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DES  ÉDITEU^S.  degli  EDITORL 

Nott  s cToyons  aToir  déjà  dit,  I NeZZM  due  precedenti  edizioni 
dans  Ics  denx  précédentes  édi-  di  questo  Dizionario  sì  è già  detto 
tionSj  tout  ce  qui  nons  a pam  tutto cib ^ che  si  è creduto  opportuno 
propre  k faire  counoìtre  combien  per  fame  conoscere  V utile  ^ se  dir 
èlles  pouvolent  ètte  utiles , pour  non  si  voglia  la  necessità.  Che  più 
ne  pas  dire  indispensables.  La  ci  restava  af are  in  questa  ^ che  per 
tacile  qu’ii  nous  restoit  à remplir  la  terza  volta  dee  vede  ria  luce  ^giac~ 
pour  pexfectionner  la  troisi^me  chè  le  due  prime  erano  interamente 
édition  que  nous  publions  aujour-  esauste , e in  così  breve  tempo  ? Tor 
d’imi , et  doni  les  deux  premières , di  mezzo  qualche  abbaglio  che  pur 
^ntikrement  épuisées  , Tavoient  troppo  era  scorso  nelle  due  prime 
été  en  si  peu  de  tems  , étoit  de  sopraccitate , ed  arricchir  questa  di 
relever  quelques  méprises  échap-  alcune  centinaja  non  solo  di  vocàboli 
pées  dans  les  précédentes,  et  de  necessarj  a chi  vuole  scrivere  corret- 
l’enrichir  de  quelques  centaines  temente  il  volger  Toscano  , ma 
de  mots  nécessaires  à ceux  qui  anche  diparecchi  modi  di  dire  y che 
veulent  écrire  correctement  le  si  usano  più frequentemente  da  co- 
bonToscan,ainsiquedediverses  loro , che y Toscani yO  no  y hanno 
locutions  employées  fréquem-  pero  scritto  con  maggior  gentilezza 
ment  par  ceux  qui,  Toscana  ou  questa  lingua. 
non,  ont  cependant  écrit  cette 
langue  avec  autaut  de  gràce  que 
d’élégance. 

Bien  que  nous  n’osions  point  Gli  amatori  ce  ne  sapranno  buon 
nous  promettre  que  ce  travail  ne  gfodo , quantunque  non  sieno  per 
laisse  encore  beaucoup  à désirer  esserne  interamente  sodisfatti y poi^ 
aux  auiatcurs  , puisque  nous  ne  chè  non  s'indicano  loro  a otta  a atta 
leur  indlquons  point  les  sources  le fontiy  dondesi  sono  trattele  nostre 
' ^oùsoiit  puisées  uos  légtres  aug-  picciok  aggiunte.  La  mole  ristre- 

Digitized  by  Google 


vj  AVIS  DES  ÉDITEURS. 
ineutations  ^noiisaimons  à croire 
gu’ìls  Dous  en  saurons  gré.  L’ez- 
tréme  petitessedu  format  ne  souF-  - 
froit'pas  de  citallons,  et  ne  laissoit 
aucune  place  à ces  kjrielles  de 
motsparticiilièrementdestinées  J» 
enrichirles  Dictionnaires  Acadé- 
iniques.  Nous  conseryons  l’espé- 
rance  que  le  lecteur  nous  traitela 
avec  plus  de  bienveillance  que  de 
sévéritéj  et  que,  si,  pour  notre 
inalheur,  quelques  mols  ou  insi- 
pides  ou  un  peu  rieillis , que  nous 
avons  laissés  passer , patce  que 
déjà  ils  étoient  consignés  dans  la 
première  édition  de  cet  abrégé , 
choquoient  par  fois  le  goùt  sus- 
ceptible  et  délicat  de  quelqu’un  , 
il  youdra  bien  observer,  qu'occu* 
pés  de  la  rédaction  d’un  simple 
Dictionnaire,  jl  nous  étoit  aussi  I 
difficile  de  refuser  à ces  mots 
le  droit  de  famille  qu’ils  récla- 
moient,  qu’il  y auroit  de  rigueur 
à ne  pas  nous  en  excuser , ( per- 
mission  que  Tibère  demanda  lui- 
méme  au  Sénat)  à la  seule  fin  de 
rendre  intelligibles  les  Auteurs 
du  bon  siècle , bien  qu’ils  s’é- 
loignent  un  peu  du  moderne  usage 
re^u  en  Italie. 


Arriso  DEGLI  EDITORE 
tissima  del  libro  non  s<^erìva  cita- 
zioni y nè  punto  di  quelle  litanie  che 
si  Jennoa^  ornamento  di  tutti  gli  . 
jdccadeWKi  JTocaholarj.  Ci  gioca  i 
sperare  y che  acremo  a Jctre  con  let—  V 

tori  discreti  e savj ; e se  mai  per  | 
nostra  mala  sorte  dissìpite  pur  tutta- 
via riuscissero  al  delicato  gusto  di 
qualcheduno  alcune  voci  un  po’  vie- 
te y che  abbiamo  lasciato  correre 
perchè  le  abbiamo  inserite  per  la  . 
prima  colta  nel  nostro  opuscolo  , si 
osserci , che  trattandosi  di  un  sem- 
plice Dizionario  assi  ad  accordare 
a tutte  sijfatte  voci  il  diritto  di  citta-  ; 
dinanza  con  tutte  quelle  scuse  , che  i 
Jdcca  Tiberio  in  Senato  y a solo  og- 
getto di  rendere  intelligibili  gli  au- 
tori del  buon  secolo  , quantunque 
essi  si  allontanino  alcun  poco  dalla 
moderna  comune  pratica  d’Italiam  ^ 

I 
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P R É F A C E 

DE  L’AUTEUH. 

TjAlanguefran^oisedevientcha- 
que  ^our  tellement  familiare  à 
toutes  les  Nations  , elle  est  si  né- 
cessaire aux  Cours  dans  leurs  rap- 
ports  diploma  tiques,  si  usitée  dans 
les  comptoìrs  des  Négocians,  que 
nous  osons  espérer  queleDiction- 
iiaire  que  uous  publions  aujour- 
d’bui  sera  également  bien  re^u 
des  Italiens  comme  des  Fran9ois 
Nous  n’avons  rien  négligé  pour 
le  rendre  d’une  utilité  génércde. 
Puissent  les  circonstances  pré- 
sentes  faroriser  les  relations  de 
ces  deux  peuples,  et,  unissant 
leuTs  intéièts  , ajouter  à celui  de 
cct  essai  I 

Un  Dictionnaire  d’une  forme 
aussi  portatire  ne  peut  ètre  que 
tiès-commode  aux  personnes  oc- 
cupées  de  l’une  de  ces  langues , 
par  la  facilitò  qu’il  leur  présente 
d’avoir  constamment  sur  eux  le 
inoyen  d’éclaircir  sur-le-champ 
les  doutes  qu’une  lecture  ou  une 
conversation  pourroit  leur  faire 
naìtte.  Les  écoles  trouveront  éga- 
lement,  dans  la  modìcité  de  son 
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PREFAZIONE 

DELL’  A UTORE. 

La  lingua  J'rancese  diviene  ogni 
giorno  talmente  Jamiliare  a tutte  lo 
Nazioni , sì  necessaria  alle  Corti  ne* 
rapporti  diplomatici , così frecfuente 
ne’  banchi  de*  Negozianti , che  spe^ 
rar  ci  lice  che  il  Dizionario  cho 
diamo  oggi  alla  luce  sarà  egualmento 
ben  ricevuto  dagl*  Ttaliani  e da*  > 
Francesi  ; perciò  nulla  abbiamo  ne- 
gletto per  renderlo  d* un  generai  ean- 
taggw.  Possano  le  circostanze  pre-  '•* 
senti  esser Javorevoli  nelle  relazione 
loro  a questi  due  popoli  che  un  iti  ne  gli 
affan  scambievoli^  troveranno  viepiù 
questo  saggio  interessante  ! 

TJn  Dizionario  d*un  sesto  assai 
portatile  non  può  essere  che  como- 
dissimo a chiunque  si  dia  allo  studio 
d'una  di  queste  due  lingue , perchè 
gli  presenta  il  mezzo facile  di  poter 
a ciascun  momento  schiarir  i dubbi 
che  nascere  possono  o dalla  lettura 
o nella  conversazione.  I.e  scuola 
troveranno  egualmente  nel  prezzo 
modico  di  che  sostituire  alla  scar- 
sezza ed  aU’  eeocssivo  pre^M  de* 
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Tuj  PRÉFACE  DE  L’AUTETJR. 
prix , l’avantage  dt*  remplaccr  les 
grands  DIctionnaires  qiie  la  cherté 
ne  Iciir  permei  pas  de  seprocurer. 
L’on  pourroit  mème  ayancer  que 
ces  liyres  volumineux  soni  com- 
luunément  plus  nuisibles  qu'uti- 
les  aux  commen^ans , en  ce  qu’ils 
leur fonlperdre  beaucoupde  tems 
én  fìxant  leur  attention  sur  des 
Objets  hors  de  leur  portée  , et  qui 
les  écarlenl  de  leur  bui  priucipal. 

Je  dois  m’empresser  de  rendre 
d’abord  Thoinmage  qui  est  dù  aux 
talens  du  cèlebre  Alberti  : l’exac- 
iitude  qu’il  a mise  dans  la  com> 
pulsioD  dii  Dictionnaire  de  TÀca- 
d^mie  Frangoise  et  du  Vocabu- 
laire  de  celle  de  la  Crusca  , les 
jloins  qu’il  a donnés  k la  rédaclion 
du  sien  , les  recherches  savantes 
qu’ony  tre  uve  à chaquepage,  lui 
pntjustementméritéles  sufl'rages 
des  gens  de  lettres  j et  ont  peu 
laissé  k faire  h ceux  qui  parcouren  t 
la  mème  carriere.  Aussime  suis-je 
lait  un  devoir  de  le  suivre  pas  k 
pas  dans  l’édilion  donnde  k Lyon 
en  1788 , doni  mori  ourrage  n*est 
que  Fextrail.  Si  quelque  morite 
Faccompagne , je  prie  M.  Albérti 
de  se  souvenir  qu’il  est  plus  de  lui 
que  de  moi.  ' ' 

JSornépar  leplan  que  jeia*étois 


PREFAZ.  DELL"  AUTORE, 
gran  Dizionarj,  Si  potrebbe  anche 
dire  che  i libri  t>ohiminosi  sono  co- 
munemente piuttosto  nocivi  che  utili 
ai  principianti  , poiché  fanno  7or 
perder  molto  tempo,  e,  fissando  l'at- 
temìone  sudegli  oggetti  stranieri ^ si 
allontanano  di  mollo  dalla  meta 
principale. 


T^no  de* primi  sono  io  a tributare 
i mìei  omaggi  al  talento  del  celebre 
Alberti  / la  sua  esattezza  studio- 
sa nel  Dizionario  delV  .Accademia 
Francese  e del  p^ocabolario  oklla 
Crusca f le  cure  ind fèsse  nella  com- 
pilazione del  suo  , le  savie  ricerche 
che  ri  si  trovano  ad  ogni  pagina  y 
■gli  hanno , a giusto  titolo  , meritato 
ì suffragi  de*  letterati  e di  cjuei  che 
camminando  nello  stesso  sen fiere  vi 
trovano  tutte  le  possibili  facilità.  THi 
'\  sono  perciò  fatto  un  dovere  di  se- 
guirlo a passo  a passo  nell*  edizione 
di  Lione  del  i^QQ,di  cui  V opera  mìa 
non  è che  un  estratto.  Per  conse- 
guenza y se  di  qualche  merito  viene 
giudicato  degno, prego  il  Signor  .Al- 
berti di  ricordarsi  più  a lai  apparte- 
nere chea  me. 

\ 

J limiti  dèi  piano  che  mi  era  prt- 
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, PRÉFACE  DE  L’AUTEDR. 

tracé  , autant  quepar  les  Hmites 
dans  lesquelles  mes  Libraires  dé- 
siroient  que  je  me  circonscrlvìjsse 
pour  ce  petit  Dictionnaire,  je  n’ai 
pu  y conserver  en  général  que  les 
xnots  ou  termes  simples  qui  sont 
dans  celili  de  M.  Alberti , en  lais- 
sant  de  colè  Igs  phrases  qui  ne 
pouvoient  y trouver  place;  j’en 
ai  nèanmoins  réservé  une  aux  si 
gnificatìons  diffèrentes  d’un  mè- 
me  mot,  lorsque  je  l’ai  jugé  né- 
cessaire. 

Je  me  suis  également  restreint 
à n'indiquerquel*infimtifdes  ver- 
bes  des  deux  langues , persuadé 
que  ceux  qui  en  ont  déjà  les  pre- 
mières  notions  formeront  facile- 
ment  les  participes  , et  inyitant 
ceux  qui  en  sont  encore  aux  élé- 
mens  à cousulter  les  conjugai- 
sons  qui  serve  nt  d’introduction  à 
chaque  partie  de  ce  Dictionnaire. 
J’ai  eu  la  plus  grande  attention  k 
conseiver  les  accens  de  l’une  et 
l’autre  langue  , d’aprks  les  rk- 
gles  des  meilleurs  Grammairiens, 
comme  très-propres  à en  faciliter 
la  prononciation. 

Cet  ouvrage  n’étant  que  l’a- 
brégé de  colui  de  M.  Alberti, 
avec  quelques  corrections  et  ad- 
iitions  , je  n'y  mels  d’autre  iixt- 1 


PREFJZ.  DELL’ AUTORE,  ix 

fisso  , e gli  altri  ostacoli  de’  miei 
T.ihraj per  questo  picclol  Diziona- 
rio , mi  hanno  obbligato  a non  con- 
servar che  le  parole  o i termini  sem- 
plici che  si  trovano  in  quello  del 
Signor  Alberti , senza  le  frasi  che 
non  vi  potevano  in  conto  alcuno 
esser  inserite  / ne  ho  nulla  di  meno 
risen’ato  una  per  i deferenti  signi- 
ficati della  stessa  parola  , quand» 
Vho  creduto  necessario. 


Mi  sono  ristretto  pur  anche  ad 
indicare  i soli  infiniti  de’  verbi  delle 
due  lingue  , ben  J^ersuaso  che  quei 
che  ne  hanno  di  già  le  prime  nozioni 
formeranno  agevolmente  i participjj 
invitando  gli  altri  che  ne  studiano 
gli  elementi  a consultare  le  congiu- 
gazioni  che  servono  d'introduzione 
a ciascuna  parte  di  questo  Dizio- 
nario. Ebbi  gran  cura  di  conservar 
gli  accenti  di  amendue  le  lingue  , 
giusta  le  regole  de’  migliori  Grain- 
atici , come  proprii  a Jacilitarne 
la  pronunzia.  . 


Questa  opera, essendo  un  compen- 
dio di  quella  del  Signor  Alberti  con 
poche  correzioni  ed  aggiunte  ^ altiv 
merito  fon  pub  avere  che  di  esser 
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PRÉFACE  DE  L’ATJTEUR.  PREFAZ.  DELL*  AUTORE. 

porlance  que  de  rendre  Service  utUe  agli  uomini  in  società  ; sat^ 
aux  hommes  en  société  ; et  je  me  grandemente  ricompensato  dello  mie 
regarderai  comme  amplement  ré*  fatiche , se  at>rò  il  piacere  di  acervi 
couipensé  de  raes  soiiis  , si  j’ai  contribuito. 
le  tonheur  d’avoir  réussi. 


N O U V E A tr 


DICTIONNAIRE  DE  POCHE, 

FRANgoiS-ITALIEN. 


Tallii' conj.  pour  oonjonction  : ex.  pour 

wtórygc/ioTj  : prép.  ^ovix  préposiflon  s.  f, 
pour  substaruij Jetmmn  : a.  m.  pour  suhslanl'if  masculin  • t oour 

:,.a.  pour  acAf:  „.%ur  rrrir  uru/u,  : r.  r po«  K 

recipnufue  ou  r^léchi.  ^ ^ 


A B A 

A 

'**  t ».  I».  la  première  let- 
tre de  l’alphabct 
A,  dal.  a , allo , alla 
Abaca,  ».f,  abaca,  (sorla 
di  lino) 

Abaco,  s.m.  abbaco,  (aril- 
mrlica)  [retta 

Abacot , s.m.  sorta  di  ber 
Abada,  a./n.  abada,  (an\- 
raal  fèroce  ) 

Abaisae  , s.J'.  certa  massa 
di  pasta  spianata 
Abaiasement,  s.  m.  abbas- 
samento 

Abaissement.  ».  m.  avvi- 
limento , bassezza 
Abaisscr , v.  a.  abbassare 
Abaisaer  , v.  a.  umiliare 
( S’abaiaser,  v.  r.  umi~ 
[dono 

Abandon  , a.  m.  abban- 
Abandonnement  , a.  m. 

sfrenatezza  ( donare 
Abandooner , ».  a.  abbati- 

FtaifAZS-lTALJU. 


A B A 

( S'abnndonner  an*  cri— 
mes,  darsi  in  preda 
ad  ogni  sceleraggine 


A B A 


Abaltre  ,v.a.(  démanteler 
ano  forteres.?e)  sman^ 
tellare  una  fortezza 


V-  ee.iturcunajoriezza 

Ataaourdir,  a.  aWtre[ Abatlrc,  (abaiaacr)  calare 
(Sabatordir,  v.r.  rf»-  Abaltre  le  caquet  d’un  ja- 


generare 
Abàtardi'senient , a.  m.  de- 
generazione 

■Abat-jour , a.  m.  abbaino , 
spiraglio  siane 

Abai-^jour»,  a.  m.  pi.  per- 
■\bafis,  a.  m.  abatfula  di 
alberi  , taglianienlo  di 


alberi  ^ 

Abatlemcnt , a.  m.  abbat- 
Abattement  de  cccur,  sve- 
nimento 

Abatteinent  de  conrage  , 

pusillanimità 
Abatteur,  a.  m.  che  ab- 
batte, o taglia  ' 
Abatlre  , v.  a.  abbattere 
Abattre,  v.  a.  (vaiacre) 
yincert 


•eur , por  freno  ad  un 
ciarlone 

( S abattre  de  conrage^ 
perdersi  d’animo 
Abattre  à qiielqu’iin  l’o-i 
reillo,  la  téle , ctc.  ta- 
gliare l'orecchio.  Intes- 
ta ad  uno , etc. 


[ timento  ^ Abattre  aa  robe  , abbassar 
la  veste, 

( Le  vents’abat,  il  venta 
cessa  , comincia  a 
calmarsi  ' 

Abatturea  , a./:  pi.  (t.  de 
chasse)  orma,  (cam- 
mino di  fiera  ) 

Abat— Tcnt , a,  ni.  coperto 
della  finestrella 
{Abbatial,  a.  abbazi0le,  'n 
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cAe  appartiene  all'  ah- 
late  \_f>adia 

Abliaye  , s.J'.  ahbudia  , o 
Ablié  , *.  nt.  abbate 
Abbrsae,  $.f.  badessa,  o 
abbadessa 

A.  B.  C.  ou  Abécé , t.  m. 
l’abbiccì 

Abècudaire , s.  m.  abece- 
dario , il  libro  che  in- 
segna le  lettere 
Abccs  , s.  m.  postema  , 
apostema  \_zion: 

Abdication,  a. y.  abdica- 
Abdiqner,  v.  act.  rinun- 
ziare 

Abdumcn  , s,  m.  ahdomì- 
ne , {basso  ventre) 
Abducleur,  $.  m.  abdut- 
tore [ne 

Abduction  , t.  f.  abduzio- 
Abeille,  s.  f.  pecchia  , o 
ape  [ zione 

Aben-ation  , s.f,  aberra- 
Abéttr,  v.a.  rendere  stu- 
pido , sciocco,  stupi- 
dire 

Abhorrer  j v.a-  abborrire 
Abjccl,  a.  abbietto,  vile 
Abjection,  s.f.abbiczione 
Abìme,  s.  m.  abisso 
Ab-intestat,  (t.  de  palaia) 
ab-intestato 

Abjnratìon , s.J.  aòbiura- 
zione. 

Abjurer,  v.  a.  abbiurare 
Ablatif , s.  m.  ablativo 
Abliier  , V.  a.  lavar  una 
scrittura  per  farla  ri- 
comparire 

Ablntion  , s.f.  abluzione 
Abnégatioii , s.  f.  anne— 
gazione 

Aboi , s.  m.  abbaiamento 
Aboiement,  s.m.  latrato 
Abolir , V.  a.  abolire 
Aboliaaement,  a.  m.  abo- 
lizione [ grazia 

Aboliliop>  S.f.  perdono , 


A B O 

Aboiniiiable , a.  abbomi- 
nevole 

\boiuinabIemcHt,  ad.ab- 
bominevolrnente 
Aboinination  , s.f.  ahbo— 
minazione  [ nare 

Abomincr,  v.  a.  abomi— 
Abondaniment,ac2.  abbon- 
dantemente [ danza 
Vbuudanco,  s.f  abbon- 
Abondant , a.  abbondante 
( U'abondant,  ad.  ( t.  de 
palaia  ) oltre  a ciò  , 
innoUre , di  più 
Abonder , v.  n.  abbondare 
Abonncment,  a.  m.  ap- 
palto [paltarsi 

(S’ubonner,  v.  r.  ap— 
Abomiir,  v.a.  migliorare 
A boni  , s.  ni.  incontro 
( De  premier  abord  , su- 
bito , di  bella  prima , 

\ alla  prima 

( Liei!  d’un  grand  abord , 
luogo  multo  frequen- 
tato 

( Ifomme  de  doux  abord,  j 
uomo  affabile 
Aboi'dable,  a.  accessibile 
Abordage  , s.  m.  arreih- 
baggio 

Aborder,  (parlant  dea  yaia- 
seaiix)  approdare , pi- 
gliar terra 

Aborder  nne  personne,  ac-\ 
costarsi  ad  uno 
Aborigènea,  s.m.pl.  aho- 
rigen  i [ t azione 

Aborncmcnl,  a.  m.  limi- 
Aborner  , v.  a.  limitare 
Aborlif , ive , a.  abortivo 
Aboachement , a.  m.  ab- 
boccamento 
(8'aboucber,  v.  r.  ab- 
boccarsi 

Abonllr  , v.  n.  confinare 
Abontir,  (terme  de  chi- 
nirgie ) , venire  amatu- 
rita,  maturare 
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Aboolisaana  d une  maiaon 
ou  d’un  beri <age, /intimi, 
confini , lati 
(Lealenana  et  abontis- 
tisaans  d’une  affaire  , 
tutte  le  particolarità 
d'un  affare 

Aboyer  , v.  n.  abhajare 
A boy  or  aprèa  nne  succea— 
aion  , agognare  all’  ere- 
dità , aspettar  con  im- 
pazienza l’eredità 
Abraxa  <m  ubraxas,  a.  m. 
talismano  composto  di 
lettere,  ex.  abracada- 
bra [ ristretto 

Abrégé,  a.  m.  compendio, 
Abréger , v.  a.  abbrevifire 
Abréger  aon  elieinin , scor- 
tare la  strada 
Abréviateur , a.  m.  abbre- 
viai ore  [ via  zione 

Abréviation , s.f.  abhre— 
jAbreuver,  v.  a.  ubbeve—  | 
rare  , adacquare  , 
Abreuroir  , a.  m.  ahhevc— 
raiojo  [ coperto 

Abri,  a.  m.  (Ueu  cojivert) 

( Se  mettre  à l’ahri , ?ne^- 
tersi  al  coperto 
Abrieot,  a.  m.  albicocca  , 
bricocca 

Abricolier  , a.  m.  albicoc- 
co, briccocolo 
A bri  ter,  v.  a.  riparare 
Abrogation  , a.  f.  annul- 
lazione, cassazione 
Abrogar  , v.  a.  et  r.  abro- 
gare, cassare 
Ahratir»  v.  a.  rendere  siee- 
pido , simile  ad  una 
bestia 

Abiu(i,  a.  istupidito 
Abrutissement,  a.  m.  stu- 
pidità [lontananza 
Absence,  a f.  assenza  , 
Abaent,  a.  et  a.  assente  , 

^ lontano 

( Sabscuter,  v.  r,  dilun- 
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g'arsi,  allontanani 


Absinthe,  ou  absifite,  c.t  grire 

w.  (iicrbc)  atuenzio  lAcanthe,  s.  m.  acanto 
Abso  H , a.  assoluto  Aca,  iàtre , a.  fastidioso 
Absolnment,  ad.  AcataJepsie  , s.  f.  impos- 

tamente  { zionA  sibilità  di  saper . e di 

Absointion,  a./  capire  I pressione 

Absorbant , a.  m.  età.  a<-  Accablement  , a.  m op-' 

forbite  Accabler.v.  «.  aggra- 

Absorber,  v.  a.  assorbire,}  vare  , opprimere 

ou  assorbere  Accaparemcnt , *.  mo- 

.^baorption,  assorbimentc\  nopolio  sopra  le  der- 
Absondre  , v.  a.  assolvere\  rate 
Ab,.téme  , «.  astemio  . Accaparer,  v.  a,  far  un 
(a  abstcnir,  v.  n.  aste-ì  monopolio, comprando 

Al  / j I ^ derrate  per  ri- 

Abstersif,  a.  ( terme  de  mé- 1 venderle  più  care 

decine)  astersivo  ( c^el  Accarer , v.  a.  (t.  do  ra- 
gtova  all’ astersione)  confrontare  testi- 

ostersion  ,s  ,y.  astersione  j moni 
Abatioence,  s.f.  astinenza]  Accaiiation,  s.f  confronto 
Abstincnt,«.  «a/ine«/e  Accèder,  v.  «.  ode, ire 
AbstracUon , a.  y.  aa/rrt-  con  altri  Iramento 
il  I Accèlèralion,  a.  f.  accele— 

Abati-aire,  v.  a.  astrarre  Accèlcrer  , v.  d.  accele- 
site, /».  aa<r«/*f?|  rare 

Abatrua , use  , a.  astruso]  Accent , a.  m.  accento 
Absurde,  a.  aaaWo  Accenlner,  v.  a.  accen- 
Absnrdemcnt,  orf.  aaaar-  tuare  \ 

r.  Acceplable  . aeeW  a- 

AMnrdiié,  a.y.  aaa«rrfaVd  Acccplalion,  s.f.  accetta- 
Abna,  a.  rn.  abuso,  à«-l  zinne 
^«nna  [ ingannart  Accepler . v.  a.  accettare 
onaer.  v.  a.  abusare.}  ricevere  [riguardò 

Ahultr-  *■  ”*■  Reception  , s.f.  rispetto  . 

, ire  ,c.  abusivo  Accès.  a.  m.  accesso 

a.  masc.  qualità]  (Hoinine  de  grand accèa. 

® di]  uomo  aJfubUissimo 

Acacia*^  * ^ I Xcccasible,  a.  accessibile 

Atadèm*’-^”' ‘*‘^‘**“*  Accesaioa  . s.f.  eicces- 

acca-  sione 

Apa!iA!l^^  ..  r »“'a[Accessoire , acreaaor/o 
Acadéiiiln'  '*‘'‘^"‘^'~J-'ccidciit , a.  m.  dlsgra- 
• *•  zia  , accidente  sinistro 

Académiste  . Acci.ientel, a oec*t/e«/a/e 

dernista  " *’  **’  lAccjdentellemenl,  «rf.  ac- 
I cidentclmente  ! 
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*'•  ‘"y»- Acclamation.a,/.  accla- 


mazione 

Accointance . s.f  pratica, 
corrispondenza 
Accolade,  a.  f abbraccia-^ 

hi  t'alo 

Accolcr,  t>,  Q*  QhhraccloTB 
Accommodable  , a.  che  si 
può  accomodare 
Accoimnodage,  a.  m.  con- 
dimento [ crndenle 
Accoinmodant.  a.  condis- 
Accoimnodement  , a.  m. 

accomodamento 
Accommodenient  , a.  ni. 

accordo  , patto 
Accommodemont  , a.  m. 

reconciliazione 
Accommoder  , v.  a.  adat- 
tare, conciare 
Accommoder,  v.  a.  ricon- 
ciliare , pacificare 
( S’iiccominoder  de  quel- 
q«e  choac,  appropriar- 
si qualche  cosa 
Accompaguement,  a,  m. 

a ccornpagn  amento 
Accompagnement , a.  m. 
corteggio 

Acconipagner , p.  a.  ac- 
compagnare 

Acconiplir,  V.  a.  compire 
Accoinplir,  v.  a.  soddis- 
fare [ compimento 
Accomplisaenient  j a m. 
Accoqiiiner,  v.  a.  impi- 
grire [ consenso 

Accord  , a.  m.  accordo  , 
Accord  , *.  m.  (termo  de 
miisione)  consonanza 
( Instriiuient  qui  n’est 
pas  d’accoi-d  ) islru- 
mento  che  scorda 
Accorder  , p,  a,  pacHìcaro 
Accordoir,  s.  m.  chiave 
Accurer , v.  a.  oppoggiars 
Accort , erte,  a.  civile  , 
cortese.  [ trattabile 
Accostable  , a.  affabile, 

A a 
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Accoster  , v.  a,  acrtular^i 
Accolter  ,v.a.  appo^;’iare 
Accottoir , *.  m.  appi^g- 
gio , $otU'gno  Ipt^to 
Acconchèa  , s.f.  donno  di 
Acconcbement,*.  m. pu!^o 
Accoiiclier,  v.  a.  partorire 
Accoocbcur  , «.  m.  racco- 
glitore 

AccoucbcoAa , t.  J.  lava- 
trice , comare 
( S’accoudar  , v.  r,  ap- 
poggiarti col  gomito 
Accoiidoir.  s,  m.  appog- 
gìatojo 

Accoupleuent , ».  m.  ac- 
coppiamento , congiu- 
gni/nenlo  Spiare 

Accoupler  , v.  a.  aceop- 
Accoarcir  , v.a  tcorciare 
Accoorcissemeat  , ».  m. 

accorciamento 
Aocoarir  , v.  n.  accorrere 
Accoatrer . v.  a.  mettere 
in  amete 

Accoutaraaoco  , ».f.  con- 
•uetudine,  ueanta 
Accoutuiné  , a.  a»»uefatto\ 
Accontnmer  , v.  a.  ovvezA 
gare  [cotlumarei 
( S’accontiuner , v.  r.  ac~ 
Accréditer , v.  a.  accredi- 
tare [ mento 

Accrctioa  , a.  f.  accretd- 
Àecroc , ».  m.  tquarcio  . 

uncino  [ mento 

Accrocbo  , ».  f.  impedi- 
Accrochcr , v.  a.  uncinare 
( S’accrocUer , v.  r.  ap- 
piccarti [ tendere 

Accroiro  , v.  a.  dar  ad  in- 
Accroiasemaiit , ».  m.  ac— 
cretcimento  [ cere 
Accroitre , v.  a.  accrea— 
Accroitre.i'  n.aumentarti 
( S’accroiipir , v.  n.  ac— 
cocc*lar»i 

Accioupi'seniant,  »,  m.  lo 
ftar  coecelo/H 


AGI 

\ccncil , «.  m.  accogli- 
mento [ gliere 

Accitoillir  , V.  a.  acca- 
Accul , ( terme  de  chasse  ) 
il  fondo  della  tana 
Accukr , V.  a.  ridurre  alle 
itrelte  [ mulatione 
Accumolatioa , s.f.  accu— 
AcGumalcr  , v.  a.  accu- 
mulare [ vale 

Accitsable  . a.  hiasime— 
Accaaatcctf»  ».  m.  accusor- 
tore  [ tivo 

Accnaatif,  ».m.  accusa— 
Accaaalion  , ».  f.  accusa 
AccHser  , v.  a.  accusare 
\censement,  a.  m,  afillo 
a censo 

Acenaer,  v.a.  dare  a censo 
Acerbe,  a.  acerbo,  aspro 
Acécer , v.  a.  mettere  li  ac- 
ciaio col  ferro 
Acótcux  , euse , a.  acetoso 
AcUahiad«r,  v.  a.  allettar 
gli  avventori  [ nito 
Acharné,  née,  a,  acea- 
Acbiirnement,  s.m.  zuffa 
Acharncr  , v.  a,  attizzare 
( S'acharncr  , v.  r,  at- 
taccarsi 

Achat.  a.  m.  compra 
Aclie,  s.f  (herbe)  appio 
Aolieminemeot.  ».  m.  in— 
camminamento,  invia- 
menlo  [ minare 

Achemiaar,  v.  a.  ìncauv- 
Vcheler  , v.  a.  comprare 
Aebeteur,  s.m.  compra- 
tore [^pimento 

Achèvrcmant,  a.  m.  com- 
AcUever  , v.  a.  finire , 
compire  [ ciompo 
Achoppenient , *.  m.  i/i- 
Acìde  , a.  acerbo,  acido 
Acidlté , s.f.  acidezza 
Acidule  , a.  acidetta  . 

agretto  [ acido 

vciduler,  v.  a.  rendete 
.icier,  a,  m,  aeciajo 
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Acièrie , s.f. fucina  delC 
acciajo  [ acolito 

Acolyte , a.  m.  (t.  d'cglisc) 
Aconit , a.  m.  aconito 
Acouslique  , a.  f.  scienza 
o teoria  de'  suoni 
Acquéreur , a.  m.  acqui»- 
tatare 

Acqnérir,  v.  a.  acquistare 
(8’acquòrtr,  v.r,  gua- 
dagnarsi [ menti 
Acquei,  ».  m.  acquista- 
Acquiescomoot , ».  m.  as- 
senso , consenso  [ tire 
Vcquiescer  , v.  n.  consen- 
Acquis , ».  m.  acquisto, 
la  cosa  acquistata 
AcqniaàlioB,  s.f.acquis- 
tamenio 

\cquit,  s.  m.  quitanza 
Acqnit , a.  m.  pagamento 
Acqnittar , v.  a.  dispensar' 
re , Liberare  |.  brusco 
Acre,  a.  agro  , aspro  , 
Acreté  , s.f.  acrimonia  , 
agrezza  [ nia 

Acrimonie , a. aorinto- 
Acte  . a.  m.  azione,  atto 
Acle , a.  m.  ( terme  de  pa- 
laia ) scrittura  legaliz- 
zata [^aito 

Acte  do  comédio  , ».  m. 
Aclea  , ».  m.  registri  , 
scritture  pubbliche 
Acleor  , a.  m.  attore 
Aotif , ivo  , attivo,  vn 
Aclif,  ( mot  de  palaia  ) ve- 
ro , reale  [ crediti 
( Detlcs  actives,  »,  f 
Aclioa,  s.f.  azione 
Actiou , ( procèa)  ».  m. 

processo  [ narin 

Actionnaire,  s.m.  azio- 
Aclivement,  ad.  attiva- 
mente 

Activitd ,.».  f.  attività 
Activité  d’esprit  , pron- 
tezza di  spirito 
AcUice  , s.  f.  attricg 
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Actvel , elle  , a.  attuale, 
vero  [ niente 

Actnellement , ad.  attuai- 
Acnt , a.  (terme  de  géomé* 
trie)  arato  \.g<>lo 

Acutangle  , a,  ucuzian- 
Adsges  , s.  m.  adagio  , o 
yroverlio  [mento 

Adaptation  , f adatta - 
Adapter,  v.  a.  adattare 
'Addiction  , $.f  asaegna- 
tione 

Addilion  , t.  f.  additione 
Additìonnel,  a.  addizio- 
nale 

Additk>nner , v,  a.  som- 
mare ( far  un'  addi- 
zione ) [ tare 

Adductcur,  s.  m.addiit— 
Addnction  , s.  j.  addu- 
zione 

Adempì  ion  , s.  f.  riooca- 
zione  d' un  privilegio 
Adénologie  , s.  f.  adeno— 
logia  ( trattato  delle 
gianduia)  '[tamia 
Adénoloniie  , ».  f.  adeno- 
Adepte,  ».  m.  adetto 
Adextré , a.  f i.  de  blason) 
addestrato 

Adhérence , ».  /.  aderen- 
za . aderimento 
Adhércnt  , a.  aderente, 
attaccato  [fautore 

Adhérent , ».  m.  aderente, 
Adhérer,  p.  n.  aderire 
Adhèsion , ».  f.  eonf.-r- 
Tìiatioìit  [ ificino 
Adjacent,  a.  adjacente , 
Adiante  , ».  m.  adiamo  , 
capei- P" onere 
Adjecfif , ».  m.  addieftioo 
Adjeclion  , s.  f.  addiezio- 
ne , addizione 
AdjecliTement , ad.  ad- 
diettipnmente 
Adicu  , ad.  addio 

( Dire  edieu  à Qael(]ae. 
dirt  aaditt  ad‘ 


A DM 

una  cosa  (rinunziarvi) 
Adieu , ».  m.  un  addio, 
congedo  j 

( Faire  «e»  adienx  , pi- 
gliar congedo  [ nere 
Adjoindret  p.  a.  oggiug- 
Adjoinl , ».  m.  aggiunto , 
assistente 

,\djonction , ».  f.  aggiunta 
Adipeux  , eusc,  a.  adiposo 
.Adjadaut,  ».  m.  (officier) 
aiutante 

Adjndicataire  , ».  m.  ag- 
giudicatario 
.^djndication,  ».yi  aggiu- 
dicazione [ care 

Adjoger,  v.  a.  aggiudi- 
Adjnration,  ».  f scon-\ 
niuro  [ rare 

Adjurer  , v.  n.  scongiu-'^ 
Adniettre , v.  a.  ammet- 
tere j 

Adininicule,  ».  m.  ammi- 
nicolo,  appoggio 
Adminiatralenr,  ».  m.  am- 
ministratore 
Adininistration , ».  f.  am- 
ministrazione 
Administration  , ».  f.  go- 
verno , condotta 
Administrer , v.  a.  am- 
ministrare 

Administrer  le»  sacre  ~ 
mena , amministrare  i 
sacramenti  [ hile 
Admirable , a.  ammira- 
Adinfrablement , ad.  am- 
mirabilmente [rotore 
Admirateur,  ».  m.  ammi- 
Admtralif,  ire,  n.  ammi- 
ratìpo  [ razione 

Admiration , ».  y.’  ammi— 
.\dinircr,v.  a.  ammirare 
Admiasible,  a.  ammissi- 
bile 

Admis.sion,  ».  f.  ammis- 
sione 

Adfflodtalenr , ».  m.  ( let- 
! me  de  droit } tonduttort 
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Admodiation  , s.  f.  affitto 
( di  terre  , etc.  ) 
Admodier,  ou  atnudior  atte 
terre  , p.  a.  affittare 
terre 

Adniodìer  line  terre,  ( la 
prendre  à ferme) pigliar 
una  terra  a fitto 
.-Vdnionéter , v.  a.  ( terme 
de  palai» } ammonire 
Admonéter,  v.  a.  sgrida- 
re , op  ver  tire 
Adnionition  , s.f.  ammo- 
nizione 

Admonilion  , s.f.  appiso, 
riprensione 

Adolesceoce  , ».  f.  ado- 
lescenza, giovinezza 
Adoiescent , ».  m.  adolet- 
cente , giovinetto 
.Adoniser,  v.  a.  azzimarsi, 
assettarsi  con  grande 
studio  -[addarsi 

.Adonxer  , s’adonner  , v.n. 
( S’adonner  à l’étnde , 
applicarsi  allo  studio 
Adopter  , v.  a.  adottare, 
approvare 

Adoptif , ive  , a.  adottivo , 
(figli  d'adozione) 
■Adoption  , ».  f.  adozioni , 
o adotlazione 
.Adorable , a.  adorabile 
Adoralear  , ».  m.  adora- 
tore [ zìont 

Adoration  , ».  f.  adora— 
Adorer  , v.  a.  adorare 
Ados,  ».  m.  riparo,  ajuola 
Adosser  , p.  a.  appoggiar 
il  dosso 

Acloucir , v.  a.  addolcire 
( S’adoucir,  v,  r.  indol- 
cirsi 

■ { S’odottcir  , patianl  de 
' la  colere  ) v.  r.  pla- 
carti , mitigarsi 
( S'adoucir  ( de  bète» 
rouebe»  ) w.  r,  addo- 
me sticatti 
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Adnnci.^.'^cinr'nt  ; s,  m.  mi- 
ilgaziane 

Adresse  , s.  f.  destrezza  . 
indirizzo 

Adre«»c  , «.  f.  industria  , 
diligenza 

(Rcmellrc,  ou  onvoyer 
line  lettre  A son  aclresse. 
dare  ricapito  ad  una 
lettera  [ rere 

(S’ad t esser  , v.  r.  ricor- 
(S’adresscr,  v.r.  essere 
indirizzato 

'Ad/ialique,  (la  mer  ) fui- 
driatico 

Adrolt,  a.  destro,  sagace 
Adroit,  (qui  a de  l’espril) 
a.  spiritoso  [ mente 
’Adroileinent,  ad.  destra- 
Adroitement , ( finement  ) 
ad.  sagacemente 
’Adverbe  , «.  m.  avverbio 
Adrerbial,  a.  avverbiale 
Adyerbialemcnt , ad.  av- 
verbialmente 
Advorsaire  , s.  m.  avver- 
sario , nemico 
Adversc  partie  , s.  f.  parie 
contraria  {^avverso 
'Adverse,  a.  contrario  , 
Adversité , s.f.  disgrazia 
Adrertciice  , s.  f.  avver- 
tenza [ tare 

Adulatear,  s.  m.  adula- 
Adulatioii , c.  f.  adula- 
zione , lusinga 
Adultération  ( t.  do  pa- 
laia) ad ulter  amento 
'^dnlte , a.  adulto 
Adullère,  s.  m.  adulterio 
Adiiltère  , s.  m.  adultero , 
f.  adultera  [ rare 

’Adulférer , v.  a.  adulte- 
Aduliérin,  a.  adulterino , 
spurio 

/ duste , a.  adusto , riarso 
Adnstion , s.  f.  adustione. 
Aéré,  a.  arioso 
.Aiiot,  t>,  a,  dar  aria 


ATT 

Aérion,  a.  aereo,  d'aria' 
Aórier,  v.  a.  purificare 
l'aria 

Aéroniancie , s.  f.  aero- 
manzia 

Aérographie , a.  f.  aero- 
grafia [ cortesìa 

AfTabilite  , s.f.  affabilità  , 
Ail'able,  a.  affabile,  cor- 
tese 

AiFablement , ad.  affabil- 
mente , cortesemente 
Aflndi , V.  a.  far  insipi- 
dire Iscipire 

( S’ailadir  ) scipidire , 
Affadi  . ie , ad),  scipido , 
scipidilo , insipidito 
Affadis-ement,  s.  m.  insi- 
pidezza 

Affaire , a.  f.  negozio . aj- 
Affairó,  a.  affaccendato 
Affaisscincnt,  s.m.  abbas- 
samento [ sorsi 

( S’affaiser  , v.  r.  abbas- 
A£Faitcr , v.  a.  addomesti- 
care 

Affaler  , v.  a.  [ terme  de 
mar.  ) abbassare 
Affamer,  v.  a.  affamare, 
indurre  carestia 
Affamò , a.  affamato 
(Un  affamò,  a.  m.  un 
morto  di  fame 
Affectalion  , a.  f.  affetta- 
zione 

Affecté , a.  affettato 
Affceté  , (malsaiu)  a.  male 
affetto 

Affecté,  ( destinò  à)  affet- 
tato , attribuito 
Affecler , v.  a.  affettare 
Affecliini  , a.  f.  affetto, 
affezione  [ genza 

Affection  , s.f.  zelo,  dili- 
Affeclionné  , a.  affezio- 
nato [ zionalamente 
AffectinnnÒBient , ad.  affe- 
Affcetìoiiner,  v.  a.  amare, 
voler  bene  , . . 


ATT 

( S’affectionner  , v.  r. 
prendere  affezione 
Affeetaenaemcnt , ad.  af- 
fettuosamente [ tuoso 
Affeetnenx . euse , a.  affet- 
.Affcrnier,  v.  a.  affittare 
•Affermer,  v.  a.  pigliar  a 
fitto  [ stabilire 

Affermir,  v.  a.  fissare, 
Affermisaement,  a.  m.  cor- 
roborazione ,fermanza 
Afiicbe,  s.  f.carlello 
.Afficher,  V.  a.  attaccare, 
affiggere  un  cartello 
Affidò,  a.  fidato  , fedele 
Affiler  , V.  a.  affilare , ar- 
ruolare 

Afiilialion,  s.f. filiazione, 
figliuolanza 
Affilicr,  V.  a.  adottare 
Affinage  , a.  m.  raffina- 
mento 

Affiner,  v.  a.  raffinare, 

( purgare  i mi-talli  ) 
Afiinerie , a.  f.  ferviera 
,Afiinear,a.  m.  affinatore 
Affinilè  , a.  f.  affinità 
Affinoir  , a.  m.  pettine  da 
raffinare  la  canapa 
Afllrniahf , ivc  , a.  affer- 
mativo [ zione 

Afilimation , a.  f.  afferma  • 
AfBrmative , s.f.  afferma- 
tiva [ maiivarnente 
.Aflirmativement.aci.nj^?^ 
Affirmcr  , v.  a.  affermare 
Affliclif,  ive,  a.  afflittivo 
Aflliction  , s.  f.  afflizione 
Afflictive,  (terme  de  palaia) 
afflittiva 

Alliigcant , a.  che  affligge 
AfBiger,  v.  a.  affliggere 
Affla  jice  , s.f.  affluenza  , 
abbondanza 

Affluer,  V.  n.  abbondare 
Affoiblir  , V.  a.  affievolire 
Affnibliasement , a.  m.  do- 
bnlezza  [ d'amore 
ASolcr , V.  a.  far  impazzir 
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Aflblir , V.  n.  impattire 
Affonrageinont  , t.  m.  il 
dar  Jieno  al  bestiame 
AHbnragcr  , v.  a.  dare  il 
forafigio  al  betliame 
Affranchi  , ie  , m.  et  _/! 

liberto  f care 

Alfranchir , v.  a.  affran- 
Afr>'anchig.semei't  . e.  m. 

liberazione  da  servi/à 
Affréfement , m.  ( lemic 
. de  marine  ) nr)/o 
Affréfer  , o.  a.  no/egjriart 
Affréleur,  «.  m.  noleggia- 
tore [ tevotmente 

Affi  ensement.  ad.  epaven 
Affteux  , a.  spaventevole 
AfTriandcr  , v.  a.  rendere 
goloso 

Aifiiauder,  (au  figure)  al 
letta  e adescure 
Affrioler,  i>.  a.  aUrtirre 
Affi  ont , ».  m.  scorno , af- 
fronto 

Aflronler,  v.a.  affrontare 
Affronlcr,  (altaquer)  v.a. 

assalire  £ frode 

Affronterie,  s.f  trufferia, 
Affrontenr,  euse  , ».  in- 
gannatore, trice 
Affnblemeut . ».  m.  copri- 
mento 

Affublor , V.  a.  coprire 
Affiltt  de  canon  , s.  m.  car- 
ro del  cannone 
( Étre  à i’affùt , stare  in 
agguato  [ cannone\ 
Affùler  , V.  a.  allestire  un 
Afin  de , conj.  per,  affin- 
chè 

Afin  qoe  , conj.  acciocché^ 
Agacement , ».  m.  allega- 
mento de’  denti 
Agacer,  ¥.  a.  provocare , 
irritare  [ i denti 

Agacer  Ica  denta,  allegare 
Agacerie  , s.  f moine, 
vezzi 

Af  arie , s,  m.  agarito 
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Agate  , s.f.  agata 
Age  , ».  m.  e:à,  tempo 
( Bas  iige,  ».  m.  fanciul- 
lezza 

( 1^  flciir  de  l’àgc  , il 
verde  degli  anni 
Ag6  , a.  decrepito  , vec- 
chio 

( Le  p!ns  àgé  de»  frères  , 
il  primogenito  ■ 

Age  do  la  lune  , il  tempo 
della  luna 
Agencc,  » f.  agenza 
Agencemenl.  ».  m.  ordine, 
disporizione , artifizio 
Agencer  , v.  a.  accomoda 
re-,  assettare 
.Agenda  . ».  m.  libro  de’  ri- 
cordi [ gìnocchiarsi 
(S’agcnoiiiller,  v.  r.  in 
Agoni,  ».  m.  agente,  ope- 
rante. 

Ageni  do  change , sensale 
hgifraycT,  v.  a.aggrava.-e 
Agile,  a.  agile,  destra 
Agilemont,  ad.  agilmente 
Agili'.é,  s.f.  agilità 
Agio  , ».  m.  aggio  [surajo 
Agiulage , ».  m traffico  u 
Agioler,  V a.  et  n.  far  un 
traffico  usurajo 
Agioleur,  ».  m.  colui  che 
fi  un  traffico  usurajo 
•Agir , V.  a.  operare , agire 
AgiiiSant  , a.  attivo,  la- 
borioso 

Agitation,  ».  f.  agitazione 
Agiter,  V.  a.  agitare 
.Agiter  nne  quealion,  trat- 
tare una  questione 
( S'agiter  , v,  r.  dime- 
narsi 

Aglutination  , s.f.  riunio- 
ne, risaldamento 
Aglutiner,  v.  a.  saldare, 
riunire 

Agnalion  , ».  m,  (t.  de  pa- 
lai» ] agnazione 
Agnoan , «.  m-  agnello 
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Agncler,  v.  a.  partorire 
un  agnellino 
AgiimDci,  ».  m.  Jgnus 
Idei  [ casto 

Agnus-casfns  , ».  m.  agno- 
Agonie,  s.f.  agonia 
Agoniasanl  , auto  . ».  et  a. 
agonizzante , che  boc- 
cheggia [ agonia 

Agoniser  , v.  n.  essere  all’ 
Agiaffe,  ».  77».  uncino 
Agraffcr  , v.  a.  attaccare, 
o affibbiare 

Agrnndir,  v.  a.  amplifi- 
cate [ dire 

-Agiandir,  t>.  a.  aggran— 
AgrandiMemcnt , ».  m.  ag- 
grandimento  [ condo 
Agréable,  a.  grato  , gio— 
Agréableniont , ad.  piace- 
volmente , gentilmente 
Agrier,  v.a.  approvare, 
gradire  [ gazione 

Agrfgition  . ».  J\  aggre- 
éger  , V.  a,  aggregare 
Agl  émens  . ».  tt».  pi  gen- 
tile zs9,  diletti  [zione 
Agrémeiit , ».  m.approva- 
Agres»ear,  ».  m.  assali- 
tore [ «/07>« 

Agrcssion , ».  f.  aggres* 
Agreste  , a.  grossolano  , 
rozzo  [ fare 

Agiicultenr,  s.m.agricol- 
Agi'icnlture,  s.f.  agricol- 
tura [ grapparsi 

( S’agriffer  , v.  r.  ag- 
Agiimoine  , ».  f.  agrimo— 
• nia  [ cardiaca 

Agripanme,  ».  f.  ( piante) 
Agrouper,  v.  a.  aggrup- 
pare 

Agnerrir,  v.  a.  agguerrire 
Agnet , ».  77».  agguato 
( Etre  aax  aguet»,  essere 
in  agguato 

Aban,  ».  m.  pena,  affanno 
Ahaner.  v.  n.  penare 
Aheorté,  a.  ostinato , atn 
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Ahenrtrmcut,  «.  m.otii~\ 
nazione  [ nar»i 

(S’ahporter,  v.  r.  osii- 
(Dien  aidant,  coll'  aj il- 
io di  Dio 

Aide.  s.f.  ajulo , eoccorjo 
( A l’aide,  ajuio , ajulo 
Aide-uiajoi' , s.  m.  ajutan- 
te  Tnagffiorc 

Aidc-de-camp,  è.  m.  oju-i 
tante  di  campo 
Aider  à la  'eltrc  , tuppUre 
(S’aider,  v,  r,  valersi  , 
ajuiarsi 

Aides  , ( impóls)  *.  m.  tri- 
buti , gaoelle 
Ai'eiil,  ».  m.  avolo,  nonno 
Aigle  , ».  m.  agi, Ha 
Aitimi  , ».  771.  aguilotio 
Aigre,  a.  agro,  aspro,  aere 
(Vin  aigrc.  ».  77».  aceto 
vinagro  [ di  cedro 
Aigre  de  ccdre  , ».  m.  agro 
Aigre-donx  j agro  dolce 
( Parole»  aigrcs,/)a7o/r 
pungenti 

Ajgrelet . clte  , aà/.  dim. 

agretto , acerhetto 
Aigrement , adì*,  aspra- 
mente 

Aigrette  , ».  J.  ( oUeau  ) 
garza  bianca 
Aigrenr  , ».  f.  acerbezza 
Aigrirmiepersonne,  inas- 
prìre  uno 

Àigrir.v.a.  inacetire 
Aigrir,  V.  a.  inasprirsi 
( S’aigrir  contro  quel— 
qn’un  , mettersi  in 
collera 

Aign  , a.  sottile,  acuto 
Aig'iade  , ».  ttj.  acqua 
Jresea  [ mesciroba 
AigniÀre,  ».  f.  boccale  , 
Aiguille,  »./  ago,  aguglia 
Aignille , s.f.  pesce  spada 
Aignill*  aimantie  , ».  f. 

ago  calamitato 
AilpiIìlM , g.f.  gugliata 
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Aignillette  , s.f.  aghetto  , 
o pas>.amvnto 
.Aiguiller  , ».  m.  agorajo 
.Aìguillon  de»  gnèpe»  , 
abeillcs,  etc.  ».  m.  agu- 
glione 

Aiguillon,  ( ari  scns  fignré) 
».  7/7.  stimolo,  sprone 
Aignisor.v. a arruolare, 
afilare 

Mguiaer  l’appótit,  aguz- 
zare l’appetito 
Vii,  ».  77».  aglio 
■Vile , ».  f.  ala  , ale 
Vile  d’óglise  , 7»<7«»<7/rt  [ta 
Vile»  d’armóe,  ole  d'arma 
( Rogner  lea  ailes  , tar 
par  le  ale 

Vile»  do  hàliment  , ale 
d’ una  Jabbrica 
Vileron  . ».  m.  punta  dell' 
ala,  pina  , ala  de" pesci 
Ailleurs  , ad.  altrove 
( D’aill.'nr» , ad.  dH altra 
parte , di  pii* 

( D’aillenrs  , ad.  in  ol- 
tre 

Vimable  , a.  amabile 
Aiinant , ».  m.  calamita 
Aimantò,  a.  calumitato 
Aimanler,  v.  a.  calami- 
tare 

Aitnanlin  . a.  magnetico 
Aimer.  v.  a.  amare 
( Aimer  inieiix  , «>..  n. 

voler  più  tosto 
(.S’aimcr  d.in» -nn  lieti, 
star  volentieri  in  un 
lungo 

Aine,  s.f.  inguinaja 
Ainé  , ée  , a.  primoge- 
nito ^fura 

ASne»»e  , ».  J.  primogeni- 
Ainsi , ad.  cosi,  in  questa 
maniera  [ come 

Aingi  qne,  con; . siccome , 
Ajouiv  , a.  {t,  de  blason } 
finestrato  [ zione 

Ajoarueiaest , »•  tn> 


A L C 

Ajoumer  , v.  a.  citare  im 

giudizio 

Vjouter,  V.  a.  aggiungere 
•Air,  ».  77».  aria  , aere 
.Air  , a.  77».  aria  ( cieres 
A ir  de  visage  , ».  tt».  aria, 
Airain  , ».  tt».  rame 
Vis  , ».  77».  tavola  , asse 
■Aisance,  s.f  comodità, 
facilità 

.Aise  , a allegro  , contento 
( Je  sai»  bien-’aise,  uri 
rallegro 

Vise,  s.f.  agevolezza 
( A l'aice  , ad.  agevol— 
mente 

Visé,  ée,  a.  agevole,  fucila 
Aisément , ad.  Jacilmentm 
Visselle  , s.f  ascella 
.Ai.<slen  , voyez  Essien 
Ajii.sIcmeDt,  ».  77».  accon- 
ciamento 

.Ajtjsfer , v.  a.  aggiustare 
{ S’aju^tcr,  i7,  r.  adton- 
ciare , abbigliare 
( S’ajii.ster , v.  r.  accor>- 
darfi,  accomodarsi 
Alaiter,  «>.  a.  dar  latte 
Alambic  , ».  m.  lambìcoo 
Alambi'qner,  v.  a.  lambic- 
care 

( S’alnmblqncr  l’eaprit  , 
lambiccarsi  il  cervello 
Alan  , ».  77».  alano 
Alargucr,  v.  a,  (t  de  mer) 
allargarsi 

■Alamie  , s.f.  all"  arme 
Alamier,  v.  a.  allarmare 
( S’alarmer,  v.  r.  spa- 
ventarsi 

Aihàire,  ».  m.  alabastro 
Albrrge,  s.  f { sorte  de 
ppcbe  ) pesca  primatic- 
cia [ maticcio 

'•  A Ibergier,  ».  m.  pesco pri- 
•Albran,».  7».  (canard  «anve» 
ge  ) auitroeolo  selvatico 
Alcalin  , ine  , a.  alcalino 
Alchimie , i.f.  akhimim 
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A)cìii<niqne,  a.  alckimieo 
Alciiimiste,,  ».  m.  alchi- 
mista 

Alcoran,  ».  m.  l’alcorano^ 
Alcove , t.J’.  alcova 
Alcjon  . s.  m.  (oitean  de 
mer)  alcione 
Alcjronicn , icone  ,dk.  ( ex. 
Ics  . jours  alcyouiexis  , 
giorni  alcionuli 
Afderman,  s.  m.  senatore 
Aleclorienne , ».  f.  (pierre) 
al  e noria  [ roso 

A] ègro,  a.  allegro,  vigo- 
Alcgrement  , od.  lieta- 
mente, (il  vieillil) 
Alégrcwe,  s.  f.  allegrezza 
Aline,  s.f.  Iraìna 
Alénier , ».  m.  colui  che 
~ fu  le  lesine 
Aieutuur,  ad.  d’ interno , 
all’  intorno 

Alérioo , m.  ( terme  de 
blason  ) alertone 
Alerte,  a.  vivace,  brioso 
Alerte , a.  vigilante , ac- 
corto \_avannotto 

Aleria,  otfelevioage,  ».  m. 
Aleviner  , v.  a.  mettere 
avannotti  in  una  pes- 
chiera 

Alexandrin  , a.  {ex.  rers 
alexBndrin3)'oer3»  eroici 
AJAzan  , a.  sauro  I 

( Un  clieval  alcun  , un 
cavallo  sauro 
Algarade,  s.f.  bravata 
Al^bre.  s.f.  algebra 
Al^briqne,  a.  d’algebra 
Algébriste  , a.  i».  alge- 
- trista 

Algorithme,  ».  ut.  algo- 
rismo 

Alibi  , a.  m.  ( terme  de 
praliqne)  alibi 
Alidade,  s.f.  alidada 
Aliénable,  a.  aiienahile 
Aliènation , ».  f,  sUiena- 
aiene 


ALL 

' Aliénartion  d'esprit,  distra- 
zione , pazzia 
Aliéner , v.  a.  alienare , 
distrarre  {pazzire 
Aliéner  l’esprit,  far  irn- 
Alièné , a.  alienato 
(Ère  alièni  d’espail , 
essere  impazzito 
Alignement , ».  m.  livel- 
la mento 

Aligner,  v.  a.  livellare 
AJiguoir»,  \s.m.pl.co- 
.\lignonels,  i niodifei'ro 
.Alinieiil,  ».  m.  aUmcnlo  , 
cibo 

Alimentaire , a.  ( ex.  pro-i 
Vision  alimentaire)  ali- 
mentario [tare 

.\limenler,  v.a.  alimen-, 
Aliuicntcur,  euse,  a ali— 
meniùso  [ alinea 

.Alinea,  ad.  ( à la  ligne) 
Aliquote  , a.  ( ex.  parlie 
aliquote)  aliquote  \ 
Aliler,  a'aliter,  v.r.  stare 
infermo  a letto 
Alize  , s.f.  frutto  del  loto 
Aliai , a.  {ex.  venta  alizis ) I 
venti  regolari 
Alizier,  ».  m.  loto,  oba- 
goluro 
Alkermia,  ».  m'.  'ttlthcr- 
mes,  {confezione) 
Allaitement , s.  m.  allat- 
tamento 

Allaiter,  v.  a.  allattare 
AllécheiDent,  ».  m.  allet- 
tamento 
Allieber , v.  a.  allettare , 
adescare  [ ridare 

Alide  , 8.-  fi  adite , cor- 
Allée  , s.f.  andata,  gita 
Allégetien  , ».  f.  allega- 
zione [ fello 

Allège,  ( petit batean)  bat-' 
AUigeance,  «./!  uUeggia- 
mvnto,  (il^  vienx) 
Allégement , ».  m,  aileg- 
gerimenta 
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Alléger , V.  a.  alleggerire, 
alleviare 

Ìv.  a.  ( t.  de 
manége,  al- 
leggerire un 
cavallo 

Allégorie,  s.J.  allegoria 
AJlégurique , a.  alUgorieo 
Allego)  iquetneni , ad.  usi— 
legoricamen  le 
Allégoriscr,  v.  u.  allego^ 
rizzare 

Allégoriseur , ».  m.  alle- 
gorista 
Allégoriate,  ».  m.  allego^, 
rista 

Allégro , ad.  { l.  de  mosi- 
qiie,  allegro 

Allégiier,  v.  a.  allegare , 
citare  [ nire 

Aller,  V.  71.  andare,  ve— 
Aller  k tàtona , andare  a 
tastone 

Aller  le  trot,  trottare 
{ An  pia  aller , a peg- 
gio andare 

Aller  depair,  essere  ugua- 
le [ allodio 

Alien  , ».  m.  (frane  allea) 
Alliago,  a.  m.  lega  di  me- 
talli 

Alliance,  »./.  alleanza 
Allii , a.  alleato,  confe- 
derato 

Allié , a.  affine 
Alliement  , s.  m.  { terme 
d’architeclure ) cappio, 
nodo 

AìVyei , ».  m.  paretella 
Allier,  V.  a.  alligare 
{ S’allier  , v.  r.  appa- 
rentarsi [ tarsi 

S’allier,  v.  r.  confrde- 
Alligator,  ».  m.  alligato- 
re, {un  simmale ) 
Allitération,  »./Ì  alliterO- 
tione 

Allebroge , ».  tn.  allobro- 
gc,  {starno  ruttiao) 
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'Allornlion  , s.f.  upprova~  \ 
zioniì  d' un  conto 
Ailoi  utii.n,  i.  f.  a inga , 
parlata 

Alliidial,  a.  allodiale 
(Terre  allodiale,  terra 
allodiale  [/t/à 

Allodialité  , *.  J.  allodia- 
Allongcr  , voyex,  Alonger 
et  ses  dérivés 
Allouer,  V.  a.  approvare 
un  canto 

All  iiiner,  v.  a.  allumare  ,\ 
accendere 

Allumcr  une  pssion,  ec- 
citare una  jK/xsionc 
Alluiiietto,  s.f  solfanello 
Alili  re , m.  andamento , 
portamento 

Allures  , «.  m.  pi.  ( ne  se 
dii  qne  des  «hevaiix  ) an- 
datura del  cavallo  ' 

All  osion  , s.  f.  allusione 
Allurion  . s.  f.  alluvione 
Almanacli , j.  m.  alma- 
nacco 

Almandino  , s.  f.  ( pierre  ) 
alahandina 

Aloès,  s.  m.  aloè,  legno 

- d’aloè 

Alui , s.  m.  lega 

( Homine  de  baa  aloi , 
uomo  di  bassa  estra- 
zione \_gamento\ 
Alongetnent,  *.  in.  allun- 
Alonger,  «>.  a.  alungare , 

, alungare 

Alopecie  , s.f.  alopecia 
Alors,  ad.  allora,  in  quel 
tempo 

Aiose  , s.  f.  cheppia 
Aionette,  s.f.  una  lodala' 
Alourdir,  v.  a.  sbalordire 
Aloynn . a.  m.  dorso 
Aloyer,  v.a.  allegare 
Alpha  , s.  m.  ( première 
lettre  dea  Greca)  alfa 
Alphabet,  a.  m.  alfabeto 
Alpbabèti^ue  ; a,  alfabe- 
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tico  [ Tunisino 

Alplianet , s.  m.  falcone 
Altérable,  a.  alterabile 
Allératif,  ire,  a.  altera- 
tivo 

Allération,  s.f.  alterazio- 
ne, mutazione 
Allération,  s.f.  alterazio- 
ne, Site  ardente 
Altercalion  , a,  f.  alterca- 
ziunt 

AJlérer  , v.  a.  alterare  , 
mutare 

Alleier,  v.  a.  assetare 
Alléicr,  V.  a.  perlw  bare 
^lleinalif,  ive,  a.  alter- 
nativo [zioue 

AItcrnation,  s.f.  alterno- 
Allernalire,  s.f.  l'alter- 
nativa 

Alleiiiasivement,  ad.  al- 
ternativamente 
Alterne,  ) adj.  alterno, 
Allerué , J scambievole 
iitesse,  s.f.  altezza 
Altier  , ière , a.  altiero  , 
fiero  [ trio 

Altimétrie,  a.  f.  altime- 
Alvèolc  , a.  m.  celle  delle 
pecchie  . [dente 
Alvéole  , a.  m.  alatolo  di 
AlunAdle,  s.f.  lamina  di 
coltello,  etc.  [noso 
Alumineux. , a.  allumi- 
Alun , a.  m.  allume 
Alvin , a.  m.  pescetti 
Alnner,  v.  a.  alluminare 
Amabilité,  s.f.  amabilità 
Amades,  a.  m.  (terme  de 
blason  ) amaidi 
Aiuadis , a.  m.  manica 
atretta 

Amadou , a.  m.  caca 
Amadonement , a.  m,  ca- 
rezza, moine 
Amadouer , v.  a.  carezzare 
Amadoaeur , a.  m.  acca— 
rezzatore 

Amaigrira  V>  a.  smagrire 


A M A 

Amaigrissement  , a.  m, 
smogramenio  < 

AmalgainatioD , la  f.a- 
Amalgame,  J malga- 
mazivne  , ( impasta- 
mento di  metalli  col 
mercurio  ) [gamare 
Amal)Phner,  v.  a.  amai— 
Amande  , a.  f.  mandorla  , 
[frutto) 

Amande , a.  f.  l’anima  de’ 
frutti 

Amandè , a.  m.  emulsione 
di  mandorle 

Amandier,.v'.  m.  mandorlo 
Amanl  , a.  m.  amante, 
innamorato 

Amante  , a.  f.  amante  , 
amorosa 

Amarantlie,  s.f.  amaran- 
to (un  fiore) 
Amarantine,  s.f.anemone 
amarantino 

Amariner  'v.  a.  marinare 
Amarrage , a.  m.  il  gettar 
Vancora 

Amarre , a.  f.  ( t.  de  ma- 
rine ) gomena,  cavo 
Amarrer  , v.  a.  [ t.  de  ma- 
rine ) legare  < 

Amas  , a.  m.  mucchio  , 
massa  [ sare 

Amasaer  , a.  a.  ammas— 
Amaaser  de  l'argent , ac- 
cumular danari 
(S’amaaaer,  v.  n.  ragù- 
* narsi 

Amassette,a.yi  mestichino 
Amatelotcr  , v.  a.  accop- 
piare i marina;  , per- 
che si  aj alino  scambie- 
volmente 

Amalcnr,  a.  m.  amatore 
Amateur,  a.  m,  un  dilet- 
tante 

Amatir . v.  a.  ammorzare 
la  lucentezza  del  me- 
tallo 

Amaxone,  a.f.  amazzone 
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.Ainbages,  ».  f.  pi.  aviba~ 
gè,  {parlar  oscuro) 
^luLassaJe,  ».  f.  ambas- 
ciata [Ììasciadore 
Ainbas^deur,  ».  m.  nm- 
ilniLiassadrìce,  ».J,  ambas- 
ciatrice 

Amhcsa» , s.  m.  ( terme  de 
trictrac)  ambassi 
Ap.ibiant,  a.  ambiente,  che 
circonda  [ tro 

Anibidcxtie,  a.  ambidt  s- 
Ambigu  , gue,  a.  ambiguo 
Ambigiiité  , ambiguità 
Ambigùmeiit , ad.  ambi- 
guamente 

ADibitieusement , ad.  am- 
biziosamente 
Ambiticnx,  euse , a.  am- 
bizioso 

.Anibilioa,  a.f.  ambizione 
,AiubitIonner , v.a.  ambire 
Amble  , «.  m*  ambiudura, 
ambio 

Ambler,  v.  a.  ambiare 
Atnbleur , *.  m.  un  uffi- 
ziale  della  cavallerizza 
reale  [_di  stivali 

Ambouchoir,  s.  m.  forma 
Ambre  , ».  m.  ambra  , 
( specie  di  gomma  ) 
Ambréade,*.JfJ  ambra  fat- 
tizia [grigia 

Ambro-gris , s.  m.  ambra- 
Anibrer,  v.  a.  ombrare, 
( dar  L’odor  d'ambra  ) 
Ambrette,  ».  f.  ambretta , 
[fiore) 

Ambroi$ie , ».J.  ambrosia 
Ambroisie,  s.J'.  te  del  Mes- 
tico [ bulanle 

Ambulant , ante  , a.  am- 
( Troupe  de  comédiens 
ambulans  , istrioni 
ambulanti 

( Cheral  ambulant , ca- 
vallo ambiante 
AmbuUtoire,  a.  ambula- 
torio 


A I\I  E 

(Cour  aia  buia  loire,cr>r/p 
di  giudici  che  va  de  un 
luogo  a un  altro 
Amo,  ».  f.  anima,  alma 
Ame  , s.  f.  anima  , cos 
cienza 

Ame  de  canon,  anima  di 
cannone 

Ame,  s.f.  modello,  forma 
Amé , a.  diletto,  ( il  est 
vieux  ) 

Amélioration,  s.f.  accon- 
ciamento , 
Amòlioralion  (en  terme  de 
chimie)  affinamento  di 
metalli 

Améliorer,  v.  a.  miglio- 
rare, racconciare 
Amcliorissemeiit  , «.  m. 

miglioramento 
Amelius , a.  m.  amello  , 
(pianta) 

Ainéuage  , ».  m.  porto  , 
vettura , recatura 
Amendable , a.  degno  di 
multa 

Amendable,  a.  ammenda 
bile , { che  può  ruccon 
darsi)  [multo 

Amende  , s.f.  ammenda  , 
Amende  boourable  , am- 
menda onorevole 
Arocndeinent,  *.  m.  am- 
menaamento 
Ameudcmenl,  ».  m.  Itia— 
me , concime 
Amendemeut,  i.  m.  emen- 
dazione [una  multa 
Atneiider,  v.  a.  imporre 
Amender,  v'.  a.  ammen- 
dare , correggere 
Amender  les  terrea , con- 
cimare terreni 
Amender,'»».  n.  prendere 
vigore  [ prezzo 

Amender , v.  ft.  calar  di 
Amener  , <».  a.  menare  , 
apportare 

Amener  à aoi , tirare  a se 
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Amener  Ics  voilos,  (t*  de 
mar.  ) ammainare 
Amener  unr  mode , un  naa- 
ge,  eie.  introdurre  una 
moda  , un  uso 
Aménité,  ».  f.  amenità 
Aménité,  t.  J‘.  giocondità 
Aménuiser,  t».  a.  assolti— 
•gliare  [ acerbo 

.■\rner,  ère,  a.  amaro, 
Amer,  s.  m.  l’amaro 
Ainer  , ( le  fiel  dea  ani- 
maox)  ilfit  le  degli  ani- 
mali [mente 

.Amèrement , ad.  amara— 
Amertume,  s.f.  amarezza 
Ameitume , s.f.  amaritu- 
dine , affanno 
.Amctiijsle,  s.f.  ametista, 
(pieire)  [mento 

.Amcublemcnt.a.  m.forni- 
.Ameublir  «».  o.  (terme  de 
pratiqne)  investir  in  be- 
ni mobili  i danari  pre- 
vegnrnli  da’  beni  stabili 
•Ameiibliasement , a.  m.  lo 
investir  in  mobili  i da- 
nari provegnenti  da  be- 
ni stabili  , 'ed  i mobili 
stessi  comprati 
Ameuteraent,  s.  m.  accop- 
piamento de’  cani  da 
( accia 

Ami'uter,  <».  a.  avvezzar  i 
cani  a cacciar  insieme 
Ameuter,  »».  a.  sollevare 
Ami,  ie,  a.  amico  , amica 
■Amie  , ie,  «.  amico , pro- 
izio  t ce 

.\miable  , a.  cortese , dol— 
( A l’amiable  , ad.  all’ 
amichevole  t 

( Vento  àl’aniiable,  ven- 
dila privata , (dove  i 
prezzi  sono  scritti  ) 
.Amiablumrnt , ad.  ami- 
chevolmente 
Amianto,  s.  m.  amianto 
Amicai , a.  armehevolz  - 
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da  amico  [ volmente 
Amicalemcnt,  ad.  amiche- 
Amici  , «.  m.  ammiilo , 

( sorte  de  lingo  bénk) 
Amidon  , a.  m.  amido 
Amidonnier,  *.  m,  ami- 
dajo  [giare 

Ani  gnsrder,  v.  a.  vrzzeg- 
Amiacir,  a.a.  asaoUigtta- 
re  [ re  del  sale 

Aminear , *.  m.  misurato - 
Amirai,  *.  m.  ammiraglio 
Amirale,  a.  f,  galera  ca- 
pitana [ gliato 

Amirauté,  a.  f.  amniira- 
Amissible  , a.  omisaibile 
( che  si  può  perdere  ) 
Amitié,  a.f.  amistà,  ami- 
cizia [cere 

Amitié,  a.f.  favore , pia- 
Amitiéa,  a.f.  pi.  cortesie , 
finezze 

Ammoniac , a.  ammonia- 
co [sale)  I 

Amnistie , a.  f.  amnistia , 

■ [perdono  generale  ) * 
Amodiatear,  s.  m.  ajfìtla- 
juolo  [affi  no 

Amodiation  , a.  f.  fitto  , 
Amodier,  v.  a.  pigliar  a 
fitto  [re,  scemare 

A moindrir,  v.  a.  aminui- 
Amoindrisseniont , a.  m. 

diminuzione 
Amo! tir,  v.  a.  mollificare 
Anmilir,  v.  a.  effeminare 
S’amollir,  v.  n.  effemi- 
narsi 

Amollisscment,  *.  m.  mol- 
lificozione  [mulare 
Amunceler  , v.  a.  accu- 
Amonl , l'insù  del  fiume 
(Vent  d’amont,  levante 
Amorce,  a.f  polverino 
Atnoite  , a.  fi  esca  , inci- 
tamento [ allettare 
Amorcer  , v.  a.  adescare , 
Amorcer  une  arme  & feu , 
mettere  il  poieerine 
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Amor^oir,  a.  m.  un  suc- 
chiello 

Amortir,  V.  a.  estinguere 
Amorlfr  lea  passiona,  eal-, 
mare  il  bollore  delle, 
passioni  * 

Amortir  lea  fenx  de  la  jen- 
nesse  , ammorzare  il 
fuoco  della  gioventù 
Amortir  les  lierbea  , ma-\ 
cerare  l’erbe 

Amortir  nne  rente  , nne 
pension  , liberarsi  dal 
carico  d’ un  censo, pen- 
sione [estinguere 

Amortissable,  a.  che  si  può 
Amnrtìssement , ».  m.  es- 
tinzione d’ un  censo 
Amorlisaement , ».  m.  ( l. 
d’arch.  ) colmo  d’ una 
fabbrica 

Amovible,  a.  amovibile 
Amour , ».  m.  amore, pas- 
sione 

Amour  , ».  m.  Arnold , 
Cupido,  il  dìo  d'amore 
Amonrs  , ».  m.  pi.  amore , 
intreccio  [namorarsi 
(S’amouracher,  v.  r.in- 
lAmonretle,  s.  fi.  innamo- 
ramento [r<7»flrme/j^c 
Amoureosement,  ad.amo- 
Amonreux,  ense,  a,  umo- 
roso , tenero 

•Amoureux  , etise , a.  inna- 
morato , che  ama 
Amphibie,  a.  anfibio 
•Amphibologie  , ».  f anfi- 
bologia, [ambiguità  di- 
parole)  [bolojico 
Ainphibologiquc,  a.  anfi- 
,Ampl>ibologiqnenient,  ad. 

anfih  alogicamente 
Amphiscien.s . ».  wt.  pi.  gli 
arifisci,  { abitanti  della 
zona  torrida 

Amphretyons , a.  m.pl.  gli 
Anfiltioni  [ teatro, 

AmpliiHrèàlre , «.  m, 
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Ampie , a.  ampio , vasta 
Amplement , ad.  ampia^ 
mente 

Ampleur  , a.  fi.  ampiezza 
-Am'pliatif,  ive,  a.  amplia— 
iivo 

Ampliation  , a.f.  amplia— 
zione  , aumento 
Aroj  Her,  v.  a.  { t.  de  pa- 
lai») dar  qualche  libertèt 
ad  un  carceralo 
Amplificatenr  , ».  m.  am- 
plificatore 

Amplifìcation  , ».  f.  am- 
plificazione *frar» 
.Amplifier  , v.  a.  amplifi~ 
.Amplissime  , a.  ill.ustre  , 
riguardevole  [ dine 
.Ampiitude , a.f.amplilu- 
Amponle,  a.f  bollice.lla 
(Sainte  amponle,  ampol- 
letta [ gonfiato 
Ampoulè  , a.  ampolloso  ^ 
.Am])utation,  s.f.amputcs- 
ziane 

Amulette , a.f.  amuleto 
Amures,  ».  m.pl.  (terme 
de  mar.  ) buchi 
Amn.sant,  a. piacevole 
Amusement,  a.  m.  diver- 
timento [sollazzare 
Amnser  , v.  a.  ricreare  , 
Amuser,  v.  a.  trattenere 
( S’amuser , v.  r.  apae— 
aarsi 

■Amusette,  »./;  trastullo 
•Amjgdale  , a.  f,  gavine  , 
[ghiande) 

An  , a.  77*.  armo  [mente 
( Par  an  , ad.  annaai— 
Anabaptiste,  ».  m.  Arma- 
battista  [do  ,[f  cutter) 

Anacarde,  ».  tti.  onacar— 
Anachoréte , ».  m.  anaco- 
reta [croniamo 

Anachronìsme , ».  m.  ana- 
.Anacrèontiqne  , a.  ana- 
creontico 

Anagogie,  t.  f anegùgia 
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' Anagogique , a.  anagogica 
Aaagraramatiser , V.  n.  a- 
nagì  ammatlzzare 
Anagrammo , tub.  f.  ana- 
gramma [ colta 

Analecles  , a.  m.  pi.  rac- 
Analogie  , «.  J'.  analogia  , 
proporzione 

Aualogique , a.  analogico 
Amiogue  j a.  analogo , si- 
mile. 

Analyse , analisi. 
Aualyser  , v.  a.  far  l'ana- 
lisi 

ADaJytiqM  , a.  analittieo 
Ananas,  sab.  m.  ananas 
{frutto  ) [ {^g.  di  rett.) 
Anaphore , s.  f.  anafjra 
Anarchie , s.f.  anarchia 
Anarchiqtie , a.  anarchico 
Anasarque , s.f.  anasarca 
Anasiomose  , «■  f.  anasto- 
mosa  [ tematizzare 
Anathèmaliaer  , v.  a.  ana 
Anathème , j.  m.  anatema 
Anatomie , s.f.  anatomia 
Anatomiqae,».  anatomico 
Anatomiquemeiat , tld,  a- 
natomic  amante 
Anaiomiacc  , v.  a.  noto- 
mizzare  ^ mista 

Anatomiata  , a.  m.  noto- 
Ancètrca , a.  pi.  antenati 
Anche  , s.  f.  linguetta  , 
canaletto- 

Anche  d’orgne , cannello 
d' ottone  tlegli  organi 
Anche  , a.  ( t.  de  blaaon  ) 
torlo  \_neU’  occhio 
Anchilops  , a.  m.  tumore 
Anchois , a.  jh.  acciuga 
Ancien  , tenne , a.  antico , 
oecehio 

Anciena  .s.m.  pi.  anziani 
Anciennement , ad.  anti- 
camente. 

Ancienneti,  s.fèm.  anti-\ 
ehità , anzianità  [ /«  ) 
Ancoiic,  aquilegia,  {pian- 
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Ancragc , s.  m.  ancoraggio 
Ancre , s.  f ancora 
Ancre,  s.f.  (t.  d’ajrchit.  ) 

I chiave 

Ancrer,  v.  n.  ancorare, 
gettar  l'ancora 
Andabatea,  s.m. pi.  gla- 
diatori 

Andain  , a.  m. falciata 
Audoaille , s.f.  hilordo 
Andouillera,  a.  m. pi. pu- 
gnali delie  corna  del 
cervo  [ polpette 

Andouillettoa,  sub.  f.  pi. 
AnJriMnéde,  s.  f.  Andro- 
meda {costellazione) 
iVtidrolumie , a.  f.  andro- 
tomia 

Aue,  a.  m.  asino  [ lare 
Anéantàr  , v.  a.  annichi- 
S’anéantir,  v.  n.  umi- 
liarsi 

inéanlisaement , a.  m.  an- 
nichilamento 
Anéanlissenioat,a.na.  umi- 
liazione [trazione 
Anéantiasettent , a.  m.  dis- 
Anecdotc,  s.f.  aneddoto 
Aa<iinométre,a.  m.  anemo- 
metro [ {fiore  ) 

Anemone , a.  f.  anemorse . 
Aaerie , s.f.  asinità,  asi- 
naggine 

.Kaesse.s.  f.  asina , miccia 
Anet,  a.  rh  aneto,  {pianta) 
Aniraclueux  , eoae  , ad). 

torlo , e intrigato 
An£ractnosité  , a.  f.  giri , 
circuiti 

Angar,  a.  m.  angar 
Ange,  a.  m.  angelo 
Ange  , s.  firn,  squadro  , 

( pesce  di  mare  ) 
Angéliqiie  , a.  angelico 
Angólique  ,s.f.  angelica , 
{pianta  ) 

Angéliquenient  j a<£.  ange-\ 
licamente 

Angelus,  a.  m.  fave  maria, 
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Angentme  , s.  m.  f t.  de 
blaaun  ) quattro  foglie 
Angine  , a.  f.  angina  * 
Angiugraphie , s.Ji  angio- 
graphia  [ tornia 

Angiotoniie , a.  f.  angso^ 
Angle  , a.  m.  angolo 
Angleux , euse,  a.  males- 
cia [ cono 

Anglican,  ine,  a.  angli— 
Augiicisme  , a.  m.  at.gl's— 
cismo 

Angloia,  a.  Inglese 
A ngoiase  , a.  f.  angoscia , 
do  ore 

Angon  , a.  m.  ungane  , 
{ specie  di  dardo  ) 
Angroia,  a.  m.  bietta 
Anguichure . s.f.  striscia 
per  attaccare  il  corno 
di  oaccia 

Anguille  , a.  f.  anguilla 
Angulaire , a angolare 
{ Pierre  angnlaire  , pie- 
tra angolwe  [ toso 
Angulenx,  euse,  a.  ango- 
Anguatie  , a.  angusto  , 
stretto 

Anicroche  , s.-m.  imba- 
razzo , intoppo 
Anier  , a.  m.  asinaio  , 
guidator  d'asini 
AnU , a.  m.  anU,  {pianta) 
AnimadYersion  , a.  f.  ri- 
preneione 

Animai,  a.  m.  aninude, 
bestia 

Animai , aie,  a.  animale, 
carnale  [ UtHr 

Anintalrnle , s.  m.  anima- 
Aniraalilè,  a./i  animalità 
Animation  , s.  f.  anima- 
zione [ neUi 

Animeliea , a.  f.  pi.  gra- 
Animer,  v.  a.  animare, 
eocitare 

Animer  un  tableau  , dar 
anima  a un  ritratto 
Aniittositi  ,s.f.  enùmosità 
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Ani* , 1.  m.  anice,  (pianta 
Anna) , ale , <1  annuo 
Annales  , *.  m.  pi.  annali 
Anna)i4tc,  ».  m.  anali» la 
Annate,  t.J.  annata 
Annean  , ».  ni.  anrllo 
Annean  de  Salarile,  anello 
di  Saturno 
Annido . ».f  anno 
Année  de  proliation  , anno 
di  pruova  [ i capelli 

Anneler , v.  a.  arricciare 
Annelet,,*.  m,  (lerme  de 
blason } annelletto 
Ann"lure  , ».  f arriccia- 
tura de’  capelli 
Annexe , ».f,  annetso 
Annexer,  v.a.  unire,  giu- 
‘ gn  ère  [ versario 

Aniversaire,  a.  m.  onui- 
Annominalion  , ».  f.  òi»- 
iiccio 

An  nonce  , ».  f.  acoitn 
Annoncc  , ».  j\  puhhlica- 
aione  di  matrimonio 
Annoncer,  v.  a.  annun- 
ciare ( avvertire 

Annoncer  , v.  a.  avvisare , 
Annoncialron,  s.J‘.  annun- 
ciazione 

Annota tion,  s.f.  annota- 
zione , nota 

Annoter  , v </.  ( l.  de  prat.) 
far  un  inventario  di 
beni  »eque»trali 
Annnrl , elle , a.  annuale, 
annuo  [ nualmenle 
Annuellement  , ad.  an- 
Annnitè,  ».  f.  annuità 
Anniilaire  , a.  anulario 
( Doigt  annnlaire  , dito 
anulare  [ ciane 

Anniilatiun  , ».  f.  eassa- 
AnnulUr  , V.  a annullare 
Anobiir,  v.  a.  annotii'irt- 
Anobliasemont,  ».  m.  ran- 
nobilire 

Anodin , ino , a.  anodino, 
lenitivo 
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Anomal  , a.  anomalo  , 

( irregolare  ) 

Anomalie,  ».  J'.  anomalia 
Anon  , 5.  m.  asinelio 
Anonner , v.  n.  smozzicar 
le  parole 

Anonime  , a.  anonimo 
Anse,  ».  f.  manico  d'un 
vaso 

Anse  de  nier , cala  , o seno 
Anaéatiqne  , a.  anseatico 
(Villpsansèatiques,r{t/à 
anseatiche 

Anspei't.  ».  OT.  ( t.  de  mar.) 

manovella  , spc'.zata 
Anspe.asadc,  ».  m.  lancia- 
Antagoiiisme,  ».  m.  anta- 
gonismo [ gonista 
Antagoniste,  ».  m.  anta- 
.\ntarclique  , a.  antarti- 
co , austeale  [ cedente 
Antécédent . ente , a.  ante- 
Antécédent,  ».  m.un  an- 
tecedente 

Antéce.sseurs  , ».  m.  pi. 

antecessori  [ cristo 
Antechrist  , # m.  anti- 
Antenne , s.f.  antenna  , o 
pennone.  [ penultimo 
Antépénnlti(^nie , a.  otite 
Antériciii'  , a.  anteriore 
Antòricurement , ad.  an- 
teriormente L rità 
Antériorité  , ». /!  anterio- 
Anteslalure,  s.J’.  trincle- 
ramento  con  palafitte 
Anlh.opologie  , « f.  an— 
tropulo,i,ia  , ( trattato 
sopra  l'uomo  ) 
Antbropopliage,  ».  m.  an- 
tropofago 

.Anticabìnet , ».  m.  sala 
Antichanibre , s.f,  anti- 
camera [ ticrisliano 
Antichrétien  , enne  ,a.  an- 
Anticipalion  , s.f.  amici 
pozione 

Anlic'per,  v.  a.  anticipare 
-Aoticiper,  v.  a.  usurjiare 


A N U 

Antidate  , s f.  antidata 
Aiitidater,  v.  a.  antida- 
tare 

.Antidote  , ».  m.  antidoto 
Antienno,  s.f.  antifona 
Antilogie , s.f.  antilogia 
Aniimoinc,».  m.  antimo- 
nio, (minerale) 
Antimoniaiix  , ».  m.  pi. 

antimoniali  [ mia 
Antinomie,  s.f.  antino— 
Aniipape  , ».  m.  antipapa 
.Antiparastase , s.f.  anii— 
parusfasi 

.Aniipatbie , s.f.  antipatia 
.Anlipathie  , ».  f.  ripu- 
gnanza , avversione 
Anti|>atliique , a.  antipa- 
tico 

Antìpérislnge,  s.f  antipe- 
ristasi  (fig.  di  reti.) 
Antipboiiicr , ».  nt.  anti- 
fonario I 

Vnliplirase,  s.f.  antifrasi , 
( d'Z  One  contraria) 
Antipi.des  , s.  rn.pl.  an- 
tipodi 

Anlic^aille,  s.f.  antica- 
glia , ( cose  antiche  ) 
\iiliqnaire  , ».  m.  anti- 
quario 

.\ntique,a.  antico, vetusto 
•Aniiqne , ».yi  anticaglia 
Antiqiiité,»  f.  antichità 
Antiscorbntiqae,  a.  anti- 
scorbutico 

Antitbpse  , s.f  antitesi 
Antilhò'e  , a.  antiteto  , 
( t.  di  rett.  ) 

Aniivénérien , a.  antive- 
nereo 

Antologie,  s.  f.  antologia 
Anlonoma.se  , s.f.  antono- 
masia , {fi.g.  di  rett.) 
\ntre,».  m. antro. caverna 
( S’annil?r,t>.  tt.  Lisciar- 
si sorprendere  dalla 
notte  viuggiando 
Anniier>  «’anuiler  , t»,  r. 
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incontrar  viaggiando 
la  notte 

Anus  , ».  m.  ano  , forame 
Anxiété  , ».  f.  amielà , af- 
fanno 

Aoriste  . ».  m.  aoristo 
( perfetto  a»»oluto  ) 
Aorte  , s.  f.  aorta 
Aoàt,  ».  m.  agosto 
Aoùter , V.  a.  far  matu- 
rare [ 

Aoàteron  , ».  m,  mieti- 
Apapogie  , s.f.  apagogia. 

{ /ig-  di  reti.  ) 

Apanage  , ».  m.  appan- 
naggio  ,[a»»egnamenio') 
Apaoager  , v.  a.  assegna- 
re, o dare  un  appan- 
naggio 

Aparté , ».  m.  un  aparte 
Apalhie , s.f.  apatia,  ( in- 
sensi/iilità  ) 

Apathique  , a.  apatico, 
spassionato 

Apercevable  . a.  visihile 
Apercevoir , v.  a.  scorgere 
( S’aperceroir , v.  r.  ac- 
corgerai 

Apéritif,  ive , a.apertivo , 

( t.  di  med.  ) [ mente 

Apei  teinenl , ad.  aperta- 
Apelisseinent-,  »,  m.  ap- 
piccolamenio  [ lare 
Apetisser , t».  a,  appicco- 
Aphéréac  , ».  f.  aff  resi , 
ifg  . di  reti.  ) 
Aphorisme,  ».  m.  aforisma 
Api.  ».  m.  mela  appiuola\ 
Aplanir  ,v.a.  appianare , 
agevolare 

Aplauir  les  difficnltés  , ri- 
muovere le  difficoltà 
Aplanissement.a.m.  spia- 
namento 

Aplatir,  V.  a.  stiacciare 
Apiatissement,  •.  m.  stiac- 
cia tura 

Apleatrer , v.  a.  spiegar 
Vile,  {t.  di  mar-) 


A P 0 

\plotnb,*.  m.  r appiombo 
\pocalypse  , s.  f.  apoca- 
lisse 

\pi)crypIio,  a.  apocrifo 
\po(iicliqtie  (T.  apodiclico 
( dimostrativo) 

Apogce  , s.  m.  apogeo  , 
( l.  di  as'ron  ) ipi^t 
ApograpLe  , s.  m.  una  co- 
Apoiogétiquo  , a.  apolos- 
grtico  \_dìffesa 

'poJogìc,  s.f.  apologia , 
Ap'jlogisle  , s.  m.  apolo- 
gista [ fi  vola 

•\pologne  , s.  m.  apologo  , 
Apophtliegme , s.  m.  apo- 
tegmr  [ tico 

Apoplectique , a.  apoplet- 
.\\>o\>\cK\e ,s  f.  apoplessia 
Aposiopése , s.f.  aposio- 
pesi , {fig.  di  rett.  ) 
Apostasie,  s.  f.  apostasia 
Apo.stasior,  v.  n.  aposta- 
tare 

Apostat , s.  m.  apostata 
Apostème,  s.  m.  apostema 
Aposter  , V.  a,  subornare , 
appostare 

Apostillc,  s.f.  appostola 
Apostiller,  V.  a.  postillare 
Apo.stalat.s.m,  apostolato 
Apostolique , a.  apostolico 
Aposluliquement  , ad.  a- 
postolicamente 
Apostrophe . s.f.  apostrofe 
Apostropher,  v.  a.  far  un' 
apostrofe 

Apostropher  quelqn’nn  , 
indirizzare  il  discorso 
ad  uno  [ teniire 

Apostumer  , v.  n.  impos- 
Apostume,  s,  m.  imposte- 
ma, {enfiagione) 
Apolhèose.  s.f.  apoteosi, 
deificazione 

Apotbicaìre,  s.  m. speziale 
Apofhicairerie , s.  f.  spe- 
zieria 

Af  òtte , «.  m,  apostolo 
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Apozème  , *.  m.  apozemn 
( cieco  Ho  ) [ addolcire 

\ppaiser,  v.  a.  placare  , 
Apparai,  s.  m.  apparato , 
pompa 

Apparaux  , ».  m.  pi.  arre 
di,  ( t.  di  mar.  ) [ tivo 

Appareil , ».  m.  prepara— 
Appareil , ».  m.  pompa  , 
apparecchio  [ piare 
Appareiller,  v.  a.  accop- 
Appai  eiller  , v.  n.  spiega- 
re le  vele  , {i.  di  mar.  ) 
Appareilleuse  , ».  f.  ruf- 
fiana [ rentemen.'e 
Vpparemment , ad.  appa- 
\pparcnce,  ».f  apparenza 
Apparent , ente  , a.  appa- 
rente, evidente 
Apparent , ente  , a,  ri- 
guardevole , principale 
( S’apparcnler,  v.  r.  ap- 
parentarsi 

Appariement,  s.  m.  accop- 
piamento 

Apparier , v.  a.  accoppia- 
re . appagare  [ cursore 
Apparifeur,  s.  m.  bidello , 
Apparition  , s.  f,  appari- 
zione 

Apparoir , v.  n.  ( terme  da 
Y»W\s)  apparire  [rire 
Apparoitre  , v.  n.  campa- 
Apparoitre  , v,  n.  sembra- 
re , parere 

Appariement  , s,  m.  ap- 
partamento 

Appartenance  , s.  f ap- 
partenenza 

Apparlcnir  , v.  n.  appar- 
tenere , spettare 
Appartenir,  v.  n,  essere 
attenente 

( 11  appartieni  , v.  itrtp, 
conviene , è di  dovere 
Appas,  s.  rn.pl.  bellezze  ^ 
attrattive  [ lamento 
Appai. s.  m.  esca,  allel- 
Appatir , v.  a.  adescare 
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AppAurrir  , v,  a.  ìmpo- 
venire  [ miseria 

Appaiirrissemant  , s.  m. 
Appeau,  a.  m.  fischio  . o 
richiamo 

App^l , s-  m.  appellazione 
Apprl , s.  ira.  disfida 
Appelant  , «.  ira  appeìr- 
lante  [ nominare 
Appeler,  i\  a.  chiamare 
Appeler  en  jnstice,  citare 
Appeler  d’unc  aentence  , 
appellare  d'una  ten-\ 
lenza  [ lativo 

Appella  tir,  ive  , a.  appeU 
Appellalion,  $.  f.  appel- 
lazione 

Appendice , s.f.  appendice 
Appendre,  v,  a.  sospen- 
dere 

Appentis,  s.  m.  tetioja 
Appesantir , v.  a.  aggra- 
vare 

AppeMntissement , s.  m. 

aggravamento 
Appelissant,  a.  gustoso  , 
saporito  [ minusione 
Appétissement  , s.  ira.  di- 
Appélit,  «.  m.  appetito  . 

voglia  [ dire^ 

Applandir,  v.  a.  applau- 
Applaudir  une  comédie  , 
applaudire  una  com- 
media [applauso' 

Applandisscment  , t.  ira. 
Applaudiasenr , $.  m.  ap-\ 
plauditore 

Applicable,  a.  applicabile 
Application  > s.^  apptieu- 
xione 

Appliqner,  v.  a.  applicare 
Appointement , a.  ira.  or- 
dine , decreto 
Appoinl'.'incnt,  ».  ira.  aala-\ 
rio  , pensione 
Appoin'er  nne  canee  ( t. 

' dj  pci.iis)  riferire  una\ 
causa  [salario 

Appointer , v,  dare  uni 
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Apport , ».  ira.  mercato 
Apporlai^e,  ».  ira,  porto, 
o nolo  [ arrecare 

A pporter  , v.  a.  portare  . 
Apporter  , v.  a.  cagiona- 
re , produrre  [ porre 

.Apposer  , V.  a.  mettere  , 
Appnscr  le  scean , mettere 
il  sigillo  [ tiene 

Apposi  lion  , s.f.  apposi- 
Apposition,  s.f.  addizione 
Apprèciateur , s,  m.  sti- 
matore 

Apprécìation . s.f.  stima 
.Appricior  , V.  a.  tassare . 
stimare 

Appréhender , v.  a.  temere 
Appréhender  , v.  a.  ac- 
chiappare , pigliare  . 
Appróbensif,  ire,  a,  ap- 
prensivo 

Appréhension  , ».  f ap- 
prensione , timore 
Appréhcnsìon  , s.  f.  in- 
telletto 

Apprendre,  v,  a.  imparare 
Apprendre  par  coeur,  im- 
parare a mente 
Apprendre , v.  a.  sentire , 
intendere 

Apprendre , v.  a.  infor- 
mare , avvisare 
Apprenli  , e , ».  princi- 
piante [ viziato 

Apprentiasage,  ».  ira.  no- 
Apprét  , s.  m.  prepara- 
zione 

Appréter , v.  a.  prepara- 
re, condire 

Appréter  le  convert,  ap- 
parecchiare 

.Appriroiser  , ♦*.  a.  addo- 
mesticare 

S’apprivoiser , v.  r.  fa- 
mi gliarizzarai 
Approbatenr  , ».  ira.  ap- 
provatore  [ vatione 
Approbalion  , s.f.  appro- 
Approdbaat , a,  simile  . 
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Approclie,  ».  ira.  avviai— 
namento  [ nare 

.Approrlier,  v.  a,  avvici- 
Approchcr  qiielqu’nn  , <»c- 
costarsi  aduno  [gliarsi 
Approcher,  v.n.  assonti-.. 
.Approclios  d’un  »iége  , ap- 
procci d’un  assedio 
Approfondir  , v.  a.  esa- 
minare a dentro 
Approfondir,  v.  a.  affon- 
dare [ propriazione 
Appropriation  , ».  f.  ap— 
Approprior,  v.  a.  appro- 
priare 

.Appropriar  , v.  a.  adatta- 
re,  applicare 
( S’appropriernnechoae, 
impadronirsi  d’una 
cosa 

Approvi sionnement , «.  m. 
provvista 

Approvisionner , v.  ad, 
provvedere 

Approvieionnenr  , »,  ira. 

provveditore  [ vare 
Appronrer  , v.  a.  appro- 
I Approximation  , ».  f.  ap- 
prossimazione 
Appai  , ».  I».  appoggio  , 
sostegno  [ diffesa 

Appai  , ».  m.  protezione  , 
•Appulse,  ».  ira.  appulso  , 

I ( t.  di  ast.  ) 

Appnyer,  v.  a.  appoggia- 
re , sostenere 
Appuyer.  v.  a.  proteggere , 
favorire  [poggiarsi 
( S’appnyer  , v.  r.  ap- 
Apre  , a.  aspro,  ruvido 
Apre  an  goùt . acerbo  , 
amaro 

Aprelle  , ».  f.  aprella  , 

( spezie  d’erba) 
Aprement , ad.  aspramerf» 
te . aceri'amente 
Aprcs  , ad.  dopo  , poi  ^ 
di  pei 

Aaprè«,j7r<{p.  vioioé»  • 
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prfp.  (-tesine  I LeJLibre  aiLitre,  libero 
de  peinlure)  rfo 


.(Courir  après,  correre 
dietro  [mani 

.Apri*  - demain,  pondo-' 
Après-dinpr , f.  il  dopo 
pranzo  [pranzò 

Apiès  midi , tub.  f.  dopò 
A préaent,  ad.  presente- 
mente [ cena 

Après-aoupcr , s.  f.  dopo 
, s.  f.  acerbità  , 
.Aptilude,  attitudine 
Apurement , s.  rn.  saldo 
d'ufi  coisto  [contò 
Apuier , i>.  .a.  saldar  un 
Aquatile , a.  acquatile 
Aqnalique , a.  acquatico  ; 
acqua  ^ 

(Oioepux  aq^aliques,. uc- 
ce/// acquatici  ’ 

.Aqucduc,  s.  m.  acquidotto 
Aqueux , a.  acquoso 
^quilin,  iao,tt.  aquilinò 
(Nez  aqullin,  naso  aqui~ 
.lino  [ tana 

.Aquilon  ,a.  m.la.tra/non- 
Aquilooaire,  a.  boreale 
.Arabe , a.  m.  tuio  spi 
lordo 

Arabe  rS.  m.  ttn  Arabo 
.Arabigue  > a.  .arabico 
Araigoée  , a.  f.  ragno  ^ 
i,insefUo\  \.raenatela 
(T.oile  d.4ra^née,  s. 
Aiamber , v.-a.  ( terme  de 
mar.)  arrembare  ì 
Arbalèie  , a.  f.  una  hat 
l extra  [.  leHrajo 

Arbalétxier , a.  .m.  ba~ 
Arbitrale  ,.s.  m.  arbitrata 
. Arbitraire , a.  arbitrario  : 
.AxJi)itxaweiiieiit,  «u/.  orbi'. 

.trariairienle 
Arbitrai,  a.  ( ex.  sentencé 
,ashiti;ale,,  sentenza  di 
arbitri  [.arbUratore 
ArbUre , a.  m.  arbitro 
Al  bitre , a.  m..volontà 
Faa  v^ou-  Italibit, 


arbitrio 
Arbitrer , v.  a.  arbitrare 
Axborer,  v.  a.  innalzare, 
spiegare 
Arborei  un  papillon , spie- 
gare  uno  stendardo 
Arboase  , a.  J\  corbezzola 
Arbouaier , a.  m.  corbezzo~ 
io,  [albero) 
rlirbre,.a.  m.. albero 
Arbre  de  uarire , a.  m.  al- 
bero di  nave  [eello 
Arbriaaean,  a.  a»,  arbtts- 
Arbuate , a.  ap.  arbusto 
Are , a.  m.  arco  > 

Arcade,  s.  f,  volta,  arco 
Arc-bovlaut , a.  jw.  spe- 
rone , appoggio 
Arc-bouler , v.  a.  soppor- 
tare .[trionfale, 

Are  de,trioigpIie,  a m-  arco 
Arceau , a.  m.  ex.!,  ’^r- 
ccaa  d’une  eab^e,  l’ateo 
d’una  volta  [baleno 
Arc-en-ciel,  a-  m.  arco 
Arcbange,a.  m.  arcangelo 
Arche  ,,a./.  un’  arca 
Atelier , a.  m.  arciere 
Arcliet , a.  m.  archetto  } 

( di  violino , eie.  ) 
Archètipo  , a.  m.  proto- 
tipo , modello 
Ajehevèch^ , 4.  .m.  arci- 
vescovado  £ vescovo 
Archex^ue  > a.  m.  arei- 
Archidiaconat,  a.  m.  arci- 
diaconato  [diaconi 
Arcliidiacre  , a.  in.  arci-* 
Archidac,  a.  m.ctrciducò 
Arcbiduchease,  ,s.f.  arci-, 
duchessa 
.Irchipcl , s.  pi.  [ la  ,meB 
Ègée)  Arcìpelàgo 
Arxìupoinpe,  s.f.  ( torae 
de  mar. } pozza  d'una 
nave  [prete 

Arcliiivtétre , a.  m.  urci- 
Archipriaiacé  ,4.  m.  arci- 
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priorato  [ tetto 

Arcbitecte , a.  m.  archi- 
Arcfaitectore,  s.f.  archi- 
tettura £ tra  ve 

Architraro,  a.  archi— 
Arcbirea,  s.f.  pi.  archi- 
vio , ( luogo  dove  ti 
tengono  carte , tic.  ) 
Archivea , s.f. pi.  archivj 
ArcJ»ÌTÌ»£e , a.  m.  archi- 
vista 

.Arqon  , a.  m.  arcio(ite 
Arctiqae,.<7.  artico 
(Péle  arclique,/7o/a.crr> 
tico  i temente 

Ardemment , ad.  arden— 
Kxàfvat,  a.. .ardente , vio- 
lento [ vare 

Ardeur^  s.f  ardore  ,fer- 
Ardeur,  a./I  calore,  juveo 
Ardillon , s.  m.  ardiglioste 
.Ardoiae , a.  f.  lavagna 
ArdoUadre , s.f.  cava  della 
lavagna 
Arène,  s.f.  arena , sabbia 
Aleno  , t.  f. anfiteatro 
.Aàromèlrc  , a.  .m.  uere- 
metra 

Aéropage , a.  ,m.  aregpage 
Aéropagite , a.  m.  urfio- 
pagita 
Aréte  de  ,pqisso|i , ap/i.  f. 
spinp 

Aséto  ,t.f.  angolo , bordo 
Argept , a.  m.  argento 
Argenti,  a.  i|*.  danari  , 
contanti 

{ Vif-argent,  s.  m.  ar- 
gento'vivo,  [mercurio) 
Argenter , v.  a.  argentare 
Argenterie.,  4. argente- 
ria iziere 

ArgenUer,  a.  fn.  crexlen- 
Argentiar , a.  m.  orefice 
Argentin  , ine,  adj.  ar- 
gentino , A' argento 
■Argi^'y.  a.  /.  argilla 
ArgiÙp^ , «.  argilloso 
Argot , a.‘«.  .gergo , par- 
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fnr  furbetco  [ hanta 

Argonlel , c.  m,  un  bir- 
V^rgousin,  B.  m.  aguzzi- 
no , o eomito  filiera 
Argne , *.  m.  argano , o 
Argument , *.  m.  argo- 
mento [gomeniaiore 
Ar^nmentatenr , « m,  ar- 
Argumentatìoo  , a f.  ar- 
gomentazione 
Argnmcnter , v.  a.  argo- 
mentare 

Argumenler,  v.  a.  con- 
chiudere , inferire  ^ 
Arg^s,  a.  m.Argo,  invi- 
gilatore 

Ar^tie,  a.f  aofiatieheria 
Arida  , a.  arido , aecco 
Aridilé  , *.  f.  aridità  , 
aiccità  [zone/ta 

Ariette,a.f.  arietta,  can- 
Arìstocratie,  a.f.  uriato- 
crazia  [erotico 

Ari&tocraliqne,  a.ariato- 
Aristocradqneinent  , ad. 

ariatoeratieamente 
Axiataloche,  a.f.  ariato- 
< logia,  (pianta) 
AritBmiticieo , a.  m,  arit- 
metico 

Aritluttétiqne , a.  f.  arit- 
metica [ medicinale 
Armand  , a.  m.  pozione 
Armatenr,  a.m.  armatore 
Arme , a.f.  arma,  o arme 
Armea,  a.f.  pi.  arme 
(Maitre  d’armes , maea- 
irò  di  acherma 
( Stile  d’triBea , aala  di 
echerrtta 

(Fain>  dee  annes , fare 
dt  acherma  [ cito 
Armio , a.f  armata , eaer- 
Armelina  ,a.  f.  ermellino , 
(pelle  Inanca  ) 
Armement,  a,  m.  arma- 
mento 

Arinónie  , a.  f Armenia 
Araénien , c.  m.  Armeno 
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Armer,  v.  a.  armare 
Armar  un  raisaean,  ar- 
mare una  nave 
Annistice , a.  f armiati- 
zio , tregua 
Armoire , a.f  armario 
Armoiriea , a.f. pi.  ( terme 
de  blaaon)  arme 
Armoise,  a.f  artemiaia, 
(pianta)  • 

Arinorial , a.  m.  raccolta 
d’armi  gentilizie 
Annorier,  v.  a. farle  ar- 
mi gentilizie 
Arnmre , a.f.  armadura 
Armprier  , a.  m.  arma- 
iuolo 

Aromate,  a.  m.  aromato 
Aromatea , a.  m.  pi.  aro- 
mati 

Aroraaliqne , a.  aromatico 
Aromatiser , v.  a.  aroma- 
tizzare 

Aronde , ex.  qnene  d’aron- 
de , coda  di  rondine 
Arondeliére,  a.f  celido- 
nia, ( arha  ) [ gero 

Arpent  de  terre , a.  m.  ju- 
Arpentage , a.  m agri- 
menaura  [terreni 

.Arpenter,  v.  a.  misurare 
Arpenteur,  a.  m.  misu- 
ratore 

Arqné,  adj.  arcato,  ar- 
cheggiato 

Arquebnsade , a.f.  archi-' 
bucata  [ao 

Arqnebnae , a.f  arehibu- 
A rqnebnser , v.  a.  arehi- 
buaare  [ buaiere 

Arqueboaier.  a.  i».  arehì- 
Arqner , v.  n.  archeggia- 
re, (t.  di  mar.  ) 
Arrachement , a.  m.  era— 
dicamento  [ avellere 
Arracher,  ».  a.  eradicare. 
Arracbenr  de  denta,  ca- 
vadenti « 

Arraisojaner  (a*)  aree  qne]~ 
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qu’un,  V.  r.  ragionari  ] 
con  uno 

Arrangement,  a.  n».  ar- 
dine, dispoaiziono 
Arrangement,  a.  m.  pro- 
getto , piano 
Arranger,  »,  a.  mettere 
in  ordine , disporre 
Arrcntement,  a.  m.  cenao 
An-enter  , »,  a.  dare  a 
eenao  [ decorai 

Arrérages  ,a.m.  pi,  frutti 
Arréc , a.  m.  decreto , sen- 
tenza 

Arrèt,  a.  »w.  arresto 
Arrét  ( ponr  un  orme  ) 
^•J’Poggio 

Arrété , a.  m.  risoluzione 
Arrélé  de  compte,  saldo 
di  conto  affermare 
Arréter,  ».  a.  arreatare, 
Arréter,  »..  a.  trattenere 
uno 

Arréter  le  aang , stagnare 
il  sangue 

Arréter  dea  comptea , sal- 
dare conti  [ il  prezzo 
Arréterun  marché, ^aa<zr« 
Arréter  nne  eboae,  risol- 
vere che  che  aia 
Arrhe  , a.f.  caparra 
( Donner  dea  arrbea,  ca- 
parrare 

Arrière , ad.  di  dietro 
Arriéré  , a.  m dietro 
Arriére-boatique , sub.  f, 
fondaco'  [interiore 
Airiére~conr,  a.  f cortile 
Arrière  de  Taisaean , la  ' 
poppa  d" una  nave 
Arriére-faix,  a.  m.  aecon- 
dina  [ dia 

Arriére-garde,  retroguar- 
Arriére  main,  a.  m.  ro- 
vescio 

Artiéro-neveo , a.  m.  fi- 
gliuolo del  nipcte 
Arriére-petit-filj , a.  m,  I 
pronipote  ' ' 
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Arriére-taison,  il fine  dell’ 
' autunno 

Arriirer,  (s’arriérer)  v.  r. 

restar  indietro 
Arnmtr  , de  mar.  ) dis- 
porre il  carico  d’una 
nave 

Anivage , a.  m.  arrivata , 
(d’un  vascello  ) 

Arrivée,  t.f.  arrivo 
Arrirer  , v.  ss,  arrivare , 
giugnere 

Arrirer  par  arcident , av- 
venire, accadere 
Arroche  , s.  f.  atrepiee  , 
( erba  ) [ gantemen  te 

Arrogamment,  ad.  arro- 
Arrogance,  a./!  artoganaa 
Arrogant,  a.  arrogante, 
superbo  [ farsi 

Arroger,  (e’)  v.  r.  arro- 
Arrondir,  v.  a.  rotondare 
Arrondiaaement,  a.  m.  ro- 
tondità 

}a.  m.ùmaf- . 
fiamento  a- 
dacquamcn- 
lo 

Arroaer,  v.  a.  innaffiare 
Arrosoir,  a.  m.  innaffia— 
tojo 

Arsenal , a.  m.  arsenale 
Arsenic,  a.  m,  arsenico, 

( veleno  ) 

Art , a.  m.  arte,  scienza  I 
Art,  a . sn.  astuzia,  abilitài 
Arta  lihéraux.'a.  ns.  pi. 

arti  liberali 
Artère , a.  f.  arteria 
Artériel,  a.  arteriale 
ArtWcux  , enee,  a.  arte- 
rioso [ arteriosa 

(Veineartériense,  vena 
Articfaant , a.  m.  carciofo 
Artide  , a.  m.  articolo  . 

capo  [ zioni  di  po(  e 
Artide^  de  paix . eondi- 
Arficirlaire,  a.  articolare 
( Maladie  arliculaire  , 
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malattia  articolare , 
( la  podagra  ) 
Articolation , a.  f.  artico- 
lazione 

Articulation  de  la  voix  , 
pronunzia  distinta 
Articaler,  v.  a.  articolare 
Artifice  , a.  m,  artifizio  , 
astuzia  [industrio 
Artifice  , a.  m.  abilità , 
( Feu  d’artifice  , a.  m. 
fuoco  d’artificio 
.Artificiel , a.  artificiale . 
posticcio 

Artificiellement,  ad. arti- 
ficialmente [gnert 
Artificier  , a.  m.  inge- 
Artificienaement , ad.  ar- 
tifiziosamente  [fizioso 
Artificieax,  eme,  a.  arti- 
Artillene,  a.  f.  artiglieria 
Artillenr  , a.  m.  artigliere 
Arti  mon , a.  m.  ( t.  de  mar.  ) 
mezzana  [ artefice 
Artisan  , a.  m.  artigiano , 
Artiaon  , a.  nt.  tarlo 
Artisle , a.  m.  artista , ar- 
tefice 

.Vrtiste,  a.  artificiale 
.Artistement,  ad.  fatto  con 
artifizio 

Amm  , a.  m.  giara , o gi- 
chero , (pianta) 
Amspice , a.  m.  aruspice 
, As , ( anx  cartes , ou  dèa  ) 
a.  m.  asso  [(pianta) 
.Asamm  , sub.  m.  asaro  . 
A saruir,  ad,  cioè,  vale  a 
dire  [ amianto 

Asbeste  , a.  m.  asèeste  . 
.Aacendant,  a.  m.  ascen- 
dente [ influenza 

Aacendant,  a.  m.  potere  , 
Ascenaion  , a.  f.  ascen- 
sione [ pratico 

Ascétiqne  , a.  ascetico  , 
.Aautiqne , a.  asiatico 
Aaile , a.  m.  asilo . refugio 
Aspect;».m.  aspetta,  vista 
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Asperge,  s.  f.  asparago, 
(sorta  di  pianta) 
Asperger , v.  a,  aspergerà 
Aapérité,  s.f.  ruvidezza  , 
scabrosità , asprezza 
Aapersion,  s.  f.  aspersione 
Aspersoir,  a.  m.  aspersorio 
Aapic , a.  m,  aspide , o ai  • 
pido 

Aapirant,  a.  ex.  pompe  aa* 
]>irantc  , tromba  at- 
traente , telone  [siane 
Aspiration  , a.  f.  aspira- 
Aapirer,  v,  a.  aspirare, 
pretendere 

Aspirar,  v.  a.  aspirare, 
porre  l’aspirazione 
Aaaablcr,  vojrez  Bnsabler 
AaaaiUant , s.  m.  assalito- 
re , aggressore 
\saaillir , v.  a.  assalire, 
attaccare , affrontare 
Assaiaonnement,  s.m.con- 
dimento 

Asaaisonner,  v.a.  condire 
.Vasasain , a.  m.  assassino , 

' sicario  [nomento 
Asaasainat  ,s.m  assassi- 
Asaaastner,  v.  a.  assassi- 
nare 

Assant,  a.  m.  assalto 
( Faire  aaaant , batterti 
co'  fioretti 

Asaécher,  v.  a.  ateiugare 
\aaomblage , a.  m.  uniorse 
.Assemblée,  S.f.  astemblea 
(Satire  l'aaaemblée , (t. 
de  guefre  ) tuonar  a 
raccolta 

.Assembler,  v.  a.  raduna- 
re. congiugnere 
( S’aaaembler , y.  r.  ra- 
dunarti [giutto 

Aaséner  , y.  a.  eolpire- 
Asaeoir,  y.  a.  metlert  a 
tedere  [parti 

Aaaeoir  son  eamp,  accam- 
Vasennenter,  v.  a.  (t.  da 
palaia  ) fare  giurare  una 
13  a 
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Asserleur,  *.  vi.  atserifore, 
Asscrtenr  de  la  vérité  , di“ 
femore  della  verità  -.1 
Assertion,  s.J.  asseràone 
'Asiorvir,  V,  a.  totloporre  • 
Asservir  ses passiona,  con.. 

quietare  le  eu e passioni 
Assesseitr,  a.  m.  atsessore,\^ 
{^assistente)  I 

Asseyear  de  taillea  , eòlut 
che  fa  la  tassa  \flssai 
Assez,  ad.  abbastanta 
Assido  , ne  , a.  assiduo  ; 

costante  j 

Assiduité , a.  f.  assiduità  | 
Assidumen.t,  ad.  assidua-^ 
mente  [sediati 

Assiégés , a.  m.  pi.  gli  aa-| 
Assiégeans , a.  m,  gfi 
assediatoli  ! 

Assiéger , v.  a.  assediare  ! 
Assiéger,  v.  a.  circondard 
Assiégeur.^  a.  m.  oaae^in— ' 
tare  I 

A«sietlo , s..f.  un  tondo 
Assiette,  s.f.  sito  , stato, 
situazione  .[jfieno 
Assiétée  , s.f.. un  iondà\ 
Assignation,  s.  f.  ciiazion4 
Assignatìon , s.f.  assegna- 
mento [ segnare^ 

Aasigner , v.  a.  citare,  <ia-|| 
AssimiUtion , s.f.  assimi- 
lazione 
Assimiler  , v.  a.  astimi-^ 
lare,  contraffare , imi-, 
tare  [ udienza 

Arsisca  , s.f.  pi.  giorni  di 
Assistance.  s.  f assisten-i 
za  , ajuto 
' Assistance , a.  f.  con^a-i 
gnia,  udienza  i 

Assistant , a.  m.  ajuidnié, 
Assister,  v.  n.  assistere  , 
intervenire  [ajutate. 
Assister , V.  a.  assistere 
Association^a«/.  società 
Associ^,  s.  m.  compqgno 
Awaclcr,  V.  a.  ùssociafe 
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( S’associer,  v.r.  entrare 
in  società  * 

Assommer , v.  a.  accoppa- 
re, ammazzare 
Assommer,!'  a.  ridurre; 

co’ pugni',  bastonare  ij 
Àssomplion , a.  f.  assun-i\ 
■zione 

Assomtance,  assonanza 
Assortiment , s.m. 
mento accompagna-^,^ 
mento 

Assortir.,  v.  a.  guemire  ,• 
unire  \sonnare, 

Aasoupir,  v.  a.. sopire,  oa-i 
Assoupir  qaelque  chose  , 
V.  a.  mitigare  una  coaojl 
( S’assonpir , v.  r.  addor-} 
meritarsi 
Aasonpi  ssant , a.  sonnifera 
Assoupisscment , a.  m.  /«— ' 
targo  [ gligen  za 

Assoupissemenl , a.  m.  ne-\ 
Aasouplir  nn  cbcval , v.  a^ 
addestrare  un  cavallo  : 
Assonrdir,  v.  a.  assordarci 
Aasouvir,  v.  a.  saziare,  sa- 
tollare [^sottometterà 
Assujettir,  v.a.soggettare} 
Aasajctlisscment,  sub.  mj 
soggezione 

Assujettissement,  spib.  m. 

sommessione 
Aasurance,  a.  f.  sicurezza 
certezza  [baldanza 

Assuraoco  , s.f.  ardire 
Assorance , a.  f.  pegno 
Assurance , a.  f.  sicurtà  , 
jrrecauzione 
Assuré,  a.  sicuro,  certo 
Aasnró , a.  ardito.,  corag- 
gioso [mente 

Aasurémedt,  ad.  sicura- 
Assurer  a.  assicurare  , 
accertare 
(S’assnrer  de,  v.  r.. assi- 
curarsi di  [ tare 

Assareiir  ,.s.  m.  assicura 
Asièriamc,  a.  m.  asterismo 
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Astèris^tie,  a.  m.  asterisco 
(o  stelletta)  , 

Astbmatique , a.  asmatico 
Astrai,  a.  a strale,  di  astro 
Astre,  a.  m.  astra 
Aslre  de  la  nuit,  (poédq.) 

la  luna  [so.’e 

Aatre  du  jour,  (poétiq.  ) il 
Astrée , a.  f.  uistrea  (dea 
della  giustizia  ) 
Astrein^e,  v.  a.  costrin- 
gere [il  corpo 

Astreindre,  v.a.  costipare 
Aslringens , a.  m.  pi.  ri- 
medj  astringenti 
Astrolabe , a.  m.  astrola- 
bio ( t.  di  astron.  ) 
Astrologie,  s.f.  astrolo- 
gia  [ Ioga 

Astrologae,  a.  m.  astro- 
Aatronoma , a.  m.  astro- 
nomo [ mia 

Astronomie,  s.f.  astrona- 
'iatroDomique  , a.  astro- 
nomico [ berla 

Astucc.  s.  f astuzia,  fur- 
Atelier,  s.m.  luogo  di  la- 
voro [ zione 

Atermoiement , a.  m.  dila- 
Atarmoyer,  4».  a.  (terme 
de  pratique  ) differire 
pagamento 

Athée , a.  m.  un  ateista 
Atbéisme , a m.  ateismo 
Atbèoes , s.f.  Atene 
Atblcle , *.  ni.  atleta 
Atinter , v.  a.  acconciars 
assettare 

Atlas , -a.  m.  Atlante 
Atlantique,  (lamer)  VAl- 
.lanùco  [.fem 

Atmospbère , s.  f.  altnos- 
Atome , a.  m.  atomo 
Atoura  , a.  m.  pi.  accon- 
ciatura di  donne 
(Dame  d’atours , dama 
che  azzima  la  regina 
Atrabllaire,  a.  atraùi/urio 
Atrabile,  s.J.  girabile 
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Atre , e,  m.  focolare  ] 

Atroce, a.  atroce,  crudele^ 
Atrocement,  adv.  atroce- 
merrte 

Alrocité,  ».f.  atrocità 
Alrophie  , «.  f.  atrofia  , 

( specie  di  malattia  ) 
Attaché , s.f.  legaccio , le~ 
game  [ catione 

Attaché,  s.f  cara  , appli- 
Attaché , a.  affezionato 
Attachement,  s.  m.  affe- 
zione 

Attachement , s.  m,  ode-, 
sione,  applicazione 
Attacher,  v.  a.  attaccare , 
legare 

Attacher,  v.  n,  applicarsi 
Atiaque,  s.f  assalto,  at- 
tacco [ di  febbre 

Atlaqnc  de  fièrre , accesso 
Aflaqner , v.  a.  assalire  , 

~ affrontare  f uno 

Attaquer  , v.  a.  irritare 
Attfindre,  v.  a.  cogliere 
Atteindre,  v.  a.  arrivare 
uno,  raggiugnere 
Atleint  d’nn  crime,  accu- 
sato d' un  delitto 
Atteinte  , s.  f.  un  colpo  , 
percossa 

Atteinte  de  maladie,  at- 
tacco di  malattia 
Attelhge,  *.  m.  mula 
Atteler  , v.  a.  attaccare 
cavalli , etc.  alla  car- 
rozza [ canto 

Attenant,  a.  vicino  , ac- 
Atendre  , v.  a.  aspettare  , 
attendere  [ aspettare 
Attendre,  v.  a,  sperare  , 

. Altendrir , v.  a.  inteneri- 
re , mollificare 
(S’attendrir , v.  r.  inte- 
nerirsi 

Attendrissant , ante  , a. 

compassione  vele 
Attendrìstcment , s.  m.  te- 
ntrezza,  pietà 


ATT 

A Itendn  qae,  coni,  atteso- 
chè , percioceié 
Attentai , «.  m.  attentato, 
delitto 

Attentatoirc , ai  ( terme  de 
palaia  ) aHentntorio 
Attente , a.  f.  espettazione 
( Pierre  d'attente  , ad- 
dentellato 

(Tablc  d’attente,  tavo- 
la acconcia  per  pit- 
tura 

Attcnter,  v.  n.  commet- 
tere un  attentato 
AUentif,  Lve  , a.  attcntlvo 
Attcniion , s.f.  attenzioni 
Attontion,  s.f. risguardo, 
rispetto  [ tamente 
Attentivement , ad.  alten-\ 
Atiénualion,  s.f.  attenua- 
zione, [debolezza) 
Atténoer,  y.  a.  attenuare , 
estenuare  [ atterrare 
Atterrir, y.  n.  (t.  de  mar.) 
Atterrar,  y.  a.  atterrare 
Atterriaaement , a.  m.  al- 
luvione [zione 

Attestatioa  , s.  f.  attesta- 
Allester , y.  a.  attestare  , 
certificare 

Atticiame,  s.  m.  atticis- 
mo , eleganza  nel  dis- 
corso 

Attiédir,  y.  a.  intiepidare 
Attiòdiaaement,  a.  m.  tie- 
pidezza 

At tifar  , V.  a.  acconciar 
la  chioma  d“ una  donna 
Allifet,  s.  m.  ornamento 
da  capa  per  le  donne 
Altique  , a.  attico  , ele- 
gante [ corredo 

Attirai!,  a.  m.  attiraglio , 
Adtirer  , y.  a.  trarre,  at- 
trarre 

Attiser  le  fen,y.a.  attizza- 
re il  fuoco 

Atlilrer  , y.  a.  dar  una 
commissione 
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Attitude , e.f.  attitudine 
Attouchement , a.  m.  toc-* 
camenlo.  tocco  [fiva 
Artrartif,  ire,  a.altral— 
■Attraotion,  a.yi  attrazione 
iAttraire,  y.  a.  attrarre, 
adescare 

Atti  ai  t , a.  m.  attrattiva , 

I allettamento 
lAttrappe  , a.  f.  trancilo  , 
bindoleria 

■Attraper,  y.  a.  pigliare  , 
cogliere  [giuntare 

Attraper,  y.  a.  truffare, 
\ttrapoire , s.f.  trappola^ 
bindolo  [totiva 

Attrajant , ante,  a.  allet- 
\ttribner,  v.  a.  attribuire 
(S’atteibuer , y.  n.  arro- 
garsi [ qualità 

Attribnt,  a.  m.  attributo , 
.Attributif,  ive,  a.  (termo 
de  palaia)  attributivo 
Attrì^tion,  s.f. privile-* 
gio  [ afflìggere 

Atlriater,  v.a.  attristare, 
VttritioB  , a.  f,  attrizione 
■Attronpement,  a.  m.  adu-' 
nanza  tumultuosa 
Allroupcr , y.  a.  radunare 
(S’altronper , y.  r.  adu-> 

I narsi  in  trupjìO 
• Avacliir,  (a’)  y.  r.  indebo- 
lirsi 

: Avai , ad.  l’ingià,  abbasso 
Avalage  , a.  m.  discendi- 
mento 

Avalaison  , s.  f.  torrente 
impetuoso 

A valer,  y.  a.  inghiottire  ^ 
ingojare  [ abbassare 
, Avaler , y.  a.  avvallare. 
Avaler  dea  conVeuvres.raa- 
segnarsi  al  crepacuore 
Avaleur  de  charrette3,////o 
spaccone  < [ bi/ater 

Avaloire , e.f.  goUt  disn- 
Avaace  , a.  f.  antieijur-^ 
< minto  ‘ 


Digitized  by  Google 


22  AVA 

Avance,  t.f.  tjjorto 

(D  'avance,  ad.  antici~ 
pafamente 

(Faire  le»  avance», ^re- 
venire , fiire  i primi 
patti 

Avaucement,  ».  m.  avan- 
t amento,  progretto 
Avancement , ».  f.  innal- 
zamento (fortuna  ) 
Avancer , v,  a.  accattare , 
avvicinare 

Avancer,  v.  a.  innalzare, 
promuovere 

Avancer,  V.  a.  anticipare, 
avanzare  [ tulto 

Avanie,  t.f,  avania,  in- 
Avant , pr.  prima  , in- 
nanzi 

( L’avant,  a.  m.  la  prua 
Avantage,  ».  m.  vantag- 
gio , utilità  [ rità 
Avantage,  ».  m.  superio- 
Avantage , t.  m.  polena , 
tagliamare  [taggiarc 
Arsntager,  v.  a.  avvan- 
Avanta^eux , euse,  a.  van- 
taggiato 

Avantageux,  ente , a.bal- 
danzoto,  ardito 
Avant'bra»,  t.  m.  il  cubito 
Avant-corps , ».  m.  sporto 
Avant-conr , t.f.  aniicorte 
Avanl-conrcar , ».  m.  an- 
ticorriere I guardia 
Avant-garde  , ».  f.  van- 
Avant-goùt , ».  m.  saggio 
Avant-hier,  ad.  V altrieri 
Avant-main,  ».  m.  roves- 
cione [ amboto 

Avant-propos  , ».  m.  pre- 
Avare,  ».  avaro,  spilorcio 
Avarice  , ».  f.  avarizia 
Avarìcienx , euse,  a.  ava- 
ro , stretto 

Avario,  t.f.  avarìa  (#.  ài 
mar.  ) 

Araste , ( t,  de  mar.  ) fer- 
ma, basta 
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Aubade,  t.f.  mallinata 
Aubade  , t.f.  b(ffa  , villa- 
nìa [forestiere 

Aubain,  ».  m.  (t.  de  droit) 
.Aube,  s.f.  camice  , albo 
Attbe  du  jour , l’alba  del 
giorno 

Aubépine,  ». /*.  hiancospi- 
na,  (albero) 
Anbére,(ex.chevalBubdre), 
torta  d'isabella 
Auberge  , ».  f.  albergo  , 
osteria 

Aubergiste,  ».  m.  locan- 
diere , òste 

.Aobes  de  monlin  , palle 
delle  ruote  d’ un  mulino 
.Aubier,  ».  m.  oppio 
Aubier  , ».  m.  alburno  , 

( la  sugna  dell’  albero  ) 
Aubin,  ».  m.  traino,  (l’an- 
dar di  traino) 

Anction , t.f,  vendita  all’ 
incanto  [veruno 

Aucnn,  mie  , a.  negano, 
.Aucuncment,  ad,  in  verun 
modo  [ dire 

Audace,  t.f.  audacia,  ar- 
Audacieuseraent , ad.  au- 
dacemente 

Audacieux,  euse,  a.  au- 
dace , ardito 
Audience , t.f.  audienza 
Audience , t.f.  uditorio  , 
( uditori  ) 

Auditcur,  ».  m.  uditore, 
ascoltatore 

Auditeur,  ».  m.  scolare, 
discepolo 

Audi  teur  decomptes,nta«£> 
irò  auditore 

Auditiun  de  compte , revs- 
sione  d’un  conto 
.Audition  de  témoins  , ( t. 
de  pratiqne)  esame  di 
testimoni 

Audituire,  ».  m.  auditorio 
Auditoire,  t.m.  tribunale, 
eorte 


AVE 

Avec  ,ptép.  con,  insieme 
Aveindre  , v.  a.  cavare  , 
levare 

Aveline,  s.f.  avellana 
Avelinicr , sub.  ni.  noe— 
duolo 

Avenant , ante  , a.  ave— 
nente,  leggiadro 
( A l’avenant,  adv.  in 
proporzione 

Avénement  , ».  m.  ( A la 
cour  ) innalzamento  al 
trono  [accadere 

Avenir,  v.  n.  avvenire , 
.A venir , ».  m.  l’avvenire  , 
il  juluro 

Arenir , ».  m.  ( t.  de  palai»  } 
citazione 

( A l'avenir,  ad.  in  ap- 
pretto, in  avvenire 
Avent , ».  m.  l’avvento 
Aventare,  «./*.  avventura 
Aventurer,  v.  a,  avven- 
turare 

Aventurenx , esse , a.  ar— 
ritchUpole 

Aventurier , ère,  ».  avven- 
turiere [ vettone 

Aventurier , ».  rru  un  ci— 
Aventnrine,  t.f.aventu— 
rina,  (pietra) 

Avenue  , ».  f,  entrata  , 
adito  [ beri 

Avenue  , ».  f.  viale  d’ai— 
Avérer  , v.  a.  avverare  . 
verificare 

Averne , ».  m.  Avemo  , 
inferno  [ rotta 

Avarae  , ».  f.  pioggia  di— 
Aversion,  t.f.  avversione 
Avertin  , ».  m.  Jàntaiti- 
caggine 

Avertir , v.  a.  avvertire , 
avvisare 

Avertissement , ».  m.  av- 
vertimento , avvito 
Areu , ».  m.  confessione 
Avon,  s.m.  approvazione, 
consenso 
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Aveogle,  a.  cieco , orbo  AvìiaiWcmen^ , t.  ìt^,  prò-  (Un  témoinauVicnlair». 
Aveo^lement,  a.  m.  ce-  visione  testimonio  auricolare 

cita  r mente  Aritaillar  una  place,  v.  a.  Arril , s.  m.  aprile 

Arevglimmt , ad.  cieca-  vettovagliare  •,  Anrone.a. /.  abrotano, 

Aveugler,  v.  a.  accecare  Ayiver,  v.  a.  ravvivare  {pianta) 

(A  raTenglette,  ad.  a Aviver,  v.  a.  pulite  Anrore  , a.f.  aurora 
fattone  liruogola  AuVuiae  , a.  atilico  Aurore , a.  gialliccia 

Auge,  t.  f.  truogolo,  o (Le  conseil  auliqae,  (7  Auspice , t.  m.  eta>/>ic/0 
Auget,  a.  m.  beccatojo  eonsigiio  aulico  Ansai , eonj.  anche , an— 
Angment , a.  m.  aumento  Annielette  ,t.f.  V.  Ove*  cora 
Augmentatif , ire,  a.  au-  lette.  Aumì  bien  qne,  conj.cosi 

mentativo  Aumóne , a.  f.  limosina  bene  che 

Asgmenlation  , t.  f.  au-  Autaòner , it.  a.  dar  la  li-  Ansai  bien  run  queTautre, 
, menta  rione  [ture  mosina  ^ tantol’unoquantol’al- 

Aagmenìer,  V.  a.  aumen-  .^umbnìer , t.  m.elemoti-  irò  \_toehi 

Angmenter , v.  a.  accrrs-  niere  Auaaitòt  qne  , conj.  tubi- 

cere  presagio  '^uiausse  , t.  f.  almutia  Austère , a.  autiero  , ri- 

Angure  , a.  tn.  augurio,  ^uotge,  t.m.  la  misura  gido 

(De  nunvals  augnro  , Anuo\e  , t.  f.  luogo  pieno' Aus'èremeut , ad.  auste- 
malagurato  d»,  ontani  \_bero)  ramente , con  austerità 

( Don  augure , buon  au-  Amie  , a.  m.  ontano . {al  Austórité  , t.f.  austerità 
gurio  [presagire  Aune,  s.  f una  canna,  Auatr sì , u.  australe 
Augurer.,  v.  a.  augurare,  o braccio  [pana  Àulant,  ad.  tanto,  altro 

Anguste,  a.  augusto , im-  Aunée,  s.f.  enula  cam-  tanto,  due  tanti 
ptriale  Anner , v.  act.  misurare  Antel , a.  m.  altare 

Angnstement,  ad.maetlo-  colla  canna  ( Devan^d’aotel  ,fton- 

samente  [ niano  Auneur , t.  m.  misuratore  tale 

Angnstin  , a.  m.  agosti-  Avocssser,v.  n.  avvocare  Auteur,  t.  m.  autore 
Avide  , a.  avido , ingorda  Arocat , s.  m.  tsvvocaio  Authenticité , s. lega— 
Avidement,  adv.  avida-  Avo\ue,s.f.  avena  .biada  lità , autenticità 
mente  A voir , v.  a.  avere  Authentique , a.  autentico 

Avidité,  s.f.  avidità  Avoisincr  ,v.  a.  confinare  Anthentiqucmcnt,  ai/.uii- 
Avilir,  V.  a.  avvilire.  Avortement , a.  m.  aborto  tenticamente 

{^'svilir , v.r.  avvilirsi  Avorier  , v.  n.  abortire  Anlhentiqncr  , v.  a.  au- 
Avilissemrnt , a.  m.  avvi-  ( b'aii  e averter  ime  en-  tenticare  [ scritto 
limento  Xre^rìse,  impedire  un’  Antographe,  a.  m.manu- 

Aviué,  a.  avvinazzato  impresa  Autoniate,  a.  ira.  automa 

Aujoard’hai,  ad.  oggi  Avorton,  a.  m.  un  aborto  Antomnal,  le,  a.  aulun- 
Anjunrd’hui,  uJ.  a^aao,  Avoué  , s.  m.  patrone  naie  [tanno 

oggidì  Avouer,  v.  a.  confessare.  Antonine,  a.  m.  et/,  au- 

Aviron , a.  m.  remo  [ ne  Auparavant , innanzi.  Antorisalion  , s.f.  appro- 
Av\s,  s.m.  avviso,  opinio-  o prima  [andare  vazione  . . [ za/e 

Avìt , s . m.  ragguaglio  Au\ì\s-a.ì\ev , ad.  alpeggio .Auìotisct , v.  a.  autoriz- 

Avis,  a.  m.  avvertimento  An  plutót,  ad.  /iri-  Autorité , a.  f.  autorità 

Avisè , a.  prudente , ac-  ma  [ vicino  Anlonr,  (oiseau  de  prole  } 

corto  Anprès , prèp.  appresso , a.  m.  astore 

Aviser , V,  a.  consultare  Aupres,  ad.  a paragone  Aa.\.ooT,prèp.  intorno, ali' 
(S’aviser,  V.  r.  trovare  Aurèole,  a. /)  aureola  intorno 
gualche  modo  iKvnìcoÌMte,  a.  auricolare  AvAte , pron.  altro  , 
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A'Btre  pari , ad.  altrove' 

( D’antre  pari',  ad.  d'al- 
tronde 

Aolrefols  , ad.  altre  volte 
Anbreinent,  ad.  altramen- 
te, ùlftttHenti 
AatrAcIio  >»•/•(  olaeati  ) 
iifutao 

AMra-i . ».  m.  altrui,  altri 
Anvent , ».  m.  tavolato 
Aiixilìairtf  i a.  àìitiliardo 
Axe  , ».  m.  es»e 
Axiome , nH.  dasionia  , 
ma*»ima< 

AzéPoJe’ , ».  f.  aztentàla- 
Aznr,  a.  fn.  atiurro,  tur- 
chino 

Aaurè  ,ée,a.  attur'riceio 
Azjitié,  a.  azzhkó,  {setiza 
'•  fcrmeMO) 

B 

JB-vot,  ».  hiìfiThotte  {{.di 

JHU8.  ) 

Bifbel , ( la  tonr  àer)  la  torre 
di  Babilonia  [ hrtiTo 
TJobeurre , ».  Jh.  reste  del 
Bàb'ìl  , ».  m.  Oìcalarnento 
Babillard,  a.  cicalone 
Babiller , v.  n.  eiealitré 
Babine , ».f.  labbro  di  al- 
cuni animali  [ ièlle 

Babiolé , ».f.  bajé,  bagat- 
Bàbord  , s.m.{  t.  de  inay.) 
la  parte  de»tra  della 
no  ve  apposita  altribord 
Babonin , ».  rtt.  babbuino 
Baccalauréat,  ».  m.  bac~ 
eellèria  [ naie 

Bàcchanales , é.  f.  hacca- 
Bocchante , ».  f.  baccante 
Bacchns , ».  m.  Bócca 
Bachelier  , a.  ni.  baccel- 
liere [ ubbriaco 

Baehiqne  , a.  di  bdccà  , 
Bachot,  ».  m.  battelleilò 
Badaiid  , ».  m.  et  f.  min- 
chione , tciccco 


BAI 

Badauder  , v.  n.  farla  da 
dojfv 

Badtfuderie  , *,  f.  scipi- 
tezza 

Badrft  , à.  burlone  , che 
arnà'  a tchefzetre 
Badina^  , ».  nt.  burla , 
aeherzo 

Badiner',  v.  a.  acheriatre 
Bitdiircrie , *./.  inezia 
Bafoner,  v.  a.  maltrdt- 
iare , beffare'  ‘ 

Bàfre  V ».  f.  gdzzoviglio , 
stravizzo 

Béfror,  v.n.mangìar  stra- 
bocchevolmente , pac- 
chiare, sguazzare 
Bàfreor ,».  m.  ghiottone , 
parassito , leccone 
Bagage , ».  m.  bagaglio 
IBagatellé , *./!  bagattella 
Bagna,  s.f.Cnèllo 
Birgnenander . O.  a.  baloc- 
care , fin  scheggiare 
Bagnettc , »,  f.  bacchetta 
Baguier , ».  m.  cassettitio 
Bffhnf,  ».  m.  forziere 
Bahutiei* , ».  m.  cagsettajo 
Bai , e , a.  bajo 
Baigner , v.  et.  bagnare 
Baigncnr,  ».  m,  hagnatóre 
Baignoire , ».  f.  bagno , 
tinozza 

Bai! , ».  m,  affitto 
Béillement,  ».  rti.  sbadì- 
gliamento 

Bàiller,  v.  a,  sbadigliare 
Bailler  k ferme , v.  a.  af- 
fittare j dar  ad  affitto 
Baillenl , ».  tn,  uno  che  ri- 
mette fossa  dislocate 
Baillenr , ».  m.  afiìtiatore 
BAÌll\,».m  podestà,  bailo 
Bailliagc ,».  rrt.podesteria 
Bàilloif , ».  m.  sbarra 
Bdillonmtr  , v.  a,  mettete 
una  sburra 

BaiBoìfe,  ».  f.  (teiiUé  da 
marine)  bugliolo 


tì  A L 

Bain',  »,  m.  bagno 
Bajoire.  s.f.  medagìia  coTtr 
due  facce 

BaionUeUc',  s.f  baionetta 
Bajoue  , ».  f.  grUgno  di 
porco  L man» 

Barisemain  , ».  m bacia— 
Bai»emains , ».  m.  pi.  os- 
sequio [ rtsenfò 

Baisemetit , ».  m.  bacia- 
Baiater,  V.  a.-  baciare  , a 
basciare 

Baiaer  r»>m.  bacio,  bósoier 
Baisolter,  v.  a.  baccia— 
care  [ cttlaro 

Baigser  , O.  a,  ahossare  , 
Baisser , v.  n.  decrescere 
Baissi^i^  , ».  f.  fondaccio 
Baianre',  ».  fi  attaccature» 
Bai  , ».  ITI.  ballo , festa  di 
ballo 

Baladin  , ».  m.  ballerino 
Baiafre , ».  fi,  sfregio  , ta- 

Balafrer , v.  a.  sfregioré 
Baiai , ».  m.  scópa  , gro-» 
nata  [ rubino  berlagrio- 
HàTais  , ( eJr.  rubi»  belai») 
Balance,  s.f.  bilancia 
Balance , ».  f,  libra , ( »e— 
gno  celeste  ) 

Balaneemeat , ».  m.  bar— 
collameMo 

Galanccr , v.  a,  hatco'.lare 
Balefncer,  v,  a.  eontrappe- 
sare  [ orologio 

Balancier , ».  m.  tempo  d' 
Balancier,  ».  m.  bilaneiafo 
Dalan^re, 

Balanilran  , ».  m.  palan— 
deano  [ o scopar» 
Balayer , v.  a.  spazzare  , 
Balayeur  , ea»e  , ».  sco- 
patore [ tura 

Balayurt»,  s.f.  pi.  spazza— 
Balbntiemcnt,  ».  m.  hai— 
buzié 

BaTbtitier,  v.  h.  bnlhntìre 
Balco» , ».  m.  un  bahen» 
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Baldaqain  , «.  m.  bafclac- 
ehino 

Baieine,  a.  y!  una  halena 
Balenas',  t.  m.  membro  dì 
generazione  della  ha- 
lena 

Baliae  , a.  f.  eegrto  eHe  si 
pone  'm  «icinanta  de- 
gli scogli 

Balìser  une  pnase  , v.  a. 

meitare  i segni 
BaKater,  g.f.  balista  , ba- 
lestro [ fole , Baje 

BdKrertie»  , a.  f.  pi.  frot- 
Balivefner,  o.  rs.  f rotto- 
tetre  ' 

Ballade,  s.f  ballata 
Bafle',  s.f.  palla 
Ballet , a.  m.  batto , bàl- 
lelfà 

BailoH , a.  m.  ptallone 
Ballot , a.  m.  balla,  bal- 
letto 

Ballottale , a.  f.  hatlottata 
Ballottnge , a.  m.  ballotta- 
zione 

Ballotte , s.f.  ballotta 
Ballotter  , V.  n.  ballottare 
Bafonrd , ie  , a.  balordo , 
sciocco  [ ria 

BalourJise,  s.f.  balorde- 
Balsamioe , a./Tin/sflOTinfl 
Balaantiqtie , a.  balsamico 
lÌìihisXn.ae,sf.balaustrata 
Balnstre  ,i.m.  balaustro , 
o cancello 
Balzan , a.  balzano 

(Chevai  balcan  , cavallo 
battano 

Bakane  , s.f.  balzana  , 
Bamboche,  s.f.  bamboccio 
Bamboche  , t,  f nano  , 
pigmeo  [ zia 

Baa  , a.  m.  bando,  dinun- 
Ban  , a.  m.  tsilio 
Ban  , a.  m. proscrizione 
Baoal , a.  feudale  , co- 
muna  [ dumo 

£aaan(«r,  i,  m.fico  «Tef- 


BAR 

fBtmc , ».  m.  banco,  scanno' 
Bandage  , a.  m.  benda 
Bandage.a,  tn. fasciatura 
Bandages,a.  m.pl.  cerchi 
delle  ruote 

Bande , s.f  benda , fascia 
Bande,  t.  f.  banda,  truppa 
fiandean  , s.m.  striscia 
Baudclette,  s.f  bandella 
Bander  , v.  a.  bendare  , 
legare 

Bander  , v.  a.  tendere 
Bander  , v.  a.[  t.  de  tri- 
pot  ) rizzarf 

Banderràn  a.  m.  cordone 
,Band«role  , ».  f.  bande- 
ruola [ botare 

Bandit  ,a.  m.  bandito,  ru- 
Bandonlier  , a.  m.  assas- 
sino di  strada 
Bandoulidre , s.f.  bando- 
liera 

Banliene,  s.f.  distretto 
Banne , s.f.  coperta 
Banner  , v.  a.  coprire  , 
porre  una  tela 
Banircret,  a.  m.  alfiere 
Bannière  , s.f.  bandiera  , 
insegna 

BanniriP.  a.  sbandeggiare 
Banniaaement , a.  m.  sban- 
dimento [ co 

Danqne , a.  f.  banca  , han- 
Banqueroute  , s.  f.  falli 
mento  [ fallito 

Banqueroutier , a.  m.  un 
Banquet,a.  m,  banchetto , 
convito  [ tare 

Banqueter,  v.  n.  banchet- 
Banqoclle , s.  J.{  terme  de 
fori)  banchina 
Banqnier , a.  m.  banchiere 
Baptéme  , a.  m.  battesimo 
Baptiser , v.  a.  battezzare 
Baptismal,  la  , a.  battesi- 
male 

Baptiatdre,  a.  m.  battistero 
Baquat , a.  m.  tinozza 
Bar,  »,  n».  iartUa 


BAR  3? 
Haragoaiu,  a.  m.  linguac- 
cia 

Baraque , s.f.  tenda 
Baraqner,  v,  a.  baraccare 
rizzar  baracche 
Baratte , s.f.  zangola 
Baraferie  ,s.f.  baratteria 
Barbacane,  s.f.  balestriera 
Barbara  , a.  barbaro  , sal- 
vatico  [ proprio 

Barbare  , a.  incivile , im— 
Barbarement , ad.  barba- 
ramente 
Barbarie , s.f  barbarità 
Barbarie,  s.f.  rustichezza, 
inciviltà 
Barbariame  , f,  m.  barba- 
rismo 
Barbe , s.  f.  barba 
Barbe  d’un  coq  , barbi— 
glione 
Barbe , s.  m.  barbero 
Barbe  , a.  ( t.  de  blason  ) ^ 
barbato  [ ( un  pesce  y 
Barbeaa  , ».  m.  barbio  , 
Barberie,  t.f.  ( l’arte  dei 
barbieri  ) 

Barbes  , t.f.  pi.  barbone. 

[malattia  dei  cavalli) 
Barbet , a.  m.  cane  bar- 
bone 

Barbette . t.f.  barbetta 
Oarbichon  , s.  f.  cagnuola 
Barbicr,"».  m.  barbiere 
BarbifieSiO.a./àr/a  barba 
Barbon  , ».  m.  un  vec- 
chione 

Barboler,  v.  a.  brontolare 
Barboter  , v.  a.  sguazzar 
nel  fango 

Baibotenr  , ».  m.  anitra 
domestica 

Barbotine,  s.f.  teme  tanto 
Barbouillage,a.  m.  scara- 
bocchio [ bocchiare 
Barbouillar,  v.  a.  scura— 
BarboulIIar,  v.  a.  imbrat- 
tare, macchiare 
Borbouillear,  »,  nt. pittore 


Diyii” 
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da  tgahelli  [icriHort\ 
Barbooilleur.ii.  m.  cattitfo 
Barba  , ae , a.  barbato 
Barbne  ,f ./!  rombo,{petce 
di  mare  ) 

Bard  , a.  m.  barella 
Bardache,  a.  m.  bardan- 
done [ {pianta  ) 

Bardane  , a.  J\  bardana 
Barde,  a.  f.  barda, {arma~ 
dura  de’  cavalli  ) 
Bardeaa  , a.  m.  atticella 
Bardelle , a.  f.  bardella 
Bardcr  , v.  a.  bardellare 
Barder,  a.  a.  mettere  la 
bardella 

Bardes , a.  m.  pi.  bardi  , 
{poeti) 

Bardcnr  , a.  m.  facchino 
che  porta  la  bardella 
Bardet , a.  m.  bardetto 
Bari^ignage  , a.  m.  rrre- 
toluzione 

Barguigner , V.  n.  esitare , 
indugiare 

Barguignear,  ense  , a.  ir- 
resoluto [ fello 

BariI , a.  m.  barile,  carra- 
Barillats , a.  m.  pi.  ( t.  de 
mar,  ) botloj 
Barillet , a.  m.  tamburo 
Bariolago , a.  m.  miscuglio 
di  più  colori 
Barioler , ».  a.  pignere  a 
più  colori 

Barlong,  gae,  a.bislongo 
Barnacle,  a.  m.  barnacla, 
{uccello)  {irò 

Baromètre , a.  m.  harome- 
Baron  , a.  m.  barone 
flsTonno , s.  f baronessa 
Baronnet,  s.m.  baronetto 
Baroonie , a.  f.  baronia 
Baroque  , a.  ( parlant  de 
perlea  ) scaramatzo 
Barqne , s.f.  una  barca 
Ba  rqa  croie, a.  m.  ftarcAa</a 

Barrage  , a.  m.  dazio 
Barro , s.f.  barra,  stanga 


B A S 

Barre  de  palaia,  s.f  sbarra 
Barre  de  muid , mezzale 
Barres , a.  pi.  barriera  , 
{giuoco  marziale) 
Barreaa  , a.  m.  cancelli . 

ferrata  [ brunale 
Barroaa  , s.  m.  foro  , tri- 
Barrer  , ».  a.  sbarrare , 
chiudere 

Barrer , ».  a.  cancellare 
Barrer  uno  veine , fermar 
il  sangue  ad  un  cavallo 
Barctte  , a.  f.  barretta  \ 
Barricade , a.  f.  barricala 
Barricader , ».  a.  steccare 
Da  ITI  ère  , s.f.  barriera, 
argine 

Barrière,  s.f.  steccato 
Uarriqne  , a.  f.  barile  , 
carrateUo  [ del  te, 
Baraci  , a.  f.  pi.  scatole 
Baa,basae,  a.  basso, piano^ 
Baa,  aaae,  a.  basso,  vile , 
codardo 

Baa  , a.  m.  calza 
Basalto  , a.  m.  basalte , 

( specie  di  marmo  ) 
Baaane  , s.f  alluda 
'Bsssni,a.bruno , arsiccio 
Bascale  , a.  f.  lieva  d’un 
ponte  levatojo 
Baacule,  s.f.  altalena 
Baae  , s.f.  imbasamento , 
basa 

Baailic  , a.  m.  basilisco , 

{ serpente  ) 

Baailic  , a.  m.  hassilico  , 
{erba)  {hassilico 

Basilicon,  a.  m.  unguento 
Baailique,  s.f.  basilica 
Basiliqnera^an/0  pubblica 
Baain,  a.  m.  bambagino 
Baaqne , a.  f.  falda 
Baa-relief , a.  m.  basso  ri- 
lievo [lira) 

Baaae,  s.f.  il  basso(in  mu- 
Baaae  continae,)  a./!  basso 
Baaae-contre  , J continuo 
Baase-coar  , t.  f.  basso 


B A T 

I corte  ■ [ basse 

Baaae  de  viole,  contrab-^ 
Bissement,ad.bassamente 
Baases  , a.  f.  pi.  secche  ; 

banchi  [ viltà 

jBassesae  , a.  f.  bassezza 
|Baaset,  a.  m.  bassetto 
Basaette  , a.  f.  bassetto  , 
{giuoco) 

Baasin,  s.m.bacile,  bacino 
Bassin  de  fontaine,  vasca 
Baasin  de  balance , guscio 
della  bilancia 
Basaine,  s.yj  cantinella, 
( bacino  grande  ) 
Baasiner  , ».  a.  scaldare 
il  letto 

Bassiner  ane  plaie , lava^ 
re , nettare  una  piaga 
Bassinet , s.  m.  scodellino 
Bassinoire , s.  f.  scalda^ 
letto 

Basson  , a.  m.  hassone 
Baste,  interj.  oibò 
Baslerne , s.f.  basterna 
Bastion , a.  m.  bastione 
Hastonnade.  a.^  bastonata 
Bàt , a.  m.  basto 
Bataille  , a.  f,  battaglia 
Batailler,  ».  n.  contrastare 
Bataillon,a./n.  battaglione 
Bàtard,  arde , a.  bastardo 
Bàtardeaa , a.  m.  una  tura 
Bàtardicre,  s.f.  semenzaio 
Bàtardise,  s.f.bastardigia 
Bateau  , a.  m.  battello  , 
barca  { nella 

Batelage,  a.  m.  ghermi- 
Batelage  , a.  m.  dazio  per 
l’imbarco 

Batelée  , a.  / barcata,  {il 
carico  d’una  barca  ) 
Batelot,  a.  m.  barchetta 
Batelenr , a.  m.giogolaro 
Batelenr , s.  m.  un  ciarla- 
tano {juolo 

Batelier , a.  m.  un  barca— 

I Bfiter , ».  a.  imbastare 
IBiticr,  a.  m,  baslajv 
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Batifoler,  v ,n.jra*(fkeg—  Baiidrier,  *.  m.  budriere,  Bfnin  , a.  m.  cuffia  da 
giare  \_timentc  pendaglio  bambino 

«.  17».  nave,  6aj-  Bave,  t.f.  bava,  sebiuma  Béguine,  $.  f.  beghina 
'Biiiment , t.  m,  edifieio , ^rer , v.  n.  far  bava  Behen  , ou  ^chen , a.  m. 

fabbrica  HareX-ìe , t.  f.  bavaglia  been  Impianta)  [^diace 

Bilir , V.  a.  edificare  Barenae.  ».f.  petcedimare  Béjaune,  a.  m.  uccello  ni— 

Bàtir  , V.  a.  imbastire  Bareax,  rase  , a. bavoso  Qéjaune,  a.  m.ignoranta, 

Eàtiaae,  s.  f.  la  fabbrica-  Bange,  s.f.  cavo  del  ci-  errore 

alone  d' una  casa  gitale  Heìguet , s'.  m,  frittella 

Bàtisaenr , a.  m.  uno  che  Baume , a.  m,  balsamo  Bélandre  , a.  m.  belandra 

ama  di  fabbricare  Baame  , a.  m.  menta,  Bclemenl,  a.m.  &e/anien^0 

l&s\\s\.e  , s.  f.  tela  battista  {specie  derba)  Heler,  v.n,  belare 

Dàton,  a.  m.  un  boston*  , Bajer,  v.  a.  baloccare  Belette  , s.f.  donnola 

mazza  Béant,  ante.  a.  spalancato  Belier,  a.  m.  becco  , o cas- 

Balonàdenx  bontà, BiaX , sic , a.  bacchettone  Irato  {gno  celeste) 
fUXoìmcT , V.  a.  bastonare  Béatification . s.f.  beati-  Belier , a.  ni.  an'e/e , {se— 
’&sXXtigfi , s.  m.  battitura  ficazione  Belier , a.  m.  ^u/c/one 

Baltant,  a.  na.  batlocchio  YìÌa\.ì&eT  .v.  a.  beatificare  MeWire.  subs.m.  britcona 
Batte  , s.f.  mazzeranga  , Béatifiqne.  a.  beatifico  furbo 
pilo  [mento  BieUlies , s.f.pl.animel-  Oellitre , a.  m.  et  a.  bel- 

Baltement , a.  m.  batti-  le,etc.  laccio , beliuccio 

Battement  de  maina  , bat-  Béatitnde,  s.f.  beatitudine  Brlle-de-nnit , s.f. gelso- 
timento  di  mani  per-  Beati , belle , a.  bello  , leg-  mino  di  notte 
allegrezza  [zuffa  giadro  \ìc\\e—(i\\e , s.  f.  nuora.  Ut 

Batterio  , a.  f.  baruffa  , Beaticoup,a<?.  moUo.assai  moglie  del  figliuolo 
Batterie,  s.f.  batteria  Qesa-Sìs , s.m.  figliastro,  IdeMemcnX , ad.  piano 

Batterie  de  cniaine , stavi-  genero  Belle-mèro,  s.f  matrigna, 

glie  Bean-fróre,  a.  m.  cognato  suocera 

Battenr,  a.  m.  battitore  Beau-père,  a.m  patrigno,  Belle-acCur,  a.  f.  cognata 
Batteuv  à’ar , s.  m.  batti-  suocero  [bompresso  Beiligérant , ante,  a.  &e^ 
loro  . [dorè  Beaupré,  a.  m.  (t.  do  mar.)  ligeranle 

Battenr  rn  grange,  £at/a-  QeZììXi,  s.f.  beltà,  bellezza  Belliqueux , a.  bellicosa 
Battenr  d’estrade,  batti—  \iec  , s.  m.  becco  Bellot,  oXXe , a,  bellino 

strada  Bécaaae  , s.f.  beccaccia  Belreder  , a.  m,  terrazzo 

BzVtoix , s.  m.  mestola  tiécsssine,  s.f.  beccaccino  Bémol,  s.m.  bimmolle 
Battoir  , a.  m.  un  pilo,  Bec-^gne , s.m. beccafico  Bénédicité , a.  n*  benedi— 
un  pilone  {uccello)  cite  [ zione  , 

Battologie,  s.f.  battologia  Bcclie  , s.f.  vanga  Bénédiction  , s.f.  benedi- 

l^ltre,  v.a.  battere,  bas-  Béclier,  u.  a.  vangare  Bénéiìce,  a.  m.  beneficio 
sare  [la  misura  IJecquée , a,/!  ftecea/o  Bénéficence  , s.fbenefi- 

Battre  la  meanre , battere  Becqueter , v.  a.  beccare,  cenza 
Battrel’oatrade,  battere  la  dar  di  becco  Bénéficial , a.  di  ben^zio 

strada  iedaine , s.f.  ventraccio  Bénéficier,a  m.beneficìat» 

Bavard  , arde,  a.  eicaliero  Bcdean,  a.  m.  bidello  Benet,  a.m.  matto,  sciocco 
Bavarder , v.  n.  cicalare  BefFroi , a.  m.  campaniU  Bénìgnement , ad,  beni- 
Bararderie,  a.  f.  castro-  Bégaiement.  s.m.  balbuzie  gnamente 

ncria  Bégayer,  v,  a.  balbettare  Béuignité,  s.f.  benignità 

Baudet , a.  m.  un  asino  Règue , a.  scilinguato  Bènin,bénigne,a.  benigro 
Bandet,  a.  in,  bundica  Bégneule,  s.f. pettegola  Benjoin,  a.  m.  belgiuino 
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Bénii" , ».  a.  benedire 
Bénit , ite , a.  benedetto 
Bénitier  , s.  m.  pila  dell’ 
acepua  santa 

l^èqnille,  *.  m.  stampella 
Bercarl , s.  m.  pecorile  , o 
ovile 

Brrce , S.  m.  pettirosso 
BercMu,  *.  m.  culla,  cuna 
Berceau,  s,  m. pergola 
Btrcer  , «.*.  a.  cullare 
Bergamotte,  s.  f.  berga- 
motta 

Herge,  s f.  argine,  ripa 
Rcrger  , s.  m.  un  pastore 
Bergère  , s.  f.  pastorella 
Bergerie,  s.f  pecorile, 
gregge 

Borii , *.  m.  berillo 
Berline , s.  J'.  berlina 
Berlue  , ».  f.  barbaglìo 
( Avoirla  Lerlue,  abbar- 
bagliarsi [ paro 

Berme , s.f.  sponda  di  ri- 
'Bcmablo  , a.  ridicolo 
Berne,  » f.\H  trabalzare 
Berncmrnt,  J in  una  co- 
s.  m.  ) perla 
Bcrner,  ».  a.  trabalzare 
in  una  coperta 
Bemcr , »,  a.  berteggiare, 
burlare 

Bcrnenr,  ».  m.  sebemitore 
Besacc  , s.  f.  scarsella 
Besacier,  ».  m.  un  birbone 
Besaignè,  s.f.  bicciacuto 
Besant , ».  m.  bisonte 
Bosas  ou  beset , ».  m.  am- 
hnssi 

Besiclcs  , s.f  pi.  occhiali 
Desogne,  s.f.  opera,  ne- 
gozio 

Besoin,  m.  bisogno,  di- 
Bestial , ale , a.  di  bestia, 
ferino  [ mente 

Beitialement,  ad.  bestial- 
BestialiU  . s.f.  bestialità 
Be*tianx,»,m.j9/.  bestiame 
Bestiole  ,sf.d.  btstiutla. 
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animaletto.Vìg.  et  Fani. 
besliuolo,  ignorantelto 
Bétail , ».  m.  armento 
Bète  , s.f.  bestia,  belva 
Bétement  , ad.  stupida- 
mente 

Bétìse , ».  f.  stupidezza 
Hetoine  , s.  f.  hettonica  , 
( erba  ) 

Bette,  s.f.  bietola,  hieta 
Betterare,  s.f.  barba  bie- 
tola 

Benglement , ».  m.  mug- 
ghiamento 

fiengler  . v.  n.  mugghiare 
Beiiarc , ».  m.  butirro 
Beurré,  ».  m.  sorta  dipera 
Beurréc,  s.f.  pane  unto 
con  butirro 

Benrrer , ».  a.  ammollare 
nel  burro  strutto 
Bérne,  s.  f.  sbaglio,  errore 
Uéxoard , ».  m.  helzuar 
Miai»  , ».  m.  obliquità 
BÌ.1Ì»  , s.  m.  modo,  foggia 
(En  biai»,  ad.  a sghembo 
Biaiser . ».  f.  sbeccare , 
rigirare 

Biberon  , ».  m.  hriaeone 
Biberon,»,  m.  zampilletto 
Biblc,  s.f  Bibbia 
Bibliographe , ».  m.  biblio- 
grafo [grafia 

Bibliographie , s.f.  oiblio- 
Bibliomane,  ».  m.  biblio- 
mane [ mania 

Bibliomanie,  s.f.  biblio- 
Bibliothécaire,  ».  m.  bi- 
bliotecario [ teca 
Bibliothèqne , s.f.  biblio- 
Biche,  s,f.  cer»ia,o  cerva 
Biebon , onne,  ».  eagnuolo 
Bicoqne  , ».  f.  bicocca 
Bidet , ».  m.puledra.  ron- 
zino 

Bien , ».  m,  bene , utile 
Bien  , ».  m.  favore , bene- 
fìcio 

Qiea , ad.  ben»,  tnvHo 
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Blen-aimé , a.  dileflo  > 
amato 

Bien-dire,  ».  m.  facondia, 
(parlar  eloquente  ) 
Bien-disant , a.  eloquente 
Bien-ètre,  ».  m.  comodo 
Bien-Cnire , v.  a.  fare  del 
bene  [ cenza 

Bicnfaisance  , s.f.  benefi— 
Bienfaisant , a.  benefico 
Bienfait . ».  m.  beneficio 
grazia  [ fattore 

Bienfaitenr,  ».  m.  bene— 
Bienlienreux  , ensc , a.  fe- 
lice, fortunato 
Bicn»éancc , s.f.  decenze» 
Biensèant , .inte  , a.  de- 
cente , dicevole 
Bicn-tenant , anta , s.pos— 
sesssore 

Bienlót,  ad.  quanto  prima 
Bicnveillance . s.f.  bene- 
volenza [ volente 

Bien rcillant,  ante,  a.  bene— 
Bìenvenn , a.  benvisto 
Bicnrenne,  ».  f.  la  ben 
venuta 

Bière  ,s.f.  bara,  o feretro 
B\èTe.s.f. birra,  o cervogia 
Bièrre,  s.  m.  un  castoro 
Bifi'er , ».  a.  scancellare  ^ 
cassare 

Bigame  , ».  m.  bigamo 
Bigamie  , $.  m.  bigamia 
Bigarrcan  , ».  m.  ciriegia 
duracina 

Bigarreantier , s.  m.  eirie- 
gio  duracino 
Bigarrer , ».  a.  variare 
Bigamire,  s.f.  macchie  , 
strezia 

Bigie , a.  guercio 
Bìglcr,  V n.  guardare  da 
guercio  [ bozza 

Bignè  , ».  f.  bernocolo  , 
Bigorne , ».  f.  bieomia 
Oigomer,  ».  a-  la.'orare 
ferri  sulla  bieomia 
Bigot.  a.  et  «.  baechettenr 
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torcicollo  l' noria 

Bìgolerie,  s.f.  bacc/ietto- 
.BigolUme,  a.  m.  ipncritia 
Biguer  , V.  a.  cambiare  , 
acartare  ‘ 

Bijou , a.  m.  gìoje 
Bijouterie,  a~f.  commercio 
di  gioje 

Bijoutier  , a.  m.  orefice  \ 
gioielliere 

BUan  , a.  m.  bilancio 
Bilboquct,  «.  m.  apezie  di 
trastullo  fanciulleaco 
Bile , a.f.  bile  collerica 
Biliairc . a.  bilifero 
Bìjienx,  euse,  a.  bilioso  ' 
Bill , e.  m,  progetto  tP.uTi 
atto  in  parlamento  j 
Biliardi  «.  m.  bigliardo 
BilL'ird  I a.  m.  la  mazza 
fiUlardcri  v.  a.ambigliar^ 
dare 

Bilie,  a.f.  biglia  (o  palla  ] 
Billebarrer  , v.  a.  variare 
Bill»-t , a.  m,  vìglietto 
BijUet  doux  , a.  m.  viglietto 
amoroso 
Billevesée  , a.f.  frottola  } 
baja 

Bjllon  I s.  m.  higlione , 
lega  di  metalli 
Blllon  . a.  m.  moneta  che 
non  ha  corso- 
Billonoage , a.  m.  delitto 
di  colui  che  aostUuiscé 
monete  alterate  alle 
buone 

Billonner , v.  n.  sostituire 
monete  alterate  alle 
buone 

Billonnenr,  *.  m.  colui 
che  sostituisce  monete 
alterate  in  vece  delle 
buone.  I 

Billot.  e.  m.  ceppo , sbarra 
Bìmbelot  I e.  m.  trastullo 
da  bambino 
•Bimbelatier,-«.m.c^  ven 
teastuUi  da  btunhitì 
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Bìnage,  ».  m.  la  seconda ^^\tvcTe,a.bizxarro,ttrttno 
aratura 

Binaire,  a.  binario ^dx  due 


Biaer,  v.  a.  far  la  seconda 
aratura  \_ìn  un  giorno 
Bincr,  v.n.  dire  due  7nease 
Binet  I J.  m.  cannello  di 
latta , eie.  I 

Binocle  , ».  m binocolo  t 
Riographe  , e.m.  biografo 
Biographic , s.f.  biografia 
Bipèdal,  alc,a.  didue  piedi 
Bip^e  I a.  bipede  ( che  ha 
due  piedi) 

Biqne  I s.  f,  capra 
Biqiiet,  ».  m.  un  cajrretia 
Bis,ise,  ad.  bigio,  nera 
Bis . a.  di  nuovo 
Bita'ieul , ».  m,  bisavolo  ^ 
bisavo 
Biaaìeule,  s.f.  bisavola 
Biaannueli  a.  che  vive  dui 
anni 

Bisbille,  s-f.  lite,  baruffa 
Biacornn^a.  sconcio,  nutU 
fiatio 

BIscotin  I a.  m.  biscottino 
Biteuit , ».  m.  biscotto , o 
biscottino 

Bise,  s.f.  tramontana 
Biser , V.  a.  ritigntre 
Bìmf  I V.  n.  degenerare 
Bisat  I ».  m.  palombo 
Bisque,  a.f.  aorta  di  zuppa 
Bisaac,  am.  bisaccia,  bi- 
sacce 

Bisaexbe,  a.m.  bisesto 
Bissextile , a.  bisestile 


Bizarrement,  ad.  strana— 
mente  [caggina 

Bizarrcrie  I s.f.  fantaati— 
Blafard , arde , a.  pallido 
Blaireau.  ».  m,  tasso,  {spe- 
cie di  bestia  ) 

Blamable , a.  biasimevola 
Blàme  . ».  m.  biasimo 
Blàme  I ».  m.  riprensione 
Blàmer,  v.  a.  biasimare 
Blàmer , v.  a.  riprendere 
Bldnc . che  , a.  bianco 
Blajijc  I ».  m.  il  bianco^, 
color  bianco 
Blanc  I ».  m.  scopo,  segno 
BXaju:.  ».  m.  bianco,  seguo 
Blanc-bec , ».  m,  abarhor- 
tello  [ni 

Blanchaille , a.f  peacioli— 
Bblancliàtre,  a.  bianchetto 
Blanchement , ad.  netta- 
mente [ sa 

BUnchenr , a.f.  bianche z- 
Blaochiment , ».  m.  im- 
biancamento 
Olancliiment,  a.  m.  bian- 
chimento [ caro 

Bianchir , v.  a.  imbian- 
Blancbir,  v.  n.  incanutire 
BUnchisaage , ».  m.  im- 
biancamento 
Blanchizaerie  I a.f.  purgo 
Olaachiasear  , a.  ni.  cu— 
randajo  [ daja 

Blancbisaense,  a.f  lavan- 
Blandice»  , a.  f.  pi.  ( t.  de 
palai»)  lusinghe  [ to 


Bistorte,  ».  f.  bistorta  ,'VAaat{xie , s.f  sorta  di  tol- 
{pianla)  jlBlanquetle ,.». /I  4» 

BUto^ri,».7n.  vino  bianco 

Bistoarner,  v.  a.  dare  una ^^IsBon , s.  m.  blasone 
storta  [ aspalto  Blasooner  ,-.v..a.  blasona- 

Bitume  , ».  m.  bitume , o re, divisare  ^ ( uno 
Bitumineux , a.  bitumi-  Blasonaer , v.  a criticare 
naso  Blaaouneur , .».  m.  araldo 

Bivoie  , ».  m.  bivio o Blasphématear,  ». 

jorca  di  due  strade  | temmiatore  [ matorut 
BxYougfi,  s.m  .senfinella  Blas^hématoire^,  blasfvr- 
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blasphèmo , $.  m.  besiem^ 
mia  [ temmiarf 

Blaspbcmer,  v.a.  et  n. 
Blatier . «.  n%.  granajuolo 
Blande  , t.f.  abito  ampio 
B14,  a.  m.  grano,  fru- 
mento 

Blè-noir  , $.  m.  faggina 
Bièche,  a.  molle , debole 
Blètne , a.  pallido 
Blémir , V n.  impallidire 
filémisaemenl , «.  m.  pal- 
lidetza  [ rire 

Bleaser , *>.  a.  piagare,  fe- 
(Se  bl esser , v.  »con- 
eiani,  offenderti 
Blessure,  t.f  ferita, piaga 
Biette, 5.  bietola,  ( pianta) 
Bleu.ne,  a.  turchino 
Blenàtre , a.  turehiniecio 
Bleoir  , V.  a.  dar  il  color 
turchino 

Blindes  , t f.  pi.  blinde 
Bloc , t.  m.  ceppo , mazza 
( Vendre  au  bloc  , v.  a. 
vendere  oli'  incrosto 
Blocage  , t,  m.  teaglie 
Blocaille,  t.f.  rottame  di 
pietre 

Blocas , t.  m.  blocco 
( Faire  le  blocas , bloe— 

' care 

Blond  , de  , a.  biondo  , 
giallo  ( teta 

Blonde , ».  f.  merletto  di 
Blondin,  ».  m.  vagheggino 
Biondine,  s.f.  biondella 
Blondir,  v.  n.  biondeg- 
giare 

Bloqner  , v.  a.  bloccare 
( So  biotir , V.  r.  rannic- 
chiarti [ gliardo 
Biouse , t..f,  buca  del  bi- 
Blnet , I.  m.  fioraliso  , 
{fiore) 

Blnetlc,  t.f.  scintilletta 
BInteau  , ou  blntoir , i.  ni 
ttaccio  da  farina 
Bluter , V.  a,  tiacciare 
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Bloterie,  t.f.  huratteriaX 
Bobéche , ».  f.  canna  deV 
candeliere 

Bobine , t.f.  rocchetto 
Bobiner , v.  a.  incannare 
Bobo , ».  m.  male , dolore 
Boeage , ».  m.  botc hello 
Bocager,  ère,  a.  botche— 
reccio 

Bocal , t.  m.  boccale 
B<Eaf,s.m.  un  bue,manzo 
Bohémien , ne , a.  zingaro 
Roiard , ».  m.  et  f.  boiardo 
Boire , V.  a.  bere , o bevere 
Boire.v.  a.  teff  rire  un'  in- 
giuria [pozione 

Boire,  a.  m.  bevanda,  o 
Boia , ».  m,  legno  , telva , 
le  coma  del  cervo 
Boisage , ».  m.  boteo  dell' 
intartiato  [do 

Rois-chablis,  ».m.  legnac- 
Hois  de  cbarpente , ».  m. 
legname 

Bois^O'lìt,  a.  m.  lettiera 
Boia-taillia , a.  m.  bosco  , 
ceduo 

Boisé  , ée,  a.  intavolato 
Boiser,  v.  a.  intavolare 
Boisei-ie , a.  f.  l'intavola- 
tura 

Boisoux,  euse,  a.  legnato 
Boisseau , a.  m.  moggio , o 
tlaj  o [fni  moggi 
Boisselier , ».  m.  colui  che 
Boisson,  t.f.  bevanda,  o 
pozione 

Bo!  te,  t.f.  scatola,  battolo 
Boite  de  montre , s.f.  cat- 
'sa  d' orinolo 
(En  sa  boite,  ( rin  ) buo- 
no da  bere 

Boiler , V.  n.  zoppicare 
Buiteuz  i se,  a.  zoppo, 
storpiato 

Boitier , ».  m.  scatola  da 
chirurgo,  cassa 
Hot , a.  m.  pillola 
Ovlaire,  (terre)  »,  Urrà 


B 0 R 

botare  [ gHa 

Bom  Lance,  s.f.  gozzo  vi— 
Bombarde , s.f,  bombarde 
Bombardonaent,  a.  mate. 

bombardare  [ dare 

Bombai'dcr,  v.  a.  bambar- 
Bombardier,  a.  m.  bom- 
bardiere [ gì no 

Bombasin , e,  m.  hamba— 
Bombe,  s.f.  bomba 
Bombement , a.  m.  curvitii 
Bomber,  v.  a.  curvare 
Bomerie,  s.f.  prestito  alla 
grossa  avventura 
Don,  ne,  a.  buono,  vedente 
Bon  ! interj.  oibò 
(Tout  de  bon,  ad.  se- 
riamente [ mare 

Bcmace , a.  f.  bonaccia  di 
Bonbon , a.  ir»,  dolci 
Bond,  a.  m.  balzo , salto 
Bonde , s.f  imposta  delle» 
catteratta 

Bondir , v.  n.  saltellare , 
balzellare 

Bondissement  de  coetir , a. 
masc,  sollevamento  di 
cuore 

Bondon,  a.  m.  turacciolo 
Bondooner , v.  a.  stoppare 
Bonbeur  , a.  m.  felicità  , 
sorte 

Bonhomie,  s.f  bonarietà 
Bonifier , v.  a.  migliorare 
Bonjour , a.  m.  buondì , 
buon  giorno 

Bonnemeut,  ad.  onesta- 
mente 

Bonnet  , a.  m.  berrtla  , 

[ Ma 

Bonnetade  , a.  f sbent- 
Bonneter  , v.  a.  sberettare 
Bonaetteor , a.  f truffa- 
tore [ tnjo 

Bonnetier,  a.  m.  bervi— 
Bonne-roglie,  s.f  buona , 
voglia  [ lità 

iRonté,  s.f.  bontà,  liòera- 

Borax^  a,  m,  borace  [sale  ) 
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B'O  T 

Bord , «.  j».  orlo , margi- 
ne , lido  [ rare 

( Rendre  le  bord,  aneo- 
( Ron^bord  , e.  m.  un 
bicchiere  pieno 
Bordage , e.  m.  lemami 
ehe,rìvettono  difuori  il 
bordo  d'una  nave  [ re 
Bordager,  v.  n.  bordeggia- 
Bordée,  e.f,  bordala 
Bordcl , «.  m.  bordello 
Bordelier,  ».  m.  puttaniere 
Bordar,  v.  a.  orlare. fre- 
giare 

Bordereau , »,  m,  nota 
Bordare,  cornice,  orlo 

Boréal , le , a.  boreale 
Borée . e.  m.  borea , aqui- 
lone [ ehio 

Borgne , a.  eieoo  d’un  oc- 
(Cabaret  borgne , ».  m 
bettola 

( Compte  borgne,  conto 
imbrogliato 

Bornage,  ».  m.  termina— 
eione  de’  campi 
Borne,  e.f.  limite,  termine 
Borné , ée  , a.  limitato , 
piccolo 

VOTner,  V.  a.  terminare 
Bosphore , ».  m.  Boeforo  . 

stretto  di  mare 
Bosqnet,  ».  m.  boschetto 
BoMage , ».  m.  bozzo  . 
bozze 

Bosae,  » f.  gobba,  enfiato 
(En  boaae , ad.  di  batto' 
rilievo  [ d’incavo, 

BoMeler,  v.  ad.  lavorar 
BoMeman  , i».  ( t.  de 

mar.  ) bosman 
Bossetle  , ».  f.  lorehina 


B 0 U B O U 5i 

Botaniqae,  ».f.  boioniea\Eone , ». /.fango,  loto 


Bomo,  ne,  a.  ».  gobbo 
( Chemin  bo^an , strada 
disuguale 

BoMner , v.  a.  acciaccare 
Bot , a.  I».  ( t.  de  mar.  ) 
botto  olandese  [^storto 

(Pied'bot,  «.  iM.  piè 


Beftaniste , ».  m.  botanico 
Botte,  ».f.  stivale , maz- 
zo , fascio 
Bot  telar,  v.  a,  affastellare 
Botter  , V.  a.  far  stivali 
(Se  botter,  v.  r.  stìva- 
larsi  \Ja  stivali 
Bottier  , ».  m.  colui  che 
Battine,  ».  f.  stivaletto 
Bone,  ».  m.  capro,  o becco 
Boncan  , ».  m.  lupanare , 
o bordello  giare 

Boncaner,  v.  n.  puttaneg- 
Boncanier  , ».  m.  caccia- 
tore di  buoi  salvatici 
Bouche,  s.f.  la  bocca 
Uonche  coasne , zitto , »i . 
lenzio  [ loquacità 
( Flnx  de  bonche , ».  m. 
Bónche  à bonche,  faccia 
a faccia  ( gordo 

( Sajet  k aa  bonche , tn— 
Bonchèe  , *.  f.  boccata , o 
boccone  [ turare 

Boncher , v.  a.  chiudere , 
Boncher , ».  m.  macellerò 
Boncher,  s.f.  beocajo 
Boucherie , ».  f.  macello , 
beccheria  [ ra . riparo 
Bonchetnre  , ».  f.  chiusu- 
Bonchon , ».  m,  turacciolo 
Bonchon  de  paille , ».  m. 

stramaciuolo 
Bouchonner  nn  cheral , v. 
a.  stropicciare  un  ca- 
vallo con  un  tortoro  di 
paglia 

Boucle  , ».  f.  una  fibbia 
Boncler , v.  o.  affibbiare 
Bouclter , ».  m.  scudo , ro- 
tella [re,  brontolare 
Bonder , v.  n.  bosonehiu- 
Bouderie , ».  f.  borbotta- 
mento [ borbottone 
Bondeur , euso , ».  m.  etf 
Boudin,  <.jn.  sanguinac- 
cio 

Boudoir,  f.  m.  gabinelta, 


( Ame  de  bone,  anima 
vile  [ segnale 

Bouée,  ».  f.  [t.  de  mar.) 
Bonenr.  ».  m.  un  pala- 
dino [ lotosa 

Boneux,  anse,  a.  fangoso, 
Boufféc,  s.f.  soffio,  accessa 
patsaggiero 

Boufifer,#.  n.  gonfiare,  e 
sbuffare 

B -ulTette  , ».  f.  fiocco  , 
nappa 
Bouftir  , V.  a.  gonfiare 
BonRìasure , s.f.  enfiagio- 
ne , gonfiezza 
Oonffon,  ne,  a.  buffone, 
giullaro 
Bonflbnner,e.  n.  btffenaro 
Bonffbnneric , ».  f buffo- 
neria 

Bouge , ».  m.  camerino 
Bouger,  v.  ».  muoversi 
Bolgette  , ».  f.  bolgia , o 
vaUgia  [ cera 

Bougie,  s.f.  candela  di 
Bongier , v.  a.  incerare 
Bougran  ,a.  m.  bugrane 
Bougre,  ».  m.  un  sodomita 
Bougreaae , s.f.  una  buge- 
rona 

Bouillant,  te , a.freUolote 
Bonilli , ».  m.  alesto 
Bonillie , s.f.  la  pappa 
Bouillir , V.  n.  bollire 
BouiRoire , s.f.  ramino 
Bouillon,  ».  m.  brodo,  bol- 
lore di  collera 
Bouillonnement,  ».  m.  boi- 
limenio 
Boutllonner , v.  n.  bollire 
Boutace,  ».  m.  betulla, 

( albero  ) 

Boulanger , v.  a.  impat- 
tare, far  pane 
Boulanger , ».  m.  fbmafo 
Ooolangdre , ».  f.  fomaja 


Boulangerìe , s.f  Ve 
far  U perno 


fedi 


Sa  B O U 

lioule  , t.  J'.  globo  , pal- 
la , tjera , grumo 
'Bollici,  «.  m.  palladi  ca«-i| 
none  [ ineattmatdl 
Boulet  à Jeux  tétes  , palla 
Boulelta , s.f.  palletta 
Boulevart.,  «.  iti.  propu-, 
gnacolo , le  mura 
'Bonlovcrsenicnt,  s.  m.  ro-, 
vesoiamento  [ dare 
Bouleverser  , v.  a.  roves- 
Boulenx , *.  m.  uomo  la- 
borioso . 

Bovlìmle , s.f.  huUmo 
Boulin . mas.  occhio 
di  colombaia , buco  di- 
ponte [ da 

Bouline , s.f. orza,  o ban 
BoiUmer.v.n.  orzare,  an- 
dar di  banda  £ strada 
Bonltnenr  , s.  m.  ladro  di 
Bonlingrin  , s.  m.  verdura 
Boulon , s.  m.  chiavarda 
Bouque,  s.  f.  stretto  di 
mare 

Bouquor  bucare 

Bouquet , s.  m.  mazzo  di 

Bouqueticr,  s.  m.  vaso  di 
fiori  [_che  vende  fiori 
Bouqnetière,  s.f.  donna 
Bouqaelin.,  s.  m.  stam- 
becco 

Bonquin  le.-fn.  2rc«o , ca- 
prone , .lussurioso 
fiouqniner,  v.  n.  cercare 
libri  vecchi 

Bouquiniste,. s.  m.  vendi- 
•tor.di  vecchi  libiacci 
Bouracan  ,s,m-  boracano 
Boacflde , a.f  '.  una  botta 
Bouiasque.,  s.  J.  ,burrAS- 
ca  , capriccio 
Bourbe  ,a.f.  fanghiglia 
melma  ,£-so , lotoso 
JBourhetut.  tase,.a.J}tago- 
Buurbier  , s.  m.  penfa- 
naccio  [me 
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Bonrdalou , s.  m.  cordone, 
di  cappello  £ bugito 
Bourde  , s.f.  menzogna 
Boai'der  , v.  n.  mentire  i 
Bourdeur,  eusc,  s.  m.  et^l 
menzognero 

Bourdon , s.  m.  calabrone,^ 
formica  f^ssarsij] 

( Planter  le  bqnrdon 
Bourdoonement.,  sub.  m. 

ronzamento 
Bourdonner,  v.  n.  ronzar^ 
Bourdonnet,  s.  nt.fluello,\\ 
o \asta  £ teUà 

Bourg  , s.  m.  borgo  , cas-\ 


BOiJ 

Bonrrn , e , a.  bisbetico 
bizza!  ro 

(Moine  ho\^rvjx  .fantas- 
ma , o hejfarka 
Bourse  , s.f.  tasca , borsa 
Bouj-sier,  s,  m.  te.soriero^ 
borsai  o 
Boursiller  , v.  n.  metters 
ciascun  la  sua  parie 
Bourson  , s.  m.  borsellino 
Boursoafler,  v.  a.  gonfiare 
( Gros  boursonilé  , pai-- 
Ione  da  vento 
(•Slyle  bonrsonflé , siile 
ampolloso  £ di  bue^ 


Bourgadc , sub.  //itcco/iJBon<<e  , s.f.  bovina  [sterco 


Bourbillon  ,s-Jn.oiiarciu~\  oaincila 


borgo 

Bourgeois,  s.  m.  borghese 
Bourgeoisement , od.  cit— 
ioiiitìescamente 
Qourgeoisie  , s f ditadi-- 
nanza,  tutti  i borghesi 
Bourgeon  , .s.  m.  bottone 
gemma  £ mogliare\ 
Bourgeonner  , v.  n.  g.er-< 
Bourgnicstre  , *.  m.  bor-^. 
gomastro 

Bourrade , a.f.  colpo 
Bourrasqiie  , s.  f.  burras 
ca  , tempesta , turbine 
Bourre  , s.  f.  borra  , stop-^ 
pacdvlo  [borra 

( Lil  de  bourre  , letto  di 
Bourre,  s.yi  borra,  stoppa 
Bourrew , «.  m.  il  carne- 
fice 

Bourrée , s.  f.  fascina 
Bourrèlement , s.m.  cru- 
do 

Boorreler,  v.  a.  cruciare 
Bourrclct , s.m.  un  carello 
Bourrjelier,  t.  m.  valigiajo 
Bourrclle , s.  f.  la  moglie 
del  bo)n 
Bourrcr,  o.  a.  metter  lo 
j^tqppadolo.nell’  archi-, 
buso , battere 
Bouirique,  s.f.  un  asina 


Bousillage , s.  m.  muro 
fango 

Bousiiler,  v.  n.  costruire 
un  muro  di  terra 
Bou.ssole  , s.f.  bussola 
Bout,  s.  m.fine,  estremità 
( Pousser  à Lout , tirare 
all’  estremità 
Boutade , s.  f.  gri.cdoLo f 
ghiribizzo 
BeuUnt , (pilier  ) s.  m. pi- 
lastro , di  rinforzo 
Boutargue  , s.  f.  b.uttagra 
8aute-en-txaiii,.s<«£s.  rir- 
chiamo  £ ria 

Boute  feu,  s.  m.  incendia- 
Boute-hors,  s.,m.  giuoco 
da  scavallarsi,  o facon- 
dia [o  fiasco 

Bouteille , e.f.  -bottiglia, 
(Élre  dansja  b»uteiB«> 
esser  nel  secreto 
Bouter , v.a.  ( il  est  viqpij) 
mettere 

BouleroUb , s.  f.  puntole 
jdi  sp  a da 

Bojité-toiit'Cairc , suj>.  m- 
sdalacqualore 
Boutillier  , m.  -hotli- 

gfiere  [.utensili 

Boutiqae  , s,  f bottega  , 
Boutis . ,s-  m.  luogo  ujo  Js 
ruJfol(^u>  i.cigauii 
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Bovtotr ,t.m.  grugno,  in- 
canirò \ gemma 

BoQtoD , t.  mao.  Mtoné . 
Boutonner,  v.  a.  oèiaUo- 

nare 

fioutoDDcr,  V.  n.  germo- 
gliare. tpuntare 
Boutonnrri«,  *.  m.  lavorio 
de’  boUoni  [ najo 

Boutonnier,  ».  m.  botio- 
B»u(onniére  , *.  f.  uc- 
ci iella 

BoHlnre,  $.f.  barbatella 
Bonverie  , ».  f.  stalla  da 
bitei  [boaro,  bifolco 
Bouvier  , óre  , ».  m.  el  f. 
Bouvillon  , s.  m.  torello 
Bojati , ».  m.  budello,  in- 
testino [ rottura 

( D««««nte  de  bojanx  . 
Boyaiidie*  , ».  m.  colui 
che  fa  le  corde  di  m i- 
nugia  [ ietto 

Bracelet , ».  m.  braccia- 
Bracltial,  e,  a.  delbraccio 
Brjconner  , v.  n.  cardar 
furtivamente  nell’  al- 
trui teire 

Braconnier , ».  m.  caccia- 
tore , ohe  caccia  furti- 
vamente 

Brai,  ».  m.  catrame, pece 
Brave  , t.f.  brache 
Biaillard  , e ,,  ».  m.  et  f. 
gracchione 

BralUcr,  v.  n.  gracchiare 
BraiUeur,  *.m,  sgridai  or  e 
Braillcase , ».  f.  cornac- 
chia 

BraUe , v.  n.  ragghiare 
Bravao  , ».  f carboni  ar- 
denti , brace 
Bramer , v.  n.  gridare 
Bran  , ».  m.  sterco,  lor- 
dura 

B"an  de  Juda»,».m.ro»»orr 
Bfan  de  son , ».  m,  crus- 
chello [stanghe 

JBravjcard,  a.  m.  barella, 

FxAMCalS  l¥ai,IE.N. 


n R A 

Brabcliagea,  ».  m.pl.  rami 
Branche , ».  f.  ramo 
Brancber,  v.  a.  impiccar 
ad  un  albero 
Branche  - ur»ine  , Vojee 
Acanlhe 

BrancLu  , ne , ar.  ramoso 
Brande , s.f,  macchia 
Brandebonrg  , ».  f.  gab- 
bano [ alansari 

Drnndebourgs  , ».  m.  pi. 
Brande» , ».  m.  romitcelli 
Bratidevin,  ».  m.  acqua- 
vite [ tazione 

BraudilleineB/ , ».  m.  agi- 
Urandiller,  v.  a.  dondo- 
lare [ scuotere 

Brandiller,  v.  a.  agitare, 
Brandilloire , s.f.  un  dan- 
dolo 

Brandir , v.  a,  vibrare 
Brandnn , ».  na.  tortora  di 
paglia  accesa 
Brande  . sub.  m.  scossa . 
branda 

(Donner  le  braille , v.  a, 
mettere'  in  moto 
(Gire  ca  braale,  li^  ». 
essere  in  meta 
Rranlemeut,  ».  m.  scossa, 
crollo  [muovere 

Branler,  v,  a.  scuotere , 
Branlcr,  v.  n.  ondeggiare, 
crollare 

B'raqao,  » m,  un  bracco 
Braquemart , ».  m,  storta 
Braquement , a.  m.  situa- 
zione d’un  cannone 
posto  in  mira  di  ciò  che 
si  vuol  colpire 
Braquer , v.  a.  appuntar 
un  ceinmne  [loia 
Bra» , ».  m.  braccio,  ven- 
Braser,  v.  a.  risaldare 
Urasier,  ».  m.  brace,  bra- 
ciere [ lire 

Brasiller,  v.  a.  ahbrusto- 
Bra.<tsage , s.m.  diritto  del 
conio 


B R E 3$ 

Brassard,  ».  m,  bracciale 
Brasae  , ».  f.  braccio  , e 
passo 

Braaaée , ».  f.  bracciata 
Brasser , v.  a.  f pria  birra, 
o macchinare 
Brasserie,  s.f.  luogo  dove 
si  fa  la  birra 
Braa»eur , s.  m.  colui  che 
fa  la  birra 

Brastense,  s.f.  colei  che 
fa  la  birra  [ hettino 
Braasiércs , s.  f.  pi.  giub— 
Braaain  , ».  ns.  tino  della 
birra 

Bravache , ».  m.  spaccone 
Uravade,  t- f bravala  o 
braveria 

Brave , a.  bravo,  attillato 
( Faire  le  brave,  bruveg- 
giart 

Bravement  , ad.  brava- 
mente , attillaiaments 
Bra  ver , v.  a.  bravare, 

\ affrontare 
Braverie , s f.  sfoggio 
Bravonre,  s.f.  bravura, 
valore  [ dezze 

Bravonre,  s.f.  pi.  pr»- 
Brajer,  v.  a.  impsciurs 
una  nave 

Brayer , ».  m.  brachiere 
Brayelte,  s.f.  la  brachetta 
Bróant , ».  m.  anta  {àc- 
cello  ) 

Brebia  , t.f,  una  pecora 
Brache  , ».  f.  breoci»  , 
rottura 

Bréche-dent , a.  sdentato 
Brcduaille,  s.f.  doppio 
(£i:rern  hrcdouille,  es- 
sere confuso 

BrodonillcDient,».  m.b'at- 
I bugliamento  [gUare 
Bredouiller,  v.  n.  harbu- 
Brcdonineni-,  ciue,  ».  tar- 
taglione ' 

Brcf,  ».  m.  u i breve 
jBref,  ve  , a.  breve , certo 
C 
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Bref,  ad.  in  poche  parole 
Bréhaigne  , a.  f.  duina 
»/erUe 

Brelaud  , s.  m.  una  bi$ca 
JJrelandcr , v.  n.  biscaz- 
zare [ zìert 

Tìrclandier , s.  m.  biscaz- 
lireloqne , s.f.  bagattella 
Brème , t.f.  rema,  {pesce) 
Uroneux  , ease , a.  sporco 
Brésil  , s-  m.  legno  del 
h rasile  [*arc 

Brésillcr,  v.  a.  sminuz-' 
Brcibiller,  v.  n.  arnseg- 
giare  spesso 

Bretailleur  , s.  m,  colui 
che  armeggia  spesso 
Bretauder,  p.a.  diminuire 
• le  orecchie  del  cavallo 
Breli-lJc , e.  f.  cinghia 
Brette,  s.f.  spadaccia 
Uretté  ,cc,  a.  intaccato 
Bi  eltnre , s.f.  intaccatura 
Brevet,  «.  m.  brevetto,  di- 
ploma 

Bréviaire,  •.  m,  breviario 
Breuil . ».  m.  bosco,  selva 
cedua 

Ilrruvage , ».  m.  bevanda 
Bribe,  s.f.  tozzo  di  pane 
Brichet,  ».  m.  sterno , osso 
del  collo  [reggiuota 
Bricole,  s.f  cinghia,  cor- 
( De  bricole  ^ ad.  indi- 
rettamenté , 

Bricoles  , s.f.  pi.  cinghie 
Bride , s.f.  briglia 

( Seconcr  la  bride  à nu 
insoleni  ,far  la  sor- 
presa , la  beffa  a un 
uomo  feroce,  dar  lo 
sbriglsata  [ scipito 
Bride  à Teau  , ragione  , 
Hrider  , V.  a.  brigliare 
Bridoir  , ».  m.  legaccio 
Bridon  , s.  m.  hrìdone 
Brief.  Voyèz  Bref 
Brièrement,  adv.  breve- 
mente 


BRI 

Briéreté,  s.f.  brevità 
Briter,  v.  a.  pacchiare 
Brifeur , «.  m. pacchione 
Brigade,  s.f.  brigata 
Brigadier  , t,  m.  briga- 
diere 

Brigand  , ».  m.  assassino 
di  strada 

Brigander  , v.  n.  rubare 
Brìgandage,  s,  m.  ladro- 
neccio {tino 

Brigantin  , ».  m.  brigars- 
Brigue,  s.  f broglio  , pra- 
tica 

Briguer , v.  a.  brogliare 
Briguenr , s.  m.  brigante 
Brillant,  e,  a.  brillante 
Brillant,  a.  m.  lucidezza , 
concetto , un  brillante 
Brìllanter,  v.  a.  brillan- 
tare 

Briller,  v.  ».  brillare 
Brimbale,  s.f  manovella 
ibrimbaler,  v.  a.  dondo- 
lare [da  nulla 

iBrimborioiis , ».  m.  cose 
Bruì,  ».  m.pefzo,  pollone 
Briii  d’estoc  , mazza  fer- 
rata 

Brin  i b»in , filo  a filo 
Brinde,  s.f  brindisi 
{ Boire  de»  briude» , far 
brindisi 

Oriqne , ».  f mattons 
Briqueter , v.  a.  eontrafar 
i mattoni 

Briqueterie,  s.  f.  fornace 
di  mattoni 

Briqueterie  , s.  f.  fattura 
di  mattoni  [ niero 
Briquetier , ».  m.  mallo- 
Bri»  j ».  mi  rottura , frat- 
tura [frangenti 

llrisans,  ».  m.  (t.  de  mar.) 
Brisant,  ».  i».  scoglio pe-\ 
ricoloso  [go/are 

Bri»c  , ».  f.  venticello  re- 
Rrise-coa  , ».  ni  rompi- 
collo I 


B R O 

BrUée»  , »,  f pi,  pedate  ,• 
ramiscelli 

Brìseinent , s.m.  spezza- 
mento 

Briser,  v.  a.  rompere 
(Se  briser,  v.  r. piegar  ss 
Briseur,  ».  m.  iconoclasta 
Brisoir . ».  m.  macciulles 
Brisure , s.f.  (t.  de  blas,  ) 
brisura 

Broc , ».  m.  brocca,  spiedo 
Brocanter , v.  n.  barattare 
Brocanteur , ente , ».  ns.  et 
f bar  attore 

Brocard  , s.  m.  broccato  , 
bottone 

Brocarder , v.  a.  toccare 
Bfocardeur  , ense  , »,  m, 
ctf.  beffatore 
BrocateIle,».yi  hroeeatello 
Broche , s.f  spiedo  o schi- 
dione 

Brechée  , ».  f un  pieno 
spiedo 

Brocher , v.  a.  tessere , fa- 
re in  fretta 

Brochet , ».  m.  un  luccio 
(pesce)  I 

BrocheloD,  ».  m.  luccetto 
Brocbette  , ».  f spràn— 
ghetta 

Brochetter , v.  a.  infilzare 
Brocheur,  ».  m.  tessitore 
Brechure,  ».  f operetta 
Brocoli , ».  m.  brocoli 
Brodequin,  sjm.  stivaletto 
Broder , v.  a-  ricamare  , 
ornare 

Broderie , s.f.  ricamo 
Brodenr,  se,  ».  ricamatore 
Bronchade , s.f.  inciampo 
Broncher,  v.  ».  inciam- 
pare 

Uroiue,  ».  m.  bronzo 
( Cerar  de  brooie , ».  m. 
cuor  di  ferro 

Bronzer,  v.  a.  dar  il  color 
di  bronzo 
firoquard  , ».  m.  lepre 
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cervo , daino , eie.  d'tm 
anno 

Broquette,  e.f.  chiodetto 
Brosso , eub.  f.  tpazzola , 
pennello  grotto 
Brosser , v.  a.  tpazzolare 
Brossier,  *.  m.  colui  cht\ 
fa  le  tpazzole  j 

Broa , «.  m.  malto  ' 

Brouct,  t.  m.  brodetto 
Biouette,  t.f.  carriuola 
Brouetler,  v.  a.  condurre 
in  una  carriuola 
Broiiettier,  «.  m.  colui  che 
trasporla  terre , etc.  in 
un  carretto 

Brouhalia,  *.  m. frastuono 
Brouillamini,  t.  m.  con- 
fusione [foretto 

fironillard  , t.  m.  nebbia  , 
( Papier  brouillard , car- 
ta sugante 

Broniller,  v.  a.  mescolare, 
imòrogliore 
(Se  brouiller  , P.  r.  liti- 
garti 

Bronillcrie,  a.  f.  discor- 
dia, litigio  [fogli'- 

Brotiillon,  a.  m.  straecia- 
Bronir , p.  a,  annebbiare 
Broniasure  , a.  f.  danno 
che  fa  il  gelo , la  bru- 
ma , eie.  [ caglii 

Brousaaillea , a.  f.  pi.  bot- 
Broiiet , a.  m.  pollone  , 
mallo  V 

Biouter,  p.  a.  pascolare 
Broulilles,  s.f.  pi.  frasconi 
Brontillcs , s.f. pi.  bagat- 
telle 

Broye  ,t.f.  una  maciulla 
Brojement  , a.  m.  trita- 
mento  [ ciuare 

Brojer  p.  a.  tritare,  ma- 
Broyenr,  a.  m.  macinatore 
Brojon.  a.  m. paletta 
Bru  , ».f.  una  nuora 
Briignon , a.  ni. pesca  noce 
Bntmo,a.f.  brintt.a,  brina 


BRU 

Bmincr,  p.  imp.  spruzzo- 
lare 

Bruire,  o.n.  romoreggiare 
Brui:-aement , a.  iti.  ramo- 
reggiamento  [pi^o 
Bruit , a.  m.  Tornare , stre- 
I ( Le  bruii  court  , t’è 
sparto  nuova  che 
( Avoir  bruii , litigare 
Brblé , a.  m.  cosa  che  sa 
d'arsiccio 

( Cervean  brùlè,  t.m.un 
fanatico  [ciamento. 
Brùlemeut,  a.  m.  ubhru- 
Oi’Aler , ».  a.  abbruciare 
Brùlenr,  a . m.  inccndiurio\ 
Brdlut,  a.  m.  brulotto 
Bràlure,  t.f.  scottatura 
Brumai , le  , a.  m.  et  f. 

brumale  [buriana 
Brume  , a.  f.  nuvolo  di 
Bimn  , e , a.  bruno , fosco 
(Sur  l.(  bmur  , sul  far 
della  notte 

Brunelle  , a.  f.  brunella 
(pianta) 

Brunet , a.  m.  brunetto 
Brunelle,  a.  f.  brunetta 
Brnneltes  , a.  f.  pi.  can- 
zoni amorose 
Brunir,  v.  a.  abbrunire, 
abbronzare 

Brunir  , vJ  a.  brunire  , 

( pulire  col  brunilojo  ) 
Bruniasage  , s.  m.  bruni- 
tura [ tare 

Urnnisaear  , a.  m.  brani- 
Broniaaoir,  t.m.  brunitoio 
^rax,tm.bruico,o  T usticu 
Brusque , a.  brusco,  cruc-^ 
doto  { camerrt^ 

Bru»<|iicment , ad.  brus-i 
Bruaquer , v.  a.  tixittare 
duramente 

Btusquer  une  ville,  assa- 
lir una  citò 

Bruaquerie , t.f.  cattiva 
accoglienza 

arut , G ,a.  rozzo  brutto 
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Bruta],  e,  a.  brutale  .fe- 
roce 

Brutal,  t.m.  uomo  bestiale 
Brulalement , ad.  brutal-- 
mente  [ tìnte 

Brnlalement,  ad.  alla  bti- 
Brutaliaer , v.  a.  bruneg- 
giare , U aitar  aspi  a- 
mente 

Brntalilé,  e.f.  brutalità 
BrulaJilia  , a.  f.  pi.  /«a- 
guoggio  ingiurioso 
Brulé , t.f.  bruto,  bestia 
Bmjaut,  e,  a.susurrante 
Brujr^re,a./!  una  macchia 
Buanderie , a.  J,  purgo , e 
cura 

Bnandiére,  t.f.  curando)  a 
Bube,  t.  f.  bolla  , enfiato 
BuLun  , a.  m.  bubbone  , 
o ciccione  [ toro 

Bncentaure , a.  m.  bucen— 
Buche  , s.f.  legna , pezzo 
di  Ugno  [gnaja 

Bùcher,  a.  m.  rogo,  le- 
Bùcheron , a.  m,  taglia- 
legna 

Bùchelle,  t.fi  ramicelli 
Biicoliqne,  a.  buccolico 
Buffet,  a.  m.  buffetto,  ere- 
densa 

Buffletin,  t.m.  bt.foloUo 
Quffle , a.  m.  bufolo , pe- 
corone 

Bugloae  , t.  f.  buglotta , 
(pianta) 

Buire , a.  f.  caraffina 
Buia,  a.  m.  busto , u bosso 
Buiaaon , a.  m.  cespuglio  , 
macchia  [ bulbo 

Bulbe,  a.  f.  cipolla  , o 
Btilbcux , ciiae,  a.  bulboso 
Bnllaire  , a.  m.  bollarlo 
Bulle,  t.f.  bolla,  bolli- 
cina 

Bullelin,  a.  m.  buletlino 
Bureau , a.  m.  banco,  una 
ciarloua 

Bur,;t!c,  ».  f (irupolUna 
• C ì 
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Bimner.  v. 

Unrlesque  . «•  j 

Bntlcsquemcnt,  arf- 

Z,,cam«nj« 

(r«Hl  bnrsal, 

cuniorio 

Wizard  , *.  w»- 
5«se  , ».  /•  ' 

Q — .a  j,  ^ 

Bo.,;»»»*»"’'»'"* 
iarfbrluna 

Buste , ».  »*•  *"*  ^ Lira 

Bot,».  m. 

^ (Ètrobot  àbot, 

pari 

nute*  tncatitra  ^ i 

^ Se  buter  , v- 
\^J\a*Tm.hottino,  predai 

guvctier,  ».  «• 
ftene  bettola 
Bovette,../.»*^ 
Borelte,  »•/ *«''*^ 
Boveor,  ».  »•  I 

Buvott.»,*».  n.cenfeHprer 

iOimpre 


C A 

^ a.  eacibeffeeo 

. r<itrabhvn- 

.««/*  <«■  Cacocbynnc, 


c A c 

ss, ;i- 

ctaS.  <■  ?•  “SicS".'"  ■'■•‘'"'S 

‘ca?a»"et.  ».  «• 

Cabinet , ».  m.  g i ^j,i^„as , ».  »*•  , 

camerino  Icadenasser , f . a-*"**^**" 

( Homnie  de  cabin  ,\  - lucchetto 

uomo  di  ***‘^'°  co-lcadence  , ».  /•  ao<ic»*‘» 

Cable  , ».  m.  gomona , ^ di 

„ far  un  covai  Cadenette , ».  /• 

Cabocbe,  »./■<<  »J«’  \cadct.  ,.  m.  «ecowda  ye- 

c^,.g.. ..  tr  »;S4  ^ 

Cllrtn.  *•  y SSlc>aol«/*  ” *»‘“'VSa 

ISS:  » 

'^‘{'fo’catofr.  »•  .■ 

ne  lumi  1 Cadnc . qn«  « «•  ‘‘‘VT*’®  ' 

,C«bri.».«*f/’"^®^  I cfldepc/e 

ss:;  'if 

-4r  • • ,”ST74SS:t: 

Cabriolenr , ».  m.  eoe  j i 

eapTtol^  1 _ 


V>«"*  ; I tene 

' locappueeio  Lv... 

-j-  . /■  eflC 


Ci.  Int.  ortùenvià 
Cabale,. 

« 71.  tramare , 

Cabale»,  v.n. 


r„b"C,».  »» 


Cnbaleor,  ».  "»  "-r"; 

Cabaliste.*  ”»- 
raUialil»^  • «• 


I Cacade.  »./.  °JtfaÀ  (%«««»  en  taff> , meh 

Cacao,».»».o«'’*'®^®j^f.  1 \rre  in  prigione 

’ Cache , e.j:  \ ragée . »./ f'»*'’*® 

I Cachem»»*  .*•”*•  1 canard  , c , adj.  pigro , 

ir»  e^r  V.  o.  natcondere  ,1  ttaroziot» 

i Cachet . ».  «•■  1 c«nei,« , i«.  o.  acromi» 

f EO 

Cacliol , «•  o I 

f</ra 
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C AL  C A t C A M s>f 

C«goo  > «.  m.  un  selvaggio  Cabniite , t.f.  calamita  ( 8e  calinor,  v.  r.  boloc-* 
Cabier,  s.  m.  quinterno  Calainité,  s.  m.  calamità  carsi 

di  carta  Calamiteux,  «e,  a.  cala-  Calinone,  Carlingtut 

(Fetse-cahier,  s.  m.  scrii-  miloso  Caliorae  ,s.f.{  t.  «le  mar.  ) 

tare  mercenario  Calandre  , a. calandra  paranchint  a ù e orchi 

Cabia-t^a  , ad.  di  mala  CaXsaàTc , s.J.  gorgoglio-  Calleux  , se,  a.  eolio  so  $ 
' vogiia  [to  ne  ,o  tonchio  pica  di  calli 

Cohot,s.m.trabalxo,  sai-  Ca\saAxoT,v.a.manganare  Callosité  , s.  / callosità 
Caholage  , s,  m.  balio  , Calandreur,  a.  m.  anatra-  Calotaade , a./!  (^«ara/i/e 
scossa  tare  [nlo  Calme,  a.  calmo , placido 

Cahoter.  v.  a.  trabalzare  Calcédoine,  s.f.  calctdo-  Calme,  a.  m.  calma,  bo-^ 
, Caliate,  s.f.  capanna,  co-  Calcinalion , s.f.  calcina-  naccia 

succia  zioue  (Il calme,  i/t'ea/oeaaaa 

Calile . a.  f,  una  quaglia  Calciner , v.  a.  calcinare  Galmer , v.  a.  abbonaci 
Caillé,  a.  m.  latte  rappreso  Calcai,  a.  m.  calcolo , cal-  dare  , calmale 
Ca\}leho\Xe,$.J.  latte  qua-  culo  [latore  Calomniatenr  , a.  m.  ca- 
gliato. rappreso  Calcaìateur , s.  m.  calco-  lunniatore  [niatrica 

Cailldait,  s.  f.  caglio  Calcoler , v.  a.  calcolare  Calomniatrke,  s.f.  calun- 
Caillement,  a.  m.  ruppi-  Cale,  s.f.  cala,  calanco  Calomnie,  a./*,  calunnia 
gliamento  Calebasae,  a. y.' Calomnier  , v.  a,  culua-r 

Caillor,  «>.  rt.  rappigliare  (Frauder  la  calebasae  , niare 

( Se  cailler , v.  r.  rappi-  ingannare  Calomnienaemcnt,  ad.  ca- 
gliarsi [giovane  Ca\èc\ie , s.f.  calesse  lunniosameale  [nioao 

Cailleteau , a.  m.  quaglia  <rale^oa,a.  m.  mutanda  Calomnicux,  se,  a. 
CaiYìctXc  .s.f.vinlricino , Calétaciion,  s.f.  riscalda-  Calotte,  s.  f.bereltiuo 
cicalone  [sangue  mento  [lendc  Calotte  du  monde, 

Caillot , a.  m.  grumo  di  Calendcs,  s.f.  pi.  le  ca-  mento 
Callloii,  a.  m.  pietra  fo-  Caìenlrier,  a.  m.  alma-  Calqiie,  a.  m.  calco 
raja  nacco  Calquer,  v.  a.  calcare 

Cnilluntage  , s.  m.  lavoro  Calcpin  , *.  m.  calepino  Calvaire  , a.  m.  calvario 

fatto  con  peirutte  Caler , v.  a.  calar  le  vele , Calville  , a.  m.  calvilla 

Gaimand,  e , a.  I».  ety^ /la-  cedere  Calviniame  , a.  m.  rn/i'/o 

rene  [giare  Calfat, a. m. sa/aVro rt/iaro  nismo  [nhta 

C,axma\iàeT,  V. n.  birùoneg-  Calfai,  calfateur,  a.m.  ca-  CaWyni^o,  s.m.  un calvi- 
Caimandear,  se,  «•  ni.  elf.  lafato  Calvitìo  , a.  f.  calvezza 

■ barene  Calfater,  v.  a.  calafatare  Calaa,  s,  m.  callo , du- 

Cajoler,  i».  a.  carezzare  Calfatia,  s.m. garzone  di  rezza  ['curo 

Cajolccie,  s.f.  carezzine,  calafato  [ mento  Camaien  , a.  m.  ehiaros- 

moiae  [sìnghiere  Caìfentrage,  a.  m ritura-  CamaiJ , a.  m, /na/i/e/tV/aa 

Cajolenr,  se,  a. /».  et/I/a-  Calfculrei-,  «>.  o.  (t,  dom.)  Camarade,  a.  m,  compa- 
Csxste,  s.  f.  cassa , iato-  riturare  [qualità  ^gno,  sozio  [moscia 
bure  Calibro , a.  m.  calibro  , o Camard  , e,  a.  m.  elf.  ca— 

Cdissier,  a.  m.  cassiere  Calibrer  , v.  a.  calibrare  Cambiate,  a. m.  cambista, 
Caisaon , a.  m.  fossoue  le  palle  [ da  banchiere 

Cal , a.  m.  un  callo  Calice,  a.  m colìoe , boc-  Cambouis,  sub.  m.  grasso 

^sXameoX , s.  m.  nepiUlla  tZaWie , s.  m.  palijfo  deUe-ruoie  [piegare 

Calanuac,  s.f.giallami/ia  CalifoiirchoD  , (i)  ad.  a Caiubrer , v.  a.  curvare  t 
-Calamistrer , y.  favaldone  [gardo  (Secsmbiejr,if.  r. 

ntllere  ..  , Caliq^  m.  eiy.‘ farsi 
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t''8ml>rure  ,8./!  curvatura 
Caméléon,  sub.  m.  came- 
leonte 

Camelot,*.  m.  camhellotto 
Cainérìer,  «.  m.  cameriereì 
<■  del  Papa 

Caincrlingat,  ».  m.  eamer- 
Ungalo 

CameriÌDg  , «.  m.  camer- 
' [ carretto 

1,'amion  , s.  m.  spilletto  , 
Camisade , s.  f.  incarni- 
data 

Cannisole,  s.f.  eamtciaold 
Caotomiile , s,  f,  camo- 
milla t cAfo 

Camonflet , #.  m,  fttmac 
Camoaflet,  a.  m.  affronto . 

ingiuria  [ dtn 

Camp,  a.  m,  campo , enei'- 
( Levar  le  camp  , v.  n. 
scampare 

Campagnard,  a.  m.  cam- 
pagnuolo  [_pagnuola 
Campagoarde  , a.  f.  cam~  \ 
Campagne,  a.  f.  campagna\ 
Campagnol , a.  nu  topo  d<  | 
campagna  \ 

Campagne , s.f.  vaso,  tam- 
buro , eie. 

Cainpanette,  s.f.  narciso 
campestre  [ mena 
Campanille  , s.  f perga— 
CampiVhe , (boia  de)  cam- 
peggio 

Campement , a.  m.  campo 
Camper , v.  n.  et  a.  cam- 
peggiare 

Caniphre,  a.  m.  canfora 
Canipbré , ( esprit-de-  vin  , 
eau-de-vic  {spirito  di 
vino  canforato , o ac- 
quavite canforata 
Caropos , a.  m.  licenza 
Camus,  e , a.  camuso  .'Ri- 
masto con  tanto  di  naso 
Canaille  , a.  f.  canaglia  , 
plebaglia  [ «e  . via 
Canal,  a.  m.  canale,  mez- 


C A N 

iCanapé , s.m.  canapè , lel-^ 
luccio  [ sacco 

Canapae,  a.  m.  bisaccia, 
jCanard,  sub.  m.  anitra, 
bracco  da  acqya 
Canarder  , v.  a.  sparare 
armi  da  fuoco  contro 
uno  da  un  luogo  sicuro 
Canardiére  , a.  f.  capan- 
nuccio  in  una  palude 
per  la  caccia  dell'  ana- 
tre 

Canarin,  a.  m.  canarino 
Canr.el . a.  m.  balaustro 
;CanceIler,  v.  a.cancell  ire 
|Cancor,  a.  m.  canchero, 
cancro 

Caliere,  a.  ni.  gambero  , 
granchio 

Canore,  a.  m.  uno spUor- 
cio  spiantato 

( Panvre  canore  , uno 
Candelabro . a.  m.  cande- 
labro [ ingenuità 
Candenr,  a.  f.  candore , 
Candi  {sacre) , zucchero 
candito  • 

Candidai , a.  m.  candidato 
Candide  , adj.  candido  , 
schietto 

(Se  candir  , v.  r.  can- 
dire lo  zucchero 
( Fa  ire  candir,  V.  a.  can- 
dire [ira 

Cane,  s.  f,  anatra,  oani- 
Canette,  s.f.  anitrella 
jCaneter , v.n.  camminare 
\ camme  un’  anitra 
jCaneton  , a.  m.  anìtrocco 
1 i'-aneyzs.s.m.canovaccio, 

I primo  schizzo 
Cangrèce.  Voyez  Gan- 
grdne 

Canicnlaires  (jonra) , gior- 
ni canicolari , sollione 
Canicnie  , s.f.  canicola  , 
il  tempo  della  canicola 
Tanif,  a.  m.  temperino 
Caain , o,  a.  canino 


C A N 

I ( Faiin  canine  , fame 
canina  [ canini 
{ Denta  caninea , denti 
Canneler,  v.  a.  scanalare 
Cannelle,  a./!  cannella 
Canneluie,  s.f.  scanala- 
tura 

; CanneKIle,a./  canutìglia 
j Cannibale,  a.  m.  canni- 
I baie  [pistola 

Canon , a.  ira.  cannone , 
Canon  , s.  canone,  decreto 
Canonia],  a.  canonicale 
Canonica!,  a.  m.  canoni- 
cato [ cita 

Canonicité  , a.  f.  canoni- 
Caiioniqne , a.  canonico 
Canoniquemena , ad.  ca- 
nonicamente 
Canonisation,  a,  f.  cano- 
nizzazione [ zare 
Canoniser , v.  a.  canoniz- 
Canoniste,a.  ira.  canonista 
Canonnade , s.  f canno- 
nata ( neggiare 

Canonner , v.  a.  canno- 
CanoDuicr,  s.  m.  cannon- 
niere , o capo  canno- 
niere 

Canontnére  , a./,  canno- 
niera, tenda  dei  pedoni 
Canot,  a.  ira.  chifo,  o lan- 
cia ( cantabile 

Cantabile , tt.  {t.  de  mas.  ) 
Cantate , s.f,  cantata 
Cantaride , a.  f,  canta- 
rella 

Cantine,  a.  f.  cantinella 
da  trasporlo,  o can- 
tina 

Cantinier,a.7n.  cantiniere 
Gantiqne . a.  m.  cantico  , 
o cantica  [ quartfCre 
Canton  , a.  m.  cantone  , 
Canlonner , v.  a.  tenere  à 
quartiere.  [ tificarsi 
(Se  cantonner,  v.  r.for- 
Cantonniòre , a./,  bandi- 
nella , 0 cortina 
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Cantile , * f.  cannello  del 
ter  viziale  [ torio 

Cap , *.  m.  capo , promon- 
Capable , a.  capace 

( Aroir  l’air  capable  , 
aoer  l'aria  d’un  prr- 
tontuoto  [darti 

(Faire  le  capable , tpac- 
Capacité  , t.  f.  capacità 
Capara9on,  tub,  m.  gnttl- 
drappa 

Capara9omier , v.  a porre 
la  copertina  ad  un  ca- 
valla [ maetira 

Cape  , t.  f,  cappa  , vela 
(Rire  Muscape , ridere 
sotf  occhi  [ vero 

Capelan  , «.  m,  prete  po- 
Capelet,  t.  cappelletto 
Capei  ine,  f.y?  cappello  da 
donna  [pillare 

Capillaire,  «.  m.  erba  ca- 
( Fractore  capillaire  , 
frattura  capillare 
Capilotade,  a.  f.  ammor- 
tellalo 

( Mettre  en  capilotade  , 
lacerar  con  maldi- 
cenze 

Capitaine , ».  m.  capitano 
Capitainerie , t.f.  capita- 
neria [ cip  ale , fondo 
Capital , ».  m.  »orte prin- 
Capital , e , a.  principale 
Capitale , s.f.  una  capitale 
Capitan  , ».  m.  tpaccone 
Capitation  , ».  J.  capita- 
zione 

Capitole , ».  Campidoglio 
Capitolini  (Jnpiter)  Giove 
Capitolino 

Capitou  , ».  m.  capitone 
Capitalaire,  a.  capitolare 
Capitulalion  , t.f.  capito- 
lazione 

Capitnler,  v.  n.  capitolare 
Capon  , ».  m.  una  birba , 
giuocatore  di  vantag- 
gio 
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Caponner  , v.  n.  truffare 
Caponnicre , ».  f.  cappo- 
niera 

Caporal , ».  m.  un  caporale 
Capot , ».  m.  cappotto 
(Faire  capot,  dar  cap- 
potto [ donna 

Capote , ».  f cappotto  da 
Capre  , ».f  cappero 
Capre,  ».  m.  armatore  par- 
ticolare 

Caprice  , ».  m.  eaprircio 
Capriciensement , ad.  ca- 
pricciosamente 
Capririeux,  so,  a.  capri- 
ciato  [ corno 

Capricorne  , ».  m.  Capri— 
Caprier , ».  m.  cappero 
Capron  , tub.  m.  fragola 
grotta,  magiottia 
Captateur,  euse,  ».  m.  et 
f.  adulatore 

Gapter  labìenreillancc , v. 
act.  cercare  di  guada- 
gnarti qualcuno 
Capiiensement , ad.frau- 
dolentemente 
Captienx , se  , a.  tofistico, 
capzioso 

Caplir,  ive  , adj.  cattivo , 
prigione 

Captirer,  v.a.  cattivare 
Captivité , ».  f.  cattività, 
soggezione  [ gHo 
Capture,  t.f.  cattura,  spo- 
Capuce,  l tub.  m.  cap- 
Capnrhon , j pitccio 
Capneinade  , ».  f.  predica 
sciocca 

Capuciu , ine , ».  m.  et  f. 
capuccino  , capacci— 
na  [ d'india 

Capucine  , t.f  nasturzio 
Caque , ».  j.  barile , o ba- 
rilotto [ do 

Caqnedenier,  ».  m.  spilor- 
Caqner,  v.  a.  mettere  nei 
barili 

Caqaet,».  m.  cicalamentv 
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(Rabaisser  le  caquet,yar 
ammulobare 
Caqiieter , n.  cicalare 
Caqiieteiir  , ».  m.  drulono 
Caquette  , s.f.  tinozza 
Car  , eonj . poiché , jnrcliè 
C.irab^ , ».  m.  caruhc . am- 
bra gialla 

Carabine,  s.f.  carabina 
Carablncr  , v.  n.  eombat- 
Ure  alla  maniera  dei 
carabini 

Carabiuier, ». m carabina 
Caraeoi , (escalicren)  tea- 
la  chiocci.ìla 
Caracole,  t.f  caracollo 
Caracoler  , v n.  caracol- 
lare [ umore 

Caraclére,  ».  m.  ca  attere, 
Caractèriser,  v.  a.  carat- 
terizzare [ teriilieo 
Caractcristiqne , a.carat— 
Carafe,  t.f  carajfina 
Carafon , ».  m.  cantinetta 
Caramel,  ».  m.  zucchero 
d’orzo 

Carat,  ».  m carato 

( Impertinent  , sot  k 
▼ingt— qnatre  cffral»  . 
impertinente , scioc- 
co in  supremo  grado 
Cararane , t.f.  carovana 
CaraTelle.  t.f  caravella, 
[barca  ) [ can:e 

Garbatine,  tub.f  pelle  in 
Carbonnade  , ».  f carbt  - 
\ nata  [ carcame 

jCarcan,  sub.  m.  monile  , 
Carcan  , ».  m.  gogna 
Carcasse , ».  f.  carcassa  . 

scheletro  [carcassa 

Carcasse,  s.f  ossatura  , 
Carcinome,  s.m.  canchero 
Cardaniine,  t.f  oucresson 
dos  prés , cresdone 
Carde , s.f  cardo , o scar- 
dassò [ cardeggiare 
Carder , v.  act.  cardare  , 
Cardeur,  cuw,  s.  m.  et/. 
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cardatore  [ logia 

Cjirdialogie  , ». }.  cardia- 
Cardiaquc , a.  cordiale 
Cardier,  $,  m.  artefice  che 
fa  t vende  cardi , sc«;- 
da»»i 

Cardinal,  c,  a.  cardinale 
Cardinaiat , *.  m.  cardina- 
lato [ gere  ro.iso 

Cardinaliser , v.  a.  dipin- 
Cardon,  ».  m.  cordone, 
cardo 

Car£‘me,  ».  m.  guaresima 
(Face  de  cardate , viso 
pallido 

raréme-f>renant , carnas- 
ciale , maschera 
Carénage , s.  m.  luogo  da 
carenare 

Cart'ne , o%f.  la  carena 
Caréner,  v.  a.  carenare, 
dar  carena 

Caresaer,  v.  a.  accarez- 
zare [ care 

<|are&aer  la  bonteillc,  trin- 
Cavesses , s.f.  pi.  carezza 
Caret , t.  m.  torta  di  tar- 
taruga 

Cargaison,  sub.  f.  carico 
d'una  nave 

Carguer,  v.  imbrogliare 
le  vele 

Cargnea,  ».  f.  pi,  cariche, 
( f.  di  mar.  ) 

Cariage , ».  m.  la  famiglia 
(Fan  povero  [ tura 

Caricature,  ».  j.  carica- 
Carie  , ».  f.  carie , tarlo 
Carier  , v.  a.  intarlare  , 
putrefare  ( farai 

( So  carier , v.  r.putre- 
Carìlloa , ».  m.  scampa- 
nata, scampanio 
Carìllonoer,  v.  a,  scam- 
panare 

Cariaci , ».  m.  canovaccio 
Carlingae,  t.f.  paramez- 
zaU 

Carme,  a,  m.  carmelitano 
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Carnin,  a.  ni.  carminio 
Canninatif,  ive  , n.  car- 
minativo [ carname 
Carnage  , sub.  m.  strage , 
Carnassier , dro  , a.  carni- 
voro [glene 

Carnation  , *.  f.  carna- 
Carnaval  ,a.tn.  carnovale 
Carne , s.f.  canto  vivo  , o 
angolo  [ compra 

Carnet,  sui.  m.  libro  di 
Cariiosité,  s.f.  carnosità 
Carogne,  s.f  una  carogna  \ 
Carolus,  (avoirdes)  de- 
naroso • [ rune  ale  \ 
Caroncnles,  s.f.  pi.  ca- 
Carotte  , t.f.  carota  \ 
Caroube , a.  m.  caruba 
CarouMe,  s.f.  gozzoviglia 
Carpe,  s.f.  carpo,  car- 
pione \_abballare 

Carpettes',  s.f. pi.  tela  da 
Carpillon,  t.  m.  carpion- 
eino  Itureatso 

Carquois,  t.m.fareltu , o 
Carré , «.  f.  cima  di  cap- 
pello , forma 
Carré , e , a.  gaaàrato 
Cairi  , t.  m.  quaderno 
Carré  de  meuton  , quarto 
di  castralo 

Cancan , t.  m.  quadrello, 
cuscino , quadri , qua- 
derno [ bone 

( Valete  carreau , bir- 
Carrefour,  t.  m.  crocevia 
iCarrelage , s.  m.  ammat- 
I tonamento  £ nare 
Carreler , v.  a.  ammatto- 
,Carrelet , ».  m.pa»»eriao, 
quadrello 

Carreleur , s.  m.  colui  che 
ammattona 

Carrelure,  »,  f.  ammat- 
tonamento 

Carrelu  nuove  tuole 
che  ti  mettono  a tearpe 
Carrémenl,  ad.  in  qua- 
dralo 
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Carrer,  v.  a.  quadrare 
(Se  carrer,  v,r.  tbrmtf— 
' dare 

Carret,  (fi.!  de)jff/aae4»,  o 
comando  a mano 
Carrier  , s.  ut.  colui  che 
teava  le  pietre  dalle 
cave  £ carriera 

Carrière,  s.f.  lizza,  cava, 

( Se  dwnner  carrière  « 
darai  carriera 
Carriole,  s.f.  carri/zola 
Carrosae  , «■  m.  carrozza 
Carroase  de  voiture , coc- 
ehio 

CanoMC  coDpé , carrozza 
per  due  persone 
Carrossier,  <•  m.  earroz- 
zajo  [ sella 

CarroQsel  , ».  m.  carr.j— 
Carrure,  a.  f.  larghezza 
delle  spalle 

Cartager , v.  ».  andar  di 
quarto 

Carte,  s.f.  taria,  corta 
geografica , cartone 
Cartel , t.  m.  patto , con- 
venzione [ diffida 
Cartel,  ».  m.  cartello  di 
Cartier,  t.  art.  colui  eh* 
fa  carte  da  giuocmre 
CarUlageja./n.  cartUagino 
Cartilagineux.  cnae , adj. 

cartilaginoso 
Carton,*.  m.  foglio  oh»  »i 
è ristampato 
Carton , s.  m.  cartono 
Carton , t.  m.  cartone  per 
disegni  f lafo 

Cartonnier,  a.  m.  earto— 
Cartonebe  , ».  f.  carica 
del  cannone  £ lare 

Cartu.Iaire,  e.  m.  carta— 
Carri, ».m.  carvi  {pianta} 
Carus,  ».  m.  (t.  de  méd.  ) 
toanolenza  [ fatto 
Cas , ».  m.  ca»o , affare  « 

( Faire  grand  cu  de  » ap^ 

I prezzare 
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t Casanier , «.  m.  easalingo 
f Casaaier , ère , a.  solitario 
pigro 

j CaKique,  t.f.  casaeoa 

( Toomer  casaque  , rol- 
i tar  casacca  [ donna 
t Csis^nìa,s.m. giubba  da 
I Caecade.  s.f.  cascata  d"  ac- 

, Case  , s.  f.  casa , asta  , 
scacco , quadretto  dello 
scacchiere 

, Casemate , s.f.  casamatta 
Caaeoiaté  , ( bastion  ) hsss- 
tione  con  casamatte 
I Caaer , p.  n.  fare  casa 
CaaerBe , s-f  caserma 
Ceserner,  v.  n.  alloggiar 
I nelle  caserme 

Caailleax , «use,  a.  fragile 
Casqae . a.  m.  elmo , eat- 
chi  Ho 

C«a5ad«,  s f.  una  baja 
Caasant , te , fragile  , 
cruda  , 

CaaaatioB , t.f.  caesatione 
Casse,  t.  f.  cassa,  calu- 
ma jo 

Cassé,  ba,  a.  ratto, fioco 
Casse-c4»a,  s.  m.  rompi— 
eolio  [ schiaffo 

Casse^m«ts«aa , sub.  mas. 
Cthst-sì*nseH«,e.  m.  stru- 
mento da  rompere  le 
nocciuole 

Casse r , v.  a.  rompere  , 
spezzare  ■ 

Coescr  un  ofìcier,  cassare 
un  offiziale 

Caaser , a.  a.  indebolire  , 
snervare 

Caas«rol«,  s.f.  eeuserola 
C«a«e>4ète,  #.  m.  rompi- 
capo , vino  che  dà  al 
capo 

Coaaetin  , s.  m.  eassetia 
Cassette  , s.f.  easseitino , 
denaro  del  re 
Casaetu-,  (^rand«MM«]:dle 
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raqaelte)  spaccone 
Cassiduine  , s.  f.  murra , 

( pietra  ) 

Cassier,  sub.  m.  l’albero 
delle  gaggie 

CassoleHe  , s.  f.  braciere 
Caaaonade , s.f.  recarne 
Cassare  , e.  f.  frattura 
Caitagneltes , s.f. pi.  cas- 
tagnette [_  trasto 

Castille , s.  f.  briga , con- 
Castor , s.  m.  castoro 
Castramètatiod , sub.fèn^ 
castrametazione 
Castrat  ,s.m.  un  castrato 
Casiration  , s.  f.  castra- 
tura 

Casualitè,  s.  f.  casualità 
CasiMlilèa , s.  f pi.  ren- 
dite casuali 

Caeuel , le , a.  casuale  , 
accidentale 

Caraeliement,  ad.  casual- 
mente 

Casuiste , a.  m.  casista 
Catacfioibes  , a.  f.  ptur. 
catacombe 

Catadoupes , s.  f,  pi.  ca- 
teratte d’acqua 
Catafalqae,  s.  m.  caia- 
falco 

Catalepsie , s.f.  calalessia 
Catalogne , s.  m,  catalogo 
Cataplasme , s.  m.  cata- 
plasma 

Càtapnlle,  s.f,  catapulta 
Cataracie,  s.f.  cateratta 
Catarrhe , s.  m.  catarro 
Catarrlieax , euse , a.  ca- 
tarroso [ trofe 

Cataetropke , e.  f.  eaias- 
Catant,  s.f.  gattino 
Catécbiser,  y.a.  catechiz- 
zare 

Catécliiser,  -p.  a.  cereore 
di  persuadere 
Catéekisme,  e.  m.  eate- 
ehisms  ^ehista 

Catécbistt  , I.  tn,  saie- 
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Catèchanène , «.  m.  eais^ 
cumrno 

Catégorie,  s.f.  categoria 
( Répueee  catégoriqne  , 
risposta  categorica 
Catégoriquemeat , ad.  ca- 
tegoricamente 
Cathartiqoe , a.  catssriico 
Cathédrale  , t,  f.  catte- 
drale [ dranta 

Caibédrant,  e.  m.  eatis— 
Catholicisme , e.  m.  cot- 
tolichismo  [ citò 

C.itbolicitc  , s.  f.  emttoli— 
CathoHqne,  a.  eaitolice 
CaUioliqucment , ad.  cat- 
tolicamente [ retrice 
Calia,  s.f.  puttana,  me— 
Catir  , V.  a.  dar  il  lustro 
ad  un  drappo  [ trica 
Catoptriqne  , s.  f.  catot- 
Cavalcade,  s.f.  cavalcata 
Cavaioadoar , s.  m.  scu- 
diere 

Cavalle , s.f.  cavalla 
Gavalerie,  s.f.  cavalleria 
Cavalorisse , s.  m.  caval- 
lerizzo 

Cavalier , s,  m.  cavaliere 
Caralier , ère , a.  brusco  , 
imperioso 

( A la  cavalière , ad.  da 
cavalière 

Cavalièremeat,  ad.imps- 
riosamente  ^ mente 
Caraliérèment , odi  nobil- 
Cauchemar,  s.  m.  incubo , 
o fantasima  [ tario 

Caudataire , s.  m.  sauda— 
Care,  s.f.  cantina,  CU'^ 
navetta 

Care  , sub.  f.  cantina , o 
fendo  ài  danari 
Caveau,  e.  m.  eontinetta 
Caveau , (cave  ‘d’église  ) e. 

m.  sepoUurà  (eia 
Cavée  , s.f.  strada  a doo- 
Carer,  p.  a.  incavare, 
seavare 
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Carer,  v.  a.  metter^  fondo 
al  giuoco  [ antro 

Cararne , t.  m.  caverna , 
Cavernenx,  eaa«,  «•  ca- 
vernose [ 

Caresaon , sub,  m.  cavez- 
CarillatioD,  s.  f.  cavilla- 
aione,  cavillo 
Cavia  • ».  m.  un  fosso 
Caritè,  s.f.  cavila,  buco 
Caosalité,  sub.f  ( teroie 
didact.  ) causalità 
Cause , ».  f.  causa  , ca- 
gione 

Cause,  s.f  lite,  processo 
( A canee  de , ad.  a ca- 
gione di  [c/ò 

( A cause  de  quei , per- 
( A cause  que , perchè 
Causer  , v.  a.  causare , 
cagionare  [ calare 
Causer , v,  n.  ciarlare,  ci- 
Causeur , euse , ».  m.  et/. 
ciarlone 

Causticité,  »./  malignità 
Canstique , adj.  caustico, 
mordace 

Cautèle,  s.f.  cautela 
Cauteleusemeut,  ad.  cau- 
tamente. accortamente 
Cantelenx,  euse,  a.  astu- 
to, maliziato 
Cantère , ».  m.  cauterio 
Cautère , ».  m.  bottone  da 
cauterio  [rizzare 

Cautèriser  , v.  a cautr- 
( Conscience  cautérisée, 
coscienza  ulcerata 
CautioB,  ».  / mallevadore 
( Histoire  sujette  à cau- 
tion,  istoria  dubbio- 
sa 

(Étre  cantion,  entrar 
mallevadore 
( Su)e|  .oantion , da 
non  fidarsi 

Cantionuemant , ».  m.  atto 
di  malleveria  [ zare 
Caatiooaer,  v.  o.  fidan- 
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Caulionner , v.  a.  malle- 
vare uno 

Ce  , cel , celle  , prò.  ques- 
to . quello  [ qui 

Céans , ad.  qua  dentro , 
( Le  maitre  de  céans , il 
maestro  di  questa  casa 
Ceci , prò.  questo , questo 
cosa  [ cttggine 

Cècité , ».  f.  cecità , ce- 
Cédaat,  te,  ».  et  a.  ce- 
dente [ rendersi 

C^der , V.  a.  cedere , ar- 
Cédrat , ».  m.  cedrato 
Cèdre,». m.  cedro 
Cédron  , ».  m.  olio  di 
cedro  [ lizza 

Cèdale , s.f.  cedola  , po- 
Ccindre  , v.  a.  cignere , 
circondare 

Ceinture , ».  f.  cintura  , 
circuito 

Ceiuturier,  s.m. facitore 
di  cinture  [ rino 

Ceinturon , ».  m.  eentu— 
Celsi, prò. questo, o quello 
Céladon , ».  m.  verdaz- 
zwTo  [ celebrante 
Céiébrant,  ».n».  sacerdote 
Célébralion , s.f.  celebra- 
zione [ moso 

Célèbre , a.  celebre , fa- 
Célébrer , v.  a.  celebrare 
Celébrité  , ».  f.  celebrità 
Celer , v.  n.  celare 
( Se  Taire  cc\ev  ,nascon 
dersi 

Cèleri , ».  m.  appio 
Célcrité,  s.f.  celerità 
Célcste , a.  celeste 

( Blen  céleste , azzurro 
Célestin,  ».m.  un  celestino 
Céiibat,  ».  m.  celibato 
Célibataire , ».  m.  celibe 
Cellerier , ».  m.  et  f eel- 
lerajo 

Cellier , ».  m.  celliere 
Cellule,  s.f.  cella,  cel- 
Hna  , 
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Geinl , prò.  colui , quella 
Celiii-ci,  \pron.  costui, 
Celle-ci , i costei 
Celui-là , I prod.  colui  , 
Celle-là , f colei 
Céuient , ».  m.  cemento 
Ccndre , s.f.  cenere 
( Jour  de»  cendres , U 
di  delle  ceneri' 

Cendre  de  plomb , mi— 
gliarola 

Ccndré , ée  , a.  cenerino  , 
di  color  di  cenere 
Cendré  , s.f.  fungo  , eco— 

\ ria  di  piombo 
Cendrée  , ».  f.  migliarola 
Cendrenx , euse , a.  cene- 
roso [ ceneri 

Cendrier,  ».  m.  vaso  dti 
Céne , s.f.  la  sacra  cena 
( Paire  la  scène , far  la 
comunione 

Cònubite , ».  m.  cenobita, 
o monaco  > 

Cénobitique,  a.  cenobitico 
Cénotaphe,  ».  m.  mauso- 
leo [ dita 

Cena , ».  m.  censo , o ren— 
Censal , ».  m.  censale 
Cense , s.f.  podere 
Censé  ,èe,a.  riputato 
Genserie  , s.f  censeria  ■ 
Censeur , ».  m.  censore 
Censier , ( seigneur } ap— 
podiatore 

Censier , ère  , ».  m.  et  f. 

affittajuolo  [ rio 

Censitaire  , ».  m.  eensua— 
Censive  , ».  f distretto  di 
appodiatore 

Censuel,  le,  a.  eensuale 
Ceusurable,  a.  censura- 
bile r correzione 

Censore  , ».  f.  censura , 
Gensurer,  v.a.  censurare 
C.ensnrer  ,v.a.  correggere 
Cent , a.  et  ».  cento 
( Un  cent  posant,  cento 
pesante 
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C«ntaine , *.  f.  ccntinajo  \ 
( A ccntaine»,  adt>.  a 
centinaja 

Centauro  , *.  m.  centauro 
Ceotaurée  , *.  centau- 
rea 

Centenaire , a.  centenario 
di  cent'  anni) 
Ccntenier,  f.  iw.  centu- 
rione 

Centièm«,a.et«.een/esiii|fr 
Centinode,  sui.f  Vojtr 
Renonée 

Gonion  , 1.  m.  centone 
Central,  ale,  a.  centrale 
Centra,  tub.  m.  centro, 
metto  [ di  gravità 
Cent  re  de  gravité,  centro 
Contrifn^,  a.  centrifugo 
Centuravir,  «.  m.  centum- 
viri [ pio 

Centaple,  a.  m.  il  cenlu- 
Centuriatenr,  s.m.  centu- 
riatore  [ tecolo 

Ceninrie,  *•  f centuria, 
Centnrion  , a.  m.  centu- 
rione 

Cep,  a.  m.  ceppo  di  vite 
Cependant , ad.  intanto , 
per  altro  [ capitale 
Céphaliqne  , a.  cefalico  , 
Cepa , a.  m.pl.  ceppi,  ferri 
Cérat , a.  m.  cerotto 
Cercoan  , a.  m.  cerchio 
Ccrcean  , a.  m.  rete  da 
uccellare 

Ccrcelle,  a.yi  artavola 
Corde,  a.  m.  circolo,  cer- 
chio , auemblea 
Cercler , v.  a.  terchiare 
Ceicneil  , a.  m.  feretro  , 
bara 

Cèrébral,  e,  a.  cerebrale 
.Cérèmonial  , a.  m.  ceri- 
moniale [ moniale 
Cérémonial , e , a.  eere- 
Cérémonio,a._/!  cerimonia 
^ (Maitre  dea  cérémoniea, 
gran  maestro  delle  ce- 


C E S 

rìmonie  [ mcnioto 
Cérémonienx , ae,  a.  ceri-  , 
Cerf,  a.  m.  cervo,  cervio 
Cerf'volant , a.  m.  cervo 
volante 

Cerfenil , a.  m.  cerfoglio 
( erba  ) 

Cèriaaie , a.  f.  ciregeto 
Ceri  se  ,t.f.  ciriegia 
Ceriaier,  a.  m.  eiriegio 
Gemer  ( une  aoix , etc,  ) 
sgusciar  una  noce 
( Yeux  ceroés  , occhi 
pesti  [ curo 

Certain  , e,  a.  certo  , si- 
Certainement , Sd.  certa- 
mente 

Ccrtea,  ad.  veramente 
Certificai,  a.  m.  attestato 
Certificatenr , a.  m.  malle- 
vadore [ fazione 

Certification  , a.  f.  aites- 
Cerlifier,  v.  a.  attestare 
Certitnde,  s.f.  certezza 
( Savoir  de  certitnde  , 
saper  ai  sicuro 
Cerlitude , a.  f.  stabilità 
Cerreau , a.  m.  cervello 
( Avoir  le  cerveau  dé- 
nionté , essere  impaz- 
zito ( 

( ts’alainbiqaer  lo  cer- 
vean  , stillarsi  il  cer- 
vello 

Cerrelaa,  a.  m.  cervellata 
Cervclet,  a.  m.  cerebello 
Cervello,  s.f.  cervello 
Cervical , ale,  a.  cervicale 
Céruinen  , a.  m.  cerume  , 
l’umore  dell'  orecchie 
Céruminenx,  ae,  a.  ceru- 
tninoso  [ biacca 

Céruse , a.  f cerussa  , o 
Cfaarienne , a.  f.  opera- 
zione cesarea 
Cessation , s.f.  cessazione 
Cesse,  (aans)  ad.  senza  in- 
terruzione [fermarsi 
Cessar,  f.  n.  età.  eesture, 
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Ceaakm,  (£sire)Jar  eedo- 
bonis  ( nario 

Cesaionnaire,  a.  m.  cessi»- 
Ceste,  a.  m.  cesto 
Cétacé  , ée  , a.  cetaceo  , 
[di  balena) 

Célerac,  a.  m,  eeradilla , 
cetracca 

Chablis,  a.  m.  alberi  ab- 
battuti dal  vento 
Chabot , a.  m.  ghiozzo 
Chaconne,  s.f.  ciaccona 
Chacun,  c,pron.  ciascuno 
Chafonio  , e , a.  affama- 
tuxzo 

Cbagrin , a.  m.  affanno , 
angoscia 

Chagrin , e , a.  mesto , ma- 
linconico 

Cfaagriaant , a.  affannoso 
Cltagrioer,  v.  a.  affanna- 
re, accorare 

Chsia»,  s.f.  catena,  trama 
Cbaìne  de  montagnes , gio- 
gaia di  montagne 
Cbainette , a.  f.  catenuzza 
Chainon , a.  m.  anello  di 
catena 

Chair , s.f.  carne 

( Pièce  de  chair,  stupido, 
balordo 

Chaire,  s.f.  cattedra 
Chaiae,  s.f.  sedia,  sedilo 
Chaise  rouìante,  sedia 
Chaiae  percée , s.  f seg- 
getta [ ventare 

Chaland , e , a.  m.  et/!  av- 
Chalandiae,  s.f  usanza 
di  andar  sempre  dallo 
stesso  bottegajo 
Cbalastiqac , a.  rilassanto 
Chaleur  ,a./!  calore,  caldo 
Chaleur , s.f. fervore,  zelo 
( Donner  chaleur , inco- 
raggiare £ roso 

Chaleurenx,  ce,  a.  ealo- 
Chalibèe  , ( l’eaa  ) acqua 
calibeata 

Chaloupe,  $,  f.  scioluppa 
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Chaluawaa,  «.  m.  cannel-  Chanca  , s.  f.  gittata  di  iChantant,  e , a.  contabUe 
lo,  tampogna  dadi,  giuoco  di  dadi  Chanteau,  a.  m.  tozzo  dz 

Ciìamadett.f.chiamata  Chancelant,  e , a.  /jane  [pevera 

Chaniatller,  v.  ».  azzuj-  tante  Ch^oiciAtore,$. /.imbuto, 

farti  , litigarsi  Ghanceler,  v.  n.  vacillare,  Chanter.,  v.  /i.  et  a.  caitlar» 

QbtmaWWSfi.m.  baruffa,  fluttuare  [liere  Chanter,  v.  a.  celebrare, 

capiglia  Chancelier , a.  m.  carice/-  lodare 

Chamarrer  , v.  a.  listare  , Chancelière-,  a.  f.  moglie  Chanterclle,  a./! C0/i/ina» 
fregiar  di  galloni  di  cancelliere  canterella  [cantatore 

Chamarrare , a.  f.  fregio  , Chaacellemeot , a.  m.  va-  Ciianteur , ause , a m.  et/. 

di  galloni  [bellano  ciUamento  [Uria  (^tLOlier , s.m.riminto  dcs 
Chambellan  , a.  IR.  CMtm-  ChsneeMerìe , s.f,  cancri-  legname  [toppo 

Chambranle, a.  m.diiaao/a  Cbanceuz , case , a.yùr///.  Chaatìer , s.  m.  cantiere  , 
della  porta, inteiajatu-  nato  [ luii/^rc  Cbiintuiirné,  aiiA.  m.  oaa# 

ra  di  porte  [stanza  Chancir,  v.  ».  intonfare,  centinata 
Chambre,  s.  f.  camera,  Cìisnci&ifhre,  s.f  muffa  Ch&nlre , s.  m.  cantatore 
Chambre  haute,  camera  Chuncre , s.  m.  caueAero , Clunlretìe  ,s.f  dignità  di 
alta  [ bassa  carie  di  denti  cantore  [ canapa 

Chambie  basae  , camera  Chancreux  , euse , <a.  ca»-  Chanvre  , a.  m.  canapa,  o 
Cbambrie , s.f.  camerata , cheraso  [ lara  Cbaus , a.  m.  caos , confu-^ 

spettatori  [concorse  Chaadeleur , s.f  Candel-  sione 
(Benne  chambréa,  ^ra»  Chandelier,  a.  in.  rande-  s.f.  piviale,  cappa 

CbambrelaD,a.  m.  artigia-  liere,  o candelajo  Cbape  d’un  alambic,  capf-. 

no  che  lavora  in  casa  Chandelle , a.  f.  candela  ptllo  di  lambicco 
Chanibrelan  , s.'Vi.  affit-  .Chanfrein  , a.  ny.  frontale  Chapeau,  a.  m.  cappello 
taiuolo  di  cavallo  [gio  Cbapelain,  a.  m.  cappeìr., 

Chambrer,4>.  B.  eaaera/’tf-  Chan(f^, a.  m. cambio.  <ij-  lano 

na  istessa  camerata-  (Prendrelecbange,ada-  Chapeler , v.a.  scrostare 
Cbambrette  , s.f  carne-  gliarsi  [ tante  Cbapelet , a.  m.  corona 

retta  [tore  Cbangcant,  e,  a.  incos-  Cbapelet,  a.  m.  staffi tia, 

Chsmbtier,s.m.proeura-  Cbangement , a.  m.  cam-  o staffile  [cappellujo 
Chambriére , a.  f.  come-  biamento  Cbapelter , o , s.  m.  et  f, 

riera  CÌMmger,  v.  a.  cambiare  Chapelie,  a./.  cot/i/ie//a 

Chamean,a.  m.  cammello  Cbangeur , a.  m.  cambia-  Chapelleuie,  s.f.  cappel— 
Cbamelier,  a.  m.  custode  tare  [di  gronde  Ionia  [dipano 

di  cammelli  Chanlattea,  a.  f.  pi.  pezzi  Chapelure , a.y.'  rasliature 

Chamois,  a.  m.  camoscio  Cbanoine,  a.  m.  canonico  Chaperon,  a.  m,  cappue-r 
Cliainp  , a.  ib.  campo  Cbanoinetse , s.f.  canoni-  ciò,  schiena  di  muro 
( Sarde -cltamp,  a</.  im-  ckessa  [ noine  Chaperoaner , «>.  a.  iRca/i- 

mantinente  Cbanoinie,  Voyez  Cha-  pe  Ilare  un  uccello  dir  a- 

Champs , a.  m.  pi.  campi , Cbanaoa , a.  f.  canzone . pina 

la  campogTsa  [signore  baja  [ Rifare  Cbapitean,  a.  m.  ciyii<e//<i 

Cfaampai-t,  a.  m.  diritto  di  Cbanaoimer , v.  a.  satireg-  Cbapitre , a.  m.  capitolo 
Charapétre,  a.  campesire  Chaasoaoette,  s.J.  canzo-  Cbapitrer,  v.a.  riprendere^ 
Chatapigoon,  s.m.fango,  netta  Chapon,a.  m.  cappone, 

J ungo  del  lucignolo  ChaBsonaier , e , a.  in.  et/I  pezzo  di  pane  bollito 

Champion,  s.m.campiorr e componitore  di  canzoni  nella  minestra 

Chance , a.  f.  fortuna,  sorte  Chant , a.  m.  canto  [gallo  Cbapoaaaau , a.  ut.  cappo^ 
ftlieo  iCbaot  da  coq  , ounta  deA  ntUft 
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CJhaponner,  t>.  a.  accap- 
ponare 

Cbaque , pron.  ciateano  ; 
ofpnnno 

Char,  s.  m.  un  carro 
Oliaran^oo  , «.  m.  punte^ 
ruolo  [ carbonchio 
Charbon  , t,  m.  carbone , 
Cbarbunnée,  a J‘.  costola, 
di  bue  [con  carbone 
Cbarbounrr,  o.  a.  annerar 
Okarbonnler , ère , ».  tn.  et 
f.  earbonoja  [ naja 
Cliarbonniéro , s.f.  carho- 
Charcoter,  a.  a.  tagìiax- 
zare  [ cagnolo' 

Charcatier , *.  nt.  pizzi - 
Chardon  , «.  m.  cardo 
Cbardon  de  bonnetier,  a. 

m.  labbro  di  venere 
Cbardonner,  v.  a.  cardare 
delpanrto  [ dellino 
Chardonneret , a.  m.  ear- 
Chardonnettc,  a.  f.  cardo- 
saloalieo 

Chardonniere  , a.  /l  luogo 
pieno  di  cardi 
Charme,  s.f.  carico,  peso, 
uffizio 

Cliarge , a.  f.  caricatura 
Cbnrge  , a.  f.  accusa 
( A la  cJiargo  qne,  con 
patto  ehe 

Chargement , a.  m.  carico 
Chargeoir,  a.  m.  eueckiara 
Cbarger,  v.  a.  caricare, 
aggravare 

Chai^er , v.  a.  incaricare, 
commettere 

ChargeDr,a.  m.  caricatore 
Chariage,  a.  m.  vettura , 
porto 

Charter  ,o.  a.  carreggiare, 
porta  rea  correggo  , a 
vettura 

(Cbarier,  parlant  d’ane 
_ rivière  qui  voitnre  dea 
gla^ons , gelarsi,  por- 
tar ghiacci 
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( En  parlant  d’nBe  li- 
qtienr  , sporcarsi , ffra- 
durre  mes  celanze , 
o pantano 

Chai  ier  droit , stare  al  do- 
vere 

Chariot , a.  m.  un  carro 
Charitable,n.  caritatevole 
Charitablemeat,  ad.  cari- 
tatevolmente 
Charité  , s.f.  carità 
(Fairela  charité,  darla 
Umosina 

Charivari,  a.  m.frastaono 
Charirarì  , a.  m.  chiasso, 
bordello  [ tana 

Cliarlalan,  a.  m.  ciarla- 
Cbarlatan,  a.  m.  bindolone 
Charlataner,  v.  a.  trappo- 
lare 

Charlatanerie , s.f.  ciarla- 
taneria 

CharlataDeric , s.f.  barat- 
teria 

Charmant',  e , a,  vezzoso 
Charme  , a.  m.  incanto  , 
vaghezza 

( Cela  va  comme  un  char- 
me, va  perfettamente, 
è un  incanto 
Charme , a.  m.  carpino  , o 
carpine 

Chertuea , ( d'a'ne  belle  per- 
annne  ) le  vaghezze , le 
attrattive 

Charmer , v.  a.  incantare 
Charmeur , a.  m.  incanta- 
tore [ grasso 

Chamage,  a.  m.  giorni  di 
CllaTBcl , le,  a.  carnale 
Charnellcment , ad.  car- 
nalmente 

Chameux ,se,a.  carnoso 
Cfaamier , a.  m~  earaajo  , 
o balaustrata 
Chamicr  , a.  m.  dispensa 
Charaière,  s.f  cerniera, 
nocella  [ polputo 

Cbarn» , ue,  a.  parnaso , 
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Chomnre,  s.f  .carnagione, 
o cerne  [morbida 

Gharnare  donce  , pelle 
Charogne,  a f.  carogna 
Charpen'e,  s.f,  armadura 
di  legname  [legname 
Charpentor,»».  a.  digrossar 
Cliarpenlor , v.  a.  tagliuzn 
t-are  [ me 

Charpenlerie,  a.  f.  legna* 
Cliarpentier,  a.  m.  legna* 
juolo  [faldella 

Charpie  , a.  f.  filaccica , e 
( En  charpie  .fatto  come 
filaccica  , 

Charrée , a.  f.  cenernecio 
Charrelée , a.  f.  carrettata 
CUarre.iìer,s.m.carrettiere 
Clurretier  , a.  m.  b\foleo . 

o aratore  [ dolo 

Charrier,  a.  m.  cenerac— 
Charroi,  a.  m,  carreggio 
Charron  , a.  i».  corridore 
Cbarronage  , a.  m,  lavoro 
di  carradore 

Charraa^ . a.  m.  terra  la- 
vorativa 

Charme , s.f.  aratolo 
Cliarte  , chartre , s.f,  an- 
tica diplòma 
Chartre , s.f.  prigione 
Chartreuse,  s.f,  certosa 
Chartreiix  , ense , a.  rn.  et 
f.  certosino 

Chartrier,  s.  m.  archivista 
Chàsse,  s.f.  cassa 
Chasae,  a.y.  caccia 
Cbasae-copsin , a.  m.  cat- 
tivo vino 

Chasae-mai ia , a.  m. pesci- 
vendolo 

Ckaaser , v.  a.  cacciare, 
scacciare 

ICbasser  au  fnsil,  eaceiare 
collo  schioppo  [ trice 
Chasseresse , a f.  oacciee- 
Cbasaetir,  a.  m.  cacciatore 
|Chaasie,  s.f.  cispa 
Cii»«aicu:( , se,  a.  cisposo 
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Chàssis,  s.  m.  impannata, 
invetriata 

Chast<>,  a.  catto,  pudico 
Chastemeut , adv.  catta- 
mente 

Cfaasteté,  s.  f.  cattità 
Chasnble,  t.f.  pianeta 
Cbasublier,  t.  m.  bande-- 
rajo 

Chat , t.  m.  un  gatto 
Chat  saurag», taira- 
tic  o 

Chats , t.  pL  pelli  di  gatti 
Chàiaigne , t.f.  catiagna 
Chitaigneraie , t.f.  casta- 
gneto 

Chàlaignier,  t.  m.  casta- 
gno igne 

Cbltain , t.  di  pelo  catta- 
Chàteaii , t.  m.  castello 
Chàtelain  , s.  m.  castel- 
lano ■ [ neria 

Chitellenie,  s./I  casteUa- 
Chat-hnant , t.  in.  barba- 
gianni 

Chàiitfr,  V.  a.  castigare 
Chatiàr« , t.  J.  gottajuola 
Cbàlimeiit,  t.  m.  gattino 
Chaton,  t.  m. gattino,  cas- 
tone [ It-tico 

Chatoailleinent,  t.  m.  tol- 
Chatonillcr , v.  a.  solleti- 
care [me  il  solletico 
Chatouilleux,  se,  a.  che  te- 
Chàtré , s.  m.  un  castrato 
Chàtrer , v.  a.  castrare 
Chà/rear,  t.m.  castra  por- 
celli [ muccia 

Chat  te , s.  f.  una  gatta  , 
Cbattemite,  t.  f.  bacchet- 
tone 

Chatter,  v.  n. partorire 
Chaud , t.  m.  il  caldo 
Cbaud , e , a.  caldo , fer- 
vente 

Cbaudean  , t.  m.  specie  di 
brodo  [ mente 

Cbaudcinenl , ad.  c.aldu- 
Cliaudepisse,s./;^'5,ior. 
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Chaediérc , t.  f.  calderone 
CbaDdron , t.  m.  calda) a 
Chaudronnerìe  , t.  f.  la- 
vori del  calderaio 
Chaudrounicr , s.  m.  et  f. 

calderajo  [da  bruciare 
Chanffage , t,  m.  legname 
Chaaffeciro , t.m.  minis- 
tro di  cancelleria 
Chauffer  , v.  a.  scaldare , 
riscaldare  [ nino 

Chaufferette  , s.  f.  calda- 
Cbaufferie,  t.f. ferriera 
Chaaffoir,  t.  m.  scaldatojo 
C'baulloirs,  s.m.pl.pantii 
caldi  [ da  calcina 
Chaufoar  , t.  in.  fornace 
Cbaufoornier,  t.m.  forna- 
ciaio 

Cbanme  , s.  i».  stoppia* 
Cbatuner  , v.  a.  tagliare, 
la  stoppia 

Chaamiére,  t.f  capanna 
Chaumiiie  , t.  f,  capan- 
nuccia  • [ie\ 

Cfaanssant  ,c,  a. accostan- 
Chaasse,  t.f.  (marqne  dis- 
tinclire  dedocteur,  d’a- 
▼ócat)  manica  d Jpo- 
erate , batolo 
Chaosscs,  t.f.  pi.  ealaoni, 
brache  [ argine 

Chaassee,  t.f.  ghiaiata,  o 
( A rea  de  chaussée  , a 
pian  di  terra  [ toja 
Chansse-pied,  t.m.  ealta- 
Cbaiisscr , v.  a.  calzare 
Chaussctier  , t.  m,  mer- 
cante di  calze 
Chausse-trape , t.  f.  tra 
bacchetto 

Chaasse  Uc,  s.J.  soitecalsa 
Chansson-,  t.  m.  pedule  , 
scappino  [merito 

Chaassuro  , t.  J.  calza- 
Chanve , a.  calvo 
CliauTe-sourìs,  t.  f.pipis- 
t elio  [ catvità 

Chanvetó,  * f.  calvizio,  o 
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Chaurir  des  oreilles,  v.  n. 

\ drizzar  l' orecchie 
Chaux  , t.  f.  calcina  , • 
caice  [ condotiiere 
Chef,  t.  m.  capo,  testa,  I 
Chef-d’oeuvre , t.  m.  capo  I 
d'opera 

Chef— lieii,  j.  m-  capoluogo 
Chélidoine , t.  f.  celidonia 
Chènier  , v.  r.  smagrire 
Chemin  , s.  m.  strada,  via 
Chetnin  fort  passant,  streu 
da  frequentata 
Chemioéc , t.  f.  cammino 
Cheniincr,  v.  a.  cammi- 
nare 

Chemise,  t.f.  camicia 

( Mettre  eo  chemise , ro-  < 
vinare  [ la 

Chemisette,  t.f.  camiciuo- 
iChéuaic  , s.  m.  querceto 
Chenapan,  s.  m.  un  ban- 
dito 

Chéne , s.  m.  una  quercim 
Chenet , t.  m.  alare 
Cheneviàre , t.j.  canapaio 
Cheaevis , s.  m.  canapuc- 
cia 

Chenerolte  , t.f.  lisca 
Chcnil,  s.  m.  stanza  da 
cani , canile  [ glia 
Chenille , t.f.  bruco,  cini- 
Chenu  , e , adj.  canuto  , 
bianco 

Cher,e,  a,  caro , pregiato 
Chcr,  ad.  caramtn.'e  , a 
gran  prezzo 

Cbcrchtr,  v.  a.  cercare, 
ricercare 

Chercher  noi  se  , cercar  il 
nodo  nel  giunco 
Churchcui  , s.  m.  cercutfire 
t-hére,  t.f.  buona  vita 
(Falle  uoune  chérc  ,far 
vita  magna 

Chérenienl,  ad.carameiite 
Cliérit,  t».  a.  amare  tvnr— 
ranitnLe  [falla 

, s.f.  carestia , di- 
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Chémbin,  ».»».  cherubino  Chrrillare , «./!  (t.  de  tì-  Chìcheté,  «./!  penuria 
Ciierris , tub.  mat.  fitaro  serie ) ramora  Chicon  , i.  m.  lattuga  fo- 

{pianta)  eile  Chevir  , e.  n.  ridurre  a mona  [dieta 

Cbétìf , ire,  a,  misero,  suo  piacere  Q\àeorte  ,t.j.  cicoria  ,in>^ 

Chéti vemeat,  ad.  meschi-  Chèrre  , s.j.  capra  Chicot , t.  m.  ceppo,  toppo 

'namente  Chèvre  , «.  f.  argano  da  Chicoter  , e.  n.  disputare 

Chélron  , «.  m.  eauetta  levar  p<si  ^ pettarsi  Chicotin , s.m.  aloè,  sugo 
Cheval  , s.  m.  cavallo  ( Fremire  la  chèrre,  amaro 

Cfaeraax,  (.  m.pl.soldati  Cfaerreaa , s.  m. capretto  Chien  , s.  m.  un  cane 
a cavallo  Chèrre-fenille  , s,  m,  ca-  Chienne  , s./t  una  cagno 

Cherean-légers , (.  ».  pi.  prifoglio  ( Entre  chien  et  lonp  , 

eavalleggiere  Cbirre-pied,a.capribar-  sul  far  della  noti 

Chevaler,  v.  n.  sopportare  bicornipede  Chicli , s.  m.  cane  detto 

Cbereletìe  ,~i.  J.  cavai-  CberreXle , s.f.capriuola , schioppo  [celeste 

leria  barattolo,  alari  Chien  céleste,  s.  m.  con 

Cberalet,  e.  m.  eavaletio,  Cbevrenil, s.m.eapriuolo  Chiendent  , s.  ».  gru— 
ponticello , leggio  Cherrier  , e.  m.  caprajo  migna  [ enne 

CheraJier,  s.  ».  cavaliere  Chevrillard,  s.  m.  caprio  Chien  niarin  , s.  m.  pesce 
Cher.  d’industrie , scroc-  letto  [scaglione  Chienner,  v.  n.far  ca- 
cone [ briaeone  Cherron , t.  m.  travicello  teUini 

Cheralier  dé  la  coupé,  im~  Cherroné  , a.  (t.  de  bla-  Cbier , v.  n.  et  a.  cacare , 
Cheratine  , (bète),  bestia  son)  capriolato  andar  del  carpo 

cavallina  [ possedè  Cbevroter , v.  a.  far  ea-  Cbieur  , euse  , s.  m.  et  f. 
Cbcrencc  , e.  f.  ciò  che  si  pretti  [collera  eacatore  , eaeatrice 

Cbev&ucbée  , s.  f.  cavai-  CbeeToter , v.n.  andar  in  CbiSe  ,s.f. panno  debole, 
rata  [ care  Chevrotin  , s.  ».  pelle  di  o lente 

Chevancher , v,  n.  eaval-  capretto  concia  Chiffon  , s.  mat.  cencio , 

Cheranchons  , ad.  a ca-  Chevrotine  . t.  f.  palline  straccio 

valeione  da  capriuoli  Chiffonner , ir.  aet.  tpie^ 

( Aller  à cbcrauchons  , Chea  , pr^p.  in  casa  , gazzare 
andare  a cavalcione  presso  , da  Chiffonnier , ère , t,  ».  et 

Cberelu  , e , a.  ca/ie//nfo  (.iroir  un  chessoi,  ape/’  f.  cenciajuolo 
(Piante  cherelue,/>ta/(^a  una  casa  da  te  t^b\fSte,s.m.cifera,figum 

barbuta  Chea  Ics  Homains,yra  i Chiffrer,  p. a.ynrd’aééaeo 

Cher  eia,  s.m.cn^e^/ara  Romani  [ some  Vb\STeaT,t.m.eomputista 

Cherelnre  , t.  J.  chioma,  Cbì&sse  , t.f.  rosticci , eet-  Chignon,  s.  m.  collottola 
zazzera  Qbicene,  t.f.cavillazione  Qbuìeée  , t.  f.  migliajo 

Cheret,  t.  m,  capezzale  (Gens  de  chicane,  cu-  Chimère  , s.^  chimera^ 

di  letto  riali  Chimérique , a.  chimerico 

Chorètre  , s.  ».  capestro  Chicaner,  v.  n.  cavillare , Chimériquement,  ad.chèm. 
Cherétre , <rap»cef-  litigare  con  rigiri  melicamente 

lo , corrente  Chicanerie  , t.f.  cavillo  Cbimie,  t.f.  chimica 

Cheven  , sdt^.  capello  Chicanenr,  euse,  s.  m.  et  Chimique,  a.  chimico 
Cheville  , t.f.  cavicchio , f.  cavillatore  Chimiste , ».  f.  alchimista 

»*oee  del  piede  Cbicanier,  ère,  ».  »,  et  f Chinfrenean  , »,  »,  sfre- 

( £tre  en  cherille , ( an  beecalite  [io  gio.  frego 

jeo  delombre),  essere  Chiche,  a. spilorcio,  stret-  Chinquer,  v.  n.  cioncare 
*”.”*''**0  [ gliare  Cliichemcnt,  ad,  tenace-  Chiourmc,  s.  f.  ciurma 

Cheriller,  p,  a.  incavi-  mente  {lb\pQXcj , v.  n.dondvlart 
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Chipotier  , ère  , *.  m.  et  f.  Chorég'-aphio  , s.  f.  core-  Cbacheterie  , «.  f.  hUM^ 
ciondolone  grafia  glio  [ zio 

ai\<\weTifLr\ie,s.J'.bujfriio  Clioriste,«.  m.  corì«ta  Clitit*,  interj . zitto , iilen- 
Cbiqoct  à cliii^uet,  a poco  Chorographie  , t.  f.  coro-  Chùte  , s.f.  caduta  , dì— 
a poco  grafia  taetro 

Chiqueter  , v.  a.  tcar—  (Faire  chorns  , eer«  Chute  de  pèriode , e^iaiaa 
{lassare  la  lana  Chose  , Oi  f.  coea , affare  Cftyie  , s.  m.  chilo 

Ctiiragre,  s.m.  chiragra  (Qnelque  cbose,  qual-  Cli  jlification  , f-  chili^ 
Cbirograpbaire , m.  cAi-  che  cosa  ficazione 

. rografurio  Imamia  Choc , s.m.  cavolo  Ci-a^ris , ad.  in  seguito 

Chtromaucie,  s.  f.  chiro-  Ciioiicas  , s.  m.  gracchia  Ci-dov sai  , ad.  prima 
Chiromancien  , s.  m.  chi-  Cboiiette  , s.f.  civetta  Ciboire,  «.  m.  ciborio 
ramante  Cbou-rave  , *.  m.  cavolo  Ciboale,  s.f.  cipolletta 

Cbimrgicai,  a.  chirurgico  rapa  Cibonlette  , s.f.  cipollina 

Cliirurgie  , s.  f.  chirurgia  Cbonx-flenrs , s.  m.pl,  ca-  Cicatrice  , *.  f.  cicatrice 
Chirnrgien,  ».  m.  chirurgo  voli  fiori  Cicatriser  , v.  a.  oicairÌK— 

Chirtirgiqae  , a.  chirurgi-  Clioyer,  v.  a,  accarezzare  rare  [ marginarsi 
co  [mosche  Cboyer,  v.  a.  aver  gran  CicalrS»cr  (se r.  ram— 

Cbiiiw,  s.f.  cacata  di  curo  Cicero,  *.»».(  t.  d’imprim'.) 

Choc , ».  m.  urtOj  scosta , Cbréme  , ».  m.  cresima  cicerone 

scontramento  Cbrèmeau,  s.m.herettino  Cicero  approché  , piccola 

' Cliocailler , t».  n.  ctoRcare  Chréticn  ,ne,  a.eris^Hmo  cicerone 

Cbocolat,  s.m. cioccolata  (Lareligienpfarétienne,  Cicerole,  s.f.  cicerchia 
Chocolatière,  s.f.  ciocco-  la  religione  cristiana  Ciclonien  , ou  cicle  , < rrK 
latiera  Cbrèticnnement, arf.  eri»-  panterrestre  (pianta) 

Cboeor,  ».  wt.  coro  tianamente  [ tà  Cld  , ».  m.  capo  , coman- 

( Enfi  Bade  ebeeur,  caR-  Cbrétienté  , dante 

tori  [ dere  Chrie,  s.f.  cria  , ampR-  Cidre  , ».  m.  sidro 

Choir , V.  n.  cascare . ca-  ficazione.  Cicl,  ».  m.  cielo,  paradiso 

Choisir  , V.  a,  scegliere,  Cbriat , ».  m.  Cristo  CUI,  ».  m.  cielo  di  UUo 

eleggere  [ zione  Cbristianisme , ».  m.  cris-  CUrge,  ».  m.  cero,  torchio 

Choix,  ».  m.  scelta,  eie-  iianesimo  [co  Ciergier,  ».  m.  ceraiuolm 

Chómablc  , a.  di  precetto  Chromatìqne  , a. cromati-  Cieux,  ».  m^.pl.  cieli 

Féte  chdmubU  , ».  festa  Chronique  , s.  f.  cronica  Cigale  , s.  f.  cicala , ( in- 
di precetto  Cbroniqne  scandaleuae  , setto  ) 

CAómage  ,s.  m.  tempo  che.  cronica  scandalosa  Cigogne , z.  f.  cicogna 

si passa  senza  lavorare  Chr<tniqvo  , a.  cronico,  Cigu'é,  s.f.  cicuta,  (erba) 
Chèmer,  v- n,  lasciar  di  inveterato  Cil , s.  m.  ciglio 

lavorare  CbroniqDeur,  ».  jn.  ero—  Cil  ice  ,».  Rt.  , o c»- 

Cliopine  nichista  [logia  tizio  [ciglia 

Vhopìaer,v.n.  sbevazzare  Clironoiogi»,  s.f.  crono-  Cillemeat,  ».  »R.  batterla 
Chopper,  v.  n.  inciam-  Chrojiologique  , a.  croRo-  Ciller , o.  a.aiwmiccore 
pare,  fallire  logico  Cime  ,*  ».  f.  otina  , vetta 

Cboquant , e , a.  molesto , Cbronologistc , ».  m.  ero-  Ciment,  ».  m.  caleistruzxa 
ingiurioso  nologisia  Cimenter , v.  a.  murare 

Choquer  , v.  a.  urtare,  Chachoter  , v.  n.  bisbi-  con  calcistruzzo 

offendere  gliare  Cimeterre  , ».  tr.  scimi— 

Sech<^ner,v.r.azzitf  Churhotenr , cose,  ».  r».  terra 
farsi,  insuUere  et J'.  ùislngliuiure  (ciioetière, I. Ri.  o'r.'Uot»» 
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CwiM'r.  «.  m.  eìmi^.i  «hmcm,  dipendèAz» , t'. 


ìnmho  { eervo\  pertinenze 

C}nrì«r  cetf,  iomfte  di|rirconstancier , v.  a.  eir- 
Cinabr« , a.  m.  einaèr» 

Cinératre  , a.  cinerario 
CitiiratioB  , «.  einrfa- 


stone  ( rotta 

Cingl«r  >#.  ».  eolemre  ,Jhr 
Cinvler  , r,  m.  dar  una 
eferzata 
Ciananoase,  J.  m.  edbera' 
della  cannella 
Ctnq , a.  cinque 
Ctoqoantaine  , *.  cin- 
quantina 
Cioqnante  . a.  cinquanta 
Ohiqiiatileaier , a.  m.  capo 
di  cinquanta  uomini 
Ciaiptantiéme , at^.  ein- 
quantetimo 
Ciaqaiéme , a.  quinto 
Ciw|QÌéineinent  , ad.  in 
quinto  luogo 
Cintra.  a.  m.  centina,  o 
armadura 

Cintrcr  , r.  a.  eentinare 
Cirage , a.  ir.  l’ineerare 
o i incerate  $tes$o 
Circolici  re,  v.  a.  eireon- 
eidere 

Circoncision,  $.  f.  eircon- 
eUione  [ citare 

Circoncisaar , a.  m.  eirco/i  ' 
Circonféranoa  , t.  f,  eir- 
eonferenta 
CÌFoonflcxe  (accent) , eir- 
confletto 
CirconlocnlioB  , a.  f.  cir~ 
oonloeuiione 
CmTODacription  ,*.f.  eir- 
eontorìzione 
Circonacriia  , o,  a.  eir— 
contcrioere 

Cireonapact , a.  a.  dr- 
eontpetto 

CircoBapaetioB  , a.  f.  eir.. 

eontpezione  [ tanca 
Circonatance  « a.  /!  cireos- 
Circonatancaa  et  dépaa-> 
F»AV901«-lTÀI.Ma. 


cottanziare 
CircoBrailaHon , a.  f,  oir- 
con  va 'lozione 
Circonrenir , a.  a.  eireon- 
ornire 

Circonrention  , t.  f.  cir- 
convenzione [ ricino 
CtrconToiain.e,  a.  cireun- 
CircoaTolution,  a./.'  giro 
Cìronit , a.  m.  circuito 
Cireulaire.  a.  circolare 
Circalairenient , ad.  cir- 
eolarmente  [ zionc 
Oircnlalion  , a f.  eircola- 
Circalar  , r.  n.  circolare 
eira  , a.  f.  cera . candele 
Ciiad’Eapagne,  ceralacca 
Cirer , v,  a.  incerare 
Oirier,  a.  m.  ceraiuolo 
eiroàne  , a.  f.  empiatfro 
per  le  coniutioni 
Ciron  , t.  m.  pellioello  , 
( intetto  ) 

Ci  eque  , a.  m.  circo 
Cirure , t./l  incrostatura 
di  cera  preparata 
Cisailler , v.  a.  tundere 
Ciaailles,  t.  f.  pi.  ritagli 
del' e mortete 
Ciaailies , a.  f.  pi.  forbici 
Ciaalpin , ine , ad^.  Cisal- 
pine 

Cieeau , a.  m.  scarpello 
Ciaaaux  , a.  m.  pi.  forbici 
Ciseler , v.  a.  cesellare 
Ciaelet , a.  m.  cesello 
Ciaelenr  $ a.  i».  incisore 
CÌAelnre  , a.  lavoro  di 
cesello 
CHadelle  , a.  f.  cittadella 
Ciladin , e,  s.m.ztf  cit- 
tadino 
Cilalion  ; a.  f.  citazione 
Cit^ , t.f.  città 
Citer,  V.  a.  eitafe.allegare 

Citériear  j a.  eitmoro  4 
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Citeme , a.  f.  cisterna 
Citojea  , ne  , a.  m.  ut  f. 
cittadino 

Ckrin  ,o,a,  citrino 
Citron  , a.  m.  cedro 
( RtAan  citron , nastro 
cifrino 

Cilronnat,  a.  m.  cedrato 
Oitronneiie  , a.  f.  melissa 
CitroBnier,  a.  I».  cedemo, 
o cedro 
Citrouille , s.J.  zneea 
CÌTadiére.  s.  J.  civada 
Ciré . s.J.  cipolletta 
Ciret , sub.  m.  intingolo 
fatto  di  carne  di  lepro 
con  savore 
Ciriéro , t.  f.  barella  ’ 
Civil,  c,  0.  civile,  poli^ 
tieo  [ vile 

( Dmit  cLril , a.  gius  ei— 
{ Mori  livileoieiit,  mor- 
to civilmente  [ fm 
Cirilement , ad.  civilmers. 
Ciriliaer  , v.  a.  dirozzare 
Cirilité,  s.f  civiltà 
CÌTÌ((»fc,  a.  civico 
( Conronne  ciriqne,  C0> 
rana  civica  [ rane 
Ciabaiid  , a.  m.  un  susur— 
Clabaud , a.  m.  un  cane 
bracco  che  ha  lunghe 
orecchie 
Chabaudage , a.  m.  abba- 
fomento  • 

Clabaiider , v.  n.  tdtbajare, 
gridare 
Ciabandarie , a.  tehia^ 
mazzo 
Clabaadearj  eaae , a.  gri- 
datore 
Claio  , a.  f.  gratieeia 
Clair,  e,  a.  chiaro,  tir- 
eente  [ oscuro 

Oahr-obscnr , a.  m.  ehiar- 
Clair , ad.  ohiaramente 
Clairement  ^ ad.  ehiartP^ 
mente 

Clairet,  a.  claretto , {pino) 
P 
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Claire-TOie  , s.f.  eetle  in^ 
ttSBuie  [ nito  d'alberi 
Clairitire  . «./’  luogo  for~ 
Clairon  , a.  m.  tromba 
chiarina 

Claii-8 , «.  m.pl-  i chiari 
Clairvoyance  , s.  f.  acu^ 
tetta  d'ingegno 
Clairvoyant  , e , a.  per- 
1 tpieace  [ richiamo 
Clameur  , *.  f.  clamore  , 
Clandeatin  , e,  a.  olande t- 
tino  [ destinamentc 
Claodestinenient,a</.^/an' 
Clandestiuiié  , s.f.  difetto 
d'un  matrimonio  clan- 
destino [ coniglio 
riapier,  s.  m.  conigliera  . 
Clapir , V.  n.  gridar*  co- 
me un  coniglio 
( Se  clapir , ir.  r*.  ac- 
quattarsi 

Claqoe , s.  f.  sculacciata 
Claques  , s.f  pi.  ciacche 
o galosce  [ tenie 

Claqaedent  m.  un  pet. 

Claqnedent , s.  m.cornac- 
•-  chiane  [ di  mani 

■Claquement , s.  m.  battuta 
4}laqiieinent  dea  denta 
strider  dei  denti 
Claqnetuojor , v.  a.  im- 
prigionare 

Claqncr.-v./i.  scoppiettare 
Claquer  dea  maina,  battere 
le  mani 

Claqnet , a.  m.  nottolino 
Clarlfication,  s.f.  cÀiari- 
f catione 

Clarifier,  V.  a.  chiarificare 
( Se  clarifier,  ».  r.  schia- 
rirei 

Clarino , s.f.  campanello 
per  i bestiami  [ ce 
darti  ,«•/<  chiaretaa^lu- 
Clarté  , s.  f.  nettetza  , 
< okìarezta 
Cla3ae,a./.  classe , ordine 
.Ckaaiqne , a.  elassieo 


C L I C L 0 

Clandicatien  , s.f.  za/>/»»-j01in-d’oBÌl  , a.  m.  cenno 
camenio  | d'occhi 

Claveaus  a.  m.  fuoco  <2i|ciincaille,  ) VoyezQoin- 
Sant  yintonio  iGlincaiUer,  j caille  , 

Claveaux,  a.  m.  pi.  a«r-|C)inique  , a.  clinico 
raglio  [ Aa/ojciinqaant , a.  m.  canutì- 

Q,ÌAvcc\a,e.m.cla»icem-\  gUa  [zinna 

Clarelé,  ée,  a.  am?nor-|clique,  s.f.  truppa,  fa- 
baio jCliqnet , voyez  Claquet 

Ctavelée  , s.f.  la  rogna  Iciiqaeter , v.  n.  scoppiare 
C4areUe  , s.f.  chiavetta  |citqaetia  , 's.  m.  strepito 
Clavicole,  a. y.  c/a oico/o  1 d’armi  [ /i 

Clavier , a.  m.  mazzuolo  .Iciiqucttea,  s.f.  battigliuo- 
tastiera  [ c/anan/a  IciitorU  , a^  m.  clitoride  ' 
Claaae  , a.  f.  clausula  ,jcioaqne,  a.  m.  chiavica , 
Clauatral , e,  a.claustraleX  fogna  [ bolla 

QXsyon  , s.m.  graticcio  I Cloche  , t.  f.  campana, 
Clayonnage  , a.  »n. />fl/a-|cloche  , a.y.'yòme//» 
fitta  [chiaveX  (A  cloche-pied,  ad.  a 

Oief , ou  clè  , sub.  f.  una\  f aizoppo 
Clémence  , s.f.  cUmenza\C\ochri , a.  m.  campanile 
Clément , e , a.  clemente  Iciocher , v.  n.  zoppicare 
Clémeutines,  s.f.pL  C/c-jciochette,  s.f. campanella 
mentine  \Cioswa.,  s.  f palancato , 

Clcpaydre  , a,  f.  clessidra , I o tramezzo 

orinolo  a acqua  [ <c|Ck>iaonnage,  «.  m./>o/an- 
Clerc  , a.  m.  cherico , pre- 1 cato , o assito 
Clerc  , a.  m.  scrivano  Icioitre , a.  nt.  chiostro 
Olergé . a.  m.  il  clero  I Cloitrer  , v.  act.  sforzare 
Glértcal , e , a.  chericale , I uno  a entrar  in  un  con- 
o clericale  [ calmenteì  vento 
Gliricalement , ad.  cAari-lcioitrier  , a.  m.  dignità  di 
Cliricatore , s.J.  ehericaloì  monistero , che  dà  l’in- 
Cliei]A,e,a.  m.  e\f.cliente\  tendenza  soprai  luoghi 
Clientelle , a.y  c/i«n/e/a,|  claustrali  [cando 
o proiezione  [ micca/v |ciopin*clopant,  W.  zoppi- 
Clignement,  a.  ni.  /'a/n- 1 Clopiner  , v.  n.  arrancart 
Cligne— HiHssette  , s.  f.  aU'leporte  , a.  m.j>orce//i/i« 
capo  a nascondere  j terrestre  [ der* 

Cliguer  lea  yenx  , am-  iciore , v. a.  serrare  , eliùr 
mieeare  Icios  , a.  m.  orto  chiuso,  a 

Clignoteraent.  a.  Bi.  i/iai- 1 assiepalo. 

ter  gli  occhi  [ occhi I Cloasement , a.  m.  il chìoc- 

Cligaoter , v.  n.  battereglil  dare  della  ga-lina 
Climactèriqne  , a.  yoyes.\v,\osscT . v.  n.  chiocciare 
Climatèriqne  iClòtura,  s.f.  ch'iudenda, 

Climat,8.  »».c/inia,/Miesej  o ricinto 
Cliaiatiriqne ; n.  c/tma/c-|('lùturc,  a.  f. clausura  {ài 
rie»  , j - monaca) 
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ClMored’un com|>te, <a/^o  Cochonnet , m.  lecco,  o Coiffenr  , ».  m.  colui  che 
duri  conto  morella  [ Maldive  arriccia  i capegli , ac- 

Clott.t.m.cAiodOffignolo  Caco,  ».  m.  cocco  dell»  conciatore  [ /ri*e 
garofano  Cocon , ».  m.  bozzolo  Coiffeuse , ».  f acconcia— 

Cioner.  v.  a.  inchiodare  CocoÌìct,  ».  m.  l’albero  del  Coiffnre,  ».f.  acconcia- 
Clonter , o.  a.  guarnir  di  coreo  tura  di  capo 

chiodetti  Coction , e.  f.  cozione  Coin , ».  in.  cotogno- 

Cloaterie , t.  f.  chioderia , Cocu , ».  m.  becco  [becco  Coln , ».  m.  angolo , ean— 
fabbrica  di  chiodi  Cocaege,».m.lo»tatod^un  ione  , conio , zappa  ' 
Cìoatier, ».  m.  chioda fuolo  Cocufier,  v.  a.  far  becco  Coinci<Ienc« , ».  J.  coinci- 
C\y»Xère  , ».  m.  terviziale  Code  ,».m.  codice,  »ta1uti  denza 
Coactif , ivc  , a.  coattivo  Codicille , ».  m,  codicillo  Coincider,  o.  n.  coincidere 
CoedyuXenr , ».  m.  eoadju-  CodiWe ,».  m.  cediglia  Coionnetio  , ».f.poitrone~ 
tore  [ jutoria  Coigal . e , a.  coeguale  ria , pazzia 

Coadjutorerie  , ».  f.  coad-  Coercìtif , re, a.  coercitivo  Coit , ».  m.-  coito 
Cea((ulation  , ».  f.  coagu-  CoevciiXim,  »,f.  cottrigni-  Col  ou  cov,  ».  m.  collo , 
lozione  mente  terra 

Cooguler  , v.  a.  coagulare  Coenr  , ».  m.  cuore  Colere,  ».  f.  eoUera , ira 

( coaguler,  V.  n.  rap  ( \ coevr-jenn , digiuno  CoUre  , a.,  collerico  • 

pigliarci  Coexisler,  i>.n.  e*»«^erem<  Culériqne  , collerico, 

Cofissement m.  »ieme  nell’ i»te»*o  tempo  iracondo  ■ 

dare  delle  rane  C^o^n,  ».m,»pecie  di  cecia  VoWftcheX.  ».m.f raecheri  e 

Coaseer , v.  n. gracidare  Coffire  , ».  m..  cofano , for-  Colio-iuaillard,*.  m.  mot- 

(Pajsde  cocagne,  a,  m.  ziere  [rtare  oa  cieca 

patte  di  eocagna  CofFrer.  v.  a.  im^rigio-  Co\iq-ae  ,»,f.  dolori  colici 
Cocarde  , ».  f fiocco,  o Coffret,  a.  m. forzzereUo  Coliate,  »,m.  cuiiieo 
nappa  Coffretier,  ».  m.  ohe  fa  i Colizlènl, e,  a.  cvUaterale 

Coche,  ».  m.  carro  coperto  forzieri  CoJlateur , ».  m.  collatore 

Coche  d' ei\n  y una  barca  Cognatioir,  ».  f.  cagna-  Collalif , ire , </.  co//a/ii>o 

Ceche  ,».  fiacca  .taglio  zione  congiunzion  di  C^rWeiion  ,».  f,  colla  zione 

,Cocki  nill«,  »,  f.  coecini-  parentado  Coliationner , 9.  a.  collo- 

glia  Cognée  , *.f.  tour»  zionure  ■ 

Cocker  ,t.m  cocchiere  i'ognfi-fétu,».m.afiannon»  ('olle  , ».  f.  colla 
Cocker  , v a.  calcare  Cogner,  v.  a.  cacciare  CoHeol’e,  »,f.  colletta 
(camme  il  gallo)  Cokabìtation.a. coabi-  Coilccleur,».  m.  collettore' 

( Porte  cochére  , porta  tazione  CoìU>cti{,\ve,  a .collettivo' 

maettra  portone  Cohabiier , «>.  n.  coabitare  Collection,  a,  f.  raccolta 
Coche.t , t.m.  galletto  Cohérence  , a»  /!  coerenza  Coilec'.ireiricnt , ad.  col— 
Cochrria  , ».  m,  allodola  Coliéritier  , ère,  a.  n».  et/1  lettivamente  [rio 
capeUuta  coerede  CoUègataire  , ».  collegaia- 

Cochon  , ».  nu  porco  Cohcsion  ,».f.  codione  Collège , ».  in.  collegio 
Gockon  de  lait , ^orcAe//ó!Cohortc  , a.  f.  coorte  , Co\ìég}e\ , e , a.  collegiato' 
Coclum  d’inde, /.'O/ea^/ino  truppa  Coliègno , ».  m.  collega 

d’india  Cobue,  a.^  c^taaa^//a  Coller , i>.  a.  ineo//ara 

Coebonnèe,  a./,  ventrata' Coi , e,  a.  cheto  y.  tran-  Coller  da  \in  , conciar  il 
d’ una  terufa  gnillo  vino- 

Cochonner^  v.  n.fari por.  Coiffe,  ».f.  cuffia  Coilerelte,  *.f.  collaretto 

Olili  [•  ria  CollTer  , v,  a.  <WCO/»Ci<iriCoUel,  a.  ttj.  coilare.ca.- 

^Ca^dunxxtcxic , ».f.por(he‘\  ^il  capo  . l lappÌo,o  collo  di  canta 

Da 
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Coll«t«r,  ».  a.  /<r«arB.{Cw»bi«n  , ad.  quanló  , 


tendere  eaiaftpi 
Collier,  *.  m.  toUana,  toh 
lare 

Coliiger , V.  a.  raccogliere 
Colline , e.f.  collina 
CollooatMn , *•/  colloca- 
aionc 

Colioque , e.  ».  aolloqnio 
' GoUoqiier , ».  a.  graduare 
i creditori 

CdllndcT,  o.'»».  oolUidere 
Collwion , a.f.  coUutione 
CoUu9oire,o.  coUtuivo 
CollaMirement,  ad.  caV- 
iueioamenle 
Collare  , «.  m.  colliri» 
Colombe , e.f.  colomba 
Colombier  .e.  m.  oolombajo 
Colombin  ,»,a,  eolomhino 
Colombine  ,e.f.  etereo 
piceiono 

Colon , e.  m.  colmo 
Colenel , ».  ».  eolonndlo 
Colonie , e.f.  colonia 
Colonnade , e.f.  colonnato 
Colonne,  e.f.  eol»nna 
Colophane,  e.f.  colofonia 
•Coloqninte,  a.  f.  eoUo- 
quintida 

Colorar , ».  a.  colorare 
Colorier , ».  a.  colorire 
Colori»,  ».  ».  colorito 
Coloriste,  ».  » pittore 
Colossal , e , a.  colossale 
Colosso,  ».  ».  colosso 
Colostro,  a.  m.  primo  latte 
fhe  viene  alle  donne  do- 
po il  parto  [ torno 
Colporter . ».  a.  pori  ir  at- 
Colporteor , ea»e , a.  ».  et 
J.  merci ajuolo 
Colare,  ».  ».  calura 
Comntenx . anse , a.  sopo- 
rifero 

Combat , ».  ».  certame 
CombatUnt,».  m.eombat- 
tente  [/ere 


quanti 
Combten , e.  m.  valore 
Combinatson  , e.f.  oombi- 
nacione 

Combiner.  ».  a.  combrrsare 
Conble , a.  colmo  [cima 
Comble , a.  ».  sommità , 
Coinbl* , ».  ».  colmatura 
Cembler  , ».  ».  colmare  , 
ricolmare 
Comboger  dea  fntaiUes  , 
mettere  inmolle  le  boti i 
Combostible , a.  combus- 
tibile [ tione 

CombnatioB,  s.f.  combus- 
Comedie  , ».  f.  commedia 
Comédien  , ne , a.  ».  et  f. 

commediante 
CtHBédiea , ne , e,  m.  et  f. 

dhnmulatore 
Comète , s.f.  cometa 
Comiqae . a.  comico 
Cofniqae , a faceto  , pia 
eevaU  . [camenU 
Comiqnemeat , ad.  comi- 
Coraite , ».  ».  eomito  ^ 
Comitè , ».  ».  delegatione 
Comma , ».  ».  comma 
Commandant  , ».  m.  co- 
mandante [ comando 
( De  commaode  , a,  di- 
Comraandement , ».  ».  co- 
mando • C dare 
Commander,  ».  a.  aoman- 
Coinmanderie  , ».  f.  eom 
menda  [ mrndaiore 
Commandear , ».  ».  com 
Gomme,  ad.  tome,  quasi 
Commémoralion,»./"  com- 
memorazione 
Commandant , a.ate , prin- 
cipiante [cipio 

Commerroement,»  pnn 
Commencer.  ».  a. princi- 
piare 

Cum  mondatai  re,  ».  m.com- 
mendotnrio 


Combaltxe,  g.  a.  99Pdi»i*\Ci9WJBeeui»,*.f.oimmeiida 


c o ^ 

Comineasal , ».  ».  com- 
mensale 

Commenta rabilitfi , ».  f. 

commensurabilità 
Commenanrable,  a.  eom— 
menearabile 

Comment,  ad.  <n>me,pcr 
qual  cosa  [menCo 

Commentaire  , *•  ».  «o— 
Commenta tenr , ».  ».  co— 
meniator»  [ tarv 

Commeuler,  ».  a.  eomere— 
Commerdobte,  a.  negozia- 
bile [dante 

Cemmerfant , ».  ».  nego— 
Commerce,  ».  ».  con»— 
mencio 
Commereer,  ».  n.  nego- 
ziare , o trafficare 
Commèrage,  ».  m.diseors» 
vano,  ciarle 
commère , ».  f.  comare 
Commère,  s.f.  donniciu»- 
la , pettegola 
Commettant,  ».  ».  eont- 
meitente  [ter» 

Commeltre,  ».  a.  eommei- 
Commettre , ».  a.  esporre, 
appuntare  [ notorio 
Comminatoire , a.  eomttei- 
Comnis , ».  ».  ajutante  , 
proposto 

Commis  de  négociaot,  gio- 
vane di  banco 
Commise , ».  f.  feudo  con- 
fiscato 

Commisèration , s.f.  pietà, 
compassione 

Cominisanre  , ».  ».  com- 
missario, euratore 
Commission,»./*.  commi»- 
sione 

Commission,  e.f.  ordine, 
commessa 

Commissionnaìr»  , ».  m. 
fattore 

Committimos  plettro  de  ) , 
privilegio  di  poter  por- 
tar una  Ut»  in  ptima 
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ittanza  a un  dato  iri- 
bunale  [ agroolt 

Commoile  , a.  comodo  , 
Coninode  ( trup  facile  ) . a. 

tro/po  facile , debole 
CeniBKHle , e.f.  armario 
CorrimodimeBt.Mf.  corno 
V deoolmenle 
Comoiodité,  i.f.  comodità 
Commodiléa , $.f.  pi.  Va- 
giumento,  cento  [tioae 
Conunotion , t.f.  commo- 
^«nmuer  > a.  commu-\ 
tare 

CoBiinan  , e,  a.  comune 
(Le  cemmen,  la  mag- 
gior parte  degli  uo- 
mini . servidori  , o co- 
munità [ nità . eorpo 
Communanlé , t.  f.  comu- 
Ceaiiuttnanx.a.  m.  pateoli 
comuni , il  comune 
Cmnmnne,  s.f.il  comune , 
il  popolo  d’ un  contado 
Cemmanes  t.  pi.  abitanti 
de’  villaggi 

CumnuiB«s  , ».  pi  la  eata 
de’  comuni  ( nemente 
Gommali  ^ent.  ad.  eomu- 
Comnrnnémentparlant.ad- 
muuemente  parlando 
Communiant,  e,  a.  comu- 
nicante [ fùeabiU 
Gcnimniiicabla , a.  eomu- 
Goiorounicatif , re,  a.  ea- 
muaieativo 

Commaiiicatien,  e.  f.  co- 
muni cu  zioma 
Coimnnniratioii , t. /.cor- 
rispondenza , o Ulama 
Commanicr  , ».  n.  romu- 
nicare  ( nione 

Comninnioii , t.f.  eomu- 
Comrauniqtiev,  O.  a.  comu- 
nicare ^aommereio^ 
Gominmii^uar  . ».  n.  aver 
CemmauiijBM  ,_a.a.  com- 
partire [mufaiivo 
SiimiundHif,  iv« , o,  aom- 


C O M 

OommaUtioD  , «.  f.  com- 
mutazione 

Coxnpacte , a.  compatto 
Comfiajfiie , t.f.  compagna 
Compagne,  t.  f.  una  con- 
torte { gaia 

Compagnie,  t.f.  eompo- 
Coaipagnon , e.  m.  com- 
pagna 

Compagnon  , t,  m.  un  la- 
vorante . uomo  vile 
Cnm|iagnoDag<e,  t.  m.  lem- 
poche  UH  Lavorante  ret- 
ta col  suo  maeitro 
CompaTalile , a.  compara- 
bile { razioni. 

Coraparaiaon  , t.f.  compa- 
ia Par  comparaùan . ad. 
comparati  vamentc 
Comparant,  e,  a.  et  «.  colui 
che  comparitee 
Cemparalif,  ire,  a.  eom- 
p arativo 

Conpaiatiocmeat  , adv. 

comparativamente 
fompzxcTyV.a.compararv 
CoiD  par  oir  ,v,n,  comparire 
Comparoilrc,  v.n.  rappre- 
tentarti  in  giudizio 
Compartimrot , a,  m.  eom- 
parlimento  } rizione 
Con  parai  iun,  t.f.  campa- 
Coinpaa  , a.  m.  oompatto  , 
o tette 

Compasde  mer,  a.  butsola 
Coanpaa  de  proportion  , 
compaeeo  di  ptopor- 
ziono 

Compaaaé  . e , et.  potato  , 
affettato 

Conipasaer  , v.  a.  compat- 
tare, proportionnre  be- 
ne , regolare  [ tione. 
Compasiion , t.f.  eempat-' 
Compatì Wlilé , t.f.  eom-\ 
patibililà 

Compatì  blc  .a.eompatibile 
Compatir,  »,  n.  cotnpoiirt 
feeuijpa«ir , v.  h,  e*m»«air« 


C O M 6» 

CoBipetieasnt , • , a.  eom» 
pattionevole 
Cumpatriote  , a.  compa- 
trioti o [pendio 

Compendium , a.  m.  comm 
CompenaatioD  , a.  f.  eom» 
pensazioHc  [ taro 
Compcn.ter , v,  a.  competi- 
Compèrage , a.  m,  compa- 
ratico [ compadrc 
Compére , a.  m.  compare, 
Compère  , a.  m.  un  volpo-* 
ne,  uno  tcatlro 
Compètroiaient , ad.  eonr» 
potentemente  [ lenza 
Comp^enco,  a.  f.  compe— 
( Cela  n’ret  paa  de  vetro 
eompétence  , non  no 
liete  capace 

Compétent  ,c,a.  campo» 
tenie 

Compéter,  v.  n.  eompeterg 
Cenipélitnir  , e.  m.  com- 
petitore [ titriof 

CoBipélitriee , t.f.  eompe- 
Conipilafeiir , a.  m.  compi- 
latore ( loziong 

CoinpileiioB,  a./!  compi- 
Compiler , v.  m.  eompilard 
Cmnplaignant , e , a.  ( t.  de 
droìt)  querelante 
Complainte,  a,  f.  querelo 
Complainte,a.^  lamenta, 
doglianza  ( erro 

CompUire , v.  n.  compia- 
{ Se  complaire , ».  r.  di- 
lettarsi 

Compì  ai  sànce  , a.  f,  eony^ 
piacenza 

Coni  piai -ant , c , a.  com- 
piacente [ vigneto 
Complant , a.  m.  vignafo,  o 
Coinplanter,  ».  m. pianta f 
un  vignoto  ^ 

Complément,  a.  m.  compi- 
mento', o complemento 
Complet  ,c,a.  completo 
Cemplot , t>  m.  Vinteri 
cVunreggimettita 


M C 0 M 

C^roplétcment , ad.  eom—' 
piutaintnte  [ rt 

Compléter , v.  a.  compie- 
Coinplexe  . a.  completo , 

, o compntto 

Compleximi,«./  complct- 
• siane , temperatura 
( Bien  cuinpiexioiiué , e . 
6ea  complj.-.$o 
( Malcomplexionné,m(t/ 
complesso 

Coniplicaiion , s.  f.  com- 
plicazione 

Complice,  «.  et  a.  complice 
Coinpiicité  , «.  f.  compli- 
cità [ pietà 

Cooiplies , c.  J.  pi.  com- 
Compliiiient , s.  m.  com- 
plimento 

Complimenter , v.  a.  com- 
plimentare 

Complimentear , ense,  t. 

. complimentoso  [ calo 
Compliqué,  e,  a.compli- 
Coixplot , s.  m.  cospira- 
zione 

Comploter,  v.  a.  conspi- 
. rare . congiurare 
Cotnponctioa  , s.  f,  com- 
punzione  [ composto 
Compone  , a.  ( t.  de  bùson  > 
Qoinporteniont  > s.  m.  an- 
. damento 

^omporter  , v.  a.  consen- 
. tire , .comportare 
. (Se  comporior,  v.  r.  con- 
dursi [ posto 

Composé  , s.  m,  un  com- 
^iencompoié,  ben  com- 
, plesso  ^ 

, ( Mot  composé , e. /n. />a- 
, rola  composta 
Composero  »>,  a.  coniporre 
Composér  , v.  ».  accomo- 
darci, aggiustarsi 
(Se  composér,  v.  r.  com- 
porre il  volto  I . 

^omposcur,  sub!  m.  uno 
scriitprucciq 


COM 

rompositc,  a.  composito' 
Coinposilenr,  s.  m.  com- 
ponitore, o compositore 
( Aiiuable  compositcur , 
un  mezzano 

Composilion  j s.  j.  compo- 
sizione , accordo 
( Entrer  en  composilion 
entrare  in  composi- 
zione 

( Homme  de  composi- 
lion , uomo  facile 
Contposleur , s.  m,  compo- 
sitoio {_  frutta 

Compote , s.f.  conserva  di 
Gompote  de  pigeons  , pic- 
cioni con  savore 
Compi'éhensible  , a.  com- 
prensibile [prensione 
Compréhension,  s.f.  com- 
Comprendre  , v.  a.  com- 
prendere [ dare 

Comprendre , v.  a.  abbrac- 
Gompresse , s.f.  piumac- 
ciuolo 

Gompressibilitè , s.f.  qua- 
lità di  ciò  che  può  essere 
compresso 

Compressible  , a.  che  può 
esseri!  compresso 
Gompression  , a.  f.  com- 
pressione [ mere 

Conipriiiier  , v.  a.compri- 
G<>m])romettre , v.  a.  com- 
promettere 

Compromettre , v.  a.  ci- 
mentare , o esporre 
Gompromis , s.  m.  com- 
promesso 

Gompromissaire,s.»i.eoni- 

promissario 

Goinprotectear , s.  m,  eom. 
pronieltore 

Gomprovinclal , e , dell’ 
istessa  provincia 
Gomptable  , a.  risponsa- 
blle  [nari  contanti 
( Argent  complant , da- 
. ( Avpir.dn  comptant.  ss- 


CON 

sere  ricco  in  coniàriti 
Compie , a.  m.  conio , ra- 
gione 

(De  compie  fait  ,per  cal-  ' 
colo 

(Homme  de  bon  compte  / 
galant'  uomo 
(Tenir  compte,  tener 
conto  [ conto' 

( A compte , ad.  a buon 
( Au  bout  dii  compte  , i/s 
' fine,  perfine 
Compier  , v.  a.  contare  , 
far  i conti 

Compier , v.  a.  far  conto  , 
proporsi,  noverare 
Compier , v.  n.  far  capi- 
tale 

Gomptear,  a.  m.  scrittu- 
rale che  tiene  conti  • 
Comploir , a.  m.  banco 
fattoria 

Compulser  , v.  a.  { ternie 
de  prat.  ) compulsare 
Comptilsoire  , a.  m.  com— 
pulsoria 

Comimt,a.m.  computo,  o- 
suppulazione  di  tempo 
Computiate , a.  m.  compu-i 
tista  I 

Gomtat , a.  m.  attenente  a 
conte  • 

Comto , a.’  m.  un  conte 
Comlé  , a.  m.  una  contea 
Comtesse,  s.  f.  una  con- 
tessa [ infragnere 
Concasser , v.  a.  pestare , 
Concalénation,  s.f.  con- 
catenazione • 

Concave , a.  concavo 
Concavilè , s.f.  concavità 
Concèder,  v.  a.  concedere, 
o accordare 

Conceutration  , a.  f.  con— 
centramento  ( trarc 
Conceutror,  v.  a.  coneen- 
Conccntrique , a.  concen- 
trico [ o idem 

Gofliaapt  t a.  m.  concetta  , 
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Conccptiou  , t.  f.  conct- 
zifine  [ n«Hte 

Conrernant,  pari,  coneer— 
Conce* Der  ,v.  a.  spettare, 
cancemere 

Concert , *.  m.  concerto 
Concert , «.  m.  accordo  , 
intelligenza 
(De  concert,  ad.  concor- 
L demente 

Concerté , e , a.  attillato, 
affettato 

Concerter.  a.  a.  concer- 
tare . ordire  [ «ione 
Concession  , «.  f.  concet- 
CoDcesaionnaire  , sub.  m. 

conceteionario 
Concevable,  a.  compren- 
sìbile » capire 

Concevoir  , v.  a.  conce- 
Cooche  , s./l  arredo,  ar- 
nesi 

Concier^^e , «.  castellano 
Concierge  , «.  (de  prison) 
carceriere  [ laneria 
Conciergerie , s.f.  castel- 
Conciergerie  , s.  f. prigio- 
ne, carcere 
Concile  , *.  m.  concilio 
Conciliabole , s.  m.  conci- 
liabolo [ cil'u 

Conciliant ,e,  a.  che  con 
Conciliatenr  , trice  , sub. 
conciliatore 

Concilìation , s.f.  ricon- 
ciliazione 

Concilier,  v.  a,  riconci- 
liare, acquistare 
Conci» , e , ad),  conciso  , 
breve 

Cunei  sion,  s.f.  concisione, 
Concitoyen,  s.  m.  concit- 
tadino [ clamatione 
Conclamation  , ».  f.  con- 
Conclave  , ».  m.  conclave 
Conclaviate,  s.m.  concla- 
vista • [ dere 

Conclnre,  a.  a.  conchiu- 
Contlnsif,  ive , adj . con- 
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chiusi vo , concludente 
Concliision  , «.  y.'  conclu- 
sione [ zlone 

Concoction  . s.  f.  conco- 
Coiicombre,  t.  m.  citriuolo 
Coocomiiance , s.f.  con— 
cotnitanza 

Cancomilaiit , e , a.  con- 
comitante 

Concai  dance  , s.f.  accor- 
do , concordanza 
Concordant  ,c,a.  concor- 
dante 

Concordat , s.  m.  concor- 
dato , convenzione 
Concoide,  s.f.  concordia , 
unione 

Concoarir,  v.  n.  concor- 
rere , gareggiare 
Coaconrs , s.m.  concorso, 
folla 

Concret , e , concreto 
Concrélion,  s.  f.  concre- 
zione [ cubinato 

Concubina^e,  ».  m.  con- 
Concubinaire  , ».  m.  con- 
cubinario 

Concubine,  s.f.  concubina 
Concnpiscencc  , ».  f,  con- 
cupiscenza 

Concupiscible , a.  concu- 
piscìbile 

Concun'emment  , àd.  in 
concorrenza , a gara 
Concurrence , s.f.  concor- 
renza , competenza 
( Jusqu’à  la  concurrence 
do , fino  alla  concor- 
renza di 

Concurrent,  e,  ».  concor- 
rente , rivale  [ sione 
Concuasion , s.f.  concus- 
Concu5SÌonnaire , sub.  m. 

concussionario 
Condamnable , a.  condan- 
nabile [ danna 

Condsmnation , ».  f con- 
Condamner,  v.  a.  condan- 
nare, biasimare 
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Condamner  uno  porte,  v. 

a.  occrcar  una  porta 
Condensation  , ».  f.  con— 
■ d'  nsazione  f *«r» 

Oondenser  . v.  a.  conden- 
Condescendancu , s.f.  ccn- 
descendenza 

Condesccndant,  e , a.  con- 
descenUt  nte 

Condescendre  , v.  n.  con— 
descendere 

Condigne , a.  condegno 
Condignement , ad.  con— 
deananienle  a polo 

Condiscipie . ».  m.  condis— 
Condii ion  , s.f.  condizio- 
ne, servizio  i 

(Gena  decondition  ,^e7»« 
te  di  buona  condizio- 
ne [ nascita  nobile 
(De bornie  condilion , di 
Condilionné,  e,  a.  condi- 
zionato [ dizionale 
Conditionnel , le , a.  con- 
Conditionnellemcnt  , ad, 
condizionalmente 
Conditionuer,  v.  a.furcTs^ 
una  mercanzia  sia  ben 
condizionata 
CondoIiBQce,  s.f.  corido— 
glienza 

( Se  condonloir,!!.  r.  con . 
dolersi 

Conducleiir,  ».  m.  condut- 
tore , guida,  maestro 
Cendnctrice,  s.f  condu- 
citrice  [ guidare 

Condnire  , v.  a.  condurre, 
Conduire  de  l’oeil  , v.  a. 
spiare , osservare  > 

(Se conduire,  v. r.  com- 
portarsi [ canale 
Conduit , ».  m.  condotto , 
Condiiite  , s.  f condotta  , 
scorta  _ [ direzione 

Conduitc , s.f  economia , 
Cóne,  ».  m.  (fig.  géom.  ) 
un  cono  [ novellatore 
i€onfabulat«ur , ».  m\  un 
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Coniàbiilalioa,  t.f.  tonfa- 
hulatione  [ buLare 
Cnnfaboler,  a.  n.  confa- 
Confecteiir , $.m.  gludia 
tare  contro  le  fiero 
Cmfectioa  » tub.  f.  confe- 
aione  federa  alane 
fJeofédération , *.f.  con- 
Confédéralion , tub.f.  al- 
■ leantM , lega 
( Se  confédérex,  v.r.con 
federarti 

Confédéréa , a.  m.  pi.  con 
federati,  alleati 
Cenfirenca , tub.f.  oonfe- 
rema 

Conférence,  t.f.  confronto 
Conférer , o.  a.  conferire 
Confércr , v.  n.  ragionare 
intieme 

Conl'esse , t.  f.  eenfèttione 
( Aller  à confaf  aa,  andar 
a confessarsi 
ConfeMer,  v.  a.  confettare 
(Se  conCeaser,  o.  r.  con- 
fettarti 

Qonfaaseur  , a.  m.  oonfet- 
tore  [ ne 

Con fession , t.f.  eonfòttio- 
Confeaaioonal,  a.  m.  con- 
fe.^sìonuHo  f 

Confiance,a.m.  eonfi^ 
Confì.kut,  c ,adj. presun- 
tuoso [fidenaa 

Confidemment,  ad.  in  con- 
CoiifideoM.  tub.f.  confi, 
denta 

( Dire  en  confidenea 
fidare  un  segreto 
Coufìdent,  e,  a.  confidente 
CionBdanHaira  , t.  m.  cvs- 
fidenziario  [fidare 
Confier , v.  a.  affidare , o 
( Se  confier  r o.  r.  eon- 
Jitlarti  [ guratione 
Configoralioii.  t.f.  eonfi- 
Confiner , v.  n.  confinare 
(essere  coaiiguo} 
foaiau , a.  m.jd.  cor^nif 
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Coafira,  v.  a.  eonfettare 
Confila  una  peao , mettere 
in  crusca  [ tiuo 

Confirmatif,  a.  oonfirma- 
Confirmatioa,  t.f.  confer- 
mazione £ mare 
Confirmer , *».  «.  confer- 
Confiacable  , a.  confisca- 
tila i cuzicne 

Coarscatiaa , a.  f.  canfit- 
Confiseria  , a.  f.  l’arte  del 
confettiere  [ tare 

Confiseur,  a.  m.  confeita- 
Confiaquer,  v.  a.  confi»-- 
care 

( Il  est  oonfisqué , egli  è 
disperato , perso 
Coufitares,  s.f.  confetti, 
confetture 

Coafiturier , e , a-  m.  al/ 
confettiere 

Conflagratioa,  a./,  coju- 
flagratione 

Coufiit , a.  m.  confiitto  di 
giurisdizione 
Confili,  sub.  m.  scontra 
mento  [ te 

Confluent,  a.  m.  confiuen- 
Coai'ontjli'a , v.  a.  svergo- 
gnare, imbrogliare 
Confondi  a , ».  a.  conjon- 
dere 

CunformalùiB  , a.  f.  con- 
formazione 
Cunforine . a.  conforme 
Coiifbrn.iitoanl , ad.  con- 
formemente [ snare 

Confbiincr,  v.  a.  corifor- 
( Corpa  bien  coiiibriné  , 
corpo  bene  costituito 
Confornilsle,  a.  m.  confor. 

ni' sta  [ milà 

ConrorraiU  , a.  / eonfor- 
{ Kn  coniurmit^  , ad. 
conformemente 
Confort , s.  m.  conforto , 
sollievo 

Confortatif,  a, 

" rvberat^ 
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Caafiirtation,  a.  / ceree- 
hor  amento  ( rire 
Ctatforlar , e.  «.  rìnvàgm- 
roafortar  ^ v.  a.  conforta» 

^ re , incoragg'm-e 
Confraterni  té.  t.f.affire» 
UlUsnza  f le . collega 
iConfrére  , a.  m.  conf ratei- 
Coafrérie  , a.  / eenfrater- 
nità  [fremanone 
Confr<mlatiaa , a.  / com» 
Confrontation , t.f.  para- 
gone , n confronto 
CoitfpoataT , V.  a.  confren- 
toro  [ nave 

Confroater  ,v.  a.  parago- 
jConfus  , a,  B.  confuto 
Confoa  , c , a.  perplesso  , 
oscuro  [ tornente 
Confasémont . ad.  confa— 
ConfaaioB,  t.f.  oonfutiono 
Confiision  , t.f.  sopprah— 
bondanza  [ rossore 
Confnsion  , s.f.  vergogna , 
ConfnUtioa,  a.  m.  oanfu- 
t azione 

Coagé,  a.  m.  congedo,  li- 
cmza , vacanza 
( Prenére  coiigé , pren- 
dere comiaio 
( Donner  congé  , conge- 
dare 

Congétlier,  v.  a.  licenziare 
Congélation  , a,  f.  ronge- 
, lozione  [ o aggelare 
Congelar,  v.  a.  congelare, 
Congaslioa , a.  f.  ummat^ 
samenio  d’umori 
Cougiaire  , a.  m.  congiario 
:OougloI>aiion , s.f.  con— 
glohazione 

ConglalinatioB , s.f.  con» 
glutiuazioue 
Conglutiaer  , v.  a.  con- 
glutinare 

CongratnlatioH , e.f.  cen- 
gri.tulazion» 

Congratuler,  g.  a.  eenfree» 
tuierei 
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Ctmgrm,  %ub.  m.  grom^ , 
(^is*on)  Igregasioae 
Ctmgtòfftion  , ».  con- 
Coagréi,  ».  m.  eongretto 
Oaogru  . e , a.  congruo , 
proprio 

Onigi'uit«,  ».f.  congruità, 
o eongrurnoa 
Cofl^ùmeot  , ado.  con- 
grua mente  [ turalo 

Coojeclural , e , a.  oonget- 
Con)eetiir»leiiieat  , odo. 

eonjotiuralmeHto 
CouyofluTO.t.f'.  confettura 
OoM)ecrar«r,  v,  a.  eonget- 
4urare  [ghietl  aratore 
Conjeclorenr . »■  m.  eon- 
GoniAtndM  ,0.0.  congiu- 
gnere [ mente 

ConioÌBtement,«<2.  unita- 
Conjonctif,  ive,  con- 
giuntioo 

CoBjoQCtion , tuà.  f.  con- 
giunzione 

CiwijoBctive,  tuà.f.  con- 
giuntioa  [giuntura 
C<mjoac*ur«  , ».  f.  con- 
( So  comyeimr  zoec , o.  r. 
rallegruroi  con  al- 
cuno 

€!mi)ooi«Mnce , ».  j/\  con— 
gratulozione 
Coniqao , a.  conico 
Con)ugaison , t.Ji  eongiu- 
goziono 

Conjagal  , « , oongiu- 
CoM)«galameBt,  ad.  con- 
jugalmentc 

6oB)ugn er , o.  ••  oongiu- 
gare  £ rotore 

€?oii)eratear,s.>K.  amgiu- 
CoBÌoratear  , » m.  etro- 
gqne , o mago 
C«njitrali«Q  , ».  fi  eongiu- 
razione,  cospirazione 
0BnjuT«tion«  , euà.  fi  pi. 
eeongiuri 

e«n)ar^>  »,  m,  eon(^urati 
Cobjnrtr,  tcepimre 
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Ooi^«nir  , a.  a.  scongiu^ 
rare  , eupplicare 
roB)»rev.  » a.  incantare 
Conaétable , a.  m.  conte».- 
tabi  le 

CoDB«xc.  a.  canneuo 
Ck>nAexioa  , ».  fi.  canne»- 
tiene 

Consexité,*  fi.eonneteiià 
Oonnil , •.  nt.  un  coniglio 
CMoiller,  V.  n.  schivarli, 
cercare  eutterfugj 
Connivence,  ».  fi.  eonni- 
venaa 

Coniii»«r,  V.  n.  tolorar», 
chiudere  gli  occhi 
Connoissable , a.  oonoeoi- 
bite 

Connoissance  , f . /.  tono»- 
eenza 

( En  pajrs  da  coiinoiuaa- 
ce , in  luogo  eh’  altri 
conosce 

( Preadre  csonoiseaBae , 
pigliare  notizia 
CoanoisMnee»,  eogmizUh- 
no , supero 

Connoisacment , s,  m,  po- 
lizza di  carico 
CNmoisaeur  , eu««  , s.  m. 
et  fi. conoscitore,  un  cri- 
tico 

CsBaaìtre,  v.  a.  eonosee- 
re , injormarsi 
( So  eoanoitM  cn  , o.  n. 
intendersi 

Genqne , s.fi.  canea,  corno 
Con^aèrafit , sub.  m.  con- 
quistatore [ ture 

Cuaq^rìr , «.  u.  oonquis- 
Coaqait , s.  m,  beni  ac- 
quistati 

Cosqaéte , ».fi  conquista 
Ceniiaerant  ,a.  et  t.m.eon- 
sacranfe  [ re 

Gonsacrer , o.  a.  consacra- 
CeBMcrer,  it.  a.  dedienre, 
stabilire 

ì&eBszBfftin  {frèrt},  »,  m. 
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eansanguint o . gratella 
di  padre  [ tangmnità 
Conaangniaité  , s.  fi.  con— 
CoBscieace,  *./!  coteienau 
(Faire  conscieace  d'aae 
elioae , Jhrsi  serupoia 
d'una  cosa 

(Cesi  eoiiacience,  il  jr  a 
de  la  coascience,  d un 
casa  di  coscienza  \ 
(Ra  eoaacieBce  , ad.  in 
coscienza , in  verità 
ConacieBcieiMemeat.  ado. 

coscienziosamente 
Conscieacienx,  se,  a.  eoe» 
cienziato  [sacranta 
Conséeratear , t.  m.  con- 
Ceosècratioa , t.  fi.  conse— 
eruzione  [cutivo 

Consècutif , ire , a.  conse- 
CoBiéciitiveBieat  , ado. 

consecutivamente 
Coaaeii , s.  m.  consiglio 
Conseil,  s.  m.  risoluzione 
Consciller  , e , a.  m.  el  fi. 

consigliere  [ gli  a re 

Conaeiller  , v.  a,  comi- 
CcMisentant,  e,  a.  consen- 
ziente [ senso 

Consenteoient , ».  m.  con— 
Censeatir  , o.  n.  aecoa— 
tenUre 

CeaséqDemmeat , ad.  con- 
teguentemente 
ConsAqaeace , ».fi.  come— 
guenza , il  eonseguentO’ 
Conséquaace , t.f.  impor— 
stanza 

( Par  conséqaeat , ado, 
conseguentemente 
CensAqaant,  s m,  il  eon-^ 
seguente 

Censarvalear , ».  m.  con— 
uroator»  > 

Conservatenr , ».  m.  pro- 
tettore [tervazione 
Goaaerratioii , ».  fi.  eon^ 
Goasamatoire , ».  m.  cons 
eeroutori»  . 
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Conservatrice  , » f.  coit~ 

, aervatrice 

Conserve , t.f.  conserva 
( Aller  de  conserve , an- 
dar di  conserva 
Conscrver  , v.  a.  conser- 
vare , serbare , ritenere 
( Se  conserver,  v.  r.  con- 
^ servarsi  [di  conserva 
Conserves,  s j. pi,  occhiali 
CoDservileur , s m.  con- 
serva [damento 

Considence , s.f,  sprofon- 
Considérable  , a.  conside 
rabile 

Considérablement  , adv. 

consiJerabiLmente 
Considérant,  e,  a.  cirens- 
petto  [ deraziune 

* Considération , s.f.  consi- 
Considéralion.s./!  riguar- 
do, rispetto 
( A votre  considération , 

• per  riguardo  vostro 
( Homme  de  pen  de  con- 
sidération , uomo  che 
conta  poco 

Considérer , v-  a .considera- 
re, pregiare  [positario 
Consignataire  , s.  m.  de- 
Consignation  , s.f.  consi- 
gnazione,  deposito 
Consigne,  s.f.  ordine  , la 
consegna  [ gnare 

Consigner  , v.  a.  conse- 
ConsisUnce,  s.J.  consis- 
tenza , stabilità 
Consistance  d’nne  terre  ^ 
prodotto  d’un  -ierreno 
Consister , v.  n.  consistere 
Consistoire , e.  m.  eonsis- 
torio  [ toriate 

Consistorial  ,c,  a.  eonsit- 
Consìstorialrment,  adv.  in 
_ eonsistorio 

Consolable,  a.  consolabilel 
ConsoUnt , e , a.  eonjor- 
tante  [ latore 

Coosolateor , s . m.  conto- 
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Cousolation  , s,  f.  conso- 
lazione [ torio 

Consolatoire , a.  consola- 
C'onsolalrice  , s.  f.  conso- 
latrice [ mensola 

Console  , s.f.  peduccio  , o 
Consoler,  v.  a.  consolare , 
con  far.  are 

CoDsoiidant , e , a.  conso- 
lidativo [lido  zinne 
Consolidation , s.f.  conso- 
Cnnsolider  , v.  a.  consoli- 
dare, saldare 
Conaolider  nne  amilié  , 
assodare  l’amicizia 
Consommatenr,  subs.  m. 
Compitare 

Consommalion , s.f.  con- 
sumazione 

Ccnsommation,  s.f.  con— 
sumamento 

Consomnation  , s.  f,  per- 
fezione, fine  [niato 
Consommé,  s.  m.  consu- 
Consommé , ée , o.  perfino 
Consommé  dans  les  Scien- 
ces , consumato  tulle 
scienze 

Consommer  , v.  a.  consu-\ 
mare , distruggere,  far' 
un  consumato 
Consomption,  s.f  consu- , 
marnento , distruzione 
Consonnance  , s.f.  conso- 
nanza , rima  [sonante 
Consonuant , c , a.  cort- 
Consonne,  s./^  consonante. 
Consort.  s.  m.  compagno, 
sozio 

Consonde , s.f.  consolida, 
(pianta)  [pira  tare 
Conspiratenr , t.  m.  cons- 
Conspiration , t.f.  conspi- 
razione  [chinamento 
Conapiration  , s.  f.  mac- 
I Conspirer,  v.  a.  conspirare 
Cunatamment , ad.  cos- 
tantemente [ mente 
Coastwuaeat,  otrla- 
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Constance , s.f.  costanzm  "» 
Constance  , s.  f.  perseve- 
ranza .fermezza  [ io 
Consì  Sint.c,a,eosf  ante,cer- 
('ons'aiit , e , a.  indubi- 
tato , invariabile 
Conslafcr,  v.  a avverare 
Constellation , s.f.  costel- 
lazione 

Conster,  v.  n.  imp.  conta 
tare  , apparire 
(Il  consie.e^/t  è evidente. 
Constemaiion  , s.  f.  cos- 
ternazione ^ nere 

Constai  ner,  v.  a.  coster— 
Constipation,  t.f.  costipa- 
zione 

Constiper , v.  a.  costipare, 
rendere  stitico 
( Visage  de  conatipé  , 
viso  fastidioso 
Constitnant,  e,  a.  cont- 
tituente  [ taire 

Constituer  , v.  a.  consti— 
Consti  Iner  prìsonnier , far 
prigione 

Constitner  nne  pension , 
assi  gnare  unapentione 
( Rente  constitaée , ren- 
dita annuale 
Conslitntion , s.f.  costitu- 
zione , rendita  , com- 
plessioTU 

( Rentier  à — ,s.m.uno 
che  gode  una  rendita 
annuale 

Constitutionnaire  , s.  m. 

costituzionario 
CoDstriction , s.f.  costri- 
zione [ zlone 

Conatruction , t.  f.  costru- 
Constmire  , v.  a.  cont— 
fruire,  edificare 
Consubstantialité  , sub.  f, 
consustanzialità 
Consnbatanliation,  sub.f, 
consustanziazione 
Consnbstantiel  ,le,  a.  c«n« 
tmtanziale 
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C^ònsnbstantiellenirnr,  ad. 

• comumtanzialmente 
CoD«ul,  ».  m.  contale,  o 
conaoio 

Consolaire , a.  contolare 
Consolairemeiit,  ad.  con~ 
lolarmente 

Consulat,  t.  m.  contolato 
Consultante  a.  et  tub.  m. 

- cnntuUante 

('  (Avocat  coDsnltant,  av 
vocato  che  conti^lia 
Cooaultatiou , t.f.contulr- 
-taùono  r fare 

Consnlter , p.  a.  cantul- 
Coasiilter  , if.  n,  delibe- 
rare, conferire  intieme 
Cookomer , p,  a.  contu- 
‘ anar« 

(Se  consumer , p.  r.  dit 
-i  toluerti 

Contact , ».  m.  contatto  . 
.'■toecamento  \_gioto 

Coutagienx  , se,  a.  conta- 
Contagion , s.f.  contagia- 
ne , peate 

Contaxnination  , ».  f.  con- 
taminazione 

Centanùner , v.  a.  oonta- 
minare  [ ria 

Goi^\  ».  m.  conio,  »to- 
Conio  en  l'air,  una fapo- 
,•  letta 

r> . (<Fatre  des  contea , rac- 
contare fapole 
Contemplateur  , trice  , ». 

- m.  et  f.  contemplatore 
Contemplatif,  iye,  a.  con- 

templativo 

Contcmplation , ».f.  eon- 
. ■ templazìone  [riftetso 
( £n  contemplatìon  , in 
Contempler,  p.  a.  contem—, 
piare  [_taneo 

Contemporain  , o,  a.  coe- 
Contempteur , ».  tn.  tprez- 
' Malore  [ zepoLe 

Contemptible , a.  disprez- 
Coatcuance , »./'.  eapoi  itd 
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Contrnance  , sub.  f.  sem- 
biante , contegno 
(Les  partiea  contendan- 
les . le  parti  conten- 
denti 

Contenir,  <».  a.  contenere 
(Se  contenir,  p.  r.  raf- 
frenarti 

Contenl , e , a.  contento 
Contentement , ».  m.  con- 
tento, soddisfazione 
Contentement , ».  m.  alle. 

grezza,  piacere 
Contenter,  p.  a.  conten- 
tare, soddisfare 
( Se  contenter,  p.  r.  es- 
sere pago 

Contentiensement  , adp. 

conlenziosamen  te 
Contenlieux,  so,  a.  oon- 
tenziose  [siane 

Conlention  , a.  f.  conten- 
CoDSention,  a,  f.  applica- 
zione 

Contonn,  t.m.il  contenuto 
Con  ter;  v.  a.  contare,  nar- 
rare 

(Eln  conter , careggiare , 
pezzeggiare 

Contestable , disputabile 
Contestant , a.  litigante 
CuntettatioD , s.f  contes- 
tazione 

Con  tester,  p.a.  contendere] 
Conleur,  euse,  ».  m,  otj., 
raccontatore 
Conteur  de  sornettes,  »,  m. 

dicitore  di  bazzecole 
Contextnre  , t.  f.  tessitura 
Conti gu  , e,  a.  contiguo 
Conti  gnìté,  s.f.  contiguità 
Contincnce  , ».  f.  conti- 
nenza [nenie 

Continent  , e , a.  conti- 
Continent , ».  m,  il  conti- 
nente [ genza 

Contingence,  s.f.  contin- 
( Angle  de  cootiogence , 

I angolo  di  eonUisgenzal 


CON  Su'» 

Contingcnt , ».  nt.  parie  , 
porzione  [incerto 
ContingeDt,e,o.  casuale. 
Contino  . ne,  o continuo 
( Basse  conlinne  , t,  f. 
contrabasto 

Conlinn.s.m.  un  continuo 
Continnatenr , t.  m.  con— 
tìnuotore  [ tiene 
Continuation  , a.  J.  dura— 

( A la  continue,  ad.  alla 
lunga 

Continael , le , a.  continuo 
Continuellement,  ad.  con- 
tinuamente 

Conlinneliemenl,  o<^.  sen- 
za intermissione 
Continuement , adp.  del 
continuo 

CoOtinaer,  p.  act.  conti- 
nuare [ prorogare 
Continner  , v.  n.  durare, i 
Conlionilè  , a.  f.  conti- 
nuità 

( Solution  de  continaitd, 
soluzione  di  continui- 
tà [ tiene 

Contorsion  , s.  f.  contor— 
Contnur,  t.  m.  contorno  , 
circuito , giro  [nare 
Contourner,  p.  a,  contor- 
( Figure  bien  contour— 
nòe , figura  bene  con 
tornata-  [tanto 

Contractant,  e,  a.  contrai- 
Contracter , p.a,  contrat- 
tare I 

Coutracter  alliance,  legavo 
alleanza 

Contraction  , s.  f.  contra- 
zione , raggrinzamento 
Contractuel,  le,  a, per  con. 

trailo  i irudditoro 
Contradictenr , s.  m.  con- 
Contradiction,  contraddi- 
cimento 

Contradiction , t.  f.  oppo- 
sizione, ostacolo 
( Esprit  de  oontradie- 


eo  COP^  CON  CON 

ti«n  , tpirita  di  eon-  Caatrelwnde, con/roS-  Cootre^fort,  «.jn. 
tradditione  bando  forte 

Oontradictoire  , adf.  con-  ( Faire  la  cantrebanda , Contra^ii|;afl, « /.cantra- 
traddittoria  far  il  contrabbando  Contre~garde  , ».  f.  con- 

CootradictoirflHent , (HommedccontrebeBde,  tragguardiu 

contraiidiitoriamenio  uomo  cospetto  Coatie-bacher,  «. /t.  ean- 

Gaotraignabie , a.  che  può  Cantrebandier , e . a.  m.  el  tratlagliaT» 

esser»  costretto  f.  contrabbandiere  Caatra-hàtier,  s.  m.  capi- 

Contraindre,  o.  a.  castri-  Conkre-bas,  ad.  di  basto  fuoco  grande 
gnere , serrar»  in  alto  [ basso  Contre-jour,  t.  m.  contrai- 

Caatraindra,  v.  act.  dar  ContrehssM,  s.f.contrab-  lume  [eoncello 

soggezione  Contre-bstUrio,  s.f.  con-  Contre^UUe  , a.  f.  pan- 

( contiaint,  stile  trabbatteria  Contre-laltar  , o.uct.far 

• tteniat»  CoatrecsTrer , o.  a.  attra-  im/mlcaturedipaucon- 

Coatrainte , s.f  constri-  versare,  opporti  ‘«Ili  itralletterm 

gnimento  [tenutezza  Caotr’óehaiiM,  a. m. con-  f-onlre-lcttre i ».  f.  con—- 
Coatrainte,  s.f  forza . ri-  iraccambio  Caatre-ligna,  s.f.  contns- 

CoBlrainte.a./!  (par  cerpa)  Contre-charaib  , tubs.  m.  vallaziane 
aentenza  -■  conir’  incanto  Coatre  maitre , a.  m.  sotto 

Contraire,  a.  con  Irario , Cantre  cesar  da  chemiaée,  nocchiere 

nocivo  frontone  Conlre-mandé , e , a.  con- 

Contraire , a.  jn.  l’opposto  { A contre-coear , ad.  dì  tramandato 
' { Ailer  aneoatraire,  ai—  mala  voglia  Coatre-mandcnient , a.  m. 

tra  vversare , opporsi  Cantre-conp , a.  w».  ripar-  contramando 
( Aa  cantraire , odo.  al  eussione  Contremander , v.  a,  con-> 

contrario  Caatredanae  , ».  f.  eon-  trammandaro 

Cantrariant , e , n.  conara-  traddanza  {dire  Cantre- marebe , a. ^ eoa* 

-dittare  {dire  Cou\rcòyto,v.  a.contrad- \ trammaroia 

Cdntrarier,  v.  a.  «ontrad-  Contredire,  v.  a.  opporsi,  |Caatre-iaaiée,  s.f.  mar «Q 
Contrarier , o.  a.  con/ra-  rifiutar»  di  rovescio 

riare  , o attrav versare  ( Eaprit  eontredMant , a.  Conttra^nau^ua,  a./,  cali» 
Contrariété,  a. /^  calura-  m.  spirito  di  eontrad-  tnunmarca  * 

riefà  {pacci  dizione  {zione  Contee- marquer , «.  act. 

HonXrsTìèVht  f.  pi.  im-  Contrcòit,  s.^m.  confuta-  mettere  una  seconda 

^va\ras\c,s.m, contrasto,  (Saaaeenlradit,  evr-  marca  {irummina 

ostacolo  { contratto  iamente  [ regiotiv  Contro— mine  , a.  f.  con-» 
Contraster,  v.  n.  fare  un<C<m\.TÒo , s.f.  contrada  , Conlre-jniner , p.  a.  can- 
Contrat ,».  m.  contratto  |Contrelb9oa,  a./ con^ra/^  tramviinare 
Contrai  de  donation  , nnj  fazione  Contre-minenr,  a.  n».  can- 

donativo  {venzione  Contrefaction  , a.  f.  con-  tramminator» 
ContraTentio«,».^eontra-|  traffozione  Contre-moat,  a4Ì. in  a/ta, 

ContrarentioB , ».  f.  tra»-  ■ Conlrefaire,  u.  a.  eonirttf-  a monte 
grestione  [ «ino  fare,  transformarsi  CoBtre-mnr,  a.  ttp.  nutra 

Cwire  , pré.  contro , vi—  (Hommetaot  contrefait,  di  rinforzo 
f'jontre,  prò.  dirimpetto  rontraffotlo , brutto  Contre-miirar a.  ca»» 
Contro- amimi , ».  m.  con-  Contre-feiièire , s.  f.  con-  trammurar» 
tramniiraglio  | trafinesira  Contre-ordre,  a.  m.  carstr- 

Contra-baiancer  . v,  act.  ’ GoAìra-^xìtsso  ,t.  f.  asta-  ordine  {parta 

cantrahiilaneiara  | ala , «ontrastuzis  Cantrs-pattie,  s.f.  centra^ 
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CoÉtre-pcMr  , p,  a.  eo^ 
trappetare'  ( trario 
Cooire^ed,  $.m,  il  con- 
Contre  poid«,  $.  m.  c»ii- 
trappeto  { trappolo 
CoBlre-poil  , $.  m.  eon- 
( A cootre-poil.  tfd.  alV 
apporta  , in  diparoo 
aignificato 

Contre-point , ».  m.  eon- 
trappunto  £ hottire 
Contre-poÌBt«r , p,  a.  im- 
Coni  re-pein  ter  > 9.  m.  mt- 
trape-tar» 

CoBlre-poMon,  ».  m.  eon~ 
trappolano 

Oentre-porto , »,  f.  aanira~ 
porta 

OnDtre-porter,  9.  n,  por» 
tar  attorno 

Contre-portenr  , »uh,  m. 
marcia)  uolo 

Contrépretire , ■.  j\  con» 
ir  a prora 

Contréprenrer  , 9.  a.  aon» 
Irattampare 
Centre-proneM* , »u6,  f. 

eontramaUeprria 
Ceatre. ronde  , ».  f.  oon- 
trarondo 

Coatre-songlon  > ».  m.  co~ 
reggia  di  vuojo 
Co*t»e*carpe  , ».  f.  een- 
tratearpa 

Cootre-wel , ».  m.  eon- 
frattigillo 

CoBtre-Rceller , p.  a.  eon- 
tratfigillan 

CSontre^ng,  ».  m.  eon~ 
trauegnatura 
Contre-sens,  ».  m.  san»a 
oontrario  , r09«toio 
d'uà  panno  I 

( Fairc  un  contre>«ens , 
tbagliarn 

(Acontre-soiu,atf.  a ro- 
oeteio 

Contro- signor , 9.  a.  con- 
trattagnttre  » firmar» 


CON 

Con1res))«lier , ».  m.  eon- 
tratpalliera  [ taglia 
Contre-toHIo,  ».f.  eonirat- 
Contre-tempo  , ».  m.  con- 
trattempo 

( A contro  - tempo . ad. 
faar  di  praponia 
Contro-tiror  , p.  a.  rifar 
et^ia 

Controrailotion , ».f.  oan~ 
troppailaaiona 
Contsevenoiit , « , f.  con- 
tro ppvnior» 

ControTonir , 9.  n.  oon- 
contra  ppenira 
Contrerent , 1.  m.  impatta 
di  fuori  , o parapento 
Contre-rérìté  , ».  f.  can- 
tra parità  ( pi»ita 
Contre-rioito,  »./.  tceonda 
Ceutribnoblt , ».  m.  sog- 
getto ad  un  aggropio 
Corrtribuant,  ».  m.  eontri- 
ètrtaria  ( bétire 

Oontribaor  , o.  a aontri- 
Contribntien , ».f.  eontri- 
tuaione 

(Mettro  i emtribntimi , 
far  coniriòmir* 
Coatrister,  p.  a.  eantri»- 
tare  { compunta 

Contrit  ,0,0,  contrito , 
CentrìlioB  , ».  f.  eontri- 
aione 

Coatrbie,  «.  no.  regintro 
Crntrólot  0.  m.  controllo 
Contrólo , »■  m.tuffiaio  di 
ehi  tiene  » regiatr» 
ConlrdicT , v.  a.  regiatrart 
GeotrAler , 9.  a.  far  mar- 
chiare il  patrilame 
Gontróler.  p.a  criticare, 
biatimar» 

Contrdtear,e.eo.  r»gi»tra- 
tor»  [ critico 

ContTÓIeor . ».  m.  eentorr, 
CentrAlenr  , a.  m.  mag- 
giordomo ^pernia 
C<wtroT«ne  « ».f.  contro- 


CON  Sb 

Ceatrerer»é,e , a.  centra 
parto  [ iropendtta 
Centrorersioto  , ».  m.  oom- 
Centroiiver  , p.  a.  contra- 
pare { macia 

Contumace,  ».  f.  conilo» 
(^tnmacer,  p.a.  condan- 
nare per  contumacia 
Contmame  , a.  oontmmmn» 
Centna  , nae , a.  oaMato  « 
o ammaccato 
C.ontvùoap.f.  eonUtmoMa 
CenTarncant  a.  aon- 
pineente  ' [ cere 

Coarsincre , p.  a.  conoin- 
Cenratoscenee , ».  f.  con» 
pttletctnaa  [ leteenta 
Conralescent,  e,  •.eont'Ol 
Conrenabls , a.  oonrenn- 
pot» 

Conrenable , •.  éieepoU, 
eonforme  *• 

Con  venabimneiit,  ad-  con» 
penepolmeni» 
CMOTonaiice,  ».f,  con»»» 
nepoUmaa , de  canoa 
Conrenance  , « f,  confor- 
mità . preponùon» 

( Bmmhio  de  conTonoi^ 
ce,  ragioni  di  eonoa» 
nienaa  [ oenepola 
Conrenant,  ante , a.  coi»» 
CoRTonir,  p.  IO.  eonpeniiv, 
concerdara,  eooere  di- 
cepola  C pcnticolo 
ConTooticnle  , ».  no.  con— 
Convention , ».f.  eonaait» 
don» 

( diilicUe  oonventioB, 
difiteit»  da  trattare 
CoBvenlioiRi^ , le,  a.  di 
eenoenaiane  [ niià 
Conrentaalit^ , a.f.  eomà» 
ConreOilnal , la,n.  eonaen- 
tuale  [ eomuna 

CoBventaeUement , ad.  in 
CoBvero,  e,  a.». eonperto, 
laico 

ConrprMUe  » a.  torneai* 
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Conversalìon,*./.  com'ir- jCopartageaot,  «.  m.  atto^' 
' tazione  [«arej  ciato  '\toppe\ 

Converaer,  v,  n.  conoer—  Copean , s.  m.  cappone , o 
Conrersion,  t.f.  conver-  Copie,!./!  copia,  mano- 

• tione  [ j.  w.  «7t  <'iVo  scrìtto 

( Qnart  de  converaion  , (Originalaanscopie,  ori 
Conrerlible  , a.  converti^  gìnale  senza  copia 
hile  Qo\àer  ,v.  a.  copiiire,  con- < 

Converlir.o. a c07»t»er/»re  traffar»  ~\samenle\ 
(Se  oonyertir , v,  r.  con-  Copienaeineiit , ad.  copio- 
aertirsi  Cupìenx , eaae , a.  copioso, 

' Cdnvertissement  , s.  m.  abbondante  , [geritore 
mutamento  [veriitore  Copiste,  s.  m.  copista,sug- 

• Convertisseor , s.  m.  con-  Copropriétairc,  ».  compro- 

Conrexe , a.  concesso  prìetario  [ tivo 

Conrexité,  s.f.  convessità  CopaJalif,  iye,  a.  copula 

‘Conviction , ». /!  convin-  Copulation , ». /!  copula- 
zione ■ zione 

Convié  , ».  m.  un’  invitato  Coq  , » m.  un  ga  'lo 
Couvier , v.  a.  invitare  , Coq  de  brnydre , gallo  di 
. stiniòlare  montagna  [ sito 

Conrive,  ».  convitato  Coq-à-l’ànc  , ».  m.  spropo- 
- Cunyocation , » f.  convo-  Coque  , s.  f.  guscio  , o 
cazione  [ esequie  scorza  ( salvatìco 

Conroi , ».  m.  convoco  . Coqoelicoli ».  m./>«^aoero 
CoDVoi,  ».  m.  vettovaglia.  Coquelucbe,  s.f.  cappuc- 
- . convoglio  i bile  ciò  [ castrone 

CouToitable,  a.  <ie»i(/rra-  Coquelucbe,  s.f.  ma  ir  di 
-Convoitcr,  V. a.  desiderare  Coquelncbon,».at.  scapo- 
Convoiteux,  ense  , a.  cu-  lare  [o  cucoma 

pido  , bramoso  Coquemar , ».  m.  cueunia 

CouToitise.  »./!  Coquesigrue,  s.f.baxzr- 

Coavoìer . V,  n.  cunvo'are  cole  [ione 

{passar  a seconde  nozze)  '’oqurt , te , a.  et  ».  civet- 
■ Couyoquer  , v.  a.  convo-  Coquette,  s.f.  una  civet- 
eare  fina  • 

. Convoyer,  o.  a.  oonoo/are  Coqueter  , v.  n.  civettare 
Convulsif,  ire,  a.convul-  t'oqnetier,».  m. poUajuolo 
sivo  [sione  CoqnoAerìe,  s.f. civetteria 

Convulsion  , s.f  convuL-  Cuq'iil'age  , -s.  m.  eonchi- 
CouTulsioniiatro , a,  con-  glie  , nicchio  marino 
vulsiunario  CoqiiUle,  »./!  oonr/ii^^/ia 

. Cooblìgé,  e,  a.  coobligato  Coquiller  , s.m.  t oliezio- 
Goopérateur , »,  m.eoope-  ne  o gabinetto  di  eon- 
ralore  [ratrice  chiglie  [guidone 

Cuopèialrice , s.f  coope-  Coquin  . e , ».  briccone  . 
i^ooyio.  stiou,  s.f  ..coopera-  Ctiqiiiuaille  , ».  f.biìcco- 
zione  naglia 

' CooptreCi  v,n,cooperare{£oqpine , s.f  sgualdrina 
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Coqniner , v.n,  impoltro- 
nire [ ria 

Coquinerie,  s.f.  hriccone- 
Cor , a.  m.  corno  da  cao- 
cia , callo 

( A cor  et  à cri , ad.  con 
gran  strepito 
Corail , ».  m.  anx , pi.  co- 
rallo [ vermiglio 
Carallin  ,e , a.  corallino , 
Coralloide»,  s.f.  seme  del 
corallo  bianco 
Corbeau , ».  m.  corvo  , mo- 
diglione [ morto 

Corbeau  , s.  m.  un  becccs- 
Corbeille,  s.  f.  canestro 
Corbeillée,  »./!  canestrata 
Corbillaid,  s.m.gran  coc- 
chio [ vetta 

Coi  biliat  , ».  m.  un  cor 
CorbilioQ  , ».  m.  cestello, 
cestino  [ giut.co 

Corbilloa  , ».  m.  sorta  di 
Cerbio  ( Bec  de),  becco  di 
corvo 

( Gentilhomme  à.bec  de 
corbin , un  pensiona- 
rio  [funi 

Cordage , ».  m,  cordame  , 
Corclagor , v.  n.  eomm  t- 
tere  i cavi  [ laccio 
Corde , s.f  corda  , fune , 
Corde  de  boi» , misura  di 
lerno 

( Homme  de  sac  et  de 
corde  , furfante 
Cordeaii,».  m.  cordella, .o 
corda 

Cordeler  , v.  a.  trecciar^ 
Coi  dele!  te,  s.f.  cordicella. 
o funicella 

Cordclier,  » m.  Frances- 
cano . . [truppa 

Cordelle  , ».  f.  partito  , 
Cordèr  . v.  a,  torcere,  fare 
una  fune  [ l-.’gna 

Corderdu  boi»,  misurarle 
( Se  corder,  v.  r.  divelta 
tare  stopposo 
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'Cor^Arie , s.f.  corderia 
Cordlal , e , a cordiale 
( Un  cordial . ».  m.  un 

• cordiale  [ mente 

Cordialement,  ad.  cordial- 
Cordialitd . *.f.  cordialità  j 
Cordìer  , ».  m.funajo  , o 

funajuolo 

Cordon , ».  m.  cordone , 
vezzo  di  perle 
Cordennor , v.  a,  attorci- 
gliare [ Uria 

Cordoonerie  t ».f.  calzo - 
Cordonnet , » m.  cordon- 
cino [ lajo 

Cordonnier  , ».  m.  calzo- 
€^rdouan,<.  m.  cordovano 
Cordoaanier , ».  m.  cordo- 

• vaniere 

Coriace , a.  tiglio»o 
( Homme  coriace  , un 
avarone  [ hico 

Corìambe  , ».  m.  coriam- 
Coriandi-c , ».f.  coriantUo 
Corme  , ou  sorbo , ».  m. 
torba 

Cormier  , ».m.  un  torho 
Cormoran  , ».m.  »peciedi 
tmetgo 

Cornalina.  ».f. corniola 
Comard  , a.  m.  un  becco 
Cornardise  , ».  f.  lo  ttalo 

• d’un  becco 
Corne,  z.f.un  eomo 
Cornea  du  croissant  de  la 

Ione  , le  corna  della 
mezza  luna 

Come  d'abondance , cor- 
nucopia [ occhia 
Cornée  , ».  f.  cornea  dell’ 
Corneille,  ».J\  cornacchia 
Cornenient,  ».  m.  rombo , 
o toffio  [ muta 

Cornemnse  , ».  f.  corna- 
•Cprnet , e.  n.  comare  , 
trombettare 

Corner  , «r.  n,  zuffblare 
negli  orecchi  ad  uno 
-Cornet , ».  m.  corno,  cala- 
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ma/o  , boH»olo  , ciat- 
doìu  [ noit- 

Cornme  , ».  f.  cuflia  da 
Cornette , ».  f.  cornetta  , 
guidone 

Cornicile  , a.  J\  cornice 
Comichon  , ».  m.  cornici- 
no , ritriuolo  [ chino 
Comillaa  , ».  m.  cornac- 
Cornooille  , ».  f.  corniola 
{Jrutta  ) 

Cornonilier.a.  m.  corniolo 
Como  ,e,v.  cornuto,  an 
goloto 
Cornac , ».f.  »torta 
Corollaire.a.  m.  corollario 
Coronalre  . a.  coronaria 
Coronai , ale , a.  coronale 
Corporal , ».  m.  corporale 
Corporalier,  ».  m.  borta 
del  corporaU  [ reità 
Corporéité  , ».  f.  corpo- 
Corporel  ,elle,  a.oo77>on'o 
Corporellement , ad.  cor- 
poralmente 
Corporification  , ».  f.  in- 
corporazione 
Corporifier  , v.  a.  ridurre 
in  corpo 
Q‘aTp»,».m.corpo  [gocietà 
Corps  , ».  m.  compagnia  . 
( A corps  perdo,  ad.  pre- 
cipìtoiameitte 
Corpnienee  , ».  f.  corpu- 
lenza [ calare 

Corpuscolaire , a.  corpu» 
Corpascule , ».  nt.  corpus- 
colo 

CoiTcct , e , edÈborrello 
Correctement , ad.  corret- 
tamente [ tare 

Correcfeur , a.  m.  corret- 
Correcteur  ,s.m.  rìpren- 
»ore 

Correctif,  s.  i».  correttivo 
Corzec.txoo,  s.f.  correzione 
j (Saaf  correclion  , so/oo 
I ■ il  vero  [ trice 

.Corréstricc,  /.  oorret- 


t:  o R et 

Corrégìdor  , a.  m.  eorregi- 
dorè  \_lativo 

CoTT^Iatif , ive,  a corre— 
Corrbiation  , a.  f.  correla^ 
zione  [ rispondenza 
Correspondance , t.  f.  cor- 
Correapondant  , ante  , t$, 
concordevole 
Correapondant , a.  m.  un 
oorritp  ondenU 
Curreapondre  , v.  n.  eor^ 
rispondere 
Corridor,  a.  na.  eorridojo 
Coriiger , v.  a.  correggerà 
(Secorriger,  v.  r.  emen- 
darti 

Corrigible,a.eorreggevole 
Corrobatif  , ire  , a.  cor- 
roborativo [ rare 

Corroborer,  v.  a.  ecrrobo- 
Corroder,  v.  a.  corrodere-, 
rodere  [ pelli 

Corroi , a.  m.  concia  della 
Corrompre  > v.  a.  corrom- 
pere 

Corroaif , ivo . corrosivo 
CorTosif.t.m.  un  corrosivo 
Corrosion , s.f.  eorrotione 
Corroyer . v.  a.  polire  H 
cuo/n , Unir  are 
Corroyenr  , a.  m.  eoneio- 
tore  di  pelli  [ tare 

Cormp»eur  , a.  m.  eorrut- 
Gorriiptibilrtéj.a.y’.  corrut- 
tibilità [ bile 

Corrnplible  , a.  corruiti- 
CcuTuption,  e.  f.  oorrie- 
zione  [ zione 

Corroption , e.f.  depravte- 
Comiptrice,  a./,'  corrono- 
pitrice 

Cora , a.  m.  comi  di  cervo 
Coraage.a.  m.  corporaturm 
Corsaire , ».  m.  eorgulo 
Coraelet , *.  m.  corgaietto 
Cor  >et,  ».  m.  giubbettino, 
giubba  * 

Corf  ége , t dt.  corteggio . 
CocticaL,  aio,  a.  cortioaM 
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CJovr^ble,  «.  èoggeUo  B Colkr,  v.  a.  ammaccare  ICsttcher,  t.m.  »/poi'»Rrriii 
teraitù  I ri/ù^  pestare  Coaciier , è.  m.  glacimePv 

Corvée  , •./  lavoro,  ter-  Cotisalion  , s.f.  la^ssota  to  , concubito 
Corrette  , s.  f,  noviiio  jOotiter,  v.a.iattarr  Conchette.  * J'.  lettuccio 
€Jora5calion  , »■  f-  eomit--  Cotissnre,  *.  f.  ammacca  Couciiotir,  euM,  •.  eotn^ 
catione , balemti^nto  tura  bugia  pugno  diletto  {cello) 

Corypkée , *.  m.  corijw  CoIom  , «.  m.  cotone , hanr  Concoa , *.  m.  cuculo  {aO^ 
Co-seignewr  , ».  m.  tigno-  Coton,  a . m.  lanugine,  la-  Conde , ».  m.  cubito,  ago- 
re in  compagnia  di...  na  degli  alberi  mito  [ tracannare 

Co’métiqBr  , a.  coemetico  ( Ckeretix  cotonnée , co-  ( Hausser  le  coado , v.  a. 
Coamogroplie.  <.  m.  cosmo-  pcgti  ricciuti  Coìodèe,  ».f.  cubito,  brao- 

grafo  {grafia  Ctìtouffàe,». /.cotonina,  ciò  {piede 

Coetnogrepliie , ».f.  cosmo-  »toffa  di  coton*  Cende-^ed, a.  ut.  eèilo  del 

Coemoi^raphiqHe , o.  eoa»  Cotonner , v.  a.  empir  di  Coftder  . v.  a.  piegare  e» 
mogrr/fico  cotone  { cotonarti  guisa  di  gomito  { tate 

Cosmologie,  t.f.  (t.  ^ac.)  ( 8e  cotonner , v.  r.  ac-  Coadoyer.  v-  a.  dar  gami- 

eotmcdogia  £ do  Cotonneax»  ente , a,  tpo-  Condraie , t.f.  luogo  pian- 

Cosse , ».  f.  baccello , gat-  gnoto  tate  di  nooeiuoU 

CoMer , V.  n. ■cozzare , cor-  Cotoimier , ».  m.  pianto  Condro  , ».  m.  noceiuolo 
negginre  che.  produce  il  cotone  Condre , v.  a.  Cucire 

Cosaon  , ».  m.  tonchio  , o Gotonnine , t.f.  grotta  te-  Coudrier , ».  m.  noecìuolo 
pinzacchio  la  di  Cotone,  che  terre  Conenne.  t.f.  cotenna 

Cotto , HO , a.  ohe  ha  gran  per  vele  Cooette , a.  f.  coltrice  ' 

boecelli  { riccone  Cotonnia«  a.  m.  roto  d" In-  Coolago , a.  m.  coladura , 
(Homme  coaan  , ».  m.  un  dia  [ andare  a lato  tcolo 
Cote , s. /.giubba , nume—  Cdtojer,  v.  a.  costeggiare,  Conlamment , ad.  andan- 
ro  , porzione  { dio  Cotrct . a.  m.  /ateme  di  temente 
04te,  I. /.cotta , ttdo,pen-  legna  Coulaiit.  ante  , a.  eortivo 

Cóle  i «òte  , ad.  a fianco , Cotte , t.f.  gonnella  ( Noand  coulant , eappie 

alato  ^\.\«è.'ftxatt,».f,»oprav-  cortojo 

Còlè  , ».  m.  canto , parte  vette  ( na  Cenlant,  ».  m.  collana 

( Do  còlè , ad.  da  canto  Colteron , ».  m.  gonnelli-  Cenlemeot , a.  m.  teola*- 
da  parte  {gio  VjOO,  s.m.  il  collo  mento,  flutto  {lare 

Goictu.t.m.  collina,  pog-  Cootrd . ardo , a.  codardo  Couler.B.  n.  colare,  ttib- 
Cóteletle,  t.f.  oostolina , Coaardiso  , t.f.  codardia  Conler  A fond,  v.a.  colar 
cotterella  Coachtni,  a. che  tramonta  a fondo  {dolare 

Coter,  V,  a.  notare,  con-  Conchant,».m. l’occidente  (5e  conlor.  o.  r.trlruc- 
trassegnore  Conche , t.f  letto  .parto  Couìeur,  t.f.  colore,  tetne 

Coterie , t.f.  toeietà  Conche , »J^.  patta  . letto  Conleur  , a.  f.  pretetto  , 
Cotknmo , ».  m.  coturno  di  terra  [ bergo  toutu 

( Chansaer  le  cothume,  Conchée,  t.f.  ottèria.al-  Conlenra.  t.f.  pi.  liarta 
comporre  tragedie  Co«cher,v.  a metfare  »‘n  Coulevrino.  a./!  co/a  Órr/Mt 
{ Ciiauaaer  le  cothirme , letto,  mettere  in  giuoco  Gonleavre.  t.f.  terpe,  bit* 
darneW  ampolloto  Coachéren}Oue,v.  a,  pren-  eia 

Cótier  (piloto).  ».  m.pi-  dere  mira  Conleavyean,  •.  m.  terpm 

loto  «ostiere  Concher  par  écrit . o.  a.  giovine 

Cóliòre  , ».  f.  costiera  met'rre  in  caria  Cooleiivl^e , t.f.  vitalba, 

Cotìgnac  , afm.  eotognato  (So  concher , v.  r.  còri—  o brionia  [ to 

CotìUoH m.  gonnella  cani , andar  a letto  Caoìitfi.m.mgotpreanp- 
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(V«mt  coulis,  vento  eo- 
l^to  {■  narj 

Coulisse  , *.f.  canale,  tee- 
CouloÌT,  s.  m.  colala jo 
Couloir , t.  m.  una  cola 
CoTiIj>e , t-f.  colpa  .peccata 
Coulure  , t.  f.  l’intristir 
dell'  uva  [ volta 

Coup  , *.  m.  colpo , tratto  , 
Conp  de  vent,  hurratea 
Coup  d’ami , servi/iio  da 
ttfnico  volta 

( ^cecaa^,ad.a  qunta 
( V coup  stìr,  ad.  per 
certo 

( Toot.i-co«p  , ad.  im- 
provisamente 
Coujìaldo.a.ett.colpevole. 
criminale 

Coupé , s.f.  t aglio , faztn 
Coupé  > t.  m.  fioretto 
Coupoan , a.  m.  aommità 
Coupe^gorge  , a.  m.  luogo 
pericolato  [ za 

Coupe-gorge , t.  m.  biteaz 
Coupe-jarrel , t,  m.  taglia 
cantone 

Conpelle  , t.f.  coppella 
Coupeller,  v.  a.  coppellare 
Cuuper  , V.  a.  tagliare  , 
fendere 
(Se  conpor,  v.  r.  segarti 
(Se  couper,  v.  r,  con- 
traddirti ( ciò 

Conperet , »,  m.  coltellac- 
CoDperose  ,t.f,  copparosa 
Conperosé,  e,  a.  pieno  di 
bolle  giuoco 

Coupe-téte,  e.  m.  torta  di 
Coupcnr  debonne,  t.bor- 
acquolo  [demmiaiore 
. Coupenr  de  raiahis , ven— 
Couple , ».  »i.  una  coppia 
Conple , t.f.  coppia  ,pajo 
Conpie  ( lien  ) , guinzaglio 
Coupler,  V.  a,  accoppiare 
Couplet,  »,  m,  ttrofa,  ver- 
tetto  [ canzone 

Coupleter,  v.  a.  mettere  in^ 
Fkap^ois-Italuit. 
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Ceapole,  a.f. parie  interna 
(’oiipon  , »,  m.  avanzo  , 
resto 

Coupon  , ».  m. polizza  che 
poì  la  interrate 
Ooiipure , t.f.  tagliatura 
Cour  , s.f.  corte,  cortile 
Courage  , ».  m.  coraggio 
cuore,  sdegno 
Conragensemeot,  ad.  eo- 
raggiota  mente 
Conrageax  , eo»e,  a.  co- 
ro ggioto  [ merUe 

Conranunent.  ad  tpedìta 
Courant , aule , ad.  cor- 
rente , che  scorre 
Coiirant , ».  m,  la  corrente 
(Le  douze  courant,  il 
dodici  del  corrente 
Conranle  , »,  f,  una  cor- 
rente 

Courbatu  , e , a.  attratto 
Conrbalure,  t.f.  bottag 
gine  [ o cappuccino 
Coarbe  t t.  f.  bruociuolo , 
Coorbe,  a.  curvo , o torto 
Courbé , e , curvo,  piegalo 
Conrbement,  ».  m.  curva 
tura 

Conrbar , v.  a,  incurvare 
(Scconrber,  v.r.piegarsi 
Courbette , t.f,  corvetta 
Courbetter , v.  n.  corvet- 
[ tura 

Conrbore  , »,  f incurva- 
Conrcaillcl  , ».  m.  qua- 
gliere,  o quaglieri 
Couróe , t.f.  ou  Conret , ». 
m.  pattume 

Conreur , tub.  m.  lacchè 
ambulante , corridore 
Gourenr  d’inrentainps,  che 
cerca  certi  luoghi 
Com’oars,  t.pl.  emittarj 
Coureuse , s.f.  cantoniera 
Caynge , s.  f.  zucca 
Conrir , v.  n.  correre,  va- 
gare [correre  presuA 
Conrir  à tonte*  jajabe*,j 
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I Condì»,  ».  ns.  chiurlo 
jCouronne  , ».  f corona 
Conronaement , ».  tu.  co., 
runamenlo  [fetioné 
Courunaemenl,».  m.per- 
Couronaer,  «>.  a.  coronare 
Conrrier , ».  m.  corriere 
Conrrierde  cabinet , cor- 
riere di  sfato 
ConiToie , s.f.  coreggia 
{ Se  courroncer  , v.  r. 
eorrueciarsi . adirarsi 
Coarroax,  9.  oorruccia, 
sdegno  [gresso 

Conr»,  ».  m.  corso , prò— 
Coarse  , ».  f corso , car- 
riera , scorreria 
Coursier , ».  m corsiere 
Coursier  , ».  77»,  corsia 
Court,  e,  a.  corto,  breve 
Court , brevemente 
( Tenir  de  court,  tenere 
a freno 
Courtage  , ».  m.  senseria 
Courtaud , ».  m.  bassotto , 
cortaldo 

Courtaud  de  bontiqne,  gao- 
zon  di  bottega  [la  coda 
Courlaudcr  , v.  a,  tagliar 
Court  boirillon  ,».  m.  inzi- 
mino , o marinato 
Courte-haleine , s.f.  asma 
Cuurtement,  ad.  breve- 
mente 

ConrteT»aUIe  ( jen  ) , s.f. 

giuoco  ^lle  busehette 
Court^pointe,  ».  m.  còltrt 
Cónrtior,  ».  m.  sensale 
Courline , ».  f cortina 
Con  rt/aan,  ».  m.  cortigianè 
Courtifaoe,  s.f.cortigiana 
Conrtiser  , v.  a.  cortrg- 
gioro  [^,7^ 

Couvloia,  se,  a,  cortese  ci- 
Gonrtoisement,  ad.  corte- 
semente • 

Conrtoisie,  s.f  oortesiaf 
Couain»  ne,  s.  cugino, fra- 
tti cugino  * 

Ij- 
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Consìn , t.  m zentara 
Cousinage , «.  m.parenta 
do , affinità  \_cugi/ti 
Consiner,  t>.  a.  trattai  ai  da 
Cou&ioer,  a.  a.  tcroccare 
Coussin , *.  m.  cuteino , o 
origliere  [ lino 

CoDssinet , t.  m.  guancia- 
Consu  ,o,a.  cucito 

( Bouolie  coasae  , zitto , 
zitta  [ tpeta 

Gofit , «.  m.  il  costo  , o la 
(Prix  cofitanl , il  prezzo 
ordinario 

Conteaa , s.  i».  un  coltello 
Cooleliis  , t.m.  squarcino 
Coptelicr,  a.  m.  eoUelli- 
ìiujo  [ naja 

Goulelière,  a./*,  coltrlli- 
Coutellerie  , a.  f.  l'arte  o 
bottega  dii  collellinajo 
Coàler,  V.  n.  (ostare 
Cofiteux  , euae , a.  dispen- 
dioso [ liccio 

Coalier , a.  m.  che  fa  tra- 
Coiitia , a.  m.  traliccio 
Coutre  , a.  m.  dentale 
Coatame  , a.  f.  costume , 
pedaggio 

( Drail  coutomier , a.  m. 
legge  municipale 
Couture,  a.  f.  cucitura, 
modo  di  cucire , cica- 
trice 

CoBlurier,  a.  m.  sartore 
Coaturit'rc , t.f.  sartora 
Cofivée  , t.f.  covata , co i>e 
Convont,  a.  m.  convento 
Couver  , ».  a.  covare 
CouTeicle,a.m.  coperchio 
Converl , a.  m.  servizio  , 
alloggio  [ braso 

CouTeri , a.  m.  luogo  om— 
Con  veri , a.  m.  involto 
(.\Cojsvery,ad.acoperto 
Cooverle , t.  f.  eovtrlo 
Convertenieat.  ad.  tegre- 
tamente  [ chio , coltre 
CouverlUTO  . a.  /.  coptr- 
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Courerturier  , a.  m.  mer— 
conte  di  coltri 
Couveuso  , t.f.  chioccio 
Couvi,  a.  stantia 
Convre-chef,  a.  m.Jazzo- 
Irtto  'di  capo 

Couvre-feii , a.  m.  coper- 
chio di  fuoco  \ùna 

Conrre-pied  , a.  m.  coper- 
Couvreplat,  coperchio  di 
piatto 

Con  vreur,a . m . conciatetti 
Couvrir,  v.  a.  coprire 
( Se  couvi'ir,  v.  r.  annu- 
volarti, coprirti 
Crabe  , a.  m.  gronchia  di 
mare 

Ciai'hal,  t.m. sputacchio 
Craclioment , a.  m.  lo  spu- 
tare 

Cracher , v.  a.  sputare 
Cracbenr  , euae  , a.  che 
sputa  spetto  [ chiera 
Craeboir , a.  m.  sputac— 
Cracbolement  , a.  m.  lo 
sputacchiare  continua- 
menti'  [ chiare 

Crachoter  , V.  n.  sputac- 
Craie  , a.  f.  creta 
Craindre  , v.  a.  temere  , 
paventare  [ra 

Crainle,  s.f.  timore, pau- 
Ci  ainte  . de  . per  timore 
Ciaintif , ivo  , a.  pauroso 
Ciaiuli  vement,  ad.pauro- 
samente 

Cranoiai , a.  m.  chermisi 
Cramoisi , e,  a.  tinto  in 
chermisi 

Crampo  , a.  f.  granchio 
Crampon,  t.m.  rampicene 
Cramponner  , v.  a.  attac- 
care con  rampicene 
(Se  cramponner,  v.  r. 
"ggf^pparsi 

Cramponnet,  a.  m,  rampi- 
conrio  [gito 

Cran,  t.  m.  tacca  . o inta- 
Cthxkz , t.  m.  craitio 
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Crapaiid  -,  s.  m.  un  rospo 
Crapaadailie,  s.f.  velo  sot- 
tilissimo [ ludoso 
Crapaudicre,a.y!  luogo pa- 
Crapaudine,  t.f.  erba  giu- 
daica 

Crapule,  a.  f.  crapula 
Crapuler,  v.  n.  crapulare 
Craj>uleux  , euae , a.  cra- 
pulone [ bella 

Craquelia , a.  m.  ciani— 
Craquement , a.  m.  scop— 
pietata 

Craquer,  ».  n.  scoppiar» 
Ciaquerie,  a.yi  menzogna 
Craquetemeiit , a.  m scop- 
piettio [ taro 

Craqueler  ,v.n.  seoppiet- 
Craquenr,  euae,  a.  miìla/z 
latore  [àura 

Crasse,  t.f  lordura . toz— 
Cra  sse  de  la  t éte  ,/òiyòra 
( Né  dans  la  crasse  , di 
bassa  nascila 
Grasseux  , se  , a.  sporca, 
lordo 

Oravate , t.f.  cravatta 
Crajron  , s.m.  lapis , ma- 
tita , descrizione 
CrejfOB,  a.  i».  abbozzatura 
Crajomier,  v.  a.  delineare 
colla  matita 

Crayonner , a.  m.  delinea- 
tore colla  matita 
Créance , s.f  credito , de- 
bito [ tere  credenziali 
( Lettres  de  créance , lei- 
Créancier  , e , a.  creditore 
Créat,  a.  m.  secondo  cavai- 
Icrizzo 

CrèaleuT,  a.  m.  creator» 
Créatien  , s.f.  creazione  , 
Créature  , a.  f.  creatura 
Crécelle , s.f  tabella 
Créeerelle  , s.f  acertello 
Créche  ,s.f.  mangiatofa 
Crédibiiitè , s.f.  credibi- 
lità [./eresse 

Crédit , a.  m,  credito  , in- 
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(A  crédit , a credito 
( A crédit  , indarno  , 
lenza  prove 

Créditer,  v,  a.  dar  credito 
Crédo . ».  m.  il  Credo 
Crédale , a.  credulo 
Crédulilé,  e.f.  credulità 
Créer,  v.  a.  creare 
Créer  une  rente , ttabilire 
una  pensione 
"Créniaillére  , f.  catena 
del  cammino 
Crémaillon  , a.  m.  uncino 
Creme , a.  f. crema  .fior  di 
latte 

Crémer , v.  n.  schiumare 
Créneaa,  a.  m.  merlo d'un 
muro 

Crenelé  .e.  a.  merlato 
Créneler , v.  a.  merlare 
Crénelare , a.J.  merlatura 
Créde,  *.  m.  et  f,  creolo 
Crépage,  «,  m.  increspa- 
tura 

Crèpe  , a,  m.  velo  , o tocca 
Creper , v.  a increspare 
Crepi  , a.  m.  incamicia- 
tura 

Crépin  , a.  m.  il  suo  avere 
Crépine  , a.  f.  frangia  . o 
trina 

Crépir , v.  a.  intonacare 
Crépisaare , a.  f intonaci 
Crépodaiile.  fi’ojez  Cra- 
paudaiUe. 

Crépon , a.  m.  ereapone 
, e , crespo , arric- 

^sepn<cTile , ».  m.crepua- 
Cresean  , ».  m.  stoffa  di 
lana 

» ®*^**®*t  I a.  m.  crescione 
Cressonniére , a.  f.  luogo 
• dove  sitrovamolto  crea 
Clone 

Créte , a.f.  creata , ciglio- 
ne . ciuffo 

( ^rer  la  créte,  levarsi 
an  superbia 
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Créte  marine  . finoechio 
marino  {^bianca 

Cretonne,  a.f.  aorta  di  tela 
Crevaille,  a.f  .gozzoviglia 
Crevasse  , a.  f.  fessura 
crepaccia 

Creraaser,  v.  a.  crepare,  o 
screpolare 

Créve-coeur,  ».  m.  crepa- 
cuore 

(Grò»  crevé,  gr  casaccio 
Crever  , v.  a.  scoppiare 
satollare 
Crercr  de  rire,  amascel- 
lare  dalle  risa 
Ctenaer .v.a.  scavare,  ap- 
profondire 

Creuaet , ».  m.  crogiuolo 
Ctvux.s.m.un  cavo.forma 
Crenx  , se,  a.  concavo, 
projondo  £ iaatico 
jCrenx  , se  , a.  voto , fan- 
Cri , ».  m.  grido , motto , 
bando 

Criailler  , v.  n.  strillare 
Criaillerie  , r:  f.  grido 
Criaillenr,  ente,  ».  grida- 
tare  ^dele 

Craint,  e,  a.  ingiusto-,  cru- 
Crìard , e , a.  et  ».  striden- 
te, gridatore 
( Dette»  criardea,  ».  f. 
debili  vergognosi 
Criblo , ».  m.  crivello,  o 
vaglio 

CribJer , v,  a.  crivellare 
Cribicr  un  navire,  dan- 
neggiare una  nave 
Cribleur  , ».  m.  vaglintore 
Criblcnr , a.  cribriforme 
( O»  cribleur»  , ossa  cri- 
briformi 
Criblure  . ».  f.  vagliatura 
Cribratiou,  sub.f,  cribru- 
zione 
Cric  , ».  m.  martinetto 
<^ric-crac , ».  crich 
Criée,  a.f.  pubblicazione, 
o bando 
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Lner . v.  n gradare,  ban* 
dire , lagnarsi 
Crier  merci , chiedere  pie- 
tà , o perdono 
Crierie,  a.f  sgridamento, 
clamore  > 

Crieur , euse , ».  sgridato— 
ty , banditore  [ ditore 
Crieur,  ».  m.  sorta  di  ban* 
Grimo , ».  m.  delitto  ,pec- 
calo  [ crimenlese 
Cnme  de  lé»e  - majesté  ì 
Criminaliaer  une  affaire  , 
V.  a.  rendere  un  affare 
crirninale  [ nalista 
Criminalisto , w».  crimi—e 

Criminel,  le,-a.  criminalè 
( Un  criminel , ».  m.  un 
delinquente 
Crirornellement,  ad.cri- 
miìiiafmenle 

Criminellement , adv.  ira 
mala  parte 

Crin,  ».  m.  crine,  chioma 
Crinier , colui  che  conciu 
i crini 

Crinière , s.f  chiama  del 
cavallo , B del  leone 
Crique  , ».  m.  seno  , o ca- 
letta 

Criquet,  ».  m.  cavalluccio 
Criie  , s.f  crisi  [ tura 
|Cr:»pation  , s.  J,  inerespa- 
Crisaer,  v.  n.  stridere 
Criatal , ».  m.  erUtallo 
Crietallin , e , a,  oristal— 
Urto 

CristaUiaation’,  ».  f cris- 
tallizzazione 
Cristalliaer , v.  ».  cristal- 
lizzare [ criticare 

Critiquable,  a.  che  si  può 
Critique,  a,  critico 
Critique , ».  m.  un  critico , 
censore  [ etnaurtf 

Critique.  sub.f  critica, 
Critiqner  , ■»>.  a.  criticare 
Croasaement , »,  m.  il  ero— 
oidare 
E a 
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C;o«ss«r  , V.  n.  crocidare 
Troc , *.  m.  uncino  , furbo 
Croc-«n-)4ntbe , gambetto 
(Donner  le  eroe  en  jam- 
be,  dare  ii  gambetto 
Croche  , «.  f.  croma 
( Doublé  croche  , bis- 
croma < 

Croche  , a,  storto 
Crochet , *.  m.  uncinetto , 
stadera 

Croebeta  , s.  pi.  grappe 
( Sor  lee  crooheU , ojrro- 
prie  spese 

Crocheter,  v.  a,  aprir  eoi 
grimaldello 

Crocheteor,  s.  m.  facchino 
Crocheteor  , s.  m.  ladro 
che  apre  le  porte  col 
grimaldello  [ drillo 
Crocodile , s.  m.  coceo- 
Croou»,  <.  m.  safferano 
Croire,  9.  et.  credere, pen- 
sare 

Croùade  , s.  /.  eroeiaìa 
Croisée,  s.f.  finestra 
Croisée  ,e.f.  crociate 
Croisemeat,  <.  m.  iaoro- 
cicchào 

Croisor  , 9.  a.  incrocio- 
chiare 

Croiser , 9.  a.  cancellare  , 
incrociare 

Croiser , 9.  a.  attraoersare 
Croisette , s.  f,  crocetta 
Croisear , s.  m.  crociato 
Croisiére,  s.f.  crociera 
CroisiUoa , s.  m.  braccio 
di  croce 

Croissaace  , s.f.  erescenza 
Croissant,  s.  m,  la  mezza- 
luna 

Croissant  de  chemtnée,n/i> 
eino  di  cammino 
Croìt,s.  m.  aumento  d'ar- 
mento 

Croitre , 9.  n.  ereseere 
Crmtsx.a.n.  moltipUoarsi 
Cfpix,  s.f.  una  croce 


C R O 

Cromatique  , adj.  Voyez 
Ghroinatique 

Croqnant , s.  m.  un  mise- 
rabile [ sotto  i denti 
Croqaant , a.  che  stride 
Croqner  , 9.  n.  sgretolare 
Creqner  , 9.  a.  trangu- 
giare [ tare 

Croqnerle  loannot , aspet- 
Croqner  un  dessiu  , cd)- 
bozzare  un  disegno 
Ooquet , a.  m.  ciambella 
Croqiieur,s.  m.  un  ghiotto 
Croqui^nol» , s,  f.  buffetto 
Croquis  , s.  m.  sbozzo 
Grosse,  s.f.  pastorale , cal- 
cio d' archibuso,  bas- 
tone ewpo 

Crossar , 9.  n.  giocare  alla 
palla  con  un  baston- 
oino  curro  [ disprezzo 
Croaser , 9.  a.  trattar  con 
Crnsseur , s.  m.  che  spigne 
la  palla 

CroUphite , a.  crotalo 
Grotte , s.  f.  loto , fango 
Crotlé , a.  zaccheroso 
( Poète  crotté,  s.  m.  poe- 
tastro 

Crolter  , a.  imbrattare 
Croltin,  s.  m.  pillacola 
Croulement,  s.m.  sfonda- 
mento [ franare 

Gl  otder , 9.  n.  fondare  , 
Croulicr , e , a. paludoso 
Croupade,  s.f.  capannoru 
Ctxmpe.  s.f.  groppa,  giogo 
di  monte 

( Étre  en  cronpe , mon- 
tare in  groppa 
Croupier,  s.  m.  compagno 
nel  giuocoo 

Croupière , s.f.  groppiera 
Croupion , s.  tn.  groppone 
Cronpir,  9.  n.  stagnare, 
capare 

Groupirdansle  vico,  mar-. 

ciré  nel  pìzìo. 
CroasUUc,  s.f  craetiao 


CUI 

Croostiller,  o.  n.  mangiar 
crostini  [ cetamente 
CronstilloBSMnent,  <u/. /(<- 
Grooslilleux , mse , a. fa- 
ceto 

Crotìte , s.  f.  crosta 
Croùtelette , s.f  crostino 
Croùtoo  , s.  m.  pezzo  di 
corteccia  di  pane 
Crojable  , a.  credibile 
Groyonce , s.f.  credenza  , 
fede 

CroyoRt , s.  m.  un  fedele  > 
Gru,  s.  m.  terreno,  ofondo 
Gru  , e,  a.  crudo , aspro  , 
duro  • 

Cruauté , s.  f orudeltà 
Crnchc  , s.  f.  brocca , o 
mezzina  [ brocca 
Cruchée  ,s.f.  una  piena 
Gruchon  , a.  m.  piccola 
brocca 

CnicUle  ( ineision  ) , inci- 
sione a guisa  di  croce 
Crucifieraent , s.  m.  croci- 
fissione 

Crncifier,  9.a. crocifiggere 
Crucifix . s.  m.  eroeifiseo 
Gradili,  s.f.  crudità 
Graditi , s.  f crudezza 
Crne , s.  f.  accrescimento 
Cruel , le . a.  crudele,  fiere 
Cmellemeat,  ad.  crudel- 
mente [ mente 

Cmellement  ,.  ad.  fiera- 
Grùmeat,  ad.  crudamente 
Crastacie , a.  crustaceo 
Cruzade  , s.  f.  crotazzo 
Cahe,s.m.cubo,oiZoceoio'  j 
Cubor , 9,  a.  cubare  I 

Cnbique,  a.  cubice  I 

Cucarbite,p.y^  cuourùilst  ^ 
Cueillette , s.  f raccolta , 
colletta  [ toro 

Cueilleur , euse  , a.  cogli- 
Co»lUìc  , 9,  a.  roccogliers 
spiccare 

Cumiioir , e.  m.  cestella 
Cuiller,  s,f  caceAiofO 


C U L 

Cirillerée,  ».f.  cucchiajota 
Cnilleroa,  ».  m.  il  concavo 
del  cuechiajo 
Cair,  ».  w.  cttojo  , pelle 
(Visagede  cuir-feonilli  , 
figura  di  cembalo 
Cairasse  , ».  f.  corazza 
Cnirasscr , v.  a.  armar  dì 
corazza 

Cniraasier , ».  m.  toldato 
armato  di  corazza 
Onire  , v.n.eta.  cuocere. 


C U R 

Cal-de-»ac,».m.  chia»set'tn 
Calce  , ».  f.  coccia  d’ un 
ponte  [ di  mar. 

Coler,  p.  n.  rinculare  (». 
Calière,  ». /.gronda 
Cnlminaot,  a.  culminante 
Calmination , »./.  culmi- 
nazione 
Culniiner,  v.  n.  culminare 
Calot,».  m l’ultimo  nato 
Calotte , ».  / calzoni , o 
brache 


digerire 


[ cuocere 


Culotter,  «.  a.  mettere 


Cai're,  v.  n.  et  a.  bruciare, 
Cuisant , e , a.  ardente , 
doioro»o 

Coisine  , »ub.  f.  cucina  , 
l'arte  della  cucina 
( Fonder  la  cnisine , »ta- 
bilire  le  »pe*e  per  la 
cucina 

Cuisiner  , v.  n.  cucinare 
Cuisinier,  e,  ».  cuoco,  cu- 
ciniere 

Cniasarl,  ».  m.  cotcìale 
Cuisse  , »./.  co»cia  \ 

Caisson  , ».  m.  cocitura  ,j 
bruciore  ( »olvaggina\ 
Ctjissot,  s.  in.  coscia  di 
Culstre,  » rn.  servo  di  col- 
legio, un  pedante 
Cuite  , »./  cocitura 
Coite  de  briqne»,  »./*.  coi- 
lara  di  mattoni 
Cairre  , ».  rn.  rmme 
Col,  ».  m.  culo, posteriore 
Colasse , ».  f.  culatta  del 
cannone  I 

Cuibule,  ».f.  capitombolo\ 
( Faire  la  cuJbute  , fare 
capitombolo 

Culboter,  v.  a.  abbattere, 
rovinare 

( Ce  benquier  a enibuté , 
■guel  banchiero  è ro- 
vinato [ o fiore 

Tul-de— lampe,  t.m.vaso, 
Caì-de-plomp,  ubtno  te- 
litntùtio 


la  prima  volta  calzoni 
ad  un  ragazzo 
Calottin  , ».  m.  calzoni 
etretti 

Colte , ».  m.  culto 
Cnlliratéur,  ».  m.  colti 
vatort 
Coltiret , #.  a.  coltivare 
Caltiver  le»  atta  et  les 
scieoces,  applicarti  alle 
arti  e ttienze 
Colture,  »./.  coltura,  eoh 
tivantenlo  £ cumino 
Cnniin  , ».  m.  cimino 
Cumnlatit’,  ive,  a,  cumu- 
lativo 

CamaJativement , ad.  cu- 
mulativamente 
Camuler , v.  a.  cumulare 
Cunette  ou  covette  , ».  f. 

cunetta  ( /.  di  fori.  ) 
Copidké  , ».  f.  cupidità 
Copidité  . ».  concupit- 
cenza 

Copidon  , ».  m.  Cupido 
Curable , a.  curabile 
Curagc , ».  m.  nettamento 
Ciirntclle  , ».  f,  ufficio  del 
Curatole 

Cnratctsr , ».  m.  curatore 
Curalil,  ire,  a.  curativo 
Curation , ».f.  ettrazione, 
o cura 

Cnratrice , ».f.  curatrice 
Cure , t.f  tura, parroc- 
thia 
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Core  d’oiaeaa , piumata 
Care,  ».  m.  piovano,  • 
curato 

Core-dint , ttuzzicaàenti 
Curée  , ». /.fiera  predata 
( Faire  «ùrèe , mangiar- 
ti la  fiera  predata 
Oure-oreille  , ».  m.  »tuz- 
zicorecchi 

Gore-pied,».n*.c»ra»nrtMt 
Curer , v.  a.  nettare , pur- 
gare 

(4>o  corer  les  dents , le* 
oreille»,  etuzticarti  i 
denti,  gii  orecchi 
Corrar  , «.  m.  voiaeetta 
Cariai , e , a. parrocchiale 
Curie , ».  f.  Curia 
Corieuseraent , ad,  curio— 
tamente  [ raro 

Corienx  , te,  a.  curiato  , 
Corieax,».  m.  un  amatore 
Coriositè,  »./!  euriotità, 
tingolarità 

Coroir  , ».  m.  battone  da 
nettare  l’aratro 
Curviligne,  a.  curvilìnto 
Curvilé,  ».  f.  curvità 
Custode , ».  m.  un  cutiode 
Custodi  Bos,  t.m.colui  che 
tiene  un  benefizio  per 
un  altro 

Cutané , a.  cutaneo 
Catieole , ».  f.  pellicola 
Cove ,»./.  tino , o vatello 
Cureau,  ».  m.  un  vùteliino 
Cavée  , »./.  un  tino  pieno 
Curer, r.  7*.  latciarboUirc 
nel  tino  [ vino 

Curer  son  viit , tmaltire  il 
Curette , »./.  bacino , cu- 
netta 

Cnrier,  ».  m.  un  tinello 
Cjathe , ».  in.  ffiitura  roj 
mona 
Cjete,  ».  m.  vieto 
C^cle  solaire , cielo  solare 
C;dt  lanairo,  viclo  lunare 
Cjrclope,  (T,  m.  Ci»/»/» 


1J0  DAL 

Cjgne  , s.  m.  un  cigno 
Cjlindre  ,».m.  cilindro 
Cyliudriqne,  a.  cilindrico 
Cjrmaise , s.  f.  cimasa  , 
lista 

C^mbale , s.f.  cembalo 
Cjrnique , a.  cinico t mor- 
dace 

Cynique  , *.  m.  un  cinico 
Cjnisme , s.  m.  la  filoso- 
fia ed  i costumi  de'  ci- 
nici 

Cyprès , s.  m.  cipresso 
Cwir , s.  m.  il  Czar 
Czarien  ,ae,a.  czarino 
CiAtiae , s.f.  Czarina 

D 

Da  , interj.  oui-dà,  cerio 
che  sì  [ no 

( Nenni  - dà , certo  che 
Doclyle,  ».  m.  dattilo 
Dada,  ».  m.  cavallo  di 
carta , etc. 

Dadais  , ».  m.  un  balordo 
Dagonie , ».  f.  una  donna 
fastidiosa 

Dagorne , ».  f.  vacca  che 
ha  un  solo  co^o 
Daguo , ».  f daga , o sti- 
letto i corda 

Dague  do  prévòt , capo  di 
Daguer,  v.  a.  ferire  colla 
daga 

Dagues , s.f.  pi.  corna  di 
cerviatto 

Daguet,  ».  m.  un  cerviatto 
Daigoer,  v.  n.  degnarsi 
Daitn,  ».  IR.  daino,  o 
damma 

Daino,  s.y'.</a»na,  damma 
Daintiers,  a.  m.  testicoli 
del  cervo 

Dai»,  »,  m.  baldacchino'. 
( Hant-dai» , soglio  , o 
trono 

Dallo , ».  f grondaje  di 
jfictra 


DAN 

Dalle , ou  darne , s.f  fet- 
ta di  pesce  [ tica 

Dalmatique,  s.f.  dalma- 
Oalon  , dalot , ».  m.  pezzi 
di  legno  in  una  nave 
per  lo  scolo  dell'  acque 
Dam , s .1».  spesa  , danno 
(A  son  dam,  ad.  a danno 
suo 

Oamaras , ».  ir.  taffetà 
dell'  Indie 
Dama» , ».  damasco 
Dama»,  s.m. prugna  di  da- 
masco [chinare 

Damasqniner,(i.a.  damas- 
Oamaaqainour , s.m.  colui 
che  damaschina 
Damasqninuro,  s.f.  orna- 
mento damaschino 
Damassé,  ».  m.  biancheria 
di  tavola  damascata 
Oamasser,  v.a.  damascare 
Damasaure , s.f.  damasca- 
tura  [ drona , dama 
Dame  , ».  f.  signora , pa- 
Dames,  sub.  pi.  dama,  o 
dame 

Damer , v.  a.  damare 
Damer  le  pioii , andar  a 
dama  [fronte 

Damer  le  pion  , stare  a 
Damerei , ».  m.  damerino, 
zerbino 

Damier,  ».  ir.  tavoliere 
Uamiles  , ou  damitons  , 
sorta  di  tela  di  cotone 
Damnable , a.  dannabiU 
Damnablement , ad.  dan- 
nabilmente [ zione 
Damnalion  , ».  f.  danna- 
( Les  daronés , s.  m.  i 
dannati  [ seelerato 
( Amo  damnée,  s.j.  uno 
Datnner , v.  a.  dannare 
Damoiaoaa,  ».  m.  zerbi- 
notto 

Daraoiselle,  8./*.  donzella 
Dandin  , ».  m.  balocco , o 
I scimunito 


D A U 

Dandinement , ».  m.  ciors^ 
dolamento  [ dotarsi 
Dandiner  , v.  n.  et  r.  don- 
Danger , '».  ir.  rischio  ,/>»•> 
ricolo 

Dangercnaement , ad.  pe- 
ricolosamente 
Oangereux,  onae,  a.  pe- 
ricoloso [la , nel 

Ozas.prép.  in,  nello,  nel- 
Oanse,  s.  f,  danza,  o ballo 
Danaer , v.  r.  et  a.  ballare, 
danzare  [ rino 

Danseur,  euse , ».  balle- 
Darcine,  vojrez  Darse 
Dard  , ».  ir.  dardo,  pisti- 
llo [ saettare 

Oarder,  v.  a.  dardeggiare, 
Dardeur , ».  i»,  colui  che 
dardeggia 

Dardille  , s.fpistilio  di 
garofano 

Oardiller  , v.  n,  gerrno- 

Igliare  pistilj 
Dariole  , s.f.  berlingozzo 
Dariolette,  ».  f.  confidente 
Darnamas  , ».  m.  bamba- 
gia di  Smime 
Darne , ».  / fetta  di  pesce 
Darse  , a f,  darsena 
Darlre,  ».  f.  serpigine, 
volatica 

Dartre  farìnenae , morata 
Dataire  , ».  m.  datario 
Date  , s.f  data 
( Frenare  date,  v.  n. 
prendere  data 
Oater , v.  a.  mettere  la 
data 

XìsKene , s.f.  dateria 
Datif , ».  m.  dativo 
Dation  , ».  f.  dazione 
Datte , ».  f.  dattero 
I Dattier , ».  m.  palma  , 

! Davantage,  ad. più,  di più 
Daube,  s.f.  stufato 
Oaubbr , v.  a battere  , de- 
ridere [ tore 

DavboQr,  ».  m.  motteggia-  i 
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Dangrebot , *.  m.  vnncello 
da  pescare  [ cene 

Davier.*. /«  cauaèitnli ,u 
Daiipliin  , m.  drLfino 
D'aulanl  que,  coiij.  per- 
ciocché [ più 

D’antanl  plua  , conj.  lunta 
D'autanl  niieiix  , lontu 
in  ag^iormenle 
, prep.  di,  da,  per 
13c  ce  que  , conj.  perchè 
Dò , s.  m.  un  dado,  ditaU 
(Avousledé,  a VOI  tocca 
DòbàcUge,  t.m.  sgonUit- 
ramento  \_d’un  fiume 
Dél.AcIe.a.y.  rotta  o shocco 
Débàcler  , v.  n.  disciorsi 
Débàcleff  V.  a.  sgombe- 
rare un  porlo 
Débàcler  une  porte  , spa- 
lancare una  porta 
Déliàclenr , t.  m.  ujpziah 
destinato  a far  sgom 
beare  un  porlo 
Débagbuier , v.  a.  ciarlan 
Débalier  , v,  a.  sballare  , 
scappare  [ l'usamente 
( A la  débandade  , ron- 
( Laisser  à la  débandade . 
lasciare  in  abbandono 
Débandement  ,s.m.  rilas 
sazione  [ rilassare 
Débander,  v.  a.  allentare , 
(Se  débandcr,  v.  r.  ri- 
lasciarsi , sbandarsi 
( Se  débander  l’esprit , 
ricrearsi 

Débanqoer  ( t.  de  jeu  ) , 
V.  a.  sbancare,  vincer 
tutto  [^la  faccia 

Débarbouiller,  v. a,  lavare 
Débardage  . s.  m.  lo  scari- 
car un  battello  di  legna 
Débarder,  v.  a,  scaricare 
un  battello  di  legna 
Débardeur,  s.  m,  bajolo 
Débarqoement  , s.  m.  lo 
sbarco 

Ddbarqaer,  v.n.  siareart 


B E B 

Débarranser , v.  a.  sgom- 
berare 

lébarraascr,  v.a.  sbrigan 
Débarrer  , v.  a.  sbarrare 
Oéhat.  «.  m.  dibattimento, 

0 rissa 

l'ébàler,  v.  a.  shaslare 
Débattre  , v.  a.  dibattere 
(Se  débaltre,  v.  r di- 
menarsi [ lezzo 

Débaucbe,  s.  f dissolu- 
!.'ébaucbé  , A.  scapigliato 
• 'ébaiiclié  , s.  rn.  uno  '■f  e- 
nato [ dis  o ala 

Débaucliée  , s.  f.  donna 
'ébaiiciior  , V.  a.  corrom- 
pere . sviare  T nare 
Débanrlier , v.  a.f  aslor- 
(Se  débaucluT  , v.  r. 
darsi  alla  dissolutezza 
( Se  débaiicher  , v.  r. 
lasciare  il  lavoro 
Débct,  s m.  bilancia 
l>ébif!’er , v,  a.  guastare  lo 
stomaco  ( viso  pallido 
( Viaage  débifló  , s.  m. 
Débile . a,  debole 
Débilenient  , ad.  debol- 
mente [ fazione 

Drbililation  , s.  f.  debili- 
Débilité,  s.f.  debolezza 
Débiliter , ».  a.  debilitare 
Débiller , ».  a.  sciogliere 

1 cavalli  [ esito 

Débit,  s.  m.  vendita,  o 
Débitant,  s.  m.  venditore 
Débiler  , ».  a.  vendere  , 

spacciare  [ in  digrosso 
Oébiter  ea  gros,  venderé 
Débiter  en  détail , vendere 
in  minuto 

Débiteur  de  nobrelles,  s 
novelliere 

Débiteur , trice , a.  debi- 
tore 

Déblai  (beao)i  s.m.  buo- 
na ventura 

Déblayer,  v.a.  sgomberare 
J)ébl«qaer , ».  a.  (t.  d’in- 
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prim.)  correggere  le  let- 
tere rovesciale 
Déboiic,  s.  m.  fastidio, 
disgusto  \^gamento 
Débuitcnient , s.m. disio— 
l 'eboiter  . ».  a.  dislogare 
Debiiiler,  ».  a,  disunirsi 
Déboiider,  ».  a.  alzare  la 
cateratta  [ care 

Débonder  , ».  n.  straboc- 
( Se  débonder , ».  r.  «*- 
•ciré  < on  impeto 
Déboodoiiner  , ».  a.  torre 
ilcacchiumedal  a batte 
Débunnaite,  a.  mite,  be- 
nigno 

( Mari  dèbonnaire,  ma- 
rito indulgente 
Déiionnaireinent , ad,  be- 
nignamente 

Débounairélé , a.y.  beni— 
Débord  , a.  m.  diffondi- 
mento 

Débordé  , e,  a.  sfrenato 
Dóltordenient  , ».  m.  tra- 
bocco , dissolutezza 
Déliordement,  a.  m.  inva- 
sione , impeto 
Déborder,  ».  n.  traboccare 
{ Se  déborder,  ».  r.  dif- 
fondersi [ lontanarsi 
(Se  déborder,  ».  r.  al— 
Déborder  , ».  n.  sparlare, 
sporgere  [ stivali 
DéboUer  , ».  a.  cavare  gli 
Débouclió , ».  m.  apertura 
Débouchement , ».  lo  stu- 
rare una  cosa 
DéboucLer , ».  a.  sturare, 
aprire  , 

Débonder , v.a.  sfibbiare 
Débonder  nne  jument  , 
sfibbiare  una  cavalla 
Débonder  de»  chevenic  , 
disfare  i ricci  [ cita 
Déboiiquement,  s.m.  us— 
Débouqner , ».  n.  uscir  da 
uno  stretto  ( il  fango 
Dòboiurber,  ».  a.  togliere 


( 
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Dóbonrrer,  v.  a.  cavare  la 
borra  \_zare , formare 
Déboorrcr  , v.  a.  diroi- 
Déboorsés,  «.  m.  i danari 
ebonuti 

Eéboursenienf,*.wi.  »horso 
Eéboiirser  , v.  a.  tboraart 
Debont , ad,  in  piedi  . 
stante  \_eato 

( Étrc  il«boDt , essere  al- 
Eébouter,  v.  a.  dichiarare 
illegittima  la  dimandi, 
d’alcuno  [ nari 

Débonionner,  v.a.sbotto- 
Débiai  Jer(se),  v r.spei 
iorarti 

Débredoniller , i».  a.  gua- 
dagnar qualche  punto 
. onde  non  perder  marcio 
Débrider,  v.  a.  sbrigliare, 
spedire 

(Sana  débridcr,  in fretta 
Eébris  , s.  m.  avanzo  , 
guasto  [ lucidazione 
Pébrouincmeiit,  s.  m.  di- 
Pòbruuiller,  v.  a.  diluci- 
dare , spianare 
Pébrutir,  v.  a.  digrossare 
Pébucher , v.  n.  scovare  la 
fiera  [ scacciare 

pébasqnement , s.  m.  lo 
Pébn5qner,i>,a.  scacciare, 
giuocare  un  sottomano 
Pébst,  s.  m,  comincia- 
mento , principio 
Pébutcr,  V.  a.  cominciare, 
portare  via  [primo 
Péhnter,  i>.  n.  giuocare 
Pr(à , ad.  da  questa  parte 
Pècacheter , v.  a.  dissug- 
■ gellare 

icede , s.f.  deca , decina 
fcadence,  s.f.  decadenza 
Pccager , v.  a.  sgabbiare 
Péca^one,  «.  m.  decagono 
Pécaiaacr,  v.  a.  scassare 
L’itcalogne , s.m.il  deca- 
. lago  [ rane 

PéMwéroa,i.  m,  decamt- 
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Déoampemejit , a.  m.  il  le- 
var le  tende  [ tende 
Oécaniper  , v.  a.  levnr<  le 
Décamper,  v.n.fare  far- 
dello 

D^raiiat,  s.m.  decanato  | 
l'écaniser,  v,  n. farle  verf 
del  decano  [ tazione 
I ^érantation  , a.  y.  dccan~ 
l 'écaiiter , v.  a.  decantare 
l 'écapitation , s.f.  decolla- 
zione 

Oécapiter,  v.a.  decapitare 
Oécarreler , v.  a.  smatto- 
nare 

Vìécas  fhihc,a.decasillabo 
Décéder , v.  ».  morire 
Déceindre , v,  a,  disci- 
gnere  [ tomento 

Dvccleat^nt , a m.  pale- 
Décelcr , v.  a,  palesare  . 
svelare 

Dèceleur,  enee,  a.  dilatore 
Déccmbrc,  s.m.  Vicemhre 
Déccmment,  ad.  decente- 
mente [ virato 

Déceuiyirat , a.  »».  decen- 
PécemTÌra.a.»/.  decenviri 
Di'cence , s.f.  decenza 
Déceusal , e , a.  deeenna- 
i le  , {di  dieci  anni) 
Péccnt  ,c,  a.  decente , di- 
cevole [fraude 

Déccplion  , s.f.  inganno , 
Déccrner,  v.  a.  decretare 
Décéa,  a.  m.  morte 
Décer«nt , e,  a.  inganne- 
vole 

Dt'ccvoir , V.  a.  ingannare 
Déceroir,  v.  a.  garubul- 
lare 

Péchaioenient,  s.m.  sca- 
tenamento 

Péchaìivcr , v.  a.  scatena- 
re , provocare 
So  déchainea,  v.  r.  sol- 
levarsi, burlare 
PAcbalànder,  v.a.  Foget 
PéwclialaBd«r 
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Décbanter , v.  ».  calare ^ 
scemare 

Déchaperonner  l’oiseaa  , 
d scappellare 
Décharge  , a.  f scarica- 
mento , sparo 
Décharge  , a.  f riposti- 
glio, corso,  quilanza 
Déi.ha>'gement,  s.m.  dis- 
carico 

Déchargcr , v.  a.  scari- 
care , liberare 
Décharger  $» colere,  sfo- 
gare la  collera 
Décharger  une  arme  à fen, 
sparare 

Décbargeur,  a.  m.  colui 
che  sconca 

Décharmcr  , v.  a.  torre 
l’incantesimo 
Décharner  , v.  a.  scarnare 
( Vi:>age  décharné . a. 

I m.  viso  smagrito 
Déchauaaemeot,  a.  m.  lo 
scalzamento  degli  al- 
beri 

nèchaasacT,  v.  a.  scalzare 
Déchanaser  dea  arbrca  , 
scalzare  gli  alberi 
Déchaosaoir , a.  m.  scalza- 
to/o { di  diritto 

Déchéance , a.  f.  perdita 
Uéchet,  a.  m.  calo,  dimi. 

nazione  , danno 
Décbevoler,  v.  a.  scapi- 
gliare [ cavezza 

Déchevétrer,  v.  a.  torre  la 
DéchilTrable , a.  che  si  può 
decifrare 

DèchiÀ'.  ement,  s.m.  l’atto 
del  decifrare 
DcchifFrer , v.  a.  decifrare 
DéciiilFrer  unc  peraoBoe  , 
far  conoscere  una  per— 
sotia  [fra  tare 

DécliifFrcTir  , a.  m.  deei- 
Déchiqiieler,  v.  a.  tagliuz- 
zare , stagliare  [ gUo 
DéclwqaettU'*^  s.f'.ffueUt- 
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Déeinrenicnt , «.  m.  tfrae- 
ciamento  [ tparlare 
Déchirer,  v.  a.  Mtracciart, 
Déchinire  , t.f.  $quorcio 
o rottura  [ affralini 
Déchoir  , V.  n.  decadere , 
Décfaouer  , v.  a.  tcaglìaré 
Décidément,  ad.  decisi- 
vamente 

Décider,  v.  a.- decidere 
Décimable  , a.decimahilt 
Dècima! , ale  , a.  decima- 
le, di  decima 
( Fraction  déciraale  , 
frazione  decimale 
Décìmatear,  t.m.  decima- 
tore [ zione 

Dérimatios , t.f.  deeima- 
Décimer,  v.  a decimare 
Dècime^  , t.  f.  decime  so- 
■ pra  i hentficj 
Décintrer , v.  a.  torre  via 
le  eentime  d'una  volta 
Décisif , ire  , a.  decisivo 
Décision , t.f.  decisione 
Décinrement , ad.  decisi- 
vamente 

Déciaoire  , a.  decisivo 
DéclaBwitenr , s.  m.  de- 
clamatore [ mozione 
DéclamalioH  , t.f.  decla— 
Dérlamation  , *.  f.  invet- 
tiva , ampollosità 
Déclamatoire  , a.  decla- 
matorio 

Déclamer,  v.a.  declamare 
DéclanKr,  v.  n.far  invei- 
te- iiva  { ratorio 

Déclaratif , ire , o.  decla— 
Déclaration , t.f.  dichia- 
razione 

Déclaration,  (énninérat.  ) 
enumerazione  [ torio 
Déclaratoire , a.  declara- 
^ Dèi  larer , v.  a.  dichiarare 
(Se  déclarer,  dichiararsi 
Décltn,  t.m.  decadenza 
Dérli«de  la  lune,  decre- 
mtnlo  ddi»  lun« 
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Déclìnablc , a.  declinabile 
Uéclinaiaon,  a f.  declina- 
zione 

Dédinatoire  ( exception  ) 
eccezione  declinatoriei 
Décliner,  v.  n.  declinare 
Décliner,  v./i.  calare,  ab- 
bottare [^chinata 

Déclivité  , t.f.  pendio  , o 
Déclore  , V.  a torre  la 
ehiudenda 
Oécloa , o , a.  aperto 
Déclener  , v.  a.  schiodare 
Oécuchcment , s.  m.  scocco 
Décoclier , v.  a.  scoccare 
Décoction , s.f.  decozione 
Déooiffer,  v.  a.  torre  la 
cuffia , sturare 
Oécollalion , a.  f.  decol- 
lazione 

Dècollemcnt , s.  m.  stac- 
oamenio 

Décoller , v.  a.  scollare  , 
decollare  [ il  collo 
Décolleter , v.  a.  scoprire 
Dèeolorer , v.  a.  teolorire 
Décombrer  , v.  a.  nettare. 
Décombrea,  t.m.  rottame, 
o macia  [ porre 

Décomposer . v.  a.  tcom- 
Oéceraposition  , t.f.  dis- 
cioglimento 

Uécomple  , a.  m.  sconto  , 
deduzione 

Décompler, 'V.  a.  sconta- 
re, dedurre 

Oécompter , v,  a.  calare , 
scemare  [ certare 
Déctmcertcr , v.  a.  scon- 
Déconccrlcr , v.  a.  con- 
fondere 

( Se  dóconcerler , v.  r. 
sconcertarsi  [ffcre 
DéctmCre  , v.  a.  sconfig- 
Oèconfiture,  a.  m.  scon- 
fitta 

Décon  Sture  , a.  m.  rotta , 
tconffggimsn  to 
IHeeaIbrt,  s.m.  sconforto 
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Déconforter,  v.  a.  scorag- 
giare [ n ’mara 

Déconforter . v.  a.  dists^ 
Oéconseiller , v.  a.  scon- 
sigliare \_fondere 

Oéconleoancer , v.  a.  con- 
Déconrenoe  , a.  f.  disgra- 
zia [ tare 

Décorafear,  s.m.  decora- 
Décoration , a.  f.  orna- 
mento [ zioni 

Uécoralions,  s.f  decora— 
Oécoeder  , v.  a.  disfare 
una  corda 

Décorer  , v.  a.  decorare 
Décorer,  v.  a.  ornare,  il- 
lustrare 

Oecorum  , s.  m.  decoro 
Déconcher,  v.  n.  et  a. ^dor- 
mir fuori  di  casa 
Oécondre  , v.  a.  discuci- 
re, aprire 

{ En  décondre , venire 
alle  mani 

Découlement,  a.  in.  scor- 
rimento, dislillamentn 
Déconlcinent , a.  m.  sco- 
lamento d’umori 
Oécoulrr  , v.  n.  colare  , 
stillare 

Déconper  , v.  a.  frasta- 
gliare , o tagliuzzare 
Déconper , v.  a.  trinciare 
Déoonpenr,  ense , a.  arte- 
fice che  frastaglia 
Déconpler  , v.  a.  sguinza- 
gliare I 

Découpnre,  s.f.  frastaglio 
Découragement,  a.  m.  sco 
raggiamtnto 
Déconrager,  v.  a.  scorag- 
giare [ nare 

DMonrager , v.  rt.frastor- 
Déconrs.a.  m .sremamento 
Déconra  de  la  lune , luna 
scema 

Décoiisure  , a.  sdrucito  « 
o lo  scucito 

Décofnure,  t.f.  tettarti» 
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( A deniers  déconrerts , 
danari  contanti 
( A découvert,  ad.  aper- 
tami nt  e 

( A visagc  découvert,  a 
faccia  iodata 
( Alléc  découverle , via- 
le aperto 

Déconvei'le  , s.f,  tcoperta 
’ ( Knvojer  à Ja  décoti— 
verte  , mandare  a ri- 
conoscer. il  paese 
Déeonvrir,  v.  a,  scoprire, 
snudare 

Décoiiviir,  V.  a. palesare, 
sotlare. 

( Se  déconvrir , o.  r.  sco- 
prir.-i  il  capo 
(Se  (lécouvrir. yàrsi co- 
nosci re  [neitare 

Décraaser , v.  a.  ripulire , 
Dèci  édilement . s.  m.  dis- 
credilo [ dilare 

Décrédiler , v.  a.  discrc- 
Déerèpit,  e,  a.  decrepito 
Decrèpiter,  v.  a.  dissec- 
care del  sale 
Dècrèpilude,»/’.  decrepità 
Dècret.  s,  m.  decreto,  sen 
tenra  [/a/t 

Dècrélales,  s.f.  pi.  decre- 
Déerétor  , t>.  a.  decretare 
Décrélcr  ano  terre  , asse- 
gnare per  decreto  il  po- 
dere d'un  debitore  a‘ 
creditori 

Décri , s.  m. proibizione , 
disgrazia  [fumare 

Décricr,  v.  a.  vietare,  dif- 
Dècrire  , v.  a.  descrivere 
Dècrire,  v.  a.  copiare 
Dirroeber , v.  a.  staccare 
Décroire , v.  a.  discredere 
Dècroissement , s.  m.  de- 
crescimento 

Décruisaemont , s.  m.  di- 
minuzione 

Dècrottre,  v.  n,  decrescere 
Dècratter , v.  a.  ripulire, 
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Défrotteur  , s.  m.  colui 
che  ripulisce  le  scarpe 
Oéciotlolre . s.f.  .spazzola 
da  ripulire  le  scarpe 
'Jécuirc  , V.  a.  et  r.  lique- 
farsi [pio 

I t^c'iiplc  , a.  et  s.  m.  deca- 
Oécupler,  v.  a,  aumentar 
del  decuplo 
Décurie  , s.f.  decuria 
Oécurion,  s.  m.  decurione 
Oédaigner,  v.  a.  disde- 
gnare 

Dédaigiier,  v.  a.  sprezzare 
I)édaigneusenient,a(/.(/i<- 
degnosamente 
Dédaigueux , euse,  a.  dis  ■ 
prezzante 

Dédain , ».  m.  disdegno 
Uédain , ».  m.  disprezzo  , 
spregio 

Dèdale  , ».  m.  labirinto 
Dedan»,  ad, prép.  dentro, 
entro 

( Mettre  le»  voile»  de- 
dans  , serrare  le  vele 
Dedan»  , ».  m.  l’interiore 
Dòdicace,  s.f.  dedicazione 
Dcdicacc,  s.f.  dedicazio- 
ne d' una  chiesa  [rio 
Dcdicatoire , a.  dedicato- 
la Kpitre  dédicatoire,t^t»- 
/o/a  dedicatoria 
Dédier  ,v.  a.  dedicare 
Dèdier  un  livre,  dedicare 
un  libro 

Dédire  , v.  a.  disdire 
(Se  dédire , v.  r.  disdir- 
si , ritrattarsi,  mancar 
di  parola 

Dèdit , ».  m.  disdetta 
Dèdommagement , s.  m. 
compensa 

Dèdommagement , ».  m. 

risarcimento  [ rare 
Dédommager,  v,  a.  ripa- 
Dédommager , v.  a.  risar- 
cire 

Dèdtfrer , v.  a.  disdorart 
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Dédonblcr.  v.  a.  scucir»  > 
la  fodera 

I )éduction,  s.f.  deduzione 
OéductioD,»yi  narrazione 
Déduive,  V.  a. dedurre 
Déduire,  v.  a.  narrare, 
raccontare  [ diletto 
. Oéduit , ».  m.  trastullo  , 
Oèesse  , s.f.  dea  , o diva 
(Se  défàctier,  v.  r.  de— 
porre  l'ira  [ mento 
Défaillance  , ».  f.  sveni— 
Défaillance,  s.f.  sciogli- 
mento 

Uèfaillant , a.  colui  eh» 
non  comparisce 
Défaillir , v.  n.  mancare  , 
cadere,  svenire 
Défaire , v.  a.  disfare , 
mandar  via 

Défaire  , v.  a.  ecclissare  „ 
confondere , smagrire 
( Se  défaire  , v.  r.  Scon- 
certarsi , disfarsi 
(Se  défaire  d’un  béné— 
fice  , deporre  un  bene- 
ficio [ viso  pallido 
( Visage  défait  , s.  rrs. 
Dèfaite,  s.f.  rotta,  pre- 
testo, vendila 
Défalcation  , ».  f.  defal- 
cazione 

D éfalquer , v.  a.  diffalcar» 
Défaveur  , s.f.  disgrazia 
Défavorable , a.  diffavo— 
revole 

Défavorablement , ad.  dis- 
favorevolmente » 

Défaut , ».  mas.  difetto  , 
mancanza 

Défaut  de»  oòtes,  le  giun- 
ture delle  coste 
( Étre  en  défaut  ( terme 
de  citasse) , smarrire  la 
traccia 

Défectif , ive , a.  difètti»» 
Défection,  s./I  abbandono 
Défectueux  , auM , a.  di- 
fettoso 
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Défectneusement , ad,  im- 
perfettamente 
D^rectuosité , ».y!  difetto 
Défenderessc,  *.f.  una  rea 
Défendcar  , t.  m.  un  reo 
Dèfendre,  i>.  a.  difendere , 
vietare , proibire 
Dèfendre,  v.  a.  preteroare 
I Se  dèfendre  , ».  r.  di- 
fendersi , scolparsi 
Dèfense,  s.f.  difesa,  di- 
vieto [ scrittura 

Défense  , «.  f.  risposta  , 
Défensenr,  s.  m.  difensore 
Défenslf,  ive,  «.  difensivo 
( Étre  snr  la  dèfensive  , 
star  sulla  difesa 
Dèféqner.  v.  a.  purgare , 
o levar  la  feccia 
Défèrant,  ante,  a.  arren- 
devole 

Déférence  , «.  f.  eondes- 
cendenza , osservanza 
Déferer , v.  a.  condiscen- 
dere [ decretare 

Dèfi^er , t».  a.  concedere , 
Déférer , v,  n.  amminis- 
trare [ sconcertare 
Déférer  , v.  a.  sferrare  , 
Déferrer,  v.a. confondersi 
Défì , s-  tn.  disfida , o sfi- 
diiine.Tìto 

Défiance  , s.  f.  diffidenza 
Defìaut , e , a.  diffidente 
Défier.v.  a disfidare,  o 
sfidare 

( Se  défier,  v.  r.  diffidare 
(Se  dèfier,  v.  r.  sospet- 
tare 

Défigurcr , v-  a.  sfigurare 
Défilé , 4.  m.  strette,  o an- 
gustie 

Défilrr  ,v  a.  et  n.  sfilare, 
marciare  alla  sfilata 
( Se  défiler , sfilarsi  . 
Définir,  V.  act.  definire , 
stabilire,  decretare 
Dcfiaitcnr,  s.m.  definitore 
Dèfiiiitif,  ire,  a,  definitivo, 
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Définilwn,  sf, definizione 
Définitivement , ud.  diffi- 
nit  amente 

Oéfinitoire,  s.  m.  defini- 
torio 

Déilagration , s.f.  abbru- 
ciami rito 

Défleurir,  v.  n.  sfiorire 
Oélleiirir,  v.  a.  disfiorare 
Oéfloralion,  s.f.  defiora— 
zione 

Déflorer , v,  a.  defiorare 
Uéfonct’ment , *.  m.  sfon- 
datnento 

Dèfoncer  une  fataille,  v.  a, 
sfondare  una  botte 
Déformcr  . v.  a.  guastari 
la  forma 

Délourner  , v,  a.  sfornare 
Oéfrai , s.  m.  lo  spesare 
Défrayer,  v.  a.  spesare 
Défricbement,  s,  m.  il  dis- 
sodare [^spianare 

Défrìcher , v.  a.  dissodare, 
Défrichenr,  s.  m,  colui  che 
dissoda  un  terreno 
Défriser  , v,  a.  disfare  i 
ricci  [pieghe 

Défi  oncer , i>.  a,  disfare  le 
Défroncer  le  sonreil,  ras- 
serenare la  fronte 
Défroqne  , s.  m,  spoglio  , 
mobili 

Défroqiicr,  v.  r.  sfrattarsi 
Uéfaner,  v.  a,  scappellare 
gli  alberi  delle  sue  ma- 
novre [ morto 

Dèfont  , e , a,  defunto  , 
Degagé  (degré),  t.  m.  sca- 
la segreta 

( Air  degagé, />or/amen- 
to  disinvolto 
Dégageinent,  t.m.  distac- 
camento 

Oégager,  v.  a.  distaccare, 
riscuotere 

Oégager  sa  parole  , dinm- 
pegnarsi  [grazia 

Oégaiue (bello),  $.f,  mala, 
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Dégainer  , v.  a,  sfoderare 
la  spada  [ vaccio 

OéMoineur  , s.  m.  un  bra— 
Déganter  , v.  a.  cavar  s 
guanti  [ spogliare 
Oégarnir  , v.  a.  sgutrniee, 
Dégarnir  une  place  , spro- 
vedere  una  piazza 
Oégal t s.m. guasto , stra^ 
ge , consumo 
Dégel , s.  m.  scioglimento 
Dégeler  , v.  a.  sciogliere 
ii  diaccio 

Oégéuéi-alioD  , s.  f,  dege- 
nerazione [ rare 

Dégénérer  , v.  n.  drgene— 
iiégiiigandé  , 0 , a.  disa- 
datto 

Dégluer  , v,  a.  spanìare 
Oéglutition  , s.  f,  inghiot- 
timento 

Dégobillcr , v.  a.  vomitare 
Dégobillis,  s.  m.  il  vomito 
Déguiser , v.  n,  garrire  , o 
cantare  [sgorgare 

Dégoiser , v,  n.  ciarlare  , 
Dégorgement , t.  m.  sgar- 
gami-nto 

Dégurgeoir , s.  m.  filo  di 
ferro  per  nettare  il  fo- 
cone del  cannone 
Dégorger  ,v.a.  guazzare, 
purgare  [ garsi 

( So-dógorger,  v.  r.  sgor- 
Dégourdi , e , a.  sca'tro, 
accorta 

Oégourdir,  V.  a.  sciogliere 
te  membra  indolenzite 
Oégourdir  , v.  a,  riscal- 
dare, dirozzare 
Oégourclisseinent,  sub,  mj 
ravvivamento 
Dègoùt,  s.  m.  disgusto, 
svogliatezza  [ch-vole 
Oégoùtant , e , a.  stoma— 
Oégoùlé,  e,  a.  disgustato, 
svogliato 

(Un  bon  dégo&té , s.  tn, 
uvm^  di  bmen  tunoro 
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Dégoàter,  v,  a.  dUguntare 
( Se  dégoùtcr , v.  r.  dis- 
gustarsi , o venire  a 
Tsoja  [ tante 

Dégonttant , o,  a.  goccio- 
Dégontler,  v.n.  gocciolare 
Dégradatien,  s.  f.  spoglia- 
meuto , guasto 
Dégrader , v.  <r.  degradare, 
ruinare 

Dégraffer , p.  au  sfibbiare 
Dégraffer  un  e iBaraille  , 
distruggere  un  muro 
Dégraissement , s.  m,  net- 
tamento 

Dégraiascr , v.  a.  nettare, 
o digrassare 

Dégraisser  la  soupe  , di- 
grassare la  minestra 
Dégrataaeor,  s.  m.  cava- 
macchie 

Dégrapiner,  v.  n.  alutre 
la  piccola  ancora 
Degré , s.  m.  scala  , sca- 
lino , grado  [ gnità 
Degré  , a.  m.  grado  . di- 
Dégringoler,  v.  n.  saltar 
le  scale 

Dégringoler , v.  n.  discen- 
dere a precipizio 
Dégrossir,  e,  a.  agrossare 
Dégroesir , v,  a.  battere  a 
mazzetta 

Dégnenillé , c , a.  strac- 
ciato , lacero 
Déguerpir , v.  n.  sloggiare 
Dégnerpissement,  s.m.  ab- 
bandonamento 
Déguettler  , v.  n.  recere , 
vomitare  { vestimi  nto 
Dégniseinent , s.  m.  tra- 
Dcgniser , v.  a,  travestin 
Déguiset , V.  a.  contraffa- 
re, celare 

Dèguatatiou , s.f.  assaggio 
DiMler , v,  a.  et  n.  ren- 
dere bianca  la pcUe  im- 
brunita dal  sole 

DéhaBché,«,«.  tnwneatc 
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Déhamacher , v.  a.  levar 
via  gii  arnesi  dal  ca- 
vallo di  tiro  {fuora 
Debors , ad.  prép.  fuori , 
Uebora , s.  m.  l’esteritfre 
(Lea  dehora  d’nne  mai- 
son , gli  esteriori  d’unu 
rasa 

Déjà , ad.  già , o digià 
Uéicide , a.  m.  deicidio 
Dejection,  s.f.  degeslione 
(S«  déjeler,  v.  r.  incur- 
varsi [ coletione 
Oéjeùné  , déjeùner , a.  m. 
Déjeùner , v.  a.  fare  cole- 
zione,  asciolvere  [7te 
Deification,  s.f.  deificazio- 
Déifier  , v.  a.  óLeificare 
Déjoindre  , v.  a.  disgiu- 
gncre  [^aroarai 

( Se  déjouidre,  v.  r.dis- 
Oéiame,  a.  m.  deismo 
Déiste , a.  deista 
Déilé,  s.f.  deità,  divinità 
Uéjuc , a.  m.  il  tempo  dello 
svegliar  degli  uccelli 
Oéjncber , v.  n.  uscire  di 
pollajo  [^quella  cosa 
De  li , ad.  da  ciò , o da 
Deli  , pr^p.  di  là,  oltre , 
o altra 

Délabrement , s.m.  disfa- 
cimento, cattivo  stato 
Oélabrer  , *>.  a.  lacerare , 
disfare , rovinare 
Dclaccr,  v.  a.  dislacciare 
Uélai , a.  m.  ritardo , o in- 
dssgio  [dono 

UclaisMment,  s.m.  abbon- 
Uélaiaser , v.  a.  abbondo  • 
nere  [ tiene 

Délassemoot , a.  m.  ricrea- 
OélaM«in«nt,  a.  m.  sollie- 
vo, sollazzo  ^ 

DélasMr , v.  a.  riposare 
( Se  délaaser,  v.  r.  ri- 
crearsi 

Dédaiear , a.  m.  delatore 
Délatira  > e.  f.  «cossea 


DEL 

DéTatter,  v.a.  torre  le  assi- 
celle {lido 

Délaré,  a.  dilavato  ,pal- 
Délayement , a.  m.  stem- 
peramento 

Oélayer , v.  a.  stemperare 
Déleclable,  a.  dilettevole 
Déiedation , s.f.  diletta- 
zione • 

Délecter , v.  m.  dilettare 
( Se  dèi*  cter , v.  r.  com- 
piacersi f zione 

Délégation  , s.  f.  delega— 
Déh^atoire , a.  delegato- 
rie 

Délégné,  a.  m.  un  delegato 
Délpgoer , V.  a.  -delegare 
Délégner , v.  a.  assegnare 
Délesler , v.  a.  scaricar 
la  zavorra  d’un  basti- 
mento 

Délestenr,  a.  m.  quegli  che 
fd  scaricar  la  zavorra 
Dilibérant,  e,  a.  irreso- 
luto [ borati vo 

Délibératif , ive  , a.  drli- 
Délibération , s.f.  delibe- 
razione [ zione 

Délibération,  a.  f risolu— 
Oélibéré  , a.  m.  delibera- 
zione \riseluto 

Délibéré  , e , a.  ardito  , 
( De  propoa  délibéré,  ap- 
postatarnente 
Délibèrénieat , ad.  spedi- 
tamente 

Délibérer,  v.  n.  deliberare 
Oélibérer , v.  n.  determi- 
nare [ squisito 

Délicat , c , a.  delicato  , 
Délicat , e , a.  fragile,  pe- 
ricoloso 

( 41Taire  délicate,  a.  f. 
negozio  rischioso 
Délicatemant , ad.  delica- 
tamente ( mente 

Délicatement , ad.  geniil- 
Uélicater,  p,  ».  careggiar 

troppe 
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OéTica  tesse,  a.  f.  deltea- 
tezza  [ ghiotti 

DéJicatcsse  , mh*.  f.  cibi 
Dólice , s.  m.  diletta 
Dcliccs  , §.  f.  pi.  delizie 
Délicieaseineiit , ad.  deli~ 
zioaamente 

D^licìeux  , euse  , a.  deli- 
zioso , voltsUuoco 
{Se  délicoter,  v.  r.cca- 
pestrarsi  [ sciolto 
Délié  ,e,  a,  sottile,  acuto, 
Délié,  e,  a.  fina,  accorto 
Délier , v.  a.  sciorre , as- 
solvere . [ xùme 

DAIinéatiog  , t.f,  delinca' 
Dclinqaant,  s.  m.  delin- 
quente 

Bélinquer , v.  n.  commet- 
tere un  delitto 
Dólire , s.  m.  delirio , far- 
netico 

DÀlk , s.  m.  delitto 

(En  flagrant  délit , sul 
fatto 

Délivrance , s.  f.  libera- 
zione > lUterià  [ lice 
Délivrance , t.f.  parto  fe- 
Déliyre , s.  m.  tecondàna, 
o seconda 

Délirrer , u.  a.  liberare 
Déliyrer  uno  fetnme , rac- 
coghere  il  parto 
Dilogemeat,  t.  m.  tgom- 
br amento 

Déloger,  o.  n.  sgomberare 
Délogor,  o.  a.  diloggiare 
Déloger  à la  sonrdiae 
scappare 

Déloger , «.  a.  scacciar» 
Déloger  sans  trompettes  , 
abbruciar  l’alloggia- 
mento 

Déloyal , e , a.  disleale 
Délojalement,  ad.  disleal- 
mente 

Déloyaaté  , t.  f.  dislealtà. 
Déloge , s.  m.  diluvio,  di- 
lagamento 


DEM 

Déloge  de  larmea,  dirott, 
lagrime 

Déluter , o.  a.  togliere  ii 
luto  ond'  è impiastric- 
ciato 

Déioagogue  „ s.  m.  capo 
d' una  fazione  popolari 
Démaigrìr  , v.  a.  assotti- 
gliare [re  un  bambino 
Détnailletter,  *>.  a.  sfaseia- 
Uemain  , t.  m.  el  ad.  do- 
mane [ l’altro 

( A préa-demain  , dimau 
Déiaaaclter  , o.  ».  cavar 
il  manico  | 

( Se  démanchcr , v.  r. 
crollar  nel  manico 
Oenaode,  s.f.  domanda, 
afone  in  giudizio  > 
Demander  , v.  a.  doman- 
dare [re,  o esigere 
Demander , v,  a.  richiede- 
Demandeiir,  euse,  s.  di- 
mandaiore , accattone 
Oemandeur , 
s.  m. 

Demeoderea- 
se,s.f. 

Démaageaison , s.  f.  pizzi- 
core , o prurito 
Démanger  ,v.u.  pizzicare 
EXémanteler  , o.  a.  sman- 
tellare [ moliaiont 
OémaiUellemeat,  s.  m.  de- 
Démautibalé , e,  a.  rotto, 
guasto 

Dèmaatibnler,  o.  a.  guas- 
tare, fracassare 
DénsaxetM,  s.f.  andatura, 
andamento 

Dèmarier  , v.  es.  cauarc 
un  matrimonio 
Démarquer , o.  a.  torre  ii 
segno  [ l’ancora 

Démarrcr , v.  n.  sciogliert 
Dèmarrer »-  n.  sgombe- 
rare, muovere  [rarCf 
Démasqver,  ».a.  smasohe- 1 
\ Dimàterr  vut,  disarborttre\ 
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Démèlé  , s.  m.  contesa  , 
contrasto 

Uéinòler,  v,  a.  separare, 

dichiarare 

Démóler  , v.  a.  contras- 
tare, svilupp^o 
( Se  déméler  Vano,  af- 
faire , spastoiarsi 
OémembreKieat , sub.  ne, 
smembramento 
Oémeiubrement , sub.  m. 

parte  smembrata 
Déniembi  er  , v.  a.  smem- 
brare [ re , staccare 
Démembrer , v.  a.  divide- 
Oéménagemeat , sub.  ns, 
sgombramtnto  [ re 
i)éméneger,  v.a.  sgombra- 
Dénénager,  v.  n.  sloggia- 
re, o scappare 
Démence  , s.  f demenza  i 
pazzia  [ menarti 

( So  démener  , v.  r.  di- 
Démentt,  s.  m.  mentita, 
onta 

( Donner  nn  dementi  , 
dar  una  mentita 
Oémentir , v.  ù.  smentire 
Démentir , v.  a.  contrad- 
dire [ rispondere 

( Se  démentir , v.  r.  non 
( Se  démentir , y.  r.  di- 
cadere, rallentarsi 
Oéméfile , s.  m.  demerito 
Démériter , v.  n.  dimeri- 
tare 

Démeauré,  e , a.  smisu- 
rato , eccessivo 
'Démesarément , ad.  smi- 
suratamente 
Oéntesurément,  od.  sregon 
latamente  [deporre 
Oémettre,  «.  a.  slogar», 
Démettee , v.  a.  rinunzia- 
re [farsi 

( Se  déraettre  , y.  r.  diir 
Démeublement  , sub.  m. 

sgombero  [glium 
Oémeubler m,  atabi- 


} 


attore , o 
diman- 
datore 
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Demeurant , s.  m.  rima- 
nente 

Demeure , ».f.  abitazione, 
stanza,  nido 
{ Fair^  la  denteare , sog- 
gionmre 

• (ElreWi  demenre.  ««ae- 
re in  dietro  [ ri  stare 
Denteo rer,  ».  n.  dimorare. 
Demeorer , v.  n.  rimane— 
. re , avanzare , tardare 
Dentea  rer  d'accord,  accor- 
dare , concedere 
Demearer  en  reste  , resta- 
re. indietro  -, 
Denieurer  inlerdit,  rima- 
nersi mutolo 
Denti , e , (7.  mezzo 
Denti , à denti , ad.  mezzo 
( A demi , ad.  a metà 
Demie , s.f.  mezz’ora 
Demi-Ione  , s.  f.  mezza 
luna  [ metallo 

Demi  métal , s.  m.  mezzo 
Demi-selier,  «.  7n.  mezza 
- foglietta 

Démission,  s.f.  dimissione 
Démission  ,‘s.f.  rinunzia 
Démocratie  , s.  f demo- 
crazia [ erotico 

Démocratiquo  , a.  demo- 
DéinocratiqiiemeDt,a</.(/«- 
mocraticamente 
Demoiselle , s.  f.  dami- 
gella [ rango 

Demoiselle  , s.  f.  mazze- 
Démolir  , v.  a,  demolire 
Démolir  , V.  a.  diroccare , 
spianare  [ zione 

Dèmolìtion,  s f.  demoii- 
Démolitions,  s.f.  pl.rotla- 
mi  di  pietre , ete. 
Demon  , s.  m.  demonio  , 
diavolo  [ pestare 

( Pairo  le  démitn  , tem- 
Diinoniaqne  , sub.  demo- 
niaco 

Démonstratenr^e.  m.  di- 
. moslratore 


13  E N 

Démonstratif , ire,  a.  di- 
mostrativo 

Démonstralion  , s.  f.  di- 
mostrazione 

Démonstration  , s.  f,  pro- 
va, o testimonianza 
Oémonstralivement , adv. 

dimostrativamente 
Uémonter,«>.a.  torre  la  ca- 
valcatura [confondere 
Dómonter  , v.  a.  disfare  , 
Uémonter , v.  a,  sconcer- 
tare [ trahìle 

Démontrable  , a.  dimos- 
Demontrer , v.  a.  dimos- 
trare [ all"  evidenza 
Dimontrer,  v.  a.  provare 
Démordre , v.  n.  lasciare 
ciò  che  si  era  preso  co'' 
denti 

Méntordie,  v.n.  desistere, 
o cessare 

Déinonroir  , v.  a.  frastor- 
nare , o cessare 
Dém;inir  , v.  a,  levar  il 
fornimento 

Démnrer , v.  a.  smurare 
una  porta , etc. 

Dcnaire , a.  deeennario 
ilénalter,  v.  a.  strecciare 
Uènaturé  , e , a.  disumano 
Dénalorer,  ».  a.  far  ven- 
dita o permuta  de’  prò- 
prii  beni  [mento 
Dénégalion , sub  f.  nega- 
Dèlti , t.  m.  negazione 
Déniaisement , s.  m.  scal- 
trìmenio  [ beffare 
Dénìaiaer,  ».  a.  scaltrire , 
(Se  dèuiaiaer , ».  r.  di- 
rozzarsi , farsi  ac- 
corta 

Déniaiseor,  s.  m.  un  furbo 
Dènicher,  ».  a.  snidare , 
cacciare 

Dènicher,  ».  n. fuggire 
Dénichenr,  s.  m.  colui  che 
snida  gli  uccelli 
Dèoiebear  de  fauTcttes 


D E N 

uomo  accorto  e solle- 
cito [ teresse 

Denicr , ».  m.  danaro,  in- 
Donier  de  poida,  s.m.  scru- 
po  o , o danajo 
Deaier  h Dieu , ».  caparra 
Dènier , »,  a.  negare , ri- 
cusare [ maziono 

Dénigrement , ».  m.  diffa- 
Dénigrer,  v.a  diffamare^ 
o denigrare 

Dènombrement,  ».  m,  enu^ 
mera  zione 

OénomiBotear , ».  m.  de- 
nominatore 

DéiiomÌDalif , itre , a.  de- 
nominativo 

Dénomination , s.f.  deno- 
minazione [minaro 
Dénommer  , v.  a.  deno- 
Dénoncer,  v.  a.  dinunzi a- 
re  [re  al  giudi i-« 

Dènoncer,  v.  a.  dinunzia- 
Uèuoncìatetir , ».  m.  accu- 
satore [ ziazione 

Dénonciation,  s.f.  denun- 
Dénotation,  s.f  denota- 
zione 

Dénotation,  e.f.  inibitorio 
Uénoter , ».  a.  denotare 
Dénoter  , ».  a.  palesare  , 
indicare  {perla 

Uéoouement  , ».  m.  sco- 
Oénoocment . scioglimen- 
to , o snodamento 
Dénouer  , ».  a.  disnodare, 
sciogliere 

Dènouer,  »,  a.  manifes- 
tare , o spiegare 
Denrèe  , sub.  f.  derrata, 
mercanstia 

'enrèe» , s.f. provvisioni 
Dense,  a.  denso,  spesso 
Oenaité , ».  f.  densità , o 
spessezza 
Dent , s.f.  dente 
Dents , ».  pi.  denti 
(Malgré  sea  denta,  suo 
malgrado 
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(Snrles  dent*.  abbat- 
tuto , o malandato 
( Parler  entre  ses  deota , 
borbottare 

DcDt  de  lion,  macerane  , 
o srnimio 

Dentale , a.  dentale 
Denié.  e,  adj.  dentato, 
■ {che  ha  denti  ) 

Denté,  a.  merlalo,  taglia- 
to , o acuto 

Dentée , a.  f.  dentata  , o 
morto 

Dentelé,  e,  a.  dentato, 
dentellato 

Dentelcr,  v.a.  dentellare, 
intagliare 

Denteile,  t.f.  merletto 
Dentelure  , s.f,  dentello 
Denlicale,  a.  m.  dentello 
^evXxcT  ,».m.  dentatura  , 
o ordine  di  denti 
Dentifriee,  a.  m.  medica- 
mento da  nettare  i denti 
Dentiate  , a.  m.  cavadenti 
Dentare,  ».  f.  ordine  di 
denti  [ zìone 

Dénnement,  a.  m.  priva- 
Dénuer  , i».  <».  denudare  , 
tpogliare 

Dèpaqueter  v.  a,  tvilup- 
pare , o aprire 
Dipareillé , e , a.  tcompa- 
gnalo 

Dè|>arelller  ) v.  a.  scompa- 
gnare, o dispaiare 
Dèparer  , v,  a.  sparare  , 
fare  scomparire 
Déparicr  , t>.  a.  dispajare, 
o scompagnare 
Déparler,  v.  n.  cessare  di 
parlare 

Dispari , a.  m.  partenza 
Départ  dea  mélaux  , spar- 
timento  de’  metalli 
Dipai  tager,  v.a.torrel’e- 
gualità  de’  voti 
DÌpartement,  a./n.  dipar- 
iiasento 


D E P 

Département  ,s.m.  distri- 
buzione , distretto 
Dégartement,  a.  m.  quar- 
tiere [_distrit’uirr 

Dipartir  , V.  a.  dipartire 
Dipartir  , v.  r.  desistere  , 
ritirarsi 

( Se  dipartir  de  aon  de- 
yoir , mancare  al  pro- 
prio dovere 

Dipasaer,  v.  a.  oltrepas- 
sare , passar  oltre  , co-i 
vare 

Uépaver , v.  a.  smattonare 
un  pavimento 
Dipayaer , v.  a,  spatriare , 
sviare  Inarr 

Dipcccment , s.m.losbra- 
Dépecer , v.  a.  tagliare  in 
pezzi,  spezzare 
Dépéche,  s.f.  spedizione, 
dispaccio 

Depécher  , v.  a,  sbrigare , 
affrettare 

Dipicher,  i>.  a.  spedire 
Dèpécher  , v.  a.  ammaz- 
zare [tal  si 

(Se dipicher,  v.  r.  affret- 
( A dipiche  compagoon, 
a lascia  podere 
( A dépéche  cunipagnon , 
alla  disperata 
Dipoindre,  »».  a.  dipignere 
Dépeindre,  v.  a.  rappre- 
sentare [gettarnenlr 
Dipendatnment , ad.  sog- 
bependance,  s.J.  dipen- 
denza 

Dipendant,  ante,  adJ,  di- 
pendente , soggetto 
Dipendre,  v.  n.  dipendere 
Dépeudre,  v.  act.  distac- 
care , li  spiccare 
Dépena a.  m.  pi.  spese 
Uépense,  s.f.  spesa,  dis- 
pensa 

Uepenaer  , v,  a.  spendere 
Dépenaier , a.  m. prodigo, 
i spenditore 
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Déperdition  , s.f.  consu- 
mo. perdita 

Dépirir,  v.n.  deteriorare ^ 
decadere 


Oipériaaement , a.  m. peg- 
gioramento 

Dépétrer,  «>.  a.  dispasto— 
jare  , strigare  [ rarsi 
(Se  dipétrer,  v.  r.  libe- 
Dipeoplement,  a.  m.  spo- 
polazione [re 

Dipenpler , i».  a.  spopolu- 
Dépenpler  nn  vivier  , dis- 
truggere  un  serbatojo 
di  pesci 

Dipeupler  on  paya  de  gì— 
bìcradisertare  la  caccia 
Dipi.'alion,  s.f.  depila- 
zione [torio 

Dipilatoire , a.  m.  depila- 
Dipiler  , V.  a.  depilare  , 
far  cadere  i peli 
Dépiqiier,  v.  r.  disacer- 
bare [ dispetto 

Dipìt , sub.  m.  disdegno , 
( Kn  dépit  de , a dispetto 
di 

Dipiter , V.  a.  dispettare , 
adirare  [ zirsi 

(Se  dipiter,  v.  r.  sliz- 
Dépiteux  , euae  , a.  colle- 
rico , stizzoso 
Déplacement , a.  m.  rimo- 
vimento [ o scansare 
Déplacer,  v.a.  rimuovere, 
Déplacer  quelqu’nn  , pri- 
^vare  uno  d' un  impiego 
DépUire  , v.  n.  dispiacere 
Déplaire  , v.  nr  disgustare 
(Se  déplaire.  v.  r.  non 
essere  gradilo 
( Elle  se  déplait  dana  ce 
lien , questo  luogo  \le 
spiaee  [ gnanza 
Déplaiaance , sub.f.  ripa- 
Déplaisant , e , a.  dispia- 
cevole [luna 

Oéplaiaant,  e , a.  impor— 
DépUisir,  s;»i.  disptiaiiere 
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f)éplauir  , sub.  m,  cattivo' 
uffizio  . I 

Diplanter,  v.  a.ipiantare. 
Déplantoir,  t.  ni.ttrumtn- 
to  ad  uto  di  spiantare 
Dépintier,  v.a.  levare  il 
gesso 

Dópiicr,  V.  act.  spiegare, 
stendere 

Dépliuer  , V.  a.  disfare, 
torre  le  pieghe 
Pqilorable,  a.  deplorabile 
Déplorablenient  , ad.  de- 
plorabilmente 
Déploró,  e,  a.  disperato, 
che  non  può  riuscire 
. Déplorer  , V.  a.  c%/npia- 
gne.re 

Déployer , v.  a,  spiegare 
Déployer,  v.  a.  far  pompa 
o mostra  di 
( Rire  à gorge  déployée  , 
sganasciare  delle  risa 
Déplumer,  v.a.  spennare, 
spennarsi 

Dépolir , V.  a appannare 
Déponent,  a.  et  s.  depo- 
nente [ lozione 

Dépopulation,  s.  f.spopo- 
Dcport , *.  m.  ritardo,  in- 
dugio 

( Pajable  sana  déport , 
pagabile  senza  dila- 
zione [ tazionc 

Déportation  , ».  f.  depor- 
Déporioment , ».  m.  con- 
dotta 

( Se  déporler , v.r.  de- 
sistere , o cessare 
DépoMnt , e,  a.  et  ».  tes- 
timonio , o teste 
Dcposer  , v.  a.  deporre , 
rinunziare 

Déposer  v.  a.  mettere  in 
deposito 

Déposer  sa  coinmiaaioii,  ri 
nunziare  alla  commis- 
sione  [ tario 

Défotitaire , 1. 1».  depoti- 
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|Déposition  , ».  f.  deposi- 
zione, privazione 
Dcposséder  , v.  a.  dispos- 
sessare [ zione 

Oépossestlon , s.  f priva 
Oéposter , v.  a.  spostare 
Déj)ót  , ».  m.  deposito,  de- 
posizione [ d orino 
Dépót  d’urine,  sedimento 
Dépoler,  v.  a.  levare  dal 
vaso  [rare 

DéponJrer,  v.  a.  spolve- 
UépoaiJle  , s.f.  pelle,  spo- 
rgila libri,  racoolta 
Dépouille  , s.  f.  lo  spoglio 
Oépouillement,  ».  m.  spo- 
gliamento , privazione 
Dépoailler , v.  a.  spoglia- 
re , raccogliere 
( Se  dépuuiller,  l'.r.  »('es- 
tirsi  [ dere 

• Dépourvoir  , v.  a.  sprove- 
Déponrroir,  v.  a.  sfornire, 

^ o privare 

( Aadóponnra  , ad.  alla 
sprovvista 

Dépravalion,  ».  f.  depra 
vazione  [ rotto 

Dépravé , a.  guasto , cor- 
Dépraver,  v.  a.  depravare 
Oepré^tion  , ».  f.  depre- 
cazione 

Déprécier,  v.a.  abbassare 
Déprédation , ».  f.  depre 
dazione 

Déprédcr , v.  a.  depredare 
Déprendre , v.  a,  sparare, 
staccare  [ garsi 

(Se  dépendre , v.  r.  sbri- 
Dépresser  , v.  act.  levare 
dallo  strettoio  [»ionr 
Oépression  , ».  f.  depres- 
Oéprier , v.  a.  disinvitare 
Déprimer,!»./»,  deprimere, 
Mvilire 

Dépriver,  v.  a.  spregiare 
Oépriser , v.  a.  rinvilire 
Oépnceler  , v.  a,  svergi- 
nare, spuUuUare 


n E R 

I [>èpncellement,».  m.svtr- 
ginamtnto 

^cpvàs.ad.prép.poi , da, 
dopo  , detcchè 
Depuis  que , con),  da  quel 
tempo  che 

Oépuralion,  s.  f.  depura- 
zione 

jDépnratoire,  a.  depurato- 
rio 

•Oéparer , v.  a.  depurare 
Uéputation,  s.f.  deputa/- 
zione 

Député/».  m.  un  depu- 
tato . delegato 
Dépnter , v.  a.  deputare  , 
delegare 

De qnoi , y7ro.  diche 
Déracinenieiit , s.  m.  sra- 
dicamento 

Déraciner  , v.  a.  sradica- 
re, svellere 

Déraciner , v.  a.  estirperre 
Oéraisonnable,  a.  irragio 
nevole 

Déraisonnablement , adv. 

irragionevolmente 
Déraìsonner,  a.  n.  ragio- 
nar da  sciocco 
Dérangé , a.  confuso 
(Homme  dérangé,  s.m. 
uomo  disordinato 
Oérangenient , s.  in.  disor- 
dine  [ certe 

Dérangement , ».  m.  scorse- 
Déranger , a.  a.  disordi- 
nare  [ tare 

Déranger  , v.  a.  sconcer- 
( Se  déranger  , v.  r.  vi- 
vere in  disordine 
Dératé , e , a.  accorto , as- 
tuto 

Déraynre,  s.f.  solco  che 
spartisce  campi 
Dcrechef , ad,,  di  nuovo, 
da  capo 

Déréglé  , e,  a.  sregolato 
Déréglement, ».  m.  disor- 
dine, dissoUUeuMi  . 
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■DérAjjlfUH'iit . *•  m-  trego 
lamen  io  , o nconeerto 
Ptiógli-niput , ad.  disor- 
dinatamente [re 

Dérégler  , a.  a.  disordina- 
(Se  dérógicr  ,v.n.  scon- 
certarti 
Derider , v.  a.  far  sparire 
■ le  grinze 
Dérisioii , » f.  detdsione 
Dcrivalif , ive  , a.  deriva 
fivo 

Dérivation  , s.  f.  deriva- 
zione , origine 
Derive,  ».  {.diriva , deeli 
nazione  della  strada 
Déi  ivò  , f.  m.  un  derivato 
Dériver , v.  n.  scontorsi 
dalla  spiaggia  j andare 
alla  deriva 
Dériver,  v.  a.  far  derivare 
Dcruirr  , e , adj.  ultimo , 
P'gg’O 

Dernior  , s.  nt.  l'ultimo 
( En  dernicr  licu  , adv. 
ultimamente 
Derniércmenl , ad.  non  è 
guari,  poco  fa 
( A la  déiobée  , furtiva- 
mente [sgusciate 
( Féves  dérAéo»  , fave 
( Eicalicr  dèrobé  , scala 
segreta  [ condere 
Dérober,  v.  a.  rubare,  nai- 
( Se  dérober  , v.  r,  sot- 
trarti , o fuggire 
Dérogatioa,  s.f,  deroga- 
zione 

Dérogaroire  , ì^' 

1-,  “ . ; tono , de 

Derogeaol.e.j 

Dérogeance  , t.  f.  degra- 
dazione 

Déroger  , v.  n.  derogare 
Déroger  à la  nob!ei»e,/arar 
-,  disonore  [ gidezza 
Déroicllr,  v.  a.  torre  la  ri- 
Déroiigir,  v.  n. perdere  il 
. rotto  e 

J'baìkjoi»  Itai.iex, 
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iDéronillement , ».  m.  ài- 
rugginamtnlo  [ nare 
Dérouiller  , v.  a,  diruggi- 
Déioulcr,  V.  a.  sviluppare 
Déroute , s.f.  rotta  , scon- 
fitta 

Dérouter,  v.  a,  disviare 
DerxiÒTe , prlp,  addietro, 
dopo  [ dietro 

( Par  derrièrc , adv,  di 
Derriére,  ».  m.ildi  dietro, 
il  posteriore 

Vi^s.prip.  da,  fin  da,  dal 
Dé»  que,  confi  poiché, 
giacché  [ inganno 
Dcòabasement , s,  m . dis- 
Ocsabtiscr,  v.  a.  disingan- 
nare [ narsi 

(Se  déaaboarr,  v.  r.  sgan- 
Deajccordcr,  v.  act.  s<  ar- 
dore [ piare 

DcMccoopIer  , *».  <j.  sco  - 
Dcfaccoiituioance  , s.f.  di- 
suto  [vezzo  "e 

Détaccoufunjer  . v.  a.  dis- 
(Se  désaccontuiuer,  v.  r. 
disvezzarsi 

Désaclialander , v.  a.  sviar 
una  bottega  [ dert 
Uéjagcncer,  v,  a.  confun- 
Oésagréabie , a.  spiacevole 
Désa^réablement,  adverb. 

spsucevolmente  [ re 
Détagréer , n.  ditpiaec- 
Désagréer,  v.  a,  disarmar 
una  nave 
Désagrcnicnt , ».  m.  dis- 
piacere .fastidio 
Dé.»ngrómeut , »,  m,  di- 
Jelto 

Déxajuster,  v.  a.  sconciare 
Désaltcrer,  v.  a.  dissetare 
Uésaiicrer , V.  n.  levar  l'an 
cara  [ pagnare 

Désappareillcr , v.  a.  scom- 
Désappliquer,  v.  a.  sviare 
Désappoiiiter,  v. a.  costare 
Oétappreiidre,  v.  a.  disim- 
parare 


D E S Si 

Dé.»appropi  iatioa  , sub.  f. 
spropriaziane. 

(So  desapproprier , v.  r. 
spropriarsi 

Désapprouver,  v.  a.ditap- 
provare  [ bandiera 
Désarborer,!».  a.cala’-e  la 
Désar^onner , v.  a.  scaval- 
care [l'argento 

Désargenter,  v.  act.  torre 
Déaargonlcr,  v.  a.  tfornire 
di  danari  [ momento 
Oésarincment,».  ni.  eli sor.- 
Désarmomeot  > ».  m-  il  le- 
vare gli  arredi  d'/tntt 
nave 

Desarmer,  v.  a.  disarmare 
Détarmer  , v.  a.  placare  , 
mitigare 

D^'sarioi , ».  m disordine 
Déaauembler , v.  a.  dis-, 
giugnere  [gnare 

OùMuortir.  V.  a.  scompa- 
Désantre  , ».  m.  disastro 
Désaitreox  , cii»e  , a.  fu- 
nesto [ faggio 

Dèsavantage  . s.  tu.  svan- 
Dé»avar^t^gc,  ».  m.  danno, 
perdita  [ dicare 

Dészvzuiagcr.v.a  .pregia-- 
Uétavanlagousemenl , ad, 
con  isvantaggio 
Désavaatagrux  , a.  svan- 
taggio! o 

Oésareo  , ».  m.  negazione 
Déaavcugler  , v,  a.  torre 
la  cecità 

Desavouer  , v.  a.  negare 
Oésavouer,  v,a.  disappro- 
vare [ denza 

Uc&ccndance , s.fdiscm- 
Desccndant  . ».  m.  il  ri- 
flusso [ cendenli 

(Les  deicendant»  , dìs- 
OescenJrc , v.  n.  discen- 
dere , calare 

Dcscendrc,  v.a.ahhastare 
Oesceudre  !.'<  garde,  smon- 
tar la  guardia 
t 


,..U 


D 


83  ® S 

Descenle,  s.J.  disceta,  cù- 

lamento  [scorrer:^ 
Pescenle  , suh.f.  declive , 
Descentc,  »./.  ' 

dotta  iztone 

Dcscriplion,  t.f.  descri- 
Déseinballage , *ub.  m.  lo 
sballare 

résemballcr,  V.  a.  sballare 
Bésembarquement,  a.  rn. 

sbarcamenio  [ care 
Bésfinbarqnrr  , v.  a sbar 
Béspmboiirber,  f - a.  cavar 
dal  Jan^o  [ partirsi 
Béscnjparer  , V-  a.  et  n- 
Désemparcv  , t>.  a.eln.di~ 
sarmar  una  nave 
Disemparer,  v.a.  torre  l a- 
mido  ' {parte 


D E S 

Désenrouer  , v.  a.  guarir 
della  fiochezza 
Désenseveiir , v.  a.  ditot- 
ferrare 

Déscnsorcelcr , v.  a.  torre 
l’incantesimo  ] 

Désensorcellcment , s.  m. 

il  torre  la  malia 
Désenteter  , v~  act,  disin- 
gannare [ cere 

Déscntortìller , v.  a.  stor- 
Uésenlraver , v.a.  sferrare 
Désenvenimer , v.  a.  torre 
il  veleno  [ le  sarte 
Déséquipcr , v.  a.  togliere 
Uései't , e , a.  deserto , so- 
litario [ litudine 

Uó&ert,  a.  m.  deserto  , so- 
Dései  ter , v.  a.  deserlare , 


miao 

Désemnlir.  «>.  o. 

wesempji  . .-ate-  Hcsexler  ,v.n.juggire  Via 

Bésenebamer , - . Oéscrleur  , a.  m.  disertore 

nara  ^ j tìiseriioa,  t f.  il  disertare 

Bésrnchan  emenl.ai^.  7/ 

Bcseiichantcr,  . • mento  del  gius  da  poter 

I inranio  apuellare  da  un  giudi- 

Idispe  ratamente 

Tire  uno  aetl  p^^^^  ( A la  déaespéradc, 

Bésencloncr,  v.  a.  echio-  Déaesp.eié,  c , a.  et  a.  t/»a- 
Sttenclouer  «a  cbeval  , Paralo  iperatamente 
ilTe  in  chiod  da  un  Deaeapéiémeut.  adv.  dis- 
cavallo  inchiodato 

« n sfitaye  Oésesperer,  v.  a.  mettere 
Bésenfiler  , »7.  a.  disperazione 

Bésenflor  . .7.  ( Se déwapérer. r.  dis- 

Beaeiiflure , s.f.  g . pararsi  , darsi  alla 

nl^/r  T r zioZ.  afflizione  \ 

( Se  désenlace  , . • / ^lie  au  dàse8poir,rÌ7a- 

strigarsi  , crescere  {eletto 

®^T"dL\nn;yer‘T7  »ésLbillé.a.m.  abiione^ 

^ ’ néahabillor,i7.a.a/7a^/»ara 

tt  triovlie  ( déahablller  • v.  r, 
JìkseoTzjex,v.a.scioglie  \ ^ f^to 

re  ufiei  ruota  , , . « 

Di* senrhumer,  a». a. guarir  DésliabUè  , o . ai^.  i 

il  raffreddore  i )éahabiter,*'. a.  spopolare 

Béacnròljr.*'-  “•  licentia-  Oéababjtaer  » V-  «•  ditvcz- 
' re  un  sotdai» 
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jBisbérenco,  s.f.  mancarti 
za  di  erede  legittimo 
Désbériler  ,«>.  a.  diseredi-^ 
tare 

Uéshonnète , a.  disonesta 
Désbonnète , a.  indecente 
Uésbonnètement»  ad.  dis- 
onestamente 

Déshonnèlement,  ad.  in- 
decentemente 
Déshoanèti, s. /.disonestà 
Déshonocur,  sub,  m.  diso- 
nore {re  vale 

Désbouorable , a.  disono— 

13éshonorableuieiit,a<i.<ias- 

onorevolmente 

Uéshonorer,  v.  a.  disono- 
rare [ l'umanità 

Désbmnaniser , v.  a.  torre 
Déaigiialion,  s.f.  designes- 
zione  [ dinotare 

Oésigner,  v.  a.  designare, 
Uésigner , v.  a.  assegnare 
Désincorporer , v.  a.  scor- 
porare • [ zione 

Oésincttce  , s.f.  termina- 
D^iafataer  , v.  a.  disin- 
gannare {fezione 

Désìa{eclex,v.a.torre  l’in- 

Déainfeclation,  s.f.  il  torre 
l’infezitne 

Desiuléressé  , e , a.  disin- 
teressalo [ interesse 

Dèainléresaemeiit.a.at.</xa- 

Dèsinléreaaer,  v a.  com- 
pensare [ brama 

Désir , sub.  m.  desiderio  . 
Déairable , a.  desiderabile 
Diairer , v.  a.  desiderare 
Ueaireiix , eaae,  a.  deside- 
roso 

DÀaisiement,  a.  m.  ceasa- 
menlo 

( Se  déaister , v.  r.  deeia/- 
tere  [ pm 

Dèa-lors , ad.  d' allora  in 
Déaobéir,  v.  n.  disubbi- 
dire {bidienza 

Bérabóisaance  ; s.f  disui- 
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Détobéhsant.ante , a.  dU- 

uhhid’i'ntt 

Désob.igean'mrnt,  ad.  dit- 
obbligantemente 
DéjobHi;rant . ante,  a.  dis- 
obbligante 

])é«obltger,  v.  a.  disohblì- 
Dèsocctipation , s.f.  disoc- 
cupazione 

Désoccitpé  , e , a.  oziato 
(Sedésoccuper,  t».  r.  dis- 
occuparsi [ dato 
Déaoenvré  , e , a.  sfuccen- 
DésoenTrement,  «.  771.  ozio 
Désolant, anie,  a.  doloroso 
Désoiatcar  , trice  , s.  deso 
lante  [ zione 

Désolation  , s.  j.  desola- 
Déaolation  , s.f,  dolore  ec- 
cessivo [jnffannare 
Désoler,  V.  a.  deso. are  . 
Dés«pilatif.  ive,  a.  disop- 
pii  olivo , deostruente 
Déaopilalion , s.  j'.  seioirli- 
mento  dell'  ostruzione 
Désopiler , v.  a.  disoppi- 
lare  [_nato 

Dés  irdonné,  e,  a.  disurdì- 
Désordonné  , « , a.  ecces- 
sivo 

Dèfor'onnèincnt.  a</.  dis- 
' ordinatamente 
Disordre,  s.  m.  disordine, 
dissolutezza 

Déaordre,  sub.  m.  turba- 
mento [ tare 

Désoi  ienter,  v.  a.  sconcer- 
Désurmais  , a.  da  ora  in~ 
nunzi  [ namento 

Désornfr  ,v,a  torre  l’or- 
l)éMU^er , V.  a.  disossare 
Désonrdir,  v.  a,  disfar  l’or- 
dito 

Deapoiiaation  , s.  f pro- 
messa di  matrimonio 
Despotat , sub.  m,  stato  di 
di  .polo 

De.'ipote  , s.  m.  dispoto 
Dcapoti^nc  , a.  d spoti^O 


D E S 

Despotiqnement , ad.  dis- 
poticamente [ tismo 
Despotisme , ».  m.  dispo— 
( be  desai  ir  , v.  ì.  ri  a- 
seiare  [ lascio 

Des^aisissement , s.  m.  ri- 
Des.saisonner  , v.  a.  cam- 
biare l’ordine  nella  cul- 
tura delle  terre 
Uessdlé  ,e  , a dissalato 
(Un  drssalé, s.m  un  fur- 
bttccio 

Dessalev , v.  a.  dissalare 
Uessangler  , v.  a.  levar  la 
cinghia 

Uessaouìer,  v.  a.  far  pas- 
sare V ubbriachezza 
Dessèchemeiit , s,  m.  di^ 
seccaziane 

Oessiclier,  v.  a,  dissecca- 
re , Seccare 

Desse!  n , ».  m.  disegno  , 
risoluzione,  intenzione 
( A desse!  u , ad.  appos— 
iatanunte 

( A deasein  de  . affinchè 
Desselier,  v.  a.  disellare 
Desserrc  ( dor  A la  ) , Sj,i- 
lorcio 

Dessori  er,  t».a.  allacciare 
Dessert,  s.  m.  le  frutta,  o 
altre  cose  dopo  pasto 
DessertCjS.  f.  gli  avanzi 
di  lavala 

Desserte  , s.  f.  assistenza 
Desscrvir , v.  a sparec- 
chiare 

Desservir,  v.  a.  rendere 
cattivo  ufficio 
Desservir nne  cmt,  farle 
veci  del  parroco 
Dessìt'calif,  ive,  a,  dissec- 
cativo [ cazione 

Dessiccation  . s.f.  dissec- 
Oessiller,  v.  a.  aprire  gli 
occhi  [ schizzo,  piano 
Dessin,saó.  m.  disegno, 
Qessi'aat.enr  .s.m.disegria- 
tor»,  delineatore 
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Destiner , v.  a.  disegnare, 
delineare 

Uestoler,  V,  a.  cavar  l’un- 
ghie  a’ cavalli 
Dessonder  , |7.  a.  torre  la 
salilutura 

Des.wdare.  s.f  saldatura 
Dessiiiis  aJ.prrp.  sotto,  al 
di  Sotto  [ irssa 

( tn-di'ssuus.  sor/o,  so^- 
( Ci-dessous,  qui  sotto 
Dessous,  s.  ni,  la  parte  in- 
Ji  riore  [vinto 

(\voir  da  dessous,  esser 
Dessus,  ad.  , rép.  sopra, 
sovra  Ipiit 

( Par  dessus  , oltre  , di 
( \u>des9us,  sopra,  al 
dìLà 

Dessus . ».  777.  il  dissopra  ^ 
Dcisiis  , sub.  ni.  la  sopra- 
scritta 

( \voir  le  Heszoas, averlo 
scantag.io 

( Èlre  aii  -dessus  dii  vent, 
aver  il  vantaggio  dii 
vento  [ a capo 

( Venir  au-dessus,  venire- 
^cs\\n, s.m, destino,  sorte 
Desti nation,  ».  f.  destina- 
zione f nazione 

De.s'ination  ,s  f.  determi- 
Destinée  , ».  f.  destino  , 
sorte  prosperità 
(Finir  s.ideslluée,_^7iir« 
la  vita 

Destiner  , v.  a.  destinare, 
assegnare 

Destiluable.  a.  che  può 
esser,  privato  d’ una  ca- 
rica [de  posto 

Destilué  , e , a.  privato, 
Deslituer,  v.  a.  deporre 
Oostitution,  s.f.  deposi- 
zione [ trattore 

Destructeiir , trice  , ».  d's- 
Deslriictrif , a.  distrunivo' 
Uestruclion  , s.f.  distfiv- 
zione.  rovina 
i'  a 
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lléiuétude  , s-J-  disuMO 
Désunion , 

zione , ditconlia 
Pésunir,  v-  «•  dUunire  , 
dividere  \.g»re 

(Se  désunir,  v.  r.  lili~ 

{ Pièces  dèlachée#  , *.  J 
opere  etieriort 
Pétachement , *•  m.  dis- 
iaccamenio . distacco 
Détacbemcnt , *.  m.  im- 
parzialità 

Dótacher  ,v.a.  distaccare 
sciorre  [ Tiare 

Pctacher , v.  a.  allenta- 
( Se  détacher  , v.  r. 
taccarsi , scostarsi 
Pétacher,  a. a.  cavare  una 
macchia 

Pélail,  •.  m particola- 
rità , circostanze 
(Endétail,  a.  al  minu- 
to, o ritaglio 
Pétailler , v.  a.  sminuzza- 
re, tagliar  a pezzi 
Délailler,  a.  a.  venderei 
al  minuto 

pétailler . v.  ael.  narrare 
partitamente  [ tore 
Pélaillonr , *.  m.  ritaglia- 
PéUler , V.  a.  chiuder  bot- 
tega, ritirarsi 
Pélalinguer,  v.a.  scioglier 
il  canapo  dell'  ancoro 
péteindre , t».  a.  scolorare 
(Se  déteindre,  v.  r.  it'a- 
nire , scolorarsi 
Péleler  , v.  a.  levare  i ca- 
valli dalla  carrozza 
Pétendre , v.  a.  allentare , 
rilassare  [ toccare 
Pétendre,  V.  a.  torre , dis- 
Détonir , V.  a.  ritenere 
Pétenir  , f.  a.  tener  pri- 
gione 

Péleiite , s.f  grilletto 
pétenteur,  ».  m.  detentare, 
possessore 

Pétcpliou,  s./.possessiont 
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Péleulion  , s.f.  cattività  , 
prigionia  [detergere 
Deterger , v.  a.  purgare  , 
Détérioration  , ».  f.  dete- 
rioramento [ rare 

Délériorer  , v.  a.  deterio- 
Déterminatif , ivo , a,  de- 
terminativo 

Délerniination , ».  f deter- 
minazione 

Déterminé  , ».  uomo  scel- 
lerato , furibondo 
Déterminé , e , a.  ardito , 
risoluto 

Déterminemenl , adv.  as- 
solutamente, risoluta- 
mente 

[)etcrminer,  v.  a.  determi- 
nare , decidere 
(Se  déterminer,  v.  r.far 
risolvere  t lir'e 

Détorrer , v.  a.  diseppel- 
Délerrer  , v.  a.  scoprire , 
trovar»  [ ohe  scopre 
Uélerreur,  ».  m,  quegli 
Uétersif.ive.a.  astersivo 
Déteslable  , a.  detestabile 
Dètestablement,  ad. pessi- 
mamente [ zione 

Déteslation  , s.f.  deiesta- 
Uétesler,!'.  a.  detestar». 

abominar»  [ tendere 
Détirer,  <*.  a.  stirare,  dis- 
Détiser,  V.  a.  scostare  i 
tizzoni  dal  fuoco,  acciò 
non  ardano  • 
Oétooation , ».  f-  strepito 
che  fanno  i minerali 
scoppiando  nell’  sn- 
fiammani  improvists- 
mente 

Détonner  etfalmineT,/>ar- 
gar  i minerali  nel  cro- 
giuolo , e fargli  infiam- 
mare con  istrepito 
Détonner , v.  n.  tfstonare 
Détcrdrc  , v.  a.  atorcare , 
slogarsi 

Dclor^upr>  a.  torcer» 
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Détorquer,  v.  a.  tirar  t» 
scritture 

Détorse , a.f.  storcicatura 
Détortiller,«>.  a.  storcere, 
svolgere 

Détouper , v.  a.  sturar»  ^ 
DétonpiUoniier , v.  a.  di— 
bruscare  (cuifo 

Détour,  ».  m.  giro,  cir-r 
Détoumer,  v.  a.  rivolta- 
re, ditlarre , nasconde- 
re fraudulentemente  , 
sconsigliare , distorna- 
re, allontanare 
(Se  délourner,  v.  r.  scot- 
tarsi , abbandonare 
Détracter , v.  n.  mormo- 
rare , dir  mal» 
Détractenr,  ».  m.  maldi- 
cente , sparlatore 
Détraction , ».  f.  maledi— 
cerna  [ arnesi 

Détrapcr , v.  a.  levar  gli 
Détraqner , v a.  scompor- 
re , disordinare 
Détraqner , v.  a.  corrom- 
pere , pervertire 
(So  détraqner,  «>.r.  team- 
porsi , sconcertarsi 
Détreinpe  , s.f.  sguazzo  , 
tempera 

( Peindre  ea  détrempc , 

acquerellare 

Délremper , v.  a.  stempe- 
rare, intridere 
Détremper,  levar  la  tem- 
pera [ affanno 

Détreaae  , a.f.  cordaglie  , 
Détriment , sub.  m.  detri- 
mento, danno 
Détroit , ».  n».  stretto, , iw»- 
beccatura  [ ritdiziomo 
Db{.to\l,s.m.di.ì>iTetto,giu- 
Détromper  , a.  ' a,  disin- 
gannare [ narti 

(Se  détroroper.v.r.»^«»i- 
DiUòner, privar  del  frano 
Détronsser , v.  a.  lasciar 
andare  , ahbasaàrt 
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Détronsser . v.  a.  rubare , 
auatginare 

'•Dc'trenMear,  <.  m.  ladrone 
Détniire , v.  a.  diti' ugge- 
re , demolire 
Détraire  , v.  a.  disfare  . 

annientare , rovinare 
Détniire,  v.  a.  far  perder 
il  credito  [ truggerei 
( Se  détruire , v.  r.  die- 
Dette,  e.f.  debito 
Dette  actire , debito  atti- 
vo , credito  [ sivo 
Dette  pasaire , debito pas- 
Dévaler , v.  a.  portar  già 
Dévaler , v.  a.  scendere , 
discendere  [ rubare 
Déraliser,  v.a.  svaligiare. 
Derancer , v.  act.  andare 
avanti , antieon-ere 
Devancer,  v.  a.  aver  la 
precedenza  [ cessare 
Devaneier,  ère  , ».  prede- 
( Deranciera,  maggiori, 
antenati 

Devaot,  ad.  prép.  dirim- 
petto , innanzi 
( Par  devanl,/>ré/>.flZcoi- 
petto  , alla  presenza 
( Ci-devant , ad.  altre 
volte. , davanti 
Dcvant , a rn.  la  parte  an- 
teriore [ correre 

( Prendre  le  dpvant./ir<v 
Devantier,».  m . grambiele 
Devantière . s.f.  gonnella 
aperta  dietro  ad  uso  di 
cavalcare  [ data 

Deranture  , s.  f.  la  fac- 
Dévaatation,  «./  saccheg- 
giamento  [ devastare 
Dévaater,  v.  a.  desolare  , 
Développcment , ».  m.  svi- 
luppamento  [ pare 

Dévclopper,  V.  a.  svilup- 
Développer,  v,  a.  meiteri 
in  chiaro , dilucidare 
Deveo^r,  v.  n.  divenire,^ 
diventare  ...  i 
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Devenir  à rìen . ridursi  a 
nulla,  svanire 
Déventer,  v.  a.  strigner 
le  vele  [taioì 

Uérergondé , e , a.  sj'ron- 
Déverroniller,  v.a.  aprire 
il  chiavistello 
Devera,  prép.  verso,  dalla 
parte  di 

( Par  - derers , apresso 
Devera,  a.  inclinato , pie- 
galo [ volgere 

Deveraer , «».  n.  inclinare, 
Deveraoir,  ».  m.  risciac- 
quatojo  [ spogliare 
Dévetir , V.  act.  svestire  , 
(Se  dévétir,  v.  r.  ven- 
dere , spogliarsi 
Dévèliaaeioent , a.  m.  ri- 
nunzia [ mento 

OcviatJon,  sub.  f.  devia- 
Oévider  , v.  n.  inaspare 
Uévidear , eose,  a.  colui, 
o efolei  che  dipana 
Uévidoir,  sub.  m.  aspo  , 
naspo , guindolo 
Dóvidoir , a.  m.filatojo 
Deuil , ».  IR.  duolo,  do- 
lore 

( Grand  denii , primo 
vestito  di  bruno 
( Petit  douil , secondo 
vestito  di  bruno 
( Mencr  deuil , lamen- 
tare [ divinatore 
Oerin,  a.  m.  indovino, 
Deviner,  v.  a.  indovinare, 
predire 

Oevinerease  , a.  f.  indo- 
vina , divinatrice 
Devineur,  a.  m.  divina- 
tore 

Devia,  s.  m.  lista  all’  in 
grosso,  o scandaglio 
delle  cose  da  eseguirsi 
Devia  , sub.  m.  familiare 
trattenimento 
Deviaager,  v.  a.  svisare  , 
dijjormure 
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Deviae  , ».  iw.  impresa  -, 
il  motto 

Oeviaer  , v.  n.  ragionare 
Dévoiement , ».  m.  diar- 
rea , flusso  di  ventre 
Dèruilenient,  ».  ir.  svela- 
mento [ velo 

I>évoiler,  v.  a.  alzar  il 
Devoir,  ».  IR.  dovere,  il 
tema 

Devoir,  v.Oidovere,  esser 
obbligato , bisognare  , 
con  venire 

Dévole  , ».  f.  il  perdere 
(Faii-ela  dévole,  per- 
der  tutto 

Dévoia,  ».  m.undevolufo 
Dérolu  , e , a.  devoluto 
Dévolulairc,  ».  ir.  colui 
che  ottiene  un  devoluto 
Dévolntiou , s.f.  devolu-^ 
zio  ne 

Dévorant , e,  adj.  divo- 
rante , che  divora 
Oévoraleur,  ».  m.  divo- 
ratore 

Dévorer  , v.  a.  divorare  , 
ìngojare , consumare 
Dévorer  le»  livrea,  dimorar 
i libri , leggergli  con 
prestezza 

Dévot,  e , a.  et  divoto 
Dévot , e , ».  IR.  devoto 
( Faux  dévot,  ipoerilo 
Dévotement , ad.  divota- 
mente  [ Dévotement 
Dévolieaaetnent  , voyrt 
Dévotienx,  vorez  Dévot 
Dévniion  , s.f.  divozione 
(Ètrc  à la  dévotion  do 
qticlqu’un  , dipendere 
dall’  altrui  cenno 
Dévouement , » iR.  devo- 
zione, ossequia 
Oévouer  , v.  a.  dedicare 
(Se  dévoner , v.  r.  darsi 
tutto,  consegrarsi,  sa- 
grificarsi 

D4voyé,  e,  a.  avinto 
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Dévoyé,  e.  a.  oblitjuo  , 
piegato  [ viari 

Dévojer,  v.a.  sviare,  tra 
Dévoyer , v.  a.  cagionai 
lo  diarrea 

Deiitòronome , ».  m.  Deu- 
ioronom  io 

Drux  , drnxi^me , a,  due , 
secondo 

Deoxiómeraent , adv.  se- 
condariamente 
Dextérité . ».  destrezàa 
Dextre  , s f.  destra 
Dextipment,  ad.  con  des- 
trezza [ demonio 

Diablo , ».  m.  diavolo  . 
{ A la  diable , pessima- 
mente [ vomenti 
Diablement  , ad.  eccessi- 
Diahlcrie,  s./.  diavoleria 
Diahlesse , s.f.  diavolessa 
Diablotin , s.  m.  diavo- 
letto 

Diaboliqne , a.  diabolico 
Diaboliqne , a.  infernale 
Uiaboliquement,  ad.  dia- 
bolicaniente 

Diacartame,  a.  m.diacar- 
tamo 

Diacbilon,».  m.  empias- 
iro  di  mucilagine 
Dinconat , s.  m.  diaconato 
Diaconesse , s.  f,  diaco- 
nessa 

Diacre,  ».  m,  diacone 
Diadème , ».  m.  diadema, 
corona  [iico 

Diagnostiqne,  a.diagnos- 
DJagonal , e , a.  diagona- 
le [ gonalmente 

Diagonalement,  ad.  dia- 
Dialecte,  ».  m.  dialetto 
Dialrcticien  , ».  m,  dia- 
lettico 

Dialcctiqne,  »,  /.  dialet- 
lettica , logica 

Dialectiquement,  acl.tfta- 
letiicamente  [gista 
Dialogiste , sub.  m.  dialo- 
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Dialogne , ».  m.  dialogo, 6 
conferenza  [ zare 
nialoguer,  v.  a.  dialogiz 
Diti  inani , ».  m.  diamante 
Oianianlaire,  ».  m.  gio- 
jelliere 

niamélral,e,a.i/*<»me/ra/r 
niaraétralrment , ad.  dia- 
metramente 

Uiamétralement , ad.  dia- 
metralmente conti-arii’ 
niainètrc.  ».  m.  diametro 
i )iane,  s.f.  batter  la  diano 
• liantre  , ».  m.  diavolo 
../i.ipalnie,  ».  m.  diapalma 
i iiapasnie , s.m.  polvere 
odorifera 

>iapason  , ».  m.  diapason 
I liapente  , ».  /.'  diapente  ' 
■ iiaphane , a.  trasparente 
iJiapbauéilé,  s.f.  traspa- 
renza [ nico 

IMaphéuìe , ».  m.  diaji- 
Diapborétiqne , a.  éUafo- 
retieo , sudorifico 
Oiaphragme , ».  m,  dia- 
fragma 

Diapré , e,  a.  picchiato 
Uiapnin  , ».  m.  diapruno, 
diaprunis 

Diaprure,  s.f.  varietà  di 
colori 

Diarrhée , s.f.  diarrea 
4)iascordiam , ».  m.  dia- 
scordio 

Diastole  , ».  f.  diastole 
Diatoniqne,  a.  diatonico 
Uicbulone , a.  dicotomo 
Dichotomie  , ».  f.  sparti- 
mento  in  due  parti 
Dieta  me,  ».  m.  dittamo 
Dictalenr , ».  m.  dittatore 
OioUtare , s.f.  dittatura 
Dietée,  sub.f,  lesione,  o 
altra  cosa  che  si  detta 
agli  scolari  ,o  ad  altri 
Dicler . V.  a.  dettare,  sug 
gerire  ciò  che  si  ha  da 
dire 


D I F 

Diclion , sub.  f dizione ^ 
modo  di  dire  [ nario 
Dictionnaire , ».  m.  disio- 
I Hctoii , ».  m.  detto,  motto 
Dictam  , ».  m.  decreto  , 
ordinanza  [ lieo 

Didactiqne , a.  didasca- 
Diérése , » f.  dieresi 
Dièse , dièsis , ».  m.  diesis 
Diète;  s.f,  dieta 
Diète,  s.  f assemblea  ge- 
nerale dè  principi  d’ A V- 
lemagna  [ giorno 
Diète , s.f.  cammino  d’un 
Diètètique,  a.  dit  letico 
Dien  , ».  m.  Lfio  , Iddio 
( pibl  à Uieu,  Dio  il 
volesse 

UifiTamaot , e , a.  vitupe- 
roso , vergognoso 
DiiFamalcur,  ».  m,  mai- 
dici nte  [siane 

DifFemation , s.f.  diffama- 
Diffamatoire , a.  diffama- 
torio 

OifTamer , v.  a.  diffamare 
DìlFèremment,  ad.  diffe- 
rentemente 

Dafférence,  s.f.  differenza 
Dtffèrenco , ».  f.  distin- 
zione [ distinguere 
( Kaire  do  la  différence  , 
DiiFérencier , v.a.  diffe- 
renziare 

Diffèrent , ».  m.  disputa 
Diffèrent,  e,  a differente 
OilFèrentiel,  le  , a.  diffe- 
renziale 

DiÉFèrer  , v.  a.  differire , 
ritardare  [ Lagevole 
Difficile , <s.  difficile,  ma- 
Difficile,  a.  incontenta- 
bile [ cilmente 

Oifficilement , ad.  dìjfi- 
Uifficnllé  , s.f.  difficultà 
( Sana  difficolté , certa-i 
mente 

Difficahneax,  eose,  ad/, 
diffcultoso 
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IKiticultacDx,  ense , adj. 

capriccioto 
Di  {Torme,  a.  difforme 
Difforme,  a.  brutto, laido 
Difformer , v.  a.  diffor- 
mare  [ mila 

Diffbrmité,  $.  f.  diffor- 
Difformité  , «.  /.  laidezza 
Diffas,  e,  A.  difftuo 
(Slyle  , etile  dif- 
fuso [ mente 

Diffniiénient , ad.  diffusa 
DiflFbiion,  t.f  diffusione 
Diffasion,  s.  f.  prolissità 
Digérer,  v.  a.  digerire, 
cuocere 

Digérer,  V.  a.  disporre, 
dilucidare 

Digérer,  v.  a sopportar 
con  pazienza  un’  in- 
giuria 

Digestif  ,ÌTe,  a.  digestivo 
Digestioni , s.f  digestione 
( Cela  est  de  dare  diges- 
tion  , quest’  i difficile 
a tollerare 

Digitale,  s.f.digitello 
Digne,  a.  degno 

( C’est  nn  digne  hoimne  . i 
un  gran  galantuomo  ' 
Dignement,  adv.  degna- 
mente 

Dignement  , adv.  nobil- 
mente , elegantemente 
Dignité , s.f.  dignità 
Dignité,  s.f  titolo,  gran- 
dezza [ ne 

Digression,  s.f.  digressio- 
Digue , s.  f.  argine  , diga 
Dilacéralion , s.f.  lacera- 
zione 

Dilacércr,  v.  a.  dilacerare 
Dilapidation , s.f.  dilapi- 
damento 

Dilapicler,  v.  a.  dilapi- 
dare , consumare 
Dilatabilité , m f.  dilata- 
bilità 

Dilaublc , a.  dilatabile 


DIN 

Dilatalion  , s.  f.  dili.ta-^ 
zio/te  [ tare 

Uilatatoire  , s.  m.  dilata- 
Dilater,  v.  a.  dilatare, 
stendere 

Dilaloire,d.  dilatorio 
Oilajement,s.  m.  indugio 
DiUyer  , v.  a.  differire 
Xi\\s^eT,v.a.procrastinare 
Dilection,  s.f.  dilezione 
Diiemme  , s.  m.  dilemma, 
Oiligemment  , ad.  dili- 
gentemente 

Diligencc,  s.f.  diligenza , 
studio , la  diligenza 
Oiligent , e , a.  diligente 
Diligenler  , v.  n.  affret- 
tare 

Dinistchére , s.  m.  gladia- 
tori che  combattevano 
con  due  spade 
Dimanche,  s.  m.  domenica 
Oimension,  s.f.  dimen- 
sione , misura 
Oiminner , v.  aet,  dimi- 
nuire , scemare 
Diminiitif , ire,  d.  dimi- 
nutivo 

Diminatif , s.  m.  un  dimi- 
nutivo [ nazione 

Uiminntion  , s.  dimi- 
Uimissoire , s.  m.  dimis- 
soria  f sorie 

Oimissorial , e , a.  dimis- 
Uioanderie,  s.f.  utensili 
d’ottone 

Dinandier,  s.  m.  ottona jo 
Uinaloire,  ( heurc  ) ora 
di  pranzo 

Diade,  s.f.  pollanca 
Dindon , s.  m.  gallo  d’in- 
dia \_d' India  giovine 

Dindonneau  , s.  m.  pollo 
Dindonnier , s.  m.  custode 
de’  galli  d’india, 
Dindonniére , sub.f.  una 
contadina 

Dindonniére,  s.f.  custodi 
de’  galli  di  India 
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Diné.dincr, s.m.  il  pranzo 
Dincc , s.f,  il  luogo  ove 
i viandanti  s’arrestano 
per  desinare 
Diner,  v.  n.  desinare,  o 
pranzare 

(Bcan  dinenr,  sub.  m. 
ghiottone 

Diocésaiu,  s.  m.  diocesano 
Diocèsain,  e , a.  detla  dio- 
cesi 

( EvèqnediocéMia,  pes- 
cavo diocesano 
Diocése  . s.  m.  diocesi 
Dionysiaqncs.s./.  pi.  festa 
in  onore  di  Bacco 
jDioptrique,  s.f  diottrica 
Dipiithongiie,  s.f.  dittongo 
Oiplomaliqae , s.  f di- 
plomatico 

Diplóme  , s m.  diploma 
Dire  , V.  a.  dire,  narrare, 
far  conoscere  -i 

(Se  dire,  t'.  r.  chiamarsi 
Dire  , s.  m.  il  detto,  detta 
( A votre  dire  , du  quel 
che  dite 

( Uien  dire,  s.  m.  l'or- 
nato parlare 
Direct  , e , A.  diretto 
Uirecte  , s.  f,  il  distretto 
d ' un  feudo  [ lamenta 
Directement  , ad.  direi— 
Directeur,  trice  , s.f.  ds- 
retlore 

Direction , s./!  direzione 
Directoire , s.  m,  diretto- 
rio , 

Diriger,  a.  diriggere 
Uirimant,  a dirimenie 
( Einpécliemcnt  diri- 
man  t , impedimento 
dirimente 

Disceptation , s.  f.  lite , u 
contrasto 

Discernement , s.  m,  dis- 
cernimento 

Discernement , s.  m.  dis~ 
tinzione 
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Uiscorner.  v.  a.dUcemere' 
Discerner,  v.  act.  diiitn-\ 
ffuere  [a//iVfo| 

Disciplc  , ».m,  discepolo , 
Disciplinable , a.  discir- 
plinabile 

Discipline,  s.f.  disciplina 
Discipliner , t>.  a.  discipli- 
nare 

Discipliner,  v.  act,  fiasli- 
Discontiiiuation  , s.  f.  dis- 
continuazione 
Discontiuner,  v.a.  discon- 
tinuare 

Discontiuiier,  v.  a.  tra- 
lasciare \_cordanza 
Disconvenance  , s.  f.  dis- 
Discnnvenance , s.  f.  dis- 
proporzione [ dare 
Disconvenir,  v.n.  diseor- 
Disconvenir,  p.  n.  disne- 
gare [ dante 

Discordanti  e,  «.  discor- 
Discorde,  s.f.  discordia 
( Ponuue  de  discorde  , 
pomo  di  discordia 
DiscorJer,  v.n.  discordare 
Di^conrenr,  euse, s.  cica- 
lone 

Disconrir,  v.  n.  discor- 
rere, cicalare  IcAierare 
Disconrir  , v.  n.  chiac- 
Discours,  s.  m.  discorso 
Disconrs,  s.  m.  orazione, 
predica 

Discrédit,  s.  m.  discredito 
Discrédité,  ée,  a.  discre- 
ditato [prudente 

Discreti  e,  a,  discreto, 
Discrètement,  ad,  discre- 
tamente [ zione 

Discrétion  , s.  f-  discre- 
{ Juner  nne  dieci étion  , 
giuocare  per  passa- 
tempo 

{ Se  rendre  à discrétion  , 
a rrendersi  a discre- 
zione [ pare 

Discnlper  , r.  a,  discol- 
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Dìsenrsif,  ive,  a.  discor- 
sivo [ vento 

Discussif , ive  , a.  risol- 
Discussion  , s.  f.  discus- 
sione , disputa 
Disputer,  v.  a.  discutere 
Uisert , e , a.  facondo,  or- 
nato [mente 

Diserteiuent , ad.  ornata- 
Uisette  , s.  f.  carestia  , 
disagio  [gnoso 

Diselteux,  euse,  a.  bìso- 
Drseur , euse , s.  dicitore 
Uiseur  do  bons  mota  ,par- 
lator  faceto 

Disgràce,  s.f.  disgrazia, 
sciagura  [ nenie 

Oisgracié,  e,  a.  disavve-\ 
Disgracié,  e,  a.  caduto 
in  disgrazia 

Oisgracier  , v.  act. privar 
della  grazia 

Disgraciensement  , adv. 

spiacevolmente 
iDisgracieux  , euse  , adj. 

I spiacevole 
Disgrégatiou , s.f.  disgré- 
I gamento 

Disgréger , v.  a.  separare 
Disjoindre , v.  act.  dis- 
giugnere  [ giuntivo 
Oisjonctif  , ive,  a.  dis- 
Disjonctioo , s.f.  disgiun- 
zione [ zione 

Oialocation,  s.f.  disloga— 
Disloquer , v.  a.  dislogart 
Disparate , s.  f.  imperti- 
nenza 

Disparate , a.  dissimile 
Disparité,  s.  f.  disparità 
Dispar ité,  s.f  diversità 
Disparition,  s.  f.  spari- 
zione 

Disparaitre  , v.  n.  sparire 
Dispeadieux  , euse , adj. 
dispendioso 

Dispensaire, s. m.  dispen- 
satorio  [ pensatore, 
DispensaUar , s.  m.  dU- 
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Dlspensation  , s.  f.  dU-ì 
pensazione 

Oispensatrice  , s.  f.  dis— 
pensatrice 

Dispense  , s.  f.  dispensa  , 
licenza  [ sare 

Dis|>enser,  v.  a.  disperi-- 
Dispenser , v.  a.  distri- 
buire [ gUareC 

Disperser , v.  a.  sparpa- 
Dis]>crsion,  s.  f.  disper- 
sione .7 

Disponible , a.  di  cui  $L 
può  disporre 

[Jispos  , a.  svelto . agile 
( liieu  on  mal  disposò , e , 
bene,  o male  disposta 
Disposer  , v.  a.  disporre, 
alienare 

Oi^ser  , V.  a.  persua  > 
dere 

(Se  disposer,  v.  r.pre— 

\ pararsi 

iDisposìtif,  ivo  , a.  prepa— 

\ ratorio  [ zione 

Disposition  , ».  f.  disposi— 
Uisposilion  , t.  f.  attitu- 
dine, volontà 
Ois^oportion , s.  f.  dis- 
proporzione 

Disproportionné , e,  ai^. 

sproporzionato 
Oispioportionner , v.  act- 
sproporzionare 
Oispntable,  a.  disputabile 
Dispute , s.f.  dispute , lite 
Disputer,  v.  a.  contras- 
tare [ tare 

Oispntenr , ».  m.  disputa— 
Disqno  , ».  m.  disco 
Disquisilion , s.f  disqui- 
sitone [qnevT- 

Dissecteiir , voyez  Dis»è— 
Disseclion,  s.  f.  disseca— 
zione 

Dissemblable , a.  dissimile 
DissemblanOO  , ».  f.  dissi— 
miglianza  [ sìone 

Dissentiua,  ».  f.  disseti— 
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Dìssé^ner,  v.  a.  notomit- 
tare  [ mieta 

DUséqnenr,  «.  m,  anato- 
Uissertatear,  t.  m.  dUpu 
tatare 

Dissertation  , ».  f.  ditter- 
„ tatione 

Disserter  , v.  n.  far  una 

..  ditter/atiane  [ lare 

T)i«similaire  , a.  distimi- 
PisaiiDÌIatear,  trice,  ».  di»- 
timulaiore 

Piasimulation , »,J'.  diesi- 
mulazione  [ lato 

Diasimulé , e , a.  diteimu- 
Dissimulé  , e,  ».  uomo  »i- 
mulato  [ lare 

Picsimalcr,  v.  a.  ditsimu- 
Piasimuler,  v.a.infignere 
, di  non  vedere 
Piasipatenr , trice , ».  dis- 
eipatore 

Piasipatioa  , ».  f.  diseipa- 
tione  [ zione 

Pisaipation  , ».  f.  distra- 
Piasipé , e,  a.  distratto 
Uiasiper , v.  a,  dissipare , 
; sciarrare  [ crearsi 
^ Se  diasiper.  v.  r.  ri- 
Piasolu  , o , a.  dissoluto 
Disaolvant  / e , a.  dissolu^ 
tipo 

Disaolvant,  »,  m.  nn  dis- 
solvente 

Dissolnble  ,a . dissolubile 
Piaaolament , adv.  disso- 
lutamente 

Diaaolntif , ivo  , a.  disso- 
lutivo 

Piaaolotioa , s.f  dissolu- 
zione [tetta 

Dnaolution , s.  sfrena- 
Pissonance,a./i  dissonan- 
za ^ [ nanfe 

Disaonant , e , ad/,  disso- 
Disaondre , v.  a.  dissolvere 
Diasnader , v.  a.  dissua- 
dere  [ siorse 

Disauaaioii,  ».  f.  distua- 
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Diaayllabe  , ».  m.  dtssll  ■ 

lobo 

Oistanco,  ».f.  distanza 
Distant , e , a.  distante  , 
discosto  [ dert 

Distendre,  v.  act.  duten- 
Diatension,  e. /.stiramento 
Oiatillateur , ».  m.  distil- 
latore [ tione 

Diatillation , »./.  distilla- 
Diatillcr.  V.  a.  distillare 
nì3ÌiUer,v.a.lambicoarsi 
il  cervello 

Diatinct , e,  a.  distinto, 
chiaro  [ diverso 

Diatinct,  e,  a.  distinto  , 
Diatinctement,  ad.  distin- 
tamente [ tivo 

Diatinctif,  ive,  a.  distirt- 
Disliiiction , a.  f.  distin- 
zione « 

Distinction , s.fém,  aceo- 
flienza,  cortesie 
Diatingner,  v.  a.  distin- 
guere 

Diatiqne  , s,  m.  distico 
Dialoraìon , sub.  f.  storci- 
mento 

Diatraction  , ».  f,  distra- 
zione, svagamento 
Diatraire,  v.  a.  separare , 
dislraere 

( Eaprit  distrait,  ».  m. 
spirilo  disattento 
Dlatri  liner , v.  agf.  distri- 
buire [ ordinare 

Diatribaer , v.  a,  disporre, 
Diatributenr , s.  m.  distri- 
butore [ butivo 

Distributif , ive , a.  distri- 
Diatribntion , s.  f distri- 
buzione [bu'rice 

Oiatrìbntrice , s.f  distri- 
Dìatrict , a.  m.  distretto 
Hit , ».  m.  detto , sentenza 
Dilon , a.  m,  ditono 
Oivagner , V.  n.  divagare, 
o vagare 

Pivao,  z,  m.  il  dicano 
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Divergente  , a.  (teme  00 
géométrie)  divergente 
Diver»,  e,  a.  diverso,  varia 
Diveraotnent,  ad.  diversa- 
mente [ficare 

Diveraifier , v.  a,  diversi— _ 
Diveraion , s.f.  diversione 
niscTsiìb , s.f.  diversità 
Divertir,  v.  a.  divertire  , 
frastornare 
Divertir , v.  a.  ricreare 
Oivertiaaanl,  e,  a.  dilet- 
tevole [ vertìmento 
Divertiaaernent , a.  m.  di- 
Divertiaaement , a.  m.  dis- 
trazion  di  danaro 
Divertiaaement,  ».  m.  in-  ' 
termedio  [ dotto 

Dividente  , ».  m.  il  pro- 
Divin , ine , a.  divino , ce- 
leste [ gelare 

Oirin,  ine,  a.  divino,  sin- 
Oivination  , a.  f.  divina- 
zione [mente 

Oivineraent,  ad,  divina— 
Di-vinement,  ad.  maravi- 
gliosamente [ zare% 
Diviniaer,  v.  a.  diviniz- 
Divinité  , a.  f.  divinità  , 
deità 

Diviaément,  ad.  separa- 
tamente 

Divise  , a.  / (l.  de  blason  ) 
divisa  [ spartire 

Diviser  , v.  a.  dividere  , 
Divisenr , ».  m.  divisore 
Divisibilité,  s.f.  divisibi- 
lità 

Divisible,  a.  divisìbile 
UivUion , s.f.  divisione, 
partizione 

Divorce , ».  m.  divorzio , 
dissensione 

Dinrétique , a.  diuretica 
Diarnal , s.  m.  un  diurno 
Divulgation , ».  f divul- 
gazione 

Divulguer,  v.  a.  divulgare 
Dix,  a.  dieci,  o die cii__.. 
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( Le  (lix  cUi  moia, // Doigt,  s.  in.  un  diio  IDómpter,  v.  a.  domare  , 
di  l me»e  Doi^t  devio,  un  diio  di  vincere  [ticare 

Dixiémo,  a.  decimo  vino  » Dompter,  v.  a.  addimes- 

Dixiómc , «.  m.  la  decima  Ooigtier , «.  m.  un  diiule  Dompti  or , s.  m,  *oggió~ 
parte  < Doléiince , j.y.  </o^/iVnza,  galore 

Dixiémeiornt , inde—  querela  [ tamente  Don  , m.dono,  regalo^ 
cimo  luogo  Doleniinont , ad.  doglio-  Dooataire,  ».  m.  etjf.  do- 

Dixioe  , e.  f.  decima  Jìo\etit , e , a.  dolente  natorio 

VmtneT , a.  a.  decimare  Doler,  v.  a.  piallare  , o Dona  tea  r,  trice (fona- 

Dixaseur,  ».  m.  decima—  pulire  tare 

tare  [ dieci  verei  Duloire  , ».  f.  mannaja  Donatinn  , ».  f.  donazione 

Diuin  , ».  m.  etanza  di  Dolofre , «./!  a$cia  senza  Donc  , conjon.  dunque  , 

'OiiAvae  , t.  f.  decina  manico  [sione  adunque 

Dizenier  , ».  m.  capodieci  Domaine  , ».  m.  posses-  Dondon  . s.f.  hadalona 
Docile  . a.  docile  , inse-  Domanial , e , o.  doma-  Doojon  , ».  m.  torre,  o tor* 
gnevole  [ nunte  niale  ricella 

Docilenient , ad.  attenta-  D£me , ».  m.  cupola  Donnant , a.  generoso 

Dociiitc . t.  J,  docilità  Dumestìché  , s.  J‘.  qualità  Uooner  , v.  net.  donare  f 
Dccte , a.  dotto , erudito  di  dom>-stico  - attribuire 

Doctemcnt , adv.  dotta-  Domestii)oe , a.  </ome»/iro  Dooner.v.  a.  darle  carte, 
mente  Domcatiqoe,  ».  m.  u/»  »er-  a zza ff are , concedere 

TìocXeor , t.  m.  dottore  vidore  Oonoeux , se,  $.  datore 

Doctoral,  le,  a.  dottorale  Domestiquement , ad,  do-  Dont, ^ro.  onde,  di  cui 
THocXarsi , s.  m.  dotto!  alo  mesticamente  Momtììe , s.  f.  donzella 

Doclrine , ».y.  Domestiquement,  adv.  a Uovsde,  s.f  .orata  (pesce) 

DocomenX,  sub.  m.  docu-  maniera  di  servo  Dorénavaot,  et  ora  in- 

mento  [cagono  Domicile , ».  m.  domicilio  nanzi  I dorare 

Dodécagone , ».  m.  dode-  ( Se  domicilier , v,  r.fi^—  Dorer  , v.  a.  indorare  , o 

Dodinor , v.  r.  crogiolarsi  tare  il  domicilio  Doreur . ».  m.  indoratore 

(Fairedodo,/or /a  nan-  Dominant,  e,  adj.  domi-  Dorique,  a,  dorico 
na  nante  [ reggiante  Dorloler , v,  a,  eareg— . 

( .Mler  dodo  , andare  a Dominant  , e , a.  signo-  giare 
dormire  [ paffuto  Dominatcor  , ».  m.  domi-  Dormetrr , case , sub.  dor- 
Dodo  , e , a.  grassotto  , o natore  [ nio  miglione 

Dogat , ».  m.  dignità  di  nomination  , ».  f.  domi-  Dormir,  v.  n.  dormire 
J.!Oge  \3ova\nei , v.n.  dominare.  Dormir  , subs.  m.  sonno  , 

Doge , ».  m.  Doge  di  Ve-  donneggiare  [ cale  dormizione 

nezia , o di  Genova  Dominical . e , a.  domini-  Dormitif,  ive,  a.  sonnijero 
Dogma! iqjne,  a.  </qvmat»co  ( Oraiaon  dominicale , ».  Dor.sal , e , a.  <2or«a/e 
Dogmatiqnement,ai2u^^-  f.  l’orazipne  domini-  Dor loir , s,  m.  dormitorio 

maiieamente  cale  [cappuccio  Dorate , s.  f.  doratura , o 

DogmsXiseTfV.  a.dogma-  Domino,  ».  m.  specie  di  indoramento 

tizzmrre  Dommage  , ».  m.  danno  , Dos , ».  m.  dorso , o dosso 

Dogmaliacnr , ».  m.  <li»se-  perdita  Uos-à’àne. schiena  d'asino 

minatore  di  falsi  dogmi  Dommages  , subs.  m.  pi.  Dose,  s.f.  dosa , o dose 
Dogma , s.  m,  damma  spese , danni  Doser.v.  a. proporzionare 

Dogoe , s.  m,  alano  DommsgtMe,  a.  dannoso  gl'  ingredienti  duna 

Doguin  , c,  sub.  alano  Dommageable,  a.  nocivo  medicina  [capoletto 

giovane  Don>ptaUe«  o.  Dossiei , t,  m.  spalliera  , 
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Dossicn:,  ».  m.  do»»ltrt  ’j 
Dot , »,f.  dvte  , o dota  I 
Doler , V.  a.  dotare , atte- 
•-  gnare  [ mento 

Doiiaire,  t.  m,  attegna- 
Donairiére,  »■/•  vedova 
Donane  , ».  f.  dogana  , 
gabella 

Doiianier,  »,  m.  doganiere 
Doublé , a.  doppio  , finto 
Doublé,  ».  m.  il  doppio 
( Mei  Ire  en  donble,  ad- 
doppiare {.piv 

Dotibleau  , ».  m.  arco  dop- 
Donblement,  ad.  doppia- 
mente [foderare 

Doiibler , V.  a.  doppiare  , 
Donbler  , v.  a.  moUipli- 
care  [ il  passo 

Donbler  le  paa,  accelerar 
Doublet , ».  m.  pietra Jal- 
la , pariglia 
Duublon , »,  m.  doppia 
Duublure,  ».  j.  Jodera , o 
' soppanno 
Douceàtre , a.  doleigno 
Doacoment  , ad,  adagio  , 
pian  piano 

DoucemcDt,aJ.  assai  bene 
Doucement  , adir,  dolce- 
mente [ c inaia 

Doucerenx  , enee , a.  sdol- 
( Un  doucerenx , ».  m. 

un  altillatuzzo 
( Faire  le  doncereux  , 
far  il  zerbino 
Doncelle,  ».f.  una  civet- 
‘ Una  [la  cioettina 

( Faire  la  doocette , far 
Doucenr , *.  f,  dolcezza , 
morbidezza 

Doncenr , t.f.  affabilità , 
profitto 

Donceurs.  ».f  pi. piacevo- 
lezza , paroline  dolci 
Donche  , ».  f doccia  , o 
. docciatura 
. Douer,  v.  a.  dotare 
Doaer  > v,  a,  assegnar» 
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alla  moglie  l’usufrutto 
d’ una  parte  de’  proprii 
beni 

Donille,  s.f.  tubo,  o canna 
Doniilet,  te,  a.  morbido, 
delicato 

Doniilet , ».  m.  un  lezioso 
Doiiillettement,  ad.  deli- 
catamente 

Donlenr  , sub.  f.  dolore  , 
pena,  affanno 
Donloureuaeoient.  ad.do- 
lor^amente 

Donlouronx , enee  , a.  sen- 
sitivo, afflittivo 
Douloureux.  enee  , a.  do- 
loroso 

Donte,  s.m , dubbio,  paura 
Ooute  , ».  m.  scrupolo 
Douter . v,  n.  dubitare 
(Se  doiilor,  v,  n.  sos- 
pettare [ blamente 
Douten.senient , ad.  dub- 
Oonteux  , enae,  a.  dub- 
bioso 

Douve , s.  f doga 
'■  Donx  , a.  m.  douce  , f 
dolce  , lieve , quieto 
(Tont  doux  , ad.  pian 
piano  £ zina 

Donzaine , s.  f.  una  daz- 
( Poeto  à la  doiuaine  , 
poetuzzo 

Oouze  , a,  dodici  . 
(làrre  in-douze,  libro 
in  dodici  ' 

Oonxidme , a.  duodecimo 
Dousidme,  ».  m.  una  do- 
aicesima 

Donziémenient  , adv.  in 
Uuodeoimo  luogo 
Doyem,  ».  m.  decano  , an- 
ziano 

Dojenné,  ».  m.  decanato 
Draclime , ».f.  dramma 
Draconito,  s.f  draconite. 
(pietra  ) 

Dragée  , ».  f confetto  , 
pallina , ferrano 
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Drageoir,  ».  m.  scatola  da 
confetti 

Orageon,  ».  m.  un  viticcio 
Drageouoer,  v.  n. pullu- 
lare [un  indiavolato 
Dragon,  ».  m,  dragone^ 
Dragomier,  v.  n.  drago- 
nare  [ tico 

Dramatique , a.  dramma- 
Drame,  ».  m.  un  dramma 
Dcanct , sub»,  m.  sorta  di 
strascino  [ zuolo 

Drap , ».  m.  panno , V- 
Diap  d OT  , stoffa  d oro 
Drap  mortuaiie  , panno 
funebre 

Urapé , ( parlant  de»  ileiirs, 
tiges,  eie.)  lanuginoso 
Drapean  , ».  m.  bandiera, 
cencio , pezza  \_br  no 
Draper  , v.  a.  coprir  di 
Draper,  v, a.  feltrare  calze 
Draper,  v a.  teardassare, 
cardare  [ frate 

( Baa  drapra,  calte  fel- 
Draperio.  s.f.  drapperia-, 
panneggi  mento 
Drapier , ».  m. pannaiuolo 
brapier,  t.  m.  panniere* 
Drèvhe , ».  f.  orzo  da  far 
birra 

j Drègc , a.  m.  sorta  di  rete 
Dtcgo.s.m.pettine  di  ferro 
Drégcr , v.  a.  distaccare  il 
linseme  dalla  pianta 
Dreeser , v.  a.  dirizzare 
Dreaaor  , v.  a.  alzare  .for- 
mare [ insidie 

Dresaer  nn  plége.  tender» 
Dreaaer  une  batterie  da 
canuD  , piantare  una 
batteria 

Dreaser , v.  n.  rizzarsi 
(Se  dreaaer , V.  r.  alzar- 
si , Levarsi 

Drraaer  un  pian,  nn  projet» 
distendere,  ordinare 
Dreaaer  nn  chapean , nne 
finto,  asciare,  lustrar» 


^3  DRO 

UreMoir,  «.  m,  una  tavola 
Drillo  , s.  m.  un  uomoeclo 
(P«nrre  drìlle./»o»>o«f</o 
Drillo, *.yic«MC»o,i/racc;o 
Drillor,  v.n.  scappar  via 
Drillier,  s.  m.  cenciajuolo 
Drogroan  , sub.  m.  drago- 
manno ( interprete  ) 
Droguo,  s.J\  droga,  cat 
- tiva  mercamin 
Droguo  , a.  f,  cattiva  roba 
Drogiier,  v,  a,  dar  troppe 
medicine 

Drognorio , s.f.  drogherìa 
Droguct , a.  m.  droghelto 
Droguier , a.  m.  gabinetto 
di  storia  naturale 
Drognier,  a.  in,  scatola  di 
droghe 

Dro^nisto,  s,  m,  droghiere 
Droit  ,0,0.  dritto , ritto  , 
giusto 

’Droit.c, a. sincero, schietto 
Droit,  a.  m.  diritto,  legge 
pretensione 

Droit , a.  in.  diritto , ga- 
bella , equità 
Droit,  ad,  ritto,  diritla- 
* mente  [ denza 

Droit  cìtìI  , la  giurìspru- 
( A bon  droit , merita- 
mente 

' ( A tort , on  k droit , a 
■ torto,  a ragione 
Droite  , s.f,  la  destra 
(A  droite,  ad,  a man 
destra 

( Faire  marcher  droit  , 
tenere  in  dovere 
Druitement , adv,  retta- 
''  mente,  sensatamente 
Droitement , ad,  sincera- 
mente 

Droitier  , èro  , a,  che  si 
serve  della  man  destra 
Droitare.  s.f.  dirittura 
( A droiture , en  droi- 
tiire,  dirittamente 
Dróle , a.  gioviate , feetle 
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Dróle  de  corpa , un  hurlie- 
ro , motteggiatore 
Dròlo  , a.  Tra.  un  mariuolo 
Oróloment,  ad,  piacevol- 
mente [ scherzo 

Drólorie,  s,f,  buffoneria, 
Drólerie,  sub.  f,  piacevo 
letta 

Uròlesse  , a.  f.  puttanella 
Oromadaire , a.  m.  drome- 
dario 

Droasenr , a.  m.  cardatore 
Drouillettes,  s.f .pR  sorta 
direte  caldera)  o 

Dronine , a.  f,  sacco  da 
Drouinenr  , a.  m.  calde- 
ra) o 

Dru,  e,  a.  follo,  vivace 
Umide , a.  m.  druido 
Drjado,  s.f.  driada 
DA , a.  ara.  il  debito , do- 
* vere 

Da . art.  dello , del 
DnbitatioD  , s.  f.  dubita- 
zione 

Dac , a.  m.  duca , allocco 
Ducal , e , o.  ducale 
Ducat , a.  Tra.  ducato 
Dacalon,  a.  m.  dueatone 
Oncénaire , a.  ara.  capitano 
di  dugent'  uomini 
Oachó  , a.  tt*.  ducato 
Dachesae , s.f.  duchessa 
Ductile , 0.  duttile 
Doctililé , s.f.  duttilità 
Dnel , a.  ara.  duello 
Daelliste,  a.  m.  duellante 
Dnire  , v.  n.  convenire , 
piacere 

Dulcifier,  v.  a.  dolcificare 
Dalcinèe,  s.f  innamorata 
DAmont,  ad.  debitamente 
Da  moina , ad.  almeno 
Dunes , a.  f dune 
Dimette , a.  f.  cassero 
Duo,  a.  m.  uti  duetto 
Dape , sub.f,  minchione, 
balordo  [ gannare 
Doper  I V.  a.  gabbate , in-, 


DYS 

Dsperie , a.  f frode , i/U 
ganno  [ certo 

Duplicata , a.  m.  il  dupli.r 
Duplication , s.f.  duplica- 
zione 

Duplicité,  s.f.  duplicità 
Duplicité  , a.  f.  infigni— 
mento 

Onpliqne , a.  ara.  contrar— 
risposta 

Dupliqner , v.  n,  contrar-^ 
rispondere 

Ouquel , prò.  del  quale 
Dur,  e,  a.  duro,  fermo  , 
sodo  [ sordo 

Dar  d’oreilles  , un  poco 
Durable , a.  durevole 
Darant  ,prép.  durante,  q 
per  [ quando 

Durantqne,  confi  mentre, 
Onreir  , v.  a.  indurare  , 
far  duro 

(Se  durcir,  v.  r.  induri- 
re [ ramento 

Durée,  s.  f durata  , du— 
Dure,  s.f.  terra,  intavo- 
lato 

Durenient,orf.  duramente 
Duremeiit , adv.  crudel- 
mente [ sistere 

Durer , v.  n.  durare , re— 
Durer , v.  n.  sostenere  , o 
soffrire  [ duretlo 

Darei , te , o.  durotlo , o 
Duretó , s.f.  durezza,  du- 
rità  [ deità 

Dureté , s.f.  durizia , cru- 
Duretéa,  s. pi. parole  dure 
Durilloa , «.  m,  callo , o 
durezza  [ duro 

Durillonner,  v.  n. divenir 
Onret,  a.  m.  penna 
Darei , a.  ara.  lanugine 
Ouretcnx,  se , a.  lanugi- 
noso [rato 

Duamrirat,  a.  ara.  duumvi- 
Daamvirs,  s.pl.  duumviri 
Djnaatie , s.  f.  dinastia 
D;acoU , a.  discordante 
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X>jssenlerie , i.  f.  dU»m~ 
feria  [ boriato 

Dystochie,  t.j.  parto  la- 
Pymrìe  , t.J.  dituria,  o 
'di»»  uria 

E 

EAn.*./.  acqua 

( A flenr  d’cau  , a fior 
d’aoqua  [ rea 

( Vivfs  eaux , alia  ma- 
( Mortes  eaux  , marea 
batta 

( Eaux  et  Forét»  ) , ».  f. 
pi.  fiumi  e botchi 
Ebabir , v.  r.  tiupirti 
Ebakisjemeut.  »,  m.  »tu- 
pore 

Ebarber,  v.  a.  dìibarba’-e 
EbiUenient,  èLat.  «.  m.  di- 
vertimento  [ tir  ti 

(S'ébaltre,  v,  r.  diotr- 
E)>anbi , a.  attonito 
Ebauclio  , t.  f.  tohiazo  , o 
abbozzo 

Ebaucher,  ».  a.  abbozzare 
Ebauehoir  , t.  m.  tcarpel- 
lo  da  dtgrottare 
Ebiuclisscnieiit , t.  m.  al- 
legrezza 

Ebaudir  . ».  r.  eiul/are 
Ebe , s.f.  riflutto 
Ebéue,  t.m.  legno  d'ebano 
Ebénier , ».  m.  un  ebano 
Ebolliste , ».  m.  ebanitia 
Ehlouir , V,  a.  abbagliare 
Eblonir,  »,  a.  inoantore, 
Ebloiiissant  , odj.  abba- 
gliante 

Ebloniasement , ».  m.  ab- 
bagliamonto  [ ocoh  io 
Eborgner  , ».  a.  cavar  un 
Eborgner , ».  a.  torre  la 
vista 

Eboaillir,  ».  n.  consumare 
per  soverchia  bollitura 
Eboulement,  t.  m.  tj'oa- 
tlaaiA/Uo  ( 


E C A 

Eb«nlemeat,  «.  m.  frana 
Kheuler,  v.r.  tcoteenderti 
F^boulis , »,  tn.  tcotcendi- 
mento 

Kboargoonnement , ».  m. 

tpamp.inazione 
Cbonrgeonner,  ».  a.  tpam- 
panare  [ gliato 

Ebonriif'^  , c , a.  tparpa- 
Ebraisoir , ».  m.  una  pal- 
letta 

Ebranchomeot  , ».  m,  il 
diramare 

Ebrancher,  ».  a.  diramare 
Ebranlement,*.  nt.  acotta, 
crollo  [ vento 

Ebranlomcnt,  «,  m.  tpa- 
Ebranler,  ».  a.  scuotere 
( S’^branler , ».  r.  eom- 
I muovere  • 
Ebrécher , ».  a.  Intaccare 
Ebrenor  , ».  a.  nettare  un 
fanciullo 

EbriUade,  s.f.  sbrigliata 
Cbruaemenl , t.  m.  sbuffo 
( S’bhrouer,  v.r  sbuffare 
Ebruitcr,  ».  a.  divulgare 
(S’bbruiter.  »■  r.  buci- 
narsi 

( S’é-brailer,  ».  r,  voci- 
ferarsi 

Ebuard,  t.  m.  bietta,  o 
conio 

Ebuliilion,  s.f  ebollizione 
Ecacbcmeat, a. m.ammac» 
calura  I 

Ecacher,  ».  a.  ammaocare  \ 
Ecachour  d’or,  ».  m.  bat- 
tiloro [ do 

Ecaille  , s.f.  scaglia,  gas- 
Ecaillé,  a,  a.  scaglioso 
Ecailler , ère  , ».  oatricajo 
Ecailler  , ».  a.  scagliare 
(8’écaiUer,  v.  r.  tea- 
gliarti 

EcaiUeax  , enee  , a.  tea- 
Ecale  , «.  f.  un  guscio  , o 
baccello 

.Ecaler , ».  ».  tgusciaft  i 
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I ( S’écaler , ».  r.  sgu— 
I sciarsi  [ latto 

Ecarlata,  s.f.  colore  tcar~ 
Ecarlatin,  t.tn.  eedrotear- 
latino 

Ccarlatine  ( fièvre)  ,ftbb>» 
scnrlatina 

Ecarquillement , •.  m.  lo 
allargare 

EcarqniJIer  lea  jambea  , ». 

a.  allargare  le  gambe 
Rcort , a,  m.  traviamento, 
scarto 

( A l’écart, a</.c{a  banda, 
in  disparte 

Ccarteler . ».  a.  squartare, 
o inquartate 
EU;arteinent,  a.  m,  allon- 
tanamento [ sviare 
Ecarler,  ».  a.  spargere, 
Ecarter,  ».  a.  scartare, 
frastornare 
( S’écarter,  ».  r.  sviarti, 
scottarti  {tiat'o 

Eoclèaiatte  , ».  m.  £cclc- 
Ecelèaiaatiqne  , a.  eccle- 
siastico [ clesiaslico 
Ecolesiaatique,  s.m.  uneo- 
EccléaiaatiqnameDt,  ad». 

ecelesiastieamenle 
E(xu>protique  ( porga  tif), 
purgante  dolce 
Ecerrelé,  e,  a.  scervellato 
Ecbafaad  , ».  m.  paleo  , o 
tavolato 

Eciiafandage  , a.  m.  il  far 
ponti . o palchi 
Echafaadar  , ».  n.  furo 
ponti  [ broncone 

Ecbalaa  , ».  m.  palo,  • 

( C’eat  nn  écbalas.  egli  é 
magro  come  uno  stecco 
Echalasaemeat , a.  na.  H 
palare  [ una  vite 
Echalaaser,  »,  a.  palare 
jEchalote , s.f.  scalogno 
Ecbancrer,  ».  a.  in  ca  varo 
Echencrore  , s.f.  incavo , 

0 tagl  io  , 
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Mhange  , t.  m.  cambio, 
piumata 

Echangrr,  v.  a. cambiare. 

permutare  [ tutore 
Echangiste,  a.  m.  pemiu- 
Ecbanson  , «.  m.  un  cop- 
piere 

Echanaonnerie , t.f.  bot- 
tiglierìa del  re 
Ecbanlilion , s.  m.  moa- 
tra , tcampoletlo 
EchantilJonner,  y.  a.  con- 
frontare 

Echappadr,  t.f,  un  frego 
Echappatoiro , t.  f.  rigiro  , 
tutterfagio 

Echappóe  , a.  f.  tcappata 
( Par  cchuppée  , alla 
tcappata 

Echappée  de  roe  , thatU- 
me.nt<ì  di  lume 
Echappyr  , v.  n.  scappare 
£chap|>rr , v.  n.  uscire  di 
memt  ria 

Echarde  , t.f.  scheggia 
Echardonner,  t».  o.  torre 
i carèU'ni  [ fascia 

Echarpe , t,  f.  cia-pa  , 
(Changerd’écliarpe.t'o/- 
tar  bandiera 
Echarper,  v.  a.  sfregiare 
Echars  ( venta  ) , venti  che 
gìuocano 

Echaraer , v.  n.  giuocarr 
chejtt  il  vento  di  prua 
Echarselé  , s.  J.  scarsezza 
Echasac , t.f  trampoli 
Echauboulé , e , a.pien di 
cotti 

Ecbaitboalnre , t.f  da~\ 
nnjo  , o cotto  '' 

Echaadé,  s.  m.  ciambella 
Echauder  , v.  a.  scottare 
( S’échaader,  v.  r.  scot- 
tarsi 

Echandoir,  t.m.  calda/a 
Eclinnfraiaon,  t.  f.  ritcal- 
damento  [caldazione 
Echauffeiuout,  s.  m rit- 
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Echenffer  , v a.  scaldare, 
riscaldare 

Echanffer  , v.  n.  prendere 
calore 

( S’èchanffer , v.  r.  scal- 
darsi, accendersi  d’ira 
EchatiiTonrée.  t.f  impresa 
mal  concertata 
Echauffonrée,  t.  f.  una 
tresca 

Echanffure  ,sf.  riscalda- 
mento , o rossore 
Echauguette , t.f  vedetta 
o veletta 

Echéance  , a.  f scadenza 
Ecliec.  s.  m.  rotta, perdita 
Echec  et  mat , scacco- 
matto 

Ecbecs  , s.  m.  pi.  scacchi 
Eclieiette,  s.  f.  scaletta 
Echelle , t.f  scala 
bU:helle  , s.  f.  scala  di  Lie- 
vaìile. 

Echelle  de  riibana,  ^uar 
n ' zìone  di  nastri 
Echeion . a.  m piuolo  di 
scala  poriabile 
Echeniller,  v.  a.  levar  i 
bruchi 

EÀihenilloir,  t.m.  cetoj 
da  levar  i nidi  de 
bruchi 

Echevean  , a.  m.  matasso 
Erhcrelé,  e,  o.  scapigl'ato 
Echrvin  , a.  m scabbino 
Echevin.ig'> , a.  m.  carico 
dello  scabbino 
Ecbine , t.f  schiena 
( Longae  échioe  , min- 
gherlino 

Fchinée , t.f  schiena. 
( pezzo  di  schiena  di 
porco)  - 

P.chiner , v.  a.  dilombarr 
Ecliiner,  V a.  ammazzare 
Echiqueté,  e^  a.  scaccato, 

1 (fatto  a tcacebi) 
Ecfaiqnicr  , a.  m.  tcaó- 
c Aieree  tesoreria 


E C L 

(En  échiqnier,yàf/o  a 

scacchi 

Echo  , a.  m.  eco 
Echoir  V.  n.  scadere  > 
succedere 

Erfaoppo , a f bolteguc— 
eia  . ciappoletta 
Echonement , s.  m.  l’in- 
cagliarsi 

Echoner,  v,  n.  incagliare 
Echoiier,  v.  n.  inciam- 
pare , o mancare 
Echo  , o , a.  Mcaduto , <tc— 
caduto  [un  albero 
Esimer , v.  a.  scoronare 
I-'cliibonsser,  v.  a.  zucche- 
rare 

Kclahonssnre,  a.  f zac- 
chera , o schizzo  di 
fango  [ lena 

iCclair , s.  m.  lampo,  o ba-- 
rCcla  rcie  . ,t.  f chiarore  , 
splendore 

Kclain  ir.  i».  a.  schiarare, 
chiarificare 

Eclaircir,  v.  a.  allungare 
un  liquore 

Eclaircir.  v.  a,  informare, 
appianare 

( 5’éclaircir  , v.  r.  rit— 
chiarirsi , istruirsi 
Eclaircisaement,a.m.  spie- 
gazione 

Ecleireisseinent,t«&.  mat. 
eonfè-enta,  o abbaca— 
mento  {pianta  ) 

Rclaire  , a. /.  celidonia, 
Eclairer , v.  n.far  lume  , 
illuminare 

Elclairer.  v.  n.  scintillare, 
lampeggiare 
Eclairer,  v.  a.  lumeggiare 
RclaBche,  s.  f laechetta , 

( coscia  di  castrato) 

Eciat , a.  m.  splendore, 
lustro,  fragore,  strepita 
Kclat  de  rire  , scroscio  di 
riter  [ splendente  • 
Eclatant,  e , 4I'  rilucente  , 
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ECO 

Eclatant , a.  splendido 
Eclater,  v.  n.  et  r.  *cro- 
sciare,  scoppiare 
Eclater , v.  is.  risplen- 
dere 

Eclator  de  rire , sganas- 
ciare delle  risa 
F.clegme  , s.  m.  sorta  di 
eleltuario  lambitivo 
Eclipse  , s.  f.  eclisse  , o 
eclissi 

Eclipser , V.  a.  oscurare 
(S’éclipser , v.  r.  ecclie- 
sarsi 

Eclipiiqae,  s.f.ecclitticn 
Eclisse  , s,  f.  stecca , gra- 
ticcio 

Eclisser,  v.  a.  adattare 
le  stecche  ad  una  frat- 
tura 

Ecloppé,  e,  a.  zappetto 
Eclore,  v.n.  nascere,  sboc- 
ciare Imposta 

Teluse , s.f  catterata,  ini- 
Eclusée,  s.J',  l'acqua  della 
gara 

Ecofrai , a.  m.  un  banca 
EcoUlre  , a.  m.  un  teolo- 
gale 

Ecule,  s.f.  scuola 
Ecolier,  e,  s, scolaro,  stu- 
dente 

Econdaire , v.a.  ricusare, 
dinegare 

’EconovuatiS.m.economato 
Econome. a.  et  a.  economo, 
spenditore  [ ai  dine 
Economie , s.f.  economia. 
Economie , s.f.  risparmio 
Economiqne,  a.economico 
Econoniiqne , S.f.  econo- 
mica 

Economiqnement,  ad.  eco- 
nomicamente 
Economiser , v,  o.  ammi- 
« nistrare  a dovere 
Ecope , a.  f.  gotazza  . g<^ 
tazza  a mano  [ buccia 
Ecorce , / oorteccia  , 


ECO 

Ecorce  , a.  f,  corteccia  , 
esteriore  [ sbucciare 
Ecorcer  , v.  a.  scorzare  , o 
( A écorche-cu  , ad.  di 
malagrazia  \^pelare 
Rcorclier , v,  a.  scorticare, 
Ecorcher , v.  a.  vendere 
troppo  caro 

Ecorcfacr  une  langne.^or- 
lar  male  una  lingua 
Ecorcherie,  s.f.  scortica- 
tojo  [ tvre 

Ecorclienr , a.  m,  scortica- 
Kcorcbore , s.f,  scortica- 
tura 

Ecore , s.f.  cotta  dirupata 
Ecorner,  v.  a.  scornare, 
troncare 

Ecornifler , v.  a.  scroccare 
Ecorniflerie  , s.  f.  scrocco 
Ecorniflcnr,  euse , s.  scroc- 
cone 

Ecornnre.  s.f.  smusso 
Ecosse,  s.f.  guscio,  buccia 
Ecosse  , s.  f.  Scozia 
Ecosser , v.  a.  sgusciare 
Ecosseur , ense,  a.  colui 
che  sguscia  [ zete 
Ecosaois,  e,  a.  et  a.  iSro- 
Ccot,  a.  m.  scotto,  bri- 
gata , compagnia 
Ecot , a.  m.  toppo 
Ecoté  , e,  a.  noderoso 
Rcoté  , e , a.  scodato 
Ecouane,  s.f.  lima  da  ag- 
giustar le  monete 
Ecouaoer,  v.  a, aggiustare 
le  monete  colta  lima 
Ecoufle  , a.  m.  sorta  di 
nibbio  [ mento 

Kcoulement,  a.  m.  cola- 
Rcunlement,  a.  m.  effu- 
sione 

Rcouler,  v.  n.  scorrere 
(S’éconler,  v r.  dile- 
guarti 

(S’écoulerde  la  mémoi- 
re , uscire  di  mente 

Ecourter , v,  a scoé9r$  \ 
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Econrtcr.  v.a.  accorciare, 
o scortare  Icoltatore 
Econtant»  e , a.  et  a.  ae- 
Ecoute  , s.f,  luogo  per 
ascoltare  i 

( Étre  aaxécootes,  star 
coll’  orecchio  teso 
Fxoutet , V.  a,  ascoltare , 
sentire , dar  orecchio 
Ecoiitcr  la  raison , arren- 
dersi 

( S’éconter,  v.  r.  prosare 
Ecuutear,  a.  m.  ascolta- 
tore 

Econlenx,  a.  disattento 
Rcootillo,  s.f.  boccaporto 
F.coavilIon,  s.m.  spazia- 
tolo [nota 

Rcoavillon  dii  canon  . la- 
Ecoiivillouner  un  foar  , 
spazzare  il  forno 
Ecran,  s.f.  parafuoco 
Rcrasement , a.  m.  stiae— 
ciamenlo  [ gualcire 
Ecraser , v.  a.  stiacciare  , 
Ecraser  qnelqa’an  , rovi- 
nare uno 

Ecréiner , v.  a.  levar  il 
fiordilatte  [rare 
Rcrèraerla  matiére,  sfio- 
Rcréter,  v.  a.  dicimare 
Ecrevisse , s.f.  granchio, 
gambero 

Exrerisae  , s.f.  cancro, 
{segno  celeste  ) 

Ecrier , ( a’  ) o.  n.  gridare, 
o sciamare 
lilorin  , a.  m.  scrigno 
l'xrire , v.a.  scrivere 
Ecrit  , a.  m.  scritto , • 
scrittura  { iscritte 
Ecrit  , a.  m.  obbligo  in 
( Ridìgnr  par  écrit , dis- 
tendere in  iscritto 
l'.criteaa , a.  m.  cartello , o 
iscrizione 

Ecritoire,  e.f.  ealamafo  • 
Ecrìtare , a.  f.  scrittura  , 
scritto 
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Kcrilnrea  d’un  procès,  alti 
, d'una  lite 

Ecrivain  , *.  m.  scrittore  , 
scrivano  di  nave 
Ecrivain  , ».  m.  scrittore  . 
{autore) 

( iVIaitre  écrivain,  maes- 
tro di  scrittura 
Ecrou  , s.  m.  chiocciola , 
o galletta 

Ecrou  , ».  m.  madrevite 
Ecrou  , ».  m.  un  registra 
de’  carcerati 

Ecrouelles,  s.f.  pi.  scro- 
fole^ o scrofe 
Ecrouer , v.  a.  registrare 
sul  libro  del  carceriere 
Ecroulemtnt,  ».  m.  sfon- 
damento \_ammottare 
Ecronler , v.  n.  sfondare, 
(S’écrouler,  v.  r.  sub- 
bissarsi 

Ecrouter , v.  a.  scrostare 
Ecru  , e , crudo 
Ecaarcorne,  s.m.  escres- 
centa  carnosa 
Ect^lolique,  a.  corrosivo 
Ec  o , ».  m.  pavese , scudo) 
(Pére  aus  écus,  uomo 
danajoso 

Fcubier»,  s.m- pi.  cubie,  o 
bastoni  da  cubie{\..Ae  m.) 
Ecueil,  s.m.  scoglio,  secca 
Frenello , s.J.  scodella 
F.cucllée,  s.f.  una  scodella 
Eculer,  V.  a.  scalcagnare 
Lcume,  s.f  schiuma  spu- 
ma , ba  va 

Kcuine((lu  aoij>s),schiiima 
Ecumer  , v.  a,  schiumare, 

• torre  la  schiuma 
‘Ecnmer  leo  mera  . corseg- 
giare , andar  in  corso 

Econienr  demor,  ».  m.  un 

• corsaro  [ parassito 
Ecumeur  de  Biarnite.  un 
EcDJnenx,  euse,  a.  spu- 

nttiso  [ ruolo 

Ecyinoi  e,  j,  f . scuma- 


E F E 

Rcnrrr  , v.  a.  pulire,  o| 
nettare 

Rcureuil , ».  m.  scojattolo' 
Kcuteiir,  s.m.  votacessi^ 
Kciireuse  , s.f.  una  guai— 
tera  [ deria 

Ecnrie,  s.  f.  stalla,  scu- 
Keusaon  , ».  m.  scudo  ^ 

F.cu.sson  d’ente  . ».  m.  in- 
nesto a occhio  I 

F.cussonner  , v.  a.  innes-\ 
tare  a occhio 
Ecnssonnoir,».  m.  coltello 
da  far  innesti  a oftehio 
Ecuyer,  s.m. scudiere, ea-  ' 
vallerizso  {servente 
Ecuyer,  ».  m.  cavaliere 
Ecuyer  de  cnisine  , capo- 
cuoco 

Ecuyer  tranchant , scalco 
Edeniò,  e,  a.  sdentato 
Edcnter,  v,  a.  sdentare 
Edifiant,  e,  a.  edificante 
Ediiìcateur,  ».  m.  edifica- 
tore [ zlone 

EdiGcalinn,  s.f.  edifica- 
Edification  , sub.  f.  buon 
esempio  [ fabbrica 
Edifìce  , ».  m.  edificio  , 
Edifier  , v.  a.  edificare  , 
fabbricare 

EdiCer  , v.  a soddisfare 
Edile  , ».  m.  edile  , { ma- 
gistrato romano  ) 
Edililé , ».  f.  edilità 
Edil , ».  m.  editto, {ordini 
Editeur  , ».  m.  editore 
Cditiun  , ».  f.  edizione  , 
stampa 

Edredon  , ».  m.  lanugini 
di  certi  uccelli  del  norie 
Educa  tion,»./.  educazione 
Educalion  , ».  f.  alleva- 
mento [ cimento 

Edidcoration  ,s  f.  addai— 
Eduìcorer,  v.  a.  addolcire 
EiTc^able,  a.  che  può  scan- 
cellarsi [ cassare 

Effacer , v.  a.  scanediart 


E F P 

Effecer  , V.  a.  sapravan— 
zara  [ ra . frego 

Effa^ore,  s.f.cancellutu— 
Efiaré,  e,a.  spaventalo 
( S’effarer,  t»  r.  aver  l'a- 
ria stravolta 
EfFaroncber , v.  a.  spaven- 
tare , disgustare 
FifTaroueber,  v.  a.  sgomen- 
tare 

(S’efiaroncher,  v.  r.  di- 
ventar fetoce 
Effpctif,  ve,  a.  effettivo 
( Homxnc  eflfectif,  uomo 
di  parola  [ vomente 
EfFeedvement,  effetti— 
Effecluer,  v.  a.  effettuare, 
eseguire  [ nato 

EQiéniiné,  e,  a.  effemmi- 
F.ficniiucr , v.  a.  effemmi- 
nare  { veseenza 

Effervescence  , ».  f.  effer— 
Effet , ».  77».  effetto  , escu- 
zione 

( Kn  cfFet , ad.  in  fatti, 
o è il  vero 

( F.n  cflel,  conj.  in  verità 
( Pouv  cct  effet , ad.  per 
tal  effetto 

Effeuillor , »>.  a.  sfogliare 
Efficace,  a.  efficace 
Efficace  , a.  possente 
Efficace,  s.j.  efficacia 
Efficaccmcnt,  ad.  efficace- 
mente 

Kfficncilé  , s.f.  efficacia 
Rffirient,  e,  a.  efficiente 
Effigie,  s.f.  effigie,  ritratto 
Effigier,  V.  a.  impiccare 
in  effigie  [ sfilali 

Elfilé  , ».  77».  manichetti 
Effilé,  e , a, gracile,  sfilato 
Effiler , V.  a.  sfilacciare  , 
sfilare 

Efflanquer,  v.  a.dimagroe 
re , o stenuare 
Eillciirer,  v.  a.  scalfire , b 
intaccare  [ rescenza 
, Eiiloie^cencq^,  tjfiu- 
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Effoiulrer,  v.  a.  affondare 
ihudellare , [ dare 

(S’effondrer,  i>.  r.  xfon~ 
Effondrilles , t.f. potatura 
Efforcer  ( S’eflbrccT  ),v.r. 
eniployer  tonte  sa  force, 
sforzarti;  emplojer  son 
indostrie , procurare 
Effort  , t.  m.  sforzo  , niso 
ElFraction  , t.  f.  f rottura  , 
o rottura  [ vote 

EiFrayant , e , n.  spavente- 
Effrayer,  v.  a.  spaventare 
Effréné,  e,  a.  sfrenalo 
Eflroi  , s.  m.  spavento  , 
terrore 

Effronté  , e , a.  sfaceiato 
Effronté,  t.  fronte  incal- 
lita [ tornente 

Effrontément , ad.  sfaccia- 
EfTronterie,  s.f  sfaccia- 
tezza [ denza 

Effronterie  , t.  f.  impu- 
Effroyable  , a.  spavente- 
vole 

Effroyablement , ad.apa— 
ventevolmente 
E^umcr , V.  a.  toccar  leg- 
giermente 

El&naion  , s.  f.  effusione , 
spargimento 
Egal  ,c,  a.  eguale  .piano 
Egalemcnt,  s.  m.  ugua- 
gliamento 

Egalement,  adv.  egual- 
mente 

Egalement,  ad.parimente 
Egaler,  y.  a.  agguagliare 
pareggiare 

Egaler,  v.  a. paragonare 
( S’égaler , v.  r.  confron- 
tarsi 

Egalisation  , t,  f aggua- 
gli amento 

Egaliser,  v.  a.agguagliare 
Egalité,  t.f.  ugualità, pa- 
rità 

Egalité,  t.f.  uniformità 
Egard,  *.  m.  riguardo,  n't- 
EBAN90JS-  Ixai-ikn. 
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petto  [^fronto  di 

(A\’égari,prép.  a con- 
Egaré  , e , a.  smarritq/, 
sviato  [ mento 

Egarement  , a m.  travia- 
Egarenient , s,  m.  smarri- 
mento di  strada  ^ 
Egarer  , v.  a.  traviare , 
sviare 

(tì’égarer  , v.  r.  fallir  la 
strada , smarrirsi 
Egaycr , v.  a.  ricrearle  , 
rallegrare 
Egide,  s.  f.  egida 
Eglanticr,  s.  m.  rota  ca- 
nina 

Eglise  , t.f  chiesa 
Eglogue  , t.f  egloga  ' 
Egcihine,  t.f  piccola  sega 
Eguisme , s.  m.  disordi- 
nato amor  di  se  stesso  , 
per  cui  altri  riferisce  a 
se  ogni  cosa 

Cgnisto , s m.V.  ÉgcMmc 
Egorger  , v.  a.  scannare 
Egorger,  V.  a.  ammazzare 
( S’égosUler , v.  r.  sfia- 
tarsi per  lo  soverchio 
gridare  [ d'acque 
Egout,  s.  m.  scorrimento 
Egout,  t.  m.  chiavica. fio- 
_gna  \o  asciugare 

Egoutter,  v.  n.  sgrondare, 

( S’égouttor,  V.  r.  sgoc- 
ciolare [ lafojo 

Egouttoir,  s.  m.  sgoocio- 
Egrapper,  v.  a.  sgranel- 
lare \_fiare 

Egraligner  , v.  a.  sgraf- 
Egratiganre,  s.f.  graffia- 
tura S^ferità 

Egratignnre , t.f.  leggier 
Egrener , v.  a.  sgranare 
Egrillard,  e,  a.  vivace, 
svelto 

Egrilloir  , t-  m.  graticola 
Egrngeoir,  a.  m.  morta- 
jetto 

Egniger,  p.  a,  tiricioUtrt 
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Egnenler,  v.  a.  shoccare 
( S'égnenlerde  crier,  af 
ficcarti  a forza  di 
gridare 

Egyptien , t.  zingano 
Eh  ! int.  ed  ! oh  ! eh  / 
Ejaculatenr , a.  ejaculato- 
rio  [ lozione 

Ejacniatìpn  , t.  f.  ejacu- 
Ejaculatoire,  a.  ejacula- 
tqrio  . , 

Ejeclion  ,t.f  ejezione 
Elaboration,  a.  f.  elabo- 
ratezza [ ramare 
EUagner.  a.  a.  potare,  di 
( Grande  créature  élan- 
céc  , uno  spilungone 
Elan  ,s  m.  lancio,  salto  , 
estasi  [ dolore  acuto 
Elancement,a.m.a/>aximo, 
Elancement , a.  m,  lancio 
Elancer , v.  a.  lanciarti  , 
avventarti 

Elargir  , v.  a.  slargare , 
scarcerare  [ tendere 
Elargir  nne  terre , etc.  dìt- 
Elarglsarmen t,  t.m.  allar- 
gamento 

Elargisscment , a.  m.  spri- 
gionamento 

Elargissure , t.f  pezza  per 
allargare 

Elasticilé  , t.f.  elasticità 
Elastique , a.  elastico 
Electenr , a.  m,  elettore 
Electif,  a.  elettivo 

(Royanme  élecUf,  regno 
elettivo 

Election , t.f.  elezione 
Electoral , e , a.  elettorale 
Electorat , t.  m.  elettorato 
Electrice , e.f  elettrice 
Electricité , t.f.  elettricità 
Electrique , a.  elettrico 
Electriser,  v.  a.  elettriz- 
zare [ Ho 

Electuaire  , a.  m.  elettua— 
Eléganiment , ad.  clegatt' 
temente 
G 
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r WexranM  EIn  . e , a.  eletto . scelio  Embancher,  v.  a,  tmpe- 
E (Vnéln,s.m.uncletto  smare . indurre 

E'  a e/ejaco  Elucubralion . s.f.  elucu-  Embauclieut . s.m.  reclur 

s f èleeia  ieiaco  trazione  [scdhsare  tatare  I imbalsamare 
Et**^^ànhe  * meli-  Eluder.  a.  eludere,  o Enibauincmeiit , e.  m lo 
Eègio^aphe,  _ Eiy,ée*  ( chatnps).  s.  ni  Emhaxxincr , v. a.  imb  alea- 

Eément...m.Ueme«^  e//«  [ tatara  mare  [mare 

Eléoientaire,  a.  elemen  .malto,  smal-  Rmbaumer.  v.  «.  profu- 

fr  /nmAmBÉlémentalre,  Emailler  , y.  a.  smaltare  Embé^iner , v.  a.  imba^ 

^ ^^elrìa  euZnZù  Emailleur  , a.  m.  smalti  cuccare  [ bertonares 
geometria  elenneniaie  (Js  einbeguincr.  i».  r.  im~ 

, s.m.  eìefarite  tare  . ...  o ..  ...  . 


i laeinDeguincr.i'.r.iH*- 

, s.  m.  elefante  ^ -e  ,y„Mltnfura  [LmheWir  ,v.  a.  abbellire 

r-r  ».  ».  .«-.V 


esaltazione 


zione 


[ cipazione\  bello^ 


laro  [fiore 

Elever,  v.a.  elevare, gon- 
Elever  à nne  cbar{^  ,pco- 


pare , liberare 
(S’émancipor,  v.  r. offra-  j 
tellarsi  [ procedere  1 


bellinierìto 
( S’emberlQCoqner,  v.  r. 
imbertonarsi , inca- 
pricciarsi 


c»- 


^ider , 1».  a.  /àr  «/»'  «W- 
sione 

Eligible , o.  eligibile 


cendalo  [ nare 

Emblavei- , v.  a.  ringra— 
( D’emblée,  ad.  di  prima 
giunta  [ maiico 


vere  in  margine 
Emarger , v.  a.  scrivere  in 

^ , a.  eligibile  -.'mÉahnii^ner  v Emblématique  , /i.  ewifi/e- 

(S’élimer.^.r.  /o^^^^^^  EmbalUge,  a.  m.’ Zu  BmWème.  a.  m.  emblema 

Elire,  V.  aet.  eleggere.  involtare  Exuhoiie  . v.r.  imbeversi , 

EmheMex,  v.a.  abballare 


scerre 

■EM.e,s.J.  scelta,  pare  \ ' r holnniA  o civettare  [madore 


o inzupparsi 


Elixtr , a.  m.  elUire , eli- 
girvite 


fa  balle  [balano  o civettare  [mature 

Rmballeur  .a.  m.unpara-  Emboiaeur,  ense.  s.  ciur- 
mi Tr  f essa  ella  lei  Eeoh^ràer . v.  n.  scostarsi  Bmboilement..  a.  7«  .«caa- 

, prif.  e$$a , eua , i^harp^a  traiura  [imboccare 

'BUes.  pr.pl.  elleno  .loro  ».  m.  im-  Emboiter.V.a.  »«eaa/rar<, 

EUébore  , a.  m.  elleboro  E j-  EmboUure,  s.f.  incastro. 

Embarqucr , v.  a.  imbar-  cavità 


[ mo 


Ellipae,  a.y.  ellissi 
Elliplique  , a.  ellittico 
Elocation  ,s.f.  elocuzione 

Eloge  , a U m.  imbara~z^\  sesta  pinguedine 

Eloignemenl . »•/ f | g^barraa . a,  m.  intrigo . | Einbordnrer , v-  a.  incoi- 

gruppo  [ modo 


tomento  , assenza 
Elo'gneu*®**^»  a.  mHonta- 
nanza . avversione 
Eloigner,  v.  a.  allonta 
tiare , scostare 


noarqucr , -K.  / j- 

( S’embarqaer , v.  r.  im-  Enibolisnio, a.  m. embolis- 
pegnarsi  [ *o  Emboupoinl . a.  m.  gras- 

. 771.  imbara  t- 
t.  771.  intrigo , Ei 

gruppo  [ modo  niciare 

Embarraaaant , e , o.  inco-  lìmbouchement,  a.  m.  ipi- 


Embarrasser , v.  a.  imba- 
razzare 


nare , scostai  B i 

Eloiirner . a.  alienare  Enibarraaser , v.  a.  ingom 
’Eljquemmment , arfi».  a/o-j  brare  . intrigare 
gucntemente  ' s.m.i 

Elpquence  .s.f.eioquenza 


Embaapment.  a.  m.  imba- 
samento 


hoccatura 
Emboucher,  v.  a fareim- 
t occature  ad  un  cavallo 
Embottcbcr,  v.  a.ammaes- 
trare  uno  [ care 

(S’cpiboQcher,  v.  r.sboc- 


llo^rer/e , Embàtpr;^.  a.farun  ta.Z.|En.bouchoir . a.  m.Jonna 
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da  allargare  gli  stivali 
Einl>onchare  , bocca  , 

morso , beccuccio 
Eniboarbcr  , v.  a.  impan- 
tanarsi 

Einb'inrrrr  T''oyez  Rem-j 
bonrrer, 

Embourser,  v.  a.  imbor-  , 
sare  [care. 

Embraqaer  , v.  a.  imbrac 
' Embraaement,  s.m.  com-  \ 
bastione  [ dare 

Embrasttr  , v.  a.  ahbruc— 
Embrastade , s.f.  abbrac- 
ciata 

Embrassement , s.  m.  ab- 
bracciamento 
Eiubraasrr , v.  a abbrac- 
ciare , comprendere 
Emhraaaer  un  parti , appi- 
gliarsi ad  un  partito 
Embrasure  , s.  f.  canno- 
niera, sguancio 
Embrener,  v.  a.  imbrat- 
ta'e di  stereo 
Embrenrement , a.  m.  in 
dentatura 

Embrocher , v-  a.  infilzar 
nello  spiedo 

Embrocherquelqu’un,  dar 
una  spadata  ad  uno 
Embrouillrment,  a,  m.  im- 
broglio , intrigo 
Embrouill'T , v.  a.  imbro- 
gliare , intrigare 
EmbroniJierles  ToiIes,a?r- 
rare  le  vele 

Eimbrainé  , o , a.  fosco, 
pien  di  nebbia 
Embryon , a.  m.  embrione 
Embàche , s.f.  imboscata, 
insidia 

Embnscade  , a.  f.  imbos- 
cata 

( 8’embnaqacr,  t».  r.  im 
hoscarsi  [ 

Einender  , v.  a.  ammen- 
Exneraude  , sub.  f.  sme- 
raldo 
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Emerillon , a.  m.  smerl- 
glione  [ brioso 

Emerllinnné,  e,  a.  vivace, 
Rniersion,  s.f.  emersione 
Kuierveiller,  v.  a.  mara- 
vigliare [ ravigUarsi 
( S’cnierveiller,  v.  r.ma- 
P.niétique  , a.  m.  emetico 
Kmeute  , a.  f,  ammutina- 
mento 

Rrnier  , v.  a.  sminuzzare 
Kmietter,  v.  a.  shriccio— 
loie  [zione 

F.migration  , s.f.  emigra- 
Eminccr,  v.  a.tagUuzzare\ 
Kminemnient , adv.  emi- 
nentemente 

Pminence . s.f.  eminenza 
Kminence  , a.  f collina  , 
altura  [ alto 

F.miuent,  e,  a.  eminente, 
F.miuent.n.  imminente, 

( prossimo  ) 

nminentiaainie  , a.  emi- 
nentissimo 

Emissaire,  s.m. emissario 
Emia.'iion  , a.  f,  emissione 
Emmagaaiaer , v.  a. porre 
I in  un  magazzino 
Rminaigrir,  v.  a.  dima 
grare  [ ciart 

Emmaillotter , v.  a.  Jas- 
Emmancher , v.  a.  porri 
un  manico 

Enunanoheur , a.  m,  colui 
che  pone  i manichi  agli 
strumenti  [ mare 

Kinmariaó,  o , a.  fallo  al 
Eminrriner,  v.a.  amma- 
rinar* 

Emménagement  f a.  m.  In 
ammobiliare  una  casa 
( S’emménager , v.  rie. 
provvedersi  di  mobili 
Emmener , v,  a.  condurre 
aia  [ mane  tir 

Kmmenotler.  v.  a. portele 
Cmmieller,  v.  a,  conciare 
con  mele. 


E M P gg 

( Paroles  «mmiellèes  , 
paroline  dolci 
Eminiellure.  Si  f.  eatapleis- 
mo  per  cavalli  \_fara 
Eminitonfler,  -v.a.  camuf 
Emmortaiacr , v,  a.  incas- 
trare a dente  in  terzo 
Emmuaeler,  v.  a. porre  lu 
musoliera 

Emollient . e . emolliente 
Emolurnent,  a<  irs.  emolu- 
mento ^ [ Sitali 

Emol amena,  s'.m.pL  i ca- 
Bmolamrnter  , v.  v.  gua— 
i dagnare  ( rio 

Emoacloire , s.f  emunto- 
Emonder,  v.  a rimondare 
Emondes,  s.f  pi  frasche 
Emoudes  d’olìvier,  Ubbie 
Emolioa,  a.  f.  emozione  , 
tumulto 

Emoncher  , v.  a.  oaceiare 
le  mosche 

Emoochet . a.  m,  terzuolo 
Emonchette  , s.f.  coper- 
tina da  cacciar  le  mos- 
che a’  cavaUi 
Emouchoir , a.  m.  caccia- 
mosche  [ o affilare 
Emuudre , v.  a,  arrotare-, 
Emouleur , a.  m.  arrotino 
Emousaer , v.  a.  rintuz- 
zare [ borracina 

EmoDsaer , v.  a.  levar  la 
Emonroir,  v.  a.  smuovere  , 
destare  [ eccitare 
EmoaToir  , v.  a.  agitare  , 
EmpaìUer  , v.  a.  impa  a 
glìare 

Empailler,  v.a. acconcia- 
re nella  paglia 
Rnipaillear,ea»e,  a aceort» 
datore  di  sedie  dì  pam 
glia  [ lozione 

' .mpalement , s.  m.impa- 
Pinpaler , v.  a.  impalare 
Empan  , a.  m.  palmo 
I Emj^nacher , v.a.  gutrnir 
\ di  pennacchio 
G 3 
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Empaqnetor,  v.  a.  affar- 
dellare f giare 

Ertipar«r,  v.  a.  algnoreg- 

■ (S’emparer,  V.  r.  *77^0- 
» dronirti 

EwpT's™®  ' *•  paivere 
■profumata 

'Enipalement  , ».  w*.  sodo 
d'un  muro  [ dare 
Empàter  p.a.impiastric 
Empàto».  v,a.ingras»aril 
pollame  [ dupnart 
Enipannier,  v.  a.strignere, 

- { Faire  rempéché  , /(/r 
l'affannone  il  soppol- 
tiere 

Empéchement , ».  m.  osta- 
colo , impedimento 
Empècher , v.  a.  impedire 
( .S’eropècher , «*.  r.  atte- 
nersi 

Enipeigne,  s.f.  iomajo 
Empenner , v.  a.  impen- 
nare [ 

Empercnr , ».  m.  Impera^ 
Empertur,  ».  m.  Capitano 
generale  ^ 

Einpesag®  , »•  l’inami- 
Empeser , v-  a.  inamidare 
Empeaer  uno  voile  , ba- 
gnare la  vela 
Enipeaeur , ense  , ».  colui 
che  inamida 
Empester,  v.a.  impestare, 
infettare  [ brare 

Empètrer  , v.  a.  ingom- 
Ernpliase  , s.f,  enfasi  _ 
Emphatique , a.  enfatico 
Empliatiqocment,  ad.  erv- 
futicamente 

Empiéter  , v.  a.  usurpare 
Empiéter,  v.  n.  distendersi 
EmpiftVemenl,  ».  m.  gozzo 
viglia 

EnipiffrcT , V.  a.  impin- 
zare . impinguare 
Empiler  , v,  a,  ammuc- 
chiare [ moneta 

EnipiraDOe  , ».  f calo  di 
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Empifc  . s.  m.  imperio  , 
dominio 

Einpirer , v.  a.  peggiorare 
Empirer,  v.  n.  diventar 
peggiore 

Empiriqne , a.  empirico 
Emplacumcnt , ».  m.  sito  , 
posto , luogo 
Emplacement,  ».  m.  collo 
cazione 

Emplàlre,  ».  m.empiastro 
Empiette,  s.f.  compra,  in- 
cetta [ prare 

(Faireempletlede,  com- 
Rniplir,  V.  a.empipe 
Empiei,  ».  m.  uso , impie- 
go, carica 

Ebnployer  , v.  a,  adope- 
rare , impiegare 
F.mpliimcr  , v.  a.  guemir 
di  piume 

Empoclier , v.  a.  intascare 
Empoigner  , v.  a.  impu- 
gnare, aecaffare ^ 
Empois , ».  m.  amido , o 
salda 

Empoisonnement,  ».  m.av 
velenamento 
Einpoisonner, v.a.  avvele- 
nare, attoscare  di  odore 
Empoisonner  , v.  a.  dar 
una  cattiva  interpreta- 
zione [per. 

Empoisonner,  v.a  corrom- 
Empoì»onneur,eu8e,  ».  av- 
velenatore 

Empoissonnement , ».  m.  il 
mettere  pesci  in  un  ser- 
batofo 

Einpoissonner , m a.  met— 
ierepesd  in  uno  stagno 
Emporté  , e , o.  et  s.  furi- 
bondo , o furioso 
Emporlement , ».  m.  tras- 
porto , collera 
Emporfer,  v.  a.  portar  vìa 
Emporler , v.  a.  superare , 
prevalere 

Emporler,  V.  a.  ottenere 
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( S’emporter . v.  r.  "adi- 
rarsi f di  porpora 
Empourprer , v.  a.  iignere 
Empreindre , v.  a.  impri- 
mere [ sione 

Empreinte  , ».  f.  impres—. 
Empreinte  , ».  j.  stampa 
Elmpressé,  e,  a.  affannone, 
sollecito  [ mura 

Empresscment , ».  m, pre^ 

( S’em  pressar , v.  r.  esser 
premuroso 

Emprisonnement,  ».  m.  in- 
carcerazione 
Einprisonner , v.  a.  impri- 
gionare 

Emprunt,».m.  un  prestito 
Emprnnter , v-  a.  chiedere 
in  prestito 

Empruntenr,  ense,  ».  colui 
che  prende  in  prestito 
Empnantir  , v.  a. puzzai*e 
Empuantissement , ».  m, 
puzza 

Empyrée . a.  et  ».  empireo 
Emnlatenr , ».  m.  emula- 
tore . [ zione 

Eimnlation  , ».  f emula- 
Emnle  , ».  m.  emulo , o ri- 
vale 

Emulgent,  e,a.emulgente 
Emulsion.  s.f.  emulsione 
Emulsionner,  v.  a.  far  un’ 
•emulsione 

En , prép.  in,  nello,  di,  da 
Em  arant , ad.  innante 
(D’enba».<i<2.  itabbasso 
Enarrhement.  V . Arrhe. 
Encadrcr,  v.  a.  incorni- 
ciare [ imprigionare 
Encager,  v.  a.  ingabbiare, 
Encaissement,  ».  m,lo  in- 
cassare 

Encaisser , v,  a.  incassare 
Encan , 8.  m.  incanto 
(S’encanailler,  v.  r.  trat- 
tare con  canaglia 
Encapnchonner  ( a’  ),  V.  r. 
incappucciarsi 
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FncAqner  , v.  a.  mettere  Eochàssare,  $.  f.  incat-  EncofFrer,  v.  a.  incattare 
nei  bariti  tratura  [ care  Encoi^nure  , t.  f,  canto^ 

"Encatieìè , a.  incattellalo  Knchansjer,  v.  a.  ricori-  nata , o canto  {senza 
"EBcasteler , V.  a.  incaateU  Eachère  , t.  f.  incanto  , Encoiure,  *. /.  ar/a  , />rc- 
larti  {tatara  offerta  {aW  incanto  Encoìoie , t.f.  atpetto  del 

Encastelnre,  i.y. Enchérir  , v.  a.  offerire,  cavatto  [^o7»/;ra 

Encaslrement, s.Tn. inaa«-  Enchérir,  v.  a.  rincarare  Encombrement , «.  m.  in- 
traiura  {incattare  Enchérir, t>. a.  <a/>ra«'an-  Encombrer,  v.a.ingom- 
EacaatreT,v.a.incatirare,  zare  {caro  brare  {sporto 

Encayement,i.m.lo  mette-  Enchérir,  v.n.  farsi  più  Encorbellement , tub.  m. 

re  in  cantina  {cantina  EncLériuement , t.  mas.  Encore,  odo.  ancora,  di 
Encaver , v.  a.  mettere  in  t'aumento  del  prezzo  nuovo  , di  più 

Ettcaveur , s.  m.  colui  che  Enchérùseur,  Encore  que,  con/. aacorc^^ 

ripone  nella  cantina  gior  oferente  Encorné , a.  cornuto 

Enceindre , v.  a.  circon—  Encheraochure , t.  f.  in-  Encouragement , t.  m.  in- 
dare [ circuito  cavalcatura  coraggiamento 

Enceinte  , t.  J.  recinto  , Encherétrer , v.  a.  inca-  Encouragcr,  o.a.  t/icorag- 
Enceint , a.  crrconc/a/o  pestrare  {tacciarsi  giare 

Enceinte  (femme) , donna  ( S’encheTétrer,  v.  r.  al-  Kncourir , v.  a.  incorrere 

gravida  incinta  {lode  RocliifTenétO,  a.  attacca-  Encourliner,  i>.  a,  chiù— 
Encens  , t.  m.  incenso  , to  da  corizza  [ rizza  dere  colle  cortine 
Encensement,*.  m,  incen-  Encbifrenement,  s.m.  co-  EacTasscr,v.a.intudiciare 
tomento  Enchifrener,  o.  a.  cagto—  ( S’encrasser,  v.  r. 

Encenaor , v.  a.  incensare  nar  una  corizza  diciarsi , avvilirti 

Encenaer  , v.  a.  lusingare  Enclave,  s.f,  distretto  Encre,  s.  f.  inchiostro 
Encenscox,  s.m.  adulatore  Enclavemcnt,  »./».  agyia-  Encrier , a.  w»,  calamajo 
Encensoir , *.  m.  incentie-  gnimento  Encuver , v.  a.  mettere  in 

re , o turibile  EncXavor, v, a.  aggiugnere  untino  { clopedia 

Encbainement,  a.  m.  con-  Enclin  , e , a,  inchinato  , Encjrclopédic  , s.  f.  enci-o 
ncssione  [ nare  portato  Encjclopédique , a.  enci- 

F.iicfaainer , v.  a.  incute-  Encloitrer , v.  a.  racchiu-  clopedico 
Enchainer , v.  a.  connet-  dere  in  un  chiostro  Endémique , adj.  de  t.  g. 

tere  { tura  Enclore,  v.  a.  chiudere  endemia , proprio  d’ un 

Enchainure,  s.f.  incatof^n-  Enclore  de  hoies,  assiepa-  paese 
Encfaanté,  a.marat'/g/ioao  re  {chiuso  Enàcolt , ke  , a.  dentato 

Enehantemeut , s.  m.  in-  Cnclos  , s.  m.  ricinio , o Endetter , v.  a.  cagionare 
cantesimo  Eac\onor,v.  a.  inchiodare  debiti  {debitarsi 

Eucbantenienl , s.  m.  in-  Enclouer  nn  chevai , in-  ( S'endetter  , v.  r.  in- 

canto, o maraviglia  chiodare  un  cavallo  Endcvé  , ée , a.  collerico, 
Encbanter.v.a.iaraafarc,  Eaeloxxxtxc.s.f.  inchiova-  stizzoso 

ammaliare  tura  [ colta  Endèver , v.  n.  arrabbiaro 

Enchanter , v.  a.  dilettare  Eiiclonnre , s.f  una  dijffì-  Endiabló  , ée , a.  indiavo-^ 
Enchanterease , s.  f.  una  Encliime  , s.  f.  incudine  lato 

maga  {stregone  Enclumean,  a.  m.  anca—  Endimancher(s’),o. r. oc*-» 

Encbeutenr  , a.  m.  uno  dinetta  tirsi  dal  di  delle  fste 

Enchaperonner , v.  a.  in—  Encoche,a.y!  tacca  Eudive,  sub.  f.  endivia,  o 

coppellare  Encochemcnt  , s.  m.  in-  indivia 

Enchàsser , v.  a.  incastra-  coccalura  Endoctriner  ,■  V.  a.  addoi- 

re , a incassare  ’ [Esuiochex , y.  a.  incoccare  trinare  , . * 
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Kudomrrnger  , v.  a.  dan- 
jif gelare 

Endornietir  , <.  m.  ciur- 
madore [ mentore 
Endormir  , v.  a.  addor- 
Endormir,  v. a.  ciurmare, 
indolenzire  [ narsi 
(S’endorrair,  v.  r.  atson- 
Endormissement,  sub.  m. 

sonno  • [dolenzimento 
Endormissrment,  *.  m.  in- 
Eiidossement , s.  m.  girata 
Endosser,  v,  a.  addossare, 
far  la  girata  [ torio 
Eudosseur , s.  m.  un  gira- 
Endroit,  «.  m.  luogo,  parte 
Endroit,  *.  m.  verso,  o lato 
Knduire , v.  a.  intonacare 
Knduit , s.  I».  intonaco 
Endarant,  e,  a. paziente 
(Pea  endnrant,  impa- 
ziente [ avvezzare 
Endurcir , v.  a.  indurare , 
(S’endurcir,  v.  r.  incru- 
delirsi 

Endnrcissement,  ».  m.  du- 
rezza di  cuore 
Endnrer , v.  a.  sopporta- 
• re , Q tollerare  forza 
Energie  , ».  f.  energia  , 
Energique , a.  energico 
Energiqurment , ad.  ener- 
gicamente 

Energiiinèue  , ».  m.  et  f. 

energumeno  ’^Jimento 
Enervation  , s.  f,  indebo- 
Enerver  , v-  a.  snervare 
Enerver  ,v.a.  infiacchire 
Enfaìteau  , ».  ni.  tegola , o 
tegoletto  \_casa 

Enfaiter , v.  a.  coprii  e una 
Enfancc  , ».  f.  infanzia , 
puerilità  \_bambino 

, sub.  figliuolo  , o 
Knl'antrment , ».  m.  parto 
Enfanter , v.  a. partorire 
Enfantillaga , ».  m,  ragaz- 
zata 

Enianlin,  e,  a. puerile 
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Enfariner,  v.a.  infarinare 
Enfer  , ».  m.  inferno 
Eufermcr  ,v.a.  chiudere, 
circondare 

Enfeimer,  v.  a.  contenere 
( Sentir  Penfermé,  »en- 
iire  il  muffato 
Enferrer  , v.  a.  infilzare 
Enficeler,  v.  a.  mettere  il 
cordone  ad  un  cappello 
^■nti\sAo,s.ffuga  di  stanze 
Enfilade , s.f.  cicalata 
Enfiler , v.  a.  infilare,  in- 
filzare 

Bnfiler  nne  me,  andar  di- 
ritto per  una  strada 
Enfin  , adv.  finalmente , 
alla  fine  [ mare 

Enflaminer , v.  a.  iifiam- 
Enflamraor,  VM.accendere 
Enfléebure»  , ».  f griselle 
Enfler  , v.  a.  gonfiare 
Enfler  d’orgueil , insuper- 
bire 

Enllure,  s.f.  gonfiamento 
Enfoncemeut,  ».  m.  lonta- 
nanza, rottura 
Enfoncé , e , <i.  immerso , 
affossato 

Euf'oncer , v,  a.  affondar» 
Enfoncer,  v.  a,  conficca- 
re, tuffare  Emergersi 
( S'enfoncer  , v.  r.  im-\ 
Enfon9urc,  s.f  assi  d’una^ 
lettiera  [_botte 

Enfon9ure , ».  f.  fondo  di 
Eoforcir,  v.  a.  rinforzare, 
rinvigorire  [ sotterra 
Enfouir,  v.  a.  nasconder 
Enfourcher , v.  a.  inforca- 
re gli  arcioni 
Enfonrner , v.  a.  injbmart 
( Bien  oa  mal  eniournor, 
cominciare  bene , o 
male  {dire 

Emfreindre , v.  a.  tras^re- 
(S’enfroquer,  v.  r.  farsi 
frate  [^trapelar. 

(S’oBfuir,  v.r.  fuggire „ 
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(S'enfuir,  v.  r versare 
per  le  rotture 
tinfonier,  v.  a.  affumicare 
Engageant.e,  a.  attrattivo 
Emgageantcs , s.f.  mani- 
chette da  donne 
Engagement , ».  m,  impe- 
gno , pegno 

Engagement , ».  ni.  arruo— 

, lamento 

Engager,  v.  a.  impegnare, 
arrolare 

Engager,  v.  a.  obbligare , 
ingaggiare 

(S’engager,  v.  r.  inro— 
larsi , impegnarsi 
(S'engager,  v.  r.  inde- 
bitarsi 

Engagisle . ».  m.  colui  che 
tiene  in  pegno 
Engainer,  v.a.inguainare 
Engallage,  ».  m.  l’ ingai— 

I la  a 

lEngaller,  v.  a.  ingallare 
Engeance,  s.fèm.  razza, 
spezie 

Engelure , ».  f. pedignone 
Cngendrer,  v.  a.  generare, 
produrre  [ nare 

Engcrber,  v.  a.  accovo- 
Engerbcr , v.  a.  ammon- 
tare [gano 

Engin,  ».  m.  ingegno,  ar— 
En^ober,  v.  a.  riunire 
Engloutir,  V.  a.  inghiot- 
tire [ dare 

Engloutir  , v.  a.  dilapi— 
Engluer , v.  a.  impaniare 
Engoncer,  v.  a.  salir  trop- 
po , far  parere  disadat- 
to [ gorgamento 

Engorgement  , ».  m.  in— 
Engorger  , v.  a.  ingorga- 
re, tur  are 

BngoGMnent , ».  m.  affo- 
gamento, ostinazione 
(.S’eugouer,  v.  r.  incap- 
pricciarti  [golfarsi 
(S'eogoufijror , V.  r.  iii- 
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Cngouler,  v-  a.  inghiottire 
Eiigourdir  , v.  a.  intor- 
mentire 

Eiigonrdisseinent,  m. 

intiritzamento 
Engoui  dissrment,  tub.  m. 
stordimento 

Eograis  , s.  m.  pascolo  . 
letame 

Engraìsser , v.  a.  ingras- 
sare, concimare 
* ^ • 
Engranger,  v a.  riporr* 

nel  granajo 

Ungi  aver,  V.  a.  arrenare 
Engrélure  , s,  f.  smerla- 
tura 

Etigrener , V.  a.  porre  il 
grano  nella  tramoggia 
Engrcnure , s.f.  incastro 
Engrosscr,  v.  a.  ingravi- 
dare 

Engrnmeler,  (s’cngrume- 
ler)  V.  r,  aggrumarsi . 
aggrumolarsi  , qua- 
gliarsi, rappigliarsi  in 
’ grumi  [rflre 

Enbardir  , v.  a.  avoalo- 
( S'enliardir  , v.  r.  ina- 
nimirsi [ manico 
Enharmoniqne  , a.  enar- 
Enharnachcment , s.  m.  il 
bardamentare 
Enharnacher , v.  a.  bar- 
damentare 
Enjambce,  s.  . passo 
Eujambor , v.  n.  stender  le 
gambe , stendersi 
Enjamber,  v.  n.  inoltrarsi 
Enjaveler , v,  a.  accovo- 
nare I giuoco  ] 

Enjeu  , *.  m.  laposta , {al 
Enig/natiqne , a.  enimma- 
tico 

Enigmatiqnement  , adv. 

enimmaticamente 
Enigmc  , s.  f.  enimma  , 
indovinello  [gnere 
Enjoindre  , v.  a.  ingiù 
Enjóler,  v.  a,  accarezzare 
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Enjóleur , cuse  , s.  ciur- 
madore [ namento 
F.njolircinent , s.  m.  or- 
Knj'divear , s.  m accon- 
ciatore [ giadro 

Fnjoné  , a.  festevole,  leg- 
Knjonenienlj  s.  m.  alle- 
gria [ briachezza 

Fnivrcineiit  , ».  m.  uh- 
Enirrer , v.  a.  ubbriaeare 
Hnlatemenl,  ».  m.  allac’ 
ciamento  [ infilzare 
Eiilacer , v.  a.  allacciare  . 
Fnlaidir,  v.  a.  dijformar> 
Eniaidir  v.  n.  imbrufiirt- 
EnlSidlsscmeut , ».  m.  im- 
hruttimento 

Enlévcnient , ».  m.  ratto  , 
rapimento 

r'nleveri  v.  a.  inalzare  , 
portar  via 

Enlerer  , v.  a.  incantare 
F.nlever  ime  place,  inves- 
tire una  piazza 
P'.nleviire,  voyezVAevjire 
Enligner , v.  a.  congua- 
gliare 

Enluminer  , v,  a.  colorire 
Enlumìneur,  ».  m.  minia- 
tore di  rami  [taro 
Enluminure,  s.f  rninia- 
Enluminure  , s.J.  rame, 
o stampa  colorita 
r.nncmi , e , s.  nemico , o 
inimico  [avverso 

Ennemi  , a.  contrario  , 
Ennoblir , v.  a.  annobilire 
F.anui,  ».  m.  noja,  fasti- 
dio , tedio 

Emiuyaut , a.  nojoso 
Ennnyer,  v.  a.  annojare 
(S’eunuyer  , v.  r,  averi 
a noja  [josamente 
Ennuyeusement,  ad.  no 
Ennuyeux,  cu  se,  a.nojoso, 
fastidioso  stucchevole 
Enoncer , v.  a.  enuncia- 
re , spiegare  f morsi 
(S’éuoncer,  V>  r-  esprl- 
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Enoncialif,  ìve,  a.  enun- 
ciativo [dazione 

Enunciation  , ».  f.  tnun— 
Euondation,  s.f.  dichia- 
razione 

EoorgorUlir,  v.  a,  rendere 
. orgoglioso 

Ruorme  , a.  enorme,  smi- 
surato [ lerato 

Enorme,  a.  nefando,  scel— 
Enormémcnt , adv.  enor- 
memente 

Enoruiité,  s.  f.  enormità 
Enormité,  s.  f.  atrocità 
Enquéraut,  c , a,  curioso, 
indagatore 

oquérir,  v.  a \informar- 
(S’cuquérir,  > si,  o ri- 
ti. r.  / cercare 

Fnquerro , s.f.  investiga- 
zione 

E^uéle  , ».  f.  ìnforma- 
zionr , o ricerca 
( S'cuqncter  , v.  r.  in- 
formarti [sitare 

Enqiiélcur , ».  m.  inqui— 
Enquiuauder,  v.  a.  (badin) 
dar  un  bagliore,  attrar- 
re in  una  trappola 
Enraciner,  v.a.\radicare, 
(S’enraciner,  > o barbi-* 
V.  r.  J care 

Enragé  ,c,a,  arrabbiato, 
disperato  [ crudele 
Enrageant,  e,  a.  doloroso, 
Enragcr  , v,  n.  arrabbiare 
Enragcr„  v,  n.  morire  di 
voglia  [ rirsi 

Enragcr , v.  n.  incoile— 
Enrayer,  v,  a.  incastrar  i 
razzi  delle  ruote  nel 
mozzo  [ ruote 

Enrayer,  v.  a.  arrestar  le 
l:mrayni;e,  s.f.  legame  con^ 
cui  si  ferman  le  ruote 
Enrégimenter , i».  a,  fare 
un . reggimen  lo 
Enregistrement,  ».  m.  re- 
gistratura ' 
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l^nrrgislremrnt,  «.  m,  al- 
io di  registrazione 
Enregislrer , v.  a-  regis- 
trare 

Enrhiimer,  o.  a.  cagiona- 
re infrtdduiura 
(S’enrhiimer,  v.  r.  in- 
freddarsi 

Bnricliir,  »>.  a.  arricchirt 
Enridiir,  v.  a.  ornare,  ah- 
bellire  [ ricchirsi 
( S’enrichir  , v.  r.  ar 
Enrichissement,  s.m.  fre- 
gio , ornatura 
Eurólement,  s.  m.  otto-' 
lamento  [assoldare 
Enr«  ler  , v.  a,  arrolare  , 
Enroiieinent  , *.  m.  fio-  \ 
caggine  [fiochezzu\ 
Eiirouer,  v.  a.  cagionare\ 
Eurouiller , v.  a.  arruggi- 
nire 

Enrouler , v.  a.  avvilup- 
Eusablcmcnt , s.  m.  banco 
di  rena  [o  incagliarr 
Ensabler , v.  a.  arenare, 
Etisacher,  a.  a.  insaccare 
Eosaisinetncnt , <•  m.  ri- 
cognizione d‘un  nuovo 
livellario 

Eusaisiner,  v.  a.  riconos- 
cere un  nuovo  livella- 
rio  [ sanguinare 

Ensanglantcr  , v.  a.  in- 
Enscigne , s.f.  segno , in- 
dizio [ diamanti 

Enseigne,  s.f.  pennino  di 
En»cigae  , s.  m.  insegna, 
o alfiere 

Enaeigoemrnt , s,  m.  am- 
maestramento [retto 
Ensaignement , s.  m.pre- 
£nseigner,t'.  a.  insegnare. 
Enseiguer,  v.  a.  mostrare, 
indicare 

Ensemble,  ad.  insieme 
Ensemble,  s.  m.  il  tutto 
Easemencer,  v,  a.  semi- 
nare 
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Enserrcr,  v.  a.  chiudere , 
contenere 
Ensevelir , V.  a.  seppellire 
Ensevelissement , s.  m il 
dar  sepoltura 
Eiisorccler,  v.a.  incantare 
Ensorcelleinent,  s.  m.  in 
canto  [ do , stregone 

Kiisorceleur,  j.  m.  maliar- 
Knsonfrer , v.  a.  insolfare 
fcTnsouple  , ensuble  , •.  f. 

subbio 
Ensuile,  ad.  dopo,  o dipoi 
Ensuivant , a.  seguente 
Ensuirre , v.  a.  \ 

( S'enstiivre  , > **^“*'’^ 

, v.r.  ) 


nascere 


' (II  s’ensuit,  V.  imp.  ne 
avviene  che 

Entablemeut,  s.  m.  corni- 
cione, o sopraornaio 
Eutachó , e , a,  contami- 
nato 

EnUille,  enUillnre,  s.  f. 

tacca , intaglio 
EntailUr,  v.  a,  intaglia- 
re, incastrare 
Eiitamer,  v.  a.  calterire 
En(amer,  v,  a.  cominciare 
a far  uso 

Entamure , s.  f.  calterit- 
tura , orliccio 
Eli  tant  qne,  oonj.in  quan- 
to , come  [ chio , bica 
Entasscment , s.  m.  muc- 
Enlasser,  v.  a.  ammuc- 
chiare 

Eotasser,  v.a. accumulare 
Ente  , s.  f.  innesto  , an- 
nesto [ mento 

Entement,  s.  m.innesta- 
Eotendcment,  a.  m.  intel- 
I letto  [ dizio 

Entendemeot , s.  m.  giu— 
Entendre,  v.  a.  intendere, 

''  capire  [ tensione 

Entendre  , v.  a.  aver  in- 
Entendu  , o , a.  saccente , 
ben  fatto 
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(Fairc  l’entendn  .far  il 
saputello 

(Bien  entendu,  a con- 
dizione che 

Entente,  s.f.  significa- 
zione, abilità 
Enlcr , V.  a.  innestare 
Eiitèrincmrat,  s.  m.  rati- 
ficazione 

Entériner,  v,  a.  ratificare 
Entéiologie,  s.f.  trattato 
su  le  viscere  del  corpo 
umano  [rati 

Entcrrement,  s.  m.  fune- 
Enlerrer,  v,  a.  stppellire 
Enterrer,  •>.  a.  nascondere 
Eniété , e , a.  preoccupato 
Entété  , s.  m.  un  ostinato 
Eutétement , s.  m.  capo— 
naggine 

Entéter,  v.  a dare  nel  ca- 
po , invanire  [ bire 

{ S’entèter,  v.r.  incapar- 
Enthousiasme,  s.  m.  entu- 
siasmo [cantare 

Enthousiasmer  , v.  a.  in— 
Enthonsiaste , s.  m.  entu- 
siaste [ mema 

Enlhjrniéme,  s m.  enti— 
Euticher  , v.  a,  intaccare 
(S’enticher  , v.  r.  osti' 
narsi  nell’  errore^ 
Enticr , e , flf.  intero  , to- 
tale, saldo 
Enlier , e , a.  ostinato 
Entiéremcat , ad.  intera-, 
mente 

F,n\\\.k,  s.f.  entità 
Entoiler , v.  >a.  rimettere 
nuova  Ula  [bottare 
Entonncment , s.  m.  l’im- 
Entonner,  v.  a.  intuonare 
Entonner , v.  a.  imbottare 
Entonner,  v.  a.  intonare 
Eutonnoir,  s.  m.  imbuto, 
o pevera 

Entorse , s.f.  sfortil/atura 
(Se  donner  une  rntorse, 
r „ storcersi  un  piede 
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Etalortìllement , «.  m.  tor-\ 
citura 

Entortillenirat , *.  m.  in~ 
tralciamento 
Estortiller,  V.  a.  avvol- 
gere, ravvolgere 
Entortiller , v.  a.  imhro- 
gliare 

Eutonra,  ».  m.  vicinanza 
Entoarer  , v.  a.  attorniare] 
Entournure, a.yi  incavo,] 
giro 

Entr'acte , t.  m.  interme- 
dio 

( S’entr’accnser,  v.  r.  oc- 
euearti  l’un  l’altro 
( S’entr’aider , v r,  uju- 
• farti  vicendevolmente 
Entrailies , t.f.  intettini, 
viecere 

( Avoir  de  bonnes  en- 
trailies , aver  buone 
■viecere 

( S’enlr’aiiner , verb.  r. 
amarti  d’amor  reci- 
proco 

Entrainer  , v.  a.  elratci- 
nare,  traere 
( S'entr’appeler  , v.  rie. 
chiamarti  l’un  l’altro 
Bntraver , v.  a.  impatio- 
jare 

( S’entr’arertir , v.  r,  av 
vertirei  l’un  l’altro 
Entravo,  s.f.  ottacolo 
Entraves , ». f paatoja 
Bntre , prép.  fra,  ira , in 
mezzo 

Entre-bàiller,  v.  a.  toc  • 
chiudere 

( 8’entre-baiaer  . v.  r. 

baciarti  l’un  l’altro 
( S'entre-battre  , v,  r. 

batterti  l*un  l’altro 
( S’entre-blesser , v.  r. 
ferirti  a vicenda 
Entrechat , t.  m.  capriola 
( S’entr**choqiier,  v,  r, 
tconlrarti  * 
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Kittre-colonne , \ 

*.  m.  I intereo- 

En\re-c»Ionne-/  lunnio 
ment , ) 

Entreconper  , v.  a.  ta— 
glieggiare 

( S’entre-défaire  , v.  r. 
ditfarti  l’un  l’altro 
(S'entre— détruire  , v.  r. 
dittruggerti 

Entre-<leDx,«.  m.  il  mezzo 
Entre-deux  , t.  m.  tparti- 
mento  [ a vicenda 
( S’entredire  , v.  r.  dirti 
(S’entre-donner  , v.  r. 
darti  mutttamente 
Entrée  , t.f.  entrata  , in- 
gretto 

Entrée , t.f.  entrata 
Entrée  , ».  f.  antipatto 
Entrée  , t.f.  dazio,  o ga- 
bella [m<i 

( D'entrée,  ad.  alla pri- 
( 8'entre-fAcher  , v.  r. 
litigare 

( Dana  ces  enlrefaitea , 

' in  quetto  mentre 
( 8ar  ces  entrefaites  , in 
quetto  mentre 
( 8’entre-fauetter . v.  r.| 
fruttarti  a vicenda 
(S’enlre-frapper , v.  r. 
batterti  intieme 
[Entregent,  ».  m.  garbo 
( S’oatr’égorger  , v.  r. 
tcannarti 

( S’entreheurter  , v.  r. 
urtagli  l'un  l’altro 
Enlrelacement , ».  m.  in— 
trecciamento  [ dare 
Entrelacer,  v.o.  intrec- 
Entrelacs,  ».  m.  intrec- 
ciatura [ lare 

Entrelarder  ,v.a.  lardel- 
^n\.rc-\\gao,».f.interlinea 
(8'entre-louer,  v.  r.  lo- 
darti mutuamente 
(S’eoitre-nianger,  v.  r. 
mangiarti  H un  l’ altro 


E N T 105^^ 

Entremèler  , v.  a.  fram- 
mettere 

Entremets,  t.m.  trameno 
Entremetlenr  , euse  , ». 

mezzano , iaterpoiitore 
Entremetteiise , t.f  ruf- 
fiana fattervizj 
(S'entretnéttre.  v.r.  in- 
trametterd  [tizione 
Entremise , ».  f interpo— 
JjS’entr’empérher , v.  r. 

impedirti  [ morderti 
( S’entre-niordre,  v.  r. 
(S’entre -unire  , v.  r. 
nuocerti  teambievol- 
mente  [ quanto 

Entr'onir  ,v.  a.  udire  al- 
Entr'oni'r  , v.  a.  tentire 
qualche  cota  ( larti 
(S'entre-parler , v.par- 
Entrepas  , ».  m.  trapatto 
(8’entre-percer  , v.  r. 
fiorirti  l’un  l’altro 
EntrepÀt,  t.  lu.  magaz- 
zino di  depotito 
( S’entre- ponsser,  v.  r. 
tpignerti  l’un  l’altro 
Entreprenant , e , a.  ardi- 
to , audace  [ prendere 
Entreprendre,  v.  a.  intra— 
Eotreprendre , v.  a.  ten- 
tare , uturpare 
Entreprenenr , ».  m.  ap- 
paltatore 

Entrepris,  e,  a.  attratto 
Entreprise  , ».  impreta  , 
uiurpadone 
( S’entro-^nereller,  v.  r. 
biiticciare  [ netrare 
Entrar , v.n.  entrare , pe- 
(S’entre-regarder , V.  r. 
fittare  la  vieta 
Entre-régne , t.  m.  inter- 
regno 

( 8’entre-répondre,  v.  r, 
risponderti  a vicenda 
(S’entre-secoanr,  v.  r. 
toccorrerti  vicende— 
voUmnle 
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Eotresol , s.  m.  loffitia  , 
o mezzanino 
Entresoarcil,  ».  m-  spazio 
fra  le  ciglia  [ guirsi 
{ S'entre-suirrc,  v.  r.tr- 
(S'entre-tailler,  v.  r.ftr 
rirsi  le  gambe 
EnlreUillure,  t.f.  ferito 
Entretemps  , ».  m.  inter- 
vallo [ trattenimento 
Eotretenemeut , ».  m.  in- 
Entr<^teair,  v.  a.  tenere 
insù  me  [ re 

Entretenir.v.a.  mantene- 
Entrelenir , v.  a.  discor- 
rere [ nimento 

Entretien,  ».  m.  mante- 
Entretien,  ».  m.  ripara- 
zione [saziane 

Entretien,  ».  m.  couver- 
Entretoile , ».  m.  reticella 
Entretoise  , » f,  traversa 
(S’entre-tonchcr , v.  r. 

essere  vicino 
(S’entre-tner,  v.  r.  uc- 
cidersi 

’ExstteyeÀr  ,v. a.  presentire 
£ntrevoir,i>.<7.  abboccarsi 
( S’entreroir , v.  r.  vi- 
sitarsi 

Entrevue  , s.f.  conferen- 
za , o abboccamento 
Entr'onTrir , v.  a.  soc- 
chiudere 

{ S’entr’onrrir , v.  r. 
aprirsi , Jèndersi 
Entare , s.f.  inrustagione 
EnTaiiir , v,  a.  usurpare 
Envahissement , ».  m.  in- 
vasione 

En reloppe,  *.y!  involto, 
o coperta 

Eoreloppoment , ».  m.  av- 
volgimento 

Envelopper,  v.  a.  invilup- 
pare , circondare 
Enrelopper,  ♦>.a.  intrigare 
Enrenimer , v.  O.  avvele- 
nare 
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Enreninier,  v.  a,  incru- 
delire , inasprire 
Emersprèp. verso,  contro 
Enrers,  ».  m.il  rovescio 
( A l’envi  , ad.  agora,  a 
prova  [ derio 

Envie , < f.  invidia,  desi- 
Envio,  s.f  nascenza 
Envie , s.f.  setola 
Envieilli , e , a.  ostinato 
Envier  , v.  a.  invidiare  , 
bramare  [ invidioso 
Envicux  , ense  , ».'et  a. 
Envlron,aJ.  etprip. circa. 

o incirca  [ contorni 
Environs , »,  m.  vicinato  , 
Enriionner,  v.  a.  attor- 
niare circondare 
Enrisager,  v.  a. guardare 
in  faccia  [rare 

Enrisager , v.  a.  conside- 
Enumération  , ».  f.  enu- 
merazione 

Envoi,  ».  m.  spedizione 
( S'env'oUer  , v.  r.  cur- 
varsi 

( Bien  enroiiiné  , o , o. 
in  un  buon  vicinato 
Enrolcr,  <'.71.  involarsi 
( S’enroler , v.  r.  vaiare 
via 

Enroyé,  ».  m.  un  inviato 
Enrojer , v.  a.  inviare  , 
o mandare 

I Eolipyle , ».  m.  eolipila 
[ E|>acte , s.f.  epatta  \ 

EpagnenI , ».  m.  cane  di 
Spagna  ^ 

Epagnfple  , sub.  f cagna 
di  Spagna 

Epais , se , a.  spesso,  densa 
Epais,  se  , a.  grossolano , 
rozzo  I 

Epaissear , s.f.  grossezza 
Epaissir,  v.  a.  condensare 
Epaissir,  V.  n.  spessirsi  . 
Epaississement,  s.m.  con- 
densamento [ sezta 
£paia»i»seipeo):>  »•  m.  spes- 
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Epanprcmcnt , sub.  mas.  ' 
spampanazione 
E|tamprer , v.  a.  spampa- 
nare [dimento 

Epanchement,  ».  m.  span- 
Epanchement , s.m.  effu— 
'sione  [versare 

Epancher , v.  a.  spandere, 
Epandre , v.  a.  spargere 
( S’èpanonir,  v.r.  sbuc- 
ciare , aprire 
(S'épanouir,  v.  r.  ras» 
serenarsi 

Epanunissement,  sub.  m. 

aprimento  de’  fiori 
Fpanouisseairnt,»./».  ras» 
sertnamento 
( S 'éparcr,  v.  r.  spran- 
gare calci 

Epargn.-int  c,  a.  pareo, 
che  risparmia 
Epargne  , s.f.  risparmio  , 
parsimonia  [miare 
Epargner  v.  act.  rispar— 
Eparpi  lement , s.  m.  lo 
sparpagliare  [ gliare 
Eparpiller , v.  a.  sparpa— 
Eparpiller,  v.  a.  spandere 
E|iars , e , a.  sparso  , dis- 
perso 

Eparrin,  ».  m spavenio 
Epa  té  , a.  (reiTc)  bic- 
chiere stnza  piede 
Epaté  ( iiea  ) , naso  stiac- 
ciato [drona' 

Epave  , a.  che  non  ha  pa- 
Epanle , s.f.  spalla,  omero 
( Préler  réjiaole,  spai— 
leggiare  [colle  spalle 
Epanléc»  , s.f.  sforzo  fatto 
Epaulement , ».  m.  gab- 
bionata 

Epauler  , v.  a.  spallare 
Epauler , v.  a.  sostenere  , 
ajutare 

Epanlctte , s.f.  palletta 
Epauliére , s.f.  snallaccio 
Ejicaulre,  ».  m.Jarricello, 

, o spelda 


Digitized  by  Google 


E P I 

Rpéo  , ».f.  spada 
Epeler , v.  a.  compitare 
K]iefi(hès«,  s.f.  epentesi 
Eperda,  e,  a.  smarrito 
Eperdument  , ad.  appas- 
sionatamente 
Eperlan  , s.  ni.  sgrta  di 
pesce 

Eperun,  sìih.  m.  sprone, 
sprone  di  nave 
Bperons,  s.  m.pl.  ramus- 
celli  a stella 
Eperonné,  e , spronaio 
Eperonner  ,v.a.  spronare 
Epcronnier  , s.  m.  colui 
che  fa  o vende  sproni 
Epervier , s.  m.  sparviere 
Epenrier  , *.  i».  ritrecine 
Ephébe,  s.  ni.  giovine  di 
prima  barba  S.gitte 
Ephnlides , s.f.  pi.  lintig- 
Ephémére , a.  effimero 

Ephém^ides«-m>/>^- 

meride  [ in  Atene 
Ephétes,  *.  m.  magistrato 
Efiliod  , s.  m.  rfod 
Ephoro  , *.  m.  efori , o 
efforo 

Epi , s.m.  spiga  , o arista 
Epice  , s.f.  spezie , o aro- 
mato 

( Fine  épice , buona  spe- 
sa , putta  scodata 
( Ohèrc  épice , roba  cara 
( Paia  d’épice  , sub.m. 
pane  pepato 
Epices  , s.  f pi,  emolu- 
menti 

Epicédion , «.  m.  epicedio 
Epicène,  a.  epi  ceno 
Epicer,  v.a.  condire  con 
delle  spezie  [ iico 
Epicéraslique,  a.  épiceras- 
Kpicerie , s.  f,  spezierie 
Epicier  , e , s.  droghiere 
Epicràne  , s.  m.  epicranio 
Epicnrien  , s.  m.  epicureo 
Epidemie,  s.f.  epidemia 
Epidémiqae , a.  epidemico 
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Epidemie , s.  m.  epidet^ 
mide  [ la  spigo 

Epier  , V.  n.  spigare  , Jar 
Epier , V.  a.  spiare  , os- 
servare \_pUtn 

Epieirer,  va.purgar  lialle 
Epieii  , s,  m.  spiedo  da, 
caccia  [grammatico' 
Epigrammatique , a.  tpi-l 
Epigrammatiste , sub.  m. 

epigrammaiista 
Epigramme , sub.  f.  epi- 
gramma 

Epi^aphe . s.  f.  epigrafe 
Epifepsie , s.f.  epiUssia 
Kpileptiqne  , a.  epiletico 
Epilogne  , $.  m.  epilogo , 
conclusione 

Epiloguer,  v.  n.  censurare 
Epilogncar,«m.un  censore 
Fpinards,  a.  m.pl.  spinaci 
Epinfoìr , *.  m.  sorta  di 
martello 
Epine . s.f.  spina 
Epine  da  doa  , osso  del 
filo  delle  reni  [ bero 
Epine— vinette  , s.f.  ber- 
Epinette  , s.f.  spinetta 
Epineax , cose  , a.  spi- 
noso yfsicoso 
Epingle  , a.  f.  spillo , o 
spilla  [ o benandata 
Epinglcs , s.f.  pi.  mancia. 
Epinglier,  c,  a.  spillet- 
tajo  [chione 

lEpiniers  , a.  m.pl.  mac- 
Epinoch e,  s.  m.  caffè  di 
I prima  sorte 
Epiphanie , a./  epifania 
Epiplocèle  , s.f.  ernia 
Epique  , a.  epico , eroico 
fiipiacopal,  e,  a.  episcopale 
Episcopat,  a.  m.  episco- 
pato [ copali 

Episcopaux,  a.  m.pl.  epis- 
F.piaode , a.  m.  episodio 
Pipiaodier,  v.  a.  episodiare 
FpisodJqne,  a.  episodico 
Epistolairs,  a,  epistolare 
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Fpiatjle,  s.f.  epistilio 
F.pitapbe  , a.  f.  epilufio 
Epithalame  , a.  m.  epita- 
lamio 

Epitase , s.f.  epitasi  \ 
F.pithéme , a.  m.  epittima 
Epithéte , a.  f.  epiteto 
Epilhjme,  s.fepitìmio  > 
Epitome  , a.  m.  epitome 
Epitre  , s.f.  epistola,  let- 
tera 

Epiioolie  , s.f.  episootia, 
lue  sopra  le  mandre 
Eploré , e,  a.  lagrimosa 
Eplojré ,e,  a.  spiegato 
Eplnchement,  a.  m.  netta- 
mento 

Epivcher , v.  a.  mondare, 
nettare , scerre 
Eplacher,  v.  a.  esaminare 
( S’éplncher  , v.  r.  spi— 
doechiani 

Eplucbcur,  enae,  a.  una 
che  netta 

Fplnc^ir , a.  m.  ooltella 
Ut  panieraio 

Eplnchures , a.  f,  mon- 
diglia 

Epode . a.  f.  epodo 
Epointer , v.  a.  spuntare 
liponge , a.  f.  spugna 
EjMinger  , v.  a.  ripulire 
con  una  spugna 
Epopèe,  s.f.  epopeja 
Epoqne  , a.  f.  epoca 
Epondrer,  v,  a.  spolverare 
(S’epouffer,  v.  r.  svi- 
gnare [ chiare 

l'ipoiii^er  , V,  a.  spidoc- 
Epoumonner , v.  a.  et  r. 
sfiatarsi 

Eponaaillea,  s.j,  pi.  spo- 
*alizio 

Epoaae  , a.  f.  sposa 
Epouaée  , s.f.  sposa 
Epouser,  v.  a.  sposare 
Epousenr,  a.  m.  scapolo 
Epou’sseter , v.  a.  spat-  ' 
zelare,  scopetlare  , , 
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Eponssettes  , ».  f.  *pat- 
zola  [ tevoU 

EpooTantable,  a.tpaven- 
Epouvantablenient , adv. 

spa  venie  vo  Imeni  e 
BpooTantail , ».  m.  tpau- 
raechio 

Eponvante,  ».f.  »pavento 
Epouvantement , ».  m.  ler- 
rare  [ tare 

Epouvanter,  v.  a.  tpaven- 
Epoux  . ».  m.  tpoio 
Epreindre  , v.  a.  tpremer. 
Epreinte , ».J'.  pondi , do- 
lori degl'  intestini 
Epreintea  , a.  f.  pasture 
della  lontra  provo 

Kpreure,  tub.f.  »agfio, 
Epris,  e,  preso , o acceso 
Epronver , v.  a.  provare  , 
tentare  [ tasta 

Eprouvette  , a.f.  tenta , o 
EpUcorde , ».  m.  lira  a 
sette  corde 

Eptagofle  , ».  m.  ettagono 
Epucer , v.  a.  spulciare 
Epoisablc,  a.  esauribile 
Epuisenient , a.  m.  rifini- 
mento [ carnento 
Epuis«ment , «.  m.  dissec- 
Epaiser,  v.  a.  disseccare, 
consumare 

Epuiser , v.  a.  rifinire 
Epulotiqne , a.  cicatriz- 
zante 

Epuri  , e , a.  purgato 
( Sentimens  épuré3,«m- 
timenti  nobili 
Epnrer , v.  a.  affinare , 
purgare  \_{erba) 

Epurge,  s.f.  catapuzza, 
^nant , s.  m.  equante  , 
( specie  di  circolo  ) 
Equarrir , v.  a.  squadrare 
Eqnarrìaaage,  ».  m.  riqua- 
dratura 

Eqnarrisaement , a.  nj.  la 
squadraturad’  unpezzo 
di  legno 


ERA 

EqnatCDr , a.  m.  equatore 
F.qaalion,  s.f.  equazione 
Eqiierie  , ».  f.  squadra, 
regolo 

Equestre,  a.  equestre 
Ekjuiangle,  a.  equiangolo 
Equidistant,  e,  a.  equi- 
distante [tero 

Equilatéral,  e,  A.  equila- 
( Triangle  equilatéral , 
triangolo  equilatero 
Equilibre  > «.  m,  equili- 
brio [ zio 

Kquinoxe , ».  m.  equino- 
l'iquinoxial , e,  a.  equino- 
ziale < [ gio.  treno 
Eqnipage  , ».  m.  equipag— 
Rquipée  , s.  J.  impresa 
biasimevole 

Equipement,  ».  m.  guar— 
nimento  , allestimento 
d’una  nave 

Equiper , v.  a.  allestire , 
armare  [ lenza 

Eqnipollence,  s f.  equipol- 
Eq'iipollent , e,  a.  equi- 
pollente 

(A  réquipollent , adv. 
a proporzione 
Eqnipoller  , v.  a.  essere 
equivalente 

Elqnitable , a.  equo,  o retto 
Equitablement , ad.  gius- 
tamente [ cavalcare 
Eqnitation , s.  f.  l’arte  di 
Equité , s.f.  equità,  gius- 
tizia [ valente 

Rquiyalent , ».  et  a.  equi- 
Equiraloir , v.  n.  equiva- 
lere 

Equivoque,  a.  equivoco 
Equiroque,  ».f.  equivoca- 
zione [ vacare 

Equivoquer  , v.  n.  equi- 
E^uivoqner,  t'.n.  dire  una 
parola  per  un’  altra 
Erable  , sub.  m.  acero,  o 
acera  [ mento 

|Eradk«ti«n,  a. /.sradica- 


ESC 

Erafler,  v.  a.  scalfire , 0 
scorticare 

F.raflure  , a. scalfittura 
Eraillé,  e , a.  sciar  pellato 
Eraìller . v.  a.  ragnare 
Eraillement , a.  m.  arro— 

I vescigtura  della  palpe- 
bra inferiore 

Eraté  , e , a.  brioso  , vi- 
vace [ za 

Erater  ,v.  a.  torre  la  miU 
Ere , s.f.  era 
Erecieur  , a.  m.  erettore 
Erection  , a.  f.  erezione  , 
stabilimento 
EieIoler,«>.  a.  dilombare 
Erémitique  , a.  eremitico 
Ergot,  a.  m.  sperone  di 
gallo  piatire 

Ergoter , v.  n.  balostare  , 
Ergoteur , a.  m.  un  bec- 
cante [ nalzare 

Eriger , v.  a.  ergere  , in- 
(S’eriger,  v. a.  arrogarsi 
Ermitsge,  a.m.  romitorio 
Ermite,  a.  m.  romito,  o 
eremita  [ gante 

Errant,  e,  a.  errante , va- 
r.rraat  ,e,  a.  vagabondo 
Errata , a.  m.  errata 
Erratique  , a.  erratico 
( Aller  belle  erre  j an- 
dare con  furia 
Errer  , v.  n.  errare , va- 
gare [ traccia 

Errea , a.  f.  pi.  pedate  , o 
Erreur,  s.  f errore , fallo 
Frroné,  e,  a.  erroneo 
Erronèmeat , ad.  erronea- 
mente [ gioia 

Era , sub.  m.  ervo , o veg- 
Erndition , s.f  erudizione 
Erudita,  s.  m.  pi.  eruditi 
Erngineux,  euse,  a.  rug- 
ginoso [ eruzione 
Eruption  , ».  f.  sortita  , 
Erjraipéle,  s.  m.  risipola 
Escabeau,  a.  m.)  , ,, 
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Escabillard,  e,  a.ì 
riscarbillé  , c , I 


ESC 

Cscacbe  , i.  f.  morto  , o 
freno  di  cavallo 
'£scadre,  *.  f tquadra 
Kscadron  ,s.m.  squadrone 
£scadronuer  , v.  n.  tchie- 
rarsi 

Escalade  , *.  f.  scalata 
£.icaladrr  , v.  a,  scalare 
Dscale  (faire) , dare  fondo 
in  un  porto 
Escalier  , «.  m scala 
Escaiin,  t.  m.  piccola  mo- 
neta . [ espilalore 
Excamole , t.  f.  palla  di 
Escanioter,  v.  a.  espilare, 
bubbolare  [ tare 

EacaiDoteur , s,  m.  espila 
Escami>er  , v.  n.  scappare 
Escapade  , s.  f.  scappata 
sollaz- 
zevole, 
svelto 

Escarbot,  s.  m.  scarafag- 
gio [ chio 

Escarboncle,  t.f.  carbon- 
Escai'boailier  , v>  a.  am- 
maccare 

Eacarcelle  , s.  f.  scarsella 
Escare,  s.f.  escara,  crosta 
di  piaga , spaccatura 
Eficargot , s.  m.  lumaca 
Escarinouche  , t.f,  scara- 
muccia 
Escarmoucfaer  , v.  n,  sca- 
ramucciare 
Escarmoncheur , s.  m.  ba- 
daluccatore 
Escarpe , t.f.  scarpa 
Escarpé  , e,  a.  dirupato , 
o erto 

Escarpement,  t.  m.  ertezza 
Escarper  , v.  a.  tagliare 
a scarpa 
Escai*pins  , s.  m.  scarpini 
Escarpolette,  s.f.  dondolo 
(A  boncscient  , ad.  da 
senno , da  dovere 
^sclandie  , t.  m.  disgra- 
zia che  reca 
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Eaclavage  , s.  m.  schia-  Espadoa,«.  ns.  spadone  , 
vita , servii ìs  , o pesce  spada 
Esclave  , a.  schiavo , coi-  Espadonner,  v.n.  maneg^ 
tivo  [^poet.  ) giare  lo  spadone 

Rsclave , s.  amante,  vago,  £s{>ale , s.f.  primo  banco 


Cscocher  la  pàté  , v,  act. 

maneggiare  la  pasta 
Escofiìon  , a.  m.  una  cuffia 
CscogrilTe  , a.  m.  scroc- 
cone , sciamannato 
Escomple  , a.  m.  sconto, 
diffalco 
Escompler  , v.  a.  scontare 
^scopette  , a.  f.  spezie  di 
carabina 
Bscopetterie , a.  f.  salva 
di  archihusate 
Eacorle,  s.f.  scorta  .guida 
Kscurler  , v.  a.  scortare, 
accompagnare 
Eseoaade  , a.  f.  squadra 
d'injanteria 
Escourgée,  s.f.  scuriada, 
o sferza 
EsconrgeoD , sub.  m,  orzo 
marzaiuolo 
Esconsse  , a.  f.  rincorza 
Escrime  , a.  f,  scherma  , 
schermo 
Escriincr.  v.  n.  schermire, 
disputare , questioneg- 
giare 

(S  vxcrimcr  de,  v.  r.  sa- 
pere far  uso  di 
Rscrimeur , a.  m.  scher- 
mitore [ truffatore 

Escroo , a.  m.  scroccone  , 
Escrjqucr , v,  a.  truffare  , 
scroccare 
Escroqucrie  , a,  f.  truffa  , 
baratteria 
Rscroquour  , case,  a.  ba- 
rattiere, arcadore 
Espaco  ,s.m.  spazio , dis- 
tanza 

Espacement , a,  m.  distan- 
za , spazio 

Espacer,  v.  a.  •ptfùeg 
giare 


di  rematori 
Espalier , a.  m.  spalliera 
Eapalior  , a.  m.  portolatto 
Espalmer  , v-  a,  spalmare 
Espatale,  s.  f,  spala  la  fe- 
tida  [ caso 

Espéce , s.f.  specie , sorta, 
Espócea,  a./. pi.  morsele  , 
beni  .fanne 
( Payer  eii  eapécea  aon- 
naotes,  pagare  in  con-  • 
tanti  [ speme 

Espérauce,  s.  f speranza , 
Espérer , v.  a.  sperare, 
aspettare 
Espiégle  , a et  a.  scaltro  , 
smaliziato 
Espiéglerie  , a.  f.  scaltri— 
risento , astuzia 
Espingard.a.  m.  (t.  milil.) 

spingarda 
Capioo  , sub.  m.  spia  , a 
spiorse 
Espionne , a.  f.  una  spia 
Espìonner , v.  a.  spiare  , 
codiare 
Esplanade , s.f.  spianata, 
o spianato 
Eapoir , a.  m.  speranza  , o 
fiducia 
Esponton , a.  m.  spuntone 
Esprit  , sub.  m.  spirito  , 
mente , genio 
Esprit , a.  m.  virtù  , mo- 
tivo, ombra,  anima 
(Le  Sai  ut- Esprit,  lo  Spi- 
rito Santo 

(Bel  esprit, bell’ ingegno 
Esquif , a.  m.  schifo  , o 
lancetta  [ d’osso 

Rsquille,  s.f.  scheggiuola 
C.squinancie , a.  f.  squi— 
nanzia  [ cavallo 

I Esquine , a.  f.  tchietsa  di 


Digitized  by  Google 


no  E S S 

K«quipot , s.  m.  castetia 
di  barbieria 

Esqtiisse,  B.Jl  schizzo,  n 
abbozzo 

Esquisser,  v.  a.  schizzafl 
Esqiiiver,  V.  a.  schiva- e , 
evitare  [ rarsì 

' ( S’e*qniver , v.  r.  riti— 

Easai , a.  m.  saggio , joro- 
va , cimento 

Essai , a.  m.  saggiaolo  , \ 
prova  [ sciamo 

Essaiin  , a.  m.  sciame,  o 
Easaimer , v.  a.  fare  la 
sciame  [ quun- 

'Essanger,  v.  a.  risciac- 
Esaarter  , v.  a.  sterpare  . 
o di  verve 

Esaajer  , v.  a.  saggiare , 
tentare  [gusta/ e 

Esaayer,  v a.  assaggiare  , 
Easayeur  ,s.  m.  sageiato'e 
Esse  . s.f.  uncino,  o ae— 
eiarino  [ tu  'a 

Essencc,  s.f.  essenza,  na- 
Easonce , s.fi  estrailo 
Eaacniiel , le  , a.  essen— 
aiate  , reale 
( lyesaentiel  , a.  m l'es- 
senziale 

Esaentiellerncnt  , ad.  es- 
senzialmente 
Easera  , ou  sora  , sub.  m. 

ampolla , (t.  di  med.  ) 
Essieii  , a.  m.  sala  della 
carrozza 

Essur , a.  m.  volo  , campo 
Easorant , a,  sorante  , ( t. 

di  blas.  ) [ volo 

Essorcr  , v.  r.  prendere  il 
Esaorer  , v,  a.  far  asciu- 
gare [ le  orecchie 

Essorillcr  , v.  a.  mozz.//e 
Esaouflié  , e , a.  anelante 
Essotiffier  , V.  a.  far  pe  - 
derc  il  fiato 
Essui , a.  m.  stmditojo 
Essnic-maiii  , a.  m,  sciu— 
■gatojo 


EST 

Esanyer,  v.  a.  rasciugare, 
seccare 

Raaiiyer , v.  a.  sopportare, 
patire  [ oriente 

)']a(  , sub.  m.  levante  , o 
i'Cstacade,  s.f.  palizzata 
l'^stafette  , s.f.  staffetta 
K'-tafier  , a.  n/.  staffiere 
l'^stafìladp , s.f.  staffilata  , 
squarcio 

Estofilader,  v.  a.  sfregiare 
Kstame , s.f.  stame 
Bstampe,  s.f.  stampa,  e/- 
figie,  rame 

FMamper , v.  a.  stampa- 
re . coniare 

Estampille , s.f  impronta 
Esterlin  . a.  m.  ( poids  ) 
peso  di  vent'  otto  grani 
e mezzo 

Eatimable  , a.  stimabile  j 
l0sliinatour,a.7n.a^(7/>a^ope{ 
Estimation  , a.  f.  stima- 
zione , stima 
Estime.  s.f  stima,  valore 
Katimedo  chemin  d’nn  na 
vire,  stima  del  corso\ 
dei’ a nave 

Eslinier  , v.  a.  stimare  , 
valutare 

Eatimer , v.  a.  credere, 
immaginare 

EstioiDt-ne  , a.  corrosivo , 

( t.  di  med.  ) 

Estive,  a.  f.  la  stiva,  o 
la  vera  stiva 
Esloc  , sub.  m.  stocco  , li- 
gnaggio 

(Biens  de  c6té  esloc  et 
tigne  , beni  di  fumi- 
glia 

Estocade,  s.f.  stoccata 
Estocader , v.  n.  staci  heg- 
giare  , tenzonare 
Estotnac  , s.  m.  lo  stomaco 
( S’estoinaqucr  , v.  r.  of- 
fendersi 

Estomper , v.  a disegnare 
con  colori  in  polvere 


ETÀ 

Estrado,  s.f  palchetto  a 
rigoglio 

( Battre  l’estrade  . v.  a. 
battere  la  strada 
( Battenrs  d’estrade  , ». 
m.  battistrada 
Estragon  , a.  m.  serpenta- 
ria , ( erba  ) 

Estran)a9on  , a.  m.  stra- 
mazzone [ dente 

Estramafon  , a.  m.  ftrs— 
Estraoia^onner , v.  n.  dar 
di  fendente 

Eatrapade  , a.  f strappata 
Eslrapader  , v.  a.  dar  la 
strappata 

Eairapasser  un  chevai  , v. 
a.  strapazzare  un  ca- 
vallo [ punto 

Eatrapontin  , a.  m.  stra— 
Estropiat , a.  m.  un  men- 
dico zoppo 

Eatropié  , e , a.  uno  strop- 
piato, storpio 
Estropier,  v.  a.  sf/'oppiaro 
Esturgeon , a.  m,  storione 
Et , conf.  e , ed 
EtabJage  , a.  m.  stallaggio 
Etable , s.f.  stalla 
Elabler,  v.a.  mettere  nella 
stalla 

Etabli,  a.  m.  banco,  ( ve- 
ne  sono  di  varie  sorte  ) 
Etablir  , v.  a.  stabilire 
Etablir  , v.  a.  fissare  , as- 
serire [ lirsi 

( S’établir  , v.  r.  stabi- 
Etablissenicnt,  a.  m.  sta- 
bilimento [piego 

Etablisseuient , a<  m.  irn- 
Etage  , a.  m.  un  piano  , 
grado 

Etai  . a.  m straglio,  (t. 
di  mar.  ) 

Etaie , a.  f puntello 
Etaim  , a.  m.  stame 
Etaiii  , a.  m.  stagno 
Etal  , sub.  m.  banco  dgì 
beccajo 
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Etolage , sub.  m.  dazio , 
mostra , pompa 
Etalage  , s.  m.  acconcia- 
mento  [ vendita 

Etaler,  v.  a.  mettere  in 
Etaler , v.  a far  mostra 
'Etalear , a.  m.  petit  mar- 
chand  qui  ctale  sa  mar- 
chandise  dans  les  rues, 
merciajuolo 
Etolier , s.  m.  beccajo  che 
‘ vende  la  carne  al  banco 
Etalon  , sub  m.  stallone , 
misura  [ d’un  peso 

Etalon nement,  s.m. prova 
Elalonner  , v.  a.  aggius- 
■ ' tare  un  peso 
'Etalonnear.  s.  m.  uffìziale 
che  aggiusta  pesi  e mi- 
sure [poppa 

Etarabot , s.  m.  ruota  di 
Etamer,  v.  a.  stagnare 
Etameiir  , s.  m.  stagna 
tare  [ migna 

Etamine,  s.f.  buratto,  sta- 
Etamore , s.f,  stagnatura 
Etancbement , s.  m.  sta- 
gnamento [ ristagnare 
Etancber , v.  a.  stagnare , 
Etancher,  v.  a,  dissetare, 
asciugare 

Etan^on  , s.  m. puntello , 
appoggio  [lare 

Etanfonner,  v.  a.puntel- 
■Etang,  s,  m.  stagno,  la- 
guna [magazzino 
Etape,  *.  f.  scaricatoio, 
'E.\s'^e,sf. paga  de’ soldati 
Etapier , s.  m.  colui  cht 
distribuisce  viveri  a’ 
soldati  [ stimazione 
Etat , s.  m.  stato , lista  , 
(Faire  état  , cantari:, 
stimare 

( Faire  état,  supporre 
Etan  , s.  m.  una  morsa 
Etajement , s.  m.  il  pun- 
tellare , o lo  stato  della 
cosa  puntellata 


E T I 

Etaycr,  v.  a.  sostenere, 
puntellare 
Eté,  s.  m.  estate,  destate 
Eteignoir,  s.  m.  spegni- 
toio [smorzare 

Eteiudre  . v.  a.  spegnere  , 
Etcindre  la  soif,  dissetare 
(S’éteindro  , v.  r.  spe- 
gnersi 

Etendage , a.  m.  stenditoio 
Etendard  , s.  m.  stendar- 
do, bandiera 
Etendard , s.  m.  insegna 
Etcndoir  , s.  m.  palletta 
di  stampatore 
Etendre . v,  a.  stendere , 
dilatare 
Etendue  , s.  f.  estensione 
Eternel , le,  a.  eterno , o 
eternale 
(L’Éternel.s. 77». /'Eterno 
Eternelle  , s.  f.  sempre-^ 
viva  , (pianta) 
Eternoileitient,  ad.  eter- 
namente , sempremai 
Eterniser , v.  a.  eternare 
Eternité.  s.f.  eternità 
Kternner,  v.n.  starnutare 
Eternuement,  a.  m.  star- 
nuto 

Eternuenr . euae  , s.  che 
starnuta 
Clésies , s.  77».  pi.  etesie  , 

( venti  regolan  ) 
Eléteinent,  s.  m.  scorona- 
mento 
Etéler,  v.  a.  scoronare 
Etenf.  s.  m.  palla 
Htenle,  s.f.  stoppia 
Elber,  s.  m.  etere,  o etera 
Ethércc,  a. etereo  , o aereo 
Ethique,  s.f  etica,  morale 
Elhologie  . «.  f.  eliscorso 
sopra  i costumi 
Elincelant,  e .scintillante 
Eliiiceler,  v.  n.  scintillare 
Klincello  s.f.  scintilla 
Etincellement,  s.  m.  scin- 
tillameniQ 
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Etiologie,  s.f.  etiologia 
Etiqae , a.  etico,  tisico 
Etiqneter , y.  a.  notare , e 
segnare 

Etiqnette , s.  f bulletta  , 
etichetta 

Etirer,  y.  a.  distendere 
Etoffe , s.f.  stoffa , drappo 
Eloffer,  y.  act.  guarnir 
bene , fornire 
Etoile , s.f.  stella 
Etuile  da  berger,  diana, 
( o stella  del  mattino  ) 
Etoilé , e . a.  stellato , se- 
reno 

Etole , s.f.  stola 
Etonnamment,  ad.  marò" 
vigliosamente 
Etonnant,  e,  a.  mar  a vi- 
glio so.  stupendo, straor- 
dinario [ sa , stupore 
Etonnement,  s.  m.  sorpre- 
Etonner  , v.  a.  stupire  , 
sbigottire 
Etoaffant,  e.  a, che  affoga 
EtoniTenient , s.  m.  soffa- 
gamento  [soffogare 
Etonffor , y.  a.  affogare  , 
Etouffer  de  rire  , sbelli- 
carsi dalle  risa 
Etoupe , s.f.  stoppa 
Etouper,  v.  a.  stoppare 
Etoorderie  , s.  f.  balor- 
daggine [ stolido 

Etourdi , e , a.  stordito , o 
Etourdi . e , s.  uno  stordito 
( A l’étonrdie  , ad.  all’ 
impazzalta  [mente 
Etonrdiment,  esd.  stordita- 
Etourdir , y,  a,  sbalordire, 
stordire  { bollore 

Etonrdir , v.  a.  dare  un 
Etourdir,  V.  a.  indolenzire 
( S'òtourdir  , y.  r.  dis- 
iraersi  [sorda 

F.toardissant , e , a.  che  as- 
Etonrdissfment,  s.  m stor- 
dimento [sìornello 
Btoornoan,  «.  m.  tiomo , o 
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( Poil  d’élournean , «tór- 
nello  [ no 

I!trange,  a.  estraneo,  sira- 
Ktrangement,  ad.  strana- 
mente 

Etranger  ,e,a.  straniere, 
forestiere 

Etranger , e , un  fores- 
tiere [ estraneo 

(Corps  étrangcr,  corpo 
Etranger,  v.  a.  scacciare  , 
allontanare  [trazione 
Etranglement , s.  m.  con- 
Etrangler,  v.  a.  strango- 
lare 

Etrangler,  v.a.  ristrigner 
troppo,  serrare 
Etranguillon , s.  m.  stran- 
guglioni , squinanzia 
nei  cavalli 

( Poire  d étranguillon  , 
s.f.  pera  acerba 
Etrave , s.f.  ruota  di  prua 
Étre,  V.  a.  essere , appar~\ 
tenere  [ ente 

Étre.  s.  m.  un  essere  , oj 
( Uien  - étre , i comodi 
della  vita  [ casa 

Étres , s.pl.  le  parti  d’ una 
Etrécir , v.  a.  strignere  , o 
ristrignere 

( S’étrécir , v.  r.  risser- 
rarsi,  ristrignersi 
Etrécissenient , s.  m.  ris-^ 
trignimento 

Etrécissure,  «.y.'  strettura 
Etreindre,  i>.  a.  strisnere, 
serrare  [ nudo 

Etrcinle,  s.f.  stretta  , a 
Etrenue,  s.  f.  strenna, 
mancia 

Elrenner . v.  a.  et  n.  rega- 
lare , ricevere  il  primo 
danaro  in  un  giorno 
Etrésillon,  s.m.  puntello 
Etrésiilonner  , v.  a.  pun- 
tellare [fetta 

Etrier , ».  m.  staffa,  o staf- 
( Èlre  ferme  «ur  se« 


ÈVA 

étriers  , essere  fermo 
in  sella  [ slregghia 
Etrille ,,  ».  f striglia,  o 
Etriller,  v.a.  strigliare, 
battere 

Etriper , v.  a.  sventrare  , 
cavar  le  interiora 
Etrivière  , ».  j.  staffile 
( Donner  les  étrivières 
staffilare 

Etroit , e,  a.  stretto  , an- 
gusto , intimo  [stretta 
( A l’étroit  , ad.  alla 
Etroitemeot,  ad.  stretta- 
mente  [nare 

Etrongonner,  v.  a.  scoro- 
Etroasser  , v.  a. assegnare 
per  sentenza 
Eludo , s.f.  studio,  cogni- 
zioni [ dente 

Etudiant , s,  m.  uno  stu- 
Etudier,  v.  n.  studiare, 
badare 

j (S’étudier,  v.  r.  inge- 
gnarsi, studiarsi 
Ctudiolo  , s.f.  studiolo  , o 
stipo  [guaina 

Etui  , ».  m.  astuccio  , a 
Etui  à couteanx , coltel- 
liera 

Etili  à \te\frao,  pettiuiera 
Riuve , s.  f.  stufa 
Etuvée , s.f.  stufato 
Ptuvement , a.  m.  fomen- 
tazione [ mentore 
F.tuver , t».  a.  bagnare , fo 
Etuviste , s.m.  stufajuolo 
Rtj'raologie,  s.f.  etimolo- 
gia [ logico 

Etjmologiqne,  a.  etimo- 
Etjmologisle,  s.  m.  etimo- 
logista 
Ei'acuant.l 
Evacualif.l®- 
Evacuation,  s.f.  evacua- 
zione [ votare 

Eracuer,  v.  a.  evacuare 
(6’évnder,  v.  r.  fuggire 
Evagation,»^.'  evagoziont 


^ E-V  E 

( S’ivaliouner  , o.  r. 
trattare  con  troppa  fa- 
miliarità 

Evaluation,  s.f  apprez- 
zamento , estimazione 
Evaluer,  v.  a.  valutare 
EvangÉlique.  a.  evange- 
lico 

Evangéliquement , adver. 

evangelicamente 
Evangéliser.  v.  a.  evan- 
gelizzare [ lista 

Evangéliste,  s.m.  evange- 
Evangile  , »,  m.  evangelio 
(S’évanouir,  v.  r.  sva- 
nire , sparire  • 
Eranouisscment,  s.m.  sve- 
nimento [razione 
Evaporation  , ».  f evapo- 
Evaporation  , s.f  legge- 
rezza di  mente 
Evapuré  , o , ».  svaporato , 
o leggiero  [svampare 
Evaporer,  v.a.  evaporare, 
Evaser,  v.  a.  slargare , o 
dilatare  [ gita 

Evasion,  ».  f fuga  , fug- 
^\xc\\ax\siìe,  s.f  eucaristia 
Eurharistiqne  , a.  euca- 
rìstico 

I^vérhé , ».  m.  vescovado , 
palazzo  vescovile 
Evcil , ».  m.  avviso 
Eveillé  , e , a,  vivace 
Evoiller,  v.  a.  svegliare  , 
destare  , scuotere 
Evéiiement , s.m.  evento , 
•esito  [ in  ogni  caso 
( A toul  évenement,  ad. 
Rvent , ».  m.  sapor  di  ran- 
cido [ tare 

(Mettreà  l’érent, 

(Tòte  àl’évent , cervel 
d’oca 

Eventail . ».  m.  ventaglio 
Rvcnlailliste  , ».  m.  colui 
che  fa  ventagli 
Evenlé  . e,  ».  stordito  . 
cervellino 
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l?ventCTnèDl,  *.  m.  lo  »pen- 
tare 

l.yenter,  v.  a.  toentare  , 
ventilare 

Eventer  le  grain , tven- 
tolare  il  grano 
Evcnterutie  mine,  »ven~ 
lare  una  mina 
^S’évenler,  v.  r.  alte- 
rarsi , guastarsi 
Eventoir,  s.  m.  ventaruola 
Evenlrer  , v.  a.  sifentrarr 
Evcnfrer  un  Hévre  , sbu- 
dellare una  lepre 
( S’éventrer  , far  ognv 
sforzo 

Erentuel , le,  a.  eventuale 
Evéqne  , *.  rH,  vescovo 
Everrer,  v.  a.  tagliare  il 
filetto  [ ruina 

Eversion,  s.f.  distruzione, 
(55’érertner , v.  r.  inge- 
gnarti, affati  carsi 
Enfraise  , t.  f.  eufragia , 
(pianta) 

Eviclion  , a.  f.  evizione 
Evidemmenl,  ad. eviden- 
temente 

Eviclence  , s.  f.  evidenza , 
dimostrazione 
( Mettre  en  éviderce , v. 
a.  rendere  manifesto 
Evident,  e^  a,  evidente, 
chiaro  ' [salda 
Evider  , v.  a.  levar  la 
Evider  , v.  a.  incavare 
Ericr,  e.  m.  acguaje 
Evincer,  v.  a.  ripetere  il 
tuo  da  altri  posseduto 
Evitable,  a.  evitabile 
Evitóe , s.f.  canale  da  na- 
vigare in  un  fiume 
Eviter,«>  a.  e vita  re,  schi 
vare 

Eiinnqne,  s.  m.  eunuco 
Evocable.  a.  chepuò  estere 
evocato 

Evocation , s.f.  il  chiamar 
fuori  V ombre  de’  morti, 
Fram9013-1tai.xsx, 
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Evocation  d’une cause,  lo 
avvocare  una  cauta 
Erocatoire  , a.  (cédole 
cedola  per  cuisiintima 
una  cauta  ad  un  altro 
tribunale 
Erolution,  s.f.  evoluzione 
Evoqner  , v.  a.  chiamar 
gli  spiriti  de’  morti 
Evoqner , v.  a.  avvocare  a 
se  una  cauta 
Gupafotre,  t.  m.  eupato- 
rio, ( erba  giulia  ) 
Eupbcmisme , t.  m,  eufi- 
mismo 

Eiiphoiiie,  a.y.  e«/bn/a 
Gnropéen , enne , a.  euro- 
peo 

Enstjle  , s.  m.  fabbrica  a 
colonne  ben  disposte 
Eux  , pron.  essi  , loro 
Exacorde,  s.f.  strumento 
di  tei  corde  [ curato 
Exact , e,  a.  esatto  , ac- 
Exactement,  ad.  esatta- 
mente, puntualmente 
Exacteur , s.  m.  esattore , 
collettore 

Lxactioa  , s.  f.  esazione  , 
concussione  [ cura 
s.f.  esattezza, 
Exagératenr,  s.m.  ampli- 
ficatore [ranlt 

Exagératif,  ire  , a.  etage- 
Exagération  , s.  f esage- 
razione 

Exagérer , v.  a.  esagerare 
Exagérer,  v.  a.  amplifi- 
care [ -ione 

ExallaMon  , s.  f.  esalta- 
Exaltation,  * j.  elevazione 
Rxalter,  v.  a.  esaltare, 
magnificare 

Exalter  , v.  a.  affinare , 
purgare  [ disamina 
Examen  , s.  m.  esame  , o 
Examinatenr,«,7».  esami 
natore  [ rivedere 

Examiner,*'  a.ffaminare. 


E X C iij 

(S’examiner,  v.  r.  logo- 
rarti , o sdrucirti 
(Ha bit  examiné,  »,  m. 
abito  sdrucito 
Exarchat , ».  m.  esarcato 
Exarque,  ».  m.  esarca 
Exaocer , v.  a.  esaudire 
Excavation , t.  f.  scava-' 
mento  ["  cavare 

Excaver , v.  a.  scavare , o 
Excédant , e , a.  eccedente 
bxcédant  ,t.m,  il  toprap- 
più 

Excéder  , v.  a.  eccedere , 
maltrattare 
(S’excéder,  v.r.  stan- 
carsi [ lentemente 
Rxcellemmcat , ad.  eccel- 
Excellence  , ».  f.  eccel- 
lenza, perfezione 
Excellent,  e,  a.  eccellente 
P.Kcellentissime,  a.  eccel- 
lentissimo 

Excaller  , v.  n.  eccellere 
Rxcentricilé,  s.  f.  eccen- 
tricità 

Excentriqno.a.  eccentrica 
Exceplé, eccettualo, 
tolto  che 

f'.xccpter , V.  a.  eccettuare 
\'.zc.c'g\\tya,s.f.  eccezione 
( A l’exceptionde,y//ur- 
[ ordine 

Rxcé» , » . 7».  eccesso , dis- 
Exec's,  ».  m.  offesa,  ol- 
traggio 

Excessif,  Tve , a,  eccessivo 
Excessivement,  ad.  ecces- 
sivamente [ cezivne 
Exciper , v.  n.  apporus  cc» 
b.xcise , s.f  assisa 
Excitatif.i  vc,o,  incitativo 
Excifation  , ».  f eccita- 
mento , eccitazione 
Exciler , v.  a.  incitare , o 
eccitare  [ mozione 
Rxclamalion,  s.f  escla- 
ì'.xcJure,  V,  a.  escludere 
Exciusif,  ivo,  a,  esclusivo 

U 
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Excliisio’n,  s.f.  eiclutiorte, 
o esclusiva 

'Exclusivement,  ad, eselu- 
sivamente  {manica 
Exconununication,  sf.  scv- 
Excommunié  , e , uno 
scomunicato 
( Visage  d’excommunié, 
faccia  da  scomunicato 
Exconimuuier , v.  a.  sco- 
municare 

Excorlallon , s.f,  rtcona- 
zione  , scorticamento 
r.xcoiier,  V.  a.  scorticare 
Excrénieni,  s.  m.  escre- 
mento 

Excréracntenx , cnse  , a 
escrementoso 
Exeréme ti litici  > a,  escre- 
menlale 

Exerélion,  *./  escrezione 
Exerétoire , a.  escretorio 
Elxcroissance , s.f.  escres- 
cenza 

ExcuTsion , s.f.  scorreria, 
incursione 

Excnsablc  , a.  fscusaJùU 
Excusati'.m  , *•  f discolpa 
Excuse  , s.  f.  scusa,  pre- 
testo {perdonare 

Excuser,  v.  a.  scusare  , 
(S’exciiscr . v.  r.  scu- 
sarsi , esimere 
Exéat , s.  m.  exeat 
Exécrahle  , a esecrabile 
ExécrablemcKl , ad.  abbo- 
minevolm.  nte 
Exéciation  , s f.  esecra- 
zione j abbominio 
Extcrer,  v.  a.  deleslare  , 
ahbominare 
Ex^cuter,  v.  a,  eseguire 
Exécitlcr  quelqu’un,  gius- 
tiziare uno  [ boja 
Exécal?ur,<  m.esecutore, 
Exéculion,*./  esecuzione 
Exéciilion  , *.  f.  staggi- 
mento , o sequestro 
( llouuse  d’ exéculion  , 
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8.  m.  uomo  di  risolu- 
zione [ esecutivo 

Er.kcxx\o\TO,s.m.mandato 
Excculoire  , a.  esecutorio 
Esccwtrice,  a./.’  esecutrice 
Fxemplaire , a.  esemplare 
Cxeniplalre , *.  m,  mo- 
dello , copia  di  libro 
Exemplaireinenl,  adverb. 

esemplarmente 
Excmple,  s.  m.  esempio  , 
esemplo  [ copia 

Exempie,  s.  m . esemplare, 

( Par  exeinple,  ad.  esem- 
pligrazia 

Cxeoipt , e , a,  esente  , 
franco  {guardia 

Exempt,  s.  m.  ajuiante.  , 
Exeniplor,  v.  a.  esi  nta’c 
Exemplion,*  f.  esenzione, 
franchigia 

Exercer,  v.  a,  esercitare  , 
avvezzare 

Exeiccr  , v.  a.praficare 
Exercii'c,  s.  m.  esercizio  , 
pratica , funzione 
ExcrgTie.  s.  m.  esergo 
ExCoiialion  , a.  f.  sfalda- 
tura { darsi 

(S’exfolier,  v,  r.  sfal- 
Exlialaison  , s.  f.  esala- 
zione 

Exhiiloi-,  V,  a.  esalare  , 

' svaporare 

Exbiiussenient , a.  m.  ele- 
vazione 

Exliansaer,  v,  a.  innalzare 
Exhérédation , s.f.  disere- 
dazione [ dilare 

Exl  éréder  , v.  a.  dìsere- 
l'xbibcr  , V.  a.  esibire  , 
m osirare 

Exhibilion,  a f.  esibizione 
Exhortation  , s.f,  esorta— 
Z'one 

f’xhortcr,  v.  a.  eterfare 
ExhDOialion,  a./  esuma- 
zione [ rare 

Exlinmer,  v.  a.  dUotter- 
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Exigence , s.f,  esigenzm  « 
occorrenza  [ tendere 
Exiger , V.  a.  esigere,  pre- 
Exigible,  a.  esigibile 
Exigii , 6 , a.  esiguo,  pic- 
eelino 

Exil  ,s.m.  esilio,  o esigilo 
Exilé , e,  a.  esiliato,  o 
sbandito  [ sbandire 
Exiler  , V.  a.  esiliare , 
Exilité  , s.f.  picciolezza , 
debolezza 

Existant  , e ,a.  esistente 
Exisleiice,  s.f.  esistenza, 
l'essere  in  atto 
Existcr  , V.  n.  esistere  , 
essere 

Exode,  a.  m.  esodo , in- 
termedio 

Exoine  , a.  f.  attestato  , 

( leg.  ) . 

Exorable , a.  esorabile 
Exorbitaminent,  ad.  smi- 
suratamente [ tante 
Exhorbitant  ,e,a.  esorbi- 
Exhorbitant,e,  a. strava- 
gante 

Exorciser,  v.  a.  esorciz- 
zare , scongiurare 
Exorcisme,a.7/t.  esorcismo 
Exorcisle,  a.  m.  esorcista 
Exordc  , a.  m.  esordio  , 

( o proemio  ) 

Exotique  , a.  esotico,  fo- 
restiero 

Expansible , a.  espansivo 
Expauf.ion  , s.f.  espansio- 
ne , dilatazione 
Expatriev , v.  a.  espatriare 
(S’expalrier,  v.  r.  spa- 
triarsi {pettante 
Expeclant , *.  m.  un  as— 
Expeclative , a f.  espetta- 
iiva  {pettorante 

Expectorant , ante  . a.  es- 
Exi)ectoialion,  s.f.  espur- 
gazione 

Expcciorer , v.  a.  mandar 
f uori  dal  petto 
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Exp^<Hent  , «.  m.  etpe- 
dienie , mezzo 
Expédienf , a.  espediente  , 
opportuno  [ spaeeian 
Expédier , v.  a.  spedire  , 
Expcdier,  v.  a,  giustiziare 
Expédiirar  , *.  m.  com- 
nario  * [ tivo 

Expéditif,  ive.  a.espedi- 
Expédition  , *.  f.  spedi- 
zione 

Expédilion , s.pì.  spaccio. 

cr  mmissione 
Expt-ditionnaire,  adj.tis. 

m.  spedizioniere 
Ex  périencc, sperìenza , 
prova  [,eognizi  nt 
Expéi  ience  , s,  j', pratica , 
Expél  inienlaJ , e , n.  espe- 
rimentale 

Expérimenter , v.  a.  speri- 
Tnentare , provare 
Expert  , e , a.  esperto  , 
versato 

Expeit , s.  m.  un  esperto 
Expiation , s.J'.  espiazione 
Expiatoire , a,  espiatorio 
Expicr.  V.  a,  espiare 
Expilation  , s.  f.  espila- 
zione [ zione , fin, 
Expiratioa  , s.  f.  espira— 
Expiration  , a,  f.  esala- 
zione f morire 

Expirer  , v.  ».  spirare  , 
Explélif,  ire,  a.  espletivo 
E'xplicabloj  a.  spiegabile 
Explica! if,  ive,  a.  espli- 
cativo [ zione 

Explicalion,  s.  f.  spitga- 
Explicitc , a.  esplicito , es- 
presso [ ci'amenh 
Expliciteinent , ad.  espli 
Expliqticr . V.  a.  spiegare, 
aichiarare  [ illustre 
Explnit , s.  m.  gesto  . fatto 
Exploit,  s.  m.  citazione , 
o staggi  mento 
Exploitable  , a.  che  può 
essere  staggilo 
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Exploitant,  *,  m.  mesto,  o 
birra 

F..xpIoi!atìoii , s.f,  governo 
d’ un  podere 

Exploiler,  v.  n,  far  qual- 
che bella  azione 
Kxplo.ter,  v.  a.  operare, 
tagliare  [ un  terreno 
Kxploiter . v.  a.Jar  valere 
Exploiatenr,  t.  m.  esplo- 
ratore [ o scoppio 
F^xplosion , s.f.  scoppiata, 
lExporlation , s.f.  traspor- 
ta mento 

Cxposant , e , esponente 
Exposé  , t.  m.  esposto  , 
allegazione  [ spiegare 
J'.xposer , V.  a.  esporre  , 
Exposer  de  la  faiisse  mon- 
iKiie , spacciare  m oneta 
falsa  [ chiarsi 

( S’exposer,  v.  r.  arris- 
Kxposileur,  trice,  s.  uno 
che  cerca  di  spacciare 
falsa  moneta 
Exposilion  , B.  f.  esposi- 
zione , spi  gazione 
Kxposilion,  s.  f.  racconto 
Exposiiion  , abbaitdvna- 
mento 

Expré» , se , a,  espresso , 
chiaro  , preciso 
■ <xpréa  , s.  m.  un  espresso 
Expréa  , ad.  a posta , ap- 
I ostaiamenle 
Exprc.ssénieiit,  «</.  espres- 
samente 

f^tpressiijiye, a, espressivo 
Expression  , s.  f.  espres- 
sione , locuzione 
Expresaion  , ».  f.  spremi- 
tura [ primersi 

Exprimable,  a,  che  può  es 
Exprimer  , v.  a.  esprimere 
Exprimer , v.  a.  spremere 
Ex-profe.sso  , ad.  ( Lat.  ) 
ex-professo  [ cucciare 
Expulser,  V.  a.  espellere  . 
Expnlsif,  ive , a.  espulsivo 


Expiilsion  ,s.f  espulsione 
cacciameno  [zinne 
ExpurgatioD,  s.f.  espurga 
Expiirgaloire , a.  espurga- 
toria J sciita^ 

Exqni»  , e,  adj.  squisito, 
Exaiidatioo  , s.  f traspira- 
zione  [ /,  di  med.  ) 
^■x■,ade^,  V.  n.  traspirare , 
ExJanf , e , a.  esistente 
Exiaso  , ».  f estasi,  ra- 
pimento , ratto 
( cxiesìeT,v.r. essere- ra- 
pito, divenire  estatico 
Exlaiiqiie,  a.  estatico 
Kx»cn»ibiliié,  s.f.  qualità 
di  ciò  che  é estensitilo 
Kxtcnuble , a.  estensibile 
Exteiision  , s.  f.  estensio- 
ne , distene,  imento 
Exléniiation  . » f estenua- 
zione, affraiimento 
Exténiier.'o.  a.  estenuare, 
offra  Lire  [ minorare 
Extéuner,  v,  a.  scemare , 
Exlérieor,  ».  m.  l’esteriore 
0 , a.  esteriore , 
estrinseco  [ di  fuori 

( A l’extérieiir,  ad.  al 
Extériearement  , ad.  es- 
teriormente 

Exlerminatenr,  a.  ».  et  m. 

sterminatore 
Externjinaliqn ,»./!  ester- 
minazione  [ truvione 
Extermination , s.f.  dis- 
Extenniner,  v.  a.  ester- 
minare 

Kxtomiiner.  v.  a.  stirpare 
Externe , a.  esterno 
Exttrne  , ».  un  esterno 
ExtinclioD.  s.f.  estinzio- 
ne , spegnimento 
( A rexHnclioii  de  la 
chandelle,faoa»/o  alla 
candela  f 

Extirpatenr,  ».  m.  estirpa- 
Extirprr  , v.  a.  estirpare  p 
sradicare 

n 2 


Digiti-  ■ : . - --OOgl 


ii6  E X U 

KxWrqner  ,v.  a.strappare, 
e svellere 

Extorsion,  s.f.  estorsione, 
angheria 

Extraction , s.f.  estrazio- 
ne , nascita 

Extrados  , s.  rn,  la  parte 
esteriore  d’un  arco 
Extrairc  , v.  a.  estrarre , 
cavare 

Estrait  , s.  m.  estratto  . 
epitome 

Extraordinaire , a.  straor- 
dinario , strano 
Ealraordinairo  , a.  ra'o  , 
singolare  [ Uta 

Extraordinaire,  cosa  inso- 
Extraordinaire , gazzetta 
straordinaria 
Extraordinairement  , ad. 

cstraordinariamente 
JExtravagamnient , ad.  es- 
travagantemente 
Eatraragance  , *.  f.  stra- 
sfaganta  C vagante 
Exlraragant,e , a.  s.  stra- 
Eatravaguer  , v n.  farne- 
ticare, delirare 
Extrarasalion  ,s-f.  Stra- 
vasamento  [ cosarsi 
S'extravaaer , v.  r.  sira- 
Extréme , a.  estremo,  ec- 
cessivo 

Exlrftnie,  s.m.un estremo 
Extrèmement , ad.  estre- 
mamente 

Extrème-onclion , s.f.  es- 
trema unzione 
ExUémité,  a-/  estremità, 
estremo 

Extrinséque.  a.esirinteco 
Exubéranre  , s.  f,  esube- 
ranza [ razione 

Exnlcèration  , s.f.  esulce- 
Exulcéror  , v.  a.  esulce- 
rare. ulcerare) 
Exoltation  , s.f,  aUegrez 
za,  giubilo 

ExaUpr  f V.  n,  esifltare 


F A C 
F 

^ z , s.  m.  fa  , { nota  di 
musica  ) 

Fabio  , s.f. favola , falsità 
Fabrlcant , s.  m.  fabbrica 
tare 

Fabricatenr  , ».  m.  falsa- 
monete, falsario 
Fabricatenr,  s.m.falsifica- 
Fabrication , s.f.  fabbri- 
cazione , falsificazione 
Fabriqne  , s.f.  fabbrica  . 

nsanifattura 
Fabriquer  , V.  a.  fabbri- 
care , falsare  , falsifi- 
care [ zognero 

Fabalateur,  ».  m.  un  meri- 
Fabulensement,  ad. favo- 
losamente [ toso 

Fabnlenx  , ense , a.  Jàvo- 
Fabuliste  , ».  m.  favoleg- 
giatore [ faceia 

Folade  , ».  /.  facciata , o 
Face  , ».  f.  faccia  , viso  , 
facciata  [presenza 

( A la  face  de  , ad.  in 
(Faire  face,  ec»ere  afrors- 
te , fare  fronte 
Facé  ( homoie  bien  ) , uorrso 
di  bello  aspetto 
Pacètie  , a.  f.  facezia  , 
detto  piacevole 
Facétiensement , ad,  face- 
tamente 

Facétienx  , ense  , a.  face- 
to lepi^  .festevole 
Facetle , s.f. faccetta 
Facetter,  v.a.  affaccettare 
Pàché  , e , adirtUo,  do- 
lente 

Ficber , v.  a.  stizzire , af 
fiiggere , accorare 
(Se  ilcher,  v.  r.  alte- 
rarsi [ o affarmo 

Fàcherie  , s.  f.  dispiacere , 
Fàcheux  , ense , a.  fasti- 
dioso , molesto 


F A C 

Facial  , le  , a.  del  volisi 
Faciende  , ».  f.  cabala  , 
società 

Facile  , a.  facile,  agevole 
Yse\ìemeaX,ad.faeUmente 
Facilité,  s.f. facilità,  age- 
volezza [ eccessiva 
Facilité , a.y*.  indigenza 
Facilité  de  génli»,  pron- 
tezza 

Faciliter , v.  a.  facilitare 
Fa9on,  s.f.  foggia  , ma- 
niera, ceremonia,  affel- 
iazione 

Fa9on,  s.f.  cera  , faccia 
Fa9on,  s.f. fattura, fatica 
( En  ancune  fagon , ad. 

in  niun  modo 
( De  fa9on  que , conj.  in 
modo,  in  tal  guisa  che 
Faconde  ,s.f{  rieux  mot) 
eloquenza 

Fa9onner  , v.  a.  affazzo- 
nare, formare  • 
Fa9onner  l’eaprit , colti- 
vare la  mente 
Fa9onner  la  terre  , arare 
la  terra  [ monioso 
Fa90unier,  e,  a.  $.  cere— 
Factenr , ».  m.  fattore,  ar- 
tefice , artista  [fiziale 
Factice  , a.  fattizio , arti— 
Faclieux , case  , a.  fa-- 
zioso , sedizioso 
Faclieux,  ense , ».  un  capo 
di  partito  [partito 
Faction  , »,  f.  fazione  , 
( Élre  en  fnction  , essere 
in  sentinella 
Factionnaire  , ».  m.  uno 
che  è in  sentinella 
Faclorage , ».  m.  diritto  di 
commissione 
Factorerie,  s.f. fattoria 
Factoton  , ».  m.  faccen- 
diere , o appaltane 
Factam  , ».  m.  esposizione 
d'una  causa 
Faclure , s.  f.  fatturft 
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Facaltè,  i.f.  facoltà 
Facolté  , t.  /.  diritto  ( t. 

leg.  ) [ dono 

Faciliti  , ».  f.  facilità  , 
Facnltis  , tubi  f.  pii  ric- 
ehexze  , entrate 
Fadaiae , *.f.  tciocchezta, 
o gofferia 

Fade . a.  intipido,  tcipito 
Fadenr,  ».f.  intipidezza 
Fagot,  ».  m. fastello  ,far~ 
dello 

( Conter  dea  fagota  , 
raccontar  favole 
Fagotage , ».  m.  lo  affas- 
tellare 

Fagoter , *>.  a.  affastellare 
Fagoter,  v.  a.  vestire  alla 
rinfutts  affastella 
Fagotenr  , ».  m.  colui  che 
P'agotin  , ».  m.  brighella , 
tanni  [ lezzo 

Fagncnas , ».  m.  tanfo  , o 
Faifence  , ».  m.  majolica 
Fa'iencé  , e , a.  simile  alla 
majolica 

Faiencerie , ».  f.  fabbrica 
della  majolica 
Faiiencier  , e , a.  colui , o 
colti  che  vende  la  ma- 
jolica 

Fallii , ».m.  unfalli'o , o 
fallitore  [ lità 

Faillibilité  , a.  f.  fallihi- 
Vtà\\ìh\c,a .fallibile  Ilare 
Faiilir,  fallire,  fai 
Faillite , s.J.  fallimento 
Faim , ».  f fame  , avidità 
Faim  canine,  bulimd {fa 
me  canina 

Faim  - ralle  , ».  f.  male 
dell’  orzuolo 
Faine  , s.  f.  faggiuola 
Faìnéant , te , a.  infingar- 
do , pigro  [fatica 

Fainiant,  e,  »,  un  faggi 
Fainianter  , v.  n.  inip-l- 
tronire  [ neriu 

FaÌBéantiae , »•  f poliro- 


V A t 

Faire  , v.a.fare , operare 
Faire  faire  , ordinare  , 
avanzare 

Faire  «emblant  Aefar  vista 
Faire  le  faniaron,  millan- 
tarsi [tito 

Faiaable  , a.  fattibile  , le- 
Faiaan , s.m.un  fagiano 
FaiModean,  ».  m.  fagia- 
notto 

Faisander , v.  a.  latciar 
stagionare  la  caccia- 
gione 

Paiaanderie,  t.f.fagiania 
Faiaandier  , ».  m.  cuttode 
de'  fagiani 
Faiaceau  , ».  m.  fatcio 
Faiseur , eu»e , ».  facitore, 
fattore  [ getta 

Pait . ».  m.  fatto , azione , 
( Tout-à-fait , ad.  affat- 
to, intieramenio 
{ De  fait , ad.  in  fatti  , 
in  vero 

Faitage  , a.  m.  travi  che 
cuoprono  il  comignolo 
Faite , ».  m.  colmo , vetta, 
o comignolo 

Faitiére , »,  f tegola  , o 
tegolino  [ o toma 
Paia  , ».  m.  peso , carico , 
Falaise,  ».f.  spiaggia  alla 
Falaiser , v.  n.  romper» 
Falbalà  , ».  m.  guarni- 
zione , o balzana 
Fallace,  a. (rienxniot), 
fallacia 

Fallaeienx  , a.  fallace 
Falloir,  v.n.  imp,  bisogna- 
re , convenire 
( IL  fant  faire  cela , bi- 
sogna fare  eiò 
(Il  me  fallnt  payer  lea 
frais  , fui  costretto  a 
pagare  le  spese 
(Il  fant  de  l’argent,  ci 
vuol  danaro 

Falot,  ».  m.  lanternoTse , 
babbiont 


FAN  iif 

Falotior,  s.  m,  colui  che 
accende  le  lampade 
Kalonrde  , s,  f.  fastello  , 
grosso 

Falonae  , a.  f.  specie  di 
pianta  [ficatore 

Falsificatcnr , ».  m.fulsi- 
Falsificaiion  , s.  f.  falsifi- 
cazione ,faUifi  camento 
Pahifier  , v,  a.  falsificare 
Fimo  , t.f  fama , credito 
Familique , a.  famelico  i 
affamato  [ celebre 
Faneux , enee , a.  famoso, 
( Se  fantiliariaer  , v.  r. 
addomesticarsi 
( Se  familiariaer  , v.  r. 
assuefarsi  [ cita 

Pamiliarité,  t.y!  famiglia.‘ 
Familier,  e , famigliale , 
piano  [g.iarnunte 
Pamilièrement . ad.fami- 
Famille,  s.J.  famiglia 
Fattiine , s.f,  oareslia , pz* 
noria 

Fanage , s m il  far  sec- 
care l’erba  in  un  putto 
Panai , ».  m.  fanale  , fo-‘ 
naie  in  terra  [ lico 
Fanaliqne  , a.  et  ».  fona— 
Fanalismé  , ».  m.  fana- 
tismo [ bierid 

Fanalismé , ».  m.  capar— 
Faner  , v.  a.  far  seccare 
l’erba  tagliala 
{ Se  faner  , v.  r.  dissec- 
carsi, appassire 
Faneur , euac  . ».  giorna- 
liere che  Usvoraper  sec- 
care l'erba  ergala 
Fanfare,  ».  J'.  trombata, 
clangore  [ rioso 

Fanfaton , ne , fl.  vana  glo- 
ssa aron , ».  m.  spaccone 
Fanfaron  , ».  m.  millanta- 
I toro  [ lanteria 

Fanfironnado  , ».  f mil— 
Fanfaron nerie,  s.f.ottcrs- 
I taiione 
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i-'anfreluclie,  s.f.  cìanfru- 
miglia 

Fange  , s.f.  fungo  , limac- 
cio [ to , Limoso 

Fangeiix  , euso,  a.  fango 
Fanon,  s f. giogaia,  har- 
btlia  , terzarolo  di  'net- 
zana 

Fantaisie , t.f.  fantasia  , 
mente  , capriccio 
Fanta  sie , s.f  opinione  , 
idea 

Fanlasq  ie , a.  fantastico 
FaiiUsqocment , ad.  fan- 
tasticamente 
Fani  assin.  s m fantacci  ro 
Fant.istiqne,  a.  fantastico 
FanlAme  s.  m. fantasima, 
chimera  [/>io 

Faniim  . a.  m.  (Lat.)  lem- 
Faon  , s.  m.  cervialto  , o 
caprioletto 

Faonner  , v n.  figliare  , 
( ma  dicesi  solo  delie 
besti,) 

Fnqnin  , t.  m.  snppofliere 
Faqnin  , e , o.  furfante  , 
mie  [ teria 

Faquinerie  , ».  f Jurfun- 
F.irailloii  , s.  m.  secca 
Farai»,  *.m  funicelle,  con 
cui  si  fanno  le  retiper  la 
pesca  del  corallo 
Farce;  s.f.  ripieno  .farsa 
Farce  , ».  f.  cosa  ridicola 
Farceur,  ».  m,  un  buffone 
Farcin,*.  m.  rogna  de'  ca 
valli  [ hiosa 

Farcineux,  euse  , a.  scab- 
Farcir , v,  a.  empir  di  con- 
dimento pacciata 

Farsir  ( so  ) , far  una  cor- 
Farcissuro  , ».  y!  riempi- 
mento [ do 

Fard  , » m.  belletto , lis- 
Fard  , »,  m,  dissimula- 
zione [ rica 

Fardeau  , ».  m.  peso  , ca- 
Farder,  v.  a.  ìmbelltHare 


F A T 

Farfadet , ».  m.  folletto  , 
uomo  fri  colo 
Farfouiller , v.  a.  rimes- 
tare , o frugare  Ipole 
Faribnles  , ».  f.  pi.  chiap- 
P'arino  , s.  f.  farina 
(Gens  de  méme  farine  , 
gente  d'una  buccia 
Fariner , v.  a.  infarinare 
Farineux,  euse^a.  infa- 
rinato 

( Darlre  farineuse,  s.f. 
volatica  infarinala 
Fai  inior,».  m.  farinnjuolo 
Faroiiclie  , a. feroce  , fiero 
Farouche  , a.  intrattabile 
Fasce  , s.  f fascia,  {#.  di 
hlas.  ) 

Pascè  , e , a.  fasciato 
Fascinage , ».  m.  fascinata 
Fascinalion , »._^  fascina- 
zione {fastello 

Fascine,  ».  f.  fascina, 
ha.'ciiier,  v.  a.  affascinare 
Faaéole,  s.f  Jagiuulo,  o 
fagiolo  {gi-i 

Faste  , ».  m.  fasto  , alteri- 
Ves^es.s.m.pl.fasti,  [pub- 
blici regisl  i ) 

Faste» consiilaires  , calen- 
dario de'  consoli 
Fa.stidiensement,  ad.  fas- 
tidiosamente 
Fastidienx  eitse  , a.  fasti- 
dioso , seccante,  stuc- 
chevole 

Fastuensement , ad.fasto- 
sami  nte  [ glorioso 
Fnstueux , euse  , a.  vana- 
Fat , ».  m.  un  moccione 
Fatai , e . a.  fatale , sven- 
turato 

Fatai , e , a.  decisivo 
Falalement  , adv.  fatal- 
mente , infelicemente 
Fatalisme , ».  m.fatalismo 
Fatalisle  . ».  m.  fatista 
Fatali  té  , ».  f,  fatalità  , 
disgrazia  , 


F A V 

Fatidiqne,  a.  fatidico 
FatigmtjC,  a, faticoso, 
penoso  [ chezza 

Fatigue  , ».  f.  fatica , stan- 
Faligue  , ».  f.  malagevo- 
lezza {molabcrioso 
( Hoinme  de  fatigue,  uo- 
Fatiguer , v,  a.  faticare  , 
molestare  (_  ttentare 
Fatiguer,  v.  n,  penare  , o 
Fbtras  , ».  m.  guazzabu- 
glio ( stolidezza 

Fatnité  , ».  f.  fa'uità  , o 
Faubo'irg,  ».  m.  sobborgo, 
o borgo 

bauchage,  s.m.tagliamen- 
to  de  fieni 

Faucliaison  , ».  f.  tempo 
della  raccolta  de  fieni 
Fauche,  s.f.  il  tagliamers- 
1o  de  fieni 

Fauchee  , s.f.  ciò  che  il 
falciatore  può  segare  in 
un  giorno 

Faucher  , v.  a.  falciare 
Fauchet,  ».  m.  un  rastrello 
Fancheiir  , ».  m.  un  fal- 
ciatore [ ragno 

Pauebeux,  ».  m.  sorta  di 
Fauchon , s m.  falcetto 
FaucUle  , s.  f.  falcinola 
Faiicillon  , ».  m.  falciuo— 
letta  {falco 

Fancon  , ».  m.  falcone  , 
Fauconneau  , ».  m.  falco- 
netto .falcone  {neria 
Fanconnerie,  s.f.  falco— 
Fauconnerie  . t.f.  la  cac- 
cta  del  falcone  [ niere 
Fauconnier ,.  ».  m.  falco— 
Pauconniere  , ».  f.  tasca 
de’  falconieri  [ zia 
Paveur  , s.  f favore , gra- 
( Lettre»  de  faveur . let- 
tere di  raccomanda- 
zione [ di  grazia 
( Jours  de  fa  vena  , giorni 
( A la  farear  de , eoU‘ 
ajulo  di 
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Eo  ma  favear,  in  ri- 
guardo  mio 

EanBler,  v a.  imbastire 
(Se  faufiler,  v.  r.  insi- 
nuarsi nella  compa- 
gnia, ficcarsi 
Faune , s m,  Fauno  (^dio 
de’  campi  ) 

Favorable , a.  favorevole  , 
cortese  [ rifa  leggiera 
( Blessnre  favorable , fé- 
Favorablement,  ad.  favo- 
revolmente [amato 
Favori,  te,  a.  s.  favolilo, 
Favoriser  , v.  a.  favoreg- 
giare , favorire 
Faussaire , s.  m.  falsario 
Fansse-braie , ».  f.  falsai 
braca , ( t.  di  fori.  ) 
Fausse-couche , s.f.  scon- 
ciatura [finta 

Faiisse-marche  . marcia 
Fausse-ntonnoie,yn/«a  mo- 
neta [ ideurisia 

Fausse  - plearésie  fiUa 
Faussc-pointe  , concettino 
Fausse-porte  , pgpta  da 
soccorso  [finte 

Fansses  manches.  maniche 
'Sa.ixsse'va.ex\.\,ad.falsamen- 
io  ( piegare,  storcere 
Fa-jsser , v-  a.  sfondare , 
Fausser  aa  parole , violare 
la  promessa  [ghetta 

Fanaset, zaffo,  spran- 
Fanssrt , s.  m.  falsetto 
Fansaeté,  s.f.  falsità,  fui- 
sezza 

Fausseté,  s.f.  duplicità 
Fante  , s.f.  fallo , errore , 
mancanza  [ za  di 
Fante  de , per  mancan- 
( Sana  fante,  senza  fallo 
Fauteuil  , a.  m.  sedia  a 
bracciuoli , seggiolone 
Fautenr,  Irice  , a.  a.  fau- 
tore, o favoreggiatore 
Faiilif.  ive,  a.  fallace, 
fallibile  • 


F E I 

Fanve,  a. fulvo,  rossiccio 
( Bétes  ianrcs , s.f.  snl- 
vaggine  ( uccello  ) 
Fanvette  , s.f.  capinera , 
Fanx  , s.  f.  falce 
Faux  , s.  m.  falsità 
l'aux,  fau8se,a  falso,  finto 
Fanx  , ad.  falso  , falsa 
mente 

Faux  ami,  amico  infedele 
( Faire  fanx-bond  ,furt 
uno  sdrucciolo 
Fanx-brillant,  concettini, 
o arguzie 

Fanx-lVaia , spesa  inutile 
Faux-ln^-aut , tergiuena- 
zione 

Fanx-aaiuiago,  a.  m.  ven- 
dita di  sole  di  contrab- 
bando 

Paux-aannier  , a.  m.  ven- 
d'.tor  ditale  di  contrab- 
bando [parenza 

Faux-aemblant  .fatta  ap- 
Féal , e , a.  fido  .fedele 
Fébricitant , c , a.  febbri- 
citante [/"■¥<' 

Fébriiuge  , t.  m.  febbri 
Fébrile  , a.  febbrile  , di 
febbre 

Ficaie,  adj . (nta.tìèTe)escre- 
mento , merda  [ mento 
Fècea,  s.f  pi,  feccia,  sedi- 
Fécond  , e , a.  fecondo  , 
fertile  [ dazione 

Pécondation  , s.  f.  fecon— 
Féconder,  v.  a. fecondare 
Fécoudité  , s.  f fecondità 
Féculc.  t.  f.fondigUuolo, 
( t.  di  med,  ) 

Féctilence , a.  f.  feccia  , o 
potatura 

Féculent,  e , a.  feccioso 
Féo  , s.f  fata , o inc.mia- 
trine  [ incantare 

Féer  , V.  a.  (vicnx  mot) 
Féerie  , s.  f.  fatatura  , o 
incanto  [picare 

Feindrc/t',  a. fingere,  zop 


F E N lui 

Feintc  , s.f  finta  , fingi- 
mento [ screpolare 
rèler,  V.  a.  crepolare , o 
l'élicitalion  , s.f  congra- 
tulazione [ tif Udine 
Félicilé,  a f felicità,  bea- 
*•  éliciter,  v.  a.  congratula- 
re, rallegrarsi  [ribelle 
Félon , e,  a.  t.  fellone, 
Féloi.ie,  s f fellonia, 
ribellione. 

Félouque  , a f feluca 
Félure  . s.  f fessura  , o 
crepatura 

Fenielle  , s.  f.  femmina 
l'éiiiiiiiii  , e , a. femmini- 
no, fi  rninle 
^'éniini>cr,  v.  a.  far  del 
genere  femminino 
Femme  , a.  f.  femmina, 
moglie  [ trico 

(Sage-femme,  s.f.  leod- 
Femme  de  charge  , donna 
di  governo  [ ciuola 
Fenmielelte  , s.f.  donnic- 
1-  émnr.a.  m. femore  (Lat.) 
Kcnaiaon  , s.f.  la  falce  del 
fieno 

Pendant , a.  m.  fendente 
( Faire  le  feodanl, yàr  il 
bravaccio 

Fenderle  , s.  f l’arte  e 
l’azione  di  fendere  U 
ferro  di  lamiera 
Fendenr,  s.m.  fenditore 
Fendeurdenaacjnx,  spac- 
cone 

Fendro,  v.  a.  fendere, 
spaccare, aprire  [ tra/o 
Fenélrage,  a.  m.  il fines— 
Fenétre,  a.  f.  una  fines- 
tra ' [ n/lo 

Fenil , a.  m.  fenile , o fie— 
Fenouil , s.  m.  finocchio  , 
[pianta  ) 

Fenouillette  , s.f.  acqua- 
vite di  finocchio 
Fonte , s.f.  fesso,  fessura  , 
crepaccio 


laoFER  PER  FElf 

Fcnte  d’une  chemiae  , lo  Tmutlb  , s.f.  fermenta  ìFerrent,  e,  a.feriftnt* 
tparaio  d'una  camicia  Fermclé,  ».  f.  costanza,  Ferv'cur,*. /l/«rvor«,  zelo' 
’EtaM-gseCfS.m.fienogreeo  stabilità  Pétaìe,  s.^.sf>-rza,  ferula 

FéodaJ , e , a.  feudale  Fermetuje,  a.  chiusura  Ptsse,  s.f  chiappa,  ona- 

( Droit  féodal  , giu»  feu-  Fermicr,  e,  «.  affitta] uolo  tira 

da  le  Fermoir , s.  m. fermaglio,  ( Guarir  »ur  les  Cesses  , 

( Salsir  _ féodalement  , scarpello  correr  la  posta  a ca^ 

staggire  in  virtù  di  Pctocc  , a.  feroce,  riottoso  vallo 

gius  feudale  Férocilé,  s.  f.  ferocità  Fesae  - cahicr , «.  m.  re-» 

Féodalité  , <./!yèu<2aZi/à  Ferraiile . s.y  yèrraecù»  gistratore  di  scritUs^ 

f’cr  , ».  m.  ferro  Ferrailler,  v.n,  schermi-  re,  etc. 

Per  de  cbeval , ferro  re , contendere  Fessée , s.f.  sculacciata 

Per»,  s.  pi.  ferri,  ceppi-  Ferraillour,  ».  m.  scher-  Fesae-matliieu,  ». /».  «»»*- 
catene  [ ceppi  midore  [ dina  rajo 

(Ètre  aux  fers<e»»ere  »n|  Fenandine,  s.f.  ferran-\^  esser  , v.  a.  sculacciarg 
Fcr-blanc  , ».  m.  latta  Ferrandinier  , ».  m.  setti-  Fesser  le  cabier,  resistra— 
Ferblantier  , ».  77». judo  [7u'»ca/cu  re  in  fretta  le  scrittura 

Férial,  a.  ^7^'a/e,  <feM0  Fenrant  (Marécbai) , 77»o-  Fessear  , euse  , ».»<u^/a- 
feria  ( Eau-ferrée  , ».  f.  ac-  tare  [ chiappa 

Téi\e  , s.f.  feria  qua  ferrata  \^mento  Fessier,  ».  jm.  deretano, 

perir , v.  a.  ( vieox  mot } Ferrement,  ».  m.  ferra-  Fessa  ,e  , a.  naticuto 
percuotere  Ferree  ( an  cbeval  ),  v.  a.  Festin  , ».  m.  festa  , boa— 

( Sans  coap  féria , senza  ferrare  un  cavallo  chetto 

arrischiare  Ferver  dea  aigailletles  , Festinor,  v.  a.  el  7».  Faire 

'F cr\er,v.  a.  serrar  e le  vele  mettere  il  puntale  agli  lestin  , banchettare  , 

Fermage,  ».  m.  affitto  , o sghetti  \_ghetto  pasteggiare 

fitto  \_fermaglio  ^trrc\.,s,m.  puntale  d’ a Feslon  , ».  TTt.yiatoTie 

Fermali , ».  77i.(vieuxmot)  Ferretier,  ».  tti.  martello  Festonner,  v.  a.  intagliar 
Permant  (à  jonr)  »uf’ùn-  di  maniscalco  festoni,  o tagliare  «a 

brunir  del  giorno  Ferrea»  d'aigaillettes  , a.  festone 
Ferme,  s.f. podere,  opos-  m.  colui  che  mette  i Festoyer,  v.  a.  ricevere 
sessione  puntali  agli  aghetti  uno  con  festa 

( Prendre  à ferme , pi~  Ferrtére , s.f.  ferriera  Fète , s.f. festa,  giorno 

gliare  a fitto  Ferron,  s.  m.  mercante  di  festivo 

( Baillcr  à ferme  , dare  ferro  [ di  ferro  Féte , ».  fesUrso,  soUaxz» 

a fitto  [franco  ^ertoanerìe, s.f  .fabbrica  Fèter,  v.  a.  festeggiare 

Ferme , a.  fermo,  stabile,  Ferronnier  , ».  mercatan-  Féler,  v.  a.  far  grata  ac- 
Ferme  , atf.^TTTKuneTi^e , te  di  ferro  coglienza 

fortemente  [mente  Ferru^ineux.euse,  o.yÌT^  Ubicai , s.f  fitore  .puzza 
Fermement , ad.  fermar-  rugmoso  .ferrigno  Fc\Àào,  a.  fetido , puzzo-^ 

Ferment,  ».  7n.yèr77ie7»/o.  Ferrore  , »,  f.  ferratura , lente 

lievito  [ mentativo  il  ferrare  i cavalli  Fèto,  ».  m.feetuea,fistuc0 
Permentatif , ire  , a.fer-  Fertile  , o.^r<»^e,^co7*-  ^ea  ,s.m.  fuoco  famiglia 
Fernientation  , ».  f.  f 'er-  do,  ferace  [mente  m.  ardore , calore 

mentazione  [ tare  Fertilement , ad.  fertil-  ( Arme»  é feu  , armi  o 
Fermen  ter , i*.  7».  yèrTnen-  For\xlisot,v. a. fertilizzar  e bocche  da  fuoco 

Fermer,  v,  a.  chiudere  , Fertilité , ».y.yèr/ii»/d  i‘'oa,s,a.fu,  defunto  [ria 
serrare  Fervemmeot,  o<f.  yàive/i- jFeadataire,  s.  m.  feudata.- 

l- Si  lacSf  s.f.  travi  temeul*  iF^udisiS , s,m.ftudist^ 
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Fé  ve  , «.  f.  Java  [zolana 
fère  de  baricot,f(/(>a  mez- 
Féveroles  , «.  /:  pi.  fava 
tgusciaia , e secca 
Feuillage m.  fogliame, 
frondi  [jglio  di  caria 
Feuille  , *.  f foglia , fo— 
Feuille»  s.f.  lioro  di  ri- 
cordi 

Feaillée,  s.f. frascato  [/a 
VcniXìc-morlc,  foglia  mor- 
Feuiller,  v.  n,  frapptg- 
giare 

Feuillet,  «.m.  un  foglietto 
Feoilletage,  s.  m.  sfoglia- 
ta ,o  pasta  sfogliata 
FeuUleter  , v.  a.  volgere 
Fenilleterla  pkle, far  e pas- 
ta sfigliata 

Feuillelte,  s.f.  foglietta 
Feuilln  . e , a.  fogliato , o 
frondoso 
Feuiliure , s.  f.  scanala- 
tura d’uscio 
Févricr,  s.  m.  ftbbrajo 
Fearre , s.  m. paglia  d’o- 
gni  sorte 
Fentrage,  a.  m.  il  feltrare 
Teuir e,  s.m.  feltro,  borra 
Feutre,  s.m.  cappellaccio 
Foutrer  , v.  a.  feltrare  . 

riempir  di  borra 
Fi  ! int.  oibà , via , via 
Fiacre,  s,  m.  carrozza 
d'affitto  [ rozza 

Fiacre , s.  m.  cattiva  car- 
Fian^ailles  , s.f. pi.  spon- 
salixio 

Fiancé,  s.  m.unf  danzato 
Fiancée , s.f.  una  sposa 
Fiancer,  v.  a, fidanzare, 
o promettere  [ carne 
Fibre  , s.  f.  fibra, filo  di 
Fibreax  , eu*e , a.  fibroso 
( Piante  fibrée , pianta 
fibrosa  {_d’anat.) 
FibriUe  , s.f.  fibrilla , ( t. 
Fic  , »■  m.  fico , « erette , 

( t.  ftirnvi.  ) 


F t E 

Fìceler  , v.  a.  legare  con 
lo  spago  \^dicina 

Ficelle , s.f.  spago , o cor- 
Fiche,  s.f.  mastietto 
Fiche , s.f.  marche 
Ficher  , v.  a.  ficcare  , o 
piantare 
Fichel , s.  m.  stecca,  {per 
la  tavola  reale  ) 

Fichn  , s.  m.  fazzoletto 
di  collo  ( sciocco 

Fichu  , e , adf.  cattivo, 
Fictif,  ive , a.  fittizio 
Fiction  ,sf .finzione , men- 
zogna [ commesso 
Fidéicommis  , s.  m.  fede- 
Fidéicofnmissaire,f  .m.  fe 
deco  mmissario 
Fidélilè.  sub.  f.  fedeltà, 
esattezza 

Fidéle , a.  s.  fedele 
Fidèle,  a.  veridico,  esatto 
Fidélement , ad.  fedel- 
mente [ rio 

Fiduciaire,  a.  m.  fiducia. 
Vìef , s.  m.feudo 
Fieffé  , e,  a.  arci,  o franco 
Ficffer , V.  a.  appodiare 
Fiel,  a.  m.  fiele  , rancore 
Fiente,  s.f.  stei  co,  o con- 
cio [ bina 

Fiente  de  pigeon,  colom- 
Ficnter , v.  n.  stallare , o 
cacare  [dare 

Fier,  V.  a.  affidare,  confi- 
( Se  fier,  v.  r.  confidar- 
si, o fidarsi 
Fier  , e , a.  fiero , altiero 
( Faire  le  fier  , far  del 
grande 
Fier-à-bras,  8.  w»  bravac- 
cio, tagliacantoni 
Fièrement  , ad.  altiera— 
mente  {perbia 

Fierté , s.f.  fierezza , su- 
Fièvre , s.f. febbre 
Fiévreox  , euae  , a.  feb- 
bricoso 
FiévroUe^  s.f.f^krifiVia 


F I L ia« 

Fifire  , a.  m.  piffero  , so» 
riator  di  piffero 
Figeraent.  a.  m.  coagula» 
mento 

Figer  , V.  a.  coagulare , » 
rappigliare 
Figue  , s.f.  un  fico 
Figuerie  , a.  f.  ficheto  , o 
fichereto  [.fig** 

Figuier  , a.  m.  un  fico  , o 
F'igurant , ante  , a.  a.  un 
figurante  [tiva 

Figaratif , ire . a. figura- 
Figorativement,  ad. figu- 
rativamente 

Fi  gure,  s.  f. figura,  forma 
{ Uanse  figucèe , bullo 
figuralo 

( Copie  figurée  , copia 
esattissima 

( Le  figurè,  a.  m.  senso 
figurato  [ lamento 
Figurement , ad.  figura— 
Figurer,  v.  a.  figurare  , 
dipignere 

Figurer , v,  n.  fare  bella 
figura  [maginarsi 
( Se  figurer , v.  r.  tm- 
Fignrines , a.  f.  pi.  figu- 
rine , ( t.  di  pittura  ) 

Fil , a.  m.  filo  , filamen- 
to . taglio  [ qua 

Fil,  s.m. filone,  dell’  ac— 
Fil  de  prrles , collana , 0 
filo  di  perle 
Filage , a.  ira.  il  filato 
Filament,  a.  m.  filamento 
Filamenteux , a.  filamen- 
toso 

Filandière , s.f.  filatrice 
Filandres,  s.f.  pi.  tiglio , 
o filandre 
Filaideux , a.  versato 
Filasse,  a.  f.  stoppa  di 
canapa,  età, 

Filassier  , a.  ira.  colui  che 
lavora  filassa  di  cana- 
pa , Lino 

Filature,  s.f. filatura 
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File,  s.f.fila,  filare,  o 
ordine  [ crrr 

Filer  , V.  a.  filare  , aUcr 
Filer  sur  les  ancrcs,  fìl  ir- 
auUe  ancore  [ buon. 
Filer  donx  , andar  coll 
Filer , V.  n.  (aller  de  suite) 
tfilare 

Filerift  , s.  f.  luogo  dovr- 
ei fila  la  canapa 
Filet,  s.  m. filetto,  ior- 
eo , rete 

Fileur,  euse,  e.  filatore 
Pilial , e , a.  filiale . o di 
figliuolo  [ mrnfe 

Fìlialemeot  , ad.  filial- 
Filiation,  «.  f.  filiazione , 
ditoendenza 

Filicule , polipodio  , 
{pianta)  [irafiU: 

Filiere,  8.  y.  filiera,  « 
Filigrane,  e.  tn.  filigran  . 
Filipendole,  e.f.  filipen- 
dula , {pianta  ) 

Fillage  , e.  m.  verginità 
Fille,s.y!  zittella,  figliuo- 
la f gliaetra 

(Belle— fillo  , nuora , fi- 
FUles  d’iionneur , dami- 
gelle d’onore 
Fillette,  e.f.  donzellino , 
o ragazzina 
Fillenl , e.  m.  figlioccio 
Fillenle  , e.f  figlioccia 
Filon,  8.  m.  filone,  o vena 
della  miniera 
Filoselle,  e.f.  Sita  floscia, \ 
o fioretto  [luariuolo 
Filun , 8.  m.  ecroccone  , 
Filonter  , v.  a.  truffare  , 

• mariolare  {ria , truffe 
Filoutorie , e.  f.  manoU- 
Fils  , e.  m,  figlio  , ragaz- 
zo , bambino 
( Petit^ls,  nipotino  , 
o nipote 

( Beau-fils  , genero 
Pillration  , s.ffellratio- 
ne,  o feltro 


F I S ' 

Fillre , 8.  m.  feltro , oflllro 
Filtrer,v.  a.  feltrare , o 
colare 

Filurc,  e.f. filalo 
’'P\\\,e.  f.  fine  , meta,  di- 
eegno  [ tal  motivo 
( A tes  Bne,  perciò , per 
( La  fin  d’nne  alTaire  , 
l’eesenziale 

Fin,  e,  a.  fino,  eottile , 
ecaltro  , aetuto 
( Des  yeux  fins  , vieta 
acuta  [ in  eomma 
(A  la  iiu , ad.  alla  fine , 
Finnge,8.  m.  aietretto 
l'inal,  e,  a. finale,  ulti- 
mo [ mente 

ioalement  , ad.  final- 
Pinance,  e.f  dazio,  taeea 
rinaoces.  e.  pi.  finanze, 
regìe  rendite 
Financer,  v.  a.  pagare  al 
regio  erario 

Kinancier,  e.  m.  finan- 
ziere , o appaltarore 
Finasfer  , v.  n.  trattare 
COI  a et  ozia 
’iiiasserie  ,^.f.  aetuzia 
Fi iiassenr,  e,  8. emaliziato 
Fiiiement,  ad. finamente. 

accortamente 
Finesse,  e.f.  finezza,  arti- 
fizio, aetuzia  [tiziafo 
Finel,  le,  a. f tubetto, ma- 
Finiment.e.  m.finimento 
Finir,  V,  a. finire. fornir^ 
Finis.,enr  , h.  m. finitore 
Finiteur  (cercle),  l'ori-.- 
zonte  {polla 

Fiele,  s.  fi.  boccia,  am- 
Firmament,  e.  m.  firma- 
mento 

(Lesfeuxdu  firmament, 
le  elelle  {poet.  ) 

Fise,  e.  m,  finca,  o ca- 
mera del  re 
Fiscal,  e,  a. ficcale 
Fisso  re,  e.  j.  feesura  {t. 
d’anat.  . 
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Fistulc,  e.f. fietola 
Fistnlenx  , euse,  a.  in^ 

fielolito 

Fixation , e.f.  fiseazione 
Fixation, s.y.  stabilimentp 
Fixe  , a.  fisso , immobile 
{ Les  fixes,  le  etellr  fieee 
Fixement,  ud.fiseumente 
Fixer  , V.  a.  ficcare , sta- 
bilire 

Fixité,  e.f. proprietà  d’ai- 
cune  stelle  fisse 
Piacile,  s.y.  CIÒ  che  si  cava 
nella  sfasciatura 
Flacon  . a.  m.  boccetta 
Flagellnnt,  a.  pi.  flagel- 
lanti [ zione 

Flagcllation,  e.f,  flagella- 
F'agellcr,  v.  a.  flagellare 
Fiageolet , s.  m.  zufolo,  o 
zampogna 

Flageoleur,  e.  m.  uno  che 
suona  il  zufolo 
Flngorner,  v.  n.  piaggiare 
Flagornerie  , e.f,  adula- 
zione [ latore 

Fiagornenr,  ense,  s.  adu— 
( En  (lagrant  délit , in— 
Jragranti 

Flair  , a.  m.  qualità  del 
cane  che  ha  buon  sito 
Flai:er,  v.  a.  odorare, 
prevedere 

Flaireur  de  cuisine,  e.  m, 
scroccone 

Flanibant  , e , fiammeg- 
giante 

Fiambarts  , s.  m.  ardenti 
Flambé,  s.f.  ghiaggiuolo 
Flambean  , s.  m. fiaccola , 
candeliere , face 
Flaniber.  v.  a.  abbrmtia- 
ré , / illottare  [ giare 
Flamber,  v.  u.  fammeg- 
Flambcrge  , s.f.  spadone 
{ Meltre  flamberge  au 
vont,  sfoderare  la  spa- 
da {meggiasite 

Flamboyant,  c.  a.Jiaus- 


■ - A 
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- ( Comete  fl.ini?>oyaiife  , 
cometa  sfnvillanlc 
F/amboyer,  v.n.tia villare 
Fiamme  , tub.f.  fiamma  , 
banderuola  [^anwroxa 
Fiamme  , s.  J'.  paHsione  , 
Flamméche  , a.  f.  favilla  . 

o fav oleica  [ fatuo 

Flammerole  , a.  f.  fuoco 
Flammule  , *.  f.fiamula  , 

■ {pianta)  {tondo 

Flan , a.  m.  aperie  di  torta, 
Flanc  , *.  m. fianco,  luto 
Flancoaade , a.f.  atoccata 
di  fianco  {gherlino 
Flandrin  , a.  m,  un  min~ 
Flanelle,  a.f.  fiantlla 
Flanqaer,  v.  a,  fiancheg- 
• giare 

Flaque  , a.  f.  po7za  , la- 
guna , pozzanghera 
Flaquée,  a.f  abruffo , o 
apruzto  {aprazzare\ 

Flaquer , a.  a.  abruffare  , 
Flasqne,  a.  fiacco . Jloacio 
Fla^qnes , a.  W:  fiaa^he 
d’ una  carretta  da  can- 
none [polvere 

Flasque  , a.  f.  fiaaco  da 
Flatir,  V.  a.  achiaeciare 
Platter . a,  a.  adulare, 
piaggiare 

Flatter  , v.  a.  careggiare 
Flatter  le  dé,  trarrai  dadi 
con  mal-zia 

Flalterie,  a.f.  adulazione 
Flatlenr , enae  , a.  a.  lu- 
ainghiere , adulatore 
Flatteosement , ad.  carez- 
zevolmente 

Flattoir,!.  m.  martellino 
da  inciaori 

Flataenx,  euse,  a.fiatuoao 
Flalnositi , a.  f flatuodtà 
Héan,  a.m.  careggiato, 
flagello  [ tare 

Fléao  , a.  m.  raggio  pesa- 
■Flèche,  a.f. freccia,  atrale 
Fléclie  de  loi-d^«A  lardone 


P L E 

Plécbe  , *.  f latita , { coa- 
tei lozione  ) {teneri  re 
Fl^cliir,  V.  a. piegare , in 
Klécliir,  v.n.  arrenderai 
l‘'iécliisaable , a.fleaaihile 
Fléchisaonicnt,  a.  m.  tten-i- 
Jìeaaione , piegamento 
Flécbisseiir,  *.  m.fleaaorio 
Flegmatique  , a flemma- 
tico 

Flegme  , a.  m flemma 
Flegmon  , a.  m.fl  mmone 
Flétrir  , p.  a.  appaaaire , 
diffamare , macchiare 
( Se  flétrir,  v r.  aeccara! 
Flélriasnre , a.f  d-aaecca- 
mentn  , macchia 
Flélrisanre,  a.  f.  no^a  d’in- 
famia {fioretto 

Fleur  . a.  f.  fiore , luatro  , 
Flcnr  du  leint,  carnagio- 
ne vermiglia  {fiori 
( F<ti>ITe  à fli-ara,  atoffa  a 
( A flcur  (le , ad.  a livel- 
lo , a pelo  . a piano 
( Médaillc  à flenr  de 
coin  , medaglia  ben 
conaervat’a 

( A fleur  d'eau  , a fior 
d'arqua 

Fleuraiaon  , a.f.  il  fiorire, 
o il  tempo  del  fiorire 
Pleurdeliscr  , p.  a.  ornar 
di  gigli 

Fleurer,»»./!.  rendere  odo'r 
Plenret  , a.  m.  fioretto  , 
poaaetto  {fioretto 

Fleni'et,  a.  m.  naatro  di 
F'ienretia  , a.  m.  ornamen- 
ti dii  canto 

Flcarelte  . a.  f.  fiorellina  ! 
( Con  ter  dea  flenretlea, 
accarezzare  una  don- 
na [ colorite 

( 'J'cint  flenri  , guance 
( Paqnea  flenriea , dome- 
nica delle  palme 
Flenrir,  v.  n. fiorire,  ea- 
aere  in  fiore 
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Fletiriaaant , a.  fiorente  , 
florido 

Flenristc,  a.  un  fioriafa 
FJciiron  . a.  m.  roaone,fi0‘ 
rane , gemma 
Fleuve  , a.  m.  fiume  , o 
fiumana 

riexibìlilé,  tub.f  fleiti— 
biii/à  { ghevole 

Flexible,  n.fieaaihile,  pie- 
Flexion  , a f firstione  , 
piegatura  {otandeae 
Fiiliot,  ».  m.  haatimento 
Flibiiatier,  a.  m filibut- 
tiere  {ve.  fiocco 

Flocon  , ».  rn  Jhìda  di  ne- 
Flurer . v.  a apalmure  un 
vascello  [ de  tpeia 
( l-’ai  re  floréa.  fare  grati- 
Florio  , a.  m.  fiorino 
Flurisaant , e,  a. fiorente, 
o florido  {flutto 

Flot.  ».  m.  fiotto,  onda, 

( \ flot , a galla , ohe 
gaìl.-ggia 

( Nfettif  nn  bUtiment  à 
flot , tcagliare  un  boa- 
ti rnenlo 

( \ gl  a nda  fiata,  con  ad* 

bondanza 

Flotlant,  e,  a. fluttuante, 
vacillante  {apolttzza 
Flott.int,  a.  avello,  che 
Flotte,  a.f. flotta,  calca 
( Boi»  flotté  , a.  m.  leg- 
nami di  fiotto 
Piotler , V.  n.  galleggiare, 
ondeggio  re  {luto 

Flotler , V.  n etaere  irreto- 
Flottille.  t.f.piccola flotta 
'luctiiation  , e,  f.  agita- 
zione , o fluttione 
Klnctaenx , enae,  a.fiut- 
tuoao  [ rere 

Flner,  v.  n.  calare,  tcor- 
Flncr  et  reflner  , andar  e 
venire  ( come  la  marca) 
Flaet,  te,  a.aparuto,  molle 
Fluide , a.  fluido,  corrente 
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fi'laidité,  $J'.fiuidità,  flui- 
de zta  [colori  il 

Flaors , b.  m.  pi.  cristalli 
Vl^tc,s.f.  flauto 
Fiùte , s.f.  bastimento  di 
trasporto 

Fiùte  allemande  ou  traver- 
aiére , storta  [ nestart 
( Enter  en  flùte  , a.  in- 
( Voix  flùtée , voce  dol- 
ce, ed  armoniosa 
Flóter , V.  n.  suonare  il 
flauto , cioncare 
( Se  faire  flùter  aa  der- 
riére , pigliare  un  ser- 
oitiale  [flauto 

Flùteur,  s.  m.  sonator  di 
Flnz , s.  m.  flusso , soc- 
correnma,  flussi 
Flux  de  , flussione 

ài  bocca 

Flux  de  parolea,  verbosità 
Flux  de  sang  , flusso  di 
sangue 

Flux  de  ventre , eocajuola 
Flux  d'nrine , diabete  , o 
diabetica 

Fluxion , s.f. flussione 
Floxionnaire , a.  soggetto 
a flussioni 

Foarre,  1 sub.  m. paglia 
Foerre , J lunga 
Focile  , s.  m.  fucile 
Foesne , ou  i'oaane , s.  m. 
fiocina 

Foetus,  s.  m.feto 
Fui  > <•  f fede  t aUesta~ 
MÌone,  omaggio 
(En,à,de  tranne  foi,  di 
buona  fede 

Foible,  a.  debole , fiacco 
Foible,«.  m.  deboUxsa, 
difetto 

( Da  fort  an  foible , uno 
con  l'altro 

Foiblement,  adv.  debol- 
mente , fievolmente 
Foibleaae , «.  f.  fievolezza 
(Avfùx  da  iu  iaibletac 
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pour  , amare  tenera- 
mente 

(Tomber  en  foiblesse^ 
svenire 

FoibUr,  V.  n.  rilasciarsi, 
rallentarsi 
Foie,  s.  m.  il  fegato 
Foin.  s.m.jUno,  o strame 
Foin!  ini.  ah,  canchero! 
Foinier  , s.  m.  uno  cht 
vende  fieno 

Foire,  ».  f.  fiera,  mer- 
cato, diarrea 
Foirer,  v.  n.  squacquerare 
Foireux , eiue , a.  s.  colui 
che  ha  la  soccorrenza 
Foia  , s.f.  volta,  fiata 
( Une  foie,  una  volta 
( Deux  foia  , due  volte 
(Troia  foia,  tre  volte*, 
o fiate  [bito 

( Tout  à la  foia , ad.  su- 
( Par  foia,  di  quando  in 
quando  [ mezzo 
Foia  da  con>a , ».  m.  per 
Foiaoa.  s.  f.  abbondanza 
( A foÌBon , ad.  copio- 
samente 

Foiaonner  , v.  n.  abbon- 
dare, crescere 
Fol,  fon,  a.  pazzo , sciocco 
Fol  appel , appellagione 
mal  fondata 
Folàtre , a,  ».  scherzevole, 
burlone 

Folàtrement,  oif.  scherze- 
volmente 

Folàtrer , v.  n.  scherzare , 
pazzeggiare 

Folàtrerie,  s.f.  scherzo, 
trastullo 

Folicbon , ne , a.  ».  fesie- 
tevole,  giovialone 
Folie  , ».  f.  pazzia,  de- 
menza 

Eolie,  s.f.  imprudenza 
( Un  in-folio,  a.  m.  libro 
in  foglio 

Folle,  s.f.  tarla  di  rete 
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Follement , ad.  foUemen» 
te , pazzamente 
Follet , te , o.  pazzarello 
{ Eaprit  follet , ».  m.  spif 
rito  folletto 

(Poil  follet,  lanugine, 
pelo  vano 

( Feo  follet , fuoco  fatuo 
Follicnle,  ».  f.  follicolo, 
ofolliculo  [fazione 
Fomentation , s.f.fomers- 
Pomenter , v.  a.  fomenta- 
re, incitare 

Foncé  , e , a.  denaroso  , 
profondo 

( Couleui*  fbncée  , t.  f. 
colore  carico 
Foncer , v.  a.  fornire 
Foncer , v.  a.  far  il  fendo 
ad  un  moggio 
Foncer  à appoiatement  , 
sborsare  le  spese 
Fonder , a.  che  è molto 
versato 

( Seignenr  foncier , ».  m. 
padrone  d’una  terra 
( Rente  fonciére  , ».  f. 
rendita  d'un  jondo 
Fonciérement,  ad.  a fondo 
Fonction  , s.f.  funzione  , 
uffizio  [ sostanza 
Fond,  ».  m, fondo,  centro, 

( A fend  , ad.  a fondo , 
o profondamente  • 

( An  fond  , ad.  in  sos- 
tanza 

( De  fond  en  comble , da 
cima  a Jondo 
(Faixe  £ond»f^  capitale 
Fondamental , e , o.  fon- 
damentale 

( Pierre  fondamentale  , 
pietra  Jendamentale 
Fondamentalement . adv, 
fondamentalmente 
Fondant , a.  ìiquefatiivo 
Fondatenr,  s.m.  fondatore 
Foudation,  s.f.  fondamen- 
to , lascitm 


1 


Digitized  by  Goosie 


F 0 R 

Feadatrice,  * f.fondatrìce' 
Fondement,  $.  m.  fonda- 
mento 

Fondement , t.  m.  bate  , 
causa  stabilire 

Fonder  , v.  a.  fondare. 
Fonder  , ¥.  m.  fondare  , 
dotare 

Fonder  , o.  a.  formare  , 
appoggiare 

Fonderie  , s.  f.  fonderia 
Fondenr , s.  m.  fonditore 
Fondis,  s.  m.  sfondimento 
Fondoir , s.  m.  luogo  da 
struggere  il  grasso 
Fondre  , v.  a.  fondere  , 
sfondare  [ addosso 
Fondre  , o.  n.  piombare 
Fondriére,  s.f.  frana,  o 
palude 

Fonda,  a.  m.  fondo ,ter^ 
no , capitale 
Fonda  perdu , vitalizio 
Fougaenx  , enae  , a.  fun- 
goso 

Fongua  , a.  m.  fungo  , e 
escrescenza  carnosa 
FonUine . ».  / fontana  , 
sorgente 

Fontaine  , sub.  f.  fonte  , 
cannella  [la 

Fontanelle,  s.ffontanel- 
FonUnge  , a.  f.  fiocco  di 
nastro  per  te  cuffie 
Fonte , a.  f.  scioglimento , 
lavori  di  getto,  metallo 
( Canon  de  fonte  , subs. 
mas.  cannone  di  ferro 
strutto  [ niere 

Fontenier , sub.  m.fonta- 
Fouta , a.  pi.  fonte  battesi- 
male [ clesiastieo 
Fot  eccléaiaatiqne, /oro  ec- 
Forage , s.  m.  dazio  sopra 
il  vino  [ straniero 

Forain . e,  a.  s.  foraneo , 
( Marchand  forain , mer- 
catante forestiero 
(7'raitc  foraine,  afosfo 
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su  le  mercanzie  ester- 
ne  [re,  pirata 

Forban,a.  m.  ladro  di  ma- 
For^at , a,  m.  un  forzato 
Forco  , a f.  forza,  fortitu- 
dine, violenza  [pio 
Force , a.  molto,  gran  co- 
( A tonte  force , adv.  u 
forza 

Porci  , e , o.  forzato 
(Un  faomme  forcé  dans 
sea  actiona,  un  storno 
affettato  [ meni 
Forcément,  adv.  forzata- 
Forccné ,•  e,  a.  forsennato, 
furioso  [forcipe 

Forccpa  , s.  m.  ( t.  de  ehir.  ) 
Fercer,  y.u.fi>rzare,  rom- 
pere 

Forcer  un  bataillon , rom- 
pere un  battaglione 
Forcer  nn  cheral , far  cor- 
rere troppo  un  cavallo 
Forcer  nne  clef , piegati 
una  chiàve  [di  vele 

Forcer  de  roilea  , far  forza 
(Se  forcer,  v.r.  sforzarsi 
Forcea  , a.  f.  pi.  cesoje  , o 
forbici  ( truppe 

Forcea  , sub.  f.  pi.  forze  , 
Forcettea , a.  pl.forbicette 
Forclore , v.  a.  escludere 
Porclnaion , s.f.  esclusio- 
ne, o esclusiva  [rare 
Forer , v.  a.  bucare , fo- 
Foreatier,  s.  m.  uffiziale 
de’  boschi 

( Villea  foreatièrea  , a.  f. 
città  forestiere 
Foret , a.  m.  punteruolo  , 
spiletto 

Forét , s.f.  foresta,  o selva 
Forfaire  , v.  n.  misfare  ,• 
prevaricare 
Forfait , a.  m.  delitto 
( Entreprendre  à forfait , 
appaltare 

Forfailure  , »,  f prevari- 
pamgnto 
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Forlànte,  s.  m.fuffànie  , 
ciarlatano 

Forfanterie,  s.f.  ciarleria, 
riarlatanismo  [briea 
Forge  , s.f.  fucina , ofab- 
Forgcr  , v.  a.  fabbricare 
alla  fucina 

Porger , v.  a.  inventare , 
immaginare 

Porger,  v.  n.toceare  i ferri 
de’ piedi  di  dietro,  < co- 
me il  cavallo  ) [fabre 
Forgeron , a.  m. fabbro  , o 
Forgeter , v.  n.  f porgere  , 
{come  un  edifizio) 
Forgeor , a.  m.fabro,  fab- 
bricatore 

Forhnir , v.  n.  (t.  de  chaaae) 
sonare  il  corno  per  ri- 
chiamare i cani 
Porlancer  , v.  a scovar  la 
fiera 

Forlanchnre  , ì a./  malu- 
Forlan^ure,  f fatta 
Forligner,  v.n.  degenera- 
re [ lontanarei 

( Se  forlonger , v.  r.  al- 
(Se  formaiiaer,  v réfi, 
aversi  a male  [ lista 
Formalisle,  a.  s.  forma— 
Formaliate , a.  cirimonioso 
Formalité  , s.  f.  formalità 
For-mariege,  a.  m.  matri- 
monio clandestino 
Format , a.  m.  la  fórma 
d'un  libro 

Formatìon  , ».  f forma- 
zione, creazione 
Forme , s.f  forma,  figuris 
Forme,  s.f.  manganella 
Forme,  s.f.  bacino,  can- 
tiere [formalitìs 

( Ponr  la  forme  , per  te 
Formel , le , a.  formale  , 
preciso 

Formel,  le,  a.  espressivo 
( Cauae  formelle , causa 
essenziale  [ mmte 
Formeilement,  ad.forntal- 


Difjiii-  ■ 


ja6  POR 

Formellement , ad.  e$pret- 
tamente  {fnbricare 
Fonner  , v.  a.  Jorniare  . 
Former  , v.  a.  ammaes- 
trare 

( Se  fonner , v,  r.  for- 
marti , ricevere  forma 
Formerei,  t.m.arco  d'una 
volta  gotica 

Formidable , a.  formida- 
bile [ e vende  forme 

Formier,  «.m.  colui  che Ja 

Ìsf.  diri  Ita  dì 
succetsian. 
perla  morte 
di  alcuno 

Formulaire,  s.m, formula- 
rio \formula 

Formule , *.  f Jb  'mola , c 
Formnler,  v.n.  (t.de  méd.) 

distendere  una  ricetta 
Fornicateur  , *.  m.  forni- 
catore [ zione 

Fornicalion , forniva- 

Fornicalion.  t.f.  apostatia 
’Fon.pré.  salvo,  fuorché 
Forsenant  ( cliien  } , ternir 
do  cliassr,  bracco,  veltro 
Fort,  a.  m.  ,a  parte  j ii. 
Jvrle 

Fort,  *.  m.  fortezza 
Fort  do  Ja  coJère  (an),  nell' 
impeto  della  collera 
Fort , c , a,  malagevole  . 

faticoso  [tato 

Fort , t,  a.  valente , ver 
( Se  faire  fori , darsi  l r- 
nimo 

Fort,  fortemente,  mol- 
Foitement , ad.  fartemtn- 
te , goglia  dam  ente 
FortereMe,  t.f. fortezza 
Fortìfiant,  e,  a.  corrobo- 
rante [ cator 

Porlifiratenr , a.  m.forti/ì- 
Fort'fii’alion  , t.  f.  fartifi- 
itazìone 

•Forlifìer,  v.  a-fcrtìficare 
Foi'tiFcr,  v.a.conoborart 
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( Se  forti  fier , v.  r.  forti- 
ficarti \_fortino 

Forlin,  a.  m.  castelletto,  o 
l 'ortitrer,  v.  n.  ( lei  me  de 
chasae)  sfuggire  i cani 
Fortraire,  v,  a. portar  via 
l'oi  Iraiture  , a.  j.  affrali- 
mento  d un  cavallo 
Forluil,  e ,a.  fortuito,  ca- 
suale [ tuito 

(('aa  forttiit.  caso  for- 
Forliiitea,ent , ad.  fortui- 
tamente , a caso 
' ortunal , a.  m.  (t.  de  mar.) 
fortunale 

l'^orlunc  , sub.  f.  fortuna  , 
ventura , stato 
Follone  de  mex , fortuna 
ai  mare 

( Bunne  fortune  , le  gra- 
zie d'una  donna 
Fortiiné,  ée,  a.Jòrlunato, 
avventurato 

Forum,  a.  m.foro,  (I,at.) 
Furore  , a.  f.  foro  , buco 
della  chiave 

Fosse,  s.f. fossa,  canale, 
fossata 

Fosse  , a.  f.  f-'ssa  de'  get- 
tatori ui  metallo 
( Bassi -fosse,  t.  f.  cai- 
bonaja 

Fossé,  a.  m.fo^sa  .fossato 
Fosaeìle  , a.  f.  fosticina  , 
fossetta 

Fossile,  a.  m. fossile 
Fi  sso_>er,  i>.  a.  affossare 
Fosaoyeor  , a.  m.  becca- 
morti , che  fa  fosti 
Fon  , »,  m.  pazzo  , ( uc- 
cello ) 

Fona  ce  , sub.  f.  focaccia , 
schiacciata 

Fonage,a.m  diritto  tigno- 
rile  che  s’impone  ad 
Ogni  famiglia 
••'ou^Jler  , V.  a.  sferzare  , 
staffilare 

’iSoviiic, s.f. filmine,  o fot-. 
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Fondroiement,  a.  m.  fui— 
minazione  [ nunte 
Fouilrojant , e,  a.  filmi— 
Foudrojer  , v.  a.  fu'mi- 
nare  [ re  . tuonare 
Fondrojer  , v.  a.  atterra— 
Fondrojer,  v.  n.fare  lem—, 
pesta 

Fouée,  s.  f frugnuolo 
Food  , ».  m.  frusta  , staf- 
file [sferzare 

Foueller  , v.  a.  frustare  , 
Fonetteur,  enae , a.  frus- 
tatore 

Foiiger , V.  n.  grufolare 
Foogeraie , t.  f felceta 
Fongèrc, a .f.  flee,  [erba) 
Fougon  , ».  m focone 
Sangue , t.f.  bollore , im- 
peto [ d’un  cavallo 
lingue  d’nn  cfaevul  ,foga 
Fougues  de  la  jeonesse  , 
giovenili  errori 
Fongnenx,  ense,  a.  focoso, 
fervente,  impetuoso 
Fouille , a.  f cavamento  , 
covatura  [ terino 
Fonille-an-pot.a.  m.  guat- 
Foniller  , v.  a.  scavare  , 
frugacchiare 
Fonine,  s.f. faina 
Fouii  la  tei're  , v.  a.  van—, 
gaie , o zappare 
Fonie  , a f.  fòlla  , calca  , 
aggravio  . 

Fonie,  s.f.  gualchiera 
( £n  fo!ile,  à la  fonie,  ad, 
inf  ’lUt , a folla 
( Venir  cn  fonie , venire 
a schiere 

( Entrer  i la  fonie  , en- 
trare in  folla 
( -Sortir  de  la  fonie , us- 
cire 0 folla  [date 
FouJée , t.f.  tracce  , o pe- 
Fonler  , v.  a.  calpestai  e , 
folla'c , conculcare 
Fouler.v.  a.  angariare, 
•pigiare 
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Fooler  la  rendange , pe$- 
tftre  l’uva 

Fooler  un  norf , ammac- 
care un  nerbo 
Foulerie,  t.  f.  gualchiera 
Fouleor , s.  m.  che  petto 
Fava , follone 
Fonloir , «.  m.  battipalle , 
Tollelto  \_folla 

Fouluire,  t.f  banco  della 
Foalon  , foulonnier , t.  m. 
follone  , o purgatore  , 
gualchierajo 
(Terre  à fonlon  , t.  J. 

terra  de’  purgatori 
( Moulin  à l’oulon , guai 
chitra , o purgo 
Foulque,  «.7».  gallinella 
Fonlnre,  t.f.  conlutione 
Foulnre , t.  f ammacca- 
tura 

Foulures  de  cerf , pedate 
del  cervo 

Four , t.m.  forno , foma~ 
ce , fornello 
Fourbe  , t.  f.  furberia 
Fourbe , t.m. furbo. fur- 
fante [ briccone 

Fourbe  , a.  ingannevole  , 
Fourber,  v.  a.  ingannare, 
truffare 

Fourberie  , t.f.  trufferia 
Fonrbir,  v.  a.  forbire,  /«*-j 
trare 

Fonrbiascur,  t.  m.  spadajo 
Fourbiasure,  s.f  pulitu- 
ra , o lustro 

Fourbn  , e , a.  attrappalo 
( Chcvalfourbu  , caval- 
lo allrappato  nelle 
gambe 

Fourbure , s.  f.  infermità, 
del  cavallo  attrappato 
nelle  gambe 
Fourche,  s.f.  forca 
Fourche  d’un arbre,  ramo 
J'orcelluto 

Fourche*  patibulairc8,jBa- 
iìbolo,  o forca 
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Faire  k la  fourche, /bre 
una  casa  rozzamente 
Fourché  , c , a.  forcato , 
fetta 

Fonrcher.v.  n.  biforcarti 
( La  langue  lui  a fourché, 
egli  ha  frammetto  la 
lingua 

Fourchette,  t.f. forchetta 
Fourchette  , t.  f forcina 
Fourchette  da  pieddo  che- 
I Tal , fettone 
Fourchon , t.  m.  un  rebbio 
Fourchu,  e , a.  forcuto  . 
biforcuto  [ crocicchio 
( Chemin  fourchu  , t.m. 
Fourchure  , s.  f.f creatura 
Fonrgon , t.m.  carrettone 
Fourgon,  s.f.  forchetto  , 
altiszatojo 

Koiirgonncr,  V.  a rattiz- 
zare il  fuoco 
Fourgooner,  o.  a.  scompi- 
gliare , abbatuffolare 
Pourini,  t.f.  formica, for- 
micola 

Fourmilliére  , *.  f formi- 
cajo , bulicame  \ 

Fourmillant , e , a.  abbon- 
dante 

Fonruiillement,  s.  m.  bru- 
lichio , formicolio 
Fourmiller  , V.  n.  bruli- 
care , abbondare 
( La  luain  me  fourmille, 
sento  un  brulichio  nel- 
le mani 

Fournage , a.  m.  diritto 
sul’  cocìmenlo  del  pane 
al  forno  del  signore 
Fouruaise,  t.J.  fornace, 
fornello 

Fourneau  , t,  m.  fornello , 
fornace,  mina 
Fournée,  t.f.  infornata 
Fourni , e,  a.  folto  , fitto 
Fonrnier,  ».  m.  fornajo 
Foumil , ».  m.  bottega  , 
dove  è il  forno 


P O U la? 

Fourniruent . • m.  fias- 
chetta da  tenervi  la  pol- 
vere Iprovvederg 
Foornir  , v.  a.  fornire  , 
Fournir  , v.  a.  compire  ; 

dare  [ str  bastante 
Fournir , v.n.  bastare,  es^ 
Fonrnis«ement,  s.m.  som- 
ma di  danari  che  ogni 
associato  dee  mettere  in 
fon  do per  una  società  di 
commercio  [ ditnrV 
i‘'ournÌ8senr,  s.m.provve^ 
Fournilure,»./'  Jornimenr 
io  , provvisione 
Fournitiire , fomimento 
Foui  niture  , erbette  deW 
insalala  [ vettovaglia 
Fourrage,  ».  m,  foraggio, 
Voarraper, v.n.  foraggiare 
Foiirrager  , v.  a.  taccheg- 
giare L 

Fourrageur,  ».  m.  forag— 
Fonrreau  , ».  m.  fodero  , 
guaina 

( Coucher  dans  son  fonr< 
reali,  dormir  vestito 
Fourvelier ,».  m.  guainajo 
Fonrrer,  v.  a.  ficcare  .fo- 
derare 

Fourrer, o.a.  incamiciare 
( Se  fourrer , v.  r.  fic- 
carti , cacciarsi 
Fonrreur,  ».  m . pellicciajo 
Fonrrier , ».  m.  foriere  , o 
furiere 

Fourrière  , t.f.  legnaja  ’ 
( Mettre  en  fourrière , 
staggire  un  cavallo 
Fonrrurc , s.f.  pelliccia, 
foderatura 

Fourvoiement,  ».  m.  svia- 
mento , errore 
FourToyer,  v.  a.  smarrire, 
sviare 

( Se  fonrvoyer , v.  r. 
smarrir  la  strada , er- 
rare 

Fonteau,  ».  m-  foggi* 


FRA 

Foyer,  f.  m.  focolare, 
fuoco 

Foyer,  s.  m.  stantà  del 
cammino  ne’  teatri 
Foyer,  ».  m.  fuoco  di  fa. 

naie  [ catto  , remore 
Fracas,*.  m.Jraftore.fra- 
Fracasaer , v.  a.  fracatta- 
re,  o tpextare 
Fraction , t.f.  frazione , o 
frattura  {rottura 

Fractnre , t.  f.  frattura  , 
Fracturé , a.  fratturalo 
Vn^\e,a.fras’ile,  frale 
Fra^ililé,  ».  f.  fragilità  , 
fralezza  [ mento 

Pragnient , suB.  m.fram- 
Frai  , t.  m.  fregola  , pet- 
• eiolini  .fregolo 
Frafchement,  ad.  tal  fres- 
co , nuovamente 
Fraiclienr,  s.f.  freschezza 
Fraìchonrdn  teint.  colori 
to  delle  guance  [cresce. 
(Le  vcntfraìchil.iV  vento 
Frairie,  t.f.  gozzoviglia 
Frais , fraiche  , a.  fresco  , 
nuovo,  recente 
Fraia , od.  novellamente 
(Vcnlfraia,  ventnfresco 
Fraia  , ».  m.  freddo  , pia- 
cevole 

Frais , pi.  spesa , cotto 
( Se  meltre  cn  fraia,/nef- 
• lerti  a fare  una  spesa 
insolita  [ di  collare 

Fraise , t.f  fragola,  torto 
Fraise , ».f.  punta  da  tra 
pano  [ pannicolo 
•Fraise  do  reau  , rete  , « 
Praiaea,  ».f.  palizzata 
Fraiaer  , v.  a.  increspare, 
palificare 

Fraisier . ».  m.  la  pianta 
delle  fragole 

Praiail , ».  m.  cenere  del 
carbone  fonile 
Fraisoir.  a.  f saetta  da 
trapana 


Fra 

Framboise , s.f.  lampione 
Framboiser,  a.  conciare 
con  lampioni  [ ideo 
Fratnboisier  , ».  m.  rovo 
Frane  ,s.m.  tira  tomese. 

franco  [franco 

Frane  , franche  , a.  Ubero, 
Frane,  franche, a.  schietto. 

vero  [francamente 
Frane,  ad.  liberamente. 
Frane,  ad. assolutamente 
Frrnc-alleu  , bene  allo- 
diale 

Franc-fief,  t.  m.  sm  feudo 
Franehement,  ad.  franca- 
mente. schiettamente 
Franchir,  v.  a.  saltare 
Franrhir  le  mot , parlare 
schietto 

Franchir  lesHmites,  oltre- 
passare i limiti 
Franchiae  , a.  f.  franchi- 
gia, esenzione 
Franrhiae , s.f.  candore, 
sincerità  [ giare 

Franciser,  v.  a franceseg- 
Fran;nis,se,  s.eìa.Fran- 
cee  ■ o frantese  [ cete 
Frangola,  ».  m.  un  Fran- 
( Alafrangoiac,  ad.  alla 
Francese 

FranroHn,  ».  m.  franco- 
lino , ( uccello  ) 

Frange,  s.f.  frangia,  o 
balzana  | 

Frangean,ajn.  btilzanetia\ 
Franger  , v.  a.  frangiare 
Franar , e , a.  colui  che  fu 
le  frange  [ pane 

Frangipane , ».  f.  marza- 
( A la  franqnette , adv. 
francamente 
Frappe , s.  f.  conio,  o im- 
pronta coniata 
Frappe  dn  tonnerre , ful- 
minalo 

Frappé  d’éfonnement,aor- 
prtto , attonito 
^ Vin  frappé  de  giace  , 


F R E 

vino  rinfrescato  nel 
diaccio  [ timento 
Prappement,  a.  m.  perco- 
Frappemenl  de  mains,  bat- 
timento di  mani 
Frapper , v.  a percuotere  , 
colpire 

Frapper  de  la  monnoie,  eo*' 
niare  monete 
Frapper  dea  maina,  battere 
delle  mani 

Frappenr , ense,  a.  ferito- 
re, percussore 
Prasque,  s.f.  scappata , a 
vivezta 

Frater  ,*.m.  garzone  chi- 
rurgo [o  fratellesco 

Frateniel , le  , a.  fraterno, 
Frateriiellcment , ad.  fra- 
ternamente 

Fraterniser  , v.  n.  vivere 
come  fra  ulti 
Fraternité,  s.f.  fraterni- 
tà, fratellanza 
Fratricide,  s.m. fratricida 
l'raudc,  s.f.  fraude  , in- 
ganno 

( Kn  frande,  ad.  ingan- 
nevolmente [ truffare 
Frandcr  , v.  a.  frodare, 
Frandeor,  t m.fraudatore 
Fraudtileiiacment , adver. 

fraud  de  ntem  ente 
Frauduleux.  euse,  a. frau- 
dolente , ingannevole 
Fraxiiiclle  , s.  f.  frassi- 
nella, [pianta) 

Frayer . v.  actif.  aprire  , 
sdrucciolare 

Frayer , v.  n.  fregare,  an- 
dar in  fregola 
Frayeur,  s.f.  spavento, 
terrore  [ scappata 
Fredaine.a./!  capestreria, 
F redon , a m.  un  trillo  , 
gorgkeggiamen  to 
Fredonner  , v.  n.  trillare, 
gorgheggiare 
Frégatc,  s.f.  una  fregata 
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Frétille,  t.  j.  paglia 
!•  létiilement , «.  m.  dime- 
namento 

Frt  lilli-r,  V.  ri.  dimenarti, 
o tsuizsare  [ rifiato 
^retin  , i.  m.  petciolini  , 
Frette,  t.J. cere  biodi  ferro 
Fi  et  té  , e , a.  cancellato 
l'rrller,  v.a.  cerchiare 
!■  rciix  , ».  m.  specie  di  cor- 
nacchia 

Friabililé.  s.f. friabilità 
t liable  , a.  friabile  , smi- 
nazievcle  [ licato 
Friaiid.  e,  «./eccarrfo,  dr- 

l*  riaiu]  de  loiianges,  avido 
di  lode 

Friand  de  noiivcllcs  , bra 
moto  di  novità 
Friand,  e,  ».  chiotterello 
l'iiandise,  s.f.  leccornia 
'liandlses,  sub.  pi.  cibi 
ghiotti  , o leccume 
Fricandeuux , sub.  m.bra- 
riuole 

Fricassee,  t.f.  fricassea 
( Mulhciirenx  cn 
sce,  disgraziato  a ta- 
vola 

Fricasscr , ».  a.  friggere  , 
far  una  fricassea 
Fric.issor  , v.  a.  biscazza- 
re, o consumare 
Fricasseur  , ».  m.  cattivo 
cuoco  [ reno  sodo 
Frichc  , s.f.  sodo,  o ler- 
( En  fricho  , ad.  incolto, 
senza  cultura 
Friction , s.f.  fregagione, 
fregainento 

P'rigéfier,  v.  a.  rinfrescar! 
Frigidité,  s.f.  frieidi/à 
i-TÌgOTÌRqìte,a.fiigorifico 
Frilciix,  se,  a. freddoloso, 
o freddato  [ nata 

Prima»,  ».  m.  brina , bri- 
( 11  n’en  a fait  que  la 
frime,  non  ne  ha  fàtio 
che  la  mostra 


Pregate  à’&vìsfi  egata  cor 
. riera 

Frépton, s./n.  marsiglia 
Frtin  , ».  m.  freno,  fre 
nulo , morso 

Frelater  , ».  a.  fatturare  . 

o alterare  [frangibile 
Frél?  , a.  frale  , fragile 
Frelon  . ».  m.  calabrone 
Freluche,  s.f.  fiocchetto 
Frelnquet,  ».  m.  Julim- 
bello  , farfallino 
Frémir  , v.  n.  fremere  , 
strepitare 

Frémir,  ».  n.  grillare 
Frémi»»einent,  ».  m.  fre- 
mito, tremore  [ hi  ro  ) 
Frcné  , ».  m.  frassino  ,[at- 
Frénésie  , ».  f frenesia 
Frénéiiqne,  ».  et  a.frene- 
ileo  [ quentemente 
Pr^neniment , ad»,  f re- 
lè réquence,  ».  f frequenza 
Fréquent . c , a.  frequente 
(Pouls  fréqnent,  polso 
f'requtnte  [tativo 
Fréqucniatif,  a.frequen— 
Fréqnentalion  , s.  f.  fre- 
quentazione 

Fréquenti-r,  v.a.frequen- 
iare  ( commercio  con 
Piéqaenler  , v.  a.  avere 
Frórq,  ».  m.  fratello 
Frère de lait,  ».  m.  fratello 
di  latte 

Frères-jnmeaux  gemelli 
Fréro-lai,  un  laico , con 
verso  [ cello  ) 

Fresale  , ».  f.  strige,  ( uc 
Fresquo  (peindre  à),  di- 
pingere a fresco 
pressure  de  veaii , fratta- 
glie di  vitello 
Frrt  ou  noli»  , ».  m.  nolo 
■Frélement , ».  m.  i aleggio 
Fréter  , v.  a.  noleggiare 
Fréteur,  ».  m.  noUggia- 
• tare  [ o lesto 

Frétillant,  e,  a.  frugolino 
FaAKfAISlTAl-ZEH. 


FRI  1 jg 

Frlngant , e , a.  brioso  , 
snello , vivace 
((  lieval  Tringant  , ca- 
vallo troppo  focoso  » 
Friiigner,  t».  n.  saltellart 
Fiinguer  un  rerre,  v.  a. 

sciacquare  un  bicchiere 
!■  riper , V.  a.  teipare,  di- 

varare  , guastare 
i‘fÌVCT,v.a  biscazzare 
Fripcrie,  s.f.  robe  usate', 
vecchiume 

[Friperic,  s.f.  mestier  di 
rigattiere  ( rigattiere 
Fi  ipei  ie , ».  m.  bottega  del 
Fripc-sauce  . ».  m.  ghiot- 
tone 

Fripler,  c , ».  rigattiere 
iripon,  ne,  a.  »,  briccone , 
birbone 

( Mine  friponne,  cera 
scaltra  I 

F riponneau,  ».  m.  briccon- 
cello 

Friponner,  v.  a.  truffare, 
birboneggiare  [ria 

Friponiierie.  s.f.furfante- 
Fnqnet  , ».  m.  passera 
tnattugia 

l‘ rire  , v.  a.  friggere 
Friso,  sf.  fregio,  fregiata, 
o tfla  di  Frisa 
Friser , r,  Os  arricciare  j 
increspare 

v.a.  passarevlcino 

Frisoir,  ».  m.  cesello,  stt  u- 
menta  da  arricciare  le 
stoffe  [fitto 

Fi  isotter,  V.  a.  ìnnancllur 
• riisquclte,  s.f.  ( t.  d'iinp.  ) 
fraschetta 

I risson  , sub.  m.  brivido , 
raccapriccio 
Frissonnement,  ».  m.  rL- 
^ brezzo  di  febbre,  i 

F rissonner,  i>.  n.  tremare, 
sentir  ribrezzo 
Pi  isure , s.f.  increspatura 
de’  capelli 


,/iytii»:.cu  • 


i3o  F R 0 

( Il  est  fi  il , egli  è fritto, 
rovinato  [ tulipano 
Prilillairo  , ».f.  specie  di 
Friture  , *.  / frittura, 

' fiitlume  [leggiero 
Frirole  , a.  frivolo , vano. 
Fri  voliti,  t.f.  Jrivolezza 
Froc , ».  m. abito  religioso 
( Prendre  le  froc  , farsi 
frate  [ grave 

Froid , e,  a.  freddo , serio, 
Froid,  ».  m.jrcddo , fred- 
dezza ( serio 

(Fairc  froid  à ,Jar  viso 
( Fairc  le  froid , far  mos- 
tra di  non  curarsi 
Froidement,  adv. fredda- 
mente [ mente 

Froidement , adv.  seria- 
Froidenr , s.  f.  freddezza  , 
accoglienza  fredda 
Froideur , s.f. freddura,  o 
- dissapore 

Froidir,  v.  n.  ajfreddarsi, 
o freddarsi  [ o freddo 
Froitlurc , ».  f.  freddura , 
Froidureux,  cose , a.  fred- 
doloso. 

Froissement , ».  m.  colli- 
sione , contusione,  am- 
, maccainento 
Froifser  , v.  a.  pestare , 
spiegazzare 

Frois'^cr  , v.  a.  infrangere 
Froissnrc , s.f  ammacca- 
tura [ tocco  passando 
Frólement,  ».  m.  leggier 
Frfiler , v.  a.  toccar  Isg- 
gierrnente  passando 
Fvomage  , ».  f formag- 
gio , o cacio 
( Entra  la  poire  et  le  fro- 
mage , sul fine  del  de- 
sinare , o della  cena 
Fromager  ,e  , s.  formtig- 
. giajo 

Froniagerie,  s.  f.  cascina 
Fiomageox  , «use,  a.  ea— 
seo.e  . i 


F R O 

Froment , ».  m.  fermento  , 
o frumento 

( Paiu  de  troment, pant 
di  frumento 
Froinentée  , s.f  farinata 
Froncemenl  de  sonreiU,  ». 

m.  cipiglio 
Froncer  les  sonrcàls , v.  a. 

accigliarsi 
Froncis , ».  m.  increspa- 
tura , crespa 
Fronde.  Voyez  Fnroncle 
Fron^ure.  Voyez  Froncis 
Fronde , ».  f.  frombola  , 
fazione  [ tacciare 
Fronder,  v.  a.  lanciare, 
Fronder , v.  n.  sparlar  del 
governo  [ licre 

Frondeur,  ».  m.  frombo- 
Frondear,  ».  m.  uno  che 
sparla  del  governo 
Front , ».  m.  fronte , fac- 
ciata [gint 

Front,  ».  m.  sfacciatag- 
( Avoir  lefront  de,  avert 
la  sfrontatezza 
Front  d’airain , fronte  in- 
callita [ eia 

(Faire  front,  fare fac- 
(De  front , ad.  a fronte, 
davanti  [ benda 

Frontal , ».  m.  frontale , o 

Froirtière , » .f  frontiera , 
confini 

Frontière,  a.  limitrofo 
Fronli.spicc , sub.  m.  fac- 
ciata , o prospetto 
Fronlispice,  ».  m.  frontis- 
pizio 

Fronte  n , s.f.  frontispi- 
zio , facciala  d'edifizio 
Frottage,  s.m.fregamen- 
te , o stropicciamento 
Frotteroent , ».  m.  confri- 
1 cazione , collisione 
Fr.otler , v.  act.  fregare , 
strofinate 


F U G 

Ffotter,  V.  a.  battere 
(Se fretterà,  v.r.  usare, 
o unirsi 
Frottear,  euse,  ».  spaz- 
zino 

Frotloir,  ».  m.  strofinac- 
ciolo , o forbitojo 
Frotloir  de  barbier  ,/iez2  a 
da  nettare  i rasoj 
Frnctificalion , s.f  frutti- 
ficazione 

Fructlfier  , v.  n.  fruttifi- 
care , fruttare 
Frnctifier  , v.  ».  essere 
fruttifero 

F rnctucusement,  ad: frut- 
tuosamente 

Fructiicnsement,  ad. pro- 
fittevolmente 
Fructuenx,  cnse  , a.  frut- 
tuoso [ arativo 

Friictueux  , cose , a.  lu— 
P'rngal , e,  a. frugale,  so- 
brio 

Frngalement , ad.  frugal- 
mente , parcamente 
Fnigalilé,  s.  f frugalità, 
sobrietà  [ taggie 

Fruii,  s.  m.  frutto , van- 
Fruit  , ».  m.  progresso  , 
effetto 

Friiitagc,  ».  m.  frutti 
Fniilé,  e , a.  (t.  de  blaaon) 
fruttifero 

Friiiterie  , s.f.  dispensa 
delle  frutta 
Fruilier,  a.  fruttifero 
( Arbre  fruitier , sub.  m. 
albi  ro  fruttifico 
Fruitier,  ».  m.fruttajuoìa 
Fruitièrc,  s.ffruttujuola 
Fnisqnin  , s.  rn.  (popnl.) 
^l’equipaggio 
Fruslrer  , v.  a.  frustrare , 
deludere  [ iivo 

Pugitif,  ive,  a.  et  a.  fuggi- 
(Piècea  fngitives,  ope- 
rette, opere  distaccate 
fogne , s.f  fuga 
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Fuie  , ».  /I  specie  di  co— 
lombajo  [ pare 

Fuir , V.  n.  fuggire , scup- 
Fuir  , *>.  ».  (d’un  vase) 
stillare , o trapelare 
Fuile , ».  /.  fuggita  .fuga 
Fulgnraliun.  ».  f.  (terme 
. dechimie)/ò/^ora2tt)»tf 
Fuligincnx,  euse,  a.  fulig- 
ginoso [ ghie 

Fuligioosité  , s.  f fulig- 
Fulminant,  e,  a.  fulmi- 
nante [ minante 

(Or  fulminant , oro  fui— 
Fulmination,  s.f.  fulmi- 
nazione 

Fulmiuer,  v.  a.  fulminare 
Fulmincr,  v.  n.  tcorrub- 
biarsi , tempestare 
Fumage  , ».  m.  fummica- 
zione  [ collera 

Fumant,  c , fumante  di 
Fumèe  , ».  f.  fumo , va- 
pore 

Fumèe»  ^ sub.  f.  pl.fum- 
mea , vapore 
Fumer  , v.  n.  fumare 
Fùmer  , v.  a.  allelamare , 
affumicare 

Fumer  , v.  ».  sbuffare  . 
tempestare 

Fiimeion  , ».  m.fumma- 
juolo  [gusto 

Fnmet , sub.  m.  odore , o 
Fumeterre,  s.  f.  fummo- 
stemo , [pianta  ) 
Fumcur,  a.  m.  colui  che, 
è avvezzo  a fumare 
Fumeux  , tose , a.  fumoso  ^ 
o fummoso 

Fumier,  ».  m.  concime  , 
stallalico 

Fumigalion , ».  f.  fumiga- 
zione , o profumo 
Fumiger , v.  à.  fumicare 
Fuuambule,  sub.  ballerino 
da  corda 

Funebre,  a. funebre,  spor- 
ye/ttcvole 


PUS 

(Oraison  funèbre  , s.f. 
orazion  funebre 
Puncr  un  màt , v.  a.  guar- 
nire un  albero 
Funérailles  , ».  f.  pi.  ese- 
quie , o mortorio 
Fnnéraire,  a.  funerale , o 
funebre  ’ [felice 
Funeste  , a.  fune  sto  , in- 
Funestement , ad.  disgra- 
ziatamente [ tore 
Funeur,  ».  m.  attrezza- 
Fuuin  , ».  m,  il  cordame 
d’un  bastimento 
( Mcttre  un  Taissean  on 
funin  , attrezzare  un 
vascello 
( A fiir  et  à mesure  , ad. 
a misura  che 
F urei , ».  m.  furetto 
( Un  vrai  furet,  CMr/o»e, 
indagatore 

Fnretcr  , v.  a.  frugare  , 
scrutinare 

Fureteur  , »..  investi- 
gatore , o curioso 
Fureur , ».  f.  furore  , rab- 
bia , insania 
Fureur  , ».  f.  vaneggia- 
mento 

V'ìis\\ii>niì,e,a,e\s.furibon- 
do , furioso  .forsennato 
Furie,  s.  f.  Juria  , rab- 
bia , truspurlo 
Furiciisement  , udv.  fu- 
riosamente 

Furieux , euse,  a. furioso, 
infuriato  [ gioso 

Furieux  , euse,  a. prodi— 
Furonclc,  ».  m.  ciccione, 
o fignolo  [ cullo 

Fiiitif,  ìve,  a. furtivo,  oc- 
Furìivement  ,ad.furl'iva- 
mente 

Fusain  , ».  m.  fusaggine  , 
o silio 

Fuseau  , ».  m.fuso  , o tra— 
fusola 

( Jambes  de  fiueaux  , 


F V I i3i 

fuseragnolo  , o gambe 
di  raglio 

Fuscc,  s.f.  un  fuso  pieno 
Fusèe  , ».  f.  razzo , pira- 
mide [ dilatarsi 

Fuser  ».  allagarsi  , 
Fusibilité  , s.f.  qualità  di 
ciò  che  è fusibile  , 
Fusible,  adj.  fusibile,  o 
fusile  [ rìno 

Fusil,  ».  m.JuciU,  accia 
Fusil , ».  »x.  acciarini  i 
schioppo  [ tra  foca) a 
( Pierroàfnsil , s.f.ples 
VasWìev, s.fh.archibusiere 
Fu»illor  un  saldai,  v.  a'. 

archibusiere,  unsoldaià 
Fusiun  , s,  f.  fusione , li- 
quefazione . '} 

Filale ,».  wi.y'»»/» 

Fnstct , ».  m.  scotano  , 
Fustigalion  , ».  J.  flageÌA 
la  zione  [ sferzare 

|Fu»tiger  ,‘v.  a.  Jlagellare, 
Fùl,  s.m.  cassa  d'archi- 
buso  [ lonms 

Flit,  ».  m.fuso  della  co- 
Fùt,  ».  m.  una  botte  'i 
Ful.TÌe , s.J.  bosco  d’alberi 
d'alto  fusto  • 

Fnlaillc,  s.f.  una  botte  > 
Fulaillc  , ».  f.  bottame  ' 
Futainu  , s.  f.  fustagno  , 
tela  bambagina  , , 
Futaiiiier,  s.m.  tessitore 
di  fustagno- 
Fiité  , e , a.  astuto  , furbo  ' 
Fatile,  a.  futile.,  vano 
Fulilité,  t.  f. futilità,  va- 
nità • , 

Futui-,  sub.  m.  il  futuro', 
l’avvenire 

Fnlur  ,0,0.  futuro , ve- 
gnente 

Foyanl , a.  che  sfugge 
Fuyard  , ».  m.  un  fuggi- 
tivo , poltrone 
FuyarJ ,0  , a. sfuggiasco 
timoroso  j 

la  ‘ “ 
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, «•  [lattimen- 
toda  trasporlo.,  o barca 
, d^tin  eons«ffH<% 

Gabar'i , ou  gabarit , s.  m. 

garbo  d'urta  naor 
Gabàrier,8  m. navalestro 
■ (Ueniicr  de  la  gabatino, 

. infiìtoecKìare 
Gabeleiir , a.  m. gabelliere 
del  sale 

Gabi-lls.  a.  f.  gabella  del 
sale , dazio 

Gabioti , a.  m.  gabbione 
6abi<Ain^r,  v'.  a.  riparar 
■ coro  gtdrbioni 
Ciche,  a.y’  bocchetta  della 
stanghetta  , anello  di 
ferro 

Cache*’,  i>.  a.  impastare 
Gichntte  , a.  /.  grilletto , o 
nottolino  [ zoso 

G4che«x  , euae  , a.  guaz- 
Gàchia . sub,  m.  lagume , 
•-  guazzo  ' 

Gadooard , a.  m.  oof acesso 
Gadooe  , s.  f stereo 
Gaffe  , s.f.  uncino  , raffio 
Gaffer  , v.  a.  uncinare 
Gage  . a.  m.  pegno  , gag- 
gio [ curfà 

Gage  , a.  m.  ipoteca , si-^ 
Gages  ,s.  m.  pi.  salario 
Gages,  a.  m. pi. stipendio, 
'-J  soldo  • 

(Gassar  anx  gages,  li- 
cenziare 

Gager  , v.  a.  scommettere 
Gager  , v,  a.  salariare 
Gagcrie,  ow  salsi  e- gage  rie, 
s.f.  staggina 
Gagrur  , ense  , a.  scom- 
mettitore \_pe'‘no 

Gageuie  , s.f,  scommessa, 
( Soutenir  la  gagenre  , 
star  fermo 

Oagiale  , s.  m.  salariato 


GAL 

Gagaage  , s.  m.  pascolo  ,1 
pastura  tirata' 

Gagnage  , s.  m.  terra  col- 
Gagnant , s.  m.  vincitore 
al  giuoco  [ vinta 
( Donner  gagné  , dar  la 
Gagne-denier , s.  m.  fac- 
chino 

Gagne-pain  , s.  m.  ciò  che 
dà  da  vivere  ad  una 
persona  [ tino 

Gagno-pelit , s.  ns.  arro- 
Gagn«r,  v.  a.  guadagnare, 
vincere  [ tarsi 

Gagiier  le  darant , affrtl- 
Gagui,  s.f.  dorma  grassa, 
schiattona  • 

Gai  , e , <1.  allegro  , lieto 
Gaiemcnt  , ad.  allegra- 
mente 

GaietÀ , s.  f.  allegrezza 
Gaieté  (de  cheyal ) ,yV<oro, 
o brio 

( De  gaieté  da  ceeTir  , 
senza  motivo  , o fon- 
damento 

Gaillard  , e,  a.  faceto  , 
festoso  [ busto 

Gaillaid , c , a.  sano  , ro~ 
Ga  Hard  , e , a.  strano  , 
pericoloso 

Gaillard  d’avant,  castello 
di  prua 
Gallard  d’arrière  , cassero 
( Veni  gaillard  , vento 
gagliardo 

Gaiilarde  , s.  f.  gagliarda 
Gaiilacdemonl , ad.  alle- 
gramente 

Caillardise  , s.f.  allegria 
Gain  . *.  m.  guadagno  , 
profitto 

( Avoir  gain  d’e  canse , 
avere  la  vincila 
Gaine  , sub.f.  guaina,  o 
vagina 
Cainier  , s.  m.  uno  che  fi 
Le  guaine 
iGola,  ou  gale,  t.m.galaì 


GAL 

Galamrnent,  ad.  galante- 
mente  [ mente 

Oalamment  , ad.  genti l- 
Galant,  ante  , a.  galante 
garbato  [ zerbino 
Galani  , s.  m.  amante  , 

( Femrae  galante,  una 
civetta  [ ria 

Galanterie  , s.f.  galante- 
Galanterie  , s.  f.  galante- 
ria amorosa  [eie 

Galanterie  , s.f.  regaluc- 
Galantiser  les  dames,  va- 
ghegglare  le  donne 
Galaxie,  s.f.  la  via  lattea 
Galbauiim , s.  m.galbano, 

( gomma  ) 

Galbe  , s.m.{  terme  d’ar- 
chi teetnre  ) . garbo 
Gale  , s.f.  rogna  , scabbia 
OaK-ace  , s.  f.  galeazza 
Galèe,  s.f.  ( terme  d’ina- 
priineric } , vantaggio- 
Galefrétier  , s.  m.  mani- 
goldo 

Gaténique , a.  galenico 
Galénìsme  , sub,  m.gale— 
nisrno 
Galéniste  , a.  galenista 
Galère,  sub.  f.  galera  , m 
galea 

Galère , s.f.  piallone 
( Voglie  la  galère  , ar- 
ri vi  che  può 
Gdlerie  , s f.  galleria 
Galerie  , s.  f.  andito 
Galérien  . s.  m,  galeotto , 
o forzato 

Galct , sub.  m.  morella  , 
( ciucco)  [soffitta 
Galetas , s.  m.  solajo  , a 
Gaiette , s.  f.  focaccia  , o 
biscotto 

|Galeux . ense , a.  rognoso, 
scabbioso 

Gìiliinafréc,  s.f.intingola 
f.ittodi  avanzi  dicarne 
Galimatias , s.  m.  anfana- 
mento 
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Callon  , t.  m.  gallone  , o 
galeone 

Galiole  , s.f.  galeotta 
Galiotr  à bombe» , galeotta 
da  bombe 

t.m.ragia  liquida 
GàUe  ,$.  f.  noce  di  galla 
Gallican.  ane,  a. gallicano 
(Lr.s  libertés  de  l’église 
gallicane,  i privilegi 
della  chittà  galli- 
cana [ sismo 

Galllcisme,  s.  m.  franze- 
Galocbe  , s.f.  galoscia 
Galoche,  s.  J.  galoccia 
Galon  , s.  ni.  gallone 
Galon  de  livrèe  , passa- 
mano [ o listare 

Ghlonaer  .V. a. gallonare. 
Galop  , *.  m.  galoppo 
Galopade  , s.  f.  galoppata 
Gnlopor,  v.  n.  galoppure 
GaJoper  qnrlqu’im , cercar 
uno  in  ogni  luogo 
Galopin  , s,  m.  servido- 
r uccio 

Galopin,*.  m.unguattero 
Galvauder  , v.  a.  sgridare 
uno 

Gambade,  s.  f.  scambietto 
Gambader,  v.  n.  salterel- 
lare 

Camboge,  s.  m.  dazio  , o 
gabella  che  pagasi  per 
la  birra  [ tare 

G^nibiiler,  v.  n.  sgambet- 
Gamelle,  s.  f.  gavetta 
, ( Manger  à la  gamelle  , 
mangiare  co’  sohlati 
Gamme. , s.  f.  solfa , ozojUà 
(Chanter  la  gamme%, 
dare  una  sbrigliala 
I ad  uno 

Gamologie  , s.  f.  trattalo 
su  le  nozze 

Gaoache , s.f.  ganascia 
Ganachc,*./!  u/s  goffo 
G^ngljun  ,.a.  n».  ganglio , 
9 gozzo  « ^ , 


G A R 

Gangrène , s.f.  cancrena 
Gangréner , se  gangiéner , 
V.  r.  cancrenare 
Gangi'éneux  , euae  , adj. 

cancrenoso  [pietto 
Cause  , *.  f,  trina  , cap- 
Gant , *.  m.  un  guanto 
(Jelerle  gant , mandare 
il  guanto  della  batta- 
glia 

Gantelée  , s.f.  V oy.  Cam- 
panule 1 

Gantc'Jel , *.  m.  manopola 
Ganter  , v.  act.  Sfintere  i 
guanti 

( Ces  gantf  gantent  bien, 
questi  guanti  stanno 
bene 

Cantcrie  , s.f.  guanti,  o 
merci  di  guantaio 
Gantier  , ère  , *.  guantàjo 
Garan9age  , a.  m.  il  dar 
di  roboia 

Garaoce  , s.f.  rabbia 
Gaiancer,  v.  a.  arrobbìart 
Garar.t , ante,  *.  malleva- 
dore, sicurtà 
Garantic,  s.f.  malleveria 
Garantie,  s.  f.irulennità 
Garantir  ,t>.  a. guarentire 
Garantir,  v.a,  difendere, 
salvare 

Garce  , s.f.  puttana 
Garcelte  , sub.  f.  ( popal.  ) 
putta , ragazza 
Gar^on , sub.  m.  ragazzo, 
maschio 

Gar9on  , «.  m.  uno  scapolo 
Gai'9on  , s.  m.  un  J'oitare  , 
o garzon  di  bottega 
Gar9onnière , s.f.  sfaccia- 
tella  che  amai  ragazzi 
feardc , s.f.  guardia  , cus- 
todia 

Garde  , s.f.  sentinella 
Garda , s.f,  guardadonna 
Gardc-buis,  s.  m.  basca- 
juolo 

Cardcvitoatì^iiPi^.m. 
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tiva  mercanzia  , ché 
non  è di  vendila 
Garde-boutiqne  , s.  m.  un 
i bullego/o  [ caccia 
Gardi'-r  basae  , *.  m.  capo- 
Garde-cóle  , «.  m. guarda- 
coste [ spada 

Calde  d’épée,  s.f.  elsa  di 
Gai  de  des  aceaux  , *.  Jn, 
guurdusigil.i 
Garde-feu,  *.  m.  ferrata 
d' un  cammino 
Garde-lbn  , sub.  m.para-* 
petto , o Sfionda 
Gardc-inah'asin  , *.  m.  ma- 
gazziniere 

Garde-maiiger , a.  m.  dis- 
pensa , moscujuolo 
Garde-mènagerie  , a.  m, 
guardapotli 

Garde-mcuble,  t.m. guar- 
daroba [ todirs 

Calder,  v.  a.  serbare,  cus- 
GtTi'dcr  , V.  a.  guardar» 
( un  infermo  ) > 

G arder  un  lioiipcan  , con- 
durre al  pascolo 
{ Se  garder  ile. astenersi 
Gardc-robe  , s.f.guurda- 
roba 

Gardem*  de  c<  rhona , a.  nu 
guardiano  di  porci 
Gardeuse  de  vaclica  , vac— 
eaja  dianó 

Gardicn  , ienne  , a.  guar- 
Giirdien  , ienne  , a.  pro- 
tettore ) 

Gardicnoat , a.  m.  guar— 
dianerta  ' 

Gardon  , a.  m ghiozzo  > 
Gare  , imp.  guarda  , bada 
Garenne  , s.f.  conigliera 
Gai'onnier  , a.  m.  custodà 
ile  Ila  conigliera 
Garer.  ae  gacei,  v.  r.guaà- 
darsi  [ ristare 

Gargariaer,  v.  act.  gorga- 
GarqBTisiiip  ,t.m.  garges- 
risma  * 
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Gargotage,  sub.  m.  pasto 
sporco 

Gai-gote , s.f.  bettola 
Gargoler  , t>.  /».  frequen- 
tare le  bettole 
Gargotcr,  v.  n.  mangiare 
e bere  sporcamente 
Gargoticr , ere  , s.  betto- 
liere 

Gargouille , s.f.  gronda 
Gasgoiiilleinent  ,a.  77t.^or- 
gagl  i amen  io 
Gargouiller,  v.  n.  sguaz- 
zare nell’  acqua  [ glh. 
Gai-gouillis , s.  m.  gorgo- 
Gargousse , s.f.  cortncciS 
Garguossièrc  , s.  f.  sacca 
per  i cartocci 
Ganiemcut , s.  m.  scapes 
irato  {^fornire 

Garnir  , p.  act.  guernire  , 
Gavnir , v.  act.  ornare , 
guernire 

Gariiisoa.a.y.  guernigioite 
Garnison  , s f.  guardia 
alle  spese 

Garniture,  s J. guarnitura 
Garniture  , sub.f.  forni- 
mento [ mento 

Garniture  , sub.  f.  orna- 
Garouage,  s.m.un  chiasso 
Garrot,  ».  m.  garrese  del 
cavallo 

Garrot , s.  m.  randello 
Garrot  de  I’ar9on  , ran- 
' dello  della  sella 
Garrotlor  , v.  a.  aggrati-^^ 
gliare  [ Guascone 
Gascon  ,onne  , subst.  un 
Casconnade , s.f  guasco- 
nata [ tura 

Gaapillage,  a.  m.  spreca- 
Gas))iller  ,v.  a.  sprecare  , 
dissipare 

Gaspillear  , enee,  ».  dissi- 
patore [ tare 

Gastadonr , s.  m.  guasta- 
G«atTÌqu« , o.  ( t.  d’aoat.  ) 
■ gastrioo 


G A 


Gastroniancc 

Gastrunianlie 


gastro- 
nianzia 

Ga$tro(omie , s.f.  (t.  de 
chirurgie  ) gastrotomia 
Gàté  (un  enfant  ) , un  fan- 
ciullo malallevato 
Gàteau  , »,  m.  focaccia 
Gàteau  de  miei,  fiale,  o 
favo 

( Partagcrle  giteau,  di- 
videre il  profitto 
Gàte-métier , s.  m.  guas- 
tan^sSàeri 

Gàter  , V.  act.  guastare , 
danneggiare 
Gàter , v.  a.  corrompere 
Gàter,  v.  a.  nuocere , ro- 
vinare [ tarsi 

( Se  gàter , V.  r.  scredi- 
Glieur  ,•».  m.  corruttore 
Gaiine  , s.f.  minerale  che 
si  trova  mista  col  ferro 
Ganche  , adj.  sinistro  , 
manco 
Ganche,  a.  sguajalo 
( A ganche  , a man  si- 
nistra 

( Prendre  nne  chose  à 
gauche , prendere  una 
cosa  in  mala  parte 
Ganchcmeiit , ad.  svene- 
volmente 
Gaucher  , ère  , a. mancino 
Gaucherio  , s.  f.  sguaja- 
taggine 
Gauchir,  v.  n.  scansare 
Gauchir  dans  nne  afifaire  , 
non  operare  con  ischiet- 
tezza 

Gauchissement , subst.  m. 

schivamento 
Gavdc  , s.f  guado,  [erba 
guada ) 

Gaudir , se  gaudir , v.  r. 
( il  est  vienx)  prendersi 
giuoco» 

Gavette,  s./.  verga  d’oro 
Gaufré , a,  f.  piaUa 


U G E A 

s.f.  ((7r.)  [Gaufré,  s.  f.  fiale,  o ftva 
Gaufrer  des  étoQ'es  , stam- 
pare le  stoffe 

Ganfreur  , s.  m.  stampa- 
tore di  stoffe 

Gaufrier  , s.  m.  forma  di 
ferro  da  far  cialde 
Ganfiure  , s.f.  stampa  ’ 
Genie  , s.f.  pertica  , bac- 
chetta 

Gauler , v.  a.  abbacchiare 
Gaulois , oise  , adj.  [ boa  ) 
uomo  schietto  ' 

( Probitè  ganloise , />ro— 
bità  singolare 
Gavotte  , s.  f.  sorta  di 
ballo 

Gaupe  ,s.f.  sciamannata 
Gausser  (se  ) , t».  r.  beffare 
Gausseric  , s.  j.  beffeggia» 
mento 

Gaussenr,  euso,  s beffardo 
Gare  , s.  f.  velo , o tocca 
Gazelle  , s.  f.  gazzella 
Gazetier , s.  m.  gazzettiere 
Casette  , s.f.  gazzetta 
Gaiette,  s.f.  cicaliere  , o 
novellista 

Gazier  , s.  m,  colui  che 
fabbrica  la  tocca,  o velo 
Gazon,  s m.  zolla  di  terra 
Gazonnement,  s.  m.  iljar 
le  zolle  di  terra 
Cazonner,  v.  a.  coprire  di 
zolle , o di  piote 
Gazonillement , s.  m.  gar- 
rito 

Gazonillement,  sub.  m.  il 
mormorio  dell’  onde 
Gazouiller  , v.  ».  garrire 
( conte  fanno  gli  uccelli) 
Gazouiller  , v.  n.  mormo- 
rare ( come  fa  l’acqua  ) 
Gazouillis.  Voj.  Gazouil- 
lement 

Geai , s»é.  m.  gazzera , • 
gazza 

Géant , ante  , s.  giganU  ^ 
gigantessa 


k 
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Geindre , v.  n.  gemere , o 
lagnarti 

Geindre,  sub.m,  maetlro 
impattatore 

Gélatineux  , cuse  , a.  ge- 
latinoto 

Gelée,  gelata,  ghiac- 
cio L eerva 

Gelée,  e. f. gelatina , con- 
Gcler,  V.  a.  agghiacciare 
Gélinotte  , *.  f.  pollastra 
Gélinotte  de  boia,  gallina 
regina 

Gèlivnre , »,  f.  danno  pa- 
tito dagli  alberi  per  la 
gelata 

Gémeaux,  •.  m.  i gemelli 
Géminé,  a,  (t,  de  palaie) 
reiterato 

. ( Commandcmens  gémi- 
aés,  comandi  reiterati 
Gcniir  , V.  n.  gemere , do- 
lersi [pianto 

Géinissement,  s.m.gemito. 
Gemme  ( sei  ) , tal  gemma 
Génant,  e,  a.  incomodo 
Gencive,  s.f.  gengiva 
Gendarme , tubi.  m.  gen- 
darme , o cavalleggiero 
Gendarme  , sub.  m,  scin- 
tilla , o favilla 
( Se  gcndarmer , v.  réfi, 
adirarsi  per  nulla 
Gendarmerie,  s.f.  solda- 
tesca a cavallo 
Gendre  , ».  m.  genero 
Gène,s.f.tortura,  tormen- 
to , soggezione  [già 
Généalogie,  t.f.genealo- 
Généalogique,  a. genealo- 
gico [ logìsta 

GénéalogUte,».  m.genca- 
Géner  , v.  a.  mettere  in 
suggetione 

Géner , v.  a.  incomodare 
Général , e,  a.  generale 
Général  d’armée , generai 
d’armata  [ dine 

Géaóral  d’ordre,C0^0  d'or- 


G E N 

Général,  sub.  m.  la  mag- 
gior parte  [ /«/ 

Généralal , ».  m,  geneio- 
Génèraleinonl , ad.  gene- 
ralmente [ leggian 
Généraliscr,  v.a.  genera- 
Généralissimo  , ».  m.  m, 
generalissimo 
Gcnérjlité,  s.f. generalità 
Génératcur , adj.  genera- 
tore , {t.  di  gtom.  ) 
Géncratlf,  ive,  a. genera 
tivo  [ ziim 

Génération  , ».  f.  genera- 
Génération,  ».  f.  produ- 
zione 

Génércuaement,  ad.  gene- 
rosamente [ ros( 

Générenx  , euae  , a.  gene- 
Géuériqoe  , a.  generico 
Généroaité,  s.f.  generosità 
Gcnèse,  s.f.  Genesi 
GencstroUe,  s.f.  erba  gi- 
nestra [nestrt. 

Genèt , ».  m.  ginestre, gi- 
Genct , ».  m.  ginnetto 
Genette,  sub.f.  spezie  di 
gatto  salvatico 
( Aller  à chcval  à la  ge- 
nette , cavalcare  colle 
staffe  corte 

Genevreltc  , s.f.  vino,  o 
acquavite  ginepro 
Génie,  ».  m.  genio,  bell 
ingegno 

Génie , ».  m.  Varie  dell 
ingegnere 

(Travailler  de  génie,  la- 
vorare d'invenzione 
Geuièvre,  ».  m.  ginepro 
Geniérre , ».  m,  coccola 
del  ginepro 
Geni»se,  s.f.  giovenca 
Génital,  le,  a.  genitale 
Génitif , ».  m.  il  genitivo 
Génitoirea  , ».  m.  testicoli 
Géniture  , sub.  f.  prole ,' 
figliuolanza 
Geaott , «.  m,  ginocchio 
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(Etre  k gcnoux,  essere 
ginoccàions 
(Flécliii  le  genou  dcTanti 
qnelqu’uu  , sottomet- 
tersi [ ehiello^ 

lenouillrre  , ».  J.  ginoc— 

■'  •cnonlllère,  s.m.  il  ginoc- 
chio d'uno  stivale 
icore  , ».  m.  genere , spe- 
cie [ sorte 

Icns,  s.  pi.  genie  , per- 
ietìs  , ».  m.  pi,  servidori 
»eus  de  lellrcs , de  robo,l 
eie.  Ivpersone  letterale, 
i magistrati 

Gens  dii  roi , ufftziali  del 
^ regia  fisco  [ gentile 
jent , ente,  a.  (il  est  vieux) 
'lentianc,»  f.genziona, 
^ [pianta)  [gra  zioso 

Gentil  , ille  , a.  gentile  , 

{ I..C»  Gentil.»  , ».  pi.  a 
Gentili  [ tiluom'ini 
Gentilhomme  , ».  m.  grn— 
Gcntlllioinineric,  s.f. gerì- 
tiluomineria 
Genlilhcmmiére , ».  f.  un 
rasino 

Gentllité,  s.f. gentilesimo 
Geiilillàlre,  ».  m.  gentil- 
uomo per  procuratore 
Geutilleaae,  s.f.  gentilez- 
za [ di  piacevoli 

Gcnlillesse,  ».y(  alti,  o rno- 
Geutilleases , s.J'.  ceserelle 
curiose,  vaghe 
Gentiment , adv.  gentil- 
mente [flessione 

Géiiuflexion  , s.' f.  gena— 
Geoceatrique  , a.  (term* 
d’iiatron.)  geocentrico 
Cì  èodésie , ».  f.  geodesìa  , 
Géographe,  s.m. geografo 
Géographie , s.f.geografia 
Géographique,  a.geogra- 

■ I 

Geolage,  ».  m.  ciò  che  pa- 
gasi da'  carcerati  al 
cartaricra  • " 


Digitiieu  ijy  Googl 


?56  G E S 

Geole  , s.f.  ( il  est  vicux) 
prigione 

C-coHer,  s.  m.  carceriere 
Ccutiiance  , s.J'.  geornan 
zia  [ trit  o 

Gcomélral,  e,  a.  geome 
Géomètre,  s.  m. geometro. 
o geometra 

Géométrie,  s.f.  geome  tru 
G6oinétii>i'ue , a.  geome 
irico 

Géométriquement  , adc. 

geometricamente 
Gèorgi'jiie  , s.  f.  georgica 
‘ (Lcs  Géi'jgiqu,  s de  Vii- 
• le  Georgiche  di, 

Virgilio 

èéranium  (ou  bccdegrne). 

s. in. geranio,  {piatila) 
Gerbc,  suh.f.  conine,  i> 
manna 

Gorbie,  s.f.  paglìuolo 
Gerbcr , v.  a.  accovoiiurt 
e>  amili  annat  e [/«<. 
Ceree  , s.f.  lignunla,  tar- 
Gcrcer,  v.  a.  crepolare  . 

spaccare  [fessuri 
Cercare  , s.f.  crepatura  , 
Gcrer  , v.  a ( l.  de  palais*) 
amministrare 
Gerfaut , s.  in.  gerfalco  , 
o girifalco 

Geiniain,c,  a.  germano 
( (.'ousin  - gcimain  , un 
cugino  girmaiio 
( Frére  — gcrmain  , fra- 
tello carnale 
Gcmandréc  , s.  f.  Caia- 
ni an  àrea , {pianta) 
Germe , *.  m.  germe , ger- 
moglio \li. 

( Faux-gernie,  s,  7/7. 77u> 
Ce:  raer,  v.n.  germogliare, 
germinare  [nazione 
Gerniination  , s.  f germi- 
Gérondif,  s.  m.  gerundio 
Gesso.,  sub.  f cicerchia  , 

, {pianta)  [giumento 
fji.'fe,  s.  m.  gjisk),  «Uieg- 
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1 ( Menacer  qiielqa’ua  do 

gcslc,  minucciure  con 
atti 

Oesles,  s.pl.  (il  est  vicux) 
ge\ta , irnpre.ta 
Geblìcul.itcur,  s.  m,  ges- 
ticulolore  [ (ulatiom 
rjcs.iculalion  , s.f  gestl- 
'lesticuler.  V.  ti.  gesteg- 
giure , atteggiare 
Geslion,  s.f  amimiiistro- 
zione 

Gibbeiix,  cose,  a.  gibboso 
G.bbosilé,  s.  f.  gobba 
''«ibccicro  , s.  /.  tasca  de 
cacciatori 

Gibec'<Jre,  s.f  tasca  de 
giocolali 

{ Tour  de  gìberièrc  , 
giuoco  di  mano 
(ìi  bidet , sub.  m.  squillo , 
pillo  [bellini 

Gibilins,  *.  m.  plur.  Ghi- 
(ribelotle,  s.f  fricassea 
di  polli  o (li  altra  carni 
Giberne,  s.f  tasca  di  car; 
tacci 

Gibet,  s.  m.  Jorca , pati- 
bolo [o  salvaggiui, 
Gibier , s.m.  cacciagione, 
(Menu  gibier,  uccellag- 
, gìone  [ rooesciu 
ÌGiboulée  , *.y!  nembo,  o 
Gibo^'cr,  a.  a.  andare  alla 
caccia  coll’  archibuso 
( Arqiiebusc  à gibojer. 
archibuso  da  polvere , 
o da  caccia 

( lOpéc  à gibo^er,  spa- 
daccia 

JjGibejeur,  s.  m.  cacciato- 
re { collo  schioppo) 
^igaiilesque,  a.giganiesco 
(Taiiie  gigantcsqne,  sia 
turo  gigantesca 
|G  igot , s.  TU.  ooseia  di  cas- 
trato 

|Cìgots , s.  pi.  le  gambe  di 
iHulro  d'u’i  tav^Uo 
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Gigotter,  V.  n.  sgamiet-- 
tare  [mus.) 

Gigne,  s.f.  una  giga,  {t.  di 
Gigue,  s.f  ragazzo  disa- 
datta 

Gilct , s.  771.  giubbettino 
G ilè  ( faire  ) , *c«/7/7ar  via 
Gimblelte,  s.f  ciambella 
Gingembre,  s.  in.  zenzero, 
o zetizevero 
Ginguet,  te  , a,  debole 
Gingaet , s.  m.  vinetto 
Girafe  , s.  f giraffa  { anv- 
male  ) 

Gì  randole , *.  f.  girandola 
Girandoics,  s. pl.pennino 
di  diamanti 

Girasol , s.  m.  girasole  , 

\ eutropia  [pianta  } 
Girasol,  s.  m.  girasole, 
Giramnont , s.  m.  specie 
di  citriuqlo  indiano 
Giiofle  , s.  in.  garofano 
{ Clou  de  giroHe,  un  ga- 
rofano [ rafano 

Girollée , s.f.  viola , o ga-. 
Girollier,«.  m.  albero  di 
garofano 

Giron  , s.  m. grembo , seno 
Girouelle,  sf  banderuola 
Giruuetles  , s.  pi.  vene  , 
{i.  di  mar.) 

Gisant , te , a.  giacente 
Gisement , sub.  m.  ( /.  di 
mar.)  la  situazionedel- 
le  coste 

'iit,  (ci*git)  qui  giace 
Gite,  s.  m.  covo  della  le— 
pre  [loggia 

Gite,  s.  m.  osteria,  al— 
Giter  , V.  77.  albergare  , o 
dormire  [ na 

Givte,  s.  717.  brina  , prui- 
Givre  , s.  f ( t.  de  blaa.  ) 
serpente  [ diaccio 
Giace  , sub.  f ghiaccio  , o 
Giace  , sub.f  specchio  , o 
Cristallo  [ macchia 
GLice , ((buu  uà  diamaat) 
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91aces  , t.J'.  fil,  torlelti , Glanti’oi^nons,  una  resfa  Gloseur , case , s.  glosato- 
o confitti  diacciati  di  cipolle  [^diptrutze  re , censore  ^ 

Giacer,  v a.  agghiaccia-  filane  de  polrcs,  un  ramo  filossairc,  s.  m.  glossario 
re , diacciare  (llaner,  a.  u.  spigolare  Glotis&XenT.s.m. glossatore 

Ciacca  ( gaala  ) . guanti  '^Itsneur , case  ,s.  spigola-  Gloasographie  , 

lustrati  [^macchit  tare  grajia  (detcriziondello 

. dacenx  , ense  , a.  che  ha  Glauure  , s.f.  spigolatura  lingua  ) 

Glocial  , le  , a.  i/ioeetn^o  . Giajiir^v.  n.  schiattire  , Glo^sologie  , s.f.  ( ter  me 
freddo  gagnolare  d’anal.  ) glossolngia 

( La  mcr  Glaciale,  Urna-  GLipisseraent , s.  mas.ga-  Gloaglou  , sub.  m.gloglo, 
re  glaciale  gnolio,  mugolamento  {strepilo  che  fu  un  li- 

( Zone  glaciale  , zona  Cliché , s.f.  gleba,  zolla  quore  cavandosi  dal 
glaciale  GJissade , fiasco) 

Glacière,  s.f.  diacciaja  . Glissant,  e,  a.  sdruccio-  Gloiisscmenl  , suhsl.  m.  il 
. o ghiacciaja  levale  [ mento  chiocciare  della  chioc- 

Clacis  , t.  m.  spianata  , v Gliiaement , t.  m.  scorri-  eia 

spallo  I Glissor,  v.n.  sdrucciolare,  Glousser,  v.  n.  chiocciare 

Ght^on  , sub.  m.  pezzo  di^  scorrere  Gloulon  , onne  , a.  ghioi— 

ghiaccio  ^ [iore\Gl'\s.-.er , V.  a.  insinuare  Ione  , goloso 
Cladiateur  , s.  m.  gladio-  Glis.'ier  une  clatise,  une  pa-  Glouloiinemcnt,a^/.,7A{0<'- 
Gladiateur  , s.  m.  spadac-  role,  inserire  una  cluu-  tamente  [ tamia 

cino  , o accattabrighe  saia  . una  parola  Gloutonnerie  , s.  f.  ghiot~ 

Glaienl , «.  m.  ghiaggiuo-  Glissour  , sub.  m.  uno  che  Giu  , s.j.  visco , pania 
. lo , o iride  sdrucciola  . VAa&'aì. , e , a.  viscoso 

Glairt^  , S.J.  bava  , caiar-  Gli»»oire , s.  Jl  sdrucciolo  Gluan  , *.  m.  panione , a 
, ro  , chiara  d'uovo  Globe , s.  m.  un  globo  paniuzza 
Glaireux  , eitse  , a.  pieno  Globes  céleiles  , ce—  Glner,  v.  a.  invischiare 
d'umori  viscidi  lesti , {astri)  Glutiiieiix  . eusc,  a. 

Glaise  , s.  /.’  argilla , o ar-  Globulairc , s.  f.  spezie  di  naso , vischioso 
giglio  d'argilla  pralellina  Gnome,  i./m. 

Glaiser  , v.  a.  intonacar  G\ohv\e  , s.  m.  globetto  tasma.elc. 

Glaiiière  , s.j.  luogo  dove  Globaleux  , eu>e , a.  glo—  Gnnmiquc , a.  sentenzioso 
cavasi  l’argi  la  buioso  Giiomoa  . s.  m.  gnomone 

Glaive , s.  m.  spada  Gioire,  s.f.  gloria  Gnomou,  s.  m.  stile,  ago 

Glaire  apirituel , Gioire  , s.  J'.  ulter'igia  Gooinoniqiie,  s.f.  gnomo- 

zione  ecclesiastica  { Se  faire  gioire  , pre-  nica  [ vigliare 

G\o3sìs  , s m.  montone  del  giursi  Goal ller,  e.n.  (pop.) 

• l^erté  GXoT'iensemenX  , adv,  glo— Goheìtt , sub.  m.  ciotola, 

Glanage,*.  m.  (/>r^o/are  riosamente  tazza  {a  bossolo 

Gland,  «.  m.  ghianda  Glorieax,  «use,  a. glorioso  Gobelet,  s.  m.  bossoletto , 
Glaiìd , s.  m.  ghiana  a , o Glorieax , a.  superbo,  6o-  (Joueur  de  gobelut,r<7a 
r fura  {fiato  rioso  [ cazione  ciurmadore 

Gtanàe,  s.f.  gianduia,  en-  Glot'y&calioa , s.f.  glorifi-  Gubelins,  a. />/.  Gobelini, 
Glandèe  , i.  f.  la  raccolto  Glorifier  , v.  a.  glorificare  ( manufutt tira  d’arazzi 

- delle  gh'iande  (Se  glorifier,  v.  r.  vana-  in  farigi  ) 

Gluodale,  s.f.glandulrtta  gloriarsi  Gohelottei, v.n.  centellaro 

Clauduleux  » *e  , Glost , s.f.  glosa , chiosa  Gober,  v.  a.  inghiottire, 

duioso  {ghe  Gìoset , V.  a,  gloiare  incollare  {lursi 

GUaCf  «./•  maU0  di  mti~  Gìotet,  u,  «.  ctu-uran  (Se  goberger,  r.  tur 
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( Se  goberger  , v.  r.  ral- 
legrarci 

Gobergcs  , s.f.  pi.  atti  da 
sottenere  il  saccone 
Gobet  1 1.  m.  nn  boccone 
( Prcndre  nn  bonime  au 
gobet  , accalappiare 
^ uno  quando  ci  pensa 
meno 

Gobin  , m.  un  gobbo 
Goblin  , s.  m.  befana,  o 
versiera  [ re 

Godaillcr , v.  n.  sbevazza- 
Godelurean  , t.  m.  un  ci-\ 
vetlone  \_o  burattino\ 
Godenot,  t.  m.  fantoccio,  \ 
OoikeX,  s.  m.  ciotola  \ 
Godei , t.  m,  (t.  do  botan.  ) 
calicetio 

Godiveau,  t.m.  crostata 
Godron , ».  m.  increspa- 
ture , o pieghe 
Godron.  t.m.  orlatura  del 
vasellame 

Godronner,  v.  a.  incres- 
pare biancherie 
Godronner  de  la  raisselle, 
orlare  il  vasellame 
Gc.ffe  , a.  goffo , disadatto 
GogaiJIe , s.f.  gozzoviglia 
Gogo  ( fairc  à ) , star  in 
sul  grasso  [leggiatore 
Goguciiard , arde,  a.  mot- 
Goguenardcr , v.  n.  mot- 
teggiare 

GogueUes,  t.  pi.  facetàe , 
o piacevolezze 
(Elre  en  goguettes,  stare 
in  zurlo 

( Chanter  goguettes  A , 
dire  villania  ad  uno 
Goinfro,  ».  m.  un  man- 
gione, o diluvione 
Goinfrer,  v.  n.  crapulare, 
pacchiare  [ria 

Goinfrerie,  t.f.  ghiottone- 
Goitre  , ».  m.  gozzo 
Goitrcux,  eiuo,  adj.got- 
amtm 
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Golfo , ».  m.  un  golfo 
Colile,  s.f.  collare  alla 
Spagnuola 
Gomme , s.f.  gomma 
Gomme— ara  biqiio  , gom- 
marahica  , bonheraca 
Gomme-resine,  s.f.  resina, 
o ragia 
Gommer,  v.a.  ingommare 
Gommeux,  euse,  a.  gom- 
moso [della  gomma 
Gommier,  ».  m.  l’albero 
Gond  , ».  m.  arpione  , o 
cardine 
(Mettre  bora  desgonds, 
cavar  de’  gangheri 
Gondole,  s.f.  gondola,  o 
ciotola  [ liere 

Gondoiier,  ».  m.  gondo- 
Gonfalon , ».  m.  gonfalone 
Goiifalonier , ».  m,  gonfa- 
loniere [ mento 

Gonilement,  ».  m.  gonfia- 
Gonfler,  v.  a.  gonfiare 
Gonin  (maitre) , un  attuto 
Goniométrie  , ».  f.  Parte 
di  misurare  gli  angoli 
Gonori  bée,  ».  f.  gonorrea 
Corel,  ».  m. porchetta 
Gorge  , s.f.  strozza  , seno 
Gorge , sub.  f.  cavetto  , o 
guscio  [scannarsi 

( Se  coupcr  la  gorge  , 
( Rendre  gorge  , resti- 
tuire [ tare 

( Rondre  gorge  , vomi- 
Gorge-de-pigeon  , sub.  J. 
( couleur  mélangée  ) co- 
lor cangiante 
Gorgée,  s.f.  sorsata,  o 
torto 

Gorgée»,  (jambes  deche- 
vai ) gambe  gonfie 
Gorger  , v.  a,  satollare , 
impinzare 
Gorger,  v.  a.  colmare 
Gorgerette,  sub.  f.  (il  est 
vieux } gorgierina 
Gorgeiia,  «.  m.  gorgiera 
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Cosìer , subs.  m.  gola  , #' 
gozzo  [ gola 

Gosier,  ».  m,  canna  della 
Gotbiqne , a.  gotico 
Gotbique,  a.  antico,  dis- 
usato 

Goudron , ».  m.  catrame 
Gondronner , v.  a.  inca- 
tramare [so,  voragine 
Gouffre , ».  m.  gorgo,  abit- 
Gouge , s.f. puttanaccia , 
sgualdrina  [ ga  lupp  o 
Goujat , ».  m.  saccardo , o 
Conine , ».  f.  cantoniera 
Gonjon  , sub.  m.  chiazzo, 
( sorta  di  pesce  ) 

Goujon  , ».  m.  un  pernio 
Gon  jon  de  gond  , ago  d'ar- 
pione , 

Goulée , s.f  boccata 
Godlct,  ».  m.  imboccatura 
stretta  d’un  porto 
Gonliafre , ».  m.  ghiottone 
Goulot , sub.  m.  canna  , a 
collo  di  fiasco , etc. 
Goulotte,  s.f.  canaletto  , 
o cavetto 

Goulu , e,  a.  ingordo 
Joulument,  ad.  ghiotta- 
mente 

Goupille , ».  f.  punta 
Goiipillo , t.  f ( terme  d« 
charpent.  ) copiglia 
Goupillon  , ».  m.  asperso— 
'yio  [ o pennello 

Goupillon,  ».  m.  spazzola, 
Gonrd  , e , a.  irsdolenzito 
( .\voir  les  mains  gonr— 
de» , aver  le  mani  in- 
dolenzite dal  freddo 
GooxAe  , s.f.  zucca 
Gonrdin , ».  m.  bastone,  o 
Jrugone 

iGonrdiner,  V a.  bastonare 
jGonrgandine , s.f.  putta- 
naccia 

Gonrgane , sub.  f.  piceoìa 
fava  di  palude 
GourgoorUf  s.  m,  gorga* 
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rano  , [stoffa  dtlV  In^\ 
dìe  ) \nc,  o sgn/g/io 
Gourmande,  t.f".  tgruenc- 
Gourmand,  e,  a,  ghiot- 
tone [ dere 

Gourinander,  v.  a.  rtpren- 
Gourmander  les  passiona  , 
frenare  le panioni 
Gonrmandise  , f.  golo- 
tità 

Gonrme , ».f.  cimurro 
Gourmé  (Lomine),  uomo 
posato  ^barbazzale 
Gnurmer,  v.  a.  mettere  un 
Gonrmcr , v.  a.  far  a’ pu- 
gni ^ tori 

Gourmet , ».  m,  assaggia- 
Goumietta,  s.f,  barbaz- 
zale 

Gousse,  s.j.  baccello 
Gousse  d'ai],  spicchio  d'a- 
glio 

Gousset,  ».  77«.  ditello 
Goasset,  borsellino  , ghe- 
rone di  tela 

Gousset,  ».  m.  assicciuola 
Goùt , 4.  m.  gusto  , sapori 
Goiit,  ».  m.  maniera^  stile 
Goùter  , V.  a.  gustare , as- 
saporare [prosare 
Goùter,  V.  a.  gradire,  ap- 
Goùtor , V.  a.  merendare 
Goti  ter,  ».  m.  merenda 
Goutle  s.f.  goccia , stilla 
Gputte , s.  f,  gotta,  o po- 
dagra [ goccia 

Gouttc  à goutte,  goccia  a 
Goultc-sereine,  s.f.  certo 
malore  agli  occhi 
Goutte,  ad.  niente  affatto 
(N’eutendre  goutte,  non 
intendere  niente  af- 
fa Ito  [ o chiragra 
Goutte  des  maina,  ciragra, 
Goutlclette,  ».  f,  goccio- 
lina £ grosu 

Goutteux , ense , a.  poda- 
Couttiére , ».  f,  gronda , o 
gronda/a 


ORA 

GouvernniJ , a.  tn,  timone, 
o governale 
( Tcnir  le  goovernall  . 
reggere  uno  stato 
Gouvcrnante,4  f governa- 
irice,  a) a \^di  f^o verno 
Gouvernante,  s.f.  donna 
Gourerneiuent,  ».  m,  go- 
verno 

Gouvernement , ».  m.  pa- 
lazzo del  governatore 
( Avuir  quelquc  chose  en 
aon  gouvernement  , 
avere  alcuna  cosa  in 
custodia  [ Tsare 

Gouverner,  v,  a.  gover- 
Gouverner,  v.  a.  maneg- 
giar con  risparmio 
Gouverner,  V.  a.  educare , 
aver  cura 

Gouveruer  un  vaiatean  , 
condurre  una  nave 
(Se  gouverner,  v.  r. 
comportarsi 

Gouvcriieur,  ».  m.  gover- 
natore,d‘  una  provincia 
Gouverneur  , a.  m.  ajo 
Graia  t , a.  rn.  leUicello  , o 
canile 

( Étre  sur  le  grabat , es- 
sere ammalato 
Grabalaire,  a.  malaticcio 
Gralcau  , ».  m.  rottame  , 
fiantumi  [ tese. 

Grabuge,  ».  m.  lite , con- 
Cr.  àce,  s,  f.  grazia , favore 
Grice , ».  f grazia , per- 
dono 

Gràce,  s.f. grazia  .garbo 
Gràcea,  ».  pi.  ringrazia- 
mento 

Giace»  de  iit , cortinaggio 
( llendre  gràcea,  ringra- 
ziare [ in  grazia 
( De  gràce  , di  grazia  , 
Graciable,  adj.  degno  di 
grazia  [ ziosamente 
Gracieusement,  ad.  gra- 
Gtacicuser,  V.  a.  (il  est 
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I fainilier)  trattare  con 
gentilezza  [ tUà 

Gracic'.iseté , s.f.  grazio— 
Gr.icicnseté,  s.f  unrega- 
I luccio  £ zioso 

Gracieux,  euse  , a.  gra— 
IGracieux,  a.  cortese  , leg- 
giadro 

Gracilità , s.f.  gracilità 
Gracilité,  s.  f.  (de  la  vuix) 
sottigliezza  [ ne 

Gradation  ,s.  f,  gradazio- 
G rade , a.  m.  grado  , di- 
gnità 

Giade»  , ».  pi.  patenti  di 
addottoramento 
Gradin  , ».  m scalino  , o 
scaglione 

Gradina,  {bsnes)  gradini 
Gradine  , s.  f.  gradina 
Graduation , a.  f.  gradua- 
zione 

Gradué,  s-  m.  un  graduato 
(Fen  gradué, /muco  gra- 
duale 

Graduel,  le,  a,  graduale 
Gradiiellement , ad,  gra- 
dualmente 

Gl  aduer , v.  a.  graduare 
Giailìor,  V.  n.  (terme  de 
classe  ) sonar  il  corno 
per  richiamare  i cani 
Graillun,  a.  m,  rimasu- 
glio, avanzo 
Graiii , s.m,  grano , gra— 
ntllo,  coccola 
Graiudo  petite vérole,  buU 
tero  di  vajuolo 
Uruin  de  sei , de  aable , etc, 
granellino  di  sale  , di 
sabbia  [provvisa 
Grain  deyent,  turbine  sm- 
Graine,  s.f.  semenza,  o 
seme  [ fumé 

Graisse,  s.f.  grasso  , un— 
Graisaer , v.  a.  ugnere , o 
ungere  [ dello 

Graisaer  aes  holles,  far  far- 
Grauseux,  case,  a.  adi^ 
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poio , o pinguedinoto 
Granien  . $.  m,  crumigna 
Gramoialte,  a f.  grammi! 

iica  \_grammaiico 
Gianiniairirn  , suh.m.  un 
Gramniatical,  lo,  a.  gram- 
maticale 

Graminalicalement , ada. 

grammaticamente 
Grand  , o , adj.  grande  , 
largo  ledami  nte 

(A  la  grande,  e/ilendi- 
- (Penaer  d’uno  manicvi- 

f rande , pentare  no~ 
ì Imeni  e 

(Trancherdn  grand  aei- 
* gneuT.etserde'  reali  di 
Francia 

Grand’m^re,  e.  f.  avola 
Grand’p^re,  a.  m.  avolo 
Grandelct,  to  . adJ.  gran- 
detto [ mente 

Grandement . ad.  grande  - 
Grandement , ad.  eplendi- 
damt  nte 

Grandeaao , euh.f.  qualità 
- d' un  grande  di  Spagna 
Orandeiir,  ».j\  grandezza 
Grandmar,  t.f. grandezza, 
dignità , altezza 
Grandeur  d’àme,  magna- 
nimità 

Graudir,  v.  n.  crescere, 
divenir  grande 
Grand-ceu  VTC.a.  m.  la  pie- 
tra filosofale 
Grange , s.f.  capanna 
Granii , suh.  7/t.  granito  , 
(pietra  ) 

Graniilrr,  v.  a.  ridurre  un 
metallo  in  gr anellini 
Grapliie,  sub.  f.  gì  afta  , 
(Gr.) 

Craphique,  a. grafico 
Grapliiqoemeiit , ad.  gra- 
ficamente (Jometro 
GraphoniiUre  , t.  m.  gra- 
Grappo.  s.J.  grappolo,  ra- 
• Mtnolo 
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Grappiller  , v.  n.  raspol- 
lare, rubacchiare 
(jiappilicur , euse-,  s.  m. 
et  J'.  colui  o colei  che 
raspolla 

Grappillenr,  euse,  s,  m. 

et  j.  un  monello 
Grnppillun  , s.  m.  grappo- 
lino  , o grappai , celo 
Groppin,  s.  m.  ancora  di 
galea , o grappino 
Grappiti,  sub.  m.Jerro  di 
brulotto  [ do 

Gras,  se  , a.  grasso,  sudi 
Gras  de  la  ianibe,  la  polpa 
della  gamba 
(Tene  grasse,  argilla, 
o creta  [grasse 

(Juurs  gras,  giorni  di 
( Dormir  la  ftrasse  mati- 
née, dormire  tutta  la 
mattina  [ re 

(Parler  graa,  barbuglia 
Gras -diinble  , trippa  di 
manzo  , o bue 
Graa-fondnre  , s.  f.  mal- 
fondato [ menti 

Grassemoat , ad.  copiosa- 
Irasset , te  , rt.  grassotto 
Grassejrcment , suh.  m.  il 
frastagliare  [ gliare 
.jrssseyer , v.  n.  fratta- 
Grassejreur , s.  m.  tarta- 
glione 

Grassoiiillet , to  , a.  gras— 
sottino 

Gratification , s.f.  gratifi- 
cazione 

Gratifier,  t>.  a.  gratificare 
Gratin,  s.  quel  che  re.ii- 
attaccato  nel  fondo  del- 
la  pignatta 
'Iralis,  ad.  gratis 
Gralitude,  t f. gratitudine 
Giattebossc,  s.  f gratta— 

\ bugia  • [ bugiare 

iGrattebouer,  v-  n.gratto- 
jGraiicTcul,  s.  m.  eoccoLi 
I rozsg  delia  rosa , t/a  , 
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resta  dopo  cadute  le  fo- 
glie [ bioso 

Gratlelenx  , ense  , a.  scab— 
Grattcllo,  s.f.  scabbia,  o 
volatica  [ raspare 
Gratter,  v.  a.  grattare, 
ÌGratter  un  vaissean  , ras- 
chiare un  vascello 
Grattnir,  s.  m,  rjtstialojo 
Gratuli,  c,  a. gratuito 
(ìrutuite  ( supposition  ) , 
supposizione  gratuita 
Gratuité,  s.f.  carattere  di 
ciò  che  è gratuito 
Gratnitement , ad.  gratui- 
tahunte 

Grave,  a.  grave  , seria. 
Grave,  a,  pesante,  im- 
portante [grave 

( Accent  grave,  accento 
Gravelée  (cendre),  al- 
lume di  feccia  [ Iosa 
Graveleux,  case,  a.  calco- 
Graveleax,  a.  sabbionoso 
f/ravelle , s.f.  renella 
Gravclnrc  , s.  f.  discorso 
alquanto  oscena 
Giavcraent , ad.  grave- 
mente 

Graver , v.  a.  intagliare  , 
scolpire 

[Gravar  , »».  a.  imprimere 
Graveur,  s.  m.  intaglia- 
tore [ rena 

Gravicr,  s.  m.  sabbia  ^ o 
Grarir,  v.  n.  arrampicorss 
Gravitation,  s.f.  gravita- 
zione 

Gl  avlté  , s.f.  gravità 
Gravitò , s.  f.  importanzd 
(Ci'iilre  de  gravile,  cen- 
tro di  gravità 
Grnviler,  i>.  n.  gravitare , 
( t.  dii  med.  ) ' 

Gravois  , s.  m.  rettami,  é 
mondiglie 

Gravurc  , s.  f.  intaglio  ‘ 
Gré  , a.  7»,  grado , vogilm 
Uié,  s.  ni,  gustq,  piovre 
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( A voi  re  gré,  a vostro 
gusto 

(Avoiren  gré,  gradire 
(Savoir  bon  gré,  essere 
obbligato 

( De  gré  à gré , amiche- 
volmente 

( Bon  gré , malgré  , per 
amore , o per  forza 
Grec  , s.  m.  Greco  [dido 
Greti  In  ,e,  a.  gretto  , sor- 
Grcdin  , s.  m.  un  furfante 
Gredinerie  , s,  f.  sordi- 
dezza 

Gréer,  v.  a.  (t.  de  mar.  ) 
arredare  , attrezzare 
una  nave  [neslo 

GrefFe , «.  f.  marza  , o in- 
GrefFe,  s.  m.  cancelleria 
Greffcr,  v.  a.  annestare  , 
o nestore 

GrTeflìer , s.  m.  cancelliere 
Greffoir , *.  m.  coltello  da 
annesti 

Grégeois  [£e\i),fuoco  che, 
brucia  sotto  l'acqua 
Grégorien,  a.  gregoriano 
Gréle,  a.  gracile,  delicato 
( Voix  gréle,  voce  acuta 
Gréle , s.  f.  grandine  , o 
gragnuola 

Gréle  de  moasqnctades  , 
gragnuola  di  archibu- 
' tate 

Grélé , a.  butterato 
Vtrè\cT,v.imp.  grandinare 
Grèler,  v.  act.  flagellar 
colla  grandine 
Crelin  , sub.  m.  gherlino, 
( t.  di  mar.  ) 

Grélon  , *.  m.  gragnuola 
Grelot,  s.  m.  sonaglino 
Grelotlcr  , v.  n.  tremare 
come  una  bubbola 
Grcluchon  , «.  m.  bertone 
Grémial , «.  m,  pallio  , o 
palio 

Grémil , s.  m.  magliasole, 
{pianta  diuretica  ) 
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Grenade , s.  f.  una  gra- 
nata [ nato 

firenadc,  s.  f.  meltigra- 
Grenadier,  s.  m,  mela- 
grano * [ iiere 

Grenadicr  . a.  m.  grana- 
'Ironadiére , s.f.  giberna 
de'  gijinatieri 
Grenailre,  a.  m.  gra/lfgHa 
Grcnailler  , v,  a.  grana 
gliare 

Greiiat,  a.  m.  granato, 

( pietra  preziosa  ) 
Grenuut , a.  in.  muggine , 
(pesce  ) 

Grenor  , v.  n,  granare 
Grener  , v.  a.  ridurre  in 
granelli 

Grciietcric,a.  m.  commer- 
cio di  biade  [juolo 
Greiieticr  , ère , a.  grana- 
Grenetia,  a.  m.  granitura 
della  motteta 
Grenier,  a.  m.  grana jo , 
soffitta 

Grenier  an  foin  tienile 
Grenier  à ael,  magazzino 
del  sale 

GrenonilJe , a.  f.  ranoc- 
chia , o rana 
GrenoHiller , V. />.  Voyez 
Ivrogncr  j 

Grenouillére,  a./!/>tT7r/t7HOj 
Greraouillére  , s.  f.  luogo 
timido  , e malsano 
Grenouìllet,  ( ou  sceau  de 
Siikimon)',  a.  m.  ginoc- 
chietto [ di  leone 

Grenouillette , a.  m.  piede 
Grena.e,  adj.  granoso, 
ben  granito 

Gréa  , a.  m.  pietra  bigia 
Grès , a.  m.  sorta  di  sto- 
viglia fabbricata  con 
creta  renosa 

Grésil  , a.  m.  neve  forte , o 
ghiaccinolo  [ vischio 
‘ riésillement  , a.  m.  ne— 
GsitWlci , V.  n.  nevicare 
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Grcsiller , v.  a.  raggrin- 
zare 

Gri’S'erie , a.  f.  stoviglie 
filile  con  creta  renosa  t 
Grève  , s.f.  spiaggia 
Grève  , s.f.  piazza  a Pai 
rigi  , dove  si  giustizia 
Grever,  v.  a.  danneggiare 
Griblclle,  s.f.  bruciuola 
di  porco 

Grilfoinlletle  , s.f.  giuoco 
Janciitllcsco 
Gribouillagc , a.  in.  piedi 
di  mosche  [trattabile 
Grièi  bc  ( |)ic  ) , donna  in— 
Grief , óve  , a.  grave , do- 
loroso 

Grief , ère  , a.  enorme 
Gricf  , a.  m.  danno  , a 
querela  [ mente 

Griévement  , ad.  grave— 
Grièvelé,  a.  y gravezza 
CiifTade,  s.f. ferita  d'ar-» 
tigli  [ zampa 

Griffe,  sub.  f.  artiglio  , 

( Donoer  de  la  griffe  , 
disservire  uno  spar- 
landone [ artigliare 
Griffer,  V.  a.  (t.  defoac.  ) 
Griffon  , a.  m.  grifone , o 
griffi)  , ( uccello  ) 
Griffonnage,  s.m.  scara- 
bocchio [ bazze 

Griffonneinrnt , a.  m.  ab- 
Griffonner,  v.  a,  searaboe- 
chiare  [ rare 

Griffonnar,«>.  a.sèhicche- 
Grignon , a.  m.  orlicelo 
Grignoter  , v.  n.  rosic- 
chiare [ tocoe 

Grigon,  a.  m.  guidone,  pi^ 
Gril . a.  m.  graticola 
Grillade , s.  f.  carbonata 
Grillc  , a.  f.  injeriata  , o 
grata  [ la  graticola 
Griller,t>.  a.  arrostire  sul— 
Griller  , v.  a,  mettere  unà 
ferriata  [ glia 

Griller , v.  n.  ardere  di  vo- 
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Grillet , s.  i7i.\  (t.  de  Mas.' 
Grilleffe,  *./l  J sonaglio 
Grillon  , s.m.  un  grillo 
Grillons,  «.  pi.  de  pa- 
laia ) funicelle 
Grimacc.s  f.  morjìa, finta 
( Faire  la  grimace  à , 
far  cattiva  accoglien- 
za 

(Habitqui  fnit  la  gri- 
mace , un  abito  che  ha 
ca'tiva  grazia 
Griraaccr,  ♦>.  n.fare  smor- 
; fie , o contorsioni  di 
volto  [ fa  sm  orfie 

Grimacier , ère , s.  uno  che 
Griinacier  , un  bacchet- 
tone 

Grimaud,s.  m.  scolaretto 
Grime,  ou  grimclin,  s.  m. 
> un  bamboccio , o bab- 
buino 

GrinioIia,«.  m.  giuocatovr 
s che  giucca  poco , e con 
timore  [ dagnuzzo 

Grìmelixiage  , s.  m.  gua- 
Grimelinage , s.m.  giuoco 
di  poca  considerazione 
Grimeliner,  y.  n.giuocar 
. per  poco,  e con  timore 
Grìmoiro , s.  m,  libro  d. 

. magia 

Grimoire,  s.  m.  scritti  c 
. discorsi  oscuri  [cars’ 
Crimper  , y.  n.  arrampi- 
Gjrinipereau.  s.  m.  picchio 
. gri}fio , ( uccello  ) 
Grincement , s.  m.  stridor 
..  de’  denti  [ denti 

Grincer,  v.  a.  strider  co’ 
Gringotter  , v.  «.  garrire  , 
o canticchiare 
Gringnrnaude , s.f.  pillac- 
chera , o sudiciume 
Grìollc.  s.f.  viscioia 
Griotlier  , s.  m^  viscido 
Grippe  , *.  f capriccio  , 
grillo 

, { Se  prsiidre  de  grippe 
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conlrequelqu’un,/>reye- 
nirsi  sfavorevolmente 
contro  di  alcuno 
Gripper,  v. a. adunghiare, 
(tfigrafifare  [ raffare 
Giipper , V.  a.  rubare , ar- 
( Se  gripper  , y.  r.  inca  ■ 
pricr.iarsi  [ /n’inzarsi 
(Scjgripper,  Wr.  rag- 
Gr>ppe-sou,  s.  m.  risco- 
tilore  di  danari,  che  si- 
contenta  di  poco 
Gris,  iae,  a.  bigio  , gri- 
gio, canuto  \ciuschero 
Gris  , ise , ad),  brillo,  o 
( Temps  gris  , tempo 
fosco  [ varo 

( Petit-gris,  vajo , o 
( Vcrt-de-gris  , verde- 
rame 

Grisaille,*.y!  chiaroscuro 
Grisaille , s.f  mescolanza 
di  capegìi  bianchi  t 
scuri  [ di  bigio 

Grisailler  , v.  a.  pingert 
Grisàtr^  a.  bigiccio 
Griser  ,v.  a.  innebbriarc 
Grisette  , s.  f.  gonnella 
bigia  [ la 

Grisette,  a f.  donnicciuo- 
Grison,  onne,  a.  canuto, 
vecchio 

Grison  , s.  m.  un  asino 
Grisonuer,  y.  n.  incanu- 
tire [ cello  noto 

firive  , sub.  f.  tordo , uc- 
Grivelé,  a.  picchiato 
Grivelée , s.f.  estorsione 
Griveler,  v.  a.  rubare, ru- 
bacchiar e 

Irivelerie,  s.f. furto 
Giivelcur,  a.  m.  ladron- 
cello [ compagno 

Grlyois,  t.  m.  un  buon 
Griroise  , *.  f.  sgualdri- 
nella [ bottone 

Grognard,  «.  m.  un  bor- 
Grognoment , «.  m.  gru- 
gnito 
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Grognement,  s.  m.  bor- 
boitamento  [grugnire 
Gi  ogiier,  V.  n.grugnare,  o 
Groguer,  v.n.  borbottare 
Grogiicur , euse,s.  borbot- 
tone [ grifo 

Groin,.s.  grugno,  o 
Grolle,  s.f.  y oyezFrcaix. 
Gromnieler,  v.n.  bronto- 
lare 

Grondemont , s.  m.  (brnit 
sourd)  brontolamento 
Gronder , y.  a.  sgridare 
Gronder,  y.  n.  bifonchiare 
Gronderie  , t.  f.  sgrida— 
mento  [ datore 

Groiideur,  cnse  , s.  agri— 
Grondeur  , a.  garrevole  , 
querulo 

Gros,  s.  m.  una  dramma 
(En  gros,  ad.  in  digrosso 
( Coneber  gros  au  jeu  , 
giuncar  grosso 
( Coueber  gros , asserire 
cose  straordinarie 
Gros  dn  monde  , la  mag- 
gior parte  della  gente 
Gros  d’une  armèe , il 
grosso  d’un  esercito 
Gros  , a. grosso,  o grosso- 
lano [grande 

Gros , osse  , a.  grosso 
Grosses  paroles  , parole 
villane  [ coso 

Gros  temps,  tempo  burras- 
Grossc  viande , carne-  di 
macello 

Groseille,  s.f.  ribes 
Gioseille,  s.  f.  uva  spina 
Grosciller,  s.  m.  ribes  , o 
uva  spina 

Glosse , s.f.  grossa,  [do- 
dici dozzine ) 

Grosse,  s.f.  copia  d’un 
contratto 

Grosse  d'nn  inventaire , 
copia  d’un  inventario 
Grosserie,  s.f,  grosseria 
ili  ferro 
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(Il  no  fait  qne  la  gros- 
sorio , egli  vende  soia- 
niente  all’  ingrosso 
Grossesse,  s.J.  gravidanza 
Grosseor,  s.  J',  grossezza, 
grandezza 
Grosseur,  s.f.  enfiagione 
Grossier , ère  , a.  grosso- 
lano [ villano 

Grossier  , ère  , a.  rustico, 
( Marchand  grossier  , 
mercante 
Grossièrement,  ad.  gros- 
- solanamente 
Grossièrement , ad.  rusti- 
camente Imariamente 
Grossièrement , ad.  som— 
Grossièreté,  s.f.  grossezza 
Giossièrelè , s.f.  rusticità 
Grossièreté,  s.  f.  villania 
Grossir  , V.  a.  ingrossare 
Grossir , v.  n.  aumentarsi 
Grossoyer  , v.  a.  scrivere 
in  pergamena  un  con- 
tratto , scrittura  d’ob— 
hligo , eie.  [ ridicolo 
Grotesqne , a.  grottesco  , 
Grotesquement,  ad.  ridi- 
colosamente 

.Grotte,  s.f. grotta  , antro 


ì 


G'«". 

Gronillant,  ante,  a.  hru- 
, licante 

Grouillant,  ante,  a.  che 
ha  un  brulicame  di  ver- 
mini [o  muoversi 

Grouiller , v.  n.  brulicare, 
Grouiller  , v.  n.  brulicare 
per  i vermini 
Gronpe , s.  m.  gruppo , o 
groppo 

Gronper,  v.  a.  aggruppare 
Gruau  , s.  m.  polenta 
Griian, s.  m.  orzo,  o avena 
mondata,  tritello 
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Gme,  s.f.  gru,  grua , o 
grue 

Grue  . s.  f.  uno  sciocco, 
babbuasso 
Grue,  s.f  argano,  {ogrna 
da  alzar  pesi  ) 

( Paire  le  pied  de  grue  , 
aspettar  lungamente 
in  piedi 

Gruerie, 

Grairie,  gfudyi  de 

) boschte foreste 
Gruger,  v.  a.  sbricciola- 
re , o sgranocchiare 
Gruger  quelqu’un , man- 
giar le  coste  ad  uno 
Grume,  s.f.  legno  colla 
scorza 
Grumean  , s.  m,  grumo 
(Se  grumeler,  v.  r.  ag- 
grumarsi i moto 
Grunicleux,  euse , a.  gru- 
Grumeleux  , euse , a.  ru- 
vido , o ronchioso 
Gruyer,  ère,  a.  ex.  ( fai- 
san  gruyer  ) fagiano  si 
mite  alla  grua 
Gruyer  , s.  m,  giudice  di 
prima  istanza  per  i de- 
litti commessi  ne’  bos- 
chi o fiumi  di  sua  giu- 
risdizione . [ cacio 
Grnyère , s.  m.  sorta  di 
Gué.  s.  m.  guado, guazzo 
Guèable  , a.  ^uadoso  ( che 
si  può  guadare  ) 
Guéde,(on  paslel),  s.f 
guado , o gUistro 
Guèder,  v.  dar  il  guado 
Guéer  , v.  a.  digtiastare 
Guéer,  V.  a.  guazzare 
Guenille,  s.f  straccio, 
cencio  \_frusti 

Giienilles,  s.  pi.  panni 
Guenillon,  s.  m.  stiaccio 
Guenippe  , a.  f.  pettegolìi 
Gueuippe  , s.f  prostituì , 
Gnenou  , s.  f bertuccia 
Gueauclte,  s.f.  fcimielU/,, 
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Guèpe,  s.f.  vespa  , specie 
di  nsosca  [ vespeto 
Guépier,  s.  m.  vespajo,  o 
Guordon  , s.  m.  ( il  est 
vieux  ) guiderdone 
Guère , guércs  , ad.  poco, 
non  troppo 

Guèret , s.  m.  maggese , • 
maggiatico 

Guérets  , s.  pi.  ( poet.  ) 
campi , campagne 
Guéridon,  s.m.  candela- 
bro [ nare 

Gnérir,  v.  a.  guarire , sa- 
Gnérison , s.f.  guarigione 
Guérissabie , a.  sanabile 
Guérite,  s.  f.  casotto  da 
sentinella 
Guérite , s.  f.  lanterna,  • 
loggetta  sopra  ietto 
Guerre,  s.f  guerra,  con- 
trasto 

( Aller  à la  petite  guerre, 
andare  a foraggiare 
(Paire laguerrei,  mot- 
teggiare uno  [finto 
( Nom  de  guerre  , nome 
Guerrier,  ère,  a.  guer- 
riero , bellicoso 
Guerrier,  s.  m.  un  guer- 
riero 

Guerrière,  s.m.  amasene 
Gnerroyer,  v.  n.  (il  est 
vieux  ) guerreggiare 
Gnerxoyeur,  s7m.  guer- 
riero [guardia 

Giiet  , s.  m.  sentinella  , o 
( Étre  uu  guet,  stare  all’ 
erta  [ caia 

Guet-apens,  s.  m.  imbos- 
Giiet-apens,  s.  m.  Omici- 
dio premeditato 
( De  guet-apens. ^rome- 
dilatamente  [ calze 
liiétie,  s.f  uosa,  sopra— 

( Tirer  scs  guétres , an- 
darsene [ uosa 

Giiélrcr  , v.  a.  calzar  le 
>ueUer,  v.  a,  osservare. 
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Gueltpr,  v.a  appettare  at 
varrò  ( di  sirado 

CncUeiir  (le  choiiiin,  ladro 
Giieule  , s.  f polo  , hocot, 
Gueiile  fiaichc  , buona 
, borra  [ rote  sporche 
( Mo!s  (le  pupille  , pa- 
Gnenlce,  *.  f boccata 
Gueulce,  s.f.  oscenità 
Guenicr,  v.  n.  anfaneg- 
giare [ ro».to 

Gucules  , 5.  m.  (t.  de  blas.) 
Giieiiinillc , s.f. gentaglia 
Guen.’ailler  , p,  n.  birbo- 
neggiare [ Ione 

Gneiisant,  ( piienx),  accat- 
Giieuse  , s.  f.  ferraccia 
Gueiiser  , v.  n.  accattare 
Guenscrie, indigenta, 
miseria 

Guouserie,  s.f. porcheria 
Giieux  , elise,  a.  misero  , 
pezzente 

Giienx,  ense,  *.  m.  et  f. 

un  mendico 
Gui  , s.  m.  vischio 
Gniclict , s.m.  sportello , 
porlicciuola 

Gnichelier,  s.m.servidor 
del  carceriere  [duttore 
Guide  , s.m.  guida  , con- 
Guide  . s.f.  redine , o re- 
dini {condurre 

Giiider,  V.  ad.  guidai  e , 
Gnider  , v.  a.  governare  . 

dirigere  [ alfii  re 

Giiidon . s.  m.  bandiera , o 
Guìdon  , s.  m.  mira  d'un 
cannone 

Gaipnaid,  t.  ni.  so-ia  di 
- piviere  {riegia 

Giiipue  , s.f.  rpecie  di  ci- 
Gnigner,  v.  n.  ammiccare 
’ Gnigncr  , a.  n.  aver  lo 
mira  di  [ ciriegio 

Guignier,  *.  m.  specie  di 
Gtiignon,  s.  m.  ( au  jeu) 
disdetta 

CuUdlTe,  s.f.  acquavilo 
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di  zucchero  f vetcìo 
G'iiUe,s  f.  nembo , oro- 
Gnillage,s.  m.  fermenta- 
zione della  birra 
Gnilliinnie , s.m.pialuzzn 
di  più  sorte  {glese 
Giiilledin.s.m.  chinea  in 
Gnilledoii  ( courir  le  ) , 
shordellare 

Gnìllemels,  s.m.  pi.  vir- 
golette [ le  ■gii-ii 

GuilliTot , ette  , a.  svelto  , 
Guilloclier,  v.  a.  rabescare 
Guillochis , s.  m.  rabeschi 
Gnimaiive,  s.f.  bismalva, 
o mdlvavisco 
Giiiinpe,  s.  f,  soggolo 
Guindage,  s.  m.  ghindag- 
gio , scarico 

Guindage.  t.  m.  cavi  da 
imbarcare  pesi 
Gnindant , s.  m.  altezza 
della  bandiera  ( f di 
mar.  ) [ fettato 

Guindè . e,  a. stentalo,  af 
Guinder  , v.  ad.  tirar  in 
alto  per  via  Wargani 
Ooinder  , v.  a.  sollevarsi 
troppo 

Gtiinderie,  s.f.  soggezione 
Guinée , s.f.  ghinea 
Gitingois,  s.  m.  sghembo 
( De  guingois  , adv.  a 
sguancio , oa  traverso 
( Avoir  l’espritdp  giiin- 
gois , aver  il  cervello 
per  traverso 
Giiinguette , s.f.  bettola 
Guiiiguetle.  s f.  un  casino 
Guiptire  , s.  f.  spezie  d 
merletto  di  refe  , o di 
seta,  con  ore  filato 
Gnirlande , s.f. ghirlanda 
Guise  , i.  f.  foggia , modo 
( En  guise , ad.  a guisa, 
in  Jorma 

( Chacun  TÌt  à sa  guise  , 
ognuno  vive  a tuo  ta- 
lento . . i< 
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Guispon  , *.  m.  lanata'  da 
calafatare  ( t.  di  mar.  ) 
Giiitare  , s.  f.  chitar'a 
Gnitran  , s.  m.  catrame  ' 
Gnslation  , s.  f.  il  gusto  > 
Giitlnral  , e , a,  gutturale 
Guy , ou  gui , ( t.  de  mar.  ) 
bastone  di  randa  , e dt 
ghisso 

Gymnase  , s.  m.  ginnasio 
Gymnastique  , ».  f.  gin- 
nastica [ nasiorca 
Gymnasiarqne , ».  m.giti-^ 
Gynccocratio  , s.f.  gine- 
cocrazia 

Gypse,  ».  m.  gesso 
G^pseux  , cuse  , a.  che  i 
della  natura  del  gesso  , 
rannoso 

Gyromancie,  sub.f.giro- 
manzia 

H 

FTa,  int.  ah  ! ahi  ! 
Habile , a.  abile,  capace 
Habilément , adv.  destra- 
mente [ temente 

Habilement , ad.  diligen- 
Habiieté , iM&.y'.  abilità, 
idoneità 

Habihté,»./  (t. deprat^) 
capacità  a succedere 
Habiliter , v.a.  ( terme  dé 
jnri.sprud.)  abilitare 
Habillage , s.  m.  accon- 
ciatura [ men'o 

riabillpraent , ».  m.  vesti*- 
llaliiller , v.  act,  vestire  , 
palliare 

Habi41er , v.  a.  (nne  carpe, 
un  poulet , etc.  ) net- 
tare , sventrare 
llabit,  ».  m.  vestito,  abito 
Mabit  loiig,  toga  lunga 
Habitable  , a.  abitabile  ~ 
(labitarle  , s.  m.  abitacolo 
Mabi  tant,  ante,  e,  abitante 
Uabilant,  t.  m.  abitatore 
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HabiUtion , tnb.f.  abita— 
zionc. , dimora 
HabiUtion  , tub.J".  abita- 
zione de'  coloni 
(Avoir  habilalion  avec 
Bue  femme , aver  com- 
mercio con  una  donna 
Habiter,  o.  a.  abitare, 
dimorare  [ usanza 
Habitude  ,t.f-  abitudine , 
Habitael  , fe , a.  abituale 
Babituellenieot , ad.  abi- 
tualmente 

Habitucr , v.  a.  abituare 
(S’babitner,  v,  r.  avvez- 
zarsi 

( S’babilner , v.  r.  stabi-\ 
Ure  la  dimora 
Habler  , v.  n.  chiacehie-' 
rare  [teria 

Hablerio  , sub.  f,  millart- 
Hableur  , ense  , a.  arci— 
Janfano  , o favolane 
Hache,  s.f.  asce,  o accetta 
Hache  d’armes,  azza,  o pi- 
cozza  di  punta  e taglio 
( Avoir  nn  conp'de  hache 
4 la  téte,  aver  dato  le 
cervella  a rimpedu  lare 
Ilacher , v.  a.  tritare , o 
sminuzzare 

Hachereau.a  /n.ì 
»»  li  et  zmo , o 
Hacbettc,  s.f.  / 

Hachis,  s,  m.  ammorsel- 
lato 

Hachoir  , «.  m.  tavolino 
per  tritare  la  carne 
Hachure , s.f.  intaglio 
Hagaid  , e , a.  fiero,  feroce 
Hagard  (esprit) , intratta- 
bile [ tor  sacro 

Hagiographe , «.  m.  scrii- 
Hagiologiqne , a.  che  ris- 
guarda  le  cote  sante 
Baie  , s.f.  siepe  .fratta 
( Ranger  en  haie  , met- 
tere in  fila  \.pià 
Haie  an  bout,  di  soprap-\ 
FBaSfAIS-lTALlKir. 
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Haillon  , s.  m.  straccio  , 
cencio 
Haine  , s.f.  odio , rancore 
Haine  , t.  f.  avversione 
( En  haine  , ad.  in  odio 
Hainenx,  ense,  a. maligno 
Hair  , V.  a.  odiare , abbo- 
minare  [ zio 

Eiaire  , s.f,  cilicio  , o cili- 
Haissable , a.  odioso 
Haissable , a.  spiacevole 
Halage,  sub.  m.  alloggio 
dC una  nave 
Haibran , t.  m.  anitroc- 
eolo  salvatico 
Halbreué,  e,  a.  mal  in  ar- 
nese 

Hàle , s.  m,  caldura 
Hale-boulincs,  s.  m.  (par 
rs'ùleTie)marinajo  d’ac- 
qua dolce 

Ilàlé  , e,  u.  bronzino 
Haleine,s./!  alena,  fiato 
Ilaieine  de  vent,  soffio  di 
venticello 

{ Discours  4 porte  d’ba 
Icino  .filatera 
(Tenir  en  haleine,  te- 
ner su  la  corda 
[ Onvrage  de  loogae  ha- 
leine , opera  di  gran 
tempo  [ zio 

( En  haleine  , in  eserci- 
Halenée  , s.f.  alilo  puz 
solente  [ odorare 

Halener,  v,  act.  fiutare  , 
Halcner,v.  a.  (qnelqu’on), 
esaminare  uno 
Halor,  V.  a.  tirarea  brac- 
cia, aliare 

Hàler  v.  a.  abbronzare 
(Se  haler , v.  r,  estere 
annerito  dal  sole 
Halelaut , a.  aneloto 
Haleter , v.  n.  anelare , o 
ansare 

Halenr , t.  m.  alzalo 
Hallage,  s.  m.  dazio  ch^ 
pagasi  nei  mercati 
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l\Alle,sf. piazza,  mercato 
( Langage  des  halles  ,fa- 
velLa  della  plebaglia 
Hallebarde , s.f.  alabarda 
ilallebardier  , s.  m.  alar- 
bardiere  [ eia  sciatta 
Hallebreda  , s.  f.  donnac— 
Hallicr , s.  m.  macchione 
Ualot , sub.  m.  tana  de' 
conigli 

Halte  , s.f.  fermala  ,posa 
Halle-la , olà  ! alio  là  / 
(Faire  halte  ,yifr/waris 
Hamac  , sub.  m.  amaca , 
( brando  americano  ) 
Hamadryade , a.  f.  ama- 
driade,[ninfisfavol  sa) 
Hameau  , s.  m.  casale 
Hamo9on  , s,  m.  amo 
Hampe,  s.y.'  bastone  d’ un’ 
asta,  spiedo , eie. 
Hampe  de  ccrf , ( tenue  da 
chaAse)petto  del  cervo 
Banche , s.f.  anca,  coscia 
IlnHgard,s.m.  rimessa  per 
i carri 

Hangard , s.  m.  tetloja 
llanncton , s.  m.  scara- 
faggio 

Hanoaards,  s.  m.pl.uffir- 
ziali  che  portano  il  sale 
a Parigi 

Hanscrit , sub.  m.  lingua 
indiana  in  cui  sono 
scritti  i libri  della  re- 
ligione [ neggio 

Hansière, s.yi  cavo  di  ton- 
Hanter,v.  a. frequentare 
Hanter  les  mauvais  lienx  , 
praticare  cattiva  com- 
pagnia ' [ zione 

Hantise,  s.f.  frequenta- 
Happe , s.  f.  cerchio  di 
ferro  del  mozzo 
Happelourde  , s.  f.  gioia 
falsa 

Happelourde , s.f.  bellim- 
busto [ afferrarg 

Happer  , t».  a.  accaffare , 
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llaquenée,  ckinea , 

cavallo  ambiante 
llaquet , t.  m.  carretta 
Ilaranguc  , *.  f.  aringa  , 
diceria  [lasfroccola 
] lai-angue  ,»•/'.{  fain.  ) Ji- 
llaranguer,  v.  a.  at ingare 
}!arangueur,  «.  m.  arin- 
ga toro,  oratore 
Ilirangueur , *.  m,  cor- 
riaccAione  [ dria 

Tlaras,  s.  m.  razza,  man- 
Tljrasaer  , v.  a.  allenare  , 
straccare  [re,  vessare 
llarceler,  v.  a.  sbalestra-. 
llarceler,  v.  a,  tribolare 
Ilardo,  *._/!  branco  di  fiere 
di  caccia  [ lascio 

Ilardc , «./!  guinzaglio , o 
Ilarder , v.  a.  (t.  de  ebasse) 
accoppiare  cani 
ìlardcrie,  s.  f.  specie  di 
pittura  sopra  il  vetro 
Ilaides,  s.f. pi,  bagaglio , 
panni 

riardi,  e,  a.  ardito,  franco 
1 lardi  ,c,a.  nobile , solle- 
vato [ animo 

FTardiesse  , sub.  f.  ardire , 
Hai-diesse  , s,  f.  temerità , 
insolenza  [ mente 
Idardiment,  adv.  ardita- 
Ilardiment , ad.  impru- 
dentemente 

llarcng,  sub.  m.  aringa  , 
[sorta  di  pesce) 
Hareng-sanr , aringa  affa- 
mala [ dell'  aringhe 
Harengaison,  s.f.  la  pesca 
llarcDgaison  , s.f.  la  sta- 
gione della  pesca  dell’ 
aringhe  [ dola 

Harengire,  s.f.  pesciven- 
Harengère  , sub.f.  donna 
shoccala  [dell’ aringhe 
Ilarengerie , s.f.  mercato 
Hargneux , ensc  ) a.  stiz- 
zoso [ ringhioso 

(Cbien  hargneux,  cane 
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Han'col , s.  m.  fagiuolo 
(laricol  do  niouton,  intin- 
golo di  castrato 
Haridelle,  sub.f.  rozza, 
buscalfana  | 

llaruiale  , *.  f.  armora , 
[ruta  salvatica) 
Tlarinonie  , js, /!  armonia 
Tlarmonie,  s.f.  accordo  ,\ 
ordine 

[larmonieiigement , adv. 

armoniosamente 
ITarraonicux  , case , adj. 
armonioso 

Harinoniqiie,  a.  armonico 
Hannoniqaenient  , adv. 

armonicamente 
Ilariiacfacr,  v.  a.  barda- 
mentare 

Ilarnois,  s.  m.  armatura 
Ilarnois,  a.  m.  bardatura , 
o arnese 

(Chcval  de  Iiarnois,  ca- 
vallo di  i'iro 
Haro  , *.  m.  il  gridare 
Ilarpaillcr  , v.  a.  contras- 
tare 

llarpe,  s.f.  arpa,  o arpe 
Harpe  ,s.f,  morse , o le.ga 
Harpean,  s.  m.  grappino 
Ilarjiégcment,  s.  m.  ar- 
peggiamento 
Ilarper , v.  a.  afferrare, 
o araffare 

Tlarpio  , s.f.  arpia,  furia 
Harpon  , a.  m.  rampone  , 
o fiocina  di  purità 
Ilarponner , v.  a.  tirar 
la  fiocina  [ niere 

Ilarponncur,  a.  m.fioci- 
Hart , a.  m.  ritorta , le- 
gatura , laccio 
Ilasard,  a.  m.  caso,  sorte , 
evento 

(Au  haaard,  a caso,  in 
aria,  a casaccio 
(Tableau,  lirre,  eie.  de 
l:asard , pittura , libro 
di  riscontro 
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Tlasardcr,  o.  a.  azzardare 
Haaardcr  une  parole,  av- 
venturare una  parola 
Hasarder  Io  paquet,  arris- 
chiar tutto 

Haaardoiiscment , ad.  pe- 
ricolosamente 
Haaardeux  , case  , a.  az- 
zardoso [dito,  audace 
Haaardeux  , ense  , a,  ar— 
Hase  , sub . f.  Coniglio , o 
lepre  femmina 
!Hast,(arme  d’),  arma  in 
[ asta  [ scia 

Hate  , a.  f.  fretta , pres- 
(Aroir  bàie  , aver  gran 
furia  [ iolosamente 
{ A la  ou  en  bile  ,f'et— 
flato  , sub.  f.  misura  di 
trenta  passi 

Hàter,  V.  act.  affrettare, 
accelerare 

Hàter  lea  fruita  , dar  con- 
cio per  far  presto  matu- 
rare i fruiti 

Hàteur,  a.  m.  cuoco,  la  di 
cui  ispezione  è di  cuci- 
nare l'arrosto 
Hàtier  , s.m.  grand’  alare 
ad  uso  di  reggere  lo 
schidione 

Halif,  ive,  a. primaticcio 
Hàtlre , a.  m.  pera  pri- 
maticcia 

Hàtivement , ad.  prema- 
turamente 

Hàtiveté , s.f.  il  maturare 
a buon’  ora 

Haubana,  a.  m.  pi.  tar- 
chic,  o sartie 

Haubergeon , a.  m.  ghiaz- 
zerino  [piastra 

Flaubert , a.  m.  giaco , o 
Ilare,  a. pallido,  sparuto 
TFavet,  sub.  m.  uncino , o 
grancio 

Ilavir,  V.  a.  abbrostire , o 
abbruciare 

Harre,  a.  m.  un  porlo 
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Havr«  -sac  , s.  VI.  bìnae- 
cia  , o tasca  [ sirre 
Hausicrc,  t.f.Foyez  Han- 
Ilaus^e,  *.  f.  taccone  di 
scarpe  [aumento 

IlaiKse , a.  / ( l.  c!e  comm.  ) 
IIau»?é  ,e,a.  alzato 
Hausge-co],  a.  m.  gorgiera, 
o gorgierino 

Hauasrnient,  a.  m.  strtgni- 
melilo  di  spalle 
Ilaussemciit , /.  m.  alzata 
Hniisse-pieJ . «,  m.  ( «Io 
cbasse),  laccio  corsoja 
Ilaoaaer,  v.  act.  alzare  , 
svUeoare 

Ilansscr  , v.  a.  aumentare 
Hauascr  Ics  épaules  , stri- 
gnere  te  spalle 
Haut,  te,  a.  alto,  grande  , 
eccessivo  [ mio 

Naut , le,  rt.  sublime , esi- 
Hant,  a.  m.  colmo,  sommo 
( Par  halli, /»er 
(En  Iiaiit , sopra,  lassù 
Haul-à-baa,  a.  m.mercìa- 
juolo  [superbo 

Hautain,  e,  adj.  altiero  , 
Haatainemcnt,  a.  altiera- 
mente 

Ilaut'  appareil,  operazione 
del  taglio  della  renella 
Hautbois,  a.  m.  (instrn- 
menl  à veni  ) , chiarina 
Haut  de-chausscs  , s.  m. 

calzoni  [ trailo 

Haute-contre  , a.  J,  con— 
Haute-lice  , sub,/,  arazzi 
d’alto  liccio 

Hantc-lntte  , ( emporter 
quelque  ebosedo)  portar 
via  una  cosa  diprupria 
autorità 

Hante-niarée , acque  pie- 
ne, o piena  marra 
llaattmcaì, od.  altamente 
Haute-pnyc,  s.f.  alta  paga 
Ha  lite— paje  , a.  J.  colui 
che  gode  dell'  allo poga 
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Tlanlesse , s.f.  altezza 
Ilaute-laillo , s.J.  soprano 
Hante-laillc,  a.  f.  un  te- 
nore [ tuta 

llaMcrsT^s.  f.  altezza , al- 
ìlaiiteor,  s.f.  altezza,  or- 
goglio 

Halli-mal,  a.  m.  mal  ca- 
duco [navigatore 
Haiitnrier  (pilolc) 

Ilii  ! int.  eh.'  olà  oh  ! he 
Hontiuic,  a.  m.  elmo  , o 
casso  [ settimana 

Helidoinadaiìc,  a.  d’ogni 
Hebdomadier  , s.  m.  ebdo- 
madario [r  difi  zio 

Ilcbcr«e,a./I  altezza  d'un 
Hébergrr,  v.  a.  albergare 
Hébété . e,  a.  et  a.  stupi- 
do , un  merlo  [stupido 
Hébiler  , v.  act.  rendere 
Hébraiqiir,  a.  ebraico 
nébrai.iaiit,  * m,  un  dotta 
nella  lingua  ebraica 
Hébrai'snie,  a.  m.ebraisato 
Hébrea,  a.  m.  Jìhrto , o 
la  lingua  ebraica 
Hécaloinbe , s.f.  ecatombe 
Hècnfomphonie  , a. /T  sa- 
crifizi o di  cento  uomini 
Hégiro  , s.f.  egira 
Heidiiqac , a.  m.  soldato 
ungaro  [ me  ! 

Hélas!  int.  ohimè  ! lasso 
Héler  nii  navire,  (terme 
de  marine)  v.  ad.  chia- 
mare a parlamento 
Hélicoii,  sub.  ITI.  (le  Par- 
nasse)  ilmonte  Parnaso 
Hélicosophie  , s.  f.  ( t.  de 
r.iatbém.)  elicosojia 
PlélioinétiC,  a.  m.  elio- 
metro , ( strumento  da 
misurare  il  diametro 
degli  astri)  [P'o 

Hélioscope  , a.  m.  eliosco- 
Héliotrope  , a.  m,  ellotro- 
pia  [ mo  , grecismo 
liéliéaisme,  $.  m ellenis- 
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Tlem  , int.  oh  , ehi 
Hémalite,  a.  f.  emotita  , 
(pietra)  [cirevlo 
Hémicjcle , a.  m.  setni- 
Hèmqilèj^rc  , Ya.  f.  emi- 
Hémiplexie,  jplessia.pa- 
ralisia  che  attacca  la 
metà  del  corpo 
Ilémisphi^re , ».  m.  emi- 
sfero [ chio 

Hémisliche  , a.  m.  emisti- 
Héinopljrque , a.  che  sputa 
sangue 

^\èmo\i\'js\o,sf  emélotsia 
Hémorragio,  a.  j.  emor- 
ragia [ emorroìde 
Hémorroides  , suhs.  f pi, 
Hémostatique , a.  che  sta- 
gna il  sangue 
Hendócagone , a.  m.  ende- 
cagono 

Hendétasjllabcs , ( rers  ) , 
versi  di  undici  sillabe 
Hennir,  v.  n.  nitrire,  n 
rignare  [ trita 

Heiinissenicnt,  s.  m.  ni- 
Hépathiqne , a.  epatico 
Ilépathique , s.f.  epatica, 
(pianta  ) [tra  ) 

Hépalite.  s.f.  epatite,  [pìe- 
Hépalite  , s.f.  ( t.  de  méd.  ) 
infiammazione  del  fc- 
getto  [raldica 

llérnldiqne  ( Science  ) , a 
Ilérant,  s.  m.  araldo 
Herbagc  , a.  m.  erbaggio 
Hcrbage,  a.  m.  pastura, 
o pascolo 
Herbe  , s.f.  erba 
Herbe  aux  poux,  sloflsa- 
gra  [ monaria 

Herbe  aiix  ponnion» 
Herbeiller,  v.  n.  (terme 
de  cbasse) pasturare 
Ilerber,  v.  a.  distendere 
sopra  l'erba  * 

Herbelle  , s.f.  ( po'él.  ) er- 
betta 

llerbeiix  . ctise,  a.  erboso 
K 3 
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J lerbieT , s.  in.  erbolajo, 
o erbolato 

llerbiére,  ».  /.  rivendu- 
gliola  d’erbe 
Herborisalion,  *.f.  erbo~ 
razione 

HcrborisPT,  v.  n.  erborare 
jEIerburiste , ».  m.  erbolajo, 
o erbaiuolo 
Herbu  , e , a.  erboso 
|l«rco-tccloniqne  , sub.  f. 
l'arte  di  fortificare  le, 
piazze 

TTercale , s.m.  Ercole 
JIrrc  , ».  m.  un  bietolone 
llérédilaire , a.  ereditario 
lléTédilairemcnt . ad.  per 
diritto  di  eredità 
Ilérèdité,  s.f.  eredità,  o 
retaggio  Isiarca 

Héréslarque,  ».  m.  ere— 
Hérésie , ».  f.  eresia 
H^réticitc , sub.  f.  errore 
ereticale 

Jlérétiqne,  a.  ereticale 
yiéi'étique , ».  m.  un  ere- 
tico £ darsi,  rizzarsi 
l^órister  , v.  n.  et  r.  arric- 
lilérisson  , ».  m.  riccio 
Héritage,  ».  m.  eredità, 
retaggio 

llériter,  v.  n.  ereditare 
Jléritier,  ère,  ».  m.  et  f. 

erede , successore 
Ilerm^hrodìtc  , ».  m.  er- 
mafrodito 

Ilcrmétique  , a,  ermetico 
ilenaiétiqucnient , ad.  er- 
meticamente 
llermino  , s.f.  ermellino 
( Manteau  doublé  d'er- 
mi ne  , pelliccia  d'er- 
mellino [ mite 

Hennite,  ».  m.  Voyez  Er- 
Hcmio,».y!  ernia 
Hernionx,  eu»o,  adj.  er- 
nioso [^comico 

Péroi-cojniqne,  orf/',  eroi- 
IfJéroid»,  sub.  f.  epistola 
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poetica  sopra  un  eroe 
Iléruine,  s.f  eroina  , o 
eroessa 

Héroique , a.  eroico 
Héroique,  ».  f.  la  poesia 
eroica  * 

fléroiqncment  , ad.  eroi- 
camente 

Héroisme , ».  m.  eroismo 
Iléi’on  , ».  m.  aghirone , 
o airone  , ( uccello  ) 
H.éronoeau  , ».  m.  piccolo 
airone 

Héronniére,  ».  f.  ticcel- 
liera per  gli  aironi 
Héros , ».  m.  eroe,  cam- 
pione 

Ilersage  , ».  m.  l'erpicare 
Herse  , s.f.  erpice  , o era- 
ticcio 

Ilerse,  s.f.  saracinesca 
Ilerser  , v.  a.  erpicare , 
marreggiare 

Herseur,  ».  m.  co'ui  che 
erpica  la  terra 
Hésitation  ,s.f.  esitazione 
Ilésiter , V.  n.  esitare , du- 
bitare 

Hétéroclite,  a.  eteroclito 
Hétéroclite  , adj.  strano  , 
stravagante 

Hétérodoxc,  a.  eterodosso 
Hét  jrodoxie  , s.f.  opposi- 
zione a'  sentimenti  or- 
todossi 

Fiétérogènc,  a.  eterogenee 
Flétérogéneité , s.f.  etero- 
geneità 

Hctérosciens  , sub.  m.  pi. 
abitanti  delle  zone  tem- 
perate £ bero  ) 

Hétre,  ».  m.  faggio,  ( al— 
Ileo , sub.  m.  bastimento 
chiatto  [^fortuna 

Ileur,  ».  m.  (il  est  vieux  ) 
Heure  , s.f  ora,  tempo 
Heureusemeat , ad.  feli- 
cemente [ beato 

Heureoz , euse,  a.  felice , 
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lìcvreux,  euse,  a.  ottimo,  1 

eccellente 

Heurt,  ».  77».  urto,  scossa 
Heurter , «>.  a.  urtare,  dar 
contro 

Heurter  la  raison , offen- 
dere la  ragione 
Henrtoir,  s.m.  martello 
della  porta  [ o cubo 
Hexaèdre  , ».  m.  esaedro  , 
Hexagono , a.  esagono 
Hexagone , ».  m.  un  esa— 
gono 

Hexamétre , a.  esametro 
Hexaslyle,  ».  m.  osatilo, 

( che  ha  sei  ordini  di 
colonne) 

Hiatus,  ».  77».  (da  latin) 
aprimento, rompimento 
di  più  vocali 
Hibuti,  s.m.  barbagianni, 
o gujo 

Ilideusemcnt,  ad.  spaven- 
tevolmente  ’ 

Ilideiix  , eusc  . a . spaven- 
tevole, orrido 
Ilie,  s.f,  mazzeranga 
Hièbie  , ».  f ebbio , o ebu— 
lo,  {pianta) 

Hirr,  ad.  ieri 
Hier  , V.  n.  affondar  poli 
colla  berta 

Hiérarcbie,  s.f.  gerarchia 
Hiérarchique  , a.  gerar- 
chico 

Hiérarchiqnetnent , ad.  es  | 
modo  di  gerarchia 
Hiéroglyphe  , ».  m.  gero—  ' 
glifico 

Iliéroglyphiquo  , a.  gero- 
Hippoccutaurc,  ».  m.  ippo- 
centauro, {animale  fa- 
voloso ) 

Ilippocratique , a.  ippo- 
cratico 

Hippopotame,  ».  m.  ippo- 
potamo 1 

Hirnndelle  , ».  f.  rondine , 

0 ro.'idi nello 
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Hnser,  v.  a,  (t.  de  mar.) 

ttlzarf , o rizzare 
Histiodromie,  a.J'.  nautica 
per  mezzo  delle  vele 
Histoiie,  t.  f,  istoria,  sto- 
ria 

Hìs(orial,  ale,  a-  isterico 
Hislorien , *.  m.  isterico 
Hislorier,  v.  a.  abbellire 
Historiette,  s.f.istorietta 
llLstoriographe,  t.  m.  islo- 
riograjo 

Hiatorique,  a.  isterico 
Historìquenient , ad.  iste- 
ricamente 

Ilistrion,  s.  m.  istrione 
Hirer , sub,  m.  inverno , o 
vernata 

Ili  vernai,  e,  a.  vernale 
Hiverner,  v.  n.  invernare 
(S’hiverner,  v.r.  avvez- 
zarsi al  freddo 
Ho,  int.  ohi,  oi , oh 
Hobereau , *.  m .gentiluo- 
mo di  campagna 
Hocbe,  s.j.  tacca , intac- 
catura \_menli> 

Ilochement.  (.  m.  scrolla- 
Ilocliepot , ».  m.  ammor- 
sellato di  carne 
llocliequcue , saò.  m.  cu-, 
fretta  L dimenare  | 

Hocher  . v.  act.  crollare  , 
llocher  U téle , crollare  il 
capo 

Hocbet,  ».  m.  sonaglio 
llogner,  V.  n.  rammari- 
carsi 

lloir,  »./M.  (héritler) 
lloirie  , ».  f.  eredità 
ll6\k,int.  olà,  basta 
(Meltre  le  holà  ,far  de- 
sistere di  battersi 
Hollander,  v.  act.  accon- 
ciarti una  penna  da 
scrivere  Olandese 
Hollandoi» , e , a.  et  sub. 
Holocausle , eub.  olo- 
causto 


H 0 N 

Holométre , s.  m.  { ter.  de 
géom.)  olometro 
Homard , sub.  m,  gambero 
marino  [ hornbrt 

Hombre.  ».  m.  giuoco  dell’ 
Honiélie , s.f.  omelia 
Honiicide,  ».  m.  omicidio 
Houiicide , ».  m.  omicida 
^Hoinlcider,  v.  a.  (il  est 
v'ìeaz.)  ammazzare 
Hommage  , ».  m.  omaggio 
Ilummager,  ».m.  che  deve 
omaggio 

llommusse  (femine),  don- 
naccia , che  ha  dell 
uomo 

Ilomme , ».  m.  uomo 
Humocentrique,  a.  (terme 
d’ast.  ) concentrico 
Hornogène,  a,  omogeneo 
iHomogénéité,  s.f.  omoge- 
neità 

Homologalion , ».  J.  omo- 
logazione 

Honiologue , a.  omologo 
Huniolugnar,  i».  a.  omolo- 
gare 

Homonyme  , a.  omonimo 
Homopliage,  »./n.  antofago 
Ilomophonie,  ».  f.  concer- 
to di  diverse  voci  d’un 
egual  tuono 

Hongra  (cheval),  cavallo 
castrato 

Hungrer  (un  cheral) , cas- 
trare un  cavallo 
Honnéte,  a.  civile,  cortese 
Honnélement , ad.  onesta- 
mente 

Honnéteté , ».y  onestà 
llonnéteté,  s.f. finezza, 
maniera  civile 
Honnéteté,  s.f.  modestia 
Honneur,  ».  m.  onore 
Honneur , ».  m.  dignità  , 
carica  onorevole 
Hoiinir,  V.  a.  (il  est  vieux) 
disonorare 

lluoiii  soit  ^ui  mal  y penae. 
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' (àerìse)  vituperato  siU 
chi  mal  pensa 
Honorable , a.  onorevole 
(Amende  honorable.am- 
menda  onorevole 
Honorablenient,  a.  onore- 
volmente 

Honoraire,  a.  d’onore,  o 
per  onore 

Honoraire, s.m.  onorario, 
o mercede  [ ri  veri  re 

Honorer  , v.  a,  onorare  , 
Honores  (ad  honores),  Lat. 

titolo  ad  honores 
Honoriiìqiic , a.  onorifica 
Honle,  s.f.  vergogna,  in- 
famia 

Honteusemrnt,  ad.  vergo- 
nosamettie 

Honteux,  ense,  a.  vergo-' 
gnoso 

Hontenx  , euse  , a.  vere- 
condo , o svergognato  ' 

( Les  parties  honteuscs, 
le  parti  vergognose 
Hópital,  ».  m.  ospedale , o 
spedale 

Hoqiiet,  ».  m.  tinghiozzo 
dorai  re,  a.  orario 
Horion  ,s.m.  (il  est  vieux) 
scappellotto 
Horizun , ».  m.  orizzonte 
Horizontal , a.  orizzontale 
Horisontalement,a<f.  oriz'- 
zontalmente 
Horloge , s.f.  orinolo 
Horloge  solaire,  orinolo  a 
sole  [ laja 

Horloger,  sub.  m.  orino— 
(lorlugerie,  sf.  l’arte  dell’ 
oriuolajo  \^fuorchè 
Hormis  , prép.  toltone  , 
Horoscope  , ».  m.  oroscopo 
( Faire  l’horoscope , pre- 
dire [ rore 

Horreur,  e.f.  orrore , ter- 
Horreur,  s.f.  maldicenza, 
infamia  [ventosa 
Hofrihlc , a.  orribiit , spa- 
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lloTriìjìe,a.eccessivo,  tmi- 
turato 

Tiorriblemcnt,  ad.orribil- 
menfe 

Horriblement,  ad.eccessi- 
vamente 

Hors  ,prèp.  fuori,  fuorché 
Hors-d’(Euvres,jt>irt«e//jwt 
di  vrrie  coserelle 
Hors— (rcBuvres  (d’nn  bàli 
uient  ) , membro  di  caia 
staccato 

JloTluìafrcyS.m.parte  d’un 
/giardino  in  cui  sono  gli 
erbaggi 

-llospice  , s.  m.  ospizio 
llospitalier,  ère,  a,  ospi- 
taliere [ lità 

TIospitalilé  , t.  f.  ospita- 
Hostie , t.f.  ostia , villtmn 
Hostilemcnt , adv.  ostil- 
mente 

Hostilité  , s.  f ostilità 
Hó(p,  s.  m.  oste,  ostiere 
Hóle  , ,f.  m.  ospite  , o oste 
H6.C  il’iinp  maison  , i'J)il~\ 
tatare 

^'l'iible  il'liòlp  (inaiigcr  h) 
rneingiiir  a pasto 
HótPl , s.  m.  palazzo 
HAi.cI  dp  vll/p  , ptìlazzc 
della  ci’tà 

Hólol-Dicu  . ospedale 
(Maitre  d’bótel,  mastro 
di  casa 

"Hòteììer,  c,  s.  oste , ostiere 
Hòtellerie , s.f.  osteria 
Hotle,  s.f.  sporta , o cesia 
Iloltée  , s.  f.  una  piena 
sporta 

llolfeur,  s.  m.  facchino 
ITounclie,  ì *.  m.  traccio 
H mia{;e,  j di  nave 
Hoiiblon  , s.  m.  lupaio 
ìlonblonner , v.  a.  conciar 
la  birra  co’  lupoli 
Honblonnière.s.y.  terreno 
' pieno  di  lupoli 
Hckic,  t.  f,  tappa,  o marra 
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TIoner , a.  act.  et  n.  zap- 
pare , pastinare 
Flouillc  , *.  f.  curbon  di 
terra  [ pastore  , pedo 
Houlette  , *.  f.  verga  di 
Iloulolle  , s.  f,  spezie  di 
mestola 

Iloulle,  s.f.  ondata 
Honlleux  , euso , a.  flut- 
tuoso [/>n 

Houppe,  s.f.  fiocco,  o nap- 
Flouppelande,  s f.sajone 
Flouppcr,  V.  a.  (termo  de 
eIiasso)c^»flm<ire»7com- 
pagno  alla  grossa] 
FToiirdage , s.  m.  il  murare 
Hourder,  v.a.  murare  alla 
grossa,  o alla  rustica 
Flouret,  s.m.  cattivo  cane 
di  caccia  [ olandese 
Hoiirqne,  s.f  bastimento 
Flou I vari  , s.  m.  chiasso  \ 
l fonspiller , v.  a.  obbaruji] 
farsi  [ mento 

fToii^sagc,  sub.  m.  spazza 
llinissaio  . s.  f.  luogo  ove] 
cresce  l'agrifoglio 
lloiissard,  s.  m.  ussaro  j 
Mousse  , s.  f.  gualdrappa] 
Mousse , s.  f.  copertina  di  ] 
sedia  I 

FFoiisscr,  V.  a.  spazzolare' 
Flonssiiie,  s.  f.  bacchetta 
Hoiissoir,  s.  rn.  spazzola 
FFoux  , s.  m.  agìifoglio,  o 
alloro  spinoso 
FIoux  Irelon  , s.  m.  brusco 
Floynn  , s.  m.  zappone 
Hiidie.  s.f.  madia 
Fliirher  , v.  a.  chiamare 
ad  alta  voce 

FIncbct , sub.  m.  corno  di 
cacciatore 

lluée,  s.f.  schiamazzo 
Tfuer,  V.  a.  schiamazzare 
Flugnenot.  te  , s.  ugonotto 
Flugnenotisme , s.  m.  cab- 
vinismo 

Hallo,  a. ^ oglio , oolio 
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TlnìJer,  v.  a.  ugnerò  d'o- 
glio , o con  olio 
Miiìleux  , case,  a.  olioso, 
crasso  [ iitello 

Fliiilier , s.  m.  stagnata,  o 
Mais  , s.  7M.  ( il  est  vieax  ) 
porta 

Via\sscr\e, s.f. impostatura 
d’una  porta 
FInissier  , s.  m.  usciere 
Haìssxer  .s.m.usciere , don- 
zello,  messo,  portinajo 
rioit , a.  otto  ^ 

Miiitain , s.  in.  ottava 
Miiitaine  , s.f.  otto  giorni 
Muitirmc.  a.  ottavo 
Huitièraenient , ad.  in  ot- 
tavo luogo 
Muiire  , s.  f.  ostrica 
Huilre  à récaille , bahbac- 
cione  [ allocco 

Miilotte  on  huette,  suh.f. 
Flumain,  o,  a. umano,  cle- 
mente [umano 

Fluuiains,  s.pl.  il  genere 
Humainement , umu- 

namente  * 

Fliiiusniser,  v.  a.  domesti- 
care, rendere  tratlubiie 
(S’homaniser,  v.  r.  con- 
formarsi 
Muiiiaiiiste, 

FIiiui<iiiitè  , s.f.  umanità  , 
naturi,  umana 
Fluiuunilés,  t.pl.  le  belle 
lettere 

Hiimblc , a.  umile 
Huinble.a.  basso,  abbietto 
Haiobiement , adv.  umil- 
mente [ mente 

Flumblement,  adv.  bassa- 
FFuinectant , a.  umettaiivo 
lliiniectatlon,  s.f.  umetta- 
zione 

Flamecter,  v.  a.  umettare 
Hnmcr,  i>.  a.  ingozzare , o 
sorbire 

Miimenr , s.f.  umore 
Humaur,  t.  f.  caprieoiu 
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(Homme  d’humeur^unto- 
rista 

II  uinitle , a,  umido,  molle\ 
liuiuido  , (.  m.  l’umido 
HDinidement,  in  luogo 

umido 

Iliimidité  , ».  f. umidità 
liumili«iit , ante  , a.  um'i- 
liante  [ zione 

Ilumiliation,  s./i  umilia- 
Huniilialions , s.pl.  morti- 
ficazioni 

Humilier,  v.  a.  ìimiltare  ' 
Jluiuilier,  v.a.  morlifiraìf 
Hiimililé,  » f.  umiltà,  ris- 
petto 

Hainoriste , a.  fantastico 
Ilunc,  t.f. gabbia,  o coffa 
Hu  nier,  ».  m.  vila  digab-\ 
Ina  [ upupa 

Huppe  , *.  f.  bubbola  , o 
H lippe,  s.f.  cresta , o ciuf- 
fitlo 

Hu|ipé,  e , a.  capelluto 
Huppé  ,e,  a.  riguardevole 
Huppé,  a. scaltro,  o attuto 
Hure,  s.f.  testa  di  cignale 
Hure , « f.  spezie  di  spaz- 
zola 

Hurlcment,  «.  m.  urlo , o 
urlamento 

Hurler , o.  n.  urlare,  ulu- 
lare 

Iliirlnberlo,  adj.  { l.  pop.) 
avventato 

( A riiiirlulierlu  , adv. 
avventatamente, a ca- 
saccio 

Ilulte  , n.  f capanna 
( £e  hulter  , v.  r.  farsi 
' una  capanna 
Hyacinthe , t.f  giacinto 
H> clianllque , s.f.  idrau- 
lica 

If  ydrauliqne , a.  idraulico 
Hjdre,  t.f.  idra 
H jdrocardie  ,s.f.{  ter.  de 
chir.)  idrocardia 
Hydroeòle,  t.f  idroetle 
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Hydrocòpliale,  s.f.  idroce-\ 
falò  [gfofv 

Hydrojrraplic  , *.  m.  idm- 
Hjfilrograpliie , s.f.  idro- 
grafia [grafico' 

II3  drograpliiqne  , a.  idro- 
flydTologic,  *. /!  idrologia 
Hydroin<intie , ».  f.  idro- 
munzia 

Flydrornel , t.  m.  idromele 
Ilydiomùtre  , s.  m.  idro- 
metro 

Hydromplialc , s.f.  (t.  de 
méd.  ) idrati  falò 
Hydropliobe  , *.  ni.  (l.  de 
méd.)  idrofobo 
Hydropiqiie,  a.  idropico 
Ilydropisic , s.f.  idropisia 
Hydrosarqae , sub.f.  idra- 
sarca  [ statica 

Hydvostalique , s.  f.  idro- 
Hydrolique,  a.  sudorifico 
Hygromètre , ».  m.  igro- 
metro 

Hymen  , ì ».  m.  Imene , 
Hyménée,  j Imeneo 
Hymno,  • m.  inno,  can- 
tico 

Ilyperbolc , s.f.  iperbole 
Hyperbolique  , a,  iperbo- 
lico [iperbolicamente 
Hyperboliqueinent  , adv. 
Hyperboréo,  liyperboréen, 
a.  settentrionale 
Hyperdnlie,  sub.f.  (calte 
d'hyperdulie  ) culto  di 
, iperdulia , egli  si  rende 
I alla  SS.  Vergine 
Ilypctre , ».  731.  ( t.  d’arch.  ) 
j edifizio  scoperto 
Hypocondre , ».  f.  ipocon- 
dro [ condriaco 

Hypocondriaque  , a.  ipo- 
HypQcra»,  ».  m.  ipocrasso 
Hypociisie,  s.f.  ipocrisia 
Hypocrite,  ».  m.  ipociito, 
o ipocrita 

Hypopion,  s.m.  sorta  d'as- 
ttsto  iitlP  occhio 
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Hypostase , s.f.  ipostasi,  • 
sussistenza 

Ilyposlase  , »./*.(  terme  do 
méd.  ) sedimento  dell’ 
orina 

Hyposlatiqnc  ( Union  ) , 
usiione  ipostatica 
ITypcthécuire , a.  ipoteca- 
rio 

Hypotbèque  , ».  f.  ipoteca 
Hypotliéquer , v.  a.  ipote- 
care [ supposto  ) 

Hypotliése,  s.f.  ipotesi,  (i> 
Hypolhétiqtie.n.  ipotetico, 
suppositivo 

Hypolhcliqucnient  , odv. 
ipoteticamente, per  ipo- 
tesi 

Hysopc  , s.f.  Uopo 
Hystérique,  a.  isterico 
Hys  térolillie,»./.*s/e/‘o/iV<» 
Hy Hléiotomic  , ».  J.  isti  ro- 
ioniia  , ( dissezione  del 
la  matrice) 

Ilystérotomoiocie,  s.f.  ( t, 
de  rliirurg.)  opei'aziune 
cesarea 

I 

J ABOT  , s.7n. gozzo  degli 
uccelli 

(Le  jabot  d’une  cliciniae, 
quella  sti'iscia  di  U Ur 
che  si  mette  per  orna- 
mento aW apertura  del 
petto  d'una  camicia 
Jabolter,  v.  n.  brontolai  e 
Jaebère , s.f.  maggese,  na- 
vale [ terra 

Jaebérer , v.  a.  fender  la 
Jacintfaé,  s.  f.  giacinto 
Jacnlaloire , a.  giaculato- 
ria ' 

Jadi».  ad.  (aulrefois),  altre 
volte , un  tempo 
Jaillir,  V.  n.  zo7npillare 
Jaillissant.  ante,  a.  zam- 
piiLante , sgorgante 
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Juiliissement,  ».  m.  lo  $ea- 
turire  [ rie 

lai»,  t.m.  luttrino,  conte- 
Jalouser , v.  a.  et  n.  inge- 
lottre 

Jaloasie,  s.f.  grlona 
JaIoii.«ie,  t.j.  gelosia 0Ìnr- 
. vidia 

Jaloux  , a.  geloso 
Jaloux,  a.  vago,  curioso 
Jamaia  , ad.  mai  , unque— 
mai 

Jansbage  , c.  m. pilastro 
Jair.be , ».  m.  ( pied  dans  la 
Tersllìc.  Ut.  et  ^.)jam- 
hico 

Jambe,  s.f. gamba 
Jauibette,  s.f.  coltello 
Jainbelte , s.f. gambata 
Jainbière , s.  f.  gambiera 
Jambon,  s.  m. prosciutto 
Jambonncan , s.m. piccolo 
prosciutto  [ rero 

Janiasaìre  , ».  m.  giannii- 
Janricr,  »■  m.  gennajo 
Jappement,  a.  m.  abbaja- 
mento 

Jappcr  , V.  n.  abbacare  j 
Jaqnrlte  , s.f  giornea 
Jai'din  , ».  m.  giardino  \ 
Jaidinagc,  ».  m.  agricol-\ 
tura  [suo  giardino^ 
Jardiner,  v.n.coliieare  il\ 
Javilinet,  ».  m. giardinetto^^ 
ìi\rìSL\nicx,s.m.giardlniere^ 
Jargon  , s.m.  gergo  \ 
J.nrgon  , a.  m. parlare  af- 
fettato [ gergo 

Jargouuer,  v.n. parlare  ifs 
Jargonner , v.  n.  borbot- 
tare I 

Jarret , ».  m.  garetta  \ 
Jarrelicre , a.  f.  legaccio 
Jara , ».  m.  maschio  dell' 
oca  [ lare 

Jaaer , ».  n.  ciarlare , cica- 
Jasei'io  , s.  f.  ciancia 
.T.-iacar,  ».  m.  ciarlone 
J;uuiÌB,  ».  >n.  grlsoiniiso 
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Jaape , ».  m.  jaspide,  dias- 
pro [ del  diaspro 

Jaapé,  a.  che  ha  il  colore 
Jaaper , » a.  pingere  il  co- 
lore del  diaspro 
J.ilte , s.f.  catino 
latte  , s.  f.  coppa 
Jalte,  s.f  un  catino  pieno 
Javeler , ».  a.  et  ».  affas- 
tellar le  biade 
(Le  bié  javelle , il grano 
secca  ed  ingiallisce 
Javcleur,  ».  m.  ammana- 
tore 

Javeline , ».  f ehiaverina 
JaTelle , s.f.  manna 
Javelle  de  aarment,  mana- 
ta di  sermenti  {dardo 
Javelot,  ».  m.  giavellotto, 
Jaiige  , ».  f.  stara 
Jauge,  s.  f botte  che  serve 
di  modello  onde  starare 
le  altre 

Jaugeage  , ».  m.  staratura 
Jaugeage,  a.  m.  la  paga 
che  si  dà  agli  sfazatori 
.Tauger , »,  a.  starare 
Jnngenr , a.  m.  staratore 
Jaunàire,  a.  gialliccio 
Jaune , a.  giallo 
Jaune,  a.  m.  il  giallo 
Janne  d’oeuf,  ».  m.  tuorlo 
Jaonet,  s.m.  fioretto  giallo 
die’  prati 

Jaunir,  ».  a.  ingiallare 
Jaunìaae,  s.f  itterizia 
Ibia,  ».  m.  ibi,  ibide 
Iceluì,  ietlìe, prò.  costui, 
costei  {mone 

Ichneumon,  s.m.  icneu- 
IchnographU  > s.f  «c«o- 
grafia  [grafico 

Tchnograpbiqne , a.  icno- 
Ichorcox,  a.  icoroso 
Ir.lioi  oitle , s.f.  icoroide 
IcLtlijoliihes,  ».  m.  piar. 

pesci  impietriti  [già 
lohihyolegie , s.f  ictiolo- 
IvblbyoUgiate,  s.  m.  scrii- 
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tere  della  storia  de’peeei 
Ichthyophage  , ».  m.  colui 
che  non  si  ciba  d'altro 
fuorché  di  pesci  [luogo 
lei  , ad»,  qui,  in  questo 
Icoglan  , ».  m.  icoglune 
|IconocU»te,  ».  m.  icono- 
clasta [ grafia 

Iconographie  , ».  f ieono— 
Icoaographiquei  a.  icono- 
grafico 

Iconolàtre,  s.f.ieonolafra 
Iconologie,»./!  iconologia 
Iconoinaqae , ».  m.  icona— 
maco 

Icosaèdro , ».  m.  icosaedro 
(etère , ».  m.  ilteriria 
Ictòriqne , a.  itterico 
Idéal,  a.  ideale 

s.f  idea  [getto 
Idée , ».  f disegno  , pro- 
Idée  , s.f  rimembranza  , 
fantasia  [ rione 

Idée  , ».  f idra  , inven— 
Idee  , ».  f.  chimera  , fan— 

I tasia  , immaginazione 
Idem , l'istesso  [ care 
Ideotiiier,  ».  a.  identifi— 
Identique,  a.  identico 
Idenliqaement , ad.  iden- 
ticamente 

Identité , ».  f.  iilentità 
Idea,  s.f.  idi 
IdicMBe  , a.  m.  idioma 
Idiopathie,  s.f  idiopatia 
Idiopatbie  , ».  f.  inclina- 
zione , propensione 
Idiopathiqoe,».  idiopatico 
Idioayocraae  , s.  f.  ( t.  d« 
méd.)  idiosincrazia 
Idiot , a.  idiota , stupido 
Idiot,».»m  idiota, un  igno- 
rante 

Idiotiatne , ».  m.  idiotismo 
Ideine,  a.  idoneo , abile 
Idolatre , a.  idolatro 
IdeUtre , a.  innamoralo  . 

molto  uttacealo 
IdoUtre,  ».  ro.  idolatro 
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XdoUtrer , v.  n.  idolatrare 
IdoUtrer , v.  a,  amare  paz- 
zamente 

Idolatrie,*  /.idolatria 
Idolatrie  , ».  f,  adorazione 
Idole  , »./.  idolo  [ idolo 
( C’est  son  idole , è il  tuo 
( Il  ae  tieni  là  comme  nne 
idole  , egli  te  netta  là 
come  una  ttatua 
Idylle,  t.f.  idilio 
Je  ,pro.  io 

Jectigation , t.f.  thalzo 
Jectisacs , t.f.  gitta^ 
Jebovafa,*.m.nome  di  Dio 
in  favella  ebrea 
Jejunom , t.m.  (t.d'anat.) 
jejuno 

Jàrémiade  ,».f.  lamenta- 
zione 

Jet , t.  m.  una  gittata 
( Un  jet  de  pierre , un 
trar  di  pietra 
Jet  de  filot , getto  di  rete 
Jet  de  lamière  , raggio  di 
luce 

Jet  d'ean , zampillo 
Jet  d’abeilles  , un  nuovo 
sciame  di  pecchie 
( Calcnler  *n  jet  et  à la 
piamo , calcolar  co’ 
segni  e colla  penna 
Jet , getto 

{ì?tÌTe\c)ei,  far  getto 
Jet , ».  m.  getto 

(Une  canne  d’un  seni  jet, 
mazza  tenza  nodi 
(Le  jet  d’one  draperie  , 
maniera  di  adattar  i 
panni  alle  figure 
( Une  lìgnre  d'an  seni 
jet , figura  d’un  eoi 
getto 

Jet  ( en  terme*  de  fancon- 
nerìe  ) , getto  [ vele 
Jet  de*  Toile*,  giuoco  di 
Jetè  , ».  m.  torta  di  patto 
di  danza 

Jelée , t.j.gtllala 
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Jeter,  v.  a.  gettare,  lan- 
ciare [ cara 

Jeter  l’ancre  , pittar  l'an- 
Jeter , v,  a.  ( de  la  pondre 
anx  jenx  de  qnelqn’un  ) 
buttar  la  polvere  negli 
occhi 

Jeter,  V.  a.  versare,  man- 
dar fuora 

Jeter  , v.  a.  metter  fuori 
marcia 

Jeter  , v.  a.  thoeeiare 
Jeter,  v.  a.  rifigliare 
Jeter,  v.  n.  calcolare  con 
segni  detti  gettoni 
Jeter , v.  a.  far  di  getto 
Jeter  un  narire  sur  nn 
banc , investire  una  na- 
ve in  terra 

Jeton,*.  m.  segni  per  con- 
tare , o pergiuocare 
Jeu  , s.  m.  giuoco , tras- 
tullo 

( Prendre  qnelque  chosc 
en  jen  , prender  una 
cosa  per  burla 
(Cela  passe  le  jea,  questa 
è piu  che  burla 
Jen . *.  m.  giuoco 

( Jnner  gros  jeu,  giuoear 
grotto  giuoco 
( Tenir  le  jen  de  quel- 
qn’nn , giuoear  per  un 
altro  [ giuoco 

( Tenir  jen , mantener 
(Jouer  le  jea, 
giuoco 

(Joner  à jen  sdr,  giuoear 
a giuoco  sicuro 
Jen  de  carte*,  un  mazzo  di 
carte 

Jen  d'èchec* , un  giuoco  di 
scacchi 

Jen  de  mot* , bisticci,  con- 
cettini 

Jen  d’orgnes , organa 
Jen  , maniera  di  sonare 
( Paire  bonne  mine  et 
■Mvrais  jen,  far  buon 
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viso , e nasconder  l af- 
fanno ( gegnose 

Jeux  d’esprit,  coterelle  in- 
Jeu  X oIympiqaes,i  giuochi 
olimpici 

Jendi  , *.  m.  giovedì 
Jcudi  gras,  berlingaccio 
Jeudi  saint , giovedì  tanto 
( A jeua  , ad.  a digiuno 
Jeune  , a.  giovane 
Jennc  , a.  che  d sul  fiore 
deli’  esser  tuo 
Jeùne,  *.  m.  digiuno,  asti- 
nenza [ menta 

Jeiinement , ad.  recente- 
Jedner , v.  n.  digiunare 
Jeunesse , t.f.  giovinezza 
Jeunesse  , t.f.  gioventù 
Jennesse,  t.f. mancamenti 
di  gioventù 

Jeunet,  te  , a.  giovanetto 
Jeunenr,  ^nse,  *.  digiu- 
notare 

ir,  ».  m.  tatto 
Ignare , a.  ignorante 
Ignée , a.  igneo  [fuoeó 
Ignicolo  , a.  adoratore  di 
Ignition.s.yi  infìcamento 
dèi  metallo 
Ignoble , a.  ignobile 
Ignoblement,  ad, ignobil- 
mente 

Ignominie  , ».  f.  ignomi- 
nia , obbrobrio 
Ignomìnieusement  , odv. 

ignominiosamente 
Ignommieux.zaae.a.igno- 
minioto  [ rantemente 
Ignoramment , adv.  igno- 
Ignorance , t.f.  ignoranzoi 
Ignoranti  ante,  a.  igno- 
rante 

Ignorer , v.  a.  ignorare 
Ile,  t.f.  itola 
lliaqne , a.  iliaco 

( Pession  lliaqne , pas- 
sione iliaca 
Tllégal , e,  a.  illegale 
lUèfUime , a.  illegittimo 
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Ulógitimeinent , ad»,  ilie-i 
òttimamente 
Iirégitiinité  , s.f.  Hlegitti- 

Illicìte , a.  illecito 
Illiciteincnt,  ad»,  illecita- 
mente 

X\\\m\Xé , a.  illimitato 
lUaminatif,  ive,  a.  illami- 
naiioò  [ nazione 
Illnmiaation,  s.f.  illumi- 
IHuminer,  t>.  a.illumìnare 
Illasinn,  s.f.  illutione,  er- 
rore 

Illusion  , s.f.  artifizio 
lilusoire  , a.  illusorio 
Ulusoirement , ad.  iliuso- 
riamente  [ zione 

Illnstralion  , s.f.  illustra- 
.^Tlllustre  , a.  illustre 
X Illnstrer,  v-  a.  illustrare 
lllustrcr , V.  a.  rendere  il- 
lustre [ sìmo 

IllDstris»imo , a.  illustris- 
Hot , s.  m.  ( pelile  ile  ) iso- 
letta 

Imago , s.f.  immagina 
Imago , s.f.  sembianza 
Imager , ère  ,s.m.eXf.  che 
vende  le  immagini 
Imaginable,  a.  immagina- 
bile [ rio 

ylmaginaire,  a.  immagina- 
Imaginalif , ire , a.  imma- 
ginativo [ nazione 
Imaginatìon,  s.f.  immagi- 
Imagination , s.f  chimera 
Iinagìner , ».  a.  immagi- 
nare [ concepire 

— -Imagìner,  v.  a.  pensare , 
Imbécile , a.  debole 
Imbécile,  a.  di  poca  virtù, 
debole  [ co 

Imbécile,  s.haloeco.scioc- 
Imbécillité , s.f  imbecil- 
lità 

Imbiber  , v.  a.  imbevere 
Imbibi  lion , s.f  inzuppa- 
mento 

Imbn , e I a.  inzuppato  \ 
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Tmbn , e , a.  prevenute  , 
pieno 

Imilablè , a.  imitabile 
Iinitalenr  , trice  . s.  imita- 
tore , imitatrice 
Imilalion,  s.f.  imitazione 
Imiler  , v.  a.  imitare 
Immacelé,  o , a.  immacu- 
laio  fisso 

Tmmanqnablo  , a.  certo  , 
[mnianquablement , ad». 

certamente  [ terialità 
Immatèrialilé,  s.f  imma- 
linmatériel,  le  , a.  imma- 
teriale [ matricolare 
Immalricnlation  . s.  f,  il 
Immatricale  , s.  f matri- 
cola [ colare 

Immalricnlcr,  V.  a.matri- 
Immédiat,  e,  a.  immediato 
Immédiatement , ad»,  im- 
mediatamente 
Imtnèmovial  ,o,a.  imme- 
morabile 

Immense , a,  immenso 
(aimenscmcnt,</(/.i/M7nen- 
samenle 

Iinmensité,  sf  immensità 
Immersear , s.  m.  che  im- 
merge 

Immersir  , ive , ad/,  che 
s’immerge  [ sione 

Immersion  , s.  f.  immer- 
Immeuble,  s.  m.  stabile  , 
beni  stabili  [ nenti 
[mminent , e , a.  immi- 
Immi.scer  (s’  ),  v.  r.  mi- 
schiarsi, ingerirsi 
Immiséricordienx  , ense  , 
a.  che  non  ha  miseri- 
cordia [ stabile 

Immobile  , a.  immobile, 
Immobilier,  a.  immobile 
Immobilité , s.  f immo- 
bilità [ costanza 

Immobililé,  s.f  fermezza, 
Immodération , s.f  immo- 
de ronza  [ rato 

ImiBfldéré^  e,  a. immodc- 
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Tmmodérénient , ad.  im— 
moderatamente 
Immodeste  , a.  immodesto 
[minodestcment , ad.  im- 
modestamente 
Immodestie  , s.  f.  immo- 
destia , [ calore 

Immolatenr , s.  m.  sacrifi- 
Immolation,  s.f  l’immo- 
lare [ sacrificare 

Immoler  , ».  a.  immolare  , 
Immonde  , a.  immondo 
Immondices,  s.f  pi.  im- 
mondizia [ talare 
Immorlaliser,  ».  a.  imrnor- 
Imroortalité  , s.f  immor- 
talità 

Immnrteljle,  a.immortale 
( L’Immortel , s.  m.  Id- 
dio [ piantes 

Immortelle,  s.  f sorta  di 
Immortifieation  , s.  f il 
contrario  di  mortifica— 
zione  [ mortifica. 

IramortiCé  , e , che  non  si 
Immuahle  , a. immutabile 
Immnablement , ad  im- 
mutabilmente 
Immunité . s.f  immunità 
Immntabìhté,  s.f.  immu- 
tabilità 

Impair , a.  impari 
Impalpable  , a.  impalpa- 
bile [ di  perdono 
ImpaTdonnable,o.m<fe^7so 
Iroparfait , e,  a.  imperfetto 
Imparfaitemcnt , ad.  im- 
perfettamente [ ziale 
Impartial  , le  , a.  impar— 
Impartialement,  ad.  senza 
parzialità  [ zialità 
Imparlialité  , s.f  impar— 
Impassibilité  , s.  f impas- 
sibilità 

Impassible , a.  impassibile 
Impademment , ad.  impa- 
zientemente [ zienza 
Impatience  , s.  f impa— 
Impatieat , e,  impazientt 
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litipal'irnler , tr.  a.farper- 
der-e  la  pazienza 
In)|)iiiicnter  (s’),  v.r  i/npa- 
zifu/irti  [ paJroriirsi 
Jmpatroniacr  (»'),  v.r.ittir- 
luipa^ablc  , a,  di  gran  va- 
lore [ cahifilà 

Impeccabilitè  , t.f.  impee- 
\uìyecca\>ìe,a  .impeccabile 
linpénétrabilité  , s.f.  qua- 
lità di  eota  impenetra- 
bile [ trnhile 

Jmpénétrable , a.  impene- 
lm}>éaétrablenieii(,  ad.im- 
penetrabilmente 
Impéaitence,  $,f.  impeni- 
tenza ] nitenie 

Impéoitent  , le  , a.  impe- 
Inipérativcment  , ad.  im- 
periosamente 
loip^ratoire,  s.f.  impera- 
toria , {pianta  ) 
Impératrice  , t.f.  Impera- 
trice [ cettibile 

Itnpercepliblc , a.  imper- 
Iiiifasrccpliblement  , adv. 

impercettihibn  ente 
Iniperduble  , che  non  ti 
può  perder  f fezione 
liupcrfection  , S.f.  imper— 
Iiiipérial,  ale,  a.  imperiale 
ImpéricDsemcnt , ad.  im- 
periosamente 
Inipérienx  -,  ease  , a.  im-^ 
perioso , fiero 
Impérissable  , a.  che  non 
può  perire 

.Impéritie,  s.f.  imperizia 
Iinpersomie] , elio , a.  im- 
. personale. 

Itnpcrsonncllement , adv. 

impersonalmente 
Impertinemment , ad.  im- 
p ertinenteme  nte 
Iinpcrtincnce,  *.  f.  imper- 
tinenza [ pertinente 
Impertiueot , le,  a.  im- 
Itnpertinent,  t.m.  impti- 
tincnte 
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Imperlai  babili  té, 
quiliità  d’animo 
Inipei-turbable  , cu  tran- 
quillo 

Impertnrbablement . adv. 
d’una  maniera  imper- 
turbabile 

rlmpétrable,  a.  impetrevole 
Impétraat  , te  , a.  impe- 
trante [ zionr 

Impétration,  t.f.  impetra- 
(mpétrer  , v.  a.  impetra- 
re , ottenere 

[mpétaeaaement , ad.  im- 
petuosamente 
(mpétuenx  , euse,  a.  im- 
petuoso 

Impétno&ilé,  s.f.  impeto 
Impie  , a.  empio 
(tnpiélé,  t.f.  empietà 
Iinpitoyable , a.  spietato  , 
crudele , barbaro 
Impitoyable  , a.  severo  ^ 
rigoroso 

Impiloyablcineiit , ad.  du- 
ramente, erudeimentt 
Implacable,  a. implacabile 
ImplicatioD,  s.  f.  implica- 
zione [ dizione 

Implication  , t.f.  contra- 
Implicite,  a,  implicito 
Implicilcment,  ad.  impli- 
citamente 

Impliquer,  v.a.  implicare 
(mpliqner  , v.  a.  impac- 
ciare [ catione 

Iroploralion  , ».  f.  invo- 
[j7i  plorar  , v.  a.  implorare 
Inipoli , e , a.  non  polito  , 
incivile  rustichezza 
lui  polilesse,  t.f. rozzezza, 
Importonce  , ».  f.  impor- 
tanza 

ImporUnt . a.  importante 
ImporUlion , s.f.  impor- 
tazione 

Imporler  , v.  a.  importare 
imporler,  v.n.impert.  im- 
portare 
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Importali  , une  , a.  impor- 
tuno , molesto 
(mpurtunément , ad.  im- 
po’-tuna  mente 
(niportuner , a impor- 
tunare , molestare 
Importunile,  s.f.  impor- 
tunità , molestia 
(mposaiit,  ante  , a.  grave, 
degno  di  rispe  tto 
Iniposcr , V.  a.  imporre 
Impuser  , v.  a,  ordinare , 
commettere  [ tassa 

Iinposer  , v.  a.  fare  una 
Impuser  , v.  a.  inganna- 
re , far  credere 
Imposeur , ».  m.  imponi- 
tore {zione 

Ini  post  tion  , ».  f.  imposi— 
Iniposltion  , dazio  , im- 
posta [ bilità 

fmpossibililé,  s.f.  inipossi- 
Impusaible , a.  impossibile 
Imposte  , s.  f,  { t.  tl’arcbi- 
tecl.)  impostatura 
Iinposteur,  ».  m.  ingan- 
natore , bugiardo 
Iinposlui'c,  s.f.  impostura 
Impót , ».  m.  imposta,  da- 
zio 

Impolent , e , impotente  ' 
Impraticable,  a.  imprati- 
cabile [ cazione 

Imprécation  , ».  f.  impre— 
Imprécatoire  , a.  impre- 
cativo [ gnazione 

Imprégaation , s.f.  impre» 
Iraprégner,  v.  a.  impre- 
gnare [ bile 

Imprenable,  a.inespugna- 
Iroprescriptibilité , sub.f. 
qualità  da  non  potersi 
prescrivere 

Imprescriptiblc , adj,  che 
non  è soggetto  alla 
prescrizione  [ siane 
Impressioii  , ».  J.  iinpres- 
Impression  , ».  f.  stampa 
Imprévu»  c,  «.  improvviso 
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Imprimé  , «.  m.  fatta 
Imprimer,»/,  a.  imprimere 
linpriroer,  v.  a,  ttampare 
Imprimer  , v.  a.  comuni- 
care 

Imprimer , p.  a ispirare 
Imprimcrio  , s.  f.  stampa 
Imprimer ie  , s.f  stampe- 
ria [ tare 

Imprimeur,*.  m.stampa- 
Imprimnre  , s.f,  mestica 
Improbable  , a.  improba^ 
bile  [ vatione 

Improbation , s.f.  impro- 
Impromptn  , «.  m,  opera 
d’improrvisante 
Impropre  , a.  improprio 
Improprement,  ad.  impro- 
priamente [ prietà 
Impropriété  , s.f.  impro- 
( ATimprovistc,  ad.  all’ 
improvviso 

Impronver  , v.  a.  ripro- 
- vare , condannare 
Improdemment , ad.  im- 
prudentemente 
Imprudeace , s.  f.  impru- 
denza [ dente 

Improdest,  e . a.  impru- 
Impabère  , a,  impuhere 
Impndemment , ad.  impu- 
dentemente [ denta 
Impvdence  , s.  f impu- 
Impadent  , e,  impudente 
Impadicité , s,  f impudi- 
cizia 

Impadique,  a.  impudico 
Impndiqneraeut , ad,  im- 
pudicamente 
Impngner,  v.a.impugnare 
ImpniMance  , s.  /.  impo- 
tenza [ tenie 

Impaiaaant , e , a,  impo— 
Impnisif,  ive,  a.  che  spinge 
ImpuUion  f s.f.  impulso , 
spinta  [ mente 

Impanément,  ad.  impunt- 
Impani  , e , impunito 
ImpuBìté , s.f  impuniti 
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Impnr  , e , a.  impuro  ' 
Impurement,  ad.  impura- 
mente 

Impnreté  , s.  m.  impurità, 
Impntation , s.f.  compen- 
sazione [ zione 

Imputatiun , s.  f.  imputa- 
Impater , v.  a.  scontare 
Impnter  , v.  a.  imputare 
Inabordable,  a.  inaccessi- 
bile [ bile 

Inacreasible , a.  inaccessi- 
Inaccostable , a.  fiero 
(naccoiitumé.  e,  a.  insolito 
Inaction  , s.f.  riposo,  ozio 
Inaction  , indolenza,  stu- 
pore 

Inadmisaible , a.  che  non 
può  esser  ammesso 
Inadrertance , t.  f.  inav- 
vertenza 

Inaiiénabte  , a.  che  non 
può  essere  alienato 
Inailiable , a.  che  non  può 
unirsi 

Inaltérable.a.  inalterabile 
Inamis8Ìbilité,<  fqualitòi 
di  non  poter  essere  per 
-dato 

Inamisaible  , a.  che  noie  si 
può  perdere 

Inanimé  ,e  ,a.  inanimato 
inanition  , s.  f infrali-\ 
mento , debolezza 
Inapplication  , a.  J.  inap- 
plicazione [ tento 

Inappliqué  , e , a.  poco  at- 
Inapprèciable , a.  che  è di 
gran  pregio 
Inarticnlé , inarticolato 
[riattenda , ue,  a.  inaspet- 
tato [ tento 

Inattentif,  ive,  a.  disat- 
luattention , a.  f.  inatte- 
zione  [gurazione 
Inaugoration  , a.  f inau- 
Incagaer,  p.  a.  provocare, 
disfidare  [ merazione 
iocamération j s.f  inea- 
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llncainérer  , p.  <i.  incarno^ 
rare  [ simo 

Incantation,  a y.'  incante- 
Incapable  , a.  incapace 
Incapaci  té,  s.f  incapacità 
Incarnadin,  a m.  incarna- 
tino 

Incarnat , e , a.  incarnato 
Incarnation,  s.f  incarna- 
zione [ narsi 

(S’incanier,  p.  r.  incar- 
IncarUde  , a.  f sbriglia— 
tura , insulto  [ ganza 
IncarlaJe  , a.  f strava— 
Incrndiaire,  s.m.etf  in- 
cendiario 

(ncendie , a.  m.  incendio 
Incendier,  p.  a,  incendiare 
Incertain , e , a.  incerto 
Incertain , e , a.  dubbioso 
Incertainement,  ad.  incer- 
tamente [ tozza 

Tnrertitude  ,a»£.yi  incer— 
incessamment,  ad.  inces- 
santemente 

Inceasamment , ad.  subito 
Inceisiblc , a.  che  non  può 
cederti 

Inceste  , a.  m.  incesto 
Inceatncnsement , ad.  in- 
cestuosamente 
Incestneax  , ense  , a.  in- 
cestuoso [ ha  carità 
Incharitable , a.  che  non 
Incidemment , adv.  inci- 
dentemente 

Incident , a.  m.  avveni- 
mento , caso 

Incident , e , o.  incidente 
Incidenlaire . a.  m.  che  fa 
nascere  varj  incidenti 
p[nciclenter , v.  n.  proporre 
varj  incidenti 
Incirconcia  , e , <i.  incir- 
conciso 

Incirconciaion , s.f.  incir- 
coTteitione 

laciser,  p.  a.  incidere 
Inciaer , v.  a.  innestare 
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Incis^r,  V.  a.  intagliare 
Inci.sif,  ire  , a.  incitivo 
Iiiciition,  $.  Jl  incitione , 
taglio  [ tiont 

Incitation  incita— 

Inciter,  v.  a.  incitare,  ine- 
tigare 

Inciril , e ,Ji.  ìncioite 
Jiicivilemeat,/>(/.  incivil- 
mente 

Incirilitè,  $.f.  inciviltà 
Inclémence , «.  f.  incle- 
menza 

Inclinant,  r,a.  inclinante 
Inclination , s.  J'.  inclina- 
zione 

Inclinalion  , *.  f.  amici- 
zia, affezione 
Inclinatioa , t.  f.  la  cosa 
amata  [^pendere 

Incliner,  v.  n.  inclinare , 
Inclincr  , v.  a.  inclinare 
Jncliner  , v.  a,  spingere  , 
eccitare 

Inclus , e,a.  inchiuno 
Inclusivement , ad.  inclur- 
siv  amente 

Incognito . ad.  incognito 
Incombuatibie , a.  che  non 
> può  bruciare  {modo 
Incomniodant ,e,a.  inco- 
Incommcxle , a.  molesto 
Incommodément , ad.  in- 
comodamente 
Incomtnoder,  v.  a,  inco- 
modare {più  povero 
Incommoder , v.  a.  render 
Iiicoramoder,  v.  a.  nuoce- 
re , offendere 
Inconimodi^é  , a.  f,  inco-\ 
modità,  disagio 
Incommonicable,  adj,  che 
non  si  può  comunicare 
Incommutabilité  I s.f.  in- 
commutahilità 
Inconimutable , a.  incom- 
mutabile 

Incommatablement , adv. 
incopsmutabilmmie  \ 
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Tnromivarable,  a.  incom- 
parabile 

Incomparabletnent,  ad.  in- 
comparabilmente 
(ncompatibilité  , s.  f.  in- 
compatibilità 
Incompalible,  a.  incompa- 
tibile 

Inconipétemment , ad.  in- 
competentemente 
Incompétence.  s.f. incom- 
petenza {petente 

(ncompétent  ,e,a.  incom- 
Inconiplet,  éte,  adj.  non 
completo , incompiuto 
Ineomprébenaibilité  , s.  f. 

incomprensibilità 
lacompréhenaible  , a.  in- 
comprensibile 
Incompressibile,  non 
si  può  comprimere 
i Inconcerable  , a.  ineom- 
prensibile 

Inconciliable,  adj.  incon- 
ciliabile 

Incondnite  , s.  f.  cattiva 
condotta 

Incongra , e,  a.  incongruo 
Incongruité  , s.  f.  incon- 
gruità [za 

Incongruité , s f.  indecen- 
Incongrument,  ad.incon-\ 
gruentemente  {to 

Inconnu  ,o,a.  inconosciu-, 
Inconséqnence  , s.  f.  ca/-j 
tiva  conseguenza  \ 
Inconséqnent , e , a.  che\ 
non  ragiona 

Inconsidóration  , s.  f.  in- 
considerazione 
Inconndéré,  e,  a.  sconsi- 
derato [ dente 

Inconsidéré,  e , a.  impru- 
[nconsidcrévent,  ad.  in- 
consideratamente 
Inconsolable , a.  inconso- 
labile 

Inconsolablement , ad.  in- 

eonsolabUnunU 
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Inconatamment  , ad.  con 
incostanza  [ tanza 
Inconstance  , s.  f.  incos— 
Inconstant , e , a.  incos- 
tante [ ha  dubbio 

Incontestable  , a.  che  non 
IncontesUblemenl.orl  cer- 
tamente [ trustalo 
Incontesté  , t , a.  incon- 
Incontinence , s.f.  incon- 
tinenza {nente 

Incontinent , ad.  inconti— 
Incontinenti  e , a.  incon- 
tinente 

Inconvénient.s.  m.  inconsf 
veniente,  difficoltà 
Inconvénient , s.m.  sven- 
tura 

Inconrertible , a.  che  non 
si  può  convertire 
Incorporalité , s.  f.  ineor- 
poralità  Iporazione 
Incorporation  , a.  f incor- 
Incorporel , le , a.  incorpo- 
rale [ rare 

Incorporer , v.  a.  incorpo- 
Incorrection  , s.  f.  il  non 
correggere 

Incori'igibilité,  s.f.  incor- 
rigibilità 

Incorrigible,  a.  incoirigi- 
bile  {rotto 

Incorrompo  , e,  a.  incor— 
Incorrnptibilité,  s.f.  incor- 
ruttibilità , integrità 
Incorruptible,  a.  incorrut- 
tibile [ razione 

Incorruptlon , s.  f.  incor— 
Incrédibililè,  s.f.  incredi- 
bilità 

Incrédule , a.  incredulo 
Incrédule,  a.  m.  incredula 
Incréduliti , s.f.  incredu- 
lità [ densa 

Incrédulité,  s.f.  misere— 
Incréè  ,e,  a.  increato 
Iiicroyable , a.  incredibile 
Incroyablemont , adv.  ifs- 
■wrdibilmentt 
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Incrnstation , t.f.  ineros~ 
tatitra 

Incraster , v.  a.  incrostare 
Incnbation , s.f.  covatura 
Jncube,  «.  m.  incubo 
Inculpation , s.f.  accusa 
Inculquer , v.  a.  inculcare 
Inculte , a.  inculto 
Inculte,  a.  rozzo 
Incurable,  a.  incurabile 
Incm-ables,  s.  m,  gl"  in  cu- 
rabili 

Inrarie , s.f.  trascuranza 
liicnrsion , s.f.  incursione 
ludéccmment , adv.  inde- 
centemente 

Indécenco,  s.f.  sconvene- 
■volezza  | 

Indécent,  e , a.  indecente 
IccléchifiTrable,  a.  inestri- 
gabile 

Indi'chifFrable , a.  oscuro 
Ipdécis,  e , a.  indeciso 
Indérisinn,  sf.incertezza, 
irresoluzione  [bile 
Indéclinable,  a.indeclina- 
indccrottable , a.  ex.  ani- 
mai indécrottkblc  , un 
rustico 

ludéfeclibililè,  s.f.  quali- 
tà di  ciò  che  non  può 
mancare 

ludéfcclible  , a.  ehe  non 
può  mancare 
Indéfini , e , a.  indefinito 
Indéfinimcnt,  ruf.  indeter- 
minatamente 
lndéfiuis5able  , a.  che  non 
si  può  definire 
Indélèblie , a.  indelebile 
Jndélibéré  , a.  pronto 
lndemnÌ8cr>  v.  a.  assicu- 
rare 

Indemnité  , s.f.  sicurtà 
Independamtnenl,  ad.  in-\ 
depenJentemeute 
Indépcndance  , s.f.  indc- 
pendrnr.a  [nes?o 

I 11 dùpcudau t,  e,  a.  non  con ■ 1 
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Indép«ndanl , e , a.  inde- 
pendente 

Indélorminalion , s.f.  ir- 
resoluzione 

llndétcrminè , e,  a.  inde- 
terminato [ luto 

llndétpnniné  , e , irreso- 
Indélcrminément , ad.  in-' 
determinatamente 
Indévot , e , fl.  non  devoto 
Indévotement  , adv.  con 
poca  divozione 
Indévolion,  s.f.  empietà 
Index  , 8.  m.  indice 
Index  , s.  m.  tavola 
Indicatif,  ivc,  a. indicativo 
Indìratif,  s.  m.  ( ingram.  ) 
indicativo  [zione 
Indication,  suh.f.  indica- 
Indicatìon,  s.f.  insegna- 
mento 

Indice , s.  m.  indizio 
Indire  , sub.  m.  tavola  di 
libro 

Indiciblc , a.  indicibile 
Indiction,  s.f.  indizione 
Indienne,  s.y.' (loile  penile) 
indiana 

Indifl'éremment , adv.  in- 
differentemente 
Indiffirence , s.f.  indiffe- 
renza {rente 

IndilTércnl,  e , a.  indiffl— 
Indigence,  s.f.  indigenza, 
povertà 

Indigéne  , s.  nativo  óC un 
paese , paesano 
Indigeni , e , a.  indigente 
Indigeste  , a.  indigesto 
Indigestion,  s.f.  indiges- 
tione [ zione 

Indignation,  s.f  indigna- 
indigne  , a.  indegno 
Indigne  , a.  vile , vergo 
gnoso 

Indigné  , c,  a.  sdegnato 
InàiìgocmexA,  ad. indegna- 
mente Ignarsi 

(S’indigncr,  v.  r.  sde- 
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[ndignité,  s.f.  indignità 
^ndigo,  s.  m.  indaco 
[ndiqucr  , v.  a.  indicare 
Indirect,  e,  a.  indiretto 
[ndirecicmcnt,  adv.  indi- 
rettamente 

Indisciplinable , a. indisci- 
plinabili; 

Indiscrct , e,  a.  indiscreto 
[iidiscrètement,  ad.  indis- 
cretamente 

[ndiscrction  , s.  f.  indis- 
crezione ^pensabile 
Fndisprnsable  , a.  indis— 
[ndispensablement,  ad.  in- 
dispensabilmente 
[ndisposer,  v.  a.  irritare  , 
aizzare  {^posizione 
[ndisposition , s.  f.  indis- 
[ndisposUiou , s.f.  aliena- 
zione, dissensione 
[ndisputable , a.  incontes- 
tabile \soliihilità 

indissolubilité , s.f.  indis- 
[ndissoluble,  a. indissolu- 
bile 

[adiasolablement,  ad.  in- 
dissolubilmente 
’ndistinct , e , a.  indistinto 
[ndistinctement , adv.  in- 
distintamente 
[idividn  , «.  m.  individuo 
[ndividuel , elle  , a.  indi- 
viduale 

[ndÌTidoencinent , ad.  in- 
dividualmente 
[ndiiTs,  se,  a.  indiviso 
(Par  indivia,  ad.  in  so- 
lido [ sibilità 

[ndivisibilité,  l.J  indivi- 
Indivisible,  a.  indivisibili 
[ndivisiblement,  ad.  indi- 
visibilmente 
Indocile,  a.  indocile 
[ndocililé,  s.  f.  indocilità 
Inilocle , a.  indotto 
Indolcnce,  s.f  indolenza 
[ndulent,  ente,  a.  indo- 
lente, Indifferente 
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Indonitable,  adj.  indotn't- 
bile  Imito 

Indomté  , e , adJ.  ìndo- 
ladomté,  c,  a.  adf.  fiero, 
indocile 

Indù , a.  indebito  [ bile 
Ifldnbitable  , a.  indubitn- 
Indubitablement , ad,  in- 
dubitabilmente 
Jnduction  , ».  f.  induzione 
Induire,  v.  a.  indurre,  in- 
fierire 

ludiilf'emmen  t,  ad.  con  in- 
dulffenza,  corteaemtnte 
Indulgcnce,  tub.fi.  indul- 
genza 

liidulgent , ente  , a.  indul- 
gente, condeteendente, 
buono 

Indult,  ».  m.  indulto 
Indùment,  ad.  indovuta- 
mente, indebitamente 
Industrie,  ».fi.  industria 
ludustrie,  s.y.‘  arte,  lavoro 
Ind  ustrieuaement , ad.  in-- 
duttriosamenie 
Industricux,  eusc  , indus- 
trioso [fiermo 

Inébranlablo  , a,  stabile  , 
Inébranlabiemeiit,  ad.cos- 
tantemenie , d'una  ma- 
niera stabile  [ lità 
Incflabilité,  s.fi.  inejfiabi- 
Ineffable , a.  ineffabile 
InefiaQable , a,  che  non  si 
può  torre,  indelebile 
InetBcaco , a.  inefficace 
Inefiìcacité , t,  fi  ineffica- 
ciià 

Inégal , c,  a.  ineguale 
Incgalcment,  ad.  inegual- 
mente 

Inégalité,  s.fi.  inegualità 
Inélégant , e , a,  non  elej- 
gante , sciamannalo 
luéligible  , a.  che  non  può 
essere  eletto  [bile 

Incn.irrable , a.  inenarra- 
luepte , a.  inetto  . , 
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Ineptie,  s.fi.  inezia,  scioc- 
chezza _ 

ÌTìépuìsahle,  a.  inesausto  ! 
Inertie  , s.fi.  ( t.  didactiq. } 
inerzia 

Inespéré,  e,  a.  inaspettate 
Inespérément,  ad,  inaspel-\ 
latamente  [ hile\ 

Inestiraable,  a.  inestima— 
inévident  , o , a.  non  evi— 

1 dente , oscuro 
Inévitable,  a.  inevitabile 
Inévitablement,  ad.  inevi- 
tabilmente 

Inexact,  e,  a.  negligente , 
poco  esatto , trascuralo 
Inexactilrde , ».  fi',  negli- 
genza [ bile 

[nexcnsable , a.  ineseusa- 
Inexécution,  s.fi.  mancan- 
za di  esecuzione 
Incxorable , a.  inesorabile 
Inexpéricnce , s.fi.  inespe- 
rienza [perimentaio 
Inexpérimenté  , e , a.  ines- 
Inexpiable , a.  inespiabile 
Inexplicable , a.  inespliea- 
bile 

Incxpriniable  , a.  che  non 
si  può  esprimere 
Inexpugnablc , a,  inespu- 
gnabile [guihile 

[nextingiiible , a.  inestin- 
Inexlricable,  a.  inestriga- 
bilc  [ bilezza 

Infaillibilité,  s.fi.  infi'alli- 
Infaiiliblc,  a.  infallibile 
Ini'ailliblcnient,  ad.  infiaU 
libilinente  [può  fare 
Infaisable , a.  che  non  si 
Infatnant,  e,  a.  diffamante 
Infaination  , ».  fi',  infama— 
zione 

Infame,  a.  infame 
Infamer , v.  a.  infamare 
Infamie , s.fi'.  infàmia 
Infant  , e , s.  infante 
Infanterie,  s.  fi.  fanteria  , 

I infi'anUria 
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Infanticide,  s.  m.  omicidio 
d'un  bambino  [ b'de 
Infatigable  , a.  infi'alica^ 
Infatigablement,  ad.  infa- 
ticabilmente 

Infatuar,  v.  act.  preoccu- 
pare 

Infécond  , e,  a.  sterile 
Infócondité,  s.fi.  sterilità 
Infect , e,  infetto,  ammor- 
bato [ ammorbare 
Infccter  , v.  a.  infit tiare  , 
Infcction,  s.fi.  infezione  , 
puzza 

Infélicilé , s.  fi.  infieliciià 
Ini'éodatlon,  s.fi.  infeuda- 
zione 

Infónder  . v,  a.  infeudare 
Infércr,  V.  a.  infierire 
Inférienr , e , a.  inferiore 
Infórleureraent,  ad.  infe- 
riormente [ riià 

Inférinritó  , ».  fi.  inferio- 
Infernal , e , a.  infernale 
Infei  tilo,  a.  sterile 
Infertilité,  s.fi.  sterilità 
Infealer  , v.  a.  inj'eslare 
Infidélilé,  s.fi.  infedeltà 
Infldélité,  s.fi.  leggerez- 
za, incostanza 
Infìdèlc , a.  infedele 
Iniìdélemcnt, ad.  infedel- 
mente 

Iniìltrer  { s’  ) , «^.  r.  pattar 
come  per  un  feltro 
Iniìni,  s,  m,  l’infinito 
Infini,  e,  a.  infinito,  sen- 
ta numero 

( A l’infini , per  sempre 
Infiniment , ad.  infinita- 
mente 

Inflnité , *.  f.  infinità 
Infìnitif,  s.  m.  infinitivo 
lufiime,  a.  infermo,  am- 
malato 

Iniìrmer , v.  a.  annullare 
Infìrineric,  s.f,  infermeria 
Infìrmier,  s.m.  infermiere 
ln£rmité,  s.fi.  infennità 
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luflammable  , a.  che  può 
infiammarti 

InflatEnialion,«.y^  infiam- 
ma tiene  [mangiane 
Inflammation,  t.f.infiam- 
luilainniatoiie , a,  infiam- 
matilo [ òililà 

InilexibUité  , t.f.  infietti- 
Iiiflexible , a.  infiettibile 
Inilcxiblcmcnt , adv.  in- 
Jìestibilmente 
luflexion  , t.f.  piegamen- 
to, inchinamenio 
Inflictiun  ,t.f.  condanna- 
zione  [ nazione 

Inflictif,  ire,  a.  di  condan- 
Infliger , v.  a.  condannare 
lufluer,  V.  n.  influire 
Information,  t.f.informa- 
tione 

Informe,  a.  informe 
Informer , a.  od.  dar  la 
forma 

Informer  , v.  a.  avvitare 
Inforlnne , t.f.  infortunio 
Inforliini,  e,  a.  tfortunaio 
lufracteur,  a.  m.  che  viola 
la  legge 

Infiraction,  t.f.  violazione 
Infrucluensement,  ad.  in- 
fruUuotatnente 
Infructueax,  euse  , a.  in~ 
fruUuoto 

Infaa  , ose  , ad),  acicnce 
infuso , tcicnta  infata 
Infuscr , V.  a.  infondere 
Infuiion  , t.f.  inf azione 
Ingambe , a.  agile , tarilo 
tcarza  \^gnarsi 

( S’ingénicr,  v.  n.  inge- 
Ingónieur,  t.m.  ingegnere 
Ingènieaaemeut , adv.  m- 
gegnotamenie 
Ingéuieux , euse , a.  inge- 
gnato 

Ingònu , e , a.  ingenuo 
Ingénuité,  t.f.  ingenuità 
Ingiuument,  ad.  ingenua- 
mente 


INI 

( S’ingéi  er  , v.  r.  inge- 
rirti, impacciarti 
Ingrat,  e , a.  ingrato 
( Terre  ingrate  , terra 
ingrata  [ tudine 

Ingratitude , t.  f.  ingrati- 
Ingrédicnt , t.  m.  ingre- 
diente [ bile 

Inguirissable , a.  incura- 
Inhabile , adj,  de  t.  g.  in- 
capace 

Inbabilité,  t.f.  incapacità 
Inhabitable , adj,  inabiie- 
vole 

Inbabité,  e , a.  inabitato 
Inbórencc , t.  J.  inerenza 
Inbèrent,  e,  a.  inerente 
Inhiber  . v.  ad.  inibire, 
proibire 

Inhibition,  t.f.  inibizione 
Inhos|)italité  , s.  f rifiuto 
d'alloggiare  un  Joret- 
iiero 

Inhnmain ,e,  a.  inumano 
Inbumainement , ad.  inu- 
manamente [ nità 
Inhumanité,  t.  f.  inuma- 
Inhumation,  t.ftepoUura 
Inhnmer  , v.  a.  seppellirt 
Iniecter,  v.  a.  tchizzettarr 
Injection , tub.f.  dittilla- 1 
mento  [ ginabilr 

Inimaginable,  a.  inimma- 
luimitable,  a.  inimitabile , 
Inimilié,  t.  f inimicizia 
Inintelligibilité,  t.f.  qua- 
lità d"  ettere  inintelligi- 
bile [ji^ibiU 

InintelHgible , a.  imntel- 
Ininlelligiblement  , adv. 

inintelligibilmente 
Injonction  , «.  f.  ordine , 
comando 
Inique , a.  iniquo 
Iniquement,  *d.  iniqua- 
mente '*  ■ 

Iniquité,  t.f.  iniquità 
|lnitial,e,  a.  iniziale 
[Initier,  v.  a.  iniziare 


INO 

Initier,  v.  a.  ricevere,  am- 
mettere 

Injurc  , t.f.  ingiuria 
Injnre , t.f.  offtta 
Inj  urier,  v.  a.  ingiuriare 
Iiijuricusenient , adv.  in— 
giuriotamenie  [ riote 
Injurieux , euse , a.  ingiur 
Inj  uste  , a.  ingiutto 
Injnstement , ad.  ingius- 
tamente 

Injustice,  t.f.  ingiuttizia 
Inné  , e , <7.  innato 
Innocemment , ad.  inno- 
centemente 

Innocrnce , t.f.  innocenza 
Innocent,  e , a.  innocente 
Innocent , e,  a.  templi  ce  , 
bettìuo’.o  [ plicione 

Innocent , e , t.  m.  tem— 
Innoccnler,  v.  a.  attolvere 
Innombrable  , a.  innume- 
rahile 

Innova teur,  Novatenr 
lunovation  , t.  /.  innova- 
zione 

Innover , v.  a.  innovare 
lunnmérable,  »>o/.Innoni- 
brable  [ tervanza 

Inobserration  , a.  f.  inos- 
Inoculatenr,  trice,  a.  ino- 
cuìatore.e  inoculatrice 
Inoculation  ( de  la  petite- 
vérole  ) , t.  f.  inocula- 
zione 

InocnJer , v.  a.  inoculare 
Lnofficienx , euse , a.  inof- 
ficioio  [ciotilà 

InulBciosité  , a.  f.  inefli- 
Inondation , t.  f.  inonda- 
zione 

Inondation,  t.f.  scorreria 
Inondation , s.f.  effusione 
Inonder  ,v.  a.  inondare 
Inonder , v.  a.  fare  scor- 
rerie 

( 8'inonder  dans  le  vin  , 
V.  r.  affogarti  nel  vino 
Inopicé,  c,  a.  Usopinalo 


( 


( 
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Inopinément,  ad.  inopi- 
natamente 
Inori!,  c,  a,  inaudito 
. Inquìet , ète  , a.  inquieto 
Inqùiéler,  v.a.  tormen- 
tare [dim 

lnqniétiide,«.y?  inquietu- 
Inqtiiner  , v.  u.  (vienx] 
•forcare  [ (ore 

Inquisitcnr,  t.m.  inquiti- 
Inquisiliom,  t.f.  inquiti- 
zione  Ibilitù 

Insatiabililé,  t.f.intazia- 
Insatiablc , a.  insaziabili 
lusatiablemcnt,  ad.  insa- 
ziabilmente [ sapere 
Insciemment , ado.  senza 
loscriplion , s.  f,  inscri- 
zione 

Inserire  , v.  a.  inscrioen 
Inserii  table  , adj.  che  non 
può  penetrai  si 
Insfu  (ài’),  di  nascosto 
Inseete,  «.  r/ise//o  ^ 
Insensé  , e,  a.  insensato 
Insensibilità , s.f  '.  insensi- 
bilità 

Insensible,  a.  insensibili- 
Insensible,  a.  duro,  ferreo 
Insensiblement,  ad.  insen 
sibilmente  [ bile 

Insépnrable  , a.  insepaia- 
Inscparablement , ad.  in- 
separabilmente 
Insércr,  i».  <7.  inserire 
Inscrlion,  s.f.  l’inserire 
Insidieusement,  ad.  insi- 
diosamente [ dioso 
Insidieux  , euse,  a.  insi- 
la signe , a.  insigne 
Insinnant , ante,  adj.  insi- 
nuante 

Insimiatil  , s.  m. 
losinuatiou,  s.f,  insinua- 
zione 

Insinuer,  v.  a.  insinuare 
Insinncr,  1».  a.  registrare 
(S’iiisinuer , insinuarsi 
Insipide , a.  insipido 
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Insipide , a.  scipito 
Insipidità,  s f.  insipidezza 
Insister , o.  n.  insistere 
Insociabilità  , s,  f.  incom- 
patibilità 

Insociable , a,  insociabile 
Insolemmcnt , ado,  inso- 
lentemente 

Insolence  , s-f.  insolenza 
Insolent,  e,  a.  insolente 
Insolvabilité  , s.f  il  non 
poter  pagare 
Insoirable,  a. che  non  può 
pagare 

fnsoliiblc,  a.  insolubile 
Insotnnic,  s.f.  veglia 
Insoiitenable , a,  impro^ 
babile 

Inspectcur,s.m.  visitatore 
Inspcction,s.yi  inspezione 
Inspiration,  s./  inspira- 
zione [ infondere 

Inspirar,  v.  a.  inspirare  , 
tnspirer,  v.  a.  indurre 
Instabilità,  s./.  instabilità 
Inslable,  (rieux)  insta- 
l^il^  [ mento 

Installation  , s.  f stabili- 

Installer , s'.  a.  s/n£t7<re  • 

( S’installcr,  v,  r.  collo- 
carsi [ mente 

Instamincnt,  ad.  instante- 
Instance , s.  f instanza 
Insiant,  e,  a,  urgente, 
pressante  [ istante 

Instant , s.  m.  momento  , 
(A  l’inslsnX , ad. subito, 
incontinente 
Inslantané,  e,  a.  instan— 
taiieo  ( vazione 

Instauration  , s.  f.  rinno- 
Insligatear,  s.m.  instiga- 
tore  [^ziatore 

Instigaleur,  s.f.  dinim- 
Instigalion,  s.f  instiga- 
zione  I 

lustiguer,  V.  a,  instigare 
Iiistiiler , V.  a.  instillare 
IjMtinct,  s.  m.  imslinto  j 
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Institaer,  a.  in%iUuiré 
Institucr  , V.  a.  insegnate 
Institut,  s.  m.  instituzione 
Institiites.s./^/.  inslitutA 
Insfitutenr,  s.  m.  istitutore 
lustitntion , sub.f,  istitu- 
zione [ zione 

Institution , sub.f  educa— 
Instrnctir,  ire,  a.  Utrut- 
- f zione 

Instniction  , sub.  f.  istru- 
Instrnction , s.f.  precetti , 
documenti  ( zione 
Instrnction,  s.f.  informa- 
( L’instrucliond’un  pro- 
còs , formazione  d'un 
processo  [ insegnare 
Inslriiirc,  v.  a.  istruire 
Instruire.t'.  a.  informare 
dar  notizia 

Instririre  un  proces , ordi- 
nare un  processo 
Instrnment,  s.  m.  istruì 
mento 

( Les  inslrninens  de  ma-« 
thàmatique , istrumen- 
ti  di  matematica  ' 

( Lesinstmmena,  *s/ra- 

mento  , contratto 
Instrumental , o,  a.  stru- 
mentale 

(Mnsique  instminenlale, 
musica  isirumentale 
Iiislrnnienter,  v.  n.  fare 
unistrumento,  un  con- 
tratto 

Insiiflisaniment , ad.  in- 
sujjicientemente 
Ins'jflisancc , s.  f.  insuffi- 
cienza , incapacità  , 
Insnflisant,  ante,  a insuf- 
ficiente [pace,  debole 
InsulEsant,  ante,  a.  inca— 
Insolaire , a.  isolano 
Ins-ilaire,  s.m.  l'isolane 
Insti  Itant,  e,  a,  oltraggioso 
s.  j'.  insulto 

lasnlter,  v.  a.  insultare ^ 
oltraggiare 
L 
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Insuller  à qaelqu  on  , go 

dereddUallruictvvr-r- 

,ilà  . [ 

lDsnpportablc,fl.in5«/;/»or. 

(Un  homme  insuppoyla- 

ble,  uomo  noj^tssimo 
InsnppoTtableinenUflrf- 
ioUerabilmi-nte 
Inaurmontable,  a.  ìmupe- 
rahile.  invinctbile 
Inlact , acle  , ad.  \niatlo  , 
puro  itile,  perrnnr 

IntariMable, 

Intégral.e,  a.  ex.  calcnl 
intégral , calcolo  inte- 
grale . 

Utégiant.  c,  «. 

partiesin\égranle8i>flr- 

ì»  integrali  i xione 

Inléeration  , ».f.*ntegra- 

Ixvxèlre.a.incorroito.m 

tfgt‘0 

Jotéjrcr  , a.  integrare 

InlégTÌté , *./  integrità 
probità 

Intellect , a.  m.  intelletto, 
tenno  t leUtvo 

IntclleclLf,  ivc  , a.  intel- 
Inlellrclnel , 1« , «•  intelr- 
leltuale 

> ttd.  con 

intdligenta 

Inlellibenee , »./•  mteUi 

gema  [zione.idea 
Intelligence  , *.  / cogm- 
Inlclligence , ». /•  concar- 
dia, amieizia,  corris- 
pondenza 

Intelligence,  »./  tostanzu 
incorporea 

Inlelligent,  e,  u.  intell^ 
gente 

Intclligenl,  e,  n.  *«»'.*"• 
■ Intelligible,  a.  inteUigt 
. bile  [ ieUigtbibnent>. 
Inlcll'giblcmenl,  ad.  in- 
Inlenipcranicnt , adv.ÌTi- 

teniperanttìMniy 
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Intempirance,»./^  intem 
' peranza  _ [ ''ato 

Intenipérant . a.  initnode— 
lutempérè,  ée,  a.  intem- 
perato, immoderaio 
Intempèrie,  e.J-  intempe- 
rie L 

Inlendance , $.f.  podeste- 
Inlendance  , s.  m.  inten- 
denza ipodetta 

lnKtnAAn\.,».m.inlendente 

intendanle,  »• /•  moglie 
del  podestà 

lutenter,  v.  a.  intentare 
Intention,  à.f.  intenzione 
Intenlionné,  a.  tene  o 
, male  intenzionato 
Intercalaire , a.  interca- 
lare [ caluzione 

Intercalation , » f - inter— 
jlutcrcaler,  v.  a.  interca- 
lare . 

Intercéder , «•  n.  interee- 
Inlei  cepler , v.a.  sorpren^ 
dere 

luterception , s-J-  Borpresa 
Inteiceaseur  , ».  m.  inter- 
cessore [sione 

lnterce«»ion,»./!  interces- 
Interdiclion , s.f.  interdi- 
zione [zione 

luterdiction  , ».  /•  turba— 
Interdire  , v.  a.  interdire, 
proitire  [turbare 

Interdire , v.  a.  stupefare, 
Inleidil,  ».  m.  interdetto 
Intéiesaant,  ante,  a.  in- 
teressante t teresseito 
Intéi essé , èe , ».  et  a.  in- 
InléreMcr  , v.  a.  interes- 
sare [ ieressartt 

(S’mtéresser , v.  r.  irtn 
lotéiét,  4.  m.  interesse 
Inléièt , ».  m.  vantaggio 
iilcrjection , s.J,  inter/e- 
zione  , 

liilerjecf«m.  s.f.  appello, 
appclto^ioTlo 

ilntcxjeler  « v-  appellare 
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jlntcrlenr,  e,  rt.  interiore  ' 
Intérieur,  ».  »».  I interno 
iHtérieurement , ad.  inte- 
riormente 

jlnterligne , ».  m.  scrittura, 
interlineare  _ [ntare 

Interlinèaire  , a.  interi»— 
ilntevlocutcur,  ».  m.  intera 
locatore  [ emione 
Inlerloculion  ,s.f.  interlo— 
Interlocntoire,  a.interlc^ 
culorio  _ t 

Intermède,  ».  m.  interme— 


iniermeae,  «.  w*. 

jlntermédiaire,! 

Intermèdiat.e, j mezzo  _ 
Inlenninablo , a.  intermi- 
nabile [»»M»»or»e 

|Inlermi*aion  , s.  f.  inter— 
Inlermittence,  s.  f-  mter— 
mittenza  [mittente 

Inlermittent , e,  a.  inter- 
jlnterne,  a.  interno  ^ 
tlnlernonce  , ».  rn.  inter— 
nunzio  ^ 

Tnterpellalion , s.f.  inter- 
pehazione 

Inlerpeller,  V.  a.  interpel- 
lare t ratote 

Intcrpolatcnr,».nx.  ristau— 
Interjjolation,  s.J.  riotase- 
razione 

Interpoler,  v.a.  rista urgre 
Interposer,  «>■«•  interporre 
( S’interposer,  v.r.  frap- 
porsi [posizione 
Intel  posltion  , s.f.  iis'er- 
ilnterpiétation , s.f.  intesa 
prelazione 

Interprete , ».  n».  etf.  in- 
terprete L 

[lutcrprèler,  v.  a.  inierpre- 
Intcrpréter,  «».  a.  esporre 
lutcrrègne , ».  m.  interre- 
gno [ 1**0 

Intcrrogant . a.  interroga- 
Interrogat,  ».  m. domanda 
Interrogatenr , ».  m.  inter- 
rogatore [rogativo 

ilnUrrogalif,  ire, a.  itUer- 
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Interrogation , t.f.  inter- 
rogazione [ rogatoria 
Interrogatoire,  s.f.  inter- 
Interrogcr  , v,  a.  interro- 
gare [ nare 

Interroger  , P.  a.  etami- 
Interroinpre  , v.  a.  inter- 
rompere [ razione 
Interruption , t.f.  inter- 
Interatice , t.  m.  intenti- 
zio  [ vailo 

Intervalle  , t.  m.  inter- 
Intervenant,  e , a.  che  in- 
terviene [ nire 

Intervenir  , p.  n.  interve- 
luterrenir , p.  n.  interpor- 
re la  tua  autorità 
Intervention , t.  f.  inler- 
pento  [«ione 

Intere erfion , t.f.  diver- 
Interverlir , r.  a.  diverti- 
re , distornare  [ nare 
Intervertir,  p.  a.  ditordi- 
Intestat  (ab),  intettato 
Intestin  , e , a.  intestino 
Intestina, «.  m.  intestini 
Intestinal , e , a.  intesti- 
nale 

Intimalion  , t.  f.  intima- 
zione, citazione 
Intime,  a.  intimo,  intrin- 
seco [ mente 

Inlimemeut,  ad.  intima- 
Intimer,  v.  a.  intimare, 
citare  [ rire 

Intimidalion,«.y!  Vimpau- 
Intimider,  p.  a.  impaurire 
Intimi  té,  t.f.  unione 
Intimilé,  t.  f.  l'int< riore  , 
il  fondo 

Iiitilulation , t.  f.  titolo . 
iscrizione 

Intiluler,  v.a.  intitolare 
Intolérable,  a.  intollera- 
bile [ lerabilmente 
I lnto1érablement,Jt<I.sn/o^ 
Intnlérance  . t.  f.  impa- 
zienza \_rante 


JntoléraDt,  e,  a.  inlolU- 
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Intonation  , t.  f.  intona-, 
zione  ti  può  tradurre'^ 
Intradiiiaible  , a.  che  non 
Intraitable,  a.  intrattabile 
Intrèpide  , a.  intrepido  . 
Intrépidement , ad.  intre- 
pidamente [ dirà 
Intrépidité  , t.f.  intrepi- 
Intrigant , e , n.  intrigante 
Intrigne , t.f.  intrigo,  im- 
broglio [ gozio 

Intrigue,  t.f.  affare,  ne- 
Intrìgne,  t.f.  intreccio 
Intrigne,  t.f  commercio 
segreto  ed  amoroso 
Intrigner,  v.  a.  intrigare 
Intrigner,  v.  n.  fare  in- 
trighi [garti 

( S^intrigner,  v.r.  intri- 
Intrignenr,  «.  m.  intri- 
gatore,  rigiratore 
Intrignenr,  s.  m.  mezzano 
lutriguense  , t.f.  una  ruf- 
fiana 

Intrinséqne , a.  intrinseco 
Introdnctenr,  t.  m.  intro- 
duttore [ dazione 
IntrodnctioD,  t.f.  intro- 
Introdnire , p.  a.  intro- 
durre 
Introit , t.  m.  introito 
Intronisation , t.f. posses 
tiene  [potsessicne 
Introniser,  v.  a.  porre  in 
Introuvable,  a.  che  non  ti 
può  trovare 
[ntms , e , intruso 
Intrns , t.  m.  intruso 
Ihtmsion , t.f.  intrusione 
Inraincu  , a.  in>’itto 
Invalide , a.  infermo , in- 
valido 

Invalide , «.  m.  invalido 
Invalidement , ad.  inva- 
lidamente 
Invalider  ,v.a.  invalidare 
Invalidité , t.f,  invalidità 
Invariabililé , (.y*.  i/iya- 
riaUlità 
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[Inrariable,  a.  invariabile 
Invariablemcnt,  od.  inva- 
riabilmente 
Invasion  , t.  f.  occupazio- 
ne , usurpazione 
Invectire,  t.f.  invettiva 
InTectiver,«>.a.  biasimare' 
Inveutairo,a,  m.  inventa- 
rio [pubblica 

Inventaire , t.  m.  vendita 
Inventer,v.  a,  inventore 
Inventenr,  *.  m.  inventare 
Inventenr , t.  m.  inven- 
tatore 

InTentif,ive,  a. ingegnoso 
Inrention,  «.  f.  invenzione 
Inrention,  a.  f.  verso  , 
modo  [ tariare 

Inrentorier,  v.  a.  inven- 
Tnrersable,o.  che  non puà 
I rovesciarti 
Inverse , a.  inverso 
jlnversion , t.f.  inversione 
Investir , p.  a.  investire 
Investissement,  t.  m.  Un— 
vestire  [ tura 

Investifnre , t.f.  investi- 
Invétérer , v.  n.  inveterare' 
Invincible,  a.  invincibile 
InvinciMcraent  , ad.  in- 
vincibilmente 
Inviolable , a.  inviolabile 
inviolablement,  ad.  invio- 
labilmente [lità 

Invisibilitv,  t.f.  invifiùi- 
luvisibte  , a.  invitìble 
Lnvìslblenient,  ad.  invi— 
tibilmente 
:lnvtttieuT,  t.m . invitai ore- 
Invitation , t.f.  invitazio- 
ne , invito 

Invitar,  v.  a.  invitare 
Invocation  , t.  f.  invoca- 
zione [ taria 

Involontaire , a.  involon- 
Involontairement , ad.  irv- 
voloniariamente 
In  velution,  t.f.  imbroglio,. 
r intrigo 

Ju  a 
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Invoquer,  v.a.  int'ocare 
Iniisité  , ée,  a.  iniuitalo 
Inutile , a.  inutile 
Inutilemenl , ad.  inutil- 
mente 

Inutililé,  4./  inutilità 
Invulncrabililé , s.f.  qua- 
lità d’essere  invulne- 
rabile 

Invuincrablo . a.  che  non 
può  esser  ferito 
Joailleric,  s.f.  arte  del 
giojelUere 

Joaillicr , *.  m.  giojeìiiere, 
Jucrisse,  s.m.baeceilone 
Jole,  s.f.  gioja 

(Teiix  ile  joie  , fuochi 
d'allegrezaa 
( Fille  de  io\e,puttuna, 
bagascia  [unito 

Joignant , e , toccante  , 
JoìgnsnX, prép.  contiguo , 
prossimo 

Juindre,  v a.  congiugnere, 
attaccare  [gnere 

Joindre,  v.a.wntre,  aggio- 
Joindre , Vi  a.  arrivare 
,Joindre , v.  a.  trovare,  ac- 
costare [ unirsi 

( Se  joindrc,  accostarsi, 
Joint,  4.  m.  giuntura 
^oint.  s.  m.  convento  delle 
pietre 

Joinlée , *.  f.  giumella 
Jointif.ive,  a.  combaciato 
Joiiilo^cr,  V.  a.  riempire 
i conventi  delle  pietre 
con  calcina 

Joint  que , con),  oltre  che, 
senza  che 

Joinlurc,  s.  f.  giuntura  , 
articolazione 
JoU  ,c  , a.  lefigìadro,vago 
Joli , s.  m.  la  leggiadria 
( liC  beau  est  au-clcssu» 
du  joli , la  bellezza  è 
suptriore  alla  leggia- 
dria 

f olici,  te  , a.  bellifio 


JOU 

( Elle  est  jolielle , ella  è 
bellina 

Jolimeiit,  ad.  leggiadra- 
mente 

Jolirelés , s.f.  (vieux),  cb- 
' sere  Ile,  lavori  gentili 
Joac , s.  m.  giunco 
Jone,  s.  m.  verga 
Joncaire,  \ s.f.  specie  di 
Juncaria , j rabbia 
Jonchée  , s.  f.  erbe  e fiori 
di  cui  son  giuncate  le 
strade  [ cata 

Jonchée  de  creme  , giun- 
Jonchor  , v.  a.  giuncare 
.Juncher  la  campagne  de 
morts , coprir  di  cada- 
veri la  campagna 
Jonchets , s.  m,  pi.  bac- 
chetta 

J[onction , s.  f.  congiun- 
zione, riunimcnlo 
Jongleur , a.  m.  bagalte— 
liere , cantambanco 
loniquc  , a.  ionico 
Jonquille,*./  giunchiglia 
I ta,  s.  m.iota,  niente , 
zero  [joot'o 

Jouailler,  v.  n.  giuocar  di 
Jonbarbc  ,\  s.f.  sempre- 
Joubarde,  4 vivo 
Jouo,  s.f.  guancia  , gota 
( Donner  sur  la  joue  , 
dare  una  guanciata 
Jouer,  V.  n.  giuocare 
( Se  joner  de  quclqne 
chosc  , far  una  cosa 
cosi  per  giuoco 
(Se  jouer  de  quelqu’un, 
beffare  alcuno 
Jouer à jcu sur, ^j«ocar  a 
giuoco  sicuro 
Jouer  de  son  roste  .far  del 
resto 

Jouer  des  gobclets  ,fare  a 
bossoli-ili 

Jouer  de  la  prunelle,  oc- 
chieggiare 

Joucreau , s.in.  chi  sbircia 


JOU 

Jouet,«.m.  trastullo , ba- 
locco [ vola 

Jouet , s.  m.  trastullo,  fa- 
( Étre  le  jouet  de  la  for- 
tune, essere  loscherzo 
della  fortuna 
Joneur , s.  m.  giuocatora 
( Un  rude  joucur  , colui 
che  tresca  con  mala 
grazia 

Joueur  d’instrnment , so- 
natore [ diante 

Joueur  de  farce  , comrne- 
Joneur  de  gobeleta  , gio- 
colare 

Jouflu  ,e,  a. paffuto 
Jong , s.  m.  giogo 
Joug,  s.m.  servitù,  sog- 
gezione 

( Le  jong  du  mariage  , 
giogo  maritale 
Jovìal , e,  a.  gioviale 
Jouir  , V.  n.  godere  , pos- 
sedere 

Jouir  d’nne  femme,  godere 
d'una  donna 

Jouir  de  quelqa’nn,^o<far- 
sela  con  quulcheduno 
Jouissance,  s.f.  godimento 
Jour , s.  m.  giorno  , lume 
( Faux  jour,y<jf*o  lume 
( Lcsjours d’nne  maison, 
finestre  [ lume 

(l,esjonr8,  (en  pcinlnrc) 
Joiir,  modo,  mtzzo,  via 
(Metlre  au  jour,  met- 
tere alla  luce 
Jour,  s.  m.  giorno 

( Fai  re  son  bon  jour,  an- 
darsi a comunicare 
JouruaT,  a.  rn.  giornale, 
diario 

Jouriialicr,  e , a.  eotidiano 
Journalier,  c,  a.  vario, 
cambiarne 

Journalier , s.  m.  giorna- 
liero f lista 

Jourriaiiste , ».  m.  gìornq- 
Jon.-néc,  s.fgiorifat^ 


Digitized  by  Google 


I R R 

Jonmée.t  f.  cammino  chi 
si  fa  in  un  giorno 
Journée  , s.  f.  battaglia 
campale  [ nalmente 
Jonrncllem<'nt , ad.  gior- 
Joafe , s.f  giostra 
Jonter,  v.  n-  giostrare 
( Fairc  jonter  des  coqs  , 
far  combattere  i galli 
Joutenr  , s.  m.  giostratore 
Jouvencc  ,s.f.  gioventù 
Jouvencenu  , s.  m.  giovi- 
netto 

JmivenceUe,  s.  f.  zitella 
Jojau  , *.  m.  gioja 
Jojreusement,  adv.  giojo- 
• santenfe 

Jojrciisetc,  s.f.  (vienx)  , 
matto , burla 
Jpjrenx  . ense  , a.  allegro 
Jojenx  , case  , a.  lieto, 
festevole 

Irasciblc , rf.  iraicibile 
( L'uppétit  irascible  , 
l'appetito  irascibile 
Ire  , ».  f.  ira  , stizza 
Iris  , ».  f.  iride  , arco  ce- 
leste , arcobaleno 
Iris,  s.f,  iride , coltellino 
Iris  , s.  f.  verdegiglin 
Iris  , s.f.  iride  dell’  occhio 
Ironie  , s.  f.  ironia 
Ironique , a,  ironico 
Ironiquement , ad.  ironi- 
camente [ zione 

Irradiation  , ».  f.  irradia- 
Irraisonnablc , a.  irragio- 
nevole 

Irrationnel , lo  , a.  ( f.  de 
ffcorn.  ) irrazionale 
Irréconciliable  , a.  irre- 
conciliabile 

Irréconciliableraent , adv. 

implacabilmente  {bile 
Irrédiicliblc , a.  irredutti- 
' Irréformable  , a.  che  non 
può  riformarsi 
Irrcfragable  , a,  irrefra- 
gabile 
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Irréprnlarilé , s.f.  irregola- 
rità ' 

Irrégiilier,  e,  irregolare 
Irrégulièrement , adv.  ir- 
regolarmente 
Irrélìgieiisement . ad.  ir- 
religiosamente 
Irrcligirux  , eu»e  , a.  irre- 
ligioso [ gione 

Irréligion  , sub.  f.  irreli- 
irrcniédiable , a.  irreme- 
diabi/e 

Irremfdiablemènt,  ad.  ir- 
remcdiabilmente  [Itile 
Irrémi'ssible,  a.  irremissi- 
Irrémissìblrnient  , ad.  ir- 
remissibilmente [ bile 
Irrépnrable  , a.  irrepara- 
Irréparablcment,  ad.  irre- 
parabilmente 
Irrcpréhensìblc  , a.  irre- 
prensibile 

Irrépréliensiblement , ad. 

irreprensibilmente 
Irrcpiochabl»,  a.  irrepro- 
babile 

(Témoin  irréprocliablo, 
testimonio  irrepren- 
sìbile 

Irréprocliablement  , adv. 

irreprensibilmente 
Irrésisf  ible.  a.  irresistibile 
Irrésistiblcinent , ad.  irre- 
sistibilmente ' 

Irrésola  , e , irresoluto 
Irrésoliimcnt , ad.  dubia- 
mente.  . [ luzione 

Irrésoltilion  , ». /i  irreto- 
Irrévércinment , ad.  irre— 
vercntemente  [ renza 
Irrévórcnce  , s.  f.  irreve- 
Irrévér^nt , e , a.  irreve- 
' rente  [ cnbilità 

Irrévocabilité,  s.J.  irrevo- 
Irrcvocable  , a.  irrevoca— 
bile  [ vacabilmente 
Irrévocablcment,  ad.  irre- 
Irrìsiiin , s.f.  (vietix)j»rri- 
sione 
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Irritation,  s.firritasnento 
Irriter  , v.  a.  irritare 
Irriter  , v.  a.  provocare  , 
aguzzare 

Irroration,  s.f.  embroca- 
zione , innaf  lamento 
Irruption  , s.f.  saorreria 
Isabelle,  ».  m. -isabella  f 
sauro 

Isabelle , a.  sauro  [ sauro 
(Cberal  isabelle,  ca  vallo 
Isatis,  s.f.  guado 
laolé , e , a.  isolato 

( Homme  ìsole  , uomo 
isolalo 

Isomérie , ».  f.  riduzione 
de'  rotti  sotto  un  istesso 
denominatore 
Isopérimèlre  , ».  m.  iso— 
perimetro 
Isser.  Voyez  Hisser 
Isso  , e , a.  nato , uscito 
Iseno  g s.f  uscita  , sfogo 
Issnes  , ».  f.  pi.  ( avenues), 
gli  esteriori  [ uscita 
(A  l'issue  , al  fine , all’ 
Isane,  s.  fi»rìuscitu 
Issnc , sub.fi.  mezzo , spe- 
diente 

Issnes , s.f.  stacciature 
Isthme  , ».  m.  istmo 
Italique , ».  et  a.  ( termo 
d^imp.  ) carattere  cor- 
sivo 

Item  , ad.  di  più  , inoltre 
Itom  , ».  m.  anche,  qual- 
che cosa 

Itératif , ive,  a.  iterato 
ItérativemeHt , ad.  ilcra- 
tamente 

Itinéraire,  ».m.  itinerario 
Jubé  , ».  nt.  tribuna 
Jubilatìoa,  s. fi.  giubilo 
Jnbiló  , »,  m.  giubhileo 
Jneber  , V.  n.  appolìajarst 
Jaclier , v.  n.  albergare  nt' 
quartieri  più  alti  e più 
eallivi  d’una  casa 

m.potaiaj» 
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Judaique , a.  giudaico 
Jndaiser,  v.n.giudaizzare 
Judaitsme,  «.  m.giudaitmo 
Judée  (banme  de) , $.J’.  bit- 
tume  giudaico 
Judelle,  a.  f.  sorta  d’uc 
cello  ^ palude 
Judicature  , s.  magit- 
tralura 

Judiciaire  , a.  giudiciario 
Judiciairement , ad.  giu- 
ridicamente 

Judiciensement , ad.  giu - 
diciosamente 
Judicieux,  euse.  a. giudi- 
cioso [ con  giudizio 
Judicieax,  ènte  , a.  fatto 
Juge , «.  m.  giudice  [ tro 
Juge,  t.  m.  (arbitre),  arbi 
( Un  homrae  qui  est  jn^e 
d’une  chose,  conosci- 
tore [ Giudici 

( Les  Jngcs  , il  libro  de’ 
Jugement , s.  m.  gìudicio 
(Lejourdu  ^ 
fugement  \giudizio 
( he  jugemeot  | finale 
univerael  / 
Jugement,  a.  m.  senno,  in- 
telletto [ opinione 
Jugemont,  a.  m.  parere , 
( Un  onvrage  qui  n’a 
point  de  jugement , 
opera  poco  giudi- 
ziosa 

Jiiger  , V.  a.  giudicare 
Juger,  V.  a.  sentenziare 
Juger  une  peraonne  , v.  a. 
decidere  la  lite  di  al- 
cuno [piato 

J<igcr  , V.  a.  decidere  il 
Juger  ,v.  a.  pensàre  bene 
o male  di  alcuno 
Juger  , V.  a.  congetturare, 
inferire  ^ 

Juger.  u.  a. (cToìre), pen- 
sare , reputare 
Juger  , V.  a.  { a’im.igiaer) , 
comprendere 
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Jagulaire , a.  giugulare 
( La  veine  jugulaire  , la 
giugulare 

Jnif.a.  m.  Ebreo , usurajo 
(C’estle  Juiferrant,  egli 
non  istà  mai  fermo 
Juillet,  a.  m.  luglio 
Juin  , a.  m.  giugno 
Jujube,  s.f  giuggiola 
Jujubier , a.  m.  giuggiolo 
JuiTcrie,  s.f.  Ghetto 
Jule , a.  m.  sorta  di  insetto 
Jole  , a.  m.giulio 
Juiep , a.  m.  giulebbo 
Julienne , a.  f.  giuliana 
Jumart , a.  m.  animale  ge- 
nerato da  un  toro  e da 
un’  oatna 

Jumeau,  elle,  a.  gemello 
Jumeau  , a.  m.  gemello 
Jnmelles , s.f.  cosce 
Jumellea,  s.f.{t.  de  mar.) 
lapazze 

Jument,a.^  cavalla 
Juncago, a.y«or/a  di  pian- 
ta acquatica 
Jnnte , a.  f.  l’aggiunta 
Ivoire  , a.  m.  avorio 
Jupe.  s.f.gonnagonnella 
Jnpitcr  , a.  m.  Giove 
Juplter , a.  m.  lo  stagno 
Jupon , a.  m.  sottana 
ìoxKafie,s.f.uffimo  annuo 
di  chi  prende  cura  degli 
affari  d’un  corpo  d’ar- 
tefici [ scabbino 

Jurat  , a.  m.  gonsolo  , o 
Juratoire , a.  giuratorio 
Ivre , a.  ebro  , ebbro , ub- 
briaco 

( Ivre  Gomme  une  soupe, 
cotto  come  ungambero 
Ivre , a.  commosso , inva- 
sato 

Juré  , e , a.  giurato 
( Un  ennemi  juré  , ne- 
mico giuraro  \ 

Juré,  a.  m.  ujfiziale pro- 
posto a far  Osservare  gli 


J u s 

statuti  e leggi  di  gual- 
che arte  [ mento 

Jurement , a.  m.  giura— 
Jnrer  , v.  a.  et  n.  giurare , 
affermare  con  giura- 
mento 

Jurer  fidélité  à aon  ami  , 
promettere  fedeltà  all' 
amico  [ temmiare 
Jnrer  ( blasphémer  ) , bee- 
Ivresse  , a.  f.  ebbrezza  , 
ubriachezza 

Ivressc , s.f.  offuscamento 
di  mente  , perturba- 
mento [ tare 

Jnreur,  a.  m.  bestemrrsia- 
Jurisdiction , s.f.  giurisdi- 
zione 

Jnridiqne  , a.  giuridico 
Juridiquement,  ad.  giuri- 
dicamente 

Jurisconsulte , a.  m.  giu— 
risconsulto 

Jnriaprudence , a.  f.  giu- 
risprudenza 
Juriste , a.  m.  giurista 
lTrogne,a.m.  imbriacone 
Irrogner , v.n.  sbevazzare 
ivrognerie , s.f.  imbriaca- 
tura  [ data  al  vino 
Irrognesse  , a.  f.  donna 
Ivroie,  s.f.  loglio,  zizza- 
nia 

( Séparer  l’irroie  d'aree 
le  bon  grain  , separar 
la  zizzania  dal  buon 
grano 

Juron  , a.  m.  giuramento 
Jua  , a.  m.  sugo  , succo 
( Du  jus  de  la  vigne, 
vino 

Jusant,  a.  m.  (t.  de  mar.  ) 
riflusso , mar  scemo 
Jusque  ,prip,  insino  , irs-  \ 
fino , sino  > fitto  i 

Juaquiame,  a./.(hanelHUie),  ' 
giusquiamo 

Juaaion  , a.  f comando . 
jussione  I 
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3 ustaacorps , i.  m.  giusta- 
cuore o giuslacorpo 
Juate  , a.  giusto  , debito 
Juste  , a.  ( convcnable  ) , 
esatto,  confacevole 
Juste,  a.  diritto  , giusto , 
retto  [ serralo 

Jaste  , a.  ( étroit  ) stretto , 
Juste  , s.  m.  il  giusto 
J uste  , ad.  giustamente  , 
appunto 
( Au  juste  ,ad. precisa- 
mente  , giusto^ 

Juste  , s.  m.  gammurra 
da  contadina 
Justemeut  , ad,  giusta- 
mente , propio  [ menti. 
Justemeut,  ad.  precisa— 
Justesse  , s.  f,  giustezza  , 
precisione 

Justice,  s.  f.  giustizia 
Justice  , s.  f.  ragione , il 
giusto  [ tributila 
Justice  , s.f.  giustizia dis- 
( Rendre justice,  ammi- 
nistrar la  giustizia 
( Kendrej  astice,  re/t^r 
giustizia  • 

(Faire  justice, /ùr^sus- 
tizia  , punir  con  pena 
k ajflitiva 
Justice  , forche 
Justice  , i giudici , corte 
Justice  , giurisdizione 
Justice  ( rectitude  inté 
rieiire  ) . rettitudine 
Juslìcìahlc,o.soggetto  alla 
giurisdizione 
Justicier,  v.  a. giustiziare 
impiccare 

Justicior  , s.  m.  giuste 
Justicier,  s.m.  giustiziere 
Justifiaut , e , a.  giustiji 
conte  \^ficativo 

Juslifìcatif , ire  , a.  giusti 
JustiCcation  , s.  f.  giusti- 
ficazione [ assolvere 
Justifier,*'.  a. giustificare , 
Jusliiier , g,  a.  venficare 
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Justiiier,  v.a.  giustificare^ljaho’arage  , s.  m.agricol- 
Juxta-position  , s.y.  ( t,  del  tura,  bifolcheria 

■phjs.)soprapponimento\l,Si\io»TeT , v.a.  arare,  la- 
vorare 

( L’ancre  labourc , l'an- 


Ixìa , s.f,  camaleone 

K 

^ A B a K , s.  m.  ( t.  de 
relation  ) sorta  di  bet- 
tola in  Moscovia 
Kabin  , s,  m.  matrimonio 


cara  ara 

[jabourcur  , s.  m.  bifolco, 
lavoratore  [ to 

Labyiinthe,  s,ui.  lahtrin- 
I,abyriutlie , s.  m.  intrigo, 
imbroglio 

che  contraesi  da’  uiuo-lLnc  , s.  ni.  lago  , laguna 
mettani  per  un  datu\Lr\cec , v.  a.  allacciare 
spazio  di  ter^po  legare  [ di  nastri 

Kaey  , s.  m.  albero  della\\Mcr  de  rubans,  guarnir 
I^igriziadicuisifannoXLscéTztioa,  s.f,  lacera— 
barchette  I zione 

Kahouanue , s.y.'s/;ezte</<Ì  Lncérer  , v.  a.  lacerare 
tartaruga  I Lacet et,  s.  m.  succhiellino 

-Kali,s.m.  cn/t  ,(y>/<7utu;l  l/acerne  , s.f.  casacca, 
Kazine  , s.f,  il  tesoro  del\  mantel'o 
gran  Signore  I l,aceron,  s,  m.grispignolo 

Kermés  , s.  m.  chermes  ,|[,acert , ,s.  m.  lueerta  di 
grana  di  scarlatto  I mare  [ duole» 

Kermés  ,s.m.{  poudre  desi  l,acet , s.  m,  stringa , lac- 
chartreux  ),pre/>ar<ixto  I Lacet,  s m.  laccio, piedica 


ne  d’antimonio 
Kj  ideile  , s.f.  litania 
Ryi  ielle , s.f  una  gridata  I 
lunga 


Lacet , s.  m.  { cordonnet 
disfoséen  éciieluns  pour 
serier  le  corset  des  da- 
mes  ) scali  Ila 
Làrhe  , a.  lento,  lente 
Lóclie  , ad.  morbido , rado 
(Aroir  le  ventre  làche, 
aver  il  ventre  sciolto 
(•àcho,  a.  infingardo , lan- 
guido , dappoco 
( Le  temps  est  làche  , fu 
tempo  umido 
Làche , (poltron), 
poltrone 


Ej  a , ad.  là  , colà 
( et  là  , qua  e là 
Là-bas  , là  già 

( De-là  , prip.  di  là  , 
oltre  , altra  [fatica 
Labeur  , s.  m.  lavoro 

, e , a.  labbiale  I poltrone  ' [nata 
[labile,  a.  ex,  mémoire  la-lT'àche  , infame  . svergog— 
bile  , memoria  labile  [Làche , s.  vigliacco , uomo 
Laboratoire,  s.  m, /u^oru-j  vile  [mente 

torio  [ riosume/tte |Làchement,u(f.  vigliacca- 
Laborieusemenl,  a</. /aào-|Làchement  , ad.  debil— 
Laborieux  , euse,  a. /aào-j  mente  [mente 

rioso  [Làchement  , ad.  brutta- 

Labour  , s.  m,  aratura  [Làcher , v.  a.  allentare 
Labourablc,  a.  coltivo  [Làcher  Um(iiià^uel<^u’iiu 
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rallentare , lasciare  aV\ 
cimo  [ re  i cani^ 

Liàclier  les  chicns,  scioglie- 
Làclier  raigii  illette,  scari- 
car il  ventre 
Làclier  de  l’eaa , orinare 
Làcher  un  soulCet  , dare 
uno  schiaffo 

LdcLcr  une  parole  , las- 
ciarsi fuggire  qualche 
parola 

LAclier  (aujcudes  carles), 
lasciar  andare 
lAcher , V.  n.  scattare 
( Se  làcliei-,  v.  n,  tener 
ragionamenti  impru- 
denti [ cheria 

I/4choté,  sith.  f.  vigliac- 
liàclieté,  s.f.  timidezza 
1/àclielé , s.  f,{  baasesse  } , 
viltà , indegnità 
Lacia,  a.  m,  reticella 
Laconiqoe , a.  laconico 
Idconiqueraent , ad.  laco- 
nicamente [ mo 

Laconisme , a.  m.  laconis- 
Lacrjnial , e , <2.  lagrimale 
{ La  caronciile  lacryma- 
le,  la  carunculalaeri- 
niale  [ maiorio 

Lacryiuatoire , a.  m.  tacri- 
Laca  , s.  m,  pi.  laccio  , 
cappio 

Lacs,  s.m.pl.fune  da  at- 
terrar i cavalli 
Lacs  d’amour , nodo 
.Laeiéc , a.  latteo 

(La  voie  lactéc,  la  via 
lattea , galissia 
Lacune  , s.f.  lacuna 
Ladanum,  {s.m.ladarsOj 
Labdanuui.j  laudano 
Ladre  , a.  leproso  , leb- 
broso 

Ladre , a,  insensibile 
Ladre,  a.  spilorcio,  pi- 
lacchera, taccagno 
Ladi-crie,  s.f.  lebbra 
ladrerie,  s.  f.  spUoretria 
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Ladresse  , s.f.  lebbrosa  ' 
l,adresse , 5.  a/><7orc('a  i 

Lagune , s.f.  laguna 
Là-liaut , ad.  lassù 
I,aid,  e,  a.  brullo,  deforme 
Laid  , e , <1.  sformalo , con- 
tr afatto  [ savvenente 
Laid,  e , a.  malfatto  , di- 
Laid  , e , a.  disonesto  , 
sconcenevole  \_brutla 
Laideron , sub.f.  ragazza 
r<ai(leur , s.f  bruttezza 
Laideur,  s.  f vituperio, 
immorMizia  [cignale 
Laie,  s.f.  la  femmina  del 
Lainage  , s.  in.  lanifizio 
Lainage  , s.  m.  cardatura 
Laine , s.f.  lana 

( Couverfnre  de  laine  , 
holdrone  , schiavina 
Lainerilaner,**.  a.  cardare- 
Lainenr  jlanenr  ,s<m.  car- 
datore 

Laineux , enae , a.  lanoso, 
lanuto 

Lainicr  , s,  m.  lanaiuolo 
La'j'que,  a.  laico , secolare 
Lais,  s.  m.  querciualo 
Laisse  , s.  f guinzaglio 
( Mcncr  qnclqn’nu  cn 
laisse  , menare  altrui 
per  il  naso 

Laisse,  *.  f.  cordone  di 
cappello 

Laissées  , s f.  fatte 
Laisser,  v.  a.  lasciare,^ 
abbandonare 
Laisser  oue  maison  à droi- 
te , lasciar  una  casa  su 
la  mano  destra 
Laisser  au  soiii  de  qucl- 
qu’un  , affidare  una  ci->- 
sa  alla  cura  di  alcuno 
Laisser  uno  chosR  à cerlain 
ppix  , lasciare  a un  cei'- 
io  prezzo 

Laisser,  v.  a.  lasciare  per 
testamento 

;Loi««er,  tacere,  ommettere 
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Laissez  , laiasez  , basta  , 
basta  , fermatevi 
Laissez  ici  votremanteaa, 
lasciate  qui  il  vostro 
mantello 
Lait , s.  m.  latte 
( Fièvre  de  lait , la  feb- 
bre del  latte 
( Frère  de  lait , fratello 
di  latte  [ di  latto 
( Sceur  de  lait , sorella 
( Dents  de  lait  , latta- 
iuolo [ latte 

( Vean  de  lait,  vitella  tli 
( Cochon  de  lait,  por- 
chetta di  latte 
Lait  clair  , ) siero  di 

( Pelit-lait,  J ìtUte 
[<aìt  coupé,  latte  tagliato 
Lait , s.  m.  latiificcio 
Laitage , s.  m.  latticini 
Laitance,  ì s.  f.  latte  di 
Lai  te)  j pesce 
Laiierie,  s.f.  cascina 
Laiteron  , s.  m.  cicerbita 
Laiteux , euse , a,  lattifero 
L^lier , s.  m.  scoria 
Laitière  ,«s.  f.  donna  che 
Vende  latte 

( Une  bonne  laitière  , 
vacca  che  ha  di  mollo  i 
latte 

Laiton  , 8.  m.  ottone 
Laitue,  s.f,  lattuga 
Liilue  sauvage , endivia 
Laiae , s.  f.  larghezza  del 
panno 

ÌÀ-.k  , ad.  eh  , cosi  cosi 
f.ama  , s.  m.  lama 
Ltmanage  , s.  m.  mestiere 
de'  locatieri  [ caliere 
Lanianour , s.  m. pilota  lo- 
Lùinanlin,  s,  m.  sorta  di 
pasce  viviparo 
|Lambcatt  , s.  m.  brano, 
brandello  [ squarcio 
Lambrau  , s.  m.  pezzo  , 
Lambul . 8.  m.  ( t.  de  bla-> 
«OB  j , laadtello 
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Lambiti , «.  m,  ttntennn- 
ne , badalone 
Tiambiner,t'.n.  tentennare 
Lambia , $.  m.  spezie  di 
grosso  nicchio  ameri- 
cano , del  genere  delle 
buccine  [ travicello 
Lambourde  , s.J.  piana, 
Lambreqnins,  sub.  m.  pi. 

fogliami  [ palco 

T^nibria , s.  m.  soffitta  , 
Lambris , s.  m.  fregio  , or- 
namento che  ricorre  in- 
torno alle  stanze 
Ijambrissafi'e,  sub.  m.  im- 
piallacciatura 
I^mbrÌ83«r,  v.  a. soffittare 
Lamlrrisser,  v,  a.  impial- 
lacciare 

Lantbruche,  ì s.f.  lam- 
T-^imbrnsqiie , J brusca 
Ijame,  s.  f.  lamt^  lamina^ 
Lame  , *.  f.  lama  di  spa’da 
Lame,  sub  f.  striscioline 
d'oro,  o d’argento 
JjSmc  , s.  f.  andata , onda 
(Donne  lame,  donna 
scaltra  [ qua 

Lame  csxi , lamina  d'ac- 
Laraentable,  a;  lamente- 
vole \_menteoolmente 
Lamentabiement.  dd.  la- 
Lamcntation  , s.f.  lamen- 
tazione 

Lamenter  , v.  a.  deplorare 
• (Se  lamenler,  v.  r.  la- 
mentarsi 
T,amie^  s.f.  lamia 
Lamie  , s.f.  Lamniia 
Laroicr,  s.  m.  colui  che 
riduce  l'oro  o l'argento 
in  laminctte 
Laininer,  v,  a,  ridurre 
in  lamine 

Laminoir.  s.  m.  strettojo 
da  ridurre  in  vergucce 
un  metallo 
Lamun  ;s.  m.  verzino 
Lainpadaire,  «.  m.  uffizio- 
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le  che  porta  le  lam- 
pade per  far  lume 
Lampadophore  , s.  m.  lam- 
padiféro 

Iiaropas,  *.  m.  lampasio 
Lampassé.e,^.  lampassato 
Lampe,  s.f.  lucerna,  lam- 
pada 

( cnl-de-lampe,/re^’ 
Lampée,  s.f.  vasto  belli- 
còne 

Lamper  , v.  a.  bere  molto 
o bere  per  convento 
Ltmperon,  s.  m.  la  lin- 
guetta della  lampada 
Lainpion , ».  m.  lucerna 
Lamproie  , s.f.  lampreda 
Lamproyoii  , 1 ».  m.  lam- 
Lamprillon , J predotto 
Lance , s.f.  lancia 
Lancer  , v.  a.  lanciare  , 
vibrare 

Lancette , s.f.  lancetta 
I,an;oir,  ».  m.  instrumen- 
to d'arrestar  l’acqua 
Lande , »._^ /arufn 
Landier , ».  m.  alare 
Laneret,  sub.  m.  laniere 
maschio 

Laogage  ».  m.  lìngua  , 
linguaggio 

Lange,  ».  m.  pannicelU 
dei  bambini , fasce 
Langourensement  , adv. 

languidamente  [ do 
Eangourenx.cuse,  languì 
Langue,  s.  f.  lingua 
Langnc,  s.f. parola,  lin- 
guaggio 

Languette  , ».  f.  chiave 
d’un  istrumento  da 
fiato 

Langueur,  s.f.  languore 
Langncnr  , ».  f.  affanno  , 
angoscia,  irafeìamtnto 
Langueyer  un  cochon , v. 
a.  osservar  la  lingua 
d’un  porco 

Langneycor,  »,  m>  uffizia- 
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le  che  visita  i porci  per 
veder  se  sieno  lebbrosi 
Langnier,  ».  m.  lingua 
del  porco 

Languir,  v.  n.  languire 
Languir,  v.  n.  marcire 
Languissamment,  ad.  lan- 
guidamente 

Langnissant,  e,  a,  langui- 
do, languente 
Langnissant,  e,  a.  lan- 
guido, lento 
Langnissant,  e,  a.  (amon- 
reux)  appassionato 
r.#anier , ».  m.  laniere  fem- 
mina 

Lanière  , s.f.  coreggia 
{.•anifère  , a.  de  t.  g.  (qni 
porte  de  la  laine),  la- 
nifero 

Lanterne,  s.f/iantema 
Lanterner , v.  n.  infasti- 
dire [bada 

[.■an temer,  v.  n.  stare  a 
Lanternerie,  sub.f.  scioc- 
cherie 

lainternier,  a.  fastidioso 
Lantemier , ».  m.  uomo 
lento,  irresoluto 
Lantemier  , sub.  m.  lan- 
ternaio [portunità 

Lantiponnage , ».  m.  im— 
Lant'ponner,  v.  n,  n.  ope- 
rare scioccamente 
Lantorlu  , ( t.  lam.  ) voce 
che.  esprime  un  rifiuto 
sprezzante  [ nuginoso 
r.<anugineiix,  euse  , a.  la— 
[,aper , v.  n.  lambire 
Lnperean , ».  m.  coniglio 
giovane 

Lapidaire,  ».  m.giojelliere 
Lapidation , ».  f,  lapida- 
zione 

Lapider,  v,  a.  lapidare, 
allapidare 

Lapidificalion  , ».  f.  im— 
p'iclramenlo  [ care 
Lapidi£ejr,  y.  a.  pictrifi-, 
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Lapidifiqae,  a.  Utpidet-  \jxrtat  ,t.f.  lagrima  Lalitnde,  *.y. 

cenU  r^armier,  «.  m.  gocciola-  LatitadescpteDtrionale,2a- 

lApin,  t.  m.  coniglio  to/o  IJàscia  titudino  aeUentrionale 

Lapine,  $.  f.  la  femmina  Larmier,  a.  m.  cordone  , Latomie  , a.f,  latomia 
del  coniglio  Larraiers.  a.  m.pl.  quella  Latrie  , a.f.  latria 

Lapia  . ì a.  m.  lapia  parte  della  teaia  del  co-  Latrine  , a.  f Interina  , 
Idpia-laznli  ,J  lazzuli  vallo  che  è tra  l’occhio  cambra 
\ja-pm-aàe,a.f',nome  che  ai  e l’ orecchie  Latte , a.  _/!  corran/e 

dà  alle  pellicce  nel  norte  Larniojant , ante  a.  Zn- Latter , v.  a.  àncAàoJare  » 
Lapa , aub.  m.  decorao  di  crimante , lagrimoao  correnti  [ tura 

tempo  Larraoiement,  a.  m.‘ la—  IJtWMfa.m.panconcella-  • 

Lapa . ae , a.  2<aaao  grimanione  lavage,  a. m.lacamento 

I^aqnais , a.  m.  lacchè , Larmoyer,  v.  n.  lagrimare  Larage , a.  m.  guazzo 
alajfiere  Larron,  a.  m.  ladro , ria-  Lavage , a.  m.  cosa  troppo 

Laque,  a./; /acea  batore  cello  brodoaa  \_vendola 

Laque  , a.  m.  vernice  del-  Larronneau , a.  m.  ladron-  Lavande , a.  f.  apigo  , la- 
la  Cina  Lanrea,  a.  m.  pi.  larve,  lj»-raa.dàeT,a.m. lavandaio 

Laraire,  a.  m.  cappelletto , larva  Larandiére,  a.f.  lavanda- 

otabemacolo  nelle  caae  Ltatjaz. , a.  m.  laringe  ja , lavandara 

degli  antichi  Romani , Laa  , ae,  a.  atanoo , laaao  Lavange  , a.  f.  valanga . 
ove  ripojaevanai  i Lari  Laacif , ive,  a.  laacivo  neve  che  ai  atacca  dai 
Larcin,  aub.  m.Jurto , la-  Laacif,  ire,  a.  oaceno,  diao-  rraonti^ 

trocinio  neato  Lavaret,  a.  m.  aorta  di 

Lord , a.  m.  lardo  Laacivement , ad.  laacivo-  peace fluviale 

Larder,  v.  act.  lardare,  mente, libidinoaamenle  laraaae , a.f.  acquajone , 

lardellare  EiOaciveté  , a.  f.  laacivia , acquazzone  [d’oppio 

Larder  de  coaps  d'épée  , laacività  [pizie  Laudanam  > a.  m.  eatratto 

ferire  con  piu  apadate  Laaerpitìum  , a.  m.  laaer-  Lande,  a.f.  gineatra  api- 
LaxAoxre,  a.f.  lardato)  o lAaaaat,e  ,a.  atanchcvole  nota  , [lodi 

Lardon , a.  m.  lardello  Laaaer , v.  a.  ataneare,  al-  Laude#  , a.  f.  pi.  laudi , 
Lardon , a.  m.  bottone  laiaare  Lave , a.  f lava  [ to 

Ijarea,  a.  m.  pi.  Lari  [So  haaaev , atancarai  ljarttuoTit,a.m.  lavamene 

Largo,  a.  largo,  lato  Laaaitude,  a.f.  atanchezza  Lavement , a.  m.  aervizia- 
Large,  a. m.  larghezza,  il  laato,  a.  rrulaato  [coato  le , criateo 
largo  Latent,  e , a.  latente , naa-  Laver , v.  a.  lavare 

Largement  ad.  largamen  Latiral , e , n.  laterale  Laver  la  téte  à quelqn'nn  , 
te , copioaamente  Laticlave , a.  m.  laticlavio  far  un  lava  capo 
Largesae , a.f.  liberalità  Latin,  e,  a.  Ex.  langne  Laveria  tòte  d’nn  ine,  Lt- 
XjaTgovLT , a.f  larghezza  latino , lingua  latina  vare  II  capo  all’ atino 

Largo,  ad.  (t,  de muaique),  (Il  eatan  bout  de  aon la-  Lavette  , a.f.atroflinaeeio 
largo  [ l’altura  tin,  egli  non  aa più  da  Laveur , a.  m.  lavatore 

Largue,  a.  m.  il  largo,  ehepartea'abbiaavoU  \jay\a,a.m.  acquertllo 

( Vent  largite , vento  a tare  Lavoir , a.  m.  lavatojo 

mezza  nave  Latiniser,  v.  a.  latinizzare  Lauréat , a.  m.  laureato 

( A la  largtie,  alla  larga  Liatiniame,a.  m.  latiniamo  Laurèole , a.  f.  laureola 
Lnrguer  ,v.  a.[  t.  de  mar.  ) Latiniste , a.  latiniata  Laurier,  a.m.  alloro,  làuro 
mollare , allentare  Lalinitk,  a.f.  latinità  ( Cueillir  dea  lanriera, 

l^^rigot,  a.m.  zufolo  (La  basse  latinité,  la  mietere  allori 

Lari* , a.  larice  baaaa  latinità  Luurìot  j a.  m. pezzetta  in 
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emi  t’immolla  lo  tpaz- 
zatojo 

Lavare , t.f.tciacqitmiura 
Laxatif , ive  . a,  lattalioo 
Laxité,  t.J".  allentatura 
Laje , a.y.  catta  dell’  or- 
gano 

Lajrer , v.  a.  aprir  de’oiot- 
foli  in  una  telva 
Laycr , v.  a.  tcarpellare 
una  pietra  colla  mar- 
tellina [ hottolajo 
Layeterie,  t.f.  l'arte  dtl 
liayetier , t.  m.  bottolajo, 
catte  ttajo 

liayette , t.f.  cauetta 
Layelte , t.f,  tcrignn 
Layette,*./!  matierizie,  e 
pannilini  per  un  bam- 
bino nato  di  freteo 
Lazaret , t.  m.  lazzeretto 
Lazzi,  t.  m.  lazzi,  atti 
ridicoli  [ tela 

Tié,  t.  m.  larghezza  d'una 
( Demi-lé,  mezza  lar- 
- ghezza  [ dentro 
Léans , ad.  là  entro , là 
Lebeache,  tub.  m.  (t.  de 
xnar.  ) libeccio 
Lòche , t.f.  fetta 
Léclief^rite , t.  f.  ghiotta , 
leccarda 

Léclier,  v.  a.  leccare 
(A  lèche-doigt,  ado.el 
fam.  a leccartene  le 
dita 

Le^a  , t.f.  lezione,  int- 
truzione  pubblica 
Le^on,  t.f.  lezione 

(Faire  la  le9on  h qnel- 
qu'un,  integnare 
Lcctenr , t.  m.  lettore , 
leggilo}  e 

Lcctionnaire , t.  m.  libro 
delle  lezioni  dell'  uffì- 
zio divino 

Lectnre,  t.f.  lettura,  le- 
zione [ utsllo 

Lecytiie,  t,  m.  orcio  , 
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Lei , la.  m.  imbren- 
Ledam , j lina 
f.iégal , e , a.  legale 
Lègalement , ad.  legal- 
mente 

Légaliaation , t.  f.  legalità 
Légaliser,  v.  a.  autenti- 
care 

Ligat , a.  m.  legato 
Légataire , a.  legatario 
Légatian , a.  f.  legazione 
Lège  , a.  tearico,  voto 
Légendaire,  a.  m.  leggen- 
dario [ tanti 

Légende,  t.f  leggenda  de’ 
Légende , t.f.  intcrizione 
d’una  moneta  [lieve 
Léger  , ère  , a.  leggiero , 

( Un  choval  léger  à la 
main,  un  cavallo  che 
non  t’aggrava  eul 
morto 

( Une  pièce  de  monnoio 
lègére , moneta  t carta 
Léger  (en peintnre),  tvelto 
Léger  (facile  àdigérer),ya- 
cile  a dtgenre  [ loce 
Léger  , tnello  , letto , ve- 
( Voix  légère,  voce  pie- 
ghevole [ bile 

Léger,  incettante , volu- 
Léger , pazzerello 
Léger,  frivolo,  di  poco 
momento 

Léger , lieve , tearso 
Légère  teinture  » tuperfi- 
ciale  tintura 
Léger  .frugale 

(t)e  \c^eT,ad.di  leggieri 
( A la  légèi-e , ad.  alla 
leggif^ra 

( A la  légère,  ad.  tcon- 
tideratamente 
Légèrement , ad.  leggier- 
mente 

Lógèreté , t.f.  leggierez- 
za  , levità 

Légércté  de  main , tpedi- 
tezza  di  mano 
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Légère  té  , t.f.  incottarz- 
za,  volubitità 
Lègèreté  d'uue  fante  , leg- 
gerezza d’una  colpa 
Légion,  a./!  legione,  tquo- 
dra  [ numero 

Légion,  t.f.  tchiera,  gran 
Légionnaire,  a.  m.  legio- 
nario [ toro 

Légialateur.a.  m.  Ifgitla- 
Législatif , ire,  a.  legitla- 
tivo  [ tura 

LègUlalion  , a.  /.  legisla- 
Lémalation  , a.  f.  podettà 
legitlativa 

Légiste , tub.  m.  legitta  , 
giuritperito 

Légitiniation , t.f.  legittit 
mozione 

Légitimation , s.J.  ricogni- 
zi  otte  autentica 
Légitime  , a.  legittimo , 
giutto 

Légitime , t.f,  legittima 
Légitimement , ad.  giut- 
tamente  [re 

Légitimer,  v.  a.  legittima- 
l^égitimité  , a.  f legitti- 
mità 

Lega , a.  m.  legato , latcio 
Légner , v.  a.  legare 
Légume,  a.  m.  legume, 
o'tvaja 

Legame , tub.  m.  caman- 
giare , erbaggio 
Légomineux,  eaae,  a.  le- 
guminoto 

Lenima  , a.  m,  torta  di 
pianta  acquatica 
Lemme , t.  m,  ( t.  de  ma» 
thématique  ) , lemma 
Lémares , a.  f.  pi.  fanta  i 
time  [ man  i 

Lendemain  , a.  i».  potdi- 
Lendore , t.  uno  svogliato 
LéniGer,  v.a.  (t.  deméd.  ), 
mitigare 

Lénitif , a.  lenitivo 
Léattif,  1.0».  mitigamenti 
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Lènltif,  5.  m.  eleltuario 
lenitivo 

Leni , e , a.  lento , tardo 
Lcnt , e> , a.  languido  , 
nrghittoio 

( Une  fièvre  lente  , feb- 
bre lenta  ^ 

Lente , t.f.  Untine 
Lentemcnt,  ad.  lentamen- 
te [pigrizia 

Lentenr  , ».  f.  lentezza . 
Lcnticulaire  , a.  Uniico- 
lare  [ lenti 

Lentille  , s f.  lenticchia  , 
Lcntille  , ».  f.  lentiggini 
Lentille , t.f.  Unte 
Lcntille  de  pendnle  , Unte 
del  bilanciere 
Lentisqne,».  m.  Untitchio 
Léonin  , a.  leonino 
( Ver*  léonins  , versi 
leonini 

Léontopétalon,  ».  m. piede 
di  Uone 

Léopard , ».  m.  Unpardo 
Lépas  , ».  m.  Upade 
Lepidinm  , ».  m.  lepidio  , 
ibride , piperite 
Lèpre , s.f.  lebbra 
Lépreux,  ense,  a.  Ubbro- 
so , leproso 

Léproserie,  ».  f.  spedali 
per  i lebbrosi 
Leqiiel , il  quale 

Laqnclle , f laquaU 
Lero,  ».  m.  topo  bianco 
Leser , v.  a.  offendere , 
danneggiare 
Lésine  , s.f.  lesina 
Lésincr,  v.  n.  assottigliare 
Lésion,»./!  Usione,  danno 
Lessive , ».  f.  ranno , lis- 
civia 

Lessiver,  v.  a.  imbucatare 
XiCst , ».  m.  zavorra , stiva 
liCstai^e.  ».  in.  lo  zavorrare 
1/estc  , a.  galante , pulito 
Lcsteraenl , ad.  ornuia- 
mentt 
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Lestement,  ad.  agilmen- 
te, speditamente 
Lester , V.  a.  stivare  , za- 
vorrare 

Lesteur  , ».  m.  zavorrante 
Léthargie  , ».  f.  letargo  , 
letargia 

Léthargie,  s.f  sonnolenza 
Léthargique,  a.  Utargico 
Lettre,  s.f.  lettera 
Lellres,  ».  f.  (écrìlnre), 
Utlera  [geroglifici 
Lettre»  hiérogijphiqnc» , 
Lettre,  epistola , pistola 
Lettre»  de  change  , lettera 
di  cambio  [ to  regio 
Lettre»  patente»  , rescrit- 
Lcttres  , lettere  , scienza 
( L’écriture  sainte  , le 
sagre  carte  [dotto 
Lettré , ce , a.  scienziato  , 
[jcttrine  , s.f.  Utteruzza 
Lettrines,  s.f.pl.  le  lettere 
majuscole  che  sono  in 
fronte  d'ogni  pagina 
d’un  dizionario 
Levain.  ».  m.  lievito , fer- 
mento 

Levain,  ».  m.  germe , se- 
menza, seme  [mento 
Levain,  ».  m.  fomite , fo- 
Lovant , a.  levante 
Levant , ».  m.  oriente 
Levantin , e , a.  levantino 
Lève , ».  f.  maglio  a cuc- 
chiaja 

hcyèe  ,s.  f raccolta 
fjcvée,  s.f.  argine , dicco 
Levée,  sub.f.  fine  d’una 
sessione 

Levée  d'nn  «iége , levata 
dell'  assedio 
Levcr,  ».  m.  levata 
( Le  lever  du  solcii , al- 
zar del  sole 

Lever,  v.  a.  alzare,  levare 
Lever  une  main,  prender 
la  sua  base 

Lever  Tétendard  coslre, 
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qnelqn'nn , alzare  sten- 
dardo cantra  di  alcuno 
(Se  levcr,  alzarsi  , sor- 
gere [ birsi 

Lever  la  créte,  insuper— 
Lever  bontiqne  , far  hot- 
l^gf^  [fermentare 
Lever  (fermentcr  ) , v.  n. 
Levier , ».  m.  lieva 
Lévigution , s.J.  (t,  de  chi- 
mie),  polverizzamento 
Léviger,  v.  a. polverizzare 
Levi»  , a.  ex.  pont-levi»  , 
ponte  levatojo 
, s.  in.  levita 

Lévilique,  ».  m.  hevitìco 
Levrant,  ».  rn.  Upratto 
Levre  . s.f.  labbro  . 

(Je  l’avois  sur  le  bord  de» 
lèvre»,  io  l’aveva  in 
sulla  punta  della  lìn- 
gua 

Levrei  le,  s.f.  levriera 
Levrier , ».  m.  levrieri, 
veltro 

Levron  , ».  m.  cagnolino 
della  razza  de'  levrieri 
Leurre,  ».  m.  logoro 
Leurre,  s.  m.  allettamen- 
to , esca , busbac.cheria 
Lcnrrcr , v.  a.  addestrar 
un  falcone  al  logoro 
Leurrer',  v.  a.  adescare , 
allettare  [birra 

Levnrc  , s.f.  lievito  della 
Lexiarque , ».  m.  lessiarca 
Lcxicographc,  ».  m.  lessi- 
cografo 

Lcxiqne  , ».  m.  Ussieo 
IjC*  , ad.  vicino , allato 
Lczaid,  ».  in.  lucertola 
Liai» , ».  m.  sorta  di  pie- 
tra forte  checavasi  nel- 
le vicinanze  di  Parigi 
Liaison , s.f.  commessura 
Liaison,  s.f  concatena- 
zione, connessione 
Liaison  de»  scène» , il  se- 
guito delle  scene 
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Liaison  , t.f.  uniotlt,  vln-\ 
colo  d'amicizia 
( Maponnerie  en  liaison , 
muraglia  in  piano  col- 
legata [tere 

Linison  , unione  delle  lel- 
Liiaison,  ciò  che  serve  ad 
ispessir  un  savore 
Liaisonner , v.  a.  collega- 
re  , unire 

Liane  ,}s.f  sorta  di  pian-, 
Liéne  , J ta  americana 
Liard , s.  m.  piccola  mo- 
neta di  Francia  [ zo 
Liasse,  s.f.  J'ascetlo,  maz 
Libanotis,  s.m.  rosmarino 
Libalion,  s.f.  libagione 
Libellatique,  s.  m.  libel- 
latico  [ moso 

Libelle,  s.  m.  libello  fa- 
Libellcr , V.  a.  spiegare 
una  richiesta  fatta  in 
tribunale 

Libéral , e , o.  liberale  , 
splendido 

Libéralement , ad.  libe- 
ralmente, largamente 
Libéralité  , s.  f.  liberali- 
tà , largita 

Libérateur,  s.  m.  libera 
tare  , sa'vatore  [ne 
Libération,  s.f.  liberazìu- 
Libércr  , v.  a.  liberare 
Lìbeité  , s.  f libertà  , 
franchigia 

Liberlé,  s.f.  libertà,  in- 
dependenza 

LIbcrtin,e,  a.  licenzio- 
m so  , scapestralo 
Libertin  , s.  m.  haroncel- 
lo , uomo  dissoluto 
Libertine,  s.  f.  femmina 
di  mando 

Libcilinage,  s.  m.  liber- 
tinaggio , dissolutezze. 
Libertinage,  s.  7».  empie- 
tà , incredulità 
liberlinage,  s.  m.  l gge- 
re^ta , incostanza 


L I C 

Liberliner,  v.  n.  bricco- 
neggiare 

Libidineux,  ense,  a.  libi- 
dinoso, lascivo 
lÀhrsìrt , s.  m.  Ubrajo 
Librairie,  s.f.  libreria 
Libre  , a,  libero  , inde- 
pendente 

Libre  , a.  che  non  è di 
condizione  servile 
Libre,  a.  sciolto  , agile 
Libre  , a.  licenzioso , dis- 
soluto [ mente 

Librcment . ad.  libera- 
Lice  , s.f.  lizza 

( Entrar  en  lice , entrare 
in  aringo 
Lice  , s.f.  liccio 

( l'apisserie  de  baute- 
lice  , arazzi  d’alto  lic- 
cio [de’ bracchi 
Lice  , cagna  della  razza 
Licence  , s.  f.  licenza  , 
permissione 

Licence,  s.f.  presunzione, 
troppa  libertà 
Licence  , s./I  libertinag- 
gio, dissolutezza 
Licence  poélique , licenza 
poetica 

Licencicnicnt , s.  m.  licen- 
ziamento , congedo 
Liccncié , s.  m.  licenziato 
Licencier , v.a.  licenziare 
Liceiicicusemcnt  , ad.  li- 
cenziosamente 
Liccncieux  , cose  , a.  li- 
cenzioso , dissoluto 
Liche.  F oyez  Pélamide 
Liclicn , s.  771.  muschio 
arboreo 

Licitation,  s.  f.  vendite 
eli'  incanto 

Licite , a.  lecito, permesso 
Licilcment  , ad.  lecita- 
niente  [incanto 

Liciler, , v.  a.  mettere  all' 
j,icol,  ^ s.  777.  cavezza, 
Licou , J capestro 
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Licorne  , s.  f.  liocorno  , 
unicorno  [ birra 

Licteur  , s.  m.  littore  , 
Lio  , s.  f.  feccia  , fon- 
daccio 

( lio  do  .penple,  la 
feccia  del  popolo  , ca- 
naglia  [ leccia 

Liége  , a.  m.  sughero,  cor- 
Liéger,  V.  a.  guernir  di 
sughero  [do 

Lien,  s.  771.  legame,  legac- 
Liens,  s.pl.  catena,  ceppo 
Lienterio  , s.  f.  lienteria 
Lier , V.  a.  legare , avvin- 
chiare  [ tacciare 
Lier , V.  a.  annodare,  al- 
Lier , V.  act.  collegare  , 
unire  . 

Lier  amilié  aree  quelqn’an,’ 
strignere  amicizia  con 
alcuno 

Lier  conrersation  ensem-^' 
ble  , entrar  in  conver- 
sazione 

Liierre , s.  m.  edera 
Licsse , s.f  [ vieux) , gioja 
Licu , s.  m.  luogo 
Lieu  désert , luogo  deserto 
(Au  lien  àe,prip.  inluo- 
go di  , in  vece  di 
(Aulicu  (i\xe,cenj.  men- 
tre che 

Lieuo,  s.f,  lega 
Lieve,  s.f.  copia  auten- 
tica d’ un  registro  di 
terre  feudali 
Lièvre  , s.  77».  lepre 

( Bec  do  lievre  , labbro 
leporino 

Liciilenatice , s.f.  luogo- 
ù nenza  [ tenente 

Liieulennnt , ».  m.  luogo— 
Licnlcnanlc  , j.y.  la  mo- 
glie d' un  luogotenente 
liigamcnt,  a.  m.ìigarnenlo 
Ligaincntcux  ,euse, /7.  li- 
gamentoso  [ da 

Ligulare , s.f.  fascia,  ben^ 
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Ligatiire , t.f  allaccia1u-\ 
ra , legatura 
Lige,  «.  m.  livello  [ lario 
Lige , a.  B.  vasBatlo,  livel- 
Ligemcnt , ad.  con  fran- 
chezza di  livello 
Lìgence , B.f.  stato  di  vat-  ! 

Ballo  ligio  I 

Lignage  , ».  m.  legnaggio 
Lignagor , e,  a.  eh’ é dello 
«tesso  legnaggio 
TA^ne  , B.  J . linea  [ta 

Lignee,  B.f.  stirpe, Bchiat- 
Lìgneul , B.  m.  spago 
Lignenx  , a.  legnoso 
Ligue , ».  f.  lega 
Ligaer,  v.a.  legare,  con- 
federare [ to , fazioso 
Ligaenr,  s.m.  confedera- 
Limafon , ».  m.  lumaca 
( Eacaiier  à limafon  , 
scala  a chiocciola 
Limaille , »./.  limatura 
Limando . s.f.  lima 
Limbo,  ».f  lembo 
Limbo» , ».  m.  limbo 
Lime,  s.f.  lima 
Limo»  , V.  a.  Umore 
Limoar , ».  m.  limatore 
Limier  , ».  m.  limiero  , 
sorta  di  cane 
Liminaire , a.  che  è al  co- 
minciamenlo  {ziont 
Limitation  , ».  /.'  limita- 
J./imiter  , v.  a.  limitare 
Limito»,  s.f.  limite,  con- 
fine [ confinante 
Liroitrophe,  a.  contiguo  , 
Limou  , ».  m.  fango , limo 
Limon  ,».m.  limone  della 
carretta  ^ 

Limon,  ».  m.  limone 
Limonade , ».  f.  limonea 
Limonadier , ».  m.  sorhet— 
tajo , caffettiere  \mos!> 
Limonenx  , enso  , a.  li— 
Limunier  , ».  m.  cavallo 
di  carretta  [ ( albero  ) 
Limoaior , ».  m.  limone 
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Limpide , a.  limpido 
Limpidité,».yi  limpidezza 
Limure,  s.f.  limatura 
fiin  , ».  m.  lino 
Linceul , ».  m.  lenzuolo 
Linéament,  ».  m.  linea- 
mento 

Linge  , ».  m.  biancheria 
Linger , ».  m.  mercante  di 
tela  [ catanzia  di  tele 
Lingerie  , s.f.  tele,  mer- 
Lingerie , s.  f.  stanza  do- 
ve si  ripongono  i pan- 
nilini [ o d’argento 
Lingot , ».  m.  verga  d’oro , 
Lingotiére , s.f.  canale  in 
cui  si  fonde  l’oro  o l’ar- 
gento 

Lingnal , ale , a.  linguale, 
appartenente  alla  lin- 
gua [ nata  di  lino 

Linière,  s.f.  terra  senti- 
Linière,  s.  f.  mercante  di 
lino  [ lavorar  il  lino 
L’nifice  , a.  m.  l'arte  di 
Liniment  , ».  m.  ( t.  de 
mèd. } lenificamento 
Linon,  ) ».  m.  tela 

Linompie , j rensa 
Linot,  ».  m.  fanello 
LinoUe  , t.f  la  femmina 
dtl  fane.llo 
Lion , ».  m.  leone 
Lion  paasant , (t.  de  bla».  ) 
leone  illeopardito 
Lioncean , ».  m.  leoncello 
Lionne,  ».f.  leontssa 
Lippe , B.f.  labbro  grosso 
'Lippèe  ( cherchcui  de  ), 
parassito 

Mppn  , e , a.  che  ha  il 
labbro  di  sotto  troppo 
grosso  [fazione 

Liqnofaclion , s.f  lique- 
l.iqnèfier,  v.  a.  liquefare 
Liqneur,  s.f.  licore 
Liqnidation  , s.f.  calcolo, 
computo , il  Uquida~e 
Liquide,  «.  Uguidu 
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Liqnidement,  ad.  liquida^ 

• mente 

Liqnìder , v.  a.  liquidare 
Liqnidilé,  s.f.  liquidità 
Liqnoreax  , ense,  a.  che 
ha  licore 

Lire , V.  a.  leggere 
Lire , V.  a.  studiare 
Lire  , V.  a.  vedere  , co- 
noscere 

Li» , ».  m.  giglio  [ coma 
Lisèrè , ».  m.  spezie  di  ri— 
Li»èrer,  v.  a.  ricamare 
Liseur , ».  m.  lettore 
Lisible,  a.  leggibile 
Lisiblement , ad.  leggibil- 
mente 

Lisière,  s.f.  lembo 
Lisière,  s.f.  laccio 
Lisière,  s.f.  confini 
ÌÀssc  , a.  liscio , puUto 
Lis»e  , ».  f.  licci 
Lisser  , v.  a.  lisciare 
Li»»eron,  ».  m.  quella  par- 
te del  telajo  che  sos- 
tiene il  liccio 
Li»soire  , ».  m.  lisciatojo 
Lissnre , s.f  lisciamento- 
Liste  , s.f  Usta  , nota 
Listel,  ».  m.  Usta  sfascia 
I it , ».  m.  letto 
Lit . ».  m.  matrimonio 
Lit  d’nne  rivière  , canale, 
fossa  , letto  di  fiume 
Litanie»  , « .f.  litanie 
Litliarge,  s.f.  litargirio 
Litière  , s.f.  iettiga 
Litière  , s.f.  letto  dei  ca- 
valli, strame  [gante 
Liligant,  e,  ».  et  et.  liti— 
Lilige  , ».  m.  lite  , litigio  . 
Litigicox  , case,  a.  con- 
tenzioso 

Litispendance,  s.f.  tempo 
che  dura  una  lite 
Litre , s.f.  fascia  funebre 
Jjitron  , ».  m.  quartuecio 
LitU'raire,  a.  litterario 
XiUéral , c , UtleraU 
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L.ittéralemeiit  , ad.  lilte- 
• ralment» 

Liittérateur,  «.  m.  letteraio 
Liitlératare , f lettera- 
tura 

làthurgie , ».  f.  liturffia 
lÀixiTV,».f.  (vienx),  Utura 
Ili  vide  , a.  livido 
I^ividité  , ».  f..  lividore  , 
lividezza  [gioru' 
liivraison , ».f.  pretenia- 
liiyre  , ».  m.  libro 
IdTre,  (.  m.  libro,  regi»tro 
liÌTre , «.  f.  libbra  , pe»o 
liivre.  ».  f.  lira,  moneta 
liÌTrée , ».f.  livrea 
Livrèe  , ».  f.  la  livrea , 

( tutti  i ttrvidori  ) 
Livxer,  v.  a.  dare,  dai 
nelle  mani 

Lirrer,  v.  a,  abbandonar*. 
Livrer  an  aaaaot,  dare  a»- 
eolio 

Livrer , v.  a.  aeticurare , 
accertare 

Lirrct , ».  m.  libretto 
Lobe  , ».  m.  lobo  , labe 
Locai , e,  a.  locale 
liocande,  a.  ( vienx  ),  ex. 
chainbre  locande  , ca- 
mera locanda 
Localaive,  a.  As  tonale 
Location  , ». }'.  affitto 
Locution , ».  f.  locuzione 
Lodier , ».  m.  coltrone 
Loge , ».f.  capanna 
Loge.  ».  f.  botteghetta 
Loge  , ».  J\  etunza  dei 
pazzi  > 

Loge,  ».f.  loggia  [ t abile 
liOgeable,  a.  comodo,  ahi 
Logement , ».  m.  allog- 
gio , abitazione 
Loger  V.  n.  abitare , di- 
morare [ bergart 

lx>ger,  V.  a.  alloggiare,  al 
lx>gcite  , «.  m.  Loggftta 
Logicien,  ».  m.  logico 

hog'mve,  ».f.  logica 
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Txtgis , ».  m.  co»a,  abita- 
zione 

Loi , ».f.  lègge 
Loin , ad.  lungi 
Loin , prép.  dietante  da 
Lointain , e , a.  remoto  , 
dietante  [ nanza 

Lointain  , ».  m.  lonta- 
Loir,  ».m.  ghiro 
J^isible,  a.  lecito 
Loiair,  (.  m.  agio,  como- 
do, ozio 

Lojohe» ,».  m.  pi.  lombi 
Long , ne,  a.  lungo 
Long  , ne  , a.  proliseo 
Longanimité , ».f.  lortga- 
nimità , tolleranza 
Longe  , ».  f,  guinzaglio 
coreggia  \ 

Longe  de  reau , lombo  di\ 
vitello  [dine 

Longitnde,  ».J‘.  longitu- 
Loiigitndinal  ,e,a.  longi- 
tudinmle  [ pv 

Long-temp«,ntf  grantem- 
Louguement,  ad.  lunga- 
mente 

Lougnet , te , a.  lunghetta 
Longiienr,  ».f.  lunghezza 
Longnenr.  ».f.  dUtanza 
Longnenr , ».  f.  tardanza 
Lopin,  ».  m.  pezzo 
Loque , ».  f.  ttraccio 
Luquet , ».  m.  taliecendo 
Loqnetean  , ».  m.  ealit- 
crndo  »ul  paletto 
Loqnelte,  ».  f.  pezzetto 
Lorgner , v.  a.  guardar 
eoltecco,  ebireiare  [no 
Lorgncrie,*._/! fariocchiel" 
Lorgnette , t.f.  occhiale 
Lorgncor,  ense,  ».  ( t.  fain.) 
quegli  che  guarda  tot- 
tecco,  che  vagheggia 
lAiriot , ».  m.  rigogolo 
Ijors  , ad.  allora  , quando 
Lorsqne , conj,  quando 
Lot,  ».  m.  parte,  aorte  , 
lotto 
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latterie , ».f.  lotto 
Lotir  , V.  a.  dividere 
Lotissenr , «.  m. partitore, 
divisore 

Lonable,  a.  lodevole 
Lona  blement,  ad.  lodevol- 
mente 

Lonage  , ».  m.  affitto 
Lonange , ».f.  lode 
Lonanger,  v.  a.  lodare 
Ixxtangenr,  ».m.  lodatore 
Lonche , a.  losco 
Loncber , v.  n.  riguardar 
di  schiancio 
Lonchet , ».  m.  vanga 
Loner , v.  a.  lodare 
Loner , v.  a.  render  grazie 
(Se  loner,  v.  r.  feUei- 
tarsi 

fxiner , v.  a.  affittare 
Loucnr , ».  m.  lodatore 
Lonis , (.  m.  luigi 
Ijoop,  ».  m.  lupo 
Lonpe  ,»./■{  tnmenr  ) , tu- 
more nella  testa , o nel 
collo.  Verre  convexe 
qni  grossit  les  ob;ets  k la 
vnc , lente,  microscopio 
iLonrd,  e,  a.  grave , pe- 
sante 

Lonrd  , a.  goffo , beteio 
Lonrdand , ».  m,  stupido, 
goffo 

fjourdande,  »•  J.  goffa 
Lonrdement  , ad.  goffa— 
mente  • [g*t*^ 

Lonrdiae  , s.  f.melensug— 
Lontre  , s.f.  lontra 
Lonve  , ».  f.  lupa 
Louvet , te,  a.  lupino 
LouTctean , ».  m.  lupatto 
Lonveler , v.  n.  fare  i lu- 
patti 

Ix>nveterie , t.f.  equipag- 
gio per  la  caccia  dei 
lupi 

Louvelier  , a m.  colui  che 
ha  cura  dell' equipaggio 
di  caccia  dei  lupi 


176  L U N 

Lonvre  , s.  m.  palazzo 
dell’  imperadore 
Lojal , e , a.  leale , fedele 
JjOjHemenl, ad.lealmente 
Loyaulé,  s.f.  lealtà 
Loyer , ».  m.  pigione 
Loycr , ».  m.  prezzo,  sala- 
rio , fitto 

Lubie  , ».  f.  capriccio, 
fantasia 

Lubricité  , ».  lubricità  , 
impudicizia  [ pudico 
I^abrique , a.  lubrico,  im- 
Lnbriquement,  ad.  lubri- 
camente 

Locarne , s.f.  finestrella 
Lucide,  a. ex,  attere  lucidi 
intervalli 

Lncratif,  ive,  a.  lucrativo 
Lucro . ».  m.  lucro 
Lnetle , ».f.  ugola , avola 
Lneur,  s.  f.  barlume , de- 
bole splendore 
Lneur , »,  f apparenza  , 
raggio 

Lugubre,  a.  lugubre, tristo 
Lugubreraent , ad.  d'una 
maniera  lugubre 
Luire  , V.  n.  lucere , rilu- 
cere 

Lui^ant , ante  , a.  lucente, 
ri*plendenle 

I.iiniièro,  s.J.  luce  , lume 
Liiniu-re,  s.f.  lume 
Lumièie,  » f.  vita 
Lumière,  ».  frucone 
Lumière  , ».  J.  penetra- 
zione, perspicaci  tà 
Lumière  , ».  f.  indizio  , 
segno 

Lumignon  , ».  m.  luci- 
gnolo , stoppino 
Imminaire,  s m.  luminare 
Luinincux  , eu.se,  a.  lumi- 
. noto  , lucido 
Imnaire,  a.  lunare 
l.iinaison  , ».  f.  lunazione 
1/miaiique,  a.  lunatico 
Laudi,  ».  m.  lunedi 
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liViTte ,».  f,  luna 
Lunette, «.yi  canocchiale 
Lunetter  , v.  n.  servirsi 
d’occhiali 

Lnnettier,  s.m.  occhialaju 
Luniste , ».  m.  che  crede 
all’  in  fluenze  della  luna 
Lupin , ».  m.  lupino 
Lnpinaire,  ».  m.  lupinaio 
Lustrai,  e,  a,  lustrale 
Lustre , ».  m.  lustro 
Lustre , »,  m.  lusiro.splen- 
dore  [ dezza 

Lustre , ».  m.  brio , gran- 
Lustee , ».  m.  lustro 
Lustrer , v.  a.  lustrare 
Lustreur  . ».  m.  che  dà  il 
lustro,  che  polisce 
Lustrine,  s.f,  lutti  ino 
Lut,  ».  m,  loto,  luto 
Luth  , ».  m.  liuto  , leuto 
Lulhier  , ».  m.  che  fa  i 
liuti 

Lutin  , »,  m.  folletto 
Lutiner,  ».  n-fare  il  fol- 
letto 

Lntiner , v.  a.  tormentare 
Lntrin  , ».  m.  leggio 
Lulte  , s.f.  latta,  lotta 
Imttcr,  V.  n.  lottare 
Lutteiir,  s.m.  lottatore 
Luxaliun.  s.f.  lussazione 
Liixc , ».  m.  lusso,  sontuo- 
sità [ libidine 

Luxurc,  s.m.  lussuria, 
Lnxiiricux,  cuse  , a.  lus- 
surioso \_trifoglio 

Lucerne , s.f.  cedrangola, 
Lycanthrope,  ».  m.lican- 
tropo  [ tropia 

Lycanthropie , s.f.  Lican- 
Lycée , ».  m.  liceo 
Lymphatique,  a.  linfatico 
Lyniphe  , ».  f.  linfa 
Lynx,  s.  m.  lince  , cer- 
viero 

(.Vvoirdes  yeux  de  lynx, 
avere  occhio  linceo 
Lyre , ».  f.  lira 


MAC 

Lyriqne , a.  lirico 

l’oésic  lyriquc , poesia 
lirica  [ lirico 

(Poète  lyriqne,  poeta 
Lysimachie , ».  f.  lisima- 
chia 

M 

■ 

AcanoH , *.  m.  aorta 
di  marzapane  [ zione 
Macéralion , ».  f.  macera— 
Macèrer , ».  a.  macerare 
Màche  , ».  f.  sorta  d'erba 
Màchefer,  s.m.  scoria  di 
fit^o 

Màcbelièces  (denta) , denti 
maseellaj 

Machemoure , s.f.  mazza- 
murra 

Màcber  ,».a.  masticare 
Màcheur,  ».  m.  mangione 
Machinal,  a.  macchinale 
Macbinalement,  ad.  mac- 
chinalmente 

Machinateur , ».  m.  mac- 
chinatore 

Macliination  , ».  f.  mac- 
chinazione 

Machine  , ».  f.  macchina 
Machiner  , ».  a.  macchi- 
nare # [ nista 

Mnchinisle , ».  m.  macchi- 
Màchoìre,  s.f.  mascella 
Màchonuer , ».  a.  dentee- 
chiare 

Màcbnrer , ».  a.  sporcare 
Macis  , ».  m.  muce 
Ma^on,  ».  m.  muratore 
Ma^onnage',  ».  in,  lavoro 
di  muratore 

iMa9onner  , ».  a.  fabbri- 
care, murare 
Ma9onnerie , s.f.  fabbrica 
Macque , s.f.  maciulla 
Macrense  . ».  f.  folaga  , 
( uccello) 

Maculatnre  , s.f.  foglio  ifi 
carta  macchiata 
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IVTacnlr,  ».f.  macchia 
Macuicr,  v.  a.  maculare 
Madame,  a.  f.  madama, 
signora 

Mademoiaelie,  a./!  dami- 
g*'l’la , o signorina 
Madi^,  e,  a.  chiazzato , 
oprizzalo 

( Fin  niadré  , scaltro 
Madi-ier,  a.  m.  tavolone 
MaiJrigal.a.  m,  madrigale 
Madrure  , a.  f.  macchia 
nella  pelle  .degli  ani- 
mali 

MaCné,  a.  paffuto 
Maga  sin,  a.  m,  magazzino 
Mxpsinage,  a.  m.  V affitto 
d un  magazzino 
Magasinicr  , a.  m.  guarda 
magazzino 

IWagc  { M»fp) , luogotenen 
te  del  siniscalco 
M.'igicien  , ne  , a.  mago 
IVlagie  , a.  j',  magia 
Affagique,  a.  magico 
Magi  ster,  s.m.pedantuzzo 
Magistdre,  a.  m.  magistero 
Magi  strai,  e,  a.  imperioso 
A’agistralenient , ad.  ma- 
gistralmente 
Magistrat,  a.  m.magistralo 
Magistratnre,  s.  f.  magis- 
trato [ nimo 

Magnanime  , a.  magna- 
Magnanimement,  ad.  ma- 
gnanimamente 
Magnanimité,  s.f.  magna- 
nimità 

Magnèsie,  s.f,  magnesia, 
(pietra  ) 

Mngnètique,  a.  magnetico 
Mitgnètisme  ,s.m.  magne- 
tismo \.firenza 

Magnifìcence , a.  /.  magni- 
Magnifier , v.  a.  magnifi- 
care 

Magnifiqoe,  a.  magnifico 
Magnifique,  a.  splendido, 
nobile 
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Magnifiqnement,  ad.  ma- 
gnificamente 

1 ••  m.  babbuino 
, *•  m.  uomo  brutto 
Mafaométan , a.  m.  mae 
mettano  [mettismo 
Mabométìsme , s.  m.  mao- 
Mai , s.  m.  maggio 
Mai , a.  m.  madia 
Majcsié , s.f.  maestà 
Majestnenaeraent  , ado 
maestosamente 
Ma;eslneaz,eDae,  a.maet- 
toso 

Majeor,  e,  a.  maggiore 
Malgro,  a.  magro 
Maigrelet,  a.  magretto 
Maigremenl,  ad,  magra- 
mente 

Maigrct , te,  a.  magretto 
Alaigretir , a.  f.  magrezza 
Maigrir,  v.  n.  smagrire 
Mail,  a.  m. pallamaglio , 
inaglio , o malta 
Maille , s.  f.  maglia 
Maille  , a.  f.  albugine , o 
macchia  nell’  occhio 
Mailler , v.  a.  armare  di 
maglie 
Mailler,  v.n.  (i,  de  jard  ) 
germogliare  [ nhio 

Maillet , a.  m.  tnazzapic- 
Maillot,  srib.  m.  fasce  di 
bambino 

iMain  , s.f.  mano,  branca, 
potere  [ di  carta 

Main  de  papier,  quinterno 
Maiiit , e , a.  molti 
Maintefois,  ad.  spesso 
Maintenaut,  ado,  adesso , 
ora  [nere 

Maiiitenir,  o,  a,  manfe- 
Maintenir,  v,  a sostenere, 
rtppoggiare  [ mento 
Mainlien , s.  m.  manteni~ 
Maintien , s.  m,  contegno  i 
Major  , s.  m.  maggiore  I 
Msjordome , sub.  m.  mog-\ 
giordomo  j 
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Majotite , s.f.  maggiorità 
Maire , a.  m.  prefetto  , o 

•^oruole  • [prefetto 

Maina,  sub.f.  dignità  di 
Mais,  corif,  ma 
Maison,  s.J.  casa 
Maison,  s.f. famiglia 
Maisonnée , s.f  ( t.  popul.  ) 
jamigiia 

Maisonnelte,  s.f.  casuceia 
Maitre , t.  ìnaeMtro^pa^ 
drone 

Maitre  fonrbe  , un  gran 
Maitre  gar^on  , U primo 
laifùranté 

fPetit-maitre,  ras  %er^ 
binotto 
Maihesse , s.f.  padrona, 
maestra 

MaUres8e,a.y.'  innamorata 
Maitrise  , s.f.  maestria 
Mailrìser,  v.  a.  signorcr- 
giare  * 

Majiiscule,  s.f.  majuseola 
Mal,  a.  m.  male , pena 
Mal , sub.  m.  danne , pe- 
ricolo 

Mal,  a.  in.  male , vizio 
Mal,  ad.  male 
Malade , a.  ammalato 
Malade,  a.  un  infermo 
Maladie , s.f.  malattia 

sub. /.passione, 
fitrore  [ CIO 

Maladif,  ire,  a.  molattic- 
Maladrerie , s.f.  ospedale 
diammalati 

Maladreaae,  s.  f.  inezia  , 
malafatta 

Maladroit , a.  irsetlo,  goffo 
Moladroitement,  ad.  gof- 
famente 

Molaiso,  s.f.  incomodità 
Malaiae , a.  f,  prigione , « 
segreta 

Malaisé , a.  diffìcile 
Malaisément,  ast.  difficil- 
mente 

Malandres , aaaf ./  medan- 
M 
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dra  ( maialila  de'  ea- 
valli)  [ ra 

SJalnvenlufe , t.f.tvenlu- 
J\Ja!av'i,ié  , a.  incauto 
fi-aluàli  , a.  malfallo 
l\<alcoiilent,  adj.  malcon- 
tento 

Mèle,  t.  et  a.  macchio 
IMalebosse  , iub.J\  ^obho , 
gibbo  [ ttone 

IMalédirtion,  $.J’.  maledi- 
Rlaléfice  , s.  m-  maleficio 
Maléficié,  a.  maleficiato 
tànXk&cié , a.  infermo 
Itkaiéfi^ue,  a.  malefico 
(Ala  malheare , ac^.  t» 
ma 'ora 

JValenconIre,  s.f.  sventura 
Malencontrensement , ad. 

(v. } sventuratamente 
Alalencontreux  , a.  sven- 
turato [ stato 

ATalenpoint, a<?.m  pessimo 
IMalenlenda,  s.  m.  equi-\ 
vaco  [ 

jVIalcnuit,  subs.f.  cattiva 
jVales-seniaines,  sub  f.  pl.  \ 
mestrui 

]V'alfa(on  , «.  f.  difetto 
Afuliaire  , «>.  n.  malfare,, 
nuocere 

Al-iiraisant , a.  nocivo 
Alalfait , a.  malfatto  , dif- 
forme 

AjalCaitear,  s.  m.  malfat-\ 
tare 

ATalgraciensement  , adv. 

scortesemente 
Mnlgracieux,  case , a.  dis- 
. gratinsQ  {.t^se\ 

A?Blgi  acienx,ensr.  a.  scor-' 
Malgi'6 , prép.  malgrado 
Alalhakile.  o. /n/.7;z7e 
Malhabilelé , s.  f.  incapa- 
cità 

Ahlhenr.  ».  m.  disgrazia 
t J'alhcu;  kvons,guai  a voi 
AlaiUfKn'iiscmeiit , adver. 

. sventa  alauienie 
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MaHicmcux , euse,  a.svcn- 
turato 

Malheorenx  , euae  , mes- 
chino , vile  [ lerato 
Malheurcns,  cn'e,  a.  »r«/- 
Malhonnéte  , a.  indeeentr\ 
Malhonnòtcmcnl , ad.  dis-\ 
onestamente 

Malbonnéleté,  sub.f.  star- 
iesìa 

Malico  , ».  f.  malizia 
Malicicuaejjient , ad.  ma- 
liziosamente [ zioso 
iMal'cicax,  ensc,  a.  mali- 
Malignement,  adv.  mali- 
gnamente 

Maligniti,  s.f.  malignità 
ùlalin.igne,  a.  maligno 
.Malin  , igne,  a.  cattivo, 
mordace 

jVfalÌQgre,  a.  malaticcio 
Malinlentionné,  a.  malia 
tf  azionalo 

Malilorne,  a.  (il  est  vienx) 
inetto  [ ingiusta 

Maljncé,  ».  m.  sentenza 
Malie,  s.f.  valigia,  cofa- 
no baule  , 

Malléable , a.  malleabile 
Malléole  , sub.  J.  noce  del 
piede 

■Malleticr,  » m.valigiajo 
Mallette,  *.  f.  valigetta 
Mallier,  ».  m.  cavallo  che 
porta  la  valigia 
Malinener,  a.  a.  maltrat- 
tare [ chino 

'Inlotru , e , <7.  gofio,  ines- 
Malpeigné,  a.  sporco 
Maljdaisant,  adj.  dispia- 
cente 

Malpropre  , a.  sudicio  ' 
Malpropro,  a.  dìtadallo 
Malprcprsment , ad.  spor-' 
canttn  'e 

Malpropre'é,  s.ffpo’-cizia 
«lalsain  . a.  malsano  • 
.vlal.'^éant , aule,  a.  indt-' 
I * ocnte  I 
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Maltóle,  s.f.  malatolta  •' 
Mallótier,  ».  m.  gabeUiers 
Maltraiter  , v.  a.  maltrat- 
tare [ lenza 

iMalvcilIance,  s.f.mallev». 
Malve'llant , a.  malevole 
.Malvcrsatien , s.f.  preva- 
ricazione [ care 

Malverser,  v.  n.  prevari— 
Malroisic , s.f.  malvagia 
Malvaulu , e , a.  malvolu- 
to , o odiato 
Maman  , ».  f.  mamma 
Manie]  le  , ».  f.  mammella 
Mamelon,  ».  m. papilla 
.Vfameln  , ne  , a.  che  ha 
gran  mammelle 
M’amour , ou  m’amie,  «.wx. 
euor  mio 

VTanant,  ».  m.  contadino 
Manche,  s.f.  manica 
Manche,  ».  m.  un  manico 
Manciieron , ».  m.  stiva  , « 
manico  dell’  aratro 
Manchette,»./!  manichirso 
Manchon,  ».  m.  manicotto 
Manchot,  ote,  a.  monco 
Mandanti,  ».  m.  manda- 
rino 

tVfandat , ».  m.  mandato 
Mandataire , ».  m.  manda- 
• tarso  [ editto 

Mandemcnt , ».  m.  ordine. 
Mandar,  v.  u.  ordinare 
Mandar,  v.  a.  convocare 
Mander,  v.  a.  avvisare 
Mandille,  s.f.  casacca  di 
soldato  , o di  lacchi 
Mandore,  s.f.  mandola 
Mandragore,  s.f.  mandra- 
gora f cazione 

Manduca tion,  t.f.  mandu- 
Manége  , ».  m.  maneggio 
d' un  cavallo 
Miinége,  sjn.t  avallerìzza 
Marége  , ».  m.  manrgg  o 
Mane»,  sub. pi.  anime  de' 
morti  [ffo 

‘Mangeaidc  , a.  tnangcrec-  | 
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Mangeaillc,  *._/T  cibo 
Mangeoire , $.  f mungia- 
toja 

Maiiger,  v.  a.  mangiare 
Mangcr , v.  act.  divorare, 
contumare 

Manger  sesmots,  elide  re  le 
parole  [ ginn: 

Manger.a.m.  cibo,  il  man- 
Mangerie,  tub.fghiotlo- 
ner  ia 

Mangerie,  i.f.  estorsione 
Mangear,  euse,  ».  man- 
gione 

Mongeur,  »,  m.  mangione 
Mangeure , s.f.  rasura 
Maniable,  a.maneggiabilt 
Maniable , a,  arrendevole 
Maniaqiie , a.  maniaco 
Manichordion,  ».  m.  mani- 
eor^o  [ netit 

Manicles,  sub.f.  pi.  ma- 
Manie , s.f.  mania , sma- 
[ cessiva 

Manie,  s.f.  passione  ec- 
Maniement,  ».  m.  maneg- 
gio , maneggiamento 
Manier,  v.  a.  maneggiare, 
toccare 

Manier,  v.  a.  governare 
( Au  manier,  ad.  aitano 
Manière  , ».  f.  maniera  , 
modo 

Manière,  a.  affettato 
Manifestation , s.f.  mani- 
festazione 

Maniièete , a.  manifesto 
Manifeste , »,  tn.  un  ma- 
nifesto 

Manifestement , adv.  ma- 
nifestamente [tare 
Manifester,  v.  a.  manifes- 
Maoifester , v.  a.  palesare 
Manigance,  s.f  (t,  pop.) 
astuzia 

Maoigancer , v,  act.  ( pen 
u.iilé) , ingannare 
Manille,  ».  f maniglia , 
{t.  di  giuoco) 
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^fiiuipule,  ».  m.  manipolo 
Man  iqti  e,  s.f  guardamano 
Manivcan  , ».  m.  cestello 
Manivelle,  s.f  manovel- 
la , maniglia 
Manne,  s.f  manna 
Manne,  s.  f canestro 
Manne  d’enfant,  culla,  o 
I cuna 

!\Tanncqnin  , ».  m.  cesta 
Alanoeuvre,  ».  m.  mano- 
vale, lavorante 
Manoeu  vrc , sub.  f opera  , 
moto  [ d’ una  nave 

iManoeuvres  , sub.  pi.  funi 
Manoeuvrer,  v.  n.  far  an- 
dare le  funi 

Maneeuvrier,  »,  m.  muri- 
najo  esperto 

Manoir,  s ni.  (il  est  vieux), 
abitazione 
Mauojìles,  s pi.  cesto 
Manoque  de  tabac  , corda 
di  tabacco  ( rante 

Manouvrier,  » m.  luvo- 
Manqiie , ».  m.  mancanza 
Alanquement,  s.m.  man- 
camento 

Manquer , v.  a.  mancare  I 
Manquer,  v.  n.  aver  biso- 
_ [ ladine 

Mansuétude,  s.fmansue- 
Manle , s.f  manto 
Mante,  sub.  f coperta  di 
letto 

Manteau , ».  m.  mantello 
Manteau  defemme,  ceppa 
di  donna 

Manteau , »,  m. pretesto 
Mantelet , »,  m.  mantel- 
letta  [ lina 

'Mantcline , s.  f mantel- 
Manuel,  elle,  a.  manuale 
Manuel,  »,  m.  manuale , 
o libretto 

Manuellement , adv.  ma- 
nualmente [fattura 
iMaoufactiire , s.ui.  uu:iii- 
Manulaclure,  s.ffttiurc 


M A R 

Manufactuxer,  v.  a.  lavò- 
rare  [ voratore 

Maiiufaclnrier,  ».  m.  la^ 
Manumission,  s.f.  manu- 
missione [scritto 
Manuscrit,  ite.  a.  mano- 
Manuscrit , ».  m.  un  ma- 
noscritto [ vazione 
Manntention,  s.f  consei - 
Mappemonde , ».  f map- 
pamondo 

Maqnereau,  s.m.  sgombero 
^fqaereau. elle.s.ruffana 
•Mcqnereair*  , ».  pi.  mac- 
chie rosse  [nesimo 
Maqncrcllage,».»,.  ruffe.-, 
Uaquignon,».m.»co«»:one. 

o sensale  [seria 

MaquignoiMiage,».m.  sen- 
Maquignonner,  v.  a.  raf- 
fazzonare [il  sentaie 
Maquignonner,  v.  n.  far 
iMara.clier , ».  m.  giardi- 
niere, che  coltiva  una 
palude  ( tatto 

Marui»,  s.m.  palude,  pan- 
Marande,  ».  f merenda 
Marander,  v.n.  merendare 
Marasme , ( consomption  ) 

»•  m.  marasma,  stimma 
magrezza 

iMaràtre,  s.J.  matrigna 
Mara  tre,  ».  f madre  cut-, 
tiva 

Maraud,  ».  m.  fuifante 
Maraudaille)  s.f  bricconi 
Maraude,  s.f  scorreria 
Marauder , v.  n,  saccheg- 
giare [dorè 

Maiaudenr,  ..  m.  scorri- 
Marbre , ».  m.  marmo 
Marbrcr , v.  a.  dar  il  color 
di  marmo 

Marbreur,  ».  m.  artigiano 
che  dà  alla  carta  il  co- 
lor di  marmo  [j,, 
MarLricr,  s.ni.  marni  ora. 
Alarbrière,  s.f  luogo  dove 
si  cava  il  marmo 
Al  a 
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IVlarbrure  , $.J'.  colort  che 
imita  il  marmo 
Marc , «.  m.  marco 
lUdtrc,  ».  m.  feccia 
Marcassin»  «.  m.  porchetta 
di  cirti’hiale 

Marcassite,  t.f.marcanilo 
Marcbaud,  ».  un  mer- 
catante 

Marchand , a.  vendibile 
Marchand.  a.  mercatan- 
tesco  [piere 

Marcband  drapler , arap- 
Marchande  d’bcrbes,  trha- 
juola  [ lare 

Morchander , v.  a.prexzo- 
Marchander , v.  n.  etitare 
Marchandise,  ».  [.mercan- 
zia, mcrcatanzìa 
Marchandiso  , ».f  traffico 
Marche , sub.  f.  marca  , o 
frontiera 

Marche,  s.f.  marcia,  cam- 
mino l»caglione 

M arche , sub.  f.  scolino , 
Macché,  ».  m.  mercato, 
patto  Ipiazxa 

Marche,  ».  m.  mercato 
Marche-pied,  •.  m.  pre-^ 
della 

Marcher , «.  n.  marciare  , 
camminare 

Marcher  , v.  a.  calcare , o 
schiacciare 

Marcher,  ».  m.  andatura' 
Marrhes  (de  nètier) , cal- 
cale 

Marchette , (.  f.  trappola 
Marcheur,  ».  m.  cammi- 
natore 

M^rcoltc,  t.f.  barbatello, 
propaggine , margotto 
Marcolter  , v.  a.  margot- 
tare , fare  le  barbatelle 
Mardelle.  Voy.  MargoUe 
Mardi,  ».  m.  martedì 
hlarc,  s.f.  pantano 
Blarccaj^e,  ».  m.  laguna, 
palude 


MAR 

Maiécageux,  ense,  a.  pa- 
liuloso 

Maréchal,  sub.  m.  mareim 
dallo  [ scalco 

Maréchal  ferraat , mani- 
Maréchal  de  logia , quar- 
tiermastro 

Marécballerie , ».  f mas- 
calcia 

Maréchauasée,  t.f. giuris- 
dizione dei  marescialli 
Marèe  , s.f. pesce  di  mare 
iAiLTée,».f.  marea  [rea 
(Baase  marèe,  bassa  ma- 
( Haute  marèe  , acque 
piene  I motte 

( Morte  - marèe  , acque 
Margajat , a.  m.  uomo  pic- 
colo, e difforme 
Marge  , s.j.  margine 
Margelle,  s.f.  pietra  dell’ 
orlo  del  pozzo  [ naie 

Marginai , ale  , a.  margi- 
( Notea  marginalcs,  note 
marginali 
Margot,  s.  f.  gazza 
Margonillia , ».  m.  luogo 
fangoso  [ ritina 

Marguerite , s.f.  marghe- 
Marguerite,  s.f.  una  perla 
Marguillcrie , a.y.'  carica 
del  sanlese 

Marguillier . a.  m.  un  san- 
tese , ( che  ha  cura  della 
chiesa) 

Mari , a.  m.  un  jnarito 
Mariable,  a.  alto  a mari- 
tarsi [ nio 

Mariage  , ».  m.  matrimo- 
Mariage , a.  m.  la  dote 
Marìe-graillun,  (t.  burles- 
que ) una  sporca 
Marié  [ le  ) , a.  m.  lo  sposo 
Mariée  (la) , s.f.  Ut  sposa 
Marier , v.  a.  maritare 
Marieur , ».  m.  uno  ehe/a 
mutrimonj 

Mario,  ine,  a.  marino 
Mario,  a.  m.  marinajq 


MAR 

Marinade , a.  f.  marinafB 
Marine,  a.  f.  navigazione 
Marine  , s.f.  la  marina 
Marine , s.  f.  spiaggia 
Marine,  s.f.  odor  del  mare 
Mariner,  v.  a.  marinare 
Marinier , ».  m.  manna jm 
MarjoIaine,s.^  mejorana, 
{pianta)  [ rina 

Marjolet,  (t.  pop.)  dame- 
Marionnette,  s.f.burattino 
Mariaque,  a.  f specie  di 
fico 

Maritai , ale,  a.  maritale 
Martialement , ad.  da  ma- 
i rito 

! Marìtime  , a.  marittimo 
MzTmzìWc,  t.f  marmaglia 
Marinelada  , ».  f.  conser- 
va melata  pentola 
Marmite,  t.  f. pignatta,  o 
Marmiton , a.  m.  guoUero 
Marmitonner,  v.  n.  (peu 
usi  té  ) fare  il  guatlero 
Marmonner,  v.  a.  borbot- 
tare 

.Marinot , ».  m.  scimia 
Maxniot,  t.f. figura  dif- 
forme 

Marmotte , a.  f.  marmotta 
Marmot  ter,  v.a.boròottare 
Mirmoaaat , a.  m.  carica- 
tura [grassa  ) 

Marne,  s.f.  marga,  {terra 
Marner,  v.  a.  ingrossar» 
Ut  terra 

Blamercm , ».  m.  colui  che 
cava  la  marga 
Marnière,  sub. f, fesso  di 
marga 

MaroqnÌB , a.  m.  marra c- 
\ chino 

Maroquiner , v.  a.  imitar» 
il  mari'ocehino 
Maroqninerie , a.  f.  Vari» 
èU  conciare  il  marroc- 
chino 

Maroquinier,a.  m eorteia- 

I lare  di  marrocchin9 
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ÌH»To^Ìt,$.f.  passione  smi-i 
Murata  [ patto 

Marotte  , s.  f.  bastone  da 
Marouflo , s.  m.  cialtrone 
Marque  , s.  f segno , noia 
Mai  ques,  s.  pi,  segni 
M|ii'<{*ier,  V.  a.  marcare  , 
segnare  [ testare 

Marquer  , o.  a.  indicare  / 
Marqueter,  v.a.  intarsiare 
Marqueterie,  s.  f.  intar- 
siatura 

Marqueur , s.  m.  segnatorei 
Marquia , s.  m.  marchi  se 
Marqaiaat,  a.  m.  marche- 
sato 

Marquise,  s.j\  marchesa 
Marquise,  s.f.  tela  che  co- 
pre la  tenda 
Marraioe,  s.f.  santola 
Marre , s.f.  marra 
Marri , e , a.  dolente 
Marron , s.  m.  marrone 
Marron  . s.  m.  riccio  di 
capelli 

Ma  rron  , tuh.  m.  schiavoX 
fuggitilo 

Marronier,  s.  m.  (celili  qui 
condntt  dans  Ivs  Alpe» 
Ics  voyageurs  s-ir  des 
traineaii.x  J , conduttori- 
Marronner  , v.  a.  inna- 
neltare  i capelli 
Marronnier  , s,  m.  albero 
del  marrone , castagno 
Marmbe  , s.  m.  marobio , 
{pianta  ) 

Mars  , s.  m.  Marte 
Mars  (le  moisde) , marzo 
Marsouin,  s.m. porco  ma- 
rino [ giglio 

IVfertagon  , s.*m.  sorta  di 
Marteau , s.m.  martello 
Martean  deporle,  battitojo 
Marteler  , v.  a.  martellare 
Marteler  , v.  a.  cesellare 
Marteler,  v.  n.  ( t.  de  fau- 
connerie)  , fare  il  nido 
Martelet,s.  in.  martelletto 


MAS 

Maf  telenr , t.  m.  colui  che 
martella 

Martelinc,  s.f.  martellina 
Martial , a.  marziale 
Martinet , s,  m.  rondone 
Marlinet  , a.  m.  un  can- 
deliere 

Martinrt , s.  m.  disciplina 
Martingale  , s.f.  martin- 
galla 

Martre , s.f.  martora 
Martre  , s.  f pelle  della 
martora 

Martyr , s.m.  martire 
Marlyre  , s.  m.  martirio , 
tormento  [ tormentare 
Martyrcr,  v,  a.  (vieux  inoO 
Martyiiser  , v.  a.  marti- 
rizzare [ tare 

Marlyi  iser  , v.  a.  tormen- 
Marlyrologc  , s.  m.  mar- 
tirologio 

Martyrologislc  . S-  m.  au- 
tore d’ un  martirologio 
Mascarade  , s.  f.  masche- 
rata [ peluoso 

Marcaret.s.  m.  riflussoim- 
Masculin  ,ine,  a.  masco- 
lino [ Unità 

Masciilinìté  , ».  m.  masco- 
Masqne  , s.  m.  maschera 
Masque,».  m.  bruita  strega 
Vlasquer,  o.a.  mascherare 
Masqurr,  o.  a.  nascondere 
Mas^acre  , s.  m.  macello  , 
strage 

Massacrer,  v.  a.  macellare 
Massacrer  , v.  a.  acciab- 
battare  [ tare 

Massacrour  , s.  m.  nccldi- 
Massacreur,  ».  m.  ciahbat- 
tino  [ .omma 

Masse ,»./!  m<7»»a , mole, 
Massepain,  s.  m.  marza- 
pane [ giuoco  ) 

Masser,  v.a,  massaro,  {al 
Massicnt  , ».  m.  sotta  di 
cerussa 

Massicr , ».  m,  ma'zzit  re 


■p' 

M A T iSi 

Mzssif,  ire  , a.  massiccia 
Massivement,  ad.  solida- 
mente [ solidità 

Massirelé  ,»./^ (vieux mot) 
Maesue,  s.f.  clava 
Maslic  , »,  771.  mastico , e 
mastice  [ zìone 

Maatiralion  , ».  f.  mastica- 
Masticatoire  , ».  m.musti-i 
catorio  {mastica 

Mastiqser,  v.  a.  unir  col 
iVfastiquer , v.  a.  acciab- 
battare 

M»ure,  s.f.  casolare 
Mat , ate  , a.  non  polita 
Mal , ».  77».  scaccomatto 
Màt , ».  77».  albero  di  nova 
Matador,  ».  m.  mattadore 
Matasainade ,»./!  mattac-  '* 
cina/a  [ mattaccino 
Matas.siner , v,  n.  fare  il 
Malassins  ,».  m. pi.  mat-i 
taccini 

^Matclas,  ».  m,  materassa 
Matelas , ».  m.  un  cusci- 
netto [ di  cuscinetti 
Matclasser  , «>.  a.  guarnire 
Malclassier,  ».  m.  mate-i 
rassajo 

Mateiot , ».  77».  marinajo 
Ma'elotage  , ».  m.  la  paga 
del  marinajo 
Malelotage  , ».  m.  l’arte 
marinesca 

Matelote  , ».  f.  maniera 
d’appartchìare  il  pes- 
ce •<  [ rinaretea 

{ \ la  matelote,  alla  ma- 
Malcr  , V.  a.  straccare 
Maier,  v.  a.  mortificare 
Mater , v,  a.  umiliare 
Màter  , v.  a,  alberare  un 
vascello 

Màtercan  , s.m.  piccai  al- 
bero di  vascello 
•Màtereau,  ».  m.  pezzo  d'ars 
albero  rotto 

Maléfinliime,  ».  tt».  mate-^ 
riaUsmo 
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JMatérialiste,  «.  in.  niate- 
rialista  [ rialità 

Matérialité,  «.  m.  male- 
Matcriaux,  «,  m.  pi.  ma- 
teriali [ riale 

J^fatériel , elle,  a.  male- 
lVIatérIel,elte,a.  massiccio 
J^Iatéiicllement,  ad.  ma- 
terialmente 

^aternel , elle , a.  maler- 
nale  [ ternamente 
Maternelicmeot,  ad.  ina- 
JMaterniser,  v.  n.  rasso- 
migliarsi alla  madre 
Maleinilé,  s. /.maternità 
jyiàtcnr,a.m.  maestro  fab- 
bricante d'alberi 
Mathématicien  , s.m.  ma- 
tematico [ malico 
Mathéraatiqne , a.  rnute- 
Jtfatliématiques , s.  f.  pi. 

matematiche 
Mathéniatiqneincnt , adv. 

m a lem  aticamente 
W.itière , s.f.  maieiia 
IMatière  , s.  f.  soggetto  . 
causa  [ che  tocca 

(En  matière  àe, per  quel 
Matin , 8.  m.  mattina , o 
mattino 

IVIatin,  s.  m.  mattino 
IVlalinal , ale , a.  chtsileva 
per  tempo 

IVlatinée  , s.  f.  mattinata 
Matines,  *.  f. pi.  il  mat- 
tutino iper  tempo 
Matinenx,  a.  che  si  leva 
Matois,  oise , a.  scaltro, 
astuto 

Matoìserie  , s.f.  astuzia 
Maton,  s.  m.  gatto,  micio 
filatrici!  ire  , s.f.  matricole 
filatrice  , s.f.  matrice 
filatricidc,  a.  m.  matricida 
filatriculaire,  s.  m.  matri- 
colato 

fil at ridile  matricola 

filali<niujaial , ale,  a.  ma- 
trimoniale 


i\I  E C 

Matrone , s.f.  matrona 
Matrone  , s.  f.  levatrice 
Maturatiou , s.f.  matura- 
zione 

Mature  , s.f.  coll,  albera- 
tura , legname  da  far 
alberi  di  nave 
Maturité,  s.f.  maturità 
Maudire , v.  a.  maledire 
Maudit,  ile,  a.  cattivo, 
maladetto  [ mare 
Maugréer,  v.  a.hiastem- 
Mausuléc,  s.  m.  mausoleo 
Maussadc  ^ a.  sgarbato  , 
sguajato  , svenevole 
Maui->ad«'iiicnt,  ad.sgua- 
jutamente , sgraziata- 
mente 

Maiiii.sadt'rie  , s.  f-  svene- 
volczzu 

Mauvaia,  e,  a.  cattivo, 
pravo  [ma/o 

Mauvais  , e,  a.  nocivo, 
Manve , s.f.  malva 
Mauris  , s.  m,  malvezzo  , 

( uccello) 

Maux , [pi.  de  mal)  , mali 
Maxillaii  e , a.  mascellare 
Maxime , s.f.  massima 
Mazette  , s.J.  ignorante 
Mécanicien , *.  m.  mecca- 
nico [ nica 

filócaniqnc  , s.  f.  mecca— 
Mécanique , a.  meccanico 
Mécanique,  a.  vile , basso 
Mécaniquement,  ad. mec- 
canicamente [ nismo 
Mccanisme  , »,  m.  mecca- 
Wóccne  , s.  m.  mecenate 
Mécliaiiiment , ad.  mala- 
mente [ tezsa 

iMéchanccté , s.J.  scellera- 
MécLaut,  e,  a.  cattivo, 
malo 

Mécfae , s.f,  stoppina,  esca 
Mécomple , ».  m.  errar  nel 
conto 

( Se  inécompter , v.  r.  in- 
gannarsi nei  confo 


M E D 

Mésonuoiiisable , a.  da  non 
potere  essere  conosciuto 
Méconnoissance,  »./i  sco- 
noscenza [ noscente 
Méconnoiasant , c,  a.  sca— 
Méconnoitre,  v.  a.  non  co- 
noscere [ sconoscente 
Méconnoitre,  v.  n.  essere 
Mécontcut,  e,  a.  scontento 
Mécoiitentement,».  m.  dis- 
piacere [ tare 

iUécontenter,  v.  a.  disgus- 
Mécréanl,  ».  m.  miscre- 
dente [ sospettare 
Méeroire  j v.  a.  ( vieux  ) , 
Médaillo,  *./!  medaglia 
Médailler  , ».  m.  armadio 
in  cui  si  conservano  le 
medaglie  [ glista 
Médaìiliste,  ».  m.  meda— 
Médailion , ».  m.  meda- 
glione 

Mòdecìn , ».  m.  un  medico 
Médecine , s.f  medicina 
Médcciner,  v.  a.  medicare 
Médianoche  , ».  m.  subba- 
tina 

Mèdia  t , c , a.  medialo 
Mcdiiitemcut , adsmedia— 
tamente 

Médiateur,  ».  m.mediaiore 
Mediation,»./!  mediaziot.e 
Mèdica! , e , a.  medicale 
Médicainent,  ».  m.  medi- 
camento [ care 

Médicamenter,  v.  a.  medi- 
Médicaiiienteux  , euse  , a. 

mtdicinalt  [naia 
Médicinal,  c , a.  medici- 
Médièlé,  s.f.  medietà 
MèJiocre , a.  mediocre 
Médiocrement,  ad.  medio- 
cremente [ crità 

Médiocrité , ».  f.  medio- 
Médire,  v.  ».  ddr  male  . 

sparlare  ^ cenza 

Mèdisance  , ».  f fr.aldi- 
.MédÌMint,  a.  et  a,  maldi- 
cente 
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M IL  L 

Mùditatir,  ivt  ,<i.  pemoti} 

IVlóditatioJi  , »,  f.  medita- 
zione 

Méòiter  , o.  a.  meditare 
Jkléditerrauie , t.J'.  Medi-, 
terraneo  [ luogo 

mèdium,  <.  m.  mczzM,  nii- 
Méfaire  ,v.  n.  (pcu  uailé  ) , 
nuocere 

Mcfait,  ».  m.  mitf.Uo 
W cfiance  , y.’  dijfidvnzn 

M^Aant , e , a.  toMpetlono 
( Se  niéfier,  o.  r.  dijjl- 
dar»i  [ lenza 

M cgardc  , ».  f.  hiavver- 
Jìégère,  ».  f.  donna  in- 
diavolata [ciar  It  pelli 
Még  ic  , ».f.  l'arte  di  con- 
Mógisserie  , »,  f.  commer- 
cio di  pelli  [ di  pelli 
IVIégissicr,  ».  m.  oonciutor 
JVfeilleur , e , a.  migliore 
Idelllcnr,  e,  a. piu  eccel- 
lente peonia 

Mélancolie  , ».  f.  inalin- 
Mttlaacolique , a.  malin- 
conico 

Mélancoliquement  , adv. 

malinconicamente 
Mélange, s.m.  mescolanza 
Mélanger,  v.  a.me»colare 
Melasse,  t.J.  zucchero  in 
toiloppo 
Mèlée,  s.f.  zuffa 
Mélée,  s.f.  baruffa 
Mèler  , v.  a.  mischiare 
Méler  une  liqueur  , mes- 
. esalare  un  licore 

( Se  mèler  de  , v.  r.  im- 
pacciarsi 
Mélèze,  s.f.  larice 
JVlélilùt,  ou ìilirlirot,  ».ni. 

meliloto , {pianta) 
Mèlisse,  s.f.  melissa 
Mv\\\ì\.e.t.f  sorta  di  pietra 
Melodìe  ,».f.  melodia 
Melodi  euscmcnt,ad.me/o- 
diosamente  [ dioto 
Mélodieux,  eiue,  a.melo- 


M E X 

Mcloii , ».  m. popone 
iMtlunuiére  , »,  J.  luogo 
dove  si  coltivano  i po- 
poni [ nunto  di  piede 
Méioarchuic , s.f.  starci- 
Membrane, *.y.  membrana 
Membraneux  , euse  , adj. 

membranoso 
Mcnibre  , s.  ni.  membro 
Membru  ,c,a.  membruto 
.^Icrubrure  ,s.f.  cornice  di 
legname 

Meni  bi  UIC  , s.f.  corda  per 
misurar  le  Legna 
Mèine, a.  medesimo,  stesso 
iVlcmc  , ad.  anzi  , anche 
Mcjuoìre  , s,  f.  memoria 
Méinoìro  , s,  ni.  nota,  lista 
Mémuires , t.  pi.  notizie 
yLéinoTiihìc.a.memorabile 
Méniurial,e,  a.  memoriale 
iMémurial,  s.  m.  memoria- 
le , seguo 

iMeiia^aiit,  a.  minacciante 
Menare  , s.f,  mi/iacci.i 
Meuactr,  v.  a. minacciare 
Mcnaceur , ».  m.  rninac— 
datore 

Ménage  , ».  m.  famiglia 
;Mcnage  , ».  m.  masserizie 
Ménage  , ».  m. governo  di 
casa 

Ménage , ».  ni.  risparmio 
Mcuaguinent , s.  m.  consi- 
derazione [ guardo 

Méiiagement , st/6.  m.  ri- 
Ménagcr,  c , massajo, 

parco 

Métiagcr,  s.m.  che  ha  casa 
Menagero  , ».  J'.  massaja 
Ménagcr,  v.  u.  condurre 
Ménager,  v.  dct.  rispar- 
miare 

Méuuger,  v.  a.  usar  bene 
Ménager  , v.  a.  inventare 
Méiugerio  , S.f.  serraglio- 
di  bestie 

Mcndianl,  a.  mendicante 
MeuiUcilé , s.f,  vicndidià 
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Metidicr  , v.  a.  mendicàrè 
Mendicr,  v.  a.  impiotale 
Mcnée,  »,  f.  pratica,  in- 
venzione I darli 

Mener,  v.  a.  menare , con- 
Mener,  v.  a.  introdurre 
Mener  , v.  a.  accompa- 
gnare 

Meucur  , ».  m.  conduttore 
Menin  , ».  m.  menino 
Mcnotlc»,  s.f.  manelle 
Mense,  s.J.niensa,  entrala 
Mcnsongc  , ».  m.  menzo— 
gn a , bugia  [ gn ere 

Mcnsoiiger,  e , ».  menzo— 
Mensli  ue  , ».  m.  mestruo 
Mcnstruel,le.  a.  mestruale 
iMcnoli  ucs,  t f.pl.  mestrui 
IMeiital  ,e,a.  mentale 
McnialenuiDt , ad,  nu-ntal- 
mente  i bugia 

Menteric , s.f.  nunzogna . 
Alcntcur,  ctisc,  s.  et  a,  bu- 
giardo , mendace 
Menleur,  eusc  , a.  ingan- 
nevole [ tu 

Mentile,»  f. menta,  {pian- 
.Vlcntion , s.J'.  menzione 
Mentiunner,  v.u.  menzio- 
nare 

Mentir,  v.  n.  mentire 
Mcnton,  ».  m.  il  nunto 
Meutunniéie , s.f.  pezza  di 
tela  pel  mento 
Meutor , ».  in.  (nona  propio 
qui  est  deve.nu  appoUa- 
lif  ) , mentore  , ajo 
Menu,  e,  minuto,  sottile 
(Cn  menu  , i/i  mina  lo 
(Il  pleut  di  u et  menu  , 
piove  spesso  e minuto 
Meuu<'nlle,».m.miVia/a,.^/ia 
Menuct , ».  m.  minuetto 
.Menuiser,  v.n.  (pcu usile.*, 
lavorare  di  legname  , 
Menuiserio  , t.  f.  lavora  di. 
legname , o di  fulegnu- 
ine  {me. 

Mcuuuiej-,  ».  m-falegnu^ 


\ 
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3. Si  M E R 

M r];t  endre,  v.  n.  tbagìiare 
( Se  méprendre , v.  r.  in- 
gannarti 

Mépris  , «.  m.  disprezzo 
Uéprisable,  a.  disprezze- 
vole [ te 

Héprisant,  e , a tprezzan- 
Méprise,  sbaglio , er- 

rore 

Mépriwjr.i'.  a.  ditpreexare 
Mer  , s.f’.  il  mare 
Mercadcot , t.m  (t.  de  mé- 
pris) mercatantnzzo 
Mercantile , a.  mercantile 
Mercenaire,  a.  mercena- 
rio [ cenajo 

Morcenaire,  t.  m.  unmer- 
Mercenairemeat,  ad.  mer-\ 
cenariamejtte 
rdercerie , t.f.  merceria  ' 
Mrrcercl,  a.  m,  mercia- 
juolo 

Merci . e.j.  mercede,  pietà 
( A la  merci  de  , in  ba- 
lia , nel  potere 
( Grand  merci  , mille 
grazie  | 

Mercier,  •,  a, mereit^'o  ! 
Mercredi , ».  m.  mercoledì 
Mercure  , ».  m.  mercurio 
Mercuriale,  ».  J'.  ripren- 
sione [ riale 

Mcrcoriel , e,  a,  mercu- 
Merduille,  t.  f,  ragazza- 
glia 

Merde , ».  f.  merda 
Merdeux.ense,<».  merdoso 
Mère,  s.f.  madre 
Mère , t.f.  modello 
Mère-goutte , primo  vino 
eh'  esce  dall’  uva 
Méreau , ».  m.ferlino 
Mérellc , ».  f.  merella 
Meridien, t.m  tneridiano 
Meridional, e,  a, meridio- 
nale 

Mérise,  viseiola 
Mèrisier,  ».  m.  vitciolo 
Mèrito , »,  m.  inerito  | 


M E S 

Mérites,  ».pl.  meriti 
Mériler,  v.  a.  meritare 
Me I iter , V.  n.  valere 
Méritoire,  a.  meritorio 
Mériioiremcut,  ad.  meri- 
toriamente [ et 

Mcrlan , t.  m. ascilo,  {pes- 
Merle  , »,  m.  merlo  ( uc- 
cello 

Merlon , m.  (t.  de  fort.) 

merlotto  di  parapetto 
Mei  luche,  s.f.  merluzzo , 
{pesce) 

Merrain , ».  m.  legno  do 
fabbricare  LgHf 

Merveillo , t.f.  maravi- 
Mrrveilleuseinent  , udv. 

maravigliosamente 
Merveiileux,  cose , a.  ma- 
ravigUoso 

Méaoiae , ».  f.  ( pen  usité  ) . 
incomodo 

Mésalliance , ».  f.  cattivo 
parentado 

Mèsallier  ( se  ).  v^r.  ap- 
parentarsi male 
iMésange.i.y.  tartadifrin- 
guello  [ mulr 

Mé?ari  iver  , v.  n.  avvenir 
' Mésarenir,  i>.  n.  disavve- 
nire [ rio 

Mésenfère,».  m.  mesente 
McseiitérM^uc,  a.  mesente- 
rico [ tare 

Mésestimer.  v.  a.  disprez- 
MésintcUigcnce,  s.f.  disu- 
nione poco 

MèwlFrir.s».  n.  offerir  trop 
Mesquin , e , a.  meschino 
Mesquia  , e , n.  aconcio , 
vile 

Mesquinement , adv.  mes- 
chinamente 

Mesquineric,  s.f.spilarCt- 
ria  [ metto 

Me.isage.  t.m.  metsaggio , 
Blassager  , o , ».  mestag- 
giero 

MciSìger,!  ns  proccecic 


M E T 

Messagerie,  »./. corica  di 
procaccio 
Messe  , s.f.  messa 
Messéance,  s.f.  indecenza 
Mosscant , c , a.  indecente 
Messeoir  , v.  n.  disdire 
Mosserrir.  Voyez  Desjer— 
vir 

Messie,  ».  m.  Messia 
Measier,  t.  m.  guardiana 
delle  vigne 

Messiours,  s.pl.  signori 
Mesiirable , a.  misurahile 
Mesui  age  , ».  m.  misura— 
mento 

Mesure , s.f.  misura 
( A mesure  , a misura 
( Oolre  mesure  fuor  ds 
modo 

Mesurer,  v,  a.  misurare 
Mesurer  , v.  a.  regolare  ' 
Mesurer  lesépées,  éaè/cr»s 
Mesureur,  ».  m.  misura- 
tore 

Mcsnsage,  s.  m.  ( vieux 
abuso 

jMcsiiser  , V.  n.  abusare 
tAiVaìrio  , t.  f.  podere 
iVlètal  , t.  m.  metallo 
Mùtaliique  , a,  mrta///ca  : 
Mótallurgie,»./'  metallur- 
gia [ liere 

Métallurgi^te,  t.m.mtlal- 
Mctamorphose , t.f.  meta- 
morfosi 

Méiamorphoser,  v.a.  tras- 
formare 

(Se  méiamorphoser,  v.  r.. 
tra  formarsi 

Mélaphorc,  s.f.  metafora 
Métaphariqoe , a.  metefo-- 
rito 

Mélapboriquemenl  , adv. 

metaforicamente 
Mèlaplijsicien , «.  m.  md. 

tafisico  [ sica 

MéUpb,r sique, s.f,  metafi- 
Métaphj-siqiie  , a m<  t<ìji— 
styo 


Digitized  by  Google 


M E U 

Bfétapbysiqnenient , adv. 

mfiafiiicamnnt» 
MétathÒM , t.J.  tratpoti- 
tione 

Métnyor  , «.  m.  catialdo 
Méteil , ».  ni.  mitr.uglio  di 
più  biade  [ ten»ico»i 
Bl^lenipsycose  , «.  f.  me- 
Mitiore,  ».  m.  meteora 
Mótiiodo  , ».  f.  metodo  , 
maniera 

IMéthodique , a.  metodico 
Métbndiqaemont,  ad.  me- 
todicamente 
MéJirier  , a.  m.  { il  est 
vieu*  ) , mietitore 
Métoposcopte,  t.J'.  meto- 
potenpìa 
Kétre  , *.  m.  metro 
Métriqno , a.  metrico 
Mélro{M>l« , a.J'.  metropoli 
Métropolitain  , ».  m.  me- 
tropolitano 
Wets , ».  m.  seroiffia 
Mettable,  a.  convenevole, 
valevole 
M«ttabi»,  a.  polito,  civile 
MeUeur  cn  «HTir, , orefice 
Metir»,  v.a.  mettere  .porre 
( Se  mettre  aprcs , appli- 
carsi 

( Se  metìre , principiare 
Menble,  a.  m.  mobile,  tup- 
pelletliU  [ bile 

MeubJe  (tci  re),  terra  ara- 
Meublcr , v.  a.  guanti:  e , 
ammobiglìare 
Mciibler , V.  a.  ornare,  ar- 
ricchire ' 

|Mévendre,  v.  a.  vendere  a 
vii  pretto 

aiérenle,s.f.  vendita  fatta 
a vii  pretto 

WenglcTnent.  Vopet  Beu- 
glement 

Meiigler*  V ojez  Benglor 
Mrnle  à monlin , ».f,  ma- 
cina 

M i aie  de  foi  de  palile^  etc. 


MIE 

mucchio,  eatattadi fiè- 
no, di  paglia,  pagliajo 
Metile  docerf,  radice  delle 
corna  d'un  cervo  [ tre 
Meuliére,  ».f.  cavadipie- 
Mennier , ».  m.  mugnafo 
Meonier  , •.  m.  cefalo  , 
{pesce') 

Meunidre , ».  m.  mugna/o 
Meortre , ».  m.  omicidio , 
ttrage  [ calo 

Menrtre.f.m.  danno, pec- 
( C’est  un  incnrh-e  de  , è 
un  peccato  di 
Meortrirr , ère,  »,  omicida 
Menrtricre,  ».  f canno 
niera 

Mcnrtrir,f>.«.  ammaccare 
Mevrtrissnre,  ».f.  ammac- 
catura 

Mente  , ».  f.  muta 
Mi , a.  metta  [/o 

Mi-aoùt , ».f.  metto  agos- 
Mianlement , • m,  il  mia 
polare 

Mianler,  v.  n.  miagolare 
Mi-earètne  , ».  f.  metta 
quaresima 
Miche  , ».  f.  pagnotta 
Michfr,  ».  m.  un  minchione 
Micraac  , *.  m.  intrigo 
Mi-c.dte  (à) , adv.  a metà 
della  collina 
Microcosme,  ».m, piccolo 
mondo 

Micrograplrio,  micro- 
grafia f metro 

Micromèlre  , ».  m.  micro- 
Microphone  , er>  *•  micro- 
fonio  [ tcopio 

Microscope,  ».m.  micro- 
Microscopique , a.  r/iicro- 
tcopico 
Midi , ».  m.  metzodi 
Midi , ».  m.  fitto  meriggio 
(Ed  plein  miài,  pubbli- 
camente 

Mie,  s.f  midolla delpane' 
Mie],  s.  rn.  miete,  o mele 


M I L i8§ 

Miéiat , *.  m.  epecie  d’etom 
lattone 

Mielleux  , ense  , a.  melata 
Mirn , ne  . pron.  mio 
( Les  miens,  t miei 
Mietle  . ».f.  briciolo, par- 
ticella 

Mièrre,  a.  cattivello 
Miévrerie,  Miérretè,  s.f. 
malizia 

Mìmkz  , ad,  meglio 

(De  mienx  en  mieti x , 
di  meglio  in  meglio 
Mienx,  a.  migliore 
Migoard , e,  a.  vago , leg- 
giadro 

Mignardemcnt,  arf.  vetto- 
tamenle  ( giare 

Mignardar,  v.  a.  care-— 
Mignardise,  «.y.  vaghezza 
Mignardises,  ».  pi.  vezzi  , 
luiinghe  [ toso 

M ignon , ne  , a.  vago , vez- 
Mignon,  ne,  A.  caro 
Mignonne,  t.Jl  specie  di 
pe»ca 

Mignonnement,  adv  Icg- 
giadratnenle 
Mignonnelte,  » f.  torta  di 
garofano  [ merletto 
Mignonnette , *./.  torta  di 
Mignoter,  v.  a.  careggiare 
Migtiolise,  s.f.  (vienx),  lu- 
singhe 
Migrarne , s.  f emicrania 
Migration,  ».  f.  irasmi- 
rasione  [ ’l  poco 

M.ì)suTÌe , s.f.  una  schifa 
Mil,  a.  num.  mille 
Mil  oMmiilet,  miglio 
Milan  , *.  m-.  nibbio , {uc- 
cello di  rapina ) 

Milice,  s.f.  milizia 
Milice,  s.J.  l’arte  militar» 
Miiicien  , tr.  eoldato  di 
milizia 
Milieu,  ».  m.  metto' 
Mititaire , a.  militare 
MiliUire,  s.m.un  sgldfdo 
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Militairenient,  adv.  milim 
tarmente 

Militante  ( l’Église  ) , la 
chiesa  militante 
Militer , V.  n,  militare 
Mille  , s.  m.  miglio 
Mille,a.  num.  mille,  mila 
Mille— feui Ile,  s.f.  mille- 
foglie, (pianta) 

Mille  fuis,  ad.  mille  volte 
Miliénaire , a.  millenario 
Mille-pertnis , s.  m.  iperi^ 
co  , ( erba  ) 

Mille-]>ie(l.i . t.  m.  mille- 
piedi, (verme) 
Millèsime,  s.  m.  la  data 
d’una  medaglia 
Millct  o:t  mil,  s.  m.  miglio 
Milliaire,  a.  migliare 
Milliard,  s.  m.  mille  mi- 
lioni [ gran  numero 
Miniasse,  s.f.  millanta, 
Millième , a.  millesimo 
Millier , s.  m.  migliajo 
( A raillicrs,  a.  ìnigliaja 
Million , s.  m.  milione 
Millioonaire,  s.  m.un  ric- 
cone 

Milord,  $.  m.  milordo 
Mime  , s.  m.  buffone 
Minarci , s.  nu  torretta 
Miaander,  v.n.  far  il  gra- 
zioso [ ziont 

IMinaudcrie,  s.f.  affctta- 
Minaudier,  ère  , a.  affet- 
tato 

Mince  , a.  sottile,  minuto 
Siine,  s.y!  ciera , eera 
Mine  , c.  f.  apparenza  , 
vista  [ userà 

Mine , s.  f.  mina  , o mi- 
Mine  (pour  mcsurcr),7at- 
na  [ vare 

Miner , v.  a.  minare,  sca- 
Miner,  v.  a.  consumate 
Minèral , a.  minerale 
Mìnéral,  s.m.un  minerale 
Mineralogie  , s.  f.  mine- 
ralogm  r,  . 


M I R 

Minet,Miuon , *.  rn.  micio 
Mineur,  s.  m.  colui  che\ 
lavora  alla  miniera 
Mineur , s.  777.  un  minore  , 
Mineure , s.f.  la  minore 
Miniature , s.f.  miniatura 
(Peintre  en  miniature, 
miniatore 

Minière,  s.f.  miniera 
Minime , a.  m.  un  minimoi 
Minime,  a.  lionato  scuro' 
Mìnistère , s.  m.  ministero 
Miuistère  , s.  m.  carica  , 
governo 

Ministre , s.  m.  ministro 
Ministre  d’élat,  ministro 
di  stato 

Minois,  s.m.  (t.  burlesque), 
cera,  faccia,  visetto 
Minoralif,  s.  m.  minora- 
tivo, ( t.  di  med.  ) 
Minorité,  s.f.  minorità 
Minol , s.  m.  sorta  di  mi- 
sura ^ [ tauro 

Minotaure  , s.  m.  mino- 
Minuit,  5.  m.  mezza  notte 
iMinuscule  , s.  f.  piccola 
lettera  [ nuta 

Minute , s.f.  scrittura  mi- 
Minnte  , s.  f.  sbozzo  di 
scrittura 

Minute , s.  f.  minuto  ’ 
Minuter,  v.  a.  disegnare 
Minuter,  v.  a.  far  la  mi~ 
nuta 

Minutie,  s.f.  minutezza, 
minuzia 

Minulieux,  euse,  a.  tri- 
viale 

Mi-partir,t'.a.(peu  usité), 

1 dividere  per  mezzo 
Mirabelle,  *,  f.  sorta  di 
prugna  I 

Miracle  , s.  m.  miracolo 
Miraclc,  s.  m.  maraviglia 
( Travailler  à miracle  , 
lavorare  ottimamente 
Miraculeusement , ad.  mi~ 

racolosameuis 


M I S 

Miraculeux  , euse,  a.  mi- 
racoloso 

Miraculeux,  euse,  a.  ma— 
raviglioso  [ dare 

Mirauder,  v.a.rlsguar— 
Mircoliuu, s./n.  sorta  d’in- 
setto 

Mire,  a. y.  mira  [ zare 

Mirer,  v.  a. mirare,  diriz- 
(Se  inircr,  v.  r.  spec- 
chiarsi 

Mirlirot.  Voyez  Mélilot 
Minnidon,  s.m.  uomo  pic- 
colo [ tare 

Mirmillon  , s.  m.  gladio- 
Miroir , s.  m.  specchio 
Mirciidev«Ttii  .esemplar* 
Miroilerie  , s.f.  Iraffco  di 
specchi 

Miroitier,  s.m. specchia) o 
Misaine . s.  f.  aliterò  di 
: trinchetto  • 

I MLsainc  , s.f  il  trinchetto 
Misantbrope , s.  m.  misann 
I tropo 

Misanthropie,  s.f.  cattivo 
umore . o misantropia 
Mise , s.f.  spesa 
i Mise , s.f.  offerta  all’  in- 
canto [ di  garbo 

I ( Homme  de  mise,  uomo 
Misérable  , a.  miserabile 
Misérable  , a.  perverso  , 
sviato 

Hisérablement , ad.  mise- 
rabilmente 
Misere,  s.f.  miseria 
Misere,  s,f.  sventura 
Misérèré,  s.m.  un  momen- 
to volvolo , malat 
Miséricorde,  s.J.  miseri- 
cordia [ *0  , ujuto 
Miséricorde,  s.  f.  soccor- 
Miscricurdieusemeut,  ad. 

misericordiosamente 
iMisèricordioux,  euse,  a. 

misericordioso 
Misscl,  s.  m.  messale 
Mission,  s.f.  mission» 
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Hissionnaixe,  t.m.  mùtìo- 
nario  [ tiva 

Missive , t.f,  lettera  mi$- 
Miuine,  I.  f.  mcnizza 
Mite  , *.f.  tarlo  . vermi- 
cello 

Mi-tcrme  (à),  ad.  la  metà 
del  termine 

Mlihridate  , m.  mitri- 
dato  [ zione. 

Miligation , miliga- 
Mitigcr,  V.  a.  mitigare 
Miton  , «.  m-  manizza 
Mitonncr  , v.  a.  careg- 
giare 

Mitonner,  v.  n.far  cuo- 
cere a fuoco  lento 
Mitojen , nc  , a.  mezzano 
( Mur  aiitojen  , muro 
mezzano 

Miloyerie,*./,  ( l.  Jc  pral.) 
separazione  di  due  ere- 
dità contigue 
Milraille,  s.f,  ferri  vecchi 
M i Ire , s.  f.  mitra  \ 

Mitrò , a.  mitrato 
lililron  , s.m.  garzone  del 
fornajo 

IMixte  , a.  misto  ■ 

M ixlion  , s.f  mistione 
IVIixtionncr,  v.  a.  mesco- 
lare [ mistura 

Mixturc,  s.f.  (t.  de phanii.j! 
Mobile , a.  mobile , hit  os- 
tante 

Mobile  , s.  m.  promotore 
Mobilier,  ère,  a.  mobile 
Mobilitò  , s.  f.  mobilità 
Mode , s.  f.  moda  , foggia 
Mode  , « ni.  modo  ( t.  di 
grani.) 

MoJèle  , «.  m.  modello 
Modeler,  v.  a.  modellare 
Modérateur,  s.m.  mode- 
ratore [ zione 

Modòtalion,  s.f.modera-\ 
Mcdcré  , a.  moderato , sa-\ 
vio  [ tamenle\ 

Modòrément,  ad.  modera- 


M O t . 

Modòrer,  v.  a.  moderare, 
frenare 

( Se  modérer , v,  r.  tem- 
perarsi 

Moderne , a.  moderno 
Modeste , a.  modesto 
Modesteraent , ad.  modes- 
tamente 

Modestie  , s.  f.  modestia 
Modicité , •.  f.  modicità 
ModiCcation , s.f.  modifi- 
cazione [zione 

Modification  , »,  J.  restri- 
Modiiìer,  v.  a.  modificare 
Modillon,  s.  m.  mensola , 
modiglione 

Modiqne,a./7»cco/o,  tenue 
Modiqnrment,  ad.  medio- 
cremente [ mode 

Modiste,  ».  che  sta  su  le 
Modulation , s.  f modula- 
zione 

Module,  s.m.  modulo 
iVIoelle,  s.f.  midolla,  o mi- 
dollo [ d’albero 

Moclle  d'arbre  , midolla 
Moellcux , ease , a.  midol- 
ioso 

iVfoellon,  s m.pietra  molle 
Mceurs  , s.f.  pi.  costumi 
Moigiion , s.  m.  moncone 
jMoignon,  s.  m.  ramo 
Moindre,  a,  minore,  meno 
Moine , ».  m.  un  monaco 
Moineati , ».  m. passera 
Muitierie,  s.f. frateria 
iMoineste,  s.f.  ( par  mépris), 
monnonestu  [ lo 

Moinilloa  , ».  m.fraticel- 
Moins , ad.  meno 

( .h.  moins  qiie  , conj,  se 
nonché  [un  subito 
( En  moins  de  rien,  in 
(Du  moins, c07^'.  almeno 
Moire  , ».  f.  moerro 
Mois  , ».  m.  un  mese 
Moia,  »,  m.  mesate^ 

Molai  , ».  m.  muffa 
IMoisir,  V.  a.  «t/i.  inuffare\ 


M O N 187 

Moisissnrc , »./I  muffa 
Moisson  , s.f  messe  , ras- 
colla 

Moissonner , v.  a.  mietere 
Moissonner  , v.  a.  (au  fig.) 

distruggere  [ tor* 

Moissouneur,  ».  m.  mieti- 
Moite , a.  umido 
Moileur , s.f.  umidità 
Moitié , s.f.  mezzo  , meta 
[A  mo'ilié,  ad.  per  metà 
Moiaircs  ( denti  ) , denti 
mascellari 
Mole , ».  m.  molo 
Molo,  s.f.  sconciatura 
Moléculo,  s.f.  (petite  par» 
tie  d’un  corps)  molle  cola 
Molestcr , v.  a.  molestare 
Moiette  , ».  f.  pietra  da 
macinare  i colori 
Moiette , s.f.  ruota  di  spe- 
rone [ tre 

Molière  , s.f.  cava  di pie^ 
Mollasse , a.  molle,  fioseio 
Mullement,a«{.  mollemen- 
te [ tornente 

Mollement,  ad.  effemina— 
Mollesse , ».  f mollezza, 
morbidezza 

Mollesse,  s.f  effemina- 
tezza 

Mollet,  te,  a.  mollicello 
Mullel , ».  m.  la  polpa  del- 
la gamba  ( lana 

Molletoa  , ».  m.  stoffa  di 
Mollifier,  V.  a.  mollificare 
Mollir  ,v.n.  ammollire 
Mollir  , V.  n.  inciampare 
Mollir , V.  H.  cedere,  vacil- 
lare 

Moment , ».  m.  momento 
( A tont  moment , adv. 
ogni  momento  [neo 
Momcntané,o.  momtnia- 
Momerie,  s.f  buffoneria , 
ipocrisia 

Momie  , ».  /.  mummia 
Aton , pron  mio 
Monacai,  0,  a.  monacale 
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Alonacalement,  a<i,  mona- 
calmente [ chìtmo 
Monachisme  , a.  m.  mona- 
Mooarchie,  s.  f.  monar- 
chia [ chico 

Monarchiqne  , a.  monar- 
Monarque , a.  m,  monarca 
Monastére,  a.  m.  monas- 
tero 

Monastiqoe,  a.  monastico 
Monaut,  a.  m.  manco  d’un 
orecchio  [ massa 

Monceaa  , a.  m.  Mucchio , 
Mondain,  a.  mondano 
Mondain  , a.  vano,  fastoso 
Mondaiaeinent , ad.  mon- 
danamente 

Mondanìlé  , a.  f.  vanità 
mondana 

Monde , s.  m.  il  mondo 
Monde . a.  w*.  %ente  , ser- 
vitù 

( Savoir  le  monde,  essere 
ben  creato  , saper  vi- 
vere 

Monderì  v.  (t.  mondare 
Mondificatif , a.  mondi fi- 
eafivo  (#.  di  med.  ) 
Mondifier , v.  a.  mondìfi- . 
care 

Monéiaire,  s.m.  monetiere 
Monin  , a.  m.  scimmia 
Monitenr , s.m.  ammoni- 
tore [ rione 

Monilion , a.  f.  ammoni- 
Monitmre.  s.m.  monitorio 
Monitorìal,  e,  a.  monito- 
naie  [ tiara 

Monnoio,  s.f.  moneta,  da- 
Monnoie  , s.  f.  la  zecca 
Monnojage , a.  m.  mone- 
taggio 

Mnnnojer , v.  a.  monetare 
Monnoyerie,  s.f.  zecca 
Monnojonr , a.  m.  mone- 
iter  e \^cordo 

Monocordo  , a.  m.  mono— 
Monocnle  , a.  tn.  occhiale 
Monodie,  s.f.  monodia 
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Monogame,  a.  m.  mono- 
gamo [ mia 

Monogamie,  s.f.  monoga- 
Monogramme,a.m.  mo/zo- 
gramma  [ go 

Monologne , s.m.  monoLo- 
Monoinachie,  s.f.  mono- 
machia  [/ioi 

Monopole  , a.  »t.  motiopo-^ 
Monocolo , s.  m.  fazione 
Monopoler,  v.  n.far  mo-  \ 
nopolio 

Monopolear  , a.  m.  mono- 
polista 

MoHoayllabe  , a.  f,  mono- 
sillaba 

Monotone  , a.  monotono 
Monotonie,  s.f.  monotonia 
Monseigneur , a.  na.  mon- 
signore 

Monsienr,  a.  m.  signore 
Monstierou  moutier,  a.  m. 
(r  ienx  mot  ),  monastero, 
chiesa 

Monstre , a.  m.  mostro 
Monatmeasement , adver. 

mostruosamente 
Monstrneux,  ense , a.  mos- 
I truoBo_  [ digioso 

Monstrneux,  euse,  a.pro- 
Monstruosité,  a.  f.  mos- 
truosità 

Mont,  s.m.  monte 
Monlage , a.  m.  monta- 
tnento  [ najo 

Montagnard,  a.  m.  monta 
Montagne , s.f,  montagna 
Monta gncnx, ense,  a.  mon 
lagnoso  [ tale 

Montani , a.  m.  somma  to- 
Montan t d’nne piante , ci- 
ma di  pianta 
Montée,  s.f.  salita 
Montée , s.f.  scala 
Monter , v.  n.  et  a.  monta- 
re , ascendere 
Monter  une  pendiile  , ca- 
ricare un  oriuolo 
i Monter  en  graine,  ttillirs 
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Monter , ( renchérir) . rirt^ 
cacare  [ cellino 

Monticnle  , a.  m.  monti- 
Montoir,  s.m.  montatojo 
Mentre , s.f  mostra  , ire- 
segna  [ lo 

bloatTo.s.f.meslra,  oriuo— 
Mentre  , s.f.  pompa , ap- 
parenza [provare 
Montrer  , v.  a.  mostrare , 
Mootrer , v.  a.  insegnare 
Montuenx,  case,  a.  mon- 
tagnoso [ tara 

Montare  , a.  f.  cavalca— 
Montare,  s.f.  assettamen- 
to , incastratura 
Momiment,  a.  m.  monu- 
mento 

Moifaroent , a.  m.  himole 
iVloqner  , v.  n.  burlare  , 

motteggiare  [ zare 

(Se  inoqner,  v.  r.  scher- 
Moqnerie , a.  f.  burla,  de- 
risione [ cola 

Mo<|uerie,  s.f.  cosa  ridi— 
Moqueur , s.  m.  motteg- 
giatore 

Mornlllcs,  s.f.pl.  morsa 
Moral , ale , a.  morale 
Morale  , s.f.  la  morale 
Moralcment,  adv.  moral- 
mente [ zare 

Moraliacr , v.  n.  moraliz— 
Moralisenr , a.  m,  che  mo- 
■ ratizza 

Moraliste,  s.m.  moralista 
Moralité,  a.  m.  moralità 
Morbide  , o.  (t.  depeinl.), 
morbido 

Morbifiqne , a.  morbifero 
Morbieu  , ( l.  buri.  ) , cap- 
pita  / cospetto  [ cone 
Morceau,  s.  m. pezzo,  boe- 
Morcean,  s.m.  frammento 
Morceler  , v.  a.  sminuz- 
zare 

Mordache,  tub.f.  tenaglie 
pel  fuoco 

Mordacité,  s.f.  mordacità 
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Mordant,  ante,  a.  mer- 
doce 

Mordant,  a.  m.  guida 
Mordicant , ante  , a.  mor- 
dente , pizzicante 
Murdiller,  9.  a.  mortec- 
chiare  [ inoeiicart 

Mordre  , 9.  aei.  mordere  , 
Mordre,  9.  a.  pungere 
More , c.  m.  un  Moro 
More  ou  moreau  , a.  Mo- 
rello \_lo  morrllo\ 

(Chcval  moreau,  ca9al-\ 
Morelle  , tub.  f.  Molano  , 
{pianta  ) 

More94}no , a.  morcteo 
Moreaqne , t.f.  la  morti— 
ea . rabetca 
Morfil,  a.  m.filomfirlo 
Morfondre , 9.  a.  gelare , 
intirizzare  [datura 
Morfoodare,  t.f  infred- 
Morgeline , t.f.  mergelli- 
na  {pianta) 

Morguant , a.  tfacciato 
Morgue  , i.  f.  sguardo  bo- 
rioso [minacciare 
Morguer  , 9.  a.  bravare  , 
Morgueur,  a .m.  carceriere 
.Morgufiur,  a.  superbo 
Moribond,  onde  , a.  mo- 
ribondo [gretto 

Moricaud , au de , ad),  ne- 
Morigéner , 9.  a,  correg- 
gere 

Morigéner,  9.  a.  educare 
Moiille,  t.f.  spugnola 
Morion  , a.  m.  morrione 
IMorne  , a.  tritto , pensiè- 
roto  [ttnorio 

( Conlenr  nome , colore 
( Tempa  morae , tempo 
nubiioso  [de  bl.) 

Morné  , a.  rintuzzato  { t. 
Mornifle , t.f.  guanciata 
Morpion , a.  m.  piattola 
Mora,  a.  m.  morto,  freno 
Morsure  , s.  f.  mortura  , 
morto 
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Morsure,  a.  f maldicenza 
Mort , t.f.  la  morte 
{ A niort , ad.  mortal- 
mente [ muo/m 

{ Que  je  meurc  , cA’  io 
Mort , a.  m.  oadaoero 
Mort , e , a.  morto  [ la 
Hurladelle , t.f  mortadeU 
Mortaiite , t.f.  mortalità 
MorUlité , t.f  pestilenza 
Mortel , elle , a.  mortale 
Mortel , elle , ad),  graoe  , 
dolorato  [ mente 

Mortellement,  ad.  mortal- 
Murlier , a.  m.  mortajo 
Mortifére , a.  mortifero 
M»rtifiant,a.  mortificante 
Mortibcation , a.  f morti- 
ficazione 

Mortification  , a.  f.  afili— 
zione , disgrazia 
Morlifier,  9. a.  mortificare 
Mort-nó , adj.  che  è nato 
morto 

ViosSoise , t.f  caco , inla- 
Mortuaire , a.  funerale 
Morluaire  , a.  m.  dritto  di 
mortorio 

Morae,  s.  f molUia,  mer- 
luzzo {pesce) 

Morve , a.  f moccio 
Mot  vcux , euse  , a.  moc- 
cioso 

( Chcval  morveux  , ca- 
vallo moccioso 
Mosaique,  s.f.  musaico 
Moaquóe,  t.f.  moschea 
Mot,  a.  m. parola , 9oce , 
mollo  [parola 

Mot  - A - mot , parola  per 
iMotda  guet,  contrataegito, 
{ En  un  mot,  in  sommai 
Motet,  a.  m.  mottelto 
Motenr , a.  m.  moioco 
MoUf,  a.  m.  motÌ9o 
Motìob , t.f.  mozione 
Motirer , 9.  a.  spiegare  il 
molÌ90 

ìloUa,t.f.  gleba,  tellm 
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Motte,  t.f.  colle,  monti- 
cello 

Metter,  9.  a. gettar  le  zolle 
{ 8e  rootter  , 9.  r.  nat*- 
conderti  dietro  le  zol- 
le { come  le  pernici) 
Mou,  molle,  a.  molle,  te- 
nero, fieoole,  di  baie 
Moncliaid  , a.  m.  spia 
Monche  , s.f.  motea,  neo 
Monche  à miei,  ape 
Mouchor  le  nez , 9.  a.  sof- 
fiarti il  naso 
Monche^  nne  chamlelle  , 
smoccolare  una  cande- 
la [rino  {insetto) 
Moncfaeron,a.  nt.  mosche— 
Moucheron,  sub.  m.  luci- 
gnolo 

Moucheter,  9.  a.  tagliuz- 
zare, chiazzare 
Monche  (te , a.  f.  pialla 
Memehettes , a.  pi.  tmoc— 
colatojo  [merco/a 

Moncheture , t.f.  chiazza, 
Moucheur,  a.  m.  colui  che 
amoceola  le  candele 
Moneboir,  a.  m.fazzolet'o 
Mouchoir  de  con  , gorgiera 
di  donna  [ tatara 
Mouchure,  t.  m.  tmocco- 
Moudre , 9.  a.  macinare 
Mondre  de  coapa , battere 
Moue  (laire  la) , fare  smor- 
fie, moine  [ sale 

Mouet , a.  m.  misura  dt4 
Mouel  le,  s.f.  gaaia , gab- 
biano 

Mouil Ad , arde , <r.  paffuto 
Monile,  s.f.  visaecio,  ceffo 
Moufler , 9.  a.  schiacciare 
il  nato 

Mouflea,  t.f.  manieeè 
Monillage,  a.  m.  luogo  pro- 
prio per  gettar  l'ancora 
Mouiller , 9.  a.  bagnare 
Moniller  l’ancre , fon- 
dp 

Mouilhatte,  t.  f.fettolin0 
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di  pane  per  intignerla 
nelle  uova 

IMouiUare , ».f.  bagnatura 
Ikloulage  , «.  m.  mattoni 
fatti  tuUa  forma 
JAouìttge , B.  m.  macine 
Moulant,  sub.  m.  garzone 
del  mugnajo  [forma 
Moale,  Bub.  m.  modello, 
Monle,  B.f  tellina 
Moulor , V.  a.  modellare , 
stampare  [ le  legna 
Mouler  da  boi.t , misurare 
Mouletle,  s.f  sorta  di  con- 
chiglia  • 

Nouleur , b.  m.  fonditore 
Monleur  de  bois,  misura- 
tore di  legna 
Muuliére,  s.f.  luogo  dove 
^ si  prendono  le  telline 
Moalin,  s.  m.  un  mulino 
Muulin  à cau,  mulino  a 
acqua 

Mpulin  à papier,  cartiera 
Moulinet,  s.  m.  mulinelli 
Moulinet , s.  m girella 
Moulinier,  s.  m. filatore 
Moulure,  s.f.  modanatu- 
ra [ languido 

Monrant  , c , moriente  , 
Mourgon.  Voyez  Plon 
geur 

IJuLirir  , V.  n.  morire 
Mouron,  a.  m.  anagallìde 
Aloujqnet,  s.m,  moschetto 
Moit^qneladc  , s.  f.  mos- 
chettata [ chtlliere 
Mousquelaire , s.  m.  mos- 
Moasquetciio , a.  nios- 
cketterìa  [ chellonc 
Monsqueloa , a.  m.  mos- 
Monsse , a.  m.  mozzo  di 
vascello 

Mousse,  s.f.  muschio 
Moassc,  a.  f.  schiuma 
blousac  marine,  corelUna 
\io\ìssc, a. ottuso,  stupido 
Mousst'line , a.  f- 

, na  [sorta  di  tela) 
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Monsser,i>.  n.  schiumare 
Monssernit , sub.  m.  pru- 
gntiolo  [ moso 

Mousaenx,  ense,  n.  spu- 
Monsau , a.  muschioso 
Moustaebe , a.  f mustac- 
chi 

Mout , a.  m.  mosto 
Moutarde  , a.  f.  senapa  . 
mostarda 

Moulardier,  a.  m.  vaso  da 
mostarda 

■Vlontier.  Voyez  Monslier 
Mouton,  *.  m.  mannerino 
castrato  [macchina 
\Jouton  , a.  in.  montone  , 
iVIuntona,  (sur  zner)  onde 
iVlualounage,  a.  m.  dazio 
che  si  paga  tu  i mon- 
toni [pare 

Moulonner,v.  a.  incres- 
Mouturc,  s.f.  macinatura 
Monture,  s.f.  molenda  i 
Monture,  .s.  f. grano  mit-\ 
chialo 

Mourance,  s.J.  (terme  de 
jurisp.),  dipendenza 
Monvant,  c,  a.  movente 
■Viouvant,  e,  a.  dipendente 
Mouvcincnt , a.  m.  movi- 
mento , moto 
Monvement , a.  m.  sedizio- 
ne , tumulto 

. Mouvemeut , a.  ni.  ( t.  de 
ninf.iq.  ) battimento  di 
misura  [ eccitare 

VIouvoir,  V.  a.  muovere  , 
Monvdir  , v.  n.  ( termo  de 
jurisp.  ) , dipendere 
Mo^'e/i,  ne  , a.  mezzano 
lAoyen,  subs.  m.  mezzo, 
modo  [ diante 

Moyennant  , prèp.  mà- 
Mojreuuant  que,  con j. pur- 
ché [ crernente 

Vlojennemenl,  <7</. 
.Vlojfcuner,  v.a.  concilia- 
re, procurare 
Vloyeuiieur , a.  m.  (il  est 
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nn  peu  vieux  ) , mediai 
tare  [ tuorlo 

Moyen,  a.  m,  rosso  d'uovo 
Moyen , a.  ni.  mozzo  dellm 
ruota 

Mnable , a.  mutabile 
Mucilage , a.  m.  mucilag- 
gine 

Mucilaginenx,  cose,  ad/. 

mucilagginoso 
Mneosilé , s.f.  mucosità, 
moccio  [ del  mudare 
Mue  , B.  f.  muda  , tempo 
Mue,  B.  f.  gabbia , ritiro 
Mner,  v.  n.  mudare 
Muet , le , adj.  mutolo  , 
muto 

Muet,  te,  a.  tacito 
Muette,a./Ì  caea  dì  caccia 
Mufle,  a.  m.  muso,  ceffo 
Miige,  sub.  m.  muggine  , 
[pesce  di  mare) 

Mugir,  v.n.  muggire,  stre- 
pitare 

Mugisaement,  a.  m.nutgi- 
to,  mugghio  [glia 
Miigiirt , a.  m.  sorta  digi- 
Maguel,  a.  civettino 
Mugnetcr,  v.  a.  vagheg- 
giare 

Muid,  s.  m.  bette , moggio 
Miilàtre,  a.  mulatto 
Mule , s.f.  pianella 
Mule,  a.y.  mula 
Mules , s.  pi. padiglione , 
c'-epaccio 
Jtlulet,  a.  m.  mulo 
Mulet,  s.m.  triglia, [pésce 
di  mare  ) 

Muleticr  ,s.m.  mulatiitre 
Muletto , a. _/i  coagulo 
Mulut,a./7S.  topo  di  campo 
Miiliijde,  a.  mulliplice 
filultipliable,  a.  rnoitipli- 
cahile  [ ilplicatore 
Mulliplicaleur,  a.  ni.  nml- 
Muitiplication  , multipli— 
cnz'one  [plicìtà 

Mulliplicité , B.f  usuili- 
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Multiplicr,  V.  a.  moltipli- 
care [ ne 

Mnltitude,  moltitudi- 

Manicipal , e , a.  munici- 
pale 

(Ville  niDnicipale , città 
municipale 
Munificence,  s. /.munifi- 
cenza [fendere 

M nnir,  v.a.  munire,  di- 
Aliinition,  ».  f.  munizione 
Munitlons(leboaclie,/>roi'- 
vitioni 
Manitionnaire,s.  7n./7roi>- 
vedilore  d’un  esercito 
Maqneux , euse , a^,  mu- 
coso 

Mur,  s.  m.  muro , parete 
Mnr  milojen , muro  mez- 
zano 

Mùr,  e,  a.  matwo 
Miirailloj  s.f.  muraglia, 
o muro  [ na  murale 
Murale  (coiironne),  coro- 
Mùre,  s.  f.  mora 
llùrement,  adv.  matura- 
mente [ [pesce) 

Murène,  tul.f.  murena, 
Murer  , v.  act.  murare, 
chiuder  con  muro 
Mè  ricr , t.  m.  un  gelso 
Mui<r,  vi  ».  maturare 
Mirrmnrateur , 7/1.  mor- 

moratore 

Mtirmnrr , s.  m.  mormorio 
Murmurc  d’un  rui.'^seau  , 
susttrro  d’un  ruscello 
Marmnrer,  v.  n.  mormo- 
. rare  [lare\ 

Murmurcr,  v.  n.  bronio- 
Miirmurcr  , v.  n.  bisbi- 
gliare , susurrare 
Musaraigne , s.  fém.  topo 
campagnuolo 
Musai'd,  e,  a.  balocco 
Muse,  s.  m.  muschio 
WiHcaJc,  s.  f.  noce  mos— 
va.i.1  [ cadella 

Muscadellc,  a.y pera  mos- 
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Mnscadet , s.  m.  musea 
dello  [sorta  di  vino) 
Muscadier,  s.  m.  l’albero 
della  noce  moscada 
Muscadin,  s.  m.  confetto 
che  ha  odor  di  muschio 
Muacat , s.  m.  moscadeUo 
Muscle,  s.  m.  muscolo 
Musculesx,  euse,  a.  mus- 
coloso 

•Hnae , s.f.  musa 
Musesu  , ».  m.  muso, grifo 
Musée , s.  m.  museo 
iMnselière,  s.f.  musoliera 
Mnaer  , v.  n.  baloccare  e 
musare 
Muserollo,  s.f.  museruola 
Musette , s.f.  piva 
MuséaiD,  a./n.  (t.  d’«nliq.) 
museo 

Mnsical , e,  a.  musicale 
Musiralcment,  ad.  musi- 
calmente 
MusK-ien , ne , a.  musico 
Mnsique  , a.  f.  music» 
Musqué,  a.  melato,  soave 
[ Pensècs  nusqnées  , 
pensieri  bisbetici 
Musqaer  , v.  a.  dar  l’odor 
del  muschio  [ mano 

Musulman  , a.  m.  musul- 
Mutabilitè,a./!  mutabilità 
MuUtion,  s.  f,  muiaziont 
Mutation,  sub.f  cambia- 
mento [ mento 

Mntilution,  s.f.  trorsca- 
iMutiler  , V.  a roncare, 
tagliare 
Miilin  , e,  a.  sedizioso 
Muitn,  e,  adj.  ostinato, 
fiero  [ tinarsi 

Miitiner,  (se)  v,  r.  ummu— 
Mutineriè,  s.f.  sedizione 
Mntir , V.  n.  schizzare 
Mutaci,  le,  a.  mutuo 
Mutuellcment , adv.  mu- 
tuamente 

Mulule  , s.  f.  modiglione 
Mjope,  s.  (qui  a la  vae. 
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fori  coorte  ) , miope 
Mjrìade,  s.f.  miriade 
Mjriade  , s.f.  infinità 
Mjrobolan , s.  m.  mirabo- 
lano 

Myrrhe,  s.f.  mirra 
Myrfe  , s.  m.  mirto 
Vljrstère,  a.  m,  misterio 
Myatèrc,  a.  m,  arcano,  se- 
creto 

Mystériensement,  ad.mis- 
ieriosamente 
•VIystérieux,ense,  a.  mis- 
terioso 

Mysticilé  , s.  f,  misticità 
■Vlystiqiie,  a.  mistico 
Mystique,  a.  un  mistico 
ilysliquement,  ad.  misti»- 
camente  [ giu 

Mytologie , s.f.  mitolo—, 
.Mytiiologiqne , a.  mitolo- 
gico 

My  Uiologiste ,)  a.  m.  mito». 
Mythologno,  j logisla 

N 

iV 

a B o T , a.  7».  un  nano 
S^acarat , a.  sorta  di  color 
rancio 
Nocelle , a.  f.  navicella 
Nacic,  s.f.  madreperla 
Naclieux,  eute  , a.  ( pea 
usité  ) delicatuccio 
Nadir  , a.  m.  (t.  d’astron.  ) 
nadir 

Naffe,  s.f.  acqua  nanfa 
Nage  (4  la),  ad.  a nuoto 
Nageoir , a.  m.  luogo  dove 
si  nuota 
Vugaoi  re , s.f,  aletta 
Nager,  v.  n.  n:.  alare 
Nageiir,  se,  a.  nuotatore 
Vageur,  a.  m.  barcaiuolo 
Naguere,  ad.  poco  fa 
Nai’ades,  s.  fnajade 
Naif,  ive , adj.  natu  ale, 
franco 

Naia , e,  a.  nano 
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JSaissancc.  s.  J'.  nascita  , 
principio  [ migUa 

ritissance,  s.f.  stirpe,  fu- 
I4ai»sant,  e,  a.  nascente 
Kaitre.i^.  «.  nascere,  co- 
minciare [ mente 
NaiVenieut , ad.  ingenua— 
NaiVete,  s.f  ingenuità 
Naiitir , p,  a.  assieurare 
Nantir , p.  a.  possedere 
( Se  nantir , p.  r.  prop- 
pcdersi  ^sicurtà 

Nantissement,  «.m. 

Nappe,  s.f.  topaglia 
Nappe,  s.f.  pelle  del  ceroo 
■'Naqneter,  p.n.  corteggiare 
Naquette , s.f.  mercatan- 
tazza  di  tela 
Narcisae  , s.  m.  nareisgo 
Narcodque , a.  narcotico 
Nard,  ».  m.  nardo 
Nargue,  s.f.  canchero 
Narguer , p.  a.  (fam.)  hra- 
peggiare,far  delie  bra~ 
pale 

Narine  , s.f.  narice,  nari 
Narqnoi»,  e,  adj.fuHio, 
scaltro  [ tore 

Narratenr , sub.  m.  narra- 
Narratif,  ive,  a.  narratipo 
Narration,  s.f. narrazione 
Narrative  , s.f.  narratipa 
Narré,  ».  m.  ragguaglio 
■Narrer . p.  a.  narrare 
Nasal,  e , a.  nasale 
Nasarde  , s.f,  buffetto  che 
si  dà  sul  naso 
N«»ardcr,  p.a.dar  un  buf- 
fetto sul  naso 
Nasarder,  p.  a.  beffare 
Naseaa  , ».  m.  nari  d’ani- 
male 

NasilUrd,  naailleur,  a.  che 
parla  col  naso 
Naailler,  na.sonncr,  p.  n. 

parlar  col  naso 
Nasìtort,  s.  m.  nasturzio 
{pianta)  {guato 

Naii® , s.f  nassa,  rete,  ag\ 


N A U 

N»(al,  c,  A.  ncr/rt/e 
Natal,  ».  m.  natalizio 
Naiif,  ive,  a.  nestipo 
Nation , f.  nazione 
National , c , a.  nazionale 
Nativité , ».  f.  natìpith 
Natte  , «.y.  «^'a,  treccia 
Natter , p.  act.  coprir  di 
stoje 

Natter,  p.  a.  intrecciare  ' 
Nattier , sub.  m.  che  fa  le 
stoje  [ ralizzuzione 
Naluraliaation,  s.f.  rsatu- 
Natnroliser , p.  a,  natura- 
lizzare {liià, 

Naturalisme,  ».  m.natura- 
Natoraliate , a.  m.  natura- 
lista [ lità 

Natnralité , ».  f.  naiura- 
( Lettre*  de  natnralité  , 
lettere  di  naturalità 
Nature,  s.f.  natura 
Nature,  ».  f.  spezie,  genere 
Naturel , lie . 0.  naturale 
Naturai,  le  , a.  semplice  , 
pera  [ indole 

Naturel,  m.  naturale. 
Nature! , ».  tm.  naturale , 
tempera  mento 
Natnrellement,  ad,  natu- 
ralmente 

Naval , e , A.  napale 
Navée , »,  f,  barcata 
Navet , ».  m.  napone 
Navette , s.f.  seme  di  rape 
Navette  , ».  f.  napiceUa , 
o napetta 

Nanfrage,  ».  m.  naufragio 
Nanfrngé,  «,  a.  nauf rogato 
Navigable,  a.  napigabile 
Navigttteur,  » m.  napiga- 
toro  f zione 

Navigalion , ».  f.  napiga- 
Nariguer , p.  n.  napigare 
Naviie,  ».  m.  nape , pas- 
ce Ilo 

Nanlage,  ».  m.  nolo 
Naunta.liie,  s.f.  nauma- 
chia 


N E G 

|Narrcr,  p.  a.  ferire 
Nausee  , s.  f.  nausea 
Nautique,  a.  nautico 
Nauionnier , sub.  m.  noc- 
chi ero 

Né , e , a.  nato  [ niio 
f Premier  né  , primoge- 
Néanmoins,  conj.  nulladU- 
meno , pure 

Néant,  ».  m.  nulla,  nient» 
Nébuleux,  Case,  a.  nupo- 
laso 

Nébulosité,  s.f.  raìigine 
Nécessaire,  a.  necessarié 
Nécessaire,  sub.  m.  il  ne- 
cessario 
Nécessairement , odo.  ne- 
cessariamente 
Nécesaité , ».  f.  necessità 
Nécessilé,  s.  Jl  bisogno, 
penuria 

Nécca.siter,  p.  a.  sforzare 
Néccesiteux,  case,  a.  ne- 
cessitoso 
Nécrologe,  ».  m.  (sorte  da 
livre  on  regi.stre)  regis- 
tro, o libro  in  cui  si  tro- 
po la  data  della  morte 
di  persone  illustri 
Néci'omance , s.f.  negro- 
manzia \fgromttnt* 
Nécromancien , ».  m.  no- 
Nectar , ».  m.  nettare 
Nef,  s.f.  nape  di  chiesa 
Nèfle,  s.f.  nespola 
Néfiicr,  s.m.  nespolo 
Négatif,  ire,  a.  negatipo 
Négation,  s.f.  negazÀone 
Negative,  ».  f.  negatipoi 
rifiuto 

Nógatirement,  arlp  nega- 
tivamente 

Négligé , sub.  m.  abito  ne- 
gletto 

Négligerament,  ad.  negli- 
gentemente 

Négligence,  sub.  f.  negli- 
gen  sa  [ gente 

NégligcBt,  t,adj.  negli- 


Digiiized  fc,  Google 


N E U N l T N O M 

Negliger,  V.  rt.  negligere  ( Rcfaire  à ueuf,  rino—  ì^\ttìbte,g.J.ccn’adelnitro 

Hé^occ , sub.  m.  negozio  , vare  \_mente  Nivcau,  i.  w». 

trofico  Ncutvaloment.aJ.rtew^rrtZ-  {Qenivto'a.ad.alivellm 

Négociable  , a.  che  si  può  Neuìralilè,  s.j.  neutralità  Niveler,  v.  a.  livellare 
negoziare  \_ziante  'Ì^c\x\.\o,adj,  neutro, neu-  ’^\yt\o'a.r,s.m.livellatore 
Négociant,  juft. /n.  ne^o-  frale  _ ^ Nivcllemcnt , tw.  Uvel~ 

Nógocialeur,  s.  m.  nego-  Ncutriser,  v.  a.  ([>euusilé),  lamento 

ziatore  Iziazione  render  neutro  Nohiliairc , m, 

Nègociation  , snb.f.  nego-  Neuvainc , $.f.  novena  dei  nobili 
Nigacier  , V,  acl.eln.  ne-  Ncuviimc  , a.  nono  Sohle , a,  nobile 

goziare  ^ {.fff  Ntuvième  , $.  m.  la  nona  Noblenicnt  , adv.  nobile 

Ni'-gre,  case.  *.  m. «//■. iVf-  parte  [^nono  mente 

'Scìf’e , s.  f.  neve  Neuviéniement  , adv.  itt  ìHohXosse f.  nobiltà  • 

Noiger , V.  imp.  nevicare  Nez  , s.  m.  il  naso  Nocca  , s.f. pi.  nozze 

Neipoux  , elise  , rt.  «ei/o»o  Ni,co/y.«è  ^ Nocher,  a.  z/i.  (vicu*  mot). 

Neologie,  s.  f.  neologia  , Niable  , a,  che  si  può  ne-  nocchiero 

l’arte  di  far  nuovi  vo-  gure  ^ [co  Noctambiile  , a.  m.  che  si 

caboti  Niais,  a.  m sciocco,  haloc-  alza  , e cammina  dor— 

Néologique,  a.  neologico  Niaiseincut , aciocca-  mendo 

Néologismo , a,  m.  Tieo/o"  mente  Nocturne,  «,  nott«rno 

gismo  {.fito  Niaiser  , v.  n.  baloccare  Noci  , a.  m.  il  natale 

Néopbytc  , a.  w»,  ety.  Tiro-  Niaiserie, a. éoiocc/icria  Nootid  , s.m.  nodo,  cap- 

Néphróliqne,  a.  et  rt.  «c//i-  ìiiche  ,s.f.  burla  ^ pio  [/uria 

ileo  [ wio  Nicbc , a. /!  nicchia  No:ud,a.m.«orfo,g'ia/t-« 

Népotiame  , a.  OT.  ni/>o/ta-  Nichèe,  a./i  ni</ia/rt  Noir , a.  m.  nero  , ne^ro 

Néréldcs  ,a./*.  pl.nereidi  Nicher-,  v.  n.  nidificare  Noiràtre,  a.  nericcio 
Nerf,  a.  w». /zecco,  nerbo  (Sc  niclier , v.  r.  nas-  Noiraud,  e,negretto 
Nerprun  , s.tn.  ranno  condersi , o occupare  Noirceur,  s.f.  nerezza 

Nerver , v.  ad.  coprire  di  Nid , sub.  m.  nido , abita-  Noirceur  , sub.f.  macchia 
nervi  zione  nera 

Nerveux,  cnse, /zerioao  Nièce,  s.y. /zipo/c  Noircir , c.  a.  a/z/zerare 

Nervure,  s.f.guamigione  Niello , s.f.  nebbia  , golpe  Noircir  , v.  a.  infamare 
d'abito  Nieller,  c.  a.  a/z/zci6zacf  Noircissurc  , a./,  a/mcrrt- 

Net , te , a.  netto , pulito  Nier , v,  a.  negare  , ricu-  mento 
Net , te  , a.  puro , mero  ■ C balordo  Noise  , s.f.  rissa , contesa 

Net,  ad.  nettamente  Nigaud,  c,  «.  ot  a.  aciocco,  Noiselier , a. /n. /loccìao/o 
(Tontnet,  i/z/icro7»ae/j/e  Nigamler,c.  n.  baloccare  Noisette,  s.f.nocciuola 
Nettcment,  azf. /ie«anze/t-  Nigauderie,  a./.Aaiorrfo^-  Noix,a//zoce 
te,  liberamente  gine  [gi  Noix de  galle , ^o//a 

Netteté  , sub.f.  nettezza,  ìi\mhe,s.f.  corona  di  rag-  Noix  muscade,  noce  mos- 
purità  [ /MC/zfo  Nippcr  , c.  a.  (fournir  de  cada  lamica 

Nettoiement,  a.  77». /zeWa-  ni^pes),  correeiare,^;^  Noix  rotnique  , noce  vo— 
Nettoyer,  v.  ad.  nettare,  nir  di  panni  , arnesi , NoHs , ou  nolissemcnt , a, 
pulire  eie.  m.  nolo  ' 

Neven  , a.  m.  nipote  Nippes.a.  f. pi.  roba,  abiti  Noliser,  Vojez  Fréter 
Neuf,  ZI.  et  a.  nove  Nique , a.  f.  (faire  lsi)far  Nom,  a.  m.  nome 

Neuf,  euve,  ad.  nuovo,  le  fiche  Nom  , a.  m,  fama- 

fresco  [ razzie  Nitre , a.  TO. /Miro  Nomence,  ozi  nomencì* 

Neuf ,euTc, ZI.  rozzo.  igTio-  Nitreux,  ease,  a,  nitroso  s.f,  nomanzia 
Fh.aksois-Itai.xek.  N 
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Nombre  , *.  m.  numero 
Nombrer , v.  a.  numerare 
rionibreux,  case,  a.  nu- 
merato 

Nombril,  t.m.  ombelico 
ffomenclatear , s.  m.  no- 
menclatore 

Momenclalurc , luh.f.  no- 
menclatura 

Nominataire,  a.  m.  deti- 
gnato [ natore 

Koininatenr,  t.  m.  nomi- 
}ilo9iinatif,  *.  m.  il  nomi- 
nativo [eionr 

Kooiiaation , i./".  nomina- 
Koimnément,  ad.  nomina- 
tamente 

JJommer , v.  a,  nominare 
l^oiiiiner,  v.  a.  cottiluire 
'Nompareil,  le,  a.  impa- 
reggiabile 

J?on  , part.  nig  no , non 
Monagénaire,a.  di  no  cani  \ 
anni 

iNonante , nomò,  novanta 
Konantiòme , a.  novante- 
timo 

Nonce  , s.  m.  nunxio 
^cnchalainmcnt,  ad.  tras- 
curatamente 
Koncbalance , t.f.  trateu- 
raggine  [rato 

Koncbalnnt  ,e,  a.  trascu- 
Koncialure,  t.f.  nunzia- 
tura 

Non-conforrnisle , tub.  m. 

non-conjormitia 
^onne,  nonnette,  sub.  f 
^TÌenx  mola),  tuora.  mo- 
naca [ tttTtU 

onobalan  t . prép.  nonot- 

T^onpair  ,a.imparirCaffb 

Tlon-paiement,s.  m. man- 
canza di  pagamento 
Woiwrfaidciice , t.  f.  as- 
tenzn 

1,'on-Talenr,  tub.  f.  debito 
che  non  ti  può  ritcuo- 
itrt 


N 0 U 

Non-nsage,  s.  m.  disuso 
Nord  , s.  m.-  aetUntrione  , 
o borea  [ zione 

Nota,  s.  m.  nata,  osserva- 
Nntable,  a.  notabile,  raro 
Notablement.  ad.  notabil- 
mente 

Notaire  , a.  m,  nolajo 
NotamDient,;ac{.  spezial- 
mente 

Notariat,  t.  m.  notariato 
Note,  s.f.  nota , postilla 
Noler  , V.  act,  notare,  se- 
gnare 

Nolice  , s.J.  notizia 
Notification , t.f.  notifi- 
cazione 

Notificr,  V.  a.  notìficare 
Nolion  , s,  f.  nozione 
Noloire , a.  notorio 
Notoiremenl,  ad.  notoria- 
mente 

Notoriélé,  s.f.  evidenza 
Nolre , pTon.  nostro 
Novale,  s.f.  maggese 
Novatenr , s.  m.  innova- 
tore [zione 

Nnvation  , sub.  f innova- 
Nono , a.  f embrice 
Novembre,  s.  m.  novem- 
bre [ mento 

Nouement,  a.  m.  annoda- 
Noner,  *>.  a.  annodare, 
legare  { odori 

Nouet,  t.m.  sacchatto  a 
Noueox  , ewae , a.  node- 
roso 

Novice , s.  novizio 
Noviciat,  s.  m.  noviziato 
Notti  raias  . a.  m. pi.  pes- 
ciolini 

Noorrice,  suh.f.  belio,  o 
nutrice 

Nonrricier , a.  m.  che  serve 
di  nutrice 

Nonirir , v.  a.  nutrire , al- 
levare 

Nonriaaaat , a.  nutritivo 
Noun-iafon , a.n»<  allievo 


_ N U M 

Nonnrìture,  s.  f.  nutrì-- 
tura  [zione 

NouiTÌturc,  a.  f educa— 
Nous , a.  des  a g.  pr.plur. 
de  la  première  personne, 
noi  [ nuovo , Jretco 

Nouvean  , nonvel , le,  a, 
Nouveau , a.  inesperto 
NoHvcaulè,  s.f  novità 
Nouvelle,  t.f  nuova,  no- 
vella, avviso 
Nouvellcmcut,  ad.  novel- 
lamente [ liere 

Nouvelliales , a.  m.  novel- 
Noyau  , a.  m.  nocciolo 
Nojrcr,  s.  m.  noce,  (alberò) 
Noyer,  v.  a.  annegare 
Noyon  f.m.  fosso  al  giuo- 
co delie  palle 
N u , c , a,  nudo 
N oage,  s.  m.  nuvola,  nube 
Nuageux , euac,  a.  convert 
de  niiagcs  , -nuvoloso  , 
nebbioso  ; qui  n’est  paa 
net , appannato 
Nuance,  a.  f mescolanza 
di  colori 

Nuaiicer  , v.  a.  mescolare 
ed  assortire  bene  i colori 
Nubile , a.  nubile 
Nudité,  s.f  nudità 
Nuc , nnée,  nuvola , nube 
Nuement,  adv.  sincera- 
mente [ lori 

Nuer,  V.  a.  mischiare  i eo- 
Nuiro , V.  n.  nuocere , of— 
fendere 

Nuisible , a.  notevole 
Nuit,  a.  f notte 
Nuitja./"  oscurità,  huj» 

( De  nnit,  />«//«  [_po 
Nnitamiiient,aal.nof/e/em- 
Nuitèo,  s.f.  nottata 
Nili,  le.  a.  niuno,  invalido 
Nullemenl , ad.  in  niun 
conto  [ mente 

Nullement , ad.  invalida- 
Nuliiié,  s.f  nullità 
Niuoéfaixc,a.  numerario 
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Nninéral , a numerale 
Nuinératear  , t.  m.  nume- 
ratore [ zione 

Numératiun , t.f.  nume.ra- 
Numérique , a.  numerale 
Naméro.a.  m.  numero 
Numéroter  , vt  a.  tegnare 
Numisnialique,  «.  numit-, 
ma  ileo 

Niiniismatographie.  sub.Jl 
_ detcrizionedelle  meda- 
glie antiche 

N-nnciipalir.iVe,  nuncupa- 
tivo, {verbale) 
Nnptial,  e.  a.  nuziale 
Nnque,  t.f.  nuca 
Nutrilif , ive . a,  nutritivo 
Nntrition,  t.f,  nutrizione 
Njrmphe,  s.f  ninfa. pel- 
licola 

O. 

Ob^divncb,  t.f.  obbe- 
dienza {dere 

Obéir . V.  ».  obbedire  , ce- 
Obéiasance,  tub.f,  ubbi- 
dienza 

Obéiasant,  a.  ubbidiente 
Obéiisque,  t,  m.  obelisco , 
aguglia 

Obérer,  v.  a.  indebitarsi 
Obiecter,  v.  a.  obiettare 
Objccler,  v a.  biasimale 
Objeclif  (rene) , vetro  ob- 
biettivo 

Objection , s.f.  obbiezione 
Obier,  opier  , ou  anbier, 
s.  m.  oppio 
Obiet,  ».  m.  oggetto 
Objet.  ».  m.  scopo , fine  . 
motivo 

Obit , ».  m.  anniversario 
Obituaire,  ».  m.  lihro'degli 
anniversar) 

Objnrgation,»./I(peuusité), 

riprensione 

OblatioDi  t.f.  obblazione 
ObligadoD;  obbliga- 
, . ùont^ 


0 B S 

Obligation,  »./.  un  obbligo 
0\sWgs\o\xe,a.obbligatorio 
Obligé  , ».  m.  un  obbligo 
Obligeamment , ad.  corte- 
semente 

Obligeant  ,e,  a.  cortese 
Obliger  , v.  a.  obbligare 
Obliv|ne  , a.  obhliquo,  in- 
diretto {mente 

Obliquement, ad. obbliif  uà- 
Obliqoement , ad.  indiret- 
tamenten 

Obliqaitó,«.y.  obbliquità 
Oblong  , gue , a.  bislungo 
Obi  eptico , a.  orrettizio 
Obreption  ,t.f.  orrezione 
Obscène , a.  osceno 
Obscénité,  s.f.  oscenità 
Obscur  , ure , a.  oscuro 
Obscarcir,  v.  a.  oscurare 
Obacurciasemcntt  ».  m.  Oi- 
curamento  ( mente 
Obscurément,  0(2.  oteuru- 
Obacurité,  t.f.  oscurità 
Obséder,  v.  a.  assediare 
Ob.iéder,  v.  act.  importu- 
nare 

Obséques  , t.f.  pi.  esequie 
Observanee,  t.f.  osservan- 
za . rito 

Obaervantin,  ».  m.  Oster-ì 
vantino  [/orel 

Ob»erva!eur,*.  m.  osserva 
ObserTatìun , t.f.  otterva- 
zione  [ za 

Observation,».y.  osservan- 
Observataire , ».  m.  osser- 
vatorio 

Obaerrer,  v.  a.  osservare 
Observer,  v.  a.  risguar- 
dure , ubbidire 
Obsession  , s.f.  assedio 
Obs'acle  , ».  in.  ostacolo 
Obstiiialion , t.f.  ostina-^ 
zione  {pertinace, 

Obsliné , e,  a.  ostinato  , 
Obatinément , ad.  ostina-] 
tamenle  {tinaia, 

Pbctiaer , v,  a.  rendere 


O C T ligS 

(S’obsliuer,  v.  r.  osti- 
narsi 

Obstructif,ive,  a.  ostrut- 
tivo [ zione 

Obstrurtion  , ».  f.  ostru— 
Obsirucr , v.  a.  ostruire 
Obleniii , v.  a.  ottenere  > 
Obieniion  ^ ».  f impetra— 
xior^e 

Oblìi , uae . a.  ottuso,  stu- 
Obreutioo  , ».  f.  imposi- 
zione eccletiattira 
Obrier  , v.  n..  ovviare,- 
prevenire 

Obu»,  ou  obnaier,  ».  »».. 
(t.  d’art.)^  sorta  di  mor- 
tajo  che  si  spara  oriz- 
zontalmente 
Occaaion , s.f.  occasione 
Oi:caaion,».y  opportunitàt 
0<xai>ionnel,  elle , a.  acca- 
tioTMle  [ /laro 

Occatiunner,  v.  a.  cagio— 
Occident,  ».  nu  occidente, 
occaso  r dentalo 

Occidental,  le,  a.  occi- 
Occiput , ».  m.  accipizio 
Occision , *.y  ( vieu  k mot  )- 
uccisione  [dimenta 
Occiiltation , s.f./iatcon- 
Occolle  , a.  occulto  , nas- 
costo 

Occupant,  ante,  ».  et  a. 

occupante  {ziono 
OccupatiuB,  s.f.  occupa-»- 
OcLupé,  e , a.  occupalo 
Octuper.o.  a.occapare 
Occuper  , v.  a,  usurpare 
possedtre  {rtnxto 

Occiirreuee,  s.f.  occor- 
Occuri  euU  ente,  a.  occor- 
rente 

Ooéan  , ».  m.  l’Oceano' 
s.f.  ocra 

Octaiit,  »,  m.  ottanta 
Octante  , a.  ottanta 

Oc  tantième. a. 

Octave,  s.f.  ottava 
Cc fobie  , ».  m.  Ottobre 
ìi  1 
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Oclo^ame,  $.  m.  che  è stalo 
maritato  otto  volte 
Octogénaire , «.  et  a.  oHo- 
genario 

Octogone , ».  m.  et  a.  otta- 
Octroi , «.  m.  concessione 
Octroyer,  v.  a.  concedere 
Oculaire , a.  oculare 
(Témoin  ocniaire , tes- 
timonio oculare 
Oculìste  , s.  m.  oculista 
Ode  , s.f  un’  ode 
Odear , s./!  odore,  sentore 
Odieusement , ad.  odiosa- 
mente 

Odieux,  ease , a.  odioso 
Odomàtr»,  s.  m.  odr.rn.etro 
Odorant , ante  , a.  odori- 
fero 

Odorati  s.m.  odorato 
Odorer  , v.  a.  odorare 
Odoriférant , ante , a.  odo- 
rifero 

<Bil  I m.  occhio  I vista 
Sii  de  piante , occhio  di 
pianta  [ stoffa 

fflil  d’étofFe  I lustro  di 
Siliadc  I s.f.  occhiata 
(Hillader,  v.  a.  occhieg- 
giare [ nini 

Oli lléres (denta),  denti  ca- 
(Bilict,  s.  m.  garofaìso  j 
{fiore  ) 

IBìllet,  a.  m.  occhiello,  oi 
asolo  f di  garofano 
(Billeton  I s.  m.  harbatella 
O^pbage  I ».  TH.  esofago 
(Suf , ».  m.  un  uovo 
fitivé,  ée,  a.  pieno  d' 
uova  [ opera 

Wiivre  I sub.  m.  lavoro  , 
(Hora-d’oeavYC,  antipas- 
to, sottigliume  [ rioso 
OlTenaant,  ante, a.  ingiu- 
OlTenae , s.f.  offesa , colpa 
OfTenser  , v,  a.  offendere 
Offb.-ìaer  , y.  a.  peccare , 
nuocere  ( tare 

PiTenacar , a.  m.  offendi- 
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Offensif,  ve,  a.  offensivo 
Ofiènsivc  , s.f.  un  assalto 
Offeiiaivcment,  ad.  offen- 
sivamente 
Offerte  , ».  f offerta 
Offortoire , a.  m..  offertorio 
Office , a.  m.  offtzio  , ser- 
vizio 

OWtce , s.f.  credenza 
Officiai , a.  m.  uffìziale 
Oiliftialité,  ».y.  uffìzialità 
Oiliciant  I aut»  , a.  uffl- 
zianie 

Officianti  ».  m.  ufficiatore 
Officier  I ».  m.  uffìziale 
Offìcier  , V.  n.  uffìziare 
Officieuscment  I ad.  offi-\ 
ziosamente  [xio.'io 

OlHcicnx  I euao  , a.  offt- 
OSicicHx  I ense , a.  cortese 
OITrando  I a./,  flirta 
Offrande , s.f.  offertorio 
Offiant  I ante , ».  offerente 
Offre,  s.f.  offerta,  prof- 
ferta [tire 

Offrir,  y.  a.  offerire , csi- 
Offnsquer,y.  a.  offuscare 
Offnaqaer,  y.  a.  eccellere 
Offuaquer,  v.a.  allucinare 
Oie ,»./“.  oca 
( Polite  oie  , ».  f.  fratta- 
glie dell’  oche 
( Petite  oie , s.f.  il  com- 
pimento d’un  abito 
Oignon  I ».  m.  cipolla  , 
bulbo 

Oignoiiióre , s.f.  terra  se- 
minata di  cipolle 
Oindrc  , v.  a.  ungere 
OIng,  ».  771.  sugna 
lOiseaa,  s.m.  uccello 
‘Oiaean  de  proie  , falcone 
Oiaeler  , y.  ti.  uccellare 
Oi  seleo  r,  » m , uccellatore 
Uiselier,  a.  m.  che  vende 
uccelli  \_gione 

Oìsellerle  I a.  f.  uceella- 
Oiacnx  I euse , <a.  ozioso 
lOiaif  > ive , «.  azioto 
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Oisillon  I a.  771.  uccelletto . 
Oisivement , ad  oziosa  • 
mente 

Oiaiveté  , a.  f.  oziosità 
(iison  I ».  m.  papero 
Oléaginenx,  ense,  a.  olioso 
Oligarchie,  s.f.oljgarchia 
OVigiTchique.a.oligarrhiem 
Olivaison,  s.f.  la  stagione 
di  corre  le  ulive 
Olivàtre , a.  olivastro 
Olivo  , s.f.  uliva 
Olivier,  subst.  m.  ulivo  , 

( albero  ) 

OlograjAe  ( testaraent  ) , 
testamento  scritto  dal 
testatore  medesimo 
Olympe , ».  m.  Olimpo 
Olympiade,  s f.  olimpiade 
Olympiqnes  (jeux),  giuo- 
chi olimpici 

Ombilic  , ».  771.  ( t.  d’anat.) 

omòilico  , bellico 
Ombrage , a.  m.  ombra 
Ombrage  , ».  77».  sospetto 
Ombragor  v.a.  adombrare 
Ombrageux , ense , a.  om- 
broso [ pettoso 

Ombragenx,  ense,  a.  eoe— 
Ombre , s.f,  ombra 
Ombre  , s.  f.  pretesto  , ap- 
parenza [favore 

Ombre,  s.f.  protezione , 
Ombrer , y.  7».  ombreggiare 
iOmbreux  , euse , ( vieux  ) , 
a.  ombrifero 

Omelette,  s.f. frittata,  • 
pesceduovo 

Oroeltre.  v.  a.  omettere 
Oraission,  s.f.  omissione 
Omoplate , s.  f.  scapala 
On , pron.  si 
( On  dit , si  dice 
( On  fait,  si  Ja 
Once , ».  f.  oncia 
Onde , ».  771.  zio 
OncHon  , s.f.  unzione 
Onctio»  , ».  f ispirazione 
lOpctueax , euao,  a,  otìeee 
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Onctiiosité , t.f.  untuotità 
Onde  , «.  f,  onda 
Onde  , «.y.  (poèt.  ) fiume, 
mare 

Ondée  , t.f.  acquazzone 
On<loyer,  v.  a.  ondeggiare 
Ondulai ion,  t.f.  ondula- 
zione 

Onéraire  ( tulcur) , tutore 
onerario 

Onércnx  , eiiso  , a.  onerato 
On/;le , t.m.  unghia 
Onglée,  t.f.  unghiella 
Onglée  , t.f  unguit 
Oiiglet , t.  m.  bulino  a 
ugnatura 

Onguent m.  unguento 
OnocroUle,  t.  m.  onocro- 
talo  , ( uccello  ) 
Onyx,s. /rt.  onice,  (pietra) 
Onic , t.eta.  undici 
Onzième , a.  undicetimo 
ODxiémement,a</('.  unde~ 
cimamente 
Opacité  , t.f.  opacità 
Opale  ,t.f.  opalo,  (pietra 
preziota  ) 

Opaqne,  a.  opaco , oscuro 
Optra,  I.  m.  opera,  dram- 
ma 

Optra , t.  m.  operainmu- 
Opèratcìir,  a.  rn.  operatore 
Optra  teur,  a.  m.  un  em- 
pirico 

Optraiion,a./!  operazione 
Optration  , a.  f.  effetto  , 
produzione 

0|)tratrice  , t.f.  (par  rail- 
lerie  ) , operatrice 
Optrer , v.  a.  operare 
Opblalinie,  t.f.  ottalmia, 
(malattia  degli  occhi) 
Opbtalmique,  a.  ottalmico 
Opiat  , a.  m.  oppiato 
Opilatif,  ire  , oppilativo 
Opilation,  t.f  oppilazione 
Opiler  , V a.  oppilare 
Opinant , i.  m.  opinante 
Opiaar,  Vk  n>  opinare 
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Opiniàtre  , a.  ottinato 
Opiuiàirtnient , ad.  otti 
natamente 

Opiniàtrer,  v,  a.  rendere 
ostinato  [ nar.ii 

(S’opiniàtrcr,  v.  r.  otti- 
Opiniàtrelt  , a.  f.  ostina- 
zione [ parere 

Opinion  , t,  f.  opinione , 
Opinin  , a.  m.  oppio 
Opobalsantum  , t.  m.  opo- 
baltama , o balsamo 
Opporlun,  e,  a.  opportuno 
Op|K>rlunitt , ».  f oppor- 
tunità 

Oppuaant,  e ,a.  opponente 
Opposcr  , V.  a.  opporre  , 
obbiettare 

Oppoaite,  a.  apposito 
Opposition  , t.f  opposi- 
zione [ mento 

Oppoaition  , a.  f.  impedi- 
Oppresaer,  v.  a,opprettan 
Oppresacr,  v.a.  opprimere 
Oppreaaeur.  t.m.  oppres- 
sore [ siane 

Opprcsaion  , a.  f oppres- 
Oppreaaion,  t.f  angustia, 
miseria 
Opprimer,  v. a.  opprimere 
Opprobro , a.  m.  obbrobrio 
Optatir,  a.  m.  ottativo 
Opter  , ».  a,  scegliete 
Oplicica , a.  m.  occhialajo 
Option  , a.  f scelta 
Optiquo,a  ottico 
Opulcnimeat , adv.  ricca- 
mente 
Opnlence,  t.f  opulenza 
Opulent , e , li.  opulento 
Opiiacule , a.  m.  uputeolo 
Or,  conj.  ora,  dunque 
Or,  a.  m.  oro 
Oracle  , a.  m,  oracolo 
Oi  aele  , a.  ni.  sentenza  , 
detto  grave 
Orage  , a.  tn,  tempetta  , 
burrasca 
Oragc , I,  m.  dit^atia 
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Oragenx,  enae  , a.  tem- 
pestoso 

(Conr  oragense,  corte 
pericolosa 

Oraiaon  , a.  f orazione , 
discorso 

Oraiaon  funtbre,  epicedio, 
o orazion  Juneore 
Orai , c ,a.  vocale 
Orango,  a./!  arancia,  me- 
larancia [ ciato 

Orangt , a.  rancio,  o ran- 
Orangeade , t.f  aranciata 
Orangeat,  t.m.  aranciata 
Oranger , a.  m,  melaran- 
cio 

Orangerie  , s.f  stanzone 
degli  agrumi 
Oraleur,a.  m.  oratore 
Oratoire  , a,  oratorio 
Oraloire,a.  m,  cappellettét 
Orntoirement,  adv.  orato- 
riamente 
Orbe,  a.  (coup),eo/po  che 
ammacca 
Orbe  , a.  m.  orbe , cerchio 
Orbicolairr  , a.  orbicolare 
Orbiculaireinent , adv.  in 
tondo 

Orbile,  s.f  orbita,  o oiiee 
Orbite  de  l’ocil,  cassa  deli’ 
occhio 

Orchealre , a.  m.  orchestra 
Orchis,  e.  m.  testicolo  di 
cane,  (pianta) 
Ordalie,  s.f.  torta  di  pro- 
va per  via  degli  ele- 
menti 
Ordintire,  a.  ordinario 
Ordinair*  t.m.  vitto  quo- 
tidiano 
Ordinaire,  a.  m.  il  vescovo 
diocesano 
Ordinairr.4  , t.  pi.  mestriti 
( A Yovàifsaixe ,altolin> 
Ordinnircmciit , ad.  ordi- 
nariamente 
Ordinai , e , a.  ordinale 
Ordinasd,!  ns.erdinando’ 
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•Or"^ inani  , s.  m.  l’ordi- 
arile  [z-ione 

Ordination  , ».  f.  ordina- 
Orclonnance  , ».  J‘.  ordi- 
nanza 

Oi'donnance  , ».  f.  editto  , 
legge , decrei o 
Oidonnance  , t.  f.  ordine 
del  medico , ricetta 
(Habit  d’ordonnance  , 
l’unijbnne  de'  soldati 
Ordonnateur  , ».  m.  ordi- 
natore 

Ordonner , i>.  a.  ordinare , 
disporre 

Ordonner  , v.  a.  coman- 
dare  gli  ordini 

Ordonner  , v.  a.  conferir 
Ordre  , ».  m.  ordine  , or- 
dinanza 

Ordre  , »»  m.  comando 
,(  E.sprit  do  premier  or- 
dre. ingegno  del  primo 
ordine 

Ordure  , suh.f.  lordura  , 
sporcizia  f onestà 
Ordore,  s.f.  oscenità,  dis- 
Ordnrier , e , ».  sboccato 
Oreilinrd  (chevai),  ca- 
vallo trofiino 
Oreille  , ».  f orecchio  , o 
orecchia 

Oreille  d’onrs  , orecchia 
d’orso  , o cortusa 
( Chatouiller  roreille  , 
grattar  gli  orecchi 
( Vin  d’nne  oreille  , 
■vino  ottimo 

Oreillcr,  ».  m. guanciale 
OreiJIette,  s.f  orecchino 
Oreiliettes  da  coBur , auri- 
cole del  cuore 
Orfòvre , ».  m.  orafo 
Orrévrerie,»./*.  oreficeria 
Orfévrerie  , ».  f.  lavoro 
d’oreficeria 

Orfraie  , s.f  frusone  A uc- 
cello) 

Organo,  ».  m.  organo 
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Organe,  ».  ni.  mezzo,  stru- 
mento 

Organeau  , ou  Arganean  , 
».  m.  (t.  dentar.) , anello 
di  ferro 

Organique , a.  organico 
Orgnnisalion  , ».  f.  orga- 
nizzazione [ zari 

Organiser,  v.a.  orga^iz- 
Organisie . ».  m.  organista 
Orge  , s.f.  orzo 
Orge  mondò  , orzo  mon- 
dato 

Orgcal , ».  m.  orzata 
Org  ics,  s.f. pi.  orgie,  sira 
vizzo  [ gano 

Orgne»,  ou  orgnes,  s.f.  or- 
Orguoil  , ».  m.  orgoglio  , 
superhiu 

Orgneillcusemcnt,  ad.  or- 
gogliosamente 
Orgueilleax  , cose,  a.  or- 
goglioso 

Orieiit,  ».  m.  l’orienìe 
Orientai,  e,  a.  orientale 
Oricntaux  {\cs), gli  orien- 
tali 

Orientor  , v.  a.  orientare 
Orienterle.»  roì\e.s,mettere 
le  vele,  al  vento 
(S’orienler,  v.  r.  rico- 
noscere dove  si  sia 
Orifice  , ».  ira.  orificio 
Origan  , ».  ira.  origano 
Originaire  , a.  originarie 
Originairement,  arf.  origi 
nariamente 

Originai , c . a.  originale 
(Pensée  originale,  pen- 
sier  nuovo 

(Savoir  uno  chose  d’ori- 
ginal,  »<?/>ere  una  cosa 
di  prima  mano 
Originai , ».  m.  un  origi- 
nale [ cita 

Origine,»./!  origine, nas- 
Oiiginel , le  , a.  originale 
Originellement , ad.  ori- 
ginalmente 
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Orillard  , c , a.  orecchiuto 
Oi  illon  , » m.  orecchia  • 
Orillons,  ».  pL.  orecchiarsi 
Orlon  , ».  ira.  O ione  ( cos- 
tellazione ) 

Oripean ,«.  m.  orpello,  oro 
falso 

Orme,  ».  m.  olmo,  ( albero) 
Ormean  , ».  1».  olmo  gio- 
vane [ olmeto 

Ormie,  ou  Ormoie,  e.  f. 
Orme  , ».  m.  orno 
Ornement , ».  1».  orna- 
menta 

Orner  , t».  a.  ornare 
Orner  un  langage , ripu- 
lire un  linguaggio 
Ornière  , »./.’  rota/a 
Ornitliulogic  , ».  f.  ornito- 
logia [ tologista 

Ornithologisle,  ».  1».  omi- 
Orobanche,»./!  orobanehe, 
( pianta  ) 

Orphelin  , e , ».  orfano 
Orpiment,»./».  orpimento 
Orpin , ».  IR.  favagello  , 
{pianta  ) 

Orteil , ».  m.  pollice 
Orthodoxe,  a.  ».  ortodosso 
O r t hodoxie,  s.f.  ortodossia 
Orihogonal , le  , a.  ( I.  de 
géom . ) , perpendicolare 
Orthographe , ».  f.  orto- 
grafia 

Orthographie,  » /!  ( t.  d'ar- 
chit.  ) , ortografia 
Orthographie . (t.  de  fortifi- 
ca tion  ) , ilprofilo  d’unm 
fortificazione 
Orlhographier , v.  a,  orlo- 
grafizzare  [ grafico 
Orlhographiqnc  , a.  orto- 
Orthologie  e.f.  ortologia 
Ortie,  s.f.  ortifia,  {pianta) 
Orlivo,  a.f.  orlivo 
Ortolan  , ».  m.  ortolano  , 
( uccello  ) 

Orvaie,  ou  tonte* bonne , ». 
f.  tehiarea  , {pianta  ) 
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Orviétan  , s.  m.  orvietano 
OrycloJogie  , ou  Orycto- 
grapliie , $.f,  oriUoLogia 
Os  , «.  ;/i. 

Oscillation  , <.  oscilla- 
zione 

Osciller,  V.  n.  (somonvoir 
altcrnativement  en  seos 
conlralre . oscillare 
Osé  , a.  ardito  , audace 
Oseille  , subst.f.  aci  tosa, 
( pianta  ) 

Oser  , V,  n.  osare  , ardire 
Osor  , V.  a.  arrischiare 
Oseraic  , s.f.  vincheto 
Osier  , s.  m.  vinco , o vi- 
mhie 

Os  se'.et , (.  m.  assetto 
Osselots , s.pl.  aliosso 
Ossemens,«.  m.pl.  ossame 
Oaseux,  case,  a.  osseo 
Ossifica  lion  1 s.f.  ossifica- 
zione 

Ossifier,  V.  a.  ossificarsi 
Ossifi  ague.s.  m.  ossifraga, 
( aquila  marina  } 
Osteosible  a.  ostensibile 
OstenUtion,  s.f.  ostenta- 
zione 

Osléographie,  subst  f.{t. 

d'anat.  ) » osteografia 
Osteologie , s f.  osteologia 
Osléolomie.s.f.osteotomia 
O&tracisme , s.  m.  (terme 
d’antiq.  ) , ostracismo 
Ostrogot , s.  m.  ostrogoto 
Ouge,  s.  m.  ostaggio 
Oter  , V.  a.  togliere , torre 
Oler  da  nom  hie, eccettuare 
Oter  rhonneur  à,  dijfa- 
,mare 

Où , ad.  dove , ove 
Od  ,jìflr,  neiquale,  in  cui 
( O’où  , da  che  parte 
Ou , conj.  ovvero  > o sia 
OuaiUe  . s.f.  pecore  .pe- 
corelle 

Ovaire,s.  m.  ovaja 
Ooais,  int.  ohi 
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, a.  ovale 

Quale,  s.f.  bambagia 
Oualcr,  V,  a.  imbottire  di 
bambagia 

Oubli,  s.  m.  obblivione  , 
dìnienticamento 
Oubliance,  sul-.f  ( il  esl 
vieux ) , smemoraggini 
Oublie  , s.f.  cialdone  , o 
cialda 

Oublier,  v.a.  dimenticare- 
Oublieur,  s.  m.  cialdonajo 
Oublieux  , euse  , a.  sme- 
morato 

Ove,  s.  m.  ( t.  d’archit.  ) 
uovolo 

Quest . s,  m.  ponente 
Quf,  int.  ohi 
Qui , part.  si 
Oiii-ilàv  ad.  si  volentieri 
Qui-diro  , s.  m.per  bocca. 

d’altri  [ vero 

Qui  vraiment , ad.  si  dav- 
Oui'e , s.f.  udito 
Quies,  s.pl.  branchie 
Qvipare , a.  oviparo 
Quir,  v.a.  udire,  sentire 
Ouragan  , s.  m.  turbine 
Ourdir,  v.  a.  ordire , tra- 
mare 

QurdissagCj  s.  m.  orditura 
Qurdissoir  , «.  m.  orditojo 
Qiirlcr  , V.  a.  orlare 
Qurlct , s.  m.  orlo  , orla- 
tura 

Qurs , s.  m.  orso 
Qursc  , s.f  orsa 
Qurson  , s.  m.  arsiccilo  , o 
orsacchiotto 

Qu  Iarde  , s.  f attarda  , 

( uccello  ) 

Qutardeaa  , s.  m. piccola 
attarda 

Qatil , s.  m.  strumento 
Qulrage , s.  m.  oltraggio  , 
insulto 

Qatrageant , ante , a.  ol- 
traggianle 

Otttragsr,v.  a.  oltraggiare 
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Outrageiisemcnt , ad.  ov- 
traggiosamente 
Outrageiix  , cose  , a.  ol- 
traggioso [ moda 

( A oulrance,  ad.  ollra- 
Outre  , s.f.  otre  , o atro 
Qutre , ad.  oltre , di  là , di 
più 

Outré  , a.  eccessivo , irato 
Qutrement  , ad.  eccessi- 
vamente 

Oulremer,  a.  oltramarino 
Outi  e-niesure  , ad.  altra— 
modo 

Outre-jMisser  , v.  a.  oltra- 
passare 

Oulrer , v.  a.  affaticare  di 
soverchio  [ eccesso  ' 
Oulrer,  v.  n.  andare  all' 
Qutrer,  V.  n.  offendere  gra- 
V-  mente 

Qutrer  un  clieral  .sforzare 
un  cavallo 

Ouvertement , ad.  aperta- 
mente I adita 

Oiivcrtore , s.f.  apertura. 
Ouverture  , * f occasiona 
Qnvrable  {}ovii) , giorno 
di  lavoro  [ opera 

Quvragc  , s.  m.  lavoro, 
Quvrager,  v.  a.(peu  usité), 
lav.  rare  . ornare 
Quvrant  ( à jour  ) , alla 
punta  del  giorno 
Qiivrautes  ( à portes  ) , 
all’  apertura  delle  porte 
Quvré  (linge},^a/mo/(N« 
lavorato 

Qiivrier,  ère,  s.  artefice, 
lavorante 

Quvriers  (jours),  giorni 
di  lavoro 

Qnvrir , v.  a.  aprire 
Quvrir  som  coeur  , s’on-' 
vrir , V.  r.  palesarsi 
Qxycrat,  s.  m.  ossicrata 
Qxycrater  , v.  a.  lavare 
coll’ ossicrato  [gola 
Oxjgone,  a.  et  s . acutiattc 
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JP A o A o B , s.tn.  pascolo 
Facifìcaleur,  s,  m. pacifi- 
catore [ caziOne 

Pacifìcation , s.  fi  pacifi- 
Pacifier,  t>.  a. pacificare 
Facifique , a.  pacifico 
Facifiquenient , ad.  paci- 
ficamente [ marinajo 
Pacotillc  , *.  fi.  fiardello  di 
Facte,  s.  m patto,  trattato 
Paction  ,a.y.  ( t,  de  droit), 
convenzione 

Paetiser  , v.  n.  ( t.  de  prat.) 
convenire 

PadoD , s.m.  nastro  d’ac- 
cia e seta 

Fadouan,  ) s.  m.  pascolo 
Padouen , i comune 
Fadouantage , i.  m.  diritto 
di  pascolo 

Paganiame , s.  m. pagane- 
simo 

Pago  , *.  m. paggio 

( Le  liors-de-page , gni— 
derdone  che  si  dà  ai 
. paggi 

Page  , s.  fi, pagina 
Pagnole  , sub.  m.  ( il  est 
vieux  ) , poltrone  [ rin 
Fagnotei'ic,  s.  fi.poltrone- 
Pagodc  , s.fi.  idolo,  o tem- 
pio degl’  Indiani 
Paicn  , s.  et  a.  pagano 
Paillard  , e , a.  libidinoso\ 
Paillardcr,  V.  n.  ( vieux  ),j 
puttaneggìare  | 

Paillardise , s.fi.  libidine , 
o lussuria  \ 

Palliasse,  s.fi. pagliericcio 
Paillasson , a.  m.  stuoja 
Palile  , s.  fi.  paglia , o pa- 
gliuzza 

Faille , j.  fi.  sonaglio  ( di- 
firtto  nelle  pietre  pre- 
ziose ) 

P*Ukr,  I,  m.  paglittjo 
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Paillot , a.  di  color  di pa- 
glia 

( Vin  paillet,  vino  color 
’ di  paglia 
Paillette,  s.  J.pagliuola 
Paillcttes,  s , pi. pagliuole 
Paillcur , s.  m.  che  vende 
paglia 

iPailleux  (fer)  , ferro  sca- 
! glioso 
Pain  , a.  m.  pane 
Pain  àcbanler,  ostia 
Pain  d’épice  , confortini 
Pair  , a pari  , uguale 
(Aller.ètre  de  pair,  es- 
sere del  pari 
Pair  , s.  m.  un  pari 
Paire,  s.fi'. paio,  coppia 
Pairie  , sub.  fi,  dignità  di 
pari  [ to 

Paisible,  a. pacifico,  quie- 
Paisiblement , ad.  tran- 
quillamente 
Paisseau.  V oyez  Écbalaa 
Paisson , s.  fi.  pastura  di 
ghiande  [ fello 

PaissoD,  s.  m.  sorta  di  col- 
Paitre  , v.  a. pascere 
Paix  , s.  fi-,  pace , quiete 
( Faire  sa  paix  , conci- 
liarsi 

Pai , s.m.  palo 
Paladiu  , s.  m. paladino 
Palaia  , s.  m. palazzo 
Palais  , s.  m.  il  palato 
Palaia  , s.  m.  un  tribunale 
Palementes  , s.fi. pi.  (t.  de 
ut.  ),  * remi  d'urta  galea 
Palatin , *.  m.  palatino 
Palatina!  , s.  m.  palati- 
nato 

Vd\ox'\nz  , s.  fi.  palatina 
Pale  , s.fi.  ala  del  molino 
Pale  d’aviron  , la  palma 
del  remo 

Pale  , a.  pallido , smorto 
Paklrenicr  , a.  m.  pala- 
freniere 

Pftlrltoi  ; »,  m.  fiah'/hno 
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Paleron, s.  m.  (t.  d’aaat.)» 

paletta  della  spalla 
Palestre , s.fi. palestra 
Palei  , a.  rn.  piasireUu  , 
{giuoco  ) 

Palette,  s.fi.  paletta 
Palette,  s.  fi.  tavolozza, 
paletta  di  pittore 
Palette , s.fi.  scodelietia 
Pàleur,  s.J. pallidezza 
Palier  , a.  m, pianerottolo 
Palinodie,  s.  fi.  palinodia 
Pàiir,  V,  n.  impallidire 
Palia , a.  m.  palo  , paliz- 
zata 

Palisaade  , s.  fi.  palizzata 
Palissade  , a.  fi.  spalliera 
d'orto 

Paltssader , v.  a.palifiicare 
Palisser , aci.  far  paKz- 
zate  £ tivo 

Palliatif,  ire , a . pallia— 
Palliation , sub.  fi.  pallia- 
mento  [ scataro 

Pallier,  v.  act.  palliare , 
Pallier,  v.  a.  nascondere 
Pallium  , a.  m.  pallio 
Palme , a.  m.  palmo 
Palme,a.y.‘ramo  di  palma 
Palniier , a.  m.  palma , o 
palmizio 

Palonnier  , ».  m.  stanga 
Pelot , a.  m.  un  villano 
Palpable,  adj . palpabile 
evidente  [ bilmenie 
Palpa blement , od. palpa- 
Palpitation,  s.fi. palpita- 
zione 

Palpiter  , v.  a.  palpitare 
Paltoqnct,  a.  m.  un  rustico 
Pàmer  (se),  v.  r.  sveni- 
re , venir  meno 
Pkmoìson,s.  fi.svenimentò 
Panipre , s.  m.  pompano 
Pampré  , a.  che  ha pam- 
pani 

Pan,  a.  m.  il  dio  Pane 
Pan , a.  m,  faccia,  afikc- 
(iaia 
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Panacèe , »,  f.  panaetà  , 

( medicamento) 
Fanache,  t.m.  pennacchio 
Panache,*./».  colore  vario 
Panache  de  mer,  reiepora 
Panacher,  verb.  n.  distin- 
guersi con  varj  colori 
Panade,  s.j.  pappa  , pa— 
naltlla  [ neggiarai 
Panader  ( se  ) , f . r.  pavo- 
Panage , a.  m.  pascolo 
Pauais  , 4.  m.  pastinaca 
Panaria , 4.  m.  panericcio 
Pancarta,  s.f.  cartella 
Pandore  , s.  f.  pandoro 
Panée  (eaa),  acqua  con 
entro  pane  \_girico 

Panégyriqno,  4.  m.pane- 
Panégyriqne , s.  m.  lode, 
encomio 

Panègyriste, 4.  m.  oratore 
■che  fa  panegirici  | 

Paner,  v.  a.  incrostar  col 
pane  [ pieno 

Parterée  , s.  f.  un  paniere 
Panelcrie,4.  m.panatteria 
Paneticr,  s.m.punatliere 
Puncliére,  s.f. panaltiera 
Panier , sub.  m.  paniere , 
cesta 

Panier,  ».  m.  faldiglia 
Paniqne,  a.  panico 

(Terrenr  paniqne,  ter- 
ror  panico 

Panne , ».  f Jèlpa , sugna 
Parmcan , ».  m.  tavola 
Panneau  , 4.  m.  rete 

( Donner  dans  le  pan- 
uean , Jarsi  trappola- 
re 

Pannicnle , ».f.  pannicolo 
pAnnoncean , 4.  per.non- 
cello , »oudo 
Pflnee , s.fpan^iu 
Pansemcnt , ».  m.  cura  , 
medicamento 
Panaef , v.  a.  curare 
Panaer  nn  cheral , gvver^ 

n»T$  un  caraiia 
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Pansn  , e,  a.  panciuto 
Panlalon  , s.  m.  { sorte  de 
chaiisseslongiies  qui  de s- 
eendent  jiisqu’au  bas  des 
]am\>ea),pantalonc, bra- 
che lunghe , hraconi 
Panlalonnadc,  *./!  buffo- 
neria [^di  Pantalone 
Pantalonnado , ».  f ballo 
Pantelcr,  v.  a.  (il  est  pcu 
d’nsagc  ) , anelare  ‘ 
Pantelaiit,  te,  (parficipe 
plus  usitc  que  le  verbe) , 
anelante  ; dévorer  des 
cfaairs  cncore  pantclan- 
tes , pasto  crudo  di  car- 
ni mezzo-vive 
Pantliéon , s.tn, panleone 
Panthére,  s.f.  pantera 
Panliérc,  s.f.  rete  da  pren- 
dere uccelli  [metro 
Pantométre,  s.m.panlo- 
Pantomime,  s.  m.  panto- 
mimo 

Pantoaile , s.  f.  pianella 
Paon  , 4.  m.  pavone 
Paonne , s.f.  pavonessa 
Paonnean  , s.  m.  pavrtn- 
ceLlo 

Papa  , 4.  m.  babbo 
Papable,  a.  papabile 
Papal , « , a. papale 
Papanté , s.f.  pontificato 
Pape  , 4.  771.  Papa 
Papegai  ,s,m,  segno, pap- 
pagallo 

Papclard  , c , a.  ìpocrUo 
Papelardise  . 4.  f.  (vienx 
mot  ) , ipocrisia  [stojffa 
Papeline , sub.  f sorta  di 
Paperasse , 4.  f scrittura 
vccch  ia  ; tas  de  pape- 
rasses,  congerie  di  carte 
inutili  , scartafacci 
Papcrasser,  v.  n.  mettere 
scritture  in  ordine 
Paperasser , v.  n.  non  cet^ 
sare  di  sporcar*  delia 
; tarUt  - 
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Papeterie  , 4.  f.  cartiera 
Papeterie  , sub.  f traffico 
della  carta 
Papelicr,  4.  m.  cartajo 
Papeticr,  s.  ni.  lavorante, 
di  carte  e cartoni 
Papier,  4.  771.  carta 
Papier  volani , foglio  vo- 
lante [ ture 

Papiers,  s.pl.  carie,  scril- 
Fapiers.  s.pl.  cambiali, 
lettere  di  cambio 
(Ètre  sur  Ics  papiers  de 
qnclqu’un,esse/»;  debi- 
tore di  alcuno 
( Brouiller  du  papier, 
scarabocchiare 
Papilionacce  , a.  (terme  de 
botan.)  papilionaceo 
Papillon  , 4.  771.  farfalla  , 
o parpaglione 
Papillon  , 4.  77».  sorta  di 
giuoco  [sare 

Papillonner,  v.n.svolaz- 
Papillolage  , 4.  tn.  molo 
involontario  delle  pai 
pehre 

Papillolage  , sub.  m.  moti 
involontarj  degliocchi\ 
saltansecce  conlinove , 
brillanti , importuni 
Papillote,  s.f.  carta 
Papilloter,  V.  a.mctlere  i 
capelli  in  caria 
Papilloter,  v.  n.  (se  dit 
dc4  conlenrs  brillantee 
mal  fondues  ensemble, 
qui  faliguent  la  vue  ; et 
se  dit  aussi  d’nne  affee— 
talion  de  vivaciló  dans 
le  slyle , salleggiare  , 
dar  fatica  agli  occhi 
Papilloter , v.  n.  muovere 
presto  ed  involontarie^- 
mente  le  palbebre 
Fapisme,  s.  m. papismo 
Papiste,  4.  m,  papista 
Papyrns  , s,  m.  papiro  , 
[pianta)  ^ 
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Pàqne , ».f.  potqua 
Piqucs  neurìea , domenica 
delle  palme  [ na 

Paqucrelte  , i.  f praiclli- 
Paqurt  , j.  m.  fardello  . 

J'ahcio  \avvenlurarsi 
( Ha  sarder  le  paqnet  , 
( Fuirc  son  paquet , af- 
fardt  Ilare 

Paquetbot , ».  m.  nave  dì 
dispuccio 

Par  , prép  per,  nel,  nello 
Par  ci . i>ar-là , ad.  qua  e 
. la  \^da‘  monti 

Par-delà  Ics  monts,  di  là 
Par-dessus . di  eoprappiù 
Par  -devanl,  ad.  davanti ,\ 
innanzi 

Par  hasard  , per  accidente 
Par  le  pasié,  jt>er  il  passato 
{ De  par  le  rei , da  parte 
del  re 

Parabole,  t.f.  parabola 
Parabole,  ».  f.  ( tenne  de 
gèom.)  parabola  (co 
Parabulique  , a.parabnii- 
Paraboloùlc  , ».  m.  ( t.  de 
géotn.  ) , paraboloide 
Paracentèse.  /■'’o/es  Pone 
» tion  ( rieux  ) , com/7tre 
Parachever , v.  a.  ( il  eat 
Farachronisme  , ».  m.  pa- 
rneronUmo 

Parnclct , ».  m.  paraclito , 

( lo  spirito  »anto  ) [pa 
Parade,  t.Jl  mo»tra , pom- 
Parade , »./.  ostentatione, 
vanto  [parata 

Parade,  (./.  (t.  d’eacrime.), 
(Chambre  deparade,  ca- 
mera di  parata 
{ Lil  de  parade , letto  di 
parata , o catafalco 
Paradigme,  ».  m.  (t.  de 
grainmaire  ) , esempio 
Paradigrammatiqne , a.  f. 
( terme  d’arta  ) , l’arte  di 
fi*'"  f gare  di  gesso 
Paradls , ».  m, paradiso 
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Paradia , (anx  tliéitres),  il 
paradiso 

(Oiseau  de  paradis,  uc- 
cello di  paradiso , (che 
viene  dall’  India  [so 
Paracloxal , c,  a.  parados- 
Paradoxe,  ».  m.  un  para-- 
dosso 

Parafe,  ì a,  f.  ghirign- 
Paraplie , ‘ ro  , o nota 
ParabrroM  Parapher,  v.  a. 

segnare  [ mare 

Parage  , sub.  m.  tratto  di 
Parage , ».  m.gran  condi- 
zione [grafo 

Paragraphe  , ».  m.  para- 
Paragoante,  sub. f para- 
guanto 

Pai  aison , ».  f.  il  »oJffiar 
fiaschi  e cristalli 
Paralipse  . s.f.  (figure  de 
rhétiiorique) , omissione 
Parallactiqne , a.  (terme 
d’astr.inoiliie),  della  pa- 
rallasse 

Parallactiqne  ( angle) , an- 
golo della  parallasse 
Parallaxe  , sub.  f.  ( terme 
d’astron.  ) , parulàsse 
Parallèle,  a. paralello 
Parallèle , s.f.  paralello 
( Tirer  noe  parallèle  , 
condurre  una  para- 
li Ila  [ razione 

Parallèle , »,  m.  compa- 
( Mcttre  en  parallèle . 
paragonare 

Parallélipipéde , ».  m.  pa— 
ralellepipedo  [lellismo 
Paralléliuno  , ».  m.  para— 
Parallélogramme  , ».  m. 

paralellogrammo 
Paralogismo,»,  m. para- 
logismo 

Paralysie , s.f.  paralisia 
Paraly  tiqne , a. paralitico 
Paramètre,  ».  m.  (terme^ 
de  géom.). parametro  j 
ParanèU»  a./X  terme  de 
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mnsìque) , corda  di  mut 
sica  vicina  all'  ultima 
Parangon  , sub.  m.  (il  est 
vieux  ) , modello 
Parangon  ,s.m.  (t.  d'imp.}, 
parangone 

( Dianiant  parangon , un 
diamante  perfetto 
Parangonner , v.  a.  para- 
gonare 

Paranite , ».  f.  ( U d’hist. 

Bbt.)  ,sprciedianiati»ta 
Paranomajie , t.f.  paro- 
nomasia 

Parant,  ante  , a.  che  orna 
Paranymplie , ».  m.  para- 
ninfo 

Paranjmplie  , a.  m.  dis- 
corso che  ai fa  nella  pro- 
mozione d'un  licenzia- 
io,  o d'un  laurealo 
Parapet . ».  m. parapetto  , 
sponda 

Parapbernanx  (biens)  ,pa- 
raft  ma , sopraddote 
Paraphimosi»,  ».  m.  (t.  de 
médecine  ) . parafimosi 
Paraphrase . s.f.parafrasi 
Parapbraser,  v.  a.  para- 
ftasare  [Jtaste 

Paraphratte,  ».  m.  para- 
Paraplnie,  ».  m.  ombrella 
Parasèlène , ».  j.  porose— 
lene 

Parasite , ».  m.  parassito 
Parasitique , s.f.  l’arte  del 
parassito 

Parasol,  ».  m. parasole 
Parastate  , ».  m.  ( terme 
d’anatomie) , parastate, 
o epididimo 

Paralhénar , ».  m.(  terme 
I d’anatomie), paraSeiMre 
Parattitle , ».  m.  pi, para- 
I titolo 

Paràtre,  ».  m.  ( terme  de 
jnrisp.  ) patrigno 
Pararent , ».  m.  paravento 
Tare,  ».  m. parco,  ooilo 
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Pire  , m.  { t,  de  iTiar.  ) , 
rin«rva  drlln  ostriche 
Parcelle,  ».  f.  particella 
Parce  qiie , conj.  perchè 
Parcheniin,  ».  m.  carta- 
pecora 
Parcheminerie , ».f.  hto^o 
dove  »i  conci  a la  carta- 
pecora [gamenafo 
Parclieminior,  *.  m.  per- 
Parconiir,  v~a.  scorrere 
Parcourir  liti  livre  , scor- 
rere un  libro 
Parconrir  line  anacmblée  , 
girar  gli  occhi  intorno 
Parconrir  un  pay»  , tras- 
correre per  un  paese 
Panlon  , s.  m.  perdono 
Pardon  , ».  m.  remissione 
Pardons.a./i/.  indulgenze 
Pardonnable,  a. perdona- 
bile [nare 

Pardonner,  v.  a.  perdo- 
Pardonner,  v.  a.  eccettua- 
re , risparmiare 

Parcaire  ì ’"* 

Panage.  / -/X 

Paréatia,  s.  tn.  (Lat.),  cer/e 
lettere  di  cancelleria 
Pareaiix  ou  parres.  s.  m. 

caldaja  de’  cerajuoli 
Parrca  , s.m, sorta  di  bar- 
ca degl’  Indiani 
Parégoriqne,  a.  lenitivo 
Farcii , le  , <1.  pari,  simile 
(Sana  jiareil,  impareg- 
giabile 

( Rendrc  la  pareille,  ren- 
der la  pariglia 
(Il  n’a  paa  son  pareil , 
non  ha  il  suo  pari 
( A la  pareille,  ad.  nell' 
istessa  guisa  ( mente 
Pareillement , adv.  pari- 
Parélie  , ».  m.  parelio 
Parement,  ».  m.  paramen- 
to, o frontale 
Paramena  , a.  pi.  le  più 
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grosse  legna  d’an  fas- 
tello 

Paretnena,  ».  pi.  la  faccia 
esteriore  d’una  pietra 
Parcnchyme,  s.  in.  (l.  d’a- 
nat.  ) , parenchima 
Parenaaite  (fai re  la)  ,(t.de 
m e r.  ) , mettere  all’  or- 
dine per  far  vela 
Pareot,  ente  ,».  parente, 
o congiunto 

Parena,  a. pi. progenitori 
(Noa  premierà  parena  , 
( Adam  et  Ève) , i nostri 
primi  padri 
Parenti,  s.f.  parentela 
Parenti,  ».  f i parenti , 
il  casato 

Parantbiae.a./!  parentesi 
Parer  , v.  a.  ornare  , fre- 
giare [ colpo 

Parer  un  coup  .parare  un 
Parer  un  cap , oltrepassare 
un  capo  [ re  pelli 
Parer  dea  cuira,  accoucia- 
Parer  un  pied  dechevai, 
pareggiare  l’unghia  ad 
un  cavallo  parere 

Parére, a.  m.  ( t.  de  comm.), 
Parerga , s.  m.  ( t.  de  pein- 
tiire)  , parergo 
Pareaae  , s.f.  pigrizia,  in- 
fingardia 

Pareaseux , eaae , a.  pigro, 
infingardo 

Parfaire,  v.  a.  terminare 
Parfait , e , ij.  perfetto 
Parfailement,  ad.  perfet- 
tamtnte 

ParPoia , ad.  talvolta 
Parfondre , i».  a.  smaltare 
Parfournir  , v.  a.  fornire 
Parfiim , ».  m.  profumo 
Parfumer,  v. a. prof  untare 
Parfumeur  , euae,  s.  pro- 
fumiere [ miera 

Parfiimoir  , s.  f.  profu- 
Pari,  ».  scommessa 
Fariade,  s.f.  stagione ntl- 
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ta  quale  le pa  nlei  s’ac- 
enppiano  [ pernici 
Fariade  , ».  f.  un  pajo  di 
Pariage  s.m.  (l.  de  juriapr.) 
alleanza  tra  un  sovra- 
no , ed  un  signor  meno 
potente 

l’arier,  v.  a,  scommettere 
Parictaire,  s.f.  parieta— 
ria , [pianta  ) 

Pariitaux  (lea  oa  ) , parie- 
tali, o par<  ti delcranio 
Paricur  m.  scommetti- 
tore 

Pariaienne  ou  Sidanoiae , 
a.y’.(l.d’impr.),  parigina 
Parili  , s.f  parità,  egua- 
lità [ ra goti  are 

(Mettre  en  parili  , pa- 
Parjure  , a.  spergiwo 
Purjtiro,  s.  m.  pergiuro 
Parjurer,  ao  parjnrer,  v. 

r.  spergiurare 
Pariante  ( trompelte  ) , 
tromba  parlante 
Parlemcnt,  s.  m.  parla- 
mento 

Parlement , s.  m.  sessione 
del  parlamento 
Parleinentairo  , s.  m.  par- 
lamentario [/are 
Farlenieuter , v.n.capito- 
ParJcr , v.  n.  parlare  .fa- 
ve Ilare 

Parler  au  èsseri. , parlare 
alla  balorda 
Parler  baa , bisbigliare 
Parler  chicane  ) , parlar 
con  vocaboli propriide' 
curiali 

Parler  fran^oia  , parlare 
chiaramente 
Parler  mal  de  qnclqu’nn  , 
sparlare  d’uno 
Pa»-Ier,  a.  m.  linguaggie 
Parlerie  , ».  f,  loquacità 
Parlenr,  euao,  s.  parlatore 
(Un  bean  parlenr,  un 
bel  dicitore 
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l'arloir  , «.  m.  parlatorio 
( in  un  monaslerio  ) 
Farmesan,  t.m.cacio  par- 
migiano 

Farmi  ,prép,  tra  , fra 
Farna.sse,  t.  m.  Parnaso 
Farodie , s.  f parodia 
Farodier  , v.  a.  fare  una 
parodia  [ parodie 

Farodislo,  «.  m.  autore  di 
Faroi.a.y^  (vieuxmot), 
parete  [del  naso, 

Faroi  du  ner,  s.f.  parete 
Faroir,  s.m.  (t.  de  marèe.), 
rosola 

Paroisse  , s.  f.  parrochia 
Paroissial , ale  , a. parroc- 
chiale [ rocchia 

Paroissien  , ne  , la  par- 
Paroilre  , v.  n.  apparire 
Paroitre  , v.  n.  parere , 
sembinre  [comparsa 
Paroitre  , «.  n.  far  bella 
(Faire  paroitre,  Twor/ra- 
re,  manifestare 
Parole,  s.f.  parola , voce 
Parole,*./!  discorso 
Paroli , *.  m.paroli,  [t.  di 
giuoco ) • 

Paronychie,  Foyea Pana- 
ria [ gangole 

Parotìdes , s.pl.  (t.  d’anat.) 
Paroxisme , m.  [ t.  de 

mèd.  ) , parosismo 
Ptirpaillot,  otte , s.f.  ( t.  in- 
jurieux) , eretico 
Parqne,  s.  f.  parca 
Parquer  , v.  a.  cingere  , 
pascolare 

Parquer  dea  moulona  , 
chiudere  le  pecore 
Parquet , ».  m.  tavolato 
Parquet,».  71».  il  tribunale 
Parquetage , ».  m.  i inta- 
volalo 

Parqueter,  v.«.  intavolare 
Parrain  , ».  m.  santolo , o 
' compare 

Parricide,  s. parricida 
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Parricide,  ».  m.  il  parri- 
cidio 

Parsemer  , v a.  spargere 
Parscmer  de  ileura , tem- 
pe  sture  di  fori 
Paraimonio , s.f.  parsimo- 
nia , risparmio 
Part , s.f.  parte, porzione 
Pari  , ».  f.  canto  , banda 
( La  plupart,  la  maggior 
parte  [ mente 

( A part , ad.  separata- 
( Mcttrc  à part,  nas- 
condere [ parto 

Part,  ».  m.  (t.  de  mcd.  ) 
( En  qiielquc  j>art  que  , 
dovunque 

Partagc , ».  m.  spartimen- 
to  , divisione  [ rale 
Partagc , a.  m.  dono  natu- 
Parlager  , v.  a.  spartire , 
j dividere  [partenza 
Partaiice,  s.f.  { t.  de  mar.  ), 
Parlaut , conj. perciò  .pe- 
rò , purché 

( A-Parté , s>m.  a parte 
Parterre,  ».  m.  platea 
Parterre,  ».  m.spartimen- 
to , {o  piano  d' un  giar- 
dino ) [ zione 

Parli , ».  77».  partito  , fa-\ 
Parti  . ».  77».  partito  , o 
matrimonio 

Parti  de  soldaU,  scJ.iera 
di  soldati  [snlversi 
( Preiidre  aou  parti  , ri- 
Parlial,  e,  a.  parziale 
Parliaicment,  ad.parzial- 
7/1  ente 

( So  partialiscr , v.  r.  es- 
sere parziale 
Pnrtialité  , « f. parzialità 
Parlicipant,  ante,  s. par- 
tecipe 

Participant  d’un  crime  , 
complice  d'un  delitto 
Participation , s.f.  parti- 
cipazione 

Ptttkipe,  »,  m. participio 
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Participe , ».  tt».  ( t.  de  tf— 
nance  ) , socio  [ pare 
Participer,  v.  n.  parteci— 
Parllciper,  t>.  n.  interes- 
sarsi [ iicolarìzzare 
Particiilariser , v.  a.par- 
PzTtìculsTÌtii , s.f.  partico- 
larità [particeilfs 
Particulc , s.f.  particola  , 
Parliculier,e,  a. partico- 
lare [ rio 

Particulicr,  a.slraordina- 
ParticuHer  , ».  m.  uomo 
privalo 

( Le  particnlier  d une 
alTaire , le  particola- 
rità d'un  affare 
( En  particulicr , ad.  se- 
paratamente 
Particuliòrement,  ad. par- 
ticolarmente [ ne 

Parlic , s.f. parte, porzio- 
Parlic,  s.  f.  partita,  • 
somma 

Partie,  »./.  una  partita 
P s.f.  dote , oqualità 
( En  partie,  ad.  in  parte 
Partici , elle , a.  parziale 
Partir.  V.  n. partirsi,  de- 
rivare 

Partir , v.  n.  darsi  a cor- 
rere, o volare , fuggire 
Partir,  v,  a.  (il  TÌcillit  ) 
dividere 

( Le  partir  du  cheral , le 
mosse  del  cavallo  * 
Parlisan,  ».  m. partigiano 
Parlisan , ».  rn.  gabelliere 
ParlitiC,  a.  partitivo 
Parlitiou  . s.f. partizione 
Partition  , s.f.  divisione 
Parlout,  ad.  da  per  tutto 
Pnrvcnir.  v.  n. pervenire, 
giugntre 

P.irvenir,  v.  n.  innalzarsi 
Parvenir  è anc  charj^, 
arrivare  ad  una  canem 
Parvenu  , ne, part. perve- 
nuto. fimplojrè  wmmi 
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•Tibstantif  , uomo  che\ 
ha  fatto  fortuna  in  joo-j 
co  tempo 

Parvi*,  ».  m,  atrio 
Parure , ».f.  aggiustatez- 
za , acconciamento 
Parure  , ».f.  somiglianza 
Parure  , ».  f.  scarnitura  , 
comiccio 

Pa» , «.  m.  passo , moto 
Pas,  ».  m.  traccia 
Fa* . *.  m.  soglia  di porta  \ 
(Avoir  le  pa«,  avere  il 
pasto 

( De  ce  )>a* , ad.  subito 
. ( Franchir  le  pas,  ritol- 
■versi 

(Suivre  le*  pas  de  , se- 
guitar le  pedate  di  al- 
cuno 

Pascal , e , a. pasquale 
Pasquìnade  , t.  f.  pasqui- 
nata, satira 
Passable , a.  tollerabile 
Fassablement , ad.  tolle- 
rabilmente 

Passade , sub.  f.  passata , 
passaggio 

( Demander  la  passade, 
chiedere  la  limosina 
( passando  per  una 
strada  ) 

Fassa  ge  ,t.m.  passaggio , 
transito 

Pessage,t.m.passo,  strada 
Passage  d’un  aulcur,  jousso 
d’un  autore 

Fassager  un  chevai , v.  a. 

spasseggiare  un  cavallo 
Fassager,  e , a.  transitorio 
Fassager,  s.m. passeggierò 
Fassager , s.  m.  viandante 
Fassant,  (t.  d’armoir.)  pas- 
sante [ battuta 

( Chomin  passant  , via 
Fassant , *.  m.  passeggierò 
( En  ^ssant , ad.  alla 
leggiera 

Faseaiion;  s.f.  (t.  de  prat.) 
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stipulazione  d’un  con- 
tratto [ tratta 

Passavant,  s.  m.  polizza  di 
Passe,  s.f.  differenza 
Passo  , s.f.  passo  fra  due 
banchi  di  sabbia 
Passé,  e,  a.  passato  [salo 
Passò  , s.  m.  il  tempo  pas- 
Passe-balle,  «tfpasse-bou- 
let , calibratoio 
Passe-dix  , s.  m.  sorta  di 
giuoco  della  zara 
Passe-droit , *.  m,  grazia 
Passe-droit,  *.  tti.  ingius- 
tizia [ beccacce 

Passée  , *.  f.  passo  delle 
Passe- flenr,  s.f.  anemo- 
ne (fiore')  [mano^ 

Passement,  s.  m.passa- 
Passementicr,  ière,  s.  co- 
lui  che  fa  e vende  i pas-, 
santani  ' 

Passc-parole,  (t.  militaire) 
il  passar  parola 
Passe-partout,  s.  m.  chia-, 
ve  comune  | 

Passo-passe  ( tour*  de  ) , 
gherminella 

Passe-pied , s.  m.  sorta  dì 
hallo  vivace 

Passe-pierre  , s.  f.  sassi- 
fraga (pianta) 
Pasae-poil,  s.  m. pistagna 
Passe-port , s.  m.  passa- 
porto [ gitlare 

Passer,  v.  n. passare , tra- 
Passcr,  V.  n.  oltrepassare, 
eccedere  [ messo 

Passer,  v.  n.  essere  am- 
Passcrà  gu^,  v.  a.  sguaz- 
zare , passare  a guazze 
Passer  à la  uage , passare 
a nuoto  [ in  rivista 
Passer  eu  revue  , passar 
Passer  -poar.essere  stimato 
Passer  sonhabit,  addossar 
l’abito 

Passer  1 ’épéc  aii  traversdu 
corps,  trafiggere 
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Passer  un  soldat  par  le*  ar- 
me* , passar  un  soldato 
per  l’armi 

Passcr  le  tc-mps,  ricrearsi 
Passer  la  lime  sur  un  ou- 
vragc  , pulire  un  lavoro 
( Se  pascer  , scorrere  , 
fuggirsi  ,Jar  di  meno 
( So  passer , appassire,  o 
mancare 

( Se  passer  do  peu  , con- 
tcTitarsi^di  poco 
Passe-rage,  s.J.  (oulepi'~ 
I ditnn  ) lepidio 
Passereaii,  *,  m,  passere 
Passc-temps , *.  m.passes- 
tempo 

Passe-vclours,  s.  m.  ama- 
ranto (fiore  ) [rancatm 
Passe-vogue,  s.m.  voga  or- 
( Fairc  passe-vogue, 
sa  vogare 

Passc-volant , s.  m.  pai— 
sa  volante 

Passeur,  ».  m.  navalestro 
Fassibilité,  s.f.  passibilità 
Passible  , ad j,  passibile , 
[ capace  di  soffrire  ) 
Passif,  ive,  a. passivo 
( Avoir  voix  passive , «- 
vere  voce  passiva 
( Verbo  passif,  verbo 
passivo 

Passion , s.  f.  passione 
Passion,  s.  J.  inclinazio- 
ne , voglia  [ io 

Passionné.a.  appassiono- 
Passionné,  a. preoccupato 
Passionnòmeat , adv.  ap- 
passionatamente 
( Ktre  passionnément 
arooureux  d’nne  fem- 
XDc  , essere  perdute^ 
mente  acceso  d'unà 
donna 

Passionner , v.  a.  esprime- 
re le  passioni 
Passionner  l’air  qu’oa 
Wiaate  -,  esprimere  le 
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pastioni  cantando  un’ 
aria 

{ Se  |>assionnrr , v.  rèe. 
preoccuparti  di  pas- 
sione  [ mente 

Passi vement,  ad.  patsiva- 
Passoire.  s.  f.'colatojo 
Pastel , mb.  m.  pasteUo  . 

guado  [ co ' patlelli 
Pastel , s.  m.  pittura  jatta 
( Orangé  pastel , rancio 
scuro  [ o anguria 

Pastèque,  s,f.  cocomero, 
Pasteur , sub,  m.  pastore , 
mandriano 

Pastiche.  (f.depeint.) 
pasticcio  , imitcziorie 
del  fare  d’un  pittore 
Pastine,  s.  f.  pastiglia 
Pasloi'al,  e,  a pastorale 
Pastorale,  s.f.  pastorale 
Pastoralemént,  ad. pasto- 
ralmente [ retto 

Pastourean  . s.  m.  pasto- 
VestonTeWe, s.f pastorelli. 
Pai  (faire),  (t.  «le  jen  ),_/« 
re  tavola  [pacci>, 
Palaclie , s.  f.  nave  da  dis- 
Patagon  , s.  m.  patagonr 
Paiarfiffe  , s.  f.  scaraboc- 
chio [ tartufi  bianchi 
Palales  , ou  batales,  s.f. 
Palaud  . s.  m.  cagnolino  . 

che  ha  i piè  grossi 
Patand  , e,  sub.  hamhint 
grasso  e grosso  inarsi 
Patanger,  v.  n.  irnpanta- 
Pàte  , s.  f.  pasta 
Pàté  d 'amando  , pasta  di 
mandorle 

( Homine  de  benne  pale , 
uomo  di  buona  pasta 
Pàté,  s.  m.  pasticcio 
Pàté  d’rncre  , scaraboc- 
chio d'inchioslro.sgorbio 
V&téc,  s.f  pasta,  beverone 
Palelin  , s m. piaggiato: r 
Patelinage,  s.m.piaggen- 
tfrì» 
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Pateliner  , v.  n, piaggia- 
re, palpare 

Pateliner  , v.  a.  trattare 
con  destrezza 
Patolinenr,  cusc,  s.  «'ez- 
zeggiatore 

Patelic , s.f.  Vojez  Lépas 
Patène  , s.  f.  patena 
Patenótre,  s.  f.  il  pater- 
nostro  , 

Patenòtres  , s.  pi.  pater- 
nostri deda  corona 
Palonòlricv.s.m.coronajo 
Patent . e , a.  patente 
(Lottres-patentes,  uno 
patente 

Pater,  s.m.  il  Paternostri 
Palèro.s.y’.  ( t.  d’antiq.}, 
patera , o coppa 
Palernel , le  , n.  paterno 
(Parens  palei  nels  , pa 
remi  paternali 
Paterneilcment,  adv.pa 
ternamente 

Paiei'iiité , s.  f paternità 
l'ateux,  case  , a.  pastoso 
Falhelique.  a.  paté  ti  eo 
Pallietiqnes  , s. pi.  ( terme 
d ’auai.  ) paletii  i 
i'atbétiqiieinent , ad.  pa- 
tetirameìUe 

Pathognoinoniqne  , a.  (\. 
de  niéd.  ) , patognomo- 
nieo 

Palltologie , s.f. patologio 
Pallio  ogique  , a.  putolo- 
1 gico 

Pathos,  s.  m.  (Gr.) passio- 
ne . o energia  movente 
le  passioni 

Palibiitaires , ( fourdies  ) 
le  forche  , il  patibolo 
( Mine  patibulaire 
CU!  da  impieealo 
Patiemment.  ad.  pazien- 
temente 

Palicnco,  s.f.  pazienza 
Palieuce  , s.f.  lapazio,  u 
, romice  {pianta). 
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Patient,  e , a.  paziente 
Piilient , a.  dolce  , tran- 
quillo [ lato 

Patient,  s.m.  un  amma- 
Patient,  s.m  un  reo  con- 
dannato al  supplizio 
Palieuter  , ¥.  n.  aver  pa- 
zienza 

Palin,  s.  m.  pattino 
( Ker  à patio  , ferro  di 
cavallo 

Paline  , s.f.  verde  di  me- 
tallo, palina  antica 
Paliner , v.  a.  tasteggiare 
t-’atinenr,  s.  m.  qni  prend 
et  manie  les  mains  et  les 
bras  d’uue  femme  , pal- 
potors  . brancicone  ; 
qui  glisso  sur  la  giace 
avec  dea  patina  , colui 
che  sdrucciola  sul  diao>- 
do  coi  pattini 
Patir,  V.  n. patire, soffrire 
Pàtis.  s.  m. pascolo 
Pàtisscr,  V. /2  far  pasticci 
Patisserie , s.f.  pasticceria 
Pàlkssier,  ière,  s.^asiic— 
ciere 

Patissoie,  suh.  f.  sorta  di 
grossa— grana  della  Vi- 
ltà [ tismo 

Palois,  .s'.m.  dialetto,  idio- 
Pólou  , s.  in.  cappelleti» 
Uri  toinajo 

Pàlon  , j.  m.  pastelli  da 
in  russare  il  pollame 
Palraijur,  s f.  macchina 
Vi  cchiu 

Pati  e , s.  m.  mandriano 
Palriarchal , ale , adj.  pa- 
triarcale Icato 

Patr  arcai , s.  m.  palriar— 
Pali  iarciie.  s.m. patriarca 
Pnlrice.s  m.  patrizio 
Pali  iciat , s.  ns  patriziato 
Paliiciou,  ne,  a.  patrizio 
Palricien  . s.  m.  un  patri- 
zio (ttn  nobile  romano) 
Patrie  , s.f  patria 
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Patrimoine,  a.  m.  patri- \ 
monio 

Patrimonial , ale,  a.  po- 
trimoniale 

Patrioto  , ».  m.  el  f.  pa-\ 
triotlo , repubblicane 
Patrìot'qiie , a. patriottico, 
Palrioliame , a.  m.patrio- 
tUmo  I protettore 

Patron  , one , a.  padrone , 
Fatruo  d’un  vaissean,^a- 
drone  , capitano  d'un 
vatcello  [ etemplare 

Patron  , »uh,  m.  modello. 
Patronage,  a.  wn.  padro- 
nato 

Pa troni miqoe  , a.  (terme 
de  gram.),  patronimico 
Fatronuer,  o />.  (terme  de 
c»rtìor»],colorire  colmo- 
delio  [ cerio 

Patrouillage,  ».  m.  tudic- 
Patrouille,  ».f, pattuglia 
( Aller  en  patrooille,/àr 
la  pattuglia 

Patrouiller,  o.n. guazzare 
Patronilier , v.  a.  branci- 
care 

Patrouillia,  a.  m. pattume 
Patte,  t.f.  zampa,  branca 
Patte  de  verre  , bate  di 
bicchiere 

Pattes  d’uneancre,  marre 
o raj^  deli’  ancora 
Pattes  d’anémones , cipol- 
line d'anemoni 
(Graìaaer  la  patte  à qnel- 
qn’nn  , us;ner»  le  ear- 
Tucole  ad  uno 
Fatté , e , a.  ( t . de  blasou  ), 
che  ha  zampe 
Pottu  , e,  a.  calzato 
( Figeon  patta,  piccione 
calzato 

F&turage,  a.  m.  pascolo 
( Aruir  droit  de  pàta- 
rage , aver  giu»  di  pas- 
colo 

Fatare,  a.  f. pastura 
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Palare , ».  f.  pascolo , nu- 
trimento 

Palare  des  bestiaax,/7aa/o 
de’  bestiami 

Pàtarer,  v.  n. pascolare, 
opascersi 

Pàtureur,  ».  m,  colui  che 
conduce  i cavalli  alla\ 
pastura 

Pataron  , ».  m.  pastoja 
Pavage  , »,  m.  la  si  neo , o 
lastricatura,  seliciato 
Pavane , sub.  f.  pavana  , 

( soi-ta  di  ballo  ) 

(Se  pavancr  , v.  r. pa- 
voneggiarsi 

Pavé,  B.m.  lastrico , scli- 
ciato 

( Batlcur  de  pavé , un 
perdigiorno 
(Étre  sor  le  pavé,  essere 
senza  impiego 
Paver  , v.  a.  lastricare 
Paveur  , ».  m,  lastricatore 
PaveMde  , s.  f. pavesala  , 
o impagliatura 
Pavie,  a m.  sorta  di  pesca 
Pavilloa  , a.  m.  padiglio- 
ne , tenda 

PaviiloD  , a.  m.  bandiera , 
o stendardo 

PavtlioD  de  tron^ette,/>o- 
diglione  della  tromba 
(Baisserlcpaviliun.</m- 
mainar  la  bandiera 
Panlelte,  s.f.  diritlo  che 
gli  ojfiziali  di  toga  pa- 
gano al  re 
Paume  , s.  f. palma 
Paame , s.  f.  giuoco  della 
palla 

Paume , s.f.  luogo  dove  si 
giucca  alla  pallaeordu 
7 Jouer  k la  paame,  giuo 
care  aLa  pai  acorda 
Paomer  la  gauale , ( t.  po- 
pul.  ) , dare  uno  sgru- 
gnane 

Faumicr , m.  padrone 
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del  giuoco  della  palla- 
corda 

Patimure,  s.f.  ( t.  de  fan- 
eonn.  ) , forcutura  de" 
palchi  d'un  cervo 
Pavois,  a.  m.  pavese 
Pavois  , a.  771.  ( t.  de  ntar.  ) 
pavesata  [di  pavesi 
Pavoiser,  (7  a.  circondare 
Pavot , a.  m,  papavero  , 
[pianta  ) 

Pavota  du  sommeil , i pa^ 
poveri  del  sonno 
Paiipiére,  s.  f palpebra 
Paujiiére.  s.f.  le  ciglia 
{ Fernier  la  panpiére  , 
chiudere  gli  occhi 
Pause  , a.  f.  pausa , fer- 
mata 

Hauser , V.  n.  far  pausa 
Pauvre,  a, povero , indi- 
gente [gevole 

Paorre,  a.  misero  , spre— 
Pauvres  , s.  pi.  i poveri 
Puavremeiit , ad. povera- 
mente [ mente 

Pauvreiuent,  ad.  mìsera- 
Pauvrel , te  , <i  poveretto 
Panvrete , sub .J .povertà , 
indigenza  [ g<  volt 

Pauvrete,  s.  f,  cosa  spre- 
Psuvielé  d’tme  langue  , 
scarsezzad’una  lingua 
Payable , a.  pagabile 
Payc , ».  f.  paga . o paga- 
mento [ga 

(Haute-paye , l’alia pa- 
Payement , sub.  m.  paga- 
mento [disfare 

Payer,  v.  a. pagare , sod— 
Payer  d’cffionterie,  essere 
s front  alo 

Payer  d’itigralitude , con— 
traccambiitre  con  in- 
gratitudine 

Payer  de  raiaon  , allegar 
buone  ragioni 
( Se  payer  par  sea  maln», 
pagarsi  di  sua  mane 
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Pajeur  , «.  m.  pagatore 
Paj's  , s.  m.  paese  , con- 
trada 

Piiys  pJat , s.  m.  pianura 
Pays  bas  , i paesi  bassi 
Pays  de  cocagnc , paese  di 
cocagna  [ impacci 

(Fairc  voir  du  pays  , dar 
( Klre  cn  pays  de  con- 
xjoissance,  trovarsi  fra 
persone  di  conoscen- 
za [ qua  e là 

(Courir  le  pays  , andar 
Paysago,  s.  m.  paesetto 
Paysage,  sub.  ni.  vista  di 
paese  [ di  paeselli 
P.iysagiilc , s.  m.  pittore 
Paysan,  ne,  s.  contadino 
Paysan,  s.  m.  un  rustico  , 
villano,  bifolco 
( A la  paysanno,  ad.  alla 
contadinesca 
Féage,  s.  m. pedaggio  , o 
guidaggio 

Féage  , s.  m.  luogo  dove  si 
paga  il  pedaggio 
Féager  , s.  m.  riscotitore 
del  pedaggio 
Pca\i , s.f.  pelle , cute 
Peau  do  ira'ils , pellicola , 
buccia 

(Contes  de  peaii  d’àne  , 
racconti  di  vecchierel- 
la  [ ria 

Poausserie  , s.  f.  pellìcce- 
Peanssier.  s.m. pellicciaio 
Pcc  ( hareng  ) , aringa  sa- 
lata 

Peccablc , a. peccabile 
Peccadìlle,  sub.f.  pecca- 
diglio 

Pcchc,  s.f.  pesca, {frutto) 
Pòche,  s.f.  pescagione 
Péché,  s.  m.peccato,  cot- 
pa 

Fécber  , v.  n.  pecoare  , 
trasgredire 
Pòcher , V.  a.  peccare 
Fécher  ua  éUing,  pescar 
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tutto  il  pesce  che  è in 
una  peschiera 
Pccher  cn  cau  lrouble,/>es» 
care  nel  torbido 
Pèchcr  de  l’eau  , pescare , 
cavar  dell’  acqua 
J’ècher,  s.  m.  persico 
Pèi'liorie,  s.f.  pescheria 
Pcclicur,  resse,  s. pecca- 
tore . peccatrice 
Pòcheur,  «,  m.  pescatore 
Pècore,  s.f.  bestia,  ani- 
male 

Pcctoral , ale  , a,  pettorale 
Pccnlat,  s.m.  furto  del  da- 
naro pubblico 
Pécule,  s.  m.  peculio 
Péenne  , s.f.  ( vieux  mol  ), 
pecunia 

Péenniaire,  a. pecuniario 
( Amende  péenniaire  , 
pena  peeuniaria 
Pcciinienx,  euse  , a.  pe- 
cunioso 

Pédagogie,  s.f.  istruzione 
de’  fanciulli  {gico 
Pédagogique , a.  pedago- 
VèAsgogixe, s.m.  pedagogo 
Pedale , s,  f.  pedule  d’or- 
gano [ inferiore 

Pédané  ( jnge ) , giudice 
Pudant , s.  m.  pedante 
Pedante , s.f.  monna  spu- 
tasenno {dante 

Pédanler  , v.  n.fare  il pe- 
Pédanlerie,  s.f.  pedante- 
ria 

Pédanterie,  s.f.  erudizio- 
ne pedantesca 
Pédantesque  , a,  pedan- 
tesco 

Pédantesquetnant , ttd.  pe- 
dantescamente 
Pédantiser,  v.  n,  fare  il 
pedante  [ teria 

Pédanlisme , s.  m.pedan- 
Pédérasto , s,  m.  sodomita 
Pédéraslie  , s.  m.  sodomia 
Pédestre,  a.  pedettre 
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Pédiculaire  , a.  di  pidoc- 
chio [ lo 

Pódicule , s.  m. pediceluo- 
Pédieiix,  3.  m(l.  d’anat.), 
edidio 

Pódiliive.  sub.  m.  (t.  de 
niéd.  ) pediluvio 
Pédoiiiètre.  y oyes  Odo— 
inèlre  {Pegaso 

Pégase  , {chevai  ailé)  s.  m- 
Peigne,  s.  m. pettine, pet- 
iinella , fiocina 
Peigner,  v.  a.  pettinare 
Peigner , s.  m.  pettinato- 
re, cardatore 
Peiguier,  s m.peitinafoje 
Peignoir,  s.m.  maniellirus 
Peignnres,  s.f.  pi.  capelli 
caduti  nel  pettinare 
Peilles , s.  f. pi.  cenci 
Pcillicr,  s.m.  cenciajuolo 
Peindre  , v,  a.  pingere  , 
dipignere 

Peindre  , v.  a.  descrivere 
Peìnilre  cn  dètrempe  , di- 
pignere a guazzo 
Peindre  d’aprés  nature,  di- 
pignere al  il  turale. 

(Se  peindre,  dipignersi 
( A peindre , udv.  olii— 
inamente 

( Fait  à peindre  ,yd/<o  a 
pennello 

( Cela  vous  va  à pein- 
dre , questo  vi  vo  a 
maraviglio 

Peine,  s.f.pena,  tormento 
Pei  ne  , s.  f.  penalità,  gas- 
iiga  [ ribrezzo 

Peine  , s.f.  ripugnanza,  o 
Poi  ne  d’esprit , ansietà 
Peine  d’un  artisan , sale- 
rio di  lavorante 
( Cela  en  vant  bien  la 
peine  , questo  merita 
la  spesa  [ de  stento 

(A  grand’peine, 

Peiné  (ouvrage)  , lavoro 
stentato 


Digitized  by  Googb 


P E i 

Feiner , v.  a penare , tor- 
mentare 

Feiner,  v.  a.  far  un  lavoro 
stentalo  [ tare 

einer  , v.  n, patire  ,*ten- 
( Se  (leiner,  v.  r.  affati- 
carsi 

Peintes  ( toilos) , tele  di- 
pinte , o indiane 
Peintre  , «.  m.  pittore 
Peinture  , t.  f.  pittura  , 
dipintura  [ le  carte 
Peinture,  s.f,  le figure  del- 
Pelade , *.  f. pelatina 
Pelage , «.  m.  pelame , o 
pelo 

Pelamide , s.f,  palamita 
Pelard  (boia),  legno  che 
si  scorza  {mente 

Pèle-mèle,  ad.  confusa- 
Pelé,  s.  et  a.  calvo , uno' 
spelacchiato  • 
Peler,  v.  a. pelare 
Peler , v.  a,  mondare  , 
pelare 

Pélerin , s.  pellegrino 
Pélei'in,  a.  m.  un  volpone 
Pèlerinoge , a.  m.pellegri- 
naggio 

Pèlican , a.  m.  pellicano , 

( uccello  ) 

Pelisae,  s.  f.  pelliccia 
Pelle  ,s.f  pala , o paletta 
Pellée,  ou  ]>elletée,  s.f. 
una  palata 

Pellelevie,  a./!  pellicceria 
Pelleteric , a. }.  pellicce 
Pelleticr,  a.  m.  peUicciaJo 
Pellicule  , s.f  pellicola  ; 
Fellicule , a.  f.  pellicola , 
hueciolina 

"Pelote  , s.  f.  gomitolo 
Pelote,  a.  fi  torsello,  o 
buzzo  [ neve 

Pelote  de  neige  , palla  di 
Pelote  de  che  vai  , mac-\ 
chia  bianca  in  fronte] 
ad  un  cavallo 
Peloter,  v.  n.  palleggiare 
F&A]r|;oi9-ÌT«.i.usi. 
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Peloter,  Vi  a.  trabalzare , 
maltrattare 
Peloton  , a.  m.  gomitolo 
Pelotond’ipfanterie,  squa- 
drone d’infanteria 
Peloton , a.  m.  una  palla 
Peloton,  a.  m.  buzzo,  o 
torrello 

Peloton  de  moncheai  miei, 
un  gruppo  d’api 
Pelotonncr,  v.  a.  aggomi- 
tolare j 

Pelouse,  s.f.  terra  coperta] 
d’erba  minuta  e folta 
l*oìu,ac,  a. peloso  {lazzo 
Peluche  ,s.  f.  fi Ipa , ope- 
Pelnche  (dellenr),  sub.f. 

piuma  di  fiori  {velluta 
Pelnchée  ( ètoffe  ) , stoffa 
Pelnchée  (anémone),  ane- 
mone che  ha  la  piamo 
Pelnrc,  s.f.  buccia,  scorza 
Penaillon , a.  m.  straccio 
Pénal , e , a.  penale 
Penard,  a.  m.  vecchio  sci- 
munito, barbogio 
PÀnates , a.  m.pl.  Penati, 
( dei  domestici  ) 

Pénaud  , ande , a.  stordito 
Pencer  la  fosse  (t,  de  tan,  ) 
votarla  fossa  j 

Penchaut,  ante,  a.  pen-] 
dente , declive 
Penefaant , s.  m.  declivio 
Penchant,  a.  m.  propen- 
sione {zione 

Penchant , a.  m,  inclina- 
Penchantdcprécipice,  orlo 
di  precipizio 
(Se  relirer  sur  le  pen- 
chant du  précipice,  ri- 
tirarsisu  l'orlo  del pre- 
cipizio 

( Etre  sar  son  penefaant , 
essere  sul  declinare 
Penefaement,  a.  m.  incli- 
namento 

Penefaer,  v.  ac.  pendere , 
inclinar» 
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Penefaer,  v.  n.  essere  incli- 
nato 

Pencfaés  (airs) , smorfie 
Pcndable.ct.  degno  di forca 
gagnolino 

(Cas  pendable , caso  da 
Jorca 

Pendaison,  a.  f.  (t.  pop.}, 
impiccatura 
Pendant,  e,  a.pendente 
Pendant  de  navìre,jprn» 
dente  di  nave  {chini 
Pendans  d’oreillcs,  aree— 
Pendans  d’un  baudrìer  , 
pendagli  di  budriere 
(Proces  pendant  aii  par- 
lement,  Vite  pendente 
al  parlamento 
Pendant , nel  tempo 
Pendant  l’hiver,  mentre 
dura  l’inverno 
Pendant  qne  , conj.  n»t 
mentre  che 

Pendard,  arde,  a.  ribal- 
do , furfante 
Pendeloquc , s.f. penden- 
te , orecchini 
PendcDtlf,a.  m.  (t.  d’arcfa. 
pendenza  d’ una  volta 
fuori  del  perpendicolo 
delle  mura 

Pendillcr , v.  7»  penzolare 
Pendrc  , V.  a,  appiccare  g 
sospendere 

Pendrc  l’épée  an  eroe,  ab- 
bandonar il  mestiere 
dell’  armi 

(Dire  pia  que  pendre  dat 
quclqu’un,  dire  il  peg- 
gio che  si  può  d’uno 
Pendule  , a.  m. pendolo 
Pendulc  , a.  f.  orinolo  da 
tavola 

Péne  , a.  m..  stanghetta 
Pénélrabililé,a./i  penetra^ 
bilità  * 

Pénétrable,  à.penetrahile 
Pénétrant,  ante,  a.penc- 
{ irativo 
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Pénélrant,  ante,  a.  per- 
spicace , acuto 
(Esprit  pénélrant,  iiige- 
gjio pronto  [ tiro 

Pénétratif,  ivc,  a. penetra 
Pénétration , s.f.  penetra- 
zione [ citò 

Pénétration,  a./,  pertpica- 
PénétTcr , V.  a.  penetrare 
Pénétrer,  v.  a.  scoprire, 
internarsi  [ accorare 
Pénétrer  , v..  a.  muovere  , 
Pénible,  a.  penoso 
Pénible,  a.  malagevole 
Péniblement , ad. penosa- 
mente [terioredelpuhe 
PéniI , s.  m.  la  parte  an- 
"Phnìnsole , a.  f.  penisola 
Pénitenc© , a.  f. penitenza 
Pénitonce,  s.f. pentimen- 
to, contrizione 
Péuilence,  a.j.  punizione , 
pena  [ zieria, 

Pénitencerie,  a.f.  penitcn- 
Fénitencier,  a.  m.peniten- 
ziere 

Péiiitent , e , a. penitente 
Fénitentiaux  (psaumes), 
salmi  penitenziali 
Pénitenliel,  *.  m. peniten- 
ziale, [rituale  delle  pe- 
nitenze ) 

Fénnadc , a.f  un  calcio 
Pennader,  v.  n.  dare  calci 
Fcnnage  , s.m.[  t.  de  fau- 
connerie  ),  degli 

uccelli  di  preda 
Pennes  , s.  pi.  penne  che 
gli  uccelli  di  preda  mu- 
tano ogn’  anno 
Pennon  , a.  m. pennone 
Féiiombre , a.f.  ( t.  d’astro- 
nomie), 

Fensant , ante  ,adj.  (qui 
pt-nsc) , pensante 
Peiisée,  s J. pensiero,  idea 
Pensée , a.f.  disegno  , in- 
tenzione [schizzo 
P»nsce,  aub.f.  nozione^ 


P E N 

( Venir  en  pensée  , ra- 
dere nell’  animo 
Pensée,  s.f.  viola,  [fiore) 
Penser,  v.  a. pensare,  cre- 
dere [ considerare 
Penser  , v.  n.  riflettere  , 
Penser  ,v.n.  badare  , por 
mente 

Penser,  (Étre  snr  le  poìnt 
de) , estere  vicino  di 
Penser , aver  in  mira 
Pensenr , s.  m.  pensatore 
Pensif,  ìve,  a.  pensieroso 
(Étre  pensif.  essere  perù- 
soso  [ dozzina 

Pension  , s.  f.  pensione  , 
Fension  , sub.  f.  locanda  , 
pensione  [pensione 

[ Oeraì-pension,  mezza 
Peasìotìnahe,s.pensiona- 
rio , dozzinante 
Pensiounaire,  s.  m.  minis- 
tro altre  volte,  o pensio- 
narlo incaricato  degli 
affari  dell’  Olanda 
Pensionner  , v.  act.  asse- 
. gnare  uno  pensione 
Pensnm  , s.  m.  pena , pe- 
nitenza, [alla  scuola) 
Pentacorde,  s.  m.  penta- 
cordo 

Penladécagnne  , a.  m.'[\. 
de  géouiélvie  ) , quinde- 
cagono 

Pentaglotte.s./.  diziona- 
rio di  cinque  lingue 
Pentagone , a. peniagolo 
Pentagonc,  a.  m.  penta- 
gono [metro 

Pentamétre,  s.  m.penta- 
Pentapaste , a.  m.  (t.  de 
mécan.  ) , aorta  di  mac- 
china [teuco 

I Pentatenqne ,a.m.  Venta- 
Pcntatble,  s.  m. pentntlo , 
[cosi  chiamarono  i Gre- 
ci l’esercizio  gimnaali- 
co  ) 

Pcnlc,  a.f.  decliyia 

\ 
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Pente , s.f.  propensione 
Pente  de  rivière , 
za  del  fiume 

Pentes,  s.  pi.  drappelloni 
Pentecòte,  s.f.  Pentecosiv 
Fenthése  , sub.f.  in  festa 
della  Purificazione  > 
Penta  re  , a.f.  bandella 
Pénultième,  a.  penultimo, 
penultima 

Pénurie , aub.f. penuria, 
carestia 

Péotle,  a.f.  peata,  [ape- 
eie  di  navicello 
Pépastiqae,  a.  (t.  de  mèd.), 
maturante , e digeativo 
Pepie , a.f, pipita 

(Avoir  la  pepie,  bere  vo- 
lentieri 

Pepici-,  V.  n, pigolale 
Pepin , sub.  m.  granello 
[ dgi  frutti  ) [ zajo 

Pépinière,  sub.f,  scmen- 
Fépinière  de  pepins  naia— 
sant , vivttjo  di  semi 
Pépiniériste  , a.  m.  giardi- 
niere che  fa  semenzai 
Pepsic,  s.f.  (t.  de  mcd. ) , 
digestione 

Per^ant,  ante,  a.  pene- 
trante [ acuto 

Fergant.e,  a.  appuntato , 
(Froid  per9itnl,  un  fred- 
do rigoroso 

(Des  jenx  per^ans,  vista 
sottile 

Perce  (niettreen),  ad.  mei- 
\ iere  a mano,  manomet- 
tere [ ( pianta  ) 

Perce-fruille,  a.  f.  ptrjora- 
Perce-forct , s.  m caccia- 
tore di  profetslane 
Percc-IcUre  , sub.  f.  atro— 
mentoda  forar  le  lettere 
Percement , a.  m.  strada 
appiè  d’una  montagna 
Perce-neige,  a.f.  piante— 
velia  che  fiorisce  1’  in- 
verno in  m «zzo  allanev  i 
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Perce-oreille , s.  m. formi- 
cola pinziijunla 
Perceplible,a.  percettìbile 
Percepì 'lon^j.y.  percezione 
Perception  , s.  f.  riscoti- 
mento [rare 

Percer,  t».  acf.  bucare,  fo- 
Percer,  v,  a.  penetrare , 
passare  [ re 

Percer  ravenir , anfivede- 
Pcrcer  leshalliers  ,lcs  Luis- 
soas,  passar  per  mezzo 
alle  selve,  alle  macchie 
Percer  nn  hataillon  , farsi 
largo  per  mezzo  alle 
schiere 

Percevoir,i’.7i.fl.(t.  de  pra- 
tique) , riscuotere,  rac- 
cogliere 

Percbe,*./!  pesce  persico 
Perche  , s.f.  pertica 
Perche  do  téle  de  daim , 
palco  d' un  cervo 
Perche  de  lerrain , pertica 
di  terreno  ( i8 , o 20 
piedi  ) 

Pcrcher  ,v.n.  inalberare , 
appollajare 

Perchoir,  ».  m.  polla jo 
Perclu»,  use,  a.  attrap- 
'pato 

Pci9oIr  , ».  m.  foratoio 
Per 90  , ae,  a.  raccolta 
Fcrcnssion,  t.f. percus- 
sione 

Perdant , s.  m. perdente 
Pcrdilion , s.f.  perdizione 
Perdre  , v.  act.  perdere 
smarrire 

Pcrùve  la  téle,  perdere  il 
cer  vello 

Perdre  son  lemps,  scialac- 
quare il  tempo 
Pordre  soa  chemin  , ira- 
'"viarsi  [fondo 

p.'idrc  terre,  perdere  il 
'(  Se  perdre , v.  r.  smar- 
rirsi [fragore 

( Se  perdre,  v.  réfi,  nou- 
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(Se  perdre  en  Tair-,  in- 
debolirsi [io 

Pcrdrcaii , ».  m. pemicioi- 
Perdrigon,  ».  7n./>emico/je 
Perrlrix,  s.f. pernice 
Perda , uc . a.  perduto 
Perda  de  dette»,  che  è ca 
rico  di  debiti 
Perda  de  répatation  , rovi- 
nato di  reputazione 
{ Ilearc»  perdues  , ore 
d’ozio 

(Se  jeter  à corps  perda  , 
avventarsi 

(Sentinelle  pcrdnc,^r/ar- 
dia  avanzata 
(Coarir  cornine  an  perda, 
correre  a tutte  gambe 
Pere  , ».  m.  padre 
Pére»  de  l’église  , i dottori 
della  chiesa 
(LoSaint  Père,i7  santis- 
simo padre 

Pérégrinatioh  , ».  f.  pere- 
grinazione 

Péremption  , (t.  de  prat,)  , 
istanza  divenuta  in- 
valida , perchè  non  s’c 
proseguita  al  tempo  de- 
bito 

Péremptoire , a.  perento- 
rio, decisivo 
Pérempto'rement , ad.  pe- 
rentoriamente 
i?et?e.c\.\on,s.J.  perfezione 
(lìn  pcri'cction,  a pei-- 
fettamente 

Perfectionncmenl  , ».  m. 

perfezionamento 
Pcrfectionner , v.  a.  per- 
fezionare 

( Se  perfeclioBDcr , v.  r. 
divenir  più  perfetto 
Perfido,  a. perfido  , inde- 
gno' [mente 

Perfidemeat,  ad.perfida- 
V erfièàe , s.f . perfidia , in- 
fedeltà [ perforante 
Perfoiailt , <».  ( t.  d’aotl.  ), 
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Perforatif,  ».  m.  ( t.  de  chi- 
rurgie) ,trapano 
PerforatioB  ,»./!  foratura 
Perforò,  e , a.  (t.  danai.  ), 
perforato 

Péricarde,  ».  m.  (t.  d’anat.), 
pericardio 

Péricardine,  a.  (t.  d’auat.), 
del  pericardio 
Pcricarpe  , ».  m.  pericarpo 
Péricliter,  v.  n.  essere  i/s 
pericolo 

Péricondre  , ».  m.  ( t.  d’a- 
natoniie  ) , pericondro 
Pcricràue,»  /M.jBericraTz/n 
Péridot , sub.  m.  sorta  di 
smeraldo  bastardo 
Périgòe,*.7W.  (t.  d’astron.) , 
perigeo 

Périhelie  , s.m. perielio 
Perii  , ».  m. pericolo , ris- 
chio [ losamente 

Pérllleaseincntjirr^^ertco- 
Périlleux  , case  , a.  peri- 
coloso 

(Snut  pcrillcux  , salto 
pericoloso , o mortale 
Péi  imer  , v.  n.  passare  il 
termine,  ( c si  dice  d’is- 
tanza non  proseguila 
in  giudi  do  ) 

Périinètre  ,s.m.  ( tenue  de 
géom.  ) , perimetro 
Pi’rinée,  ».  m.  perineo 
Période,  s.f.  periodo 
Période,  s.  in.  tetmine 
Périodique,  a.  periodico 
( Ouvrage  périodique 
opera  periodica 
Pé  riodiqaement . ad.  pe- 
riadicamente 
Pèriopciens , m.  pi.  ( t.  de 
geogr.  ) , pcrieci 
Pcriosle,  ».  m.  (t.  d’anat.),. 
periostio 

Péripatéticien,  ne,  a. pe- 
ripatetico 

Péripatélisnie  , ».  m.  lafì~ 
losofia  peripatetica 

O a 
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Péripélie  , s.f.  peripetia  ' 
Périphérie,  n.  f. periferia, 
circonferenza 
Périphraso  , ».  f perifrasi 
Péi  ifraser , v,  n.  perifra- 
sare 

Péripnenmonie.i.y".  perip- 
neumonìa,  (infiamma- 
zione di  polmone  ) 
Péripneamonique , a.  pe- 
ripneumonico 
Péripter,  «.  m.  ( l.  d’ar- 
chitcct.  ) , edifitio  cinto 
da  ogni  parte  da  un 
ordine  di  colonne  iso- 
late 

Périr  , V.  n. perire,  finire 
Perir  en  mer , far  nau- 
fragio Igèog.).  perisc; 
Périscicns,  s.m.pl.  (t.  de 
Périssable,  a.  caduco  , o 
transitorio 

Piristallique,  a.  (t.  d’ana- 
tomie) 

Périslylc , a.  m.  peristilio 
Périsystolc  , ».  f.  ( t.  de 
métlecine  ) , perisistole 
Péritoine  , ».  m.  peritoneo 
3’erlc  , ».f.  perla  [ occhi 
Perle,  ».f.  cateratta  degli 
Perle  , c , o.  periato 
Perliirc , s.f.  bilorzolellì , 
o disuguaglianze  della 
corteccia  dei  palchi 
d’un  cervo  [ nenza 
Pcrmanence  , s.f,  perma- 
Permancnt,  ente.  a. per- 
manente 

Permancnt,  e,  n durevole 
Penne,  »,  m. penna,  (bat- 
tello turco) 

Pcrinéable , a permeabile 
Permettre,  v,  a,  permet- 
tere 

Penaettre,  v,  a.  tollerare , 
sopportare 

( Se  permettre  , pren- 
dersi la  l'cenza 
Penaii  , c , a.  lecito 


PER 

Permission  , s,f.  permis- 
sione 

Permission  de  ebasse  , li- 
cenza d’andar  a caccia 
Pcrmatant,  »,  m,  permu-\ 
tatare  [fazione 

Permutation , *,  f.  permu- 
Pcrmutation  , ».  f cam- 
bio di  beneficio 
Permuter,  v.  a. permutare 
Pernicleusement,  ad.per- 
niziosamente 
Pernicieux , euse,  a.per- 
nizioso 

Perone  , *.  m.  peroneo 
Péronier,  ».  m.  (t.  d’anat.), 
peroniere  [ ciucia 
Péronnclle,  ».  f.  donnic- 
Péroraison  , ».  f.  perora- 
zione, recapitulazione 
Pcrpendiculaire,  adj. per- 
pendicolare 
( Tircr  unc  perpcndicu- 
laire , tirare  una  per- 
pendicolnre 

Perpcndiculairemcnt , ad 
perpendicolarmente 
Perpendicularité  , ».  f.  il 
perpendicolo 
Pcrpendicule , ».m.  il  per- 
pendicolo 

Perpétrer,  o.  a. perpetrare 
Perpétualion  , ».  f.  ptrpe- 
tuazione 

Perpétuel.le,  a. perpetuo, 
eternale 

Perpétuellemenl, 

petuamente 

Perpétuellernent,  ad.  eter- 
namente 

PeTYic\.atir,v.a.perpftunre 
Perj>é!uité,  »ub,  f.  perpe- 
tuità [tempre 

( A perpétnité,  ad.  per 
Perplcxe,  a.  dubbioso 
Perplexi(é,  sf.  perplessità 
Perjìlexitii , s.jf,  irresolu- 
zione [sizione 

Perquisilion , S.f. ptrqui- 
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PerqnUition , a.  f.  dili- 
gente ricerca  [pietre 
Pei  TÌète , s.  f.  miniera  di 
Perrique , s.  m.  pappa- 
gallo giovane 
Pcrron , s.  m. pogginolo  , 
o verone 

Perroquet , ».  m,  pappa- 
gallo [chetto 

Perroquet,  ».  m.  perroc- 
( Voile  de  pcrrnqnet  , 
vela  del perrochetlo 
Permeile,  ».  fi.  femmina 
del  pappagallo 
Perruque , ».  f,  parrucca 
Pcrmquier  , ».  m. perruc- 
chiere 

Per* , o , a.  ( vieux  ) .perjo 
Perse , s.  f.  tela  di  Persia 
Persécutant , e , a.  impor- 
tuno , molesto  [tare 
Persécuter,  v.  a.perstgui- 
Persécuter , v.  a.  importu- 
nare [cutore 

Perscciiteur , s.  m.  perse- 
Per&ccution , s.f. persecu- 
zione 

Persie  , s.  fn.  Perseo 
Persévcrance,  s.  f.  perse- 
veranza , costanza 
Pcrscvóranl , e , a.  perse- 
verante , coslan  ’e 
Persévérer,  v.n. perseve- 
rare [ (pianta) 

Persica  ire,  s._/?  persica  ria, 
Persifler,i'.a.(rcndrcqucl- 
qu’un  viclimc  de  la  jilai- 
saiileric  ),  far  dire  sei  ìc- 
caggini  a qualcuna  , 
per  metterlo  in  ridicolo 
( Vii  neiil.)  fproprjiface 
Pcrsifleur  , s.  in.  ehi  mette 
altrui  in  ridicolo 
Persil,  il.  m.  prtroselHn» 
Pcrsilldile  , s f.  intingolo 
con  erbette 

Persilié  (fromagc),  cacio 
vcrderognolo 
Persiqiie,  a.  persica 
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persìster , v,  n.pfrsisiere, 
durare  [ naggio 

Personnag'e  , ».  m.perto- 
( Joner  bion  son  person- 
nage  , far  bella  figura 
Personnage  , ».  m.  interlo- 
cutore ( in  commedia) 
(Tapi»»eric  à* personna- 
ge» , arazzi  a figure 
Pcrsonnaliscr,  v.a.fingere 
un  corpo , un  moto,  etc, 
a un  ente  metafisico 
Personnaliló,»./'.  persona- 
lità [ ria . villania 
Personnalité , s.f  ingiu- 
Fcrsonnat,  ».  m,  sorta  di 
beneficio 

Pcrsonn^».y?  persona 
Personne  , ».  m.  qualche- 
duno 

Personne  , ».  m.  nessuno 
( S’assurer  de  la  person- 
ne de  qnelqn’un  , assi- 
curarsi della  persona 
di  alcuno  ^ 

Personncl,  le,  a. personale 
Fersonnellement,  ad.per- 
sonalmente  \ 

Personnier , ».  m.  campa-, 
drone , consignore  1 

Pcr.«onnifier  , v.  a.  nitri-, 
tuire  alle  cose  lafigura, 
i sentimenti  d’una per- 
sona 

Pc  rspectif,  a.  prospettivo] 
Perspeclire , s.f.  perspet- 
iiva  [prospettiva 
Perspeclire,  s.  f.  veduta  in 
( F.n  pcrspccli ve , in  lon- 
tananza 

Perspicacité , s.f.  perspi- 
cacità 

Perspicnilé,  s.f.  chiarezza 
Perspiralins  , s.f.perspi- 
r azione  [ dere 

Persuader  , v.  a.  persua- 
( Se  persuader,  v.r. per- 
suadersi,credere  [hih 
P.Tsuasiblo  , a.  penuast- 


P E S 

Persuasif,  ire  , a. persua- 
sivo [sione 

Peranasion , »./!  persua- 
Perte,  s.f, perdita,  rovina 
VtTie.s.f  danno  [sangue 
Perle  de  sang  , perdita  ài 
(Se  retircr  sur  perle  , 
lasciare  il  giuoco  su  la 
perdita  , [una perdita 
( Faire  unc  perle,  avere 
( perle  , in  perdila 
( A perle  de  rne , a per- 
dita di  vista 
( Uiscoiirir  à perle  de 
vuc  , jar filastrocche 
Pertinemment , ad,  con- 
venevolmente [ te 
Pcrtincnt , c , a.  pertinen- 
Perluis  , ».  m,  pertugio, 
buco 

Perluis  , s.  m.  stretto  ira 
un'  isola  e la  terra  fer^ 
ma  Igiana 

Pertuisane  , ».  f.  purti- 
Pcrturbaleui-,  Ilice,  s. per- 
turbatore 

Perturbalion , s.f.  pertur- 
bazione , scompiglio 
Perrenclic , s.f. pervinca, 
( pianta) 

Pervers,  c,  a.  perverso , 
niquiloso 

Pcrvers  , ».  m.  pi.  ì per- 
versi [ sione 

Pei  vei  sion  , ».  f.  perver- 
Pcrveisilé,  s.f. perversità 
Perverlir,  v.  a. pervertire, 
corrompere 

Pcrr-ertir  , v.  a.  rovesciare 
Pervertir  l’ordrc  des  cho- 
fes  , guastar  l'ardine 
delle  cose  [ mente 
Pesamment , ad.pesante- 
Pesant  , e , a.  pesante  , 
tardo  [ vale 

Pcsant , c , goffo,  stucche- 
Pesanteur,  s.f.  peso  , gra- 
vezza . [ za 

Pcsenleur,  »./!  stanchez 
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Pesanteur  d’eeprit , inge- 
gno ottuso 

Pesanteur  des  coup»  , la 
fierezza  de’  colpi 
Pesce  , s.f.  il  pesare 
Pesée  , s.f.  il  pesato 
Peser,  v.  a. pesare,  bilan- 
ciare [ considerare 
Peser , v.  a.  ponderare 
Peser , v.  n.  appoggiare 
fortemente 

(Viandeqni  pése  sur  IVs- 
lomac,  c’sbo  indigesto 
e pesante 

Pcson  , ».  m.  pessario 
Pessalre , ».  m.  stadera , o 
pesso 

Pcsseau , ».  m.palo 
Pessclage , s.  m.  il  palare 
Peste  , ».  f.  peste  , conta- 
gio [ infuriare 

Peste»,  V.  n.  strepitare , 
Pester  contre  quclqu’un  , 
dar  nelle  furie  contro 
uno 

Pesliféré  , a.  appcstato 
Pcslilence,  pestilenza 
Pestilenl , c,  a. pestilente 
Peslilentiel  ,le , 'ka.pes- 
Pe8lìlentieax,cuse,  j tilen- 
liate 

Pel , ».  m.  pelo , coreggia 
Pelale  , ».  m.  pittilo 
Pélnlisme.  ».  m.  (t.  d’an- 
tiq.  ) , pétalisino 
Pétaradc , ».  f.  spetezza— 
mento 

Péfarasse,  s.f.  (t.  de  mar.),  -- 
sorta  d’ascia 
Pelard  , ».  m.  petardo 
Petarder  , v.  a.  sparare  un 
petardo  _ • 

Petardicr  , ».  m.  colui  che 
dà  fuoco  a'  petardi 
Pctase  , ».  m.  peiaso 
Petasite  , ».  m.  petusite  , 
[p'ianta)  ^ 

Feiaudiére,  s.f.  luogo  di 
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Tclticliies , *.  f.  pi.  ( t.  ile 
n:td.  ) , petecchie 
P6lcnuche  , s.j\  borra  di 
cela  , d'inferiore  sorta 
che  \l  fioretto 
Peter,  V.  n.  scoreggiare 
PeLer  , v.  n.  scoppiare  , 
scoppiettare 
Puicur,  euse,  s.  petardo 
. Peliliint,  e,  a.  vivace, 
ardente  • [ strepito 

' Pelillemenl,*.  m.  scoppio, 
Pctiller  , V.  n.  scoppiare 
Peliller , v.  n.  risplendere 
Pctiller  , V.  n.  schizzare 
Peliller , ■»».  n.  essere  ac- 
ceso di  voglia 
Petil-à-pelit,  a pocoa  poco 
l’elit , c , a. piccolo , pic- 
ciolo 

Petite-lille , nipotina 
Petiteroent , ad.  scarsa- 
mente 

Pelilcsse,  s . f.  piccolezza 
Pctile.Med’espril,  debolez- 
za d'animo  l^villà 
Pclitcfse  , s.  f.  bassezza  , 

( Homme  plein  de  pcti- 
te$ses,  uomo  pieno  d'i- 
nezie 

Pelile-virole  , vajuolo 
Pel!t-fds,  nipotino 
Pelit-jjris,  vajo 
Pétilion  de  principe  ,peli- 
zione  di  principio 
Pelil-Jait , siero 
Pelil-m.iitre , zerbinotto 
Pétitoire,  s.  m.  petitorio 
• Pelli  roi , petit  prince,  re- 
golo , principetto 
Pctils,  s.  pi.  figliuolini 
Pelils  d’un  oUeaa  . i pul- 
cini d’un  uccello 
Peton , ».  m.  piedino 
Pétonclo  , s.j.pelonchio 
Pétrean  , ».  m. pollino,  ri- 
rnessiiiceio 

Pclréo  ( l’AraljIc  ) , l’.Ara- 
bia  petrosa 


p n A. 

Pitricherie  , s.f.  ( t.  de  pc- 
eberie),  arridi  per  la 
pesca  de.'  merluzzi 
Pélrìfìant,  a. petrifeo 
Pétiilication  , s.f.  p etri f- 
caziom 

Pétri^ er  ,v.  a . impietrire 
Pélrin  , ».  m.  madia 
Pétrir  , V.  a.  impastare 
Pétrolo  , ».  771.  petrolio  , 
olio  di  sasso 

Pétulammeiit , ad.  inso- 
lentemente 

Pélnlance  , s.J.  petulan- 
za , insolenza 
Pélulant , e,  a.  petulante 
Pctun , » m.  tabacco 
( Preneur  de  petun , ta- 
bacchisia 

Petnnsc , ».  m.petunse 
Pcu , ad.  poco 
Peii*Bpen,^i>co/>er  volta 
{ Si  peu  qne  rien  , un 
tantino 

{ A-peu-pvès,rt//’  incirca 
( Dan»  pen , fra  poco 
Peuplade,  s.f  popolazione 
Peuple  , ».  77».  popolo  , 
gente 

Peuple  , s.m.  la  plebe 
Peuple,».  ni. pesciolini  da 
popolar  una  peschiera 
Peuple  d’arbre  , pollone 
Peuplé  , e , a. popolato 
Penpler , v.  a.  popolare 
Peupler,  v.  a.  moltipli- 
care 

Penpler  un  élang  de  pois- 
sons,  popolare  una  pes- 
chiera di  pesce 
Penplier,  ».  m.  pioppo 
Penr  , »,  f paura  , apa- 
vento 

( De  penr  qne  , per  te- 
ma di 

( Avqir  penr  , temere 
Peureux,euse  , a. pauroso 
Pent-èlre  , ad.  forse 
Phaéton , s.  m.  biroccino, 
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Pliagédénique  ( nlcèrc  ) , 
ulcera  corrosiva 
Phagédémiqiie  ( eau  ) , ae- 
qua di  calcina 
Plialange , s.f  falange 
Fhalaris  , ».  m.  falaride  , 
{pianta  ) 

Plialenqne  ( ver»  ) , verso 
falcucìo  [ terna 

Pharc,  sub.  m.  faro,  lan— 
Pharisai'que  , a . farisaico 
Pharisaisme  , ».  m.  fari- 
saismo [ crisia 

Pharisaìsme  , ».  m.  ipo— 
Pharisien , ».  m.  fariseo 
Pharmacentiqne  , a.  far- 
maceutico 

Pharmacie,  s.£  farmacia 
Pharmacien,».^.  speziale 
Pbamiacopée,  s.f  farma- 
copea 

Pharynx,  s.m.  faringe 
Phase,  s.f  (t.  d’ast)  .fate 
Phkhns,  s.m.  Febo,  il  sole  ’ 
( Parler  phébns,  parlare 
con  affettazione 
Phénigme,  s.f  (t,  demèd.), 
vescicatorio 
Pbénix , s.f  fenice 
Pbénomònc , ».  m.  feno- 
meno 

Pbiréerate,  ».  m.jerecrate 
Philantrope  , ».  m.  filan- 
tropo ^ [/>*<* 

Philantropie , s.f. filantro-  | 
Pbilautie,  ».  f filautia , 

( amor  vizioso  di  se 
stesso  ) 

Philèlie,»./!  inno  in  onore 
di  Apollo 

Phillyrée  , ».  f.  fillirea  , 

( pianta  ) 

Pliilologie , s.f  filologia 
Philologiqne , a.  di  filolo- 
gia 

Philolugne,  ».  m.  filologo , 

( amante  delle  lettere) 
Philomèle  ,s.f  filomena  » 

( rosignuolo)  j 
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Fhilosophale  ( pierre  ) , la 
pietra  filosofale 
Philosophe , *.  m. filosofa^ 
Philosopher,  v.  n.  filoso- 
fare 

Phrioiopher  , v.  n.  ragio- 
nare , discorrere 
PhUotopbie , a./!  filosofia 
Philosophique , a.  filoso- 
fico 

Fliilosophiqnement , ado. 

filosoficamente 
Fhiltre,  •.  m. filtro,  be- 
vanda che  induce  ad 
amare 

Fhimosis , s.  m.ffiintosi 
Phlòbotomie,  s7f.  fleboto- 
mia, {Varte  di  cavar 
sangue ) 

Fiilébotomiscr,  i;.  a.fleho- 
tomare  [ mutique 

Phlegmatiqne.  Voy.  Fleg- 
Phlegme.  V~oye%  Plegmc 
rhlegmqii.  Voyez  Ficg-^ 
Anon  Iflogosi 

Phlugose,  s.f.  ( t.  de  méd.  ) • 
Pbolade  , s.f,  sorta  di  con- 
chiglia [ de"  suoni 

Phonique  , s.f. la  scienza 
Fhosphore  , s.  m.  fosforo 
Plirase,  s.f.  frase 
PhlLinie  tisichezza 

Fhlbisique , a.  tisico 
Phygclblon , s.  m.  { t.  de 
chir.  ) , enfiagione 
Thylaclère , filateria 
Pliytnc,  *.  m.  ( t.  deméd.)> 
enfiagione 

Physicieiii  ».  m.  fisico 
Phy  siologie,  s.f. fisiologia 
Pbygionomie , s.f. fisnno- 
mia  inomista 

Fhysionomisle , ».  m.fiso- 
Physique  , sub.  f fisica  , 
{scienza  delle  cose  della 
natura)  {rale 

Physlque , a. fisico  , nata- 
Pfaysiqaement , <u:{.yS<ica- 
mente 


PIE 

Pbystlère,  ».  m.fisetere 
Phytologie  , » f.  filologia 
Piailler  , v.  -n.  pigolare , 
gridare 

Pìsiìlerìe, s.J.  schiamazzo 
Piaillenr,  euse  , s.  grida- 
tore 

Piaslrc,»./)  piastra 
Pianler  , v.  a. pigolare 
Pie  , ».  m.  piccone 
Pie  1 ».  m. picco 

( A pie  .perpendicolar- 
mente [ o />tca 

Pìce.s.mfattie  depraoataj 
PichoIInea  , s.f.  pi.  olive, 
piccole 

Pieorée  , s.f.  scorreria 
Picorcr,  V.  n.  depredare 
Picoreur , ».  m. scorridore 
Picot , ».  m,  smerlatura 
Picot , ».  m.  scheggia 
Picoté  de  polite-virole  , 
butterato  [ mento 

Picotement , ».  m.pugni- 
Picoter,  V.  a. pizzicare 
Picoter , V.  act.  beccare  , 
bezzicare  [fendere 

Picoter,  V.  a.pugnere , of- 
Picoterie  , s.f.  puntura 
Picotin  , ».  m.  profenda 
Pie , s.f.  pica  , gazza 
Pie— grièche  , ».  f.  donna 
intrattabile  [pezzato 
( Cheval  pie  , cavallo 
((Buvrespies , opere  pie 
Pièce  , ».  f.  pezza  , por- 
zione [d’acqua 

Pièce  d’ean  , serbatole 
Piècedethi&tie,  tragedia, 
dramma  , o commedia 
Pièce , pettiera 

(Jouer  nne  pièce,  bur- 
lare uno 

Pied  , ».  m. piede 
Pied  à pied  ,/>a»so passo 
Pied-plat , uomo  vile 
Pied  noudreux  , un  piè 
scalzo 

Pied-droit , ».  m.  pilastro 


P I É 

P i èdestal , t . m. piedestallo 
Piédcstal,  s.m.dado d’una 
statua 

Pieil-fort  , ».  m.  moneta 
che  serve  di  modello 
Piédouclie,  .1.  m.  mensola, 
peduccio 

Piége  , ».  7H.  trappola 
Piège,  ».  m.  agguato , in- 
sidia 

Pic-raère , ».  f.  piamadre 
Pierraille  , s.f.  cumulo  di 
petruzze 

Pierre  , s.  f. pietra,  sasso 
Pierre  à fusi!  , pietra  fo— 
caja  [fendicula 

Piene,  d’achoppoment  ,o/- 
Picrre  d’aigle  , aetile 
Pierre  d'aimant,  calamita 
Pierre  de  coq  , allettoria 
Pierre  de  touclic  , pietra 
paragone 

Pierre  d évier  , acquajo 
Pierre  de  meulc,  macina 
Pierre  inferuale  , pietra 
infernale  [ mica 

Pierre- foncé , pietra  po— 
(Faired’une  pierredeax 
coup»  .pigliar  due  co- 
lombi ad  una  fava 
Pierre  ,s.f. pietra  {melai.) 
Pierre  , s.f.  nocchio  , du- 
rezze che  trovanzi  nelle 
f rutta 

Pierre»  prècicnses . gem- 
me , pietre  preziose 
Pierrèe , s.f.  chiassajuola 
Pierreries,  s.  f pi.  gem- 
me , gioje  [ pelruzza 

Pierrette,  s.f,  sassolino  , 
{ Jouer  à la  pierrette  , 
ginocar  alla  polvere 
Picrreux  , euse  , a.  pie- 
troso , sassosò 
Pierrier,  ».  m.  pelriere 
Piété  , »,  f.  pietà,  reli- 
gione , divozione 
Piété , ».  f.  veneratUone, 
rispetta 
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l’icté  { t.  de  blason  ) , pel- 
licano 

Piètrr , V.  n.  tener  il  piede 
al  segno 

ViiùncT, v.n.  sgambettare 
Pifton  , I.  m.  pedone 
Piètre,  a.  misero, povero 
Pièlrement , ad.  meschi- 
namente [ vile 

Piètreric,  s.f.  sferre,  cosa 
■Piette  , s.f. f aiaride,  («c- 
cello) 

Pien  , s.  m.  pinolo 
l?ìeasen\eut,adplamente, 
religiosamente  [ voto 
Picax , eu80 , a.  pio  , di- 
Piffre , esse  , s.  m.  et  f. 

mastacco,  schiattone 
PiiTre,  martello  grosso  de’ 
battiloro 

Pigeon,  s.  m.  piccio/ie , 
colombo  [ soro 

Pigeon  , s.  m.  pìppione  , 
Pigeonneau,  3 . mj>iccion- 
cino  [ boja 

Pigeonnier,  t.  m.  oolom- 
Pigne , s.  f.  argento  che 
resta  dopo  lo  svapora- 
mento del  mercurio 
Pignocher  , v.  n.  spilut- 
zicare 

Pignon , s.  m.  muro  che 
termina  in  punta  , e 
regge  il  colmo  del  tetto 
( Avoir  pignon  sur  ruc  , 
aver  una  casa  in  pro- 
prio 

Pignon  , s.  m. pinocchio 
Pignon  , s.  m.  rocchetto 
Pil«stie,s.  m.  pilastro 
Pile  , s.f.  mucchio  , stipa 
Pile,  s.  f.piliere, pilastro 
da  ponti  \_gnere 

Pilor,«>.  a. pestare,  infra- 
( 11  pile  bien , egli  ma- 
cina a due  palmenti 
'Pilenr  , s . m.  mangione, 
pappone  [ lonna 

'Piìier , I.  m. pilastro , co- 
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Pilier,  s.  m. piliere  delle 
stalle  [ d'osteria 

Pilier  de  cabaret  .pilastro 
( Avoir  de  bons  gros  pi- 
liers  , aver  delle  gam- 
hacce  [ damento 
Pillage.c.  m.  bottino, pre- 
Pillard,  s.  m.  predatore  , 
rubatore  [ predare 
Filler  , V.  a. predare,  de- 
Piller,  V.  a.  (an  jen  do« 
csTtes)prendere  {pina 
Pillcrie  , s.f.  ruberia , ra- 
Pilleur,  s.  m^epredatore, 
rubatore 

Pilon,  s.  m.  pestello 
Pilori,  s,m.  berlina , go- 
gna [ berlina 

Pilorier,  v.  a.  mettere  alla 
Piloris,s.  m.  topo  muscato 
delle  Antille 
Pilote,  s.  m. pilota,  piloto 
Pilotcr , V.  n. palificare 
Pilotis , s.  m.  palo  da  far 
palafitte 

Pilule  , s.f.  pillola  . bolo 
( Dorer  la  pilnle , indo- 
rar la  pillola 
Pinibèche  ,s.f.  monna  ba- 
derla  [ acconcio 

Pinipant,  e,  a.  attillata , 
Pimpesonée , s.f.preziosa, 
smorfiosa 

Pimprelochcr,i».a.a,f^ias- 
tare  i capelli  con  troppa 
affettazione  [ nella 
Piniprenelle,  s.f. pimpi- 
Pin , s.  m.pino 
Pinacle , s.  m.  pinacolo 
Pinacle  , s.  m.  colmo 
Pinasse,  s.f.  sorta  di  barca 
Pinastre  , s.  m.  pino  sal- 
vatico 

Pince, s.f.  punta  del  piede 
Pinces  , s.  pi.  denti  del 
cavallo 

Pince , s.f.  morsa 
Pinceau  , s.  m.  pennello 
Pincès,  s.f.  piizUo 
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Pincelicr,  s.m.  vasetto 
perlavare  i pennelli 
Pince  - maille , s.  m.  sor- 
* dido , avaro 
Pincer  , v.  a.  pizzicare 
Pinccr.  V.  a.  rompere  colf 
unghia 

Pincet.v.a.rimprocoiare 
Pincer  un  instrument  de 
mnsique  , sonare  uno 
strumento  musicale 
Pinccr  , V.  act.  spronare 
leggiermente 
Pincer , v.  a.  strappare  i 
peli  colle  mollette 
Pincette_^  s.f.  mollette 
P'\ace\to,s. /.molle,  morte 
Pincbina,  t.  m.  sorta  di 
panno  [pizzico 

Pin^on  , s.  m.  lividore  , 
Pindariqne  , a.  pindarico 
Pindariser , v.  n.  parlare 
affettatamente 
Pindarisenr,  s.jn.  affit- 
tato nel  parlare 
Pinéal^,  9- pineale 
( Glande  pinéale  , gian- 
duia pineale 
Pinson,  s.  m. fringuello 
Finte  , s.f. pinta 
Pìnter , v.  n.  sbevazzare 
Fioche , s.  f.  zappa 
Piocher , v.  a.  zappare 
Pion  , s.  m.  pedina 
Pinnnier,  s.  m.  guasta- 
tore 

Pìot , s.  m.  vino 
Pipage,  ì.«.  m.  diritto  che 
¥ipaige.fsipagasui  vino 
Pipe , s.f  botte  , sorta  di 
misura 

Pipe  , s.  f.  pipa 
Pipean  > s.  m.  richiamo  , 
fischio 

Pipean  , s.  m.  zampogna 
Pipèe,  s.f.  cuccia  che  si 
fa  col  zufolo 
Pipsr , V.  a.  fistiare , ue- 
ctìlare 


Digitized  by  Google 


P I Q 

Fiper , V.  a.  ^fariolare , 
giuntare 

Fiper  des  dés , metter  dadi 
Piperie  , «.  m,  marioleria, 
inganno  nel  giuoco- 
Fipemo  , J «.  in.piperno, 
Piperino  piperigno 
Pipeur  , «.  m.  mariuolo 
Piqnant.e,  a. pungente , 
acuto  ' 

Piquant , a- piccante, forte 
Piqaant,  a.  (affenMnt), 
mordace , aepero 
-Piqoant,  a.  gradevole, 

‘ ameno 

-Piquant , a.  (en  peintnre) , 
vago,  vivo 
Piquant,  s.  m.tproeco 
Piqué,  *.f. picca,  higordn 
•Piqué , i.f.  picchìre 

( Oemi-piqne , erf.  mez-\ 
za  picca 

'P\([ue  , t.  m.  picea 
•Piqué,  t.f.  briga,  nimi- 
eizia 

Piqiie-niqne  , ad.  ( Ex, 
Faire  nn  repa»  pique- 
nìt\xkc),de»inare a lira  e 
tolda , aieotto  f gnere 
Piquer , »>.  a.  pungere, pu- 
Piquer  , v.  a.  pungere , 
mordere 

Piquer  (du  taffelaa),  v.  a. 
V tagliuzzare 
l’i^uer , V.  a.  trapuntare , 
imbottire 

Piquer  ( de  la  viande)  , 
V.  a.  lardellare 
Piquer,  V.  a.  spronare 
Piquer  , v.  a.  piecare  , 
frizzare  [ vacare 

Piquer,  v.  a.  stizzire, prò 
(Se  piquer , v.  r.  recarsi 
a male 

( So  piquer , v.  r.  pic- 
carsi, vantarsi 
(Il  «’estpiquéd'honneur, 
egli  ha  voluto  pic- 

oarsi 
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Piquer  au  jea  , seguir  a 
giuocare  perdendo 
Piquet , «.  m.  piuolo,  pa~ 
licciuolo 

Piquet,  f.  m.  picchetto 
( Lever  le  piquet , levar 
le  tende  {pisciando 
Piquelte , a.  f.  vinello 
Piqueur,  s.m.  bracchiere 
a cavallo 

Piqueur, a.  m.  soprastante 
Piqueur,  a.  m.  colui  che 
lardella  le  carni  da  cu- 
cinare 

Piqnier , a.  m.  picchiere 
Pianure  ,f.  puntura,tras- 
fittura 

Piquure,  s.f.  il  trapunto 
Pirate , a.  m.  pirato , cor- 
eale 

Pirater,  •».»».  corseggiare 
Piraterie , s.f.  mesiier  di 
pirato 

Pire  , a,  peggiore 
(Le  reniédccsl  pireque 
le  mal , il  rimedio  è 
peggior  del  male 
Pire,  a.  m.  il  peggio 
Piriforme,  a. pìrìforme 
Pirogue,  s.  f. piroga 
Pirole , s.f. pirola 
Pirouelte  , s.f.  girello 
( Qui  a de  l’argent  a dea 
pironeUc*,  col  danaro 
si  ha  di  tutto 
Pirouelte , s.f,  giravolta 
Pirouetter , v,  n.Jar  gira- 
volte [nista 

Pirrhouien  , e,  a.  pirro- 
Pis , ad.  peggio 
Pia , a.  m.  tettola , ietta 
Pisciae  , s.f.  piscina 
Piacine , s.f.  sacrario 
Piaaat.a.  m, piscio, piscia 
Piaaefroid,a.  m.  (férieux), 
serio,  indifferente 
i^iaaenlit  , a.  m.  pìscia— 
rello , piscia  in  letto 
Fiaseuliton  dcst4c-lion. 
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piante  fori  coramune  , 
macerone , smirnio 
Piaser , v.  n. pisciare,  ori- 
nare [ sangue 

Piaaerdn  sang , pisciar  il 
Piaaeur,  s.m.  colui  che  ad 
ogni  poco  va  a pisciare 
( Une  piaaeuae , merdosa 
Piaaoir,  a.  m.  pisciatojo 
Piaaoter , v.  n.  orinare 
spesso 

Piasotiére  , a.  f.  fontana 
che  manda  fuori  poc’ 
acqua 

Piatachc  , a.  f.  pistacchio 
Pialachier,  a.  m.  pistac- 
chio [ gio 

Piate , s.  f.  traccia , vetli- 
Piatil.a.m.  (t.  deboUniq.}^ 
pistillo 

Pistole , s.f.  doppia 
Pistolet , a.  m.  pistola 
Pislolet  de  poche,  terzetta 
Piston  , a.  77».  stantuffo 
Pilance,  s.f.  pietanza 
Pilaud , sub.  villanzone  , 
rusticane 

Rite,  s.J.  mezzo  obolo 
Pileuseuient , ad.  flehit- 
nientr,  miseramente 
Pilcux  , ense  , a.  misero  , 
miserabile 

Pitié  ,s.f. pietà , compas- 
sione 

(Il  raut  mieux  Taire  en— 
TIC  qne  pilié  , è meglio 
far  invidia  che  pietà 
Pilon , a.  77»  chiodo  con 
un  foro  nella  testala 
Piloyable  , a. pietoso 
Pitoyable,  a.  miserabile, 
misero  [ rabilmeute 
Pitoyablement , ad. mise— 
Pitrepite  , a.  m.  sorta  di 
licore  fortissimo  fatto 
con  acquavite 
Pittoresque  , a. pittoresco 
Pittoreaqnement , ad.  in 
I una  manicrapiltorssca 
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Piluitairc , a.  pituilatio 
Pituite,  s.f.  pituiia 
Pituileux,  euse,  a.piiui- 
toso 

Pivcrt , *.  m.  picco  verde 
Pivoine,  s.  m.  ftiìtguelio 
marino 

Pivot , s.  m.  perno 
Placale  , s.  m.  tarsia,  im- 
piallacciatura 
Placarci,  s.  m.  ielajo  d’una 
sopraporta 

Placarci,  s.  m.  cartello 
Placard , t.  m.  libello  fa- 
moso 

Placarder,  v.  a,  attaccare 
un  cartello 

Placarder  , v.  c.  affìggere 
un  libello  diffamatorio 
Place,  s.  f.  luogo,  posto 
(Faire  place  k quelqu'un, 
far  largo  ad  uno 
Place , place , largo,  largo. 
( Sur  la  place,  a terra, 
al  suolo 

Place,  a. eaiica,  di- 
gnità , posto 
( Se  mcUre  i la  place  de 
I (pxclqfx’on.,  mettersi  in 
luogo  d'un  altro 
Place,  s.f.  piazza  for- 
tezza 

Placenta , s.  m.  placenta 
Piacer,  v.  a.  porre,  col- 
locare 

Piacer  de  l’argcnt,  collo- 
care a interesse 
Placet , s.  m.  scannello 
Plafond,  s.  m.  soffitta 
Plafonner,  v.  a.  (garnir, 
couviir  le  hant  d’un 
plancher  ) , or/zore,  ab- 
bellir  il  soffitto,  la  volta 
d’una  stanza 
Plage  , s.f.  piaggia , lido 
Plage , s.  f. paese , regione 
Plagiaire,  s.  m. plagiario 
Plagiat,  a.  m.  plagio 
Plaid,!  . m.  difesa 
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Plaldant,  a.  (Ex.  Avocai 
plaidanl) , uvvocaiopa- 
trocinante 

Plaider,  v.  n.  piatire 
Plaider  , v.  n.  litigare  . 

piatire  per  una  cosa 
Plaider  uns  cause  , v.  a. 

far  una  bella  difesa 
Plaider  quelqu’un , chia- 
mar in  giudizio 
Plaidenr , euse  , s.  qui  est 
en  procés  , litigane  ; 
qui  alme  à chicaner  , 
litigioso  catlabfiga 
Plaidoirie  , s.f.  piato,  il 
litigare 

Flaidujable , a.  ( Ex.  Tour 
plaidoyable  ) , giorno  da 
piatire 

Plaidoyer  ,*  a.  m,  difesa  , 
aringa  d’un  avvocato 
Plaie , s.f.  piaga 
Plaic , s.  f.  desolazione  , 
calamità 

( I.esplaies  d’Egjrpie), /e 
piaghe  éC Egitto 
Plaignant,  s.  m.  quere- 
lante , attore. 

Plain , e , a.piano , uguale 
( Chambres  de  plain- 
pied , stanze  in  piano 
( Il  y a beaucoup  d’ap- 
partemens  de  plain- 
pied  , vi  sono  molte 
stanze  in  piano 
( Linge  plain  , panno 
unito 

Plaiudre,  v.  a.  compa- 
tire, compiangere 
Plaindre  sa  peiiie  , aver 
rincrescimento  di  fare 
una  cosa 

(Se  plaindre  , v.  r.  la~ 
meritarsi 

Plaindre , v.  a.  querelare, 
intentar  querela 
Piaine  , s.f.  pianura  ,^l 
piano 

Plàiaep  s.f.  il  mar* 
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Plainte,  % /.  doglianza', 
lamento  [glsanza 
Plainte , s.y*  querela,  do— 
Plaintif,  ive,'a.  dolente, 
lamentevole 

Plaintif,  ive  , a.  lagnoso, 
rammaricnso 
Plain  ti  vement  , ad.  la- 
mente  volmente 
Plaire , v.  n.  piacere , ag- 
gradire [ Dio 

( Plùt  à Dien  , volesse 
Plaisammont , ad.  piace- 
volmente [nescamente 
Plaisamment , ad.  buffo- 
Plaisance , s.  f.  { Ex.  Une 
maison  de  plaisance  ) , 
casa  di  campagna 
Plaisant , e , a.  piacevole, 
ameno  [ burlesco 

Plaisaat , e,  a.  burlevole, 
Plaisant,  s.  m.  buffone, 
zanni  [ burlare 

Plai$anter,i>.n.  buffbnare, 
PJaisanter  , v.  a.  canzo- 
nare , palleggiare 
Plaisanterie , s.  f.  facezia, 
detto  arguto 
Plaisanterie  à pari , senza 
burle  \_letto 

Plaisir , s.  m. piacere,  di- 
Plaisir , 8.7».  divertimen- 
to , ricreazione 
Plaisir,  s.  m. grazia,  sem- 
vlzio , beneficio 
( A plaisir , ad.  a bel  di- 
letto, avvisatamente 
( Un  conte  fait  à plaisir, 
favola , novella 
( Par  plaisir,  j»er/)assa> 
tempo 

Plap,  e,  a.  piano 
Pian,  s.  7».  (t.dc  mathém.), 
piano,  superfìcie  piana 
Pian  , s.  7».  pianta 
Pian  , s.  771.  idea,  disegno 
Pianelle , s.f.  tavola , ui.se 
Planche  de  cnivre , rame 
Placche , s.f.  ajuolu 
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Flancbéier,  v.  a.  intavo- 
lar* 

Plancher,  ».  m. palco, pa- 
vimento incrostalo 
(Il  n’est  rien  tei  qne  le 
plancher  des  vachcs , è 
meglio  andar  per  terra 
che  per  acqua 
Flancliette , *.f.  tavoletta, 
asticella 

Flan^on  , ».  m.  piantone 
Piane,  s.J.  pialla 
Piane  , »,  m.  platano 
Plr.ner , v.  n.  librarti  su 
Vali 

Planer  , v.  a.  spianare 
Planéiaire  , a.  planetario 
Planète  , ».  J.  pianeta 
Piatir  , ».  m.  pianalore 
PlaiTOiétrie,  ».  f.  plani- 
metria , agrìnientura 
Planiapkère,  ».  m,plani- 
»ferto  [ Ione 

Plani,  s.m.  marza, pian 
Plantage  , *.  m.  pianta- 
gione [ gine 

Plantain,(.  m.  piantag- 
Plantard  , ».  m.  piantone 
Plontation  , ».  f.  pianta 
gione 

Piante  , s.f.  pianta 
Piante  des  picds  , pianta 
de’  piedi 

Planler,  v,  a.  piantare 
Planter  nn  soufllct  sur  la 
• joue  , applicar  uno 
schiaffo  • 

( Maison  kien  planlée  , 
caia  fabbricata  in  bel 
»ito 

Planter  qnelqne  chose  an 
ne*  de  quclqn’nn , rin- 
facciare 
Planteu  r,  i.  m.  piantatore 
Planloir  , s.  m.  foraterra 
Planlureusement , ad.  co- 
piosamente 

Plantureux,  eusc,  a.  ab- 
bondante 
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Pianure,  t.f.  »piaUaccia- 
tura 

Plaque , t.f.  piastra 
Plaqne  de  chemince,yro/i- 
tone  di  cammino 
Plaqne, coccia  della  spada 
Plaquer  , v.  a.  applicare 
Plnqiier  un  soufDet,  ap- 
plicare uno  schiaffo 
Plaqnctte,  t.f.  sorta  di\ 
moneta  erosa 
Plastique,  a,  plastico 
Plastron  , ».  m.  piastra 
( So  plastronner , v.  r. 
armarti  di  piastra  , 
d'un  piastrone 
Plat,  e,  a.  piatto,  spia- 
nato 

Fiat  pajs,  paese  aperto 
( Pays  plat , paese  piano 
( Nez  plat,  naso  schiac- 
ciato [ basso 

Piai,  a.  triviale,  comune, 

( A piate  terre , al  suolo 
Piai,  ».  m. piatto 
Plat  de  fruita,  un  piatto 
di  frutta 
Plats  do  balanca  , coppe 
d’una  bilancia 
Piatane  , s.  m.  platano 
Plateau,  s.  m.  piallo  di 
bilancia 

Plateau , s.m.  vdssojo 
Plateaiix  ,jatte  di  figura 
tonda  e stiacciata 
Piate-bande , s.f.  cassette 
intorno 

Piate-forme , ».  f.  battuto 
Piate-forme  , s.  f.  piatta 
forma 

Platine , s.  f.  piastra  di 
rame  di  figura  tonda  e 
convessa 

Plalitude,  s.f.  sciocchezza 
Platonique  , a.  platonico 
Platonisrae  , s.  ni.  plato- 
nismo 

Piàlras,  I.  m.  calcinaccio 
Plàtf  c , j.  m.  gesso 
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Plàlrer,  v.  a.  ingessare 
Plfilror,  v.a.  itribellettare 
(Seplàtrcr,  v.r.  lisciarsi 
Plàtreux  , eusc  , a.  gessoso 
Plàtrier  ,s.  7».  co/at  che  fi* 
tl gesso 

Plàlrière,  s.f.  cava  delle 
pietre  da  gesso 
Plausible,  a.  plausibile 
Plausiblemcnt , ad.  plau- 
sibilmente 

Plébéien,  ne,  a.  plebeo, 
plebejo 

Plébiscite,  s.m. plebiscito 
Pléiades,  s.f. plejadi 
Pleige , ».  m.  mallevadore 
Plein  , s.  m.  il  pieno 
Plein  , e,  a. pieno, ripieno 
Plein,  a.  abbondante , co- 
pioso • ' 

( Jardin  plein^de  fleniv, 
giardino  pieno  di  fio- 
ri 

( La  yie  est  pieine  de  mi- 
sères,  la  vita  è ripiena 
di  miserie 

Plein , a.  pieno,  intiero , 
assoluto 

{ En  plein , ad.  Ex.  Ea 
pieine  rna  , in  piena 
strada 

(A  pur  et  à plein*,  in- 
tieramente 

( Aroir  de  Targcnl  plein 
scs  poebes,  averle  tas- 
che piene  di  danari 
Pleine-luno , plenilunio 
Pieinement , ad,  piena- 
mente 

Plcnière , a.f.  plenario 
Plénipotenliairc,  s.m.  ple- 
nipotenziario • 

Flénitude  ,s.f.  ripienezza 
( Dans  la  plénitude  dea 
temps  , nella  plenitu- 
dine de’  tempi 
Pléonasme,  s.  m. pleonas- 
mo, superfiuità  di  pa- 
role, borra  ciarpa 


Digitized  by  Google 


9 90  P L I 

PJélhore,  $.f.  pletora 
Plèure,  *.f. pleura 
Pleurant , ante , a.  pia- 
gnente 

Plenrer,  v.  n.  piangere 
Plenrer,  v.  a.  {Ex.  Plenrer 
la  perle  de  sea  ami$)j 
piagnere  la  perdila  de- 
gli amici 

Pleorésie  , s.  f.  pleuritia 
Pleureur , a.  m.piagnitore 
Pleiirenaes, strisce 
dimossolinache  ti  met- 
tono tu  le  maniche  d’un 
abito  di  bruno  ne'  pri- 
tnigiorni  del  bruno 
Plenreux , ensc  , a.  ( Ex. 

* Aroir  l’air  plenreux  ) , 
aver  una  ceri’  aria  la- 
• grirnosa 

Pleura  , t.  m.  pi.  pianti  , 
lagrime  [ la  rugiada 
(1^3  pleura  de  l’ Aurore, 
Plenvoir  , v.  n.  piovere 
Plenvoir , v.  n.  venire,  ca- 
der di  sopra 
Pleyon , s.  m.  vinco 
Pii , t.  m.  piega  , crespa 
Pii  , a.  m.  grinza  , riga 
( Prendre  un  bon  pii , ou 
pn  manvais  pii  , preti— 
'dere  una  buona,  o una 
mala  piega 
( Le  pii  dubraa , le  pii  du 
piegatura , sno- 
datura 

Pliable  , a.  pieghevole  , 
flessibile 

Pliage , a,  m.  piegamento 
Pliant,  e , a.  pieghevole , 
arrendevole' 

( Sìègc  pliant , seggiola 
che  ti  ripiega 
Pii®,  t.f.  passere 
PI  \r.T , V.  a.  piegare 
Plicr  bngage  , piegar  le 
tende  [ U ginocchia 
Plier  Ics  genoux  , piegar 
Plicr,  »•.  n.  curvarti 
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Plier,  V.  n.  cedere 
Plicnr,  a.  m. piegatore 
Plinthe , t.f.  plinto , orlo 
Plioir,  t.m.  stecca  da  pie- 
gare 

Pliaser,  v.  a.  increspare 
( Se  pliaser , v.  r.  incres- 
parsi 

Plissnre,  s.f.  increspatura 
Plomb , a m.  piombo 
( Cui  de  plumb  , uomo 
laborioso  e sedentario 
Plomb , a.  771.  palle  di 
piombo  [ tolo 

Plomb,  a.  77».  archipen- 
{ A plomb  , perpendico- 
larmente [ gine 

Plombaginc,  s.f.  piomhag- 
Ploraber,  v.  a.  invetriare, 
inverniciare 

Plomber.v.fl.  impiombare 
Plomberie , s.f.  l'arte  di 
struggere  e lavorare  il 
piombo 

Plombier,  a.  m.  artefice 
che  lavora  il  piombo 
Plongeon , a.  7ti.  metgo , 
smergo , ( uccello  ) 
Plongeon  , a.  m.  maran- 
getne , palombaro 
Flonger,  v. a.  staffare,  im- 
mergere 

Plonger  un  poignard  dana 
le  scin  , piantar  un  pu- 
gnale nel  seno  ad  alcuno 
Flonger  dana  la  ilouleur, 
immergere  nel  dolore 
( Se  pianger  dansic  vice, 
darsi  in  preda  al  vizio 
Plonger  , v.  n.  tuffarsi  , 
nell’  acqua 

Plan^taT.s.m.marangone 
Ployer.  Vvyez  Plier 
Pini  e , a.  f pioggia 

{ Se  cachcr  dana  l’can  de 
peni-  de  la  plule.^ig^- 
gir  l'acqua  sotto  le 
grondaje  {penne 
Plumagc  , a.  tt».  piume  , 


P L U 

Plumassean,  a.  m.pìumat- 
duolo 

Plumaasier,  s.f.  mercante 
che  vende  le  piume 
Piume,  t.f. piuma,  penna 
( Pasaer  la  piume  par  te 
bec  à qnclqn’un  , frus- 
trare alcuno  delle  sue 
sperante 

(La  belle  piume  fait  le 
bel  oiaeau  , i panni  ri- 
fanno le  stanghe 
Piume  , a.  f.  penna  do 
* scrivere 

{ Prendre  la  piume  , 
prender  e la  penna  per 
iscrivere 

Piume , a./,' />c7ma  , au- 
le re , scrittore  fff 
Plumer , v.  a.  spennare  , 
spennacchiare 
Plumer,  V.  a.  scorticare  , 
pelare  {gliare  alcuno 
Plumer  quelqu’un  , spo- 
Plumct,  a.  m. penna, pen- 
nachio 

Piume!,  a.TTt.  bellimbusto, 
farfallino 

Plnmet , a.  m.  facchino 
che  porla  il  carbóne 
Plumilil’,  a.  77».  l’originale 
de'  registri 

Pluralilé  , s.f.  pluralità 
PluTÌel,  le,  a.  plurale 
Piurici , a.  77».  il plural^ 
Phia  , ad.  più  , maggior 
quantità  ’ 

(Il  est  plus  content  qn'uu 
Toi,  egli  è più  contento 
che  un  re  [ di  più 

(11  y a pina  , v'i  ancor 
Plua  de  larmes,  non  più 
lagrime 

( De  pina  cn  plus  , di  più 
in  più 

(Qui  pina,  qui  moina, 
chi  più , chi  meno 
VXas'wxkxs.a.pl.più,  molti, 
parecchi 
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Plusieurs,  s.pl.  moUi, pa- 
recchie persone 
Plus  tard  , ad.  più  tardi 
Plutót , ad.  più  presto 
Pluvia! , (.  m piviale 
Pluviale , a.f.  piovino 
( L!«u  pluviide  , ac^ua 
piovana 

Pluvier,  s.m.  piviere 
Pluvieux  , euse , a, piovo- 
$o'ì  acquazzosa 
Pneumatique,  a.  {Ex.tAa- 
cbinepaeuuiatique.moe- 
china  pneumatica 
Pncumonique  , a.  pneu- 
monìco 

Poche  , s.j,  tasca , borsa 
(Meltre  en  poche,  met- 
tere in  tasca 
( Acheter  chat  en  poche, 
comprar  gatta  in  sacco 
Poche  , «.  /.  sacco 
Poche , s.j.  calla) uola 
Poche,  s.f.  (petit  violon 
de  poche  ) , violino  da 
portare  in  tasca 
Poche  , s.f.  (jabot) , gozzo 
Poche,  s.f. piega,  crespa, 
ruga 

Poche , «.  f.  curvatura  in 
fine  d una  lettera 
Poche,  e,  a.  ( oeiifs 
pocliés],  uova  offrii-^ 
iellate 

Pocher.t'.  a.  (Ics  yeux  à 
qnclqu’un  ) , ammaccar 
gli  occhi agualcheduno 
Pocher  uno  lettre  , spe- 
gazzare 

Pocheter  des  fruits,  v a. 

portar  in  tasca  le  frutte 
Pochette,  s.f.  borsellino 
Pochette  , s.f.  callajuolu 
Podagre,  a.  podagruso 
Podestat,  f.  m.  podestà 
Poéle,  s.m,  colere , panno 
da  morto 
Poèle,  s.  m.  velo 
Poèle,  s.  tn.  luldacchino 
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Poéle , s.f.  padella 
Poèle , s.  m.  caldajuola 

Poéle , ì , e 

Poile, 

Poclier  , S 7».  ( qui  iait  les 
poéles  ) , padella)  o 
Poèlon  , s.  m.  casserala  , 
padellino 

Poèlonnée , s.f. padellata 
Poème  , s.  m.  poema 
Poésic,  s.f.  poesia 
Poète,  s.  m.  poeta 
Poétereau , s.  m.  poetuzzo 
Poètique , a.  poetico 
Poélique , s./;  poetica 
Poètiquement,  ad. poeti- 
camente 

Poétiser,  V.  n.  poetare 
Poge,  s.  m. poggia 
Poids,  s.m. peso. gravezza 
Poids  des  aliàircs , la  som. 

ma  degli  affari 
Poids,  s.  m.  peso 
Poids  de  maro  , peso  di 
marco  [buon  peso 
( Faire  bon  poids,  far 
Poids  , s.  m.  momenti  , 
importanza 

Poignaut , e,  cr.  pungente 
Poignard  , s.  m. pugnale, 
stiletto 

( Avoir  le  poiguarddans 
le  cteur,  aver  il  cuore 
piagato  di  dolore 
Poignarder,  a.  stilettare 
Poignarder,  v.  a.  addolo- 
rar somnsamente 
Poignée , s.  f.  pugnello 
Poignèe  do  gens , poca 
gente 

Poignée  , s.f.  manico 
Poignet,  s.  m.  la  giuntura 
della  mano 

Poiguot,  s.  m.  orlo  delle 
maniche  d'una  camicia 
Poil,  s.  m.pelo 
Poil  f'ollct,  calugine, 
nngine  [ lo  , calore 
iPu'J,  j.  m.pelo  d.l  cuval- 
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Poil,  s.  m.pelo , barba 
Poinfon,  s.  m. punteruolo 
Poinfon,  s.m  spillone  da 
testa 

Poin9on  , s.  m.  punzone 
con  cui  si  marchia  l'ar- 
genteria 

Poin^on  , s.  m.  sorta  di 
botte 

Poindre , v.  a.  pungere 
Poindie,  v.  n.  spuntare  , 
apparire 

Poing,  s.  m.  pugno 
( Fermer  le  poing,  chiu- 
dere il  pugno 
Poing  (maiu),  mano 
( Mener  One  damo  sor 
le  poing,  condur  per 
mano  una  dama 
Point , s.  m.  punto 

( Onvrajres  de  point , 
opere  fatte  all'  ago 
Point  ( cn  géométrie  ) , 
punto 

( A point , ad.  in  tempo 
opportuno 

( Ue  point  en  point,  ap- 
puntino 

Point.ncf.  non  , nò,  niente 
Pointe,  s.f. punta,  sproc- 
co  [ guzits 

Pointe  ilVsprit  ,mo/o,  ar- 
Pointe  dit  jour  , l'alba  . 
l'aurora 

( Faire  la  pointe , sì  di- 
ce d' un  rizzo  subito  e 
minacciante  del  ca- 
vallo [ punta 

Pointer,  v.  a,  ferire  di 
Pointer  une  aiguìlle,  far 
la  punta  ad  un  ago 
Pointer,  v.  n.  innalzarsi 
Poinleur  , s.  m.  colui  che 
appunta  il  cannone 
Poii^illage  fcS.  m. punteg- 
giatura [giare 

jPoinlillcr,  V.  n.  puntrg- 
Poiuliller,  V.  n.  sofstl- 
J care , cavillare 
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Polntillerio  , t.f.  dispute , 
contese 

PoiiUillctix,  euse  , a.  liti- 
gioso , brigoso  [ zo 
Poinlu  ,e,a,  acuto,  a gaz 
(Cliapoau  poinlu,  cap- 
pello pontaguto 
Poire,  s.f.pera 

( Garder  une  poire  ponr 
la  soif,  serbare  qual 
che  cosa  per  i bisogni 
futuri 
Poircs  secrètcs,  sorta  d’im- 
boccatura di  cavalli 
Po  ire,  s 771.  sidro  di  pere 
Poireau  , ì 

Porreau,)*"*-^'"^'' 
Poirée  , s.  f.  bieta.  bietola 
Polrier,  s.  m.  pero 
Pois  , s.  77».  piselli  [ sico 
Poison , s.  7/t.  veleno , tos- 
(Lc  poison  del ’hérésie  , 
1 il  veleno  dell’  eresia 
Poissarde  , s.f.  pesci  ven- 
dala [ impegolare 
Poissor , V.  a.  impecciare, 
Poisser,  V.  a,  impiastric- 
ciare , 

Poisson  , 8.  77».  pesce 
( Il  est  comme  le  poisson 
dans  l'eau , egli  è come 
pesce  nell’  acqua 
Poisson  , s.  77».  Pesci 
Poisson,  s.m.  sorta  di  pic- 
cola misura  di  liquidi 
Pnissonnerie  , s,  f.  pes- 
cherìa 

Póissonnenx  , euse,  a,  ab- 
bondante di  pesci 
Pcissonnier  ,s.m.  pescia- 
iuolo [ cella  da  pesce 
Poissonnière , s.  f.  navi- 
Poitrail,  s.  77».  petto  del 
cavallo 

Pfìilrail , s.  m. peltoraie 
Polli  ail , s.  77»  spranga  da 
chiuderle  porte 
Potlrinaire,  a.  che  patisce 
dì  mal  di  petto 
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Poilrine,  s.f.  petto  [ti» 
l’oitriiie,  s f.  petto, pohno- 
(N’avoir  point  de  poi- 
trine  , aver  poco  petto 
Poirrade,  s.f. peverada 
Poivrc , 8. 77».  pepe 
Poivrer  , v.  a.  comuni- 
car» qualche  male  ve- 
nereo 

Poivrier  , s.  m.  l'albero 
che  produce  il  pepe 
Poirrière , 8,  f. pepajuola 
Poix  , s.f.  pece 
Poix  rèsine , ragia 
Poiacre  ,1  ri 
Polaque  , ) ‘ f P^^<^ra 
Polaire , a.  polare 
Póle  , 8.  m.  polo 

(Le  póle  arctiqne  , ou 
antarctique , polo  ar- 
tico , o antartico 
( De  l’un  à l’autrc  póle , 
dall  uno  all'  altro  polo 
Polémiquc , a.  polemico 
Polémoscope , s.m,  pole- 
m oscopio 

Pula,  e,  a.  pulito,  liscio 
Poli,  e,  a.  civile, leggiadro 
Polii  s.  77».  la  pulitura 
PoHce,  s.f.  governo 
Polke  , t.  f.  polizza 
Policer , V.  a.  ordinare  , 
regolare 

Polii-hinelle  , 8.  7n.  ( nom 
d’un  actenr  de  farces  , et 
anssi  d’une  marionnet- 
Xc') , Pulcinella , zanni 
Poliment,  $.  m„  lustro  , 

\ pulimento 
Poliment , ad\  elegante- 
mente, pulitamente 
Polir,  V.  a.  pulire , lis- 
ciare 

Polir . V.  a.  adomare,  ren- 
der civile 

Polir  le  siyle , ripulire  lo 
stile 

Polisseur  , 8.  m.  lisciatore 
PoUssoir,  s.  7R.  lisciatojo 
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Polissoire , s.f.  spazzola 
da  ripulire  Le  scarpe 
Polisson,  8.77».  baroncello 
Polisson  , s.  77».  buffone 
|Polis8oniicr  , v.  n.  fatta 
da  baroncello  [ nata 
Polissonnerie , s.f.  baro- 
Polissure,  8.  f.  pulitura, 
pulimento  [ cortesia 
Pulilesse,  s.f.  pulitezza  , 
Polilique,  a. politico  , ci- 
vile [ gace 

Politiqao,  a.  scaltro , sa— 
Politiqne,  s.m.unpnlitico 
Politiqne  , 8.  77».  uomo  cir- 
conspttio 

Politiqne , s.f.  politica 
Politiqne.  s.f.  maneggio 
Politiqneihcnt,  ad. politi- 
camente [ da  politico 
Politiquer , v.  n.  ragionar 
Pollicitation  , s.  f.  pro- 
messa, offerta 
Pollner  , v.  a.  profanare , 
contaminare 
Pollulion  , 8.  f.  profana- 
zione, contaminamen- 
to  [ grafia 

Polograpbie  , s.  f.  polo— 
Pollron  , ne , a.  codardo 
PollroH  , 8.  77».  ( Ex.  C'est 
un  grand  pollron)  , egli 
è un  gran  codardo 
PoliTonnerie , s.f.  codar- 
dia , viltà 

Polyanthéa  , s.  m.  po— 
liantea 

Polyanthée,  a.  che  ha  più 
fiori  Itivo 

Polycrcste , s.  sale purga- 
Pclyèdrc,  ».  m.  poliedro 
Polygame  , s.  polìgamo 
Polygamic,  s.f.  poligamia 
Poly^rchie , s.f.  poliar- 
chia 

Polyglotle.  a.  poliglotta 
Poly  gioite , s.f  poliglotta 
Polygone,  a. poligono 
Polygouc , »,  m.  poligone 
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Pwlynonie,  e.  m.  (tenne 
d algébre) , polinomio 
Polyj>e,  I.  m.  polpo 
Pclypc,  t.  m.  polipo 
P0J3  pelale  , a.  ( t.  de  Lota- 
niijue  ) , poliprtalo 
Polypodo,*.  m. polipodiu 
T?o\yij\\a\io,a.poliiillabo 
Polysynodie  , <.  f.  molii- 
plicità  di  contigli 
Poly théisme , t.  m.  poli- 
teismo [ teista 

Pulyllréiste , t.  m.  poli- 
Polylric  , t.  m.  polilrico 
Pominade,  a.J’.  pomata  , 
manteca  ^ a cavallo 
Poimnadc  , t.J.  giravolta 
Putnmader,  v.  a.  dar  la 
pomata  a'  capegli 
Pomme  , s.f.  mela , pomo 
Pomme  d’Adam  , il  pomo 
d Adamo  [ gallu^tza 
P(/]iune  de  chéne , galla  , 
Pojnnie  de  pin , pina 
Pomme  de  reinette , mela 
appiuola  [_biamchi 
Pomme  de  tenre,  tartufi 
Pomme  , cetto  , grumolo 
del  cavolo 
Pomme,  t-f.  pomo , palla 
Pommé  , t.  m.  sidro 
Poiumcau  , s.  tn.  pomo 
pomo  della  spada 
Pummcaii  , t.  tn.  pomo 
della  sella 
Pommclé,  e , a.  pomellato 
( Se  pommeler  , v.  r. 
prender  colore  di  po- 
mellato 

( Chevai  pommelé , ca- 
vallo leardo 

Poir.melle  , t.fi.  graticola 
Pommer , v.  n.  formarti 
,del  cesio  del  cavolo 
Poiiuneraio  , s.f.  meleto  , 
pomiero  [ fiocco 

Ppnimelte,  t.  f.  pomello, 
Pommelte.f  .yi  smerlatura 
pcuitaier;  a.  m.  mr/o  j 
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Pommier,  t.  m.  strumento 
da  far  cuocer  le  mele 
in  faccia  del  fuoco 
Pompe  , s.f  pompa, treno 
Pompe  funebre  , pompa 
funebre 

Pompe  du  style  , enfasi 
modo  di  dire  pomposo 
Pompo  , s.f.  pompa  , va- 
nità 

Pompe , s.f.  tromba 
Pomper , v,  a.  attigner  ac- 
qua colla  tromba 
Pomper  , v.  n.  far  giuo- 
care  la  tromba 
Pompeuseracut , ad.  pom- 
posamente [poto 

Pompeux  , cnse,  a.  pom- 
( Galimatias  pompeux, 
discorso  intralciato 
Pompon,  t.  m.  pennac- 
chi da  donne 
Ponant,  s.  m.  ponente 
( Le  ponant,  l'oceano 
Ponce,  (A’x.  piorre  ponce), 
pomice 

Ponce , *.  f.  spolverizzo 
Poneva,  a.  m.  papavero 
salvatico 

Ponccau  , t.  m.  color  di 
fuoco , rosso  acceso 
Ponceau  , «.  m. ponticello 
Ponccr,  V.  a.  spolveriz- 
zare 

Poncer,  v.  a.  pomiciare 
Ponrhe,  t.  m.  (liqnenr  an- 
gloise  ) , sorta  di  bevan- 
da inglese  , 

Poncire  , t.  m.  cedro 
Poncis  , s.  m.  spolverizzo 
VoRciìou,  a.  f.paracentesi 
Ponctualité,  s.f.  puntua- 
lità [punzione 

Ponetualion  , s.  f.  inter- 
Poncluel , le , a. puntuale, 
diligente  [ tealmente 
Ponetucllcmeut,  ad.pun- 
Poncluer  , y,  o-  punteg- 
giare i 
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Pendi  e , V.  a.  far  le  uova 
Pont , s.  m.  ponte 
Poni  de  bateaux  di 

barche 

Pont-lev  is , ponte  levai 0/0 
Ponte,  s.f.  il  tempo  del 
far  l’uova  , del  fare  il 
nido 

Pooté,  e,  a,  (77*.  Vais- 
aenu  potiti  ) , vasctllo 
che  ha  un  ponte 
Pontife,  t.  m.  pontefice 
(Le  sonverain  pontife, 
pontefice  supremo 
Pontificai , c , a.  pontifi- 
cale [ cale 

Pontificai  , ».  m.  pontifim 
Pontifictilenieiit,  ad.  pon- 
tificalmente [cato 

nmtifi.at,  s.  m.  ponlifi- 
Poiitificat,  s.  m.  dignità 
di  pontefice , papato 
Ponlon  , s.  m.  puntone 
Ponlon  , ».  chiatte 
Pontonage  , s.  m.  dazio 
che'si  paga  per  passare 
un  fiume  [ tro 

Poutonier , s.  m.  navales- 
Popnlace,  s.f.  plebaglia 
Popalaire,  a. popolare 
( Alaladie  popiilaire,  ma- 
lattia populare 
Popniaire  , a.  popolare  , 
affabile  [ larmenie 
Popnlairemcnt , ad.popo- 
Popularité,  s.f.  popola- 
rità 

Popolo  , f.  m.  bambino 
ben  grosso 
Poraci , èe , a.  prassino 
Porc  , a.  m.  porco 
( Soie  de  porc  , setcla  di 
porco  [ no 

Poro  ^pic , ».  m. porco  spi- 
Poic  Irai»,  carne  dì  porco 
non  salata 
{ Filet  de  porc  , arista 
Porrelaine  , ».  f.  por^j- 
lana  '9 
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Porche  , t.  m.  portico, 
atrio  d’una  chieta 
Porcher,  ».  m.  (qui  garde 
lea  pourceanx , porcajo 
Porc-marin  , ».  m.  delfino 
Porc-sapglier , *.  m.  ci- 
gnale 

Poro , ».  m.  poro 
Porenx , euse , a.  poroso 
Porosité , ».J'.  poro»ità 
Porphyre , ».  m.  porfido 
Pori)hyri8«r  , v.  a.  maci- 
nare , »tritolare  sul 
porfido 

Porrean.  Voyet  Poireaa 
Poit , *;  m. porto 

(Prendre  pori,  appro- 
dare 

(Arrivcr  à boxi  port,  ar- 
rivare a buon  porto  • 
(Fermer  xxn  port,  im- 
pedir l’uscitaallenavi 
Port,  ».  m. porto, luogo  di 
ricovero 

Port , *.  m.  portamento  , 
sembiante 

Port , ».  m.  porto , nolo  , 
vettura 

Porlable , a.  portabile 
Porlage  , a.  m. porlo, por- 
tatura [ giare 

Porlail,  ».  m.  porta  mag- 
Porlail  , a.  m.  facciata 
d’ una  chiesa 
Porlalif,  ivo,  a.  porta- 
tile , portabile 
Po  - to  , s.j.  uscio  , porta 
( De  porte  cn  porto,  d'ut- 
cio  in  uscio 
( L’impunilé  ouvro  la 
porte  à touics  sorles 
decriiucs,  l’impunità 
apre  l’uscio  ad  ogni 
sorta  di  misfatti 
(Il  a ètò  aux  porte*  de 
la  xnort , egli  è andato 
fino  all'  uscio  della 
morte 

, »,  mas. 
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ujfiziale  che  porta  Var- 
chibuso del  re  [polo 
Porle-assiotto,  s.m.  tres- 
Porte-baguctle , s.  m.  boc- 
cinolo dov'  entrala  bac- 
chetta [ ciajuolo 

Porte-balle , s.  m.  mer- 
Porte-crajon , ».  m.  ma- 
titatoio 

Porte-croix ,.».  m.  colui 
che  porta  la  croce 
Porte-cross*  , s.  m.  colui 
che  porta  il  pastorale 
Porte-Dieu  , ».  m.  sacer- 
dote che  porta  il  Via- 
tico L 

Portée,  s.  f.  porto,  por- 
Portée , s,f.  tiro 

( N ’élre  pas  à la  portée  , 
de  la  xnain  de  qael- 
qu'un , esser  fuor  di 
Titano 

(Ètre  à'ia  portée  de  la 
voix  de  quelqu'un,  es- 
sere in  luogo  da  poter 
udire  la  voce  di  al- 
cuno 

( Cela  n’est  pas  à Ij^por- 
téc  (le  ma  vue  , quella 
cosa  è troppo  lontana 
perla  mia  vista 
( Elre  à portée  de  quel- 
que  chose  , essere  in 
grado  da  poter  otte- 
nere alcuna  cosa 
Portée , s.f.  capacità 
Portee  , s.  f.  stato,  grado, 
. condizione 
Portée , s.f.  lunghezza 
Portée  , s.f.  testata  delle- 
gname  che  posa  in  un 
muro  sovra  un  pilastro 
Porte-enseigae , s.  m,  al- 
fiere 

Porte-épée  , ».  m.  pen- 
done d^l  centurino  d’u- 
na spada 

Porte- éicndard , * m.  co- 
lui che  porta  la  ban- 
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diera  in  luogo  deli’  al- 
fiere 

Portefaix  , ».  m.  facchino 
Portefeuille , s.m.  cartella 
Porte-lettre,  ».  m. porta- 
lettere- 

Portemantean , ».  m,  co- 
lui che  porta  il  man- 
tello [ iamanteUo 
Portemantean , s.m.  por— 
Porte-monchettes  , ».  m. 
strumento  su  di  cui  si 
posano  le  smoccolatoje 
Portar,  v.  a.  portare 
Porter,  v.  a.  (pousser), 
allungare , distendere 
Porter  qnelqu’an,/»ro/e^- 
gere  alcuno 

Porter  une  épée  , cin- 
gere spada 

(Une  lemme  qni  porte 
le  hant-de-chausses, 
donna  che  porta  i cal- 
zoni [produrre 

Porter , v.  a.  generare  , 
Porter  ti.  o.  sopportare  , 
soffrire 

Porter  honnenr,  onorare 
{ Se  porter , v.  r.  ( i’x. 
Se  porter  bien  ou  mal , 
star  bene  o male 
(Comuient  se  port«-t— 
il  ? come  sia  egli  ? 
Porter  , v.  n.  inclinare  , 
tssér  propenso 
Porter,  via.  comportarsi, 
operare  [ ziere 

Porte-Tergo,  ».  m.  maz- 
Porle-voix,  s.  m.  tromba 
marina  [ bastasio 
Porleur,  s.f.  facchino, 
Pcrlier,  s.  m.  portinajo 
Portière,  s.f.  portinaja 
Portière  , s.  f.  portiera 
d’una  carrozza 
Portière , s.  f.  portiera 
Portion  , s.  f.  porzione  , 
parte 

Portion , s.  f. porzione 
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PoTliqne  , ».  m.  portico  , 
areale  [ ritrarre 

Poi  traire  , v.  a.  ( vietix  ) , 
Porlrait , ».  m.  ritratto, 

Poiage  , ».  m.  il  laporo  e 
la  spesa  del  m t fere  cer- 
te opere  di  le^ajuoli  , 
magnani  e sirnili 
Pose , s.  f.  il  posar  una 
pietra  a suo  luogo 
Voscmer\\,ad . posatanieru 
te,  bellamente 
Posrr , p.  a.  posare  , col- 
locare [ guardie 

Poser  des  gai  dcs  , porre 
Po  SCI-  le»  armo»  , mrtterX 
giù  le  arme 
Poser  en  fait  , asserire , 
assicurare 

Poser , o.  n.  appoggiarsi 
Poseur  , ».  m.  colui  che 
posa  le  pietre  d'una 
fabbrica  a suo  luogo 
Positif , ive  , a.  positi oo  , 
cerio 

( Qttantites  positive»  , 
guarsiilà  positive 
Positif,»'.  n».(t.  de  gran.), 
positivo  [ situazione 
Position  , ».  /.  positura  , 

( Règie  de  faussc  posi- 
tiou  , regola  di  falsa 
supposizione 
Positiveraent,  ad.  positi- 
vamente \_terure 

Posséder,»».  a.  possedere. 
Posséder  Ics  bonncs  grà- 
ccs  d’un  pi'incp , esser 
favorito  du  un  principe 
Posséder  l’esprit  de  quel- 
qii’nn  , esser  padrone 
dello  spirito  di  alcuno 
( Le  dèmon  le  possedè  , 
egli  è posseduto  dal  de- 
monio , indemoniato 
Posséder  Ics  scioiìcca , pos- 
sedere le  scienze  [ re 
Possesseur,  ».  m.possetso- 
Ftv»  %;ois-1tai.ii:iì. 


POS 

Posscssif  , a,  m ( t.  de 
giara.  } possessivo 
( Un  pronom  possessif, 
pronome  possessiva 
Possession  , s.  f.  possessio- 
ne .possesso 

Possession,  s.  f.  possedi- 
mento , godimento 
Posseision,  s.  f.  invasa- 
mento [*or/ti 

Pos.»ossoirc  , » m,  posses- 
Possibililé,  a.f  . possibilità 
Po.isible,  a.  possibile 
Po.ssible  , ad.  firte 
Postcommunion  , s.  f.  il 
posicomune 
Poste  , ».  f.  posta 
Poste  , s.  f la  posta  , il 
corriere 

( Payer  par  poste»  , ei 
più  date  , a diversi 
tempi  ' 

Poste , s.  f.  il  lao^o  dove 
si  danno  e si  portati  l 
I lettere  [ buso 

Po  te  , s.f.  palie  d’archi 
Poste  , s.  m.  posto  , cari 
cct , impiego  f care 
Poster,  V.  a.  porre,  collo- 
Postcr,  V.  a.  dar  un  im- 
piego  [ rt  i 

Pcstéiiciir,  c , a.  poster! a- 
Postérieurement , ad.  pos- 
teriormente [riori/à 
Postéiiorilé  , ».  f.  poste- 
Postéiilé  , ».  f.  posterità, 
discendenza 

Postérilé,  s.f.  progenie, 
I posteri 

Postbunie , a.  postumo 
( Ouvrage  poslbiiine  , 
opera  postuma 
Postiche,  a posticcio 
( Des  dents  po  liches  , 
desebeveux  posliclics, 
denti,  capegli posticci 
Postlllon,  ».  m.  postiglio- 
ne \_posizione 

Post-posilion  , s.  f.  pos- 
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Post-scriptum , ».  m.  pos^ 
critta 

Postulant  , ».  m.  postu- 
lante , .concorrente 
iVstuhnt , ».  771.  candi- 
dato 

( Avocat  postulant,  av- 
vocato postulante 
Postulcr  , V a.  diman- 
dare , sollecitare 
Postulo!- , V.  a.  chiedere 
Ber  postulazione 
rostnler , v.  n.  Jm  da  pro- 
curatore per  qualche- 
duno 

Postare , ».  f,  postura 
Pot , t.  ni.  vaso,  orctuolo 
Poi  de  terre  , vaso  di  fei'ra 
i (Étre  à poi  et  à ról  avfc 
qnelqu’un , usar  la  di- 
mestichezza 

• Pot  - pourri , mescolanza 
di  fiori  e d’erbe 
(l'ourneranloordo  pot, 
lellare  , aggirarsi  in 
parole 

( Il  |>ay  era  I e»  pot»  cassès, 
egli  pagherà  il  lume  e 
ì dadi 

( Découvrir  le  pot  aur 
rose»,  svelare  il  mis- 
tero 

Pot  de  vin  , paraguantn 
( Faire  le  pot  à deux  an- 
se», metter  le  braccia 
su’  fianchi 
Potablc  , a.  potàbile 
Potage  , ».  77*.  zuppa  , mi- 
nestra 

Potager , ».  m.  muriccìuo. 
lo  nelle  cucine  dove  so- 
no i fornelletl'i  per  cu- 
cinar le  vivande 
Potager  , s-  m.  orto 
Potager  , ère  , a.  ( berbes 
potagères  ) , erbaggio 
Potager  , ».  m. pentola  da 
portar  il  desinare  ai 
lavoranti 
P 
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Potasse , s.  f.  potatta 
Fole,  a.f.  (i-’jf.  Maia  pQte), 
mano  gonfia  [ 

VoKovo , t.m. palo , palali^ 

Potée,  s./  una  pìtnap* 
gnatlà  [ 

Polée , s.  f.  itagno  calci- 
Polclé  , ée  , a.  paffuto  , 
polputo  [ 

polelets,  s.  m.  pi.  travet- 
Polcnce,  s.  f.  cavalletto 
Polencc,  s.J'.hgnami  dìt 
posti  in  modo  da  potA 
misurare  la  statura  di- 
gli uomini  e de’  ca- 
valli \^itampelLi 

Polcnce  , s.  f.  gruccia  , 
Potence  , s.  f.  capestro  , 
forca 

Potcnce , s.  f.  potenza^ 
Polencé  , e>  adj.  ( t.  uc 
bl*s.)«  poteniiato 
Potentat , s.  m.  potenta- 
to , potentario  [ %iah 
Polenliel,  le,  a.  poten- 
Polerie , s.f.  stoviglie 
Poterne,  s.  f.  porta  se- 
creta 

Polier , s.  m.  pentolaio 
Polier  d’éUin  , vasajo  di 
■ stagno 

Potin  , s.  m.  rarne  giallo 
Polion  , s.  J.  pozione 
Poliron  , s.  m.  fango . o 
eucuzza 

Poa , s.  m.  pidocchio 
Ponacre  , a.  sporco , su- 
dicio 

Ponacre  , s.  m.  {Ex.  C est 
un  vilain  ponacre  ) , egli 
è un  pidocchioso 
Ponce,  s.  m,  pollice 
Ponce  , s.  m.  dito 
Poucier  , s.  m.  ditale 
Pouding  , s.  m,  podingo  , 
sorta  d’intingolo  [fc 
Po'-idro,  s.  f.  polvere pol- 
( Jeler  de  la  poodre  anx 
jenx  , gittar  la  pol- 
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vere  negli  occhi  ad 
alcuno 

Poudre  médicinale , pol- 
vere medicinale 
Poudre  à’ or , polvere  d'oro 
Pondre  à poudrer  , polvere 
da  impolverare  i ca- 
pelli [ d’archibuso 
Poiidi  e ì canon  , polvere 
Pondier,  v.  a.  impolve- 
rare L roso] 

Pottdrenx,  ense  , a.  polvc~ 

( Fied  poudreux  , pela- 
piedi,  villanzone 
Pondrier , s.  m.  polverino 
Pouf,  s.  m.  torso 
Poufferde  rire,  v.  n,  scop- 
piar delle  risa 
Pouille  , s.f.  villania , vi- 
tuperio [ nia 

Pouiller,v.  a.  dir  viila- 
Pouillenx.  case,  a. pidoc- 
chioso 

Poulaille,  s.f.  pollame 
Poulaille  sauvagine,  sal- 
vaggina 

Poulailler , a.  m.  pollajo 
Ponlailler.s.  m.pollajuolo 
Ponlain,  s.  m. puledro 
Poiilain  , s.  m.  tincone 
Poularde,  s.f.  ( jeuncponle 
engraissée  ) , pollastra 
Fonie  , s.  f.  gallina 
Fonie  d’eau , gallinella 
Fonie  d’inde, jooWo  tP In- 
dia 

Fonie  faisande , fagiana 
Fonie,  s.f.  la  panierino, 
la  posta 

Poulet , a.  m.  pollastro 
Fouliche,  s.f.  cavallina  , 
cavalla  giovane 
Potilie,  s.f.  carrucola 
Foulienr,  s.  m.  colui  che 
fa  le  carrucole  [ ledro 
Poulinor  ,v.n.  far  un  po- 
Pouliniòre,  adj.j.  {Ex.  Jn- 
aienl  ponlinière  ) , ca- 
valla che  fa  poledri 
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Pottliot,  a.  m.  puleggia 
Ponlpe , s.f. polpa 
Pouls , a.  m.  polso 

{ Tàter  le  pouls  à qnel- 
qu'un , toccare  il polea 
I a qualcheduno 
Poumon , a.  m.  polmone 
Poupard  , a.  m.  bambino^ 
Poiipart , a.  m.  granchio 
di  mare  equieito  t 

Poupe , s.f.  poppa 

( Avoir  le  vent  cn  ponpe, 
andare  in  poppa 
Peupée  , s.  f.  fantoccio 
Poupelin,  a.  m.  crostino 
Poupin  , e . a.  attillato 
Poupon,  a.  m.  bambinello 
Pouponne,a./.‘ 

Ponr , prip.  per 
Pour  lors,  ad.  allora 
Pour , s.m.{  Ex.  11  y a dn 
ponr  et  du  contre  dana 
celle  affaire  , in  quell 
affare  v’è  il  suo  prò  e il  -, 
suo  cantra 

Ponrceau,  a.  m,  porco 
{ Élable  à ponrceaux  , 
porcile 

Ponrchasser,*'.  a.  rieerearo 
Pourfendre.  v.  a.  fendere 
per  mezzo  colla  scimi- 
tarra [ mento 

Ponrparler,  a.  in.  abbocca- 
Pourpier,  a.  m.  porcellana 
Ponrpoint,  a.  m.  giubba 
Pourpointerie , s.f.  l'arte 
del  sartore  da  giubbe 
Pourpointier,  a.  m.  sartore 
da  giubbe 

Ponrpre , a.  nu  porpora 
Pourpre,  s.f.  porpora 
Ponrpre,  a.  y.  la  reai  por- 
pora 

Pourpre,  a.  m. petecchie 
Pourpria,  s.m.  (TÌeax),  re- 
cinto 

Pourqnoi?  int.  perchè? 
Pourquoi . con},  perchè  , j 
per  la  qual  cosa  I 
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Poarri,«.  m.(jE'x.CeIa seni  Poasser,  v.  a.  tpignere  , Praline,  a.  f.  nuindorla 
le  ponrri  ) , quealo  la  di  apingere  brustolata 

guaato  , di  fradicio.  Ponsserles  ennemis,  ria~  Praticable,  a.  praiicabiU 

Poorri  , e , a.  marcito.  pignere  il  nemico  ( Chemins  qui  ne  sont 

(Pomnie  pourrie . mela  Ponsser  la  porte  an  nea  de  paspraticabics),  atrade 
guasta  [ marcire  qnnlqn’an  , chiuder  la  impraticabili  [ renae 
VoorTìv,  v.n.  imputridire,  porta  irt  faccia  a uno  Praticien , a.  m.  uomojo 
(Faire  ponrrir  un  liom-  Ponsser  , v.a.  allungare  , Pratiqne  , o f.  f.  pratica 
me  ca  ■prìt.on  , far  mo-  distendere  ( Mettre  en  pratique  , 

rire  un  uomo  in  ano  Ponsser  la  raillerie  trop  praticare 
prigione  [tione  \o\vl  , pungere  troppo  Vra.ì\<\xie,  a. f.uao,uaanta 
Ponrrilure  , a,f.  putreja-  sul  vivo  [ voce  Pratiqne.  a. pratico,  ope- 

Ponrsuite,  a.  j.peraecu-  Ponsser  la  voix , alzarla  rativo 

alone  , caccia  Ponsser  des  cria,  mettere  Pra(iqner,i>.  a. praticare 

VoMTsciìie , a.  f.  sollecita-  strida  germogliare,  Pratiquer , v.  a. /ra^/nre  , 
zione , istanza  [lante  Pouaset , v.  n.  pullulare , o conversare  [tiche 
Pourauìvaat . a.  m. posta-  Ponsser,  v.  ».  respirare  Praiìquer,  v.a.tenerepra- 
Poursnirant , a.  m.  aolle-  con  difficoltà  P*‘**to 

citatore  Ire, perseguire  Pouaaìer,  a.  m.  polvere  di  P^ìah\e  , a.  antecedente 
TouTaììiyre , v.a.  insegai-  carbone  ^ polve  Pròalablenient  , a</. 

Foursnivreqnelqu'un,/>er-  Pons.sière.  a.  f.  polvere , cedentemente  [ buio 
seguitare  uno  ( Villo  réduite  en  pous-  Préambule  , a.  m.  pream- 

Foursuivrennprocis,/>ro-  aiére  , città  devastata  Prbaa,  a.  m.  un  cortile  , o 
seguir  una  lite  ( Il  a 6té  tirè  de  la  pana-  piazza 

Ponrsuivreunefilleenma-  a\ire,egli  é stato  cava-  Pré bende  , a.  f.  prebenda 

rìage,  chiedere  in  ma-  io  dal  fango  PtèUeiiàiet,  a.m.preben- 

trimonio  Ponssif , ive , a,  bolso  diere 

Poariaiii , conj . tuttavia  Poxiazia  , a.  m. pulcino  Prècaite  , a.  precario 

Ponrtonr  , a.  m.  circuito , Poussinière  ,a.  f.le  galli-  (A  tilre  de précairc  (ter- 
giro  ' nelle,  le  Plejadi  medepalaisi.^ereors- 

Vonryo\T,v.n.provvedere  PoaaainxèTe . a.f.atia  cessione  (riamente 

Fonrvoir  k un  bénéfice  , Poussolane  ,1  s.y.'jonaxo-  Précairement . a</. /^reea— 
conferirere  un  benefizio  Pozzolane,  j lana  Prècaui\on,a.f.precau— 
PoaTeoìr  , V.  a.  collocare,  Poatre , a.  f.  trave  tione  I prudente 

Stabilire  [tentar azione  Poutrelle  , a.  f travetta  Précantionné , a.  cauto , 
(Se  ponryoir,  v,  r.  in-  Ponroìr,  v.n.potere,  aver  Précantionner  ( se)  ,»».  r. 
PouTTOveur , s.  m.  prov-  possanza  cautelarsi  [ avviai 

vedilore  [dove , però  Ponroir,  v.a.  (Ex.  Si  je  Précantionner,  v.  a.  dar 
Ponrru  que,con/./turcAe,  pnis  quclqnechose  ponr  Précédemment,  ad.  pre— 
Fon  se  , a.f.  limonata  votre  service) , se  posso  cederstemente 

Ponsse,  a.f.  mette  ,ram-  fare  qualche  coso  per  Précédent,  a.  precedente 
pollo  vostro  servizio  PréciAev , v.  a.  precedere 

"Ponate , a.f.  bolsaggine  Ponroir  , s.  m.  potenza  , Précéder,  v.  a.  avere  la 
Ponsse-cnl , s.  m.  birre , autorità  [focali à precedenza  [ toro 
zaffo  [zo  Pouyoir  , t.  m.  potestà , PiécenleaT.s.m.prvcen- 

Potstsèe,  a.f.  spinta,  sfar-  Pragmatique,c.(iix.  Prag-  Précepte,  s.  m.  precetto 
( Doiiner  la  ponssée  à matiqne  sanclioo),/>ram-  Précepteur , s.  m.  precet— 
qnelqu’nn  , incalzare  matica  sanzione  tare  [toriale 

yiyaìncnlt.  Pttixìe,sfprqttrM, prati  Préceptoriala,  t.f.precet' 

P a 
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Frécessiun  des  cqu'noxf». 
precotaioim  degli  equi- 
nozj 

Prèche  , *.  m.  predica 
Prccher,  v.  a.  predicare 
Prècher , t».  a.  lodare,  van 
lare  [ ammonire 

Précher,  v.  a.  avvertire  , 
Próclicur  , «.  m.  predica- 
torello  [ smorfiosa 
Pi'écieuso , s.  f.  donna 
Pi'écieiisement  > ad.  stu- 
diosamente [ so 

Précieux,  cuse,  a.prezio- 
Pvécipice,  a.m.  precipizio 
Pi'écipiianjment , ad. pre- 
cipitosamente 
Frécipìtation  , s.  f,  pre^ 
pitazione  [ mfr 

Précipilé , ».  m.  precipi- 
Précipiter  , v.  a. precipi- 
tare 

Frécipnt , e,  m.  antiporte 
Précis  ,c,  a.  preciso 
Précis , «.  m.  sommario 
PréciséincBt,  ad. precisa- 
mente 

Précision,  »./" precisione 
Précocr , a.  primaticcio 
Précocilé,  s.  fi  maturità 
anticipata 

Précoinpter,  v.a.  dedurre 
Préconisalion,  t.fi'.  preco- 
niztazione  [ zm  e 
Préconiser,  v.  a.preconiz- 
Précnrseur , t.  m. precur- 
sore [ innanzi 

Piédécéder,  v.  n.  morire 
PjrM^cè» , *.  m.  morte  an- 
tecedente ' [ cessare 

Prédéceaseur , s.  m.prede- 
l^rèilécesseura , s-pl.  ante- 
nati 

Prédestinalion  , a.  fi.  pre- 
destinazione 
Piédostinè  , s,  m. predes- 
•iiftaio  \_TiùT'e 

Préilestincr.t’.o.  predesti- 
Prcdicablo,  a. predicabile 
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Prédicamenl,  ».  m.  predi- 
camento 

Prèdicant,  ».  m. predican- 
te [ caiorr 

Prédicoteur,  ».  77*.  predi- 
Prédication,  s. fi'. predica- 
zione [77» 

Prédiction,  s.fi. predizio- 
Prédilection  , s.fi.  predi- 
lezione 

Piédire  , V.  a.  predire 
Pi'édominant  ,e, a. predo- 
minante [ minare 
Prédoniiner,  v.  n.predo- 
Fréeminooce,  ».  fi. premi- 
nenza [ te 

Préémiiient,a.  preminen- 
Préexistant,  e, preesisten- 
te [ tenza 

Préexistence,  s.fi.preesis 
Prèexisler  , v.  n.  (exister 
arant  un  autre),  pree- 
sistere. 

Préface,  s.fi.  prefiazione 
Préfecture,  »./“.  prefiettura 
Préférahlc , a.  preficriòilt 
Préférablenicnt , ad.  per 
prefierenza  [ za 

Préférence,  s.fi.prcfieren 
Préferei- , v.  a.  preferire 
Préfet , ».  m.  prefielto,  o 
proposta 

Préfintr  , v.  a.  prefiggere 
Prófix,  e,  a.  prefisso 
Préfixion  , ».  fi.  termine 
fisso 

Piéjiidice,  s.  m- pregiu- 
dizio \diziiilt 

Prdjudiciable , a.  pregia 
Préjudicier  , v.  n.  pregiu- 
dicare 

Pré;ugé,*.  m.  pregiudizio 
PrójDgé.s.  m.apparenza, 
motivo  [ innanzi 
Préjnger  , v.  a.  giudicare 
Préjuger  , V.  a.  conghìet- 
Inrare 

Piélat  , ».  77t.  prelato 
^Prclatiou,  s.fi.prflazione 
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Prélalnre  , ».  fi.  prelatura'. 
Pròle,  » fi.  coda  cavalli- 
na , ( specie  d’erba  ) 
Prélegs  , ».  m.  legato  arv^ 
teriore  [ ti 

PrèleT-er.  v.a.  torre  avan- 
Préliminaire,  a.  prelimi- 
nare 

Prétude  , ».  77».  preludio 
Prélnde  , ».  m.  prepara- 
zione \_preludio 

Prélndor  , v.  n sonare  urs 
Prématnré , a. prematuro 
Préniataréincat,a</.  avan- 
ti il  tempo 

PreméJilation , ».  f.  pre- 
meditazione [tare 
Fréméditer,v.  a.premedi- 
Préniìce»,  s.  fi.pl. primizia 
Premier,  e,  a, primo,  pi  i-, 
mario 

Premiòrement.ad.  prima- 
mente , o prima  [ se 
Prémisses,  s.fi.  pi.  prenies- 
Frémunir  (se),  v.r.prove- 
vtdersi  ' 

Frcnablc,  a.  espugnahi’e 
Prendre  ,v.  a.  prendere  , 
torre  [ gularsi 

(Se  prendre  , v.  r.  eoa— 
Preneur,  ».  m prenditore 
Prénom,  ».  77».  antinome 
Préootion , s.  fi.preconos- 
centa  { venzione 

Préoccupation,  ».  fi.  pre— 
Préocouper,  v.  apreoccu- 
pare [ op  'narsle 

Préopinant,  ».  tt».  il  primo 
Préopiner , v.  n,  opinare 
il  primo  [ zione 

Pròparatif.  ».  tts.  prepara- 
Pròparalion  , s.fi'. prepa- 
razione ' [ torio 

i'rèparatoire,  a.  preparu- 
Préparer  ,v.  a.  preparare 
(Se  préparer,  v.  r.  ac- 
cingersi [ derante 
Prépondéranl,  a.  prepon— 
Préposé,  ».  7».  un  preposto 
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Prèposer  , v.  a, preporre 
Préposer,  v.  a.  costituire 
Préposition , t.  f.  preposi- 
zione 

Prépuc^  s.  m.  prepuzio 
PréroJBIvc , t.  f.  preroga- 
tiva [ presso 

Prés  ,piép.  et  ad.  vicino , 
Présage  , s.  m.  presagio 
Présager,  v.  a,  presagire 
Presbytére  , «.  m.  presbi- 
terio 

Presby  térien  , ne , a. pres- 
biteriano 

Vtesc\ence,s.J'.presrienza 
Freacriptible,  a.  che  può 
essere  prescritto 
Pre6cription , s.f.  prescri- 
zione 

Pre»crire,(>.  a.  prese  ri  vere 
P<  òsbzncc, s.f. precedenza 
Pi'éséance  , « f. presenza 
Pi’ósent , e , Ét.  presente 
( Esprit  présent , inge- 
gno acuto  [ dono 
Pi'ésent,  s.  m.  presente  , 
PrésenUicur , s.  m.  pre- 
sentatore [ tazionc 
PrésenUtion,  s.f. presen- 
Préscnteraen  t , ad.  presen- 
temente 

Présenter,  v.  a. presentare 
Présenter , (>.  a.  offerire 
Pi  csenler  , v.  a.  produrre 
Préservalif , ive,  a.  pre- 
servativo 

Préserralif,  s.  m.  antidoto 
Préserrer,  v.  a. preservare 
Presidence,s  .f presidenza 
Président,  s.  m.  un  presi- 
dente 

Présider,  V.  n.  presedere 
Présider  , v.  n.  governare 
Présidial , s.  m. presidiale 
Présomjitif , ire,  a.  pre- 
suntivo [ zione 

Présomption , s.f.  presun- 
Présomptoeusement  , ad. 
presuntuosamente 
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PrèsomptneDT:  , eirse  , a. 

presuntuoso 
Presque , ad.  quasi 
Presqn'isle,  s.f. penisola^ 
PiesMininent,  ad. premu- 
rosamente [ urgente 
Pressanti  e , a. pressante , 
Presse,  s.f.  folla  , calca 
Presse  , s.  f.  strettoio  , o 
torchio  [ sione 

Prcssement , s.  m.  pres- 
Pressentiment , s.m.  pre- 
sentimento 

Pressenlir,  v.  a. presentire 
Pi  essenlir  ,v.a  indagare 
Presscr,  v.  a. premete,  o 
comprimere 
Presser,  v.  a.  serrare 
Pressier , a.  m.  colui  che 
lavora  al  torchio  , tor- 
coliere 

Pressis,  s.  m.  sugo 
Pressoir  , s.  m.  strettojo 
Prcssì\Tage,s.m.  pigiatura 
Pressarer  , v.  a.  spremere 
Pressarenr,  s.  m.  colui  che 
lavora  allo  strettojo 
Prestcmce,  s.f.  bella pre- 
stnza 

Prostation  , s.f.  prestation 
de  serment  , de  fui  el 
hoinmage  , otto  del  giu- 
ramento , del  p -estarr 
obbedienza  e vassal.ag- 
gh 

Preste , a. presto  , svelto 
Presteraeat  » ad.  presta- 
mente 

Prestesse , s.  f.  prestezza 
Prestige  , s.  m. prestigio 
Pressar,  v.  a.  accelerare 
Presligialenr  , s.  m-pres- 
tigiatore 

Presto,  ad.  presto 
Prestolet,  s'.m  pretazzuo-' 
lo  [ re 

Prfcsumer , v.  a.  presume- 
Présuppeser , v.  a. presup- 
porre 


P R E 29g 

Présnpposilion , s.f.  pre^ 
supposizione  [ some 
Présure , s.f.  ('aglio,  o pre- 
Prèt,  s.  m.  un  prestito  a 
presto  • 

Prèt  , e , a.  pronto 
Pretantaine  ( courir  la  ) , 
andar  qua  e là  [te 
Prétendanl , s.pretenden- 
Prétendre,  v.  a. pretende- 
re [ teso 

Préfendu  , a. falso,  o pre- 
Préteution  , s.  f.  preten- 
sione 

Prétcnlion  , s-  f.  disegno , 
speranza 

Préler  , V.  a. prestare  ' 

( Sepréter,  V. « stirarsi 
Prélérit , s.  m.  preterito 
Pi  eteur , s.  m. prestatore 
Prèleur , s.  m.  pretore 
Prétexte,  s.m.  pretesto  ' 
Prètejcler,  v.  a. fingere 
Prclinlailles  , s. pi.  frange 
Pretintailler , v.  a.  ornare 
con  frange 

Pthyo'we  , s.  m.  pretorio  • 
Prélorien,  nc  , a.  preto- 
riano ' 

Prélrc  , s.  m.  prete  [/essa 
Prètresse  , s.  f.  sacerdo- 
Prélrise , s.f.  sacerdozio 
Prétare  , s.  f.  pretura  ' 
Prévaloir  , n.  prevalere 
( 8e  prévaloir,  v.  r. pre- 
valersi [ varicaioi  e 
Prévaricateur , s.  m.  prr— 
l’rèvarication , s.f  preva- 
ricazione [ rivare 

Prévariqner.  v.  n.  preva - 
Próvenance , s.f.  cortesia 
Prévenant,  a. preveniente 
Prevenir , vi  a. prevenire 
Prévenir  , v.  a.  anticipare 
Prevenir  , v.  a.  preoccu- 
pare 

Prévention  , a.  f preven- 
zione.opreoceupazioiit 
d'animn 
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Prévision  , s.  f. previsione 
Prévoir  , v.  a. prevedere 
PrÓFÓt , (.  m.  preposto 
Prévólal , a.  di  preposto 
Prévòlé  , s.  f.  carica  del 
preposto  [ dimenio 
Prévoyance  , *./!  antive— 
Pi  cvoyaot,  a.  provido 
Prouve , s.f.  prova,  segnos 
Proux  , «.  m.  età.  (brave  , 
raillani  ) , valoroso  pro- 
de , e prò 

Priapiame,*.  m.priapismo 
Pric-dien  , a.  m.  inginoc- 
ehiatojo 

, Prier , v.  a.  pregare 
Prióre,  ».  f. preghiera 
Prienr  , ».  m.  priore 
PrieurA  , ».  v%. priorato 
Primat , ».  m.primale 
Primalial,  a.  diprimate 
Primatie , s.f.  primazia 
Primaalé , ».  f primato , 

( o il  primo  luogo 
Frimagl^  , s.f.  la  mano, 
( al  giuoco) 

Prime , s.f.  prima,  opri- 
miera  [ eiare 

Primor  , v.  n.  irscomin- 
Primer , v.  a.  superare 
Primeiir , s.f.  primaticcio 
Primicicr , ».  m.primice- 
rio.  ^ [ iiifo 

Priniilif , ive  , a.  primi- 
Friinitivemcnt , ad.  pri- 
mitivamente 
Primo,  ad.primieramente 
Primogénitiire,  s.f  pri- 
mogenitura [ le 

Prìmordial , a. primordia- 
Prince,  »,  m.  pi  in  ripe 
PrinceMo,  s.f. principessa 
Principal,  e , a.principale 
Principal  de  college  , pre,- 
fetto 

Principal.  ».  m.  capitale 
Principal,  ».  m.  l'essen- 
ziale [ cipalmente 

Priucipalcment,  ad.prin- 
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Principalità , s.f.  carica  ài 
prefetto  ^pato 

Principaulé,  s.f.  princi- 
Principe , ».  m.  principio 
Principe  , ».  m.  causa  , 
origine  [puzzo 

Prìncipion , ».  m.  princi- 
Printanìer , a.  di  prima- 
vera [ di  prima  vera 

( Flenr  printanière,_^or 
Printemps,  ».  m.  prima- 
vera 

Priorat,  ».  m. priorato 
Priorité,  s.f.  anteriorità 
Friso  ,s.f.  cattura 
Prise,»./!  dose , o presa 
(Venir  aux  prises  , ve- 
nire alle  strette 
Prisée , s.f.  estimazione 
Pi'iser , V.  a.  stimare 
Priser,  v.  a.  apprezzare 
Prisenr , ».  m.  estimatore 
Prison , s.f. prigione,  car- 
cere 

Prisonnier , e , ».  et  a. pri- 
gioniere 

Priva tif,i ve , a. privativo 
Privation,  s,f  privazione 
Pi'ivativement , ad.  priva- 
tivamente 

Privauté  , »,  f.  intrinsi- 
chezza 

Privé,  s.m.  cesso,  o dèstro 
Privément,  ad.  privata- 
mente  [ gUare 

Priver,  v.  a. privare  ,spo- 
( Se  priver,  v.  r.  aste- 
nersi [ gio 

Privilége  , ».  m.  privile- 
Privilègiè.  n. privilegiate 
Prix , ».  m. prezzo . valore 
Prix,  s.m. palio,  o palma 
( Au  prix , ad.  in  para- 
gone [ bilità 

Probabilismo,  ».  m.proba- 
Probabiliste , ».  m, proba- 
bilista [ lità 

Probabilità  , s.f. probaòi- 
Probejile , a. probabile 
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Probablement,  ad.  proba- 
bilmente 

Probation,  s.  f.probazio^ 
ne,  noviziato 
Probitc,  s.f.  pro^à 
Problématique , mfrroblt- 
matico 

Problématiqoement,  adv. 

problematicamente 
Probléme  ,s.m. problema 
Procèdé , ».  m.  modo  di 
procedere 

Procèder , v.  n. procedere 
Procèder , ( en  terme  do  pa- 
lai»), seguire  una  lite 
Procédnrc,».  m.formaliià 
d’ una  lite  [ lite 

Procè»  , ».  m.  processo  , o 
Pi'otessif,  ive , a.  litigioso 
Processi  on  , ».  f.  proces- 
sione 

Processionnclleraent , ad. 

processionalmente 
Prochain , e , <t.  vicino  , 
prossimo  [ mo 

Prochain  , ».  m.  ilprossi- 
Prochaineraent , ad.  vici- 
namente [ eino 

Proche, prép.  appresso,  vi- 
Proches  , ».  pi.  parenti 
prossimi  [ clamazione 
Proclamation  , » f.  pro- 
Proclamer^  v.  a. procla- 
mare [ solo 

Proconsul . ».  m.  procon— 
Proconsulat,».  m.  procon- 
solato [ zione 

Procréation , s.f.procrea- 
Procréer  , v.  a.  procreare 
Procorateur , ».  m. procu- 
ratore 

Proenration  ,s.f.  procura 
Procnratrice,  s.f.  procu- 
ratrice 

Procorcr,  v.  a.  procurare 
Procurenr,  » m. procura- 
tore 

Prodigalement,  ad-prodi- 
gamsnte 
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Prodigali  té , $.f. prodiga- 
lità 

Prodigo,  t.  m. prodigio 
Frodigieaseinent,  a</.^ro- 
digiotamente  [ gio^o 
Prodigicux,  euse,  a.  prodi- 
Prodigiie , t.  m,  prodigo 
Prodigne  , adj.  ìarao  , ( o 
molto  liberale)  [lireare 
Prodiguer  , v.  a.  prodiga- 
Proditoirement,  ad.  a tra- 
dimento [nr 

Prodaclìon , t.f.  produzio- 
Piodoiro,  V.  a. produrre 
Pi  odiiire  , v.  a.  allegare 
Produi t,  #.  m. prodotto 
Profanaleur,  a.  m. profa- 
natore [ nazione 

Profana (ion  , t.  J'.  profa- 
Profane  , $.  et  a.  profano 
Profanor , v.  a.  profanare 
Proférer , v.  a, proferire 
Profòs  , esse , s.  et  a.  pro- 
feuo 

Professer , p.  a.profctnart 
Professenr  , t.  m,  prof  »- 
MOre  [ eiuìie 

Profession  , t f.  profea- 
Professlnn  , e.f.  mettiere, 

. condizione 
Profil , s.  WS.  profilo 
Pfofiler  ,p.  a. profilare 
Profil , s.  m.  profitto 
Profi  t , s.  m.progrexto 
Profitable,  a.  profittevole 
Proli  ter  , v.  n.  profittare 
Profiter , v.  n.  crescere 
Profond  , e , a,  profondo , 
cupo  [ dumentr 

Profondénient,<i<f./tri/ò/i- 
Profondcur  , t.f. profon- 
dità [ tà 

Profondeor , t.f.  tublimi- 
Profnsément,  ad.profuta- 
mente 

Prufusion,«.yr  profusione 
programmo,  sub.  m. pro- 
gramma 

Progrès,  s.  m.progretio 
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Progressi  f , ire  , a.  pro-i 
gretti vo  [ sione 

Progression , t.f.  progres- 
Prohiber,  v.  a. proibire 
Prohibilion.  t.  J.  proibi- 
zione 

Proie , s.j. preda 
Projeclion  , t.f.  getto 
Projecture  , t.f,  sporto 
Projet , t.  m.  progetto 
Projeler , y.  a.  disegnare 
Prolégnmèaes , t.  m.pro- 
legom  en  a, 'discorso pre- 
parativo ) , 

Prolifiqne,  a,  prolifico 
Prolixe , a.  prnUtto 
Prolixement , ad.  prolis- 
samente 

PruUxité , t.f.  prolissità 
Prologue  , t.  m, prologo 
Pruloiigation,  t.fproion- 
pozione  \.garc 

Prolonger  , y.  a.  prolun- 
Prolongor.  y.  a. indugiare 
Promcnade,  t.fpatseigiv 
Pi'omcnor,  y.  n,  passeg- 
giare Ice  a .. 

Promener  i y.  a.  dar  cion- 
Promenoir , s.  m.  spasseg- 
giata 

Promesse , t.f.  promessa 
Promettear,  s.  m.prom>  t- 
iitore  [ terre 

Promeltre,  y.  a.  promet- 
tale promettre,  y.  r.  spera- 
re [ ra  di  promissioni 
Prorois^ioa  ( terrede /^r- 
Promontoire,  t.  m.  pro- 
montorio [ tare 

Promotenr , t.  m.  promo- 
Proinotion.f  f. promozio- 
ne [ vere 

Promonroir,  y.  a.promv- 
Prompl , e , a. pronto , sol- 
lecito 

P rompi,  e,  a.  collerico 
Promptement,  ad. pronta- 
mente [ lezzo 

Promptitade  , *-  f.  prors- 
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Promptitude  , s.  f.  collera 
Proniptuairedu  di'nit,co;/r* 
pendio  di  leggi 
Promulgalion  , s.  f.  prò— 
• mulgazione  \gare 
Promulgoer,  v.a.promul- 
Próne  , t.  m.  sermone 
Pròner,  y.  a.  vantare , o 
lodare,  lisciare 
Próner  , y.  ».  sermoneg- 
giare, decantare 
Prónenr , a.  vantatore 
Próneur  , t.  m.  ciarlone 
Pronom,  t.  m.  pronome 
Prononcer,  v.  a. pronun- 
ciare [ decretare 

Prononcer,  v.  a.  decidere. 
Pi  ononciation  , s.f.  prò- 
nunziazione 

Prononcialion  , t.  f. pro- 
nunzia 

Pronostic  , *.  m. pronosti- 
co , segno 

Pronosliquer  , v,  a.  pro- 
nosticare 

Pronostiquenr  , t.  in.  che 
pronostica  [ zione 

Propaga  lion  ,s.f.  propaga- 
Propager  ( se  ) , v.  r pro- 
pagare [ siane 

Prupcnsion,  s.f.  propen—. 
Piojihtte,  s.  m p-of  ta 
Prophctesse.s.yip.  o/«  testa . 
PropLétic , S.J.  prójrzia 
l’roj/hétique  , a pmjetico  » 
l’ropbétiq'jement,  aó(.  prò- > 
feti  canti  nte  [ taro 

Prophéliser.y.  rt  profetiti- 
PropbéiiKor , v.  a.  indovi- 
nare 

Propico,  a.  propizio 
Propi  tiation,s./!propisso- 
zione  [ torio 

Propi  tiatoirc , a. propizia^ 
Pioportion,  t<f.  propor_^ 
zione  \_porzioisalg 

Proportionnel , le,  a.pro_ 
ProportioBnellement , ad 
proporzionalmente. 
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Pjopoi-tionnénifnt  , adt>. 

proporziona tunu  nte  , 
Proj)orlionner , i».  a.  pro- 
. porzionare,nguaf-lutrf 
Prnpos  . *.  m.  Uisrorso  , 
propotilo  [ It  zso 

Propos  , t m.  convmevo~ 

. ( A toni  propos  , ad.  ad 
ogni  poco  [ ni  ntc 

PropoMiit,  ».  m.  propo- 
Proposrr , v a.  proporre 
Proposition  , ».  J'.propoti- 
cione  [ lìont 

Proposition,  t.j\  condì— 
l’iopri’  , a.  propio  , aito 
Propre , a.  propHo  , suo 
Propre  , a.  pulito 
Propre,  8,  m. proprietà 
Proprfmcnt , ad  propria- 
mente [ menti- 

Propreirent , ad.  pulita- 
Proprel  ,te,  a.  asseltatutr- 
to  [ firtdurc 

Pjopreté,  t.  J'.  / u lite  zza  ■ 
Propriétnirc  , s.  m.  pro- 
jrielan'o 

Propriété  , s.f. proprietà 
l’ropriéló  # f\ padronanza 
Prorala  ( jwijer  zu),  paga- 
re a proporzione 
Prorogalion,  s.f.  proroga- 
zione 

l’iorogor,  V . a. prorogare , 
prolongu  re 
Pro8ai'  |ue  , a. prosaico 
l’rosa'eur  , i . m. prosatore 
l'roscriplioa  , s-f. proscri- 
zione 

Pro,scri  re,  v.  a,  proscri- 
vere [ scritto 

Proscrìt , ile  , s,,  cl  a.pro- 
Prose  , s.  f.  pr  osa 
Prosèi  yte  , ».  m.  proselito 
l’rosodic  , s.f . prosodia 
Prosopopèe  , s . J.  ( 6g.  de 
rhéU  ),pros  epopea 
Prospecins  , s.  m.  (du  la- 
tin ) , progr  ammti 
Vrvspèr»,<j,  prospero 


PRO 

iProspcrer  , v.  n.  prospe- 
rare [ rifa 

Prospérité,  s.  j.  prospi— 
l’rostcrnalion , t.f.profon- 
, da  riverenza 
Pioslernemcnt , s.m.pro- 
• fonda  riverenza 
I Pro.iterner  {se),  v.  r.prc- 
I 'trarsi 

l'rost  iluéc , s./l prostituta 
Prosi  ituer,  V.  a.  prosti- 
tuire [ 1 azione 

|Prostitntion  , s.  j'.prosti- 
Pro^tecteur  , ».  m.  protet- 
tore r zionr 

Proteclion  , suh.f  prote— 
VToitcùoa.s.  J\ patrocinio 
Protée  ,».  m.proteo 
Prpléger  , V.  a. proteggere 
Prolégé  , i-e  ,part. protet- 
to. Il  se  dit  ausai  au  subs- 
(antìf 

Prolestant,  s.  et  a. protes- 
tante [ testantismo 
Prolcslantistne , s.m.pro- 
•^roteslaf ion  , s.f. protes- 
tazione 

Prolesler,  v,  a. protestare 
Protét , 8.  in. protesto 
Pi  otocole,  8.  in. protocollo 
Prolonotaivc,  s,  m.  proto- 
nota rio 

Proiotype , s.m.  archetipo 
Pi'olubérance , s.f.protu-\ 
beranza  ■ 

Prone  , s.f  prua  , o prora 
Provéditeur  , 8.  m.  prov- 
veditore [ biada 

Provrndf,  s.f.  provianda. 
Provenir  , v-  n. provenire 
Provenir,  v.  n.  derivare 
Proverbe  , s.  m.  proverbio 
Pre\ycì  \tia\ , a . proverbiale 
Proverbialemcnt,  ad,pro- 
verbiahnmle 
Prouesse^  s.f.  prodezza 
Providence  , s,  f provi- 
denza 

Piovigner,  p.  a.  el  ti  pto- 
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>.  paglnare  .moU'plicara 
Provi n , s.  m.  propaggine 
Province,  s.  f.  provincia 
Provincial,aIe , a.proviis- 
ciale 

Provincial , ».  m.  provin- 
ciale , ( di  convento  ) 
Provincialat,  s.m.provtn- 
cialuto  [ tote 

Proviseur,  s.  m.provvedi- 
Provision , s.f.  provvisio- 
ne [ visione 

Provisions(patentes)./;roi<- 
Provisionnel,  elle,  a. prov- 
visionale 

ProvisicnnelJcment , adv. 

provvisionalmente 
Pi  ovisoire,  a, provvisorio 
Provi.sciremcnt,  ad.  prov- 
visoriamente [ zione 
Provocation,  s.f.  provoca- 
PTovonvibr,v.a- provocare 
Prouver  , v.  a. provare 
Prnxiaiité,8.y.  prossimità 
Prude,  8.  et  a.  modesto 
Prude  , 8.  et  a.  schifa  ’l 
poco 

Pi  udemment,  ad.  pruden- 
ti mente 

Prudence , s.J.  prudenza 
Piudenf  , a. prudente 
Pruderie  . s.  f.  saviezza  , 
probità 

Pruderie,  s.  f.  qualità  di 
ehi  affetta  modestia 
Priid  honime , sub.  m.  un 
esperto 

PrwDc.s.f. prugna, susina 
Pruneau  , sub.  m. prugna 
secca  [ tato  di  susini 
Ì*Twiie\a\o,sf. luogo  pian- 
Prnncllc  , s.f  pupilla 
Prunelle,  s.  f,  prugnola  , 
(o  susina  salvatica  ) 
Prunellier,  s.m. prugnolo 
Pmnicr  , ».  m.  prugno 
Pruril,  s.m. prurito, piz- 
zicore 

PaaJnùstc , ».  m,  salmista 

w A ^ 
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I?Mlino(lie  , s.f.Kilmndia 
Psalmodier,  v n.  salmeg 
, ftiarg 

Psallérion  , s,  m.  talterio 
Fsanmc,  s.  rn.  utlmo 
Psautier,  ».  m.  salterio  , 

( lilfro  de’  salmi  ) 
Poaminent.  ad.  d' una  ma- 
niera puzzolente 
Pnant,  ante.  a. puzzolente 
Puantenr,  s.  J'.  puzzo  , o 
puzza  \età  dipaherià 
Pnbére,  a,  età.  che  è in 
Pnberté,  s.f.  pubertà 
Public,  iqne,  a, pubblico 
Fnblic  , «.  m.  il  pubblico 
Pnblicaia  , a.  m.  pubbli- 
- cano  [ ziont 

Publicalion,  *.y pubblica 
Pnbliciste,  s.  m.  pubbli- 
cista 

Pnblicité,  ».  f,  pubblicità 
Publier , V.  a.  pubblicare 
Publiqnement,  ad. pubbli- 
camente 
Poce  , ».  f.  pulce 

(Avoirla  pnce  à l’oreUle, 
avere  una  pulce  nell' 

, orecchio 
Fuceaii , ».  m.  zitello 
Pncelage  , ».  f.  virginità 
Pocelle  , *.  f.  vergine  , 
iella  [ ce 

Pnceìlc,  s.f.  sorta  di pes-' 
Pacoron.  s.m.moscherino' 
Pudeur  ,».f.  pudore,  mo- 

• destia  [ rossore 

Podenr,  »,  f,  timidità. 
Pndibond  , e , a.  vergo- 

• gnoso  [ castità 

Pudicité  ,»  f. pudicizia  , 
Pndique,  a.  pudico,  casto 
Fndiqucment,  ad.pudica- 

mente 

Puer,  V.  n.  puzzare 
Puéril,  0,  a.  puerile 
Piiérilement,  ad.  pueril- 
mente 

Ptttrililó,  *.  f.  puerilità 


PUR 

Pnifilat,  s.  m.  pugillato 
Puine  , s.  m.  arbu»cello  di 
macchia 

Poinc  , te , a.  cadetto 
i*uis,  ad.  poi,  dopo 
l’iiisard  , a.  m.  smaltitojo 
Pniser,  v.  a.  attignere,  va 
vare  [poiché 

(’iii.'que  , con/,  giacche  , 
Puissainment,  ad.  poten- 
temente [possa 

Puis.'^ancc,  s.Jl  potenza, 
Puissanre  , s.  f.  impero 
signoria  [ ià 

Pui.s.sance,  s.J'. pasta,  vir- 
Piii.58ant,  e,  a. potente, 
possente 

Pnits  , ».  77*.  pozzo 
Ptilliiler  , V.  n.  pullulari 
Pa'iDODaire,  a polmonare 
Piilmonaire  . s.  f.  polmo- 
naria , consolida 
Piilmonie , s.f.  polmonen 
Piilmonique  , a.  che  non 
ha  sani  i polmoni 
Polpe  , ».  f.  polpa  dell* 
frutta 

Pultation,  s.f.  pulsazione 
Pulvérin  , ».  m. polverino 
Pulvérisation  , s.f.  polve- 
rìzzazione  [ zare 

Pulvéiiser,  v.a.polvcriz- 
Pnlvériser,  v.  a.  distrug- 
gere [palma 

Pumicin  , ».  m.  olio  di 
Piinais,e,  a.  puzzolente' 
Punaise,  s.f.  cimice 
Poiiir  , <7.  a. punire , cas- 
tigare 

Puoissable,  a.  degno  di 
gastigo 

Ponition,  s.f.  punizione 
Pupille  , ».  pupillo  [ no' 
Pupille,  ».  allievo,  alun- 
Pupille  , s.f. pupilla 
Pupitre  , ».  m.  leggio 
Pur.  0,  a.  puro,  schietto^ 
Pur  , a.  purgato , santo 
iPar,  a.  terso, pura 


PUR  aJS' 

Pur  , adji  immaculato  , 
mondo , pretto 
Pur  , a.  puro  , casto 
( A pur  et  à plein  , ad. 
per  intiero 

Poréo  , s.f.  sugo  di  civaja' 
Po  rcrnenf , ad.puramente, 
in  nocen  lem  ente 
Purelé  , ».  f.  purità  , pu- 
rezza 

Purelé  , ».  f.  integrità  , 
innocenza 
Purelé , s.  f.  castità 
Pwreile , puretta 
Purgatif,  ivo,  a,  purga- 
tivo 

Piirgatif , ».  77*.  purgante 
Pnrgaliou  , ».  f.  purga  , 
purgazione  [ ne 

Purgation , s.f.  pnrgagio- 
Piitgaiionsdc  femniD,;7ie»> 
t>-ui , mesi  [ torio 

Purgatuire , ».  m.  purga- 
Purger  , V.  a.,  purgare  , 
nettare 

Purgor  un  jBa.\aùe,  pur- 
gare un  ammalato 
Purger  l’élat  de  volenr»  , 
sbrattar  lo  stato  di  ladri 
Purger  »on  bien  de  detlea  , 
liberarsi  da  tutti  i debiti 
(Se  porger  , v.  r.  pur- 
garsi [ cazionè 

Purification  , ».  f.  purifi- 
Pniificatoire , ».  m.purif- 
cato/o  [purgare 

■ Pnrifier,  v.  a.  purificare, 
(Se  pui'itier,  v.  r. putir- 
firnrsi 

PurisDie,»  m. affettazione 
nel  parlar  troppo  pur-- 
gaio 

Purislo  , ».  77*.  colui  che 
affetta  una  favella 
troppo  purgala  [ tana 
Pui'itain»,  ».  77*.  pi.  puri- 
Purpurin,  e,  a. porporino, 
purpureo 

Porulent,  cute,  «.  (quie*t 
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mèli  de  pa«),  mareto$o, 
putrido 

Pus  , «.  m.  marcia  .puzza 
Pasillanime,  a.putillani- 
mo,  timido  [rianimo 
PusiUduinie,f  .m.un  pu%il- 
Pusillanimité , t.f.putil- 
, lanimità  [to 

Pustule,  $.f.  puttula,  cos- 
VoLttùn  ,s.f. puttana , ha- 
gatcia,  igualdrina  [rù/ 
PiiUoismc,  «.  m.  puttanc- 
PttUssier , c.  m.  donnaja 
Putatif,  ive,  a.  putativo  \ 
Valoìt , g.  m. puzzola  . 
Putréfaction , «.  f.  putre-\ 
Jdzione 

Putréfait,  e,  a.  putrefatto 
Pnlré6er  , v,  a.  putrefart 
( Se  pntréfier  ,v  r.  pu- 
trefarti 

Vo.Xx\ò.e , a.  putrido 
Pjgmée , g.  m.  pigmeo  , 
pimmeo 

Pylore , j.  m.  piloro 
Pyramiflal.  e,  a. pirami- 
dale I 

Pyramide , «.  f.  piramide 
Pjromancie^.yi  piroman- 
zia 

Pyrophore,!.  m.  polven 
che  g’acctnde  all’  aria 
Pjrotechnie,  «.  f.  pirotec- 
, nia  [tecrdcoì 

Pyrotechniqne  , a.  piro-  \^ 
Pjrrrbonien,  ne,  a.pirro- 
nio  [ nìxmo 

Pjrrhonisnie,  t.  m.pirro- 
Pjthie,  g.f.  Pitonessa 
Pjrlhiques  ( jenx  ),  Pitici 
Pythonlsse,  g.f. pitonessa 

Q. 

QoAnsRiTB»,  <.  m.plur. 
quaderna 

Qnadragénaire  , a.  ohe  ha 
'quarant'  anrsi  [^giuno 
Qu4drag6«tnud , e,  a.  di- 


Q U A 

Qaadragéaime,  g.f.  la  pri- 
ma domenica  di  qua- 
resima 

Quadrin  , «.  m.  Voyez 
Q'iatrain 

Quadran,  ». m.  VoyezQa- 
dran  [ drangolare 
Quadrangnlaire , a.  qua- 
Quadrat , ».  m.  quadrata 
Quadratique,  a.  quadra- 
ti vo  [_tura 

Quadrature,  g.f.  quadra- 
Quadre  , ».  w».  Voyez  Ca- 
drò 

Quadre» , v.  n.  quadrare 
Qiiadrifuliuin,  ».  m.  sorta 
di  pianta  della  specie 
de’  trifogli 

Quadrige , ».  m.  quadriga 
Quadrijumeanx  ,s.m.  ( t. 

d’anat.  ),  quadrigemini 
Quadrilalére  , ».  m.  qua- 
drilatero 

Quadrine , g.f.  quadriglia 
Quadrine,  t.m,  quartiglio 
Quadrupede , ».  m.  qua- 
drupede \.plo 

Quadruple,  g.m.quadiu- 
Quadiupler,  v.  a.  quadru- 
plicare 

Quai , ».  m.  gpiaggia 
Qualche , s.f.  sorta  di  pic- 
cola nave  che  non  ha 
che  un  ponte 
Qiiacre , \ t.m.Quacque- 
Qiiaker,  f ro 
Qualificatenr , ».  m quali- 
Jicutore  [ eaziorif 

Qualifìcation,  s.f  qualifi- 
Qualifier,  v.  a.  qualificare 
Qualìiier,  v.  a.  dar  il  ti- 
tolo dì  [ tura 

Qualité,  g.f  qualità  , na- 
Qualiti  , ».  /.  nobiltà  ri- 
guardevole 
Quand',  ad.  quando 
Quand  et  qateaà.prip.  in- 
sieme , con 

Quanqaany  ».i».  (Ex.  Faire 


QUA 

I un  quanquan,yàrmo2/(» 

I strepito  per  niente 
Quant  à,  con/,  in  quanto  a 
Quante»,  a.  f pi.  ogni 
\ qual  volta 
Quantiéme,  a.  quanto 
Quantiéme  , ».  Le  quan— 
lième  junr?  a’  quanti' 

I del  mese  ? 

Quantité,  s.f.  quantità 
Quarantaine,  s.  f quaran- 
tina 

( Jeòner  la  qoarantainc,' 
digiunare  per  una 
quarantena  (tana 
QnaranUine , s.f.  quaran- 
Quarante , a.  quaranta  - 
Quarantième  , a.  quaran- 
tesimo 

Quarré,  éo , a.  Voy.  Carri 
Quart , ».  m.  il  quarto 
Qnartdc  cerc\e, quadrante 
Qnart  de  veut , quarta  di 
vento  [ tana 

(I..a  fidrre-qnarte,  quar- 
Quaitaine,  a.  (Ex.  LesEi- 
vre»  quartaines , febbri 
quartane 

Quartanier, ».?».(  t.  de  eh.), 
cignale  di  quattro  anni 
Quarte,  s.f  quarta 
Quarte , s.f  ( t.  decer.  ) , 
quarta  [ quarta 

Quarte , s.  f.  { t.  de  mua.  ). 
Quarteron,  ».  m.  un  quar- 
tiere 

Quartei  onni,  a.  fanciullo 
/.eneraln  da  un  europeo 
e da  una  mulatta 
Quarlìrr,  ».  m.  un  quarto 
( Un  quartier  d’agueau, 
un  quarto  d agiscilo 
( Un  quartier  de  lard  , 
un  lardone 

Quartier , en  parLant  d nne 
ville , quartiere,  rione  ; 
en  parlant  do  la  lune, 
quarto  della  luna  ; en 
terme  de  guerre, quartier 
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iHiirer,  quartiere  i’in- 
verno.  On  dit  figarém. 
demander  quartier , et 
ne  faire  aocun  qnartier , 
ne  pointdonnerde  qnar- 
tier, chiedere  grazia,  n 
trattar  con  tutto  rigore 
Qucirtier  , ( ce  qui  «e  pale 
do  troia  cn  troia  moia 
pour  lealojers.penaiona, 
rentea,  etc.)  trimestre 
Qaartier-maitre,a.7».ao</o 
padrone 

Quarlier-meatre.a.m.^unr- 

tiermaslro 

( A qnartier,  ad.a parte, 
in  disparte 

Quaai , ad.  quasi  , quasi- 
mente , presso  che 
Quaaimodo,  s.f.  la  dome- 
nica in  albis 
Qnatorzaine  , s.  f.  spazio 
di  quattordici  giorni 
(^a&ionc,  a.  quattordici 
Qiiatortiéme,a.m.«n^«a/- 
tordicesimo  [ rio 

Quatrain,  s.  m.quaderna- 
Quitre,  a.  quattro 

(Lea  qnatre-ternpa,7«a/- 
tro  tempora 

Quatriéme,  s.  et  a.  quarto, 
quarta  [quarto  Luogo 
Quatriémement,  adv.  in 
Qu.itrìennal.  e.a.  che  dura 
un  quadriennio 
Qnajrago , s.  m.  diritto  del, 
ripaggio  ' 

Quo , pron.  colui  che 
Quei , le  , a.  quale 
{^<ae\cou<^t,a.qualunque 
Qnellement, (A'jf.Tel- 
Icment  qaellcment,  cosi 
cosi  [ cheduno 

Qael<iae,a.qualche,  qnal- 
(II  j a quelque  difEculté, 
v"è  qualche  difficoltà 
Qnelqnefois  , ad.  talora , 
talvolta 

Qoelqq’an , nne  , a.  on 


QUI 

entro  plnsienra,  qual~\ 
che  , qualcheduno  ; 
qnelqoea-una  , alcuni , 
parecchi 

Qnenottea , s.f.  dentini 
Qnenouille  , s.  f.  conoc- 
chia , rocca 

QnenonilJo  de  lit , colon- 
netta di  letto 
Querelle,  s.  f.  qmstione, 
disputa 

Quereller,  t».  a. provocare 
con  parole 

Quereller , v.  a.  bravare, 
sharbazzare 

Qnerellenr,  enae,  a.  ris- 
soso, litigioso 
Quérir  , v.  a.  { Ex.  Aller 
qiierir,  andar  a cercare 
Qneatenr  , s.  m.  questore 
Queateur , a.  m.  tesoriere 
dell'  università 
Qucation , s.f.  questione, 
quesito  [ corda 

Queation  , s.  f.  tortura  , 
Queationnaire  , a.  m.  tor- 
tore , giustiziere 
Queationner,  v.  a.  inter- 
rogare, domandare 
Queationneur,  a.  m.  inter- 
rogatore stucchevole 
Qneature,  s.f.  questoria 
Quòte,  s.f.  cerea,  ricerca 
Quòte,  s.f.  busca, accat- 
iamento  [ cacciare 
Quèter  , i>.  a.  braccare, 
iQiiéter , »>.  a mendicare, 

I accattare 

Qnéteur,  a.  m.  cercatore 
Quelle , s.f.  coda 

( A la  queue  , ad.  alla 
coda  [ cola  botte 
Queue,  s.f.  sor.'a  di  pic- 
Queue,  a.  f cote , pietra 
da  raffilare 

Queue  de  rat  , lima  da 
straforo  [ co 

Queux,  a.  m.  (vicnx),  cuo- 
iai, pron.  chi,  il  qnaie 
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Qu  ia,(.2i'x.  Étre  àquia, 
essere  in  sacco 
Qnicoiique , pron.  chiun- 
que , qualunque  ' 

Quidam  , quidane , a.  m.  et 
f.  un  ceri’  uomo , o una 
certa  donna 

Quiet,  e , a.  (vieux),  quo- 
to , tranquillo 
Quiétiame,  a.  m.  quietismo 
Quietiate , a.  quietista 
Quiétnde  , a.  f.  quiete  , 
tranquillità  ( di  pone 
Qnignon,a.m./ozxo,  pezzo 
Quillo  , s.f.  birillo 
iQuillo , s.f.  chiglia 
Q'.iiller,  V.  n.  tirare  per 
vedere  chi  sia  il  primo 
al  giuoco  de’  birilli 
Qnillier  , a.  m.  spazio 
quadrato  in  cui  si  dis- 
pongono i birilli  > 
Quinaud,  e,  a.  (rienx)  , 
confuso , vergognoso 
Quiucaille , s.  f ehinea— 
glia  [glieria 

Qnincaillerie,  s.J.  ehinea- 
Quinoaiilier,a.  m chinea- 
gUere  [ quagenario 
Qninquagònaire , a.  quin- 
Q'iinqi^géaimc,  s.f.  Quin- 
quagesima 

Quinquennal,  o ,a.  quin- 
quennale [ quennio 
Qiiinqnennium,a.f».^u(n- 
Quinqiienove,  s.  m.  sorta 
{ di  giuoco,  che  si  fa  con 
due  dadi  ( china 

Quinquiua , a.  m.  ohina- 
Quint  , a.  m.  il  quinto 
Chariea-Quiat , Carlo 
Quinto 

Qnintal , s.  m.  j»ida  do 
cent  lirres , quintale 
Qnintefenille,  s.f  penta- 
filo  [ tessenza 

Qninteaaence , s.fquin- 
Qninteasencier , v.  a.  cer— 
taro  la  quintessenza 


m 
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Qainleux  , ensCt  a.  fan- 
tastico [ Quintino 

* Qointin  . *.  ns.  tela  di 
Quintuple,  a.  quintuplo 
Qoinzain  , aver  quindici 

ciascuno 

Qiiinzaine,  s.  f.  ilnumerc 
di  quindici 

Qiiinzaine, s.y!<7//»ne?ici  di 
Quinzp,  a.  quindici 
Quinzii-me,  *.  m quindi 
. cesima  parte 
Quiproquo,  «.  m.(du  lat 
. fam.  ),  méprise.  errore, 
shop  Ho , granchio 
Quittance,  s.f  quitanta  , 
fine  ianza  , quitan 
Quittancer,  v.a.farqui- 
Quitte,  libera  , sciolto 
Quitte,  a.  spacciato , dis- 
impegnato 

Quillement , adv,  libera- 
. mente 

• QuiiXor.v.a.ahfianclanari 
Quitter,  V,  a.  It  varsi , de 

porre  ( herart 

Qnilter,  v.  a.  quitare,  li- 
Qwi-va-lA  ? ( t.  de  guerre  ) 
ehi  è là  ? 

Qui- vive?  (t.  de  guen-e) . 

ehi  viva?  - 
Quoi , proti.  (Ex.  C’est  nr 
vice  k quei  il  est  aiijet 
è un  vizio  a cui  egli  è 
aaggetto 

( A qnoi  peoaez-vona  ? 
^ che  pensate  ? 
Quoique , conj.  benché 
Quolibet , a.  m.  motto  , 
facezia 

Quote  , a.f.  (Ex.  Quotc- 
part,  Quota,  porzione 
di  pagamento  [ diano 
Quotidien  , ne  , a.  quoti- 
( Piòvre  quolidienne  , 
febbre  quotidiana 
( Paio  quotidien  , pane-\ 
quotidiano 

Quotient,  s,m,quoaienU\ 


R A B 

Quotiié  , a.  f.  quota 

R. 

\ 

ABACBAGE  , S.  I».  <in- 
fanamenio 

ilabàcher,  v.  n.  armeggia- 
re . anfanare  [ tare 
Habàrlicur , s.  m.  anfana- 
Kabais.  a-  m.  diffalco 
•labaissemcnt , a.  m.  calo 
delle  monete 
Rabaisser,  v. a. rabbassare 
Rabaisacr  l’orgueìl  de  qnel- 
qn’un  , deprimere  l’or- 
goglio di  qualcheduno 
Rabat  m.  collare 
Rabat , s.  m.  qu--  sta  voce, 
al  giuoco  de' birilli  .ser- 
ve adesprimereil  man- 
dar che  si  fa  della  palla 
dalLuogo  oves'é ferma 
fa  . dopo  il  primo  ti>  o 
Rabat-joie  , s.  m.  cattiva 
nuova  che  turba  la Jesta 
Rabat-joie , s.m.  guasto- 
festa  [ nuirr 

Rabaltre,  v.  a.  torre,  mi- 
Rabaltre  un  coup.a/or/iori' 
Rabatlre  , v.  a.  calmare , 
pacificare 

Rabattrei’orgueil  de  qucl- 
qu’un  , umiliare 
Rabattre,  v.a.  spianare 
Rabbin  , a.  m.  rabbino 
Rabbinage  , s.  m.  studio 
che  si  fa  de’  libri  de' 
rabbini 

Rabbinique  , a.  rabbinico 
Rabbinisme  , s.  m.  la  dot- 
trina de’  rabbini 
Rabbiniate,  s.  m.  rabbi- 
nista ' [ pido 

Rabètir,  V.  a.  rendere  slu- 
Ràble,  s.  m.  lombo  d’ un ^ 
coniglio , o d’una  lepre 
Ràbln  , e,  a.  schienuio 
Rabonir  , v.  a.  abbonire, 
migliorare  I 
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Rabot , s.  m.  pialla  y 
( Passcr  le  rabot  sur  un 
ouvrage  de  vers,  lima- 
re , pulire  [etna 

Robot,#,  m.  marra  da  eal- 
Raboter  , v.  a.  piallare 
Raboter , v.  a.  Umore, pu- 
lire 

Uaboleux , ense , a.  sca- 
bro, scabroso 
Rabougri , c , pari. bistor- 
to , contrafatto  , 
Rabougrir,  v.n.  intristire, 
provenir  male 
Raboniliére  , s.  f.  covile  , 
tana  de’  conigli 
Rabroner  , v.  a.  ributtare 
Racaille,  s.f.  bruzzaglia , 
marmaglia 

Raccunimudage , a.  m.  rac- 
conciamento 
Rarcommodement , a.  m. 

riconciliazione , pace 
Raccomraoder , v.  a.  tac— 

I conciare  (paiumare 
jRaccommoder  , v.  a.  rap- 
Raccoramodeur,  s.  m.rac- 
conciatore 

Raccorder , v.  a.  riunire  , 
agguagliare 

Raccourcir , v.  a.  scorcia- 
re , accertare 
Raccourcissement , s.  m. 

accorciamento,  scorcio 
Raccoùtreinent,  a.  m.  rac- 
conciamento [ dare 
Raccoftirer,  v-  a.  retccon- 
Raccrocher,v.  a.  ritoglie- 
re ciò  che  s’era  perduto 
Race  , a.  f.  razza  , stirpe 
( T,a  race  fiilure,  le  gene- 
razioni future  • 

Race,  a.f.  razza,  spezie 
Rachalander,  v.  a.  ravvia- 
re una  bottega 
Rachat,s.  m.  riscatto  , ri- 
compera 

Rarbat  d’uue  rente.  libe- 
razione da  un  canta 
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Bachst , f.  m.  redenzioM, 
liberazione 

Paciictable,  a.  redimibile 
Raciieter,  v.  a.  ricompe- 
rare 

Rachitiqae.  a.  rachitico 
Rachilis  , a.  m,  rachitide 
Racine,a./1  radice, radica 
( Ponsarr  dea  racinaa  , 
radicare 

Rader,  v.  a.  rattiare 
Rader  les  boyaiix  , netta- 
re gl’  inlettini 
Rader , v.  a.  tegare 
Radeur,au&a.  m.  pettimo 
sonatore , ohe  erga 
Radoir , s.  m.  rasiera 
Badoir,  a.  m.  raMa 
Radoire  , a.  f.  rasiera 
Radure,  t f.  raschiatura 
Racoler,  o.  a far  soldati 
Raconter,  v.  a.  raccontare 
Raconteur,a.  m.  raccon- 
tatore , narratore 
Racornir,  v.  a.  indurare 
( Se  rncornir,«.  r.  indu- 
rarsi 

Bacquittor,  v.  a.  rioineere 
ciò  che  s’era perduto 
Rade  , a.  f.  spiaggia 
Radeaii , a.  m.  fodero  di 
legname  [ mento 

Radialion , a.  f.  cancella- 
Radiation,a.  f.  radiazione 
Radicai  ,o,a.  radicale 
(L’humid.e  radicai,  umi- 
do radicale  [ dicali- 
( Signe  radicai , segno  ra- 
Radicalement , ad.  radi- 
calmente [ tiene 

Radicalion  , a.  yr  radiea- 
Radieux , ease , a.  radioso, 
raggiato 

Radot|r,  o.  n.  vaneggiare, 
delirare 

Padoterie  , a.  f.  delirio, 
farnetico 

Radptcur  , a.  m.  vlsneg- 
giante , barbogio. -, 


RAF 

Radonb , a.  m.  racconcia- 
mento d' una  nave 
lRadouber,v.  a.  raccon- 
ciare una  nave 
Radoncir,  v.  a.  raddolcire, 
mitigare  [ dolcimento 
Raduucia$ement,a.  m.  ad- 
R affermi  r,  v.  a.  r usto  dare 
Raflermir,  v.  a.  ratsodare, 
fortificare  [^fermarti 
(Se  raffermir,  v.  r.  oon- 
Raffermiasement , a.  m.  as- 
todamenfo 

Raibnage,a.  m.  la  maniera 
particolare  di  qualche- 
duno di  raffinare 
Rafiinement,!.  ;n.  raffina- 
nu-nto 

Rtifliiier,  V.  a.  raffinare 
Rafiìner,  v.  n.  affinare, 
raffinarsi 

Raffinerie , s.f.  luogo  dove 
si  raffina  lo  zucchero 
Raffineur,  a.  m.  raffina- 
tore 

Raffuler,  f.  n.  impazzare 
Rjffoiir,  V.  n.  (Ex.  Voua 
me  feriez  ratfblir,  voi  mi 
f ireste  emmattipe 
Ralle  , a.  f.  racimolo 
•{affé  , s.f.  zara 
( Fai  re  rafie , portar  via 
ogni  cosa 

Rafie , s.f.  tramaglio 
Rafier,  v.  a.  acchiappare 
Rafraicbir,  v.  a.  rinfet- 
car  [care,  riaorare 
Rafraicbir,  v.  a.  rinfret- 
Raireicbir  un  lablean  , ri- 
fiorire 

Rafraicbir  lamé  moire,  rin- 
novar la  memoria 
Rafraicliir , v.  n.  divenir 
freddo  [ carsi' 

Rafraicbir,  v.  n.  rinfres-\ 
Rafraiebiasant  , ante,  a. 

rinfrescante  [rinfresco 
Rafraichiasement  , a.  m. 
RagailUrdir  , v.  a.  rtll 
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legrare  . ricreare 
Rage,  s.f.  rabbia,  rasmo 
Rage,  s.f  stizza,  furore 
( A voir  la  rage  dn  jen , <!• 
ver  il  furore  del  giuoco 
( Faire  TSge,far  ungrars 
male 

(Dire  rage  de  qudqu’un, 
ddr  ogni  male  d una 
persona 

Ragot , e,  a.  uomo  piccola 
e ben  complesso  , uno 
schinitone 

Ragoùt,  a.  m.  intingolo 
Ragoùtanl  ,e  , a.  appeti- 
toso [l'appetita 

Ragoùter , v.  a.  agguzzap 
Ragoùter,  v.  a.  invogliare 
Ragréer,  v.  a.  ragguaglia  ■ 
re  [ gliamenlo 

Ragrément , a.  ni.  raggua- 
Raie  , s.f.  linea,  riga 
Raie  , a.  f.  lista , striscia 
( Éloffe  à raie  , drappo 
rigato 

Raie  , s.f.  razza,  (pesce) 
Rajeunir  , v.  n.  ringicvc- 
nire  [ vana 

Raieunlr,  V.  a.  render  giof 
Rajcuaiasement , r.  m.il 
ringiovenire  [fano 
Raifort , a.  m.  ravano , ra-> 
Railler  , v.  a.  motteggiare 
Railier,y  n.  burlare  ,bef*. 
fare  [ai,  beffarsi 

(Se  railler,  v.  r.  burlar- 
Raillerie  , s.f.  motteggio  , 
scherzo  [ riamente 
(Raillerioà  part , ad.  se-* 
Railleur,  euse,a.mottegge- 
vole,  giocoso  [bajotie 
Railleur,  a.  m.  burlone  , 
Raine,a  /!  ( viepx  ) , rrtrt«» 
Raingre , s.  f,  scanalatura. 
Raiponce , a.  f,  raperonzo 
Raire,  v.  n.  il  gridare  che 
fanno  i cervi  [ deré 
Raiie,  V.  a.  ( vicnx) , ra- 
R»i* , pari.  Ne  te  soucuta 


338  H A li 

ni  cles  rais  ni  des  tondos, 
non  curarsi  di  nessuno 
Rais , s,  m.  pi.  raggi 
Rais  , t.  m.  razzo  di  ruota 
Raisin , s.  m.  uva 
Haisiné,  s.  m,  sopa , mosto 
colto  \^Z’onalità 

Raison  , s.  f ragione,  ra 
Raison,  s.J.  senno,  mente, 
intelletlo  \_vo,  ilperchè 
Raison,  s.j\  cagione, moti- 
( Pour  raison  de  qnoi , a 
cagione  di  che 
( A raison  de , ad.  a ra- 
gione di  [ vote 

Raisonnable , o.  ragiotie— 
Raisonnable  , a,  giunto  , 
oonforme  all’  equità 
Raisonnable , a.  convene- 
pole,  competente  '' 
Raisonnablement , ad.  ra- 
ionevolmenfe 
Elle  est  raisonnable- 
ment  laide , ella  è as- 
sai brutta 

Raisonnement , s.  m,  ra- 
ziocinio , discorso 
Raisonner,  t>.  n.  disconrlr, 
a«  scrrir  de  sa  raison , 
ragionare,  raziocinare, 
filosofare 

Raisonner  ( t.  de  mer  ) , 
far  venire  all’  ohedienza 
Raisonnenr,  s.  m.  ragio- 
natore [re,  cicalone 
Raisonnenr,  s.  m.  parlato- 
Rajuster , v.  a,  racconcia- 
re, raccommodare 
Kz)nster, v.a.riconciliare, 
pacificare  [ francese 
Rile  , s.  m.  francolino 
Ràle , ) s.  ifs.  ranto- 

RAlement,  j lo 
Ralentir,  v.  a.  rallentare , 
rilassare  £ Untarsi 
{ So  ralentir , v.  r.  ral- 
Ralentissement , s,  m.  ral- 
lentamento [ tolo 
Ràler , p,  n.  aver  il  ran^, 


RAM 

Rallienient , s.  m.  la  riu- 
nion  delle  truppe 
Rallier,  v.  a.  rannodare, 
riunire 

Hallonger,!'.  a.  rallungare 
Rallumer , v.  a.  rallumi- 
nare 

Rallumer  la  guerre  , rac- 
cendere la  guerra 
( Se  rallnmer,  v.  r.  rap- 
piccarsi  il  fuoco 
Ramago  , s.  m.  frasche  , 
rumi  {Jugliami 

Ramage , s.  m.  lavoro  a 
Ramage , s.  m.  canto  d’uc- 
cello [gurtire 

Ramager , v,  n.  cantare  , 
Ramaigrir , v,  a.  dima- 
grare [ gl'ire 

Ramaigrir,  v.  n.  imma- 
RamasjS.  m,  cumulo,  muc- 
chio 

Ramasse  , s.  f ramazza 
Ramasser , v.  a.  raccòrrò , 
ammassare 

Ramasser  tontes  ses  forces, 
riunir  le  sue  forze 
Ramassis,  s.  m.  ammasso 
R ama/an , ) s.m.quaresim  a 
Ramadan, j de'  Turchi 
Rambcrge , s.  f.  sorta  di 
vascello  inglese 
Rame,  s.  f ramo,  rama 
Rame  , s.  f.  remo 
Rame , s.f.  risma  di  carta 
Ramean  , s.  m.  ramuscelio 
( Le  dimanche  des  ra- 
nieanx,  domenica  delle 
palme  [ vene 

B.smeauK.s.pl.  rami  delle 
Ramée,  s.  /.frascato 
Ramée  , s.f  frasche , fras- 
coni [ diminuire 

Ramender  , v.  n.  calare , 
Ramender , v.  a.  {Èx.  Les 
boulangers  ont  ramendé 
le  pain , i forrsaj  hanno 
diminuito  il  prezzo  4et 
pane 


R A N 

Ramener,  v.  a.  ricondurre 
Ramener  quelqn’un  , far 
rientrar  in  se  una  per- 
sona 

Ramequin  , s.  m.  sorta  di 
crespello  fatto  con  ca- 
cio [ rami 

Ramer,  v.  a.  palare  con 
Ramer , v,  n.  remigare  , 
remare  [giovane 

Riimereau  ,s.m.  palombo 
Ramenr,  s.  m.  rematore 
Ramier , s.  m.  palombo 
Ramification , s.f.  ramifi— 

• razione  [ morsi 

( Se  ramifier,  v.  r.  dira— 
Ramoitir,  v.  a.  ammollara 
RamoU^ , v.  a.  ramoilare 
Ramoner , v.  a.  spazzare 
il  cammino 

Ramonenr , s.  m.  spazza- 
cammino  [ te 

Rampanti  e,  a.  slrician- 
Rampant , e , a.  basso  , 
pile,  serpilc 
( Lion  raìnpant , lione 
rampante  [ scala 
Rampe  , s.  f,  branca  di 
Rampe  , s.  f.  balustrata 
Ramper , p.  n.  strisciare , 
serpeggiare 

Ramper,  p.  n.  abbassarsi 
Ramare  , s.  f.  rami  tTun 
cervo  [ albero 

Raciure , e.  f rami  d’un 
Rance , a.  rancido 
Rance  , e.  ns.  rancidezza 
Rancir,  v.  n.  divenir  ran- 
cido 

Rancissnre , ì s.  /I  ranci- 
Rancidité , J dezza 
Ran^on,  s.  /.  taglia 
Ran^onnement,  a.  m,  rube- 
ria , esazione  ingiusta 
Ran9onner,  v.  a.  far  pa- 
gare il  riscatto 
Ran9onner,ti.  a.  scorticare 
Ran9<raneu,  s.  j».  tega- 
vene  ’ 
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Ranciine,  t.f.  rancore  , 
rancura 
Randonnée.a.y!  ^ro  ^ una 
fiera  in  un  medeeimo 
luogo 

Bang , <.  m.  ordine  , fila 
Ranger,  v.  a.  ordinare, 
a*»ettare 
Ranger  dea  troupes  en  ba- 
iAi\ìe,$chierare  un  eter- 
eito  [ numero 

Ranger , v.  a.  porre  nel\ 
Ranger  , a.  a.  allogare  , 
dar  luogo 
( Se  ranger , v.  r.  »can~ 
tarsi  , tirarsi  da  parte 
Ranger  aona  l’obéiaaance 
d’un  prince,  toUopporti 
Ranger  la  còte  , navigar^ 
■ cotta  a cotta 

Ranimer  , v.  a,  ravvivare 
Raniiner,  v.  a.  rinvigorire 
Ranimer  , v.  a.  dettare  , 
svegliare 

Rapace , a.  rapace 
Rapacité  , t.f.  rapacità, 

• avidità 

„ . . \ t.  m.  ri- 

Rapatriage  , I 

Rapatriement,  | 

* ’j  aione 

Rapatrier , v.  a.  riconci- 
liare [pacificarti 

(Se  rapatrier , v.  r.  rap- 
Ràpe , t.f.  grattugia 
Rjpe,  t.f.  raspa,  scuffina 
Rape  , t.  f.  gratpo , raspo 
Rà]>é  , s.  m.  vinaccia 
Rapar,  v.  a.  grattugiare 
Rapetaaaer  , v.  a.  rattop- 
pare [ coUre 

Rapetiaaer,  v.  a.  appic- 
Rapetisser , v.  n.  scemare, 
diminuire 

Rapide  , a.  rapido , veloce 
Rapidement , od.  rofida- 
mente 
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|Rapidité , t.  f.  Rapidità  , 
velocità 
Aapiécer,*'.  a.rappeztare 
Rapiécetage,  t.  m.  rappez 
zamento  [ pare 

Rapiéceter  , v.  a.  ratlop- 
Rapiére,  t.f.  spadaccia 
Rapine , t.J.  rapina  , ra- 
pimento [ latolla 

Rapine , t.f.  ruberia , ma 
Rapinar , v.  a.  rapinare , 
rapire 

Rappel , t.  m.  ri  vocazio- 
ne , richiamata 
Rappeler,  v.a.  richiama- 
re , rappellare 
Rappeler,*'.  a.  richiamare 
Rapport,  s.  m.  rendita  an 
nuale  [ informazione 
Rapport,  t.  m.  relazione 
Rapporl , t.  m.  relazione 
maligna 
Rapport , t.  m.  rapporto 
Rapport,  t.  in.  connessità, 
affinità 
Rapportar,  «>.  a.  riportare 
Rapporter , v.  a.  rijerire , 
riportare 
Rapporter,  v,  a.  rappor- 
tare , riferire  [ferirti 
( Se  rapporter  ,v.  r.ri- 
( Se  rapporter  k qnel- 
qu’un , rapportarti  ad\ 
altrui 

Rapportenr  ,t.m.  relatore 
d'una  cauta  [ tante 
Rapportenr  ,t.m.  rappor- 
Rapporleur , t.  m.  qua- 
drante 
Rapprendre,  v.a.  rimpa- 
rare  [vieinamento 
Rapprocheraent , t.m.av- 
Rapprochemcnt , t,  nt.  ri- 
conciliazione [ nare 

Rapproclier,  v.a.ravvici- 
Rapprocher , v.  a.  riconci- 
liare 

Rapsodie,  t.  f.  rattodia 
Rapeodiate , t.  m,  notaio 
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Rapt , t.  m.  ratio  , rapi- 
mento 

Ripure , t.f.  raschiatura 
Raqnetier  ,t.m.  colui  che 
fa  le  racchette 
Raqnette  , t.  f.  racchetta , 
tacchetta 

Raqnette  , t.  f.  torta  di 
scarpe  a rete  , di  cui  i 
selvaggi  fanno  uso  per 
camminar  su  la  neve 
Rare  , a.  raro , rado 
Rare,  a.  straordinario 
Rare , a.  rado , che  non  è 
dento 

Rare , a.  tardo  , lento 
Raréfactif , ire , rarifica^ 
tivo 

Raréiaction , i.  f.  rarefa-^ 
zione 

Raréfier,  v.  a,  rarificare 
Rarement , ad.  di  rado 
Rareté , t.f.  rarità,  scar- 
sezza 

Rareté , t.f.  particolarità 
Ras  , aae , a.  rato 
Rase  campagne,  campa- 
gna aperta  [ eia 

(Tablerase,  tavola  lit- 
Ras,  a.  m.  ermitino , taja 
Raaade,  t.f.  un  fieno  bic- 
chiere [ zione 

Raaement , t.  m.  demaU— 
Raser , v.  a.  radere 
(Se  raser  sai- mimo,  far- 
ti la  barba  [ ttara 

Raser,*'.  a.demolire,tpia- 
Raser,  v.  a.  rasentare 
Raser , v.  a.  costeggiare 
Rasibus  , prép.  rasente  « 
vicino 
Rasoir , s.  m.  ratojo 
Rassasiant,  e,  a.  sazievole 
Raasasiement,  s.  m.  ta— 
ziamento 
Rassasier  , v.  a.  satollare 
Rassembler , v.  a,  radu- 
nare , ragunare 
RwwpiUer  des  troopea. 
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assembrare  , far  rac- 
colta di  truppe 
( S«  rassembler  , v,  r. 
coTSgrcgarsi 

Rksseoir  (se),  v.r.remet- 
terti  a sedere 
Rasscoir  , v.  r.  riposarti 
Rasséréner,  v.  a.  rasse- 
renare [ lertnarsi 
Rasséréner,  (se) , ».  r,  ras,- 
Hassoté  ,ee,a.  appassio- 
nato 

Rassurer , v.  a.  assicurare 
Rassurer , ».  a.  rincorare, 
riconfortare 

Rassurer  un  homme  dans 
- la  ibi , stabilire  un  uo- 
mo nella  fede  [ ratto 

Rat , s.  m.  topo , sorcio , 
Rat  d’eau  , topo  d'acqua 
Ratafià  , a.  m.  amarasco 
Rataliner  (se  ) , ».  r.  rag- 
grinzarsi 
Rate  , s.  f.  milza 
Ritean , s.  m.  rastrello , 
rostro 

Ritean , s.  m.  ( t.  de  ser.)  , 
k ingegni. 

Ràtelée , t.f,  rastrellata 
RAteler  , ».  a.  rastrellare 
Ràtelenr  , t.  m.  giorna- 
^ liere  che  rastrella 
Rateleux , euse,  a.  (vieox}, 
che  è sottoposto  al  mal 
■ di  milza 

Ratelier,  s.m.  rastrelliera 
H«ter,  ».  n.  non  levar 
fuoco  . 

Rader  , s.  m.  capriccio- 
. so  , bizzarro 
Ratii.re,  a./!  trappola 
Katificaiion,  s.f.  ratifica- 
t ' mento  ' 

Rat  ifier  , »,  a.  ratificare 
Ratine,  s.f,  rovescio 
Ration  , a.f.porzionm  che- 
si  dà  a' soldati 
Raiional,  a.  m.  raziorsale. 
R^tM>iuie),le,n.  razionale 


R A V 

(Horison  ratiounel.ortX' 
zonte  razionale 
Ralìsser.  ».  a.  raschiare  , 

• r astiare  [ rostro 

Ratissoire,  subsi.  f.  rosta 
Ratissure , sub.f  raschia- 
tura 

Raton,  a.  m.  sorta  di  torta 
Rattacker,»  a. raffibbiare 
Ratteindre.)  v.a.giugnen 
Rattrapper.j  raggiugnert 
Rattrapper  , ».  a.  ricupe- 
rare , riacquistare 
Rature  , s.  f.  cancellatu- 
ra , rasure 

Ralurer  , ».  a.  cancella- 
re , raderò  [ zio 

Ravage,a.  m.  guasto,  tira- 
Rarager,  ».  a.  rovinare  , 
depredare  [ ciato 

Ravalemcnt,  a.  m.  arric- 
Ravalenient,a.  m.  (vieux), 
abbassamento 
Ravaler,  ».  a.  inghiottire 
di  nuovo  \_calare 

Ravaler,  ».  a.  abbassare , 
Ravaler,  ».  a.  arricciare 
Ravaudagè  , a.  m.rappez 
zamento 

Ravander  , v.  n.  rappez- 
zare, racconciare 
Ravander , ».  a.  brava- 
re , sgridare 

Ravauder  , ».  a.  annoj- 
re  , infastidire 
Ravaiiderie , s.  f.  inezie  , 
scioccaggini 
Ravaudeur,  a.  m.  secca- 
tore , nojoso 
Raucité  , s.f.  raucedine 
Bave  , s.f.  rapa 
Ravelin  , a.  m.  rivellino 
Rayigoter,  ».  a.  ricreare, 
confortare 

Ravilir  , ».  a.  avvilire. 

deprimere  [_tro 

Ravin , a.  m.  burrone , bo- 
Ravine  , s.f.  torrente 
Raviuf  , s.f.  borro , botro 


REA 

Ravir,  ».  a.  rapire , car- 
pire 

Ravir,  ».  (t.  incantare  ‘ 

( A ravir  , ad,  a mara- 
viglia bene 

Raviser  (se)  , ».  r.  cam- 
biare , cangiar  di pa^ 
rere 

Ravissant , e , a.  rapace' 
Ravisaant  ,e,a.  maravi- 
glioso , stupendo 
Ravissant , e , a.  ameno ^ 

giocondo 

Ravissement,  s.  m.  ratto , 
rapimento 

Ravissement.  a.  m.  estasi, 
ammirazione  • • 

ilavissriir  , a.  m.  ratiere , 
rapitore  » 

Ravisseiir,a  m,  rapitore 
Ruvitailiement , a.  m,  prv 
visione  di  vettovaglia 
Kavitailler,  ».  a.  vettova- 
gliare 

Kaviver  , ».  a,  ravvivare 
Ravoir  , ».  a.  ricuperare 
( Se  ravoir,  ».  r pigliar 
vigore 

Ranqne  , a.  reco  , fioco'- 
ila^  aux  ,a.  m.pt.  pretelle 
Ra^'or,  ».  a.  scancellare 
Rayer  , v.  a.  rigare 
Rayon  , a.  m.  raggio, 
splendore  [favillo 

Rayon , a.  m.  scintilla  , 
Rayon,  (en  gèoméliie), 
raggio  [/« 

Rayon,  s.  m.  razzo  di  ruo- 
Rayon  de  miei  .fiale 
Rayonnoroent,  a.  m.  bril- 
la mento 

Rayonner,  ».  ».  radiare, 
sfavillare 

Rayure,  a.  f.  striscia,  riga 
Rayure  , a.  f.  archibuso 
rigato  ‘ [ 5 ICO 

Ré  , s.m. re  [nota  di  mtt- 
Réaj<9imeiBont,s.  m.  nuo- 
va citazione 
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Réajonrner  , p.  a.  citar 
di  nuovo 

Réale,  ».f.  la  galera  reale 
Réal , i,  m.  ) reai  di  Spa— 
Réalcv*./;|  gna 
Réaliser  , v.  a.  effettuare 
Réalité  , «./  realtà 
Réalilé,  ».  f.  la  realtà 
Réalité , $,f,  cota  effettiva 
Réassignation , a.f.  nuova 
citazione 

Réasaignation  , a.f.  nuova 
aaaegnazione 
Réassigner , v.  a.  citar  dì 
nuovo 

Réassigner,  v.  a cambiar 
l'asaegnamento  [ zare 
Rcbajitiser,  v.  a.rihattez- 
Rebàtir  , v.  a.  rieducare 
Rebattro  , v.  a.  Afare . 

racconciare  [ ridire 
Rebaltre  , v.  a.  ripetere  , 
Rebec  ( rieux) , a.  m.  ri 
heba 

Ribelle , a.  ribello 
Rebellc  , ».  m.  un  ribello 
Rebeller  ( »c  ) , «».  r.  ribel- 
lar ai  , aolle  varai 
Rebellion , a.f.  ribellione 
Rebénir , v.  a.  ribereedire 
Rebcqaer  ( se)  , y.  r.  rim- 
beccare [ care 

Rcblanchir,  v.  a.  rimbian 
Reboire,  v,  a.  ribere , inu- 
midir di  nuovo 
Rebondi , ie,  a. pienotto , 
paffuto 

Rebondir  , v.  n.  rimbal- 
zare , ribalzare 
Rebondissement , aub.  m. 

rimbalzo , ribalzo 
Rebord , ».  »t.  orlo , risal- 
to , sponda  [ nuova 
Reborder,  v.  a.  orlare  di 
Reboacher , v.  a.  riturare 
( Se  reboucher,  v.  r.  rin- 
tuzzarti 

RebouiRir,  v.  a.  et  n.  ri- 
bollire ,far  ribollire 
FxaKfois  Italixit, 


R E C 

Rebonrs , ».  m.  il  rovescio 
Rebours,  a.  in.  il  contrario 
( K rebonrs,  ad.  a con- 
trappelo [ posto 
( A rebours  , ad.  all'  op- 
Rebonrs,  a.  ritroso 
Rebrousser,  v.  a.  arruffa- 
re. i capagli 

Rebrousser  , v.  a.  ritor- 
nare in  dietro 
( A rebronsse>poil , ad. 
a contrappelo 
Rebufiade , a.f.  rabbuffo 
Rèbus,  ».  m.  equivoco 
Rcbns,  ».  m.  motto  , fa- 
cezie scipite 
Rebut , ».  m.  ripulsa 
Rebut , ».  m. rifi  alo  ,pat- 
tume  [ ingrato 

Rebutant , e , a.  penoso , 
Rebntant  , e , a.  spiace- 
vole , zotico 

Rebuler,  v.a.  rifiutare, 
ributtare  [ diguatare 
Rebuter,  v.  a.  diatorre  , 
Récalcilrer,  v.  n.  rical- 
citrare 

Récapitolatioo  , t.f.  rica- 
pitolazione [ talare 
Récapitoler,  v.  a.  ricapi- 
Rccarreler  , v.  a.  amma- 
ionctra  éti  nuovo 
Recclement,  »,  m.  cela 
mento 

Recéler,  v.  a.  celare , nas- 
condere una  cota  .ru- 
bata 

|.RecéIer  un  larron  , dar 
ricovero  a un  ladro 
Recélenr,  ».  m.  naar.oi^ 
ditore  « [ mente 

Récerninenl , ad.  recenta- 
Réctnt , e , a.  recente , 
fresco 

(La  mémoire  en  est  en- 
core  tonte  récente , n‘é 
ancor  fresca  la  me- 
moria 

i>Récépi«)é , »,  m.  riceyuta 


R E C 2 il 

R^ceptacle  , »,  m.  ricetta- 
colo 

Reception , a.f.  ricevuta 
Recette  , a.f.  ciò  che  ai  è 
riacoaao  [ esazione 
Recelto  , ».  f riscossa  , 
Recclte  , t.f.  ricetta 
Recevable . a.  accettabile 
Rcccveur , s.m.  ricevitore 
Reccroir,  v.  a.  ricevere 
accettare 

*”•  ^*>ocolta  del- 
le  deliberazioni 
Réchafcuder,  v.  n.  rifare 
I * palchi 
Rechange,  ». 

Juni  di  ricambio 
Rechange,  ».  m.  ricambia 
Rechapper  , v.  n.  scam- 
pare, liberarti 
R ccharger,  v.  a.  ricaricare 
Rechasser,  v.  a.  ricacciare 
Réchand,  ».  m.  scaldavi- 
vande 

Réchaulfement,».  m. nuo- 
vo concio  per  riacalda- 
re  la  terra  {gelare 
Rec^nffer , v.  a.  riacàl- 
RéchanfiFoir , ».  m.  fornel- 
lo da  mantener  calde 
le  vivande 
Recherche  , ».  f ricerca , 
perquisizione 
Recherche , a.f.  richiesta 
Rcchcrclier,*^,  a*TÌcercare 
Rechereber , v.  a.  investi— 

I • rintracciare 

iRechercher  une  lìJle  en 
mariage , chiedere  in 
matrimonio 
Kechigner  , v.  n.  far  il 
viso  arcigno 
Reeboir,  v.  n.  ricascare 
RecMite , a.f.  ricaduta 
Récidive,  »./  recidiva 
Récidiver,  v.  n.  ricadere 
I ni  Ila  colpa 
|Récipé , ».  m.  recipe 
Récipiont,  ».  iri.recipiente 
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Réciprocation  , t.  reci-' 
procazione 

Réciprocité  , »•  f-  scam- 
bievolezza [ mutuo 
Réciproqae , a.  reciproco , 
Réciproquemcut  ,ad,  reci- 
procamente 
Récit,  *.  m.  narrazione 
Récilant , e , a.  recitante 
Récitalcur,«.7n,  recitatore 
Ricitatif,  *.  m.  recitativo 
Rccitation  , s.  J\  recita- 
zione 

Reciler  , v.  a.  recitare , 
declamare 

Réciter , v.  a.  raccontare, 
narrare 

Réclamation,  s.  f.  richia- 
mo , reclamo 
lìéclame, t.y.  (t.d’impr.), 
chiamata 

Réclame,  a.  m.  ft.de  fauc.) , 
richiamo  dei  falcone 
Rèclamer,  v,  a.  implora- 
re, invocare 

Rèclamer  , v.  n.  opporsi , 

, contraddire 

( Se  rèclamer  de  qael- 
qu’nn , dichiararsi  ap- 
partenente a qualche- 
duno 

Reclnre  , v.  a.  rinchiude- 
re in  un  chiostro 
Reclas  , «.  m.  un  uomo 
solitario 

Recogner,'»'.  a.rispignere 
Recoiffer  , v.  a.  rassettar  i 
capegli  [ angolo 

Recoin  , s.  m.  cantone, 
Rècolemcnt , s.  m.  ripeti- 
zione di  iestimonj 
Rècoler  , v.  a.  ripetere  i 
Jeslimonj  [ glimenio 
Récollection  , s.  f.  racco- 
Récolliger  { ae  ) , v,  r. 

(vieux),  raccorsi 
Récolte  , a.  f.  raccolta  , 
ricolta  [ colta 

IVècoltcr , V.  a.  far  la  rae- 


R E C 

Hecominandable , a.  com- 
mendabile 

Rccommandarcssc  , a.  f 
donna  che  provvede  di 
balie 

Recommandation,a.y*.  rac- 
comandazione 
Rccouiroander  , v.  a.  rac- 
comandare ^ 
Recoramcncer , v,  a.  rico- 
minciare 

Récompcnae  , s.J.  ricom- 
pensa , mercede 
Récompepser , V.  a.  ricom- 
pensare Imporre 

Rèconiposer,  v.  a.  ricom- 
Recompter,  v.  a.  ricontare 
Rèconciliable  , a.  che  si 
può  riconciliare 
Réconciliatenr , s.m.  con- 
ciliatore, mediatore 
Réconciliation,  s.f.  ricon- 
ciliazione [ liare 

Réconcilier , v.  a.  riconci- 
Rcconduire , v.  a.  accom- 
pagnare fino  ali!  uscio 
Réconfort,  a,  m.  confor- 
to , corisolazione 
Réconforter , v.  a.  ricon- 
fortare [ noscibile 
Reconnolsaable  , a.  rico- 
Reconnoissaace  , s,  f ri- 
conoscenza 

Reconnoitre  , v.  a,  rico- 
noscere 

Reconnoilre,  v.  a.  osser- 
vare , considerare 
Reconnoitre,  v,  a.  mos- 
trarsi grato 
( Se  reconnoitre  , v,  r. 
ra  V vedersi , pentirsi 
j[  So  reconnoitre  , v.  r. 
tornar  alla  memoria 
l'idea  smarrita  di  al- 
cuna cosa 

Reconquérìr,  v,  a.  ricon- 
quistare 

Recopier , v.  a.  trascri- 
vere , ricopiare 


R E C 

Recoqnillement,  s.m.ratr- 
volgitura  ^gtsre 

Recoqniller  , v.  a.  ripie- 
Recoqiiiller  aon  chapean  , 
ripiegar  le  tese  d’un 
cappello 

Recorder  aa  le^on , v.  a. 

ripetere. la  lezione 
Recora  , a,  m.  testimonio 
d un  messo,  donzello 
R ecoudre , v.  a.  ricucire 
Rccuupe , a.  f.  schegge  di 
pietre  [ incurvare 
Recourber,  v.  a,  curvare , 
(Se  reconrber  , v.  r.  ar— 
roncigliarsi 

Recourir , v.  n.  ricorrere 
Recourir,  v.n.  rifuggire , 
chieder  ajuto  , 

Reconrre  , v.  a.  ( vienx  ) , 
ricuperare 

Rcconra  , a.  m.  ricorso 
Rccousae , s.f,  riscossa 
Recouvrable , a.  che  può 
ricoverarsi 

Recouvrement , a.  m.  ri— 
coveramento 

HecouTrer,»».  a.ricuptrare 
Recouvrir,  v.  a.  ricoprire 
Récr^ance , s.f.  godimen- 
to provvisionale  de" 
fruiti  d’un  benefizio 
che  si  litiga 

Récréatif,  ive , a.  ricrea- 
tivo , grato  [ tempo 
Rècréation , a.  j.  passa— 
Récreer,  v.  a.  ricreare 
Recrépir,  v.a.  arricciare 
il  muro 

Récrier  (se),  v.  r.  escla- 
mare , gridare 
Réerimination,  a./I  recri' 
minazione 

Récrire,  v.  a.  rescrivere 
Récrire  , v.  a.  rispondere 
a lettere 

Recroitre , v.  n.  ricrescere 
Recroqueviller  ( ae) , p.r, 
raggrinzarsi 


Digitized  by  Google 


» BEC  REC  EFPoìt 

2" 


, *4.  rettangolo  x\euactcu 

^^c^^ng\e,g.m,  rettangolo  latore  ' V"'  • 

Re^cUagulairc.  a.  Re«Jre.,en.e^f::l.  ,7^,. 

Rectepr  ,.  reUore  tificazione  Ir  cJfÙ7e 

” '•/•  rrci-  Red, esser , a.  dirizzare 

vpurgarr  procamente  Redre.ser . « ^ 


RecUpV«.^Ì,^^^^^^  R,^;rgrr"r'v.  a.  rerf«r- 

Ree  ihf^ne.  a re«i/,;,^o  guire , vitunerare  R».h£ . 


Reclilif^e  , a.  re«i7j/»eo  guire , vitunerare 

R«tuudc, rettUadir,r  Rclldition  , / resa  ripa^àYorl  "*‘  ' 

^ Redóbaure.  r.  a.  Réductibfe  a ridar  h / 

gtnad  un  foglietto  di  nuovo 

Rectorat . ,.  «.  Rederaander  , v.  a.  rad-  RédSìon'’'! ’ r' 

« !!“®!!.’  *•  "*•  _ domandare  [ tore  Réduclion ,’  *!^'fdim\Tu 

tre.  s/or^rè 


ff.  m.  rettoria 

• Rccneil  $,  m.  raccolta  aomanaare  r ton 
Rccueillement . s.  m.  rac-  Rédempienr.  *.  m.Redcn  zione  f re  ~,r'”“*~ 

i/cSr/°  ““s'""  • *■  '•  22:!"’  ’'■  “■ 


-,  . L^osstfss»  iicaesccnare  , v.  act 

Kecneillir,  v.  a.  entrar  al  cendere  di  nuovo 
■Recneillir  , v.  a,  raguna-  Rcdci'able  , d.  debitore 
re , mettere  inAÌentr  iRedpvaTi.*M  « / 


re , mettere  insième 
Recneillir , v.  a.  alloggia- 
re . raccettare 


Rédiiire , v.  a.  far  rida- 
• “•  I zione  di  monete 

” trr  ■ ■•  •'■  »• 


canone  [ rio 

iRedevancier.s.m.  censua 


cangiare 

RwVire“Tr'  «e;|‘^vancier,..w.re«,««.|  (Se  rédnire , r ri- 

^ecxnce  , if.  a.  ricuocere  ^^àerenir , v.n.  ritornare  darsi  ri.tèi^J- 
Becul . s.  m.  rinculata  come  s’ era  prima  RédnR  ’• 

^*>CMUàe,s.f.  retrocedi-  ^càexoiT,  V.  a.  restar  de-  stanzino  ' ‘ 

mento  [mento  bitore  Ri,!..;.  . ., 

Tfcnlée.  gran  fuoco  ebe  francarsi  ^ RmIv  [doppiamtnio 

rS™,.  ..'srir 

RTCnler  , «».  «.  rirtctt/are,  Rc‘Iondance,  s.  y.’ rt</o/i-  Refaire  ’ v . 

rfarc  wAefro  rfa^za  r r*e97m/i- 


— r V«c/ 

- (Aycnlons,arf.«re^ea-  r/A,««r'e  gUar  le  forze  ' 

R^pérer  (se)  s,.  r.  n-  RedZZcmlnt^  s!mZa7  RefS’*/7r 
farsi  delle  perdite  doDoiammL  r„-  o"‘  .'*•/•  re/ a/one 

BWU., ,.  R»l<..Uo,, Rrf»dT.Z:riv^«n'i 

Q a 
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refcnd  , muro  di  tpar- 
timento  [ di  nuovo 
Refendre  , 9.  a,  fenderò 
Riférendairo  j ».  w».  refe- 
rendario 

Rérérer  , v.  a.  riferire 
Référer,  v.  n.  far  il  rap- 
porto [ dere 

Referioer  , v.  a.  richiu- 
Rófléchir . V.  n.  riflettere , 
contiderare 

Réflèchir  , v.  a.  ribattere 
ripercuotere 

Réfli^cbÌMement,  ».  m.  ri- 
flessione 

Reflet , ».  m.  rifletto 
Rcfleurir  , 9.  n.  rifiorire 
Réflexion  , ».  f.  riflettio- 
ne , idea 

Réflexion  , ».  f.  riverhe- 
ramento 

Refluer.o.  n.  rifluire,  ri- 
salire 

Reflox , ».  m.  riflusso 
Refonder,  9.  a.  rimborsare 
Refondre  , ».  a.  rifondere 
Rofonte  , t.f.  il  rifondere 
le  monete  [ bile 

Réfomiable,  a riforma- 
Réformatenr,  ».  m.  rifor- 
matore 

Réformation  , ».  f.  rifor- 
ma , riformaaione 
Réforme  , t.f.  riforma 
Réformer , ».  a.  riformar^ 
correggere 

Rcfoaler , ».  a.  ricalcare 
Refonler,  ».  a.  andar  con- 
tro la  marea 

Refonloir , ».  m.  battone , 
ricalcato) o d'un  can- 
none 

RéTracUirr , a.  contumace 
Réfraction , sub,  f.  rifra- 
zione 

Refrain  , ».  m.  ritornello 
Refrain , ».  m.  ilrinfranto 
de'  marosi  [ gihilità 
Réfraogibilité,  t.frifran- 


R E O 

Rèfrangible,  a.  rifrangi 
bile  [ tere 

Refrapper , ».  a.  ripercuo- 
Refréner,  ».  a.  raffrena- 
re , reprimere  [ ranto 
Réfrigérant  , a.  refrige- 
Réfrigécltif , ive , a.  refri- 
gerativo \_cativo 
Réfrigéralif,  ».  m.  rinjres- 
Réfrigération  , < f.  refri- 
gerazione 

Rcfrire , ».  a.  rifriggere 
Refriser  ,».a.  rincrespare 
i capegli 

Refrognement,^». m./oar> 
Renfrogne-  J ricciare 
ment , ) il  nato 

Refrogner  (se),  ou  ren- 
frogner  , ».  r.  incret- 
pare.  le  ciglia 
Refroidir,  ».  a.raffreddart 
Refroidir,  ».  n.  raffred- 
darti [ freddamentn 
Refroidisseracnt,».  m.raj- 
Refroidissement,  t.m.  in- 
f reddatura 

Refroidissement,».  m.  di- 
minuzione cP  affetto 
Refoge  , ».  m.  rifugio  , 
asilo 

Refuile  , t.f.  malizie  del 
cervo,  cui  si  dà  la  caccia 
Refuile  , s.  f.  rigiro 
Refus , ».  m.  rifiuto , ne- 
gativa 

Refus , ».  m.  cosa  rifiutata 
Refusar,  ».  a.  rifiutare , 
ricusare 

(Se  refuser  qnelqne  cbo- 
se , privarti , attenerti 
Réfnsion  , t,  f.  rimborso 
delle  spese  [ zione 
Rèfntatìon , ».  f.  rifuta— 
Réfuter , ».  a,  confutare 
Regagner,  ».a.  riguada- 
gnare , rivincere 
Regagner . »,  a.  rivincere, 
ricuperare 

1 Regagner,  v.a,  riprendere 


R E G 

la  strada  che  ti  era  ab- 
bandonata 

Regaiu  , t.m.  guaime 
Régai,  ».  m.  banchetto, 
patto 

Regale , t.m.  regale 
Régaie  , t.f.  regalia 
Régaie,  a.(£jr.Eaii  régale, 
acqua  regale  ( terme  do 
chimie) 

Régilemeut , ».  m.  ripar- 
timenlo  della  tasta 
Régaler,  ».  a.  ripartire  la 
tassa 

Régaler , i>.  A.  ( t.  d’arch  ), 
mettere  a livello 
Régaler,  ».  a.  rallegrare, 
dar  una  fetta 
Régaler,  V a.  far  un  dono 
Régalien,  a.(druil), ,(fsrs//a 
regale 

Régaliste  , ».  m.  regalxsta 
Regard  , ».  m.  sguardo  , 
aspetto 

( Àn  regard  , ad.  per 
conto , rispetto 
Regardanl , ».  m.  riguar- 
dante , spettatore 
Rcgarder,  ».  a.  guardare 
Rcgarder  qnelqu’un  de 
haut  en  bas  , guardar 
con  occhio  disdegnoso 
Regarder  , ».  a.  riuscire, 
esser  »olla/o 
Regarder,  ».  a.  prender 
guardia,  badare 
Regarder , ».  a,  conside- 
rare , esaminare 
Régence  , s.f.  reggenza  , 
governo  [ genza 

( La  régence  , la  reg- 
Régence , reggenza  una 
scuola , [ nerazione 

Régénératien  , ».  f.  rige- 
Régénérer,  ».  a.  regene- 
rare 

Régent , ».  il  reggente 
Régent,»  lettore  pubblico 
Régester,  ».  n.  iattgwtre 
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in  qualità  di  reggente  Régler,  v.  a.  decidere,  ar~ 
in  qualche  collegio  I hitrare 
Régeoter,  V.  a.  integnare- Ré g\et , s.  m.  riga 
in  una  scuola  Réglise , s.  f.  regolila 

Régenter  , v.  acl.  far  del  Régnaut ,e,a.  regnante 
maestro  Régne,  s.  m.  regno , im- 

Régicide m.  regicidio  perio 
Regie,  s.  f.  amministra-  Régner  , v.  n.  regnare  , 
zione  [ trare  signoreggiare 

Rpgimber,  v.  n.  ricalci-  Régner.v.n.predominare 
Régime , s.  m.  regola,  go-  Régner , v,  n,  dominare , 
verno  essere  in  voga 

( yivre  de  régime  , me-  Régnicole , *.  regnicolo 
nar  una  vita  regolata  Regonflement,  s.m.rigon- 
Régime,  «.m.  (t.  de  gram.)  fiamento 

reggimento , caso  Rej  orger,  v,  n.  traboccare 
Régime,  s.  m.  amminis-  Regorger,  v,  n.  soprab- 
trazione , governo  hondare 

Régiment , sub.  m.  reggi-  Regrat,  s.  m,  vendita  del 
mento  [ gente  sale  a minuto 

Régiment,  ».  m.  truppa  di  Regratter,  v.  a.  rigrattare 
Région  , sub.  f regione , Regratter,  v.  a.  raschiare, 
paese  [ vernare  r fare  [ minuto 

Régir,  V.  a.  reggere , go-  Regratter,  v.  n.  vender  a 
Régir,  v.a.  amministrare  Rograttier,  ».  m.  venditor 
Régifsenr.  s.m.  amminis-  a minuto 

tratore , direttore  Regreffer,  v.  a.  rinnesiare 

Régistrateur , ».  m.  regis-  F.egrès,  ».  m.  regresso 
tratore  ^ Rcgression , ».  f.  regres- 

] s.m.  registro 

Regitre,  “ Kegret , ».  7».  ramwinrjro 

Rcgistrer  ,tv.  a.  registra-  Kegret,  ».  7«.  dispiacere 
Regitrer  , ^ re  , notare  Regreta,  s.pl.  doglianze  , 
Ré^\e,s.  f regola,  regolo  lamenti  {lentieri 

Règie,  s.f.  legge , ordine  ( A regret , ad.  mal  vo- 

Rég\e  ,s.f.  norma,  csem-  RegretlabIe,a.eAe77(ertV»l 
pio , modello  ‘ rincrescimento 

Rég\e, s.f.  regola,  usanza  Regrelter,  v.  a.  dolersi, 
Règlcmeut,  ».  m,  regola—  compiangere 

mento  [mente  Régiilàrilé,  s.f.  regolarità 

Réglément,  ad.  regolata-  Régulateur,  ».  7?t.  regola- 
liégler, v.a. rigare,  tirare  tare 

linee  Régule,  ».  m.  regolo 

Régler  , v.  act.  regolare , Régulier,  ère,  a.  regolare 
guidare  Régulier,  a.  esatto , pun 

(Se  régler , regolarsi  tuale  [go 

Régler  sa  dépenae,  regolar  Régulier, a.  benfatto,  va- 
le spese  {\^erbearéguliera,  verbi 

Régler , v.  a,  determinare  regolari 
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Régulier,  a.777,  unregolure 
Réguliérement,  ad.  rego-^ 
tormente 

Rébabilitation,a«&._/!  ria^ 
hilìtazione  [ taré 

Réhabiliter , v,  a.  riahili-* 
Rehauaaement , a.  m.  ele- 
vazione, alzamento 
Rehauaaer , v.  a.  rialzare , 
alzare 

Keliaoaaer  le  couragc  à 
qnelqu’un,  inanimire 
Reliauaser,t>.a.  accrescere, 
aumentare 

Rehauaaer , v.  act,  illus- 
trare, riabbellire 
Reliauta  , a.  m.  pi.  (terme 
de  pslnture  ) , lumi  ri- 
flessi 

Rejaillir , V.  n.  scaturire 
Rejaillir  , v.  n.  riflettere , 
ripercuotere 

Rejailliaaement,  a.  m.  ac<i— 
iurigine  , salto 
Rejot,  s.m. pollone,  gtf- 
m aglio 

Rejet , a.  77».  riparlimenlo 
Rejetable,  a.  da  rigettare 
Rejeler , v,  a.  rigettare 
Rcjcter , v.  a.  rispignr.re 
Rejoter , v.  a.  vomitare , 
rigettare 

Rejeterla  faute  anr  quel- 
qu’un , rigettar  la  colpa 
sopra  qualcheduno 
Rejeter,  «>.  a,  ributtare  , 
escludere 

Rejeter,  v.  n.  rigermo— 
gliare 

Rejelon  , ».  m.  rampollo 
Réimpoaer,  v.  a.  far  una 
nuova  imposizione 
Réimpoaition  > ».  f.  nuova 
imposizione 

Réimpreaaion,  sub.f.  ris- 
tampa [pare 

Réimprimer,  v.  a.  ristam- 
Rein,  ».  77»  rene,  arpione 
Rciue,  s.f.  reina 
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Reine  dii  bai,  la  reina  del 
ballo 

( La  rose  est  la  reine  dcs 
Jleurs , la  rosa  è la  rei- 
na de'  fiori 

Reinette,  sub.f.  sorta  di 
mela 

Reinté  , ée  , a.  ( JEjr.  Un 
cbien  bien  reinté , un 
cane  che  ha  buone  reni 
Réintégrante,  s.f.  reinte- 
grazione . [grare 
Rèinlégrer , v.  a.  reinle- 
Rejoindre,  v.  a.  rigìugnere 
Rejoindre , v.  a.  rivederti, 
trovarti 

» **•  a.  rallegrare 
Réjouir.  »,  act.  ticreare , 
divertire 

Réjouir,  V.  a.  darla  haja 
(Se  réjouir,  ».  r.  diver- 
lifsi  [.grezza 

Réjouissance , sub.f.  alle- 
Réjouissant,  e,  a.  allegro 
Réitcralion,  s.  f,  rei! era- 
zi  one  [rij'ut'e 

Réilercr  , v,  a.  reiterare , 
Reitre  , a.  m.  soldato  Te- 
desco a cavallo 
Rclàclio,  sub,  ni.  interru- 
zione, rilascio 
RcIAche  , sub.  m.  riposo , 
requie 

Relàcfae,  s.f.  luogo  da  po- 
tervi ancorare 
RelàcUement , s.  m.  allen- 
tamento 

Rrldchenient,  t.  m.  addol- 
cimento dei  tempo 
Rclàcheincnt,  s.  m.  rilas- 
satezza [ rilassare 
Relàcher  , ».  a,  allentare, 
Relàchcr,  f.  a.  < edere,  ab- 
bandonare 

Relàcber,  ».  a.  rilassare , 
liberare 

Relàcher.  i^.  n.  rilassarsi, 
sminuire 

Relàclu'r,  v.  n.  approdare 
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Relais,  s.  m.  cavalli  fres- 
chi 

(Cliovaux  de  relais,  ca- 
valli di  cambiatura 
Relais , s.  m.  luogo  dove 
si  lasciano  le  mute  di 
rinfresco  [agio 

( Etre  de  relais  , aver 
Relaissé,  a.  (t.  de  chasse), 
stanco,  spossato 
Rclai.ccr,  ».  a.  lanciar  di 
nuovo 

Rehncer  quelqu’un , sni- 
dare una  persona 
Relancer  quelqu’nn,  rab- 
buffare , bravare 
Relaps , a.  ricaduto 
Relalcr,  v.  a.  [sf\exix),far 
un  racconto 
Relatif,  ivo,  a.  relativo 
Relation , s.f.  relazione 
Relation , s.f.  intelligen- 
za , corrispondenza 
Relation,  s.f.  narrazione, 
racconto 

Relalivcuieut,  ad.  relati- 
vamente [ xione 

Relaxalion , s.f.  relassa- 
Rflaxer,  v.  a.  sprigiona- 
re , rilasciare 
Relayer,  v.  a.  alternare 
Relajer,  ».  n.  cambiare 
ca  valli 

(Se  relaycr,  ».  r.  rile- 
varsi alternamente 
Relégation , a.  f.  relega- 
zione 

Reléguer,  ».  a,  relegare  , 
esiliare 

Relent , s.  m.  tanfi) 
Uelevailles,  s. cere- 
monìa  della  purifica- 
zione [mento 

Relévement , s.  m.  alza- 
Relcver  , ».  a.  rilevare , 
rialzare  [varsi 

(So  relever,  alzarsi,  le- 
Relcver  de  maladie , cc- 
ininciare  a star  meglio 
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Relever  une  maison  , ri- 
stabilire 

Releyer , ».  a.  incoraggia^ 
re , dar  cuore 
Relever,  ».  a.  rialzare i 
alzare 

Relever  la  mouslachc , ar- 
ricciare i mustacchi 
Relever  sa  condition,  cres^ 
cere  in  dignità 
Relever  , ».  act.  vantare, 
celebrare 

Relever  uue  sentinelle  , 
cambiar  la  sentinella 
Relever,  ».  a.  ( t.  de  prat.  ) 
riabilitare , restituire 
Relever,  ».  n (ètre  dans 
la  monvance  d’unc  sei- 
gneuric  ) , dipendere 
Relever  un  .pagare  la 
ricognizione  , 

Roliage  , 8.  m.  legamento 
Ke]itl,s.m.rile»o,  rilievo 
Rtlief,  s.m.  risalto,  splen- 
dore 

Relief , s.  m.  livello 
Reiiefs  de  table , avanzo 
della  mensa  , 

Reli'er,  ».  a.  rilegare 
Relier , ».  act.  legare  un 
libro  • 

Relier,  ».  a.  accerchici— 
lare,  cerei  lare  di  nuo  va 
Relieur , 8.  m.  legatore  di 
Tbri  [giosamente 
Religiensement , ad.  reli- 
Religieux,  ense,  religioso, 
pio  , divolo  [ esalto 
Religieiix.  adj.  regolare , 
Religienx,  euse,  s.  m.  ct_ 
fi.  religioso , religiosa 
Religion,  i.  f.  religione , 
cullo 

Religion , 8.  fi.  probità 
Ro’.igion , 8. /".yerfe  > cre- 
denza 

Religion,  (se  dit  de  Tor- 
di c de  Malte),  ordine  di 
Multa  . . 
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Bcb'gionnaìre,  $.  m,j>ro-^ 
tettante , 

Reliqnaire,  ».  m.  reliquia- 
rio \_conl<i 

Keliqnat , sub,  m.  retto  di 
Reliquataire  , t.  m.  coiui 
che , dopo  aver  rtnduto 
conto  di  tua  amminis- 
trazione, resta  ancora 
debitore  di  qualche  som-  j 
ma  [ liquo' 

Rclìqne,  s.f.  reliquia,  re- 
Relinre,  t.  J\  legatura  de 
libri  [ scintillare 

Reluiie,  v.n.ritplendere, 
Reliiii'c,  v.n.  comparire, 
fare  spicco 

Relais int,  e,  a.  rilucente 
Roluquer,  v.  a.  guardar 
»ott  cechi  [care 

Remàcher , v.  a.  rimatli- 
Rejnanger  , v.  a.  riman- 
giare ' [giare 

Remanier,  v.  a.  rimaneg- 
Remanier,  v.a.  (t.  d’iiup.J 
racconciare , rifare 
Remarier  [se)  ,o.r.  rima- 
ritarsi [devote 

Rrniarquablo,a.  ragguar- 
Rcniarque , ».  f.nota,  o»- 
serv  azione 

Remarquer,  v.  a.  marcare 
di  nuovo  [notare 

Remarquer, v.a.osservare, 
Remarquer,  v.a.  ravitare, 
dittinguere 

Hembarquement , »ub.  m. 

nuovo  imbarco 
Rembarqner , v.  a.  imbar- 
car di  nuovo 
(Se  rembarquer,  v.  r. 

rimbarcarti 
( Se  rembarquer , v.  rèe, 
impegnarti  di  nuovo 
e in  qualche  cosa 
Rembarrer  , v.  a,  ritpin- 
gere  gagliardamente 
Rembarrer,  v.  ad,  ribut- 
tare con  isdegno 
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Remboìtement,  s,  m.it  ri- 
metter che  si  fa  delle 
essa  dislogale 
Rembuiter,  v.  a.  rimettere 
le  osta  dislogate 
Rembourrement , sub.  m, 
riempimento  di  borra 
Remboorrer  , v.  a.  riem- 
pire di  borra 
( 11  a bicn  rembourré 
son  pourpoiiit , egli  ha 
cavato  il  corpo  di 
grinze  > 

Reiuboursement,s.m.n‘m- 

bortazlone 

[ Le  remboarseraent  est 
tout  prèt , il  danaro  è 
pronto 

Rombourser,  v.  a.  rimbor- 
sare , pagare  [ nare 
Rembruuir  a.  abbrfi- 
Rembruuissement,  t.  ni. 

abhrunamenlo 
Hembueber  (se) , verb.  r. 
rimboscarsi 

Remédo  , s.  m.  rimedio , 
medicina 

[ Etre  dans  les  remédes , 
prender  rimedj 
Reméde,  t.  m.  terviziale , 
crìsteo 

Remède  , t.  m.  riparo  , 
provvedimento 
( Le  mal  est  fait , il  ‘n’j 
a point  de  reméde , il 
male  è fatto,  e non  v’è 
rimedio 

Reuiódier,  v.n.  rimediare 
Reuiédier  à un  mal,  porre 
rimedio 

Remembrance,  s.f. [v'ieux) 
rimembranza 
Reinémorer,  v.a.  (rieux) 
rammemorare 
(Se  remémorer,  v.  r.  ri- 
cordarsi 

Reinener,  v.  a.  rimenare, 
ricondurre  [ sin  re 
Rematici , v.^a.  ringra- 
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Rcmercier,  v.a.  rifiutare, 
ricusare 

Rcmcrciment,  s.  m.  rin- 
graziamento 
Rémcré  , s.  m.  diritto  del 
riscatto  [ riporre 

Reiiiettrc  ,v.  a.  rimettere, 
Remetti  c à la  voile , rido- 
nar te  vele  a’  venti 
Rcmeltre , v.  a.  restituire, 
ristabilire  nel  primo 
stato 

Remettrc . v.  a.  rimettere 
le  ossa  diilogate 
Remeltre,  v.  a.  riconci- 
liare [la  sanità 

Rcmeltre , v.  a.  ristabit  ii  e 
Ilemcttre,  v.  a.  rincorare , 
rassicurare 

Remettie,  v.  ad.  conse- 
gnare , restituire 
Remettrc  , v.  a,  rimettere 
danaio  [prolungare 
Rcmeltre,  v.  a.  ritardare, 
Remettrc,  v,  a.  rilasciare, 
rinunziare 

Remettre  , v.  a.  commet- 
tere, dar  in  custodia 
Remeltre  un  bènèfice , ri- 
nunziare un  benefizio 
( Se  remettre  de  quelque 
chose , ricordarsi 
( Se  remettre , v r.  rim- 
mettersi , rapportarsi 
Réminiscence,  s.f.  rimem- 
• bronza 

Remise,  s.f.  rimessa  per 
le  carrozze 

Remise  , s.  f.  luogo  dove 
le  pernici  o lepri  si  ri- 
coverano 

Rcmisc , s.f.  indugio,  di- 
lazione 

Rrmise , sub.  f.  rimessa  , 
tratta  di  danajo 
Rémissìble , adj.  remissi- 
bile, perdonabile 
Remission,  s.  f.  remisùo- 
ne , perdono 
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Rémi:iSÌon,  s.f. perdonan- 
za  . grazia 

R^mission,  s.f.  misericor- 
dia .pietà , carità 
Rémissionnaire,  t.  m. gra- 
ziato [ durre 

Reniinenor,  o.  a.  ricon- 
Rémolade , $.f.  Morta  d'in- 
tingolo [vortice 

Remolo,  m.J".  (t.  ilo  mar.) 
Remonte , a.f.  rimonta 
Remonter,  v.  n.  risalire  , 
rimontare  [farsi 

Remonter  sur  sa  bete  , ri- 
Remunler  la  rivière  , an- 
dar contro  la  corrente 
Remonter  des  boUes,  rac- 
conciare Mtivali 
Remonter  nn  instrument,. 
rimontare  uno  stru- 
mento 

Remonter  une  montre,  ca- 
ricare un  oriuolo 
Remontraned , s.f.  rimos- 
tranza 

Remontiance , s.f.  ammo- 
nizione , avviso 
Remonlrcr , v.  a.  rappre- 
sentare, esporre 
Remontrer,  v.  a.  ammo- 
nire, avvertire 
Rèmora,  s.  m,  ostacolo, 
impedimento 
R emorc , s.  f remora 
R emordre  , v.  a.  rimor- 
dere . j 

Remords,  s.  m.  rimorso 
Remorque,  s.f.  rimorchio 
Remorquer,  v.  a,  rimor- 
chiare 

R cmoudre , v.  a.  rimaci- 
nare 

Remparer  (se),  v.r.for-\ 
tificarsi 

Remparl,  a.  m.  Sna'/one 
Reniplacement,  s.rn.  collo 
campato , impiego  d'u- 
np  somma  di  danaro 
Remplacer,  v.  act.fai  un 
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impiego  d'una  qualche 
somma  di  danaro 
Remplacer,  v.  a,  rimpiaz- 
zare _ [ mento 

Rcniplage , s.  m.  riempi- 
Rcraplage  , *.  m.  getto  , 
muraglia  di  getto 
Remplier,  v,  a.  rimboc- 
care [nuovo 

Reroplir,  v.  a.  empiere  di 
Pieraplir  une  pince  , occu- 
pare un  posto 
Remplissage.  V ojez'Rem- 
plagc 

Remplissage,*.  m.  ripieno 
Remplissage  , s.  m.  vana 
roba  , lunghezze 
Remplissense , sw^.y.  (de? 
points) , donna  che  rac 
concia  i merletti 
Rcmploi , s.  m.  colloca- 
mento d’una  somma  di 
danaro  < 
Reniplumer , v. a. rimpen- 
nare  (un  clavicembalo] 
( Se  rtmplumer  , v.  rie 
rimpcnnarsi 
Rempoissouner,  V.  n.^orr, 
pesciolini  in  un  vivaji 
Reinpoi  ter , v.  a,  riportare 
Rein|iorler,«/.a.  riportare 
acquistare , ottenere 
Remiiage,  *.  movimento 
RcAnant , e , a.  che  noi 
può  star  fermo 
Remuaiit,  e , a.  sedizioso 
turbolento 

Remuement , s.  m.  movi 
mento,  agitazione 
Remuement , t.  m.  tumul- 
to , sedizione 
Remue-raénage,  s.m,  gar- 
buglio, disordine 
Remue-mònage,  s.m.cam- 
biamento , mutazione 
Remiier,  v,  a,  muovere , 
dimenare 

Remuer  la  tene , tcavnn 
la  tei  e ts-. 
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[Remuer  un  enfant,  ripa-* 
lir  un  fanciullo 
Remuer  ciel  et  terre,  muo- 
vere cielo  e terra 
( So  remuer , v.  r.  muo- 
vi rsi 

Remueusc , s.f.  colei  che 
ha  la  cura  di  cullar  un 
bambino 

Remugle,  s.  m.  tanfo 
Rémunórateur  s.m. rimu- 
neratore 

Rùmunèration , s.f.  rimu-r 
ne/azione 

Rémunérer,  v,  a.  (de  peu 
d’usage  ) , rimunerare 
Renack-r.  Voyez  Reijas- 
quer  et  Rt-nifler 
Reuaissancc  , s.  f rinae— 
cimento  [ rivivere 
Renaitre , v.  n.  rinascere , 
Renard,  a.  m.  volpe 
Renard,  s.  m.  volpone,  as- 
tuto, scaltro  [mina 
Rcnarde,  vsf.  volpe  feni— 
Renardeau,  s.m.  volpicjno 
l'ienaidier,  s.m.  colui  che 
ha  cura  di  prendere  le 

Renardière,  s.f.  la  tana 
I delle  volpi 
Reoasquer,  v.  n.  sbuffare 
Rencliérir , v.  a.  et  n.  rin— 
I cavare  ,far  caro 
iRcncbérissenieat,  sub.  m. 

rlncaramento 
Rencoutru , s.f.  incontro , 
caso , sorte 

Rencontre , sub.f.  motto  , 
scherzo 

Rcncontre , s.f.  congiunsi- 
tura , occasione 
Rencontre , sub.f.  zuffa  , 
riscontro 

( Ailcr  ou  revonir  à la 
rencontre, andare  o ve- 
nire all’  incontro 
Rinconirer  , v.  a.  rincon- 
trare, incontrare 
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Rencdnlrer , v.  a.  motteg- 
giare 

( Se  rencontrer , v.  r.  hi- 
contrarti  nelle  idee 
Rearerser  , v.  a.  rifare  la 
vita  d’ una  vette 
Rendez-vons,  ».  m.  atte- 
gnazione  , appurtta- 
mento 

Rendez-rous , ».  m,  luogo 
attegnato , potta 
Rendormir , v.  a.  raddor- 
mentare 

( Se  rendormir,  i>.r.  rad- 
dormentarti 

Rendonbler,  v,  a.  raddop- 
piare [ rettituire 

Rendre,  v.  a.  rendere, 
Rendre  , v.  a.  fruttare  , 
produrre 

Rendre , v.  a.  tradurre 
Rendre  Tesprit , render 
l’anima 

{ Se  rendre  , v.  r.  trat- 
portarsi  in  qualche 
luogo  [ cedere 

(Se  rendre, v.r.rerM/ersi. 
( Se  rendre , v.  r.  rifinire 
( Le  chevai  se  reiid  , il 
cavallo  è rifinito 
Rendaire.t'.n.  intonacare 
di  nuovo 

Rendarcir , v.  a.  indurare 
maggiormente 
Rène  , ».  f,  redina 
Renégat,  ate.  ».  rinnegato 
n enfermer , v.  a.  riserrare 
R enfermer  un  prisonnier , 
ristrignere più  ttretta- 
mente 

Reiifermer,  p,  a.  contene- 
re , comprendere 
Reiifermer,  v,  a.  limitare, 
ristrignere 

R enflement , ».  m.  enfiati 
Renller  , <>.  n.  rigonfiare 
Renforcrment , ».  m.  rin- 
forzamento 

Renforcer,  v.  a.  rinforzare 
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Renforcer  , v.  a.  aumen- 
tare, accrescere 
Renfort,  ».  m.  rinforzo  , 
ajuto 

Renfrogner  {se) , v.r,  in- 
crespare le  ciglia 
Rengager,  v. a. impegnare 
di  nuovo 

Rengainer , v.  a.  rimettere 
nel  fodero 

Rengainer  nne  épéc , ri- 
mettere la  spada  nel 
fodero 

Rengainer,  v.  a.tuppri- 
mere  ciò  che  s’ era  appa- 
recchiato di  dire 
[Rengorger  ( se  ) , ♦>.  r. 

gonfiarti  [ di  nuovo 
Rengr»ìsser,v.a.ingrattar 
(Se  rengraisscr,  v.  r,  in 
[ grattarti  di  nuovo 
Re ngregement,  sub.  mate. 

(vieuz  ) , aggravamento 
Rengréger,  v.  a.  ( vieux  ) 
aggravare  il  male 
Rengréger  (se) , v.  r.  inas- 
prirsi [ negari 

Renier,  v.  a.  rinnegare  . 
'Renier,  v.  a.  rinunziare, 

\ ahhjurare 
Renier  sa  religion , rinne- 
! gar  la  religione 
Renienr, s.m.  bestemmia 
tare 

Reniflor,  v.  n.  tirare  il 
fiato  per  le  narici 
Renifler,  v.  n.  torcere  il 
griffa 

ReniQeur,  ».  m.  colui  che 
tira  in  su  il  moccio  del 
naso 

Renne  , ».  f.  torta  d’ani- 
male simile  al  cervo 
Renom  , ».  m.  fama , ri- 
putazione 

Renommée  , ».  f.  fama  , 
nome  , rinomanza 
Renommée,  t.  f.  grido, 
voce  pubblica 
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Renommée , s.f  la  Fama 
Renommer , v,  a.  rinoma- 
re , celebrare 
Renonce,  ».  f.  rinunzia 
Renoncement,  ».m.  rinun- 
ziazione 

Renoncer  , v.  n.  rinun- 
ziare , abbandonare 
Renoncer,  v.  n.  rifiutare 
Renoncer , v.  a.  rinun- 
ziare , dinegare 
( Se  renoncer  , v.  r.  ri- 
nunziare a te  stesso 
Renonciation,  s.f.  rinun- 
zia [ colo 

Renoncule , ».  f.  ranun- 
Rénovalion , s.f.  rinova— 
zione 

Renonée  , ou  Centinode  , 
s.f.  sanguinaria  , cen- 
ionodi  {vamen'o 

Rcnoncinent,  ».  m.  rinno- 
Rcnouer,  v.a.  rannodare, 
rifare  un  nodo 
Renoner  un  traité  , rico- 
minciare un  trattato 
Renoner.  V.  a.  riconciliar- 
si, rinnovar  V amicizia 
Renouer . v.  a.  rinnovel- 
lare , rifare 

Renoueur,  ».  m.  chirurgo 
che  rimette  le  otta  dis- 
logate [ ma  vera 

Renouvean  , s.m.  la  pri- 
Renouveler,  v.  a.  rinno-^ 
vare 

{Ite  phénlx  se  renonvelle 
Ini-méme,  la  fenice  si 
rinnova  da  te  stessa 
Renouvcler  le  mal  deqael- 
qu’nn , rinfrescare 
Renouvellement  » ».  m. 

rinnovameuto 
Renaeignemcnt , subst.  m, 
{ indice  ) , indizio 
Rente , s.  f.  rendita  , en- 
trata 

Rente , s.f  cento , livello 
Rentier , ».  m.  colui  ehi 
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fia  una  rendita  co$ii~ 
tuita  su  qualche  com- 
unità 

Rentier , s.  m.  censuario , 
livellarlo 

Rrntoiler  , v.  a.  rimettere 
nuova  tela  [ tare 

Rentonner  , v.  a.  rimbot- 
Rentraire,  ».  a.  cucire, 
unire  due  pezzi  di  pan- 
no lembo  a lembo 
Rentraituro,  s.f.  cucitura 
di  due  pezzi  di  panno 
Rentrée , s.  f.  nuovo  in- 
gresso 

Rentrée,  s.f.  le  carta  che 
si  son  prese  dopo  avere 
scartato 

Rentrer,  ».  n.  rientrare , 
entrar  di  nuovo 
Rentrer  dans  les  bonnes 
• gTsces,  rientrar  in  gra- 
zia 

Rentrer  en  soi-méme, 
ravvedersi 

R en  verse,  {^JEx.  Tom- 

- ber  à la  renverse , cader 
supino 

Renversement , s.  m.  ab- 
battimento 

Renverser,  ».  a.  abbattere, 
attt  rrare 

Renverser,  ».  a.sconvol 
gare , ro  viglia  re 
Renverser,  ».  a.  rovinare, 
distruggere 
Renvi , 8.  m.  invito 
Renvier,  v.  n.  far  l’invito 
Renvoi , s.  m.  ritorno  di 
mercanzie 

Renvoi , s.  m,  nota  , ri- 
mando 

Renvoi,  s.  m.  sentenza per\ 
cui  le  parti  son  nman- 
date  al  giudice  loro  pro- 
prio 

Renvoyer,i>.fl.  rimandare 
Renvoyer , v.  a.  caociccre  , 
mandai  via  ... 
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Réordinalion , s.f  nuova 
ordinazione 

Réordonner,y.a.  ordinare 
di  nuovo 

Rcpaiie,  s.  m.  covile  , 
tana , nido 

Repaire , s.  m.  spelonca , 
nascondiglio 
Repaire,  s.  m.  (en  termes 
do  chas<:e  ),  sterco  di  /o- 
pri  e altri  animali  sel- 
vatici 

Repaitre , v.  n.  mangiare 
pascere 

Kepaitre  , V.  a.  quelqn’an 
d’espérance , pascere  di 
chimere 

( Se  repaitre  , v.  r. pas- 
cersi , contentarsi 
Répandre , ».  a.  spargere, 
spandere 

Rcpandre  des  larmes,  spar- 
gere lagrime 
Répandre,  ».  a.  versare, 
compartire 

Repandre,  ».  a.dìffondi- 
re , tramandare 
( Le  soleil  répand  la  lu- 
mière , il  sole  spande 
la  sua  luce 

(Se  répandre  en  com- 
plimens,  diffondersi 
in  complimenti 
Réparable,  a.  riparabile 
Répavation  , s.  f.  ripara- 
zione [ ristaurare 
Héparer , ».  a.  riparare  , 
Réparer  nne  figure , cor- 
reggere , ritoccare 
Réparer  uno  porte,  risar- 
cire il  danno 
Réparer  le  temps  perdu  , 
riparare  la  perdita  del 
tempo 

Réparer  ses  (orces , rista- 
bilire le  forze 
Reparoitre , ».  n.  riappa- 
rire 

Repariir,  ».  a.  replicare 
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Repartir,  ».  n.  partirsi  di 
nuovo  ( distribuire 
Répartir  , v.  a.  ripartire , 
Reparti  tion  , s f.  riparti- 
gione  [nare,  a cena 
Repas , s.  m.  pasto , desi- 
( t aire  ses  quajtre  repas , 
mangiare  quattro  vol- 
te al  giorno 

Repasser , v.  n.  ripassare, 
passare  più  volte 
Repasser , v.  n.  ripassare, 
passar  di  nuovo 
Repasser  dans  l’esprit , ri- 
volgere nella  mente 
Repasser , v.  a.  ripetere  a 
memoria 

Repasser  du  linge . stirare 
Repasser  la  lime,ri/oceare, 
ripulire 

Repasser  qnelqu’nn , rive- 
der le  costole  [mento 
Repentance  , s.  f.  penti- 
Repentir  ( se  ) , v.  r.  ri- 
pentirsi 

Repentir , s.  m./>e7>/t/nen- 
io , dolore 

Répercussif,  ive , a.  riper- 
cussivo  [ cussione 
Répercussion , s.f.  rdper— 
Répercuter,  v.  a.  riper- 
cuotere 

Répercuter,  v.  a.  riflettere 
Répertoire,s.m.  repertorio 
Répeter , ».  a.  ripetere  , 
dire  fra  se  e se 
Répéter,  v.  a.riaddoman- 
dare  [ tore 

Répétitenr , s.  jn.  ripeti- 
Répélitiou  , s.  f.  ripeti- 
zione 

(Montre  à répélilion, 
oriuolo  a ripetizione 
Répétilion , s.  reitera- 
zione , replica 
Repeuplcmcnt , s.  m.  il  ri- 
popolare [ lare 

Repeupler  , v.  a.  ripopo- 
Repoupler  un  òtang , ripo- 
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polare  di  petci  un  pi- 
vajo 

Rcpic  , t.  m.  repicco 
Hépit , t.  m.  dilazione  , 
tempo 

Beplacer,  p.  a.  riio  gare 
Replàtrer,  p.  a.  intonacar 
di  nuopo 

Replàlrer,  p.  a.  rimpia* 
trare.  racconciare 
Replet,  èto,  grasso,  pingue 
RépLétion , t./.  ripienezza 
Rcpli , s.  m.  piega,  fessi- 
tura  [ d'una patente 

Rcpli , ».  m.  ripiegatura 
Replia  d’aii  aerpcnt^  ser- 
peggiamento 
( Lea  pii»  et  lea  rcplis , 
nascondiglio  del  cuore 
umano 

Replier,  i/'a.  ripiegare 
( vie  replier  , p.  r.  arron- 
cigliarsi  ^risposta 
Rópliqne  , ».  /.  replica  , 
^i\>Vui\ie,sf. replicazione 
Répliquer , p.a.  replicare, 
rispondere 
Répondant,  ».  m.  difen- 
dente 

RépoudanI  , ».  m.  ntall.  - 
pudore , cauzione 
Répondre,  p.a,  rispondere 
Répondre  , p.  a.  rimbec- 
care, replicare 
R épondre  , p._  a.  ripetere 
Répondre,  p,  a.  confutare, 
rifiutare  [ difesa 

Répondre  , p.  n.  far  una 
Repondre,  p.  n.  corrispon- 
dere, adeguare 
Réj>ondre,  p.  n.  guardare, 
riuscire  \re,risuonare 
Répondre,  p,n,  rimbomba 
( Tont  répond  à noa 
voeux,  ogni  cosa  cor- 
risponde a’  nostri  poti 
R.  pondra,  p.n.  malU-pa 
re , guarantire 
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Réponse  , s.  f,  risposta 
replica 
Repoa,  ».  m.riposo.requie 
Repoa  , s,  tu.  pace,  quiete, 
tranquillità  \^posare 
Repoaer , p.  a.  riposare . 
Repoaer,  p.  a.  calmare  gli 
umori  [r7^o»nr»i 

Repoaer  , p.  n.  dormire  , 
Repoaer , p.  n.  cessar  dall’ 
operare 

( Laiaser  repoaer  nne 
terre  labonrable  , las- 
ciar riposare  un  te,  - 
reno  [sarsi 

( Se  repoaer , p.  r.  ripo- 
(Se  repoaer  aur  qnel- 
qu'oo , riposarsi  sopra 
di  uno 
Repoaoir,  ».  m.  ultore, 
tabernacolo 
Rcpoussenient,  ».  m. spin- 
ta, rispinta 
Reponsser , p.  a.  tisospin- 
gere , sospingere 
Rcpoussrr  l’ennemi  , ris- 
p ingere  [gli  are 

Repouaser,  p.  n.  rigermo- 
Repou»aoir,  ».  m.  caccia- 
toio [ sibile 

Réprehenaible , a.ripren- 
Repréliension,  s.f.  ripren- 
sione, biasimo  [dere 
Reprendre,  p.  a.  ripren 
Reprcndre,  p.  a,  ripiglia- 
re , proseguire 
Reprendre  ,p.  a.  ricomin- 
ciar un  racconto 
Reprendre  one  instance , 
continuare  .proseguire 
Reprendre,  p.  a.  ricupe- 
- rare 

Reprendre  nn  mnr  sona 
oeuvre,  rifabbricare  le 
fondamenta 
Reprendre , p a.  correg- 
gere , rampognare 
Reprendre , p.a.  biasima- 
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Reprendre  , p.  n.  ralli- 
gnare [ soglia 

Kcpréaaillc,  s.f.  roppre- 
Repréacnlant  , ».  m.  rap- 
presentante 
Rcprcsenlatif,  ive , p.a, 
rappresentatilo 
RepréscnUtion , s.f.  rap- 
f.  resentazione 
Repréaenter,  p.a. presen- 
tare , mostrare 
Repréaenter,  p.  a,  rappre- 
sentarci destar  l’idea 
Répriuiande,  s.f  ripren- 
sione [ dere 

Réprimander,  p.  a.  ripren- 
Réprimer,  P.a. reprimere 
Repriac,  s.f.  ripresa,  oon- 
iinuazione 
Rei  riao  , »./.  ripresa 
Repriae , s.f.  preda  ritolta 
al  nemico  [ pdzione 
Réprobation  , s.f.  ripro- 
ReprocbaLle,  a.  biasime— 
pale 

Reprochable  , a.  sospetto  i 
Re  proche  , ».  m.  rirnpro— 
pero 

( Homme  sana  reproche, 
uomo  irreprensibile 
Reprocher,  p.  a,  rimpro— 
penare 
Reprocher  dea  térnoins , 
allegar  per  sospetto  un 
testimonio 
Reproduction , s.f.  ripro- 
duzione [ dun  e 

Reproduire  , v.  a,  ripro- 
Répiouver,  v.  a.  riprova- 
re, rifiutare  , 

Replile , a.  rettile 
Reptile,  a.  m.  rettile  ’ 
Républicain , e , a.  repub- 
blicante 

Républicain , s m.  reputi- 
blicante 

Républiq;  e , »,  /.  repub- 
blica 

RépuUique,  *./,  repub-^ 
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blica , governo,  impe^ 
rio  , stato 

( républiqne  dcs  let- 
tres,  la  rtpuòblica  let- 
teraria 

Bipudiation , s.f.  ripudio 
Bi^pudier , v.  a.  ripudiare 
Bépadier  une  snccession  , 
rinunziare  a un’  eredità 
Uépngnaace  , *.  f.  ripu- 
gnanza 

n^pugner,  v.n.  repugnare 
RépaUii,ire,n.  repulsivo 
R épulsion , s.f,  repulsione 
Réputation  , s.  /!  riputa- 
zione [ grido 

Répntation,  buona  fama  , 
( £lre  en  répntation  , es- 
sereo a vere  in  eoiscetto 
Répuler , v.  a.  riputare 
Requérant , s.  rn.  richie- 
dente 

Requcrir , «».  n richiedere 
Reqnéte  , s.  f.  supplica  , 
memoriale  [^domanda 
Requéte , s.  f richiesta  , 
( Maitre  dea  requétes  . 
referendario  [reijtiit 
Requiem,  $.  m.  messa  da 
Reqain  , a.  m,  pesce  cane 
Requinquer  (so),  v.  r. 
ornarsi  con  affetta- 
zione 

Reqnint , s.  m.  la  quinta 
parte  del  quinto 
Réquisition , s.f.  requisi- 
zione [ tanca 

Réqnisitoire , s.  m.  ins- 
Rescindant,  s.m.  doman- 
da per  far  rescindere 
una  sentenza 
Rescinder,  v.a.  rescindere 
una  sentenza 
Rescinder , v.  a.  rescinde- 
re , annullare 
Rescision,  s.f.  rescissione 
Rescription,  s.f.  ordine  di 
pagare  una  certa  somma 
Rescrit,  s.  m.  rescritto 
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Réscan , s.  m.  reticella , 
reticino 

Rcseau , s.  m.  lavoro  tra- 
forato di  refe 
Réséda , s.  m.  erba  odori- 
fera [ doni 

Réservation  ,s.f  riserva- 
Réserve,  s.f.  riserva, con- 
dizione ' 

( Une  chose  de  réserve  , 
ciò  che  si  riserva 
( Corps  de  réserve,  corpr. 
di  riserva 

( A la  réserve , prèp.  ec- 
cetto, tranne 
( Sans  réserve , ad.  sen- 
za eccettuazione 
( En  réserve , da  parte  „ 
in  disparte 

Réserve  , s.  f.  modera- 
zione , discrezinne 
Réserver , v.  a.  riservare, 
riserbare 

Réserver , v.  a.  conserva 
re , serbare 
(Se  réserver,  v.  r.  ri 
servarsi 

Réservoir,  s.  m.  serhatojo 
Résidence , s.f.  residenza 
Résidence,  s.f.  (terme  de 
chim.  ),  fòndigliuolo  , 
posatura 

Résident,  s.  m.  residenti 
Résider,  v.  ».  stare,  abi* 
tare  [ avanzo 

Résidn  , s.  m.  residuo  , 
Résignant , s.  m.  rasse- 
gnante [ gnatario 
Résignataire,  s.  m.  rasseg 
Résignation,  s f rassegna 
zione 

Résigner,  v.  a.  rassegnare 
( Se  résigner , v.  r.  uni- 
formarsi alla  volontà 
di  Dio  [zionc 

Késiliation , s.f.  annulla- 
Hésilier , v.  a. annullare , 
cassare 

Rèsine , «./'  resina,  ragia 
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Résinenx,  euse  , a.  ragion 
so  , gommifero 
Résipiscence,  s.f.  ravve- 
dimento 

Résistance,  s.f.  resistenza 
Résistance,  s.f  difesa,  de— 
fetuione 

Résistance, s f.  contrarietà 
Résister , v.n.  resistere  , 
opporsi 

Résister , v.  n.  soffrire  , 
sopportare  [ gUo 

Résolrant , e , a.  che  scio— 
liésoluble,  a.  solubile 
Rcsolument,  ad.  risola— 
tornente 

Résolunient,  ad.  ardita- 
mente, sfrontatamente 
Rcsolntif , ive , a.  solutivo 
RésolutionjS./l  resoluzio- 
ne , iscioglimento 
Résolution,  s.f  resolu- 
zione , intenzione 
Résolution,  s.f.  coraggio , 
cuore 

Résonnant,  e,  a.  risonante 
Rcsonnement , s.  m.  riso— 
nanza 

Résonner , v.  n.  risonare, 
rimbombare 

Résoudre,  v.  a.  sciogliere, 
seiorre , decidere 
Résondre,  v.a.  annui! are, 
disfare  un  contratto 
Résoudre,  v.  a.  dissolve- 
re, dissipare 
Résondre , v.  a.  ridurre  in 
cenere , in  fumo 
Résoudre,  v.  a.  determi- 
nare , decidere 
(Se  résoudre,  v.  r.  ri- 
solversi, determinarsi 
Respect,  s.  m.  rispetto,  ri- 
gai rJo 

Respect,  s.  m.  osservanza, 
riverenza 

( Sauf  le  rcspeci  de  1» 
compagnie , con  Lieem- 
za  delta  compagnia 


Digitized  by  Googli 


-j.  ^jL.-  -*y  *«■ 


R E S 

Rpsp«ctable,  o.  rispetta- 
bile  ^onorare 

Respecter,  »>.  a.  rispettare, 
Respecter,  v. a. risparmia- 
re, aver  riguardo 
Respectif,  ive.  a.  respet- 
tìvo , reciproco 
Rcspectiretnent , ad.  ris- 
pettivamente 
Respectneiisenient,a(/.  ris- 
pettosamente 
Rcspectueux,  eas«.  a.  ris- 
pettoso, riverente 
Respiration  respira- 
zione , fiato 

Respirer,  v.  n.  respirare, 
rifiatare  [ der  ristoro 
Respircr,  ricrearsi , pren- 
Respircr,  v.  a.  sospirare , 
desiderare  vivamente 
Respirer,  v.  a.  mostrare 
dimosfrare 

( Dana  cette  maiaon  toul 
respire  la  picté  , in 
questa  casa  tutto  di- 
mostra la  pietà 
Besplendir.  v.  n.  risplen- 
dere, brillare 
Rcaplendissemcnt , s.  m 
splendor  grande 
Responsable , s.  et  a.  mal- 
levadore , sicurtà , te- 
nuto 

Ressasser,  v.a.  ristacciare 
Ressasser , p.  a,  investiga- 
re , rinvergare 
Ressemblance , s.fi  simi- 
glianza  \^gliare 

Ressembler,  v.  n,  rassomi- 
Resseoieler,  v,  a.  risolare, 
rimpedulare 

Ressentiment,*.  m.risers^ 
timento  , retto  di  mau 
Ressentiment,  o<fto,  sdeg- 
no, ira 

Ressentiment,ràsen<»men- 
to,  desiderio  di  vendetta 
Ressentir , v.  a.  soffrire , 
fotire-,  provare 
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(Se  resaentir,  v.  r.  ri- 
sentirsi 

Resserrciiient , s.  m.  ris— 
iringimento 

Resserrer,  v.  a.  ristrigjsere 
Resserrcr,  abbreviare 
^tssenet , riserrare , rin- 
chiudere 

Resserrcr  , ristrignere  il 
ventre 

( Se  resserrer  , v.  r.  ris- 
trignersi 

Ressort,  s.  m.  elasticità 
Resse  rt , molla 
Ressort , mezzo  , modo , 
espediente  \ 

(b'airejouer  sesressorts, 
fare  ogni  sforzo 
Ressort , giurisdizione 
(Jagcr  en  dernier  res- 
sort, sentenziare  def- 
finitivamente 
Ressorlir , v.  n.  uscir  di 
nuovo 

Ressortir , dipendere  da 
qualche  giurisdizione 
superiore 

Rcssourcc  , s,  f.  mezzo  , 
verso  \ 

( Fai  re  ressoarce  , rac- 
conciare i fatti  suoi 
Ressonx'enir,  considerare, 
riflettere 

(Se  ressouvenir,  v.  r, 
ricordarsi 

Ressouvenir,  s.  m.  ricossi 
do  , memoria , idea 
Ressui,  s.  m.  hiancana  , 
o solatio  perle  fiere 
Ressusciter,  v.  a.  risusci- 
tare 

Ressnsciler  , ravvivare , 
rallegrare 

Ressusciter,  v.  n.  risorgere 
Ressujer , v.  n,  rasciuga- 
re , asciugare 
Rostant , e,  a.  rimanen- 
te , restante  j 

iB,e$t<u)t,  *.  m,  il  restanie\ 
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Restaurant , s.m.  ristora- 
tivo [rotore 

Restauratenr , s.  m.  risto— 
Restauration , s.f.  ristora- 
zione 

Restaurer , v.  n.  ristorare, 
ricreare 

Restaurer , v.  a.  rifare, 
rinnovare 

Reste,  s.  m.  resto,  avanzo 
( Jouer  de  son  reste  ,far 
l'ultimo  sforzo 
Reste  de  gibet , scapes- 
tralo [ debitore 

(Élre  en  reste,  restar 
( 11  ne  demanda  pas  son 
reste  , egli  ha  avuto  il 
fatto  suo 

(Au  reste,  conj.  al  rima- 
nente , per  altro 
( De  reste  , ad.  più  che 
non  è necessario 
Rester , v.  n.  restare, 
avanzare 

Rester,  rimanere,  restare, 
dimorarvi  [ rendere 
Restitncr , v.  a.  restituire, 
Restitner  l’honnenr , ripa- 
rar l'onore 

Restitner  un  passage , ris— 
tabili’-e  un  testo 
Restitner  une  personne  en 
son  enticr , ristabilire 
in  intiero  [zione 

Restitntion,  s.f.  restitu— 
Restitution  d’un  passage . 
rida  cimento  d’un  testo 
alla  sua  vera  lezione 
Restreiodre  , v.  a.  ristritiX 
gere 

Restreindre,  v.  a.ridurre, 
diminuite 

Restrictif,  ive,  a.  reetrit-i 
tiro  [ zione 

Restriction  , s.  f restri-t 
Restringent , e,  a.  astrimi 
gente 

Résultant,  e,  a,  ciò  che 
I risulta  da.  arsa  Ut f ‘ 
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Késullat,  «.  in.  risulta- 
mento  [nascere 

Résnlter,  v.  n,  risultare, 
Résamer  , v.  a.  reassu- 
mere 

Résamption.  reassun-\ 

Resunrection , s./'.  resui^\ 
regione  [ ristorare 
Rétablir , v.  a.  ristabilire 
Rélabiir,  v.  a.  ristaurarr 
Rétablisaemeat,  s.  m.  ris- 
tabilimento 
"RetAÌlle , s.  f.  ritaglio 
Retaper,  o.  a.  dar  nuove\ 
■ pieghe  a un  cappello 
Retarti , t.  m.  ritardo  , in- 
dugio 

Retai'dement  ,'a.  m.  ritar- 
dùmento 

Relarder , v.  a,  ritardare , 
differire  [stare 

Relarder, yèrmore,  arre- 
Re lardar,  v.  n,  ritardare 
( Ma  monlre  reUrtle , la 
mostra  mia  ritarda 
Relenir,  v.  a.  riavere,  re- 
cuperare 

. ( Je  Toudrois  bien  rcle- 
nir  ce  qne  j’ai  dit,  io 
„ vorrei  non  aver  detto 
quello  che  dissi 
Retenir,  ritenere,  serbare 
Retenir , guardare , cus- 
todire 

Retenir,  (en  t.  d’arithm.), 
tenere , portare 
Relenir , ( arrtter  ) , trat- 
tenere, arrestare 
Retenir  , impedire , im- 
pacciare 

Retenir  une  pontre  , fer- 
mare una  trave 
Retenir , moderare , raf-\ 
jrenare 

Retenir,  tenere  a mente 
Retenir,  v.n.  concepire 
( Se  retenir  , v.  r,  appi- 
gliarsi a qualche  cosa 
Rétention,  s.f.  riseria 
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Rctention  d’nrine,  riten- 
zione d' orina  [bare 

Retentir,  v.  n.  rimbom- 
( Tonte  la  terre  retentit 
de  ses  louanges  , tutta 
la  terra  echeggia  del 
suono  delle  sue  lodi 
Retentissant , e,  a.  riso- 
nante 

Retentiasement,  ».  m.  rim- 
bombo , fragore 
Retentnm,  ».  m.  articolo 
non  espresso  in  una 
sentenza,  ma  che  non 
lascia  di  far  luogo  alla 
sua  esecuzione 
Rctcntum  , sutterfugio  , 
scusa 

Retenne,  s.f.  ritenutezza, 
prudenza 

Rétlcencc,  s.f.  aposiopesi 
Rélìecnce,  reticenza 
Rétieulaire , a.  il  retico- 
lato delle  vene 
Ròtif,  ive,  a.  restio 
Rétif,  ritroso,  caparbio 
Rètine,  »,  f.  retina  dell' 
occhio 

Retirade , s.f.  bastia 
Retiratian,  s.f.  (t.  d’imp.), 
ritirazione  , stampa 
della  seconda  faccia 
d' un  foglio 

Retiremout,  ».  m.  contra- 
zione 

Retirement  de  nerf» , con- 
trattura de'  nervi 
Retirer,  verb.  a.  tirar  di 
nuovo 

Retirer  , trarre  in  dentro 
Retirer  nn  seau  du  puits  , 
ripescar  la  secchia  dal 
pozzo 

Retirer,  disimpegnare 
Retirer  quelqa’un  da  vice, 
strappare  ,far  desistere 
Retirer  sa  parole,  disim- 
pegnarsi disuaparoUs 
(Dieu  retire  ses  gràcea. 
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Iddio  ritira  le  sue  gra- 
zie [gare 

Reiirer,  ricevere,  alber- 
(Se  retirer,  v.  rJhc^ti— 
tarsi , andar  via 
( Se  retirer  à la  campa- 
gne, andar  a di  morate 
alla  campagna 
Rclomber,  v.  n.  ricadere, 
ricascare  t 

Rctomber,  riammalarsi 
( La  perte  retombe  sur 
lui , la  perdita  ricade 
sopra  di  lui 

Retoi  dement , ».  m.  torci- 
mento 

Retordre,  V.  a,  ritorcere 
Retordre, /orcere,  attor- 
cere 

(Donner  bien  da  fil  à 
retordre  à qaelqn'un, 
dar  briga 

Rélorquer,  v.  a.  ritorcere 
un  argomento 
Retors  , se  , a.  ritorto 
Rétorsion  , s f.  ritorci— 
merito  d’argom'>nto  ' 
Retoucher,  v.  a.  ritoccare, 
emendare  [volta 

Retonr,  » m.  giro,  gira- 
(Lies  tonrs  et  retoiirs 
d’ane  rivière  , ghiri- 
gori d'un  fiume  <■' 
Retonr , ritorno , tornata 
(Ètre  snr  le  retonr,  esser 
sul  cader  dell'  età 
Retdor  d’nne  &me  à Dicn  , 
conversione 
( Fairc  nn  retonr  snr 
soi-méme,  rientrar  in 
se  stesso 

Retour  , contraccambio , 
ricompensa 

Retourue , s.  f.  la  carta 
che  volta 

Retoarner , v.  n.  tornare 
ritornare 

Retourner , dare  indietro , 

. volger  le  spalle 
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Retonrncrà  l’ouTrage,  tor- 
nare al  lavoro 
Retourncr  à Dica  , ritor- 
nare a Dio 

Rcloarner,  v.  a.  rivoltare 
rivolgere  [ dartene 
( Se  rctourner,  v.  r.  an- 
Reiracer  , v,  a.  ditegnare 
di  nuovo  \_dire 

"ReiTticcr , raccontare , ri- 
Rétraclation  , t.  f.  ritrat- 
tazione 

Rètractcr  , v.  p.  ritrattare 
( Se  rétracter , v.  r.  ri- 
trattarsi 

Retraire  , v.  a.  ritenere 
una  cosa  venduta  per 
diritto  feudale 
Retrait,  *.  m.  azione  per\ 
. cui  ti  pretende  ritenere 
una  possessione  vendu- 
ta altrui 

Retrait.  cesso , Interina 
Retraite,  t.f  ritirata 
. (Sonner  la  retraile , bat- 
tere la  ritirata 
Retraite,  ritiro  . solitu- 
dine [ litaria 

Retraite  , abitazione  to- 
..  ( Doimer  retraite  , ri- 
cettare , albergare 
Retraite  devoleura,  rico- 
vero di  ladri 
Retraite  ( t.  d'orchitect,  ) 
ritirata  [ mamtnto 
Rctrancliement , t.  m,  sce- 
'Rctrzìschtmcnt., divisione, 
separazione 

Retrancliement , trincie- 
ramento, trincea  [nuire 
Retrancher,  v.  a.  dimi- 
Retrancher,  torre,  tron- 
care [ terdirt 

"Roìnncher , proibire , in- 
Retrancber , trincierare  , 
fare  trincieramenti 
( Se  retrancher,  v.  r.ris- 
trignerti, diminuire  le 
apete 
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Retrancbcr,  irii$cierarsi 
( Se  retrancher  , scusar- 
ti , difenderti 
Rétrécir,«>.a.  ristrignere , 
riserrare 

Rétrécir  l’esprit  , ristri- 
gnere  lo  spirito 
( Se  rétrécir , v.  r.  scor- 
ciarsi, rittrignersi 
Rétrécisaement,  t.  m.tcor- 
ciamento 

Rétribution  , t.  f,  retribu- 
zione, salario 
Rétribution  , onorario 
Rélroactif,  ire,  a.  retroat- 
tivo _ [zione 

Rétroaclion  , t.  f.  retroa- 
Rétrocéder  , v.  a.  cedere 
altrui  un  diritto  cht 
altri  ci  aveva  ceduto 
Rélrocession,  a./!  il  cedere 
altrui  un  diritto 
Rélrogradation,  s,f.retro-_ 
gradazione 

Rétrogradc , a,  retrogrado 
Rétrograder , v.  n.  retro- 
gradare [ alzare 

Rctrousaer,  v. a, ripiegar  e, 
Retrousaer  , arricciare  , 
ripiegare 

( Nes  retronasé  , naso 
colla  punta  all'  insù 
Retroussis,  a.  m.  tesa,  ala 
Retrouver,  v.  a.  ritrovare, 
rinvenire 

"Rcts , t.  m.  rete  * 
Revaloir , v.  a.  rendere  la 
pariglia 

Revancbe , a.  f.  ricatto , 
pariglia 

Revancbe , contraccam- 
bio , ricompensa 
( En  revatiche , ad.  in 
cambio , per  rendere 
' la  pariglia 
Revancher  , v.  a.  difen- 
dere, ajulare 
(Se  revancher,  v.  r.  ric- 
cattarsi , vendicarsi 
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(Serevancber,  V.  r.  ren- 
dere la  pariglia 
Reranchenr , e.  m.  vendi- 
catore , difensore 
Révasser,  v.  n.  sognare 
Réve  , t.  m.  sogno 
Revèche  , a.  aspro,  brusco 
Revéebe , a.  ritroso,  d'ifft- 
cile 

Revèche,  t.f  bavetta 
R cveli , a.  m.  lo  svegliarti 
Révcille-matin,  a.  m.  tve- 
gliatojo  [ dettare 

Réveiller,  V.  a.  svegliare , 
R éveiller  ,v.a.  suscitare, 
sollevare  [ tarsi 

( Se  réveiller  , v.  r.  des- 
tai s’est  réreillé  de  sa  lé- 
thargie,  egli  t’ è destato 
dalla  tua  letargìa 
Réveillon  ,a.  m.pusigno , 
piccai  pasto,  che  ti  fa 
talora  tra  la  cena  e l’an- 
dar a letto  [ zione 
Révélation  , a.  f.  rivela- 
(La  révélation  divine, 
ì ivelazione  divina 
Révélcr,  v.  a.  rivelare , 
palesare 

Revenant , e,  a.  grade- 
vole, che  piace 
Revenant , a.  ir.  spirito , 
ombra  [ lamento 
Revenant-bon , a.  m.  emo- 
Revendenr,  a.  m.  rivendu- 
gliolo, treccone  [ trice 
Revendeiise , t.f.  rivendi- 
Revendication  , a.  f.  il  di- 
mandare le  cote  tue 
Revendiquer  , v.  a.  di- 
mandare le  cote  sue 
Revendre  , v.  a.  rivendere 
(li  cn  a à revendre,  ne 
ha  più  che  più 
Revenir  , v.  n.  rivenire  , 
tiiomare 

Re  venir , v,  n.  ripullulare 
Revenir,  9.  n.  tornar  a 
mente 
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Re  venir,  v.  n.  tornare , ri- 
venire 

Revenir  , v.  n.  ricamine 
dare 

Revenir  à la  charme , rin- 
novare le  istanze  . 

( Je  reviens  à ce  qne 
nouj  disions  , ritorno 
a bomba  [ riavrei 
R evenir , v.  n.  rinvet^e , 
Revenir  d’an  évanon^ke- 
nent,  ricuperar gì^i- 
rili  [■  ristabilirsi 

Revonir  d’one  maladie  ; 
(Il  me  revientde  toutes 
parla  , mi  vien  detto 
dà  ogni  parte 
( Fairo  revenir  de  la 
viande  , fermare  la 
carne , rosolarla 
Reveiiir  contre  une  aen— 
tence , chiedere  revisio- 
ne d'una  sentenza 
Revenir  aar  ^nelqu 'un,  in- 
tentar  un  azione  con- 
tro il  mallevadore 
Revente,  s.f.  seconda  ven- 
dila [ rivenduto 

(Unlitderevente,  letto 
Revena  , s.  m.  rendita , 
entrata  [ casuali 
Revenua  caauela , rendite 
Revenae,  s.f,  rimessa 
Réver , v.  n,  sognare , va 
. [ delirare 
Réver,  v.  n. farneticare  , 
Réver,  V.  messere  distratto 
Réver  , V.  n.  meditare , 
pensare  [ berazione 

Réverbération , s.f  river- 
Réverbère,a.  m.  (Ex.  Fea 
' de  réverbère  , fuoco  di 
‘ riverbero 

Réverlércr  , v.  a.  et  n. 

. riverberare 
Reverdir , v.  a,  ritignere 
’ di  color  verde 
Reverdir,  n. rinverdire 
Reverdir  (en  parknt  dea 
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dartreeia  etc.  ) rinascere 
Révérence , s.  f.  riveren- 
za , rispetto 
( Sauf  révérence  , con 
riverenza 

Révérence  , a.  f.  saluto  , 
riverenza  ,'inchino 
Révérence , s.f.  riverenza 
Révéiencielle , a.f.  rive- 
renziale [^rimonioso 
Révérencieux  , se,  a.  ce- 
Révérend  , e , reverendo 
Révérendisaimc , a.  reve- 
rendissimo f onorare 
Révérer  , v.  a.  riverire , 
Réverie  , s.  f meditazio- 
ne , pensiero 
Réverie  , s.f,  stravagan- 
za, vi  sione  Inetico 

Réverie , s.  f.  delirio , far- 
Revera,  s.m. rovescione 
( Le  revers  dune  mé- 
daille  , il  rovescio  del- 
la medaglia 

Revera , s.  m.  la  facciata 
di  dietro 

Revera  de  fortune , roves- 
cio di  fortuna 
Reversai , e , a.  che  si  ri- 
ferisce a un  altro 
Reveisi , s,  m.  rovescino 
Réveraible , a.  reversibile 
Reversion  ,s,f.  reversione 
Revestiaire,*.  m.sacristia 
Revètement,  a.  m,  rincal- 
zamento , rinforzo 
Revètir , v.  a.  vestire 
Revétir,  v,  a,  provvede- 
re , munire 

Revètir  un  fossé,  incamis- 
ciare , rincalzare 
Révenr , s.  m.  pensieroso 
Réveur,  a.  m.  vaneggian- 
te  deliro 

Roviremeut , a.  m.  il  vol- 
tar bordo 

Revircr , v.  a.  de  bord  , 
voltar  bordo 
Jléviaeax,  a.  m,  revisore 
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Révision , s.f.  revisione 
Róvi viCcation  , s.  / ( t.  de 
cbim.  ) , riduzione 
Revivifier , v,  a,  ravviva- 
re, ristorare 
Revivre , v.  n.  rivivere 
Revivre,  v.  n.  rivivere  ^ 
risorgere  [ gorire 
(Faire  revivre  , rinvi- 
Béunion  ,s.f.  riunione 
Réunion,  s.f.  riconcilia- 
zione [ cozzare 

Réunir,  v.  a.  riunire,  ac- 
Rénnir,  v.  a.  riconciliare 
( Se  réunir , v.  r.  ram- 
m argina  rsi 

Réunir  , unirsi  , accor- 
darsi 

Révorable , a.  rivocabile 
Révocation  , s.f.  rivoca— 
zione 

Revoir , v.  a,  rivedere 
Revoir , v.  a.  esaminare , 
correggere 

( Jusqu’an  revoir  , a ri- 
vederci [sedizione 

Révolte  , s.f.  rihtUione  , 
Révolter,  v.  a.  ribellare  , 
sollevare 

Révolter  , v.  a.  provoca- 
re, esasperare 
( Se  révolter , v r.  ri-* 
bellat  si  [finito 

Révoln  , e , a.  compito  , 
Révolntion , a.  f.  rivolu- 
zione 

Rérolution  , a.  f.  rivolu- 
zione, mutazione 
Revoroir , o.  n.  rivomitarO 
Révoqner,  v.  a.  rivocure , 
richiamare 

Révoqner  cn  donte,  met- 
tere in  dubbio 
Rénssir  , v.  n.  riuscire 
sortite 

Réusaite  , a.  f.  riuscita 
effetto  [ rerra 

Rénasite  , ’a.  f.  rivista  , 
'Hevue,  s.f.  esame  . 
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Rerue  , t.  f.  ratttgna  , 
moUra , riifiita 
Révulsif , ive  , a.  rivulxU'o 
Rérulsion  , ».f.  lieultioiìr 
'Rei,prép.  rasente,  a li- 
vello a fior  di  terra 
Rliabillage  , $.  m.  raccon- 
ciatura » 

Rliabiller  > v-  n.  rivestire 
Riiabiller  , v.  a.  fare  nuo- 
vi abiti 

Rbabiller,  v.  a.  raccon- 
ciare , raccomodare 
RhéleDr  , ».  m.  rettore 
Rbéloricien  , ».  m.  retto- 
ri co  . rettore 

Rbétorique  , *.  f.  rettorica 
Rbinocéros  , ».  m.  rinoce- 
ronte 

Rhombe  , f.  m.  rombo 
Rhomboide  , ».  m.  rom- 
boide 

Rhubarbc  , ».  f.  rabarba- 
ro , reobarbaro 
Rhumalisme , «.  m,  reu-^ 
mati»mo 

Rbume.  ».  m.  reuma.rema 
Rhythme  m.  ritmo,  nu- 
mero , misura 
Rhytbmiqne,  a.  ritmico 
-Riant,  c , a.  ridente,  al- 
legro j 

Riant  , a.  ameno . vago  ! 
Ribaiid  , ».  m.  un  lu»su-\ 
rioso , bordelliere 
Riblenr , s.  wi.(vicux) , t»rt- 
gahondo 

Ricanemeiit,  #.  m.  ghigno 
"Rìcsnez , v.n.  ghignare 
Ricaneur  , «.  m.  che  ride 
sconciamente 
.R  \c-»-r\c , ad.esuttissima- 
mcnte  , con  tutto  rigore 
Rich,  ».  m.  sorta  di  lupo 
cerviero 

Richard  , ».  m.  riccone 
Riche  , a.  ricco 
• Ricbe  , a.  fertile , abbon- 
dante ■ • 

Frak50is-Itai.i»ii, 
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( Une  lancile  riche  , lin-^ 
gua  ricca 

Ricbe,  a.  magnifico  , di 
gran  pregio  [ non 
(Rimesriches  , rime  so- 
niche, s • ni.  ( Ex.  Le  maii-j 
vai»  ricbe.  r/ccoi'/>«/o/t. 
Ricbement  , adv.  ricca 
mente  [ opulcnzt. 
nicbesfio,  s.f.  ricchezza  . 
Ricbo.tsc  , ».  f.  magnifi- 
cenza 

Riebesse  , ».  f.  giustezza  .■ 
esattezza  delle  rime 
Richessc , s.f.  copiad' una 
lingua 

Ricochet,  ».  m.  risalto  di 
pietra  che  si  getta  nell 
acqua 

Ride  , s.f,  ruga, grinza 
( Le  vent  forme  de»  ri- 
de» sur  l’eau  , il  vento 
increspa  l’onda 
Rideau  , ».  m.  cortina  . 
bandinella  [ un  velo 
( Tirer  le  ridean  , tirart 
Ridelle , s.f.  ridalo 
Rider,  v.  a.  aggrinzare , 
increspare  [ zar.ii 
( Se  rider  , v.  r.  aggrin- 
Ridicule  , a,  ridicolo , ri- 
dicoloto  [ diculu 

Ridiculc  , ».  m.  uomo  ri 
( F.n  ridicnle,  ad.{  Ex. 
Tourner  en  ridicale  , 
mettere  in  canzone 
Ridiculement , ad.  ridico- 
losamente 

Ridiculiser,  v.  a.  beffare  , 
render  ridicolo 
Ridiculité  , ».  f.  ridico'o 
Rieri , ».  m.  niente  , nullo 
(Ne  savoir  rien  de  rien  , 
non  sapernulla 
(Homme  venu  de  rien  , 
uomovenu’.odalnul.a 
( Un  grand  discur  de 
rien»  , ciarliero  , ci- 
calone 


HIP 

Ricur,  ».  m.  colai  ehe  ride 
Rieur,  ».  m.  bajone,  bur- 
latore 

Rigide  , a.  rigido,  severo 
Rigide  , a,  rigoroso 
Rigidement , ad.  rigida^ 
mente 

Rigidité  , s.f.  rigidità 
Rigodon  , ».  #».  aria  di 
danza 

R igoJe , ».  f.  canaletto 
Rigorisme,»./?!.  rigorismo 
Rigorìste  , s.ns.  rigoristc» 
Rigourenaenient,  ad.  ri- 
gorosamentei 
Rigoureux  , »o‘,  a,  rigo- 
roso . rigido  [ verità 

iligueiir  , ».  /;  rigore  . se- 
Rigucur  de  l’biver,  il  ri- 
gore dell’  invitilo 
R imaillar,  v.  n.far  cattivi 
versi 

Rime  , s.f.  rima 
( Il  n’y  a ni  rime  «I 
raÌMmdanstoutceqii’il 
dii,  quelohetlioeèsen- 
za  sugo  e senza  sale 
,.limer  , v.  n^rimare 
Rimer , v.  n.  versificare , 
poeteggiare  [ tivi, 

Rimeur,  ».  m.  poeta  aal- 
Rinceau , ».  m.  fogliame 
Rincer  , v.  a. sciacquare  , 
lavare  [//rry* 

Rincaro  , ».  n%,  scsacqua— 
Ringrave  , ».  m.  spezie  di 
calzoni  antichi 
Rioter  , V.  n.  sorridere  , 
ridere  alquanto 
Ripnilie,  s.f.  (Ex.  l'aire 
ripaille  , gozzovigliare 
Ripopée  , ».  f.  scolature 
di  vino 

Riposte,»,/.'  bottarisposia 
Riposte , s.f,  risposta 
Ri)x»ter,  V.  n.  risponde- 
re per  le  rime 
Riposler,  v.  n.  risponde}^ 
Ripuaire,  a,  ripifario  * 
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Rire  , V.  ».  ridere 

( Eclater  de  rive  • g^*- 
gnaztare 

( Piacer  Sons  rìre , mot- 
teggiare 

Rire  «oas  cape  , ghignare 
Rire,  V.  n.  trattullorei  , 
$ollaesar*i 

Rireaax  dépens  d’autrai  • 
divertirei  a $pe$e  altri'  i 
{ Rira  bien  qui  lira  le 
, dernier , ritte  bene  chi 
ride  V ultimo 
Rire  yV,  ».  burlare , mot- 
teggiare [ larei 

Rire,  1».  ».  beffarei,  bur- 
Rire  de  quelqa’^on , beffa- 
re qualcheduno 
Rire , ) 

Ria.  } 

Rire  fon , ghignata 
Ria  sardouiqne , rieo  ear- 
donieo’  [ iella 

Ria,  a.  na. animelle  di  vi 
Ria^n  , a.  m.  terrapieno 
Riadale  , e.f.  tixdala 
Riaée  , a.  f.  ritata , ghi- 
greaia 

Biaibilité,  e.f.  risibilità 
Riaible  , a.  rieibiie 

{ Un  boia  ni  e eat  un  ani- 
mai riaible , l'uomo  i 
un  animale  rieibiie 
Riaible  , a.  faceto , piace- 
vole nevate 

Riaible,  a.  ridicolo,  echer-\ 
Riaqnable,  a.  riechioeo ,, 
perieoivea  yriglioì 

Riaque , a.  m.  rischia , pe-, 
(Atout  risqne,  ad  ogni 
evento 

R^tquer,  v.  a.  arrischia- 
re , arrisicare 
Riaaole,  e.f.  rosolato 
Riaaeler , v.  a.  rosolare , 
abbrotiire  [ broetirei 
(Se  lisaoler,  v.  r.  ob- 
Rit,  1 
Rite.  ] *•  «• 
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Ritoumelle  , a.  f.  ritor- 
nello 

Rituel,  a.  m.  rituale 
Rira^e,  a.  m.  lido,  lito 
Riral , a.  m.  rivale,  con- 
corrente d'amore 
Rivai , a.  m.  emulo  , com- 
petitore [ concorrenza 
Rivalité  , a.  f.  rivalità , 
Rive  , e.f.  ripa,  riva 
Rirer,  v.  a.  ribadire 
Riverain , a.  m.  che  abita 
lungo  un  fiume 
Rivet  , a.  m.  ribaditura 
di  chiodo  [ mona 
Rivière  , a.  f.  fiume , fiu 
( Oiaean  de  rivière , ana- 
tra 

Ria,  a.  m.  rieo  [ roba 
Robe  , a.  f.  veste  , vesta  , 
Robe  de  chambre , vette  di 
camera  [ staio , grado 
Robe  , a.  f.  professione  , 
Robin  ,s.m.  uomo  di  toga 
Robinet,  a.  m.  chiave 
Ruboratif,  ive,  a.  corrobo- 
rante [ gliardv 

Robnate  , a.  robusto  , ga- 
Roc , s.  m.  masso  , rupe 
R oca  ille,a  ./!ntccAr,a/u/^e 
RocaUlenr,  a.  m.  sorta  di 
fabbricatore  di  grotte 
Rocambole-,  t.  f.  sorta  di 
cipolletta  cheta  d’aglio 
liuche,  s.f  Ex.  Ctturde 
roche , cuor  di  macigno 
Rocher,a.  m.  scoglio,  rupe 
( Parler  anx  rochera  , 
parlare  ai  tordi 
Rochet , a.  m.  rochetto , 
roceeito  [ dare  attorno 
Róder  , V.  ».  girare  , an- 
Ródeur , a.  »a.  vagabondo 
Rodomont  , a.  m.  rodo-, 
monte,  spaccone  j 
Rodoinontade  ^t-f.  rodo-^ 
montata  [ ciani 

Rogations  , a.  f pi.  roga- 
Roga:«ire , a.  rogatario 
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Rogaton  , a.  m.  cartacea 
Rogaton , a.  m.  rimasugli, 
avanzi 

Rogne , e.f.  rogna 
Rogner,  v.  a.  ritagliare , 
tosare  [ le  ali 

Rogner  les  ailea,  iarpare- 
Rogner  , v.  r.  troncare  , 
scemare , diminuire 
Rognenr,  a.  m.  tosatore 
Rognenx , se , a.  rognoso 
IlogDon,  a.  m.  arnione, 
rene 

(.Mettre  la  main  sur  les 
rognons,  tenere  le  ma- 
ni su  i fianchi  [ lare 
Rognoner  , v.  ».  bronto- 
Rognnre,  a.  f.  ritaglio, 
gherone  , [ tiero 
Rogne , a.  superbo  , al- 
Roi , a.  «».  re,  rege , mo- 
narca [ bile 

Ruide,  a.  dura,  infietsp- 
( li  cal  tombè  roide  mort, 
egli  è caduto  disteso 
morto  [pitoxo 

Roide,  a.  rapido  , preci- 
( Conca  roide,  corto  ra- 
pido [parbio 

Roide,  a.  ostinato,  ca- 
(Se  tenir  roide  ,tiar du- 
ro, star  rigido 
Roide,  ad.pronto,  veloce , 
presto  [ gideztxs 

Roideur , s.  f.  tensione,  ri- 
Roidenr , a./,  ertezza  , ri- 
pidezza [ rigore 

Roideur,  s.f.  rigidezza, 
Roidillos , a.  m.  montè- 
cello.  [ tirate 

Roidir , V.  a.  distendere  , 
Koidir  , V.  ».  irrigidire , 
intirizzire 

(Se  roidir  , v.  r.  otti- 
narti , resistere 
Roftelel,a.  i».  reattino,Uù 
Roitelct , a.  in.  piccolo  re 
Hólc  , s.  »t.  rotolo,  rua- 
iota 
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Bòl«,  «.  m,  ruolo,  catalogo 
R6Ic  , s.  m.  regiiiro 
R£le , ».  m.  parte 

( 11  joue  toujoursles  pre- 
mierà róles , egli  rap~ 
pretenta  tempre  le 
prime  parti 
(11  joue  bien  son  róle  , 
fa  bene  la  tua  parte 
R61er,  v.n.  scrivere,  re- 
gistrare 

Bólet,  f.  m.  joner  bien  son 
TÒÌet,far  bene  la  tua 
parte 

Romain  > e ^ a.  romano 
Romain  , a.  m.  ( t,  d’imp.)> 
testo  d’Aldo,  Gar ama- 
ne, tondo 

Roman  , s.  m.  romando  a 
ramanzo.opera  volgare 
in  versi,  o in pros9 
Romance , s.f.  cantonetta 
isforica  [ tiere 

Rouancier,  t.  m.  roman- 
Romaneaqfae  , a.  roman- 
zesco [ no 

Romarin  , t.  m.  rotmari- 
Rompeuient  de  tète  , «.  m. 

rompimento  di  capo 
Rotnpre  , v.  a.  rompere , 
spezzare 

Romprc  le  con  à qnelqn’on, 
rompere  il  collo  a qual- 
cheduno [ rotare 

Rompre  on  criniinel , ar- 
Rompre  ses  cbaìnes , in- 
fragnere  le  tue  catene 
Rompre  la  giace , rompere 
il  ghiaccio 

Rompre  la  télo,  spezzare 
il  capo  , molestare 
Rompre,  rovinare,  guas- 
tare una  strada 
Rompre  son  serment,  vio- 
lare il  tuo  giuramento 
( A tout  rompre  , ad.  al 
più  al  più 

Roncc,  s.f.  rovo,  rogo 
Rojid,  o,  a.  rotondo,  tonda 
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( Cheralier  de  la  table 
ronde , cavalieri  della 
tavola  rotonda  ' 
Rond  et  frane , franco  e 
sincero 

( Voix  Tonàe,voeepiena 
(Compie  rond,  conio  in- 
tero [ chio 

Rond  , s.  m.  circolo,  cer- 
Rondache , t.  f.  rotella  , 
targa 

Ronde  , ».  f.  ronda 
( Faire  la  ronde , andar 
in  ronda 

( A la  ronde , ad.  in  giro 
Rondean  , t,  m.  spezie  di 
poesia  col  ritornello 
Rondelet,  te  ^ a.  rìton— 
detto 

Rondelle,  s.y.' ro/e//a 
Rondement , ad.  ugual- 
menle , giustamente 
Rondement , ad.  schietta- 
mente, sinceramente 
Rondenr,  s.f.  ritondezza 
Rondin , ».  m.  randella 
Rondin,  t.  m.  grosso  bat- 
tone 

Ronflement , ».  m.  russo , 
il  russare 

Ronfler , v.  n.  russare 
Ronfler.v.n  .romoreggiare 
Ronilonr,  s.  m.  che  russa 
Ronger , v,.  a.  rodere , ro- 
sicchiare 

Rcingcr  , v.  a.  consumare 
Ronger  son  frein  , rodere 
il  freno 

Rongeur , a.  ( Hx.  Le  ver 
rongenr  , rimorso  , ri— 
mordimenlo 
Roquer,  v.  n.  arroccare 
Roqnet,  t.  m-botoio,  bo- 
tolino 

Roqaette,  a.  f ruchetta 
Roqnille,  t.  f.  sorta  di 
piccolissima  misura p cr 
il  vino  [ sajo 

Routre,  r.  tn.  rosario,  ro-‘ 


HOT 

Rosat,  a.  rotato 
Rose , s.f.  rota 

( Ean  rose  , acqua  rota 
Rosé , a.  [Ex.  Du  vin  rosé, 
vino  rosato 
Rosean  , s.  m.  canna 
Rotée , s.f.  rugiada 
Rosette , s.f  rosetta 
Resette,  a.  f.  inchiostro 
rosso  [primo  getto 
Rosette,  t.  f rame  del 
Rosette,  s.f.  creta  rossa 
Rosier , s.  m.  rotajo 
Rosiére,  t.f.piccolpesce 
di  fiume 

Rosse,  s.f,  brenna,  rozza 
Rosser,. o.  a.  bastonare 
Rossignol,  s.m.  tmigrtuo- 
lo  , rosignuvlo  • , 

Rossignol  d’Arcadio  , rosi- 
gnuolod' Arcadi  a 
Rossignol , ».  m.  grinta^ 
dello 

Rossulis , s.  m.  rosolio 
Rostrale , a.f.  rostrale 
Rot , t.  m.  rullo 
Rét , ».  m.  arrosto 
Rotation,  ».  f.  rotazione 
Rote , s.  f,  rota  , 
Roter , V.  n.  ruttare,  eri/> 

. tare 

Róti,  s.m.  l'arrosto 
Rétic  , s.f  fetta  di  pan» 
abbrustolato 
Rotin , ) t.  tn.  canna  d’Jnr 
Rotan  dia 
Rótir , V.  a.  arrostire 
Rótir  sur  le  gril , cuocere 
su  la  gratella  \Jorno 
Rótir  au  lonr , cuocere  nei 
Rótir,  A inarticciare-. 
seccare  [ tirsi 

(Se  rótir,  v.  r.  Vrros- 
Ròtisserie , s.  f.  bottega  d» 
vendarroslo 

Rólisscur,  t.  m.  vtndar- 
rosio 

Rotonde  , t.  f ro'ondo  ' 
Rotondile . s.f.  rotondità 
R a 
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Rotule,  »•  f-  rotella  Rongeaud,  e,  o.  rwitcon—  (Faìre  ronler  la  presse  , 
ginocchio  , padella  co,  rubecekio  fare  stampare 

Rottile,  s.  /.  ipnvbìUà  Rouge-gorge , t.  m. petti-  ( L’argent  roule , il  da- 

RoUirier,  ère,  a.  ignobile,  , rosfo  nero  abhpnda 

plebeo  \_bilmente  Rougeolo  , s./!  rofoZto  Ronler,«».« ^r«rr,t»ag'are 

Rotarièrement , ad.  igno-  Ronget , s.  m,  pesce  cap—  andare  senza  fermarsi 
Ronage  , s.  m.  le  ruote  pone  [setta  Roulette  , s.  f.  girella , gi- 

d’una  macchina  Rougeiir,  s.f.  rossore,  ros-  rcUeUa 

'Rousn  , a.  rapicanato  Rongenr  , s.  f.  rossore.  Roulette , s.  f.  c arra  cc  io 
Ronaune,  s.  f.  grajfietlo  macchia  rossa  [rosso  Roulettes,  s,f.  letiieeiuoU 
per  le  botti  e simili  Rongir  , o.  a.  tigner  di  che  si  fanno  correre  fra 
Ronanner  , «>.  a,  segnare  Roagir,  v.  n.  arrossare.  giorno  sotto  letti  piu 
col  graffietto  dioentarerosso  grandi 

'Ronannette,  sf .graffietto  Rougir , v.  n.  arrossire  , Roulier,  s.  m.  carrettie^ 
de'  legno) noli  aver  vergogna  Roolis  , i.  m.  moto  dtl 

Rouant , a.  (t.  de  blason),  Rouille  , *.  f.  ruggine  vascello 

paon  roasat, pavone  ro-  RouìHer,  v a.  arrugginire  Roopie  , s.  f.  gocciola  che 
tante  ( Se  rouillrr  , v.  r.  ar-  stilla  dal  naso 

Rouble.f  m.mane/ad’a/-  rugginirsi  Roupirnx,se,  a.  (de  pe« 

genio  di  Moseovia  Ronillnre  , t./i  ^ussge\ , che  ha  spesso 

Roncoaler  , v.  n.  tubare  Rouir  , v.  a.  macerare  il  w gocciola  al  naso 
Roue  , ruota , rota  [tare  lino  o canapa  [voce  Runpiller , a.  n.  sonnec- 
( Ponsser  à la  rooe  , aju-  Roulade , s.f.  infiessiondi  chiare  {necchia 

Bone  d’ane  horloge,  ruota  Ronlade  , s J.  il  rotolare  Ronpillenr , s.  m.  cAeso/i- 
d'un  oriuolo  d’alto  in  basso  Ronssétre,  a.' rossiccio  , 

(Le  paoa  fait  la  roue  , il  Koalage,  s.  m.  vettura  , il  rossigno 
pavone  fa  la  ruota  vetturare  [vole  a girare  Rousseau,  s.  m.  di  pelo 

( La  roue  de  la  Fortune,  Roulant , e.  a che  é age-  rosso 
le  umane  vicende  ( Chaise  roalante,  se^ia  Rousselet,  s.  m.  sorta  di 

tiouelìc  , s.f.  fetta  Rouleau,  s.  m,  viluppo,  pera  d’estate 

Kouelle  de  veau , fetta  di  piego  Ronssettc  , s.  f.  sorta  di 

coscia  di  vitello  Ronloan , at.  s/»'anato/o  pescecane  [pajuol* 

Rouer  , v.  a.  arruotare  Rouleau  , s.  m.  cilindro  Rpussctte,  sf.  passera  sti- 
Roner  un  hommede  coups,  Rouleroent,  s.  m,  giro,  Rousseur,  s./!  rossore 
bastonare,  dar  basto-  rivolg'insento  Roussear , s.  f.  rossore, 

nate  \^sere  spossato  R ouletnen  t,  t.  m.  triZ/o  macchia  rossa 
(Étreronéde  fatÌKne,es  Roulement des yeux,  stra-  Ronssi , s.  ai.  vacchetta 
Rouet,  s.  m.  filatojo  lunumento  o giro  d'oc-  Rouésiii , s.  m.  cavallo  ùs- 

Rnuet  d’arquebase,  rtso/a  chi  [voltolare  fiero 

Roage , a.  rosso  [ cato  Reoler,  v.  a.  rotolare  , Roassir,i'.  a.fardiven- 
Rouge  , a.  rovente , info-  ( Se  ronler  eUr  l’herbo  , tare  rosso 
■Rougeborà,  bicchiere  pii-  voltarsi  su  l’erba  Roussic,  v. n. divenir  rosM 

no, 'colmo  [gli‘^  Rouler  lesyeux,sZraZaaar  Route  , s. /!  v/a,  s/raiZa  , 

Rouge,  s.  ai.  rosso,  varai/-  gli  occhi  [ ^lato  sentiero 

* (LeroDgeluimonteauyi-  Router  sa  vie,  vivere  a-  Route  de  gens  do  goerte  , 
ssgc.ilTosro  gli  sale  sul  Ronler,  avviluppare  viaggio,  camminaus  e 

volto  [cello  e di  pesce  ( ZI  fait  liean  ronler  , Za  fermata  de' soldati 

Rouge  , s.  ai.  sorta  d'uc-  via  è buona  per  le  car-  { Faire  route  , ( t.  de  ma- 

Ruageètre , 0,  rossastro  ' roste  xiue),  far  rot tu 
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Ronte , *.  f.  via  fatta  in 
un  bosco  [pcdUntt 
Reote  , s.f.  via , verso,  es 
( La  ronle  de  la  gioire 
oammiao  delle  dilanila 
(A  teauderouh; , ad.pre- 
. cLpi'osamenle 
Rontier,  «.  m. portolano 
Rontier  , u.  m,  pretiinooue 
Routine,  s.f.  usa  .pratico 
Rontiné,  ée , s.f.  abituato 
Roatoir,<.  m.  macrratojo 
Ron.^erin , a.  f-rro  sansa 
tiglio 

Roiix  . ronsse,  a.  rosso 
(Cheveax  eaax.pe  lo  rosso 
Roiix  , «.  m.  rosso 
Royal , e,  a.  reale,  retale. 

regio  [ro,  giusto 

Royal , a.  liberale , since~ 
Roya \,a.magnifico,splen- 
dido,  generoso  [mea/e 
R'oyalement , ad.  regal- 
Royalble,  S m.  regalista 
Reyaiime , «.  m.  regno , 

, reame  | testa 

Royannie,  «.  z».  regno,  po- 
Uoyamne  dea  cienx , il  pa- 
radiso [ reoL 

Royatilé  , s-  f dignità 
Un , a.  m.  canale  del  rus 
cello 

Roade  , a.  f.  calcio,  calci 
ltiibacelle.a.m.aorl<i</i  ru- 
bino d' un  color  chiaro 
Ruba»  , a.  m.  fettuccia  , 
nastro,  cordella 
Bnbanicr,  a.  nt.  iessitor\ 
di  fettucce 

Rubèole  , a.  f.  sorta  di 
pianta  che  nasce  nelle 
montagne 

Riibican , a.  rapicanata 
Bnbicond,  e,  a.  rubieon- 
do,  rosseggiante 
Rubis,  s.  m.  rubino 
Kobi»,  a.  m.  boitoneine 
« sul  naso  [ chista 


BUG 

Rabriqne.  s.f.  rubrica 
sinopia  [malitia 

Kubrique,  s.f.  astuzia 
Ruche,  s.f.  arnia,  cum 
piglio 

Ruche,  s.f.  alveare,  com- 
piglio, bugno 
Kudanicr,  ère,  a.  ruvido 
aspro 

Rude , a.  ruvido  . rozzo 
Rude.  a.  aspro,  lazzo 
arcigno  [ duro 

( Che  vai  rade , eusvaUo 
Rude , a.  rcszji , sconcio 
aspro  { acerbo 

Rude  , a.  aspro  , fiero  . 
(Terafta  rudea  > tempi 
cattivi  [ t abili 

Rude,  a.  indocile,  iatral 
Rude  , a.  rigido , rigorosa 
Rodement  , ad.  brusca 
nsente 

Rudesae,  s.  f.  ruvidezza 
R u di  lu  ent,  a . in . Jt/nan/o 
Rudiineiis,  a.  m.pl.  rudi 
menti,  dementi 
Rudojer  , V.  a.  tratta/ e 
severameule 

Rue  , s.f.  ruta  , {pianta  ) 
Rue , s.f.  via,  ruga,  con 
trada 

R nelle  , s.j.  vico  , vicolo 
Ruelle  . s.  f.  spazio  che  è 
tra  il.  letto  e 'I  muro 
Riier,  V.  a.  scagliare,  lan- 
ciare 

Rner,  v.  a.  trarre  uneaszo 
( Se  ruer  anr . avventar- 
si , lanciarsi 
(Un  homnie  qui  ne  mord 
ni  lie  me.  uomo  che 
non  può  far  né  bene 
né  male 

Rnfien  , a.  m.  bordelliere, 
puttaniere  [ tane 

RuiieB,  a.  m.  drudo  , ber- 
Ragine , s.  f.  rastioto/o 
Ragir,  V.  n.  ruggire 
Riihriceifer  ••  m-  -r«4/^Ulugi($Bnè,  •>  a.  ( 


RUS  aSh 

lion  mgiaaant./aone  rug- 
ghiante  \_gkianteuto 
RugiaaeBient , a.  m.  rug^ 
Kuine,  s.f,  mina,  àis- 
, trazione 

(Uatlre  ane  place  en  rui>v 
Bc  j battere  a canno—, 
nate  [ minio 

Ruine,  s.f.  rovina  , estera 
( S’élever  tur  les  ni  ine» 
d’uu  autre , sollevarsi 
su  l’altrui  ruine 
Ruiner  , v.  a,  minare,  rO“ 
vinate  [ dissipare 
R uincr,  v.a.  danneggiare, 
Ruiner,  V.  a mandare  in 
esterminio , impove'ire 
Ruinea,a. /.  pi.  rovine, 
ruine  {ruinunie. 

Ruineax,ae,  a. rovinante, 
Ruiueux  , a.  rovinoso 
dannoso  [ ruscelletto 
Ruisacau  , s.  m.  ruscello  ,• 
Ruisseau  , a.  m.  rigagnolo 
( Dos  ruiaseaux  de  via  , 
rivi  di  vino 
Iluissclcr,  V.  n.  scorrere ^ 
correre 
Runib,a.  nt  rombo 
Ruaieur,  s.f  remore 
Kuniijianl,  c , a,  rumi- 
nante [ zione 

Rumiuaiivn,  s.f.  ruguma- 
Rumincr,  v.a.  ruminare, 
Tugumare  [ rare 

Rumijner,  v.  a.  riconsidt- 
Rmiture  , a.  f.  rottura  , 
frattura  i 

Roptnre  , a.  f.  crepatura 
Raral , z,  a.  rurale , cams 
pesire  [ tezza 

Rase,  s.f, astuzia,  accor- 
Rusé,  éc,  a.  scaltrito,  ac- 
corto j 

Ra$é , s.  70.  un  volpone , 
un  uomo  accorto 
Ruaer,  V,  n.  usare  astuzia 
Ruaer,  v.  n,  ingannare 
■eoli'  astuzia 
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Ruses,  <.  y,  pi.  malizie  Sabot,  «,  m.  <or/a  /i»c-  Sacrìficateur,  s.  m.  sacri-^' 
del  cervo  \_gro»*olano  eh  io  marino  che  ha  la  ficatore 
Ruataad  , e , a.  runico  , figura  della  trottola  Sacrifica  , a.  m.  sacrificio 
( Un  gr»s  rastaud  > un  Sabotar,  v.  n.  giuoeare  al  Sacrifier , v.  a.  sacrificare 
villanaccio  ‘ paleo  [ trottole  ( Se  aacrifier  ponr  quel- 

Rnsticité,  Saboticr,  a.  m.  che  fa  le  fin’ an , sacrificarti 

Rustiqne , a.  ripatico , r«a-  Sabotier , s.  m colui  che  Ssct\\cge,s.m.  sacrilegio 
ticano  [ valico  porta  zoccoli  [ zare  Sacrilége , a sacrilego 

Ruatiqiio  , a.  incolto,  tal-  Sabouler , v.  a.  strappaz-  Sacrilégement,  ad.  taeri-“ 
^ustiqne , a.  zotico,  grot-  Sabre,  e.  m tciabla,tci-  legamente 

solano  \cumentc  mitarra  Sacristain, a jn.aa^reaiano 

Ruatiquement , ad.  rutti-  Sabrenauder,  <7.  a.  acciai-  Sacristie , a.  m.  aacrutia 
Rnalre,  a.  riaatico,  ^onso  ballare , tirar  giù  Sacristine,  t.f.  sagrestana 
H.ìistxe,s.m.barbarojVÌl-  Sabrer,  v.  a,  dar  colpi  di  Sacram,  a.  m.  (en  anato— 
lana  sciaòla  mie) , oaao  ancro  [_ce£ 

Rat,  a.  m,  frega  Sac,a.  m.  tacco  Sadncéens,#  m.pLSadu— 

Sac  k bli  , tacco  da  grano  Safran , a.  m,  zafferano , 
S.  «la  , sacco  di  grano  gruogo 

SSac  à vin , briacone  Sai'raner,  v,  a,  ùtgiaìlire 

AitBAT,  a.  m.  sabbato  Sac. a.  m. tacco,  saccheg-  Safranier,  a.  m.  mercante 
Sabbat , a.  m,  noturno  giamento  [ briglia  fallito 

congresso  di  streghe  Saccade,  a.  f.  trinciata  di  Safre  , a.  ghiotto 
Sabbat  , a.  m.  fracasso,  Saccade,  t.f.  scotta  Safre , a.  m.  (t.  decbimie), 
sirepilo , vomere  Saccade,  a.  f.  bravata,  turchino , o azzurro  di 

Sobbatino,  t.f.  sabbatina  rabbuffo  smallo  [avvedimento 

Sabbatique  , a.  sabbatico  Saccagenient , a.  m.  sac-  Sagacité  , a.  f.  tagacilà  , 
&tib\ne , t.  f.  sabina  cheggiamento  , sacco  Stge . a.  savio , saggio 

Suble,  a.  r/t.  ( t.  deblason).  Saccager , v.  a.  saccheg-  Sago , a.  continente , mo- 
nero  ^ n polvere  giare  [ zio  derato 

Sable,  a.  m.  sabbia,  criuo  Sacerdoce , a.  m.  tacerdo-  Sago  ( lo  ) , a.  il  Savio 
Sjhìer,v.a.eoprirditab-  Sacerdotal.e.a  tacerdotale  Sage-ìemme , t.f.  levatri- 
hia  [ polvere  Sachet , a.  m.  sacchetto  ce , commare 

Sablier,  a.  m.  oriuolo  a Szcoche  , t.  f.  bisacce  Sageiaent,  ad.  saviamente 

Sabliére,  t.f.  renajo  Sacramentaire,a.aa.aiicra-  Sages.se,  t.f.  saviezza 
SabIon,a.  m.  rena,  arena  mentario  Sagesae,  t.J.  modestia, pu- 

SahìoDner,v. a. stropiccia-  Sacramentai, e,1o. aaera-  dicizia 

re , ripulire  eon  arena  Sacramente!,  le,)  mentale  Sagesse,  s.f.  sapienza,  sa- 
Sablonnenx,  te,  a.  sabbio-  Sacramentale-\  gaerd  » *•  ”*•  Sagitta» 

noto  meni,  1 rnental-  [scimmiotto 

Sablonnier, a.m.renq/aole  Sacra mentelle-i  Sa^nin,  a.  m.  sorta  di 

Sablonnière  , t.f.  renajo  ment,  } Saie,  a.  f.  tajo , tajone 

Sabord,a. m.  cannoniera  Sacre,  a.  m.  sagro  Saignant,  e,  a.  tangui- 

d'una  nave  Sacre , a.  m.  consecrazione  nanfe 

Sabot,  a.  m.  scarpe  di  le-  Sacre,  t.m.  consecrazione  (La  plaie  est  encore  tonte 
gno,  zoccolo  [vallo  d’un  vescovo  [mento  saignanle , la piagai 
Sabot.t. m.unghia  del  co-  Sacrement,  a.  m.  sacra-  ancora  fresca 

Sabot.  t.m.paleo, fattore  Sacrement,  a.  m.  Urna-  Saiguée,s.f.cavata,emit- 
In  Sabot  dori , ilpaleo  trimonio  [t cerare  storse  di  sangue  .salasse 

dorme  {Sacrer , v.a.  eaorare,  eon-  Saigajbe,  e.f.  ehiasta/melm 
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Siùgnenicnt , f,  m.  flutto 
di  tangue  dal  nato 
Saigner, o.a.cavar  tangut 
Saiguer  une  ririère,  tfol- 
gere  il  corto  d' un  fiume 
Saigner^  v.a.cavar  aanajo 
Saigner , v.  n.  aenir  fuori 
il  sangue 

. ^La  piale  taigne  encore , 
la  piaga  è ancora  re- 
_ ,,  etnie 

_ (Le  c(Bor  01C  saigne,  io 
tono  tocco  al  vivo 
Saigneur  , sub.  m.  medico 
sanguinario  [ noto 
Saigiicux,  se,  a.  tangui 
Saillant , te , a.  cke  sporge 
infuori  [ tagliente 
( Angle  saillaut , angolo 
Saillie  , t.f.  impeto,  tgor- 
, gamento  [priccio 
&a\ìi\o,  t.Jèm.  griccio,  ca 
Saillie,  t.J.arguzia,  motto 
Saillie  , t.f.  (t.  d’arcUilec- 
ture) , projelto,  oggetto 
Saillir,  V.  n.  zampillare 
sgorgare  [ prirr 

SAiUir,  V.  a,  montare,  co- 
Saiu , e,  a.  sano,  senza 
malattia 

i ( Il  est  rerenu  saiu  el 
aanf , egli  è tornato  sa 
no  e salvo  \.gagna 
Saia,  a.  sano , senza  ma 
Saia,  a.salutijero,  salubre 
Saindoux,  t.  in.  grasso  di 
porco,  strutto 
Sainement,  ad.  sanamente 
Sainfoin , s.  m.  eedrungo- 
la , trijoglio 
Saint,  e , a.  santo 

( La  sainte  Vierge  , la 
tanta  Vergine 
(Le  Saint  des  Saints , il 
Santo  de’  Santi 
( La  sainte  Bible , la  sa- 
gra Sibbia 
( Emplojrer  tontcs  les 
{ de  la  Saiat- 
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Jean  ,far  il pottibile  ' 
Saintement,  adv.  tanta- 
mente 

Sainteté  , t.  f.  santità 
Saiquc  , s.  f taica 
Saisie,  t.f.  sequestro,  stag- 
gif^  , 

Saisine , t.f.  possessione 
Saisir  , V.  a. prendere,  pi- 
gliare 

Saisir,  V.  a.  intendere,  ca- 
( Se  saisir  de  qnelqu’un  , 
arrestare  alcuno 
(Se  saisir  d'une  chose, 
ghermire,  renderti pa- 
drone 

jSaisissant,  t.  m.  Staggitore 
Saisisaeinent,  t.m.  ambas- 
cia , oppressione 
Saisoo,  t.f.  stagione 
( La  saison  nouvelle,  la 
primavera  [;»e 

Saison,  t.f.  stagione,  tem- 
( Ce  qne  rons  dites  est 
hors  de  saison , quello 
che  voi  dite  è fuor  di 
proposito 
Salade , t.  f.  celata 
Salade.  t.j.  insalata 
Saladier,  s.  m.  piatto  per 
l'insalata 

Salage,  s.  m,  insalatura 
Salaire  , s.  m.  salario 
Salaire  ,s.m.  ricompensa, 
mercede 

Salaison , s.f.  insalatura 
Salaison,  s.f.  salame,  sai- 
sume  [ dra 

Sa\avnSinAro,s.fsalaman- 
Salant,  a.  (marais  salant) 
stagno  d'acqua  salsa 
[Salarier,  v.  a.  salariare. 

ricompensare 
Sale,  a.  sporco,  sudicio 
Sale , a.  impuro,  indecen- 
te , osceno^  [ ieresse 
(Un  sale  ìntérèt,  vile  in- 
Salé  , t.  m.  salame,  carne 
secca 
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SaI6  ( petit  ) , sub.  m.  car- 
ne di  mujale  salata  di 
fresco 

|Salement , ad.  sporcamen- 
te , bruttamente  [lare 
Saler , V.  a.  salare , insa- 
Saler , v.  a.jar pagar  sa- 
lato 

Salep , s.  m.  radice  d'unti 
specie  di  satirione 
jSalcté , s.f.  sporchezza 
Saleté,  s.f.  laidezza,  asce* 
niià 

Saliere , s.f.  saliera 
Salière , s.f  cavità , fos- 
setta [ eida 

Saligaad,  e,  «,  sporco,  tu- 
Salignon  , t.  m.  pane  di 
tale  bianco 
Salin  , o , a.  salino 
Saline , t.f.  saltume,  sa- 
lame [ ra 

Saline,  s.f.  salina,  suite-. 
Saline, i/,'/nsm'ere  del  tuia 
Saliqne,  a.f.  ( Vx.  La  loi  sa- 
liqae  ),  la  legge  salica 
Salir,  V.  a.  sporcare,  brut- 
tare 

Salir  l’imagination,  spor- 
care V immaginazione 
Salissant , e , a.  che  insu- 
dicia [ ca 

Salisson,  s.f.  donna  spor- 
Salissnre , s.  f.  sporcizia  , 
sporcheria  [ li  vale 

Saliraire,  a.  (t.  d'anat.),sa> 
Salivation,  sub.f.  saliva- 
zione [ va 

Salive,  s.f.  saliva,  scili- 
Saliver  , v.  n.fare  saliva 
salivare 
jSalle,  s.f.  sala 
Salta  è manger,  sala  per 
mangiare 

Salle  d^rmes,  sala  d'arma 
Salle  du  commun , tinello 
Salle , s.f.  sala  dove  s'in- 
segna a ballare 
Salmigoadis , «,  m.  marn- 


* 
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cnreito  di  più  vivande 
riscaldate 

Saloir , s.  m.  vaso  di  legno 
da  tenervi  il  sale 
Saloir.  «.  m.  vaso  da  sa- 
larvi dentro  della  carne 
Saloa  , s.  m.  salone 
Salupe,  a.  sporco,  sudicio 
SaJope , s.  f.  lercia 
Salopenient,  ad.  sporca- 
mente [ lordezza 

^aluperie,  s.f.  sporcizia , 
Salorge  , ».  m.  mucchio 
monte  di  sale  [ nitro 
Salpétre , ».  m.  salnitro  , 

, ( Faiie  peter  le  salpélre . 
epesseggia^r  le  canno 
nate 

{Il  est  tout  salpélre,  egli 
è pronto  come  il  sai 
nitro 

Salpélrier,  ».  m.  colui  che 
Lavora  a purificar  il 
salnitro 

Salpùtriére,  s.fi  luogo  do- 
ve ss  lavora  il  salnitro 
Salsi/ìs,  ».  m.  scorzonera 
Saltimbanquc,  ».  m.  ciar- 
latano [tivo  oratore 
SqltiiDbanqne , ».  m.  cat- 
Salliade,  s.f.  saluta,  in 
chino 

Salvage,».  m.  diritto  che 
pogasiperle  mercanzie 
. salvate  da  un  naufragio 
Salvationa  , ».  fpLdiJ  est 
Salubre , a.  salubre,  salu- 
tare 

Salubrité,  s.f  salubrità 
Salve , s.J’.  salva 
^alvé , ».  m.  Salve  regina 
Salner , v.  a.  salutare , ri- 
. verire  [ salutando 
Saluer,  v.  a.  abbracciare 
Salace,  ».  f.  salsezza,  sal- 
. sedine  vezzo 

Salut  , a.  m.  salute , sai- 
Saint,»,  m.  la  beatifiidiae 
urcjsa 
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Saint  da  nier  , saluto  d> 
mare  [ salutare 

'Salut,  s.m.  salutazione,  i 
|Salutaire,  a.  salutare,  sa 
lutifero 

[Saintakement,  ad,  salut 
vvlmente , utilmente 
|Salutation . s.fem.  saluto 
I salutazione 
Samedi  . s.f  sabbaio 
Sancir,*',  n.  andar  a fondo 
Sancliiiant  ,e,a.  santifi- 
cante [^fioazione 

Saoctification  , s.f.  satiti- 
Sanclifìer  v.a.soisiificari 
SancliCerlejourdu  diman 
che,  santificar  La  dome- 
nica 

[Sanclion  ,*  Pragnia 
tiquo  s.im'tion  , pram- 
matica sanzione 
iSancluaire,  ».  m.  suntua- 
ria 

SancLuaire  , ».  m.  secreti 
de‘  principi 

Saiidal , I , , 

Santal 

fSandalr  , »._/*.  20CC0/0 
Sandaraque  , ».  f sanda- 
raca , Sandracca 
Sang,  ».  m.  sangue 

(Suer  saiig  et  eau,  sudar 
sangue  e acqua 
(Un  J1UU1111C  de  sang 
uomo  crudele 
(Mettre  tont  à feu  et  à 
sang  , mettere  a fuoco 
e a sangue 
Sang,  s.m.progenie,stirpe 
( Frinces  du  sang,^rm- 
cipi  del  sangue 
Sang-ti  oid , irunquUlità, 
calma 

Sang  de  drogon,s.  m.  san- 
gue di  dragone 
Sangiac,  s.  m.sangiacco 
Sangj  ant iaiangui- 
nuto 

[jSaxiglui.l , à,  atroce 
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Sangle , ».  f.  cinghia , «da 
gnu  I cinghiare 

Sangler , v.  aci.  cignare  , 
SangJerun  conpde  poing', 
•sprangare  un  pugno 
San^lier,  ».  wi.  cignale , 
cinghiale 

iSanglot , ».  m.  singhiozzo 
Sangloter,  v.  n.  singkiazr- 
zare  [ sanguisuga 
Sangsne  , ».  f.  mignatta  , 
SaiiguiiìcalioB  , »,  f.  san- 
guificazione 

Saifguiii.,  *,  a.  sangu'gno 
Sanguinaire,  a. sanguino- 
lente 

Sanguine . s.f  sanguigna 
Sanguine,  sné./  sorta  di 
diaspro^  ^guinoso 
ISangoinulant,  t«  , a.  sun- 
.'Saiijiédrin  , ».  m.  sinedrio 
panicle,  s.f  sanieula 
[Hanìe.s.f.  sanie 
|Sani«ux,  so,  a.  sanioso, 
marcioso 
fSannes.  Voyez  Sonno» 

'Saus , prép.  senza 
Sans  donle , senza  dubbio- 
Sansonuet-,  ».  m.  stornel- 
' lo , storno 

J.Santé,  s.f.  saràtà,  salute 
( La  santé , lazzeretto 
( B<iire  d la  sant^éde  quel* 
qii’uD,  alla  salute- 
di  qualcheduno  , far 
brindisi 
Sant  Oli , ».  sn.  santone 
jSanvc,  s.f.  sorta  di  pientetf 
che  nasce  nelle  biuda  . v 
Sape  , s.f  scavamento  di 
trincea 

Saper,  V.  a.  scavare  le fon- 
di iìnt  ntu  per  atterrare 
un  edijizio  ' [terrore 
.S.iper,  V.  a.  abbattere  , at- 
Sapeur,,  s.  ni.  marrajuolo 
Sapliique , a.  sofiico 
Sajdiir  , ».  »R.  ^ ^ 

^apùuev,  »./ 
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'-Aspin',  •.  m.  abete 
Sarabajide.  t.f.  tarahanda 
Sarbacane.  s.f.  cerbottana 
Sarrasme  , t.  m.  tarcasmo 
Sa*  ceJle , ou  CerceJle , tub. 

- f.  farchetuÌM,  arzavola 
Sarcler,  v.  a.  sarchiar^;  , 
. earchiellare 
ftaicleur,  t.m.  sarchiatore 
'Sarcloir,  a.  m.  sarchiello 
Sarclure,  s.fém.  erbe  sar- 
■ cAiellate 

Sarcocèlo , s.  m.  sarcocele 
Smrcnpha^,  s.  m.  sarco- 
‘ sardina 

Sardiae , s.fém.  Kordeila, 
Sardoine,  a.  fi  sardonico 
Sarment,  s.  m.  sermento 
SKTaitia  , a.  ( Ex.  Blé  sar- 
rasin  , /frana  saraceno 
Sarraain», a.^m.  saraci- 
nesca [ palandrana 
Sarreau  , a/  m.  gabbano  , 

Srrai'u’,  } 

Savriett»,  a f .timbra  san- 
toreggia - ' . 

Sa.4,  a.  m.  staccio 
Sasaafraa,  a.  m.  oassofras 
Saasonago , s.  m.  sorta  di 
cacio 

S*Mer , o.  a.  stacciaro* 
Satan  , s.  m.  Satanasso 

- Saian 

AetoMite  , s.  m.  sateUito 
Safet^Hte»,  s.pt.  sateìliti 
Satiétó,  s.f.  satieià 
Sath* , s.  m.  raso 
Séti  modo,,  s.f é>n.  aorta  di^ 
drappo  sottiHaeimo 
Ifcrtner,  o.  a.  dar  Hluatro\ 
deb  raso  * 

Salire , a.  f.  satira 
^iri4(ue  , a.  satirico 
Shti>ri<{uement , adr.  sati- 

- ricamente  ^giare 

StHriaer  , v.  act.  satireg- 
Siatiafacrton , s.f,  contento 
9Mt«ia«iioR  satisfa-] 
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sione  [ torio 

Satiafacloire , a.  satisfai- 
Satiafaire,  v.  a.  soddisfa- 
re, appagare 
Sctiafàire,  V.  a.  pagare  il\ 
debito 
( Se  «atisfaire , V.  r.  con- 
tentarsi, appaga»  si 
Salìsfaire  , v.  n,  satisfare 
Satrape,  a.  m.  satrapo , go- 
■vernatnre  di  provincia 
Satnraii<m  , a.  f.  satura- 
zione 

Satnrer,  a.  a,  saturare 
Satnrnolea,  a.f. pi.  SaUtr- 
' nati 
SatDrne,  s.  m.  Saturno 
Saturne.  a.  m.  saturno 
piombo 

Satnrnien  , ne  , a.  ( de  pcu 
d.’nsage) , malinconico 
Satyre,  a.  m.  satiro 

(Un  vieux  sntyre,  vec- 
chio satiro 
Satyre  , s.f.  satira,  poe- 
sia mordace  \dsoane 
Safyribn  , a.  mt  testicolo 
Sa^fflwen-t , odo.  dotta- 
mente [ dito 

Savant  , e,  a.  dotto  , eru- 
jiSavsnt,  a.  istrutto,  infor- 
mato {_pientr 

ÌSavanf,  a.  m-.  dotto,  sa- 
SaTantasae , a.  nt.  aaccen- 
\ tone 

Sarate.  S.  f.  ciabatta 
Sftvaterie  , s.  f.  luogo  deve 
si  vendono  le  ciabatte 
Ssrnco,  s.  f, 'salsa , intin- 
golo, tornagusto  ^ 

( Il  n"e»t  sancc  qiie  d'ap 
pèlli , il  miglior  intin- 
golo, d ^appetito 
Saweer',  v.  a.  intignere  il 
pane  nella  salsa 
Sancrére , a.  f.  vasetto  per 
te  salse 
SiMicisae,  s.f.  salsiccia 
Sencisse,  t.f  salsiccÌottv\ 
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di  polvere  perdarfuoem 
a una  mina 

Sancì  saon , a.  m.  salsic- 
ciotto * 

Sareler,  v.  a.  acciarpare 
Savelier,  a.  m.  ciabattino 
Saveur,  s.f.  sapore , gusta 
Sanf,  To,  a.  salvo 
Sauf , prcp.  ( Ex.  Sauf  !• 
reapect , salvo  il  rispetta 
Saof , prép.  eccettuato 
Sauf-oondiMt , sub.  m.  sat^ 
vocondotto 
Sange,  a.  ^ an^Ma 
Saiigrenu,e,  a.  assurdo , 
ridicolo 
] Saule  , a.  m.  salice , salcio 
Sauinàlro  , a,f.{  eoa-  aau— 
maire),  acqua  salata 
Saumon  , a.  m.  sermone  , 
salatnone  [ di  piomba 
Saiiinou  de  plomb  , lastra 
Samnoné,  ée.  a.  che  è dei 
color  del  sermone 
Sanmunneati , a.  m. pieni 
sermone 

Saumure  , a.  f salamojek 
Saunage,  a.  m.  vendita  ^ 
trofico  del  sale 
Sauner,  v.  n.for  del  salà 
Sauneiie  , a.  f,  fabbriche 
di  sale  ' 

Saunicr,  a.  nt.  lavorante 
alle  fabbriche  del  sale 
iSaonier,  a.  m.  vendilor  di 
sale 

Saunière,  a.  cassa  dove 
si  conserva  il  sale 
|Savoir , V.  a.  sapere 

(Je  ne  aache  peraonn«r 

■io  non  conosco persoti  a 
( Ne  aaroir  ni  A ni  B , 
non  sapere  l’abbiccì 
Saroir  , v.  a.  sapere,  esser 
dotto  [ Ì7tf  ormare 

(Faire  saroir,  far  sapere 
(Savoie,  '\ad.cioé,^ 
(C'està  aaroir,  > vale  è 
( A aaroir , ) ’ dire 
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Aavoir,  $.  m.  $cienxa , $a- 
prre , dottrina  [tria 
S«voir-faire,  *.  indus- 
Sayoir-vivre  , 4.  m,  cogni- 
• zionedtlV  tuo  del  mon- 
do 

Savon  , ».  m.  tapone 
Savonnage,  4.  m.  taponata 
Sarooner,  o.  a.  insaponare 
SaTonncrie.a./!  saponeria 
Saronnetie,  s.J‘.  saponetta 
Savourement,  a.  m.  assag- 
gio 

Sarourer , v.  a.  gustare  , 
assaggiare 

Savoiiret , a.  m.  osso  mi— 
< dolloso  da  condire  la 
minestra 

SavoareuMment , ad.  sa- 
poritamente 

Savoureux,  se,  a.  saporito, 
.saporoso 

Sanpiquet,  s.m.  manica- 
retto , intingolo , 
Saiipoudrer,  v.  a.  insaleg- 
giare 

Saure , a.  sauro 
, (Hareng-aaur,  aringa 
affamata 

Saurer , v.  act.  seccare  al 
fumo 

Sausaaie,  s.f.  saliceto 
Sani,#,  m.  salto 

(Paire  un  saat,  far  un 
salto 

Saut  de  monton  , un  cerio 
salto  capriccioso  dei  ca- 
valli 

Saut,  s.  m.  cateratta 
Sauter,  v.  n.  saltare 
(P aire  sauter  un  bastlon , 
far  saltare  in  aria  un 
bastione 

(Faire  aauter  un  yaìs- 
seau  , far  andare  in 
aria  una  nave 
(Faire  aauter  la  ceryelle 
k quelqn'un , mandare 
in  aria  le  eerrella 
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Santer  aux  nnee , saltare 
in  collera 

( Rccnler  ponr  mienx 
sauter, /àrss  in  dietro 
per  poter  meglio  sal- 
tare 

Sauter,  v.  n.  salire 
Sauter,  v.  n.  lasciar  ài 
mezzo 

Sautereau,  a.  m.  salterello 
Sauterelle,  s.fém.  caval- 
letta, grillo , locusta 
Sauteur.  s.  m.  saltatore  , 
ballerino  [ cattato 
Sauteur,  a.  m.  cavallo  bis- 
Sautillement , s.  in.  il  sal- 
tellare [ balzellare 

Santillor  ,v.n.  saltellare , 
Sautoir,  s.m.  croce  di  sant’ 
Andrea  [ salvatico 
Saavage , odi.  selvaggio , 
Sauvage,  aaj.  selvaggio , 
non  domestico 
Sauyage , a.  rozzo , zoti- 
co, solitario 
Sauvage , a.  barbaro 
Sanvageon , a.  m.  piantone 
Sauyagine  , s.  f.  salvag— 
gina , salvaticina 
Sauye-garde , s.  f.  salva- 
guardia  [_scampare\ 
Sauver , v.  act.  salvare , 
Sauyer.  v.  a.  risparmiare' 
(Se  sauyer,  v.  r.  salvarsi 
fuggire 

Sauvelé , s.f.  (yieux) , in 
salvo , in  sicuro 
Sauveur , 4.  m.  salvatore , 
liberatore  [ tare 

(Le  aauyeur,  il  salva- 
SaxalUe , a.  che  nasce  tra 
le  pietre 

Saxlfrage , s.f.  sassifraga 
Saxifrage  , a.  che  spezza 
la  pietra-delia  vescica 
Sbire,  s,  m.  birra,  sbirro 
Scabellon  , a.  m.  piedes- 
tallo [ gallinella 

Scabieoae,  s.f.  scabbioso. 
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Scabrenx , se,  a.  scabroso', 
pietroso  {disastroso 
Scabrenx,  a.  pericoloso  , 
Scalène , a.  scaleno 
Scalpel , a.  m.  scalpello 
Scammonèe,  s.f.scammo» 
nea 

Scandale , s.  m.  scandalo, 
pubblicità  vergognosa 
Scandaleusemcnt, aà.sca»> 
dolosamente  [ loso 
Scandaleux,  se,  a.  seanda- 
Scandaliser,  v.  a.  scandio- 
lizzare  [ dalizzarsi 
(Se  scandali  ser,v.r.4cars- 
Scander,  v.a.  scandete, 
misurare  un  verso 
Scapulaire,  s.  m.  scapolare 
Scarabèo,  s.m.scarafaggio 
Scare , s.  m.  scaro 
Scarificateur , s.m.  scars- 
f catare  [ eazione 

Scarification , s.  f.  scarifi- 
Scarifier , v.  a.  scarificare 
Scarlatine,  o.  ( jBx.  Fièyr» 
scarlatine.,  febbre  scar- 
\ lattina 

Scason , e.  m.  scazzante 
Scesa, sjn.sigiUo,suggeLlo 
Sceau , a.  m..  bolla , bollo 
Scoi , 4.  m.  sigillo 
Scèlèrat , e . a,  scellerato  , 
perverse 

Scèlèrat,  s.  m.  uno  scelle- 
rato [ rmtezza 

Scélèratesse , a.  m.  scelle— 
Scellè , s.  m.  suggello 
Sceller.  v.  a.  suggellare 
Sceller , v.  a.  confermare, 
auodare 

Scellenr . a.  m.  colui  che 
appone  il  suggello 
Scène,  s.f.  scena 
Scèniqne,  a.  scenico,  di 
scena  [ grafia 

Scénographio , a.  f.  sceno- 
Scènographique , a.  sceno- 
grafico [ nopegia 

Scèaopègiea , a.  m.pl,  i^em 
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Scflpticisme,  «.  //*.  tcctU- 

cismo 

Scopi  iquc  , a,  tceUico 
Scoplique,  t.m,  uno  icet- 
tico 

Scoplre , »,  m.  tcettro 
Scholling , ».  m,  tcelUno 
Schistnaliqae,  a.  scisma- 
tico 

Schisine , ».  m.  »cisma 
Sciago.  ».  m.  telatura 
Scialértqne , a.  »ciatcrico 
Sciatiqiie , s.f.  sciatica 
Scie  , ».  f.  seg:i 

( Le  trait  de  la  scie  , sja- 
, sciatura 

Sciemment,  ad.  sciente- 
mente 

Science,». /^scienza,  co- 
gnizione 

Scieotifique.  a.  scientifico 
Soiontifiqnrment , adverb. 

scienti  fi  cam  ente 
Scier,  V.  a.  segare 
Scieur , ».  m.  segatore 
Scieur , ».  m.  falciatore , 
mietitore 

Scille  , ».  f.  pancrazio  , 
seiUa  maggiore 
Scinque  , ».  m.  coccodrillo 
terrestre 

Scintillation,»./!  seintil- 
’ Iasione  [messiticcio 

Scion  , s.f.  bacchetta,  ri- 
Scissile , a,  scissile 
Scission  , ».  f.  scissione  ■ 
Sciare,  s.f.  segatura 
Scolastiqnc,  <•  et  a.  sco- 
lastico [tica 

Scolastiqnc , s.f.  la  scola»- 
8cola<ti(iucment , ad.  sco- 
lasticamente 
Scoliaste  , ».  m.  scoliaste 
Scolie , s.f.  scolia 
Scolopendre , ».  f.  scolo- 
pendra 

Sràrbut , ».  m.  scorbuto 
Scorbutique,  aiscoi-òutico 
Stiurie , s.f.  scoria 
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Scorificalion , s.f.  scoria— 
zion  e [ rificalojo 

Scorificatoire,  ».  m.  $co- 
Scorìfier,  v.  a.  ridurre  in 
rosticci  [scorpione 

Scorpiojclle , s.  f.  olio  di 
Scorpion  ,«.m.  scorpione 
Scorpion,  s.m.  Scorpione 
Scorsonére,  ».  f.  scorzo- 
nera 

Scribe,  s.m.  scriba 
Scribc,  t.  rii.  scrivane. 

scrittore,  amanuense 
Scriplear,  s.m.  scrittore 
Scrufalaire , » f.  scrofula- 
ria [scrofe 

Scrofnle5,».y.‘/>/.  scrofole, 
Scrofnleax.  euse,  a.  scro- 
foloso 

Scroton,  ) ».  m.  scroto  , 
Scrotum  , j borsa,  coglia 
Scrupnlc,  s.m.  scrupolo , 
scrùpolo 

Scrapule,'»,  m.  esattezza 
( Faiie  sciupale  de  quel- 
que  chose  .far  coscien- 
za di  qualche  cosa 
Scrapulcusement,  ad.  ccrn- 
polosamente 
Scrapiilenx , euse , a.  scru- 
poloso 

(Exactitnde  scrupuleose, 
ricerca  scrupolosa 
Scrutatoar,  ».  m.  scruta- 
tore 

(Oieu  est  le  scmlatear 
descceurs,  Iddioèscru- 
tatare  de'  cuori 
Scrntatenr , ».  m.  colui  che 
assiste  allo  scruttinio 
Scriilin , ».  m.  scrutinio 
Sculpter,  V.  a.  scolpire, 
incidere 

Sculptear,  ».  m.  scultore , 
intagliatore 
Sculpture , s.f.  scultura 
Scuri  ilité , s.f.  scurrilità 
Séance , ».  f.  dritto  d’as- 
sistere , I 
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ISéance,  ».  fi  sessione  di. 
magistrati 

Scance , ».  f.  adunanza  . 

assemblea  [decente 
Séant , e , a.  convenevole 
Scali, s.m.secchia,  secchio 
Sean  d’eau , una  secchia 
d’acqua 

Sébesto , s.  m.  sebesten  - 
Sébile , s.f.  scodella 
Sec,  si-che  , a.  arido,  secce 
( Regarder  qaclque  cho- 
sc  d’un  oeil  sec , guar- 
dare una  cosa  senza 
lagrimare 

Sec , a.  magro , secco 
( Argent  tee  , danare 
contante 

Sec  , a.  asciutto,  incolto t 
disadorno 
Sec  , ».  m.  il  secco 

(Le  sec  et  l’bmuide,  il 
secco  e l'umido 
[A  sec,  ad. all’  asciutto, 
, si-ns’  acqua 
Sccahle , a.  divisibile 
Secante,  s.f.  secante 
SécLe,  s.f.  seppia 
Séchenu'ut.ad.  seccamen- 
te [te , incivilmente 
Scchemout,  ad.  duramen- 
Sécher , v.  a.  seccare , dis- 
seccare [ te  lagrime 

Sécher  les  larmes , tergere 
Sécher  , v.  n.  seccarsi 
Sécher  d'onnai,  consumar- 
si di  dolore  [aridità 
Sécheresse,»  f.  secchezza, 
Sécheresse , s.f.  siccità 
Sécheresse  , s.f,  durezza  , 
scortesia  [aridità 

Sécheresse,  S.f.  sterilità, 
Second  , e,  a.  secondo 
( Sans  second,  senza 
uguale 

Second . ».  m.  secondo , 
compagno 

(capitai ne  en  second, 
capitano  in  seconda 
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Secondaire , u.  lecondario 
Seconde,  t.  f,  una  secondo 
Seeondement  , ad.  *•  con- 
dariamente  [ajutan 
Secondar,  v.  a.  secondare. 
Secouer , v.  a.  scuotere  i 
' t tersi 

( Se  secouer,  i>.  r.  scuo- 
Secoùment,  s.  m.  scossa 
Secourablo,  a.  soccorre— 
t vole  \ajutarti 

Seconrir , v,  a.  soccorrere . 
Secours , m.  soccorso , 
r ajuto  ftruppi 

Secours , s.  m.  rincorso  di 
Secousse  , s.Ji  scossa,  sco- 
• tsmento  [ scossa 

Secousse,  sub.f.  assalto. 
Secret , éte  , a.  secreto, 
nascoso  [ se  regrett 
(Sciencea  secrètes,*cie/i-! 
'.^Oagrè  secret,  scala  se 
grcta  [^occulto 

« (Emnemi secret,  nemico 
(Il  est  secret  corame  un 
conp  de  canon^e^^i  ha 
la  cacajuoìa  nella  lin- 
gua [ere/o,  arcano 
Secret , s.  ni.  segreto , se- 
(11  est  da  secret , egli  é 
del  segreto  [segreto 
( Avoir  le  secret,  avere  il 
( Dire  noe  chose  dans  le 
. aecret  , eonjidar  uno 
cosa  con  tutto  segreto 
Secret,  s.  m.  mezzo , modo, 

. isia , verso 
( £n  secret , ad.  in  se- 
greto, segretamente 
Secrétaire,  f.  m. segretario 
Secrétaircs  da  roi,  segre- 
. tarf  del  re 

Sccrélairerie , s.f,  segrefe- 
^ria  [riata 

Secrétaria,  s.m.regreta- 
Seerétement , ad.  secreta  - 
mente 

Séerétion,  s.f.  teorezione 
Séorétoire,  a-seerotorio 
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Sectaire  , *.  m.  settario 
Sectateur  , t.  m.  settatore , 
seguace 

Secte , s.f.  setta 
■^ecteur  , s.  m.  settore 
Seclion  , s.f.  sezione 
Section  conique , sezione 
contea 

( Point  de  seclion  , pun- 
to d'intersezione 
Séculaire  , a.  secolare 
( Annéc  séculaire,  anno 
secolare 

Sécotarisation.f  s-y*.  seco- 
I larizzazipne 
Sécnlariser , v.  a.  secala— 
< rizzare 

Sécalarité,  s.  f.  secolarità 
Séculier , ère,  a.  secolare 
SècuKer  , «.  m.  mondano', 
laico 

Sécaliérement , a.  secola- 
rescamente 

Sécnrité  , s.'  f.  sicurezza  , 
sicurtà  [ ne 

Sédaneise.  Voy.  Paristen- 
Sédentaàre,  a.  sedentario 
Sédentaire  ,a.rhe  sta  lun- 
gamente in  casa 
( Vie  sédentaire,  vita 
sedentaria 

Sédentaire , a.  fisso  , per- 
manente [to , feccia 
Sédùnent,  s.  m.  setlimen-' 
Sédicieusement,  at/.  sedi- 
ziosamente [zioso 

Sédicienx  , ause  , a.  sedi- 
Sédicietix,  a.  riottoso,  tur- 
buleuto  [ziosi 

{ Les  aéditienx  , i sedi- 
Sédition,  s.f.  sedizione 
Sédactenr , Sk  m.  seduttore 
Séductenr  , s.  m.  corrutto- 
re , eorrompilore 
Séduction,  s.f.  seduzione, 
zeducimenio 
Sédnire , v.  a.  eedurre 
SécUiwe,  a.  ts.  tirar  al  ma- 
j le,  eorro:npere- 
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Séduisant,e,  a.  lusinghi^ 
ro , gradevole 
Segment,  s.  m.  segmento 
Ségiégatioa,  s.f.  separa- 
zione 

Seigle  , s.  m.  segala 
Seigneur,  s.  m.  signore  , 
padrone  [ signore 

Seigneur,  s.7n.yè»</a/nr»o, 
Seigneur,  s.  m.  signore 
( La  chambre  des  sei» 
gneurs,  la  camera  de" 
signori 

( Virrc  en  seigneur , vi—. 

vere  nobilmente 
( Le  Seigneur , ik  Signo- 
re, Iddio  [Signore 

(Notre  Seigneur,  nostro 
( Grand  - Seigneur  , il 
Gran—Sign  ore 
Seigneoriage , s.  m.  diritto 
diconiarmoneie  [resca 
Seigncurìal , e , a.  signo— 
Scigneurial  j a.  signorile  *. 
Scignenrie , s.f.  signoria. 
Seime , s.  f.  jeitone  [ le. 
Sein,  s.  m.  seno,  mammeL- 
Sein,  s.m.  seno,  ventre^ 
utero  [detta  chiesa 
Saiit  de  l’église,  ilgremho 
Sein  de  la  terre,  il  seno 
dello  terra  , 

Sein , M.  IR.  cuore,  anime 
Sein.,  a.  m.  seno 
Scine , s.f.  scortiearia 
Seing  a.  m.  soscrizione 
Béjour . s.  m.  soggiorno  ^ 
stanza 

Séjour , s.  m.  dimora 
Sè|onrné,  a.  riposato 
iSéjonrner  , v.  »,  soggioru. 

nane  , dimorare 
Seise,  a.  sedici  [sedici 
( Le  seice  da  raois,  il 
Seiae,  s.  at.  un  sedicetima. 
Seuìcmo,  a.  sedicesime 
Sciaséme  ,e.  m.  un  sediee* 
simo 

Sei»  a m,‘sele  ^ ...... 
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>061  attiqne  , naie  attico 
Selle  , t.f.  scanno,  scan- 
nello 

Selle  I s.f.  sella 

( Èire  bicn  en  selle , star 
bene  in  sella 
( Aller  à la  selle , anda- 
re del  corpo 
( Avoirlecnlsnrla  selle, 
essere  a cavallo 
Seller  , v.  a.  sellare,  met- 
ter la  sella 

Sellerie  , s.J.  luogo  dove 
si  ripongono  le  selle 
Sclletlc,  s.y.'  sconnetto 
Sellier ,s.in.  sellajo 
Selon,  prép.  secondo,  con- 
forme [ mio  parere 
'Selon  moi , secondo  me,  a 
Semaille,s./!  seminazione 
Scmaille , s.f.  semente,  se- 
menza 

Semaille,  s.f.  tempo , sta- 
gione della  seminatura 
Semaino,  s.f.  settimana 
( La  semuine  des  trois 
jeudis , la  settimana 
de’  tre  giovedì 
Semaine  , s.f.  settimana 
Semaine,  s.f.  lavoro  d’ una 
settimana 

Semaine , s.  f.  guadagno 
d'nna  settimana 
Semainìer , s.  m.  ebdoma- 
dario [ migliante 
Seiiiblablo  , a.  simile  , si- 
Semblablc,  s./n.  ( V.x.  C'esl 
Un  liommequin’a  passon 
scinblable  , è un  uomo 
che  non  ha  il  suo  simile 
(Triangles  semblables, 
' triangoli  simili 
Semblabiement,  ad.  simil- 
mente Ite.  sembianza 
Semblant , s.  m.  sembian- 
( Faire  semblant  de  .far 
mostra  di  , farle  viste 
Sembler,  v.  n.  sembrare, 
setnbiare 
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( Ce  me  sem  ble , mi  pare 
( Qnc  vons  aemble  de 
cettc  alFait-e?  Che  vi 
pare  di  questa  faccen- 
da? Ila 

Semelle  , s.f.  suolo  , suo- 
Semello,  sf.  suolo  di  calz' 
fialtre  la  semelle , spro- 
nar le  scarpe 
Semence , s.  f.  semenza  , 
sementa  f origine 
Sentence  , $.  f.  cagione  , 
Semcr  , v.  a.  seminare 
Semestre  , a.  che  dura  sei 
mesi 

Semestre  , s.  m.  semestre 
Seraenr  , s.  m.  seminatore 
Seinillant , e,  a.  vivace, 
pronto  [ rio 

Séminaire  , t.  m.  semina— 
Séniiuarisle  , s.  m.  semi- 
narista 

Sémi-ton  , •.  m.  temituono 
Semoir  , e.  m.  sacco 
Semonce  , ■*.  f.  invito 
Semonce  , a.  f.  ammoni- 
zione [ invitare 

Semondre , v.  a.  avvertire, 
Semonnenr , s.  m.  invita- 
tore 

Semonle , s.f.  semola 
Sempiterne!  , le , a.  sem- 
piterno 

Sénat , s.  m.  senato 
Sénateur  , s.  m.  senatore 
SiSnatorial , e , o.  senatorio 
Scnatorien  , ne , a.  sena- 
torio 

Sanatrice , s.  f,  la  moglie 
del  senatore 

Sénatns-consnlte,  s.  m.  de- 
creto , ordinanza  del 
senato 

Senau , s.  m.  sorta  di  barca 
Sé  né  , s.  m.  sena 
Sénéchal  ,s.m.  siniscalco, 
bailo 

Scnéchale , s.f.  la  moglie 
del  baile 
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Sénéchaussée , s.  f.  sinis- 
calcato  [ trara 

Sener . or.  a.  (rienx  ) , cas- 
Sénestre  . a.  sìni-itro 
Siwevk , s.  senapa 
Sénienr,  s.  m.  vecchio, 
anziano  [menìa 

Sens,  s.m.  s.  nso,  sen'i- 
Sens , s.  m.  mente , gite- 
dizio 

Sens , t.  m.  senso  , opi- 
nione 

Sens , ».  m.  significazione 
Sens  de.ssns  dessons,  sosso- 
pia , Q sozzopra 
Scnsation, s./*.  sensazione 
■Sensé,  ée,  a.  assennato  , 
giudizioso  [ mente 
Sensément,  ted.  sensata— 
Sensibilità,  sf.  sensibilità 
Sensibilité  , s.  f.  gratitu- 
dine ■ - 

SensiUe , a.  sensibile 
Sensible,  A.  «e/isitìi'o 
Seiisible,  a.  doloroso 
Scnsible  , 0.  sensiMe , 
grato  [ bile  . 

Sensible  , a.  vivo , stnsi- 
Sensiblement , ad.  sensi- 
bilmente * 

Sensilif , ive  , 0.  sensitivo 
Sensitire,  s.f  sensitiva  , 

( pianta  ) 

Sensnalité , s.f.  sensualità 
Sensuel , elle  , a.  sensuale 
Sensnel , a.  libidinoso 
Sensuellement , ad  sen- 
sualmente 

Sentence  , ».  f sentenza 
Scstence  , s.f.  opinione  , 
aviso  [ decreto 

Sentence,  s.f.  sentenza  , 
Sentencier  , v.  a,  senten- 
ziare 

Sentenciensmnent,Ai/.«e»> 
tenziosamente 
Sentencieax , euse , a.  tenr 
tenzioso 

, s.f, odore  ^ 


D;gi- 
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Sentier,  <.  m.  ) senHero , Séparalion  , s.  J.  separa-m  Sèqneatre,  s.  in,  se^uettr». 
Scale,  $.f.  j atrada  zione  di  corpo  tra  ma-  ataggimenio 
£entiment , a.  m.  aeriti-  rito  e moglie  Séquesire,  «.  ni.  ro^ai 

mento , aen razione  SèiparkmenX , ad.  aepara-  è depoiitario-della  coae 

Sentiment,  «.  tamente  aequealrate 

opinione , pcnaiero  Sèparci , v.  a.  aeparare , Scque&trer,  v,a.  acquea- 

StaÌ\faeaX,a.m.affezione,  dividere  trare , ala ggire 

amore  [mento  ( Se  sèparer,  v.  r.  aepa-  Séquesirer,  v„a.  aeparare, 

Sentimeot  , a,  m.  senti-  rarsi,  dividerti  apparrare 

Sentine  , t.f.  tentirta  Sep* , a.  m.  aorta  di  lucer-  Sequin , a-  m.  zecchino 
Bealìne\\e,a.f.aentinella,  ^oLa  che  ha  le  gambe  ^bva\i,  t.m^  serraglio 

guardia  coti  piccole,  che  tem-  Sòrancolin  , a.  m,  marmo 

( Metlre  qnelqn’un  en  aerpente  teraruolino 

aentinelle^  mettere  di  Sept.  <*•  aetle  Sériiphin,  t.  m.  serafino 

guardia  [vare  ( Charlesaepl,  Car/n  «e/-  ^éraphicjue,  a.  aernyico 

Sentir , i*.  a.  «en/ire,^rn-  timo  Sérasquicr,  a.  m.  teratr- 

Sentir  da  froid  , sentire  ^cipX,  s.m.un  sette  chiert 

freddo  [tare  ^flaaXe,  a.  settanta  Serdoau  , *.  n».  aorta  di 

Sentir , V.  n.  orfornre , (Lcaseptante  ,iieWnn/<i  ufiltiale  di  bocca  nelle 

Sealii,  V. a. esalare, man-  s.m.settembre  corti  [canova 

dar  fuopi  un  odore  Seplénnire  (nombre),  nu-  Serdeau , *.  m.  dispensa  , 
Sentir  mauvais , puzzare  , mero  settenario  Serein,  c , a.  sereno,  ch:a- 

appealare  [ noicere  Septennal  , ale,  a.  che  ro  [io,  allegro 

Sto\àc,v.a.intendere,co-  viene  ogni  sette  anni  ScTcìn,  a.  tranquillo,  lic- 
Sentir , v.  n.  aver  l'aria  , Septentrion , s.  m.  setten-  Serein , s.m.  sereno 
o saper  di  trione^  . [irionale  '^i.rknaàe , s.f.  serenata 

(Il  aentriiommedeqna-  Septentrional.e,  a. setten-  òk\bms!\mc,a,sereniisÌTno 
\iXb,  egli  sente  dell‘  uo-  Septicmo,  a. settimo  òèrtaìXé , a.  f.  serenità 

modi  qualità  Seiitiòmc,  s.m.  un  settimo  Séieux,  ense,  a.  serata., 

( Femnie  qui  Wot  son  Scptièmcoient,  a</.  acqueo 

\>xerì.,donnache haVas  timo  luogo  Serf,  s.  m.  servo 

petto  di  persona  ben  Sepliqne,  a.  putrefattivo  '>CTlo\svllc,t.f.zappeUÌno 
nata  Scpluagènaire,  a,  setiua-  a due  denti 

( Se  aentir,  i>.  r.  aen/iVai,  genario  [gesima  Serge,  a.  j.  rascia  , sa j a 
accorgersi  Septuagésime,  a.f.  settua-  Sergent , a.  m.  messo,  ter— 

(Depuisqiiaiidcommen-  Septuple  , a..de  t.  (sopì  gente 
cc-t-il  à so  sentir  de  la  ioi»  aniant  ) , settuplo  Sergeiit,  s.  jn.  tergente 

gon tte  ? ^en;/7o  Sépulcral, e,  a.  ae^poicra/c  Sergenter,  v.  a.  citare  , 

è eh’  egli  ha  eomin-  Sépnlcre.a.  ni.  sepolcro  chiamare  in  giudizio 
ciato  a sentir  lapoda-  Sòpultui  e , a./T  sepoltura  Sergenter , v.  «.  importa^ 
gra  ? ( Privé  de  sépulture  , nare , molestare 

Seoir  , V,  n.  sedere  privato  degli  onori  Sergentcrie  , a.  f.  ujffizio 

Seoir,  V.  n.  esser  eonve-  della  sepoltura  disergente  [di  sa}^ 

nevate  Séquellc  , a.  f.  aderenti  , Sergrr,  a.  m^  fabbricante 

Bé^aiaXAc , a.  aeparalile  partigiani  Sergellc,  a.f.  sajetta 

Sèparation  , t-f-  separa-  Séquence  , s.f.  seguito  di  Sèrie,  t.f.  serie 

sauna  più  carte  Sérieusement , ad,  seria— 

Sèparation,  t.f. sparlimene  Séquestralion , s.f.  teques-  mente 

io,  divisione  tra , staggi nitnio  Séricuscmeut^a^. 
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mente,  con  tutto  Pa- 
nimo [ mente 

Sirieusement,  ad.Jredda- 
{II  m’a  re^a  sériense— 
ment , m'  ha  accolto 
freddamente 
Sérienx , case , a.  cerio  , 
cerioco 

Sérienx,  a.  importante , 
di  conseguenza 
Sérienx,  a,  vero,  sincero 
(Prendre  nne  cbose  dans 
le  sérienx,/7re;j<?«r  per 
vera  uifa  cosa  detta 
per  giuoco 

Serin , s.  m.  canario, pas~ 
sere  di  Canaria 
Scrinette,  s.f.  strumen- 
to per  insegnare  dell’ 
ariette  a'  canarini 
Seriogne , s.f.  sciringa 
Seringner,  v.a.  sciringare 
Scnnent,  s.m. giuramento 
Serinon  , s.  m.  predica, 
sermone 

Sermon  , s.f.  riprensione 
Sermonnaire  , s.  m.  libro 
di  prediche 

Sermouncr,  v.  a.  sermo- 
- neggiare  [ natore 
Sernjonnenr,  s.  m.  sermo- 
Sérosilé , s.f.  serosità 
Serpe , s.  franca,  roncola 
Serpenti  s.  m.  serpe,  ser- 
pente 

Serpentaire,«y!  dragontea 
Serpentaire , «.  m.  serpen- 
tario [ tello 

Serpenteau  , s.  in,  serpen- 
Serpenleau,  s.  m.  razzo  di 
fuoco  artifiziato 
Serpentcr  , v.  ts.  serpeg— 
giare 

Serpentini  s.m  serpentino 
d’ archibuso 

Serpentini a.{,Ex.  Marbré 
aerpentin , marmo  ser- 
pentino 

Serpentine^  s.f.  dragontea 
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Serpeir  I v.  n.  salpare , le- 
var l’ancora 
Serpetle,  s.f.  falcetto,  fal- 
ciuola  [ diramare 
Serpiller , v.  a.  tondare  , 
Serpilliére , s.  f.  invoglia 
Serpolet , s,  f.  sermoUino 
Serre , s.f.  stufa 
Serre  , s.f.  branca,  arti- 
glio {della  fila 

Serre-file  I s.  m.  l’ultimo 
Scrrément,a<^  strettamen- 
te, scarsamente 
Serrcnieut,  s.  m.  strigni- 
mento 

Scrrement,  s.m.  ambascia 
Serre-papiera-,  s.m.  scrit- 
iojo,  scansia 
Serrer , v.  a.strignere,  le- 
gare 

Serrer  le  bonton  à qnel— 
qu’un  I strignere  fra 
i’ uscio  e’I  muro 
Serrer,  v,  a, serrare,  unire 
insieme  [pH*  fitto 
Serrer  les  lignea , scrivere 
Serrer  lea  voiles,  piegar 
le  vele  [ incalzare 

Serrer  qnelqu’nn  de  préa , 
Serrer  sou  aljrle,  troncare 
la  soverchia  prolissità 
Serrer , v.  a.  rinchiudere 
SerroD  , a.  m.  scatola 
Serrare,  s..f.  serratura, 
toppa  {magnano 

Serrurerie,  s.f  l’arte  del 
Serr luieri  a.  m.  magnano, 
chiavajjuolo  [ nave 
Serse,  s.  f.  modello  d una 
Serte,  s.f. l'incastonatura 
Sertir , v.  a.  incastonare 
Sertissure,  s.f.  insasto- 
notura 
Serxage , a.  m.  servitù 
Serranti  a.  m.  servente , 
che  serve 

( Gentilshommca  ser- 
vane I gentiluomini  di\ 
bocca  . I 
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Serrante,  a .y.  sartia  ,fant» 
Serrante , s.f.  serva 
Serriable , a. offic'ioso, ob- 
bligante [ servizio 
Serrice,  a.  m.  servigio  , 
Serrine , s.  m.  favore,  óa— 
neficio  [ care 

(Kendreaerrice,  benefi- 
Serrice  ,s.m.  esequie 
Serrice , a.  m.  messo,  por^ 
tata 

Serriettc,  s.f.  tovagliuoì» 
Serrile , •.  servile 

( Crainle  servile  I timor 
servile  {duttor  servile 
(Traductenr  servile, /ro- 
Servilement  I ad.  servil- 
mente 

Servir,  v-  a.  servire  * 
Servir  la  messe,  servir  la 
messa  [ tavola 

Servir  à table  , servire  a 
Servir  , v.  a.  presentate , 
offerire  [ gio,  ajutare 
Servir,  v.  a.  render servi- 
Scrrir  Dicn  , servire  Die 
Servir  le-  roi  dans  aes  ar^^ 
mées , servite  il  re  nelle 
armate  [ una  dama 
Servir  nne  dame,  servire 
Servir  de  cctivcrlure , ser- 
vir di  mattìeUo 
Servir , v.  u.  servire,  gio- 
vare 

(Se  servir,  v.  r.  servirsi 
Serrilenr,  s.  m.  servo, ser- 
vidore 

( Je  sui»  rotre  aerritenr, 
io  son  vostro  servidore 
( Je  suia  rotre  aerritenr, 
io  non  ne  voglio  sapsr 
di  nulla 

(Fa;tes  stTtrìXeat , fata 
la  riverenza  > 
Serri  tilde  , a.  f.  servitù , 
cattività  {saggi zione 
Serviinde,  s.f.  servitù, 
Servitnde,  s.f.  servili* 
Sèsamo,  s.  m. giuggiolena 
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Séséli , $■  m.  seteli  [fero 
Sesqaialtère,  a.  tetqiiial- 
Session  , *.  f.  tettione 
Scslevce,  s.m.  se»t<^rzio 
Setirr  , ».  m.  tetliere 
Setier,  ».  m.  torta  di  mi- 
aura  di  liquidi  ' 

Sélon  , ».  m.  aetone 
Séra , t.f-  tucchio , auceo 

- ( Via  qui  « de  la  sève , 

vino  mature 

Sévère , a.tevero,  rigido 
Sévère,  a.  grave,  auafero 
fiero  [ mente 

Sévéroment . ad.  severa 
Sévérité,  s.f.teverità,  ri- 

- g^tre 
Sérices  , ».  m.pl.  cattivo 

trattamento  d' un  ma- 
rito verso  la  moglie 
Seuil , ».  m.  soglia  ,soglio 
Sévir , V,  n.  trattar  duro 
mente 

Seul,  e,  a.  solo 
Senlement,  ad.  solamente 
Seulement , ad.  almeno 
Seulet , ette  , a.  soletto 
solo  [ slattare 

Sevrer  , v.  a.  tpoppa-e 
Sexagénaire  , a.  sessage- 
nario [ tirna 

Sexagésime,  s.f.  sessage 
Sexangle,  a.  sessagono 
Sexe  , s.  m.  sesso  [ so 
(Le  beau  scxe,  il  bel  ses- 
Sexlant , s.  m.  sestante 
Soxle  , *.  f.  sesta 
. Sextil , e.  a.  sestile 
Sextnplc , a.  sestuplo 
Sbérif , c.  m.  sceriffo 
• Si , conj.  se  , perchè 
Si  (ant  est  que,  <e  è vera 
>>  cha 

(N’uIIezpaa  si  rito,  non 
camminate  così  presta  i 
Sìfaylle  , ».  J.  sibilla 
» Sibyirin.fl.?»i.(/ix.Le8  ora- 
eie»  sihylliu»,  oracoli  si- 
u bulini 
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SiccilÀ  , s.f.  siccità 
.^icle  , ».  m.  ticlo 
Sidéral , e , a.  siderale 
.Sidéiation , s.f.  cancrena 
perfetta 
Siécle  , ».  m.  secolo 

( A tona  Ics  siede» , eter- 
namente 
■''iége.if,  m.  sedia, seggiola 
Siége  , s.  m.  sedile 
Siége  cl’oiie  selle,  seggio 
d'una  s¥ila 

'iV'gp  ,s  m.  tribunale,  se- 
(U  del  giudice 
''iége,  ».  m.  tribunale,  cu- 
ria [ covile 

Siége,  ».  m.  Sergio  ves- 
Siége  de  Rome,  la  santa 
sede 

( Alhéne»  étoit  le  siége 
des  Science»,  Atene  era 
la  sede  delle  scienze 
( Lr  cerreau  est  le  siége 
de  la  raison  , il  cerebro 
è la  sede  delle  ragione 
Siége  , il  sedere,  le  nati- 
che 

Siége  ,s.m.  assedio 
( (VIettrele  siége  , asse- 
diare 

Siéger  , v.  n.  occupare  la 
sedia  pontificale 
Siéger  , V.  ri.  sedere , tener 
le  adunanze 
Sien  , nne  , pron.  tuo,  sua 
Sieur  , ».  m.  signore 
SiQIant,  e , a.  sibi  oso 
Sifflemeot , ».  m.fischiafa, 
fischio  ( tiare 

Sifller , V.  n. fischiare, fis 
Sifilcr,  V.  n.  sibilare,  soj 
fiore 

SilBer  , V.  a.  fischiare 
Siffier  un  oiscau,  fischiare 
a un  uccello 
S (fler  la  linolte  , ^wr  la 
~nlfa  per  himmolle 
SI{Herqiiclqn’iin,^<cA(«re 
altrui  negli  orecchi 
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Siffler,  v a.  far  le  fischftate 
.Sifflct,  ».  m. fischio , fistio 
ifflet,  s.m,  canna  dello 
gola 

Sifflenr,  » rr. fischiatore 
Sig'llé.  rt  (^x.  terre  sigil- 
\èe .terra  sigiUata 
Signal,  ».  m.  segno,  se.- 
gnale 

Signalrment . s.m  segna- 
le , contrassegno 
Signaler,»»  a.  Jar  una  de- 
scrizione deilastaturae 
figura  d’alt  uomo  per- 
chè serva  di  contrasse- 
gno a rironosrerto 
Signaìer  , v.  a.  segnalare, 
illustrare  [ larsi 

( Se  signaìer.  v.r.  trgna- 
Signatiire,  s.f.  firma,  so- 
scrizione 
.Signature,  » f.il firmare 
.Signature  , ».  f.  registro 
Signe,  ».  m.  segno,  con- 
trassegno 
Signe  , ».  m.  cenno 
Signe  de  la  rroix  , segno 
della  santa  croce 
Signe  , ».  m.  miracolo 
Signe , ».  m.  segno  ceh  ste 
•Signer , v.  a.  sottoscrivere 
Signer  un  contrat , assis- 
tere a un  contratto 
( Se  signer,  v.  r.  farsi  il 
segno  della  croce 
Signet,  ».  m.  segnacolo 
Signifiant , e , a.  signi- 
ficante. 

Significalif,  ire,  a.  signi- 
ficativo 

Sigiiifìcation , s.f.  signifi- 
cazione 

Signifìcalion,  s.f  notifi- 
cazione 

Signifier,  v.  a.  significare 
SignHìeT  , V.  a.  valere , 
giovare 

Signifier,  v.  a.  notificart 
Silence  > s.  m.  ailenzi^  - 
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Silcnce  . m.  /rany«,7/,-(Sjmulation  , »./  simula-  LSJrène , s.  f.  sirena 

f poce  I tsione , infinzione  Isirerìi*  > f 7*^1  j- 

Silcncieux,s.7n./<7e»/tfrnojSinmler,  v.  a.  simulare  I signore 
S-M^e,s.f.baccello,sus.\  fingere  Sirll  7^ 

ciò  [della  nave\Simxiltanée,a.  desdeuxg.ì  celeste  »t>ìl777'^ 

feillago  , s.  m.solco,  segnai  (de  méme  inslant)  , *i-j  leone  ‘ e,  osai- 

solcar  limare  Sinapi»me,*.m.«,V,aj„-,;„o[sirop  ' s m lci/n7l  • 

SiHer,  V.  a.  (l.  de  fané.  )J  Sincère,  a,  «ncarc;,  m-j  ropoo  ^ *'T 
accigliare  gO'mo.  schieiio  [mente\s\roifr  l tellins 

Siììon , s.  m.  solco  Sinccremenl,  arf.  »j/icm<-isirtes  ’ sùh  P t* 

Sillon  , s.  m.  traccia , «c-lsincórlté  , ».  fi  sincerità  , | mar!  ) sirÙ 
gt^o  I ingenuità  ’ 

Pocsi^t^'anti^a 

Jillonner  , i7.  «.  solcare  Sindon  , ».  m.  sindone  Si»  , e , a.  situato 

slmaf rf  ’*  »^^one 

^imsrre.s.  fi  zimarra  ì^iage.s.m.contrafiattoreìsistre  , s m dihnn;>r,- 

Siniilitudc  , s.  J.  »t»i»7»-jsingerie  ,*.y.‘ é//^ó«erta,  I sistro  ' J°  > 

iudine  ì zannata  Site , ».  m.  »iVa 

feimoniaquc.a.»tma«,aca  Singulaiiser  (se),  v.  r.  Situalion , »./:  «'/«az/W 

Simoniaque , ».  m.  simo-i  farsi  singolare  [ rità  posto  [ situarnvntò 

Simonie,  »./ simonia  Singulier , ère  , a.  Silnafion , s.fi  stato  dell’ 

OìmplG,  a,  semplice,  puroì  lare , particolare  I anima  r 

Simple.  a.  non  doppio  \Sin^aher , a.  slraordina-hìincT ,v.  a. situare  Vo1l7 

non  composto  J no , stravagante  jsix.a.  »r»  ' * 

Siinple  , a.  semplice  I (Combatsingulier.ofaeA  jsix  ’ « m un  sei 
SimY,le,a.naturale.in-\  lo  [W  ( Charles  six  , Car/a 

genuo,  onesto  Singulier , s.  m.  il  si//go-l  sesto 

Simple  , ».  m.  »e7a/)«ce,  Sing^lièrement,  ad.  sin-  Sixain , s.  m.  sestina 
erba  medicinale  I golarmente  Isìtì.:»  • • 

«iniplement,  arf.  »e7n/7/»-|Singulièrcmenl  , ad.  in\  carte 

cernente  \ modo  strano . affettato  S i xicme  , a.  sesto 

5, mp  esse.»./pace.yaie7e  Sinistre  , a.  sinistro,  fiu-  (Le  sixième  de  janvicr 

6, mp  ,cite.s.y  »ea*/7/»c,(«  n«ra  [menteì  il  sei  di  gennaio 

Simplicitc,  s.fi  «wceri/a  . Sini8trement,a<i.»i/i/i</.a  Sixième,  ».  in  la  sesta 
canrfore  Sinon,  aii.  a//ria»enf,-  la  sesta  parte  [luogo  . 

SinipIicité,».y.»W7ij7Lc»/a,  Sinon,  conj.  se  non  cAe.  Sixièmemcnt,  arf.  iV»»es/a 

SiilTifie  ^ ‘M^^'^-^f-^estainmusica 

5iii.pl, fier  , V.  a.  r«i*r  Sinopie.  ».m.(t.  de  bl.,».),  Sizetlc,»./»ar^arf/WaacJ 
semplice  un  benefizio  il  color  verde  nell’ urmihvée  , s.fi.  macchina  di 

^im^\iiiex,v.a.raccontar\  gcntitizie  cui  gli  Olandesi  si  ser- 

semphcemente  Sinuenx.ense,  a.»iaaò»a.  vano  per  tirar  a terra  le 

Siniulacrc,  ».  m.»,a,«/a-  tortuoso  [tortuosifàì  navi  di  qualsivoglia 
ero,  statua  Sinuosi  té,  »./ »maosi/d,(  grandezza  ^ 

Simulacre.  ».  7a./»a#a»i-  Sinus.».a*.(t.  de malliém.),  Soave,  a.  soave 

ma  ,spett,o  Jt«a,  »er«o  jSobre, a. «ò^r/o.  as/»«ea/» 

Simulacre,  ».  m.  omAra  JSiphon  ,s.  tm.  «/a»», /aio  jsobreen  parole»  , t//»crrta 
simulacro  (Sire,  ».nt.  »ir»,  s/^aare  { nel  parlare 

rRAN^OlS-lTALUir»  g 
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Sobrement  , ad.  tohrìa- 
mrnie 

( Parler  sobrement,  par- 
lare (liicretamente 
Sobriété  , f.  tohrietà , 
frui^aliià 

Sobriqueti  s.  m.  sopran- 
nome dato  per  burla 
Soc  t »■  m.  vomere,  bom- 
berò 

Sociabililé,  *./.  socialità 
Socìahle , a.  sociabile , so- 
ciale 

Social , e , fl.  sociale 
Sociélé  > s.f.  società 
Sociélé  , s.f.  compagni  ■: 
di  commerzio 
Sociélé  , s.f.  società  , bri- 
gata [ ninni  sm- 

Socinianlsme  , s.  m soci- 
Socle  , *.  771.  ( t.  d’arclii- 
tecture  ) .plinto  , orlo  . 
dado 

Socquo  , s.  m.  zoccolo 
Soc(iiic  , 5.  m.  socco 
Sodomie  , s.  f.  sodomia 
Sodo)uile  , s m.  soJoniii; 
Sociir,  s.f.  sortila , suo  ■.  j 
Smoi's  juiiielles  , sun  L, 
gemelle  [ sarei  < 

( Demi  - soeara  , mezz. 
Scpur  de  lait  , sorella  dì 
latte 

( JLes  nenf  Sceurs  , l- 
nove.  Sorelle 

SoBur,s.y*  suora  , sorella 
Sofà  , s.  77/.  .sofà 
Soli  . s.  771.  soji 
Sol , pron.  se,  dise  , a se 
Soie  , s f.  seta 
Soie  , s.  f.  setola 
Soie  , s.  f. punta 
Soierie  , s.f.  seteria  , mer- 
catonzie  di  s - tu 
Soierie  , s.  J.  fabbrica  di 
seterie 

Soif,  s.f  sete 

( Irritcr  la  soif , assetar' 

{ G arder  we  porre  poiu , 


vS  O L 

la  soif,  serbare  qual-, 
che  cosa  per  un  biso- 
gno 

Soif , s.  f.  voglia , brama 
Soigner , v.  a.  trattar  con 
attenzione  [ tomenti 
Soigaeusemeut,  ad.atten 
Soigneuz,  euse,  a.  atten- 
to , vigilante 
Soin,  s.  771.  cura,diligenzt. 

( Avoir  soin  de  qncl- 
qu’un  , aver  cura  di 
qualcheduno 
Soia  , >i.  771.  inquietudine  , 
angoscia  pranzo 

Soir  , s.  771.  sera  , il  dopo 
'oiréc,  s.f.  serata 
iiit , conj.  sia 
■’Oll  qu’il  le  fasse  on  qu’i 
ne  le  fassc  ]>as , sia  eh 
egli  lo  faccia,  OJven 
che  noi  faccia  [ tin< 

Soixantaine,  s.f.  sessan- 
•'oixiutc,  a.  sessanta 
>auixanlicme  , a.  sessan- 
tesimo 

’oixanlièinc  , *.  m.  la  ses- 
santesima parte 
Sol,  s.  771.  suolo  , terreno 
S >f , s,  771.  ( t.  de  mas.J  . so. 
'olaiic  . a.  solare  , O'  sol, 
■ioiandres,  s.f. pi. malan- 
drà [ sirigit- 

’olanum,  «.  m.  salotto . 
•Solbalu  (chevai)  , caculh 
che  ha  il  piè  ammac- 
calo 

Solbature,  s.f.  contusioni 
al p è dei  cavallo 
Soidat  , s.  77».  soldato 
( Lever  des  soldals  , i7ji- 
sntdare 

( 11  a l’air  soidat , egli  ha 
l'aria  guerriera 
Soldatesijue  , s.  f.  solda- 
tesca [ dio 

SolJe  , s.  f.  soldo , st'ipen 
òoidc  , s.  f.  salda  d un. 
canlQ^ 


SOL  ‘ 

Solder,  »7.  a.  saldare  un  ! 

conto  I 

Sole  , s.f.  spazio  di  terra  | 

che  si  semina 

^o\e,s.f.  sogliola,  soglia  I 

Solo  s.  f.  suola  , 

Siilécisiuc  , i.  771.  solecismo 
Soldi,  s.  771.  sole 

( Ilfait  dcjà  grand  .<soIeil, 
egli  è già  gran  di 
{ Le  soleil  est  trop  ar- 
dent , il  sole  è troppo 
ardente 

( Adorer  le  soleil  levant, 
corteggiare  i nuovi  fa- 
voriti 

Soleil , s.  771.  girasole 
Solcnncl,  le  , a.  solenne 
(Kéte  solenuelle  ,g(07'/ia 
J estivo 

-Solennel,  a. pomposo 
Solenni  ! . a.  autentico 
Solcnnellement,  ad.sclen- 
neniente  * ' 

Sulenuisation , s.f.  solen— 
nizzuzione  [ zare 
Soleniiiser , v.  a.snlenniz- 
Solcnnilé,  s.f.  solennità , 
pompa 

>Solfier,  V.  a.  solfeggiare 
Sol.driire , a.  solidario 
(11  est  solidairc , egli  è 
obbligato  in  solido 
Solidairement,  ad.  in  so- 
lido 

Solide  , a.  solido  , sodo 
Solide  , a.  saldo  , stu-à'^le  , 
fermo  menti  sodi 

( Alimens  solidcs  , ali— 

1.  lille , s.  m.  sodo , solido 
Solide  , S.  77».  solido 

( .Miei'  au  solide,  andar 
al  sodo  £ 771  e 71 /e 

Solidcmeat.  od.  solida- 
Soli<lité,s  f.  Solidità 
(Obligation  qui  porte  so- 
lidité  tobbligazione  in 
solido 

Soììlo^\xt,s,m,tolUo^uio  I 


Dìgitized  by  Google 


SOM  S O N'  S O P 375 

Solitnire  , rt.  ^onime,*.  »•  sonno  ?Sonilenr.  *.  nt.  spiatore  » 

So\\\..ìue  .a. d serto , erma  Sommeil.  s.  m.  vaglia  di ^ e^ploralore 
Sol\l<\\Te  ,s.  m.  un  solita-  dormire  [dormire  . s.  m.  sogno 

rio  [ riamente  ‘'oimnril  , » m sonno  , >7|Sc<nge  , s.  m.  visione 

Solilairpincnl  , ad.  solita-  ''ommeil,  *.  m indo, 'ensa, 'Songe-cnnix. , s.  m.  cngi.m 
&olìUii\e,s.  m.  solitudine,  pig’izia  [ch’urei  tahondo , prnsoto 

etmo  Soninic'ller , v.  n.  ao/»«pr-!Songe-iii.ilice  , s.  m.  ma— 

SoWVnàe  , s.  f.  ritiro  J'oimneillcr , w. /».  t/orwi/rel  lizioso 

SoWve , s.  f.  trave  ironouiilamente  Songer . f.  a. 

Soliveau  , s.  m.  travicello  Snmnieiier,  «.  m.  fio//£-iSonger , v.n  pensare 
Sollicilation  , s. /!  «o//fc/-  gliere  [ glieria  Songer  , v.  n.  rijleitere  ; 

lozione  Sommpllprie . ».  f.  botti—  meditare 

Sol^ «cilalion  , »./'  insiig,.-  '^ommexWeTte  s.j.  impiego  ^angenr  ,s.m.  sognatore 
zione  , tentazione  di  bottigliere  Soiigcur  , m.  pensoso , 

Sollicitrr,  v-a.  »Oi7t'ci/arp,  ^ommer , v.  a.  sommare  cogitabondo  [ciò 
insiigare  ^nmmex  ,v,  a,  citare , in-  ^tmwixWe  ,s.f.  campana»- 

Solliciier  . V.  a.  tentare  timaie  [ cinta  •‘’onnfint , e , a.  sonante 

Sollici^er  , V.  a assistere , Sommet  , ».  m.  sommità , Sonner , v.a.  sonare 
prendere  cura  [tare  Sonimier . ».  ai.  «owuVrtf  >‘’onner  , v.  o.  vangar» 
SoiJiciieiir.  s.m.«oZ/»ci7a-  Soniniier,  ».  m.  materas-  Soniier,  v,  a,  lusingare  , 
Sollicitude,  »._/!  cara,  »'a-  so  ripieno  di  crini,  stra-  allettare 

quietudine  ponto  Soanetìe , s.  fi  sonata 

(Laaolliciladcpastorale.  Somnirr,  ».  m.  trave  Sonnerle  , s.f.  gli  ordigni 
cura  pastorale  Sommité,  s.f.  sommità  P^r  far  sonare  un  oro— 

Sdlslxce  , s.  m.  solstizio  Somnambnie , ».  m.  c^e  *i  ^ logia 

Solslitial , e.  a.  so/»//zia/r  alza  e cammina  dar-  ‘Contici , s.  m.  sonetto 

Soìvable.a.chepuòpagar  menda  [sonnolento  s.f.  campanella 

Sohible,  a.  solubile  Somnifère  , a.  narcotico  , Sonneur,  ».  m.  sonatore 

So\vt\\cm  , s.  f.  soluzione  .Soiuptaairc,  a.  conccrat/i-  di  campane  < 
Solution,  s.f  separazione  te  la  spesa  Sonnez,  ».  m.  seino , sine 

Solution,  s.  f disciogli-  Somplueusemenl,  ai?. xoa-  Sonore,  a.  sonoro 

mi  nio  tuosamenle  [ /aoso  ‘Sopbisme  ,s.  ai.  »o^»7na 

Solulion  , ».  f.  (terme  de  Simiptiienx  . euse,a.  son-  Sophistc,  s.  ai.  sofista 
jia.W\s  ),  pagamento  , .Sonipfuosilé,  so«/ao-  Sopliistiipie  , a.  »<^s/ica 
sborso  sità  Sophisli(]uer  , v.  a.  sofìa— 

Sombre , a.  oscuro  Son  , «a  , pron.  suo , sua  care 

Sombre  , a.  tristo , malin-  Son  , ».  ai.  crusca  Sophistiqncr , v.  a.  sotti— 

conico  , cupo  , bufo  Son  , ».  m.  suono  lizzare  [ cuglio 

Somniaire  , a.  sommario  Son, s,  m.  suono,  armonia  Sopliistiqnerie  , s.f.  mìs— 
Soniniaire  , ».  m.  ristretto  'onate  , s.f  tonata  Sopbisiiquenr  , ».  ai.  colui 
Soininaireinent  , a</.  sciai-  Sonde  , ».  f,  piombino  , che  vende  droghe  falsi- 
mariamente  scand.iglio  ficute  per  buone 

Soniniation  , s.f,  citazione  Sonde , s.  f.  tenta  [ tenta  Soporallf.  a.  sonnifero 
Somme,  s.  f.  compendio , Sonde,  ».  f.  piombino,  Soporalif  ,s.  ai.  a/*  »oa/»i 
epitome  Son(\er,v.  a.  scsindagliare  fero 

^ Somme , ».  f.  soma , carico  scalzare  [porre  la  tenta  Sojmrcnx , eu-se,  a.  sonno- 
S'ìxniì'.e , s.f.  somma  Sonder  , v.  a tentare  , lento,  naecolico 

Somme  tonte,!  - infne  o-t  tamlnare , Soporifère,  'ìti.P’oyczSof 

liiiL  soiBxno.j  ' •'*  1 iaytsiigiire  {Suporiflqne.j  porall£ 
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Sorbet , «•  rn.  »orbeUo  ^ | 

Sorbonlque,«./.so'**'’”^« 
Sorcellerie,  *.  /• 
fatiura 

Sorcier,*.  rn.  stregone 
Sorcicr,  ère  , fl.  incanta- 
tore , ^>enefico 

Sorcière  , «•  /•  strega  . 

Sordide  , o.  tordido 
Sordidemcnt , ad.  sordi- 
damente 

Sordiditc  , «./.  (mesqui- 
neric)t  sordidezza , spi- 
lorceria _ t baje 

Sornclle  , s.  f.  ciance  . 
Sort,  s.  m.  sorte,  caso 
fato 

Sort , *.  m.  fato  .fortuna 

Sort , s.  m.  maleficio 
malia  , 

Sortable,  a.  eonfacevole 
convenevole  , 

Sorte  , s.f.  sorta  , spezie 
Sorte,  5./.  maniera,  modo 
( De  cello  sorte,  in£ues~ 
io  modo 

Sorlie  ,s.f.  uscita , esito 
tr,ox\.ie  , s.f.  sortita 
«orile  , s.  f.  porta , uscio 
Sortilège,  «.  m.  sortilegio 
Sortir , V.  71.  , 

Sortir , V.  n.  sbrigarsi,  li- 
berarsi 

Sortir  de  prison,  esser  ri 
messo  in  liberta 
Sortir  do  la  messe , uscir 
dalla  messa 

Sortir  de  maladie,  uscir 
di  malattìa 

Sortir  d’une  chosc  à son 
honncur  , riuscir  con 
onore  di  alcuna  cosa 
Sortir  des  bornes  de  la  mo- 
destie , mancare , tra- 
viare 

( 11  sort  da  collège  , egli 
, esce  di  collegio 

(Ouvrage  qui  sort  deche* 


s o u 


l'ouvTÌer,  Opera  affatto 
nuova 

Sortir  de  mesure , uscire  di 
misura  \_lulare 

Sortir  ,1*.  ri.  mettere  ,pul- 
Sortir , V.  n.  comparire 
Sortir,  V.  71.  esalare 
Sortir,  V.  a.  (Ex.  Sorte* 
ce  cbeval,  fate  uscire 
questo  cavallo 
Sol,  le,  a.  sciocco,  goffo 
( Sotto  aÉfaire  , cattivo 
affare 

Sot , s.  77».  ignorantaccio 
Sotlemcnt,  ad.  sciocca- 
mente [ imprudenza 
Sottise  . s.f.  sciocchezza  , 
Sollise , ».  f.  errore  , far- 
I fallane  [ ni  oscene 
Sottise . s.f. parole , azio- 
Sottisier  , ».  m.  raccolta  di 
schioccherie 

Sotlisier , ».  m.  uomo  che 
spaccia  frottole , baje 
Sou ,-».  77».  soldo 

( 11  n’a  pas  un  sou , egli 
non  ha  un  becco  di 
quattrino 

( Mettre  sou  sur  sou  , ac 
cumular  danari 
iSoubassemeut , ».  m.  tor- 
naletto [ samenlo 

Sonbasscment,  *.  m.  ba— 
Soubresaut,  ».  m.  scossa, 
salto 

(llaen  un  terrible  sou 
bresaut , egli  ha  avuta 
una  terribile  scossa 
Soubrette,  s.f.  camerie- 
ra , servetta 

Soubreveste , s.f.  soprav- 
vesta  de’  moschettieri 
reali  . . 

Souebe,  s./'  ceppo, stipite 
Souche  . s.f.  stupido,  bac 
celione 

Souche,  ».  /.  (t.  de  gé- 
qéalogie  ) , stipite  ^ 

( Faire  «oucho,  coinin 


s o u 

ciar  una  discendenza 
Souche  de  cheininée  , capo 
dicondollidi  cammino 
Soucliet , s.  77».  pietra  che 
cavasi  di  sotto  all’  ullir- 
mo  strato  delle  cave 
Soucliet,  ».  m. giunco  odo- 
rato , cipero 
Sout-i,  s.  m fiorrancio 
( Ètre  jaune  comme  scu- 
ci, esser  giallo  come 
una  nula  cotogna 
Souci , ».  77».  cura,  inquie- 
tudine 

( Cesi  là  le  moindre  de 
me»  soucis , quello  è 
l’ ultimo  de’  miei  pen- 
sieri {inquietarsi 
Soucier  ( se),  v.  r.  curarsi, 
Soucieux  , euse  , a.  affan- 
noso , pensoso 
Soucoupe  ,s.  f.  sottocoppa 
Soucoupe , s.  f.  scodellino 
Soudain  , e , a.  pronto  , 
presto  [ mantinenle 
Soudaio,  ad.  subito , im- 
[Soadainement , ad.  repen- 
tinamente 

Soudan  , s.m.  soldano 
Soudaid  , ».  77».  ( vieux  ) , 
vecchio  soldato 
Sonde,  ».  f.  soda 
Souder  ,v.  a. saldare,  con- 
giungere 

Scader , v.  o.  saldare 
Soudoyer,  v.  a. mantenere 
al  soldo 

SouJre.  Kuyes  Résoudre 
Soudrille  , ».  77».  soldato 
dissoluto 

Soudure,  »•  /.  saldatura 
Sondare , s.  f.  il  saldare 
Soudure  d’or,  crisola 
Soudure,  iliuogo  sal- 
dato Ifinrt 

Soufflé , ».  rn.  soffio  , sof-  . 
Soufflé,  ».  m.  fiuto,  respiro 
Soufflé  , ».  77».  buffo . soffia 
Soufflcr,  V.  n.  soffiare 
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Souffler  , V.  n.  soffiare, 
spirare  [ ansare 

Souffler  , V.  n.  anelare  , 
( 11  n’osc  pas  souffler  , 
egli  non  ardisce  aprire 
bocca , fiatare 
Sou^er  le  leu , v.  a.  soffiar 
il  fuoco  per  accenderlo 
Souffler  urie  cljanclellc  , 
smorzare  col  soffio  la 
candela 

Souffler  de  la  poussicre  , 
soffiar  via  la  polvere 
Soufller  un  veau,  gonfia- 
re un  vitello 

Souffler  le  verre,  soffiar  il 
vetro 

Souffler  la  discorde,  accen- 
dere il  fuoco  della  dis- 
cordia 

Souffler  le  chaud  et  le 
froid  , soffiar  il  caldo  e 
il  freddo 

Souffler  qnelqn’un  , sug- 
gerire ad  alcuno 
Souffler  line  daiuc,  (an  jcu 
de  àsmes), prendere  una 
dama 

Souffler  un  vaisseau  , rin- 
foderare una  nave 
Soufflé!,  i.  m.  soffietto, 
mantice^ 

Soufllel , ».  m,  sorta  di 
sedia  , o calesso 
Soufflé!,  s.  m. guanciata, 
ceffata,  sergozzone 
( Uonner  uu  soufflé!  à 
Vaiigcins  , far  un  er- 
rore di  grammatica 
Soiifflcler,  V, a.  schiaffeg- 
giare 

Souffleur,  s.  m.  uomo  che 
di  continuo  soffia  nel 
fuoco 

Souffleur  d’orgues  , colui 
che  tira  i mantici  degli 
organi  [ tore 

Sfiulllcur,  ».  m.  suggeri- 
boufflcur,  s.  m.  chimico 


s o u 

Souffleur , ».  m.  sorta  di 
balena 

Soufflure,  ».  f.  (torme  de 
fonderie  ) , cavità  , o 
voti  che  si  trovano  ta- 
lora nell’  opere  di  getto 
SoufFrauce,  ».  f.  dolore  , 
pena 

SouiFrancc,  s.f.  sofferen- 
za, tolleranza 
SoulTraiice  , ».  f.  sospen- 
sione 

SoulFrance,  s.f.  dilazione 
SoulTrant,  c,  a. penante , 
che  soffre 

( 11  est  la  partie  soul— 
frante  de  la  compagnie, 
egli  è il  trastullo  della 
compagnìa,ìl  zimbello 
Soiifirant,  e,  a. paziente, 
tolUrante  [patire 
Sonffrir,  v.  act.  soffrire, 
SoulTrir  le  ni.irtyre , sof- 
frii il  martirio 
SoulTrir  une  rude  tempèle  , 
soffrire  una  furiosa 
tempesta 

Sonffrir  , v.  n.  soffrire , 
portar  pena 
(Le  papier  souffre  ton!  , 
la  carta  riceve  ogni 
cosa 

Soufre,  ».  77».  solfo,  zolfo 
Soufrer  , v.  a.  solforare  , 
impiastrar  di  zolfo 
Sougarde  , ».  f.  guarda- 
macchie 

Soli  gorge,  s.f.  soggolo 
Soiihait , ».  77».  desiderio 
(A  sonliait,  nrf.  a voglia, 
„a  grado 

Sonliaitable,  a.  desidera- 
• bile 

Souhaiter,  v.  a.  desidera- 
re , bramare 

Souhaiter  ardemment,  Sta- 
rr a bocca  aperta 
Souliaitcr  le  bcnjonr,  v.  a. 
dure  il  buon  giorno 
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Souillc,  s.  f.pozzanghera 
Souillor,  v.a.  inibì  altare, 
sporcare 

Souiller  ses  main.s  du  .sang 
innoeent  , lordarsi  le 
mani  del  sangue  inno- 
cente 

Soniller  sa  conscience  , 
lordare  la  coscienza 
Souillcr  le  lit  nuplial,  com- 
mettere adulterio 
Souillon  , ».  sporco  , su- 
dicio 

Sonìliun , ».  guaitcro 
Sonillure,  s,  f,  macchia  , 
sporcizia 

Souiliure  , ».  f.  contami- 
nazione , immondezza 
.Soiil , e , a.  sazio , satollo 
Soùl , a.  ubbriaco , eira 
Soùl  de  perdrijc , infasti- 
dito di  pernici 
Soùl  de  musique , stanco 
di  musica 

Soùl , ».  77».  ( l'x.  IMauger 
son  soùl  , mangiare 
quanto  si  vuole,  a mac- 
ca [giamenio 

Soulagcmf  nt , ».  77».  alleg- 
Soulager,  v.a.  alleggiare, 
alleviare 

Soulagcrun  eaisjcai» , al- 
leg^erìr  una  nave  col 
far  getto  [aj alare 
Sonlagcr,  v.  a.  consrlarr , 
Soù\iìnt , c , a.  stucchevole 
Soùler  , *>.  aT-sazìarc , sa- 
tollare 

Soùlet,  V.  a.  uhhriacare 
Soùler  scs  yen^  de  s,ang, 
contentarsi  nel  rimirar 
i t sangue 

(Se  soùler,  v.  r.  saziar- 
si , sbramarsi 
Souléreiiirnt  , ».  m.  scon- 
volgimento di  s/omafo 
Soulèw.mcnt  des  flols,  »o/- 
levamcnto  dell’  onde 
Soulévcjncnt,  s.m.'ibvl- 
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iiof.e  , sedizione,  iit- 
multo 

Soulfvcnicnl,  s.  m.  sdegno 
Soulever,  o.  a.  soUyVare, 
alzare 

fioulever,  v,  a.  ribellare , 
indurre  a tumulto 
Soulever,  v.  a.  muovere  a 
sdegno , irritare 
(Se  soulever  , v.  r.  sol- 
levarsi, ribellarsi 
Soulever  le  coeur,  nau- 
seare, muovere  lo  sto- 
maco [ terrore 

Soulciir  , ».  f.  spavento  , 
Soulicr  , »,  m.  scarpa 
Souligner,  v,  a.  interli- 
neare 

Souloir  ,v.n.{  vieux  ) , so- 
lere , aver  per  costume 
Soumetlre  , v.  a.  sotto- 
mettere 

( Se  soumeltrc , v.  r.  ce- 
dere, assoggettarsi 
( Se  suuincUrc  à quelque 
chosc,  sottomettersi  a 
qualche  cosa 
Souiuettro  une  chrsc  au 
jugemeiit  de  quelqu’un  , 
sottoporre  una  cosa  ali 
altrui  giudizio  [sione 
Soiimission  ,s.f,  sommis- 
Sotimission  , ».  f.  atto  di 
sommissione  in  giudi- 
zio 

( Faire  la  soumission  , 
esibir  una  somma  di 
danaro 

Soupape,  ».  f.  animella 
Soupapc  , ».  f.  turacciolo 
Soupgon  , ».  m.  sospetto 
( Prendre  da  soup9ou  , 
insospettire 

Soup9on  , ».  m,  dubbio  , 
conghiettura 
Soupgonner,  t'.  a.sospet- 
tare,  presumere 
Soui)9onncr,  v.  a.  credere, 
sospicare 
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Soup9onneax,  eusc  , adj.  Sonquenilie , sorla  di 
sospettoso , ombroso  | casacca  di  tela 
Simpe  , s f.  zuppa,  su ppa' bouree  , s.  fent.  origine , 
( Vene/,  munger  de  lua!  fonte , principio 
soupc,  venite  a de»j- -Souicil , s.  m.  ciglio  , so- 


nar ìli!  co  1 

Seiipe,  s.  f.  feltolina  sot- 
tile di  pane 
(Ivre  comme  une  soupe , 
cotto  come  una  monna 
Soiipcnte,  »._/! 

Soupcnte  , » f.  sojtpalco 
ouper,  V.  n.  cenare  \ 

Soupcr,  1 

c *,  J ».  m.  cena 

Soupe  , j I 

Soupeser,  v.  a.  sollevare, 
alzare 
Soupière  , s.  f.  piatto  da 
zuppa 
Soupir,  s.  771.  sospiro 
(Le  dcrnicr  soupir,  l’ul- 
timo momento  deila 
vita  [ sospiro 

Soupir , s.  m.  { t.  de  mus.  ) 
Soupirail , ».  nt.  spiraglio . 

spiracolo 
lio\ìpiiaui.,s.m.spasimalo, 
amante 
Soupirer,  v.  n,  sospirare , 
trar  sospii  i 
Soupirer  jiour  une  femme, 
sospirar  per  una  donna 
(line  soiipire  que  pour 
le»  ricliesscs,  egli  non 
desidera  che  le  ric- 
chezze 

Sodpircr,  v.  n.  bramare , 
desiderare 
Souple , a.  flessibile 
Souple  , a.  destro , arren- 
devole [ docile 

Souple  , adj.  pieghevole  , 
Souplement , ad.  pieghe- 
volmente [ destrezza 
Souplesse,  s.f. flessibilità. 
Souplesse,  sub.f.  sommis- 
sione , condiscendenza 
Souplesse,  sub.f.  ghermi- 
nella, arliflzio 


pruceiglio 
( Se  i'aire  les  soiircils  , 
acconciare  le  cigLa 
(Froncer  les  sourcils.o^- 
grottare  le  ciglia, guar- 
dar bieco 

Sourciller , v.  n.  muover 
le  cig.ia 
Sonrtiileux, eu.se,  a.  (Kx. 
Monts  soui'ciileux,  7/S07»- 
ii  sublimi 
Sourd  , o , a.  sordo 

( Randre  sourd , assor- 
dare [ bile 

Sourd  , a.  duro , inesora— 

{ Il  n'est  poinl  de  pire 
sourd  que  celili  qui  ne 
veut  pas  cntendie,  egli 
è il  mal  sorcio  quel  che 
non  vuol  udire 
( Fall  e le  sourd  , far 
orecchio  di  mercante 
( Bruii  suui  d , borboglio 
(Liiniesouide,  limu  sor- 
da L terna  cieca 

(Lau terne  suurdc,  lari— 
Souidc»  praliques,  prati- 
che segrete 

((^uaiitilés  sourdes,  ( t. 
de  iiiatliéniatiq.},  jz/a/i- 
tiià  sorde 

Sourd  , ».  m.  un  sordo 
Sourdeau  , c,  a.  sordastro 
Sourdemeut,  udv.  sorda- 
mente 

Sourdement,  ad.  secreto- 
mente 

Sourdìne,  s.  j.  sordina 
( A la  sourdiue  , ad.  se- 
cretarnente 

Sourdrc.  v.  n.  scaturire , 
sgorgare 

Sonriceau , ».  m.  piccai* 
, sorcio , iopolino 
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Sonricière  , s.J^.  trttppoìa 
Sourire,  v.  n.  sorridere 
Souris  , t.  m.  sorriso 
Sonris,  s.f.  sorcio  , topo 
(T^a  montagne  a enfanlè 
nne  sonris,  la  monta- 
gna ha  partorito  un 
topo 

( Chcval  sonris  , cavallo 
color  di  topo 
Sonrnois,  e,  a.  susomio- 
ne,  taciturno 
Sons  , prép.  sotto 

( Étre  sons  Ics  armes , 
esser  sotto  L'armi 
( Un  clicval  sons  poil 
gli),  cavallo  di  pelo 
bigio 

( Etre  sons  le  scellé  , 
esser  sotto  sigillo 
(Il  a tant  d 'hommrs  sons 
lui , egli  ha  tanti  uo- 
mini sotto  di  se 
Sons  nn  tei  roi , sotto  un 
tal  re 

Sons  prétexte  de  diari  té  , 
sotto  pretesto  di  carità 
Sons  Ielle  et  tello  condi- 
tion  , sotto  tale  e tal 
condizione 

Sons  peine  de  , solfo  pena 
Sous-affermer.  ^ oy.Sous- 
fernier  [ mento 

Sous-bail , *.  m.subojjittu 
Sonscriplcur , sub.  m.  so- 
scrittore  [ scrizione 
Souscrii-tion  , i.  f.  sotto- 
Sousciiie,  V.  a.  sostriveit 
Souscrire , v-  a-  consenti- 
re , approvare 
Sonscrire,  v.  a.  sottoscri- 
vere [ diaconato 

Sons-diaconst , s.  m.  sod- 
Soiis-doulile  , a.  la  metà 
Sons-entendre  , v.  a.  sot- 
tintendere \_sottintesa 
Sous-entcnto,  s.fém.  cosa 
Sous-ferino , s.J'.  sottajffit- 
■to , appalto 
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Sons-fermer,  v.a.  sottajjii- 
tare 

Sous-fcrmicr,  ».  m.  soitaf- 
fittatore  [ locatore 

Sous-localairc , ».  m.  sub- 
•Sous-louer , v.  a.  subajfìt- 
iare  [ «crii’» re 

.Soussigner  , «>.  a.  sotto- 
Suuslraction  , s.f.  sottra- 
zione [ tor  via 

Sou.slraire,  v.  a.  sottrarre, 
Sousiraire  lesalinieii.s  à un 
malade,  diminuir  il  cibo 
a un  ammalato 
.Soiistraire  de  l’obeissance . 

far  ribellare 
Scusi rai re  , v.  a.  (l.  d’a 
ritlimétiqne),  sottrarre, 
dijulcare 

( Se  soustraire , v.  r.  sot- 
trarsi , liberarsi 
Sonstylaire  , sub.  f.  linea 
dell'  equinozio  \^gncne 
Sons— ventriéi  e , sub.J.  ci- 
.Soiitano  , s.f.  sottana 
Soutanelle , s.f.  so tt anello 
Solite  , s.f.  supplimentn 
Soutes,  s.f.  stanza  in  un 
bastimento  nella  qual- 
si  rinchiudono  la  pol- 
vere ed  il  biscotto,  pa- 
gliuolo 

So'itenable , a.  sostenibile 
Souleiiable,  a.  soffi ibile  , 
tollerabile  \_dente 

.Souteiiant , ».  m.  dif-n- 
Soulenemcnt . ».  m.  sos- 
tegno , puntello 
Souteueincnt , ».  ni.  (eii  t. 

de  pratique),  difese 
Souteneur  , ».  m.  sosteni- 
tore [ reggere 

Sontcnir,  v.  a.  sostenere  , 
Sonlenir  le  faix  des  aSai- 
res  , portare  il  peso  de- 
gli affati 

Soiitenir,  v.  a,  soccorrere, 
ajutare 

( La  ba$$e  sonlient  le 
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dessns  , il  basso  sos- 
ti-ne  il  sopra t.o 
.Soulenir  la  coiivcrsation  , 
sostenere  la  conversa- 
zione 

(Se  soulenir,  v.  r.  sos- 
tenersi in  piedi 
I ( Se  soulenir  bien , /rton- 
I tenersi  in  buona  sa- 
nità [asserire 

Soulenir,  v.a.  affermare, 
Soulenir  des  thèses , far 
• una  difesa  pubblica 
Soulenir  sa  noblcsse,  trat- 
tare nobilmente 
Sontcnir  son  carartèrc  , 
sosti  nere  il  suo  car.ute- 
re  [resistenza 

Soli  lenir,  v.a.resistere,far 
Soulenir  la  queslion  , tof— 
frire  la  tortura 
Soulenir  la  prósence  d’ua 
juge,  comportare  la  pre- 
senza del  giudice 
Soulenir,  v.a. proteggere, 
ajutare 

Soulenir  , v.  a.  mantene- 
re, sostentare,  alimen- 
tare [ ranco 

Soulcrrain,  e,  a.  sotter— 
Souterrain  , ».  m.  sotter- 
raneo [ segrete 

Souterrain , a.  m.  pratiche 
>outien,  ».  m sostegno , 
baggiolo  [protezione 
Souticn,  ».  771.  appoggio , 
Soutirage  , ».  m.  travasa— 
mento  del  vino 
Soiilircr , V.  a.  travasare 
il  vino 

Sonvenance , suh.f.  ricor- 
danza , memoria 
Souvenir  (so) . v.r.  ricor- 
darsi, tornar  a mente 
(Se  souvenir , v.  r.  tener 
a mente 

(Se  souvenir,  v.  r.  aver 
cura , prendersi  pen- 
siero 
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( Se  souvenir,  v.  imp.' 
( Ex.  II  me  souvient  d'a- 
voir  lu  , mi  rimembra 
d'aver  Iella 

Sonvenir , s.  m.  memoria, 
ricordo 

(Oh  ! croci  souvenir  ! 
Ahi  ! rimembranza  a- 
mara  ! [ spesso 

Souvent  , adv.  sovenle  , 
Souverain,  s.  m.  sovrano , 
principe  [ sovrano 
Souverain,  e,  a.  supremo, 
Souverain ,e,  a.  assolalo, 
independen'e 
(La  dijrnité  souveraine , 
la  dignilà  suprema 
( Juger  en  souverain  , 
giudicare  definitiva- 
mente 

Souverainement , adv.  so 
■vranamente  [ nilà 
Sour eraineté , s.J'.  sovra- 
Soyeux , euse  , a.  morbido 
come  seta 

Soyenx,  a.  setoso,  seto- 
loso [ go 

Spacieiisement,  ad.  al  lar- 
Spacieux,  cnsc  , a.  spa- 
zioso , ampio 
Spadassiii , s.  m.  spadac- 
cino 

Spadillc  , s.  m.  spadiglia 
Spagirique  , )>'/./!  spargi- 
Spagyriqne,  J ìica 
Spahi,  s.  m.  spai 
Sparadrap,  s.  m.  spara- 
drapp  o 

Spasme  , s.  m.  spasimo 
Spnsmodiquc , a.  spasmo- 
dico [ mologia 

Spasmologie , s./ern.  spas- 
Spaluic,  s.Ji  spatola 
Spécial,  e,  a.  speciale 
Spécialeinent,  ad.  special- 
mente 

Spécialité,  s.  f.  specialità 
Spécieuscment,  adv.  spe- 
' iÌQsanu  nte 
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Spécieux  , cose,  a.  specio- 
so , apparente 
( Arithmcliqne  spéclcn- 
sc  , l'aritmetica  spe- 
ciosa [ cazione 

Spécification , s.f.  specifi- 
Spécificr,  V.  a.  specificare, 
determinare 
Spécifiqne , a.  specifico 
(Remede  spéci fiqiie,  rt- 
medio  specifico 
Spécifiqne,  s.  m, specifico 
Spécifiquement , ad.  spe- 
cificamente 

Spécillum,)  s.  m.  tenta, 
Speciilnm  ,J  specillo 
Spectacle  ,s.m.  spettacolo 
( É'.rc  en  spectacle  , es- 
sere esposto  agli  occhi 
del  pubblico 
( Servir  de  spectacle  , 
rendersi  l’oggetto  de- 
gli scherni  del  pub- 
blico 

Spectalcur,  s.  m.  spetta- 
tore {tr'see 

Speclatrice  , s.  f spttla- 
Speclre  , sub.  m.  spettro , 
Jantusma 

Spectre , s.  m.  uomo  som- 
mamente magro 
Spéculaire,  a.  specolare 
Spéculateur  , s.  m.  osser- 
vatore \_lalivo 

Spéculatir,  ivo,  a.  spccu- 
Spécnlalif,  s.  m.  specula- 
tivo zelane 

Spéculalion,  s.  f.  specula- 
Spéculalicn,  s.f.  teoria 
Spcculer , V.  a.  specolare , 
osservare  {^meditare 
Spéculer,  v.n.  speculare, 
Spcculum  Odili  , uteri  , 
ani,  oris,  s.  m.  specolo 
Spée  , s.  f.  legno  del  pri- 
mo o del  secondo  anno 
Spermatique  , a.  sperma- 
tico \_mulologia 

iSpcrcjatologic,  s.  J.  sper- 


S P L 

Sperine,  s.  m.  campitura , 
sperma 

Spbacéle , ».  m.  sfacelo 
Spiracele  , e , a.  attaccato 
da  sfacelo 
Sphère , s.f.  sfera 
Sphère  , s.  f.  sfera  . i prin- 
cipi dell’  astronomia 
Sphère  d’activité  , sfera 
d’attività 

Sphère  , s.f.  sfera , stato  ^ 
grado 

( Sortir  de  sa  sphère , us- 
cir della  sua  sfera 
Sphéricité,  s.f  sfericità 
Sphériquc  , adj.  sferico  , 
sperale 

Sphériquemcnt , ad.  sferi- 
camente 

Sphéristèro,  s.f. sferisterio 
Sphéroide , ».  m.  ( ter.  de 
géom.  ),  sferoide 
Spili  iix , ».  m.  sfinge 
Spirale,  s.f.  spirale 
Spiralion  , s.f.  spirazione 
Spire,  s.f.  spira 
Spiritualisalion , s.f.  ridu- 
zione de’  corpi  compat- 
ii in- essenza,  o spirilo  , - 
per  via  della  distilla— 
zirne 

Spiritualiser , v.  a.  ridurre 
in  essenza  u?i  corpo 
misto  [ lità 

Spiri  tnniité  , s..>f.  spiritua- 
Spirituel,  le,  a.  spirituale 
Spiritucl , a.  spiritoso,  in- 
gegnoso 

Spirituel , a-,  divoto  , dato 
alla  spiritualità 
(Communion  spiri^cllc,  . 

I comunione  spirituale 
Spirituellcment , ad.  spi- 
ritosamente 

Spirituclleiiicnt,  ad.  spi- 
ritualmente [ toso 
Spirltoiix,  euse  , a.  spiri— 
SplenUeiir,  s.J.  splendore, 
lucehtizzu 
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Splendcur,  s.f.  splendore, 
lustro 

Splendcur,  s.f.  magnifi- 
cenza , pompa 
Splendide,  a.  splendido , 
magnifico 

Splcndideuient , ad.  splen- 
didamente 

Spléoétiquc , a.  splenetico 
Splénique , a.  splenico 
Spoliation  , s.  f.  spoglia- 
mento  ^privare 

Spolicr , o.  a.  spogliare, 
Spondaique  , a.  spondaico 
Spondèo , s.  m.  spondeo 
Spondyle  , s.  m.  spezie  di 
cocc/tiglia  [gnosa 
Spongienx  , cose  , a.  spu- 
Sppnlanée  , a.  spontaneo 
Spontiinéitc , s.f.  sponta- 
neità 

Sponlon.  Voyez  Esponton 
Sputation  , s.  f.  In  sputare 
Squclcite,  s.  m.  scheletro , 
carcame 

Squ  elette,  s.  m.  scheletro\ 
Sqiiinancie.  /''o/es  Esqui- 
nancie 

Squirre,  s.  m.  scirro 
Squirreux  , euse  , a.  scir- 
roso  [fermezza 

Stabilito,  s.  f stabilità  , 
Stabilite,  s.f.  fermezza , 
costanza 

Stablc,  a.  stabile  , fermo 
Stable,  a.  stabile  , dure- 
vole , permanente 
Slade,«.  m.  stadio 
Stage  , s.  m.  residenza 
Sfagnant  ,e,a.  stagnante 
Slagnatiun  , s.  f.  stagna- 
mento [del  coro 

Stalle  , s.  m.  et  f,  sedili 
Stanco,  s.f.  stanza,  strofa 
Star.ces , s.f.  pi.  stanze  ' 
Stapbisaigre , *.  /.  stnfisa- 
gra  [tema 

Sliipb3'lòme  , s.  m.  stafi- 
Statiou , s.f.  stazione 
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Stationnaire  , a.  stazio- 
nario 
Slatiqne , s.f.  statica 
Statmeistre  , s.  m.  primo 
console 
Slatuaire  , s.  m.  statuario 
Statue,  s.f.  statua 
Stalucr,  V.  a.  statuire, 
deliberare 
Stature , s.  f,  statura 
Statuì , s.  m.  statuto 
Stéganographie  , s.f.  sle- 
ga nografi  a 
Slclììonat, s.m.  steli ionaio 
Stellionataire  , s.  rn.  colui 
che  commette  il  delitto 
di  slellionato 
Stèréographic , s.f.  stereo- 
grafia  [ inelria 

Sléréoniétric , s.f.  stereo- 
Stéréutomie , s.f.  slereoto- 
mia  [luoso 

Stèrile,  A.  sterile,  infrut- 
( Uno  fenime  stèrile  , 
donna  sterile 
(Année  sléiilo,  anno 
sterile  [ sterile 

(Un  poète  slér'ìlc, poeta 
Stévilité  , s.  f.  sterilità  , 
aridità 
Stériiiló  d’un  anteor,  ste- 
rilità d'un  autore 
Slerling.s.  m.  sterlina 
Slernutatoirc , a,  starnu- 
tatorio 
Stigrnales.jt.  m.pl.stimite' 
Stigmatisé  , éc , a.  stima- 
tizzato 
Slipcndiaire,  A.  stipendia- 
rlo [ diare 

Stipendier,  v.  a.  stipen- 
Stipulant , c,  stipulante 
Stipulation,  s.f.  stipula- 
zione 

Stipuier,  V.  a.  stipulare 
Sloi'cien  , enne,  a.  stoico 
Slni'cicn  , s,  m.  stoico  i 
Stoicisine , s.  m stoicismoì 
Stoique,  a.  stoico,  saldo\ 


. storace 
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Stoiqnemenl , ad.  stoica- 
mrnle 

Slokficbe , s.  m.  pesce  sa- 
lato e secco,  stoccafisso, 
baccalà 

Stomacai,  e,  a.  stomacale 
Stomncliique , a.  atoma- 
.chico 
Storax , ì 

o,  > «.  WI.  1 

Styrax , I 
Stole  , s.  77».  siuoja  delle 
carrozze  e simili 
Stramonium’,  s.  m.  stra- 
monio [zatura 

Strangulation , s.f.  stroz- 
Strangurie.s.^.'  stranguria 
Strapasser,i>.  A.  (vieux)  , 
strapazzare 

Strapassoniicr  , v.  a.  dipi- 
gnere  alla  grossa 
Strapuntin , s.  m.  scan- 
nai lo  , sedile 
Slras,  s.  77».  diamante  ar- 
tifizìale 

Strasse,  s.f.  borra  di  seta 
Slratagcnie,  s.  m.  strata- 
gtmma 
Stratagèine,  s.  m.  strata- 
gemma, astuzia 
Slribord  , a.  m.  la  parte 
destra  della  nave 
Strici,  c,  a.  stretto,  pre- 
ciso [ mente 

Striclcment,  ad.  stretta- 
Sti-opbe,s.y’.  strofa,  stanza 
Struclure  , s.  J.  struttura 
Slrncture  d’un  discours, 
costruzione  d'un  dis- 
corso 
Stile  , s.  77».  stucco 
Sliicatcur , *.  77».  stuccato- 
re ^ [ diosamente 

Studieusement , ad.  atu- 
Studieux,cuse,  a.  studioso 
Stiipéiait , e , A.  stupefatto 
Slupcfier,  V.  a.  stupefare, 
stordire 
Stupeur,  s.f.  stupore , in- 
t rimnlimenlQ 
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Stupide,  a.  stupido , aito- 
ruta  [sio  stupidii 

( Silencc  stupide,  sUen 
Stupide  , s.  tn.  stupido  , 
scio.  co,  scimunito 
Stupidemeiit , ad.,  stupi- 
danii,nlti 

Stupidi  té,  s.f.  stupide  iza 
Sl^le  , s.m.  stile 
Slyle  , s.  m.  ago 
Style,  s.  m,  stile 
Slyle  de  l’écrituro,  stile 
della  divirta  scrittura 
Style  do  pratii^uc  , stile. 

curiale  [tunit 

Style  , s.  m.  modo , cos- 
( Il  faudia  bien  qu’il 
changede  atyle,  egli  ha 
ben  da  cambiar  tenore 
di  vita  [addestrare 
Slyler,  v.  a.  avvezzare , 
Stylet,  sub.  m.  stilo  , pu 
gnale  [ talii 

Stylobate,  *.  m.  piedes- 
Styptique,  a.  slitico 
Slyrax.  i 'oj'ez  Storax 
Suaire  , s.  m.  sudario 
(Le  saint  suaire  , il  san- 
tissimo sudario 
Suant,e,  a.  sudante 
Suave  , a,  soave , grato 
Suavité  , s,  j\  soavità 
Subalterne,  a.  subalterno 
( OlFicicr  subalterne  , ujt 
fiziale  subalterno 
(Les  subaltcrnes,,  i sub- 
alterni [delegazione 
Subdélegatien  , s.  f sud- 
Subdélégucr,  v.  a.  sudde 
legare  f dere 

Subdiviser,  v.a.  suddivi- 
SubdivisioH , s.f.  suddivi- 
sione [tazione 

Subhaslation  , s.f.  subas- 
Snbhaster  , v.  a.  vvndere\ 
all'  incanto 

Subintranto,  a.  {THx.)  Fiè- 
vre  subiuti  anle , febbre 
sube/itraute 


SUB 

Subjonctif , s.  m.  subjun^ 
tivo 

Subir,  V.  a.  essere  flssog- 
j gettato  [pena 

Subir  la  peine , /lortar  la 
Subir  la  questiua  , esser 
posto  alla  tortura 
Suoir  l’interrogatoire  , 
comparir  davanti  ai 
giudice,  e rispondere  al 
di  lui  interrogatorio 
Subit , e , a.  improvviso , 
repentino  [visaniente 
Subileiiicnt,  ad.  improv— 
^ubjugucr,  V.  a.  soggio- 
gale, debellare 
Subjugaer,  v.  a.  soper- 
chiare , superare 
Subliuialioii  , $.  f.  subli- 
mazione \_malorio 

Suliliuialuire  ,s.m.  subli- 
Sublime  , a.  sublime,  allo 
Sublime  , s.  in.  il  subriimi 
Subiimenient , ad.  subli- 
memente , altamente 
Siibliiiier , V.  a.  subli/nart 
Subii  UH  té,  s.f.  sublimità, 
altezza  [gualc 

Subliiigual,  o,  a.  subLin- 
Subtuiiairc  , a.  sullunare 
Subiuerger,  v.  d.  sommer- 
gere, inonilare 
Submersion,  s.f.  sommer- 
sione [dinazionc 

Subordination  , s f.  subor- 
>>uburdination,  s.f.  dipen- 
denza 

Snboi  donnément,  ad.  sub- 
ordinatamente 
Subordonner  , v.  a.  subor- 
dinare [namento 

Suborualion  , s.  f.  subor— 
Suborner,  v.  a.  subornare 
Suborneur,  s.  m.  suborna- 
tore , seduttore  [/>*« 
Subrécot , s.  m.  il  sovrap- 
Subreptice , a.  surrettizio 
Subrepticement , ad.  sur- 
rettiziamente 


SUB 

Subreption , sub.f  surre- 
zione  [gazione 

Subrogation.  s.f  surro- 
Subroger,  v.  a.  surrogare 
Subséqueniment , ad.  sus- 
seguent,  mente 
Subseqiieiit,  e,  a.  susse- 
guente [ imposizione 
Siibside  , s.  m.  sussidio  , 
Subside,*.»»  sussidio 
Subside,  s.  m.  sussidio, 
soccorso 

Subsidiairc , a.  sussidiario 
Snbsidiaircment , ad.  sus- 
sidiariamente 
Subsislance  , s. sussis- 
tenza 

Subsistance  , s.f.  sussìdio 
per  il  mantenimento 
delle  truppe  [esistere 
Siibsisler  , V.  n.  su.,sistere, 
Subsisler , v.  n.  sussistere, 
esser  in  vigore 
Subsistcr , V.  n.  vivere, 
mantenersi 

Substance,  s.f  sostanza 
Substauce  , s.f.  sugo  , ali- 
mento 

Siibslance,  s.f  somma, 
ristretto , contenuto 
( Ln  subsiance , ad.  in 
sostanza  [ ziole 

Siibslanticl,  le  a.  sostan— 
Substantiel,  a.  essenziale 
Substantiellcmeiil  , aJv. 

sostanz.  almente 
Snhstantif , a.  sostantivo , 
solido  [tantivo 

Subslantif,  s.  m,  il  sos- 
Substanlivement , ad.  sos- 
tantivamente 
Sabstitiier,o.  a.  sostituire 
Siibsilner , v.  a.  (terme  do 
droit  ) . sustituire 
Substitut,  *.  m.  sostituto 
Substitution , s.f.  sostitu- 
zione 

Subterfuge  , 's.  m.  suticr- 
fugio , scampo 
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Siitlìl,  e.  a.  sottile,  sciolto 
Subtil  , a.  acuto , pene- 
trante [ sottili 

(Vciiin  «nbtil , veleni 
( (Dii  subtil , occhio  sot- 
tile [sagace 

Snblil,  a.  accorto,  d-  stro  , 
Subiil,a.  acuto,  ingegnoso 
Subtilrment , ad.  sottil- 
mente 

Sublilisalion  , s.f  sotti- 
glia  zione 

Subtiliser,  v.  a.  sotllgliare 
Subtiliser,  v.n.  ghiribiz- 
zare 

Snblilité , s.f.  sottigliezza 
Snbtilité,  s.f.  finezza 
Siibvenir,  v.  n.  sovvenire, 
soccorrere 

Subvenir,  v.  n. provvede 
re,  bastare , somminis 
trare 

( On  ne  peut  pas  subve- 
nir à tout , non  si  può 
provvedere  « tutto 
( Commenl'  voul«7,-vou» 
que  je  siibvienne  à L'int 
dedépenses?  come  vo- 
lete che  io  possa  bas- 
tare a tante  spese  ? 
Subvention  , s.J'.  sussidio 
Subversion,  s.  f.  sovver- 
sione , rovina 
Subvertir  , v.  a.  sovver- 
tere,  rovinare 
Sue,  s.  m.  sugo,  succo, 
succhio 

Sue  , s.  m.  sugo 
Sne  , s.  m.  il  sostanziale , 
l'essenziale  d'un  libro , 
o simile 

Succèder,  V.  n,  succedere,  \ 
seguitare 

Succèderà  quclqu’un,  suc- 
cedere a qualcheduno 
Succèder  à un  royaume  , 
succedere  al  regno 
Succèder  , v.  n.  ereditare, 
divenir  erede 


sue 

Succèder  , v.  n.  riuscire 
Succès , s.  m.  successo  , 
avvenimento 
Succès,  *.  m.  buon  suc- 
cesso, proipero  evento 
Succcsseur,  s.  m.  succes- 
sore, succeditore 
Successi!’,  ive,  a.  succes- 
sivo 

( L’ordrc  snccessif  des 
nuits  et  des  jo!irs  , Z’er- 
dine  successivo  delle 
notti  è de’  giorni 
( Droits  success iCs  , ( t. 
de  jurìsprudcncc  ) , di- 
ritti di  successione 
Snccession  , s.  f.  succes- 
sione , eredità 
Succession  , s.  f.  serie 
Successivement , ad.  suc- 
cessivamente 
Siiccin,  s.  m.  ambra  gial- 
la , succino 

Succinct,  e , a.  succinto, 
compendioso 
( 11  est  succinct  dans  sos 
réponses,  egli  è breve 
nelle  sue  risposte 
(Repas  succinct,  desi- 
nare frugale 
Succlncicment , ad.  suc- 
cintamente 

( Diner  succinctement  , 
desinare  frugalmente 
Succiun  , s.  f.  succhia- 
mento 

Succomber  , v.  n.  soggia- 
cere , succumbere 
SncconibiTSous  le  pnids  des 
alFaircs,  esser  vinto  dal 
peto  degli  affari 
Succomber,  v.  n.  lasciarsi 
vincere,  darsi  per  vinto 
Succomber  , v.  n.  restar 
sotto 

Succube , s.  m.  succubo 
Succnlent,  e,  a.  sugoso, 

succoso 

Succursiile,  a.  succursale 
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Succursale,  s.f.  succur- 
sa  le  [ suggere 

Sucer , V.  a succiare  , 
Succr  quelqu’un,  succiare 
alcuno 

Suceiir,  s.  m.  succìolare 
Sii^on,  s.  m.  succio , rosa 
S'icie,  8.  m,  zucchero 
Sucre  d’orgo , pennilo 
Sucrer,  v.  a.  inzuccherare 
Sucreric,  s.f  fabbrica  do- 
ve si  fa  lo  zucchero 
Sucricr,  s.  m.  zuccheriera 
Sucrin  , a.  zuccherino 
Sud  , s.  m.  il  sud , il  mez- 
zodì j_  noto 

{ l,e  sud  , austro,  ostro. 
Sud-est,  s.  m.  scirocco  , 
scilocco 

Sud-est,  s.  m.  la  parie  del 
mondo  che  è tra  mez- 
zodì e levante 
Sud-oucst , s.  m,  libeccio, 
garbino 

Sud-ouest,  s.  m.  (en  gèo- 
graphie)  , La  parte  del 
mondo  che  e tra  mezzo- 
I di  e ponente 
Sudoritére  , \ a.sudorifico 
Sudorifique.J  diaforetico 
Suée,  s.  f. paura , inquie- 
tudine [ svelto 

Svelte,  a.  (t.  de  peiuture), 
Suer  , V.  sudare 
Suer  , V.  n.  sudare, pena- 
re, aver  fatica 
Suer  sang  et  cau , sudar 
sangue  e acqua 
Suette  , s.  f.  sudar  mali- 
gno 

Sueur , s.f.  sudore 

(Cela  provoque  la  snenr, 
quella  cosa  provoca  il 
sudore 

( Gagncr  son  pain  à la 
sueur  de  son  visage , 
guadagnarsi  il  pano 
col  sudar  dell»  su» 
fronte 
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Sueiir,  *.  f.  pi.  sudore, 
pena , fatica 
SiilTèles,  s.m.pl.suffete, 
ilprimo  magistrato  ap- 
presso i Cartaginesi 
Suflirc . V.  n.  bastare , es- 
sere abbastanza 
(Cela  ine  siiflìt,  basta  , 
ne  ho  abbastanza 
(Il  siiflit  de  voits  dire, 
basta  dirvi 

SuiGsanunent , ad.  suffi- 
cientemente 

Suf&sance.  s.f.  sufficienza 
(A  sulTisaiicc.  ad.  ab- 
bastanza , assai 
Suffisancc,  capacità,  abi- 
lità [ leria 

Snflìsance,  albagia,  baca- 
Suffisant ,0  , a.  sufficiente 
^wKxss-nX. , a. prosontuoso , 
vanitoso , superbo 
Sufibcant,  e,  a.  suffocanie 
SulTocation,  s.f.suffoca- 
zione 

Sullbquer,  v.  a.  soffogare 
Su/Toqiicr,  V.  n {Ex.  Il  cs! 
prèa  de  sulToqner  , egli  è 
presso  a soffocare 
SuiTragant,  s.m.  suffra- 
ganeo  [ voto 

SiilFragc  , s m.  suffragio  , 
iiuffragc  . s.  ni,  approva- 
zione 

SuiTumigation  , s.f.  suffu- 
migio 

SulTuiiion , s.f.  suffusìone 
Siiggércr  , V.  a.  suggerire, 
insinuare 

Siiggércr  un  Icalament  , 
suggerire  un  iestamenio 
Siiggcstion  , s.  f sugges- 
tione, insligazionc 
Suicido  , s.  m.  suicidio 
Suic,  s.f. fuliggine 
Sujel,  tc,  a.  soggetto,  sug- 
gello 

( Toat  le*  hommea  sont 
6ujeUà  la  xoort , tutti 


SUI 

I gli  uomini  sono  sotto- 
posti  alla  morte  \ 

Sujel , a.  soggetto,  dato, 
inclinato 

( Étre  sujet  an  vin  , es- 
ser inclinato  al  vino 
( Les  hommes  les  plus 
parfaits  sont  sujcts  à 
faillir,  i più  perfetti 
san  soggetti  ad  errare 
Sujet  j *.  m.  soggetto,  sud 
dito'  \_gione , causa 
Sujet,  s.  77».  motivo,  ca- 
Sujet , a.  771.  materia,  ar- 
gomento 

Sujet  d’une  Science  , ab- 
bietto d’ una  scienza 
Sujélion  , s.  f.  soggezioih 
Sujélion  , a.  f.  assiduità 
Suif,  a.  771.  sevo  , sego 
Suini , a.  77».  sucidume  che 
s’attacca  alla  lana 
Siiinlement,  a.  m.  stilla- 
mento, stillazione 
Suinler,  v.  n.  trapelare  , 
stillare 

Suisse , a.  m.  Svizzero, 
guardaportone  [teggio 
Svòlc  ,‘'s.  f.  seguito  , cur- 
(II  ii’a  poinl  de  suite, 
non  ha  famiglia 
Suite,  a.  f.  seguito  , ciò 
che  vìen  dopo 
Sulle  , a.  f.  strie,  ordine , 
progressione 
Suite  , a.  f.  concatena- 
mento 

( A la  suite  , ad.  in  se- 
guito , al  seguito 
( l)c  .suite,  ud.  di  se- 
guito , alla  sfilata 
Suivaiit,c,  a.  seguente, 
che  segue  [ cameriera 
( Uemoiacllc  salvante  , 

. ( 11  n’a  ni  eiifans  ni  sni- 
vaiis,  non  ha  nè  fi- 
gliuoli , nè  parenti 
prossimi  [ detta 

SuÌTaut,/ire^.  secondo , a 


S U P 

Suivre  , V.  a.  seguitare , ! 

seguire 

Suivre,  »7.  a.  accompa- 
gnare , scortare 
Suivre  un  chemln , segui- 
tar una  strada 
Suivre  le  cliemin  de  la 
gioire  , battere  il  sen- 
tiero della  virtù 
Suivre  sa  pointe  , seguire 
ciò  che  si  è intrapreso 
Suivre  une  doctrinc  , ab- 
I bracciare  una  dottrina 
Suivre,  V.  a.  continuare  , 
venir  dopo 

Suivre,  »>.a,  abbandonarsi 
Suivre,  V.  a.  conformarsi, 
appigliarsi  [ moda 
Suivre  la  mode,  seguirla  ' 
Suivre  l’évangile,  osservar 
il  vangelo  \_fureo 

Siilfuieux,  ense  , a.  sul- 
Suitan , a.  77».  sultano 
Sultane,  s.f.  sultana 
Superbe  , a.  f superbia  , 
orgoglio  [ goglioso 
Superbe,  a.  superbo  , or- 
Superbe  , a,  magnifico  , 
nobile 

Sapeibcracnl,  od.  super- 
bamente 

Supcrbcnient,  ad.  magni, 
ficamente  [ c.hieriu 
Supcrclici  ic  , s.f,  supcr- 
Superlélation , s.f.  super- 
felazicne 

, s.  f.  superfìcie  . 

Superficie,  s.f.  l’esteriore,  | 

il  di  fuori  1 

( lls  no  snvcnl  qiie  la  .sn- 
pci  fit  ic  des  eboses , essi 
non  sanno  che  la  su- 
perficie [ etnie 

SiiperJiciel , le,  a,  superfi.- 
( Connoissance  siipcifi- 
ciellc,  cognizione  su- 
perficiale • 

( ilomnie  siipc:  Ccic!Ic , 
Uomo  superficiale 
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Snpe:  ficiellement , ad,  su- 
perficialmente 
Superfiii  , a.  sopraffino 
Superflu  , e , a.  superfluo, 
eccessitfo  [ frutiuosv 

Superflu  , a.  inutile  , in- 
Supcrflu , «.  m.  il  super- 
fluo 

Superflutlé,  s.  f.  super- 
fluità , soprahondanza 
Supéricur  , e , a.  supe- 
riore , supernale 
(Génic  stijiérieur , inge 
gno  sublime 
( Enlre  Ics  anges  il  y a 
dea  ordres  supérieurs  el 
dea  ordres  inférienrs, 
fra  gli  angeli  v'è  dis- 
tinzione d’ordini  su- 
periori e d’ordini  in- 
feriori 

Supérienr,  s.m.  superiore, 
principale , capo 
Supérieur,  a.  m.  il  padre 
superiore 

Supérienre  , s.f.  la  madri 
superiore  [ riormrnit 
Sapéi'ieurement,  ad.  si/pe- 
Supérienrement , ad.  no- 
bilmente , eccellente- 
mente 

Supéiiorilé  , s.f,  superio- 
rità j auto  ità 
Supérioiité,  s.f.  carica, 
dignità  di  superiore 
Siiperlatif,  ive , a.  super- 
lativo 

Superlatirement , ad.  su- 
perlativamente 
Superposition  , a,  f.  sop 
proponimento 
SuperscJer  , v.  n.  sopras- 
sedere , interrnettere 
Sapcrslitiensenient , adv. 

superstiziosamente 
Suporstilieusement , adv. 

scrupolosamente 
Superstiticiix  , euao  , adj. 
superstizioso 
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Snperstitieux , a.  scrupo- 
losa, molto  accurato 
''uperstition  , s.f.  supers- 
tizione [ losiià 

•'iiperstition , s.f.scrupo- 
Supin , a.  m.  supino 
Sapination  , a.  J.  moto  di 
supinazione  [ tare 
Supplanler,  v.  a.  soppian-< 
Siippléer , V.  a.  supplire 
Soppléer , v,  n,  sovvenir] 
al  difetto  [ mento 

Snpplémcnt,  s.  m.  supplì- 
Snppliaot,  e , a.  suppli- 
cante [ cunte 

SuppHant , a.  m.  suppli- 
iiupplication , s.f.  suppli- 
cazione [ tranza 

Supplication  , a.  f.  rimos- 
Supplice,  a.  nt.  supplizio 
( Condamner  qtielqu’un 
au  demier  supplice  , 
condannare  a morte 
( Mener  aa  supplice  , 
condurre  al  supplicio 
Supplice,  a.  m.  tormento, 
dolore , pena 
Supplicier  , V.  a.  giusti- 
\ ziare 

Supplicr  , V.  a.  supplica- 
re , pregare  con  som- 
missione 

Supp.-ique , a.  f,  supplica , 
memoriale 

Support,  a.  m.  appoggio, 
sostegno 

Support , s.m.  ( termo  de 
bla;>on  ) , sostegno 
Supporlablo  ,a.  sopporta- 
bile , tollerabile 
Supportable,  a.  scusabile , 
tollerabile 

Supportablemrnt  • ad.  tol- 
lerabilmente 
Suppurtaiit,  c,  a.  soste- 
gnente  [ reggere 

Suppoiter,  V.  a.  sostenere. 
Supporle!' , V.  a.  tollerare 
soffrire 
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Supporter,  v.  a.  compor- 
tare , soffrire 
Supposcr  , V.  a.  supporre, 
presupporre  [ posto 
( Cela  supposé  , ciò  sup- 
Supposer  , v.  a.  allegare  , 
avanzare 

Supposer , V.  a.  esibir  per 
vero  un  etto,  una  scrit- 
tura falsa  [ tiene 
Supposi  lioii , s.f.  supposi— 
Supposi tion  d’cnfanl,  sup- 
posizione, di  figliuolo 
Supposiloirc , a.  m.  sup- 
posta, suppositorio 
Su[>iiòX,s.m.membro, socio 
Supini,  a.  m. partigiano, 
aderente 

Suppòt  de  Satan,  minis- 
tro di  Satana 
Suppreaaion , s.f.  soppres- 
sione £ mere 

Suppriracr,  v.  a.  suppri- 
Supprimer  , v.  a.  soppri- 
mere, tacere 
Supprimer , v.  a.  annul- 
lare , abolire 
Siippuratif,  ive,  a.  sup- 
purativo [ razione 
Snppuralion , s.f.  suppis- 
Suppnrer  , v.  n.  suppura- 
re, venir  a suppura- 
zione 

Supputalion , a.  f.  suppu- 
iazione 

Siipputcr,  V.  a.  supputare , 
calcolare 

Suj)rématie,  s.f.  supre- 
mazia [ sommo 

Suprème  , adj.  supremo , 
Sur,  c , a.  acido , affrico- 
gno  , aspro 

Sur  , e , o.  sicuro  , certo 
Sòr,  a.  cerio , infallibile 
( Il  est  8Ùr  de  aon  fait . 
egli  è sicuro  del  fatto 
suo 

( Un  homme  sù  r , uomo 
sicuro , fidato 
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SAr.s.  ni.  ( Br.  Ati  pltis 
sur,  il  più  sicuro 
SvT.  ! rép.  sopra  soifra.su 
( Jiirer  sur  les  s.iini'- 
évaiiglles  ffiurtrre  su! 
santo  eoanprlio 
Surabuiulaniiuenl.  ad.  so- 
• prabhondiintrmenle 
Surabi'n<l-i?ice , s.  f.  sop- 
prahhondanza 
Surabondant.  e,  a.  soprah- 
hnnu unto  [ hondarr 
Suraboiider,  v.  n.sovrah- 
SuraiLeter , u.  a.  strafa- 
gare 

Sorannation,  s.f.  (Ex  Lct 
tresdesurannation),  /•<>*• 
crino pt  r cui  si  ottien 
dal  principe  che  sia 
convalidato  un  altro 
rescritto  che  era  dive- 
nuto invalido 
Suranner  , v.  n,  esser  di 
vecchia  data 
Sur-arbitre,  s.m.  arbitro 
che  si  sceglie  per  deci- 
dere tra  due 

Snrard  . a.  ( Ex.  Vinaigrr 
surard  , aceto  samhu- 
chlno 

Siircliarge  , s f.  sopracca- 
rico, nuovo  carico 
Surchargrr,  v.  a.  soprac- 
caricare 

Snreroit.  s.  m.  aumento, 
accrescimento 
Snreroitre,  v.  n.  crescere 
di  sopra 

Snrdont,  s.y!  sopradde.nle 
Surdilé , s.  f.  sordità,  sor 
dezza  [ dorare 

Snrdoier,  v.  a.  soprain- 
Sardos, s.m  sopraschiena 
Snrean  , s.  m.  sambuco 
Sùrement  , ad.  sicura- 
mente 

Sùremen^,  ad.  certamente 
Snrenchirc  , s.  f.  offerta 
maggiore  che  si  fa  in 
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orca  Sion  di  vend'ta  alV 
incanto 

Suiciiclierir  v. a.  fare  una 
mu-rsi'ir  offerta  in  una 
vendita  \j  o^asinne 
Su.  érog.ilion  , s.f  surs-r- 
Surcrogati'ire , a.  di  su- 
rerrngazione  (det>n 

Siiret,  e , a.  agretto  , aci-\ 
Sùieté , s.f.  sicurezza , si- 
curanza 

( Ktre  en  lidi  de  stìreté,j 
essere  in  luogo  di  si- \ 
ewezza  irtela 

|Sùr«-lé  ,s.f.  sicurtà  . cuu- 
'Sv.rtHCQ  s.f.  suprrficie 
Snrfrfiro  , v.  a.  domandar 
più  chela  cosa  non  vale 
SinTaix  , s.  m.  sopracin- 
ghia 

Siirgcon  , s.  m.  rampollo 
Surgeoii  , s.m.  poi:  a d’ ac- 
qua 

Snrgir,  v n.  abbordare 
Snrbau.sseiuent , s.  m.  il 
fare  un  arco  acuto 
Sarhausscr,  v.  a.  fare  un 
arco  acuto 

Suihuu.ssor,  V.  a.  crescere 
ìlprezzod'ttna  mercan- 
zia che  già  vcndeviisi 
molto  cara 

■■'ui  jet,  s.  m.  sopraggitto 
Surjetrr  . v.  a.  cucire  a so 
praggifto 

Sui  inlendance  , s,  f-  so- 
prantetidi  nza 
Surinlendancc,  s.f.  carica 
del  soprantrndente 
Suriiilendanl  , s,  rn.  so- 
prantendenle 
vSurint'-ndanfe,  s.f.  la  mo- 
glie. del  soprantendente 
Surlendeniain , s.  m.pos- 
domane 

Surmciier  , v.  a.  strapaz- 
zare un  cavallo 
Siirmonte:- , y,  a,  topra- 
vantare 
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fSnrmonter.  v.  a.  supera— 
j re  domale 
'|Sin  luMilor  en  générosilé  , 
sorpassare  in  genero- 
sità 

Snnrofit,  s.m.  mosto 
.Sunniili'l , s m.  trig'ia 
Surnager , v.  n.  galleg- 
giare [ naturale 

Snrnalnrel,  le.  a.  snp'an- 
( Vérilés  surnalurelles  , 
verità  soprannaturali 
Surnal'irf  lleinent , ad.sa- 
p-nnnaiuralmente 
Sum^ni  , s.  m.  sopran- 
nome [ minare 

Surnonimer  . v.  a.  cogno- 
Surr  iiniécaire , a,  sopran- 
numerario 

Suros  , s.  m.  sop’'osso 
•Surpasser  , v.  a.  sopra— 
vanzare , sorpassare 
.Surpasser,  v.  a.  sorpas- 
sare , vincere 
Surpa}’er,  v.  a.  strapa— 
gare 

Snrpeaii , s.f.  epidermide 
.Surplis,  s.  m.  cotta 
Siirplomber , v.  n.  esser 
fuori  di  dirittura 
Snrplus,  s^m.  il sovrapiù 
(Ah  surplus  , </e/ rrs/» 
Suiprenaul,  e,  a,  stupen- 
do , maravigli  oso 
Snrprondre  , v.  a.  sor- 
prendere [ nare 

Surprendre  , v.  a.  ingan- 
Surprcndre  , v.  a.  ottener 
con  inganno 

Surprendre  des  leUre.s, 
prendere  le  lettere  fur- 
tivamente 

Surprendre.  v.  a.  sgomen- 
tare, turbare 
Stirprise , s./l  sorprr'sa 
8nr.saut,s.  m.  (7‘ix.  S’ésreil- 
ler  en  sursaut  , destarsi 

I dal  sonno  all’  imj?roe- 
\ viso 
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Snrséance,  s.f  dilazione, 
sospentione 

Snrseiner,  v.  a.  sepraese- 
minare  [ diffe>  irt 
Surseoir , v.  a-  soapeiidere, 
Surseoir  le  j ugemeut  d’iip 
procès  , sospendere  ii 
giudizio  d' un  processe 
Sarsis  , «.  m.  ritardo  , in 
dugio  [ lido 

SuTsiiliJe,  *.  771.  sopraso- 
Surtoiix  , «.  7».  tassa  in 
giusta 

(Plaidcrensiirtaux  , li~\ 
iigare  perchè  si  p'e-\ 
tende  che  la  t<issa 
d’ un'  imposizione  st</ 
eccessiva  [ po 

Siirtaxcr,  v.  a.  tassar  trup- 
Sur-loul,at^  seprattuUo, 
principalmente 
Surlont,  s.  ni.  zimarra,  so-  \ 
pratodos , sopravvesti! 
Surveillant , e , s.  Custode, 
soprastante 

Siir»-eiìle  , s.  f.  Vanti vi- 
Surveiller,  v.  ii.  invigilare 
Survcnaiice,  s.J'.  sopra v 
vegnenza  [ venente 
Survenanl  , e,  a. soprav- 
Survendrc,  v.  a.  sopra v- 
vtnilcre  [ niri 

Survcnir  , v.  n.  sopra we- 
Survente  , s.  f.  vendit 
d'una  cosa  più  eh’  ella 
non  vale. 

Survider  , v.  a.  volare 
Survie,  s. il  srpravvi 
vere  ad  altra  persona 
Snrvivance  , s.  f.  soprav- 
vi VL-nza 

Survivancier,  s.  m.  colui 
che  la  attenuto  una  so- 
pravvivenza 
Siirvivant,  s.  m.  soprav- 
vivente [pi  varr 

Survivre  , v.  n.  soprav- 
Survivre  sa  femnie,  io- 
pt  avvivere  alla  megUe 
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Snrvivre  à son  Itonnear  . 
sopravvivere  al  proprio 
onore 

Sus  , prép.  su  , sopra 

.Susceplible , a.  suscelli- 
hile 

Susceptible  , a.  delicato  , 
sensibile , sensitivo 

■SuseeptioD  , *.  f.  ricevi- 
m Ilio 

Siucilalion,  *.  f.  sugges- 
tione , impulso 

Siiscifer  , V.  a.  suscitare  . 
far  nascere 

Suàciler  lignéc  A son  frère 


suscitar  il  seme  al  fra  ISylplie  , s.  nome  che  i ca— 


tei  suo  [scritta 

Sii.scription  , *.  f.  sopra- 
Siisin  , s.  in.  parte  della 
coverta  d’una  navi  che 
ètra  ìLcassero e V albero 
di  maestra 

Suspect,  e , a.  sospetto 
( Il  m’est  suspect  , egli 
ni’  è sospetto 
( Uu  discouis  suspect 
d’artifice , discorso  sos- 
petto d' artifizio 
Suspendje,  v.  a.  sospen- 
dere, appendere 
( Les  nuées  soni  suspen- 
dues  cn  l’air.  le  nubi 
sono  sospese  in  aria 
Suspeudre,  v.  a.  differire, 
prolungare  [ dere 
Suspendre,  v.  a.  sospen- 
Suspcns , a.  sospeso,  inter- 
detto 

Susprns,  a.  inderiso 
( Ein  suspens  , in  forse  , 
in  sospeso , fra  due 
Suspense , s.f.  sospensionr 
Suspcnsif,  ive,  a.  sospen  - 
sivo  [ sione 

Suspension  , s.  f.  sospcn- 
••uspcnsioa  d’armes,  sos- 
pension  d’arnie 
Siispensoire,  ».  f.  brachiere 
Sospiciofl,  s.f.  sospizione 
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Susfentor  , V.  a.  sostenta- 
re , nian/ene’-e 
Suture  , s.f  sutura 
Suture,  s.  f.  cucitura 
Su.;er.iin  , e . s.  signore 
d' un  f udo  da  cui  altri 
feudi  dipendono 
Syco'aore  , ».  771.  sicomoro 
Sycoplianle,  *.  m.  barat- 
tiere , inganalore 
Syllibe,  s.f,  sillaba 
•Sy  l.'abique  . a.  sillabico 
Syllogisiue  , ».  m.  siilo— 
gisnio  [ tico 

Sy  llogistiqne  , a.  sillogis— 


ballisti  danno  agli  spi- 
riti o genj  elementari 
di  IV  o ria 
Sylvain,  ».  m.  Silvano, 
liia  da'  boschi 
.Symbole,  ».  m.  simbolo, 
aliigoria 

.Syraboles  sacrés  , segni 
esteriori  de’ sugramenli 
Symbole  des  apólres  , il 
simbolo  degli  apostoli 
Syniboiique,  a.  sinibotico, 
simbolo  [lizzare 

Symboliser,  v,  n simbo— 
Syinétrie,  s.f.  simmetria, 
proporzione 
Symétrie,  s.f.  sìmetrìa 
Syjuétriquo  , a.  compas- 
sato , fatto  con  simme- 
tria [ simmetria 

.Syroétriquemeut , ad.  con 
Sy  mótriser , v.  n.  far  sim- 
metria 

.Sympalliie,  ».  f.  simpatìa 
SyTnpilhiquo.a.  simpatico 
Syinpathiser  , v.  n.  sim- 
patizzare [armonia 
.Symplionie,  S.f.  sinfonia, 
Symphonisle , ».  77».  mu- 
sico [ matico 

Sympforaaliqne , a.  sinto— 
Sy inptónie , »,  m.  sintomo, 
indizio 
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Synagogne , x.f.  tinaffoga, 
adunazione  degli  Ebrei 
Syncopa  , ».  f.  sincope 
Syncopc , s.f.  (t.  de  grani.), 
sincopa 

Syncope  , s.  f.  [ en  mu*i- 
que  ) , sincopa  [palura 
Syncoper  , v.  n,  Jar  sinco- 
Syncrétisme,a.  m.  sincre- 
tismo [ rimorso 

Syndérése,  s.f.  sinderesi, 
Syndic , s.  m.  sindaco 
Syndical  ,c  , n.  sindacale 
Syndicat , sindacato 
Synecdoque , s.  f.  sined- 
doche 

Synérèse,  s.  f.  sineresi 
Synodal  , e , a.  sinodale 
Synodalemcnt  , ad.  sino- 
dalmente 

Synode  , s.  m.  sinodo 
Synodique , a.  sinodico 
Synonynie , a.  sinonimo  \ 
Synlaxe , s.f.  sintassi 
Synlhése  , s.  f,  sintesi 
Synthétique , a.  sintetico 
Synthétiquemcnt,  ad.  sin- 
teticamente [ tico 
Syatématiqne , a.  sistema- 
Syatématiqucnient  , adt>. 

sistematicamente 
Systémc  , a.  m.  sistema 
Syatéme  planétaire , il  sis- 
tema planetario 
Systole,  s.f.  sistole 

T 

*T* A , pron.  tua 
Taliac  , s.  m.  tabacco , 
purgacapo 

Taliagie  , *.  f.  bettola  , 
stanza  dove  più  personi 
si  raguf/ano  a bere , e a 
Jamar  tabacco 
Tuliagio  , «.  f.  cassetta  per 
aonservar  tutto  ciò  cht 
è necessario  per J'uTr.ar 
tabacco 
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Tabarin , s.  m.  cantam- 
banco , giullare 
( Faire  le  tabarin  , far 
lo  zanni 

Tabarinago , s.  m.  zan- 
nata , buffoneria 
Tabatière,  s.f.  scatola  da 
tabacco 

Tabcllion,  s.  m.  notajo 
|Tabellionnage,  s,  m.  nota- 
riato 

Tabcmacle  , «.  m.  padi- 
glione , tenda  [ colo 
Tabernacle,  s.  m.  taberna- 
( Les  Inbernacles  éter- 
nels , gli  eterni  tabar- 
nacoli , le  eterne  man- 
sioni I,  tabernacolo 
Tabernacle , s.  m.  ciborio, 
Tabide  , adj.  stenuato  , 
smunto 

Tabis  , s.  m.  tabi 
Tabiser  , v.  a.  dare  il  lus- 
tro a somiglianza  del 
tabi  [ tura 

Tablature  , s.  f.  intavola- 
ta Donncr  de  la  tablature 
à quclqun  , dar  briga 
a qualcheduno 
Tablo , s.  f.  tavola 
Table  , s.  f.  mensa , ban- 
chetto 

(Tcnir  table  , Jar  tavo- 
la , dar  da  mangiare 
( Teuir  table  ouvcrtc  , 
tener  corte  bandita 
( Tcnir  table  , star  lun- 
gamente a tavola 
( Retranclier  sa  table  , 
scemar  le  spese  della 
ta  vola 

( Doimer  sa  table  à qnel- 
qu’iin  , dar  la  tavola 
( Msnger  à table  d’hóte  , 
mangiare  a tavola  ro- 
tonda 

( I,es  chevaliers  de  la  fa- 
lde ronde  , i cavalieri 
della  tavola  rotonda  I 
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(Sainte  table,  la  soffra 
mensa 

( Les  tables  de  Moi'se , 
le  tavole  di  Mosè 
(Une  table  rase , tavola 
liscifi 

Table , indice , elenco 
Tables  astronomiqnes,  ta- 
vole astronomiche 
Table pytbagorique  ,iavo- 
la  piitagorica 
Table  de  marbré , tavola 
di  marmo 

Tableau  , s.  m.  tavola  , 
quadro , pittura 
Tableau  , s.  m.  pittura  , 
descrizione  ^ talogo 
Tableau , *.  m.  tavola , ca- 
Tabler,»».  n.  intavolare  ' 
(Vous  ponvez  tabler  là- 
dessus , voi  potete  star  1 
sicuro  di  quella  cosa 
Tabletiq^,  s.  m.  ebanista, 
stipetlajo  [ scaffale 
Table, Ile  , s.  J'.  sconcia  , 
Tablctte  , s.  f.  pasticca, 
pasticca 

Tabletterio  , s.f.  Varie  e i 
lavori  dell’  ebanista 
Tablettes,  s.f,  libretto  de’ 
ricordi , tacuino 
(Vous  cles  sor  mes  ta- 
blettes , io  vi  tengo 
scritto  a libro 
Tablier  , *.  m.  tavoliere 
Tablicr,  ».  m.  grembiule 
Tabloin  , s.  m.  piattajor— 
ma  fatta  di  travi  per  ' 
piantare  una  batteria 
di  cannoni  [sgahelletto 
Tabouret , ».  m.  sgabello  . 

( Avoir  le  tabouret , a— 
vere  sgabello  in  corte 
Tac,».  771.  malattia  conta- 
giosa delle  pecore  e de’ 
castrati 

Tacet.  ».  77».  (tcnir  le  tacet), 
tacere  mentre  gli  altri 
cantano 
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Vtmhtft.f. macchia,  ma- 
gagna 

( D vent  tronver  des  la- 
cites  dans  le  soleil  , 
egli  apporrebe  alle 
Pandette 

T&che,  ».j\  compito,  opera 
Tacile , B.f.  ttaglio 
Ticlia,  *,  f.  compito , la~ 
VOTO  assegnato 
( Prendro  i tàche , torre 
a fare 

{ Trarailler  i la  tàcfae  , 
lavorare  a prezzo  fer- 
mo \_all’  ingrosso 
( En  bloc  et  en  tàche , 
Tacbéographie  , ou  Ta- 
chygraphie,  s.  f.  (l’art 
d’écrire  trè*-vite  àì'aide 
des  abrériations  ) , ta- 
chigraphia 

Tacher , i>.  a.  macchiare , 
sporcare 

Ticher , v.  n. pensare,  as- 
pirare , aver  in  mira 
Tàcher  , v.  a.  sforzarsi , 
affaticarsi 

Tdcber , v.  n. pensare , as- 
pirare 

( Je  TOas  demande  par- 
don , )e  n’y  t&cbois  pas , 

10  vi  domando  scusa , 
j io  non  me  n’accorgea 
' Tacheter , v.  a.  macchia- 
re , variegare  [ teso 

Tac  te  , a.  tacito,  sottin— 
T’acitement , ad.  tacita- 
mente , in  modo  sot- 
tinteso 

j Taciturne  , a.  taciturno 
j Tacitnrnité  , s.f,  tacitar- 
I niià , silenzio 
, 'l'acl , s.m.  tatto 

( Avoir  le  tact  fin , aver 

11  giudizio  fino 
Tacfile , a.  tangibile 

^ Taclion  , s.  f.  tocco,  toc- 
j carnento 
Tacliqne  , s.  f.  l’arte  di 
i-'aAN90is-lT  ALIEN. 
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schierar  gli  eserciti  e 
di  addestrargli  alla 
guerra 

Taci , s.  m.  sorta  di  mo- 
neta di  banco  nella  Ci 
na , che  vale  circa  un’ 
oncia  d’argento 
TaiTetaa , a.  m.  taffettà 
Tafiat , s.  m.  acquavite  di 
zucchero 

Taiant  , s.  m.  voce  , o 
grido  del  cacciatore 
Tale  , s.  f.  fòdera 
Tale , s.  f,  albugine  , ma- 
glia dell’  occhio 
Taillabjc  , a.  soggetto  alla 
taglia  [ rito 

Taillaile,  s.f.  taglio  ,ft- 
Taillanderie  , s.  f.  l’arte 
del  ferraje 

Taillanderie  , s.  f.  lavori 
del  ferrajo 

Taillandicr,  s.  m.  fabbro 
ferrajo 

Taillant , *.  m.  taglio 
Tailld , ».  f.  taglio 

( Pierre»  de  taille , pie- 
tre di  taglio 

Taillc,  s.  f.taglia,statura 
Taillo  , ».  f.  taglia 
l'aille,  s.f.  tacca,  taglia 
Taille,  s.f. gravezza,  im- 
posizione 

Taillc  personnelle , taglia 
personale 

Taillc  réelle  , taglia  reale 
Taille  ( t.  de  musique  ) , 
tenore 

( Haute-taille  , soprano 
( Basse-tarile  , basso  e 
baritono 

Taille  de  violon  , violino 
che  accompagna  il  te- 
nore 

( Basse-taille  ( terme  de 
sculplnre), 

Taille-douce , intaglio  in 
rame  [ legno 

Taille  4c  boi» , intaglio  in 
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Tailler  , v,  a.  tagliare , 
segare 

Tailler  en  pidces  une  ar- 
mee,  disfare  un  esercito 
Tailler  des  croupiéres  à , 
suscitar  brighe  aduno 
Tailler  de  la  besogne  i 
quelqu’un,  dar  che  fare 
a qualcheduno 
Tailler  le»  morceanx  i 
qnelqu’nn , sminuzzare 
i bocconi 

Tailler  et  rogner , disporre 
a suo  modo 

Tailler  , v.  a.  tagliare  , 
far  l’operazione  dell’ 
estrazione  della  pietra 
dalla  vescica 
Tailler,  v.  a.  tagliare , far 
un  banco 

Taiileresse  , ».  f.  donna 
che  aggiusta  le  monete 
secondo  itpeso  stabilito 
dal  principe 

Tailleur,  ».  m.  tagliatore 
Taillenr  d’habits  , ».  m. 

sartore , sarto 
Tailleur  de  pierres  , scarm 
pellino  •- 

Taìllis , ».  m.  bosco  ceduo 
(Gagner  le  taillis,  darla 
a gambe , svignace 
Tailloir  , ».  rn.  tagliere  : 
taglierò 

Tailloir ,».  771.  (t.  d’archi- 
leclure) , abaco, cimasa 
Tuillon , ».  77i.  taglia , ta- 
glione 

Tain , ».  m.  stagno 
Taire  , v.  a.  tacere , star 
cheto 

( Qui  se  tait  cons'*nt  , 
chi  tace  acconsente 
Taisson  , ».  m.  tasso  ’ 
Talapoin  , ».  m.  prtl.  in- 
diano 

Tale  , ».  771.  talco 
Taied  , ».  m,  talcd 
Talent , ».  tti.  talento 
1 
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Talcnt,  s.  m.  ahiliià , oa- 
jjncilà 

( Enterror  son  talent  , 
nascondere  i suoi  ta- 
lenti [ tallero 

Taler , ou  Daler,  s.  m. 
Talion.s.  m.  contrappasso 
Talisman.  s,  m.  talismano 
7'alismaniquc,  a.  di  talis- 
mano 

Tallipot , s.  m sorta  d’al- 
bero dell’  isola  di  Cci- 
lano 

Talmouso,  s.  f.  sorta  di 
pasticceria  fatta  con 
ova , cacio  e burro 
Talmud,  s.  m.  Talmude 
Tulniudisle,  i.  m.  talmu- 
dista — 

Taloche,  s.J‘.  scapetsone 
Talon  , s.  m.  tal  one , cal- 
, cagno 

Talon , s.  m,  calcagno  di 
scarpa , o di  stilale 
( £(re  sur  les  talons  , es- 
sere alle  spalle 
( ÌMoutrer  les  taloBs  , 
mostrar  le  calcagna 
Talon  d’une  piqué  , calcio 
d’ una  picca 

Talon  , sub.  m.  il  monte 
delle  carte  da  giuoco 
Talonuer,  o.  a.  incalzare, 
perseguitare 
Talonniéres,  s.  f.  scarpe 
alate 

Talut . s.  m,  pendio  di 
muraglia 

Taluter  , v.  a.  alzare  un 
muro  a scarpa 
Tamarin,  s.  m.  tamarindo 
Tamaris,  1$.  m.  tamaris- 
Tamarisc.J  co,  tamerice 
Tambonr,  s.  m.  tamburo 
TamLoiir  de  Hasqne  , tam 
barello  , cembalo 
Taiubour  , s.  m.  tamburi- 
no , sonatordi  tamburo 
Tambour,  i.  m,  tamburo 


TAF 

Tambour  , s.  m.  bussola , 
tamburo 

Tambour , s.  m,  pietre  del 
fusto  d’una  colonna 
Tambourin  , s.  m.  lambu 
\ rino  [ di  tamburino 
'Fambourin  , t.  m.  sonator 
Tambonriner  , v.  n.  bat- 
tere il  tamburo 
Tamboui-ineur  ,s.m.  tam- 
burino 

Tamia , s.  m<  staccio 
Tamiser  , v,  a.  stacciare 
Tampon , s.  m,  turaccio , 
zajfo 

Tamponner,  v.  a.  furare 
Tan  , s.  m.  polvere  di 
concia 

Tanaisic  , s.f,  tanaceto 
Tancer , v.  a.  sgridare 
Tanche , s.f.  tinca 
Tandis  qne,  conj.  mentre, 
frattanto 

Tangente , s.f.  tangente 
Taniére  , s.  f.  tana  , ca- 
verna , covile  \_pelli 
Tanner,  v.  a.  conciarle 
Tanner,  v.  a.  annojaie , 
attediare 

Tannerìe  ,s.f.la  coicia 
Tanneiir  , s.  m.  conciato 
redi  cojame  grosso 
TsnX. , ad.  tanto  [forte 
Tant , ad.  tanto , cosi,  si 
Tante,  s.f  zia  [poco 
Tantót , ad.  or  ora , fra 
Taon,  s.  m.  tafano,  assillo 
Tapabor,  s.m.  berretta  per 
la  campagna  [ more  \ 
Tapage  , s.  m.  strepilo,  ro- 
Tapageur  , s.  m.  schia- 
mazzatore 

iTrape , s.f.  scapezzane 
Tapecn  , s.  m.  altaleno 
Tapcr,  V.  a.  battere,  dare 
un  colpo 

Taper  les  chereux,  cres- 
pare i copeli  ' piede 
Taper  dnpied,  bussarecol 


T A R 

( Se  tapir , v.  r.  accovac- 
ciarti . acquattarti 
Tapis,  sub.  m.  tappeto, 
strato 

(Metlro  una  affaire  sur 
le  tapis , intavolare  un 
affare 

\ ( Tenir  un  horame  sur  le 

tapis  , parlare  d’una 
persona 

( Amuser  le  tapis , trat- 
tenere la  compagnia 
Tapis  vart , verdura 

( Chevai  qui  rase  le  ta- 
pis , cavallo  che  non 
si  solleva 

Tapisscr.  v aci.  parare , 
addobbare  con  tappez-  j 
zetie  [ ria  arazzo  ' 

Tapisserie  , s.  f.  tapczze- 
Ta-^issetie , s.  f.  arazzerla 
Tapissicr,  s.m.  tapezzitn 
Tapissìère,  s.f.  la  moglit 
d'un  tapezziere 
Tapon  , s.  m.  mucchio, 
cencio  [ chioccart 

Tapoler,t>.  a.  tambussa'e, 
Tapnre  ,s.f.  l’increapart 
Taquer , v.  a.  (t.  d’itnp.  ), 
pareggiare  il  caratteri 
culla  battitoja 
Taquin,  e,  a.  taccagno, 
avaro  [parbio 

Taqnin  , a.  ostinato  . ca- 
Taquinement,  ad.  gretta- 
mente, sordidamente 
Taquinerie  , s.  fi  tacca- 
gneria , grettezza 
Taquoir,  s.  m.  (t.  d’ini' 
primerie},  battitoja 
Tarabuster , v-  a.  sturba- 
re, molestare 
Tarande  , s.  m.  tarando 
Tarare  , interj.  voce  ccs 
cui  si  mostra  di  farsi 
beffe  di  ciò  che  altri  di- 
ce , o di  non  prestarti  i 
fede  ' 

Tvi,  ad.  tardi 
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(H  vaut  mieux  tarJ  qne 
jamais  , è meglio  tardi 
che  mai  [ tarda 
Tard  , adv.  in  sull"  ora 
Tardar , v,  n.  tardare , in- 
dugiare 

Tardar,  v.  n.  differire 
Tardar,  v.  imp.  rincres- 
cere [ serotino 

Tardif,  iva,  a.  tardivo, 
Tardivement,  ad.  tardi, 
Irntumcnte  [ tardezza 
Tardiveté  , s.  f,  tardità, 
Tsic,s.f.  magagna,  man- 
canza 

Tarantole  , s.f.  (aspèce  de 
grosse  araignée  et  de  pa- 
tii léaard) , tarantola  ' 
Targelte  , a.  f.  serratura 
delle  finestre 
Targue/  , v.  r,  avvalersi 
Tarière  , s.f,  sorta  ditra- 
pano da  forar  legna 
Tarif , «.  m.  tariffa 
Tarifer  . v.  a.  ridurre  a 
tariffa  [ celletto 

Tarin  , s.  m.  sorta  d’uc— 
Tarir,  V.  a.  et  ».  secca- 
re, disseccare 
Tarissable  , a.  che  si  può 
disseccare  {seccamenlo 
Tarissement , s.  m.  dis- 
Tarot,  s.  m.  bassone 
Tarolé , e , ».  ( Ex.  Carles 
tarotées , carte  segnate 
Taroler  , v,  ».  taroccare 
Taroupe  , s.  f.  quei  peli 
che  crescono  tra"l<naso 
e le  ciglia 

Tartare,  s.  m.  (lien  dans 
Ics  F.nfers  ) , Tartaro 
Tartarenx  , ause  , a.  che, 
ha  tartaro 

Tarte  , s.f.  tartara,  torta\ 
Tartelette,  *./!  tortellina, 
tortello  I 

Tarire  , s.  m.  tartaro  , 
gromma  di  botte 
Tarlufe , «.  m>  ipocrilo  \ 


T A U 

Tartuferie  , s.f.  ipocrisia 
Tartufier  , v.  ».  fare  il 
graffasanti  [ mulo 

Tas,  s.  m.  mucchio  , cu- 
|Tas , s.  m.  mucchio  di 
gente  [ gerie 

Tas , s.  m.  quantità , con- 
Tasse  , s.f.  tazza  , chic- 
chera [ na 

Tasséo,  s.f  una  tazza  pie- 
Tasser,!'.  a.  ammucchiare 
l'ata , s.m  legaccio 
Tile-poule , s.  m.  che  ha 
troppa  cura  delle  fac- 
cende di  casa,  lavaceci 
Tàlcr,  V.  a,  toccare , tas- 
tare [ gustare 

Tàter,  V.  a.  assaggiare  , 
Tàtcr,  V.  a. provare , ten- 
tare 

Tàteur , s.  m.  assaggiato- 
re  , toecatore 
Tàteur  , s.  m,  incerto  , 
dubbio 

Tatillon,  s.  m.faccendiere 
Tàtiner,  v.  a.  tastare  più 
volte 

Tàtonner  , v.  n.  branco- 
lare , palpeggiare 
Tàtonner , v.  ».  andar- 
tenlone,  esitare 
Tàtons  ( à ) , ad.  tentone , 
tastone 

TaraVolle,  s.f.  tovagliuolo 
Taudion  , sub.  m.  cattiva 
casuccia 

Taudis  , s.  m.  stamberga 
Taudis  , s.  m.  porcile  , 
stanza  sporca  \ 

Tavelor  , v.  a.  punzec-  , 
chiare,  chiazzare 
Tavelure , s.m.  macchie , 
punzecchiature  [ teria 
Taverne,  s.f  taverna,  os-' 
Tavcrnier,  s.  m.  tacernajo 
Taupe,  s.  talpa  , talpe 
( Il  ne  volt  pas  plus  clair 
qn’une  taupe  , egli  e 

eHS9  some  una  talpa 


T A I agi 

Tanpier , s.  m.  cacciator 
di  talpe 

Taupière  , s.  f.  ordigno 
per  prendere  le  talpe 

Taupiniàre.r"'^'*"”'*'"/' 

* )pa  scavando 

Taupins  , s.  m.  pi.  nome 
d’un  corpo  di  milizia 
francese  dei  tempi  di 
Carlo  VII. 


Tanre  , s.f.  giovenca 
Tuureau , s.  m.  toro,  tauro 
Taureau , s.  m.  Moro 
Taurobole  , s.  m,  tauro- 
bolo 


Tantaugranime,s.  m. tau- 
togramma 

Tautologie  , s.f.  iautolo- 
gio  [gico 

Taulologiqne , a.  tautolo— 
Taux , s.  m.  tassa  , prez- 
zo stabilito 

Tatix  , s.  m.  tassa  dell’ 
interesse  del  danajo 
7'aux  , s.  m.  tassa  , im- 
posizione 

Taxation , s.f.  tassazione 
Taxe , s.  f.  tassa,  tassa- 
zione, gabella  [imposta 
Taxe,  s.f.  imposizione, 
Taxe  , s.  f.  somma  da  pa- 
garsi per  l’imposizione 
Taxer,  v,  a. tassare Jissare 
T axer  ,v,a.  ordinare  ,for- 
mar  la  tassa 
Taxer  , v.  a.  tacciare , in- 
colpare 

( Je  ne  taxe  personne , io 
non  accuso  nessuno 
Techniqne  ,a.  artificiale, 
tecnico  [ tecnici 

Ycts  techniques,  versi 
Te  deum  , s.  m.  te  deum 
Tégument,  s.  m.  integu- 
mento [ eia 

Teignssse,  s f.parruccae* 
Tcigne . s.f.  tigna 
T a 
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Q'eigne  , s J',  sortii  di  tcai- 
bia  di  gli  alberi 
Teigne  > tignuola 
Teignerie , t.  j,  spedale 
de’  tignosi 

'J'eigneux,  case,  a.  tignoso 
( Herbe  aux  teigneox  , 
bardana 

Telile  , *.  /.  tiglio , buc- 
cia della  canapa 
Teiller , V.  a.  gramolare 
il  lino,  o la  canapa 
Teiodre  , v.  a.  tignerò , 
tingere  ^ insudiciare 
Teindre  , v-  a.  tignerò , 
(Drap  qai  e(t  teint  en 
laine , panno  tinto  in 
lana 

Teint , s.  tn.  la  tintoria  > 
Teint , (.  I».  carnagione , 
colore 

TeLute , a.  f.  tinta  I 

( Demi-teinte  , mezxa\ 
tinta  [ tinta 

Teinture  , a.  f.  tintura  , 
Tointnre  , s.j.  { t.  do  chi- 
mie  ) , tintura  , elissire 
Teintnre , a.  f.  suporjizial 
noliùa , sbardellaiura 
Teintius,a./.  impressione 
Teintarier , a.  m.  tintore  I 
Teintariire  , a.  J.  moglie, 
di  tintore 

Tel , le , a.  tale , simile  \ 
Tel  quel,  tal  quale,  me- 
diocre , cosi  cosi 
( Gens  tela  qnels  , per 
sono  volgari 

Téleacope,  a.  m.  telesco- 
pio , canocchiale  { co 
Tiloacopique,  a.  telescopi'^ 
Tcllement , oonj.  talmen- 
te , di  maniera 
Tellement  qne , talmente 
che  , di  modo  ohe 
Tellement  qnellenie&t,eo- 
*t  cosi,  mediocremente 
Telline  , s.  f.  tellina 
'J'éniéraire , a.  temerario 


T E M 

( Proposilion  I éméraire , 
proposizione  temera- 
ria 

( Jngement  téméraire  , 
giudizio  temerario  \ 
Téméraire  , a.  m.  un  te- 
merario 

Témérairement  , adv.  te- 
merariamente 
Témérité , a.  f.  temerità , 
audacia 

Témoiguage  , a.  m.  testi- 
monianza, autorità 
Témoignage  de  la  con— 
Science , testimonianza 
della  coscienza 
Témoignage  , a.  m.  attes- 
tato, pruova 
Témoigner  , v.  a.  attes- 
tare , testificare 
Témoigner  , v,  a.  dimos- 
trare , dichiarare 
Témoiu  , a.  m,  testimo- 
nio, testimone 
( Aposler  dea  témoina  , 
subornar  testimonj 
( Mea  yeiix  en  sont  té- 
moins , i miei  occhi  ne 
son  testimoni 
(Dicu  m’en  est  témoin  , 
Dio  m’ è testimonio 
Tcinein,  s.  m,  segno,  con- 
trassegno , pruova 
( En  témoin  de  qnui,  in 
fede  di  che 
Tempo  , s.f.  tempia 
Tempèrament , s.  m.  tem- 
peramento 

(Avoirdu  tempèrament. 
esser  di  naturate  caldo 
Tempérance  , s.  f.  tem- 
peranza 

Tcmpérant,  e,  a.  tempe- 
rante , ti  mperato 
Tempérant,  s.  m.  un  uo- 
mo temperante 
Terupérnlure , a.y.  tempe- 
ratura, temperamento'. 
Tempéré , e , a.  temperaio\ 


T E M 

! ( Zone  tempèrée , zona 

temperata 

Tompérer  , v.  a.  tempera- 
re , moderare 
Tempérer  sa  bile,  repri-^ 
mere  la  collera 
Tempéte,  s.J.  tempesta, 
procella 

Tempéte , s.f.  burrasca 
Tempéter,  v.  n,  tempes- 
tare , imperversare 
Tempie  , s.  m.  tempio  , 
tempio 

Tempie  de  la  gioire  , il 
tempio  della  gloria 
Templier,  s.  m.  tempiere 
( Boire  comma  nn  tem- 
plier , bere  u colma 
tazza  [ le 

Temporal , e , a.  tempora- 
Temporalité , s.f  giuris- 
dizione del  temporale 
d' un  vescovado 
Temporei , le  , n.  tempo- 
rale, mondano 
Temporei , le  , a.  secolare 
Temporei,  a-  m.  rendita 
d’un  chersco  benefi- 
ziato S^poralmenle 
Temporellemcnt,  ad.  iem- 
Temporisement,a.  tem- 
poreggiamento , indu- 
gio 

I Tcmporiaer , v.  n.  tempo - 
I • traceheggiure 

Temporiseur , s.m.  indss- 
giatore 

Tcmps,  a.  m.  tempo 
( Avant  tona  lea  temps . 
] rima  di  tutti  itempi, 
e nell’  andare  de’  se- 
coli [ sumar  il  tempr, 
( Perdre  le  tempe  . con- 
( Paaaer  bien  le  tempa , 
sollazzarsi 

Temps , a.  m.  dilazione  , 
indugio 

.Tempa  , a.  m.  agio , op- 
1 ftorluniià , ciNttoete 
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( TI  y a temps  ponr  tont , 
vV  tempo  per  ogni  cota 
Temps , s.  m.  tempo,  età, 
eccolo 

T emps , ».  m.  tempo 
( li  fait  beau  temps  , 
manvaì.s  temps , fa  bel 
tempo,  cattivo  tempo 
Temps  ,e.m.{  t.  demus.) , 
tempo  [ tempo 

Temps,  ( t.de grammaire). 
( A temps , ad.  a tempo, 
ad  ora  opportuna 
( An  méme  temps,  nel 
punto  medesimo 
(De  tont  temps,  sempre 
( De  temps  en  temps , di 
quando  in  quando 
( En  temps  et  lieu  , in 
congiuntura  propria 
Tenable,  a.  sicuro,  che 
può  esser  diffeso  [ te 
Tenace,  a.  tenace, teguen- 
Tenace,  a.  avaro  , spi- 
lorcio 

Tenace,  a.  ostinato , fer- 
mo nelle  sue  idee 
Ténacité,  s,  f,  tenacità, 
viscosità 

Ténacité  , s.f  avarizia 
TenaiJle,  s.  f.  tanaglia 
Tenaille,  ( t.  de  fortifica- 
tion) , opera  a tana  gli  a\ 
Tenailler,  v.  a.  altana-' 
gliare  I 

Tenaillon  , ».  m.  lunetta 
Tenancier,  s.m.  livella- 
rio , censuario 
Tenant,  ».  m.  colui  eie 
in  una  giostra  faceva 
fronte  a tutti  gli  assa- 
litori 

(Les  tenans  et  abontis- 
sans  , poderi  , terreni 
adjacenti  [ nenli 
Tenans  ( en  bhison  ) , te- 
Tendance , s.f.  tendenza, 
direzione  • 

Tcndant,  e,  a.  tendente 


TE  N 

Tcndineux,  euse,  a.  terv- 
dÀnoso 

Tendon  , ».  m.  fendine 
Tendre , a.  tenero , molle 
(Pain  tendre,  />ai«/re»co 
(Il  est  tendre  anx  mon- 
ches,  egli  è pernialo- 
so,  tenero 

( Avoir  la  me  tendre , 
aver  la  vista  debole 
(Avoir  la  consctence 
tendre , essere  delicato 
di  coscienza 
Tendre  , a.  affettuoso  , 
compassionevole 
Tendre,  s.m.  tenerezza, 
affisUo  [ distendere 
Tendre,  v.  a.  tendere, 
Tendre  un  are  , caricar 
l’arco  [ lacciuoli 

Tendre  un  plùge  , tender 
Tendre  anx  bécassea,  ten- 
dere reti  per  prendere 
beccacce 

Tendre  un  paviUon  , dis- 
tendere un  padiglione 
Tendre  un  lit , assettare 
un  letto  . 

Tendre  de  denii  une  cbam>{ 
bre  .parar  di  nero  una 
stanza  [ il  collo 

Tendre  le  con,  allungar 
( Une  maladie  qui  tend 
à la  mort,  malaitia 
mortale  [ mente 

frendrement , «<1.  tenera- 
Tcndrcsae,»./;  tenerezza , 
affetto  [ amore 

Teiulrease,  ».  f.  tenerezza, 
Tendreté  , ».  J.  teneritu- 
dine 

l'cirdron  , ».  m.  tenerume 
(Un  ^eune tendron , gio- 
vinetta tenereila 
Temlroa , ».  m.  tenerume 
l'énèbrcs,  sf.pl.  tenebre, 
bujo  .[  cattivo  staio 
Ténèbres,  s.f.  tristezza , 
Ténébrsi  , s.  f oblio , 


T E N 293 

oblivione  ^ dimenti- 
canza 

Ténébres , tenebre 
Ténébrenx  , euse  , tene- 
broso , caliginoso  [ ro 
Ténébrenx,  euse , a.o.tcu- 
Tenesrae  , s.m.  tenesmo 
Tenetlc,  s.  f.  tanaglieita 
di  cerusico 

Teneur,  ».  m.  tenore,  il 
contenuto 

T eneur  de  livres,  che  tiene 
il  libro  [ possedere 
Tenir,  v.  a,  tenere , avere  . 
Tcnir . V.  a.  et  n.  strigne— 
re,  impugnare 
Tenir,  V.  a. et n.  usurpa- 
re , impadronirsi 
Tenir , v.  a.  et  n.  tenere  , 
esser  quieto 

Tenir  , v.  ».  stare,  tenersi 
Tenir  , v.  ».  assomigliare 
Tenir  sur  les  fonts , tenere 
a battesimo  [ nere 
Tenir , v.  a.  tenere,  conte- 
Tenir , v.  a.  et  ».  tenere , 
aver  luogo 

Tenon  , ».  m.  arpione  , 
ganghero 

Tenen  . ».  m.  tralcio,  pal- 
mite 

■^rension , ».  f tensione 
Tentant . e , a.  tentante 
Tentateur , ».  m.  tentatore 
Tentatif , ire . a.  tentati- 
vo , tentante 

Tenlation  . ».  f.  tentazio- 
ne , voglia 

Tentative,  s.f  tentati- 
vo , sforzo 
Tentative,  s.f.  tese 
Tenter , a.  a.  tentare,  ris- 
chiare [ Iettare 

Tenter,  v.  a.  tentare,  al- 
Tenler,  ♦».  a.  tentare 
Tenter , v.  a.  spingere 
Tenlure,  s.f.  arazzi,  ia- 
pezzcria  [ picciolo 
Teau,  a.  tenue , sottile  , 
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Tenue , *.  f.  tenuta,  tia- 
bililà 

Tenue  , s.f.  fermezza 
Ténuité,  s.f.  tenuità 
Terccro , *.  m.  ruffiano 
Torcct , *.  m.  terzetto 
Térébenlhine  , «.  f.  tre- 
mentina 

^érihìntbc , s.m.  terebinto 
Térébralion  , e.  f.  il  tra- 
panare 

Terpiversateur  , a.  n».  co- 
lui che  tergivena 
Tcr^i  versa  tion  , t.f  ter- 
givcrtazione 
Tergiverser,  v.  n.  tergi- 
versare [la.  dizione 
Terme  , s.  m.  voce , paro- 
Tcrme,  j.  m.  stato,  pro- 
cinto [ meta 

Terme , s.  m.fine  scopo. 
Terminaiaon , a./!  termi- 
nazione  [ limitare 
Terminer,  v.a.  terminare. 
Terminer  , v.  a.  finire 
Ternaire , a,  ternario 
'J’erne  , a.  appannato  . 

scolorito  [offuscare 
Ternir  , v.  a.  oscurare  , 
Ternir,  v.  a,  oscurare 
Ternissnre,  s.f.  scolora- 
mento 

Tcrrain,  a.  m.  terreno  , 
spazio  di  terra 
( Uispiilcr  le  terrain  , 
diffendersi  bene 
( Gagner  du  terrain  , 
avanzarsi  a poco  a 
poco  in  affare 
Terrasso,  s.f.  sterramento 
ne’  giardini  per  como- 
do del  passeggio 
Terrasse  , a.  f.  terrazzo  , 
battuto  [ nare 

Terrasaer , v.  a.  terrapie- 
Terrasser , v.  a.  atterrare, 
gettare  a terra 
Terra  sser , v.  a.  atterrare. 
Vincere 


T'E  S 

Terrasaier.  a.  m.  che  fa  i 
terrazzi 

Terra,  a.y.  terra 
Terre  ,s.f.  terra , terreno 
Terre,  s.f,  terra,  stato  , 
paese,  contrada 
Terre,  s.f.  terra, podere, 
fondu 

Terre,  s.f  terra , tumulo 
Terreau,  a.  m.  terriccio 
i’errer,  v.n.  nascondersi 
sotterra  [ reno 

Terrestre,  a.  terrestre, ter- 
Terreur , s.f  terrore,  spa- 
vento [ panico 

Tcrrcur  paniqne  , terror 
Fcrrcnx,  cnse  , a.  terroso 
l'errible , a.  terribile 
Terrible,  a.  terribile,  spa- 
ventevole [ burnente 
Terriblement,  ad.  terri- 
Terrien , ne , a.  terrestre , 
di  terra 

Terrein  , ne,  a.  m.  etf 
che  possiede  molte  terre 
Terrier  , s.  m.  registro 
delle  terre 

Terrier,  s.m.  covile,  buco 
Terrine,  s.f.  sorta  di  vaso 
da  cucina,  catino 
Terrinée,  s.f.  un  catino 
pieno 

Tcrriloire,  a.  m.  territorio 
Tcrroir,  a.  m.  terra,  ter- 
reno 

Terscr , v a.  terzare,  ara- 
re la  terza  volta 
Ter  tre,  a.  m.  poggio,  colle 
l'esson , o^rTét,  a.  m.  rot- 
tame, pezzi  di  vaso  rotto 
Testacó,  èe,  a.  (animaux 
à coquillea } , testaceo 
Testament,  a.  m.  testa- 
mento 

( L’ancien  et  le  nonveau 
Testament , la  sacra 
scrittura  [ mentario 
Testameutuire , a.  testa- 
Teitaleur , a.  m.  testatore 


TE  T 

Teatatricff  , s.f.  iestatrico 
Tester , v.  n.  testare 
Testicules , a.  m.  testicoli 
Testimonial,  e,  a.  testi- 
moniale 

Teston  , a.  m.  testone 
Teatonner  ,v,  a.  [ vienx  ) , 
pettinare , acconciare 
Testonner,  v.  a.  battere 
Tèt,  s.m.  (vienx) , cranio 
Tét.  P’’ oyez  Scorificatoire 
retasse , s.J.  poppa  vizza 
Téle , s.f.  testa  , capo  ' 
Tòte , s.f.  testa , cima 
Téle  , s.f.  testa  , capelli 
(Mal  de  téle  , mal  di 
• capo 

( Avoir  des  affaires  par- 
dessus la  téla,  aver  che 
fare  fin  sopra  i ca- 
pelli 

(Laveria  tétcd’nn  Moie, 
lisciar  la  coda  al  dia- 
volo [ gira  il  cajiO 
( La  tòte  me  toumc  , mi 
Téle  couronnée , testa  co- 
ronata [ mente 

T èie,  intelletto,  ingegno, 

( Une  téle  folle  , nn  cer- 
vellaccio bisbetico  I 
(Tenirtéteà  quelqu’nn,  I 
stare  a petto 

Téle  , s-  f.  testa,  capo,  il 
primo  luogo 
(La  téle  d’une  armée,  la 
fronte  dell’  esercita 
Téle , s.f  testa 
Tétcd’unoignon , capo 
réte  d’un  clou , capocchia 
ròled'tineaignille,  la  cru- 
na d’un  ago 

Tète  à téle,  ad.  testa  a 
testa , a quatir’  occhi 
Téle-à-léle  , a.  m.  conver- 
sazione segreta 
Tdte-eornne , s.f.  sorta  di 
pianta 

Tète  morte,  ( t.  de  chimie), 
capo  morto 
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Téter , *».  a. poppare,  $uc- 
chiarc  il  latte 
Télicre,  e.f,  cuffietta 
Tè\.ìèTe,$.f. frontale  tes- 
tiera [ tetta 

Télin  , t.  m.  capezzolo  , 
Téline , ».f.  tetta  di  tcro- 
fa , o di  vacca 
Téline,  *.f.  ammaccatura 
Téton , «.  m.  mammella , 
poppa 

Tétracorda  , t.  m.  tetra- 
cordo 

Tétradragme,  e.f.  ietra- 
dramma 

Tètra èdre , ».  m.  tetraedro 
Tétrarqne  , t.m.  t tirar ca 
IVUe,  ».f.  zinna  , telloln 
Tette , ».f.  capezzolo,  pa- 
pilla 

Tétu  , e,  a.  oilinato, per- 
tinace 

Texle  , 5.  m.  ie»to 
Texte,  ».  m.  testo  ePuna 
predica 

( Petil-texte  , ( t.  d'im- 
prinieria),  ie»tino 
Thè , ».  m.  te  o dà 
Théàtral , e , a.  teatrale 
Tbéltre  , ».  m.  teatro 
(Changemens  de  théàtrc, 
mutazioni  di  scena 
( Monter  sur  le  théàtre  , 
far  il  commediante 
(Piccede théàtre,  opera 
teatrale,  dramma,tra- 
gedia , commedia 
Théàtre  . opere  comiche  , 
tragiche, drammatiche, 
di  qualche  autore 
7'hcière,  ».f.  vaso  perii  le 
Théiste  , ».  m.  teista 
Thùnie,  ».  m.  tema  , ar- 
gomento 

Thènie , ».  m.  tema , o la- 
voro da  farsi  dallo  sco- 
laro 

Tlième,  ».  m.  tema  celeste 
Théocralic , ».f.  teocrazia 


T H O 

Théocratique , a.  teocra- 
tico 

Théogonie  , »,  f teogonia 
Thcologal,  »,  m.  teologale 
Tliéologale,  s.f  preben- 
da teologale 

Théologale , a.f.  teologa- 
le , teologico 
Théologie,  s.f,  teologia 
Théologien  , s.  m.  teolo- 
gante 

Théulogienne,  s.f.  teologa 
Théologique , a.  teologico 
Théologiquement,  ad.  teo- 
logicamente 

Théoreme,  a.  m.  teorema 
Théuric,  s.J,  teoria,  teo- 
rica 

Théorique , a.  teoretico 
Théuriqtiemeat,at/.  teori- 
camente [ peutiev 
Thérapeutique , a.  tera-^ 
Thérapeutique,  s.f,  tera- 
peutica [ cale 

Thcriacal,  alo,  a,  teria- 
Thériaqiie,  ».  f.  teriaca  , 
triaca 

Thermal , ale  , a.  termale 
Thermos , ».  m.pl.  terme, 
bagni 

Therinométre,  t.m.  ter- 
mometro 

Thermoscope , ».  m.  ter- 
moscopio [ rizzare 
Thésauriser , v.  n.  tetau- 
Thise , ».  f.  tesi 
Thèse , ».  f difesa 

( 8outen>r  thèse  pour 
quelqu’un  , assumere 
la  difesa  di  alcuno 
rhùsi; , s.  /.'  tesi  [/eèa 
Thesmotcliie,  ».  m.  tesmo- 
Théurgie,  s.f.  teurgia, 
magia 

Tbiaspi,s.  m.  tlaspi,  se- 
nape salvatica 
Thon , a,  m.  tonno 
Thunine , s.f.  tonnina 
Thoixnaire,  s.  m.  tonnaja] 


T I E 2q5 

Thorachlque,  a.  toracico, 
pettorale 

Thorax , ».  m.  torace 
1 hrotnbns  , ».  m.  tumore, 
o gonfiezza  prodotta  da 
un’  emissione  di  sangue 
Thuriferaire,  s.m.  turi— 
Jerario  [ mollino 

Thjm,  a.  m.  timo,  ter— 
Thymbre,  ».  m.  timbra  , 
timbro 

Thjrméléc,  s.f.timelca 
Thyrse  , ».  m.  tirso 
Tiare,  s.f.  tiara 
Tiare , s f.  triregno,  tiara 
pontificia  [ la  tiara 
(Porteria  tiare  , portar 
Tic  , s.  m.  sorla  d infer- 
mità de’  cavalli 
Tic  , ».  m.  ticchio  , ghi- 
ribizzo 

Tiède,  a.  tiepido,  tepido 
Tiède  , a.  pigro  , lento  , 
debole 

Tièdement , ad.  tiepida- 
mente , pigramimle 
Tiedeur . s.f.  tiepidezza  , 
tiepidità 

Tiédeur,  s.f.  lentezza,  pi- 
grizia.infingardaggine 
Tiédir  , V.  n.  tlepidàre  , 
divenir  tiepido 
Tien,  enne  ,pron.  tuo 
Tlcrce,  s.f.  terza 
Tierce,  s.f.  terza  maggio- 
re , terza  inferiore  u 
bassa  [ terza 

Tierce,  s./!  (t.  d’escriine)  , 
Tierce  , t.  f.  { t.  d'iinpr.  ) , ‘ 
terza,  bozza  di  stampa 
Tierce , s.f,  (t.  d’astrou.) , 
terza  ^ 

Tiercelet , s.  m.  terzuolo 
Tiercement , s.  m.  aumen- 
to del  terzo  - [i7  terzo 
Tiercer , v.  n.  aunu  nlaru 
Ticr^on  , s.  m.  il  terzo 
d’una  misura  intera 
;Tieis,  ercc,  a.  terzo 
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( Fièvro  tierce,  febbre 
terzana  [ ceppo 

Tige,  t.  f.  tronco  , funto  , 
Tige,  s.  f.  gambo , itelo , 
fatto,  torto 
(La  tige  crune  botte,  la 
gamba  d’uno  stivale 
Ti'ge,s.y.’  (t.  de  génénlo 
gic  ) , ceppo  , stipile 
Tignon,  s.  in.  tignane 
TTigre,  *.  m.  un  tigre 
TJgresse  , s.f.  una  tigre 
( Un  tigre , un  uom  cru- 
dele 

(Une  tigresse,  una  tigre 
Tillac,  s.  m.  tolda 
Tille,  s.f.  membrana,  sot- 
tilissima che  si  trova 
ira  la  corteccia  e’I  le- 
gno del  tiglio 
Tilleul , s.  m.  tiglio 
Timbale,  s.f.  timballo, 
taballo 

Timbales,  s.  f.  racchette 
coperte  di  pelle  [ no 
Tinibalicr , s.  m.  tamburi- 
Timbre , s.  m.  campana 
'J'imbre , s.  ni.  bolla 
Timbro  , s.  m,  cimiero  , 
elmo 

Tinibre , s.  m.  testa , capo 
Timbrer,  v.  a.  porre  un 
elmo 

Timbrer , v.  a.  notare  la 
data  e'I  sommario  d'u- 
na  scrittura 

Timbrer  du  papier  , d« 
parcliemin , bollare 
Timide  , a,  timido  , pau- 
roso ['  desto 

Timide  , a.  timido , mo- 
Timidement , ad.  timida- 
mente [ timidità 

Timidilé  , s.f.  timidezza  , 
Tiuion  , s.  m.  timone 
Timon  , s.  m.  timone, gu- 
>.  hemacolo 

Tiinonier  , s.  m.  timonie 
re,  timcnista 


T I R 

Timoré,  ce,  a.  timorato 
Tino,  s.f.  bigonciuolo 
Tinetlc,  s.f.  secchione 
l'intamarre.s.  m.  baccano 
rinUtnariTr,  v.n.  (t.  pop.), 
far  baccano,  o bacca- 
nello , o chiasso  \ 

Ttntcment,  a.  m.  tintin- 
no , suono 

Tintement,  s.  m.Jischia-\ 
mento  degli  orecchi 
Tintenague.  Voyez  Ton- 
tenague  [ chi 

Tinter,  v.a.  suonare  a toc- 
Ti  n ter  le  sermon,  suonar 
In  predica 

Tinter , v.  n.  ( Ex.  Le  ser- 
mon  tinte  , suonano  i 
tocchi  della  predica 
( L’oreille  tinte  à quel- 
qu’un , gli  zujblan  gli 
orecchi 

Tinlouin , s.  m.  zufola- 
mento delle  orecchie 
Tintonin  , s.  m.  batticuo- 
re , affanno 
Piqué , s.f.  zecca 
Piquer,  v.  n.  avere  il  vi-: 
zio  dì  appoggiar  i denti 
alla  mangiatoia,  o al 
capestro 

rirade  ,s.f.  tirata,  paese 
(Tontd’une  tirade,  ad. 
d’una  tirata 
Tirage  , *.  m.  tiramento 
Pirage  des  feuilies  d’im- 
primcrie,  lo  stampare 
al  torchio 

Tiraillemcnt,  s.  m,  stira- 
tura, tiramento 
Tirailler,  «.  a.  tirare,  sti^ 
rare 

Tirailler,  v.  n far  un  cat- 
tivo tirar  d’archibusa- 
te , o simile 

Tiraiileur,  s.  m.  soldato  , 
o cacciatore  ohe  spes- 
seggia i tiri  d'arohibu- 
so , e lire  male 


TIR 

Tirant,  s.  in.  cordellina  , 
o nastrino 

Tirant,  s.  m.  tirante , o 
prima  corda 
Tirant,  (t.  de  mer)  .fondo, 
altezza  d’acqua  di  cui 
una  nave  ha  bisogno 
per  essere  a galla 
Tirasse  , s.  f strascino  , 
erpicatojo 

Tirassor  , t>.  a cacciar 
con  lo  strascino 
Tire , s.f.  ( Ex. Tout  d’une 
tire  > in  un  tiro 
Tire-balle , s.  m.  tirapalle 
Tire-botte,  s.  m.  ordigno 
per  calzar  gli  stivali 
Tire  bouebou  , s.m.  rem— 
plneito  per  isturar  i 
fiaschi  [ stracci 

Tire-bonrre , «.  m.  cava- 
Tire-fond , s.  m.  campa- 
nello con  vite  per  tirar 
su  V ultime  doghe,  ac- 
ciò entrino  nella  zina 
'Tire-fond,  s.m, strumen- 
to per  cavar  l'osso  se- 
gato da  trapano 
Tiie-lignc  , s.  m.  stile , 
tiralinee  [ na}o 

Tire-lire,  s-  f.  salvada- 
Tire-moèllc , s.  m,  siro- 
mento  da  tavola,  ad 
uso  di  cavar  il  midollo 
dall’  ossa  [ capestro 
Tire-pied  , $.  m.  pedale  , 
Tirer,  v.  a.  tirare,  trarr* 
Tirer  l’épée  contro  quel— 
qu’nn , tirarla  spada 
Tirer  la  langne , cavare 
la  lingua 

Tirer  de  i’argent,  cavar* 
danaro 

Tirer  de  l’eau , cavar  ac- 
qua del  pozzo 
Tirar  à quatre  cheranx , 
squartare  a quattro  ca- 
valli [ carsi 

Tiior  vongeance,  vendi-» 
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Tirer , v.  a.  ttampar»  , 
imprimere 

Tirer  nn  fnsll , eparare, 
ecarìcare  [volo 

Tiror  «n  volant,  tirar  al 
Tii  er  la  tacine  canèe , €»- 
trarre  la  radice  qua-  , 
draia  [cartapecora 
Tiret,  e.  m.  pezzuola  dii 
Tìret , e.  m.  divitione 
Tiretaine.  bucherarne 
Tireur  d’armes,  maestro 
di  scherma  [teUi 
Tireur  de  laine,  ruhaman- 
Tireur  d’or,  s.  m.  filaloro 
Tiroir  , $.  m.  cassitiino 
Tisane  , ».  f.  tisana , ac- 
qua cotta  [zo 

l'ison , ».  m.  tizzone  , tiz- 
Tisond’enfn,/tftson»(2’in- 
jerno  [il  fuoco 

Tiaonner,  v.n.  stuzzicare 
Xisonneur  , ».  m.  che  ama 
a stuzzicare  il  fuoco 
Tiaer  , v.  a.  tessere 
Tùserand , ».  m.  tessitore 
Ti»sn  , ».  m.  fettuccia  , 
nastro 

Tissn  d’nn  disconrs , or- 
dito d‘un  discorso 
Tissa  de  grande»  ictiona  , 
serie  di  grandi  imprese 
Tissure  , ».  f.  tessitura , 
testura 

Tiasore  d’nn  disconrs,  tes- 
tura, composizione 
Tissotier , ».  m.  nastrajo , 
feltucciajo 
Tistre  , V.  a.  tessere 
TithjFuiale,  ».  m.  titima- 
lo  , iitimagUo  [ io 
Titillation  .sf.tiiillamen- 
Titre,  ».  m,  titolo,  iscri- 
zione 

Tilre  , ».  wt.  titolo,  grado 
Titre  , ».  m.  titolo,  ragio- 
ne, diritto 

Tilre , ».  m,  titolo , scrit- 
tura , stronunto 


T O I 

T*llrè  , ée , a.  titolato 
Titrer , v.  a.  titolare , in- 
titolare [telato 

Titulaire , a.  titolare  , ti- 
Titulaire  , ».  m.  titolare 
Tonane,  s.f  premone  {vi- 
no rinomalo  in  Sciam- 
pagna) 

Tookaj  , ».  m.  {vino  ri- 
nomato d' Ungheria) 
Tocsin,  ».  m.  il  sonare  a\ 
rintocchila  martelloper 
ragursare  il  popolo 
Tocsin  , ».  m.  campana  a 
martello 

(Sonner  le  tocsin  anr 
qnelqu’un  , eccitar  il 
popolo  contro  qual- 
cheduno 
Togo  , ».  f.  ioga 
Toile  , s.f.  tela 
Toile  cirée,  tela  incerata 
Toile  d’araignée,  tela  di 
ragno 

Tuile  d’or,  ou  d’argent, 
tela  d’oro  , o d’argento 
Toiles  d'un  moolin  à vent, 
vele  d’un  mulino  da 
vento  [ficaia 

Toile  ìroprimèe,  tela  mes- 
Toile  peinte,  tela  dipinta 
Toile , ».  f.  tendone,  sipa- 
rio 

Toilea,  ».  f.  pi.  reti  da 
prender  cervi 
Toilerie  , s.f.  teleria 
Toiletle  , s.f.  tavoletta 
Toilette  , s.f.  tutto  cièche 
serve  per  la  toeletta 
d’una  donna 
(Plier  la  toilette,  portar 
via  i mobili  d’un  uo- 
mo , o d’una  donna 
Toilier , ».  m.  che  vende 
tele 

Toi«e,  s.f.  Usa  [corrente 
l'oisc  conranto  , misura 
Toisé  , ».  m.  misura  fatta 
I colla  tesa 


TOM  agt. 

Toiser , v.  a.  misurare 
colla  tesa  [loro 

Toiscur , ».  m.  misura- 
Toison  , s.f.  tosone , vel- 
lo , boldrone 
{ L’ordre  de  la  toison 
d’or , tosone  d’oro 
Poit . ».  m.  tetto 
Toit  à coclion,  porcile 
Télo,  s.f.  latta 
T olérable , a.  tollerabile 
Tolèrance , s.f.  tolleran- 
za, indulgenza 
T olérant , ».  m tollerante 
Tolérer,  v.  a.  tollerare  , 
comportare  [mulo 
Tombe  , s.f.  tomba  , tu— 
(Descendre  dans  la  tom- 
be , morire 

Tombeau  , ».  m.  sepolcro, 
monumtnlo,  avello 
Tombean,  ».  m.  sepuliu- 
ra , tumulo 

(Les  tombeanx  sont  sa— 
crée,  » sepolcri  sona 
cosa  sacra 

{ Fiddle  iusqn’an  toni— 
bean  , fedele fino  alla 
morte  [tajo 

Tombelier  , ».  m.  carret- 
Tomber,  V.  ».  cadere,  cas- 
care [da  cavallo 

Tomber  de  che  vai , cader 
Tom  ber  malade,  cader 
\ malato 

Tomber  de  fièvre  en  chaud 
mal,  cader  dalla  pa- 
della nella  brace 
Tomber  roide  mori , ea— 

I der  morto 
Tomber  dans  le  mépris,ea- 
der  nel  disprezzo 
Tomber  sur  les  ennerai»  , 
dar  addosso  al  nemico 
Tomber  des  nuca  , restare 
attonito 

Tombereau,  ».  m.  carretta 
per  il  trasporto  dello 
i immonditi» 
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Xome , s.  m.  tomo 
Ton , 5.  m.  tuono , manie- 
ra di  pronunziare 
Tondenr  , t.  m.  tosatore 
Tondeur  de  draps , cima- 
* tare  [tosare 

Tondre,  v.  a.  fondere, 
Tondre,  v.  a.  cimare  | 
Tondre , v.  a.  tendere , ra- 
derei capelli , la  harba^ 
Tondre  un  honime,  far 
frate 

(Je  yeux  qn  on  me  ton- 
de si  je  fais  tellechose  , 
mi  sia  tagliato  il  collo 
se  io  fo  la  tal  cosa 
Tondre  surnn  oenf,  squar- 
tare lo  zero 

Tenne,  s.  f.  botte  grossa 
Tenne  d’or  , botte  d’ oro 
Tonneau , subst.  m.  botte 
doglio , coppo  di  terra 
Tonneau  (terme  de  mar.) , 
tonnellata 

Tonneler  , v.  a.  prender 
gli  uccelli  col  buirio 
Tonneler,  prender  negli 
agguati 

Tonneilerie,  s.f  luogo  do- 
ve si  fanno  le  botti 
Tonneilerie  , s.  f.  l'arte 
del  hottajo 

Tonnelet,  s.  m. falda  d’un 
abito  alla  romana 
Tonneleur  , s.  m caccia- 
tor  col  butrio 
Tonnelier,  s.  m.  hottajo 
Tonnelle  , s.  f.  pergola 
Tonnelle  , s.  j.  butrio 
Tonner,  v.  n.  tonare 
l'onner,  v.  n.  romoretr- 
giare 

(Il  tonne  contro  le  vice, 
egli  inveisce  contro 
de’  vizj 

Tonnerre  , s.  m.  tuono 
1 onnerre , *.  m.  fulmine 
(!?•  tté  un  coup  de  lon- 
uerre  pour  lui , quello 


TOR 

fu  per  lui  un  colpo  di 
Julmine 

l'onsure , s.f.  tonsura 
Tonsurer,  v.  a.  tonsurare 
Tonte  , s-  f.  il  tosare 
Tonte  , s^f.  il  tempo  del 
tosare 

Tentine,  s.f.  fontina 
Tonlure  , s.f  cimatura  , 
tonditura 

Topaze  , s.  f.  topazio 
T ope  , interj.  toppa 
Toper  , V.  n.  topare , te- 
ner la  posta 

Topina  mbonr  , s.  m.  spe- 
zie di  tartufo  bianco 
Topique , a.  topico 
Topiqne,s.  m.  un  topico 
Topique  , c.  m.pl.  topica 
Topographie  , s.  f.  topo- 
grafia [ grafico 

Topographique . a.  topo- 
Toque , 5.  f.  berrettone 
Toquer , v.  a.  {JEx.  Qui  to 
que  l'un  , toqne  Tautre  , 
chi  offende  l’uno,  of- 
fende l’altro 
Toquet , ».  m.  berrettino 
Torche,  s.f  torcia,  fiac- 
cola [eia 

Torche-cul , ».  m.  cartac- 
Toreber,  y.  a.  nettare  , 
forbire  [deliere 

Torchère  , ».  f,  gran  can- 
Torchis,  ».  m.  loto  con 
paglia  o fieno , con  cui 
si  fabbricano  muraglie 
in  certi  luoghi 
Torchon  , ».  m,  strofinac- 
cio , cencio  [torcere 
Tordre  , v.  a.  torcere , at- 
jTordrela  bonebe,  storcere 
I la  bocca 

I Tordre  le  cou,  strangolare 
Tore.,  ».  m.  (t.  d’arebit.) , 
tare,  battone  [tillu 
Tormentine,  s.f.  tormen- 
Torpille,  s.f.  torpiglia , 
torpedine 
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Torqnet , ».  m.  {jEx.  Don- 
ner  dn  torqnet , dar  fi- 
nocchio 

Torquelte  , ».  f.  certa 
quantità  di  pesce  rav- 
volto nella  paglia 
Torréfaction , s.f.  arros- 
timento 

Toirifier  , v.  a.  arrostire 
Torrent,  ».  m.  torrente  , 
fiumana 

Torrent  de  parole» , un 
profluvio  di  parole 
Torride , a.  torrido 
(Zone  torride , la  zona' 
torrida 

Torà  , e , a.  torto  , storto 
Torse,  ».  m.  torso  distatua 
Toi-t , ».  m.  torto 

(Je  ne  sais  qui  a tort , io 
non  so  chi  obhia  torto 
Tort,  ».  m.  avania  , per- 
dita , danno 
( A tort , ad.  a torto , 
iortevolmente 
( A tort  et  à travera , 
sconsideratamente 
Toilicolis , ».  m.  male  al 
collo 

Torticolis,  ».  m.  collo- 
torto  , bacchettone 
I Tortil,  ».  »z.  (t.  de  blason), 
benda 

Tortillement,  ».  m.  attor- 
cigtiamento  [sutterfugj 
Tortillement , ».  m.  scuse, 
Tortiller  , v.  a.  attorci- 
gliare, torcere 
Tortiller , v.  n.  tergiver- 
sare , cercare  scuse 
Tortillon , ».  m.  cuffia  da 
contadina  [ ingiusto 
Torlionnaire , a.  iniquo  , 
Tortis,  ».  m.  (vieax). 

ghirlanda  [ torto  ’ 
Torta  , e , a.  storto  , bis— 
Tortue,  s.f  tartaruga 
Tortne  , ».  f.  testuggine  , • 
macchina  [era 
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Tortuor,  v.  tt.  torcere, 
storcere  [ qu amente 
Tortueusement,  ad.  obli- 
Toiiueax,  case,  a.  storto, 
torliglioso 

Torluosité , s.f.  tortuosità 
Torture  , s.f.  tortura,  cor- 
da [ mento 

Torture,  s.  f.  pena,  tor- 
Toscan , a.  toscano 
Tot , ad.  tosto , presto 
Total , e , a.  totale  , in- 
tiero 

Total , s.  m.  il  totale 
Tolalement  , adv.  total- 
mente , intieramente 
Totalilé,  s.f.  totalità 
Toton  , s.  m.  girlo 
Touage,  s.  m.  il  rimor- 
'chiare 

Touaille,  s.f.  tovaglia, 
sciugatojo 

Tonebant  ,t,a.  commoti- 
vo , che  commove 
Touchant,  e,  a.  toccante, 
tingente  [ rispetto 
Touchant , prép.  circa  , 
Touche,  s.f.  tasto 
Toiiche,  s.f.  bischero 
Touche , ».  f.  saggio 

(l*ierre  de  touche,  pie- 
tra di  paragone 
(L’adversilé  est  lapier- 
re  de  touche  des  amis, 
l’avversità  é il  para- 
gone degli  amici 
Touche , s.f.  danno , dis- 
capito , infortunio 
Touche,  s.f.  tocco  , fus- 
cello di  cui  si  servono 
i fanciulli  nel  compi- 
tare 

Touche , ».  f.  bacchetta 
Touche  , s.j.  (t-  de  pein- 
tore  ) , tocco 

Touclicr , V,  a.  toccare , 
tastare 

Toacher  din»  la  maia  , 
toccar  la  mano 
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Toucher , v.  n.  toccare 
esser  vicino 

Toucher  , v.  a.  toccare 
fondo  [ suonare 

Toucher,  v.  a,  toccare  , 
Toucher  de  l’or , saggiar 
Pot  o [ danari 

Toucher , v.  a.  ricevere 
( Un  tableau  bicn  tou- 
ché , pittura  ben  pen- 
nclleggiata 

Toucher,  sub.  m.  tatto, 
tocco 

Tone  , ».  f.  barca  , bat- 
tello \_chiare 

l'ou  , sub.  f.  il  ritnor- 
Touer,  v.  a.  rimorchiare 
Tonffe,  s.fém.  macchia, 
cesto  t culo 

Touftu,  e , a.  folto , fron- 
™ ( sub.  m.  sorta  di 

stendardo  de’ 
rouc  , . 

'l'oujonrs  , adv.  sempre  , 
continuamente 
Toujours,  adv.  intanto, 
frattanto  \_fetto 

Toupet,  ».  m.  ciuffo,  ciuf- 
Toupie,  s.f  trottola 
ToupiUer , v.  n.  girare , 
andare  ajato 
Tonpillon,  a.  m.  ciuffetTe, 
ciocchetta 
■J'our,  s.f.  torre 
Tour  , ».  f ( au  jeu  des 
^checs  ) , rocco  [ nile 
Tour,  s.  f.  torre  . campa- 
Tour , sub.  m.  giro  , gira- 
mento 

(Faire  un  tour  de  prò- 
menade, /are  ssna  gi-\ 
rata  I 

( Gn  un  tour  de  main , in 
un  attimo 

( L/es  tours  et  les  retonrs , 
serpeggiamenti 
Tour,  ».  m.giro,  circuito 
Tour  dn  vitale,  fatleite 
del  ¥oho 
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iTour  de  gorge  , gola 
j'I'oar  de  biinuet,  berretta 
Tour  de  cheveux,  treccia 
di  capegli 

Tour,  s.m.  gherminella 
Tour  , s.  m.  beffa,  burla, 
azione 

Tour,  s.  m.  volta  , ordine 
Tour  - à - tour,  adv.  a vi- 
cenda 

'l'our  , ».  m.  tornio 
Tour,  *.  m.  ruota 
Tourhe,  s.  f.  terra  atta  a 
far  fuoco 

Tourhe,  sub,  f (vieux), 
turba  [ bufferà 

Tourbillon , ».  m.  turbine. 
Tourbillon  , ».  m.  vortice 
Tour  elle,  s.f  torricciuo— 
la,  torretta 

Toiirlóie,  s.f.  conversa 
l’ourillon  , ».  m,  orecchio- 
ne , cardine 

Tourmcnt , ».  m.  tormen— 

[ to , cruccio 
Tourmcnt . a.  m.  affanno, 
ambascia , smania 
Tourmentant , e , <1.  affun- 
\ naso , molesto 
Tunrmeule,  s.f.  tempestai 
burrasca 

Tonrmenter,  v.a.  tormen- 
tare , crucciare 
Tonrmenter,  v.  a.  angos- 
ciare , affannare 
Tournienter,  v.  a.  agitare, 
sbattere 

( Se  tourincnler,  i».  r. 
smaniare, rimescolarsi 
( So  tourmonter  , v.  r. 
tormentarsi  , affan- 
narsi 

Tonrmenleux,  case , aJJ. 

soggetto  alle  tempeste 
Tournaiit , ».  m.  volta  del 
canto 

Touroaut,  ».  m.  mulinel- 
lo, gorgo  Irarrosta 
Touruebruche,  ».  tif.  gi- 
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Tonrnebri»che , «.  m.  cane 
da  girarrosto 
Tournée,  s. /.girata 
Tournée , *.  f.  giro , viag- 

Tournelle , ».y.’  torricelta 
Tonrnelle,  *.  f.  sorta  di 
tribunale  che  giudica 
le  cose  criminali 
Tonrnemain,  s.  m.  (Ex. 
£n  un  tournemain  , in 
un  istante 

Tourner,  ».  a. girare,  voi- 
Tourner  le  dos  à qnelqu’un , 
voltar  le  spalle  a una 
persona  [ spalle 

^'ourner  le  dos  , volger  Ir 
(il  ne  sait  de  aiiel  còlè 
se  lourner,  egli  non  sa 
da  qual  parte  rivol- 
gersi 

Tourner  une  personne  à 
son  gré  , menar  per  lo 
, naso  una  persona 
Tourner  bicn  une  aflairc  , 
dar  un  buon  colore  a 
una  cosa 

Tonrner  la  médaillc , vol- 
tare la  medaglia 
Touiner  casaque , voltar 
mantello 

Tourner 'quelqn’un  en  ri- 
diculc  , porre  in  ridi- 
colo 

Tonrner  une  chose  en  rail- 
lerie , prender per  burla 
Touiner,  v.  a.  tornire  , 
tomiare 

Tonrner,  v.  a.  ordinare, 
formare 

Tourner  , v.  n.  girare , 
muoversi  in  giro 
Tourner , v.  n,  piegare  a 
destra , u a sinistra 
Tonrner  du  còlè  de  quel- 
qu’un,  volgersi  dal  can- 
to di  alcuno 
( Cela  tournera  à sa 
btinie,  quella  cosa  ri- 
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donderà  in  sua  ver- 
gogna 

( Cettc  maladie  tourna  à 
la  mort , la  malattia  si 
cambiò  a un  tratto  e si 
rese  mortale 
( Les  raisins  tonrnent  , 
Vuve  cominciarso  a 
ross- ggiare 

( 11  lourne  coenr.  il  tour- 
ne  caireau , volta  cuo- 
ri , quadri 

(Se  tourner,  v.  r.  can- 
giarsi, mutarsi 
Tourncsol,  s.  m.  torna- 
sole , girasole 
Touinesol,  s.  m.  orictllo 
Foumeris,  s.  m.  chiavetta 
da  aprire  e serrar  le  viti 
Tourneur,  s.  m.  tomiajo, 
tarnitro 

Tourniquet,  s.  m.  arga 
nello 

Touruoi , s.m.  torneo 
Tournoìeinent,  s.  m. gira- 
mento , volgimento 
Toumoiement  de  téle,  ca- 1 
pogiro , vertigine 
l'ournois , a.  m.  tornese  \ 
Tonmojer,  v.  n.  girare, \ 
I agitarsi  \ 

Teurnojer , v.  r.  tergiver- 
sare , cercare  scuse 
Tour  le , s.f.  torta 
l'ourteau , t.  m.  ( t.  de  bla> 
son),  torta 

Tourlerean,  s.  m.  torto- \ 
velia  I 

Tourlerelle , s.  f.  tortora , 
tortola 

Tonrtière , s.f.  iegghia  da 
pasticci 

Tourtre , s.  m.  tortore 
Toussaint,  s.f.  Ognissanti 
Tonsser,  v.  n.  tossire 
Tout , e , a.  tutto 
Pont  l’univers,  tutto  l’u- 
niverso 

Tout , s.  m.  Il  tutta 
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' ( n reut  aroir  tout , egli 

vuole  il  tutto 
Tout  compiè  , ogni  cosa 
ben  considerata 
( Le  toul  ensemble,  l’in- 
sieme 

( Mettre  le  tout  ponr  le 
tout  , arrischiare  il 
tutto  per  il  tutto 
Tout , s.  m.  il  tutto  , l’es- 
senziale , il  principale 
( Le  tout  du  tout,  il  lut- 
to del  tutto 
( A tout,  trionfo 
(Jouer  uu  eiovit, giuocar 
trionfi 

Tout,  ad.  intieramente 
\ (Parler  tout  baut,  tout 
bas , parlare  ad  aita 
voce  , o con  voce  som- 
messa , piano  [ sa 
( C’est  toul  un,  è l’isles- 
Tout  cseur,  tutto  cuore 
( Celle  fenune  est  tout 
Gcil  et  toute  oreille  , 
quella  donna  è tutta 
occhio  e tutta  orecchie 
( Poiut  du  tout , nulla 
del  tutto,  punta  punto 
( En  tout , ì ad.  da  per 
( Par ‘tout , j tutto 

ó'^près  tout,  ad.  in  sos- 
tanza, ogni  cosa  ben 
pesata 

Tontefuia,  conj,  tuttavia , 
nulladèmeno 
Tontenague,s.y.'  composi* 
tion  metallica  di  stag- 
no e di  bismutle 
Toutesaine,  sub.  f.  sorta 
d’erba  vulneraria 
Tou-tou , s.  m.  cagnolino, 
te  te 

Toux,  s.f.  tossa,  tosse 
Toxique,  s.m.  tosssico,  ve- 
leno, tosco 

Trac  , s.  m.  passo , o on- 
da mento  del  cavallo  j 
del  mulo 


Digitized  by  Googl 


TRA 

Tracia , t.  m.  imbarazzo , 
imbroglio  [ la  Spagna 
TT&cdiMot,v.n.a»viluppar 
Tracaaser,  commeiterma- 
li , teminar  zizzania 
Tracasser,  v.  a.  inquieta- 
re, tormentare 
Tracasseric  ,*•  f.  intrigo , 
contesa 

Tracaaeerie,  « f.  zizzania 
'l'racassier , e , s.  accatta- 
brighe, imbroglione 
Tracassicr , s.  imbroglio- 
ne , commettimale 
'Trace,«./I  traccia,  pedata 
( Marcher  sur  les  tracea 
de  ses  ancétres , segui- 
tare le  pedate  de’  suoi 
antenati  [ scìa, 

Traco  , *.  f.  rotaja  , stri- 
Trace  , sub.f,  disegno , il 
delineare 

T racemcBt,  *.  m.  disegno, 
ab  bozzatura 
Tracer  , v.  a.  delineare  , 
disegnare 

Tracer  le  chemin  à quel- 
qn  ’nn,7»£>*<r«r  la  strada 
Tracer  , v.  a.  adombrare , 
rappresentar  con  pa- 
role 

Trachée-artère  , s.  f.  tra- 
chea, a^pera  arteria 
Tradition , s.f.  consegna- 
zione  [ ne  dipina 

Traci  ition  , ».  f.  tradizio- 
Traditionnaire , ».  m.  tra- 
dizionario 

l'radìtionnel , le,  a.  che  i 
appoggiato  alla  tradi- 
zione [ tore 

Tradnctenr , s.  m.  trasla— 
Tradaclion  , *.  f.  tradu-i 
zione,  persiane 
Tradnire , p.  a.  trasjirire 
Traduire,  p.  a.  traslatore, 
polgarizzare 

Traduire  en  ridicale , por- 
re in  ridieolo 
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Trafic  , s.  m.  traffico , ne- 
gozio [ fica  illecita 
Trofie,  *.  m.  traffico,  pra- 
Trafiqvant,  «.  m.  traffi- 
cante 

Trafiquer,  p.  n.  trafficare 
Tragacante  , ou  Adragaut , 
».  f.  tra^acanta 
Tiagédici  s-f~  tragedia 
Tragèdie,  s.j. caso  funesto 
Tragj^omédie,  s.f.  tragi- 
commedia  I comico 
Tragi-comiqoc , a.  tragi- 
Tragique , a.  tragico 
( Poète  tragique , poeta 
tragico  [ tristo 

Tragiqne,  adj.  doloroso, 
Tragique,  s.  m.- tragico 
Tragiquement , ad.  tragi- 
camente 

Trahir  , p.  act.  tradire . 

mancar  di  fede 
Trahir  scs  sentimens , tra- 
dire i proprj  sentimenti 
( Se  trahir  soi-mème  , 
scoprirsi  da  se 
Trahison  ,s.f.  tradimento 
( Hante-trahison  , lesa- 
maestà  [ tragitto 
Trajet,  sub.  m.  trajetto  , 
Traine , s.f.  barca  grande 
che  serpe  a passare  i 
fiumi 

Train  , s.  m.  andatura  de’ 
capala,  e simili 
( Aller  boa  train , andar 
di  buon  passo 
( n va  »on  train , va  il 
suo  corso , segue  Usuò 
stile , va  al  solito 
(Le  train  de  devant  d*nn 
che  vai , parte  davanti: 
d’un  cavallo 
( Son  train  de  derridre 
parie  di  dietro 
Train  d’un  cari-esse 

di  legname  d'una  car- 
rozza 

Train  d’artilltr te,  arnesi 
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de’  pezzi  d’ artiglieria 
Train  de  la  presse  , carro 
del  torchio  da  stampa 
Train  . s.  m.  fodero  di  le- 
gname 

Train,  ».  m.  cattiva  vita 
Tialnant,  e,  a.  strascinan- 
te [ corso  languido 
( Disconrs  traìnant , dis- 
Trarno,  s.f.  (Ex.  de»  per- 
dreaox  qui  sont  en  trai- 
ne , starnotti  che  non 
volano  ancora 
Trainean , ».  m.  slitta 
Traiiieau  , t.  m.  trascino, 
giacchio  di  caccia 
Trainée , ».  f.  striscia 
Trainée  , ».  f.  traccia  H 
polvere 

Trainar,  v.a.tirare,  trarre 
Trainor  une  vie  langnia- 
sanle , menar  una  vita 
tribolata 

Trainer  se»  parole» , bias- 
ciar  le  parole  [ narsi 
(Se  trainer,  v.  r.strasci- 
Trainer , v.  n.  trascurare^ 
lasciar  le  cose  in  dis- 
ordine 

Trainer  , v.  n.  languire, 
essere  infermiccio 
(Un  discours  qui  traine, 
discorso  languido 
Traineur,  ».  m.  colui  che 
va  a caccia  con  lo  stra- 
scino [ cirta 

Traineur  d’épée  , spadac- 
Traineuvs,  ».  ni.  soldati 
che  si  sbandano 
Traire  , v.  a.  mugnere  , 
tram 

Trait , ».  m,  saetta,  dardo 
( Gen»  de  trait , arcieri 
( Vite  comme  un  trait 
d’arbaléte,  veloce  come 
strale  scoccato 
{ Le»  traits  de  l’Amoar, 
strali  dell'  yl more 
\It^ìx,  s.  m.  tirella 
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Trait,  «.  m.  tratto , linea 
Trait , s.  m.  tratto 

{ Copier  trait  pour  trait, 
copiare  J'edelinente 
Traits,  *.  m. fattezze , li- 
neamenti drl  ifolto 
Trait.  «.  Tìi.  tratto,  tin< 
Trait,  «.  m.  tratto  d‘in- 
gegno , concetto , molte 
( Avoir  le  trait , *.  m 
aver  il  tratto 
Trait , ».  m.  ( terme  de 
bla  soli  ) , linea 
Traitiible  , a.  trattabile 
affabile 

Traitant  , *.  m.  appalta- 
tore delle  regie  rendite 
Traile  , ».f,  camm-nata  , 
tratto  [^traffici 

Traile , ».  f.  tratfiorto  . 
Traile  , s.f.  dazio  di  trat- 
ta , o d'uscita 
Traité . ».  m,  trattato  . 

convenzione  \_dipacr 
Traité  de  paix  , trattato 
Trailemcnt,  *.  m.  trat- 
tamento [stipendio 
Traitcment,  ».  m.  salario. 
Trailer,  v.  a.  trattare  , 
ragionare 

Trailer,  v.  n.  negoziare 
Trailer  , v.  a.  portarsi 
bene  ornale  con  alcuno 
Trailer  qnelqu’iin  de , dar 
i titoli  dovuti  a 
Trailer  qaelqu'un  de  Tare 
à More , trattar  uno  con 
tutto  rigore 

Trailer , v.  a.  pasteggiare 
Trailer,  v.  a.  curare 
Traiteur,  s.m.  cuoco, pas- 
ticciere, oste  [perfido 
Traitre,  eue,  a,  traditore. 
Traitre,  ».  m.  un  traditore 
Trait  resa  e,  a./.'  traditrice 
Traitrcnaement,  ad.  a tra- 
dimento 

Tramali , a.  m.  tramaglio 
TCtvuOt  s.f.  trama 


TRA 

Trame , s.f,  cospirazione 
Tramer  , v.  a.  tramare 
Tvamer,  v.  a.  macchinare 
Tramontane,  a.  y*  tramon 
tana 

Tianchant,e,  a.  tagliente 
Traiichant,  t,m.  taglio,  o 
filo  f gliuolo 

Tranche,  s.f.  fetta,  ta- 
Tranchée  , s.f.  canale,  o 
trincea  [ ri  ui  ventre 
Tranchéra,  s.f.  pi.  dolo- 
l'ianchefile,  s.f  capitello 
dt un  libro 

Francbelard  , a.  m.  coltel- 
lo  da  affettare  il  lardo 
l'ranclier , »>.  a.  trinciare, 
tagliare  [pitare 

Tranchor  la  téle,  deca- 
Trancher  le  mot,  dare  una 
risposta  decisiva  [ ro 
T rancher  net,  parlar  chia- 
Tranclier  du  grand  sei- 
gn^ur  .farla  da  signore 
frane  he  t,  a.  m.  trincetto 
franchoir,  a.  m.  iaglierr 
Tranquille,  a.  tranquil- 
lo , pacifico , queto 
Tranquillemenl, atl.  tran- 
quillamente 

Tranquilliser , «».  a.  quie- 
tare , calmare 
( Se  tranquilliser,  v.i. 
acquetarsi 

rran^nillitè  , a.  f.  tran- 
quillità [ dezza 

Tranquillilé , s.f.  placU 
Transaction , s.f.  transa- 
zione [ cendenza 

Transceudance , s.f.  tras- 
Transcendant , e , a.  tra- 
scendente [piare 
franscrlption , s.f.  ilco- 
Transcrìte,  v,  a.  tras- 
crivere 

fra  Dse,  s.f.  spavento 
Transfórer , v.  a.  trasfe- 
rire [figurazioni 

Tiansfiguiatioa/  i.f.  trat- 
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^ Se  transfigurer  , V.  T, 
trasfigurarsi 
Tranafoimaiion , s.f  tras- 
Jormaztone  [mare 
Transtòrmer,«>.a.  trasfor- 
Transfuge  , a.  m.  un  di- 
sertore [fondere 

Transfuser,  v,  a.  tras- 
Tra  n sfusion , s.yi  tra  s fu- 
sione  [ gredire 

Transgresser , v.  a.  tras» 
Traiisgresseur,  s.  m.  tras- 
gressore [ gres'sione 
T ransgression  , a.  f.  tras— 
Transiger , v.  n.far  trann 
sazione 

Transir,  v.  a.  intirizzire 
'fransi  (amonreux),  in- 
namorato all’  eccesso 
Transissement,  s.  m.  as- 
sidera zione 

Transitif , a.  transitivo 
l'raiisition  , a.  f.  t-ansi- 
zione 

Transitoire,  a.  transitorie 
franslater , i*.  n.  ( il  est 
vieux)  , tradurre 
Translation , sub.f.  tras- 
porto 

Translation  d’nn  évéqne , 
traslazione  d’un  ves- 
covo [ mettere 

Transmettre,  v.  a.  tras- 
Transmigration,  s.  f,  tras- 
migrazione [ sibilo 
'fransmissible,  a.  irasmìs- 
Transmission  , s.  f.  tras- 
missione [ labile 
Transmnable  , a.  trasmu- 
Transmner , v.  a.  trasmur- 
mutare 

Transmntabilité . s.f. pro- 
prietà di  ciò  che  è tras- 
mutabile [ mutazione 
Transmutation , s.f.  tras- 
Transparence  , s.  f.  tras- 
parenza [ rente 

Transparent , a.  traspa— 
Trans^arent , m,  riga 
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Tranipercer , v.  a.  trafig- 
gere, trapanare 
Transpi rablo , a.  iratpi- 
rabile  [piraaiont 

Transpiration , s.f.trat-^ 
Transpirer,  v.  n.  tratpi- 
rare  piantamento 

Transplantation,  t./'.  traa- 
Transplanter , v.  a,  trae- 
piantare 

Transport,  a.m.  traaporto 
Transport , a.  m.  ceaaione,  \ 
cedizione  [ portareì 
Transporter,  v.  a.  traa- 
Traiispqrter . »>.  a.  cedere 
altrui  [ re 

Trantpoaer.  v.  a.  traapor 
Transposition , a.f.  iraa- 
poiizione 

Transsubatantiation  , a.  f. 

trànsualanzione 
TranssubsUnliei- , v.  act. 

tranauatanziare  [dare 
Transsuder,  v.  n.  trasu- 
Transraser , v.  a.  trava- 
aare  [ veraale 

Transversai,  ale,  a.  tra- 
^VansTersalenleat,  ad.tra- 
veraalmente 

Tranlran  , s.  m.  etile,  cor 
ao  , o maniera 
Trappe  , a.  f.  botola 
Trappe,  a.f.  trabocchetto 
Trapu , e , a.  membruto , 

' maatacco  [ d^ambio 
Traquenard , a.  m.  aorta 
Traqoenard,  a.  m.  trap- 
pola [ lo  di  mulino 
Traquet,  a.  m.  hataglìuo- 
Traquet,  s.  m.  trappola 
( Oonner  dans  le  traquet, 
dar  nella  trappola 
Travede , a.f.  (t.  de  mar.), 
burraaca  [ opera 

Travati , a.  m.  lavoro  , 
T ra  va  il  d ’enfant,  le  doglie 
del  parto 

( Èrre  en  travail , eaaer 
ntlU  doglie  del  parto 
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Travail , a.  m.  travaglio  \ 
Travailler,  v.  n.  lavorare. \ 
faticare  [tare 

Travailler,  v.  a.tormen  j 
( Se  travailler , v.  r.  in- 
guieiarai  [ rato/ e 
Travaillenr,  a.  m.  lavo— 
Travailleur,  a.  m.  mar- 
rajuolo 

Travaax . a.  m.  pi.  lavori 
Travaison  , a.  f ( t.  d’ar- 
chit.  ) , aopraornato 
Travée  , a.  f.  lo  apatia 
che  è fra  trave  e trave, 
Travée  de  balustrcs,  ba- 
luatrata  [ rata 

Travée  do  grillos  , infer- 
Travers,  a.  m.  larghezza, 
traverao  [ capriccio 
Travers  , a.  m.  bizzarria , 
( De  travers,  ad.  bieca-\ 
mente  [ ao  contrario 
( De  travers,  ad.  in  ver 
( Regarrler  de  travers  , 
guardare  con  occhio 
bieco 

(A  travers,  tra  ; (à  tra- 
vers champs,  à travers 
les  choux , tra  campi 
e foaae , a caso 
Traverse , a.  f traveraa  , 
abarra  meaaa  a tra- 
verao 

Traverse , a.f  traveraa 
Traverse  , a.  f diaavven- 
tura  [ verao 

( A la  traverse,  ad.  a tra- 
Traversé  (clieval) , caval- 
lo ben  traveraato 
Travorséo , a.f  traveraa , 
tr. Igeilo  f care 

Traverser,  v.  a.  traver- 
Traverser,  v.  a.  paaaar 
da  parte  a parte 
Traverser  quelqu’nn  dans 
ses  desseins,  attraver- 
aare  uno  nei  tuoi  di- 
aegni  [traverao 

Trarertier,  bec,  adj.  di 


TRE  3o5 

( Vent  traversier  , ira- 
veraia  [ io 

( Flùte  tnreraièrotfiau- 
Traversin,  a.  m.  capez- 
zale [ re , muacherara 
Travestir,  v.  a.  trave  a ti- 
Travestir  un  auteur  , tra- 
veatire  un  autore 
Travestissenient , auba.  m. 

traveatimento 
Trayon  , a.  m.  capezzolo 
delle  poppe  d’uno  vac- 
ca, capra,  etc. 
Trébuchant  ,e,  a.  traboc- 
cante 

Trébuchement  , auba.  m. 

( vienx  mot  ),  trabocca- 
mento [ caro 

Trébuclter.  v.  n.  traboe- 
Trébucher,  v.  n.  inciam- 
pare 

Trébucher  da  faite  des 
grandeurs  , precipitare 
dal  colmo  delle  gran- 
dezze 

Trébucliet , a.  m.  atiaccia 
Trébuchet,  a.  m.  bilan- 
celte 

(Frendre  qaelqa’an  aa 
trébuchet  , cogliere 
uno  nella  atiaccia 
Trèfle  , a.  m.  trifoglio  , 
( erba  ) [carte  ) 

Tréfle  ,a.m.  fiore , ( alle 
Trcillage,  a.m. pergolato 
l’reille,  a.f.  pergola 
Treillis  , a.  m.  cancello  , 
graticciala 

Treillis , a.  m.  traliccio 
Treiiliser , v.  a.  ingra- 
ticolare , cancellare 
Treise,  a.  tredici  [aimo 
Troiziéme,  a. et  a.  tredice- 
Tremblaie,  a.f  albereta 
Tremblant,  e,  a.  tremante 
Tremble , a.  m.  albereto,  « 
tremula  [more , tremito 
Tremblement,  a.  m.  tre- 
TiémUemeAtt  $,  m.  trillo 
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Tremblcmont  de  terre 
terremoto , tremuoto  j 
Trembler,  v.  n.  tremare, 
trem  olare  [ temere 
Trembler , v.  n.  tremare, 
Trembleur,  cose,  s.  pau- 
roio  [lare, 

Trembloter,  v.  n.  tremo- 
Trétnio  , s.  f.  tramoggia 
Trémoassement,  eube.m. 
tremito 

Trémousser , v.  n.  et  r.  dU 
menarti . o tremolare 
Trempe  , s.  f.  tempera  , 
temperatura 

Tremper , v.  a.  imbevere, 
tuffare 

Tremper,  v.  a.  immollare 
Tremper , v.  a.  temperare 
Tremper  son  vin  , annac- 
quare il  vino 
Tremper  dans  nn  crime  , 
essere  complice  d'un 
delitto  [ mulino 

Trerapure,  s.J'.  perno  di 
Trentain,  s.  m.  a due  di 
trenta 

Trentaine,  s.f.  trentina 
Trente  , a.  trenta 
Trentiéme , a.  trentesimo 
Trépan  , s.  m.  trapano 
Tiépnn  , s.  m.  l’operazio- 
ne del  trapano 
Trépaner,  v.  a.  trapanare 
Trépss  ,s,m,  morte 
Trépasser,  v.  n.  trapat- 
tare, morire 
Trépassés  , t.  pi.  i morti 
Trépidaiioji , s.f.  (t.  d’as- 
tron.  ),  tituba zìone 
Trépied  , s.  m.  trespolo 
Trépignement , t.  m.  il 
batter  de’ piedi 
Trépigner , v.  n.  battere 
de’  piedi  in  terra 
Très  , pari,  molto  [ rio 
Trégor  , t.  m.  tesoro  , era— 
Trésorerie , t f.  tesoreria 
T régorier , t.  m.  tesoriere 
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Tressailleinent , t.  m.  gric- 
cio, gricciolo 
Tressaillement  de  pear , 
battisoffia 

Tressaillir  , v.  n.  strabi- 
liare [ tare 

Treggaillir  do  joie , esul- 
Tressaillir  de  peur , tre- 
mar di  paura 
Tresso  , t.  f.  treccia  , ca- 
pellatura 

Treaser , v.  a.  intrecciare 
Tresseur , cuse , t.  intrec- 
ciante  [ tojo 

Trcssoir , ».  m.  intreccia-- 
Tréteau , ».  m.  cavalletto 
Trève , ».  f.  tregua , ri- 
poso , armistizio 
Trère , s.f.  intermissione 
Treuil , ».  m.  verricello 
Triaclenr  , s.  m.  ( vieux 
mot  ) , ciarlatano 
Triage  , ».  m.  scelta 
Triangle  , ».  m.  triangolo 
Tiiangulaire , a.  triango- 
lare 

Tribade , s.f  tribada 
Triboniétre , ».  m.  tribo- 
metro 

l’ribord , ».  m.  la  parte 
sinistra  della  nave 
Tribù  , s.  f.  tribù 
Tribulation,  s.f.  tribola- 
zione 

Tribun  , ».  m.  tribuno 
Tribunal , s.  m.  tribunale 
Tribuna!,  ».  m.  tribunato 
Tribune,  s.f.  ringhiera 
Tribune  d’église , ».  f.  tri 
huna  [ censo 

Tribnt,  ».  m,  tributo, 
Tribiit , ».  m.  omaggio 
Tributaire , a.  tributario 
Tricher,  v.  a.  ingannare 
Trieherie,  s.f.  marioleria 
Ti  icheur  , euse , s.  ingan 
notare 

Tricoise»,  s.f.  pi  tana- 
glie di  nsaniscalco 
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Tricon  , ».  m.  cricca 
Tricot  , ».  m,  frugone , 
bastone 

Tricotage  , ».  m.  il  far  la 
vari  a maglie 
Tricoier,  v.  a.  far  lavori 
di  maglie 

Tricotenr , euse  , ».  colui 
che  fa  lavori  di  maglie 
T rictrac,  s.m.  tavola  reale 
Trictrac,  ».  m.  tavoliere 
Tride , a.  ( t.  de  manége  ), 
vivace 

Trident , ».  m.  tridente 
Trìennal,  ale,<t.  triennale 
Triennalité,  s.f  triennio 
Triennat,  ».  m.  (l’espace 
de  troia  ana) , triennio-’ 
Trier  , v.  a.  scegliere 
Tiiérarque , a.  m.  (l.  d’att- 
tiq.),car/i{/ano  di  galea 
Trigaud  , aude  , a.  far» 
hesco  [ herie 

Trigaudcr,  v.  n.  usarfur- 
Trigauderie , s.f. furberia 
Trigljphe,  s.  m.  (t.  d’ar- 
cliit.  ) , triglifo 
Trigonométrie , a.  f.  tri- 
gonometria 

Trigonométriqne , a.  tri- 
gonometrico 
ArigonomMriqnoment,<S4f. 

trigonametricamente 
Trilatère,  a.  trilatero 
Trimeatre,  ».  m.  trimestre 
Trimélre , a.  m.  trimetro 
Tringle,  s.f.  regolo,  ven- 
ga di  ferro 
Trinité , s.f.  Trinità 
Trinquer  , v.  n.  trincare 
Trinqnel,  a.  m.  trinchetto 
Trio , ».  m.  trio , tre  per- 
sone unite  [poesia 
Triolet  , ».  m.  sorta  di 
Triomphal,  ale  , a.  trion- 
fale 

Triomphant,  e,  a.  trion- 
fante 

Triompbant,  a pomposo 
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Trioinphateur,  «.  m.  triou-\ 
Jalort 

Trioraphe,  «.  m.  irioufo 
Trioniplie  , ».  f,  palio  , 

( alle  carie  ) 

Triompber,  v./i.  trionfare 
Trioiiipher  , v.  n tupera- 
re , vincere 

Ti  iofDpher  , v.  n,  godere , 
o festeggiare 
Tripaille , t.f.  budellame 
Iripartie , a.  tripartito 
Tripe,  «./.  trippa,  budella 
Tripe  de  veloura,  *.  f. 

sorta  di  velluto 
Tripe-madame , s.f.  sedo, 

( sorta  d’erba  ) 

Triperie  , s.f.  luogo  dove 
si  vende  il  budellame 
Triphthungue  , s.  f.  trit- 
tongo 

Tripiére , s.f.  trippajuola 
(Grosse  tripiére,  donna 
molto  grassa  , e pan- 
ciuta 

Triple,  a.  triplo,  triplice 
Trìplement,  s.  m.  aumen- 
to del  triplo 
Tripletnent , ad.  in  tre 
maniere 

Tripler,  v.  a.  triplicare 
Triplicilé , J.  m^ìplicità 
Tripoli , s.  m.  Iripolo 
Tripot , «.  m.  giuoco  di 
pallacorda 
Tripot , s.  m.  biscazza 
TripoUge,  s.m.  guazza- 
buglio 
Tiipoter  , V.  n.  fare  un 
guazzabuglio 
Tripoter,  v.  a.  maneg- 
giare [ letta 

Triquet,  t.  pi.  sorta  di pa- 
Trisaieal , s.  m.  trisavolo', 
Trisaiealc , s.f.  trisavola 
Trisection,  s.f.  trisessione 
Trìssjliable  , a.  et  s.  tri- 
sillabo 

Triete , a.  tristo , mesto 
FaAJISAU-lTAUU. 
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( Tcinjis  Uiste  , tempoVr  tompeitc , s.f.  tromba. 


oscuro  ( mente 

TrisU'iiient  , ad  trista- 
Tri^lcsse,  s.f.  tristezza 
T ristesse , s.f.  malinconia 
l'iiton  , s.  m.  tritone,  {dio 
marino  ) 

Tritiirable,  a.  che  può 
esser.;  triturata 
Trituration  , s.f.  tritura- 
zione 

Tritnrer,  v.  a.  triturare 
'rriturer,  v.  a.  digerire 
Triviaire,  a.  trivio 
Trivial,  c.  a.  triviale, 
comune  [ mente 

Trivialement,a<f.  trivial- 
Trivialité  , S.f.  trivialità 
'l'iiumvir,  s.m.  triumviro 
Triumviral,  e , a.  iriun 
virale  [ virato 

TriuiDTirat , s.  m.  triun- 
r roc  , s.m.  barattamento 
Trocfcet , s.  m.  ciocca  ai 
fiori  , e di  fruita 
Troene,  s m.  ligustro 
Trogne,  s.f.  visaocio  stra 
no  , ceffo  [frutta 

T rognon  , s.  m.  torso  di 
Trognon  d’un  chou , ior- 
solo  de'  cavoli 
Troia,  a.  tre 
Troisiérne  , a.  terzo 
Truisiémement  , ad.  in 
terzo  luogo 
Trólir,  V.  a.  condurre 
qua  e là 

Tróler  , v.  n.  girandolar! 
Trombe,  » f.  {i.  da  mar.). 
tromba 

Trompe,  s.yi  tromba 
Trompe.s.y*  proboscide 
Trompe , s.  f tromba 
Troinper  , v.  a.  inganna- 
re, Iravviare  [gliarle 
( Se  troinper , v.  r.  sba 
Tromperie,  s.f.  ingarmo, 
frode  [ bettare 

Trooipeter,  v,  o,  irom- 


tronihetln 
Ti  ompel le  parlante,  trom- 
ba parlante  [ /s;  re 

T l'ompcttc,  s.  m.  tromhet— 
l'rompeur,  ea  <e,  s.  ingan- 
natore. inganni  vale 
Trono,  s.m.  ceppo,  tronco 
l'rooc,  s.  m.  cassettines 
della  limosina 
Tionc  de  famille,  ceppo, 
o stipite 

Tronebet,  *.  m.  trespolo 
ri'on9on,  s.m.  troncone 
Pronponner,  v.  a.  tagliare 
a pezzi 

r rónc,  s.  m.  trono  , soglio 
Tròueépiscopal,  sede  epis- 
copale [mozzare 
Tronquer,  v.  a.  troncare, 
Pronquer  un  lirre,  alierò- 
re  un  libro  [ verchio 
Trop  , ad.  troppo , di  so- 
Prope  , s.  m.  tropo,  ( fig. 

re! lorica  ) [ toi^a 

Propliée,  s.  m.  trofèo , vit- 
Tropique  , s.  m.  tropico 
l'iopologique,  a.  tropolo- 
gico  [ permutare 
Truquer,  v.  a.  burattare, 
Troqueur , etile,  s.  barat- 
tatore 
Trol , s.  m.  irolio 
P rotte , s.  f camminata , 
gita  [ andar  di  trotto 
Trotter,  v.  n.  trottare, 
Trolleiir  , s.  »».  trullatore 
Trottili,  ».  m.  servidorello 
Troltoir  , s.  m.  lato  della 
strada  [ gio 

Prou  , s.  m.  buco  ,pertu- 
Troobadour,  s.  m.  ( nom 
qu’on  donnoit  aux  an- 
cien* poétesproven9aiix) 
trovatore  [ bo 

TrouLIe,  a.  torbido,  tor- 
Vro\ìh\e,  s.m.  turbolenza, 
discordia  [gliare 

iTroabler,  v.  a.  tcompi- 

y. 
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(Se  troubler,  v.  r.  oscu* 
rarsi  [gUani 

{ Se  troubler, o.  r.  imbro- 
Trouée  , *.  /.  apertura  , 
callaja  {forare 

Trouer,  v.  a.  bucare  , 
Troupe , tube.  f.  truppa  , 
turba , banda 
.Troupe*  , ••  pi”  truppe, 
milizia 

Troni>eau  , *.  m.  greggia , 
manétta , branco 
Trousse  , s.  f.  fastello  , 
fascio 

Trousse,  s.f  brache 
Trousse  , s.  f.  faretra  , o 
turcasso  ■ [ niera 

Trousse  k peignes  , petti- 
(Étro'aux  tronsscs  de 
qnelquNin  , essere  alle 
spalle  d’uno 

' (Porteren  trousse, /^er- 
rare in  groppa 
TToassesxi,s.mparafema, 
corredo  [ di  chiavi 
Ti'ousseau  de  clcfs  , fascio 
Troussr-galant , s.  m.  co- 
lera-morbus, {malattia) 
Trousser  , v.  a.  accorcia- 
re, ripiegare,  alzar  su 
Trousser , v.  a.  spacciare 
Tronssis , s.  m.  piega  . 

giro  [ vaio 

Trouraille,  s.  f.  un  fro- 
Trouvé.n.  trovato 

(F.nfiint  tronvé  , fan- 
ciullo esposto 
Trouver , v.  a.  trovare  , 
rinvenire  {tire, 

Trouver  bon,  acconsen— 
(Se  trouver  fu  qnelque 
' \\e\ì,portarsiìnqual-^ 
che  luogo 

Truand,  e,  a.  (vìeux)  , 
accattone , paltoniere 
Truandaille , s.f.  (vienx 
mot  ) , birbi 

Triiander  ,v.n,{  vieux) , 
‘^WcaUaro 


TUE 

Trucheman,  s,  m.  inter-' 
prete  {giare 

Trucher  , v.  n.  birboneg- 
Trucheur  , euse  , *.  pal- 
toniere 

Truelle , s.f.  cazzuola 
Trucllée,  s.  f.  una  caz- 
zuola piena 
TrufiFe , s.f.  tartufo 
'Pruie,  s.f.troja,  porca 
Truite,  s.f.  trota,  (pesce) 
Truité,  e,  a.  picchiato  a 
modo  dì  troia  [ bue 
Truoieau,  s.  m.  coscia  di 
l'romeau  , s.  m.  specchio 
che  si  pone  tra  due  fi- 
nestre [ ucciso 

Fuable,  a.  ohe  può  essere 
Tuant , e , a.  penoso  , 
faticoso 

Tu  antem , s.m.{  lat.  ),  il 
punto  principale 
Tube  , s.  m.  tubo  ^ 
Tubercnle , s.  m.  bitorzo- 
lo, {bozza  nellepiante) 
Tubéronse  , s.  f.  tuberoso 
Tnbérosllé,* /!(t.  deméd.), 
tuberosità 

Tudesque,  a.  Tedesco 
Tuer,  V.  a.  ammazzare 
uccidere  [ strage 

Tucrie,  s.f.  uccisione  , 
Tuerie,  s.  f.  ammazza- 
toio 

Tueur  de  gens  , s.  m.  ta- 
gliacantoni 
Tuf,  s.  m.  tufo 
Tulle , s.  f.  tegola , tego- 
lo, embrice  [ tegola 

Tuileau,  s.  m.  pezzo  di 
Tuileric  , s f.  fornace  da 
tegole 

Tnilier , s.  m.fomacia/o. 

che  fa  le  tegole 
Tulipe  , *.  f.  tulipano 
TuméfactioB  , s.f.  tume- 
Jazione , enfiagione 
Tuinéfier , v.  a.  (t.  de  ju6d.), 
gonfiare  . . 


T U Y 

Tumeur,  *.  f.  tumore, 
bozza  [ romore 

Tumulte  , s.  m.  tumulto , 
Tiimultuaìre , a.  tumul- 
tuario 

Tumultuairement,  ad.tu- 
multuariamente 
Tumultueusemcnt  , adv. 

tumultuosamente 
Tumnitnenx , euse,  a.  tu- 
multusso  [ naca 

Tunique,  s.f.  tunica,  to- 
Tunique,  s.f.  tunica, 

I pellicola 
Tuorbe,  s.  m.  tiorba 
Turban  , s.  m.  turbante 
Turbot,  s.  m.  rombo , 

( pesce  ) [ rombo 

Turbotin , s.  m.  picciol 
Turbiilemment , ad.  tur— 
bolentemente  [ lenza 
T urbulence  , s.  f.  turbo— 
Tiirbulent,  e,  a.  turbo- 
lento 

Ture,  s.  m.  Turco 

{ Fort  comme  un  Ture , 
uomo  fòrte 
Turcie , s.f,  sassaja 
Turlupin , s.  m.  buffone 
scipito  [ dura 

Turlupin^e  , *.  f.  fred- 
TurlupinHp,  v.  n.  hergo- 
linare , dire  bisticci 
Turlupiner,  v.  a.  beffa- 
re , mucciare  [ dine 

Tnrpitude  , s.  f.  turpitu- 
Tnrqnel,  s.  m.  cane  turco 
Turquie,  s.J.  Turchia 
Turquin  (bleu)  , turchino 
■ Turquoisc,  s.f.  turchina 
Tutclairc,  a.  tutelare 
Futelle , tutela 
Futenr , trice , a.  tutore, 
iutrice  [ del  ta 

Tutoiement,  s,  m.  il  dar 
Tntoyer , v.  a.  dar  del  tu 
Tuyau , s.  m.  doccia  , 
canna  [ bocciuolo 
Tujrau  do  piante,  fustOs 
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Tnyan  de  piarne , canna- 
ne di  penna 

Tnjau  de  cheminée,  gola 
del  cammino 

Tjmpan , t.  m.  timpano 
dell'  orecchio 

Tympan  , «.  m.  timpano, 
rocchetto 

Tympaa  d’iroprìmerie 


V A I 

Vache , t.  f.  vacchetta, 
cuojo  di  vacca 
Vache,  t.f.  donna  trop- 
po gratta , naticuta 
Vaclier , ère,  t,  vacca jo 
Vacherie , t.f.  mandra 
Vacillali t,  e,  fl.  vacillante 
Vacillant , a.irretoluto 
Vacillation,  t.f.  vacilla- 
mento [ zione 


I ^ — ..wmv  ,1  . 9.J.  vaciua- 

timpaw  di  ttamperia  | mento  [ rione 

Tjmpaniaer,  v.  a.  fiacre- jVacillalioB , t.f  irretoUt- 
filare , diffamare  jVaciller,  v.  n.  vacillare. 
zympAmXt , t.  f.  timpa-\  barcollare  [ toluto 

Vacillar , ettL  irre- 
lympanon,  a.  iB.*<7//cr/e»  Vacuité,  t.f.  vacuità, 

^yp®  > s,^.  tipo , modello  j votezza 
Tj^e  , tub.  m.  timbolo  , I Vado , a.  f.  vada , potia 
figura  jVacR-inecnin.a.m.  (lat.), 

Jypique,  a.  figurativo  I cota  che  ti  porta  vo- 
^yp®Sraphio  , t.  f tipo-}  lentieri  teco 

[^a^coj  Vagabond  , e , a.  vaga- 
^yp®S*"*phiqne , a.  iipo—l  bando,  vagante 
Tyran,  a.  m.  tiranno  I Vagaboimer,  v.  n.  vaga- 
__Tyran  , a.  crudele , 1 bendare 

mano  jVagin  , a.  m.  vagina,  o 

^yrannìe,  t.  f tirannia  I vagina  uterina 
Tyrannie,  t.  f.  era«/e//à^|Vagissement,  a.  m.  vagi- 
opprestione  | io  de'  bambini', 

Tyrannique , a.  tirannico  j Vague , a.  f.  onda  , fiotto 
Tyraiiniqueincnt,  orf. /a- 1 Vaglie  de  l’air.  il  vano 
rannicamente  I dell’  aria 

Tyranniaer , v.  a.  Vagae , a.  vago , indefi 

neggiare  [reggia  rei  nilo  [infruttifere 

Tyranuiaer,  v.  a.  tigno-l  (Terrea  vagiies  , terre 

I ( Peneéos  vaguea , pen- 

iT  I ^hCTì,  ^ 

VI  Vaguement , ad.  in  modo 
A,  toitjvada ,tia  jVague-meatre , t.m.ujfi- 

Vacance , t.f.  vacanza  | ziale  che  ha  lincum- 

Vacancea  , a. /»/.  vacanze!  bonza  della  condotta. 

Vacanl , e , a.  vacante  , I del  bagagli^d’un'  ur- 

voto  jr  chiatto!  mata 

Vacarnie  , a.  m.  fracatto , I Vagner , v.  n.  vagare,  an- 
\ acatioD , t.f,  vacazione  I dar  t amingo 
Vacation , a.  meaftVre,  jVailJamment  , ad.  valo- 
profeatione  I ratamente 

Vacation3,a./7l,onorarto,|Vaillance  , t.f  valore, 

I biravura  [t»fl/oroaól  V alene . a. 

Yjcuc,  a.y.  pacco.  IVaiilant^e,  o.  yalt/Ue,l  gnificato 

V a 


* V A L Jot’ 

Vatllant  , valtente 
de  beni  d’uno 
Vaillaniise  , a.  / ( vienx 
) » prodezza 

Vain , e . a.  vano , inutile 
Vain,  e , a.  frivolo , chi-- 
Tnerico 

Vain  , a.  tuperbo , orgo- 
ghoto  [invano 

▼ain,  ad.  indarno, 
Vaincre,  v.  a.  vincere. 

domare 
Vaincre  lea  obstaclea , tu- 
perar  gli  ottacoli 
( Se  laisaer  vaincre  à la 
pitié,  lateiarti  muo- 
vere dalla  compastio- 

V [ mente 

Vainement  , ad.  inutìU. 
Vainqueur,  a.  m.  vinci- 
[vaio 

Vair.a.T».  (t.  deblaaon) 
Vairé,  a.  vajato  v 
Vairon  (cheval). 
vajato 

Vaiaaean , a.  m.  vato 
Vaiaaeaa  , a.  m.  nave , 
naviglio  ' 

'l^»^^]\^.ffvatellame 
Vaiasene  d argenl,  argen- 
teria ° 

y Al  , t m.  valle  [timo 

Valable , a.  valido  , legiit 
Valablement,  aJ.  valida- 

Valénane.a./  nplerianos 
Valet,  a.  m.  tervo,  fante 
Valet , a.  m.  barletta 
V^et  , a.  m.  (aux  cartes  V, 
eervidori 
ValeUilIe  , a.  f quantità 
Va leter . v.n.fanteggiare 
Valétudinairc,  a.  valetu-i 
dinario  r ■ 

y A\cox,  t.f  valore. 

Valeur,  t,f,  valore,  bra- 
vura 

\ alene,  t.f  tento,  ti^ 

et-*t  m K 4 n ' 
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VaJeorensement , ad.  va~ 
loro$amente 

Val«nrea*  , euw  , a.  tar- 
larono .prode 
Validation  t ••  f-  vali^- 
zione  t timo 

Valide , a.  valido , legit- 
Validea(niendian8),  mer> 
diearìti  validi , sani 
Validemeat , ad.  valida- 
mente 

Valider  , v.  a.  validaro 
Validité  , s.f.  validità 
Valise , s.f.  valigia  , bor- 
sa [ vio 

Vallèe  , s.f.  scesa , decli- 
Vallèe,  s.f.  valle  [valle 
Vallon  , s.  m.  valletto  , 
Valoir , V.  a.  valere 

( Se  faira  valoir  , farsi 
valere  [ lantarsi 
( Se  faire  valoir  , mil- 
( Faire  raloir  ses  talen.s , 
far  valere  i proprii  ta- 
lenti 

Valrale , s.f.  valvula 
Van  , a.  m.  colo 
Vandoiae , s.f.  lasca 
Vanille  , s.f.  vainiglia  , 
( pianta  ) 

Vanité  ,s  f.  vanità 
Vanite , s.f.  saperbia 
VaniteoK,  case,  a.  (peo 
naité  ) , vanaglorioso 
Vanue , s.f.  cateratta 
Vaoneau  p s.  m.  pavon- 
cella, [uccello) 
Vanner , v.  a.  ventolare 
Vannerie  , s.  f.  arte  del 
parti  era jo 

Vann«t , s.  m.  eonchiglia 
di  S.  Giacomo 
Vannette,  s.f  colo 
Vaoneur , s.  m.  colui  che 
sventola  te  biade 
Vaonier,  a.  m.  panieraio 
Vantail , s.  m.  ogni  im- 
posta d'uscio  ohe  ti 
Pfrt  in  dift 


V A U 

Ventard , s.  m.  millanta- 
tore 

Vantar  , v.  a.  vantare  , 
lodare  [ lantarsi 

( Se  ranter , v.  r.  mil- 
Vanterie  , s.  f.  millan- 
teria [ esalazione 

Vapeur  , t.  m.  vapore  , 
Yaporeux , ause , a.  sog- 
getto a’  vapori , a'  fiati 
Vapor  OD  X , a.  ehe  cagio- 
na vapori  [ conte 

Vaquer  , v.  n.  essere  va- 
Vaquer  k , v.n.  attende- 
re , vacare  [ di  nave 
Varangue  , s.  f,  costola 
Varech  , s.  m.  (t,  de  mar.), 
nave  sommersa  * 
Varech, *.m. ciò  che  Umo- 
re getta  sulla  spiaggia 
Varenoe  , a.  f.  bandita 
della  reai  caccia 
Variablo , a.  variabile 
Varia ble  , a.  incostante 
Variant,  e,  a.instabile 
Variantes , s.f.  pi.  varia- 
zioni [ rse 

Variation,  s.f.  variazio- 
Varice  , s.  J.  varice 
Variar  , v.  a.  variare  , 
mutare 

Variété , s.f.  varietà 
Varlope,  a f.  pialla 
Vaaculaire  vascolo- 
VasculeuK  ,f  so 
Vaso  , a.  m.  vaso 
Vaae  , a.  f.  melma , bel- 
letta 

Vaaanx,  euae,  a.  melmoso 
Vasaal,  e , f.  vassallo 
Vaaaelage#a.  m.  vassal- 
laggio 

Vaate , a.  vAsio , ampio 
Vatican , a.  m.  F'aticano 
Vaudereuta  , a.  /.  ( rieax 
mot  ) , sconfitta  £ netta 
Vanderille  , e.  m,  canzo- 
Vavrien , a.  m.  mascal- 
I §tne , 0 birbante 


V E L 

Vanlonr , a.  m.  avolto/o 
\’'autr«\it , a.  m.  equipag- 
gio per  la  caccia 
Vautrer  [se),  v.  r.  vol- 
tolarsi 

( Se  vautrer  dana  le  vice , 
abbandonarsi  al  vi- 
zio [ di  vitello 

Veau , a.  m.  vitello,  carne 
Veau  de  lait , vitello  di 
latte  [ tello 

Veau  , a.  m.  cuojo  di  dlf 
( F aire  le  pied  de  veau  , 
fanteggiare 
Vedette , s.f,  vedetta 
Vedettea , s.  pi.  vedette 
Végétable,  a.  vegetabile 
Végètal , a.  m.  vegetalo 
Vè^tal , e , rt.  vegetale 
Végètatif',  ive,  a.  vegeta- 
tivo [ zione 

Vègèlation,  s.  f.  vegeta- 
Végètaux,a.ja/^*  vegetabili 
Végèter  , v.  n.  vegetare 
V éhèmence , s.f.  veemen- 
za, impeto 

Vèhèmence , a.  f,  violen- 
za , furia  £ te 

Vèhément  ,e,a.  veemen- 
Vèbicale , a.  m.  veicolo 
V eille , a.  f.  veglia , vigi- 
lia £ veggkiando 
Veillea , s.pl.  studio  fatto 
( Étre  k la  velile  de  , ea> 
sere  sul  punto  di 
Veillèe  , a.  f.  vegghia  , 
veglia  £ vrgliesre 
Veiller,  v.n.  veggkiare , 
Veiller  qaelqn’nn , osser- 
vare uno 

Veilleur , a.  m.  ehe  veglia 
Veine , a f.  vena,  silone 
Vaine , a.  f,  voglia  , dò- 
posizione 

Veiaé , e,  4>.  venato 
Veineux,  euae,a.  venoso, 
pien  di  vene  £ vitello 
Véler , V.  n.  partorire  un 
Vèlia , a.  m.  pergamena 
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VélitM , tubt.pl.  veliti, 
( totdati  romani  ) 
Velléité  , f.  f.  velleità  , 
( volere  imperfetto) 
Vélocilé  , ».  f.  velocità, 
rapidità 

Velours  ,t.m.  velluto 
Velours  ras , velluto  litcio 
(Chemin  de  velours } , 
cammino  molle 
Veloulé  , e,  a.  vellutati 
( Vin  velonté , vino  vtl- 
lutato 

VelonlA.  I m.  gallone  a 
foggia  di  velluto 
Velie  , I.  f.  torta  di  mi- 
tura  di  liquidi  [ loto 
Vela  , e , velloto  , pe~. 

Venaison,  t.f,  talvaggina 
( Les  cerfs  sout  en  ve- 
uaison , i cervi  tono 
gratti  [ dereccio 
Véual  ,0,0.  venale , ven- 
Vénalement,  ad.  in  modo 
yrnale 

Vénalité,  t.f.  venalità 
Venant , o , t.m.  uno  che 
viene  [ mia 

Ventlange  , ».  f.  v^dem- 
Vend  mger,  v.  a.  vendem- 
miare 

Veodangenr.ense , ».  ven- 
.demmiatore , vendem- 
miante  { tare 

▼endeur,  elise,  ».  vendi- 
Vendeur  de  mithridate  , 
ciarlatano , cerretano 
Vendication  , t.f.  il  di- 
mandare le  cote  tue 
Vendiqiier  , v.  a.  { terme 
de  paiais),  dimaìtdart 
le  cose  tue  [ tpacoiare 
V endre  , v.  a.  vendere , 
Vendredi , ».  m.  venerdì 
Vénéfice,  ».  m.avvelena- 
mento 

Venelie,  t.f.  vicolo 
( Enfilcr  la  veaelle,  dar- 
la  a gambe  \ 


VEN 

Vénéneux , enee , a.  vele- 
noto 

Vener , v.  a.  cacciare 
( Faire  vener  la  viande  . 
far  mortificare  la 
carne 

Vénérabla , a.  venerabile 
Vénèratìon,  t.f  venera- 
zione ^ 

Vénérer,  v.  a.  venerare 
Vénerie  , t.  f.  la  caccia  , 
venagione 

Vénérien,  ne,  a,  venereo 
Veaeur  , ».  m.  cacciatore 
Vengeance , t.J.  vendetta 
( Tirer  vengeance , ven- 
dicarti 

Venger,  v.  a.  vendicare 
Vengenr , geresse , ».  ven- 
dicatore ( leggiere 
V éniel , le  , adj.  veniale  , 
Véniellement  ( pécher  } , 
far  un  peccato  veniale 
Vénimenx  ,ense,  a.  vene- 
noto  [ tieu 

Venin  , t.  m.  veneno . to>.- 
V cnin  , ».  m.  odio  , mali- 
gnità [ gnere 

Venir,  v.  n.  venire,  giu- 
Venir  bien , allignare 
(Ea  venir  i son  hon- 
neur,  riateire  a buon 
termine  [ azzuffarti 
(En  venir  anx  prises  . 

( Cn  *venir  anx  repro- 
ches,  rimproverarti 
Vent , a.  m.  vento  , odore 
tentare 

Ventfrais,  vento  fretto 
Veni  forcé  , vento  ga- 
gliardo 

Vent , ».  m.  vanità  ,fumo 
Venie,  t.f.  vendita 
Venie,  t.f ‘piazza  pub- 
blica 

Ventes,  ».  pi.  cento  per 
cauta  di  vendita 
Venler  , v,  ».  ventare  , 
etfffur* 


VER  5og 

Venteux, ause,  a.  ventato 
Ventilatenr,  ».  in.  venti- 
latore 

Ventiiation , t.f.  ettimo 
Ventilar,  v.  a.  ( t.  de  pra-> 
tiqne),  ttimare 
Ventilar  , v.  a.  contide» 
rare 

Ventosité,  t.f.  ventotità 
Ventouse,  t.f.  ventata, 
coppetta 

Ventouse  j »._^  tpiragUo 
Ventouser,  v.  a.  ventotoro 
Ventre,  ».  m.  venire,  pane- 
eia  [petto 

Ventre,  ».  m.  tiomaco , 
Vestrée  , t.  f.  ventrata 
Ventricnlc , ».  m.  ventri— 
colo  [ ghia 

Ventrière , t.f.  topraccin- 
Ventriloqne , a.  che  ha  la 
voce  roca , chioccia 
V entra , e , a.  panciuto 
Venu  , e , a.  venuto 
( Sojes  le  bien  vena  , 
liate  il  ben  tornata 
(Un  nouveau  venu  , uo- 
mo arrivato  da  poco 
(Le  premier  venn  . il 
primo  Venuto  [rivo 
Venne  , ».  f.  venuta  , ar- 
( Piante  d’nne  beile  ve— 
• uue , pianta  che  i di 
bel  ertteimenio 
( Homme  tout  d’une  ve- 
nne , uomo egraziato 
Vénns,  t.f  tenere 
Vèpre,  t.m.  (vieuxmot), 
vespro , tera 
V èprea .t.f, pi.  vetpro 
Ver , ».  m.  verme , brueO{ 
Ver-à-soie , bigatto  .fiiu- 
gello 

Ver-coquin  , ».  m.  aturo , 
verme  volotio  , ver— 

mocane 

Ver-luisanlv  lucciola 
Véi-acitè , t.f.  veracità 
Ydittram , *.  m.  verotrd 
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5io  VER 

Verbal , e . a.  verbale 
V erbalemcnt , a.  verbal- 
mente 

Verbaliser , n.  disten- 
dere un  processo  infor- 
mati 00 

•Verbaliser,  v.  n.  ciarlare 
Verbe  , s.  m.  verbo 
•IVcrbe  , *.  m.  il  Verbo , 

. ( il  figliuolo  di  Dio  ) 

>*•/•(  terme 
de  pliysique)  , percus- 
sione [ &o«o 

Verbeux  , ense  , a.  ver- 
.Verbiage , s.  m.filastroc- 
cola 

Verbiager  , v.  n.  anfana- 
re a secco 

.Verbiagenr  , cuse,  s,  an- 
fanatore  ' 

iVerbosilc,  s.f.  superflui- 
tà di  parole 
Verdàtre,  a.  verdiccio 
VerJée  ,^.f.  verdea 
Vcrdclct , te  , a.  verdetto 
Verdef , s.  m.  verderame 
;Verdeur  , s,  f verdezza , 
umidità  del  legno 
Verdeur , s.f.  bruschezza 
Verdeur , s.f.  robustezza 
Verdier,  s.  m.  capo  bos- 
caiuolo 

Verdiei , s.  m.  verdone, 

( uccello  ) 

Veidir,  V.  a.  verdeggiare, 
di  verde 

Verdir,  v.  n.  verdeggiare 
,V erdojant , e,  a.  verdeg- 
giante [giure 

Verdoyer,  v,  n.  verdeg— 
Verdure  , s.  f.  verdura  , 
verdume  [ dipinte 
Verdure,  s.  f.  tapezzerie 
Verdnrier,  s.  m.  provve- 
ditore d’insalate  nelle, 
case  reali 

'X'éTaux  , eose  , a.  vermi- 
noso, baccato  [ livo 
V V>rcux,  a.  difettivo,  eat-, 


VER 

Verge  , s.  f.  verga , bac- 
chetta 

Verge,  s.f.  verga  , ( sorta 
di  misura  ) 

Verge,  s.f.  membro  virile 
Verge  de  bedeau , mazza 
Verge*  , s.  pi.  verghe  , 
sferza  [ ni 

Verge»  , s.pl.  tribolazio- 
Verger , v.  a.  misurar 
colla  verga 

Verger,  s.  m.  giardino, 
verziere 

Vergeter,»».  a.  spazzaiare 
Vergette,  s.fverghetta 
Vergetles,  s.pl.  spazzola 
Vergeltier  , s.  m.  colui 
che  fa  spazzole 
Verglas,  s.  m.  gelicidio 
Vet  gogne  , f i vieux 
mot  ) , vergogna 
Vergne , s.f.  antenna 
Viride  , s.f.  pietra  falsa 
Véridicité,  s.f.  veracità 
V Éridiqne  , a.  veridico 
Vérificateur,  *.  m.  verifi- 
catore di  scritture 
Vérification,  s.  J.  verifi- 
cazione 

Vérification  d’un  édit,  re- 
gistrazione d’un  editto 
V érifler  , v.  a,  verificare 
Vérifier  im  édit  , regis- 
trare un  editto 
Vérificr  de»  òcritores , ve- 
rificare le  scritture 
Vérin  , s.  m,  verricello 
V éritable , a.  vero , verace 
Véritablement , ad.  sicu- 
ramente 

Véri  té,  s.f.  verità,  il  vero 
Vérité  , *.  f.  sincerità  , 
schiettezza 

( A la  vérité , ad.  a dire 
il  vero 

Verju» , »,  m.  agresto,  uva 
agra 

Vcrjutó , e , <1.  agrestino 
Vermoil,  le , a.  vermiglio, 


VER 

Vermeil,».  m.  argento  irt- 
dorato  [ celli 

Vermicelle,  ».  m.  vermi- 
Vermicnlaire , a.  vermi- 
colare 

Vermiller,  v.  n.  grufola- 
re, razzolar  col  griffa 
Vermilloa,».  m.  vermi- 
glione 

Vermillon  ,».  m.  minio 
Vermillon  de  viaage  , il 
vermiglio  delle  guance 
Vermine  , s.f.  pidocchi  , 
psslci , cimici  piatlolé 
Vermine , s.f.  gentaglia 
Vermùaeau,  s.m.  vermic- 
ciuolo  [ tarlarsi 

Vcrmouler  (se),  v.  n. 
Vermouln , a.  tarlato 
Vermonlare  , ».  f.  tarla- 
tura , o tarlo 
Vernai, e, a.  diprimavera 
Vemir,  v.  a.  verniciare  ' 
Vomis,  ».  m.  vernice 
Verni» , ».  m.  colore,  ap- 
parenza 

Vemisser,  v.  a.  invetriare 
Vernissrur , ».  w».  colai 
ckejis  o dà  la  vernice 
Virole,  s.f.  vajuolo 
( La  petite  vórole  , il 
vajuolo 

( Élre  marqné  de  petite 
virole  , essere  butte- 
rato [ dosato 

Vérolé , a.  et  ».  infran- 
Vérolìqne,  a.  di  lue  vene- 
rea [ ghiozzo 

Véron  , ».  m.  specie  di 
Véronique  , s.  f.  veroni- 
ca , [pianta) 

Vewat , ».  m.  verro 
Verre,  ».  m.  vetro,  bic- 
chiere [pieno 

Verréo  , ».  f.  un  bicchier 
Verrcrie  , ».  f.  vttraja  , 
faborica  de’  vetri 
Verrerié,  s.f.  V arte  ve- 
traria » 
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Vwrrerie , «.  f.  vatellame\ 
di  vetro,  opere  di  vetro] 
"Verrier  , s.  m.  vetrajo 
bicchieraio 

Verrier,  ».  m,  portafia*-\ 
chi 

Verrière  ,*.f.  cria! allo 
Verrière»  pi.  stufe 
Verroterie  , s.f.  mercan- 
tiuole  di  vetro 
Verrou,  s.  m.  catenaccio 
Verronillcr,  v.a.  incale- 
- nacciare 
V errac , «.  f.  porro 
Vera,  ».  m.  verso 
Ver* , prép.  verso , 3nlla 
parte , circa 

V ersant , e , a,  facile  a 
rovesciarsi 

Vcrsalile,  a.  versatile 
Verse  (pleuroir  à ) , pio- 
vere a secchie 
Verseau,  ».  m.  Acquario  . 

( segno  celeste  ) 

Versé,  a.  versato , pratico 
Verser  , v.  a.  versare , 
spandere 

Verser,  V.  a.  rovesciare 
Vorser  ila  graln  par  terre  , 
allettare  il  grano  sul 
terreno 

Verse! , ».  m.  versetto 
VcrsiGcateur , ».  m.  versi- 
ficatore 

Versification , s.j.  versi  - 
ficazione 

Versifier,  v.n.  versificare 
Version  , ».  f.  versione, 
traduzione 

Verso , s.  m.  dietro , retro 
Veri,  verte,  a.  verde  , 
aspro 

Vert-dc-gris , verderame 
Vertébral , e , a.  verte- 
brale 

Vertebre , s.f.  vertebra 
Vertement,  adv.  salda- 
mente . vivamente 
V ertenellcs,  s.f.  gangheri 


V E S 

che  sostengono  il  ti* 
mone 

Vertical . e , a.  verticale 
Verticalement , ad.  verti- 
calmente [ capogiro 
Vcrlige,  ».  m.  vertigine , 
Vertige,  ».  m.  pazzia 
Vertigineux,  ense  , ad^. 
vertiginoso 

Vertigo , ».  m.  capriccio , 
ghiribizzo 

Vertigo,  ».  m.  vertigine 
del  cavallo 
Verta,  s.f.  virlÈ 
Verta , ».  f.  vigore  , pos- 
sanza [ guenza 

( En  verta  de , in  conse- 
Vertaenscment,  ad.  vir- 
tuosamente [ tuoso 
Vertuenx,  case,  a.  vir- 
Vertagadin  , ».  m.  guar- 
^ dinfante 

Verve  , s.f.  estro  poetico 
Verve  , ».  f.  fantasia,  ca- 
priccio 

Verveine , s.  f.  verbena , 
( pianta  ) 

Vervelle,  s.f  anello 
Verveax,  ».  m.  negossa, 
o negossa 
Vesce  , ».  f veccia 
Vésicatoirc , a.  et  ».  m. 
vescicatorio 

Vésicale,  s.f  vescichetta 
Vespérie , s.f  difesa  et  un 
licenziato  in  teologia  \ 
Vespérie,  s.f. riprensione 
Vespériser,*». a.  sgridare\ 
V esse,  s.f.  vescia 
Vessc-de-loap,  vescia 
Vessar , v.n.  far  una  ves- 
cia _ [ce 

Vessear,  ».  m.  che  fa  ves- 
Vessie,  s.f  vesstea , ves- 
cica [ bollicina 

Vessie  , s.  f.  vescica  , o 
Vestale,  s.f.  vestale 
Vesto  , ».  f veste , giub- 
betto 


Vie  3ii^ 

J Vestiaire,  ».  m.  vestiario 
Vestibnle , ».  m.  vestibolo 
Vestibale  , ».  m.  atrio  , 
ingresso  pedata 

Vestige,  ».  m.  vestigio, 
(Saivre  Ics  vestiges  do 
qaelqn’an,tm(fareuaa 
Vétement,  ».  m.  vesti- 
mento 

Vétéran , ».  m.  veterano 
Vélerance,  »./I  anzianità 
Vétérinaii  e,»,  etplas  sou— 
vent,  a.  veterinario 
VétiJle,»./i  bagattella 
Vétiller,  v.n.  attenderò 
a badalucchi 
Vétillear,  ».  m.  'tempel- 
lone  [ eoltoso 

Vélìlleax,  ense,  a.  dijfi- 
Vétir,  V.  a.  vestire 
Vétnre,  s.f.  vestizione 
Vétnsté,  s.f.  vetustà 
Venf,  ».  m.  un  vedovo 
Veavage,  ».  ira.  vedovanza 
Veave,^/!  vedova 
Vexaliol^ s.f.  vessazione 
Vexer , v.  a.  vessare,  mo- 
lestare 

Viager.ére,  a.  vitalizio 
Viaade,  s.J.  carne,  vi- 
vanda 

(Grosse  viande , carne 
di  beccheria 
( Menae  viande , carne 
di  volatili 

Viander , v.  n.  pascolare 
Vìandis , ».  m. pasture  del 
cervo  , e dell’  altre 
fieri  simili 
Viatiqae,  ».  m.  viatico 
V ibration,  s.f.  vibrazione 
de’  pendoli 
Vibrar , v.  n.  vibrare 
Vicairc,  ».  ira.  vicario 
Vicaire  de  Jésns-Gbrist,  il 
sommo  Ponteficé 
Vicairie,  s,f.  vicaria 
Vicariai,  e,  a.  di  vicario 
yicai-iat , ».  m.  vicariato 
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Vjcarier  » *'•  /<*r  da 

vicario 

Vice  . «.  m.  vitto  , difetto 
Vice,  s.  ut.  e rare,  colpa 
Vice-amir.jl,*.»».  viceam- 
miraglio 

Vice-amirawlé  . a f.  vi- 
ceammìragliato 
Vice-bailli , a.m.  victba- 
livo 

Ticc-cliancelier , a.  m,  vi- 
• cecnncelliere 
Vice-conaol,  a.  m,  vice- 
condolo  f reme 

Vicc-jrórent . a.  m . vicege- 
Vice-légal , a.  m.  vie<  le- 
gato [ celegatione 
Vice-léga 'ion  , a.  f.  vi- 
Vice-présiclent , a.  m.  vi- 
erpretidenfe  ( reina 
Vice-veine  , a.  f.  vict- 
Vice-roi,  a.  m.  viceré 
Vice-Toyanlé , a.  f di- 
gnità di  viceré 
Vicié  , e,  a.  corraUo  . 
Vicier,  V.  a.  vizmre 
Vicicnsentent , ad.  vitio- 
tamenle 

Vicienx.  eaae,  a,  vixio- 
$0 , difettoso 

Vicieux , a,  vitioso  , dis- 
soluto [t//dine\ 

Vici^situde,  s.f.  vicissi-\ 
Vicointe  , a.  m,  visconte 
Vicomté,  s.f.  viscontea 
Vicnnitctae,  s.f.  viscon- 
tessa [ osiia  \ 

Vi»  lime  , a.  f.  vittima  , 
Victoire,  s.f.  vittoria 
( Rrmporler  ]a  victoire 
aar  aes  proprcs  paa- 
ainna,  trionfare  delle 
proprie  passioni 
Victericnsoment,  ad.  vit- 
toriosamente 
Victoiieux,  edae,  a.  vit- 
torioso 

Victnaille» , a.  y!  provvi- 
sioni di  bocca 
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Victaaillenr,  a.  m.  prov- 
veditore 

Vidaine , a.  m.  vidame 
Vidange,  s.f.  volamrnta 
\ idaDgea,  s.  f.  brutture 
Vidangcnr , a.  m.  vota- 
cesso 

Vide  , a.  voto  , vacuo 
Vide  , a.  m.  il  voto 
( A vide  , ad.  a voto , 
senta  nulla 

Vide-booleille , a.  m.  al- 
herghetto  di  delitia 
Vìder,  t>*a.  votare,  eva- 
cuare 

Vider  nne  volaille  , sven- 
trare il  pollame 
Vider  nn  oisean  , purgare 
un  ucrello  di  preda 
Vider  une  aSaiie,  termi- 
nare un  affare 
Videi'  aea  comples  , finire 
i conti 

Vidimer  , v.  a (t.  depra 
tique) , confrontare  una 
copia  coll  originale 
Viduilé,  s.f.  vedovità  , 
vedovanta 
Vie,  a f.  vita , vitto 
Vie,  a f.  vita,  costumi 
Vie  , s.f.  sbrigliata , gri- 
data 

( Eaa-de-vie,  acquavite 
Viédase , a.  m.  (mot  libre) , 
pincone 

Vieil,  vienx  , vieille,  a. 

vecchio , antico 
Vicillard,  s.m.  vecchione 
Vieille  , s.f.  una  vecchia 
Vi  cillerie,  s.f.  vecchiume\ 
Vieillease , s.f.  vecchiaia 
Vicillesse,  s.f.  ant^hità 
Vieiliir , V.  n.  invecchiare 
Vieillir,  V.  n. parer  vec- 
chio [ vecchia 

Vieillir  , V.  a.  far  divenir 
Vieillot,  te,  </.  vecchiotto 
Vielle , s.f.  viola  da 
ribcla,  riùeca  i 


V I G 

Vieller,  v.  n.  suonar  la 
violo  da  orbo 
Vieller,  v ».  avvilupparsi 
Vielleur,  eu.<e  , a.  colui 
I che  suona  la  viola  da 
orbo 

Vierge , a.  f.  vergine, 
pult'lla 

Vierge  , a.  vergine 
Vierge  (argent),  argento 
vergine 

Vierge  (ciré),  cera  ver- 
Vierge  (liuìle),  olio  ver- 
gine 

Viqjfgc  (parebemin) , per- 
gamena vergine 
Vif,  ive^  a.  vivo,  vivace 
Vif,  ive  , a.  pronto^  briosà 
Vif,  ive , a.  acuto,  sensi- 
bile [ lento 

Viveattaqiie,  attacco  vio- 
( Eau  vive,  acqua  viva 
(ilaie  vive,  siepe  viva 
Vif-argent , r.  m.  argento 
vivo 

Vigie  (ótre  en),  (t.  de 
mar.) , essere  di  guardia 
Vigilamment , ad.  vigi- 
lantemente 

Vigilance , s.f.  vigilanta 
Vìgilant . e,  a.  vigilante 
Vigile,  s.f.  vigilia 
Vigne,  s.f.  vigna,  vite 
Vigne  , a.  f.  villa 
Vigneron  , subst.  m.  vis 
gnajuolo 

Vignette , s.f.fregj  a pia- 
cere che  si  mettono  per 
ornamento  ne’  libri 
Vignoble , a.  m.  vigneto 
V i gngne  , a.  f vigogn  a . 

lana  di  vigogna 
Vigourciiseuient,  ad.  vi- 
gorosamente 

Vigoureusement,  ad.  for- 
temente [ roso 

V igonroux , euae , a.  vigo— 
Vignetir,  s.f.  vigore,  ro- 
busieuso 


* 
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yifntar  d’esprit  , fono 
dell’  ingegno 
Vii,  e,  a.  vile  ^ batta, 
Rechino 

Vilain  , t.  m.  un  villano 
Vilain  , e,  a.  bruito,  tpia~ 
cevoU 

Vilain,  e , a.  avaro  , tpi- 
lorcio , taccagno 
Vilain,  a.  disonetto,  tritio 
Vilain  cliemin  , ttrado 
sporca,  stradaccia 
Vilain  tenipa,  tempo  cat- 
tivo [ mente 

Vilainement , ad.  brutta- 
Vilainement , ad.  vergo- 
gnosamente 

Vilebrcqoin  , t.  m.  tra- 
pano a mano 
Vilenie , s.f.  villania,  ol- 
traggio 

Vilenie,  s.f.  tchifenza 
Vilfnie,  ».  f oscenità, 
disonestà 

Vilenie.  ».  f.  porcheria , 
cattiva  roba 
Vilenie,  s.f.  sordidezza 
Vileté  , t.  J.  viltà,  bas- 
sezza 

Vileté  d’nne  chose  , poca 
importanza  d’ una  cosa 
Vilipender,  v.  a.  vilipen- 
dere , sprezzare 
Village , ».  m.  villaggio  , 
borgo , o casale 
Villageoi»,  ».  m.  un  con- 
• ladino  [forate  tta 
Viliageoiae,  s.f.contadina 
Villanelle  , ».  f.  sorta  di 
poesia  pastorale 
Ville  , s.  f.  città  • 
Villette,  s.f.  cittadella 
Vimaire,  ».  f.  (termo  de 
foròts),  danno  cagiona- 
to dalle  procelle  ne* 
boschi 

Vin , ».  m.  vino 
Vin  d’uno feuille,  de  denx 
ftuUlei,  etc.  vino  d'un 
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anno , di  due  anni , eie. 
( Fot  de  rin , paraguan- 
to , mancia 

(Éire  en  pointode  rin  , 
essere  ciutchero 
(Curer  wn  rin , digerir 
il  vino  [acet- 

Vinaigre,  ».  m.  vinagro  , 
Vinaigrer,  v.  a.  inace.tare 
Vinaigretle  , ».  f.  intin- 
golo con  aceto 
Vinaigretle,  s.f.  torta  di 
tedia  con  due  ruote, che 
è tirata  da  un  uomo 
Vinaigrier,  ».  m.  utello 
per  l'aceto 

Vinaigrier  , ».  m.  colui 
che  fa  e.  vende  l’aceto 
Vindaa  , ».  m.  argano 
Vindicatif , ire , a.  vendi- 
cativo [ vino 

Vinée . ».  f.  raccolta  di 
Vineux,  ense,  a.  vinoso 
(Vin  vìneox  , vino  spi- 
ritoso 

{ Péche  rinenae , pesca 
vinata 

Vingt , a.  venti 
Vingt , t.m,il  venti 
Vingtaine,  s.f.  ventina 
Vingtième,  a.  ventesimo 
Viol , ».  m.  violazione  , 
stupro 

Viola  t , a.  violato 

(Sirop  riolat.  sciroppo 
violato  [latore 

Violateur,  trice,  ».  vio— 
Violalion,  »./^  violazione 
della  fede 
Viole , s.f.  viola 
Violement,  ».  m.  trasgre- 
dimento 

Violemment , ».  m.  viola- 
zione 

Violemment,  ad.  violen- 
temente 

Violente,  ».  f.  violenza 
( Faire  violencé  à la  loi , 
dare  un’  interprcla- 
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ztone  stiracchiata  al— 
la  Ugge 

Vioient  ,e.a.  violento 
Violeiit  , a.  veemente  , 
furioso 

(Mort  riolente,  morte 
violenta 

Violenier , v.  a.  violen— 
tare  [forzare 

Violer,  V.  a.  violare  , 
Violer  une  fiUe , stuprare 
una  vergine  [ leggi 
Violer  le»  loi» , violare  le 
Vio  jet,  te,  a.pavonazzo  t 
violato 

Viole!  , ».  ns.pavonazzo 
Violette,  s.K  violetta, 
( piccolo  fiore  ) 

Violier , ».  m.  viola 
Violon,  ».  m.  violino 
VioloD,  ».  m.  violinista 
Violoucelle , s.m.  violon- 
cello 

Viorne  , ».  f.  viburno, 
brionia , ^ pianta  ) 
Vipere,  s.f  vipera 
(Laognederipère,  lin- 
gua viperina 
Vipereau  , ».  m.  viperino 
Viperine  , ».  f.  echio , 
( pianta  ) 

Virago,  s.  f.  viragine 
Viremenl,».  m. giramenr' 
to,  o girata 
Virer,  v.  n.  girare 
Virer  partie , ( t.  do  com- 
merce ) ,far  girata  d’u- 
na  cambiale 

Virer  de  bord , (t.  de  mer) , 
voltare 

( Toumcr  et  rirer  quel— 
qn’un,  voltare  uno  per 
tutti  i versi  per  ca- 
vargli quaUhe  cosa  di 
bocca , per  iscalzarlo 
Wtcs,  s.m. pi.  (t.  de  blas.)| 
anelli  concentrici 
Virerolte,  s.f.  giravolta 
Virginale  e,  a.  verginal» 
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Vij^'nal  ( lait  ) , latte  ver- 
ginale 

Virginité,  t.  J.  verginità 
Vir^onlense  , *.  J\  sorta 
tli  pera  sugosa 
Virgole  , s.  f.  virgola  , 
coma  [ càiU 

Viril  ,c,  a.  virile  , mas- 
(L’igc  viril , virilità 
Virilemcnt  , adv,  viril- 
mente , fortemente 
Virilité  , *.  f.  virilità  , 
maschiezza 

Virole,  s.f.  viera  , ghiera 
Virtaalité,  s.f.  virtualità 
Virluel . le  , a.  virtuale 
Virtnellement , adv.  vir- 
tualmente 

Virtuose , s.  virtuoso 
Virulenti  e , a.  virulento 
Virus , s.  m.  virulenza  , 
marcia 
Vis,  s.f.  vite 
' Arbre  à vis , copaja 
Vis-i-vis  , s.  m.  sorta  di 
carrozza  per  due  per- 
" none  a viso  a viso 
yis-k-vis.prép.  dirimpet- 
to , in  piccia 

Visage,  s.  m.  viso , fac- 
cia , volto 

(Faire  bon  visage  à, 
mostrar  buon  viso  a 
(Faire  inanvais  visage  à , 
far  viso  brusco 
Viscères  , s.  m.pl.  viscere 
Viscosité,  s.f.  viscosità 
Visée , s.  f.  mira , dise- 
gno [ tendere 

Viscr,  V.  n.  mirare,  at- 
Viser  I V.  a.  esaminare 
Visibilità , s.f.  visibilità 
Visiblc,  a.  visibile,  evi- 
dente [ parire 

(Se  rcndre  visiblc  , ap- 
Visiblement,  ad.  visibil- 
mente [ temente 

Visiblement , ad.  eviden— 
.Tùli**»»  s.f.  visiera  ■ 


V I T 

Visiere,  8. y.  mira  £uno 
schioppo 

Vision , s.f.  visione 
Vision  , 8.  J.  immagina- 
zione 

Visionnaire,  a.  visionario 
Visionnaire,  a.  m.  visio- 
nario 

Visilation  , 8.  f.  visita- 
zione 

Visite , s.f.  visita 
Visite  d'un  procès , esame 
d'un  processo 
Visite  par  ordre  de  la  po- 
lice , visita  [ visita 
Visiter , V.  a.  visitare,  far 
Visitar,  V.  a.  esaminare 
Visiteur,  s.  m.  visitatore 
Visive  (lafacnlté  ),  la  fa- 
coltà visiva 

Visorion,  s.  m.  (t.  d’imp.) , 
cavaletto 

Visqueax,  ense,  a.  vis- 
coso , glutinoso 
Visscr  ,v.a.  attaccar  con 
vite  [ sivo 

Visual , le , a.  visuale,  vi- 
Vilal,  e , a.  vitale 
Vite , a.  veloce , pronto 
Vite  , ad.  velocemente  , 
presto 

Vitemcnt , adv.  presta- 
mente, velocemente 
Vitesse  , 8.  f.  prestezza  , 
celerità  [ vetri 

Vitrage  , s.  m.  invetriata, 
Vitraux , 8.  m.pl.  vetriere 
Vitre , s.f.  vetro  da  fines- 
tre , o simile 
Vitre,  s.f,  invetriate 
Vitree,  8.  m.  culo  bianco, 
{ uccello) 

Vitré,  e,  a.  invetriato 
Vitrée  (humeur)  , umor 
vitreo 

Vitrer,  v.  a.  invetriare 
Vitrerie  , s.  f.  l’arte  del 
vetrajo  [ trifiable 

yitreacible,  a.  Vojezyi- 


V I V 

Vìtreux , euse , a.  che  ha 
del  vitreo 

Vitrier , s.  m.  vetrajo ^ 
VitriCable , a.  vetrimar 
bile 

Vitrification,  s.f.  vetri- 
ficazione 

Vitrifier , v.  a.  vetrificare 
Vilriol,  8.  m.  vitriuolo 
Vitriolé,  a.  vitriolato 
Vitrioliqne , a.  vitrioUea 
Vitupère  , s.  m.  ( vienx- 
mot  ) , vituperio 
Vivace , a.  vivace,  di  lurv- 
ga  vita 

Vivacité , s.f.  vivacità 
Vivaci  té  des  conleurs,  vs— 
vezta  de'  colori 
Vivacité  des  passions  , il , 
calore  delle  passioni 
Vivacité  d’esprit  , pron- 
tezza dell"  ingegno 
Vivacités,  s.pl.  impeto 
Vivandier,  o,  s.  vivan- 
diere 

Vivant,  e,  a.  vivente 
Vivante  ( langue  ) , lin- 
gua viva 

(Du  vivant  de,  durante 
la  vita  di 

( Bon  vivant,  buon  com- 
pagno [ rino 

Vive  , 8.  f.  dragone  ma—. 
Vivement , ad.  vivamen- 
te, ardentemente 
Vivicr , s.  m.  pescaja 
vivajo 

Vivifiant , e,  a.  vivifi- 
cante [ cazione 

Vivification , s.f.  vivifi- 
Vivfter,  v.a.  vivificare 
Vivìfier,  v.a.  avvivare, 
ravvivare 

Vivifique , a.  vivifico 
Viviparo  , a.  viviparo 
Vivoter  , V.  n.  vivere  « 
stento 

Vivrò , V.  n.  vivere , sut- 

titUre 
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Vivre  noblcmcnt , vivere 
tigno  rilmm  te 
Vivrò  d’espéraace  , viver 
a speranza 

Vivre  à table  d’Jiòle  , vi- 
vere all'  osteria 
( Qui-vive  ? cAi  viva  ? 
chi  va  là  ? 

Vivrò,  «.  m.  vitto  , ali- 
mento 

Vivres , (.  pi.  vettovaglie 
Vizir  , ».  m.  visire 
Vizirat,  ».  m.  visirati 
Uicération  , ».  f.  ulcera- 
zione [ cero 

Ulcere  , ».  m.  ulcera , ul- 
Ulcérer , v,  a.  ulcerare  , 
piagare 

IJlcérer , v.  a.  irritare 
Ullérlcor,  e,  a.  ulteriore 
Ultraaiondin , a,  oltram- 
mondano 

Ultraraontain,  e,  a et  ». 

oltramontano 
Un , une,  a.  uno  , una 
Unanime  , a.  unanime 
Unanimement,  ad.  una- 
nirnamente  [ mità 
Unanimité  , ».  f.  unani- 
Uui , a.  uguale,  unito 
Uni , e , a.  unito  , liscio 
Uniàme  (Vingt-) , ventu- 
nesimo 

Uniforme,  a.  uniforme 
Uniforme  , a.  regolato  , 
simile 

Uniformément*,  ad.  uni- 
formemente 

Uniformité,  s.f.  unifor- 
mità 

Uniformité  , s.  f.  simi- 
elianza  L eio 

T?nimcnl,  ad.  uguale.' lis- 
Uniment , ad.  semplice- 
mente 

Unien  , ».  f.  unione,  con- 
giunzione [ unità 
Union,  ».  y.  concordia 
Uuiijue , a.  unico  , solo 
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Unique,  a.  unico  , singo- 
lare [ mente 

Uniqucment,  ad.  unica- 
Uniqaement , ad.  sopra 
ogni  cosa  [ gnere 
Unir , V.  a,  unire,  congiu- 
Unir,  V.  a.  pareggiare , 
spianare 

Unisson , ».  m.  unisono 
Unite,  s.f.  unità 
Univalve , a.  et  ».  m.  uni- 
valvo  [ il  mondo 

Univcra  , ».  m.  universo, 
Universaliste  , ».  m,  unir- 
versalisla 

Univoraalité , s.f.  univer- 
salità f sale 

Universa! , le , o.  univer- 
Universel , a.  generale 
Univcriellement,  ad,  uni-' 
versalmeiite 

Université  , s.f,  univer-^ 
sita  [ cazione 

Univocation,  s.f.  univo- 
Univoque  , a.  univoco 
Vocabnlaire  , ».  m.  voca- 
bolario [ bolarista, 
Vocabuliste , ».  m.  voca- 
Vocal , c , a.  vocale 
Vocale  (musiqne),  mu- 
sica vocale  '' 

Vocatif,  s.m.  vocativo 
Vocation,  s.f.  vocazione, 
destinazione 
Vocanx , ».  pi.  coloro  che 
hanno  voce 
Vmu,  s.m.  voto,  voce, 
suffragio 

VcBox  , s.pl.  voti , brame 
Vogue  , s.f.  ( l.  de  mar.  ) , 
voga  [ dito , fama 
Vogue,  ».  f,  voga,  cre- 
Vogue-avant,  ».  m. porto- 
lano , voga  vanti 
Vogue  la  galère  , arrivi 
che  può 

Voffuef,  V.  n.  navigare, 
far  vela 

•V ogneur  , ».  m.  vogatore 
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Voici , prèp.  ecco , ecco 
qui 

Voie  , ».  f via  , strada 
Voie  de  cai  rosse , roiaja 
Voie  lactée , via  lattea  , o 
galacia 

Voie  de  bète  fanve,  trac- 
cia di  fiera 
Voie  d’eau , il  far  acqua 
V oie  , ».  f.  verso  , modo 
Voilà,  prép.  ecco,  ecco  là 
Voile  , ».  m.  velo 
Voile , ».  m.  velo, pretesto 
Voile  , ».  f.  vela 
Voile» , s.pl,  vele , navi 
(Mettre  à la  voile , spie- 
gar le  vele  [ vela 

(Faire  voile,  andare  a 
Voilé , a.  velato , coperto 
Voiler,  V.  a.  velare 
Voilcr  , V.  a.  nasconder» 
Voilcric,  ».  f.  luogo  dove 
si  fanno  le  vele 
Voilier  (bon),  nave  spe- 
dita ‘ [ iarda 

Voilier  (manvais),  nave 
Vo’.lure , ».  f.  tutte  le  vele 
d'una  nave 

Voilure,  s.f,  disposizione 
delle  vele  [gtire 

Voir  , V.  a.  vedere  , scor- 
Voir,  V.  a.  considerare, 
badare  [ cere' 

Voir,  V.  a.  vedere,  conos- 
Voir  , V.  a.  frequentare 
V oir  clair , vedere  chiaro 
( Faire  voir  , mostrare 
(Se  voir,  V,  r.  visitarsi 
Voire  , ad.  (il  est  vienx)  , 
si , veramente 
Voirie,  s.f.  mondezzaio 
Voisin  , e , vicino , pros- 
simo 

Voisin  , ».  m.  un  vicino 
Voisìnage  , ».  m,  vicinalo 
Voisìnage  , ».  m.  prossi- 
mità 

Voisinor,  v.  n.  frequen- 
tarsi tra  vicini  •' 
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Volture  I ••  /•  ifettura , 
tratporto  [ giare 

Voitnier  , v.  a.  vetturrg- 
Voituiier  ,$.m.  vetturino 
Voilurin  , «.  m.  vetturino 
Voix  , $.f  voce , voto 
Voix  , ».  f.  cantatore 
Voix  aclive  , voce  attiva 
Voix  passive,  vocepasxiva 
(Dt>nner  sa  toìx  , dar  il 
tue  voto  [ celli 

Voi , ».  m.  volo,  volo  d’uc~ 
Voi  d’oiseanx  de  prole, 
brigata  d’uccelli  di 
preda 

Voi  , ».  m.  furto , ruberia 
Volable , a.  da  poter  et- 
tere  rubato 

Volage  , a.  volubile  , int- 
tabile 

Volage  ( fcB  ) , fuoco  tal~ 
vatico , ( nei  ragazzi  ) 
Volaillc , »•  f.  pollame , 
polli 

Volani , e . a.  volante 
Volani  (camp),  campo 
volante  [ volante 

Volante  (fenille)  , carta 
Velante  (vérole),  vajuolo 
benigno 

Volante  (fumèe),  razzo 
volante 

Volani  de  monlin,  volante 
Volani , ».  m volante 
Volatìl.a.  volatile 
VolalUe  , ».  m.  il  volatile 
Volalilisation . t.f.  vola- 
tilizzazione 

Volatiliser,  v.  a.  volati- 
lizzare 

Volslilité,  a.f.  volatilità 
Volcan,  ».  m.  vulcano, 
{monte  che  getta  fuoco) 
V eie  , ».  f.  il  far  tutte  le 
basi  ( alle  carte  ) 

Volée  , ».  f.  Volo  , volata 
Voléo  d’oiseanx , etormo 
d’uccelli  I 

Volèo,  a. J. grado,  aM,o 
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Volée  de  perdreanz  , ni- 
diata di  pernici 
Volée  d’écoliers.  brigata 
di  atudenti  [nata 
Volée  de  canon,  eanno- 
Volée  de  conpa  de  bàton  , 

I carpicelo  di  bastonate 
Volée  de  carrusse,  bilan- 
cino [ aaccio 

(A  la  Tolée,  od.  aca- 
Voler , V.  n.  volare , svo- 
lazzare 

Voler , V,  neui.  cacciare 
( cogli  uccelli  di  ra- 
pina ) [ rare 

Voler  , V.  a.  rubare , fu- 
Volerie  , a.f  ladroneccio 
Volorie,  ».  f.  la  caccia 
degli  uccelli  di  rapina 
Volet , ».  m.  colombaia 
Volel,  ».  m.  aste  che  è. 
messa  in  piarto  all'  t/s- 
gresao  della  colomba]  a 
Voleler  , v.  n.  svolazzare] 
Volear  , ense , ».  ladro  . 
rubatore 

Volière  , ».  f.  uccellitra 
Volière,  ».  f.  colombajo 
Volition,  ».  f.  (t.  de  Té- 
cole  ) , il  volere 
Volnnlaire , a.  volontario 
Volontaire , a.  caparbio 
Voionlaire,  ».  m.  avven- 
turiere 

Volontairement , adv.  vo- 
lontariamente 
Volonté  , a.  f volontà 
Volonté  , ».  f volere,  gra- 
do , benplacilo 
(Billet  payable  è rolon- 
lé , vigl'ietto pagabile 
a piacimento 
( Demiéres  volontés , il 
testamento 

Volontiera,  ad.  volentieri 
Volte,  a.f.  volta,  giro  del 
\ cavallo 

|Voltigement,  ».  m.  avo- 
laazamento 
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Voltigcri  V.  n.  avolazsarc 
[ Volliger,  V.  n.  volteggiare 
Voltiger  à cheval , volteg- 
giare a cavallo 
Volliger  , V.  n.  vagare 
Voltigeur,  ».  m.  ballerino 
di  corda 

Voltigeur,  ».  m.  colui  che 
volteggia  a cavallo 
Volubilité  , » f.  volubilità 
Volnbilité  de  langue,  ^res* 
tezz'i  di  lingua 
Volume,  ».  m.  volume , 
mole  [ libro 

Volume  , ».  m.  velame  , 
Voluroineux  , euse,  a.  vo- 
luminoso 

Voluplé,  t.  f.  voluttà 
Volnplé  , ».  f lussuria, 
libidine 

Volnplé  de  l’esprit , , 

letto  della  mente 
Volnptneusement,  od.  vo- 
luttuosamente 
Volnptuenx  , euse,  a.  va- 
, luttuoso 

Volnplueux,  a.  libidinoso 
V olupiuenx,  a.dilettevole 
Volnptnenx,  ».^  un  vo- 
luttuoso [ voluta 
Volute  , a.f.  (t.  d’archit.), 
Vomiqne  (noix) , noce  vo- 
mica [ ascesso 

Vomiqne  , »,  f vomica,  o 
Vomir,  V.  a.  vomitare, 
recere  [ tare  ingiurie 
Vomir  dea  injnres , vomi- 
Vomisscment , ».  m,  vo— 

\ mito 

Vomitif . ive  , a.  vomitivo 
Vomitif,».  m.  un  vomitivo 
Vomiloire , »,  m.  (rieux^, 
vomitorio 

Vorace,  a.  vorace,  rapace 
Vorace , a.  ghiotto 
Voracité,  a.f.  voracità 
Votation  , ».  f.  ballotta- 
zione ] voto 

Voler , V,  n.  dare  il  tuo 


Digitized  by  Google 


V R A 

Volif,  ive  , a,  votiifo 
{ MeMe  votive , metto 
votiva 

Votre  , a.  pott,  votivo 
Voiier.v.  a.  votare,  de 
dicare 

Voner,  v.  a.  promettere 
Voner  scs  Services  à quel- 
qu’an,  contecrare  i tuoi 
t^vigj  ad  uno 
Vouloir,  V.  a.  volere  , 
etigere 

^ Vouloir , V,  a.  volere , 
bramare 

Vouloir  dire . tignificare 
(Eo  vouloir  àqaeìqu’un, 
portar  odio  ad  uno 
( En  vouloir  à , avere  la 
con  uno  [ lontà 

Vouloir , s.  m.  volere , vo- 
Voaloìr , s.  m.  piacere  , 
beneplacito 

Voussnre , t.  f.  curvatura 
d una  volta 
Voùle,  t.f.  volta 
Vuùte  da  ciel , il  cielo 
Voùte  dn  fer  d’uncbeval, 
piegatura  d’un  ferro  da 
cavallo 

Voùté  , a.  voltato  \ 

( vieillard  qni  a le 
dos  voùté , un  vecchio 
incurvato 

Voùter  , V.  a.  voltare , 
edificar  in  volta 
( Se  voùter  , v.  r,  incur 
varti , archeggiare 
Voyage,  a.  m.  viaggio, 
gita 

Vojagi , t.  m.  camminata 
Voyager,  v.  n.  viaggiare' 
Voyageur , s.  m.  piaggia- \ 
tare  [ vivace 

Voyant , e , a.  yitloto  , 
Voyant , t.  m.  un  profeta 
Voyelle , a f.  vocale 
Voyer , a.  m.  maettro  di 
ttrade 

ycaij  e,  a.  vero,  verace  \ 
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Vrai  , a.  m.  il  vero  , la  ve-  ( En  user  , trottare 
rità  [ mentet  S’user , v.  r.  logorarti 

( Au  vrai,  adv.  vera-MJser  , a.  m.  uto 


Vraimrat,  ad.  veramen- 
te , infatti 

Vrai.seniblal)le , o.  aeriti- 
mite  [ ritimilf 

Vraisemblable,  a.  m.  il  ve- 
Vraisemblablemont,  adv. 

veriiimilmente 
Vraiscmblance , t.f.  ve- 
ritimiglianta 
Uranogr.iphie  , a.  f.  ura- 
nografia 

CJranescope , a.  m.  urano- 
tcopo , {petee  ) 
Urbanité  , t.f.  urbanità , 
civiltà 

Ure , a.  m.  to>-ia  di  bufolo 
Urelères,  a.  m.pl.  ( t.  d’a- 
naton.  ) , uretere 
Ùrètre , a.  m.  uretra 
Urgent  , e , a.  urgente  , 
premurato 

Vriile  , t.f,  tucchiello 
Urinai , a.  m,  orinale 
Uriue , a.  f.  orina 
( Flax  d'nrine , diabete 
Uriner  , v.  n.  orinare 
Urineux , euae,  a.  urinoto 
Urne , t.f.  urna  , arca 
Ut  et  coutume , uto  e eon- 
tuetudine 

Us  et  contnnwsdelaBier, 
gli  uti  e cottami  del 
mare 

Usage , a.  m.  uto  , utenza 
Usage  de  pacage  , giut  di 
patcolare 

Usager  , a.  m.  colui  che 
ha  giut  di  patcolare 
Usance.  t.f.  utenza  , uto 
User,  V.  n.  utare  , tervirti 
User  inai  de  qaelque  chose, 
far  cattivo  uto  di  qual- 
che caia  [ mare 

User,  V.  a.  utare,  conta- 
( En  user  librement , 
trattare  liheremente 


( Honune  bon  i l’user  , 
uomo  officioso 
Usité , e , a.  utitato,  utate 
Ustensile  , a.  m.  ttoviglie, 
utentili 

Ustensile  , t.m.  utentili 
UaiioD , t.f.  utlione 
Usucapion , a.  f utuca-^ 
pione 

Usnel,  le,  a.  utuale 
(Tormes  nauels,  voci 
utuali 

Usufruetnaire  , a.  ( t.  d« 
j uriap,  ),  utufruUuario 
Usufruit , a.  m.  utufrutta 
Usnfruitier  , ère,  a.  utu- 
fruttuario 
Usuraire,  a.  uturario 
Usarairement , adv.  dm 
uturajo 

Usure , a.  f.  utura 
Usure  , a.  f.  logoranza  , 
uto  ^uturajo 

Usurier,  ère  , t.uturiere, 
Usurpataur,  trice , a.  utur. 

patore  [ zione 

Usnrpation , t.f  uturpa^ 
Uaurper , v.  a.  uiurpare 
Ut,  t.m.  aaè  ( nota  di  mur- 
tica  ) 

Vlétin,  9,  m.  uterino 
Utérin  ( firère  ) , fratello 
uterino  [ itterico 

Utérine  ( fnrenr) , furore 
Utile,  a.  utile , giovevole 
Utilemcnt , ad.  utilmente 
Ulilement , ad.  profitte- 
volmente \J^tto 

Utilité,  t.f.  utilità, pro- 
Utiliti,  t.  f.  giovamento, 
prò 

Vne , t.f,  vitto  , veduta 
Vue,  t.f  veduta, prot- 
petto  [ nettra 

Vue,  a.  f.  apertura,  fi- 
Yno,t.  f.  penetraziono 
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Vnlgaire  , «.  Volgare  ^^J>>**ceUo . che  tro- 

tVnJgaire,  «.  m.  il  volgo  ' ^ montagne 

la  plebe  ° ’ 


Y, 


o > 

^ p/eòe 

VaJgairement,rtrf.  volgar- 
mente  I j_ 

Vnlnérable.  a.  c/j«  n«ò  Yacht  i.  - • z 
e%»ere  ferito  ^ -y”  '**  ’ *•  *”•  mchetto 

.Vulnéraire,  a.  vulnera-  rlnx  ‘ 

Vnlre.  *.  / vaia.  onf.  " landoidea 

modella  vagina  ''  y 

^ «hi-  rT-  ^ 

' Tane) , Cinabro  |Z.-„ 

I /*  *7^  ’ ”*•  ^aimo , 

y I [soldato  turco) 

A p*‘“ . ( '•*evaJ  ) , 

j australe,  che  non]  Zénilh.  s.  m eenle  „ ^oofonca 

■iphoide,  a.  cartilaginei  Zero  m »i  Zoolomie  « f • 

mucronata  ^ •*''"  Zopù„  ’ 

7';'«  ...».&  .'  ■”'"7.  «.a.  .iii  • i;  . 
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,gste . *.  w.  soffietto 

t f '/•***  ’ *■  ^^*l*c* , 
\t- di  mai.) 

Zeugma  ,.  «.((erme  de 

y.P?®-  )>  zeugma 
Zibel.ne, 

Z'gzag  OT,  aorta  *• 

[wa/,/0 

I , a.  »»,  serpegina- 

ZiDC  a.  aa. 

Zinzolin  , a.  m.  cofo,  tra 
rosso  epavonaxzo 
Z;Mnje,  a./  zizzania  ' 
Zizan.e  a.  / discordia, 
•candalo 

Zodiacal , e , a.  zodiacale 
,^od.aque,a.  m.  zodiaco 

^>'e  7 «.  m.  critico  male- 
dico 

^Tae.s.fzona 

Pa  . ( descrizione  degli 
ammali  ) * ' 


Xipholde, 
mucronata 

Xyion,  a a».  /ay,.Wa 

•=ae produce  la  bamba- 
gia 


Zeate,  a.  m.  /»c«ze«o  A ’*'"*•  *'Wo.' 

•corza  di  melangolo  I m7ZZi  i 
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NO  MS  PROPRES  d'Hommes  et  de  Femmes, 
alphabéliquemenl  disposés. 
t AND  BAR  CAR 

AAndronic , m.  Andronico  Barthélemi^m.f  ar/o^o/K** 
Alton , m,  Aronne  Ange , m.  Angelo  meo 

Ahc\ , m.  Abele  Angè\i<^xxe , f.  Angelica  "BaiWe  ,m,  Baeilio 

Ahìmè\ec  ,m.  A bimelecco  Anicet,  m.  Aniceto  Basilidc  , m,  Batilide 
Ahonàe,m.  Abbondio  Anne  ,j.  Anna  Baslien,  Sébastiea 

Abraham,  m.  Annibai,  m.  Annibale  Béatrice  , y;  Beatrice  o 

Achille,  m.  Achille  Anseime,  m.  Anteimo  Bice  [ dettino 

Achillèe,  m.  Achilleo  Antoine , m.  Antonio  Bènédictin,  e,  a.  Bene— 
Adam  , m.  Adamo  Antoinctte  ,f.  Antonia  Bonjamin,  m.  Beniamino 

Aàc\iàic,  f.  Adelaide  Anloma  , m.  Antonino  Htn\gnc  , m . Benigno 
Adéline  ApoHnaire,  Benoit , m. 

Aàcìgonhe , f.  Adelgonda  AY>o\oìie  , m.  Apolonio  lìenQiXc  ,f.  Benedetta 
Adonia , m.  Adonide  Apolonie  ,f.  Apolonia  Bérènicc Berenice 
Adraste , m.  Adrasto  Arabelle  , f.  Arabella  Bernard , m.  Bernard» 
Adrien , m,  Adriano  Archangc  , m.  Arcangelo  Bernarde  , f.  Bernarda 
Agamemnon,  mate.  Aga-  Ariane,/.  Arianna  Bernardin  , m.  Bernardi- 

mennone  Armand,  m.  Armando  no  [^nardino , dina 

■Ageipi\.o , m.  Agapito  Afmxa\. , m.  Armano  Bernardin,  e,  a.  et  a. 
Agathe  , f.  Agata  Arnauld  , m.  Arnoldo  Bei  thè  ,j\  Berta 

Agenor , m,  Agenore  Asàrahtl , m.  Asdrubale  Bilnenc , f.  Bibiana 
Agnès/f.  Agnese  Astolfe , 1 à t ìF  Blaise,  m.  Biagio 

Ajax  , m.  Ajace  Aatolphe,  j * * Bianche, /!  Bianca 

Alain , m.  Alano  .Athanase , m,  Atanasio  , Illancs-nianteaux  , a.  m. 

Alarle  , m.  Alarico  o Atanagio  [ Agusto  Benedettini  Bianchi 

Alban,  m.  Albano  Angusto,  m.  Augusto  o Bonarenture,  m.  Bona— 

Albert , m.  Alberto  Anguste  , f.  Augusta  ventura 

Albin , m.  Albino  Augustin  , m.  Agostino  Bonilace  , m.  Bonifacio 

A\cesì.c , Alceste  Augvis\.\ix,c,s.  Agostinia-  Brlgilte,  f.  Brigida,  o. 

Alexandre , m.  Alessan-  no , ( dell'  ordine  di  Brigita 

dro  [■  drino  Sant'  Agostino)  Brisce  , m.  Brissio 

Alexandrin  , m.  Alessan-  Aurée  , f.  Aurea  Bruno  , m.  Brunone 

Alexis,  m.  Alessio  Aurèle,  m.  Aurelio  Caie,  m.  Gajo 

Alphée,  m.  Alfeo  Aurèle  ,f.  A are  Ha  Cajetan  , m.  Gaetano,» 

Alpbonse , m.  Alfonso  Aurélieu  , m.  Aureliano  Gajetano 

Arobroiae,  m,  Ambrogio  Bacchua,  m.  Bacco  Calisto,  m.  Callisto 

Amédéc,  m.  Amadco  Balbin,  m.  Balbino  Calvin  , m.  Calvino 
Amìlcar , m.  Amilcare  Balthasar,  m.  Baldassarre  Camille  , m.  Camillo 
Amphitrite,  m.  Anfitrite  Baptiste,  m.  Battista  Camillo,  f.  Camilla 
Anastase , m.  Anastasio  Barbe  , f.  Barbara  Candide  , m.  Candido 

ttuastasìcff.  Anastasia  Baraahk , m.  Barnaba  Carme,  la.  Carmelì— 
Aiìiitk  tm.  Aiivlrea  Baxìx^itc  ,m.  BarnaSlla  Carmélite,  J tana  ^ 
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Cannes  dèchanssés  , $.  pi. 

Carmelitani  tcal*i 
Caroline  .J‘.  Carolina 
Casiiuir,  ;»».  Cat’iniro 
Cassandre , nt.  Calandro 
Cassandre,/!  Cassandra 
Casoian  , tn,  Caxsiano 
Castor,  m.  Castore 
Catain  , Catau  , pour  Ca- 
therine 

Catherine ,/!  Catterina 
Cécile  ,f  Cecilia 
Celestin  , m.  Celestino 
Célestin  , e , a.  Celestino 
Célie  , m.  Celio 
Célie,/!  Celia 
Celse,  m.  Celso 
Cérés,/!  Cerere 
César , m.  Cesare 
Césarien , m.  Crsarìano 
Chaiité ,/!  Carità 
Charles , m.  Curio 
Charlotte  , /!  Carlina  o 
Carlotta 

Chrétien  , m.  Cristiano 
Chrisostóme  , m.  Crisos- 
tomo 

Chrialine,/  Cristina 
Cristophe , m.  Cristofano 
Christophorr , 771.  Cnato/òro 
fluire,/!  Chiara 
Claude , 771.  Claudio 

Clémence,  J.  Clemenza 
Ciément , m.  Clemente 
Clémenline,/!  Clementina 
Cóme , 771.  Cosimo 
Conrad , m.  Corrado 
Constance  ,/!  Costanza 
Constant , m.  Costante 
Conatantin,  m.Costmntino 
Corneille , m.  Cornelio 
Corncille,/.  Cornelia 
Crépin , m.  Crespino 
Crìspin , 771.  Crispino 
Cricaas , m.  Creso 
Cnnégonde ,/!  Cunigonda 
Cjbélo,/.  Ciiele 


E U F G E R 

Cjprien  , m.  Cipriano  jEafrosine,/! i^Tr/roaiTia 
Cyrinqne  , m.  Ciriaco  -Eugène  , m.  Eugenio 


C'yrille,  in.  drillo 
Diigobert  , m.  Dagoherto 
Oalmas,  m.  Dalmaso 
Oamase,  m.  Damaso 
Daniien  , m,  Damiano 
Danioris ,/!  Damoride 
Daniel  , m.  Daniele 
David , TU.  Davide  , o Da~ 
vidde 
Déhora  ,/!  Dehora 
Déniétrie , m,  Demetrio 
Denys  , tti.  Dionisio , o 
Dionigi 
Diane  , f.  Diana 
Dionyse , tti.  Dionisio 
Didier,  m.  Desiderio 
Dominique , m.  Domenico 
Dominicain ,o,  a.  Dome- 
nicano 
Domitille , f.  DomitiUa 
Donai , 771.  Donato 
Oorolhée ,/! 

Drnsille  ,f.  Drusilla 
Edite  ,f.  Edita 
Edonard  , tti.  Eduardo , o 
Odoardo 

Eléonore ,/!  Eleonora 
Elie.  771.  Elia 
Elisabeth , f.  Elisabetta 
Elisce , 771.  Eliseo 
Eloi , 771.  Ellodio 
Riviro , f.  Elvira 
Eni  ile  , 771.  Emilio 
Emilie,/!  Emilia 
Emme , f.  Emma 
Epiphane,  m.  Epifanio 
Erasmo . m.  Erasmo 
Ernest , iti.  Ernesto 
Esther./!  Ester,  o Esterre 
Etienne,  m.  Stefano 
Evangèlisle,  m.  Evange- 
lista 

Evariste , m.  Evaristo 
Endoxe.  m.  Kudossio 
Endoxie , f.  Eudossia 
TLvOtf.Eva 

,£u£rasie  ,f.Eufrasia 


j Eugène, 

tEiiialie./!  Euluìia 
Eularie  ,/!  Eularia 
Eupbéinie,  m.  Eufemia 
Euphémic ,/!  Eufemia 
Cvrcmond,  m.Ev  remondo 
Eurydice  ,/!  Euridice 
Rusèbe , 771.  Eusebio 
Eustache , tti.  Eustachio 
Ezóciiiel , ITI.  Ezechiele 
Fabien  , tti.  Fabiano 
Fabius,  771.  Fabio 
Fabrice,  m.  Fabrizio 
Faiicbon  , pour  Fran^oise 
Fanslin  , m.  Faustino 
Faustine,  /!  Faustina 
Kéllcien , m.  Feliciano 
Félix  , 771,  Felice 
Ferdinand,  muse.  Ferdi- 
nando 
Firmin,  m.  Firmino 
Flamine , m,  Flaminio 
Flaminie,/!  Flaminia 
Flipote . f.  Filippa 
Flore , f.  Flora 
Florence  ,/!  Florenzia 
Florent , tti.  Fiorenzo 
Franciscain  , t , a.  Fran- 
cescano [ Checca 

Francois , m.  Francesco  o 
Franfoise ,/!  Francesca 
Frédèric  , tti.  Federigo 
Fulbert,  tti.  Fulberto 
Gabriel,  m.  Gabriele 
Galérius,  tti.  Galerio 
Gaspard , 7».  Gasparo 
Gaslon , tti.  Gastone 
Gaudente , m.  Gaudenzio 
Gédéon  , 771,  Gedeone 
Gédoin,  771.  Gedoino 
Géminien,  m.  Geminiano 
Génifrède,/!  Genifreda 
Geoffroi , t».  Goffredo 
Gerard,  m.  Gerardo 
Germain , m.  Germano 
Germanicos  » m.  Germa- 
nico 

Gertiode  , f.  Gettrude 


« 


Gervais,  m,  (rtri/asio' 
Gilles,  w».  K^idio 
<iodefro» , m.  Goff'rtdo 
Grcgoire,  m.  Gregorio 
Guy  , m.  Guido 
Guillaame,  m.  Guglielmo 
Guilleiniiae  , f.  Gugliel- 
mina 

liarald , m.  Araldo 
Hoclor,  m.  littore 
Iledvif^ , m.  Kduige 
Hélène.yi  Elena 
Henri , m.  Arrigo 
FIcnriette  , f.  Arri  ghetta 
Hercnle , m.  Èrcole 
Herinand , m.  lirmando 
Hcmiéoégilde,  m.  Erme- 
negildo 

Hervart , m.  Errardò 
HiJaire,  TO. ///ani® 
Ililarion  , m.  lllarione 
Hippolyte , m.  Ippolito 
Hojnfroi  , m.  Onfredo 
Honoré,  m.  Onorato 
Horace , m.  Oràrio 
llorlenae , m.  Ortentio 
Hortense,/!  Or^enata 

Hubert,  iw.  Uherto 
Hngnes , m.  Ugo 
Hjraciothe , m.  Diacinlo  . 
Hjracintlie  ,f.  Diacinta  i 
Jacinthe , m.  Diacinto  J 
Jacqueline,^  G/acomina,  J 
o Giacobba  [ Jacopo  I 
Jacques , m.  Giacomo  , o ] 
Jacqnette , f.  Giacomina  1 

Janvier,  m.  Gennaro  I 

Jason , 7n.  Giatone  J 

Jean  , m.  Giovanni  , o 1 
Gianni  [ginn  Battista  I 
Jean-Baptiste , m.  Gio- l 
Jednne,y!  Giovanna  1 
JeauBeton  , Jeanne!  te  , J 
pour  Jeanne  I 

Jérémie  , m.  Geremia  I 
Jéróme , m.  Geronimo  I 
Jésnite,  m.  Gesuita  I 
Ig  n.icc  , m,  Ignario 
Inachus , m.  Inaco  [ 

FaiN^ois-IrsLiEx, 


L O U N A R = 

Innocenti  m.  Innocente  Lue  , m.huca 
Joachim  , m.  Gioackimo  Lucie, Eucia 
Soh,m.  Giobbe  Li  cien , m,  / nei'ano 

Jonas.ns. Giona  [Gioseffo  Lucius,  m.  7vner‘o  . 
Josej  li,  m.  Giuseppe , o Lncr^ce.  m.  Lucrezio 

e r<: t . - 


> Joseph, Giuseppa 
■ Josias  , m.  Giodude 
Josne  , m.  Giosuè 
Jovien , m.  Gioviano 
Jorite , m,  Giovita 
Irene . m.  Irene 
Irénée./i  !renea 
Iris,/  Iride 
Isaac , m.  Isacco 
Isabelle  ,f.  Isabella 
Isaie , m.  Isaia 
Isid  -re  , m.  Isidoro 
Isrnrièl , m.  Ismaele 
Juda.Tn.  Giuda 
JaJilh,/!  Giuditta 
Jiile  , m.  Giulio 
Jule  , ^ 

Julie.  j / Li«/,« 
Julien , m.  Giuliano 
Julienne,/.  Giuliana 
Jusle , m.  Giusto 
Jnslin , m.  Giustino 
Jiistine, /I  Giustina 


Lncrèce , /.  Ijurn  zia 
Ludovic , iw.  Lodovico 
Ljdie  ,f  Lidia 
Ljrsias,  m.  Lisiade 
Macaire  , nr.  Ida  cario 
Mddelaine , I f.  Modda- 
Magdelaine,  / Uva 
Maiacliie,  ni.  Malachia 
Marc,  m.  Marco 
Marc-Anioine , m.  Mar- 
cantonio 

Marcel,  m.  Marcello 
Mai  cclin  , m.  Marcellino 
Marguerite./i  Margherita 
Marie  ,/i  Maria 
Marin , m.  Marino 
Mai  ine,/".  Marina 
Marion,  Manon  ,paur  . 
rie 

Marina,  m.  Mario 
iMarthe,  J.  Marta 
Marlial , m.  Afarziole 
Martin , m.  Martino 


. . r.w  I — --‘li , HI,  Martino 

Justinien,»».  Gins/m/ono  Glutine, /i  marlina 
Juvénal , m.  Giuvenale  jMathias,  m.  Mattia 
Lambert , m.  Lamberto  M.u...  in , m.  Maturino 


Lanre , f.  Itaura 
|L«urent,  m.  Lorenzo 
Lasare , m.  Lazzaro 
Léandre , m.  Leandro 
Léon , m,  Leone 


I — j 

Mattbieu,  m.  Matteo 
Maur , m.  Mauro 
Maurice,  m.  Maurizio 
Maalme , m.  Massimo 
Maximilien , m.  Massimi- 


• , ns.  massimi- 

Lieonard , m.  Leonardo  . liana 

Léonarde  Leoriarda  Maximin  , m.  Massimino 


Léonidas , m.  Leonida 
Léonore , f.  Eleonora 
Léopold , m.  Leopoldo 
Liberai,  ni.  Liberale 
Lisetle  ,f.  Jàsetta 
Livie , m.  Livio 
Livio,  f.  Livia 
Longin , m,  Longino 
Louis,  m.  Luigi 


Médor , m.  Medoro 
Melchior , m.  Melchiorre 
Méiilde  ,f.  Matilde 
Melpomène,/.  Mt  Ipomene 
Michel , m.  Michele 
j Modeste,  / Modesta 
jMoise,  I».  Moise 
{Monique,/  Monica 
jNanette  , Nanon,  pour 


^niso , I / Luigia  , I Anne , AnneUa 
Louison.J  Lussa  i Narcisse,  m.  iVon 


iNarcisse,  m.  Eanito 
X 
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Kazaire . m.  Nazari» 
Nihémic  , m.  Neemia 
Ncstor,  m.  Nestore 
Ni(^phoic , m.  Niceforo 
ì^icias , m.  Niciatle 
Nicodìiue,  m.  I^ieodemo 
Nicolas,  m.  ]\icola 
Ninus , m.  ?iino 
Noci , VI.  Natole 
Norbert,  m.  Norberto 
Oclave  ,f.  Ottavi» 
Oclavic,  m.  Otlayio 
Olaiis,  m.  Ciao 
Qlivior,  m.  Oiiviero 
Olympc  , m.  Olimpo 
Om|  baie  , f.  Onfule 
Onéaitne,  wi.  Ortesìmo 
Onésiphore , m.  Onestjòro 
Oronte,/n.  Orante 
Onophre,  m.  Onofrio 
Onaphre , m.  Onufrio 
Otton , m.  Ottone 
Pallas  Pallade 
Pamphiie , m.  Panfilio 
Pancrace , m.  Pancrazio 
Pania1éon,r7*.  Pantaìeone 
Paachal,  m.  Pasquale 
Palrice,  m.  Patrizio 
Paul , m.  Paolo 
Paule  ,f.  Paola 
Paulin  , m.  Paolino 
Panliue,yi  Paolina 
Pélage , Pelagio 
P^lagie  ,f.  Pela  già 
Pcrelte  , Periclion  , pour 
Pierre 

Pernelte , f.  Peronella 
Perpétue , f,  Perptlua 
Pétronc  , m.  Petronio 
Pélronillc  , f.  Petronilla 
Phénix  , f.  Penice 
Philibert , ni.  Filiberto 
Philippe  , m.  Filippo 
Phinéc  , ni.  Pinco 
Pliyllis,/.  Fillide 
Pie,  ni.  Pio 
Pierre  , m.  Pii  tra 

Placide, y; /*/<rc/V/a 
PoUux,  in.  Polluce  > 


SEM 

Polycarpe , m,  Policarpo 
Pouipée  , m.  Pompeo 
Pautius  , m.  Ponzio 
Prisce , /L  Prisca 
Priscille,/!  Pris  ci  Ila 
Procopc,  m.  procopio 
Procule , m.  Procolo 
Prosdocime  , m.  Prosdo- 
cimo 

Proserpinc,_/I  Proserpina 
Prosper  , m.  Prospero 
Prolais,  ni.  Prolasia 
PrtiJence  ,f.  Prudenza 
Quirin,  m.  Quirino. 
Rachel, Rachele 
Rnimond , m.  Raimondo 
Randolpbe , m.  Randoljo 
Raoul,  m.  Raulle 
Raphael , m.  RaJ'aele 
Rébecca,y!  Rebeca 
Reine,/;  Regina 
Remi , m.  Remigio 
Renaud,  m.  Rinaldo 
René , m.  Renato 
Robert , m.  Roberto 
Rocb , in.  Rocco 
Rodttlphe,  ni.  Rodolfo. 
Roger , 771.  Ruggiero 
Roland , 771.  Orlando 
Romain , m.  Ramano 
Romnald,  m.  Romualdo 
Rosaiuonde  , féni.  Ras- 
monda 
Rose , f.  Rosa 
Sabine , f.  Sabina 
Salomon , 7/1.  Salomone 
Samson,  m.  Sansone 
Samuel , in.  Samuele 
Sara , f Sara 
Scévola,  771.  Scevola 
Scipion , 77».  Scipione 
Scolastique.y.  Scolastica 
Sebastien  , m.  Sebastiano 
Second , m.  Secondo 
Sémiramis  , f.  Semira- 
mide 

Serapronic.y.  Sempronia 
Se  m proni  uSj  m,  Sempì‘0— 

Vio 


T R Y 

Sévère,  m.  Severo 
Severin , m.  Severino 
Sigismond,  masc.  Sigio- 
mondo 

Silro,  771.  Silvio 
Silvestre , m.  Silvestro 
Silvie , f.  Silvia 
Siinóon , 77».  Simeone 
Simon , m.  Simone 
Sìmoime , f.  Simona  , 
Simphorose , f.  Sinfrosit» 
Simple,  77».  Simplieio 
Sixie,  77».  Sisto 
Sophie , f.  Sofia 
Spiridion,  77i.  Spiridione 
Stilpice , 77}..  Sulpizio 
Susanne  ,f.  Susanna 
Silvcre , 771.  Silverio 
Synaphonea , 77».  Sinfà- 
riano 

Taiicrède,  m.  Tancredi 
Tècie.y  Tecla 
Tclespbore , m.  Telesforo 
Téub.ild,  m.  Teobaldo 
Tércnce,  m.  Terenzio 
Térncce  ,f.  Terenzia 
Teruiosiris,  »».  Termosi— 
ride 

Tbéodore , tti.  Teodoro 
Tbéodoric,  m.Theodorigo 
l'iiéodose , 771.  Teodosio- 
Théodosie  ,f.  Tcodosia 
Tliéodulc  , 771.  Teodola 
Théophile  ^ 771.  Teofilo 
Thérèse,y!  Teresa 
Thétis  ,y.  Teli 
Thomas , 77».  Tommasa 
Tiburce,  m.  Tiburzio 
TiennetjTicnnclte,  pouf 
Rtienne 

Timothée  . m.  Timoteo  ' 
Tile,  77».  Tilo 
Titicn , 171.  Tiziano 
Tohle  , 771.  Tobia 
Toioctte,  Toinon,  pour 
Antoiaetto 

Tonssaints.TTz.  Ognissanti 
Triton , 77».  Tritone 
Tryphnn,  m.  Trifuno 
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Valentin , m.  Valentino 
VaJenline ,_/!  Valentina 
■\''alére , m.  Valerio 
Valérien,  m.  Valeriaho 
Vfllérie,_/.'  Valeria  • 
Venance,m.  Venanzio 
Venceslas,  m.  Vencetlao 
Vénus  ,f.  Venere 
V ironiqne , f,  V ironica 
Vertaumus,  m.Vtriunno 


U R B 

Victor , m.  Vittore 
Viefoire,/  Vittoria 
Vigile , m.  Vigilio 
Vincent,  m.  Vincenzio 
Violante , f.  Violante 
Virginie,m.  Virginio 
Virginie , f.  Virginia 
Vitale , m.  Vitale 
Urbain,  m.  Urbano 
Urie,  m.  Uria 


^ P 3a3 

Uranle,/  Orzala 
Xarier,  m.  Saverio 
Xénopfaon.  m.  Senofonie 
Zacharie , m.  Zacoama 
Zachée,  m.  Zacheo 
Zénobie,_^.  Zenoùia 
Zénon , m,  Zenone 
Zéphirin , m.  Zefirino 


X y 
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biesik,  e , jibissinianà 
Acha'ien,  enne,  Acajano 
Africain,  e.  Africano 
Albanois,  e , Albanese 
Albigeois , e , Albigete 
Algérien  , ne  , Algerino 
Allcmand,  e.  Tedesco  , o 
Allemanno 
Allobro^e  , Allobrogio 
Antéricain , e , Americano 
Aniorrlièon  , ne  , Amor~ 
reano 

Anglois  , e , Inglese 
Anglosaxon , e , Anglo- 
sassone 

Angrivarlcn , ne  , Angri- 
variano 
Arabe , Arabo 
Arcadien  , ne  , Arcade  j 
A rcananien,  Arcananiano 
Argien , ne  , Argiano 
Arinéuien , ne  , Armento 
Arsacides , Arsacide 
Asìs^t\^ne , Asiatico  [no 
Asmonéen,  ne , Asmonia- 
Assyrien,  ne,  Assirio 
Atbénien  , ne  , Ateniese 
Anstrasieu,  ne  , AuUra- 
siitno  [ co 

A'titrichien , ne,  Auetria- 
Dabjlonien , ne , Babilo- 
nese ' 

Pactrien , ne  , Battriano 
Barbaro , Barbaro 
Datare , Baiavo 
Bavarois,  e,  B a varo 
Bt-lge , Belga 
Péotien,  ue,  Beoziano 
Bithynien.ne,  Bitiniano 
Bobémien , ne,  Boemo 


C R E 

Bonrgnignon,  Borghigno- 
no 

Brandebonrgeois.e,  Bran- 
demburghese 
BraMlien,  ne.  Brasiliano 
Breton,  ne,  Bretone 
Brigante,  Brigantino 
Brutien  , ne , Bruzìano 
Bulgare,  Bulgaro 
Byzanlini  ne,  Bisaniino 
Calédonien  , ne  ^ Caleda- 
nese 

Canadien,ne,ì 

Canadois , e , j 
Cananéon  , ne , Cananeo 
Candiut , e , Candiotlo 

Cannibale,!  Cannibale 
Caraibe,  J 
Car.en , ne  , Cariano 
Carthaginois,  e.  Cartagi- 
nese 

Cas'iicn , ne , Caspiano 
Cai  tea.  Coltesi 
Crlte,  Celio 
Ccltibèrc,  Celtibero 
Clialdéen , ne,  Caldeo 
ChéruEques  , Cerusciani 
Chi  noia,  e,  Chinese 
|Cicilien,  ne,  Cilieiano 
Gimbres,  Cimbri 
Circasse,  1 

„•  . } Lircasstano 

Circaseion 

Clusien  , ne  , Clusiano 
Colche , Colchese 

Si:;,} 

Corinthicn  , ne  , Corin- 
tiano 

Corybante  , Coribanto 
Co^qne , Cosacco 
Crélois,  e,  Cretensfi 
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Crotoniale , Crotoniano 
Curèle , Cureta 
Curiaces , Curiati 
Cuthéeii , ne  , Cuteane 

Dace,  Baciano 
Danois,  e , Danese 
Dannien  , ne  , Doniano 
Dolope , Dolope 
Uorien , ne , Doriano 
Kcossois  , e , Scozzese 
Esclaron , e , Schiavane 
Estangles,  EUangoli 
Edueii,  ae , JSduano 
Egyptien  , ne , Egizia- 
no 

Elìméen,  ne,  Elimeano 
Emésien,  ne,  Emesiano 
Eolien , no,  Eoliano 
Ephésien , ne,  Efesiaao 
Kpidanrìen,  ile,  Epidau- 
riuno 

Epirote , Epirota 
Espagnol,  e,Spagnwjlo 
I Eibiopien  , ne  , Etiope 
Elolien,  ne , Etoliano 
Eubuécn,  no,  Euboeano 
Eiirupéen  , ne  , Europeo 
l'alisque , Falisciano 
Finlandois  , e , Finlan- 
dese 

Flainand,  e , Fiammingo 
Frane,  che , Franco 
Fran9ois,  e.  Francese 
Krison  , ne , Frisone 
Gaulois,  e.  Gallese 
Gallois,  e , Gallo 
Genevois,  e.  Ginevrino 
Cénuis , e , Genovese 
Géorgien,  ne,  Qeorgifirfa 
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G«*rniaiii,  e,  Gtrmano , o 
Tcdetco 
Géte , Gctd 
Gotli , Goto 
Grec,que,  Greco 
Grison,  ne.  Grifone 
HumoTérìen  , nc  , inno- 
verete 

Hébren , Ebreo 
HcHévion  , ne  , ElUvione 
Hòlote  , E lotto 
Hcl'.  élien  , ne  , Elvetico 
Hermion  , e , Ermionio 
Hcrnle , Erulinno 
Hesséen  , no , Esseano 
Hes$ien,  ne,  Atsiuno 
Hclrarien  , ne  , Etrusco 
Hibernicn  , ne,  ì Irlan~ 
HiLernoU  , e , j dtte 
Hircane , Ircano 
Ilollandois,  e,  Olandese 
Hongroi*  , e , Unghero 
Huns,  Unni 
Hurona , Urani 
Japonoia  , e , Giaponese 
Jo-van  , ne  . Giavanno 
Ibère  , ì Ibereo  o Ibe~ 
Ibérien , j riano 
Idnméen  , ne  , Idumeano 
IIiiiois,e,  llinese 
Iliyrien  , ne  , Illirico 
Indien  ,nc , Indiano 
■g  , Insubre, Mila 

In.ubnen,/ 

Irlandois , e , Irlandese 
Iroquois , e , Irochese 
Isanrien , no , Isaurìano 
Islandois , e , Islandese 
Jstéyon , nc,  Istevoniano 
Istrien  , ne  , Istriano 
Italien,  ne.  Italiano 
Itharien , ne  , Itaco 
Joif.  ire.  Ebreo,  o Giu- 
deo [ demonio 

Lac^démonien  , ne , Eace- 
Laconien , ne,  Laconiano 
Laodicéen  , ne  , Laodi- 
ceano  < 


_ N U M 

Lapithe , Lapileo , o La- 
pizia  no 

Lapon  , e , Lappone 
L>atin  , e , Latino 
Lélòge , Lelege 
Liéontin , e , Leoniino 
Lestrigun , e , Lestrigone 
L^bien  , ne , Libìano 
Ligoiicn-,  ne.  Ligure 
Lithaanien , ne , Lituano 
Locro , ) r 

Locrien  J 

fiombard  , e , Lombardo 
Lucain  , ne  , I-ucano 
Lucquois , e , Lucchese 
Lycaonien  , ne.  Licaoneo 
Lycien  , ne  , Liciano 
Lydien  , ne  , Lidiano 
r.ystrien  , ne  ,Listriano 
Macédonion  , ne , Mace- 
done 
Molais  , e , Malese 
Maltois , e , Maltese 
Mamertin , ne , Mammer- 
tino  [ biano 

Maudnbicai  ne , Manda- 
Mandurien,  ne,  Mandu- 
riano  [ manna 

Marcomam  , ne  , Marco—, 
Mède , Meda 
Mercien  , ne  , Merciano 
Messinien , ne , Messinese 
Milésien  , ne , Milfsiano 
Minorquin  , ne , Minor- 
chese 

Mylilénien,  ne,  Mitileneo 
Mcnaien,  ne,  Mesiano 
More,  o^sManre,  Moro 
Morave , Moravo 
Moscovite , Mosco  vita 
Myrmidon , Mirmidone 
Napolitain,  ne.  Napole- 
tano 

Normand  , e , Normanno 
Norvégien  , ne  , Norve- 
giano 
Nubien  , ne  , Nubiano 
Niimantia  , ne , Numan- 
tino 


s C A 

(Bbalien  , ne  , Ebaliana 
Ostrogoti!,  e.  Ostrogoto 
Falmyrénàen , ne.  Palmi- 
reniano 
Partbe , Parto 
Patagon,  ne,  Patagonia 
Péloponésien  , ne  , Pelo-' 
ponesiano  [ titano 
Penta  poli  tai  n ,e,  Prntapo- 
Perganénien  , ne , Perga- 
meniano 

Perrhébe , ì „ , . 

Perrbébien , Yf^relxana 
Perle , } „ 

Porsan. 

Pémvien , ne.  Peruviana 
Peuccte , Peucste 
Phénicien,  nc  , Feniciano 
Pbilistin  , ne  , Filisteo 
Pliiégìeii , ne  , Flegiano 
Pliocéen  , ne , Foziano 
Pfarygien  , ne , Frigiario 
Picte  , Pitto 

Piémoutois , e.  Piemon- 
tese 

Polonois  , e , Polacco 
Poitugais  , e,  Port<if;hese 
Prussien  , ne  , Prussiano 
Ragnsois,  e , Raguseo 
RHéte , ì „ . 

Hhélien, 

RJiodien , | 

Rhodiot.  } 

Roniain  , ne , Romano 
Rnsso  , \ Russo  , a Rus- 
Russicn,j  siano 
Sabin  , e , Sabino 
Salentin  , e,  Salenlino 
Samarìtain  , ne , Samari- 
tano 
Samnito , Sannite 
Sanioiede , Samojede 
Sarrasin  , e , Saracino 
Sarde,  Sardo 
Sarmate , Sarmato 
Savoyard,  e.  Savoiardo 
Saxon  , ne , Sassone 
Scandinavien  , nc  , Scan- 
dinavo 
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•Sclave , Schiavane  \ 

Scytlie , Scita  I 

Siamois,  e,  Siamese.  ' 

Sibarite , Sibarita 
Sibèrien  , ne , Siberiano 
Sicilien , ne , Siciliano 
Siton  , e , Sitane 
Sparliate . Spargiate , o 
Spartano 

Suédois,  e.  Sv^zztte 
Suèves , Sue  vi 
Suiste , sesia , Svizzero 


T R O 

Syracu  santino,  Siracusano 
Syrien,  ne.  Siriano 
Syrtes , Sirti 
Tarentin , e , Tarantino 
Tartare  , Tartaro 
Tenton  , e , Teutonico 

Thébain , 1 

Thébéen 
Thrace , Trace 
l'oscan , e , Toscano 
Tripolitain,  ne,  Tripolino 
iTroyen , ne,  Trojano 


Tebano 


F i N. 


W AL 

Tunisien  , ne,  2'unlstna  ' 
Tnnquinoia  , e,  Tunchi- 
nese 

Tore , Turqne , Turco 
Tyiien,  ne,  Tiriano 
Vandalo , Vandalo 
Vénitien,  ne,  Veneziano 
Visigoth  , e , Visigoto 
Volsqae,  Volsco 
Usbeca , Usbecchi 
WalloD,  ne,  Vallone 
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Afr. 

All. 

Ainér. 

Ana^I. 

Ara  I». 

Archip. 

Aa. 

Asiat. 

Barb. 

Bourg, 

Urei. 

Camp. 

Cant. 

Capii. 

ChaiTip. 

Chàl. 

Dalm . 

Élect. 

Esp. 

Eur. 

Europ. 

Fi. 

Frane. 

Hongr,. 


Afi  ique. 

Aticmagae. 

Amériqne. 

Auglelerra. 

Arabie. 

Archipel. 

Asie. 

Asiatiqno. 

Barlwrie. 

Bourgogne. 

Brelagne. 

Canipagn». 

Canton. 

Capitale. 

Champagne. 

Chàlcan. 

Dalmatie. 

Électorat. 

Espagce. 

Europe. 

Enropéen.r 

Fleuve. 

France. 

Hong  rie. 


Ital. 

. Lor. 
Mar. 

' Médit. 
MériA, 
Mont. 
Noria. 
Océ. 
Oeeld. 
Orient. 
Palai. 
Portug. 
Princ. 
Pror. 
Riv. 
Roy. 
Scign. 
Sept. 
Tari. 
Tcrrit. 
Toic. 
V. 

Ven. 

ViU. 


Ilalie 

1/Oiraiae. 

Mariliuje. 

Méditerranée. 

Wéridional. 

Montagne. 

Normaudie. 

Océan. 

t)cridental. 

Orientai. 

Palatinal. 

Portugal. 

Principaall. 

Province, 

pivière. 

Royanme. 

Seigneurie. 

Septentrional. 

Tartarie. 

Territoire. 

l'oacane. 

ViUc. 

Vciiise. 


ViUage. 
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DICTIONNAIRE  GÉOGRAPHIQUE 

FRANCO  IS-ITALIEN. 

ACA  ADR  AI'X 

A»t^p\enKTÌen.  jlecffàia.  le  Golfe  de  Venise.  Il 
A.  Il  y a plusleuTS  riv.  Acanibou  , roy.  d’AlVique  Golfo  di  Venezia,  il 
deccnomdansla  Siiisse,  sur  la  cót«  de  Guijnée.  mare  jidriaticn. 
Iroisdans  le»  PaysBas  , jicambou  ^Ina,  moni,  de  Sicile  , 

cinq  cu  Wcslphalie , et  Acapulco  , ville  et  pori  appeiée  aiusi  le  MoìU-- 

Bue  cn  Francc  (iniprcud  A’ Xméi'v^ne.  uécapulco.  Gihe l : cWe  est  céWbre 

sa  sonrcc  danslelluiilon-  Acévenaa , om  Circuza  , Ca-  ]>ar  le  feii  et  le»  cenjrea 

noi», et  séparé  la  Fiandre  pitale  de  la  Basilicate  , qu’clle  vomii.  Etna, 

d'avee  la  Picardie.  au  royaume  de  Naples.  Mongibello. 

Aade.  riv.  dans  le  Brabant.  Actrenza  , e Cerenza'.  Afrique  , nne  de»  qnatre 
Aade,  [Arr.  Acerno,  o/r  Acierno,  v.dn  'pa.Tl.Aamo'aAe.  Affrica, 

Aaar,  riv.  deSiiisse.  Aar,e  roy.  de  Naples.  Acerno.  Africa. 

Abacoa , ile  de  l’AniÉi  ique  Acorra  , ville  du  roy.  de  Afrique  j pori  et  ville  do 
septentrionale  , nne  des  Naples,  daos  la  Terre  barbarie  nu  royaume  de 
Liicayes.  Abacoa,  de  Laboar.  Acerra.  Tunis.  Africa. 

Abano,  villane  dausIePa-  Acquapendente,  chàt.  dans  Agde  , v.  France  dan», 
donan.  Abano.  la  Toscane.  Acquapen-  le  bas  Langiiedoc..i/g’rf<f. 

Abbevillc,  villedc  France  dente.  .Agcn.  v.  de  Franco  , Capii, 

dans  la  basse  Picardic.  Acqui  , v.  du  Montforrat.  de  l’.Agénoàs.  Agen. 
Ahhevìlle.  Acqui , Aqui.  Agénois,  prov.de  Guiennu 

Abella-Vercbia  , v.  dans  Acre , ville  maritime  de  la  en  Franco,  .^^enese. 
la  Campagne  de  Rome.  Turquie  Asiat.  dans  la  Agnadel,  v.  da  Milanoia. 
Abbelta-Vecchia.  Sonrie.  Acri.  Agnadello. 

Abcnsberg,v.  eu  Bavière.  .Aden  , ville  de  la  Turquie  Agoauo.lacprès  de  Naples,. 

Abenaberg.  Asiatiquedausl’ Yéuien.  Agitano. 

Aberdon , V.  maritime  en  Aden.  , Agnone,  ebàtean  dansTA»^ 

Ecossc.  Aberden.  Adenibonrg  , ou  Aidem-  bruzse.  Agnone. 

Aberyswilh  , V.  d’Anglet.  bo';rg  , v.d’Allem.  dans  A gesta  , ville  de  Sicile. 

dans  la  prov.  de  Galle».  laWcstph.vf<fe»iAarg'0.  Agoata. 

Aberyawith.  Adorno  , ville  de  Sicile.  Agra  , capii,  du  roy.  da 

Abissinie  , roy.  d’Afrique.  Aderno.  mème  nom  en  Asie , aax 

Abiaainia  , Abiaaia.  Adiazzo , ou  Ajacciq  , v.  de  Inde»  occident.  Agra. 
Abo  , ville  maritime  de  Corse.  Ajazzio,  c Ajac-  Agreda  , v.  d’Esp.  dans  la 

Suède.  Aho.  do.  [ Adice.  vieille  Costille.  Ageda. 

Abrante»  , v.  do  Portugal.  Adige,  riv.  d’Ital..^</»^#,  e Agria,  v.  de  la  haute  Hon- 
Abrantea.  Adra , ville  maritime  en  grie.  Agria.  [ Aine. 

Abruzzo,  province  da  roy.  Espagne.  Adra.  Aisne  , riv.  de  la  Champ. 

de  ì^t]Aea.  Abruzzo , e Adria,  v.  ancienne dTtalie  Aix,  v.  de  Franco,  capii. 
Abruzzi.  qui  a donne  le  nom  au  de  la  Provence.  Aix. 

Acadie , ou  Nonv.  Ecosse , golfe  A driatique../tf tfrra.  ,\iz . ville  da  ducht  de  S»> 

presqu’ilederAmériquc  Adriatique  , «bsolaaieiU  : voie. 
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AX  C 

AiX'^la-Ciiapelle  , r.  de  la 
iiassc  All.  j4quiigrana 
Aladuli,o«  Aladulie, prov. 
de  la  Tnrquie  .A&iatiqae. 
uiladu'ì. 

Alai  »,  V.  de  Franco  dan»  le 
ba»  Langucdoc.  AUfe. 
AUnguer  , v.  de  Portagai. 
Alanquer. 

Alatof,  grande  chalne  de 
■ montagne»  dan»  la  Tari. 
Alatof. 

Ada  tri , V,  dana  la  Camp,  de 
Rome.  A latri. 

Alava , prov.  d’Fsp.  qni 
fait  parilo  de  la  Uiacaie. 
Alava 

Albanie,  pert.  de  laGrère. 
Albania  , parte  delia 
Grecia, 

Alba  no  , V,  dan»  la  Cnmp, 
de  Rome.  Albano. 
Albannpie  , V.  d' Albanie. 

Alhanopoli.  \ 

Aibaraain , r.  d’Fsp.  dansi 
r.’iragoa.  dlbaratin. 
Albe , ou  Alba , v.  dan»  le 
Al  ODI  ferrai.  Alba. 
Albe-Jaiie , ou  Weisaem- 
bourg , V.  de  Tranajflv. 
Aita  Giulia. 

Allxcngae , ou  Albenga.v. 
maritime  dan»  l'bilatdc 
Giace.  Aibenga. 

Albi  , V.  de  Fran.  eapit.de 
l'Albigeoi».  Albi. 
Albigeoia,  pajsde  Fraaee. 
Albigeee. 

Albona  , T.  dan»  l’Etat  de 
Gòncsi.  Albona — Ckii. 
dan»  l’iatric.  Albana 
Albnfeira  , t.  de  Patingal. 
Albufeira. 

Albuquerqua  , dacht  et 
chàtean  dan»  l'Eatrama* 
dure.  Albuquerqut. 
Alcala  do  Hétiarei , 'riile 
d’Eap.'dans  la  Caatide. 
Alcalà  di  2Ienar*t%  • 


AX  S' 

.41caatara , t.  dan»  l’Eslra- 
nad-ire.  Alcantara 
\lc.iraa,  v.  de  la  nonrelle 
Caatiile.  Alcarax. 
Alcmaer,  v.  de  llollande, 
dan»  It'S  Payi-Bai.  Alo~ 
maer. 

Alen^oii , v.  de  Franco  en 
Normandie.  Alenton. 
Aleiiteio  , ou  Kndretaio  et 
Gnadiana  , province  dr 
Fort,  en  fUp.  Alentejo. 
Alep , rille  de  la  Turqnie 
.A«ialiqae  dansladonrie. 
Ateppo. 

AIe»8to,  Y.  de  la  Tnrquie 
Eoiop.  dan»  l’.Albanie. 
Aleetio. 

Alexandrolte  . v.  dan»  la 
Sourie.  AUteandreta. 

\l(  xandrie  de  la  Paìlle,  r. 
dan»  le  Milanoi».  Aln- 
siindria  delln  Paglia. 
Alfid^na,r.dan»l’Abruaae. 
. Ufidena. 

Algarve» , proY.  de  Pert.j 
^iigarve. 

.'liner,  capii,  durejanoie 
«u  ménte  noirt  , en  Afr 
Algien, 

,U gènite  , Y.  d'Eip.  dan» 
I ’ Anoa  lon  »ie . ./^i|gAee»r« . 
AlgLiet,  ou  Algar,  yìUo  de 
File  de  Sardaigne.  Al 
ghiot,  Alghor,  AlghOr- 
ri. 

Alicante,  Y,  danai*  roy.  de 
Valente.  Aliconte, 
Alleata,  Y.marit.  de  Sìcile. 
Alitata. 

.Aliplia , Y.  da  rojanine  de 
Na|Jea.  Alifk. 
AJUemagae,  pert.  d'Enropc. 

Aiemagna,  Germaniu. 
.Alméria , ville  dana  le  roy. 

de  Grenadé.  Almcria. 
Alpe»,  mont.  d'Rnr.  Alpi. 
Alaaoe,  pror.  de  Franoe. 
Alaaaia, 


A N D’  3ag' 

AI»tn , ile  dan»  la  mer  Bai» 
tiqne,  Ahen. 

Allamnra,  v.  da  reyanme 
de  Naples.  Altamura 

Altenau  , r.  dan»  le  HoU- 
tein.  Altenau. 

Allin  , V.  et  roj.  en  Asie, 
dan»  la  grande  l'artarie.  . 
Ut  .Altiu , ville  auirefoia 
dan»  la  Marche  Trévi'* 
sane.  Aitino. 

Amalfi  . V.  dn  rojanme  de 
Naples.  Amalfi. 

■Amanlie , ou  Maalia , ville 
marit.  dan»  U Calabre. 
Amantào , o Manxia  v 

Amasie , v.  et  contrée  de 
T arquìe  dan»  le  Natelie. . 
Amacia 

Amaxones,  grand  fflenve  de 
l’Amérìqne  méridionale. . 
A ma  moni. 

.\mberg , v.  da  Palat.  dana. 
la  Nordgau.  Amberg. 

Amboise , v.  de  Fran.  dana 
la  Touraine.  Amboite. 

Amélia,  V.  dana  TOmbrie< . 
Amelia. 

Amériqne  , ou  le  nonveam 
m«ade,laqaatriéiae  par- 
ità du  monde  connu , eA 
la  pin»  grande  de  tonte». 
America  \ 

Amersinrt , v.  de  la  pTOV. 
d’Utrecfat.  Amertjort. 

Aetiens  ,Y.  de  Fran.  aapit.. 
de  Picardie.  Amicnt, 

Ampiirias , v.  marit.  danv 
la  Catalogne. yi/ny»«rt«a... 

Amsterdam , v.capit.  dela 
HoUsndo.  Anitterdam. 

'Aaa  gni , V.  dan»  la  Casnp.. 
de  Rome.  Anagni 

Anatolia.  Vojex  Natolie..  . 

;.AncAne , rap.  de  la  Marcita 
da  mime  nom.  Aneo-‘ 
no.  > 

.ABdalaoaie,  prov.  d’£»p. 
Atiddkuia. 


\ 
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.Andria , v.  du  royanmo  dej 
Naples.  Andria 
Aadrinoplo , v.  de  la  TurqJ 
Earop.  dans  la  Romanie. 
Andrinopoli. 

Andro,  ile  de  l’Archipel  de 
ki  Médit.  Andr-o. 

Aligera  , riile  de  Erance  , 
•capii,  de  l’An)ou.  An- 
gera. 

Anghiera,  y.  dans  le  duché 
4e  Milan.  .^n^Àiera. 
Angicterro  , ile  trèa-éten- 
•due  dana  l'Ooéan.  in- 
ghillerra. 

Angola , royatuue  d’Afriq. 
Angola, 

Angouléme , y.  de  France , 
capitale  del’Angonmoia. 
Angoleme.  ' 

Angoumois^  province  de 
France.  Angolemtse. 
Angnillara , y.  d’ilal.  dans 
TEtat  dn  Pape.  Anguiir- 
. lara.  [Anhalt. 

Anhalt,  princip.  d’Allem. 
Anjou  , prov.  de  France. 
Angiò. 

Anneejr , y.  de  Sayoie  dana 
le  Genevoia.  Annesti. 
Ansédonia  , y.  marit  dans 
la  Tose.  Antedonia  \ 
Anspach , y.  d’Allcmagne, 
dans  la  Franconie.  Ant- 
pach. 

Antarctiqne  t on  appello 
ainai  le  póle  méridional. 
> Antartico. 

Anteqnera , ville  d’Esp.  au 
roy.  de  Grenade.  Ante- 
quera. 

Antibes , y.  de  France  dans 
la  Provence.  Antibo 
Antilles,  iles  de  l’ Aniériq. 

I mérid.  an  nombre  de  ab. 
Elles  soni  penplées  par 
qnatre  nations  différeu- 
...tes  ; les  Caraibes  , lea: 
Francois,  lea  Anglois,  etj 
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les  Hollandois.  Antille. 
Antioche,  ville  cnSonrie. 
Antiochia. 

Antiocheta,  y.  de  la  Tnrq. 

Asìst.  Antiochena. 
Antivarie.  v.enEsclavonie. 
Antivari. 

Anyers , ville  da  Brabant. 

Anversa.  [ Aouste. 

Aouste,  y.  dans  le  Piémont. 
Apennìn,  naontag.  d’italie. 
Appennino. 

Ap|>encel , ville  de  Suissc , 
capit.  du  canton  de  aon 
• noni.  Appenztl. 

Apt,  V-.  de  France  en  Prov. 

Apt.  ^ Aquila.  \ 

Aquila,  y.  dans  l’Abruzze. 
Aquileja  , et  Aqailée  , y. 
dans  ìeYsiovl.Aquilya, 
e Aquilea. 

Aquino,  ville  dans  la  Terre 
de  Laboar.  Aquino. 
Aqaitaine  , province  de 
I France.  Aquitania. 
Arabie,  un  dea  plus consi- 
dérables  paja  de  l’ Asie. 
Arabia. 

Aracan , rojanme  dans  les 
Indes.  Aracan. 

Arach , provine,  de  l’Asie. 

Amen.  * 

Aragon,  partie  de  l’Esp. 
Aragona 

Arau  , y.  de  Snisse  dans  le 
, canton  de  Berne.  Arau. 
.Arbé  , ile  et  ville  sur  les 
cóles  de  la  Dalm.  Arbe. 
Arberg , v.  do  3uisse  dans 
le  canton  de  Berne.  Ar- 
berg. Ibon. 

Arbon,  y.  en  Suissc.  Ar-[ 
Arbonrg,  y.  dans  le  cani. 

de  Berne.  Arburgo. 
Arcadie , petite  y.  de  la 
Turquie  Europ , dans  la 
Morée.  Arcadia, 
Archipel , partie  de  la  Mé- 
[ dUemnée.  Arcipelago. 
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Arco,  y,  et  cbàt.  d’Italie  , 
dans  le  Trentin.  Arco. 

ArcoSjV.  d’Esp.  dansl’An* 
dalousie.  Arcot. 

Arctique  : on  appello  ainsi 
le  póle  aept.  Artico. 

Ardembourg , ville  dans  la 
Fiandre.  Ardemburgo. 

Ardenne  , grande  forét  sur 
la  Meuse.  Ardenna. 

Ardona  , petite  v.  dans  le 
Capitanat.  Ardona. 

Areniberg  , y.  d’AU.  dans 
la  Westphalie.  Arem- 
^erg.  £ Arezzo, 

Arezzo,  y.  dans  la  Toscane. 

Argentan , ville  de  Frane, 
capit.  dn  pajs  d’Auge. 
Argentan. 

Argentina , pet.  y.  ou  vili, 
dans  la  Calabre.  Argen- 
tina. 

Argenton,  y.  de  France  en 
Berri.  Argenton. 

.Ariano , y.  da  rojaume  de 
Maples.  Ariano. 

Arignan  , cbit.  en  Toscan.' 
Arignano. 

Arles , yilles  de  Fran.  dans 
la  Prov.  et  dans  le  Rous- 
sillon.  Arles. 

Armach  , v.  d’irland.  una 
dea  grandes  iles  britan- 
niq.  Armach. 

Armagnac  , pays  dans  la 
Gascogne.  Armagnac. 

Arménie , pror.  de  TAsie. 

i Armenia. 

Arnliem  , gros  bourg , on 
petite  ville  de  la  basse 
All.  aept.  Arnhem. 

Arno,  fl.  en  Tose  .i^rno. 

Arqna  , lieu  dans  le  Pa- 
donan.  Arquà. 

AiTas , V.  cap.  de  TAjtois.  * 
Arras. 

Artois , prov.  de  France 
dans  les  Pays-Bas.  Ar- 
tetia. 
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Asaro,  canton  de  Sicile,j 
avec  titre  de  comté,  dajiSi 
le  Val  de  Noto.  Ataro.  I 

Aacoli , V.  dao8  la  Marche| 
d’Ancdnc.  Atcoli. 

Asie,  une  dea  quat.  pari, 
da  monde.  Atia. 

Asinara , ile  de  Sardaigne. 
Asinara.  ' 

Asna , V.  d’Egypte.  Ama. 

Asola  , terre  daua  le  Bres 
san.  Asola. 

Asolo , pet.  r.  dans  l’Etat 
de  Yenise.  Asolo. 

Assise,  r.  dans  l’Ombrie. 
Assisi. 

Asti,  v.^nrle  ’TtLnSiTO.Asti. 

Asterga , ▼.  d’Espag.  dans 
le  rojau.  de  Léon.  As- 
torga. 

Astracan  , rojan.  et  ville 
■capii,  de  la  grande  Rus- 
sie. Astracan. 

Asturie , prov.  d’Espagne. 
Asturia.  [Atene. 

Alhènes , v.  dans  la  Gréce.' 

Allanlique  , surnom  que 
prend  l’Océan  entre  l’A- 

. Iriq.  et  TAmcr.  Atlan- 
tico. 

Atock,  roy.  etv.  del’lnde 
occid.  Aloe. 

Atri,  vii.  dans  lAbmzze. 
Atri. 

Ava , cap.  dn  royaume  du 
tuéme  nom , dans  l’inde 
orient.  Ava, 

A ventino  , une  des  sepi 
coUines  de  Kome.Aven- 
tino. 

Avalon  , V.  dans  la  Bourg. 
occid.  Avalon. 

Aveiro,  vii.  cn  Portngal 
Aoeiro. 

Avellino  , v.  d’Ital.  près 
de  Bénévent.  Avel- 

, lino. 

Arenso  , petit,  riv.  dans  la 
Toscane.  Avenzo, 
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Avignon  , V.  de  Fran.  ca- 
pit.  du  comtat  de  mème 
nom  en  Provencc.  A vi- 
gnane. 

Avila , V.  d’Elspag.  dans  la 
Cist.Avila. 

Avranckes , v.  de  Franco  , 
cap.  de  l’Avranchin  , en 
Norra.  Avranches. 

Avranchin  , pays  de  la 
Norm.  en  FtancAvran- 
chino, 

Aurick,  T.  d’AlIem.  dans 
la  Ooslfiise.  A urici. 

Aurillac,  v.  d’Auvergne. 
Aurillac. 

Avronxo , chàteau  dans  le 
Cadorin.  Avronzo. 

Ansbourg,  capitale  de  la 
Sonabe , en  Allem.  Au- 
gusta. 

.Autriebe,  Etat  en  Allem. 
Austria. 

Antriche  propre , ou  l’Ar- 
chiduché  d’Autriebe. 
Austria  propria  , o 
l’ Arciducato  d’Aus- 
tria. 

Autun,  V.  de  Fran.  Autun. 

Anvergne,  prov.  do  Frane. 
Alvernia. 

Anxerre,  v.  de  Frane  dans 
le  due.  de  Bourg.  cap.  de 
l’Auxerrois.  Austere. 

•AuxQrrois  , canton  do  la 
Bourg,  occxà.Austerese. 

Anxois,  comi,  de  la  Bonrg. 
Autsese.  [ Aussona. 

Auxonne , villo  de  Bourg. 

Axof,  V.  dans  la  peU  Tar- 
larle. Azof. 

B 

Baalbfc,  V.  dans  la  Sou- 
rie.  Baalbec. 

Ilabelmandel , ile  d’Asie  à 
l’enlr.  de  la  mer  Rouge. 
Baitlmandel. 
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Baby  Ione , prov.  *ét  v.  en 
Asie.  Babilonia. 

Bachigliene  , pet.  riviiire 
daus  l’Etat  de  Yenise. 
Backiglione. 

Badajoz , cap.  de  l’Estra- 
madure.  Badajos. 

Bade  , ou  Baden  , ville  de 
Suisse.  Yille  d’Allema- 
gne  où  le  Margra  ve  faisait 
sa  residence.  Y.  d’Aile— 
magne  dans  l’Autricbe. 
Baden. 

Badie , terre  daus  le  Poi—  • 
sin , dans  l’Etat  de  Ye- 
nise i et  chàt.  en  Lomb. 
Badia. 

Bagdad , v.  de  la  Turq. 
Asiatiqne  dans  l’Lérac. 
Bagdad. 

Bagghsarai , v.  de  la  Tnrq«< 
Enr.  cap.  de  la  Crimée. 
Bagghsarai.  , 

Bagnéres  , v.  de  Bigorre  , 
en  Gascog,  Bagneret. 

Bagnane , ou Banone , chi» 
tean  en  Tose.  Bagnane, 
o Banone. 

Bains  d’Abano,  dans  le  Pa« 
douan.  Bagni  d!  Abano, 
nel  Padovano. 

Bains  d’Agnano,  dans  la 
Terre  de  Labour.  Bagni 
d’Agnano. 

Bains  d’Astrugno , pris  de 
Pozznolo.  Bagni  di  At- 
fragno. 

Bains  de  Ballicano , en- 
Tose.  Bagni  di  Balli^ 
cono. 

Bains  de  Bracciano , li- 
méme.  Bagni  di  Brac- 
ciano. 

Bains  de  Britolin , dans  la- 
Terre  de  Labour.  Bagni 
di  Britolino. 

Bains  du  Lac , là  - méme. 
Bagni  del  Lago, 

(Baùis  de  S.  Piùljppe,  en 
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To5<ì.  Bagni  di  S.  Fi-, 
lippa,  I 

Bainsde  Salviali  , dans  lai 
T erre  de  I^bour.i#<i^/7i 
di  Salviati, 

Bains  de  Stigliano , Bagni 
di  Sligìiano, 

Bains  de  Tivoli  , dans  la 
Campagne  de  Rome.^u- 
gni  di  Tivoli. 

Bains  de  Tritoli , dani  la 
l'er.  de  Labonr.  Bagni 
di  Tritoli, 

Baionne , r.  mar.  dans  la 
Calice.  Bajona. 

Baionne  , r.  de  Fran.  snr 
les  còtes  de  Gascogne. 
Bajona. 

Balagner , r.  de  Catalogne. 
Balaguer, 

Balbastro  , t.  d'Aragoa  , 
Balhattro. 

Bile  , T.  et  canton  Soisse. 
Basilea. 

Baléares , iles  dans  la  Méd. 
Baleari. 

Baltiqne , golfo  do  mer  cn 
All.  Baltico. 

Bamberg,  v.  dans  la  Fran- 
con  Bamberg. 

Banza,  ou  San-Snlrador,  v. 
d’.Afiriq.  cap.  dn  Congo. 
Bonza , o 5.  Salvador. 
Barbade  , Ile  de  l’Amériq. 

' Barbados. 

Barde  doc,  r.  de  Lorraine. 
Bar-ducato. 

Bat-snr-Seine , t.  de  Boti r- 
* Bar  stilla  Seno. 

Barbarie , pari,  de  l’Afriq. 
divis.encinq  rojr.Maroc, 
Fex,  Algcr  , Tenia  et 
Tripoli.  Barbaria. 
Barca,  roy.  vii.  et  disert 
dana  le  roy.  de  Tripoli. 
Barca. 

Baroelone,  r.  mar.  d’F.sp. 
capii,  de  la  Catalogne. 
Barcellona. 
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Barcelonnette  , t.  do  Fran. 
dans  lo  Oauphioè.  Bar- 
cnlonetia. 

Buri . V.  d’italie,  capii,  de 
In  tetre  dt>  mèsto  oom. 

' liari. 

Barlette  , r.  dans  la  terre 
de  Bari.  Barletta. 
Basilicate,  prcT.  de  l’ital. 
all  royanme  de  Naples. 
Basilicata, 

Bnssano  , v.  dans  le  Tré— 
vìsan.  Bassano. 
Bassigui.pays  qni  fait  pac- 
tie  do  la  Cbatiipag.  Ba$~\ 
signi.  [Bastia. 

l'astie,  cbàt.  en  Corse. 
Batavia,  vii.  d’Asie  . dans 
File  de  Java,aux  HoUan- 
dois.  Boia  via. 

Bavière,  roy.  d’Allemag. 

Baviera.  '{Baisux. 

Bajenx  , v.  de  Normandie. 
Batas  V.  de  Frane,  capit. 

du  Kaxadois.  Bazas. 

Ré  arn  , prorin.  de  branc. 
Beamia. 

Beaucaire , v.  du  Langaod. 
Beaucaire. 

Beaucc , prorin,  de  Frane. 
Beauce. 

Beanvais,  vili,  de  File  de 
Frante , capit.  du  Beau- 
vaisis.  Beauveasi. 

Bean  vaiala,  pay  s de  l’U«  de 
Franca  Beo  vose. 

Beder,  T.  de  l’inde  occid. 

Btder.  [jort. 

Bedfort,  r.  d’Anglet.  Bed- 
Beira  , provin.  de  Portng. 
Beira. 

Belcastro,  v.  dans  la  Cola* 
bre.  Belcastro. 

Belgrado . ville  de  la  Tur- 
qnie  Europ.  cap.  de  la 
Servie , snr  le  Daonbe. 
Belgrado. 

Belgrade  de  Romanie , pe- 
tit. r.  de  la  Tur.  Eorep. 
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’ snr  la  mer  Noire.  Bel—’ 
grado  di  Rotnania. 

RcUey,  V.  du  Frane. Belici. 

Belluno,  v.dn  Frionl,  dans 
l’F.t.  de  Vcois.  Belluno>. 

GelvéUère , v.  cap.  du  pays 
de  racnie  nom  , dans  la 
Morée.  Belvedvre. 

Bène , chàteau  dans  le  Pié- 
monl.  Bene. 

Bénévc.-it.v.  et  due.  dans  la 
Princ.  lUt.  Benevento. 

Bengale,  royau.  de  l’inde 
orieiit.  Bengala, 

Bentivoglio  , chat.  dans  la 
Boiilunn.  Btnlivoglio. 

Bergamo  , ou  Bergome,  v. 
dans  l’Elal  de  Venise. 
Bergamo , o Bergamo. 

Bergórac,  v.  da  Périgord. 
Bergrrac. 

Berg-o|>-Zoom,  v.  du  Pays- 
Bas.  Berg~op~Zoom. 

Bellina  r.  dans  le  Brande» 
bonrg.  Berlino. 

Berne  , ville  et  canton  d«^ 
Su'sae.  Berna. 

Borri.prov.  de  Ftsss.Berri. 

Bersello,  ou  BreseUo,  v. 
du  Modenols. Hurse//o. 

Bertinoro,  v.  d’Itai.  Berti- 
noro. 

Besanton  , vii.  de  Franco , 
dans  le  comlé  de  Bonrg. 
Besonzone. 

Dethléem  , v.  de  la  Pales- 
tine. BelieUmme , o 
Betlemme. 

Beùers , v.  de  Languedoc. 
Besiers 

Bielle  > ville  da  Piésaont. 
Biella. 

Bigorre,  pays  de  Fraace, 
dans  la  Gascogac.  Bi- 
gorre. 

Bilbao , V.  d’F.sp.  cap.  de  la 

I Biscaye.  Bilbao. 

Uiscaye , pror.  d’Espagnov 

I BisaogUa.  . . 
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. Diserte , v.  d’Afriq.  au  Tojf'.j 
«le  Tunis.  Jiiserla,  < 
Bisignaoo , v,  de  Calabre. 
Jsiii^nano. 

Bisnagaid  , roy.  de  l’iadf 
«Kcid.  BUnagar. 
Bithinie , pror.  d’Asie.  Bi- 
iinia, 

Diane  , ville  de  Franca  en 
berri , Ulano  nel  Berri, 
Blaye  ,v.  et  pori  de  Fran- 
co , danA  le  bourdelois. 
Blaie. 

Blois  > V.  dana  i’Orléanois. 

\ 

Dubiu,  V.  d’Italie  daoa  le 
Milanois.  Bobbio, 

Bi  bérne,  prov.  et  roy.  d’Al- 
lemag.  Boemia.  [ gena. 
Bolsena  , v.  en  Tose.  Bo'- 
Bolsano  , pelile  v.  dans  le 
Tirol , provin.  dea  EUts 
d'Aulricbe.  Bolzano. 
Bonifacio,  v.  de  Corse.Bo- 
nijacio. 

Bonn  , V.  dans  l’dlector.  dei 
Cologne.  Bonn, 

Donne,  v.  d’Afr.  dane  la 
Barbarie.  Bonna, 
Bormio  , v.  dea  Grisons. 

Bormio.  \_liorneo. 
Bornéo  , v.  et  ile  d’Asie. 
,Bosa  , ville  de  Sardaigne. 
Bota. 

Bosnie , prenr.  de  la  Tur- 
quio  Enrop.  Bautta  , e 
Bottina. 

Bospborc  de  Thraca  , «Mnal 
de  Constantinopie.Bos- 
foro  Tracio. 

Boston  , V.  d’Angl.  dans  la 
prov  .d  eLi  ncoln  .Botlon 
V.  de  r Amér.  sept.  capii, 
de  la  Nouvelle-Anglèler- 
re.  Botlon.  « 
Bonillon , ville  do  pays  de 
Lnxemboarg.  Buglion. 
Bovino  , V.  du  royaume  de 
Daplcs.  Bovino, 
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Bonlocne  , v.d'llalie  , cap. 
du  Boujooois.  Bologna. 

Bouìogne-sur-mer , v.  de 
Franco  oa  Ficardie.  Bo- 
logna di  mare. 

Dourborv-rArcliambaut , v. 
du  liourbounuls.  Borbo~ 
ne  Artcù.inbaul 

Dourbonnois , provine,  de 
Franco.  Borùonete. 

Bourdeanx , ville  et  pori  de 
Frane,  cap.  de  la  Guien- 
ne.  Borilo,  oBoidtaux. 

Bourdelois , jlays  de  Frane. 
Bordclexe. 

Bouxges , V.  de  Frane,  cap. 
du  Berri.  Burget  , o 
Bourge*. 

Bonrget , lac  d’italie , dans 
la  Savoie.  Borghetio. 

Bourglon  , r.  dans  le  du- 
cbé  de  Manlono.  Borgo- 
Jbrle. 

Bourgognc.prov.  de  Frane. 
Borgogna . 

Brabant , parile  des  Flan— 
dres.  Jirabante. 

Bracciano , v.  d’ilal.  Brac- 
ciano, 

Brag.mce , v.  euPortugal. 
Braganza. 

Brague,  ville  du  Porlugal. 
Braga.  [ Bramion. 

Braniton  , v,  d’.^nglelcrie. 

Brandebourg,  v,  d .AlLem. 
da  US  la  prov.  de  méiue 
nom.B  andeburg, 

Branswicb  , v.  en  Allcm. 
Branstoich.  [iaoia, 

Braslaw,  v.  de  Polog.  Bres- 

Breda  , v.  du  Brabanl  Hol- 
landois.  Bri  da. 

Bréme , v.  d’ Alìemag,  dans 
la  basse  Saxe.  Brema. 

Brenta,  rivière  dans  le  Pa- 
douan.  Itile. 

Brésil , pror.  d’Amér.  Bra- 

Brcslayv.  cap.  de  la  Silèsie , 

I |Bo  AUev.  Brilla  vie . , 
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Bresae , provin.  de  Franta. 
Brette, 

Bro.sse , Ville  dansl’EUtde 
V euise.  Bretcia. 

Brest , V.  maiit.  de  Franco 
en  Brel.  Bieit, 

Bretagiie,prov.  de  Franco. 
BraUagna. 

Ilretagnc(la  grande),  gran- 
de ile  de  l'Océau  , qa> 
comprendle  roy.  d’Écos- 
seet  d’Angletcrrc.  Grtn 
Breiiagna. 

Briaoqon,  v.de  Frane,  dans 
le  Uaupbinè , capitale  du 
Brianfonnois.  Brian-^ 
zon, 

ilrian^onnois  , canlon  do 
lytMphinè.Brianzonete. 

Brie  , pays  de  France  , qui 
se  pai  lage  entro  l’Ilo  de 
Franceel  la  Champagne. 
Brie. 

Brindiìs  , ou  Brindisi^,  v. 
mar.  dans  la  Terre  d'O— 
tiantc.  Brinditi. 

Hrisach  (levieux),  villo 
d’Alleiu.  Britac. 

Brisach  (lo  neuf) , v,  d’AI- 
saco.  Nuovo  Britac. 

Bristol , v.  d'Angl.  Brillai. 

Urixen  , r.  d’AUemag.  en 
AnlriclM,  dans  le ’Tirgl. 
Brixen. 

Brondolo  , pori  proebe  do 
Veuise.  Brondolo. 

Brenne,  ou  Bronn , v.d’D. 
dans  le  Pavésan.  Broni. 

Bruges,  ville  dnPays-Bas. 
Bruget , e Brogge.  > 

Brugnelo  , v.  de  la  Riv.  de 
Génes.  Brucato. 

Brunswick,  -Aidans  FAI. 
Bruntuicli. 

Bruxelles  , v.  de  la  basse 
Allsmagne.  Bruttellet. 

Bude  , T.  de  la  Turqaia 
Enrop.  cap.  de  Uongric. 
Buda.  T 
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Budoa  , V.  mar.  de  laTor- 
quie  Enrop.  dans  la  Dal- 
matie.  Budoa. 

Bndrio  , cbàtcan  dans  la 
Romagne,  Budrio. 

Biigey , détruit  daos  la  Sa- 
voie. Bugey. 

Buglion.v.et  duché  dansles 
Pays-Bas.  Buglion. 

Bulgarie  , prov.  de  laTur- 
qnie  Enrop.  Bulgaria. 

Btti'gos  , V.  d’Espagne  dans 
la  Caatillc.  Burgos. 

Basaelo,  chat.  danslePlai* 
santin.  Buneto. 

Butrinto,  v.  de  la  Tnrquie 
Eiirop.  dans  l’Albanìe. 
Butrinte, 

c 

Cabci  , nu  Cabonl , roy. 
etv.  d’Asie,  dansl’Inde 
oceìd.  Cabtiì. 

Cabulistan  , prov.  d’Asie  , 
dans  le  Mogol.  Cabulis~ 
tan. 

Cadix  , V.  et  port  de  mer 
d’Espagne,  dansl’Anda- 
lonsie.  Cadice. 

Cadore  , v.  sur  les  fron- 
tidres  du  Tirol.  Cadore. 

Cadore,  ou  Piève  de  Ca- 
dore , terre  dansl’Ftaldc 
V anisc . Cadore,  o Biette 
di  Cadore. 

Cadocin  , élondne  de  pays 
dans  la  Marche  Trévi- 
sane.  Cadorino. 

Caen,  v.  de  France  en  Nor- 
maodie.  Caen. 

Catfa  , con.  de  la  Tartarie 
Crxmkti^Cafra. 

Cafreric,  part.  de  l’Afriqne 
mérid,  sur  l’Océan.  Ca- 
freria. 

Cagliari , ou  Caller  , capit 
^ lllc  de-  Sardaigne 
Cagliari. 
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Cahora  ,v.  de  Fran.  cap.  du 
Qncrci , dans  la  Guicn- 
ne.  Cahora. 

Caire,  ou  le  Grand-Caire, 
V.  d’Égyp.  dans  la  prov. 
de  BeÙiria.  Cairo  , o 
Gran~Cairo. 

Calabre , provine.  dcl’Ita- 
lie  mérid.  Calabria. 

Calais , V.  mar.  de  France  , 
en  Picardie.  Calais. 

Calatrava,  vii. d’Espagne . 
dansla  nonvelle  Castille. 
Calatraoa. 

Calcédoine.  Voy.  Scutari. 

Calcpio,  cbàt.  dansleterr. 
de  Bergamo.  Calepio. 

Calicnt,  V.  dans  les  Indes 
orient.  CaKcut. 

Californic,  presqn'ile  dans 
l’Aniér.  California. 

Calpé.  F'oyea  Gibraltar. 

Calvi , V.  dn  royaume  de 
Naples.  Calvi. 

Calvi , V.  de  Corse.  Calvi. 

Cambale,  v.  d’Asic  dans  les 
États  du  Grand-Mogol. 
Camhaja. 

Camboye  , v.  d’Asie,  ca.p. 
du  roy.  da  méme  nom  , 
dans  l’Inde  orient.  Cam- 
bofa. 

Cambrai,  v,  d’ Alleni,  dans 
les  Pays-Bas  , capit.  du 
Cambresis.  Cambrai. 

Cambresis.  pays  d’ Al.  dans 
les  Pays-Bas.  Cambrese, 

Cambridge  , v.  d’Angle- 
terre.  Cambrige. 

Camerino , v.  dans  l’Omb. 
Camerino. 

CaminieckjV.  dePòlogne. 
capit.  dn  Palai,  de  Podo 
He.  Caminiec. 

Campanie , prov.  du  roy,  de 
Naples.  Campania. 

Campagne  de  Rome.  Cam 
pagna  di  Roma. 

Campioa , v.  de  la  grande 
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Tarlane  , capit.  dn  roj', 
de  Tangut.  Campion. 

Campo  Gabbio  , ville  de  k 
Campag.  de  Rome.  Cam- 

f po  Gabbio, 

Campo  Marino , ville  cn 
Ponillo.  Campo  Mari- 
no. 

Campo  Pendente  , v.  dans 
le  ferrìtoire  de  Rieti. 
Campo  Pendente. 

Canada , prov.  de  l'Améri- 
qne.  Canada. 

Canabar,  v.  d’Asie , dans  fa 
Perse,  cap.  de  la  prov.de 
méme  nom.  Canahar.  * 

Canaries,  ìles  de  l’Océan. 
Canarie.  ‘ 

Candlc  , rapitale  de  File 
du  méme  nom  , dans  k 
Médit.  Candia. 

Candy,  roy.  et  v.  de  Cey- 
lan , dans  l’As.  Candy. 

Canèe,  v.  de  Candie.  Ca- 
nea. 

Caneto  et  Canneto,  cliàK 
dans  la  terre  deMantoue. 
Caneto  e Carme.to. 

Canina, provin.  d’Empire; 
Canina. 

Canosa  , v.  d*ItffHe , dans  le 
roy.  de  Naples.  Canosa. 

Canobin  Couvent  sur  le 
moni  Tùban  , résidence 
dn  patriarchc  des  Maro^ 
nites.  Canobin. 

Cantons  Suisses Cantoni 
Svizzeri.  Bs  soni  an 
nombre  de  treiic,  savoir  ; 
Appeuzèl , Bèl  e , Berne  , 
Fribonrg,  Claris  , Eu*- 
cerne , Schaffhouse  , So- 
Tcnre.Switz.Underwald, 
Uri , Zng . Zurich.  F"oy. 
CCS  mots  à lour  place. 

Cantorbéry  , v.  d’.Angle*- 
terre  , dans  la  t rov.  de 
Sussex.  Cantorbéry. 

Caorle  , ile  dam  TElat  de 
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Ten.  vis  à-vÌ8  da  Fribnl. 
Cito  rie 

Capd’--4gde,  savia  cète  dr 
Langnedoc,  Capo  d^^g- 
de. 

C«p  de  BésìchUchi , dans 
la  Romanie.  Capo  di  Be- 
tichtachi. 

•Cap  de  Bonne-Espérance , 
en  Afr.  dans  ìa  Cnfrerie, 
Capo  di  Suona  Spe~ 
ronza, 

Cap  Janissaire , sor  les  cv- 
tes  de  Is'  Natolie  oceid. 
Capo  Giannizzero. 

Cap-Vert , sur  les  cdtesoc- 
cid.  d’Af.  Capo  Verde. 

Capaccio,  V.  da  rojairm.  de 
Naples.  Capaccio. 

Capitanate,  prov.  d’Ital.  au 
roy.  de  Naples  , dans  le 
golfe  de  Veuise.  Capi- 
tannfa. 

Capo  d'iatrl.i , v.  dans  l’Is- 
trie  , sur  le  golfe  de  Ve- 
nise.  Capo  d'Jslria. 

Capone,  t.  dans  la  Terre 
de  Labour.  Capa»,  e 
Capava, 

Capraia,  ile d’Enr. proche 

1 l'ilc  de  Corse.  Capra/a. 

Caprée  , ou  Capri , ile  dan s 
la  mer  de  Toscane,  au 
royaume  de  Naples.  Ca- 
pri^ 

Cararaanie  , provine,  de  la 
Tnrquie  Asiat.  Cara- 
mania  , o Cilicia, 

Cara  vacca , chàt.  en  Espag. 

- Caravacca. 

Caravaggio  , chàt.  dans  le 
AJìlanois.  Caravaggio. 

Carbeniano , chàt.  dans  la 
Campag.  de  Rome.  Car- 
boniano. 

Carcassonne,  v.  de  Franco, 
en  Langnedoc.  Care  an- 
cona. ì 
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de  la  Alédit.  dans  l'Ar- 
chip.  Cardioiisra. 

Cardone , v.  cb  Catalogne. 
Ca-dona. 

Cariati  ^ v.  dn  royaume  de 
Naples.  Cariati. 

Caribde  , profbndenr  dan- 
gereuse  dans  la  mer  de 
Sicile.  Cariddi. 

Carignan, potile  ville  dans 
le  Piémont,  Carignano. 

Cariues  .contrée  à Rome, 
au  basdn  Capitole.  Ca- 
rine. 

Carinola  .V.  du  royaume  de 
Naples.  Carinola. 

Carinthie,  paysd’AlL  dans 
lesàtalsd'Autriche.  Ca- 
rintia. 

Caristo  , v.  da  Négrepont. 
C aritto. 

Garlo.stad  , ou  Carlowitz , 
V.  de  Hongrìc  , c:ap.  de 
la  Croatie.  Carlottad , e 
Caroloitad. 

Carmagnole  , v.  dn  Piém. 
Carmagnola. 

Carme! , mont  dans  la  Pa- 
lestine. Carmelo. 

Garnero.  panie  dii  golfe  de 
Venise.  Carneio. 

Gamie  et  CnmioJe  , prov. 
d’Allem,  Carniao  Car- 
niela. 

Caroline,  contràe  de  l’A— 
mér,  sept.  Carolina. 

Caron,  riv.  d'.Asie,  dans 
la  Perse,  Caron. 

Caipentra.s,  v.  dans  la  Pro- 
vence.  Carpentra». 

Carpi,  V.  dansle  Modenois. 
Carpi. 

Carcera  , chàt.  en  Tossane. 
Carrara. 

Carthage , v.  en  Afrique. 
Cartagine. 

Carthagcne,  v.  mar.  dans  le 
roy.  de  Muicie.  Carta- 
gena, 
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Carsan,  riv.  de  Perse,  dans 
l’Iérac-Atiem.  Carzan, 

Casal , V.  cap.  du  Montfer* 
rat.  Catal. 

Casal-Maggiore,  chàt.  eu 
rivage  da  Pó.  Catal- 
Maggiore. 

Casalmac  , la  plos  grande 
riv.  de  k cóle  eept.  de  la 
Natolie.  Casalmac. 

Casan  , roy,  et  v.  d’Asiv. 
Catan. 

Case-Nuove,  ville  dans  la 
Campagne  doBome.  Ca- 
se-Nuove. 

Casenlin  . contrée  de  In 
Toscane.  Casentina.  > 

Caserte,  v.daas  la  Terse  d* 
Lahoor.  Coieria. 

Caspienne  , grande  mer 
d' A sic.  Mar  Caspio,  ' 

Cassano  , v.  d’Italie , dans. 
le  Milaneis.  Cassano, 

Cassano,  v.  d’Ital.  au'ioy. 
de  Naples.  Cassano. 

Casscl  , v.  en  All.  et  en 
Fiandre.  Cassel.  ' 

Cassili,  montdansla  Terre 
do  Laboar.  Cassino. 

Cassovia,  v.  de  la  l'urqiiie 
Earop.  dans  la  Hongrìc. 
Cassovia, 

Castel-Aragonése  , v.  en 
Sardaigne.  Castel’ Ara- 
gonese. 

Castel-Baldo  , lien  dans  Io 
Veronése.  Castel-Baldo. 

CasteFBolognese,  terre  ja- 
dis  dans  l’Etat  Ecclésias- 
\\<p.ìc.Castel-Bolognese. 

Castel-Duino.  Voyez  Pra- 
secco.  [ teljiori. 

Castelfiori , en  Piém.  Cas- 

Castel— Franco  , dans  k 
Marche  de  Tràvise  ; et 
autre  lien  dans  le  Bon- 
lonnois.  Castel Vranco. 

Castel-Nnovo , v.  dans  1» 

Dalm.  Caetel-Nuod*. 
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Calte)  di  Sessola  , dans  la 
Campagne  de  Romo.C'ai- 
tel  di  Sessala. 

Caaligllone  delle  Stiverò , 
Y.  dans  le  Mantouan. 
Cattiglione  dtlh  Sti- 
ve re. 

CastiglioTie  Aretino , chdt. 
• en Toscane. 
jttriino, 

Castille  ,pcov.  d’Esp.  Cas- 
tiglla.  { Cattre». 

Castrea , v.  en  Langiiedor. 

Castro  . V.  en  Tose,  capii, 
dn  duchéde  tnéme  nom. 

’ Castra. 

Castro , )>etite  v.  mar.  dans 
la  terre  d’Otrante.  Cas- 
tro. [ Catalogna. 

Catalogne  , prov.  d’Esp. 

Catane,  v.  deSicile,  dans  le 
Val  de  D^mona.  Cata- 
nia. [ l»rie.  Cattolica. 

Catliolica,  chàt.dans  l'Om 

Cattare  , v.  mar.  dans  la 
Dalmatie.  Cattar». 

Cavaillon , V.  de  Provence. 
' Cavagliune. 

Cancase  , mont  de  l'Aaie. 
Caucaso. 

Canx  ( le  pays  de  ) , canton 
de  Norm.  Caux. 

Ceilan  , et  Zeilan  , ile  dans 
les  Indesorient.  Ceilan. 

Ceneda,  v.  d’Italie  dans  le 
Tririsan.  Cetieda. 

Ceuis  , montagne  de  Sa- 
voie. Monsanese. 

Cenic,  v.dans  la  Romagnc. 
Cento. 

Céphalonie  , ile  qniappar- 
tenaità  la  rópiib.de  Ve- 
BÌse.  Cef'alonia. 

Cérigo , ile  de  la  Méditer. 
Cerigo. 

Cervelerre , cbitean  dans 
la  Tose.  Cerveterre. 

Cervia  , v.  dans  la  Roma- 
gne.  Cervia. 
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Césarèc  de  Cappadoco.  V , 
Kesaria. 

Cesène  , v.  dans  la  Roma* 
gne.  Cesena. 

Cève . ou  C'eva  , v.-  dn  Pié- 
mont.  Ceva. 

Cévénes  (les)  , monis  dans 
le  Langnedoc.  Cevi-ne. 

Chablais  , ou  le  Sciabiois , 
pajs  dans  la  Savoie. 
Chablais. 

ChSlons— sar>Marne , v.  de 
Franco  en  Cbampagiie. 
Scialon. 

Chàlons-sar-SaAne , v.  de 
Franco  dans  le  dnebé  de 
Bonrg.  Scialon. 

Chilonnois , territoire  de 
Cliàlons-  Scialonese. 

Cbambéry , v.  cap.  do  la 
Savoie.  Chambery. 

Clianipagne.  prov.deFran. 
Sciampagna. 

Chapelle  , v.  de  Prence  en 
Picardie.  Caprile, 

Charbourg , chàt.  en  Hon- 
gi'ie.  Charburg. 

Charente.riv.  dcFran.dans 
rAngonrrois.  Charente. 

Charlemont , v.  d'irlande. 
Charlemont. 

Charlei'oi , v.  dans  lesPajs- 
Bas  Antrichiens.  C'Anr- 
Lerni. 

Cbaileville.  v.  de  Franco 
en  Champ.  Charleville. 

Cliartres  ;•  v.  de  Fran.  dans 
l'Orléanois  , capii,  de  la 
Beauce.  Sciartres. 

Chàtean-Dnn  , capii,  do 
Unnois.  Castrilo-  D un. 

Cli<itillon,v  de  Bonrg.dans 
le  Pontois.  Sciatiglion. 

Chàtilloii  , V.  de  Lor.  dans 
leBlanmontois.  Seiatil- 
lon.  . [ mon. 

Chaumont,  onVexin.5c«o- 

Chauniont'  en  Anjuu. Acro- 
mo;/. 
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Chaoniontois.  cant.de  Ibor- 
raine.  Sciontontese. 
Cherso , ile  dans  le  golfede 
Ven.  Cherso. 

Ch.  rsnnèse , presqu’ile  de 
Thrace.  Chertoneso.  > 
Cbiari , lieii  dans  le  Bres* 
san.  Chiari. 

Cbiaronioute,  v.  dejSictlf. 

Chiaromonte, 
Cbiavenna,v.  desGrisons. 
capi  du  ccmté  de  méme 
nom.  Chiavenna.  • 
Chirhester,  v.  d'Angl.CAi- 
cht  iter. 

Chieri,  v,  dans  loPièmont. 
Chieri. 

Chini  . V.  dans  rAbrnazt. 

Chic  ti.  [ Chili 

Ch'ili,  prov. dans l’Amér./Z 
Chine  .empi re dansl’Asie. 
China. 

Chiozza  , V.  daus  rCut  de 
Venise.  Chiotea, 
Chivasso  , V.  de  Piémunl. 
Chivasso. 

Cbiasa . ebàtean  dans  le 
Frioul.  Anlre  dans  le 
Vèronnois.  Chiusa. 
Chiusi,  v.en  Tose.  Chiosi. 
Chiistianople,  ville  dans  la 
Suède.  CristianopoU. 
Ciclut , feri  de  la  Dalm. 
Ciclut. 

Cidariso,  v.  en  Daljn.  Ci- 
darito. 

Cilice , prov.  d’ Aa.  Ciliela. 
Cingoli, V.  dei’EtatEcclh> 
aiastique.  Cingoli. 
Ciotat , V.  mariL  de  Pro- 
vence. Ciotat.  ' 

Circan,  province  de  Perse. 

Circan.  [ cassia 

Circatsie,paysd’Aeie  Cir- 
Circestor  , v.  d'Angleter. 
Circester. 

Cirène  , ou  Caioran  .ville 
dans  le  roy.  de  Baica. 
Cirena , o Caipran^  > 
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Ciridaldi  Frinii , ▼.  dans 
l’Etal  de  Yen.  Ci%>idal. 

Civita  Vecchia,  v,  marit. 
d’Ital.  dans  lea  étata  du 
Civita  Vecchia. 

Clennont,v.  danai' Auver- 
gne.  Clermonte. 

Clévea,  V.  d’All.  Cleve». 

Clìaaa  , fori  dana  la  Dalm. 
ClUsa. 

Cloni , ou  Cingili , r.  du 
Mlcoiinoia  en  Bonrgog. 
Cluni,  o Giugni. 

Clnae.v.  de  Savoie.  Cluta, 
o Clute. 

Coblentz,  r.  dana  l’élector. 
deTrèves.  CobUnt. 

Cochin,  V.  d’Aaie.  Cochin. 

Cochinchine,  roy.  de  l’Inde 
orient.  Cochinchina. 

Codogno,  terre  dans  le  Mi- 
lanoia.  Codogno. 

Coiinbre  , v.  ea  Portngal. 
Coimhra. 

Coire , on  Cnr , v.  cap.  dea 
Griaona.  Coire,  o Cur. 

Colberg.  y.  en  Allem.  Col- 
berg. 

Colcheater , r.  en  Anglet 
Colchetier. 

Colmar,  y.  de  Franco,  en 
Alaace.  Colmar, 

Colmerà  , y.  de  Proyence. 
Colmare. 

Cologne.y.  de  la  hante  All. 
Cotogna,  e Colonia. 

Colonna,  y.  dans  la  Camp, 
de  Rome.  Colonna, 

Colorno , lien  dans  le  Par- 
méaan.  Colorno. 

Coloswar,  y.  dans  la  Tran- 
si  Ironie.  Coloewar. 

Comacchio,  y.  dans  le  Per- 
rarois.  Comacchio. 

Coménolilari,  ou  la  Thes- 
salìo  , proy.  de  la  Turq. 
Knrop.  Comenolitari. 

Come,  y.  dans  lo  Milano». 
Como. 

Faaii9ou-1xàx.uh. 
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Commingcs , y.  en  Aqui- 
taine.  Comminges, 

Compiégne,  y.  du  Soisson- 
nois,  dans  File  de  Fran. 
Compiegne. 

Compostene  , y.  d’Eap.  en 
Calice.  Campoeiella. 

Concordia , ville  dana  le 
Frioul.  Concordia. 

Condé,  y.  d’All.  dans  lea 
Pays-Bas.  Conde. 

Condom , y.  de  Frànce  en 
Gascogne , cap.  du  Con- 
domois.  Condom. 

Condomoia.  prov.  de  Fran. 
dans  la  Gascogne.  Con— 
domate. 

Condroa  , cant.  de  la  basse 
All.  Condro». 

Conegliano  , chàlcan  dans 
la  Marche  Trévisane. 
Conegliano. 

Conflans,  y.  du  comtb  de 
Bourg.y.  de  Lorraine,  et 
y.  de  Savoie.  Conflans. 

Conflans,  cant.  du  Ronssil- 
lon.  Conflans. 

Congo , proy.  d’Af.  dans  la 
Guinee.  Congo. 

Coni , y.  trés-fortc  du  Pié- 
mont.  Cuneo,  e Coni 

Conisberg , ville  dans  la 
Prusse.  Conisberg. 

Constancc  , v.  d’All.  dans 
la  Sonabo.  Costanza. 

Conslantìne,  v.  d’Afrìq.  au 
roy.  d’Alger.  Costan- 
iina. 

Constantinople , cap,  de  la 
Romonie  et  de  tonte  la 
Turquie  Europ.  sur  la 
mer  de  Marmora.  Cos- 
tantinopoli. 

Conza  , y.  dans  le  Frinc. 
Conza. 

Copenhague.capit.  de  File 
de  Séeland , et  de  tont  le 
roy.  de  Danemark.  Cb- 
penaghen. 
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Coperberg , ou  Fablan , y. 
de  Suède,  cap.  de  la  Oa- 
lécarlie.  Coptrberc . u 
Fahlum. 

Corasan , prov.  de  Perse. 
Corasan. 

Cordigliéra , moniag.  dans 
l’Amóriq.  mérid.  Cordi- 
gliera. 

Cordone, y.  d'Espag.  dans 
FAndolousic.  Cordova 

Cordone  ( la  nouvelle  ) , v. 
de FAniér.  mérid.  au  Pé- 
rou.  Cordi  va  nuova. 

Corfou  , ile  dans  lo  golfo 
do  Venise.  Corfù. 

Corinthe,  V.  enMorée.  Co- 
rinto. 

Cormons , ch&t.  dana  l’élat 
do  Yen.  Cormons. 

Corneto , chà  t.  en  T oscauel 
Cometa. 

Coromandel  ( la  còte  de), 
pays  dans  Ics  Indes.  La 
costa  di  Coromandel. 

Correggo , v.  dans  lo  Mo-< 
dénoìs.  Correggio, 

Corse,  ile  d’Europ.  daus  la 
Médit.  Corsica.  ’ 

Corte,  V.  de  Corse.  Corte. 

Cortone,  v.  en  Toscane. 
Cortona. 

Cosenza,  y.  d’ftal.  capit.  dó 
la  Calabre.  Cosenza. 

Cossir,  pays  d’Égypte,  dina 
lo  Said.  Cotsir. 

Costa-Rica,  prov.  de  FA- 
mér.  scpt.  dans  le  Mexi- 
^e  méridional.  Costa-t 
Ricca. 

Cote  d’Abex,  danal’Afrìq. 
mérid.  Cotta  d’Abex. 

Cote  d’Ajan,  dans  l'Afriq. 
mérid.  Costa  d’Ajan. 

Coucauhoton,  ville  de  la 
grande  Tar  t.  Cucuhoton 

Courcellc  . v.  ou  terre  «le 
plusieurs  province^  do 
Franco.  Curselle. 
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C'ourlrai , v,  de  Fiandre. 
. Curtrè,  o Curtrai. 
Coutances  , t.  en  Norman, 
capit.  du  Cotentin.  Coti- 
fances.  [ Crac. 

^Irac  , ville  dans  l’Arabie. 
Cracovie  , v.  de  Pologne  , 
capitale  du  Palalinat  de 
mónte  nom  , sur  la  Vis- 
tale. Cracovia. 

Crème  , v.  dans  l’État  de 
Vcn.  capit.  du  Crémasc. 
Crema, 

Crémone  , v.  dans  le  Mila- 
noi.s.  Cremona, 

Crete,  ile  dans  la  Médil. 
, Creta, 

Criinóe  , presqti’ilc  de  la 
jietilc  Tart.  sui  la  mcr 
Noiie.  CHmea, 

Croalie,  peri  le  de  la  Tnrq. 
Furop.  dans  la  Dalmal. 
Croazia, 

Croncnlicurg  . v.  mar.  de 
File  de  Séclaiid  , dans  la 
. mcr  liaìl.  Croni  nhnrg. 
Crotone,  v.  mari t.  dans  la 
, Calabre.  Croiona. 

Cuba  , glande  ile  de  l’A- 
mer  Cuba. 

Cuculio,  petite  ville  dans 
l’.Abrurze.  Cuculio, 
Cuenga  , ville  dans  la  nou 
velie  Castille.  Cuenca  , 
c Cuenza, 

Ciijavic  , prov.  dans  la  Po- 
. logne.  Cuiavia, 
.Culra.v.de  Pologne.  C«/iw. 
Cuiuberland,  prov.  d’An- 
glelerre.  Cumberland. 
Ciinzan  , roy.  dans  l’Inde 
occid.  Cunzan. 
Curdislan  , pajs  dansl’.A— 
sie.  Cwtiinlan, 

Cui  lande,  p.iys  dans  la  Li- 
vonie.  Ciirlandia. 
Ciirzola  , ile  dans  la  Médit. 
le  long  des  cóles  de  Dal- 
Biatie.  Curzola% 
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Corzidaircs  , iles  dans  le 
gcH'e  de  Patras.  Curzo 
lari,  [ Custrin. 

Custrin,v.deBrandebourg. 
Cyclades,  iles  de  FArehi- 
pel.  Cicladi. 

Cypre , ile  d’Asie  dans  la 
Àlódit.  Cipro, 

D 

J^ACE',  province  d’Eur 
Vada,  \^ghtiiav 

Dagherlan,  proT.  d’.As.  Va- 
Dagno,  V.  en  Dalm.  Va- 
gno,  [ lem. 

13alem,v.en  Fiandre.  Da- 
Daluiatie  , partie  de  FEs- 
clavonie.  Dalmazia, 
Damas,  v.  de  la  Tnrquie 
Asiatiq.  dans  la  Souric. 
Damasco, 

Damiano  (S.),  v.  dans  lo 
Bloni  ferrai , iSan  Da- 
miano, I 

Damietle,  v.  d'.Vfriq.  en 
Égyptc.  Damiala. 
Daneberg , v.  dans  la  basse 
Saxe.  Daneberg, 
Dancmarck  , roy.  du  Sept. 
Danimarca, 

Daniziek  , v.  de  Pologne  , 
cap.dePru5.se.  Danzivu 
Danube,  £1.  d’  \ll.  et  de  la 
Turq.  Flurop.  Danubio 
Oardanclics.cliàteaiix  de  la 
Turq.  l’un  dans  la  Ro- 
manie et  Fautre  dans  la 
Nalolie.  Dardanelli. 
Darmstadt , v.  d’Allemag. 
Darmslad. 

Dniiphiné,  prov.  de  Fran. 
Delfinalo. 

Dècan  , roy.  d’AsIe  , dan.s 
FInde  occid.  Decan. 
Décaple , prov.  de  Pales- 
tine. Decapali. 

Delhi,  roy.  et  v.  d’As.  dans 
l’Indo  occid.  Ddi, 
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Delibigli  , ville  d’Anglet; 
Denbigh, 

Denia,  v.  marit.  d’Esp.  en 
Valence.  Denia, 

Denys  ( St.),v.  dans  File  de 
Franco.  5 Denit, 
Derbent , v.  dans  la  Perse. 
Dcrhent, 

Desenzano  , lieu  dans  lo 
Uressan.  Detenzano, 
Oéventer,  v.  d’All.  dans 
les  Pays-Bas.Xleven/er. 
ileux-Ponts,  V.  et  duebé 
d’All.  Dueponli, 

Dhafar,  ou  Tac.ser,  v.  de 
la  Tnrq.  Asiat.  dans l’Ié- 
men.  Dhafar,  o Tacser. 

' dacibisa.  v.  de  la  Nalolie, 
fameu.se  par  le  tombeau 
d’Aniiibal.  Diacibisa, 
liiamant,  v.  de  la  grande 
'lai larie.  Diamante, 
ni.ino,  ville  de  l’Élat  de 
Génes.  [ At'Ció, 

I >iarbeck.prov.  à’ \s.Diar- 
Die,  v.  de  France  dans  le 
Dauphiné.  Die, 
ì liéphold,  V.  dans  la  W est- 
phalic.  Diejold, 

Uieppe,  V.  de  Normandie. 

Dieppe.  [ Dignano. 
nign.iuo,lieu  dans  l’Istrie. 
’Jigne  , V.  de  Fianco,  en 
Provence.  Digna, 

Dijon  . V.  de  Frane,  cap.  da 
diicbé  de  Boiirg.  Dijon, 
Oijonnuis, can.de  la  Bonrg. 

occid.  Digionese, 
l)odone,v.  d’^pirc.  De— 
dona, 

l.'ogat,  prrlie  de  FÉtat  de 
Venisc.  Dogado, 

Dole,  v.  dans  la  Franche— 
Conitè.  Dole, 

Dolo,  V.  dans  le  Padouan» 
Dolo, 

Dombale,rn  CbaumontoLs, 
dans  la  l.AJrr.  Dombale. 
Dombale  , eu  Alircouct  , 
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clarsla  Lorr.  Domhaìe. 
Dombale,  enSaintois,  dans 
la  Lorr.  Dombale. 
Dombrs.cant.  de  laBresse. 
Domhrese. 

Dominguo  ( St.  ) , ile  dans 
l’Amér.  6'.  Domingo. 
Don  , 11.  de  la  grande  Rus- 
sie. Don. 

Donawert  , TÌlIe  dans  la 
Suède.  Donawert. 
Doncherj,v.dansla  Cham- 
pagne. Donchery. 

Dorai , ville  de  la  Marche. 
Dorai. 

Dorcliester,  V.  d’Angl.cap. 
du  coiuté  de  ménie  nom. 
DorcJtester. 

Dordrech , v.  de  Hollande. 
Dordrec. 

Dornock  , v.  de  la  grande- 
Bretagne.  Dornoc. 
Dorsten  , v.  de  l’État  de 
Cologne.  Dorsten. 
Dortmund  , v.  d’Allemag. 
Dortmund. 

Douay  , V.  d’All.  dans  les 
Pays-Bas.  Dovai.  \ 

Donine,  il.  de  la  Grande 
Russie.  Duina.  , 

Donn  , V.  d’Irlande  , nne 
des  grandes  ilesBritan- 
niques.  Dun.  \ 

Douro  , il.  d’Esp.  Douro. 
Douvre,  v.  de  France  en 
Normandie.  Douore. 
Douvres.  v.  mar  d’Angl.&u 
pays  de  Kcnt.  Duvre. 
Drugonera,  mécha&t  écueil 
d'unelieuede  tour,  dans 
l'Archip.  Dragonera . 
Dr.iguignan,  ville  de  Pro- 
vence.  Draguignan. 
Drave,  riv.  d’All.  Drave. 
Dresde , V.  dansl’Allem|g. 
Dresda. 

Drugesin,  cant.  du  Pays 
Chartrain  , dans  l’ile  de! 
Ir  iraAC.  Drugesifio,^  I 
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Dnblin , v.  d'Irlande.  Du- 
blin. 

Onlcigno  , V.  mar.  dans  la 
Dalm.  Dulcigno. 

Duna , ileure  de  Pologne. 

Duna  [ Dunquerque. 
Dunkerque,  v.  en  Fiandre. 
Durancc  , riv.  de  Franco. 
Durenza. 

Durante,  chit.  d’Ital.dans 
la  Calabre.  Durante. 
Duraz'io,  y.dans  l’Albanie. 

Durazzo.  [ seldorp. 
Dusseldorp,  v.  d’All.  jD//s- 
Dwina , rivière  de  Russie. 
Duina. 

E 

Ebrb.  il.  d’Esp. 

Echelles  , ville  de  Savoie. 
EchcUes. 

Ecosse , roy.  de  la  Grande- 
Bretagne.  Scozia. 
Edinibourg,v.delaGrande- 
Bretagne,  cap.  d’Écosse. 
Edimbourg. 

Egina,  ile  de  la  Turqnie 
I Enropéenne.  (.'’étoit  unc 
1 des  Cyclades. 

I Egypte  , panie  de  l'Afi  iq. 

Egitto.  [à.e'Tosc. Elba. 
Elbe,  petite  ite  dans  la  mcr 
Elbe.fl.del’All. 

Elbing,  ville  de  Prnsse. 

Elbinga.  [ Elicona 
Elicone  , mont  en  Boèce. 
Else , riv.  de  Silésie.  Elsa. 
Elva«,  V.  de  Portug.£/t>«s. 
Emboli,  V.  de  Macédoiue. 

1 Embolo. 

jEmbrnn  , v.  de  Fraii.  cap. 
de  l’Embrunois.  Em- 
brun. 

Emden,  v.  d'AIl.  en  Wesl- 
phalie.  Emden. 

Emilie  , pi'ov.  de  l’Italie. 

Emilia.  [ He.  Emmer 
Emner,  riy.de  W«stfha- 
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Empoli,  V.  do  la  Tose.  Em^ 
poli.  [ tria. 

Enotrie,  prov.  d’Ital.  Eno- 

Entre  Diiéro  et  Minho  , 
pays  de  Porlugal.  li 
Douro  e Mincio. 

Fnirevaux,  v.  de  France. 
Entrevuux. 

Ephcsc,v.de  l’As.mineuro. 
Efeso. 

Epire  , prov.  de  la  Grece. 
Epiro. 

Equateur,ligne  éqninoxia* 
le  qui  partage  le  globo 
en  deux  parties  égales 
Equatore. 

Frford,  v.  d'AlI.  dans  la 
Saxe  mérid.  Erford. 

Eri,  fl.  en  Tose.  Eri. 

Erzerom  , v.  de  la  Turquie 
Asiat.  cap.  de  la  grander 
Arménic.  Erzerum. 

Escaut , riv.  dans  Ics  Pays- 
Bas.  Escaut.  Schelda. 

Esclavonie,prov.de  la  Tur- 
quieEurop. 

Esclavons,  peuplcs  de  l’Es- 
clavonie.  ScAiavoni. 

Eslingen,  V.  dans  la  Suabe. 
Eslingen. 

Espagne , nne  des  grandes 
parties  mérid.  d’Europci 
Spagna.  [ Esseri 

Ks8en,v  imp.  d’Allemag. 

Essex,  prov.  d’Angleterre. 
Essex.  [ Este. 

Esfe.  ville  danslePadonan. 

Estramadure.prov.  dePor- 
tugal  et  d’Espagne.  Es~ 
tremadura. 

Etampes,  v.  de  Frane,  dans 
la  Beauce.  Stampe. 

Etliiopie . prov.  d’Afiiqno. 
Etiopia. 

Eugnbio,  V.  d’Italio,  dans 
POmbrie.  Gubbio. 

Evisse,  OH  Ivica,  petite  ile 
d’Europe,  danslaMédi- 

I terrai).  Eoiisa  , o Ivica. 

Y 3 


Digitized  by  Google 


Zio  F E R 

lilvora  , V.  en  Portug.  dan3 
l’Alenléjo.  JSfora. 
Euphrate , riv.  danai’ Asie. 
Eujrate, 

Evreux  , V.  de  Fradice , en 
Normandie.  iJt'rewjf. 
£urope,ui;ie  des  quatte  par- 
ties  du  monde.  Europa. 
F.utin  , ville  d'AIl.  dans  le 
Holstein.  Eutin. 
Excester,  v.  d’Angletepre. 
Excester. 

Exilles , ville  de  Piémpnt. 
Exilics. 

F 

ABRiAKO,  ville  dans  la 
Marche  d’ Ancóne  Fa- 
briano. 

Faenza  , ville  dans  la  Ro- 
magne.  Faenza, 
Falerne,mont  dans  laTerre 
de  Labonr.  Falerno. 
Famagouste  , v.  de  Pile  de 
Cypre.  Famagusta. 
Fano,  V.  mar.  dans  le  du- 
ché  d’Urbin.  Fano. 

Fare  de  Messine.  jParo  di 
Messina. 

Fars , ou  Farsistan , prov. 

do  Perse.  Fars,  o Fari- 
. sistan. 

Favillana , ile  d’Europe  , 
dans  la  Méditerranée. 
Favillana. 

Fanssigny , pays  de  la  Sa- 
voie , dans  les  Alpes. 
Faussigny. 

Fayence , v.  de  Provence. 
Faenza. 

Feldkirc,  v.  et comté  d’AIl. 

dansIeTiroI.  Feldiirc. 
Feltri , V.  dans  la  Marche 
Trevisane.  Feltri. 
Fenestrelle.forteressedans 
le  Piémont.  FenestreUe 
Ferentino, V.  dans  la  Camp, 
de  Roma.  Ferentino. 


F E L 

Ferente  , v.  en  Tose.  Fe- 
renlo. 

Fermo  , v.  dans  la  Marche 

* d’Ancóne.  Fermo. 

Fernambuco,  V.  del’Araér. 
mérid.  dans  le  Guaira. 
Fernambuco. 

Ferrare  , v.  cap.  dn  Ferra- 
rois.  Ferrara. 

Feurs,  v.  dansleLyonnois, 
cap.  du  Forez.  Feurs. 

Fez,  V.  d’Afr.  cap.  du  roy. 
du  m&me  nom.  Fez. 

Fiano.v.danslePatrimoine 
de  Saiut-Pierre.  Fianp. 

Fibreno , 11.  dans  la  Camp, 
de  Rome.  Fibreno. 

.'Fichcniolo  , terre  dans  le 
Ferrarois.  Ficheruolo. 

Fiésoli , V.  dans  la  Tose. 
Fissoli. 

Final , V.  et  pori  dans  l’E- 

\ tat  de  Génes.  Finale. 

Final,  ville  du  Modénois. 
Finale. 

Finisterre  , cap  le  plus  Oc- 
cidental de  l’Europe  > en 
Espagno.  Finisterre. 

Finlande  , pays  de  Suède, 
qui  donne  le  nom  aux 
états  de  Finlande.  Fin- 
landia. 

Fiorenzuola,  chàt.  dans  le 
Parmesan , et  en  Tose. 
Fiorenzuola. 

Firmiano,  lieu  dausla  Mar- 
che d’ Ancóne,  Firmia- 
no. 

Finm,  ou  Fioum,  grande 
riv.  d’Espagne*  Fiù. 

Fiandre , comté  de  la  basse 
All.  Fiandra. 

Flavigny,  chàt.  en  Bourg. 
Flavigny. 

Flessingue.v.dans  lesPro- 
vinces-Unies.  Flessin- 

go- 

Fleury , terra  en  Bonrg. 
Fteuri. 
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Florence,  v.  capit.  dnla 
Tose.  Firenze. 

Floride,  prov  .dans  l’Amér. 
Florida. 

Fobourg,  V,  d’AIl.  snr  le 
Danube,  Fobourg. 

Fochru , ville  de  la  Chine. 
Fochicu.  [ Fojano. 

Fojano  , terre  en  Toscane. 

Foix,  V.  de  Franco  , capit. 
du  comté  dumémenom. 
Foix  [ Foligno. 

Foligne,  V.  dans  l’Ombcie. 

Fontainebleau,  V.  du  Gà— 
tinois.  Fontanablò 

Fontenai  et  Fontenoi  , 
noms  de  plnsieurs  terres 
et  villes  de  Franco.  Fon- 
tenoè , e Fontenè  , o 
Fontenai. 

Forcalqiiier , v.  en  Pro- 
vence. Forcalquier. 

Forez,  province  de  Frane. 
Forez.  [ Farli. 

Porli,  V,  de  la  Romagne. 

Forliin popoli , r.  prés  de 
F'orli.  Forlimpopoli. 

;Formentéra  , Ue  dans  la 
mer  de  Majorque.  For— 
mcntera. 

Formiano,  chàt.  dans  Ir 
duché  d’Urbin.  For- 
miano. 

Formosa  , grande  ile  dan» 
la  mer  de  la  Chine.  For- 
mosa. 

Fornovo,  chàt. dans  le  Par— 
mesan.  Fornovo. 

Possano , v.  dans  le  Pié— 
moni.  Fossano. 

Fossombrone  , ville  dans 

, rOmbric.  Fossombro- 
ne. [ geres. 

Fougéres , v.  do  Bret.  Fu- 

Frauce  , grand  Empire 
é’Ènrope.  Francia. 

Franefort  sur  le  Mein  , r, 
d’AIl.  daiislaFraoconie. 
Franefort. 
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Pranchc-OonUé , pror.  de 
Fraxìce. Franco-Contea. 

Praackenstein  , v.  de  Silé- 
sie.  Franclemtein 

Franconie,  prov.d’Allem. 
Franconin 

Frascati , ▼.  dans  la  Cam- 
pag.de  Rome.  Fratcati. 

Prassi  net , rhàtean  dana  le 
iMonlferrat.  Fratsinet. 

Freisingen,  t.  d’All.  cn 
Baviere.  Freisingen 

Fréjns , ville  de  Provence. 
Frejut.  [ Friburgo. 

Fribourg,  y.  dans  l'Alsace. 

Fribemrg,  v.  et  camion  de 
Suisse.  Friburgo. 

Frigeofi , V,  proche  de  Bé- 
néreUt.  Frigenti. 

Frionl  , pajs  dans  ITtltat 
de  Veniae.  Friuli. 

Fri  se  , prov.  des  Pajrs-Bas. 
Frisia. 

Frontignan  , r.  on  villa- 
ge  diins  le  I^angnedoc. 

• Frontignano.  ' 

Fnente  d'Ivero  ^ t.  dans  la 
Biscaje.  Fuente. 

Fnente* , forleres*e  d’Ital. 
dans  la  Valtelline.For/e 
di  Fuentes. 

Falde,  ville  d’All.  Fulda. 

Fussen , v.  dans  la  Snabe. 
Futten, 

G 

GanaiiaT,  ville  de  Gas- 
cogne.  Gabaret. 

Gaète,  v.  et  pori  dans  la 
Terre  delaibonr.Gae/n. 

Gagliano  , ville  de  Sicile. 
Gagliano.  [ zia. 

Galace.prov.  d'As.  Gala- 

Calacz,  villedclaTnrqnie 
Enrop.  dans  la  Molda- 
vie.  Galacs. 

Calata  . fanbonrg  de  Cobs- 
lanlinople.  Galuta. 
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Galice,  prov.  et  royanme 
d’F.sp.  Galizia 

Galilée , prov.de  la  Pales- 
tine. Galilea 

Galléra  , ou  Gallérato  , 
ch&teandansleMilanois. 
Gallerà , o Gallérato. 

Galles, ou  princ.  de  Galles, 
partie  de  l’Angl.Gn//es. 

Gallipoli , V.  dans  la  Terre 
d’Otiante;  et  v.  dans  la 
Thriice.  Gallipoli 

Gallowaj,  v.d’Irlande,eap. 
dn  Connaught.  Gallo- 
vai. [ Gand. 

Gand,  V.  danslesPays-Bas. 

Gandie  , v.  et  duciré  d’Esp. 
Gandia.  [ Gange. 

Cange,  rivière  dans  l’inde. 

Gap,  V.  dans  le  Panpiiiné, 
cap.  du  Gapcn^ois.  Gap. 

Gapcn^ois  , pays  dans  le 
Uauphiné.  Gapensese. 

Carde  , terre  dans  l’État 
de  Vcnisc  , sur  le  lac  de 
niéme  nom.  Garda. 

Garigliano,  petite  riv.  dans 
la  Campagne  de  Rome. 
Garigliano 

Garonne  , fl.  de  Franco. 
Garonna. 

Gascogne , prov.  de  Frane. 
Guascogna. 

Gat , ou  le  Cast,  nom  de 
plosieurs  terrcs  de  Fran . 
Gat.  [ nois.  Gatlnese. 

Gàtinois,  pays  de  l’Orlèa- 

Ganre , pays  et  comté  cn 
Gascogne.  Gaure. 

Gazo,  V.  dtns  la  Paleatiae. 
Gaza. 

Gemblonrs , ville  dans  les 
Pays-Bas.  Gemhlours. 

Gémnnde  , v.  d’All.  dans 
la  Franconie.  Gemund. 

Gènes,  ville  de  la  Ligurie, 
cap.  de  la  répnblique  du 
nivme  nom.  Genopa. 
Genève,  y,  daa«  h Sayoie , 
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cap.  da  Genevois.  Gine^ 
vra 

Genevois , canton  de  la  Sa- 
voie. Genrvrino 

Genosa,  petite  v.  ou  vili, 
dans  la  Basilicate.  Ce- 
nata. 

Géorgie,  ptov.  delaTur- 
quio  A.sint.  Georgia. 

Gergeau  , ville  dansl’Or-* 
lèanois.  Gergeau. 

Gergcnli , ville  de  Sicile. 
Girgenti. 

Gertrnidemberg , ville  da 
Hollandc.  Gertrudem-^ 
berg. 

Gliera,  ou  Anghicra  , ville 
dans  le  Milnnois.  Ghe— 
ra , o jdnghiera. 

Gévaudan  , pay»  du  Lan— 
gnedoc.  Gtvodanese 

Gbilan  , province  dans  la 
Perse.  Ghilan. 

Ghioesou  , grand  rnisseait 
de  la  77atolie  occident. 
Ghioesù. 

Cianato,  ile  de  la  Médit. 
G lanuto. 

Gibraltar , v.  en  Espag.  Gi- 
bilterra. Aujonrd.  Angl. 

Giéra-Pelra , petite  ville  da 
Gandie.  Giera  Petra. 

Giési , et  Gési  , dans  la 
Marche  d’Ancène.  Cesi. 

Giglio , petite  ile  proche  la 
Tose.  Giglio. 

Giovenazzo , V.  d’ilalie  aa 
roy.  de  Naplcs.  Giove— 
nazzo 

Grroite , v.  d’Esp.  dans  la 
Catalogno.  Girono. 

Gisors,  capitale  da  Vexin 
Norm.  Gisors. 

Glandèves , v.  dans  la  Pro- 
vence. Glande  ve. 

Claris,  V.  et  canton  Suisse. 
Glorie. 

Glascovie , ville  d’Écosse. 
Glascovia. 
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Clatz  , V.  cap.  du  comtéda 
mcme  nom.  Glatz. 

Gioca  w , y.  dans  la  Silcsie. 
Glogau 

Gloceslre,  y.  d’Ang.  Glo- 
. ce  si  re 

Gnesme,  yillc  de  Pologne , 
dans  le  Palat.  de  Callsh. 
Gnesne 

Goa  , ville  d’Asie  dans  la 
presqu’ile  de  l'Indc  oc- 
cident.  Goa. 

Golconde.  roy. ddtasl’Inde 
occid.  Golconda. 

Gnlfe,  parile  de  mer  qui  en- 
tro dans  les  lerrcs,  et  qui 
est  «nfermée  tout  alen- 
tour , exceptó  dii  coté 
de  son  einbouclinre.  Il  y 
en  a un  grand  norabrc  , 
qui  porteut  le  nom  dcs 
yilles  ou  proyinccs  où  ila 
se  trouvent.  Golfo 
Golfc  profond  . en  Roma- 
nie , sur  le  Bosphore  , 
Golfo  profondo 
Gonzague,  cbàteaudans  le 
Mantonan.  Gonzaga. 
Gorgiane  , proy,  do  Perse. 
Gorgiana. 

Otorgone , petite  Ile  dans  la 
Mcdit.  entre  la  Tose,  et 
la  Corse.  Gorgona 
Corico  , ville  dans  la  Car- 
niole.  Gorizia 
Golhie  , proyin.  de  Suède. 
Goda. 

Gotbland  , pays  dans  la 
Suède.  Gotlandia 
Gottingen  , v.  dans  le  du- 
ché  de  Branswick.  Got- 
tingen. j 

Gottorp  , ebàt.  de  Dane- 
marck.  Gottorp. 
Gounave , y.  dans  la  Nor- 
. mandie.  Gounave 
Gradisca  .y.  de  la  Tnrqnlc 
Rurop.  capii,  do  l’Eacla- 
yuaie.  Gradisca 
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Grado  , ile  dans  TÉlat  de 
Ven.  Grado. 

Grafagnana.y.  dans  le  Mo- 
déuois.  Grafiìgnana 

Gran. OM  Strigonìe,  v.  dans 

. la  Hongr.  surle  Oanube. 
Gran  , o Strigonia. 

Grand-Banc , banc  dans 
l’Amériquescplentrion. 

Il  Gran  -Banco 

Grana  , y.  dans  le  Mont- 
ferrat.  Grana. 

Grand-Cairc.v.  d’Afrique, 
cap.  du  pays  dn  méme 
nom.  Gran- Cairo. 

Graisivaudan  , canton  du 
Oanphiné.  Gresivodan. 

Grasse  , ville  de  Provcnce. 
Grasse. 

Gratz  , ville  cap.  de  Stirie. 
Gratz. 

Gra  vescnd  .ville  d’.Anglel. 
Gravesand. 

Gravine.y.  dans  la  Pouille. 
Gravina.  [cirt. 

Grece,  part.  del’Eur.  Gre- 

Grenade  , v.  d’Esp.  cap.  du 
royaume  de  méme  nom. 
Granata. 

Grenoble  .ville  da  Krance. 
cap.  du  Dauphiné.  Gra- 
nopoli. 

Grimberge.  v.  dans  l’élect. 
de  Trèves.  Griniberga. 

Grisons  , pcuple  dans  les 
états  des  Suisses.  Grig~ 
gioni. 

Groenland , terre  polaire 

I sept.  Groenland. 

Groningue  , ville  dans  les 
Pays-Bas,  cap.  de  la  sci- 
gneurie  de  son  n om.  Gro- 
ninga 

Grotta-Ferrata,  oa  Sainle- 
Mari  e deG  rolta-Feirata . I 
vili,  à Frascati.  Grotta 
Ferrata,  o Santa  Ma- 
ria. 

Crunstadt , v.  daoa  le  Pa- 


H A B 

lat.  du  Rhin.  Grunt-* 
tadt. 

Gnadajara.  ville  dans  l’An** 
dalousie.  Guadaiarm. 
Guadalquivir  , il.  d’Csp. 

Guadalquivir. 
Guadalqnivircìo,  ou  Fin- 
Grande.  riv.  d’Esp.  Guoo 
dalquivircio 

Gnadeloupe , une  des  An— 
tilles  Caraibos , proche 
do  l’.Amérique.  Guada- 
lupa  [ diana 

Guadiana , fl.  d’Esp.  Gum- 
Gualata  , pays  d’Afrique 
dans  la  Nigritie.  Gua- 
tata. 

Guardamar  , v.  mar.  dans 
le  roj.deValence. G«ar- 
damar 

Guastane , v.  dans  le  Man— 
touan.  Guastalla. 
Guatimala,  pays  et  ville  de 
l’Amér.dansle  Mexique 
mérid.  Guatimala. 
Gubio  , V.  dans  l’Ombrie. 
Gubbio. 

Gueldre,  pays  de  la  basse 
Allemagne.  Gueldre. 
Guéret , v.  de  France,  cap. 

de  la  Marche.  Guerci. 
Guienne  , prov.  de  France. 
Guienna. 

Guinee,  pays d’Afriq.  Gui- 
nea. 

Guipuscoa  , prov.  de  Bis— 
caye.  Guipusepa. 

Guise, cap.  dclaThiéracho 
en  Picardie.  Guise. 
Guntberg  , ville  dans  la 
Souabe.  Guntberg. 

H 

Hàarts  , mont.  d’All. 
entre  l'Elbe  et  leWescr. 
Ilaarts. 

Habsbourg  , villo  dans  la 
Soisse.  Jiabtòurgo. 
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TTadclaod , pajj  d’AlIem. 
Hadeland.  [ hrun 

Hailbron,  v.cn  All. //<i/7- 

Haimboarg,  ville  cn  Au- 
tricbe.  Haimbourg. 

Tlainuut,  p.  etcmulé  dans 
les  Pa^'s-Uas. //ai/jrtuZ. 

Haine,  riv.  de  la  baase  All. 
Maine. 

Halabas , pays  et  v.d’Asie, 
prov.  de'l’Iad.  occidcnt. 
Halabas. 

Halbersladt , ville  dans  la 
Saxe.  Halberstndt. 

Halle , ville  dans  la  5axe  , 
Malia. 

Halinslad  , ville  de  Suède  , 
dans  le  Halland./fn///s$- 
tad. 

Hambonrg,  v.  d’AlI.  dans 
le  Jnlland.  Hamburg. 

Hamedanagar,  ville  d’Asie 
dans  l’Ind.  occid.  capii, 
dn  Toy.  de  Décau.  Ha- 
medenegar. 

Hanover  , ville  en  Allcm. 
H ano  ver. 

Harcourt  , uom  de  pln- 
sieurs  terrea  et  villcs  en 
Norraandie.  Harcourt. 

Harlem , ville  dans  la  Hol- 
laiide.  Harlem. 

Hassie,  province  d'Allem. 
Hassia. 

Havre-de  Gràce,  v.  et  port 
dans  la  Norm.  Havre  di 
Grace.  [ lande.  Haye. 

Haye  (La),  ville  de  Hol- 

Hehnstadt,  v.danslaSaxe. 
Hehntladt. 

Heidelberg  , v.  de  la  hante 
All.  capii,  du  Palat./fer- 
delberg. 

Heidelsliein,  ville  dans  la 
5axe  infèrieure./fei(/e/- 
thein. 

Héraclce,  v.  de  laTnrqnie 
Europ.  Heraclea. 

Hùrèford,  t.  d’Angl.  dans 
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le  pays  de  Galles,  llt- 
rejord. 

Ilciibrd,  V.  d’Angl.  dans 
la  Merde.  Herjord. 

Héri , pays  de  l’Asie  cn 
Perse.  Meri. 

Ilernianstad , ou  Ceben  . v. 
dans  la  Trausilv.  Her- 
munstad. 

tiesse,  province  d’Allem. 
Hassia 

Hisp:.han,  v.d’As. capii,  do 
l’Erac  - Aliem  , et  de 
tonfo  la  Perse.  Hispu- 
han. 

[Ioambo,  nula  Riv. danne, 
dans  la  Chine.  Hnambv. 

(luliande,  prov.  de  l’All. 
inférieurc.  Olanda. 

Holslein,  o«01sace,  pays 
dans  r.All.  HoUtiin  . o 
Olsazia. 

Ilongrie,  loy.  d’Eur.  Un- 
gheria. 

Honte , grand  bras  do  mer. 
Monte. 

Hosleria  di  Finocchio,  pe- 
tit vili,  dans  la  Camp,  de 
Rome.  Osteria  diì'inoc 
chio. 

Houssaie,nom  de  plusienrs 
terrea  on  vili,  de  Franco. 
Massaie. 

Hni , pet.  V.  du  pays  de 
Lìége , capii,  da  Con- 
dros,  snr  la  Mense.  Hai. 

Hall , V.  en  Angl.  Hul. 

Humana  , v.  mar.  dans  la 
Marche  d 'Ancóne.  Hu- 
mana. 

Hu repois,  cant.de  l'Ile  de 
Franco.  Hurepoese 

I 

J ACCA  , ville  dans  l’Ara- 
gon.  Jaca. 

IJaen , ville  dans  l’Anda- 
lousie,  Giaen. 
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Jafa  , ville  do  la  Tnrqnio 
Asìalique.  Giajfa. 

Jamaiqac  , v.  dans  l’Anièr. 
Giamaica. 

lamour,  fl.  d’Asie  dans  la 
grande  Tari.  lamur. 

Jannina  , ou  Janna,  v.  dan.« 
r.Mbauic.  Jannina  , o 
Janna. 

Jappon  , et  Japon  , grande 
ileà  la  droite  de  la  Chine. 
Giappone , e Giapone. 

liirmouth  , v.  mar.  d’.Angt. 
larmuth. 

lóto  . V.  de  Sicilc  latp. 

Ju\a  , nom  de  deux  iles 
dans  la  mer  des  Indes. 
Giava. 

Ibs  , V.  dans  rarchidarhó 
d’Autriche.  Ibs. 

Ibnrg , ville  dans  la  Wesl- 
phalie.  Ihurg. 

idra,  petite  v.  dans  l’État: 
de  Vcnisc.  Idra. 

Idumée,  pays  eulre  la  Ju- 
dcc,r.\rable  cirÉgyplc- 
Idumea. 

lémen,  ou  l’Arabie  lieit- 
rense,  dans  la  l'urquia 
Asiatiqiie.  lemen. 

férac , pays  de  la  Turqni» 
Asiatique  dans  le  Diar- 
beck.  lerac. 

[érac-.-\gémie , ou  rErac— 
.Atzem , prov.  de  Perse. 
lerac-Agemi , o lerac— 
Atzem. 

Jersei , ile  de  Franco  dan^ 
rOcéan.  Gersei. 

Jérusalem,  v.  de  la  Tnrq, 
Asiat.  enSonrie , dans  la 
Palestine.  Gerusaletn^ 
me 

[ésie,  ou  le  Finmesino, 
pet.  riv.  dans  la  Marche 
d’Ancóne.  I(si,o  Fiu'» 
micino. 

Uchester , v.  d'Angl.  dans 
i’OufSUeXi  IlchesUrt 


\ 
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ric-de-Fer,  nncdes  Cana— 
ries.  Isola  di  Ferro, 

Ile-Jourdain , v.  de  Gas- 
cogne  ddnsl’Armagnac. 
Itola-  Giordano. 

Ile  de  Saint-Maare  dans  la 
mer- loolenae.  Isola  di 
St.-Mauro, 

Ee-Bclle  , dans  la  Seine. 
Isola-Fella. 

Ilcs  du  Cap-Verd  dans 
rOcéan.  Itole  di  Capo- 
Verde. 

Ecs  de  Strirali,  ilcs  de  la 
Turquie  Europ.  dans  la 
ni*er  funienne.  Isole  di 
Stri  vali. 

Ecs  de  Trèmiti  dans  le 
golfe  de  Venise. /so/e  dì 
Tremiti. 

Iles  de  Turluru,  en  Eur. 
dans  la  Médit.  Isole  di 
Turluru. 

lles  Vesternes,  petitos  iles 
Britanniques./so/e  V es- 
terne. [ Ilstadl. 

Estadt , V.  dans  la  Barière. 

Imerelte , Toyaujne  d’Asie, 
Imerette, 

Imola  , ville  dans  la  Ro- 

, magne.  Imola. 

.Inde,  grandcpartie  del’As. 
India. 

Indo,  riv.  en  Asie.  Indo. 

Indonstan , pays  dcsindes. 
Indostan. 

Indre,  rivière  de  France, 

. Indro.  [ Ingolstad. 

Ingolstad,  v.  en  Bavière. 

Inspriick  , v.  d’All.  capit. 
du  Tirol.  Intpruch. 

_lnsubric , partiede  J’ilarc. 
Insubria- Lombardi  a. 

_ Ionie,  prov. d’Asie.  Ionia. 

, Joinville , ville  de  Cliamp. 

. dans  le  Blaisois.  Gioin- 
oille, 

» fl.  en  Palestiae. 
Giordana, 
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toTC,  ville  d’Angl.  dans  le 
Northumberland.^nyex 
Yorck. 

Irac  , pays  d’Asie.  Irac. 

Ircanie , prov.  de  Perse. 
Ircania. 

Irlande  , ou  la  petite  Brct. 

’ unedesgrandesiles  Bri- 
tanniques.  Irlanda. 

Irwin  , V.  d’Ecosse  , capit. 
du  Cnninghan.  Irwin. 

Isaurìe , province  d’Asie. 
Isauria. 

Ischia , ile  et  ville  dans  la 
mer  de  Naples.  Ischia. 

Iselstein , v.  dans  les  Pays- 
Bas.  Iselstein. 

Iseo,  petite  v.  dans  l’État 
de  Venise.  Iseo. 

Iser , 11.  d’.'ill.  Iser. 

isera,  £1.  dans  le  Piémout. 
Itera. 

Isernia , v.  dans  le  comté 
de  Molise.  Isernia. 

Islande , ile  d'Europe  dans 
l’Océan,  vis-à-vis  la 
Norvège.  Islanda. 

Isola.,  ville  dans  la  Tos- 
cane. Isola. 

Isonzo,  pet.  riv.  dans  l’Elat 
deVen.qni  tombe  dansle 
golfe  de  Trieste.  Isonzo. 

lasci,  riv.  dans  les  Pays- 
Bas.  Issel. 

Issel-Oost , canal  de  la 
basse  .411.  sept.  qui  joint 
le  Rhin  à l’isscl.  Issel- 
Oost. 

Istbme  de  Corinto  , ou 
d’Rxamiglia  , dans  la 
Turquie  Europ.  enirc  la 
Livadie  et  la  Morèe.  Ist- 
mo di  Corinto,  o d'Exa- 
miglia. 

Istbme  de  Pérécops,  dans 
la  Turquie  Europ.  qui 
joint  la  Criméc  avec  le 
reste  de  la  petite  Tart. 
istmo, iti  Fereeope. 
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Istbme  de  Suez  , qui  joint 
l'Afr.  àl’.As.  et  séparé  la 
Méditer.  de  la  mer  de  la 
Mecque.  Ilsmo  di  Suez. 

Istrie , prov.  au  fond  da 
golfe  de  Yen.  Istria. 

Itaca  , ile  dans  la  mer  Io— 
nienne.  Itaca. 

Italie , une  des  grandea 
parlies  mérid.  de  TEur. 
Italia  [ / ucaUm 

Jucatan,  prov.  de  l’.-Vmér. 

Jndée,  prov.  de  Palestine. 
La  Giudea. 

Jndenbourg,  v.  donsl’Aa- 
triebe.  Judenburgo. 

Iverdun,  dans  laSuisse,au 
paysdcVanx  Iverdun. 

Juliers  , V.  de  la  haute  All. 
Giuliers. 

Junqnières,  ville  en  Cata- 
logne dans  le  Lampour- 
dan.  Giunquìeres. 

Ivrée  , V.  dans  le  Piémont 
sur  la  Doria.  Ivrea, 

Jutland,  prov.  du  roy.  de 
Danemarck.  Giutland. 

K 

•K.  ATSERSTUI.,  V.  Cn 
Suisse.  Kaiserstul. 

Kelmunts , v.  dans  la  Ba- 
vière. Kelmunts. 

Kemnitz , v.  d’.AlI.  dans  la 
haute  Saxe.  Kemnitz. 

Keropten , v.  impèriale  de 
Souabe.  Campidonia. 

Kems,  V.  dans  la  Suisse. 
Kems. 

Keiit,  prov.  d’Angleterre. 
Keiìt.  [ Kelburg, 

Kcrlbonrg , vili.  d’.AlIem. 

Kcrman  , prov.  de  Perse. 
Kernian. 

Késaria , ou  Césarèe  de 
Cappadocc , v.  de  laNo- 
tolie  Kesnria,  o Cesa- 
rea di  Cappadoeiot 
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Klai , TÌTÌère  dans  la  Na- 
tolìe.  Kiai. 

Kieratie  , province  de  la 
Nigritic.  Kitraiie. 
Kilan  , prov.  de  la  Perse. 
Kilan, 

Kiovie  . ville  capii,  de  la 
Wolhinie  en  Pologne. 
C/iiovia. 

Kirkevald  , ville  de  Pile  de 
Alainland  , nne  des  pe- 
ti tesBritanniques.  Kir- 
hevald. 

JKomore,  y.  de  Hongrie. 
Comora. 

-K.oping , ville  de  Suède. 
Coping. 


L 

XjABOtm  (Terre de),  prov. 
duroy.  deNapIea.  Cam- 
pania,Terra  di  Lavoro. 

Labonrd,  pays  des  Basqnes 
en  Gascogne.  Labourd. 

Labradour  , p.  de  l’Amér. 
Labrador. 

Lac  d'Abouillona  , dans  la 
Natolio  propre.  Lago 
d’ .,4  buglione. 

I>ac  de  C'amarana  , en  Siti- 
le. Lago  di  Camarana. 

X.ac  de  Come  , dans  le  Mi- 
lanois.  Lago  di  Como 

Lac  de  Constancc,  en  All. 
Lago  di  Cottanza. 

Lac  de  Carde,  entro  l’Ital. 
et  l’AU.  Lago  di  Garda. 

Lac  d’iséo , dans  l’Etat  de 
Venise.  Lago  d’iteo. 

Lac  Majear,  lac  d’italieau 
dnchó  de  Milan.  Logo 
Magp,iore. 

Lac  de  Péronse,  dans  le  Pè- 
ni gi  n . Lago  rfsPrrwg/a 

Xac  de  Piè  di  I.ugo  , dans 
l’Onibrlc.  Lago  di  Piè 

. di  Luco. 

Lae  de  Lugano,  clifi  lo« 
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Grisons.  Lago  di  Lu~ 
gano. 

Laconie,  prov.  dans  la  Mo- 
rée.  Laconia. 

Ladenbotirg,  ville  dans  le 
Palatinat  da  Rhin.  La- 
denhurgo.  [ Laholm. 

Laholra  , v.  dans  la  Snède, 

Lahor , v.  d’As.  dans  l’In- 
doDstan  , capii  dn  roy. 
du  méme  nom.  Lahor. 

Lambro  en  Lombardie. 
Lombro.  [ Lamego. 

Lamègo,  ville  en  Portugal. 

Lanipsicu  , v.  au  détroit  de 
Gallipoli.  Lamptico. 

Lancastre,  v.  d'Angl.  dans 
le  Pays  de  Galles.  Lan- 
cattre. 

Lanciano  , ville  dans  l’A- 
bmzze.  Lanciano. 

Lenebourg,  terre  de  Sa- 
voie. Laneòurg. 

Langeland  , ile  de  Dane- 
marck.  Langeland. 

L gres , ville  en  Cbamp. 
Jjangres. 

Langnedoc  , province  de 
France.  Linguadoca. 

Laon,  V.  de  Pile  de  France. 
capii,  dn  Laonois.  Laon. 

Laponie  , ou  la  Norvège 
scpl.  Lapponia. 

Larache , v.  mar.  en  Barb. 
Larache. 

fjarina  , v.  dans  PAbnizce. 
Latina. 

Lataqnie , v.  de  la  Tnrqnie 
Asìatique.  Laudichia  , 
e , La  odierà. 

f.iavagna , pel.  v.  dans  PE- 
tatde  Génes.  Lavagna. 

Lavai , V.  de  France  , dans 
le  Maino.  Lavai. 

LanbacL.  v.  d’All.  capii, 
de  la  Camiole.  Lobaeh. 

Lauban,  v.  de  la  Lasace. 

Lauhan  [ Lavello, 
Lavello, y<  dan»  la  F(millo.< 
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Lanrento,  v.  dans  la  Camp, 
de  Rome.  Laurenlo. 

Lausanne,  v.  dans  la  Snis- 
se.  Lotanna, 

Lawenbourg,  ville  dans  la 
Saxe.  Laivenhurgo. 

Lawinghen  , ville  dans  la 
Souabe.  Lawingen. 

Lazio,  part-dltal.  Laztìo. 

Leaotnng , pays  d’Asie, 
Leaotungh, 

Lèbéda  , V.  d’Afriqne,  en 
Barbarie.  Lebeda. 

Lébus,  ville  dans  la  haute 
Saxe.  Lebua. 

Lecce,  ou  l.ecci,  ville  dans 
la  Terre  d’OtrantejLec- 
ce , o Lecci. 

Lecco,  cbàl.  dans  le  Mi— 
lanois.  Lecco. 

Ledesme , ville  d’Esp.  Le- 
desma. 

Legnago , forteresse  dans 
1 ’Etal  de  Vcn.  Legnago . 

Lei  cesler,  V.  d’Angleterre. 
Jaeicetler. 

I.einster , prov.  d’irlande , 
une  des  grandesilesBri- 
tanniques.  Leins'er. 

Leipsic , [ville  dans  PAH. 
Liptia. 

Leiria  , ville  en  Portugal , 
dansl’Estraoiadure.LeL 
ria. 

Lei  Ih  , viUe  en  Ecossc. 
Leith. 

Lemster.v.  marlt.  d’Angl. 
LemsUnr. 

Lencici  , ville  de  Pologne. 
Leneici. 

Lengow,  v.  dans  la  West 
p^lie.  Lengow. 

Lens,  ville  d’Artois,sur 
le  Souchet.  Lene. 

Lentini  , v.  de  Slcile , dans 
le  Val  de  Noto.  Lentini. 

Lenza,  dans  le  Pannésan. 
Lenta. 

Lèon  , T.  d’Esp.  capit.  du 
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Toyanme  du  mémeiioin.|Ligni  , ou  Linei  , ville  de 
Leon,  I Lorraine.  Lignè. 

Lrt''onnÌ8  , ou  le  Canton  de;  Ligurie  , partie  d’Italie. 


Sainl-Pol  de  Léou  , cn 
Bretagne.  Lienete. 

L^onlari , v.  dans  la  Mo— 
rèe.  Leonlari. 

Lèopul , Y . dans  la  Pologne. 
Leopoli. 

Léopulsladt , ville  dans  la 
Hongric.  Jjeopohtadl. 

Lèpaule  , V.  de  la  Tnrquie 
Knrop.  dans  la  Livadie. 
Lepanto. 

Larice  , ville  dans  l’Etat  de 
Gènes.  Lerice. 

Lérida , ville  en  Catalogne. 
Lerida. 

J.^rgue,  ou  Liergne,  riv. 
de  r^angnedoc.  Lergua, 
o Lierga.  ] Lerma. 

«Lerma , v.  dans  la  Castille, 

Lescar,  ville  de  France,  en 
Gascogne.  Letcar. 

Lésina  , petite  ile  dans  le 
golfe  de  Veniie. Lesina. 

Levendel , ville  on  villagc 
d.vns  Ics  Pajs-Das.  Le- 
vendei. 

Levenza , ile  dans  la  Mèdit. 
prodi  e de  la  Sicile.  Le- 
venza. 

Leyde,  ville  des  Provi  nces 
Unies,  capit.  du  Rhein- 
land.  Leide.  [ Libano. 

Liban,montdans  la  Syrie. 

Libonroe,  ville  da  Bourde- 
lois.  Liburne. 

Licosa,  petite  ile  del’Italie 
inéridionale,  dans  la  Me- 
diterranée. Licosa. 

Liége , ville  de  la  basse  Al- 
lemagne.  Liegi. 

Lieuvin  , pays  de  Prance 
dans  la  Norin.  Lieuvin. 

Lignano,  cliàt.  dans  le  .Mi- 
lanois.  Lignano. 

Ligni , ville  ou  village  de 
la  haute  Alleni.  Ligni., 


Liguria , Genovesafo. 

Lille,  V.  de  Fiandre. Lt//n. 

Lillers,  ville  dansTArtuis, 
Lillers  [ Lima. 

Limai,  ville  dans  le  Pérou. 

Lima  , petit  port  d’Anglet. 
Lima. 

Limagnc , canton  de  l’An- 
vergne  méridionale.  Li- 
magna. 

Limai , rivière  de  Suisse. 
Limai. 

Limbourg  , vili.  d’Allem. 
Limburgo. 

Limisso,  ville  de  Cypre. 
Limisto. 

Limoges , ville  de  France , 
capit.  da  Limosin.  Li- 
moges. [ Limosino. 

Limosin  ,prov.  de  France. 

Lincoln  , v.  d’Angleterre 
dans  la  ìdeteie.  Lincoln. 

Lindan,  y.  A’ A.i\.  Linda. 

Lingen,  v.  dans  la  West- 
phalie.  Lingen. 

Lintz  , V.  d’All.  Lintz. 

Lions,  ville  dans  la  hante 
Normandie.  Idons. 

Lipari  , ile  d’Italie  dans  la 
Mèdit.  Lipari. 

Lippa,  villo  dans  la  Tran- 
silvanie.  Lippa. 

Lippe,  ville  dans  laWest- 
phalie.  Lippe. 

Lipstadt,  V.  d’Allem.  dans 
ìaW  cstpfaalie.  Lipstadt. 

Lisbonne,  v.  capit.  da  roj. 
de  Portagai.  Lisbona. 

Lisieax,  v.  dans  la  Nona. 
Lisieux. 

Lisonzo,v.  d’Ital. Lisonzo. 

Lissa  , ile  en  Daini.  Lissa. 

LiUinanie,  grande  part.  de 
la  Pologne.  Lituania. 

Livadie,  prov.  de  la  Turq. 
Kurop.  Livadia^ 
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Livenza  , riv.  dans  l’Etat 
de  Venise.  Livenza. 

Livonie  , prov.  de  Russie  , 
sur  la  mer  Baltiqae.  Li- 
vonia. 

Livourne,  v.  mar.  dans  la 
Toscane.  Livorno. 

Locamo,  v.  dans  la  Suisse. 
Locamo. 

Lodève,  v.  de' France,  en 
Languedoc.  Lodeve. 

Lodi  , V.  dans  le  Milanois  , 
capit.  du  liwléa&n.Lodi. 

Loire  , flenve  de  France. 
Lo  ira  , o Jjoer. 

Lomagne,  pays  de  l’Arma— 
gnac,  en  Gascogne.  Lo- 
rna gna. 

Lombardie,  partie  d’Italic. 
Lombardia. 

Lomme  , quartier  dapajs 
de  Liège.  Lomme. 

Lomond,  lac  d'Eicosse.  Lo^ 
mond. 

Londondorri,  V.  d'Irlande, 
capit.  de  l’Ulter.  Lon- 
donderi. 

Londres  , ville  d’Angl.  snr 
la  Tamise  , capit.  de  la 
prov.  d’Essex  , du  roy. 
d'Angleterre  et  de  toutes 
les  iles  Britan.  Londra. 

Longeville,  bourg  de  Frau- 
ce.  Longeville. 

Longola  , chàtean  dans  la 
Camp,  de  Rome.  Lon- 
gola. 

Lonigo  , chiteau  dans  le 
Vèronois.  Lonigo. 

Loreto , v.  dans  la  Marche 
d’ Ancóne.  Loreto. 

Lorraine,  prov.  de  France. 
Lorena. 

Lot , rivière  dans  le  Lan- 
gnedoc.  Lot. 

Louain  , riv.  da  Gàtinois. 
Louain. 

Loudun  , ville  du  Poiton, 
i Itodm^^ 
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Louisiane.part.derAmér.lLtisignan  , v.  du  Poiton.  boncliares  da  Pò.  Afa- 
sepl.  Luisiana.  Lutignano.  gnavacca. 

lionvain  , vii.  du  Brabant.  Luxcnibourg,  v.  dans  les  Magnesia  , province  de  la 
Liovanio,  Pays-bas.  cap.  du  dnché  'l'hessalio.  Magnesia. 

Louvat  j riv.  de  la  grande  de  méme  nom.  r<MS*e/n—  Magonce  , v.  en  Allemag. 

'Russie.  Louval.  borgo.  ILuzevil.  Magonza. 

Lonviers  , v.  en  Normand.  Lnxeuil , ville  de  France.  Magra  , vai.  d’Ital,  dans  la 
Lottviers.  Lyon  , v.  de  France  , cap.  'l’oscanc.  Magra. 

Lubcck  , V.  d’All.  dans  le  da  Lyonnois.  JLio/ie.  Magra,  rivière  qui  separé 

JxxXì^nà.  Liubec.  l’Etat  de  Gènes  de  la 

Luben  , V.  cap.  de  la  Lnsa-  M Toscane.  Magra. 

ce.  Luben.  Ty/r  Mahometta,  v.  en  Afriqne. 

Lubiana  , v.  dans  la  baule  IVIacao,  r.  et  pori  de  la  Maometto. 

Cnraxoìe,  l/ubiana.  Chine.  Jtfacao.  Mahon,  cliàt.  et  v.  dans  File 

Lublin  , V.  dans  la  Polog.  Macassar , roy.  et  v.  des  de  Minorqnes.  A/odon. 

Ijtiblin.  \^hucuje.  Indcs,  dans  File  de  Cé-  Maina,  chàt.  dans  la  Laco- 
Lucaies  , iles  de  l’Amériq.  lébes.  Macassar.  nie.  Maina. 

Lucanie  , prov.  dans  le  roy.  Macédoine,  prov.  d’Europ.  Maine,  provin.  de  Frane. 

de  Naples.  Lucania.  Macedonia.  Muiete.  [ Maine. 

Lucerà,  ou  Lusara,  v.  dans  Macerata  , ville  dans  la  Maine  , rivière  de  France. 
le  Modenois  i et  dans  le  Maixbe  d’Ancòne.  Ma-  Maira , fi.  dansle  Piémont. 
roy.  de  Naples.  Lucerà^  cerala.  C Macon.  Maira. 

o Jjusara.  Màcon  , v.  dans  la  Uourg.  Mainland  , ilo  , Fune  dea 

Luceme.v.  de  Suisse,  capii.  Màconoois,  cant.doBourg.  petites  Brilanniques  . et 
de  son  cani.  Lucer/ia.  Maconcse.  laprinc.desilcsOrcades. 

Luco  , V.  dans  Fabruaie.  Madagascar  , gr.  ile  d’Afr.  Mainland. 

Zjuco,  Madagascar.  Maforque , ile  et  v.  d’Eur. 

Luqon,  V.  de  France,  et  Madóre,  ile  d’Afr.  Afa  Jero.  dans  la  Mèdi).  Afnyortca. 

■ Fune  des  iles  Philippin.  Madonia , moni,  de  Sicile.  Malabar , royaume  d’Asie. 

JjUQon.  Madonia.  Malabar. 

Lucques,  v.  d’Ital.  capii.  Madras,  v.  des  Tndes  sur  Malaca , v.  desindes,  cap. 
de  la  rép.  du  incme  nom.  la  còte  de  Coromandcl.  du  roy.  du  mème  noni. 

Zjucca.  Madrasso.  [ Madrid.  Malaca. 

Ludlow,  T.  d’Angleterre.  Madrid,  v,  capit.  de  l’Esp.  I Malamocco  , port  de  Ven. 

hudlou^.  Madiigal,v.  dansla  vieille  Malamocco. 

Lugano , chàt,  dans  le  Mil.  Castille.  Madrigai.  Maldives , iles  de  FOcéan. 

Liugano.  Maduré , v.  des  Indes , cap.  Maldive. 

Lugo  ,v.  dans  la  Calice,  et  du  roy.  de  mème  nom,  Malgue  , o«  Malaga  , ville 

dans  laRomagne.  Lugo.  Madura , e Maduro.  dans  le  roy.  de  Grenade. 

Lnmeline , prov.  en  Lomb.  Magadoxo , roy.  et  v.  d’Af.  Malgua , o Malaga. 

Jjumelina.  Magadoxo.  Malines , v.  da  Brabant. 

Lumelo,  V.  d’ital.  Ljnwflo.  Magdcbourg,v.  dansla  bas.  Malines. 

Lunden,  v.  en  Suède.  Lun-  Saxe.  Magdeburg.  1 S.  Malo , v.  dans  la  Bretag^ 
den.  \_Lunebourg.  Magelian , fameux  délroitj  S.Mala. 

Lunóbourg,  villo  en  Saxe.  de FAmériqueméridion.; Malte  , petite  ile  d’Italie. 
Lnnéville , pet.  v.  de  Lor-  Magellano.  j Malia. 

raine.  Luneville.  Magliano , v.  dans  la  Sa-  Malvoisie , ville  en  Morée. 

Lusace , marquisat  dans  la  bine.  Mugliano.  { Malvasia. 

Bohème.  Lutazia.  Magnavacca , uue  dea  em-  Manchester , v.  oa  village 
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à’ An^\eX..  Manchetler.  I 
Mande  , villo  en  Franco. 
Monde. 

Mandigna  , oit  Mantegna , 
V.  dans  laRomanie.ilfara* 
digna , o Mantegna. 
Mandinga , prov.  d’Afriq. 
Mandinga. 

Manfredoine,  v.  d’Ilal.  cap. 
da  Capitanai.  Manjre~ 
àonia. 

Mangalor.T.dans  les  Indes. 
Mangalor. 

Manbeim.  v.  dans  le  Palat. 
Manheim. 

Maniago , ch&lean  dans  le 
Frioul.  Maniago. 
Manche,  mcr  de  la  Grande- 
Bretagne.  Manica. 
Manille,  v.  la  plns  consid. 
des  iles  Philiiq>ines.  Ma- 
nilla. 

Manilles , iles  Philippines. 
Manille. 

Manosqne  , ville  de -Prov. 
Manotqua. 

Manrésa  , ancienne  v.  de  la 
Catalogne.  Manreea. 
Mans  (le) , v.  de  Francc , 
csp.  du  Maine.  Mane. 
Mansfeld  , v.  d’All.  dans  la 
. Tharinge , et  v.  dans  la 
Saxe.  Mantjeld. 
Maosoura , grande  ville  en 
Egypte.  Mansoura. 
Mante , cb&teau  en  Savoie. 
Manta. 

Mante  - le  - Chàtean , v.  de 
France , capitale  da  Pajs 
3Ìant.  Mante  Gattello. 
Monte-Ia-Ville,  villagedu 
Paya  Chartrain.  Mante 
Città. 

Man  tois , ou  le Doyenné  de 
Mante  , cant.  du  diocèse 
de  Chartres.  Manfete,  o 
./dimetto  del  Mante. 
Maniouan,  prov.  d'italie. 
Mantovano, 


MAR 

Mantone,  v.  en  I.iOinbardie. 
Mantova. 

Maragnan,  prov.  de  l’Anié- 
riq.  mérid.  Maragnan. 

Maragnon  , aulrement  la 
riv.  des  Amaxones,  il.  de 
l'Amériqne  méridionale. 
Maragnone. 

Maras,  v.  de  la  Tarq.  Asia- 
tique.  Marat. 

Marbella,  ville  d’Espagne. 
Marbella.  \_Marca^ 

Marche,  prov.  de  France. 

Marche  d’ Ancóne  , prov. 
d’ital.lo  long  dn  goìfe  de 
"W va.  Marca  d’ Ancona. 

Marche  Limosine.  Marca 

. Limosina. 

Marche  l'révisane  , pays 
dans  l’Etat  de  Venise. 
Marca  Trevisana. 

Marche.^  Normandes,  ou  la 
Camp.  d’AleD9on.  Mar- 
ca U ormando. 

Marelimo , ile  d’Enr,  dans 
la  Médit.  Maretimo. 

Mariannes,  ou  iles  des  I,ar- 
rons , dans  l’Océan.  Ma- 
riane. 

Marienberg,  v.d’Allemag. 
Marienberga . 

Marienboiirg , v.  dans  la 
Prnsse.  Marienburgo. 

Marienstadt , v.  de  Suède. 
Marienstadt. 

Marienwerder,  v.  de  Pmss. 
dans  la  Poméranie.  Ma- 
rienurerder. 

Marigiiano.chiteandans  la 
Campagne  de  Rome. il^- 
rigliano. 

Marigoano , v-  an  dnché  de 
MiJan.  Marignano. 

Marigny , bourg  en  Norm. 
Marigny. 

Mariland,  prev.  de  FAmér. 
Mariland. 

Marino,  chàtean  dans  la 
Camp,  de  Home.  A/«rino. 


MAR 

Marino  (S.  ) , rapit.  d’onà 
petite  répub.  du  méme 
nom,  en  Ital.  S.  Marino. 

Marie  , v.  dans  la  Picardie. 
Marie. 

Maiiow,  V.  dans  la  basse 
Saxe.  MarloUf. 

Marmara  , ile  dans  l’Asie 
mineure.  Marmara. 

Marne  , rivière  de  France. 
Marne. 

Marno,  v.  dans  la  Camp,  de 
Rome.  Marno. 

Maroc  , v.  d’Afr.  en  Barb. 
capii,  do  rey.  de  méme 
nom.  Marocco. 

Marogna  , v.  de  Tnrqnie  , 
dans  la  Romanie.  Ma- 
rogna. 

Marpnrg,  v.  d’All.  dans  la 
Hease.  Marpurg. 

Marrane,  o«  Marranelle , 
riv.  dans  la  Campag.  de 
Rome.  Marrano,  o Mar- 
ranella.  [ Maro. 

Mairo , il.  de  la  Calabre. 

Marsalla,  v.  deSicile.dfor- 
ealla. 

Marsalqaivir  , r.  et  pori 
d’Afr.  Marsalquivir. 

Marsan,  paysdeGascogne. 
Martan. 

•Mar.soille.v.et  pori  deFron. 
dans  la  Provence.  Mar- 
siglia. 

Marthe  ( Ste.  ) , prov.  de 
l’Amér.  mér.  5.  Marta. 

Martaban  , prov.  d’.Asie. 
Martahan. 

Martignac  , ou  Martigni , 
ville aux  EtatsdeSnisse. 
Martignac,  o Martigni. 

Martignan  , cbàt.  en  Tose. 
Martignano. 

Martignes , ville  marit.  de 
Provence.  Marligttes. 

Martiniqne,  une  des  An- 
tilles  Caralbe.s,  dans  l’ A- 
uiériqee.  Maetinica. 
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Blartoiano  , r.  do  roy.  de 
Naples.  Martorano. 

Marvége , v.  dans  le  Lan- 
guedoc.  Marvege. 

Mas , nom  de  plnsieurs  pet. 
V.  et  vili,  de  Fran.  ilfas. 

Masanderan  , province  de 
Perse.  Matanderan. 

Masfeld,  chàteau  dans  la 
Franconie,  Matfeld. 

Masovìe  , province  de  la 
Pologne.  Masovia. 

Masox,  ou  le  pays  des  Gri- 
aons.  Matox. 

Massa,  v.  et  ducbé  en  Tose. 
Massa, 

Massafra , v.  dans  le  roy.  de 
Naples.  Massafra. 

Masscrano,  chàteau  dans  le 
Piémont.  Masserano. 

Mastricht,  v.  dans  les  Pays- 
Bas.  Mastricht, 

Masulipatan,  v.  sur  la  còte 
de  Coromandel.  Masuli- 
patan. 

Mataran,  v.  dans  l’ile  de 
dava.  Mataran. 

Maiolica , chàteau  dans  la 
Marche  d’ Ancóne.  Ma- 
telica. 

Matera,  v.  dans  la  terre 
d’Olrante.  Mattra. 

Maugnìo.ouMelguel,  place 
en  Languedoc.  Moguio, 
Mauguio , o Melguel. 

Manrepas  , v.  de  File  de 
Fran.  Morepas,  o Mau- 
repas, 

Mauriac  , v.  de  Frange. 
Mauriaca, 

Maurice  , ile  de  FAfriqne. 
Maurizio, 

Manrienne,  cant.de  Savoie. 
Morienna. 

Mayence  , ville  capit.  de 
Félcct.  de  roóme  nom. 
Magonza. 

Mayennjs.,  v.  de  Fcance. 
Mayenne. 
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Maxarino,  v.  de  Sicile.  Ma- 
zarino. 

Meaux,  v.  de  Franco,  dans 
la  Champ.  Meaux. 

Méchoacan,v.  d’.\móriq. 
Mechoacan. 

Meckelbourg,  province  de 
FAll.  Metelourg. 

Mecque  , v.  do  la  Turquie 
Asiatique  dans  FArabie. 
Mecca. 

Mócran , provin.  mar.  de 
Perse.  Mecran. 

Médelin,  ou  Médelino,  v. 
dans  le  Portug.  Mede- 
lin,  o Medelino. 

Mèdie , prov.  d’As.  Media. 

Medino-Celi,  v.  d’Fspag. 
dans  la  vieille  Castillc. 
Medina-Celi. 

Medina  del  Campo  , ville 
d’Esp.  au  roy.  de  Léon. 
Medina  del  Campo. 

Medina  Sidonia , v.  d’Esp. 
dans  FAndalousie.  Me- 
dina Sidonia. 

Médine,  v.  de  la  Turqnie 
Asiat.  dans  FArab.  Me- 
dina. [ Meda. 

Medo , il.  dsns  la  Mèdie. 

Médoc , contrée  de  France. 
Medoc. 

Médolo , V.  ou  viL  dans  le 
Modénois.  Medolo. 

Mégaie,  prov.  et  v.  dans 
FAchaie.  Megara. 

Mé^esvar,  v.  dans  la  Tran- 
stivarne.  Megesvar. 

Meieofeld , v.  dans  le  Ti- 
rol.  Meinfeld. 

Méjera , il.  dans  la  Rivière 
de  Génes.  Mejera. 

Meissen , v.  dans  la  Saxe. 
Meissein. 

Mela , il.  proche  de  Eresse. 
Mela. 

MMauo,  V.  de  la  Tur.  Asia, 
et  en  Sicile.  Melazto. 

Mèlèda , petite  ile  dans  le 
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golfe  de  Yenise.  Meleda. 

Melembourg , v.  dans  la 
Saxe.  Melenburg. 

Méliapour,  V.  d’Asie  snr 
la  còte  de  Coromandel. 
Meliapor, 

Mèlibée  , chàt.  en  ThessaL 
Melibea. 

Melile,  V.  dans  le  roy.  do 
Fez.  Melila. 

Melissa,  v.  en  Calabre.  Afe* 
lissa.  [ Melfi. 

Melphi , V.  en  Basilicate. 

Mclsungen  , v.  de  la  basso 
Hesse.  Melsungen. 

Melnn  , pet.  v.  de  File  fio 
France  , capit.  du  Gàti-^ 
nois.  Melun. 

Memmingen;  v.  en  Sonabe. 
Memmingen. 

.Memphis , ou  Menchis , r. 
en  Egypte.  Menfi  , o 
Menchis. 

Mcndocino , v.  on  villago 
dans  la  Calabre.  Mend<>* 
cino. 

ftlengrelle.ou  la  Mingrèlie, 
prov.  d’Asie.  Mingrellut 
o Mingrelia. 

Ménil  , nom  de  quelquea 
villag.  et  seigneurics  do 
France.  Menil. 

Meuin,  V.  dans  la  Fland. 
Menin. 

Menton , v.  d’Ilalie  , dana 
la  princip.  de  Monaco. 
Mentane. 

Merida  , v.  d’Espag.  dans 
FEstramadure.  Merida. 

Mer  Caspienne,  la  mer  de 
Baca  ou  de  Sala , entro 
la  grande  Russie  , la 
grande  Tarlar  ie,  laPerso 
et  la  Turqoie  hsxsl.Mar 
Caspio , o Mar  di  Btiéu, 
o di  Sala. 

Mer  Glaciale,  au  nord  de  la 
Norvège , de  la  Suède  , 
de  la  graade  Eussie,dc  la 
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pmnde  Tarlarie.  iMvir 
Glaciale, 

-WerdeMarligues.cnFran. 
dans  la  Médilerr.  »ur  le» 
cóle»  de  Provence.  A/are 
di  Martigues. 

Mer  Ronge  , ou  la  Mer  de 
la  Mecque.entrerF.gyp. 
et  l’ Arabie.  Mar  Rosso, 
o Jlfrtr  della  Mecca. 

Iderioneth,  prorin.  d’Ang. 
Merioneth. 

Mersbourg,  y.  dans  la  Saxe 
mérid.  Mersburg. 

Mcryillo  , v.  de  la  Fiandre 
Fran^.  Merville. 

Mersclied  , ville  en  Perse. 
Mersched. 

BK'sopotamie.  F’nyexDiar- 
beck. 

ldessénie,part.de!a  Morée. 
Messejtia. 

Messine,  V.  de  Sicile.  Mes- 
sina. 

Messinoi»,  penplcsde  Mes- 
sine , en  Sicile.  Messi- 
nesi. 

Meslre  . terre  proche  de 
Ven.  Mestre. 

lilétclin  , ile  considér.  de 
l’Arcbip.  Metellino. 

Meli , V.  en  Lorr.  Metz. 

Meiinia,v.  d’Egypte.Afe«- 
nia. 

Mense , riv.  de  Trance  et 
.d’All.  Mosa. 

Mexiqne  nièrid.  ou  l’an- 
cien  Mexique  , aulre- 
nient  l’Aliuaca  , partie 
de  l’Amérique  septentr. 
Messico  merid,  o antico 
Messico, 

Mexique,  v. capii,  de  Tane. 
Jdexiqiie.  Messico. 

Me j cnfeld,  v.  dans  IcsGri- 
son».  Meyenfeld. 

M iddelbourg , y.  anx  Pays- 
Ba» , cap.  de  la  Zélaude. 
Mideli/urgo, 
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Midlesex , proy.  d’Anglet.' 
MidLsex. 

Migdoino  , ptov.  do  Macé- 
doine.  Migdonia. 

Mignone,  ou  Moiignonc , 
fl.  e n T oscane.Afi^/i  on  e, 
o Mugnone. 

Milan  , v.  capit.  du  Mila- 
nois.  Milano. 

Milanois,  prov.  et  duebé 
d’Ital.  Milanese. 

Milden  , ou  Moiildon  , y. 
de  la  Suissc.  Milden  , o 
Muldon. 

Mileto,  v.  en  Calabre.  Mi- 
lelo. 

Miliau,  y.  de  France.  Mil- 
lau.  [ Milo. 

Milo,  ile  dans  l’Archipel. 

Mindanao.unc  de»  ilesPhi- 
lippines.  Mindanao. 

Mindeu  , v.  dans  la  West- 
))balie.  Minden. 

Mindore  , Fune  des  iles 
Philipp.  Af</u/or<i. 

Mingrélie  . proy.  d’Asie. 
Mingrelia. 

Minerbino  , v.  da  roy.  de 
Naples.  Minervino  , o 
Minerbino. 

Minorque , ile  dans  la  Mé- 
dit.  Minorca. 

Minsk  , ville  de  Pologne. 
Minsk.  [ Mincio. 

Minxio,  il.  en  Lombardie. 

Mirabean  , y.  de  Trance  en 
Poitou.  Mirabella. 

Mirabean  , ou  Mirabel , r. 
de  Pile  de  Candie.  Mi- 
rabò , o Mirabel. 

Mirandole  , y.  en  Lombar- 
die. Mirandola. 

Mirconi't  , y.  de  lx>rraine  , 

r cap.  du  pays  de  son  nom. 
Mircourt. 

Mireti  ont  , y.  de  France 
dans  le  Pérìgord.  Mire— 
moni, 

iMirepolx , r.  de  France  ea 
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Langnedoc.  Mirepoix. 
Mirevanx  , lien  dans  la 
Langnedoc.  Mirevaux.  ' 
Mise  , il.  dans  TOmbrie. 
Misa. 

Miscne,  ville  en  Morée. 
Misene, 

Miséno,  y.  et  prom.  dans 
la  Terre  de  Labour.  Afr— 
seno. 

Misie,  prov.  d’ As.  Misia. 
Misnie  , proy.  de  TAIlem. 
Misnia. 

Misitra,  capii,  de  la  Morée. 
Misilra, 

Mississipi  , grand  fl.  dans 
l’Amér.  Mississipi. 
Mistrelta  , v.  et  cbàl.  en 
Sicile.  Mistretta. 

Mitène  , moni  en  Arcadie. 
Mitena. 

Mittau  , y.  dans  le  Cur— 
lande.  Mittau. 

Moclia  , ou  Moka  , y.  de 
T.Arab.  henreuse.  Mac- 
ca , e Moka. 

Modèlle. y.  d’ilal.  capit.  da 
I Modénois.  Modano. 
Modènois  , prov.  d’Ilalie. 
Modanese. 

Modigliana  , ou  Mediana  y 
chét.  dans  la  Roniagne. 
Modigliana , o Media- 
na. [ Modon. 

Modun  , y.  dan»  la  Morée. 
Mogul , cmp.  très-étendn 
dans  les  Indes.  Mo^tl. 
Moldavie,  proy.  d’Europe. 
Moldavia. 

Molfa , fl.  dans  le  Principal 
Citra.  Molfa. 

Molletta  , v.  dan<i  la  terre 
do  Bari.  Molletta. 

Moliax  , chàteaa  dans  le 
I.yonnois.  Moliax. 

Molina  , cbàt.  en  Grenadc. 
Molina. 

Molingar  , y.  d’Irlaadt. 
MoUngar.  ■ 
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Molise  , provi Qce  et  ville 
d’Ualie.  Molise. 

Molo,  lieu  proche  de  Poz- 
zuolo.  Molo. 

Molsheim , ville  deFrance. 

Mohheim.  [ Molucca 
Molucca  , ville  en  Tarlar. 
Monaco, r.  capii,  de  la  Ba- 
vière. Monaco. 

Monaco  , V.  sur  la  cóle  do 
Piémonl.  Monaco. 
Monbeillard,  v.  en  Bonrg. 

Monbelliard. 
Moncalier , v.  da  Piémonl. 
Moncalieri. 

Kloiiralvo  , ville  du  Moni— 
ferrai.  ì/loncalvo. 
RJoncérèzo  , ville  on  vìl- 
, lage  d<:ns  l’ElatdeVe- 
nisc.  Moriteli, 
Munconloiir,  v.  de  Frane. 

Moncontour. 
Mundcville  , nom  de  plu- 
sicui  slerres  ou  villages. 
Mondcville. 

Mondognédo , ville  dans  la 
Galicic.  Mondugnt  do 
Mondovi,  V.  dans  le  Pìém. 
Mondo  ei 

Mundragon  , nionlag.  dans 
la  Campagne  de  Rome. 
Mondragone. 

Muuheiu , ville  dans  la  Ba- 
vière. Monhein. 
Monmoulh , V.  d’Angleler. 
Monmout. 

Monomotapa  , ville  de  l’.A- 
ii'ique  mérid.  capitale  dn 
roy.  deniéine  noni.  Jl/o- 
ìiomotapa. 

Monopoli,  ville  en  Pouille. 
Monopoli. 

Mouréal , ville  dans  l’All. 

inférieure.  Monreale. 
Mcns , ville  aiix  Pays-Bas. 
capii,  du  comlé  de  Ilai- 
naul  M'/ns.. 

Munlagnana  , chàl.  dans  le 

^ V^àQWjx.Montagnma, 
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Montagne  , pays  de  la 
Bonrgogne  occid.  Mon- 
tagna. 

Montagne  de  Saint-Élise  , 
dans  l’jle  de  Micouli. 
Montagna  di  S.  Elia 

Montagne  de  Kentro , dans 
l’ile  de  Candie.  Monta- 
gna di  Kentro. 

Montagne  de  Sainson  , sor 
Ics  cóies  de  la  Natolie 
occident.  Montagna  di 
Hansone. 

Alonlagries  de  la  Sfachia 
el  de  Siile,  dans  l'ile  de 
Canù.ìe. Montagne  della 
Sfuchia  e di  Hitie. 

Muntalsin  , lieu  en  Tocsc. 
Monlalcino . 

.Vlontalto,  ville  d’Ital.  dans 
la  Marche  d'Ancóne. 
Montalto. 

Alontalto , v.  dans  la  Ca- 
labre. Montalto. 

Montauban  , v.  de  France 
cnGuien  Monlalbano. 

Mont-Biison,  capitale  du 
Forez.  Monte- Ji risone. 

Mont-Cénis,  montentre  la 
Savoie  el  lo  Piémonl. 
Monsanese. 

Moni  de  Somme  , proche 
du  V'ésuve.  Montagna 
di  Somma. 

-Hoiilealto  , chàl.  en  Tose. 
Montealto. 

Monte-Cavallo  , quartier 
de  la  ville  do  Rome. 
Monte-Cavallo. 

Monle-Cisto , pelile  ile,  le 
long  des  còtes  de  Tose. 
Monte-Cisto. 

Moni  de  l’Olmo  , v.  dans  la 
Marche  d’.Ancóne.  Mon- 
te dell'  Olmo. 

Monle-Fiascone , v.  dan.s 
la  Tose.  Monte-Fias- 
cone. 

Monlc-Fiscel  , parile  de 
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V K\ttnx\\ìi.MontfJìscelo. 

Monte-Negro,  meni  de  la 
Turquic  .'islal.  Monte— 
E egro. 

Monte  Palatino  , et  Mon- 
torio  de  S.  Jean  de  La- 
tran  , et  Celio , collìnes 
de  Rome  Monte  Pala- 
tino , e Montorio. 

Monle-Pulciano,  ville  dans 
ìnl'osc. Montepulciano. 

Monte  S;  Julian  , moni  de 
Sicile.  Monte  S Giu- 
liano. 

Montes  Clavos  , grande 
moni,  de  l’Afrique  sept. 
Monte  Clavos. 

Monle.squìuu  , en  Arma- 
giiac.  Monlesquiou. 

Monllerrat  . prov.  d’Ilalie, 
Montferrato. 

Monl-Gtbel  , en  Sicile. 
Mongibello . 

Monlniéiian,  ville  dans  1« 
duclié  de  Savoie.il/on^— 
meli  ano. 

Monluiorenci , v.  de  Frane, 
Montmorenci, 

Montone , fl.  en  Romagne, 
Montone. 

Montpellier,  ville  dans  le 
Languedoc,  Monpelitr  , 
e Monpelieri. 

Monlreuil,  petite  ville  en 
Picardie.  Muntìeuil. 

Montieuil-Bcllay , ville  dn 
Saumurois  en  Anjc.u, 
Montreuil-lielejf. 

Munta  - Fyréuócs.  Monti 
Pirt  nei. 

Mpnts  de  la  Chimère,  ou 
du  Ulable  , en  Albanie. 
Monti  della  Chimera  , 
o del  Diavolo.  . 

Monts  Cvapacs  , enlre  la 
Pclogne  el  la  l'urquie 
Europ.  Monti  Crapacs, 

Monviso  , moni  dans  le 
Flcmont,  MonvUo% 
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Monca , boQrgccIébre  dans 
le  Milanoiii.  Monza.  | 
Morat,  V.  dans  le  canton 
de  Berne,  Morat. 

Morave , riv.  de  laTurquie 
Enrop.  Morava. 

Moravie , pay»  d’Allcmag. 
Moravia. 

Morbogne,  cliit.  dans  les 
Grisons.  Morbegno. 
Moréo  . prcsqn’ile  de  la 
Turquie  Europ.  Marea. 
Morgo  , ile  d’Europe , dans 
la  Méditerranée.dforgo. 
Moi'lachie  , partie  de  la 
Croatie.  Morlachìa. 
Mortara  , v,  d’It.  an  dnehé 
de  Milan.  Mortara. 
Mortagne,  r.  du  Perche. 

Mortagne. 

Morvan  , cant.  da  Niver- 
nois  et  de  la  Bourgogne. 
Morvan. 

Moscovie,  province  et  du- 
ché  de  la  grande  Russie. 
Mascovia. 

Mose,  fl.  dans  les  Flandres. 
ha  Mota. 

Mosellane  , pays  de  Lor 
raine.  Mosellana, 
Moselle  , riv.  dans  l’Alle- 
magne.  Motella. 
Moskow , capit.  de  la  Mos- 
covie. Mosca. 

Mosul , ville  de  la  T arquic 
Asialiqtie.  Mosul. 
Motta,  ville  dansl’Etatde 
Venise.  Molla. 
liluudun,  ville  dans  le  can 
ton  de  Berne  Moiidon. 
Moulins  , ville  de  Frnnce 
capitale  du  Bourbonnois 
Moulins. 

Mouzon  , ville  de  Cbamp. 

Mouson. 

Moutiers  , V.  de  Provence 
Moutiers. 

M uggia , ville  dansl’btrie. 
Maggia. 
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Mala,  une  des  iles  Wes- 
ternes.  Mulos 
Mulhausen , v.  d’Allemag. 

Mulhausen. 

Munster,  v.  de  Westphal. 

Munster. 

Murano , vili.  d’it.  dans  le 
Princ.  et  ile  pioche  de 
Ven.  Murano. 

Murcie,  ville d’Esp.  capit. 
du  royaume  de  son  nom. 
Marcia. 

Muson  , V.  d’All.  Muron. 
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N" ACCHIVAN,  prov.  et 
V.  de  TArménie.  2<fac- 
chìvan. 

Nadravie,  prov.  de  Pnisse. 

Nadravia. 

Naerdcn , v.  des  Pays-Bas 
Naerden.  [ Namur. 
Namur,  V.  dansla  basse  All. 
Nancy  , ville  capit.  do  la 
Lorraine.  Nancy. 
Nankin , prov.  et  v.  capit 
dansla  Cbine.Nanquin. 
Nantes,  ville  en  Bretagne 
capit.  da  ComtéNantois 
Nantes. 

Naples,  ville  d’Italie,  capit, 
de  la  terre  de  Latboui' 
Napoli. 

Niipli  , ou  Napoli  de  Ro- 
manie, V.  daus  la  Morée, 
Napli , u Napoli  di  Ro 
mania. 

Narbonue  , v.  dans  le  Lan 
guedoc.  Naròona 
Narbonuois , ou  territoire 
de  Narbohne  ,eu  Frane 
Narbonese. 

Nardo , villo  en  terre  d’O- 
traiite.  Nardo. 

Narensa , ville  dans  la 
Dalm.  Narenza. 

Narni,  ville  dans  TOmbrie 
Narni, 
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Narva  , ou  Nerva  , ville  d« 
Russie.  Narva. 

Nassau  , v.  d’Allem.  dans 
le  baut  Rbiii.  ATassau. 
Natizza , il.  dans  le  Frioul. 

Natizza.  [ Natòlia 
Natolie  , partie  de  l’Asie. 
Navarre , roy.  d’Esp.  Na» 
varra. 

Naambourg , ville  dans  la 
Misnie.  Naumburgo. 
Naun,  ville  d’Asie  dansla 
grande  Tart.  Naun. 
Naxie , ile  dans  FArchip. 

Natia. 

Nazzi , V.  dans  la  terre  de 
Bari.  Nazzi, 

Nécre,  riv. d’All.  Necre. 
Negapatan,  ville  dans  les 
Indes.  Negapatan. 
Négrcpont , v.  de  la  Turq. 
Europ.  capitale  de  File 
de  méme  nom.  Negro~- 
ponte.  [ grizia. 

Négiitie,  prov.  d’Afr.  Ne- 
Nellembourg,  ville  d’All. 

Nellemburgo. 

Nemours,  v.  du  Gàtinois. 

Nemurt. 

Néocastro , fort  dans  la  Ro* 
manie.  N eocastro. 

Népi , ville  dans  le  Patri- 
uioine  de  Saint  Pierre. 
Nrpe,  e Nepi. 

Néritie  , prov.  de  Suède. 

Nerizia. 

Nettano  ,v.  dans  la  Camp. 

de  Rome.  Nettuno. 
Neubburg  , v.  en  Bavière. 

N euburgo. 

Neachàteaa  , v.  de  Lorr. 

Nuovocastello. 
Neuchàtol  , ville  dans  la 
Snissc.  Neuchatel. 
Nevembourg , ville  dans  la 
Suisse.  Nevemhtirg. 
Nevers  , v.  de  Frane,  capit. 

du  Nivernois.  Nevers. 
Neugard,  om  Norogorod, 
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rìTIr  de  la  grande  Rnss. 
capii,  (lu  dnchè  de  son 
• nom.  Neugard , o No- 
vogorod. 

Nenaladt,  ville  dansTAn- 
triche.  Neuttad. 

Nenve  Ségovié,  ville  de» 
Fnilcs  orient.  Nuova  S«- 
goviii. 

Newport , bourjf  conaidé- 
rable  en 

Nicaria  , ile  de  rArchipcl. 
Nicaria. 

Nicastro  , ville  dn  roy.  de 
Naples.  Nicastro. 
Nice.v.  capii  dncomtéde 
soTj  nom,  Nizza. 

Nicolas  (S.)  , l’nne  desile.^ 
Ics  plnsremarquablesda 
Cap  Verd  ; et  ile  proche 
de  Venise.  S.  Nicolò. 
Nicomédia  , v.  dansla  Na- 
tolie.  Nicomediti. 
Nicopoli  , V.  dans  la  Judée. 
Nicopoli. 

Nicosie  , capii,  de  Tìle  de 
(’h  y pre.  ^/cosia. 
Nicolcra,  ville  dn  roy.  de 
Naples.  Nieotera. 

N idau  , V.  dans  le  cani,  de 
Berne.  Nidan. 
Niembonrg,  V.  d’Allemag. 
Niemburgo. 

liléper  , fi.  de  Pologne. 
Nieper. 

Niester,  riv.dansla*pelile 
■ Rnssie,  et  la  Turqnie 
Enrop.  Niester. 
•NigerowleSénéga.fl.  d’Af. 

Niger , o Senega. 
Vigritie,  grand  paysd’Af. 

Nigrizia.  [Nj7o 

Nil  , fl.  d'Af.  cn  Egypte. 
'Nitande,  prov.  de  Snede. 
Nilanda. 

Krm^gne.v.  danslesPay»- 
Bas.  Nimeguf. 

•Kime»,  V.  dens le  Langue- 
doc.  Nimes. 
FaAa90iS'lTAi.iEK. 
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Ninive,  V,  dans  la  Syrie. 
Ninive 

Nise  , ville  de  la  Tnrqnie 
F.nrop.  Nhu. 

Nisinovogorod  , v.  dans  la 
Russie.  Nisinovogorod. 

Nissa  , V.  de  la  Tnrqnie 
Europ.  Nitta. 

Nivernois.prov.  de  Frane. 
Nivernese, 

Nivers,  V.  dans  le  Lyon- 
nois.  Nivert. 

Nocéra,  V.  dans  TOmbrie, 
dans  la  Calabre  et  dans 
la  campagne  de  Rome. 
Nocera. 

Noisi , Noci , Nocci , vili, 
de  Norm.  Noiti,  Noci, 
Nocci, 

Noie  , V.  en  Terre  de  La- 
bour.  Nola. 

Nomely , v.  de  Lorraine, 
Nomeny, 

Nona,v.  maritimedansla 
Dalm.  sur  le  golfo  de 
Ven.  Nona. 

Norcia  , V.  an  pied  de  l’A- 
pennin,  Norcia. 

Nordgau  , cani  da  haut 
Palai,  Nordgau. 

Nordllngen , ville  de  la 
Soiiabe.  Nordllngen. 

Norimberg  , v.  d’All.  No- 
rimberga. 

Norma,  v.  dans  la  Camp, 
de  Rome.  Norma. 

Normandic,  prov.mar.de 
la  France  occid.  Nor- 
mandia. 

Nortfoick , prov.  d’ Anglet. 
Nortfolch. 

Northampton , v.  d’Angl. 
capii,  du  comté  de  son 
nom.  Northampton. 

Northausen  , ville  dans  la 
Saxe,  Northausen. 

Northeim  , v.  dans  le  da- 
ebe  de  BraiuTrick.  Nur- 
theim. 
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I^brlhumbcrland  , prov. 
d’ -lngleterre.iVorlÀ«;7s. 
berland.  [ Norvegia. 

Norn  ège  , roy.  d’Earope. 

Norwigh,  capii,  do  la  prov. 
de  Norlfolk  en  Anglet. 
Norwigh. 

Nolo,  ville  de  810*16,  qui 
donne  son  nom  au  Val 
de  Nolo.  Noto.  ’ 

Notlbingham  , v.  capii,  de 
la  prcv.  da  m^m'*  nom 
en  Ang\.Northingh.im. 

Novale,  chàl.  dans  le  Pa^ 
donan.  Novale.  ’ 

Novare , v,  de  l’rnsnbrie. 
Novara. 

Novellava , chSt.  en  I/om- 
bardie.  Norvelara. 

jNovigrada  , v.  de  la  Ilon^. 

I siipérienre.  NovigraJo. 

Nov>gorod,  dens  vilIcsdW 

i la  Russie  NovogoroJ. 

Noyers,  v.  dans  la  Bourg. 
Noyers. 

Noyon,  ville  dans  l’fle  de 
ITancc  , et  ville  dans  la 
Suissc.  Noyon. 

Noierei , v.  dans  la  Fran- 
che-Comlé.  Noztret. 

Nniti , ville  dans  la  Bonr- 
gopne.  Nnilz. 

Nnmidic,  prov.d'Afrique. 

Numidia. 

Nura  , fl.  dans  le  Plaisan- 
tin.  ha  Nura. 

Nnrcmberg,  ville  daiis  la 
Franconie.  Nuremberg. 

Nylnnd  , prov.  de  Suède, 
Nilanda. 

Nynibonrg,  v.de  Boheme. 
Nimburgo. 

o 

Ober-wesel  , V.  d.V’Il. 

snr  le  Dannbe.  Oher~ 
wesel.  [ Obi. 

Oby , fl.  de  la  grande  Tari. 


* 
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Ocana  , V.  enÉsp.  Occarm.' 

Ooéan  : on  appello  ainsi 
tonte  l’étendue  de  l’ean 
qni  environne  la  terre. j 
Oceano. 

Cczahow  , T.  de  Tnrquie  , 
dans  la  Bessarabic.  Oc- 
zah^u>. 

Odcnjée,  capitale  de  l’ile 
de  Fionie  . dana  la  mer 
Baltique.  Odensee. 

Odor  , 11.  d’All.  Oder.  I 

('derso , pelile  ville  dans 
ristai  de  Ven.  OdersoJ 

O^dembeurg  , ou  Sopron  , 
T.  donsla  Hong.  Oedem- 
burg,  o Soprino. 

Còland  ie,Sle  de  la  Baltiqnc. 
Oelandia. 

Oclingen)  ville  dans  la  Ba-  ; 
vi  ère.  Oetingcn.  \ 

Créiia  , v.  dans  l’Abrnzae.j 
Ofena.  [1/Ofranio. 

Oi'ranto.fl.danslaPouilIe. 

Offembourg,  ville  dans  la 
Sunabe.  Ojfflnburg. 

Ogiio  , il.  dans  le  Bressan. 
Oglio. 

Oilirc  , ou  Orie  , ville  en 
Terre  d’Otrante.OiVirrt, 
o Oria. 

Cise,  riv.  de  France.  Oise. 

Olbiopole , V.  sur  le  Boris- 
tbène.  Olbiopoli. 

Oldembonrg  , ville  dans  la 
Frise,  et  V.  dans  laW  est. 
OUlemburg 

Oidenzel,  v.  dans  Ics  Prov. 

' Unies.  Oidenzel. 

Oléron  , ile  de  France  dans 
l’Océan.  Oleron. 

Oléron  , v.  de  France  dans 
la  Gascogne.  Oleron. 

Olinde , V.  dans  le  Brésil. 
Olinda. 

Olinto  , V.  en  Macédoine. 
Olinto, 

Olivenza  , v,  de  Portugal. 
OliveHza. 
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Olninte  , v.  d’All.  capii,  de 
la  Moravic.  Oiinutz. 
Olone  , oales  Sablcs  d’O- 
Ione,  V.  enPoilou.  Olo- 
ne , o Sahie  Olone. 
Ollen  , V.  dans  le  cani,  de 
Solcare,  danslaSuisse 
Ollen. 

Ol^'mpe , moni  en  Thessa- 
lie.  Olimpo.  \ 

Ombrie,  vaste pays  d’Ital.j 
Umbria.  [Ombrone.\ 
Ombronc,  riv,  en  To.scane.| 
Otnmcland,  dét>  oit  dans  les 
eiivirons  de  Groninguc. 
Ommeland.  1 

Onega  , il.  et  lac  dans  la 
Russie  Onega.  | 

Onci  Ile,  oz/ Oneglia , V.  ctj 
princ.  de  la  Rivière  de] 
Gcncs  , qui  appartenoit 
au  roi  de  Sardaigue. 
Oneglia. 

Oppcnlieim , v.  dans  le  pa- 
latiuat  da  Rhin.  Op- 
penheim. [ Oppido 
Opj'.ido  , v.  dans  la  Calab. 
Oran  , v.  mar.  d’Af.  Orari. 
Grange  , v.  en  Provcnce, 
j et  autre  en  .Allemagne , 
c.ipit.  d’une  principanté 
de  niémc  nota.  Orange. 
Ofben,v.  cnSnisse.Orie/j. 
Orbitello , v.  dausla  Tose. 
Orbitello. 

Orcades,  petlles  iles  Bri- 
tanniques.  Orcadi. 
Ordingen,v.  d’All.  Ordin- 
gen.  f danna, 

Ordnnne , ville  d’Esp.  Or- 
Orford,  v.d’.Angl.  Orford, 
Oria , v.  dans  la  Terre  d’O- 
'trantc.  Oria. 

Orignclle,  v.  d’Esp.  dans 
le  Toyaume  de  Valcnce. 
Origuella.  [ Oriiige. 
Oringe,  v.  en  .Andalonsie. 
Oridtani , v.  de  Sudaigne. 
i Oriilano. 
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Orixa , roy.de  l 'Inde  occid. 
Orixa. 

Orléanuis , prov.  de  Frane. 
Orleanese. 

Orléans,  v.  de  Frane,  capii. 

de  rOrléanois.  Orleane. 
Ormus,  V.  mar.  de  la  Perse. 
Ormiti. 

Omais  , pays  de  Lorraine. 

Ornale.  [ Orante 

Orontc  , ileuve  cu  Sourio. 
Or.so  , V.  dans  la  Calabre. 

Or»o.  [ Orii. 

Orti, petite  V.  dansIaTosc. 
Orione  , cbàleau  dans  l’ A— 
brezze.  Ortona. 

Oi  viète  , V.  dans  la  Tose, 
capii. de l’Orviétan.  Or- 
vieto [ Oserò. 

Oserò,  V.  en  Esclavonie. 
Osimo  , V.  dans  la  Marche 
d’Ancòne.  Osimo. 

Osraa  , V.  dans  la  Castille. 
Osma. 

Osn.nbruck,  ville  d,nns  la 
AVestphalie.  Osnabrug. 
Ossone , V.  dans  l’Auda- 
lousie.  Oasona. 

Oslcnde  , ville  en  Fiandre. 
Ostenda. 

Osterland,  détroitdansl’é- 
leclorat  de  Saxe.  Oster- 
ia nd. 

Ostie,  V.  dans  la  Camp,  da 
Rome.  Ostia. 

OstiUe  , chàtean  entro  la 
, Mantonan  et  Ferrara. 
Ostiglia. 

Otrante,  V.  d’Italie,  capit. 
de  la  terre  de  son  nom. 
Otranto. 

Otricoli , V.  ou  village  d’It. 

en  Ombrie.  Otricoli. 
Otlevrald , v.  dans  le  Palat. 

du  Rhin.  Otteurald' 
Otlingen  , v.  en  Bavière. 
Ottingen. 

Oudeuarde , V.  en  Fiandre. 
I Oudenarde. 
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Orcr-l»sel , l’aiie  dea  aept 
Prov.  Unica.  Overisset. 

Oogly.  ▼.  d’As.dansl’Tndr 
orient.  capii.  Ju  xoy.  dr 
Dengale.  Ougly. 

Oviédo.  V.  capii,  dea  Aaln- 
riea.  Oviedo. 

Ouae  , fi.  d’.\ngl.  Ou$e. 

(Aialioach,  v.  do  la  Rosaie. 
Ousiiouch. 

Onvard,  ou  Allemhonrg, 
V.  d’AU.  dana  la  Tran- 
ailvanie.  Ouvard,  oAl- 
iemhurg. 

Oazronl , v.  d’Aa.  dana  la 
grande  Tari.  Ouzcunt. 

Oxford,  ville  en  Anirlel. 

^ Oxford. 

P 

IP ADERBOHH,  V.  dana  la 
Wealj)Lal.Pnrferior/ifli . 

Paderne , r.  de  Sicile.  Pa- 
derno. 

Fadone  , v.  de  l’Elat  de 
Ven.  Padova. 

Faille , il.  en Toac.  Paglia. 

Falalinal,  province  con.^i- 
dérable  d'All.  divisée  en 
haul  et  en  baa  palalina  l. 
Palatinato. 

Falazzolo , lieu  en  Lombar- 
die. Palatzolo. 

Palaxznolo  , v.  de  Sicilc. 
P'alaztuolo. 

Pnlencia  , v.  d’Rap,  aaroy. 
de  I^on.  Palencia. 

paléocaalro  . v.  de  l’ilo  de 
Candie.  Paleocattro. 

Falerme,  ville  capii,  de 
Sicile,  Palermo. 

Paleatine,  province  d’As. 
J*aleBtina. 

Palealrine  , v.  en  la  Camp, 
de  Rome.  Paletfrina. 

Pai  ioibnan , v.  danal'ilede 
Sumalra.  Palimbuan. 

PaliBc , ou  Palme  Beare  , 
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foiieresaedansle  Frionl. 
Palma,  o Palma  nuo- 
va. 

Palméruola,  pelile  Ile  anr 
lea  cdtca  de  la  Camp,  de 
Rome.  Palmeruola. 

Palmoae  . ile  de  la  mer 
Egèe.  Palmosa. 

Palombara  . chàl.  proche 
da  Tibre.  Palombaro. 

Pai  n.s-Méolide,  golfe  enlre 
l’Eiir.  el  l’Aa.  Palude 
Meotide. 

Paliia-Piintines  . dana  la 
Campagne  de  Rome.  Le 
Paludi  Pontine. 

Paraiera  , ville  de  Lang. 
Pamier». 

Pampelu ne , capitale  de  la 
Navarre  Eapagn.  Pam- 
plona. 

Pamphilie,  .prov.  de  l’Aa. 
mineure.  Pamfilia. 

Panama , v.  danal’Amériq. 
Panama.  • 

Panarancan  , v.  dana  Pile 
do  lava.  Panarocan. 

Panaro , petite  riv.  dana  le 
Modénoia.  Panaro. 

Panay,  nne  de.a  iles  Philip- 
pines  Panay. 

Pancaye,  prov.de  l’Arab. 
henrense.  Pancaja. 

Pancaliéri  , lien  dana  lo 
Piémont.  Pancaliéri. 

Pandosie  , prov.  d’Epire. 
Pandosia. 

Pannonie  Voy.  Hongrie. 

Panormc  , pori  de  Grece, 
dana  la  Canine.  Panor- 
mo  [Pantalaria. 

Panlalarie,  ile  dela  Mèdit. 

Panneo , v.  et  province  de 
l’  Amér.  Panuco. 

Paole,  et  Panie,  v.  dans 
la  Calabre,  Paola  , e 
Paula. 

Paoting , V.  de  la  Chine , 
Footing. 
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Paphlagonie.prov.de  l’As, 
Paflagonia. 

Pappenheim  , v.  d’Allenr. 
Pappenhein. 

Paragnay,  parile  de  l’Amé' 
rique.  Il  Paraguay. 

Parenzo  , v.  de  l’Etat  de 
Venisedanai’latrie.  Pa- 
renzo.  , 

Pa retacene , prov.  de  Pera. 
Parelacene. 

Paris  , capii,  de  l’Emp. 
fian9.  Parigi. 

Parme  , v.  en  Lombardie. 
Parma. 

Parnassc  , moni  en  Béotie, 
Parnasso. 

Paros  , ou  Pario,  ile  dans 
l'Archip.  Paro,  oPorio, 

Parpignan , chàl.  en  Lang  . 
Parpignano. 

P.irlhic.  Voyez  A radi. 

Passaw  , ville  dans  la  Ba- 
vière. Passavia. 

Passignan  , v.  dans  l’Efat 
Ecciésiast.  Paa.ii^naao. 

Palane  , roy.  dans  la  pres- 
qn’ile  de  Malague.  Pa< 
tane. 

Paterington,  ville  d’Angl. 
dans  le  Northumber- 
land.  Paterington. 

Paterno  , village  dans  la 
Camp,  de  Rome.  Pa- 
terno 

Palino  , ile  de  la  Méditorr. 
dans  l’.Archip.  Patino. 

Patras , v.  en  Morée.  Pa— 
trai. 

Patrimoine  de  S.  Pierre  , 
province  de  l’Etat  Kcclé- 
sìa-^tiq.  Patrimonio  di 
S.  Pietro. 

Pan  , V.  dans  la  Gascogne. 
Pau, 

Pavie,  V.  dans  le  MUanois, 
sur  le  Tesin. 

Payerne  , ville  de  Saieae, 
Payerne.  • 
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JPays-Bas,  province  occid. 
d’All.  Paesi  Bassi. 

d'Ouche , cant.  dn 
Lieuvin , dan»  U Nor- 
. mand  orient.7V/ri<orio 
d'Ouche. 

Pedena  , v.  dans  nstrie. 
Pedena. 

Fedir , V.  des  Ind.  Pedir. 
Poda.chàt.  danslaCampag, 
de  Rome.  Pedo. 
Pegnaflor,  v.  dansl’^nda- 
lousie.  Ptgnaflore.  \ 
Pégu  , V.  d’Aa.  capitale  dii 
rny . de  son  nom.  Pe^ù. 
Fdkeli , pror.  de  la  Cliine. 
Peheli. 

Fekin  , v.  rapit.  de  l’emp. 

de  la  Chine.  Peiin. 
Feloponnèse.  Moréc 
Pendérachi . ouHéracIée 
V.  de  la  Natolie  propre. 
Penderachi. 

Pensilvanic,  prov.  del’A- 
niévique  sept.  Penailva~ 
nia. 

Péquieny  . v.  dans  la  Pi- 
cardie.  Pe</uiffni. 
Perche,  prov.  de  Franco 
Pe resse.  [ Peniamo. 

Pnrgame  , v.  de  la  NatolLe 
Pcrigord  , prov.  de  Frane. 

. dans  la  Gnienne.  Peri- 
gord, 

Férigiienx,  v.  de  Frante 
dans  la  Gnienne  , capii 
du  Périgord.Per«^Me«x. 
Péroii , prov.  do  l’ Amériq. 

Perù. 

Pérouse,  chét.  dans  le  Pié- 
mont.  P erosa. 

Pórouse,  V.  enTosc.  capii. 

du  Pérngin  Perugia. 
Porpignan  , v.  de  Franco, 
rapitale  du  Iloussillon. 
Perpignauo. 

Perse,  roy.  qui  fall  ime 
, grande  partie  de  l’Asie. 
Persia. 
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Pérsiqnc  , grand  golfo  d 
l’Arabio.Go^  Persico. 

Pertois , canton  de  Chanip 
Pertese. 

Pertui.s , V.  de  la  Provenc, 
Pertuis. 

Pesaro  , ville  mar.  dans  le 
diiché  d’Urbin.  Pesaro. 

Pescava  , fortereaso  marit. 
dans  FAbrazze.  Pescara 

Pe.srbiera,  forleresse  dans 
l'Flat  de  Venise.  Pes- 
chiera. 

Pcsenas,  V.  da  Langiiedoc 
Pesenas.  [Pesi.' 

Pesi , V.  dans  la  Hoiigrie. 

PéUrsbourg  , ville  capii, 
do  la  grande  Russie  , ou 
Moseuvie.  Petersbourg. 

Pelervaradin  , v.  dans  la 
Hongrie  /*rfernarrt<it/i 

Peligliene , ch^l.  en  Tose. 
Petigliano. 

Petra  , capii,  de  l’Arabie 
Pélrée.  Petra. 

PetricoW  , V.  de  la  Polog. 
Petricour. 

Pétronie , il.  en  la  Cainpag. 

! de  Rome.  Pctronia. 

Pettaa , petite  v.  d’.kllom. 
Petau. 

Pelala  , vili,  dans  le  Man- 
totian.  Petula. 

Phcnicie,  prov  deSonrie. 
Peniria. 

Philadelphie  , v.  de  la  Na- 
tolie , et  de  l’.Vmériqne 
sopt.  Filadeìfia. 

Philippines , ilesd’As.jf'’»- 
lippine. 

Phil  ippopole,  V.  en  Thracc. 
FUippopoK. 

Philippopoli  , V.  de  la  Ro- 
manie. Filipprtpoli. 

Pbilipstad  , V.  de  Suède. 
VÙipstad. 

Philisbonrg,  ville  dans  le 
cercle  da  Rliin,  Fitis— 
burgo. 


I'  L A 

Pliocide,  prov.  dcl’AchaTéì 
Focìde. 

Pianeza  , v.  de  Fiémonf. 
Pia  netta. 

Pianosa  , ile  dans  la  mer 
do  Tose.  Pianosa. 

Piave  , riv  dans  i’£tat  de  ’ 
Ven.  Piave. 

Picardie  , province  de  Ta 
France.  Picardìa. 

Picighetton  , et  PizzighelJ 
ton , forteresse  dans  le 
Crémonois.  Picighetio- 
ne , e Pizzighetlone. 

Piémont,  prov.  d’ilal.  Pie^ 
morite^  [ Pienza. 

Pienza  , ville  en  Toscane.' 

jPiétra-Santa  , v.  dans  Ig 
T.isc.  Pietra-Santa. 

Pièi'e  de  Sac , rhàt.  dans 
le  Padonan.  Pieve  dt 
Sacco.  , 

Pignerol.  v.  dans  lo  Plé- 
mont.  Pinarolo. 

Pilan . V.  sur  la  mer  Balliq^. 
PìLau.  f Pilsen.- 

Pilsen  , ville  do  Bohème.^ 

Pinde,mont  en  Macédoiue. 
Pìnda. 

Piombino,  v.  etprinc.  dans 
la  Tose.  Piombino. 

Piprri  , ile  de  la  Tarqnie. 
F.nmpéenne  dans  la  mer 
Fgéc . 

Pipemo  , V.  dans  la  Camp.' 
de  Rome.  Piperno. 

Pisalello,  il.  dans  la  Ro-r 
magne.  Pisalello. 

Pise , V.  dans  la  Tose,  ver» 
l’embpochnre  de  rAmo. 
Pisa.  [ Pistojat 

Pistoie  , V.  dans  la  Toscan. 

Placentla  , v.  d’£sp.  dan» 
le  Guipuscoa.  Plaeen— 

' Ha.  [ Piacenza. 

Plaisance  , v.  en  Lomhard. 

Piala > grande  riv.  dcl’.A— 
mériqnc  méridionale. Tia 
PUUg.  . . ■ _ ■. 
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Fiata,  ou  Po(o»i,  tìIIo  «lepPologne,  rojau.  antrefois 


l'Am.  mérid.  aa  Pcroa 
fiata , o Potati, 
PljskiiW  , V.  de  RuMÌe. 
PLctioa>. 

Plcssis,  nom  de  plnsienr» 
vii.  et  seign.  de  France. 
Plettit, 

Plìnioalh  , T.  et  fameux 
port  d’Augleter.  fiim~ 
montht 

Plucxko.  r.  de  U Pologne. 
Ploczko. 

Piuvicre,  V. de  Frane. P/«- 
viers. 

Pò , fl.^ais’eniboucfae  daua 
. le  golfe  de  Vea.Po. 
Podlaqnie,  palat.  et  dudié 
de  Pologne.  PoMazia. 
Pudoiie  , prov.  de  Polog. 
Podolia. 

Poissy , T.  de  Pile  de  Fran.| 
Puisii. 

Puitiers,  v.cap.  duPoilou. 
Poitiei't. 

Poilou,  prov,  de  Fi'ancc. 

Poitù. 

Pota,  v-dausTEUtde  Yen. 
fola. 

Polenta , cliàt.  dans  la  Ro- 
nague.  PoUutu. 
Pulcnao,  V.  dans  le  Mila- 
nez.  Polenzo. 
Pulicaslro,  r.  dans  la  Ca- 
labre. Policastro. 
Polignano  , v.  d’ital.  dans 
la  Terre  de  Bari.  Poli- 
gitano. 

Puligny  , rh&tean  dans  la 
. Bonrg.  et  ville  dans  la 
Franche  - Comtè.  Poli- 

Polini , V.  cn  la  Camp,  de 
Home.  Polifti. 
polii  io,  T.  de  Sicile.  Po- 
lizia. 

Polocski , ptilat.  et  v.  cap. 
. dn  grand-duebé  de  Li- 
Ihuanic.  Poloetti. 


d’Kurope.  Poioni.t. 
Poxuéguè  , Pane  des  iles  de 
Maiseillc.  f omega. 
Pumérauie,  pror.  d’ Alleni. 
Pomerania. 

Pomcielle  , province  de 
Prusse.  fomerellia. 
Pons,  ville  de  dainlonge. 
Pont. 

Pontarello,  village  dans  le 
Frioul.  PoniafeUo. 
Pont- de -l’Aiclie  , v.  de 
Noruandie.  Ponte  dell' 
Arca. 

Pont  - à - Monsson  , v.  de 
France  en  Lorr.  font- 
à-Mouuon. 
Pontècorvo,  v.etprinc.en 
Terre  de  Labour.  fon- 
tecorvo. 

Puntiiieu  , pays  et  chkteau 
dans  la  Picardie.  fon- 
thieu. 

Pontoise , ville  de  France. 
Ponloite. 

Pontremoli , cbòl.  dans  la 
Ligurie.  Pontremoli. 
Ponza  , la  princ.  des  ilesde 
néine  nom , proche  de  la 
Camp,  de  Rome.  Ponza, 
Popajan  , prov.  de  l’.Aaaòr. 
Jfopajan. 

Poreulru  , capit.  de  PEtat 
de  Bàie.  Poreniru. 
Portalògre,  v.  en  Portng. 
dans  i'Aleatòjo.  Portal- 
Icgro. 

Port-aux-Fenimes,  ou  Sa* 
raiitacopa  , en  Roman. 
Porto  delle  Donne,  o 
Harantacopa. 

Porto  . ville  en  Portug. 

Porto. 

Porlo , V.  dans  la  Camp,  de 
Rome.  Porto. 

Porlo  de  Atri , v.  dann  le 
Princ.  Porto  d' Atri, 
P»ito*(;eaÀrpe,  v.  nwr. 
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dans  la  Terre  d'OUanic. 
Porto  Cesareo, 

Porto-Fino,  pet.  v.  marit, 
sur  la  còte  de  l’Etat  do 
GénOs.  Porto  Fino.  * 

Porlb-Greco,  pet.  v.  mar, 
dans  la  Capitanai.  Porta 
G-reco. 

Porto-Grnaro,  chàt.  dana  le 
Frionl.  Porto  Gruaro. 

Porto-Longone , v.  d’ital,. 
dans  l 'ile  d’ Filbe,  a vcc  u n 
pori.  Porto  Longone.  . 

Porto  de  Monte  Santo,  v, 
dans  la  Marche  d’An-« 
cóne.  Porto  di  Monte 
Hanto. 

Porl-Royal  , v.  et  port  do 
l’Améi-ique  sept.  Porto 
Reule. 

Portland  , presqn’ile  cn. 
Aiigict,  Portland. 

Portsmouth  , V.  d’Angle- 
terre.  Poritmouth. 

Portugal  , roy.  d’Earope 
dans  la  parile  la  plus  oc-» 
cident.  Portogallo. 

Poson , Ou  Presboiirg,  v. 
dans  la  Hongr.  Potou  , 
o Pretburgo. 

Polenza , V.  dans  le  Princ. 
Potenza. 

Puuille,  province  da  roy» 
de  Naples.  Puglia. 

Pozzuolp , V.  en  Terre  del 
Lahour.  Pozzuola. 

Prague , v.  capit.  de  Bohò-? 
me.  Praga. 

Pratolino,  chàt.  cn  Tot-, 
cane.  Pratolino. 

Prato-.Magno , étrndue  de 
pays  en  Tescue.  Prato 
Magno. 

Prcaux  (les) , nomade  plu- 
sieuri  torres  de  France. 
Preaux. 

Précop.  V.  en  Tart.Precr)/>. 

Preshourg.  Poyez  Poeon. 

Préseitziauo , v,  .chi 
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. dans  la  Camp,  de  Rome. 
FrtSiUziano. 

Freslau , v.  daa»  la  Bulga- 
rie. Presluu. 

Presqn’ile  , v.  dans  le  roy. 
de  Valence.  Penisola. 

Piesqu’ile  du  Gange,  dina 
Plnde  oricnt.  Penisola 
del  Gange.  [ ton. 

Preston  , v.  d’Angl.  Pres- 

Pretiizio  , cliàleau  dans 
l’Abruzze.  Pretuzio. 

Prevesa,  t.  d'.\lbanie.  La 
Prevesa. 

Princi|>al , pror.  de  l’Italie 
niérid.  Principato. 

Proponlidc.  V oyez  Mar- 
inara. 

Prosecco  , chàl.  en  Istric. 
Prosecco. 

Provence  , pays  de  la  Fran- 
te mérid.  stir  la  Médit. 
Prooensa. 

Province  des  Rois  , pays 
dans  le  Pérou.  Provin- 
cia dei  Regi. 

Province  de  lons  lesSaints, 
pays  dunslc  Hrésil.  Pro- 
vincia di  iati’  i Santi. 

Provinces  - Unies.  oyez 
Pays-Uas.  [ Pruch. 

Pruck  , V,  dans  l’Aulriclie. 

Prns.<e  , prov.  de  Pologiic. 
Prussia. 

Prnth,  riv.  do  la  Tnrquic 
Eur.  Prutk.  \ 

Pucble,  T.  dans  l’Estrama- 
dure.  Pucblu. 

Puisayc  , cani,  dans  l’Or- 
léan.  Paisaie. 

Pnllawa  , place  forte  dans 
rUkraine.  Pultavia. 

Puroerend  , v.  de  l’Ouest— 
Friso  ,•  oa  de  la  Nort- 
Holiando.  Pumereml. 

Pny,  v.  enLangitedoc.PMy. 

Pyrénées , moni.  d’Europe 
entrc  la  Franco  et  l’Esp. 
Pirenei. 
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V^BAntRWA  , cbàtean  en 
Comb.  (Quaderna. 

Qnangcheu  , v.  de  la  Chine 
niérid.  Quangcheu. 

Quang.si,  prov.  de  la  Chine. 
Quangsi. 

Quangton  , ou  Canton  , la 
douziéme  province  de  la 
Chine.  Canton. 

Qnarnero  , golfo  dans  la 
mer  Adriat.  Quarnero. 

Quebec,  v.del’.Vmér.  sept. 
cap.t.  da  Canada.  (Que- 
bec. 

Qncda,  roy.  d’As.  Queda. 

Qiiediimbourg , v.  d’AIle- 
magne  , dans  la  hante 
Saxe.  Quedlimhurgo. 

Quenoi  , V.  dn  Hainaul. 
Quenoi. 

Querci  , pays  dans  la 
Guienne.  guerci. 

Querigu  , chàt.  de  Langne- 
doc.  Querigù. 

Quièto,  pet.  riv.  dansi’Is- 
trie.  Quieto. 

Quiioa,  roy.  d’ Afr.  Quìloa. 

Quimper-Corcntin  , v.  en 
Bretagnc , capii,  du  dio- 
ceso  de  Cornonailles. 
Qu  imper-Corentin. 

Quintin.chèt.dans  la  Bret. 
Qui/ithi. 

Quito  , gonvernement  de 
l’Amer.  mér.  an  Pérou. 
Quito. 

R 

AcxnnsBimo  , r.  d’.All. 
dans  la  Styrie.  Rackers- 
hurg.  [ conigli. 

Raconi,  v.  da  Piémont.Ro- 

Radicofani  . lieu  dans  la 
Tose.  Radicojani. 

Radinansdorf , r.  dans  la 
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Carniole.  Radmansdar^ 
Ragginolo,  fortcrcsse  dans 
le  yisinlouzn.Raggiuolo. 
Raguse , v.  mar.  dans  la 
Dalmatio , cap.  de  la  ci— 
dev.  rép.  dn  luéme  nom. 
Ragusa.  [ Randazzo. 
Randaszo  , v.  de  Sicile. 
Rapallo,  V.  dans  l’Etat  de 
Gcncs.  Rapallo. 

Rastadt,  V.  d’All.  Rastadt. 
Ratisboiine,  v.  en  Bavière.* 
Ratisbona. 

Ratzboiirg  , v.  d’AlIerii. 
Ratzbourg. 

Ravenne , v.  dans  la  Ro— 
magne , sur  le  golfe  de 
Yen.  Ravenna. 
Ravensberg,  coiiité  d’All. 
dans  la  W estplialie.  Ra~ 
vensberga. 

Raven.sbourg , v.  dans  la 
Souabe.  RavensburgO. 
Reading,  v.  d'.Ang.  Rea-^ 
ding.  \Realville. 
Rèalville,v.dan.sle  Querci. 
Reccanati , v.  dans  la  Mar- 
che dì Krxcbne.Recanalì . 
llccco  , V.  sur  la  còte  de 
Gènes.  Recco. 

Reggio,  V.  dans  le  Modè- 
nois  et  dans  la  Calabre. 
Reggio.  [Ri  gì  Ho. 

RegilÌo,v.leIongdu  Tibrc. 
Rcinis,v.cnChanip./Zt'ims. 
Ucinland , petit  pays  de 
Hollande.  Reinland. 
Remilly  , v.  de  Lorr.  Re- 
milli. 

Remiremont  , abbaye  de 
Toirr.  Remiremont. 
Réoiois  , pays  en  Champ, 
Remese. 

Rennes  , v de  Frante,  cap. 

de  la  Bret.  Rennes. 
Rétbel , capii,  du  Réthe- 
lois , en  Champ.  Retici. 
Rétimo,  V.  de  l’ile  de  Can- 
dio.  Retimo, 
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Rr.ls , chàt.  et  v.  ilans  le< 
Conité  Nantois.  Rtlz. 

Revel,  V.  de  Russie.  Ret>el. 
Rtimt. 

Rhin  , 11.  dans  l’All.  Rr.no. 

Rhodes,  ile  dans  la  Médit. 
Rodi.  [ dano 

Rhóne,  11.  de  France.  Ro- 

Ribas  , V.  dans  la  Castille 
neure.  Riba$. 

Ribel , golfe  et  cmbonchure 
d’uno  riv.  de  la  Urande- 
Bretagne.  Ribtl, 

Riberuont , v.  dans  la  Pi- 
cardie.  Ribemont. 

Ribera  Grande  , capit.  de.s 
ilcs  du  Gap  Veri.  Ribera 
Grande,  o la  Gran  Ri 
bera. 

Richelieu,  v.  dans  le  Poi- 
tou.  Richelieu.  * [r/i/. 

Rida  , V.  dans  la  Cast.  Ri 

Riéli,  y.  dans  la  Sabine 
Rieti. 

Rieux,  y.  dans  le  Langued 
Rieux. 

Riez,  y.  en  Proyencc.  Riez. 

Riga  , y.  de  Russie.  Riga. 

Rignan  , ch&t.  dans  le  Pa- 
ttimoine  de  St.-Pierre 
Rtgnano. 

Riuiiui , y.  dans  la  Roma- 
gne.  Rimini. 

Rio  Caininato,  ou  Rio  di 
Mosso , petite  riy.  de  la 
Campag.  de  Rome.  Riv 
Caminato , o Rio  di 
Mosto. 

Rio-Grande , proy.  de  l’.A.- 
mór.  mérid.  dans  le  Bré- 
sil.  Rio  Grande. 

R io  de  la  Hacha  , pays  de 
l’Aniér.  mérid. /ilo  ded 
Hacha. 

Rio- Janeiro,  la  plus  grand, 
de  toutes  les  y.  du  Bré- 
sil.  Rio  Janeiro. 

Rio  de  la  Piata  , province 
de  l’Amér.  racrid.  danr 
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le  Farfmuay.  Rio  della 
Piata. 

Riom  , y.  de  l’Anvergne. 
Riom,  ' [ Rijjen. 

Ripen  , y.  dans  le  Jutland. 

Risino,  y,  mar.  de  la  Ualni. 
Risina.  [Riva. 

Riva,  v.  dans  le  Trentin. 

Rivière  de  Gcnes  , pays 
d’Ital.  Riviera  di  Ge- 
nova. 

Rivière  de  Salo  , pays  de 
l’Etat  de  Yen.  Riviera 
di  Salò.  [ Rivoli. 

Rivoli , chàt.  dans  le  Pióm. 

Roanne  , y.  dans  le  Jjyon- 
nois  , capit.  du  Roan- 
nois.  Roano. 

Rocaglia,  v.  ou  vili,  dans 
le  Modénois.  Rocaglia. 

Roche,  chàt,  da  Savoie.  La 
Roche. 

Rochefort , v.  de  Franco^ 
au  paj's  d’Aunis  , aree, 
un  jiort.  Rochejbit. 

Rochclle,  v.  et  port  cu  Poi- 
tou.  Rocella. 

tlochert  , ou  écneils  dt 
Pavoiiares  , dans  le  dé- 
troit  de  Constantinoplc. 
Isole  , o scogli  di  Pa- 
vonara. 

Rochester,  y.  d’Angleterr 
capit.  de  la  prov.  de  son 
noin.  Rochester. 

Rodez , cap.  du  Rouergue. 
Rudes. 

Rudia  , y.  on  eillage  dans 
la  l'erre  d Otrantc  ou  de 
Bari.  Radia. 

Roglano,  v.  dans  la  Cala- 
bre. Rogiano. 

Roba,  v.  de  la  Turq.  .Asiat. 
Roha.  [ Rote. 

Aoio  , v.  de  la  Picardie. 

Romagne,  prov.  mar.  d’Itu- 
lie  sur  lo  golfeda  Venis. 
Romagna. 

Romauie,pior.  d’Europe , 
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et  étendue  de  paj's  m 
Moréc.  Romania. 

Rome  , cap.  de  toute  l’Itnl, 
elde  lente  la  Chrélienlé. 
Roma, 

Romont , y.  des  Suiss  s. - 
Romont. 

Romorentin  , y.  de  l’Or- 
léanois.  Romorentino. 
Ronrigliono,  cb.àt.dansìo 
Patrimolne  de  S.  Pieri  c. 
Ronciglione. 
Roquemaurc  , v.  daiis  Io 
Langued. 

Rojclia  , y.  eu  Toscar.e. 
Rosella. 

Roscnfeld  , ville  dans  la 
Suuabe.  Rosenfeid. 

Roses  , y.  de  la  Catalogne. 
Rosee. 

Rosie  , partie  du  Icrriloii  a 
de  Hiéti.  Rosia. 

Rossano  , v.  dans  la  Calab. 
Russano. 

Russie , province  d’Écosse. 
Rossia. 

Rolrmbourg  , y.  dans  la 
J'raueonie.  Ruteviburg'. 
Roterdain  , y.  eu  Hoilaudc. 
Rolerdam. 

Roucn , y.  cap.  du  Rouen- 
noia  et  de  loule  la  Nor— 
luandic.  Rouen. 
Rovérédo,  chdtcau  dans  Io 
Ti  enti  II.  Uoveredo. 
Rouergue  , prov.  dans  la 
Guicnue.  Roverguc. 
Rovigno  , chàt.  dans  l’Is- 
trie.  Rovigno. 

Ronssillou  , province  do 
^ France.  Rossiglione. 
Rovigo , v.  dans  l’Etat  do 
Veuise.  Rovigo. 

Ruutland  , prov.  d’ Angle*. 

Rutland.  ~' 

Rouvre  , Rouvrai , Rou— 
vroi  , Rouverau  , noins 
do  plusieurs  y.  et  ter- 
rei de  Franco.  Rtivre , 
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Ruvrai , Ruvroi , Ru— 
■verìt.  \^Rulitra. 

Ruhiéra  . t.  dii  Moilénoi.^. 
Rubine  , clang  proche  de 
Narbonne.  Rubine. 
Rngenwalde,r.dansla  Po- 
méranie.  Rageiivalde. 
Ruis,  presqu'ilo  de  la  Rrc- 
tagne.  Rati, 

lluremunde,  r de  la  basse 
Alleni.  Ruremonda. 
Russie,  tiM  Moscovie,  grand 
I empire , parlie  en  Asie 
et  partie  en  Kuropc.  Rus- 
sia , Moscovia. 

Kuvo,  V.  dans  le  PrÌDcip. 
. Ruvq. 

s 

Saea  , de  Perse.  Saha. 
ìiaLinc,  peti!  pa^s  d'Italie 
dans  l’Etat  de  TEglice 
Sabina. 

Sabioncello,  proiìqn’ile  de 
. Dulm.  Sabioncello. 
SabiDnetta,  chat.  en  I^m- 
j Itaidie.  Sabionetta. 
Sablé , T.  de  Fraiicc.  Sahle. 
£abJcstan  , prov.  de  Perse. 
Sablestan. 

Sacanie,  ou  la  Romanie  de 
. la  Morée  , pajs  de  rette 
province  dans  la  Turq. 
f Europ.  »Saen/ri<7 , o Ro- 
mantu  della  Morta. 
$aci , et  Sacci  noma  do  v. 

et  de  seign.  de  Francc. 
. Soci,  e ciaiVi. 

Sagro  Monte,  dans  la  Cam- 
( paguc  de  Rome.  Sagro 
Monte. 

Saliid,  V.  d’Egypte.  Sa/iid. 
Said,  prov.  d’Ègjpte.  Said. 
$ain  . ile  sur  Ics  cótes  de  la 
Bict.  ociid.  Sain. 
'fiaiut-Amaud  , v.  daus  les 
Pays-Bas.  S.  Amund, 
S.iiiit-Andrc,  T.  ea  Ecosse. 
S.  Andrò. 
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Saint— Angelo , ou  Menti- 
celli  , V.  dans  Sabine. 
6’.  Angelo, oMomicelli. 

Saint-Angelo  in  Vado  , v. 
dans  la  Calabre.  S.  An- 
gelo in  fado. 

Saint-.Vrpin  . ou  Elpidio  , 
V.  dans  la  Terre  de  La- 
boiir.  liì.  Arj}ino  , o Rl- 
pidio. 

Saint- Bernard  , (le  grand 
et  le  petit),  mont.  des' 
Alpes.  5.  iivrnardo. 

Sainl-Berlrand  de  Comin- 
ges,  ville  en  Uascogne, 
capitale  du  Coiningeois. 
S.  JiertranUo  di  Co- 
minges. 

Saiiit-Bonlface  , v.  de  File 
de  Corse.  S.  Bonifacio. 

^aint-Brieux  , v.  eii  Bret. 
S.  hrieux. 

Saint-David,  v.  d'Anglet. 

* ^ JJa  vid. 

Saint-Denys.v.  de  nic  de 
Fraiice.  S IJionigi. 

Saint-Uié,  ou  Ics  Jointu- 
rca , petite  v.  de  Lorr. 
capit.  da  Val  de  S.  Oié. 
S.  Vie. 

Saint-Doiningne , ville  de 
l’Amérique , capitale  de 
File  de  mèmo  nom.  S. 
Vomingo. 

Saint -Donai,  v.  dans  la 
Camp,  de  Rome.  S.  Do- 
nalo. [S,  Fiore. 

.Saint-Flonr,  V.  cii  Auverg 

Saint-Germnin-en-Layo  , 
ville  de  J'ile  de  Frauce 
S.  Germano. 

Saint-Gcoige , v.  daus  la 
Mysie  maj.  S.  Giorgio. 

Saint-Gille,  V.  deL,anguc- 
doc.  >S.  Gille. 

Saint-Iago,  v.  de  F.Amériq. 
mérid.  capii,  du  Cbiii. 
S.  lago. 

S ànl-Jcaa-de  I^ne,  r.  dr 
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Bourgogitc.  ó'.  Gioaan 
di  Fune. 

Saint- Jcan-de-IMaurienne  , 
V.  dans  la  Savoie.  ò‘.  Gio- 
vanni di  Maurianna. 

Salul-Laurtnl  , petite  v. 
dans  la  Campagne  de 
Rome.  iS.  Forenxo. 

Sainl-Léo,  pel.  le.  v.  dans 
FOinbrie.  S.  Feo. 

Saint-Séverino,  chàt.  dans 
la  iViirclie  d'Aucòae.  S. 
Severino. 

Saint- Liccr-de-Couserans, 
V.  en  Gascogne.  S.  Ficer 
di  Couserans. 

Sainl-Lo,  v.  de  Norman— 
die , dans  le  Bcssiu.ò'a-» 
to-Fo. 

Saijt-Malo,  V.  mar.  eq 
Ore!.  iS.  Maio. 

Saint  Nicolas,  v.  de  Lorr« 

S.  Nicola. 

Saint -Omer,  v.  dans  les 
Fays-Bss.  S.  Oiner. 

tiaiut-Panl-tiois-Chàteaux, 
ou  plutot  Saint-Faul  d« 
T ricastiu  , vili*  en  Uau- 
pliiné.  Sun -Paolo  de" 
tre  Castelli,  o piulloslo 
■S.  Paolo  di  Tricastinc, 

Saint-Paul-de-Léon  , v, 
en  Brelag.  S.  Paolo  di 
Feone. 

Sainl-Philipp«.d’Argirone, 

T.  de  Sicile.  S.  P'ilippo 
(T  Argirone. 

Saint-Quentin  , v.  en  Pi- 
cardic , cap.  dn  Veruian- 
dois.  <S.  (Quintino. 

Sainl-Siibasticn  , ville  do 
l’Amériq.  mérid.  au  Pa- 
T iguay.  S.  Sebastiano. 

Saint  - Victorin  , v.  dans 
F.-Vbruste.iS.  Vittorino’.. 

Sain-Weitb,  omS.OuoìiIi, 
V.  dans  la  Carinthie.  S. 
fV tilh  , o Sì.  Ouei(h. 

[SaÀittc-Mauric  oo  Ccorgo, 
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> cTiàteau  dans  la  Marche' 
d’Ancóne.  S.  Maria  in 
• Giorgio. 

Ssinle-Marie  , ile  dana  le 

- golfo  de  PozBuolo.  S. 
Maria. 

Sainte-iVIarie  de  Letica  , 
ville  en Terre d’Otraate. 
<S.  Maria  di  heuca. 
Sainte-ìVTaare  , ile  dana  la 
. iner  lonieiine,  de  l’État 
de  Ven.  S.  Maura. 
Saiiitea,  ville  capii,  de  la 
Saintonge.  Satntr». 
Saiotoia , pa^a  de  Lorraìne. 

Santete.  [Santongia. 
SaintoDge,prov.  de  France. 
Salaieauqne , V.  d'£apagne. 

- Saiamanea. 

Salente , v.  dana  la  Princ. 

Cit.  Salerno. 

Salé,  T d’  \fr.  an  roy.  de 
Fer.  Salò. 

Saline,  ile  antonr  de  Sicile. 

Saline.  [ Salisbury. 
Saliabiiry , r.d’Anglelerrc. 
Salo,  citai,  dana  le  BreaMn 
Salò  [ Salon. 

Salon , V.  danalaProvence. 
Salone . fl>  dana  l’Esclavo- 

- nJe.  Salona,  [ Iona. 
Salone , v.  en  Grece.  Sa- 
Sal  niki,  V.  capii.  deMa- 

céduine.  SaloniocAi. 
Saipe,r.  dana  le  Capitanai. 
' Saipr.  ISalts. 

Sallz , ville  dana  la  Saxe, 
Siltcbonrg,  V dana  la  Ba- 
vière. Saltzburgo. 
Salraterre.  v.  enPortngal. 

Saloaterra.  [^Saluito. 
Salucea , ville  de  Piéniont. 
Samandraki . ile  de  la  T iir- 
quie  Knrop.  dana  l'Ar- 
chip.  Samandraki. 
Samarcande , v.  dana  la  gr. 
; Tari.  Samarcanda. 
Saniarie . v.  en  Palestine. 
Samaria.  . 
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Satnogilie,  prov.  do  Polo 
gno.  Samogitia. 

Samoièdea  ,*  penple  de  le 
grande  Tari.  Samuiedi. 

■Samot  , ile  de  l’Archipel 
de  la  Médit.  Samo$. 

SamoUirace.  V.  Si^an- 
diaki.  Samotracia. 

Sanson  , v.  de  la  Natolie. 
Samton.  [ cerre. 

Sancerre,  v.  da  Borri . San- 

Sangro , il.  en  Terre  de  La- 
bourg.  Sangro. 

Sanguinai  a,  fl.en  Toscane 
Sanguinara. 

Sanla-Fé,  v.  de  l’Amcriq 
sept.  capii,  da  no'iveau 
Mexique.  San/a-J'^è. 

Santa  Maria  de  Capita,  vili, 
dana  la  Terre  de  Labonr. 
Santa  Maria  di  Capua 

Sanlaren,  v.  dana  le  Por- 
togaL  Santartn. 

Santa  Sevèra,  v.ntar.dans 
la  Tose.  Santa-Stvera. 

Santen  , v.  dana  le  duebé 
de.  Olèves.  Santen. 

Saatésnni  , ou  Santorin  , 
ile  d’Enr.  dana  la  Mèdit. 
Santerini . o Santorin. 

Santerre,  cani,  de  Picar- 
die.  Santerre. 

Saotillaoe  , v.  d’Capagne  , 
cap.  de  rAaturie.  Santi- 
gliana. 

Saéna,  TÌvière  en  France. 

Sauna. 

Sarabal , riv.  de  la  Natolie 
propre.  Sarahat. 

Saragoaaa , v.  d’Espagne  , 
capitale  de  l’Aiagoa.  Sa- 
ragotta. 

Saratof , v.  de  l’enipire  de 
Htisiàe.  Saratof. 

Sarbourg , ville  d’ Aliema- 
gne.  Sarburgo. 

Sardaigne , ile  de  la  Médit. 
Sardegna-  [ Sorgane. 
, V.  daa»  U Saiste. 
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Sargan  , paj«  de  l’Alsace 
et  de  la  Lorr.  Sargau. 

Sarlat,  v.  dana  la  Guienne: 
Sarlat.  [ Sarlouis. 

Sar-Louia , v.  dana  la  Lorr. 

Sarmatie  , prov.  parlie  en 
Asie,  parlie  en  Enr.  Sar- 
matia.  [ Sarno. 

Samo.v.auroy.  dcNaples; 

Sarouar,  chèt.  en  Hongrie. 
Sarovar. 

Sarsine , v.  dans  la  Roma'- 
gne.  Sargina. 

Sanane  , v.  dona  TÉlat  de 
Génes.  Sarztma. 

Sa.a-Ferrat , ebàtean  dona 
rUnibrie.  Sattoferralo. 

Sassari  , v.  de  Sardaigne. 
Sauari,  e Saeseri. 

Sassuolo  , terre  da  Modé- 
nois.  Sassuolo.  v 

Satolle , V.  dans  la  province 
de  la  Natolie.  Satalia. 

Savatopede , ville  dans  la 
Géorgie.  Savutopoìi. 

Save . rivière  de  la  Tuxqnie 
Enropèenne.  Sara.  *. 

Savillan , ville  dans  le  Piè» 
moni.  Sapigliano.  ' 

Sarone  , v.  dans  l’État  de 
Génes.  Savona. 

Sanlt , ville  de  la  Provence 
septentrionale.  Soli. 

Saamor,  v.en  Aajon.capit; 
da  Sanntiirols.  Saumur. 

Savoie , jadis  duchè  souvoh 
rata  d’Eurnpc.  Savoja. 

Saxe.  prov.  d’Allcmagne. 
Sassonia. 

Sayd , V.  cn  Soiirte.Snyrf. 

Scafati . petite  rivière  qai 
séparé  laTetre  deLaben#. 
do  Princ.  Scafati. 

Scala  Nova  , ou  Consada  » 
V.  mar.  de  la  Natolie  oc- 
cid.  Scala  Nuova  4t 
Cusada.  [ Scalona. 

Scalena , ville  en  Sonrieà 

Scamavliie , ou  dunakJs 
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T.  d’Asie  en  Perse.  Se/t~ 
makia , o Cornati. 
Scandinavie  ,partic  dn  roy. 
de  Danemarck.  Scandi- 
navia. 

Scardato  , ile  de  la  Tnr 
qnie  Asiat.  eatreCandic 
et  Rhodes.  Scarpanto. 
Scazzia  , ville  en  Cainp.  de 
Rome.  Scazzia.  | 

Schafi'houso , ville  , canton 
de  Suisse.  Scaffala.  \ 
SchemiiiU  , V.  de  la  haute 
' Hungrie.  Schemnitz. 
Schening , v.  de  la  Suède. 

* Sc/tening. 

Schctland,  ile  de  la  mer 
d’Erosse.  Schctland 
Scliiras,  ville  de  la  Perse. 
Schivai. 

Schirvan  , province  de  la 
> Perse.  Schirvan. 
Schonen  , province  de  la 

* Suède.  Schonen. 
Schweidnitz,  ville  dansla 
' Silèsie.  Schweinitz. 
Schwerin  , capii,  du  comté 

de  mémonom. Schwerin. 
Sciallon  , V.  en  Bourgogne. 

Scialion.  [ Scinusa. 
Scinuuse,  ile  dansr.\rcliìp. 
Scio  , ile  de  la  Turquic 
Asiatiqne.  Scio. 

Sciomon , v.  dans  la  Cham- 
pagne. Sciomon. 

Sciro  , ile  dans  l’Archipel. 

Sciro.  (Scopeto. 

Scopeto,  ile  dans  r \vchip. 
Scotio  , ile  dans  l’Océan. 

Scozia.  [ Scrojano. 
Scrofano , v.  en  Toscane. 
Scalari , v.  dans  IMlbanie. 
Scalari. 

Sebaste  , ville  dans  la  Pa- 
lestine. Sehaite. 
Sébéuico  , v.  mariti  me  en 
Ualmalie.  Sebenico. 
Scckingen  , ville  dans  la 
Souabe.  Seckingen. 
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Sedan , ville  dans  la  Cham 
pagDC.  Sedan. 

Séelaud , ile  de'lamer  Bai* 
tique.  Seeland. 

Sées , ville  en  Normandie. 
Se  et.  (Segedin. 

Segedin , ville  en  Hongiie. 

Scgesbourg , ou  Ségeswart , 
V.  dans  la  Transilv.  Se- 
getburg,  o Sfgeiwart. 

Segewold  , v.  de  la  Russie. 
Scgcwold. 

Segni , V.  dans  la  Camp,  dr 
Rome.  Segni. 

Ségorbe  , v.  dans  le  roy.de 
Valeuce.  Segorbe. 

Ségovie  , ville  dans  le  roy. 
de  Castine.  Segovia. 

Seiue,  ville  de  la  Provencr 
septeiitrionale.  Sena. 

Scine  , fleuve  de  Frauce. 
Senna. 

Sèleucie  , v.  en  Mésopota- 
mie.  Seleucia. 

Sélingenstadt , ville  dan.s 
l’élect.  de  Mayence.  Se- 
lingenitadt. 

ScUvrèe,  v.  delaTurquie. 
Selivrea. 

Sélo , petite  rivière  dans  le 
Princ.  Se!o. 

Sémoi , rivière  du  pays  de 
Luxembòurg.  Semai. 

Sempach.  v.  danslaSuisse. 
Senipach. 

Semur , V.  de  la  Bourgogne 
occid.  Semur. 

Sendomir,  ou  Sandomir,  v. 
de  Pologiie.  Sandomir. 

Sènéga  , ou  Sènègal.  y. 
Niger. 

Sènéga  , pays  d’Afr.  dans 
la  Nigritic.  Senega. 

Sénex , ville  de  Provence. 
Senei , e Senez. 

Senlis.v.del’lle  deFrancc. 
Scnlit. 

Scnuar,  roy.  et  grande  par- 
ile d'Afriqne.  Strinar. 
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Sénonois,  pa3's  de  Frante 
en  Champ.  Senonese. 

Sens , ville  capit.  da  Sèno- 
nois.  Seni. 

Sentine,  ville  dans  l’Om- 
brie.  Sentina. 

Sei'cbio,  fleuve  en  Toscane. 
Sarchio. 

Serraonéta,v.  dans  la  Camp, 
de  Rome.  Sermoneta. 

Serpentara  , ile  en  Sardal- 
giie.  Serpentara 

Serre,  riv.  du  Poiton  oc- 
cid. Serra. 

Servie  , prov.  de  la  Tur- 
quie  Eurnp.  Servia.  ^ 

Scrvois  , cantou  de  Pile  de 
France.  Srrveie. 

Sessa , ville  au  roy.  de  Na- 
ples.  Setta. 

Scssia, petite  riv.  entre  le 
Pi  emoni  et  le  Milana. 
Setsia , o Sesia. 

Sesto,  chàt.  dans  le  Mila- 
nez.  Sesto. 

Sestri , ville  mai itime  dans 
PÉtat  deGénes.  Seslri. 

Sétia , V.  de  Pile  de  Candio. 
iS.-tia.  [ Selintt, 

Sétines  , ville  en  Grece. 

Séton  , ville  dans  le  Nor— 
thumberland.  Selan. 

Sétabai , ville  de  PortugaL 
Setubal. 

Sévéncs.  Voyez  Cévènes. 

Sévérina , ville  dans  la  Ca- 
labre. Severina. 

Séville  , V.  capii,  de  PAn- 
dalonsie.  Siviglia. 

Séville  la  vicille,v.  dans 
PAndalousie.  Siviglia 
vecchia.  [ Saure. 

Scure  , rivière  du  Poiton.’ 

Scau , ville  ou  vili,  d'ita- 
lio  dans  la  Camjiagne  de 
Rome.  Sezza. 

Shetland  , la  pri'jcipale  des 
petites  iles  Britanniques 
de  ce  nom.  Shetland. 
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Sbnnoye,  v.  de  Hollande. 
Shonove. 

Sbornagorod , ville  de  la 
grande  Tartarie  duna  le 
roj.  de  Tangut.  Shor— 
nagorod. 

Shi-ewabnry  , vill^d’An— 
glelerre.  Shrethury. 
Siam , V.  d’ Asic , dans  l’iodr 
orient.  capii,  da  roy.  de 
soa  nom.  Hiam. 
Siangiaag,  v.  de  la  Chine. 
Òiangiang, 

Sibèrie , partio  de  la  grande 
Tartarie.  Sibtria. 

Sicile  , grande  ile  d’italie. 

Sicilia.  [ Sidone. 
Sicione,  ile  dans  l’Archip. 
Sidra , ile  de  la  Turquie 
‘ Enropéenne.  Sidra. 
Sienne,  v.  dans  la  Toscane. 
Siena. 

Sierra  Leone,  mont.  d’.Vfr. 
sur  la  còte  de  la  Guinee. 

I Sierra  Leena. 

Sigan , ville  de  la  Chine. 
Sigan. 

Sigueuza,villedansla  Cas- 
tille.  Sfguenza. 
Siguestan  , prov.  de  Perse. 
Sigentan. 

Sile . rivière  dans  i’JÈtat  de 
Venise.  Silo. 
Silenopole,  ville  eu  Perse. 
Sileriojjoli. 

Silésie,prov.d’A11.Si7esia. 
^ Sillano  , chàt.  en  Toscane, 
t Sillano. 

Sillopole , ville  en  Macé- 
doiue.  Siliopoli. 
Sirameren,  v.  dans  le  Palai. 

dn  Khin.  Simmeren. 
Sinai,  moni,  daus  l’ Arabie. 
Sinai. 

Sinigaille,  ville  dansTOm- 
briè.  Sinigaglia. 
Sion,v.  aux ÉtaIsSuisses, 
I ■ Capii,  du  Valais.  Sion. 

I Siur,  ville  d’AsÌ9> 
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Sipont , ville  du  Capilanat. 
Siponto.  'iSiracuta. 

Siracuse  , ville  en  Sicile. 

Siradie , v.  de  la  Pologne. 
Siradia.  [ Siras. 

Siras,  métrop.  de  la  Perse. 

Sirènes,  ile  dans  le  golfe 
d'Agripole.  Sirene. 

Sii  fin,  ow  Sirfion , ile  dans 
TArchip.  Sirjino,  oSir- 
fione. 

Sirmich , v.  de  la  Turqnie 
Europ.  dans  l’Esclavo- 
nie.  Sirmic. 

Sirmion  , terre  dans  le 
Bressan.  Sirmione. 

Siro,  ile  dans  l’Archipel. 
Siro.  [_Siroan. 

Sirvan , province  de  Perse. 

Sisteron , v.  daus  la  Pro- 
vcnce.  Sisteron, 

Sitonie  , prov.  de  Tfarace. 
Siionia.  [StVns. 

Sivas,  ville  de  la  Natolie. 

Siucbeii , villo  de  la  Chine. 
Siucheu. 

Sinaland,  province  de  la 
Suède.  Smaiand. 

Smalkaldo,  V.  dansla  Pran- 
conie.  Sfiialialden. 

Smolensko  , v.  dans  la  Li- 
thnanie.  Smolensko. 

Smyine,  v.  de  la  Tnrqoie, 
Asiat.  Smirne. 

Suana,  ville  dans  la  Tos- 
cane. Soana. 

Sobiaco , ou  Snbiaco,  chàt. 
dans  la  Camp,  de  Rome. 
Sobiaco,  o Subiaco. 

Soconusco,  prov.  del’.Amè- 
rique.  Soconusco. 

Socotéra , ile  silnée  à égale 
distance  de  T.^frique  et 
de  i’Asie.  Socolera. 

Sodome,  v.  en  Palestine. 
Sodoma. 

Sofala  , roy.  et  v.  d’Afri- 
que  , dans  le  Mouomo- 
tapa.  Sofala.  . 
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Sofiane , v.  de  la  Perse, 
Sofiana. 

Soigiiìcs  , v.  des  Pays-Bas. 
Soignies. 

Soissons  , ville  de  Tlle  de 
Franco,  capii,  da  Soia— 
sonnois.  Soissons. 

Sulcto,  cliàlcau  en  Terre 
d’Otrante.  Soltio. 

Suleure,  ville  et  cant.  de 
Suisse.  Solura. 

Sollàiino  , licu  dans  le 
Mantunan.  Solf arino. 

Solfatara,  lieu  en  Terre  de 
Labour.  Solfatara. 

Sulmona,  ville  dans  l’A- 
brnzze.  Solmona. 

Sologne , canton  do  TOr- 
léanois.  Sologna. 

Soloniu,  ville  en  Camp,  de 
Rome.  Solonio. 

Solsona  , v.  en  Catalogne. 
Solsona. 

Somme  , mout  en  Terre  de 
Labonr  ,*  et  fleuve  dans 
la  Picsrdie.  Somma. 

Somme-Port,  ou  Saintc— 
Christine  de  Somme— 
Port , an  pied  des  Pyré- 
nées.  Somme-Port,  o 
Santa  - Christina  dt 
Somme-Port. 

Som  merset , prov.  et  dnch  4 
en  Anglct.  Summerzef. 

Soncino  , lieu  dans  le  Cré* 
moiiois.  Soncino. 

Sonneberg,  ville  d’Alle- 
magne.  Sonneberga. 

Sophèue,  prov.  de  T Armé— 
nie  majenre.  Soffent. 

Sophie,  V.  do  la  Turquie 
Earopéenne , capii,  de 
la  Bnigarie.  Sofia. 

Sophite,  province  des  In— 
des.  Sofiìte. 

Sophonia , ile  dans  l’Ar- 
chip.  Soffonia. 

Sora , V.  eu  Terre  de  La- 
bour. Sor». 


Digiti^  i)y 


W4  S T E' 

3urcsino,  Hen  dans  1«  Clré- 
njonois.  Soresina. 

$oria , V.  d’Kspogne  . dans 
lavieille  Caalille.^9r/<i. 
Sorrento,  v.  dans  la  Terre 
de  Labour.  Sorrento. 
Sospcllo , ville  du  cumt^  de 
' Kice  So$pelLo. 

Souabe , province  d’Allo- 
^ magne.  Svt  via. 

Soule,  rantonde  Lacgne- 

• doc.  Soule. 

Sourie,p'  ov.  dolaTurqnic 

• Asialique.  Sofia. 

Scuse,  ville  roaritimedans 

- la  Barbarie.  Sana.  j 
Soularopton,  v.  d’.\ngle- 
terre.  Soutampton.  j 
Spahaii , V.  donala  Perse. 

’ Spahan. 

Spalatro,  v dela  Dalmatie. 

, Spalatro.  [ fa. 

Sparte , v.  en  Morée.  Spar 
Spello , forler.  dans  TOm- 

< brio.  Spella. 

Spetto , ou  .Speda,  r.  dans 
..  l’Éiat  de  Gènes,  aree  un 
pori.  X/<i  Spettia. 
Spilinbergo  , chit.  dans  le 

< Frioul.  Spilinòergo. 
Spin , chat.  dans  l’État  de 

Gènes.  Spin. 

Spire,  V.  d’Alletn.  sur  le 
. Riiin.  Spira. 

Spolette,  V.  dansl’Ombrie. 
Spoleii, 

Sqoillacc  , v.  d’Ilalie  dans 
la  Calabre  méridionale. 
• Squillaci. 

Stade , ou  Staden , t.  dans 
' la  Saxe  infér,  Staden. 
Stadsberg,  V danslaWest- 
pLalie,  Stad»bcrga. 
Staflbrd  , v.  d’Angleterre. 
Stafford. 

Stalimène  , ile  d’Europej 
dans  la  mer  Cgée.  Sta-’ 
-./imene.  - | 

Steiti,r,  euSniase,  dansle^ 
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' canton  de  Znriefa,  Stein. 
Steiofurt,  V.  dans  la  West- 
phalie.  Sttinjurt. 
Sterling.  prov,del’Écosse. 
Sterling. 

Stétin  , v,  cajiit.  de  Pomé- 
ranie.  Sletin. 

Stigliano,  chatean  dans  le 
royanme  de  Naples.  Sti- 
gUano  [<S/trw. 

Slirie , prov.  d’  Allemagne. 
Stiron , il.  en  Lombardie. 
Stirone. 

Storkholm,  v.cap.  de  tonte 
la  Suède.  StoclAoUn. 
Slot  ace,  fi. en  Campagne  de 
Home  Storace. 
Stradolla  , v.  dans  le  Pa- 
vèsan.  Stradella. 
Stralsnnd,  v.  dansla  Pome 
ranie  occid.  StraUund. 
Strasbourg,  v.  de  Frauce,' 
cap.d’  iìisoce.Straeburg. 
Straabing,v.  d’AU.dans  lej 
cerclc  de  Bavière.  Stro-  \ 
hing.  \_gard.' 

Stutgard,v.d'Allein.  Slut- 
Sucliuen , t.  de  la  Chine 
Smekuen. 

Sudbary.v  d'Angleterre. 
Sudbury. 

Sudermaoìe , province  de 
Suède.  Sudermania, 
Suede  , une  des  grande^ 
parties  septent.  d'Eor. 
Sifetia. 

Snea  , pays  d’Afrique  en 
Égypte.  Suez. 

Suffblck,  prov.  d’Anglet. 
Suffolch. 

Snisse  , grand  pays  d’Enr. 

part.  d’All.  Svizzeri. 
Sally . V.  dans  TOrléanois. 
SuUy. 

Sulmona,  v.  dans  le  roy. 

de  Naples.  Sulmona. 
Sumatra,  ile  dans  lesindes. 

SttmeUra.  [Sund 
Soud , mer  da  O^nenqrck. 
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Stradebourg  , v.  de  Dané^- 
marck.  Sundeburgo. 
Snnrberg.  v.  d’Allemagne.' 
Suneberga. 

Snnkiang , v.  de  la  Chine. 
Sunhiang. 

Suntga^ , (>ays  aa  midi  de 
l’Alsace  inèiid.  Sunt— 
gau).  [occid,  Suraie- 
Snrate.v.d’ As.  danai  'lode. 
Surinam , pays  de  l'Amer. 
Surinam. 

Surrey,  provine,  et  comlè 
d’Angleterre.  Surrey,  , 
Suse  , V.  daua  le  Piémont , 
capitale  da  luarqiiisat  de 
méme  nom.  Suza. 
Snsaex , province  d'Angle- 
terre.  Suite*. 

Susler  , ou  Souster  , t.  en 
Perse , cap.  du  Kusistaa. 
Sutler , o Souiter. 

Sul  herlànd,  prev.  d’Écesse. 
SutAerlaàd. 

Sutri,  V.  en  Tose.  Sutri. 
Strila,  caat.  Suisse.  Smilzi 
ayrie,  prov.  de  la  Tnrqale 
Aaiat.iìsria,  e Sona, 

T 

'X' a , rivière  de  la  Chine 
. méridionale.  Ta. 
Tabarqne,  cbàt.  en  Aiiriqy, 
Tabarca. 

Tabasco,  ile  de  l’Amériq.’ 
Tahatco.  [cAu,. 

Tachu,  V.  de  la  Chine.  Ta- 
Tafilet , roy.  dans  la  Barb,' 
Tafilet, 

Tage , fl.  en  Portagai , an-t 
dessua  de  Inabonne.  Ta- 
go. 

i'agliacozao  , chàt.  dan:  la 
Camp,  de  Rome.  Taglia-^ 
cozzo.  {Taic/tu. 

Taicheu,  v.  de  la  Chine,, 
laiping.  V.  de  la  Chine. 
Taiping.  . i.i.f 
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T>>(dn(c>  ville  de  ]«  Chine. 
TaituTtg. 

Teli  , V.  de  la  Chine.  Tati 
T'almont,  ville  de  France. 
, Talmnnt. 

Tam.iro,  fleuve  dans  leroy. 
- de  Naples.  Tamaro. 
Tanierlon  , ville  d’Angl. 
s Tnmerton.  [ Taminp. 
Taming  , v.  dans  la  Chino. 
Tamiae  . rivière  d’.Angl. 

dans  l’Essex.  Tamigi. 
Tanaro,  riv.  d’Ital.  qni  se 
iette  dans  lePò-yaTiere. 
Tanedo  , ville  dan.s  le  Mo- 
dénoi.s.  Tanedo. 
Tanger,  v.  d’Afr.  aii  roy, 
de  Fez  , Tanger,  Tan- 

• geri.  c Taiigari. 
Tangnt  , royanme  dans  la 

grande  Tart.  Chinoise. 
Tangnt. 

Taniaor.  v.  A’ A s.  snr  la  cdte 
de  Coromandol.  7‘an- 
. jaor.  [ìe. 'Taormina . 
Taormine  , v.  mar.  do  Sici- 
2'araboftan.  F". Trébi.sondo 
Tarantaise  , pays  dans  1» 

• Savoie.  2'arpnfasia 
Tarascon  , r.  de  Prorence 

Tarascona. 

Ta  razona  , v.  d’Fspagne  , 
dans  le  roy.  d’.^ragùn. 
r Tara  zzano. 

Tarbes , ville  dans  la  Gas- 

• engne, cap.de  la  Bigorre. 
Tarhe. 

Tarente  , v.  d.ins  la  Terre 
d 'Girante.  Taranto. 
Targa,  roy.  d’Afr.  'Targa. 
Tragovisco , v.  capit.  de  la 
' Valachic.  Targovisoo. 
TarilTe,  v.  d’Espagne  , dans 
rAndalousie.  'Tariffa. 
Taro  , fi.  en  Lombardie 
Taro.  [ Tarqaeno. 
Tarqncno,  v.  en  Toscane 
Tarragone,  v.  dans  la  Ca- 
5 iHÒ^tt.Tarragon«.  - 
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Tarso  , métropole  de  CiH- 
cie.  l’arso. 

Fartorie  , grand  pays  qui 
comprend  pins  d'nn  tiers 
de  l’.Asie.  'Turtaria  , e 
l'arteria. 

tartaro,  fi.  danaleVéro- 
nois.  Tartaro. 
l'artas.v.  danslaGascogne. 
Tarta». 

Taso  , ou  Tasso,  ile  dans 
r.4rchip.  Taso,  o Tasso. 
ratta,  royanmrdansl'Inde 
occid.  Tatto. 

l'avastus,  v.  dans  les  états 
de  Finlande  , csp.  de  la 
l'avastie.  Taoas^s. 
l'avila,  ots  Taviva,  v.  en 
Portiigal.  'l'avila , o Ta- 
vira.  [ Taurania , 

Fa  uranio.  T.  en  Calabre. 
Fauris  , ville  dans  la  Mé.. 

die.  Tauris.  [ ro 

1 anrns.mont  en  Asie.'f'a^ 
Fay,  autrement  la  Tnve, 
on  la  Tonède,  riv.  d’É- 
cosse.  Tal  , altrimeiiii 
Tuve , o Tttede, 

Fèann  , v.  en  Terre deLa- 
bouT.  Teano. 
Fecklciiboiirg,  V.  enWest- 
phalie.  'Teclenbmrg. 
Tecort  ,v.  de  l’Alr.  dans  le 
Bilednlgerid.  Treort 
ITefli.s,  o«  Tiflis  cap.  de  la 
Géorgie.  Teflis,  o Tiflis. 
Tcglin  , omTì^ì  ,}].dan.s 
l'Asìe.  Teglia , o Tigri. 
Tfeglio  , forlcres.se  dans  Ics 
Grisons.  Teglia. 
l'ègovarin  , p.sys  dans  la 
Barbarie.  'Tegovarin. 
Télése,  V.  dans  le  Princ. 

'Felete.  \_Temecen. 
Témécen  . prov.  d’Afriq. 
Témendéfnst.v.d’Afriqnc. 

Temendefust. 
Téniesrs'ar,  v.  dans  la  Hon- 
gric.  Temettvar. 
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Tèmian  , roy.  d'Afriqne» 
Temian. 

Ténedos,  ile  da  l’Archip. 
de  la  Médit.  Tenedos. 

T énériiTe , line  des  fles  Ca» 
naries.  Teneriffa. 

1 enea , v.  dans  le  royaunio 
d’Alger.  Tenez. 

Tengchen  , v.  de  la  Chine. 
Ttngcheu. 

Fenna , fl.  dans  la  Marche^ 
d '.Ancóne.  ’Tenna. 

1 enno  ,v.  d’Étolie  Tonno. 

Fentira  . ville  et  ile  en 
Égyple.  Ttntira. 

Féiamo,  v.  dansl’Abmzze. 
Teramo. 

Terrasson  , v.  dans  le  haut 
Périgord.  'Terrasson.  • 

T ercére , ile  principale  des 
Afores.  Torcere. 

Tergovis  , v.  de  laTnrqnio 
Euroii.  cap.  de  la  Molda- 
via. Tergovis. 

Fcrki , V.  cap.  de  la  Circas- 
sie  Moscovite.  'Terti.  • 

Femses  , v.  dans  la  Pam-» 
philie.  Termos. 

Termini,  v.  de  Sicile.  Ter- 
mini. 

Termoli , V.  dans  le  royt 
do  Naples.  Termoli. 

Ternato  , l’ilo  principale 
des  Molnqucs.  Ternate. 

Ferii!  , ville  dans  l’Om- 
brio.  Temi. 

Ternova  , v.  dans  la  Bul- 
garie. Ternova. 

Térovane  , v.  de  France; 
Tsrnvane. 

Tcrracino,  v.dans  la  Cam- 
pagne do  Home.  Terra- 
dna. 

Terrò  - Neuve , ile  de  l'O-, 
céan  , sur  la  cóle  orien- 
tale de  l’Amériquc  scpi^ 
lentnonale  à l’entrée  du 
golfo  de  Saint-Lauren^. 
Terra  Tstoyas  — 
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Tervcl , V.  (lana  l’Aragon. 
Terrei. 

Teschrn , y.  tìan»  la  haute 
Silésic.  Tesr.hen. 

Tésin  riv.  d’Ilal.  qui  «e 
décharge  (lana  le  Pò.  Te- 
sino. 

Tessin,  ville  danalc  dnché 
de  Meckelbourg.  Tessin. 

Tétuan  , V.  d’  Afr.  au  roj. 
de  Fei.  Tettian. 

Tewksbury,  v.  d’.Anglct. 
Tewhshury. 

Tliabor  , inont  dans  la  Pa- 
lestine. Tahor. 

Tii.aso,  ile  de  la  Tnrqnie 
Knropéenne.  danslaMé- 
diterrance.  Thaso. 

Tbèbes , V.  de  Grece  , dans 
la  LivaJie  Tebe. 

Tlicssalic.  Voret  Janna. 

Thctford  , v.  d’Angleterre. 
Theijnrd. 

Theiirsan  , pays  dans  la 
Oascogiic.  Theursan. 

Tlii(-racbe  , cant.  de  la  Pi- 
cardie  orientale.  Thie- 
rache. 

Tbionville  , ville  dans  les 
Pays-Bas.  TionviUe. 

Tlionon  , ville  de  Savoie  , 
capii,  dn  Chalais.  2'ho- 
non , e Thonon. 

Thorn  , V.  dans  la  Unisse. 
Thorn. 

Tbovars,  V.  dans  lePoitou. 
Thovars. 

Thrace.  Voyez  Romanie. 

Thrasymène  (Lacde),  à 
présent  Lac  de  Pérouse. 
Trasimeno. 

Tiano  , V.  dans  lo  roy.  de 
Naples.  Tiano. 

^Tibisco,fi  dans  laHongrie. 
Tibisco. 

Tihre  , flouvc  famenx  dans 
riialio  , qui  s'emboncbc 
dans  la  Alédilerranée. 
Tt»er$. 
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Tidor , nne  des  iles  Molu- 
qnes.  Tidor. 

Tigre  . roy.  d’Afr.  Tigre. 
Tiìlemont , ville  des  Pays- 
Bas.  TiUemont 
Tirabre.fleuvc  en  Bilhinie. 

Timóre.  [ Timerese. 
Timérais,  cant.  dn  Perche 
'Fine. ile  de  1’  Archip.T’irte. 
Tino,  V.  enSicile.  Tino. 
Tirano  , ville  des  Grisons 
Tirano. 

Tirinic,  V.  enMorée.  Ti- 
rinla.  [ J'irnau 

Tirnau  , v.  de  la  Hongrie. 
Tirol , pays  iadis  anx  états 
d’Antriche  ; et  l'irolt  . 
chàteau  anx  nionlag.  de 
'J'rcnle.  Tiralo. 
Tilan,mont.  en  Fliessalie. 
Titano. 

Tivoli , V.  en  Campagne  de! 

Rome.  Tivoli. 

Toain  , ville  de  ITrlande  , 
Toam.  I 

Tobol , ville  de  la  grande 
Tartarle.  Tobol. 

Tocal , ville  de  la  Natolie. 
Tocat. 

Tocayma  , v.  de  l’.Amériq. 
Tocaima. 

Todi , ville  dans  l’Ombrio. 
Todi. 

T okai , V.  de  la  haute  Hon- 
grie. Tochai. 

Tolèd';,  V.  dau.s  lanonvelle 
Castille.  Tolede.  \ 

Toleraeta.v.  inarit.  dans 
le  royaume  de  Tripoli. 
Tolemetn. 

Tolen  , villo  des  Pays-Bas. 
Tolen. 

Tolenlin , v.  dans  la  Mar- 
che d’Ancòne.  Tolen- 
tino. 

Tulmezo  , village  dans  le 
Frioiil.  Tolmeto. 

Toloza  , V.  d’Esp  dans  la 
Biscaye.  Tolosa. 
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Tomhnt  , royaume  d’Afr. 
Tomhut. 

Tonderen  vHIe  de  Dane— 
marck  Tonderen . 
Tongres  . v.  anx  Pays-Bas. 
Tongres. 

Tonnay,  v.  dans  la  Sain— 
longe  Tonnay. 
Tonneins  , s-ille  dans  la 
Gnienne.  Tonneins. 
Tonnerre  , ville  dans  la 
Champagne.  Tonnerre. 
Tonni ngen  , v.  de  liane— 
marck  Tonningen. 
Toran  , v.  dans  la  Calabre. 
Tarano. 

T orcello . r.  dans  l’Etat  de 
Veni.se.  Toreelìo. 
Torcester  . ville  d’Anglet. 
Toreester. 

Tordesilie  , v.  en  Espagne. 
Tordesilla. 

Torgan  , v.  dans  la  haute 
Saxe.  Torgau. 

Torigni , V.  dans  la  Nortn. 
Torigni. 

Tornaw  , v.  dans  la  haute 
. Hongrie.  Tornata. 
l'orp  , nom  de  plusieurs 
viliages  on  seìgnenries 
de  Normandie.  Torp. 
Torre  , fl.  dans  le  FriouL 
Torre, 

Torres  , v.  mar.  dTsp.  cn 
Grenade.  Torres. 
Tortone,  ville  dans  le  Mi* 
lanei.  Tortona. 

Toriose  , v.  en  Catalogne. 
Tortosa. 

Tosa , fleuve  dans  TEtat  de 
Milan.  Tosa. 

Tosanlu  , rivière  do  la  Na- 
lolie.  Tosanlù. 

Toscane  , roy.  an  milieu 
de  l’ilalie  , sur  la  Médit. 
Toscana. 

Toscanella,  ville  dans  la 
Toscane.  Toscanella. 
ToscoUa  ; village  daas  It 
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BrcMan,  Toicolano. 
Toni  , V.  de  Franco  cn 
Loiraine.  Toul. 

Tonlon  , V.  dans  la  Pror. 
Tolone. 

Tonlouse,  v.  capitale  du 
Languedoc.  Tolosa. 
Toiiraine  , prov,  occid.  de 
* la  Franco.  Turrena. 
Tonrnay  , r.  de  la  baasc 
.AUeiuagne.  Tournay. 
Tou  rnon,  t.  en  Langnedoc. 
Tournon. 

Tonrs , V,  de  France , capii. 

de  la  I Olirai  ne.  Tour». 
Traconiti , pruv.  de  Palea 
line.  Traconiti.  I 

Traianopoli,  v.enTbrace. 

Trajanopoli. 

Traina  , ville  en  Sicile. 
Traina. 

Tra-los-.Monlea,  prov.  de 
PorLugal,  Tra-lot-Mon 
tes.  [Bnri.2Vani. 
TrauijV.  dans  la  Terre  de 
Transilvanie , prov.  sopì- 
delaTiirq.  Eiiiopéenne. 
Traiisilvania. 
Trapano,  v.  maritime  de 
Sicile.  7'rapani. 

Tran  , v.  marit.  dans  la 
Dalmatie.  Trau. 
Travemunde  , v.  dans  le 
dnehede  Holaleiu.  Tta- 
vemonda. 

Trebbia  , fi.  en  Lombardie. 

Trebbia.  [ Trebina. 
Trébine  , v.  en  Dalmatie. 
T 1 ébisoude,  ou  T arabosan, 
v.delaTiirq.  Asiat.  dans 
la  Nalolie.  Trebisonda, 
o Tarabotan. 

Tróbitz,  V.  dans  la  Mora- 
vie.  Trebitz. 

Tréglio,  lac  dans  la  Camp. 

do  Rome.  Treglio. 

Ti  éguier  , v.  dans  la  Bret 
Ti  tguier. 

Tr^cceo , prorioce  dans 
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le  royaume  d'Alger.  Tre- 
mecen. 

T rémé.'in,  Trémésinopole, 
onTrémissen,  v.  en  Bar- 
barie. Tremtten , Tre- 
mesinopoli , o Tremit- 
sen. 

'l'rémiti , ile  dans  la  mer 
Adrialiqne.  Tremiti. 

Trenle  , v.  d’.Anlriche  , 
rapitale  du  Trentin. 
l'iento. 

Tréva  , et  Trève , chil.  en 
Terre  de  Labour.  2'reva, 

0 Trene. 

Trève,  riv.  d'Allemagne. 
Treve. 

Trèves  , v.  de  la  haute 
Allemagne,  capitale  de 

1 élecloral  de  son  nom. 
Treoee,  'Treoeri,  o Tre- 
oiri. 

Trévi , V.  dans  l 'Ombrie, 
dans  la  Camp,  de  Rome. 
Trevi. 

Ti  évico , V,  dans  le  roy.  de 
Naples.  Trevico. 

Trévi.so  , V.  dans  l'Etat  de 
Venise  , capitale  de  la 
Marche  Trevisane,  2're- 
viso,  e Trtvigi. 

Trévoux , V.  do  la  Bresse , 
cap.  du  pays  de  Dombes. 
Trtvoux  , o Trevigi. 

Tricon  ie , v.  en  Fi  ise.  Tri- 
coma. 

Trieste  , v.  et  pori  aux 
étals  d'Anlr.  sur  le  golfe 
de  son  nom.  Trieste. 

Frin#  V.  dltalie  danaio 
Monlferrat.  Trino. 

Tripoli , V.  dans  la  Barba- 
rie, cap.  du  roy.  de  son 
nom.  Tripoli. 

Friventino,  V.  dltal.  dans 
le comtóde  Melisse.  Tri- 
vinlino, 

Fioade,  prov.  de  l’Asie 
nineure.  Troadt- 
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Troja,  V.  dans  le  Capita- 
nai. Troja. 

Troki , V.  dans  la  Lithua- 
nie.  2'roli. 

Tronto,  petite  riv.  dltalie. 
Tronto. 

Tropi-s  (Si.)  V.  dans  la 
Pi'ovence.iSfln  Tropee. 
Troppan,  V.  danslaSilésie. 
Troppau, 

Troyes  , v.  do  France, 
capii,  de  la  Champagne. 
'Trojts. 

Truxillo.v  dans  l'Estra- 
madure.  Tiuxillo. 

Tubati , v.  dans  l'ilo  de 
Java.  Tuban. 
Tubingen,  v.  dans  le  dn- 
ché  do  Wirtemberg. 
7'nbingen. 

Tacilo,  V.  dans  la  Chine. 

I 7'ucho. 

l'ucia , ileuve  proche  de 
Rome.  7'ucia. 

Tucuman , prov.  dans  le 
Paraguay.  Tucuman. 
Tucuyo,  V.  d’Amériqne. 
^'ucuyo. 

Tucide,  fi.  dans  TEicosse. 
Tiielda. 

T olle,  V.  dans  le  Limonsin. 
TnUe. 

T uln  , V.  et  11.  dans  TAu- 
triche  inférieure.  Tuln. 
Tungchuon,  v.  de  la  Chine. 
Tungchuen. 

Tunggin  , V.  de  la  Chine. 
Tunggin. 

Tunis,  V.  en  Barb. , capit. 
du  royanme  de  son  nom. 
Tunisi. 

Tunquin , pays dans  linde 
orient.  Tunquin, 
Turcomanie,  province  de 
l'Asie.  Turcomania. 
Turenne  , ville  en  Limos. 
Turenna. 

Turgovio , prov.de  Suisse. 
2'urgovia, 
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Turi,  chàt.  en  Terre  de 
Bari.  Turi. 

Turin , V.  d'Italie  , ca^t. 
du  PiémoDt , tur  le  Pò. 

• Torino.  [ringe 

Turinge  , pays  d’All.  Tu- 
Turquestan  , pay.s  de  la 

grande  Tari.  Turqius  - 

• tan.  [Ture.  Turchia. 
Turquie, proT.de  l’empire 
Tartan,  paysen  Gascugne. 

Tartan. 

Toraiim,  v.de  laTurquie 

• Asiatique,  dans  la  Nato 
He.  Turtum. 

Tuvent , ou  Tonenl , pay.‘ 
dansla  batte  Alleni. sept. 

- Tuvent , oTouent. 

V 

'Sf  àbrbs  , T.  de  France 
en  Gnienoe.  y a'trea. 
Vado  , chàt.  dant  l’EAat  de 
•*Génes.  Vadi,  o Vada 
Vagec , ouOuagec,  r.  dant 
.'la  Senabe.  Vagec,  ov~ 
rero  Ouagec. 
Vageningen , y.  det  Payt- 
Bas.  Vageningen. 
Vahal , ou  le  Vbal , riyiòri 
dant  Jet  Pays-  Bat.  Va 

- hal.o  Vhal. 

Vajeliiie  , proT.  d'Épire. 

V ajelixia. 

Vaison.  v.cnproT.  Veson. 
Valachie,  pror.  d’Europe. 
Valacchia. 

Talence,  r.  d’Etp. , capit. 

* dn  rovaume  de  méme 
nom.  Valenza. 

Valence  , y.  de  France 
dant  le  l>aapliiné.  V u- 
lenza. 

Valence,  y,  forte  d’Ital.  au 
' duebò  deMrl.  Valenza 
Valenciennes,  y.  anxPay.s 
■i  .Bat.  V aleneiennet. 
Volenlinois  , canton  ' du 
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Danphi  tic . /'  au-.nlinete. 
Valladolid,  y.  dant  la  Cas- 
tille.  ValadoLid. 

Vallais,  pays  qui  forme 
nne  république  alliée  de 
la  Saisse.  Valete. 

V allaisie,  partie  de  la  Sais- 
se. Valesia. 

Vallées  de  Comachio , pro- 
che de  i errare.  V aÙi  di 
Comavchio. 

V’almoulone,  ebàtean  en 
Camp,  de  Rome.  V al- 
monione. 

Valogiies , V.  de  Normand. 
Vaiognet. 

Valois,  cantou  de  l’Ile  de 
France.  Valete. 

Valone , v.  mar.  d'Alban  Le. 
V olona. 

V altelioe  , partie  des  Gri- 
soiis.  V altellina. 

Van,  T.  de  la  grande  Ar- 
menie. V an,  oErivan. 
Vaiidalie  , cuntries  de  la 
l’osnéranie.  Vandalia. 
Vannes,  v.  de  France  dans 
la  Bretagne.  Vannet. 
V'anae  , y.  dans  le  Basili- 
cat,  ea  dans  la  Terre 
d'Otrante.  Vanze. 

V ar,  fl.  qui  séparé  la  Frane. 

de  1 Italie.  V aro. 
Varadin  , y.  en  l»ransilya- 
nie.  V aradino. 
l’arallo , chàl.  da  Mìlanez. 
V arali  o. 

Varennes,  y.  danslc  Boar- 
bonnois.  Varennct. 
Vaièse.  cfait.  dans  le  Mi- 
la noia.  Varetf, 

V achei , v.  dans  la  Tran- 
si  lyanie.  Varhel. 
Vaine,  V.  dans  la  Bnlga- 
rie.  Varna. 

Varsoyie,  v.  en  Pologne. 
V arto  via. 

Vasilica  , y.  en  Morée. 
Vatilicai 


V E N 

Vasti , V.  dans  la  Cham^g. 

J atti. 

Vaste  , chàteau  dans  l’A- 
bruue.  Vatto. 

Vaterbourg  , y.  on  village 
de  la  basse  Allem.  V 
ttrburg. 

Vatican  , l’nne  des  sept 
collines  de  Rome.  Va—  « 
ticano, 

Vayaro , cbit.  dans  le  Mi—  ■*. 

lanez.  Va  varo. 
Vaudemont,  y.  de  Lorr. 
dans  le  comté  de  inème 
nom.  V aiulemont. 

Vaur  , y.  de  Languedoc. 
Vi.  ur. 

Ubéda  , y.  dansFAndalooi^ 
sie.  Uheda. 

Ubcriingen  , y.  d' Allem'. 
Uterlingen. 

Udine,  y. de l’Étal  de  Yen. 

dans  le  Frionl.  Udine. 
Vect , rir.de la  basse  Alle- 
magne.  Vect, 

Velay  , cani,  da  Langned.  ' 
Velai. 

Velino  , flenye  dans  l’Om* 
brio.  Velino, 

Vellétri  , y.  dansla  Camp. 

de  Rome.  V elletri. 
Venafre,  y.  en  Terre  de 
Labonr.  Venafro. 
Venaiasin  , pays  entre  la 
Prov.  et  le  Danphiné. 
Veneitino. 

Venasque,  y.  en  Provence. 

V enaso. 

Vence,  y.  de  Prorence. 

y enza.  [ Vèncheu. 
Venebeo,  y.  de  la  Chine. 
Vendóme,  capii,  du  Ven- 
'domois.  V andomo.  - 
Veudres,  y.  maritime  de 
P'rance.  Vendret. 

V énésnéla , pays  de  l’.A  mé- 
rìqne  mérid.  Venetuela . 
Venisc,  y.  mar.  d’Italie  sur 
le  golfe  dc.Vemse , esp. 
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de  Tane,  républiq.  de 
ménte  uom.  enezia. 

Venosa,  v.  dans  le  Baai- 
licat.  Vtnota. 

Véra-Crnx,  r.  de  l’Amér, 
aeptent.  dana  la  aoarelle 
Kspagne.  era-  Cruz. 

Véragae,  pror.  de  1'  imé- 
riqqe.  V eragua. 

Véra-Pa*  , pays  dans  le 
Mexiqae  mórid.  ^ era- 
"Paz.  [ V ercelli 

Yerceil , r.  dans  le  Fièra. 

Verdac , riv.  en  Souabe. 
F'erdac. 

Verdun , v.  en  Lorr.  V er- 
dun.  [ Veria. 

Véria,  pror.  de  Macédoine. 

Verraand,  v.  en  Picardie. 

V ermand, 

Vermeland.  prorinee  de 
Suède,  yermeland. 

Vemaua,  chàt.  dans  l’État 
deGènes.  Vemazza. 

Vernenil.  nom  de  quel- 
ques  r.  vili,  et  terrea  de 
Prence.  Verneuil. 

Vecnon , y.  dans  la  Noxm. 

Vernon. 

Véroli , ville  en  Camp,  de 
Rome.  Veroli. 

Vérone,  v.  anr  l’Adige, 
dans  l’État  de  Venise. 
Verona. 

Versailles , lien  de  dèlices 
des  rais  de  France.  Ver- 
sagliet. 

Versiglia , petite  rfr.  dans 
la  Tose.  V tniglia. 

V ènte , ville  et  forteresse 
dans  le  Piém.  V erua 

Verrins,  v.  dans  la  haute 
Picardie.  Vervin. 

Vérnli , vili,  dansla  Camp, 
de  Rome.  VeruU. 

Vesool , V.  de  France , en 
Franche-romté.  Verni. 

Vèsuve,  moni  en  Terre  de 
I.iabour.  Vetuvio. 

FnA  jif  (ua-lx  A1.1BN . 
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Vètèri , V.  dans  la  Marche 
d’Ancòne  , ou  dans  la 
Principanté.  Veltri. 

Vétralle,  chileau  dans  la 
Tose  Veetrulla.  • 

Vétranne  , chàteau  dans  le 
rojr.  de  Nap.  V tiranna. 

Vétulie,  chàteau  dans  la 
Toscane.  Vetulia. 

Vevaj,  V.  dans  la  Suisse. 
V tvaj.  [ V exin. 

Vexin,  canton  de  France. 

Vescia jr,  ville  de  P'ranco. 
V ezelay. 

Ugento  , V.  ou  vili,  niarit. 
dansla  Terre  d'Otraiite. 
Ugento. 

Viadana , chàteau  dans  le 
Mantonan.  Viadana. 

Viana , v.  d’Kspag.  dans  la 
Navarre.  Viana. 

Viareggio,  lieu  dans  l’État 
de  I^cques.  Viareggio. 

Vicegrad  , v.  dans  la  basse 
Hengrie.  Vicegrado. 

Vic'Fésenxac , v.  on  bonrg 
de  Gasc.  Vie-Fetenzac. 

Vicence , ville  de  l’État  de 
Ven.  cap.  da  Vicenlin. 
Vicenza.  [ Vico. 

[Vico,  lien  dans  le  Miian. 

Vico  de  Serrante , v.  en 
Terre  de  Labonr.  Vico 
di  Sorrento. 

Vienne,  v.  cap.  de  l’.^n- 
triche,  sur  le  Danube. 
Vienna. 

Vienne,  v.  dans  le  Oau- 
phinè.  Vienna. 

Vienne,  rivière  de  Franco. 
Vienna.  \Vierzon. 

Vierson , v.  dans  le  Beni. 

iViestì , V.  dans  le  Basilica t. 
Vitate. 

Vigevano , v.  dans  le  Mi- 
lanex.  Vigevano. 

Vihits , ou  Bigiliun , ville 
cap.  de  la  Croalie.  Vi- 
I hitt , a Bigihon- 
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Villa , V.  dans  la  Pologne. 
Villa. 

Viila^Franca  de  .Panadèa, 
V.  d’Esp.  dans  la  Cata- 
logne. ViUaf ranca  .di 
Panades. 

Villach , V.  d’.ill.  ViUae*. 

Ville  de  Castello,  an  fi  euro 
du  l'ibre.  Città  di  Cat^ 
fello. 

Ville  de  la  Piève , dans 
l'Ombrie.  Città  delia 
Pieve. 

Ville  des  Anges , dans  le 
Mexique.  Villa  degli 
.àngioli. 

Villefranche,  v.  dans  le 
Piéraont , proche  le  Pó. 
Villaf ranca. 

Tillelavine , et  ViUelavi> 
aie , V.  dans  la  Camp,  de 
Rome.  Città  JJavina , e 
Citta  Ijaviniat 

Villana , v.  dans  laCastille 
mèrid.  Villena. 

Villeneure , nom  de  pln- 
sieurs  villes  et  villages. 
Villanuova. 

Villingen,  v.  d’AlI.  Vil^ 
lingen.  [ Vilvorda. 

Vilvorde , v.  dn  Brabant. 

Vimeux,  eaat.  de  Picar- 
die. Vimete. 

Vinchestre,  ville  d’Angl. 
Vinchettre. 

Vinten , ou  Ouioten , vili» 
d’AU.  Vinten,  ovvero 
Ouinien. 

VinterthoT , ou  Onintor— 

I thur,  V.  et  vili,  en  Suisse, 
danslecanton  de  Zurich. 

I Vinterthur. 

Vintimille , ville  d’Halie , 
dans  la  Riv.  de  Génes. 
Vintimiglia. 

Vire , V.  de  Norm.  Vire. 

Virginio /pajs  de  l’Amé- 
rique  sept.  aa  Canada. 
Virginia. 

A a 
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Visbonrg , rille  eapit.  eie 
Franconie  Vithurg, 
Virion , V.  dans  les  Pays- 
Bas.  Virton. 

’Visaponr',  v.  dans  le  roy. 

de  Cunzan.  Vltnpour. 
Vislnle,  fi.  de  Pologne. 
Vittula. 

Viterbe  , v.  en  Toscane  . 
capit.  du  Patrimoine  de 
S.  Pierre.  Viterbo. 
Vittoria,  ville  dans  la  Bis- 
caye.  Vittoria. 

Vivarais,  pays  cn  Langue- 
doc.  Vivarese. 

Viviers  , V.  en  Languedoc , 
capit.  du  Vivarais.  Vi- 
viers. 

XJkraine,  contrér  de  la  Po- 
logne. Uhrania. 

XJlni , ville  dans  la  Soiiabe. 

Ulma.  [ Ulster. 

tJIster,  prov.  de  l’irlande. 

t!  nderwald.cant.de  Suisse. 

‘ Under wald. 

Vodiza.  V.  dans  l’ Albanie. 
Vodiza. 

Veerden  , v.  dans  la  IIol- 
lande.  Voerdtn 
Voghera , chàieau  cn  Lom- 
bardie. Voghera. 
Volemare,  v.  dans  la  Ca- 
f riiilhie.  Volemare. 
Volliinie  , palat.  de  Polo— 
gne.  Volinia. 

Volterre*>  v.  en  Toscano. 

Volterra.  [ torno. 

Voltorno.  fi.  dTlalie.  VoU 
Vorchester , v.  d’Angle- 
lerro.  V orche sler. 
Venga , 11.  et  chàt.  en  Port. 

Vouga.  [ Uplanda 
Uplande,  prov.  de  la  Suède. 
TJpsal , ville  de  la  Snède. 
Upsal. 

Uranopole  . ville  en  Macé- 
doine.  Uranopoli. 
XJrbin  , V.  capit.  dn  dnehé 
du  meme  avm.  Urbino. 


W A'T 

Urbisaglia,  ville  on  village 
dans  la  Marche  d’An- 
còne.  Urbisaglia 

^rgel , V dans  la  Catalo- 
gne. Urgel. 

Urgence  , v.  d’.As.  dans  la 
grande  Tari.  Urgente. 

Uri.v.  et  cani,  suisse.  Uri. 

U.sciapo  , V.  dans  la  Bulga- 
rie. U'iciapo. 

Ustiagne . prov.  de  la  Rus- 
sie. Usliaga. 

Uzerclie  . v.  du  Limoii.sin. 
Userche.  [C^ses. 

Uzès  , ville  du  Languedoc. 

Utrecht , V.  dans  les  Pa}  s- 
Bas.cap  d une  seigneu- 
rie  de  son  noin.  Utrecht. 

Vulcan,  ile  de  Siclle.  V ul- 

cono. 

w 

W* A K I.  , fi.  en  Hol- 
lande.  fVael.  [gria. 

Wagrie,  pays  d’.All.  fV a- 

Walcheren  , nne  des  prin- 
cipalesiles  de  la  Zelande. 
fValcheren. 

Waldeck,  v.  dansla  West- 
phalio.  JV aldect. 

Waldheim,  v.dela  Misnie, 
dans  le  cercle  de  Leip- 
aick.  JValdheim. 

Waldshut.v.  danslecercle 
deSoiiabc.  fValdshut. 

Wallcmbonrg , v.  dans  le 
cant  de  Bùie.  TV allem- 
burgo.  [ TV alpon. 

Walpon  , V-  dans  l’Esclav. 

Wangen , v.  dans  la  Soua- 
be.  JVangen. 

AVarbonrg  , v.  de  Snòdo. 
TVarburgo. 

Warington,  v.  d’Angle- 
terrc.  TVarìngton. 

Warrick.v  d’.Angletcrre. 
TVorvich. 

Waterford  , v.  d’Ixlandc. 
fVolerford. 


X T M 

Weìhstat,  V.  dans  le  cercle 
duhantRhin./FVi&s/af. 

Weimar  , v.  dans  la  Saxe. 
fVeimar. 

Weissembourg , ville  dans 
r.Alsace  et  aulre  dans  la 
Franconie.  TVeissem— 
burgo. 

W^esel,  V.  d’.All.  dans  la 
AVestphalie.  TV esel. 

W^eser  , fl.  en  All.  TVeser. 

Westphalie,  prov.  d’All. 
TVestJalia. 

Wéléravie,prov.  d’Allem. 
TVeteravia. 

Wibourg,  V.  dans  le  Jut- 
land. sept.  TVibourg  , 

Wilna,  v.de  Pologne  dans 
laLithuanie.  TVilna. 

Wirteraberg,  forteresse  de 
la  Souabe.  JVirtemherg. 

Wismar,  v.  dans  la  basse 
Saxe.  TVitmar. 

Witlemberg  , v.  dans  la 
Saxe.  TVittemberg. 

Wladislaw,  v.  en  Pologne, 
TVladislavia. 

Wolfembutlel.  v.  d’Allem. 
dans  la  Saxe.  JV olfen- 
buttel. 

Wolga,  unc  desplns  grjn 
des  rivières  du  monde 
dans  la  Russie  TVolga. 

Worms,  v.de  la  haute  All. 
TVorms. 

X 

5Cativa  , V.  dans  le  roy. 
de  Valencc.  Xaliva. 

Xensi , prov.  do  la  Chine. 
Xensi. 

Xères  de  la  Frontéra  , 
ville  dans  l’Andalousie. 
Xeres. 

Xilocasfro  , ville  en  Mo- 
rée.  Xilocastro. 

Ximo,  ile  du  Japon-  Xi>- 

mo. 


I 


I 
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Xmchen,  r.  de  la  China.  I 
Xinch  tu.  [ Xoa.  I 

Xoa , province  d’Etliiopie. 
Xunning , y.  de  la  Chine. 
Xunning, 

Y 

"Y" ARHOTITH.T.  d’An- 
gleterre , Yarmouih. 
Yorck  , T.  et  duché  d’An- 
gleterre.  Yorci. 

Ypres,  ville  de  Fiandre. 

Ypret.  [ F »$el. 

Yssel  , fl.  des  Pays-bas. 
Yverdun  , v.  en  Snisse. 
Yverdun. 

z 

ZaBARKiproT.  d’Afriqne. 

Zabara.  [ ren. 

Zafaren , v.  d’.\fr.  Zafa- 
Zagarolo , chàteau  dans  la 
Camp,  de  Rome.  Zaga- 
roto. 

Zamora , v.  d’Esp.  dans  le 


Z E R 

roj.  de  Léon.  Zamora. 

Zamoski , ville  dana  la 
Russie  Ronge.  Zam»t- 
li. 

Zangnebar,  grande  partìe 
de  l’Afr.  mérid.  Zan- 
guebar. 

Zante,ile  de  l’ancien  État 
de  2/^en.  dans  la  mer 
lonienne.  Zante. 

Zara  Vecchia  , v.  capitale 
de  la  Dalmatie.  Zara 
V tcr.hia. 

2^slaw , V.  dans  le  palat. 
de  Volhinie.  Zatlaw. 

Zélande , prov.  des  Pays- 
Bat.  Zelanda. 

Zemble , terre  la  plas  sept. 
de  la  grande  Tartarìe. 
Zambia. 

Zendrenil , ou  Semendre , 
V.  dans  la  Servie.  Zen~ 
dreuil. 

Zeng,  ou  Segni , v.  et  pori 
datis  la  Ualm.  Zeng , e 
Segni. 

Zcrmagna  , petite  rivière 
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entro  l'istrìe  et  la  Dalin. 
Zermagna. 

Zeylan , ile  dans  la  mer 
d’iode.  Zeylan. 

Zia , la  plns  haute  moni,  da 
Naxie.  Zia. 

Zia,  ile  de  l’Arcfaipel.  Ziaì 
Zibt,  ville  en  Arabie , dana 
riémen.  Zibt. 

Zittaw  , V.  dans  la  Lnsace, 
Zittaw.  ' 

Zoffingen  , v.  dans  le  cast. 

de  Berne.  Zoffingen. 
Zag  , V.  et  cant.  de  Snisse. 
Zug. 

Zniderzèe  . golfo  dans  la 
merdu  Nurd.Zutderree. 
Zitrlch  , ville  et  ranton  de 
Suisse.  Zurigo. 
Zntckow  , ville  dans  le 
cercle  de  la  haute  Saxe. 
Zutehnw. 

Zntphen  , v.  des  Pays-Bas. 
Zutphen. 

Zutpben , prov,  de  la  baule 
Allemagne  septentrie» 
naie.  Zulphen. 
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CONIUGAZIONI  DE’  VERBI, 

tanto  regolariste  irregolari. 

CowjUGAziONE  del  Verbo  ausiliario  Essere  , Étre. 

indicativo.  I vvTCRo  iUFBarsTTo 

presunte.  Ilo  sarò,  Je  terai.  Tu  sarai , tu  BCras-  ■’ 

Colui  sarà , il  sera. 

_ I Noi  saremo,  nous  sfrons.  Voi  sarete, 

o sono  , je  sun.  1 u sei , tu  es.  Colui  o I vous  serez.  Coloro  sarauno,  ìlt  seront. 
è , il  est.  • 


PUTURO  PERFETTO. 


r z.  tr  R jì  I.  s. 


IMPERATIVO. 

PRESENTE. 


Io  sarò  stato  , o stata,  j’aurai  iti.  Tit 

Noi  siamo  , nous  sommes.  Voi  siete  , “ 

vous  étes.  Coloro  o eglino  sono , ÌU  « , 

sont.  saremo  stati , o state  , nous  aurons 

iti.  Voi  sarete  stati , vous  aurez  iti, 
IKPSRPBTTO.  Coloro  saranno  stali , ils  auront  ili. 

Io  era  ,filoìs.  Tu  eri , tu  itois.  Colui 
era  , il  iloii. 

Noi  eravamo,  nous  étions.  Voi  eravate, 

vous  étiez.  Coloro  etsxìo  , ils  itoient.  Sii  tu,  que  tu  soie.  Sia  colui,  qu’il 

. soit. 

PASSATO  DETERMINATO.  Siamo  noi , soyons.  Siale  voi , soyez. 

r ...  ....  ^ieno.oa  siano,  OM  siino  coloro. 

Io  sono  stalo  , o stala , j’ai  iti  l'n  sei  soient  ^ 

stato, /«fls  e/e.  Colui  è stato,  r^o  ' r v t v z.  o 

Noi  siamo  stati , o state,  nous  uvons  iti. 

Voi  siete  stali , vous  avez  iti.  Coloro  Sarai  tu  , seras-tu.  Sarà  colui,  sera-t-  il.  . 
sono  stati  , ils  ont  iti.  Saremo  noi,  sercns-nous.  Sarete  voi , 

serez>vo«s.Sarannocoloro,  seront- ils. 
PASSATO  INDETBRMI  N^T  o 

vw-t  o.  OTTATIVO  , e CONGIUNTIVO, 


PRESENTE. 

Quando , o Purché 


la 


Io  fui,  je/«r.  Tu  fosti,  tu  fus.  Colui 
fu , il  fut. 

Noi  fummo , nous  fùntes.  Voi  foste  , i 
vousfùtes.  Coloro  furono,  ilsfurenl.  I s*®  > /’«  sois.  Tu  sia  , qur 

I snis.  Colui  sia  , quii  soit, 

" ‘ Noi  siamo  , que  nous  soyons.  Voi  siate, 

vous  soyez.  Coloro  sieiio , ou 

Io  era  stato , o stata  y a poi,  iti.  Tu  eri  siano , ou  siino  , qu’ils  soient. 
stalo , fu  avois  iti.  Colui  era  stato,  il 

(ÌVÙlilé.  IMPERFETTO. 

**■**■'  ' ® nous  avions  Quando , Se  , « Allorché, 

ciwirjr*?  Che  io  fossi , que  je  fusse.  Ta  fossi . fu 

Coloro  eresio  sUU,slsaooient  iti.  /«s*5s.  Colui  loL,  .7/«; 
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Noi  foislniò . notti  fassions.  Voi 
votts  fuitiei-  Coloro  fossero , 


seni. 

IMPERFETTO  INDBTERtìlKATO. 

lo  sarei,  yV  scr*ots^  Tu  saresti , tu  sorois. 

Colui>sarcbbe , il  seroit. 

Noi  saremmo, »OMS  seriont.Yoi  sareste, 
volta  aeriiz.  Coloro  sarebbero,  o sa- 
rebbono  , ila  aeroient. 

PASSATO  DETERMINATO  , O COMPOSTO. 

k 

Che  Dio  voglia  che 

Io  sia  stato , o stata , que  Vaie  ité.Tn  sia 
stato,  tu  alea  ite.  Colui  sia  stato  , il 
ait  iti. 

Noi  siamo  stati,  ostate , nona  ayons  iti. 
Voi  siate  stati , voua  ayc%  iti.  Coloro 
sieno  «tati , ila  aient  -èté. 

PASSATO  INDETERMINATO. 

Io  sarei  stalo , o stata,  j auroia  èli.  Tu 
saresti  stato,  tu  auroia  iti.  Colui  sa- 
rebbe stato , il  auroil  iti. 

Noi  saremmo  stati,  ostale,  noua  aunons 
é/e.Voi  sareste  stali,  vous  auriee  iti. 
Coloro  sarebbero  stati , ila  auroient 
èli. 


TRAPASSATO. 

Che , ec. 

Io  fossi  Stato , o stala , si avola  iti.  T u 
fossi  stato  . tu  avola  eli.  Colui  fosse 
stato,  il  avoit  iti. 

Noi  fossimo  stati , o state  , nout  avìona 
ili.  Voi  foste  stati  , voua  avier  iti. 
Coloro  fossero  stati , ila  aveient  iti. 

P B T D R o. 

Quando , Allora  che  , ec. 

Io  sarò  stalo,  o stala,  quand  j’aurai  Hi. 
Tu  sarai  stato , tu  auraa  ili.  Colui 
sarà  stato  , il  aura  ili. 

Noi  saremo  stati , o state  , noua  anfana 
iti.  Voi  sarete  stali  , voua  aurez  ili. 
Coloro  saranno  stati,  ila  auronl iti. 

INFINITO. 

PRESENTE. 

Essere , itre. 

PASSATO.  ' 

Essere  stato , avoir  iti. 

PARTICIPIO. 

Stato  e ( alfem.)  stata  , iti. 

CBRDNDIO. 

Essendo , étant. 

Essendo  stato , ayant  iti. 


% 
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CoNJUGA2  IONE  del  Verbo  ausiliario  Avere  ^ ^roir. 


I N D I C A T I*V  O. 

PRESENTE. 

Io  ho  , ouò , J'ai.  Tu  hai , ou  al , tu  as. 

Colui . o egli  ha  , ou  a , il  a. 

Noi  abbiamo,  nous  aoons.  Voi  avete, 
vous  aocz.  Coloro,  o eglino  hauuu , 
ou  auuo  , ils  oni, 

IMPERFETTO. 

Io  aveva  .y’flvo»».  Tu  avevi  , tu  avoì*. 

Colui  aveva  , il  avoit. 

Noi  .avevamo  nout  aviorì3.\ oì  avevate, 
vou»  aviez.  Coloro,  o eglino  avevano. 
Ut  avoient. 

» I 

PASSATO  DETERMINATO. 

Io  ho,  ouh  avvito  ,)‘ai  eu.  Tu  bai,  ou 
oi  avuto , tu  as  eu.  Colui  ha , ou  k 
avuto , il  a eu. 

Noi  abbiamo  avuto,  nous  avons-eu.'Voi 
avete  avuto,  vous  uvee  eu.  Coloro, 
hanno,  ouawao  avuto,  ils  omt  eu. 

PASSATO  INDETERMINATO. 

Io  cbbi,/”ens.  Tu  avesti,  tu  bus.  Colui 
cbbc,t^en<. 

Noi  avemmo , nous  eùmes.  Voi  aveste  , 
vous  eùtes.  Coloro  ebbero , o ebbono , 
ils  eurent.  * 

TRAPASSATO  IMPERFETTO. 

» 

Io  aveva  avuto  ,J’avois  eu.  Tu  avevi , 
avuto,  tuavois  eu.  Colniaveva  avuto, 
Uaooit  eu. 

Noi  .ivcvamo  avuto  , nous  aviont  eu. 
Voi  avevate  avuto  , vous  aviez  eu. 
Coloro  avevano  avute , ils  avoient  eu. 


trapassato  PERFETTO. 

Io  ebbi  avoto , quand j’eus  e k.Tu  avesti 
avuto,  tu  eus  eu.  Colui  ebbe  avuto  , 
il  eut  eu. 

Noi  avemmo  avuto,  nou*  eùmes  eu.  Voi 
aveste  avuto , vous  eùtes  eu.  Coloro 
ebBero  avuto , ils  eurent  eu. 

FUTURO  IMPERFETTO. 

Io  avrò  , j’uurai.  Tu  avrai  , tu  iltiras. 

Colui  avrà  , il  aura. 

Noi  avremo,  nous  aurens.  Voi  avrete  , 
vous  aurez.  Coloro  avranno,  ils  au-  v 
ront.  ^ 

FUTURO  PERFETTO. 

Io  avrò  avuto, /’awra»  eu.  Tuavrai  avu- 
to , tu  uuras  eu.  Colui  avrà  avuto , 
il  aura  eu. 

Noi  avremo  avuto,  nous  aurons  eu. 

Voi  avrete  avuto , vous  aurez  eu.  Co- 
loro avraano  avuto,  ils  auront  eu. 

. . t 

IMPERATIVO  PUTURO. 

Avrai,  Avrà.  Avremo,  Avrete,  Avranno. 

[ 1 France  si  accoppiano  questi  due  Iir.- 
peratìvi , c dicono  egualmente  .Aie 
qu'il  ail , eie.  ] 

IMPERATIVO. 

Abbi  tu , aie.  Abbia  egli , qu’il  ail. 
Abbiamo  noi,  ayons.  Abbiate  voi , ayez. 
Abbiano  coloro , qu’ils  aient. 

OTTATIVO , o CONGIUNTIVO, 

PRESENTE. 

Quando,  Allora  che , Sempre  che. 

Io  abbia , que  fate.  Tu  abbia , tu  uies. 
Colui  abbia , qu’U  ait. 
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• ** 

TJI) 

Noi  abbiainó,  fw  ntyut  ayons.  Voi  ab-  i 
biate  , que  vous  ftyei.  Coloro  abbia-  ! 
no,  qu’iU  aient. 

IMPERFETTO.  * 

f 

8ci  Quando,  Ancorché. 

Io  ayessi , que  j’eusse.  Tu  avessi)  iu 
cu$tes.  Colui  avesse,  >7  eiit. 

Noi  avessimo, eussions.'Voì  aveste, 
vous  eussiez.  Coloro  avessero,  o aves- 
aono , ih  eussent. 

IMPERFETTO  INDBTEBMI8ATO. 

Io  avrei  ,j’aurols.'Vn  avresti,  iuauTois. 
Colui  avrebbe  , il  auroit. 

Noi  avremmo,  nous  aurions.  Voi  avres- 
te , vous  aurii z.  Coloro  avrebbero, 
o avrebbono , ih  auroirnt, 

PASSATO  DETERMINATO,  0 COMPOSTO. 

Quando  , Tutlavolta  cl^ , cc. 

Io  abbia  avuto  , si,  ou  pourvu  quej'nie 
eii.  Tu  abbia  avuto,  tu  aies  tu.  Colui 
abbia  aynto , il  ait  tu. 

Noi  abbiamo  avuto  , nous  ayons  euyoì 
abbiate  arnlo,  vous  aytz  eu.  Coloro 
abbiano  avuto , ih  aitili  eu. 

PASSATO  INDETERMINATO. 

Io  avrei  avuto,  si,  ou  pourvu  que 
feusseeu.  Tu  avresti  avuto,  tu  eusses 
ru.  Colui  avrebbe  avuto , il  tui  eu. 

Noi  avremnio  avuto,  tiok*  eussions  eu. 


Voi  avreste  avuto,  vous  eussiez  su- 
Coloro  averbbcroavuto,iise«sse»tcM. 

TRAPASSATO. 

Che,  Purehè , Dio  volesse  che 

Io  avessi  avuto,  si J’avoh  eu.  Tu  avessi 
avuto,  tu  avoìs  eu.Colni  avesse  avuto, 
il  avoit  eu. 

Noi  avessimo  avuto , nous  avions  eu. 
Voi  aveste'avuto  , vous  aviez  eu.  Co- 
loro avessero  avuto , ih  avoient  eu. 

FU  TUBO. 

Quando,  Se,  ec. 

Io  avrò  avuto,  quand  j\iurai  eu-Tu 
avrai  avuto,  tu  auras  eu.  Colui  avrà 
avuto  , il  aura  vu. 

Noi  avremo  avuto,  nous  aurions  eu.\oi 
avrete  avuto,  vous  aurez  eu.  Colono 
avranno  avuto , ih  auront  eu. 

INFINITO. 

FRESBHTE. 

Avere,  avoir. 

Passato. 

Avere  avuto , avoir  eu. 

VARTIOIPIO. 

Avuto  , e {al  Jem.  ) avuta , eu,  euf. 

vGERUMDIO. 

Avendo, 

Avendo  avuto,  ayant  eu. 
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Tre  sono  le  Conjugazioni  de*  Verbi  regolari  ; la  prima,  che  ha  la 
terminazione  dell*  Infinito  in  ^re  ^ la  seconda  in  Ere  , e la  terza 
Irei  C.OTO.Q  Ornare  ^ Temere  j Sentire.  * 

Esempio  della  prima  Conjiigazione  de’ Verbi  in  Are\ 


INPICATIVO. 

- « 

rnzsBHTZ. 

Jo  amo  , j'aime.  Tu  ami , tu  aimet.  Co- 
ìvi , o figli  ama  , il  aime. 

Noi  amiamo  , nout  aìmons.  Voi  amate  , 
«out  aintez.  Coloro , o eglino  amano, 
ih  aimeni.  I 

1 M P S R » B T T O. 

lo  amava  .^"auMOJS.  Tn  amavi  , tu  ai- 
Tnois,  Colui  amava  , il  ainioit. 

Noi  amavamo  , notis  aimiong.  Voi  ama- 
vate , vous  aimiez.  Coloro  amavano, 
il*  aimoient. 

TASSATO  I B D BTS  R X I H A TO. 

Io  amai  ,f’aimai.  T ii  amasti , tu  aimas. 

Colui  amò  , i7  aima. 

Noi  amammo,  nous  aimamei.'Vox  amas- 
te, vous  a imdtes.  Coìoio  amarono, 

. ih  aimèrent. 

PASSATO  DBTERMIKATO. 

Io  Ilo  amato  , j’ai  aimé.  T a Lai  amato  , 
tu  a*  aimé.  Colui  ha  amalo,  il  a 
aimé. 

Noi  abbiamo  amalo  , nous  aoons  aimé. 
Voi  avete  amato,  vousavez  aimé.  Co- 
loro hanno  amalo,t7s  ont  aimi. 

TRAPASSATO  JKPERPBTTO. 

lo  aveva  <asxz\.o,  j’avaìs  aimé.  Tu  averi  ' 


amato , tu  avois  aimé.  Colui  aveva 
amato,  il  avoit  alme. 

Noi  avevanioaniato , nous  avions  aimé. 
Voi  avevate  amato,  vous  aviez  aimé. 
Coloro  avevano  amato , ih  avvieni 
aimé. 

TRAPASSATO  PERFETTO. 

Io  ebbi  amato,  yV«s  aimé.  Tu  avesti 
amato,  tu  eus  aimi.  Colui  ebbe  amato, 
il  eut  aimé. 

Noi  avemmo  amato,  nous  eùmes  aimé. 
Voi  aveste  amato,  vous  elite*  aimé. 
Coloro  ebbero  amato,  ih  eurent  aimé. 

FVTVllU  IXPSRFETTO, 

Io  amerò  , J’aimeral.  Tu  amerai,  tu 
aimeras.  Colui  amerà  ,'S/  aimera. 

Noi  ameremo , nous  aimerons.'Voì  ame- 
rete, vous  aimere z.Coìoto  ameranuo, 
ih  aimeronl. 

FUTURO  PERPBTXO. 

Io  avrò  amato  aimé.  T a avrai 

amalo , tu  auras  aimé.  Colpi  avrà 
amato , il  aura  aimé.- 

Noi  avremo  amalo , nous  aurons  aimé. 
_Vui  avrete  amalo,  vo  is  aurez  aimé. 
Codoro  avranno  amato , ih  auro/ii 
aimi. 
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IMPERATIVO. 

PBSSENTE. 

Prima  Peraona  manca. 

Ama  , aime.  Ami  , qu’il  atme. 

Amiamo,  aimons.  Amate,  aimez.  Ami- 
no , gu’ils  aiment. 

E TJ  T n H o. 

Prima  Persona  manca. 

Amerai , aimeras.  Amerà  , aimera^. 

Ameremo,  aimurons.  Amerete,  airne- 
rez.  Ameranno,  aimeront. 

OTTATIVO  , e CONGIUNTIVO. 

PRESENTE.  ^ I 

Quando,  Allora  che 

Io  ami , qnej’aime.  Tu  ami , tu  aimes. 
Colui  ami,  il  aime. 

Noi  amiamo , que  nnus  nimiont.  Voi 
amiate,  vous  aimiez.  Coloro  amino, 
iU  aiment.  • 

IKPERTETTO.  • 

Che  io  ania^si.f'ue J’almasse.Ta  amassi, 
tu  aimasses.  Colui  amasse  . il  aimdt. 

Noi  amassimo  , que  nous  aimasaions. 
Voi  amaste,  t'out  nimossiez.  Coloro 
amassero,  ils  aimasteut. 

À-. 

IMPERFETTO  XNDETERMIRATO. 

Io  amerei , j’aimerois.  Tu  ameresti , tu 
aimerois.  Colui  amerebbe  , il  aime- 
roit. 

Noi  ameremmo  , notte  aimerions.  Voi 
amereste,  vous  airneriez.  Coloro  ame- 
rebbero , iU  aimeroient. 

‘ PASSATO  D.ETB  R se  I H A TO. 

Che,  Dio  voglia  ebe 

lo  abbia  amato,  que J'aie  aimé.Tn  abbia 
■omnto  tu  aie*  aiiné.  Colui  abbia 
amalo  , il  ali  aimé. 


Noi  abbiamo  amalo  , que  noni  ayon% 
aimé.  Voi  abbiate  amato  , vous  aycj, 
aimé.  Coloro  abbiano  amato,  ils  aìent 
aimé. 

PASSATO  INDETEHXIirATO. 

Io  avrei  amalo, /"<7«rois  ot/né.Tu  avresti 
amato,  tu  aurois  aimé.  Colui  avrebbe 
amato , il  auroil  aimé. 

Noi  avremmo  amato  , nous  aurion* 
fltme.Voi  avreste  amato,  vàits  auriez 
aimé.  Coloro  avrebbero  amato  , ils 

muroient  aimé. 

TRAPASSATO. 

Dio  volesse , Parche, 

Io -avessi  amato,  si  j’ a vote  aimé.  T« 
avessi  amalo,  fu  avois  aimé.  Colai 

1 avesse  amato  , il  avoit  aimé. 

Noi  avessimo  amato , nous  aviops  aimé. 
Voi  aveste  amato,  vous  aviez  aimé. 
Coloro  avessero  amato , ils  avvieni 
aimé 

p n T n R o. 

Quando,  Se 

Io  amerò , si  j’aimerai.  Tu  amerai , tu 
aimeras.  Colui  amerà  , il  aimera. 

Noi  ameremo , si  nous  aimerons.  Voi 
amerete,  vous  aimerez.  Coloro  amc-> 
ranno,  ils  aimeront. 

Si  potrà  anche  dire  : 

Quando  io  avrò,  avrai , cc.  amato. 

INFINITO. 

PRRSENTB. 

Amare , aimer. 

PASSATO. 

Avere  amato , avoir  aimé, 

GBRVHDIO. 

V 

Amando,  e in  amando)  airnant,  on  en 
aimaitf. 
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Esempio  della  seconda  Conjugazione  de’  Verbi  in  Ere. 


INDICATIVO.  ^ 

VaESSMTE. 

Io  itmo  ,je  craint.  Ta  temi , tu  craint. 

Colui , o egli  teme , il  craint. 

Noi  temiamo,  nous  craignons.  Voi  te- 
mete, vous  craignez.  Coloro,  o eglino 
temono , ils  craigmnt. 

imperfetto. 

Io  temeva  ,jc  craignois.  Tu  temevi , tu 
craignoi».  Colai  ietneva ,i Icraignoit. 
Noi  tonievamo,  nous  craignions.\o\ 
temevate,  vous  craiqnìez.  Coloro  te- 
mevano , ils  craignoicnt. 

PASSATO  indeterminato.. 

Io  temei , je  craignis.  Tu  temesti  , tu 
Colui  temè  cu  temette,  il 

craignit. 

Noi  tememmo  , nous  craignimet.\o\ 
temeste  , vous  oraìguites.QoìoTO  te- 
merono , ils  craignirent, 

PASSATO  DETERMINATO. 

Io  ho  temuto  , J'ai  craint.  Ta  hai  temn* 
to  , tu  as  craint.  Colui  ha  temuto , il 
a craint. 

Noi  abbiamo  temuto,  nous  avons  craint 
Voi  avete  temuto , vous  avez  craint. 
Coloro lictnno temuto,  ils  ont  craint. 

TRAPASSATO  IMPERFETTO. 

Io  aveva  teniMlo  , j’avois  crains.  Tu 
avevi  temuto  t.tu  avois  craint.  Colui 
aveva  temuto,  il  avoil  craint. 

Noi  avevamo  tenruto  , nous  avions 
craint.  Voi  avevate  temuto,  vous 
aviez  craint.  Cploro  avevano  temuto , 
ili  avoient  craint. 
m 


TRAPASSATO  PERFETTO. 

Io  ebbi  temuto  ,7 '««.<!  craint.  Tu  avesti 
temuto , tu  BUS  crains.  Colui  ebbe  le- 
nio'o,  ileùl  craint. 

Noi  a vemmo  tenmto.No.vs  cùmes  craint. 
Voi  aveste  temuto,  vous  eiltes  craint. 
Coloro  ebbero  temuto , Us  evsrrnt 
craint. 

rCTDRO  IMPERFETTO. 

Io  temerò,  ye  craindrai.  Tu  temerai, 
tu  craindras.  Colui  temerà  , ìt  crain- 
dra. 

Noi  temeremo  , nous  craindrons.  Voi 
temerete  , vous  craìndrez.  Coloro  te- 
meranno, ils  craindront. 

' ' J 

FUTURO  PERFETTO, 

Io  avrò  temalo, /"ottufl»  craint.  Tu  avrai 
leAjto  , tu  auras  craint.  Colui  avrà 
temuto , il  aura  craint. 

Ncii  avremo  iemu  lo,  7JOWS  aurons  craint. 
Voi  avrete  temuto,  vorrà  aurezeraint. 
Coloro  avranno  temuto  , ils  auroni 
craint. 

IMPERATIVO. 

PRESENTE. 

Prima  Persona  manca. 

Temi , crains.  Tema  , gu’il  craigne. 

Temiamo  . craignons.  Temete , crai- 
gnez. Temano,  quils  craignent. 

FUTURO. 

Temerai,  craimlras.Tcmerh,  eraindra. 

Temeremo  , craindrons.  Temerete  , 
craindrez.  Temei  anno , craindront. 


> 
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OTTATTIVO,  e CONGIUNTIVO. 

FRXSSNTX. 

Quando,  Allora  che. 

Clic  io  tema',  que  je  craigne.  Tu  temai , 
tu  craignes.  Colui  tema  , il  craigne. 

Noi  temiamo,  nou*  craignious.'Voì 
temiate  , i>ous  craigniez.  Coloro  te- 
mano , iU  craignent, 

IMFERFBTTO. 

Se,  Dato  che,  Quando. 

Che  io  temessi , que  je  craignisse.  Tu 
temessi.  fMcrni^/u'sses.Colaitemesse, 
il  craignit. 

Noi  temessimo,  noue  crait^nisfione.'Voì 
temeste , vout  craignistie».  Coloro 
temessero,  iU  craignisseni. 

IMPERFETTO  INDETERMIRATO. 

Io  temerei, 7V  crairdrois.’Ta  temeresti, 
tu  craindrois.  Colui  temerebbe  , il 
craindroit.  ^ 

Noi  telnercmmo  , noitt  craindriont. 
Voi  temereste  , vou»  craindriez.  Co- 
loro temerebbero,  Ut  craìndroitnt. 

TASSATO  DSTBRUIKATO 

Che,  Dio  voglia  che 

Io  abbia  temuto,  que j' aie  crainl.  Tu 
abbia  temuto , tu  aie*  craint.  Colui 
abbia  temuto  , il  ait  craint. 

Noi  abbiamo  temuto,nous  ayont  craint. 
Voiabbiate  temuto,  vous  ayezcraint. 
Coloro  abbiano  temuto , ils  aient 
craint. 

* 

TASSATO  I ND  ET  ER  M I R A T O. 

Io  avrei  temuto  , j'auroìt  craint.  Tu 

A 


f 

avresti  temuto , tu  auroit  craint.  Co» 
lai  avrebbe  temuto,  j7  auroit  craint. 

Noi  avemmo  temuto  , nout  aurions 
craint.  Y ci  avreste  temuto  , vous  au- 
riez  craint.  Coloro  avrebbero  temuto, 
il*  auroient  craint. 

TRAPASSATO. 

Quando 

Io  avessi  temuto,  ti  j’avois  craint.  Tu 
avessi  temuto  , tu  avoil  craint.  Colui 
avesse  temuto,  il  avoit  craint. 

Noi  avessimo  temuto  , ncus  avions 
craint.  Voi  aveste  temuto,  vous  aviez 
craint.  Coloro  avessero  temuto , il» 
avoient  craint. 

FUTURO. 

Quando,  Se 

Io  temerò,  si  je  crnindrai.Tu  temerai, 
tu  craindras.  Colui  temerà  , il  crain.- 
dra. 

Noi  temeremo,  nous  craindrons.  Noi 
temerete  , vous  craindrez.  Coloro 
temeranno,  ils  craindront, 

8i  potrà  anche  dire  : 

Qnando  io  a\TÒ,  avrai,  ec.  temuto. 

INFINITO. 

Temere , cr«in</re. 

TARTlCiriU. 

'l’emuto , craint. 

OBRUKDIO. 

7'emeudo  , eraignant. 
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E s tuv  I o della  terza  Conjugazione  de’  Verbi  in  Tiv. 


INDICATIVO. 

VKESSJITZ. 

Io  sento,  je  ten$,  Tn  senti , tu  tem. 
Colui , o egli  sente , il  $ent. 

Noi  sentiamo,  nout  sentori*.  Voi  senti- 
te , vous  sentez.  Coloro  , o eglino 
sentono , il*  sentent. 

0 

ZMPBEFZTTO. 

Io  sentiva  , je  sentois.  Tu  sentivi , tu 
sentois.  Colui  sentiva , il  sentoit. 
Noi  sentivamo , nous  sentions.  Voi  sen- 
tivate , vous  sentiez.  Coloro  sentiva- 
no , ils  sentoient. 

PASSATO  I NDETKRKXNATO. 

Io  sentii  , je  sentis.  Tn  sentisti  , tu 
senti*.  Colui  senti , il  sentii. 

Noi  sentimmo,  nous  sentirne*.  Voi  sen- 
' liste , vous  sentite*.  Coloro  sentirono, 
il*  sentìrent. 

PASSATO  DSTBRHIMATO. 

lo  ho  sentito, y ai  ssntt.l'n  hai  sentito , 
tu  a*  tenti.  Colni  ha  sentito  , il  a 
senti. 

Noi  abbiamo  sentito , nous  avons  senti. 
Voi  avete  sentito,  vous  aver  senti. 
Coloro  hanno  sentito , ils  ont  sen^i. 

TRAPASSATO  IUPSRPETTO. 

Io  aveva  sentito, /'nvors  senti.  Tn  avevi 
sentito , tu  avoit  senti.  Colui  aveva 
sentito  , il  avoit  senti. 

Nei  avevamo  sentito, nona  avions  senti. 
Voi  avevate  sentito,  vous  aviez  senti. 
Coloro  avevano  sentito , ilt  ayoient 
senti. 


TRAPASSATO  PERFETTO. 

Io  ebbi  sentito  ,y’eus  senti.  Tn  avesti 
sentito , tu  eu*  senti.  Colai  ebbe  sen- 
tito, i/ ent  senti. 

Noi  avemmo  sentito,  nous  eùme*  senti. 
V oi  aveste  sentito  , vous  etUes  senti. 
Coloro  ebbero  sentito,ils  eurent  tenti. 

FUTURO  imperfetto. 

Io  sentiri  ,^'e  sentirai.  Tu  sentirai  , fu 
sentirà*.  Colui  sentirà  , il  sentirà. 
Noi  sentiremo  , nous  sentiron*.  Voi 
sentirete,  vous  sentirez.  Coloro  sen- 
tiranno , iU  sentiront. 

FUTURO  perfetto. 

Io  avrò  senti to,y’a«rai  senti. Tu  avrai 
sentito , tu  auras  tenti.  Colui  avrà 
sentito  , il  aura  tenti. 

Noi  avremo  sentito,  nous  aurons  senti. 
Voi  avrete  sentito , vous  aurez  tenti. 
Coloro  avranno  sentito^  ilt  auront 
senti. 

IMPERATIVO. 

PRESENTE. 

* 

Senti , gens.  Senta  , gu'il  sente. 
Sentiamo  , tentoni.  Sentite  , sentez. 
dentano , qu'ils  sentent. 

OTTATIVO,  e CONGIUNTIVO. 

presente. 

* Quando  che , Allora  che. 

Io  senta  , que  je  sente,  senta  , tu 
sente*.  Colui  senla,  il  sente. 

Noi  sentiamo,  que  nout  sentions.- Voi 
sentiate,  vous  sentiez.  Coloro  senta^ 
no,  ih  sentent. 


* 


3H.T 


IMPERFETTO. 

Che  io  sentissi , gue  je  sen/U«e,  Tn  sen- 
tissi , tu  sentUses.  Colui  sentisse  , il 
sentit.  , 

Noi  sentissimo,  jions  xeni issions.  "Voi 
sentiste , vous  .xentistiet.  Coloro  sen- 
tissero , iU  stntistent. 

imperfetto  INSETERMINSTO. 

Io  sentirci  ,je  sentirois.  Tu  sentiresti , 
tu  tentirois.  Colui  sentirebbe,  il sen- 
tiroi/.. 

Noi  senlìpcromo,  nous  sentìrions.  Voi 
sentireste,  vous  seniiriez.  Coloro  sen- 
tirebbero , iU  sentiroient, 

PASSATO  DETERMINATO. 

Che , Dio  voglia  che. 

Io  abbia  sentito , que j’aie  senti.  Tn  ab- 
bia sentito  , que  tu  aies  senti.  Colui 
abbia  sentito  , qiiil  oit  senti. 

Noi  abbiamo  sentito  , que  nous  ayons 
senti.  Voi  abbiate  sentito  , que  vous 
nyez  sciiti.  Coloro  abbiano  sentito, 
qu’ils  aient  senti. 

PASSATO  INDETERMINATO. 

e avrei  sentito  , J’anrois  senti.  Tu 
avresti  sentito  , tu  aurois  senti.  Colui 
avrebbe  sentito , il  auroit  senti. 

Noi  i vreiarao  sentilo  , nous  aurions 
senii.\o\  avreste  sentito,  vous  auriez 
senti.  Coloro  avrebbero  sentito , ils 
auroient  senti.  v 

TRAPASSATO. 

Quando. 

Io  avessi  sentito,  si  j’avois  senti.  Tu 


avessi  sentito , tu  avois  senti.  Cohii 
avesse  sentito,  il  avoit  senti. 

Noi  avessimo  sentito,  no/isrtFio/is  senti. 
Voi  aveste  sentito  , vous  aviez.senii. 
Coloro  avessero  sentito,  ils  avoitnt 
senti. 

p ir  T r R o. 

Quando , Se 

Io  sentirò,  si  Je  sentirai.  Tu  sentirai  , 
si  tu  sentiras.  Colui  sentirà , s’il  sen- 
tirà. 

Noi  sentiremo  , si  nous  sentirons.  Voi 
sentirete  , si  vous  scntirez.  Coloio 
sentiranno , s’ils  sentlront. 

Si  potrà  anche  dire  : 

Quando  io  avrò  , tn  avrai , ec.  sentito. 
Quand  j’aurai  senti , etc. 

INFINITO.' 

PARTICIPIO. 

Sentito , senti. 

GERT7NS10. 

Sentendo , sentant. 

[Tulli  i Verbi  si  riducono  ad  nha 
delle  tre  assegnale  Conjngazioni,  eiian- 
dio  gli  Anomali  , o irregolari , alcuni 
de’ quali  verremo  accennando  qui  soflo 
non  distesamente  , per  non  accre.scer  di 
troppo  II  volume , ma  solo  quelle  voci 
che  escon  di  regola  ; avvertendo  che 
quelle  che  si  taceranno  si  dovranno 
declinare  come  richiede  la  sua  conjug^- 
zione  in  qnel  tempo  , e che  i compoìti 
seguono  là  regola  de’  primitivi  J 
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1 Verbi  irregolari  della  prima  Co&jiigazione  sono  : Dar&^  Stare y 

Ftire  y e Andare. 


Dare  , e Stare  non  sono  tra  loro 
diilerenti  , che  nelle  consonanti  della 
prima  sillaba,  talché,  levato  il  D da  tutte 
le  voci  del  verbo  Dare  , c messo  in  suo 
luogo  nn  ST  , tutto  aerviranno  per  lo 
verbo  Stare. 

Jndicaiif>o.  Presente.  Io  do,  tu  dai , co- 
lui dà.  Noi  diamo,  voi  date  , eglino 
danno.  Je  donne , tu  donnei  , ete. 
Passato.  Io  detti  , o diedi,  tu  desti  , 
egli  dette  , o diede , o dié.  Noi  demmo , 
voi  deste  , coloro  dettero  , o diedero  , 
o diedono,  « detlono. 

Imperativo.  Dà  , dia  , Diamo  , date , 
dieno , o diano. 

Ottativo,  e Congt^niivo.P're.^enle.C.he 
io  dia  , tu  dia  , colui  dia.  Noi  diamo  , 
voi  diate,  coloro  dieno,  o diano. 
Imperfetto  indeterminato . Io  darei  , tu 
daresti , colui  darebbe.  Noi  daremmo  , 
voi  dareste , coloro  darebbero. 

Fare,  F i x.  b. 

Indicativo.  Presente.  Io  fo  ( o Faccio) , 
t tn  lai , colui  fa.  Noi  facciamo  , voi 
fate  , coloro  fanno. 

Imperfetto.  Io  facevo  , o facea.  D resto 
come  temeva.  F. 

Passato.  Io.  feci  ( i poeti  fei  ) , tn  fa- 
cesti ( poet.  festi  ) , colui  fece  {poet. 
£e’,feo),Noi  facemmo  {poet.  feinmo), 
voi  faceste  (poet.  feste  ) , coloro  fe- 
cero (poet.  feroDO  , fero,  ferno,  fen- 
na , fer.  ) 

Futuro.  Farò , ec. 

Imperativo.  Fa , faccia.  Facciamo,  fate , 
facciano. 

Ottativo,  e Congiuntivo,  Presente.  Cbo 
in  faccia  , In  faccia  , colui  faccia.  Fac- 
ciamo y facciate , iacclaao. 


Imperfetto.  Facessi , ec.  come  Temesti. 

V. 

a.  Imperfetto.  Farei , cc.  come  Teme- 
rei. A'. 

Infinito.  Fare. 

Participio  prcstnfe.  Facente. 

Participio  passalo.  Fatto. 

Gerundio.  Facendo. 

Ardarb,  a z z,  b X,- 

Veilw  difettivo  , composto  anche-  de' 
Verbi  Ire  , e Gire  , che  ne  formano 
un  solo  , e varia  come  segue. 

Indicativo.  Presente.  Io  vo  , o vado , fa 
vai , colui  va.  Noi  andiamo  (poet. 
gimo  ) ; voi  andate  (poet.  gite  ) , co- 
loro vanno. 

Imperfetto.  Io  andava  (poet.  giva  ) , 
tu  andavi  (poet.  givi  ) , colai  andava 
(poet.  giva).  Noi  andavamo  (pcet. 
givamo) , voi  andavate  (poet,  givate),, 
coloro  andavano  (poet.  givano). 

Passato  indeterminato.  Io  andai ,.  tn 
andasti  (poet.  gisti  ) , colui  andò.  Noi 
andammo  , voi  andaste  giste), 

coloro  andarono  (poet.  girono.  ) 

Passato  determinato.  Io  sono  andato  , 
o ilo , o gito , ec.  I 

Futuro.  .\ndrò  , andrai,  andrà.  Andre- 
mo , andrete , andranno. 

Imperativo,  y a,  vada,  .\ndiamo,  an- 
date . o ite , o gite  , vadano. 

Ottativo , e Congiuntivo.  Imperfetto. 
lo  andassi  , tu  andassi , colui  andaese. 
Noi  andassimo  , voi  andaste  , coloro 
andassero. 

Imperfetto  indeterminato.  Andrei,  an- 
dresti , andrebbe.  Aadjcouno  , aa- 
(^c«tc  f adirebbero. 
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Anomali,  o Irregolari  della  seconda  Conjugazione  in  Ere. 


Nota , che  i Verbi  finienti  in  Orre  , o 
in  Urre,  come  Porre  , Addurre,  e simi- 
li, sono  di  questa  Conjugazione,  essendo 
derivati  da  Ponere,  Adducerc,  ec. 

Caders,  T q h a e m.. 

Indicativo  Presente.  Io  cado  {poet. 

) , tu  cadi  [poei.  caggi  ) , colui 
cade  [poet.  cagge).  Noi  cadiamo 
[poet.  caggiamo  ) , voi  cadete  , coloro 
cadono  (poet.  caggiono). 

Passalo  indeterminalo.  Io  caddi  , tu 
cadesti , colui  cadde.  Noi  cademmo  , 
voi  cadeste,  coloro  caddero  [poel. 
cadevo  ). 

Futuro.  Caderò  [poet,  cadrò) , cadcrai 
[poet.  cadrai  ) , ec. 

Similmente  nell’  Ottativo  si  dice  Ca- 
derei , e Cadrei , ec. 

Dovere,  Devote. 

Presente.Dehbo,  o deggio,  dei , o debbi , 
dee.  Dobbiamo  , dovete  , debbono  , o 
deggiono , o deono. 

Passato.  Dovetti,  dovesti , dovette.  Do- 
vemmo , doveste , dovettero. 

Futuri).  Dovrò,  dovrai , dovrà.  Dovre- 
mo , dovrete , dovranno. 

Imperativo.  Debbi , debba  , o deggia. 
Dobbiamo  , dobbiate,  debbano,  odeg- 
giano. 

Ottativo.  Imperfetto.  Dovrei,  dovresti, 
dovrebbe.  Dovremmo , dovreste , do- 
vrebbero. 

Parere  , Paeoìteb , on  Seubj.ee. 

Presente.  Pajo  , pari , pare.  Pajamo,  pa- 
rete , pajono. 

Passato.  Parvi , paresti,  parve. Parem 
mo , pareste , parvero , o parreno. 


Futuro.  Parrò,  parrai , parrà. Parremo  , 
parrete,  parranno. 

Imperativo.  Pari,  paja.  Pajamo,  parete, 
pajano. 

Potere,  P o e r o z e. 

Presente.  Posso,  puoi,  può  [poet.  pnote). 
Possiamo  , potete  , possono  [poet. 
ponno.) 

Futuro.  Potrò , potrai , potrà.  Potremo, 
potrete , potranno. 

Satere  , cb’  esce  di  regola  solo  in  due 
tempi. 

Presente.  So  , sai , sa.  Sappiamo , sa- 
pete , sanno.  • 

Passato.  Seppi , sapesti , seppe.  Sapem- 
mo, sapeste,  sappero. 

Negli  altri  seguita  la  regola.  E notisi 
che  a'  suoi  luoghi  si  dice  Saprò  , sa- 
prai , ec.  Saprei , sapresti , ec.  non  Sa- 
però , saperai , ec. 

Sedere  , regolato  fuorché  in  dne  tempi. 

Presente.  Seggo  , siedi , siede.  Seggia- 
mo . e sediamo  , sedete , seggono , c 
seggiono. 

Imperativo.  Siedi , segga.  Sediamo  , e 
seggiamo , sedete , seggano. 

Solere,  inconseguente  come  appresso, 
e djfetlivo. 

Presente.  Soglio,  suogli;  oggi  Suoli, 
suole.  Sogliamo , solete , sogliono. 

Questo  verbo  manca  de'  Passati , Tra- 
passati . e Futuro  dell’  Indicativo  ; di 
tutto  l’Imperativo;  odi  tutto  l’Otlativo, 
eccetto  il  Futuro  : servendosi  in  loogo 
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d’essi  del  Sustanlivo  Essere  , accompa- 
gnato colla  voce  Solilo  , che  forse  in  tal 
caso  sta  in  luogo  di  participio , e si  dice  : 
Fui , o sono  stato  solito  ■,  era  , o sarò  so- 
lito ; sarei , o sarei  stato , o purché  io 
fossi  solito , ec. 

Futuro  dell’  Ottativo,  Soglia , snoglia. 
Sogliamo,  sogliate,  soglianu. 

Tsx  EHB  , il  quale  in  sci  tempi  non  va 
regolato. 

preterite.  Tengo  , tieni  , tiene.  Ten- 
ghiamo  , tenete , tengono 
Pattalo.  T enni , tenesti , tenne.  Tenem- 
mo , teneste  , tennero. 

Futuro.  Terrò , terrai , terrà.  Terremo, 
terrete  , terranno. 

preterite-  Imperativo.  Tieni , tenga. 
Tenghiamo , tenete , tengano. 

Il  Futnro  di  questo  modo  va  come 
quello  dell’  Indicativo. 

Preterite  imperfetto  deU’Ollat.  Terrei, 
te  iresti, lerrebbeuTerremmo^  terreste, 
terrebbero  , o terrebbono. 

Futuro.  Tenga  , tenga  , tenga.  Ten— 
ghiamo  , tenghiate , tengano. 

yBOEUB  , in  cinque  tempi , anomalo. 

Preterite.  V eggo , o veggio.  V uggiamo , 
vedete  , veggono. 

Passato.  Veddi,  o vidi  .vedesti,  vedde 
o vide.  Vedemmo,  vedeste,  vedderÒ  , 
o videro. 

Futuro.  Vedrò  , vedrai , vedrà.  Vedre- 
mo , vedrete , vedranno. 

Imperativo.  Vedi  , vegga.  Veggiamo  , 
vedete , vegg.ino. 

Futuro  dell’  Ottativo. \egge  , vegga, 
vegga.  Veggiamo,  veggiate,  veggano. 

VoBERB  , in  sei  tempi  , ha  propria 
conjugazione. 

Presente.  Voglio,  vogll  , oggi  vuoi  , 
vuole.  Vogliano , volete  , vogliono. 
Passato.  Volli , volesti , volle.  Volem- 
mo , voleste , vollero  , e vullono. 
rTALIANO-FlUHcksZ. 
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Volisi,  evolse  si  Irovaappresso  i buoni 
autori  ; ma  tanto  di  rado,  che  è giudicato 
inavvertenza  , e non  sarà  lodato  chi  l'u- 
serà. Volsero  é di  peggior  condiziona 

Futuro.  Vorrò,  vorrai,  vorrà.  Vorro- 
mo  , vorrete  , vorranno. 

Imperativo.  Vuogli , o vogli , voglia. 

' Vogliamo,  vogliate,  vogliano. 

Presente  impeìj'etto  dell’  Ottativo. 
Vorrei , vorresti , vorrebbe.  Vorrem- 
mo , vorreste  , vorrebbero  , e vorreb- 
bono. 

Futuro.  Voglia,  vnoglia  o voglia,  vo- 
glia. Vogliamo,  vogliate  , vogliano. 

Metteremo  per  ultimo  il  Verbo  Bbrb  , 
che  da  moltissimi  si  dice  Bevere  , e da 
buoni  autori  anticamente  si  usò  in  al- 
cune voci , massimamente  tra  due  E , 
come  Bevesse  , Bevendo  , e simili  , e 
ancora  si  vede  usatojiel  verso  ; e si  dice 
Bevo,  Bevi  , Beve,  ec.  il  che  basii  aver 
qni  notato , perchè  troppo  sarebbe  vo-. 
lere  in  questo  luogo  registrar  tutte  le 
dive  r se  .opinioni . 

Presente.  Beo,  bei,  hee.  Bejamo,  beete, 
beone 

Pendente.  Beava , beavi , beava.  Beava- 
mo , beavate , beevano. 

Passato.  Bevvi . beesti , bevve.  Beam- 
mo , beeste , bevvero. 

Futuro.  Beró,  berai , berà.  Bereme  , 
berete  , beranno. 

Imperativo.  Bei,  bea.  Bejamo,  beete, 
beano. 

£ cosi  gli  altri  Beessi , herei , ee. , 
benché  , come  s'é  detto , si  dica  alcuna 
volta  Beva,  bevi,  ec. 

Capsrb  , ha  pochissime  voci , e oggi 
si  dice  pM  comunemente  Capire  , cho 
è il  verbo  più  regolato  ; e’I  suo  partici—  . 
pio  è Capito  ; ma  Capere  , non  credo 
che  abbia  participio,  benché  alcuni  gli 
assegnino  Caputo , che  non  so  onde  lo 
cavino.  Metteremo  qui  quelle  voci  eh*, 
si  stimano  di  questo  verbo , più  perché 
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«'intendano  negli  anlori , che  perchè 
s’nsino  oggidi  dagli  scrittori. 

Pre»ente.  Cappio , capi , cape.  Cappla- 
ino , capete  , cappono. 

Tendente.  Capeva,  capevi , capeva.  Ca- 
pevamo . capevate , capevano 
Pattato.  Capei , capesti , capè.  Capem- 
mo , capeste , caperono. 

Futuro.  Caperò  , caperai , capeva.  Ca- 
peremo , caperete , caperanno. 
Imperativo.  Capi  , cappia.  Ceppiamo  , 
capete , cappìano.  _ 

presente  Perfetto  dell’  Ottativo.  Ca- 
pessi , capessi , capesse.  Capessimo , 
capeste , capessero. 

Presente  Imperfetto.  Caperei,  cape- 
resti , caperebbe.  Caperemmo  , cape- 
reste , caperebbono. 

Futuro.  Cappia , cappia , cappia.  Ceppia- 
mo , cappiate , cappiano. 

FoHxnB  , modernamente  Porro  : e 
con  questo  v»  Disporre,  Comporre,  Fra- 
porre  , Posporre , Proporre  , Riporre  , 
Interporre  p c altri  composti. 

Presente.  Pongo , poni , pone.  Pongliia- 
mo , e poniamo , ponete , pongono. 
Passato.  Posi , ponesti,  pose.  Ponem- 
mo, poneste  , posero , e posono , e po- 
seno , e puosono. 

Puturo.  Porrò  , porrai , porri.  Porre- 
mo , porrete , porranno. 

Imperativo.  Poni,  ponga.  Poniamo  , e 
pognamo , (gli  antichi  ponghiamo  ) , 
ponete , pongano.  _ 

Presentelmperfetto.delVOliaUvo.VoT- 

rei,  porresti , porrebbe.  Porremmo, 
porreste , porrebbero , e porrebbouo. 
Futuro.  Ponga , ponga , ponga.  Pou- 
ghiamo , penghiate  , pongano 

ficiooiiisiLs  ) ebe  Sciorxe  si  dice  ora  da 
tutti. 

Presente.  Scioglie  , e sciolgo  , sciogli  , 
scioglie.  Sciogliamo,  sciogliete,  $CÌo- 
gliono , t’  sciolgono. 


Passato.  Sciolsi , sciogliesti  , sciolse. 

Sciogliemmo  , scioglieste . sciolsero. 
Futuro.  Sciorrò,  sciorrai,  sciorrà.Scior- 
remo  , sclorrete,  sciorranno. 
Imperativo.  Scioglie,  scioglia, «sciolga. 

Sciogliamo , sciogliete  , sciolgano. 
Futuro  dell’Ottativo.  Sciolga , scioglia, 
sciolga.  Sciogliamo,  e sciolghiamo, 
sciogliate , sciolgano. 

Gli  altri  tempi  segnon  la  regola  : el 
medesimo  si  può  dire  di  Corre . Raccor- 
re , ec.  che  ancha  dicesi  Cogliere,  Ri— 
cogliere,  e Raccogliere. 

T0GI.IBRB , oggi  Torre,  e si  seguita 
da  Distorre  , e altri  composti 

Presente.  Tolgo , o toglio , togli , toglie , 
o lolle.  Togliamo , togliete  , tolgono , 
€ togliono. 

Irnperfetto.To^ìO'rei,  toglievi , toglieva. 
Toglievamo,  toglievate , toglievano. 

Il  Passato  va  come  .Sciolsi , cioè  Tolsi , 
tolse , ec.}  e cosi  il  Futuro,  Torrò,  tor- 
rai , ec. 

I 

Imperativo. loffi,  tolga. Togliamo,  to» 
gliele , tolgano. 

Nell'  Ottativo  Presente  Perfetto  fa 
Togliessi.  ec.  e l’Imperfetto Torrei,ec. 

Futuro.  T olga , e Teglia , tolga  , teglia. 
Togliamo , tegliate  , tolgano. 

V o 1.  o E it  B I confonde  spesso  i suoi 
tempi  col  verbo  Voltare,  della  prima  , 
e allora  seguita  la  sua  regola  ; ma 
quando  si  serve  delle  suo  voci , è assai 
simile  a’  dne  antecedenti. 

Presente.  Volgo , volgi , volge.  Volgia- 
mo, volgete,  volgono. 

Passsato.  Volsi , volgesti  , volse.  Vol- 
gemmo , volgeste , volsero. 

Futuro.  Volgerò , ec. 

Imperativo.  Volgi , volga , cc.  ' 
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AoDircsmB , che  per  sincopa  si  dice 
Addccbkbi  che  sì  segnila  da  Ridarre, 
Condurre , Produrre , Indurre , ec. 

Preterite.  Adduco , addaci , adduce.  Ad> 
duciamo  , adducete  . adducono. 
Pattato.  Addassi , adducesti , addusse. 
Adducemmo , adduceste , addussero , 
o add assono. 

Futuro,  i^ddurrò  , addurrai  , addurrà. 
Addurremo , addurrete,  addurranno. 

L’Imperativo  fa  Addaci , adduca , ec. 


X« 

n presente  Perfetto  dell’Ottativo , Ad- 
ducessi , ec.  L’Imperfetto  , Addurrei,  • 
negli  antichi  si  trova  talora  Adducerci. 
Nel  resto  segue  la  sua  conjugazione. 

CoNOSCBAE,  e COGNOSCBKK, 

Preterite.  Conosco,  conosci,  conosce. 

Conosciamo  , conoscete  , conoscono. 
Pattato.  Conobbi , conoscesti , conobbe. 

Conoscemmo  .conosceste , conobbero. 
Futuro  dell’  Ottativo.  Conosca , co- 
nosca , conosca.  Conosciamo , Conos- 
ciate , conoscano. 


Verbi  della  seconda  Conjugazione  ^ che  variano  solamente  in  alcuni 
tempi  ed  in  alcune  persone 


Auobbx.  Di  questo  non  si  ha  che  Ange , 
terza  persona  del  presente. 

Apfi.sudkre  , ba  la  sua  coniugazione 
in  Applaudire  della  terza.  F. 

Attoi.i.br]i  , ha  Attolle  alla  terza  per- 
sona del  presente. 

Cairrb  , verbo,  impersonale.  pre- 
sente , ha  Cale  , al^passato  Calse , al 
futuro  Carrà,  al  conginntivo  Caglia. 

CoKFiRRR , segne  la  terza  conjugazione 
di  Compire.  F". 

Colere.  I poeti  si  servono  della  tersa 
persona  del  presente , Cole. 

4 , 

CoNDRRRB,  Dedurre  , Iedurre  , Ir- 
TRODURRp. , ec.  lo  stesso  che  Adda- 
eere  e Addurre.  F. 


Traerb  , e Trarrb,  siocone  «nche^ 
composti. 

Preterite.  Traggo  , trai  {poet.  traggi  ), 
trae  {poet.  tragge  ).Trajamo , o trag- 
giamo , traete,  traggono  {poet.  tran> 
no). 

Imperfetto.  Traeva  {poet.  traca) , tra»* 
via,  ec. 

Pattato.  Trassi , traesti , trasse.Traem- 
rao  , traeste , trassero 

Futuro.  Trarrà , trarrai , ec. 

Imperativo.  Trai  , tragga,  Trajamo, 
traete , traggano. 

Congiuntivo  pretenie. Traggi , tragga, 
tragga.  Trajamo , o traggiamo , tra- 
iate , o traggiate , traggano. 

Participio  pretente.  Traente 

Participio  pattato.  Tratto. 

Gerundio.  Traendo. 
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Infinit», 

Presente. 

Passat0. 

Futura. 

PartUipìo. 

Accendere. 

Accendo. 

Accesi. 

Accenderò. 

Acceso. 

Accorgersi. 

M’ accorgo. 

M’  accorsi. 

M’  accorgerò. 

Accorto. 

Algore. 

.... 

Alsi. 

• • • s 

• • • * 

Ancidere. 

Ancido. 

Ancisi. 

Anciderò. 

Anciso. 

Appartenere. 

Appartengo. 

Appartenni. 

Apparterrò. 

Arderò. 

Appartenuto. 

Ardere. 

Ardo. 

Arsi. 

Arso. 

Arrogere. 

• • • • 

Arrosi. 

• • • • 

Aeroso. 

Ascondere. 

Ascondo. 

Ascosi. 

Asconderò. 

Ascoso. 

Aspergere. 

Aspergo. 

Aspersi. 

Aspergerò. 

Asperso. 

Assidero. 

Assido. 

Assisi. 

• • • • • 

Assiso. 

Assolvere. 

Assolvo. 

Assolsi. 

Assolverò. 

Assolto. 

Assorbere. 

Assorbo. 

Assorsi. 

Assorbirò. 

Assorto. 

Assumere. 

Assumo. 

Assunsi. 

Assumerò. 

Assunto. 

Avellere. 

• . • • 

Avelsi. 

• • • • 

Avvito. 

Chiedere. 

Chiedo , e chieg-Chiesi. 

Chiuderò. 

Chiesto. 

Chiadere. 

Chiudo. 

Chiusi. 

Chioderò 

Chiuso. 

Cignere.) 

Cingere.! 

Cingo. 

Cinsi. 

Cingerò. 

Cinto. 

Circoncidere 

Circoncido. 

Circoncisi. 

Circonciderò. 

Circonciso. 

Concedere. 

Concedo. 

Concessi. 

Concederò. 

Concesso. 

Conquidere. 

Conquido. 

Conquisi. 

Conquiderò. 

Conquisto. 

Correre. 

Corro. 

Corsi. 

Correrò. 

Corso. 

Credere. 

Credo. 

Credetti. 

Crederò. 

Creduto. 

Crescere, 

Cresco. 

Crebbi, 

Crescerò. 

Cresciuto. 

Cnocere. 

Cuoco. 

Cossi 

Cuocerò. 

Cotto. 

Decidere. 

Decido. 

Decisi. 

Deciderò. 

Deciso. 

Deludere. 
Deprimere.  ì^. 

Deludo. 

Delusi. 

•Delnderi^ 

Deluso. 

Opprimere. 

Difendere 

Difendo. 

Difesi. 

Difenderò. 

Difeso. 

Dispergere.  V, 

Aspergere. 

Distìnguere.  V* 

Estinguere. 

Dividere. 

Divido. 

Divisi. 

Dividerò. 

Diviso. 

Dolere. 

Doglio.  0 dolgo 

1,  Dolsi. 

Dorrò. 

Doluto. 

Ergere. 

Ergo. 

Ersi. 

Ergerò. 

Erto. 

Esclndere. 

Escludo. 

Esclusi. 

Escluderò. 

Escluso. 

Esigere. 

Esigo. 

Esigei. 

Esigerò. 

Esatto. 

Espellere, 

• • • • 

Espulsi. 

Espellerò, 

Espulso. 

Esprimere. 

Esprimo. 

Espressi. 

Esprimerò, 

Espresso. 

Estinguere. 

Estinguo. 

Estinsi. 

Estinguerò. 

Estinto. 

Pacere,  e Pare 

. Faccio. 

Feci. 

Farò. 

Fatto. 

Pigere. 

Figgo 

Fissi. 

• • # • 

Fitto. 

Fingere. 

Finn. 

Finsi. 

Fingerò. 

Finto. 

Feadert, 

Fondo. 

Fasi. 

Fonderò, 

Fase. 
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Infinite. 

Pretenìe. 

Panato. 

Future. 

Participio, 

Fragnere.^ 
Frangere.  1 

, Frango. 

Fransi. 

Frangerò. 

Franto. 

Friggere. 

Friggo. 

Frissi. 

• • e • • 

Fritto. 

Genuflellere. 

Genufletto. 

Genuflessi. 

Genufletterò. 

Genuflesso. 

Giacere. 

Giaccio. 

Giacqui. 

Giacerò. 

Giaciuto. 

Gingnere.ì 
Giungere,  j 

. Giungo. 

Giunsi. 

Giuhgnerò. 

Giunto. 

Impellere.  V. 
Espellere. 
Impendere. 

Impendo. 

Impesi. 

Impeso , 0 im> 

Imprimere. 

penduto. 

Imprimo. 

Impressi. 

Imprimerò. 

Impresso. 

Incidere. 

Incido. 

Incisi. 

Inciderò. 

Inciso. 

Includere. 

Includo. 

Inclusi. 

Includerò. 

Incluso. 

Intridere. 

Intrido. 

Intrisi. 

Intriderò. 

Intriso. 

Intrudere. 

Intrudo. 

Intrusi. 

» • • • • 

Intruso. 

Leggere. 

Leggo. 

Lessi. 

Leggerò. 

Letto. 

Mergere. 

Mergo, 

Mersi. 

Mergerò. 

Metterò. 

Merso. 

Mettere. 

Metto. 

Mi  si. 

Messo. 

Mordere. 

Mordo. 

Morsi. 

Morderò. 

Morso. 

fungere. 

Mungo. 

Munsi. 

Miignerò. 

Munto. 

Muovere. 

Muovo. 

Mossi. 

Moverò. 

Mosso. 

Nascere. 

Nasco. 

Nacqui. 

Nascerò. 

Nato. 

Nascondere. 

Nascondo. 

Nascosi. 

Nasconderò. 

Nascoso,  0 nas- 

costo. 

Negligere. 

• e • • • 

Neglessi. 



Negletto. 

Nuocere. 

Nnoco. 

Nocqni. 

Nuocerò. 

Nociuto. 

Offendere. 

Offendo. 

Offesi. 

Offenderò. 

Offeso. 

Opprimere. 

Opprimo. 

Oppressi. 

Opprimerò. 

Oppresso. 

Percuotere. 

Percuoto. 

Percossi. 

Percuoterò. 

Percosso. 

Ferde^. 

Perdo. 

Perdei,  oper- 

Perderò. 

Perduto , {pott. 

detti , [poet. 
persi.  ) 

perso.) 

Piacere. 

Piaccio. 

Piacqui. 

Piacerò. 

Piacciuto. 

Piagnere , o 

Piango. 

Piansi. 

Piangerò. 

Pianto. 

Piangere. 

Pignere. 

Fingo. 

Finsi. 

Pignerò. 

Pinto. 

Piovere. 

Piovve. 

• • • • • 

Piovuto. 

Porgere. 

Porgo. 

Porsi. 

Forgierò. 

Porto. 

Precidere. 

Precido. 

Precisi. 

Preciderò. 

Preciso. 

Prendere. 

Prendo. 

Presi. 

Prenderò. 

Preso. 

Presumere. 

Presumo. 

Presunsi, 

Presumerò. 

Presunto. 

Proteggere. 

Proteggo. 

Protegge!. 

Proteggerò. 

Protetto. 

Pugnere.  1 
Pungere,  f ‘ 

Pongo. 

Punsi. 

Pungerò. 

Punto. 

Hadere. 

Rado. 

Rasi. 

Raderò. 

Raso. 

Recedere,  Ri- 

Recido* 

Recisi* 

Reciderò. 

Recise. 

ceder». 
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Infinito.  Pretente. 

Passato. 

Futuro. 

Participio, 

Redimere 

Redimo. 

Redensi. 

Redimerò. 

Redento. 

Reggere. 

Reggo. 

Ressi. 

Reggerò. 

Retto. 

Rendere. 

Rendo. 

Resi. 

Renderò. 

Reso,  0 renduto. 

R idere. 

Rido. 

Risi. 

Riderò. 

Riso. 

Ridurre. 

Riduco. 

Ridussi. 

Ridurrò. 

Ridotto. 

Rimanere. 

Rimango. 

Rimasi. 

Rimarrò. 

Rimaso , 0 ri— 

masto. 

Rispondere.  Rispondo. 

Risposi. 

Risponderò. 

Ri '•posto. 

Rodere. 

Rodo. 

Rosi. 

Roderò. 

Roso. 

Rompere. 

Rompo. 

Ruppi. 

Romperò. 

Rotto. 

Scegliere , 
Scerre.  V, 

o 

Sciogliere. 

Scindere. 

Scendo. 

Scesi. 

Scenderò. 

Sceso. 

Scendere. 

Scindo. 

Scinsi. 

Scinto. 

Scorgere. 

Scorgo. 

Scorsi. 

Scorgerò. 

Scorto. 

Scrivere. 

Scrìvo. 

Scrìssi. 

Scriverò. 

Scrìtto. 

Scuotere. 

Scuoto. 

Scossi. 

Scuoterò. 

Scosso. 

Solvere. 

Solvo.  . 

Solvei , 0 sol- 

Solverò. 

Soluto. 

vetti 

Sorgere. 

.Sorgo. 

Sorsi. 

Sorgerò. 

Sorto.  ^ 

Sospendere.  Sospendo. 

Sospesi. 

Sospenderò. 

Sospeso. 

Spandere. 

Spando. 

Spansi. 

Spanderò. 

Spanso,ospanto. 

Sitarle  ree. 

Spargo. 

Sparsi. 

Spargerò. 

Sparso,  0 sparto. 

Spender. 

Spendo. 

Spesi. 

Spenderò. 

Speso. 

Sperdere.  ) 
Sperjrere.  j 

1 . . Sperdo. 

Sperai. 

Sperderò. 

Sperso. 

Strignere.l 

Stringere.] 

^ . . Stringo. 

Strinsi. 

Strìgnerò. 

Stretto.  ' 

Struggere. 

SvegUere.'] 

Struggo. 

Strussi. 

Struggerò. 

Strutto, 

Svellere. 
Sverrò.  1 

. . Svelgo. 

Svelsi. 

Sveglierò. 

Svelto. 

Sorgere , o enr-  Sorgo. 

Sorsi. 

Sorgerò. 

Sorto. 

Mre. 

Tacere. 

Taccio. 

Tacqui. 

Tacerò. 

Taciuto. 

Tendere. 

Tendo. 

Tesi. 

Tenderò. 

Teso. 

Tergere. 

Tergo. 

Tersi. 

Tergerò. 

Terso. 

'J  ignere.  1 
Tingere,  f 

. . Tingo. 

Tinsi. 

Tignerò. 

Tinto. 

Torcere. 

Torsi. 

Torcerò. 

Torlo. 

Traere.l 
Trarre,]  ' 

. . . Traggo,  0 trao. Trassi. 

Trarrò. 

l'ratto. 

Valere. 

Vaglio , ec. 

Valsi. 

Varrò. 

Valuto,  « Vaia». 

Uccidere. 

Uccido. 

Uccisi. 

Ucciderò. 

Ucciso. 

Ugnerò.  ) 

• ■ Ungo. 

Ugnerò. 

• 

Ungere.  / 

Unsi. 

Unto. 
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Infinito. 

VÌDcere. 

Vircre. 


Preunte. 

Vinco. 

Vìto. 


Pattato. 

Vinsi. 

VìmL 


Futuro.  Participio. 

Vincerò.  Vinto. 

Virerò , {poet.  Virulo , {poei. 
Vivrò.  ) Visso.  ) 


Anomali  della  terza  Conjugazione  in  Ire. 


AraiRS  : e'I  medesioios’intcndaaiiche 
di  Coprire , Scoprire , Ricoprire  , che 
aon  regolati  in  tutti  i tempi  , eccetto 
che  nel  Passato  indeterminato  dell’  In- 
dicativo , clic  é 

Apersi,  e aprii,  apristi,  aperse,  Aprim* 
mo,  apriste,  apersero  . apersono,  apri- 
rono. 

M n R I R £. 

Pretente.  Muojo  {poet.moxo) , mnori, 
muore  [poet.  more).  Muojamo,  mo- 
rite , muojono. 

Pattato.  Morii , non  mai  morsi,  moristi, 
mori , non  morse.  Morimmo,  moriste , 
morirono , non  morsero. 

Futuro.  Morrò , talora , ma  più  in  verso, 
morirò , ec. 

Imperativo.  Muori,  muoja  (^oef.mora). 
Muojamo,  o mojamo  , morite,  mooja- 
no  [poet.  morano). 

Pretente  Imperfetto  dell’Ottativo.  Mo- 
rissi , morissi , morisse.  .Merissimo  , 
moriste , morissero , morisseno , emo- 
rissono. 

presente  imperfetto.  Morrei , morresti, 
^morrebbe.  Morremmo,  morreste,  mor- 
rebbero , e moriano. 

Futuro.  Muoja,  muoia , e muoja.  Muoja- 
mo , muojate  , muojano. 

SairRS,  esce  di  regola  in  questi  tempi  : 

Pretente.  Salgo  , e saglio , sali , sale.  Sa- 
glìamo , salile , salgono.  La  plebe  dice. 
Saggo  , saggiamo  , e saggono. 
Passato.  Salii . salisti , sali.  Salimmo  , 
saliste , salirono. 

Futuro.  Salirò , volgarmente  Sanò,  ee.  I 


Imperativo.  Sali , salga,  esaglia.Sal— 
ghiaino , salite  ,aalgano , e sagliano. 

Pretente  Perfetto  dell'  Ottativo.  Sali- 
rei , saliresti , etc.  e talora  Sarrei , aar- 
resti , ec. 

Futuro.  Salgi , t salga , salga  , e saglia  , 
Salghiamo  , e sagliamo,  salghiate,  e 
sagiiate,  salgano  , e sagliano. 

Speoxerr,  e Spionebe  , ì quali  hanno 
le  stesse  desinenze;  e solo  mutano  l’£ 
nell’  I della  prima  sìllaba  ; e cosi  si  può 
declinare  Dipìgnere  ,Tignere,Cigne- 
re  , Strignere , e altri. 

Pretente. Spengo,  spegni,  spegne.Spen- 
ghiamo , spegnete  , spengono. 

Pattato.  Spensi , spegnesti  , spense. 
Spegnemmo  , spegneste , spensero. 

Nel  Futuro  raantìen  la  regola. 

Imperativo.  Spegni , spenga.  Spenghia- 
mo , spegnete , spengano. 

Futuro  Ottativo,  Spegna  , spenga  ,. 
spenga.  Spenghiamo  , spenghiate  , 
8i>engano. 

Udire,  non  e.sce  di  regola,  che  in  alcune 
voci  de’  Presenti  indicai,  e Imperai, 
e del  Futuro  dell’  Ottativo. 

Pretente.  Odo,  odi,  ode.  Udiamo , udite, 
odono. 

Imperativo.  Odi,  oda.  Udiamo,  udite 
odano. 

Ottat.  Futuro.  Oda , oda , oda , Udiamo, 
udiate,  odano. 

V E V I B E. 

Pretenie.  Vengo , vieni  .viene.  Venia- 
mo , e vegnamo,  renile  , vengono. 
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Imperfetto.  VenÌTa , venìri , ec. 

Passato.  Venni,  venisti , venne.  Ve- 
nimmo . veniste , vennero. 

Futuro.  Verrò , vermi , ec. 

Impiratìvo.  Vieni,  venga,  gli  antichi 
Vegna,  ei  poeti.  Venghiamo,  r ve— 
gniamo  , venite  , vengano. 

Presente  dell’  ottativo.  Venissi,  ver- 
rei , ec. 

Futuro.  Venga , ec. 

Uscire  anche  egli  esce  di  regola  ne’ 
medesimi  tre  tempi. 

Presento.  Esco  , esci , esce.  Usciamo  , 
uscite  , escono. 

Imperativo.  Esci,  esca.  Usciamo,  uscite, 
cacano. 

Futuro  dell’  Ottativo.  Esca , esca , esca , 
Usciamo  , usciate , escano. 


De'  Veiil  terminati  in  isco. 

Sonovi  alcuni  verbi  , pur  della  tersa  , 
che  nella  prima  voce  loro  terminano  ia 
isco  , comeNustrisco,  Chiarisco,  Lan- 
guisco , ec.  i quali  escon  fuor  di  regola 
solo  in  tre  tempi , che  sono  Presenti  dell’ 
Indicativo  e dell'  Imperativo,  e’I  Fu- 
ture dell’  Ottatiro  : e non  in  tutte  le 
voci  di  essi , ma  solo  in  tutti  loro  singo- 
lari , e nelle  terze  de’  plurali. 

IndicativoPresente.  Nutrisco,  nulrisci, 
nutrisce , nutriscono. 

/m/;eraftVo.  Nutrisci,  nutrisca  , nntris* 
cano. 

0//a/{Vo.  Nutrisca,  nutrisca , nnitrisca , 
nutriscano. 


Verbi  della  terza  Conjugazione , che  variano  solamente  in  alcuni 
tempi  ed  in  alcune  persone. 


Infinito. 

Presente. 

Passato. 

Futura. 

Participio. 

Apparire. 

Apparisco , e 
Appajo. 

Apparii,  appar-Apparìrò. 
vi. 

Apparito,  e ap- 
parsi 

Applaudire. 

Assalire , come 
Salire.  V. 

Applaudisco, 
(poet.  applau 
do  ). 

Applaudii. 

Applaudirò. 

Applaudito. 

Compire, 

Comprire.  V.  A' 
prire.  . 

Compio. 

Compii. 

Compirò. 

Compiuto , com- 
pito. 

Dire.  Dico. 

Gire.F'.Andarc. 

Dissi, 

Dirò. 

Detto.  • 

Influire. 

Ire.  f'".  Andare. 

Influisco. 

Influisii. 

Influirò. 

Influsso. 

Offerire. 

Offerisco , o of- 
fero. 

Offerii , 0 of- 
fersi 

Offerirò , o of- 
lerrò(  poet. 
offrirò  ). 

Offerto . 

Scalfire. 

Scalfisco. 

Scalfii!. 

Scalfirò. 

Scalfito. 

Seppellire. 

Seppellisco. 

Seppellii. 

Sepjiellirò. 

Seppellito  , 0 
sepoUo. 

Il  fine  delle  Conjagazioni  de'  Verbi.  . 
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- Explicazione  dell’  abbreviature  usitate  in  quest’  opera. 

a.  per  a^dietlu'o  : àd.  per  aeverhìo  : covj.  per  cnngìuìizlojie  : infcrj.  per 
interjezione  : pari,  per  parllcipio  ; pi.  per  plurale  : poet.  exp,  per 
poetico  y o poetlcamenle  : prep.  per  preposizione  : pron.  per  pronome  ,* 
s,  m,  per  sustantìvo  mascolino  : s.  f.  per  sus'antìvo  femminino  : e.  a. 
pex  cerio  attivo  : v.  imp.  per  verbo  impersonale  : c.n.  per  verbo  neutro  : 
V.  r.  per  verbo  relativo  t>.  p.  per  verbo  passivo. 


A B B 


A B B 


lA  , [la  première  Abbaglio,  s,  m. 

de  l’alphabet  ) I ment  [ meni 

Abaca,  s.f.  ahaca,  (sorte  Abbajanicnto,  s.  m.  apoli- 
de lin  ) Abbajare,  v.  n.  aboyer 

Abada,  s.f.  abada  (ani-  Abbaiatore,  a.  77*. 

nialféroce)  médisant 

Abbacare,  e.Ti.s'ensSroaiV-  Abbaino,  s.  m.  lucame 
ler  ' hhhaWare , V.  a.  emballer 

Abbacare,  v.  a.  chercher  Abbalordire, o.a. c7o«rrfir 
toì gneusement  Abbandoaamento,  m. 

Abbacchiare , v.  a.  gauler  abandon  [ donner 
Abbachista, s.m.  arithmi-  Abbandonare,  v.-a.aban- 
ticien  Abbandonarsi,  v.  r.  s’a- 

Abbacinare , v,  a.  ébloulr,  bandonner 


aveugler  Abbandonatamente , adv. 

Abbaco , *.  m,  V arithmi—  éperdument 

tique  h\^xaàono,s,m.  abandon 

Abbadessa , s.f.  abbetse ^ ( Lasciare  le  cose  in  ab- 

Abbadia , $.f.  abbaye  bandono  , laisser  les 

Abbagliante,  a.  iblouis-  choses  à V abandon 
sant , qui  éblouit  Abbarbaglìamento,  sub.m. 

Abbaglianaa , iblouissement  [ ciner 

Abbagliare,  v.  a.  ^d/ousrjAbbarbicarai,  V. r. «'«nra- 
lTAl.UHO-r£AIICE»X| 


A B B 

\ 

Abbarrare,  v.  a.  harrer 
Abbaruffamento,  $.  m.  mè- 
le e [ désordre 

I Abbaruffare,  meitreen 
Abbassamento,  s.m.'abais- 
seme  ni 

Abbassare  , v.  a.  abaisser 
Abbassarsi , v.r.s'abaisfer 
Abbasso  , ad.  en  bas , au~ 
dessous 

Abbastanza,  ad.  asse: 
Abbate  , ou  Abate  , s.  7», 
abbi 

Abbattere,  v.a.abbattre 
Abbattimento,  s.  m.  ren— 
versement 

Abbattimento  deliamente, 
abattement  d'esprit. 
Abbattatfolare,  v.  et.  méler 
. confusiment 
Abbaziale , a.  abbatial 
Abbellare  , v.  a.  embelltr 
Abbellare , v.  n.  plairt 


Digiti.'t!*d  by  Go<  )glc 


m A B B 

Abbellimento , t.  »*•  wn- 
bellittement 

Abbenchè , conj.  quoiqur 
Abbendare,  v.  a.  hander 
Abbeverare,  o.  a.  abreuver 
Abbeveratolo,  s.  m.  abreu- 
voir  [ /er 

Abbicare,  i>.  act. amonce- 
Abbiente  , a.  richt , ou  oa- 
pable 

Abbiettare,  i>.  a.  avilir 
Abbiettecza,  s.f.  avilute- 
mint  . , 

Abbietto,  ta , a.  abject,  vii 
Abbiezione,  s.f.  objection 
Abbigliamento,  s.m.  ha- 
billemens  et  mèubles 
Abbigliare , v.  a.  hubiller 
et  parer 

Abbindolare,  A.  tròmper 
Abbiosciare  , v,  n.  tomber 
Abbioscìarai,  v.r.  s’abattre 
Abbisognare , v.  n.  avoir 
besoin 

Abbitumare,  eimenter 
Abbjurare,  v,  a.  ubjurer 
Abbjurazione,  s.f.  abju- 
ration  [ chemeni 

Abboccamento,  s. 7».  abou- 
Abboccarsi , v.  r,  s’abou- 
cher 

Abboccare , v.  a.  remplir 
Abbocconare  ,v.  a.  eouper 
menu  [ nable 

Abbominabile , a.  abomi-'^ 
Abbominanza,  s.y.  aboìni-ì 
nation  < 

Abbominare  , v.  a.  avoir 
> en  horreur  \ 

Abbominazione , t.f.  exi- 
eratian 

Abbominevolmento , aJv. 

abominablement 
Abbnminoso,  osa,  a.  dites- 
iable  [ calme 

Abbonacciameiito,SM&.  m. 
Abbonacciare,  v.a.  calmer 
( Il  mar  s'abbonaccia , la 
mer  se  caline 


A B.  B 

Abbonamento,  s.  m.  V ac- 
tion <t  abonnir 
Abbonare  , v.  a.  abonnir 
Abbonarsi , v.  r.'  devtnir 
mellleur  '■ 

Abbondamento,s.?»,a&07>- 
danoe 

Abbondante,  a.abondant 
Abbondantemente,  adv, 
ahondamment 
Abbondanza,  s.f.  abon— 
dance , quantité 
Abbondanziere,  s.  m.  comr- 
missaire  des  vivres 
Abbondare  , v.  n.  abonder 
Abbondevole,  a.abondant 
Abbondevolmente , adv,  à 
foison 

Abbondosamentc , ad.  co- 
pieusemtnt 

Abbondoso,  sa,  a.copieux 
Abbonire  , v.  a. parfaire 
Abbonirsi , v.  r.  seperfec- 
lionner 

A bbordare , v,  a.  aborder 
Abbordare,  v.  a.  aborder 
et  débarquer 
Abbordo  , sub.  m.  abord 
(Uomo  di  facile  abboi^ 
do,  homme  abordahle 
Abborracciare,  v.  n.faire\ 
quelque  cAose  à la  hdte  \ 
et  mal 

Abborrevole,  a.  déteslahle 
Abborrimento , s.  m.aver- 
sion 

Abborrire  , v.  a.  abhorrer 
Abbottinamento,  s.m.pil- 
lage 

Abbottinare,  v.a.hutiner 
Abbottinare , v,  n.  se  mu- 
iiner 

Abbottinatorc,  s.m.  mutin 
Abbottonare,  v.a.bouton- 
ner 

Abbottonatnra  , s.  les  hou- 
tons  etles  boutonnières 
ALbozzamento,s.m.  1 èbau- 
Abbozzatura  ,%■  f.  j che 


A B E 

Abbozzare , v.  a.  ébaueher 
Abliozzata  , s.  f,  esquisse 
.Abbozzaticcio,  ia , a.ibaw 
cAé  à demi 


Abbracciamento,)  , 

4 , , . ìemoras- 

Abbraccio  , I 

/ sement 
* \ * ''  ' 

Abbracciare,  v.  a,  énsbras- 
ser  [ sode 

Abbracciata , s.f.  embrat- 
Abbrancare,  v.a.  griffer  et 
gripper 

Abbreviatore,  s.m.abri- 
viaieur  [ tion 

Abbrevia  tura,s./’.aircVia- 
Abbreviazionc , s.f.  ahré- 
viation  .retranchement 
Abbreviare,  v.n.  démarrer 
V.  n.frison- 

Abbri  ridare 
Abbrividire, 


.ì' 

/: 


ner , s en- 
gourdir  de 
froid 

Abbronzamento,  s.  m.  ris- 
sai é , ou  le  kdle 
Abbronzare , v.  a.  rissoler 
Abbrostire , v.  a.  dessicher 
Abbrostiliira,  s.f.  dessi— 
chement 

Abbruciamenlo,  s.  f.  hrù— 
Iure , on  cuissoa 
.Abbrnciante,  a.  brùlant 
Abbruciare,  v.a.  brùler 
Abbrunamento,  s.m.  obs- 
curcisscment 

Abbrunare  , ì • 

4.1  ìv.  a.  brunir 

Abbrunire,  J 

Abbrunire,  t».  n.  de  venir 
brun 


Abbrustiare,  v.  a.Jlamher 
Abbrustolare,  v.a.  rissoler 
Abbucinarc,  v n.itourdlr 
par  le  bruii  [ nuit 
.Abbuiarsi , v.  n.  se  faire 
Abburattare  , v,  a.  bluter 
Vliburaltatore  , s.  m.  celai 
qui  biute  \_tion 

Abdicazione , s.f.  abdica- 
Abesperto,  adpar  expi-, 
rie/l  ce 
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Abele , t.  m.  sapin 
Abile  , a.  capahle , habìle 
A bili  tà , ì capaciti 
Abilitado , j hahileti 
Abilitare  , v.  a.  hahiliter 
Abilmente,  adv.  habile- 
ment 

Abissare  , v.  a.  ablmer 
Abisso  . ».  m.  ahimè 
Abitabile,  a.  habilable 
Abitante  , ».  m.  habitani 
Abitare , v,  a.  habiler 
Abitatore  , ».  m.  habitant 
Abifazioncella , ».f.  mai- 
»onnette 

Abitazione,  ».  f.  demeurt 
Abitcvole , a.  logeable 
Abito , ».  m.  habit,  habil- 
lement 

Abito , ».  m.  halìitude 
Abituale,  a.  habituel 
Abituarsi , v.  r.  »’ hahituer 
Abituatezza,  ».  f.  accou- 
tumance 

Abitudine , ».f.  hahitude 
d'un  corp» 

Ablativo,  ».m.  l'ablatij 
Ablazione  , ».  f.  ahlution 
Abolire,  a.  a.  abolir 
Abolizione , s.  f.  abolition 
Abortare , i».  ».  averter , 
Abortire,  \faireunefaus- 

Abortirsi ,/ se 

Abortivo,  va,  a.  avorté  , 


averti/' 

. \».m.  fauste 

Al.or.vo, 

Aborto,  j 

Abrasa , ou  Abraxas . ».  / 
ialisman  jàbriqué  di 
quelques  lettre»  ; par 
ex.  Abracadabra 
Abrogare,  v.  a.  abroger 
Abrogazione , s.f.  abroga- 


tion 

Abruciare.  Voyet  Abbru- 
ciare 

Absenza , ed  Abseniia  / ». 
J'.  absenc» 


A C C 

Abusare , v.  n.  abuser 
Abusazione , ed  Abusione, 
».f.  abus 

Abusivamente,  adv.  aba- 
ti vement 

Abusivo,  va,  a.  abuiif,  ivt 
Abaso , s.  m.  disaccouiu- 
martee  , (vieux  inot) 
Acanino  , na  , cruel 
Acanto,  ».  m.acanthe 
Acaro , ».  m.  ciron 
Accaccbiato , ba»  percé 
Accademia,  i.f.  académit 
Accademico , a.  cts.  acca- 
dimicien 

Accademicamente  , adv. 

académiquement 
Accadere , v.  ».  arriver 
AccalFare  , v.  a.  iapper  , 
gripper 

Accagionamento , »ub.  m. 
imputation 

Accagionare,  v.a.  imputer 
Accalappiare,  v.a.prendre 
dans  le»  filet»  , ou  dan» 
le  piige 

Accalorare,  v.  a.  exciter 
Accampamento  , sub.  m. 
campement 

Accamparsi , v.  ».  camper 
Accanare  , \v.a.décou- 
Accaneggiare,  Jp/er,  (t.  de 
I Accanire  , ) citasse) 

Accanitamente , adv.  aver 
furie  [ cóté 

Accanto  , prép.  auprès , à 
Accapezzare,  v.  a.  ache  ver 
Accapi  talare  , v.a,  tran- 
chefiler 

Accappacciato  , ta  , o.  «»- 
velcppé  d'un  manteau 
Accappatojo,  ».  m.  espèce 
de  manteau 

Accappiare , v.  a.  lieravec 
un  neeux  coulant 
Accappiatura,  ».  f.  noaud 
coulant  [ponner 

Accapponare  , v.  a.  cha- 
Accapricciare  , v.  il.  ed 
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Accapricciarsi , v.r.  Sire 
saisi  de  frayeur , o« 
d’horreur 

Accarezzamento,  »,  m.ea-, 
resse» 

Accarezzare,  v.a.caresser, 
cajoler  [ sant 

Vccarezzevole , a.  care»— 
Accarnare,ì  V.  n.  entree 
Accami  re,  fdan»  la  chair 
Accasamento,  s.  m.  noce 
Accusare  , v.a,  bdtir  de» 
maison» 

Accasare,  ed  Accasarsi , v. 
r.  ( per  maritarsi  ) , se 
marier 

Accasciamento,  ».  m.  ac— 
cablemeni  et  ajfoiblis— 
tenient 

Accasciare,  v.n.  \étre  dé- 
Accasciarsi,  v.  n.  Stiliti  et 
p.  J abattu 

Accatarramento,  s.m.  rhu~ 
m»  [ mer 

Accalarrarc,  v.  n.  t'enrhu- 
Accattabrighe  , ».  tn.  que— 
relleur 

Accattamento , s.m.  men- 
dicilè 

Accattapane  , ».  m.  gnenx 
Accattare,  \.n.  mendicr 
Accattare,  v./z.  emprunler 
Accattatore,  ».  rn.  mcn- 
diant  [ teur 

Accaltatorc.s./n.  emprun- 
Accattatura,s.y^)  emprunt 
Accattcria,  ? ou /« 
Accatto  , ».  m.  ) gueuserie 
Accattone,  ».  m.  gueux 
Accavalciare  , a.  allsr  ù 
califuurchon 
Accecamento , ».  in.  aveu- 
glement 

Accecare , v.  a.  aveugler 
[Acccggia , s.f.  Léeasse 
Acceleramento, 

».  nt, 

Accelcranza,  s f. 
.Accelerare  , v.  a.  acciUnr 
A £ 


xdte, 

vites^e 
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AcceleraUmente , ad.  à la 
A (ite 

Accendere  , v.  a.  aìlumer 
Accendimento,  t.m.  em- 
braeement 
Accennamento,  «.m.  tigne 
Accennar  e, V.  a Jhire  tigne 
Accennare , v.  a.feindre 
donner  à entendre 
Aocennatara  , ».  J.  tigne 
Accensione , ».f.  embra— 
»ement 
Accento,  ».  m.  aecent, 

' mot , parole 
Accentuare , v.  a. pronon 
cer  bien  dUtinctement 
Accentuare,  v.a.acceTtruer 
Accerchiare,  v.a.  entonrer 
Accerchiare  , v.  a.  aUer 
autour 
Accerchiellare,i>.a.  meitre 
de»  cerceaux  à un  ton- 
neau 
Accertamento, 

».  m 

Accertanu 
Accertare , v.  a.  atsurer  , 
affirmer 
Accertazione  , ».  f.  atsu- 
rance 

AccertellojZ.wj.  crècerelle 
Accesamente,  ad.  ardem- 
ment  [ lant 

Acceso,  sa,  a.  ardent,  brà- 
Accessibile , a.  aceettible 
Accessione , ».f.  augmen- 
tation 

Accessione , ».f,  accession 
Accessione,  t.f.  la fièvre , 
ou  acci»  de  fièvre 
Accesso ,*.m. accès  et  en 
tré»  [ eettivement 
Accessoriamente,  ad.  tuc- 
Accessorio,  ia,  a.  accet- 
eoire 

Accetta,  ».fi  haehe 
Accettabile,  a.  acceptable 
Accettare , v.  a.  ticcepter 


ìnto,  V 


iion , aS' 
surance 
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Accettatore,  s.  m.  accep- 
teur 

Accettatore , ».  m.partial 
Accettazione , t.f.  accep- 
tion 

Accettevole , a.  agréahle 
Accettevolmente , ad.  vo- 
lonticrs 

Accetto  , ta , a.  acceptè 
Acchetare , v.  a.  opaiser 
Acchiappare,  v.a.attraper 
Acchiappare  , v.  a.  enlever 
Acchiocciolarsi , v.  n.  p 
»’accroupir  [ injure 
Acciacco , s.  m.  oulrage 
Acciacco,  »i  m.  infirmité 
Acciaio,  ».  m.  acier 
Acciainolo  , ».  f.  fu»il  , 
briquet 
Acciainolo  , ».  m.  voile  . 

on  mouchoir  de  fil 
Acciappinare,  v.  n.fairé à 
la  lidie 

Acciare,  v.  a.  hacher 
Acciarino.  V.  Acciainolo 
Acciaro, s.m.  acier,(poét.), 
épée 

Accidentale,  a.fortuit 
Accidentalmente , ad. par 
accident 
Accidente , ».  m.  accident 
Accidia  , t.f.  fainéantise 
Accidiosamente , ad.  non- 
chalamment  [ Ioni 
Accidioso , sa , a.  noncha- 
Accigliamento,  s.m.  cha- 
grin , tritfette 
Accigliare , v.  n.froncer 
le»  tourcil»  de  rage  on 
de  chagrin 
Accignarsi , v.  n.  se  pré- 
parer 

Accignimento,  ».  m.pré- 
paration 
Accinto,  te.,prét,  dit- 
poté 

Acciò  , ì conj.  afin  que, 
Accioché  ,j[  à ce  que 


Accettare,  v.  a.  conse/s^srlAcciottolare  , v.  a.  payer 
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les  chemint  de  cailXoux 
Acciuffare,  v.  a. prendre 
aux  cheveux 
Accinga , s.f.  anchoit 
Accivimento , s.  m.provi- 
tion 

Arcivire  , v.  n.  pourvoir 
Accivirsi,  v.n.p.temunir 
\cc\axnAve,v.a.proclamer 
Acclamato , ta  , a.  ilu  par 
ucclamation 
.Acclamazione,  s.f.  accla- 
mation 

Accoccare , v.  a.  encocher 
Accoccarla  ad  uno , v.  act. 
jouer  une pièce  à quel- 
qu’un  [ baitser 

Accoccolarsi , v.  n.  p.  te 
Accodarsi , v.  n.p.  tuivre 
de  prò» 

Accoglienza,  a./  réception 
gracieuse 
Accogliere,v.a.  accueillir 
gracieutement 
Accogliere,  v.  a.  metlre 
ensemble  \tembler 

Accogliersi,  v.  n.p.  »‘aa- 
Accoglimentaccio , ».  m, 
accueilfroid  \_blage 
Accoglimento,!. m.  asse.tn- 
Accogli  tore,  t.m.  recevtur 
Accolito , ».  m.  acolyte 
Accollarsi,  v.n.p.  se  càar^ 
ger  [ nel 

Accolpato  , ta , a.  crimi~ 
Accolta , ».  f assemblèe 
Accoltellare  , v.  a.  donner 
de»  coup»  de  coutean 
Accoltellata.  V.  Coltellata 
Accoltellatori  , per  Gla- 
diatori 
Accomandagione , t.f.  dè— 
/ente , prolection 
Accomandare,  V.  a.  recom- 
mander 
.Accomandarsi , verb.  r.  se 
recommander 
Accommiatare,  v.  a.  con- 
gédier 
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Accomniiatarsi  , v.  n.  p. 

prendre  congé  de 
Accomodabile , a.  accom- 
modahLe 

Accomodamento , iuh,  m. 

a/usternent , accord 
Accomodare,  v.  a.  ojutter 
Accomodare,  v,  a.  accom- 
moder  guelquun 
Accomodarsi , v.  n.  p.  te 
riiccommoder 
Accomodatamente , adv.  à 
propos,  jutiement 
Accomodato,  ta,  a,propre, 
convenable 

Accompagnamento , t,  m. 
accampa gnement , ( t. 
de  mus.) 

Accompagnamento  , t.  m. 

tulle , corti ge 
Accompagnare,  v.  a.  ac- 
compagner 

Accompagnatore , tub.  m. 
compagnon 

Accompagnatore , tub.  m. 
Qccompagnateur,  (t.  de 
mus.) 

Accompagnarsi,  v.r.t'ac- 
compitgntr 

Accomunamento,  tub.  m. 

communauté 
Accomunare,  v.  a.  metlrt 
ou  vivre  en  comniun 
Acconcezza,  t.f.  ornemeni 
Acconcezza  , s.  f.  commo- 
ditèfOccasion  favor  ahle_ 
Acconciamente  , ad.  pro- 
prement , civilemtnl 
Acconciamente , ad.  com- 
modimcnt , à l'aitc 
Acconciamento,  t.  m.  ac- 
commodement,  ripara- 
tion  [ rer 

Acconciare,  v.a.  omer,pa- 
Acconciarsi , v.  r.  te  friser 
Acconciarsi , v.  r.  te  ré~ 
concilier 

Acconciarsi,  v.  r.ìe  meUre 
en  condition 
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Acconclatamcnte  , <td.  V. 

Acconciamente 
Acconciatore,  t.  m.  rac- 
commodeur 

Acconciatrice , t.  f.  coif- 
fe  -,  se  eiraccominodeute 
Acconciatura  , s.f.  coìffuri- 
Acconcio , s.  IR.  uvantuge, 
projit 

Acconcio  , ia , n.  ajusti 
(l'rutte  ed  uveacconcie, 
des  fruits  et  det  vai- 
sins  en  campale 
Acconscntimento,  sub.  m. 

consentement  [ lentir 
Acconsentire , v.  a.  con- 
Accoppare, V.  a.  atsommer> 
Accoppiamento  , s.  m.  ac- 
couplemtnt 

Accoppiaj'e,  v.  a.  accou- 
pler  Ipler 

Accoppiarsi,  v.r.s’accou-, 
Accoppiatore,  tub.  m.  qui\ 
joint  ensemble 
Accoppiatura  , s.  f.  con- 
jonction 

Accopulare.  V.  Accoppiare 
Accoramento , t.  m.  grand 
chagrin 

Accorare,  v.  a.  chagriner 
Accorarsi , v.  n.  s'altrisler 
Accoralojo , t.  m.  ditaslre 
qui  peut  afiliger 
Accorazionc , t.f.V.  Ac- 
coramento 

Accorciamento,  t.  m.  rac- 
courcissement 
Accorciare,  v.a.raccourcir 
Accordatamente , adv.  en 
abrégé  [ vìaitur 

Accorcialore  , s.  m.  ahré- 
Accorciatura , t.f.  diaù- 
iiution 

Accordamento,  s-  m.  ac- 
cord, ( t.  de  mus.) 
Accordamento , \ confor- 

t.  tìi.  I milé  de 

Accordaoza  , / volon- 

t.f.  ) li 
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Accordare , v.  a.  accorder, 
meilre  à l'unisson 
Accordare , v.  a.  réconci- 
litr 

Accordarsi,  v.r.t  accorder 
Accordarsi , v.  r.  te  con- 
former  [ nitsc/i 

Accuidaisì,  v.r.  itre  à l'u- 
.Accordatamente,  ar/.  d'un 
commun  accord 
Accordato , s.  in.jusle  rap- 
port  de  loutet  let  par- 
tiet  d'un  tableau 
Accordatore , s.  m.pactfi- 
cateur  \^trice  * 

Accordatrice,  t.f.  mèdia- 
Accordatura,  s.f.  V . Ac— 
coidamenle  , 

.Accordevole , az^'.  accom— 
niodable  [ ble 

Accordevole , a.  convena- 
Accordo , sub.  m.  accord-, 
convention  [_voir 

Accorgersi,  v.r,  t’apercc- 
Accorgevole,  a.  fin,  subtil 
Accorgimento , a.  jn.  pri- 
voyance 

■Accorrere  , v.  n.  accourir 
Accorr'uomo,à  moi,  au  te- 
court 

.Accortamente,  adv.fine- 
ment  [ denunent 

Accortamente , adv.  prn- 
.Accortamento,  s. ni. /^.  Ac- 
corciamento 

Accertare , v.  a.  accourcir 
Accortezza,  s.f.  pénélra- 
tion 

Accorto,  ta  , a. prudent 
Accorto  , la , rasi  , piné- 
irant  \_che , abord 
Accostamento,  s.m  appro- 
Accostanlc  , adj.  touple  , 
pliant 

( Vino  accostante  e sto- 
macale , vin  pectoral 
A ccoslare , v.  a.  approcher 
.Accostarsi,  y,r.  t’appr»- 
citr  ' ^ 
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Accoslatura , s.  f.  liaison , 
Union 

Accostevole,  a . ahordahlt 
Accosto,  ad.  atiprès,  à còte 
AccostnjmiTe,v.a.instruire 
Accostninarsi  , ♦».  r.  s"ac- 
coulumer 

Accostuniataiaente , ad.  à 
l’accoHtumée 
Accotonare,  «.  a./riser  du 
' drap  [/rise  le  drap 
‘Accotonatorc  , sub.  m.  qui 
Acc.ov'acciarsi,  v-r.  se  four- 
rer  qutlque pari 
Accovonare  , v.  a gerber 
Accorzamento , s.  m.  as— 
sernblage  , amas 
Accozzare,  v.a.  assembler , 
amasser 

Accozzalura  , a.  /.  assem-' 
blage  [ diter 

Accreditare,  v.  a.  accré- 
Accreditarsi , o.  n,  p.  s’ac- 
créditer 

Accrescere,  v.  a.  augmen- 
ter  [ croissement 

Accrescimento  , a.  m.  ac- 
Accndire , v.  n,  avoir  som 
Accularsi  , n.  r.  demeurer 
les  bras  croisés 
Accumolare  , ì v.  a,  accu- 
Accnmiilare , J muler 
Accumniamento,  \accu- 
a.  m.  Smula- 

Accnmnianza,  s./  jtion 
Accumulalamcnte , ad.  en 
abondance 

Acciimnlazione,  s.f.  Voy, 
Acciiraulajmento 
Accuratamente,  ad.exac- 
tement 

Accuratezza  , sub.  f.  soin , 
exactitade 

Accurato , ta , a.  soigneux, 
ditigent  [plainte. 
Accnsa  , a.  f.  accusation , ! 
Accnsamento,  a.  m.  impu-\ 
tation 

Accusante,  a.  accutaieur 
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Accusare,  v.  a.  accuser , 
dénoncer 

Accusarsi,  v.  r.  s’accuser 
Accusativo,  s.m.  accusati/ 
Accusatore,  s.m.  délateur, 
dénonciateur 
Acciisazione,  s.f.  plaìnte 
Acerbamente , ad. prèma- 
turèment 

Acerbamente , ad.  cruel- 
lement , àprement  - 
Acerbezza  , s.  f.  aigreur , 
dpreté 

Acerbezza  , a.  f.  réserve  , 
pruderie  [ bezza 

Acerbità,  s.f  Voy.  Acer- 
Acerbo , ba,  a.  dpre , aigre 
Acerbo , ba , <z.  ( per  tenero 
d’  età  ) , fori  jeune 
Acero , a.  m.  érable 
Acetabolo  , ì s.m.  vinai- 
AcetabulOjJ  ^rier(vase) 
Acetato , ta,  a.  aigre 
Acetire , v.  n.  aigrir 
Aceto  , a.  m.  vinaigre 
Acetosa  , s.f.  oseille 
Acetosella,  sub./,  oseille 
sauvage 

Acetosità  , sub.  f.  additi, 
aigreur  [acide 

Acetoso  , sa  , a.  acéteux  , 
Acidezza,  ) s.f.  additi , 
Acidità , J aigreur 
.Acido , da,  a.adde,  aigret 
Aconito,  a.  m.  aconit 
Acqua,  s.f.  eau , urine, 
pluie  [sea  forces 

Acquacchiare,  v.  n.perdre 
Acqnaccia  , s.J.  eau  crou- 
pie,  puente 

Acquafòrte,  a./  eau  forte 
.Acqnaju  , a.  m.  èvier 
Acqnajuolo,  la,  a.  aqua- 
tique  [ mante 

Acqua  morta,  a.  f.  eau  dor~ 
Acquare  , v.  a.  arroser 
Acqua  rosa , a rosata  , s.J. 

eau  rose  [ teur 

Acqua  nanfa  I eau  descn^ 
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Acquartierarsi , v.  r,  se  lo- 
ger  [ bouiUante 

AcqnaAento  , a.  j'ém,  eau 
Acquatico,  ca,  a.  aqua- 
tique 

Acquato,  a.  (vino  acquato), 
vin  irempé 

Acquattarsi , v.  r.  se  tapir, 
se  baisser 

Acquavite , a-,  f.  eau~d*~ 
vie  [fantaìne 

Acqua  viva,  a./,  eau  de 
Acquazzone , a.  / lavasse, 
grande  pluie  - 
Acquazzoso,sa,  fl./sfwozezzx 
Acquereccia,  s.f.  aiguiére 
Acquerellare,  v.  n.peindre 
en  ditrempe 

Acquerello,  a m.  dètrempe 
Acquetta , s.f.  petite  pluie 
Acquicella , s.  f.  unc pelile 
icluse 

Acquidoso , sa , <z.  aqueux, 
humide 

Acqui  dotto,  s.  m.  aquedue 
Acquiescenza,  s.f.  consen- 
tement 

Acquetare.  V.  Calmare 
Acquisizione , "J  acqui- 
s.  f.  s.  m.  > sition  , 
Acquistamento ,/  acquit 
Acquistare , v.  a.  acquirir 
Acquistato  , a.  m.  V . Ac- 
quisizione 

Acquista tore , a.  m.  acqui' 
reur  [mento 

Acquisto.  Voy.  Acqnista- 
Acqnitrino , a.  tti.  mari— 
cage , marais 
Acquitrinoso,  sa,  a.  maré- 
cageux 

Acquosità,  sub.f.  humeur 
aqueuse 

Acquoso,  sa , a.  aqueux 
Acre  , a.  òcre,  piquant 
Acremente,  ad.dprement, 
rudement 

Acrimonia,  a.  f.  acrimx“ 
nie , dcrtté 
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'Acrimonico , ca , a.  corro-\ 
aif,  mordicant 
Acrostico,  *.  m,  acrostìehe 
Acroterio,  s.  m.  acroières 
Acume  , s.  m.  pointe  de 
quelque  chote 
Acume,  s.  m, pènélratìon 
d’eaprit 

Acuminato,  la , a.pointu, 
aigu  [ meni 

Acutamente  , ad.  sublile- 
Acutezza,  t.f. p&nélration 
Acuto , ta , <T.  aigu.pointu 
(Voce  acuta , voix  claire 
et  pei  tante 

Adacquamento,  s.  m.  arro- 
sement 

Adacquare,  v,  a.  arroser 
Adagiare , v.  a.  accommo- 
der  \_s'arréter 

Adagiarsi,  v.  r.  tarder , 
Adagiarsi,!»,  r. prendre  set 
aises  [ verbe 

Adagio,  s.  m.  adage , prò— 
Adagio,  adv.doucement , 
commodèment 
Adagio , ado.  lentement , 
tout  beau 
Adamante  , s.  m.  ( poet. 

exp.  ) , diamant 
Adasprire  , o.  a.  fàcher 
Adattabile,  a.propre , ap- 
pLicable 


Adattante , a.  qui  adapie 
Adattare,  v.  a.  udapter, 
appliquer  [modarsi 
Adattarsi , o.  r.  V.  Acca- 
Adattato  , ta  , a.  propre , 
capable 

Addarsi , o.  n.  p,  t'appli 
quer  à plaire 
AddeboHmento , s,  m.foi- 
blesse 

Addeboliie,  v.  a.  affoìhlir 
Addecimare , v.  a.  (timer 


A D D 

Addentare,  V.  o.  7nor£?re 
Addentc41are , v.  a.  laister 
les  pierres  d’attente 
Addentellato , s.  m.pierre 
d’attente 
Addentro,  ad.  dedant' 
Addestare,  v.  a,  éveiller 
Addestramento  , s,  m.  int- 
truciion 
Addestrare,  v.a.  insiruire, 
former 

Addestrare  , o.  n.  servir 
d’ècnyer 
Addestratore , s.  m écuyer 
Add.etro,  ad.  derrlère 
Addiettivo,  s'.  m.  adjectìj 
•Addimandare , v.a.  inttr- 
roger 

Addimandatore  , t.  m.  qui 
interrogo 

Addimcsticai-e,  v.a.  appri- 
voiser 

Addip  , e a dio,  ad.  adieit 
Addirimpetto,  ado.  vis-à- 
vis 

Addirizzamento,  s.m,  con- 
duite , correction 
Addirizzare,  v,  a.  réglereì 
corriger 
Addirizzarsi,  o.  n.p. pren- 
dre le  cìiemin  de 
Additamenlo  , s,  m.  indi- 
cuiion 
Additare,  v,  a.  rnontrer  au 
doigt , indiquer 
Additatore,  t.  m,  celai  qui 
indique 
Addito , ta  , adj.  diooué  , 
obligé 

Addizione  , t,  f.  addition, 
augmentation 
Addobbamento,  s.  m.  em- 
bellissement 
Addobbare,  v.  a.  orner , 
embellir 

Addobbo , s.m.  meublé 
Addolcimento,  s.  m.  adou- 
cissement 

Addolcire,  v,  a,  advucir 
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Addolcire,  v.  a.  (m<-'laf. ), 
appaiser  . calmer 
Addolcitivo,  va,  a.  leniti/, 
adoucissant 
Addolorare,  v.  a.  ebagri— 
ner , tourmenier 
Addolorarsi , v.  r.  s’aitris— 
ter  [ de  douleur 

Addolorato , ta,  a.pénélrè 
Addomandare,  v.  a, /aire 
venir,  appeler 
Addomesticamento,  s.  m. 
familiarité 

Addomc^icare  , v.  a.  ap^. 
privoiser 

Addomesticarsi , v.  n.p.  se 
familiariter 
Addomesticatore,  s.  m.  ce- 
lai qui  apprivoisc 
Addomine,  s.m.  ahdomen, 
lebas-ventre  [derrière 
Addoparsi , v'.r.  se  cac/irr 
Addoppiamento , s.  m.  re— 
doublement.plien  dou- 
blé [plier  en  deux 
Addoppiare,  v.  a.  doubler, 
Addoppiatura,  s.J.redou- 
blenient 

Addoppio,  ad.doublemenl 
iddornientamento , s.  m. 
sommeil 

Addormentare , v.  a.  en- 
dormir  [s’éndormir 
Addormentarsi , v.  n.  p. 
Addossamento,  s.  m.  en- 
dosse , charge 
Addossare,  v.  a.  charger, 
mettre  sur  le  dos 
Addosso  , ad.  sur  le  dos 
( Tenere  addosso  aìcnna 
cosa  , à sesfrats  et  di- 
pens 

Addottorare  V,  Dottorare 
Adducitore,  s. m.  celuiqui 
apporle  ‘ [porter 
Addurre  , i>.  a.  apporter , 
Addurre , v.  a.  alléguer , 
citar  [proportionner 
Adeguare,  p,  a.  igaUr . 
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Adcgnalemcute , ad.  éga~ 
Ifinent 

AtU'nipibilc,  a.  guonpeut 
effectutr 

Adempiere  , ir.  a.  accom- 
’Adeinpire , j plif 
Adempimento,  s,  m.  exé- 
cut  on  cntière 
Adeinpltoro  , t.  m,  cxéeu- 
teur  \.fond 

Adentro,  ad.  an-dtdans,  à 
Adequazione,  s f.égalité, 
proporli  on 

Aderbare  , v.  aci.  nottrrir 
d'herhe  [ hèrent 

Aderente  , a.J'auleur  . ndr- 
Aderenza,  adhéren- 

Aileiiniento , ) ce,  altu- 
s.  m.  J chement 
Aderire  , v.  n.  épouser  tm 
parli  [ enjóler 

Adescare,  v.  a.  amorcer, 
Adescatore,  *.m.  tnjoleur, 
allirant 

Aclescalricc,  i.j.  fiijóleuse 
Adesione  , s.f,  adhcrg/tce 
Ailos,so,  ad.  àprésent,  toul 
de  suite 

AdcUo,  s.  m.  adepte 
Adiacenza lieu  ad- 
jaeent 

Adianto,  s.  m.  adlante , 
{ pianto) 

Adiritliira,  en  droilure 
Adipe  , s.  m.  graisse 
AdijMiso,  sa , « plein  de 
graisse 

Adiranieuto,  s.  m.  colere 
Adirarsi,  v.  n.p.  s’empor- 
ti  r , se  J'dcher 
Adiratamente  , adv.  aoec 
colere 

Adirato,  la  , a.  fòche  , ir~ 
ri  té 

Adire  , V.  a.  accepter  un 
hiritage 

Adito,  s.m.fnlrèe.  chemin 
Adjniorc.s,  m.  aiUe , pro- 
.(  LÌtur 
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Adizzare,  o.a.  haler  aprii, 
exciler  * 

Adocchiamento,  s.  m.  re~ 
gard , aeiUaJc 
Adocchiare,  v.  a.  regarder 
atientivement 
Adolescente,  s.m.  adoles 
cent  [ etnee 

Adolescenza,  s f.  adoles— 
Adombramento , s.  m.  oni- 
brage , ombre 
Adombrare,  v.  a.  obscur- 
cir , ombrager  [ner 
Adombrare , o.  a.  crayon- 
Adorabrnzione  , s f.  ombre 
Adontare,  v.  a.  fuire  un 
affrant 

Adontosn,  s^,a.injurieux, 
outrageux 

Adoperamento,  s.  m.  usa- 
ge , emploì 

Adoperare  , v.  n.  se  teroir 
Adopcralorc  , s.  m.  celai 
qui  emploie  * 
Adopera/.ionc,  s.  f.  usage 
Adoppiumcnto  , s.  m.  as- 
soitpissement  par  l'o- 
piurn  (_  Vopium 

Adoppiare,  o.  a.  donner  de 
Adoppialo , a.  m.  infusion 
d'opium 

Adorabile,  adj.  adorable, 
vénérable 

Adorameli  Lo.  *.  m.  Vojex 
Adorazione 
Adorante.  Voj.  Adoratore 
Adorare,  v.  a.  adorer , ró- 
vérer 

Adoratore,  s.  m,  adora- 
ieur , qui  prie 
Adoratorio,  s.  in,  tempie 
des  idoltiires 
Adoratrice,  s.yi  celle  qui 
adore 

iidorazionCjZ.y  adoration 
Adoidiuarsi,  v.  n.p.  se 
préparer 

Adornamente,  ad.ilégans’ 
meni  I 
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Adornamento , s.  m.  orna- 
meni 

Adornare  , v.  a.  orner 
\ Jornatainente  , ad.  V^oy, 
Adornamente 
\dornalore,  s.  m.qui  orna 
et  pare  [ orna 

Adornalrice,  s.f.  celle  qui 

Adornatnra , 

, , > atour,  eia- 

Adornezza,  I 

J gance 

Adorno,  s.  m.  ornement 
Adorno,  na,  a.  orni,  tnv- 
belli  [ tion 

Adottamento,  s.  m.  adop- 
Adottare  , v.  a.  adopter, 
admettre 

Adottativo  , va , n.  Voye% 
Adolliro 

Adottalorc  , sub.  mas.  qui 
adopte  [ adopla 

Idultatrice  , s.f.  celle  qui 
Adoltazionc,  s./.  V,  Adot- 
tamento 

Adottivo  , va,  a.  adopt^ 
Adreiito , ad.  dedans 
Adio,  sombre 
Aduggìainento , «.  m.  om- 
bre nuisible 

Aduggiare  , v.  a.  fuire  om- 
bre qui  nuit  aux  piante» 
Adulante , a.  adulateur 
Adulare,  v.  a.fiatter , ca- 
joler 

Adulatore , a.  m.  cajoleur, 
endorme.ur 

Adul.atorio.ria.a.  qui  /latte 
Adulalrice,  s.y.  aUulatrice 
Adulazione,  s.  f. /latterie 
excessive 

Adulterare , v.  n.  cammei- 
tre  un  adullèie 
Adulterare,  o.  n.  ccrrom- 
pre,  faliìfier 
Adnllcralure  , s.  m.  adul- 
tere [ tire 

Adulteralrico  , s.f.  adud- 
Adiillerazione,  s./i  corrup- 

tioni  alteratian 

* • 
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-A  *11  Iteri  no,  na,  a.  adul~ 
, tirili 

Adulterio , m.  ndultère 
Adultero  , *.  m.  y.  Adul- 
teratore 

Adulterosa.a.y;/  adultèri 
-Adulto  ,ta,a.  adulte , qui 
est  adolescent 
Adunameulo,*.  m.union 
ctmas 

Adunanza  , s.  / compa- 
gne, assemblée 
Adunare  v.  a.  assembler 
Adunarsi  , s’asscm- 

bler  au  rendez-vous 
Adunatorc , s.  m.  collec- 
teur,  qui  assenihle 
Adunatrice.z./c,-//^  • 
asscmble 

Adunazione,  * / rovez 
Adunamento 

Aduncare , v.  ad.  rendre 
crocnu 

Aduncarai , p.  «.  devenir 
ctoch» 

Adunche,  Adunque 
Adunco,  ca , a.  crochu  , 
ptié 

Adunghiare,  v.a.prendrt 
Uvee  les  serres 
Adunque,  conjonc.  dono, 
ainsi 

Adustarc,  v.  a.  brùler,  ris- 
soler 

Aduslezza,  \s.f.  aridilé , 
Adustione,  / séc/ieresse 
AdusUvamenle,  a.  sèche- 
ment 

Adustiro,  ra,  a.  qui  sèche, 
orale 

AdQ*to,ta,a.  sec,  brulé 
Acre  , *.  m.  l'air 
Aereo  , rea,  n.  aérien , 
d air,  ithéré 
Aerimanle  , sub.  m.  qui 
exerce  l'aéromancie 
Aeriinanzia  , a.  f.  l airo- 
ttmttcie. 
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Aeronjelro  , m.  airo- 
melre 

Acscare.  Voy.  Adescare 
Afalsarc , v.  a.J'alsifier 

I • "-/nié , ^étri 

Afaluccio,  ia, a. maladif. 
maigrelet 

Affabile  , a,  affable , civil, 
poh 

AUabilitadeJ/e  .polUesse 
AHabilniente  , ad.  uffabie- 
t poi  iinent 

Affaccendarsi  , p.,  n 
s'occuper 

Aflaccendalo , U,  a.  aj- 

> qui  a bitn  des 
uffaircs 

Affacotlaro  , p,  a.  tailler  à 
J ace  l tea 

Affacchinare , p.  a.  se  fati- 
^icr  comì/te  an  vorie— 
fuix 

Affacciare,  p.  a.  applanir, 
rendre  uni  [ voir 
Affacciarsi , p.  r.  se  faire 
Affaldare  , p.  a.  pU„er , 
r^etfre  plis  sur pUa 
Afiaraarc,  p.  a.  aiguiser 
l appétit 

Affamalo,  u,  a.  ajfamé 
guarnire,  v.  n.  uveirfaim 
Altangare  , p.  n.  devenir 
bourbeux 

Affanuauiento,  t . m.anxié- 
te , embarras 
Affannante,  a.  chagrinant 

• t/.  Q,  c/iu^ri- 
ner  , inquièter 
Aflànnarsi  , p.  n.p.  s’in- 
quiéter 

Affannatole,*,  ta.quis'af 
Allannevole  ,o.  Fopez  Al- 
l'annante 

A^nao  , *.  m.  chagrin  , 
inquiétude 

Affannone,  s.  m.  qui  flit 
I ernpressé  , Vajfairé  . 
se  mèle  de  tuut 
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Affannoncria  , *. 

pressement.  aouci 
AUannosaircntefot/.  uvee 
^uquiétude  et  peini 
Aliannoso  , osa.  a.  ^ovez 
An«innaiUo 

Affai dcllare.  p.  a.cmpa- 
envelopper 

Aliare  s.  condition  . 
gtialité 

^^are  , affaire,  oc- 
eupahon 

(C(^.modaffiri,do77,mc 
^'Uportance 
ffarsi  , p.  n.  convenir. 
Ciré  propre 

Affasciai e , p.  a.  mdtre  en 

C oination 
A^scinamento,  ,. 

Affastellare , p.  a.  confon- 
I are , brouiller 
lAffiisIdlare.  v.  a.  fagoter. 

TtioL  OTvangtr 
Affaiicanienlo  , a.  m.  fa- 
tigue , peine 

Affaticante,/,. 

tnJaUgnhle 

Affaticare,  p.  a.faliguer,'  ' 
lassar  r“-  ’ 

(Affaticatorc,  s.  m^ZTo^ 
Affaticatrice,  f labo- 
ri ause 

Affatichevole  , y- iabo- 


Allatto  , adv.  tout-a  faii . 
entièrement 

Affaltarare  . p.  a.  charmer 
^ItaUuratoro , j,  m,  magi^ 
cie/i , Morder 
Affaltiiratrice  , s / s^r- 
. {.ehanlement 
Atlatturazione  , s.  f.  en- 
Aflazzonamento,  s.  ni.  or- 
ti ement 

Afi“*onare,  p.  o.  ornar 
Affermamonto , a.  m.  affir- 
mation  [ assurer 

A.icrmare , p.  a,  uffirmer , 
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A^fcrmaliva^lt•n^e , ad.  af 
firma  Ovemfìit 
Affermanvo,  va,’ a.  affir-i 
maiìfi  [firme 

AlFerniatore  , s.  m.  qui  af- 
Afferiniizioue , $.  f.  afilr- 
■ malion  , 

Afferi  are , v.  a.  lenir  terre 
Affettare  , v.  a.  coitper 
mince 

Affettare, (>.  71.  détirerpas 
tionnénunt 

‘Affettare , i>.  n.  affcc^r,e\ 
Jairelts  chose.»  arn  de^- 
tein  [ ptissionnément 
Affettnlaincnlc , adv.très- 
Affcltato  , ta,  rt.  affeeté  , 
recherché 

Affettazione  , t-  f.  affecta- 
iìon , manière  affeetée 
Affetto  , ta  , a.  enclin  , 
porli  [ amour 

Affetto,  t.  m.  ajfiectìon.. 
Affctluo.<anientc , adu.  af- 
■ fi  clueutcment 
Affettuoso,  sa,  a.  affec- 
tìoniié  [ amoureux 
_ Affezionare  , v.  a.  rendre 
Affezionarsi , v.  n.p.pren- 
dre  amìlié 

Affezionatamente,  ad.  V. 

Affettuosa  mente 
Affezione  , t.j.  affeclion 
Aflìlibinglio  , t.  m.  boucle 
Affibbiare  , v.  a.  boucher  , 
on  apraffer 

Afilbbiatujo,  t.  m.  houton- 
nière  [ fibbiagliu 

Affbbiatiira  , t.fi.  V.  Af» 
Affidare  , v.  a.  atturer 
Affidarsi  . 17.  n.  p.  avoir 
confiance 

Afficbulare  , v.  a.  affoiblir 
Affiebolinicnto  , s.  m.  fioi~ 
biette 

Affiebolire  , i7.  H.  afifoihlir 
* > V.  a.  altacker, 
[fixemenl 
Affiggere,  y a.  regarder 
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Affiguramcnto , t,  m.  Vac- 
lion  de  reconnoitre 
Affigitrare  , v.  a.  recon- 
ìioitre  [ ner 

Affignrarsi , v.  r.  t imagi- 
Affigurazione , t fi.V.  Af- 
figuramento 

Affilare  , c.  a.  meitre  on 
alUr  a la  file 
Affilare  , 1».  a.  ajfiler  ,re- 
patser 

Affil.ito,  ta  , a.  afilli , aigu 
Affilatura,  t.fi.  Iranchanl. 

fil  [filelt 

Affilettare  , v.  a,  tendre  ies 
Affinamento,  t.  m.perfiec- 
tion , rafiÌTìement 
Affinare,  v.  a.  finir,  afiìner, 
Affinare  , v.  a.  aiguiter 
Aifinatojo  , s.  m.  ajfinoir 
Affinature,  t.  m.  afiineur\ 
Affinchè  . conj.  afin  que 
.Affine  , a.  aliti 
Affinità  , t.  fi.  alliance 
•Affinità,  t.fi.  rapport,  ret- 
temblance 

Affiocaniento  , t.  m.  en- 
rouement  [ roué 

-Affiocare,  v.  n.  deveniren- 
•Affocato , a.  enroui 
Affiocatura  , s.yi  y.  Affio- 
camento 

Affisamento,  s.  m.regarU 
Affisare  , èv.  a.  regarder 
•Affissare,  j fixemenl 
Affisso  , issa  , a.  attaché , 
joint 

Affittajulo,  t.  m.fiermier 
Affittare  , i».  a.  louer 
Affittare,  <7.  a.  prendre  à 
fierme 

Affittatore  , t.  m.  qui  aj- 
fierme , ou  qui  prend  à 
fierme 

Affido,  t.  m.  louage, fierme 
Affliggere,  v.  a.  ufiliger 
Affliggersi,  V.  n.p.  tafi- 

AiUiltare  , v.  a.  ofiliger  . 
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Afflittivo  , iva , a.  afili- 
geant  [ajfiicfion 

-Afflizioncella’,  i.'  fi.  petite 
Afflizionc.'s.y!  afflìction 
Affluente  , a.  abondant 
Affluentemente,  ad.abon^ 
damment 

Affluenza  , s.y.' c^«e7jce,  ^ 
abondance 

Affocare  , i7.  a.  mettre  le  i 
fieu , enfiammer  ^ 

.Affogaggine , t.fi.  itoufie- 
meni  [ eation 

Affogamento,  t.m.  tuffo- 
Affogare  , v.  a.  itouffer, 
nojrer  [ se  noyer 

Affogarsi , «».  n.  s‘ itouffer, 
Affogatnra  , t.fi.  Voy.  Af- 
fagameuto 

Affollare  , o.  a.  fiouler , 
presser  [ quelquun 
Affultarsi,  17.  n.Jondre  sur 
Affondamento . s.  m.  nau- 
J'rage , submersion 
•Affondare , v.  a.  enfioncer', 
abimer  [ meni 

Affondatura , t.fi.  enfiance- 
.Affondo  , da , a.  profiond , 
creux  [ Fondo 

.Affondo , o a fondo.  V oyet 
Afforestierarc,<7.«.  rendre 
ilranger 

Affbrtificamento,  t.  m.fior- 
tification 

Affortificare,  v.  a.fiortifier 
Affbrzamento , s.  m.  fiorli- 
fication 

Afforzare  , v.  a.  fiartifier 
Affossare , v.  a.fiottoyer 
Affragnere , v.  a.  rompre , 
cutter 

Affralire  , v.  a.  affoiblir 
Affrancare  , v.  a.  affran- 
chir  [ courage 

.Affrancarsi  , v.  n.  prendre 
Affrancato,  ta.  a.affrancki 
Affranto,la , a.  affoibli,  lat 
Affratellamento , s.  m.fia— 
miliariti , privmuti 


I 
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AiTratcIlanza , f.f.  amitié 
ùiCitne  [ miliarisfr 
Affratellarsi,  v.  n.p.  sejh- 
Affreddare  , v.  a.  refroidir 
Affreddarsi  , i>.  n.  p.  se 
morfondre,  s’ enrhumer 
Affrenamento  , s.  m.  l’ac- 
iion  de  retenir 
Affrenare  , v.  a.  refréner , 
retenir  [ vi  tesse 

Affreltamenlo , s.  m.  hàte. , 
Affrettare  , v.  n.  héter  , 
• presser  [ Adte 

Affrettatamente,  ad.  à Iti 
Affroltatore,  s.  m.  hdlif, 
qui  hdte 

Affrica , s.f,  rifrique 
Affricano  , s.  m.  jifricain 
Affritellare , v.  a.  frire 
Affrontamento  , s.  m,  at- 
taque 

Affrontare , v.  a.  attaquer 
Affrontare,  v.  a.  affrotiter 
Affrontata,  a./I  F",  Affron- 
tamento 

Affrontatore,  a.  m.  qui  at- 
taque , ou  affrante 
Affronto , a.  m.  affront 
Affronto,  a.  m.  rencontre 
Affuraatu , ta  ttfu- 

meux  [ enfumer 

Affumicare  , v.  a.fumer, 
Affumicamento 
a.  m. 

Affumicata , s.f 
Affuocare.  V.  Affocare 
Affuori  (fuorché),  conj.  ex- 
cepti,  hors 

A fitto  (dare  a fitto),  louer 
A fitto  ( pigliare  à fitto) , 
louer 

A foriamo,  a.  m.  aphorisme 
Afretto,  ta,n.  unpeudpre, 
•*  ai  gre 

Afrczza  ,s.f.  àcreté  , ver- 
' deur  des  fruits 
Afro  , ra  , n.  dcrc , verd 
Afronilro , a.  m.  aphroni- 
ir« , fleur  de  nitre 
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Agarico  , a,  in.  agaric 
Agata , s.f  agate 
Agata,  s.  f.  aìguillée de fil 
Agente,  a.  m.  agent,  agis 
sant 

Kgcm\a.,s.f.agence  \_tr 
Agevolamento,  s.m.faciri- 
Agevolare , v.  a.faciliier 
Agevole  , a.  facile  , aisé 
Agevofe,  a.  léger,  alerte 
Agevolezza,  s.f.  faciliti 
Agevolezza , s.  f.  douceur , 
benté  , [ meni 

Agevolmente,  ad.facile- 
.Aggavignare,  v.  a.  empoì- 
gner 

Aggelare  , v.  a.  faire gelee 
Aggclazione  , a.  f.  cangi- 
tntion , gelée 
Aggentilire  , v.  a.  avoblir 
Aggentilire,  v.a.  embellir, 
orner 

Aggettivo,  a,  m,  f’’ , Ad- 
diettivo 

Agghiacciamento,  a.  m.  ge- 
lée , giace 

Agghiacciar* , v.  a.  gelee 
giacer  [ brebis 

Agghiaccio  , a.  m.  pare  di 
Agghiadamento,  a.  m.  en- 
gourdissement 
Agghiadare  , v.  n,  s’en- 
gnurdir  defroid 
Agghiadato,  ta  , a.  iransi 
de  froid  [ percé 

Agghiadato , ta  , n.  blessé , 
Agghiadire.  K.  Agghiadare 
Aggiacenzia  , a.  f.  les  en- 
virons 

Aggiacere  , v.  n.  convenir 
Agginocchiarsi  , v.  r.  se 
meitre  à gennux  [ge 
Aggio,  a.  in  droitde  chun- 
Aggiogare  , v.  a,  mettre 
sflus  le joug 

Aggiornamento , subsi,  m. 

ajournement 
Aggiornare,  V.a.  ajoumer 
[Aggiornare  , v.  n,  se f aire 
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four  [ de  tourner 

Aggiramento,  a m.l'action 
Aggirare,  v.  a.  entourer 
Aggirata,  s.f.  Aggira- 
mento \^vagaboitd 
Aggiratore  , a.  m.  errant  ,■ 
Aggiratrice  , a.  f.  vaga- 
bonde 

Aggiudicare,  v,  a.adjuger 
Aggiudicazione,  s.f,  adju- 
dication 

Aggiungere,ì<;.a.<T/oa/ei*, 
Aggingnere.j  Joindre 
Aggiugnere  , v.  a.  attein- 
dre , arriver 

Aggiiigniinento,a.7».««». 

mentation , addition 
Aggiunta,  s.f.  addition 
\ggiiintivo.  Addiettivo 
Aggiunzione  , s.f,  V.  Ag- 
giunta 

Agginrare  , v.  a.  conjurtr 
Aggiustamento  , a.  m.  ac— 
commodement  * 
Aggiustare  ,v.  a.  égaler , 
accommoder 
Aggiustar  nn  covXo,solder 
un  coinpte 

Aggiustamento,  ad.  avie 
justesse 

Agginstatezza,a.y^  justessa 
Aggiustato,  ta,  a.  igal, 
prudent 

Aggomitolare  , v.  a.  met- 
tre en  peloton 
Aggottare , v.  a.  videe  la 
sentine  [ gracieux 
Aggradevole , a,  agréable, 
Aggradevolmente,  adverb, 
agréablement , au  gri 
Aggradimento , a.  m.  agri- 
ment , consenternent 
Aggradire  , v.  a.  agrier , 
plaire 

Aggraffire,  v.  n,  agripper, 
ravir 

Aggranare  ,v.  n. produir e 
La  graine  [ gourdir 
Aggranchiarsi,  v.  ».  s’ta- 


'^umiga- 
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Aggranchiato  , la  , a.  tn-  Aggrollare , v.  a.froncer  Agile  , a.  iéger  , alerte 
gourdidefroid  Ics  sourcilt  Agilità,  {t.  f- agUUè . 

Aggrancire  , V.  a.  acero-  AggroUescato  wi.  ira-  Agilitade,  j légéreté 
cher  vaiLlé  à la  grotesque  \pi\Uive,v.a.rendreagile 

Aggrandimento  , $nb.  m.  Aggrovigliaisi . o.  n.ae  re-  Agilmente, ac/.a^ri/eme/ii, 
agrandis$ement  coquiller  [ coagule  uvee  souplette 

Afgvtiaàixe,v.a.agrandir  -Aggrumato  , U , a.  ca»//é  , Agiiia  , a. Aa/e  , vitette 
Aggrappamento,  <-m  pri-  Aggrumolaro  , o.  a.  o/naa-  A.g'\o  , s.m.loisir,  aise 
te  , accrochement  ter , entatser  Agire  , v.  a.  agir,  opérer 

Aggrappare,  v.  a.  Ag-  Aggrup|iamcnto,  s.»M./’ac-  Agitamento,  t,  m.  agifa- 
grancire  torti! le»  tion  de  faire  unnoeud  tion  [ couer 

Aggraticciarsi , a.  77.  -Aggruppare.  Aggro|)-  Agitare  , o.  a.  a^iter , ac- 

Aggratigliare  , o.  a.  en-  pare  [comparaiton  -Agitare  , o.  a trailer,  né- 
chainer , garrotter  Agguagliamcnto  , e.  in.  goder 
Aggravamento,  s.TO.yàr-  Agguagli^nza  , s.  J'.  èga-  Agitatore , a.  7».  y«t  agii* 
deau , charge  lité , conformile  -Agitazione.^.  Agitamento 

Aggravante,  a.  aggraoant  Agguagliare , o.  a.  égaler.  Agliata  , *.  f.  aillade 
Aggravare  , v.  a.  turchar-  corifronter  Aglio  , *.  m.  ail 

ger,accabler  Agguagliatamente  , adv.  -Agua.  Agnella , agno 

Aggravare,  V.  a.  aggraoer,  également  \_égalitc  AgaaXa , Va  ,a.  parent  da 
rendre  plus  grief  Agguagliatole,*,  m,  qui  cóle  du pere 

Aggravazione , *./  F".  .Ag-  .Agguagliazione  , a.f.pa-  Agnazione,  t.f. parenti 
gravamento  \.jare  riti,  uniformile  Agaeììa , s.  f.  agneau 

Aggravio,*,  m.tort,  in-  Aggxxaaiare  ,v.  a.  prendn  Agueìk-lto , *.  ag/irici 
Aggravio,  «.  m.  honte , Agguatare  , v.  a.  icgarrfe  Agnizione,  t.f.  l'aclion 
ignominie  \gguato , s.m.  embusco de  de  recotmoilre 

Aggrazianiente , ad.  avec  ( Kssere  in  agguato,  c/n  -Vgnusdei , «.  m.  i/^rzua 

botine  grdee  [ grdee  aux  aguett  -Ago  , s.  m.  aiguille 

Aggraziare,  v.  act.  faire  Agguerrire,  v. a.  aguetrir  Agognare,  v.a.dètirerar- 
Aggregamento  , *.  m.  V.  -Aggu indolamento  , «.  m.  demmerU 

Aggregazione  l’aclion  de  divider  .Agognatore , «.  m,  dési- 

Aggregare , t>.  a.  agriger , Agguindolamenlo  , four-  reux , àvide 

astocier  à un  corps  berie , anifioe  Agone,  s.m.grptteal- 

Aggregato  , s.m.  agrégat  A gguìadolare  , v.  a.  devi-  guille  I combat 

Aggregazione,  t.f.  agri-  dtr,  mettreenécheveau  .Vgone,  t.  m.  li<;e  pour  le 
gation  Agguatare,  v.  a.  donner  Agonia,  t.f,  agonie , an- 

Aggregiare , V.  a.  rattem-  duplaitir  \_plomh  goitse  ’ \_l'agonit 

bler  le  troupi  au  .A  ghetta  , & f.  litarge  de  .Agonizzante,  a.  quieti  à 

Aggressore,  *.  m.  agret-  AghvUo  ,t.  m.  aiguilUtU  Agouiizarv , v.  n.  agoniter 

tettr  Aghirone,  «.  771. /jcVoM  .Kgota\o,  s.  in  ouvtierqui 

Aggretzarsi,  v.  r.  traritir  .\giamento  , t.  m.  uise  , fall  des  aiguiilrt 

de  froid  commoditi  .\gara]o  , t.  in,  iétui  aux 

Aggr\aciare,\v.n.ierider,  .Agìamìaa , t.f.  en  damai-  aiguillet 
Aggrinzare,  j sefroncer  quinure  \_menl  .Agostino,  na , a.  ni  au 

Aggioppare . V.  a.  e/zoeloyi-  Agiatamente  , adv.  aiié-  mais  d'aoùt. 

per,  nouer  Agiatezza , t.f.  oommodi-  Agosto  , tubtt.  in,  le  moii' 

Aggroppare  , V.  o.  OTTia»-  tèi  de  la  vie  \_ricbe  d'aoùt 

•er , entasser  [pare  Agiato , ta  , a.  ò *a/i  ar'sc  , Agramente,  adv.  aigre- 
Aggropiare.  K.  Aggiop-  Agibile,  a. yàt«a^/*  meni , dpremvnt 
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Agrcstanienle  , ad.  grot- 
tièrement  [ vnge 

Agreste,  a.  rutlique,  saii- 
Agrestezza,  rusficité 
Agrestezza  , t.y.  acidite, 
aigreur 

Agrestino  , na , aigrelet 
Agresto  , *.  m.  verjus 
Agrestome,  s.  m,  la  aci- 
des  , l’aigreur 
Agretto  , s.  m.  natitore  , 
sorte  do  cresson 
Agretto  , ta  , a.  aigrelet 
Agrezza,  s.f.  aigreur 
Agricola,  ì ».  m.  agri- 
Agricoltore,  j culteur 
Agricoltura,  s.f.  agricul- 
ture 

Agrifoglio  (alloro spinoso), 
s.  m.  houx  [ gret 

Agrigno , gna , a.  fier,  ai- 
Agrimensore,  ».  m.  arpen- 
teur  [ tage 

Agrimensura , s.f.  arpers- 
AgTÌmoni^,». f.aigremoine 
Agriotta , ».f.  griotte 
Agro , s.  m.  ju»  aigré  , 
acide  [ sierj 

Agro,  gra , a.  tivère,  gro*~ 
Agrodolce  , ».  m.  aigre- 
doux 

Agrume,  ».  m.  herbe» for- 
te» et  potagére» , oran- 

ge»  . I 

Agnaglianza  , ».  f.  ègàliti 
Aguardare  , v.  a.  observer 
de  près  j 

Agnastare  , v,  a.  gdler  I 
Agiiatatore,s.  m.  celai  qui 
tend  de»  embùche» 
Agucchiare,  v.  a,  coudre 
Agucchiatore,  ».  m.  cou- 
turier, toilleui' 
Agnglia , aquila,  t.f  aigle 
Aguglia , guglia , ».  f.  pjr- 
ramide 

Agnnaro.  V.  Adunare 
Agura,  e Aguria,  t.f.  pri- 
tage 
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Agulallo,  s.  m.  petit  clou 
Agulezza , s.f.  sublilili 
Aguzzamento  , » m.  V ac- 
tion d’aiguiser 
Aguzzare,  v.  a.  aiguiser , 
émoudre  [ sanienti 
Aguzzata,  s.f.  V.  Agguz 
Aguzzatore,  ».  m.  celiti  qui 
aiguise  [ meni 

Aguzzatura,  s.f.  aiguise- 
Aguzzino,  ».  m.  comite  . 
argousin 

Ah  , ahi,  ìnterj.  ah,  hélat 
Ahimè,  ìnterj.  héla» 

Aja  , ».  f.  aire  de  grange 
Aja  , ».  f.  gotto emante 
Ajato  ( andar  ajato  ),  roder 
Aimè.  V.  Ahimè 
Ajo  , ».  m.  gouvemeur 
Aita.  V.  \yo\Q  imbatte 
Aitante  , a.  oaillant,  ro- 
Ajnolo  , ».  m.  filet , ret»  ; 

trar  l’ajnolo , mourir 
Ajntante,  a. fori,  oigou- 
reux 

Ajntante  , ».  m.  aide,  ad- 
judant 

Ajntare  , v.  a.  aider , as- 
sister 

Ajutatiro,  va,  a.  seroiabh 
A j utatore,  ».  m.  qui  aasiitt 
Ajutatrice,  s.f.  qui  assiste 
Ajuto  , s.m.  aide,  secours 
Ajutrice.  y.  Ajutatrice 
Aizzamento , s.  m.  provo- 
ccttion,  incitation 
Aizzare,  v.  a. proooquer , 
exciter 

Aizzatore, s.m.  instìgateur 
Aizzatrice,  s.  f.  celle  qui 
provoque 

Alac  , ale,  %.f.  aile  \_dine 
.Alabandina , ».  f alman- 
Alabarda,  s.f.hallebarde 
Alabardiere , »'  n».  haUc-\ 
bardier  [ bdtre' 

Alabastrino  , na  , a.  d’al- 
(Seno  alabastrino,  gorge: 
d'albdtr» 
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Vlabastro,  ».  m.  albdlre 
\la-.TÌtd,  ».  f gatti,  vi- 
oacili 

Alnmann.i  , ».  f.  sorte  de 
raisin  muscat 
Memanno, s.m.  Allemand 
Alamaro , ».  m.  brande-^ 
bourg 

Alano  , ».  m.  alan , chien 
d’ A ngleterre  [ dier 

Vlaro  , ».  m.  chenet,  lan- 
Vlarsi,  V.  n,  se  mettre  de» 
aile» 

Alaterno , ».  m.  alateme 
Vlato  , ta  , a.  ailé , qui  a 
de*  aile» 

Alba , s.f.  r aurore,  Vauhe 
du  jour  [ bition 

\lbagia , ».  f.  vaniti , am- 
Albagie  , ».  m.  sorte  de 
grò»  drap  [ leux 

Albagioso , sa , a.  orgueil- 
Albana,  ».  m.  sorte  de  vai- 
sin  blane 

Albedine  , s.f.  hlancheur 
.Albeggiamento,  subst.  m. 

iclat , lustre 
Albeggiante,  a.blanehdlr» 
Albeggiare,  v.  n.  tirer  sur 
le  blanc 

\lberare , v.  a.  arborer 
Albercocca , s.f.  abricot 
.Albercocco  , ».  m.  abrico- 
tier 

Alberella , ».  f.  tremhle 
Alberello , m.f.  petit  vate 
Alberese , ».  f.  pierre  à 
chaux 

Alberetto,s.  m.  arbrisseau 
Albcrgamento.^.  Albergo 
Albergare , v.  a.  et  n.  lo— 
ger,  demeurer 
Albergato , ta , a.  peue- 
pii  ,fréquenti 
Albergatore  , »,  m.  hot» , 
hótelier 

Albergatrice , ».■  f.  h6le*»e 
Albergo,  ».  auberge,  logis 
Alberino,  i.  m.  éonirif 
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Alberino , *.  m.  petit  ar- 
..  bre , arbriiscau 
Albero  , s.  m.  arbre 
Albero  , * . m.  mdt 
Albicante , ì a.  hlan- 
Albiccio,  eia  chàlre 
Albicocca.  V.  Albcrci-cca 

Albilignstre.n.è/cTJCco;»- 

me  la Jleur  du  troéne 
Albo,  ba,  a.  blanc 
Albore,  c.  m.  le  point  du 
jour,  l'aurore 
Alborolto  , «.  771.  bruii, 
émoiion  [ d’un  eeuf 
Albume , s.  m.  le  blanc 
Alburno  , s.  m,  aubier 
Alcaldo  , s.  771.  Alcalde  , 
officìer  en  Espagne 
Alcanzo  , t.  771.  courrier 
Alchimia  , s.f.  alchìmie 
Alchiiuico,ca,a.  chimùjue 
Alchimista,  s.  m.  alcìn- 
miste 

Alchimizzare , v.  n.  cul- 
tiver  la  chimie 
Alcione , s.  m.  aleyon,  oi- 
teau  aqualique 
Alcorano,  a.  m.  Alcoran 
Alcovo , ».  771.  alcove 
Alcunamente , ad.  en  au- 
cune  fafon 

Alcuno  , ua  , a.  quelque  , 
quelqu’un  [ le»  ailes 
Aleggiare  , v.  n.  mouvoir 
Alena, 5./I  kaleine,  ioujjle 
Alcnamento  , ».  m.  respi- 
rati on 

Alenare  , v.  a.  retpirer 
Aletta  , s.J.  petite  aile 
Alette  de’  pesci,  nageoires 
Alfa  ,».f.  l’alpha 
Alfabeticamciite , ad.  par 
ordre  alphabétique 
Alfabetico  , ca  , a.  ulpha- 
bèdque 

Alfabeto  , ».  771.  V alphabei 
Alfanu  , ».  f.jument 
Alfiere , ì 

Alfiuro  enseigne 
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Alga  , ì s.  /I  algue , herbe 
Aliga,  j de  mer 
Algoso, sa,  a.  plein  d’ algue 
Algebra,»./,  algebre 
Algebrista,  s.m.algébriste 
Algente  , a.  froid  , qui 
giace 

Algore,  V.  n.  giacer,  gelei 
.Algore,  ».  m. grand j’roitt 
Alia  , s.f.  aìle  d’un  bdli- 
ment 

Aliare  , v.  a.  batire  de; 

ailes  , voler  [ chois 

.\lice  , s f.  .Alici , pi.  an-\ 
Alidamente,  ad.  aride-' 
meni  [ iCcAé 

Alido  , da  , A.  aride , des 
.Alidore.  V.  .Aridità 
Alienabile , a.  aliénahle 
Alienare , v.  a.  aliéner 
Alienarsi,  v.  n.p.  se  «r- 
parer  \dimenl\ 

.Alienalamente,  ad.  ètour- 
Alienato,  ta,  a.  alièni 
Alienazione , ».  f.  sipara- 
tion , disunion 
■Alienazione,  s.f.  trans 
port  de  propriité 
Alienazione,  s.f.  igare- 
meist  d’esprit 
Alieno,  na  , a.  itranger  , 
qui  est  à autrui 
Aligero,  ra,  a.  ailé , qui 
a des  ailes 

A.limrntamento,  subst.m. 
nourrìiure 

.Alimentare  , v.  a.  nourrìr 
Alimentario,  ia , a.  ali- 
mentaire 

Vlitrento,  ».  771.  alimeni 
Alimentoso,  sa  , a.  nutrì- 
iif,  ive 

Aliosso , ».  771.  osselets 
.Aliqnoto,  ta  , a.  aliquote 
Alitare,  v.n.  haleter 
.Alitare  , ».  m.  difficultè  de 
respirer 

.Alito,  ».  771.  h aleine fpet'st 
i soufflé  de  vent  „ 


ALL 

.Alireloce , a.  qui  est  vite 
des  aiL  s 

Alla  , s.f.  place  puhlique 
Alla  , s.  f.  aune  , 

.Allaccevole , a.  attrayant 
Allacciamento,  ».  m.  en- 
trelacement 

Allacciare,  v.a.  tacer,  lier 
Allacciatrice  , s.f.  qui  at- 
tire  [ de  nouer 

.Allacciatura,  s.f.  l’action 
Allagagionc,  ». /!)  inon- 
A llagamen  to,» . 771 . j[  rfa/i'oTi 
\llagaie,  v.  a.  inonder , 
noyer 

Allampanare , v.  n.  étre 
enragé  de  faim 
Allampanato,  ta,  a.  mai- 
gre , sec 

Allappare  , v.  a.  picoier 
Allargamento,  ».  77».  ilar- 
gissement 

Allargare  , v.  a.  élargir 
.Allargatore,  subst.  m.  qui 
élargit 

-Allarmare,  v.  a.  alarmer 
Allarme  , ».  77».  alarme 
Allato,  ad.  près , proche , 
Allato  allato , ad.  tout  au- 
près  [ tion  d'allaiter 
Allattamento,  » m.l’ac- 
Allattante,  a.  nourrice 
Allattare,  v.  a.allaiter 
.Alleanza,  s.f.  allianct 
Alleficarsi,  V.  n.p.  pren- 
dre  racine 

Allegagione , s.fìaltèga- 
Allegamento,». 771.J  tion 
Allegare  , v.  a.  aliéguer 
Allegare  identi,  agacerUs 
dents  [ dérir 

Allegare  , v.  a.  se  confé- 
Atlcgaloro  , ».  777.)  ^oz  al- 
Allegatrice , «.y.  j lègue 
Allegazione,»./!  F".  .Alle- 
gagione [ logement 
Alleggerimento,»,  m.sou- 
Allcggerire,  V.  a.soulagrr 
■Allegoria , ».  f,  allégorie 


Digitized  bs  ^li 


A L»  L ALL  A L IVI  i !> 

Allegoricamente , al-  Allevamento,  a.  m.  édu-  Alingglante,  o.  hóle , qui 
lègoriquement  cation  " loge 

Allegorico  , ca^  a.  alligo-  Allevare , v.  a.  inatruire  Alloggiare  . v.  a.  loge 
rique  .\llcvatura , t.f.  Alle-  Alloggiatore,  a.  m.  hóle 

Allegoi'i&ta , a,  m.  alligo-  vamento  hotelier 

Allegoriuarc,  v.  a.  allé-  Allcvaturaccia  Alloggio,  a.  m.logfTPient 

goriser  [ nte/j/  cation  négligée  Alluglialo  . ta,  a.  hébité. 

Allegramente  , ad.  gai-  Alleviare  , v.  a.  aoulager  , stupide 

Allcgranto,  a.  rijouissoHl  Alleviatorc  , a.  m,  conao-  Allontanamento  ,'i,.  • 
Allegrare , v.  a.  réjouir  lateur  a.  m. 

Allegrarsi,  71. />.  ae  Allianza. r./! a//tanee,joa-  Allontanauza.s./. j 

jouir  Tenti  Allontanare,  v.a.  iloigner 

Alle^ativo  , va,  a.  ricréa-  Allibbire,  a’effrayer  .Allontanarsi  , v.  r.  a’iloi- 
tij , dioertiaaant  .Allibrare,  <7.  o./jorer,  e'ert-  g’ter  \_tempa~là 

Allegrezza , Is.y.'/otV.flZe-  re  au  Livre  . Allora,  ad.  adora , en  ce 

Allegria,  J grease  Xllìelare,  t>.  a.  conlenter , Alloro  , a.  m.  laurier 

Allegro,  gra  , a.  Joyeux  , rijouir  Allucciare  , v.  a regarder 

enjoui  \_dcment  Allevarsi  , v.  n.  croitre  atlenùvement 

Allenamento,  a.  m.  retar-  Allievo,  a.m.  élève,nour-  Allucignolare,  v.  a. /or</r# 
Allorìare,  v.n.tomber  en  riaaora  Allucinarsi , v.  72. jo./irer»- 

défaillance  Allig.ita,  a.f.  inclua,joint  dre  le  change 

Allentamento,  a.  m.  re-  Allignare,  v.  n.  prendre  Alluda,  a.f.  baaane 
Idche , retard  racine  \ll\xàcn\.e,a.quifaital- 

Aìleniarc  ,v.  a.  ralentir.  Allindare  ,ìv.  a.  parer , lusion 

diminucr  Allindire  , j ornar  Alludere , v.  a.  faire  al— 

Allentatura,  a.f.deacen-  Allindarsi,  v.  r.  se  parer  lusion  à quelque  chose 
te,  rupture  Allindatorc,s. 772.  orr/e  Allumare  , v.  n.  me/^re 

Allenzare,  v.  a.  b andar , Allividimento  , s.m.livi-  feu  à 

envelopper  diti  [pàlir  Allume  , a.  m.  aìun 

Allessamento,  a.  m.  l’ac-  Allividirò,  v.  n.  hlémir , Alluminare,  v.a.  ec/airer, 
tion  do  bouillir  ^ .Allo  , agli , alla  , alle  , a«,  ilulminer 
Allessare,  v.  a.  bouillir  aux , à la  Allumiuare,v.  a.  mettre  le 

Allestare  ,ì  a.uréparer  AHoccare,  v.  a.  guetter , Alluminazione,  s.fV.  11- 

Allestire,J  ’ •*  ipier  [^hibou  luininazionc 

Allestirsi, V.  r.se/7rej»arcr  Alloccheria,  a.  f.trouade  .Allungamento, s./n.a/o/z- 
Alletlamento  , s.  m.  at-  Allocco  , a.  ni.  hiboit  gement 

trait , appdt  Allodiale,  a.  allodial  Allungare,  v.  a.'aioTig’er, 

Allettante,  a.  atlrayanl  Allodialilà,  a.f.  allodio-  * proLonger  \_gament 
Allettare,  V.  a.  ai <2 rer/>ar  liti  \_  jranc-alleu  Allungatura,  s././^ro/on- 

le  plaiair  ou  la  aiduc-  .Allotlio,  a.  ni.  allodien , Allupare,  v n élrt  affa— 

tion  Allodola  , a.  f.  aloutUc  mi  corame  un  loup 

Allettativa,  s.yiìF’.  Allet-  Allogagione , s./!)  Allusingare,  v.  «.yVa2/er 

Allcttati  vo,s.»2.|  tamento  .Allogameuto  s.Vti.^  Allusione,  a.f  allusìon 

Allettatore,*,  m.  qui  atiire  .Allogare , v.  a. piacer,  ar-  Allu,iva,ve,  a. qui  flit  al- 
Allcttatrico,  a.f  qui  char-  ranger  lusion 

me  Allogare,  v.  a.  louer,  af-  .Alluvione,  a.f  alluviora 

AlìelXcTere.v.a.enaeigner  ftrmer  Alma , s.f.  l'dme  {on  \ìoé- 

quelqu  un  Alloggiamento  , a.m.lo-  sie  ) [nack 

AUcUovole  , a.  gernent , auberge  Almanacco 
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Almanco  ^con/.an  moins, 
Almeno  , i pour  le  moitis 
Almirantcj  *.  m.  amirai, 
ou  le  vaiiseau  de  l’ami- 
ral 

Aloè  , *.  m.  aloèx  , (herbe) 
Aloè  , s.  m.  alùès,  da  bois 
d’aloès 

Alopecia  , ìx.f.  alopécie , 
Alopezia , i pelade 
Alpe  , s.  f-pl-  Ir*  Alpet 
^Alpestre  , e Alpestre  , a. 

camme  les  Alpe» 
Alpeatre,  a.»ttuvage,pier- 
reux  . rude 

Alpigino  , a.  habilant  de» 
Alpe»  \in»UirH 

Alquanto,  ad.  un pen,  un 
Alquanto  , ta,  ad,  quel- 
quet-uns 

Alquantuno  ,/>ron.  quel-' 
quitn,  un-certainhom- 
me 

Altalena  , ».  f.  balanfoire 
Altalenare , v.  a.  »e  ha- 
lancer 

Altaleno  , ».  m.  ha»cule 
Altamente,  ad.  en\haut , 
d’une  manière  élevée 
Altana , ».f.  bel^idère 
Altare  , ».  m.  autel 
Altea , ».f.  gu^mauve 
Alterabile , a.  altirahle 
Alteramento , ».  m.  y.  Al- 
terazione 

Alterare , v.  act.  altirer, 
chofiger  ^ 

Alterarsi  - a.  r.  »e  mettre 
en  colere 

Alteratamente,  ad.  avec 
furie  et  rage 
Alterazione , ».  f.  change- 
ment 

Alterazione  , a.  f.  aìtéra- 
tion 

Altercare , v,  n.  dì»puter , 
contester , quereller 
Altercazione,  ».J.  dixpute, 
eontention 


ALT 

Alterezza  ì ^ fii'idé 
ritenga.  / „rrngance 
Mternamente,  «rd.  tour  à- 
tour  [ternalivement 
VllcTTiare  . v,  n.  agir  al- 
Mlcrnativa  , tub.f.  l’al- 
ternati ve  , Voption  en- 
tre  deux  choscs 
Alternativo,  va  , a,  alter- ^ 
nati/,  ive  [ blement 
Alternazione  . s.f.  redou-\ 
Altero,  \adj.  hautain  , 
Alteroso , | superbe 
Altezza,  ».f.  hauteur,  élé- 
vation 
Altezza, s.yi  Altesse 
Alticcio,  ia,  adj.  entre 
deux  vins 
Allieramente , ad.  fiire- 
ment , insolemment 
Altiero , ra  , n.  hautain 
Altiero,  ra,  adj.  noble , 
splendide 
Altifrondoso , sa,  a.  touffu 
à la  cime 
Altisonante , <z.  ^.Sonoro 
Altissimo  , ma  , a.  très- 
élevi  ; le  Trè»-haut 
Altitndine.  y.  Altezza 
Altivolante,  a.  qui  vale 
haut  [haute-mer 

Alto,  ».  m.  (per altomare), 
Alto , ta  , a.  haut , élevé 
( Parlar  alto  , parler 
haut 

Alto,  ad.  (/rer altamente), 
en  haut 

( Far  alto , faire  balte , 
s'arréter  [ meni 

Altramente , adv.  autre- 
Altresl , ad.  de  la  mime 
manière  [ blable 

Altrettale  , a,  lei , »em- 
Altrettanto  , ad.  autant , 
Ulte  fai»  autant 
Altri  , pron.  autre 
Altrichè , V.  Altroché 
AlU'iexi,  od.  avant-hier 


AMA 

Altrimenti,  ad.  J^.'AÌtra- 
mcnle  tout  autre 

Altro,  tra  va.  uh  autre  , 
Altroché,  eonj.  exceplé  ,si 
ce  n’est  que  [ endroit 
Altronde  , ffrf.  d'un  autre 
Altronde  , ad.  d'ailleurs, 
d'une  autre  cause 
Altrove , ad.  ailleur» , au- 
tre  pari. 

Altrui , pron.  autre  , les 
autre» 

-Altura  , s.f.  hauteur  ^ 
Alveare  ,1  , ‘ 

Alveario  . . 

Alveo  , ».  m.  Ut  d’une  ri- 
vière 

Alvino,  na  , a.  du  ventre 
Aluma  , s.  f.  alun 
Alunna,  s.f.  élève , èco- 
liète 

Alunno , ».  m.  disciple 
Alvo  , ».  m.  le  ventre 
Alzaja , s.f.  edble 
Alzare.f.  a.  lever,  hautser 
Alzar  la  voce , crier  b'sen 
haut 

Alzar  le  coma , devenir 
superbe , arrogane 
Alzare  il  civile,  baisser  la 
téte  [ lever 

Alzatnra  , ».  f l’action  de 
Amabile  , a.  aimable,  af-  ' 
fable  [ douceur 

'Amabilità , s.f.affabi'.ité, 
Amabilmente , ad.  affa- 
* blement , en  ami 
Amadore,  ».  m.  umani , 
amoureux  [ matioH 

Amalgama , ».  f.  amalga- 
•Amalgamare,  v.  a.  amai- 
gamer  ( galani 

Amante,  a.  amoureux. 
Amantemente,  ad.  amoti^ 
reusement 

A roannense , ».  m.  eopisie 
Amaraccio  , eia  , a.  amer, 
désagriable  [ meni 
Amaramente , ad,  amère- 
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Amaranto , *.  m.  amaran- 
thè , paste-velours  ^ 
Amarasca , cerise 
Amare,  v,  a.  aimer , af- 

jjcclionner 

Amare^^giamento  , s.  m. 
amerlume 

Amareggiare  , v.  a.  tour- 
menier,  chagriner 
Amaretto  , ta , a.  un  peu 
amer  [ reggiamento 
Amarezza,  s.f.  V.  Ama- 
Amarezzare.  V.  Amareg- 
giare [tion,  chàgrin 
Amaritudine,  s.  J'.  afflic- 
Amaro  . ra  , a.  amer,  pé- 
nihle 

Amarore.  V.  Amarezza 
Amatista , s.f.  amétkyste 
AmatiTO,  T3,  a.  aimàble 
Amatore,  e amadore,  a.  m, 
amant,  galani 
Amatorio,  ia  , a,  amou- 
* rtux , qui  regarde  Vn- 
moiir  [ amoureust 
Amatrice , s.  f.  amante  , 
Amazzone  , «.  f Ama- 
zone  , femme  guerrière 
Ambage  , a.  f.  ambages  , 
embarras  de  parole  s 
Ambasceria,  s.j.  ambas- 
sade  [ de  respirer 

Ambascia , a.  f.  difficulté 
Aznbasciadore  , a.  m.  am- 
bassadeur 

Ambasciadonu70,a.m.  en- 
voyi  de  peu  de  consé- 
quence  [ bassadrice 
Ambasciatrice , a.  f.  am- 
Anibasciarc,  v.  n.  naleter, 
étre  hors  d'haleine 
Ambasciata,  s.f.  commis- 
sion  , nègoclation 
Aanbasciata,  s.f.  ambas^ 
sadc  , message 
Amba  scioso  , sa  , a.  plein 
de  douleur 

Ambe , e ambo  , l'un  et 
l'autre 

lTaX.U>0-FaiBC£5E, 


AMI' 

Ambedue,  ambedue,  etc. 

tous  les  deux  [ ble 
Ambiente,  a.  quiva  Vam- 
Ambiare,  v.  n.  ambler , 
aller  Vamble 
Ambidestro , "tra  , a.  am- 
hidextre 

Ambidue,  ambidni , am- 
biduo.  V.  Ambedue 
Ambiente,  a.  (aria), 
ambiant , qui  entoure 
Ambiguamente , ad.  am- 
bigument 

Ambiguità,  s.f.amhigui- 
té , doublé  sena 
Ambigno,  na,  a.  ambigu 
Ambio,  a.  m.  ambiti 
Ambire,  v.  a.  souhaiter 
ardemment 

Ambito  , sub.  m.  càbale , 
brigue 

Ambizione,  s.f.  amhilion 
Ambiziosamente,  ad.  am- 
bitieusement 
Ambizioso , sa  , a.  ambi- 
tieux , se 

Ambra  , a.  f.  ambre 
Ambracanato , ta  , <i.  om- 
bri {,  gris\ 

Ambracane,  a.  wi.  ambre  * 
Ambrare  , v.  a.  ambrer  \ 
Ambretta , s J.  ambrette 
Ambrosia,  a./)  ambroisie 
Ambrosiano  , na , a.  am- 
broisien 

Ambulatorio  ,^ia,  a,  am- 
bulatoire 

Amenamente . ad.  agréa- 
blement 

Ameiiadito,  oasur 

Amenità,  ^ s.  j,  améni- 
Amenitade , iti , charme , 
Amenitate  ,) agrément 
Ameno,  na  , a.  charmant, 
agriable 

Abifibio,  a.  amphibie 
Amianto , a.  tr.  amiante 
Amicablle,  a.  aimable . 
doux 
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Amicare,  v.  a.  réconcilier, 
riunir 

Amicarsi , v.  r.  contracter 
une  liaison 

Amichevole  , a.  doux , ci- 
di, poli 

Amichevolmente  , adv. 

amicalement 
Amicizia,  s.f.  amitiè , af- 
frotion  réciproque 
Amico,  ca  , a.  ami,  bien 
ainii  [ empoia 

Amido , a.  m.  amidon 
Amistà , ’is.j.  amitii  ^ 
Amistade,j  alliance 
Ammaccamento, a.  m.  con- 
tusion , froissure 
Ammaccare,  v.a.  cancat- 
ser , meurtrir 
Ammaecatnra  , sub.  f.  V. 

Ammaccamento 
Ammachiarsi  , v.  n.  p.  se 
cacher  derriire  un  buis- 
son 

Ammaes-\ 

tramcn-l  instruction , 
to,  s.m.\pricepte , dis- 
Aminaes-|  cipline 
tranza.a/! } 

Ammaestrare,  v,  a.  eli- 
se ìgnee  , instruire 
Ammaestrativo  , va  , aJj, 
instruciif,  ive 
Ammaestratore  , sub.  m, 
maitre , pricepteur 
Amaestratrice  ,s.f.  gou- 
vernante 
Ammaestra-\  ^ 

, > Ammaestra* 

Ammaestra- 

zione , J 

Ammaestrevole , ad},  do- 
cile , disciplinohle 
Ammaestrerolmente , ad, 
savamment 


, \v.  n,  deve- 

Ammagrare,! 

Ammagnre,y^^.^./ 

Ammajarai , n,pass.s$ 

B 
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parer  de  fcuillagtt , de 

orné  de  òranches  ver- 
ies , ou  defleiirt 
Atilnialn*rc , V-  «• 

ner.  caler  Imalade 
Antmalarc,v.  n.  tomber 
Ammalaticcio,  eia , mala 

dif.  infirme 

Ammalato,  la.  a.malade 
Ammalattire , v.  n.  yoycz 
Ammalare 

Ammaliamento  , ».  nt.  en~ 
chanUmtnl,  entorcel- 
lemenl , charme 
Ammaliare , v.  a.  ensor- 
celer  [ 

Ammalialore,  ».  "*•  *®'‘" 
Ammaliatrice  , »•  /• 

cUre 

Ammaliatura  , ».  f-  Voyet 
Ammaliamento 
Ammaliziato  , ta , <i.  deve- 
nu  malicieux 
Ammanettare , v.  a.  gar-^ 
roitcr  L rotte 

Ammanettato , ta , a.gar- 
Ammanicramento , ».  m. 

ornement 
Ammanierare,»’,  a.  orner, 
embellir  [ orne 

Ammanierato,  ta , a.  pari 
Amraannajare,  v.  a.  tran 
cher  la  téle  aoec  une 
hache  l 

Ammannajato,  ta.  a.  «f- 
Ammansare,  v.a.adoucir, 
apvrivoiser  . 

Ammanurc,  i».  a.  couvrir 
d'unmanieau 
Ammantare  , v-  a.  » ha- 
biller.  et  eacher  quel- 
que  chete 

Ammantatnra  . t.  f.  I ac- 
iiondecouv.  ir  a i>ec  un 
manteau  _ 

Ammantellarsi , V.  r.  Ve 
Amman,  uro 
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Ammanto , e Manto  , ».  m 
manteau,  manie 
Ammarcimento,  ».  m.pu- 
iréfaction  ' ^ , 

Ammarcire,  c.n.pournr 
Ammarginarsi , »>.  n.  te 
cicatriser , se  refermer 
Ammarlellare , c.a.  tour- 

1 » tra 
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Ammendabile,a.corrr>»if» 
Ammendare  , v.  a-  corri— 
• ger,  rendre  meilleur 
[Ammendare  ,v.  a.  dédontr 
niager 

Ammendazione,'!  r<yorm<, 

^ ' correc— 

tion 


».  fi  > -'? 

Ammendo, ».»»./,  tic 


,aUa,i. 

Ammassamento,  ».  m ae  mnltià 

A fi  /tCCÌÀr^  ifLSlOTh  f fttOitVC 

■ c-s.  a»».-»,  «.  p— 

miiteer  L 

Ammaussare, J.  a.  mel 

Ammattonare,  v.  a.  car-  „ a ad- 

reler  paver  de  car-  Ammim.trarc,  j.  o.  atf- 
T„aux  ^ irelé  minulrer , régler 

ALTaUonato.  ta,  n.  e«r- 

<«er,  ségorger  miniti/ atnee 

Ammazzasene m. 

demoni , avaleur  de  mmisiration 

charreitetjerréet  Amminular^.»’.  m 


era  ^e<»»s  moreeaux 
[Ammirabile,  a.  admirable 
Ammirabilità,  a.yi  fé  m*r- 

veilleux 

Ammirabilmente,  ad.ad- 
mirahlement  irauti 
Ammiragliato  , ».  m.  ami- 
Ammiraglio,  ».  m.  anural 
Ammirando  , da,  aiy.  r> 
' Ammirabile 
.Ammirare,  f.  n.  admirfTì 
I s'étonner 


Ammazzatore,»,  m.meùr- 
trier  • [ ^riere 

Ammazzatricc , »./ 

Ainniazzolare,  V.  a.  f aire 
det  bouquett 
Ammelmare  , ì «».w.»’eff«- 
Ammemmare.j  bourher 
Ammcminarsi , v.  n.  pass, 
temhourber  dona  une 
ntécJianie  affaire 
Ammenda , ».  fir  dédom- 

hlZSitub.fi  correte  Amn.iraiivo.  ra , aimi- 
tion,  riforme  » roUfi  *»'• 
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Ammirativo  , s.  m.  élon-' 
né , tatti  d’admiration 
Ammirativo  , (!)  , pcint 
d‘  admìration 
Ammiratore  ,t.m.  adnii- 
raitur  [ro^rice 

Aromiralrlco,  t.f  a Unii- 
Ammiiaziune  , t.f.  éton- 
nenient 

Ammisaitiile , a.  admitti- 
hle , rtcevahle 
Ammissione  , t.f.  admit- 
tion  , rt  ccpiion  [ rer\ 
Ammisiirare , v.  a.  mesu- 
Ammodernare,  t>  a.  ren- 
dreune  c fiate  à la  mode 
Ammoni  lamento,  tuh.  m. 
mariage 
■i  Ammogliare  , v.  a.  marier 
I Ammogliarsi , v.  n.  patt 
' prender  fernme 
Amnjugliatore  , s.  m.  qui 
te  mèle  de  faire  dee  ma- 
riaget 

Ammoinare,  v.  a.  caretterj 
Ammollare , v.  a.  mouìl- 
ler,  adoueir 

Ammollativo  , va  , a.  qui 
humecle  , qui  relàche 
Ammolliente , adj.  imol- 
lient 

Ammonire,  v.  a.  avertir , 
donner  avit 
Ammonitore,  suh.  m.  qui 
reprend  amiablement 
Ammonizionella , t.  f.  re- 
montrance  paterneUe , 
légère 

Ammonizione  , t.  f.  avit 
Ammontare  , v.  a,  entat- 
ter,  amatter 
Ammonticchiarsi,!',  n.p 
te  terrer 
Ammontonamento,  t.  m. 

accumulation 
Ammon  tonare,  V.  Am- 
montare 
Ammorbare,  v,  n.  toiiiber\ 
malade. 


Ammorbida 
Ammorb 


idare  ,ì  . 

. ’ )dre  i 

idire  , I . 

’ Jet  m 


AMO 

Ammorbare,  verb.n.  em- 
puantir , puer 
Ammorbidaraenlo  , t,  m. 
délicalette 

ren 
doux 
molUt 
Ammorbidirsi , verh.  n.  p 
t effémine.r 
Ammorsellato  , t.  m,  Jia- 
chis  de  olande 
Ammortamento  , s.  m.  ex- 
iinction 
Ammortare,  v.  a,  èiein- 
dre , amortir  [wowtV 
Ammortire  , o.  n.  t'éoii- 
.Ammorzare  , o.  a.  étein- 
dre  , étouffer 
Ammoscire,  v.n,  languir, 
perdre  ta  force 
Ammostare  , v.  a.  fouler' 
h s raitint  [ toir 

Ammostatoio  , t.  m.  pret- 
Ammozzicare,  a.  mettre 
en  pièci  t [ ser 

Ammucchiore,  v.a.  ainat- 
Ammuinamento,  t.  m.  ca 
joleriet 

Ammusarsi , v.  n.  te  ren- 
contrer  face  à face 
Ammutinarne  nto,  s.  i».  ri- 
volle , tédilion 
Ammulinarsi  , n.  p.  te 
mutiner , tetoulever 
Ammutinato  ,ta,  a.  tédi- 
tieux  [ tiditieux 

Ammutinatorc  , t.  ni.  un 
Amnintolare,!»'.  n.  deve- 
Ammutolire,j  nìrmuet 
Ammutola-A  a.  muet,  qui 
to  , ta  , la  perda  l’u- 
Ammntoli-|  sage  de  la 
to , ta  , / parole 

Amnistia , s.  f.  amnitlie 
Amo , t.  m.  Aamepon 
Amorazzo,  s.  m.  ainou- 
rette , amour 
Amore  , t.  affictìon , 
amitié 


A M P i<^ 

Amoreggiamento,  tub.  m. 
galanterie 

Amoreggiare  , v.  a.  faire 
l’amour  Ifable 

Amorevole  , a.  doux,  af- 
Amorevoleggiare  , v.  act, 
cajoler,  caretter 
Amorevolezza,  t.f,  bonti, 
ajfabiliié  \^gnarditet 
Amorevolezzina  , t.  m.  mi- 
Amorevolmente,  ad.  affa- 
blement , polìment 
Amorino,  tube.  m.  petit 
amour  [ reutement 
Amorosamente,  ad.  amou- 

Vmorosello , la  ,^?’,***^*" 
Amorosetto , 

Amorosità  , s.  f.  amour ^ 
hienveillance 
Amoroso,  sa  , adj,  amou- 
reuee , amateur 
Amorotto  , tub,  m.  amour 
naittant 

A mosca  cieca,  à Colin— 
Maillard  [ meni 
Ampiamente,  ad,  ampie- 
Ampiezza,  t,f\exlention. 
Ampio  ,t.m.  j etpact 
Ampio , ia , a.  ampie,  epa- 
cieux 

Ampiogiovante,  a.propre 
à beaucovp  de  chotet 
Ampi  regnante  , ad/,  qui 
rógne  tur  un  vatte.  em-, 
pire  [tade , accolade 
Amplesso,  t,  m.  embrat— 
Ampliare , v.a,  agrandir, 
étendre  ^ iion 

Ampliazione,  t.f  amplia- 
Amplificare  , v.  a.  ampLi- 
fier  \plijìcateur 

Amplificatore  , t.  m.  am- 
Aiiiplificazionc,  a.  f.  am— 
plification  l^tutle 

Amplitudine,  t.J.  rtnipli- 
Ampolla,  t.f.  ampoule , 
fole  {^etylcenjlé 

.Ampollosamente,  ad.  d’un 
D 3 
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ilmpollosità  , s.f.  enfiare 
duttyle  [^ampoulé 
Ampolloso  , sa , a.  ’enfié  , 
Anabatista  , s.  Tn.  Ana- 
bapiiite 

Anacoreta  , ».  m.  anacho- 
réte  , ermife 
Anacoretixxarc  , V.  n.  vi- 
vre  rn  ermite 
Anacreontica,  suh.f.  odi 
anacriontique 
Anacreontico . ca,  a.  dan» 
le  goal  d’Anacréoìi 
Anacronismo  , s.  m.  ana- 
chronUme 

Anngnoste , s.  m.  lecleur 
Anagogia,  s./.  anagogie . 

éléoalion  à Vieu 
Anagogicamente,  adverh. 
d’une  manière  mysti- 
que  {grammi 

Anagramma  , s.  mi  ana- 
Anagrammatiaaare  , v.  a. 

fa  ire  des  anagrammes 
Analisi  , 8.  f.  analyee 
Analittico,  ca  , a.  analy- 
' tique  {ràpport 

Analogia , ».  f.  analogie , 

. , \a.analoei' 

Analog-co.ca.l 
Analogo,  ga , ^ 

Ananas  > ».  m.  anana» 
Anarchia,  t.f.  anarchie 
Anarchico , ca  , a.  anar— 
ohique 

Anatema , s.f.  anathéme, 
excommunication 
Atiatcmiszare  , v.  a.  ex- 
communier 

Anatomia,  t.f.  anatomie 
Anatomicamente,  ad.ana- 
tomiquement 
Anatomico  , ».  m.profet- 
teur  d’anatomie 
Anatomico,  ca  , a.  anato 
rnique  [ miste 

Anatomista  , s.  m.  anato- 
Anatumizzare , v.  a.  ana- 
tomiser  I 


AND 

Anca , t.f.  banche 
Ancella , t.f.  tervante 
Anche,  ad.  autsi  {hiller 
Ancheggiare  , v.  n.  ^am- 
Ancidere  , v.  act.  {poet. 

exp.  ) , tuer 
Anelila  , ».f.  servante 
Ancone  , *.  m.  le  grog  de 
la  cuitse 

Ancora , s.f.  onere 
Ancora  , ad.  encore,  mé- 
nte , autsi 


Ancoraggio,  sub,  m,  droit 
d’ancrage 

^^<^OT^t\j,terVancre, 

Ancorarsi,/  ^ 
Ancoretta  , s.f. petite  on- 
ere 

Ancroja , vieille ftmme 
Ancudine , s.  f.  enclume 
Andalnzzo,  s.  m.  chevai 
Andciloux 

Andamento  . s.  m.  allure, 
fafon  de  marcher 
Andamento,  s.  m.  lieti  où 
l’on  se  promène 
Andantemente  , ad,  sans 
interriiption 
Andantemente , ad.  cou- 
ramment  [ cAer 

Andare  , v.  a.  aller,  mar- 
Andare,  *.  m.  pas  , dé- 
marche  {grande  pas 
( A grand’  andare  , à 
Andata  , ».J.  allure,  dé- 
marche 

Andata,  s.f.  diarrhée 
Andatacela , sub.  f.  forte 
diarrhée 

Andatura.  Andamento 
Andazzaccio,  s.  m.terrible 
épidémie 

Andazzo  , s.  m.  mode  de 
peu  de  durée 
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Andirivieni,  s,  m.pl.  di- 
tour s 

Andirivieni , s.  m.pl.  Cir- 
cuit de  parole» , digret- 
sion  [ lerie 

Andito,  8.  m.  altèe,  go- 
Androne,  s.  m.  antichamn 
bre  , sulle 

Aneddoto,  s.m.anecdote 
Anelante  , a.  esso  affli 
Anelare , v.  a.  haleier 
Anelaziono , sub.f.  court» 
haleine 

Anelletto  ,ìs.7n./ie^i/ <in> 
Anellino , j neau 
Anello  ,8.  m.  anneau 
Anellone  , ».  m.  un  grand 
anneau 

Anelloso , sa,  adj.faith 
chainette 

Ancloso , sa  , a.  asthma- 
tique , e alenoso 
Anémone  , s.  f.  animon* 
Anfanamento,  s.  m.  dis- 
cours  sans  suite 
Anfanare , v.  n.  s’écarter 
Anfanare  , v.  n.  s’écarter 
de  son  sujet 

Anfanare,  v.  n. parlerà 
tort  et  à traver» 
Anfanatore,  s.  tn.  bavard, 
diseur  de  riens 
Aiifania  , ».  f.  ineptie», 
sottises 

Anfibio , ia  , a.  amphihie 
Anfibologia , 8./!  amphir- 
bologie 

Amfibologicamente  , adv. 

amphihologiquement 
Amfibologico  , ca  , a.  am- 
phihologique , obscur 
Aiifisci,  sub.  m.  Amphis- 
ciens,  ( habitans  de  la 
Zone  torride 
Anfiteatro,  ».  m.  amphi- 
thidtre  [ et  obscur 
Anfratto , ».  in.  lieu  étroit 
Angariare  , v.  a.  surchar^ 
ger  d'imfót» , txtoT^ 


ì 
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^uer,  ohirnìr  par  force , 
par  menace 

Angariatore  , t.  m.  con- 
custionnaire 
Angeia,  s.  f.  auge 
Angelica,  t.f.  angéligue. 

(piante)  [ligutment 
Angelicamente,  ad.  artgé- 
Angelichezza,  s.f,  ressem- 
hlance  d’ange 
Angelico,  ca,  a.dngélique 
Angelo,  «.  tn.  auge,  o ag- 
nolo 

A ngersi.v.  n.p.  (tx.poet^. 

t'ajffliger  [ extorsion 
Angheria,  »,  f.  vexation , 
Angiola,  ».  f.  V.  Angela 

Angioletta,  ». 

Angioletto, 

Angiporto  , ».  m.  cul-de- 
sac 

Anglicana  , (la  Chiesa  An- 
glicana ) , VEglise  An- 
glicane [ dime 

Anglicismo,  ».  m.  angli- 
Anglo,  ».  m.  ( ex.  poet.  ) , 
Angltàs 

Angolare , a.  angulaire 
Angularmente,  ad.  en for- 
me d’angle 
Angolo,  ».  m.  angle 
Angoloso,  sa,  adj.  plein 
d’angle» 

Angore , ».  m.  chagrin  , 
peine  [««/// 

Angoscerole  , a.  chagri- 
Angnscia  , ».  f.\  afflic- 
Angosciamento , l tion  , 
».  m.  } chagrin 

Angosciare  , v.  a.  vexer  , 
tourmenter 

Angosciosamente, a<2.  avec 
chagrin , peine 
Angoscioso  , sa  , adj.  in- 
guiet , chagrin 
Angue,  »,  m.  {poet.  exp.  ) 
* »erpent 

Anguilla,  t.f.  anguille 
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Angustia , sub.  f.  miaère , 
chagrin 

Angustia  , di  tempo,  s.f. 

biiéveté  de  temp» 
Angustiare,  v.  ac/,  iour- 
menter 

Angostioso,  sa  , adj.  cha- 
griné , tourmenté 
Angustioso,  sa,ÌM^U(C/, 
empressé 

Angusto,  ta,  adj.Mroit, 
resterré 

Anice , ».  771.  ani» 

Aoile , at^,  ( ex.  poet.  ) , 
vieux 

Anima,  s.f.  l'dme 
Ani mad versione  , ».  j.  at- 
tention 

Animalaccio , subtt.  m.  un 
grò»  et  vilain  animai 
Animale , ».  ns.  animai 
Animale  , ».  m.  tot , fut , 
grossier 

Animale  , a,  animai  j gui 
appartient  à l'animul 
Animalotto  , ì ».  tt».  petit 
Animalino  , j animai 
Animalità,  s.f.  animulité 
Animalone  , s.  m.  une 
grosse  bète 

Animalone  , ».  772.  un  grò» 
lourdaud 

Animaluccio,)(fÌ77i.  Voy.\ 
Animalazzo,  J .Animaletto 
Animante,  s.  771.  tout  ce 
gui  est  animé 
Animare,  v.  a.  animer ,\ 
encourager 

Animare , v.  a.  donner  la 
eie,  me  tire  l’dme 
Aniniastico,  ca,  adj.  d’a- 
nima l 

Animato , ta  , a.  animé 
Animawersione  , ».  f.  pu- 
nition 

Animazione,!./^  anima- 
tion 

Animella,»,/!  ris-de-veau 
Animella,  s.f.  spupape 
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Animelle  , s.  pi.  piai  d» 
ris-de-  veau 

Animo,  ».  771.  caeur , e».^ 
prit , pensée 
( Farsi  animo  , prendre 
courage 

^ ( Suiferir  l’animo  , se 

faire  fort  de 
(Dar  l’animo,  bastar  l’a- 
nimo, avoir  le  courage 
de 

Animo , ( parola  d’esorta- 
zione ) animo  figliuoli , 
courage  tne»  enfans 
Animosamente , ad,  vail- 
lamment 

Animosamente , adv.  par 
animosité,  injusiement 
Animosità,  ) *.  /!  ani- 
yVniniositade  , j mosité 
Animosità,  a./,  bravoure, 
hardiesse 

Animoso , sa , adj.  coura- 
geux.eute  {injutfe 
Animoso,  sa  , m partial. 
Anitra  , »,  /’.  canard,  o 
anatra 

Anilrcnle,  a.  hennissant 
Auitrino . ».  m.  petit  ca- 
nard 

Auitrio,  Is.  771.  hennisse-. 
Aiiitrire.J  ment. 

Anitrire  ,17.  71.  hennir 
Annacquamento.  Voy.  In- 
nacquaiuento 
Annaffianiento.  V.  Innaf- 
fiamento 

Annali , ».  m.  pi.  annalts 
Annalista,  ».  m.  annalisie 
Annasare , v.  a.  flairer 
Annasare,  v.  a.  »’ éprouoer 
uvee  guelgu’un 
Annaspare  , v,  r.  se  con- 
fondre 

Annata,  ».  f.  une  annie 
Annebbiamento , tub.  m. 

tempi  couvert 
Annebbiare,  9,  a.  obscur 
cir 
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Annebbiarsi , v.  n,  p.  s’a- 
■%>eugler 

Annebbiato , la  , a.  iujtt 
au  brouiUard 
Annegamento , t.m.V ac- 
tion de  noyer 
Annegare , t».  a.  noyer 
Annegare , v.  act.  njier  , 
refuter 

'Annegatione , ».  /!  renon- 
cement  à toi-mème- 

Anneghittire. 

Anncihittirsi.y”;;;^""*- 

Anneramento , ».  m.  noir- 
cisturo 

Annerare,  v.  a.  noircir 
Annerar  la  fama  d’nno , 
tornir  la  réputeUion  de 
quelqu'un 

Anneritiira,  $.f.  V.  An- 
neramento 

Annesso  , ssa  , a.  joint , 
annexé 

Annesta iiiVuto . ».  m.  V ac- 
tion d'enter 

Annestare,  t'.  a.  V.  Innes- 
tare , e suoi  derivati 
Annerare , v.  a.  rafraichir 
avec  de  la  neige 
Annichilare  , v.  a.  anéan- 
iir , détruire 

Annichilazione.s./lan^an- 
tissement  \ 

Annidassi , v.  r,  nicher,  se 
tenir  dans  son  nid 
Annidarsi,  v.  r.  fixer  sa 
demeure- 

Anninnare  , v,  a.  hercer 
Anniversario , ».  m.  anni- 
versaire 

Anno , ».  m.  an , année 
. , ...  ■Ji>.  a.  ano- 

Annobiiilnrc 


Annobiiilarc 

Annodamento , ».  m.  nnue- 
nirnt 

Annodare,  v,  a,  nonsr  , 
faire  un  nceud 
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,\nn(Aare  , v.  a.  lier , as-  Annunziare,  v.  a.prédire, 
sembler  ' faire  savoir 

Annodatura  , 1 V.  Anno-  .Annunziatore , ».  m.  mes- 
Annodazione  , f damento  sager , qui  annonce 
Annoiamento,  ». m. e/m<zs,  Annunziazione  , s.  f'.  an- 
déplaisir  nonciaticn 

Annojare  , s>.  a.  ennuyer,  Annunzio,  s.  m.  annonce, 
imporluner  \_goù!é  nouvelle  , pronostic , 
Annoiarsi , v,  r.  étre  dé—  augure 
-Annojoso,  sa , a.  ennuyant  Annuo , nna , a.  annuel 
.Annoiare  , V.  Annuvolare  , r.  n.  s’obs- 

.Annomare , v,  a.  nommer,  curcir  par  des  nuages 
appeler  Ano  , ».  ni.  anus 

Annona  , ».  f.  provisions  Anodino , na , a.  anodin 
deJìouche  [ ancien  (Kimedio  anodino,  re- 
.Annoso  , sa , adj.  vieux , mède  anodin 
.Annoiare  , v.  a,  noler , Anomalo  , la  , o.  anomai 
renittrquer  Anonimo  , ma  , adj , ano- 

Annotaiore , ».  m.  qui  flit  njme , sans  noni 

des  notes  Ansamento  , s.  in.  l’aclion 

Annotazione  , ».  f,  note d’haleter  , courte  ha- 
remarque  Itine 

Annottare  , e Annottarsi , .Ansante,  a.  essoufflé 
V.  n.  se  fiire  nuit  Ansare , v.  n.  élre  essoufflé 

Annoreramento , s.  m.  di-  Ansietà,  e Ansielade  , s. 

nombrement  f anxiéli , peine 

Annoverante,  a.  qui  fait  » o-  inquiel. 

Vénumération  Ansioso,  sa,)  * 

.Annoverare , v.  a.  nom-  ) aviae 

brer , si^iputer  Ansiosamente,  or/,  arrfens- 

Annoveratore,  s.  m.  qui  meni,  avec  anxiélé 
suppute  Antagonista  , s.  m.  anta- 

Annoverevole  , a.  qu'on  geniste  [ dent 

peut  compier  [ fiori  Antecedente  , a.  anlice- 
Annovero , ».  ji».  supputa-  Antecedentemente  , adv. 
Annuale  , <i.  annuel  antécédemment 

Annuale,  ».  m.  (tutto  il  Antecedenza  ,»«&./! />r^- 
corso  dell’anno), siance 
Annualmente, or/.aranz/e/-  Antecessore,  s.m, prèdi- 
lemcnt  cesseur 

.Annullagione  .Ir".  Annui-  Antelucano  , na,  a.  avant 
Annullamento,  j lozione  le  jour  [ braie 

Annullare,  v.  a.  annuller  .Antemurale,  ».  m faussr- 
Annullatore  , ».  m,  des-  Antenato  ,*.  n».  o»e«/ 
tructeur  ( Antenati , dieux  , an- 

Annnllazìone , ».  f.  oboli-  célres 

tion , suppression  Antcpcnultimo  , ma  , a. 

.Annuniiamento,  ».  7n./>r^-  antipénultième  • 

diction,  (tris  Anteporre,  P-  a.  prèfirtr 
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Ant«posizione  , f.  pré- 
férence 

Anteriore , a.  antérieur 
Anteriorità , t.f.  anlirio- 
rilé 

Anteriormente , ad.  anté— 
rieuremtnt 

Aiitescritto  , ta , a.  icrit 
a vani  , ci-detsus 
Anteserraglio , s.  m.  bar- 
rière £ étendard 

Antessignano,  ».  m.  porte- 
Anlicaglia  , ».  J'.  mona- 
mens  d’antiquité  ,piè- 
ces  antique» 

Anticamente , ad.  autre- 
Jhis  ,jadi» 

Anticamera,  tuh.f.  anti- 
c/tamhre 

Auticato , ta , a.  aecoutu- 
mè , habitué 
Anticheggiare  , v . n.  tui- 
vre  Uk  ancien»  usage» 
Antichità  , \ y unti— 

Antichitade  , j quité 
Anticipamento,  ».m.  V. 

Anticipazione 
Anticipare  , v.  a.  aniici- 
per,  privenir 
Anticipatamente,  ad. par 
avance , d’avance 
Anticipato , ta  , a.préma- 
turé  [ eipation 

Anticipazione  , *.f.  anti- 
Antico , ca , ad),  ancien  , 
fort  virus 

Anticognizione  t.J’.pré- 
Aaticonoscenza,  ji  voyance 
Anticonoscere , v.  a.pté- 
voir 

Anticonsiglierc,  s./re.  con- 
servate ur  de»  priviliges 
Anticorrere,  v.  n.  devan- 
cer  [ aoureur 

Anticorrere  , ».  m,  avant- 
Anticorte,»./!  avant-cour 
Anticristiano,  na,  a.  unti- 
ehrétien 

Anticristo,  ».in.  antechrisl 


A N T 

Anticnrsorc.  Voyea  Anti- 
corrìere 

Antidata , t.f.  antidate 
Antidctio,  ta,  a.  »u»dit , 
ci—de»»us  dii 
Antidìcimento,  ».  m.pré— 

diction 

Antidire , v.  a.pridire 
.\ntidoto,  ».  m.  antidate 
Antifona , ».  f.  antienne 
Antifonario  , ».  m.  chari- 
tre  qui  entonne  le»  an- 
tiennes 

Antifonario  , ».  m.  anti- 
phanier 

Antifrasi , ».f.  antiphrase 
Antigiudicare,  v.a.juger 
d’avance 

Antiguardare,  v.  n.  pré- 
voir  £ guardia 

Antiguardia.  Fo/.Aranti- 
.àntiniettere , v.  a.  préfè- 
rer,  dannar  l'avantugr. 
Antimoniale , udj,  d’anli- 
moine 

Antimonio  , ».  m.  anti-' 
moine 

Anti  murare,»',  a.faire  un 
parapet 

Antimuro,  ».  m.  parapet 
Antinome  , ».  m.prénom 
Anti]iapa,  ».  m.  antipape 
Antipasto,  ».  m.  ce  qu’vn 
seri  a vani  le  diner . 
Antipatia,  t.f.  antipathie, 
avertion 


Aotipattco  , ca  , a.  anli- 
palhique 

Antipatizzare  , v.  n.  avoir 
de  l'aver»ion , de  l’an~ 
iipathie 

Antipcnsare,  v.  tu prèrné- 
diter  [ pode» 

Antipodi , ».  m.  pi.  anti- 

Antiporu,  * f.\„,,ah,»le 
Antiporto, ». 7/t.  j 
Anliprcnderc,  v.  a.pren- 
dre  avant  £ qi/aire 
Aiiìiij^uario,  sub.  in.  anti- 
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Antisapere , V.  <1  privoir, 
savvir par  avance 
Antisapcvole  , adj.  qu’on 
peut  prévoir 

Antisaputa,  s.f.  connait- 
tance  anticipée 
Antiscorbutico,  ca  , a.  an- 
tiscorbutique 
.\ntiserraglio,».  m.  espèce 
d' avant-cour , ou  d’a— 
vant-cLo» 

Autiste  , ».  771.  prilat 
I Antitesi , ».y.  antithèse 
Antivedere,  verb.  a.pres- 
tentir 

Antivedere , ìs.m.pré- 
Antivcdimcnto,j  voyance 
Antivcditorc , ».  in.  qui 
prévoit 

AutÌTedutamente,atf.a»'eo 

prévoyance 

.Anti vegnente  , a.  prive— 
nani  \_tivénérien 

Antivenereo  , rea  , a.  an— 
Antivenire, «7.  n.prévenir 
Antivigilia,  ».  j.  avant- 
veilte 

Antologia,  ».  m.  antolo-r 
gie  £ eie 

Antrace , ».  m.  escarbou— 
Antrace,»,  m.  anthras' 
Antro,  ».  771.  caverne 
Antropofago,  ».m.  anthro- 
pophage 

Anulare , ) ».  ttx.  annu- 
Aiiulario,j  laire 
Anzi  , prép.  ( innanzi  , 
avanti  ),  devanl,  avant 
Anzi  (piattosto  ),  ad.  piu- 
tòt  £ contraira 

Anzi  ( al  contrario)  , au 
Anzianità,  \t.f.ancien- 
.‘Vnzianitade  , f neté 
Anziano,  ».  m.  ancien  , 
»énatcur 

Anziano,  adject.  antique , 
viatix 

Anr.ichà,  cortj.  avant  que 
Anziche'nò,  ad.plhtói 
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Aozinato,  ta  , a. premier 
né , a(né  [ crochu 
Aoncinare , v.  a.  rendre 
Annestare , v.  a.  eacher 
som  le  voile  de  l’hon- 
Tiitelé 

Anrcare  , v.  o.  étrangler 
avèc  ime  corde 
Aormare,  v.  a.  quéter{  t. 
de  cbasse  ) 

Apatia  , t.f  imeniibilUé . 

apathie  [ indolent 
Apatista,  ».  m apathique. 
Ape  (pecchia),»./  abiille, 
monche  à miei 
Apcliota , ».  m.  veni d' est, 
du  levant 

Aperta , ». / V.  Apertura 
Apcrtaniente  , ad.  ouver- 
iement , elairement 
Apertiro  , va , a.  apéritlf, 
qui  ouvre 

Aperto,  ta,  a.  ouvert 
(Ricever  uno  a braccia 
aperte , recevoir  quel- 
qu’un  à bras  ou  verta 
(Fiori  aperti  ,_/Zear»  èpa- 
nouies 

Apertore  , ».  m.  qui  ouvre 
Apertura  , 1 »-/  ouverlu- 
Apcrzione.j  re  ,trou 
A)  lerxione , »./  ouverture, 
. frate 

Ap’ce  , ».  m.  fatte  , haut 
Apiculo  , ».  m.  dim.  cime 
pru  èlevie 

Apocalisse,  e Apocalissi,  ». 

f jlpocaljpte 
Apocrifo,  fa,  a.  apoqrjr- 
. phe  , incertain 
, ( Libri  apocrifi , livree 
apocryphet 
Apogeo  , ».  m.  apogie 
A polli  a co,  nca  (di  Apollo), 
a.  d'ApoUon 
Apologetico,  ca,  a.  apo- 
logéùque 

Apologia,  ». y.  apologie  . 
difente 
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Apologista  , ».  7;».  apolo- 
giste 

Apologo , ».  m.  apologue, 
fabXe  morale 
Apoplessia,  i.f.  apoplexie 
Apopletico , ca,  a.  apo— 
pleclique 

Apostasia  , »./  apostasie 
Apostata  , ».  m.  apostai , 
renégat 

Apostatare,  v.  n.  aposta- 
' sirr 

Apostrofa,  y.  Apostrofe 
Apostrofare  , v.  a.  mettre 
une  apostrophe , apos- 
tropker 

.Apostrofataincnte.a</i>er&. 

uvee  apostrophe 
Apostrofatnra  , s.f.  l'ac— 
tion  de  mettre  des  apos- 
trophes 

Apostrofaiionc , s.f  Voy. 

Apostrofatura 
Apostrofe,»./  apostrophe , 

( t.  de  rhét.  ) 

Apostrofo , ».  m.  apostro-\ 
phe , ( t,  de  granimaire  ) 
Apoftegma , sub.  m.  apa- 
phthegme 

Apoteosi , s.f.  apoihèose 
Appaciamento , ».  m.  pa~ 
cijication 

Ap|>aciare , v.  a. pacifier 
Appadìglionare,  v.a.  cam- 
per, dresser  des  tentes 
Appagabile,  a.  quonpeut 
satisfaire 

Appagamento , ».  m.  satis- 
faction 

Appagare , v.  a.  conienter 
Appago , ».  m.  V.  Appaga- 
mento 

Appaiare,  v.  a.  joindre  , 
accoupler 

Appaiarsi,  v.  r.  se  joindre 
Appalesare,  v.  a.  dècou- 
vrir 

Api>al«sarsi,  v.  r.  se  dan- 
nerà connoUre 
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Appaltare  , v.  act.  lotser, 
affermer 

Appaltatore,  s.m.fsrmier, 
amodiateur 
Appalto  , ».  m.  ferme 
Appaltone,  ».  m.  intrigane 
Appannagio , ».  m.  apa— 
noge 

Appannamento ,».  m.  obs- 
curcissement  , ternìs— 
sure  [ cir 

Appannare,  v.  a.  obscur- 
Appannare , v.  a.  lenir, 
óler  le  lustre 
Appannare  , v.  a.  tomber 
dans  un  pìége 
Appannato,  ta  , adj.  pris 
I dans  un  piége 
Appannatoio,  s.m.  ce  qui 
offusque  la  vue 
Appannatora,  s.f.  V.  Ap- 
pannamento 

.Apparameiito  , ».  m.  o me- 
ni tnt  , parure 
Apparare  , v.  a.  préparer, 
disposer 

Apparato,»,  m.  dèeoration 
Apparato  , ».  m.  prépara— 
tif,  apprét 

Apparecchiamento  , ».  m. 

y.  .Apparecchio 
.Apparecchiare  , v.  a.  pré- 
parer, apprtler 
Apparecchiarsi,  v,  r.  se 
parer 

.Apparecchiarsi  , v.  r.  se 
munir,  se  pourvoir 
( Apparecchiar  la  tavola , 
I mettre  le  couvert 
Apparecchiatore,»,  m.  ap- 
préteur 

|Apparecchiatare,\  prépa- 
s.  f.  I ratif , 

Apparecchio , ».  / appa- 
m.  ) resi 

Apparentarsi , v,  n.  se  fa- 
miliariser 

.Apparente  , a.  apparent , 
grand,  illustre , éievé 
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Apparentemente,  aJ.pro- 
bahlemenl  [ figure 
Apparenza  , ».  f.  asptct 
Apparimento , ».  m.  ap- 
parilion , a»pect 
Apparire,  v.  n.paroitre  , 
»e  jalre  voir  , »e  pté- 
»enter 

Appariscente,  adj.  appa~ 
rent,  quia  honne  mine, 
d’un  beau  pori 
Appariscenza  , ».  f.  belle 
preitance .honne fa  fon. 
beaulé 

A]>parità  , .Apparizione  , 
Apparsione.  F~oyez 
parimento 

Apparitorc,  ».  m.  »ergent , 
hui»»ier 

Appartamento,  ».  m.  ap- 
pnrtemcnt 

Appartarsi , v.  n.  »e  reli- 
rer , t’éloigner 
Appartatamente,  ad.  »épa- 
rément , à pari 

\a.appar- 
f Apparlognente,  t tenoni. 
Appartenente  , | concer- 
I nani 

Appartenente  , convena- 
ble , propre 
Appartenenza,  ».f.  appar- 
tenance 

Appartenenza,  s.f.  dépen- 
dance  d’une  cho»e 
Appartenere,  v,  n.  appar~ 
lenir 

Appartenere  ,v.n.  regar- 
drr,  convenir 
Appas'are,  v.  a.fiétrir 
Appassionamanto,sn&*.  m. 

paesion,  amour 
Appasienarsi  , v.  n.  »e 
paesionner , »e  préoc- 
cuper  de  pa»»ion 
Appasionatamente  , adv. 

ardemment,  vivement 
Appassire  , apassi rsi  , v. 
n.  it  iieher  , se  fiétrir 
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Appastarsi , v.  n.  s’atta- 
cher 

Appellabile , a,  doni  on 
peul  appeter 
Appcllagione,  t.f  appel- 
latlon 

Appellante,  a.  appelant 
Appellare,  v,  a.  appeler . 
nommer 

Appellare,  o.  a.  appeler 
quelqu’undevant  Icjugi 
Appellare,  v.  n.  appeler à 
un  juge  supèrieur 
Appellativo,  va  , a.  ap 
pellutif 

Appellazione,  a./!  V.  Ap.- 
pellagione 
Appello,  »ubsd.  m,  appel 
(en  loi  } 

Appello,  ».  m.  dèfi.pro 
vocation  au  combai 
Appena  , e a pena  , a mala 
]>ena  , ad.  à pe  ine. 
Appenare,  v.  n.  soufirir, 
étre  iourmenié,  chagri 
né.  affllgé 
Appendere  , v.  a.pendre . 

»u»pendre 
Appendice , s.f.  appendi- 
ce , addition 
Appennecchiare , v,  act 
charger  une  quenottille 
Appensare,  v.  n.  primé- 
diler,  considérer 
Appensalamente,  ad.  ex- 
prè»,  à dessein 
Appeso , sa  ,n.  suspendu, 
attaché 
Appestare , v.  a.  empesier. 

empuantir 
Appetente,  adf.  désireux, 
qui  souhaite  avec  ar- 
deur 

Appetibile,  ».  m.  ce  qui 
est  désirable 
Appetibile  , a.  qui  mériL 
d'étre  souhaité 
.Appetitivo , va , adj,  qui 
ejteite  i’appétit 
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Appetirò , ».  m.  appètil  ^ 

faiin 

Appetitoso,  a.  appètlssant 
.Appc-lizione  , *.  f.  appé^ 
tit . dèsir , envie 
A]>peltaro , v.  n.  lenir  au 
caeur  . »' intére tser  fori 
Appetto,  a petto,  (^er  di-< 
rìmpetto  ) , via-a-vis 
( Combattere  appetto  ap- 
petto, sehaltre  en  duel 
Appiacevolire,  verb.  act. 
apaiser,  adoucir , ap- 
privoiser 
.Appianare  , v.  a.  aplanir, 
rendre  uni  , égal 
Appias' carsi , v.  n.p.  t'at- 
iacher , se  coller 
Appiastrato,  ta , a.poisté 
de  quelque  chose  de 
gluant 

.Appiastricciamento , ».  m. 

conglutination 
Appiastric-' 


Appiastric-\ 
tiare  , ^ ’ 

-Appiastric-i  * 
cicale,  ) 


act.  coller, 
enduire  de 
colle 


Appiattamento,  ».  m.  l'ac- 
■ ian  de  se  cocker 
Appiattare  , v,  a.  cucher . 
recéler 

Appiattarsi,  o.  r.  se  cocker 
Appiattatamente,  adv.  en. 

secret,  à la  dérobée 
•Appicamonto , s.  m.'V ac- 
tion de  pendre 
Appiccagnolo , ».  m,  eroe  , 
crochet 

Appiccante , a.  visqueux 
Appiccare  , v.  a.  pendre  » 
suspendre 

Appiccare,  v.  a.  joindre  , 
attacker , cimenter 
Appiccar  la  zufia.  la  batta- 
glia , il  fuoco,  livrer  ba- 
ia ille,  allumer 
Appicarsi,  v.  r.  s‘ attacker, 
se  saisir  [iineux 

Appiccaticcio,  eia , a.glu- 
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Appiccaticcio , a. 
tun . fàckeux 
(Male  appiccaticcio,  mali 
contagieux  [gieux 
Appiccalivo , va.  a.  conta- 
Appiccatura,  s.f.  jonclion, 
Union 

Appicciarsi , v.  n.  t’aita- 
chrr  , te  coUer 

li>.  a.  ren- 

Appircinirc  , 

Appicciolai  e . 

Ap|)icco]are , 


Jre  plut 
'^peiit,  di- 
minuer  , 
rapititter 
liaiton  , 


Appicco,  ».  m 
Union 

Appicolamento , ».  mate. 

apeiUsement 
Appiè,  \prép.  aupied , 
Appiede  f -au  ha» 
Appieno , ad.pleineìttevi, 
tout-àr-j'ait 

Appigionaaienle,  t.  mote. 

louage  d unv  maiton 
Appigionare  , v,  a.  donner 
a louage 

Appigionare,  v.a.prendre 
à louage 

Appigionasi, s.rn.  écriteau 
de  maiton  à loui  r 
Appigliamcnto,  t.  mate. 

jonctien,  liaiton 
Appigliare , V.  n.  tuiore  , 
t’attacher 

Appigliarsi  , V.  r.  te  eon- 
fonner  à Ipareiteux 
Appigrirsi,  V.  n.  deoenir 
Appilloltarsi , i>.  n.  t’aco- 
quiner 

Appio  , t.  m.  ache  ( herbe) 
Appinola , ».  J'.  mela  appi- 
vola  , pomme  d'api 
Appiuolo , ».  m.pommier 
d'api  [ plaudit 

‘Applaudente,  a.  qui  ap- 
Applaiidere,  v.\  applau- 
a.  et  n.  I dir,  bat- 
Applaudìre.  </. I tre  de» 
<»•  et  n.  J mairt» 
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Applandirsi,  v.  r,  se  j>a-TAppositiccio , i»,a.po»» 


nader 

Applauso , ».  m.  applau- 
distement 
Applansore  , s.  m.  appro- 
hattur 

Appliramento,  ».  m.  ap~ 
piication 

Applicare , v.  a.  appli- 
quer  , adapter 
Applicarsi , v.  r.  t’appli- 
quer.  t'adonner 
ApplicaUmenle,  ado.  al- 
tentivement 

Appl'catore,  t.  m.  qui  ap- 
plique 

Applicazione , t.J'.  appli- 
cation, toin 

Appo,/>rè/>.  auprèt , chez , 
a coté 

Ap[)Oco .appoco,  ad.  peu  à 
Api>oggiuniento , ».  m.  ao- 
coiidoir 

Appoggiare, p.  a.  appuyer, 
poter  tur  [ let  tablet 
Appogiar  la  ìahanìa, pi  juer 
Appoggialo , ta , a.  appuyé 
Appoggiatolo, la.  m.  ap- 
Appoggio , f pui  . tou- 
tien,  protection  , aide , 
faoeuT 
Appollajare  , v.  n.  »e per- 
cher 

Appomeciare , v.  a.poncer 

Apponìzione , / 

Apporre , v.  a.  ajouter , 
joindre 

Apporsi,  a.  r.  deviner , 
conjéeiurer 

Apportante  , adj.  qui  ap- 
porte 

Apportare,  i>.  a.  apporter, 
conter,  annoncer 
Apportatore , t.  m.  por- 
te ur  , qui  apporle 
Apportatrice,  t.f.porteuie 


tiche  \^petd joindre 

Appositivo,  va  , a.  quon- 
Apposizione  , ».  f.  appoti- 
tion , addilion 
Apostamento  , t.  ,m.  emr- 
bùche , embuteade 
Appostare  , o.  a.  guetter, 
épirr 

Appostatamente , ad»,  ex- 
prèt , à destein 
Apposta  (ore,  tubt.m.  qui 
gu.^tte  pour  unire 
Appostola  , tuh.  f.  femm» 
apottolique  [ lat 

Appostolato,  t.  m.  apottó» 
Appostolicamcnle  , ad». 

apBstoliquement 
Appostulico,  ca,  a.  apos» 
iolique 
Appostolico,  I.  m.  (per 
papa,  pontefice),  le  pape 
Appostolo  ( apostolo  ),t.m. 
apótre 

Apprendente , n.  écolier, 
commenpant 
Apprendere  ,prendre,  sai- 
tir,  appréhender 
Apprendere,  ».  a.  appren- 
dre  , rtudiir 

Apprendcvole  , a.  propre 
à élre  appris 

Apprendimento , tuhtt.  m. 

l’action  d’apprendre 
A]>prendintenlo  , appri— 
hension  [dente 

Apprenditore.  V,  Appren- 
Apprensiva , s.  f.  l’uppré— 
hension 

Apprensivo  , va  , adJ.  qui 
apprend  facUement 
Apprensivo , va  , a.  timi- 
de , craintij  » 
Appresentare , ».  a,  exhì— 
ber , reprétenter 
Appreso,  sa  , a.  bien  ap— 
pris , inslruit 
Appreso  , adj.  condemé  » 
épaissi 
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AppressaniRDto,  s.  m.ap- 
proche 

Appressare  , v.  a.  appro- 
chtr  [ cher 

Appressarsi,  v.  n.  s’appro- 
Appresso , prép.  prèt , au- 
près  , à còlè 

Appresso , ad.  après  , en- 
suile 

Appress-a  |x»co , ad.pret- 
que  , à-pen-prè» 
Appressoché,  ad.pretque, 
environ 

Apprestamento , ».  m.pre- 
poratif,  apparai 
Apprestare , v.  a.  prépa- 
rcr  , dispoter 
Appresto,  ».  m.  V.  Ap- 
prestamento 

Apprezza/.ione , ».  f.ap- 
précìalinn 

Apprezzabile,  a,  estimable 
Apprezzamento  , ».  m.  es- 
iimation 

Apprezz^e  , v.  a.  e»iimer 
Apprezzativo  , va  , a.  re- 
commandahle 
Apprezzatore,  ».  m.  esti- 
maleur  [ ver 

Approbarc  , v.  a.  approu- 
Approccio , ».  m.  Us  ap- 
proehet 

Approdare,  v.  a.  aborder, 
prendre  terre 

)o.  n.  proji- 
ter , iir.T 
de  Vavan- 
tage 

Approfondare,  ì*’" 
Approfondire  , j 

Appropiare,  v.  a.  adju— 

Appi-opiarsi , V.  r.  »‘ap- 
proprier 

Appropiazione,  »,f.appro- 
prialion 
Appropinquarsi. 
pressarsi 
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lApjnroposito  , adv.  apro- 
pos , à point  nommé 
Approssimante  , adj,  ap- 
prochant 

Approssimante  , a.  qui  a 
quelque  rapport 
Approvabile , a,  louable 
Approvazione,  s.f.apprO- 
bation  , agriment 
Approvare  , v.  a.  approu- 
ver 

Approvatamentc  , avec  le 
consentente nt  de 
Approvatore,  s.  m.  appro- 
batrur,  qui  consent 
Approvatrice , s.f  appro~ 
butrice 

Approvazione,  »-f.V.  Ap- 
provagiono 

Apprrivrcciarsi,  v.  T.faire 
du  profit 

Appmitameule , ad.  pré- 
cifément 

Appuntamento,  ».  ni.  con- 
veuiion 

{ Restare  in  nppnnta- 
menlo  , tomher  d'ac- 
cord 

Approntare  , v.  a.  bdtir , 
coudre  légèrement 
Appuntare,  v.a.aigu’ter, 
rrtid’-e  piu»  poiiilu 
Appuntare , v,  n.  itablir, 
convenir 

Appuntato  , ».  m.  arrétè 
de  compie  p 
Appuntatore  , ».  m.  cen~ 
scur  [ monde 

Appuntatura  , s.J'.  ripri- 
Appunlellare . *>.  a.  ap- 
puyer , étayr.r 
Appuntino,  adv.  à point 
nommi 

Appunto , adv.  précité- 
menl , au  juste 
(Mettersi  in  appunto,  in 
ordino,  »' appréte.r , te 
disposer  {_purifier 
Appurare,  v.  a. purgar, 
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Appurare,  v.  a.  meitre  ai» 
net 

Appuzzamento,*.  m.puem- 
teur,  infectian 

Appuzzare  , ì eOT— 

AppuzzoIare,|f^^"j;;* 

Aprente,  a.ouvrant ,qui 


Aprile  , a.  m.  avril 
Apriinento  , s.  m.  ouver- 
ture 

Apriporta,  ».  m.poriier 
Aprire  , V.  a.  ouvrir 
Aprirsi  , V.  r.  se  ftndre, 
ere  ver,  te  separer 
Aprit'irc,  »■  rn.  qui  ouvro 
Apritora  , i s.  /i  ouver— 
Aprizionc  . j iure 
Aquaiio , ».  m. le  Vrrteau 
Aqiialiro.  y.  Acquatico 
Aqncitii , Aqueitade.  Voy, 
Acquosità 

Aqiico  . ea  , a.  aqueux  , de 
In  nature  de  l’cau 
Aquila  , s f.  aigle 
Aquilino,  ».  m.  aiglon 
Aquilino,  na,a.  aquilin 
A'|niIone,s.  m.  l’aquilon 
Aquosità.  K.  Acquosità 
Aquoso.  F.  Acquoso 
Ara  , ».  f.  autel 
Arabile  , a.  lubourable 
Aragna, 

Arogiro,  s.  m.  | ° 

Araldo  , ».  m.  héraut 
Araraento  , ».  m.  labou— 
rage 

Arancia,  ».  J.  orange 
Aranciata,  t.f  orangead» 
Aranciato,  ta  , a.  couleur 
d’orange 

Aranciato,  ».  m.orange- 
rie  [ la  Chin0 

Arancino,  s.  m.  orange  de 
Arare,  v.  a.  labourer 
Arato , ì 

Aratolo,  Ss.  m.  càarrue 
Aratro ,) 
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j^ratore,  $.m.  laboureur 
Arazzerla,  t.  f.  fabriqut 
. de  lapisserie 
Arrazziere.a.  ni-  tapissier 
Arazzo  , s.  m.  lapisserie 
Arbitra,  s.  f,  L’Arbitro, 
arbitre 

Arbitia,{gio , s.  m.  arbi- 
trale [ arbitre 

Arbitrante , a.  qui  Juge  , 
Arbitrare  , v.  n.juger,  es- 
timer 

Arbitrare  , v.  n,  arhitrer 
Arbitrariamente  , ad.  ar~ 
bitrairement 
Arbitrario  , a.  m,  arbitre  , 
volonté 

Arbitrario , '\adj.  orbi- 
la , \traire , det- 

Arbitrato, ta,J  po'ique 
Arbitrato , a,  tn.  V.  Arbi- 
traggio 

Arbitratore,  a.  m.  nrhiire 
Arbitrio , a.  rrs.  volonté 
(Libero  arbitrio,  le  li- 
bre arbitre  \.jug^ 
Arbitro , a.  m.  arbitre  , 
Arbore,  a.  m.  arbre 
Arboreto,  a,  m.  lieu  pianti 
d’arbret 

Ìa.  m.  (’dim. 
d’arbore),  or- 
brisseau.pe 
tii  arbre 

Arbnscella  , . 

’ ■ vigne  qui 

monte  sur 

des  arbres 


Jtuar 
rbnscella  ,\ 
a./.  \ ‘'‘5 

Arboscello,  / 
e.m.  ) 


Arbusto  , a.  m.  arimele 
Arca,  e.f.  coffre , caitse 
de  boit 

Arca  di  Noè  , l’arche  de 
Noi 

^Tcaccia , a.  f,  vieux  eof- 
Arcadico , ca , ad/,  d’ Ar- 
cadie 

Arcadore , a.  m.  archer 
Areadore , a.  wi.  trompeur, 
fourbe 
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Arcale  , a.  m.  are  , cintre 
Arcai  tifa,  vieille  sorcièrv 
Arcarne,  a.  m.  squeleite  , 
carcasse 

Arcangelo , a.  m.  archan- 
ge  [ tèrr 

Arcano,  a.  m.  secret , rnys- 
^-cano , na , adj.  cachi , 
mystérieux 

Arcare  , n.  darder,  di- 
cocher  une  flèche 
Arcare , v.  ».  tromper  , 
altraper 

Arcata  , s.f.  irait  d'are 
(Tirar  in  arcata,  iirer 
les  vere  du  nex 
Arcato,  ta  , adj.  arqui  , 
courhé en  are 
Arcavola , a.  f.  trisaieulr 
Arcavolo,  a.  rn.  trisàieul 
Archeggiare,  v.  a.  ban- 
de r en  forme  d'are 
Archetipo,  a.  m.  archi- 
type,  modèle 
Archettino,  a.  m.  arche! 
Archetto  , a.  mase.  ( dim 
d’arco),  archel , petit 
are  [ quebuser 

Archibnsare , v.  act.  ar- 
Archibusiata,  a.  f.  coup 
d’arquebuse.  defusil 
Archibusiere,  a.  m.  arque- 
busicr 

Archibusiere,  a.  m.  ar- 
quebusier , armurier 
Archibus«,ìa.  m.  fus'il , 
Arcobuso,  i arquebute 
Arcfaipeuzolare  , v,  a.  ni- 
veler 

Archipenaolo , eubsl.  m. 
plomb , niveau  de  ma- 
fone  , etc. 

Architettare,  v.a.bdtir, 
ou  donner  le  pian  d'un 
bdt'iment 

Architetto,  a.  m.  archi- 
tede 

Architetto , ta , a.  d’archi- 
tecH 
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Architettonico,  ca  , adjt 
d'architecture 
Architettura,  s.f.  archi  • 
tee  ture  [trave 

Architrave,  a.  m.  archi- 
Archiviato,  ta,  adj.  enre- 
gistri 

Archivio,  a.  m.  archives 
Archiviata,  a.  m.  archi- 
viste 

Arci , ( mntgrec  qui  , joint 
à un  autre  nom,  marque 
l'excès  de  la  chose  dont 
on  parie,  cornine  en 
fraii9ois  on  (lit  archi— 
due  , orcAt-i'ou  , eie.  ) 
Arci  bello,  la  , a,  très-beau 
.Arcibenissimo , ad.  extri- 
rnemenl  birn 
Arcibriccone  , a.  m.  frane 
coquìn 

Arciconsolo  , a.  m.  pre- 
mier consttl 

Arcicotale.  V.  Babbuino 
Arcidiaronato,  a^/n.  ur- 
chidiaconat 

Arcidiacono,  a.  m.  archi- 
diacre  [ divin 

Arcidivino  , na  , a.  tris— 
Arciduca  , a.  m.  archidue 
.Arciducato,  a.  m.  archi- 
duché  [ duchesse 

-Arciduchessa , a. y.'  archi- 
.Arcieloqnentissimo,  ma, 
a.  très-iloquent 
Arciere  a.  rrs-.  archer. 
Arciere , j arbalèirier 
Arcifanfana,  s.f.  hableuse 
Arcifanfanare,  v.  neut.  se 
vanter 

Arcifanfano,  a.  m.  hableur 
Arcifondatore  , a.  m. pre- 
mier fondateur 
Arcigiullara,  s.m.joueur 
de  gobelets 

Arcinallare,a.  m.  homme 
Ires-bouffon  , pfaisant 
Arcignameote  , ad.  rude- 
ment 
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Arrignexia  , a.  f.  radette  J 
aìgreur  ,mauvai&emine 
Arcigno  , gna  , adj.  rude , 
òpre  [ majetiueux 
Arci  maestoso,  sa  , a.  trèt~ 
Arcimaestro,  a.  m.  excel- 
lent  maitre 

Arcimastro  , a.  m. premier 
maitre 

Arcimentire,  v.  n,  mentir 
effroniément  , impu- 
demment 

Arcione  , a.  m.  arpon 
Arcipanca , a.  f.  premier 
bone 

Arcipelago  , a.  m.  VAr- 
chipel 

Arcipoeta  , a.  m.  archi- 
poéle  ,princ€  det po'éfet. 
Arcipoltronc , a.  m.  trèt- 
paretteux , poUron 
Arcipresbite-^  ^ nr- 

A t f I chipritre 
Arcipretato,  / ^ 

Arciprete  , tub.  m.  archi- 

prétre 

Arciricchissimo  , ma  , adj. 

irès-  riche , opulent 
Arciservidore  , a.  m.  ter- 
viteur  trèt-affeclionnè 
Arcisquisito  , ta  . a.  trè&- 
exqttit  Ivéritable 

Arcivcro  , ra  , a.  très- 
Arci vescovado , a,  m.  ar- 
r.heviché 

Arcivescovale , a.  archi- 
épitcopal 

Arcivescovo , a.  m.  arehe- 
véque  [ voóte 

Arco , a.  m.  are  , arche  , 
Arco  trionfale  , a.  m.  are 
de  triomphe 

Arcobaleno  , a.  m.  Varc- 
en-ciel,  Irit 
Arcolaio  , a.  m.  dividoir 
Arconcello , tub,  m.  peti 
are 

Arconte  , a.  m.  archonte , 

^ magistrat  d’Atbèncs  ) 


A R R Aro 

Arcoreggiare,  V.  r».  ro/er,  Areopagitico,  ca,  a.  qui 
/aire  det  rote  regarde  un  Aréopagite 

Arcuato , ta , a.  eourbi  , Areopago , a.  m.  Ariopage 
afqué  Arfasatello , a.  m.  homme 

Arcuccio , a.  m.  arohet  de  néant 
Ardente  , a.  ardent , hrù-  A rfasatto , a.  m.  argoulet 
lant  Argano , a.  m.  vindat , ea* 

Ardente  , a.  amoureux  , betian 

désireux  " ATgpnta]o,t.m,  argeniier. 

Ardentemente  , adt>.  ar—  orfèvre 

demment,  avec  ehaleur  Argentale , a.  argentin 
Ardenza  , a.  f. grande  chor  Argentario  , a.  m.  V,  At-^ 
leur  [ tutner  gentajo 

Ardere  , v.  a.  brùler,  con  Argentato  , ta , <».  argentò 
Ardere  ,v.n.brùlerd'une  Argentatore,  tub.  m.  qui 
violente  pattion  urgente 

Ardiglione  ,t.m.  ardillon  Argenteo,  tea,  a.  d’ar- 
Ardimento , a.  m.  hardiet-  geni 
te , audace  Argenteria , t.f.  argente- 

Ardire , v,  n-  oier,prendre  eie , vaittelle  d’argent 

la  liberti  Argentiera,  t.f.  mine  d ar- 

Ardire  , tub.  m.  courage , geni 

atturance  Argentiere.  V.  Argentajo 

Arditamente  , adv.  bardi-  Argentino  , na,  <i.  argeitm 
meni,  intolemment  tin,  de couleur d’argent 

Ardito  , ta , a.  bardi , cou-  Argento  , a.  m.  argent 


^irdorc  , a.  m.  ditir  ardent  Argiglia  , ) a«5.  f.  argile , 
Arduamente,  Argilla,  J terre  àpolier 

lement  Argiglioso,ì<i.  , 

Arduità  , '\nub.f.  grande  Argilloso  , J d’argile 
Ardnitade,j  diJficuUé  Arginamento  , a.  m.  Vae- 
A rdiiità,  t.f.  roideur  d'une  tion  dt  faire det  diguea. 


Ardnitade,j  difficullé  Arginamento  , a.  m.  tae- 
A rdiiità,  t.f.  roideur  d'une  tion  dt  faire  det  diguea, 

montagne  bienetearpée  dea  cbauttéea 

Arduo  , dna  , a.  difficile  , Arginare  , v.  a.  faire  dea 
dangereux  [ leur  diguea 

Ardura  , t.f,  ardeur , cha  Argine  , tuhtt.  m.  digue. 
Arena,  t.f.  table  ehauttie  , levée 

( Luoghi  d’arena  , aa~  Arginoso , sa , a.  plein  de 
blonnièret  diguea 

. la. /.'mariere' Argomentare,  V.  «.  orrn- 

ArenosUa  menter  ^ 

Arenosi  a e,J  Argomentatore,  a.  m.  ar^ 

Arenoso  , sa  , a.  tablon-  gumentateur 

neux  [_pagite  Argomentazione,  t.f.  (tr* 

.ire«pagita,  a.  m.  Aréth-^  gumentatfon 
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Argomento , «.  m.  argu~ 
meni  [ vaincant 

Argomentoso,  «a  , a.  con- 
Argaire  , ».  a.  concLure  , 
inférer  [ menacer 

Arguire  , ».  a.  reprendre. 
Argomentante  , s.  m.  ar- 
gumentant 
Argomentare.  Voy.  Argo- 
mentare , « suoi  deri- 
vati 

Argotamente,  ad».  a»ec 
adresse,  avec  esprit 
Argntezza  , *.  f.  paiate 
a esprit , bon  mot 
Argolo  > ta  , ingénieux  , 
plaisant 

Arguzia , s.  f.  plaisante- 
rie,  bon  mot,  badinage 
Aria  , s.f.  l'air , et  mine 
( Far  castelli  in  aria  , 
faire  des  chàteaux  en 
Espagne 
Aria  , s.  f.  un  air,  chan- 
' sonnette 
Aridamente  , ad.  a»ee  sé- 
cheresse 

Aridità , \suh.f.  aridité, 
Ariditade,j  séeneresse 
Arido  , da , a.  aride,  sec 
Arieggiare,  s». un.  avoir\ 
V air  de  quelgu’un 
Arientìf , a .m.  /^.Argento 
Arietare  , ».  aet.  frapper 
avec  le  bélier 
Ariete  , s.  m.  bélier 
Arietta,  s.f.  ariette,  air 
léger  et  ditaché 
Ariettina  , s.f.  dim.  d’A- 
rielta 

Aringa , s.f.  harangue 
Aringa , s.f.  hareng 
Aringamento , a.  m.  ha- 
^ rangue 

Aringare,  ».  act.  barare 
. guer 

Arìngatore  , a.  m.  orateur 
A-viag\iìexs  fS.f.latrAune 

0UX  hmranguts 


A R M 

Aringo,  e Arringo,  a.  m 
lice  , chaire , barrcau 
Ariolo , a.  m.  devin 
Arioso , sa , u.  qui  èst  en 
bei  oir  , éciairé 
Arioso , a.joli,  cLurmunt 
grneieux 
Arismetìcd , s.f.  arithmé 
tiqtie 

Arismulico  ,ìa.  m.  arith- 
.\rismctra  , j méticien 
Aristarco  , a.  m.  crilique, 
mordant 

\ristocratico,  ca,  a.  aris 
tocratique  [ cratù 
Aristocrazia  , s.f.  aristo- 
Aristolochia.ìa.  /.’  aristo- 
Aristulogia  , J lac/ie 
Aristotelico , ca , a.  d’ A- 
ristote  [ qui 

Arlecchino  . sub.  m.  ar:c 
Arlotto , sub.  m.  gloulon , 
mal  propre 
Arma.  V.  Arme 
Arma  , s.  f.  negli  antichi 
poeti  in  »ece  r^'alma  , 
anima , tfme 
Armacollo , ad»,  en  ban- 
doulière 
Armadnra , s.f.  armare 
Armadoretta , s.f.  armurf\ 
1 Ugère  ** 

Armajuolo , e Armajo , s. 

m.  armurier 
Armamentario  , a.  m.  ar- 
senal 

Armamento  , a.  m.  arme- 
ment  de  vaisseaux 
Armare  , ».  act.  armer  , 
éqniper 
Armarsi . ».  r.  s’armer 
Armario  , ì 
Armadio  , /*• 

Armata  , a.  f.  armie 
Armatamente  , ad.  les  ar- 
mes  à la  main 
Armatore , a.  m.  armateur 
Armatura  , a.  f.  cuirasse 
Arme , c Axjna , s.f.  armo 


ARO 

( Muover  Farmi , décla 
rer  la  guerre 
( Far  d’arme  , combat^ 
tre  , en  venir  aux 
mains 

Arme  ( di  blas.  ) , armes , 
armoiries 

Armeggeria  , s.  f.  joule  , 
tournoi 

Armeggiare , ».  n.jouier 
Armeggialore , a.  ìn.jou— 
teiir , gladi  ai  eur 
Armentario,  a.  m.  gardicn 
de  gros  betail 
Armentario , ria  , a.  de  bé- 
tail 

Armento  , a.  m.gros  troi^ 
peaux 

Armeria  , s.f.  arsenal 
ArmelremenJo,  da,  a.  ter- 
riòle  sous  les  armes 
Armiero  , ra  , a,  guerrier 
Armigero , ra  , adj.  bel- 
liqueux 

Armilla  , s.f.  bracelet 
Armillare  , a.  armillaire 
Armip6tente , a. puissant 
en  armes 
Armistizio , a.  m,  armis— 
tice  [ Union 

Armonia , s.f,  harmonie , 
Armonico , ca  ,1  n.  Aarmo- 
Armonioso,  sa, j nique  , 
Armoniosamente,  ad.  har- 
moniquement 
Armonizzare,  ».  a.  faire 
harmonie 
Aimoracciu  , a.  m.  raifort 
.Arnese  , a.  m.  meubles  , 
ornemens , équipages , 
hahiit , etc. 

( Essere  bene  in  arnese , 
étre  en  bon  ordre 
( Essere  male  in  arnese  , 
étre  mal  en  ordre 
Arnia , s.f.  ruche  à miei 
Arnione  , ) awiat.  wi.  ro- 
Argnone , J gnon 
AromaUrio , «.  /».  épieier 
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\$ub.f.  la 
Aromatichezza,  J qualiti 
Aromaticiti  ^ \ de  ce 
Aromaticitade,  / qui  ett 
Aromatic  Iute , I aroma- 
’ iique 

Aromatico , ca , a.  aroma- 
tique 

Aromatico  , «.  m,  un  mé- 
lange d'aromate* 
Aromatizzare  , a.  aro- 
maliser 

Aromato , ìsub.  m,  aro- 
Aromo , J mate 

aI^:  } 

Arpeggiare , v.  a.jcuer  de 
la  harpe 

Arpia  , i.  f.  harpie 
Arpia , ».f,  garce , putain 
Arpicare  , v.  a.  grimper 
Arpicar  col  cerrcllo,  mé- 
diter  j réjléchir 
Arpione , tubti.  m.gond, 
pivot 

Arpione  , t.  m.  crochet 
Arra  , s.J'.  arrhes 

(Ti  voglio  dare  nn  bacio 
per  arra,  je  veux  tt 
donner  unbaiter pour 
gage 

Arrabbattarsi , v.  n.  t’ef- 
forcer  [ et  furie 

Arrabbiamento, s.  m.  rage 
Arrabbiare, ('.n,  s'enrager, 
^trer  en  furie 
( Arrabbiare  della  fame, 
enrager  de  faim 
Arrabbiatamente,  ad.  avec 
rage  I ragé . furieux 
Arrabbiatene . la,  a.  en- 
Arrabbiato  , U , a.  enragé 
Arrabbiato  , a,  maigre  , 
•ec 

Arraffare , v.  a.  arracher 
Anaffare  , v.  a.  te  taisir, 
harper 

Arraffare , v.  a.  déchirer 

' «V69  dee  cretmpon* 
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Arraffiare.  V.  Arraffare 
Arramacciare  , v.  a.  trai- 
ner  tur  la  ramatte  * 

Ariampicare 

v.o  . 

Arrampicarsi,/*^  f tsscr, 

. Ise  trainer 

V.  n.  J 

Arrampignare.  V.  Arraf-^ 
fare  | 

Arrancare,  v.  n.  boiler 
covrir  en  boitant 
Arrancalo  , ta  , a.  { voga 
arrancata  ) vogueforcée 
Arrandellare  , v.  a,  lier 
iiroitement , garrotler 
Arrangolare , v.  n.  s’enra- 
ger  [ tientet 

Arrangolare,  ♦».  n,  t’impa 
ArrantoUto , U , a.  enroué 
Arrapinato,  ta,  a.  colrri- 
que , ennuyeut , fati- 
gnnt 

Arrappare.  V.  Arraffare 
Arrappalore  , t.  m.  ravit- 
seur , voleur 
Arrata  ,t.f.  arrhes 
Arrecare  , v.  a,  apporter , 
réduire 

Anecarsi , v.  n.  p.  tac- 
commoder , acquiescer 
Arrecatore  , a.  m.  qui  ap- 
porle, qui  porte 
Arrecatrice  , t.f.  celle  qui 
porte , eie. 

Arredare,  v.  a.  équiper, 
omer  [ meuhler 

Arredo , «.  m.  équipage  , 
Arrenamento  , tubst.  m. 
èchouement 

Arrenare , v.  a.  échouer 
Arrendamento,  s.  m.  bail, 
ferme 

Avrcnàntore  ft.m.fermier 
Arrendersi , v.  n.  pats.  te 
rendre , céder  * 

Arrendersi , v.  n.pass.  cé 
der , plicr , se  préti-r 
Arrendevole , a.  pliant , 
fiexibU 


A R R 5i 

Arrendevolezza , s.f.flexi^ 
bilité , docililé 
Arrendevolmente  , adv. 
touplement  , docile— 
jTsent  [ devolezza 

Arrendibilità.  Z'.  Arren- 
Arrendimento,  t.  m.  l’ae^ 
tion  de  te  rendre 
Arrestamento.  V . Arresto 
Arrestare,  v.  a.  arréter, 
taisir 

( Arrestar  la  lancia , 
me  tire  La  lance  en  ar- 
rét 

Arrestatorc,  sub.  m.  qui 
arre  te 

Arresto  , t m.  arrét 
Arresto  , t.  m.  retarde- 
ment , délai 

Arretrarsi , v.  n.p.  recu- 
ler , làcher  le pied 
Arrezzare  , v.  a.ombrager 
Arricchimento , s,  m.  l'ac- 
tion  de  t’enrichir 
Arricchire,  v.  n.  devenir 
riche,  t'enrichir 
Arricciamento , tubsi,  m 
frayeur , effroi  par  le— 
quel  let  cheveux  te  hè- 
ritsent 

Arricciare,  v,  n.tehérit- 
ter  [ créper 

Arricciare,  v,  a.  f riter. 
Arricciare  il  naso,  tefd— 
cher  [ crépitture 
Arricciatura,  t.f,  crépi. 
Arridere , v.  n.  rire , fa- 
voriter,  aider 
( La  fortuna  arride  alle  , 
nostre  imprese  ,la  for- 
tune nout  rit 
Arriffare  , v.  n,  jouer  à 
rafie  [ gue 

Arringante,  a.quiharan- 
Arringare.  y,  Aringare 
Arrischiamento,  t,  m.ria- 
que , danger 
Arrischiante  , a.  bardi  , 
hatardeu» 
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Arrischiare  , v.  a,  hatar- 
der , aventurer 
Arrischiare , v.  n.  oser  , 
avoir  la  kardieste 
Arrischiatamente , ad.  ha- 
»ardeu$ement 
'Arrischiato  , ta  , hatar— 
deux , périUeux 
Arrischierole , a.  hatar— 
deux 

Arrisicare.  V.  Arrischiare 
Arrisaarsi  , v.  n.  ditputer 
Arrivamento  , s.  m.  arri- 
vée , arrivage 
Arrivare  , v.  a.  arrider  , 
ahorder  [ rrjoindre 
Arrivare  , v.  a.  atteindre , 
Arrivare  bene  , avoir  hon 
succès 

Arrivata , t.f-\  Arriva- 
Arrivo  , t,  m.J  mento 
Arroccare  , v.  a.  roquer 
Arrocchiare  , v.  a.  tailler 
en  piècet 
Arroganiaccio , a.  m.  hom- 
me  irèt-intolent 
Arrogante , a.  arrogarti 
intolen'i  ,fier 
Arrogantemente , ad.  in- 
tvlerrtmeni , tffronté- 
ment  [ goni 

Arrogantone,  a.  très-arro- 
Arroganza  ,a./.  arrogance 
Arroganza  , s.  f.  orgiuil , 
tuffitance 

. • "to.  ».  t’arro- 

Arrogare , I uturper. 
Arrogarsi , appro^rier\ 

Arrogere  , v.  a,  ajuster, 
ajouter  [ tion 

Ari'ogimento  , t.  m,  addi- 
Arrolare  , v.  a.  enróler 
Arroncare , v,  a.  sarcler 
Arrossimento,  s.  m.  confw 
tion,  honte 

Arrosaire , i*.  n.  rougir , 
avoir  honte 

Arrostarsi,  v.  n.p.  se  dé- 
katie 


A R R 

Arrostimento  , s.  m.  Vac-' 
tion  de  ràtir 
Arroatire , v.  a.  rólir 
Arrostitura.  V.  Arrosti- 
mento 
Arrosto , s.  m.  réti,  rót 
Arrotamento , s.  m.  aigul- 
sement 

Arrotante,t.»i.  rimouleur\ 
Arrotare , v.  a.  aiguiter 
Arrotatisi,  V.  ».  étre  inquiet 
Arrotato  , ta  , (leardo  arro- 
tato , chevttl pommeli 
Arrotatore,  "ìt.m.emou- 
Arrotino , j tour 
Arrotolare  , v.  a.  plier  en 
rouleau 
Arrovellare  , v.  ».  étre 
transporté  de  colere 
Arrovellare  , v.  ».  faire 
enrager  quelqu'un 
.Irrovellatamente , ad.J'n 
rieusement 

Arrovella to.ta , a.Jurieux 
Arroventamento  , tub.  m. 

V action  de  rougir  au  f tu 
Arroventare , v.  a.  rougir 
au  Jeu 
Arrovesciamento , sub.  m. 
' dettruction , renverse- 
ment 

Arrovesciare,  a.  renver~ 
ter,  détruire , démolir 
Arrovesciatura.s./  V .hx- 
rovesciamento 
Arrovescio,  ad.  àrebourt 
Arrozzire  , v.  act.  rendre 
grossier 
Arrnbinare , v.  a.  donner 
la  couleur  duruhis 
Arruffare  , v.  a.  niettre  let 
cheveux  en  désordre 
A Truffarsi  ,v.n.se prendre 
aiix  cheveux 
Arrnffiitore,  t.  m.  qui  mct 
let  cheveux  en  détordi  e 
ArrulEanare,  v.  n,  faire  le 
maquereau , ou  la  ma 
querelle 


ART 

Armflìanato,  ta,  a.qnifait 
le  maquereau , etc. 
Arrugginire,  v.  ».  se  rouil- 
ler  ] gne-petit 

Arruotaforbici , s.m  ga- 
Arruotare.  V.  Arrotare 
Arruotolare.  Arrotolare 

Arruvidarc, 

Arruvidire,  W . 

J rabotfux 

Armvidato,  ta,  a.  rude, 
raboteux  [ son  ) 

Araclla  , t.f.  moule  { pois- 
Arsenale,  s.  m.  arsenal 
Arsenico , s.  m.  artenic 
Arsibile , a.  comhustìblo 
Arsicciare,  v.  a.  sécheratt 
soleil  [ grilli 

Arsiccio  , ia  , o.  brulé , 
Arsione , t.f.  incendio 
Arsione  , s.f.  chaleur  ex- 
cessive , ou  soif  ardente 
Arso  , sa , consumè  dtt 
Jeu  [ sileux 

Arso,s^  a.pauvre,  nécet- 
Arsnra  , s.  f.  nisère  ex- 
tréme 

Artatamente,  avec  art, 

ou  génie 

Arte  , s.  f art , artifice  , 
rute , trompr.rie 
(Fare  arte  d 'una  cosa, 
faire  métier  de  quelque 
chose 

( Per  arte  , con  art^  ad 
arte , exprès,  malicieu- 
tnnent , de propos  di~ 
libéré 

Artefatto,  ta , a.  arlificiel, 
fait  avec  art 
Artefice,  t.  m.  artisan, 
ouvrìer  '■ 

|s.  m.  dim. 
Arteficello  , Id'Artefice  , 
Arteficiuoló,  \ouvriermal 
Arteficiuzzo,  Vhabile , peu 
jeapabU 

Arteria , s.f.  artère 
Arteriale , a.  ariérfel  ' 


ART 

-ArtarioI«gia , §,/.  artirte- 
logie  [ elle 

Arterioso,  m , a.  artériel, 
Arterioloinia  f •»,  J'.  l’ou- 
perture  é^-une  avière 
iìrterinua  , t.f .petite  or- 
lève 

Artellca  , e^f.  la  goutte 
Artetico, f. in  un  goutte  ux 
Artelicojca,  a.  gouttrux , 
fui  appartirnt  h la 
goutte 

Articella  , ».f.  art , métier 
fui  appnrtepeu  dt  profil 
Articina  , t.f.  industrie 
Artico,  CB  , a.  arclique  , 
septentrional 
Articolale,  v.  a.  artìeulen 
Articolare,  a.  arlieulnirt 
Art  icoiatamente , ad.  dis- 
tinctement  [ claìr 
Articolalo  , ta  , a diifinct,\ 
Articolazione , s.f.  artica-  ^ 
lation  de  la  anix 
Articolazione  , s.f.  farti-, 
culation  de»  os 
Articoli  ,s.m.  pi.  les  join- 
'ti.T?s  des  OS  ^ 

Articolo  , s.m.  artièle 
Artificiale , a. 
Artificialmente,  ad.  arti- 
ficiellemmt 

Artificiato  , ta  , a.  V.  Ar- 
tificiale ' 

Artificiazione , t.f,  toin  , 
art  [ Irit 

Artificio,!,  rp.art,  indus- 
Artificio  , «.  rh.  artifice  , 
rute , tromperie 
Artificiosamente,  ad. aver 
cri  et  finesse 
Artificiosili  , \ s.f.  art, 

Arlificiositade  adre^st 
Artificioso, sa,  a.  artificiel 
Artificioso  , sa  , rt.  rasi , 
malicieUx 

Artifizialc.  V.  Artificiale 
Artigiano,  s.  m.  artisan 
Artigiano  na  ,'a.  or/is<r« 
li  alilk-Frah^ois. 


ASC 

Artigliare  , t».  <i.  saisìr , oii 
ègratìgner  ave.c  les  grifi 
• fes  , OH  ongles 
Artigliere,  s.  m.  aetillenr , 
qui  sertdans  V artillerie 
Artiglieria  . s f.  arti,  lerie 
Artiglierò  , s.m.artilletSr, 
quiasain  de  f artillerie 
Artiglio  , s.  m.  serre  j on- 
gle.  griffe 

\i  tiglioso , sa  , a.  arme  de 
serres 

Artimone,  s.  m.  artimon 
Artista  , s.  m.  art  iste 
Artistamente,  ad.  avecart 
Artritico  , ca  , a.  artica-, 
la  ir  e 

Amspicio  , *.  m.  aruspice 
Arzigogolante.  ^.Fantas- 
tico 

Arzigogolo  , *.  Tti.  caprice 
Arzillo  , a.  vif,  A ardi 
.\shetlo , s.  m.  ashesfe 
Asce,  o Ascia  , s.f.hacht 
Ascella  , s.f.  aisseiU 
Ascendentale  , a.  (linea  as  , 
cendéntale  ) , tigne  as- 
cendante 

Ascendente,  a.  àscendant, 
Ascendente  , s.  m.  ascenA. 
dant inftuence  des  as-- 
ire»  (l.  d’ait.  ) [ tc 

Ascendenza.  /^.Ascenden- 
A scendere  ,’i».  a.  monter 
Asccodimcnto  , s.  m.  l'ac- 
lionde.  monter 
Ascensione,  4.  m.  arceii- 
sion  [ te 

Ascensore , s.  m.  qui  mon- 
Asceùco,  ca  , a.  ascéìique 
Ascialone  , s.  m.  tasscau 
Asciare  , v.  a.  aplunir  , 
égaler  [ ner 

.Asciogliere,  v'.a.pardon- 
Asciolv.ere , s.  m.  le  dtjeu- 
ner 

Asciolvere , v.  n.  déjeùner 
Asaingagginc , s.f.  sècAe- 

resse 
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Asciugamento  , ».  m.  f ac- 
tion de  sécher 
Asciugante,  a.  qui  sèche 
Asciugare,  v.  a,  sicAer , 
dessècher  [ main 
As(  iugatojo , «.  m.  essuie- 
Asciultaqiente , ad.sèche- 
meni 

.Asciuttezza  , ».  f.  V.  As- 
ciogaggine 

.Asciutto  , ».  TU.  sec  , A sét 
Asciutto  , ta  , a.  sec , sant 
A umidite 

Ascolta,»./.'  ^ ,, 

A scollamento 
».  m.  jtiecouter 

A scoltante,  s.m..^»»  icouta 
.Ascoltare  , v.  a.  écouter 
Ascoltatore , ».  m.  audi- 
ierrr , qsti  écoute 
.Ascoltatiice  , s.f.  celle  qui 
écoute 

Ascoltazione.  Ascolta 
Ascolto,  s.m.  (Sfar  iiras- 
colto  ) , étre  aux  écoutts 
.A  scondere  . v.  a.  carher 
Ascosamente , adv.  en  ca— 
cAi  tic  [ compté 

.Ascrìtto  , ta  , <7.  en  note  , 
Ascrivere  , v.  a,  mettre  au 
nomlire 

Asiatico , ca,  a.  Asiatìqrte 
(Costumi  asiatici,  mn'tirs 
asiatiques , efféminées 
Asilo,  s.m.  asyle,  reftgt 
Asina  , s.  f.  ànesse 
Afin.TCcio  , sub.  m.  lourd , 
stupide , fiat 

Asinaggine,  s.f  lourderie, 
dnerie 

.\.s\ììcW.&  ,s.f.  jeunt  dnesse 
Asinelle,  s.  m.  lepelitd'un 
(ine,  dnon 

Asineria  , s.f.  dnerie  ' " 
Asinescamente,  ad. stupii 
dement 

Asinesco,  \udj.  stupide, 
ra  , I grossier,  oit 
Asinile,  ) d’dne  ' 

C 
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Asinino  , na , adj.  de  rare 
d'dne  \_sier 

Aiin'ìno,na,a,hrutal^ros- 
Asinità,  AsiniUde.  Asini- 
tale.  V.  A. sin  aggine 
Asino,  t.m.  due,  botirri- 
gue , baudet  \^iaud 

Asinone,  s.  m.  vilain.  rus- 
Asino  salvatico,  s.  m.  àne 
tauvage 

Asma,  s.  m.  aslhme,  eour- 
te  halelne  [ tigne 

Asmatico,  ca  , a.  asthma- 
A solare,  i>.  n.  resj)irer 
Asolare  , v.  n.  roder  toni 
autour  [ ba!eine 

Asolo  , s.  m.  retpiration  , 
Asolo , s.  m.  houlonnière 
Asparago,  s.  m.  asperge 
Aaperarleria,  s.j’.trachée- 
, artère 

‘Asperella  , s.  f.  prète  , 
gueue  de  chevai 
Asperetto , ta  , n.  un  peu 
rude  [ arroser 

Aspergere , v.  a,  asperger. 
Aspergere  di  sale  , di  zrc- 
cheio,  eie.  saitpoudrer 
de  sei,  desucre.,  eie. 
Aspergine , s./i  aspersion 
Aspergi  (ore  , s.  m.  guias 
perge 

Asperità,  \s.  f.  V,  A.i- 
Asperitudine,j  prezza 
Aspersione.  ^.Aspergine 
Aspersorio,  s.  m.  aspersoir 
Aspettabile,  a.  remargua- 
ble , insigne 
Aspettamenlo  , s.  m.  Voy. 

Aspettazione 
Aspettare  , v.  a.  attendre 
Aspettare  il  tempo,  tuer 
le  temps 

Aspettare  a gloria , atten 
are  uvee  impatience 
Aspettatis:iuio  , ma , a.  vi- 
■vement  souhaili 
Aspollativa,  s,f.  V.  Es- 
peltatira 
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A.spettatore,s.  m.  celai  gai 
altend 

Aspeltatrice,  t.f.  celle  qui 
attend 
Aspettazione , s.f.  attente 
Aspetto,  s.  m.  délai,  re~ 
étardement 

Aspetto,  s.  m.  mine  , vi- 
sage,  aspect 
(Nel  primo  aspetto , ad. 
au  premier  abord 

Aspide  ,ì  aspic 
Aspido,j  ^ 

.Ispirante, a.  (tromba  aspi- 
rante) pompe  aspirante 
Aspirare  ,v.n.  souhaUer, 
aspirer 
Aspiratamente , ad.  avee 
aspiration  [ pire 

Aspirativo,  va.  a.guis’as- 
Aspiralo  , ta,  a.  aspiré 
Aspirazione  , s.f.  atpira- 
tion  [ doir 

.4spo , e Naspo , s.  m.  devi- 
Aspramente  , adv.  àpre- 
ment,  rudement 
( Combattere  aspramen- 
te , combattre  opiai.i- 
. triment 

( Vivere  aspramente,  vi- 
vrò ausièrement 
Aspreggi  a mento,  sub.  m. 

V action  d'aigrir 
Aspreggiare,  v.  a.  et  n.  ir- 
riler  [ àpre 

Asprctto,  ta,  a.  un  peu 
Asprezza,  s.f.  dprelé , si- 
viriti 

Asprezza,  a.j.  adversiti , 
inr.ommoditi 
.\sprigno , na  , a.  aigrelet 
Asprilà  , I Asprez— 
Aspritndine , j za 
Aspro , ra,  a.  rudeaugout 
ai  gre 

Aspio , ra , a.  sivére , in— 
traitable,  rustigue 
(Lingua  aspra,  langut 
satirique 
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Assaggiamento,  s.  m.  Tao» 
tion  de  goùter 
Assaggiare , v.  a.  goùter, 
approuver  [ Por 

Assaggiar  l’oro  , essojer 
Assaggiatore,  s.  m. gour- 
met 

Assaggiatore , sub.  m.  ee- 
sayeur  ( o&cier  de  la 
monnoie  ) 
Assaggiatnra,'^  V action 
s.f.  \d’etsayer. 

Assaggio,#.!»./  ipreuve 
Assai , ad.  beaucoup , piu- 
sieurs  [ ossea 

Assai,  o<2.f/)er  abbastanza), 
Assalimento , s.  m.  alta- 
gue , assaut 
Assalire  , v.  a.  atsaillir 
Assalita.  V.  Assalimenta 
Assalitore,  s.  m.  agreseeur 
.Afsaltante,  a.  assciilarst 
Assaltare.  V.  Assalire,  e 
suoi  derivati 
Assannare,  v.  a.  mordre 
Assanno,s.m.eo///>  de  dent 
Assapere,  v.  n.fasre  savoir 
Assaporamento,  s.  m.  y. 

Assaggiamento 
Assaporare.  Voy.  Asstg- 
. giare  [snssùia< 

Assassinamento,  s.  m.  aa- 
Assasainare,  v.  a.  aseassi- 
ner  [ namento 

Assassinatura.  /^.Assassà- 
Assassino , s.  m.  assaasin , 
brigand 

Asse , s.f.  aia  , planche 
Asse . a.  f.  axe  ( t.  de  ma— 
thèm.  ) [ der 

Assecondare  , v.  a,  aecosa- 
Assedere  , v.  a.  a'aaaaoir 
aupréa , on  aveo  quel- 
qu'un 

Assedersi , v.  r.  t’asaeoir 
Assediamento.  V.  Assedi* 
Assediante,0.  es.js/.  gli  as- 
sediali ti  , tea  aaaiigeasaa 
Assediare , ».  a.  aaaiigar 
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Aswdiatore,  ».  m.a$tié~ 
geant 

AMedio,a.  m.»iige,  hlocu» 
(Volere  una  cosa  per  as- 
sedio, vouloir  urte  che- 
te de  gré  ou  de  force 
Assegnamento , a.  m.  atti- 
gnation  [ revenu 

Assegnamento,  s.  in. venie, 
(Far  assegnamenloy^tVe 
fondi  i.ur 

Assegnare , v.  a.  aiiigiier, 
constiluer 

Assegnare,  v.  o.  allèguer 
Assegnatamente,  au.avec 
ipargne 

Assegnatamente , ad.  tpé- 
cialement 

Atsegnilctztyt.f.épargne 
Assegnazione.)  Asse- 
Assegno  , jgnamefto 
Assegnire.  K.  Esegnire 
Assemblare , v.  a.  ratsem- 
bler 

Assemblea , t.f.  attemblée 
AssembragliaA  engage- 
t.f.  \menl,choc 

Assembra-  idedeux  ar- 
mento , s.  m.jmiet 
Assembrarsi  , v.  n.  p.  te 
mettre  en  ordre  de  ba- 
iailla 

Assembrarsi , v.  r.  accou- 
pler  le  mòle  a t>tc  la  fe- 
melle  [ tembler 

Assembrarsi , v.  r.  te  ras- 
Assennare , v.  a.  avertir , 
aviter  [ meni 

Assenti  atamente,'o</.  tage- 
Assennatezza  ,t.f.  tent 
Assennalo , la , a.  tage.ju- 
dicieux  ( meni 

Assenso,  s.  m.  eontenle- 
Assonlamento  , s.  m.  ab- 
tenee  [ icarter 

Assentare  , v.  a.  éloigner . 
Assentarsi , v.  n.  p.  t’ab- 
tenter  [ 

Asaesie , «.  abient , éloi- 
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Assentimento.  V.  Assento 
Assentire  , v.  n.  consentir 
Assentito  , la  , <i.  adroit , 
prudent 
Assentito , a.  ( stare  assen- 
tilo ) , tt  tenir  tur  set 
gardet  [ meni 

Assento  , s.  m.  contente- 
Ass^nza  , e Asseuzia,  t.f 
ahsenee 
Assenzio  , s.  m.  ahsynthe 
Asserarsi , V.  n.  te  fitire 
tard  [ rir 

/tsseicnare,  v.  a.  tclair- 
Asscreiite  , a.  qui  offrine 
Asserire,  v.  a.  assurer , 
ajffhmer  [ ricader 

Asserragliarsi, i>.  n.  te  bar 
Asserrare  , v.  a.  prester 
Assertore,  t.  m.  défenteur 
AssTtorio,  ria,  a.  offirtna- 
tif,  live  [ tion 

.Asserzione , t.f  afjfìrma- 
Assrssore  , s.  m.  attetseur 
Assestare,  v.  a.  ajutter 
Assestare  , v.  n.  t'acoor- 
der , t’accommoder 
Assetare , *>,  a.  altérer 
Assetato  , ta  , a.  altèri  , 
qui  a soif 

Assetire.  y.  Assetare 
Asseitamento,  s.  m.arran 
gement  [ ranger\ 

Asseltare,  v.  a.  ajutter,  ar- 
Assettatamente,  adv,  avec 
ordre 

Assottatore  . tub.  m.  qui 
ajutte  , qui  pare 
Assettatore , s.  m.  tecia- 
teur,  qui  tuit  [ ce 
Assettatura,  s.y!  bientian- 
Assettatura , s.  f.  beauti  , 
orfiement 

Asscttatuzzo , s.  m.  pari 
avec  affectation  [ to 
Assetto.  ^.Accomodamen- 
Asserare,v.  n.ditireravec 
avidità 

AissTaxa , y.  jt.  t’ipaittir\ 


ASS  5!> 
Assereramento.  F".  Asse-  ' 
veranza 

Assevcranlemente  , oda. 

fermement  [ ma  tion 

Asseveranza  , s.  f.  affir~ 
Asseverare  , v.  a.  Otturer  , 
protetter  [ maiif 

Asseverativo  , va  , o.  aflr- 
Asseverazione.  V,  Assere- 
raifka 
Assicella , s.  f.  douve 
Assicni amento , ìatturalP> 
t.  m,  } ce , cer^ 

Asticnrìni.si, t.f.)  titude 
Assicurare , v.  a,  etturer, 
garantir 
.Assicuratore , s.  m.  attu^ 
reur  [ rance 

Assicurazione,  t.f.  atsu— 
•Assiderare,  t».  n.  transir 
A ssiderazione  , s.  f.  tran-~ 
tissement 
Assidero  , v.  a.  attiiger  . 
Assiduamente,  adv.  atti- 
dunient 

Assiduità,  \f-attìdui- 
A4A)(1uitaJe, } eOppi^ 

As.idui.ate./-^-X"" 

I A ssiduo  , dua , a.  astidu 
Assieme.  V.  Ensicme 
Assierare,  v.  a.  eniourer 
dehaiet  \_temporter 
Assillare  , v.  n,  enrager , 
Assimiiare,  v.  a.  imiter, 
copier  [ latian 

Assimilazione,  t./ attimi» 
Assioma  , e Assiomale , a, 
ni.  axiome 
Assi  a , t,f.  devite 
Assiso , sa , a>  atsia 
Assistente, s.  rn.  atsitlani 
Assistenia , t.f.  attittance 
Assistere , v.  n.  auiiter , 
étre  pritent 

A esisti tore,  s.  m.  attistani 
Asto  ft.m.at  ^ [ gner 
Associare , v.  a.  aecompa- 
.Atsaciazinue  , t.f.  cvnvM 
C a 
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Assodamento  , t.  m.  toli- 
dilé , fermelé 
AModare , if.  a.  affermir 
Assoggettare  , v.  a.  umu- 
jetUr 

Assoggettimento , »ub.  m. 

assujetlistrment 
Assolcare,  v.-a.  tillonner 
Assokalo , ta , a.  tillonné 
Assoldare  , v.  a.  «Agager 
des  Boldatt 

Assolvere  , v.  a.  absoudre 
Aseolotamente , ad.  abto- 
iutnent 

, Assointo  , ta  , 0.  abxolu 
Assoluzione , M.f.  abtoiu- 

• tian 

Assomare , v.  a.  charger 
Aesomvgliagiene,^  revsew- 
s.  f,  ydance, 

-AssMolgliamen-  4 confor- 
to , s.  m.  ‘ Jmité 
Assomigliante  ^ a.  resaem- 
ilarU 

Assomiglianza,#./!  f'’,  As- 
somigliainento 
Aesomiftliarc  , o.  a.  rea-, 

• • aembler  , eonfrenler 
Assommare  , v.  a.  finir  i 

pe.rfeotionnar 
Assonante,  0.  harnionieux 
Assonanza , a,  f.  conaon- 
nanee  i 

Assoiinamralo , f.  m.  aom- 
meil 

Assonnare , v.  n.  aasoupir, 
A ssopito , ta , 0 aaaoitpi 
Assorbente  , -0.  abaorbtanf 
Assorbcrc  0.  abaor-i 
Assorbire  , f^iéc,  anglnutii' 
Assordamento,  s.m.  ttour- 
•'"■diaaement  ‘ 

Assordai'e  ,)  r>.  a.  aaaour- 

• A esordire  , f dir 
Assortimento m.  aaaor* 

tirnew#  .r  • ■ » ^ 

Assorriiuedto,  s.  m.4lec- 
tion  par  le  a ori 
Auortire  | v,  0,  aaaortiat 
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Assortire , p.  0.  tirer  au 
aort 

K ssorto,o  Assorbito, aésor- 
bé , englouti 

Assottigliamento , aub.  m. 
V action  d’amincir 

Assoltiglìamenle,  snb  m; 
raffi  nentent,p<-rfection 

Assottigliare^  v.  a.  rendre 
mince , affinar 

Assottigliare  , p.  a.  éelai- 
rer , ouvrir  l’eaprit 

Assottigliatore  , s.  m.  giti 
diinìmte 

Assottigliatura.  F".  Aseot— 
tigliamcnto 

Assuzzarsi , p n.  p.  depe- 


nni r sale  et  laid 
Assuefarsi , p.  n,  p.  a'ac-^ 
coutumer 

\siiefatto , ta , ì 0.  aceoat- 
Assneto , i fumé 

Assuefazione  ,ì*‘  ^ 
Assuetud.ne,j^^^ 

Assi! ggett ire,  p.  a.  aaau-' 
jr.ttir , aoumettre  i 

Assumente , adj.quì  a’elt^ 
gage  à [ rfr,' 

Assumere,  p.a.entreprcn  ' 
Assunto . a.m.'chorge  ,rn  ‘ 
irrpriae  \_preupr 

Assunto  , a.  m.  aaserlinn  , 
Assunto  , ta  , 0.  m/rrpris 
Assunto . ta , 0.  élepé  àune 
place 

Assunzione , auh.f.  ilipa  ■ 
tion , proniolion 
Kaaxtorkowe.V  A asomption 
de  la  Ste.  Vierge^  1 
Assurdità  , s.  f.  echànrdìtì 
Assurdo  , da , 0.  ahatrrde 
Asta  , e Aste  , a.f.  bdton. 
manche 

Astaco  , a.  m.  homard 
Astallnmento,  aub.  m.  de- 
mrure  , atjour 
Astallarsi.  o- n.p.  établir 
> «0  demptara  ‘ '>  > 
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Astante , a.préaeaai , aaa&a-  ' 
tant  f garda 

Astante,  infirmier. 

Astata  , a.f.  coup  de  lance 
Astato,ta,0.  armi  de  lance 
Astemio  , ia  , 0.  abatème , 
qui  ne  boti  paa  de  pad. 
Astenersi , t>.  n.p.  a'abate- 
riir  [ ii>e 

Astergente  , a.  ahateraif. 
Astergere  , p.  a.  abaterger 
Asterisco,  s.  na.  uatirisqatc 
Asterismo,  s>  m.  aalèriame 
Asters’oiie,  a.f.  aabeteraiau 
Astersivo,  va  ,0.  aòatera^, 
ioe 

Astiare,  p.  a.  mpirr 
Aslicciuola  , aub.  f.  petite 
lance 

Astieolo  , *.  0S.  goujori , 
%oulon  à’unepoutie 
Astrfero  , s.  m.  qui  porte 
une  lance  [ neut 

Astinente  , a.  sabre,  abati- 
Astinenza  , )«.  /.  abwti^ 

Astinenaia,  J raerace 
Astio,  a.  m.  enpie , dépit , 
rancane 

Astioso  , sa  , 0.  enpieaax 
Astore  , a.  m.  aaatour,  (oi" 
sean^ 

.Astracre  , e Astrarre , p.  a. 


ab  Hr  aire 

.Astrale  , a.  dea  aatrea» 
Astrattaggine,  s f.diatrac- 
tion , abaence 
Astrattamente  , adp.  por 

ahstraction 

A.xtrattezza.  Astmaione 

Astratto  , ta  , 0.  abatrail , 

diatruit  [ lion 

Astrazione,  a.f.  abstrae- 

A stretto , ta , 0.  contraiaat 

Astri  celestiali , lea  eangee 

I . • At>.  0.  eon- 

.As  rtgnere,  I 

Astringere,  j ’ 


Asiringcinte  , a.  aatrin- 
geni  ,■  fui  rctaerrp  — 


"njlii.-'fxj  by  Googic 
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- (Argomento  astrìngestB, 

argument  fort 

Astringcnze , V 
Arlnngenzia,  j 

Xa*-to,  »,  m.  astro. 
Astrolabio,  s.m.aitrolabe 
Astrolago,  1 s.m.aslro- 
Aslrologo,  j logue 
Astrologare,  v,  n.pridire, 

- tirtr  Vhoroscope 
Astrologastro  , «.  m.  mau- 

- vai*  aitroicguo 
Aa'rologia,  s.J'.  astrologie 
Aatrologico , ca , a.  astro- 

logique  • [»i{r 

Asti  onomia , a.  j.  atirono- 
Astionomico  , ca  , o.  as- 
tronomi/ut 

Astronomo,  s.  ns,  astro- 
nomo [ obscur 

Astriuo , sa  , a.  abstrus  , 
Astuccio,  8.  m.  élui 
A&tutaccie , eia , ad/. /in  , 
• vietus  renard 
Astatamente,  ad.  suhlilc- 

- moni , avoc  ruse 
Astuto  , lo  , a.  fin , raoé , 

fourbe 

Astuto,  adroit,  diseret 
Asta/ra  , *./.  rase,  trano- 
perio  [ pTu  de.nce 

Astusia  , sub./  sagaeilé , 
Alaste , «.  robuste 
Ateismo,  s.  m.  atkiisme 

Afleta , s.  m.  athlète,  lutr- 
Uur 

Atomo,  s.  m.  atome 
Atrabile  , s.  /.  atrabile  , 
bile  noire  [ hilaìre 
Atrabiliario,  ria,  a.  atra- 
Atrio,  8.  m.porcl.m,  vesti- 
■■  buie  [ bre 

Afro,  tra,  obscur,  som- 
Airoce  , a.  atroce,  eruel 
-Atrocemente,  ad.  crusl- 
Ument 
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AtrocrU  , s.  f.  atrocità  j 
cruauti 

Atrofia , s.J'.  consomption 
Attaccamento,  s.m.union, 
liaison 

Altaccaiaente  , s.  m.  utta- 
che.ment , passion  ,,  / 
Attaccare  , v , a-^attacìscr , 
joindre  i 

(Att  arcar  la  carrozza, a/- 
teler  les  chr.vaux  à la 
voiture 

Attaccare  , v,  a.  altaqueri 
assaillir 

( Attaccar  lite,  quereller 
Attaccarsi,  v.  n.  p.  s’alia- 
cher  [ une  /èmme 

At  taccarsi,  *>.  n.p.  car  esser 
Attaccaticcio,  eia,  ud/ec. 

gluant,  visqutux 
Attaccatura  del  pane . s.  f. 

[ baisure  L ogrier 

|AUagliare,  v.  n.  plaire  , 
|AUatcnlare  , «.  n.  plaire 
Attanagliare , v.  a.  tentnl- 
ler  [ nientcr 

Attanagliare,  v.  a.  iour- 
Attapinamento,  s.  m.  abat- 
tement  - [ menter 
AttapÌDarai , v.  n.  p.  se  la- 
Altare , v.  a.  adapter 
Aitarsi , V.  r.  s'accommo- 
der  {/rapper 

Attaslare , v.  a.  toucher , 
AUecchimento , s.  m.  ae- 
eroiescment 

Attecchire,  v.  n.  pousser 
Attecchire,  v.  n.  nouer, 
passer  de  fieur  tn  fruii 
Attediare,  v.a.  ennujer, 
Insser 

Attediarsi,  v.  r.  s’ennuyer 
Atteggerele , a.  qui  gi  sti 
culo  ' f posture 

Atteggiamento,  s.m.gesle, 
Atleggianle,  a.  gestieula- 
teur 

Atteggiare  , v.  a.  animer 
une  statue  , un  tableau 
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Altcggiare,  v.n.gtsticuler 
Atfrggiataracnte , adv.  *n 
Jaisani  des  gestes 
Attegnenaa,  s.f.  oomanvr. 
guinilé 

Attelare , v.  a.  ranger  dei 
tronpes  tn  bataille 
Attemparsi , v.  n. p.  vieil- 
lir  [ lob 

Attempatelto , la,  a.  vieil- 
Attempatetto.  ta,  a.  vieux, 
mais  vigoureux 
Attemperare , v a.  tempè- 
Ter , adoucìr  ■ 

'Attendamento,  s.  m.  cani- 
pement 

Attendere,  v.  a.  et  n.  cam- 
per, se  camper 
Attendente , a.  qui  aitend 
Attendere,  v.  n.  s’appl'i-- 
quer , /aire  ottention  - 
Attendere  il  tempo  , ot- 
tendre  son  temps 
Alteiidimento.  V.  Atten- 
zione [aftentiors 

Atieuditarre,  s.  m.  qui  fati 
Al  tenente,  a.  appartenant 
Attenenza.  Apparte- 

nenza 

Attenere  , v.  n.  tenir  pa- 
role, ou  promesse 
Attenersi,  v.  n. p.  suivre 
l'avis 

Attentamente,  a<f.  atten- 
ti vt  meni 

Attentarsi,  v.  n.p.  oser,  se 
hasarder 

Attentato,  s.  m.  allentai 
Attentato  , s.  m.  crime  , 
délit 

Altcntalorio,  ria,  a.  at— 
tentai  aire 

Anelilo  , ta  , a.  attenti/, 
diligi  nt  [ ziom» 

Attento,  s.  m.  V.  Àttcn  — 
Attenuale,  v.  a,  atlénutr, 
affoiblir 

Attenuato, ta,  a.dmaigrif 
diekarni 
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Attenuaxione  , «.  f.  atf^- 
nuation  , diminution 
d‘un  crime , ( t.  de  loi  ) 
AtteDzione,  atUniion, 
soia  [ rière 

A Uergare,  ».a.  mettre  der- 
Attrrramento , *.  m,  ren- 
vertement , ruine 
Atterrare,  v.  a.  renverter^ 
ditruire 

Atterrare,  v.  a.  coucher 
tur  le  carreau 
Attorrarsi,  v.  n.p.  te pros- 
temer  [ L’ époupante 

Atterrarsi,  v.n.p.prendre 
AUerratore,  t,  m.  dettruc~ 
teur  [ mento 

Atterrazione.  V.  Atteria- 
Atterrimento , s.  m.  épou- 
vante , effroi  ' 

Atterrire,  i/.  a.  tpouvan- 
ter , intimider 
Atterzare,  v.  n.  étre  ré- 
duit  au  tiert 
Attesa,  y.  Attenzione 
Attesamente,  y,  Attonta- 
inente  [ ègard  à 

Atteso , prip.  attenda , eu 
Attesoché  , conf.  cUtendu 
que , vu  que 

Attestare,  v.  a.  altetter , 
témoigner 

Attestato,  s.  m.  attesta- 
tion , témoignage 
Altestalore,  s.  m.  ténioin 
Attestazione  , a.  j.  V.  At- 
testato [ vigoureux 
Atticciato . ta , a.  robuste , 
Attico,  ca  , a.  Altique , à 
lafafon  det  Athinient 
Attignere,  v.  a.  puiter 
Attignere  l’intendimento 
d’un  autore  , pénétrer 
dans  le  tene  d'un  auteur 
Atlignimento , s.  in.  l'ac- 
tion  de  puiter 
Attignitojo,  e.  m,  teau , 
oa  autre  vaitteau  pour 
tirar  de  l’eaff,  etc. 


ATT 

Attillarsi,  V.  tt.p.  t’ ornar 
avec  irop  d’ affé  ciati  on 
Attillatamente , adv.  avec 
line  grande  propreti 
Attillatezza,  1 t.f.  parare 
Attillatnva , f recherchie 
Attimo,  s.  m.unmement, 
un  instant 

Attingere,  v.  a.  atieindre, 
toucher 

Attiraglio,  s.  m.  attirail, 
bagage 

Attirare,  v.  a.  atlirer 
Attitare,  v.  a.plaider 
Attitudine,  t.f.  adrette , 
dextèrité,  (t.  dopeint.) 
attitude  [meni 

Attivamente , adv.  active- 
Attivilà,  s.f.activité 
Attivo , va,  a.  actif,  la- 
bqgieux 

Attizzamento,  t.  m.  Vac- 
iion  d’attiter  [ calion 
Attizzamento,  s.  m. provo- 
Attizzare,  v.  a.  attiter 
Attizzare,  v.  a.  irriter , ex- 
citar 

Atto.  s.  m.  acte,  opèratìon 
( Mettere  in  atto , z»et/r<* 
en  exécuiion 
Atto, ta 7 o.  pro/zre,  habile 
Attonitaggine , turprite 
Attonito;  ta,  a.  turprit , 
ilourdi  [tourit 

Attopato , ta , a.  plein  de 
Attorcere  , v.  a.  tordre  , 
iortiUer  [ tiller 

Attorcigliare , v.  a,  enfor- 
Attorcimento,  a.  m.  enlor- 
tiilement 

Attore , a.  m.  acteur 
Attoria,  a./,  adminittra- 
tion  [ceinte,  circuit  '^ 
Attornamiento , a.  m.  en- 
Atloriiiare,  v.  a.  entourer, 
ctindre 

I Attorniare  altrui  con  be- 
nefìci , eombler  de  bicn- 
I faiit  A 
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Attorno , ad.  autour,  aux 
environt 

Attortigliare.  Attorci- 
gliare [ tortini 

Attorto , ta , a.  tors , en- 
Attoscare,  v.  a.  tmpoiton^ 
ner  [ Idire 

Atteso  , sa , rt.  badia  , fo^ 
Attossicamento , a.  m.  ern- 
poitonnement 
Attossicante , a.  qui  em- 
poitonne 

Attossicare,  v.  a.  empoi— 
tonner 

Attossica  toro,  a.  m.  empoi^ 
sonneur 

Attossica.'ione.  y,  Attos— 
sicaniento 

Attraente,  a.  attrayant , 
attirant  [ tion 

Altraimento,  t.m.  attrae— 
AlLrappare,  v.  a.  tromptr, 
tèduire 

Altrappato , to , a.  irompi 
(Cavallo  attrappalo,  cAe- 
val  fourbu 

Attrappcria , t.f.  contrae- 
tion  det  nerfì 
Attrarre,  v.  act.  atlirer, 
amorcer 

Attrallabile,  a.  traitable 
Attrattivo  , va  , adj.  ut- 
irayant,  attractif  • 
Attratlrice,a./  attirante, 

I attrayante 
Attraversare , v.  a.  traver- 
ter,  harrer 

Attraversa tore  , a.  m.  qui 
travtrte.»  qui  oppote 
Attraverso,  e a traverso, 
ad.  à travert,  au  milieu 
Attrazione,  s./^  attraetion 
Attrezzare , p.  act.  agréer 
(t.  do  mar.) 

Attrezzatore,  a.  m.  agrieur 
Attrezzo , tub.  m.  inttrw- 
meni,  aulii 

AttribuHnenlo,  <•  m,  oc- 
cutatian 
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Attribnire^  v.a.  attrìbuer.  Arante  , ì ad.  avant,  de-  Auditore  di  Rota,  aaJi/eur 
référer  \_proprier  Aranti,  i -vaìit , plutól  de  Rote 

Attribuirai,  v.  n.p.  $’ap-  Avanticamera , t.f,  anti-  Auditorio,  a.  m.  auditoire 
Attributo,  a.  m.  chambre  Avellana,  a./!  ara/ine 

qualiti  \.YW\.ìc\iè,conj.avantque  Avellano,  a.  m.  Noùetàer 

Attrice,  t.f.  octrìce  Avantignardia,a./! ava/a<-  Avello,  a.  m.  tomheau 
Attristamento,  a.  m.  cAo-  garde  Avena,  a.  m avoiue,cha- 

grin , trìitetie  A vanvera,  par  hatard  lumeau 

« Attristante,  a.  offligeant  Avansamcnto,  a.  m.  nvan-  S'teti.X.e  , pari,  ay  ani 
Attristare,  v.a.  cAa^iner,  cement , progré»  A.xete,  v,po$$.  avoir, poa- 

atlrister  [griner  Avanzante.a.  ^ataur^aase  ' téder 

Attristarsi,  V.  ».  p.  te  cha-  Avanzante , aidj.  tuperfln , (Averla  con  uno , esser* 
Attristazione.  Attrista-  turplut  \_»on  hien  adirato,  d/n-/<fcAd  con- 

™ento  Avanzare,  v.a. aa^mrn^er  tre  quelquun 

Attristire.  V , Attristare  Avanzare,  v.  n,  gagner  le  Avere,  a m.  (facoltà),  Ta* 

Attrizione,  t.  J.  atlrition  de\>ant  \progrè*  voir , hiritage 

Attnippato,  ta,  a.  ailroupé  Avanzarsi , v.  r.faire  det  Avemo,  a.  m,  l'enfcr 
Attuale  , a.  actueL , riti  Avanzaticelo,  a,  m.  rette,  Aversione,  t.f.  aversion, 
Altnalità.  t.f.  ce  qui  ett  rettant  ripugnance 

actuel  \ vanzato,  ta.  a.  arance  en  Avertere  , r.  a.  délourner 

Attualmente  , a</.  ae/ar/-  Avanzo,  a.  m.  rtliquat , Angeliaforc,  a. z;i. oiae/eur 
Ument,eneffet  coupon  AugeUotto, ^ 

Attuare  , V.  a,/a»«  c^c-  Avanzo,  per  gnadagno,  a.  > «Augello), 

tuer  rn.  gain , drantage  ° ’ ) petit  oiseau 

AUnerio , t.  m.  grefier  Asaraocio,  ia  , a.  ladre.  Augello,  a.  z/i.  o*ai  aia 
Atlnccio,  tub.  m.  action  arare  Vugiirale  , a.  augurai 

puérile , d’ enfant  _ Avaramente.aif.avee  ava-  Augurare,  v.  a.  aaadaaVer 
AttulFamento  , a.  m.  irn-  rice,  tordidement  Augurare,  v.  ».  augurer 
mertion  [ tremper  Avaretlo,  a.  m.  {dim.  d’A-  Auguratore,  a.  m.  R'ujes 
Attnifare , v.  a.  pianger,  yt.ro) , petit  a raricieux  Augure  [s^re 

Attuflarsi  neWizj , ne  di-  Avaria  , s.  f.  ararie  (I.  de  Auguratrice,  t.f  qui  au~ 
leni , etc.  t’abandonner  mar.)  { arerie  .Kugurc , t.  m.  augure 

_ ofljf  ricet , et  à toutet  t.f.  ararice,  la-  Augurio,  a.  tn.  augure, 

torlet  de  plaisirs  A vavizzare , v.  », /éainar  prétnge 

Attufiatava,  ìa.y.  At-  Avaro,  ra,  a.  avare,  a«r-  Auguro.  Fo/.  Augure 
Attuffazionc  , j lutfamento  dide  [méraire  Auguroso  , ta , a.  tupert  ” 

Attuoao,  aa,  a.  octif , agis-  Audace,  a.  audacieux,  tè~  titieux  ■ ■ ' 

tant  {^mitiger  Andacementc,  acfv.  <e/né-  Auguroso  (bene  auguroso). 

Attutare,  v.  a.  adoucir,  rairement  [audace  de  boa  augure 
Attutarsi,  v.»./>. se  ca//«er  Audacia,  t.f.  térAérité . Auguroso  (male  auguroso),' 
Attutatore  , ì t.  I». /lact-  f-  l’ou'ie  , de  maurait  augure 

Altiititore,  j ficateur  Audionza  . I audience  , AugutXo  , t.  m.  .3ugut1e , 
Attutirns  V.  a.  im/ioser  se-  Audienzia.j  auditoire  (titre  des  empereiir») 
lence  - [guardia  Audire,  v.  a,  oasr  Angu8lo,ta,a.res/>ec<a- 

Avanguardia.  Van- Auditoralo,  s.»i, /a  c/iarf^e  ble.augutte  [ment 
Aytusa,  t.  f.  arante  d'un  auditeur  Avidamente,a</v.avt<fe- 

Avania , s.y,  arante , in-  Auditore  , s.  in.  a«zZt’/e//r  Avidità , s._/.' avWi/d 
jare,tort  [timple  Auditore,  s.  m.  mai/re  </ts  Avido,  da, a.  avide , dé-^ 
Arannotto,  m,  niait , re^uittt  tireux 
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Avito  , ta  , a.  hèrédilaire 
Aula,  s.  f.  palai»  rojral, 
. la  cour 

Aulico , ca  , auUque 

.(  li  coiisi^Uu  aulico,  L 

constil  auUqut; 

Aumeaiarc,  \>.a.dit!;men- 

ter  [ mintatij 

Aumentativo  , va,  a.  au^- 

Aumcntalorc,  s.  tn,  ani- 

plìficatrur  \_ficatrict 

.^umealatrice.s.w.aw/;//- 

Auir.cnlaiioue  , > 

r I accrois- 

à.  ’■'’  » — / semerit 

Aumento,  s.  m.) 

Anncicare  , v.  a.  enl-  ver , 
ravìr  [sa  courbei 

Auiicluarsi,  1».  n.  se pli(;r. 
Avo.  P^oy.  Avolo 
Avocare  , v.  a.  évoqiter 
Avofaro,  s.  rn . syndic 
Avola  , s.f.  uieule, grand- 
mère [ grand-pèn 

Avolo,  e Avo  ,s.  m.  a'ieul' 

Avollre’,  }'•/”• 

Avorio,  f.  ni.  ivo're 
Aura,  s.J.  téphyr , veiit 
agriahle  [_i’or,  dorè 
Aurato,  ta,  a.  tirant  sni 
Aureo , rea  , a.  dorè , d’or 
Aureola  , s.f.  aurèole 
Auricolare,  <1  auriculairr 
(La  confessiunc  auricola 
re,  la  conftssivn  auri 
. culaire 

Aurisjiicio  , s.  m.  diyina- 
, tion , Science  des  arus- 
pice» . •, 

Aurora,  «.yi  aurore 
Au.sarc , v.  a,  aceoufumer 
Ausiliare,  a,  auxiliaire 
Ausiliario  , ria  , a.  [ ag- 
giuutodi  miliaie),  Irou- 
pts  auxiliaire» 
Ausilialore,  s.m.^uiaide, 
proiecteur 

An.'-o  sa,  a»  Hardi , au- 
ducieux 


’ ’ >s.  wi.  p 

’•  i . . 


vautonr] 
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Ausonia,  s.f.  V Italie 
■Viisonico,  co,  a.  Italien  , 
Italtque  [_putran 

Auspice  , s.  m.  défeiiseur , 
Auspicio,  \f.m.  augure  , 
A ospizio,  j près iige 
Ausici ameule,  ad.  austè 
tement 

Auslerilà,  s.  f.  austèrilé 
A listerò , r a , a.  austère  , 
f sevère 

Australe,  '\a.austral, 

\u.str:no,  na',  J dumUi' 
Austro,  s.m.  vtnl  du  midi 
\utcnticaincnte , adv.  au- 
th>  nliquemeiil 
Autenticare,  v.a.authen- 
tiquer 

Autenticuzione , s.f.  lèga- 
lìsaiivn 

Autenticità  , s.  f.  autften- 
lie'ité  [ tique 

\utenlico  , ca , «t.  authen- 
\ulografo  , fa,  a.  auiogra- 
I phe  [ venteur 

Autore  , s.  m.  aiiteur , in- 
Aiilorevolc,  adf  d'igne  de 
fi,  impérieux 
Aulorevolmenle,  adv.  im- 
gérieusemenl 
•Antorità,  s.f.  aulorité 
\\xio'-'\\k,s.f. passage,  ci- 
tation  [riser 

Autorizzare,  e.  a,  auto- 
Autiinnale,  a.  automnal. 
d'automne 

Autunno,  s.  m.  l’aiUomne 
Avvallamento,  s.  m.  ca- 
vi té , oreux 

Avvallare , v.  a.  ahaisser, 
faire  descendre 
Avvaloramento  , i.  m.  va- 
leur , inconragement 
.\vralt>rare , v,  a,  encou— 
rager  ararne 

A vvanipamenl»,  sub.  mas. 
Avvampanta,  a.  brùlaiU , 
enflammb  [ mer 

Avvampare,  i>.  r^.  enfam- 


A wampare.  v.n.  ètre  corse; 

stime  d'amour 
Avvantaggiare  , v.  a,  don^ 
iter  avuìitage 
Avvantaggio,  s.m.  avare— 
I tuge.  , utiUté 
Avvantaggioss , sa,  aJJ. 
) avantagLUX 
Avvantarsi, vars— 
ter  ^pcrcevoir 

Avvedersi,  t>.  n.  p.  s'ap— 
.Avvrdcvole,  a. prévoyant 
.Avvedimento,  s.  m.  pré- 
! voyani  e , sagacité 
.Avvedutamentn,  ad.  ave* 
sagacité 

Avveduto  , ta  , n.  inlelli— 
geni , pénétrant 
.Avvcgnaclrè , conj.  guai— 
quv , lorsq'ue  \.qoe 

\vvegBadiochà,eo?y.gzM>s* 
Avvelenamento.  V oy.  At- 
tossicamerAo 

j.A  welenare  , v.  a.  euipoi— 
sonner 

Avveleii.irse,  v-a.  empet— 

I ter  , empuantir 
i Avvelenato , ta,  a-  empoit- 
sonné  [(/«  rage 

(Animo  avv«len»lo,soMS 
'Avvelenatore,  s.ps. 

. puisonntur 

Avvenentomente,  ad.  éàd* 
gamnierst 

.Avveifenleiza , 
j Avvenenza. 

.Avvenevolo , a.  bUnsiant 
:.A  vvenimenla.  s.  m.  ivt^ 
j tirmcnS,  aventetre 
Avvenimento,  s.m.  venne , 
arrivée  ifebeir 

Avvenire,  v.  n.  ssvenir, 
Avvenlie  , v.  n.  étre  oon- 
venablts  \futur 

Ay  vcaire  , S;,  m,  la  Umps 
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ATveAìÙ€<:i<>>  eia  • a.  no»~ 

vi  au  venu 

Avv«n4aRiento,  s.m.  ilaru 
Avvenlara,  v.  a.  Lancer 
Avventare,  v.  a.  t'tnra- 
ciner 

Avventataggine , »;  f.  im- 
prudi-nce  , lémériti 
Avven latamente , ad,  in- 
comidérèmfnt 
Avvontutcilo,  a,  incorisi 
déré 

Avventalo,  ta,  a.  éteùrdi-, 
imprudent 

Avvento,  s.m.  événtmeni, 
arrivée 

Avventore,  s.m,  cAaiand, 

pratiqae 

Avventava,  s.f.  accidtnt, 
• a^anture  [détas/re 

Avvejrtnva  dangtr , 

( All’  awentiui»,  au  ha- 
- $atd  [ venturer 

Avvenl«rar*i , v.  n.p.  m'u- 
Avvenioratamentc  t ad¥. 
haurtusemttU 

Avventurato, 

A vventnroao , sa,  j 

Avverarne)*!»,  e.  m.  oon- 
firmation 

Avverare , v.  a.  avérer 
Avverbiale,  a.  adverbial 
Avverbialmente , ad,  ad- 
verbutlemsni 
Avverbio,  ».  m.  adaarb» 
Avverdire,  v.  act.  Ttiìd^e 
verV 

Avverifleare,  v.a.vérìfier 
Avrersemente , adv.  mub- 
'■  h«ureu»eìn*nt 
Avversario,  Awenere,  ». 
■ m.  ad^enaire 
Avversario,  ria  , a.  con- 
irair» , adverte 
Avversetore , s.  m.  adaer- 
saire 

Avvermeione  , ».  f.  appo- 
tiiiont  va/ftrariété 
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Avversità , ».f.  adaefslié, 
désastre  [ adversc 

Avvrrso  , sa  . e.  eontraire, 
\y  versa. prip.contm,  vi»- 
à-vi»  [p»cl,  prudt-ni 
Avvertente  . a.  eircont- 
AvveiieHteaiPQÌo,ad.a¥ec 
cireonspf'ction 
Avverteuni , s.f.  soin,  at- 
tmlìon 

Avvertimento , ».  m.  avi», 
avarlissemsnt 
Avvertire  , ».  a.  informer, 
dviser 

Avvertire,  ».  a.ob»er»cr ^ 
prendr»  garde. 
Avvesuamento . «.  m.  ha- 
bitud»  , Qoatum» 
Avvezaace  , ».  a.  acoou- 
tumer  [ en  chemin 
Avviarsi,  v.  n.p.  se  mrttre 
Avviarsi.  ».n.p,»»  maitre 
ì emtraìn 

'Avvieeirdamcikto  ,stfA.  th. 
l’aclion  de  »a  tacoèder  ' 
iouì^àdour 

Avvicendare,  ».  n.  Jaire 
i»ar-à-iour 

Avvicrndevele,  òd.  iour- 
à-iour 

.Ivvicinamento,  1 

Awicirtànzji, 

Avvi  nantOr  nr.- o/j/irecAonil 
A vvioirre,  v.  n. 
Avvioìti.'ir»i , V. 
n.p. 

Avvignare , ».  m.  piantar 
la  vigne 

Avvignate  , ta  , a.  pianti 

de  vigne» 

Avvilinrento , ».  m.  avilìa- 
sement , ahattement 
Avvilire,  ».  a.  avilir,  dé- 
courager  [ coitrage 

Avvilirsi,  »,  71.  p.  perde» 
Avviloppamente , »uò.  m. 
oanfusion,  tmèarra», 
milée  * . I 


j t'appro- 
f cher 
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Avviluppale,  V.  a.  «771— 
hntuiUtr 

Avviluppare,  ».  a.  enve-m_ 
lopper , entourer 
.Avviluppatole,  a.matcul, 
hrouiUon 

Avvinaeciato,  ta-,  a.  ivre 
Avvinare,  ».  a.  méler  du 
vin  uvee  urte  autre  Zi- 
queur 

ìAvvineere,  \».  a.  lier^. 
;Avvii»chiare  , j entortilUr 
lAvvinahierai,  »,r.  t'eniw*- 
tilirr 

Avviaeglij»r  *•/.  combat  p. 
[ attaque 

Avviaamento,  ».  m.  a»»*  , 

^ nouvelle 

'Avvisamento , »,  m.  pru-^ 
dencr. , raison 
(Avvisare  , v,  a.  a» iter 
I fiiire  aittniion 
lAvviibre  , a.  »’ape-r* 
cevoir , invenier 
Avvisatamente , adv.pru- 
demmenl,  avea  adraeaa 
AfrÌ4SÌo»e,  ».  m.  donne»»» 
d'avi» 

Avvisterà,  si  jT*  regard 
Avvisa  ,*.  m- avi»  aon-^ 
seil,  opinion,  naavella 
(Jirvisi  di  mare,  rtoia- 
veile»  de  mer 
Avvistare,  ».  a.  ohserutr 
altentivemen» 
Avviticcbiamento  , ».  w». 

entortiUement , nmud 
Avviticchiare ».  a.  an.- 
tortiller,  embrasser 
Avvitolatu  r ta , a.  rada  , 
torta 

Avvivamento , ».  m.  l’ ac- 
tion de  ranimer 
Avvivare  , ».  a.  animar 
Avvizzare,  »,  n.  te  flitrir 
AvdbcbIo,  s.  m.  anele  md- 
iernel 

Awecare,  ».  n.  avocastaf, 
faire  l’avootU 
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Arrecato,  ^ 
Avvocatorc  , j 
Awocatrice,  t.  fi  avocate, 
protectrice 

Arrolgente , a.  entortil- 
lant 

Avvolger* , V.  a.  entortil~ 
ler,  enve/opper 
Arrelgere , v.  n.  róder  fà 
et  là 

Arvolginfento,  $.  m,  Vac~ 
finn  d’envelopper 
Avvolgitore,  a.  in.  qui  en- 
veloppe 

Arvoloiitatamonte, adL  té 
mérairement 
Arrolontato , ta , a.  tèmi 
raire,iétu  \_tromper 
Avrolpinare , v.  a.  duper. 
AvrolUre  , v.  a.  entourer 
Avvoltolatameute,  ad.à  la 
hdte  [ obecurilé 

Awoltura  , a.  f.  détbur , 
Asienda , ».f  ajfaires  par- 
ticuLièret  [ tion 

Axione,  ».f,  action,  opira- 
Aazaomato , U , qui  a dt* 
griffe» 

Azzannare , v.  a,  happer 
Azzardar* , v.  a.  ha»urd>‘r 
Azzardo  , a.  m.  hotard 
Azzardoao,  aa  , <?.  pirilleux 
Azzeccare,  ».  a.  frttpper , 
on  lever  le  bra»  pour 
frapper 

Azzicare  , v.  a.  bouger 
Azairarai , ».  n.p,  e'agiUr 
Azairaarai,  ».  n.p.  t’orner, 
te  parer 

Azzimella,  t.f.  paia  azyme 
Azzimina  , a.  f.  cuiratte 
maillie  [aana  levain 
Azzimo , ma , adj.  azyme , 
Azzoppare,  ».  ri.  de»tnir\ 
' buìttux 

Azzuffarsi,  ».n.p.  en  venir 
aux  maina 

Azzuffarsi , ».  n.  p.  boirt 
tomaie  un  trou 
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Azzuffatore,  a.  m.  querelr^^ 
leur 

Azznolo , a.  m.  bleu  foncé 
Azzurreggiare,  ».  n.  tirer 
tur  le  bleu  còlette 
Azzurriccio,  cia,ì  a.  azuré. 
Azzurrigno,  \quiettde 
Azzurrino , jcouleur 

Azzurro,  idazur 

Azzurrognolo , Jbleu 

B 

^ABBAccio , 1 a.  m.  ba~ 
Babbaccione,  j daud^ot. 

timple , nigaud 
BaM>o , £.  m.  papa 
Babuuassaggine  , t.f.  bor- 
lourdite , ttupidité 
Babbuasso,  »,  m.  mala— 
droit.,  mal-bàli 
Babbuasso  , ».  m.  benél , 
niais,  aot.fat  0 
Babbuino , a.  m.  babouin , 
tinge  * 

liai aiate,  ».  m.  (per giuo- 
co ) groml  ginie 
Bacaieria  , t.  f.  benne  o/>z-| 
nion  de  aoi-méme 
Bacare , ».  n.  divenir  »é— 
reux 

liacaticcio  , eia,  ì a.  »i- 
Bacato , ta , j reux 
Baccalà , ) a.  ira.  morue 

Baccalare , ì teche 
Baccanale  , t.  m.  baccha- 
naie* 

Baccanella , ».  f,  cohue  , 
foule  de  peuple 
Uaccauo . a.  m.  vaearme , 
iumuUe 

Baccante , a.f.  bacehante, 
mònade 

Baccelloria,  » f.  baeealau- 
réat,  degré  de  bachelier^ 
BacceUiere,  )a.m.  ^acAe- 
Bacceliiero,  f iter 
Baccello  , sub.  m.  cotte , 
‘ goutte 
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BacceBone  , a.  ira.  lauri 
daud 

Bacchetta , t.f.  baguette, 
houtsine 

Bacchettona , t.f.  divote  , 
bigote 

Bacchettoncino,  na,  a. pe- 
tit h ipocrite 

Bacchettone , a.  ira.  hjpo» 
crite , cafard 
ff«chettoneria,A 

Baccheltoniamo,  | 
t.m.  jpocntte 

Bacchiare,  ».  a.  gauler 
Bacchico , ca  , o.  bachique 
Bacchinone,  t.m.badaud, 
niait 

Bacchio,  s.m.bdton,  gauli 
Bacheca,. mentre  {fl'or- 
fèvre,  de  coutelier,  ete.) 
Baciabasso,  e.m.  rivirence 
Baciamano,  a.  ira.  baite— 
main,  compUment 
Baciente , a.  èaitant  ■. 
Baciapile,  a.  m.  cafard 
Baciapolyere  , a.  ni.  bigot^ 
cagot 

Baciare , a.  ir.  un  baiser 
Baciare,  ».  a.  baiter,  ta-\ 
luer 

Baciarsi , ».  r.  te  baiter 

Baciatore,  a.  in.  baiteur 

BaciaUice,  t.f.  baiteute 

Bacile , ».  I».  bastin 

Bacinella , ìs.f.petit  bah 

Bacinella,  J ain 

Jacino , a.  ira.  batsin 

Bacio,  ».  m.  baiter 

Bacio,  ».  m.  titui  au  nord 

Baciozzo , tub.  m.  baiter 

amoureux,  de  ceeur 

a • \».a.baitot- 

Bacincare,  I , . 

Baciucchiare . I 

j touvent 

Bacinccliio  , tub.  ira.  petit 
baiter 

Baco,  s.in,  ver,  ver-à-toie 
Bacoco,  a.  m.  abiicot 
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Racolino.  $.  m.  petit  ver,  Bagatella  , f . ^ batelage , Bajonaccio,  ) »,m.raii-~ 
vermiskcau  tour  de  bateleur  Baione , j leur 

Bacnrco,  a.  m.  coquelu-  Bagattella , a. l^jonetta , a./*, 

chon  [ aauvage  niaiaerie  [ leur  Bajuca  , ^s.fl  chosetrèt- 

Baccncola  , a.  J'.  noisette  Bagattelliere , a.  m.  baie-  Bajacola,  | frivole 
Bada  (stare  a bada)>  lan-  Bagattelluccia,)a./!jaet>7r  Balanino,na,a. 

temer  ’&egeUeìlatie  bagutelle  Balausta , a. yi  la  fleur 

(Tenere  a bada,  jaire  Baggianaccio,  a.  m.  tialausto,  a.  m.  \ du  gre- 

perdre  le  tempe  sot,fat  Balanstra,  a.y.' / nadier 

Badaggio , sub,  m.  regard  Baggianata , a.  f.  eottiae  , Balaustrata  , a.  J‘.  balua- 
amoureux  [care  niaiaerie  [gaud  trade,  eancel  [_butie 

Badaluccare.  F",  Badaliic-  Baggiano,  a.  m.  aot , ni-  Balbettante,  a.  qui  bai- 
Badalona,  a.f.  une  bonne  Baggiolaro,  v.  a.  appuyer  Balbettare,  n,  balbu- 
dondoli  ììagg\o\o,e.m.appui,aou-  Balbuttire , jtser, 

Badaluccare  , v.  n.  eacar-  tien  Balbettatrice , a.f  feinm9 

moucher  pour  amuaer  Bagliore , a.  m.  iclair  bègue 

l’ennemi  Bagliore  , a.  m.  iblouiaae-  Balbo  , ba , ) , , ‘ 

Badalnccatore,  a.nt. eacar-  meni , berlue  . Balbuaienle , | 

moucheur  tiagnujaoìo.a.m.baigneur  Lialbuzìe , a.  f.  ùégaiement 

Badalucco  , a.  m.  amuae-  Bagnamento,  a.m.V  action  Ualbuuare  , tv.  n.  bulbu- 
ment  , eacarmouche  , de  ae  baigner  [‘roaer  italbuaaire , f tier 
' paaae-tempa  Bagnare,  v.a.  baigner,  ar-  Balcone , a.  m.  balcon 

Badamento . a.  m.  retarde-  Bagnarsi  , v.  r.  ae  baignei  Baldacchino  , a.  m daia  , 

ment,  délai  Bagnat., , ta , <r.  poéle  \_hardieaae 

Badare,  v.  n.  retarder  , tì»fgaa\ore,e.  m.  baigneur  Baldanaa  , a.<^  courage , 
lanterner  Bagnatura,  a.  f,  l’action  Baldanaosameute, Aar* 

Badare,  v.  ».  faire  atlen~  de  ae  baigner,  et  la  aai-  diment 

iian , prvndre  aoin  à aon  d^a  baina  Baldamosetto , a,  un  peu 

Baderla,  a.f.  bégueule  , Bagno,  a.  m.  bain , lUu  hautain 

cotte  où  on  prend  le  bain  Baldauaoso,  sa,  )a.  bardi, 

Beàeaaa,  a.f.  abbeaae  Bagno  d’acqua  £redda,£as»  Baldo,  da,  ^hautain 
BaAie  , a.f.  abbaye  froul  \_aubain  Baldoria , a./! /è»  (/eycse 

Badiale,  a.  grand,  large , Bagno,  baignoire,  la  cave  Baldoria , a.f  feu  grégeoie 
ampie  Bagnomaria  s.  m.  6at»~  (Far  baldoria yh tre  6om- 

Badigliare , v.  n.  hàiìler  Bagnomarie,  ^ marie  bance 

BaùHe , a.  m.  boyau  Bagnaolo,  a.  m. petit  bain  Qaldracca , a ub.J.  pulain, 

nafb,$.m.pl.mouataciea  Bagaaolo , e.  m.  fomenta-  courtiaane 
Bagag\\a,af.\bagage,har-  tlon  [_lerit  daìena  , a.  f.  baleiae 

Baguglie,a._^  I dea  , ineu-  Baja  , a.f.  dériaion,  raiL-  Balenamento,  a.  m.  iclair 
pi.  [in.f  blea , four-  ( Fare  le  baj e,  (russare  ) du  tonnerre 
Bagaglio,  a. J niturra  badiner  Balenante,  a.  /e/aire 

Bagaglione , a.  m.  goujat  Baja  , a.f.  baie  Balenante  , qui  balauce  , 

Bagaglione , a.  m.  honme  Bajetta , a.f.  étamine  qui  chanceUe 

de  niant  Bailo . a.  m.  bailli  Balenare  , v.  ».  iclairer 

B.'igagliume , a.  m.  quan-  Bailo , a.  m.jadia  ambaa  Balenare  , v.  n.  chance ler 

iité  de  bagagea  aadeur deVeniae  àCona-  dadcno.a.meiclaìr.fou- 

Bagaacia,  a.f.  putain,  file  iantinople  dre  [la  haleine 

de  joie  [ binaire  Bajocco , a.  m.  bàioque,  le  Ba'euo  , a.  m,  le  mòle  de 

Bagaacioné,  a.  i».  comtar-  eoa  ^Italia  Balestra,  a.f.  arbulite 
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Balestralo , s.  m,  arbalé- 
fritr,  archer 
Balestrajo  , s.  m.  faUeur 

- d’»rbaliirs 

Balestrare,  v.  n.  décocher 
. des  irai/s  over  l'arba- 
lète  [ d'arhcUèie 

Balestrata  , tub.  f.  coup 
Balestrcria  , s.  /.  troupe 

- d’arbalétrur» 

Balestrcria.  n.f. barbacane 
Balestriere,  r,  balestrajo 
Balestro,  s.  m.  arbalète , 
arbolète  à Jalet 
Balestro , ( Audare  sn’  ba- 
lestri ) , aroir  d«$  Jam~ 
bet  de  fuorau 
Balia , s.  f.  nourrice 
Balia  , t.  f.  pouvoir , au- 
torité  [ seri  maitre 
{ Essere  di  sua  bal<u,  étre 
Baliaccia,  s.f.  mauvaise 
nourrice 

Baliag^o , ì s.  771.  bail- 
Balito , j liage 
Balio , «.  m.précepteur 
Balio , s.  77t.  pere  nourri- 
; cipr 

Balio , s.  771.  hailli 
Balioso  , sa,  a.  puùtani, 
i robuete 

Delire , v.  a.  élever,  nour- 
7 rir  [ commander 

Balire , v.  a.  gouverner , 
Balla,  s.f.  buUot,  ballr. 

. ( Fare  le  balle  ,pher  ba- 
goge 

Ballare  , v.  n.  danser 
Ballar  sulla  corda,  danser 
sur  la  corde 

Ballar  in  campo  aztarro, 
étre  penda 

Ballata  , s.  f.  chanson  à 
danser 

Ballatolo , s.  tts.  galerie 
Balliitovc , s.*77».  danseut 
Ballalrice,  s.  f.  danseuse 
Ballerino  , s.  77».  maitre  à. 

danser  ^ . ' 
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Ballerino  da  corda,  don^. 

seur  de  corde 
Balletta  , St  f.  petit  ballai 
Balletto,  s.  m.dans: 
Balio,  s.  7/1.  hai,  00  donse 
Balloae . s.  m.  grosse  balie 
Ballonzuie,  \v.n. danser 
BaIlon7.olarc,J  sansiègle 
Ballottare.  i>.  a.  ballotler 
Ualtuttazìone , S.J.  ballo— 
tage  [teile,  maiseries 
Balociaggiiie , s.f.  boga- 
Baloccaniento , s.  m.  amu- 
’ sement  [ viiilLer 

Ibaloccure,  v.  n.  lanterner, 
iBaloeco  , s.  m.  badaud  , 
niais 

Baloccone.ad.  d l'étourdie 
Balordaggine,  s.f.  stupi- 
dità , frlie 

Balordameote,  ad.  stupi- 
de ment 

Balorderia , s.f.  V oy.  Ba- 
lordaggine 

Balordo,  da,  a.  sot,fou 
Balsamico , oa  , a.  balsa- 
mique 

Balsamino,  s.  m.  baume 

Uatsaoio,  I , 

„ / s.  771.  baumc 

IjAlStllIO  f y 

Balteo  , s.  m.  baudrier 
Ba  Inardo,  s.tti.  boulevard, 
rempart  [ basse 

Baiasante , a.  qui  à la  vue 
Balza  , s.  f.  rocker , pri- 
cipice 

STlMna. 

Balzano  , na . a.  qui  a une 
morgue  bianche 
(CerveI  Lsìmno ,kumeur 
itrunge,  un  capricieux 
Balzante , a.  bondissant 
Balzare  , v.  a.  bandir,  sau- 
ter 

Balzalore  , s.  tti.  sauteur 
Balzellare  , v.  n.  santiller 
Balzello . z.  m.  suhside 
lòviXva , s.  m.band  ~ 
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Bambagia , s.y.  colon,  co* 
tonnier 

Bambagioso , sa , a.  eoupl* 
camme  le  colon 
Banibinaggina , )s./^ pué- 
liauibinena,  J riliti 
Bambinello  , s.  m.~ petit 
t nfa/i  t [ enjantin 

Barn  ni  nosco,  ca,  a.  puiril. 
Bambinetto,  t oy.  Bambi- 
nello 

Bau  bino,  ».  m. petit  en- 
Bambocceriy.  Foy.  Barn— 

I biiieiia 
Bamboccio,  s.  7». 4 
Bambola,;./.  } 

I Bamboleggiare,  v.  n.Jouer 
comnse  un  enfant 
bambolone,  s.  m.  ungrot 
enfant 

Banca , s.f.  bureau 
Bancario  , s.  tts.  billet  de 
bunque  \_un  festin 
Bancbcttare,  v.  n.  donner 
Banchetto , ».  m,  banquet, 
festin 

Banchiere.)  _ , _ 

,,  ..  } «.77i.oa7»oi/»tr 

uanchiero,^  ^ 

Banco , ».  m.  bone  , comp- 
toir  [ bte 

Banco  di  rena,  bene  de  sa- 
Banda  , *.f.  còlè 
Banda  di  auldati , compa- 
gnie , troupe  de  toldal* 

( Metter  da  banda , meir 
tre  de  còti,  tn  riterve 
{ I l’altra  banda,  au  coTir 
traire 

Bandeggiare,  v.a.bannir, 
exiler  [ exili 

Bandeggiato,  ta,  m.  banni, 
BandeUa , s.f.penture 
Band«ra)o.  V.  Alfiere 
Banderuola  , a.  f.  Sfonde- 
rò le 

Banderuola , s.f.  girouette 
Bandiera,  s.  f.  bunnière, 
étendard  [ moin 

BaodÌKsUa , sub.f.  eu0Ì^ 
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jScnilire  , t>.  a.  publior  deti^BTbagi^nm,  s.  m.  ‘kibou  barbala,  t.f,  catqut  t 
ordres  Barbaglio  , *.  m.  heriue  Ru-birto,  la,  a.  barhu 

Candila  ,$./.{  Bandita  Darbalacchio,  ».  m.  Poye*  Vjfirca,  a f.harqur, novità 
della  caccia  del  re  ) ,lei  Barbacelo  [ rer/Jcn/  ilH'caroio,  I ».  m.  mari— 
plft-isirg  du  roi  Bai-4iarame«te,  «rf.  UnTcafvoio.  ^nifr,  batelier 

Bandito  ,»,  m.  ejri/rf, />ros-  Barbare,  Barbicare  Barcata ,».  y".  , bo- 
eri* [ a»tassin  Barbareggiare , v.  n.faire  trlée 

Bandito,  ».  m.  briffond , de»  barlìori^met  _ , f.  petiit 

Bandito  , ta  , o.  { Tenere  Barbarescamenle,  adv,  V.  ’ > barque  , 

corte  bandita) , femrto-  Barbaramente  aie  lettma  , ^ batelet 

hle  ouvcHe  Barbarico,ca,«i. éorAare.  Rarco,  ».  m. pare 

Banditore,  ».  i».  crieur  eruet  Xeruauté  Barcoilamento,». m.c/ian> 

public  \ n»ent  Barbarie,  éar^rir,  cellement 

linnAo,».m.bon,maHde-  Barbarismo.,  ».  iw.  barba-  Barcnliare , v.  n.  vacìUer 
Bando,  ».  m.  ban»  demo-  reame  Barcone,  ».  m.  barque  de 

riagc  [ hannUtsement  Barbaro  , ra  , a.  barbare  , trae  »pori 
Bando  peri  banditi  , ».  m.  cruel , »aui>age  Bardasela  , 3 ».  nt.  bardai 

Bandoliera ,«./!  Barbata rae*»e»  Bardassa,  J ebe 

Uère  Baiibatetl«  ,».y.  m«rca</r,  RardèHa  , a j'.panneaa 

Bara  , ».  f.  bière , eercueil  pian  { barba.  Bardi  , ».  m.  pi.  barde» 

BarabiHTi y.  rapace  Barbato  , ta  , a.  er»rac*«é.  Bardosso  (a  Bardosso  ),  ai7. 
Baracane , ».  m.  boaraean  Barhazeale,  «,»«  gourmetlc  monter  un  chevai  à ntt 
Baracca  , ».y.  óaroy.ye  Barberesco, •».m.c4e»»ai<ie  Bardotto.  ».  m.  ftarefot 
Baraccare , V.  «./aire  rfr»  Barbarie  -(Passar  per  bardotto, 

baraque*  [dier  Barberesco,  «.»*.  pat»erpour bardai 

Biiraecbiere  , ».  SM.s'ii'a/i-  a leinde»  ebevaux  òar~  Barella,  ».y  civiére 
Baracciizia  , t.f.  hutte  btt  ■[  bteria  Barellare,  v.  a porter  tur 

Barare,  v , n.  friportner  , Barbcria  ,»./.' '^o^. 'Bar-  une  civière 

duper  {foarberie  Barbero ,».  m.  Aar6e,  cAe-' Bargello , ».  m.  chef  de» 
Bararia  , ».y/ripo«atfrif  . vaide  oour»e  archer»  oa  tòirei 

fruire  , tub.m.  gaufré  , Bai  betta  ,».y.peftVe&ari«  Bargigli,  ».  nf.pl.  barbe 
ahimè  \^ge,froc  Barbicamento , ».  w». -i’ac-  d’un  coq 

Baraflamenlo,*.»». «‘«Aon-  iion  de  s’enraainer  Bariglione  ,*.  m.  Aari/  ^ 
Barattare,-»»,  a.  troquer , Barbicare,  v.  n.  prendre  Ilariìe  , s.m.  barrique 
changer  rachie  Barilotto,  ».  m.  eaque,  e 

Baratt-itore,  ».  m.  iroqitrur  Barbicella , 1 ».  f.  petHè  BarloUo  ' 

Baratteria  , ».y /e  771^/ier  i5arbicina,  f racine  I Barlcllajo , ».  Tn.forme/i'er 
de  Iroquer  Barbiere  , ».  m.  harbier  Barletto  , ».  m.  valrt  ’ 

Baratteria  , «.yy^iponne-  Bavbiciia,»  f boutique  de  Barlume  , »//A.  Tra. /«eAr^ 
rie , fourberie  barbìer  < ; elarté  foible  [pvH 

Barattiere,  ì ».  m.  irò-  Barbio  ,».  ni.  barbeau  j Baro  , e Barro  ,*•  Tra. /Vi- 
Bar»ttiero , j queur  Barbogio  , ».  m.  vieux  ra-]  Barocclo,  ».  m.  ebarrette'. 
Baratto , ».  m.  échange  ■ doteur  ■ chariot 

Barattolo,  ».  m.  ckevrette.  Barbone,  ».  m. barba  , qui  Baroccolo , ».  tt>.  usure  ^ 
petit pnt  a beaucoup  de  barbe  Barometro  ,s.m.  baranti^ 

Barba  , ».  f.  barbe  B-irbone  , ».  m.  barbei  tre 

Barbacane  , ».  m.  talut , Darbngliatnenlo  s.m.  Irre-  Borona,  s.f.  Baronessa 
coritrejort  [barbe  douillement  \douUÌer.Barrioag^\o,».ìn.baronnie 
^«rlwctia,  SfzA./l't't/amp. Barbngtiare  , f»i  n.  breAB^onaia^ s.  f.  ooqHinfrM 
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Baroncello,  <.  m. petit  hn- 
ron  [ vaurien 

Baroncello,  «.  m.  un  petit 
Baroncio , «.  m.  polUion 
Barone  , s.  m.  harnn 
Barone , a.  m.  unfripon , 
coquin 

Baronessa , i.f.  haronne 
Baronetto,  s.  nt.  baronnet 
Baronia,  ».J'  haronnie 
Barra  , t.  f.  barre 
Barricata , s.  f.  barricadt- 
Barriera  .e.f.  barre» 
Barriera  , ».  f.  barrière  , 
palittade 

BaruiTa , ».  fli  chamaillif, 
Barnffo,  s.m.|  altercation 
Baruilare,  v.  n.faire  le  re- 
grat  [ revendear 

Barnllo , *.  m,  regrattier. 
Barzelletta,  ».f.  hadinagt 
Basa  , e Base,  ».  f.  ùate , 
principe  [ eemeni 
Basamento , ».  m.  »ouba&- 
Bascià , ».  m.  bacila 
Basciare  , v.  u.  bai»er 
Base , Basa  , s.  f,  maìn , 
le  vie  de  carte» 

Basetta , ».f.  moustacbe 
Basettone,  sub.  m.  qui  u 
de  longuet  et  de  belle» 
mouttache» 

Basilica  , ».  f.  batilique , 

> églUe  principale 
Basilica  , ».f.  basilique 
Basiliscliio  , ì . „ a».-;- 
Basilisco,  J 
Basimenlo.s,  m,  ivanouii- 
tement 

Basimentuccio , ».  m.  di- 
fttilLance  ,jhible»»e 
Bassamente,  adv.  ha»»e- 
ment 

Bassare,  v.  a.  ahaUtrr 
Baasetla , ».J'.  ba»»eUe 
Bassetto,  n.m.  ba»»e-taiUe 
BasMzza,  ».f.  ba»»et»e,pe- 
titesie  (piante) 

Bassilioo,  m.  bu»ilie. 


B A S 

Basso  , ».  m.  profonieur 
Basso,  ».  m.  basse , basse 
de  piale 

Basso,  sa,  a.  bai.projond 
Bassorilievo,  ».  m.  ba»-re~ 
lief 

Bassotto,  s.m.  cour/azMÌ 
Basta , ad.  assez 
Bastatile , a.  duràble 
Bastajo  , s<  m.  hdtier 
Sastagio , portrjaix 
Baslalena,  adv.  de  toutt» 
se»  farce» 

Bastante,  a.  qui  sujffìl 
Bastantemente , ad.  sujp- 
samment  [ tinuation 
Bastanza  ,t.f.  durie , con- 
Bastanza , s.f.  sujffisance 
Bastarda , s.  f.  bótarde 
Bastardaggine,  s.f.bàtar- 
dise 

Bastardella , ».  f.  casserole 
Bastai digi a,  s.f.  V.  Bas- 
tardaggine 

Bastardo , ».m.  bdtard 
Bastardume,  ».f.  race  de 
bdtard 

BMlare,  p.  n.  euffire 
Bastevole  , a.  suffitant 
Bastevolmente,  ad.  suffi- 
tamment 

Bastia , ».f.  battion 
Basliere,  ».  m.  V.  Bastajo 
Bastimento  , ».  m.  bdti- 
ment , napire 
Bastionare  > p.  a.  munir 
de  bastioni 

Bastione,)s.  m.  batiion , 
Bastila,  f Jori 
Basto , ».  m bdt  . 

Basto,  s.m.  baste 
Bastonaccio,  ».  m.  gour- 
din 

Bastonare  , p.  a.  donner 
de»  caup»  de  bdton 
Uattonata,  1s  f eoups 
Bastonatura , j de  bdton 
Bastoncello.  ìs.m.petitbd- 
liaslottciao , j ton,  canne 


B A T 

Bastone  , sub.  m.  bdlon-, 
gourdin 

Bastone  , ».  m.  bdton  de 
commandement 
Battacchiare , p.  a.  Voyet 
Bastonare  . gourdin 
Bataccliio,  ».  m,  bdton. 
Batisterio,  ».  m.  V.  Bat— 
tisterio  [ d'un  apengle 
Batocchio,  tu  \ m.  bdton 
Batolo  , sub,  m.  chausse  , 
chaperon 

Batosta , s.f.  dispute 
Batostare , p.  ».  dispuier 
Battadore  , » m.  batleur 
en  grange  [ combat 
Battaglia  , ».  f bataille  , 
Battaglia  navale , bataille 
navale  [ hattre 

Battagliare , p.  ».  cons^ 
Battagliatore  , ».  m.  com- 
battant 

Battaglieresco,  ca,  a.  de 
combat,  de  guerre 
Battaglievolmente  , adp. 
par  Le  moyen  d‘une  ba- 
taille 

Battaglio  . ».  m.  battant 
Battaglione , a.  m.  balail- 
lon 

Battaglinola,!  ».  f cacar.- 
Battaglinzza,|  monche 
Battelietto  , ».  m.  hatelet 
Battello  , ».  m.  lateau , 
barque  hper 

Batterò , v.  a.  batlre.Jrap- 
Batterai  ( far  duello) , se 
hattre  en  duci 
Batteria  , ».  j.  batterie  -, 
Battesimale , odj.  baptis- 
male,  ale 

(11  fonte  balle.sitnale,  le» 
font»  baptismaux 
Battesimo  ,1  s.  m.  le  hap- 
Batteamo  , j téme 
Baltezzamento . ».  m.  bop- 
téme , l' action  de  bup- 
tiser 

•Battezzare , p,  a,  beptiter 


J Ly  tiooglf 


B A Z 

Batteszatore , «.  m.  eelui 
qui  baptite  [ tion 

Batticuore , $.  m.polpita- 
Battiraoco,  ».  m.Jutil, 
briquet  [ due 

Battigia,  »./l  le  mal  ca~ 
Battiloro,  (UÀ.  m.  batteur 
d’or,  d'argent  [tnrnZ 
Battimento’,  «.  m batte- 
Battimento  di  mani  ( per 
allegrezza),  battement 
de  main» 

Battimento  di  cuora  , y. 

Batticuore  [ noyeurj 
Battiuzecca,  ».  m.  mon- 
Battisoffia,  Yftre»»ai^ 

Batti.offiola,/ 

V ptur 
Battisterio  le»  font» 

Battistero , j baptUmaux 
Battitore  , ».  m.  batteur , 
eelui  qui  bat 
Battitore  di  strade,  bat- 
te ur  d’eitrade 
Battitura  s. /;  l'aetionde 
battm 
Battuta  , la  me»ure 
que  bat  don»  la 

mutique 
Battuta  di  polso  , le  poni* 
Battuto ,».  m. piate- forme 
Battuto,  ta,  a.  batta 
(Via  battuta,  ehemin 
batta 

BattuiFoIo,  »ub.  m.  pile  , 
ama»,  monceait 
Bava  . ».f.  bave , écum» 
Bavaglio,  »ub.  m.  bavette 
Bavero  , »ub.  m.  colletde 
manteaa  ou  habit 
Baviera  , e.f  vUière  d^un 
eatjue 
Baule,  ».  m.  malie,  eoffre 
Bavoso , sa , a.  baveux 
Baz<a , ».f.  bonkeur 
Bazzica  , ».f.  eonvenation. 
Bazzicare , v.  n.fréquenter] 
Bazzicature , ».  f.  pi,  ba- 
biole» 


tificare  , 't 

U(.  [s./b- 

tificatrice  , ) 


rcnd 
heureux 


B E P 

Beare,  v.  a.  rendre  heu- 
reux 

Beatamente , ad.  heureu- 
eement  [ heureux 
Beatificare  , v.  a.  rendre 
Beatificare,  v.a.  béatifier 
Beatificare  , 
s 

Beatifica  trice 
Beatificazione  , ».f.  béati- 
fieation  ^ 

Beatifico  , ca  , a.  beati- 
Beatitadine,  ».f  béatitude 
Beato , ta , adj.  heureux , 
bienheureux 
Becca , petite  ceinture 
Beccaccia , ».  f.  béoa»te 
Beccaccino,  ».  m.  béeat- 
»ine 

Beccafico , ».  m.  becfigue 
Bcccajo  . ».  m.  boueher 
BeccaJite,  ».  m.  ehicaneur\ 
Beccamento,  s.  m.l’aetion 
de  béqueter  [ tojreur 
Beccamorti,  »ub.  m.fo»- 
Beccare,  v,  a.  hequeler 
Beccarsi  il  cervello, 
la  torture  à ton  etprit 
Deccarcllo,  sub.  m.  che- 
vreau 

Beccastrino,  ».m.  bojrau 
Beccata  , ».  f,  coup  de  bec , 
morsure 

Beccatojo , ».  m.  auget 
Becclierello.  y.  Beccarello 
Beccheria  , ».  f.  boucherit 
Beccheria  , ».  f.  carnage  , 
boucherie  [ lette 

Becchetto,  ».  m.  bande- 
Becco,  ».  m.  bec  d’oietau 
Becco , ».  tfi.  bouc 
Becco  cornuto  , comard , 
coma 

Boccone , ».  m.grand  bouc 
Boccone , ».  m.  chdtri 
Beccuccio , »ub.  m.  le  bec 
d'une  aiguiire , alam- 
bic.etc.  Ipoupée 
[Befana,  morionnotte. 
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Befana,  ».f  guenon,  gue- 
nuche 

Befanaccia , s.  f.  fantómx 
ipouvantable 
Beffa,  ».  f.  niche,  tour~, 
gau»»erie 

Beffardo , ».  m.  railleur , 
berneur 

Beffare , v.  a.  bemer , »» 
moquer  , 

Beffatore.  V.  Beffardo 
beffa  trice , ».j.  railleuxe  , 
gautirute 

Beffe,  t.f.pl,  hagaielle» 
Beffeggiare.  V.  Beffare  , # 
tuoi  derivai» 

Beghino , ».  m.  héguin 
Regole , t.f.pl.  hagatelle» 
Belamcuto,  ».  m.  bélement 
Belare , v.  n.  béler 
Bel  bello  , ad.  tout  dottee- 
meni  ; 

Bellamente , ado.  douce— 
meni , bellement 
Belletta , »ub.  f.  bourbx, 
fange 

Belletto,  ».  m.fard 
Belletto,  ta,  a bellol , le 
Bellezza , ».f.  beauté 
licitato ,t»,  a. piaci  au 
eintre 

I Bellico , ».  m.  nombril 
Bellico  dello  scudo , nom- 
bril  de  l’icu»»  on 
Bellico  , ca , o.  guerrier 
tìeìlicoué , ».m.  grand go- 
belet  [ lamment 

Bellicosamente , ad.  vaiU, 
Bellicoso, sa, la.  guerrier 
Belligero,  re,  j martial 
Bellino , da , a.  bellot  ,jo- 
liet 

Bello , ».  m.  utile , conve- 
nable.  V.  Bellezza 
( Sul  bello  dell'  età , d br 
fieur  de  ton  dge 
Bello  , la,  a.  beau,gntm 
cieux , gentil 
Bellone,  a,  tret-beau 
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fiellumore , a.  facètìeux 
Belo  , «.  ni.  bélrment 
Celone  , m.  qui  hile  , 
c.rieur 

Celzebtl.  'Lacifero 
Beltà , ».  f.  beauté 
Belv«  , «./.  h^e  saavage 

fienacconciamcnte  , adf. 

fori  à propc» 
Benaffetto,  ta  . u.  offte- 
tionné  [ hon  tiugure 
Cen«fp>rata mente , ad.  tn 
Benallevato,  ta,  a.  bien 
élevé  [ keureusement 
©enavTentnratamenle.arf, 
Benavventunrto,  ta,ì  a./òr-j 
Benavventaroso.sa,)  funé\ 
Ben  bene  , ad.  tré»  bien 
Benché  , eonj.  quoique 
Bencreato,  ta  , adj.  bien 
' -éievé 

Benda,  s../!  bandeau,  voil 
"Bendare,  p.  a.  bander  les 


yeux 


B E IS  BEH 

Beneficiato , s.  m.  JM^jS-iBenplacilo , ».  m.  poltmtì, 

bon  plaitir  [ meni 


cier 

Beneficio , ».  n».  bienfaH,\ 
graoe  tfapeur 
Beneficio  , ».  m.  bénéfice 
Benefico , ca  , a.  bienfai—, 
sant 

Benefizio.  V.  Beneficio 
Benemerenza , s.f.  mérite 
Benemerito  , ta  , a.  digne 
de  récompense 
Beneplacito  , »ub.  m.  bori 
piaisir , gré 

Benespesso,  ad.  'bien  sou~ 
peni  '[  bien 

Benestante,  a.  qui  »e parte 
Benestante,  a.  qui  est 
»on  aise 


Bensai  ,.ad.  aui , eertainé- 
■Benservito  , ».  m.  congé  * 
Bensi , ad.  certainement 
fienlennto  , a.  bien  tenuj 
bien  entrefenu 
Benti|)iaci.  ^.Beneplacito 
Bentornato , s.  m.  ( siate  H 
ben  tornato  ) , aoyez  te 
òienrpenu 
Benvolentieri,  ad.  très-vo^ 
loTttter» 

Benvolere,  f'".  Benevolen— 
za  ipTogrte 

"Beone  , »ub.  m.  biberon  , 
Bercilocchio  , ».  m.  louchp 
Bere,  eBevore,  p.  a.  boirf 


Benevivere  , p.  n.  Wvrei"Bere  , ».  m.  boisson 


bien  [ peillant\ 

Benevogliente  , adj.  bi'n- 
Benevoplicnza.  Bene-| 
volenza 


Cendatnra  , ».  f.  ì’acilor 
Bende.lla  , ì *.  J.  bande-\ 
Bcndcrella  . | lette 
Benduccio,  »■  m.  moueboi/j 
d'enfant 
Bene  , ».  m.  hien  , apan-\ 
tage 

Bene,  ».  m.hien». riches»e», 
Bene  :ad.  Men,  justemen^ 
Benedetta , la  joudre 
Benedetto,  épilcp»ie  dan»]^ 
ies  enfant 

Benedire  , v.  a.  hénir  i 

■fieneditore,  ».  m . quVbé- 
nii  . Oli  dii  du  bien 
Benedizione.,  ».f.  bénédic.- 
tioH  •'  " • f tewr 

Benefattore, s.  m.bifnfni-\ 
Benéfattricé  ,».f.'bitnfai-' 
trice  “ ’ I 

Benefici  re  , 'P.  a.  fairedui 
hien  à quelqu’un 
■BticficatOre m.  bien-^ 


[ rfe’Afmfferjncnevolentemeirte  , atfp 


apeehonté .de  bon  creur\ 
Benevolenza  , ,s.  f.  bonté  , 
hien  peilf ance  ' 
Benevolo , la , a.  V.  Bene- 
Togliente  [sn/7/| 

Benefaccente , a.  hiinfai- 
Benfatlo  , ta  , o.  ‘bien  fii^ 
Benificaate  , adj:b'iinfai 
»ant 

Benificenza  , ».f.  inclina- 
tion  bienfaitante 
Benignamente , ad.  bini- 
gnement 


Jahant  ■’  I Bennata  , la,  a 

B«as€c!tfle  ì'a.‘béniffkDtt^  •'stniee  doble 


Bergamotto , a.  m.  6erga>- 
mote 

Bergliinella, 

BergUinellow,^ 

Bergoli  nare,  pM^i'amtt- 
scT  à desjeu^ne  mcls^ 
Bergolo,  a.  ehan^ 

* gl  ani  * 

Berillo ®(<rrl 
Berlengo  , *ub.  m.  tdble^ 
salle  à munger  [ ean 
Berlina,  t.f,  pilori , par- 
Berlina  , t.f.  berline 
berlingaccio  , »id>.  m.  ff 
feudi- gra» 

BerHngaraento , ».  m.  ba-e 
hil , caquet 


Benignità,  t.f.  Berlingare  , t>.  a.bahiller 

Benigno,  na,  a.  benin  , ~ " 
obligeant  f senib/, 

Ben’insieme,  ».  m.  l’en 
•Benissimo,  ad.  fori  bien 
Benivogliente.  V.  Bene— 

Togliente  ' 

Benlavoralo , ta",  a.  bictì 
Benii'.oiifalo  , ta  , n.  bien 
m.nnté  • 

de  rìai»-\ 


Periingatore,  ».m.  bab'I- 
Ifird  [ Inrdp 

Rérlinglilera  r't.f  ‘babit- 
b*  rii  11  ghiere,  ».  m.  goinT 
(re  , glouton  ■ [ vini 

Berlingozzo,  s tn.niembrf 
Bcrnoccliio ,)  ».  m.  botte , 
BernocCn'ò  , j enfiare 
Bernoccoluto  , ta,  a. plein 
de  basse»  [ rette 

iBerrcUa,  t.f.  bonnet,  ìiue 


B E S 

Berrettajo,  s.  m.  tonne-' 
Iter 

Berrettino,  *.  m.  calotte 
Berrcttuccia,  sub.  f petit 
bunnet 

BerroTÌerc,  s.  m.  sergent, 
archer 

Bereaglio , s.  m.  but 
Berla,  *./.  gausserie,  tour 
Berta,  t.f.  urte  hie  , urte 
demoitelle 
Berleggiamento,  a.  m.  dé- 
riùon,  raillerie 
Berteggiare , v.  a.  *e  mo- 
quer , railler  [ torc 
Berteggiatore.  Beffa- 
Bertolutto,  ».  m.  qui  ne 
pale  pus  tan  écot 
Bertone  , a.  m.  celai  qui 
entretient  unc  putain 
Bertovello , ».  m.  natse 
Berfnccia,  a. ì _ 
Berloccio,  a.  rrt.j  ^ S 
Bertuccione  , »ab.  m.  gros 
tinge , magot 
Bersaglio,  a.  m.  (metterà 
bersaglio)  , jneltre  en 
danger 

„ ^s.J’.lourdisCj 

Bessagg.ne.1 

Bessena, 

Bestemmia,  »ub.  f.  blas- 
phème 
Bestemmi  amento,  »ub.  nt 
lunga ge  impie 
BeMemmiare,  v.  n.  et  a 
blaaphémer 
Seste mmiatoraccio , ».  m 
grand  blaaphémateur 
Bessemmiatore,  ».  m.  blas- 
phémateur 
Bestia , a f.  bète  , animai 
Bestiaccia , *.f.  groste  bète 
Bestiale , a.  bestiai , bru^ 
tal  [_férocité 

Bestialità,  a f.  brutatili 
Bestialità,  a./!  btstialiti 
Bestialmente . ad.  bestia- 
Zement 

lTAI.CSN-FaA»90X8 


EIA 

Bestiame , ».  m.  bélail 
Besticcluola,!  a.yi  bestiole,' 
Bestiola , | inaecte 


BIG  4^ 

Bianclieggiamento , ».  m. 
hlancheur 

Biancheggiante,  a.blan- 
chàtre 

Biancheria , s.f.  Unge 
Bianchesza,  s.f.irlancheur 
Bianchimento , ».  m.  hlan- 
chissage 

Bianchire,  v.  a.  bianchir 
Bettola  , s.f.  cabaret,  ta-^ianco,  ».  m.  le  Mane 

Bianco  , ca  , 0.  blanc 
Biancoso , sa , a.Jort  blanc 
Biancospino,  ».  m.  anhét- 
pine  [càfltrtf 

Bianciiccio,  eia,  a.  blan— 
Biasciare,  1».  a.  mdcher 


i*  ffés  f. 

»,ì«y 

J 

Ìs.  m.  grossi 
bète,  hom- 
me  bruial , 
féroce 

Bcstinola , a.y.  ì bestiole, 
Brstinolo , ».  m.iniai*,sot 


ver  ne 

Bcttoletta,  s.f.  guinguette 
Bettoliere , a.  m.  cabare- 
tier 

Bettonica,  s.f.  bitoine 

Belulk,  ]»fbouUau 
Bevanda,  sub.f.  boiston, 
breuvage 
Beveraggio , ».  m,  la  pièce 
pour  boire  [tojo 

Beveratoio , f'".  Abbevera- 
Bevere  , v.  a.  boire 
Beveria , ».  f.  ivrognerie 
Beveronaccio,  s.  m.  re- 
mède de  chevai 
Bevibile , 0.  pó/aà /e , qui 
se  peut  boire 
Bevimento , ».  m.  V action 
de  boire 

Bevitore,  ».  m.  buveur 
Bevitrice  , s.f.  buveuse 
Bevitura,  ».  f.  V.  Bovi- 
mento 

Sa,}*'-^- 

Bezzicare,  v.  a.  héqueter 
Bezzicatura  , s.f.  coup  de 
beo 

Bezzo,  s.m.argent 
Biada , s.f.  blé , avoine 
Biadaiuolo  , ».  m.  mar- 
chand  hlatier 
Biancastro,  tra,  a.  blan- 
chàtre 

Bianca stronaccio,  sub.  m 
blanc  camme  la  neige 
Biancastrone , ».  m.  bìttn- 
cheur  estrème 


Biasimare , v.  a.  trouver 

à redi  re  [dre 

Biasimarsi , v.  r.  seplain- 

Biasimatore , 1 

* censeur  , 

Biasimatrice,; 

Biasimevole , a.hlàmable, 
reprochable 
Biasimevolmenle,a<f.  hon- 
teusement  [ houle 
Biasimo  e biasmo  , bldme  » 
Bibita,  boisson 
Bibbia , s.  f Bible 
Bìblicó , ca,  a.  de  la  Bible 
Bibliografia,  s.f.  biblio-^ 
graphie  \graphs 

Bibliografo,  ».  m.  biblìu- 
Bibliomane  , ».  m,  biblio- 
mane [nianie 

Bibliomania,  ».  f.  bìhlìo  - 
Biblioteca  , s f.  biblioihc- 
que  [ thécairà 

Bibliotecario,  s.m.  biblio- 
Bica  , ».  j.  monceau  de 
gerbes 

Bicebierajo,  ».  m.  verrier 
Bicchiere  , ».  m.  verre 
fiiccingbera,  s.f.  bete  ré— 
retive  [ te» 

Bicipite,  a.  qui  a deux  tè- 
Wicocca,  s.f.  bicoque , pe- 
tite ville 

Bicomia,  s.f.  ligome 

D 
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qui  a deux 


Bicorne,  ì a. 

Bicorno , j come» 
Bidello,  $.  m,  bedeau 
Bidente,  »ub.  m.  hoyau, 
houe 

Bidello , ».  m.  bidet 
Biecamentl,  ad.  de  tra- 
vet* 

Bieco,  ca,  a.  louche 
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Bilnncia  , a.  f.  balance , 
égalilé  [cier| 

Bilancialo,  ».  m.  balan- 
Bilanciamcnto,  ».  m.  exa- 
men [miner 

Bilanciare, t'.a.^e»er,  ex  («- 
Bilancierò , ».  m.  balan- 
cier,  {t.  (T/iorl.) 
Bilancino,»,  m.  voilurier 


Bieco , ca , a.  désAonnite ,IBi1cldcìo  , s.  m.  comparai- 

» eaj,  !»•/_ 


infàme 
Bitta  , \ *.  f.  lette , ou 

Bietola,  j poirée 
Bietola , ì ».  m.  insensé. 
Bietolone , i nini* 

Bietta , ».  J’,  coin  {pour 
fendre , eie.  ) 
Bifolcheria  , ».  f.  labou- 
rage  [ d’une  ferme 

Bifolcheria  » ».  f-  charge 
Bifolco , ».  m.  bouvier 

Biforcato,  f^urcfiu 

Biforcato , ta  ^ ■' 
Biforco,  ».  m.fourche 
Biforme , a.  qui  a deux 
face*  [viaages 

Bifronte,  a.  qui  a deux 
Bigamia , t.f.  bigamie 
Bigamo , ».  m.  bigame 
Bigatto,  'it.m.chenille, 
Bigattolo,  j ver-à-soie 
Bigerognolo , la , a.  eri- 
adire  [ baccio 

Bighellone , ».  m.  V . Bab- 
Bigherato,  ta,  a.  orni  de 
dentellea  de  fil 
Bighero,  aub.  m.  aorte  de 
denteile  de  fil 
Bigiccio,  eia,  a.  griadtre 
Bigio  , ».  m.grit-brun  ,el 
coquin 

Biglia  , » f.  bilie 
Bigliardo  . ».  m.  billard , 
ieu  de  billard 
Biglietto.  V.  Viglietto 
Bigoncia,  a.f.  baquet 
Eigordo,  ».  m.  lance  ,pi- 
yne  [ lance  a 

tilancella , t.f  petitea  ba- 


aon,  parallèle 
Bile  , a.f.  bile , colere 
Bilenco , ca , a.  crocbu , 
torta 

Bilia,  \a.f  bilie  d’embal- 
Bilie,  J leur 
Biliario,  ria  , a.  hiliaire 
Bilicare , v.  a.  metlre  en 
équilibre  \miner 

Bilicare  , v.  a.peaer , exa 
Bilico  , a.  m.  équilibre 
villico,  a.  m.  gond 
Bilinguo , ».  771.  irompeur\ 
Bilioso  , sa  , a.  bilieux 
Biliottalu,  ta,  a,  marqué 
de  tachea 
Billera , ».  f.  pièce , plai- 
aanterie 
Bilustre , a.  de  deux  lua- 
trea 

Biinniolle  , ».  m.  bimol 
Binare  ,v.n.  accoucher  de 
deux  jumeaux 
Binario , ria , a.  binaire 
Binascenza.  aub.f.  accou- 
chement  de  deux  ju- 
meaux i^jumelle 

Binato,  ».  m.  jumeau  , f. 
Uindella , a.f.  rubar* 
Bindoleria  , a.  j.  artifice 
Bindolo  , ».  771.  eacarpo—\ 
lette 

Bindolo  , ».  771.  celai  qui 
fait  aller  V eacarpolette 
Bioccolo , ».  771.  flocon  de 
laine 

(Lana  in  bioccoli,  toison 
Biografìa  , a.f.  biographie 
Biografo,  4. 771.  biographe 


Biondello 

Biondetto 
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Biondeggiare  , v.  n.  ètre/ 
ou  paroitre  blond 
Biondella  ,*.f.  centaurée  , 
laurèole 

adject.  un 
jpeu  blond , 
blondin 
Biondezza  , a.f.  le  blond  , 
Biondo,  da,  adj.  blond," 
blonde  [ deux 

Bipartito , ta  , a.  diviti  en 
Bìpede,  a.  bipede 
Birba  , t.f.  phaéton 
Birbante , ».  m.  coquin  , 
fripon  [neria 

Birbonata,  a.f.  V.  Birbo- 
Birbone  , a.m.gueux , tru- 
cheur  \_bélitre 

Birbone,  *ub  m.  coquin. 
Birboneggiare,  v.  n.  iru— 
cher , gueuter 
Birboneria,  ».  f.  fripon^ 
nerie  [ batte 

Bircio , eia  , qui  a la  vue 
Birìbisso  , ».  771.  biribi 
Birilli  , ».  771.  pi.  le  jeu  de 
quillea 

Biroccino,  ».  m.  cabriolet 
Birra  , t.f.  bière  , (boisson) 
Biracchio,  ».  m.  veau 
Birresco,  ca.,  a.  d’archer 

Birra,.  \s.m.archer 

Birroviere  , j 

Bùaccia , t.f  Letace  , tae 
de  croupe 

Bisante , ».  m.pailUlt» 
Bisarcavolo , t.  m.  pére  du 
trita'ieul 
Bisava, 

Bisavola  , 

Bisavo , 

Bi. sa  volo , 

Bisbetico  , 
deux 

Bisbigliamcnto , ».  m 
Bisbiglio 
BisbigLare,  v.a.chuchoter 
Bisbigliatorio  , ».  m.  par— 
loir,  griile 


[s.  f.  bitdieult 

».  771.  bita'ieul 
ca  , a.  capri- 

r. 
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Bisbiglio , «.  m.  murmure,  Bltorzo  , sub.  m.  tumeur , Bocciuolo , «.  m.  bouton 
bruii  sourd  basse  \_d'enjlures  BocconceUo,  \t.Tn. petit 

Bisca  , s.  brelan  Bilorzolato  , ta  , a.  plein  Bocconcino  , j morceau 

Bitorzolato  , a.  noueux  , hoccoao  , s.  m.  bouchée 


Biscajuolo , s.  m.  brelan— \ 
dier  [soui^ent 

Biscantare,  v.  a.  chanler 
Biscazza , a.  f,  tripot 
Biscazzare  , v.  n.  fricusser\ 
san  bien  au  jeu 
Biscazziere,  s.  m.jouettr 
Biscazzo  , s.  m.  ( vilain 
Biscbenza  , s,f.  t • tour 
Bischero,  s.  m.  cneville  de\ 
luth , etc. 

Biscia  , s.  f.  serpent 
Biscione,  s.f.gros  serpent 
'^isco\me,a.madré,de  dij- 
Jérentes  couleurs 
Biscottare  , v.  a.  recuire 
Biscotto,  s.  m.  biscuit 
Bisestile,^) 

Bisesto, 

Bisesto,  s.  m.  bissexte 
Bislungo,  ga,  a.  oblong 
Bisnipote,  s.  m.  arrivrt.- 
neveu  [ lo 

Bisnonno,  s.  m.V.  Bisavo- 
Bisugna , s.f.  affaire 
Bisognare,  v.  imp.falloìr, 
étre  nécessaire 
Bisognevole  , a.  ( il  biso- 
gnevole alla  vita),  le  né- 
cessaire [ rnanque 
Bisogno  , sub.  m.  besoin , 
Bisognosamentc,  ad.pau- 
vrement  [ siteux 

Bisognoso,  sa,  a.  néces- 
Bisteutare  , v.  n.  avair  be- 
soin , SQuffrir 
Bistento,  s.  m.  nicessilé , 
iridigence 
Bistento , s.  m.  affliction , 
tùnrrnent 
Bisticciamento  j s.  m.  dis- 
pute, débal  \^rellrr\ 
Bisticciare,  v.  n.  se  que- 
Bisticcio  , e Bisliccico  , s. 

m.jeu  de  mais  [ 
Bistorto,  ta,  a,  torlu,.cvur- 


i negai 
Bitume  , s.  m.  bitume 


[Boccon  ghiotto,  s.  m.  mor- 
ceau j'riand 


Bituminoso,  sa,  a.  bitu—  Boccuccia,  s.  fém.  petiiC 

bouche 

Boglionte,  a.  bouillant 


miticux 

Bizza  , s.  f.  calére 

Bizzarramente,  ad.  bizar-'^Ha\a , s.m.  bourriau 
remtnl  [ zarrerie  Bojardo , s.  m.  hdiard 
Bizzarria,  s.f.  caprice,  ii-  iBojessa,  s.f.  baurreile 
Bizzarria,  s.  f.  calére  , em- ! Bolcione , s.  m.  bélier 
porlement 

Bizzarro,  ra  , a.  biearre 


Boldrone , s.  m,  toison 
Bolgia , *.  /.  V.  Bisaccia 


Bizzarro  , ra  , a.  emporté , ' Bolla  , s.  f.  bouillon 
calére  * \^oì\a, s.f. putlule,  bauton 

Bizzetfc,  AbizzeiTc,  large-'.boìla  , s.f.  bulle 

meni  Bollare , v.  a.  appaser  un 

Bizzoco  , ca , A.  bigot  sceau 

Blandimento , s.  ni.  cares-' Bollata,  la  , a.  tcellé 


ses  , ccijolerie  . 
Blandire,  v.  a.  caretser 
Blandizia,  s.f.  caresse 
Blando  , da,  a.  doux,Jtal- 
teur 

Blasonare,  v.  a.  llasonner 
Blasone,  s.  m.  blason 
Bloccare  , v.  a.  bloquer 
Bloccatnra,  s.f.  blocus 
Boato  , s.  m.  beugUment 
Boattieze,  s.  m.  marchand 
de  bwufs 

Bocca  , s.y.  la  bouche 
Boccaccia  , s,  f.  grande  , 
vilaine  bouche 
Boccale,  s.  m.  bacai 
baccalà  , s.  f.  grosse  hou- 
chée  [ niflc 

boccnXa,  s.f.  soujflet,  mtn- 
Boccctta  , \p<r  vaso  di  li- 
qiioi  i ) , JiuLe 
Bocclieggiduicnlo,  s.  m.V. 

Agonia  [ ser 

Boccheggiare,  v.  n.  agoni 
BoccheUa,  s.  fém.  petite 
bouche 
Boccia , s.f.  hotilcn  dcfleur 
Bocciardo,  «.  m,  lin'niòrc 


( Carla  bollata  , papier 
iimbré 

Bollente , a.  bouillant 
Bollettino  s.  m,  billet  „ 
note 

ijollimcnto,  s.  m.  l’action' 
de  bouillir 
Bollire,  a.  n.  bouillir 
Boliitura , s.f.  décoetion 
Bullizioue  , s.f.  bouiilon- 
nement 

Bollo,  s.  in.  cachet,  sreau 
Bollore,  s,  m.  ébuUition 
Bollore , excés  d’une  pas—- 
sion 

Dolo,  s.  m.  pillile,  boi 
Bomba  , s.  f.  bombe 
Bombarda , s.f.  bombarde 
BoiriLardarc,  v.  a,  bom- 
barde r 

Bombardiera  , s.  f.  place- 
de  la  Lombarde 
Bombardiere,  s*ni,  bom- 
bardier 

Bombola,  s.f.  houtelile 
Bonaccia , s.  f.  bonuce 
Bounccioso,  sa  , a.  oalmr 
I (H  Ijonccì 
U z. 
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Bonariamente,  adi>.  gra- 
cieutement 
Bonarietà,  $.J\  bontà 
Bonificamento , a.  ir.  amé- 
lioration 

Bonificare,  v.a.  améliorer 
Bonificarsi , v.  r.  deoenir 
meilleur 

Bonificazione  , a.  f.  rèta— 
hlittemeni 
Bontà,  s.f.  bontà 
Borbottamento , a.  m.  gro- 
gnement 

Borbottare , o.  a.  grogner , 
marmotter  I 

Borbottatoro , Xs.m.gro-^ 
Borbottone , j gneur 
Bordata,  ».  f.  oordée 
Bordeggiare  , v.  n.  lou- 
voyer 

Bordellare , v.  n,  fràquen- 
ier  le»  bordelt 
Bordelliere,  t.m.puiasaier 
Bordello , a.  m.  bordel 
Bordo , 4.  I».  &or<f , bor- 
dar» 

Bordone  , a.  1».  hourdon 
Borea , a.  m.  ventdu  nord 
Boreale,  ìa.boràal,  »ep- 
Boreo , J tentrional 
Borgata,  s.J'.  bourg 
Borgese,  \t.m.bourgeois, 
Borgbese.j  citoyen 
Borghesia,  s.  f'.bourgeoUie 
Borghetto , a.  m.  bourgade 
Borghigiano,  a.  m.  villa- 
geois  [ village 

Borgo,  ».  m.JauBourg  ou 
Borgomastro,  a.  m.  bourg- 
mestre 

Boria  , s.fàm..  ambition , 
vaine  gioire 

Boriarc  ,1  v.  n.  s’enor- 
Moriarsi,  J guetllir 
Borioso  , sa  , a.  orgueil- 
leitx , vain 

Borra  , t.f,  bnitrre  [ ce 
Borra  di  lana,  bourre  lani- 
( Un  libro  ^ien  di  borra , 


B O R 

Uvre  où  il  y a beau- 
bourre 

».  m.  ravin 

bouree 
Borsa  dei  mercadanti , la 
bourte 

Borsajo , ».  m.  boursier 
Borsaiuolo  , ».  nt.  coupeur 
de  bourte 
Borsellina , \ 

»./.  \poclie,gous- 
Borsellino,  | tei,  pochette 
».  m.  ) 

Borzacchino , ».  m.  brode- 
quin 

Boscaglia, s.J^!  foìét,  boi» 
Boscagliaccia , t.f.  grande 
forét 

Boscajnolo,  ».  m.  btiche- 
ron,  on  gard::-6ai» 
Buscata,  t.f  bocage 
Uoscato  , ta,  a.  couvertde 
boi» 

Boschereccio,  ia,  a.  chant' 
pétre , bocager 
(Ninfe  boscherecce, n/m- 
phe»  bocagère» 
Boschettino,  ».  m.  bosquet 
Boschetto , ».  m.  bocage 
Bosco , ».  m.  boi»  [oo/s 
Boscoso  , sa , <1.  plein  de 
Bosforo,  a.  m.  bospkore  , 
détroit 

Bosso,  e Bossolo,  ».  m.  bui» 
Bossolo,  ».  m.  baite,  carnet 
Botanica,  t.f.  la  botanique 
Botanico,  co,  a.  de  bota- 
nique 

Botanico , ».  m.  botanitte 
Botta , t.f.  crapaud 
Bottaccino,  ».  m,  facon 
Bottaglie , ».  f.  botte» 
Bottajo , ».  m.  tonnelier 
Botto,  t.f.  tonneau,  tonne 
Bottega , t.f.  boutique 
Bottegaia , ».f.  revendeute 
Bottegaio,  a.  m.  marchand 
en  détail 


coup  ae 
Borro , 1 

Borrone,  i 
Borsa , »./. 
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Botteghina  , tub.  f.  petite 
boutique 

Botteghino , ».  m.  malie, 
porte-balle  [ neau 
Botticella,  ».f. petit  ton- 
Bottiglia , ».  f.  bouteille 
Bottigliere,  ».  m.  bouteil- 
Uer , ojfcier 
Bottiglieria , a.  f.  office 
Bottino,  ».  m.  butin,  cap- 
tare ' 

Botto  , ».  m.  coup 
Bottonatnra.  F~.  Abbotto— 
uatnra 

Bottone,  ».  m.  bouton 
Bottame , ».  m.futaille» 
Bove , ».  m.  bceuf 
Bovicida , ».  m.  taeur  de 
bceuf»  [ bceuf» 

Bovile , tub.  in:  itable  à 
Bovino , ne,  a.  de  race  de 
bceuf 

Bozza,  ».  f.  botte,  enfture 
Bozzacchinto  , ».  m.  hom— 
me  petit  et  mal  fait 
Bozzetto , ».  m.  bouton 
Bozzetto,  ».  m.  esquiste  , 
èbaucke 

Bozzo,  ».  rru  pitrre  de  faille 
Bozzolare  , v.  a.  goùter 
Bozzolo , ».  m.  la  coque  du 
ver-à-»oie 

Bozzolo , ».  m.  boiiteau 
Braccare , v,  a.  quéter 
Braccheggio,  ».  m.  quéte 
Braccheria , t.f.  chien»  de 
chasse 

Bracchiere  , ».  m.  piquettr 
Bracciale,  f.  m.  brattard 
Braccialetto,  ».m.  bracelet 
Bi-accicre,  s.  m.  écuyer 
Braccio . ».  m.  bra» 
Brarciolino  , ».  m.  petit 
bra» 

Oraccìone , ».  m.  grò»  brat 
Braceiuolo,  ».  m.  bra*  de 
chaise 

(Srdia  a bracciaoli,ySN^ 
teuìl 
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Bracco  , tuh.  m.  braque , 
chìen  de  chatte 
Bracco  da  seguito , limier 
Bracco  da  fermo  , chien 
* couchant  [ teur 

Bracco  da  leva , cAìt  n qui- 
Brace,  t.J'.  bruite,  char- 
boìi»  arderle 

Brache,  It.J'.pl.eu- 
Brachesae,  j lotte,  Aaui- 
de-chauteee 
Brachetta,  t.f.  brayette 
Brachierajo , e.  m.  j'aiteur 
de  brayer»  [ brayer 
Brachiere , a.  m.  bandage. 
Braciere , t.m.  bratier 
Braciooia , e.f.  càtelette 
Bracone , a.  m.  haut-  de- 
chauttee,  culatte 
Brado  ,s.m.  taureau 
Bradnme.  a.  m.  taureaux , 
et  veaux 

Braghesse.  y.  Brachcsae 
Braghiere  , a.  m.  bandage 
Brama , e.  f.  dieir  ardent 
Brama,  e.  f.  avidiii , cu- 
pidi té 

Bramante , a.  eouhaitant 
Bramare  , v,  a.  déeirer  ar- 
demment 

Bramosamente,  adp.pae- 
eionnément  , uvide- 
ment'  [ alent 

Bramosia,  a.  f.  déeir  ai- 
Bramoso,  sa,  a.  déeireux 
Branca , t.j,  terre,  angle, 
griffe  \_che 

Branca,  t.f.  rejeion,  bran- 
Brancicare  , v.  a.  manier, 
toucher  [ manie 

Brancicatore  , a.  m.  qui 
Branco , a.  m.  troupeau 
Brancolare,  v.  n.  aller  à 
tdtont 

‘Brancolone,!  j . 
Brancoloni,  j 
Branda,  t.f. braille, hamae 
Brandimento,  a.  tn.  l’ae~ 
iion  d*  branUr 
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Brandire,  v.  a.  brandir, 
branler 

Brando , a.  m.  épie 
Brandone  , a.  m.  morceau, 
lambeau 
Brasca  , a.  f.  eJiou 
Bravaccio,  (bravazzo) , a. 
m.  bretteur 

Bravamente , adv.  brave- 
mtnt  \nacer 

Bravare,  a.  hraver,  me- 
Bravata  , a.  f.  bravade 
Bravalorio,  x\e.,a.mena- 
pant  [ brave 

Braveggiare , v.  n.faire  le 
Braverìa.  V.  Bravura 
Bravo,  va , a.  brave,  bar- 
di , courageux 
Bravo , va , rz.  tavant,  la- 
bile 

Bravo , \t.m.coupe-Jar- 
Bravone,J  ret , bretteur 
Bravura , t.fém.  courage, 
bravoure 

Breccia , a.  f.  briche 
rirelto,  la  , a.  eiérile  \ 
Bretto , ta , a.  avare,  chi- 
che  [dupape 

Breve , e Briere , a.  m.  bref 
Breve,  a.  m.  reliquaire 
Breve,  e Brieve,  a.  bref, 
court  I 

Breve , e BriCre , ad.  briè- 
vement 

Brevemente , ad.  briève- 
ment , en  peu  de  mote 
Brevemente,  adv.  en  un 
mot,  enfia 
Brevetto  , a.  m.  hrevet 
Breviario , a.  m.  bréviaire 
Breviloquio,  a.  m.  court 
ditrourt 

Brevità  , t.f,  brièveté 
Briacliezza,  s.f.  ivrognerie 
Briaco  , ca,  «.  ivre 
Briacoiie , a.  m.  ivrogne , 
tac  à vili 

Bricca,  t.f.  place  iauva- 
\ ge , etearpée 
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Briccone,  a.  m,  coquin, 
fripon 

Bricconeggiare, n,  vivre 
en  coquin 

Bricconeria  , a.  f.  eoqui— 
net  ie , friponnerie 
Bricia , io.,. 

Briciola,  ) * / 
Brievemente.  F" oy.  Breve- 
mente [ennui 

Briga,  t.f.chagrin,  touci. 
Briga,  tub.f.  différend , 
querelle 

Brigadiere,  a.  m.  brigadier 
Brigante , a.  induttrieux , 
intrigant 

Brigante,  a.  imporlun  , 
qui  te  mèle  de  tout 
Brigantino,  tuht.  m.  hri- 
gantin 

Brigare,  v,  n.  tdcher  de 
Jaire , procurer 
Brigata,  »ub.  f,  troupe, 
brigade 

( Andar  di  brigala,  n//<r 
de  compagnie 
Biigataccia,  t.fèm.  mau- 
vaise  compagnie 
Brigatore  , a.  m.  brigutur 
Briglia  , a.  f.  bride 

(Correre  a tutta  briglia, 
courlr  à bride  ahatiue 
( Lasciar  la  briglia  sul 
collo,  Idcher  la  bride 
à quelquun 
(Tirar  la  briglia  , lenir 
quelqu’un  tn  bride 
Brigliajo,  a.  m.  éperonnier 
Biigoso,  sa,  a.  querelleut, 
c/ticantur 

Brillamento , a.  m.  tplen- 
deur , éclat 

^rWÌTiVile, a. brillanti  écla- 
tant 

Bi  ìllare,  v.  n.  briUer,  Itiire 
Brillare  , v.  n.  trestaillir 
de  foie 

Brillo  , la  , af  qui  al  tn 
pointe  de  via 


Digiti-,  t.  ’OogU 


B R O 

1 , |s./.  felég  llan- 

ila,J 
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lirina 

Urinata,  J che 
Urinalo , ta , a.  ^r/(,  hlan 
ckhaant 

Urimlisi , s.  m,  ( far  brin 
(lisi),  boire  à la  sauté ^ 
de  quelqu  un  \_grdce 
Urio,  s.m.  vivacilé,  honne 
Ui'ioso , sa , o.  vif,  de  bon 
air , piquant 
Urivido,  «.  m.froid  aigu 
Krocca  , s.f.  hroc  , eruche 
Uroccnta,  ».y.  rencnutre , 
combat  [ lUsade 

Broccato  , s.  m. polis , pa- 
Uroccato,  t.  m.  brocurt 

Brocco,  ì*; 

Broccolo,] 

Broccoloso 
iiroccoso 


noueux. 
so, sa,  I . , 

, } ott»  a des 

’***’/  naeuds 


o,ta,'{^a.brunet,un 
a,  ta,j  peubrun 


Broda  , s.f.  boue , funge 
Broda,  s.f.  bouillon 
Brodo jo  , sub.  m.  ami  du\ 
bouillon,  de  la  sauce 
Brodettato,  la,  a.  cult  dans 
du  bouillon 
Brodetto,  }s.m.  bouillon. 
Brodo,  f suuce 

(Far  brodo  lungo,  al- 
longer  la  sauce , mel-^ 
ire  du  remplissage 
Brodoloso  , sa  , fl.  sale  , 
graissé  Ibouillon 

Brodoso  , sa  , a.  plein  de 
Brogliare,  v.n.se  soulever 
Broglio,  s.  m.  sonlèueinenl 
Broncio,  s.  m colere 
(Pigliar  il  broncio,  en- 
irer  en  fureur 
Bronco,  s.  m.  trono 
Broucono,  s.  m.  branche 
Brontolare,  v.  a.  murmn- 
rer  [ bruii 

r ronzino  , na  , adj.  hàlé  , 
Bronzista,  c.  m.  fonde ur 
Bronzo,  s.ifn.  bronzo 
Briifiarc,  v.  a.  hrùlcr 
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Bruciatojo,  marchand  de\ 
marons  [som 

Rriiciato  dell’avcrc,saris/tf 
Brucio  , 8.  7W.  CiiemVfe 
Bruciore  , s,  m.  cuisson 
Brulichio,  8.  77».  bourdon- 
nement  [ meni 

Brullamente,  ad.pauvre- 
Brullo , la , a.  deguenilli , 
délabré 
Brulotto , 8.  77».  brùlot 
Bruma  , s.f.  le  milieu  de 
Vhiver 
Bruma  , s.  f.  mousse  de 
vaisseau.  (herbe)  [ver 
Brumale,  a.  brumai,  d’hi- 
Brunazzo 
Brunetto 
Brnnezza,  sub.  f.  couleur 
brune 

Brunire , v.  a. polir,  lisser 
Brunitojo,  s.  m.  brunissoir 
liTumlore,  s.m.brunisseur 
Brunitura,  s f.brunissage 
Bruno , s.  m.  deuil , habit 
de  deuil 
Bruno,  8.77».  couleur  brune 
( Essere  a bruno , étre  cn 
deuil 

Bruno,  na  , a.  brun , noir 
Bruscamente,  adv.  rude- 
ment  [ let 

Bruschetto , ta , a.  aigre— 
Bruschezza,  s.f.grossièreti 
Brusco , ca , M.  aigre,  dprc 
Brusco,  ca,  adj.  sivère , 
brusque  [paille 

Bruscolo  , 8.  77».  brin  de 
Brustolare  , v.  a.  rótir 
Brutale  , a.  brutal,  feroce 
Brutalità,  s.f.  bruialili 
Brutalmente,  ad.  brutale- 
meni  [ ser 

Brntcggiare.o.T*.  brutali- 
Bruto  ,8.  77».  brute 
Bruttamente,  ad.  honteu- 
sement 

Bruttare.  Imbrattare 
Biutloz/.a  , s.f.  lisidour 
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Brutlo,ta,  a.  laid,  difforme 
Bruttura,  s.y  or^fure,  su- 
leté  [ canaille 

Bruzzaglia , s.f.populace. 
Bubbolare  , v.  a.  dérober 
Bubboloue,  8.  m.  habteur 
Bubbone  , 8.  m.  bubon  , 
tumeur  maligne 
Bubulca , ì /• 
Bubulc.ta,  } > l<^rpent 

Baca , 8.  /.'  trou , creux 
Bncai-e,  v.  a.trouer,percer 
Bucato , 8.  77».  lessive 
Boccia , 8.  f.  écorce , peau 
Buccicata  , e Boccicata  , 
rien  du  tout 
Buccina , s.  f.  trempetfe 
Buccinare,  v.  a.  trompeter 
Buccolica , s.f.  bucolique , 
poeme  pastoral 
Bnciacchio , 8.  tt».  houvìl— 
lon  j jeune  bceuf 
Buciuamento , s.  m.  bour- 
donnemtnt 

Bucinare , i7.  a.  ébruUer 
Buco,  8. 77».  trou,  caviti 
Budellame,  s.  in.  pi.  les 
cntrailles 

Budello  , 8.  77».  Budella  , 
pl,f.  bojau 

Budriere , s.  m.  baudrier, 
ceintuTon 
Bue  , 8.  77».  bceuf 
Bucssa,  s.f.  vache 
Bufera , s.f.  ouragan 
Buffa , 8 f.  sotfises , ba^ 
livernes  [gatelles 

Buffare , v,  a.  dire^des  bc^ 
Buffetto , 8. 77».  buffet 
Buffo, 8. 77».  bouffiede  vent 
Buffo , ffa , a.  comique 
Buffonare,»'.  a bonffonner 
Buffone,  s.  tt».  bouffon , 
pluisant  [re 

Buffoneggiare.^.  Buffona- 
Buffoncria , s.f.  bouffon— 
ne  ri  e 

Buffunescamenle , adv.en 
buujfon,  plaisamment 


Diyj- 
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Buffonesco,  ca  , a.  debouf- 
fon 

BulToIo , 1.  m,  hujjle 
Bugia , t.f.  mentnnge 
Bugiarda iiicalo , ad.fau*- 
■ tement 

Bugiardo  , s.  ni.  menleur 
Bugiare  , v.  a.  troucr 
Bugio  , s.  m.  trou , cretix 
Bogione,s.  m.  grandmen- 
songe 

Bugno  , s.  m,  ruche 
Bugnola , s.  f.  panler  de 
palile , et  colere 
Bujo , s.  m.  ténèbres,  obt- 
curité 

(Al  bujo,  ad.dansl’obs- 
caritè  [obscitr 

Biijo,ja,  a.  iénebreux. 
Bulbo,  s.  m.  bulle,  oignon 
Bulboso,  ta,  a.  bulbeux 
Buliina,  t.  f.foule , preste 
( In  bulima  , en  foule 
Bnliino,  s.  in.  bouliniie , 
grande  faini 
Bulino  , s.  m.  barin 
Bulletta , s.f.pasfe-port 
Bulletta,  s.f.biUel  de  la- 
te rie 

Bullettiiio  , t.m.hillet 
Buonamente,  ad,  ceriai~ 
nenient  [ taire 

Buonavoglia,  s.  m.  volon- 
Bnonò,  ua,  a.  bon,  borine 
Buono  , 5.  m.  (11  bene) , ce\ 
. qui  est  bon 
Bnrattello,  t.  m.  hluteau 
Burattino  , s.  m.  ntarion- 
nelte  [ lo 

Buratto  ,s.  m,  V.  Bnrattel- 
Burbanza , t.  f.  ambition , 
vaine  gioire 


Burbanzesco , 

Burbanzoso, 

j ambitieux 
Burbanzosamente,  ad.  tn- 
perbement 

Burbero  , ra  , a.farouche 
Burchia,  s.f.  (andare  alla] 


BUS 

burchia) , voler  les  vers, 
les pensées , etc.  des  au- 
tres  [ teau 

Burchiello,  ».  m.  petit  ba- 
Burchio  , s.  m.  harque 
Buriasso,  s.  m.hiraut 
Burla  , s.f.  pLaisanterie , 
niche 

Burlare  , v.  a et  ra.  badi- 
ncr , se  moquer 
Burlatore  , s.  ni.  rieur  , 
Tailleur 

Builcscamente , ad.  hur- 
lesquement 

Burlesco,  ca,  a.  burlesque 
Burletta  , s.f.  opera  bouf- 
fon 

Burlevole,  a.  misérable 
Burlone  , s.  in.  y.  Burla- 
tore [ ragan 

Burrasca,  s.f.  t empete,  ou 
Burrascoso , sa , n.  orageux 
Uurrattare,  v.  a.  discuter 
Burrone  , s.  rn.  précipiee 
Busbaccaro , v.  a.  tram  per, 
duper  [rie , duperie 
Busbaceberia  , s.f.  triche- 
Busbacco,  ìs.  m.  irom- 
Busbjccone,J  peur 
Busca,  s.f.  quéte , recher- 
che  , et  s.  m.  comrnis- 
sionnaire  [ rer 

Buscaccliiare,  v.  a.procu- 
Buscare  , v.  a.  escroquer 
Buscare , v.  a.  se  procura- 
quelque  chose 
Buscalore,  s.  ni.  chercheur 
Buschclte , s.  f pi.  ( giuo- 
care  alle  buschettc  ) , ti- 
rer  à la  courte-paille 
Buso  , sa  , a.  vide,  percé 
Bussa  , s.  f.  chagrin , fati- 
gue  [choc 

Bussamento , s.  /ra.  coup  , 
Bussare  , v.  act.frapper , 
heurter 

Bnssatore,s.rat.  qui  frappe 
Bussola , s.f.  compas,  ca 
dran  de  mer 
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Busto  , s.  m.  buste , Irono 
de  corps  humain 
Bnslo,  s.  in.  corps  de  jupt 
Buti;TO  , s.  in.  bturre 
Buttare,  v.  a.faire  sortir  ’ 
Jeter  [petite  vérola 
Butterato,  ta,  a. picotide 
Buzzicare  , v,  u.  se  reniutr 
dauci  inent 

Buzziclielio  , s.  m.  bruii 
bruii  sourd 
Buzzo  , s.  /ra.  le  ventre 
Buzzo  , s.  m.  pelota n ,pe~ 
late 

\iuzzoae,s.m.venlru,  qui 
a une  grosse  punse 

c 

Cabala  , s.f.  cabale 
Cabalista  , s.  m.  cabaliste 
Cabalistico,  ca,  a.  cabu- 
listique  [ toga 

Cahjttaggio,  s.  m.  cabo- 
Cacajuula  , s.  f,  cours-de- 
ventre 

Cacapensieri,  s.  ni.  homme 
dijjiciilìueux 
Cacare  , v.  a.  et  n.  aller  à 
la  selle 

Cacastecchi,  s.  ni.  eros- 
seux  , ladre , viluin 
CncA\a.,  s.f.  cacade  [site 
Cacala, s.ftnuuvuiseréus- 
Cacalojo , s.  m.  les  coni- 
modités , le  privi 
Cacazibetto  , s.  m.  poupin 
Caccabaldole,  s.f.  pi.  ca- 
resses , cajolcries 
C.accao  , s m.  cacao 
Cacci.i,  s.f.  chasse,  qufte. 
Caccia,  s.f.  chasse,  gibier 
Cacciaffanni , a.  réjouis- 
sant , qui  réjouit 
Cacciagiouc,  s.f.  gibier, 
chasse  [ sion 

Cacciamcnto,  s.  m.  expul~ 
Cacciamosche,  s./n.  émour 
choir 


Dìgitized  by  Coogle 


cadavre 
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Cacciare,  v,  a.  chatser 
txpulstr , renvoyer 
Cacciata,  V.  Cacciamento 
Cacciatore,  ».m.  cha^aeur 
Caccialrice^  t.  f,  chatse- 
retae 

Caccole  , t.f.  pi-  chastie 
Caccoloso,  sa,  a.  chanitux 
Cacherello, s./n.  crotlinde 
lapin  , lièt>re  , etc. 
Cacherello,  la,  a.  cause 
un  dévolenient 
Cachcroso,  sa,  a.  mignon 
Cacio , t.  m.fromage 
Cacofonia,  t.f.  cacopho- 
nie 

Cacografia  , sub.  f.  faute 
d'orihographe 
Cacografizzare  , c>.  a.faire 
des JauUs  d'oi  thographe 
Cacume , s.  m,  cime,  som- 
ni(t 

Cadavere  ,1 
Cadavere,  j*’ 

Cadaverico  , ca  ,ì  a.  cada- 
Cadaveroso , so  jvéreux 
Cadenza,  sui./*,  cadence , 
pause 

Cadere  , v.  n.  tomher 
Cadetto , sub.  m.  cadet , 
puCné  [luilit 

Cadetto  , s.  m.  cadet . ( t. 
Cadcvolc , ad.  passager , 
fragile  \culbute 

Cadimento,  s.  m.  chute , 
Caduceo,  s.  m.  caduche 
Caducità,  s./.’  caducité. 
Cad  uco , ca , a . caduc , ca- 
duque 
(Mal  caduco,  mal-ca- 
duc  , haut-mal 
Caduta.  V.  Cadimento 
Catfè  , f . m.  café 
Caflcista , sub.  m.preneur 
de  café 
Caflfetliera  , s.  f.  cafetière 
Caffeliere  ,s.  ni.  maitre  de 
enfi  l^occasion 

CigiosamcnUi.soiR.  caute, 
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Cagionare,  v a.  eauser,^ 
produire 

Cagionatore,  s.  m.  auteur, 
qui  est  cause 
Cagione , t.  f.  cause , rai- 
son  [ mnladij 

Cagiouerole , a.  infirme  , 
Cagna,  s.J.  chienne 
Cagneggiare,  ♦.  n.grincer 
Ift  dents 
Cagnescamente,  fl.  detra- 
vert  ffièrement 
Cagnesco  , ca  , a.  de  chien 
( Guardare  in  c.igncsco  , 
rrgurder  de  iravers 
Cagnotto,  'ts.  m.  petit 
Cagnoletto,  \chien,  bar- 
Cagnolino,  )bichen 
Cagnotto , s.  m.  brave 
Cala  , s./l  cale 
Cala,  a.f.  cale  (punilion) 
Calabrone,  t.m.  frtlon 
Calafao  , e Calafato  , s.  m. 

calfateur 
Calafatare,  v.  a.  colf  ater 
Calamajo , s.  m,  écrUoire 
Calameggiare , v-  a siffler 
Calamita,  s.  f.  aimant 
Calamità  , s.  J‘.  calamiti , 
fiéau  Iter 

Calamitare  , v.  a.  aiman~ 
Calamitosamente , adver. 

malheureusement 
Calamitoso , sa , a.  cala- 
mileux  [non 

Calamo  , t.  m.  canne  , ca 
Calamo,  s.  m. piume 
Calappio,  sub.  m.  lact , 
irajpe , trébuchet 
Calare,  v.  a.  baitser , ca- 
ler let  voilet  [nutr 
Calare,  a.n.  baitser,  dimi 
Calata,  t.f.  desci-nte 
Calca,  t.f.  foule , prette 
Calcagno,  t.  m.  talon 
Cab  amrnlo,  s.  m.  V action 
de  fouler  aux piede 
Calcare,  v.  a.  fouler  aux 
‘ pUdt 
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Calcatore , t.  m.  qui  foul4 
Calcedonio,  sub.  m.  calci-' 
doine 

Calcestruzzo , s.  m.  ciment 
Calcetto , s.  m.  chausson 
Calcetto  , s.  m.  etearpin  , 
Calcina,  t.f.chaux 
Calcinare , v.  a.  calcinar 
Calcinatura,  Is./i  calci— 
Calcinazione , j nation 
Calcio,  s.  m.  coupdepied, 
ruade  [gimber 

Calcitrare,  v.  a.  ruer , re— 
Calcitrazione , t.f.  ruade 
Calcitroso,  sa,  a.  sujet  à 
ruer 

Calco , t.  m.  calque 
Calcola)  nolo  , s.  m.  iitse— 
rand  [a.  caleuler 
Calcolare  , e Calculare , v. 
Calcolatore,  s.  m.  calcala- 
ieur 

Calcele  , t.f  pi.  marchet 
Calcolo  , e Calculo  , t.  m. 

calcai,  tupputation 
Calcolo,  e Calcalo,  t.  nu 
pierre , la  gravelle 
Calcoloso  , a*.,  a.  grave- 
Icux  [re , etc. 

Calculare.  Voyet  Calcola* 
Calculazione , t.f  calcai, 
compie 

Caldaja  ,t.f  chaudron 
Caldamente,  ad.  chaude— 
meni 


( Pregar  caldamente  , 
prier  inttamment 
Caldana,  t.f  chaL-ur  dm 
midi  [ mal  de  eòli 
Caldana,  tfpl.pleurisie. 
Caldano,  s.  m. polle,  iluve 
Caldaro , s.  m.  f.  Caldaja 
Caldeggiare,  v.  a.protiger 
Caldcrajo.s.  i/i.  chaudron- 
nier  [Itùre 

Calderotto,  t.  m.  houU- 
s.  /.  chaleur  , 
ardeur  , cAa- 
leur  naiurelU 


Caldezza 

aldilà 


au/  f 
•]; 
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Caldo,  «.  m.  le  ehaud 
Caldo,  da  , a.  ehaud 
Caldo  caldo,  ad.  aussilàt, 
tur  l’hture 

Calduccio  , eia  , a.tiède 
Calendario,  ì».  m.  calen- 
Calendartf , j drier 
Calende . t.  e Calen  ,f.  pi. 
calendet 

Calende , ».  f.  pi.  le»  ordi- 
naires  de»  ftmmet 
Calente,  a.nonchatani 
Calepino,  ».  m.  calepin 
Calere,  imp.  se  soucier, 
irnporier 

Calesse, «.  m.  calèche 
Calibe  , *.  m acitr 
Calibrare,  t>.  a,  calibrer 
Calibro,  ».  m.  calibre 
Calibro  , sub.  m.  calibre  , 
qualité  d’une  per»onne 
Calice  , ».  m.  calice 
Calidilà  , ».f,  V.  Caldezza 
Calido , da , a.  ehaud 
Califfo , ».  m.  calife 
Caligare , v.  n.  avoir  la 
btrlue 

Caligine  , ».  f.  obscurilé , 
brouillard  épai» 
Caliginoso,  sa,  a.  téné- 
hreax . tombre 
Colla . ì . /• 

Callaia,/ 

Calle  , ».f  chemin,  route 
Callidità,  <■/. fineete.  rute 
Callido , da , o.  rìt»i , fin  , 
tubiil  [ bien  écrire 
Calligrafìa,  tub.f.  l’ort  de 
Calligrafo , a.  m.  écrivain 
Callo , a.  m.  cor  , ealus 
Callosilà , ».f.  calloaité 
Calloso,  sa.n.  ealleux,  dur 
Calma,  ».f.  calme,  bonace 
Calmare  , v,  a.  calmer, 
etpaieer  [ reni 

Culo  , ».  m.  deteente , tur- 
Calo , *ub.  m.  rabaia  de  la 
mon»oie  [ alatore 
Calonniatore,  F".  Caian>- 


Irouée 
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Calore  , ».  m.  chaUur 
Calorifico , ca , n.  ichauf- 
fant 

Calorosamente  , ad.  ar~ 
demmenl,  avec  chaleur 
Caloroso , sa  , adj.  chaleu- 
reux , euae 

Calpesta-  \i.  m.  Vaciion 
\ mento  , > de  foulrr  aux 

Calpestio ,)  pied» 

I Calpestata,  sub.f.  chemin 
I batta 

Calpestatore , tub.  m.  qui 
foule  aux  pied»  [re 
Calteritiira,s./.  égratignu- 
Calrare,  v.  a.pelerla  téle 
Calvare,«>.  n.p.  devenir 
chauve , bianchir 
Calvezza  , sub.f.  calvitie  , 
manque  de  cheveux 
Calngine  , )s.  f.  duvet, 

Calngginef/  poilfoliet 
Calvinismo,  a.  m.  Calvi- 
I niatne 

Caìriti.ìAla,t.m.Calvini»te 
Calvizio.  V.  Calvezza 
Calnnnia  , a.  y!  calomnie 
Calunniare,  v.  a.  calom- 
dier  [ niateur 

Calunniatore,  s.  I».  calom- 
Calunniosamente  , adv. 

fauasement  [ nieux 
Calunnioso , sa , n.  calom- 
Calvo , ».  m.  le  crdnepelé 
Calvo  , va  , o.  chauve 
Caluria  , ».  ?n.  amende- 
meut , engrai» 

Calza  , ».f.  ba» 

Calzaiuolo  , ».  m.  chauaae- 
tier , bonruìtier  [re 
Calziniento.s.m.  chauasu- 
Calzante , a.  chauasant 
Calzare , v.  a.  chautaer 
Calzaretto , m.  battine» 
Calzarino,  sufi,  m,  brode-, 
quin»  [pied. 

Calaatoia  , »,  f.  chaus»e-^ 
Colzelta,  ».f.  ha»  fin»  , de 
soie,  tic,  I 
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Calzettaio , ».  m.  ravau— 
deur,  »e,  marchand  de 
baa 

Calzolaio,  ».  771.  cordonnìer 
Calzoleria , s.f.  cordonne- 
rie 

Calzoni , ».  m. pi.  culatte 
Calzuolo,  s.Tfi.  bouterolle 
Camaglio , s.  m.  chemiae 
de  mnìlle  [ léon 

Camaleonte  , ».  m.  carni— 
Camamilla  s.f.  camomille 
Camangiare,  ».  m.  ligume 
Camangiare,  ».  m-.  meta 
Camarlingato , a.  m.  cnm 
merlingat  [lingue 
Camarlingo,  ».  m.  camer- 
Camato , a.  m.  houaaine , 
baguette  [ pape 

Camanro , ».  m.  bonnet  du 
Cambcllotto,  S.77Z.  camelot 
I Cambiabile,  a.  changeant, 
inconttant 

Cambiale , ».  f billet  de 
eh  unge 

Cambiale  pogabile  al  Iato*- 
re  , billet  payable  au 
porteur  [ gement 

Cambiamento , ».  m.  charv- 
Canibiare,  v.a.  changer , 
troquer  [ nirer 

Cambiarsi  in  male  , digi- 
Cambiatore , ».  m.  chan- 
geur , banquier 
Cambiatura.  V.  Cambia- 
mento , cavalli  di  posta 
Cambio,  ».  m.  change,  trae 
( Lettera  di  cambio , lei- 
ire  de  change 
( Dare  a cambio,  préter 
à intèrét  [de 

( In  cambio  , ad.  au  lieti 
Cambista  , ».  m.  camhìtte 
Camera , ».f.  chambre 
Camerata , ».  f.  chambrie 
Camerata,  s.yi  campagnoli 
Camerella,s./.  chambretie 
Cameretta,  ».  /.’  la  garde- 
robe , le  privé 
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Cameriera, «.y./cntwitf  rfe 

chambre  Campanajo , 

Cameriere  , ».  m.  valei  de  Campanaro  , 
chambre 

Cameriere  (lei  papa , Campanella, 

mr  [bouge  ».  f. 


C A N C A N 

)«.  m.  toTt-yCAnM-icie , ».  m.  valet  de 
neur,  celui  chlens  [gra»»eioiU 
qui  »onne  Canavaccio, s.m.canei/a«, 
le»  cloche»  Cancellare  , v.  a.  effacer , 
nella , \ canceller 


ricr  [bouge  ».f.  ' Canccllaliira  V- f- 

Camerino,  ».m.  cabinet , Campanello.  Isonnette  Cancellazione 
Camerino,  ».  m.  catane , ».  m.  ) ’J  tinction 


cahute  Campanile,  ».  OT.  ci(3cAer,  Cancelleria,  «.y*.  c^aneef» 

Camcrone , ».  m.  grande  beffroi  \ter  lerie  [lier 

chambre  Campare,  v.  a.  aauver,  évi~  Cancelliere , ».  m,  chance^ 

Camice,». f.aubedepréire  Campeggiare,  v.  a.  róder  Cancello,*,  m.barrraux. 
Camicia  , e Camiscia,  ».J\  auec  l'armée  balusirade 


balustrade 


chemise  Campeggio,*. //i.cam/j^cAe  Canchero,  ».  m.  chancre  , 

_ . . \camìso-  Campareccio , eia , cham-  cancer 

amicio  o,  ».  m.  ^ pétre  , sauvage  Cancheroso  , sa  , a.  chan~ 

amiciuo  a,  Camperello,  »«6.  »*.  creux  , euse 

, ».  f.  la  femelle  champ  Cancrena  , i./! 

_ . \adf.  ru»—  Cancrenato  , ta  , n«{/.  far»* 

U«e,c/e*  gréné 

IJ.  mar-  P ^ ‘j champ»  Cancrenoso,  sa,  a.  gan— 
•ur  Campidoglio.sjm.  Co/>i/oZe  gréneux , eu»e 


_ ....  \camiso-  Campareccio , eia  , cham- 

Camiciotto,*,  wi.  I,  , ì, 

Camieinola.  s./T t . sauuage 

jmitette  Camperello,  »«o.  »*. 

Cammella , ».f.  la  femelle  champ 

du  rhameau  ru»- 

CameWo , ».  ni.  chaineau  f.  P , \tique,dei 

Camminante,  adì.  mar- 


Camminante,  adj.  mar-  ^ ’ ’] champ»  Cancrenoso,  sa,  a.  gan- 

chant , voyageur  Campidoglio,»jm. Co/ii/oZe  gréneux , eu»e 

Camminare,  1/. n.  wtarcAer  Campione  , »mA. /». cAa/n-  Cancro,  ».  tti.  ^ .Canchero 
Camminare,  ».  m.  marche,  pian,  homme  de  valeur  Candela,  ».  f.  chandelle  , 
ooynge  [nude  Campione,»,  m.monlre,  bougie 

Camrninata,  »,  f.  prome-  échaniillon  n Chande- 


voynge  \_nacte  Campione,»,  m.monlre,  bougie 

Camn,inata,  ».  f.  prome-  échaniillon  Candcllaja.  Ohan^- 

( Fare  una  camminata,  Campionessa ,»./.  «erowe  Qandellara  ì 
faire  une promenade  Campo,  »ub.  m.  champ,  ’JriJication 

Camminatore,  *.  m.  mar-  fondsde  terre  Candclliere  , ».  m.  chan- 

cheur  Camuffare , V.  a.  </e^u*»»r  delier , flambeau 

Cammino ,».  771,  c/eemin  Camuffarsi,  t>.  se 77tn*-  Candelotto , ».  m,  chan- 

Caniiniuo,  ».  m.  ooyage , quer  [mard  delle , oa.  bougie 

nutreke  Camuso,  sa,  a.  caTra**»,  ca-  Candente,  a.  em- 

CAmmmo , ».m.cheminée  Can  barbone,  o da  acqua  , brdsé  [cérement 

Camoscio,  eia,  a.  carna.» , chienbarbet  Candidamente  , adì*.  »in- 


fonds  de  terre  Candclliere  , ».  m.  chan- 

Camuffare , v,  a.  déguieer  delier , flambeau 


Cammino , ».  m.  voyage , 
marche 


Camoscio,  eia,  a.  carna.» , chic 
r.amard  Cauag 

Camozza  , ».f.  chamot»  Canale 

Cam pagn »,s.f.  cam pagne  due 


brà»é  \cèrement 

Candidamente , adv.  *in- 


Cauaglia  , e.J]  canaille  Candidato,  s./n.ea/iJ/zhi/, 
Canale,  ».  m.  canal,  aque-  aspirant  [^blanc 

due  [noi  Candidato , ta , o.  vétu  de 


Canipagnuolo , la,  I Canaletto  ,«.  co-  Candidezza,»./! A/a.>zcAeur 


champétre 


Canapa  , ».f.  chanvre  ICandidesza,  »./.’ca/u^e«r, 


Canipagnuolu  , la  , »ub.  m.  I Canapaja  , s.f.  chvneuière\  reclitude 


et/!  campagnard 


Canape  , ».  m.  corde , ou  Candido , da , <i.  blanc 


Campagnolo,  la,  adj,  de»  fil  de  chanvre  Candido  , da  ,a.  candide, 

champ»  Canapo , ».  m.  cable,  cor-  innocent  [ candir 

Campale,!». (battaglia  cam-  duge,  amarre  Candire, «7. a. ca7i*i*r,/à»'re 

pale  } , balaille  rangée  Canapuccia , »./!  chenevi»  Candito , ta , a.  ( zucchero 
Campamento,  ».  m,  cam-  Canarino,  »,  m.  »erin  de  candito) , »ucre  oandi 
pement  Canarie  [»nccac2e  Candito ,». /7»./rMÌ/<  cmti-* 

Campana  , a.f,  cloche  Canata , *./.  réprirnande,  dii»}  eia. 
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Candore,  ».  m.  candeur 
siucérité 

Candore  , ».  m.  llancheur 

eclatante 

Cane , ».  m.  chien 

-,  , ..'icorbeille  , 

Canestra I 

Canestro,  *.//*.  I petnier  , 
j manne 

Canfora  , ».  f.  camphre 
Cangiabile  , a.  changca- 
ble  , inconstant 
Cangiare  , v.  a.  changer 
Canicola,  sollìonc,  tub.f. 
canicule 
(Giorn  i canicolari  ,y’o«r« 
canieulaire» 

Canile,  «,  m.  logede  chien 
Caninamente  , ad.furieu- 
■ tement,  en  chien  enra- 
gé,  avec  une  rage  ca- 
nine {_nini 

Caaino  ,mt' a.  canin,  ca- 
( Appetito  cenino  tfaim 
canine 

Canino , s.  m.  petit  chien 
Canna , t.f.  canne,  roteau 
Cannamene,  s.f.  canne  de 
sucre 

Cannella  , a.  f.  cannelle , 
petit  tuyau 

Cannella  aromatica , ».  f, 
cannelle 

Cannellato  , ta  , a,  couleur 
de  cantile 

Canncllina  , s.f  • 

Cannellino,  s.m.  I * 

} tuyau 

• Cannello  , sub.  m.  chalu- 
. meati , tuyau  de  canne 
coupé  entre  deux  naeuds 
Canneto  , a.  m.  lieu plein 
de  roeeaux 

Cannibale  , a.  m.  un  rua 
tique , ruatre 
Cannocchiale,  sub.  m.  lu- 
nette d’approche  , lu- 
nette de  longue  vue 
Cannonata,  s.  f.  coup  de 
_ . canon , canonnade 


C A N 

Cannoncino  , ».  m.  tuyau 
de  palile 
Cannone  , a.  m.  canon 
Cannoneggiare , v.  a ca- 
nonner 

Cannoniera  , a.  f.  embra- 
sute  de  canon 
Cannoso  , sa,  a.  plein  de 
roscaux 

Canoa,  s.f.  canot 
Canocchiale.  V.  Cannoc- 
chiale [ glement 

Canone  , a.  fconon , ri- 
Canonica  , s.f.  la  maison 
canoniale 

Canonicale , a.  canonial 
Canonicamente,  cano- 
niquemtmt 

Canonicato,  s.  m.  canoni- 
cat , prébende 
Canonìcbessa  , ».  f.  cha- 
noineaae 

Canonico , a.  m.  chanoine 
Canonico , ca  , n.  canonial 
( Ore  canoniche , heurea 
canoniale» 

( L’uficio  canonico , l’of 
Jice  canonial 
Canonista , a.  m.  canoniatt 
Canonizzare,  v.  a,  cano 
niaer  [ nisation 

Canonizzazione , a.f.  cano- 
Canopè  , s.  m.  canapi 
Canoro  , ra  , adj,  harmo- 
nieux , sonore 
Canova  , a.  f.  cellier , cave 
Canovajo,  a.m.  sommelier 
Cansare  , v.  a.  éloigner  , 
écarter 

Cansar  di  pericolo , garand^ 
tir , mettre  àl’abri 
Cantabile  , a.  chantable 
Cant  acchlare,  v.n.  chanter 
à basse  note 
Cantafavola , aub.f.  conte 
bleu , conte  borgne 
Canlambanca.  V.  Ciurma' 
trice  , etc. 


C A N 5g 

qu’on  peut  aiaiment 
chanter 

Cantare  , v.  a.  chanter 
Cantare  , a.  m.  le  chant 
Cantaro , a.  m.  basain  d 
garde-robe 
Cantata , cantate, 

cantatine  < 

Cantato,  ta,«.  (messa  can- 
tata ) , grand’ messe 
Cantatore,  a.  m.  chanteur 
Cantatrice , a.f.  chanteuse 
Canterella, Sj/.'  cantharide 
Canterellare,  v.  n.  chanter 
io  ut  bas 
Canterina , a.f.  chanteuse 
Canterino,  a.m.  chanteur 
Canterino,  un  homme  qui 
»e piati  à chanter 
Canteruto,  ta  , ad),  angur- 
ie ux , qui  a pluaieurs 
angle» 

Cantica,  s.yi  cantique 
Cantico , ».  m.  cantique 
Cantilena , s./!  chanton, 
vaudeville 
Cautileiinre , v.  n.  chanter 
Cantimplora , a.f.  carafon 
Cantina, cantine,cave 
Cantinella  , s.f.  cttveau 
Cantinella , a.  f.  carafon 
Cantiniere  ,)s.  m.  aomme- 
Ontiniero,)  lier 
Cantino, s.m.  chanterelle 
Canto  , ».  m.  chant 
Canto,  a.m.  cóli ,partie , 
pari 

Cantonata,  a.f.  coin,  angle 
Cantone,  a.  m. (sassoango- 
lare ) , pierre  angulaire 
( I tredici  cantoni  degli 
Svìzzeri, /es  treizeCan- 
tona  Suiaaea 

Cantoniera  , a.  f.  coureuae 
de  reynpart 

Cantore  , a.  m.  chantre , 
musicien 

Can\Vicc\a}o,s.m.pdtiasier 


Cantante,  adj.chantant,ÌQvii.tuK<iio , a,  m.  biscuit 
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Canutamente,  adv.pru- 
demment 

Canntezza  , *.  f.  cheveux 
qui  ani  bianchi 
Canutiglia, s.y.'  clinquant 
Canuto,  ta,  a.  chenu 
Canzone,  *.yr  chanson.ode 
Canzonare,  v.  a.  conter  des 
tornettes 

Canzonare.  i>.  a.  se  mo~ 
quer , railler  [ nette 
Canzonetta , s.f.  chunson 
Canzoniere  , s.  m.  recueil 
de  poésies  lyriques 
Caos , s.m.  chaos , confa- 
sion  [pre , habile 
Capace  , a.  capahle , prò 
Capace  , a.  ampie  , spa- 
cieux  , vaste 

Canaci-Ì  * 

^ ■ labileié , apti- 

tude  , intelli 
gence , étendue 
de  Vesprit 

Capacitare,  v-  aci.  rendre 
capable 

Capacitarsi,  v.n.p.seper- 
tunder , étre  convaincu 
Capaguto,  ta.  a.  paini  u 
Capanna,  a./! cn&nne,  ca- 
huttc , hutle 
Capanna  del  cammino 
manteau  de  cheminèe 

Capannella, 

Capannetta,J  "• 

Capanno,  s.w.  chaumière, 
cabane 

Capannola,  t. /.assemblée 
Capannuccia  , s.f.  crècke  I Capicerio  , a.  m.  chevecitr 


tà. 
Capaci-  j 
tadc 


Capannuccio,  s.  f.  feu  d< 
Joie  ^re , cahuile 

Capannuola,  s.f.  chaurniè- 

Ìs.  f enlft-- 
menl , opi- 
nìdtreti  , 
obstination 
Caparbio,  bia,  a.  obstiné 
entété 


CAP 

(Spirito  caparbio , /croce 
Caparra,*./,  'iarrhes.ga 
Caparramcnto,  \ges, dealer 
s.m.  jàJJieu 

Caparrare  , v.  a.  donner 
des  arche s 

Caparrone,  a.  lourdaud 
Capata  , s.f.  coup  de  tite 
Capecchio  , s.  m.  bourre 

Capellamen-'\  , , 

I chevelure  , 

r tl*'i”*'  cheveux 
Capenalura 

Capelliera  , *.  f.  cheveux 
postiches 
Capello,  *.  771.  chevett,  poil 
Cnpellntu  , ta  , a.  chevelu 
Capelvenere  ,ìs.ff7.flrf/o72- 
Capelvcnero  ,jte,(  piante/ 
Caperozzola  gland , le 
s.f  I boul  de  la 
Caperozzolo  , / verge  de 
s.  771.  / l’homme 

Capestreria,  f^oy.  Vezzo , 
Fro[>rietà 
Capestro,*,  m.  corde,  licou 
Capestro,  ».  77».  pendard, 
gibier  de  potè  noe 
Capestrnzzo  , s.m.  belitre, 
petit  fripon 
Capetto,  s.  m.  petite  téle 
Capevole  , a.  capable 
Capezzale  , sub.  m.  fichu  , 
mouchotr  de  con 
Capezzale  eli  letto,  chevet 
(Essere  al  ca|>ezzale,  étre 
au  Ut  de  la  mort 
Capezzolo  , ».  m.  tetin,ma- 
melon 


Capillizio  ,s.  m.  chevelure 
Capiiiiento,  ».  77».  eapacité, 
étendue  \_perruque 
Capinascente,  s.m.sorle  de 
Capire,  v.  a.  contenir,  ren- 
fermer  [ concevoir 
Capire  , i>.  a.  comprendre. 
Capisoldo , ».  m.  gratifica- 
tion 


CAP 

Capitale,  suh.  m,  capitai, 
fonds 

( Far  capitale , compier 
sur  , uugmenter  ses 
fonds  [ cipal 

Capitale,  a.  capitai, prin- 
Capitalmentc  , ad.  ( fu  pu- 
nito capitalmente),  ilfut 
pani  de  mort 
Capitana  , s.f.  (nave  capi- 
tana ) , la  capitane 
Capitananza , sub./,  coin- 
mandenient  d’une  ar^ 
mée 

Capitanare,  v.  a.  et  n.  don- 
ner ou  avoir  des  capi- 
taines  [ de  capitainen 
Capitanato  , ta  , <i.  pourvu 
Capitaneggiare,  v.  a.  coitn 
duire  des  troupes 
Capitaneria,  »./.  ^.Capi- 
finanza 
Capitano  , s.m.  capitaine 
Capitare  , v.  act.  arriver, 
venir  [ miner 

Capitare  , v.  a,  finir , tvr- 
Capitazione,  s.f.  capita— 
tion 

Capitello,  ».  771.  chapiteau 
Capi  tei  lo,  ».  m.  tranchefile 
Capitolante  , ».  m.  capiti*- 
lant,  qui  a voix  au  cha- 
pitre 

Capitolare , «>.  7».  capiluler 
Capitolare  , v.  a.  divisar 
en  chapitres  [ lation 
Cupilolazioac,  s.f.  capitu- 
Cajiitolo,  ».  771.  chapitre 
Capitombolare  , v.  n.  cul- 
iuter 

Capitombolo,  s.m.culbutè 
Capitoso,  sa  , a.  »hstiné  , 
entité , opiniótre 
Capo  , sub.  771.  téle , chef, 
oontìucleur  [ bout 
( Venire  acapo,  venir  à 
( Trarre  a capo , achever 
( Dar  il  capo  d’anno, »otf- 
haiter  un  bon  com- 
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CAP 

mencrment  d'annie 
{ Scoprirsi  il  capo  in  se- 
gno di  reverenza , tirer 
• le  chapeau , saluer  en 
ótant  le  chapeau 
( Da  capo  , ad.  derechef, 
de nouveau 
( Da  capo  a piò  , de  pied\ 
en  cap,  d’un  hout  à 
Vautre 
Capobandito,  au3.  m.  ehef\ 
des  bandite  , voleurs  , 
asmstine 

Capobombardiere  , ».  m. 
commandunt  de»  bom- 
bardier* 

Capocaccia, sai.  m grand 
veneur 

Capocchio , ia , ad.  lour- 
daud , fou 
Capocenso,s  m.capitation 
Capocroce  , ».  m.  carrefour 
Capocuoco  , ».  m.  écuyer 
de  cuisine 

Capogalto , ».  m.  vertigo 
Capogirlo  , ».  m.  vertige 
Capogiro  , ».  m.  caprice, 
Jantaisie , ireriige , ex- 
travagance 

Capolavoro  , tuh.  m.  chef 
d’ oeuvre 

Capolevare , v.  n.  tomber 
la  téle  première 
Capolino  , ».  m. petite  téle 
Capoio,  »ub.  m.  manche, 
poignèe  [ tecte 

Capomaestro , ».  m.  arch'~ 
Capomaestro  , ».  m.  chef , 
»urintendant 
Capona.t./!  femme  entétfe 
Caponaggine.^  V.  Capone- 
ria [ meni 

Caponamenle,  ad.  obstiné- 
Capone , t.m.  grosse  lite 
Capone , ».  m.  opinidtre  , 
iétu  * [ opiniétreté 
Caponeria  ,a.y.V  ntétement. 
Capo  per  capo  , ad.  en  dé-  \ 
tail,  article  j>ar  articie\ 


CAP 

Capoparte , 1 s.  tw.  chef  de 
Capopopolo  parti 
Capopìede , ».  m.  sottise  , 
erreur  grossière 
Caporale , ».  m.  comman- 
dant , capi/aine 
Caporale  , ».  m.  caperai , 
caporaux  , pi. 
Caporione , ».  m.  chef 
Caposoldo  , ».  m.  graliji- 
cation  [ d’escadre 
Caposquadra,  ».  m.  chrf\ 

}v.  a.renver- 
»er,  tourner 
sen»  destus 
dessous 
Ca^pa,  ».f.  cape,  manteau 
a capuchon 
Cappa,  ».f.  chape 
Cappare  , v.  a.  choisir 
Ca]ipella  , ».  f.  chapelle 
Cappellajo,  ».  m.  chapeUer 
Cappellania,  ».f.  ohapel- 
lenie 

Cappellano,  ».  m.  chape- 
lain , aumónier 
Cappelliera  , ».  f.  étui  de 
chapeau 
Cappelli  najo,  a.  nt.  ratelier 
Cappello  , ».  m.  chapeau 
Cappelluto  , ta  , o.  huppé 
Capperi , interj.  nargue  , 
nargue  de  lui  / [còpre 
Cappero  , ».  m cdprier, 
Capperone  , ».  m.  coque- 
luchon , cape 
Capperuccio,  ».  m.  camail 
Cappio  , ».  m.  un  nceud 
Cappio  cvrsojo , e scorsojo , 
naeud  coulant 
Capponaja  , a.  f.  mue 
Capponare v.  a.  chapon- 
ner , chdtrer 
Cappone , s.  m.  ehapon 
Capponi  era  , ».f.  capon- 
nière  [potè 

Cappotto , ».  m.  capai,  ca- 
Cappuccino , ».  m.  eapucin 
Cappuccio , t.m. capuche, \ 


C A R 6 r 

capace , domino , froo 
Capra  , s.  f.  chèvre 
Capraio  V’  chevrier  , 


Capraro;}  de» 

^apreslei  ia,  s . f.  gaillar-~ 
dite , frasque 
Capresto.  V.  Capestro 
Capeettina  , \jeune  chè— 
s.f.  li>r«  , petite 

Caprettino , / chèvre,  chf 
s.  in.  ) vreau 
( Cavar  uno  di  capretto, 
faire  cocu,faire por^ 
ter  It»  cornea 
Capretto  ,s.  m.  chevreau 
Capri barbicomipede , ad), 
qui  Ttttemble  à une 
chèvre 
Capricciare , v.  n.  frittone 
ner  de  peur  , se  sentir 
dretserle»  cheveux 
Capriccio,  a.  m.fritson 
Capriccio , ».  m.  capricc  , 
folie , bizarrerie  , mè~ 
chante  humeur 
Capricciosamente , ad,  com 
pricteusemeni 
Capriccioso,  sa  , a.  capri - 
cieux,  bizarre  ifqntas- 
que  [ come 

Capricorno , ».  m.  Coprii 
Caprifoglio  ,)s.  m.  chèvre- 
Caprifolio,  ^ feuille 
Capriola , sub./.  »aut , ca- 
briolè 

Capriolare,  V.  n.  cabrioler, 
sauter  ^ [ lard , faon 
Caprioletto,  t.m.chevril- 
Capriolo  , )sz(3.  m.  che- 

Capriuolo,  j vreuil 
Caprhiola  , ».  f.  chevretle 
Caprone , ».  m.  grò» , vi- 
lain  bouc  [ débauché 
Capront^,  ».  m.  bouquin , 
Capaccio, a.  m.  petite  téla 
Carabattole,  ».  f.  pi.  mi- 
nulU» , fanf  reiuckt» , 
vélillet 
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CaraLina  , s.  f.  carabine 
Caracollare,  v.n.caracoler 
Caracollo  , s.  m.  caracole 
Caraffa  , s.f.  carofe 
Caraffina  , sitb.f.  burelle, 
buire 

Caraffjno,  $.  m.  carafon 
Caramente  , adv.  ohère- 
ment  , nvec  beaucoup 
d’affeclion 

Caramente . ad.  ( a prezzo 
caro  ) , à haut prìx  , che 
rement 

Caramogio  , tuh.  m.  cour- 
taud , pelit  nain 
Caratare  , v.  a.  peser  avec 
la  plus  grande  justesse 
Caratello,s.m.cA^//(>,£ar<7 
Carato , s.  m.  curai 
Cacalo  , «.  m.  carni 
Carattere  , s.  m.  caractère 
Carattere  ,s.m.  caractères 
Carattere  , s.  m.slyle  ,fa- 
fon  d'écrire  , on  de  par- 
ler [ ractéristirjue 
Caratteristico  , ca  , /*.  ca- 
Caratlerizsare,  v-  a.  carac-^ 
iériser  ^ nièci 

Carbonaia , s.f.  charbon- 
Carbonaia  ( carcere  angus- 
ta ) , cui  de  basse-fu.ìse 
Carbonaio,  sub.  m.  char-, 
bonnier 
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j Carcerare,  v.  a.  emprison- 
ner 

Carcerato,  s.TTJ.jjri'sonrwVr 
Carceratore , s.  m.  archer , 
qui  emprisonne 
Carcerazione.  V.  Carcera- 
mcnto 

Carcere,  s.  m.  et  f.  prison, 
la  conciergerie 
Carceriere  , ».  m.  geolier , 
concirrge  de  la  prison 
Carciufauo,ì  s.  m.  arti-\ 
Carciofo . j chaut 
Carco , s.  m.  (paci,  exp.), 
poids , fardeau 
Cardare,  V.  a.  carder,  pei- 
gner aocc  des  chardons 
Cardatore  , ».  m cardeur, 
laineur 

Cardatura , s.f.  cardage 
Cardeggiare , a.  a.  carder, 
elèchiexr  à belles  dents 
Cardelletto ,)».  m.  char- 
Cardellino , j dannerei 
Cardinalato , ».  m.  cardi- 
nalat 

Cardinale,  ».  m.  Cardinal 
Cardinal  , adj.  Cardinal , 
pririfipal , (en  parlani 
de»  venta  , de»  vertus  , 
des  nombres  ) 
Cardinalesco , ca , adJ.  de 
Cardinal 


Carbonata,  V- 
Carboncello, 

Carbonchio, 

Carbonrhieso  , sa , a.  bru- 
lé , trop  cuit 
Carbone,  ».  m.  charbon 
Carbuncolo.  V.  Carbon- 
chio [ sqaeietle 

Carcame , ».  m.  calcasse  , 
Carcame  , » m.  cdrcan 
Carcare  , v.  a.  charger 
Carcassa  , s f.  carqdsse 
Carcas-sa.  V.  Carcame 
Coree! amento  , *.  m,  ew- 

prisonnement 


Cardinalesco  , ca  , a.  { co- 
lore),/7o«r/>  re  , icaì lat 
Cardi  nali  zio,  zia  , Cai- 
dinalesco 
Carcline,  ».  m.gond, pivot 
„ 1 in.  chardon , 

} ion 

Cardosaulo,  ».  ira.  char- 
don bénit 

Careggiare,  v.  a.caresser. 

ca/oter , Jlailer 
Careggiare,  v.  a.  en  contar 
à unc  femrne  , lui  con- 
tcr  Jleurettes 

Careggiare , jir/jer,  esii-\ 
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mer  beaucoup  quelqiee 
chose  [ de  navire 

Carena,  s.f.  carène,  qui/le 
Carenaggio  , ».  ira.  caré— 
nage 

Carenare , v.  a.  caréner 
Carestia  , s.f  fumine , di- 
sette 

Carezze , s.f. pi.  caresses, 
amifiés , douceurs 
Care.zzamento  , ».  ira.  ca—, 
resse  .flatlerie 
Carezzare  , v.  a.  caresser , 
cajoler  [ attrajant 
Carezzevole,  a.  caressant, 
Corcz.'.evolmcnle , ad.  ten— 
drement,  fiatleusement 
Carezzina  , ».  f.  caresses 
tendres , douceurs 
Carez/.occia  , ».  f caresses 
de  paysan  [ ge 

Carica,  «./.  fardeau,  ehar^ 
Carica  , ».  f.  charge , soia , 

' commission 
Carica  , s.f.  office , poste  ^ 
► place  , [ accuser 

Caricare  , v,  a.  charger 
Caricare  , v.  a.  exagérsr  , 
amplifier 

Caricarsi , v.  n.  se  charger 
Caricatamente,  adv.  avec 
caricature 

|Caricatore,s.  ira.  ohargeur 
Caricatura,  s.f.  caricature 
Carico  , ».  I».  poids  .faix  , 
fardeau 

Carico,  s.ira.  office , com- 
mission  , soin  , 

Carico  , ca , a!  chargé 


Carie  , ».  f.  carie 
Carina, )/raa  chère  , nion. 
Carino  ,J  cher,  maini— 
gnone  , monmignon 
Cai  ioso  , sa  , a.  carié 
Carisma  , ».  ira.  gràce  ,fa- 
veur , don  qm  réjouit 
f.  charité  , 
compassion, 
miséricorjle 


rjavilà  , ì * ■ 
Jariladc.j  ^ 
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Caritatevole,  <2.  charilailf 
CarilaIcvolnienlc,a</.  c/ia~ 
ritab'lement 

Caritativamente , ad.  par 
charilé  \_ritahlt 

Caritativo , va  , o.  chari- 
Carlona  , (olla  carlona), 
ad.  négUgemment 
Carmelitano,  ».  m.  Carme 
Carminio,  *.  m.  carmin  , 
( couleur  rouge  ) 
Carnacciuso,  sa, lo.  char- 
Carnaccinto,  KaAnu.jouf- 
flu  , poleLé , majjlé 
Carnaggio,  ».  m.  viande  à 
manger 

Carnagione,  »,  f.  carna- 
iion , charnure 
Carnagione  fresca , a.  teinl 
fleuri  [ metiért 

Carnaio, s. Tra.  charnier,  ci- 
Carnale,  a.  fharnel,  libi- 
dineux  [ lascit^elé 
Carnalità  jS.yr  »en»ualité , 
Carnalmente,  ad  charneìr- 
lement,  avec  sentualilé 
Carne , ».f.  chair 
Carnefice , ».  m.  le  bour- 
reau,  exécuteur  de  la 
haute-jusdee 
Carnefice , ».  m.  homme 
cruci  et  tanguinaire 
Carncsalata  ».  /.  »alé  , 
Carncsecca , j cochon 
conserve  dans  le  sei 
Carnificina,  ».f.  tourment, 
supplice  [ supplice 
Carnificina , s.f.  le  lieu  du 
Carnivoro , ra , a.  carnas-' 
*ier  [paini 

Carnosità  , ».  f.embon- 
Carnosità,  s.yi  comosi/e 
Carnoso,  sa,  a,  charnu  , 
plein  de  chair 
Carnovale , ».  ras.  le  coma- 
vai  [carnaval 

Carnevalesco  , ca , adj.  de 
‘Carnuto,  ta,  c/mmu , 
dada 


C A R 

Caro,  ».  m.  cherié  de» pro- 
vision» 

Coro  , adv.  (costar  caro) , 
coùter  cher , beaucoup 
Caro,  ra,  a.  ch.r,  pré- 
cieux , euse 

Carogna  , ».  f.  charogne 
Carogna,  s.f.  carogne,  vi- 
laine , aalope 
Carola,  s.j.  branle 
Carola,  s.f.  caroti» , chou- 
navet 

Carota  , ».  f.  'mentonge, 
bourde , hablerie 
Carotaio,  s.  ras.  vendeurdt 
carotte» 

CaroLajo , ».  m.  hahleur  , 
mcnteur  , lanternier  , 
charlatan 

Carotare  ,v.  a.  contee  des 
fadaite» , mentir 
Carovana  , ».  f.  caravanc 
Carpare , v.  a.  gripper  , se 
saisir  [ quatre  patleu 
Carpare  , v.  a.  marcher  à 
Carpentiere,  s.jn.  char- 
ron , charpentier 
Carpicelo  , s.  m.  grande 
quantilé 

( Dare  un  buon  carpic- 
elo, donner  une  volée^ 
de  coup»  de  bdion  \ 

Carpione,  s.  ras.  carpe  (pois- 
son) 

Carpire,  v.  a.  arracher , 
dérober , enltver  ! 

Carpone , ad.  ( an<lnr  a 
carpone  ) , marcher  ù 
quatre  patte» 

Carrata , s.f.  charretée 
Carreggiare  , v.  a.  eon- 
duirc  un  char 
Carreggiata  , s.f.  chemin 
de  charrùi  [retier 

Carreggiatore , ».  Tra.  char- 
Carretta,  s.f.  charrette 
Carrettaio,  ».  m,  oharre- 
tier,  roulier 

Carrellila,  a.f.  charrelée 
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Carrettiere.  Voy.  Carreg- 
gia tore  [camion 

Can  elto,  ».  Tra.  brouette , 
Carrettone  , s.  m.fourgon 
Carriaggio , s . Tra.  bagage , 
équipage  [course 

Carriera  , ».  f.  carrière  , 
('aerinola , s.f.  carriole 
Carro,  ».  ras.  char,  cha- 
riot  [ équipage 

Carrozsa , ».  f.  carrosse  , 
Carrozzaio,  s.t».  carrostier 
Carrozzata,  s.f.  un  carrosse 
plein  de  personns» 
Carrozziere,  «.  m.  cocker 
Carrucola , s.f.  poulie 
Carrucolare , v.  a.  tirer 
avee  une  poulie 
Carta  , s.f. papier 
Carta  amarezzata  ,j»<7/rs'er 
marbré 

Cartabello  , ».  m.  manus» 
crii,  Cahier 

Cartaccia  , t.  f.  mauvai» 
papier , paperasse 
Cartaccia  , s.  f.  macula- 
ture  (t.  d’impr.) 

Carta  monnata,  s.f. par— 
chemin  vierge 
Cartapecora , s.f.  parche- 
min  [ chi 

Cartapesta,  s.f. papier md- 
Cartastraccia,  ».  f. papier 
brouillard  [qui  boii 
Certa  sugante,  s.f.  papier 
Càrtata , ».J.  page 
Carteggiare,  v.  a.feuille— 
ter  [aux  carte» 

Carteggiare  , v.  a.  jouer 
Carteggiare  , v.  a.  étre  et» 
correnpondance  de  Ut- 
ire» 

Carteggio  , ».  m.  correi— 
poiidance  de  lettres 
Cartella , s.J.  cartouche 
Cartella yi  insoription 
Cartella,  s.>f.  porte  Jcniilo 
Carleli.irc,  v,  a.  publitP 
des  tnanifeslee 


c :;gc  by  vìoogle 


64  GAS 

Cartello,  s.  m.  a fiche,  ma- 
nifcsle 

Cartello,  $.m.  cartel 
Cartiera  , ».  f.  papetetie  , 
moulin  à papier 
Cartoccio  , »•  tu.  cornei  de 
papier  [^pnpeiier 

Carlolajo,  s.  m.  marchand 
Cartolare,  v.  a.  numéroter 
le»  page» 

Cartolare , ».  m.  Journal , 
cartulaire 

Cartone , ».  m.  corion 
Casa , ».  f.  maiton  , fa- 
, mille 

Casa  di  campnj^na,  maison 
de  campagne , maiton 
de  plaisance 

Casacca , ».  f.  cataque, Ja~ 
queiie.  Icasaque 

(Voltar  casacca,  iourner 
Gasacela,  s.f.  pilaine  mai- 
son [fdcheux 

Casaccio , ».  m.épénemeni 
Casale,  ».  m.  hameau,  pìI- 
lage 

Casalingo,  ga,  a.  dome»- 
iique , sédeniaire 
( Pane  casalingo  , pain 
de  ménage 

Casainatta,  s./!  casemaie 
Casamatta,*./ prison  de» 
soldats 

Casamento  , ».  m.  grande 
maison , beau  logii , ou 
logemeni 

Càsata,  ».  f. 

Casato,  ».  m. 

Cascaggine , t.f.  aitoupis- 
temeni 

Cascaincnto , ».  J'.  chuie 
Cascamorto , s.  m.  ( far  il 
cascamorto  ) , en  conier, 
oa  fuire  le»  yeux  doux\ 
à une  femme 
Cascare , p.  n.  iomber  \ 
Cascata  , ».  f chuie , Cas- 
cade 
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Cascaticcio , ia  , a.foible, 
f ragile  ,périssabte 
Cascaiojo,  ja,  a.  qui  »' a- 
|.  mourache  J’aciltmeni 
Caschelto,  ».  m.  casque  , 
heaume  [ Laiterie 

Cascina , s.f.fromagerie, 
Cascio,  ».  m.J'romage 
Caserma , s.f.  caserne 
Casiera  , ».  f.  concierge , 
femme  à qui  on  donne 
une  maiton  à garder. 
Casiera , s.f.  serpanie 
Casiere , s.  m.  concierge 
Casina,  s.f'k  eassine  , 
Casino , ».  m.  j maison  de 
campagne , maison  de 
plaisance , pide-bou- 
ieille 

Casista , ».  m.  casuitie 
Caso , »,  m.  cat,  accideni , 
apenture 

( Fare  caso  di  nna  cosa  , 
etiimer  une  chose 
(A  ceso,  ad.  par  hasard, 
forluitemeni 
Casaccia,  s.f.  grande  pi- 
laine maison  [guiet 
Casoso,  sa,  a.peureux,  in- 
Casetta,  s.f.  ìguériie,  nid 
|Casotto,  s.m.  j de  pie 
Cassa , s.f  caisse , cafre 
Cassa,  s.f.  cercueil,chd»»e 
Cassare  , p.  abolir , can- 
celler,  catser 
Cassazione,  t.f.  abolition, 
cassation 

Cassero , ».  m.  ciiadelle , 
fortin,  chdteau 
Casserola , s.f.  casserole , 
poéle  [ cafre 

Cassetta, s./!  catteiie,  petit 
Cassettajo,  ».  m.  bahutier 
Cassettina,  s.y.  l casset- 
Cassettino,  s.  m.J  te,  ba- 
guier , cofret , capse 
Cassettone  ,t.  m.  eotnmo- 
de , bureau 
Cassia , t.f.  catte 
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Cassiere , ».  m.  eaissier 
Castagna , s.f.  chdtaigne , 
marron 

Castagna  , ( la  natura  della 
donna  ) , la  nature  de  la 
femme 

Castagnaccio,  s.  m.  pain 
de  chdtaigne 
Castagnetta  , ».--f.  casta- 
gnette , (instrumcnt  ) 
Castagno , sub.  m.  chótai- 
gnier 

Castagnuolo,  la,  a.  couleur 
de  chdtaigne,  chdtain 
Castaldo.  Voy.  Fattore  , a 
Maestro  di  casa 
Castamente , adp.  chaste- 
ment,  purement 
Castellania , ».  f.  chdtel- 
lenie , Jurisdiction  du 
ehdtelain 

Castellano, s.  m.  ehdtelain 
Castellano  ,juge  ehdtelain 
Castellano,  ».  m.  chdte- 
lain , concierge 
Castellano , na , a.  de , on 
semb  laile  à un  chdteau 
Castellare,  ».m.  pieux  chd- 
teau , qui  tombe  en 
ruine 

Castelli,  far  castelli  in  aria, 
chdteau  en  Espagne 
Castello  , ».  m,  chdteau 
Castello , ».  m.  pillage  oo 
petit  pillage 

Castellotto,s.m.  pillage  de 
quelque  coneidiration 
Castigare.  Voy.  Castigare 
Castità , s.f.  ehaateté , par 
diciti  [ tUque 

Casto , ta , a.  chaste  , pu- 
Castone,  sub.  m.  chaion 
d’une  bague  \_lor 

Castoro.  Castore,  ».  m.  eas- 
Castraporcelli  ,1  s.  m.  chd- 
Castraporci , J treur 
Castrare , p.  a.  chdtrer , 
mutiler  [eunuque 
Castrato,  tub.  m.  cattrat , 


famille,ra- 
ice,  nom  de 
famille 
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Castrato,  s-  m.  moalon 
Castratura,  s.f.  eatfration 
Castronaccio,  sub.  ni.  sol 
fieffé  [ loH 

Castrone  , s.  m. gros  moti 
Castrone  m.  lourdaud  , 
imbécille , viidase 
Castroneria  ,s.f.  Voy.  Ba- 
* loi'dagginc  [ tuel 

Casuale  , a.  casue.l , éven- 
Casualità  , s.f.  tasualilé 
Casualmente , ad.  casuel- 
lement , par  hasard 
Casuccia  , suh.f.  cahutie , 
chaumière 

Catacomba , s.f.  catacorn- 
bes  [ mailir 

Catafratta , a.  f.  cotte  dv 
Cataletto  , s.  m.  cercueil  , 
hi  ère 

Catalogo , s.m.  catalogue 
Catapecchia , s.f  lieusau- 
vage , stèrile  plasmi 
Cataplasma  , s.  m.  cata- 
Catapulta  , s.  f,  catapulti 
Catarro  , «.  m.  eatarrhe  , 
g/aire 

Catarrose  , sa  , a.  catar- 
- rhe.ui , euse  < • * 

Catasta  , s.f.  pile  de  bois 
, bue her,  tas,pìlc, 
Tnonceau 

Catasto , s.m.  la  taille 
Catastro  , s.  m.  cueilleret 
Catastrofe  , s.f.  cntastro- 
phe.  \_chisme 
Catechismo  , a.  m.  calè- 
Catechista,*,  m.  catéchist. 
Catechistico,  ca  , a.  ins- 
tructif,  ine  * 

Cstechiuare  , a.  a.  cate^ 
chìser  [ chumènt 

Catecumeno  , s.  m.  caté- 
Categoi'ia,  s.  f catégorie 
Categoricamente,  adv,  ca- 
tègoriquemtnt 
Categorico , ca , <t.  catégo- 
rirjtie  [Jeune  chien 
Catello,-*,  m.  petit  chien, 
Itajhek-Fran^ois. 
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Catena  , s.f.  chalne,  chaf- 
non , lien,  servitude 
Calenare , v-  a.  enchuinet 
Cateratta,  s.  f.  cutaraote  , 
oa  chute  d une  rivière 
Cateratta , s.J.  écluse,  lan- 
foir 

Cateratta  , s f.  cataracte , 
glaucome 

Caterva  , s.f  foule, troupe 
Catinajo  , s,  m.  potier , 
fiiencier 

Catinella  , s.  f.ì  , ’. 

■'  J bassin 
Catino,*,  m.  j 

Catorcio,  cade/ias 

Catrnl'osso,  *.  m.précipi- 

pice , fosse  Irèsrprofond 

t/atta  briga  , «.  m querel- 

leur 

Cattano  , *.  tn.  seigneur 
d’un  chdteau,chdtrlain 
t'atlcdra,  s.f.  chuire , lo 
chaire  de  périti 
Cattedrale.*./!  cathidrale 
Cattedratico  , a.  m.  calhé- 
drant , professear 
Cattivamente,  ad.  injua- 
tement , ptìfidement 
Cattivan^uola , s.f.fripor.~ 
ne  rie , méckanceté 
Cattivare  , v.  a.  faire  es- 
claoe  [ enchalner 

Cattivare  , v.  a.  capùver  , 
Callivcggiare,  p.n.secha- 
griner 

Caltiveggiare , p.  n.  piare 
Hans  la  débauché 
Cattivello , la  , a.  iufortu- 
né , malheureux 
Cattivello , *.  m. petit  ma 
Un  , méchant 
Catlivelluccio,  eia,  a.mai- 
gre  , foible  , défait 
Cattività,  s.f.  cuptipité  , 
esclavage 

Cattività  i s.  f.  méchance- 
ti , malignilé 
Catt  vo,  va,  taptif,  pri~ 
sorviier 
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Cattivo , va , a.  méchant , 
maupais 
Cattolicamente 
liquement  . • ' 
Cattolicità,  s.f.  cathoU— 
cité  [ qua 

Cattolico,  ra  , a.  ealholi— 
Cattura , s.f.  captare  , a/>- 
préhension  [ saisir 
Catturare  , p.  a arréter. 
Cava , s.f.  fosse , mine 
Cava  , *.  f.  carrière  de 
pierres 

Cava  dei  marmo  , s.f.  car- 
rière de  marbré 
Cavadenti , *.  m.  dcntisle , 
arracheur  de  dente 
Cavalcare,  p.  a.  monte.”  à 
chepal 
Cavalcala , s.f.  capalcade, 
troupe  de  gens  à chtpu  1 
Cavalcata  , *.  f.  chevau— 
chée  , V action  d'étre  à 
chepal 
Cavalcalojo,  *.  m.  montoir 
Cavalcatore,  s.m.  un  ca-s 
palier 

Cavalcatore,  «.  m.  écuyer 
Cavalcatura,  s.f.  montura 
CaValciare.  b oy.  Accaval- 
ciare 

Cavalcione  ,ì  ad.  ( stare 
Cavalcioni  , j porre  , e!C‘ 
a cavalcioni  ) , étre , mel- 
tre  à califourchon 
Cavalcggicre  ,1  chepau- 
Cevaleggiero , j léger 
Cavalierato , s.  m.  cheva— 
lerie , digniti  de  chepu- 
lier 

Cavaliere,  «.  m.  chtpa— 
lier , capalier 
Cavalier  d’a- 
more 
Cavalier 
venie 

Cavalicrd’indnstria , *.  m. 
a i gre  fi  n,  chep  aliar  din 
dustrie  * 

£ 


capauer 
ir  d’a-\ 

I , \s.m.écuyer, 
ir  ser-|  capalier 
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Cavalla,  $,  f.  cavale , ju~ 
meni  [ voiturier 

Ca^ta^n,  a.  m.  muletier, 
C'avallercscametite,rtrf.crt- 
- valièremcnty 
Cavallerescamente , ad.  de 
h orine  gr dee  •,  ginireu- 
sement 
Cavalleria , s.f.  chevalerie 
Cavalleria  , s.J'.  cavalerie 
Cavallerirza  , ».f.  manège 
Cavallerizsu,  s.  m.  grand 
écuyer 

Cavallerizzo,  *.  m.  écuyer 

Cavallina, 

Cavallino, 

Cavallivendolo , s.  m.  ma- 
guignon  , vsndeur  de 
chevuux 

Cavallo , s.  m,  chevai 
Cavallo  Darbero  , Barbe , 
chevai  Barbe 
Cavallo  marino,  s.  m.  che- 
vai marin  [ vai 

Cavallone,  e.m.gros  che- 
Cavalloccliio , ».  m.  guépe 
Cavamacchie , tub.  m,  di- 
graisieur 

Cavamento , ».  m.fouille 
Cavamento  , ».  m.  creux  , 
fbs»é 

Cavare  , v.  a.  óter  se»  ha- 
bils  , iirer  , retirer 
Cavare  , v.  a.  chercker  , 
fouiller , creueer 
Cavata.  K.  Cavamento 
Cavata  di  sangue , une  »ai- 
gnée 

Cavatore , ».  ni.  fotsoyeur 
Cavator  di  denti  , arra- 
cheur  de  dente 
Cavatura.  V oy.  Cavamen- 
to , Concavità 
Cavelle,  ecci  ca velie  ?.>'  a— 
t-il  quelque  choee  ? 
Caverna  , ».f.  antre , ca- 
verne , tanière 
Cavernolità,  $,j'.  prqfon—\ 


C A U 

deur,  concavitc  [neux 
Cavernoso , sa , a.  caver- 
Cavezza  , ».J.  lieoi,  che- 
vétre 

( Rompere  la  cavezza  , »c 
livrer  au  liberlinuge 
Cavezzine  , ».  f. pi.  réne» 
Cavezzone,  s,  m.  caveston 
Cavicchia,  s.f.  ìcheville. 
Cavicchio,  a.  m.)  pieu 
Caviglip ,.  crochet  de  fer 
Cavillare  , v.  n.  vétiller, 
chicaner , pointiller 
Cavillatore , *.  m.  chica- 
neur , vétilleiir 
Cavillatrice  , ».  f.  chica- 
neuse , tracaasière 
Cavillazione,  s.f.  chicane, 
polniilLerie 
Caviliosamente , ad.  eap 
iieusement 
Cavilloso , sa,  a.  captieux . 

chicaneur , tracassier 
Cavil.à  , s.f.  caviti , creux 
Cavo  , va , n.  creasi , pro- 
Jònd 

Cavo,  s.  77*.  moule 
Cavolo  , s.  77*.  chou 
Cavolo  fiore , chou-fleur 
Cavretto.  V.  Capretto 
Cavriuola  , ».  f.  cabriolè  , 
taut 

Causa  , s.f.  cause , proci» 
Causa,  s.f.  raison, fonde- 
meni,  sujet 
(Acansache,a<2.  àcautt 
que , parco  que 
Causalmente,  ad.  a vee  rai- 
son, cause 

Causare , v.  a.  causer , oc- 
casionner  [ avocai 
Cansatore,  s.  m.plaidant. 
Caustico  , ».  m.  caustique 
Cautamente , ad.  pruderne 
meni , sagement 
Cautela , ».f.  prieaution 
Cautela  ,s.f.  rase ,fine*»e 
Cautelare , v.  a.  ripondr» 
pour  quelqu’ un 


C E F 

Cautelarsi , v.  r.seprieau- 
tionner  [ corupect 
Cauto  , ta  , <*.  aviti , eir- 
Cauzione , ».  J.  caution  , 
garantie 

Cazioso , za , a.  captieux  , 
euse 

C.izz.1 , ».  f creuset 
Cazzica  , excl.  morbleu  ! 

ventre-bleu  ! 

Cazzottare  , v.  a.  donner 
de»  coup»  de  poing 
Cazzotto , »ub.  m.  coup 
poing 

Cazzuola , s.f.  truelle 
Cecaggine.  V'oy.  Cecità 
Cecare  , v.  a.  aveugler 
Cece  , ».  m.  poi»  chiche , 
pois  gris 

Cechezza.  V'oy.  Cecità 
Cecino  , ».  m.  petit  pois 
chiche 

Cecino,  ».  m.  matoi»,  rria- 
licieux 
Cecità  , )s.  /!  aveugle- 

Cecitade,  i meni 
Cedenza , s.f.  Voy.  Cede- 
volezza 

Cedere,  *>.  ».  céder,  fli- 
chxr  , plier 

Cedere  a chi  che  sia  , ■« 
plier  à la  volenti  de» 
autre»  [ pliant 

Cedevole,  ad)  fiexible , 
Cede  volesa.  s.f.  souple»*» 
Cedola . s.f.  cédole,  note, 
billet 

Cedrare,  v.  a.  assaisonner 
uvee  du  citron 
Cedrato , ».  m.  cédrat 
Cedrinolo , ».  m.  concom- 
bre  [ nier 

Cedro,  s.tt*.  cidre,  citron- 
( Legname  del  cedro  , 
boi»  de  cidre 
Ceflata  , sub.  f.  soufflet , 
gourmade  [ pide 

Cefiautto,  ».  m.fou,  »lu— 
Celie,  f.  m.  mu*e«u,mt*fl» 
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( Far  ceffo  ,faire  la  gri- 
mace  [rfe  cocker 
Celamento  , *.  m.  V action 
Ceiamenvo  di  cose  rubate , 
recèlement  [ guiser 
Celare  , v.  a.  cocker , dé- 
CéìaXa, »f.embùcke,ca$(jue 
Celatamente , ad.  aecrèie- 
meni , à la  dèrobée 
Celato , ta , a.  laieni , oc- 
culte [ bration 

Celebramento  , s.  m.  célé~ 
Cclebramento  , s.  m,  célé~ 
brité,  riputatian 
Celebrare  , v.  a.  célébrer , 
louer , próner 
Celebratore , • .m.prónettr, 
qui  loue 

Celebre  , a.fameux , cèle- 
bre, illuttre 

Celebrerole , a.  digne  iPé- 
tre  célibri 

Celebrità , ) eélibri- 

Celebritade  , \ té  , tolen- 
niti  , gioire , konneur 
Celere  , a.  ( poet.  e*p.  ) , 
alerte , rapide 
Celerità  , a.f  céliriti,  vi- 
ietse 

Celeste  , io*  cilette , di- 
Celestiate , j vin , du  del 
Celestialmente , ad.  divi- 


nement 
Celie  , t.  f.  pièce , hadi- 
nage , raillerie 
Celiare  , v.  a.faire  quel- 
que  badinage,faire  une 
pièce , ptaisanter 
Celiatore,  s.  m.  plaisant , 
railleur 

Celibato  , t.  m.  cilibat 

Celibe  , a.  ( vivere  celibe  ), 

vivre  dan»  le  cilibat 

Cella , t.f.  cellule , cellier 

_ ,,  . i-'\cellérier . 

Celeraja.s.y.l 

Cellerario, s.wi.J  ^ 

Celliere  , ».  m.  cellier 
CeUiludine,  /^.Giaadezza 


C È N _ 

Celtico , ca  , a.  Celtlqne 
Cembalo,  e Cembolo  , ». 
m.  tamhourde  Batque, 
cymbale  [ niella 

Ccmbanolla.  Voy.  Cenna- 
Cena , t.f.  toupi 
Cenare  , v.  a.  souper 
Cenciaia  , ».  f cklffons, 
kaillons  [ quante 
Cencinquanta,  a.  centein 
Cencio  , »ub.  m.  ckijfon , 
kaillon  [ déguenillé 
Cencioso , sa  , n.  dichiri , 
Cenere,  t.f.  cendre 
Cenerella  ,ìi  - 

Cenino,  ^ 

Cennamella  , ».  f.  ckalu- 
meau 

Cennamo  , ».  m.  cannelle 
Cenno,  ».  m.  signe,  indice 
jCennovanta  ,a.  cent  qua- 
tre-vingt-dix 
Cenobio , a.  m.  monastère, 
couvent  [ raute 

Cenquaranta,  a.  cent  qua- 
|Censessanta , adject.  cent 
toixante 

[Censetlanta,  adject.  cent 
soìxante-dix 
Censo , ».  m.  rente , taxe 
Censore , ».  m.  eenteur 
Censnario,  ».  m.  tributaire 
Censura,  t.f.  censure,  cri- 
tique 

Censurare,  v.  a.  censurer 
Centauro , a.  m.  centaure 
Centellare,  v.  abuvotter 
boire  à petit»  traila 
Centellino , ».  tn.  essai,  un 
petit  coup 
Centesima  , s.f.  ì/e  cen- 
Centesimo , s.  m.  j tiéme 
Centinaio  , s.  m.  centaine 
Centinare , v.  a.  voùter 
Cento  , s.  m.  cent 
Centomila  , a.  cent  mille 
Centrale  , a.  centrai 
Ceuue,  i.  m.ctntre 


C E K 6r 

Centumviri , s.  m.pl.  cen* 
iumvira 
Centuplo , s.  m.  centuple 
Ceninria,  s.f.  centurie 
Centuria,  s.f.  compagnie 
de  cent  kommes  à pied 
Centurione , s.  m.  centu- 
ria n , centenier 
Ceppo,  s.  m.  tronc  d'urs 
arbre 

Ceppo  , ».  m.  billoi  ' 

( Ceppi  amorosi , chainet 
d’amoUr 
Cera , ».  f.  ciré 
Cera,  s.f.  (aria  di  vo’to), 
visage , mine 
Ceraiuolo  , s.  m.  cirier  , 
marckand  de  tire 
Ceralacca  , s.f.  ciré  d'Es- 
pugne 

Cerasta,  s.f.  eira» te 
Cerbero  ,s.m.  Gerbère 
Cerbio , s.  m.  cerf 
Cerbottana,  s.f.sarbacrtne 
Cerca  , s.f.  \enquéte,  re- 
Cercamento,}  ckercke  , 
s.  m.  ) quite 
Cercare,  v.  a.  ckercker, 
reckercker , tdeker  de 
Cercatore,  s.  m,  ckerchenr 
Cercatura,  a.f.reckerche, 
perquisition 
Cvrchiajo,  s.  m.  tonnelier, 
vannier 

Cerchiamento , s.  m.  Vac— 
tion  d’environner . de 
lier , reliage  [ ter 
Cerchiare,  v,  a.  relier.fret- 
Cerchiare  , v.  a.  entourer, 
^ environner 
Cerchio,  s.  m.  cercle,  tour, 
Circuit  [ tourni 

Cercone , s.  m.  vin  gdti  , 
Cerebro,  s.  m.  cerveau 
Ceremonia  , s.  f.  cérémo— 
nie  ,fapon  [niat 

Ceremoniale, s.  m.cirémo- 
Ceremoniere,  a.  m.  maitre 
dts  ct'rèmonies 
il  a 
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Cercmoniosamente,  ctd,  en 
céremonie , poliment , 
uvee  htaucoup  de  céré- 
monie 

Cerfoglio  , t.  m.  cerfeuil 
Cerimonioso , sa  , a.  efré- 
monitux , euse 
Cernere,  !«/.  a.  choisir  , 
Cernire  , J trier,  séparer 
Cero , «.  m.  cierge 
Cerona  ,».f.  gros  vitage 
Cerotto  , t.  m.  cierge 
Cerotto , s.  m.  cérat , em- 
piètre 

Cerretano , charlatan 
Cerro , s.  m.  chine 
Certame , c.  m.  combat 
Certamente,  ad.  certaine- 
meni 

Certare , v,  a.  comhattre 
Certeiia  , t.  f.  certitude  , 
assurance 

Certiiìcamento,  s.m.  aitu- 
rance , confirmation 
Certificare  , v.  a.  certifier, 
aUester 

Cevixficeio.e.m. certificai, 
attestation 

Certificaiione,*.y!/’nc/io« 
d' a vertir  , de  certifier 
quelqu  un 

Certitudiuc.  V.  Certezza 
Ccrto!*s.  7».  certitude,  le\ 
certa  in 

Certo  (un  certo  ) , un  cer- 
tain , quelqu’ un 
Certo . la , a.  certain  , po- 
sitif  [ en  vérité 

Certo,  ad.  certainement , 
Certosa,  s./*  chartreuse 
Cerva  , s.  j.  biche 
Cervellaggine , s.f.  capri- 
ce , folle , extravagance 
CervelHera  , s.f.  casque  , 
heaume 

Cervellinaggìne  , s.  j\  vi- 
vacité , éiourderie 
Cervellino,  na,  a.  étour- 
di , écervelé , é venti 


CES 

Cervello  , s.  m.  cerveau  , 

. cervelle  [esprit,  genie 
Cervellone  , s.  m.  grand 
Cervellone  , s.  m.  un  ori- 
ginai , fantasque 
Cervia,  y.  Cerva 
Cervio , a.  m.  cerf 
Ceruleo , lea  , a.  bUu  azis- 
ré , hleu  céleste 
Cervo , s.  m.  Vo/.  Cervio 
Cervogia  , s.f.  bière , cer- 
voise 

Cerusico,  s.  m,  chirurgien 
Cesare  , t.  m.  Cesar 
Cesareo , rea , a.  imperiai, 
de  Cisar 

( Opersizione  cesarea  , 
l’opera  don  césgrienne 
Cesellare , v.  a.  ciseler 
Cesello , s.  m.  ciseau  , ci- 
seau  d’orfèvre  [ bleus 
Cesio,  s\a.,a.quiales yeux 
Ccsoje , s.  fpl.  ciseaux 
Cespite  ,ìs.m.  gazen  , ou 
Cespo , j petit  buisson 
Cespugliato , ta  , a touffu 
comme  un  buisson 
Cespuglio,  y.  Cespo 
Cessagione,  s j.  inlerrup- 
don  [ iloignemtnt 
Cessagione,  s. /.  départ , 
Cessarne  , s.  m.  ordures  , 
vilenies  [ continuer 
Cessare , v.  n.  cesser,  dis- 
Cessazione.  ^.Cessagione 
Cessione  , suò.f  cession , 
transport  [ robe 

Cesso.s.m.  le  privi,  garde- 
( Andar  al  cesso,  alter  où 
le  roi  va  à pied 
Cesta,  s.  f.  panier,  cor- 
beille 

Cestarolo , a.  m.  vannier 
Cestella  , s.  fi  petit  pa— 
Cestello , a.  m.j  nier,  cor- 
billon,  maniveau 
Cesto  , sub.  m.  buisson  , 
tonjfe 

Cesto,  s.  m.  ceste 


C H I 

Cestulo  , ta  , n.  touffu 
Cetera , e Cetra , s.  f.  gus- 
tare , espèce  de  Ijre 
Cetereggiare , v.  a.  Jouer 
de  la  lyre 
Ceto  , a.  m.  baieine 
Cetrìaolo.s.  m.  concombre 
Che, pron.  qui,  quel,  du- 
quel 

Ch'é  ch’é , ad.  souvent , à 
chaquepas  [Volere 
Cherere.  V",  Domandare, e 
Cherica , sub,  f.  tonsure  , 
couronne 

Cbericale , a,  clérical 
Chericalmente , ad,  clèri- 
calement , en prétre 
Cfacricato,  a.  m.  clèrica— 
ture 

Chericato , a.  m.  le  clergè 
Cherico  , a-  m.  clero  , ec— 
clésiastique  [ vani 
Cherico  , a.  m.  lettre  , sa— 
Cbericuzzo  . a.  m,  prétre 
méprisable 

Chermisi  , ) a.  m.  cra- 

Chermisino,  j moisi 
Chermisino  , na  , a.  cra- 
moisi 

(Pnrbo,  matto,  ignorante 
in  chermisi, /òi/r&a,ao/, 
ignorant  en  cramoisl 
Cherubino , s.  m.  chirubin 
Chetamente,  ad-  tranquiìr 
lement  [ caltiter 

Chetare  , v.  a.  apaiser  , 
Chetezza , sub.  f.  silence , 
tranquilliid 

Cheto  , ta  , a.  tranquille  , 
paisible  [sonicttfs 
Chiacchiera  , a.  f.  babil . 
Chiacchieramento  , a.  ut, 
babil , parlerie 
Chiacchierare,  v.  n.Jaser, 
babiller  [ caquet 

Chiacchierata  , s.  f.  babil , 
Chiacchioratore  , a.  m.  ba- 
bìllard  , causeur,  par— 

leur  impituyabh 


C H I 

, ChiacrhierelU  , $.f.  *or-| 
nette»  \_»eur  , halle ur\ 
Chiacchierone  , ».  m.  cau-\ 
Cliiacchillare  , v,  ».  crt- 
queter  [ vocation 

Chiamamento , ».  m,  in- 
Ctiiamare,  v.  a.  appeler , 
fai  re  venir 

Chiamare  , v.  a.  citer , at- 
tigner, appeler  enjut- 
tice 

Chiamata,  ».f.  appel,  élec- 
iion , nomination 
Chiamatore , sul.  m.  celai 
qui  appelle. 

Chiappa , s.f,  fesse 
Chiappa  , ».  f,  chote  aisèe 
à prendre  [ accrocher 
Chiappare , v.  a.  aitraper. 
Chiappola,  a.  m.  vétille , 
ineptie , lagatelle 
Chiappolare , v.  a.écarter 
Chiappolo,  ».  m.  relut 
Chiara,  sf.  llanc  d’ceuf 
Chiaramente  , ad.  claire- 
ment,  ouvertement.dis- 
tinctement 
Chiare,  «•.  a.  éclaircir 
Chiarezza,  ».  f.  lumière, 
darti  [ aement 

Chiarezza  , ».f.  iclaircis- 
Chiarificare  , v.  a.  iclair- 
cir  , tirer  de  doute 
Chiarificare,!',  a.  éclaircir 
des  liqueurs 

Chiarificazione,*,/',  éclair- 

' cit»emerU,clatification 

r...  . . \éclair- 

< hiarigione,  *.771. 1 

Chiarimento.*.7».y  ^‘*^7 

Chiarimento , a.  m.dicla- 
ration  [ hauiboh 
Chiarina,  sul  f.  dairon  , 
Chiarire  , v.  n.  a’ éclaircir , 
divenir  dair 
Chiarire  , v.  a.  cìarifier  , 
éclaircir , rcndre  évi- 
dent  [ deur 

Chiarità,  a.f,  ciarli,  spUn- 


CHI 

Chiarito  , la  , n.  éclatant, 
brillant , clair 
Chiaro , sul.  m.  lumière , 
darti  [ tant 

Chiaro,  ra , a.  clair,  éola- 
Chiaro  , ra  , a.  évident,' 
manifeste , visible 
Cliiarò  , ra  , a.  illustre, 
nolle , célèbre 
Chiaro  , adv.  clairement , 
évidemment  [obscur] 
Chiaroscuro,  *.  m.  clair-\ 
Chiassata  ,s.f.  charivari, 
tapage , vucarme 
Chiasso,  sub.  m.  hordel , 
mauvais  lieu 
Chiasso  , s.  m.fracat , tin- 
Ramare  [ sue 

Chiassuolo , *.  m.  cul-de- 
Chiavajuolo  , *.  m.  serru  - 
rier 

Chiavare  , v.  a.  enclouer 
Chiavare,  1».  a.fermersou» 
def 

Chiavare  , v.  a.  avoir com- 
merce avec  une  femme 
Chiavatnra,  s.f,  l’action 
de  douer 
Chiave  , s.f.  clef, 
(’hiavello  , *.  m.  un  clou 
Chiavica , sub.  m.  égout  , 
doaque 

Chiavistello,  *.  m,  cade- 
nat , verrou 
Chicchera,  s.f.  tasse 
Chi  che  , pron.  quicon- 
que  , qui  que  ce  soit 
Chi  che  sia, pron.  qui  que 
ce  suit 

Chiedere,  v.  a.  demander. 

rtqnirir  [ prunter 
Chiedere  in  prestilo  , em- 
Chiedimento , sub.  m.  de- 
mando, V action  de  de- 
mander [ deur 

Chieditore , *.  m.  deman- 
Chierica,  s.f.  tonsure 
Cliiericple.  Chericale 
Chierico.  V.  Ciiorico  • 


£ H I Gg 

Chiesa  ,*./!  «<^/»*e 
Chiesastra,  s.f,  divote 
Chiesettina , s.f.  chapelU, 
trèa-petite  iglise 
Chiesolastro  , *.  m.  dévot , 
faux  dévot 

Chiesta  , *.  /.'  demando 
Chimeia,  a.f.  chimère, 
iUuaion 

Chimerico , ca , a.  chimi— 
rique , idéal , vain , fri- 
vole 

Chimcrizzare,  v.  n.  faire 
dea  chàteaux  an  Eapa— 
gnes.desprojeta  en  l’air 
Chimica  , a.f.  chimie 
Chimicamente  , ad.  par  le 
moyen  de  la  chimie. 
Chimico,  s.m.  chimiste 
China , aubat.f.  diclivilé, 
pente  , deacente  [ nti 
Chìiiachina , a.f  quinquì- 
Chinare  , v.  a,  baisser , 
pencher 

Chinata , s.f  deacente 
Chi nnf lira  , »./^  courlure, 
curviti 

('hincaglia  ,'\s.  f.  quin- 
Chincaglie- quin- 
ria  . / cailleric. 

Ghinea  , a.f.  haqueiiée 
Ghinea  inglese  , guilledln 
Chino  , a.  m.  pente  , des- 
cente  \baiaaf,  inclinò 
Chino  , na  , adj.  courbé  , 
Chiocca  in  chiocca,  en 
quantité 

Chioccia  , *.  /.  poule  coli- 
vi use  \_glousser 

Chiocciare , v.  n.  cloater , 
Chiocciola  , a.  f.  eacargot , 
limapon 

Chiodare.  V^.  Incliiodare 
Cliiodo  , a.  m.  clou 
Chioma  , *.  /.'  chevelnee  , 
cria  ,téte  catio  n 

Chiosa , a.f.gloae , expli- 
Chfosai  e ,•  v.  ».  gtoser  i 
expliquar 
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chiosatore  , s.  m.  gloteur, 
paraphrasie 

Chiosatore  ,s.m.  gloseur, 
qui  glote  sur  tout 
Chiostra  , s.  f.  demeure , 
hahilation 

Chiostro , s.m.t.  eloitre , 
couptnt , monastire 
Chiostro  virginale , Ze  col 
de  la  matrice  , oa  It 
vagìn 

Ch  io  vare  , v.  a.  enclouer 
Chiurare  l’artiglierie , en- 
clouer un  canon 
Chìovo , Si  m.  un  clou 
Chinirgia,  s.f.  chirurgie 
Chirurgo,  s.  m.  chirurgien 
Chitare,  i>.  à.  quiiter,  ces 
ser , céder 

Chitarra  , s.  f.guilare 
Chiudenda,  s.  f.  clòlure  , 
lieu  cioè 

Chiudenda , s.f.  échalier, 
palissade , clòlure 
Chiudere , v.  a.  dorè , en- 
fcrmer  , barrer 
Chiudere,  v.  a.  environ-, 
ner  de  haies , de  fos- 
sés,  etc.  [ 

Chiunque , pron.  quicon- 
Chinsa.  V.  Chiudenda 
Chiusamente,  ad.secrète- 
menl,  en  cachette , à la 
dérohie 

Chiuso,  s.  m.  dot , clùture 
Cliiuso  , sa  , a.  enclos  , 
fermé , enfemié  \ 

Chiusura.  V,  Chiudenda 
Ci  ,pron.  nous 
Ciabatta  , sub.  f.  saoale  , 
vieux  soulier 
Ciabattino  , t.  m.  savetier 
Ciacco,  sub,  m.  cochon  , 
pourceau 

Ciarco , s.  m. parasite 
Ciaccona  , t.  f.  chaconne 
( danse  ) 

Cialtrona,  s.f,  eoquine , 
jriponne 
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Cialtrone  , s.  m.  fripon , 
coquin 

Ciambella  , gimbleties 
Ciambellotto  , s.  m.  ca  ■ 
melot  [ hellan 

Ciamberlano , s.  m.  cham- 
Ciammengola,  s.y. 

ielle  tfanfreluche 
Ciampanella  ,s.f{  dare  in 
ciampanelle  ) ,faire  det 
sottises 

Ciaropare.  V.  Inciampare 
Ciampificare,  v.  n.  hron- 
cher 

Ciancerella, 

Ciancetta, 

Ciancia  , subst.  ffadai^e , 
balivernet , niaiseries , 
tometles 

Cianciamento , s.  m.  badi- 
nage , habil 

Cianciare , v.  n.  badiner  , 
conter  det  sornettes 
Cianciatore , s.  m.  badia , 
distar  de  sornettes  , de 
bagatelles 

Clanciatricc  , s.f foldire , 
babiUarde 

Ciancicare.  V.  Cianciare 
Ciancierò  , ra  , a.  foldtre 
babiUard  j 

eia  noiosamente  , adv.  en 
folétrant , en  badinani 
Ciancioso,  sa.  /^.Cianciefo 
Cianfrusaglia,  s.f.  racail- 
let , colifichet 
Ciappola . t.  j.  ichoppe , 
ciselet 

Ciaramella  , s.m.  et/.'  ba- 
billard.diseur  de  riens. 
causeuse,  conteuse 
Ciaramellare , v.  n.caqhe- 
ier . parler  à tori  et  à 
trave  rs 

Ciarla , s.f.  babil,  caque- 
ierie 

Ciarlare  , verb.  n.  jaser  , 
étourdir  de  ton  oaquet 


eie 

Ciarlataneria , s.f.  char— 
latanerie 

Ciarlatano  , s.  m.  charla— 
I tan  , vendeur  d'orvié— 
! tan,  triacleur,  vendeur 
de  mithridate 
Ciarlatore,!,  m.  babillard, 
hableur,  havard 
Ciarlatrice.  V.  Ciaramella 
Ciarleria,  s.f.  babil,  ca- 
quei 

Ciarliera , s.f.  caqueteuse 
Ciarliero , s.  m,  caqueteur 
Ciarlone.  V.  Ciarlatore 
Ciarpa , sub.f.  ttuenilles , 
f riperie,  chiffont 
Ciarpa  , fub,  f.  icharpe , 
baudrier 

Ciarpame  , t.  m.  quantìté 
de  gueniliet , rebid 
Ciarpiere  ,ì  s.  m.  brouiU- 
Ciar|ione  ,j  lon,  bousil- 
Icur  , savetier , mas- 
sacro 

Ciascheduno , 'Ipron.  m. 
Ciascuno  , f chaeun , 
chaque  , un  chaoun 
Cibaccio,  s.  m.  mauvait 
aliment 

Cibale , a,  nutritif 
Ciltamento , t.  m.  naurri- 
ture  [ temer 

Cibare , v.  a.  neurrir,  sus- 
Cibarsi,  v.  n.p.  manger , 
te  repaìtre 

Cibazione  V.  Cibamento 
Cibo  , subst.  gs.  aUment , 
nourriture 

Ciborio  , s.  m.  ciboire 
Cibreo,  s.m. fricassèe 
Cicada,  s.f.  (poet.exp.), 
cigale 

Cicala,  s.f.  cigale 
Cicalaccia , t.f.V.  Cica-' 
Ione 

Cicalamcnto , s.m.  babil, 
caquet 

Cicalare,  v.  n.  jaser , la- 
biller  cornine  une pit 


\s.f.  babiole ,\^ 
\fadaise,  ba- 
'gatelle 
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Cicalatore  , •.  m.  grami  Clera  , *.f,  mine  , vìtage  Cimentare  , v,  h.  temer, 
parleur  Cifera  , e Cifra,  tubit.f.  hasarder , essayer 

Cicalata.  V.  Cicalamento  chiffre  Cimento  , tube.  m.  eteat , 

Cicalatorio,  ria  , ad),  qui  Cifrilo  , $.  m.  soiircil , cil  épreuve 

jote  , qui  bahille  Ciglio  , «.  m.  let  yeux , la  Cimice  , t.f.  punaite 

Cicalatrice , /!  5a6(7-  vae  Cimiero,  ìt.m.cimisr. 

Iarde  { Aguzzar  le  ciglia , re-  Cimieri  , j timbre 

Cicaleria.  Cicalamento  garder fixement  Cimiterio  , ) t.m.  etnìe- 

Cicaleria.  Cicalatrice  Ciglione, «.m.zt7/on,ior<l  Cimitero,  j iière 
Cicalio  , ».  m.  babil,  dis-  Cigliuto , ta  , u.  qui  a le»  Cimurro  , t.  m.  gourme 
court  frivole  cil»  épai»  ( Arere  il  cimurro  ) ,jc- 

Cicalone  , ».  m.  eauteur  , Cigna  , t.f.  tangle  ter  ta  gourme 

verbiageur  t Cignale.  V.  Cinghiale  Cincinno , ».  m.  boucle  de 
Cicatrice  , t.f.  cicatrice  Cignere,  v.  a.  te  ceindre  cheveux 
Cicatrizzare .«>. a.  oicu/rz-  Cigaere,  v.  a.  embratter  Cinghia  , t.  f.  tangle 

ter  V CJjpiere  , V.  a.  entourer , Cinghiale.  ».  m.  tanglier 

Ciccantone  , a.  mHf^uner  Cinghiare,  w.  a.  <a/jg/cr. 

Cicerone , ».  m.  cicero,  à'  m cygne  ceindre 

ractère  d‘ imprimérie  Cigola:^,  v.  n.  oroquer  , Cinghiatura  , *./i 
Ciciihea  , ».  f.  coquette  faire  ùn  bruii  camme  de  tangler 
Cicisbeare  , v.  n.  eourliter  celai  de»  roue»  Cingilo,  y , Circuito 

let  dame»,  leur  faire  Cìgo\io,».m.craquement  Cingolo,  ».  m.  oeinture  , 
let  jreux  doux  Cilestro , tra , a . bleu,  bleu  ceinturon 

Cicisbeato , a.  m.  coquei-  mourant  Cinguettare  , v.  n.  bé- 

ierie  [galanterie  Cilestro  azzurro,  a.  bleu  gayer , balbutier 
Cicitheatan  , t.f.  amour , célette  Cingnettare,t'.ra.^azoutf> 

Cicisbeo  , a,  m.  damerei,  Ciliccio,  1 ».  m.  eilice  , ler.chanter 

coquet , gtUant  Cilicio,  j haire  Cingueltatore , a.  r».  ba~ 

Ciclométria  , a.  y.'  eyelo-  Cilimonia  ,a./i  ceVemom’e  biUard  [Iarde 

métrie  Cima,  ».f.faite,comble  C\n^aeiiiera,t.f.babil~ 

Cicogne ,».  f.  cicogne  Cimare,  v.  aet  é cimar  , Cinico  , a.ci  ».  cynique 
• Cicorea,)  ^ f.  chicorée  couper  la  cime , la  téle  Ciniamo  , ».  m.  la  tede 
Cicoria,  I Cimare,  v.  a.  tondre  le  de»  ciniqut» 

' Ciecamente , ad.  aveuglé-  drap  Cinnamo  '\*.m.cinna- 

ment  tàl’aveuglette  Cimatore,  ».  m.  iondeur  X'-  ’ \niome,cun-'' 

Ciecamente  , ad.  ittconti-  de  drop.  ’J/ir/Ze 

dèrimcnt  , tan»  -rien  Cimatura  , t.f.  Vac-'ion  dt  Cinquanta  , a.  cinquanle 
examiner  tondre  de»  d<  ap»  , la  Cinquanlcsiuio  , ma , ad/. 

Ciccare , v.  a.  aveugler  bouree  cinquantième 

CiechiX»,  t.f.  aveuglement  Cimhaìo  , ».  m.  tambour  Cint^namei. cinquanle  ùx 
Cieco,  ca  , ad.  aveugle  , de  Batque , cymbale  Cinque,  a.  cinq , un  cinq 
privò  de  l'utage  de  la  Cimberli  (essere,  andare  Cinquecento  , adj.  cinq 
vue  in  cimberli  ) , ótre  cn  cent»  [ te-feuiile 

Cicco  d’nn  occhio , borgne  belle  humour,  gai,  ré-  Cinquefoglie  , t.f  quin- 
CÀeìo , ».  m.  le  del  joui  . Cinquennio,  a.  m.  rea^tfee 

Ciclo , t.m.  le  del,  la  lu-  Cimbottolare,  v.  n.  tomhcr  de  cinq  an» 

mière  • Cìiuhottolo  , ».  m.  chule  , Cinta  , ».  f.  enceinte  , cir- 

(A  cieio  , ad.  extréme-  coup  qu  on  te  donne  en  cult  [cdnluron 

meni, jutqu'au  citi  tombant  ^ Cinta  di  apada, 
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. Cintola  ,*.f.  ceinture 
Cintolo  , ».  m.ì  ceinture  , 
Cintura  , ».f.  j cordon 
Cinturino  della  spada  , 
eeinturon  « [ que 

Ciò  . pron.  cela , fa  , ce 
' (Con  tutto  ciò.  ciò  non 
ostante  , au  reste  . ce- 
pendant  , paurtant 
Ciocca , sub.  f.  trochei  de 
fleurs , de.  fruii»  , etc. 
Ciocca  , s.  f touffe  de  che-' 
veux 

Ciocthó  ,pron.  ce  que 
Ciocco,  s m.  hillot , une 
buche  à hruler 
Ciocco,  s.  m.  une  buche, 
un  homme  stupide 
Cioccolata,  s.y  1 choco- 
Cioccolato  . s.  m.j  lat 
Cioccolattiera,  s.f.  ehoco- 
latière 

Cioè  , ad.  saifoir,  c’e»t-à- 
dire 

Cioniperia . ».  f.  action 
vile  et  méprisahle 
Ciompo,  s m.  cardeur 
Ciompo , ».  m.jrtlampier, 
homme  de  rien 
Cioncare  , v.  ti.  godailler, 
fiuter 

Cioncatore,  s.  m.  biberon, 
i progne  ’ 

Cioncia  , s.  f.  la  nature 
d’une  Jemme 
Ciondolare  ,v.  a.  pendre  , 
balnneer  [itoreille 
Ciondolino , s.  m. pendant 
Ciondolo  , ».  m.  tout  ce 
qui  flotte , branle , ett,. 
Ciondolone,  ».  m.lanter- 
nier , dandin 
Cifinta  , *./.  bastonnade 
Cioppa  , s.  f.  colte , cotil- 
lon [ coupé 

Ciotola  , sub.  f.  gohelet  , 
Ciottare  , v.  a.  fouelter 
Ciotto,  a.  m,  caillou , ou 
pierre 
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Ciottolare , v,  n.feter  de» 
pierre»  à quelquun 
Ciottolata  , ».  f.  coup  de\ 
pierre 

Ciottolo  , ».  m.  caillou  \ 
Cipigliare  , v.  n.  regarder\ 
, de  trairer»  de  mauvai»\ 
oeil  ■ > 

Cipiglio,  ».  m.  regarder 
de  travers  , en  colere 
Cipiglioso  , sa  , a.  empor- 
té,  aisé  à te  fdcher 
Cipolla  ; s.f  oignon 
Cipolletta  . a.  f ciboule , 
ciboulelte 

Cipollina  , s.f.  échalette, 
cihoulette 

Ciprcsseto , s.  m.  bois  de 
cyprè» 

Cipresso  , »uh.  m.  cyprés  , 
bois  de  cfpré» 

Circa  , prép.  près  , tou- 
chant , uu  tujet  de 
Circa,  ado.  environ,  à- 
peu-près 

Circaintellc/.zione , sub.f. 

compréhension  entière 
Circo  , a.  m,  clrque  • 
Circolare  , v.  n.  entourer , 
rouler , tourner 
Circolare , a.  oircuiaire 
Circolare,  a.  circulaire , 
rond-  I ■ 

Circolarmente , ad.  circu-i 
lairement  j 

Circolazione , s. ciréu-] 
lation 

Circolo,  ».  m.cerele,  rond\ 
Circoncidere,  v.  a.  circon  \ 
ciré  I cireoncision' 
Circoncidimento , sub.  m. 
Circoncilione.s.y,'  circon- 
cision  [ cis 

Circonciso,  sa  , a.circon- 
Cirnonciso  , s.  m.  un  Juif, 
un  'l'urc  , circoncis 
Circond.imento , a.  m.l' ac- 
tion d'environner , tour 
Circondare , v.  a.  ceindre. 
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eomprendre  dans  un 
espace 

Circondàzioue.  Voy.  Cir- 
conda mento 

Circondnaione  , ».  f.  am- 
pliflcation 

Circonferenza  , ».  f.  cir~ 
conférence 

Circonflettere , v.  ad.  re— 
plier 

(iirconfiilgcre,  v.  n.  relui- 
re  de  tous  cdté» 
Circonfuso,  so,  a.  répanda 
alentour 

Circonlocuzione , a.  f cir- 
conlocution,  circuii  de 
mot» 

Circonscriverc , v.  a.  cir— 
cortacrire , donner  de» 
limite* 

Circonspetto , ta , a.  cir- 
compect,  diteret 
Circonspesioire  , s.  f.  cir— 
oanspection 

Cirtonstante  , a.prèsent , 
qui  est  autaur 
Circonatanza  , -sub.  f.  cir— 
constanee  " 

Girconstansa , *if  vaisi— 
nage  , le»  environa 
Circonvanasioiie , s.f.  cir- 
oonvallatìon 
Cifeonvenirb  , v.  n.  cir- 
convenir 

Circunrenire  , v.  n.  ai— 
duire , abusér 
Circonvenzione  , s.f.  cir- 
convention 

Circonvenzione,  s.f.  tram- 
perle , fourherie 
Circonvicino  , iia  , a.  cir- 
convoisin 

Circonscrivere,  Circon- 
scrivere [ prisent 

Circonstante,  a.  aasistant, 
Cii  costanza,  y.  Circons- 
tanza 

Circostanziare  , v.  a.  cir- 
contla/tcier 
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Circuire , t>.  a.  et  n.  e»- 
vironntr , entourer 
Circuire  . V.  a.  et  n.  róder 
oUntour 

Circailo  , m.  circuii , 
tour , cercle 

Circuito  di  parole  , détour 
de  pnrolct 

Circuiziono , $.f.  circuii, 
en  vlronnement 
Circulare.  V.  Circolare  , e 
tuoi  deridali 
Circnncigcere.  Voj.  Cir- 
cuire 

Cireginolo  , de  la  couleur 
de  la  cerite  [ cerise 
Ciriegia  , e Ciliegia  , t.f. 
Ciriegio,  s.  m.  ceritier 
Cirimonia.  V.  Ceremonia 
Cirindonc , a.  m.  étrenne  , 
prétenl 

Ciiugia,  t.f.  cAirurgie 
Cirusico , I.  m,  chirurgien 
Cispa,  t.f.  chàttie 
Cispicoso,  sa,  a.  chattieux 

Cisposo,  sa.  V-.  Cispicoso 
Cisterna , t.  f.  cilerne 
Citare,  *>.  a.  eiler , allé- 
guer  [ signer 

Citare,  v.  a.  tomtner,  as 
Citatore  , e.  m.  celai  qui 
die  det  auteUrt 
Citatoria,  s.yi  tommafion 
Citazione,  s.  f.  citation; 

atttgnaiion 
Citragìne,  t.f,  mélltte 
Citrinezza,  ) t.f  la  jau- 
Ci  trinità,  | niste 
Citrino , na , «.  couleur  de 
citron 

CitriuolojS.  m.  eoncom- 
hre 

Citrullo,  •.  m.  imhicile, 
ttupide 

Città  , t.f.  citò,  ville 
CilUdella,  t.f,  ciiudelle 
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Cittadella  , t.  f.  village , 
pelile  ville 
Cittadina  , t.  f.  citoyenne 
Cittadinamente , ad.  tour- 
geoitemenl 
Cittadinanza  f t.f.  la  bour- 
geoitie 
Cittadinanza , t.f.  civilitè, 
polilet<e  [geoitie 

Cittadinanza  , t.  f.  botir- 
Cittadinescamente.^.  Cil- 
tadinamente 
Cittadinesco , ca  , adj.  de 
bourgeoit , poli , cioil 
Cittadino,  tub.  m.  bour- 
geoit, citoyen 
Cittadino , na , o.  V~.  Citta- 
dinesco 
Civaja  , s.  fém.  ligumet , 
laute  torte  de  légumes 
Ciranza  , t.  f binèfice  , 
profit 

Civanzare , v.  a.  pourvoir, 
fournir 
Ciranzarsi,  v.n.p,  te  pour- 
voir, ipargner 
Civanzo,  t,  rn.  iniérét 
Civetta,  t.f.  chouette 
( Far  la  civetta  ,yaire  la 
coquette 
Civettare,  v.  n.  coqueter'. 

tromper 
Civetteria,  s.y!  coquetterie 
Civettino,  t,  m.'muguet , 
èoaporé 
CiulFare  , v.  a.  attraper  , 
happer 
Ciuffetlo,  ^ t.  in.  toupet , 
Ciuffo  , i toupillon 
Ciuffole,  sub.f.  pi.  baga- 
telles  , tolfitet 
Civile , tub.  m.  regitUe , 
ciinlróle 
Civile,  a.  civil.politique, 
de  citoyen 
Civile  , adj.  civil , poli  , 
courloit 
Civilità,  t.  fém.  civilitè, 
polpette 
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Civilmente,  adv.  civile— 
meni , poliment 
Civiltà.  V.  Civilità 
Ciurma,  s./!  la  rhiourme, 
let  forcati  d' une  galère 
Ciurmadore, s. 7».  enchan— 
ieur 

Ciurmadore,  t.  m.  tram— 
peur , fourbe 
Ciurmaglia  , t.  f.  canaille 
Ciurmare,  v.a.  charmer, 
enchanler 

Ciurmare,  v.  a.  tromper, 
faire  ac.crnire 
Ciurmatore.  jF".  Ciurmado- 
re terette 

Ciurmai  vice,  t.f.  enchan» 
Cinrmeria  , t.  f.  charme , 
rnchantement 
Cinrmeria  , t.f  charlata- 
nerie 

Cittschero , ra  , a.  qui  ett 
entre  deux  vini  ' 

Clamare,  v ad.  crier  ^ 
hàute  voix 

Clamore,  s.  m.  elameur , 
grand  cri 

Clandestinamente  , adv. 

clandettinement 
Clandestino , na , a.  clan- 
detlin 

Claretto,  t.  fn,  clairet 
Clarificare.  Voyet  Chiari* 
(ìcare 

Classe,  t.f.  armie  navàle% 
flotte 

Classe  , t.f.  ciane,  rang^ 
ordre 

Classico,  ca  , a.  clattique 
Clava  , t.  f.  mattue 
Clandere  , v.  a.  eontenir, 
comprendre 

Clavicembalo , s.  m.  eia— 
vecin 

Clavicola,  t.f.  elavicule 
Clavicordio.  /^.  Clavicem- 
balo 

Clausola  , s.  f.  claute 
ClaasLro.  y.  Chiostro 
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Clausura  , s.  f.  elóture  , 
cloitre  [ main 

Clemente,  a.  clément,  hu- 
Clem  ente  mente  , ad.  avec 
clèmence  , humaine- 
ment 

„ t*.y-  clémeju- 

C emenM,  K^^^douceur. 
Clemenria. 

Clero , $.  m.  le  clergé 
Cliente  , ».  m.  ctf.  client, 
cliente 

Clientela  , t.f.  clientelle , 
protection,  tauve-garde 
Clima  , ».  m.  climat 
Clipeo,  ».  m.  [poet.  exp.), 
bauclier 

Clistere,  Clistoro , ».  m. 
lavemenl 

Clitoride  , ».  f,  cliioris 
Cloaca,  ».y.  égout,  cloa- 
que  [ temile 

Coabitare,  p.  n.  piare  en-\ 
Coabitare  ,p.n.  cohabiter 
Coabitazione,  t.f,  oohabi- 
iation 

Coaccademico  , ».  m.  col- 
lègue  [ celer 

Coacervare,  p.  a.  amon- 
Coadjutore,  ».  m.  coadju- 
teur  [ torerie 

Coadjutoria , t.f.  coadju- 
Coadjuvare,  p.  a.  aider, 
astitter,  teconder 
Coadnnare , p.  a,  amatter, 
rntatter 

Coadanazione , t.f.  attem- 
blage  [ cailler 

Coagulare  ,p.a.  coaguler. 
Coagulativo,  va,  a qui  a la 
force  de  coaguler 
Coagulazione , ».  f.  coagu- 
lation , caillenient 
Coartare  , p.  act.  limiter, 
retterrer 

Coartazione  , ».  f.  étrécit- 
tement 

Coattivo , va . a.  eoactif, 
qui  eontraint 
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Coazione,  ».  f.  coaction, 
contraìnte 

Cocca,  t.f.  coche  d'une 
fiòche 

Coccare , p.  act.  eneocher 
une  fiòche 

Coccare  nno , faire  la  ni-' 
che  à quelqu’un,  se  mo- 
quer  de  lui 
Cocebetta,  t.f.  coche 
Cocchiere,  ».  m.  cocher 
Cocchio , s.  m.  char,  car- 
rette 

Cocchinme,  ».  m.  le  bon— 
don , et  le  trou  du  bon- 
don 

Coccia  , t.f.  petite  enfiare 
Coccia  , ».  f.  garde  d 'épée 
Cocciniglia  , ».  f.  ooche- 
nille 

Cocco , ».  m.  caco 

( L'albero  del  cocco , co- 
cotier  [ dile 

Coccodrillo , ».  m.  croco- 
Cocente,  a.  ouitant,  hru- 
lant,  ardent 

Cochiglia  ,)»./'■  coquilla- 
Cochilla  , ge  , coquille 
Cocimento  ,t.m.  cuitton , 
hrùlure 

Cocito , sub.  m.  Cocjie  , 
fieupe  des  enf'ert 
Cocitura,  t.  f.  décoction 
Cocolla,  t.f.  coqueluehon, 
frac 

Cocoma , t.f.  eoquemar 
Cocomero , ».  m.  melon 
d’eau , pattòque 
Coda , ».  f.  queue 
Coda]  daniente , ad.  Idche- 
meni  [ rie , Idcheté 
Codardia,  ».  fpoltronne- 
Codardo,  da,  a. poltron, 
Idche  [ tòge 

Codazzo,  ».  m.  suite,  cor- 
Codice , ».  m.  code 
Codicillo , ».  m.  codicile 
Codione , Codrione,  ».  m. 
croupion 
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Coerede , ».  m.  cohéritier 
Coerenza , ».  f.  cohirence, 
liaison,  Union 
Coesione,  t.f.  cohision 
Coetaneo , nea , a.  conte m— 
porain 

Coetemo , na , a.  coétemel 
Cofaccia , t.f.  gdteau 
Cofanajo  , ».  m.  bahutier, 
cofiretier 

Colano,  ».  m.  panier , oa 
coffre 

Cogitabondo,  onda,  adjec. 

pentif,  ròpeur,  songeur 
Coglia  , t.  f.  le  tcrotum  , 
[et  bourset 

Cogliere  , p.  a.  cutillir 
Cogliersela,  t'en  aller 
, Coglionare,  p.  a.  railler, 

I »e  moquer  de 
Coglionatore,  ».  ut.  mo— 
queur , raiUeur 
Coglionatura  , ».  f.  dòri— 
tion  , raillerie 
Coglioncellu , ».  m.  petit 
fat , tot 

Coglione , ».  Tfi.  tetticuìet , 
génitoires 

Coglione , ».  m.  tot , fat, 
stupide  \_fatuiii 

Coglioneria , ».  f.  sottite  , 
Coglioneria,  t.  f.  nìaite— 
rie,  hagatelle 
Coglitore,  ».  m.  cueiUenr 
Cognata,  t.f.  belle-teeur 
Cognato , ».  m.  beau-fròre 
Cognazione,  t.f.  alliancr, 
parenti  [tance 

Cognizione , t.f.  connoit- 
Cognizione  , ».  f.  Jaculii 
de prendre  connoistan- 
ce  [ nom  de  J'amillt 

Cognome  , ».  m.  turnom  , 
Cognominare,  p.  a.  tur- 
nommer 

Cognoscere.  y.  Conoscere, 
e tuoi  derivali 
Cojajo , ».  m.  tanneur , oa 
pendeur  de  coir 
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Coiarae  , s.  m cuìr 
Coito,  «.  m.  copulatìon  , 
' cóli  [veur 

Cai  toso,  sa  , a.  penti f,  ré- 
Colà  , ad.  là  , environ 
. ver» 

Cola , ».f.  couloir 


ad.  là-las 
a.  m.  écoule- 


ad.  là-haul 


Colaggi  ù,  ) 

Colagginso  , j 
Colamento , a, 
meni  ,flux 
Colare,  v.  n.  couler,fiuer, 
a’écouler 

Colar  a tondo,  couler 
fond 

Colasaù  , ì 
Colassaao  ,f 
Colatojo , auh.m.  couloir, 
paaaoire 

Calcare , v.  a,  eoucher 
Colei  ,pron.f.  celle,  celle- 
là  [vérer\ 

Colere , v.  a.  honorer , ri- 
Colazione , a.  f.  le  déjeà 
ner,  coUaiion 
Colica  , la  colique 
Colico  , ca , a.  (i  dolori  co- 
lici ),  le»  tranchie»  de  la 
colique 

Colla, z./I  colle 
Collana  ,».m.  collier 
Collana  di  perle,  collier  de 
perle» 

Collare,  v.  a.  donner  l’ea 
irapade 

Celiarsi , V.  n.  p.  deacen- 
dre  par  le  moyen  d‘  un  e 
corde  [chien 

Collare , ».  m.  collier  de 
Collare  ,t.m.  rubai , callet 
Collarettajo,  a.  m.Jaiaeur 
de  rabata 
Collaterale,  a.  i».  commi»- 
aaire  dea  guerre» 
Collaterale,  ».  m.  commi»- 
aaire,  ou  grejjìer  d’un 
juge 

Collaterale , a.  collaliral 
Cullaleraie,  ».m.  collateur 


COL 

Collattaneo,  a.  m.frère  de 
lait 

Collandare , v.  a.  louer 
Collazionare,  v.  a.  colla- 
tionmer 

Collazione , a.j.  conj'éren- 
ce , abouchement 
Collazione  , a.  f.  compa- 
raiton , parallèle  , con- 
frontaiion  d’un  écrit 
Colle,  a.  m.  càleau,  col- 
line 

Collega,  aub.  m.  collègue, 
compagnon 

Collegamento  , aaut.  m. 

Union , liaiaon 
Colleganza , a.f.  eonfédé- 
raUon 

CoUegaro,  v.  aet.  unir, 
joindre , lier 
Collegato, a.  m.  allié,  con- 
J'édéri 

Colle^azione , a.f.  union, 
liaiaon 

Collegialmente,  adv.  en 
commun 

Collegialmente , ad.  avec 
le  conaentement  de  ioui 
le  collège 

Collegiare  , v.  n.  dicidcr 
en  conauUation 
Collegiata , t.f.igliae  col- 
légiale 

Collegio , »,  m.  collège 
Colieppolare , v.  a.  trea- 
aaillir  de Jote 
Collera , a.j.  colere , cour- 
rvux  [ colere 

Collericamente  , adv.  en 
Collerico  , ca,  n.  hilieux 
Collerico,  ca,  a.  colléri- 
que,  emporté , violeni 
Colletta , aub.  f.  rama»  , 
cueilletie , quéte 
Colletta,  a.f.  coUecte 
Collettivamente,  ad.  cnl- 
lectivement 

Collettivo,  va,  a.  eollee- 
iif.  ivc 
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Collctto  , sub.  m.  colline  , 
cóteau  [exacteur 
Co!  lettore,  a.m.  collecteur, 
Collettoria,  ».  f.  la  chargt 
de  collecteur 
Collettoria,  aub.f.  impól, 
levée  dea  denier» 
Collezione,  a.f.  c olle  eie , 
impól 

Collibcto , ».  m.  recueil 
Collicarsi , v,  n.  p.  te  cou- 
cher  [ gnard 

Colligiano,  ».  m.  monta- 
Collimare  , v.  n.  pointer , 
viaer 

Collina , a.  f.  colline , cò- 
leo u 

Collicare,  v.  a.  liquifier 
Collisione  , a.f.  eoUition  , 
frottement 
Collo , a.  m.  cou  , col 
Collocamento . ».  m.  l' ac- 
tion de  piacer,  arran- 
gement 

Collocare,  v.  ad. piacer , 
meltre , arranger 
Collocazione  , ».  f colle— 
cation , arrangement 
Collocazione,  a.f.  confi— 
reace 

Colloqnio , a.  m.  coUoquoj 
ditcour» 

Collora , a.f.  colere 
Colloroso  , SA,  a.  V.  Col-» 
lerico 

Collotorto  , ».  m.  bjrpo— 
crite , eagot 

Collusione , a.f.  collution 
Collusivamente , ad.  col— 
luaoirement 

Collusivo,  T3,  a.  colia- 
toire  [ remplir 

Colmare , v.  a.  combler. 
Colmar  uno  di  beni , di  fa- 
vori, etc.  combler  quel- 
quun  de  bienfailt  , de 
Jàveura 

Colmaluia , a.  f.  eomble 
Colmo,  ».  m.  aoaunet 
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Colmo,  ma,  a.  comblé j 

plein 

Colnioiiia  , s.J.  colophant 
Colomba,  a.yi  \^colomhe  , 
Colmobo,  m.j  pi^eon 
Coloniliaccio , *.  m.pigeon 
ramier 

Colombaja  , s.  f.  pìgton— 
nier , coìombier 
Coìcii.’a.  «.  f.  peuplade  , 
colonie 

Colonna  , s.f.  colonne,  pi- 
lirr  \_tien 

Colonna  , a.  f oppui , aoie- 
Cuioonato , «.  ra.  colon- 
nctde , savie  de  colonnes 
Colonnello  , s.  m.  colonel 
Colono,*,  m.  colon,  ha- 
hilant  d' Ulte  colonie 
Coloramento,  a.  m.  ieln- 
ture 

Coloramento  degli  occhi, 
obs  c urei  ssement  detyeux 
Colorare,  v.  a.  colorer , 

• peindre  , teìndre 
Colorare  , o.  ad.  colorer , 
pallicr.  coKvrir,  cacher. 
Coloratamente  , adv.  sous' 
qurh/ue  prétt.xte 
Colorazione,  i.f,  peinfu- 
re , l'aciion  de  colorer 
Colorazione , s.f.  déguise- 
rr.ent , voile 

Colore,  nttb.m.  couleur 
prélexle , voile 
Colore  del  volto  , teint 
Colorire.  V.  Colorare 
Colorito  , sub.  m.  colorii , 
V harmcnie  du  cdloris 
Coloritore , s.  m.peinire 
Coloasale,  a.  colossei,  gi~ 
gantesque 

Colosso  , *.  m.  colasse 
Colpa  , s.f.  fante,  erreur , 
crime 

Colpabile  , a.  coupahte  , 
criminel 

Coipnbilincnte,  ae/  erimi- 
nellement 


COL 

Colpare,  v.  ».  picher , on 
tomber  en  fante 
ColjMjre , v.a.  blàmer,  ac- 
cuser  [ criminel 

Colpiito  , ta  , a.  cotspable. 
Colpeggiate,  v.  a.  frap- 
per , battre  - [ bile 

Colpevole , a.  V.  Colpa- 
Colpevolmenle.  Colpa- 
bilmente 

Colpire,  V.  act.  frapper  , 
blesser , réussir 
Colpo , a.  m.  coup,  choc , 
trait  \_tel 

Colpo  mortale  , coup  mor- 
Colpo  di  mare. cou/t  de  mer 
Colpo  fortnnato , coup  de 
honheur 

Colpo  di  disgrazia  , coup 
de  malheur 

Colpo  di  disperazione,  coup 
dt  désespoir 
( A nn  colpo , ad.  ioni 
d’ un  coup,  toUten  une 

foia 

Colta,  s.f.  levéè  de  deniers 
(I'’ar  coXia.,  frapper,  bles- 
ser , porter  coup 
Coltella,  s.f  cantre 
Coltellaccio,  a.  m.  coupe~ 
re/ , mauvait  couteau , 
ou  couteau  de  cuisine 
Coltellata  , s.  f,  coup  de 
couteau 

Coltelliera,  s.f  gaine  de 
couteau,  étui  à couteau, 
eoutelière 

Coltellinajo,  s m.  couielier 
Coltello,  s.  m couteau 
Coltello  da  caccia , couteau 
de  chasse 

Coltiramento,  *.  m.  cul- 
ture , labottrage 
Coltivare,  v.  a.  culliver , 
labourer 

Coltivato,*,  wi.  (luogo col- 
tivato), lieu  cullivi,  /i7>| 
boari  [tr«r 

Colliralore,  «.  m.  eulliva\ 
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Coltivatura. 

Coltivazione,/ 

) bourage 

Coltivo , Ta  , a.  cultipé  , 
labouri 
Colto,  ta  , a.  cutilli,  at— 
trapi 

Collare , v.  act.  labourer 
avec  te  coutre 
Coltro,  ».  f.  couverture  , 
OB  courte-poinie 
Coltre , ».  f.  poéle , drap 
mortuaire 

Cohte . s.f.  perche  , me— 
sure  de  terrain 
Coltrice , 8.  f.  Ut  de  piu- 
me , matelas 
Coltro , ».  m.  coutre 
Coltrone,  *u£.  m.  courle- 
pointe,  couverture  pi- 
quer 

Coltnra , s.J,  culture 
Colubrina,  s.f.  coutevrine 
Colubro , 8.  m.  couleuvre , 
serpent 

Colui, /tra»,  celiti,  celuU 
là  . {pi.  Coloro),  ceux , 
ceux-là 


Cciua  , ».  f.  chevelure , oa 
virgule 

Comandamento,  ».  m.  com- 
mandement , ordre 
Comandante  , ».  m.  com- 
mandant 

Comandare,  v.  a.  comman- 
der , ordonner 
Comandata , s.J'.  ordre  du 
roi 

Comandigia  , ».  f.  recom- 
mandation  [ mento 
Comando.  Voy.  Comanda- 
Comare  , s.f.  commère 
Comare,  s.f.  accoucheuss, 
sage-fr.mme 
Cornato,  ta  , a.  chrveìu 
Combaciare,  Com!>aciar$i, 
V.  rie.  s’ tntrebaiser 
Conibatteulo.  Combat- 
titore 


< 
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Combattere  , v,  n.  eom-\ 
battre , se  battre 
Combattimento,  «■  m.  com- 
bat, bataille 

Combattitore  , «.  m.  com— 
baitant 

Combiatare  , t».  a.  congé- 
• dier,  renvojrer 
Combiato  , «.  m.  cons(i  , 
renvoi  [ binaison 

Combinamento,  t.m.  com- 
Combinare,  v.a,  combiner 
Combinatore,  «.  m.  celai 
qui  combine 

Combinazione , ».  f.  coatr- 
binaiton  , assemblage 
de  plusieurs  chosea 
Combriccola,  t.f.  conven 
ticule  [ble 

Combustibile, a.cemdMftz- 
Combustione , s.f.  embra- 
sement , incendio 
Combustione,  a.f.tumulte, 
disordre  , confusion 
Combusto,  ta,  u.  brulé,  ré- 
duil  en  cendres 
Come  , ad.  camme  . com- 
ment , de  quelle  fa  fon 
Come  se  , camme  *i , de 
mime  que 

Comecché,) . 

Comechè,)"''”^- 
Cementare,  v.  act.  com- 
menter  [ meniaire 

Comentario,  ».  m.  eom- 
Comentatore,  ».  m.  com- 
mentateur 
Comentazione.'t  commen-'. 
• ».f.  > taire,  ob- 

Comento,  s.  m.J  aeroa- 

iion»  et  remarque»  tur 
un  livre 

Cometa , ».  f.  comète 
Comicamente , ad.  comi- 
quement  [^mique 

Comico,  ».  m.  auteur  co— 
Comico  , ca  , a.  comique 
Comignolo , »ub.  m.  fatte 
d’uu  toit 
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Cominciamento,  ».m.  eom~\ 
mencement  [ fant 
Cominciante,  a.  commen-, 
Cominciare,  v.  a.  cam- 
me ncer 
Cominciatore  , ».  m.  eom- 
menfant , fondateur 
Cornino,  ».  m.  le  cumin , 
et  la  semence 
Comitiva,  ».  f.  cortège 
Cornilo  , ».  m.  comite , ar~ 
gousin  [re 

Commacolare.  'F'.  Macola- 
Commedia,  ».f.  comédie , 
farce 

Commediajo , ».  m.  auteur 
de  quelque  comidie 
Commediaute , ».  m.  co- 
médie n 
Commediare , v.  nct.faire 
de»  comédie» 
Commemorabile  , a.  mé- 
morable 

Commemorare,  v.  a.  men- 
tionner , rappeler 
Commemorazione,  sy.  sou- 
venir , commémoration 
Commenda,  s.Jem.  conv- 
manderie 

Commendabile,  a.  reeom- 
mandahle 

Commendamento,  sub.  m. 

louange  , éloge 
Commendare,  v.  a.  louer , 
vanter 

Commendalorio,s.m.  com- 
mendataire  V 

Commendatizia  , » f.  lettre 
de  recommandation 
Commendatore,  ».  m. prò- 
ne ur , qui loue 
Commendatore,  ».  m.  com- 
mandeur 
Commendatrice,  ».f.  prò— 
ne  use , qui  vanto 
Commendazione,  s.fémin. 

louange,  éloge 
Commendevole.  F".  Com- 
mendabile 
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Commensale,  a.  camme 
sai 

Commentare.  T’’.  Cornea- 
tire,  e tuoi  derivati 

Commercio,  1*' 

Coinmcrzio,te"‘^‘’- 

JJic , negoce 

Commercio  carnale,  affai' 
re , galanterie 
Commercio  di  lettere,  cor- 
respondance 
Commessario,  e Commis- 
sario , ».  m.  commisaai- 
re  [ bauche 

Commessazionc , ».  f.  dé- 
Commessione,  ».  f com-' 
mittion  [ naire 

Commesso,  ».  m. pension- 
Commesso,  ».  m.  commi» 

( Lavoro  di  commesso  , 
ouvrage  de  moaaìque 
Commestibile,  ».m.  vivres, 
mangeaille 
Commestibile,  adj.  bon  à 
manger 
Commettere  , v.  a.  ordon— 
ner,  chargerd’une  com' 
miasion  [_confier 

Commettere,  v.  a.  dé poter. 
Commettere , v.  act.  coni' 
mettre  un  crime,  uno 
faute 

Commettimale , ».  m.  bou' 
te-feu,  aemeur  de  dis— 
^corde»  [ rat 

Commettitore,  »,  m.  acélé- 
Commiato , e Comiato  , ». 
m.  congé 

Commilitone , ».  m.  com-r 
' pagnon  d'arme» 
Comminatoria,  ».f.  com-- 
minatoire  [ nace 

Comminazione,  ».  f.  me- 
Commischiamento,  ».  m, 
mixiion,  mélange 
Commischìare , v.  a.  mtler 
ensemble 

Commiserabilmente,  adt'’ 

1 pilo^ablemenl 
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Cutnmiscrare,  v.  n.  avoir 
pii  té  [minèralion 

Commiserazione,  s.J'.  com- 
Commiserevolc,  a.piioyc- 
hle  , drplorable 
Commissario.  V . Comities 
sario  [missionnairc 
Commissionario,  S.77I  .coni- 
Commissione,  s.J.  com- 
mission , ordre 
Commosso,  sa,  adj.é.mu, 
irrilé  [Jia'tt 

Commotivo,  iva,  a.  idi- 
Commovimcnto , s.  m.  iu- 
mulle  séditìeiix  [teur 
Commovi  toro,  a.  m,  mo 

Coramovitura 
^ t vement , 

Commovuione,  > , 
r,  • t émofion. 

Commozione  , j 

Commnnire  , p.  a.  renjor- 
cer , fortijier 
Commuovere , p.  a.  affec- 
ter,  toucher 
Commuovere , p.  a.Jrap- 
per,  moìtpoir , intérrs 
ser 

Commuoversi,  p.  n.p.  $’a- 
giter . étre  ému 
Commutamciito  , sub.  m 
changement 

Commutare,  p.a.changer 
Commutazione , s.f.  ehan- 
gement , commutation 
Commutazione  di  pena , 
commulation  de  peine 
Commutazione,  s.f.  sou- 
lèptmunt , énseuie 
Comodamente,  adp.  com- 
modément 

Comodare , p.  a.  priter 
Comodatore,  s.  m.préteur 
Comodevolmente , ad,  V. 

Comodamente 
Comodezza  , a.  f.  commo- 
ditc , proximiii 
Comodità,  s.f.  commodìié 
Comodo,  a.  m.  eommodité, 
asse,  loUir  i 
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(Essere  comodo,  étre  à 
son  aise 

Comodo,  da,  a.  conpena- 
hle,  commode 
Compagna,  s.J'.  compagne 
Compagnevole,  a.  socia- 
(ìle. , amicai 

Compagnia  , a. /■.  compa- 
Compagno,  a.  m.  compa- 
gnon  , associé 
Compagnone , a.  m.  hon 
pipnnt 

Companatico,  a.  m.  mets  , 
ragoùls  , et  toni  ce  qne 
ion  mangeapec  Icpain 
Comparabile,  a.  compara- 
ble 


Comparagìone.  V.  Compa 
razione 

Comparare,  p.  a.  comparer 
Comparatico , a.  m.  com- 
pérage 
Comparati  vamente,a<f.j9<ir 
comparaison 
Comparativo,  va , a.  com- 
paratif  [ raison 

Comparazione,  s.J'.eompa 
(A  comparazione  , dui.  à 
proportion 

Compare , a.  m.  compére 
Coiiiparigione , a.  f.  com- 
parution 

Comparire,  p.  n.paroUre, 
comparoitre 

Compariscenza,  s.f.heau- 
ti,  figure,  apparenc» 
Comparità , a.  f.  l’ action 
de  paroitre 

Comparizione.  V,  Campa- 
rigione  [ meni 

Comparsa , a.  f.  ajoume- 
Comparsa,  s.f.  persoanage 
muet 

Comparteci- 
pare 

Comparti 
pare 

Compartimento  , a,  m.  ar- 
rangement 


irteci-\ 
irti  ci- 1 


partici- 
apee  un 
autre 
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Compartire , p.  a.  distri- 
buer , parla ger 
Compascno , a.  m.  commu- 
ne , pacage  public 
Comjrassare,  p.  a.  compas— 
ser,  proportionner  biers 
Compassionamento , a. 

compassion  * 

Compassionare , p.  n.  étre 
touché  de  compassion 
Compassionatore  , sub.  m. 

homme  rompatissant 
Compassione  , a.  f.  pitie  t 
misiricorde 

Compassionevole,  adj,  pi— 
topable , attendrissant, 
compatissant 
Compassionevidmente,  ad, 
pitoyablcment 
Compassivo , iva.  V.  Com- 
passionevole \houssoìe 
Compasso,  a.  m.  compas. 
Compatibile  , o.  compatii 
bù  \tÙ>ilili 

Compatibilità,  s.J'.  compa- 
Compatimento,  s.m,  com- 
passion 

Compatimento , a.  m,  pa- 
tience  , indulgence 
Compatire , p.  n.  compa- 
tir, étre  touebi  de  com- 
passion 

Compatriota , s.  f.^  com- 
Compatriotta  , s.f.  ìpatrio- 
Compatriotto.a.1».  Jfa 
Compatto , ta , a.  compaele 
Compa  zientemente,o</^o- 
tiemment 

Compendiare,  V.  a ahréger 
Compendio , a.  m.  abrégé 
Compendiosamente  , adp. 

sommairement 
Compendioso , sa , a.  abrb 
gè,  court 

Compensuio-  \ eompen- 
ne,  s.  f I sation  , 
Compensamcn*!  récota- 
to , a.  m.  / pense  , 
dédommagemefU 
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Componsare , v,  act,  com— 
pender 

Compensare,  v.  a,  riparer, 
■ dédommager 
Compensatore , ».  m.  qui 
compente 

Compensazione,  y.  Com— 
pensagione 

Compenso , tub.  m.  expé- 
dient , remède  ■ 
Compera , ».  J’. 
Comperamento, 
a.  7U. 

Comperare , v.  a.  acheter, 
- lecer  [ tcur 

Comparatore , ».  m.  ache- 
Comperaaioae.'  Voy.  Com- 
pera 

Competente,  a.  compHent 
Competentemente, oÀeom* 
petemment  [ tence 
Competenza  , ».  f.  campi- 
Competere,  a.  contetter, 
di»puter  pour  emporter 
Competere,  c.  a.  compé- 
ter,  apparUnir 
Competitore,  ».  m.  compé- 
titeur , rivai 

Compiacente , a.  compiai- 
»ant 

Compiacenza  , ».  f.  com- 
plaUance  , contente- 
meni 

Compiacere , V.  n.  com- 
plaire , se  conformer 
Compiacerle , a.  agria- 
ble , dilectable 
Compiacimento,  y.  Com- 
piacenza • 

Cempiagnere,ì  (>.  n.plain- 
Compiangere,j  dre , la- 
menter , »6  plaindre 
Compianto  , tub.  m.  com- 
pùtirUe,  lamentalion 
Compiere,  v.  a.  aecom- 
plir , pttrjaire 
Compieta , ».  f,  complie» 
Compigliare,  v.  act.  em- 
bra»»er , iundrt 


COM 

Compilare , v.  a.  compiler 
Compilamenlo.  y.  Compi- 
lazione [ teur 

Compilatore,  ».m.  rèdac- 
Compilatore , 'it.f.compi- 
Compilazione , j lation 
Compimento,  ».  m.  accom- 
pli»tement,achèvement 
Compire,  y.  Compiere 
Compitamente,  ad.  eivi- 
lement 

Compitare , v.  a.  calculer, 
ou  épeler 

Compilazione,  ».f.V action 
d’épeler 

Compitezza,  ».f, polite»»» 
Compito,  ».  m.  tdche 
Compilo,  ta,  a,  complet, 
entier  [poli 

Compito , ta , a.  accompli, 
Compitore,  ».  m.  celai  qui 
finii  [tperme 

Compifora,  *.f.  temence. 
Compiutamente,  com- 
plètement 

Compiuto,  ta,  a.  a chea  è , 
parfait  [pliment 
Complemento,  ».  m.  eom- 
Com()lessionato,  ta,  a.com- 
plexionné 

Complessione . ».  f.  eom- 
plexion,  tempirament 
Complesso,  ».  m.  compli- 
cation,  attembluge 
Complesso , sa  , a.  mem- 
bra , qui  a de  l’embon- 
point  [ eomplit 

Completivo, va,  o.  qui  ac- 
Completo.  ta,  a.  complet, 
parfait  [ qui 

Corapizcato , ta , a.  complir- 
Coni  plica  zioue  , ».f.  com- 
plication 

Complico,  ».  m.  complice 
Complicità,  e.f.complioiti 
Complimentare , v.  a.  com- 
plimenier 

Complimento , ».  m.  cem- 
pliment 


COM  Tg 

Complimentoso  , sa  , adj. 

complimenteitr  [tare 
Complire.  y.  Complimen- 
Componimento,  e.m.com- 
potition 

Componitore,  ».m.  auieur, 
qui  compote 

Componitore,  ».  m.  com— 
potiteur  de  mutique 
Comporre,  v.  a.  composer 
Comporre,  v.  a.  ranger, 
ajutter,  réconcilier 
Comportabile,  y.  Compor- 
tevole [ eupporter 

Comportare,  v.  a.tolèrer. 
Comportarsi,  v n,  teoom- 
porier  , te  conduire 
Comportevole,  a.  tolira- 
ble,  eupporiable 
Comportevoliaente  , adv. 

iupportablement 
Composito,  y.  Composi- 
zione [po»teur 

Composilojo , »,  m.  com- 
Compositore.  y.  Compo- 
nitore 

Compositnra,  "X»,  f.  com- 
Composizione , jpo»ilion  , 
accommodement 
Composta , ».  f.  compoti  , 
mélange 

Composta , ».f.  compote, 
confiture  de  fruii» 
Compostamente , ad. prò— 
prement , poliment 
Compostezza  , ».  f.  mode»- 
tie , maintien  compo»i 
Composto,  yoyez  Compo- 
sizione 
Compra , ».  f. 
Compramento 

Comprare,  V.  a.  acheter, 
faire  une  empiette 
Compratore  , ».  m.  ache— 
teur  [ prensione 

Comprendenza.  V,  Com- 
Comprendere , 9.  0.  com- 
, prendre 


achat , 
empiette 


achat, 

empiette 
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Comprendere , ¥.  a.  conte-  j 
nir,  rcnj'trmer 
Comprendimento.^.  Com> 
prensione 

Comprenditore,  s.  m.  qni 
comprend  [ rituel 
Comprendonico,  ca,  a.  $pi- 
Cemprendonio , s.  m.  e«- 
prit , bon  tene 
Compì  ensibile,  adj.comr- 
préhenaible 

Compren.iione.l  s. /*.  eom- 
Comprensira . | préken- 
tion,  perctptìon 
Comprensivamente  , adv. 

avec  intelligence 
Compresa , t.}'.  1 circuii , 
Compreso,  * m.  j circon- 
férence , étendue 
Compressione , s.  f.  eom- 
pre$$ion 

Compresso,  essa,  a.  mem 
hru  , ramatsé 
Compì  imere,  v.  a.  compri 
mer , presser 
Comprobare.  V.  Compro- 
vare 

Compromessario , (.  m.  ar 
bitre 

Compromesso , a.  m.  com 

promis 

Compromettere,  v.  n.  com 
promeitre 

Compromettere  l’antorità , 
l’onoro  , etc.  compro 
mettre  sa  dignité , son 
• honneur 
Comproprietario,  s.  m.  co- 
propriétaire 
Cornprovamento,  s.  m.  ap~ 
prohatión  [ve; 

Comprovare,  v.  a.  approu- 
Comprovatore , a.  m.  ap- 
probateur 
Comprovazione,  s.fém.  V. 

Cornprovamento  . 
Compui^Bore,  »».  a.  abigei 
CompuKuii.i«iilo.  ^ , CÓm- 
purzioi.o 


COM 

Compulsare  ,v.a.  compul- 


C O N 

Comunità  ì t f.com-. 


Compungere.  V,  Compn- 
gnere  [ touehe 

Compuntivo,  iva,  a.  qui 
Compnnzione,  t.,f.  com- 
ponction  [ cui 

Computamento . a.  m.  cal- 
Computare.  v.  a.  calculer, 
compier 

Computare,  v.  a.  mettre 
au  nombre  [ liste 

Computista , s.m.  compu- 
Compulo.  Computa— 

mento 

Comunale  , a.  commitn  . 

vulgaire 
Comunalmente,  ad.  com- 
munément  [ nes 

Comune,  a.  m.  les  commu- 
Comnne,  a.  commun,  or- 
dinaire  [ nauti 

Comunella,  s.f.commu~ 
Comunemente,  adv.  com 
munément  , vulgairr- 
ment  [ nicable 

Comunicabile , a.  commu- 
Comunicabile,  a.commu- 
niealif,  sociable  . * 

Comonicamenlo.  y.  Co- 
municazione \_niquer 
Comunicare,  v.a.  commu- 
Comunicare , v.  a.  com- 
munier 
Comnnicativa  , a.  f,  faci- 
lilé  d'ensfigner , ou  de 
communiquer  quelque 
chose  „ • . tu 

Comunicativo, iva,  a eom- 
mu/iicatif 
ComnuicBiore,'*.  m.  celai 
qui  communique 
Comunicazione , s./'  com- 
munici.tion  - 
Comuoiciiino.a.  m.  hostie. 

la  sainte  hostie 
Comunione , s.j\  comma— 
nion 

Comuaìoac. participation^ 


Comunitade 


ita,  ì *• 

itadc.j^” 


munauté, 
commun 
Comunque,  era  quelque 
Japon  que  ce  soit 
Comunque , adv.  camme , 
de  te  Ile  facon 
Con , prip.  uvee , cantre 
( Meco , teco , seco , etc. 
avec  mai  , aree  toi  . 
avec  lui  [ auge 

Conca,  a.  m.  baqiiet,  case. 
Conca  , s.f.coquille , con- 
que,  bueein 
Concatenamento.  F".  Con- 
catenazione 
Concatenare , ».  aci.  lier, 
joindre,  enchainer 
Concatenazione,  s.f.  liai- 
son, assemblage 
Concavato , a.  F.  Concavo 
Concavità,  s.f.  eoncuvili , 
caviti 

Concavo,  a.  m.  caviti  , le 
creux  d’un  corps 
Concavo  , va,  a.  concave, 
creux 

Concedere,  p.  a.  concèder, 
accorder  : ' 

Concedibile,  a.  quon peut 
accorder 
Cuncedimento.  F.  Conces- 
sione 

Conceditore , ».  rat.  celai 
qui  accorda  ■ . 

Couceiitu , s.'m.  harmo— 
nie , concert 

Concentramento , sub.  m. 

concentralion  [trer 

Concentrare,  v.a.concen- 
Conccntrazìune.  F~.  Con— 
centramento 

Concentrico , ca , a.  con. 
centrique 

Concepete , v.  a.  conce— 
voir,  engendrer 
Contepere,  ».  a.  cemp-en. 

dre,  eoncevoir 
CoucepibUe.a.  conce  valle 
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Concepimento, «■  m.  con- 
repdon 

Concepire,  v,  a.  engendrtr 
Concernente  , a.  concer- 
nant  , touchant 
Concernenza,  »f.  relation, 
rapport 

Concernere , v.  a.  concer- 
ner , avoir  rapport  à 
Concernevole , a.  V,  Con- 
cernente 

Concertare,  v.  a,  concert  ei 
Concertato  , t.  m.  concert , 
accorti  [ harmonit 
Concerto  , ff.  m.  concert , 
( lii  concerto , adv.  dt 
concert , tV ac  ord 
Concessionario  , t.  m.  con- 
cessionnaire  [ tion 
Concessione , s.  conces- 
Concesso  , essa , a.  accora 
dé , concèdè 

Concettare,  v.n.inventeì 
de»  bon»  mot» 

Concetto  , »,  m.  concep- 
tion  , penièe 
Concetto  , ».  m.  hon  mot , 
potnle  d'etprit 
Concettoso  , sa , cr.  plein 
de  hon»  mot» 
Concezione  , Con- 

cepimento 

Conchiglia  ,».  f.coquUle, 
cotjuillage  [ rt 

Concliindcre,  v.  a,  concia 
Conchinsione,  ».J'.  conclu~ 
tion 

Concia  , ».  f.  iannerie 
Conciacalzette , s.m.  et  f 
ravaudeur , cute 
Conciare , v.  a.  aecommo- 
der,  parer  [ mager 
Conciare,  gdter,  endom- 
Conciati'tli.s.  m.  couvreur 
Conciatore,  tub,  m.  cor- 
royeur , lanneur 
Conciatura , a.  f.  ajusie- 
mt  nt  [ modagt 

Concierò , ».  m.  raccom- 
Itai,iano-Fb.akc£ss. 


CON 

Conciliabile,  a.qu’onpeni 
concilìer 
Conciliabolo ,ìs.  m.  con- 
f 'onciliahnlo,  j cHiahule. , 

aatemhlée  de prélala  he 
réti  ques 

Conci  liamento,  ».m.con- 
cìliation 

Conciliare,  o.  a.concilier, 
rfconcilicr 
Conciliarsi  , v.  r.  »e  con- 
•cilier , » attirer 
Conciliatore  , ».  m.  conci- 
liateur , médiateur 
Ooncitiazione  , ».f.  recon- 
ciliation 

Concilio,  *.  m.  concile 
Conciliuzzo  , ».  m.  xynodi 
Concimare,  v.  a.fumer, 
aménder  f modage 
Concime , ».  m.  raccom- 
Concime  , »,  m.  fumier  , 
engrais 
Concinnità.  T^.  Acconcezza 
Concio , tub.  ni,  accord  , 
conoention 
éluncxo  , s.m.  fard , orne- 
ment , parure 
Concio  , ia  , a.  propre , 
njutié , élégant 
Conciofossecosaché , conj 
vu  que , puisque 
Concionare  , v.  a , précher , 
haranguer 

Concione , s.f.  ditcoiir»  , 
termon 

Conciossiacosaché  , conj. 

attenda , vu  que 
Concisione,  s.f.  concition 
Conciso  , sa,  <1.  conci»,  la- 
ronique  [ rial 

Concistoriale,  a,  consisto 
Concistorio  , ».  m.  consis- 
toire  [^tion,troubh 
'^oncitamento,  s.  m. agita-, 
Concitare  ,v.  a.  insti guer, 
animer 

Concitativo , iva , adj.  qui 
touiéve 


CON  8|‘ 

Concitatore  , s.  m.  insti— 
gateur  [meiit» 

Concitazione,  y,  Concita- 
Concittadino  , na  , a.  et  s. 

concitoyen  , enne 
Conclave,  ì , > 

Conclavi  . Y-^-conclave 

Concia vio  , *.  m.  cabinet 
Conclavista , ».  m.  concia- 
viste 

Concludente,  a.  eoncluant 
Concludentemente  , adv. 
clairement 

Concludere,  t».rt.eo7ie/«r« 
Conclusione  , t.f.  conolu— 
tion  cluanl 

Conclusivo  , va  , adj,  con- 
Concluso  , sa  , a.  concia  . 

arrété  [ mitant 

Concomitante,  a.  conco— 

( Grazia  concomitante 
grdee  concomitante 
Concomitanza, s.yi  conco- 
mitanee 

Concordagione.  y.  Con- 
cordanza 

Concordante,  a.  conforme, 
semblable 

Concordanza , ».f.  conccr- 
dance , rapport 
Concordare  , v,  a.  accor- 
der , mettre  d' accord 
Concordare  , t».  a,  t'accar- 
der , se  confor.ner 
Concordatamente , adver. 

unanìmement 
C.incordato  , ».  m,  concor- 
dai , accord 
Concordato  , ta  , a.  una- 
nime , de  concert 
Concorde,  a.  conforme 
( Essere  concorde  , élre 
d’ accord,  conforme 
Concordemente  , ad,  yoy,. 

Concordatamente 
Concordevole  , a,  corrgs- 
ponàant 

Concordevolmenle  , Voy, 
Concord  itamente 

P 
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Concordia , *,f.  concorde, 
accord  [ corporé 

Concorporato , ta  , a.  »«  - 
Concorrente  , *.  m.  con- 
current , rivai 
Concorrenza,  concur- 
rtnce 

Concorrere  , v.  n.  eoncou- 
rlr  , cvopérer 
Concorrere  , v.  n.  affiuer  ,\ 
t,' atsemhler  au  ménie 
enciroit 

Concorriniento,  t.  m.con- 
cours , affluence 
Concorso,  tub.  m, fonie, 
presse 

Concozione  , s.f.  coction  ^ 
concoction 

Concrcare , v.  a.produire, 
créer  ensemble 
Concredere  , v.  a.  croire 
Concredersi , v.  r.  s’accor- 
der , étre  d’ accord 
Concreto  , ta  , a.  concret 
Concrezione , s.f.  concré- 
tion 

Concubina,  s.f.coneubine 
Concnbinario,  s.  m.  con- 
cubinaire  [ binage. 
Concubinato,  s.  m.  concu- 
CoDCubinatore.  V,  Concu- 
binario 

Concnbinesco , esca  , a.  de 
concubine  [ binaste 
Concubino  , s.  m.  concu— 
Concubito  , s.  m.  Vaciion 
de  coucher  ensemble  un 
homme  clune  femme 
Conculcamenlo.s.  m.  l’ ac- 
tion de  fouleraux  pieds 
Conculcare  , v.  a.  fouler' 
aux  pieds 

Conculcatore , s.  m.  celai 
. qui  f aule  aux  pieds 
Conculcazione.  ^.Concnl- 
camento 

Con  cuocere , v.  a,  cuire  , 
digèrer 

Concupire , v.  a.  désirer 


CON 

Ìs.  f.  con- 
cupis- 
ce nce  , 
cupiditr 

Concnpiscere , v.  a.  désirer 
ardemment 

Co»ciipiscevolc,|  a. roncw- 
Concupi-scibile  piscible 
Concupisci bilità,  s./!  con- 
cupiscence 

Concupiscivo , va , a.  con- 
cupiscible  • 

Concussare,  v.  a.  secouer, 
agiter 

Concussatore , sub.  m,  se— 
coueur 

Cuiieus.sionario , s,  m.  con- 
cussionnaire 
Concussione , s.f.  eoncus- 
sion , exaction 
Concussi vo  ,va , a,  quise- 
coue , ébranle 
Condanna  , s.f.  condam- 
naiion  [ nable 

Coudannabile , a.  condam- 
Condannagione.  V.  Con- 
danna 

Condannamento,  s.m.  sen- 
tence portoni  condam- 
naiion  [ ner 

Condannare,  v.a.condam- 
Condannare,  v.  a.  bldmer , 
dèsapprouver 
Condanuatore , s.m.  celai 
qui  condonine 
Condannazione,  y.  Con- 
dannamento 
Condannevole,  a.  qui  mé- 
rite  d’élre  condamni 
Condecente,  adj.  dicent , 
biensiant 

Condecentemente,  a<f.  dé- 
cemment  [ te 

Condeccvole.  V.  Condecen 
Condegnamente , adv.  di- 
gnement  [ té 

Condegnilà,  s.f.  condigni- 
Condegno,  na  , adj.con- 
digne , digne 


CON 

Condennagtone.  P".  Con- 
dannamento [ nare 
Condennare.  V.  Condan- 
CondcBsamcnto,  s.  m.  con- 
densation  [ ser 

Condensare  , v.a.  conden- 
Condcnsazione.  V.  Con- 
densamento 

Condenso,  sa,  a dense, 

’ épais  [ descendant 
Condcsccndente,  adj.  con- 
Condescendenza,  s.f  con- 
descendance 

CoTidescendcre  , ir.  n.  con- 
descendre 

r,  1 3-  Icondeseen- 

Condescend.-  ! 

mento,*. m.l 

Condescensio-  / » 

ne,s./.  ( 

’ •'  f tance 

Condescensivo,  va,  a.  fa- 
cile à plier 

Condimento  , s.  m.  assai- 
srnnemeni 

Condire , v.  a.  assaitonner 
Condiscendere.  V.  Con— 
deacendere , e suoi  deri- 
vati [ disciple 

Condiscepolo,  *.  m.  con- 
Conditore  , sub.  m.  fonda- 
tsur , auteur 
Conditura.  V.  Condimento 
Condizionale , adj.  condi- 
tionnel 

Condizionalmente  , adv. 

conditionnellement 
Condizionare  ,v.  a rtndre 
prapre 

Condizionatamente.  Voy. 

Condizionalmente 
Condizionato  , ta  , a.  pro- 
pre  . convenable 
Condizione  , s.  f.  condi— 
tion , qualité 
(A condizione  che  , adm 
pourvu  que 

Condoglienza , s.  f.  cnndo- 
lèatìce 

Condolersi , v.  n p.  parti- 


ì ■ 


I 


CON 

eiper  à la  douleur  de 
quelqn’ un 

Condonabile , a.  excutahle 
Condonare  , v.  a.  pardori- 
ner  [ qui  pardonne 
Condonatore,  s.  m.  celai 
Condonazione,*./’,  pardon 
Condotta,  *./!  conduite 
déportement 

Coiidottiere  , *.  m.  eon- 
daoteur  , capitarne  . 
guide 

Condotto,  conduii,  canai 
Condncere , v^a.  eonduire 
Condncibile,  a.  convena- 
hle  . propre 

Condnciinento,  *.  m.  con- 
duite , direction 
Conducitore , «.  m,  con- 
ducteur 

Condiiplicazione  , t.f.  ré- 
pélition 

Condurre  , v,  a.  eonduire 
Conduttore.  ^.Condottiere 
Conduttura , «.  f.  traile  , 
charroi  [ hle 

Conestabile,«.m.  connéta- 
Confabulare  , v.  n.  confa- 
huler , causer 
Confabnlatorio  , ria,  a.  de 
conjabulalion 
Confabulazione , ».f.  con- 
J'abulation  , entretien 
familier 

Confacente , a.  convena- 
ble , sortable 
Confacenza , s-  f rapport, 
ret&emblance 
Confacevole  , a.  propre  , 
juste , conoenable 
Confacevolczza  , s.f.  V oy. 
Confacenza 

Confarsi , v,  n.  p.  conve- 
nir, étre propre  et  sor- 
iable 

Confarsi  , v,  n.  p.  s’accor- 
der  , étre  oonjbrme 
Conlederameiito,  s.  m.  V. 
Confederazione 
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Confederarsi , v.  n.  p.  *e 
conjédérer 

Confederato,  *.  m.  confé- 
déré , allié 

Confederazione,  t.f.  con- 
fédération 

Coni'erenza , \conféren- 
t.f.  Ice,  entrt- 

Confcrimento, . en- 
s.  m.  Jtretien 

Conferire , v.  n.  confèrer\ 
communiquer 
Conferire  , v.  n.  /aire  du 
bien , étre  utile 
Conferma,']*./!  confirma- 
Conferma-  \iion,  approha- 
gionc  , ) lion,  tanction 
Confermare  , v.  a.  conftr. 

mer , ralijier 
ConformutiTo,  va  , a.  con- 
fi mia  tif  , ive 
Confcrmatore  , *.  m.  ga- 
rant  [ ma 

Confermazione,  V.  Confcr- 
Confessamento,  s.  m.  con- 
frstion  . . . 

Confessare,  Vi  a.  confetser, 
avouer  [/esser 

Confessarsi , v.  r.  se  con- 
Confessatorc,  f.  m,  conj’es- 
seur 


Confessionale,  f'’”* 

Confcssionaiio,j 

Confessione  , «.  /'  coufes- 
sion,  aveu 

Confessore  , 1 «.  m.  con- 
Confessoro,  f fessear 
Confettare  , v.  a.  confire 
Confettare  uno  ,faire  des 
politesses  à qutlqu  un 

Confettatone  ,Ì*’ 

Confettiere,  ) 

* J confutar 

Confetto  , s.  m.) 
Confettura,  *./:p-- 

Confezione , «.  /’.  confec- 
tian , . composilion 
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Confezione,*./!  confiturts 
Conficcamento  , t.m.  l’ae- 
tion  d'attacher  avec  de» 
clous 

Conficcare,»/,  a,  clouer , 
ficherdea  clou» 
Conficcatura,  y.  Confic- 
camento 

Conficerc  , v.  a.  consa crer 
Confidaniento , \coufian- 
t.  m.  ' *ce.fai,et- 
Confideaza,  *./!  Ipérance 
Confidarsi  , v.n.p.  secan- 
fier , se  fier , se  repoaer 
sur  quelqu'un 
ConfidcnIe,*.w  confident 
Confidenleraenle,  ad.  con- 
fidtmment  > 
Confidenza , s.f.  confideu- 
ce , aecrct  i 

Confidenziale,  a.  familier, 
secret  ^ 

Confide.nziario,  *.  i».  oon- 
fidenliaire 

C<i4,figcrc,  V.  a.  confondre- 
Config-menlo.  Z'.  Confic- 
camentO’ 

Corfigiinirsi , v.  n.p.prcn- 
(ire  la  figure  , la  foime. 
Configurato , ta , ad),  sem  - 
hlable  [ guraticn' 

Configurazione  ,t.j.ronji- 
Confiiia nto , adj.  contigu  , 
voisin  [ bannir 

Confinare,  t».  a,  confiner  , 
Confinare , v.  a.meli/e  di  » 
term.es , tcrminer 
Confino,!*,  m confina,- 
Confino  ,j/jo/’nes  , limite» 
Confisoabilc , adji  confi»- 
cable  [quer 

Confiscare  , v,act.  confis- 
Coufiscazioiie . s.  f.  conjis- 
cation  [fiuiiratio/i 

Conflagrazione  *,  f.  coti— 
Conflato . la , a.joint  en- 
semble 

Conflitto  , *.  m.  confili  > 
baia  il  le 

F 2 
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Conflaenie,<.  tk.  confiuent 
Confonderò,  v.  a.  confon- 
drt  [ Itr 

Confondersi, 

Cuafondinionto  ,s.  m.  con- 
fusion 

Confonditore  , «.  m.  qui 
confond 

Conformare  , v.  a.  rendre 
confarm* 

Conformarsi , v.  r.  tc  eon- 
former 

Conformativo , ra  , a.  qui 
te  conforme 

Conforinauone  , t.f.  eon~ 
'formation 

Conforme  . a.  eanforme  , 
teniblabl* 

Conforme  , ad.  eon- 

ConformemcB-  > formé- 
te , } meni 

Conformevolo , a.V,  Con- 
foi*mo  [ miste 

Conformista,  ».  m.confor- 
Conformilà  ,*.f.  co-tfor~ 
miti 

( In  conformità , ad.  en 
conformiti  [ tazione 
Confortagione.  Confor- 
Confortamenlo , t.m.  con~ 
fori , secourt 
Confortai!  te , a.  oonsolant, 
eonsolateur 

Confortare  , v.  a.  confor- 
ter , consolar 
Confortare  , v.  a.  ravigo- 
ter  , toulager 
Confortativo , va , a.  oon- 
fortatif,  iva 

ConforUtora  , s.  m.  coimo- 
iatcur 

Conioriatorio,  ria , a.  con- 
aolant  [ Intrica 

ConfortaU'ico  , t.  f.  conso- 
Confortaùone , t.f.  conto- 
lation  [ Lmt 

Conio,  tevole  , adj.  conso- 
Conlortinajo,  s.m.faiteur 
f/ejioin  d’éjficet 
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Confortino,  sub.  m.pain 
d'épice»  [ raiion 

Conforto , s.  m.  corrobo- 
Conforto,  t.  m.  encoura- 
gement  , exhortation 
Confrate  , 1 a.  m.  con— 

Confratello,  j frère 
Coufratornilà,*./'.  confra- 
ternili , confririe 
Confricazione, a./’,  friction 
Confrontare  , v.  act.  con- 
frontar , comparer 
Confrnntazione  , t.f.  con- 
fronlation 
Confronto  , t.  m.  coufron- 
lalion  , compuraison 
d'écrituret 
(A  confronto  , ad.  en 
comparaiton 
Confusamente,  ad.  cnnfu- 
sé/nent  [ désordra 
Confusione.». fconfution. 
Confuso  ,sa,  ad/,  confa» , 
brouillé  [ réfutar 

Ccmfutabilc , a.  qu’on  paut 
Confutare,  v.  a.rifuter, 
rèpliqnar 
Confutatore , ».  m.  qm  ré- 
futa  [ iion 

Confutazione,  a fréfuta— 
Congedare,  v.  a.  congidier 
Congedo,  t.m.  cangi,  U- 
cenciement 

( Dar  congedo , renoojrer 
Congegnamento,  t.  m.  at- 
temblage , union 
Congegnare  , v.  a.  atsent- 
bler  [ gegnamento 
Congegnatura.  Voj.  Con 
Congelamento  , t.m.  can- 
ge Lation 

Congelare  , v.  a.  congéU-r, 
Congclazioue,  t.f  V.  Con- 
gelamento 

Congerie,  s.f  ama»,  mon- 
ceau , las  [ tura 

Congettura.  J^.  Congbict- 
Congetturalmente  , ado 
conjeciuralemeut 
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Congetturare,  f^oy.  Con- 
gliietturare 

Cougbietlura , ».f  conjee- 
ture  [ turai 

Congliictturale,  a.  con/cc- 
Congbietturare , v.  a.  con- 
jacturer 

Conghielturatore,  tub.m. 

qui  conjeclura 
Cungiugale , a.  coajugal 
Congiugare.  iK.  Coniugare 
CoMgiugazione . t.f.con- 
Jugatson 

Congiugnere,  ^oyex  Con- 
giungere [ liaison 
Cungiugiiimento , tub.  m. 
( Per  atto  carnale  , c<m- 
jonction , cóit 
Congingnitore,  t.m.  celai 
qui  joint  [Joinfuie 
Congiugnitura , s.f. joint. 
Congiungere  , v.  a.  join- 
dra , annexer 
Congiungere,  o.a.tejoin- 
dea  charnellement 
Congiungimento , sub.  m. 

jonction , cdit 
Congiunta , «.  J.femme 
Congiantamente,  con- 
jointemant 

Congiuntivo,  I.  m.  le  cvn- 
jonclif 

Congiunto , a.  m.parent 
Congiuntura,*./,  liaison. 

jointure  [ ture 

Congìuiltura,  s.f  conjonc- 
Congiunzione , s.f.  con- 
jonction 

Congiura , ».f\conspira- 
Congiuramen- }tion,com- 
to  , t.  m.  jplot 
Congiurare,  v.  act.  con- 
Jurer,  compiate r 

Congiurato- 

rc  • I oouju- 
' ) ratear 

Congiurazione.  V oy.  Coq- 
giurameoln 
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Conglobazione , s.  f.  con- 
glohation 

Cuiigiutinamento,  %uh.  m. 

conglutinalìon 
Conglusinare,  v.act.  con- 
glutiner 

Conglutinazione.  V.  Con- 
glutinamento 
Cungratularc  , t>.  a.  con— 
grutuler 

CuDgiatnlatore  , «.  m.  ce- 
lili qui  congratule 
Congratulazione  , t,  fém. 

congratulation 
Congrega , s.j\  congrèga— 
ticn  [ tfmbléi' 

Congregamento,  a.  m.  as- 
Congregare,  v.  a,  estem- 
Igrégation 
Congregazione , a f.  con- 
Congrcaso,  a.  /«.  congrès, 
cntrevue 

CoDgruaiaenle,  adp.  con- 
grùment 

Congruente , adj.  conve- 
ìKible  , congru 
Congruenza , s.f.  rappori, 
convenance 

Congruo  , ua  , adj.  conpe- 
na bie,  bìentéant 
( La  congrua  , portion 
cotìgrne 

Conguagliare , v.  a.  égaler 
Conguaglio,  s.  m.  V action 
de  niettre  de  niveau 
Coniare,  p.  a.frappcr  de 
la  monnaie 

Coniare,  p.  a.  lier , server 
Coniatore , sub.  m.  mort- 
noyeur 

Conjetturaie.F’.Congliiet- 
turarc,  e suoi  derivati 
Conigliera , y^s.f.garennc. 
Coniglieria, J ctapier 
Coniglio  , a.  m.  et /.  lapin, 
lupine 

Conio  , a.  m.  monnoie , 
coin  à Jendre 
Conjugaie,  a,  conjugal  \ 
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Conjugarc , v.  a.  lier,  unir  Conoscitura.  Conoaci- 
Conjugarc,  J'.o.  eo«7«^«erj  inento  [ réjlexion 

Conjugazionc,  s.f.  co/y«-  Conosciutamente,  ad.avcc 
gaiscn  Conquassamento  , au(.  m, 

Conjngio,  a.  m.  mariage  l’acfion  de  fracasser 
Conjuntivo,  va,  adj.  con-' Conquassare , v.  O'/Vacr/s— 

1 jonctij',  ive  1 str 

Connaturale  , fl.  naf«re/.  Conquassa-  "V  

coni^enabLe  ^ coìijornm  ^ *ionc,«./.l  ébranlc^ 

Connaturare,  v.  a.  rendre  Conquasso  , | , 

semilabf^  | a.  m.  ) 

Connazionale,  a.  national^Conquìdeie  , v.  a.  affliger 
Gonnellino  , a.  m.  a ^ar-  Conquista  , a.y!l 

tiet  naturelles  Conquistamen->  co«y«e/e 

femme  to , s.  m.  / 

Connessione,  s.fém.  co/i-jconquistaie, «>. a,  conqué- 
nexion , liaison  I rir  l^querant 

Connessità,  s.f.  rapport , Conquistatore,  s.m.  con— 
connexité  Conquisto.  V.  Conquista- 

Connesso,  essa,  o.  connea:^  mento 
Connettere,  V.  o.y’oiMtlre,  Consacrare,  v.  a.  consa— 
unir  crer,  sacrcr 

Connettore  , v.  a.  tnchai-  Consacrazione , s.f.  consé^ 
ner , attacher  _ craliun  \^sanguin 

(Non  connettere  , /aire  Consanguineo,  ca,  a.  rorz- 
doK  coq-à-l'dne  ConsanguinilA,  a.  f,  con— 

Connivenza,  s.fém.  coru-  sanguinité 

nivence  Consapevole,  a.  com/7Ì<co, 

Conno,  a.  m.  les  parties  participant 

naturelles  d! unt  jtmme  ( p,|.  consapevole  , faire 

Connubio  , s.  m.  mariage  savoir 
Connumerare,  v.  a.  Consapevolezza  , a.  f.  no- 

ler  ^ I lice , connoissance 

Conocchia,  a./.  yae/io/n7/e.  Consapevolmente,  ad.  V - 
Conoscente  , a.  cunnois-\  Conosciutamente 

sant  I Con.scrivcrc  ,«».  rt.  ferire» 

Conoscentemente,  aJ.TtTOCj  enregisirer 

connoissance  Consecrare.  y.  Consacra^ 

Conoscenza  , s.f.  connoia-'  j-e  , e suoi  derivali 
salice  I concevoir  Consecntivamente,  o<ÌT«r. 

Conoscere,  v.a.connoit^e,\  eonsèculivement 
Conoscere,  v.act. prendre  Consecutivo,  va,  a.  con— 
connoissance  d' une  af-\  sèculif,  ive 
faire  on^ccuzione,  s.f.  acqui— 

Conoscibile,  a.connoissa-^  silion 
Conoscimento  , a.  m,  con-  Cansegi\a\c,v .a .consìgner 
iioissance , ruison  jConseguazione,  a./",  consi- 
Conoscitore, s,m.  giiàtion  \quent 

*«'«/•  I Cuusogucnlc , ».  W».  consé- 


, acqm- 
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(Pc  r conscguente,  cony'.i 
dono , par  contéquenl 
Conscguentemente  , adv. 

conaéqutmment 
Conscgiienjta  , t.j\  con&è~ 
qutnee  , sulle 
Conseguimento,  s.  m.  ac- 
quisition 

Conseguire  , v,  a.  oblenir , 
acquài  ir 

Conseguitare,  v.a.suivre, 
venir  uprès 

Conseguitare,  v.a.acqné- 
rir,  obh  nìr 

Conscguitatorc,  s. /n.  celui 
qui  ohlienl 

Consenso , a.  m.  consente- 
meni  {venable 

Consentaneo,  nea,  a.cou- 
Consentiniento , s.  m.  ac- 
quiescenirnt  , 

Consentire,  v,  a.  consentir 
C-onsentilorc  , s.  m.  con- 
sentali t 

Conserto.  V.  Concerto 
Conserva, \.f.  gardc-man- 
ger,  dàpense 
Conserva  il'acqua , rcser- 
pair  d’eau 

(Andar  di  conserva,  al- 
ler  de  conserve 
Conservatale  , a,  yjrryjrt  à 
étre  conserve 
Coiiscrvadorc  , s.  m.  con- 
servatenr 

Colise  rvagione.7".C«nscr- 
Ta4tonc 

Conscrvamenlo,  s.  m.  con- 
servation  [ ver 

Conservare,  v.  a,  conser- 
Conservarsi , v.  n,  se  con— 
server 

Conscrv'ativo.va,  a.propre 
a conserver  | 

Conscrvatojo  , a.  m.  réser- 
poir  [ vailore 

Conservatore.^.  Conser-1 
Conservatorio,  s.  m.  con-\ 
tervaloire 
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Conservniione,  s.f.  conser- 
valion 

Conservo , s.  m.  compa- 
gnon  de  Service 
Consesso,  s.m.  assemblée 
Considerabile , a.  considé- 
rabte 

Conslderabilmentc  , adv. 

considèrablement 
CoiisidcramW[^F'.Consi- 
dei  azione 

Considerare,  v.  a.  consi— 
derer  , songer 
Consideratamente , advrr. 

prudemment  \_déré 
Considerato  , ta  , n.  consi- 
Conslderatorc , *.  m.  qui 
consiUère 

Considerazione , t f.  con- 
sìdérution 

Considerazione,  s.f.  con- 
sidéralion  , respect 
Consigliante.  Voy.  Consi- 
gliere 

Consigliare , v.  a.  conseil- 
ler , donner  avis  • 
Consigliare,  v.  a.  consul- 
ier , discuter 

Cuusigliaiamcntc.ai/.yirn* 

dtmmcnt 

Cóiisigiia  to,  ta , fl . prudent, 
qui  réfléchit  [*ez7/er 
Consigliatore  , s.  ni.  con- 
Consigliere,  *,  rn.  sous-pi- 
lold  . [ ler 

Consigliere  , s.  m.  conseii- 
Coifcgiio,  s.  m.  conseil, 
nvis  [ d’élat 

Consiglio  di  stato  , conseil 
Consiglio  di  guerra,  con- 
sci i de  guerre 
Consiguore  , s.  m.  co-sci- 
gneur  [seniblable 
\ Ciiusiniigliare,  v.  a,  rendre 
Consimile  , a.  semblable 
Consistente,  a.  consis/ant 

_ . . \s.f.consis-, 

^insistenza  , [ j , 

^Con,..ten«a,J  j 
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(F.tà  di  consistenza,  dge 
de  consistance 
Consistere,  v.  n.  consister, 
durer 

Consistorio ,)«.  m.  consis- 
Consisloro , j toire 
Consociazione  , s.J.  asso— 
cialion,  alliance 
Consolamento.  Conso- 
lazione 

Consolante,  a.  consolant 
Consolare,  v.  a.  consoler, 
conjorter 

Consolare  , a.  consulaire , 
de  consul 

( Dignità  consolare,  di- 
gnité  consulaire 
Consolarmente,  adv.  con- 
sulairenient 

Consolatamente  , ad.  avrò 
coiisolation  [ latti 
Consolalivo , va , a.  conso- 
Consolalo,  s.  m.  consulafrZ 
Consolatore,  *.  m.  conso- 
latcnr 

Consolatoriamente.  V ojez 
Consolatamente. 
Consolatorio,  ria,  a.  con- 
solaioire 

Consolazione,  s.f.  conso- 
Consulidaracnto , sub.  m. 

consolidation  [^der 
Consolidare,  f.  a.  consoli- 
Consulidazioiic.  V.  Conso- 
lidamento 

Consolo,  e Console  , s.  m. 

consul  [former 

Consoinigliare , v.  a.  con- 
Consonaute,  s.f.  cansonne 
Consonantemente  , adver. 

con  fornì  ém  en  t 
Consonanza , s.f.  conson- 
nance  [ /:  s voix 

Consonare  , v.  a.  accorder 
Consoi'te,  s.  m.  et/!  époux, 
ou  épouse 

Consorteria  ,s.f.  socièté 
Consorlo  , s.  m.  campa— 
gnon , assoiie 
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Consorzio , t,  m.  aocièté 
liaiton 

Conspicere,  v.  ad.  (I,at.) 

voir  , examiner 
Cojispicuo,  cua  , a.  visible 
Conspirarc.  V.  Congiurare 
Conspiralore,  s.m.  conspi- 
rateur  [ radon 

Conspirazione,  s.y.  conspi- 
Coiislare,  v.  imp.  conster, 
étre  évident 

Constare  , v,  imp.  tuhtit- 
ter,  consister 
Coustcrnazione  , s.f.  cons- 
ternation  [ tuant 

Consti  tuente , adj.consti- 
Conslituiro  , v.  a.  consti- 
tiier 

Constitutore , s.  mas.  qui 
constitue 

Constituzione,  s.J'.  cons- 
tilution 

Coustrignere.  V.  Coslri- 
gnere,  e suoi  derivali 
Consfruire,  v.  actij'.  cons- 
truire , batir 

Construire,  v.  a.  constrni- 
re , arranger  Ifs  niots 
sui  vani  les  règie  s 
ConstruUo,  sub,  m.  gain , 
utilité  [ truclion 

CoDStriizione  , s.  f.  cons- 
Consuetamente,  ad.  à l’or- 
dinaire  , selon  la  cou- 
tume 

Consueto  , ta  , n.  accouiu- 
mé , ordinaire 
Consnetudinario,  ria,  adj. 
habilucl 

Consuetudine,  s.  f.  hahitu- 
de , coutume 

Consulta,  s.f, consulta  don 
Consultare,  v.  a.  consul- 
ter , délibérer 
Consultazione,  s.  f.  dèlibé- 
radon  [ à consulter 
Consultivo , va  , a.  propre 
Consulto,  »,  m»  consulta^ 
tion 


CON 

Consultore , s.  m,  contai- 
teur 

(consomp- 
don,  con- 

vyuiisuiuuiucu-  / semma- 
\a,s.m,  I don , ah- 
J sorpdon 

Consumare  , v,  a.  consu- 
mer, dé  truire 
Consumarsi , v.  n.  mourir 
d’envie  [ wié 

Consumato,  s.  m.  consoni- 
Coiisumatu,  ta,  a. consom- 
mé, parfait 
( Sapienza  consumala  , 
sagesse  consommée 
Consumatore,  s.  m.  des- 
ti-urte  ur 

Consumatore,  s.  m.  con- 
sommateur 

Consumazione,  s.f.  con- 
sommalion  [ chei 

Consumo,  s.  m.  dégól,  dé- 
Consunto,  ta,  a.  consom- 
mé, détruit 

Consunto  , s.  m.  pulmo- 
ni'/ue 

CoiiMiuzionc,  s.f.  consomr 
matìon , fin 

Consunzione  de’  secoli,  la 
fin  dt  s sièctea 
Consuonare.  Consonare 
Coiisustanziabilltà , sub.fi 
consub  stantia:  Hit  è 
Consustanziale,  adj.  con- 
substandel 

Consustanzialmente , adv. 

consuhstandellewent 
Consustanziazione , s.fém. 

consubstantiadon 
Contadina,  s.f. paysannt 
Contadinesco,  ca , a.  rus- 
tique , rural 

Contadino , sub,  m.  villa- 
geois , paysan  i 

Contadino,  na,  a.  Jf’’. Con- 
tadinesco 

Contadinetto,  sub.  m.  un 
I beau  paysan 
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Contado,  s,  m.  comié 
Contado,  s.  m.  les  envi- 
rons  d'une  ville 
Contagio,  s.  m.  Contaglo- 
ne  , s.  f,  contagion , in- 
fcction , la  peste 
ConiagiooO  , sa  , c.  conia- 
gieux  [ et  récit 

Contamente,  s.m.  compto  j 
Contamìnamenlo,  sub, 
souillure , iache 
Contaminare,  v.  a.  souìl- 
ler , salir 

Contaminatore  , s.  m,  qui 
souille 

Contaminazione.  V.  Con— 
teminamento 

Contante,  a.  (danaro  con- 
tante ) , argent  cemp- 
iant 

Contare  , v.  a.  compier 
Contatore,  s.  m.  compu- 
tiate » 

Contazione.  F^.Contaracnto 
Conte,  s.  m.  cointe 
Contea,  s.f  comlé 
Conteggiare,  v.  act,  comp- 
ier 

Contegna,  s.f.  maindeé 
grave,  orgueillcux 
Contegno,  *.  m.  circuii  , 
endroit  [ ce 

Contegno , s.  m.  contenan- 
Contegnoso,  sa,  a.  retenu, 
gra ve,  fier,  prude 
Contemperanza,  s.f.  tem- 
pérament 

Cnntempeiare  , v.  a.  tem* 
pérer , mvdérer 
Contemperazione.  J'’’.  Con- 
temperanza 

Contemplamento , sub.  m. 

couttmpiulion 
Contemplare  , v,  a.  oon- 
tcmpler 

Contemplativo  , va  , adj, 
contemplatif  • ' 

Contemplatore,  s.  m.  con- 
ternplateur 
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Conlcni|;lazione  , f-  V ■ 
Conlemjilamento 
Conteuiporaiieo , nea,  adj. 

conlemporain 
•Coutomprare,  K.  Conleni- 
pcrare  \^dam 

Coatendenle,  a.  conten 
Conlendenza , s.f.  conten 
tion  [ tee 

Contendere,  v,  a.  contes- 
Conlenderc  , v.  n.  s'ej/'or- 
cevj  tdc/ttr 

Conlendevoimcnte  , adv 
avec  dispute 
Conlendimento.  y.  Con- 
tenzione [ leur 

Contenditore,  *.m.  querel- 
Contenentc  , a.  contenani 
Contenente  , adv.  ioul  de 
suite 

Contenenza  , s.  f.  conte- 
nance , graviti 
Contenenza  , s.  f conte- 
, nance , le  conlenu 
Contenere,  V.  act,  tenie, 
contenir 

-Contenere,  v.  a.retenir , 
finir  de  court  [ citi 
Contenimento,  *.  m.  capa- 
Contenimento,  s.  m.  lon- 
tenunce  , muintien 
Conlennere,  v.  a.  mèpriser 
Coiitoiitainonto,  t.m.con- 
tentemint 

Contentare,  v.a.  contenti) 
Contentarsi , v,  n.p.  se  sa 
iitfaire 

Contentarsi,  v.  n.p.  con- 
sentir, agréer,  acquies- 
cer  [laiuento 

Contentatura.  7''.  C^rnlen- 
Conlcnlezzo,  s.f.  sathjac- 
tion  [za  bit  e 

Conlenlibilc.  V.  Disprcz- 
Contcnlo,  «.  m,  conti  nte- 
ment 

Contento,  ta,  a.  taii^fait 
Contennto.  y <y. ‘touU’ni- 

il.(UtO 
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Contenzione,  s.f.  conten- 
fiori 

Contenziosamente  , adv. 

contentieusement 
Contenzioso,  sa  , adJ.  liti- 
gi tux  [jais 

fonteria,  s.f.  jayet , on 
Ciintermiualc , a.  contigli, 
voisin  [ner 

Conlorminare,  v.  n.  confi- 
Coiitermino,  a.  ^.Coutej  - 
minale 

Contesa,  s.f.  dispute,  dé- 
bat , deméli 
Conteso  , sa  , a.  empéchè 
Contessa  , s.  f corntesse 
Contessere  , v.  a.joindre , 
ourdir  [ tahle 

Con  testabile,  s.  m.  conné- 
( Gran  Contestabile  , le 
grand-prieur 
t'oiitestazione.  /^.  Conten- 
zione 

Con'.ezza,  s.Jem.  connois- 
sance,  noiice 
Cornicia , s.  f.  ornement 
Conti  jjialo.la,  a.  orni,  pare 
Contiguità, s f contiguité 
Contigu^o  , gua,  a.  contigu 
Con  ti  nenie,  n,  citaste.  Ter- 
ra ferma,  conlintnt 
Continentemente,  adver. 
chastement 

Contiuciiza  , s.  f.  chasteté 
Conlingeule  , a.  contin- 
gtnt  [gent.portion 
Contingente,.'!,  in,  contin- 
Cont  ngcnlenicnle  , adv. 
par  hasard 

Contingenza,  s.f,  contin- 
gi hi  e 

Contingere.  F".  Accadere 
Contingibile  , «.  casuei 
Contingibilità,  s.f.  casua- 
lità . [ tion 

Continova,  s.f.  continua- 
Continovanicnte,  «rf  con- 
tiimelUment  [tinova 
CoiUiuovajucnlo,  7’ , -Otta- 


CON 

Continovare , v.  n.  conti- 
Tiuer 

Continua,»./!!^.  Continova 
Continuamente,  ad.  inoes- 
samment 

Continuamcnlo  , Conti— 
nuanza.  P'oy.  Continna* 
ziune , Continova 
Continuamente , ad.  con— 
tinuellement 
Continuatore , s.  m,  cont:- 
nuateur  [ nuation 
Continuazione , s./I  conti 
Conlìnuitk,  s.f.coniinuité 
Continuo,  s.  m.  le  oontinu 
Continuo,  nua  , a.  conti— 
nuel  [continue 

(Febbre  continua, 
Coiilinuo  , adv.  V.  Conti- 
nuamente [cui 

Conio,  s,  m.  compie , cal- 
Conto  spento , régirment 
de  compie  [bargnt 
Conto  imbragliato,  comja/e 
( Far  conti  , rigler  set 
cnmptes 

(Uomo  di  conto,  hommt 
de  considéralion 
Conti  chiari , amici  cari , 
les  bons  complts  font 
les  bons  amis 
Conto,  la.  «.  évident,  clair 
Contorcere , v.  a.  tourner 
cantre  sci  [die 

Contorcersi,  v.  n.p.  se  tor- 
Coiitorcimentu , s.  m.  con- 
torsion  [«tr 

Conlurnane,  v.  a.contoui- 
Contorno,  s.  m.  coutour m 
tntour 

( Conlorui  , pÀ.  les  con— 
tours  d on  oorps 
Contorsione  , s.f.  /■ . Con— 
torciincuto  [»-r<n 

C.mU-a,prép.  contri , vis- 
Coritnrbbaiidlere,  sub.  in. 

contrel  andior 
Contrabbando,  4.  «s.  con- 
ti eba/i.lt 
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( Far  il  contrabbaticlo  , 
Jaire  la  contrtt anele 
Contrabbasso , s.  m.  basse, 
basse-cantre 

Conlrabbatlerìa , s.fi  can- 
tre-batterie 

Conlrabbiianciarc , v.  aci. 

contre-balancer 
Coni  arcambiare  , v,  act. 

changer , troquer 
Contraccambiate  , v.  act. 
récompcTìser 

■Contraccambio,  s.m.  con-, 
tjv-échange 

Cuntiaccambio  , s.  »t.  ri- 
compense , retour 
Conlracchiare,s./;  fausse- 
clef 

Contraccifcra , Contracci- 
fia,  s.f.la  clefdu  ciuffrt, 
Contiachiglia , s.f.fausse 
guille  t rigion 

Contrada,  s.  J\  contrée  , 
Contraddanza,  s.f.  contre- 
lianse  [ disant 

Couiraddicente,  a.  contre- 
•Conlraddicimonto.  .Con- 
Iraddizioiio 

Conlraddicitorc,  s.  m.  con- 
4radicteur  {_tiire 

Contraddire  , v.  a.  contrt- 
Conlraddirsi , v.  r.  se  cou- 
per 

Conlraddirilto  , s.  masc. 
amende , peine  pèca- 
ri ia  ire 

Contraddistinguere , v.  a. 

distinguer , noier 
Coirtraddislinguorsi , n. 

p.  se  signaler 
Contradditore,  s.  m.  ania- 
. gonisie  [^tradicioire 
Contradditorio,  ria,a.con- 
C’ontraddiviolo.  Con- 
t trabitaodo 

Contraddizione,  a. eorz- 
tradiciion 

Conijradianiento , *.  m.  op- 
position 
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Contradlo  , s.  m.  adver- 
saire,  rifui 

Contradio,  s.  m.  offense , 
mépris  , /ionie 
Contradio,  dia,  a.  V-  Con  - 
trario  [ rier 

Conlrfadire  , v.  a.  contra- 
Contradiltoriamcntc , adv. 

con'radiciairement 
Contradizione.  V oy.  Con- 
traddizione 

Conlracre.  V.  Contrarre 
Contraffacimento,  sub.m. 
contrefafon 

Contrali'acilore , s.  m.fal- 
sificateur  ' 

ContiaRacilore,  s.  m.  imi- 
tateur  [ f'aire 

Contraffare  , o.  a.  contre- 
Conltaffarsi  , v.  n.  p.  se 
travestir,  se  déguiser 
Oontraffatore.  V.  Conlraf- 
facitore 

Contrilffatura  , Contraffa- 
zione, s.  j'.oontref action 
Contrafnga  , s.  f.  contre- 
fugue  \_pathie 

Contraggenio , ».  m.  anti- 
Coutragguardia , s.f.  con- 
tre-garde 

Contrainiento,  ».  m.  enga- 
gement [ résisttr 

(lontraire  , v.  n.'opposer , 
Contralleltera , a.  f can- 
tre-lettre [^jour 

Contrallumc,  s.  m.  conlrc- 
Contralto,  san. haute-can- 
tre [ charme 

Contramalia , ».  f.  conire- 
CuDtraaoarca,  s.f.  cantre» 
morgue 

Contiammandare,  v.  act. 

contremander 
Contraramandato,  sub.  vi. 

contre-ordre 
Contrammarcia  , ».  f.  can- 
tre-marche 

-Contrammiua,  »./!  contre- 
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Contramminare,  i>.  a.  con- 
tre-miner 

Contr’ammiraglio,  sub.  m. 

contre-a  mirai 
Contrammoniento , ».  m. 

conire-poids  ' 

Contrajiai  te , ».  f.  contre- 
partie  [ lance 

Conlrajtolenza,  s.f.  résis- 
Contiappelo,  ».  m.  (andar 
contrappelo  ) , aller  ars 
rebours,  à cantre  poti, 
au  còlè  opposé 
Contrappesameuto  , ».  ni. 

équilibre  [ tre-pesfT 
Contrappcsare,  V.  a.  con- 
Coutrappesare,  v,  a.pistr, 
examiner  « 
Contrappeso,  s.Tn.  cantre— 
poids 

Contrapponiraeuto,  ».  m. 
opposition 

Contiapporre , v.  a.  oppo- 
ser  \_ser,traferscr 
Contrapporsi , v.  r.  s’oppo- 
Contrapposiaione , ».  firn, 
contrariéié 

Contrappunto,  ».  m.  con- 
tre-point , ( t.  de  mns.  ) 

( Far  il  contrappunto  , 
accompagner  ifuire  le 
second 

Contrariamente,  ad»,  au 
contraire  [ rier 

Contrariare  , v.  a.  contra- 
Contrarielà , ».  J.  oontra- 
riélé  [cete 

Contrarietà , s.f.méchan- 
Contrario  , ».  m.  le  con— 
traire  [ coniraire 

( Per  contraino  , ad.  au 
Contrario,  ria,  ad),  con- 
traire, opposé 
Contrario, ria,  a.nuisible, 
défavorable 
( Al  contrario , ad.  iout 
au  contraire 

Contrarre,  Contraere  , v, 
a.  cou!racler 
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CJontrarre  debiti , contrae 
ter  des  deltes 
Contrarre,  unir , joindre , 
asseìnbler 

Contrarre  matrimonio  , 
conlracler  mariage 
Conlrarrispcndere  , v.  a. 

fournir  des  duplìques 
Coutrn D isposta  , s.  j\  du- 
plique , réporise 
Conti  ascambiainento,  s.m. 

conlre-échange 
Cunirascarpa,  s.  f.  conlres 
■carpe 

Contrascritta  , s.  J'  hillet, 
, obligation  réciproque 
Contrascrivere,  v.a.  éerin 
cantre  • 

Contrassegnale  , v.  a,  con- 
iresigner 

Contrasscgnatiira , s.fcm. 

conlre-marque 
Contrassegno,  s.  m.  mar- 
que , naie  , tigne 
Contrassegno,  s.  m.  gage , 
témaignage 

GonlrassigDIare,  v.a.con- 
tre-scfller  [ tre-scel 
Conirassigillo  , *.  m.  cu/i- 
Contrastaoiie , a.  conlen- 
iieux 

Contrastainento  , s.  mate. 

dispute,  contratte 
Contrastanza.  Contrasto 
Contrastate,  v,  a.  oppo>,er, 
résisìer,  contesfer,  dis- 
putar, débattre 
Contrastatore , s.  in,  oppo- 
tant , qui  dispute 
Contrasto,  s.  m,  contes'a- 
tion , opposition , con- 
tratte, débat,  démélé 
Contrata,  s.f.  [poet,  exp.), 
pays  ì trattazione 

Contrattamento,  f'’.  Con- 
Contrattare  , v.  act.  nego- 
cier,  trafiquer 
Contrattazione , sub.f.  né- 
goce  , Goaunercc 
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Contrattempo,  *.  m,  con— 
tre-temps 

(Di  contrattempo,  adv. 
à contre-temps 
Contrattto,  s.  rn.  contrai , 
accord 

Contralto , ta , a.  contraeté 
('ontralto  , ta  , n.  perclus 
Contrattura , s./I  contrae-' 
iion  [_quer\ 

Contraurtare  , ir.  a.  cko- 
Contravvallazione , sub.f.. 

conlre-vallation  \ 

Contravvedere  , v.  a.  voir 
de  miiuvais  oeil 
Contr.'ivveletfo , s.  m,  con- 
tre-poison 

Contravvenire  , i>.  n.  cen- 
tra t/cnir 

Contravventore,  a.  m.  can- 
tre aenant 

Contravvenzione,*./!  con- 
I traaention 
Conlravversità  , s.  f.  con- 
irariéié , opposition 
Contrazione,  s.f.  contrac- 
tion  \_buer 

Coiitribnire,  v.  a.  contri- 
Conlribulore  , *.  m.  celai 
qui  contribue 
' 'onti  ibuzione  , s,  f.  con- 
tribution 

Oonlr'impannata,Contr’in- 
vetriata , sub.f.  contre- 
chàssis 

Contrirsi,  v.n.p.itre  con- 
trit 

Contristamento,  s,  m.  tris- 
tesse , chagrin 
Contristare , v.  a.eontris- 
ter , ajjliger 

Conlristativo,  va,  a.  affli- 
geant , ante 

Conlristatore  , sub.  m.  qui 
chagrine 

Contrislazione.  Voy.  Con- 
tristamento 

Contritamente,  adv.  avec 
contrition 
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Con  tri  tare  , v.  a.  iroytTf 
réduire  en  poudre 
Contrito,  ta,  a.  contrit , 
reptniant  [ tion 

Contrizione,  *.  f.  contri- 
Contro,/>rr/7.  cantre,  vit- 
à-i’is  [se  contredire 
(Darsi contro,  se  couper, 

( Dare  un  contr’ordine , 
contremunder 
Contr’ordine,*.  m.  contro- 
ordre  [ volontiers 

Controstomaco  , ad.  mal- 
Controversia , s.f.  contro^ 

' verse , dispute 
Controversista  , s.  m.  con- 
troversisie 

Controverso,  sa,  a.  con- 
trovertè • *1 

Controvertere,  <1.  ac/. 
battre 

Controvertibile  , a.  dour-  ' 
teux . dispulable 
Contumace,  a.  obstiné,  re- 
belle  [ tinénunt 

Contumacemente,  ad.  obs- 
Con  tu  macia  , *./.  obstina» 
tion,  entéttment 
Contumelia,  s.f.  affante , 
ajfront  - , 

Coutumeliosamente , adv. 

oulrageusemtnt 
Conlumeìioso , sa , a.  oit- 
trageux 

Conlurbagione , s.f.  Con- 
turbamento , *.  m.  trou- 
ble , désordre , alurme, 
agitalion 

Conturbare,  v.  a.  troubler, 
alarmer  [ confution 
Conturbare, v.a.  mettreem 
Conturbazione,  s.f.  Voy, 
Conturbagione 
Contusione,*./!  contusion 
Contuso,  sa,  a.  meurtri, 
contus 

Contatto , conj.  quoique 
Contuttoché.  V,  Bonché, 
CoBlutto 
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Oontnttociò,  conj.  cepen~ 
doni , tou/ffuit 
Convalescente , a.  conva- 
Uscent  [ valcscence 
Convalescenza  , ».  f.  con- 
Convalidare  , v.  a.  forti- 
Jìer , valldtr 
Convalidarsi , v.  r,  recou- 
vrerse»  force»,  se  réta- 
blir  f lon 

Convalle,  s.f.  vallèe,  vaL- 
Convegnenza , s.f.  (’oiive- 
nciilo,  ».  m.pacte,  con- 
vention , accord 
Convellente , s.  m.  moyen, 
vaie 

Couvenenza,  s.fpropor- 
iion,  conformité 
Convenevole , a,  raison- 
nahle , juste 

Convenevole,  a.  convena- 
ble , bienséanl 
Convenevole  , s.m.  ce  qui 
est  juste 

Convenevolezza  , s.f.  con- 
venance,  bienséance 
Convenevolmente , adver. 
convenablement,  à prv- 
pos  [ honnéiemeni 

Convenevolmente , adver. 
Conveniente  , s.m.décen-' 
ce,  ce  qui  est  juste 
Conveniente,  adj.  conve- 
nant , p copre 
Couvenicnleiucnto  , adv. 

con  venali  Le  meni 
Convenienza./'^ «/.Conve- 
nevolezza • 

Conveiiiinenlo  , s.  m.  ac— 
cord,  pacte 

Convenire,  v.  n.  s’accor- 
der , convenir 
Convenire  , v.  imp.  con- 
venir, étre  convenable 
Convenire,  v.intp.fuUoir, 
importer  , étre  néces- 
saire 

Con  ventare , v.  a.  eonjérer 
le  grade  de  docteur 
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Convenlaz'one , s.f.  cou- 
ronnement 

Conventicola  , s.  f.  Con— 
venticelo  , *.  m.  conven- 
ticule  , assemblée  se- 
créte 

Convento,  .1.  m.  couvent 
Conventuale , a.  conven- 
tuel,  elle 

Convenzionala,  a,  appar- 
tenant  à une  conven- 
tion [ s’accorder 

Convenzionarsi , v.  n.  p 
Convenzione,  s.f.  conven- 
tion 

Convorsabile , a.  sociable 
Conversamente , adv.,  au 
contraire  [ versazione 
Conversameuto./^o/.Coii- 
Conversaie  , v.  n.  conver- 
ser  [ ble  , affahlc 

Convei  sativo,  va,  a.  sociu- 
Couvcrsatoic , *.  nt.  qui 
converse  \_versatii:n 

Conversazione  , s.  f con- 
Conversevole,  a.traitable , 
sociable  [ sioit 

Conversione,  s.f.  conver- 
Conversionc  , s.  f.  trans- 
mutulion,changement 
Converso  , *.  m.  convtrs , 
frère  lai 

Converso  , sa , a.  tourné 
( l*cr  converso , adv,  au 
contraire 

Converlere.  V.  Convertire 
Coiiverliliiie,  adj.  conver- 
tib/e  [ versione 

Convertimenlo.  o/.Con- 
Con  vertire,  v.  a.  convertir 
Convertirsi , v.  r.  se  con- 
vertir [vertisseur 

Convertitore , s.  rn.  con- 
Couressità,  s.f.  Convesso, 
s.  m.  conv.xité , cour— 
bure  en  dehors 
Convesso, sa,  a.  convexe 
Conviare , v,  a.  accampa- 
gner 
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Con  vicino,  na,  a.  voisin, 
conligu 

Convincente , a.  convain- 
cant  [deinment 

Convincentemente, nz/.éi'i- 
Convincere,  v.  a.  convain- 
cre  [ tion 

Convinzione  , s.  f.  convic- 
Convitare,  v.  a.  convier , 
inviter 

Convitare  , (far  conviti), 
tenìr  tahle  ouverle 
Convitato,  s.  m.  convive, 
convié  [ de  festin 

Convitatore,  *.  m.  maitre 
Convito,  s.  m.  banquet , 
festin  , grand  repas 
Convitto,  s.  m.  conversa- 
tion  [ vii  ensemble 
Convitto,  s.m.  lieu  où  L’ots 
Convivale  , a.  de  festin 
Convivere  , v.  n.  manger 
à la  méme  table 
Convivio  f s.  m.  V.  Con- 
vito [ vocation 

Coiivocamcnto , s.  m.  con- 
Convocarc,  v.a.  convoquer 
Convoca  lore,  s.  /«.  qui  con- 
voque  [ cation 

Convocazione,  s.f.  convo— 
Convogliare , v.  act.  con— 
voyer,  escorler 
Convoglio,  s.  m.  convoi  , 
escorte  [ gliare 

Couvojare.  Voyez  Convo— 
Convolare  , v.  n.  convoler 
Con  volgere  , v.  a,  rouler  , 
tourner  [ sion 

Convulsione,  s.j.  convul» 
Convnlsivo,  va.  a.  convul- 
sif,  ive 

Cooperameuto.  oy.  Coo- 
perazione 

Cooperare,  v.  a.  coopérer 
Cooperatore,  s.  m.  coopé— 
rateur 

Cooperazione , s.  f coopé— 
ration  [ arrangi 

Coordinato , ta , adj.  bien 
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Coordinazione,  *.f.  ordre, 
arrangement  de  iouies 
li!»  parties 

Coperchiare,  v.  a,  couvrir 
at>ec  un  couvtrcle 
Coperchiclla , ».f.  délour 
Copercliio,  s.m.  couvercle 
Coperta , s.f.  couverture  , 
couverlure  de  Ut 
Coperto,  t.m.  lieu  couveri 
. (Mettersi  al  coperto  , ae 
mettreà  co u veri,  à Va- 
bri,  en  tùreté 
Copertojo.  V.  Co{ierta 
Copertura,  e.f.couverture, 

. couoercU 
Copia , t.f.  ahondance 
Co]>ia , s.  f,  exemplaire  , 
copie , apographe 
Copiare  , v.  a.  trantcrire , 
copier 

C<qiinre,  v.  a.  imiter,  con- 
trefaire 

Copiatore , ».  m.  copùte 
Copiosamente,  ad.  cvpieu- 
ument 

Copiosità , t.f.  abondonce 
Copioso  , sa  , copitux  , 
abondant 

Copiala,  *.  m.  copitle 
Coppa  , s.f.  le  derrière  de 
la  téte 

Coprpa  , s.  f.  coupé , tasse 
( Servir  di  coppa  , servir 
d'écAanson 

Coppa  rosa , sub.f.  coupc- 
rose 

Copj.ella  , *.  f.  coupelle  . 
creuset  de  fundeur 
( Argento  di  coppella  , 
argent  de  coupelle 
Coppellare , v.  a.  coupeler 
Coppetta,  s.f.  ventouse 
Coppia  , s.f.  une  couple  , 
paire 

Coppiere,  "ìs.m.échan- 
Coppiero , j son 
Co),|.o  . s.  »*.  jarre , es- 
pece  de  vaso  • i 


C O Pz 

Copponi,  s.  masc.pl.  co-' 
peaux 

Coprimento,  s.  m.  l’action 
de  couvrir, et  la  couver- 
iure 

Coprimento,  s.  m.  accou- 
plemcnt  des  animaux 
Coprire  , v.  a.  couvrir 
Copritore,  s.  m.  celai  qui 
couvre 

Copritore,  s.  m.  étalon,  ou 
tetti  autre  animai  qui 
couvre  sa  femelle 
Copritura,  s.f  couverlure 
Copula  , s.f.  conjonction , 
Union 

Copnla , s.  f.  copulation , 
accouplement 
Copulare,  v.  a.  accoupler, 
unir 

Copnlaisi,  V.  n.p.  sejoin— 
dre  charnellement 
Copulalicamente , ad.  co- 
pulativement 
Copulativo,  va,  a copula— 
tif,  ive 

Coraggio,  s.  m.  courage, 
caeur  [ rageusetneni 
Coraggiosamente,  ad.  cou- 
Coraggioso,  sa,  a.  coura- 
gettx , euse 

Corallino,  na  , a.  { poet. 

exp.)  corallin,  ine 
Corallo,  s.  m.  corail 
Coralmente , adv.  cordla- 
Icment  [ cuirs 

Corame,  s.  m.  cuir  , les 
Corampopolo,  adv.publi- 
quement 

Coramvobis , s.  m.  hommi 
de  bonne  mine 
Coratella , s.  f.  f essure 
Coralellina  , s.f.  le»  en- 
trai Ile  s 

Corazza  , s.f.  cuiraste 
Corazzalo,  s.  m.faiseur  de 
cuiratses 

Corba , t.f  corbeille 
Corba , t.f  courbe 


COR 

Corbare,  v.  n.  t’enorgueiU 
lir  [se  nioquer  de 

Corbellare,  v.  a.  railLer , 
Corbellatore,  a.  m.  rail- 
leur,  moqueur 
Corbellatura , s.f  moque- 
rie,  raillerie 

Còt-belleria,  s.f.  bagatelle, 
lanternerie 

Corbello , s.  m.  corbeille, 
corbillon 

Corbezzola , s.f.  arhottse 
Corbezzolo,  s.  m.  arbou- 
tier 

Corbona , s.f  bouree 
Corcare  , v.  n.  se  coucher 
Coi  da  , s.  f.  corde 
Cordame,  t.  m.  cordage, 
funin 

Cordcggiarc,  v.  n.  élre  en 
ligne , de  niveait 
Corderia , t.f  corderie 
Cordiale,  a.  cordial , de 
cieu  r 

(Nemico  cordiale,  enne- 
mi  morte  l 

Cordialità,  s.f  cordialili 
Cordialmente , ad.  cordia- 
Irment  [ Uer 

Cordigliero,  t.  m.  corde- 
t'ordiglio , ».  m.  lien,  cor- 
don  [ chagrin 

Coidoglio,  s.  m.  regret . 
Cordogliosaruente , adver. 

améiemenl  [Imunt 

Co  rdogliosamente, arf./r/s- 
Cordogliosm  sa,  a.pitoyo- 
ble,  doufhureux , euse 
Conlone  , s.  m.  cordon  , 
evi  don  de  cftepeau 
Cordov'anicre  , t.  m.  cor- 
don  ni  er 

Coi  dovano,  s.tn.  cordoaen 
Coieggia  , s.  f courroie, 
lanière 

Coreggia , s.f  pel , vent 
Coreggiajo,  s.  m.  bcurrc- 
lier 

Corc^lato,  s.  m.flèam 
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Corcgrafia  , ».  f,  choré- 
graphie  \ e Corri ia 
Corgnale.  Voy.  Corniola, 
Coricare , v,  n.  se  coucher 
Coricarsi , v.  r.  se  baisser. 
se  courber 

Corifeo , s.m.  coryphé.e 

^ ...  s.  et  ad.  Co- 

^ , }nnt/nen  , l or~ 

Corinto,  I j ■ .L- 

' j are  eortninien 

Corio  , s.  m.  la  peau  , It 

cuir  [/e  t'écorcherai 

( Io  ti  trarrò  il  corìo  , 

Corista  , s.  m.  c fioriste 

Corizza  , s.J.  coryza,  en- 

chij'rènement 

Corna  , ».  f.  pi.  di  corno  , 

come» 

Cornacchia  , s.J",  eorneiUr 
Cornacchia,  s.f.bahillard, 
claquedent 

Cornacchiamento,s.m.  ha~ 
bil,  jaserie,  caquetterie 
Cornacchiare,  v.n.babll- 
Ur  [ 

Cornacchino , ».  wi.  carni l- 
Coriiacchlene,  ».  m.babil- 
lard 

Cornamcnlo  , ».  m.  iìn- 
touin  , bruii  dana  le» 
o.'eiUes 
Cornamusa,  s.f.cormmuse 
Cornamusare  , v.  n.joutr 
de  la  cornemuse 
Cornare,  v.  n.  corner,  son- 
ner  du  cornei 
Corneggiare , o.  n.pousser 
des  cornea 

Cornetta  , ».  J.  cornei 
Cornetta,  a.f.  cornette 
Cornetta,  a.  f.  compagnie 
de  cavaltrie 
Cornetto,  s.m.  cornichon, 
petite  come 
Cornice  , s.J'.  comiche 
Cornice  , sub.Jl  bordure , 
cadrà 

Corniola,  a.f.  cnmalin* 
Corniolo,  ».  m.  cornouiUer 


COR 

Corno i s.m.  (corna,/»/), 
come  [ de  chasse 

Corno  , ».  m.  cor  ( trompe 
( Par  le  corna  , por  le 
cnrxìa.,faire  cocu.faire 
porler  les  come» 
Cornnto.  ta , a.  corna,  en- 
comé  [ cornard 

( Becco  comuto  , coca  , 
Coro  , ».  m.  chceur,  choeur 
d' è gli  se  [ phìe 

Corografia  ,s.f.  chorogra- 
{Jorografico  ,ca  , a.  choro- 
graphique  [ laire 

Coroliario  , ».  m.  corol- 
Corona  , s.J.  couronne 
(icronalo , a.  de  couronne 
Coronamento , ».  m.  cou- 
ronnement 
Coronare  , v.  a.  cournnner 
Coronazione.  o/ex. Coro- 
namento 
Corpacciata  , ( far  nna  cor- 
pacciata), »«  farcir  de. 
quelque  chose , munger 

\ ..‘a .a  il..... A i 


a ventre  déboutonné 
Corpacciuto , ta , a.  replet. 

ventru 
Corpo , ».  m.  carpa , ventre 
(Muovere  il  corpo,  re- 
làcher  le  venire 
( Guadagnar  del  suo  cor- 
po , »e  prostituer 
Corporale  , a.  corporei 
Corpo  ral  i tà , s.f.  corporéité 
Cor()oralmcnte , adv.  cor- 
porellement  [ lence 
Corporatura  , ».  f.  corpu- 
Corporeità.  Voyee  Corpo- 
ralità 

Corporeo,  ea,  a.  corporei 
Corpulento,  la,  a.groset 
gras  [ tura 

Corpulenza.  F".  Corpora- 
Corpnscolo , ».  m.  corpua- 
cule  [ charistie 

Corpus  Domiul,».  m.l’Eu- 
Corpus  Domini , la  Féle- 

D'iea 


COR  9r> 

Corputo  , ta.  V.  Corpac- 
ciuto 

Corpuzzo  , ».  m.  corpus- 
cale  , alóme 

Corredare  , v.  a.  garnir  ; 
équiper 

Corredare,  v.  a.  orner , 
enjnliver 

Corredo  , ».  m.  garniture  , 
èquipement , meublé 
Correggere,  v.  a.  morriger, 
chdtier , redresser 
Correggimenlo  , ».  m.  cor- 
rection  [ teur 

Correggitore,  ».  m.  correc- 
Correlativo  , va , a.  corré- 
latif  [ lation 

Correlazione  , ».  f.  corré- 
Corrente , s.m.  le  eourant 
de  l’eau 

Corrente , ».  f.  eouranie , 
(danse) 

Corrente , a.  eourant,  or- 
dinaire 

Corrente,  ».  m.  le  eourant, 
le  moia  eourant 
CoTrenX.e,ad.couramnaeni 
Correntemente , ad.  cou- 
ramment , précipilam- 
ment 

Correntia , a.  f.  le  fil  de 
l’eau , le  eourant 
Correntia  , ».  f.  impéluo- 
aiié 

Correo , ».  m.  complice 
Correre  , v.  a.  et  n.  courir 
Correr  dietro  ad  omo, prier, 
courir  après  quelqu  un 
Correre  addosso  alimi , aa- 
aaillir,  ou  courir  sua 
Correre  (usarli  coito),  con- 
notare charneUement 
une  [emme 
Correria,  a.f.  incursion, 
course 

Correspettivamenle,  adv. 

relativement 
Coirespellività  , ».  f.  rela- 
tion, rapport 
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CoiTfS])clliv-o  ,ra , CmrohoTAiìvo  , \a.  Voyez  CorrnttiLile  , a.  corrup- 

valenl,  correspond’.mt  CoiToboranlc  tibie  _ 

Correttamente  , adv.  cor—  Corroborazione,  *,  J,  af-  Corruttibilità,*.^ rorrzrjp- 
rectemrnt  Jermistemtni  Corrnltore.  Corrom- 

Corretfiro  , *.  m.  correclif  Corrodere , v,  a.  corroder , pitore  [ tion 

Corretto  , ta  , a.  corrige  , rnnger  [ tion  Corruzione  , t.  f.  corrup- 

corrrct  Corrodiniento,*.  to.  corro  Corruzione  , t.  fi  viole- 

Corretlore  , s.  m.  correo-  Corrompere  , i».  a.  eorrom-  inent , viol 
tour  , réformateur  pre  cher , téduire  Coesi  , t.f.  courte 

QoTtoì\.or\i,s,f,  chnrge  de  Corrompere  . o.  a.  Corsale,  «.  m.  c or  taire , 

correftetfr,  de  réforma-  Corrompevole , a.  corrup-  pirate 
teur  [ teus!  tibie  [ ruption  Corsaletto  , *.  m.  cuiratte 

Correttrice  , t.  f.  contró-  Corrompimento  ,*,/»•  cor-  Corsare.  V.  Corsale 
Correzione,  s.yi  correc/fozj  Corrompitore,  t.m.  cor-  Corseggiare  ,»*.  «.^tra/er. 
Correzione  degli  abusi,  re-  rupteur , tèducteur  écumer  let  mers 

forme  det  abut  CoiTosione.  Voy,  Corrodi-  Corsia  , t.f.  le  courant  de 

Corrìbo  , t.  m.  niaii , tot . mento  corrodant  l’eau 

dupe  [ allée  Corrosivo,  va  , a.  corrotif,  \ t.  m.  cour- 

Corridojo  ,*.  771.  com'rfor.  Corroso,  sa,  a.  corrodi.  Corsiere,  I tier,  chevai 
Corridore ,*.  m. com'</o»  , rongé  Corsiero,  / noble  de 

galerie  Corrottamente , ad.  d'une  ) guerre 

Corridore,  t.  77».  batteur  manière  dépruvée  ^ cor-  Corsivamente  , arfv.  lègè- 
dlettrade  rompue  [libile  rcment,tan*fairebeau- 

Corridore,  s.  tt».  chevai,  Corrottibile.  7^0/.  Corrai-  coup  d'atlention 

chevai  coureur  l’orrotto,  ».  m.  le  deuil , Corsivo  , va  ,.a.  courant. 

Corriere , ) . pleure  et  gémissemens  coulant  ^ L [ coulant 

Corriere,  Corrotto,  ».  tt».  douleur  , (V ersi  corst^x,  vere  bica 

Corrimenta  , ».  tt».  courte , gimittement  (Stile  corsivo,  tlyle  eou- 

carrière  [retpondant  Cor roWo,  in, a. corrompa,  lant  ^ court 

Corrispondente ,».  77».  cor-  gàci  Corso  , t.m.  courte , ftux  , 

Corri.spondonle,  a.  correi-  ( Testimoni  corrotti,  té-  (Far  il  corso  degli  sto- 
pondant  . moine  apottét  i\, /aire  ton  court  d’é- 

Corris|>ondentemente,  ad.  Corrottore.  Voy.  Corrom-  tudet 
proporti onntllement  pitore  Corsoio  , ja  , a.  ^//»»a/»/ 

CoiTÌsponden7.a , *.y.  cor-  Corrucriarsi , v,  n.  p.  te  ( Cappio  corsojo  , 7»07a^ 
rerpondance  fàcher  y te  courroucer  coulant 

Corrispondenza  Zia»'-  Corrncciataracnto,  ndver.  CortaUo,  t.m.  courtaud 
*07»  , rapport  avec  calére  Cortamente  , adv.  courle- 

Corrispondere  , «7. 7».  cor-  Corrucciato  ,ta  , a, meni  [ batte-cour 
retpondre  irriti  , piqué  Corie  , t.f.  la  cour,  cour, 

Corritoio-.  Corridoio  Corruccio  77».  coarroajf  (Tenere  corte,  o corte 

Copritore , s.  tt».  hatieur  dépit  [ rncciatamcnie  bandita  , lenir  table 

d'estrade  Corrucciosanicnle.  V.  Cor-  ouverie  * 

Corrivo,  t.m.  dupe , tot  Corruccioso, sa,  a.  C7»»/>orfe  Cortesie,  v.  a.  accompa- 
Corrnborante  ,a.  corrobo-  Corrugare,  v.  a.froncer  gnerlanouvelle morite 
ralif  Corrugare , «7.  a.  r/rfer  Corteccii  , tub.f.  écorce. 

Corroborare  , v.  a.  corro-  Corruscare.  Voy.  Lanipeg-  croiìte 

t.  fortijicr  , ren-  gwc  , e tuoi  derivati  Corteggiamento,  ».  tti. /'a> 
jbreer  Corrullcla., s.f.corrupiiorii  tion  de  faire  ta  cour 


\ 
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Corteggiare , v.  a. /aire  la 
cour 

Corteggiare  una  donna 
faine  l'as^réahle  , eh  r- 
c/i  ‘r  à plaire  à une  dame'. 
Corteggio,  s.  m,  V.  Cor- 
teggianicnto 
Cortegianesco  , cu  , a.  de 
eouriiian  [ neria 

Cortegiania.  V.  Corligia' 
Corteo,  s.  m coHège 
Cortese,  a.  poli  , civil 
Corteseggiamento  , s.  m, 
générosité 

Corteseggiamento  , «.  m 
V action  de  donner  ù 
inanger . belle  dfpense 
Corteseggiare  , t».  a.  faine 
belle  dépente  [ meni 
Cortesemente,  ada.  poli- 
Cortesia  , s.  f.  civilité 
( Far  cortesia  della  pro- 
pria persona  , »e  livnen\ 
à un  homme 
Cortezza  , a.f.  hnièeeté 
Cortigiana  , a.f.  dame  de 
la  coun  [ ne  , putain 
Cortigiana,  s.f.  countisa— 
Cortigianeria , s.  f intni- 
gue , Tuse , fineaae  de 
cour  [ courtisan 

Cortigianesco  , ea , a.  de 
( Ceremonie  , compli- 
menti cortigianeschi  , 

' eau  bénite  de  coun 
Cortigiania.  V oyez  Corti- 
gianeria 

Cortigiano,  s.  m.courlUan 
Cortigiano  , s.  m.  magis- 
inat  I de  la  coitn^ 

Cortigiano  , na,  <7.  de  coun. 
Cortile  , s.  m.  cour,  batic- 
cour 

Cortina  , s.f  courtine,  ri- 
denu  de  Ut 

Cortinaggio , s.  m.  rideaux 
de  Ut , tour  de  Ut,  bon-\ 
ne-gróce  [ rideaux 
Coatiuato,t3,  a,cntourède\ 


c o s 

Corto,  s.  m.  brièerti 
Corto  , la  , a.  court , brej\ 
Corto , ad.  court , briève- 
ment 

Corvetta  , s.f  courbeite 
Corvellaro,  v.n,  faìne  des 
courbeite» 

Corvo  , ».  m corbeau 
Cosa  , ».  f choae  { en  gé- 
nérat  ) [ riosités 

(Cose  rare , curiose , eu~ 
Cosa  di  conseguenza,  chote 
aérieuse 
( Cose  da  nulla , colifi- 
ehets , vétille»  , brim- 
horion» 

Cosacchi , ».  m,  pi.  Cosa- 
ques  [ ccuderc 

Cosccndere.  V oy.  Condes 
Coscia,  ».f.  cuis»e.,hanche 
Coscia  di  castrato  , gigot , 
éclanche  de  mouton 
Coscia  di  bue , trumeau 
Cosciale  , s.  m.  cuissart 
Coscienza  , e Coscienzia 
».f  conscience 
(Farconscienza  ,s.Jaire 
conscience  d'une  cho- 
se , faine  tcrupule 
Coscienziato,  ta,  a.  cons- 
ci encieux 

Coscienziosamente  , adv. 

comciencleusement 
Coscinelto,  s.  m.  coussinet 
Cosellina  ,ÌsmA,  hagu- 
Coscrella  ielle. , vétille  , 
hahiole , colifichet 
Cosi , adv.  ainsi , de  ménte 
que  [ là 

Cosi  così,  couei  conci  , là 
Cosi  come , ad.  de  méme 
que  , camme 
Cosi  fattamente,  ctdv.  de 
celle  facon 


C O S g5 

Cosmografico  , ca  , a.  co»— 
mographique 
Cosmografo  , ».  m.  cosmo- 
lographe  [ gie 

Cosmologia , s.f.  cosmolo- 
Cosinok>gico,ca,  a.  eoamo»  ^ 
gìque 

Cosmopolita , 1 s.  m.  cot- 

Cosraopolitano , | mopoli- 
te,  (habitant  du  monde) 
Coso,  ».  m.  le  membre  vinsi 
Coso , ».  m.  un  benét , un 
stupide 
Cospargere , v.  a.  arroser, 
saupoùdrer , huinecteri 
parsemer 

Coa.wrso  , sa  , a.  arroté  , 
parsemi 
Cosparto , ta  . a.  dispersi, 
iparpìUi  • 

Cospergere.  Cospargere 
Cospetto,  ».  m.  atpect,  pri- 
sence 

Cospetto,  int.  malepeste 
Cospettone , ».  m.  rodo- 
mont , fanfaron 
Cospicuo , cua  , a.  vìsible 
Cospicuo , cua , A illustre  -, 
considérahle 
Cospirare.  V.  Conspiraré , 
e suoi  deri  oali 
Cospirazione , s.f  contpi- 
ration 

f’osso  , ».  m.  bignè , verme 
Costa  , ».  m.  còte . coltine, 
penchant  ' [ la  cote 

Costa  costa  , ad.  le  long  de 
( 'osta  . ad.  là  . oU  est  la 
personneàqni  on  parie 
Costaggiù  , ad.  là-bas,  ici- 
bas  ^ [ ble 

Costante,  a.  Constant,  sta^  ' 
Co-stanlcmcnle,  ad.  cons- 
tamrnent 


Cosi  fatto,  ta,  a,  tei , par e^  Costanza  , ».  feonatanoé 
Cosmetico  , ca  , <z.  cosmé-  Costare  , v,  n.  coùler 
tique  Costassù  , ad.  là-haut 

Cosmografia,  s.f  cosmo-  Costato,*,  tis.  coté 

graphie  Costeggiare  , v.  U.  cóloyer 
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Costei , /jroTi. /è'/»»,  cette 
celle-ci  • [ lalioit 

Costellazione,  s.f.constel- 
Costerella.  s./.  cótenu, pe- 
tite colline 

♦ Costernarsi  , v.  h.  p-  étrt 
consterné 

Costernazione , stf-  cons- 
iernalion 

Costi,  «cl.  tei,  enceliru-ci 
CjOi\\eie,».’n.pilote-cótier 

Costipamento , a.  m.  cons- 
tipalion 
Costipare  , v.  a.  conatiper 
Costipazione,  s.f.  V.Cos- 
tipa  mento 
Costituire,  v.  a.  conttiluer 
Costituitore  , s.  m.  qui 
constiLue 

Costitutivo  , va , a.  cons 
iilutif , ii>e 

Costituto , s,  m.  examen 
Costituzione,  s.f.  consti 
tntion 

Costituzione  , s.  J.  com- 
plexion,  tempérament , 
habitude  du  corps 
Costo,  s.  m.frais,  dèpense 
( Senza  costo , sans  rien 
dèpenser 
Costola  , s.f.  còte 
Costolatura  , s.f.  toutes  It  s 
càtes 

Costui iere  , s.  m.  coutean 
de  chasse 

Costoro , pron.  ceux-ci 
celles-ci 

Costrettivo,  va,  a.  ast  ia 
gent , te 
Costrignere  , v.  a.  con- 
trainte.  ^ 
Costrigninicnto,  s.  m.  con 
traindre  , violence 
Costringere.  Voy.  Costri 
gnore 

Costrizione,  s.f.  resserre 
metti  , constriclion 
Costrnìre.  . Construire 
e suoi  derittati 


e 0 T 

roslrntlo , s.  m.  profit , 
utilité 
Costrnltura , s.f.structure 
Costruzione  , s.  f.  cons- 
truction 
Costui  ,pron.  celui-ci,  cei 
homme , celle  personne 
Costuma  , 1 s.  f.  coutu- 

Costumanza  me,  ifsage 
Costumanza,  s.  f.civilité, 
polilesse 

Costùmare  , t».  7».  ai’oir 
coutume  [polir\ 

Costumare,  v.  a.  instruire. 
Costumato  , ta  , a.  poli  , 
bien  né 
Costumazione  , s.  f.  ins- 
truction 
Costume  , s.  m.  Voy.  Cos- 
tuma 

(Formar  i costumi, /òr- 
mer  l’esprit,les  moeurs 
Costura,  s.f.  couture 
Cotale  , nom.  rei.  tei , un 
certain 
Cotale,  s.  m.  memhre  viril 
Cotale  , ad.  de  Ielle  fapon 
Cotanto  , ta , a.  iant , arz- 
tant , si  grand 
Cotanto  , ad.  autant , si 
tellement , à tei point 
Cote , s.f.  queue  ,pierre  à 
aìguiser  ^ volre 

Cutcsla,  Jém.  di  Cotesto, 
Cotesti  ,\pron.  celui-ci. 
Colesto  ,\cet  homme, tou- 
jours  tn  paviani  ou  tn 

• j i 


écricant  à quclqu’ un 
Colestni , pron.  celui—ci, 
[pi.  Colestoro  ),  ceux-ci 
Cotidiana , s.ffièvre  quo- 
fictienne 
Cotidiauamente , ad.jour- 
n elle  meni 
Gotidiano , na , a.jouma- 
lier 

Colognato , s.  micotignac 
Cotogna,  s.y.  coin 
Cotogno,  s.  m.  cognassier 
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Cotone  ,1 

„ ’ys.m.coton 

C otono  f y 

Cotornice  , s.  f.  calile 
Cotta  , s.f.  robe , colle  de 
femme 
Cotta , s.  f.  surplis 
Colticelo  , eia  , a,  qui  est 
entre  deux  vins 
Coturno,  s.  m.  colli  urne , 
brodequin 
Cova,  s.f  lanière 
Covacelo  , ma*.  tO‘ 

Covacciolo  ,f  nière , gite , 
repaire  , terrier  ' 
Covare,  v.  a.  couver 
Covata  , s.  f couvèe 
Covatura  , ì a.  y.  incu- 
Covazione , J bation,le 
temps  de  la  couvèe 
d’une  poule 
Covercliiare.  Voy.  Coper- 
chiare , e suoi  derivali 
Coverlina , s.f.  housse 
Coviglio  , s.  m.  ruche 
Covilo , a.  m.  ianière , gite 
Covo  , covolo.  Voy.  Cova , 
Covacelo 
Covone , a.  m.  gerbe,  fais- 
ceau  de  bli  coupé 
Covrire.  Voy.  Coprire  , e 
suoi  derivati 
Cozione , s.f.  cuisson,  eoe- 
tion  [ ter 

Cozzare,  t>.  a.  cosser,  heur- 
Cozzo , a.  m.  V action  de 
cosser , choc , heurt 
Cozzone  ,s.m.  maquignon 
Cranio,  a.  m.  cràne 
Crapula , s.f  crapule,  dé- 
bauché 

Crapulare,  v.n.  crapuler 
Crapulone  , a.  m.  glouton , 
crapuleux 

Crapulosilà.  Voy.  Crapula 
Crassezza , s.f  ép.ìississe- 
ment 

Crasso,  sa  , a.  épais,craue 
( Iguoranza  crassa,  igno- 
rance  crasse 
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-OnraUa  , ».f.  eravate,  col 
■Creanza,  s.  f.politctse.ci- 

■ ' viliié 

Creanzato,  ta  , a. poli , ci— 
vii  [rr;er 

Creare , . v.  a.  créer , for- 
Crearc  . v.  a.  èlever , ins- 
truire  [ créature 

Creato , «.  m.  domeniiqiie , 
Creato  , ( ben  creato  , mal. 
. creato),  hien  élcvé,  mal 
élevé , poli , impoli 
Creatore,  «•  m.créateur  ■ 
(Ingpprno  creatore,^emV: 
eréaieur 

Creatore , a./",  creatore 
Creazione,  ».f.  création, 

. formation 

Crebro,  bra , a.  {poet.  exp,) 
-épais  , »i$se  i/'oi 
Credenza,  s.f.  croyance , 

( Dare  , o arercredenza 
' a jouter  fai  > donner. 

eroyance 
- (Dare  a credeDza,  vendre 
à crédit 

■ ( Pigliare  a credenza  , 

aoheter  à crédit 
Credenza,*./)  buffet,  office 
Credenziale , a.  de  credit 
(Lettera  credenziale,  lei 
- tre  de  créance 
Credenziera , t.f  buffit 
Credenziere  , «.  m.  confi- 
dent 

Credenziere,  #.  m.  cfflcier, 
qui  a toin  de  l’office 
Credere  , v,  aet.  croire  , 
penter 

Credibile  > 

/ cru 

Credibilità , s.  f.  crédibi~ 
lilé 

Credibilmente,  ad.  éPune 
manière  croyable 
Credito,  t.  maso.  crédit, 
. créance  [ à /«  mode 
( Essere  in  credito , étre 
Itali ÀNo-FKANCEas 
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( Metter  in  eredito , oe-j 
créditer  1 

Creditore;  »,  m.  créancier\ 
Credo  , ».  m.  le  Credo 
Credulità  , * f.  crédulilé 
Credulo,  la,  «.  crèdule 
Crema  , t.f.  (fior  di  latte  ) , 
crème 

Cremisi,  s.m.  cramoisi 
Creolo , ».  m.  Creole 
Crepacuore , s,  m.  creve- 
cceur,  délretse 
Crepare  , v.  n.  crever , 
crevatter  [ fenle 

Crepatura , ».  f.  ere  vaste , 
Crepatura,  ».f.  detccnte , 
rupture  , hcrnie 
Crepitare,  v.n. pétillcr 
Crepolare  , v.  n.  crever 
Crepuscolo  , a.  m.  crépus— 
cale  [ crué 

Crescenza,»./,  croissance. 
Crescenza  , ».  f.  exerois— 
sance  de  chair  dans  l’u- 
rèlre 

Crescere  , v.  ' n.  croitre  , 
faccroitre 
Crescimento  , ».  m.  croit- 
tance , ente,  accrois- 
sement 

Cre.->cionc  , ».  m.  cresson 
Crcsiaia  , t.f.  chrtme 
Cresimare  . v.  a.  confir- 
mer  , conférer  le  sacre- 
meni  de  conjirmation 
Cresci  utoccio. donzella  ere-' 
scintoccia  ,Jille  bienfor- 
mée  ^ 

Crespa  , s.f.  ride  ,fron'ci» 
Crespaniento , ».  rn.  pii»— 
ture , froncis 
Crespare  , v.  a.  créper, 
plitser  [ beignet 

Crespello , ».  m.  torte  de 
(Par  crespelli , delle  ci- 
glia tfronceT  le»  tour- 
ci»  [mento 

Crespezza.  V oyei.  Crespa. 
Crespo  ,pa , a.  créptt,Jnté\ 
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Cresta  , s.f.  créte , la  cinte 
de»  arbres 
Cresta  , s.  f.  cbiffe 
Crestaia,  s.f.  fuiseuse  ilè 
mode» 

Cresfoso,  sa  .ì  a.huppé^ 
Cresttito,  ta  crei  è 

Creta  , ».  f ernie , argile, 
terre  grasse 

Cretoso  , sa  , a.  argilcux', 
plein  d’ ai  gilè  ^ 

Criarc.  /^Creare,  e suoi 
derivati 

Cribrare  , v.  a.  crìhler , 
vanner  [ tion 

Cribrazione,  t.f.  cribra- 
Cribro , ».  m.  crihle , van 
Cricca  , ».  f.  iricon 
Cricca  , tubs.  fém.  bande 
joyeuse 

Cricchio,  yoy.  Capriccio^ 
Umore 

Crimenlese  , ».  m.  crime 
de  lèxe~ma)e»té 
Criminale,  a.  criminel 
Criminalista,  ».  m.  criini- 
nalitte 

Criminalmente,  ad.  cri-^ 
minellement 
el  iminare , v.  a.  procèder 
crimificltement 
Criminazionc , s.f.  impu^ 
tation 

Crimine , ».  m.  erime  . ’ 
Criminoso , sa , a.  crimini 
Crinale  . ».  m.  ornemenf 
de  cheveux 

Crine , ».  m.  cheveux,  cri/f 
Criniera  , ».'  f.  les  crini 
d’un  chevai  ' ^ 

a-  chevelu , 
plein 
crin 

Crise,  1 - . , ' 

Crisi,  I • ■ ; 

Crisolito,  sub.  m.  chiryso^ 
lithe  , 

Crisopasso,  ».  m.  chrysa- 
prase , {pieireprécieuie) 

G 


Crinito 

CrinutO: 


ito.ta,); 
uto,  ta,  / 
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Cristallo,  s.  ni.  criaial , 
giace 

Crisleo  , m.  clyatère  . 
Cristcre.j  lavement 
Cristianamente  , ad.  chré- 
tit  nnement 
Crislianella , s.J.  folle 
Cfistianello,  j.m.  homme 
de  rieri 

Cristianesimo  , tuh,  ni.  le 
chriftianitme 
Cristianità  , s.  f.  la  chri- 
tienté 

Cristiano  ,s.  ni.  chrétien 
Cristiano,  na,  a.  chrétien  , 
enne 

Crisi icre , Cristiero.  Voy. 
Cristeo 

Cristo  , ».  m.  Jétus-Christ 
Criterio , ».  m.jugemcnt , 
hon  un» 

Critica  , s.  f.  critique 
Ciiticameulc , adv.  avec 
critique 

Culicare  , crìtiquer 

Cr'.ticnlore,  a.  ni.  criti- 
que , cen»eur 
Criticazione.  Critica 

Critichelto,  ».m.  critique 
ignorant 

Critico,  tub.m.  critique, 
crnseur 

Critico  , ca  , «r.  critique 
Crivellare  , p.  a.  crihler 
Crivellare,  p.  a.  trouvvr 
à redire  , critiquer 
Crivello  , ».  ni.  crihle 
Cioalta.  V.  Cravatta 
Croccliiaro,  v^a.Jrapper , 
battre 

Crocchiare  , v.  n.  Jaser  , 
babiller,  cauter 
Crocchio  , ».  m.  atitmhlie, 
eercle  [ babil 

Crocchio,  ».  m.  propo», 
Crocchione , ».  m.  babil- 
lard , jaseur 
Crocciate.  Chioccliiare 
Ciocc  , s.  f.  eroix 
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Crocesignato , la  , o.  mar- 
qué  d’uiie  eroix 
Crocevia,  s.f.  carrefntir 
Crociamento.  J~.  Afflizio- 
ne , Tormento 
Crociare,  v.a.tourmenier 
Crociare  , p.  act.  tigne/ 
quelquun  aoec  le  tigne 
de  la  eroix 

Crociata  , ».  f.  croisade 
Crociata , t.J.  carrejbur 
Crociato  , ».  m.  tourment , 
peine 

Crocicchio,  carrefour 
Crocidare  , p.  a.  croatser 
Crocifiggere  , p.  a.  eruci- 
fier 

Crocifiggiinen-\ 

\o,t.m.  \crucifie- 
Crocifissione , i ment 

».f.  ) 

Crocifisso  , sa  , o.  erucifié 
Crocifisso  ,s.  m.  crucifix 
Crocifissore, s.  m.qui  cru- 
cifìe 

Crocinolo.  J^.  Crogino’o 
Croco  , *.  ni.  »af/-an 
Crogiolarsi,  o.n.  p.cuire 
à propo»,  cuirt  bien 
Crogiolarsi , p.  n.p.  te  do- 
diner, pre/idr  e se»  aise» 
Crogiuolo , ».  m.  creuset 
Crojo  ja  , a.  dar  , rude, 
grostier 

Ci  ollaincnto , ».  m.  secoue- 
ment , secousse 
Crollare,  p.  a.  éhranler , 
secouer 

Crollo.  V.  Crollamcnto 
Croma,  ».  f.  eruche  (t.  de 
niusi<juc) 

Cromatico , ca  , a.  ( canto 
cromatico) , chant  chro- 
niaiique 

Cronaca  ,1  »ub.f.  chroni- 
Cronica  ,J  que 
Crouichista,  s.  m.  chroni- 
queur 

Cranico , ca,  a,  chroniqiic 
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Cronologia , t.fchronola- 
gie  [ logique 

Cronologico,  ca,  chrono— 
Cronologista  , ».  m.  chro— 
/lologiste 

Crosciare  , p.  n.  pleuooir 
à verse  [ner 

Crosciare,  p.  n.  bouillon- 
Croscio,  ».  ni,  houillonne- 
ment  [ de  pai» 

Crosta , ».f.  croiiie,  croùte 
Crostata,  ».f.  tour! e 
Cioslatura  , ».f.  pavé , iìt- 
crustatioa 

Crostino  , ».  ni.  croùtelette 
Crostoso  , sa  ,ìa.  plein  de 
Crostuto,  ta,J  croùte* 
Crnccevole,  a.  emporté , 
colere 

Crnccevolmente,  ady.  en 
colere 

Ciuccia  , ».  j.  hoyau 
Crucciare  , p.  a.  irriter 
Crucciarsi, p.  r.s’eniporter 
Cniccidtaraente.  f'.Cruc- 
cevolmento 

Crucciato  , ta  , a.  fdchè , 
in-iié  [ colere 

Cruccio,  s.  m.  courroux , 
Cruccioso,  sa.  V oy.  Cruc- 
cialo 

Cruciaiuento,  s.  m.  tour- 
ment , supplice 
Cruciare,  v.a.  tourmenter 
Cruciato.  ^.Crnciamento 
Cruciato,  ta,  adj.  tour— 
nu-niè 

Crocifiggere.  V.  Crocifig- 
gere , e tuoi  derivati 
Crudamente , ad.  crùment 
Crudamente , ad.  cruelle- 
nient , durement 
Grudelaccio,  laccia , a.  di- 
naturé  , cruel 
Crudele,  a.  crue/.  barbar» 
Crudelmente , ad  cruel- 
lement 

Crndollà  , s.f.  cruauié 
, barbari» 
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Crnclezza , ».  f.  eruditi  , 
verdrur  [ indigestion 
Crudezza  , »■  f.  eruditi , 
Crudità  , s.J.  y.  Crudezza 
Crudo , da  , a,  cru  , qui 
n’est  paini  cuit 
Crudo  , da  , a.  cruel,  dur. 

barbare  ,fier 
Cruentare,  v.  a.  V.  In- 
aanguinare 

Cruento , ta  , a.  tanglant , 
ensenglanti 

Crnento  , ta  , o.  horrible , 
cpouvantable 
Cruna  , aub.f.  trou  d’une 
aiguilU 

Crusca , s.f.  »on 
Crusca,  ».f.  (Academia), 
académie  de  la  Critica 
Cmscante  , a.  et  ».  pttrii- 
te  , qui  e»t  trop  attaché 
aux  mot»  adepti»  par 
V académie  de  la  Crusca 
Cruscata  , ».J‘.  coq-à^l  dnt 
Cruscoso,  sa,  a. plein  dt 
»on 

Cubito ,».  m le  coude 
Cuccagna , s.f.  cocagne 
Cuccagna,  ijig.) plaisir , 
félicité 

Cucchiaia  . ».  f.  chargtoir 
Cucchiaia  ,s./i/;e//e 
toir 

Cucchiaiata,  t.f.  cuillerér 
Cuccliiajera  , ».  f.  étui  à 
cuilter» 

Cucchiaio,  s.  m.  euiller , 
cuti  Urie 

Cucchiara  , ».  m.  truelle 
Cucchiara.  ».f  chargeoir 
Cucchiarata , V.  Cucchia- 
iata 

Chiccia,s./!  torte  de  couche 
Cucciare , v.  a.  itendrepar 
terre 

Cuccio , ì ».  ma»,  petit 
Cucciolo , f chien 
’ Cucco , (per  noTo),  ».  m. 
un  «uf 
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Cucco,  ».  m.  le  Benjamin , 
le  plus  chiri 

Coccoveggia , sub.  firn,  la 
chouette  [ citura 

Cucimento , ».  m.  V.  Cn- 
Cucina , s.f.  cuisine 
Cucinare  , ».  n.  euisiner , 
faire  la  culline 
Cucinatore , ».  m.  V.  Cu- 
ciniere 

Cuciniera.  s.f.  cuisinière 
Cuciniere . ».  m.  euisinier 
Cociuo,  sub.  m,  couisin , 
carreau 

Cucire , V.  a.  coudre 
Cucito  , ».  m.  couture  , 
ouvrage  de  couture 
Cucitore , ».  m.  couturier , 
tailleur 

Cucitrice , s.f.  couturière 
Cocitnia,  s.  f.  oauture 
Cucitura  ,».f.  suture 
Cuculiare,  ».  a.  railler , 
berner 

Cuculo , ».  m.  coucou 
Cucuzza , s.f  citrouiiie 
Cucuzzolo , ».  m.  la  cime , 
le  sommet 

Cuffia ',  ».j.  coiffe  , coif- 
jitre , bonnet 
CulBare , ».  a.  V.  Scuffiare 
Cugino  , ».  m.  coutin 
Cui  ,pron.  duquel,  de  la- 
quelle , lequel 
Culatta  , s.f.  la  partie  de 
derrière 

Culatta  d’un  cannone , etc. 

calasse  d’un  canon, eie. 
Culatta , s.f.  culot 
Culiseo,  ».  rn.  le  CoUtée 
Culla  , s.f  berctau 

{ Essere  in  culla  , étre 
dona  l’enjance 
Cullare , ».  a.  bereer 
Culmine,  ».  m.  cime  ,Jatte 
Culo  ,».m.  le  cui,  le  der- 
rière 

Culo  , sub.  m.  te  eul  d’un 
»crre , d’un  pot , etc. 
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Cultiramento  , ».  m.  cul- 
ture 

Cnltivare.  y.  Coltirare , 
e tuoi  derivali 
Culto , s.  m.  culle , »éni-* 
ration 

Cumulare,  ».a.accumuler 
Ciunulatamente , ad»,  à 
I foison 

' Ciimulatiramente , ad.  cu- 
[ mulativement 
Cumulativo,  va,  a.  eie- 
mulalif  [ cumulo 
Cumulatore , ».  m.  qui  ac- 
Cumulazione,  ».  f.  acca— 
mulation 

Cumulo  , ».  m.  ta» , amo» 
Cuna , s.f.  berceau  , man- 
ne t£ enfant 
Cuocere , ».  a.  cuire 
Ciiociore , 5.  m.  ouistonr 
bràlure 

Cuoco , ».  m.  euisinier 
Cuoiaio  , ».  m.  corroyenr 
Cno;o‘,  ».  m.  cuir ,ptau 
Cuoprire.  V.  Coprire 
Cuore , ».m.  oceur , etprii 
(Con  gran  cuore,  cou- 
rageutemeiit 
( A mal  cuore , à cantre- 
caeur , à regret 
(Di  buon  cuore , de  bore 
cceur  [fliger 

( Crepare  il  cuore  , s'af— 
Cupezza , s f.  profondeur 
Cupidamente  , ad.  avide— 
meni,  aree  ardeur 
Cupidigia,  tuh.f.  aviditi 
immodérée 

Cupidigia  , s.  f.  convoìtitai 
Cupidinc,  s.  m.  Cupidon 
Cupidità  , t.f.  cupidité 
Cupido  , da.,  a,  avide,  di— 
sireux 

Cupido,  a.  m.  Cupidon,. 
V Amour 

Cupo , ».  m.  profondeur 
Cupo,  pa,  adj.  profond, 
cretix 

G.  » - 
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Capo , pa  , ad).  taUrnois  , Cb 

vaché 

Cupola  , tub.  f.  <>«upol€ . C» 
Cara,  «•  / »o»»»  «®“”' 

sollicilude 

( Core  amorose  , tour- 
mens  amoureux 
Cura,  *.f.  cure , paroisse 

Curabile,  o.caméfc.^w»- 

rissable 

Coraffione  ,t.f.  curaUon 

Cvxeinde}o,*.fi*.buan<her 

Curare  , v.  a.  avoir  tnn  , ^ 
soigner  , 

Curare  , v.  a.  iraUer,  gae- 
rir  une  maladie  ^ 

Coratella,  y.  Coratella 
Cnralivo , va  , curattjt 
médicinal  i 

Curatore,  a.  m.  ourateur  J 
Curatrice  , a.  j-  curatrice 
Cuninone  , $./•  cure  , cu-  1 
ration 

Curia , *.  /.  cour , irtbu- 
nai , barreau 
Curiale , a.  nt.  homme  de 
palaU  \_ailué 

Ciirialità  , «./  bonU  , ci- 
Curiandolo  , a.  w.  corlan— 
dre  [ de  coriandre 
Coriandolo  , a.  m.  eemence 
Curiosamente  , adv.  cu- 
rieusrment 

Curiosità , t.  f.  curioeité 
Curioso , sa , a.  curieux 
Curioso , sa , o.  plaitant , 
facétieux 

Cursore , s.  m,  courner 
Curvare  , v.  act.  plitr , 
eourber 
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Curro,  va,  odi.  coarhi  , Danajo.  ^.Danaro 

courbe  [ carreau  Danajoso  , sa  , adj.ptdu^ 

Cuscino , s.  m.  oreiller , nieux  .j 

Custode  , s.  m.  gardien  Danaro , s.  m.  argent 
Custodia  . tub.f.  charge,  Danaroso,  sa,  a.  ncfie  eri 
sarde  argent  , 

(Dar  in  custodia  , don-  Dannabile,  a.  bldmable 
ner  en  garde  Dannabilmente  , ad.  don- 

Cnslodire,  p.  a.  garder.  sereasement 
conserper  Dannare,  v.  a. 

Custoditamente  , arfv.  »«>»-  Dannare.  P.  a.  blàmet , 
gneueemeni  réprouper  , 

Custoditole,  y.  Custode  Dannarsi , P.  r.  se  damnet 


Curvalnra  t’ìs.fconrbure. 
Cnrvesaa  , j cambture 


Curvilineo  , ea  , a;  curpi- 
lìgnc 

Curvipedo , da , O.  qui  a 
lee  piede  'courbr.s  , ou 
fendile 

Curvità  , s.f.  y.  Curro»» 


Justouiiore.  r . v^uo,v~.<  • - • - , , 

Cute,  s.f.  peau  Dannati . iub.  tn.  pi.  lee 

Cuvidoio.sa , a.ai^Mo  damnfs 

Czar  , s.  m.  le  Ctar  Dannazione,  s./.  conOaìit-^ 

1 Czarina , a.  /.  la  Ctttriite  natwn 

' Dannazione , «r 

j)  fante  , 

Danneggiamento  , ». 

Dh,prép.  de.  de  la.  dommage  / 

%„r\  en  Danneggiare , v.  a.  ni/i-V, 

Dà  per  me  .par  moùmfme  endomniager  > 

Da  «omo  dabbene  , ea  Dannevole  . «. 

homme  de  bien  . era  Dannifrcare  , u.  a.  Fo/e» 

honnéle  homme  ^ 

Dabbenaggine,  e.f  ben-  Danno  , s.  m.  dor^àge , 

homie.bonté  perle , préjudtce 

Dabbene,  o.  bon  , hon-  Dannosamente  . ad. 

maniere  nuiswle  .aom’’^ 

{)eaA\è , con) . depuis  que  mageable  . 

Daddovero,  ad<^.  réelle-  Dannoso , m , a.  nuUiblq 

meni , tout  de  bon  Danza  , «.  f o"”'*  ...  > 

Dado  ,s.m  dé  àjouer  Danzare  , i».  ^ 

Dana  a.  f.daeue  Dentnìoyt , s.  m.  danteuf 

Dafna*.  ».  f%melU  du  Danzatrice  , s./ d<*n*£«»« 

daim  Dappocag-  ì y;  paretee . 

Dfàno,  s.m.daim  gine,  \ làcheté.pel* 

Dallato  , ad.  à còli . près  Dappochez-I  ^^onnerU 
Dama.»  f.  dame  »•  * .1 

’ Dameggiare , V.  a./aire  sa  Dappoco,  Ca,  a./>am»ewt, 

courauxdames  •.  ««r». 

■ Damerino,  ».  m.  damerei  Dappoi,  a<f.  depuis.  aprii 
_ Damigella  , s.  f demoi-  Dai>poicUè  , con),  depuit 

geUe  C r 

a Oammasco.oDommasco,  Dappresso,  da  pr»?M6.  r. 

I,  Damo  ,».  m.  ainant.  ga-  Presso  , 

Znt  [ ricn  Dardeggiate , v.  a.  darrW 

a Oamuz»  , e.ffsmme  de|Dardiero  , ».  m.  archer 


sfaà.s.  f.femelle  du  Danzatrice  , s./ddnifw*»^ 

daim  Dappocag-  ì y;  pareste . 

airso.s.m.dains  gino»  \ Idcheté.pol* 

allato  , ud.  A cHé . près  Dappochez-I  ^^onnerU 
ama.»  f.  dame  »•  * .1 

...  •/*  Onnrinr.o.  Ca.  a.  jOatesZMUt, 
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Dataria 

Dateria 


f Wm  J m Mt*. 

"•>  j-a 


DEB 

pardo , «.  m.  darà 
Dare  , v.  a.  donner  ,faire 
un  don 

Darsena , $.f.  darte 
Data  , ».  f.  dille. 

t.f.  daltrie,  of— 
ce  dudataire 
Rome 
Datario,  »,  m.  dataire 
Dativo  , ra , a.  qui  donne 
Dativo  , *.  m.  le  dalif 
Datore , ».  m.  donneur 
Datrice , ».j\  donneu»e 
Dattero  , i.  m.  dalle 
Dattilo  , »,  m.  dactyle 
Davanle  avant,  de- 
Davanti,  | vani,  aupa- 
ravant,  enpré»ence 
Davidico,  ca  , a.de  Vavid\ 
Davvantaggio,  ad.  davan- 
tage , de  piu» 

Dazio,  «.  m.  impòi,  tribut 
Dazione , ».f,  donation 
Dazione  , ».  f.  l’ action  de 
. te  rendre 
Dea , t.f.  déette 
Debaccare  , v.  /».  et  n.  p. 
. tempèter  , »’ emporier , 
pester 

Debaccarsi , se  dèbaucher\ 
DebaccaLore , »ub.  m.  fu- 
- rieux 

DebellareiV.  a subjuguer, 
vaincre 

Debellazione  , ».  f.  con- 
quéte 

Debile,  a.  V.  Debole,  e 
tuoi  derivati 
Debililamento  , ».  m.  af— 
Jbiblìstemeni 
'Dth\l\lare,v.a.affoihlir 
Debitamente , ad.  dàmenl^ 
Debito,  s m.  dette  , chote 
due , le  dà 

Debito , ».  in.  devoir  con-\ 
- fugai  • [ dà 

Debito,  ta  , a.  di,  qui  est 
Debitore  , s.  m.  débiteur 
Debole^  a.foikU.,  débile 


DEC 

Debolezza  , ».  f.  foibletse 
Debolmente,  ad.  foible- 
ment 

Oecadeuza , ».j.  déeadence 
Decadere , v.  n.eln.p.  di- 
choir 

Decadimento , ».  m.  diea- 
dence  , déclin 
I Decalogo,#. 771.  déealogue 
Decanato , ».  in.  décanat 
Decano,  s.  m.  dojen 
Decantare , v.  a.  vantar , 
próner , loucr 
I Decantare  , v.  a.  dicanter 
Decapitare,  v.a.  décapiter 
Decapitazione,  t.f.  décol- 
lation 

Decei<nio,  ».  in.  Vetpace 
di  dix  ans 

Decente , a.  décent , bien. 

téant  [ meni 

Decentemente,!!!/,  décem 
Dcccnviralo,  ».  m.dioem-\ 
virai 

Decenviri  , ».  m.  pi.  dé~ 
cemvir» 

Decenza , t.f.  dècence 
Decevole,  e Dicevole.  V. 
Decente 

Decevolezza  , t.f.  dicence, 
bienséance 

Decliiararer  V.  Dichiara- 
re , r tuoi  derivati 
Decidere  , v.  a.  décider 
Decidere,  y.  a.  couper , 
diviser 

Dcciferare,  v.  a.  déehijfrer 
Decima , a.f.  dime 
Decimabile , a.  décimahle' 
Decimale  , a.  décimal  \ 
(Arimmelica  decimale , 
V arithmilique  deci- 
male [ la  dime 

DccimaA  , t>.  a.  imposer 
Decimare , *>.  a.  dimer 
Decimatore  , ».  m.  déci- 
inateur 

Decimo  ^ s m.  le  dixtème 
Deci^ , ma , <1.  dixiem* 


D E C'  iw 

Decina  , s.f.  dieaine , dix 
Decisione  , s.f.  décition 
Decisivamente , ad.  déei- 
sivement 

Decisivo,  va,  a.  dérisif, 
ive 

Decisore  , s.  m.  qui  décide 
Declamare , v.  a.  décla— 
mer  [ tiver 

Declamare,  v.  n.  invec— 
Declamatore  , ».  m.  déela^ 
mateur , orateur 
Oeclamaiorio,  ia  , a.  dé^ 
clamaloire 

Declamazione , ».  f.  déd»- 
mation  [ claratoire 
Declaratorio,  ia , a.  dé— 
Declinabile , a.  déelinahte 
Declinare , v.  n.  dfcliner' 
Declinazione,  s.f.penle, 
penebànt 

Declinazione , s.  f.  dècli^ 

I etiaiton  ’‘- 

Declive,  et  ».  pen» 

Declivio  , j chant , qui  va 
en  pente 

Declività  , s.f.  pente , di- 
elivìté 

Decollare , v.  a.  décapiter 
Decollazione  , ».  f.  décol- 
lation  [ orner 

Decorare  , 9.  a.  décorer , 
Decorazione , ».  f.  décora- 
tion 

Decoro , sub.  m.  déeence  , 
bienséance 

Decoro  , ».  in.  répuÌation\ 
digìiiti 

Decovosaniciit*  , ad.  kox 
norahlrment 
Decoi  osoj  sa  , a,  décent 
bitnséant 

Decorso  , s.  m.  écoulement 
Decotto.  ì^.  Decozione 
Dccottoie  , s,  77».  banque.* 
Toutier 

Decozione , s.  f décociion 
Decozione,  s.f.  banque-; 
ixut* 
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^loa  D E F 

Decremento,  s.  m.  décrois- 
ttment 

Decrepità,  décripi- 
Decrepi  lcz  > tude  , agi 
za , J décrépil 
Decrepito,  ta,  a.  décré- 
pit,  ite 

Decrescere , v,  a.  décroitre 
Decrescimento.  V.  Decre- 
mento 

Decretale , t.f.  le»  décré- 
tttle» 

Decretalmente.  V.  Deci- 
aivamente 

Decretare,  v.  a.  décréter 
Decreto,  sub.  m-  décret , 
arrét 

Decurione , a.  m.  décurion 
Dedicamento.  V.  Dedica- 
zione [ vouer 

Dedicare  , act.  dédier, 
Dedicarsi , v.  r.sedivouer 
Dedicatoria  , a.  et  ».  f.  d^- 
dicatoire  , didicaoe 
Dedicazione , ».j\  dèdicae. 
Dedito , ta  , adj.  attaché, 
enclin 

Dedizione,  ».f.  reddition 
Dedurre  , %>.  act.  infirer, 
di  d aire 

Dedursi , V.  r.  se  résoudre 
Deduzione , sub.  f.  consi~ 
quence  [ iiort 

’DefalcsmentOjS.m.diduc- 
Dcfalcare.  DilTalcai'e, 
e suoi  derivati 
Defatigare , v.  act.  lasser , 
fatiguer 

Deferenza , s.f.  défìrsnce 
Dcferijje  , v.  n.  condes- 
cendre  [ gui 

Defesso , sa  , u.  las , fati~ 
' Definire.  V.  DifUnire , e 
suoi  derivati 
Definitivamente,  ad.  dé- 
finitivement 
Definitivo,  va,  a.  difinì- 
tif,  ive 

Dsiloxare , v.  a.  àipuceler 


DEI 

Deflorazione , s.  f.  dèflo- 
ration 

Deflusso , sub.  m.  fcoule- 
ment  [ mare 

Deformare.  Voyet  Diffor- 
Deformazione , s.  f.  enlai- 
dissement 

Deforme , a.  difforme, dè- 
figuré 

Defraudare,  v.  a.  fraudar, 

..  tromper 

Defunto  , ».  m.  défunt , 
unte , f. 

Defunto,  ta  , a.  (/>er per- 
duto ),  perda 
Degenerare , v.  n.  dégè- 
nérer  ] tardissement 
Degenerazione  , s.  f.  abà- 
Degeuere  ,a.qui  dégcnère 
Degnamente , ad.  digne- 
meni 

Degnante,  ad},  complai- 
sani , affable 
Degnare,  v n.  e Degnarsi, 
n.  p.  daigntr , agrèer 
Degnare,  v.  n.  avoir  la 
bonté  d’accepter 
Degnazione , s.f.  compiai- 
sance  Ifable 

Degnevole , ad/,  bon,  af- 
Oegnevolmente,  ad.  (per 
ironia)  , dignemer.t 
Degnificare  , v.  a.  rendre 
digne 

Tìegnìik,  s.f.  /^.Dignità 
Degno  . na  , o.  digne 
Degradare.  ^.Digradare, 
e suoi  derivati 
Deh  ! par  Dieu 
Deicida  , ì *.  iw.  déicide 
Deicidio  ,j  { ceux  qui  fi- 
rent  mourir  Dieu  ) 
Deifìcamento.  f^.  Deifica- 
zione • 

Deificare  , v.  a.  diifier 
Deificazione  ,s.f.  déifica- 
tion  [ ine 

Deifico  , ca  , ad/,  divin  , 
Deiforme  , a.  divin,  qui\ 


DEL 

a la  forme  d'un  Dieu 
Deismo  ,s.m.  déhme 
Deista  , s.  m.  déiste 
Deità  , s.  f.  déilè , divi~ 
nité 

Del , dello ,du,de  V 
Delatore  , s,  m.  délateur 
Delegare , v.  a.  déléguer 
Delegato , ».  m.  délégué 
Delegazione , ».  f.  déléga- 
tion 

Deiettare.  V.  Dilettare  , • 
suoi  derivati 
Doletto , s.  m.  choix.  élite 
Delfino  , ».  m.  le  dauphin 
Delfino,  ».  m.  un  dauphin 
Deliberare.  V.  Dilihorare 
Deliberazione , ».  f.  dèli— 
bè.ration 

Delicatamente,  ad.  dèli— 
calement  [ tesse 

Delicatezza , ».  J.  délica- 
Dclicato  . ta , a.  délicat , 
susceptible 

Delicato , ta . a.foible,  dè- 
lie a t , débile 
Delimare , v.  a.  corroder  • 
Delineamento , ».  m.  dèli-' 
néation 

Delineare , v.  a.  destiner, 
ébaucher,  crayonner 
Delineatore  , ».  m.  desti- 
nateur  [ quant 

Delinquente  , ».  m.  delin- 
Delinqnere  , v.  n.  irans-l 
gretser 

Deliquio , ».  m.  évanouit- 
semeni  [ délire 

Delirante , a.  qui  est  tn 
Delirare,  v.n.exlravaguer 
Delirio  , ».  m.  délire , ré— 
verte  [ travagant 

Deliro  , va , a.  fou  , ex- 
Oelitto,  a.m.  crime, péché 
Delizia  , ».  f.  délice» 

( Avere  in  delizia  , ai— 
mer beaueoup 
Deliziare , v.n.{  Deliziar^ 
zi , n.p,),  te  rijauir , 
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D E N 

vitre  dan»  Ut  dilices 
Deliziosamente , ad.  déli- 
cieusement 

Delizioso,  sa,  a.  délicieux 
Delucidazione  , $. éclair- 
cìssement 

Deludere  , v.  a.  trompar 
Deludere  , v.  a.  faiie  un 
tour , une pièce 
Deludimento.  yoy.  Dela- 
zione \_peur 

Dcluditore  , s.  m.  trom- 
Dcl'.isione,  ».  f.  trompe- 
rie , »urprise 
Demenza , \».f.  démence, 
Demeuzia  Àextravagance 
Demeritare,  v.  n,  dimé- 
riter 

Demeritevole  , a,  indigne 
Demerito , ».  m.  dimirite 
Demeritò  ,».m.  punition, 
chàliment 

Democratico , ca  , a.  dé~ 
mocratìque 

Democrazia  , »,  f dèmo  - 
cratie 

Demolire  , v.  a.  dimolir 
Demolizione,  ».  f.  dèmo— 
Ution  [ niaque 

Demoniaco  , ca  , a.  dèrno- 
Demoniaco , ca , adj.  fu- 
rie ux  , enragé 
Demonio , ».  m,  le  démon , 
le  diable  \ 

Denaro  , e Denaroso.  V. 
Danaro 

Denegare.  V.  Dinegare,  e 
»uoi  derivati 
Denigrare,  v.  a.  dénigrer. 

ternir  [ gration 

Denigrazione,  ».f,  dini- 
Denodare  , v.  a.  dénouer 
Denominare , v.  a.  dénom- 
mer  [ nominalij 

Denominativo ,va,  a.  df- 
Denomìnatore  , ».  m.  dé- 
nominateur 

Denominazione , »,  f.  di- 
nomination 


D E P DEH  io5 

Denotare  , v.  a.  dénoler , ‘Depositario  , ».  m.  dèposi^ 

taire 

Depositeria , ».  f.  dépót  , 
c/iarge  [ tior» 


marquer  [ talion 

Denotazione  , ».  f.  dénu- 
Densare.  V.  Condensare  , 
e tuoi  derivali 
Densità,  »ub.f.  dentiti, 
ipai»»eur  [ denti 

Denso, sa,  a.  èpait , con- 
Dentame , ».  m.  I dentare , 
Dentatura , s./tj/es  denl» 
Dente , ».  m.  dent 
Dentellato , la  , n.  denlelé 
Dentello,  ».  m.  dentelnre 
Dentello  , »,  m,  engrélure 
Dentro  , ad.  dedans , en 
Denudare , v.  a.  dénuer 
Denudare,  v.  a.  découvrir, 
expoter 
Dennnziamento , »,  m.  dé- 
noneiation 
Deunnziare  , v.  a.  dinon- 
cer  [ Honciateurl 

Dennnziatorc  , ».  m.  dé- 
Denunziazione , y oj.  De- 
nunziamento 
Dependere  , v.  n.  dépen- 
dre 

Deplorabile , 'la.  déplora- 
Deplorando  , > ble  , misi- 
da,  J rable  , fd- 

cheux 

Deplorabilmente , ad.  di 
plorohlrment. 

Deplorare , v.  a,  diplorer , 
plaìndre 
Deplorazione,  y.  Lamen- 
tazione 
Deponente , a.  dépotant 
Deponente  , a.  in.  dipo- 
nent , ( t.  de  gramm.  ) 
Deponimento,  ».  m.  di- 
poaition 
Deporre  , v.  a.  déposer , 
priver  [ laitter\ 

Deporre,  v.  act,  quitter. 
Depositare,  v.  a.  confier 
a quelqu’un 

Depositaria,  a.  f.  dépoti- 
iaire 


Deposito  , a.  m.  conti  gnu— 
Deposizione,  s.f.  déposi- 
' tion 

Deposizióne , a.f.  dépoti— 
tion  , témoignage  ren- 
da en  jutlice 
Deposto,  y.  Attestazione 
Depravare , v.  a.  dépra- 
ver , gdter 

Depravatore  , ».  m.  cor- 
rupteur  [ vation 

Depravazione,  a.f.  dépra- 
Deprecazione , aub.f.  ins- 
tante priére 

Depredamento,  y.  Deprc'* 
dazione 

Depredare,  v.  a.  ravager 
taccagtr  [ geur 

Depredatore , a.  m.  rava— 
Depredazione,  a.f.  dépri- 
dation  [ meni 

Depressione , ».f.  abaitae- 
Depresso, sa  ,a.  baa , vii, 
abjeci 

Deprimere,  v.  a.  diprimer. 
Depurare,  v.  a. purgar  , 
dipurer  [ tion. 

Depurazione , a.f.  depura- 
Deputare  , v.  a.  diputer 
Depntazione , ».  f.  deputa- 
tion 

Derelizionc , a.f.  abandots. 
Deridere , v.  a.  aemoquer, 
railler 

Deriditore , ».  m.  Tailleur, . 

nioqueur  [ aible' 

Derisibile,  a.  ridicale , ri-, 
Derisione,  a.f.  dérision, 
raillerie  ^ 

Derisivamente , adv.  par 
dérision 

Derisore , e Dirisora  V-, 
Deriditore 

Derivare  , v,  n dériver,- 
procèder 
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D-  E S- 

Deriralivo  , va  , a.  déri- 
vatif 

Derivazione  , (,  f.  déri- 
vation 

Derivazione  di  voce , dé- 
rìi’ation  des  mot» 
Derogare  , v.  n.  déroger 
Derogatorio  , ria  « <*•  dé- 
rogaioìre 

Derogazione,  s.  f.  déro- 
gation 

Derrata  , sub.  f denrée  , 
marchàndhe 
Descenso,  s.  m.  descente 
Desco  , ».  m.  tahle 
Descrittore , sub.  m.  celai 
qui  décrit 

Descrivere  , v.  a.  décrire 
Descrivibile,  a.quonpeut 
décrire  [ tion 

Descrizione , s.J'.  detcrip- 
Descrlare.  V.  Disertare  , 
e suoi  derivati 
Dcscriione,  s.  f.  désertion 
Desiderabile , a.  désirab'e 
Desiderabilmente , ad.  ar~ 
demmtni 

Desiderante , a.  désireux  , 
avide 

Desiderare,  v.  a.  désirtr^ 
vouloir 

Desiderativo  , va,  a.scu- 
haiiable 

Dcsideralorc  , ».  m.  dési- 
reux , amateur passioti- 
né  , [ «krabilc 

Desiderevole,  a.  V.  Desi- 
Desiderio  . sub.  m.  disir , 
souhait 

Desiderio  di  vendetta,  re»- 
teiiliment 

Desiderosamente,  ad,avec\ 
' empressement 
Desideroso,  sa  > n.  dési- 
reux, convoiieux 
Desidia,  s./'^rtresse 
Designare.  J'~.  Disegnare 
Designazione  , s.J'.  dessin 
Desinare,  v,  n.  ^mer 


r>  E S' 

Desinare  , ».  m.'ìdini  , le 
Desinata , s.f.  j diner 
Desio  , ».  m.  {^poet.  exp.  ) , 
désir  [ meni 

Desiosamente , ad.  ardem- 
fiesioso.  K.  Desideroso 
Desirare  , v.  a.  désirir , 
souhaiter 

Desisterò  , v.  n.  se  désis- 
ter  , renoneer  à 
Desolamento,  ».  m.  deso- 
lation , dègat 
Desolare  , v,  a.  désoler . 

ruiner  [ ruiné 

Desolato , la , adj.  désolc  , 
Desolalo  , ta , adj.  désolé , 
attrislé  [ teur 

Desolalore,  s.m.désola- 
Desolazione  , ».  f,  V.  De- 
solamento 

Desperazione.  V,  Dispe- 
razione 

Despoticaincnte  , ad.  des- 
potiquement 
Desso,  lui-méuie 
Dcstamenlo  , » m.  réveil 
Destare , t>.  a.  éveiller,  ré- 
veiller  [ matin 

Destatolo  , ».  m.  rcveìlle- 
Uestalore  , ».  m.  qui  ré- 
veille  [ adresse 

Desi  eri  tà  , s.  f.  dextirité  , 
Destinare,  v.  a.  destiner 
Destinazione  , s.  f.  desii- 
nalion  [ sori 

Destino , ».  m.  destinée  , 
De»tituto  , la  , a,  desiilue 
Deslituto,  ta,  adj.  abau-^ 
dontié  [ lant 

Desto , ta , a.  éve.illé,  vigi- 
Destra, s.y.’  la main droife 
Destramente , ad,  adroi- . 
tement 

Destreggiare  , v.  n.  agir 
uvee  adresse 

Destrezza  , s.f.  Voy.  Des- 
terità 

Desti' iera , »,  /.  jument , 
eayoia  ‘ 

» 
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Destriere  , sub,  m.  beau 
coursier 

Destro , s.m.  commodité , 
occasion  favorable 
Destro,  tra , a.  adroit 
Destro , tra , adj.  malin  , 
rusé  ,fin  tSubtil 
Detenere,  »>.  a.  reienir  ,■ 
arréter 

Detentore , ».  i».  déten—- 
teur.possesseur  injuste 
Detenzione  , ».  m.  dilen-' 
tion 

Detergente  , a.  qui  de- 
terge , qui  netloie 
Oetergeie , v.  a,  détergert 
purgar 

Deterioramento,  ».  m.  di- 
iérioration 

Deteriorare,  v.  aet,  diti— 

\ riorer 

Deteriorazione,  y,  Dete- 
rioramento 

Determinare,  v,  a.  déter— 
miner  > 

Determinare  , v.  a.  m et  tre 
des  bornet,  bomer 
Determinatamente  , mdv.- 
déternùnément 
Détenninativo,  va  , a.  dé~ 
cisif 

De  termi  nazione  , s.f.  dé- 
ter mina  ùon 

Detestabile , a.  ditestable 
Detestabilmente  , ad.  di—' 
testnblement  [ ha'sr 

Detestare  , t*.  a.  dètester  , 
Detestazione  , dètes- 
talion 

Detraggere  ,|  I'.  a,  dimì- 
Dclrarre,  {/suerfdédui- 
rc  , rubuttre 

Detrarre,  v.a.  dètraeter , 
médii  c [ teur 

Detrattore,  e.m.  detrae- 
Detrazione  , « f.  détrae- 
tion 

Detxin^cnto,  ».  m.  détri- 
^ meni,  duHtmog»  - 
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]^U»tTÌiaentoso , sa,  a,  V. 

Uanuoso  [ ner 

DrtroBÌzsare , v.  a.  détró- 
Dclta , t.f.  dette 
Peita  e Disdetta,  bonheur 
et  malìteur 

Dcttaise , s.  tu.  tentimertl 
Ijettare , v.  a.  dieter,  sitg- 
gérer  [ iion 

Dittato,  a.  m.  etyle,  die- 
Dettatore,  s.  m.  qui  diclr 
Dettatura , s.  f,  diclée 
Dettatura  , $.f.  L' action  dt 
et  /e  slyle  méme 
Detto,  ».  m.  moitbon  mot 
Detto,'  ».  m.  ouvrag»  dt 
jicétie , ou  autre 
Detto , ta , A.  dii , proféré 
Detto  fatto  , ad.  au»»Uot , 

. d'abord  v , 

Deturpare , t».  a.  dèfigurer 
Devaatamento.  V.  Divas- 
.'tamento 

Devastare,  v.a.taccager , 
ra  itager  [ ra  vage 

He  va  stazione,  ».f. pilluge, 
Deviameulo  ,^.s,  m.  égare- 
. Ttient , déiour 
He'iare,  v.  n,  t’ègarer , 

. » «carter  ( tion 

Devoluzione,  ».j.  dérolu- 
Devotamente.  V.  Dìvota- 
* mente  \^pieux 

Devoto,  ta,  adjec.  devot. 
Devoto,  ta,  a.déooué.  aj- 
.fectionné 

Devozione , s.f.  dévotion 
Di,  ».  m.  {per  giorno), 
jour 

. ( A’  gran  dì , dant  le» 
grand»  jour» 

, ( 11  (li , fra  di , l’aprè»- 
midi  {jour 

Di  di  in  di  , de  jour  tn 
Diabolicamente , ad.  dia-^ 
. boliquement  [ Uqut 
iabolico,.  ca,  a,  diabo~ 
iacenato»  i,  m.  diaco-^ 
WA  . 
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Diaconéssa  , ».  diaco- 
nette 

Diacono , ».  m.  diacre 
Diadema,  ».  m.  et  f.  dia- 
de me 

Dialettica.  ^.Logica 
Dialetticamente, nc/.  dia- 
lectiquemeiit 
Dialettico,  y.  lA)gico 
Dialetto  , s.  m.  dialecte 
Dialogista  ,s.  m.  auleur  dt 
dlalogue» 

Dialogo , ».  m.  dialogue 
Diamante,  s.  m.  diamant 
Diametrale , a.  diamétral 
Diainetralmente , ad.  dia- 
mélralement 
Diametro,  ».m  dinmètre 
Dianzi , ad»,  il  n’y  a pa» 
long-tem» 

Diario.  ^.Giornale 
Diarrea  , ».  f.  diarrhie  , 
déifoiement 

Diascolo  Vintrrj.  diantre  / 
Diaspro  , ».  m.  jatpe 
Diavola,  s.^  Diavolessa 
Diavoleria,  ».  f.fdcherie , 
embarraequitourmenie 
Diavolessa,  ».f.  diable»»e, 
furieuse  [ mon 

Diavolo,  ».  m.  diable,  dé- 
(Far  il  diavolo , /aire  le 
' diable  à quatre 
Diavolo  scatenato,  démon, 
diable  incamé 
Dibnrbarc,  ».  a.  déraciner 
Dibassare.  V.  .Abbassare, 
e tuoi  derivati 
Dibattere,  v.  a.  dibaltre 
Dibattere,  ».  act.  broyer, 
batire 

Dibattimento , Dibattito , 
».  m.  teeuuement , s«- 
cousse,  agitalion 
Dibattitore, s. 7».  celai  qui 
dispute  [ pute 

Dibatto , ».  m.  dèbat,  di»~ 
Di  bop  a rie  ti(,  s.f.  douceur, 
i botslé  i 
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Diboscamento,  sub.  m.  la 
eoi/pe  de»  boi»  [ boi» 
Diboscare,!'  a couper  le 
Dibrnciare.  ^.Abbruciare 
Dibrucare , Dibi’uscare,  ». 
a.  émonder ,ilaguerlee 
arbret 

Dicadere.  V.  Decadere , e 
suoi  derioaii 
Dicapìlarc.  y.  Decapitare, 
e suoi  dtri»aii 
Dicembre,  ».  m.  dicembre 
Diceria,  s.f.  harungue 
Di(»volezza  , ».  f.  convc— 
nance , diccnce 
Dicevolmente,  aiLdieem- 
meni 

Dicliiara mento , ».  m.  T'’. 

Dlohisrazione 
picliiorarc,  ».  a.  dielartt\ 
Dichiaratamente,  ad.  clai- 
rtment  [ roioire- 

Dichiarativo,  va,  a.  décla- 
Dicbiarazioiie , s.J.  décla— 
r a tion 

Dichiarire , V.  a.  iclaircip 
Dichinanienlo,  ».m.  V ac- 
tion de  se  eourber 
Dichinamento,  s.m.penie, 
descente , penchant 
Dichinamento , ».  m.  di— 
clin  , diminution  de 
foree»  [ diclinrr 

Dichinare,  ».  n.  bais»er,_ 
Dichinare,  ».n.  s’abaisser, 
plier 

Diciferare,  ».  a.  dichijfrer 
Diciferatore,  S.7».  dichif^ 

. . t 

Diciotto,  a.  dtx-huìt  ^ 
Diclinare.  V.  Declinare 
Dicnoccre,  ».  a.  faire  une^ 
dicoctìon  [ soldi 

Oicuocere , ».  a.  sicher  aii^ 
Didiacciare,  ».  n.  digclcr,-. 
fondre 

Diece,  Dieci , a.  dix 
Dieta,  ».f,  dièie,  regime 
i de  vie  ' " 
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L)iet4,  s.f.  dièie,  assem- 
blèe 

Dictaincnie  , Ioni  droit 
lJietic;;gÌjre,  v.  neut.  r«- 
brouster  rhemin 
\}\ei.to,prèp.  derrière , a- 
près  [guardia 

I)ÌR(roguardia.  V.  llctro- 
DiCrudere,  v.  a.  dèfendre 
Djfcndilivo,  va,  a.  défen- 
sif,  ive 

DifcJiditore.  J''’.  Difensore 
Uifenditricc  , s.  J'.  p.'otec- 
trice  • 

Difensore , «.  m.  défenseur 
Difesa , s f.  défense,  sou- 
tien  . 

Difettare  , i/.  n.  inanquer 
Difetto  , s.  m,  dèfaul,  irn- 
perfecti on  [ ert  eur 
Difetto,  t.  m.faute , mal. 
Difettosamente,  ad.  dtj'ec- 
tueusement 

Difettoso,  sa,  a.défrctueux 
DifcttuosilÀ,  s.f.  défectuo- 
sité  [ rabaiirt 

DiUalcare,  v.  a.  défalgtter, 
I liifalco,  s.  m.  dimination 
DilTalta,  s.  f.faule,  crime 
DifT.. Ilare,  v.n.manquer, 
diminuer 

DiiTaiuarc,  a.dijfamer 
Dilfamatorio , ia , a.  dijfu- 
matoire  [ malion 

Diifamazione,  s.  f.  diffa- 
Differento  , a.  dijférent  , 
diifers 

Dificrentementc , ad.  dif- 
féremment 

Diiferenza , UilTerenzia , s. 
J'  différence , ou  dispu- 
te, débat 

Differenziare  , v.  a.  diffé- 
rencier  [ retard 

Differimento,  s.  m.  délai. 
Differire  , v.  n.  differer, 
étre  di  uers  [ reiurder 

Differire  , v.  a.  différer  , 
Difformarc,  v.  a.réfuter 
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Difficile,  a.  dijjìcile 
Difficilmente,  ad.  dìffici- 
lement 

Difficoltà,  s. f.dijfi culle 
Dinìcoltaro,  v.  a.  rendrt 
difficile 

Dinicolloso,  sa,  a.  diffi- 
cile, malaisi  à conten 
ter 

Dinidamcnto  , Diffidanza. 

y^.  Dinidenza 
Diffidare  , v.  n.  se  mèfier , 
se  défìer 

Diffidente  , mifiant , 

défiant 

Diflidenza  , s.f.  dèfiance 
Diffinire , t>.  a.  definir,  dé 
cider 

Diffiiiire,  V.  act.  diftnir , 
doTtntr  la  définition 
d'une  chose 

Diffinitiramente , adv.  dé- 
fìnitivement 
Diffiàitivo,  va,  a.  défini- 
tif,  ive 

Diflìnitore,  s.  m.  dèfini- 
ieur 

Diffinitore,  s.  m.  qui  dé- 
finìt  \nitifivt 

DilKnitorio,  ria,  a.  défì- 
Diffinisione  , s.  f.  dèfini- 
tion 

Diffondere,  v.a.  ripandre, 
épancher 

Difformare,  v.  a.  défigu- 
rer 

Difformatamente  , ad.  dé- 
sagrèab  Ument 
Difformità,  s.f.  difformìté 
Diffusamente,  ad.  diffusi- 
meni 

Diffusione , s.  f.  diffusìon 
Diffuso,  sa,  a.  diffus 
Diga  , s.f.  digue 
Digerire , v.  a.  digérer 
Digerir  un  affronto,  digé- 
rer un  affront 
Digestibile , a.  qui  te peut 
digérer 
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Digestione,  s.f.  digestion 
Digeslire,  v.  a arranger, 
ordonner  {réflichir 
Digestii  e,  v.  a.  étudier , 
Digestivo,  va,  a.  digestif, 
ive 

Digesto,  s.  m.  Digeste 
Digiogaro,  v.  a.dételerlea 
boeufs 

Digito,  8.  m.  doigt 
Digiiignere,  v.  a.  détacher 
Digingnersi,  v.  r.  se  di- 
tacher 

Digiunare , v.  n.  jtùner 
Digiunatoro,  s.  m.jeùneur 
Digiune  , s.  f.pl.  les  qua» 
tre-temps 

Digiuno,*,  m jeiine 
Digiuno,  na  . a.  d jeun 
Dignità,  s.y.  dignità,  mi— 
rite 

Dignitoso  , sa , <1.  digne 
Digocciolare,  v.a.  dégoul- 
ter 

Oigozzare , v.  a.  égorger 
Digradamento , s.  m.  dea» 
cente par  degtét 
Digradamento  , s.  m.  tìi» 
gradation  (t.  de  peint.  ) 
Digradare  , v.  n.  deteen» 
dre  peti  à peu 
Digradare,  p.  a.  dégrader, 
démetlre  d‘ un  grada 
Digradazione.  V.  Digrada- 
mento 

Digrassare,  v,  a.  dàgrais- 
ser  [ siots 

Digressione,  s.f.  digres— 
Digresso,  sa  , a.  dépojà 
Digrignare  , v.  a.  grincer 
les  denis 

Digrossamento.  *.  m. pre- 
mière ébauche 
Digrossare,  p.  a.  ébaucher 
Digrumare,  p.  a.  munger, 
mdcher  {jsenser 

Digrumare,  p.  a.  ruminer, 
Diguftciare,  p.  a.  écosser 
DUacciare , p.  a.  dilaear 
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Dìlaccramcnlo.  V,  Lace-  (Andare  a diletto,  aZ/ar  Dìlnngare,  v.  <i. 

raincnto  t' umu$er  ètendre  l.g’^er 

Dilacerare  , t».  a,  dichirer  (Prendere  a diletto,  te  Dilungarsi , v.  n. 77.  a'e/o(> 
Dilagatamente,  a<Z.  Ì7/i/7^-  moquer  Diluviare  ,♦>.  a. 

ineusement  [sonòien  Diletto , ta , a,  6ien-aimé  à verse  \dévorer 

Dilapidare,  v.  a.  ditsiper  Dilettosamenle.  y~.  Dilet-  Diluviare,  v.  n,  poìnfrer , 
Dilargarc,  V.  a.  Dira-  tabilmente  Diluviatore,  *. 

dare  Dilezione  , tub.f.  amour  , Diluvio  , s.  m.  délnge 

Dilata , a. y.' </e/at,  ramtae  hienveillance  Diluvio,  t.m.voracilé 

Dilatare,  v,  a.  dilaler  Diliberamento,  a.  m.dé-  Diluvione,  a.  m, goinfre 
Dilatazione,  t,  f,  dilata-  libération  Dimagrare,  t^.  a.  amaz^nV 

tion  Diliberamento , s.  m.  pré-  Dimagrare,  v.  n.  devenir 

Dilatorio,  ria,  a.  rZi/a/aire  caulion , résolution  maigre  \_greur 

Dilazione  , s.  f.  délai,  re-  Diliberare,  i».  a.  délivrer  Dimagrazione  , t.f.  mai— 
tardement  Diliberare,  9.  a,  dilibérer.  Dimanda  , t.J'.  demande 

Dilegare.  V . Dìsiegare  rxaminer  Dimanda,  «.  J‘.  domande ^ 

Dileggiamento , s.  7IZ.  (fó-  Diliberare,  v.  a. resau</re,  réquisitoire 
- rision  [quer  décider  Dimandare  r'f- demani 

Dileggiare , V.  a.  te  ma-  Diliberatamente  , a<Z*7.  Je  der , questionner 
Dileggiulezza  , t.f.  impu-  propot  dilibiré,  exprèt  Dimandassera,  ad.demain 
dence  \impudeni  Dilibrarsi , v.  n.p.  trébu-  au  toir  [ mando' 

Dileggialo,  ta,  a.  (Ze^ort/e,  cher  [ ca/emeTZt  Dimandatore, 

Dileggino,  <.  m.  coquet , Oilieatamente , adv.  dèli-  Diniandatiooe.  Voy.  Di» 
muguet, petit moqueur  Oilicatezza  , *- /•  délica-  manda 
Dilcgine,  a.  yòi^/e,  Trtau  teste  Dimani , ad.  demain 

Dilegione,  Dileggia-  Dilicatena,  t.f.  volupté  Diman  l’altro,  ad.  aprèt— 
mento  Dilicato,  ta,  z/eZzeat,  demain  \_  torte  que 

Dileguarsi,  v.  7S.J7.  a' e/o<-  doux  [yòz&Z^  Dim.anierachè  , con),  de 

gner , disparoitre  Diìioato,  ia,  adj.délicat , Dimauisera,  ad.  demaini 

Dilego,  t.  m.  éloignement  Diligente , a.  diligent,  vi-  au  toir 
Dilemma , t.m.diiemme  gilant  [gemmentDimcmbrare,v.a.F'.Di- 
Dìlelicaxe , V,  a.  cAatouil-  Diligentemente ^ ad.  dili-  lacerare 

ler  \_lement  Diligenza  , t.  f.  dUigence  Dimenamento,  t.  m.  agi— 

Diletico  , t.  m.  cliatouil-  Diliqnidare , v,  n.  te  li-  tation  [ remuer’ 

Dilettabile , a.  délectable  quéfier  Dimenare , v.  a.  dimener, 

Diletlabililà , s./i  zZ^/zee  Diliscare , t>.  a.  écailler  Dimensione , s. /I  zZimeTs» 
Diletlabilmente,azZ.z7gTz^zi-  Diliticare.  V.  Oileticare  tion  \.fou 

bletnent  [ zione  Dileggiare , v.  a.  déloger  Diuienlare , v.  act.  rendre' 

Dileltamento.  /^.Diletta-  Diloggiaro , v.  n.  déoam-  Dimenticaggine, Oimenti- 
Dilettante,  s.m. amateur,  per,  déloger  sant  tram-  canza,  t.  f.  oubli 
..  connoitseur  pelle  [ reinter  Diipcnticare  , v.  a.  et  n. 

Dilettare  , v.  a.  déleeler  Dilombarsi , v.  n.  p.  t'é-  oublier 
Dilettarsi,  v.r.te  délecter  Dilucidamente,  ad.  cloi-  Oiraenlicatojo,  s.  7».  ozzi/s 
Dileltatore,  s. /n.  ^zzz  z/d-  remtnt  ( Lasciare  nel  dimenti— 

lede  I tation  Dilucidare  ,v.  a.  éclaircir  calojo,  oublier,  Jnetire 

Dilettazione,  t.f.  délec-  Dilncidazione,  s./t  deZz»/^  en  oubli 
Dilettevole , a.  V.  Diletta-  cittement  Dimentico , ca , a.  qui  ou- 

bile  [ Uce  Dilnngamenlo , t.  m.  éloi-  blie  aitément 

Diletto,  z.  m.fUtkir,  di-  gnement,  dtiai  |Dimentiro>  y.  ».  dimeniir 
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Pimeritare  , v.  n,  V.  De- 
meritare [ $ion 

Dimessione,  $.  f‘.  démit~ 
Ditne»so,8a,  adj.  omis, 
laissé  [ ahattu 

Dimesso , sa  I «•  humble  ^ 
Uimesticamente , ad.  fa- 
milièrement  [ voiter 
Dimesticare!  v.  a.  apprì  - 
Dimesticarsi , v.  n.  p.  de— 
. venir  intime 
Dimesticaxione  , s.Jl  Vac~ 

• iion  d'appritfoiter 
DimcsUchezsa , $,f.  Jamù- 

liarité  [Jdmilier 

pimestico , ca , a.  intime , 
Dimestico , ca , a.  domes- 
- tique,  de  ménage 
Dimettere , v.  a.pardon^  . 
! ner  mvitié 

Bimeuare , v.  act.  divUer 
Diminuinieato , s.  »•.  di- 
~ minutian 

Diminnire,  v.a.  diminuer 
Diminutivo!  va!  a.  dimi~ 
. nutif,  ive 

Diminuzione , *.f.  dimi— 

• nution 

Dimissoria , a,  dimitsoire 
(Lettera  dimissorlaj  let- 
> ire  dimisseriale 
Dimodoché,  conj.de torte 

• que  [mtrt/e 

Dimora,  t.f.  demeure,  do- 
Dimora,  t.J.  retardement, 

délai 

Dimoramento,  s.m.téjour 
Dimorare, V.  n.  demeurer, 

. hahiter 

Dimorsare,  v.  a.  rompre 
. uvee  let  dente 
Dimostrabile,  a.  démon- 
trable  - 

Dimostragione , s.  f.  Di- 
V mostramenio , t.  m.  di- 
monstration  , témoi— 
~^ioge 

Dimostrantementa  , adv. 
dàmonttraiivemeM  . 
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Dimostrare!  v.  a.  démon- 
trer  [ iémoigner 

Dimostrare,  v.a.montrer. 
Dimostrativo,  va  , a.  dé— 
monstratif 

Dimostratore , tub.  m.  dé- 
momirateur 

Dimostrazione  , t.  f.  dè- 
munttration 

Dinanzi  ,prép.  derant,  en 
p-  étence 

Dioanai , ad.  devant,  au 
paravant 

(U  verno  dinanzi , l'hi- 
ver  pré  ident 
Dinasato  , ta , a.  tane  net 
Dinegare,  v.  act.  dénier , 
rrfuser  [ refus 

Dinegazione  , a.  f.  dóni . 
Dinervare , v.  a.  ènerver 
Diniego,  s.  m.  refat , déni 
Dinigrare , v.  a.  noircir 
Dinigrare,  v.  a.  dénigrer 
Dinoccaro , v.  a.  catter  la 
téle 

Dinoccolarsi  -,  v.  n.  p.  te 
rompre  le  cou 
Dioominare  , v.  a.  nom- 
mer  [ mention 

Dinominare , v.  act.  fdire 
Dinominazione,  t.  f.  dé~ 
nomination 

Dintornamento,  t.  m.  l'ac~ 
iion  de  contonrner 
Dintornare,  v.  a.  contour- 
ner  [ rom 

Dintorno  , t.  m.  let  envi- 
Din torno,  a.  m.  let  con- 
iourt 

Dinudare  , v.  a.  dèpouil- 
ler,  déshtibiller,  dénuer 
Dinumeraro,  v.  a.  nom~ 
brer  i 

Dinumeratione  , t.  f dé- 
nomhrement 
Dinnnzia , t.j'.  déclaration 
Dinunziare,  v.  a.  dinon- 
cer  cn  justice 

inonziaze,  v.ài  ii»on\i,cr 
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Dìnnnziazìone,  t.j'.  1^.  Di-J 
nonz(a  [ tupréme 

Dio , t.  m.  Vieu . l’Etrt 
Diocesano,  na,  a.  diaci- 
tain 

(Y  escovo  diocesano,tfv^ 
que  diocéaain 
Diocesi , s.  m.  diocète 
Dipanare  , v.  a.  divider 
Dipartenza , t.f.  départ 
Dipartimento,  t.  m.  par- 
tage  [ pari 

Dipartimento,  t.  m.  dé- 
Dipartire , v.  a.  diviter , 
tèparer 

Dipartire,  v.  n.  pariir , 
t'éloigner 

Dipartita,  s.  f.  V.  Dipar- 
tenza 

Dipellarc  , **,  a.  écoreier 
Dipendente,  a.  dépendani 
Dipendentemente , ad.  di- 
penda mmrni 
Dipendenza , t.  f.  dipen- 
danee 

Dipennaie,.o.  o.  effaeer  - 
Dipignere , Dipingere , v. 
a.  peindre  , reprétenteè 
quetque  dote 
Dipignere , v.  a.  dierire 
expoter 

Dipignitore  , -e  Dipingi- 
tore.  V.  Dipintore 
Dipinto,  t.  m. peinture 
Dipinto,  ta,  a.  peint,  on 
fardi 

Dipintore , t.  m.peinire 
Dipintura , t.  /.  la  pein- 
ture , tableau 
Diploma,  a.  m.  diplóme  - 
Diplomatico , ca , a.  diplo- 
matique  [ pler 

Dipopolare , v.  a.  dipeu- 
Diportarzi , v.  n.p.  te  di- 
vertir  [porUr 

Diport.irsi , v.  n.p.  te  cam- 
Diportevole,  <1.  diveriit— 
toni  [meni 

Diporto , «.  ai,  diperline» 


DIR 

Dipo»itare.  iJi^positare, 

e tuoi  derivaci 
Diradare  , v.  a.  éclaircir , 
ruréfier  [«er 

Diradicare  , v~.  a.  déraci- 
Diradicarc,  v,  a,  renvener 
Diramare  , v.  a.  ibranler , 
émonder 

Dire  , o.  a.  dire , parler 
Diredare,  v.  a.  déshériter 
Diradalo  , ta  , a.  dèthérUè 
Direfano,  M,a.U  dernìer 
Dirctatio , ».  m.  le  derrière 
Direttamente , ad.  dirre— 
tement  [ droii 

Diretto  , ta  , adj.  direct , 
Direttore  , ».  m.  directeur 
DÌI  ezione , s.f.  direction 
Dirigere,  v.  a.  dirìger 
Dirimente,  adj.  (impedi- 
mento dirimente)  , ewi- 
péchement  dirimanl 
Dirimerc , p.  a.  t^tVifer  , 
léparer  [ en  face 

Dirim|)etlo,  a<2.  pi»-ù-vii. 
Dirittamente,  ad.  directe- 
mene  t meni 

Dirittezza , »ub.f.  aligne 
Dirìtlo  , »ub.  m.  le  droit , 
la  juiiice  \_po»ilion 
Diritto  , ».  m.  droit . im- 
Diritto , ta  , droit 
Diritto,  la,  a.yns/e,  égui- 
table  [ malicieux 
Diritto , ta , nt.  fin  , ru»é , 
Diritto,  e Dritto,  ndF.  dcoi- 
tement  \^prai  renard 
Dirittone  , ».  m.Jin,  rasi, 
Dirittnra,  a.  f.  droiture , 
f attico 

Dirizzamento , ».  m.  direc- 
tion, alignement 
Dirizzare  , p.  a.  redre»»er 
Dirizzare , p.  n.  »’adresser 
Dirizzarsi  in  piedi,  »e  lever 
Dirizza  lore  , ».  m.  direc— 
teur , redre»teur 
Diroccamento  , ».  m.  dé- 
'•  tnanUllemend 
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Diroccare , p,  a.démanie 
ler , ruiner 

Diroccatore,  ».  m.  detiruc- 
teur 

Dirocciare,  p.  n.  iomber\ 
d' un  rocker 

Dirompere,  v.  a.  amollir,' 
adoucir  [ écrater\ 

Dii-ompere , p.  a.  rornpre, 
Diroinpimcnto , ».  m.  rup-\ 
ture 

Dirotta  , ».f.  déluge  d’eau 
Dirottomeute,  ad.  exce»»i-  j 
pement  j 

(Piangere  dirottamente, 
perter  un  déluge  de 
lurtnet 

Dirotto,  ta  , a.  etearpi 
Dirotto , ta , n.  rompa , on 
excestif  [mcrj 

Dirozzare , p.  a.  polir, Jbr- 
Dirubare.  Rnbare , e 
tuoi  deripoti 
Dirugginare,  Dirugginire, 
p.  a.  dérouiUer 
Dirupamento,  ».  m.  èbou- 
lement  [pice\ 

Dirupamento,  ».  m.préci- 
Dirupare , p.  a.  pricipiter 
^ Diruparsi , p.  n.p.  »e pré- 
cipiter 

Dirupato  , »,  m.  précipice 
Dirupato,  ta,  a. précipité 
Dirii|>o , ».  m.  précipice , 
lieu  etearpé 

Diruto , ta  , démoli , 

I abattu 

Disabilità,  ».f.  incapaci- 
j té  [ pler 

I Disabitarc , p.  a.  dépeu- 
Disabitato,  ta,  a.tclitaire, 

[ détert  < [ ner 

Disaccordare,  p.  n.  déton- 
Disaccroditato,  ta.  f'’.  Dis- 
credilo 

Disacerbale,  p.  a.  adoacir 
Disacerbale , p.  a.  char- 
mer . diì^rmer 
tDìsac^uistare;  p*  0.  perire 
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DH^dattagine,  s.f  maUt- 
tlresse  [ chement 

Disadattamente,  ad.  gnu*- 
Disadatto  , ta,  adj.  mala- 
droit  [ rcpoter 

DisaiFaticarsi , i>.  n.  p.  se 
DisalTezionarc,  p.  a.  alii-^ 
ner  [pénible 

Disagevole,  adj.  difficile. 
Disagevolezza  , ».  f.  diffi- 
cultè  [ cileme.ni 

Disagevolmente,  ad.  diffi- 
Disaggradare  , p.  n.  désa- 
grécr , déplaire 
Disaggradevole,  a.  désa- 
• gréable  [ différer 

Disagguagliarai , p.  n.  p. 
Disagguagliataniente , ad, 
inégalement  [ der 
Disagiare , p.  a.  incommrr- 
Disagiato  , ta  , adj.  disel- 
teux,  manquant  du  né- 
cetsaire  [ diti 

Disagio  , ».  m.  incemmo- 
Disagio,  ».  m.betoin , di- 
sette  [ à »on  aite 

(.Stare  a disagio,  étremal 
Disagiosamente,  ad.  mal  à 
»on  aite  [dé,  maìreùsé 
Disagioso,  sa,  a.incommo- 
Disajutare  , p.  a,  incom- 
moder  [ i»rn( 

Disajnto,  ».  m.  empéche- 
Uisalbergare,  i>.  n.  quiUer 
sa  demettre  [ ger 

Disalbergato , ta,  <r.  éiran^ 
Disalloggiare , p.  a.  chat- 
terqutlqu’undeeonlo- 
gU  ■ [mer 

Disamare, «>.o.  ceaserd’oi— 
Disameno,  na,  ai^.  désa- 
gréable  [ ziono 

Disamina.  V.  Disnamina- 
Disaminamento,  ».  m.  exaa 
men  [ mine 

Disaminente , a.  qui  exa^- 
Disaminare,  p.  a.  exami- 
ner  [ men 

Disaiainasiooe , »,  J.  ettu- 
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Disamorare  , v.  acf. 

panser  V amour  j 

Disamorate^  ta , ai),  tant 
, amour  [ rence' 

Disamore,  s.  m.  indiffé- 
Disamorevcle , a,  impoli 
Disamurevolozsa , s.  firn, 
imentibililè , indiffé-\ 
rence  [ tibie 

Disamoroso , sa , a.  insen- 
Disanimare,  v,  a.  tuer,  ar- 
racher  l'àme 
Disanimare , v.  a.  décou- 
rager,  contterner 
Disapparare,  v.  a.  désap- 
prendre  [différence 
Disappsssionatezza,  s.JUn-i 
Disappassionalo,  ta,  a.  ira-J 
éensible  [^trairei 

Disapplicare  , v.  n.  se  dit- 
Disapplicateisa , s.f.  inap- 
plicatìon 

Disapplicato,  ta , ad),  dis- 
trait  [ sence 

Disapplicaaicine , t.f.  ab~ 
Disappreudere , p.  act.  dé- 
sapprendre  [ rage 
Disapprensione , t.)\  cou~ 
Disapprovare,  p.  a.  détap- 
prouper  \^probation 
Disapprovazione,  s.f.  im- 
Disarborare,  p.  a.  démdter 
Disarroaraento , s.  m.  dé- 
sarmernent 

Disarmare , p.  a.  disarmer 
Disannonia , t.  f.  Voye% 
Discordanza  [ nani 
Disarmonico , ca,  a.  disso- 
Disascondere,  p.  a.  dicou- 
prir 

Disasprire,  p,  a.  appaiser 
Disassediato,  da,  ad),  qui 
n'est plus  eusiégé 
Disastrare,  p.a.  incommo- 
der  [ malheurs 

Disastrare,  p.  a.  causerdes 
Disastro  , s.  m,  désastre 
Disastroso,  sa,  a.Viulheu- 
. reux 
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Disattento,  ta,  a.  inatten- 
tif,  tpe  Itention 

Disattenzione,  s.f.  inat- 
Disavanzare,  p.  n.  dimi- 
nuer  ses  fonde 
Disavanzo  , s.  m.  perle  , 
dépense  [ der 

Disautorare,  p.  a.  dégra- 
Disav vantaggio,  s.  m.  dé~ 
savantage 

Disavvediniento , sub.  m. 

inadperiance 
Disavvedutamente,  ad.  in- 
considérément 
Disavveduto , ta , a.  ineon~ 
sidéré  [fguré 

Disavvenente , a.  laid,  dé- 
Disavveneuza,s.y.'  laideur 
Disavvencvole , ad.  mal- 
siant,  laid 

Disavvenire , p.  n.  n’étre 
pas  eonpenable 
Disavventura , s.  f.  maì- 
heur 

Disavventuratamente,  ad. 

malkeureusensent 
Disavventurato  , ta,  a.  in- 
forluné 

Disavventurosamente.  W. 

Disav  venluratamen  te 
Disavventuroso,  sa,  adp. 
malheureuu 

Disavvertenza , s.f.  inad- 
perlance  [ bitner 

Disawezzare , p.  a.désAa- 
Disavvisamento , s.  m.  im~ 
prudtnee  [^banni 

Disbandcggiato,ta,n.ear»7é, 
Disbarbare  , p.  a.  déraci- 
ner  [ quer 

Disbarcara  , p.  a>  débar^ 
Disbramare , p.  act.  satis~ 
fairt 

Disbi  ancare , p-.  ù.  sAparer 
Disbrandare,  p..a,dètar- 
mer  I ser 

Disbrigare,  p.  a.  déhurras- 
Disbrigarsi  , p.  n.  pi.  se 
démeUr 
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Discacciamento , sub.  m, 
expuhion 

Discacciare  , p.  a.  expul- 
ser,  chasser 

Discadere  , p.  n.  déchoir , 
diminuer 

Oiscadimento , s.  m.  dé- 
chef , chute 

Discapitare , p.  n.  perire, 
ou  mettre  du  sien 
Discarìcamento,  s.  m.  dé- 
c/iarge  [ ger 

Discaricare  , p.  a.  dichar- 
Discarico.t  m.  décharge 
Discaro , ra , a.  désagréa— 
hle  [ ner 

Discatenare , p,  a.  dèchai- 
Discavalcare,  p.  a.  desceu- 
dre  de  chepal 
Discedere,  p.  n.  partir , 
s’en  aller  [ dant 

Discendente  , a.  descen- 
Disceudeuza , s.fdtscen— 
dance  [ dre 

Discendere , p.  n.  descen~ 
Discendere  , p.  n.  deteets- 
dre , tirer  son  origine 
Discendimento , s.  m.  des- 
cente 

Discendimento,  s.  nt.pen- 
chant, pente,  dèclipitè 
Discensore , s.  m.  descen- 
dant  [ qui  apprcnd 
Discente  , s.  et  o.  icoUer , 
Discepola , s.f.  icolière 
Disce|>olo  ,s.  m.  diseìple. 

élèpe  [ner 

'Discernere,  p.  a.  discrn- 
Discernimento,  s.  m.  dis- 
cemcnient  [ cerne 
Di-cernitore,  s.nt.  qui  die- 
Diacci  pere,  p.  a.  ( Lat.)i 
décbirer  [parer 

Disccrre  , <>.  a.  ckoisir,  si- 
Discesa  , s.  m.  descrnte 
Disceso  . sa  , a.  di  scenda 
Disceso,  sa,  ad),  descen- 
danl 

Discettare  , r.  a.  dispuUe 
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Discettazione,*./!  dispute, 
dél'ot 

Disceverare , v.  a.  sfparer 
Disceverarsi , v.  r.  te  ti- 
parer  , 

Disacsione,  s.f.  ditterlton 
Dischiarare,  v.  a.  déclarer 
Discbiattare , v.  n.  dégé- 
nirer  \_avtc  la  elef 
Discbiavare,  v.  a.  ouvrir 
Dischiavare,  v.  a.  délivrer 
de  servilude 

Dischi  està,  s.f.négligence 
Dischiomare , v.  a.  eouper 
le*  cheveux 

Dischiomare,  v.  a.  icumer 
Disciogliere,  V.  a.  délier , 
ditacher 

Disciogliere,  v,  a.  dittou- 
dre  , liquéfier 
Discioglimento , s . m.  dia- 
solution  [ nouement 
Discioglimento , *.  m.  dé- 
Discioglitore , stsd.  m.  di- 
chìffreur 

Discipare.  V.  Dissipare,  e 
tuoi  derivati 
Disciplina,  t.f.  discipline 
Disciplina,  *./!  discipline, 
le  fouet  [nable 

Disciplinabile,  a.ditciplt- 
Disciplinare,  v.  a.  ditei— 
plìner 

Disciplinare,  v.  a.  donner 
la  discipline 

Discolamente,  ad.  ditto- 
lument 

Discolo , la  , a.  liberlin 
Discoloramento , e.  m.pà- 
Uur  [ rer 

Discolorare  , v,  a.  décolo- 
Discolorazione,  s./.  pdleur 
Discolerire.  ^.Discolorare 
Discolorito , ta , a.  pdle , 
défait 

Discolpa , t.f.  excuse 
Discolpamento , s.  m.jus- 
lifcation , l’action  de 
stjttsiificr 


D I S 

Discolpare,  v.  a.  disculpcr 
Discompaguabile,  a.  tépa- 
rable  • [ rei 

Discompagnare,  f'. a.  sépa- 
•Discompagnatura , t.f.  sé- 
paration  [ ger 

Discomporre , v.  a.  àéran- 
Discompostezza , t.  /.  im- 
modestie 

Discompostezza  , s.  f.  né- 
. • désordre 

Disconciare , v.  a.  gdter 
Disconclnso , nsa , a.  rom- 
pa, sant  conclution 
Disconcordia,  t.f. discorde 
Disconfessare  ,vn.  déta- 
vouer  [ der 

Disconfortare,  v.a.distua- 
Disconfot  tarsi , v.  n.p.  se 
décourager 

Disconoscente , a.  ingrat 
Disconoscenza,  s.f.  infp-a- 
tituàe  [ noitre 

Disconoscere,  V.  a.  mécon- 
Oisconscntimento,  sub.  m. 
discorde 

Disconscntire  v.  n.  ne 
I s’accorder  pas 
Oiscirnsigliamenlo , s.  itt. 

distuation  [ tuader 
Disconsigliare  , v.  a.  dis- 
Discxmsigliato , la,  a,  im- 
prudent 

Discontinnare , v.  a.  dit- 
continuer 

Discontinuasiope,*./!  dis- 
oorUinuation 
Disconvenevole,  ad.  Voy. 

Sconvenevole 
Disconveiiienza , t.f.  dis- 
convenance 

Disconvenire , v.  n.e  Dis- 
convenirsi , n,  p.  lire 
malsiant 

Discoprire,  V. a.  découvrir] 
Di  SCO  raggiante , a.  dicou- 
rageant 

Discorsggiaroento , *.  m. 
Jrayeur 
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Discoragglamcnto , t.  m. 

découregemtnt 
Discoragginre , v.  a.  dé- 
courager [ ter 

Discorare  , v.  a.  épouvan- 
Discorato,ta,  a.épouvanté 
Discordamento , t.m.  dit- 
convenance , divertiti 
Discordantemente,  ad.  ir- 
I régulièrcment 
Discordanza,  t.f.  discorde 
I Discordanza , t.f.  irrégu- 
larité  , fante  [ nir 
Discordare,  v.n.diseonve- 
Discordare,  v.n.  ditcorder 
Discoi  datore,  t.m.  quertl- 
ieur 

Discorde , a.  diseordant 
Discorde,  a.  distemblaòle 
Discordevolo.  y.  Discor— 
datore  [ divition 

Discordia,  t.  f.  discorde, 
Di.scordioso,  sa , a.  queTeù 
leur 

Discorrente,  a.  ditcoureur 
Discorrere,  v.  n.  diteou— 
rir,jater 

Discorrere,  V.  n.  courirpà 
et  là  [ coulant 

Discorrevole , a.  glissant , 
Discorrimento,  *,  m.  con— 
court  [ reur 

Discorri  lor»,  a,  m.  diteou- 
Discorso,  t.  m.  ditcourt 
Discorso , t.  m.  raitonne— 
ment  [ court 

Discorso  , t.  nt.  concourt. 
Discortesia,*./!  inciviliti 
Discosceso- , sa , a.  etoar- 
pé,  rude 

Discosceso , t.  m.  précipi- 
\ ce  , lieu  escorpé 
Discustamentu , s.  m.éloi- 
gnement 

Discostare  , v.  a.  iloigner 
Discosto  ,pr.  Icin.  di  stani 
( Da  discosto , de  loin 
Dheovrire.  Discoprire!, 
e tuoi  derivati 
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Discredente , a.  incrédulf' 
D isciedcnia,  s.f.  incredu- 
li té 

Discredere,  v.  a.  décroire, 
ne  fas  croire 
Discredersi,  v.  n.p,  »e  dé- 
tromper  [ ter 

Discreditare,  v.a.  décrédi- 
Discredito  , s,  m.  dècrédi— 
iemeiit  [ sion 

Discrepanza,  *.f.  ditteu- 
Discrepanca,  s/i  contratte 
• d’avit  [ venir, 

Discrepare,  v.n.  ditcon- 
Diec('e.‘<censa,s.yi  àéeroit- 
temnit 

Discrescerc,  v.  a.  décroitre 
J)iscretaiuente , ad.  dis- 
crètrment 

Discreto  , ta  , a.  ditcret 
Discrezione  , t.  f.  ditcrè- 
tion 

Discri  vere.  V.  Descrivere , 
e suoi  derivati 
Discucire  , v.  a.  découdre 
Discuojare , v.  a.  écorcker 
Discursivo , va,  a.  ditcur- 
s\t',  ive 

Diacussare  , v.  a.  discuter 
Discussione,  ».J'.  discus- 
tion 

Discutere,  Discnssare 
Discgnamcnt* , s.  m.  in~ 
dignation  [ daigner 
Disdegnare  , v.  a.  et  n.  dé 
Disdegnarsi,  v.r.se  fàcher 
Disdegno,  s.  m.  colere,  dé- 
pii  [ mépris 

Disdegno , s.  m.  dédain  , 
DisdegaosameBte,n(/.avee 
calére  Igneux 

Disdegnoso  , sa , a.  dèdai- 
Disdegnoao  , sa , a.  irrité , 
furieux 

Diadelta  , t.f.  rtjut , didit 
Disdetta  , s.  f.  guignon , 
SHulheur 

Disdircialo , ta,  adj.  maU 
heuretui  au  jau  « 
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Diadicevoìe , a.  maìtiant 
Oisd  cevolezza  , s.  f.  indé- 

cence 

Disdire,  ♦».  o.nier,  refuter 
Di.sdijpe  il  fitto , dotiner 
con  gè 

Disdirai  , v.  n.p.  se  dédire 
Disdizio  , s.  m.  indècence 
Disdorare  , v.  a.  dédarer 
Disebriare,  v.n.  désanivrer 
Diseccamciito  , s.  m.  det- 
sèckement 

Disseccare,  v.  act.  detti- 
r.hcr , sécher , 
Diseccativo , va , a.  detti- 
catij',  ive 

Oiseccazione.  y.  Diaecca- 
nrento  [ sin 

Disegnamento , s.  m.  det- 
Disegnare,  v.  a.  àettiner 
Disegnare , v a.  détigner , 
choisir  [ nateur 

Disegnatore,  a.  m.  detsi- 
Disegnatura,  t.f.  V.  Di- 
segno 

Disegnetto,  a.  m.  etquitte, 
petit  dessin 
Disegno,  a.  m.  detsin 
Diaegno.  a.  m.  dettein , 
intention  , vue 
Disellare , v.  a.  detteller 
Disenfiàre , v.  a.  détenfier 
Disonnato,  ta,  a./òii,  stu- 
pida 

Oiseusato , ta , a.  intenti 
Diaeredare,  v.a.  déshériier 
Diseredazione , a.  f.  erhi- 
rèdation 

Diserrare  , v.  a.  otterir 
Diserrare , v.  a.  detterrer, 
relàcher  ee  qui  ett  terré 
Disertamento , a.  m.  déto- 
kstion  [ mine 

Disertamento,  a.m.  digàt. 
Disertare , v.  a.  raaager , 
ditt-Ler 

O'sertare , »>,  a,  detener , 
dipeupler  [ tetsr 

Ouertatore,  a.  TtwdettruC'ì 
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Disertazlorie , a.  f.  y.t»- 

scrtameiito 

Diserto , ta  , ai^.  pereht'-, 
mini  £ taira 

Diserto,  ta,  a.  disert,  evli- 
Diserto,  a.  m.  disert,  liete 
dèstri  [transfuga 

Disertore,  a.  m.  déterteun, 
Diservigio,  a.  m.  manvaie 
Service  ( nuira 

Diservire  ,e.a.  tìettenHr, 
Disfacimento , a.  m.  det— 
truction  [ ietir 

Oiafacitoro , a.  m.  deetrue- 
Disfamamento.  F",  Diffa- 
maiìiento  * 

Dia&mare , v.  a.  diffamar 
Disfamare,  v.  a.  rastatier, 
óter  La  Jaim 
Disfare , v.  a.  défaire 
Disfatta,  t.f.  drfuite  datene 
armée 

Dislaviilare,  v.n.  itineeler 
Disfavore,  a.  m.  disgrdee 
Disfavorevole,  a.  dìfuvo- 
rable 

Disfavorirò , v.  a.  detter- 
vir , tendre  de  mouvait 
teraieet  [ ahattre 

Disformare , v.  a.  inerver. 
Disfida  , t.f.  difi , appel 
Disfidante,  ad.  mifiant, 
défiant  > 

Disfidare , v.  n,  te  mifiea 
Disfidare  , v.  a.  défier 
Disfigurare,  va.difigartr 
Uisfigurazione , t.f.  l'uc- 
tian  de  d^gurer 
nìsùngtre,v.a.distinuilfr 
Disfingimento.  F".  Dissi- 
mu  lezione  [ expliquer 
Disfinire  , a.  act.  difinir , 
Disfiuitore,  a.  m.  qui  de- 
finii [fioratiott 

Disfioramento  , a.  m.  di- 
DisOorare , v.  a.  iiflorer, 
óter  la  fieur  de  la  vir- 
ginità • [ lagemxnt 

Disfogameoto , t.  m.  ttu- 
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Disfogare,  t».  a.  soulaffer 
Disfogliare,  v.  a.tffeuiller 
Disfogliato,  ta,  a.  sant 
Jfuilles 

Disformare,*»,  a.dèfipurer 
Disformalo  , ta  , a.  diffor- 
THf,  Itiid  [mila 

Disforniazione.  Disl'or- 

Disfomie,  a.  dlfférent,  di- 
vers 

Disformità,  .*./!  diffarmìté 
Di  sfornare,  *>.<7.  déjvurner^ 
Disf'Ttiinato,  ta,  a.  mal- 
li etireux 

Dìsfrancarc.*».  a.fiffoiblir 
Disfrcnamenlo,  *.  m.  dé- 
hvrdfment 

Disfi-enarc  , *».  a.  déhridrr 
Disgeuio , s.m.  ripugnane 
ce , aversion 
Disg  itiarsi , V.  n.p.  se  dé 
cnurager 

Disgin^erc  , *»  a.  dèjotn- 
dre  , separer 
Disgitignimcnlo,  »,  m.  dis 
jonclion  [rimeni 

Disgiuntamente,  ad.  sipa- 
Disgitinlivo , sa,  ditjone- 
tif,  Ive  [ tion 

Disgiunzione,  ».y;  dhtjone- 
Disgombramenlo,  s.m.  dé- 
ménapement  [nager 
Disgombrare,  i».  a.démé- 
Di  sgombrare,  v.a.  déchar- 
per , vider  [noUre 

Disgradare , v.  a.  mécon 
Disgradare  , v.  a.  fhepri 
ser , eslimtr  moins 
Disgradcrole,  a.désaprfa 
hle  [ pris 

Disgradimcnto , ».  m.  mé- 
Disgradire,  t».  a.désapréer 
Disgrato , ta , a.  désagréa- 
hle  [ cAarge 

Di.sgravamento , c.  m.  dé- 
Disgravare,  v.a.déchargfr 
Disgravidamcnlo,  s.m. ac- 
ccuchemenl  [c^er 

Disgravidare  . a.  a.  accou- 
1t  A j.;  A *:  o-I’na  Jic  E£  E. 


DIS  DIS 

Disgrazia,  ».  f.  dhprdce  Disinfignere  , Disinfinge- 
Ui.sgi  azia  , ».  f.  malheur  , re  , t>.  a.  feindre , dis- 
désastre  simuler , slmnler 

( Per  disgrazia,  mf.mrzZ-  Disinfinfamenlc , ad.sin- 
heureusement  , cèrement  [ simple 

malheur  [r«Vr  Disinfmio,  ta  , o.  sincère, 

Di*graziare , V.  rt.  Disingannare,  *>  <j.  dé- 


Disgraziatanieiile,  a.  mal- 
ht  ureusement 
Disgraziato,  ta,  a.  mal- 
heureux 


iromper 

Disinganno,  »,  m.  desahu- 
simi-nt 

0 [ Disinnamorarsi  , v.  n.p. 

Disgraziato,  la , a.  désa-ì  cessrr  d'aimer 
Disgregare, «».<*.  r/t»/7er»er,  'Disinteressato , ta  , a.  dé- 
dissiper  [paiipn\  sintéressé 


Oisgrcgnzjone  , s.f.  dissi 
Disgregazione  di  spirilo  . 

égartmcnl  d’tsprit 
Disgropparej^^  dinouer 
lyìsgicissa^^^M.èùàucher 
Di.sig^fjUPe , a.  dissem 

Dis^Riglianza.  ì^.  Disn- 
gnaglianza 
Oisguagliarc  , »>.  n.  ètt  e 
i negai 
Disgoagliato , ta,  a.  iné- 
gal  , dlfférent 
Oisgpstare-,'v.  a.  dépnnter 
Disgustarsi,  i».c.  se  dégoù- 
ter  [ sant 

Disgustevole,  a.  dépjai- 
Disgusto  , ».  m.  di'  goah..; 


Disenteresse  , ».  m.  dèsin- 
iéressrment 

Disinvitare  , t».  a.  dépner 
Disinvolto  , ta  , a.  adroit, 
degagé 

Disinvoltura,  s.f.  viva- 
ct/é,  adresse 
Disinvoltura,  s.f.  henne 
grdee,  air  dégttpé , bo't 
air  [ délasser 

Disistancarsi , v.  n.  p.  sa 
Disistima  , s.f.  mépris 
Di  slacciare  , r.  a.  délacer 
Disleale,  a.  déloynl , faux 
Dislcalmcnte,  ad.  déloya- 
lement 

Di  slealtà  , ».  f.  déloyauté 
Dislegare,  i».  a.  délirr 

Disgustoso  , sa , a.  </<*^»orf^Dislegare,  v,  a.  expliquer, 
toni 

Disiare.  V . Desiderare  , 
e suoi  derivati  [ ter 

Disigillare,  v.  a.  décache- 
Oi.siropacciato , ta  , a.  dé- 
barrassé  [ prendre 
Disimparare,  v.  a.dé»ap-\ 

Disimpedire,  v.a.  ótcrles 
ohstacles  [g^f" 

Disirapegnare,  «».  a.  déga- 
Disimpegnarsi  di  sua  pa- 
rola , dégager  sa  parole 
Disimpegno , ».  m.  déga- 
gement 

Disinclioazione,  s.f.  aver- 
sion , antipathie 


découvrir  [ lìe.r 

Disicgbevole,  a.  aisé  à dó- 
Dislocare,  *».  a.  déplacer 
DLsIogamento.  V.  Òislog-  ■» 
zione 

Dislogare,  Dislnogare , »», 
a,  disloquer,  dtmellre  , 
déboiler 

Dislogazione,  s.f.  déboi-» 
tement 

Dismagare,  r.  a.  àétour— 
ner , dévuyer 
Disraantai'si,  t».  n.p.  quit- 
ter  le  manteau 
Dismembramento  , »,  m. 
démembrement 
H 
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Disnicnihrave  , v.  a.  dé- 
wemhrer 

Dismeniovalo  , ta,  a.  Cu- 
pide , oublicux 
Di  smontare.  V \ Dismenli- 
carc 

Dismcnticanza,  s.f.oubli 
Disnicuticare,  v.h.  oublìer 
Disraorilare,  v.  a.  V.  Ue- 
TncriUr* 

Dismettere,  v.  a.  aban- 
donner , ometlre 
Dismisura,  *.j'.  rtdondan- 
ce  [ Iti  bonus 

Dismisurare  , v.  n.  passe/ 
Di.smisuraro  , v.  n.  agir 
sans  mesure 

D'sniisuralainenlc,o<f.  dé- 
mesurément  [ suré 
Dlsiuisnl-ato , ta,  a.  démr- 
Dlsinodato , la  , o.  déréglé 
Dismoiiacare,  v.  a,  iirer 
da  cloiire 

Dismontare,  v.  a.  descen~ 
dre  de  chevai 
Di.Hinuovere  , v.  a.  émou— 
coir,  toHcher 
Disiuiiovere , v.  a.  éloi- 
gner , dctourner 
Disnainorai  si , v.  n.  p,  se 
guérir  de  l'amour 
Disnaturare,  v.a.  change; 
de  nature 

Disnebbiare,  v.  a.  dissipei 
let  nuagts 

Disnerrare,  v.  a.  V,  Di- 
■nerxaic  , e suoi  deriva  fi 
I 'Disnìdarsì,  V.  n. p'  qiiittir 
le  nid  [ dèlitì 

DIsucKlare  , i*.  a.  dènoutr. 
Disnodare  , v.  a.  dévelop- 
pcr , exposer 
DisnodevoJe,  «.  à dènouer 
Disnore.s.  m.{poel.  exp.). 
deshonneur 

Disiiudarc,v.<7.  dèpouiller 
Disobbedienza,  s.J'.  déso~ 
hi  issance  [ geunt 

DisoLbJigaulc,  <i.  dèsohll 
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DisoLbligantcìnentc , ad. 

i/npoUment  [ ger 

Disobbllgare,»'.  a.  désobli- 
Disobbligare , v.  a,  déli- 
vrer , dégager 
Dlsobbligazìoac  , s.y.  l’ae- 
tion  de  désobliger 
Disoccupare,  v.  a.  Uùsser 
libre 

Dlsaccupaisi , v.  r.  se  dé- 
soccuper 

Disoccupalo-,  te,  a.  oisif, 
désaeuvré  [ veti 

Disoccupazione , s.f.  oisi- 
Disoccupazione , s.J\  dé- 
soccupaiion 

Disolanieulo  , s.  m.  déso- 
lation  [ Tier 

Disolare,  v.a.  désoler,  rui- 
Disolazione  , s.  V.  Di- 
solamrnto  {^nèteié 
Disoucslà  , s.f.  malhon- 
Oisoucstà  , s,  y.’  intpudi- 
cité,  obscénilé 
Disoncsiaincule , ad,  dés- 
honnétement 
Disonestarc  , v.  a.  dèsho- 
norer  [ neslà 

Disoneslezza,  s.y.'  f^.  Diso- 
Dis'.ufslo,  tu,  a,  déshon- 
néle  [ lasci/ 

Disonesto,  ta,«.  obscé/ie , 
Diconoran-.-'iilo,  s.  m.  l'uc-\ 
iion  de  déskonorer 
Disonoianza  , s f.  déshon-'^ 
neur  [ norer 

Disonorare,  v.  a.  dcs7:o-\ 
Disonoratiuucnlo.  /''.Diso- 
nore volmen  te  I 

Disonore,  s.m.déshonneur 
Disonorevole  , a.  disilo- 
norable 

nisunoievolmentc,(i.  hon- 
teus:'ment 

Disorbitante . a.  excessif, 
ive 

Disorbit.mle:r.enle,«</.  ex- 
Cessi  verni  ut 
Disoibili'nzo, a./,  excès 


D I S 

Disordinanza  , s-f.  V.  Dì^ 
sordine 

Disordinale  , v,  à.  désor^ 
donner,  dérigler 
Disordinatamente , ad.  dé- 
sordonnément 
Disordinalo , U , a.  disor- 
donné 

Disordinato,  (a,  a.  débau- 
ché, dissala , déréglé 
Disordinazione,  a.  f.  Di- 
sordine, s.  m.dèsordre , 
t ro tibie , conjusion 
Disordine, s.  m.débauche, 
déhordement , excès 
Disossare,  v.a.  désosser 
Disotlano,  na,  a.injerieur 
Uisotterrarc  , v.  a.  désen— 
sevelir 

Disovolalo , fa  , n.  ditlo- 
qué , démis 

Dis;  acciare  , v.  a.  délivrer 
Uispi.cciare,  v.a^^nvoyer 
dts  dèpéchet 
Dispaccio  , s.  m.  dépéehe 
Dispaiare,  v.a.  dèpareiller 
Disparato,  la,  a.  differtnl 
Disparcccbi , a,  pi.  plu- 
sieurs , btaucoup 
Oisparcccliiaro  , v.  a.  det- 
servir 

Disparenza,  di>pari- 
tion 

Disparere  , s.  m contesta- 
iiou,  différend 
Disparere,  v.n. dispai  otti* 
nispaaevole , a.  passager 
Dispargerc,  v,a.dispti- 
str  , rèpamlr* 
Dispargiiucnto,  s.  m,  dis- 
persiun 

Dispari,  a.  divers , inégat 
Disj  arimeli  le,  ad.  iniga- 
lement 

Disparire,  v.n.  disparotfr* 
DisjMiriscenle,  a.  dèfiguré, 
messéant 

Di.vparìsct-iile,  a.  jui  n’a 
puiiii  de  gl  dee 
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Disparilà,  $.f.  dinparìté , 
inégalité  IpcUc 
Disparito,  ta  , a-  c/iangé , 
Disjiaile,  (in  disparle),  ad. 

àpari , ù l’écart 
Dispartire,  v.  a.  dittri- 
buer , partager 
Dispartilninente,  ad.  sé 
parément  [ ta„t 

Dispartitore,  s.m,  qui  par- 
Disparii te/.za  , s.  f.  m„i_ 
grrur , le  peu  de  mine 
Disparulo,  ta  , a.  majgre, 
drcharnè  ' 

Dispassionaniento , t.  m. 
a patine 

Dispaslojarè.v.  n.  élerles 
entra  ves 

Dispendcre,  v.  a.  dépenser 
Dispendio,  s.m.déptnst 
Dispendiosamenlo  , adv. 

aver,  grande  dépmse 
Dispendioso,  sa, a.  ccuteux 
Djspcnditore,  sub.  m.  F 
Spendi  f ore 

Dispensa  , s.  f.  dispen  se 
Dispensa  , s.  f.  distribu 
tion , ou  dépense 
Dispensa,  s.  f.  dépense , 
garde-manger 
Dispensagione,  s.f.  Dis- 
pensuiuenlo  , s.  m.  dis- 
pense , licence 
Dispensari,  v.  a. dispense» 
Dispensativa,s.y;  U pou 
yoir  de  dispenser 
Dispeiisatore  , s.  m.  di$- 
pensateur 

Dispensazione,  s.f.  Voy. 
Dispensa 

Dispensiere,  t.f.dispen- 
satri  ce 

Dispensiere»  Dispensiero, 
Se  tn,  depensier , pour  ■ 
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Disperare,  V.  n.  Disperar-, Dispcttosainejite,  ad.  uveo 


voyeur 
Disperabile,  a.  désespéré, 
sans  espérance 
Dispcragione , e Dispera- 
iseuto.  F.  Disperazione 


si , n.  p.  désespérer  , 
cessar  d’^spérer 
Disperar  delia  saluto  d’un 
atntn.lalo,  étre  déses- 
peìé  des  médecins 

Disperatamente , ad.  dé- 
iespèrtrnent 

Dispciatezza  , s.f.  F.  Dis- 
perazione 

Disperato,  fa, 

immudéré  ^ 

Disperalo,  ».  un  désespéré 
Dispty  azione , s.  m.  déses- 
potr 

Disperazione  , s.  f rage  , 
Jransport , fureur 
U'spcrdeie,  a.  dissipar, 
detruire 

Di^crdimcnlo,  subst.  m 
r -Dispersione 
Disjiergei  e,  v.  a.  disperser 
Disperge!  o,  a.  metlre 
en  déroule  , en  fuite 
Dispergi, nell h, , s.  m.  dis- 
persion , ruine 
Dispergimcnlo,  s.  m.  dé- 
roule, dèfaite 
Dispergi loie,  s.  m.  des- 
iructeur 

Disperse,  ad.  àpart.sé- 
parément  [sio/i 

Dispersione,  s.f  disper- 
Disperso  . sa  , a.  disperse 
dissipé 

OhpeUahìle,a.mépris(iblL 
Dispettare,  v.  a.  mépriser 
Dispellare,  v.  n.se dépiter 
Dispettevolc  , a.  F.  Dis 
pcttabile 
Dispettivanienle,  ad.  dé- 
daigneusement 
Dispetto,  la,  «r.  méprisé . 

[ dépii 

Dispetto  , s.  m.  nffront , 

( Avere  in  o a dispetto, 
Tnépriscr 

(In  dispetto,  TJ/vyi.  en 
dépUde,  malgié 


Di 


dépit , rage 

'ispeltos®  , sa,  a.  qui  ss 
piati  àj’aire  dépit 
Dispiacente,  a.  dépluisan» 
Dispracenza , Dispiaceiiziai 
^•J.  deplaisir,  chugrin, 
aj/liction 
Dispiacere  . v.  n.  déplaire 

Dispiacevole.n.r/e/y/r, /*«'!,■! 

Dispiacevolezza  , s.  f.  V. 
Dispiacenia 

Dispiacevolniente,  ad.  dt- 
sagréaùlement 
Dispianare , v.  a.  coucher, 
étendre par  terre 
Disjiianarsi , v.  n.  p.  s’é- 
tendre  par  terre 
Dispiccare,  v.  a.  arracher 
Dispicciare,  v.  a.dépécbtr 
Dispierare,  v.n.  désespérer 
de  la  guérison  d’un  ma- 
[ lement 

DispictaUmeute.nrf.rrne/- 

Dispietato,  u , a.  erutl , 
barbare 

Dispignerc./^.  Scancellare 
Dispodestare , v.  a.  óter  Is 
pouaoir 

Dispodestarsi,  v.  n.p.  ss 
démettre  de  son  pou— 
yoir , de  son  autorité 
Dispogliare,  v.a.  V.  Spo- 
gliare, e suoi  derivati 
Disponiniento  , a.  m.  dis- 
posilion  , ordre 
Disponiiore,  s.  m.  qui  dis- 
I pose  Sk  [ tructeur 

Dispopolirtore , a.  m.  des^ 
Disporre  , v.  a.  disposar, 
préparer 

Disporre, «r.  a. persuader, 
engager  à 

Disposameuto,  s.  m.  fiaw- 
pailles  • 

Disposare,  v.  a.  épouser 
Dispositore,  <.  m.  qui  dis- 
pose 

,Dis])osizTOne,  /.  f. 

n • 
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sition,  ordre,  élat,  ar- 
rangement 

Disj)osi*ione , s.  f.  incli- 
na fion,  aptilude 
Disppssossare , v,  a.  de- 
poiséder  [^ordre 

Dispostanienle  j ad.  avec 
Disposteiia  , s.  y.  di^po- 
sition 

Dispoticamcnlo,  ad.  des- 
potiquement  [tigne 

Pispotiro,  ca , a.  dtspo- 
DispolUiiio,  s.  m.  despo- 
tisme 

pispolo  , ».  m.  dexpote 
Di.sprcgevolc , a.  niépri- 
sable 

Pispregevolmcnte,  ad.  dé- 
daigneunment 
Pisprcgianiento,  *.  m.  Tné- 
pris  [ 

Dispregiare , v.  a.  mipri- 
Pispregiatore  , ».  m.  con- 
tempteur 

Dispregio  , ».  m.  dédain 
Disprezzabile,  a.  rnéprisa- 
hle  iprif 

Disprezzamento,  ».  m.  mè- 
Disprezzante  , a.  dédai- 
gneux , eme 

Disprezzai  e,  v.  a.  mépriser 
Disprezzativo,  va,  a.  qui 
jnarque  le  mèpris 
Disprezzutoie,  ».  m.  mé- 
pritant 

Disprezzevole,  a.  digne  de 
mépris 

Disprezzo , ».  m.  mépri» 
Disprigionare , v.  a.  dé- 
pritonner 

Disproporzionare,  v.a.  dit- 
proportionner 
pisproporzione  , »,  f.  dit- 
proportion 

Disprovvcdiktainente,  ad. 
par  mégarde 

Disprunare  , v.  a,  conper 
le»  épine»  [ celer 

Dispulzellfire,  a.  a.  dèpur 
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Dispnmalo  , ta,  a.  rnous-' 
»eux,  euse 

Dispuro  , T»  , g.  impur 
Disputa  , t.f.  dispute 
Disputabile,  a.  disputabh- 
Dispulameuto , ».  in.  dis- 
pute 

Disputare  , v.  a.  disputer 
\ym]ìuìaì\vo,\a,di»puiable 
Disputatore,  ».  m.  dispu- 
teur 

Dispniazione  , s.  f.  dispute 
Disquizione,  s.f.  disqui- 
sition  [ Iter 

Disradicare  , v.  a.  déraci- 
Disragionc,  s.J'.  défauldt 
raison 

Disramare,  t>.  a.  èmonder 
Disregolatamcnte , ad.  dé- 
ràglement 

Disromperc  , v.  a.  rompre 
Disnigginare  , v.  a.  dé- 
rouÙler  [ dir 

Disruvidire  , v.  a.  dégour- 
Dissagrare,  v.  a.profaner 
Di.ssagrare  , v.  a.  souiller 
Dissalare  , v.  a.  dessaler 
Dissanguinarc,  v.  a.  des- 
saigner 

Dissaporito,  ta,  a.  insipide 
Dissa vornsu  , sa , a.fade 
Oissocazionc,  »._/.  dissec- 
iion 

Disseccare,  p.  a.  dessécher 
Disseccativo,*/,  a.dessè- 
chant  [ drt 

Disseminare  , p.  a.  répan- 
Dìs.seniinatore,  ».  m.  dog- 
maliseur 

Dissennare  , p.  a.  affoler 
Dissennato,  ta , a,  fou , in- 
sensé  [sion 

Dissensione , ».  f.  ditsen- 
Dissenteria  , ».  f.  dyssen- 
ferie  [ tèriqur 

Dissenterico,  ca,a.dpssen- 
Dissenlire,  p.n.  ne  s’ac— 
corder  pas 

Disseparare , p.  a,  siparer 
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Disserrare , t»,  a.  ouprir- 
Dissertazione , s.f.  dister- 
tation 

Disservigio,  ».  m.  mau-» 
pai»  office 

Ois.servire , p.  a.  desser— 
pir , nuire 

Disservizio,  »,  m,  V.  Dis- 
servigio 

Dissestare,  p.  a.déranger 
Dissetate  , p.  n.  Dissetar- 
si , i»,  n.  p.  désaltirer, 
óter  la  soif 

Dissezione , s.f.  dissection 
Dissigillare,  p.  a.  dèca- 
che  ter 

Dissillabo , a.  disspllabe 
Dissirobolo,  la,fl,  diff'érent 
Oissiinìgliauza  , t.f.  dit- 
semblance  [ rer 

I3issimigliare , p.  n.  diffé- 
Dissimile,n.  dissemblable 
Dissimilitudiue,  t.f.  dis- 
pariti [ muler 

Dissimulare  , p.  a.  dissi- 
Dissimulatamente,az{.ave« 
dissimulalion 
Dissimulatore,  s.m. ditsi- 
mulaieur 

Dissimulazione,  »,  f.  dit- 
simulation 

Dissipamento,  »,  m.  dit- 
sipation 

Dissipare  , p.  a.  dissiper 
Dissipativo,  ya  , a.  qui 
dissipe  C teur 

Dissipatore,  ».  m.  dissipa- 
Dissipazione,  s.f.  ditsipa- 
tion 

Dissipito,  ta  , a.  insipide 
Dissoidare  , p.  a.  dif riche r 
Dissolubile , a.  dissoluble 
Dissolvere,  p.  a.  dissoudre 
Dissolutamente,  o</.  ditso- 
lument 

ni.ssolutczza,  »,  f.  àiri- 
glement 

Uissolntivo,  va  , a.  dii^ 
soh'ant 
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t)isiolu(o,  ta,  a.  déhmichè 
Ui^s.>luzioIle  , 3.  j\  disto-i 
lulion  [ tinage 

Dissoluzione,  t.f.  Uber- 
Dissomigliante,  adj.  dit-~ 
semhlahle 

Dissomiglianza,  * f.  dis— 
temblance  [ ver 

Dissomigliare , v.  n.  dijft- 
Dissomiglicrole , a.  dif- 
férent 

Dissonante , a.  dltsonant 
Dissonanza  ,s.f.  dUsonan- 
cc  [ veiller 

Dissonnarsi  , t».  ».  p.  a’é- 
DissoUerrare , s».  a.  déier- 
rer  [ otiblié 

Dissovvenire  , v.  ».  avoir 
Dissuadere,  v.a.  dissuader 
Dissuasione  , s.f.  dhsua- 
sion  [ dissuader 

Dissuasorio,  ÌA,a.  propre  à 
Dissnctiidino , s.J'.  désac- 
coutumunce 

Dissuggellare , v.  a.  dica- 
cheter 

D \!is\nìa , s./.  djrsurie 
DIslaccaiiiento,  s.  m.  dila- 
chement 

Diblarcamcnlo, 8m6. /».  »// 
dèlachement  (l.  miiit.) 
Distaccare  , v.  a-  dètachtr 
Distaccarsi,  v.  i\  sc  dila- 
cher 

Dislaccatnra  , s.f.  V . Dis- 
taccamento 

DìstbOCP  , rn.  dilucJte- 
ment , dCgU^rincnt 
Distagliare,  v.  a.  caf^^r 
Distagliarc , ♦».  o.  j 

Distagliatura,  s.yi  sépuTa-\ 
tìbn 

Distaglialiira . s. /!  inci- 
sion , entallle 
Distante  , a,  disfarti  i 

Distanza,  ì s. f.distance. 
Distanzia,)  intervalle  i 
Distare  , t*.  ».  ilfC  <*r,ci7rt/' 
Di»tasare,  v,  a.  débouvAcrì 
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Distemparamen-^  mata- 
lo,  «.  m.  \die,  in- 

Distemperanza,  idiaposi- 
s.f,  ) lion 

Distemperanza,  «.y.  intem- 
pérance  [fri 

Distemperare,  v.  a.  liqué- 
Distempera tozza  , s.  f.  V . 

Distemperanza 
Distendere,  v.  a.  étendr. 
Distendere,  v.  a.  étendee, 
coucher  \_iension 

Distendimento,  s.  m.  ex- 
Distenditnra , s.y  expan- 
ainn  [ rer 

Distenebrare,  v.  a.  éclal- 
Distenere,  v.  a.  délenir 
Disfeniinento  , * ni-  ué- 
tention  [ sion 

Distensione  , a.  j.  dislcn- 
Distcrminare,  v.a.extet- 
mhter 

Distesa , s.f.  extension 
( Alla  distesa  , ad.  san.\ 
interruption 

Distesamente  , Disteso  , 
adv.  au  long , tout  au 
long 

Disteso,  sa,  a.  étrndis 
Disteso , sa,  a.  vaste, spa- 
cieux 

Distico,  a.  m.-  disliqne 
Distillamento. s. /».  Voy 
Distillazione 

Distillare,  v.  a.  distillei 
Distillatolo,  *.  m.  alambic 
Distillatore  , s.  m.  distil- 
lateur  [ tion 

nist illazione,  t.f.  distiUu- 
'Ut-Linguore  , v.  a.  distin- 
guer [rer.diviser 
Distinguere,  ».  a.  sipa- 
Distiiignersi , v.  r.  »«.' 
gnaìer 

Distinguimento , s.  m.  V^. 

Distinzione 
Distino , s.  ni.  destin 
«.•«siiitjitticr.lè, 

tinetsment 


1)  I S I it 

DUtintiva  , s.f.  Voy.  Dis- 
tinzione 

Distintivo,  s.m.  dUtinc- 
tif,  marque.  de  disdite.- 
don  [ don 

ilistiuzionc  , s f.  dls/iiic- 
Distoglieref  a.  détour- 
ner 

Distoglimenlo,  s.  m.  l’ac-i 
tion  de  détonrner 
Dlstonare,  v.  n.  dèlonrter 
tlistorcere  , o.  a.  terdre 
! Jlstorn amento  , s.m.  em- 
péchement 

Distornare,  v.  a.  diverlir^ 
détourner 

Distorre  . o.  a.  dissuoder 
Hstortor,  ta  , a.  torfu 
!)istracciare  , v.  a.  dèciti- 
rer  [ bée 

DistraPoro,  ad.  à la  dérn— 
Dislralmento,  s./!  srpara- 
iion  [ distraire 

Distrarre,  t>.  a.  détonrner, 
Distratto,  ta,  a.  distraic 
Distrazione,  s.f.  distrac- 
tion 

ilistrazionc  , s.f  inopj, li- 
ra fion  d’ esprit 
Distretta  , s.f.  détressse 
Di.sfrettaiuenle,  adv.  tx- 
pressétnent 

Distrottezza,  «.-/i  sévérili 
Distretto,  ta  , sévère 
Distretto , ta  , a.  intime 
Distretto,  s.m.  districi 
Distribuimento,  s.  m.  dls- 
tribudon  [ buer 

Distribuire,  ir.  a.  distei- 
OistribuitorS',  a.  m.  dia- 
trihnteur 

Distributivo,  sta,  a.  rfis— 
tributif,  ive 

•'ìistribnziooe,  «,  f por- 

tìóTS 

Distrigar»,  V,  a.  dégager 
Distrigare , v.  a.  àir-hp- 
per  ' [ barrasser 

Distri  jar»i,.«r.  n.p.  ss  de-' 
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£)istrignere  , v.  ad.  lier 
itroitement 
(Essere  distrelto  di  pau- 
ra , avoir  grand’ putir 
X)isl(iguiraento,  a.m.  rr%- 
terrcmunt  [ re 

Distruggere  a.  délrui 
'Distruggersi , r.  se  fon- 

dre , se  dìssoudre 
Distruggiuiente,  s.m.  dcs- 
truction  [ truci if 

Distruggitivo,  va  , a.  dts- 
Distiuggilore  , s.  m.  rfes- 
trucfeur  [ tructif 

Dislrullivo,  va  , a.  des- 
DislruUore,  s.m.  désola- 
ieur  [ semerit 

Dislrniìone,  s.  f.'renver- 
D isturarc.v.  a.  déboucfter\ 
Disturbaniento , \trouhle, 
subs.  m.  J désor- 

Dislnrbanza,  s.y.J  dre 
Dislurbave , V.  a.  troubler 
Distai  balere, s.,wt.  brouil- 
lon 

Disturbo , s.  »».  désordre 
Disvalcre  , v.  a.  et  n.pré- 
judicUr 

Disvalore,  s.  m.  foìhlesse 
Disvantaggio , s.  m.  désa- 
vantage  [ ri.idoii 

Disvarianienlo  , s.  m.  -va- 
Disvariaru,  v.  n.  varler 
Disvariare  , v.  n.  étre  dif- 
férent 

Di  svaria  lo,  U , o.  dijféreni 
Disubbidiente,  adj.  déso- 
béissont  [ bèissance 
Disubbidienza  ,s.f.  déso- 
Disubbiclire,  V.71.  désobéir 
Disvedeic  , v.  a.  negliger 
Disvegliare  , v.  a.  èveiUer 
Disveglierc,  tt.a.arracher 

Disvclaniento,  s.m.  dévoi^ 
Irnient 

Disvclaiiieiitq , s".  m.  dé- 
cou  verte 

Disvel.irc  , t».  a.  d’voiUr 
Disvelare,  v^.  diepuvfir 
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nisvelatore,  S.m.  celai  qui 
découvre 

Diavellsre , v.  a.arraeher 
Disvenire,  v.n.  s’évanouir 
Disventura  , s.f.  malheur 
Disventuratamente , adv. 

malheureusement 
Disventurato , ta  , o.  mal- 
beuretix  [ dèfioration 
Disvcrginamenlu,  sub.  in. 
Disverginare,  v.  a.  dépu- 
ccler 

Disverrc , a.  déracìner 
Disvezzare,  v.  a.  désac- 
coulumer  [ cheter 
Disuggellare  , v.  a.  deca- 
Disugiiaglianza  , s.f.  iné- 
galité 

Disuguale , a.  inégal 
Disugualità,  s.f  disparità 
Disugualmente , adv.  iné- 
galement  [ meni 

Disviamenlo  , s.  m.  égare- 
Disviare  , v.  a.  dérouter 
Disviarsi , v.  n.  s’égarer 
Disviatezza , sub.f  égare- 
ine.ist 

Disviaforc,  s.m.  séducteur 
Disvilugpare,  v.  a.  déve- 
lopper  { cir 

Disviluppare,  V.  a.  éclair- 
Disviscerare , v.  a.  éven- 
irer 

Disvisrliiarsi , v.  n.  p.  se 
dègluer , se  dipétrer 
Disviticchiare,  v.  act.  dé- 
torliller 

Disviziare,  v.  a.  corriger 
Disviziarc  , v.  a.  purifier 
Oisviziarsi,  V.  r.  guitter  ie 
vice  [ ifi/tumain 

Disumanare , a.  rendre 
Disiunanarsi , v.  n.p.  de~ 
venir  inhumain 
Disumano  , na , a,  inhu~ 
main 

Disumano,  na , a.  barbare 
! Pjauxùlùlo.,,», 

D^nnione , s.f.  désttnion 
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Disnnirc  , v.  a.  dèsunir  y 
Disunitamente , ad,  sépa^. 
rcrnent 

Disunto  , ta  , a.  maigre 
Disvolere  , v.  a.  refuser 
Disusanza , s.J’.  désaccou- 
iumance  [ tamer 
Disusare,  v.  a.  désaccou- 
Disusatamente,  ad.  cantre 
la  coutume 

Disusato , la , a.  inueiié 
Disutile , a.  inutile 
Disutilità  , s.  f.  inutilité 
Disntilmente , ad.  inali— 
lement 

Ditale  . s.  m.  de  à coudrp 
I Ditello,  a.  m,  aisselle 
[Oitcnere,  v.  a.  dètenir 
I Diterminuie,  V.  n.  décider 
Uiterminato , la,  a.  déter— 

I mìni 

Di  terminazione  , s.f.  di— 
Urminalion 

i Uitestazione  , s.f.  dites- 
tion 

Dito  , 5.  m.  doigl 
( Mostrare  alcuno  a dito, 
montrer  au  doigt 
( Saper  qualche  cosa  a 
menadito , savoir  une 
chase  sur  le  bout  du 
doigt 

Dilono , B.  m.  diton,  ( t.  de 
inusiqnc  ) 

Ditrappare,  v.  a.  voler 
Ditrarre,  v.  a.  usurper 
Ditrazionc,a.y  détrg.cièan 
Ditrinciare  , v.  a.  couper 
cn  piéces 

Dittare,  v.a.  dicter 
Dittato  , 8.  m.  précepte 
Dittatore,  s.m.  dictateur 
Dittatorio,  ria,  a.  de  dic- 
iate ur 

Dittatura,  s.f.  diclature 
Dittongo,  a.  m.  diphthon— 
gite 

Oilnflare  > v.  a.  plongr.r . 
Dilqrpare,  v.  a.  défi^isrer 
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Diva  , »,  f.  maitresse 
Diva  , Oli  Iddia  , sub.  J\ 
[poet.  exp.),  décsse 
Diragamento,  *.  m.  délour 
Divagare  , v.  n.  errer 
Divallamento  , s,  m.  des- 
cenle 

Divallare,  u.  a.  descendre 
Divampare  , v,  act.  et  n. 
hrùler 

Divano,  s.  m.  le  D!van 

Divariare  , v.a.  vnrisr 

Divario  , 8.  m.  -variHé 

Divaslamento,\  ,,  . 

' I dévasta- 

s.  m.  \tion , des- 

1 truclion 


Divastazione  , i ^ 
i<-f.  / 
Divecchiamento  , a.  m.  ra 
jeunissemcnt  [ nir\ 
Diveccliiare  , v.  a,  rtijeu— 
Divedere,  verbo  che  usasi 
sempre  congiunto  con 
. Dare,  (dare a divedere), 
faire  voir , démontrei 
Divegliere  , Divellere  , v. 

a.  arracher , déraciner 
Divellimento , s,  m.  déra- 
cinement  [ bourée 
Divelto  , ».  m.  terre  la 
Divenire  , v.  n.  devenir 
Divenire  , v.  n.  arriver  , 
venir 

Diventare  , v.  n.  devenir 
Diventar  di  mille  colori , 
changer  de  couleur 
Diverbio  , ».  m,  dialogue 
D ivcrre , v.  a.  arracher 
Diversamente,  ad.  diver- 
»ement  [ ùvement 
Diversamente , ad.  exces— 
Divcrsai-e  , v.  n.  dìfférer, 
varler  \_dijference 
Divcrsificamento , sub.  m. 
Diversificare , v.  a.  diver- 
sifier  [ versité 

Diversificazione  , s.f.  di 
Diversifico,ca,  a.  dijférent 
Di  versione,  s.f.  diversion 
Divc/silà,  »./.  diversité 
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Diverso  , sa  , n.  divers  , 
different 
Divcrtere,  v.  a.  divertir 
Diverticolo , s.  m.  digres- 
siort  [ iissemenl 

Divertimento,  s.  m.  diver- 
Divertiiiienlo , s.m.  inter- 
ruptioìi  [ réjouir 

Divertire  , v.  a.  divertir  , 
Divertire  , v,  a.  détourner 
Divertirsi,  v.n.p.se  ré- 
créer  f ter 

Di  vesti re,  v.  a.  déshabil- 
Divezzare,  v.  a,  désaccou- 
t timer 

Divezzo,  za  , a.  déshabitué 
Di V lare  , v.  a.  distraire 
Diviatamente,  ad.  promp- 
tv.ment 

Diviato  , ta,  a.  prempt 
Dividendo,  s.m.  dividende 
Dividere  , v.  a.  divisar, 
partager 
Dividersi , v,  n.  p.  se  sé- 
paré r 

Dividitore  , ».  m.  diviseur 
Divietamento,  s.  m.  pro- 
hihition 

Divietare  , v.  a.  défandrt 
Divietazione,  \ d^'ense , 
»,  m,  > prohibi- 

Divieto  , s.  m.)  tion 
Divinamente,  ad.  divini - 
meni  [ lemment 

Divinamente , ad.  cxcrl- 
Divinamento  , ».  m.  divi- 
nation 

Divinare  , v.  a.  deviner 
Divinatore  , s.  rn.  devin 
Divinazione,  ».f.  présage, 
divination  [ torsion 
Divincolamento,  s.m.con- 
Divincolare,  v.  a.  tordn 
Divincolazione  ,s.f.V oy. 

Divincolamento 
Divinità , s.f.  divinile 
Divinizzare,»».»,  diviniser 
Divinizzazione,  s.f,  dèlfi- 
ca don 
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Divino,  na,  a.  divin  , e 
Divisa  , $.  f.  division  • 
Divisa,  s.J'.  manière,  ordre 
Divisa  , s.f.  livrèe,  devise 
Divisamente , ad.  séparé,^ 
meni  [ ralion 

Divisamento  , s.  m.  sépa- 
Di  visamento,  s.m.  pensée, 
prnjel  [ ventar 

Divisare,  v.  a.penser,  in- 
Divisare  , v.  a.  décrire 
Divisare,  v.act.  divher , 
séparrr  [dislinction 
Divisalamcnte , ad.  o>’CC 
Divisatamente , adv.  par 
conjeciure 
Divisato,  ta,  a.  défiguré 
Divisato  , ta  , a.  rayé  , bi— 
garre 

Divisibile , a.  divisible 
I^ivisibilità,  s.f.  divisiii» 
lite 

Divisiono,  s.f.  division 
liivisione  , s.  f.  désunion  , 
discorde  , 

Diviso,  s.m. pensée , ordre 
Divizia  , s.  f.  ajfluetsee 
Divizie  , s.f.  pi.  richesse» 
Divizioso , sa , a.  opulent, 
riche  '[  divin,  e 

Divo , va  , ».  {poet.  exp.) , 
Divo , va  , <1.  exoellent , 
céleste 

Divolgamento  , s.  m.  di.^ 
vulgation 

Divolgare,  v.  a.  divulguer 
Divolgazione,  s.f.  publì- 
cation 

Divolgcre,  v.  a.  envelop- 
Divoracilà,  Divoragione  , 
s.f.  gourmandise 
Divoramento,  s.  m.  glou- 
tonnerie 

Divoramento  , s.  m.  ahi- 
mè , gouffre 

Divoramonti,  s.m.  man- 
geur  de  charreites  fer- 
ree» 

Divorante , a.  àévorctnl 
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Divorare  , v.  a,  dévorer 
Di  vorativo  , va  , e.  dévo-  ^ 
rant  , [vorv 

Divoratore  , *.  m.  qui  dé- 
Divoratura  , Uivorazione , 
s.f.  l' aelion  de  divorer 
Divorato,  ».  m.  dinorce 
Divorilo  , 8.  m.  départ 
Uivotainoote , ad.  dévole- 
ment 

Divoto,  ta,  a.  dèvot  ,pieux 
Divoto,  y-x , ad,  dévoui  , 
offectìonné 

Dirozione,  ».}.  dèi^tiou 
Divozione,  a.  j\  Htlaeht— 
meni  [ tiqut 

Diui  etico  , ca  , a.  diuré- 
i)iurno , na , ad.  diurne  . 

d’un  Jour  [ iem:i 

Diuturnamente, long- 
Diuturnità,  aub.f.  longuc 
dìirée  [ gue  durér 

Diuturno,  na,  a.  delon- 
Divulgare,  v.  a.  dionlguer 
Dizionario,  *.  m.  diction- 
naire 

Dizione,  a.f.  diction 
Dizione , sub.J.  domaine. 
diitrict 

Doana  , «.  f,  dottane 
Dobbla  , »,  f.  pittale 
DobLIone  , ».  m.  douhlon 
Dcliretlo  , loile  de  Un  et 
de  cofon 

Doccia,  s.y  conduìt 
Docciare  , verb.  n.  veraer, 
coulrr  [ de  veraer 

Docciatura,  ».f.  V action 
Doccio,  Doccione,  a.  m. 

coiiduit , iuynu 
■Docile,  a.  docile , aottmis 
Docilità,  s.f.  docilité 
Documento,  a.  in.inatruc- 
tion 

Dodcciino , a , Dodicesimo, 
a.  ttouzlème 
Dodici , n.  nomb.  douxe 
DzkIihuIc,  ».  m,  Ut  troit 
qi/art» 
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Doga , ».f  dottov 
Dogiiaeiito  , sub.  m.  V ac- 
tion de  raccommuder 
les  do  uvea- 
Dogma  , s.f.  donane 
Uogana  , s.  f.  droit  de  la 
donane  \ 


Dogare,  t'.o.meWreou  rac- 
commoder  les  doitves 
Dogare,  v.  a,  entourer 
Doge  , Dogio  , ».  m.  doge, 
capilaine , général 
iloglia  , subs.  f.  chagrin , 
peìne 

Doglie , 8.  f. pi.  ( dolori  del 
parto) , le»  douleurs  de' 
l'enfanttment 
Do^;liaiiza,  Dogliema  , {. 

f.peine.  complainie 
Doglio  , ».  m.  tonneau 
Dogliosamente,  ad.  dou- 
loureuseinent  ifligé 
Doglioso , sa  , a.  triste,  of- 
Dogma , s.  Wt.  dogme  I 
Dogmatico,  ca,  a.  dogma- 
tigne  \_matiser 

Dogmatizzare,  v.  a.  dog-, 
Dolce  , ».  m.  sangde  pare 
Dolce. cAer,  aj- 
fablo  [ blenunt 

Dolce  dolce,  ad.  agtéa— 
Dolce  dolce , ad.  peu  à peu 
Dolcemente , udv.  douce- 
ment  [ meni 

Dolcemente  , adv.  solte- 
Dolcezza , s.f.  doucetir 
Dolcezza  , subs  f plaisir , 
melodie 

Dolcia  , ».  sang  de porc 
Doicialo  , ta , ad),  don»  , 
charmant  ^ . [ dieux 
Oolcicanuro . ra  , <i.  mèlo- 
Dolcilicare  , o.  a.  adoucir 
Dolcificare,  v.  a.  calmar, 
opaiser 

Dolcificazione,  » f.  V action 
d' adoucir  [ cedtre 

Dolcigno,  gna.,  adj.  dou  \ 


T)  O M 

Dolcione  , a.  fai , tot 
Dolciore  , 8.  rn.  "ìdouceuri 
Doìcitudine.j.y.  I suavlté 
Dolco  , ca . a.  doux 
Dolente  , a.  dolent , infor- 
iutié 

Dolente , a.  scélérat 


meni 

Dolere  , v.  n.  souffrir 
Dolere,  v.n.  tiplaindre 
gè  inir 

Dolere,  V.  n.  étre  touchò 
de  cvmpassion 
Dolorare,  v.  n.  ètte  atteinl 
dedouleur  [ peine 
Dolorazionc , s.f.  chagrin. 
Doloro,  ».  m.  mal , dou— 
leur 

Dolore,  ».  m.  af/liction 
Dolori  del  parto,  mal  d' en- 
fant [ reux 

Dolorifico  , ca  , <1.  doulou— 
Dolorosamente , ad.  doie- 
loureusemcnt 
Uoioroso  , sa , a.  triste 
Doloroso  , sa  , a.  doulou- 
reux  [ malheureux 
Doloroso , sa , o.  méehanl , 
Dolosamente , ad  jraudu- 
leusement 

Doloso  , sa  , a.  irompeur 
Domabile  , a.domtable 
Domanda,  s.f.  denunide 
Domandare , *>.  a.  d<‘man- 
der  [ queslior» 

Domandare,  v.a.Jaire  une 
Doniandassera  , ade.  de— 
main  au  soir 
Domanda 'ore , sub.  m.  de- 
mandrur 

Uomandazione , sub.f.  de- 
mande , requète 
Domane , ad.  demain 
Domare  , v.  a.  doniter 
Domare,  v.  a.  humilier , 
assujèlir  [ tiser 

Domalizzare,  v.  a.  dotata- 
D{»aatìi»aie,r.a.insb'uir0- 


Doganiere,  s.  rn.  douanier^oìenlemenU,  ad.  doUm 


I 


Dujtiiz  >’:r1  hv 


Goo^l^ 


DON  D O P D 0 R T al 

Contatore  . ».  m.  domteur  DondoTona  , sub.  f.  grots»  Doppiatura,  s.f.  duplica-^ 
Doniatlina  , dtmain  au  tìondon  ture  [sement 

matin  Dondolone,  ».  m.  dandin  Ooppia!ura,  s.f,  accrois— 

Doinrneddio  , ».  m.  Vieu  Donna  , »,./.  ftrmne  Doppiere  y\^s.m.iorche  ou 

Domemea  , s.f.  dimonebe  Oimna  , s.  f.  dame , mai-  Doppierò, | chandelìer 
Duntcnicale  . m. tret.se  Doppiezza ,»,/. /naut<nz»e 

du  dimanche  Donnajo  , Donnajolo  , »mS.  , joi  [/onf 

Domenicano  , a.  ?n.  7?omi-  mas.  d.nneret , adonné  Doppio,  ad.  une  Jais  au— 
nicai/i  [ voiser  aux  frmmes  Doppio  , a.  m.  carillon  , 

Domesticare  , v.  a.  uppri  Donneare  , v.  n.faire  Va-  doublé  carillon 
Domestichezza  , s.y.yàwa'-  mour  aux  dames  Doppio  , ia . a.  rfozz/'/e 

liarité  [amour  roniuggiare  , t>.  ;i.  rfowi-  (Donna  doppia, a./è/n/ne 

Domestichezza,  i.y  nir  [femmr  . enceinle 

T)ojaes\\co , s.m.domesti-  Donnescamente,  adv.  en  (Adoppio,*^  adv.dou- 
que  [ lier , apprivoisè  Donneseo  . ra , a.  tffimi-  (Il  doppio  , i blemenl  , 
Domestico  , ca,  a.  fumi-  né,defemme  (Al  dopiiìo,)  au  doublé, 

Doincvole  , a.  domiahle  Donnetta  , sub.  f.  frmme  beaucoup  plus  r 

Domicilio,  ».  m.  demeure  basse  [ lette  Doppione,  a.  m.  daublon 

Dominare,  \r,  a.  dominer  Donnicciuola,  a.y_/èw/wr-  Doramento  , a.  m.  dorare 
Dominatore, a. m.  V)onmci'ae,s.f.petitefem-  Dorare,  a.  a.  dorer 

teur  [ nailon  tue  [ gneur  Doratore  , a.  m.  doreur 

Dominazione,  s.  f.  domi-  Donno ,».  w*. r/iruVre  , ari-  Doratura  a. y r/orrzre 
Dominazione , a./". Donno,  na,  a.i'e/»/t7,Aeu-  Dorè,  a.  cotdeur  d’or 
iiement  ,pouvoir  , em-  reux  ììorerìa,  s f oalsselle  d'or<t 

pire  [ d’admirutlon  Donnola  , a. ie/eWe  Dorìcisino  , a.  t».  Tna/iiere^ 
Domine  ! Diamine  ! »/J/rr7‘.  Donnone ,».  m.  zzne^roaae  dorique 
T>ova\oe , s.  m.  scigneur  dondon  Dorico  , ca  , n.  tloriywe 

Dominicale , n.  rfowin/ca/  Viano , s.m^  don , présent  Dormairaoco , a.  m.  dor- 
Dominio  e Domino.  Vby.  (In  dono  , ad.  gratuite-  meur , paresse ux 

Dominazione  meni  [ vierge  Dormentorio  ,)a.  m.  dor— 

Domma  , s.m.dogrne  Donzella,  »«J.y.';9zzcr//c  . Dormentoro  , | toir 
Dommasco,  ».  m.  damas  Donzella  ,subs.  f.fille  di  Dormicchiare  , v.  n.  som- 
Donagionc,  a.y  Donameli-  chambre  meiller  [légèrement 

io.  s.m.  don  , présent  Doijzello  , a.  m.  garpon , Dormigliarc,  v.  n.rforz/iir 
Donante,  a.  donnanf  domestique  « ....  Dormiglione,  s.  m.  dor— 

Donare,  v.  a.  donrier  Donzello,  a.  m.  chevalier  meur  [leur 

Donatario,  s.m.donataire  Donzello  , a.  m.  sergent  Dormiglioso, 'sa,  a.  roupil- 
'Doaeiwo  , 5.  m. don  gr a-  Donzellone,  a.^a./ai/t^a/z/  Dormire  , t>. /i.  rformiV 
tuit  Ha'pn. prèp.  «près,  ensulte  Dormire  al  fuoco,  vivre 

Donatore  , ».  m.  donateur  lìopocìic  ,conj.  aprésque  , sans  scuci 
Donazione,  a.y  (lona^/ot*  depuis  gtte  Dormitore  >».  »n.  c7or7t»ezzr 

Donde  , a</  d'où  Dormiiate , a.  nigligent , 

Unnde  , ad.  de  quoi , doni  Tioppla.  ^^l^ord^falbala  sant  soitci  . 

Dondolare,!/. a.  Aranrfi/Zer  Doppiamente,  <?</.  t/o«We-  Dormitorio,  Dormitoro  , 
Dondolare,  V.  0.  c/a/zr/incr|  ment  e.m.dortoir 

Dondolo  , a.  m.  la  chose  Doppiamente , ad.  mali-  Dormilura , s..f,  le  iempt 
qui  brandille  cieuscment  de  dormir  » 

( Volere  il  dondolo , ai-  Doppiare  , v.  a.  doubler  Dormizione , t.  f.  k dor- 
mer  le  badinagp  Voppine,  v. a.  augmenter  mir.repoe 


ma  D O V 

Dorsale  , a.  dorsal 
Dorso  , s.  m,  le  dos 
Dosa  , Dose  , s.  f.  dose 
Dosi , s.  m.pl.  pelit  gris  , 
vaìr 

Dossiere , Dossiero , s.  m, 
cotiocrlurede  lit,dossier 
Dosso  yt.m.le  dos 

( Dar  il  dosso  , toumer 
le  dot 

( Levarsi  da  dosso  , se 
dtjaire  de 

X)o(a  , s.  f.  dot . douaire 
Dotare  , v.  a.  doter 
Dotare  , v.  a.  douer 
Dotazione  , s.  f.  constitu- 
tion  de  dot 
Dote,  s.j'.  dot 
Dole  , s.  f.  don , prioih'ge 
Dotta  , s.  f.  urie  heure 
Dotta  , «.  /.’  occasion  fa- 
vorable  [ meni 

Dottamente  , ad.  docte- 
Dollo,  ta,  a.  saoant 
Dottorale,  a.  doctoral 
Dottorare , v.  a.  donner 
le  bonnet  de  docteur 
Dottorarsi , v.  n.  p.  pas- 
ser  docteur 

Dottorato , s.  m.  doctorat 
Dottorato , a.  passe  doc- 
teur 

Dottore  , s.  m.  docteur 
Dottorello , s.  m.  mauvais 
docteur 

Dottorio  , «.  m.  docteur 
Dottrina , s.  f.  doctrine  , 
savoir  [ iruclion 

Dottrinamento  , s.  m.  ins- 
Dottrinare  , v.  a.  instruire 
Dottrinatore,  s.  m.précejr- 
teur  [ tuteur 

Doltr;natore  , s.  m.  insti- 
Dove  , ad.  où 
Dove,  conj.  ti,  en  cas  que, 
pourvu  que 

Dove,  conj.quand,  au  lieu 
9ue  llieu 

Dovccliè , ad,  en  quelque 


D R A 

Dove  che  sia  , ad.  en  quel- 
que  pari  que  ce  soil 
Doveutare  , v.  n.  devenir 
Dovere  ,v.n.  devoir , fal- 
lo ir  \_gation 

Dovere,  s.  m.  devoir,  obli- 
l)ovcroso,sa,  a.  dà, j uste 
Dovidcrc,  v.  a.diviser 
Dovizia  , s.f.  abondance, 
richesses 

Doviziosamente,  a J.  ahon- 
damrnent 

Dovizioso,  &a.,a.abondanl 
Dovizioso,  sa,  a.  riche, 
copieux 

Dovunque,  ad.  en  quelque 
lieu  que  ce  soit 
Dovulanicnlo.  VoyezYìe- 
bitaincale 

Dovuto,  s.  ni.  dette 
Dovuto,  ta,  a.  dà,  conve- 
nahle 

Dozzina,  «./!  douzaine 
( Tenerea  dozzina,  tcnir 
en  pension 

Dozzinale  , a.  commun 
Dozzinalmente,  ad,  com- 
munément  [ naire 
Dozzinante,  s m.pension- 
Draco  , s.  rn.  dragon 
Dragante  , s.  ni.  la  gomme 
adragante  \_giboyer 
Draghinassa  , s f.  épée  à 
Drago  , s.  rn.  dragon 
Dragonato,  ta , a.  dragon- 
né  [ ( serpeiit 

Dragone  , sub.  ni.  dragon 
Dragantea,  s.f.  serpentine 
Dramma,  s.  f.  drachnte 
Dramma  , s.  m,  drante 
Drammaly^  , ca,  a.  dra- 
matique 

DrapperTS",  s.fidraperie 
Drappella , s,  f,  paiate  de 
lance 

Drappellarc,  v,  n.  déployer 
les  drapeaux 
Drappello  , s.  m.  bande  , 
troupe 


D U B 

Drappello,  s.  m,  étendard, 
drapeau  [ soie 

Drapperia  , s,  f.  étoffe  de 
Drapperia , s.f.  draperie 
Drappicello  , s.  m.  étoffe 
légère  de  soie 
Drappiere,  s.  ni.fabricant 
d'étojfes  en  soie 
Drappiere  . subs.  ni.  mar- 
chand  d'itojfes  en  soie 
Drappo , sub.  m.  étoffe  de 
soie  [ tement 

Drappo  , s.  m.  habit , vé- 
Drappo  d’oro,  brocard d’or 
Driada , s.f.  dryade 
Drieto , ad,  derrière 
Drittamente,  ad.  droite— 
meni 

Drittezza  , s.f.  rectitude 
Drillo,  ta,  a.  droit , de— 
bout  [ élever 

Drizzare  , v.  a.  dretscr. 
Droga  , s.  f.  drogue 
Drogheria  ,s.f.  droguerie 
Droghiere  ,ls.  mas.  dro- 
Droghiero  ,\guiste,  ven- 
deur  de  drogues 
Druda  , s.  m.  maitresse 
Druda,  s.f, puiain 
Druderia  , s.  f caretses 
d’amans 

Drudo,  da,  adj.adrait, 
vaillant 

Drudo , s.  mate,  amant , 
galant 

Drudo  , s.  mas.  coneubi— 
naire 

Drudo  , da , a.  amoureux 
Druido  , s.  m,  Dru'ide 
Dubbiamente,  adv.  dou^ 
teusernent 

Dubbiare  , v.  n.  douter 
Dubbielà,  s.f.  doute 
Dubbiezza  , s.  fém.  doute, 
sor  apule 

Dubbio,  j.  m.  incertitude 
Dubbio , *.  m.  souppon , 
crainte 

( In  dubbio , en  tuspent 


■ ' Go 
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l'uTjbiosamentc , ad,  dou- 
teusement 

DuLbiositi  , a.J\  V . Dub- 
biczzA  [ euit 

Dubbioso,  sa  ,a.  douteux 
Dubitabile  , a.  incerlain 
Diibilamcnto  , s.  m.  dtmle 
Dubitante  , a.  douteux  , 
irrésolu  [ indi 

Dubitanza,  ».  f.  incerti- 
Dubilarc  , v.  n.  douter 
Dubitare  , ♦>.  n.  craindre , 
soupconner 

Dubitativo,  va,  a.  dou- 
ieux  , eiue  [ tude 

Dibiinzinne,  t.J'.  inccrti- 
Diibitevohncnlc,  ad.dou- 
ieustment  [ taiu 

Dubitoso  , sa  , a,  incer- 
Dnca  , s.  m.  gén^ral,  chef 
Duca,  ».  m.  conducititr, 
due 

Ducale , a,  ducal 
Ducato,  »,  m.  duché 
Ducato  , ».  m,  ducat 
Ducatonc  , s.  m.  ducalon 
Duce,  ».  m.  oj/icier géné~ 
vai 

Ducea  , s.f.  duchi 
Puccre  , V.  a.  conduire 
Duchea  , s.f.  duché 
Ducliesca  , s.f.  duchesse 
Duchcsco , ca , a.  ducal 
Due  , «•  nuin.  deux,  coti- 
pie  [ cents 

Duecento,  sub.  m.  deux 
Duellante,  ».  m.  duellisU 
Duellare  , v,  a.  se  //altre 
en  duel 

Duellatore ,)».  m.  duel- 
llucllista,  i liste 
Duello,  ».  in.  duel . com- 
bai singulier  [autani 
Duetanli  , ad.  deux  foia 
Duetto  , ».  m.  duo  , ( t,  de 
niusiquc  ) 

Diigcncinqiianta , subs.  f 
deux  cent  cinguante 
Diigcnlo , s.  in.  deux  centi 


D U R 

Dulcieanoro,  ra,  a mélo- 
dieux 

Dulcifìcanto , a.  adoucis- 
sant 

UulciCcare,  u.  a.  adoucìr 
Oumila,  s.m.  deux  mille 
Dumo,  ».  m.  buisson  , ou 
èpines 

Duna  , ».  f.  dune 
Dunque,  conj.  dono,  guai 
Duodecimo  , ma,  a.  et  ». 
dnuzieme 

Duolo,  ».  m.  douleur,  cha- 
Duonio  , ».  m.  cathédrale 
Duplicare,  v.  a.  doublet 
Duplicatamente , ad.  dou- 
blemcnt  [ cation 

Duplicazione,  s.f.  dupli- 
Duplicità , ) s.f.dissi- 

Duplicitade  mulation, 
duplicili 

Durabile  , a.  durable 
Durabilità , s.f.  durée 
Diirabilroeiite  . adv.  iou- 
jours  , à jamiùs 
Duramente,  ad.  durement 
Duramente , ad.  cruelle- 
menl , dijfflcilement 
Durante  , a.  durant 
Durare  , v.  n.  durer , con- 
tinuer  [ sister 

Durare  , t>,  n.  endurer,ré- 
Durala  , s.f.  durée,  con- 
servation  [ stahle 

Durativo  , va , a.  durable , 
Duraziune  , s.f.  durée 
Durevole,  a.  durable 
Durevolezza,  s,  f.  conti- 
nuation 

Durezza , s.f.  drtreté 
Durezza  , »,  f.  crwuulé , 
radesse  ' 

Duro,  rdja.  dar,  cruel , 
rude 

Duro  , ra  , a.  obstiné , in- 
commvde,  disagréable 
Duro  , ».  m,  ce  qui  est  dur 
UuruUo , otta , adj.  assez 
dur 


E C C 

Duttile,  adJ.  maliéable , 
ductile 

Duttilità,  s.f.  ductilité 
Duttorc  , ».  mas.  conduc~ 
teur  , guide 

Duumvirato  , ».  m.  duum- 
virat 

Duumviri,». duuiti' 
vira 

E 

Ebani.sta,  »■  m.ébènìste 
Ebano,  s.'m.  ébénier 
( laìgnod'ebano,  l'ébéne, 
le  boia  de  V ébénier 
Ebbrezza  , Kbbrìarhczza  , 
s.fém.  iuresse,  eniure- 
ment 

Ebbriaco  , ra  , n.  soiil,  iure 
Ebbriaco , ca  , a.  ierogne, 
aac-à-vin 

Ebbrietà  , ».  f.  ivrognerit 
Ebbrioso,  sa,  a.  eniuri , 
iure 

Ebdomadario,  ria  , a.  heb— 
domadaire 

(ebdomadario , »,  m.  sc- 
mainier 

Ebere  , u.  n.  s’ajfoiblir 
Ebete  , a.fuible  , débile 
Ebollimento , ».  m.  Ebol- 
lizione , s.f  èbullition , 
f'ermentation 
Ebraico,  ca  , a.  hibra'ique 
Ebraismo,  ».  m.  hibra’isme 
^('Ibreo  , ca  , n.  hé.breu 
Ebraico  . ca  , a.  ivre  , soàl 
Ebrietà  , s.f.  ìvrease , enì- 
vrement 

Ebiire , ».  m.  iuoire 
Eburneo  , ea  , Ebumo  , 
na  , a.  d’ivoire  , hlanc 
camme  l’ivoire 
Ecatombe  , Ecatiimbe  , ». 
f.  hécatombe , (sacri- 
jice  de  cent  baeufs) 
Eccedente  , ad.  cxcessif. 
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Kc  •edcntcmenlc  , ad.  ex~ 
ci-ssiremenl 
T coedenza  , s.f.  exccs 
tcccdere  , v.  n.  excéder 
l'ccollentc  , a.  txcrllent 
£cccllcntemcnte , ad.  ex- 
cellernment 

I^rcoUcDza,  Is.  J'.  excel- 
}:lrcellenzia  ,^lence  j per- 
feclion 

( Fcr  eccellenza,  ad. pai 
excellence 

F.cct'Iìére , V.  n.  exceìhr 
Eccelsamente  , ad.  haute- 
ment 

Eccelsiludine, s f.  alUsse, 
hauti  sse 

Eccelso,  sa,  a.  liaiit,  èlevé 
firand  [ ci  té 

Eccentrici  là,  x.f'.  excentri- 
Eccentrico  , ca  , a.  excen- 
tri^ u e 

Incessi vaincn te,  ad.  ex- 
cesuiaerneut 
Eccessivo , va , rt.  excessij', 
ive  t cédent 

Eccesso  , *.  m.  excès,  l’ex- 
Eccetera  , et  cselera , et  U 
reite 

Eccettare , v.  a.  excepter 
Eccetto  , ) cowy.  « la  ré- 

Exceltocbè,j  ferve  que  , 
hormis  que 

Eccettuare  , v.  a.  excepter 
Eccettuato  , ta  , a.  exceplé 
Eccettuazione , s.J.  excep- 
iion 

Eccezione  , t.f.  exception, 
prescription 

Eccidio , s.  m.  deetruction, 
ruine 

Eccitamento , a.  m.  excitc- 
tion 

Eccitare,  t>.  a.  «xciter,  en- 
• courager 

Eccitativo,  va , a.  exeitatìf 
Ecclesia,  a.J'.  églite 
Ecclesiaste,  )t.  m.  l’Ec 
Ecclcsiasjcs  J 


E D T 

Ecclesiasticamente  ,madv. 

crclfiiastiquement 
Ecclesiastico,  *•.  m.  ecclé- 
sia.stique 

Ecco  , prép.  vaila  , vaici 
Ecco , ed  Eco,  *.  rn,  écho 
l'.chcgpiante.a,  résonnant 
Echeggiare  , v.  n.  fain 
écho  [ gue  de  houc 
Echio,!,  m.  echium,  lan- 
Eclissamento  , f.m.  Voy. 
Eclisse 

Eclissare  , v.  a.  n.  et  n.p. 

érlipser , s’éclipaer 
Eclissalo,  ta,  a.  éclipté , 
cachi 

Eclisse  , Eclissi , a.  mat. 
éclipse 

Eclittica  , t.f.  éclipiique 
Economato  , «.  m.  écono- 
niat 

Economia,  ) s.  fém.  ico 
Economica  , ( nomie 
Economicainenir,  ad.  éco- 
nomìque.ment 
Economico  , ca  , a.  écona- 
mijue 

Economo  , a.m.  économc 
Econverso  , ad.  par  con 
tre,  au  contruire 
Ecumenico  , ca  . a.  cecu- 
ménique , uni  veraci 
Edace  , a.  vorace  , dévo- 
rant 

Edacilà,  a.  f.  voracité  , 
appetii  dévorant 
Edera  , t.f.  lierre 
Kderaceo  , ea  , a.  de  liefft 
f'ideroso  , sa  , a.  de  lierre  . 

Oli  coaderì  de  lierre 
Edifica  mento  qption 
de  hdtif  y éd^cdtion 
Edificare  , v,  d'fn'dtir,  édi- 
fier 

Edificata  , t.f.  Vdliment , 
édifice 

Edificatore , a.  m.  qui  hdtit 
Edificatoria,  ia,a.  é.dijiani 
liùiiicazionc  . I.  f.  C0Tlf-\ 
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tructiond’uftbdiimenti 

édijiiation 

Edificio,  ì a.  m.  édifice, 
Edifizio,  j hdtiment 
Edile  , s.  m èdite  , qui 
txerce  l'édilité 
Edile  , io.  qui  concerne 
Edilizio, j lei  édilet 
Edilità,  s.f.  édilité 
l'idilLo  , s.  m.  édit,  ordon- 
nance 

Edizione,  a.  f idition 
Educare,  v,  act.  ilever , 
instruire 

Educazione,!./.' /</oeo/ion 
IrUTcìninamenlo , s.  m.ma- 
nièrea  effeminées 
Effeminare,  v.  a.  tffimi- 
ner 

Efrcminalaggine.  V.  Effe- 
minatezza 

i.iTcminalamento  ,adverh. 
d’une  manière  effémi— 
née 

Effeminntezza,  f f.  nature 
éfféminée 

Elfeminalo,  ta,  a.  efféniìni 
Efl'rratamcntc  , ad.  eruel- 
lemeril  _ 

Efl'er.slezza  , sub.f  fieri  è , 
cruauté 

Efferato  , ta  , o.  faroucTie  , 
crttel 

Efierilà  , !.  f.  fi  erte 
Effervescenza  , a.  f.  effer-^ 
vescenee 

Effettivamente , ad.  effec~ 
live  meni 

Rffetlivilà , a.f.  rcalifé 
Effettivo  , va , o.  effeclif , 
ive 

Effetto , «.  m.  effet , pro- 
duction 

Effetto  , a.  m.fin,  exécu— 
iion , réuttile 
( In  effetto  ,ad.  en  effet , 
réellement 

Effettore , a.  ntt  'qui  fati  t. 
qui  produit 
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EfFetluale  , a.  effecttf,  riel 
r^fTcltiialineDle , ad.  effecA 
tìvement 

EffeUnare,  v.  a.  tffeciuer ^ 
Efl'ezione,  s.  f.  exiculion, 
effet 

Eflicace , a.  efficace 
Efllcacemcnte  , ad.  effica- 
cement  [force 

Efiìcacia  , t.  f.  efficace. 
Efficiente,  ad),  efficient , 
actif  [peindre 

Effipiarc  , V.  act.  ftgurer , 
Effigiato,  la,  o.  reprénenlé, 
figuri  I 

Effigie,  *./.  effigie,  image 
Efn  lisso,  ».  m.  effusion  ,, 
effution  de  »ang  I 

Efflurio,  ».  m.  icoulement 
l'Iflbndere,  v.  act.  ver»er , 
épancher  [ »ion 

Eifondiniento  , ».  m.  effiu- 
EiTrenalamente,  ad.  avec 
e.tcè»  , d'urie  manière 
dérirlée 

Effrenato,  ta,  a.  déràglé  , 
désordonné 

EiTusionc,  ».f.  effution, 
ipanchement 
Efimcra  , Effimera  , ».fém. 
( l’ebbro  ) , fièvre  qui  ne 
dure  qu’un  jonr 
Eiiinero  , ».  m.  { animale 
efìmero),  animai  qui  ne 
vii  qu’un  four 
Egealione  , ».  f.  éoacua- 
tion , le»  excrément 
Egli  stesso,  pron.  lui-\ 
ménte 

Egloga , t.f.  iglogue 
Egramente , ad.  à regret , 
à contre-coeur 
Egregiamente  , adv.  fort 
bien.excelltmmentbien 
Egregio  , ia,  a.  excellenl, 
parjait 

Eguaglianza.  I./!  ègaliié 
ligiiale , a.  igal,  ju»te 
Egualità^  ».  f.  égalilé 
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Egnalmente,  adv.  égale- 
ment 

Eimè,  Come,  ini.  hila»! 
Elaborare , v.  a.  travaillcr 
avec  »oin  [avec  »oin 
Elaborato , ta , a.  travaillé 
Elastico , ca , o.  élastique 
Elazione,  ».f.  orgueil,  va- 
nilé  [ veri 

Elee,  »ub.  f.  yeuse  , chine 
Elefante , ».  m.  éléphant 
Elefanzia  , ».  f.  ladrerie  , 
lèpre 

Elegante,  a.  élégant,  bien 
Elegantemente , adv,  éli- 
gamment 

Eleganza,  Eleganzia,  ».f. 
élégance  ,propreté , di- 
licate»»e 
Eleggere , v.  act.  élire  , 
choi»ir  [ tion,  choix 
Eleggimento , ».  m.  élec- 
Clcgia  , ».f.  élégie 
Elegiaco , ca , a,  élégia^ue 
Elegiaco,  ».  m.poéte  elc- 
giaque 

Elembicco.  V.  E.inibicco 
Elcmcntale,  adj.  élémen- 
tuire 

Elementare , v.  u.  compo- 
ter avec  le»  élèmen» 
Elementare , adj.  élémen- 
iaire 

Eieinento,  ».  m^Hément 
Elemosina,  s.f.  aumóne 
Eleniosinario,  Elemosinic'’- 
re,  a.  charìtuble , au- 
mónier 

Elenco , ».  m.  index,  iable 
d'un  livre 

Elettivo,  \a,  a.qu’onpeut 
élire  [ giòie 

E1  ttivo,  va,  a.  électif,  éli- 
Elctto , ta , a.  choiti,  élu 
Elettorale,  a Hectoral 
Elettorato,  ».  m.  éleciorat 
Elettore,  ».  m.  électuur , 
qui  élit 

Eleliorc , ».  m,  élecleur 
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Eletlovario,  Elettuario, «, 
m.  ilectuaire 
lElelti'ico , *.  f.  ilectrice 
Elettrico , ca , a.  d’ambre 
faune 

Elettro,  ».  m.  ambre  faune 
Eleltnarin,  ».m.  ilectuaire 
Elevamento , »,  m.  iliva— 
tion 

Elevare,  v.  a.  élever,  lever 
Elevatezza,  s./  ilévatiun 
Elevazione  , » J.  ilévaii  .n 
Elezione,  t.f.  choix , ilec- 
i'ion 

Elicriso , tiib.m,  espèce  de 
fleur 

Elidere,  v.  a.  retrancher , 
iiider 

Eligibile,  a.  qui  »e  peut 
élire,  éligible 
Elimosina , t.f.  aumóne 
Elisio,  ».  m.  le»  Champ» 
Klytie» 

Elisire,  ».  m.  élixir 
Elisirvite , ».  m.  élixir  de 
vie 

Elisse , s.f.  ellipte 
Elitropia,  t.f. jatpe  orieior 
tal 

Elilropio  , (.  m.  hiliotro- 
pe,  fleur  du  tournetol 
Elittico,  ca,  a.  elliptique 
Ella , pron.  elle 
Ella,  t.f.aunée,  [piante) 
Elleboro,*,  m.  ellèboro 
Ellera  , »,  f.  lierre 
Elmetto,  ».  m.  heaume , 
Cinque 

Elmo  , ».  m.  catque 
Filocuzione,'*.y.  élocution 
Elogio,  ».  m.  éloge 
Eloquente , a.  éloqueni 
Eloquentemente,  ad.  ilot‘ 
quemment 

Eloquenza , t.f.  éloquence 
Elsa,  ».f.  Elso , «.  ni.  garde 
d'épée 

Elucidarlo  , ria  , adj.  qai 
. iclairoit 


! 
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jmucubrato,  ta,  ad.  tra- 
voil.é  atfec  grand  ^oìn 
l:llacubrazioue,  t.f.élucu- 
hration  [ tsquiver 
Eludere  , v.  acitf,  eluder , 
Emaciare  , v.  n.  maigrir. 

amaigrir  \_maigrì 

Emaciato  , ta  , a.  maigrr , 
Eiuaciaxione , s.  m.  rnai- 
greur 

Emanare,  v-  n.  tmaner 
Enianccppare  , Emancipa- 
re, V.  a.  émancìprr 
Emancipazione,  s.y.'  énicn  ■ 
cìpalion  [ ìnatiie 

Einatila,  f.  pietre  hé- 
Einbìema,  &.in.  emhlcme, 
di  vise  [ mctique 

Emblematico  , ca  , emhié- 
Embricc,  a.  J.  /altière 
Embrione,  s.  m.  embriin 
Embroccare  , v.  ad.  /aire 
une  emùrocalion 
Emenda . s.  f.  correction  , 
réf'vrme 

Emendabile , a.  ccrrigihle 
Emendamento,  a.  m.<i/ncM- 
dernent  [ corriger 

Emendare , v.  a.  umtndt  r. 
Emendatore  , a.  m.  correo- 
teur  [ tion 

Emendazione , a.f.  con'ec- 
Emergente,  a.provenant 
Emergente , a.  m.  Emer- 
genza, auh.fém.  occur- 
rence , occasion , acci- 
dent 

Emergere , v.  n.  aorlird'oà 
i on  étoii  plongé 
Emetico,  s,  m.  émèligtte 
Emigrania  , a.f.  migtainc 
Eminente  éminrnt 
Eminentemente , adv.  ex- 
cellemment 

Eminenza,  s.f.  éminence 
Emigrerò,  EoiiflVrio,  s.m. 
hèmitj)hère 

F.missario,  a m.  élalon 
Emisìai  iù,  «,  ni.émissairg 
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Emissione,  s.J.  taignie , 
è mi  sai  on 

Emilriteo,  sub.  m.  fièvre 
demi-iierce 

Emolumento,  a.  m.  imo~\ 
lumen! , avantage 
Emorroidale  ,a  ce  qui  te- 
garde  les  héniorroides 
Bmn.orroidc  , s.f.  pi.  ha 
hémorrdides 

Empettiggiuo , a.f.  dartrt 
l^ropiamellte  , udir,  d’unv 
manière  impie 
Einpiastrare , v.  a.  appli- 
quer  un  etr.plàlre 
Empiastrn,  a.  m.  empldtre 
Empiema,  s.  m.  empjèmc 
Empiere,  v.  a.  remplir  , 
einpiir 

Empiere,  v.  a.  accomplir 
Empietà,  s.f.impiété , li 
hertinage  [ cruault 
Enipiezza  , s.f.  impiétè , 
Emj'.iezza,  s.f.accotnplis- 
senient 

En^pi mento , a.  m.  V action 
de  remplir 

Empio , ia , cruci,  impie 
Empire  , v.  a.  remplir 
Empireo,  ca,  a.  empyrèe 
Empirico  , s.  in.  empiri- 
que,  ckurlatan 
Empito , s.m.  impétuosité 
Empitura,  s.  m.  V.  Eim- 
pimento  \_jaron 

Empitura,  a.  f fournilurt , 
l'.mporio,  sub.  m.  place , 
inarvlié  [ mulatioii 
Emulare, «>.  n.  avoirde  l'é- 
Emulatore,  s.  m.  èmule , 
rivai , eoncurrcnt 
Emulazione /i  émula- 
tion,  cavie 

Emulo , s.  m.  rivai,  com- 
pètìietir 

Emulsione,  s.f.  émulsiou 
En^ininre,  v.  act.  louer , 
exaller 

Exteetmo , «,  vs.  louange 


E N T 

E ndica , s.  f.  empiette  di 
march  andisfs 
Endice,  s.rn.  marque pouT 
se  souvenir 

Endivia  , sub.  f.  chicoréé 
bianche 

Energia  ,s.f.  energie 
Luciguineno,  a.  m.  tner- 
gli  méne 

I uidsi , s.f.  emphase 
Enl.tlico,  ca,  a.  emphals- 
que 

Enfiagione,  s.f.  enfiare 
Enfiamento  , *.  m.  gon^ 
fiement,  luineur 
Enfiamento,  s.m.  orgueits 
vaniti 

Enfiare,  v.  iieut.  enfler , 
s’cttorgueiUir 
Enfia lamcD  te,  orgueiU 

Itusrment 

Enfialivo,  va  , a.  qui fuiì 
eiìfier  \^enjlura 

Enfiato,  s.  m.  tuTiieur,  rif 
Eiifiatuia,  s.f.  V.  Enfiato, 
e Enfiagione 

Enfi.izione,  a.  f.  etifiure, 
gonjlame.nt 

Rnfiore , a.  m.  enfiare,  tu- 
mtur 

{'.n&leasì,a.m.emphyleoft 
Enigma,  a.f.  inigine 
Enigmatico,  a.  enigmati— 
qua 

Euimma  r*-f-  énlgme 
Eiiiiico,  ca,  a.  poien 
Enorme  M.  inorme,  dè- 
mesuré 

Enormemente,  ad.  d’una 
manière  enorme 
Enormezza,  a.f.  ènomiifi, 
grande  ur  démeaurre 
Enormità,  s.f.  énormilè 
Ente . s.  m.  étre  , ce  qui 
existe  ye/ire 

Entità  , s.  f.  eniìté , exis- 
.1  ntomata  , a.f  iasecte 
Entragna,  s.  m.pl.  Ita  en~ 
traiUes 
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Entrambi,  Entrambo,  a. 
ious  deu» , l'un  ei  l'au- 
Ire 

Entramento,  a,  j».  entrit 
Entrante , a.  pénétrant 
( Ragioni  entranti  , dei 
raiions  c on  vahicantet 
{ Air  entrante  del  mese , 
au  commencement  du 
moìt 

Entrare , *>.  a.  mtrer 
Entrare,  v.  ne  ut.  entrer, 
eommcncer 

Entrare  in  parole , com- 
mencer  à parler 
Entrare  ne’  fatti  d’altri, 
se  méler  dee  offaires 
d’autrui 

Entrare  in  religione,  »e 
^ faire  religieux 
Entrata,  $.  f.  entrée  , et 
rcvenu 

Entratore,  ».  m.  qui  entre, 
qui  s’insinue 
Entratura , s.f.  entrée 
( Avere  entratura  con, 
avoir  acce»  chez  quel- 
qu  un 

Entro  , prépos.  dedan»  , 
dans , en 

Entro , adir,  dedan»  . en 
dedan»  {^iiasmc 

Entusiasmo , ».  in.  enihou 
Entusiaste  , *.  in.  enthou- 
aiasle 

T.n\t\A,s.J'.année,  (piante) 
Enumerameli  to , ».  m.  dé- 
nombreinent  [ hrer 
Enumerare  , v.  a.  dénom~\ 
Enumerazione  , ».  f.  énu-\ 
mération 

Enunciare,  v.  a.  éaonctr, 
txpoicr 

Enunciativo,  va,  a.  ex- 
pretiif,  ine 

Eniinciauone  , *.  f.  énon- 
ciation 

Epatica , ».J'.  hépatique 
Ematico  ^ C3;  9>  hépatique 
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Epatta , s.f.  tpaete 
Epicedio  , ».  m.  ver»  funè- 
hres  [ ro’itjue 

Epico,  ca,  a.  épique , hé- 
Epidemia , s.f.  épìdèmie. 
Epifania,  ».  f.  Epiphanie 
Epigramma , »ub.  m.  épl 
gramole 

Epilessia  , *.  f épilepsie 
Epilctico  , ca , sujet  ù 
l’ épilepsie 

Epilogare  , a.  a.  abréger, 
résumer 

Epilogatura,  ».f.  Epiloga- 
zione  , sub.  fi  Epiloga  , 
».  in.  épìLugue,  conclu- 
sion 

Episcopale  , a.  épiscopal 
Episcopato , ».  m.  épisco— 
pai , évéché 
Episodico,  oa,  adj.  épiso- 
dicjue 

Episodio  , »,  m.  épisode 
Epistola  , s.f.  lettre,  èpitre 
Epistolare,  a.  épistoLaire, 
style  épistoLaire 
Epislolaiio  , ».  m.  livre  de 
le  tire» 

EpitaHio  , F.pitafio,  ».  ni. 
épitaphe 

Epitalamio  , ».  m.  épitha- 
lame  • 

Epiteto,  ».  m.  épitliète 
Epitimo,  ».  m.  épithyme 
Epitomare , e.  a.  abréger 
Epitome , s.f  epitome 
Epittima,  s.f  epilhème 
Ej'iltimare,  v.  a.  faire  ou 
appHjutrdes'épilhènus 
Epittimazionc,s.y.  L' action 
de  faire  ou  d'uppliqucr 
le»  épit/ième» 

Epoca , s.  f.  époque 
EjMilono , ».  m.gourmand, 
épulun  [ rnanii 

Epulonesro,  ra,  a.  de  gour~ 
Equabile,  adì.  égul,  seni- 
blahle 

Equabili  là,  5./.  égaliti 
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tEqnanimilà,  ».  f égalilé 
d'rsjirit 

Cjuanimo,  ma,  a.  qui  a 
l'esprit  toujour»  égal 
Equatore,  ».  in.  l'équateur 
Equazione , ».  f.  équation 
Equiangolo,  la,  a.  d’ an- 
gle» égaux 

Equicrure.  a.  trianglequi 
a deux  angle»  égaux 
Equidistante,  a.  équidis- 
lant 

Equidistantemente  , adii. 

uvee  égale  dUtance 
Equidistanza , s.f.  distan~ 
ce  égale  [ téral 

Equilatero,  ra  , a.  équila- 
EquiliLrare  , v.  n.  peser 
égaltment 

Equilibrato,  ta  , adj.  en 
équilibre 

Equilibrio,  s.  m.  équili~ 
Ore  fpoids  égal 
Equinoziale, a.  équinoxiat 
Equinozio,  s.  m.  équinoxa 
Equipaggio, 

Equiparare,  v.  a.  compa- 
rer, égaler 

Equiponderanza , s.f.  con- 
trepoids 

Equipoiiderare,  v.  n.  pe- 
sar également 
Equiseto,  sub.  m.préU, 
(herbe ) 

Equità,  s.f.  équité 
rltiuivaìeute  ,a.équivalenS 
Eqiiivalcintcniente,  adver. 
d’une  manière  éqniva- 
lentc  [ égale 

l'iquiralenza , ».  f.  valeiir 
Equivalere , v.  n.  valoir 
également 
Equivocale,  a. 
Equivocaincnle,  ad.  am— 
bigument 

Kquivocainento , >.  muse, 
équivoque 

Equivocante,  «r.  qui  fait 
équivoque 
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-Equivocare  , v.  a.  éjuwo- 
quer 

Equivocazione , s.yi  equi- 
voque 

Equivoco,*,  m.iquivoqne 
Equivoco,  ad.  uvee  équi- 
voque  lavagne 

Equivocoso , sa  , a.  èqui— 
Equo,  ua,  a juite,  équi- 
table 

Eradicare.  V.  a.  dérariner 
Er.idicatore , s,  m.  arra- 
chfur 

Erario,  *.7«.  trésorpuhlic, 
irésorerìe 
Erba  , s.  f.  herbe 
Erba  coloiiibina , &.f.  ver- 
ve ine 

Erbaggio  , s.  M.  herbage 
Eriiagiulia,  s.f.  cupatoire 
Erbajnolo  , sub  nu  herbo- 
viste  f hot  uniste 
Erba  trastulla  , s.f.  bali- 
vernes , sornqites 
Erbolajo,  *.  m.  herboriste 
Erboso , sa , a. plein  dC her- 
bes,  herhu 

Erbacce,  Erbacei,  s.f.  pi 
herbettes , fines  h.  rbrs 
Ereda , Erede , $.  m.  hèri- 
tier 

Eredità , s./!  Eredilaggio 
s.  m.  héritage 
Ereditano  , na,  n.  hérédi- 
taire 

Ercdare,  Ereditare,  v.  a 
hériter 

Ereditarlo,  ia,  a.  hérèdi- 
taire 

Eremita,  s.  m.  ermile 
Eremitaggio,  s.  m.  ermi- 
tuge  [ d'ermite 

Eremitico  , a.  solitaire 
Eremiloriu,  Eremitoro,  * 
m.  solitude 
Eremo,  s.  m.  désert 
Eresia , s.f.  hérèsie 
r rcsiarca , s.  m.  hèrésiar 


ERE 

Ereticale  , a.  hérètiqiie 
Ereticamente  , ad.  en  hé- 
rétique 

Eretico  , s.  m.  hirélique 
Eretico,  ca  , a.  héiétique 
Eretto,  la, a.  droìt ,élevi, 
érigé 

Erezione  , ».  f érection 
Ergastolo  , Ergaslulo  , ». 
m.prison 

Ergere,  Erigere,  v.a.  dres- 
ser , ériger,  èie  ver 
Eiinne,  s.f.  pi.  lesfuries 
Erisamo,  sub,  m.  velar, 
tortelle 

Ermafrodito  , ».  m.  her- 
maphrodite 
Ermellino , ».  m.  hermine 
( Guanli  ermellini , de» 
gaiits  d'hertnine 
Ermo , ina  , a.  solitaire  , 
(té  seri 

Ernia  , sub.fèm.  hernie , 
Oli  hergne , discente  de 
boyaux 
Erniaria  , ».  f.  hemiole  , 
{piante)  \_desctnte 
Ernioso  , sa,  a.  qui  a uve 
Eroe  , ».  m.  hévus 
Eroicamente , adv.  hgrdi- 
qu-  ment 

Eroico  , ca  , oìt  héruique 
(Verso  eroico,  vers  hé- 
Toique 

Eroicomico,  ca,  a.  iragi- 
r.omique , on  hirdi-co^ 
mique 

Eroina , s.f.  héroìne 
Erpicare,  v.  a.  herser  la 
terre 

Erpice,  s.f.herse 
Errante,  a,  qui fait  unc 
fante  {gabond 

Forante,  »,  m.  errant,  va- 
Errarc  , v.  n.  errer 
Errareilcammino.sV^rtre? 
Errata  , s.f.  puriian 
..Erratico.  Firraute  [pè 
[Errato,  ta,  a.conf(tS4trum- 


E S A 

Erro  , ».  m.  crochet 
Erroneamente  , adv.  par 
erreur 

Erroneo  , ca  , a.  erroné 
Errore , ».  in.  erreur, Jauta 
Erta , Ertezza  ^.f  pente , 
le  montant  d'une  mon- 
tagne 

Erto,  ta,  a.  òpre , diffi- 
cile à monter 
Erto , ad.  en  montant 
Rrabesconza , Ernbescer— 
zia , s.f  rougeur,  honte 
Eruca , s.f.  roquette,  che— 
nille  [ tiors 

Erndimento , ».  m.  érudì- 
E.rudire  , v.  a.  instruìre 
Eruditamente,  ad.savam.- 
ment 

Eindito.ta,  a.savant 
Firadizionc , s.f.  éruaitioM 
Eruttare  ,v.n.  roter 
Eruttatore,  ».  m.  rotear , 
qui  fait  des  rots 
Eruttazione,  s.f.  V action 
de  roler 

Esacerbare,  v.  a.  imter , 
aigrir 

Esagerante,  a.  qui  exagirt 
Esagerare , v.  a.  e.xngérer 
Esagei azione,  s.  f.  exagé- 
ration 

Esagio  ,s.m.  sixième  par- 
He  d’uno  once 
Esagitare , v.  a.  agiter 
Esagitazione , s.f  agita- 
iion 

Esagono , ».  *n. hexagone 
Esagono , na , <i.  hexagone 
E.saiare  , v,  a.  exhaler 
Esalare  lo  spiritto , rendre 
l’dme  [ sois 

Esalazione,  s.f.  exhalai- 
Esaltamento , ». m.  agran- 
dissement,  ilèvalion 
Esaltare,  «>.  a.  exalter,  élt- 
ver , agrandir 
Esaltatore , ».  m.  qui  fière 
, Esaltazione,  ».yi  èlévatien 
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Eimie , $,  m.  ettaim,  de 
m»uc/ies  à miei 
F.saine  , «.  m.  examen 
Esametio  , tub.  m.  hexa- 
mètre 

Esamina  , a.  f.  txamen 
Esaminamento.  Esa- 
mina 

Esaminare,  p.n.examiner, 
rechercher  avec  toìn 
Esaminatore,  ».  m.  exami- 
nateur 

Esaminaziooe  , t.  f.  exor- 
men , recherche 
Esami  ne.  ^.Esaminazione 
Esangue  , a.  qui  na paini 
de  sang , mori 
Esangue , a,  lunguìuant 
Esanimare,  v.  a.découra- 
ger 

Esanimato  , ta,  a.  décou- 
ragè 

Esasperare , v.  a.  irriter , 
aigrir 

Esasperazione, t./!  aigreur 
Esattamente,  ad.  exacie- 
meni  [ toin 

Esattezza,  $./.  exactitude , 
Esatto,  ta,  a.  exigé,  exact 
Esattore,  ».  m.  receveur 
Esaudimentoì  ».  m.  l’ac- 
tion  d’exaueer 
Esaudire , v.  a.  exaucer 
Esauditore , subii,  m.  qui 
exauce 

Esaydizione,  »,J'.  V.  Esau- 
dimento 

Esausto  , ta  , a.  vide 
Esazione  , »ub.  f.  V action 
d’exiger,  exaction 
Esca  , tub.f.  nourriture , 

Escandescenza,  la.  y.  fu- 
Escandescenzia,/  reur,  co- 
lere promptitude 
Escara,  ».f.  croute  qui  »e 
forme  tur  le»  plaie» 
Escarotico  , ca  , o.  etcaro— 
ijque , remède  qui  fait 
J[TAl.IAlIO-FaAIif£S£. 
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f’ormer  la  croute  tur  le» 
plaie» 

Escato  , ».  m.  tromperie , 
attrapoiré  [ chéne 
Escliio , e Iscliio,  etpèce  de 
Fsciame , ».  m.  estaim 
Escimento  , s.  m.  tortie 
Escimento,  ».m.  tacce» , 
fin , itsue 

Esclamare,  v.  a.  erier 
Esclamativo,  va,  a.  d'ex- 
clamation 

Esclamazione  , tub.f.  ex~ 
damation 

Escludere,  v.  a.  exclure 
Esclusione,) a.  f.  exclu- 
Ksclnsiva , j tion 
Escluso  , sa , n.  exclu» 
Eiscogìtare  , v.  a.  penter  , 
imaginer 

Escoriazione,  \».m.ex- 
Escorticamento.J  coria- 
iion , éforchure 
Escrementale , Escremen- 
tizio , a.  excrémentiel , 
Jéculent 

Escremento , 5.  m.  excré- 
ment 

Escrementoso  , sa , o.  ex- 
crémenteux 

Escrecenza , ».  f.  exerqit- 
tance  ' 

Escubia , t.f.  guet 
Escusabile . n.  excusable 
Esc  usare,  v.  a.  excuser 
Escusazione , s.j.  excuse 
Esecrabile,) a.  exècrable', 
Esecrando,  j dé te» fobie 
Esecrare,  v.  a.  détester , 
avoir  m exècration 
Esecratorio,  ».  m.  torte  de 
terment  [ tion 

Esecrazione  , t.f.  exécra- 
Esecntivo  , va , a. qui  exé- 
cute 

Esecutore,  t.m.  exécu  te  ut 
Esecuzione,  ».  f.exécution 
Eseguimento,  s.  m-  exécu- 
tion 
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Eseguire,  v.  a.  exicuter 
Eseguitore.  V.  Esecutore 
Esempigrazia  , adv.  par 
exemple 

Esemplo,  ».  m.  exemple 
Esemplare , v.  a.  tirer,  eo- 
pier 

Esemplare , ».  m.  modèle, 
l idie , le  pian 
Esenfplare , a.  exemplaire 
Esemplarmente  t^a.exem- 
Esemplativamen-  > plaire- 
te , J ment 

Esemplativo,  va , a.  exem- 
plaire , d’exempls 
Esemplato , ta  , a.  tiri  , 
copti 

Esemplificare , v,  a.  ap— 
porter  de»  exemple» 
Esemplificato  , la  , adf 
éclairci 

Esemplificazione , t.f,  pro- 
duction de»  exemple» 
Esemplo , t.m.  exemple 
Esentare,  v.  a.  exemjiter, 
excepler 

Esentato , ta , a.  exempté 
Esente  , Esento,  a.  libre, 
exempt 

Esenzionare,  v.a.exem plcr 
Esenzione,  t.f  immuniti, 
exemption 

Escquiale,a,<le funiraillea 
Eseqniare,  v.  a.  fair  e lev 
funiraille» 

Esequiato , ta , a.  enterri 
Esequie,  s.fpl.funirail- 
le» , obtèque» 

Eaeqnirc,  v.  a.  exicuter 
Elsercere  , v.  a.  exercer 
EfCivitamento,  s.  m.  exer- 
(ice 

Esercitare  , v.  a.  et  n.  p. 
exercer,  »’ exercer,  fmre 
exercice 

Esercitatole,  tub,  m.  qui 
exerce 

Esercì  Iasione , » . f exercice 
Esercito,  ».  m.  armie 

I 
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Escrcilo,  s,  m.  qucaititi dt 
monde,  troupe 
Esercizio,  &.m.  exercice 
Ksereditarc , V.  a.  déaké- 
TÌter  [ senti  r 

Esibire  , v.  a.  offrir,  pré- 
Eiibitn,  s.  f.présentalion 
Esibitore  , s.  m.  qui  offre, 
qui  prisente 

Esibizione,  sub.  f.  ^ffre , 
exhibition 

Esigere  , v.  a.  exiger 
Esile  , a.  mine  e , petit 
Esiliare,  v.a.exiler,  ban- 
nir 

Esiliato  , ta  , a.  exilé 
Esilio  , s.  m.  ixil  ' 
Esimere  , o.  a.  exempUr 
r.si  stente  , a.  exisiant  ' 
Esistenza , g.J'.  exUtence 
Esitare,  v.  n.hésiter,  ba- 
■ I lancer  [ biter 

’ Esitare,  v.  a.  vendre,  dé- 
Esitazione , s.  f irrésolu- 
tion 

Esito , a.  m.  issuc , sartie 
Esiziale,  adj.  pernicieux , 

, ruineux 

Esofago  , s,  m,  eesophage , 
gosier 

.Esorbitante , a.  exorhitant 
Esorbitanza  , é.  J‘.  trvp  , 
superfiu 

Esorcismo,  s.  m exetrcismt 
Esorcista,  s.  m.  exorciste 
Esorcizzare,  v,  a,  exorciser 
Esordio , s.  m.  exorde 
Esortere  , v.  a.  exhorfer 
Esortativo , va  , Esortato- 
rio, ia  , a.  qui  exàortu  , 
qui  excite 

Esnrtasione , s.  J.  encou- 
ragement 

Esoso , sa , <r.  odieux,  fd~ 
cAeux  ' 

Espansione  , t.Jl  iitndue, 
èpanoulssement 
Espediente,  sub.  m expé- 
ésent 
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Espediente  ,,a.,  eonvena- 
ble , utile,  expèditnt 
Espedire,  v.  a.  expédier , 
dépécher  ' > [ tion 

Espedizionc , s f.  expédi- 
F,s{)erienleniento,  ad.  aree 
expérience  •••i.' 
Esperienza  , Esperienzia  , 
s.  /.  expérience , ipreu- 
pe  , essai 

Esperimenlale,  a.expéri~ 
mentol  > 

Espcrimentare,  p.  a.  expé- 
rimcnter 

Rsperimeotalore , sub.  m. 

qui  fiiit  expérience 
Esperimento  I s.  m.  expé- 
rience .V.  énus 

Espero , s,  m,  l'étoHe  de. 
lispertamente,  ad. par  ex- 
périence 

Esperio,  ta,  ad.  experl , 
expérimenti 
Espettante,  a.  atiendant 
Espettare  , p.  a,  altendre 
Espettazione,  s.  f.  attente 
Espianatore,  s.  m.  inter- 
prèle 

Espiare , p.  a.  éxpier 
Espiazione  , s.f.  expiation 
Espirare  , v.  a.  exhaler  . 

expirtr  {tion 

Espirazione,  s.-f.  expira- 
Esplicabile,  a.  qui  se peut 
expliquer 

Esplicare  , V.  a.  expliquer 
Ksplicatore  , s.  m.'inter- 
prète  [ cation 

jEsplicasione , s./.  expli- 
Esplioitamente  , ad, 
pressément  ' 
Esploratore,  s.  m.  qui  oh- 
serpe,  espion 
Esporre  , p.  a.  exposer  , 
interpréter 

Esporre  l’ambasciata , e.r- 
poser  sa  ooinmission 
Espoire  i lanciulli,  expo- 
ser hs  fTìjans  i 
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Esporre  alle  fiere , «xpostr 
aux  biles  saupages 
Espositore,  s.m.  interprèts 
Esposizione,!  -f- exposiiion 
Espressamente , ad.  ex— 
presséméht  [ siors 
Espressione , s.  f,  expres— 
Espressiva,  s.f.expressiors 
Espressivo,  va,<i.  exprcssif 
Espresso,  sa , a.  clair,  ivi- 
dent 

I Eii^Tesso.ad.expressément 
I Esprit&enle  , a.  expressif, 

I qui  esprime 
Esprimere , p.  a.  esprimer 
Esprobare,  p.  a.  rt.procher 
EsprobasioneiS./^re/orocAe 
Espugnabile,  a.qu’on  peut 
prrndre  de  force 
Espugnare,  p.a.  contrain- 
dre  à se  rendre  [ ce 
Espugnatore,  s.  m.qui for- 
Espu  gnazione,  s. /irrise  t/e 
force  , d’assaut 
Espngnevole,  adj.  quote 
peut  prendre  de  force 
Espulsione,  s.f.  espulsicn 
Espulsivo,  va,  a,  expulsif, 
ipe  . 1 netioyer 

Espurgare,  p.  a.  porger, 
Es(|uisitan>ente , -od.  ex- 
cellemment 

Csquisitezza  , -s.  f.  excel- 
ience,  bontà 
Esqiiisito,  ta,  a.  sxquls  , 
excellent  , 

Esquisitore , s.  m.  eher- 
cheur , obserpuleur 
Essecrazìone  ,s.j,  exécra- 
tion  [ d’un  homme 
Essi  pour 'Esso . en parlant 
Essenza,  Essenzia  , s.  /• 
essenee , nature 
Essenaiale,  a.  essentiel 
Essenzialmente,  ad.  es- 
sentieilement 
I E.vere , p.  s.  étre , esìster 
Esser* , s . tn.  itat , ccndi- 
tion 
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Essiccante,  Essiccativo, 
gui  a la  verta  de  drt- 
treher 

Essiccazione  , c.  f.  dettè- 
chement 

eÌu.., 

Estasi,  s.f.  ex/a$e 
Estatico,  ca , a.  exiatique, 
en  extase 

Ee!einporanco,  nea,  a.  sou- 
- dnin,  qui  Se  fall  sar- 
te-champ 

Estendere  v.  a.  étendre 
E'stensione , s.^.  exttnsion 
Estense , sa,  a.  étendu 
Estenuare  , v.  a.  extéuuer 
Esteriore,  a.  extirieur,  da 
dehors 

Esteriori  )à,  s.f.l’extérieur 
Esteriormente,  ad.  e.xté- 
rieurement  [ ner 

Eslerminare,v.  a.exlenni- 
Esterminatore,  «.  m.  ex- 
terminafeur 

Esterminazione , $ f ex- 
terminalion  [ravaffe 
Esterniinio  . s.  m.  mine  , 
Esternamente,  ad.  exlé- 
rieurement 

Esterno  , na , a.  externe  , 
extérieur 

Esterno,  na,  a.  d’hier 
Estersivo , va . a.  detersif, 
qui  a la  verta  d'essuyer 
Estesamente  , ad.  tout  au 
long  [ dévat'on 

Estima,  s.f.estime.consi- 
Estimare  , v.  a.  estimer , 
juger  [ évaluer 

Estimare,*/,  a.  estimer. 
Estimativa, s.y.’  estimative 
Estimatore  , s.  m.  estima- 
ieur , priseur 
Estimazione , s.  f.estima- 
tion,  évaluation 
Eslimevole , a.  estimahle 
Estimo,  s.  m.  impót 
Eitiosacre^  y.  at  ileindre 
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Estinguibile,  a.  qui  petti] 
s’éteindra  j 

Estingiiiiiiento  , s.  m.  ex~\ 
tinction  [ éteinl\ 

Estinguitore , suh.  m.  qui^ 
Ksliiuione,  s.f.  extinetion\ 
Estii painentu  . s.  m.  abn- 
lilion  , déracimmrnt  \ 
Estirpare  , v.  a.  exlirper  , \ 
dé'Mciner  [tion 

Estirpazione , s.  f,  extìrpa- 
Estirpatore  , s.  m.  qui  dà- 
racine  ' 

Estivo  . va  , o.  de  Vèti 
Estollenza  , s.f.  orgueil 
Eslorre,  v.  a.  excepter  , 
exi  mpter 

Estorsione  , s f.  extorsion 
Estraneamente , ad.  d'une 
manière  étrnnge 
l'.straneu,  ea  , Estranio, 
Eistranu  , a.  ilrange  , 
étranger 

Eatraordinarìainente  , ad. 

extraordinairement 
Estraordinario,  ia  , a.  ex- 
U aordinaire 
Estrarre,  v.  a.  exlraire 
Estrattivo  a.quiala  verta 
d’extraire 

Estratto  , s.  m.  essence  , 
exlrait , abrégé 
Estravagante,  s.pl.lesEx- 
travagantes 

Estravagante,  a.  exlrava- 
ganl  [ vagance 

Estravaganza  , s.f.  extra 
Estrazione,  s.f.  extraclion 
Estremamente , ad.  exlrè- 
mement 

Estremith  , s.  f.  extrémité 
Estremità , s.f.  extrémité, 
misere  [ excés 

Estremo  , s.  m.  extrémité, 
Estremo,  ma  , a.dernier 
Estrinsecamente , ad.  ex- 
térieurement 
Estriusecameate  j ad.  évi- 
dettwient 
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Estrinseco,  ca,  ad.  exté— 
rieur  , ex^erne  , extrin- 
séqtie 

Estro  , s.  m.  fureurpotli- 
qae , enthousiasnie 
Estrudere,  v.  a.  charser 
Esuberante,  a.  surabon- 
dtint  . £ dance 

Esnlieranza,  s.f.surabon- 
Esala , sub.f.  iilhymale  , 
( piante  ) 

Esule,  s.  m.  un  exili 
Esulcerameiito,  s.m.  Esul- 
cerazione , s.f.  idcéra- 
rion, ulcere  qui  se  forme 
Esulcerare  , v.  a.  blesscr  p 
faire.  dne piate 
Esultante  , a.joyeux  , ro- 
vi, transportédejoie 

Esaltare,  v.n.  ircssuillir 
de  joie , éire  trunsporté 
de  plaisir 

Esultazione , s.f.  iressail- 
lement  de  joie  [ ta 
Rsuperante.  r.  Esorbitan- 
Elà  , s.  f.  dge , siede 
Etera  , s.f.  air,  del 
Etere,  s.  tn.  caritè  de  l’air 
la  plus  subliìe  et  la  plus 
èie  vèr , éther 
Etereo,  ea  , a.  éthéré 
Eternale , a.  étemel 
Etcrnalmente,!  ad.  iter- 
Eleriiamente,  yitllenieni 
Eternare  , i>.  a.  éterniser, 
inimortaliser 
Eternità  , a.  f é'ernité 
Eterno,  na,  a.  éiernel 
Eterno,  ad.  éternellement 
( Ab  eterno, 
étsrnité  [ elite 

Eteroclito  j ta  , ff.  héléro— 
Eterogeneo , ea  , a.  kété- 
rogène 

Efesie , venls  étésiens 
Etica,  s.  f.  l’élhiq  .c,  la 
murale 

'tira  , s.f.  fièvre  éllque 
Eticamente , ady,  suivant 
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l’éthique  , tuivant  la 
morale  • 

Etico,  ca,  a.pulmonìque 
Etimologia , a.  f.  itymolo- 

. /. 
Etimologizzare , v.  a.  for- 
me r cU»  itymologies 
Etiopcno , Etiope , «.  mat. 
Kthiopien 

Etnico , (.  m.  Paien,  Gen- 
til [ cuation 

Evacuamento  , *.  m.  éva- 
Evacuare,  v.  act.  vider , 
évacuer  [ tion 

Evacuazione,  t.f.  èoacua- 
Evagazìone,  s.f.yiterrup- 
tion , distraclion 
Evangelicamente, a<2.  tuv-- 
vani  l’é vangile 
Evangelio  . a.  m.  évangile 
Evangeliala,  a.  m.  ivan- 
géliite 

Evangelizzare , v.  act.pri- 
cher  l’ évangile 
Evaporamento.  P.  Evapo- 
razione [ vapore 

Evaporativo,  va,  a.  qui»’é- 
Evaporatorio , a.  m.suffu- 
migation  [ ration 

Evaporazione , n./.  évapo- 
Eucariatia  , a f.  Eucharis- 
tic 

Evenimento,  Evento,  a. 
m.  événement , tuccèt, 
réutnite 

Euforbio  , a.  m.  euphorhe 
Evidente,  a.  évìàcnt 
Evidentemente , adv.  évi- 
demment 

Evidenza,  s.f,  apparence, 
èvidence , conviciion 
Evisceratore , a.  m.  qui  ar- 
rache  le»  entraillea 
Evitabile  , a.  qt^on  peut 
éviter 

Evitare  , v.  a.  éviter 
Evitatore,  a.  m.  qui  évile 
Evilazione  . ». /ém.  fatte , 
viojen  d’éviter 
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Evizione,  a.  f.  évictien 
Eunuco , a.  m.  eunuque 
Eupatorio,  a. m,  eupatoire 
Euro  , a.  m.  Euru*  , vent 
d’est 

Exabrnpto  , adv.  toui 
d’un  coup  , sane  pré- 
paration 

Exprofeaao,  ad,  avec  touU 
l’attention 

Exproposito  , ad.  exprès  , 
à dessein 

Extempore , adv.  sur-le- 
champ , à l’instant 
Eziandio,  ad.  austi,  en- 
core,  mime 

F 

F ABBKica,a./)  hdtiment, 
édifice  \^ture 

Fabbrica  , s.f.  manufac- 
Fabbricare  , v.  a.  cons- 
ti itire  , bdtir 
Fabbricatore,  a.  mas.  ou— 
vrier,  fabricant 
Fabbricatore,  a.  m.  intri- 
gant , menteur 
Fabbricazione  , s.f.  cons- 
tructioii , structure 
Fabro,  a.  m.  ouvrier  , 
forgeron 

Fabro  , a.  m.  inventeur 
Fabuleggiare,  v.  a.  racon- 
ter  , on  composer  des 
fables 

Fabuloso,  sa  , a.  jàhuleux 
Faccella  , Faccellina  , s.f. 
boi»  doni  on  te  seri  pour 
s'écUtirer  comme  avec 
un  flambeau 
Faccenda  , a.  f.  affaire 
( Far  faccende  , avoir 
beaucoup  d’affaìres 
Faccendiere , t.  ni.  facto— 
ton  t inlrigant 
Faccenlc,  a,  agiasant , in- 
dustrieux 

Faccetta , a.  f.faceite 
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Facchinaccio , a.  m.  vilain 
ftiquin 

Facchineria , s.f.  ouvrage 
de  crocheteur 
Facchino,  a.  mat.  croche- 
teur , porte- faix  '■ 
Faccia,  s.f. face,  vitage 
Faccia,  a.  f. page 
Faccia  , a.  f.  apparence  , 
mine , restemblan.ee 
Facciata,  s.f.  la  folade 
Faccidanno , na  , a.préju- 
diciable 

Face  , a.  f.  flambeau 
Face,  a./e'm.  [,port.  exp.), 
splendeur , lumière 
Facetamente , adv.  piai— 
samment 

Faceto  , ta , a.  facétieux  , 
plaiaant 

Facezia , a.  f.  plaisante— 
riet , contea  pour  rire 
Facialmente , adv.  face  à 
face 

Facile,  a.  facile,  aiti 
( Uomo  facile  , un  hom- 
me  aisé 

Facilità  , ».  f.  faciliti 
Facilitare  , v.  a.  faeiliier, 
lever  les  obstacles 
Facilmente,  adv.  facile— 
mtnt , aisément 
Facimale,  a.  m.  méchant 
enfant  [ travail 

Facimento , a.  m.  ouvrage. 
Facinoroso,  sa,  a.  scèlirat, 
couvert  de  crime» 
Facitojo,  ja,  a.faisable 
Facitore  , ».  mas.  auteur , 
ouvrier  [ chessea 

Facoltà,  s.  f.  faculté  , r»- 
Facondamente,  adv.  élo- 
quemment 

Facondia  ,».f.  éloquence 
Facondo  , da  , a.  éloquent 
F'acultà  , a.  f. puissance  , 
faculté , pouvoir 
Facoltà,  s.f.  le»  biens  , le» 
richesset , le»  facultis 
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Facultà,  t.  fém.  faciliti 
camme  de  ihéoLogie,  de 
' médecine , etc. 
Facultoso , sa , adj.  riche 
puittant 

Faggio  , I.  m.  un  hélre 
Fagiano,  s.m.  un  faitan 
Fagiuolata , s.  f.  fatuiti  , 
foUite 

Fagiaolo,  s.  m.  haricot 
Fagnone,  adj.  fin,  rati 
Fagotto,  s.  m.  paquet 
( Far  fagotto  , faire  son 
paquet 

Faina,  s.yi  fouine 
Falange,  t.f.  laphalange 
Falangio , s.  m.  larentule, 
(espéce  d’ara ignée  ) 
Falbo,  ba,  a, faune 
Falcare  , v.  a.  plier 
Falcastro,  a.  m.faucille . 

terpe  [ dier\ 

Falcatore  , »,  rn.  taìllan- 
Falco,  ».  f faux.fauciUe 
Falcetto , »,  m.  terpene  , 
faucille 

Falciare  , v.  a.  faucher 
T'alciature , ».  m.  moiaon- 
neur , faucheur 
Falcidia,  t.f  .falcidie 
Falcione  , ».  m.  cimeterre, 
tabre  recourhé 
Fafcola  , ».  f.  Falcolollo, 
».  ni.  cierge  , bougie 
Falconare , v.  ad.  cAaster 
ance  le  faucon 
Falcone,  ».  ni.  faucon 
Falcone  , ».  ma»,  faucon- 
neau  .pièce  d’ urlìi  Urie 
Falconeria,  t.ffauconne- 
rìe  [ iiier 

Falconiere  , ».  m.  faucon- 
Falda,  ».J.  pii  , hard 
Falda  di  ac\e,fiocon  de 
neige 

Faldato  , ta  , a.  plissé 
Faldella,  s.f.charpie 
Faldellato  , ta«  a.  plissé  , 

pia 
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Faldiglia , s.y*  panier 
P'aldistorio , ».  m.  torte  de 
fauteuìl 

Faldone  , ».  m.  grand  pii 
Falegname,  ».  m.  meniii- 
tier,  o«  charpentier 
Fali^bello,  s.  mas,  torte 
d’oiseau 

Falimbello,  ».m.  un  étour- 
di , un  badin  [fnux 
Fallace  , adj.  trompeur , 
Fallacemente , ad.fautte- 
menl , en  trompeur 
Fallacia  , ».  f.  tromperie 
Fallare,  i>,  a.  eln.  errer , 
commettre  de»  fautes 
Fallare  , v.  a.  et  n.  mun- 
quer  [ ger , omettrA 
Fallare,  v,  a.  et  ».  nigli- 
Fallatore,  ».  m.  transgres- 
teur  [ lir 

Fallibile,  a.quipeutfail- 
Fallibilità,  t.f. faillihilité 
Fallimento,  ».  m.faute 
Fallimento  , ».  m.  l’adion 
de  faire  banqueroule 
Fallire,  v.  »,  commettre 
de»  fauie» 

Fallire,  v.  ».  manquer , 
faire  banqueroule 
Fallire  , v,  a.  tromper 
Fallire,  ».  m.  erreur.faute 
Fallire,  ».m.  banqueroule 
Fallitore,  ».  m.  qui faillit, 
pécheur 

Fallo,  ».  m.faute,  erreur 
Falò  , »,  m.  feu  de  joie 
Falutico,  ca,  adj.  capri- 
cieux,  Janlattique 
Falbamente ,-  adn.  fautse- 
rìient  [ monnoyour 
Falsamonete,  s.  m.  faux 
Fulsardo  , ».  mas.  sorcier, 
fan»»  aire 

Falsare  , V.  a,  gd ter,  falsi- 
fi  er  \_parent 

Falsariga  , ».  f un  tran»- 
Falsavio  , Fal.'alovc  , s.  m 
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Falseggiare,  v.a.fahificr 
Falsetto,  ».  m.  fauste t , 
( t.  de  mus.  ) 

Falsidico,  ca  , a.  trompeur 
Falsificamento  , ».  m,  l’ac- 
iion  de  faltifier  . alté- 
ratien 

Falsificare,  v.  a.  faltifier, 
contrefaire , vicier 
Falsificatore  , ».  m.  fan»' 
taire  , falsi ficatenr 
Falsificazione,  t.f.  fahifi- 
cation  [ songe 

Falsità,  s.f,  fauttdé  ,iiien~ 
Falso  , sa  , a.fuux.falsifié 
Falsobordone,  a.  cantre- 
point  en  musique 
(Mettere  un  piede  In  fal.> 
so  , faire  un  faux  pa» 
Falso,  ad. Jaussement 
Fama , ».  fém.  renommée, 
bruii 

Fame , t.f.faim,  appélit 
Famelico,  ca,  a.  ajj'amé 
Famigerato,  ta  , adj.  fa-- 
meux  , cèlebre 
Famiglia , t.f.  famillc 
Famigliare,  ».  m vaht, 
domestique 
Famigliare,  s.m.yn/ni/jer, 
confident 

Famigliare,  a.famiLi<r  - 
Famigliarità,.»./'  fumilln- 
rité  [liarmeiiie 

Famigliarmente. Faini- 
Pamiglio,».  m.  videi, do- 
nitslique 

Familiare,  n.familler 
Familiarità,  t.f.  l''.  Fam"- 
glisrità 

Familiarmente , ad.  fami- 
lièrement 

Famosamente  , ad.  puhLi- 
qucmenl  [ bruii 

Fainosità,  ».  f.  renommée , 
Famoso,  sa,  a,  fameux  ■ 
Famoso , sa , adj.  conni», 
paglie 
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Fanciiillagino , s.  f.  pui- 
rilitè 

Fanciullaja.s.y^une  quan- 
tìlé  d’enfans 
Panciulleria.  Fancinl- 
lafrgine  [puériUment 
Fanciullescamente  , adv. 
Fanciullesco  , ca,  a.  pué- 
ril.  enj'antin 
Fanciulle/^ , t.f.  enfance 
Fanciullo  , s.  m.  enfant , 
garfon  [ enfantin 
Fanciu  lo,  la,  a.  d'enfani , 
Fanciiilliizzc,  s.  m.  petit 
enfant  [ somettes 
Fandonia  , t.f,  mensonge , 
Fanello , s.  ni.  Unotte 
VttxÌQ\ac.ai,s,fJlamìTtèrhe 
Fanfaluca,  t.f.  fanfelu- 
ches  , torneUét 
Fanfano  , s,  m.  hahleur 
Fanferina  ,s.f  l' action  de 
sejcuer,  de  se  moqnrr, 
de prendre  rn  rai/lt  rie 
Fangaccio  , s.  m.  vilaine 
bone,  hourbler 
Fanghiglia,  s.  f.  boue,  vose 
Fango , s.  m.  fange 

(Far  delle  sue  parofeian- 
go  , nianquer  à sa  pa- 
rate. 

Fan  goso  , sa , a.  houetix  , 
plein  de  baite,  de  bom  be 
Fanlaccia,  s.  f.mauaaise 
servante 

Fantaccino,  «.m/òrn/t/sst'/z 
Fantajo,  x.  ni.  qui  aime  les 
souhrelies 

Fantasia , fantaisie 
Fantasia, 

Fantasima  , Fantasma,  t. 

fantóme , spectre 
Fantasticaggine , Fantasti- 
clicria  , s,  f caprice  , 
' hizarrerie 

Fautastiesmento,  ad.fan- 
■ tasquement 
Fanlastitare,  v,  n.  t'alwn 
hiquer  la  eervelle,  ima- 
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giner , chercher  dans 
san  esprit  [nnire 

Fantastico , ca  , a iniagi- 
(Tjoino  fantastico  , un 
homme  j'antasque 
Fante  , s.  m.  terviteur 
Fanteggiare,  v.  n.faine  det 
choses  de  domestìque 
Fantesca , t.f  servante 
fanteria  , s.  f infanterie 
Fanficino  , Fanligino  , 
Fantisino,  s.  m.  petit 
enfant 

Fantocccria  , t.f  simpli- 
ciié  d'enfani 
Fantoccio  a.  m.  enfant , 
line  poupée 

^axch t'.o\a  , s.f  cercelle 
l'’arclgliore,  s./.sorfe  <#'«?»- 
sena  d’eau 
Farda,  s.f  cracTiat 
Fardaggio,  s.  m.  bttgage 
Fardello,  s.  m.  paquet 
( Far  fardello  , t’en  al- 
ler,  mourir 

Fare  , v.  a.  f aire  ,former, 
composer  [ duire 

Fare  , v.  a.  causer  , prò— 
Fare  , v.  a.  faire  , éVre 
Fare  , v.  o.  faire,  ac  he  ver, 
perfeciionner 
Farea  . t.  f espèce  de  ser- 
pent  qui  truce  un  siUon 
uvee  sa  queue  en  mar- 
chant 

Faretra  , s.f  carquois 
Faretrato  , ta  , a.  qui  parie 
un  carquois  tur  le  dot 
Farfalla  . s f.  papillon 
Farfalletta  , s.  f petit  pa~^ 
pillon , caprice 
Farfallone,  s.mat.  desfa- 
bles,  dessoitises 
Farfallone  , s,  mate,  unc 
grande  faute' 
Farfarello,  nom  du  diablc 
Fai  faro  , s.  m,  pas-d‘ due  , 
( piante  ) 

\Va.x’ioa,s.f.  furine  ;fleur 
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Farinaccio,  s.  m.  dèrnar-»- 
gué  d' un  seul  còlè 
Farioacciolo  , la  . a.  fari— 
neux  [ la.  farine 

Farinaj’iolo,  vend 

Farinello , s.  m.  nssassin 
Fariseo  , s.  m.  Pharisicn 
Farmacite  , s.  m.  terre  rné- 
dicinale,  ampèli/e 
Farmaco  , s.  m.  remède 
Farneticare,  v.  n.  réver, 
radoicr  [ ste 

Farnetichezza  , s.ffèné-^ 
Farnetico,  s.  mas.  delire, 
frénésie 

Farnia,  s f torte  de  chéne 
Faro  , s.  m.  phare 
Farragine  ,suh.f.  bìè-mé- 
teìl , seigle,  mélange  de 
plusieurs  choses  \_ire 
Farricello.s  m.  de  l'èpeaa.- 
Farro  , s,  m.  f romeni 
Farsa  , s.  f.  une  farce 
Farsetlaccio  . s.  mate,  un 
mauvais  pourpoint 
Farsettaio,  s.  mas.pour- 
poìntier 

Farsetto  t.  m.,  pourpoint 
Fasceltino,  Fascelto,  s. 

m.  petit  paquet  ’ 

Fascia,  s.f  bande,  han- 
delette  [maillqtsr 

Fasciare,  v.  a.  bander,  em- 
Fasciare,  v.  a.  entourer, 
environner 
Fasciala , t f bandage 
Fascialello  , t.masc.  petit 
paqutt  \_braytr 

Fasciatura  , s.J.  bandage. 
Fascina,  s ffogot, fascine 
Fascinare,  v.  a.  countr 
desfascinet 

Fascinazione,  t.fìsorcel- 
Fascino  , s.  m.  f lerie 
Fascio,#,  m.fardeau 
Fasciarne,  .«.y  des ptdlras, 
dècomhres 

Fasteiiaccio , *.  m.  un  f*!^ 
de<!u  grand  et  innfju.„t 


• F A T F A V F A V i35 

Fastello,  s.  m.  fardeùn  , Vato,t.m.  destin.destinée  FaTcllar'.e  ilo  , s.  m.  pa~ 
fascine  FhH» , s f.  sorte , fa^on  rote,  discours  ’ 

Fastidiare,  p.  a.  ennuyer  V'BXt&me.nXe,  ad.  cffectivc—  Favellare,  i>  a.  parler 
Fastidio  , s.  m.  ennui,fd-  ment  Favellare  , s.  m.  discourt 

cherie  Fattamente  , a<fv.  Favellatore,  ».  n*.  je<7r/e«r 

Fastidiosamente, <7<f.  d’une  sorte  , de  Ielle  manière  Favellio  , s.  m.  cnjolerie , 
manière  ennuyanle  Fattcvole,  adj.  fuisable  , baèil 

Fastidioso,  sa,  adj.  en-  aisé  {gure,trait  Fn-nWe  , t.f.  étincclle  * 

nuyeux  , fàcheux  , im-  Fattezza,  s.  f.  forme,  fi-  Favillerò  , t»,  «.  e.'ineeZcr 
porlun  ^ Fattibello,»,  m.fard  Favilluzza  , s.  f.  pelitt 

Fastidioso , sa , a.dédai-  Fattibile  , <7./ai»aA/e  itincelle 

gneux  , revéche , diffi-^  Fatticcio  , eia , «t^'.  Tnewj-  Vanno,  s.m.FaunetSatyre 
cU«  hru  , bten  vigoureux  P'avo  , s.m.  rayon  de  miti 

Fastidire  , v.  n.  tnnuytr  , Fattivo,  va  , a.  qui  agii  Favola  , s.  ffublo 

ovoir  du  dégoùt  pour  Pattizio , ia , a.  artificiel  Favolare,  v.  a.  racorifer 
quelque  chose  Fa  to,  ».  m.  flit,  affaire  des  fafdea , des  contes 

Fastidiume,  ».  m.  quan-  FaWo  , , a.falt  Favolcrt;iare,  v.  a. /•rreora- 

tité  de  chagrins  ' Fattojano,»  m.  celai  qui  ter  drs  f iblea 

Fastigio,  ».  m.  haute ur , travaille  au  pressoir  à Favoleggiare , v.  a.  se  w;o- 

iléiiation  [ so  huile  ’ [ huile  qner,  tourner  en  'ridi— 

Fasligioso , sa.^’".Fastidio-  Fattojo  , ».  m.  mouUn  à cale 
Fasto,  s.  m.  faste , osten-  Fattore  , ».  m.  artiste,  ou  Favoleggiatore  , ».  m.  qui 
ialion , parade  fernùtr  compose  oii  raconte  des 

Fastosamente  , ada.  avec  Fattore,  ».  mas.  facteur , jables 
faste  . hommv  d’affaires  Favolone , ».  m.  hahleur 

Fastoso,  sa,  adj. plein  de  Fattoria,  ».f.  ferme  Favolosamente,  ad.fabu- 

faste , orguesUeux  Fattorino,  I ».  m.  garpon  leusemvnt 

Fata,»,  f.fée,  enchanle-  Fattoruzzo,j  de  boutique  Favolo.»©,  sa,  a.fabuleux 
resse  Vailo  si», da.  voilàlepoint  Vavonìo , s.m.  zéphir 

Fatale,  a. fatai  Fattucchieria ,*»./!  sorcel-  Favorabile,  a. fatiorablr 

FalaMih  , f.fataliti  lerie,  charme.  Favorabilraente.  Favo- 

Fatalmente  , ada.  fatale-  Fattura,  s.f.  ouvrage,fa-  revolmento 

meni  [ seoM  fon  , salairà  Vaxorare  , v.  a, favoriser, 

Fatappio,  ».  m.  sorte,  d ai-  Fatlorato,  ta  , a.ensorcelé  protége.r 
Fatatamente.  P".  Fatai-  (Vino  fatturato.  v»/i/re-  Favore ,».  w». yoreur 
mente  lati  [^travagance  Favoreggiare , t>.  o. - 

Fatalo , invulnirable  Fatuità  , ».  f.  fatuili  , ex—  riser.  protéger  [ ieur 

Fatatura,  s.  f charme.  Vaino,  iaa,  a.  fou,  insensi  F’avoreggialorc,  ».  m./Àw- 
sorcellerie  l'ava , s.  f /èpe  \_tidoine  Favorevole , a.  Jdporable 

Fatica,  ».  y.  trapali,  fa-  Vavagélìo,  s.m.  petite  chi-  Favorevolmente,  nt/./avo- 
tigue  Favata , ».  f.  sorte  de  ra-  rablement 

Faticabile  , a. /aiorieujr  goùtdefèpes  Vavorixe,  v.  a.  favoriser 

‘Valicare,  p.  a.  trapailler.  Favata,  s./i  vanterie  Vavor'Wo , s.  m.  fapori 
falìguer  [ se  futiguer  Fasici , s.f.pl,  mdchoires,^  jj^vorito , ta , adj.  favori  « 
Faticare , V.  n.  ^rav«fil/er,  gosìer  favorisi  > 

Faticlievolo.  K.  Faticabile  Fauci,  s f.  pi.  ouverture , Favóritore,  ».  m.  fauteur 
Faticosamente,/;//,  aver  embouchure  de-rivière  Vf-nsto  , la  , a.  htureux 

. peine  [ tidique  Favella  , s.fèm.diseours.  Fautore  ^ pavorilorc 

l atidico , ».  m.  dt  vin , fa-  langage  Favule , ».  m.  chump  ou  il 
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y a eu  des  fètres  semiet 
Fa/.ione  , s.  f.  fa  fon , fan- 
nie , faction , parli 
Fazioso , «a  , a.  faclieux 
Fazzoletto,  a.  m.mouchoir 
Febbiajo,  «.  m.féarier 
Febbre  , s.  f.  fièore 
Febbre  pericolosa,  a.fiè— 
ore  aigué 

Febbricitante , a.  féhrici— 
toni  [ la  fièvrt 

Febbricitare,  v,  n.  avoir 
Febbricone  , «.  fém.  unr 
grande  fièore 
Febbricoso,  ssi,a.fiéoreux 
Febbrifugo,  ».  mas.fébti- 
fage 

Febbrile,  a.  de fièare 
Pcbbruzaa , ».f.  pelile  fiè- 
vre  [ de  vin , eie. 

Feccia  , »,  f.  He,  camme 
( La  feccia  del  popolo , la 
He  du  peuple 
Fecciaja , ».f.  irouaubax 
du  tonneau  pour  en  li- 
rer  la  He 

Feccioso, sa,  a.  tout plein 
de  He 

Feccioso,  sa,  a.  fdcheux , 
ennuyeux 

FecoDilacDente,  ad.  abon- 
damment  [fécond 
Fecondare,  v.  a.  rendre 
Fecondatore  , ».  mate,  qui 
Tenti  fécond 
Fccondovole,  a.  fécond 
Fecondia,  Fecondità,  ».f. 

féconditi , fertiliti 
Fecondo,  da,  a.  fécond, 
fertile 

Fede,  a.  ffoi , fidèlité 
Fedecommessario , ».  ma». 

fidéicommistaire 
Fedccommesso , ».  m. 
déicommi» 

Fcdecominettcre , v.  ad. 

.ff  ire  un  fidéicommia 
Fi'jedegno,  goa,  a,  digne 
de  fai 

J 
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FeAé\e ^s.m.  sujet,  cattai 
Fedele,  a.  fidile  , affidi 
Fedelità,  ».  j.  fidèlité  \ 
Fedelmente , adt>,  fidile- 
meni , loy alement 
Fedeltà  , s.f  fidilité 
Federa,  ».  f.  tale  d’oreil- 
Hr,  coutil 

Fegatella,  ».  f hépatique 
Fegato , ».  m.foic 
Fegatoso,  sa,  a.  maladt 
du  foie 

Felce,  ».  f. Jougire 
Felcequercina,  ».f. poly- 
pode 

Pelo  , s.  m.ficl 
Felice , a.  heureux 
Felicemente , ad.  heureu- 
sement  [ liciti 

Felicità,  t.f.  bonheur.fé- 
Felicitare  , v.  act.renUrt 
heureux 

Felicitatore,  ».  m.  quirend 
heureux 

Fello,  la,  adj.  michant , 
scélérat  \_chamment 
Fellouescameote , ad.  mi- 
Fellonia,  t.f.  méchaneeté, 
perfiiUe  [ de  loie 

Felpa  , t.f. 'de  la  peluchr 
Feltrare , v.  a.  filtrer 
Feltrare,  c.  a.fouler.fa- 
fonner  à la  foule 
Feltro,  ».  m.feulre 
Feluca , ».  f.  felouque 
Femmina,  ».  f.  jemelle  , 
femme  [ mine 

Femminacciolo,  la.  a.  ejffi- 
Femminacciuoio,  la , adj. 

adunné  aux  femme» 
Femmineo,  e&,  a,  fémi- 
nin.  de  femme 
Femminescamente , adc. 
en  femme 

Femmìnezsa  , t.f.  le  texe 
fimìnin 

Ferorainicra,  t.f.  Vappar- 
tement  ilei  finirne» 
FcuiuiinUe.  Fcnuiiinco 
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Femminilemente  , Fem» 
minilinente , ad.  à la 
manière  des  femme x 
Femminino,  na,  a.  femi- 
nin  . . s. 

Fendcmte,  ».  m.  coup  dfet- 
tramafon , un  fendant 
F endere , c.  a.  fendre  a • 
Fendere  i campi , défri— 
cher  la  tetre 
Fendimento,  s.  m.fent* 
Penditojo  , ».  mas.  inatru- 
ment  pour  j'endre  iet 
piume» , canif 
Fenditura,  s.y.yenfe,  ere- 
casse  .s. 

Fenico  , ».  f phinix  -.m 
Feniconfero  , a.  m>  bieha- 
ru,  aorte d’oUeau  aqua- 
iique 

Fenile  , ».  mòte,  grenier, 
grange  à foin  [ n» 
Fenomeno, £.  m.piinomi- 
Fera  , t.f. bète  saucage 
Ferace  , a.  fertile  . 

Ferale  , a.  mortel , funet- 
te . fatai  [ cueìl 

Feretro,  ».  m.  biire , cer- 
Feria  , s.f  Jéte,  cacane» 
Feriale,  adj.  ordinaire , 
commun  _ 

Ferialmente,  ad.  culgai- 
rement 

Ferimento , t.  m.  hlestur» 
Ferino,  na,  adj.  bestiai, 
crtiel  [ ter 

Ferire,  v.  a.frapper,  Ìlei- 
Ferita,  s./i  blettur»  <- 
Ferità , t.f  ferii,  cruauti 
Feritoia,  t.f.  barbacane 
Feritore . ».  m.  qui  biette 
Ferma,  t.f.  arrét 
Fermaglio,  t.  m.fermoir, 
boucle 

Fermamente,  adc.ferme- 
mr.nt , tùrement 
Kormamento,  s.  m.  Per* 
manza,  t.f.  élablitte- 
ment , dnifiimution 


F E R 

Fermare  , v.  aci.  arriter, 
s’arréier 
Fermata , ».f. paute , hahe 
Fermentare , v.  a.  fermcn- 
ier , fairelever  aver  du 
levain  [ meniation 
Fermentazione  , a,  f.  fer— 
Fermento  , *.  m.  levain 
ftrment  [ contiancf 
Fermezza  , «.  f.  fermaié  , 
Fermo , ma  . adj.  ferme , 
fori  , contiant 
Fermo  , a.  m.  an>£l,  ferme 
convention 

Feroce  . adj.  fier , trave , 
bardi  \_fierté 

Ferocemente  , adv.  avec 
Ferocia , s.f. fierté- 
Ferraccia , a.  f.  torte  de 
poitton  de  mer , tare- 
Yonde  • 

Ferragoato  , t.  m.  le  pre- 
mier jo'tr  d'aaùt 
Ferrajo,  f,  m.  taiUandier, 

' forreron 

Ferraiolo  , )a.  m.  man 

Ferrajuolo , j teau 
Ferramento  , a.  mas.  ouiil 
de  fer 

Ferrata  , a.  f grille  de  fer 
Ferratore,  a.  m.  maréckal, 
forperon 

Ferratura  , a.  f.  ferrare 
Ferravecchio,  s.m.crieur 
de  vieille ferrante 
Ferreo  , ad.  dar , cruci 
Ferreria,  s.f  ferraille 
Ferriera , s.  f.  étuide  fer- 
remens 

Ferrigno , gna  , adj.  de  la 
nature  du  fer , cruci 
Ferro , a.  m.  fer 

(Venire  a’  ferri , d la 
conclusion 

Perrngino  , J a.  ferra gi- 
P'criiiginoso  , fneux,  cou- 
Uur  de  Jer 

Fertile  . a.  fertile  ,fécond 
Fei  Uiilà,  s.ffertiiUé 
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Fertilmente , adv.fertile- 
mènt  [ chaud 

Fervente  -,  adj,  Jervent  , 
Ferventemente  , ad.,  avec 
ardeur  [ veur 

Fervenza,  a f.  ardeur,  fer 
Ferruggine , s.f.  rouille 
Fervidezza,  s.f.  ferveur 
Fervido , da  , adj.  ardent, 
brùlant 

Ferula,  s.f.  ferule,  (herbé) 
Fervore  , a.  mas.  ferveur, 
ardeur 

Fervoroio , aa , a,  ardent 
Ferza , s.f.  fouet 
F erzare  , v.  a fouetter 
Fescera  , s.f  brioine 
F esso,  s.  mfente,  crevaste 
Fesso , sa , a.  fenda 
Fessura , s.f.fente 
Festa , a.  f.  file , jour  de 
file 

Festante , a.joyeux,  gai 
Festare  , v.  a.  fé  ter 
Festeggevole , adj.  gai, 
riant 

Fesleggerdlraente  , adv 
jojeusement 
Festeggiamento,  a.  m.  ri- 
jouistance 

Festeggiantemente.  Voy 
F estegge  volmen  te 
Festeggiare  , v.  a.  f iter 
Festeggio.  V.  Festeggia- 
giamento 

Festerecciamente  , adv. 

camme  un  jour  de  féte 
Festereccio  ,cia , a.  de  féte 
Festevole,  a.joyeux , gail- 
lard  [ meni 

Festevolmente , ad.  gaie— 
Festichino  , na,  a.  veri  de 
mer 

Festinamente, vite- 
Festinatamen*  \ment , en 
te . jdiligence 

Festinazione , s.  f.  kdie  , 
diligence  [ quei 

FesUao  > i,  m.festin,  òan- 
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Festivamente,  adv.  avee 
féte  [ té 

Festività  , s.f.  jote , gaie- 
Festivo  , va,  adj.  de  féte , 
joyeux 

Festone , t.  m.fiston 
Festosamente,  ad. joyeu— 
sement 

Festoso,  sa , a.  réjouissant 
Festuca,  s.-f.  fila 
[Fetente,  a.  puant 
Fetidamente  , adv.  aveC 
puanteuT 

Fetido  , da  , a. puant 
Feto,  s.  m.lejeetus 
Fetore , s.  m.  puanteur 
Fetta  , s.j.  tronche,  mar- 
ce a u 

Feudale , a.féoilal,  defirf 
Fiaba,  s.f  fobie 
Fiacca,  s.f.  bruii  ,fracas 
Fiaccamente  , ad.  foible- 
mi  nt 

Fiaccamento,  s.  m.ritp— 
ture , f radure 
Fiaccare , v.  ad.  compre  , 
briser  [ brisé , cassé 
Fiaccato  , ta  , a.  rompa , 
Fiacchetto , ta , a.  un  peu 
las  [ lassitude 

Fiacchezza , s.  f.foihUsse, 
Fiacco,  s.  m.  ravage,  ruine  ^ 
Fiacco,  ca  . a.  Lts,  foible, 
fatigué 

F'iaccola,  s.  }.  flambeau 
Fiadone , s . mas.  rayon  de 
miei 

Fiauyna,  s.f.  fiamme 
b'ìsaimsiato.a.jlamboyaHt 
Fiammasaisa , s.ffeu  vo— 
lago  [ boyant 

Fiammeggiante , a.flnm- 
Fiammeggiare , v.  n.  re- 
luire  camme  du  feu 
Fiammella , s.fém.  petite 
fiamme 

Fiammifero  , ra,  adj.  ar- 
dent , bruiant  [ ron 
Fiancata  > i.f.  coup  d’èpe- 


Digitized  by  Google 


i38  F I D 

Fiarchef^ piare,  v.  a.pren- 
dre  rn /lane 

Fiancheggiare,  v.act.  sc- 
courir , aider 
Fianco,  s,  m.flanc,  cóle 
• Fiancuto,  ta,  a.  quia  de 
bons  reint 

Fiasca  . s.  f.  une  grande 
bouiei  Ile  piate 
Fiascaio,  «.  m-,  qui  vena 
de.i  bouleilles  * 

Fiascheggiare  , v.  a.  ache- 
ter  le  vin  à hi  houteiUt 
Fiasclielta , e.f.  bouteille 
piale 

Fiasco  , I.  m.flacon 
Piata  . e.  f foie 
Fialamcnto,  s.  m.  re»pi~ 
ration  [ leter 

Fiatare , v.  a.  respirer,  ha- 
Finto . sub.  mas.  haleine , 
soufflé 

. Fibbia  , s.f  boucle 

Fibbiagliu.ls.  m.  boucle, 
F'ibbiale , j agraffe 
Fibbiare , v.  act.  boucler, 
agraffer 
Fibra  , s.f.  fibre 
Fibroso , sa  , qui  a desfi- 
bres  figure 

Ficaccio.s.  m.  mauvaise 
^Ficaja , s.j.figuier 
Ficcabile,  a.  quon  peui 
fich  er , fourrer 
Ficcamento , s.  m.  V action 
de  ficher 

Ficcare  , v.  aci.  ficher , 
fourrer  I ficher 

Picratura  ,s.f.  V action  de 
Fichereto , i s.m  lieuplan- 
Ficheto,  f tédefiguiers 
Pico  , s.  m.  figuier , figue 
Ficosecco , s.m.figne  séche 
Fidagiune,  s.f.  oaution , 
assurance 

Fidanza , s.f.  confiance 
Fidanzare,  v.  a.  aesurer  , 
répondre  pour  quel- 
qu‘un 
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Pidanznre , v.  a.  fiancer 
Kidanzato , la,  a.fidfieé 
Fidare  , v.  a.fier,  confier 
Fidata , s.  f.  serment  de 
fidèlilé  [fiance 

Fidatamente, a</.ot'ec  con- 
Fidato  . ta  , a.  fidèle  , af- 
fidi [ coni  ni  esso 

Fidecommisso.  V.  Fede- 
Fidelilà  , s.f.  fidènti 
Fido  ,da,  a.  fidile  , sur 
Fiducia  , s.  f.  confiance  , 
espérance 

Fiducialmente , adv.  avec 
confiance 

Fiebolezia,  s.f. foiblesse, 
lassitude 
Fiele , s.  m.fiel 
Fienaja  , s.f.  faux  à fau- 
cher  le  foin 
Fienale , a.  de  foin 
Fiengreco,  s.  m.  fenugrcc 
Fienile , s.  m.fenil 
Fieno,  s.  m.foin 
Fiera  , s.f.  bile  tauvage 
Fiera , s.  f.  folce 
Fieramente , Od.  crucile- 
meni  [ vociti 

Fierezza  , s.f.  cruauti  ,ji- 
Fierezza,  s.f  adressc , lè- 
gèretè 

Fieiità  , s.f.  cruauti 
Fiero,  ra,  a.  cruci,  feroce, 
inhumain  , 

Fiero  , ra  , a.fier,  fèroce, 
arrogant 
Fievole  , a.foible 
Fievolezza,  t.ffoihlesse 
Fievolmente , adv.fuiòle- 
ment 

Fifa , $ fun  vanneau 
Viggetc  ,v.  a.  fixer  • 
Figliare  , o-  a.  produire , 
faire  des  petils 
Figliastro  , s.  m.  beau-fils 
Figlii-iticcio,  eia  , a, propre 
à faire  des  enfuns 
Figliatura,  temps  pen- 
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P I L 

portenti  venirée , ae— 
couchement 
Figlio  , s m.  fils 
Figlioccio  s.  m.  filleul 
Figliuola,  s.f  fiUe 
Figliuolaggio , s.  masc.  l* 
temps  de  l’enfance 
Figliuolanza,  s.f  issue , 
lignie 

Figiiuolo,  s.m. ^/s 
Fignolo,  s.  m.  petite  tue* 
meur , clou 

Figura,  Sa  f figure  .forme 
Figurabile,  a.  quon  peut 
fi g uree 

Figurale , a.  mystèrieux 
Figuralmente,  ad.  mjsti- 
queinent 

Figuramentu  , s.  m,  figuri 
Figurare,  v.  a.  fignrer , 
dotsner  une  figure 
Figaratainente,  ìacf.  mys— 
Figurativa men-  > iique— 
te , ) meni 

Figiirsdivo,  va , a. figura— 
tif,  mystique 
Figurazione  , s.f.  figure  , 
forme 

Fila  , s.f.  file , rang 
Pilaloro,  s.  m.  tircur  d’or 
Filamento , s.  m.filamcnt 
Filare , v.  a.filer 
Filare  , s.m. un  rang,  file 
Filastrocca, \s./!  bagalel- 
Filastrocco-|/es  , inutili— 
la,  > tès  , discours 

Filatera  , | emùarrassét 

Filattera  , J et  ennuyeux 
Filateria , s.  f phylactère 
Filatessa  , s.f.  file  confuse 
Filaticcio  , s.  mas.fil  d'i‘ 
toupe  de  soie 
Filato , s.  m.  du fil 
Fiiafo , ta,  a. /ì/e 
Filatoio , s.  m.  rouet  à fiUr 
Filatore  , s.  m.filtur 
Filettare,  v.  a.  omer  aveo 
des'filets  d’or 
Filetto,#,  m- fil  fin  , , 
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Filli  Io , ad.  rndétailfirin 
à brin 

Filmie,  a.  filial , de  fila 
Filiazione,  *.  y.  génira- 
, fiori , aJaption 
Filiera,  s.f.  filière  d'or- 
fèifre 

Fi '•{'innato.  F".  Fiiigginoso 
Flliggine  , s.  y.  tuie 
Filiggitioso  , sa  , a.  plein 
de  tuie 
Filo , s.  m.fil 
Filologia  , s fi  philologìe 
Filologo,  s.  rn. philologue, 
qui  alme  les  bellet-lel- 
ires 

Filomena  , t.  f.  rossignol 
Filone,  s.  m.  lefil Princi- 
pal , rie. 

Filonio , s.  m.  sorte  d'élec- 
tuaìre  [ que 

Filosofale , a.  philosophi- 
Filosofante,  a.nn. phiLoso- 
phe  . [ la  phiLosophit 
Filosofare  , v,  n.  éludier 
Filosofeggiare,  v.  n. phi- 
losopher 

Filosofìa  . s.  y philosopkit 
F’ilotoficataente , ad.phi- 
losrpkiquement 
Fi!os(.lieo  ,ca,  a. philoto- 
phiqne 

Filosofo,  s.  m.  phiìotophe 
Fiiosomia , s.  f. phyaiono- 
rnie 

Filn.-rello  . s.  m.  ver-à  aolt 
Filunguello,  s.  m. pinson 
Fiiiizzo  , s.  m.  petit  fil 
Fiìra  s.jém.  un  filet,  un 
rant;  [ lei 

Fi  mbria  , t.  f.  hard  , our- 
Fìmbriato , la  , a.frangé 
rime,  ».  m.fumier 
F'inale , a,  final 
Finalmente  , ado.  finale- 
ntent , enfia 

Finamente,  ad.finement, 
parfaiternent 
Fiaaaie , s.f.  pl.finances 


FIN 

IFìnare  , v.  n.  cetter,  finir 
\èiiieìisn\.0-'\cnnj.juaqu‘à 
ché , > ce  que,  ioni 

Finché,  jqne 
Fine  , s.  m.  et  f.  fin 
Fine.  a.  fin . subtil , min- 
ce , exrellent 
Finamente , ad.  parfaite- 
temrnt 

Finestra  , ».  f fenétre 
Finestrato , ta  , a.  rang  de 
ferii  tre  a 

Finestmcolo,.s.7M.)  petite 
Finestrnzsa  , s f.  fenétri 
Fiiiesza  , s.f.  fines.se,  borir 
té  , excellence 
'Finezza  , s.f.  civiliti , ac- 
cnril 

Fingente  , a.  qui  feirrt 
Fingere,  v.  a.  inoenter , 
trouoer 

Fingimento , ».  m. fiction, 
•feirite 

Fingitore,  s.m.  dissimula 
teur 

Finiente,  a.  qui  finii 
Finimento,  ».  m.  conclu- 
sion 

Finimomlo  , ».  rn.  bout  du 
monde 

Finimondo,  ».  m.  grandi 
mine  [ ner  , acheoer 
Finirò  , V.  a. finir,  termi- 
Finiià,».y  fin,  conctusion 
Finità,  s.f.  mori  .fin 
Finità  , ».y.  quantieé  dé- 
iermìnée  [ fin 

Finitamente,  ad.  avsc  unc 
Finitimo  , ma  , a.  proohe , 
troisin  [finir 

FinitivOrVa,  a.  qui  doit 
Finito,  ta,  a.  fini,  termini 
Fino  , «a  , a.  fin 
Fino , p'-ip.  jusque 
Finocchiuo,  s.m. petit fe- 
nouil 

Finocchio ,». 

Finora  .ado.Jusqii’à p~é~ 
seni 
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Pinta  , a.  f.  feinte  [ te 

^'misiaenle.ad.  atrecfein- 
Finto,  ta  , feint 
Finzione,  s.f.  feinte , fio- 
tion 

Fin , ».  m.fiej 
f iocaggine  , \s.f.  enrouf’ 
Fiocaggione  , J meni 
Fiocco,  ».  m.fiocon.  touffe 
Fi'tccaro  , v.  n.  nciger 
Fiocco.  V.  Fiocca 
Fioccoso,  sa,  a. plein  de 
fiocons ■ [ enroui 

Fiochetto  , ta,  a.  un  peu 
Fiochezza  , ».  f.  enroue— 
ment 

Fiocina  , ».  f.  harpon 
Fiocine  , ».  m\  la  peau  du 
graia  de  raisin 
Fioco  , ca  , <7.  rnroué 
Fionda  , s.f.  fronde 
Fioraliso,  ».  m.  bluei,  bar» 
beau  (_  d’alouette 

Fiorcapncclo  , t.  m.  pied 
Fiordaliso  , ».  m.fieur  de 
lis 

Fiore , ».  m.fieur 
Fiorellino , { a.  m.  petite 
Fiorello , j fietir 
Fiorente , a.  fiorissant  • 
Fiorentinamente,  ad.  àia 
, h'ioreniine 

Fioretto,  ».  m. petite  fleur 
Fiorino  , ».  m.  fior  in  d'or 
Fioiire,  v.  n.jìeurir 
Fioritnra,  s.f.  l'action  de 
flrurir 

Fiorrancio  , ».  mas.  sopei 
[fleur)  , roileUt  [petit 
oiseau) 

Fiotola , s.  f.  flule 
Fiottare  , v.  n.  flotter 
Fiottare,  v.  n.  marmotter, 
grorider  [ vague 

Fiotto,  ».  mas  flot.flux. 
Fiotto,  s.m.impétuosiié, 
fureur 

Fiottoso , sa  , o.  agili  dea 
fiata , erageurt  , , 

a 
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Fir/namento , ».  m.  le  fir-  Fifonessa.  ì^.  Fittìnissa  Plaratila  , ».  f.flammule  , 

mament  Pitonico . a.  m.  {piante) 

Fisamente,  Fitonissa  , ».  f.  devine-  Fleto  ,».  m.  de»  venfs 

FiitiTe  .v.a.rcgarderjixe’  rene,  magicienne  Fìetuosilk,  ».f,  ventosité 

mmt  Pitta  ferrai» FleVaoio,»».  ,a.ventueux^ 

Fiscale . ».  m.fi»eal  houle  qui  cause  de»  vents 

Fiscelle .».  f.  panUr  Fitte,  ».f. pointe,  aodou-  Flauto , s.  ot.  y?«<e 

Fischiare  , v.  a.  sijffler  l uraìgue  Flebile  , a.plaintif,  tris-. 

FiseXw  tox  e m.  si ffleur  Fittajuolo , s.  w./ermier  te,  déplorable 
Fischio  , ».m.  sijfflemerU  Fittamente,  ladv.  uvee  Flebolomare.  F".  Flobol»— 
Piscina-  y.  Fiscella  Kitliramentc, j^èi/ife  , en  mare 

Fisco,  ».  m.  le  fise  fiignant  Flebotomia.  Voy.  Flobo— 

Fisica  , ».  f.  la  phy»ique  Fittereccio  , ».  m.  mesure  toniia 
Fisicag-fjine  , ».f.humeur  de  chosea solide» , com-  Flemma.  ».  j.  flegma 

' fantasque  me  hled,  eie.  Flemmaticità , a.f.qualiti 

Fisicale  , a.  physique  Fitti  vo,  va,  adj.  Jcint , et  nature  du  flegme 

Fisicare  , v,  n.  chercher  contrefait  Flemmetico  , ee  , a.  fleg- 

dan»  aoniniagination  Fittiziamente , adv.  avec  matique 
Fisico  , ».  m.  mèdrcin  feinte , avec  dissimula-  Flessibile  , adj.  fiexille  , 
Fis\co,  ce , physique  tion  pUable 

Fisicoso  , sa,  a,  dijficile  , Fittizio,  ia , a.fìint,  di»-  Flessibilità,  s.f.fiexibi  lite 
sorupuleux  simulé , artificiel  Flessione , ».  f.  courbure 

Fisiomante  , l.s.  Fitto  , a.m.louage  ,loyer  Flessuoso,  a.  qui  courbe 

Fisionomo  , / nomiste  Pitone , »ub.  m.  la  racine  en plusieur»  endroit» 

Fisa , sa , a.  fixe , attentif,  principale  d‘ un  arbre  Flobotomare,  v.  a.  tirer 

ive  Fittonessa.  F".  Fitonissa  du  sang 

Fiso  . ad.fixement  Filtuario,  ».  m.fermier  Flebotomia , s.f.  aaignée, 

Fisononiia,  s.f.  physionc-  Fiumana , aub.j.  rivière , ouverture  de  la  vrine 

mie  {sionomie  fleuve  Fiondo , He , adj.  fleurts- 

FisoisomSco,ca,  a.  dephy-  Finmalico,  ca,  a.  rfe_/7eM»>e  sant  ,fir.uri 
Fisonomista,t.»s./74_^»co.  Fiume , ».  7».  ^e»pe.  ri-  Fiorifero , ra,  a. ya» />orfe 
nomiate  vière  des  fieurs  {foible 

Fissamente  .ad. fixement,  Finmetto  , \tub.m.  petit  Floscio,  ia,  adj.flasque , 
at>entivement  Fiumicello,!  fleuve,  un  Flotta  ,». _/2offe 

Fissare,  v.  act.  regardcr  Fiomicìno  ,)  ruisseau  Fluidezza,!  f 
fixe^nent  Fiatavo , i>.  a.flairer  Fluidità,  J 

Fistella  , ».  f.  petit panier  Fiuto  , ».  m.  odorai  Fluido  , ».  m.  le  fluide 

de  \onc , d’osier  Flagellamento,  ».  m.fla-  Fluido,  He  , fluide , cou- 

Fistiare , V.  a.  sifller  gellation  l.  nt,  liquide 

Fisticrella  , ».y^7». classe  Flagellante,  a.flagellmnt  Fluire  ,v.n.fluer,couler 
avec  le  duo  Flagellare , v.  a.. /lag-e/Zer  Flnssibile, 

Fistola,  ».  f.  fistule  Flagellato,  la,  a.flagtllé  Flussibile  , a.  ba» , Idckt 

Fistola , ».  f.  chalumeau  Flagellatore,  ».  m.fiagel-  Flussione  , a.J.fluxion 
Fistolare,  a,  de  fiatale  laleur  Flusso , ».  m.flux  de  ven- 

Fistolazione,  ».  f.  1‘ action  Flagellazione,  ».f.  flagtl-  Ire  , flux  de  aang 

de  a’ulcirer  lation  Flusso  , adj.  caduc  , qui 

Fistolo,  ».  m.  le  diahle  Flagelletto  , sub.  m.  petit  passe , ptrissable 

Fitooe  ,s.n.e*prit  de  di-  jouet  Flutto,  ».  7«.y?oX 

vination  Flagello,  ».  Fluttuaineoto , ».  m.  egi- 


Diyiii?  — hy  f'oOgk' 


F O G 

tation  de$  fiat»  » in$ta- 

hiiiié 

Fluttuante , a.flottant 
Fluttuazione,  «./.  trouble, 
émotion 

Flnttnoso,  sa,  a.  orageux, 
agite  de»  Jlots 
Fluviale  , a,  de  Jìeuve 
Foca  , ».j\  veau  maria 
Focaccia,  tub.f.  gaLeite , 
fouace 

( Render  pane  ^er  focac- 
cia , reruire  feves  pour\ 
pois  I 

Focaja,  s.j,  caillou  à Jusil 
Focajuolo  , *o~te  de  terre 
lèiière  et  chaude  , 
Foce , s.f.  gosier 
Focherello , s.  m.  petit  ftu 
Focile,  «.  m.  fusti,  brir- 
quet 

Foco.  f'’.  Fuoco 
Focolare  , ».  m.  foyer 
Focolino  , Fucoucino.  V , 
Focherello 

Focone  , ».  m,  un  grand 
ftu , fougon  , faurneau 
Focosamente , ad.  ardem— 
♦ mtnt,  éperdument 
Focoso , sa  , ad),  ardent , 
brùlant 

Focoso , sa  , a.  vif , vé?ié~ 
meni  ,fougueux 
Fodera , s.f.  doublure 
Foderare  , v.  a.  doubler 
Foderatura  , ».  f.  l'action 
de  doubler 

Fodero,  ».  m.  doublure, 
jupe  de  fenune 
Foge,».f.  furie,  impétuo- 
siti 

FoggetU,  Foggettina , s.f. 

sorte  de  bonnet 
Foggia , sub.  f.  manière  ,, 
guise , fapon 
Foggia  , ».  f.  mode , ma- 
nière de  s’habiller 
Foggiare  , v.  act.jormer , 
donner  fagon 
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Foglia , » f.  feuille 
Fogliame , ».  m.  quùntité 
de  feuille» 

Fogliato , ta  , adj.feuillu , 
cuuvert  de  feuilles 
Foglietta , s.fémin.  petite 
feuille 

Foglietta, a./!  une  chopine 
Foglietto , sub.  m.  petite 
feuille  de  papier 
Foglio , sub.  m.  papier  à 
écrire 

Foglioso , sa  , a.  feuillu  , 
couvert  de  feuillé» 
Fogliuto  , ta  , a.  plein  de 
feuilles 

Pogne,».f.cloaque,  égout 
Fognare . v.  act.faire  des 
égout» 

Fognato,  ta,  a.  creasi 
Fo;a  , s f.  cavie  , chaleur 
d’animal , rut  [ Ielle» 
Fola  , ».  f.  fobie» , baga- 
Polaga,  s.fém.foulque, 
mouette , poule  d’eau 
Folata  , sub.  f.  bouffie  de 
vent , volée  d'oiseuux 
Folgorante , adject.  fou- 
droyant,  éclatant 
Folgorare , v.  n.  éclairer , 
foudì  oyer 

F olgorato  , ta  , <r.  rapide , 
prompt , précipit è 
Folgoi-e,  s.  m.foudre 
Folgorcggiante , adj.fou- 
droyant,  éclatant 
Folgoreggiare,  v.  n.  éclai- 
rer ,Joudroyer 
Polio  , sub.  m.  malaba~ 
thrum , ( piante  ) 

Folla  ».  f.  foule  , presse 
Pollastro,  Folle,  a.  fuu' 
intensé , vain 
Folleggiamento  , ».  m.  fo- 
lle, exlravagance 
Folleggiante  , a.  qui  fait\ 
le  fou 

Follcggiatore,  sub.  m.  qui 
fait  desfoiies  j 
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Follemente,  ad.  follement 
Folletto,  ».  m.  un  e.prit 
folle t [ buste 

Folletto,  ».  m.  hnmme  ro» 
Follia ,‘  s.f.  folle,  réverie 
FoUicola,  s.f.  Folliculo, 
s.  m.  écorce  , gousse 
Folta  , ».  J.  presse  , foule 
Foltamente , ad.  en  foule 
Folto , ta  , a.  épais 
Fomentare,  v.  a.foinenter 
Fomentato,  ta,  a. fomenti 
Fomentatore  , sub.  m.  qui 
fornente 

Fomentazione  , ».  f.  Po-r 
meulo  , ».  m.  Jomenta- 
tion 

Fomite  , sub,  m.  miche  , 
laute  matière  qui  prend 
feu 

Fonda , ».  f.  bourse 
Fondasajo  , sub.  m.  mar- 
ch and 

Fondaccio,  sub.  m.  He, 
le  fond  de  quelque  lim 
queur 

Fondachetto , petite  bou- 
tique de  marchand  de 
drap 

Fondachiere,  ».  m,  mar- 
ch and  de  drap 
Fondaco  , ».  m.  boutique , 
magasin  de  drap 
Fondamentale,  a.fonda- 
mental 

Fondamentalmente , adv. 

de  fond  tn  cornile 
Fondamento,  ».m.  fonde- 
meni  [ tir 

Fondare,  v.  a. fonder,  bd- 
Fondata  , s.f.  He  de  viti 
Fondatamento , adv,  avee 
fondetnent 

Fondato,  la,  adj.  fondi , 
appuyé  [ teur 

Fondatore  , ».  m.  fonda- 
l'ondarioue,  s.f  fondatiors 
Fondello , ».  m.  moule  df 
bouton 
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Fondere , V.  a.fondre 
Fonderia , $.f,  fonderie 
Foiidi^liaolo  , a.  m.  He,  le 
fond  de  quelijue  liqurur 
P'onditore,  a,  m.  fondeur 
Fonditore  , a.  m.  diaaipn- 
teur,  prodigue 
Fondo , 4.  m.  le  fond 
Fondo , da , adj.projond , 
épaia 

Fondiilo  . la  , a.  fondu 
Fonlalmente , adv.  erigi- 
Tiairement 

Fontana , a.  J.funtaìne 
Fontanella,  a.  fém.  petite 
■ fontaine 

Fonlaneo , ea  , a.  de  fon- 
taine 

Fonte.  /^.  Fontana 
Foracciiiarc,  v.  a.percer , 
trouer  . 

Foraggiare,  v.  a.fourra- 
ger  [^yeur 

Foraggiere , a.  m.fourra- 
Foraggio,  a.  rii.fourroge 
Foraino  , na  , a.  de  bar- 
reati 

Forame , a.  m.  trou , petit 
trou 

Foraneo , a.  dii  barreau 
Forare,  v.  a.  percer , pé- 
nètrer 

Forastiepe  , a.  m.  aorte  de 
petit  oueau  , un  petit 
homme 

Forala , a.f,  trota 
Foraterra,  a.f.  un  pian- 
• toir  {_percé 

Foralo  , la  , adjec.  troué  , 
Foratujo , aub.  m,  tarière  , 
terrière 

Foratore  , a.  m.  qui perce 
Forbice,  Forbicia , auh.f 
ciaeaux 

Forbicette,  a.f,  dea  patita 
ciseaux  > 

Forbici , a.f.  pi.  ciaeaux 
Forbici , a.f  y,/.  pinces  de 
i écretiiaae,  du  acorpion 


POR 

Forbire  , v.  ad.  fourbir  , 
nettoyer 

Forbito , ta  , a.  net, poli, 
eaauyé 

l-^orbottare,  v.  a.  frapper 
de  nouvrau 

Forbottato  , ta , a.frappé 
Forca , a.ffourche 
l''orcata  , a f.  l'ouverture 
dea  ) ambra 

Forcato,  ta,  a.  fourchu 
Furcatura,  a.f.  L'ouverture 
dea  cuiaaea 

Forcella  , a.  f.  petite  four- 
cke,  un  echalaa 
Forcclluto,  \a.  a.  f mrchu 
Forchetta . a.f.  fourcheile 
( Favellare  in  pnnla  di 
forchetta  , parler  aver 
affèotatìon 

Forebindere , v.  a.  exclure 
Forcina,  a.f, fourchetle 
Forcone  , a.  m.fourche  de 
fer 

Forcutamente,  ad,  en  ma- 
nière de  fourche 
Forcuto,  ta  , a,  fourchu 
Forelllno  , s.  m. petit  trou 
horenac  , a.  de  barreau 
F'oreae  , a.  m,  viltageoia  , 
payaan 

Foresozzo  , a.  m.  un  beau 
vutagenis 
Foresta  , s.  f.forit 
l orestieraiuenle , adv,  en 
étranger 

Forestiere,  4.  m.  étranger 
Forestiere  , aub.  m.  hóte  , 
étranger 

Forcstieria  , a.  f.  quantità 
d' élrangera 

^Forcstieria,  a.f.  lieu  det- 
I tinèàrecevoirlssétran- 
gera 

Foresto,  ta,  a.  tauvage , 
di  seri 

Forfattnra,  a.  f.  crime  , 
forfait 

Forfecchia , t.  f torte  de 


POR 

ver  qui  a la  queuè  four- 

chue 

Voih.ee , a.f.  ciaeaux 
(Essere  tra  le  foi£ci,  étrt 
en  danger 

Forficelte  , Foiììcìdc  , a.f. 

petit  a ciaeaux 
Foifìriaia  , a.  f.  coup  de 
ciaeaux 

Foriera , Forforaccia,  a.f. 

craaae  de  tete 
foriere , a.  m.  avant-cou- 
reur 

Forma,  a.f  .forme,  beauti 
Formabile,  a.  qu’on  peut 
fornur 

Formaggio,  a.  m.fromaga 
Formale  , a.  forniti 
Formalità  , a.f. formalité 
Formalmente,  ad.formet- 
Irmi  nt 

Formamento  , a.  m.  l’ac- 
tion  de  former  , forme , 
criution 

Formanle.  a.  qui  forme 
Formare , v.  a.foimer 
Formatamente , adv.  par- 
faitement 

Formativo,  va,  aéj.  qtti 
forme 

Formatore,  s.  m.  artiaie 
Formazione  , a.  f.  forme , 
créalion 

Formella  , a.f. foaae  qu’on 
fait  en  terre 
Fermentare,  v.n.fermcn- 
ter  [ lev  ain 

Formento,  a.m.ferment, 
Foimento,  a.  m.  foni  citi 
Formica  , a.  f.  f Olirmi 
Korioicajo.  s.  m.  fourmi- 
Hére 

Formicare , v.  n.foumiìl- 
ler  [ mi 

Furnìicoìs.a.f'.pttitefour- 
Pormicolajo  , a.  m.  faur- 
milière 

Formicolamento,  auba.  m. 
èbuUicion  de  saiig 
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Formicone,  tub.  m.  unt 
grosse  /ciurmi 
Furmidabile , adj.  formi- 
dahle 

Formidine  , s.f.  crninte 
Formisora , aUv.  démtsu- 
rémtnt  <> 

Tortaoìs , s.  f.  formule 
Formoso,  sa,  a.  beau, foli 
Fornace  , s,  f.  Jhurnaise  , 
tuUerie  > 

Fomacclla  , Fomacetta , a. 
y.  fournenu 

Foruaino  , Kornajo,  a.  m. 
bouLnìiger 

Fornello  , a.  m.  fourruau 
Fornicare  , a,  n.  commet- 
tre  le péchi  de  Jbrnica- 
i xtiort 

Fornicariamcnte,  ad.  uvee 
. fornication 
Fornicarlo , Fornicatore  , 
a.  m.  fornicate ur 
Fornicatcrello , a.  m.  un 
fornificateur  fin 
Fornicazione  , a.  f.  fami— 
caiion 

Fornimento,  a.  m.garni- 
■ ' iure 

Fornire,  v.  a.  finir,  ache- 
ver 

Fornire  , v.  a.  J'ourp.ir 
Fornito,  s.  m.  fournituri 
Fornito,  ta,  adj.joumi, 
abondant , copieux 
Forno,  a.  m.four 
Fornuulo,  a.  m.  lanterne 
pour  chasstr  de  nuit 
aux  oiseaux 
Foro  , a.  m.  trou 
Foro,  tub.  m.  le  barreau  ,‘ 
face  du  thédlre 
Forosetta , s.  f.  jolie  vil- 
lageoise  [ sun 

Foroselto,  s.  m. petit pay- 
Forse,  t'orsechè,  ad.peut- 
itre , peul-élre  que 
Forsennataggine  , s.f.  fo~ 
He,  extrayagance 
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Forsertnatamente,  ad.fal- 
lement 

Forsennatezza,  s.f.  folle. 

extravagance 
Forsennato , ta,  adj.  fou  , 
extrauagant  ,furieux 
Pottfs^a.  fort , adroit 
Forte  , adj.pénible , dur . 

difficile  , terrible 
Forte  , s.  m.  La  flcur , le 
fort , le  nerf,  le  mieux 
Forte  , ad.  fortement,  vu~ 
Iturtusement 
Fortemente  , adv.  forte- 
meni . uvee  force 
Forteruzzo  , za  , o.  un  peu 
fort , un  peu  aigre 
Fortezza,  s.f.  force  , bra~ 
voure  [ lieu  fort 

Fortezza  , a.  f.  forteresse  . 
Fortificamento,  a. /»  forti- 
ficalion 

Fortificare  , v.  a.  fortifier 
Fortificatore  , a.  m.  qui 
fortlfie 

Fortificazione,  s.f.  Jbrti- 
fication  , forteresse 
Fortino,  a.  m.  redoute 
Fortore  , a.  m,  force , ai~ 
greur 

FortuitaiTTcnte , adv.  for- 
tuitement 

Foituito , ta  , a.  fortuit 
Korlunic,  sub.  ni.  herbes 
fortet 

Fortuna  , sub.  f.  fortune , 
aveniur» 

Fort  anale  , a.  casuel 
Fortunare  , v.  act.  rendre' 
Atureux  [fortune 
Fortunare  , v.  n.  courir 
Fortunatamente , ad.  heu- 
reuxernent 

Fortunato , ta , a.  heureux 
Forluneggiare , v.  a.  ren— 
dre  heureux 
Fortnnevolo . a.  fortuit 
Forlunnsamoute , ad.  par 
hasard 


r 
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Forfonoso,  sa  , a.  fortuit , 
hasardeux 

Forroglia  , ad.  contre  a» 
volonté 

Forza , s.f  foroe,  valeur 
Forzamento  , a.  m.  force , 
contrainle , violence 
Forzare  , v.  a.forcer,  con- 
traindre 

Forzatamente  , adv.  par 
force 

Forzato  , ta  , a.ftrcé 
Forzatore,  a.  m.  qui  force 
Fotzeriuajo,  a.  m.  bahu- 
tier 

Fi-rzeTole , a.  violent , qui 
fait  Jorce 

Forzevolmente , adv.  vio— 
lemme  ni 

Forziere,  sub.  m.  coffre , 
co ff re- fort 

Forzore,  s.  m,  force  , ai- 
greur  ’ 

Forzosamente,  adv.  avec 
force 

Forzoso,  Forzuto,  a. yòr#, 
plein  de  force 
Foscamente  , adv.  d’une 
manière  obscure 
Fosco,  ca  , a.  noirdlre 
[bosco,  ca,  a.nébuleux, 
sombre  , obscure 
Fosforo,  a.  m.  l'iloile  du 
matin , Vostre  de  V è— 
nus 

Fossa , a.  f.  fosse , fosse 
Fossa  , s.f,  fosse,  tombeau 
Fossato,  s.  m.  petit  tor— 
f'  reni 

Fossato , a,  m.  fosse  .fossi 
Fossile,  adj.  tire  de  des- 
sous terre , fossile 
Fosso  , a.  m.  fossi 
Fottivento  , a.  m.  créee- 
relle , {oisnau) 

Fra , prip.  enire,  dans 
Fra  , a.  m.frère,  moine 
Fracassamento,  a.  m.fra- 
eets,  dégàt 
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Fracassare,  •>.  a.f racasser, 
ruintr 

Fracassato,  la,  a.  rompa, 
fraca!,té  [bruii 

Fracassio!  s.  m.  J'racaa, 
Fracasso , $ub.  m.  fracas , 
ruine , quaniité 
Fraccurrado  , ».  m.  pou— 
pie , marionnette 
Fracidare,  v.  n.  te  pourrir, 
te  corrompre 
Frac!dma,a  Fracidic- 
cio, ».  m.  pourrilure 
Fracidiccio,  eia,  adj.  qui 
commence  à se  pourrir 
Fracido,  da,  a.pourri 
Fracidunie  , a.  m.  toute  la 
pourrilure 

Fracidume,  a.  m.  ennui, 
importunité 

Fradicio , eia , a.  mouiUé, 
po'urri 

Fradicioso,  sa,  a.pourri 
Fragellameoto,  ».  m.  /la- 
gellation 

Fragellare , v,  a.flageller 
Fragellatore,  ».  m.flagel— 
lateur 

Fragellazione,  a.  f.  flagel- 
lation 

Fragello , a.  mate,  fouet, 
fiéau 

Fragile  , a.  fragile 
Fragilezza , a.f.fagililé 
Fragilmente , adv.  d’une 
manière  fragile 
Fragoerc,  v.  act.  briaer , 
rompre 

Fragola,  a.  f.  fraise 
Fragore  , ».  masc.  bruii , 
cìdeur  agréahle 
Fragranzia , tub.f.  odeur, 
exhalaison , tenleur  a-  \ 
gréable 

Frale , a.  fragile  ,/òib le 
F'palczza , a.  /.  Fragi- 
lezza 

Fralnicnte.  ad.  d’une  ma- 
nière fragile 
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Frammento,  a.  nit frag- 
ment 

Frammescolare,  v.  a.  mè- 
le r [ inaérée 

Frammesso , sub.  m.  chose 
Frammésso, sa,  n.  enlremis 
Frammettente,  a.  en- 
tremetleur 

Frammettere,  v.  act,  en- 
tremettre',  inlerpoter 
Frana  , a.f.  précipice 
Franare , v.  n.  a’ibouler , 
a’écrouler 

Francamente , adv.  avec 
courage  \ 

Francamento,  a.  m.  sùreiè, 
affranchiasement 
Francare,  v.  a.affranchir, 
exempter 

Francescamente , ad.  à la 
franpoise 

Francescano,  na,  a.  Fran- 
citeain 

Francesco , ca  , a.  Fran- 
poia,  elFranpait,  na- 
ilon [ care 

Francheggiare.  F.  Fran- 
FrancLezza , a.  f.  hardiea- 
»e , bravoure 
Franchezza,#./! /raMcAr'sr, 
liberlé  [ aajle 

Franchigia  , a.f.  libarli  , 
Franchigia , »./.  immuni- 
té , exempiion 
Franco , ca  , a.  libre 
Fracco,  ca,  a. frane,  in- 
trèpide , bardi 
Franco , ca  , a.  Franpoia 
Franco  , a.  m,  f rane , libre 
Francolino,  a.  m.  franai^, 
Un  , ( oiseau  ) ' { 

Frangente,  va- 

gue  [facheuse 

Frangente,  #.  m.  affaire 
Frangia  , a.  f.  frange,  d, 
la  broderie 

Frangibile , a.'aisé  à rom- 
pre [ liti 

Fiangibjlilà,  a.  f.  fragi- 
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Frangùnento,  a.  m.frae» 
iion  ,f radure 
Franiionnolo , #.  m.  vieux 
fou , étourdà 
Frantendere  , v.  a.  enten- 
dre  tout  à reboura 
Franto , ta , adJ.  rompa  , 
brité 

Franzese , a.  Franpaia 
Frappa,  a.f.  lambeau 
Frappare,  v.  act.  hacker , 
tromper  ' 

Prappatore,  aub.  m.  ha* 
bleur 

Frappeggiare,  v.  a.  fair  e 
de»  feuiilage» 

Frapporre , v.  act.  entra- 
me  tire 

Frapposto,  ta,  a.  entremia 
Frasca , a.f.  rameau 
b'rasca . a.  f.  bagaiellea  , 
aptliae» , fadaiae» 
Frascato,  z.  irz.  un  berceau 
couveri  de  feuillea 
Frascheggiare,  v.  a.faira 
du  bruii 

Frascheggiare,  v.  a.  ha- 
diner,  Joldtrer 
Frascheria  , a.f.  badine— 
rie,  bagaiellea 
Fraschetta, z./!/>e/i<e  bran- 
dy itourdie,  aufig. 
Frascneltinn,  aub.  m.  un 
étourdi , un  badin 
Frazehierc  , «.  zn.  Aomme 
inconatant 

Frasconaja , a. firn,  chasae 
aux  oiaeaux 

Fiasconi , #.  m.pl.  bran- 
di agea  à brùler 
Frasconi , a.  m.  pi.  baga- 
t allea , niaiaerut 
Frase  , a.  f.  phrate 
Frassinella,  a.f  fraxinells 
Frassineto  , a.  mate,  lieu 
piante  de  frénea 
Frassino,  a.  m.frène 
Frastaglia.  V oyez  Frasta- 
glio 
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Frastagliarne,  Frastaglia-' 
mento,  ».  m.  dicou^ure, 
Uiillade 

FrasUgliamente,  ad.  con- 
fitimtnt 

Frastagliamento,  s.  m.  en- 
taiUe 

Frastsgliante , a.  qui  cou~ 
pt,  qui  découpe 
Frastagliare  , v.  a.  décou- 
P*r,  enfaiUer 
Frastagliata  , s.  f.  confu- 
»ion,  déaordre , ama» 
Frastagliato,  ta  •,  adj.  en~ 
taiU^,  coupé 
Frastagliatnra,a.y.  eniait- 
le . découpuro 
Frastaglio,  a.  m.  taillade, 
découpwro 

F rastornare  , a a.  diver- 
tir, détoumer 
Frastnono,  a.  m.  Unta- 
marre  , diver»  bruiti 
métès  entemhle 
Frataccio,  ».  m.  méchant 
moine 

Fratajo , luò.  m.  qui  aime 
le»  mmne» 

Frate,  ».  m.frère,  moine 
Fratellanza  , ».f  familia- 
ri té 

Pratollerole , a.fratemel 
Fratellevolmenle , ad.  en 
■ frère 

Fratello,  ».  m.frère 
Frateria , ».f.  couvenl  de 
moine»  ' 

Fratemale  , a.fratemel 
Fratemalmente  , Frater- 
namente , ad.ft’aternel- 
lement,  en  frère 
Fraternità,  aub.f.fraier- 
• nité 

Fraternità,  ».f.  aoeiété  re- 
ligieuae 

Fraterno,  na,  a.  V.  Fra- 
terna lo 

Fratesco,  ca,  a.  demoine, 
dévoué  aux  moine» 
iTALIAVO-FaANCfiSS, 


F R E 

Fraticida,  a.  m.  et  f.  fra- 
tricide 

Fraticidio,  s.  m.  fratri- 
cide , meurire  de  »on 
frère 

Fratiamo,  ».  m.  moinerie 
Fratta,  ».f.  lieu  eacarpé , 
haie 

( Raaere  per  lo  fratte  , 
é're  en  mauvai»  élat 
Frattaglie,  ».  f.  le»  en- 
traille» , une  fretaure 
Frattanto  , ad.  tj»  atten- 
dant 

Fratto,  ta,  a.  hrisé 
Frattura  , ».  f.  fraciure 
Fraudare  , t».  a.frauder 
Fraudatore,  ».  m.  tram- 
peur 

Fraude  , sub.  f.  fraudo  , 
tromperie 
FraudevoI-^ 

niente , I ad.  fraudu- 
Fraudolen-I  leutemenl 
temente,/ 

Fraudolento,  ta,  a.frau- 
duleux 

Fraudolenza , Fraudolen- 
sia,  ».  f.  J rande 
Fra  voi  a , ».f.  fraiae 
Frazione  , ».  f.  fraciure 
fraction  1 

Freccia, 

Frecciare , v.  a,  darder  j 
( Dar  la  freccia  , em-\ 
prunter  de  tou»  cóli» , - 
affrontertout  le  mont^\ 
Frecciala,  ».  f.  coup  de\ 
Jìèche  j 

Frecciatore,  ttib.  m.  qui' 
lance  de»  dardi  , ar- 
cher 

Freddamente,  ad.froid.e- 
ment,  lentement 
Freddare  , v.  n.  prendre 
du  froid,  »e  refroidi' 
Freddalo , ta , n.  refroidi 
Freddezza,  ».  f.  froideur , 
indifférenet 
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[Freddo,  ».  m.  te  froid 
Freddo,  da  , a.  froid.  leni 
Freddoao,'  sa  , adj.froidw- 
reux , frileux 
Freddura , ».f  froid  ,frol> 
dure 

Freddura  , »,  f.  lenteur  , 
porrate 

Frega , a.ffrai,  chaleur, 
rat 

Fregacciolare , v.  a.  mar- 
quer  , faire  dea  traila 
Pregagltme,  ».  m.  frotte- 
ment  .frictian 
Pregamento , ».  m.frotte- 
ment , l’ action  de f rut- 
tar 

Fregare , v,  a.frottor 
F regarc , v.  a.jouerquel- 
que tour 

l'regata  , ».  f.  briganti/! , 
frégate  légère 
F regatura , »ub.  f.  frotte- 
ment 

F regiamente  , ».  m,  ome-ì 
ment,  ho/rdure 
Fregiare,  v.  a.  embellir -, 
omer 

Fregiatura , ».  Jvm.  ornt- 
ment , gamiture 
Fregio , ».  m.  omemenl , 
bordure 

Pi  ego  , *,  m.  trait,  tigne, 
ho  taf  re,  tache 
Fregola,  ».  f chaleur  , 
rut  , frai 

Fregolo  , ».  m.  le  frai  dea 
poiaaon» 

\'remcTì\e , a.frémiuant , ' 

hennlaaant  ■ 

Fremere.  Fremire,  v,  a'. 

frémir , faire  du  bruii 
Froniira , ».  n.frémir  di 
colere 

Fremito , ».  m.  frémisae- 
ment , bruitsament 
Frcnajo  , ».  m.  qui Jait  de'» 
bride» 

Frenare,  v.  act.  mettre  la 

K 
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bride , le  frein , répri-, 
mer  ' j 

Frenella  , tub.  j.  more  de 
bride 

Frenello,  *.  m.  une  muse- 
lière 

Frenello  , *.  m.  filet  qui 
empiche  le  libre  utage 
de  la  langue 
Trenesisi,  s.f.Jrénétie 
Frenetico,  cn,  a.fréniii~ 
que 

Freno,  *.  m.  frein.  bride 
Frequentare  , v.  act.  fri- 
quenter , hanter 
Frequentativo  , va  , a.Jré 
quentatif,  ive 
Frequentato,  ta,  adj.fré- 
quenti 

FrequentaloTO , (.  i».  qui 
friquente 

Frequentazione,  a.  ffrè- 
quent  usage,  répitition 
Frequente,  adj.  fréquent , 
qui  arrive  souuent 
Frequentemente , ad,  Jrv- 
quemment 

Frequenza , e.f,  concours, 
multiiude 

Frescamente , ad.  tout  ré- 
, eemmrnt , fraichement 
Freschezza , e.f.  fraicheur 
Freschezza , e.  j\  fraicheur 
de  la  jeaneete 
Fresco,  a.  m.frais 
Fresco,  ca,  adj.  frale,  ri- 
cent 

Frescura , e.  f.  fraicheur 
Fretta  , a./.  AflVe 
Frettolosamente , ad.  vite- 
meni , promptement 
Frettoloso,  sa , adj.  qui  te 
hàte , vite . hdiif,  ive 
Fricassea , s.f.fricastée 
Friggiere  , v.  a.  frire 
Frigidezza  , t.f.  froidure . 
indifférenee 

Frigidità,  s.J.froldettr, 
iutpuietarur 


PRO 

Frigido,  da,  a.froid,  »in- 
puissant 

Prigione , s.  m.  torte  de 
clteval 

Frigiiuccio , cercar  di..., 
cnercher  le  malheur 
FrinGno,  vaniteux 
Fringuello  , a.  m,  pinton 
Friscello , a.  m.  fleur  de 
farine 

Frisone , tub.  m.  verdier, 
( oieeau  ) 

Frittata,  t.f.  omelette 
Frittella , t.f.  beignet 
Fritto  , ta  , 0.  frit 
Fritlume,  a.  m.  Frittura  , 
t.f . friture , petite  poit- 
tout  à frire 

Frivolo  , la , adj.  frivole , 
futile 

Frizzante,  a.  cuitant ,pi- 
quant 

Frizzare , v.n.  démanger, 
cuire 

Frizzo . a.  m.  démangeai- 
ton 

Froda,  t.f.  Frodamonto, 
a.  ui.  fronde , tromperie 
Frodare , v.  act.frauder, 
tromper 

Fraudato,  ta  , a.  fraudi 
;Frcdutore,s.  m.  trompeur, 
fourbe 

[Frode,  s. Frodo  , a.  m. 

fronde,  tromperie _ 
Froiiulentc , adj.fruudu- 
^leux , euìc 

Frodulcnteiiicnlc,  ad.  avec 
fourberie 

Frodelcnto.  Vojex  Frodo- 
lente 

Fi'iidolentsa  , a.  f.  fraude , 
fourberie 

Frollamento,  a.  m.  Frolla- 
tura , sub.  f.  mortifictt- 
tion , l’action  d'atten- 
drir  les  viandet 
Frollare,  v.  a,  attendrir , 

, mc-tifter 
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Frollo  , la , <7.  mo  rtifii 
Fromba,  t.f  fronde 
Prombatore,  a.  m.  fron- 
deuT 

Prombo  , a.  m.  bruii 
Frombola , a.  f.  caillou 
Frombolare , v.  a.  tirer  de 
la  fronde 

Promboliere,  a.  m.fron— 
deur 

Fronde  , e Fronda  , a.  f. 
feuille 

Frondeggiante,  a.  couvert 
de  jeuUlet 

Frondeggiare,  *».  n.pout- 
ter  dei  feuiliet 
Frondifero  , ra  , adj.  qui 
porte  det  feuiUet 
Frondire  , v.  n.  pouteer 
desfruillet 

Frondoso,  sa,  a.fetuUu 
Frondiira  , s.  f.  quantUi 
de  feuiliet 

Frondaio,  ta,  0 feuiUu, 
touffu 

Frotilale , s.  m.fronieau, 
titière 

Fronte,  t.f. front 
Fronteggiare,  v.n.faire 
face,  ienir  tète 
Fiontiera,  t.f. frontière 
Frontispizio,  s.  m.frou- 
lispice 

Frontoso,  sa,  a.  effronti 
Fronzire.  V.  Frondire 
Fionznio  , ta , a.  feuillu  , 
touffu , verd 
Frossune,  s.  m.  orfraie,  oa 
gros  -beo 

Frotta  , s.  f troupe , fault  ' 
Frottola  , tubt.f.  torte  dt  j 
chanton vaudeville 
Proltolare,  (7.  0.  com/>dfrr 
det  vaudevilles 
Frngacrhiamento,  sub.  m. 

V action  de  tender 
Frugacchiare , v.  a.  toa- 
der  avec  un  biUon 
^Frugalità  , s.  /.  jrugaiHi  [ 
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Pragare , v.  a.  tdlonner 
Frugare  , v.  ad.  cherchet 
avec  impatience 
Frugata  , s.f,  l' action  àt 
fonder 

Frugalojo , a.  m.  hàton  à 
fonder 

Frugatore.  «.  m.  qui  tonde 
Frugifero,  ra , a.Jécond, 
fertile 

Fi-ngnuolare,  V.  a.  chas- 
ser  , on  pécher  à la 
fouée 

Prugnaolatore , t.  m.  qui 
chatte  avec  une  lan- 
terne 

Frugnuolo  , a.  m,  aorte  de 
lanterne  pour  chataer 
aux  oiaeaux 

Frugolino,  a.  m. petit  lu- 
tin 

Frugolo , a.  m.  un  lutin 
Frugone , a.  m.  un  mor- 
ceau  de  boia  brité 
Frugone , a.  m.  coup  de 
poing 

Fruizione,  t.fjouittance 
Frullare,  ♦>.  a,  f aire  du 
bruit , aiffler 
Frullo , a.  m.  le  bruit  des 
perdrix  quand  elica  se 
lèvent 

Frullo,  a.  m.  un  rien,  zetlr 
P'rullone  , a.  nt.  bluteau  à 
hluier  la  farine 
Frumentario , ria  , a.  qui 
concerne  le  blé 
Frumeuliere,  a.  m.  vivan- 
dier  [ meni 

Frumento,  a.  m.  blé.  fro- 
Fiumenloso,  sa,  a.  fertile 
en  blé 

Frnsco.a.  m.fétu 
Frusone , a.  m.  orfraie 
Frnssi , a.  m.  aorte  dejeu 
aux  cartes 

Frusta , a.  f.  fouet , Justi- 
gatìon 

Fruilagno;  a.  m.futaint 


F U C 
Fmalamraalloni,  znuapaia 
chaland 

Frustare,  v.  a.  fouetter 
Frustatore , a.m.  qui  don 
ne  le  fouet 

Fnistatorio,  ria,  a.  vain, 
frustraloire 

Frustatura,  a f. fustiga- 
tion , l’ action  de  fouet 
ter 

Frusto,  a.  m.  un  morceau 
Frusto,  ta,  a.  uté , virux 
F rustrato , ta , <i.  trompe , 
frustri 

Frutice,  a.  m.  arbristeau 
Frutta,  a./,  fruii 
Frnttajolo,  a.  m fruitier 
Fruttare,  p.  n.  fruciìfer 
Fruttato,  ta  , a.  qui  a dea 
arbrtt  fruitiera 
Frnttevole,  adj.  fruitier, 
fructueux 

Fruttifero,  ra , a.  fruitier, 
aalutaire  [fertile 
Fruttificante  , a.  fécond , 
VrultìficaTe,v.n.produire, 
du  fruii 

Fruttificazione,  s.f.  fruii, 
revenu 

Fruttifico,  ca,  a.Jruitier, 

^ fructueux 

frutto,  s.  m.  fruii , reve- 
nu, rente 

Fruttnare.  V.  Fruttificare 
I rnttnosaraente,  uif. 

ment , fructueuaement 
Fruttuosità  , a.  f.  fertilité 
Fruttuoso,  sa,  adj.  fruc- 
tueux 

Fu , subst.  m.  valériane , 
[piante  ) 

ucato,  ta,  a.fardé , de- 
gni sé  [dufcu 

Fucile,  a.  m.fusil  àfaìre 
Fucile , sub.  m.  os  de  la 
jambe 

Fucina , s.f.  forge 
Fucinata,  a.y.  une  grande 
quantità 
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Fuco,  sub.  m.  bourdon, 
guépe 

Fuga  , s.j.fuite 
Fugare,  a.  fujrard , poi- 
tron  [ déroute 

Fugamen^o,  a.  m.  fuite, 
fugare,  v.  ad.  chasser , 
meli  re  enfuite 
l’iigatorc . a.  m.  qui  chaane 
Fuggevole , a.Juyard,fu- 
gitif,  ive 

Fuggiasramente , ad.  A la 
dérohie  r 

Fiiggjaaco.  V.  Fuggevole 
Fuggifatica , a.  puretseux 
Fuggimento,  a.  m.fuite 
Fuggire,  V.  n.fuir .pren- 
der la  f Itile 

Fuggita.  s.J.fuitepréel- 
pitre 

Fuggiticelo,  Fuggitivo,  «. 

ftigilif,  tran&fuge 
Fuggito  , ta  , a.  échappé , 
qui  a fui  s 

Fuggitore,  a.  m.  qui  a’en- 
[ breux" 

Fujo , ja  , a.  obscur,  téné- 
fulcire,  V.  ad.  appuyer 
souienir  , 

Fulgidezza,  Fulgidità , a. 
fémin.  éclat,  briUant.. 
splf-ndeur 
Fulgido,  da,  a.  brillanta 
éclatant 

Fulgorato,  ta  , a.  brillant. 

Templi  d’éclat 
Fulgore  , Fulgure  , a.  m.. 

éclat.  fpleucleur 
Fnliggliie,  sub.f.  saie  de 
cheniinée 

Fuligginoso,  sa,  a.pltin 
de  aule 

Fulminauto,  adjee.  fou- 
droyant  I 

F ul minare,  v.a.foudroyer 
Fnlrainare,  v.n.  se  mettre 
cn  coltre 

Fulminariono , a..  f foit^ 
d)'Oi,emcnt 

a ' 
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l-^ilniino,  $.  m.foudre 
Fulmineo,  ea , udj.fou- 
droyant 

Fulvo,  va  , n.fauve,  qui 
tire  tur  le  roiix 
Fumacclùo,  t.m.fumigù- 
iion 

Fumacchio,  a.  m,  charbon 
qui  J'ait  de  la  fumèe 
Fumale,  a.  qui  fumé,  qui 
jetle  de  la  fumèe 
Fumido,  da.  a.fumtux 
Fumigio.  Voy.  Fummìga- 
sione 

Fummajuolo,  «.  m.fume- 
ron,  charbon  mal  cuit, 
qui  faii  de  la  fumèe 
Fummajuolo,  t.m.Uhaut 
de  la  cheminée 
Fnmmante,  adj.f umani, 
qui  fumé 

Fuinmare,  v.  n.  fumee, 

. jeier  de  la  fumèe 
Fummata , $.f.  une  fumèe 
quon  fait  pour  tignai 
Fummicante,  a.fumant, 
qui  fumé 

Fummicave.  V.  Fummare 
Fummicaxione.  F'.  Fum~ 
niigazione 

Fummifaro , ra  , adj.  qui 
fumé 

Fummigazione , tub.f. fu- 
mèe légère , l’action  de 
donner  de  la  fumèe  à 
quelque  chote 
Fummo,  «Fumo,  ».  ma». 
Fummosità , t.f.  fumèe, 
vapeur  , exhalaison  \ 
Fnmmoso,  sa,  a.fumeux, 
qui  fait  de  la  fumèe 
Fummoso , sa  , a.  orgueiL- 
leux , vain 

Fummosterno,  ».  m.  fu~ 
tneterre 
Pnnajo , ^ 

Piinajolo,  ì».  m.cerdier 
Fiinajuolo ,) 

Funata,  tub.f.  pluaieurt 


T 11  Ti 

prrsonnet  lièei  ù une 
corde 

( Fare  una  funalta./vre/i- 
dre  plutieur»  priaon- 
niers 

Funditore  , »uh.  m.  fron- 
de ur  , toldat  armè  di 
fronde 

Fune  , s.  f.  corde 
Funebre , Funerale , a.  fu\ 
nebre  .funèrart  e 
Funerale,  a.  m.funèrail- 
lea , convoi 

Funereo,  ea,  a.funèbre 
Funesto , la  , a.  funeate , 
fatai 

Fungo,  a.  m.  champìgnon 
Fungoso , sa , or,  rampli  de 
champìgnon»  , tpon- 
gieux 

Funicella , t.f.  Pnnicello, 
».  m.  Funicolo  , ».  ma», 
petite  corde 
Funzione,  ».  f.  fonction 
Fuoco , s.  m.fiu 
Fuoco , ».  m.  colèra  , dis- 
corde \amour 

Fuoco,  a.  m.  feu, fiamme, 
Fnora  , ad.  et  prèp.  hor»  , 
dehor»',  hormis 
Fnora,  ad.  dehor» 
Fuorché  , prèp.  exceptè  , 
hormi* 

Fuorchiudere.  F".  Forcliiu- 
dere  [ mini 

Puormisura,  ad.excestive- 
FuorsoIameDtc,/>réjU.  ex- 
ceptè, hormi* 

Puoi  uscito,  ».  m.  banni  , 
relègué 

Furate,  Furante,  a.  qui 
dèrobe , qui  vale 
Furare,  v.a.  voler,  dèro- 
ber  [ robe 

Furato,  la,  a.  volè , dè- 
Ftiralorc , ».  m.  voleur 
Furbamente,  ad.finemenl 
Furberia,  ».f.  voi , four- 
berie 


F U S 

Fiirbescamoute  , adv.  en 
fourbe 

Fnrbelto  , Fnrbicello  , a. 

m.  petit  fourbe  , petit 
< fripon 

Furbo,  a.m. fourbe , fri- 
pon 

Furetto,  a.  m.  furet 
Furfaulare,  v.  n.  vivrò  en 
coquin 

Furfante,  e.  m.  eoquin, 
pendard 

Furfante,  a.  m.  un  lérhe, 
gueux,  mxaérable 
Fnrfanteilo,  Pnrfitatino  , 
».  m.  petit  coquin . pe- 
tit vaurien 

F nrfanterìa , ».f.  eoqmine- 
rie  , mèchanceti , fn- 
ponnerie 

ForCanlone,  s.m.un  grand 
pendard 

Furia , t.f.  fureur,  furie 
F urlare , v.  n.  itre  en  fu- 
rie, agir  avee  fureur 
Furiato , ta,  a.furiettx 
Fnrìbondare,  v.  n.  Sire  en 
fureur 

Furibondo,  da,  adj.  furi- 
bond  .Jurieux 
Furiere , ».  m.Jourrier 
Furiosamente,  a<f.yizrzeu- 
aement 

Furioso , sa , a.  furieux, 
furibond 

Furioso , sa  , a.  Jbu , fu- 
rieux , enrogé 
Furore,  ».  m.  fureur 
Furtivamente,  ad.  furti- 
vement 

Fnrliro,  va , a.  furti/,  dè- 
robè,  cachè 

Parto,  ».  m.  larcin,  voi 
Furto,  adv./hrliverrunt, 
en  cachet  te 

Fnsaggine,  s:  f futain 
Fusaju , ».  m.  toumeur  de 
futeaux 

Fusajnolo,  sub.  nupeton 
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pour  mettre  aux  fu— 
teaux 

Fosccllo  , <.  m.fètn , hro~ 
chrtte  \ fonie 

Fusione  , $.  fém.  Jution  , 
Fuso,  sa,  a. fondu 

(Le  fusa  torte,  cocuage 
Fuso,  s.  m.fuseau 
Fuso  , s.  m.fùl  d’une  co- 
lonne 

Fusolo  , s.  m.  l’ot  antè- 
rieur  de  la  jumbe 
Fusone  , tub.  m.  torte  de 
cerf,  daguet 
( A fusone , ad.  à foiton 
Fueta  , s.  f.  fuete  de  cor- 
taire 

Fustagno,  ».  m.fulaine 
Fusto,  s.  m.  lige  de fleur, 
tronc  d'arbre  [venir 
Futuramente,  ad.  à Va- 
Fuluro,ra,  a.eU.futur. 
l’apenir 


O'ABBADEO,  ».  m.  hypo- 
erite  { perì* 

Gabbamento,  t.  m.  irom- 
Gabbanclla  , s.  f.  cfgpotte  , 
surtout 

-Gabbano,s.  m.balandran 
Gabbare  , v.  a.  irornper 
G^abbalore,  s.  m.trompeur 
Gabliia , t.f.  cage.prison 
Gabbiaio,  s.  m.  qui  fai t 
des  cage» 

Gabbiano, na  ,a.grossier. 
imporli 

Gabbiano  , ».  m.  larus  , 
( torte  -d’oiaeau  ) 
Gabbiata,  t.f.  urie  cage 
pieine 

Gabbiere  jìsulmt.  m.  tor— 
Gabbiero  ,J  le  d'anploi 
dans  la  marine  , ga- 
hier 

Gabbionata,  $,  f.  gabio- 
aadt 


GAG 

Gabbione  , ».  mate,  urie 
grande  cage 
( Mettere  nel  gabbione  , 
atlirer  par  Jlatlerie» 
Gabbo  , ».  m.  gaunerie , 
jeu,  raillerie 
Gabella  , tub.  f.  gabelle  , 
inipót , donane 
Gabellare,  v.  a.  payer  la 
gabelle,  payer  la  dnua- 
ne  [aux  gabelle» 
Gabelliere,  ».  m.  eomniit 
Gabellotto  , t.  m.  torte  de 
monnoie 
Gabinetto,  s.  m.  cabinet, 
petit  coff  re 

Gaggia  , t.  f.  gabbie  à' un 
navire 

Gaggia , t.f.  cattie 
Gaggio , t.  ni.  gage.  Stage 
Gagliarda,  t.f.  torte  de 
dante 

Gagliardamente , ad.  vi- 
vement , aver  farce 
Gagliardezsa  ,1  s.  f.  force  , 
Cagliardia , j vigueur 
Gagliardo , da  , ad),  fori , 
robutle , puittant 
Gagliardo , ad.foriement, 
fori  et  ferme 
Giiglio,  ».  m.  de  la préture 
GagliolTaccio  , ».  m.  grot 
coquin 

Gaglioffaggine , t.  f.  infa- 
mie, làcketè , poltron- 
nerie 

CagliofLunente , ad.  Aon- 
ieusement , mécAam- 
ment  [ Idcheti 

Gagitofferia.  t.f.  battette. 
Gaglioffo,  s.  m.  coquin, 
fripon  [ pnltron 

Gaglioffo , t.  m.  làche  , 
Gaglioso  , sa  , a.  qui  te 
calile  facilemeni 
Gagliuolo , ».  m.  goutte  de 
legume 
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Cagno  , s.  771.  embarrat  , 
piége 

Gagnclamenlo  ,ìs.  mate. 
Gagnolio,  f glapip- 
sement , plainte 
Gagnolare,  v.  n.  glapir , 
hurlvr 

Gaiamente  , ad.  gaiment 
(}aji'Zita  , t.fgatlé 
(rajo , ia  , a.  gai  , joyenx 
Gala  , ».  f.  tour  de  gorge 
Gala  , t.f.  ornement , pa- 
rure 

( Star  sulle  gale , tuivre 
le»  mode»  , aimer  tu 
parure 

Oalanga  , t.f.  galanga 
Galante  , a.  gentil,  beau. 

galani  [ meni 

Galantemente,  ad.  galani- 
Galanteria  , ».  f.  gentil— 
lesse, poLiiettc,  galan>- 
tene , èlégnnee 
Calantnomo,  s.  m.  galani 
homme.honnéte  ^07M77te 
Calappio  , a.  m.  trappe , 
trébuchel , lact 
Galassia,  t.f.  la  vaie  laclée 
( Galateo  , studiare  il  ga- 
laleo, obterverles  bien- 
tSance» 

Galbano , s.  m galbanum 
Galea , t.f.  galère 

( Mettere  in  galea , en- 
voyer  aux  galère» 
Galeoxaa  , t.f.  galéace 
Galeffare,  v.  a.  te  rnoquer 
Galeouc , t.  m.  galion 
Galeotto,  t.  m.  goièrien  , 
fnrpat 

Galera,  t.f.  galère 
Galla  , t.f.giaoi  , aoixde 
galle  ( l’eau 

Gallare^  t>.  n.  nager  tur 
GaWare.v.n.nager  dam  le 
plaisir  [irmi  du  cnq 
Gallare , s».  a.  cttphr.r, par- 


Gogno,  s. 7n.  lieuplein  de  Galleggiante,  a.  nageanl 
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Galloe-giare  , v.  n.  nager 
sur  L’caii 

Galleria  ,s.  f.  galerie 
Galletto,  s.  m.  cachet , pe- 
tit coq 

Gallicinio , «.  m.  le  temps 
de  la  nuit  oà  les  coqs 
ckanlenl 

GiiIIiiia  , s.f.poule 
Gallioacciu.ia.a.  depoule 
Galllnnccio,  s.  m-  espèce 
de  champignon 
Gallinaccio , $.  m.  dindon, 
coq  d’inde 

Gallinajo,  s.  m.poulailler 
Galiinne,  s.  m.  chapon 
Gallo  , s.  m.  coq 
Gallone,  s.  m.  càie,  galon 
Galloria , s.f.  iransportdt 
Joie  ' 

( Far  galloria  ,fairejete 
Gallozra , ì *.  f.  noix  de 
Gallozzola , j galle 
Gallozzola , s.f.  bouteilles 
qui  se  forment  tur  Veau 
en  pleuvant 

Galluzzare,  v.  n.  se  rèjouir 
Galoppare,  v.  a.galoper 
Galoppatore , s.  m.  quiga- 
lope 

Galoppo,  s.  m.  galop 
Galoppo, s.  m.goujat,  va- 
ici d’année 
Gamba,  s.f. jumbe 
Gamba , s.f.  chenille,  {vgr 
qui  parati  avoir  dei 
pieds  sans  nombre) 
Gambale  , s.  m.  tige  de 
fleurs 

Gambarne^o.  V.  Gambe- 
ruolo 

Gambata,  s.f.  coup  àia 
jambe 

Gambcraccia,  s.f. jumbe 
ulcérée 

Gambero,  a.  m.  écrevisse 
Ga<nbernolo,a.m.  armare 
de  jambe  < [ ler 

Gambettare,  v.  n.gambil- 
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Gambetto,  ta,  <i.  qnidonne 
le  eroe  en  jambe 
Gambiera  , s.f.  armare  de 
jumbe 

Gambo  , s.  ?n,  tige,  trono 
Gambuto,  ta,  a.  qui  a tige 
I ou  jumbe 

Gammurra  , s.f.  sorte  de 
robe  defemme 
Gammurrina  ,'t  sorte  de 
s.  f.  [ a.  w».  > jupe  de 
Cainmurrino ftmme 
Galla  (fare  i\ì),volontiers, 
de  bon  coeur 

Ganascia,  s.f.màchoire  , 
ganache 

Gancio , s.  m.  crochet 
Gangherare,!',  a.  attacher 
aux  gaudi 

Ganghero,  s.mas.  gond , 
pivot 

Gangola  , a.  f.  amygdales 
Gangoloso , sa , a.  plein  de 
glandes 

Gara , s.f.  dispute,  débat, 
émulation 

Garabu  Ilare,  v.  a.  tromper 
Garagollarr.  y oyez  Cara- 
collare 

Garagollo.  V.  Caracollo 
Garavina,  s.f.  sorte  d’oi- 
seau  , mouelle  ^ 
Garbare  , i>,  n.  agréer , 
plaire  , accommoder 
Garbare,  v.  n.  avoir  de  la 
gràce  [ blemenl 

Garbatamente,  ad.agria- 
Garbatezza,  s.f.agrément, 
polilesse 

Garbalo  ,ta  , a.  gracieux , 
ogréable , honnéte 
Garbato,ta,a.  bienélevé, 
qui  a debellesmanières 
Garbeggiare,  v.  n. plaire, 
agréer 

Garbino , s.  m.  vent  du 
sud-ouest 

Garbo m.bonne grdee, 
gentillesse. 
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(l^omo'li  garbo, /lomma 
de  mèrile 

Garbuglio , s.-  m.  confu— 
sion , désordre 
Gareggiamento, (.m.  éma- 
lation  , V action  de  dis- 
puter  à l’envi 
Gareggiante , a.  qui  dis- 
pute , qui  fait  à l’envi 
Gareggiare,  v.  n.  mettre , 
on  entretenir  la  discorde 
Gareggiare  , v.  n.faire  à 
l’envi , disputer 
Gareggiatore,  a.  m.  émnle, 
qui  dispute  [ leur 

Gareggioso , a m.  querel- 
G aretto  , ».  m.jarret 
Gargagliare  , v.  n,  mur— 
murer 

Gargagliata.s.y.  charivart 
Gargantiglia  , s.f.  collier 
defemme 

Gargarismo , a.  m.  garga- 
rismo [ riser 

Gargarizzare  ,v.  a.gorga- 
Gargatta,  ì a.^  gosier , 
Gargoiza,  j gorge 
Gariandro,  a.  m.  sorte  de 
pietre  préeieuse 
Garibo , a.  m.  dunse , bai 
Garofanare  , v.  a.  donner 
legout  on  Vodeur  di  asii- 
lei , ou  de  girofie  ' 

Garofanato,  ta,  a.  qui  seni 
l’aeillet , ou  le  girofie 
Garofano  , a.  m.  clou  de 
girofie , ceillet 
Garontolare,  v.  a.  donner 
des  coups  de  poing  • 
Garosello , a.  m.  carrouteì 
Garoselio , la  , <z.  un peu 
qucrelleur , un  peu  en- 
télé  [ Hni 

Garoso , sa  , <i.  entéti,  ohs- 
Garpa  , s.f  grappe 
Carretta,  y oy.  Carette 
Garrevole  , a.  querelleur, 
grondkur 

Garrimento , $,  m.  répri- 
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monde  , reprèhemion 
Garrire  , v.  n.  gazouiller 
Garrire,  v,  n.  grondtr  , 
crier , ditpuier 
Garrito.  /'o^.Garrimcnlo 
Garrito  , ».  m. gazouille— 
meni 

Garritore  , ».  m.  grondeur 
Garralità,  ».f.  babil,  ca- 
queterie 

Garrulità , ».f.  méditance 
Garrulo.a.w.  quigatouil- 
le , ùabillard,  cauteur 
Garza  , ».  J,  héron , ( torte 
de  pie  ) 

Garzonaccio  . ».  m.  mé— 
chant  garfon 
Garzoncello, m.  petit 
Garzoncino  ,J  garpoa 
Gar/.one  , ».  m.  gorgon , 

. jeiine  homme 
• Garzone , ».  m.  garpon  , 
valet , domc»tique 
Garzonezza , n.f.jeunette, 
àge  d’enfant 
Garzonile , a.  de  garpon 
Garzonotlo  , ».  m.  jeune , 

. quiestdansl’dgcdepu- 
herté 

Garzuolo  ,».m.la  pomme 
ou  le  coeur  de»  herbe» , 
. camme  laitue»,  choux , 
etc. 

Garzuolo , ».  m.  sorte  de 
chanvre 

' Castigazione  y^punition , 

s.j.  [ ».  7».  > chdti- 
Gastigamento,J  ment 
, Gastigamento , ».  m.  èdu- 
cation 

Gastigare , v.  a.  punir  , 
chdtier 

Gastigare,  v.  a.reprendre, 
réprimander 
Gastigare,  v.  a.  avertir , 
eriteigner 

Castigatore  , ».  m.  qui  tn- 
teigne,  qui  punii , qui 
«hdtie 
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Gastigatnra , .r.yi  ^chdli- 
Gastigazione  , ».f.  )menl  , 
Castigo..  .77*.  J puni- 
tion 

Gatta  , s.j'.cliafte 

( Far  la  gatta  di  niasino, 
/aire  le  niais 
Cattajuola,  »./.  chdtière 
Gattero , ».  m.  sorte  de 
piante 

Gatto , ».  771.  chat 
Gatto  , ».  771.  villageois  , 
pay»an 

GattomaniinonciZ.  m.  gue- 
non , marmot 
Gattono,*.  771.  un  grò»  chat 
(Fare  il  gatlone  ,faire 
le  niais 

Gattozibetto , ».  m.  civette 
Gavazza , *.y.  \bruitfaii 
Cavazzamento,  > par  j aie 
».  771.  J excessive 

Gavazzare  , v.  n.  sauler  , 
danser  de  joie  [réjouit 
Gavazziore  ) *.  m.  qui  »e 
Gaudentemente, aJ.yo^cu- 
I sement 

Gaudio , ».  m.joie , féte 
I Gaudioso  , sa  , a.joyeux 
Gaveggiare,  v.  a.  regarder 
• avecplaisiretavecen- 
vie  jjairele»  yeux  doux 
Gaveggino , ».  m.  damoi- 
»eau 

Gavetta  , *.  f.  paquet  de 
corde»  de  musique 
Ga vigno , »./.  glande»  au 
cou,  amygdale» 
Cavillare , v.  n.  chercher 
de»  sophisme» , de»  dé~ 
tour»,  chercher  chicane 
Gavillazione,  ».f.  sophia- 
me  , ditour  , finease 
Cavilloso,  sa,  o gonghe, 
a.  rempli  de  sophisme» 
Gavine , s.f.  icrouelle» 
Gavocciolo , ».  771.  tumeur\ 
de  peate  [d’anguille 
Gavonchio,  ».  m.  aorte 


gel  i.li 

Gavotta,  s.yi  sorte  de  pois» 
son  de  mer 
Gazza,  s.f  pie 
Gazza  marina  , ».  f.  uno 
pie  de  mer 

Gazzarra,  ».  f.  réjouissanco 
à coup»  de  canon 
Gazzarra  , ».  f.  sorte  de 
navire  [sorte  d’ animai 
Gazzella  , ».  fèm.  gazelle  , 
Gazzcra  , s.f.  une  pie 
Gazzera  marina  , pie  de 
mer 

Cazzcria.  V oy  Gazzarra 
Gazzerotto,  ».  m.  petite  pie 
Gazzcrolto,*.  m.babìllard 
Gazzetta  , s.f.  gaxetle 
Gazzofiiacio  , ».  zzi.  trésor , 
liru  oà  l'ori  garde  lo 
trésor 

Gozzolone.  V.  Gazzerotto 
Gazzurro , ».  zzi.  bruii,  tin- 
tamarro 

Gelamento , ».  zzi.  gelée  , 
froid  glapant  [ rer 
Gelare,  v.  n.  geler,  se  già» 
Gelata  , s.j.  gelée  , giace  , 
froid  glapant 
Gelatamenle,  ad,  av e c ge- 
lée , froidement  [ ger 
Gelatina,»./’ gelée  à man» 
Gelalo,  ta,  a. geli 
Geldra  , s.f.  populace  ra- 
massée 

Geleria.  V oy.  Gelatina 
G elicidio,  ». ZZI . tezK/za 

de  la  gelée 

Gelidezza  , ».  f.  fraicheur 
Gelido, da,  a.  gelée,  froid 
Gelone  , grand  froid 
Ge'osaccio  , eia , a.  mau— 
vai»  jaloux  [ louaie 
Gelosamente  , ad.  avec Ja» 
Gelosia  , s.f. Jalousie 
Geloso  , sa , ad.  jaloux 
Gelsa , Si  f.  mure  .fruii  du 
mùrier 

Gelso , ».  ZZI.  mùrier 
Gelsomino , ».  m.ja»min 


Digitized  by  Google 


i5i  G E N 

Gemelli,  «.  in,  pi.  le$Qé~ 
meaux  du  zodtuque 
Gemello , ».  m.  jumvau 
Gemente,  a.  digouttant, 
distillant 

Gemere,  v.  n.  cUtiilltr , 
dègouUtr 

Gemere  , v.  ».  pleurer  , 
gémir  [redouhler 

Geminare,  v.a.  doubler , 
Geminazione , ».  f.  redou- 
blemtnt , rép^lition 
Gemino , na  , <r.  doublé 
Gemire.  V oy.  Gemere 
Gemitio,  »ub  m.  découle- 
meni,  on  sueur  de»  grot 
te» , »urgeon  d’eau 
Gemilo,  sub.  m. gémis»e- 
ment,pleurs  [cieusi 
Gemma , ».  f.  pierre  pri~ 
Gemmare,  v.  n.  bourgeon- 
niT  ,poui»er  de»  bour- 
geons 

G;;mmiera.  Voy.  Gemma 
Genealogia,  ».f. ginialo- 
gie  [s'engendrer^ 

Generabile,  a.  qui  peul 
Genei  abilità  puis- 

sanct  d’engendrer 
Generalato,  a.  m.génira 
lat  [ versai 

CMeneT»\e,a.générale,uni 
Generale, «.  in.  capiiaincy 
général 

Generalissimo,  »,  m.  gé- 
néruLi»sime  \niraU 
Generalissimo , a.  irès-gé- 
Generalità , a.  /!  généralUe 
Generalmente,  ad.  géné~. 
raUment 

Genera  mento , ».m.  géné- 
ration,  l’action  d’en~ 
gendrer 

G onerante, o.yni  engendrt 
Generare,  v.  e.  engendrer 
prodiiire 

Cenei^lìvo  , va , g^né- 
raiìf , propre  0 la  g^né 
rgiifin 
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[Generatore  , ».  m.  eria^ 
ieur , qui  engendre 
Generazione  ,t,J.  généra- 
tion 

Genere ,.  ».  m.genre 
Genere , ».  m,  sorte,  eepèce 
Genericamente,  ad.  Voy. 

Generalmente 
Generico,  ca,  a.génirique 
Genero  , ».  m.  gendre 
Generosamente  , ad.  gé~ 
néreuseinent 
(Generosità, s.yi  génèrosité 
Generoso,  sa,  a.  ginéreux, 
noble 

[Generoso , sa , a.  fertile 
(ienesi , ».  m.  etf.  Genèse 
Gengia  , a f.  gencive 
\^Gea^iùvo,s.m.gingembre 
Genia, s./‘,  rare,engeance 
Gcniaccio,  t.m.  mauoais 
t aprii  \^Lle 

Geniale , a.joyeiuc,  agréa- 
( Letto  geniale , s.  m.  lit 
nup  ’ial 

[Geniale , parUaan 
Genio  ,».  m. gènte,  indi- 
naiioH  [^agr^r 

(Andare  a genio  ,plaire, 
jGeuitale  , a,  génilal 
( La  (Mtria  genitale  , le 
p^s  notai 

Genitivo  , a.  m,  géniiif 
Genito  , s.  m.fils  , enfant 
Geni  tore , 4 . m.  pére 
Genitori , pére  et  mère 
Genitrice , ».f.  ntòre 
Genitura,  s-f.ginération, 
production , borasccqte 
(Genitura  , ».  f.  aemence 
dont  l’animul  est  en- 
gtndri 
Gennajo  , 4.  m.  janaier 
Genove,  ».  f.  pi.  génu^ 
flexion» 

Genaomùno.  y.  Geleqimno] 
Gentaccia , ».f.  Gentaglia , 
;S./;Gcntame,  »..nt,  ea- 
naìlU  j engtame 
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Gente , ».  f.  le»  gene 
Gente , ».  f.  le»  parene 
Gente , t.f.  gena  d’armee, 
soldati  {gena,  racaille 
Genterella,  s.  f.  petitee 
Gentildonna,  a.f.femme 
noble , demoitelle 
Gentile  , a. gentil,  noble 
G en  t ile,o . à umatn,  ogrda* 
ble , délicat 

Gentilesco , ca  , a.  de  belle 
grdee  . noble , gentil 
Gentilesimo,  ».  m.paga— 
nisme 
Gentilelto.  Gentile 
Gentilezza,  ».f.  généro— 
silè , no'ìleate 
Genlilire  , v.  a.  ennobliri 
embellir 
Gentilità , a.fpaganisme 
Gentilità,  ».f.  nabietae , 
genlilleate 
Gentilizio , ia , ».  qui  ap- 
partieni à une  mime 
famille  { grdee 

Gontilmcnte  , odv.  aaee 
Gentilotto  , \».  m.  gen- 
Gentilaomo,  jtUbomme, 
grand  seigneur 
Gentnccia , ».  firn,  petite» 
gena  [fiexion 

Genullessiaoe  génu- 
Gennflesso,  sa,  a. legenou 
plié  iirc  à genoux 
Gcnuflettcre,  v.n.eemet- 
Genziana , a.f.gentiane 
Geograùi.s.f.geograpàie 
Geografo,  s.  m.géograpAe 
Geouante , ».  m.  géamann 
cien 

Geonianzia,  t.f.géomanee 
Geometra,  a.  m.  géomètre 
Geometria,  e.f.  gèomitrie 
Geometrica  mente,erf,gdo' 
métriquement  1 

Geometrico,  ca,  0.  gèo- 
mètri  que  [ retale 

Gerarca , e.  m.  chef-de  Aiè» 
Otxasekie,»./.  Inéntraàie 
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Gerarchia,  t.f.  tmharras, 

■ intrigue  [ chique 

Gerarchico , ca , a.  hiérar- 

) »,  m.  i argon 
Gergono  ,1  j o 

Gerla , ».  f.  hotte 

Germaoico , ca  , a.  Alle- 

mand. 

Germano  ,4.  m.frère 
Germano  , ria  , a,  frère  , 
vrai , fidèle. 

Germe , t,m.  germe,  hour- 
■geon,  rejeion 
Germinare  , v.  a.  germer, 
bourgeonner 
Germinare  , ».  m.  gernù- 
naiicn 

Germinativo,va,  a.propre 
à germer 

Germogliamento , ».  m. 

V action  de  germer 
Germogliamento  , ».  m, 
production  d’ungerme 
Germogliente  , a.  qui  ger- 
me , qui  bourgeonne 
GcrinogXiare . V oj.  Ger- 
minare [ baurgron 
Germoglio , ».  m.  rejeton , 
CerogÙficare  ,»>.  a.  J'aire 
de* hiéroglyphes  [phe 
Gerc^iifico,  s.m,  hiérogly- 
GeraglUìeo ,ce.,  a.  Jtiéro- 
glyphique . obtcur 
Gerr«ttiora,ay'. jarretiire, 
ordre  de  cheoalerie 
Geraa  , «,  f.  torte  de  fard 
Gerundio , ».  m.  gérondif\ 
fessalo,  ta , .a.  couvert  de 
' piètre , plntré 
Gcaso  . ».m.  piètre 
Geaeoso.  Voy  Geaaato 
Geat^giare,  \v.n.getii- 
Gestire , j ouler 
Geato,  a.  .m.geue , posture 
Gesto,  5.  m.  grandeuoiion 
Xioauita  , ».  m.  Jènuite 
Gettare,  lanetr 

Gettala,  «.y.y  e/ 

Gstlalo>  ta>  a.jcti,,focdi\ 
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Gettatore  , ».  m.  qui  Jetie 
fondeur  [yetcr 

Getto,  s.m.  jet . V action  de 
Gheppio,  a.  m.  crrcerelle 
. ( Far  gheppio , mourir 

Gherfaino,  ».  m.  le  »ud- 
oiteat 

Gherminella,  ».f,  tour  de 
pu»»e-pa»»e , tour  d’a- 
dreste 

Ghermire , v.  a.  agripper, 
gripper 

Gliermilo  , ta , a.  grippe 
Gherofano , ».  m.  clou  de 
girojle  , oeillet  [ ceau 
Gherone, ».m. pièce,  mor- 
Ghetio , ».  m.  demeure  de» 
Juifs  , duiverie 
Ghezzo,  a , a.  noir , more 
Gheazo , »,  m.  torte  de 
champignon 
GhiabaMaDa.  Voy,  Ghia- 
rabaldana 

Ghiacciaia  , ».  f.  glacièrr. 
Ghiacciare,  v.  ».  se  giacer 
Ghiaccio  , ».  m,  giace 
GhiaccÙMO  , sa,  a.  giaci 
Ghiado,s.m.yVotJ  estrème 
Ghiaggiuolo,  ».m.  glaieul, 
iris 

Gliiaja , s.fgraoier,  sàble 
Ghiajata , »7f.  quantità  de 
grader , .on  de  sable 
Ghiajoao,  sa.  a. plein  de 
tabu , ou  de  grader 
Ghianda.,  ».f.  gland 
Ghiandaia  ,s.f.un  geo* 
Ghiandifero  , ra , a.  qui 
praduit  du  gland 
Ghiandola , ».  f.  glande 
Ghiandnccia,!  s.  f,  petit 
Ghianduzza  ,\  gland,  to- 
me ur , onflure 
Gbiarabaldana , s.f.  rUn , 
seste , fétu , mietle 
Ghiazaerino,  s.m. sorte  de 
cotte  de  maillct 
Ghiaszeruola  , a.  f.  sorte 
de  barque. 
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Gliiorahaldana.^ ej.Gbia- 
rabaldana  laouriant 
Ghignantemente,  ado.  en 
Ghignare,  v.  ».  scurire^ 
rire  sous  cape 
Ghignala , a.f.  grande  ri- 
»ée  r raillerie 
Gbignatore,  ».  m.  qui  »ou- 
rit  Ide  rire 

Ghignazsare , v.  ».  éclaler 
Ghignettino,  \^s.m.  aouria 
Ghignetlo,  j moqueur 
Ghigno, s.m.  sauri»  malin 
Ghiotta , a.f  lèchefrite 
Ghiottamente,  ad.goulu- 
meni 

Ghiolterelli-'t  ad).  prtH 
no,  \friand,un 

GhioI  torello ,/  pru  gouìts 
Ghiotto , 6.  m.  glouton  , 
gourmand , goulu 
Ghiotto,  ta  , a.  envUux , 
détireuK,  scélérat,  mi- 
chant 

Ghiottoneria,)  s.f.  mi— 
Ghiotlornia,  ^ chanceii, 
gourmandite  , Jrian- 
diee 

Ghiova,  s.f.  motte  de  terre 
Ohiozxo,  s.m.  unmorceaUs 
on  goutte 
Ghiozzo,  *.  m.  goujon,  pe- 
tit poisson 
GbicMao , s.  m,  ignorant , 
hébété,  stupide 
Ghiribizzare,  V.  a.  alam- 
biquer  »ou  esprit 
Ghìi^izzatore . «•  m.  qui 
alamhique  »on  esprit 
Giuribiazo,  s.  m.  capriee 
Ghiribizzoso, sa,»,  capri- 
cieux  Ipl/sme 

Ghirigoro , ».  m.  trait  de 
Ghirlanda,  sf,  guirlande, 
oouronne 
Ghiro,  s.m  loir. 
Ghironda,  s.f.  irutrumetti 
de  mutique , delle 
Già , ad.itùjàj 
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Giacché , conj.  pui*que 
Giacchera  , s.  f.  tour , ni- 
ch«  j jeu 

Giacchiare , v.  n.  croasser 
Giacchio,  s.m.  épervier , 
torte  de  rets 
( Giltare  il  giacchio  ton- 
do , n’épargner  per- 
sonne 

( Gittaro  il  giacchio  in 
sulla  siepe  , jairequel- 
gue  chose  préjudicia- 
ble 

Giaccio,  s,^,  giace 
Giacente,  a.  gitani,  qui 
gii , placò 

Giacere,  v.  n.  élre  cou~ 
ché 

Giacere,  v.  n.  ótre  indis- 
poté  , garder  le  Ut 
Giacere,  «.  m.  gite 
Giacimento , t.m.  V action 
de  te  coucher,  gite 
Giacinto , e.  m.  hyacinthe, 
{fle.ur  ) 

Giacitojo  , t.m. gite,  lieu 
où  Von  conche 
Giacitura,  t.f.  le  coucher, 
la  fafon  de  coucher 
Giacitura , t.f.  ordre , ar- 
rangement det  moti 
Giaco , sub.  m,  jaque-de- 
maillct 

Gialiamina,f.y!  calamine 
Gialleggiante , a.  qui  tire 
tur  le  j a line. 
Gialleggiare, <>.71.  tirersur 
le.jaune  \_jaune 

Giallesza  , s.  J\  couleur 
Gialliccio,  eia,  a.jaunégre 
Giallo,  la,  a.  jaune  pdle 
Giallogno , ì a.  jaune 
Giallognolo , f pàle 
Giallomina.  1^ •Giallamina 
Giallore  , ì s.  w,  couleur 
Giallume  , j jaune 
Giallosanto , s.  m.  torte  de 
couleur  jaune  qu'on  ti- 
re di’ urte  herbe 


G I G 

Gialloso,  s.  m.  sorte  de 
verrnisseau 

Giambare  , v.  n.  railler , 
gausscr , badiner 
Giambo,  s.  m.  iambe  [sorte' 
de  vers  ) 

Giammai , ado.  jamais  , 
qiielquejois 

Giammengola  , s.f.  baga- 
tflle  [ me  , piqué 

Giannetta,  s.f.  sorte  d’ ar- 
Giannctta , s.f.  canne  que 
les  officiers portent 
Giannottario  , s.  m.  saldai 
armò  d'iine  piqué 
Gianucttata  , s.f.  coup  de 
piqué  [nettario 

Giannettiere.  Voy.  Gian- 
Giannettina  , t.  f demi-\ 
piqué 

Giannetto , s.  m.  un genet, 

( chevai  d’Espagne  en- 
tier  ) 

Giannizzaro,  t.  m.janit- 
saire 

Giara , s.f.  un  verre 
Giardà,  s.f  jardons 
Giarda  , t.f.  un  tour,  une 
niche 

Giardinajo,^.  Giardiniere 
Giardinetto  , t.  m.  petil 
Ì<»rdin  [ nier 

Giardiniere , t.  m.  jardi- 
Giardino  , s.  m.  jardin 
Giargone,  s.  m.  j argon  , 
torte  de pierre précieuse 
Giattanzia  , t.f.  vanterie, 
ostentation 
Giava , t.f.  magasin 
Giavellotto,  s.  m.  javeloi 
Gibbo  , s.  m.  botte 
Globboso,  sa  ,ì  a.  hossu. 
Gibbuto , ta , J gibbeux 
Giberna  , t.  f.  gibeciére 
Ciclo , s.  m.  gelée  , 

Gielunc  , t.  m.  torte  de 
champignon 
Giga  , s.fgigue , oa  torte 
d'Uutrument 


G I O 

Gigante , s.  m.  giant 
Giganteo  , ì a.  de géani , 
Gigantesco,)  gigantesque 
Gigantescamente , adp.  en 
géant 

Gìgantìno.  V.  Gigantesco 
Gigliato,  t.  m.  sequin  de 
Florence 

Gigliato,  la,  a.  parsemé 
de  lis  [ de  Ut 

Giglieto,  5.  m.  lieu  pianti 
Ciglietto  , s.  tn. petit  Ut 
Ciglietto , s.  m.  crépine . 

frange  [ Ut 

Giglio , s.  m.  Ut , fleurde 
m.  lieu 


Gineprajo 

Ginepreto 


■r^ 


pianti  de 
genevriert 


jGinepro  , s.  m.  genevrier , 
et  geniévre 
Ginestra,  s.f,  genét 
Ginestreto , suft.  m.  lieu 
pianti  de  genite 
Giueslrevole , a.  plein  de 
genite. 

Gingia.  Foy.  Gengia 
ICingillare , v.  n,  ótre  fan- 
tastique 

Gingillo  , t.  m.  invention 
tubtile,  mais  fantasque 
Ginnasio,  s,  m.  gymnate 
Ginnastico,  ca , a.  qui  con- 
cerne la  latte,  oa  les 
exercicet  du  eorpt 
Ginnetto,  s.m.  genet,  [che- 
vai d’Espagne  erttier) 
Ginnico,  ca,  a.  de  lutteur, 
de  la  latte 

Ginocchiello,  t,  m.  pud 
de  pare , grenouilure 
Ginocchio  , s.  m.  genou 
G inocchione , ad.  à genou 
Giocare,  v.  a.jouer 
jGiocberole , a.plaùant , 
ogréable 

Giocherolmente,  adv.paf 
jeu , en  badinant 
Giocoforza, s./i  nicestiti, 
/óre# 
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Ciocolaro,  ».  m.  bateleur , 
baladin 

Giocolare , v.  n.Jìxire  de» 
tour»  de  pa»»e-passe 
Giocolarnientc , adv.  par 
]eu  , en  bateleur 
Giocolatorc.  F".  Giocolare 
Giocolo , ».  m.jeu  , badi- 
nage 

GìoconiaTnentc,ad.agréa- 
blemenl , aeec  pUtiiir 
Giocondato,  ta,  a,  contenl 
joyeiix 

Ciocondevolc,  a.agréable, 
qui  réjouit 

Giocondezza , 

Gtocondilà, 

Giocondo,  da,  a.  joyeux , 
agréable 

Giocosamente,  ad,  agréa- 
blement  [ gai 

Giocoso , sa  , n.  joyeux  , 
Giocoso  , sa  , o.  plaisant , 
bàdin  .facétieux 
Gioculatore.  V.  Giocolare 
Giocaja  , g.f.fanon  d'un 
boBuf  [montagne» 

Giocaja,  sub.J.  chalne  de 
Giogliato , td,a.  méléavec 
de  l’ivroie 

Gioglio , s.  in.  ivroie 
Giogo  ,».m.  joug 
Giogo,  »,  m.joitg,  e»cla- 
vage  [rnnntagnt 

Giogo  , ».  m.  tommet  de 
Giof»,  t.f.pierreprécieuse 
Gio)»,t.f.  joie,»atisfaction 
Giojante  . a.  joyeux , gai 
Gioiellato,  ta,  a.  enrichì 
de  pierreries 

Gioielliere , ».  m.joaillier 
Gioiello  , ».  m.joyau 
Giojosamente , ad.  joyeu- 
temenl , gaiment 
Giojoso,  sa , a.  joyeux,  gai 
Gioire , v,  n.  se  réjouir  , 
jouir 

Giolito,  repos 
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Gioniella.  F.  Giumella 
Giorgeria,  s.f.  bravoure 
Giornale  , sub.  m.  livre  de 
march  and , Journal 
Giornale,  ».  m.  mimoire» 
Giornale,  a.  dujour,quo- 
tidien 

Giornaliero , ra  , a.  jour- 
nalier , qui  arrive  tou» 
le»  jours  [ nellement 
Giornalmente , ada.jour^ 
Giornata,  s.f.joumée 
Giornata,  sub.  f.  journée  , 
baiaille 

Giornea,  sorte  dChabit 
Giorno,  ».?n.yoMr.  Affibbiai. 

si  la  giornea , critiquer 
Giostra,  s.f.joùte 
Giostra,  s.f.  tour,  niche 
Giostrante,  s,  m.joùteur 
Giostrare  , v.  a.  jouter, 
combaltre , disputer 
Giostratore , s.  m.joùteur 
Giovamento , s.  m.  aide , 
secours , astistance 
Giovanaccio,  *.  m.  un jeu- 
ne  homme  san»  expé- 
rienee 

Giovanaglia,  quantità 
de  jeunes  gens 
Giovane  , s.  m.  et  f.  jeunt 
homme , jeunefille 
Giovane , a.jeune,  tendn 
Giovanesco,  ca,  a.  dejeune 
homme,  puéril 
Giovanezza , s.f.  jeunesse 
Giovanile , a.  jeune , de 
jeune  homme 
Giovanilmente , adv.  en 
jeune  homme 
Giovanotto , s.  m.  un  beau 
jeune  homme 
Giovare,  v.  a.  aider,  servir'^ 
Giovare , v.  neut.  plaire , 
agréer 

Giovativo , va  , A.  utile 
Giovatore,  s.  m,  qui  est 
utile , qui  aidè 
Giovedì,  f . m,  jeudi 


CIO  ina 

Giovenca , ».  f génisse  , 
une  louve 

Giovenco,  s.  m.  bouvillon 
Giovenile , adj.  de  jeune 
homme 

Gioventii,  s.f.  jeunesse 
G iovereccio , ia , a.  agrin— 
ble  [ tabi» 

Giovevole , a.  utile , proji- 
Giovevolezza , s.f. profit  , 
utilili 

Giovevolmente , ad.  utile- 
ment , avec profit 
Gioviale , a.  de  Jupiter 
Gioviale,  a jovial,  affable 
Giovine.  Voy.  Giovane 
GIov inino, na,  a.  dejeune 
homme 

Giraffa,  s f.  girafe 
Giramento,  ».  m.  V action 
de  toumer , toumoie» 
meni  [gè* 

Giramento , s.  m.des  verti- 
Girandola , s.  f.  girandole 
Girandola,  ».  J‘.  détour, 
tour , mouvement  en 
rond 

Girandolare,  v.  n.  s’alam^ 
biqne.r  la  cero  elle  ,ima~ 
giner  , chcrcher  don» 
son  esprit 

Girare  , v.  n.  se  toumer, 
tournoyer 

Girare , ».  m.  V action  de 
toumer . tour 
Girasole,  s.  m.  toumesol, 
hiliotrope 

Girata,  » f.  tour , tournée 
Girativo,  va , a.  circulaire 
Giravolta , s.f.  virevolte, 
tournée 

( Dare  una  giravolta  , 
fa  ire  un  petit  tour 
Girasione  , s.f.  tour,  vi-- 
cistitude 

Girella,  s./! poulie , mou- 
linet , girouette 
( Dar  nelle  girelle , de~- 
yenirfou,  extraragant 


"J  s.  f.  joie , 
lagrément, 
Jplaifir 
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Girellajo.  «.  m.  qui  fait  GìacAnie , a.  qui  joue  dicieusemenl,prudem’ 

de»  pouliea  G'wxc&re  ,v.  a,  jouer  meni  \cieus , prudent 

Girellajo,  s,  m.  incori»-  Giocare,  v.  a.  tauler  de  Giudicioiao.  »»,adJ.jucU^ 
tant , léger , qui  tourne  joie,  se  ré/ouir  Giudiziale.  F".  Giodicial* 

camme  une girouette  GìmcaKotc,  t.m,  qui joue  , Giudizio.  Gìadicio  • 
Girello,  *.  m, petit  tour , joueur  Giudiziosamenle , ad.  ja- 

girouette  [ Giucolar e.  7^.  Giocolare  dicieutement 

Girevole,  d.  léger,incoas-  Giudaico,  ce  , a.Judaique  Giudizioso.  V.  Giudiciose 
Girfalco,  ».  m.  gerfaut , Gììiàeismo, ».  m. judàisme  Giagevo,  s.m.arpent^ 
{sorte  defaucan)  Giudaizzare,  v.  n.  imitar  Giuggiola,  t.J.JuJube 

Giro,  ».m.  tour,  circuii  le»  Juif»,faire  camme  Giuggiolena,  se'soiwe 
Girone,  sud.  m.  tour,  jz/z  letJuif»  ' ^ Giuggiolino,  ».  m.  sorte 

grand  tour  \yent  Giudeesco, ca, o./zufzti'yue  de  caule ur  {^dcjttfubt 

Givone,». m.  tourbUlon de  Gioàeo , a.  m.  J uif,  de  Ju-  Giuggiolino,  ».  m.  sirop 
Git , s.  m.  niette  dèe  Giuggiolo,  ».  m.  jujubier 

Gita , s.f.  voyage , aUée  Giudeo  , eo.judaìque  Giugnere  , 9.  n.  arriver , 
Gi\\A)one  ,».m.niellero-  Giudeo,  ea  , a.  obstiné , parvenir  esprit 

moine  incredule  [meni  Giagnett,».  n. venir dan» 

GìUameuto,».m.Jet,perte  Gindicamento , s.  m.juge-  Giugnimento  s.  j».  l'ae^ 
Gittare , o.  o.yVtor  {Jeter  Giudicamento,  t.m.opi-  tion  de  Joindre,  Lien , 
GittaXa,».  f. jet, l’ action  dt  nion,  raisonnement  conjonction 

GiXiaXo,ta,  a. jeté, perda  GvaàicaaXe , a.  qui juge  Giugno , s.  m.yuin 

Gittatoro  , ».  m.  lancier  , Giudicare,  v.  à.juger  Giuiadro,eGiussare, s.  K. 

celai  qui  lance  ^ . Giudicativo , va,  a.judi-  bouffon 

Gilto,  e Getto,  touzt  ciaire  [j uge  Giulehbo,  ».  m.Julep 

Giù,  ad.  en  ba»  Giudicato,  »,  m.  .(\fice  de  Giuiecco,  tub.m.  ee^ed» 

GiaÌiha,».f.Jupe  de/em-  Giudicato, a.m.Juge.iiefit,  Béarn 

me,  torte  de  camisole  aenience  Giulivamente,  ad.jojfeu— 

d'homme  C indicato, ta,  «ement,  gatment 

Giubbcrello  , s.  m.  petit  Giudicato  nel  letto,  0dz>/i- Giolivetto,ta  , a.yzr^ezzsr 
pourpaint  ^ donne  de»  médecine  Givdvrixà.  ,t.f.  gatti  ,rè- 

Giubbcr^o,  ».  m.  petite  Giudicatore , s.  jn^'u^e  jouistance 

ilévation , petite  mon-  Giudicatorio.  Giusdica-  Giulivo,  va  , a.  fojeux , 
lagne  tivo  {ture  gai,  content 

Giubbetto,  s.m./zouz^oz'rat  Giudicatura,  s.f.  judica-  Giumella,  ».  f.  ee  qu'on 
Giubbetto , s.  7».  Giudicazione  , ».  j.  juge-  petti  lenir  don*  deus 

GiuhhMeo,  s.m.j ubili  meni  [teurendroit  maina  joirtte* 

GiuMbonc, s.m.pourpoint.  Giudice,  a.tn.juge , doc-  G\umcuXa,a.J'.unejument, 
camisole  Giudichcvolmenle,  ad.  se-  unejeinme  débordèe 

( Correre  in  giubbone  , gement , avec  j astice  Giumento , s.  m.  bète  de 
ccurir  irès-vilement  Gindiciale , a.judiciaire  somme , bile  de  ckarge 
Ciì^ììave, y.n.  s’écrier  de  qui  concerne  le»  juges  Giuncaja,  »./.  lùu  plekt 

joie  ,JaireJ£le  et  le»  jugemen»  i de  j anca 

Giubilazione , \yof e,  ri-  Giudicialmenle,  zzz^.yzzzli-- Giuncare , v.  n,  couvrir^ 
Xjouissan-  ciairement  I ou  semer  de  joncs 

Giubilio, s.m./ ce,  aride  Giudizuario.  y.  Gindiciale  Giuncata, s.y!sz>/to «le loàl 
Giubilo,  s.  in.  / /eie  Giudicio , s.  m.  tridzz/ial , cailii 

G*nbilatore,s.  jugement . sentence  ; Ginneato,  ta  , a.  eouveri 

taiìiede  joie  Giudi«to8<uncate,«s^.yiz-g  de  joncs,  joachi 
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Ginnclielo,  «.  m.  lieu  plein 
de  jonca 

fit\wKchif^\H,a.f.jonquiUt‘ 
Ginnco  , s.  m.  jonc 
Giuncoso,  »» , a. plein  d'i 
jonca 

Giangere.  F".  Giognere 
Gionta  , a.  f.  arrivée 
Giunta,  a.  f.  augmenia- 
tion,  addition 
Giunta,  a.J'.  le par-deaaus, 
la  bornie  meaure 
Giunta  alla  derrata  , pai 
detaua  le  marehé 
Giunta,  a. J. jointnre 
Giuntare  ,v.  a.  tromper 
Giuntatore,  *.  m.fripon , 
trompeur 

Giunteria , a.J.  Jrlponne- 
rie , tromperie 
Giunto,  la,  a.joint , ar- 
rivé  ‘ ( jointes 

( A mau  giunte,  à maina 
Giunto , ta  , a. pria , aaiai , 
attrapé , trompé 
Giuntura,  a.f.  jointnre 
Giuocacchiare , v.  n.jouer 
peu  de  choae 
Giuocare.  F.  Giucare 
Giuocatoro , ».  m.joueur 
Ginoco , ».  m.  jen  , féte , 
raillerie , dériaion 
Ginocoforza,  s.f.  néceaaité 
indispenaable 
Giuocolare,  v.n.Jolàtrer, 
jouer,  getticultt 
Gìuocolatore,  ».  m.  quijo- 
làtre 

Gioraniciilo,  ».m.  terment 
Ginrantemenle,  ad.  aver 
serment 

Giurare,  v.  a.  f aire  ter- 
ment,  jurer 

Giura tamente.  F.  Giuran- 
teniente 

Giurato , ta  , a.juré,pro 
mia  avec  aerment 
(Fratelli  giurali,  amia 
giti  a'aiment  beeucoup 


GIU 

Giuratorc,».  m.  gai  fai l 
dea  aermena  [ taire 
Giuratorio , ria , a.  jura- 
Giiire,  a.m.jnrispruden- 
ce,  droit  [ conauUe 
Giurecon aulto,»,  m.juria- 
Giuridicantenle , ad.juri- 
diquement 

Giuridico,  ca,  a.juridique 
Giurisdizionale  , a.  judi- 
ciaire  [diction 

Giurisdizione , a.f.  juria- 
Giurista , ».  m.profeaaeur 
en  divit 

Giusarma  , ».  f.  eapèce  de 
httcee  chez  Ua  anciena 
Ginso  , ad.  en  baa 
Giusquiamo  , ».  m.  jua- 
qniame  [ vani 

Giusta , prép.  aelon , aui- 
Giustamente  , adv.  juate- 
ment , avec  juateaae 
Gìustamenle , adv.  conve- 
n ab  lem  ent.  pricìaèm  ent 
Giustezza,  a.f.  exactitude, 
juateaae 

Giustificante,  a.juatiflant 
Giustificare,  v.  a.juatifier, 
perauader 

Giustificamente,  ad.  avec 
juatification 
Giustificativo , va , a.jus- 
iificatij',  iva 
Giusti  ficalore , ».  m.juaii- 
ficateur  [^Jication 

Giustificazione , a.f.  juati- 
Giustizia , a.fém.juatice, 
équité 

Giustizia,  a.f.giòet,  Ven- 
droit  où  lon  J'ait  l'exé- 
cnlion  \^juaticier 

Giustiziare,  V. a exécnter. 
Giustiziare,  v.  a.tourmen- 
ter,  vexer,  ehdtier 
Giustiziere  , ».  m.  bour- 
reau  [ équitable 

Giusto,  ».m.  hommejuste. 
Giusto , ta  , a.juale,  èqui- 
tabi* 


G Ti  O j.")7 

Giusto , adv.  juatement , 
préciaément. 

Glaba  , « f.  branche  iFar^ 
bre  coupèe  pourplanlcr 
G laciale  , a.  glacial 
Gladiatore , a.  m.  gladioh- 
teur 

Gbindiila  , a.f.  glande 
Glandoloso  , sa  , a.  plein 
de  glandea 

Glastn.  Glastro,  ».  maae. 

guide , paatel 
Clave , ».  m.  le  poiaaon 
ipée , eapadon 
Gleba , a. /.motte  de  terre 
Gli  ,pron.  lui , lea 
GU  , art.  le* 

Globo  , ».  m,  globe 
Globnsiti  , a.f.  rondeur , 
le  rond  • 

Globoso , sa  , ffl,  rond , far- 
mi en  rend , en  glabe 
Gloria,  a.f. gioire,  la  gioir* 
étemelle 

( Aspettare  a gloria  , ai- 
ietidre  avecimpatience 
Gloriante,  a.  qui  ae  vanie, 
qui  ae  loue 

Gloriare,  v.  aet.  louer , 
vanter 

Gloriarsi , v.  n.p.  $e  van- 
ter, ae  glvrijìer 
Gloriazione  , a.f.  vaniti , 
vanterie 

Glorificamento , a.  m.  glq- 
rification , V action  d* 
ae  louer 

Glorificare,  v.  a.  giorifier, 
donner  dea  louangea 
Glorificarsi  , v.  n.  p.  ae 
vanter , ae  giorifier 
Glorificatore  , tub.  m.  qui 
donne  de  la  gioire 
Glorificazione , »,  f.  Vere— 
tion  de  donner  ou  de 
recevoir  de  la  gioire  , 
de  la  louange 
Gloriosamente , adv.  glo- 
rieuaement 


Diyiiiiìiii  by  Gi  -ogll 


i58  G 0 D 

Glorioso , sa,  a.  glorieux , 
plein  de  vanii  è 
dosa  ,s.f.  gioie 
dosare , v.  a.  gloser 
dosatore,  s.m. glossateur 
Glossario , s,  ni.  gloisaire 
Glossografo.  V.  dosatore 
Glutine,  t.J'.  colle , giu 
Glutinoso,  sa  . a.  gluanl. 

viiqueux , glulineux 
Gnafalio,  s.  m.  gnapha- 
Uum , {sorte  de  piante) 
Gnaffe  , adv.  ma  foi  , par 
ma  fni  , 

Gnaulare , v.  n.  miauler 
Gnocco , s.  m.pdte  en  for- 
me de  boulette  gu’onfiiit 
euire  [daud 

Gnocco , s.  m.  un  laur- 
Gnomone  , s.  m.  un  gno- 
mon,  une  équerre,  styh 
Gnorri , a.  ignorant 
Gobba,  s.f.  bone 
Gobbo  , s.  m.  bossu 
G obbo , s,  7».  cardon  d'Es- 
pagne 

Gobbo  , ba,  n.  bossu 
Goccia  , s.  /.  goutle 
Gocciale  , v.  a.  dégoutter, 
tomber  goutle  a goutte 
Gocciola  , s.j.  goutte  , la 
moindre  chose 
Gocciola,  s.f.  fentedemur 
Gocciolamento , s.  m.  l ac- 
tion^de  couler 
Gocciolante  , a.  qui  caule 
goutte  à goutte 
Gocciolare,  v,  n.  diatiller, 
dègoutter  [ tière 

Gocciolatojo , s.  m.  goui- 
Goccinlo  , s.  m.  goutte 
Gocciolone  . sub.  m.  lour- 
daud , niais 

Goccioloso , sa , a.  dégout- 
tant  \.9>*i  réjouii 

Godente  , a.  rijouissant , 
Godente , s.  ni.  ordre  de 
ckevaliers  [jouir 

Godere,  v.  n. jouir ^seré- 
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Godereccio,  ia,  u.  agréable 
Godevole,  a.joyeux , gai 
Godimento,  s.m.plaisir, 
joie , jouissance 
Goditore , s.  m.  un  bon  vi- 
vant 

Goffaggine , s.f.  lourderie, 
grossièreté , sottise 
Goffamente  , adv.  sotte- 
ment , grossièrement  , 
lourdement 

Gofferia , Goffezza , s.f.  V. 
Goffaggine 

Goffo,  s.  77».  sot,  lourdaud, 
niais 

Gogna , s.f.  le  carcan 
Gogna,  s.  f.filet,laes,em- 
barras 

Gogna  , s.f.  un  pendard 
Gola  , s.f.  oesophage,  go- 
^ sivr,  gorge 

Gola  , s.  f.  gounnandise , 
désir,  appétil , envic 
Goletta , s.f.  haiissa—col 
Golfo  , s.  77».  golfe 

( indare  a golfo  lanciato, 
aller  droit  d' un  cap  à 
l’autre  i 

Golosamente , ad.  goulu- 
ment 

Golosità,  s.  f.  gourman- 
dise  , désir,  avidité 
Goloso  , sa , adjec.  goulu , 
gourmand , avide 
Golpato , ta , rt.  gdté , cor- 
rompa , mauvais 
Golpe,  s.f.  renard 
Golpe  , s.  f.  nielle  , sorte 
de  rouille  jaune  qui 
s’uUuche  au  blé 
Gol|;one , s.  m.  ungros  re- 
nard 

Golpone  , s.  m.  un  fin  re- 
nard , un  fin  niatois 
Gombina,  s.f.  courroie  du 
fléau  {méne 

Gomena , s.  f.  edile , gtt- 
Gomitata , a.  f coup  de 
coude 
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Goinito , s.  ni.  coude  , an- 
gle , bras  de  mer 
Gomito,  s.  77».  consiie  de 
galère 

Gomitolo , 8.  m.  peloton  , 
toupillon 

Gomitone,  ad.  appuyé  sur 
ses  coudes 

Gomma , s.  f.  gomme 
Gomma,  s,  f.  sorte  de  ma- 
ladie  [ arabique 

Gonimarabica,  s.f.  gomme 
Gommifero  , ra , ad),  qui 
produit  de  la  gomme 
Gommoso , sa , adj.  goni— 
nieux , rèsine ux 
Gomona.  ^.Gomena 
Gomorrea,  s.f.  gonorrhée 
Gondola . s.j'.  gondole 
Gonfalonata,  s.f.  ceux  qui 
accompagnent  Véien— 
dard 

Gonfalone,  s.  m.  banniére, 
étendard , enseigne 
Gonfalonieratico  , s.  m.  la 
dignité  du  gonfalon- 
nier 

Gonfaloniere  , s.  m.  qui 
porte  la  hannière , tn- 
scighe 

Gonfia  , 8.  77».  verrier 
Gonlìaggine,  GonRagione, 

8.  j‘  enfiare  , tumeur 
Goofinincnlo,  s.  ni.  enfia- 
re, tumeur,  vnnitè.pré- 
sontplion 

Gonfianiigoli  , a.  glorieux 
Gonfiare  , v.  a.  enjler 
Gonfiai  e , v.  n.  se  donner 
de  trnp  grands  aits  , 
s'enorgueillir 
Gonfiato,*.  77».  enflure 
Gonfiatoio  , 8.  771.  canon 
Gonfiatole  , s.  ni.  qui  gon- 
fie [ cnjlure , fiutlerle 
Gonfiatura,  s.j'.  tumeur. 
Gonfiezza , suh.f.  enflure , 
vanite  , orgutil 
Gonfio,  s.p/.  enflure 
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Gonfio,  ia,  a.  enflé,  vaiti, 
orgutìlleux 
( Parole  gonfie  , moti 
ampoulé»,paroUi  en- 
fiée» 

Gonfiotto,  (.  m.  vrttie 
Gongola , s.Jl  mal  de  gor- 
ge enfiare  qui  vieni 
ahx  amygdale» 
Gongolare , v.  n.  tauter  de 
plaiiir,  treuaillir,  élre 
traniporti  de  joie 
Gonna  , Gonnella  , $ub.  f. 

robe  de  /emme  ,Jupe 
Gonorrea  , $.  f.  gonorrhée 
Gonorrealo  , (a , a.  qui  a 
la  gonorrhée 
Gonzo  , a.  m.  lourdaud, 
niais,  paytan,  campa- 
gnard 

Gora,  i.f.  canal,  eque- 
due , conduit 
Gorbia,  *.  f.  houton  , vi- 
role, bout  d’une  canne 
Gorbia,  t.f.pointe  defiè 
che  [ou  court  d'eau 
Gorello,  a.  m. petit 
Gorga,  a. y.‘  gosier,  fotte 
rempli  d'eau 
Gorgheggiare  , v.  n.  fre- 
donner , faire  detjre- 
dont  [fredonne 

Gorgheggiatore  , a.  tn.  qui 
Gorghe  Ito , a.  m.  courani 
d'tau 

Gorgia,  t.f.gosicr 

( Tirar  di  gorgia , fre- 
donner , finire  des  fre- 
dons  [^fruite 

Gorgiera,  t.fi.  hauste-col, 

• Gol  giojie  , a.  m.  un  ivro- 
gne,  un  grand  buveur 
Gorgo,a.77t.  goufifire  d'eau, 
toumant  d’eau,  abime 
Gorgogliamento,  t.m.gar- 
gouillement 

Gorgogliante,  a.  qui  gar- 
gouille [ gouiller 

Gorgogliare , y,  n.  gar- 
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Gorgogliato , ta , a.  rongé 
det  charanfont 
Gorgoglio , t.m.gargouil- 
lement 

Gorgoglio , Gorgoglione  , 
a.  m.  charanpon , c<z— 
landre,  coston 
Gorgozza  , a.  Gorgozzu- 
le, t.  m gotier , gorge 
Gota , a.  fi.joue , ou  coli 
Gotala,  t.fi.  toufflet 
Gotta  , a.  fi.  goutte 
Gotto . a.  m.  un  gobelet , 
torte  de  verre 
Gottoso , sa  , a.  gouiteux 
Governale,  a.  m.  gouver- 
nail  [^vernement 

Governamento,  a.  m.  gou- 
Govcrnainento,  a.  m.  con- 
duite , V action  de  gou 
verner  [ ner 

Governare,  v,  a.  gouver- 
Governare  , v.  a.  accom- 
moder,  avolrtoìn,  ar- 
ranger  [ verneur 

Governatore , a.  m.  gou- 
Governatrice,  t.fi.  gouver- 
nante  [ vernemettl 
Governazione , t.fi.  gou- 
Govemime  , a.  m.  Jumier 
Governo  , a.  m.  réginie  , 
toin  , conduite  , gou  - 
vernement 

Governo,  a.  m.  gouvernail 
Gozzaja,  t.fi.  viande  qui 
e»l  dans  te  gotier 
Gozitaja , sub.fi,  ganglion, 
loupe  [ lérée 

Gozzuja  , t.fi.  baine  invé- 
Gozzo,  a.  m.  jabot , poche 
d une  volaille 
Gozzoviglio,  t.fi,  gogaille, 
ripaille  \_gogaille 
Gozzovigliare,  v.n. finire 
Gozzovigliata,  sub.  fi.  go- 
gailles,  ripaillet 
Gozzuto  , ta  , a.  qui  a une 
loupe  ou  ganglion  » la 
gorg<t 
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Gracchia  , a.  fi.  une  cor- 
ni-ili  e 

Gracchia , t.fi,  babìllard 
Gracchiare , v.  n.  croaster 
Gracchiare,  v.  n.  criailler, 
babiller , jater 
Gracchiare  , a.  m.  babil , 
caquit,  gazouillement 
det  oiteaux 

Gracchiatore,  Gracchione, 
tub.  m.  babillard , ja— 
teur 

Gracculo,  a.  m.  geai 
Gracidare  , v.  n.  croatttr, 
gloutter,  crier 
Gracidatore,  a.  m.  babil— 
lard , crieur 

Gracile,  a.  gréle , foible  , 
afilli,  menu,fluet 
Gracilità  , a.  fi.  gracilité  , 
maigreur 

Gradare v.  n.  aller  de  dé- 
gré  en  degré  [ degrèt 
Gradatamente  , adv.  par 
Gradazione,  t.fi.gradation 
Gradella , a.  fi.  un  clayan, 
une  claie , un  gril 
Gradevole,  a.  ugréable 
Gradevolmente , adv,  vo- 
lonliers , agréablement 
Gradimento,  t.  m.  agré— 
ment,  l action  d'agréer 
Gradino,  a.  m.  degré 
Gradire,  v.  neut.  agréer , 
plaire  ^ 

Gradire,  v.  n.monter 
Gradito,  ta  , aJJec.  agrié, 
agriable 

Gradivamentc , adv.  pour 
rieri 

Grado  , a.  m.  degré 
Grado  , a.  m.  degré , itat, 
digpjiè 

GraSPo  > adjec'.  graduel, 
Juifè,  proportìonné 
Gradualmente,  ad. par  die* 
gret 

Graduare,  v.  a.  ditlinguev 
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Gradtmtameute  V odif. par 

drgrca 

Graduato,  ia,  a.  gradué 
Graduato,  ta  , a.  réglé 
Craffiamentn , «.  m.  ègro  - 
tignure  \_tlgne 

GralFamte,  adj.  qui  ègra- 
Graffiare,  v.  a.  egratigner. 

déchirer  \hypocrite 

Graffiasanti , ».  m.  bigot . 
Graffiate,  la,  a.  égrafigné 
Graffiatura , ».  Jl  ègrati- 
gnurt , dichirurt 
Graffiatura , ».f.  crochet 
Gragnuola,  ».y!  gràie 
Gramaglia  , »,  f,  habit  de 
deuil 

Graraare,  v.  a,  rendre  mi- 
sérable , malheureux , 
iritie  [ maire 

Gramatica  , sub.  f.  gram- 
Gramalicalc,  a.  de  grom- 
mai re , grammatìcal 
G ramati  calnientc, (7  </.(/a7i8 
le»  règie» , selon  ie*  iois 
de  la  grammaire 
Gramatico , »,  m.  gram- 
mo ìrien 

Gramezza  , »,f.  triste»»»  , 
chagrin 

Gramigna,  s.f.  chtendent 
Gramignato , la , o.  nourri 
de  cMiendent 
Gramigno , ».  m,  sorte  d’o- 
livimr  [de  chiendent 
Gramigflnso , aa  , a.  plein 
Gramignuoia , s.  f,  menu 
chiendent 

Gramo , ma , a.  triste,  mé- 
contenti  misérable 
Gramolare,  v.  a.froitser 
le  U n 

Grampa  , ».  fèmin^igle , 
GramnlTa , s.f.  gra^l^aì- 
re , {par  dérision) 

( Favellare  in  gramufib , 
parler  d'une  manière 
obtcure.  pour  n’étte 
pa»  enltndu 
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Grana , »ub.f.  cochenille, 
grain  d’icarlate , graia 
Granaio  , ».  m,  grenier 
(i  rana  jo , )a  , a.de  hlé 
Granaiola,  Grana] nolo  , ». 
m.  marchand  de  blè , 
grenetier 

Granare  , v.  n.  grener 
Granare,  re,  a.  de  blé 
Granata,  s.  f.  baiai 
Granala , s.f.  coup  de  ba- 
iai [ nadier 

Granato,  ».  m.  grenat,  gre- 
Granalo , la , o.  grené,  dar, 
fort , endurci 
Granatnzza,  s.f.  petit  ba- 
iai [ sauvage 

Granbestia  , t.f.  élan,  àne 
Grancevola,  s.f.  sorte  d’é- 
crevitse  de  mer , crabe, 
komard  [femelle 
Grandi  lessa , s.f.  homard 
Granchio , ».  m.  canore  , 
ècrevisse  de  mer 
Granchio,  ».  m.  ècrevisse, 
cancer  [ bouehe 

Grancia,  s.f.  rtsaladie  à la 
Orando  , ».  m.  cancro . 

ècrevisse  de  mer 
Grandporro , ».  m.  torte 
cU ècrevisse  de  mer 
( Pigliare  un  granchio , 
»e  tromper 

Grancire  , v.  aci.  prendre 
saisir,  s'emparer,  grip- 
per 

Grancito,  ta,  a.pris,  saisi 
Grande , ad.  grandement 
Grande , a.  noble  , grand 
Grandeggiare , v.  n.faire 
le  grand , trancher  du 
grand 

Grandemen  I e . ad.  grande- 
ment, abondamment 
Grandetto,  la,  a. grande- 
let , qui  t ommenee  à 
éf.re  grand 

Grandezza,  s.fgrandeur, 
grande  quantité- 
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Grandicoinolo  , Grandi- 
cello, a.  grandeleè , qui 
commence  i ètre  grand 
Grandigia,  s.f  arrogan- 
ce  , grandeur  , gioire , 
vanite,  sujfsance 
Grandinare,  v.  n.  grèler 
Grandinata,  s.f.  t empite 
de  gréle 

Grandine , ».  f.  grile 
Grandine,  s.f.  tempii» 
Grandinose,  sa  , a.  mèli 
de  grile,  su)  età  la  gréle 
Grandioso , sa  , a.  orgueiU 
leux , vain 

Granduca,  s.m.  grand-due 
Granducato,  ».  m.  grand- 
duohi  ' 

Gsxaàvttheses.s.f  gronde- 
duchesse 

Granello,  sub.  m.  grain, 
grain  de  raisin 
Granelloso , sa,  a.grenu, 
greni.  rempli  de graiiu 
Granfatto,  ad.  ceries,  cer- 
tainement,  assurémeni 
Granigione  , ».  f.  Grani- 
raento , ».  m.  l' action  de 
grener 

Granire  , v.  n.  grener 
Granito , ».  m.  marbré  de 
Numidie  , granii 
Granitura,  s.f.  Uaction  de 
grener 

Granmaestro,  ».  m-,  trèt- 
savant 

Gran  maestro,  ».  m.  grand- 
maitre  [ merci 

Granmcrcè,  àdv.  grand- 
Grano , ».  m.  òli, f romeni. 

grain  [grené 

Granoso , sa  , ad),  grenu , 
Grappa , s.f,  la  queue  des 
fruits 

Grappare , v.  a.  gripper 
Grappare,  v,  n.grimper 
Grappella,  t.f. sorte  de  rai- 
sin > [g^PP^*' 

Grappo,  ».  m.  V action  de 
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€n]»po , t,  tn.  grappe  <2«|Graticcio,  $ub.  m.  claic , 


ratsin 
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Gravacelo , eia,  a.  fori p». 

toni , fori  lourd 
Gravame,  iub^uh^paiA\ 

^ — —i;--— charge  [pesanteur 

-Craj>polticcio , ».  7».  Gratificare  . v.  act.  rendrr  Gravamento , » 7»  naida 

I agrélthle,  gratifier.fai-  Gravanrento.  ».  m’impàt' 
re  pia is ir  -tt — ^ ..  ..  ^ * 


IraUin  grille  d’osier , treillis , 
Grappolo 771.  ^ray7j»f!  </f  ratelier  t ' 

Grappolo,»,  m.sot,  mais  dtiticoh , s.J.  grille , /ilei 
-Graj>polticcio,  ».  77».^<  ^ 

grappe  , grappillon 
•Grascia  , s.  f.  vivrei , tou- 
tes  sorles  de  vivrei 
Grascia,  ».  f,  tribunal  qn 
’préiide  aux  vivrei 


\n  -■  /.  \ °ffroni,injuitióe 

J ficaiion''*  ' *’  I ® -,  > per- 


irle n\  lant,  lurchargeant 


r*'  V » ;./  ■’  , l^ratis,  ad-  fratis,  /lour I Gravare , a,  charster 

Grasciere,  s.f. prèvólé 


naistonpe dei  bienfaitiX  ge , déplaire 
gratiluae 


. ' j t - I o wavauvo,  va , a 

l.rascino  ».  771.  commis-ÌGraìo . 1.  m.  gratitude  ^ »e,quicharge 
eaii  e de  vivrei  I volnntÀ 


Gravativo,  va , a,  qui'pè— 


eoli  e de  vivrei 
Gl iMsamrnte , adv,  aveo 


^olonté , envie .plaiiirAGnvUa.,  ta  , a.  chargé 
reeonnaistanoe  ' ^ ° ' 


offemé 


beau  coup  de  grai.grai-  Grato,  ad.pour  rien , vo~  Grav«ioDe,  ».  f.  Vactìa,! 
sement  » . * 107* 


lonlairement 


G rasseììo,i.m. petit mor-ÌGrato  , ta  . a,  reconnaii- 


ctau  de  graisse 


sant',  obUgeant 


de  eharger , chose  pe- 
same, poida  ' 

Grave , 77».  pesanteur  > 


g.  ° . „ — • '-'‘•syK m.  pesanteur 

Crass.llo  ».  77,.  sorte  de  Graio.ta, a.  cAer.agriable  Grave,  oapesant . lourd 
■ ckaux  la  plus  fine  Grattacapo , ».  7».  déman-  Grave,  a.  grave,  maies- 
Oi  assetto,  ta,  rt.^^ra»»»/,  geaisrn  à la  téte  * tueux  {eharg- 


un  peu  gras 
Giassezza,  ».  f graisse, 
l'enthonpoint 


Grattamento,  »,  77*.  /'fiw- 1 Grave , a.  ermuyeux  ,^à 


lion  de  grader 
Grattare , v.  a,  gratfer 


Gravcceinbalo,  ».  m.  cla- 
vecin  ide  téli 


Grassem,  s.fabondan-  Grattare,  e.  o.  offenser,  Graveà\ne  ,s.f.peìanleicr 
ce,  rielesse  j.. . J r 


foire  du  mal 


Grasso , sa , a.  gras  ,replet  GralUtlccio.  s.m.l’aciion 
Gra.sso,  sa  , a,  gras , fiir-  de  grader 

tile,  abondant,  riche  Grattalo  , ta  , a. gradi 
Grasso,  é.  m,  graisse  e,  ..  . 


Gravemente,  adv, grave- 
ment , pesamment 
Gravetto,  ta , a.  un  peu 
--0- pesant . un  peu  dur  , 
- Grattatura  , ».  f marque  dèsagriable 

( Stare  sai  grasso,  étre  qui  reste  sur  la  peau  Gravezza , s.f.poids,  pe- 

dans  l abondance  pour  s’étre  gratlé  santeur  ^ 

Grassoccio,  eia,  o.  gras.  Grattugia,  ».  f ràpe,  es-  Gravezza , »«/,./  détaerrl. 

Grl3a‘’  meni,  chagrìn , peine  , 

^f  l^^yf^’  ^-J-ftguegrasse  GraUugiare,  v.  a.  grader,  ennui  [ein, 

Gravicembalo,  ».  m.  clave- 


Grassume,  sub.m.  toutes 
sortes  de graìsses 
Cresta,  s.f.pot  -à  meitre 
des  fleurs 
Gra  la , ».  f.  grille 
Gratamente  , adv.  avec 
ugrément , de  hon  caeut 


Gratamente,  ad.  attenti—  Gratulare , 1».  n.  congratu- 
vement  '■  • ° 


raclvr  , rdper  

Granulato,  ta,  a. GravidSte  , ta  , a.  (usasi 
radè  \_tement  {fci^.'to'più  al  femmin.) 

G I a I u i lamente».nrf.gTa/ui-  'tncèwnte 
Gratuito,  ta,  a. grafSit--  Gravi3timenlo,  »,  m.^ 
Gralulenle,  a.  qui fèiicite  Gravidanza  , ».y;  v 
quelqu’ un  ^ . . / 


[ claie\  lar  , félìcUer 


Gratella  , s.  J.  grille , une  Gratulatorio,  ia  , ad/,  de 
Ora  liecia  , s.f  nasse , iris-  congrafulaiion , de  fé- 

t,r tlltttri'nf.  WÌTlìfir-é'  rt 


trum^nt  praprt  àpéch€r\ 
Ir.u  j.’..No-rnsKCjì!iJ. 


Gravidezza,  s.f.  j^esse 
Gravidezza,  s.J. plèniludè 
Gravido,  da,  a.  chargé , 
plein , rempli 
Gravila,»  f. gravite, pt-> 
|.  santeur  d(s  carpa  ‘ 
JL 


Digitiz.-  Coogle 


j6a  GRE 

<i rarità , «./!  air 

grave,  térieux 
Graritare,  v.  n.  charger 
avec  sa pesanieur , ìtre^ 
peiant 
Grfirosamcnte,  lour~ 
dcment , pesamment , 
griévcment 
Ciavoso,  sa,  a.  lourtl.pe- 
sant  \_riuitiblc 

Craroso , sa , n.  génani , 
Gnisia , f.f.  grdc«,faveur\ 
G I axiare  , v.  a.  accorder 
quelque  grdce 
Giasiano , fare  il  graziano , 
gracieuser 
Graziato  , ta , a.  eomblé 
Ue  grdce»  [grueieux 
Graziato,  ta  , a.  gfatifié  , 
Graziosamente , ad»,  gra~ 

' cieuaement,  avec  grdce 
Graziosa ineute,  adv.pour 
rieri , gratis 
Graziosita,  a.yi  gracieute- 
lé  , grdce  , agrément 
Grazioso  , sa , a.  gracieux , 
aimable  [agréable 
Grazioso,  sa,  a.favorable, 
Grecojnolo,  s.  m.  qui  vend^ 
du  vin  gree 
Ciecamente,  ad.  à la  ma- 
nière de»  Greca 
Grechesco , ca  , adq.  à la 
Grecque  , on  de  Grece 
Greco , s.m.  Grec 
Greco  ,».m.  vent  du  nord\ 
Grecolevante  , ».  m.  sorte 
de  vent , V est-nard-thi 
Gregario , ia , a.  de  irou- 
peau  [ pie  saldai 

(Soldato  gregario,  »im- 
Cregge,  s.  7».^  troupeau , 
Greggia , ».  f.^  quantiti 
Greggia  ,s.f,  bergerie 
Greggio,  ia , a.  rude , qui 
li' ett  pus  poli  [troupeau 
Greggiuola,  »ub.  f.  petit 
Grembialata,  )<  f. un  plein 
GrembiaU,  J tal/lUr 


G R I 

Grimbiule , ».  m.  iahlier 
de  femme , devantier 
Grembo , s.  m.  giron , teìn 
Grembo,  ».  m.  milieu  , le 
coBttr  de  quelque  cho»e 
Gremio , ».  m.  giron , tein 
Gremire,  v.  a.  gripper 
Gremito  , ta  , o.  épai»  , 
serre, fermi,  templi 
Greppia , sub.  f.  ratelier  , 
rnangeoire , eriche 
Greppo,  ».  m.jprécipice , 
une  butte  * [catsé 
Grep{)o , ».  m.pot  de  terre 
Greto,  s.  m.  terre  sablon- 
neute  , marécageute 
Greto,  ta  , a.  épai» 
Gretola,  a.f.  bdton  d’unt 
cage  d’osier 
Gretola , échappatoire 
( Trovar  la  gretola,  trou 
ver  V ouvertyre 
Cretoso,  sa,  a.  aahlanneux 
Grettamente  , adv.  avec 
avarice  , vilainement 
Greltitiidine  ,1  *«6./!  ava 
Grettezza,  J rice.bas- 
sesse,  mesquinerie 
Grotto  , ta , adj.  avare , 
chiche 
Greve , a.pesant , majes- 
iueux  , ennuyeux , 
Grevemente,  adv,  grave- 
ment , avec  gravite 
Grezzo,  za,  a,  rude,  brut 
Gricciolo , s.  m.  boutade , 
fantuisie 

Griccione,  s.  m,  sorte  d’oi- 
seau  aqaatique 
Grida  , s.  f.  ban , criie 
Grida  , s.  J.  renommée  ■ 
bràit  [crier 

Gridare  , v.  n.  crier , s’é- 
Gridare , v.  a.  gronder , 
reprendre 
Gridare , v.  n.  murmurcr , 
en  parlant  des  eaux 
Gridata,  s.  f.  cri,  ripri- 
mande , gropderie 


C R O 

Gridatore,  s.  m.  criettrptf 
blic , Juré  - erieur 
Grido,  s.7n.  eri,  renommée 
G riere,  a.  pesant , lourd 
Grieve,  a.  grave , majes- 
iueux 

Grievemente,  ad.fortgra- 
vement 

Grifagno,  na,  a.  de  prole 
Griiare,  v.  a.frotter  avec 
le  groin 

Grifo , s.  m.  groin  mu~ 
seau  de  cochon 
Grifo , s.  m.  ( per  scherno  ), 
le  visttge  de  l'homme 
Grifone,  s.  m.  griffon 
Gngio , ia , o.  gris 
Grilla ja , s.f.  terroir  mai- 
gre , stirile 
Grillante  , a.  qui  bout 
Grillare,  v n.  frémir-,  nu 
grilla  il  cuore,  cominrn- 
cer  à bouillir 
Grilletto , s.  m. petit  gril- 
lon  [ ierelle 

Crillo,  s.  m.  grillon,  sau- 
Grilli^j  «.  m.  iru\rument 
de  guerre  des  ancien» 
Grilleso,  sa,  a.fantosque 
Grillotalpa , s.  f courti- 
liire , [insecte) 
Grimaldello  , s.  m.  rosai— 
gnol  à crocheter  le»  ser~ 
rure» 

Grimo,  ma,  a.  vieux , ridi 
Grinza , s.f.  ride , plid’i- 
toffe 

Grinze,  sa,  ì ^ 

Grinzoso , sa  , j 
Grippo , ».  m.  aorte  de  na- 
vire 

Grisolito , ì ».  m.  ckrj- 
Grisolito,  j solite 
Grisopazio , ».  m.  chryao— 
phrase,espèce  de  topaze 
Grispignolo,  ».  zn.  laite— 
ron , (piante)  [rofe 
Graia  DO  , ».  m.  clou  de  gi- 
Gromma , a.f.  tartra 


“**  * ri'  M,'-*-!'  -i.  ^ 


GRÒ 

Grommato, Grommoso,  a. 
qui  a une  croùte , tar- 
tartux 

Gronda  , s.J\  goutlière 
Gronda,*,  y;  noue , torte 
de  tuile 

Grondaia , s.f.  goutlière 
Grondante , Utqui  dégout- 
te  , qui  tombe  goutle  à 
goutte 

Grondare,  Grondeggiarr ^ 
■t’.rt.  dégoulter des gout 
iières,  dégoulter  en par- 
Innt  de  tang , de  suiur 
Grongo,  sub.  m.  congre , 
poistun 

Grojipa,  s f.  croupe 
Groppiera,*./,  croupièri 
Groppa  , subst.  m.  naeud , 
groupe  [ dijficullé 
Groppo , *.  m.  tourbillon  , 
Grojjpfine  , *.  m.  croupe, 
croupion 

Grojìposo  , sa , a.  qui  a det 
nceuds , ou  qui  te  noue 
aisément 

Crossa,  t.f.quantilé, force 
Grossa,*./  le  fori  de  qutl- 
que  ckose , le  grò» 
Grossa , s.f.  grosse , douze 
douzaìnes 

Grossucriuolo,  Ja,  a.  mal- 
bàli,  nialfaìt 
Grossagrana  , s.f.  gres  de 
Naples  [ de  quanlité 

Grossamente,  ad.en gran- 
Grossameolc,  ad.grossiè- 
remené^ 

Grosseggiare,  v.  n.  j aire 
le  grand , le  fier 
Grosseria,  s.f.  ìourderie , 
sottise  [grossesse 

Grossezza,  s.f  grosse nr , 
Grossezza,  s.J.grossièreté, 
ìourderie , siniplicité 
Grossiere,  a.grossier,  slu- 
pide  [ fori 

Grosso,  *.  ni.  le  gres  , le 
Grosso,  su,  u.  grò» 


GRU 

Grossolanamente,  cd.grot- 
sièrement 

Grossolano,  na,  a, grossier 
Grossume,  *.  m.  grosse ur, 
grossesse 

Grotta , s.f.  grolle,  préci- 
pice  [grotesque 

Grottesca  , *.  f.  peinlure 
Grollicella,  sub.  f. petite 
grotte 

Grotto , *.  m.  onocrotale , 
sorte  d oiseauuquatique 
G rottola,  s.f  petite  grolle 
Grottoso , sa , </.  lieu  plein 
de  grottes , en  manière 
de  grotte 

Grovigliola , s.f.  entortil- 
lement , nccud 
Gru , s.f.  gene 
Rriiccia  , sub  f.  béquille  , 
pour  les  gens  etlropiès 
Grufolare,  v.  acl.fouiller 
aver  le  groin 
Grufolato  , v.  n.  grogner 
Grugnire  , v.  n.  grogner, 
chanter  mal 

Grugnito,  *.  in,  grogne- 
ment  du  pourcrau 
Grugno  , *.  m.  groin 
Grugno,  s.  m.  fronvement 
des  sourcils 

Grullo  , la  , adj.  endormi, 
assoupi,  engourdi 
Gruma,  s.  fiorire 
Grumato , s.  m.  espèce  de 
champignon 

Grumo  , *.  in.  grumeau 
qui  se  forme  dans  le 
sang , ou  dans  le  lait 
Grumolo  , *.  z/i.  la pommt 
des  kerbes,  camme  lai- 
* lue»,  eie. 

Gruiumoso,  sa  , a.grume- 
leux  [ groupe 

Gruppetto  , sub.  m.  petit 
Rruppito  , la,  a.  èpithète 
de  diomant,  naturi  Ut- 
meni  poli  groupi 

Gruppo,  s.  liwud , 
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OnizK),  *.  m.jas,  quanlité 
Gruzzolo , s.  m.  tas  d'ar- 
gent , un  magai 
Guadagnabile,  a.  lueratif. 

ive  [ gain,  profi  t 

tiuadagnamento . sub.  m. 
Guadagnare  , y.  a.  gagntr 
Ruadagnafo . ta , a.  gagné 
Guadagnato,  s.  in.  le  gain^ 
ce  qu’on  a gagné 
Gnndagnalorc,  ».  m.  qui 
gogne 

Guadagneria  , *.  / gain  , 
projìt , avariae 
Guadagno , sub.  m.  gain  , 

^ profit 

G iiadaguoso  .sa,  a.  utile , 
lucraiij , ive 

Guadare,  v.a.passeràguè. 
Guado,  s.f.  sorte  de  rets  <* 
pécher 

Guadiala  , s.f.  la  fiancte 
Guado  , *.  m.  gué 
Guado,  s.  m.  tuilue  sau'^ 

, > guède , pastel 

GuaUoso,  sa  , a.  guiable , 
qu'on  peut  passer  à gué 
Guagnelc  , alle  guagnele, 
Jurement 

Guai,  8.  m.  hurlement,  cri 
Guaime,  *.  m.  regain 
Guaina,  s.f.gaine 
Guainajo,  *.  m.  gainier 
Guajo  , inter.  malhcur 
a.... 

Guajo  , sub.  m.  malheur^ 
dommage 

Guajolare,  Gnajolire,  v, 
n.  se  plaindre  , se  la-» 
menter 

Guaire,  v.  n.  hurler , te 
plaindre» 

Guaire  , v.  n.  ahojer 
Gualcire,  v.  a.  chiffonner, 
écraser 

Gualcito,  Xs  , a.  ckiffonné 
Gualdana  , *.  J.  troupe  de 
gens  armés 

Gualdo.  *.  m.  dèfaut  vice 
i.  2 
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Giialdri.ppOy  ».f.  houtte 
Giialoppare  , v.  n.  galoper 
Gualoppo , «.  m.  galop 
Gnanaco , $.m. animai  det 
Indes 

Guancia,  t.f.joue 
( Datiersi  la  guancia, 
rfpentir-  de  quelque 
chote  [ chevei 

Guanciale  , s.  m.  oreiliet  . 
Guanciale,  ».  m.  la  parti  e 
du  casquequicouvre  la 
foue  [ la  jour 

Guanciata,  t.f.  sauffl>.t  tur 

• Gnancione , *.  m.  un  bon 

toufflet 

• Gnnntajo,  ».  m.  gantier 

Gnantiei  a , bastin 

d’argcnt , piai 
Gnanlo,  ».  m.  gant 
Giiaragiiasto  , ».  m.  torti 
d’herbe  ' ' [ du-eorpt 
Guardacorpo , ».  m.  garde~ 
'Giiardadonna  , ».  f.  gardi 
d’accouchée  [gardt 

■ Gnardamacchie , ».  m.  sou- 
'Guardanaso,  ».  m.  torte  dt 
matque 

Guardanidio,  ».  m.  nieket, 

*-  eeufqueVonlaistedant 
le  nid 

Guardare  , v.  a.  regarder 
Guardare  , v.  aelif.  gar- 
der,  conseraer,  prendrt 
garde 

Guardare,  p.  a.  considé- 
rer , con  ter  ver.  défi-n- 
dre , délivrer 
"Gnardaroba , ».  f.  garde- 
rohe 

^Guardaroba  , ».  m.  palei 
de  la  garaerobe  ' 
Gun'rdatore  , ».  m.  qui  re- 
‘ garde  , 'garde  , gardien 
Guardatura  , s.  J\  regard  ; 

^ garde  [fètuie 

^•iiarrtia-,  t.f.  garde , dè- 
tliiardinnci'i»,  t.J'.  ojpce 
de  gaeUù  n < 
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Guardiano , ».  m. gardien, 
garde 

Guardinfante,  ».  m.panier 
Gnardingamenle,nà.  avee 
retenue , avec  adretse 
Guardingo,  ga.  a,  circont' 
peci 

Guardingo,  «.m.^rtere»»» 
Guardiolo,  ».  m.  garde, 
gardien 

Guardo , ».  m.  regard 
Guarenti»  , ».  f.  garantie 
Guarentigia  , ».  f.  atta- 
rance,  franvhite,  dé- 
fente 

Guarentigia,  t.fprotec- 
tion,  promette,  garan^ 
iìe 

Guarentire,  p.a. garantir, 
dtfendrc.protéger,  tau- 
per 

Guari,  ad.  (non)  ,guère, 
pat  long  tem* 

Guari , a.  beaueoup 
Guarigione,  t.'f.  Gnari- 
mcnto,  ».  m.  guériton , 
cure 

Guarire , u,  a.  et  n.  guérir, 
te'  rélablir 

Guarirai,  v.  n,  te guirir 
liuarilo  , ta  , n.  guéri 
Guarnacca  , ». /.'  robe  lon- 
gite , grande  robe 
GuameÙetto , .».  m.  petit 
jupon 

Guamello  , ».  m.ioile  co- 
tonnée , de  la  futaine 
Giiamigiono,  sj'.gamisott 
Guarnimento,  ».  m.  mu- 
nì ion  , provition  de 
guerre  [ ture  d'habiit 
Guarnimento,  ».  m.garrd^ 
Guarnire  , p.  act.  gmrnir , 
munir  , foumir 
Guarnitura , CnarnizioDe, 
t.f.  gamiture  d'habitt, 
ornement 

G nasca  epa,  t.f.  torte  d'ha- 
bit  dea  ancient 
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Gnatdierino , na,  a.petìt, 
en  parlunt  det  oiteous 
Guaaco . Guascone , ».  m, 
Gatcon 

Guascotto , ta  , a.  cuti  à 
moitié  [fiele 

Gnastada  , tub.  f.  carafe , 
Gua8lafeste,».m.  qui  troa-’ 
ble  let  réjouittance* 
Guastamente,  s.  m.  dègdt, 
l' action  de  gàter  ' 

G nastameatieri,  t.m.gàte- 
métier 

GntLtXtxe.p.a.gdttT,  di' 
rangtr  tet  ajfairet 
Guastare , v.  a.  confondre, 
méler,  diranger 
Guastatore,  s.  m.  quigdte, 
qui  corrompi,  tappeùr 
Guastatore , ».  m.  dittipa- 
teur  , prodigue 
Guastatura  , s.  f.  dégdi , 
l’ action  de  gdter 
Guasto , ».  m,  digdt 
Guasto , ta  , a.  corrompa, 
dépeupli , gdté 
Guastamento , ».  m.regaed 
Guatare , v.  a.  regarder, 
tdeher,  fairc  tet  effortt 
Guatarsi , v.  n.  p.  te  re- 
garder  let  unt  le*  au~ 
tret  par  itounement  • 
Giiatatura , t.f.  regard 
Guatteraccìo , ».  rrumau— 
pait  marmiton 
Guatlero,  ».  m.  marmiton 
G uazza , ».  f.  rmie  > 

Guazza  bugi  i<^ipl^.  confu- 

tion , tripotage 
Guazzare  , p.  a.  battre  det 
chotet  liquidet  don*  un 
Paté 

Guazzare,  v.  n.  fiottar 
Guazzare,  v.n.  guier,  pat- 
ter  à gué 

Guazzato  , ta  , <r.  hatiu, 
agiti 

Guazzaiojo  , ».  m.  lieu  où 
i’ongó/e  let  beta*  -- 
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C-dazzerona^fuA.m.  pièce, 
morceau  j 

Guaszetto,  t.  771.  ragoui  \ 
Guazzo , *.  771.  j 

Guazzoso,  sa  , a.  gdcheux 
Gnrrcio,  ia,  a,  louche  oa 
. borgne 

Giierìgione  , *.  f.  Gneri— 
■Dento , s.  m.  guérUon 
Gucrire  , v.  a.  guèrir 
Guernigione  , a.  f.  Gner- 
nimento , ».  m.  garni- 
»on , munition» 
Guernimento,  ».  m.  gar- 
nituge  d'habits 
Gnernire,  v.  act.  gamir, 

- foumir , munir  [ ni 

Guernito.ta.  a.gurni,  mu- 
Guernitiira,  Guernizione, 
t.f,  garniture  d’Aabit», 
orntment  [tourmenti 
Guerra,  s.J'.  guerre. peìne. 
Guerra,  ».f.  abitarle,  em. 

péchement . dijfficullé 
Guerreggevole,  a.guerrier 
. menofant , terrible 
Guereggcvoirrente  , adu. 

‘ d’une  manière  terrible] 
Gnerreggiameulo  , ».  m.\ 
combat 

Guerreggiante , s.  tti.  sol- 
. dat , combatiant 
Gueireggiare,  v.  n.  fairt 
• la  guerre 
Guerreggiatore,  ».  muse, 
guerrier  , qui  fall  la 
guerre  % [ queux 

Gnerreggioso,  sa,  a.  belli-^ 
Guerresco , ca , a.  do  guer- 
re , propre  ù la  guerre 
Guerricciuola , s.J'.guerre 
légère , petit  combat 
Guerriere  , ».  m.  guerrier 
Gueniero,  ra,  a.guerrier. 
brave 

Gufo,  ».  m.  hihou 
Guglia,  sud. yi  obélisque, 
pyramide 

Gugliata,  t.f.  alguillé» 
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Guida  , ».  f guide  ' \ 

Guitlajnola,  »,  m.  bète  du' 
troùpeau , qui  va  de~ 
vani  le»  autre* 
Guidalesco , ».  m.  garroi 
Guidanoento.,  ».  m.  con- 
diate [ qui  conduit 
Guidante  , a.  qui  guide  , 
Guidardoiiare.  Voy.  Gui- 
derdonare 

Buidardone.  V.  Guiderdo- 
ne [ duire 

Oaidi»iTe,.v.a.guider,  con- 
Guidare,  t».  a.  onnduire, 
régiVf  gouverner  \ 
Guidatore,  $.  m.  guide 
directeur , gouvemeur, 
Guidatrice,  s.  m.  conduc-^ 
trice  , guide , gouver- 
nante  compente 

Giiideirdonajiicnto,  ».m.  ré- 
Guiderdonare,  v.  act.  ré- 
compenter  [ compenté 
Guiderdonato,  ta,  a.  ré- 
Guiderdone , t.  m.  récom- 
pente  \.f>'>p'’n 

Guidone  , ».  m.  coqiiin  , 
Guidoneria,  t./!  cnquine- 
rie,  fripannerie  * 
Guindolo,  ».  m.dévidoir 
Guinzaglio,  ».  m.  lai»»e , 
lien  [^paste-passt 
Gnirminella , ».f.  tour  de 
G uisa , i.j.guite,  manière 
Guitto , ».  771.  ba»  et  vii 
Guizzante , adj.  glUtant , 
coulant 

Guizzare . v.  n.  nager.fre- 
iiller  ( en  paviani  de» 
poision») , brandir' 
Guizzo,  ».  771.  nage.  bond, 
glissade  [fané 

Guizzo,  za , a.fiétri,  ridà, 
Gnmina,  ».f.  cdble 
Guscio,  ».  m.  coquille  de 
noix  et  d'oiufs , goutse 
de  légumes 

Guscio,  ».  771.  carca.nr  de 
carrotse,  de  naviro,  elp. 
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[Guscio,  ».  771.  bassin  d'uno 
balance 

Giislabile,  a.  qu’on  petrt 
gouter  [‘  gotit  • 

Gustaccio,  s.  m.mauvni» 
Guslamcnto,  s.  m.l'nctlon". 

de  goùter , le  gout 
Gustare , i>.  a,  goùter.  et-  . 

tayer  [ comprendi  e 
Gustare,  p,  a. goùter,  biin  '- 
Gustativo , ya,  a.  qui peut- 
goùtor 

Gustatore , ».  m.qui  gente  ■ 
Gustevole  , a.  agréable  , 
plai»ant 

Gusto,  ».  m.  goùt , e»»ai 
Gusto,  s.  n».plai»ir,  agréH 
meni  . [ftlement 

Gustosamente,  .ów,*  agréa~- 
Gustoso , sa , n.  agréabh , 
plahani  [rettè. 

Gutto , ».  771.  biberon , hu— 
Gnllurale , a.  guUurul 

H ■ ' 

»,  f lettera  di  niun 
suono  appo  gl’  Italiani  , 
servendo  solamente  per 
difeltodicaralteri  , cpo-_ 
nendula  dopo  il  C et  G, 
quando , accoppiati  roll<^ 
lettere  Eoi,  vogliono  es- 
primere quel  suono , che 
si  pronunzierebbe  coll’ 
A , O , L' . come  Chino  ,_ 
Cheto,  Gherone,  Ghirot 
Si  crede,  che  questa  lèt- 
tera tolga  l’equirro  da 
hanno , verbo  e da  an~ 
no,  nume,  come  anche 
da  ho,  hai,  ha,  secon-* 
do  l’autica'ortografìa , da 
o particella  separazione , 
e da  ■«,  segnacasi  ; Ma 
l’Accademia  dellaCi’ n sca 
à deciso  da  un  sedo , c 
])i\i,  che  nei  predetti  ca- 
si la  lelleia  li.  k iiauliis’. 
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«I  ÀCi:iiE,  élre  couché, 
étre  étendu  de  ton  long 
Jacere , t».  ?i.  étre  indit- 
posé  , garder  le  Ut 
Jaciulo , ».  m.  hyannthe , 
{fteur  ) [ taire 

Jaculalorio,  ria,  a.jacula 
Iaculo,  ».  m.  dard,  eepèce 
de  terpent 

ludi , sub.  m.pl.  Hyades , 

, aept  é/oiles  fixes  qui 
aont  à la  téle  du  Tau- 
reau 

lambico,  ca,  a.  ìambe 
lambo , »,  m iambe 
laro , ».  m.  pied  de  veau , 
{^piante  ) 

Jasiiìdc  , »,  m.  jaspe 
lato,  s.  m.  ouverture 
Iattanza,  s.f.  vanite,  van- 
terie , vaine  gioire 
Jaltiro,  v.n.glapir.japper 
Iattura  , s.  f.  perte  , dom- 
inage  , infortune 
Iberno , na  , a,  d’Aiver 
Iconoclasta , ».  m.  iconO' 
elaste , hér^tique 
Iconomica  , s.f.  économie 
Iconoino  , ».  m,  receveur 
des  rentes , econome 
Idatidc,  s.fampoule  rem- 
plie  d’eau , qui  vieni 
sur  la  peau 
Iddio,  e Iddia  , s.  m.  Dieu 
et  Déesse 
Idea , s.f.  idée 
Ideale , a.  de  Videe  , en 
idée , idéal 

Ideare,  v.  n.  se  figurer 
s’imaginer  [ i’idée 
Ideala,  la,  a. figuri,  dans 
Ideiilità,  ».y.  ideniité 
Idi , s.f,  pi,  les  idee 
Idioma,  »,  m.  idiome 
Idiota , ».  m,  idiot , igno 
rgnt,  sane  lettrcs 
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tdiotaggino , s.f.  ignoran- 
ce  des  lettres 
Idiotismo,  ».  m.  idiotismo, 
expression  vulgaire  du 
peuple  [ lAlrie 

Idolatraracnto , ».  m.  ido- 
Idola  trare,  v.  n.  idolàtrer, 
adorar  les  idoles 
Idolatria , s.f.  idoldtrie 
Idolatro , 5.  m.  idolàtre 
[dolo , ».  m.  idolo , chose 
qu’^n  aime  beaucoup 
Idoneamente , ad.  oonve— 
nablement 
Idoneità , sub.f,  capacité, 
Science , savoir 
Idoneo,  es,a.propre,  ca- 
pable , convenable 
Idra  , s.  f.  hydre , serpent 
à sept  tétes 
Idreleo,  ».  m.  sorte  de  mé- 
dicament 
Idria , ».  y.  crucile 
Idromante , ».  m.  devin 
Idromanzia,  ».  f.  divina- 
tion  par  le  moyen  de 
Veau,  hydromance 
Idromele,  ».  m.  hydromel, 
cdmposition  mèdici- 
naie 

Idropico  , ca,  ad),  hydro 
piqué 

Idropisia,  s,  f.  hydropisie 
Iemale , a.  d'hiver 
lora , ».  f.  sorte  de  confec 
tien  médicinale 
Jerarcliia , s.f.  hiérarchie 
Jaratle,  s.f.  sarte  de pierre 
précieuse 
Ieri  f ».  m.  hier 
Jerlaltro , ».  m.  avant-hier 
Jermatiina , s.f.  hier  ma- 
tin 

Jernotlc,  t.f.  hier  la  nuit, 
la  nuit  précédente 
Jeroglifico , ».  m.  hiéro- 
gly/>he 
Jersera , s.f.  hier  au  soir 
Ignalone,  sub.  m.  grand 
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mangéur , da 

rien  [ ignée 

Igneo  , ea  , adjec.  de  feu  , 
Ignicolo , ».  m.  ètincclle 
de  feu 
Ignito,  la,  a.  enflammé , 
brulant,  reluisant  oom-. 
me  le  f u [ bla 

Ignobile,  a.roturier,  igno- 
Ignobilità  , Ignobiltà  , s.f. 
rotare,  manière  igno— 
ble 

Ignominia , ».  f ignomi- 
nie , déshonneur 
Ignominiosamente  ,•  adv. 

honteusement 
Ignominioso,  sa,  a.diffa— 
mé,  noté  d'infamie 
Ignorantaggine,  ».  f.  sot— 
fise,  ignorance 
Ignorante,  a.  ignorant 
Ignoranteineute , ad.  par 
ignorance 
Ignoranza,  s.f.  ignorance 
Ignorare , v.  a.  ignorer 
Ignorato , ta,  ad),  ignori, 
incanna 
Ignotamente , ad.  stcrèle- 
ment,  clandestinement 
Ignoto , ta , a.  incanna , 
ignoré,  cachi 
Ignudare , v.  a.  dinuer, 
dépouiller 
Ignudato,  ta,  a.  nu , dénué 
Ignndo , da  , ad).  nu,pu- 
blic,  connu 
Ignana , ».  f.  sorte  de  li- 
zard  d’eau 
Ilare,  a.)oyeux,  gai 
Ilarità , s.fém.  gaiti , en- 
jouemcnt  [ quoi 

Il  diche , con),  c’estpour- 
Illacciare,v.a.  lier,  emhar- 
rasser  [ dans  les  fiUlt 
Illacclare  , v.  n.  donner 
Illanguidire , v.  n.  devenir 
languissant  {^guissant 
Jlhing  jidilo,  ta , adj.lan- 
Illazione,».yi  eonséquenee 
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llkcebra  , f.  altraìl$  ,111  perchè  ,con/.  c’eUpour 


oppa»  [ ment 

iJiocitamente , ad.  illici- 
Illecito  , *.  m.  crime 
Illecito  , ta  , adj.  iUìcile , 
non  permiB 

Illeso,  sa,  a sainelenfier. 
Illibato,  ta , a.  qui  e»t  sau 
tache  , tain 

Illiberale,  a.  avare , me»- 
quia  [ ment 

Illicitamente,  ad.  illicilt- 
Illicito  , ».  m.  crime 
Illimitato,  ta  , a.  qui  n’e»i 
pa»  limité 

Illiquidire , v.  n.  se  liqué 
fier , te  fondre 
Illudere , v.  a.  se  moquer, 
railltr 
Illuminamento,  s.  m.ìl- 
luminalion 

Illuminante  , a.  qui  illu- 
mine 

lUuniinare , v.  a.  illumi- 
ner , éclaircir,  éclairtr 
Illuminali vo , fa  , a.  illu 
- minati/' 

nSuminato  ,ta,  ni.  illumi 
né,  écLairci 

Illuminato  , la,  a.  éclalré, 
qui  voit  [ éclairi 

Illuminatore  , ».  ma»,  qu 
Illuminazione  , ».  f.  iUu- 
mination 

Illusione,  »./.  illusion 
Illuso , sa , fl.  moqué,  rail- 
lé  [ tratioii 

Illustramento , s.m.  illus- 
Illustrare  , v.  a.  éclaircir, 
iUustrcr.rendre  illustri 
Illustrato  ,ta,  a.illustré. 

écluiré  [ tre 

Illustratore, s.m. fui  ìlLu» 
Illustrazione  , ».  f.  illus- 
tration,  explication 
Illustre,  a.  illustre,  cè- 
lebre 

Illus'romcnle , ad.  à'unr 
manière  illustre 


quoi  [ ressemhlancc 
Image  ,s.f.image, figure, 
linaginariamento, 
imagination 
Imaginativa,  s.f.  imagi 
native  [ gination 

Imaginazione  , ».  f.  ima- 
Imagine  s.  f.  image  , fi- 
Imago , j gure , ressem- 
blance 

Imbaccolato  , ta  , <V  chnr- 
gé  de  quelque  paquet 
Imbacuccare  , v.  a.  dégui- 
ser , masquer 
Imbacuccare  , v.  a.  labil- 
ler , couvrir 
Imbacuccalo,  ta  , a.  dégni- 
sé,  masqué 
Imbagnato,  ta.  a.  mouillé, 
fin  , rusé 

Imbalconato  , ta  , a.  ( Uo- 
sa ) , rose  de  Provins 
Imbaldanzire  , v.  n. prrn- 
drehardiesse,  s'enhar- 
dir 

Imbaldanzito  , ta  , u.  qui 
prend  hardiesse  , en 
bardi 

Imballare  , v.  a.  emhaller 
Imbalordito,  ta,  a.  étouriii 
Imbalsamare,)  v.a.eni- 
Imbalsimare  , j baumer 
Imbalsamato , ta , adj.  em- 
baumé 
Imbalsimire,  v.n.  devenir 
baume 
Imbambagiato  , ta  , n.  en- 
veloppé  don»  du  coton 
Imbaml)olare  , v.  n.  avoir 
le»  tarme»  aux  yeux 
Imbambolato,  ta  , udj.  al- 
tmdri-,  le»  yeux  cou- 
veri»  de  tarme» 
Imbandigione  , s.  f.  Im- 
bandimonlo  , ».  muse, 
viandepréparée  , prète 
à servir  sur  la  table 
Imbandii  e,  v.u.  prèpurtt 
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appréter  , dresser  le» 
viandts  [ préparé 
Imbandito  , ta  , adj. prél  , 
Imbarazzare , v.  a.  embar^ 
rasser 

Imbarazzo  , ».  m.  embarrat 
Irabarbei'ire,  i'.  n.  devenir 
barbar  e 
Imb,arbcrito,ta,  a.  barbare 
Imbarbogire  , v.  n.  tomber 
en  enjance 
Imbarcamento  , ».  m.  em— 
barquement 
Imbarcare,  v.  n.  et  n.  p. 
s’emharquer  , embar- 
qurr 

Imbarcato  , ti , n.  embar- 
qué,  devenu  atnoureux 
Imbarcatore  , t.  mas.  qui 
embarque  [ mvut 

Imbarco  , s.tn.  emhur.iue-. 
Imbardare  , v^acl.  barder 
un  chevai 

Imbardare  , v.a.allèohcr, 
caplivcr  , gagner  l'a— 
mitié 

Imbardarsi,  v.  n. p.  deve^ 

. nir  fori  amoureux  , 
s’enivrer  d' amour 
Iinbarrarc  , v.  a.  barrcr  , 
embarrasser 

Imbarratu,  ta,  a.  bairè , 
embarrassé 

Imbasamento  , ».  m.  buse 
Inibasceria  , s,  amba»- 
sade 

Imbasciadore,s.  m.amhus- 
sudeur  [ sade 

Imbasciata  , ».  f.  amha%~ 
Imbasciatrice,  s.f.  umbas- 
sadrice 

Im  bastai  dire  , v.  n.  dégé- 
uérer,  ahàlardir , t’a- 
bàtardir 

Imbastardito,  ta,  a.abd- 
tardi 

Imbaslare , v.  n.  meitre  le 
bdt 

;Imba»tunenlo , $,  m.  Vne- 
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tion  de  bdtir  urte  pièce 
liubastirc , v.  a.  bdtir , ( en 
. parlarti  d habits  ) 
Lnbastire,  v.  a.  prèparer 
la  tahle  , comrrtencer 
I urte  affaire 

Imbnsiitara , t-f.  couture 
à loncrs paini s , l’ action 
■*  dè  bdtir 
Imbasto , *.  m.  bài 
Imbatterò,  u.  n.  te  ren- 
conlrer par  hasard 
Imballo  , «.  m.  obttacle , 

. empéchement 
Imbavagliare , v.  a.  cou- 
vrir  , cacher  le  visage 
à quelqn  un  , lui  bou- 
cher  lesyeux 
Imbavaglialo,  la  , a.  qui  a 
le  visagt  couvcrt 
Imbavare  , »*.  a.  talir  de 

■ bave , batter , cracker 
Imbeccare,  v,  act.danner 

la  becquée  [ cher 

Imbeccare  , v.  a.  einhou- 
Imbeccata  , t.f,  becquée 

■ ( Pigliar  rimbeccala  , 
. prendre  »a  lepon 

Imbeccalo  , la  , adj.  qui  a 
' pris  la  becquée 
Imbeccalo,  la,  a.  trompé 
Itnbecheraje , v.  a.  tubar- 
ner  [foibU 

Imbecille  . adj,  ìmhicille, 
Jmbecilliìà  , t.  f.  imbécil- 
lité  ,ft  iblesse 
Imbelle  , a.Joible  , Idchc 
rmlicllellare  , v.  nel.  et  n. 

farder , te  far  de  r 
Imbellire,  v.  a,  emhellir 
Imbendarc,  v.a.  bander , 
mettre  un  bandeau 
Imberbe,  a.  qui  na paini 
encore  de  barbe 
Imberciare,  «*.  a,  frapper 
au  bui 

Imberlescarc  , v,  a,  munir 
de patapet»  [ rarsi 
InjLej  tonarsi.  V,  Inaaino- 
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Imbestialii  si , v.  n.  jr.  de-^ 
venir  brutal , furieux 
Imbestialito,  ta,  a.furitux 
Imbestiarsi,  V.  n.  p.  t’a- 
brutir 

Imbevere,  v.  n.  t'intbiber 
Imbevere,  v.  n.intpirer, 
persuader 

imbiaccameli to.  s.m.V ac- 
tion de  farder 
Imbiaccare  , v.  act. farder 
uvee  du  hlanè 
Imbiadato , ta , a.  emblavé 
Imbiancamento , »,  mate. 

V action  de  bianchir 
Imbiancare,  v,  a,  bianchir 
Imbiancare , v,  n,  devenir 
hlanc 

Imbiancare , v.  a,  subor- 
ner , téduire 

Imbiancatore  , a,  m,  blan- 
chisseur 

Imbiancatura  ,s.f,  ^.Im- 
biancamento 

Imbianchire,  v.  a.  bian- 
chir , ou  rendre  blanc 
Imbietolire,  v.  n,  t’aUert^ 
drir 

Imbiettare  , v.  act.  mettre 
le  eoin  pourfctidre 
Imbiundare , Imbiondire  , 
V.  a.  et  n,  rendre  blond, 
devenir  blond 
Imbisacciare,  v.  a.  mettre 
dans  une  betace,  on  tac 
Iniiiiutare.  Impiastrare 
Imbizzarrimento  , t.  mas. 

calére , fureur 
Imbizzarrire  , v.  n.  enirer 
en  furia 

Imboccare , v.  a.  mettre  à 
la  banche 

Imboccare , v.  act.  te  dè- 
charger  {parlant  d'une 
rivière  ) 

Imboccare,  v.  a.  instruire, 
emboucher 

Imboccatura,  t.f.  cmhau~ 
churt 


Imbòccatnra  ,.s./?  etnhoxt- 
chure  de  rivière 
Imbollicamento , t.  nutse. 
' éhullition  de  tang 
Imbollicare  , v.  n.  te  rem— 
plir  de  tache*  rougex 
linbolsiniento,a.in.  eourle- 
haleine  • 

Imbolsire,  v.  n.  devenir 
. pouttif  [féminer 

Imbolsire,  v.  a.incrver.ef 
Imbolsilo,ta,  a.  pouttif,  ve 
Imbonire,  i o.  a.  apai~ 
Inibnonire , I’  ter,  miti- 
ger , jléc/i  ir 

Imborbottalo  , ta  , a.  faii 
: en  forme  de  barque 
Imborsare,  v,  a^  embour-m 
' ter  [ boTsazione 

Imboraatnra  , a./!  V.  Im- 
iti! borsazione,a.y.  V action 
d'embourter 

Imboscamento , a.  m.  V oy. 
Imboscata 

Imboscato  : o.  n.  dretser 
' une  embùcho' 

Imboscata  , t.f.  embàehe 
et  embuscude 
Imboschire  , v.  n.  devenir 
tauvage  , 'eouvert  de 
boit  [ de  boit 

Imboschito , ta  , o.  eouvert 
Imbossolare , v.  a.  latter 
Imbollare  , v.  a.  tntonner 
Imbottatojo  , a.  m.  enton~ 
noir  £ une  jupe , eie. 
Imbottire . v.  act.  piqutr 
Imbottito , a.  m.  camitole 
piquie 

Imbottitura,  s.f.piquur» 
Imbracciare , v,  a.  embrai- 
ter  \_dant  svnbrat 
Imbracciare,  v.  a.  poster 
Imbracciatura  , a.  f. poi- 
gnée 

Imbrandire , o.  a.  mettre 
l'épée  à la  main 
Imbrattamento.  Voy.  Ira— 
brattaiar» 
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TmbrattainoBdi,*.  m.gdu- 
mélier 

Imbrattare , v.  aet.  gàler , 
talir  [bouilltfur'i 

Imbrattatore  , s.  m.  bar-] 
iBibratlatnra , a.f.l'aclivn\ 
de  gdter , salitture 
Imbratto,  s.m.sa.'elé,  or- 
dure [ calura  , 

Imbriacarnento.  T^.Imbria- 
Iiiibriacare  , o.  «.")  s’eni- 

Imbriacarsi , Tz./r.ji  l'rer,  ** 

- prondre  de  via 
linbriacalo  , ta  , adj,  irre, 
e ni  ore 

Irobrìacatura  ,'ks.f.ivresse, 
Imbriflchezza  ,^ivrognerle 
Imbriactme , a.  m,  grand 
iv  rogne 

Imbricconire  , v.  n.  dere- 
- nlr  cogliti 

Imbrigameuto  , t.  m.  em- 
barrat  [ ler 

Itnbrigare,  o.  a.embrouiU- 
Im brigarsi , v,  n.p.  s’rj- 
. forcer 

Imbrigliare  , v.  a.  hrider 
Imbrigliare  , v.  a.  conte- 
1 hir , astufettir 
Imbroccare , v.  n.frapper 
aubout  I 

Imbroccare , v.  n.  prendre 
en  vue  [ ter 

Irabrodacsi.tr.  n.p.  se  oan-' 
Imbrodolare,  v.  a,  salir 
mtacher  ' 

Iinhrogliamento.  V . Im- 
broglio 

Itubrugliaro , v.  act.  em- 
brouiller  [ glione 

Itnbrogliatore.  V.  Imbro-  i 
Imbroglio,  s.  m.  embrouil- 

• lemenl  [ lon 

Imbroglione , a.  m.  hrouil- 
Imbronciare  , v.  n.  se  fd- 

• cher  \_en  colerei 

Imbronciato,  la,  a.fdcAé,' 
Imbrunare  7i.  àerenir\ 

Lubranite  bruii,  bruiHr 
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Imlmischire , v.  n.sefd- 
cher , se  dépiter  ' 
Imbnittare.  ^.Imbrattare 
[mbruttire  , v.  n,  taidir 
Imbucare,  v.  n.  meitre  ou 
fourer  dans  un  trou 
Imbiicataro  , i^a.  lessiver 
(mbnfonchiare , v.  a.  mur- 
murer  [ ignorant 
Inibnire  , v.  neut,  devenir 
Irobiilleltare  , v.  a.  cogner 
Imbùondato , adv,  abon— 
damment 

Imbùondato , adv,  leau- 
eoup , en  grande  quan- 
tité 

Imbuonìre.  V.  Imbonire 
Imbnrcbiare  , v.  a.  aider 
àcomposerquelque  piè- 
ce , quelque  ouvrage 
Imburiasaaro  , v.  «.  dres- 
ser  , instruire 
Imburiaaaatore  , a.  m.  qui 
dresse , qui  instruit 
Imbusto,  a.  m.  buste  , par- 
ile de  l’homme , du  con 
à ta  cei/tture 
Imbuto , a.  m.  erUonnoir 
( Mangiar  coll’  imbuto, 
avaler  , engloutir  , 
manger  en  glouton 
Imeneo  , a.  masc.  hjtmen , 
hymènè* 

Imitabile  , a.  intUable 
Imitante  , a.  qui  imite 
Imitare  , v.  a,  ùniter 
Imitativo  , va  , a.  qui  mé- 
rite  d’étre  imité,  àiml- 
ter 

Imitatore  ,s.m,  imitateur 
Imitazione,  s.f.  imitalion 
linmaccbiare , v.  n,  se  ca- 
eher  dans  un  btthson 
Immacolato  .ila  , a.  sans 
Imftiaculato, j tache , im-l 
maculi 

IminaginabUe  , a.  hnagì- 
nable  {gination 

lmraaginameoto,i.i».  i/iM*  I 
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rmntaginare  , v.  act.  et  n. 

imaginer  [ nation 
Immaginare  , a.  m.  imagi.- 
Immaginariamente  , adv. 

par  imaginatian 
Immaginario , ria.n,  ima— 
ginaire.d  imagination . 
Immaginaliro,  ya.,a.ima^ 
ginatif 

Immaginato  ,ta , a.  imagi- 
ni , figuri , peint 
Immaginazione,  a. ima- 
ginalion 

Immagine  , a.  j\  image  , 
porirait , figure 
Immaginevole , adJ,  qui 
imagine 

Immaginevolmente , adv. 

par  imagination 
ImuAgo , t.J.  image 
Immagri  re , v.  n.  maigrir,  ' 
devenir  maigre 
Immalsanire,  v.  a.  affai— 
blir , rendre  infirme 
Immane,  a.  cruel 
immanifeato,  ìa  a.ooculie. 
inconnu 

Immanità,  s.f,  cruauti 
l'omanaueto,  ta,  a.  eruel, 
furUux 

Immantinente, ad.  incon- 
tinent,  d'abord 
Immarcescibile  ,a.  incor- 
ruptihle 

Immarcire. o.n.  sepourrir 
Immarginalo  ,ta  , a.joint 
ensemble , cieatrisi 
Immaschcrarsi , v.  n.  p, 
se  diguiser 

Imma' oberato  » fa  , a.  di— 
guisi , dissimuli 
Immaatriciare , v.  a.  mas— 
tiquer . coUer  [ riel 
lmitialeri.ilc , a.  immaié— 
immaterìalneiite  , adv,-, 
sans  aucun  mélange  de 
matière 

Immaturo, ra , a. qui n est 
pat  mùr’ 
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Imniediatamente , ad.  itti- 
médiatement 
Immediato , la  , a.  immé- 
diat,  prochain 
Immedicabile  , a.  tans  re- 
mède, incurahls 
Imioelare,v.  a.  donnerle 
•goùt  de  miei 
Imnielalo  , ta  , adj,  doux  , 
figréable. 

Imraelatura,  s.f.  V action 
■ d'accommoder  avec  du 
miei  [ mori  al 

Immemorabile,  a,  immé- 
Immensamente, inji- 
niment 

Immensità,  e.f.  immentUé 
Immenso,  sa , a.  immense, 
qui  est  sans  mesure , 
qui  n’apointdeboHies 
Immergere , «.  a.  pianger 
immeritamente  , ad.  sans 
l'avoir  mèriti 
Immeritevole  , a.  indigne 
Immei'ilo , ta  , a.  indigne 
Immersione  , s.  f.  immer^ 
eion , Vaction  de  pian- 
ger 

Immerso  , sa  , a.  piangi 
Immczzare v.n.se  flélrir. 
Immezzire  se  faner 
Imminente,  a.  imminente 
qui  doit  bientót  arrivar, 
mena  pani 

Imminenza  , s.  fém.  pen- 
chant , menace 
Immisurabile , adj,  quine 
peut  se  mesurer 
Immobile,  a.  immobile 
Immobilità , s.f.  immobi- 
lili 

Immobilmente  , adv.  fer- 
mement , sans  mouve— 
meni 

Immoderanza  ,e.f,  incon- 
tinence , intempirance 
Immoderatamente,  ad.  im- 
modiriment 

I^nmodcralo,  ta  , adj.  im~ 
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modèrè  , diréglé  , ou- 
tré , excessif 
Immodestamente , ad.  ef- 
froniément  .impudem- 
meni , sans  modestie 
Immodestia , s.  f.  immo- 
destie • 

Immodesto  ,ta  , a.  immo- 
deste , affronti 
Immolamento,  s.m.  sacrU 
fica  de  victime 
Immolare , v.  a.  immolar, 
offrir  en  sacrifice , sa- 
crifier 

Immolato , ta , a.  immoli , 
sacrifiè 

Immollamento , s.  m.  Vac- 
tion de  tremper , arro- 
sement 

Immollare , v.  a.  mouiller, 
tremper , kumecter 
Imtnonùezrs, "ì  s.f.ordure , 
Immondìzia  ,ysaleté,mal- 
propretè 

Immondizia  , s.f.  honie , 
vice 

Immondo , da  , n.  immon- 
de , sale , vilain , rnàlr- 
propre 

Immortalare,  v.  act.im- 
mortaliser , rendre  im- 
morii l 

Immortalarsi , v.  neut.  p. 

s’ immorta  User 
Immortale , a.  immortel 
Immortalità  rS.f.ìmmor- 
taiiti  [ nellement 
Immortalmente , ad.  éter- 
Iramortlro  , v.  n.  s’ajffoi- 
hlir , se  consumer 
Immoto , ta  , a.  immobile , 
sans  mvuvement 
Immune  , adj,  exempt  , 
frane,  libre , privilègii 
'immunità,  s.f.  immunità, 
j exemption 
'immutabile,  a.  immuahle 
llmmutabilità  , s.f  immu- 
I iabilili,  itai  immuable 
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Immutabilmente , ad.  Im- 
muablement,  conslarn- 
ment  [ varier 

Immutare  , v.  a.  changer , 
Immutato  , ta , a.  changé 
Immutazione,  5. y.'  immu— 
t abiliti 

Imo , s.  m.  le fbnd,  la  par- 
ile la  plus  basse 
( Da  imo  a sommo , de 
la  tite  aux  pieds  , en- 
ticrement  [ rieur 
Imo  , ma  . adj.  bas . inji- 
Impacciamento , s.  m.  em- 
barras,  empéchement 
Impacciare,  v.  n.  s'entre- 
nietlre , se  miler 
Impacciare , v.  n.  embar— 
rasser , empéchcr 
Impacciativo , va , a.  irx- 
commode  , en^arras— 
sant  [ embarrasse  ' 

Impacciatore  , s.  mas.  qui 
Impacciato  ,ta,  a.  embar- 
rassè  , 

Impaccio,  s.  m.  emharras, 
peine  , soin  , ennui  , 
empéchement 
Impadronire,  v.  a,  rendre 
madre  , mettre  en  pos- 
se ssion 

Impadronirsi , v.  a.  p.  se 
rendre  madre 
Impadronito,  ta , fdj.  qui 
Jouit , renda  maitre 
Im|>adalamento,  s,  m.  Vaca 
tion  de  devenir  maré- 
cageux 

Impadolare  , v.  n.  devenir 
marais,  ou  marirageux 
Impadulato , ta , a.  devenu 
marécageux 

Impagliato,  ta , a.  empaiU 
tè , ou  couvert  de paille 
Impnlan (Ira nato  , la  , adj. 
couvi  ri  d'un  balan- 
dran,  ou  casaque 
Impalare  , v.  a.  empaler 
Impalato , ta , empali 
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Iniziato  , ta  , ad),  drolt 
■camme  un pieu 
Impalazione,  s.f.  ’empale- 
rnent 

In}palazzato , t.  m.  malsoii 
Spande  , belle  camme 
un  palaie 

Impali  zzato,  ta,  ad),  envì- 
ranni  de  palistades 
Impallidire,  v.  n,  pdlìr', 
devtnir  pdle 
Impallidito , ta , ad). péli, 
de  venti  péle 

Iropalinamento , e.  m.  l’ac- 
iion  de  se  donner  la 
ma  in 

Impalmare , v.  a.  se  donner 
la  main 

Impalmare,  v.  aci.  donner 
la  main  .fiancer 
Impalmato,  ta,  a-fiancé , 
accordi 

Impalpabile,  a.  qu'on  ne 
eauroit  toucher  , im~ 
palpable 

Imp.'ilj)abilmcnte  , adverb. 
d’une  manière  qu’on  ne 
sauroit  toucher 
Impaludare  , v.  n,  divenir 
maricageux 

Impancare,  v.  n.  s’atsebir, 
t’asseoir  à table 
Impaniare,  v.  a.  engluer , 
enduiredeglu 
Impaniato , ta  , a.  englui , 
prie  avec  la  giu 
Impanicciare , v.  a.  mettre 
un  empldtre , barbouil 
ler 

Im|>anio , s.  m.  embarras , 
empéchement 
Impnnata,  aui./*.  chdfsis 
de  papier,  ou  detoile 
Impannate,  ta , aTcouverl 
de  toile , ou  de  papier 
Impantanare  , v.  ad.  et  n. 

• embourber 

Impantmarsi , v.  n.  p,  se 
Jaire  un  bourbier 
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Impantanato , ta , a.  lombi 
dans  un  bourbier 
Impappaficare,  v.n.  se  coti- 
vrir  le  vi  suge  avec  une 
espècede  camail 
Impappolato,  ta,  a.  sali, 
gàie 

Imparacobiare,  v.  aci.  ap- 
prendre  peu 

Imparadisare,  v.  a.  rendre 
heureux  , immoriel  , 
piacer  dans  le  del 
Imparagonabile , ad),  in- 
comparable 

Imparante  , ad),  qui  ap- 
prend,  apprenii 
Imparare,  v.  a.  apprendre 
Imparare,  v.  a.  appren- 
dre, enseigner 
Imparato , ta  , a.  appris 
Impareggiabile,  a.  incom- 
parable 

Im]>arcntare,  v.  n.  s’appa- 
renter , s*allier 
Imparentarsi,  v.  n.  s’ap- 
privoiser,  se  familia- 
riser  [renté 

Imparentato,  ta , a.  appa- 
Inipari,  a.  non pair,  im- 
pair 

Imparità  , s.  f.  inigaUti  , 
diversiti,  variété 
Impartibile,  a.  qu’on  ne 
saurait  partager 
Impassibile,  a,  impassible, 
qui  ne  peut  souffrìr 
Impassibilità , s.f.  impas- 
sibilité 

Iinpassionare  , v.  a.  tour- 
menter  , donner  de  la 
passion 

Impastare  , v.  ad.  pilrir  , 
empdter , mdtre  en 
pdte  [ empdté 

Impastato,  ta  , ad).pétri 
Impastato  , ta  , a.  de  boti- 
ne ou  mauvaise  com- 
ple.xion 

Impastocchiare  , ni  ad 
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am  user  quelqu'un  , 
payer  de  paroles 
Impastoiare , v.  a.  mettre 
des  entraves 

Impastoiato,  le,adj.qui  ts 
des  entra  ves , Hi 
Impasterà  , s.  f.  pdturon  , 
i’endroit  du  chevai  oìt 
V on  attaché  les  entra  ves 
Impatibile,  a.  qui  ne  peut 
souffrir 

Impatriare,  v.  n.  retour- 
ner  dans  sa  patrie 
Impattare,  v.  n.  étre  quit- 
te, é/re  quitte  à quitte 
Imjmurare  , verb.  a.faire 
pettr , époHvanter 
lm]>aurare,  verb.  n.  avoir 
peur 

Impaurire.  V.  Impaurare 
Impaurito  ,'  ta , a.  épou- 
vanté 

Impaziente,  a.  impatient 
Impazientemente,  ad.itn-' 
patiemment 

Impazientirsi , v.  n.perdre 
patience,  s’impatienter 
Impazienza , sub*f.  impa- 
tience 

Impazzamento , s.  m.  iga- 
rement , folle , aliéna- 
iion  d'eipdt 

Impazzare, 

Impeccabile , aMmpecca— 
bte  , qui  ne  sauroit  pi— 
cher 

Impeciare , v.  a,  poisser  , 
endttire  de  poix 
Impeciato  , ta  , a.  poissi , 
goudronni 

Impeciatura  , s.  f.  enduit 
de  poix 

Impedalarc  ,v.n.  se  jorii- 
jier,  en  parlant  des  ar-~ 
bres 

Impedimento , s.  m.  em- 
pie/uunetit 
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lippediraento , s.  m,  baga^ 
ge  . équipage 
iBipcdire , v.  a.  empécher, 
embarrastcr 

Tippeditivo , va , <7.  emhar- 
rastanl , qui  empéche 
Impedito , ta , a.  embar- 

■ ratsé , empéché , ocoupe 
Impeditore,  a.  m.  qui  ein- 

péohe 

Impegnare,  v.  a,  engager, 
.me  tir  e engagé 
Impegnar  la  fede,  engager 
, »a  parole 

Impegnalo , ta , a.  engagé, 
tni$  engagé , promis 
Impegno,  ».  m:  engagé 
meni 

Impegolare,  V.  a.poiuer 
Impegolato,  ta , a.poissé 
Impelagare , t».  a.  et  n,  em- 
barraseer , t’embarras- 

• ter 

Impelagato , ta , a.  embar- 
raseé . inlriguè  j 

Impelare,  v.  n.  poutaer 
du  poti 

ImpeUerer  t',  a.  pousser,' 
inciler,  mouvoir 
Impellicciare , v.  n.  melireì 
- la  pcU»se  \ 

Iropendenle  , a.  en  doute, 

• en  balance , en  tuspens 
Impondere,  ♦».  a.  7>e/»rf/-e 
Impendnto,  ta  , 
ImpenetraHMe  , a.  impé-\ 

•nétrable 

Impenetrabilità  a./)  impe- 
, Ttètrabilité  \ 

Impenitente,  a,  impéni- 
tent  [nitenci- 

Impenitenza,  a.  J'.  itnpé- 
Impennaccbiato,  ta,  a.  qui 
a un  plumet , orné  de 
' plumet» 

Impennare , v.  a.  dormer 
de»  aile» , mettre  de» 

■ piume» 

Impennare , t*.  n.  a«  ca- 


IM-P: 

brer , (en  parlant  de» 
chevaux ) 

Impennata , »uh.f.  Venere 
qu  on  prend  uvee  une 
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Imperfetto, 

».  m. 
Imperfezione , ( 
».f. 


tion , dé~ 
’j  faut 


piume  en  une  teule Imperiale  , a.  impérial 


impennato,  ta , a.  aiié , 
qui  a de»  aile* 
impennato,  ta,  a.jtmé  de 
plumets , de  panache» 
fnipennalura  , ».f.  peine  , 
oondamnation  , 

ImpennelJare,  v.  n.  donner 
de»  coup»  de  pineeau 
Impensatamente,  ad.  san» 
) penser , incontidéré- 
m.  ut 

Inipeiisato,  ta,  a.  inopìné, 
imprévu 

Impensibrito,  ta , a.  pen- 
si/, réveur 

Impepare  , p.  a.  poiprer, 
a»perger , arroser 
Impcpato  , \A  , a.  poipré  , 
assanonné  mpec  da  poi 
pee  - [re«/j 

Imperadore,  a,  m.  empe 
Imperadrice,  ».  f. impéra- 
trice, reine , maitreate 
Imperare , p.  n.  comma/t- 
dr.r  [■  rieux 

Imperativo,  va,  a.  impé- 
Imperatore.a.m.  empereu 
Imperatrice,  »./.  impéra- 
trice , reine , maitresse 
Impercettibile  , n.  imper- 
ceptible 

ImpercettibiLità , ».  f.  in- 
compréhensibilité 
Imperché , etmj. parce  que 
Impeccbà  (1^)  > ’Sab.  m.  le 
pourquoi,  la  ckoae pour 
laqurltv 

Imperciò,  ad.  pour  cela, 
pour  celle  raison 
Imperciocché  , conj.  car, 
parce  que , puitque 
Imperfctlamciite,  ad.  im- 
parfaitement  \./uil 
Imperfetto , ta , a.impar- 


Impcriale,  a.  illustre,  émi- 
netti,  txcelLtnl 
Impeiialmente,  a.  noble- 
meni , en  grand 
Imperlante,  a.  impérieux, ^ 
dominant 

Impericolosire  , p.  n.péri-^ 
cliler , élre  en  danger 
Impericolosito,  ta,  a.  qui 
tsl  en  danger 
Imperiere,  a.  m.  empereur 
Imperio,  sub.  m.  empire , 
poupoir,  autorité 
Imperiosamente , ad.  im— 
périeusement 
Imperiosità,  a. y!  superbe  ,• 
arrogance  \_rieux 

Imperioso  , sa  , a.  impi- 
Lm peri tamente,  a.  en  igne- 
ratti, tans  connoissance 
Imperito . ta , n.  ignoranti 
Imperizia,  a.y.'  ignorance , 
inexpérience 

Imperlaqualcosa,con/.c’eae' 
pourquoi  perle» 

Imperiare , p.  a.  ortter  da 
Im|>erlare  , p.  a.  orner , 
embellir  , 

Impermisto,  ta,  ad},. qui 
n’eat  point  mélé 
Impermntabile , ad},  ini- 
muable , stable  * 

Impermntabilità  , s.f.  ìm- 
mutabiliié 

Impernare , p.  a.  metlra 
sur  un  pipai 

Impernato , ta , n.  mi»  sur 
un  pivot 

Imperò, pour  cela,  à 
cause  ile  cela 
Imperocché,  con}. puitque 
Imperscrutabile,  a.  qui  ni 
■ se peat  ni  entendr*,ni 
recherchcr 
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IntpersereranBa  , t.  f.  in- 

• constanre 
Iniperseverare  , v.  n.  élre 

incons  ant  [ nel 

Impersonale,  a.  impenon~ 
Impersonato,  ta.  a.  grand  , 
gros  , bien  formi 
Impersuasibile  , a.  qu’on 
ne  sauroit  pertuader 
Impertanto  , adv.  c<  pen- 
' dant.  néanmoins 
Impertinente , a.  imperli 
nent , intoUnl 
Impertinentemente,  a.im- 
pertintmment 
Ini  pertinenza , ».f.  imper- 
tinence 

'Impertni'babile , a.  qu’on 
ne  peul pot  irouhler 
Imperturbabilità , ».f.  im- 
~ perturhubiiiti 
Imperversante,  a.  qui  est 
en  fureur 

'Imperversare,  v.  n.  étre  en 
furie , étre  camme  un 
■ possedè' 

Imperversato,  ta.  a.  fu- 
rieux , fou , possidé  du 
démon 

Iroperversito  , ta  , n.  pos- 
sedè, cruel,  en  colóre 

• Impervertire  , *».  zi.  deve- 

nir peryers 

'Impeso,  sa , adj^  attaché , 
suspendu 

'Impestare,  v.  a empester 
Impetigine , s.  f feu  vo- 
lage , dartre 
Impetiginoso , sa,  a.  qui  a 
des  dartres 

Impeto,  s.f.  impétuosité 
Impetragione  , s,  f.  impi- 
iralion . obtention 
Impetrare,  v.  a.  obtenir , 
, impétrer 

'Impetrare,  v.  n.  s’endur- 
cir  conime  ime  pierre, 
se  pétrifier 

•fuTpctraliro,' w,  z».  qu’on 
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peut  obtenir, ìmpètràhle 
Impetrato , ta  , a.pètrifié 
Impetrato,  ta , a.  obtenu , 
impètré 

Impetratore,  s.m.  impé- 
trant  [ tration 

Impetrazione , s.  m.  impé- 
Impetricato  , ta  , adj.  dui 
camme  une  pierre 
Impetricato  , ta , a.  pier- 
reux , en  parlant  des 
fruits 

Impettito,  ta  , adj.  droit , 
levi,  debnut 
Impetuosamente,  ad.im- 
pètueusement 
Impetnosità  , s.  f.  impe- 
tuosité 

Impetuoso,  sa,  a.  impi- 
tueux 

Impiacevolire,  v.  a,  rendi  e 
agriaHe 

Impiagare  , «>.•  et.  hlesser , 
faire  une  blessure 
Impiagato  , ta  , n.  Idessé 
ImiTÌagatara.  s.f.  blessure, 
l’ action  de  blesserplaie 
Impiallacciare,  v.  a,  pla- 
quer  [ 

Impiallacciatura,  s.f,  pUi- 
Impiauellare,  v,  a.  couvrir 
'ds  carreaux,  carreler 
Impiantarsi  , v.  n.  p.  se 
piacer,  se  planter 
Impinstiagione , s.j.  ente 
en  icusson 

Impiasti amento,#,  m.  onc- 
tion,  V action  de  mettre 
un  empldtre 

Impiastrare,  v.  a.  metti  e 
un  empldtre 

Impiastrare , v.  a.  enter  en 
icusson 

Impiastrare,  V.  a.  raccom- 
moder , pacìfier  , met- 
tre d'accord 

Impiaslrazione , s.  f,  onc- 
tion,  l’action  de  mettre 
un  empldtre 
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Impiastricciare  , v.  a.  met- 
tre un  empldtre,  bar- 
bouillet 

Impiastricciato  , Impias- 
Iriccicalo,  adject.  bar- 
boni, li 

Impiastro,  s.  m.  empldtre 
Impiattare,  v.a.  cacher. 
Impiccare,  v.  a. pendre 
Impiccarsi,  v.  n.  se  pendre 
Impiccatrllo  , s m.un pe- 
tit pendard 
Impiccato , ta , n.  penda 
Impiccatolo  , ja  , a.  en  àge 
de  pouvoir  étre  penda 
Impiccatnra  , s.f. penda*- 
eon  * 

Impiccstuzzo  , sub.  m.  un 
pendard 

Impicciare , v.  a.  Impic- 
ciarsi , V.  n.  p.  se  méler 
de  quelque  chote 
Impiccio , s.  m.  empéche- 
ment,  embarras 
Impiccolire , v.  n,  dimi— 
nuer , dicrettre , deve— 
nir  petit 

Impidocchire,  v.  n.  oauter 
ou  donner  des  poux 
Impidocchire,  v.  n.  avoir 
des  poux, devenir pouil- 
leux 

Impidocchito  , ta , adject. 
pouilleux  , plein  de 
poux 

Impiegai,  v.  a.  employer, 
mettre  en  usage  ' . 
Impiego  , s.  m.  emploi  , 
office,  charge 
Impiotà  , s.  f.  impiété 
Impietrare  , v.  n.  se  pétri- 
fier, divenir  piirre 
Impietrato,  ta  , a.  pitrifìi 
impietrato,  ta  , a.  cceur  de 
pierre,  obtiiné.etidutci 
Impigliare  , v.  a.  arréter , 
prendre , intriguer 
Impigliare,  v.  n.s’intri- 
1 guer , se  prendre  dotfé 
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Impigliato,  la . a.pri$,  ar- 
relè , intrigui 
Impiglia lore,  s.m.  quinta 
réte , qui  embarratte 
Impìgliatoro , a.  m.  intri— 
gant  , qui  se  mèle  de 
tout,  hrouilton 
Impiglio,  t.  m,  emharras. 

soia  {repousser 

Impigoere,  v.  a.pousser , 
Impignere,  v.n.  s'opposer 
Impigrire  , v.  n.  dtvenir 
paresseux 

Impigrito,  la,  a.  devenu 
' partsseux 

ImpigTO  , ra  . o.  dìligent 
Impiilacclicrare’,  v.  a.  em- 
plir  de  boue 

Impinguare , v.  a.  et  n.  en- 
graisser , a'engraissrr 
Impililo,  la,  a.poussé,  re- 
poussé 

Impit^xarc  , v.  a.  remplir 
Impiiiearsi,  u,  n.p.  se  rem- 
plir 

Implo,  a.  cruel , impie 
Impiombare,  v.a. pLomher 
Impiombato,  la,  a. piombi 
Implacabile  , rie/;  inipla- 
cable 

Implacabilmente,  ad.  im- 
placabltment,  irrécon- 
cilinblemeni 
Implicare , v.  act  impli- 
quer,  embrouiller , tn- 
velopper  ^ 
Implicalo,  ta,  a.  embar- 
rassé , embrouillé 
Implicalore,  «.  m.  quiem 
barrasse  , etc. 
Implicazione,  s.  f.  impli- 
calion 

Implicitamente,  adv.  im- 
piicilement , indirecte-, 
meni  1 

Implicito,  la,  a.  implicite 
Itiiplorarc  , V.  a.  implorer 
Ini)poetnr!,i  , u,  n.p.  deve- 
nir po'èle 

« 
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Impolmonato,  ta,  a. pale, 
jaune , pulnionique 
Impoltronire , v,  a.  et  n. 
rendre  pares.ieux , de- 
venir paresseux 
Impoltronito . ta , n.  deve- 
nu paresseux 
'Inipoiverare,  v.  a.poudrer 
Impolverare,  v.  n.  se pou- 
drer,se  remplir  de pous- 
sière 

Impolverato , ta  , a.  pou- 
dré , rempli  de  poudre 
ou  de  poussiéte 
Impomiciare.  t>.  a.poncer, 
patir  avec  la  ponce 
Imponitore , s m.  qui  im- 
pose 

(mpopularsi , v.  n.  p.  se 
remplir  de  pcupUevs 
Imporcare,  v.  a.  sillonner 
Imporporato  , ta  , u.  vetu 
de  pourpre 

Imporrare  , v n.  motsir 
Imporre,  v.  a,  orJonnrr, 
commander , i/n/josi-r 
Imporre  , v.  a.  incttre  des 
impóts,  chargtr 
Impoi  labile  , a.  insuppor- 
table 

Iroporlante,  a.  imporiant 
Importanza  , s.  f.  'mpor- 
tanee,  conséquence 
importalo,  i».  a.  signifier, 
dénoUr,  valoir 
ImporlevoJe , a.  cruel,  dur 
Importunamente,  ad.  avec 
importunité 

Importniiare,  v.  a.  tmpor- 
iuner 

Imporlunalamente  , adv. 
a vec  beaucvup  d’ impor- 
tunité [_pcrtune 

Importunato,  ta  , a.  im- 
Imporlanczza , Impo;-tiini- 
l.ì , s.  f.  importunité 
Importuno  , na  , adv.  im- 
portun 

Impositorc,  s.  m.  qui  or- 
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donne,  commande,  eie. 
Imposizione,  s.  f.  impót , 
imposition 

Impossessarsi  , v.  n.  p. 
prendre  possession , s* 
rendre  maitre 
Impossibile,  a. 
irèi— difficile 

(inpossiLilità,  s.f.  impos- 
sibili té 

Impossibilitare , v,  a.  ren- 
dre impossibli 
lmi,o8sibilmente,ae/.<2‘zi/ie 
manière  impossible 
Impossivole,  a.  impossible 
Imposta,  s.f.impot 
Imposta , s.J'.poteau,fam- 
bufic  de  porte  au  de  fe- 
rielre  , liuisserie 
Impostare,  v.  a.  mettre  des 
ji  poteuux,asseoìr despor- 
ies  ou  des  fenéires 
Impostalo,  la,  adj.  piace 
dans  son  assiette,  gami 
de  poteaux 

Impostatura,  s,J. poteaux, 

. huisserie  fumee 

Imjiostcmiie  , v.  n.  apos— 
Ln  posto,  ta,  a.  ordonné , 
commandi 

Impostore,  s./n.  Imposteur 
Impostura,  s.f.  imposture, 
calomnie 

Impotente , adj.  impuie- 
sani , foible 

Impotenza , s.  f.  impuis- 
sance , foiblpase 
Impoverire.  i>.  n.  s’appau- 
vrir,  devenir  pauvre 
Impoverire  , v.  a.  appau- 
vrir . rendre  pau  vre 
Impoverito,  ta,  adj.  ap- 
pauvri 

Impraticabile,  a.  impra- 
ticabie,  difficile 
(mpraticliìto,  ta,o>:  versi, 
accoutumé,  expirinun- 
té 

Imprecare,  v,  a.  maudirc 
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Imprecatiro , va  , a.  d’im- 
prir.ation  [ caiion 
Iniprecaaione,  $.f.  impré- 
Imprrgnamento,  s.m.gros- 
»e$$e,V action  de  rendrt 
une  femme  enceinte 
Impregnare , v.  a.  engrot- 
aer , rendre  grosse 
Impregnare,  v.  n.  devenir 
• grosse 

Impregnalo , ta , o.  grosse, 
enceinte  [ sesse 

Impregnatnra  , s.f.  gros- 
Iroprendente  , a.  m.  éco-\ 
Iter,  qui  apprend 
Imprendere , v.  a.  appren- 
dre , enireprendre 
Imprendimeli  to,  s.m.  V ac 
r tion  d' enireprendre, en- 
ireprise 

Imprenditore  , a.  m.  qui 
» entreprend , entrepre- 
neur 

Iinprensionc,  s.f.  intpres- 
' sion 

Impronta,  s.f,  empreinte 
Imprentarc,  v.  a.  emprein- 
dre,  imprimer , graver 
Improntare,  v.n.prendre 
forme , figure 
Impresa  , s.f.  entreprise , 
devise 

Impreso , sa , n.  cntrepris 
Impressionare  , v.  a.  im- 
primer dans  l’idée 
Impressione,  a,  f.  impres- 
sion 

Impresso,  sa,  a.  imprimé, 
gravi,  marqué 
Imprctcndente  , a.  qui  nt 
prétend  rien  , indijfé- 
rent 

Impreazabile,  a,  inestima- 
ble , sans  pri'x 
Imprigionare,  V.  a.  erniari 
sonner  ^ [prisonnè 
Imprigionato,  ta  , a,  em~ 
Imprigionatore  , a.  m.  qui 
empìisonne 
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Imprima,  Inipriinamente, 
ad.d'ubord , premiére- 
ment 

Imprimere,  v.  a.  impri- 
mer, graver  dans  1‘ es- 
prit [ mièrement 

Imjirimieramente,  ad.pre- 
Improbabile , a.  qui  n’est 
pas  ptohable 
Impro^bililà,  s.f.  ce  qui 
manque  de  prenves 
Improiuessa,  Impromeasio- 
ne,  s.f  promesse 
Impromcsso,  sa,  a.promis 
iinprometìere,  v.  a.  pro- 
metire 

Impronta,  s.  f.  empreinte 
(lupiontamente , ad.  aveo 
importuniti 
luiproutameiito,  a.  m.  im 
pression , importuniti 
Improntare,  v.a.marquer, 
imprimer 

Improntare , v.  a.  ernprun- 
ter , presser  préter 
Improntezza.a.yi  instance, 
sollicitution , importu- 
niti 

Improntitodine , s.f.  im- 
portuniti 

Impronto , ta , n.  i/n/ior/sm 
Impronlo,  a.  m.  empreinte 
Improperio,  s.m.  reproche. 
huproporzionale  , Inipro- 
porzionato,  a.  qui  n’est, 
paini  prvportionné 
Impropriamente , ud.  im-, 
proprement 

Improprietà,  a.  f.  impro- 
priéti 

Iinprosperire  , v.  n.  élre 
hi  ureux 

(mpruspei  ilo , ta , a.  deve- 
nu  heureux  y 

Iinprovali  vo , va , a.  qui  ne 
prouve.  pas  [ chrr 
Im|iroverai'e , v.  a.  repro— 
Ipiprovidanicnle,  ad.  sans 
prévojfunce  , impru- 
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I demment , inconsidé- 
rénient 

Iraprovido,  da,  adjec.qui 
manqusde privoyance, 
imprudent 

Improrredutamente,  adv. 
imprudemment,  à l im- 
prò  vis  te 

Improvredato,  ta  , a.  di- 
pourvu , imprivu 
Improvvisamente . adv.  à 
l'improviste  , au  de- 
pourvu 

Iniprorvisante,  a.  qui  fait 
des  vers  sur-le-chump 
Improvvisare  , v.  a.  faire 
des  vers  »ur-le-ohamp 
Improvviso,  sa,  a.  dipour- 
vu , inopini,  imp’ivu 
Improvviso,  adv.  à l’ins- 
proviste  [pourvu 
Improvvisto  , ta , ad/,  di— 
Imprudente,  a.  imprudent 
Imprudentemente,  ad.  im- 
prudemment 
Imprudenza  , a.  f.  imprte- 
dence  • 

Imprunare,  »>.  a.  clorre, 
evfermer  de  haies , ou 
dr  buissons 

Imprunare , v.  a. pourvoir 
Impube,  Impnbere,  a.  qui 
n’a  pas  atteint  l'dge  de 
puberti  , qui  n’a  pas 
encore  de  poii 
Impudente , a.  impudent, 
effronti 

Impudentemente,  ad.ins- 
pudemment 

Impudenza,  a. /I  impuden- 
ce , efi'rontrrie 
Impudicainentc , ad.  im- 
pudiquement 
Impud  cizia,  s.J.  impudi— 
citi 

Impudico  ,es,  a.  impudi- 
que , lascif,  ive 
Impugiiameuto,  a.  m.  l’ ac- 
tion d’empoigner  . 
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Impugnare  , v,  a.  empoi- 
gner , mettre  l’épée  à la 
Mairi 

.Impugnare , v.  act.  impu~ 
gner  , contrarier 
Impugnature , tub.  m.  qui 

- groppate 

Impugnatura,  t.f.  l’action 
d’tmpoigner  ,poìgnée , 
camme  tl’ipée,  tic. 
Impugnazione,  s.J'.  oppo- 
. titian , empéchtment 
Impulito,  ta,  a.  brut,  mal- 
' propre , négligé 
Impulso,  <.  m.  impulsion, 
perauuiion,  instigation 
Impunemente , ad.  impu- 
niment 

Impunità , ».  f.  impunité 
Impunitameiile , ad.  im- 
punénient  • 

Impunito , ta , a.  impani 
Impuntare  , a.  donner 

- de»  coup»  d’ una  paiate, 
pointer 

Impuntare,  v.  a.  s’arréter, 
dan»  le  discaurt,  man- 
. quer  de  mémoire 
Impuntato,  ta,  a,  fiché , 
arrété,  etc. 

Impuramente , ad.  impu- 
. rtment 

Impurità , a.f.  impureié 
Impuro'^  ra,  a.  impur 
Imputabile , a.qu'onpeut 
. imputar  [ talion 

Tmputamento,  s.  m.  impu- 
-Iroputare,  v.  a.  imputa' 
Imputato,  ta,n.  imputò 
'Imputatol  e,  t.  m.  qui  tic- 
' Kuse,  qui  fait  de»  re- 
pproche» 

Imputazione,  a.f.imputa- 
tion  , reproc/te  [ rir 
Imputridire  , v.  n.  »e pour- 
'Imputridito , ta  , u.  pourri 
Imputtanire  , v.  neut.fré- 
guenter  de* femrne»  dé- 
ifuuelièe» 
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Imputtanito,  ta,  ad),  di- 
bauché  . 

Impuzzare,  Impuzzolire,  v. 
n.  devenir  puant , se 
gdirr,  se  corrompre 
In , prép.  en , dan» , de-, 
dan»,  sur 

lna.h\\e,a.inhabile,  inca- 
pable 

Inabilità,  s.  f.  inhahiliti 
Inabilitare , v.  act.  rendre 
incapuble 

Inabissare,  p.  a.  ahimer 
Inabitabile,  Inabitevole,  a. 
inhabilable 

Inabitato  , ta , a.  inhahitè 
Inaccessibile  Inaccesso  , 
a.  inaccctsible 
Inaccordabile,  a.  qu’on  ne 
sauroit  accorder 
Inarerbare,  v.  a.  aigrir  , 
irriter 

Inacerbire,  p.  a.  et  n.  ai- 
grir, irriter,  s’aigrir 
Inacerbito  , ta  , o.  argri  , 
irritò , devenu  erari 
luacctarc,  vai.'mouiller, 
frotUravecdu  vinafgre 
Inacelarc  ,“liiacetire , p.  //. 

s‘ aigrir,  devenir  aigrt. 
Inacetito,  ta  , a.  aigri 
jnacquamento,  a.  m.  l'ac- 
tion  de  mettre  de  Vena 
Inacquare  , v a.  mettre  de 
l'rau  dansle  vin,  trein- 
per 

Inacqualo  , ta,  a.  irempi , 
moU  'tllé , arrosé 
Inacutire  , p.  a.  aiguiser , 
cffiler , rendre  aigu 
Inaggnagliauza,  s.y!  iné- 
giuilé 

Inagrare,  Inagrestire,  Ina- 
grire , V.  n.  divenir  ai- 
g e,  s’aigrir 
Inajare,  p.  «.  étendre  les 
Jeivd'e»  sur  l’aire 

, s.  m,  l’oc- 
tion  de  bianchir 
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Inalbare , p.  a.  bianchi^., 
rendre  blanc 

Inalberare , v.  n.  montétr 
sur  les  arbres  . 

Inalberare,  p.n.  se  cabrar, 
se  mettre  en  colèra 
Inalidire,  vai.  devenir  set, 
sécher 

laalterabile , a.  qui  ne  ee 
peut  allérer , inaltéra- 
ble  [muable 

Inalterabilità,  s.J'.  état  inu 
Inalterato , ta , o.  qui  n 'est 
pa»  altèri,  changé 
In  amabile,  a.  désagréabU 
Inamarc  , v.  a.  prendre  à 
rhomepon  , 

Inamare,  v.  neut.  rendre 
amourfux , prendre  à 
Vhamepon  [ arner 
Inamarire  , v.  n.  devrnìf 
Inamarire,  v.  n.  s’ajjìig'-r 
Inamiirire,  v.  act.  rendre 
amer  [ amer 

Inamarito,  ta  , a.  devenu 
inani  dare  , v.  Oi  empeier 
Inauiistare  , v.  n.  se  j'air» 
ami  de  quelguun 
Inammendabile,  a.  ineor* 
rigible 

Inanellare  , p.  act.  mettre 
d'  ìli  les  anntaiix  . 
Inanellare  , v.  a.  frisar, 
boucU r 

Inanellato,  ta,  adjec.  mi» 
duna  Ita  anneaux,f,i»i 
Inaniin.;re,  p n.  t’encou- 
rager  g 

iiianii)ia!<>i  ta,  a.  inanimi 
inanimatole,#,  m.  quieti- 
coufoge 

Inauiinire,  p.  a eneoura- 
ger,  donner  ducourage 
Inanimito,  ta . o.  cncoura- 
gé  [ner  de  lapanion 

Ipappas.iionare  , p.  a.  Jon- 
luappellabile , a.  doni  on 
ne  peni  appeler 
In.appi.  tenie,  a.  dégqutè 
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Inarborare,  v.  a.  pian  ter  ^ìmfveiulo , ta  , a.  qui  «ej 

end  pas  garde 


des  arbret  [d’arbres 
Tnarborato,  ta,  a.  planlé 
Inarcare , v.  n.  se  courbcr, 
se plier  camme  un  are 
Inarcato,  ta,  a.pllé  conir- 
un  un  are  (_  les  sourcils 
Inarcatore.s.w».  quifronce 
Inargentare,  v.  a.  argenier 
Inaridaro  , v,  act.  rendre 
aride,  dessécJter 
Innridare,  a.  a.  consumer, 
diminuer  \_dessécher\ 
Inaridire , v.  a.  rendre  sec. 
Inaridire,  verb.  n.devenir\ 
aride 

Inarpicare,  v.  n.  grimper\ 
iBai'rIvabile  , a.  quon  ne 
sauroit  atteindre 
Inarsiccialo,  i.  m.  brùlure, 
marque  de  brùlure 
Inarticolato , ta  , a.  inarii- 
culé , quon  ne  sauroit' 
ariiculer  [ dne 

loasinhe  , v.  n.  de^enir\ 
Inàspcrare  , v.  a,  aigrir 
Iiiasperire,  o.  n.  deoenir 
cruci  [ V improoiste 
Inaspettatamente,  adv.  h 


Ina  vventura,  s./l  malheur 
luavvertenlcmente , adv. 

sans  y prendre  garde 
Inavvertenza,  s.f.  inad- 
vertance  [prudemment 
Inavvertitamente, <u/.  inu- 
Inavverlito  , ta,  a.  impru- 
dent  [ reconnoissanl 
Incacarc,  v.n.  n’étre paini 
Incaciare,  v.  a.  assaison— 
ner  uvee  du  fromage 
Incadaverire,  v.  n.  devenir 
cadavre 
ineagionare , v.  a.  accuser, 
altribuer  la  cause 
Incagliare  , v,  n.  slembar- 
rasser  [bler,s'engraver 
Incagliare,  v.  n.  s’ensa- 
Incagliato , ta  , n.  arrété 
Tneagnato,  fa,  a.  échauffi, 
cu  colere 
Incalappiare,  c.  a.prtndre 
diìJis  des  fileis 
Incalappiare  , v.  a.  inlri- 
guer,  ernbarrasser 
Incalcare,  v.  a.fouler  aux 
piede 


Inaspettato,  ta,  a.  Incalcare  , v.  a.presser 

àquoion  /les'aWentlofijlncalcianiento,  s.  m.  fuitc 


pas 

fnaspraro,  v.  a. aigrir , ir- 
riler , rendre  cruci 
Inasprire,  v.  a.  aigrir 


Incalciare  , v.  a.  cJiasser , 
donner  la  cAasse 
Incalcinare,!'. a.  calcincr, 
couvrir  de  chaux 


Inasprire,  v.n.  c^ve/uV  Incalcinato , ta , a.  calc<'/z^ 


cruel 

Inasprito,  ta , adj.  aigri , 
courroucé , irrité 


Incaici  trare , v-  n.  regim 
ber 

Incaliginato,  ta,  a.  obscur. 


Inavarire,  v.  n.  devenir\  plein  d'obscurité 

Incallimento  , s.  m.  duril- 
lon,  cor,  calus 


avare 

Inaudibile  , adj.  qu’on  ne 
sauroit  entendre 
Inaudito , ta , a.  inoui 


Incallire , v.  n.faire  le  cor 
lus , s'endurcir 


Inaverare  , v.  a.percer  de  Incallito,  ta , a.  endurci 
pari  en pari , blesser  | Incalvare,!  v.  n.  devenir 
Inaurato,  ta,a.  dori  , (Por  Incalvire,  j chauve 
Inavvedutamente,  arf.  »/«-  lncalz;ire , v.  a.  chasser , 
prudemment  | donner  la  chasse 
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Incalzatore,  s.  m.perséca- 
[ ieur  [des  culottcs 
jlncalzonare , v.  n.  metlrC 
iIncamala-\ n.  droit  ctnti^ 

' 1 I me  un  bd^ 
Incarnati- 1 ton , camme 
• » ta  , J un pieu 
jlncamcrare,  v.  a.  retenir 
en  prison  dans  une 
chambre  \_qner 

Incamerare,  v.  a.  conjis- 
jlncamerato,  ta  , a.  empri- 
tonni , confisqui 
Incamiciare,  v.  a.  recripir 
anemuraille , une  mai- 
son , eie. 

Incamiciare , v.  n.  te  met^ 
tre  la  chemise 
Incamiciata,  t.  f.  camisade 
Incamiciato,  ta,  a.crépi, 
couvert  de  ta  chemise 
Incamiciatura , suh.f.  V ac- 
tion de  Cripir  une  mii— 
^raille 
|Incamminamcnto,  sub  m. 

aeheminement 
Incamminale,  v„a,  ache- 
miuer^ 

Incamminare , v.  n.  t‘a- 
eheminer 

Incamminato,  ta,  a.  ache- 
mini 

IncamulFato,  ta,  a.  déguisà 
Incancberare,  v.  n.  t'en- 
flammer , se gangrener 
Incanito,  fa,* a.  ichauffé , 
en  calére 

Incannare,  v,  a.  charger 
les  bobines 

jlncannare,  v.  a.engloutir, 
dèvorer  , avaler 
Incannata,  des  cerises 

passées  dans  un  roseau 
fenda  [_embarras 

Incannata , s.  f,  intrigue , 
Incannucciare,  v.  a.  coit- 
vrir  ou  dorè  de  ro- 
seaux 

Incannucciata,  s.  f.  sorte 
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de  bandage  pour  lei 
fracture» 

locannncciato,  ta,  a.  ciò» 
de  roteiux 
Incantagione. 

».f.  J tement 

Incantamento , J 

Incantare , v.  a.  enchanter 
Incantatore.  »»  w».  enchan- 
teur 

Incantatricej  t.f.enchan- 
lerestè 

Incantazione , ».f.  Incan- 
tezimo,  s.  m,  tncAanfe- 
trient 

Incantevole,  adj.  qui  en- 
chanle  \_ment 

• Incanto , «.  m.  enchante- 
(Gnaa'.ar  rìncanto,rom 
pre  let  tUeteins  d’cu— 
Irai  [ chèri 

Incanto . «.  m.  ancan , en~\ 
Incantncciare , varh.  n,  ir 
mettre  dant  le»  coins 
Incanutimento  , ».  m.  9ki>: 
«hevfux  hlanct,  le  terrn 
où  le»  cheveux  devien- 
nent  htane» 

Incanutire,  v.  n.  bianchir 
de  vieìlUtte , deaenir 
Mane 

Incapace,  a.  incapable 
Incapacità  , a.  f.  incapa- 
cité  [ iiner 

Incaparbire,  v.  n.  t’obs- 
Incaparbito,  ta,n.  ohìtiné 
Incaparsi , v.  n.  p.  a’obtti- 
iitr 

ineaparrare , a.  a.  donner 
de»  arrhe* pour  *'a»*u- 
rer  dune  marchandist 
Incapestrare , v.  a.  mettre 
un  licou , enchevitrer 
Incapestratura,*./,  la  ma 
nière  de  meltre  le  licou 
Incapestratura,  *./  mar- 
que  que  fait  le  licou 
iucapocchire.  v.  n.  dèvenir 
. Hourdi.  t’abruiir 
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ineaponire,  a.  n,  »‘oÌ»ti— 
ner  * 

Incappare , ».  n.  tomber , 
»e  renconlrer  par  ha- 
tard 

lncapx>are , ».  n.  broneher, 
»e  prendre  dan»  le» filet» 
Incappellare , »..  a.  mettre 
le  chapeau,  couvrir 
Incappellato  , ta , <x.  cou- 
vert  d’un  chapeau 
Incìpperucciare,  ».  n.  »e 
diguieer,  »e  maequer 
Incappiare , ».  a.  iter  a»ec 
de»  nceud»,  enlacer 
incappo  , ».  m.  attrape 
Incappucciare , ».  n.  »e dé- 
guiser.  »e  matquer 
Incappricciro,  v.n.  »epa»- 
tionner 

inearare,  »,  n.  devenlr 
cher , renehéiir 
Incarbonchiare,  ».n.pren- 
d4'ela  couleurd’ une  e»- 
earboucte  ♦ 
Incarcare,  ».  a.  fharger 
Incarceragione , »,  p em- 
pri»onuement 
Incarcerare,  ».  a.  empii - 
tonner 

Incarcerazione,  ».  f.  im- 
prisonnement 
lucarco,  »ub.m.  charge , 
poid» 

Incaricare , ».  a.  charger 
incaricare,  ».  a.  injurier, 
* charger  d'injure»  , ac- 
cuter , donner  la  [aule 
Incarico , »ub.  m.  charge, 
poid» 

ncaricu,  ».  m.  impót 
Incarico,  suA.  m.affront, 
offeme , injure 
incarnare,  ».  n.  repri»en- 
•ter  au  naturel 
Incarnare,  ».  n.  ble»»er , 
ficher  dan»  la  chair 
Incarnarsi , ».  n.  p.pten- 
dre  chair,  s’inegrner 


INC 

Incarnatino,  na,  a,  eoa» 
leur  de  chair 
Incarnativo , va , adj.  in'^ 
camalìf,  ì»e 
Incainato,  ta,  a.  iaeàr- 
nal,  de  couleur  de  chair 
Incarnazione,  ».J‘.  incar^ 
nailon 

Incarnazione,  ».  f.  teint ^ 
carnation 

inearognare,  »,  n.  de»»-^ 
nir  charogne' 
Incarrucolare  , ».  a.  »or1ir 
de  la  poulie  , »'engager 
Incartare  , ».  a.  empaque- 
ter  dan*  du  papier 
Inoarteggiate , ».  a.  éerirt 
Incartocciare , ».  n.  »e  tor- 
tiller  camme  un  cornit 
de  papier 

Incartocciare,  ».  a.  enee- 
lopper,  mettre  dan»  ufk 
carnet  de  papier 
Incassare , ».  a.  emboiter, 
e/icaitter 

Incassato,  ta,  a.  emboité  , 
encaiesé 

ineastagnare  ,».a.  gami» 
de  boi» 

Ineastagnare,  »,  a.  <anu>- 
»er , endormir  de  pu- 
role» 

Incastellamento,  ».  ma»e, 
mantelet  de  boi» , écha- 
faud 

Incastellare , ».  a,  munir t 
fortijier 

Incastonare,  ».  a.  enchda- 
*er  [chdaaé 

Incastonato,  ta,  adj.  enr^ 
Incastonatura,  tub.f.  era— 
chdt»ure , jointure 
Incastrare,  ».  a.  enchda- 
str,  emboiter 

Incastratura,  ».f.  enchd*— 
ture  [ marichal 

Incastro,  *.  m.  boutoir  da 
Incatarrare,!  ».  n.  a’en^ 
Iucatarrire,J  rhumar 
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Incatenacciare , v.  a.mti-^ 
tre  le  cadenat 
Incatenare  , v.  aet,-  en- 
ehainer 

•Incatenare , v.  n.  t’en- 
*.  ehainer,  $0  Iter  entem- 
bUavec  de*  dame* 
IncaRnatara , t.f.  enehai- 
nement , j cinture 
Incalorzolimento , euh.m. 

fruite  quiont  couli 
Incatorzolire  , verh.  n.  ne 
paini  prufiter,  {en par- 
lant  de*  fruii*) 
Incatorzolito,  ta , a.  fané , 
téché  , manqui 
Incatramato  , ta  , 0:  gou- 
dronni 

Incaltirire , v.  n.  devenir 
mauvai* 

Incavalcare , v.  a.  meilre, 
poter  dettu* 

Incavalcatora  , a.  f,  por- 
tèe  d 'une  choie tur une\ 
aut^' 

Incavallare , v.  n.  te pour- 
voir  de  chevaux 
IncaralUre , vi  n.  monier 
à chevai 

Incavare , v.  a.  creuter, 
caver , rendre  creux 
Incavato,  ta  , n.  creati 
Jncavutnra  , a.  f.  tniaille, 
entaillure 

Incavernato  , ta  , adj.  mie 
dan*  une  caverne 
Incavernato  , ta , a.  ( ocelli 
incavernati),  detyeux 
creux  , enfoHcét 
Incaviccliialo , ta , a.  em- 
botté  [ ter 

Incavigliare,  v.  a.  chevil 
Incavigliarsi  , v.  n,p.  te 
joindre 

Incavigliato , ta , a.  che- 
irillé  tjoint  entemble 
Incavo , t.  m,  creux , trou , 
eoncaviié , fotti 
lucautaueatc , 0(/.  wco/i- 
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tidirément  , impru— 
demment 

Incauto,  ta , a.  impru- 
dent , inconsidéri , qui 
n'etipat  tur  tet  gardet 
Incendere , v.  a.  bruler 
Incendere,  9.  a.  enflam- 
mer  [ hrùler 

Incendevole  , adj,  aiti  à 
Incendiamento,  t.  m,  em- 
bratement 

Incendiario’,  t.  m,  incen~\ 
diaire 

Incendio , t.  M.  ineendir,  \ 
embratemeni  , brùle- 
ment 

Ineenditivo,  va , a.propre 
a aUumer 

Incendiiore  , a.  m.  qui  in- 
cendie 

Incenerare,!  V.  a,  riduire 
Incenerire  ,foa  mettre  en 
cendret  j 

Incensamento,  1,  m,  en- 
centement 

Incensare,  v.  a.  eneenser 
incensare  , v.  a.  eneenter 
quelqu’un , U flatler 
Incensala , t.  f.  V,  Incen- 
samento 

Incensiere , t.  m.  enccn- 
soir  [ mani 

Incensivo , va , o.  enflatn- 
Incenso  , t,  m.  encent 
( Dare  incenso  ad  uno  , 
fiatier 

Incenso  , sa  0.  emhrati 
IncensaTaiiUe, 0.  irripro-' 
chable 

Incentivo,  s.  m.  aiguil- 
lon , melif 

Incentrarsi  , v.  n.  p.  te 
conceiitrer 

Incerare , v.  a.  cirer  , en~ 
delire  de  ciré 
Incerato , *,  m.  toile  cirie 
Inccrconire  , v.  n.  t'ai- 
grir  , { en  parlant  du 
■ viny 
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Incertezza  , Incerti  ludine, 
t.f.  incertitude , irri- 
tolution 

Incerto,  s.  m.  l'incertain 
Incerto  , s.  tn.  iour  dii 
hdton , le  catuel 
Incerto , to  , 0 incertaìn 
Inceso  , t.  m.  eautère 
Inceso , sa  , adj.  allumi  , 
brilli 

Inces))are,  lo.  n.  bronu 
Incespicare ,j  cher,faire 
un  faux  pat 

Ineespare,  v.  n.  cr oltre  , 
pottt-er 

Ineespare , v.  a.  gazonner. 
Incessabile,  a.  oontinuel 
ineessabiléeza  , t.  f.  conti- 
nuation 

Incessabilmente , adv.  in^ 

I cettarnmeni 
Incessante , a. perpituel 
Incessanza , t.  f perpi- 
tuiti 

Incestare,  v.  act.  mettre 
dant  un  panier 
Incesto  , s.  m.  incette 
Incesto  , ta  , 0.  coupable 
d’incette  ' * 

Incestuosamente , ad.  in- 
cettueutement 
Incestuoso , sa , a,  inets— 
tura» 

Incetta  , t.  f.  empiette  , 
aehat  pour  revendre 
Incettare  act.  acheier 
pour  revendre 
Inrettatoro,  t,rpn.  mono- 
pole.iir  [ à clrf 

Inebiavarc,  v.  a.  fermi  r 
Incliiavislellaro  , v.a.  c«' 
denas»er  [ der 

Inchiedere  , v.  a.  demon- 
Inchiosta-,  *.  f.  perquitìr- 
iion , recherche 
inehinamento,  s.  m.  in— 
clination 

Incliinarc,  v.  a.  humilier  r 
buùter 
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lncliiua)-e , v.  a.  aaluer,  laeiptigiiire  , t>.  n.  tem-  Incoccare  ,i>. a. 

ou  condescendre  porter  de  colere  bégayer 

Inchinarsi , V.  r.  incliner  Inrirconciso , sa,  a.  in-  Incocciarsi  ^ r.s’obsH^ 
In  téle  eirconcis  ner  [ eourager 

Inchinala,  s.  f,  humilia-  Iiiclrcoscri(to,ta,  a.  sane  (ncodarclirff , vin.  se  di-' 
tion  révérence  bornes  [ menu  Incoerente , m.  discordant 

Juchinalo,  l a, d.bumiiié  locischiare,  «.  a.  eouper  Incoerenza,  s.  f',  in^hé- 
Iiickinazionc  ,$■  f.  ineli-  Incisione  , s.f.  incision  renee  .'disconeeiwnce 
nation  , [porli  lacìsoxe , s-m,  sculpteur  Incogitabile»  a,  ùicenee- 
Inchinovole,  adj.  enclin,  Iitcisiira  , s.  f.  coupure  , vàble 
Juchiuo  , s.m,  salut,  ré-  iaille  "^tation  Incogliere ,.«'.n».a&raj7cr, 

virencs  Incitamento , s.  m.  inci-  turprertdre 

Inchioilare  , v.  a.  clouer  Incitare . v.  a.  ineiter  Incogliere,  o.  n.  arrider 
Inchiodare  nn  cannone , Incitativo , va  f a.  excitn-  Incognitamente , adv,  in- 
enclouer  un  canon  tif,ive  cognito  . nVinsu 

Jnchiodatnra  y s.fim*  en-  ineitasiono  , s.  f.  incita-  Incognito , ta , a.  incormu 
clouure  tion  Incugnoscibile,«. 

Inchiostrare  , v.  a.  salir  Incivile  , a.  inciril  noitsable 

aree  de  Tenore  Incivilire-,  a.  n.  devenir  Incoia  , s.m.bafrilant 

Inchiostro,  s.m.  encre  civìl  [lement  Incollare  , v.  n.  co//«r 

luchiudore  v.  a.  renfer-  Incivilmente  , ad.  ineivi-  IneoUorirsi,  v.  n.p.  s'me* 
mer  [renjermé  Inciviltà,  s.f.  ineivièité  porter 

Inchiuso,  sa,  a.  inclus , inclemente,  a.  rigoureux  Incolorarn  , v.  n.  p.  sé 
Incialdarsi  , v.  r.  se  vétir  Inclemente  , adj.  froid.  coiertr  [ hle 

de  blano  , rigide  [Incolpabile,  a.  irrépfécha- 

Inciampare,  1 v.n.  (ro/i- lackmeBaa,  t./! rig’seor , Incorre  / v.  a.  aceuseé 
Inciampicare  ,^e/ier,  trd-  radesse  . d'unefaute 

bucher  Inclonienxa  dell’ aria , del  Incolpar»  un  altro, 

Inciampo  , s.  m.  hren-  tento, e^c.t’inclémenee  lafaute 

chade  [risgue  de  Vair ,du  vent,  eie.  lacolpatore,  r.  ns.  aeeu— 

Inciampo  , s.  m.  diJfieuUé , Inclinabile  , adj.  qui peut  sratrnr  [ hensihle 

Incvìeate , s.m.  incident  itre  inclini  Incolpevole,  a.  irriprè- 

Incidentemente , adv.  in-  Inclinamento  y s.  m.  dé-  Incoltamente,  ad.  négli- 
eidemment  elin  , abahsement , in-  gemment 

Incidenza , s.f.  digressian  elination , penchant  Incolto , ta , a.  irsoulte 
Incidere,  v.  a.  inciser , laclìnare  , v.  a.  irscliner , ineontbattibile , inco/»- 
dioiser  pencher  ieslable 

Incidere  , act,  ceaper , Inclinato , ta  , n.  emelin,  Inconrtmstibi'e,  é.ineom- 
taiUer  [ citi  sujet  [ nation  bustible 

Incielare,»,  a.  piacer  au  Inclinazione,  s.f.  indi-  Incom-incianiento  ,s.  mzu» 
Incilerato  , ta  , Incifrato,  Inclinevole,  adj.  enclirs , Incomiucianza , %.  firn, 
adj.  fait  ou  écrit  en  porli  _ eommenoement , prin- 

chiffres  Inclito , la , a.  tenommé , eipe 

Inciguore  , ».  ».  engros-  célèbre  " Incominciante  , adj.  com- 

•er  Includere ,».  a.  re/^rmer  Menfant 

Incinta , a.  e»ce»»te  (nclnsa,  s.f.  Tinetuse  Inoomiociare , ».*  a.  »»»«•• 
Inciucca!-» , ».  ».  heuTler  Inolosivamente  , adv.  in-  mencer. 

Inciprialo,  ta , a poudré  clusivement  Incominciato,  s,  m.  coni— 

Inciprignire , v.  n.  s’a»^r«rtlncoccare , ».  a.  encqcher  mencement  • 
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Incoininciatore  , s,  m.  un 
comvitnfant 
Inceininc%iurabile  , a.  in- 
commeusurable 
Inconimeiisurabllili  , f. 

in  comniensu  rabililé 
Inconimu labile^  a.  ttablt 
Incoinniula>Mlil4 , sub.»  f. 

immuiahilité 
lacomodameiite,  odt>.  in- 
comjnodément 
lucomuJare , v.  u.  inccm- 
modir 

Incomodi  là  j s.  f.  incom- 
modité 

Incoinodilà , s,J.  indispo- 
iiiivn 

Incomodo , s.  m.  importa- 
nilé  [ tagt 

Incomodo , s.  m.  désaoan- 
Iiicomo<lo,  da,  a.  incom- 
mode 

Iitconiparabile , a.  incom- 
parable 

Incomparabilmente  , ado. 

incomparahltment 
Incompatibile  , a.  incom- 
patible 

lucompatibililà , t.fin- 
■compatibilité 
Incom  pensabile  , a.  quon 
ne  peut  coinpeneer 
Inconipetenle  , a.  incom- 
péUni 

Inconipctenu  , «.  f.  in- 
competence 

Incompiuto,  ta,  ad),  ùtt- 
paìjlùt 

Incomplesso,  sa,  a.  tam 
mélange 

Incomporlubiie , a.  ineup~ 
porlable 

liicompor  tabiisnente , ado.\ 
d'une  manière  intup-\ 
porlable 

Incompojrtevolc.  Voy.  In- 
cuniporlabilc  ' 
lue oinfiosi temente  , adv 
iniieoiinnttné 
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Incomposto,  ia. , a.  simple 
Incooiprensibile , ad),  in- 
compréÀentible 
Incomprensibilità  , tuh.f. 

incom préJi  enti  bili  lè 
Incomunicabile,  ed),  in- 
communicable 
luconc.cpilùle,  a.  incon- 
cevaole 

lucouccpibililà  , s.  f.  in- 
compréhentibiliié 
Inconciliabile,  a,  incon- 
eiliable 

Inconcusso.,  nssa,  a.  iné- 
hranlable 

luconhisomeiile , ad.  con- 
Jasément 

Incoii^iun libilo,  a.  quine 
pcJtt  se )oindre 
Incongiuiito , ta,  a.  téparé 
ineongruenié,  a.  impro- 
pre 

Incongruentemente,  adv. 

ineou  gràment 
lucongriienza , e.f,  incon- 
gruiié 

incongruilà,  c./I  dispro- 
poriion  [ congru 

Incongruo  , ua  , a.  incon- 
Inconocdiiare  , v.  a.  ohar- 
ger  une  quenouille 
Iitconosciulo , ta,  a.in- 
coìtnu 

ineouquassabilc , ad).iné- 
hranlahle  . 

ineonsequenza  , «.  in- 
c-onaèqnence 

Ineon.siJerabìle , adj.  in- 
compréhentlble  ì 

Inconsideratamente,  adv.ì 
imprudemment  ] 

Im  ousidcratczza , t.f,  im^ 
prudence  ■ . ' 

Inconsiderato , ta  , a.  in.- 
considérè 

Incunai<lei  aBÌone , *,f,  in- 
contidéralion 
fiieonsistcule;  a,  chimi- 
ri qn  e 
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Inconsolabile,  e.  inconso- 
lable 

Inconsolabilmente  , adv. 

inconsolableìnent 
Inconsolazione , a.f.  cha- 
grin  qui  nadmet  paa 
de  consolation 
Inconsullauieiitc , ad.  m— 
cq/isidérèmrnt 
Inconsulto,  ta , a.  inconti- 
diri 

Incontaminabile , ad),  in- 
corruptible 

Lncontunlnatezcil,  t.f. pa- 
reti 

Incontaminato,  ta,  a, pur 
lucuntasicnte , </</.  incon- 
tinent 

Incon  tentabile  , a.  insa- 
tiahle 

Incvixlentabilltà.  a.  fin— 
sutial'ilité 

Incoulestabiic  , a,  incon- 
ietiable 

laeoiiUnenle , a.  inconti- 
rient 

Incontincnaa  , t.  f,  incon- 
tiri  enee 

Inconlo , ta , a.  sant  or- 
nement 

Incontra , prèp.  cantre  , à 
Venconlre 

ineontraxnento , t.  mate. 

abouchement 
Incontramento , a.  m.  en- 
trevue , rencantre 
Incontrare  ,v,  <t.  reficont- 
trir 

Incontrarsi  ,v.n.  p.  arrit 
ver 

Incontrastabile , a.  ineon- 
tet  falde 

Incontrastato  , la  , a.  ini- 
conti  tU  I 

Incontro,  s.  m.  rencantre 
Incontro,  jonp/>.‘confre,  e« 
jdee 

IncoutroTertibUe,  «.  it'i^ 
di  at  ’’ 
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IncontnTb.'ibìle,a.  imper~ 
turbabfe 

Incoavenevole  ,\^adj.mei- 
Inconveniènte  ,J  téant , 
incommode 

Inconveniente , a.  m.  in- 
cori vénient 

Incovenientemente , adv. 

maUh-propot  , 
Incoovenrenza,  ».f,  incon- 
vénient 

Incoraggiamento , tub.  m. 

encouragement 
Incoraggiare,  v.  a.  encou- 
rager 

Incorare,  v.  n. pertuader 
Incorare , v.  n.  te  mettre 
dans  la  téle 

Incordare,  p-  a.  monterun 
inttrument  de  mutique 
Incorniciare  , v.  a.  em- 
hordurer 

Incoronare , v,  a.  couron- 
ner 

Incoronazione,  t.  f.  eou- 
Tonrrement 

Incorponle.  a.  incorpo- 
rei 

Incorporalità , «.  f.  ineor- 
poralité 

Incorporamento , «.  m,  in- 
corporation 

Incorporare , v.  a.  ineor- 
porer 

Incorporazione  oy. 

Incorporamento 
Incorporeo  , ea  , a.  incor- 
porei 

Incorre  . v.  a.  turprendre 
Incorrere , v.  n.  encourir 
ineorrigibile , a.  incorri- 
gible  [ cilitf 

Incorrigibiliti  , t.f.  indo- 
Incorrottibilità  , t.  in- 

corrnptibiliié 
Ittcorrotto  , ta,  adj.  non 
corrompa 

Incorruttibile , p.  incor- 
rup  tibie  , , 
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Incorruttibilità,  a.y.  P'oy. 

Incorrottibilità 
Incorruzione,  t.f.  ineor- 
ruption 

Incorso  , sa  , a.  encouru , 
lombi 

Incorso  , t.  m.  renconire , 
Incortinare , o.  a^  enlou- 
rer  de  rideaux 
Incostante , a.  incomiant 
Incostantemente,  ad.  in- 
coruiamment 
Incostanza  ,\t.f.  incont- 
Incostamia , j tance  , lé- 
gireti 

Incotto  , ta , n.  cuti 
Incolto  dal  sole  , hdli  • 
Increanza , s.yi  inciviliti 
Increato,  ta,  adj.  inerii, 
iternel 

Incredibile . à.  ineroyahle 
Incredibilità,  t.  f.  ineri- 
dibiliti 

Incredibilmente  , adverb. 
d'urie  manière  inoroya- 
bU  [ liti 

Incredulità , t.f.  incridu~ 
Incredulo , la , n.  incri- 
dule  [ tance 

Incremento  , t.  m.  croit- 
Increpazione , a.  f.  ripri- 
mande  * 

Increscere  , v,  n.  p.  ilre 
fòchi 

Increscere  , v.  n.  p.  étre 
ennuyi  de 

Increscere  , v.  n.  p.  avolr 
coinpattion 

Increscevole . a.  ennuyant 
Increscimento , t.  m.  en- 
nui 

Increscioso , sa  , a.  V.  In- 
crescevole 

Increspamento,  t.  masc. 
crispation 

Increspare  , ir.  a.  friser  , 
ou  créper 

locrespaie  la  rronte./ro/z~ 
I oer  ics  tourcilt 
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Increspatura  , t.f  V.  In- 
crespamento 

Incretare,  v.  ai  tnduira 
de  terre  gratto 
Incrinare  , t>.  n.  et  n.  p, 
te  fendre , te  Jéler 
Incrociare,  a.  v.  croiter 
Incrociato  , ta , a.  creiti 
Incrocicchiare,  v.a.croiter 
Incrojare , v.  n.  p.  deve— 
nir  dar,  rude 
Incrostare,  v.  a.  inerite— 
ter  , plaquer 
bicrostatara , t.f.  inerut- 
taiion  [ cruel 

Incrudelire,  9.  n.  devenir 
Incrndir*  , v.  a.  rendre 
òpre , rude 

Incruento , ta , a.  qui  n’ett 
pat  tanglant 
Incruscare , 9.  a.  remptir 
deton 

Incudine,  t.f.  enclume  • 
Inculcare , v.  a.  inculquer 
Inculcatàmente , ad.  ine- 
tamment 

(acuito,  ta,  a.  ineulte  ' 
Incombenza  , t.  f.  com- 
mittion 

( Assumersi  Tincumben- 
za,  se  ehargcT  de  quel- 
que  ohote  ^ 

Incuocere  , v.  à.  cuire  un 
Incuorare,  9.  n.se  metfrt 
dant  l'etprit 
Incurabile , a.  incurable 
Incuria , t.  f nigligenee 
Incursione , t.f.  incurtion 
Incurvare,  v.a.  courber 
Incurvarsi  , v,  n.  p.  te 
prostemer 

Incurvatura , ìs.  f.  eour- 
Incurvazione  ,j  bure , ùs« 
flexinn 

Incurvo , va , a.  eourbi 
lucusare , 9.  a.  aeeuter, 
bldmrr 

Incustodito,  ta,  adj.  qui 
n’eitpatgardi 
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IncDtere , v.  act.  pouster 
avec  Jorce 

Indaco,  tub.  m.  indigo , 
hleu  d’inde 

Indagare , v.  a.  rechercher 
avec  $oin 

Indagazione , Indagine,  s. 

J'.  recherete  toignrune 
Indanajare,  v.  a,  tacheler 
etconverfiren  argent 
Indarno  , ad.  en  vain 
Indcbilirc , v.  n.  devenir 
foìble  [ meni 

Indebitamente,  ad.  indù- 
Indebitamente,  ad.  illici- 
iement 

Indebitarsi,  v.  n.p,  t'en- 
deller  [ injuUe 

Indebito  , ta  , adj.  indù  , 
Indebolire , v.  n.  perdre 
le»  forces 

Indecente  , a.  indécent , 
maUéant 

Indecentemente,  adv.  in- 
décemment 

Indecenza,  s.J.  indicsnee 
Indeciso,  sa,  a.  indécis 
Indeclinabile , a.  indécli- 
nable 

Indecoramento , ad.  hon- 
teutement 

ludecore , a.  {poet.  exp,  ) , 
messéant 

Indccoru,  ra,  a.  indécent 
Indefessamente,  ad.  infa- 
tigablement 

Indefesso,  sa,  adj.  injali- 
gahle  [ tibie 

Indeficiente  , a.  indéfec- 
Indefìcientementc , adv. 

continuelUment 
Indeficienza  , ».  f.  abon- 
dance 

Indcfiiiitamcate , ad.  in- 
de finimenl  [ lution 

Indefinitezza,  t.f.  irré»o- 
Indefinito  , ta,  a.  indéfini 
Indcfinitudine , s.f.  indé- 
terminuiion  ' 


I N D 

Indegnamente , ad,  indi- 
gnement 

Indegnamonto,  a.  m.  cour- 
roux  \_digner 

Indrgnarsi,  v.  n.p.  t’in- 
liidegnatiro,  va,  a.  révol- 
tant  \_gnation 

Indognationo , t.f.indi- 
’lndegnità,  ks.  y.'  indigni— 
Indegnità— > té  , outrage  , 
de,  J làchetè 
Indegno,  gna,  a.indigne , 
indécent  ou  incopabli 
Indelebile,  a.  inejfa^able 
Indeliberato,  ta,  a.  indé- 
libéré  [ lolutiun 

IndeJibt razione,  t.f.  irré- 
Indemoniato,  ta,  adj.dé- 
moniague 

Indenne , a.  dédommagé 
Indennità,  Indennitade,  ». 

f.  indemnité , garanìie 
Indennizzare,  v.  act.  in- 
demniser 

Indennizzazione , s.  f.  in- 
demnité 

Indentro,  ad.  en  dedani 
ludepeudeute,  a.  indépen- 
dant 

Indepcndentcmente,  adv- 
indépendamment 
Indcj)cndenza  , » f.  indè- 
pendance 

Indcstinare  , v.  n.  laitter 
au  »ort 

Indeterminatamente , adv. 

i ndétermin  ément 
Indeterminato,  ta  , a.  in- 
déterminé 

Indetcì minato , ta,  a.  in- 
dici». douieiix 
Indeterminazione , ».  f.in-\ 
determination 
Indeltaro,  v.  a.  etz».  re»tet 
d'accord 

Indevoto,  ta,  a.  indévot , 
ote 

Indevoziono,  t.f.indivo- 
tion 
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Indi,  ad.  de-là,  de  ce  lieu- 
là  [ apre» 

Indi  a poco  , peu  de  tempa 
Indiamantaic  , v.  a.  con— 
trrfaire  le»  diaman» 
Indiana  , s.f.  indienne 
Indiai  si , v.  n.p.  étre  déifié 
Indiavolare  , V.  n.  se  met— 
tre  in  furie 

Indiavolato  , ta  , o.  enra— 
gé . furieux 

Indicaiijcnto , *.  m.  indi— 
cation 

Indicare,  v.  a.  ìndìquer 
Indicativo,  va  , a.  indica-^ 
tif,  ive 

Indicativo , ».  m.  Vindica- 
tif , ( t.  de  graimn.  ) 
Indicazione,  ».  f.  indica— 
iion 

Indice,  ».  m.  tigne , mor- 
gue , l'index  , tabi» 
d’un  livre 

ludiccre  , v.  a.  intimer 
ludicevolc.  Indicibile,  a. 

indicible , inexplicable 
ludico,  ca,  a.  Indien,  ne 
Indietro  , ad.  en  arrière 
Indifeso,  sa  , a.  san»  dé- 
fense 

indifferente , adj  indijfi— 
rent 

Indiflerentemente,  nrd.  i/»- 
différemm  ent 
indifferenza , s.f.  indiffi- 
rence 

Indiiiinilainente,  ad.  indi- 
finiment 

Indiffinito , ta , a.  indifini 
Indigente  , a.  ir»digent  , 
pa.ivre 

Indigenza , s.f.  indigence 
Indigestibi  e , d.  indigeste 
Indigestibilità,  Indigeslio* 
ne  , ».  f.  indigeslion  , 
eruditi 

Indigesto,  ta,  a. indigeste 
Indignato,  ta,  a,  irriti, 
indigni 


Dig:;!  ìd  by  Gi  'Ogl 


i84  I N D 

Indignazione , s.  f-  indi- 
gnation 

In  di  grosso,  ad.  en  gros 
* ( Comprare  o vendere 
iiidigrosso , acJieter  ou 
vendrt  en  groi 
Indiligeuza  , a.  f.  nègli- 
gcnce  Inuer 

Indiminuirc , v.  a.  dinii- 
Indire , o Indiccre , v.  ad. 
annoncer 

Indirellamcnlc  , ad.  indi- 
redement 

Inditrtto,  ta,  a.  indired 
Indirigere,  v.  a.  diriger, 
conduire 

Indirizzamento,  a.  m.  V, 
Indirizzo 

Indirizzare,  v.  a.  diriger, 
adresaer 

Indirizzo,  ».  m.  (tdretse , 
acheminement 
Indiscei^nibile , a.  imper- 
eepiible 

Indisciplinabile , a.  india- 
ciplinahle 

Indisciplinato  , ta,  O.  in- 
diacipliné 

Indiscretamente  , ad.  in- 
discrètement 

Indiscretezza,  ».f.  V.  lo- 
'discrezione 

Indiscreto»  U»  a.  india- 
■ crei  [ crétion 

Indiscrezione,  ».  f.  indis- 
Indisiare,  v.  a.  /aire  ve- 
nir tnvie  j 

Indispensabile,  a.  indit- 
ptntable 

Indispensabilità , a.  f.  né- 
ceaailé  indispenaable 
lodiaperato,  to,  a.immo- 
déré  • {^poiìiion 
Indisposizione,  a.f.  india- 
InUisposto , ta  , a.  indis- 
poaé  [ table 

IndisfmtabUc,  m.  i/aconie;  - 
^dissolubile , a.  iadìaao- 
‘ tubi» 
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Indissolubilità,  s.J'.  indis- 
aolubilité 

Indistinto,  ta,.a.  indislinct 
Indistinzione,  a.f.  confu- 
sìon 

Indivia,  a.f.  endive 
[iidlvidnalc,  a.  individuel 
Individualmente,  ad.  in- 
dividue.lement  ^ 

Individuare,  v.  a .spécìfier 
Individuazione,  a. J'.  apici- 
fica  lion 

Individuo,  s.  m.  individu 
Individuo  , ua,  a.  indivi- 
aible 

Indivi namento,  a.  m.  divi- 
nalion 

Indivinare,  v.  a.  deviner 
Indivinazlone,  a.f.  divi- 
nativn 

Indiviso  , a.  tra.  devin  , 
devincnr 

Indivisamente,  adv.  inaé- 
parablemenl 
Indivisibile,  a.  indiviaiile 
Indivisibilità,  a.f.indivi- 
aibiliii  • 

Indiviso,  sa,  a.  indivia, 
iae  ' 

Indivoto,  ta  > a.  indévot 
Indivozione,  a.f.  indévo- 
tion  [aonpfona^ 

Indiziare ,v.a.  do/mer  dea 
Indizio,  a.  maac.' indice , 
marque 

Indizio,  a.  m.  témoignage 
iudiz'one,  s.  f.  indictipn 
Indizione,  a.f.  convoea- 
iion  [ Jndea 

Indo , da , a.  Indien . dea 
Indocile,  a.  indocile 
Indocilità,  s f.indociliti 
Iiidulcare,  Indulciarc,  v.a. 

adoacir,  rtndre  donx 
Indolcire,  v.  a,  adouoir 
Indole,  a.  ua.  incli/aation, 
naturel 

Indolente,  aàj.  indaltnt, 

I nohrhaitmt 
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Indolcntire,  v.  n.  V,  In- 
dolenzire 

Indolenza , Indolenzia  , a. 
f.  indolence , indiffé— 
rence 

Indolenzire,  v.  n.  engour- 
dir  [ tcabla 

Indomabile , adj.  indom- 
Indomito,  ta, a.  indomtét 
fougueux 

Indonnarsi , v.  n.p.  a’em- 
parer 

Indoppiare , v.  a.  douhler 
Indoramento,  auh.  m.  do- 
rare 

Indorare,  v.  a.  dover 
Indoratura , a.f.  dorure 
Induriocntato , ta , a.  e/i— 
dormi 

Imlurmcotimento  . s.  m. 

engourdiaaement 
Indorowrc  > v-  n.  ae  aou- 
cier  fori  peti 
Indomito,  ta»  a.  endormi 
Indormcutire , v.  a.  atapd- 
fier 

Indosso  » ad.  aur  le  da» 
Indotato , le , a.  qui  n’m 
paa  de  doa 

\aAoiXa,a.f.inducti»n 
Indottamente,  adv.  igno- 
ramnaent 

■Indotlivo,  re , a, peraua^ 
aif,  ire 

Indotto,  otta,  adj.  igno- 
rant  \_pou»si 

Indotto,  otta,  a,  induìt, 
lodottrinabile,  a.  indocile 
Indottrinare,  v.  acf.  ina— 
fruire 

InJovarsi , v.  n.p-  ae  pia- 
cer, on  a’ajuaUr 
Indovinamento , s,  ut-di— 
vitaaiiou  ^ 

Indovinare  , v.  a.  deviner 
Indo vinatore  , a.m.  dtviia, 
devincitr 

Indovinazione»  a.f.  divi— 
nulion 
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In<IoTÌDello,  s.  m.  énigme 
Indovino  , s.  m.  devineur 
liidovÌDo,  na,  a.prophé- 
tique 

Indovntamente,  ad.  indù- 
ment 

Indovuto  , ta , adj.  indà, 
injutle 

Indozzamento , t.  m.  en- 
sor  celle  meni 

l/ulozzarocnto , a.  m.  ma-t 
ladie  [ ler 

Indozzare , v.  a.  ensorce- 
lu'lozzare  , i».  n.  ne  point 
profiter 

ludracare,  Indragare , v,  n. 
devenir  camme  enragé, 
s’ emporUr 

Indragonilo  , ta  , adj.fu- 
rieux.  emporlè  de  rnge 
Indrappare,  v,  a.fabriquer 
des  itoffes 

Indrappellar^  , v.  a.  ran- 
ger une  armée  en  ordre 
de  halaille 

Indrìeto,  ad.  en  urrlère 
Indrizaarsi , v.  n.  p.  V oy. 
Indirizzarsi 

Indiudire,  v.  n.  devenir 
amour  e ux 

Indubitabile , a.  induhila- 
ble  \_tude 

Indnbitabilith,  s.J',  certi- 
Indubitabilmeolo  , adv. 

certainenunt 
lodabiUto,  ta,  a.  indubi- 
iable 

Inducere  , v.  a.  induire  , 
e/igager  • 

Ipducimento,^3.  m.  in- 
duction 

Induri  toro,  *.  m.  instiga- 
tfur 

liidn^evole,  a.  leni,  lar- 
, dif,  ive 

Ind’J^'ia,  »._^Indagianjen- 
lo , a.  ni.  de  lai,  reiardi  - 
meni,  reniue 
Indugiare,  v.  a.rfiard^r 


INE 

Indagiatore , s.  m.  tempo- 
riseur 

Indugio,  s.  m.  délai,  re- 
tardemenl 

Indulgente,  a.  indulgent 
Indulgenza,  sub.f.  indul- 
gence 

Indulgenza  , $.  f,  indul- 
gence,  rémitsion 
Indulgere,  v.  a.  permel- 
tre , accorder 
Indulto,  s.  m.  indult 
Indumento,  s.  m.  habille- 
meni 

Indoramento  , a.  m.  en- 
durcissement 
Indurare , v.  act.  durcir , 
endutrir  [ cir 

Indurarsi,  V.  n.p.  s'endur- 
Indurire  , v.  a.  V.  Indu- 
rare , e Indurarsi 
Indurre , v.  act.  induire , 
ou  pousser 

Indurre  a tmnulto , san- 
ie ver 

Indurre  per, forza, yòreèr. 
contraindrc 

Industre , a.  indusirleux 
Industria,  s.f.  industrie 
Industriarsi , v.  n.  p.faire 
de  son  mieux 
Industrio  , ia , a.  V.  In- 
dustrioso 

Industriosamente,  oJ.  in- 
dustrìeuseinent  > 
Industripso , sa,  a.  indus- 
irieux 

Induttivo,  va,  a.  qui  in- 
dù it , qui  exeite 
Induttore , s.  m.  instiga- 
teur 

Induzione,  s.f.  inducilo» 
Incbbialo,  ta , a.  sujetau 
brouillard 

laebbri  are,  Inebriare,  v. 

a.  enivrer,  rcndre  ìvre 
Incclissato,  ta,  a*  éclipsé 
Inedia  » sjjb,  f,  diète , on 
aCsuinaice 
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Inedito,  ta,  a.  qui  n’est 
pas  imprimé 
Incffjibilc,  a.  ineffable  - 
luefiabiJità  , s.  f.  ineffabt- 
lite 

Ineffabilmente,  ed.  d'unt 
manière  inexplicable 
Ineflemminito,  ta,  a.  ef— 
féminé 

Inefficace,  a.  inefficace 
luelficacia,  s.  fem.inejjl- 
cacité  [ Inegualità 
Inoguaglianza,  s.  f.  Voy, 
Ineguale,  a.  inégal 
Inegualità,  s.f.  inégalifi 
Inegualmente,  ad.  inéga^ 
lement 

Inelegante  , a.  qui  n’est 
pos  éUgant 

ineiigibile  , a.  inéligible' 
Ineluttabile,  a.  iniviiablt 
Inemendabile , a.  incorri- 
gìhle  [ bit 

Inenarrabile,  a.inénarra^ 
Inoutro,  ad.  en  deduns 
Inequale.  a.  inégal 
laeqnaJilà  , s.f,  V oy.  Ine* 
gualil.à 

Inequivalente,  a. qui  n’est 
pas  iquivalsnt 
Inerbare,  v.  act.  couvrir 
d' herbe 

Inerente , a.  inhérenl 
Inerenza,  s.f,  inhérenee ^ 
Union 

Inerire,  v.-n.  s’imprimer 
Inerme  , a.  dparmé,  saris 
jdéfense 

Inerpicare , v.  n.  grimper 
Inerte , e laerto , a.pai'ca» 
Sfux , fainéant 
Inerudito,  ta,  a.  ignerant 
Inerzia,  s.J.  faine antise- 
Inesauribile,  a.  inturrii* 
suble 

Inesansto , ta  , n«  inépui— 
sable 

Inescamento,  s.  m.  Iturre^ 
1.  cppdl  ^ 
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Inescare , v.  act.  leurrer, 

attirer  [ vu 

InescogiUto,  ta,  a.  impré- 
Inescrutabiio , a.  impéné- 
irahle  [ bU 

Inescusabile  > a.  inexcuta- 
Inescusabilxnente,  ad.tam 
excust 

Ineseguibile , a.  qu’on  ne 
peut  fxécuter 
Inesercitabile  , a.  qui  ne 
peut  texercer 
( Monte  inesercitabile  , 
monfajpM  rude,  inae- 
eetùble 

Inesorabile , a.  inexmable 
Inesorabilmente,  ad.  ine- 
xorabUment 

Inesperienza,  t.f.  inexpé- 
rienee 

Inespeito,  ta,  a,  inexpé- 
rimenti 

Inespiabile,  a,  inexpiable 
Incsplebile , a.  intatiahlr 
Incsplebilità,  s.y.  inaatìa- 
bilité  [ caile 

Inesplicabile,  a.  inexpli- 
Incsprìmibile , a.  inexpri- 
mable  \_nable 

Inespugnabile , a.  impre- 
Inessicabile,o.  intarriaaa- 
ble  [ ble 

Inestimabile,  a.  ineatima 
Inestingnibile,  a.  inextin- 
guible 

Inestricabile , Inestrigabi> 
le  , a.  inextricable  I 
Inestricato,  ta,  a.  emhar-\ 
rasai  [ meni 

Inettamente,  adv.  aoUe- 
Inettitudine,  a.f.  incapa- 
citi 

Inetto,  ta  , a.  inepte,  eoi 
Inevitabile , a.  inévitable 
Inevitabilmente,  ad.  ini- 
vilabltmeni 

Inezia , a.  f.  ineptìn , aot-  i 
lise,  impertinence  ' 
Iaraccendato,U,  a.  offairé 


INF 

Infaceto,  ta , a.fade,  in- 
; aìpide 

( Uomo  infaceto , mau- 
I vaia  plaiaant 

Infallibile , a.  infaillible , 
aùr 

Infallibi'ezza,  Infàllibilitè, 
a.Jl  ìnfaiUibiliti 
Infallibilmente , adv.  in- 
failliblemerit 
lufamamento,  a.  m.  Voj. 
Intamazione 

Infamare  , v.  a.  diffamer 
Infamatore , a.  m.  diffa- 
mateur 

Infamatorio , ria , a.  diffa- 
maloire  [iion 

Infamazione,  a.f.  diffama- 
Infamc , a.  infime,  làche 
Infamia , Infamità , a.jém. 

infamie,  déahonneur 
Infando , da , a.  ipouvan- 
table 

Infangare  , v.  a.  eroUer , 
enwourber 

Infantare , v.  n.  aecourher 
Infantasticbire,  v.  n.  deve- 
nir fantaaque 
Infante,  a.  m.  enfant 
Infante,  a.  m.  infuni 
Infanteria,  a.  f.  infanterie 
Infantile,  a.  enfantin,  ine 
Infantilità , Infanzia  , a.  J. 
enfance,  ( aitasi  Jig.  ) , 
principe 

Infaonato,  ta,  a.  livide 
Infarcire , v.  a.  farcir 
Infardare , v.  a.  salir  uvee 
de  la  boue , eie. 
Infardalo,  ta,  a.  sale,  aali 
Infarinare,  v.  a.  enjariner 
Infarinato,  ta,  a.  enf acini 
Infarinato,  ta,  adj.  qui  a 
une  légère  teinture  clune 
chose 

Infarinatura , a.  f.  Ugère 
teinture 

InfasHdiare , v.  n.  itre  di- 
goùti , ou  ennuji 


INF 

Infastidimento,  a.  m.  ett» 
nui  [ digoùter 

Infastidire,  v.  a.  ennujer. 
Infastidire , v.  a.  dégou- 
ter , imporluner  [ lux 
Infastidito , ta , o.  ennuyi. 
Infaticabile , a.  infaiiga- 
ble 

Infaticabilxqente , adv.  affi* 
fatigablement 
Iniàtigabile.  a.  infatigahle 
Infausto , ta  , a.  funeste, 
malheureux 

Infecondità,  a.  f atériliti 
Infecondo,  da  , infi-^ 
cond , stèrile 
Infedele , a infidèle 
Infedelità , Infedeltà , e.  f, 
infidilili , délojauti 
Infedelmente , ad.  infide- 
lement 

Infederare , v.  a.  mettre  la 
taie  à un  oreiUer 
Infelice , a.  malheureux 
Infelicemente , adv.  mal- 
htureuaement 
Infelicità,  a.fmalkeur 
Infellonire  , v.  n.  devenir 
cruci 

Infellonito,  ta,  a.devenu 
cruci . feroce 
Infemminire,  v.  a.  rffemi- 
ner  [ mini 

Infemminito  , ta,  o.  e^è- 
Inferiore , a.  inférimar 
Inferiorità , a.f.  infìrioriii 
Inferire , v.  act.  infèrer , 
conciare  [ment 

Infermamente,  ad.foihle- 
Infermare , Infermarsi , v. 
n.  tomher  malade,  s'o* 
liter 

Infermato,  ta,  a.  malade, 
infirme 

Infermeria,  a.f.  infirmerie 
Infermeria , a.  firn,  contea- 
gion , ou  maladie 
Infermiccio,  eia,  a.  malto- 
dif,  ive 
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Infmniero,  ra,  a.  $.  infir- 
mier,  iènt 

'Infermità , *.f.  infirmiti 
Infermo , ma , o.  infirm» 
Infermnccio.  ^ oy.  Infer- 
miccio 

Infernale , a.  infemal 
Inferno , ».  m.  enfer 
Inferno,  na  , a.  infemal 
Inferocire,  v.  n.  devenir 
feroce 

Inferrare,  lo.  a.  enehat- 
Inferriare,j  ner 

Inferrala,  \*  f- grUle  de 
Inferriata,  | 

Infertile,  a.  infertile,  stè- 
rile [ile  la  jerveur 

Inferrorare,  v.  a.  donner 
Infervorato,  ta,  adj. plein 
de  ftrveur 

Infervorire.^.  Infervorare 
Infestagione , ».f.  trouble , 
ravage 

Infestamente , ad.  impor- 
tunément 

Infestamento,  ».  m.  V.  In* 
featagione  \vexer 

Infestare,  v.  a.  infester , 
Infestare,  v.  a,  imporlts- 
ner  [ tun 

I nfcstatore , ».  m.  impor— 
Infestatore,  ».  ma»e.  qui 
tourmtnlo,  qui  ravage 
Infeatasione,  tonr- 

ment  [ incomtnode 

Infestevole,  a.Jdeheux,  on 
Infesto , ta , a.  importun , 
ime 

Infesto  to,  ».  m.fourhure 
Infettare,  v.  a.  infecter, 
gdter  [ieur 

Infettatore , ».  m.  eorrup- 
lafetlo,  ta,  adj.  infect, 
puant 

Infeudare,  v.  infèoder 
Infeodazione,  ».  j.  inféo- 
- ..  dation 

Infezione,  s./  infeetion 
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Infiacchimento,  s.  m.  af- 
foiblitsement 
Infiacchire,  v.  a.  affoihlir 
Infiacchirsi,  9.  n.  p.  »‘af- 
foiblir  [^moble 

Infiammabile,  a.  inflam- 
Infiammagione , \ F^oyez 
».fi  [a.  m.  » Infiam- 
Infiammamento,/  mazione 
Infiammare,  v.  a.  enfiam- 
mer  [mer , irriter 
Infiammare,  v.  a.  enjiam- 
fnfiammativo,  va,  a.  fn- 
flammatoire 
Infiammazione , »uh.  f.  in- 
flammation  [bouteille 
Infiascare , v.  a.  mettre  en 
Infialo,  ta,  a.  enflé , gonfli 
Infidamente,  ad.  injidéle- 
meni  [ tà 

Infidelità  , ».f.  V.  lofedel- 
Infido  , da  , a.  infidéle 
Infiebolire , v.  a.  affoihlir 
Infialare,  9.  act.  rendre 
vamer  avee  du  fiel 
Infievolimento . ».  m.  af- 
fuiblissement 
Infievolire,  Infiebolire 
Infiggere , v.  act.  olouer , 
ficher 

Infigncre,  v.  n.  dUsimuler^ 
Infignersi  ,v.n.p.  »e  tra-\ 
f^»tir  [ eimuli 

lofigncvole,  a.  feint,  di»- 
Infignimento,  ».  m.  óh'ssi- 
mulation 

Infignitore , ».  01.  un  di»- 
simuli,  qui  feint,  qui 
dissimulo 
Infilare  , v.  a.  enfiler 
Infilare  le  pentole  ,yài//sV, 
manquer 

Infilzare,  v.  a.  enfiler  «j 
Infilzarsi,  9.  n.p.  se per- 
cer  »oi-méme 
Infilzarsi  da  se  , donner 
dant  le  panneau 
Infilzata , ».  f.  enfilade 
Infimo , ma , vii,  ba» 
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Infimo , ma , adj.  ba» , te 
plus  bas 

Infinattanlo , Infinattantot 
chè , eonj.  ju»qu‘à*ce 
que 

Infinrhà , conj'defiuit  que 
Iiifin  da  ora , ad.  dorina— 
vani 

Infine,  ntf.  àia  fin,  enfiti 
Infineché  , eonj.  jusquà 
ce  que 

Infingardaggi-  'la./ pare»* 
ne,  \ »e‘.Jài- 

Infingarderia  ,/  néantUe 
Infingardirsi . v.n.p.  »’a- 
coquiner 

lofiiigardilo,^  etdj.pares— 
ta,  \.à»  seux , fai- 
Infingardo,  } niant 
Infingere , 9.  a.  feindre 
Infingimento  ,'l^s/zfe,  di»* 
».m.  [ s./“. r simula* 
lafingit(idine,J  tion 
Infingitore,  ».  m.  un  di»* 
simuli 

Infinità , ».f  infiniti 
Infinitamente , ad.  infini* 
meni 

Infinitivo.  ».  m.  l’infinità 
Infinito , ta  , a.  infini 
(In  infinito,  ad.  à l’in* 
fini , san»  fin 
Infitto , prip.  jusqu’à 
Infino  ^lora , jusqu’à  c# 
iems^à 

Infinottantochd , conj.jus* 
qu’à  ce  que 

Infinocchiare,  v.  aet.  in 
faire  acci  aire 
Infinocchiatura , s.fl’ae* 
tion  d'rn  faire  arcroira 
Infìnta  , ».f.  dupliciti 
lufinlamrnte  , ad.  tram— 
peusement 

Infintanto , \ conj.jus* 

Infintati  tochè.j^n'd  ceque 

Infinta, 

I c . • > l*on , dé- 

I“®“to,*-"*/^i„me/.# 
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Infinto,  ta,  a.feint,  dtt 
simi/lé  [tion 

Infinzione , s.  f.  timula- 
Infiorare,  v,  a.  parsemer 
de  fteur» 

Infiorare , ♦>.  n.fieurir 
Infiorare  , v.  a.  orner,  en- 
foli  ver 

Lifiorire,  v.  n.fieurir 
Infirmità , t.f.  infirmiti 
Infinuo  , ma  , a.  infirme 
Infiscare , v.  a.  confi tquer 
Infisso,  sa,  adj.  enfio  nei , 
fichi  dedant 
Iidiazione,  s./!  enfiare 
laflessibile,  a.  infiexible 
(nflessibililà  ,s.fi.  infiexi- 
bililé  ' 

Inflessibilmente  , ad.  in- 
fiexiblemcnt 
Inflessione,  t.fi.  infiexion 
Inflettere,  v.  a.  b under , 
courber 

Inflitto, ta,  a.  inftigi 
Influenza , ».  fi.  infiuence 

!^r:} 

Influrio  , ».  m.  infiuence 
Infooagiooe  ,».fi.  ì em- 
Infocamento,  ».  m.  \bra»e- 
l/t£noc»tncaio^^m.)  meni 
Infocamento,  s.  m.  cha- 
lettr , ardeur  ■ 

Infocare , v.  a.  emhrater 
Infocato,  ta,  a.  enfiammé, 
brulant  [ardeur\ 

Infocazione , t.fi.  chaleur, 
InfoUire,  v.  n,  devenir fiou 
Infondere , v.  a.  infu»er 
Infondinaento,  ».  m.  infiu~ 
tion 

Inforcare , v.  a. pernice 
loXur&are  , v.  acl.  prendre 
avec  la  fiourche 
Jnfurcataraf,  ».  fi.  ouver- 
' ture  de»  jumbe» 
iuforcataro , ».fi  fourcMe 
informagione.s./  V.  In- 
formasione  j 


INF  INF 

Informare , v.  a.  jVr/or/rtei^lnfragnere , v.  a.  rompte. 


Informarsi,  v.  m.  p.  » tn- 
j'ermer  [ porleur 

Informatore,  ».  m.  rap- 
Informaziouc  , ».  fi.  infoi— 
tnation  , enqutte 
Informazione , ».  fi.  éduca- 
tioh  , insiruction  , • 
Informe , a.  injorme  , on 
imparfiait  [ ter 

InforiBciilare,  «z.rt.yèFmm- 
Informentare  , v.  a.  wtéler 
Informicolare , engourdir 
Infornapane  , ».  m.  pelle 
de  boulangtr 
Infornare , v.  a.  enfiourner 
lofomala  , ».f.  fioumie 
Inforzare , v.  a.  mellr»  en 
dnùte 

Infortire , v.  a.  renfiorcer 
Infortire , v.  n.  t’àigrir 
Infortu  Ilare , v.  neut.fiaire 
naufrage 

Iaforl.unajtanicBte , /nzr 
maiheur  {vie 

Isfiojinnato,  ta,  n infio»9tt- 
Infortiinio,«,j*s-  infortune 
Inforzare,  »>  n."»  devenir\ 
\adot»M»ì,it.n.\ fiori,  on 
p.  ) aigre 

Informare , v.  a.fortifier 
Infoscate,  ta,  a.  obteurci , 
terni  [ dan»  la  Jbtse 
Infossare,  y.  sci.  meitrt 
Infossato,  ta , a.  enfonci , 
ereax  , [ dan» 

Infra , prip.  entro, parmi. 
Infracida*  \ 
mento,  \ ‘ 

InfrmUcia-/ 
mento,  J 

■i  V.  neui.  se 


Knfradiciare, 


Infracidare, 

/I - 

putrtfier 
Infracidare  nao , importu- 
fier,  on  enrtuyer  ■ 

Infracidatnra, 


ou  tcraser 
Infragniroento , ».  m.  fn* 
fragnitnra  , ».  fi.  fractu- 
re  ,rupiitre 

Infragranti,  adv.  en  fla- 
grani  déiit 

Infralimento  , s.  m.  affiti— 
ilissemenl,  almttrnurnt 
Infralire,  v.  ».  s'affoibLir 
Inframmessa  ,'\rntremite , 
».J.  [s.m.s  interposi^ 
Inframmesso,/  tion  . 
Inframmettere,  v.  a.  en» 
tremettre 

InfEanciosalo,  ta,  a.  viroìi 
Infrangersi  , v.  n.  p.  te 

rompre 

Infrantojo,  ».  m.  moulùt 
à huiU 

Infrantnra  , t.fi.  V.  Infra- 
goimento 

Infrascamcnto , ».  .mate. 

ipamprement 
Infrascare,  v.  a.  evuvrir 
de  branche» 

Infratcriite,  ta,  a.toutcrit 
lofrascriTere  , v.  a.  sesu- 
crire.- 

lufiaxiane,  ».  fi.  rupture 
Infrazione,  ».  j.  infraetion 
Infreddagiono , «.  fi.  V.  In» 
freddatura  [mrr 

Infreddare,  v.n.t’enrku- 
Infroddstìvo , ma , mdj.  ra^ 
fntickitsant 
lufreddatnra  , ».  fi.  rhumìt 
lafremere,  p.  n.  frimir 
Infrenare  , v.  a.  brider  , 
relenir  t 

Infrenare , v.  a.  cimieuir 
Infrenesire,  v.  n.  Evenir 
firénétique  • t 

Infrencticalo , ta , a.  Voy. 
Frenetico 

lafreqnenz*,  «•  fi.  raretiì, 
non  utage 

Infrescamcnto,  ».  m.  ra^ 
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Infrigiflanlo,  adj.rafrai~ 
chiisanl 

Infrigidire,  v.  a.  rrfroi-' 

ffir , raf  aichir  \_dir 

rigidire,  v.  n.  se  refroi- 
laCrigno , na  , a.  ridé 
IniVondarsi , u .n.p.poui- 
ter  det  feuilUt 
Infruscare,  u.  a.  confondre 
Infruscato , la , a.  ambigli, 
confut 

Infriillifero.^^.Infrattnoso 
Infruttuosamente  , ad.  in- 
Jructue  utemen  t 
Infruttuoso , M , <r.  infruc- 
tueux  [r/es  cordes 
Infunare,  v.  a.  lier  aver 
Iiifunatura,  t.  f.  tacliort^ 
de  lier  a vec  des  corde» 
lufundibulo,  a.  m.  enton 
noie 

Infuocare,  Infocare , e 
tuoi  derivati 
Infurfantire,  v.n.  devenir 
cequìn 

Infuriare,  ».\entrerenj'u 
«.  [^n.p.  > rie  , s’em,- 
InfnrioTsi.e./  poYter 
Infiiriatamenlo , adv.  fu- 
rieu.i^mrnt 

Infuriato , ta . a.  furieux 
Infusamedle , adv.  confit- 
sénient 

Infusione , s.f.  infusion 
Infuso,  sa,  a.  infus,  in- 
fusé 

Infuturarsi,  v.  n.p.vieil- 
lir,  teprolonger 
Ingabbiare , v.  act.  mctlre 
en  cage 
Ingaggiare  , v.  n.  engagcr 
Ingaggiare  a usura,  metlrv 
en  gage  v 
Ingagliurdia,  t.f.foibletse 
Ingagliardire,  u.  n.  se  ren- 
j'oi  ■ccr  [ d la  troppe 

Ingalappiarc,  v.  a.prendre 
Ingalltizcarsi , 1/.  n.  p.  se 
goiifler 
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Tngancherare,  v.  a.  |I>generazione , s.f.  V.  In- 


les  gondt , ou  dant  Ics 
gondt 

Ingannabile,  a,  trompeur 
Ingannamento.  Inganno 
Ingannare,  v.  a.  tromper, 
duper  ^prendrt 

Ingaonarrì.  y.  n.p.  temè- 
Ingannatore , s.  m.  trom- 
peur , fourbe 
Ingannevole,  a.  trompeur 
Ingannevolmente,  a.  troni- 
peusement 

Inganno , a.  m.  trompe- 
rie , tour  [^prise 

Inganno,  ».  m.  erreur,  mi- 
Ingarabullare  , v.  a.  con- 
fondre 
Ingarbare,  v,  a.ajaster 
Ingarbugliare.  F".  Ingara- 
builare 
Ingastigato,  ta , a.  impuni 
lugastigaziono , s.  f.  im- 
punite 
IngauuIKto,  a.  m.guilleret 
Ingegnamento , t.  m,  in- 
dustrie 
Ingegnomentu,  t.  m.  rute, 
fine»» 

Ingegnarsi,  v.  n.p.  làcherr 
Ingegnere,!  ».  m.  ingé- 
Ingegnerò, j nienr 
Ingegno,  l,m. géme,  esprit 
Ingegno,  t.m.  rute, finesse 
Ingegnosamente  , ad.  in- 
génieusement 
[ngegneso,sa,a.  ingér^eux 
Ingcgnuolo , ».  rn.  malioe , 
finiste  \^ialoux 

Ingelosire , v.  n.  devenir 
Ingelosire,  v.  a.  donnei 
de  la  faloutie 
Ingolosito,  fa , a.jaloux 
Iiigemmamento , a.  m.  or- 
nement  de  pierrerie» 
Ingemmare,  v.  a.  ornerde\ 
pierrerie»  [ niralion 
Iiigeneramento , s.  m.  gé- 
lugeuerarc,y.a<  engendrer\ 


gcncramcnto 
Ingentilire,  v.  a.  ennohlir 
Ingenuamente,  ad.dngi-’ 
nument 
Ingenuità ,».  f.  ingénuUé 
Ingenuo , na  . a.  ingénu  , 
naif,  ive 
Ingenuo,  ua , a.  qui  est 
né  libre 
Ingerirsi,  V.  n.p.  s’ingérer 
Ingessare,  V.  a.pldtrer 
Ingessatura,  ».  f.  tcello^ 
meni 

Ingesto , ta , a.  entassi 
Ingbiottiiaento , ».  m.  abU 
me , gouffre 
Inghiottimento,  a.  m.  en— ' 
gloutissement 
Inghiottire,  v.  a.engloutiy 
IngbioUire  altrui,  turpas- 
eer  [sier 

loghiottitojo , ».  m.  le 
Inghirlandamento  , ».  m. 
couronnemeitt  deguir— 
lande» 

Inghirlandare,  v.  a.  eoum 
ronneroìS  orner  deguir» 
landee 

[Jlngiaeare,  v.  a.  metlre  la 
ouiratse 

Ing;aU.re,V:";*‘"«"* 
Iniiall^ , Wreyo»»e.rfe- 
° J vemrjaune 

[Ingioiare , v.  n.  ee  giacer 
Inginocchiarsi . v.  n.  p. 

»'  agenouiller  • 

fngìnoechiotojo , euXt.  tt%i 
prie-die  u 

Inginocchiatura,  t.f.  eour- 
bure 

Inginocchiazione , s.  f.  gè-» 
nufiexion 

Ingicucchione,)ad.  à ge— 
Inginocchioni , j noux 
Ingiocondo , da , a.  déplai- 
sant  ^ [ re 

[Ingiojellare.  F.ìrìgjemtae* 
Ingiovanire,  v.  ».  ru/eanir 
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lagiugnere , v.  a.joindrt^ 
unir 

logianto , ta , a.  ordonné 
Ingiuria , injure , lori 
Ingiuriare , v.  a.  injurier 
lagiuriosamente  t ad^  in— 
jurieutemenl 
Ingiurioso,  sa.  a.injurieux 
logiustanieiile , ad.  injut- 
tement 

Ingiustizia,  ».f.  injuslict 
Ingiusto,  ta,  a.  injuste 
Iaglorio.ia,'i<i.  $ant  gloi- 
Inglorioao . ire , ea/u  hon- 
aa.  jneur 
Ingobbire , ».  n.  deoenir 
boitu 

IngolTb , a.  m.  eoufflet 
Ingojare , ».  a.engloulir 
Ingoliarsi , ».  n.p.  e'adon 
ner  enlièrement 
Ingolfarsi , ».  n.p.former 
un  golfo 
Ingombrauiento , s.  m.  en- 
combrement 
Ingombrare  , ».  a.  empé- 
chtr 

Ingombrare.  ».  a.  occu- 
per , embarraster 
« u • ì*-  »»•  empé- 

f™go">Jrio.LAeme»/.e»- 

Ingombro. 

Ingorbiare  ^ ».  a.  melire 
une  virole  , u0bout  à 
ime  canne. 
lugordamente , ad.gotdu- 
meni 

Ingordarsi , ».  n.  p.  deve- 
nir geurmgnd 

Ingordia, 

Ingordigia.)  f--- 

Ingordo  . da , adj.  goulu . 
avide 

Ingorgamento . ».  m.  en- 
gorgf.m.nt  [^,r 

lago-gare  , ».  n.  i'en^Q-^ 
Ingoiare . ».  a.  cngtouli-', 
avaicr 


INO 

Ingtndare . ».  n.  aller  de 
degré  en  degri 
Ingrandimento,  tub.  m. 

ugrandi»»ement 
IngrandiiiientOrS.  m.  èlé- 
valion 
Ingrandire , ».  n.  grandir 
Ingrandire , ».  a.accroitre 
Ingranditore,  ».  m.  exa- 
géraleur 
Ingrassamento,  ».  m.  V ac- 
tion d‘engrai»»er 
Ingrassare.i'.a.  engrai*»er 
Ingrassatiro . va,  a.  qui 
engrai»se 
Ingratamente  , ad.  avec 
ingratitude  [ dine 
Ingratezza.  y,  Ingratitn- 
liigraiicolare,  ».  a.  griUer, 
gar.iir  de  grilli» 
Ingraticolalo,  t.m.grille 
Ingratitudine , ».f  ingra- 
titude 

Ingrato  , ta  , a.  ingrat 
Ingnividamenlo , eu^nat 
grotte»»»  [ser 

Ingravidare  , ».  a.  engrot 
Ingravidare,  ».  n.  re»ler 
enceinle 

Ingrazianarsi,  ».  n.p.  »’at 
tirer  la  bienveillance 
de  quelqu'un  [ ditnl 
Ingrediente  , ».  m.  ingré- 
Ingresso , tub.  m.  entrée  . 

acce»  [ cher 

Ingrognare  , ».  n.  »e  fd- 
IngFognato,  ta,  a.  fòchi  , 
depili 

Ingropp.-)re , ».  a.  ajouler 
Ingrossamento  , ».  m.  ao- 
croissrment 
(ngro  saincnto,  ».m. gon- 
fie me  ni 

Ingrossare,  t>.  a.  grottir , 
rendre  gros 
Ingrossare,  ».  a.  engrotaer 
Ingrossalivo , va,  a.  in- 
cranant 

Ingrosso,  ad.  en  grò» 
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Inguantarsi , ».  n.  p.  t» 
me  tire  le»  goni» 
Ingnidalescato , s.y;  ulciri 
Inibire , ».  a.  difendre  l 
Inibita,  ».  f.inhibiliorv 
Inibitorio , ia,  a.  qui  porte 
I difente  [ tior» 

Inibizione  , e.  f.  prohibi- 
Inldoneita,s. f.  incapacità  • 
Injeaione  ,*.f.  injection 
Inimicare , »,  a.  traiteren 
ennemi 

Inimicarsi  nno  , se  faire 
ennemi  quelqu’un 
Inimicherobaente,  ad.  en 
ennemi 

Inimicizia , t.f.  inimitii 
|liiifflico , ».  m.  ennemi 
Inimico  , ca  , a.  ewtemi 
Inimitabile,  a.  inimitahlr 
Inintelligibile,  a.  ininiei- 
ligible  [ men» 

Iniquamente,  ad.  èn^utte- 
Iniquità , s.y  iniquiti 
iniquità , t.f.  inégolilé 
lluiquitoso,  sa , a.  inique 
méchant  [ inique 
Iniquo , qua , a.  injuete  , 
Incuria.  ^.Ingiuria 
fnjustizia.  A'.  Inginstizia 
Iniziale,  a.  initial 
Iniziare  , ».  a.  initier 
Iniziatore,  s.  m.  qui  com— 
mence  [ mtnt 

Inizio,  ».  m.  commence.- 
Iniziamento  , ».  m.  insti- 
gation  [_riUr 

Inizzare  . ».  a.pretter,  ìr- 
Inlacciarsi,  ». n.p.  donne» 
dan»  le»  filel» 

Inlaiiguidire.  V.  Illangui- 
dire [ ratte» 

Inlaqneare  , ».  a.  embar- 
Inlaudatiile  , a.  qui  n’ett 
patlouahle  [citaraente 
In  lecita  mente,  ad.  y.lUo- 
Inlcclto  , la  , a.  illicite 
lnle:;giadrito,  ta,  a.  eia- 
belli 
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Inlegitlimiti , t.f.  illégi-\ 
timitè 

lnI«giUlmo  , ma , a.  ilU- 
giiime 
lulibrare,  v.  a.  halancer , 
égaUr 
Inlitterato,  ta , a.  ignorant 
Itali vidire,  v.  a.  meurlrir 
Inlacidarsi , v.  n.p.  deve- 
nir plu$  cilèbre 
lamalinconìcare  , Inma- 
linconichire,  v.  n el  np. 
devenir  mélancolique , 
a'aitritter 

Inmarcire , v.  n.pourrir 
Innabisaare , v.  n.  abtmer 
lonabissare,  v.  n.  tempéler 
Innacqnarnento , t,  m,  ar- 
rosement 
Innacquare,  v.  a.arroser 
Innacquare , v.  a.  tremper 
Innaffiamento,  a.  m.  arro- 
tement 

Innaffiare , v.  a.  arroter 
Innalfiatojo,  a.  m.  arrotoir 
Innagreatire  , v.  n.  aìgrir 
Innalberare,  V.  a.grimper 
tur  Ut  arbret 
Innalzamento,  a.  m.  ili- 
valioti 

Innalzare  , v.  aet.  Hever , 
hauiter 

Innalzare  , v.  aet.  ilever, 
agrandir 

Innalzatnra , t.f.  Voy.  In- 
nalzamento 

Innamidare , a.  empeter 
Innamoraccbùrsì , v.  n.p. 

t' amouracher 
Innamoramento,  tubt.m. 

amour , amour  ette 
Innamorare,  v\  a.  intpi— 
rer  dt  V amour 
Innamorare , v.  n,  devenir 
amoureux 

Innamorarsi  al  primo  ns- 
ciò,  devrnir  amoureux 
de  iouitt  let  fentìmt 
qut  fon  yoit 
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Innamorata  , tub.  f.  mai- 
frette 

Innamoratamente  , adv. 

am  oureusement 
Innamorato , ta , a.  amou- 
• reux , rute 
Innamorazzamcnto  Voyez 
Innamoramento  [iprit 
Innamorazzare , v.  n.  étre 
Innanellare , v.  a.  donner 
Vanneau  nuptial 
Innanellare,  v.  a.friter, 
boucler 

Innanimare , v.  a.  encou- 
rager . animer 
Innanimato,ta,  a.  animi, 
encouragi 

Innanimato , ta , a.  inani- 
mi , tana  amo 
Innanimire.  Voyez  lana- 
nimare  [ Innanzi 

Innante,  e Innanti.  Voy. 
lxintuiìchè,conj.avantque 
Innanzi , tub.  m.  modèle , 
originai  [ vant 

Innanzi , prip.  avant,  de 
Innanzi,  ad.plutót,mUux 
Innanzi, ad.  enauite,  apri» 

( Andare  innanzi, eros/ re 
( Venire  innanzi,  tepri- 
tenter  [ outrt 

(Pid  iunanzi,jo/asc/('an/. 
Innanzi  tratto,  ad,  avant 
toute  autre  ehote 
Innaridiro.  A"oy.  Inaridire 
Innarrabile , a.  intnarru- 
hle  [ dea  arrAet 

InnaiTare  , v.  d.  donner 
Innarsicciato.s  m.  hrùLura 
Innascondere , v-  a.  cader 
Iiinascoso , sa  , a.  cachi 
Innaspare , v.  a.  divider 


rude  „ dar  [ turel 

Innato , ta , a.  inni  , na- 
Innatnrale , a,  qui  n’est 
pai  naturel 
Innaverare.  V.  Inaverarc 
Inuaurare , 9*  a.  dorer  \ 
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Tnnebbiarai , v.  n.p,  t’obt— 
curcir 

Inncbbriare  , lo.  a.  eni- 
Innebriare,  Jorer,  rers- 
dte  ivre 

Innegabile , a.  ineontes— 
tabu  [ narrabile 

Inncnarrabile , a.  V.  ln-> 
Innestagione , t.f.  \ ente  . 
Inneslamento,s  m.  j grejfo 
Innestare,  v.  act.  enter, 
grrffer  [ nestagione 
Innestatura,  t.yr  Voy.  In- 
Innesto,  a.  m.  ente,  grtffe 
Inno,  a,  m.  hymne 
Innobbedienza , t.f.  dito- 
heittanee 
Innobilitd , t.f.  rotare 
Innocente  , a.  innocent 
Innocentemente , ad.  yi** 
nocemment 
Innocenza  , ì a.  f.  inno- 
Innocenzia , j eence , on 
timplicité 

Innodiare,  v.  a.  hàir,  ab- 
horrer  [ vaneer- 

Innoltrarsi,  v.  n.p-.t’a- 
Innolti  e , ad.  en  oulre 
Innominato  , ta , a. 
nyme 

Innondare,  v.  a.  V.  Inon- 
'‘dare 

Innorare , v.  a.  dorer 
Innossio  , ia  , a.  innocqnt 
Innostrare , v.  a^oui^e 
de  pourpre 

Inoottosire,  v.  a.  ^Mmoue- 
Inn  jrare  , v,a.  irUmver 
Innovatore,  s.  m.Siooofeur 
Innovazione , t.f.  innova- 
tìon  [ veUr 

Innovellare  , v.  a.  renou- 


Innasurire  , v.  a.  re/u/reUnnubldionza.  Voyez  la- 


nobbedieiiza 
Innuditd  , a f.  nuditi 
Innnmerabile , a:  innoin- 
brt-.bie  , 

Innuzzulire,  v.  a.  donnei 

ettvle 
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Inobbcditmte , ad),  déso- TaorpeMare , v.  à.  omer  de  Inregolarità.  f^o/ezlrcc— 
béissant  clinquant  [ dégtnser  golarità  [ gion 

InohbedieuM , t.  f.  déto-  InorpoHaro,  v.  a.Jarder  , Inrengiosità  , %.  f.  irréli- 
béissance  Inorridire , v.  a.  éppuvan-  Inreligioso , aa. , a.  irréH— 

Inocchiare  ,ìt'.a.r/2oc//Zer,  ter  ^depeuj^  gieux 

Inoculare,  J oa  grejfer  Inorridire,«>.a.<remi/<iTlnrcniediabilo,Vo.*wm/- 
Inocularione , *.y.  moca-  Inospitale,  a.  ^ai nettane  [nremcdievoIe,j  diabU  , 
lation  [ odeur  pas  Vhospitalité  tane  remède 

laodorifero,  ra,  a.  sans  Inospitalità, r./ Inrcmissibile.  lire— 
Inofficioso  , sa , a.  incìvit  talité  missible  [ blm 

Inoliare , a.  huìler  Inospite , a.  tolitaire  Inreparahile , a.  irrépara- 
Inoltrarc.  V . Innoltrarsi  Inosservabile  , a.  quvn  ne  lureprensible , a.  irrépré- 
Inoltre , ad.  en  outre , de  petti  observer  hentihìe 

ptu»  Inosserrànza  , a.  f.  inob-  Inreprobabile , a.  irripro^ 

Inombrare,  a.  a.  oaiSra^cr  tervaiion  \_élre  vu  chable 

Inondamento.  Inonda-  Inosservato,  Xa , ad.  sans  Inrepuguabile , a.  V.  In- 
rione  Inquieti , s.f.  inquiétude  dubitabile 

Inondare , v.  a.  inonder  Inquietamente,  ad.  impa-  Inresoluto,  ta , a.  irréso- 
Inondare , v.  a.  inonder  , tiemment  lu  lution 

«nvabih  un pays  Inquietare , V.  a.  ìnquiéUr  Inresoluzione , s.f.  irrisa- 

Inondazione  , s.yj  man Ja-  Inquietazione , s.  f.  Vac-  Inretaraento,  s.  m.piiges 
tion  [/eie  tion  (tinquie/er  ^ Inretare,  v.  ad.  prendre 

Xnoneslìi,  s.f.malhonné-  Inquietezza ,«./!  z/i£U(V-  aux  fiilets  [bU 

Inonesto , U , o.  77ta///on-  tude  Inretrattabile,  a.  irrdvoca- 

néte  [noré  Inquieto,  ta,  a.  inquiet  larevereote  , a.  irréairen/ 

Inonorato,  ta  , a.  r/eS^o-  Inquietudine,  s./;  inquié-  lureverenza,  a.f.  irrétti- 
tnape, a. pauvre,  indigeni  tude , trouhle  rence  [bile 

Inopia  , s.  f.  ìndigenoe  Inquinare  , v.  a.  souilter  Inrevocabile.  V.  Irrevoca- 
luopinabile,/».  i/ìcra/oi/,  Inquisire,  v.  a.  rec^ercAer  [nrevocabiliti,  s.f.  irré- 
Inopinatamente , ad.  tao-  avee  soin  voc^bilité 

pininient  ^**‘l'i***Io*’e,sm.j’tttrAer-fnrcTocheToIe,a.*rrc*>o— 

Inopinato . ta  , a.  ina^r/re  . che  uvee  soin  cable 

Inopportundmente  , adr.  Inquisitore , s.  m.  inqux—  Inricchire  , v.  a.  enrichir 
mal-a  propos  sileur  luricordevolc.  Irricor- 

Inopporluno  , na  , a.  ou'  Inquisizione,  s. /!  enqui-  devole 

Ti  est  pas  de  saison  te , recKerche  Inrigare,  v.  a.  arroser 

Inorare  , v.  a dorer  Inquisizione,  a.  f inqui-  Inrigidire,  v.  n.  se  roidir, 

Inorare , v.  a.  honorer,  ou  siiion  [ rable  s’endurcir 

supplier  [Jusémem  Inraccontabile,  a.  inénar-  Inrimediabile.  V.  Inremo* 
Tnordinatamcnle , acf.  eoa  Inradiare.  Irradiare  , e diabile 
Inordinatezza,  s.f.  confu-  suoi  derivati  , Inrìmessibile,  a.  irrimis- 

aion  [donni  Inragionevole, a. zrraison-  sible  ’ 

Inordinato  . la  , a.  dèsor-  nable  [ nable  Inrisioné , s.  f.  dérision 

Inorgogliare.  Inorgoglire,  Ini  azionabilc,a.  zfóratson  luritrosire  . v.  n.  de  venir 
v.a.r^ndreorgueilleux  inrefragabilo , a.  zrr^/ra-  revéohe  , obstinè 
Inorgoglirsi , V.  t/e-  gable  , Inrivereiite.  lureve- 

A vetur  OrgueiUeux  ImetvenaiìWé , a.  qu’on  ne  rente 
^norpollamento,  s,  m.fard,  peut  contenir  Inrossare , v.  a.  teindre  de 

deguisetnent  ' ^regolile , a.  irrigulier\  rouge 
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•fnrngginiro.  l' oy  Irrogò 
ginire 

Inruridire,  verb.  a.  rendre 
rude 

Insaccare,  t'.o.  mettre  dan» 
un  tao 

Insalare , v.  a.  ttaler 
Insalarsi,  v.  n.  p.  devenir 
tale 

Insalata,  t.f.  de  la  salade 
Insalatnra  , s.  f.  talage  , 
salaiton 

Insaldare,  v.  a.  empeter 
Insaldare,  v.  a.  confirmer, 
assurer 

Insalepgiarc,  v.  a.  taupou- 
drer  de  sci 

Insalinare,  v.  a.  saler 
Insalsarsi , p.  n.  p.  deve- 
nir salé 

Insalvaticarc  , ì 

Insalvatichire,!”*^ 

} vage,rudc 

Inscliciato  , s.  m.  pavé 
' Insalubre  , a.  maltain 
Insanabile  , a.  incurahle 
Insanamente,  ad,  folle- 
ment  \^glanter 

Insanguinare,*»  a.entan- 
Insanguinato , ta  , a.  tan- 
glant  [ mence 

Insania  , sub.f.  fulie  , df- 
Insanire.  t».  n.  devenir  jhu 
Insanito, ta, a.  instnté.fou 
Insano,  na,  a.  Jhu,  intenté 
Insapienza,  t.f.  extrava- 
gance 

Insaponare,  t».  a.  savonner 
Insaponare,  «».  a,  Jlatler  , 
cajoler 

Insaponata, s.y!  tavonnage 
Insalurabi-'Va.  intatiable, 
le  , peue 

Insaziabile.  J rastatié 
Insaziabilità,  t.J'.  intatia- 
hilité 

Insaziabilmente, insa- 
tiable.ment  [ bilità 
Insazietà  , t.f.  V . Insazia- 
iTAMANO-FnAKCESE. 
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Inscampabile , a.  inévita- 
ble  [clave 

Inschiavire,  *».  a.Jaire  et- 
[nscliidionare,  *».  a.  em- 
brocher  • 

Insciente , a.  ignorarti 
Inscrivere,  *».  a.  écrire , 
graver  une  intcription 
Inscrivere  , *».  a.  inserire 
Inscrizione,  t.J.  intcrip- 
tion , titre 

Inscrutabile  , a.  impiné- 
trable  [primé 

Insculto,  \.&,a. gravè,  trn~ 
Inzcnsabile , a.  inexcusa- 
bte  [moirUt 

Insegna,  t.f.  drapeatt,  ar- 
Insegna  , sub.  J\  enseigne  , 
tigne,  marque 
Insegnamento , t.  m.  en- 
teignement 

Insegnare , *».  a.  cnstigner 
Insegnativo,  va,  a.  int- 
tructij',  ive 
Insegnatore,  s.  m.  maitre 
Inseguire,  v.  a. poursui- 
vre  [sauvagr 

luselvaticare,  p.n.  devenir 
lusenare,  v.a.  cacher  dant 
son  sf.in 
Insensataggine,  Insensa- 
tezza ,s.f.folie,  toitise, 
fatiiité 

Insensatamente,  ad.folle- 
ment  [sentè 

Insensato,  it  ,a.fou,  iri- 
Insciisibilc , a.  insentible 
Insensibilità , t.f.  intensi- 
bilité  [sensiblement 
Insensibilmente,  ad.  in- 
Inseparabile,  a.  insépara- 
ble  [séparablement 
Inseparabilmente , ad.  in- 
Inscpolto,  ta  , a.  qui  n’est 
point  enterré 
Insercnare , v.  a.  éclaircir 
Inserenare,t».a.  rasséréner 
Inserenare  , p.  a.  réjouir , 
consoler 
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Inserire,  *>.  act.  intirer , 
ajouter 

Inserrare  , v.  a.  renfermer 
Inserviente, a. io/z, 
propre 

Inserzione,  t.f.  insertion 
Insetare  , v.  a.  envelopper 
de  soie  [d’enter 

Insetazione  , s.  f.  l’action 
Insetto,  s.  m.  insectj 
Insevcrito,  a.devenu  tè- 
vére  [tromperie 

Insidia  , sub.f.  embùche  , 
Insidiare,  v n.  se  mettre 
en  embuscade , dresser 
des  embùches 
Insidiatore,  t.  m.  qui  dret- 
se  des  embùches 
Insidioso,sa,a.  intidieux, 
euie 

Insieme , ad.  ensemble 
Insieme,  o ben’  insieme, 
s.  m.  l'ensemble , le  io  it 
Insiememente,acl.  ensem- 
ble , avec 
Insieparsi , *».  n.  p.  se  cu^ 
cherdunt  une  haie 
Insigne,  a.  insigne,  no- 
table  [g'tijìe  rieri 

Insignificante,  a.  nesi- 
Insiguire,  V.  a.  orner,  dé- 
corer  [ maitre 

Insignorire,  *».  a.  rendre 
Insinattanto , \conj.jus— 
losintanto , \ques,jut— 
lusìnotiUanto ,)  qu'àceque 
Insinché,  "{conj.jusqu'à 
Insinocfaé ,}  ce  que 
Insinqnà , ad.jusqu’ici 
Insinuare , t».  a.  insinuer 
Insinuarsi,  *».  n.p.  s’insi- 
nuer  [ tion 

Insinuazione,  s.y!  insinuum 
Insipidamente , ad.  sotle- 
ment 

I nsipidezza , s.f.  insìpìdlté 
Insipidezza  , t.  f.  fuiuitè  , 
sottise  [ insipide 

InsMÙdere  , v.  n.  devetvr 
N 
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Insipido , da , a.  insipide , 
fade 

Insipiente , a.  aot , fou 
Insipienza , 'ìs.f.ignoran- 
Insipicnzia  , j ce  , sottise 
Insipillare , V.  n.  exciter 
Insistere,  i».  /».  insister, 
s’obstiner  [_dessns 

Insistere  , v.  n.  étre  au- 
Insilo,  , a.inné , uatu- 
rel  \£nihU 

Tnsmorzabile  , a.  inextin-  ‘ 
Insoave , a.  désagréable 
Insociabile , a.  insociahle 
Insofllciente. 

*1[nsoflicienza  . lusoilicien- 
zia  , s.  f.  insujflsance 
incaparité 

InsolFi  ibile , a.  insuppor- 
table  [table 

Insoggeltabile , a.  indom- 
Insognarsi  , v.  n.  pass,  ré- 
ver , s’immaginer 
Insogno , s.  m.  re‘i>e,  ima-, 
ginalion  creuse 
Insolcare , v,  a.  tracer  le 
pUiji  d’un  èdifice 
Insolente  , a.  insotent 
Iiisolrntenientc , ad.  inso- 
ìemment  [ insolent 
Insolentire  . v.  n.  devenir 
Insolenza , ìs.f.insolcnce, 
Insolenzia  .J  impudence 
Insolito,  ta , a.  imisité , 
insolite  [//lou 

Insollare,  verb,  n.  devenir 
Insollare  , v.  n,  dimin^-, 
affoiblir 

Insolliie  ,v.  nX^e^ouUver 
Insplubile,  a.  indìssoluhle 
( Argomento , problema, 
eie.  insolnbile,  argn- 
Tnenf,probléme,etc.  in- 
solublc  \tolublement 
Insolubilmente,  ad.  indis- 
Insonnare,  v.  a.  endormir 
Insonte , a.  innocent 
Insopportabile,  a.  insup- 
purtable 
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Insordire , verb.  n.perdre 
l’ouie 

Insorgere,  v.n.se  soulever 
Insormontabile , a.  insur- 
I montable  [ponner 

Insospettire,  v.  n.  soup-\ 
Insospettire  , v a.  faire\ 
soup^onner 

Insospettito,  la,  a.  enti  è 
en  soupfon 

Insostenibile , a.  insoute- 
nuhle  [ cher 

Insozzare,  v.  a.  salir,  ta- 
Insozzire  , v.  n.  se  salir 
luspirabile , a.  qu’on  ne 
peut  espérer 

Insperatamente,  ad.  ine»- 
pérém<  nt 

Insperato,  ta  , a.  inespéré 
Inspergero,  v.  a.  arroser 
Inspessameuto,  s.  m.  con- 
densalion 

Inspcttorc,s.7zz.  inspecleur 
Inspezione , s f.  inspec- 
lion , charge,  ressert 
Inspiramento.  s.m.  V.  Ins- 
pirazione 

Inspirare,  v.  n.  inspirer 
Inspirare,  v.  a,  insinucr , 
soujfler  [ pire 

Inspiratore,  s,  m.  qui  ins- 
Inspirazionc,  s.J\  inspira- 
tion  [^lontuire 

Inspontaneo,  ca  , a.  invo- 
lustabile,  a.  léger,  incons- 
iiint 

Instabilità,  s./!  imtahilitè 
Instancabile , a.  infatiga- 
ble  [fatigablement 
Instancabilmente , ad.  in- 
instante,  e Istante  , s.  m. 

un  instant  [sant, 

Instante  , a.  instarli  ,pres- 
Inslan temente  , adv.  ins- 
tamment 

Inslanza  , ~\s.f.  instance  , 
InstarijÀa  t^empressemenl 
Instare  , verb.  a, /aire  ins- 
I lance 
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Insterilire,  v,  n.  depehir 
stèrile  [ tigaxione 

Instigamento.s.m.  V.  Ins- 
Instigare,  v.  a.  exciter  , 
porter  [in%tiguer 

Instigare,  v.  a.  tuggérrrr , 
jlnstigatore,  t.m.  instiga- 
teur  [ gation 

Instigazione , s.  f.  insti— 
liistiilare,  v.  a.  instiller 
liistinto,  s.  m.  instinct 
Inslitnire,  v.  a.  instituer 
Institnìre  alcuno  crede  , 
instituer,  nommer  hè- 
ritier  [institules 

Institnta  , ».  f.  instituts  , 
Institu  lista  , ».  m.  profèt- 
seur  de»  intlilute» 
Instituto,  ».  m.  ordre,  rè- 
gie [ teur 

Instilutorc  , ».  m.  insiitu- 
lustitiizione , ».f.  institu- 
tion  • [ tion 

Instituzionc , s.f.  instruc- 
Instrnire  , v.  a.  instruire 
Instniracntalo  ,)a.  inslru- 
Istrumenlale  , j meniat 
( Musica  instrnmentale, 
mutique  instsunu-nta- 
le  [ InsLi-mnentale 
Inslruroenlario,  la,  £1.  Voj. 
Instrumenlo, s.  m.insiru- 
ment 

Instnitlivo.va,  a.instrue- 
tif,  ive  [tavanl 

Instrulto,  ta  , a.  iastruit, 
Instruttore  , ».  m.  préerp- 
teur  [ tion 

Insinizione  , t-f.  insiruc— 
Instnpidire,  V. /z.  étre  sur- 
pris  [ touiller 

Insiicidare,  verb.  salir, 
lusiifliciente.a.  intuffitant 
lusuHicientomente,  ad.  in- 
suj/lsamment 
InsiiHicicnza , t.J'.  insuffi- 
snnee  [ stupide 

Insulso,  sa,  a.  sol , Jat , 
Insultare  , v.  a.  insulUr 


I N T 

Insnito  , «.  m.  imulte 
Insuperabile, <7.  invìnciblf 
Insuperbire . v.  n.  Insu- 
]>«rbir.si,v.  n.p.  »’hior- 
gueiUir , falre  Le  fier 
Instirtrerc,  v.n.  se  toulever 
Insussistenza,  s.f.  Vinva- 
lìdité  de  quelque  chose 
Insnsi.ivrore.  .Su  su  ira  re 

Intabaccarsi  , v.  n.  p.  $’a- 
mouracher  \_donrur 
Intabaccarsi,  v.  n.  p * u- 
Iiilaccare,  t>.  a.  entailler 
Intaccare,  v.  a.  contracter 
urie  dette 

Intaccare  , v.  a.  offender , 
porier  préjudice 
Intaccatura,  h.f.  enloille 
Inlagliamento,  ».  m.  inci- 
siori , coupure 
Intagliare,  v.  a.  graver . 
tulpter 

Intagliare  ad  acquafòrte, 
graver  à l’eau-forte 
Intagliato  , ta , a.  gravi  , 
découpé 

Intagliato,  ta.  a.  proporr 
tionni , bien  fati 
Intagliatore  , sub.  m.  gra- 
veur , ou  sculpteur 
Intagliatura,  s.f.  Intaglio, 
».  m.  gravare , ciseture 
Intaglio  d’acquafòrte,  gi'a-\ 
vare  à l'eau-forte 
Intagliuzzare,  v.  a.  iailla-i 
der  \^enjustìce\ 

Intamburare,  v.a.accuser 
Intamburazioue , »,  f.  ac- 
cusation 

Intanare  , v.  n.  se  fourrer 
Intanarsi,  v.  n.  p.  se  ra~ 
cher  dans  un  antre 
Inlanfarsi , v.  n.p.  moisir, 
chancir 

Intanto , ad.  en  attendant 
Intanto  , con'],  aulant  qur 
Intantocliè,  con}, pendant 
que  , cependant 
Inlautodiv,  cvnj.  de  ma-, 
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nière  qae  j de  sorte  qur 
Intarlaiiiento  , s,  m.  ver- 
moulure  [ ler 

Intarlare,  v,  n.  se  vermou- 
Intarlato,  ta , a.  vermouLu 
Intarsiare, o a.marquitrr 
Intarsiatura,  suh.f.  mar- 
queierie  [ de  tartn 

Intartarito , ta  , a.  c.oavert 
Intasamento. s.  m.  V action 
de  houcher 

Intasamento,  s.m.ohstruc- 
tion  \_félures 

Int.i  sare,  v.  a.  boacher  lrs\ 
Intasare , v.  a,  remplir  de 
tur  tre 

Intasatura,  s.f.  /''".Inta- 
samento [ la  poche 

In  lascare,  v.a.  me  tire  dans 
Intascare,  v.  a.  s'emparer 
Intassare  , v.  a.  ttndre  un 
aro  \_été  touc/ié , pur 
Intatto,  ta,«,  quin’upoinl 
Intavolare  , v.  a.  iabli  r 
Intavolare  , v.  a.  écrire  la 
tablature 

Intavolare,  v,  a,  incruster 
Intavolare,  v,  a.  lambris- 
1 ser 

Intavolare  un  trattato , etc. 
mettre  une  affaire  sur 
le  tapis  [ sage 

Intavolato,  s.  m.  lambris- 
lulavolalnra  , s.  f.  règie  , 
ou  instruction 
Intavolatura,  s.f.  tabla- 
ture , {t.  de  mus.) 
Integrale,  a.  inlégrant , 
ou  intigral 

Integralmente  , ad.  com- 
plètement  [ tégrilé 
Integrimeale, ad.  avrà  in- 
Integranle,  a.  Integrale 
Integrare,  v a.  accomplir 
Integiato,  ta  , a.  coinplct 
Integrità  , s.f  intégrilé 
Integrità  , s.f.perfection  , 
sincérité  [juste 

Integro,  gra,  a,  intègre, 
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Integro  , gra  , a.  enlier  t 
intègre 

Intelaiare,  v.  a.  monteruri 
mètier  de  tisserand 
Intelajatiira,  s.f.  carcasse 
Intellettiva,  s.  f.  entende- 
I meni  [ leclif.  ivè 
Intelletto,  s.  m.  intellec-^ 
Intelletto,  s.  m.  ronnois-' 
satire,  eapac'tlé 
Intellettuale , n.  intellee* 
taci 

lotellettualità , s.J, faculti 
inirllecluelle 
Intellezione,  ».  j.  intelli- 
gence [ geni 

Intelligente  , adj.  inielli- 
Intelligente  , a.  savant  j 
sagr  , doote  [^gerire 
Intelligenza  . s.f.  intelLi— 
Intelligenza . s.f.conno'ss— 
sance 

lalclligenza  secreta , col- 
lusion,  concert 
Intelligibile , a.  inteìligi- 
ble 

Intelligibilmente,  ad.  in- 
telligiblcnient 
Intemerata,  s.f.  embrouiìr 
lement  [ t'ier 

Intemerato,  ta , a.  pur,  en— 
Intemperante  , a.  immo- 
dcré 

Intemperanza,  s.f.  intem- 
pèrance  [ tempèrer 
Intemperarsi,  v.n.pass.  se 
Intemperato,  La , a.  intem- 
pére  [ tempèrie 

Intemperatnra,  sub.  f.  in- 
Intemperic , s.f.  dérégle— 
meni  [ de  saisan 

Intempestivo  , va  , o.  hors 
Intendente,  a.  intelUgeut 
Intendente,  «.  m,  inien— 
dant 

Intendcnlemente , ad.  at~ 
teniivement 

Intendenza , subs.f.  inlene 
dance 

N » 
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InlendeT?  , t>.  a.  intendrr, 
comprendre  [ ou'ir 
Intendere,  ♦».  a.eniendre. 
Intendere,  v.a.  a’accorder 
Intender  gl»  occhi , Jìrer 
les  yeux  [ 

Intendevole , o.  intelligi— 
Intendevolniente , ad.  sa- 
vamment 

Intcndevolnienlo,  ad.  sot- 
ffntusement 

Intendimento,  s.m.  enien- 
dement 

Intendimento  , t.  m.  des- 
tein,  intention  ' 

Intenditore  , c.  m.  intellì- 
gent  i curcissement 
Intenehramento,«.  m.  obs- 
Intenebrare,  v.  a.  obscnr- 
cir  [ curcir 

Tntenebrire , a.  n.  a'obt- 
Intenerire , a.  a.  attendrir 
Intenerirsi . v.  n.  pass. 

s’attendrir  [ meni 
Intensamente , adv.  forte- 
Intensivo,  va,  Intenso,  sa  , 
a excessij,  violent,  vé- 
hément 

Intentamente,  ari.  atten- 
tUfemcnt 

Intentare,  v.  a,  intenfer 
Intentasione,  s/!  tentation 
Intento,  s.  ìtt.  intention 
Intento,  ta,  a.  atientif, 
iVe  [ /JO'c 

Intento,  ta  , a.prit,  dis- 
Intenzionale , adj.  inten- 
lionnel 

Intenzione , t.f  intention 
Intepidire,  f"'.  Intiepidire 
Interame  , s.  m.  entrailles 
Interamente , ad.  entière-  ^ 
meni  [ taire 

Intercalare  , s.  m.  interca-  \ 
Intercedere , v.  a.  interoé- 
der  f cession 

Intercessione,  t.  f in ter- 
Interccssoro,  s.m.  inter- 
cetseur 
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Intercettare  , v.  a.  inter- 
cepter  * [ ception 

Intercezione,  a.J‘.  inter- 
Interchùidere , v.  a.  ren~ 
fermar  entre 
Intercidere  , v.  a.  divisar 
' en  deux 

Intercidere,  v.a.empécher 
Intercolonnio , s.  m.  entra- 
colonne 

Interdetto  , s.  m.  dffense 
Interdetto  , *.  m.  interdit 
Interdetto,  tn,  a.  interdit 
Interdicere,  v.  a.  interdire 
Interdicimento,  s.  m.  in- 
terdit 

Interdire,  v.  a.  interdire 
Interdizione  , s.  f.  V.  In- 
terdicimento 

Interessante, n.m/^ressnn/ 
Interessare,«'.a.  intèresser 
Interessato,  ta,  a.  intéressè 
Interesse  , Interesso , s.  m. 
intérét , profit  , avan- 
tage 

Interesse  , s.  m.  perie  , 
p*'f}udiee 

(Badare  a'  propri!  inte- 
ressi , prendrcgarde  d 
ses  affairet 

lintcrezza,  s.  f.  integriti 
lulerghiezione.  Interiezio- 
ne, s.y.  interjection 
Interiora , s.  f pi.  Intcrlo 
ri , o Entragno  , s.  m. 
pi.  entrailles,  fripaìlles 
Interiore  , s.m.l’intérieur 
Interiormente , ad.  inii— 
rieurement 

Interlasciare.  V.  Intrala'- 
ciare  [gner 

Interlineare  , v.  a.  souli- 
Tnterlincar  e , a.  interli- 
niai'e 

Inlerlocnlore,  a.  m.  acieur 
qui  parte 

Interlocutorio,  ia  , a.  in— 
terlocutoire  [ mède 
latcrxncdio , s.  m,  inter- 
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Intermedio,  ia  , a.  inter- 
médiat  [gourdir 

Intormentire  , v.  n.  s’en— 
Intermettere.  V.  Intralas- 
ciare [continuation 
Infennettimento,  a.  m.  dis- 
Intermezzo , za  , a.  inter— 
médiat  [ bornes 

Interminato , ta  , a.  sane 
Intermissione  , s.f.  inter- 
mission  . [ mèli 

Intermisto , ta  , a.  entre— 
Intermittente  , a.  inter- 
mittent 

Intermittenza , s.f.  inier- 
mittence  du  poult 
Internamente.  Voy.  Inte- 
riormente 

Internarsi , v.  n.  pass,  pé- 
nétrer 

Interno,  s.  m.  Vintérieur 
'Interno  , na , n.  intérieur 
Internunzio  , a.  m.  intera 
nonce 

■Intero , ra , o.  entier 

( Cavallo  intero,  chevcl 
entier  [petler 

Interpellare  , v.  a.  inter- 
Interpellarione , a.  f.  in- 
terpelìation 

Interpretamcnto , s.m.  in- 
terprétation  [ préter 

Interpelrare  , v.  a.  inte'- 
Inlerpetratore , a.  m.  in~ 
terprfte 

Interpelrazione,  a.  m.  in- 
terprétution 

Intcrpetre.  V.  Inlerpefra- 
tore  [ rompa 

Interpolato,  ta  , o.  inter- 
Interponimento . a.  m.  in- 
ierposition 

Interporre,  v.  a.  inferpo- 
ser  [ cesseur 

Interpositore,  a.  m.inier- 
Intcrposizione , a.y.  inter- 
position 

Interpretare.  J'~.  Tnterpe- 
trorc , e suoi  derivati 
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Interpnnziono , t.f. ponc- 
tuation 

Interrare , v.  a.  enterrer 
Interrare,  Interriare , v.  a, 
glaiter 

Interregno,  t.  m.  interrè- 
gne  [roger 

Interrogare,  v.  a.  inUr- 
Interrogatorio , s.  m.  in- 
terrogatoire 

Interrogazione,  s.f.  inter- 
rogation  [ romprt 
Interrompere,  v.  a.  intera 
Interrompere  , v.  a.  BUi- 
pendre , arrtter 
Interrompimrnto,  ».  m.  in- 
terruption  [ rompa 
Interrotto , ta  , a.  inter- 
Interruzione  , *.  f.  inter- 
ruption 

Interserire  , v,  a.  intérer 
Intercezione  , ».  f.  inter- 
section  ' {nir 

Intertenere  , v.  a,  entrete- 
lutertenimento , c.  m.  di- 
verti»»ement 
Interturbarsi , v.  n.  p.  »i 
trouhler  • 

Interrallo,  ».  m.  intervalli 
luter^cniinento,  ».  in.  in- 
tervention  [ avenir 

Intervenire , «/.n.  arrive^. 
Intervento,  ».  m.préscnce 
Intesa,  s.f.  Voy.  Intendi- 
mento \yemen( 

Intesamente,  ad.  atlenii- 
Inteschiato,  ta,  a.  obstiné 
Inteso,  sa,  adj.  attentif, 
ivc 

Intessere,  v a.  entrelacei 
Intestarsi,  v.  n.p.s’eniéler 
Intestalo,  ta,  a.  entélé 
Intestato,  ta,  a intestai 
Intestino,  ».  m.  ìntestin 
Intestino , na , ar.  iniettin, 
intérieur 

Inticpidare,  v.  a.  Intiepi- 
dire, V.  n.  attiédir,  s’ut- 
iiédir 
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Intieramente , ad.  enilère^ 
meni  [ mouiller, 

Intignere  , v.  a.  tremper. 
Intimamente , ad.  intime- 
meni 

Intimare , v.  a.  intimer 
Intimazione,  s.f.inlima- 
tion 

Intimidire,  v.  n.  devenir, 
timide 

Intimido , da  , a.  bardi  , 
intrèpide 

Intimo , ma , a.  intime 
intimo,  ma,  a.  intérieur 
Intimorire,  «'.a.  znf/mic/er 
intingolo  , ».  m.  ragoùt 
Intinto,  ta,  adj.  trtmpé  ^ 
piangi 

Intintura , ».  f.  teinture 
Intirizzamento,  s.  m.  en~ 
gourdissement 
intirizure  ,v.n.»e  roidir, 
s’engourdir 

Iiititizzirc.  y.  Intirizzare 
IntiSichire,  V,  ».  maigrir, 
sécher 

Intitolameuto,  ».  ih.  titre 
intitolare,  o.  a.  appeler , 
donner  le  titre 
Intitolare,  v.  a.  atirihuer, 
dédier 

Intitolazione,  t.f.  titre, 
dédicace , inscriptioh 
Intollerabile , a.  intoléra 
Ile 

Intollerabilmente , adver. 
d'une  manière  intoli- 
rable 

Intollerante,  a.  impatient 
intonacare.  V.  Intonicare 
Intonaco,  ».  m.  enduit 
Intonare,  v.  a.  entonner , 
chanter , bruire 
Intonatore,  ».  m.  qui  en- 
tonnc , qui  chante 
Intonazione,  s.f  intona- 
tion 

Iiitonchiare  , v.  netti,  élre 
mangi  de»  ehararifov» 
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Intonicare,  v.  a.  crépir , 
enduire  [ enduit 

Intonicato  , ».  m.  crépi , 
Intonicatura , ».  f.  crépi, 
crépisture 

Intonico.  V.  Intonicato 
Intoppamento,  ».  m.  cmpé* 
chement  [ oontrer 
Intoppare,  v.  a.  se  rend 
Intoppo  , ».  m.  empéche— 
ment , rencuntre 
Intorare , v.  ».  ae  mettre 
en  colere 

Intorbiare.  V.  Intorbidare 
Intorbidamento  , ».  mate, 
l'aclion  de  troubler  , 
trouble 

Intorbidare,  v.  act.  trou— 
bler,  rendre  trouble 
Intorbidato,  ta,  a.  Iroubli 
Intorbidazione.  V.  lntor~ 
' bidamento  [ bler 

Intorbidire , V.  ».  »e  trou— 
Intormentimento,  sub.  m. 

engourdissement 
Intormentire,  v.  »,  s’en— 
gourdir 

Intornoare,  Intorniare,  v. 

a.  enlourer,  environner 
Intorniamento,  ».  m.  tour, 
l’action  d'entourer 
Itìlotno , prép.  autour , à 
L’entour 

Intorno  , ad.  tout  auipur, 
de  tou»  còti» 

Intorpidire  , v.  ».  devenir 
stupide  , s’engourdir 
Intorpidito,  ta,  a.  stupide, 
engourdi 

Intorticciato  , Intorlo , ta 
a.  entortillè  , tortillé , 
tortu 

Intossicare  , v.  a.  empoi— 
sonner 

Intozzare , v.  ».  grossir 
Intra,  prip.  entre, pormi, 
dan» 

Inlrabescarsi , v.n.p.  t’o' 

. mowacAer 
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lulrabiccolare,  »•.  a.grim- 

Intrachiadere , v.  a.  ftr- 
mer  , boucher  l’entrée 
Intrachiuso  , sa  , a.fermé, 
boucité 

Intre^idere,  v.  act.  couper 
par  le  milieu 
Intracidere,  empécher 
luUradne,  a,  en  doute , in- 
cerlain 

IntralattD»  ad.  tout-à-fuit 
Intrafinefatta,  t'iut-à-fail 
Intraìasciameiito,  tub.  m. 
interruption,  inter mU- 
»ion  ‘ [ rompre 

Intralasciare , v.  a.  inter- 
Intralasciato,  ta  , a.  inter- 
rompa [ iacle 

Intralciamento,  s.  m.  obn- 
Intralciare,  v.  a.  embar- 
rasaer,  intriguer 
Intrambo,  Intrameudue,  a. 
tous  deux 

In  tram  Alto,  t.  m.  entrée 
Intramessa,  t.f.  enlremite 
Intramcttcre,  v.  a.  entre- 
mettre  [ mossa 

Intramettere.  Voj.  intra- 
Intramischianza , a./l  mé- 
lange \_po&ition 

Intramissione,  ».  f.  inttr- 
Intransitivo  , va,  adj.  in- 
transiti/  [ ser 

Inlraporre,  v.  a.  inlerpu- 
Intraprendcre  , v.  a.  sur- 
prendre , entreprendre 
lAtraprendinieuto,  sub.  m. 
entreprise 

Inlrapenditorc,  Intrapen- 
sore , »ub.  tn.  entreprc— 
neur 

latrare , ».  tn.  l'entrée 
latrare  , v.  a.  entrer 
Intrarompore,  a.  a.  inter- 
Tompre  I 

Intratesscre , V.  a.  entre- 
méter  \ 

Intrattabile,  a.  intrailabl*\ 
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Intratlanto,  ad.  cn  atten- 
da nt  [wiV,  aniuser 

Intrattenere,  f.  a.  entrete- 
Intriitteniroento , s.  m.  en- 
tretieìi , retardement 
Intraversare,  v.a.  travtr- 
ter , cruiser 

Intraversato,  ta,  ad.  tra- 
versé,  mi»  à travers 
Intraveisatura  , ».  f.  tra- 
ver»e,  obstacle 
Intrecciamento,  ».  m.  en- 
trelaceihent 

Intrecciare  , v.  a.  entrela- 
cer,  tresser 

Intrecciatojo  , ».  m.  »orte 
d’ornement  de  téte 
Intrercialura  , s.f.  ireste  . 

enireiacs  [mento 

Intreccio.  Voy.  Intreccia- 
li! tremito,  la,  a.  tremblant 
de  peur  [ dimeni 

Intrepidamente , ad.  har- 
Intropidezza , s.f.  intrèpi- 
dité 

Intrepido,  da,  adj.  intrè- 
pide,' bardi 

Intrcscarc,  v.a.  intriguer ^ 
rmbrouiller  [pétrir 

Intridere,  v.  a.  délremper 
intridere,  v.  act.  salir, 
souiller 

Intrigamento,  s.  m.  entor- 
iilie.ment , embarras 
Intrigare,  v.  a,  intriguer , 
cmbrouilltr 

Intrigare,  v.  act.  méUr , 
embarrasser 

liitrlgatamcnte,  ad.  d’une 
manière  intriguée 
Intrigatore,  sub.,  m.  intrì- 
gant,  brouillon 
Intrigo , s.  m.  intrigue 
Intrinsicamente,  a(i,  inté- 
rieurement 

intrinsicarc , v.  n.  devenir, 
intime  ami  | 

Intrinsicato,  la , a,  intime, 
trés-familier 
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Intiins  chezea,  s.f. fami— 
liarifé,  amiti é intime 
Intrinsico,  ca  , a.  inirin— 
sèque,  intime  [ n/ns 
Intrinsico  , ».  m.  intime 
Intriso,  sub.  m. paté  , ce 
I qu'on  pétrit 
Intriso,  sa,  a.  péiri 
luti'istare,  v.  n.  devenir 
mauvais 

Intristire , v n.se  sicher  , 
ne  prof  ter  pas 
Inlrocque , conj-en  atten- 
dantque,  cependant 
Introdotto, a.  m.  introduc- 
lion  [duit 

Introdotto  , ta  , adj.  intro- 
Introdncunento  , s.  m.  in- 
troduction , entrée 
Introducitore , ».  m.  intra- 
ducltur  [duire 

Introdurre  , v.  act.  intra— 
Intioduttore.  ì^.  lutrodn» 
cìtoro  [ ductlon 

Introduzione,  s.f.  intro- 
lutroito,  s.  m.  entrée 
Introiuessionc  , s.  f.  l’ac— 
tio%d'intruduire 
Intromesso , sa , a.  intra— 
duit  {mets 

Intromesso , t.  m'.  ^ilre— 
Intromettere  , v.  a.  intro- 
duire,faire  entrer  de- 
dali» 

Intronamento , ».  m.  bruit, 
élourdissement 
Intronare,  v,  a.  étonrdir 
Intronaiura,  s.f.  ì'^.  Intro- 
namento [en  calére 
Intronfìare,  v.  n.  se  mettre 
Intronizzare,  v.  a.  intra— 
niser 

inlrndore  . v.  a.  fourrer , 
pt.usser  dsdans 
Intruonàre,  V.  Intronare 
Intrnsione,  s.f.  l’action 
d’introduire,  intrusion 
Intruso , sa  , a.  entré  par 
force , intrus 
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Intnitivainente , ad\>.  in- 
tuitivement 

latuitivo,  VA , a- intuilij , 
ive 

Intuito,  s.  m.vue,  regard 
lutuzzare,v.  a.  imou%$er 
la  pointe , letranchant 
Intuzzare  , v,  a.  abaitter, 
repouiser 

Invagarsi , v.  n.p.  divenir 
curieux  dt  quelque  choiv 
Invaghicchiarsi,  v.n.p.  de- 
venir un peu  amoureux 
Iflvagliimento,  s.  m.  désir, 
amour  [ envir 

Invaghire  , v.  act.  donner 
Invaghire  , v.  n.  devenir 
amoureux  \^reux 

Invaghito,  ta , a.  amou- 
Iiivajare,  ì v.  n.  devenir 
Invajolare  ,j  noir 
Invalidamente,  ad  inva- 
lidement  {valide 

Invalidare,  i».  a.rendre  in- 
Invalidità , «.y!  invalidité 
Invalido, da  a.  invalide, 
foihle , infirme 
Invalorirc  , v.  n.  se  réla- 
hlir,  reprendre  sesforces 
Invanire,  verb.  n.  devenir 
vain , disparoitre 
Invano  , ad.  tn  vain 
Invariabile,  a.  invariabile^ 
Invariabilmente,  ad.  */*— 
variablement 
Invasare,  v.  a.  envahir  , 
posséder  {se  pianger 

Invasare  , v.  n.  s'étonner 
Invasazion^,  s.j.  obsession 
Iiivascllave,  v.a.  entonner , 

• mettre  en  quelque  vaso 
Invasione  , s.f.  invasion 
lunbbidienza',  a.  yi  déso~ 
béissance 

Iniibbriacare  , v.  a.  et  n. 

enivrer , s’enivrer 
Inudito,  ta  , a.  inoui 
Invecchiare,!». a.  et  n. deve- 
nir vieux,  rendre  vieuxì 
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Invecchiuzziro , verb.  n.  se 
passer  , se  séchtr 
Invelenire  , v.  n.  s’enve- 
nimer , se  fdcher 
Invendicato,  ta,  a.  impurii 
luvcnia,«.y*.  humilialion, 
culle 

Invenia,  f.  paroles  et 
actions  superflurs 
Inventare,  v.  a.inventer 
Inventariare,  v.  a.  /aire 
inventaire  [ taire 

Inventario  s.  m.  inven- 
Inventatore.  Inventore 
Inventiva  , s.f'.  invention 
Inventore,  s.  in.  inventeur 
Invenzione, s.y.'  invention 
Inverdire,  t».  ».  devenir 
veri  * [ denci 

Inverecondia  , s.  f.  impn- 
Inverecondo  , da  , adj.  tj- 
j'ronté 

Inverisimile  , a.  qui  n’eet 
pas  vraisembla^>le 
Invcrisimilitudine,  s.f.  de- 
faut  de  vraisemblance 
Invermigliare,  y a.  rea- 
gir , rendre  rouge 
Invcrininamento , sub.  ni 
corruption  , L’ action  dt 
devmir  vermouth 
Inveì  minare , verb.  ».  étre 
vermoulu 

Inverminato,  ta,  a.  rempli 
de  ve’'s 

Invernare,  v.  n.  hivemer, 
passer  L’hiver 
Invernata,*./;  hiver , le 
teme  de  l' hiver 
Invernicare  , v.  a.  vernir 
liivernicatnra  , s.f.  verni» 
Inverno  , s.  m.  hiver 
Invero,  a</.  véritahlement 
Inverso  , vers  , du 

còti  de , envers 
Inverso , prép.  vis-à-vis 
Inverlere’,  v.  a.  renverscr 
Inveì  zicarc  , v.  »,  ver'lir , 
reverdir  I 
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Invescare,  Iv.  a.  atlra- 
Invesrhiare,  J per  , gluer 
Inveschiare  , »».  a.  f roller 
de  giu 

Investigabile,  a.  qu’on  ne 
sauroit  rechercher 
Investigaineuto , ».  m.  re- 
cherche  [ cher 

In  vestigare  , t>.  a.  recher— 
Investigato,  ta,  a.  rrcher— 
che  {chtrche 

Investigatore,  s.in.quire— 
Investigazione,  ».y.  rechcr- 
che 

Investigione  , s.  f.  ì 
Invesliiiiento,».»». j titure 
Investire  , 1».  act.  donner 
l’ investiture 

Investito,  ta,a,  investi, 
assiégé  {turo 

Ir.v'cstitura  , s.f.  investi- 
liiveterarc,  v.  ».  devenir 
vieux 

Inveterato,  ta,  a,  invètórè 
"iv.  a.  réduire 
Invetrare,  \^quelque  eho~ 
luvelriare.lse  en  forme 
J de  verre 

Invetriata  , s.  f.  chassis  de 
verre , vitrage 
Inveli  iato  , ta  , o.  vernissé 
Invetriato,  ».  m.  les  vitres 
Invettiva  , s f.  invective 
Invettivo  , va  , a.  d’invec- 
tive  [ exclamation 
Invczionc  , s.f.  invective  , 
Iniiggiolire  , v.  a.  donner 
grande  envie 
Inugnere , v.  a.  oindre 
Inuguale  , a.  inégal 
Inviamento,  ».  m,  ache— 
minemenl , adresse 
Inviare  , <»,  act.  envoyer , 
acheminer 

Inviato,  la,  a.  envoyé 
Invidia  , s.f.  envie  {vie 
Invidiabile,  a.digneden- 
I Invidianto,  a.  envienx 
llnvldiarc  , i».  a.  envicr 
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Invidialo  , tai  a.  envié 
Invidiatore  , a.  m.  envieux 
Invidiosamente,  ad.  avec 
envie 

Invidioso , sa  ,ì 

Invido , da  , j 

Invietarc^  „ 

- . ..  } V.  n.  se paiter 

Invietirc  ^ 

Invietito,  la,  a.  vitìlli , 
pasié , rance 
Invigilare , verh.  n.  veiller 
sur , avoir  Vceil 
Invigorire  , v.  a.  donner 
de  la  vìgueur 
Invigorire,  v.  n.  deaertir 
vìgourenx  \reux 

Invigorito  , fa  , vigou- 
Inviìire  , v.a.  épouvanter 
Invilito,  fa,  a.effrayé 
InvilTippanien1o,«.wi- 1’ ac- 
tion d' tnvelopper 

Inviluppare  , v.  a.  enve- 
lopper  \Jé'PP^ 

Inviluppato  , ta  , a.  enoe- 
Invincibile  , a.  inviacihle 
Invincidire,  V.  a.amollir, 
• rendre  mollasse 
Invincidire,  v.  n.  devenir 
mon 

Invio,  *.  m.  envoi,  adretse 
Inviolabile,  a.  inviolable 
Inviolabilmente,  odv.  in~ 
violahlement 
Inviolato  , ta  , a.  non  violi 
Inviolcnto,  la,  a,  doux 
Inviperare,  Inviperire,  v. 
n.  devenir  cruel  com~ 
me  une  vipere 
Inviscerarsi,  v.  n.  p.  en- 
tree dans  les  entrailles 
Invischiare,  v.  a.  fra  iter 
de  giu 

Invisibile,  a.  invisihle 
Invisibilità,  s.  f.  invisi- 
hilité  [hlement 

Invisibilmente,  ad.  invisi- 
Invitamento  , a.  m.  inyi- 
iation 

Invitare,  v.  a.  inviter 
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Invitarsi,  v.  n.  p.  s’offrir,  \ 
s’inviter 

Invitata,  s.f.  invitation 
Invitatore,  s.  m.  qui  invite 
Invitatorio,  s.  m,  invila— 
taire  [lion 

Invitazione  , s.  J,  invifa- 
Invitevole,  a.  qi^  invite 
Invito,  s.  m.  invitation 
Invilo,  ta,  qui  agii  mal- 
gri  soi , farci 
Invitto,  ts  , a.  invineible 
Inviziare,  V.  a.corrompre, 
gdter , altirer 
Invizzire,  v.  n.  se  flitrir, 
se  faner  [ vengi 

Inulto,  ta,  a.  qui  nest pas 
Inumanamente.  a</.  cruci- 
le meni. inhumainement 
Inumanità  , s.  f.  ìnhuma- 
nité  [ humain 

Inumano,  na,  a.  cruel,  in- 
Innmidire,  v.  a.  humectev 
Invocare,  v.  a.  invoquer 
Invocatore,  s.  m.  quiinvo- 
que  . [/z'o« 

Invocaaione , s.f.  invoca- 
Invoglia,  s.J.  grosse  toile 
pour  envelopper 
Invogliare , v.  a.  donner 
de  Menvie  • 

Invoglio,  s.  m.  enveloppe 
Involare  , v.  a.  diroher 
Involatore,  a.  m.  qui  diro- 
he,  voleur 

Involgere , v.  a.  envelop- 
per [ loppe , détour 
Involgimento , s.  m.  enve- 
Involio,  s.  m.  voi 
Involontariamente , ad.  à 
regret  [ involnntaire 
Involontario  , s.  m.  action 
Involontario,  ìa,  a.  invo- 
lontaìre  ^ 

In  volpare  , v.  n.  Sire  gàii 
de  la  niclle. 

Involpire, V.  n.  devenìrfin 
camme  un  renard 
Involtale,  v.a.  enveloppe! 
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Involto , s.  m.  paquet 
Involtura  ,s.J.dilour 
Involvere,  v.a.  tnvelopper 
Involvimento  , s.  m.  V ac- 
tion d' envelopper 
Involvimento  , sub.  m.  dé- 
tour, finesse 
Involuzione,  y.  Inveivi— 
mento 

Inurbanità , s./i  incivili- 
ti, grossiérelé 
Inurbano,  na  , a.  impoli  f. 

incivil  [ la  coutume 
Inusitatamente,  ad.  cantra- 
Inutile , a.  inutile 
Inutilmente  , ad.  inutile- 
ment  \rahle- 

In vulnerabile,  a.xnvulnf- 
Ingzzolire.  V . Inuggiolire 
Inzaccherare,  V.  a.  remplir 
de  croi  tee,  éclabousser 
Inzaccherato,  ta,  a.  rempli 
de  crottrs 

^zampognare,  v.  ad.  en 
faire  accroirs' 
Inzavardare,  verb.  a.  salir, 
souiller 

Inzeppamento , a.  m.  ias  , 
amas , V action  de  fairo 
enirer par force 
Inzeppare . v.  a.  entasser , 
amassrr  [ mé 

Inzibettato,  ta , a.parju- 
Inaoccolato , ta , a.  qui  a 
des  sabots 

Inzotichire , v.  n.  devenir 
grossier 

Inzuccherare  , v.  a.  sucrer 
Inzuppamento , 'a.  m.  moi- 
teur,  V action  de  s’im— 
biber  [ imbiber 

Inznpparo,  v.yt.  tremper. 
Ionico , oa  , a.  de  l’ordre 
ionique 

Iota , s.  m.  iota , rien,  zest 
Iperbola  ,1  sub.  f.  byper- 
[perbole  , j baie 
Iperboleggiare,  v.  a,  exa- 
girer 
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Iperbolicamente,  adv.  Tiy- 
perholiquement 
Iperbolico , ca  , Iperbole , 
la , a,  hyptrbolique 
Iperico , a.  m.  milleper- 
tui» 

Ipocistide,  f.y  hypochtf, 
(piante  qui  vroit  au 
pitd  du  cute) 
Ipocondria , s.f.  affectivu 
hypocondriaqut 
Ipocondriaco,  ca,  a.  hypo- 
condriaque  \condn 
Ipocondrico,  ca,  o.  hypo- 
Ipocresia  , Ipocrisia  , a.  f. 
hypocrinie 

Ipocrita,  a.  m.  hypoerite 
Ipocrilo,  ta,  a.  hypocriit 
Ipoaarca  , *.f.  torte  d’hy- 
dropiaie 

Ipostatico  , ca , a.  hypot- 
tatique 

Ippomane,  a.  f.  morceau 
de  chaìrtur  le  front  du 
chevai , uvee  lequel  il 
vieni  ou  monde 
Ippopotamo , a.  m.  chevai 
marin  « 

Ila  , t.f.  colere , rage 
Iracondamente  , adv.  par 
colere , avec  fureur 
Iracondia,  t.f.  colere 
Iiacondioso,  Iracundioso , 
a colere,  emporté 
Iracondo,  Iracondo,  a.  V . 
Iracondioso 

Ilare,  v.  n.  se  fdcher,  $t 
ni  et  tre  en  colere 
Irascibile,  a.  irasci&le 
Irascibilità , t.f,  l’irasci- 
ble , colere 

Irotamente  . ad.  en  colèrt 
Irato,  ta,  a.fàché,  en  co- 
lere 

Ire,  V.  n.  aliar 
Ireos,  t.f  glaieul,  (herbe) 
Iri , Iride  , a./,  l’arc-en- 
ciel.  Iris 
Ironia,  s.f.  ironie 
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Ironìccmente , ad. par  iro- 
nie 

Ironico,  ca,  a.  ironique 
Irradiare  , v.  a.  rayonner 
Irradiazione,  s.f.  irradia- 
tion 

Irraggiare.  V.  Irradiare 
Irragionevole,  a.déraison- 
nable  [ iice 

irrazionabiliti,  s.f.  irijus- 
Irrazionabilmcnle , ad.  dé- 
raitonnabUment 
Irreconciliabile , adì.  irré- 
conciliable,implacable 
Irrecuperabile,  n.  quotine 
sauroit  recouvrer 
Irrefragabile,  a.  très-sùr, 
qu’oti  ne  sauroit  refuter 
Irregolare , a.  irrégulier 
irregolarità,  s.f.  irrégu- 
larité  [ règie 

Irregolatamente , ad.  tana 
Irregolato , ta , a.  diréglé , 
dérangé  [ sibU 

Irremissibile , a.  irréniis- 
IrremÌ8sibilmente,a</.sa/Js 
pardon,  sant  rémistion 
Irremunerabile,  a.  qu'on 
ne  peut  récompenter 
Irreparabile , a.  irrépara- 
àle  [ remède 

Irreparabilmente,  ad.tant 
Irreperibile  , introuvable 
irrequieto.  V.  Inquieto 
lrre.<oltito , ta,  a.  irrésolu, 
incertain 

Irretire,!',  a.^re/ufre  dans 
I les  filett  [ rence 

I Irrevcrenza  , t.  f.  irrévé- 
Irrevocabile , a.  irrévoca~ 
ble  [ biié 

Irricordevole , a.  qui  a ou- 
Irrigare  , v.  a.  arrottr 
Irrigatore,  s.m.  qui  arrose 
Irrisione  , s.  f.  dérision , 
railltrie  [ railleur 
Irrisore  , s.  m.  moqueur  , 
Irritamento,#,  m.  irrita— 

, iian 
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Irritare,  v,  a.  irritar,  ex— 
citer , provoquer 
Irritativo,  va,  a,  irritant 
Irritatorc  , t.  m.  qui  irrite 
Irritazione,  s.f  irritation, 
provocatlon 

Irriverente,  a.quimanque 
de  retpect  [ rence 

Irriverenza,  t.f.  irrivé— 
Irrorare  , v.  a.  arroser 
^•''^“gS*****’*»  w.  rouiller, 
te  rouiller 

Irrugiadare,  v.  a.  arroser 
Irsuto , ta , Irto , ta , a.  hé- 
rissi,  apre 

Iichio,  s.m.  sorte  de  chine 
Isola , s.f.  ile 
Isolano,  s.  m.  ìnsulaire 
Isolato,  s.m  i'e,plusieura 
maitons  isolées 
Isolato  , ta  , a.  détaché  , 
isoli 

Isopo,  Issopo,  t.  m.  hyto^ 
pe , (herbe) 

Isoscele , a.  isocile 
Ispezione,  y.  Inspezione 
Ispido  , da  , adj.  hérissé, 
apre  [ éteindra 

Ispignere  . v,  a.  effacer  . 
Isprcssameute,  ad.  expres- 
siment 

Issofatto,  ad.  inconlintnt, 
d'abord  [o«  instant 
Istantaneamente,  ad.  dant 
Istantaneo,  ea,  a.  momett- 
tani  [ meni 

Istante,  s.  m.  instant,  mo~ 
Istantemente,  ad.  instam- 
ment 

Istanza,  s.f.  instance 
Isterico  , ca , A.  hystirique 
istesso.  y.  Stesso 
Istinto  , s.  m.  instinct , 
instigation 
Istoria , s.  f.  histoire 
Istoriale , a.  hislorial 
IstorJaImrule,  adv.histo- 
riqutnunt 

Istoriato,  ta,  a,  historii 
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Istoricameate.  /'.Istorial- 
mente 

Islorico , s.  m.  historien 
Istorielta , t.f.pclite  his- 

• taire 

Istoriografo  , ».  m,  hitto- 
riographe 

Istoriografo,  fa,  a.  hitio- 

• rique 

Is trascurataggine , s f,  né- 
gligence 

Istrice  ;»ub.  m.  héritton, 
porc-épio 

Istrione  , ».  m.  comédien, 
J'arceur 

Istupidito  , ta,  a.  éionné , 
ttupide 

Italico  , ca,  a.  Italìen 
Iterare  , v.  a.  recommen- 
cer,faire  de  nouveau , 
réltérer 

Itcratore , s.  m.  qui  réitère 
Itinerario,  s.m.  ilinérairv 
Itterico  , ca  , a.  ictérique 
Itterizia,  ».f. jaunisse 
Iva  , sub.  fi  ive  musquée , 
(piante  ) 

Jnbere,  v.  a.  ( hai.'),  com- 
munder , ordonner 
Jugcro  , ».  m.  arpent 
Iugulare , a.ju^ulaire 
Ivi , ad.  là 
Jnre  , ».  m.  droit 
Juridicamente,  uda.juri-\ 
diquenient 

Juridico , ca  , a.  juridique 
Jurisconsnllo,  Jurisperito, 
».  m.  jurisconsulte 
Jurisdizionc,  ».f.  jurisdic- 
iion  [ ruison 

Jus  , ».  m.  ( hat.  ) , droit , 
Juspatronato,  ».  m. patro- 
nage |_  qui» 

Jusquesito . ».  m.  droit  ac- 
Jusqiiiamo , auùst,  m.ju»- 
quiame 

Jusiiziare  , v.  a.  exécuter 
Izza  , ».  f,  colere 
Izzappare , v.  a.  béchsr 
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La  , ad.  là 

( Correr  qua  e là , courir 
fà  et  là  (fondir 

( Passar  più  là , appro- 
Labarda , ».  f.  kttllebarde 
( Appoggiar  1^  Jabarda  , 
piqucr  le»  tàUle» 
Labbro  , ».  m.  lèore 
Labirento  , ».  ih.  labyrin- 
the  [ a'écouL 

Labile  , a.  gliasant , qui 
Laboriosamente , ad.  lobo- 
rivusement  (fatigue. 
Laboriosità , ».  f iravail , 
Laborioso , sa  , adj.  labo- 
ritux , difficile 
Lacca , s.  f colline 
Lacca,  s.f.  éclanche  [reuj- 
l,acchè,  s.m.  laquaia,  cou- 
Laccbetta , s./i  raquetie 
Lacchelta,  ».  f.  éclanche 
Lacchezziuo , Lacchezzo,  ». 

m.  chost- plquonte 
\Liaccìa,s.m.alose  (poisson) 
Laccio,  Lacciuolo,  s.  m. 
laca , lacet 

Laccio  , »,  m.filets  , tram- 
perie  [ remeni 

Laceramento , ».  m.  déchi- 
Laccrante  , a.  qui  déchirt 
Lacerare , v.  a.  déchirer 
Lacerare  , v.  ad,  médire , 
maltraiter 

Lacerato  , ta , a.  déchirè  , 
maltraité  [ meni 

Lacerazione , »,f.  déchirt- 
Lacero , ra  , a.  déchiré 
Lacerto  , ».  m,  le»  bra»  , 
depili»  le  coude  jus- 
qu'au  poignet 
Laco , a.  m.  lac 
Lacrima  , »,  J'.  tarme 
Lacrima,  s.  f.  torte  de  vin, 
hacrima 

Lacrimabile,a.  déplorablt 
\^c.iivaì)àt, s.m. la  parile  de 
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Vmild’oh  sorterU  le»  tar- 
me» [yerserdes  tarme» 
Lacrimare , v.  n.pleurer. 
Lacrimato,  ta  , a,  déploré 
Lacrimasi one,s.yi  l’action 
de  pleurer 

Lacrimazione,  ».f.  distil— 
lation , fiuxion 
IjacTimcvoìe, a.déplorabte 
Lacrimosamente,  ad.  aoeo 
de»  tarme»  [ cage 

Lacuna , s.j\  mare,  maré- 
iLacunale,  a.  marécageiix 
Lacunoso  , sa,  a. plein  de' 
mare» 

Ladano , ».  m.  laudanum 
Ladove, conj.pourvu  que 
Ladrino,  ».  m.  petit  valeur 
Ladro, s.»z.  voleur,  larron 
Ladronaia , ».  f.  troupe  de 
voleur» 

Ladronaia  , ».  f.  injustice 
dans  l’administration 
Ladroneccio,  »,  m.  voi,  vo- 
lerle \leuT 

Ladronesco  , ca,  a.  de  vo- 
Laentro , ad.  là-dedans 
i,agpna,  ».f.  unfiacon 
Laggiù,  Laggiuso,  ad.  là- 
ba» 

Laghetto  . ».  m.  petit  lac 
Lagnairento,  ».  m.  plainle 
Lagnanza  , s.  f,  plainte 
Lagnare,  v.  n.  se plaindre 
Lagnevole,  a. plaintif,  ive 
Lagnosamente . ad.plain- 
tivement  [ ive 

Lagnoso,  sa,  a. plaintif. 
Lago , ».  m.  lac 
Lag,),  ».  m.  concavité 
Lagrima , ».  fém.  tarme , 
goutte 

Ligi  iiuabile.u.  déplorable 
Lagrimale  , ».  m.  la  parti» 
ae  L'ceil  d’où  sortenl  U» 
tarme» 

Lagrimare , »,  m,  pleura 
Lagrimare,  v.  n,  verter  de» 
tarme» 
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flagri  mare,  n.  dégoutter 
Lagi-lmalo,  ta,  a. pleure 
Lagi  imazione,  t.f.  l'aclion 
de  pleurer 

Lagi-imazione  , ».f.  di*til~ 
lafion,  ftuxian  \Jhle 
Lagriinevole  , a,  df plora— 
LagrimoMmente,  ad.  avuc 
dea  lurmet  \_pleur» 
Lagrimoso , aa  , a.  tout  cn 
Lago  me , «.  m.  maricage 
Hiaguna.  V.  Licaiia 
Lai  , ».  m.  pi.  lamenta- 
tion» , plainte»  , cri» 
Laicale  , a.  de  Idique 
Laicamenle , ad.  à la  ma- 
nière de»  Iciique» 
Laicaimcnte  ,adv.aimple- 
meni,  avec  (.impUeité 
Laico , ca , a.  Idique , prò— 
fané  Imeni 

Xiaidamcnle , ad.  oilaine— 
Laiclarc , v.  act.  enlaidir , 
gdUr,  talir 
Laidezza,  *. /,  laideur 
Laidire  , v.  act.  enlaidir , 
gàter , salir 

Laidild.  y.  Laidezza  \_»ali 
Laidilo,  ta  , n.  enlaidi  , 
Laido , da,  a.  laid.  vilain. 

sale  \^pagne 

Lama,  s.f, piaine,  cam- 
Lama  , s f lame  , lamine 
Lama,  ».f.  lame  d épée  , 
de  couteau  . etc 
Iianibiccarc  ,v.  a.  distiller 
Lambiccarsi,  v,  n.p.  s’a- 
lamhiquer  la  rervelle 
Lambiccato,  s.m.  quintrs- 
sence 

Lambicco  , ».  m.  alamhic 
I,ambimento,«./7t.  l’aclion 
de  lécher  \.prr 

Lambire,  v.  a.  lécher,  lap- 
Lambitliro,  ».  ni.  V action 
de  lécher 

Lambrusca , s.f.  Lambnis- 
co , ».  m.  vigne  sauva- 
ge , lambru»que 


LAN 

Lambmscare,  v-n.  devenir 
»auvage  [ vule 

Lamentabile.  V.  Lamente- 
Lamentabilmente , ad.  la- 
mentahlement 
Lamentanza,  »,  f.  lamen- 
tation 

Lamentare . v.  n.  »e plain- 
dre  , se  lamenter 
Lamentato , ta , a.  plaint 
Lamentatore , * . m.  qui  se 
plaint  [ lif 

Lanientatorio,  ia,  a.plain- 
Lamentazione,  s.y!  lamen- 
tation 

Tiamentevole,  a.plaihtif, 
lumentable 

Lamentevolmente,  ad.  la- 
\ mentablement 
Lamento,  ».  m.  plainte , 
lamentation 

Lamentoso  , aa, a. plein  de 
lamentation»  [mer 
l^nùa,  s.f. lamie,  chien  de 
Lamicare,  v.  imp.  bruiner 
i.amicia,  s.f.  cuiraste 
Lamina,  s.f.  lamine, pla- 
que , lame 

Laminoso,  sa,  a.  fait  en 
plaque  [ cière 

I.,ammia,  s.f.  lamie , sor- 
Lampa  , ».  f.  lueur , éclat 
Lampada,  Lampade,  s.  f, 
lampe 

Lampanaio , ».  m.  qui  fait 
des  lampe»  \^luisant[ 
f,ampante,  adj.  brillant , 
Lampare  , v.  n.  éclairer , 
reluire  . éclater 
Iiaiiipcggiamento  , sub.  m. 

éclair , éclat,  lueur 
Lampeggiare,  v.  n.  éclai— 
rer,  reluire,  briller 
Lampeggio.  Lampo,  s m. 

éclair , éclat , lueur 
I^tmpone , s.  m.framboiseì 
Lampreda,  s.f.  lamproiej 
Lana  , s.  f,  laine 
Lanaiuolo,  »,  m.  lainier  [ 


LAN  2o3 

Tianato , ta , adj.  laineux , 
plein  de  laine 
Lance , s.f.  balance 
Lancetta  , s.f.  pi  lite  lance 
Lancetta  , s.f.  aiguille  de 
cadran,  de  montre 
Lancia  , s.f.  lance , piqué 
Ljneiare  , v.  a.  lancer 
Lanciare,  v.a.  blcster  uveo 
urte  lance 

Lanciata , ».  f.  un  jet  de 
dard , de  javelot 
Lancialo,  ta,  a.  lance  .jeti 
Lanciatore,  s.m.  qui  lance 
Lancio,  ».  m.  grand saut, 
èlafi 

Laucioniere , ».  m.  qui  tire 
du  dard  , du  javelot 
Lancioltare  , v.  a.  blester 
de  la  lance 

Lanciottata,  s.f,  coup  de 
dard  [ velot 

liaiiciotto , ».  m.  dard.ja- 
Ija'DCvioXa.s.J'.dard  javelot 
Lanciuola , s.  f.  lancette 

1., anda  , s.J.  piaine,  cam- 
pagne , lande 

Landra,  ».  f. prottituée  * 
Laiiia , s.j'.  eau  de  naffe 
liangnentc,  a.  languissant 

1., angaidezza.s.y.  langueur 
Languido,  da  , a.  foible , 

languissant 
Langnire  , v,  n.  languir 
Languore , »,  m.  langueur 
Laniato  , ta  , a.  déchiré 
Laniatore  ,•  s.  ni.  qui  di— 
chire 

Laniere,  A.  laneretinidle), 
lanier  {femelle  ) , ( sorte 
de  faucon)  , 

Lanifero  , ra,  a.  de  laine 
\jaa\iic\o,s.m,  apprétdes 
laines.ouvragesde  laine 
L,an\ fico , ca  , a.  de  laine 
Lani;io  , s,  ni.  ouvrier  en 
laine 

Lano . na  , a.Jail  de  laine  . 
l-auoso , sa , a.  laineux 
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Lanterna,  *.f.  lanterne 
Lanternone  , s.  m.  funai, 
et  celai  qui  guide  les  a- 
veugle* 

Lanternajo,  s.  w».  lanter- 
nier  [mement  maigre 
Lanternulo  , ta  , a.^  exire' 
Jjanngine  , «.  f.poilfollei 
l^amiginoso,  sa,  adj .plein 
de  poil  follet 
Lanuto  f ta  , a.  laìneitx 
Lanao  , s.  m.  lannquenet , 
( eoldal  ) [ quoi 

I,aondo,  coni,  c’eet  pour- 
Lapazio  , s.  in.  patience , 
parelio,  {piar,  te) 
Lapida, s.y. pierre,  coaver- 
de  de  tombe  , la  iomhi 
lapidare  , v.  a.  lapidee 
Lapid.'.rio , s.  rn.  lapidairi 
Lapidalo,  ta,  a.  lapidò 
Lapidatore  , s.  m.  qui  la  ■ 
pi  de  [non 

lapidazione,  s f lapida 
Lapide , m. pierre , cou- 
vercle  de  tombe 
Lapide  , B.  f.  i abochon  , 
^pitrre  précieute 
Lapideo , e-x  , a.  de  pierre 
Lapidoso , sa  , a.  pierreux, 
plein  de  pierres 
1^1  pillare  ,v  a.  réti  aire  en 
petit»  cailloux 
Lapillato  , ta  , a.  réduit  en 
petit»  cailloux 
Lapillo,  ». ni.  petite  pierre, 
petit  caillou  \d’atar 
Lapislazzuli,  s.  m.  pierri 
Lappola,  s.f,  bardane 
Laqiieato,  ta,  a.plancheyé 
Lardare  , v.  a.  larder 
Lardalura,  s.f.  l'aclion  de 
larder 

Lardellare,  v.  a.  larder, 
graisser,  f roller 
Lardello  , s.  m.  lardon 
Lardo , ».  m.  lard 
Lardone,*./;»,  du  petit  sale 
Largamente  , adver,  lar~ 


LAS 

gement  ,abondamfnent 
Largare,  v.  a.  elargir 
l.,aigalo,  la  , a.  élargi 
Largheggiare  , v.  a.  foire 
deslargesi.es  \_digue 
Largheggiatore,  s.  m.pro- 
Lnrghrzza  , s.f.  largo  ur 
Larghezza , s.f.  libéralité. 
lurgesse 

Larghezza , s.  f.  ahondan- 
ce , liberté , licence 
Largo , ga  , n.  large,  ahon- 
dant  \_gnifique 

Largo,  ga,  a.  Ubéral.  ma- 
Largo  , s.  m.  largeur,  es- 
pace , lulitude 
Largo  , aito,  largemcnt  , 
abondomment 
Largura , s.f.  urie  piaine , 
un  grand  espace 
Larice,  s.m.  larix,  mélèze, 
( arhre  ) 

Laricino, na  , a.  de  larix 
Laringe,  s.  f.  le  noeud  de 
la  gorge  , le  latynx 
Larva,  s.f.  larve , funtóme 
Larva , s.  f.  masque 
Lasagnajo,  s.  m,  vermicel- 
lier  [inicelle  plat 

ViAs^gtie.s.f.espèce  de  ver- 
Las..gnonc,  s.m.  un  grand 
jat , un  gros  lourdnud 
La.sca  , s.f.  datd , sorte  de 
carpe  [ don 

l/asciainento , s.m.  aban- 
Lasciare,  v.  act.  laisser , 
abandonner 

l<ascio  , s.  m.  legs  , testa- 
ment  [ chiens 

r<ascio,  s.  m.  une  laisse  de 
Lascito  , s.  m.  legs 
Lascivamente  , adv.  lasci- 
vement , avec  mollesse 
Lascivia,  sub.f  lasciveli, 
dissolulion  , mollesse 
lAsc\y'\en\.c,a.foldtre,  las- 

Lascivo,  va  , a.  lascif,  ive 
l,assa,  s.  f.  laisse 


LAI’ 

Las.sare , v.  a.  lasser,  lals* 
ser  [ ive 

Lassativo  , va  , a.  laxatif. 
Lassato,  ta,  a.  laissi,  lassò 
Lassezza,  s.f.  lussìtude 
Lasso  , sa  , a.  las  , fatigui 
Lasso , sa  , a.  malheureux, 
misérable 
Lassù  , l.,assu$o,  adv.  là— 
haut 

Lastra  , s.f.  pierre  piale  , 
pavé 

Lastrajnolo  , s.  m.  paveur 
Lasti  ato  , ta  , a.  pris  à la 
frappe 

Lastricare,  v.  a.  paver 
Lastricare,  v.  a.  préparer 
Lastricato  , ta  , a.  pavé 
Lastricato , l.,astrico,  sub. 
7/1.  le  pavé 

lastricatura  , s.  f.  V action 
de  paver  \_pavé 

Lastrone  , s.  m.  un  grand 
Latebia  , s.  f.  ab  se  uriti  , 
lieu  caché  [chtite 

Latentemente , ad.  en  ca- 
l.aterale,  a.  latéral 
Lateralmente,  a J de  cóli ^ 
aux  cótés 

Laterina,  s.  f.  latrine, pri^ 
vi , garderobe 
Latiiinmentc  , adv.  large— 
meni,  san  aise 
Latinamente,  ad.  à la  ma^ 
nière  de»  Ltutins 
£,atinare,  I.,atinìzzare , v. 
a.  latiniser 

Latino  , s.  m.  langage , 
langue 

Latino  , s.  m.  le  latin,  la 
langue  latine 
Latino,  na,  a.  latin,  clair, 
intelligible 

Latino  , na,  <1.  spacieux  , 
large  [desl,atìns 

Latino  , ad.  a la  manière 
Latitare,  v.  n,  se  cocker 
Latitudine , s.f.  laùtude 
Latitudine,  s.f.  largtur 
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Lato , a.  m.  còlè , place , ; 
lieu 

( A lato  , e allato  , ad. 
de  cóli , à còlè 
Lato  preso,  la  place  qui\ 
ett  prise  I cieux' 

Lato , ta  , a.  large  , spa- 
I^tore,  a.  m.  porteur  I 
Latore  à\\e^f^\,législateur^ 
Latramento , a.  m.  ahoie- 
ment  [japper^ 

latrare,  v.  n,  aboyer  , 
Latrato,  a.  mi  aboiement 
oboi 

Latratore  . ».  jn-  ahoyeur 
Latria,  a.  f.  culle  de  lalrie 
Latroeinìo,  a.  m.vol,  lar- 
cin  [ble 

Lati  ocino  , na , a.  délesta- 
Latta , ».  f.  dujer-blanc 
liattcìjuolo , a.  m.  denltde 
lait 

Lattare,  v.  a.  allaiter 
Lattata,  ».f.  orgeat 
Lattato , ta  , rt.  blanc  com- 
mele lait 

Lattatrice , » f nourrice 
I^iatte  , a.  m.  lait 
Latte  rappreso,  laitcàillé 
Latteggiante , a laiteu.x 
Latteo,  ea,  udj.  laìteux , 
lacté 

Lalternolo,  a.  m.  du  caillv 
Latticinoso,  sa,  Lattifero, 
ra , a.  laiteux , qui  a un 
tue  semhlahle  à du  loti 
Lattime,  a.  m.  achore» 
Lattimoso,  sa , a.  qui  a de» 
achore» 

Lattonzo , Lattonzolo  , a. 

m.  veau  de  lait 
Lattoraro , Lattiiario,  Lat- 
tuaro.a.  m.  électuaire 
Lattuga  , a.  f.  lailue 
Lavacapo,  a.m.  mercuriale 
Lavaceci,  a.  m.  sol,  niais 
I,avacro  , a.  m.  lavoir 
liavagoa , ».f.  ardoise 
Laramane,  lavoir 


L A U 

Laramento,  ».  m.  lave- 
menl 

Lavanda  , a.  f.  lavande 
l^avandaja,  f,avandara,  ». 

f.  blanchiteute 
Lavare,  v.  a.  laver,  bian- 
chir [ ton 

'<  Lavaacodelle,  ».  m.  marmi- 
I,avativo  , ».  m.  lavement 
Lavatoio  , a.  m.  lavoir , 
ou  évier 

Lavatura , ».  f.  lavage 
Lamia  .s.yi  hymne,  louangc 
Laudabile,  a.  louable 
Laudare.  Voy.  Lodare,  e 
tuoi  derivati 
Laudevole , a.  louable 
Laudevolmente,  ad.  loua- 
blement 

Laveggio , ».  m.  marmite , 
ou  pot  de  terre 
Lavendola  , ».f.  lavande 
Lavoracchiare,  v.  n.  tra- 
vailler  lentement 
r,avorante  , ».  m.  ouvrier 
Lavorare  , v.  n.  travaiUer 
Lavorare  di  sotto , travail- 
ler  »out  main 
Lavorativo  , va,  rt.  lobou 
rahìe  [ ouvrier 

(Giorno  lavorativo  ,jour 
Lavoratore , a.  m.  labou- 
reur  [ arlisan 

Lavoratore,  ».  m.  ouvrier, 
Lavoreria  , Lavoricra  , »-f 
champs  que  l’on  cullive 
Lavorio  , F,avoro  , ».  m. 

main  d'ceuvre ,ouvrage 
Laurea  , s.f.  couronne  de 
laurier 

Lauie.ito,  ta,  a.  couronnè 
de  laurier» 

(Poeta  laureato , jooe/e 
lauréat 

Laureo,  ea  , a.  de  laurier 
Laureola , sub.f.  laurèole 
mdle 

Laureto  , a.  m.  lieuplanlé 
\ de  laurier»  ‘ 


L E C ao5 

Lauro  , ».  m.  laurier 
Lautamente  , ad.  »plendi- 
drment  [ cence 

Lautezza , ».  f,  magnifi— 
l,auto,  ta,  a.magnifique 
Lazzeretto  , ».  m.  Uizaret 
Lazzemola,  ».f.  aterole 
Lazzemolo,  a.m.  aeerolier 
Lazzetto , ta  , a.  òpre,  aii 
grelet 

Lazzezza , Lazzità  ,».  f. 

preti , goùt  apre 
Lazzo  , za  , a.  òcre , aigret 
Lazzo , a.  m lazti , badi— 
nage  , 

Leale,  a.  toyal , fidile 
Lealmente , adv,  loyale— 
meni 

Lealtà,  ».  f.  loyauii 
Lebbra  , Lebbrosia  , ».  fi 
lèpre 

Lebbroso , sa , a.  lipreu» 
Leccamento , ».  m.  l’ action 
de  licher 

Leccapiatti , Leccaperera— 
da , Lcccataglieri,  »,  m, 
lèche-plat 

Leccarda  ,».  fi.  lèchefirile 
Lcccardo  , da  , a.  gour-r 
mand 

Leccare , v.  a.  licher 
Leccatamente  , ad.  avee 
affecUition 

Leccato , ta  , a.  nffecti 
Leccatore  , a m. paratile , 
ou  gourmand 
Leccatura,  t.fi.  égratignure 
Lrcretto  , a.  m.  emharras 
Leccio,  ».  m.  yeute  t ou 
chine  veri 

Lecco,  s.m,  gourmandìte 
Leccone  , a.  m.  glouton 
Lecconrria  , Leccornia  , 
»ub.  fi.  gourmahdite  , 
firiandite 

Leccume,  »,  m.  morceau 
friand 

Leccume , t.  m.  chott  ten» 
• talivt 
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Li'citamente , adv.  licitf~\ 
mnnt  [ 

liCcilo  , ta  , a.  licite  . per- 
Lega  , s.j'.  Upue,  aUiance 
Lega,  s.f.  lieue 
Lega , «.  J'  alni 

Xtfcgnccia,  ».  f-  Legaccio, 
».  m.  Legacciolo,  ».  ni. 
lieti , ntmche , ou  jar- 
retière 

Ijcgnggio  , s.  m.  fèteture 
XiCgagione,  s.Jl  lieti , at- 
itìche  [la  loi 

Legale,  a.  selon  la  lai  , de 
Legalità,  s.f.  lègulisation 
Legalmente,  adtt.  légale- 
menl  [ ture 

Legame , s.  m.  lieti . Ligu 
Legamento.,  ».  m.  lieti  , 
attaché  [ c»c/e 

Leganza  , ».  f.  li:^ae , so- 
Legare  , v.  a.  lier  , noiier 
Legare,  v.o.  contraindrc 
Legar  amicizia,  lier  amitiè 
Lcgalai  io  , s.  tn.  ligalaire 
Legato  , ».  m.  lègat 
Legato  , ».  m.  legs 
Legatore  . ».  tti.  qui  He 
Legatore  di  libri,  re//e«r 
Legatura,  ».  f.  ligature  . 

lieti  I 

Legazione  , ».  f.  ligalion 
Legge , ».  /.  lai,  règie  , 
réglemetii 

Leggenda,  s.f.  legende 
I.eggenda,  ».  historiette 
Leggeromenlc , adv,  Voy. 

Leggiermente 
Legjei e,  v.  a.  lire , ensei- 
gner 

Leggerezza . Leggicrczza  , 
s.f.  lègèrr.lr.  , futilité 
Legg’adramenle  , adverh. 

agrèublement 
Leggindielto,  ia., a. gentil, 
agrtabU  [ charme 
Leggiadria,  s.f.  élègance. 
Leggiadro  , dra  , a.  gra\ 
cieux  , gentil 


Leggiadro,  ». 

galani  [ à lire 

Leggibile,  a.  lisihle  , nisr 
Leggieramenle.  P'oy.  Leg- 
giermente [ agile 

Leggiere,  a.  léger,  vite, 
[..eggicre,  a.  léger, incvns- 
taeit , volage  [rtirni 

( L)i  leggieri , ad. facile 
Leggiermente,  ad.  légère- 
ment  ( 

l>cggiero, ra  , a,  léger,  vo- 
Leggìtore  , ».  ni.  lecteur , 
liseur 

Legione , s.f  légion 
Legislativo  , va  , a.  légis- 
latif , ive 

Legislatore  ,sm.  législu- 
teur  [ legislative 

[.cgislatnra,  sj.  puissaner 
Legislazione  , ».  f.  legista- 
ti  un 

Legista,  ».  m.  légiste ,ju- 
riscunsulte 

Legittima,  s.f.  la  légitime 
Legittimare,  v.a.légititner 
Legittimalo.ta.n.  légitìmé 
Legittimazione  , s.  f.  légi- 
limution  [ niiié 

I Lcgi  tiiiiilà,  sub.  f.  légiti- 
Legittimo,  nia,n.  légitime 
Legna,  Lcgnc  , sub.f.  pi 
bois  à briiier 
Legnaggio  . ».  m.  lignée , 
race 

Legnaiuolo,  I,egnainaro, 
».  m.  menuisier , char- 
pentier 

Legname,  »,  m.  bois,  char- 
penle  [ bois 

Legnare  , v.  n.  coupcr  du 
Legnata , s.f.  coup  de  hd- 
ton  [ vire 

Legno , ».  tn.  bois  , ou  na- 

I. ,egnoso  , sa,  a.  ligneux , 

boiseux 

Legume  , ».  tn.  légume 

J. cÌlarc  , V.  n.  harguigner 
Lcmba,  s.m,  (ford,  lisière 


LEO  J 

I.«mine  lemme  , adv.  taut  | 

doucement  [piration  ' 

Lena  , ».  f.  halcitie  , res— 
fjena  , s.fjorce , vigueur 
Lendine,  s.f.  lente 
Lendinoso,  sa  , a. plein  de 
lentfs 

Lene  , a.  ( poet.  exp.  ) , i 

I doux  , humaiti 
I,enicnte  , a.  lénìtif,  ive  i 

Lenificamento,  ».  in,  adou-  \ 

cissement 

Leiiilicarc,'V.  a.  adoucir 
Lenifi, ativo',  va,  a.  lèni— 
tif,  ive 

la^uimento,  ».  tn.  linimrnt 
Lenità,  L,enitade  , s.f.  hu- 
ntanìté  , douceur 
iLenitivo,  va,  a,  lénitìf,  , 

I ive 

ILeno , na  , a.foihle  , mats 
Leno,  na,  a.  souple.  pliant 
Lcnucinio  , ».  nu  charme, 
attrait 

( Venerei  lenocInj,/>/at- 
sirs  charnels 
Lenone,  ».  tn.  maquereau 
Leutamcnte,rtrf.Zt«/<’/7irnf 
Lentarsi , v.  ti.  p.  se  rclà- 
cher  [tuie 

Lente  , e Lenta  , s.f.  len- 
Lentomento  , adv.  lente- 
ment  [iilLe  de  marais 
licnic  palustre ,».  y*.  Un— 
Lentezza  , ».  f.  Unleur 
Lentiggine  , s.f.  UniilU , 
tache  de  rousseur 
Lentigginoso  , sa , a.  qui  a 
des  taches  de  rousseur 
Lentischio,  ».  ni.  lentisque 
Lento , ta , <z.  leni , long , 
iardif,  ive 
Lento , ad.  lentement 
iLentore  , ».  m.  leriteur 
J Lenza  , s.f.  ligne  àpèchir 
(..enzuolo , ».  m.  drap  de 
Ut , linceul 

Leoncello,  Leoncino,  ». 
m.  lionceau , petit  li.  n 


LEM 

tn.  amant 
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Leone , t.  m.  lion 
Leonino,  na  , a.  léonin 
de  lion 

Leopardo  , a,  m.  liopard 
Lepidamente  , adv.  faci- 
lieutement 

Lepidezza , s.f.  Jacélie 
Lepido  , da  , a.plaìtaut 
comique 

Leporajo  , Leporario  , ».  f. 
. pare  où  l'on  tieni  le» 
lapin» , garenne 
Lepore,  ».  m.gràee 
Leppare  , v.  a.  voler , dé- 
roher 

Leppa  , ».f.  fumèe 
Lepralto,  ».  m.  levraut 
Lepre  , ».  f.  lièvre 
Leproncello  , Leprotto  , » 
m.  petit  levraut  , le- 
vraut [ brener 

Lcrciare,  v.  a.  »alir,em- 
Liercio,  ia,  a.  sale,  tali 
Lesina,  ».f.  alène 
Lesina,  ».J\  lé»ine , épar- 
gne  »ordide. 

Lesione,  s.f.  lésion  , tort 
Leso  , sa , a.  lésé , ojfenté 
Lessare,  v.  a,  bouillir 
Lessatnra,  s.yi  V action  de 
bouillir 

Lessico,  ».  m.  lexicon 
Lessicografo,  ».  ni.  lexi- 
cographe  [ bouillir 
Lesso,  » m.  V action  de 
Lesso  , ».  m.  le  bouilli 
J^sso , sa  , a.  bouilli 
Lestamente , ad.  lestement 
Lestezza  , ».  f.  agilité 
Lestezza  , ».  f finesse , 
adresse 

Lesto,  ta,  a.  agile , leste 
Letamaio  , ».  m.  fumier 
Letamare  , v.  a.  fumer  , 
amender  [ grai» 

lattarne,  ».  m. fumier , en- 
Lelaminanienlo , sub  m. 

amendemenl  de»  terre» 
Lclaminaxe.  y . Letamare 


LEV 

Lefaminainra  , Lctamina- 
zione  ,.».f.  amendemenl 
de»  terre» 

Letaminoso , sa,  a.  couveri 
d'engrai»  [ lilanie» 
Letane , e Letanic  , ».  f. 
Letargia  , s.f.  lèthargie 
Letargico , a.  lélhargiqut 
Letargo , s.m.  V I,etargia 
Leticoso  , sa  , a.  litiaieux 
Letificante,  a.rèjouinsanl 
Letificare,  v.  a.  réjouir 
Letizia  , »,  f.  joie , gailé 
Lettera,  s.f.  lettre 
Lettera  di  cambio  , lettrt 
de  change  [ la  Icttn 
Letterale,  a.  littéral  , < 
Letteralmente  , ad.  litté- 
ralement 
Letterario,  ia , a,  littéraire 
Letterato,  ta,  a.  lettri  , 
sa  vani  [ture 

Letteratura  , s.J.  littéra- 
Letlerino,  Pistolotto  ,pou- 
Iti 

Lettcruto , ».  m.  savant 
Lettiera,  s.f.  boi»  de  Ut 
I,ettiga,  t.f.  litière 
Letto,  ».  m.  Ut,  conche 
Lettore,  ».  ni.  lecteur 
Lettoria  , ».  f grade  de 
projesseur 
Lelturcino,  Lettuccio,  ». 

ni.  Ut  de  repo»,  canapè 
Lettura  , s.f.  lecture 
Leva  , s.f.  levier 

(Mettere  o dare  a leva  , 
soulever  avec  un  levier 
( Far  leva  di  soldati,  en- 
róler  de»  soldati 
Levabile,  a.  aniovible 
Levadore.s.  m.  leveur,  ( t. 

de  papot.  ) Q terie 

Levaldina,  s._/!  voi,  filou- 
Levnmento , ».  ni.  le  lever 
Levante,  ».  m.  lelcvunt, 
l'orient  [ tin 
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Levare,  v.  a.  óter , retirer 
Levar  milizie,  enrólerde» 
soldati  [ gueillir 

Levare  il  capo  , s’enor-' 
Levarsi,  v.  n.p.  se  levtr 
l,evata  , ».  f.  lever , levée 
Levata  del  sole,  le  lever 
da  soleil 

Levatone,  ».  m. prone ur 
Levatrice,  s./!  »ugc-ftmme 
f,evaiione,  ».  f.  le  lever, 
levée  [piante) 

L,evistico  , s.m.  livèche , 
Levi  tà , ».  f.  lègèreté 
Levitare,  v.  u.  fe.rmenter 
Levriere  , ».  ni.  levrier 
^zia  , ».  f Lezio  , »,  m. 

niignardise» , caresse» 
Lezione  ,»■  f.  lepon  , lec^ 
ture  ' [ lesse 

Leziosaggine , ».  f.  mol- 
L,eziuso  , sa  , a,  niignard , 
délicat 

[,czzare,  v.n.  puer 
Lezzo,  s.  m.puanteur 
Lezzo,  s.f.  caresse 
i^ezzoso,  sa  , a.  puant 
Li,  adv.  la.  dans  celieu-là 
Libagione , s.f.  LibameU'* 
to  , ».  m.  libation 
Liba  mina,  s.f.  pl.parfum» 
Libare,  V.  a.goùter,  tdter 
Libbra,  t.f.  une  Uvee 
Libecciata  , ».  f.  coup  de 
vent  du  sud'  ouest  - 
Libeccio , ».  m,  lebesche, 
sud-ouest 
Libello,  ».  ni.  libelle 
Liberagione  , s.f.  K.  Li- 
berazione [néte 

Liberala  , a.  lihéral , hon- 
( Arti  liberali  , art»  li- 
béraux 
Liberalità , s.f.  Ubéralité 
Liberalmente  , ad.  libéra- 
le meni 
Liberamente , arfii.  libre— 


Levantino  , na  , (7.  ieiirtn-  meni  [meni 

Levate,  V.  a.  lever,  élever  Liberamente , ac/,  aisoiu^ 
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liiberanirrito,  s.  m,  dèli- 
vrance  [ tirer 

lyibcrnrc,  t>.  a,  délivrer , 
Liberatore  , ».  m.  Ubèra— 
teiir  [ tìon 

Liberazione  , ».  Ubèra— 
Libero,  va.  a.  libre, sincère 
lÀ\ìet\b,s.f.liberlé 
Libertinaggio , Libertinis- 
mo, ».  m.  libertinage , 
dissolution 

Libertino,  na,  a. affranchi 
Libidine  , ».  f.  voluplé  , 
luxure' 

Libidinosamente,  ad.  las- 
cioemrnt  [iVe 

Libidinoso,  sa,  a.  lasci/'. 
Libito , ».  Iti.  volontè  , gré 
Libbra,  ».  f.  bilance 
Librajo , ».  m.  lihraire 
Libramento,  ».  m.  halan- 
eement 

Libramento  della  luna  , li- 
hration  de,  la  lune 
Librare , v.  a,  peser 
Librazione,  s.f.  libration 
Libreria,  s.f.  biblìothè- 
que 

Libreria,  s.f.  librairie 
Libro,  ».  ni.  liare  , vo~ 
lume 

Licenza  , Licenzia  , ».  f. 
licence  , permission  , 
pouvoir 

Licenza,  s.f,  licence 
Licenziamento  , ».  masc. 
congè 

I.ici’nziare , v.  a.  licencier 
Licenziarsi , v.  n.  p.pren- 
dre congé 

Licenziato , ».  m,  licenciè 
Liconziatura , s.f.  licence 
Licenzioso,  sa,  a.  licen- 
cìeux 

Licere  , v.  imp.  étre  per- 
mis  [ meni 

Licilamcnto  , ad.  licite- 
Licitezza,  s.f.droitijus- 
iice 


T.  T M 

Licite,  ta,  a.  licite, permis 
Licore,  s.m.  liqueur 
Lido,  ».  ZZI.  rlvage , rive 
Lienteria,  s.f.  lienterie  > 
Lietamente,  ad. joyeuse- 
ment 

Lietezza,  s.f.  foie  , galté 
Lieto  , la  , n.  joyeux , gai 
Lieva  , s.f.  conséquence  , 
ou  levier 

Lieva  lieva  , adv,  gare 
gare 

Lieve,  e Leve,  a.  liger  , 
agile  [ meni 

Lievemente , adv.  lègèrr- 
Lievemonto , ad.  facile- 
ment , aisèment 
Lievezza , Lievità , s.f.  lé- 
gèrelé 

Lievito.  »,  ZZI.  levain 
Liganic  , ».  ZZI.  lien , atta- 
ché {ment 

Ligamento  , ».  zzt.  liga- 
Ligamentoso , sa , a.  tiga- 
mentt'ux  [ lier 

Ligare  . v.  act.  ailachrr  , 
Ligio,  ia  , a.snjet,  lige 
Ligittimare.  V.  Legitti- 
mare , e suoi  derivati 
liigtistro,  ».  zzi.  troène 
Lima , s.f.  Unte 

( Far  lima  lima  , agaeer 
quelqu  un 

Limaccio , ».  zzz.  limon  , 
bo'te  [ beux 

Limaccioso,  .sa,  a.  bour— 
Lim.ire,  v.  a.  limer, polir 
Limare,  v.  a.  consumer  , 
dèvorer  « 

T.iraatiira  , ».  f lìmaille 
Limbello  , Limbelnccio  , 
».  zzt.  rognure  de  cuir 
Li  mlzicca  re.  ^.Lambiccare 
Limbicco  , e Lambicco  , 
».  zzt.  alamhìo 
I.ìmbi , ».  zzt.  les  limhes 
Limitare  , v.  a.  limiter  , 
barner  \_porle 

Limitare,  ».  m.  seuil  de 


L T N 

Limitativo , iva  , a.  limi- 
tati/',  ive 

Limitazione,  s.f.  limita^ 
tion  * [ homo 

Limite  , ».  masc.  limite , 
Limitrofo , fa  , a.  limi— 
trophe  [ houe 

Limo , ».  zzt.  limon , vose. 
Limone , ».  zzt.  limon  , on 
limonier 

Limone» , s./.  limonade 
Limosina  , s.f.  aumóne  ^ 
charité 

Limosinante,  a,  mendiant 
Limosinare  , v.  zi.  donner 
potir  aumóne 
Limosinare,  v.  n.  demani 
der  l'aumóne 
Limosinano , ».  zzi.  aumò- 
nier  [ móne 

Limosinato  , ta  , a.  (Tau— 
Limosinatore , Limosinie* 
re , Limosiniero , ».  zzt. 
anmónier,  ou  cAorita- 
ble  [ boue 

Limosità  , sub.  f.  limon  , 
Limoso  , sa,  a.  bourbeux 
Limpidezza,  s.f.  clarté 
Limpido,  da,  a.  limpide t 
clair 

Lince  , s.f.  lyrsx 
Lindamente,  ad.  couram^ 
ment 

Lindezza,  » f.  propreti , 
gentillesse 

Lindo , da , adj.  gentil , 
propre 

Lindura , s.  f propreti 
Linea , ».  f.  ligne , lignie 
LInealmente,  ad.  en  droite 
ligne  [ lignee 

Lineamento  , ».  zzt.  traits, 
Lineamento.  ».  zzt.  linia^ 
ment  du  visage 
Lineare  , v.  a.  dessiner 
Lineario,  ia,  a.  linèaire 
Line/irmente.  1^,  Linea]- 
mento 

Lineato,  ta , a.  rayi,  mar- 
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Lineazione.  f^oyez  Linea-  Liquido  , da , adj,  liquide,  i Litigamcnlo,«.m.  dupute, 
mento  [c««|  fluide  tinct\  déCat 

Linfa  , ».f.  {poef.  exp.  ) , 'Liquido,  da,  a.  cUiir,  dis-  Litigante  , t.  m.  plaideur 
Lingeria,  s.  J\  Unge  Liquirizia,  t.f.Voy.'R.c-  Litigare,  v.  n.  plaider  , 
Lingua  , ».f.  langue,  lan-  golitia  conieittr 

g<tge  Liquore,  tub.  m.  liqueur,  Litigutoro , »,  m.plaidcnr 

Lingua  buona,  ».  f-  bu~  un  liquide  Uligalore,  ».m.  iracas- 

glote  langue  lAfpioietio ,».  m.  liqueur  tier  [pi'fq 

Linguaccia,  «./!  TTzecdnnfe  légére  . Litigio , a.  »t.  rfe3nf,  ai»*- 

Linguaccinto,  ta  , <7.  ba-  Lira  , a.  f.  une  liure , ou  Litigioso , aa  , a.  litigìfux 
billard  Lirica , a./,  lyrique  Litiggini  , petUe»  tache» 

Linguaggio,  »,  m,  langage  Lirico , ca  , a lyrique  tur  la  figuro 

Lingua  aerpentina  , ».  f,  ( Poeta  lirico  , ly-  Lito.  ».  m.  rive  ,rivage 

langue  de  aerpent  rique  [aon  Litologia , a.  y.  lithologie 

Lingueggiare,  v.  n.  ba-  , s.f  arréte  depoia-  Litorale  , e Litlorale, 

biller  Lisca , t.J'.  chenevolte  maritinus  [ lettre 

Liiiguclia,  ».f.  filtra  Lisca  , ».  j.  une  bagatelle  Liltcrale  , a.  Ullèral,  à la 

Linguettare,  n.  M.  Liscezza  , ». /.  le  poli  de  Litterario,  ia, 

Liugueao,  sa,  0.  babillard  quelque  ehose  l-è\.ltt»\.}ir&,a.f.Utlèraluro 

lÀnimenlo,  s,  m.  Unirne  nt  IJsria,  s.f.  li»»oir  Littore,  t.m.  li.-teur 

Lino , a.  m. /t/z  Listiaincnte,  ad.  co/z/am>  Lituia.  a. y eppure 

Linsenie,  ».  m.  linuite  , meni  [^de  liaaer  Witmgia. , a.  f.  liturgie 

graine  de  Un  Làac.\ataento,a.m.l’aclion  lÀvcWa  , a.f,  niveau 

Lentiggine.  ^.Lentiggine,  Lisciare,  v,  a.  polir  , Ha-  Livellare  , v.  a.  niveler 
e tuoi  derivati  *er  [joler  lÀvellatio,  a.m.  tenancier 

Liocorno , a.  m.  licome  Lisciare , v.  a.  flailer,  ca-  Livellatore,  s.  m.  niveleor 

Liofante  , e Lionfante.  V.  Lisciarsi,  v.  n.p.  aefarder  Livellatore,  a.m.aeigneur 

Klefanlc.  Lisciatore , a.  m.  lisaepr  cenaier  ■ • 

Lione  , a.  m,  Uon  Lisciatura  , a.  f,  V action  Livello,  ».  m.  oen»,  rente 

làoiparào  , ».  m.  léopard  de  »c  furder  seigneuriale 

Lippiludine  , a.J'.  lippi-  U\ac\o ,».  m.  fard  . lavello,  s.»i.  niVe/^men/, 

tude  Liscio,  ia  , a. poli  , ll»se  ou  certi 

Lippo,pa,a.  cbaaaieux  Lisirvite,  ».  f.  élixir  de  Lividezza , s.  m.  mear/nV 
Liquamcnlo , a.  m. vie  [papier  ture , lividité 

faction  [ expliquer  Lisma,  a Risma,  rame  de  Lividezza,  t.fern,  dépie\ 
Liquare , v.  a.  éclaircir , Lista , ».  f.  bandeletie  rancane , envie 

Liqnatiro , va,  a.ywa»i/e.  Lista,  ».  f.  litle , róle  , Livido , da , a. /iV/de 
tcduble  calalogue  [galonner  j • -s  , ) Uvidilè 

Liquefare  , v,  a.  liquéfier  Listare  , v,  a.  ckamarrer,  . ® ® ’ *'  ^'\meuriris- 

Liquefazione , a. y «sa-  Listella  , s.y.' Zzafeazz  jaure 

iion  [ ine/i/  Listra , rdle  Livirilta,  ad./irdciadmen^ 

Liqnidamrnte , ad.  aité-  Litame,  ».  m.fumier  là  [ cune 

Liquidainente  , ad.  d’une  Lilargia  , ».J.  léthargie  Livore,  ».  m.  envie  , rart- 

manière  Uquide  .Lit^i'gico,  ca>  a.  léthar-  Livore  , a.  m.  LVtdtW 

làquidare,  V.  a.  liquéfier  gique  , Livorosamenle,  ad.  ma- 

liiquidazioae  , a.  y.‘  /i^ns- Litargirio,  Litargiro  , a,  Ugnement 

dation  m.litharge,  [espevede  LWqtoìo,  aa , a.  envieux 

\à(pà\Aire,  'v.n.te  fondre  minéral)  [ditpute  Livrare,  v.  actif , finir 

\À(\o.\à\tà. ,s.  f.  liquidili  Lite,  »,f.  eonieatalion  , achever  , 

Italizmo-Francess.  ' O 
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Livrea  , t.f.  livrèe  \ 

lyìuto , e Leuto , t.  m.  luih 
Lizza,  »,  f.  lice,  carrière 
iLizza,  ».  j.  barrière,  pa~ 
listade 

Locale,  a.  locai 

(Costumi locali,  u»age» 
locaux  [ lieu 

Localmente  , ad,  pour  le 
Locanda,  ».f.  hólel gami 
Locandiero,s.m.  ozzó  ergiste 
Locare  . v.  a.  poter,  pia- 
cer [ place 

Locazione , ».  f,  potUion  , 
Loco,  s.m,  lieu,  on  tems 
Locotenente  , ».  m.  lieu- 
tenant 

liocasta , ».f.  sauterelle 
Locusta  , s.  f.  écrevitse  de 
mer  [ langage 

Locazione , ».  f.  langue  , 
Locazione  , ».  f.  location , 
phra»e 

Ix>da , »,  f,  louange 
Lodabile , a.  louable 
Lodabilità,  t.f.  qualitide 
ce  qui  ett  louable 
Lodamento,  ».  m.  louange 
Ixtdare  , v.  a et.  louer , 
louanger 
Lodarsi , v.  n.p.  »e  louer 
de  quelqu  un 
Lodativo , va , <i.  dimont- 
tratif,  ive  [ próneur 
Lodatore  , ».  m.  loueur  , 
Ixtde , t.f.  louange , éloge 
liodevole , a.  louable 
Lodevolmente,  ad.  loua- 
hlemeni 

Ledo , ».m.  arhitrage 
Lodola,  »,f.  alouette 
Ia>ggia,s./i  log»,  terra»»e 
LMtRiamento,  ».  m.  loge- 
mjnt  [ leclique 

Logick,  ».f  logique,  dia- 
Logicale , a.  de  ut  logique 
Logicare , o.  n.  »uhtili»er\ 
“l4>gico . s.  m.  logioien 
Loglio , s.  m,  tVraie 


L O R 

Loglioso , sa , plein  d’i- 
vraie  [ tumer 

Logorare , v.  a.  u»er,  con- 
L-jgorizia  ,s.f.  réglUte 
Logoro,  ».  m.  leurre 
Logoro,  ra,  a.  u»i,  con- 
sumè 

Loja  , ».f.  ordure,  erotte 
Loicare,  v.  n.  V.  Logi- 
care , e suoi  derivati 
Lolligine,  ».  f.  calmar, 
carnet , {poisaon  ) 
Lombo  , ».  m.  tombe» 
Lombrico  , sub.  m.  ver  de 
terre-  [ nimité 

Longanimità,  ».  f.  longa- 
Loiigevo  , va  , a.  vieux  , 
qui  dure  long-tem» 
Longinqnilà,  ».f.  Voyez 
Lontananza 
Longinquo,  qua  , a.  èlol 
gné  [ tudinai 

Longitudinale,  adj.  longi- 
Longitudinc , ».  f.  longi- 
tude  [ de  loia 

Lontanamente,  ado.  loin , 
Lontananza , ».f  éloigne- 
n^nt , distance , loin- 
iain  [ vetta 

Lonza  di  vitello,  longede 
Lonza  , sub.  f. panthère  , 
loup  cervier 
Lonzo , za  , adq.  inervè , 
flasque 

i oppa , s.f,  balle  du  blé 
Loquace,  a.  bahillard 
Loquacità , t.f.  bubil,  oa- 
quei  [ gag 

Loquela,  t.f.  langue,  lan- 
Lordamenle,  ad.  salement 
Lordare  , v.  a.  salir,  ta- 
c/ter , 

Lordezza,  »,f.  sale  té 
Lordo ,iia,  a. sale,  vilain 

Lordarne  , ».  m.  > 

Loraica,  s.f.  cotte  de  mali 
le^cuiratte  ^ 


L U C 

Losco , ca , a.  qui  a la  vuo 
basse 

Losco  , ca a.  hébéti , ba- 
lourd  [ terre- 

Lutare  , ir.  a.  enduire  de 
Loto  , s.  m.  boue,  fange 
Lotolcnte  , 'la,  hourbeux  , 
Lotolento,  \boueux, plein 
Lotoso,  sa  ,)de  boue 
Lotta  , ».  f latte 
Lotta , t.f.  dèbat,  dispute 
Lottare,  v.  n.  lutter 
lA>llalore  , s.  m,  lutteur 
Lolteggiare , v.  n.  lutter 
Lotto,  »,  m.  loterie , o» 
lot 

fx>va , t.f.  concubine 
Lubricare , v.  a.  lubrifier 
Lubricativo , va,  ariaxa-' 
tif,  ive 

Lnbrichczza.ì*'/* 

Lubricità,  k'  ? 

) de  venire 

Lubricità,  ».  f.  lascioeli 

Lubrico  , tub,  m,  endroit 

glissant 

Lubrico , oa , a.  glissane 

Lubrico,  ca , a.irompeur, 

incerlain 

Xmbrico  , ca,  a.  qui  a le 

ventre  libre 

Lucchetto,  ».  m.  cadenas 

Lucciante  , ».  m,  oeil 

Lucciauie,  adj.  luitant  ,. 

clair 

Luccicare , v.  n.  luire 
Luccio , a.  ni.  brochet 
Lucciola  , ».  f.  ver-lui- 
sant 

Luoco , s.  m.  robe 
Luce  ,».f.  lumière , dar  li 
( Mettere  alla  luce , pu- 
blier  un  ouvrage 
( Venire  in  luce,  pa~ 
roitre 

Lucente,  a.  luisant,  brìi- 
lant 

LucereVi',  /».  luire , btitr^. 
i Ite 
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Lacerna,  a.  lampe , on 
lumière 


Lucornala,  tul.f  lampe 
d'kuite  I 

Lncerniore,  t>m.ftambeau 
Lucerta,  Lucertola,  ».  f. 

lézard,  laceri 
Luchera  , ».  f.  mine , re 
g»rd  [meni 

Lucidamente , ad.  elaire- 
Lucìdare,  v.  a.  iclaircir , 
expliquer  [ lueur 
Lucidcara,  tub.  f,  ciarle, 
Lucidità , ».f.clarlé,  iclàl 
Lucido , da,  a.  clair , lui- 
»nnl  [ berger 

Lucifero  , ».  m.  l’éloile  àu 
Lucificare  , v.  a.  éclaircir 
Lucignolo , sub.  m.  lumi- 
gnon 

Lucignolo,  s.m.  quenoml 
lée  de  Un  , de  laine , eie. 
Lucrativo  , va,  a.  lucra- 
ti/, ive 

Lucro , ».  m.  lucro , gain, 
projil 

Lucroso , sa , a.  profitable 
Lucubrato  , ta , o.  elabori 
Ludibrio,  »,  m.  moquerie, 
jouei 

Ludificare,  i\  a.  tromper 
railler , éblouir  ' 
Ludificazione , ».  f.  illu- 
»ian,  tromperie 
Lud/magistro  , a.  m.  mai- 
tre d'icole 
Ludo,  ».m.  {poel.  exp.) , 
igion 

J^ue,  ».  f.  peste,  eonta- 
Lue  venerea  , la  virole 
Luflb , s.  m.  paquet , ou 
amns 

Luglio , ».  m.juillet 
Lugubre,  adj.  lugubre  \ 
triste  Icréti' 

Lui , ».  masc.  roitclet  non 
Lui , e Luissimo , p ronom» 
Lumaca  , ».  Umafon  , 
escargot-  . 


t U PT 

{ Scala  , a lumaca , esca-] 
lier  à limapon 
Lumacone  , ».  m.  lima»  , 
e»c  argot 

Lumacone,  ».  m.soumois , 
cachi 

Lume,  ».  masc.  lumière , 
darti 

Lume  , ».  m.  ronnois»an— 
ce,  darti  d esprit 
( Far  lume  ad  uno, 
iclairer 
Lumeggiare , v.  n.  édai- 
Ter , ( t.  de  peint.  ) 
Lumiera,  s./:  torche , lu- 
mière 

Lumiera,  ».f.  lu»tre,chan- 
delier 

Luminare,  ».  masc.  lumi— 
naire  \_mination 

Laminazione  , ».  f.  illu- 
Luminello  ,».m.  lamperon 
Luminosità,  ».f.  clarté . 
splendeur 

Luminoso,  sa , adj.  lumi- 
neux 

Luna , ».  J.  la  lane 
Luna  crescente , le  crois- 
sant de  la  lune 
Luna  nuova  , nouvelle 

, Ila  lune 

Luna  scema  , le  dédin  de 
Lunare,  ».  m.  coura  de  la 
lune 

Lunare , a.  lunaire 
Lunaria,  tubst.f.  lunaire 
( herbe) 

Lunario  , ».  m.  almanach 


U P Sì  r 

( Dare  una  lunga , trai-s 
ner  en  iorigeur 
( Mandar  in  lunga,  lam- 
biner  ^ 

Lnngngnola , sub./.  pan-> 
neau,Jilet 

Lungngnola  , ».f,  discourr 
a perle  de  vue 
Lungamente  , adv.  lonr- 

tem» 

Limge , ad.  loin 
( Più  lunge  , 

Lungheria,  s.J.  V. 
ghezza 

Lunghesso , adv.  tout  le 
long  de.  proc  he 
Lunghezza , ».f.  longueur 
Lunghezza  , ».  / longue 
durie 

Lunghiera , s./ 

Lnngi,/ir>/».  loin.  iloigni 
Lungi , ad.  loin,  de  loia  , 
au  loin  . .' 

Lungo , ga , fl.  long,  ilei, 
gné 

( Hrodo  , giulebbe  lon-* 
go,  ctc.  juhp  alongé , 
bouillon  alunni 
Lungo, prèp.  le  long  de  , 
prò» 

Lungo,  ad.  long-tems 
Luogo,  s.m.  liiu,  endroi't 
Luogo  , ».  m.  lignie,  race 
( Cedere  il  luogo,  cidt  » 
(Avere  il  luogo,  avoir 
le  pus 

Luogotenente  C*.  m.  li*u- 
ienaut 


Lunansla  . s.  ni.  Jaiteur  Luogotenenza,  s>  f.  lieit- 


di  almanach» 

Lnnnticu  ,ca,  «.  lunatiqne 
Lunatico,  ca,  ad},  capri- 
cieux,  inconslant 
Lunato,  lo-,  adf.  fuit  en 
forme  de  croisaaut 
Lunazione,  ». f.  lunaison 
Lunedi,  a.  m.  luridi 


tenance 
Lupanare , s.  m.  ( Lai.  ) , 
bardd 

Lupa  Itine,  Lupicino , a.  m. 

louveteau,  petit  loup 
Lupeico , esca,  a.  de  loop 
Lupigno , gna , a.  de  loup, 
de  race  de  loup 


J,unga,  a.  j.  longe  , /a-[Lupino,  s.m.  lapin 

r ILupiuo  ,'ns,  Kc 
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liupa,  s.  NI.  loup  I 

Lupo  cerviere , $.  m.  loup 
cervier 

Luppolo , s.  I».  haublon 
Lurido , da , adj.  livide  , 
pdle 

Lusco,  ca , a.  qui  louche 
Lusignuolo  , s.  m,  ros$i- 
nol  [ leurrc 

Lusinga,  s.f.  caj  oleria»  , 
Xaisingaioento,  s.f.  fial- 
terie  [ enjoler 

Lusingare , v.  a.  Jlatler , 
Lusingatore , ».  m.  fiat- 
, Uur 

Lusingheria,  » f. /latterie 
Lusinghiere,  Lusinghiero, 
e.m.flatleur,  cajoleur 
Lusinghiere , a.  téduisant 
Lussazione,  ».f.  luuation 
Ltisso,  s.  m.  lux»- 
Lussureggiare,  v,  n.  s’a- 
bandonner  à la  débau- 
ché [ lu-xure 

Lussuria , ».  f.  lubrieité , 
Lussuria,  ».  f.  lux»  , dé- 
bauché 

Lussuriante,  adj,  exoeetif 
dant  le  luxe 

laissuriare,  v.  n.  dtmner 
don»  la  luxure 
Lussuriare , v.  n.  èira  trop 
fertile 

Lussurioso , sa , a.  impu- 
dique , luxurieux 
Lustra,  ».f.  ianiire , ca- 
• verna 

( Ac^ua  lustrale  , eau 
binUe  [ brillant 
Lustrante , adj.  luitani  , 
Lustrare,  v.  a.  iclairer 
Lustrare , v.  a.  illuetrer  , 
rendre  iUu»tre 
Lustrare  , v.  aet.  lutirer, 
polir  [dreur 

laistratore , ».  ut.  calan~ 
Lustratura , ».f.  pnlùture 
Lustrazione,  ».J.  lu»tra- 
tiert 


MAC 

Lustre  , ».  f pi. /cinte»  , 
éeations 

Lustrino , ».  m.  luttrine 
Lustro,  s. 7/t.  lu»tre,»plen- 
deur,  ianiire 
Lustro,  ».  m.  lustre,  no- 
bie»»e 

Lustro,  ».  m.  lu»tre,  e»- 
pace  de  cinq  an» 
Lustro,  tra,  a.  lustri, poli 
Lutare , v.  a.  lutar , en- 
duire  de  terre 
Luteranismo.  ».  m.  luthi- 
ranisme 

Lutifigolo , ».  m.potier 
Luto  , ».  m.  boue , funge 
I.  utoso , sa , 0.  bourbeux 
Lulta,  s.f.  la  luti» 
Lottare , v.  n.  se  pUsindre, 
gé/nir 

Lutto,  t.m.deuU,  dau- 
leur 

Lutto,  ».  m.  pleur»,  gé- 
mittemen» 

Lultoso , sa  , 0,  triste,  di- 
plorable 

Luttuosannnte , ad.  irie- 
tement  [ iriete 

Luttuoso , sa,  0.  lugubre. 
Lutulento , ta  , u.  bowr- 
beux,  erotti 

M 

M 

IVJI A , conj.  mate , au»~ 
»i , mime 

Ma  che  prò  ? à quoi  ben  ? 
Macca , subii./,  quantiii, 
abondance , haehis 
Maccatella,  ».  f.  di/aut , 
vice 

Maceberia  , ».  f.  calme , 
bonace  [ Iure 

Macchia.s./!  taehe,  »ouil- 
Macchia,  »./.  taehe,  bla- 
me  [ brujèrt 

Macchia  , ».  f.  bui»»an  , 
Macchiare , v.  a.  taeher  , 
tflcheter. 


MAC 

Macchina,  »,/.  maehine, 
engin 

Macchina  , ».f.  maehina— 
iion,  trame 

Macchina , »ub.  /.  grand 
idifice 

Macchinale , a.  machinal 
Macchinamento,  ».  m.  ma- 
chination 

Macchinare,  v.  a.  machi- 
ner  [Z*/.r 

Macchinatore  ,e.m.  caba- 
MocchinaziMie , s.f.  com— 
plot,  cabale 

Macchinista,  s,  m.  machia 
nitte 

Macchione  , a.  ma»e.  grò* 
buisson  [ tackati 
Macchioso  , sa,  a. madri, 
Mac.:ianghero , ra.,  adjec. 
membra 

Macciangfaere , ra , adjec. 

lourd , hébéli 
Macco,  espcce  de  bouiUie 
Mace  , s.J.  muei» 
■Macellajo  , ».  m.  boucher 
Macaliare  , v.  mct.  tuer  , 
Sgorgar 

Macellare , v.  a.  gdior  , 
ruiner 

Macellajo, a.  m.  boueher 
Macello , ».  m.  tuerie 
iMacello,  ».  m.  boueherie 
Macello,  a. ut.  massacre, 
eamage  [ amortir 
Macerare,  v.  a.  mocirtr, 
Macerare , v.  a.  affaiblir, 
riprimer  [ ration 

Maceracioae  , ».  f.  maei— 
iMacerasiotae  . ».  f.  morti— 
fteation 

Macero,  ra,  a.  maeiri 
Macerone , ».  m.  macerom 
Macia , » f.  tu»  de  pietre» 
Macia  , ».  f.  cache 
Macigno , ».  m.  piorre 
Macilente  , Macilente  , 
0<h’.  maigre  , défait , 
pale,  hdve. 
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Maciicnsa , $.J'.  maigreur 
Macinamento  ,».m.  rrwu~ 
ture  [ concateer 

Macinare  , v.  a.  moudre  , 
Macinata  , s.f.  moulure 
Jilacinato  , ».  m.  farine 
Macinatojo,  s.  m.  moulin 
à huile 

Macinatorcj  <.  m.  hrojeur 
Macinatura  , ».  f,  mou- 
ture 

Macine  , e Macina  , ».  f. 

melile  de  moulin 
Macinila , t.f.  britoir 
Maciullare , v.  a.  broyer 
le  lin 

Macro  , era  , a.  maigre , 
extènué  [ Iure 

Macula  . s.  f.  tache,  tonil- 
Macula , ».  f.  infamie 
Maculare,  Macolare  , v.  a. 
tacher , touiller , ma- 
euler 

Maculare , v.  a.  rouer  de 

coup* 

Macniazinne  , ».  f.  »Buil- 
lure , tache 

Maroloso  , »a,  a.  madrè , 
iacheté 

Madama,*./,  madame 
Madamigella , ».  f.  demoi- 
Sflle 

Maderuo,  na , e.  matemel 
Madia  , s.  f.  huehe  à pétrir 
le pain  [ moilt 

Madido , da , a.  Tiumide  , 
Madid,  Madio,  inierj .par 
ma  Joi  oui , par  ma  fai 
Madonna,  ».f.  nelre-dame 
Madonna,  »ub.  f.  dame , 
maitresse 

Madore , s.  m.  humìàitè , 
moiteur  [ mère 

Madre,  e Matre  , »ubst.  f. 
Madre , e Maire  , sttb.  f. 
cause,  principe,  ori- 
gine 

Madre,  e Matre,  tuÒ.  f. 
ruoule , eremi» 


M A’ E 

Madre,  e Matre , »ub»t.  f. 

mère , matrice 
Madreggiare,  v.  n.  lirerdc 
»a  mère  [ de  perle 
Madreperla  , *.  /.  'nacre 
Madroselra  , ».  f.  chèvre- 
ftuHle  [filière 

Madrevite , sub.  f.  ècrou , 
Madrialc  , Madrigale  , ». 

771.  madrigal 
Madrigaleggiare  , e.  act. 
Jaireoìi  chanierde»  ma- 
drigaux 

Madrina,  s.f  accoucheute 
Madrina  , *.  f.  marraine 
Alacstà  , Maeatade  , ».  f. 
mn/etié,gr€Htdeur , no- 
Heete 

Macetevole  , ady.  mefet- 
iueux  {majeité 

Al  arstcvolmente  ,'  ad.  aree 
Alaestoso  , h&,  a.  majee- 
Uieux 

Maestra  , t.f.  maitresse 
Macai ralo  , ».  m.  rnact- 
tral  , reni  de  nerd- 
oiiett 

Maesirare,  v.  act.  patser 
docieur , ou  maitre 
Maestrare,  v.  e.enseigner, 
instruire  [ trature 

Maestrato,  ».  m.  magi»- 
iVIacstrato,  ta  , adj.  patti 
docteur , eie. 
Maestressa,  s.f.  maitresse 
Maestrevole,  a.  ingènieux 
Maestria,  t.f.  art,  adres- 
se  , haiiteli 

Maestria  , sub.f  artifiee  , 
rute  [pouooir 

Marelria  , ».  f.  autorité  , 
Maestro,  ».  m.  maitre 
Maestro , e.  Mastro  di  case , 
maitre- d'hótel 
Maestro  di  ciimtt»,  grand- 
chumbellun  [ chef 
Maestro  , tra  , a.  expert , 
(Strada  tascilta , grand 
chtmin 


M A G flif 

( Mal  maestro , maUcct» 
due 

Maga , ».  f magicienne 
Magagna  , sub.  f.  défautj 
tache 

Magagnamento  , ».  matCt 
vice,  dèfatu 

Magagnare  , v.  a.  corrom- 
pre , góler 

Magagnatura,  s.f.  d/fec- 
tuosifé 

Magazsiniere,  ».  m.  garde- 
maga  sin 

Magassino.s.  m.  magasin 
Maggese,  ».  m.  Magglati- 
'ca , s.f.  fachère 
Maggio  , ».  m.  mai  ■ 
Maj^o,  a.  piu»  grand 
Maggioranza  , ».  f.  tapi- 
T lori  té 

Maggiordomo  , s.  mi  ma- 
jordome 

Maggiore,  a.  plus  grand 
Maggiore  , a.  Vaine  , le 
ptiis  dgi 

Maggiori , s.  m.  pi.  ait^ 
dire» , majvurs 
Maggioreggiare  , a.  act. 
mailriser 

Maggìorello  , a.  un  peti 
plus  àgi 

Maggiorenti , ».  m.  pi.  le» 
principaux  [ riti 

Maggioria  , ».  f,  supiritr- 
Moggioringo  , /e  chef  s«- 
préme 

Maggiormente,  adg.  d»- 
vantage , d'autanlplus 
Maggiornato  , ».  m.  l’aini 
Magherò  , ra , a.  maigre 
Magia,  s.f.  la  magie 
Msgicale , a.  magique 
Magicamente  , adv.  par 
magie 

[Magico,  ca  , a,  ma  gigot 
[Magione  , 8.  f.  hahilation 
[Magiestra  . s.f.  capron 
Magistorìato , »,  ITI.  moì~ 
triit 
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u-  , \adre»se,  ha- 
Mag.,tcra, 

Jtf agistcrio , s.  m.  i/isiruc- 
tion , principe 
Jklagistero  , s.  m.  doctorai 
Magistrale , a.  magittral 
Magistrale , adj.  grami , 
iiobls 

Magistralità,  t.f.dnctrine 
Magistralmente  , ad prin- 
cipalement , ou  en  mal 
tre  [ iraturt 

Magistrato,  a.  m.  magit- 
Magistrato , a.  m.  la  cottr, 
le*  juges  , le  tribunal 
Magistratura,  t.J.  magis- 
trature 

Magistrevole,  a,  magia- 
tra l 

Maglia , s.f.  maille 
Magliato , ta  , a.  lié,  hitn 
• emballé 

Maglio,  s.m.massue,  mali 
Magliuolo  , a.  m.  marcotte 
Magnauini«tà,a./.  magna- 
nimité  \_gnanime 

Magnanimo  , ma  , a.  ma- 
Magnano,  a.  m.  serrurier 
M agnesia  , a.  f,  magnèsie 
Magnete,  s.f.  Vaimani 
Sl'!giietico  . ra,  u.  magnè- 
ti que  ignijìqnement 

Itlagnifiranienle  , ad.  ma- 
Magnifiinmcntn  , a.  masc. 

cinge  magnijìque 
Magnificare^  a.  a.  vanter, 
exalter 

Magnificatore , a.  m.  pró- 
ueur  f fique 

Magnifiecnte,  a.  tnagrU- 
Megni licenza, a.yi  magni- 
Ji  cene  e [ ge , iloge 

Magnificenza  , s.f.  louan- 
Magnifico  , ca  , a.  magni- 
fique  [^phase^ 

Magniloquenza  . a.  f.  tm- 
Magniloquo  , qua  , a cm- 
phatique 


MAL  'MAL 

Magnitudine,  a.  f ^n«- pVIalafalta  , sub.f.  déjaut 


deur 

M agno , gna,  a.  grand , il- 
lustre [ sorcier 

Mago,  a.  m.  magicien , 
Magramente,  ad.  maigre- 
meni 

Magrana  , a.  f.  migrarne 
Magretlo , ta  , <».  maigre- 
let , fuet 

Magrezza , a.  f.  maigreur 
Magrezza  , a.  f diselte. , 
paudreté  [ affili 

Magrino  , na  , a.  maigre, 
Magro,  gra,  a.  maigre, 
sec , exténué 
( Terreno  magro  , ter- 
ra in  maigre , are 
( Far  magro, yòire mai- 
gre  fours 

Mai,  ad.Jamais,ov  tou- 
Mai  più  , adv.  une  foia  , 
enfin 

Majale,  a.  mase.  cochon , 
poi’C  chdtré 
Majestà,  a.  f.  majesté 
Mainò,  adv.  non  , point 
du  tout 

Majo,.«.  m.  un  mai 
Maiolica,  a.  f.  fàience 
Majoiaiia,  a./i  marjolaine 
Majorasco,  a.  m.  majorat 
Majordomo  , a.  m.  mujor- 
dome 

Maisi  , ad.  vraiment  oui 
Maiuscola  ,a.f.  lettre  ma- 
juscule 

Malaccolto , ta  , a.  mal 
accueilli 

Malaccorto,  ta  , a.  incon- 
aidèré  [ liti 

Malacreanza , a.  f.  incivi- 
Maladetto  , ta,  a.  maudit, 
manvaia 

Maladicei  e,  v.  a.  maudire 
Maladizione  , a.  f,  maié- 
dintion 
Maladiiione,  a.  f,  eonta- 
gion  , peste 


d’ une  toile  ^d^aut 

Malafatta  , a.  f.  mèprise. , 
Malaffetto , ta , a.  mal-in- 
ttntionné  [s'éboule 

Malafitta,  a.f.  terrain  qui 
Malagevole  , a.  malaisé  , 
difficile  [^cullé 

Malagevolezza , a.f.  diffi- 
Malagevolmente , a<f.  dif- 
ficilement 

Malagiatd , ta  , n.  pauvre, 
malaiaé 

Malagura  , a.  f.  mauvaia 
augure  [ keurrux 

Malagurato,  ta , a.  mal- 
Malagorio , a.  m.  mauvaia 
prèsage 

Malagnrioao  , sa , Malaga- 
roso  , adJ.  de  mauvaia 
augure , funeste , mau- 
vaia [ meni 

Malamente  , ad.  inécham- 
Malamente , adv.  cruelle- 
ment , fièrement 
Malandare,  v.  n.  ae  ruiner 
Malandrà , a.J,  malandres 
Malandrino,  a.m.  brigand, 
voleuT  [ leur 

Malandrino  , na , et.  de  vo- 
Malanno , a.  m.  malheur , 
dèsaatre 

Malapropoalto , ad.  maìr- 
à-propoa 

Malardito , ta  , a.  témé- 
raire,  e ff vanti 
Malarrivato,  ta  , a.  maìr- 
heureux 

Malassellalo,  ta  ,a.déran- 
gè,  on  mal-urrangé 
Malaticcio,  eia,  a.  mala- 
dif,  ive 

Malato , ta  , a.  malade  , 
indiapoté 

Malatolta  , Mala  tolta  , a. 
f.  voi,  velerie  , mange- 
rie 

Malatolta . a.  f maltà/e 
Malattia , i.  ma  ladie , ma  l 


Digilized  by  Googk 


i\r  A L 

Malaventura , Malavyen- 
tura , s.f.  malheur,  ma- 
leneontre 

Malangiiroso , sa  , a.  de 
mavais  augure 
Malavoglia,  Malavoglien- 
ca  , s.  f.  mavaise  vo~ 
lanlé , malveiUance 
Malavveduto  , ta  , a.  im- 
prudent 

Malavventurato,  ta , a.  in- 
. Jbriuni 

Malavventarosamcnto,  ad. 

malhrureusemtnt 
Malavvexzo, xa  , adj.  mal 
élt  vi  [ dif,  tee 

Malazzato , ta  , a.  mala— 
Malbigatto . ta  , a.  mal  in- 
tentionné  [ due 

Malcadnco  , s.  m.  mal  ca- 
Malcapltato,  la,  a.  ruiné 
Malcauto , ta , a.  impru- 
dent 

Malcomposto  , ta  , a.  dé- 
rangé , en  désordre 
Malconcio , eia  , adJ,  mal- 
traité , en  mautfais  état 
Malcondezcendente  , adj. 

mal-complaisant 
Malcondotto,  la,  a.  maU- 
traili 

Malconoscente,  adj.  mé- 
connoistant 

Malconsigliato,  ta,  a.  in- 
considéré 

Malcontento , ta  « a.  mal- 
content  [ élevé 

Malcostumato,  ta,  a.  mal 
Malcreato  , ta,  n.  impoli , 
rustre 

Malcubato , ta,  a.  mala- 
dif,  ive 

Malcurante . a.  noncha- 
lant,  négUgent 
Maldicente  , Maldicitore  , 
a.médisant,  ditracleur 
Maldicenza,  sub  f midi- 
sance  [ inlentionné. 
Maldisposto,  ta , a,  mal- 


M A L 

Maldurevole  , a.  de  peu 
de  durée  [^mage 

Mole , sub.  m,  mal,  dom- 
Male,  $.  m.  mal,  crime , 
iniqui  ié 

Malo,  sub.m.  mal,  lour- 
ment  [ die 

Male  , M.  m.  mal , mola— 

( Far  male  , Jaire  du 
mal  [ mal 

( Farsi  male , se /aire  du 
Male,  ad.  mal,  de  mau- 
vaise  manière 
Malcdiccnza,  s.f.  V.  Mal- 
dicenza 

Maledico, ca , a.mèdisant 
Maledire , v.  a.  niaudirt 
Maledizione,  s.f.  malé- 
dìction 

Maledizione,  s.f.  conta- 
gion,  peste  [ cele 

Malefìciato , ta , a.  ensnr-' 
Malefìcio  , s.  m.  malijice 
Maleficio  , s.  m.  crime  , 
mauvaise  action 
Maleficioso , sa , adj.  mal- 
faisant 

Malefico , s.  m.  magicien 
Malefico, ca,  a.  méchant, 
m-lin  [temenl 

Maleiuio,  s.  m.  enchante- 
Malenconia,  s.f.  ^.Ma- 
linconia \malade 

Malro , ea , adj.  infirme  , 
Malestante  , a.  mal  à son 
aise  [ veillance 

Malevedcro,  s.  m.  mal- 
Malevogliento,  adj.  maU- 
veillant 

Male  v ogl  i ensa , Malevolen- 
za , s.  /I  malveiUance 
Malevolo,  la,  <z-  mal  in 
ientionné 

Malfacimento,  s.  m.  crime 
Malfare  , v.  n.  mal  /aire 
Malfatto,  s.  masc.  crime , 
fante 

Malfatto,  ta  , a.  mal fait, 
difforme 


MAL 

Malfattore,  s.  m.  malfai-^ 
teur  [ /erte 

Malfattoria,  s.  f.  sorcel“ 
Malfondato,  ta>n.T^ara— 
celant  [s.  m . la  virole 
Malfrancese.erdalfranzese, 
Maiffanciosato,  ta  , a.  vi- 
rolé 

Malgallico  , s.  m.  virole 
Malgoverno,  s.m.carnage 
Malgradito,  tn,  a.  mal  repis 
Malgrado , jortj/i.  malgré, 
en  dépit 

Malgrado,  s.  m.  diplaisir, 
dépit  \_gréahle- 

Malgrazioso  , sa  , a.  disa- 
Malia,  s . f.ensorcellement 
Maliarda,  s.f.sorcière 
Maliardo,  s.  m.  sorcier, 
enchanteur 

Malifizio.  F*.  Maleficio,  e 
suoi  derivati 
Malige , espèce  d'ognon 
Malignamente,  ad.mali- 
cieusement  [ malin 
Malignare , v.  n.  devenir 
Malignità , s.f.  maligniti 
Maligno  , gna,  a.  malin , 
pervers 

Maligno,  s.  m.V esprit  ma- 
lin . [ colie 

Malinconia , s.  f.  melane 
Malinconicamente  , adv. 
tristement 

Malinconico  , ca  a.  mi- 
lancolique 

Malinconioso , sa , Malin- 
conoso,  sa , a.  milanco— 
lique , triste , chagrin 
Malincorpo,  Malincuore, 
ad.  {ex.  cantar  a malin- 
cuore) , cAanterà  con- 
tre-cceur 

Malinteso , sa , a.  mal  in.^ 
formi  [ teur 

Malioso , sa  , o.  enchan- 
Maliscalco , s.  m.  mari- 
chal  [ seigneur 

Maliscalco,  s.  m.  un  grani 
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Maliscalco.  s.  m.  maré- 
chal-ferrant 
Malistalla , ».f.  écurie 
Malito^  ta , ttdj.  infime . 
ma  Inde 

Malivoglienza,  Malivolen- 
za  , s.f.  malveillemce , 
haine 

Malivolo  , la  , o.  malèvo- 
le, malveillant 
Malizia,  a.y!  m alice , rase 
Malizia , ».  f maladie  , 
infirmité  [ pette 

Malizia  , ».  f.  contagion  , 
Maliziare,  v.n.  se  cabrer 
Maliziato,  ta , adj.  mali- 
cieux  [cieusement 
Maliziosamente,  ma- 
Malizioso,  sa , a.  malia  , 
rusé 

Malizio  lo , rusé 
Malleabile  , a.  malléahle 
Malico , s.  m.marteau 
Mallevadore , s,  m.  répon- 
dant  [ leveria 

Mallevadoria,  s.f.  V.  Mal- 
MaJlevare,  v.n.  répondre, 
cautioTsner 

Mallevalo  , ».  m.  Malleve- 
ria , s.f.  caution  , ga- 
rantie  , 

Mallo , s.  m.  brou 
Mal  maestro,*,  m.  mal- 
caduc  [ tr'ailer 

Malmenare  , v.  a,  mal- 
Malmenarc  , v.  act.  tour- 
menter , ajfiiger 
MaJmerito , sub.  m.  mau- 
vaii  office 

Malmettcro,  v.  a.  dUsiper 
llalmondo , ».  m.  l'enfer 
Malnato,  ta , a.  vii,  ba»  , 
gueus  [ mauvais 

Malnato,  ta,  a.  méchant. 
Maio,  la,  a.  mauvais , m^ 
ehant  [ se  ruiner 

Malora , s.f.  ( andar  rn  ) , 
Malordinato,  ta,  ad/,  dé- 
rangi,cenfu»  | 


MAL 

Malore , «.  m.  maladie 
Malotico,  ca,  a.  malfai- 
sant 

Malotichéria  , michanceié 
Malparato  , ta  , a,  réduit 
en  mauvais  étal 
Malpiglio , s.  m.  regard  dt 
travers  [expérienct 
Malpratico,  ca  , ad/.  san$ 
Malpreparato , ta , a.  mal 
préparé  [ mage 

Malprò , s.  m.  mal,  dom- 
Malprocedere , i.  m.  inci- 
vilité  [ pre 

Malproprio,  ia,  a.  impro- 
Malprovvcduto , ta , adj. 

mal  pourvu 
Malsania , s.j.  infirmiti 
Malsaniccio,  ia,  a.  valé- 
iudinah  e 

Malsano  , na , a.  malsain 
Malsano , na  , adj.  Jou  , 
aliéiié  d’ esprit 
Malsicuro,  ra,  a.  ineer- 
tain  [ muli 

Malsincero,  ra,  a.  dissi- 
MalsoflTerente  , a.  impa- 
tient 

Malia  , s.  J.  boue-,  funge , 
morlier  [ exaetion 
Maltpllo,  s.  m.  maltóte , 
Maltornitp , ta , a.  rude  , 
qui  n’est  pas poli 
Maltrattamento,  s.masc. 

mauvais  traiiement 
Maltrattare,  v.  act.mab- 
iraiter 

Maltrovamento , ».  mate. 

mauvaise  invention 
Malva , s.f.  mauve 
Malvagia,  s.f.  malvoisìé 
Malvagia,  s.f.  méehaneeté 
Malragiainente , adv.  mé- 
chammeni  [ r.hani 
Malvagio  , già  , ad/,  mi- 
Malvagione , a.  et  ».  teilé- 
rat,  vaurien 
Malvagità  , s.  f.  méekan- 
te  té 


MAL 

Malvavischio,  ».  m.  giii— 
mauve 

Malvedere , v.  a.  voir  de 
mauvais  aeil 

Malvestito  , ta , ad/,  mal 
vita  [ voitin 

Mal  vicino,  ».  m.  mauvais 
Malvisto,  ta,  a.  hai,  mal- 
va ulu 

Malvivo,  va  , a.  à demi^ 
mort  [ Ioni 

Malvoglente , a.  malveil— 
Malvolentieri,  adv.  aveo 
peine 

Malvolevo , sub.  m.  mau-* 
vaité  volanti 
Malvoluto,  ta , a.  hai,  de- 
testi [ gare 

Malaria , s.f.  mauvais  au- 
Mainsato  , ta,  a.  empio ji 
mat^à-propos 
Mamma , s.  f.  maman 
Mamma,  s.  f.  mamellé 
Mammana , s.  f.  gouver- 
nante 

Mammana  ,suhst.f.  sage- 
femme  [ telon 

Mammella,  s.f.mamelle, 
Mammolioo,  na,  a.  en— 
funtin 

Mammolo , ».  m.  enfant 
Mammona , Mammone , », 
m.  le  dìeu  de»  rieheste» 
Manata , s.  f.  une  pieine 
inain  [ manqu» 

Mancamento,  ».  m.fautt. 
Mancamento , ».  m.  im— 
perfection , vice 
Mancanza , s.  f.  manque  , 
dèfaul  \^faute 

Mancanza,  ».  f erreur  ■, 
Mancare  , v,  n manquer, 
baisser 

Mancar  di  fede,  manquer 
à sa  parole  [ courage 
.Mancar  d’animo,  perdre 
Manceppare , v.  a.  émath- 
eiper  [ cipaiion 

Mauceppazione,  sf.  ém«n» 


I 
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Manclirvolc,  a.  imparfait 
Manchevolezza  , «.  m.  dé- 
faut  ,faute 

Mancliezza , $.f.  imperfec- 
tion  [ tiri  line 

Maacia,  tub.f.  offiande . 
Manciata,  ».  f.  poignée 
Mancino , na , a.  gauche 
(A  mancina,  à gau- 
che [ clave 

Mancipio,  ».  m.  [L/at.) , 
Manco,  ».  rn.  manque,  dé- 
faut 

Manco , ca  , a.  défectueux 
Manco  , ca  , adj.  malheu- 
reux , tinittre 
Bianco,  ca,  a. gauche,  »é- 
ììcttre  [ lemenl 

Manco  , ad,  moins , »eu- 
( Venirsi  manco , »'ivn- 
nouir  [demenl 

Mandamento,  ».m.  man- 
Mandare,  i>.  a.  enpojrer , 
mander  [/dire  tavoir 
Mandare,  p.  a.  mander, 
Mandaae  ad  effetto , effec- 
tuer  [ vr»er 

Mandar  giù  , ruiner , ren- 
Mandar  gin , avaler 
Mandar  via  , congidier 
Mandar  in  Inngo , trainar 
en  longueur 
Mandar  male , dixtiper 
Mandala,»  f.mi*8Ìo/i,envoi 
Mandatario,  ».  m.  comrni»- 
tiannaire  [ erdre 

Mandato  , s,  n».  mandai, 
Mandola,  ».f.  amande 
Mandola,  »,}'.  mandare 
Mandoììaopetite  mandare 
Mandorla , ».f.  amande 
Mandorlato,  s.m.jsd/e  d’a- 
mandts 

Mandorlo,  ».  m.  amandier 
Maadra  , ».  f.  troupeau  , 
bergerie  [/c*** 

Mandracchia , e.f.fille  de 
Blandragola,  s-yi  mandra- 
gore 


MAN 

Mandrialc , Mandriano,  ». 
m.gard'.ur  de  grò»  trou- 
pe a ux 

Mandritto  , ».  m.  »oufflet 
Mandncare  , v.  a.  (hat.) , 
manger 

Mane ,*./•( Lai. ) , mot'n 
Maneggevole , a.  traitable 
Maneggiabile,  a.  mania- 
hle  [ niement 

Maneggiamento,  *.m.  rna- 
Maneggiare,  v.  a.  manier, 
toucker 

Maneggiare,  v.  a.gouver- 
ner,  diriger  [ remuer 
Maneggiarsi , v.  n.  p.  *e 
Maneggio,  ».  m,  néqocia- 
tion  t meni 

Maneggio,  ».  m.  manie- 
Mancggio  , ».  m,  manége 
Maneggio  occulto , mani- 
ge , trame 

Manella  , ».  / ( L>at.  ) , fa- 
velle, gerbe 
Manerc , r.  n.  dsmeurer 
Maneacaleo,  ».  m.  V.  Ma- 
niserlce  \^muin 

Manesoanonte,  ad.  »ous  la 
Manesco  , ca , o.  de  main 
Maneaco , ca , emporli, 

! en  colere 

J Manette , t.f.pl.  menotte» 
ManfaniUe , n.m.le  mare- 
che  à'un  fìéau  [ drer 

Manganare,  v.  a.  eulate- 
Manganella , ».t.  arbalèle 
Manganelle,  t.f.pl.  »taUes 
Manganello, »,?n.  arbalèle 
Mangano , ».  m,  eatandre 
Mangereccio , ia , a.  man- 
gettble 

Mangiaferro , »,  m.farefa- 
ron,  brave 

Mangiameiito , ».  m.  Vae- 
tion  de  manger 
Mangiaj^ao  , ».  m.  fai- 
néaret , qui  n’est  ben 
qu‘ù  manger 
Mangiapelo  ,».Tt%.  itigne 


MAN  txìf 
Mangiare,  v.  a.  manger, 
contumer 

Mangiare,  ».  m.  le  mangi  r 
Mangiare,». IN.  le  manger, 
la  nourriture 
Mangiata  , ».  f.  rauatie- 
mtni  [ manger 

Mangiativo  , va , a.  òon  à 
Mangia toja,»uù./!  man— 
gro'ire  [ manger 

Mangiatoia,  ».  f.  iable  à 
Mangiatore  , ».  m.  man- 
geur  [frtlorio 

Mangiatorio,  ».  m.  F o- 
•Mangeria , *.f.  mangerie  , 
exloreion  [mangeur 

Mangione  , ».  m.  grand 
.Mania,  ».j.  manie,  fureur 
Maniaco  , ca  , o.  maniom 
que , furìeux 
Manica,  a.  f.  manche 
Manica  , s.f.  manche  d'I- 
pie  , de  cPUteau  , etc. 
Mauicamento , ».  m.  l'uc— 
tion  de  munger 
Manicamentu , ».  m.  cor- 
ro si  on 

Mankare  , v.  a.  manger 
Manicarsi,».»  p.tedéleiter 
Manicaretto , ».  m.  rageùt 
Manichino  , »ub.  m.  manr 
chon , manchette 
Manico , ».  m.  manche 
Manico  d’un  violino,  et«b 
manche  de  violon  , etc. 
Manicotto,  ».  ns.  manehon 
Manìcoltolo, S.I».  manche 
pendartte  i . 

Monicri.slo , a.  m,  torte  de 
confeciion 

Maniera , ».  f.  manièra  , 
tour , etpèce 

Maniera,  ».  f.  condui/e. 

eomperiement 
Manierare , v,  nei.  errter, 
donner  dee  grdee» 
Maniere  , Maniero , ».  m. 
belle  maisen,  maison 
bien  bilia 


a 
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Alanicro,  a. privi , docile'^ 
Manicrona,  $.  J'.  manièrt  ^ 
noble  [/>(?// 

Maniero.so , sa,  a.  civil,\ 
( K endcr  mauieroso , cì~ 
viliscr 

Manifallorc,  s.  m.manu-\ 
Jaclurier 

jyiaiiii'attura , s.f.  rnanu- 
facture  [ nigoct 

IManifattara,  t.f.  affaire, 
Blaoifaltura , s.fém.  art, 
adrefse 

Manifestamente,  ad.  ma- 
nifvstemrnt 

Manifos lamento,  s.  m.  ma- 
nifestation  [fester 
Manifestare,.^,  a.  mani- 
Manifestazione , s.Jl  rna- 
nijeitation 

Manifesto,  ta,  adj.  mani- 
fcfte , évident 
Manifesto,  t.  m.  un  ma- 
nifeste 

Mani^'lia  , $,  f.  Maniglio  , 
».  m.  bracelet , ou  tra- 
verse» de  la  scie 
Mr.nigoi(lo,  t.m.bourrean 
Manigoldo , sub.  m.  fieffé 
fripon 

Manimesso , sa , a.  enin- 
mé , on  dont  on  a com- 
mencé  à se  servir 
Manina, Manino,  s.m. 

menotle , petite  main 
Maninconia,  s.  f.  milan- 
colìe 

Maninconico , ca , Manin- 
conoso , sa , a.  milan- 
colique , triste 
Manipolare  , adj.  ( soldato 
manipolare  ) , timple 
saldai 

Manipolare,  v.  a.jaire  une 
manipulation 
Manipolaziane,  s.f.  mani- 
pulation  [poignie 
Manipolo,  a.  m.  j avelie , 
Manipolo,  a.  m,  manipiUe 


MAN 

' (Baciar  manipolo,sesou-| 
mettre  [ferrant 

ManiscalcojS.m.  maréchal 
Manna  , s.  f.  manne 
Manna,  s.f.  nourriture  ex- 
quise 

Manna , s.f.javelle  de  blé 
coupé , etc. 

Man r,a ja,  s.y;  hache  à cou- 
per  la  téle  [ roù 

Mannaro,  s.  m.  loup-ga- 
Mannerino,  a.  m.  mouton 
Mano,  s.  f.  main  , éeri- 
ture  [ sistance 

Mano  , ».  f.  secours  , as- 
Mano , [jeu 

( Aver  la  mano,  terme  de 
( Venire  alle  mani  , en 
venir  aux  mains  i 
(Di  lunga  mano,  depuis 
long-tems 

( Alzar  le  mani  ,frapper 
( Avere  in  mano  , avoir 
enlre  se»  mains 
( Cader  di  mano , iom- 
ber , on  s’évanouir  | 

(Metter  trale  mani,  C07i-| 
/ter  une  chose  à quel- 
li u’ un  [ fon 

Manoale,  a.  m.  aide-ma- 
Mnnomettere,  v.  a.  enla- 
mer  \ 

Manomettere,  v.  a.  rui- 
ner,  maltraiter 
Manomettere,  v.  a.  mettre 
en  liberté 

Manopola,  ».  f.  gantelet 
gant  de  fer 

Manopola , ».  f,  la  moitié 
d’une  manche 
Manoscritto, »,  m.  manus- 
crit  [ niable 

Manoso,  sa,  a.doux.'ma- 
Manolenenza , s.f.  V.  Ma- 
nutenzione 

Monovalderia , s.j.  tutelle 
JVfauovaldo,  s.  m.  tuteur , 
curattur  de»  femmes 
Manorale.a.OT  manauvre 


.MAN 

Manovale,  a.  manuel 
Manovella,  s.f.  levier 
Manovra,  s.f.  mance uvre, 
(t.  de  mar.) 

Manrovescio  , Manroves- 
cio , s.  rn.  rever» , coup 
d’arriére-main 
Mansare,  v.  a.  appris'oiaer 
Mansionario,  s.m.  chape- 
lain 

Mansione , s.f.  demeùre 
Manso,  sa,  a.  doux , prive 
Mansuefare,  v.  a.  apai- 
ser,  opprivoiser 
Mansuescero,  v.  n.  s'ap— 
privoiser  [meni 

Mansuetamcnle,acl.droz<ce' 
Mansueto,  ta,a.  doux,  of- 
fable  [ sisètude 

Mansuetudine,  s.j'.  man- 
Mantacare,  v.  a.  souffler 
Maniaco , s.  m.  souj^t  a 
souffler 

Manteca,  S.f. pommade 
Mantellarsi  , v.  n,  p.  se 
couvrir  avec  un  man- 
teau \mantelet 

Mantellctta,  s.f.  camail. 
Man  teliino  , ».  m.  voile, 
rideau 

Mantello  , ».  m.  manteau 
Mantello,  s.  m. prétexie , 
excute  [ tenoni 

Mantenente,  adv.  main- 
Mantenere,  v.  a.  mainte— 
nir  [sister , vivre 
Mantenersi,  v.  n.p.  sub— 
Mantenimento,  s.  mateuL 
maintien 

Mantenimento  in  possesso, 
maintenue 

Mantenilore,  s.'m.  con- 
servateur 

Mantice,  ».  m.  soufflet  h 
souffler  {_de  jemme 
Mantiglia , s.  f.  manteau 
Mantile,  s.  m.  nappe  gros- 
siere 

iMaato , s.  m.  manteau 
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Mento  , *.  m.  voile , f.ré-  Ma  cui , s.  f.  marque , ai-  Mo-errnia,  a.f.  campagne 
tfxte  [frmme  gne  prcs  de  la  mer 

Manto,  «.  m.  manteau  de  Ma?c),  a.f.paya,  contrée  Marc*niTnano,na,  a.  mari- 
Mantore , ad.  aonvent  Marcare , v.  a.  marquer  iime  [ cageux 

Mantrugiare,  v.  a.  chif-  Marcare  , ♦».  a.  conjìner  Maremmano,  n a,  o.  Wore- 
fonner  Ma  cassita  , a.  f.  mar  eoa-  Maresciallo,  a.m.  maré- 

Mannale , a.  manucl  aite  chal 

JdkxìVihTìo,  a.  m.  manche , Mai chesa , Marchesana , Marcsco,ca,  a.  markime 
• levier  /.marquise  barese  , aub.  m.  maraia , 

"M-aiwìcaTC , V.  a.  manger  Marcliesalo  , ».  m.  mar-  élang  \^jasper 

Maiiiimissione,  a.f.  ma-  quisat  Marezzare,  v.  a.  Tiwrirer, 

nnmiaslon  [ crìi  Marchese  , a.m.  marquia  Marezzo ,a.m.  marbrure 

Manuscrillo,  a.m.manua-  Marchiare,  v.  a.  marquer  Marga,  a.j.  marne 
Man  iitenzione , ».y.‘ 7nfl»/2.jMarc!iio , ».  m.  maryz/e , iMargarita , e Margherita  , 
tenne.  signe  ».  f.  perle 

'tliama.,  s.f.maUreaae  Marcia  ,»./".  jok»  , vinta  Margheritina,  a.f.  mcr- 
filenro , a.  m.  un  haeuf  Marciapiede,  ».  m.  ban-  guarite fleur) 
"M-aiu-ntia , a.  f.  génisse  quatte.  Margine , ».y." 

Maomettano,  ».  m.  Maho-  Marciare,  v.  n.  morch'er  Margine,  a.  f.  cicatrice 
rnftan  [pemonde  Marcido,  da,  a.  pourri  , ’^argvac  , a.  f.bord 

Mapjiamondo,  ».  cerrampu  [ture  Margo , a.  m.  (poet.  es^.J, 

Marachella , »./!e»j»/o7t  Marcigione  , ». /.  J70«rr»-  bord 
Morarhella,  a.f.  trompc-  Marcio,  eia,  adj.  pourri , Margolalo,  a.m.  Margot- 
rie,  fraudo  [de  foin  gdté  ta . ».  /.  marootie 

Maragnuola,  a.f  meule  Marc'o , eia , a.  v»7,  OT^r/-  MargoUaro,v.a.marcot- 
'Maraine,  a.m.  reo  ut,  éplu-  aahle  ter  [cieux 

chur  ea,  marèe  fpoisaon  (A  marcia  forza,  hon  MaTgw\ie,a.laidetmali- 

de  mer  gré,malgré  ìHaùce'Ao,  a.m.  baie,  golfi 

Marame,  ».  m.  ahondance  Marcioso,  sa  , a.  virulent  Mai  ina,  a.j.  Ut  mer , càie 
Marangone  , ».  m.  gar^on  Marcire  , i>.  n. pourrir , ae  de  mer 

menuiaier  [geon  gdter  Marina  marìcia,  ad.  tout  la 

Marangone,  ».  m.  pian-  Marciume,  ».  m,  pourri—  long  rivage 
Mara.mio,  ».  m.  maraame  ture  Tdarinajo , ».  m.  marinier 

MìravigWa  , a.f.  merveilU  Marciume,  ».  m.  haaacaae  Marinare,  v.  a.  mariner 
( Far  maraviglia  , iton-  Marco,  ».  m.  marque , ai-  Marinaresco ,ca,  a.  de  la 
ner  [ merveille  gne  marine 

( A maraviglia,  adv.  à Marcorella,  ».  j'.  mercu-  'Marinaro,  ».  m.  marinier 
Maravigliabilc  , Maravi-  riale , [herbe)  MaT\ner\a,a.j‘.lanaviga- 

gViahoìe, a.merveilleux,  Marc,  a.  nt.  la  mer  tion  [vaia 

étonnant  Marea , ».  f,  marèe  Marineria , ».  f.  armée  na- 

Maravigl lamento,  8.77». nzf-  Marea  massima  , maline  Marinesco,  ca,  adj.  de  la 
miration  [ner  [AUamarea,  haute-ma-  marine 

Maravì^ìnre , V.  n.a’èton-  rèe  [aur  la  mer  MarinicTe  , e Mariniero. 

Maraviglievole,  a<^'.  TTter*  Mareggiare,  v.  n.  flottar  Marinaro 

viillvux  Mareggiarsi,  <7.  7*. />.  sot/y*  Marino,  ».  77».  tre/»#  efe  77»er 

Alaravigliosamente  , adv.  J'rir  du  mal  de  mer  Marino,  na,  a.marin,  de 
merveilleuaemenl  Mareggiata , a.f.  marèe  mer  . [filouter 

Maraviglioso , «a , a.  mer-  Mareggio , ».  m.  agitation  Mariolare  , v.  a.  tricher  , 
vtilleux  de  la  mer  (Marioleria,  ».y!_^/«»«/«/'»« 
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*ao  MAR 

Mari»caIco , «.  m.  V.  Ma- 
niscalco 

Maritaggio,  ».  m.  mariage 
Maritale,  a.  maritai 
Maritamento , *.  m,  ma- 
riage 

Maritare,  v.  a.  marier 
Movilo, «.7M.  mari,  époux 
Marittimo,  ma,  a.  mari- 
time 

Mariuoleria , ».  f.  fourherie 
M arruolo , ».  m.  Jrìjpon  , 
fourbe  • 

Marmaglia,  ».f.  marmaille 
Marmo , ».  m.  marbré 
Marmorario  , ».  J'.  »culp- 
ture  [ brier 

Marmorario , s.  m.  mar- 
Marmorato,  ».  m.  incrus- 
taiion  de  pièce»  de  m ar- 
hre  \_bre 

Marmoreo  ,'ea , a.  de  mar- 
Marmotta,  s.y.  Marmotte, 
»ub.  m.  marmotte , grò» 
rat 

Marehiare , v.  a.  marquer, 
iimbrer 

Maroso,  ».  in.  vague 
Maroso  , ».  m.  marai» 
Maroso  , ».  m.  agitation 
d'e»prit 

Marra  , ».f.  marre,  houe 
( Ferro  di  due  marre  , 
l’ancre  d’un  vaisseau 
(Ferro  di  quattro  marre, 
onere  de  galère 
Marrajnolo,  s.m  pionnier 
Marrano,  ».  m.  traitre 
Marrctto , ».  m.  hoyau 
Marrilta  , »ub.  f.  la  mairi, 
droite 

Marritto , ta , adj  qui  »e 
eert  de  ta  mairi  droUe 
Marrobbio,a.m.  morrai  e, 
(piante  ) [ gain 

MAvroccliino,  ».  m,  maro— 
Marrone , *,  m.  hoyau 
Marrone  , »,  m.  marron  , 
oAdtaign» 


MAR 

Marroneto,  ».  m.  lieu  plein 
\ de  marroniers 
Marrovescio  , ».  m.  coup 
d'arriè re-ma  in 
Marte , ».  m.  Mar» 

Martedì , ».  m.  mordi 
Martellare , v.  a.  marteler 
Martellare,  v.  n. picoter , 
palpiler  \inarteau 
Martellata,  ».  f.  coup  de 
Martello ,».  m,  marleau 
MartineUo,  ».  m.  cric,  le- 
\ vier 

iMartiraie.  ^.Martirizzare 
Martire,  ».  m.  marijr 
Martire,  ».  m.  tournunt , 
peine 

Martirio , Martire  , ».  m. 

martyre,tourmenl , peine 
Martirizzamento,  sub.  m. 

martyre  [riser 

Martirizzare , v.  a.  marty- 
Martirizzersi , v.  n.  p.  se 
t ‘Urnienter  \_rologe 

Martirologio,  ».  m.  marty~ 
Martora  , ».  f.  murtre 
Martora , ».  m.  martyr 
Martore , m.  mtmànt 
Martorcllo , ».  m,  pauvre 
ìnalheureux 

Martorczzare.  V.  Marti - 
r izza  re  [ torture 

Martoi'iamento , ».  m.  la 
Mai  toriara  , v.  a.  mtiire  à 
la  queation  [ ter 

Martoriare , v.  a.  iourmeu- 
Martorio,  Martore,  ».  m. 

gène,  tour  ture, question 
Marza , a.  f.  griffe 
Marzacotto,  »ub.  m.  sorte 
d'cngucul,  ou  de  fard 
Marziale,  a.  mariial 
Marzo,  ».  m.  mar»,  (/noia) 
Marzocco , ».  m.  lion  de 
fonte , ou  en peinture 
Marzocco,  ».  m.lourdaud , 
stupide 

Marzolino , na  , Marzuole, 

I la , or.  du  moi*  de  mar» 


MAS 

Mascogno  , gna  , a.  rusé , 
fin  [ réc/ial 

Maacaìcisi, s.f.l’artda  ma* 
Mascalzone  , ».  m.  soldat 
Mascalzone, s.m.  brigand, 
assassin 

Mascella  , »,  f.  mdchoLre’ 
Mascella  , s.f.  une  joué 
Mascellare,  ».  m.  dent  mo- 
lai re 

Maschera , s.f.  masque 
Mascherare,  v.  a.  masquer 
Ma.scherata,  ».  f.  mascer- 
rade 

Mascherizzo,  ».  m.  meur- 
trissure 

Mascherone , ».  m.  mosca* 
ron,  ( t.  d’arch.) 
Maschiamente  , adv.  da 
giare  masculin 
MascRìceza,  s.f.  virilità  ' 
Maschi  femmina.  F’.Ermo— 
frodilo  [ me 

Maschile,  a.  mdle,  d’hom- 
Maschio,  a.  mòle,  ma»* 
culin 

Maschio , a.  nohle.,  grand 
Mascolinità , ».  f,  mascu— 
Unite 

Mascolino,  Maaculino.B^ 
a.  masculin , du  mas- 
cu l/n 

Masnada  , ».  f.  troupe  die 
geni  armé» 

Masnada , s.f.  famiUe 
Masnada . s.fém.  bande, 
troupe 

Masnadiere , ».  m.  soldat 
Masnadiere , sub.  m.  bri— 
gand,  V ole ur  de  grand 
chemìn' 

Massa , ».  f.  ta» , masse 
( Par  massa,  amasser 
Massajd  ,s.f.  bonne  mi* 
n agire 

Ma^^j» , r.  m.  intendatd 
d’ une  maison 
Masseria , »,  f,  maisen  dt 

paysan 
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Masseria , a.  f.  quantilé  de  Matematico , a.  m.  mathé  Mallaccio  , a«A.  m.  grand 
march  andises  maticien  Jou  [meni 

"MAAterixia  .s.f.épargne  Matematico  , a.  m.  Mattamente,  ad».  folU~ 

Maaaerizia  , ».  J.  menòlei , Matematico, ca  , a.  mo/^e-  Mattana  , fuggir  mattana  , 
ualenaiUa  \_ménager  maiique  se  réjouir 

IVIaaserizioso , m , a.  bon  Materassa , a. /I  Materasso,  Mattare  ,«/.  n.  mater 
Massiccio,  ia,  a.  massif,  s.  m.  matelas  Matteggiare,  ».  n.  [aire  le 

épais  Materassaio,  a.  m.  mate-  fon  [tematica 

Massina  , a.  f.  maxime  , lassier  Matlematica  , s.f.  F.M.a- 

Massimamente  , ad»,  sur-  Materia , la.y^wia/iere.aa-  Matterello,  z.  77/. 

tout  \^très-grand  Matcra  , j jet,  cause  Matterello  , a.  m.  roulratt 

Massima,  ma , a.  suprème.  Materiale  , adj.  matèrici , Matteria  ,\s.f.  false  , ma- 
Masso,  s.  m.  roc  , rocker  lourd  [ ria«x  Mattia,  J nie , démence 

Mastello , s.m.  baignoire.  Materiali , a.  m.  pi.  maté-  Mattina , s.f.  le  maiin 
on  auvetle  '^\ateT\aìi\k  , s.f. matèria-  Mattinare,  ».  a.  danner 

Masticaccliiare , »,  a.  md  li>è  [ riellement  l'aubade  [ matinee 

chonner  [ tication  Materialmente , ad.  maté-  Mattinare , ».  a.  chanler 
Masticamento , s.  m.mas-  Materialmente,  ad.  gros-  Mattinata,  s.f.  aubade 
Masticare  , ».  a.  mdeher  sièrement  Mattinata , s.f.  matinee 

Masticare,  ».a.  vxaminer  Malemnle  , a.  maternel  Mattino,  a.  m.  le  matin 
Masticaticcio  , a.  m.  mor-  Maternità  , s.f.  matemité  Matto,  ta , a.  fisa , insensi 
ceun  mdehè  Materno  , na  , o.  maternel  Mattonare  , »,  a.pa»er  de 

Masticatura  , s.f.  mastica-  Matita , s.f  crafen  carreaux 

iien,  et  cequ’on  a md-  Matitajo  , sub.  m.  porte-  Mattone  , a.  m.  brique 
^bè  [ cation  crayon  Mattoniero , a.  m.  briqut» 

Masticazione , a. y.' moa^t-  Matricale,  a.y*.  i»t<i<r»co»re  tier 
Maatice , a.  m.  mastio  Matrice  , s.f.  matrice  Mattntinale . a.  da  malin 
Mastice,  s.  m.  m ostie , on  Matricida , a.  m.ma/ric/rfe  Mattutino  , s.  m.  le  matin 
colle  de  menuisier  Matricidio,!. Mattutino,  s.  m.  matinée 
Mastico  , a.  m.  mastio  .Matricola , s.f.  matricules  Mattutino  , na , a.  du  ma- 
VlaalìeXiare , V.  a.  ferree , Matrìcola , s.f  matrieule  tin  [ mar.< 

on  mettre  lesfiches  Matricolare , ».  a.  imma-  Maturamente  , ad.  mure— 
Mastiettatnra,  a.yi /le/j/are  triculer  Matnramenlo  , a.  jr*.  ma  - 

Mastielto , a.  m.  fiche  Matrigna , s.f.  belle-mère  iurité 
Mastino , a.  m.  mdtin  Matrigna,  s.  f.  mardtre  Maturare  , ».  n.  mùrir 
Mastio  , a.  m.  le  mdle  Matrignare,Matrigneggia-  Maturare  , ».  a.  ache»er , 
Mastro,  a.  m.  maitre  re,  ».  n,  agir  en  ma-  finir  [ou  »ieux 

"iHaatnpertOickefd’oeuvre  rdtre  \_monial  Maturato,  ta , a.  murit 

JUaslTo , ra  , a.  Principal  Matrimoniale,  a.  mairi-  Maturazione,  Matnrezsa  , 
Mastrusciere,  a.  m,  por-  Matrimonio,  a. m.'mnrsog'e  Maturità , a. y'.  mat/ari> 
li^t^  ( Consumare , il  matri-  tè , maturation 

Matas.vi  ,s.f.  éche»enu  moti  io  , consommerle  Maturità  , a.  f.  sageste. 

Matassa , s.  f.  tas , amas  mariage  circonspection  ' 

Matassata  , s.f.  plusieurf  Matrina,  s.f.  sage-femme  Maturo  , ra  , a.mur 
ècke»eaux  .\latriaaìria  , s.  f.  or»ale  Maturo  , ra,  o.  a«^e,/»ra- 

Malassata , a.y.  embarran  WaXToaa  , s.f.  matrone  dent 
Matematica , a.  f.  mathé-  Matronale , a.  de  matrone  ( Ragazza  al  maritaggio , 
matique  [^nation  yia\.taccmata,  s.f.  matas-  già  matura  , fiìÀe  e» 
Jànietaaùca , s.f.  la  ditti-  sint  dge  d’étre  mariée  • 
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Mausoleo > t.m.mausolie] 
Mazza,  s.J’.bdlon,  matiuel 
Mazza  da  palo  , maillet 
. ( Condurre  alla  mazza  , 
Irahir 

Mazzacavallo  , ».  m.  bas- 
cule à pui&er  de  l’cau 
Mazzafrusto  , ».  m,  baliste 
Mazzamarrone , ».  m.  ba- 
daud  [ moure 

Mazzamurro  ,t.m.  miiche- 

Mazzapicchiare,  V.  a.j'rap- 
per  atfcc  un  maillet 
Mazzapicchio , s.m.  mail- 
let [ brt  génital 

Mazzapicchio,  ».  m.  mem- 
Mazzasette  , sub.  m.faux 
brave  [ ton 

Mazzata  , ».f.  coup  de  bd- 
Mazzeranga,  s.J.  hie,  batte 
Mazzfrangare,  v,  a.  batlre 
avec  une  hie 
Mazzero  , sub  mas.  bdton 
noueux 

Mazzetta,  t.f.  maillet 
Mazzicare,  v.  a.  bdtonner 
Itlazzic  alare.  ^ pj^.Tomho- 
lare 

Mazziere  , ».  m.  massier 
Mazzo , ».  ma»,  bouquet , 
botte  [ carte» 

Mazzo  di  carte  , jeu  de 
Mazzo,  di  fiori  , bouquet 
Mazzocchiaja,  s.J.coiffèuse 
Maxzocchia)a.  s.f.  tignon 
Mazzocchiaja  , ».  J’.  grò» 
paquet  de  quelque  chose 
Mazzuchio  ,s. m.  espèce de 
chicorèe  [cheveux 

Mazzocchio,  t.m.  tretìtde 
Mazzocchio , ».  m.  bande  , 
troupe  [ noueux 

Mazzocchiulo,  la  , adject. 
Mazzolino  , ».  m.  bouquet 
Maz'.uola  t ».  f.  baguette 
Mazzuolo , ».  m.  petit  pa- 
quet . ou  bouquet 
Mazzuolo  , s m.  maillet 
Me’  mieux 


MED 

ì\Ie’ , milieu 

( A me  , à man  avi» 

( Per  me’,  ad.  au  milieu, 
entre , pormi 
Meandro , ».  m.  sinuosiié 
Meato , ».  m.pore , canal 
Meccanicamente , ad.  mé- 
caniquement  [ que 
Meccanico,  ca,  a.  mécani- 
.Meccanico,  ca  , adj.  vii , 
ignoble  , ba» 

Meccanico  , ».  m.  artisan 
Meccanismo  , s.  m.  méca- 
nisme 

Mcccero  , ».  m.  messir» 
Meco,/>ro».  avec  moi 
Medaglia , s.f.  mèdaille 
Medaglione,  s.  m.  médail- 
lon  [ liste 

Medaglista,  s.  m.médail- 
Medemo  , «.  medesi- 
mo ) , mém» 

Medesimamente , adv.  di 
méme , pareillemcnt 
Medesimessa  ,ìs.yl  iden- 
Medesiinità , j tité 
Medesimo , ma  , a.  méme 
Medesimo.  Voy.  Medesi- 
mamente [ nani 

Mediante  , prép.  moyen- 
Mediantc,/;r^.aM  milieu, 
entre 

Mediatamente,  Mediale, 
ad.médiatement,  d’um 
manière  mediate 
Mediato,  la,  a.  interj)osé 
Mediato , la,  a.  commode, 
propre  [ teur 

Mediatore  , «.  m média- 
Mediaziono  , s.  J\  média- 
tion 

Medica  , s.f.  luzerne 
Medicabile,  a.guèrissahle 
Medicarne,  Medicamento, 
t.  m.  médicament , re- 
mède 

Med  e imcnloso,  sa , a.  mè- 
dici nal 

JHedlcaule , ».  m.  médeciri 


MEO 

■Medicare , v.  a.  mèdica-^ 
menter 

Medicastro,  MedicastronCr 
Medicastronzolo  , ».  tn. 
médecin  d’eau  douce 
Medicatore,  ».  m.  médecin 
Medicazione,  a. yi  remède 
Medichessa  , s.  f,  femme 
qui  se  mèle  de  la  mède- 
decine  [ guérir 

Mediclievole  , a.  propre  à 
Medicina  , s.  J.  la  mède- 
cine  [ remède 

Medicina , s.f.  mèdecine. 
Medicinale  , s.  m.  remède 
Medicinale , a.  médicinal 
Medico , ca  , a.  médicinal 
Medico  , s.m.  médecin  ' 
Medico  pecora  , médecin 
d’eau  douce 

Mediconzolino , Medicon— 
zolo,  Medicuccio,  s.  m. 
médecin  d’eau  douct  r 
ignorant 

Medictà , Medictade,  s.f. 

moitié  [milieu 

Medio  , s.  m.  le  doìgt  du 
Medio,  ia  ..  a.  du  milieu, 
Mediocre , a.  médiocre  , 
moyen  [ diocrement 
Mediocremente , adv,  mé- 
Mediocrità,  s.f.  médio- 
crité  [ Meditazione 
Mcditaniento  , t.  in.  Voy. 
Medi  are  , v.  n.  médiler 
Medita lamcnte,ncl.  depro- 
pos  délibéri  [ tatif 
Meditativo,  va,  a.  médi- 
.Meditazioue  , s.f.  mèdi- 
tatinn  [ diUrrané» 
Mediterraneo  , ea  , a.  mé- 
( Mare  Mediterraneo  , la 
Méditerran  né  e 
Maglio  , ad.  mieux 
Meglio  , ad),  plutót , pia» 

( Di  bene  in  meglio  , de 
mieux  en  mieux 
Megliorarc.  Vox.  Màglie— 
rare , e sitai  derivati 
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Mela , t.f.  pomme 
Melaccino  , na  ,a-  (vino) , 
vin  trop  mielleuM 
Melacitola  . t.f.  mélitte 
Melacotegna,  $.J.  coin 
MeladdoIcito,ta,  a.  adouci 
nifcc  du  miti 
Melagrana.  Melagranata  , 
$.f.  grenade 

Melagrano , a.  m.  grena~ 
dier  [ colie 

Melanconia , t.  f.  mélan- 
Melanconico  , ca , a.  me- 
lancolique 

Melangola , t.f.  Melango- 
lo , t.  m.  orango 
Melansaggine , s.f  siupi- 
dilé 

Melarancia,  t.f.  orango 
Melarancio,  a.  m.  oranger 
Melario , t.  m.  rucho 
Melassa , t.f.  mélaste 
Melala  , t.  f.  rosée  d^aoùt 
Melata,  t.  f.  marmoladc 
de  pommo 

Melato, la,  a.  emmiellé 
Mele,  t.  m.  miei 
Melensaggine , t.f.  toUite 
Melenso,  sa  , a.  sol,  fuu 
Meleto , t.  m.  verger  de 
pommiert 

Mclichino , s.  m.  eìdrt 
Melico  , ca , a.  mélodieux 
Melifero  , ra  , a.  fertile  cn 
miei 

Melissa , t.f.  mélitse 
Mellificare,  v.  n.fairedu 
mici  [ agréahle 

Mellifluo,  na  , a.  tuave , 
Mellonaggine,  s.f.  stupì- 
- diié  [citrouillc 

Mellone  , t.  m.  eepéce  de 
Mellone , s.  m.  laurdaud, 
stupide 

Melma  , t.f  hourhe , boue 
Melmoso,  sa , a.  bourbeux 
Melo,  s.  m. pommier 
Melocotogao>«.  7».  cognatr- 
ùev 


M E N 

Melode,  )s.  f.  mèlo  ài  e , 
Melodia,  J hartnonie 
Melodico  , ca , a.  milo- 
dieux  [ lodieusemenl 
Melodiosamente  , ad.  mé- 
Melodioso , sa  , a.  mélo- 
dioux  [ Melagrano 
Melogranato , t.m.V oyez 
Meluggine,  t.f. pommier 
tauvage 

Melome,  t.f  ramile  qui 
attaque  les  v ignee 
i\ftmbrana,s./.  mentbrant 
Membranoso,  sa  , a.  mem- 
braneux 

Membro  , t.  m.  membre 
Membruto , ta , o,  membra 
blcmmt.B.f.bourbe,  boue 
Memorabile,  Memorando, 
a.  mémorable , remar— 
quahle 

Memorare  , v.  e.  faire  res- 
to u venir 

Memorativa,  t.  f la  fa- 
culté  de  la  mémoire 
Memorativo , va , a.  de  la 
mémoire  - [ iionni 

Memorato  , ta  , a.  men~ 
Memorevole,  a,  Voy.  Me- 
morabile 

Memoria , t.  f.  mémoire 
Memoria  ,x.f.  totevenancr 
(Imparare  a memoria, 
apprendrc  par  ctrur 
Memoriale  , s.  m.  placet 
Memoriale,  s.  m.marque 
pour  se  souvenir^ 
Memorioso , sa  f a.  mimo- 
rahle  [ mémoire 

Memorinccia  , t.  f coorte 
Mena , t.  f négociation , 
menée 

Mona.  t.f.  état,  eondi- 
tion,  qualiti 
( A mena  dito , entière- 
ment 

Menageria.  t.f  ménagerie 
Menale,  t.f.  corde  dì  un 
, engin 
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Menamenlo , t.  m.  con— 
duile  \deconduire 
Menamento,  t,  m.  action 
Mcnamento  , t..  m.  agita- 
iion , remuement 
Menare  , v.  a.  conduire 
Menare,  V.  a,  dévoyer 
Menare  , v;  a.  produire , 
engendrer 

Menar  via , emmener 
Menare  i giorni,  patter  set 
fourt 

Menare  a capo , achever 
Menar  por  la  lunga,  diffè^ 
rer  [etclave 

Menare  in  tnyaggìa,fair  e 
Menarrosto , t.  m.  iourne- 
brache 

Wleuaia  , t.  f.  poignée  T 
Menata  , t.  f V action  de 
\ conduire  [ ieur 

Minatore , t.  m.  conduc— 
Menalnra , t.f.  Jointure 
Menatura  , t.  f.  mouve— 
meni,  remuement  -, 
Mencio,  ia , a.  mince,  mou 
Menda , s.f.  faute , défaut 
Menda,  s.j.réparation,dé— 
dommagement  [ teur 
Mendace,  a.Jaux,  men— 
Mendacio  , t.  m.  menterie 
Mondare  > v.  a.  riparer 
Meudicagionc , t.f  Voy. 
Mendicità 

Mendicante,  a.mendiant 
( Frate  mendicante,  re— 
ligieux  mendiant 
Mendicare  , v.  a.  mendier 
Mendicaiore,  t.  m.  men- 
diant 

Mendicaaione  , a.  f.  l’ao- 
tion  de  mendier 
Mendicità , Mendicitade  , 
t.  f mendiciiè , extré— 
me  misere 

Mendico , ca , a.  mendiant 
Mondo , a.  m.  riparation 
Mcndo  , a.  masc.  défaut 
mauvaise  habitude.  >- 
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Mendoso , sa  , a.  rentpli  de 
fautet 

M ene , s,  Jl  menées 
Meninio.  ma,  a.moindre, 
le  pLut  petit 

Mcnipossonte , adj.  moine 
puietant 

Menno , a.  qui  n'a  paini 
de  barbe  [ vain 

Bienne , adj.  défectueux , 
'Meno , adj.  moine , moin- 
dre  [ nouìr 

(Venir  meno  , e’éi^a- 
(Aver  mono  alcuna  cosa, 
mnnquer  de  quelque 
choee 

(Essere  da  meno  di  al- 
cuno , étre  au-deseoue 
Menomamento , e.  m,  di- 
minuliou 

Menomauza  ,e.j.  dèfatU  , 
manque  [ tion 

Menonianza,  e.f.diminu- 
Menomanza.  e,  f.abaieee- 
meni 

MeBoniare,i>.  a.diminuer, 
ratranoher 

Menomenare.  V,  Meno- 
mare 

Menomo  , ma  , a.  moindre 
Blenovale , a.  le  pine  petit 
Menovare , v.  a.  diminuer 
Menuvilo  . a.  ignohle,  bne 
Mensa  , e.  f.  table  à mun- 
ger [ episcopale 

Mensa  episcopale  , mense 
Mensola  , s.  J’.  coneole  , 
corbeau  [ ft-mmes 

Manstruo , e.  m.  règUe  dee 
Mensuale , adj.  de  cinque 
moie 

Menta , e.j.  mentie 
Montale  , a.  mereiai 
Mentalmente,  ad.  menta- 
lement  [ eautxage 

Mentastro  , s.  m.  menthe 
Mente,  e.f.ieeprit,l'en- 
tendement  [ date 

Blealo,  e.  f. pensée,  esprit, 


M E R 

( Sapere  a mente , tavolr 
par  coeur 

(Tenere  a mente  , ee 
souvenir 

(Uscir  di  mente , ouhlier 
(Por  mente,  metter  mon- 
te , eie.  faire  atten- 
iion  , e‘ appliquer  à 
Mentecattaggine  , s.f.  fo  - 
He , stupidilè 
Mentecatto,  ta  , a.fau,  hé- 
bèté 

Menlicare . v.  n.  ouhlier 
Mentienrvo , va  , adj.  qui 
pende  unpeu  à la  folle 
Mentire  , v.  n.  mentir 
Mentire  altrui,  donner  un 
dimenti 

Mentita,  s.f.  un  dimenìi 
Mentitamente,  ad.  fauste- 
meni  [ feint 

Mentito  , ta  , adj.  faux  , 
Mentitore  , s.  m.  menteur 
Mento  , t.  m.  menton 
Mentosto,  ad.  plus  tard 
Mentovare  ,v.a.  mention- 
ner  [ me 

VlsnSxe, eonj.iandit.com- 
Mentttla.  e.  f.(Lat.),  mem 
bre  viril  [ner 

Menzionare, v.<i.  mention- 
Menziooe , t.J'.  mention 
Menzogna , t.j.mentonge 
Menzogn  ere, Menzognero, 
era , a.  menteur , faux , 
trompeur 

Meramente,  ad.purement 
Meravigliare.  V.  Maravi- 
gliare , e tuoi  derivati 
Mercante,  s.  m,  marckand 
Mercantevole,ì  a.  de  mar- 
Mcrcantile , j chand 
yisTcs.mÀs,s.f.marchand- 
dise  [ mercer 

•Vlercatantare  , ir.  n.  oom- 
.Mercatante  , s.  mas.  mar- 
chand 

Mercatante  indigrowo  , 
commerpant 


M E.R 

Mcrcatanlilc,  a.  commet*- 
pani 

Mercatantilmenle,a</.  A la 
fapondes  marchands 
Mercatantone , t.  m.  groe 
mar  chand 

Mercatanzia , s./('nz.  com- 
merce 

Mcrcatanzia,  s.J'm.tnar* 
chandise 

Mercatore , t>.  n.  commer- 
cer  [ der 

Mercatare,  t>.  n.  marchan- 
Mercato  , «.  m.  marchi 
Mercato  , s.  muse,  traiti  , 
marchi  [ denrétt 
Mercato  , s.  mas.  vivret , 
( A buon  mercato , à bon 
marchi 

Mercatura  , t.  f.  négoee  , 
commerce 

Mercè , s.f.  marchandis* 
Mercè  , Mercede , s.  f.  ri^ 
compente,  prix 
Mercè  , t.j.  secourt,  aide 
Mercè , s.  f.  eompottion , 
pitie  [ merci 

Mercè,  gran  mercè,  grand 
Mercechè.  conj.paree  qua 
Mercenariamente  , adv. 

mercenairement 
Mercenario  , Mercernajo, 
Mercennario,s.  m.  mer- 
cenaire 

Merceria,  s.f.  mercerie 
Merceria  ,s.f.  boutique  dt 
mercier 

Morciajo , t.  m.  mercier 
Mercimonio  , s.  m.  trofie 
illicite 

Mercoledì , ì s.  m.  mer— 
Mercordi , j credi 
Mercorella  , t.  f.  foirolt 
( herbe  ) 

Mercuriale , a.  mercuriiì 
Mercurio , t.  m.  mercure , 
vif-argent 

Merenda , t.f.  le  goùter 
Merendare  , v.  n.  geùltr 


« 
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MereD(lon«,*.  mas.  Uur- 
daud  \_putain 

Mei-etricars,  v.  n.fairela 
Meretrice,*./  fillede  joit 
(Far  fronte  di  iheretrice, 
devenir  effronlé 
Meretricio,  *.  in.  bordel 
Meretricio,  *.  mas.puta 
nisme  [ taiii 

Meretricio , ia , a.  de  pu 
Mergere,  v.  act.  {Lai. 
pianger 

Mergo  , ».  m. plongeon 
Meridiano,  ».  m.  le  mèri— 
[dien , ne 
Mei  idiano , na  , ùdj.  méri- 
Meridiotiale,  a.  miridio- 
[Meriggio 
Merigge  e Meriggia,  y. 
Me.iggiano,  na,  adj.  de 
midi  là  l' ombre 

Meriggiare,!/  n.semettre 
Meriggio,  ».  /«.  le  tem>, 
du  midi 

• *•  mas.  endroit 
exposé  alt  midi 
Meriggio  , ia,  a.  de  midi 
Meriggione,  adverb.  sui 
l’heure  de  midi 
Meritamente,  ad.  àjustv 
titre  , dùrnent 
Meritamcnto , ».  w<7».  ré- 
compcnse 

Meritare,  v.  a.  mériler 
Meritar  d’uno , rcndre  Ser- 
vice 

Meritato,  ta, a.  mérité,dù 
Meritevole , a.  digne 
Meritevolmente,  ad.Jus- 
tement 

tleritevolmente  , adv.  di- 
'^ignement , dihnent 
Merito , ».  m.  inérite 
Merito , ».  m.  ricompense, 
ou  inlérét 

Meritoriamente,  ad.  mé- 
ritoiremenl 

Meritorio,  ria,  a.  méritoire 
Mcritrice,  »./ fiUedejoie 

Itauano-Frakcbsjì, 


M E S 

Merlare,  v.  act. /aire  des 
crétieaux 


-Merletto, I».  màsc,  den- 
Merlo , J itile 


Merlo,  ».  tn.  crérteau 
Merlo,  ».  m.  merle 
Merlotto  , ».  m.  lourdaud 
Merluzzo,  ».  m.  de  la  den- 
teile 

Meiliizzo , ».  m.  mrrluche 
Mero,  ra,  a. pur,  qui  n’est 
pàs  mélange , luisant 
Mesata  , »./  uà  mois  en- 
Iter  mois 

Mesata,  »./  la  pape  d un 
Mescere,  v.  a.  méler , ver- 
ser 

MescLiameato,».m.)  mi- 
Meschianza,  *./  flange 
Meschina,  s.j.  servante 
Meschinaraeiite,  ad.  mi- 
sérahlement 

Mcschinello,  la.  Moschi- 
netto,  ta  , a.  pauvre  , 
misèrable 
Meschinia  , Meschinità,  ». 
j.  pauvreti  , exirème 
misere 
Meschino  , na , adJ.  misà- 
rabte , pauvre 
Meschio , ia  , o.  mélangi 
Mesciroba , s.f.  aiguière 
Mescitore,  ».  m.  éckanson 
Mescolamento,  ».  m.  mé- 
lange 

Mescolanza,  s.f.  salade 
de  petites  herbes 
Mescolanza , s.f.  mélange 
Mescolare,  v.  act.  méler, 
tripoter 

.Mescolar  le  carte,  battre 
les  carles  [ ler 

Mescolarsi,  i».  n.p.  seihé- 
Mescolarsi,  v.  n.p.  sejoin- 
dre  charnelleinent 
Mescolata,»./  Mesco-: 

lamento 

Mescolatamente , adverbe 
péle-méle 
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Mescolato . ta  , adj.  mèli  , 
embrouitlé 

Mescolatura,  » / Mescti* 
glio  , sub.  m.  mélange , 
tripotage 
Mejconoscore.  V.  Misco- 
noscere 

Mese  , ».  m.  un  mais 
Mese , sub.  m.  rrgles  des 
femmes 

-Mesenterio,  ».  m.  méseii- 
-Messa,»./  messe 
Messa , s.ffonds  de  com- 
pagnie 

Messa,  ».  / r^eton,jet , 
brout 

Messaggeria,  »./  ambas- 

Mcmaggiere  , )*' 
Massaggierò  | 

/ ùa$sa(tcur 
Messaggio , ».  m.  ambas- 
sadr. 

Messaggio , ».  m.  rhessa. 

ger,  ou  ambassadeut- 
Messe,  f.[l‘at.'),moisson 
Messere  , ».  mas.  ntessire, 
monsieUr 

Messia  , ».  m.  le  Messie 
Messiono,  »./  mission  , 
e il  voi  • j- 

Messiticcio  , ».  771.  rejetou. 
Messo,  ».  mas.  messager t 
ambassadear 
Messo , ».  77ia».  seégent , 
huissier 

Messo,  s.  mas.  serviee  de 
iable  \_neur 

Messore , ».  in.  moissoii— 
Mestare  , v.  a.  riiéler,  re- 
muer 

Mesta  tojo,  »,  m.  euilhr, 
oabdton  poitr  bròaill/r 
Mestica,  S.J.  empreiiite , 
iihprestion 

Mesticare,  i».  d.  imprimer 
la  toile  d’un  tableau 
Mestiere,  Js.  7n.  mélier. 


Mestiere,  js.  m.  métiei 
Mestieri , l art , projes 
Mcsticro ,)  sroit  ‘ 
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Slestiero,  s.  mat.  mitier , 
besoin , nécestUé  , [ sés 
Mestiere,  mette  detiripat- 
. (Fa mestiere, *V 
ett  nécestaire  [grin 
l||Iestisia,s./.  iritUtte,  eia 
Mesto,  ta,  o.  iritte^chagrin 
Mestola,  t.f.  cuilleràpot 
Mestola , t f.  truelle 
Mestola , t.  fém.  tot , lour- 
daud 

Mestolone , i.  m.  un  hébéié 
Mestruo,  s.  m,  règlet  det 
femmet 

Mestruo, na  , a.  nentiruel 
|dcstrao,  ua , a.  de  chaque 
moit 

Meslura,  t.f.' mélange 
Méta , t.f.  moUii 
Meta , t.f.  bome , limite 
Metafisica , s.  f.  mitaphy- 
tique 

Metafisicale,  lo.  mila- 
Metafisico,  ca,  jpAytique 
Metafisico , S.  mat,  méta— 
phyticien 

Metafora , s.  f.  miiaphort 
Metaforico,  ca,  a.  mèta— 
phorique 

Mctaforizaare  , a.  n.  par~ 
ler  par  méfaphore 
Metallico,  ra,  a.demilal 
Metaniere , s.  m.fondeur 
de  metal  [ que 

Mctallino  na,  «.  mitalli- 
Metalio  di  voce,  timbre  de 
aoix 

Metallo,  ».  m.  mitol 
Meiamorfose',  ìt.f.méta- 
Mctamorfosi , j morpAott 
Metatesi,  s./'  mitathète 
Meteora , ». méléore 
Meticcia,  ia,  4^'.  mélit, 
métitse  1.  diquemi  nt 
Metodicamente,  ad.mitho- 
Metodico,  ca,  a.  métho- 
dlque  {règie 

Metodo,  a.  m.  milAode , 
UeteicaLmente  y ad.  *n  aeri  i 
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(Metrico , ca , o.  mitrique 
Metro , s.  m.  meture 
.Metropoli,  t.f.  métropole 
Metropolitano, na,  a,  mé- 
tropolitain  [ cer 

Mettere,!/,  a.  mettre,pla 
Mettere  addosso ,,  accuter 
Mettere  alla  via , mettre 
en  ordre 
Mettere  a ^rX.\io, propoter 
Mettere  a petto,  comparer 
Mettere  a sacco , taccager 
Mettere  sossopra , mettre 
en  ditordre 
Mettere  cuoce,  encoìÀrager\ 
Mettere  in  cuore  .persua- 
der [ laisser 

Mettere  in  abbandono , dé- 
Mettere  innanzi,  propoter 
Mettere  in  forse,  mettre 
en  doute  [quer 

Mettere  in  novelle,  te  mo- 
gi «tl  ere  in  pu  n lo, //recare/ 
Mettere  nella  via,  montrer, 
le  chemin 
Mettere  in  opera,  effectuer 
Mettere  in  opera,  se  terair 
Mettere  in  serbo,  mettre 
de  cóté 

Metter  su,  exciter  [nappe 
Metter  tavola , mettre  la 
Mettersi,  v.  n.  p,  enire— 
prendre  [ miner 

Mettersi  alla  via , s’ache- 
Mettersi  incuore,se<fé/er^ 
miner 

Mettiloro,  ».  m.  doreur 
Mezaajuolo,  s.  m,fermier\ 
Mezzana  , s,  f.  carreau 
Mezzana , t.f.  artimon 
Mezzana,  t.f.  maquerelle 
Mezzanità,  t.f.  médiocriti\ 
Mezzanità,  t.f.  entreprise 
Mezzano , s.  m.  médiateur 
Mezzano,  s.  m.  maqitereau 
Mezzano , na , a.  moyen 
Mezzare , if.  n.  te  Jlétrir 
Mezzina,  t.f.  eruche  [ Zieu 
[Mezzo  ,t.m.  jfvqitié , mi- 


MIE 

Mezzo,  s.  itz.  centfe,  milieu 
Mezzo , tupérieur  „ 

Mezzo,  za,  a.  moyen  . 
Mezzo , ».  m.  moyen,  aldo, 
médiation 

(Andarne  di  mezzo,  en 
étre  la  victime 
( Produrre  in  mezzo , al- 
léguer  [ tre 

(Star  di  mezzo , itre  neur 
Mezzobnsto  , ».  m.  butte  , 
ou  demi-butte 
Mezzocerchio,  s.m.  demi- 
cercle 

Mezzocolore , t.m.  nuance 
de  couleur 

Mezzodi  , )s.  m.  midi,  ì» 
Mezzodie  ,jmidi,  le  tud 
Mezzogiorno , s.  m.  midi 
Mezzogiorno, s.  m Umidi, 
le  veni  du  tud 
Miagolare,  v.  a.  miauler 
Miagolata  , t.  f.  miaule- 
ment  [ tout 

Mica  , point , point  du 
Mirante,. a.  luisant,  brilr 
Lint 

Miccia , t.f.  mècAe 
Miccio , t.m, e Miccia 
f.  dne , dnette 
Micida,  Micidiale  , s.  m. 

meurlrier.  Aomicide 
Micidia , t.f.  I 
Micidio,  s.  nt  j 
Micio  , ».  m.  chat 
Microscopio  ,*.m.  microt- 
cope  [ moetle 

Midolla,  t.f  mie  de  pati». 
Midollo,  s.  m.  moelle 
Midollo , ».  m.  tubttanee , 
le  meiUeur 

Midollonaccio,  ».  m.  Un- 
bécilU 

Midolioso  , sa , a.  moti.' 
leux 

.Miele,,  e Mele.  s.  ns.  miei 
Mietere  , v.  a.  moiaionner 
Mietitore , s.  m.  mousoiu- 
neur 


meurtra 
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Ifirtitnra , $.f.  moi$ton  Mille,  «.  m.  mille  , et  mil  Minimameato',  e.mdimi- 
Miga.  Mica  ( A mille  a milio  , par  nution 

Mi  gliaccio,  «.  m.  torte  de\  milUers  Minimare,  v.a.  diminutr 

iourte  Millefoglie,».ye/7».  mille-  Minimo,  ma,  a.  le  moin- 

Migliajo  , t.  m.  millier  Millesimo,  ma,  aclj.  mil-  dre 
(Aniigliaja,/>ar/nt//(er«  liéme  m'inio , t.  m.  vermillon 

Vl\^\iaTo\a  , t.  f.  ccndrée  Miiie,  t.  f.  la  rate  Minio  , t.  m.  pe inture 

Miglio,  s.  m.  miglia).  Mimo , t.  m.  baieleur  Ministeriale,  o.  miniité- 
un  mille  Mimico , ce , a,  bouffvn  rial 

Miglio,*,  m.mil,  millet  Mina,  t.f.  mine.himine  Miniaterio,  Ministero,  a. 
Miglioramento,  c.m.  Minaccevole,  o.me/iapo«/  m.  miniitère , office 
lioration  Mìneccie,  t.f.  menac  e Ministrare,  o.  a. 

Migliorare,«s.a.  nm(>/(orer  Minacciamento,  s. »». me-  Ministrare,  v.  n.  extretr 
MigMore , a.  meilleur  nace  lon  minitlére 

Mignatta  , t.f.  sangtur  Minacciare,  v.  a.  menacer  Ministratore , t,  tn.  admi- 
MigneWe , tube.  f.  apare  , Minacciatora. /■'".Minaccia  rtittrateur 

chiche  Minaccevole,  rt.me/jnpo»!  Ministrazione , flrfmi- 

Mignolare,  V.  n._^ewn'r  Minaccio  , s.  m.  menare  nistration 
Mignolo,  *.  mat.  le  petit  Minaccioso  , sa,  a<^'./»/e*/j  Ministro  , s.  m,  m/nii/re 
doigt  de  menucet  Minoranu , t.j.  mìnorilé 

Mignone  , ».  m.  mignon  Minare,  p.  a,  miner  Minorare,  p.  a.  diminutr 

Migrare, o./i.  (Zza/.),  sVn  Minatore ,».  m,  minenr  Minorativo , va,  a.  dimi— 
aller  Minatorio,  ria , a.  mena-  nutif,  ipe 

Milensaggine  • ».  ^ fteVisr  , Minore,  adj . plut  petit , 

Milenso , sa  , a.  tot , bitCj  Minchionare,  p.  a.  raiUer,  moiridre 
jut  te  moquer  Minore ,».  m.  minenr  - 

MìHone)  yn.  TnilUon  Mmcbiouatorc , ia.  ino-  Minorili^  » yninoriié 
Militante,  a.  mi ,'t7o»re  queur  Mionale , a,  de  batte  ex- 

' (La  chiesa  militante, i^>3cfaionatura,  »./:  rm’/-  traction 

glite  militante  Minugia,  ».yT "ìioyan.in- 

Militare,  s».  n.  porter  Ut  Minchioneria ,»./ raj7/e-  Minugie,  ».m.j  tetiin 
armet  rie,badÌMge  Minnite , p.  a.  diminuer 

Militare  , V.  n trapailler  Minchioneria,»./  niai-  Minnscoio,  la,  a.  moim/ee 
pour  Minuta  ,»./ minate,  Ori- 

Militare  , a.  mz/rVnire  Minchionaria,  »./,  ginal  d' un  ècrit 

( Ordine  militare,  or</r«  Minuteria, ».y.‘me«aai//e» 

de  ehepalerie  Minchione,».!?»,  hébété  Minuteria,  t,  f.  popuìaee 

Militatore,  »,  m.  militaire  Minerale,  ».  m.  minéral  Minutezza  , t.f.  minutie  , 

Mìlite , ».  m.  saldai  Minestra,  s.fém. potage , petit  ditail 

Milìzia  ,»./.  mi/ice  toupe  ^ [ gre/eZ  Minutezza ,»./ />etiVe»»e 

Milizia,  t.f  la  guerre  Mingherlino',  na,  a.  mai-  Minuto.  ».  mat.  minutò , 
Milizie  , t.f.  pi.  milices  Miniare,  p.  a.  peindre  en  portion  de  temt 
Millanta,  »./.  nomare  in-  miniature  MinnXo , ie\  adj.  menu  , 

'fini  Minievii.p.n.p.sefarder  mirtee  \_taiUé 

Millantare,  p.  a.  panler  Miniatore; ». m.m»nia/a-  Minuto,  ta,  a.exact,  dé- 
Millantatore , t.  rn.  pan-  ritte  (Vendere  a minuto,  vrn- 

tard  Miniatura , t.f.  miniature  dre  en  ditail 

Millanteria,»./.) oan/me.  Miniera,  t.j.  mine  (Guardar  per  lo  min»- 

Millanto.»  mj  liableriti&lixùefale , a,  minérai  XXì  , rrgardtr  de  pi  èe- 

B » 
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-Minuto,  adL  bi€n  menu 
Minuto , ad.  précUénient 
•Minutia,  s.f.minutie 
Minuzxajno , z.  peMs 
morceaux 

Minauare , v.  <*•  hacker 
MinuMMiro»  v.  a.  examiner 
avec  exactitude 
Mira,  */•  mire,  but.  visée 
( Pigliar  di  mira  alcuno 
pertécuterguelquun 
Mirabile , a.  admirable 
• Mirabilmente  , ad.  admv- 
rablement 

^Miracolo,  t.  m.  miracle 
Miracolone,  t.  mas.  grand 
prodiga  [ culeux 

Miracoloso , sa  • o.  mira 
Miraglio , s.  m.  miroir^ 

■ Miragusto . s.  m.  ragoùt 
MiraUegro.  «.m.RiceTere 
un  mirallegro,  recevoir 
des  congratulations 
Mirando , da,  a.  admira- 
ble 

ÌSàxa.TO,v.n.regarderfixe- 
• meni  _ [ buter 

Mirare,  v.  n.  oiser,  mirer, 
Miratore,  s.  m.  spectateur 
. Mirifico , pa  , o.  merveil- 
leux 

Miro , ra  , a surprenant 
Mirra,  «.  /»-  myrrhe 
Mirteo , ea , Mirtino , na  , 
a.  de  myrte , fait  de 
myrte 

Mirlp , s.  m.  myrte 
Misalta , s.f  .petU  sali 
Misaltare,  v.  a.  /aire  du 
petit  sali 

Misantropo,  s.  m.misan 
thrope  t malheur 

Misavvonimcnlo , s.  masc. 
Misarvenire , v.  imp.  mé- 
savenir  ' [ gràce 

Misavventura,  s.J’ém.  dis- 
Miscadore,  v.  imp.  mésar- 
river 

Misf ea , vieiUeries 


M I S 

Miscellaneo , ea,  adj.  mé- 
langi [ terir 

Mischia  , s.f.  mélie,  bat- 
Mi$chia,s./.  dispute, débal 
Mischiamento,s*m.)  mé- 
Mischìanza,  s.f.  flange 
Mischiare  , v.  a.  méler 
MiscliIar8Ì,v.n./>.  se  méler 
Mischiala , s.f.  mélange 
Mùchiatamente,  ad.  pile 
mèle 

Mischiato,  s.  ws.) 
Mischiatura../.i'”‘^^''”'^" 
Mischio , ia , o mélangi , 
tàcheté 

Miscognoscere , Misconos 
cere  ,v.  a.  méconnoitre 
Misoonoscenle , a.  ingrat 
Miscontenlo , ta , adj.  mi 
content 

Miscredente , a-  méeréant 
Miscredenza  , s.  f.  incri- 
dulité  [ orédule 

Miscredere  , v.  n.  ilre  in- 
Miscuglio  , s,  m.  mélange 
Miscuglio,  s.m.  altiration 
Miserabile,  e.misérable 
Miserabilità,  s.f.  caiamiti 
Miserabilmente , ad.  mi- 
sirabltment 

Miseracelo,  ia , a. pauvre, 
malheureux 

Miseramente , ad.  misira 
blement  [ ble 

Miserando , da , a.  misira- 
Miserazione  ,s.f.  ( Jjat.) , 
compassion 

Misercilo,  ella,  a. pauvre , 
malheureux 

Miserevole,  a.  ^.Misera- 
bile [ heur 

Miseria,  s.f.  misere,  mal- 
Miseria , s.fém.  ladrerie, 
a varice  [ corde 

Misericordia  , s.  f.  misiri- 
Misericordievole,  a.  misé- 
ricordieux 
Misericordiosamente, 
misiricordicittcmcnt 


M’I  S 

iMìserìcordioso , za , a.  mi— 
séricordieux 
Misero , ra,  a.  misérable 
Misero , ra  , a.  mauvais  , 
méchant  [ avare 

Misero , ra , a,  mesquin , 
Miseria , s.  f.  mesquinerie 
Misertà , s.f.  misere, pau- 
vreti 

Misfare,o.  n.fairedumal 
Mlsfare , v.  n.  contrevenir 
Misfatto , s.m,  crime,  mal 
Misfattore,  s.  mas.  dilirs- 
quant 
Misleale , a.  diloyal 
Mislealtà , s.f.  diloyauti 
Missionario,  s.  mas.  mis— 
siormaire 

Missione , s f mission 
Misterialmente,  ad.  mys— 
tirieusement 
Misterio,  Mistero,  a.  m. 

mystère , secret 
Misterioso , -sa , a.  mystè- 
rieux  L rrl/« 

Mistia  , s.f.  mélie  , que- 
Mistianza  , s.  m.  mélange 
Mistica  , s f.  la  mystiqux 
I Misticamente,  ad.mysti  • 
quement 

Mistic-hità, s.y.  mysticiti 
Mistico , ca , o.  mystique 
Mistione , s.  f.  mélange 
Misto , ta , <1.  mèli,  mixte 
Mistura , s.  f.  mélange 
Misveniie , v.  neut.  s’i— 
vanouir  [mal 

Misvenire  , v.  n.  arrivar 
Misvenlnra . s.f.  malheur 
Misura,  s.f.  nu-sure 
( Fuor  di  misura  , adv. 

" outre  mesure  [ rage 
Misuramento,  s.m.  mesu- 
Misurare,  v.  a.  mesurer 
Misurare , v.  act.  propor- 
tionner 

( \ misura  che,  eorù.  se- 
lon  que  [ tìon 

Misuratela,  s.f.  moJéra- 
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MUaratore , #.  m.  arpen- 
ieur 

Itf  tsoraaione , ».f.  V . Mi- 
suramento 

Misurevole , a.  meutrahle 
Misnsare , v.  n.  aòuser 
Mite  , a.  doux  , affahle 
Mitemente  , adv.  douce— 
meni 

Miterfl  , t.f.  mitre  de  pa~ 
pier-qu'  oa  metaux  mal- 
faitturs  quon  tieni  au 
pilori 

Miterare  , ir.  a.  mitrer 
Miterino  , na , a. pendard 
MiliganicatA.  a.  m.miti- 
ffation 

Mitigare , v,  a.  mitiger 
Mitigativo,  va,  a.  lénitif, 
ire  [ tion 

Mitigaaionc,  f.f.  miiiga- 
Mitologia,  $,f.  mjtholo- 
gi»  [ gUle 

Mitologo  , f . m.  mytholo- 
Mitra,  aMìtria,  t’f.  mitre 
d^ittique 

Mitrare  , le.  a.  mettre  la 
Mitriare.J  mitre  \ 

Mitridato,  s.  m.  mithri- 
■ date 

Mobiliare  , v.  n.  meubìer 
Mobile  , ».  m.  meublé 
Mobile  , a.  mobile,  eolage 
Mobilità , t.f.  mobilitò 
Mobilila,  e.f.ineontiance 
Moceeca , ».  m,  et f.benit, 
eoi,  niait 

Mocceca , ».  f.  pare»»»  eu 
béti»e 

Moccichino  I ».  MS.  mou- 
choir  [niais , benét 
Moccicone  , e.  mate,  tot, 
Maeciconeria  , t.f.  bètite 
Maccicoso  ,ì  sa  , a.  mor~ 
Maccioso,  J reux 
Moccio , ».  ma»,  morve , 

• morveau  [ gnon 

Moccolaja , ».  f.  ckampi- 
Mocedo,  »,  m.  lumignon-i 


M O G 

Moccolo  ,t.m.  chandelle , 
ou  bougie 

Moccolo,  »!  m.  bout  du  net 
Moco  , etpèce  de  legume 
Moda  , ».  f.  mode , court 
Modano,  s.  m moule,  mo- 
del» 

Modellare,  v.  a.  modeler 
Modello , ».  ma»,  modèle , 
règie  [ derazionc 

Moderamento,  ».  m.V.  Mo- 
Moderare  , v.  a.  modirer 
Moderatamente , ad.  mo- 
di rément 

Moderato , ta  , a.  modèré 
Moderatore  , ».  m.  mode— 
ratear  [ ration 

Moderazione,  a.  f.  modi- 
Moderno,  na , a.  moderne, 
ré  cent  * 

Modestia,  t.f.  medettie 
Modesto , ta  , modeste 
Modificare,  v.-a.  modifier 
Modificazione,  t.f  tnodi- 
fication 

Medio,  s.  m.  {Liat,),  muid, 
boisseau 

Modo,  ».  masc.  ekemin , 
mojren , manière 
Modo  , ».  ma»,  conduite  , 
eaufume 

( Trovar  modo,  ireuver 
mojren 

( In  che  modo?  eomment 
(In  molo  che  , de  torte 
que 

Moiolare  , Modulare  , v. 
a.  rigler  la  voix  , ou  te 
aon  d'un  intlrument 
Modirlazionc , s.f  modu- 
lalian  [ dòte 

Modulo,  s.  m.  ( hai.  ma- 
'[  M oggi*  di  grano , boùmeau 
Moggio  ria,  a.  lourd , bète 
Mogliama  , t J.  ntafcmmc 
Mogiiata,  ».  f.  ia/tmme 
Mogliazae  , a,  m.  noce» 
Moglie  , anbs.  f femme , 


M O L 

Mogliera  , Mogliere.  Voj . 
Moglie 

Moine  , t.f  pi.  cajolerie 
Sloinicte , s.m.cajoleur  . 
Mola . ».  f,  meule 
Mola  , s.fém.  mole , faux 
germe 

Molato , ta  , <7.  aigaité 
Mole  , s.f  tat , ama» 
Mole,  t.f.  masse,  struc/ur» 
Moleatamente , ad»,  aveo. 

chagrin  [ tion 

Molestamento, s.  m vexa- 
Molestare’,^.  a.  molester 
Molestatore  , t.  m.  impor- 
tun 

Molestevile , Molestevole  , 
a,  incommode,  impar— 
tur» , fdcheux 
Molestia,  t.f  importuniti 
Molestia  , ».  fèm.  ennui 
peine  tt esprit 
Molesto  , ta,  a.  fdcheux  , 
ginant , rude 
Molla , s.  f.  restart 
Mollame ,5.  m.  chair  molle' 
Mollare  , V.  n.  Idoher,  ee»~- 
ter  [ eat 

Molle  , a.  mouillé  , dili- 
Molle  , a.  doux,  affable  ,<■ 
tendre 

(Mettere  il  becco  in  mol- 
le , parler  à tari  et  à- 
tra  ver» 

Molle , a.  inerirò,  effismné 
Molle  ,».f{  molli,  s f.pl. 
pine  ette» 

Molleggiare,  ».  neut.  Jinre 
reatort  [ meni 

iVfoilcnente , ad.  binigne- 
MoHeincnte  , ad»,  d^une 
manière  effémìnie 
Mollezza,  ».f.  mollette 
itloilvasa , s,  f.  àéliealette , 
nianque  de  viguettr 
Mollica,  t.f  mie  de  pain 
MoUiccico , «a  , Molliccio  , 
ia',  a.  mvlUl , ou  u» 
pea  humide 


Digitized  by  Google 


s3o  M O N 

Mollificamento , g.  mate. 

omolliitement 
MoIliRcare , v.  a.  mollijier 
Mollificatiro , va  < a.  émol- 
lient  [ littetnenl 

Mollificazione , ».f.  amol- 
Molliro , V.  Oi  adoucir 
MoUitivo,  va,  a.  adoucit- 
sant 

lUoliisie , $.f.  mollette 
lUollore  , Mollame  , «.  m. 
humidité  cautée  par  la 
pluie 

Molo , (.  m. 

Molosso  , s.  m.  dogue 
Molticcio,  s.  m.  limon  , 
boue  [ plìahlé 

Moltiplicabile  , a.  muUi- 
ÌMoltiplicamento,  a.  masc. 

mulfiplication 
Moltiplicare , v.  a.  mulii- 
plier  [plicamento 

Moltiplicazione.  V.  Molti- 
Moltiplicità , 8.J'.  multi- 
pliciti  [_pUcation 

Moltiplico,  ».  m.  multi- 
Moltiludine  , é./l  multi- 
iudt  [ tité 

Molto  ,t.m.  grande quan- 
Molto , ta , ad),  beaucoup , 
grand 

Molto , a<2.  beaucoup 
Momentaneo  , ea , a.  pat- 
$aeer  [ contéqutnce 
Momento  , s.  m.  moment  j 
Monaca  ,».f.  religieuse 
Monacale , a.  monacai 
Monacare,  o,  a.faire  reli- 
gieute  [ naeal 

Monacato , a.  m.  l’élat  ma 
Munaccordo  , a.  m.  V.  Mo- 
nocordo [ vreuil 

Monachino , tube.  m.  bou 
MonachiSmo  ,iub.  m.  état 
monacai 

Monaco,  a.  m.  moine 
Monarca  , a.  m.  monarque 
MonarchU , a.  f.  monar- 
chie 


M O N 

Monarchico,  ra,  a.  mo-\ 
narchigue 
Monasterio,  1 a.  m.  monas- 
Monastero  , J tère , clottre 
Monastico,  ca  , a.  monat- 
tique  " [ coupée 

Moncherino  , a.  m.  main 
Monco , ca , or.  manchot 
Mondamente , adv.  nette- 
ment  [ ioyement 

Mondamento,  a.  m.  net- 
Mondana , s.f.  fille  de  foie 
Mondano,  nu',  a.  mondain 
Mondare  , p.  a.  èplucher , 
monder 
Mondatura  , Mondazione  , 
a.  f.  ipluckement , net- 
toyemeKt 
Mondezza , t.J\  propretè. 
Mondezzajo  , i.  m.  fumier 
Mondiale , a.  mondain 
(La  macchina  mondiale , 
le  monde 
Mondificamento,  a m.  net- 
ioyement 
Mondificare,  p.  a.  nettoyer 
Mondificazione  , a.  j\  net- 
toyemrnt  f fplnchure 
Mondiglia  , t.  f.  criblure , 
Mondizia  , s.  f. propretè 
Mondo,  a.  m.  monde,  uni- 
peri 

Mondo  , a.  m.  le  monde , 
le  genre  humain 
( Dar  al  mondo  , accou- 
cher  [ ipluché 

Mondo  , da  , adj.  nettoyé , 
Monelleria,  t.  f.  fripon- 
nerie  [ pon 

Monellesco  , ca  , o.  de  fri- 
Monello,  a.  m.  filou ,Jri- 
pon 

Moneta , t.j.  monnoie 
Monetaggio,  a.  mot.  mon- 
noyage 
Monetare,  p.  n.  monnoyer 
Monetiere , a.  mate,  mon- 
noyeur  [ lait 

iMongana , t.fém.veau  de 


]\I  O N 

Monile,  a.  rn  (Lati.),  care 
ean  , collier 
Monimento , Monumento , 
a.  m.  monument , tom- 
beau 

MonipoHo,  a.  m.  manopole 
Monisterio , Monistero , a. 
m.  monattère,  coupent, 
cloitre 
Monitorio,  a.  m.  monitoire 
Monizione  , a.  J\  V.  Am- 
monizione 
Monna , t.f.  madame 
Monna  , e Monnone,  t.  f. 

guenon , tinge 
Monocolo , la , a.  qui  n'a 
quun  oeil  [ corde 
Monocordo  , a.  m.  mono— 
Monodia  , t.f,  monodie 
Monopolio  , a.  m.  mano- 
pole [poleur 

Monopolista  , a.  m.  mono— 
Monosillaba,  t.f.  Monosil- 
labo ,a.  m.  monosyllabe 
Monotonia  > t.f.  monoto- 
nie [ tane 

Monotono , na , a.  mono- 
Monsignore , a,  m.  man— 
teigneur 

Monta  , a.  f.  monte , ae— 
eouplement 

Montagna,  t.f.  montagne 
Montagnoso , sa , a.  mon— 
tagneux  f latan 

Montambanco , a.  m.  char- 
Montamento.  a.m.  montie 
Montanaro , a,  m.  monta- 
gnard 

Montanello , a.  m.  ìinotte 
Montanesco  ,ca  , Montani- 
no, na , a.  de  montagne 
Montare , p.  n.  montar  • 
Montare , p.  a eouprir 
Montare  , p.  n.  croltre, 
t’acoroUre 

Montata , a.  f.  montie 
Montala , a.  f.  ilipatieti, 
apancement 

iMoBtatojo , I.  m.  mentoir_ 
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Montatore  , ».m.  ètalen  Morbo  , ».  m.  infection  , Morir  di  voglia  , mourir 
ìfloììXe  ,».m.  moni ,mon-  puantrur  [rote  d’envie 

tacite  Morbog, litico  , ».m.  ìa  vé-  Morir  di  cliecclie<si.i , ftr» 

JAonXt,  s.m.taiiTnonceau  fUor s.f.  He  d'hui le  , amounux  à la  rage 
{A.mox\iì,  ad.  en  grand  Mofdaco,  adj.  mordanl , Mo^morncchiarc,  o.  a.Tn^- 
Oombre  èrre  [ men\  . dire  [ murmuré 

Monlicello,  a.  m.  coZ//ne  Mordacemente , orf.  rf/rre-  Moi  nioramen'o  , mh,  ni, 
TAonXo-ae  , »ub.  m.  Uelier , Mordacemente,  ad.  »aly~  Mormorare , v.  n.  mu/wa- 
mouton  riquemtnl  rer 

Montone,  «n3.  m.  2Ze/ier,  Mordacità , a.yi  morvZoc//^  Mormorare,  v.  n.  parler 
( tigne  céleste  ) dpreté  tout  ha»  , bruire 

Montone,  ».  m.  tot,  fai , Mordente,  a.  m.  mordanl  Moimorare,  v.  n.  médira 
niais  Mordente,  a.  mordanl,  Monnortlore  ,t.  m.  medi- 

Motifuosilà. t./l  ^minence  dare  toni 

Montuoso,  sa,  adj.  mon—  Mordere  , v.  a.  mordre  Mormorazione  , t.f.  mur— 
iueux  [ meni  Mordere,  a.  a.  criliguer,  mure  ,ou.  dèi  raction 

Monumento  , a.  m.  monra-  reprcndre  [ture  Mormoreggiare , a.  n.  ga— 

Monzicchio  , tub.  m.  iat , Mordicamento  , ».  m.  mor-  touillcr  ^ [ nemenf 

ama»  Morsicare  , v.  a. picoter , Mormorio,  a,  m.  Aourdo»* 

Mora,  jeu  cuire  [ la  ni , dare  Mormorio,»,  m.mu'rrnure 

Mora  ,».  f.  mure  Mordicatiro,  va  , a.^ico-  Mormurio  , a.  m.^délrac^’ 

Mora  prugnola  , a./!  mure  Mordicaaione  ,a./T/«'eote-  tion , mèdìtanee,  "'  ’ 
d rance  meni  [ture  Moro ,».  m.  mùritr 

Mora,  ».  f.  laide pierres  Mordiroento , a.  7».  mor-  Moro  , a.  m. more, 
Moraggine , t.f.  V.  Mo-  Morditore,  »,  m.  homme  Moroide,  t.f.  pi.  V~,Mo- 
rosila , Indugio  mordanl  rice 

Morajuoia,  t.f.  mure  Morditura  , t.f.  morsure  Moroao  , sa  , a.  leni  ,tar^ 
Morale  , tub.  m.  honnes  Morella,  t.f.  morelle  dif,  ive 

mceur»  , la  morale  Morello , la , a.  noir,  noi-  Morsa  , t.f.  e Morse  , a.  f 
Morale , a.  maral  ràtre  pi.  pierre  d’-attente 

Moralista,  t.m.  moraliste  Moresco,  ca  , a.  moresque  Morsa , t.f.  moraillet 
Moralità,  t.f.  moralité  Morfea,  s,  f.  alpha»  [et-  Morsecchiaro,  a.  a.  mor— 
Moralizzare  , g.  7».  mora-  pece  de  gratelle)  dre , pineer 

User  [meni  Mor^a  , t.f . la  bouche  Morsechiatara  , a. mor* 

Moralmente , ad,  morale-  Morfirc  , v.  a.  bàfrer  ture 

Morato,  ta , a.  noir , on  Moria  , a.  f.  peste  , con-  Morselletto , a.  m.pilula 
tirant  tur  le  noir  tagion  [ bond  Morsello , ».  m.  7no9Vèaà<,  ^ 

Morbetto,  t.m.  inditpo-  Moribondo,  da,  a.  mori-  bouchée  , rchiar* 
tìlion  (Essere moribondo, //re  Morsicare.  Voy.  Inòraed— 

Morbidamente,  ad.  dèli-  au  Ut  de  la  mori  Moriicatnra,  a./! morsure 
catement  Moriccia , t.f.  décombres  Morso,  t.  m.  mort , bride 

Morbidamente,  tub  ma».  Morice  , t.f.  e Morìci, pi.  Morso  , ».  m.  morture 
amollitsement  hémorrdide»  Morso  , ».  m.  morceau , 

Morbidezza,  s.f.  moUesse  Morigerare,  g.  a.  former  bouchie 
Morbidezza,  a./!<Z//a'ca/eaae  let  moeur»  ‘ Morsnra , ».  , morture 

Morbido  , da , mau  , Idche  Mozione , »,  m.  morioTZ  Mortadella , t.fim.  Moi^ 
Morbido,  da,  a.  maniaft/e.  Morire  ,v.n.  mourir , tré-  tadello  , a.  m.  morta—’ 
délicaX.  [ dif,  ive  pattar  [faim  delle 

Morbiaciato,  ta,  q.  mala- Morix  di  fame,  mourir  de  Mortajo,  ».  m.  mortiet 
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Mpr'ale,  a.  mortel 
Mortalità  , s.  f.  mortalìté 
Mortalmente,  a.  moritl- 
h meni 

Morte  , *.  f.  mori , trepak 
Mortella  , a.  J.  myrtyUi- . 

myrte  [ mori  ^ 

Morticelo,  eia  , a.  à demi- 
(Color  mórticcio,  a.  eoa- 
leur  pdle 

Mortifero  , ra  , fl.  mortel 
Murtificamento.  y.  Mor- 
tìiìcaziene 

Mortificare,  v.  a.  morti- 
fier  [ tification 

Mortificazione  , s.  f.  mor- 
Morlinc  , e Mortina.  ^ oy. 
~ Mortella 
Morto  , «.  m.  mori 
Morto  , ta , a.  mori,  àé- 
Jtint  [ loré 

Morto  , ta  , a^pdle,  déco- 
( Aver  morte,  avoìrtué 
jJAcqna  morta,  eàu  crou- 
pisaante 

Mortorio  , Morloro  . a.  m. 

funiraillet  , obaèquea 
Morvidamento , «.  m.  V. 

,Murbidaipento  * 
Morviglione,  MorTiiglione, 
auh.  m.  la  peiilt  vèr  oh 
votante 

Mosca,  «./(Mosche,/)/.), 
monche 

MoScado  , «.  m.  muse  ' 
^ Noce  moscadf  , jnus- 
cade 

Moscajnpla , suh.fl^arde- 
manger 

Moscardino  , Moscardo  , 
«.  m.  iierceìet , émpa— 
chet 

Moscato , «.  m.  moucheté 
Moschettare  , v.  a,  Riesser 
d’un  coup  de  mouaquel 
Mosrì^ettata,  s.  / rppqu- 
quetade 

Moschetteria  , «./  Ti}pu\— 
SHfMrig 


MOT 

Moschettiere,  «.  m.  moni- 
quelaire 

Moschetto,  a.  m.mousqud 
Moscio  , eia  , a.  mou  ,re 
làché  [ ron 

Moscione  , s.  m.  monche- 
Moscione , «.  m. grand  hu 
veur , biberon 
Mossa , s f.  e Mosso  ,s.f 
pi.  mouvement 
.Vlostacchio,  «.  m.  rnous- 
taohes 

Mosiaccìata , a.f.aanfflet 
Mostaccio , s.  m.  visage 
Mostaccione  , «.  m.  Voy. 
Mostacciata 

Mostarda,  «. /.  montarle 
Mosto,  «.  m.  moni,  vin 
doux 

Mostra  , s,  f.  parade 
Mostra,  5./  ichantillon , 
essai  [ tre 

Mo.stra mento  , s>  m.  mon- 
Mostramento  , a.  771.  dé- 
monsira(ior^ 

Mostrare,  t>.  à,  mvnfrer , 
fnire  voir 

Mostrare,  v.a.  montrer , 
enseigner 

Mostrazione , *.  / mentre 
Mostro,  s.  77».  monstre 
Mostro , ra  , a.  mentri 
Mostruosità,  a.  /.  mons- 
truosité  [ trueux 

Monstruoso , s?  , <1.  mons- 
iMota  , «./.  bouree  ^ bope 
Motivare  , v.  a.  m^ntìortr 

' ner  f 

Motivo , 5.  m.  motij,  cau- 
jMotivo , va , a.  proprq  à 
moHVoir 

Moto , *.  771.  mouvernmt, , 

, impulsion, 

Motprc , «.  m.  moipur 
|Motoso , sa  , ttdj..  vaseu3( , 

I boprbpnx  [ èbaulét; 
M9tU  , «./  rpvin , terre 
Mpttcggiamento , m. 

. raiUcrio 


M U C 

Motteggiare  , v.  ti. 

quer , railler 
Motteggiatore , s.  ti».  resU- 
leur  [ drólo 

Motteggevole , a.  baditi. 
Motteggio , «.  77».  haditiage 
Motteggioso,  sa,  a.  Voy. 

Motteggievolc 
Mottetto,  a.  m.  piai  san— 
ierie  [parola 

Motto , «.  7».  devile  , on 
Motto  , 5.  77».  bon  mot , 
saillie , mot pour  rire 
( Far  motto  ad  alcuno  , 
saluer  quelqn’nn 
(Far  motto  , Idcher  un 
mot 

( Non  fa  • motto , ne  pai 
ouvrir  la  bouche 
Movere  , v.  a.  movvoìr, 
remuer  [ mobile 

Movovolc  , Movibile  , a. 
Mos'imeuto , a.  m,.  mouve— 
meni  [ te,  sédition 
Movimento , s.  77».  tumul- 
Movitiva  , s.Jl  V.  Movi- 
mento [ epus» 

Movitivo , «.  77».  origine  , 
Movitiyo  , va  , adj,  tOit— 
chant,  qui  renine 
Movitore  , a.  m.  moteur 
Movizione  , («•/  motion. 
Mozione,  ' j agitqtion 
Mozzamento , a.  m.  mmi- 
lation  [ chemont 

Mozzamento,  a.  m.  retian~ 
Mozz  i re  , V*  A*  vouper , 
trancher  [ resta 

Morjsicone , a.  m.  irono, 
Mozzo , za  , a.  tronqu,è 
Mozzo , a.  77».  pièce  ,frag- 
ment  [ de  la 
Mozzo  della  ruota , ttaoycu 
|Mozzo  di  camera  , gargon 
de  chambre  f ria 

Mozzo  di  stalla, pécn- 
Mozzorecchie  , Mozzino  ^ 
Tusi.f'onrhe  [monceau 
Macchia,  f.o^  tps.,anHUt 
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Mncellaggine , t.f.  muei» 
lage 

Mpcellaglnoso,  sa,  a.  mu- 
cilagineux 

Macia  , e Muscia  , aith.f. 

(halle  [ chanci 

BTncido,  da,  ad/,  mou. 
Mucido , da , a.  efféminé  , 
Idche  [lagginc 

Mucillaggine»  V.  Mucel- 
Mpcosità,  *.y!  muicosité 
M ucoso,  sfi.n.  muqueux\ 
Muda , i.f.  mue 
Mudare , v.  n.  muer 
Muiia  . s.  f.  moisissiare 
Mudare  , v.  n.  te  moitir 
MulTaio,  ta,  adj.  moiti, 
chanci  [poufiin 

MulTelto,  *.  nt-  muguet , 
MulTu , ia  , a,  moiti 
Mugellaggioe,  t.  J'.  Voj. 

Muccllaggioe 
Mn^ghianaenlp,  s.  m,  mu- 
gi^sement 

Mugghiare  , v.  n.  mugir 
Mugghio,  a/m.  heugle- 
ment  [ meni 

Mugghio , t.m.  mugiste- 
Mugghio,  a.  na.  ori  dou- 
loureun 

Muggiolare.  V.  Mygoli^re 
Muggire  , I».  mugir 

Muggito , a.  m.  mugiste- 
uient 

Mughetto,  a.  m.  muguet 
Mugiolare.  V.  Mugolare 
Mugnajo,  a.  m.  meduier 
Muguere . v.  a.  trarre 
Mugolare , n.  giapir 
Mugole«n«-1  , ^ 

Mula.  a.  m.  mMle,  ou pan- 
toufie 

Mulacchia,  t.f.  corncHle 
Mulaccbiaja , t.  Jì 
ieri* 

MularcUìaja,  a / quan~ 

1^4  (fe  cqft^iUiA 
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Bfnlaltiere,  a.  m.  muletier 
Molenda,  t.J'.  mouture 
Muliebre,  a,  de  fi-tnme 
Mulinare  , t».  n.  rouler 
dant  ton  etpril 
Muiinaro  , a.  m.  meùnier 
Mulinello,  a.  m,  moulinet 
Molino  , * Molino,  a.  m. 

moutin  [ tard 

Mulo , a.  m.  muìel , ou  bd- 
Multa,  t.m.  ( Lat.),amen- 
uìe  [ ge 

Miiltiloquio , a.  m.verbia- 
Multilustre,  a,  vieux 
Moltiplicanicnto , tub.  m. 

mullipUcation 
Multiplicare  , v.  a.  mul- 
plier  [ tipiicaleur 
MultipUcatare,  a.  m.mul- 
Multiplic-aaione,  a.f.  mal- 
iiplication  [ citi 
Multiplicità,  t.f.rnuùipli- 
M altitudine  ,t.f.  V,  Mol- 
titudine 

Miimmia,  a. £.  momi» 
Moneramento  , a.  m.  ré- 
cqmpenge 

M«««rar* , v.  «.  ( XaA  ) , 
rhoompenter  pente 
Mooeraaione,  récont-’ 
Municipale,  a.  rnunicipal 
Municipio  , a.  m.  ( Taat.  ) , 
municipe  [ cenoe 

Muuilicenaa , t.f.  mtvtifi- 
Munifico  , ca.  q.  splen- 
dide, Uòéral 
Muniwento,  *.  Vop 
Motùmeato  (manir 

Munire,  u.  4.  foetifiegr , 
Mnoisterio ,)  a m.  monat- 
Mnnistero , jtère.couueni 
Munilprio , a.  m.  moni- 
taire  [ teil 

MoBÙiose,  t-f.  4>'ia,  con- 
MuBuione , t,  f.foriijioor 
tian  [ niiion  de  guerre 
iMuauione  di  guerra»  nut- 
MvWKsionc,*.}'.  rmimièon 
\ de  boucho 
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Manto  , ta , maigre  , se6  r 
Muovere,  v.a.  mouvóir , 
remuer  [[  óler 

Muovere,  v.  a.  eh  anger. 
Muovere  a pietà  , loucher 
Muraglia  , s.f.  muraille, 
mur  [ le 

Moramenlo, a./n.  murail— 
Murare,  v.  a.  maponner 
Murare  una  porta  , una  fi~ 
neatra  . ctc.  murer  une 
porle,  une  fenélre 
Murare  a secco  , mangtr 
tans  boire 

Murata  , a.  f.  donjon 
Muratore,  a.  m.  mapon 
Muriccia,  tubt.  J iat  de 
pierret  [ railie 

Muro,  a.  m.  mur,  mu- 
Mura  d’usa  eitlà,  rem-’ 
pari» 

Musa  , t.f.  mute  ou  flufe 
Musaico , a.  m.  motaique 
Musaido , da , n.  musard , 
badaud 

Musare  , v.  » hadauder 
‘Muschio  , « Musco,  a.  m. 

[ muse  [ mousse 

Mosc4io,  e Musco,  a.  m. 
Muscliioso , sa  , n.  coueert 
de  mousse  [ cultr 
Muscolcggiare  , v.  a.  urii- 
Muscoio , a.  TU.  mutcle 
Muscoloso , SA  , a.  muscu- 
leux 

Museo  , a.  m.  eabinrt 
MusemnU , a.  J.  muse- 
roUe 

MtuicA , a.  f.  mutique 
Musicale,  a.  musical 
Musicalinenke  , ad,  musi-’ 
caUnutnA 

Musicare  , v.  n.  fi/ire  de 
IfS  musile  , chanlcr  ~ 
Musico  , a.  m.  musielen 
Musico  , ca,  a.  musici 
Musoliera , s.f.  muselièrg 
M^sO , s.  gifUt<i04e  d'urt 
aniuMl 
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Muso  , <.  m.  muteau , vt- 
sage 

Muso  , s.  m.  mone  , gri- 
mace , mine 
Muso  , sa  , a.pentif,  ive 
Musone  , ».  m.  lanternier 
Musone , s.  m.  gourmade 
Musorno  , s.  m.  badaud , 
hébéti 

Mussolina,  s.  f.\mouste- 
Mnssolo  , s.  m.  j line 
Mustacchi  ,s.m.pl.  mous- 
taehet  [ lette 

Mastella,  s.f.{Ijat.  ) , be- 
Mustiu  , s.  m.  mousse 
Muta  , sub.  f.  change  , 
échange 

( A muta  a muta  , alter- 
nativement 

Mutabile  . a.  changeant 
Mutabilità , s.f.  muiahi- 
lité  [ tion 

Mutamento,  a.  m.  muta- 
Mu lande,  t.  f.  pi.  cale- 
fons , [ varier 

Mutare , v.  a.  ehanger , 
Mutarsi, «>.  n.p.  ehanger 
de  Unge  , ou  d’habits 
Mutazione , s.f.  mutation 
Mutevole,  a.  changeant 
Mutilamento,  c.  m.  mu- 
iilation 

Mutilare,  v.  a.  mutiler 
Mutilazione,  s.f.  ^.Mu- 
tilamento 

Muto,  e Mutolo,  la,  a 
mnet  [ la  parole 

Mutolezza , s.f.  défaut  de 
Mutuamente,  ad.  mutuai- 
lement  [ cilé 

Mutuazione  , s.f  récipro- 
Mutuo  , a , a.  mutuel , ré- 
ciproque 

Muzzo ,iA,a.  aigre-doux 


IT  A B 1 s‘s  a R B , però,  n. 
tempiter,  sefieher 


N A S' 

Nabissare  , p.  a.  abtmer , 
défruire  [ tnfers 

Nal>isso,s.  m.  V ahimè , les 
Nabisso,  s.  m.  lutin  , en- 
fant méchant 
Nacchera,  s.f.  t imbaie 
Nacchera,  s.f.  nacre 
Naccherino,  s.  m.  timba-' 
lier  [ d’orange 

Nanfa  , a.  m.  eau  de fleur 
Nano  . s.  m.  nain  ,bam- 
boche 

Napo,  s.  m.  naoet 
Nappa,  s./^  houffette.hou- 
pe  \_{^plante) 

Nappello  , sub.  m.  napel , 
Nappo,  s,  m.  bassin  , cou- 
pé , perre 

Na  I riso  , e Narcisso  , s.  m. 

narcisse  {feur) 

N ardo,  $.  m.  nard  {piante) 

Siri.’ 

Narici,/ 

Narragione,  s.  f V.  Nar- 
razione [ tion 

Narramento  , s.  m,  narra- 
Narrare,  p,a.  narrer,  con- 
ter [ tion , récit' 

Narrativa,  sub.f.  narra- 
Narratìvo  , va  , a.  narra- 
tif,  ipe 

Narratore,  s.m.  narrateur 
Narrasione,  a fnarration 
Nasale , a.  nasci 
Nasata , s.f.  rsbujfade 
Nascente,  a.  naissant 
Nascenza , s.  f.  naissance 
Nascenza , s.  f.  enflure , 
tumeur  \_paroitre 
Nascere  , p.  n.  naitre , 
Nascere  , perb.  n.  naitre , 
sourdre  [ arriper 
Nascere  , o.  n.  produire , 
Nascimento  , a.  m.  nais- 
sance [ extraction 
Nascita  , s.f.  naissance  , 
Nascondere , p.  a.  caoher, 
còler 


NAT 

Nascondiglio  , a.  m.  ca-^ 
chette 

Nascondimento,  s.m.  Vae.» 

tion  de  cocker  \_chelte 
Nascosamente , ad.eu  ca— 
Nascoso , sa  , ì a.  cachi ^ 
Nascosto  , ta  ,)  recili 
( L)i  nascosto  , ad.  à la 
dérobée 

Naso  , a.  m.  le  net 

( Arricciare  il  naso,  se 
fàcher 

Naspo  , a.  m.  dépideir 
Nassa,  s.  f.  nasse  àpécher 
Nasso,  a.  m.  un  if,  {arbré) 
Nastraio , a.  m.  rubanier 
Nastro,  a.  m.  ruban 
Naslurcio,  e Nasturzio, a, 
m.  cresson 

Nasuto  , ta,  a.  qui  a un 
long  net 

Natale  , a.  m.  natipiti 
Natale,  a.  natal , natif, 
iye 

Natalizio,  Ke^a.naial 
Natare,  p.  n.  {Lat^.nager 
Natatoria,  s.f.  {hai.)  ,pis~ 
cine 

Natica,  a.  f.  fisse  [ 
Natio  , ia,  a.  notai , natif 
Natività  , s.f.  natipiti 
Nativo , ra,  a.  natif,  na- 
turel 

Nato,  a.  m.  enfant,  file' 
Natrice,  s.f.  serpent  ^ eau 
Natta,  s.f  niche,  pièce, 
tour 

Natta , s.f.  natte  [ senee 
Natura  ,s.f.  nature,  es— 
Naturale,  a.  naturel 
Naturale , a,  m.  nature , 
le  naturai  [ pirii 

Naturale , s.m.  le  membra 
Naturalezza , s.f.  le  natìt- 
rel  [ lista 

Naturalista,  a.  m.natura— 
Naturalità,  s.f.  naturò— 
liti  [ ralisi 

Naturalùzato , ta,  a.  natte- 
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NAtaralmcnte,  ad.  naia- 
rtUement  [ tuer 

Naturarsi , v.  n.p.  s’hnhi- 
Naturato,  ta,  a.  nalurel, 
inné 

Navale , a.  naval 
Navale  « s.  m.  arttnul 
Navalestro , a.  m.  V.  Na- 
vicliiere 

Nav^  , «.  f.  navèe 
Nave,  *.  f.  navlre , béli- 
ment 

Nave  , s.f.  nefd'un  bdti~ 
ment 

Naufragare , v.  n.  j'aire 
Ttaufrage 

Naufragio , a.  m.naufrage 
Naufrago,  ga , a.  nuufragè 
Naufragoso,  sa , a.  dan~ 
gereux 

Navicabile,  a.  navigable 
Navicameuto,  i.m.  navi- 
ga ti  oh 

Navicare  , v,  n.  naviguer 
Navica  tore  , a.  m.  navi- 
gateur  [ tlon 

Navicasione,  a.f.  naviga- 
Navicella , a.  f.  nacelle , 

. bafeau 

Navicellaio,  a.  m.  bateiier 
Navicellata,  a.f.  batelfe 
Navicbiere  ,a.m.  bateiier 
Navigare.  V.  Navicare,  e 
suoi  derivali 
Navigio  , sub,  m.  navire , 
vaiaseau 

Navigio  , Navile  , Navi- 
lio  , a.  m.  flotte  , nn 
navire,  bdtiment,  vaia- 
aeau  [ lage 

Navolo , a.  m.  fret , nau- 
Navone  , a.  m.  navet 
Navone  . a.  m.  lourdavd 
Nausa , a.  f.  Nausea , a.  f. 
Nauseamento , a.  maac. 
nausee,  dégoùt 
Nauseare , v.  a.  dégoùter 
Nauseoso,  sa,  a.  digoù- 
tant 
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Nauta  ,a.m.{  Lai.  ) nau- 
ionnier 

Nautica,  a.f.  {Lat.  ),  na- 
vigation 

Nautico , ca , a.  nautique 
Nazionale , a.  national 
Nazione  , aub.  f,  nation , 
origine 
ìHo,prip,  en 
Né  , ni  [ nuage 

Nebbia , a.  f.  brouillard , 
Nebbionaccio , Nebbione, 
a.  m.  brouillard  fori 
épaia , bruine 
Nebbioso,  sa,  a. plein  de 
brouillard 

Nebula,  a.f.  (Lai.) , brouil- 
lard 

Necessario,  a.  m.  privi 
Necessario,  ia,  a.  néces- 
saire 

Necessiti,  a.f.  néeeaaitf 
|Necessitare , v.  a.  con- 
traindre 

Necessitoso,  sa  , a nicea- 
aiteux 

Nefandezza  , Nefandigia  , 
a.  J.  acéléraieaae , cri- 
me enorme 

Nefandezza,  a.f.  sodomie 
Nefandità  , a,  f.  acéléra— 
tesse  [ ble 

Nefando,  da,  a.  diteata- 
Nefario , ria , a.  acélérat 
Negabile , a.  reniahle 
Negamenlo,  a.  m.  niga- 
tion  [ aer 

Negare,  v.  a.  nier,  refu- 
Negativa,  s.  f.  négative 
Negativamente,  ad.  néga- 
tivement  [ ive\ 

Negativo,  va  , a.négatif 
Negazione  , a.  J.  négation 
Negghìenza , a.  f paresse 
Neghittoso , sa,  a.  parea- 
aeux , nigligent 
Negletto , ta , a.  nigligé 
Neglezione  , a.  f.  négU- 
gence 
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Negligentare  , v.  a.  ne- 
gliger 

Negligente , a.  négligent 
Negligere  , v.  a.  négliger 
Negossa  , a.  f.  ( Negosso  , 
a.  m.),  verveux 
Negoziante  , a,  m.  nègo- 
ciani  [ trailer 

Negoziare,  v.  n.  né  goder. 
Negoziare  , v.  n.  négocier, 
trafiquer  . 

Negoziato , a.  m.  traili  • 
Negnziatore,  a.  m.  nègo- 
ciuteur  [merfant 

Negoziatore  , a.  m.  eom— 
Negoziazione  , a.f.  nègo— 
eiaiion  \.goce 

Negozio,  a.  m.  affaire , nàr 
Negozioso,  sa , a.  aoigneux 
Negreggiare  , v.  n.  tirar 
sur  le  noir 

Negrelto , ta,  a.  noiraud, 
noirdlre 

Negrezza  , a.f.  noireeur 
Negro  , gra  , a.  noir 
Negromante  , a.  m.  né- 
gromancien 

Negromanzia,  a.fìnégro— 
mando 

Negrore,  a.  m.  noireeur 
Nembo,  a.  m.pluie  aou— 
ila  ine 

Nemboso , sa , a.  arageuss 
Nemichcvole,  a.  cruel , 
lerrible  [ eontraire 
Nemico,  ca,  a.  ennemi. 
Nemistà  , a.  f.  inimitii 
Neo  , a.  m.  tachs  , mor- 
gue . on  monche 
Nepitella  , Neputa,  a.  f. 

calament , {piante  ) 

Nè  più  né  meno  , ad.  ni 
plus  ni  moins  ; tout 
juste;  à pointnommi; 
àpoìnt  [nitfca 

Nepote  , a.  m.  et  f.  rseven, 
Nequità,s.^  iniquità 
Nequitoso , sa , ad.  mà- 
chant,  videa» 
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Nequizia, méchaneeii 
Nerbo,  a.  m.  nerf 
Nerboruto,  ta  , a.  ner- 
veux  ,fort 

Nerboao  , sa , a.  nerveux 
Nerbato  , ta , a,  n$riteux  , 
robusti  [ noirctur 

Nereggiamento  , suha.  m. 
Nereggiante,  a.  noiràlro 
Ncreggiiare , «.  n.  tirertur 
le  noir 

Neretto , ta  , a.  noirélre 
Narezn  , a.  f.  noirciur 
Nericante  , Nericcio  , in  , 
a.  noiràtre , tirant  sur 
le  noir 

Nero,  ra,  a,  noir,  bis, 
obseur 

Nerreo , ea , a.  nerveux 
Nerro , a.  ma.  nerf 

( Essere  di  buon  nervo , 
itre  robuste 

Nervosità , s.  f pigueur , 
force  [ fori 

Nervoso , sa , a.  neroeux  , 
Nervato,  ta  , a.  nerpeux , 
vigoureux 

Nescienla , a.  ignorant 
Nescienza , s,f  ignorance 
Neacio , ia , a.  ignorant 
Nespola,  s.f,  neffle 
Nespolo,  e Nespilo  , a.  m. 

neffiier  [ aucun 

Nessuno,  na , a.  personne , 
Nessuna  cosa,  rien,  nul- 
le ehose 

NestajnoU,  s.f.  pipinière 
Neslo , a.  m.  grtffe , ente 
Nettamento,  adp.  netie- 
ment 

Nettomento  , a.  m.  net~ 
ioiemsut 

Nettapanni,  sub.  m.  dé- 
graisseur 

Nettare  , a.  'm.  nsetur 
Nettaro,  p.  a.  nettoyer 
Nrttoro  ^ p-.  a.  déguerpir 
Nottativo. , -WM,  u.  iUitr^ 
sif,  ipu 


N I E 

Nettatojo,  a.  m.  Lrosse.ete. 
Nettatura , s.f.  purgation 
Nettezza  , a.  J.  propreté 
Netto,  ta  , a. propri,  net 
Netto,  ta,  a.  sans  iache , 
sincère 

Nevato,  p.  n.  neiger 
Nevajo  , Nevazio , Nevaz- 
zo  , a.  m.  grande  quan- 
tità de  neìge  qui  est 
tambèe  d'une  seule  fai» 
Nere , s.f.  neige 
Nevicare , p.  n.  neiger 
Nevicoso  , SA  , a.  veigeux 
Neve,  a.  na.  tache  sur  la 
peau 

Nevosità , a.  f.  chute  de 
beaucoup  de  neige 
Nevoso , sa , a.  neigsux 
Neutrale , a.  neutre 
Neutralità,  s.f.  neutralité 
Neutro , tra  , a.  neutre 
Nibbio,  a.  m.  mUan 
Nicchia , s.f.  niehe 
Nicchia  mente,  a.  m.  mur- 
murc , répugnance 
Nicchiare  , p.  n.se plain- 
dre  , nsurtnurcp 
Nicchio , a.  m.  eoquille 
Niciasità,  a.  f.  V.  Neces- 
sità , e suoi  derìpati 
Nidiace . a.  m.  niais , sot 
Nidiata  , e Nidata  , a.  f 
une  niehis 

Nidificare , p.  n.fuire  son 
nid 

Niditcarc,  p.  n.  couper 
ses  oeufs 

Nido , e Nidio , a.  m.  nid, 
aire,  demeure 
Niego , a.  m.  refus 
Niente,  e Neenle,  a.  m. 
rien 

Niente  affatto  , rien  da 
taut 

Nientedimanco,  Nientedi- 
meno, ad.  uàanmoins , 
cependant 

Nientemeno,  ad.toutef^is 


N 0 C 

Nighittoso,  sa , a.  parete- 
seux 

Nimboso,  sa , a.  orageux 
Nimicare,  p.n.  ha'ir , dà~ 
tester 

Nioiicbevole,  a.  eontraire 
N iniicizia , a.  f.  inimitié 
Nimico  V,  ca  , a.  ennemi  f 
eontraire 

Ninfa , s.f.  nymphe 
Ninfea  , s.f.  nénufar 
Ninferno.a.  m.  Venfer , 
les  enfers 

Ninnare  , v.  a.  bereer 
Nipote,  s.m.cXf.  nepeUf 
nièce 

Niquità , s.f.  iniquità 
Niquità,  sub.  f.  cruauià  , 
barbarie 

Niquitoso  , sa,  a.  furieux 
Niscondore.  /"^.Nasconde- 
re , e suoi  derivati 
Nissuno,  na  , a personne 
Nitido,  da  , ad),  propre, 
elaìr 

Nitore,  a.  m.  propretà  , 
Claris 

Nitrire  , p.  n.  hennir 
Nitrito,  s.  m.  hennisse- 
meni  [ tre 

Nitro,  a.  m.  nitre , salpà- 
Nitroso  , sa,  a.  nitrsux  • 
Nobile  , a.  nohls 
Nobilita , s.f.  noblesse 
Nobilitare  , p.  a.  anoòiir>‘ 
Nobilitarsi  , p.  n.  p.  se 
rendre  illustre 
Nobilmente,  a.  noblement 
Nobiltà,  Nobillade,  s.  f. 

noblesse , splendetsr 
Nocca , s.f.  fointurm 
Nucebier»,  » Neccbter*  ( 
a.  m.  piloto 

Nocchio,  suhs.  m,  nesuàb 
sf  arbre 

Nocchioroso  , sa  , Noe- 
chiomto  , ta.  Nocchio- 
so, sa,  a^.  tsoueus 
■ plein  de  naeuds  ■ " 
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bocciolo  , tub.  m.  noyan  Nujosamente  , adv.  en- 


de  fruit 
^occiuola  , t.  f,  avi  line  , 
noUetle 

.Nocciaolo,  *.  m.  moieelier 
Noce,  c.  m.  noyer 
N lice  , *.  f.  noix 
^’oce  del  piede  , chi  v Ut 
de  pied 

Nocella  , ».J.  noitelte 
Noccniuscada , «.  f.  noix 
muicade 

Noreiite , a.  nuitible,  cou~ 
pable 

Nocentino,  s.  m.  enfant— 
_ iroui'é 

Noccre  , v.  n.  mtire 
Nocevulo , a.  nuisihle 
Nocimento,  a.  m.  nuil , 
dommage 

Nocivo  , va  , a.  nuLaible  , 
pernicieux 
Nocumento,  s.  m.  tori, 
dommage 
Nodello  , g.  m.  jointure  , 
emboiture 
Noderoso,  sa,  Noderuto, 
ta  , a.  noueux , plein 
de  ncBudg 

Nodo  , *,  m.  ntPud,  lien 
Nodo  scorsojo,  s,  ni.  nceud 
co  ulani 
Nodosità,  a./,  nceud  ,du- 
rillon  du  bois 
Nodoso,  sa  , a.  noueux , 
plein  de  naitids 
Nodricc , s.f.  nourrice 
Nodriincuto , a.  m.  nour- 
. riture 

Nodrire,  v.  a.  nourrir 
Nudritura , a>  J.  éducalion 
Nodritura,  a. nourri- 
ture 

Noja,  a.  f.  ennui,  gène 
Noja , a.  f.  injureg 

( Venire  a noja  , dé 
p taire 

JJojare , v.-  a.  ennuyer 
Nojevoie,  a.  ennuyunt 


nuyeugement 
Nojoso  , sa  , a.  ennuyeux 
Noleggiare , y.  n.  frèter , 
ajfréter 
Noleggio,  Nolo,  sub.  m. 
affrètement , fret,  no~ 
Ha 

Nomare  , v.  a.  nommer 
Nome  , ».  nt.  nom , renoni 
Nomenclaloro  , a,  m.  no 
menclateur 
Nomenclatura  , a.  f.  no- 
menclature 
Nomina , s.f.  nomination 
Numinanaa  , a.  nom,  re- 
nani 

Nominare  , o.  a.  nommer 
Nominare  , v.  a.  nommer 
à un  hénéfice  [ nalif 
Nominativo,  a.  m.  nomi- 
Nominato,  ta , a,  nonunè, 
oo  renommé 

Nominatore  , a.  m.  nomi- 
nateur  [ nation 

Nominazione,  s.f.  nomi- 
Norainazioiie , s.f.  impo- 
sifion  d’ un  nom 
Nomisma  , a.  m.  mcdaille 
Non  , non 
Nona  , a.  f.  none 
Nonagenario,  ria,  a.  no- 
na gènair  e 
Noncoi  rispondenza  , a.  f. 

disproporiion 
Noncurante , a.  noncha- 
lant  [ lance 

Noncuranza , s.f.  noncha 
Nondimanco,  Nondimeno, 
ad.  néanmoina,  cepen- 
dant 

Nondormire,  a.  m.  intom 
nie  [que  d’exerci  e 
Nouesercizio,  a.  m.  man- 
Nonna  , s.f.  aieule 
Nonnannooie,  a.  anony- 
me  nature^ 

Nonnatnrale,  a.  qui  n’esl 
Nonno,  a.  m.  dicul 


N 0 T 

Nonnulla  , a.  f.  rien 
Nono  na  , a,  neuvième 
Nonoslanicché  , conj.  no— 
nobstant 
Non  per  ci«i  , e Non  per 
ciò  di  meno.  f^.  Nondi- 
meno 

Non  so  cìio,  /e  ne  saia  quoi 
( Un  non  so  die,  un  je 
ne  saia  quoi 
Norma  , s.f.  équerre 
Norma,  g.f  modèle,  règie 
Norie,  ».  m.  nord,  sep- 
ientrion  [noua 

Nosco,  {poet.  exp.),  aree 
Nostrale,»,  de notrepays 
Nostro,  pron.  notre 
Nota,  s.f.  note , remarque 
Nola,  a f.  note  d’infamia 


Notabile,  a.  nutahle 
Notabilmente , ad.  nota— 
bUment 

Notajo,  a.  m.  notaìre 
Notamento  , a.  m.  nage 
Notando,  da  , a,  remar-  ~ 
quahle 

Notare,  v.  n.  nager 
Notare  , y.  a.  noier,  coier 
Notare  , v.  a.  noier  un 
chant 
Notaro  , a.  m.  notaire 
Notatore,  a.  m.  nageur 
Notatnra,  s.f  nage 
Noieria , a.  f.  notariat 
Notevole,  a.  notable 
Notificamento.  Notifi- 
cazione 
Notificare , v.  a.  notifier 
Notificazione,  g.f.  noti- 
fication 

Notizia , g.f.  nolice , con- 
noitsance 
Noto,  ta,  a.  connu 
Noto , a.  m.  veni  du  sud 
Notomia , g.f.  anatomie 
Notomista,  a.  m.  anaio- 
miste  [miaer 

Notomìzzare,  v.  a.  anaio- 
, Notorietà,  s,  f.  notoriéti 
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Notorio , ia , rt.  notoire 
Noioso , sa  , adv.  iachi , 
touìUi  ' 

Nottata,  s.y. 

Notte , t.f,  rn*it 
Nottetempo,  Nottelempo- 
re,  ad.  de  nuit , pen- 
dant la  nuit 
Nottola,  $.J.chttuve~»ou- 
ri$  [ ùois 

Nottola  , *.  f.  loquet  dt 
Noitolata , t.  f.  nuitie 
Nottole  , s.  m.  chnuve— 
aouris  [ de  nuit 

Nottolone  , s.  m.  coureur 
Notturno,  na  , a.  nocturne 
Novamenlo  , ad,  noutfcì- 
lement  [ dix 

Novanta , a.  quatre-vingt- 
Novantesimo , ma  , a.  tto- 
nantième 

Novatore  , s.  m.  novateur 
Nove,  s.  m.  neuf,  le  nom- 
bre  neuf 

Novella  , s.  f nouvelle 
aifi$  [ velft 

Novella  . ».  f.  conte,  nou- 
Novellare  , v.  n.faire  det 
conte»  [ nouveUt 

Novellarsi , v.  n.  p.  »e  re- 
Novellata,  t.f,  conte , fa 
hle  [ Hall 

Novellista  , ».  m,  nouvel- 
Novelliria  , t.f.  prémice» 
Novello  , la , o.  nouveau  , 
jeune  \^plai»am 

Novellotra , tuh.  f.  conte 
Novelliere  , courricr  det 
dbpichea 

Novembre,  ».  m.  novem- 
bre 

Novena,  a.f.  neuvaine 
Noverare  , v.  a.  compier 
Noveraiione  , ».  f,  numi— 
ration 

Novero  , ».  m.  nombre 
Novosimo , ma,  a.  neu- 
viime  . [ lune 

Novilunio,  t.m.  nouvelle 


N U IVT 

Novissime  , ad.  dernière- 
ment 

Novità  , s.  f,  nouveauté 
Noviziato,  ».  m.  noviciat 
Novizio  , ».  m.  Novizia  , 
».  f.  novice 

.Novizio  , ia  , adj.  novice, 
nouveau 

Novizlone,  t.f.  idée,  no- 
tion  [ neuf,  ve 

Novo , va , adj.  nouveau  , 
Nozione,  ».  fnotion,  idée 
Nozze  , ».  f.  pi.  noce»  , 
mariage  [ tial 

Nozzeresco  , ca  , a.  nup- 
Nube  , ».  /!  nue  , nuage 
Nubile , a.  nubile 
Nobilita  , ».j.  ohacuriti 
Nubile  ,la,  Nubiloso,  sa  . 
a.  ofneur , aombre  . 
( ouverl  de  nuage» 
Nuca,  ».  f la  nuque 
Nudamente,  ad.nuement, 
à nu 

Nudare,  v.  a.  dipoulller 
Nudità,  ».  f.  nuditi 
Nudo , da  . a.  nu , nue 
Nudrimento , ».  nt.nour- 
riture 

Nudrire  , v.  a.  naurrir 
Niidritore  , ».  m.  gouver— 
neur 

iNiidritura  , ».  f.  nourri- 
ture 

Niig.izionc , t.f,  hagatelle 
Nugola  , t.f. nue , nuie 
Nugolosilà,  s.f,  obacurilé 
Nugoloso,  sa,  a.  couvert 
de  nuage» 

Nulla,  ».  771.  rien,  niant 
Nnlladimeno,  ad.  néan- 
mnins 

Nulli'à,  t.f.  nulliié 
Nume,  e Numine  , ».  m. 

diiti  , diviniti 
Numerabile , a.  notnbra^ 
ble 

Numerale,  a.numiral 
Nnmcrare , Vw  a.  nombrer- 


N U T 

Numerario,  ria  , a.  num£- 
raire 

Numerativo  , va  , a.  mt-^ 
mirique 

Numeratore , ».  m.  numi- 
rateur  [ ration 

Numerazione , a.f.  numi— 
Numerico,  ca,  a.  numé- 
rique 

Numero  , ».  m.  nombre 
Numero  , ».  m.  quantiti 
Numerosità,  ».  f grani 
nombre 

Numeroso,  »»,adj.  nom- 
breux 

Nunciaiite,  a.  et  ».  me»— 
aager  ambataadeur 
Nuncupativo,  va,  a.  nun- 
cupatif,  ive 
(Testamento  nuncupa- 
tivo , teatament  nun— 
cupatif 

Nunziare,  v.a.  annoncer 
Nunziatu  , ».  m.  Nunzia- 
tura, t.f.  nonciatur» 
Nunzio,  e Nnneio,  ».  m. 
nonce 

Nunzio,  ».  m.  measager 
Nuocere,  V.  n.nuire,  litcr 
Nnora , »f  belle-fiUe , hru 
Nuotare  , v.  n.  nager 
Nuoto,  ».  m.  nage 
Nuova , s.y.  nouvelle,  avi» 
Nuovamente,  ad.  nouvel— 
lemcnt  [ deme 

Nuovo  , va  , a.  neuf,  mo- 
Nuovo.  a.  aanrexpirience 
Nutrìbile,  a.  nourritaant 
Nutriramento,  ».  m.  nour- 
riture 

Nutricare , u;  a.  nourrir 
Nntrieazione,  ».y.'  nutrì ~ 
tion 

Nutrice  , a.f.  nourrice  ' 
Nutriohevole,  Nutrimen- 
tale  , adj.  nourricier , 
nourritaant 

Nutrimento  , <•  tn.  nouT- 
ùturc 
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Niitrlmpntoso  , sa , Nutri- 
tivo, va,  adj.  nourris- 
Mant,  alimenteux 
Nutrire  , v,  a.  alintenler, 
nourrir 

Nutrilura,  *./!  aliment 
Nutrizione,  s.  f,  nourri- 
turc 

Nuvola,  t.f.  nue , naie 
Niivolato,  s.  771.  quantité 
de  nuage» 

Nuvolo,  8.  m. nuage , nue 
Nuvolosità  , 8.  f.  obtcur- 
cissenicnt 

Nuvoloso,  sa,  a.  couvert 
de  nuages 
Nuiifile,  a.  nuptial 

o 

O £BBDIENTE,  < Obe- 
diente,  a.  obéissant 
Obbedienza , s.  f.  obéls- 
sance  [ obeir 

Obbedire . e Obedire , v.  n. 
Obbiettare  , e Obiettare  , 
V.  rt.  ohjecter 
Obbiettivo,  va,  a.  objec~ 
iif.  ivo 

Obbietlo  , e Obietto , 8.  7». 

cbjet  [cause 

Obbictto,  sub,  772,  molif , 
Obbietto,  ta.,  a.  opposé 
Obbiezione,  s.J'.  objeetion 
Obblar.ionc,  s.  f.  oblation 
Obbiianienlo,  sub.  m.  Ob- 
hliatnn , s.  J'.  oubli 
Obbliare  , v.  a.  oublier 
Obbligamento , s.  m.  Ob- 
bligazioue , s.f.  obliga- 
tion , engagement 
Obbligare  , v.  a.  obLiger , 
lirr 

Obbligatorio , ria  , a.  obli- 
gatoire 

Obbligo , 8. 771.  obligaiion. 
devote 

Obbligo  ,.  8.  771.  ouhli  , 

^bblioso,  sa^  0.  oublUux^ 


o c c 

Obbliquità,  s.J',  obliquiti 
Obbliquo,  qua  , a.  oblique 
Obblilo,  ta,  a,  oubl'té 
Obblivionc,  e Oblivione, 
8.  f.  ouhli 

Oblu-ebrio , s.m,  opprobre 
Obbrobrioso  , sa  , a.  igno- 
minieux 

Obbumbrare,  v.  a.  obom- 
brer , cachet 

Obbiimbraziono,  s.f.  obs- 
curiti 

Obedire.  P'",  Obbedire  , e 
suoi  derivati 
Obelisco , 8.  771.  ohélisqut 
Obiettare.  V,  Obbiettare  , 
e suoi  derivati 
Obiuso , sa , a.  sòuppon- 
neux 

Oblato,  8.  m.frére  convers 
Oblatore,  8.  77i,  enchiris- 
seur  [sant 

Oblatratore , s.  m.  médt- 
Obliare.  P^.  Obbliare  , e 
suoi  derivati 
Obliterare  , v.  a.  effacer 
Oblongo  , ga  , a.  oblong  , 
aliongé  [ tion 

Obrettazione,  s.f,  détruc- 
^Ibtuudere,  v.  a.  imousser 
Oca  , s.  f,  ole 
Occaro,  v.  a.  herser 
Occasionale,  a.  occasion- 
nel  [ sionnei 

Occasionare,  v.  a.  occa~ 
Occasione , s.  f.  occasion 
Occaso,  sub,  m.  le  cou- 
clinnl,  l’ocoidint 
Occbiaccio,  8. 771.  gros  oeil 
( Fare  occhiacci , regar- 
der  de  mauvais  ceil 
Occbiiija,  s.f.  le  creux  de 
l’ceil 

Occhialajo,  8.  m,  lunettier 
Occhiale  , 8.  m.  lunettes 
Occhiale  , s,  m,  télescope , 
lunettes  d'approche 
Occhiale , a,  apporUnant 
Ù Volti 


o c C 

Occhiare  , v.  a,  regarder  a 
Occhiata , s,  f.  oeiUade 
n gard 

Occhiato  , ta  , adj.  plein 
d’yeux 

Occhiazzurro  , ra  , a.  qui 
a les  yeux  bleus 
Occhieggiare  , v.  n.  Jjaire 
les  yeux  doiix 
Occhiellatura  , s.  f,  bou- 
tonnìères 

O.chieho,  8,  771.  bouton-^ 
niére  [vue 

Occhio,  8. 771.  un  ceti , la 
Occhio-,  sub,  771.  bouton, 
ceil , bourgeon 
Occuio  , 8. 771.  oeil  ile  haetf 
( Piagnere  a cald’  occhi  . 
pleurer  à chaudes  lar- 
mes  [ yeux  de 

( Negli  occhi  d uno , aux 
(Ksseie  l’occhio  d’alca» 
no,  étre  le  favori  de 
(Gettar  ì' occhio  , Jeter 
les  yeux 

(Guardare  con  mal  oc- 
chio, tegarder  de  tra- 
vers 

(In  un  batter  d’occhio, 
en  un  din.  d ceil 
Occhiuto,  ta,  adj,  plein 
d'yeux 

Occhi  uzzo,  sub.  m.  terme 
d' amour 

Occidentale,  a.  Occidental 
Occidente  , s.  m.  Vacci- 
dent 

O.cipizio,  8.  771.  ocoipui 
Occultare,  verb,  a.  [poet. 

exp,  ) cachet  [ce 

Occorrenza,  s.f.  occurrenr- 
Occorrenza,  s.  J'.  besoin , 
rencontre 

Occorrere,  «».  n,  erriver 
( Non  accorr’  altro,  cela 
sujfit 

Occori  ere  , v.  n,  rencon- 
irer,  se  prisentet  [suirs 
Occoriet'c,  v.  71.  avoir  bc.~ 


aio  ODI 

Occofriraentò  ,•  s.  tH.  ren- 
c«ntre 

Occoirimento  , »ub.  irt.  l< 
tou\>enir  \^betòin 

Occorso  , 8,  m.  rencontre , 
Occorso,  4a,  a.  amvé 
Occultamento , a.  ttt.  recè 
Itmfìit  \célei 

Occultare,  v.  a.  cacà€r. 
Occultazione  , a./!  F".  Oc- 
cultamento 

Occullezza  , t.  f.  ttcile- 
ment  [ crei 

Occulto , ta , n.  cache , se- 
Occupamenlo,  ».  m.  occu- 
pation 

Occupare,  verb.  a.  taisir, 
iMurper 

Occupare  una  casa , dccu- 
per  une  maison 
Occ^ato , ta,  a,  occupi , 
affair  i \teur 

Occupatore,  e.  m.  usurpa- 
Occtapasione  , t.f.  affaire , 
occupation  [l»on 

Occtipatione,  t.f,  usurpa 
Oceano , ».  tn.  océan , la 
mer 

Oculare,  a.  occulaire 
( Testimonio  occnlare  , 

• témoin  occulaire 
Oculatezza  , ».  f.  circou»- 
peclion  [ aviti 

Oculato,  ta,  d.  prudent. 
Oculista , a.  m.  oculitte 
Oda  , e Ode  , a f.  ode 
Odiabile , a,  hàistable 
Odiare , v.  a.  ha'ir , dUet- 
ter  [ odieux 

Odibile  , adj.‘'hài»table , 
Odierno , na , a.  d'aujour- 
d’hui  [ tabu 

Odievole , a,  odieux , hàit- 
Odio,  a.  m.  baine,  aver— 
tion  [tefnenl 

OdioSfimente , ad.  odieu- 
Odfoaiti,  ».f.  baine,  avei^ 
tion  [ table 

Odioso,  sa,  n,  odieux,  Aa»t- 

• 


0 F P 

Odorabile  , a.  qu’on  peut 
flairer 

Odorameuto,  s.  m.  odeur, 
ou  l’odorat 

Odorante,  a.  odoriférant 
Odorare,  verb.  a.  jluirer , 
sentir  [ odeur 

Odorare,  v.  a,  exhaler  une 
Odorare  , v.  a.  fiairer  ,dé- 
couvrir  le  lerrain 
Odorato  , t.  m.  l’odorat 
Odorato , ta  , adj.  flairé , 
on  odorant 

Odore,  ».  M.  odeur,  ten- 
teur 

Odore,  ».  m.  indice,  ou 
connoittanee 
Odorifero , ra  , Odorifico  , 
ca  , adj.  odoriférant , 
odorant 

Odorone,  »ub.  rt».  bonne 
odeur 

Odoroso,  aà,  a.  odùrifi- 
rant 

Offendere , v.  a.  offemer , 
outrarer  [ »Ve 

Offendevole^  a,  offòntif, 

( Ferro  offenderOle , or- 
me offentivé 
Offendicolo , ».  m.  (fjat.)  , 
obstacle  [ se 

Offendimento,  ».  m.  offen- 
Offenditore  , ».  m.  offets- 
teur 

Offensa,  e Offenaione,  ».  j 
offense 

Offensivamente,  ad.  offen- 
tivement 

Offensiro , va , adj.  offen- 
lif,  ivo 

Offensore  , ».  m,  offenteur 
Otferero.l  v.  acf.  offrir , 
Offerire  ,J  prétenter 
Offerta , ».f.  offre , offran- 
de  [ d l'offrande 

( Andare  a offerta , aller 
Offertorio  ,».m.  offer taire 
Offesa  , t.  f.  offente , ou-, 
trago  , 


OLE 

Offeso , ?a  , rt.  offeriti 
(Sembiante  offieao , triste 
mine 

Offleiale  , ».  m.  officiar  ■ 
Officina,  s.f.  i^Lat.) , bou- 
tique [reaU 

Officio  i tub.  f.  office  , òtt- 
Officiosità , s.f.  poliieate 
Officioso , sa  , o.  officieax 
Offuscamento , ».  m.  oh»— 
curcìtsement  de  la  può 
Offuscare  , v.  a.  offusquer 
Offuscaziònc  ,».  f.  F . 
fiiscamcnto 

OSceria  , t.f  le»  office» 
Oficio,  e Offiid,  ».  m.  of- 
fice [ empretti 

Offeioso , sa  , o.  offeieux  , 
Oggetto  , I.  ni.  ohjet 
Oggi  , ad.  aujourd’ hui 
(D’oggi  in  domaité,  d’uH 
jour  à l’autre 
Oggidì,  Oggigiorno,  adv. 
ùujourd’hui  dan»  le 
temi  prétent  [ rion 
Ognaccerdo,  ».  m psalti- 
Ognì , a.  tout , chaque 
Ogniesanti;  a.  m.  la  Tou»- 
taint 

Ogni  Toltaché , conj.  tou— 
te»  te»  fai»  que 
Ognora,  ad.  toujour» 
O^oonchi, conj  .tonte»  le» 
Jòi»  que 

Ognotta,  e Ogni  otta.  F. 

Ognora  [ ehaqut 

Ognuno  , pron.  chur.un , 
Oibó,  int.fi  , ob  que  non 
Oimé , e Ohimè  , int.  hi*- 
la» , mitérable  que  je 
tuis 

Oisé , int.  héla» , pauvre 
malheureus , euse 
Oitù,  int.  malheur  à ioi 
Olà  , int.  hotà,  halte-là 
Oleaceo , ea , n.  huilcux» 
oléagineux 

Oleastro,  tub.  m.  olividr 
tuuvagé  - - • 


I 
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Olente , a.  odorìférant 
Oleoso  , sa,  a.  huileux , 
gras 

Olemre , verh.  n.  rendre 
line  bonne  odeur 
Oliandolo,  s.  m.  vendeur 
■ d'huile 

Olibano,  sub.  m,  olibnn, 
encensmàle  [chie 
Oligarchia,  ».  f.  oligar- 
Olimpiade , ».  f,  olimpia- 
" . [ que 

Olimpico  ,ca,  a,  olynipi— 
Olimpionico  , ».  m.  vain- 
queur  aux  jeux  oljm- 
piques 

Olio  , ».  m.  baile 
Olioso  , sa  , a.  huileux , 
xìléagineux 
Olire  , V,  n,  sentir  bon 
Oliva  , » f.  olive , oHvier 
Olivastro,  tra,  a.  olivd 
{ d’oliviert 
Olivete  , t.m.lieu piante 
Olivo,  ».  m.  ollvier 
Olla  , s.  f'.  ^ Lai.  ) , pot , 
marmite  [ mille 

Olmeto,  ».  m.  ormoie  , òr- 
Olmo  , ».  m.  orme 
Olocausto,  »,  m.  sacrifice 
Olografo  , fa , a.  ( tcsta- 
• Jiicnlo olografo),  iesta- 
ment  olographe 
dorare.  V.  dire 
01ore,/»o«r  Odore 
Oltracciò,  ad.  de  plus,  en 
outre 

Oltracotato , outrecuìdé 
Oltraché  , conj.  outre  que 
Oltraggeria.  »./. \outrage, 
Oltraggiamento,  \affront , 

*•  J insi/tte 

Oltraggiare,  i».  a.  outrager 
Oltraggio  ,».»*.  outra^e 
Oltraggio,  s fn.  excès,  dé- 
sordre  [ sivemeni 
(A oltraggio,  ad.  exces- 
Oltraggioso,  sa , a.  outra 

rr.ifcI.\XO-F*ANCESE. 
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O tramare,  r.  Oltrernaroj  Ombelico  di  Venere, 

Oltramarino  ; na . a.  d ou-  Iril  de  Vinus 
tremer  [ mirnWe  Ombra , *./  ombre 
O tramirabile  ,a.  trés  ad  Ombra  , »./.  ombre, pri. 
Oltrammagnanimo,  ma  ,1  iexte , excuse  f 
a très-magnanime  Ombia,  s.  f.  fantóme , 

Oltrammisurato  , ta  , a.l  specire  - 

immense  [modo  Ombracolo  , Ombraculo  , 

d ramodo , ad.  V.  Oltre-  ».  m.  liru  couvert , o« 
Ultramondano  , na,  a.  «^1  protection 
tramondain  Ombragione,  Ombratura, 

Oltramontano,  na,  n.  ul-\  s.  f.  ombrage , ombre 
yamontain  f montilOmbramento,  ».  m.  om- 

I Oltramonti , ad.  V.  Oltre-J  brage 
OltranM , »./  outrage  Ombrare , v.  a.  ambrag*r 
( A oltranza  , ad.  à ou  timbratile , adì.  d’ombre 
trance  {passeri  idéal  ^ 

Oltrapassare,  o.  a.  on/re-jOmbre,  ».  m.  hotnbre[ 
Oltraimssente,  a£jr‘.  to«/-|Ombreggiamento,  ».  ni. 

puissant  I ombrage  [ger 

Oltrarsi,  ♦>./*./».  »’avancer  jOmbreggiare,  »».«.  ombra- 
Oltraselvaggio  , già,  n<^-.  Ombrella  , »./ parasol  ' 
tres-sauvage  [ de  Ombrellajo , ».  m.  faiseur 
tntTe.prép.  outre,au-delà\  de  parasole 
Oltre,  ad.  au-dclà , e/i|OnibrelIo , ».  n*. joarnao/ '• 
avant^  I oli  parapluie  ’ 

01trechc,dtredichè,co;^'. I Ombrifero  , ra,  adj.  qui 
au  surplus , outre  que  I fìtit  ombre , 

01  tremare,  arf.  Ombrosità,  s.f.  obseurité 

Ollrerairabile,  a. <re»-n</-  Ombrosità,  s.f.  ignaran- 
mirable  I ce , ou  doute 

01trenu»nra,01tramisnra,| Ombroso,  »a  , a.  ombra- 
ad.  démisurément  I geux , obscur 

Olf remodo  , ad.  exlraor-\Omoì , ».  m.  pi.  gémisse^ 

I TTitrit 

Oltremonti , ad,  Omelia , «.  / homélie  , 

des  monià  lOmoro , t.  j».  épaulet  ?»  ^ 

Oltrenumero  , ad,  «c/is  [Omettere  , v.  a.  pmeitre' 
nombre  [pa$9er\OmettOy  tM, petit  hommé 

Oltrepassare^  v,  a,  surdìOmicda,$,/ìts,àomioideg 


Omaccio  , s.  m.  michant 
homme 
Omaggio,  s.m.  hommage, 
respeet 

Ornai  , ad.  à présent  ^ 
mainienant  . * 

Ombè,  conj.  or  dono  , hé 
bien 

Ombelico,  »,  pi,  noìiibril 


Omicidialc , ».  et  a.  meur- 
trier 

[Omicidiario , ria,  a.  Vi 
Omicidiale  t t;") 

jOmicidiu , ».  m.  meurtro  > 
Omissione , s.  j.  omiesion 
Ommesso,  essa  , a.  omis'  t 
Oiumcttere,  v.  o,  omettre 
Ommissionc,  s.f.  omis.  ion 
<2 


Digitized  by  Coogle 


2>a  O N E 

OmniscM,  qui  »ait  tout 
Omogeneo , en , a.  homo- 
gène  [ guer 

Omologare  , v.  a.  homolo- 
Omologazionc.  s.f,  homo- 
. logatioH  .1  [ gut 

Omologo,  g&  , a.  homolo- 
0t»9aiaiOt  ma,  a.  homo- 
j nym»  \_d'humeur>- 
Omoroso,  sr. , adj,  plein 
Onogto,  s.in.  (Onagra,/i), 
• àne  sauvage 
Oiicenso,  «.  m.  encen» 
Oncia , M.f.  once  , pouce 
Oncino,  a,  m.  crochet 
On<la,  t.f,  onde  , vague 
Onda,  a.  f.  {poti.),  la 
, ondet,  la  mer 
( A onde  , ad.flottanl , 
ondoyani  [celer 

- ( Andar  a onde  , chan- 
CinienXe , a.  fiottoni , on- 

doyant 

Ondata , e.f,  houle 
Onde , d’où , oà 
Onde,  co/iy.  c’estpouryuoi 
Ondecfaò,  ad.  de  quelqut 
lieu  gue  ce  toii  . ■ 
Ondeggiamento  , a.  mof. 

- agitation  des  fiat» 
Ondeggiare,»'.»,  ondoyer 
Ondoso,  sa.,  a. plein  d'on- 

des 

Ondunqne , ad.  partout 
Onerario ,ia,  a.(e*  tuto- 
re onerario),  onèraire 
Oneroso,  sa , a.  onéreux  , 
'àchetrge 

Onestà',  e.f.  honnéteié 
Oneslamenla , ad.  honné- 

- tement 

Onestare , v.  a.  palUer 
Onestare,  v.  a.  embellir 
Onestato , ta  , a.  honnéie 
Onestegjfiare  , i>.  n.  agir 
r honnelement- 
Onesto  , la  , a.  honnéte  , 
pndique 

Onesto, s.tra.  la  bientéance 


O P E 

Onesto,  od.  honnétemenl 
Onice  , s.  fi  onix  , {pierre 
précieuse)  \.fiait 

Onniuatucnie,  ad.  iout-à- 
Oiinipossenlc,  Onnipoten- 
te, uissant 

Oiimpotente,.».//».^  Tout- 
P'iissant 

Oàin-jwlenza , t.J.  toute- 
ptiitsance 

Onniscienza  , t.fi.  Science 
univenelle 

Onorahile  , Onorando  . da , 
a.  honorahle  , digne 
d'ètre  honoré 
Onoranza,  s.fi.  honneur 
Onorare,  p.  a.  honorer 
Onorario,  s.  m.  honoraire 
Onorato,  ta  , a.  honorahle 
Onoralo , ta , a.  honnéte  , 
loyal  [^gioire 

Onore  , s.  m.  honneur  , 
Onorevole  , a.  honorahle 
Onorevolezsa  , s.  fi,  hon- 
neur, magnificence 
Oiiorificare , ( Lai.  ) , V. 
Onorare 

Onorificenza, s.y.'  honneur 
Onorifico,  ca,  <i.  honori- 
fiiiue 

Onta,  s.fi.  honte  , insulle 
Ontano,  sub.  m.  aune , 
{arbre) 

Oiitare , p,  a.  déshonorer 
Ontoso,  sa,  a.  honleux 
Opqslo.  ta  , a.  chargè 
Opacità  , s.fi.  opacité 
Opaco  , ca  , a,  opaque  , 
somhre 

Opera  , s.fi.  ouprage , tra- 
vail  [ sique 

Opera  , s.fi.  pièce  sn  mu- 
Opcrabile , a.  fiat.'iable 
Opernggio,  s.//t.  ouprage, 
action  [/ion 

Opcragione  . s.  fi.  opèra- 
Opcrajo ,«  m.  ouprirr 
O]rcramcnlo,  s.  m,  opéra- 
.tian  ... 


O P P 

Operare  , p.  opérer , agip 
Operativo,  va,  a,  efficace 
Operativo,  va,  a.  labe— 
rieux , agissant 
Operat.ire , s.  ns.  ouprier , 
auleur 

Operatore,  s.  m.  opérateur 
Operatorio , ria,  a.  efficace 
Operazione,  s.fi.  opération 
Operoso  , sa  , n.  aclifi.  In- 
borieux  [ prier 

Opifice,  s.m.{Lat.),  ou- 
Opimo,  ma,  a.  abondant, 
gras  . 

Opinare,  v.  n.  opintr 
Opintirc,  t».  n. pensee , s'i- 
maginer  [ apie 

Opinione  , s.  fi.  opinion  ,» 
Oppiare  , p.  a.  donner  de 
l’opium 

Oppiato  , s.  ns.  Vopiat 
Opilace  , p.  a.  opiUr , 
causer  ohsiruction  (/, 
de  mèd. 

Oppi  Ut  ivo,  va,  rt.  npilatij 
Oppilazione , s.  fi.  opila- 
tion , obstructian 
Oppiuione , s.fi.  opinion 
Oppio,  s.m.aabier,  (ar^ 
hre  ) 

Oppio  , s.  rn.  opium 
Opponimento,  s.  m.  appo» 
sìtlon 

Opporre , »>,  a.  oppnser 
Opporsi,  p.  n.p.s’oppoeer 
|Opportunamente  , ad.  i 
propos  [ tuniti 

t^pportnnilà  , s.  fi.  oppcr- 
Opportuuil.à,  s.fi,  besoin. 

nécessité  [<««,  propre 
Opportuno  , na , o.  oppor- 
Opposito  , s m.  iopposite 
Opposi  lo  , la  , a.  contraire 
Opposito  , ad  pU-à-PÌs  p 
à V apposite 

I Oppositore,  s.  ni.  adper— 

! nù'-e  [ tion 

Opposizione  , s.  fi.  opposi— 
OppositOjS.  m.  l'opposUe 
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Of pressare  , t>,  <7.  <yy>r«- Or^^re  t>*a”if^  flV\  ‘ OrW'^”  • r 

*er,  oppnmer  ^ oJh^to  r.  {l^aU\pr^er  Ord.a.now  . ordre , 

Opprc»«,to.e  , ..  W.  op.  ’ Orà^^.  n.^.ordre.Jile  > 

Ojfprwsione  , ../  oppre,-  SrbI  ’ Or'JefI''  ^ 

Oppresso,  essa. «.o««r»W  i?,  ’ f ^ “ foOrfine,  ..7».orrfre.co„- 

Oppressore  ,*./«.  o/^pr^s.  Qrbezsa  ( ^ ordine , ad.  o«  gi/ycf 

V*./y  r ^ ^roezsa,  *./:y,r»i»a/»on  de  r ?»*<.»' 

OpprcMora  . .,  /^"“op!  oUi!  J"’  . <-.  «.  owil!r\ Ira- 

Opprimero|L.  a.  ruiner . ornÙre  ^ m.  ourdUtoii‘ 

nn^erslr  [ gue  oXhk  t f 7 ^ rn.  oardi»7eur 

Oppognamcnto.,.7n.aL-  Orbi  ba  « S ’u”'  ourdissa^c 

Oppugnare,  V. a.  af/aguer  prLé  ’ n.  prét^r 

Oppugnazione,  t.  f.aUa-  Orca  » P , t • ^ ^ t^XP^eUle 

que  o t’  r ■ *•  »*.  pettdpni 

Opra,  s.f.ouvrage  action  ' * J-  orcheirtre  Orecchio,  #.  òrtci 

Oprire,  v.  a.ouvrir  Or,-’  1 • \Jerre  ( Venire  alle  orecchie. 

Coniente.  Opulento  a à VoreilU  ' ^ 

opultnt . ricJie  ’ ' crlJL’  ’’  ^ f "r  " pté- 

Opulenza,  t./t  opulerice  Cirm  , »■  * »•  ^ ^erloreille 

S~!?y  w ZT^p. 

(D’ora  in  otL  . dAefre  Ordinaìr^ó T’  O'-ecchione,  *.  oriilari 

, enAeure  , alué  ordtnatre.  Orecchioni, 

orcLC.t  ; 

Or  ora,  ad.  taniàt . iout-  Ordinanza  aflril’  Oreficeria  . »,/'  orféorerie 

à L heure  oidSar;  V Oreria, 

Oracolo,  ».  m.  Oracle  rane»  ‘ ren# 

Orafo , j.  m.  orfèvre  Ordinare  v a n Orezzo,  t.m.  j agriahle 

OTama\,  ad,  maìntenani,  Ordinare'  v à Orezzamento , t.m.  petit 

àprésént  > v a.ordonner.  aentfrai» 

Orare . ...  «. prier.  adorer  OrdinCi^*-  *m.7ordinai  ^''vé  a^'  f* 

Orare  , V p.  haranauer  „ /-z’a.  I é at  S arphehn 

Orala,  5./  doradeApoi».  OrTinar/n  dtocjtoin  Orfano,  na,  a.  orpAelin 
eor»)''  1 .7 ’ '••  *-  Organale  , a.  or.aniqrze 

Oratore , a.  m.  orateur  nriUna»:^^**^  ?•  ^ Organare  , v.  a.  organiser 

Oratoriamente,  ad.  élo-  t nWdì’n^*’ Organico , ca  , o.  or^anf- 
quemmern  ( D ordinano  , ad.  ardi-  que  ^ 

Oratorio,  a.  m.  oratoiré  0«HnatTmeT.l  ^ Organista . a.  m.  organUie 
Oratorio,  ria.  a.  oratoiré  oS  naH™  Organizzare,  ir.  a.  otga^ 

Orazione,  sub.J',  prière  or  1 >y^,n.  ordmal  mter 

ovaison  , ’ ordo«-  Organizzazione,  a. /.  ar- 

naiiur  ganisafion 

Q » 
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Organo  ,$.m.  organe,  or~ 
gue 

Orgìi , t.f.  pi.  orgiet 
Orgogliamento , $.  m.  or- 
gueil  [ gueillir 

OrgogliarsitV.M-  />•  s’enor- 
Orgoglio , ».  m.  orgueil 
Orgoglipao,  sa,  a.  orgueil- 
leux  [ ton 

Oricalco,  a.m.  cuivre,  lai- 
Oricanno  , ».  m.  flacon 
d’eau  de  »enteur 
Oricello,  ».  m.  iourne»ol, 

( teinture  ) 

OrichiccD , Oricliico  ,».nt. 
gomme  de  prunier,  de 
ceri»ier , etc. 

Pricrinito,  ta  , a.  qui  a le» 
chevetuf  biondi  comme 
de  l'or 

Orientale,  a.  orientai 
Oriente , ».njt.  l’orient  ov 
le  levant  [ certa 

prificeria , ».  f.  V.  Orefi- 
Orificio,  Ori&io,  ».  m. 

orifice,  bord 
Origanp,  ».  m.  origan 
Originalo,  a.  originaire , 
originai 

Origìqalmente,  ad.  origi- 
nelUment 

PriginamentP , ».  m.  V. 

' Originazinne 
Originare,  v.  n.tirenon 
origine  [ erigine 
Priginaro , o.  a.  donner 
Priginarip,  ria,  a,  origp- 
~ naire 

Originazione , Orione,  ». 

f.  »Qurce , principe 
Origliare,  v.  n.  étre  qux 
icoute» 

Origliere,  »,  m-  oreiller 
Orina  , t.f.  urine 
Orinale  , ».  nt.  urir^fil 
Orinare , v.  n,  uriner 
Oriolaio,  ».  m.  horloger 
Orinolo,  a., in.  inontre , 
pendale 


O R P 

Orione , 8.  m.  Orion  ! 
Orinolo  , ».  m.  horloge  , 
cadran  ' 

Orinolo  a polvere , tablier 
Orizzontale,  a.  horizontal 
Orizzonte , ».  m.  horizon 
Orlare , y.  a.  ourler,  bor- 
der  [ bord 

Orlatura  , »ub.  f.  ourlei  , 
Orlicelo,  s.m.  baisure  du 
pain  [ trémité 

Orlicelo,  s.  m.  bord,  ex- 
Orlicciuzzo,  ».  m.  croùton 
Orlo , ».  m.  ourlei , hard 
Orlo  del  panno  , litiére 
Orma , ».  f.  vettige , trace 
Ormai , ad.  V.  Ormai  , e 
Ornai  [ piile 

Ormare , v.  n,  aller  à la 
Ormeggiarai , v.  n.  p.  af- 
fourcher , ancrer 
Ornamentale , a.  d'ome- 
meni  [_ment 

Ornamento,  ».  m.  orne- 
Ornare,  v.a.  orner.garnir 
Ornatamente  , ad.  *avec 
grdee 

Ornato , ».  m.  ornement 
Ornato , ta , a.  orné  , ou 
riche 

Ornatura , ».  f.  ornement 
Orno  , ».  m.  orne  ,frine 
»auvage 

Oro , ».  m.  or  [ en  barre 
Oro  sodo , or  ma»»if,  ou 
Oro  potabile  , or poiable 
Orobanche,  ».in.  oroban- 
che , {herbe) 

Orobo  , ».  m.  er»  , orobe  , 

( légutne  ) [ mentre 

Orologio , ».  m.  pendale , 
Oroacopo , ».  m.  horotcope 
Orpellare  , v.  a.  garnir 
I d’oripeau  [ couvrir 
jOrpelIare , v.  a.  déguiter. 
Orpello  , ».  m.  ortpeau  , 
clinquant 

Orpimento,  a.  I».  orpi- 
Kient 


O R Z 

Orrendamente , ad.  hor-> 
rihlement 

Orrendo , da , n.  horrible , 
cruel 

Oreltizio  , ia,  a.  obreptice 
Onrezione , ».f.  obreption 
Orribile , a.  horrible 
Orribilità  , ».  f.  horreur  , 
effroi  [ blement 

Orribilmente , horri- 
Orridezia,  Orridità,  a.f. 
horreur,  effroi , épeif 
vante  ||| 

Orrido  , da , n.  horrible 
Orrore,  ».  m.  horreur,  te- 
nèbre» [ vai»  chant 

Orsata,  ».j.plainte»,map,- 
Orsino , na , a.  d’oux» 

Orso , ».  m.  our» , froUoir 
Orsojo  , »oie  pour  ourdir 
Oxsb,part.aUon»,courage 
Ortaggio  ,»  m.  herbe» po- 
iagere» 

Ortica,  ».f.  ortie 
Orticheggiare , v.  a.  pi- 
quer  avec  de»  ortie» 
Orto , ».  m.  potager 
Orto , «.  m.  naitiance , 
orient  [ doxie 

Ortodossia , »ub.  f.  ori ho— 
Ortodosso,  sa,  a.  O’-tho- 
doxe  £ phe 

Ortografia,  ».f.  orthogra- 
Ortografico , ca , a.  ortho^ 
graphique 

Ortografizure  , v.  a.  or- 
thographier 

Ortolano  , ».  m.  jardinier 
Ortolano,  ».  m.  ortolan 
Or  via , pari,  allon»,  cou~ 
rage 

Orvietano , s.  m.  orviétan 
Omra,  eOreuia,  s.f.  vai»- 
telle  d’or 

Orzajnolo , ».  m.  orgueil- 
leux,  petit  bouton  qui 
vient  »ur  la  paupière 
de  l 'eeil 

Orzata,  «Lattala,  orgeat 
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Orzo,  *.  m.  orgt  Osservanza,*./ oJzfrpon-  Ostiarìo  , s.  m.  portier  i 

Osare,  V.  o.  oser  ce,pratique  huinier  Idpre 

Osbergo , $.  m.  cuiratte  Osservanza  , *./  obterva-^  Ostico  ,*ca  , a.  d’un  goùt 
Oscenamente,  ad.  latcive-  tion  , remarque  Ostico , ca , <1.  bourru  ,fdf 

meni  Osservare , v.  a,  obterver  cheux 

Oscenità,*./  obscénilé  Osservare  , v.  a.  retpec-  Ostiere,!*,  m,  logi»  , oK'* 
Osceno  , na , a.  obscéne  ter,  rivérer  [ quable  Ostiere , j berge 
Oscuramente  , ad.  obtcu~  Osservativo,  va,  a.  remar-  Ostiere  ,%.m.  aubergieté 
riment  curcistemtnt  Osservatore, s.  m. osservo- Ostile  , o.  rf’e/»/iewi* 
Osenramento  , a.  m.  oha-  teur  \_t>aioire  Oatiiixh  , a.  f.  koatilili 

Oscurare,  V.  o.  oi*c//rci'r  Osservatorio  ,*.  w.  oi*er- Ostilmente  , ad.  hostile- 
Oscurare,  t».  a.  ternària  Osservazione  ,*,/,  oiser-  ment  [ ner 

réputation  vation  Ostinarsi  , v.  n. />.  s’o&s/s'* 

Oscurazione  , Osenrezza  , Osso,  a.  m.  un  oa  Ostinato,  ta,  a.  obatiné 

a.  f.  obacurité , oLacur-  Ossoso,  osa,  io.  o.sseov.^oi  Ostinazione  ,*./ oàs^i/ta-* 
ciaaement  Ossuto , ta.  a de  groa  oa  tion 

Oscurità  , a.f.  ignorance , Ostacolo , s.  m.  obatacle  Ostrica  , *.  / hrUtre 
doute  Ostaggio , a.  m.  otage  Ostro*  *<  m.  gent  du  mi-^ 

Oscuro , ra  , a.  obacur  Ostare , v.  n.  a’ oppoaer  di  , autan  ^ 

Oscuro,  ra,a.  obacur,  vii,  Ostatore,  a.  m.conirariant  Oslrniro,  v.  a.  obtUrtaer'^ 
baa  [mente  Oste,  a.m.h6le.,aubergpate  Ostruttivo  ,xa,a.obatruc~ 

0.-.ciiro,  ad.  V.  Oscura-  Oste,  *.  f.  armi  e , on  tif,ive  [tioH 

Ospedale  , a.  m.  hoapice  convive,  m Ostruzione  , a.Jl  obatruc— 

Ospiiabile  , Ospitale  , adj.  Osleggiamento, *.  7».  rom-  Ostupefare  , v.  a.  itonner 
hospilalier  pement  Otre  , e Otro  , *.  m.  outra 

Ospitalità,*./ Osteggiare,  v.  n.  camper  Otriaca  , *. /.  thériaque 
Ospite , a.  m. /tòte  [giare  Osteggiare,  i*.  <1.  Otta  , a.f.  uno  heure  , 

Ospiziare  , t».  a.  Aliog-  Ostcliaggio,  s.  m.  az/£er^e  tempa 
Ospiiio , a.  m.  hoapice  Ostcììano,  a.  m.aubergiate  • ( A otta  a otta  > a<Z. /ou" 
Ossalida,  e acetosa,  a.f  Ostellierc,  Ostello  , s.  sn.  tea  Ut  foia 

oieUle  ' an  berge , ou  demeure , Otta  per  vicenàa,  de  iemp» 

Ossame , a.  m.  oaaemena  logia  à autre  [_tre-vingtième 

Ossatura  , a.  f arrange-  Osteloi  *.  m.  tige  d’une  Ottagesirao  , ma,  a.  qua- 
ment  dea  oa  piante  Otta\m\a , a.f  ophtaUnie , 

Ossecrare  , v.  a.  con/urer  Ostensìbile  , a.  oatenaibìe  lippitude 
Ossecrazione , a.f.  a appi  i~  Ostentamento.  V.  Osten-  Ottalmico  , ca,  a.  ophtal-.^ 
' ca'ion  fazione  • mique,  chaaaieux 

Osseo  ,ea,a.  oaaeux  Ostentare . p.  a.  te  vanter  Ottangolare , a.  odogone 

Ossequente,  adJ.  reapec-  Ostentatore  , *.  m,  van-  Otiongolo  , *.  m.  un  octo- 
tueux  teur , fanfaron  gone  [ golare 

Ossequiare , V.  n.  re'pZrer  Ostentazione,  a.  f.  oaten-  Ottango[are,<z.Z^.Ottan— 
Ossequio  , s.  m.  res/rec/  tution  ( Dell*  ottani  a, /ro/yàsV  > 

Ossequioso,  osa  , a.  rea-  Ostento,  a.  m.prodige  Ottanta,a. m.quatre-vingi 
ptetueux  [_  ble  Osteologia,  a- f.  otiéologie  Ottantesimo  , ma , a.qua- 

OsseryahWe.  a. remarqua-  Osteria  , a.  f.  aub'erge  ire-vingtième  » 

Osservagiono  , a.f.  Osser-  Ostessa  , a.f.  hóteaae  Oltaiuelte , *.  m.  quatre— 
vameato  , a. m.  ohaerve-  Ostetrìce,  a.f.  aage-femme  vingt-aept 
tion , ou  obaervance  Ostia  , a.f.  hoatie  Oltarda  , a.f  ouiarde 

Oaanraate,a.  observateur  Ostia,  a.f. pain  à cac4e/er.OUaUiro)^  «.  m.  V^ptatif 
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Oltavaj  ».y.’ t Ott«  , «. /.  [pcét.  exp.)  , Pacìficaincnto,*. 

taine  [ mu*.  ouvrage  Jìcation 

Otlara , t.f.  octafe,  ( t.  de  Ovraggio  , a.  m.  ouvrage  Pacificare , v.  a.  pacijier 
Ottava,  $.  f.  octa¥e,^t.  Ovveiamente,  e Ovvero,  Pacificarsi,  v.n.p.  »eré— 
de  poét.)  conj.otibien  concilier  [cateur 

Ottavo , ».  m.  le  huUièine  Ovvia , aliona  Pacifi'catore  , a.  m.  pacifi- 

Ottavo , va  , a.  huitième  Ovviare , v n.  ohvier  Pacifico  , ca  , a.  pacijique 

Ottemperare  {La/..),  Gvviazione,  a.f.empfchc-  Padella  , a.f.  poéle 

ohèir  I cir  meni  lirivialPa.Mla,a.f‘.roiuleduge— 

Ottenebrare , V.  a.  oéacwr-  Ovvio,  ia,  a.  ordinaire , nou  \_alambia 

Ottenebrasione , a.f.oba-  Ovunque,  ad. partoiit  où  Padella,  a.f.lecreuxd’un 
caritè  \ tìzio  ,a.m.loi»ir,  pareaae  Padeìlajo  , ».  m.  poSlier 

Ollencre  , V.  a.  obterzir  Oziosaggine , a.f.  Jaìnéan-  Padellata,  a.f.  poélonnée 

Ottenimento,  <.  m.  tiae  [ ment  Padiglione,  a.  m.  pavilr- 

aition  Oziosamente , ad.  oisive-  lon  , lente 

Ottica  , a f.  optique  Oziosità  , a.f.  oiaiveté  Padre-,  a.  m.père 

Ottico  , ca  , à.  optique  Ozioso  , osa  , a.  oisif,  ca-  Padri  , a.  m.  pi.  pèrca  ' 

Ottimamente,  ad.  à mer-  gnard  Padreggiare , v.  n.  reaaem^ 

veille  . Ozzimato,  ta , a.  où  on  a bleràaonpère  ' 

tìllimale,a.m.  tea  grand»  infuse  da  baailic  Vadrona  , a.f.  maiireaae 

d’un  république  Ozzimo,  s.  m.  baailic  Padronaggio , V . Pa- 

OttJmo  , ma , a.  tout-a-  droiiato  [ riti 

faitbon  P Vadronama.a.f.aupérlo- 

tìW.0  ,a.  e\.a.  huit  ^ ' Padronato,  s.m./>orrowa^e 

Ottobre , a.  m.  octohre  XT  a c a t o , ta.  a.  tran-  Padronato , a.  m.  protec- 
tìHotnano,na,a.Otloman  quillc , calme  [tron 

Ottonajo,  ».  m.  ouvrierqui  l’acca  , a.f  ( voce  haaaa  ) , Padrone,  *.  m.  maitre, pa- 
travaille  le  laiton  coup,  Lleaaure  Padrone,  ».  m,  patron. 

Oltane  , a.  m.laiton,  età'  Pacchiare , v.  a.  ( ooce  ftas-  protecteur 

vre  jaune  »a  ) , goinjrer  Padrone  di  can»e  , avocai 

Ottnagenari»,  ria,  octe-  Pacchiare,  v.  a.  manger  Padroneggiare,  v.  n.  do~ 
gènaire  en  compagnie  miner  [ dronato 

Ollnare  , V . a.  houcher  Pacchione, «.m.g’ozrrmnnÉf  Padroneria,  ».  f V,  Pa- 
Ollaaitk , a.  fitat  on  qua-  Pacciame,»  Paccinme,  1^.  Padronesia.- »._/lff*«t»re»»» 
lite  de  ce  qui  est  émous-  Pattume  Pedule,  e Palude,  ».  m. 

té  [ macerie/ Pace,  »./!^fl«* , rr/>o»  el  f.  marais . marécage 

Ottuso,  sa.  a.  émouasi , (Con  buona  pace,  avec  Paduloso,osa,fl.mar^ra- 
Ovilja , a.  f.  ovaire  votre  petmisaion  geux  ' 

Ovale,»  Ovato,  ta,  adj.  {Darsi  pace,  se  tran-  Paesano,  ana,  a </«md/n» 

■ ovale  quilliter  Paese  bere  a’ paesi, /rorier 

Ovazione  ovn/zoTS  Paceficaro.  P".  Pacificare  , d’une  chote  tana  sy 

Ove , ad.  où,  quand  e suoi  derivati  eonnoltre 

Ove , con),  pourvu  que  Paciere  , i>,  a. pacijier  Paese  , ».  m.  paya , patrie 
Ove  che  sia  , ad.  en  quel-  'Paciere,  a.  m.pacificatrur  I^e»cllo  ,».  m.payaage 
que  lieu  que  ce  aoit  Pacienza  , ».  f. patience  Paesista , ».  m.  pay aagiste 
Ovile,  ».  m.  bergerie,  ber-  Pacificabile,  a.quon peut  Paffuto,  ta , a.  dodu,  po-- 
cail  apaiaer  tele 

Ovile,  ».  m.  habitation  PgciCcamente , ad. paci-  Paga  ,»■  J.paye,  salaire 
■coyndhinv  * fìquement  Pagahiìc  , a.  po,y  ab  le 
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Psganiculo,  «.  m.  p«yt- 
ment 

P4ganataente,(;</.  en  paìen 
Paganesimo,  ».  m.paga- 
ni»me 

Paganico  , ca,  a.paifn 
Paganiazare,  v.  n.  vivre 
en  paìen  [ til 

Pagano,  na,  a.paien , gen- 
Pagare  , v.  a.  payer , se 
venger  [ comptant 
Pagare  di  contanti , payer 
Pagatore  , »,  m.  payeur 
Pagatorello,  ».  m.  mauuais 
payeur 

Paggio  , *.  m.  page 
Pagina  , t.f.  page 

(Aver  pagina  in  becco, 
étre  tout préi 
Paglia , ».J.  palile 
Pagliajo,s.  m.  fa»  depaillr 
Pagliajo , ».  m.  ta»  de  ger- 
be»  [ Uisse 

Pagliericcio,  a.  m.  pail- 
Pagliericcio  , »,  m.  pailLt 
kachie 

Pagliolaja , a.  J‘.  fanon 
Paglione,  »,  m.paille  ha- 
chée  \_paille 

Paglioso,  ta.  a.  plein  de 
Faglinola  , ».  f.  paillette 
d’or,  età. 

Faglinolo,  t.m.pailler 
Pagnotta  , »,  J\  petit  palli 
Pago  , t.m.  payement 
Pago  , ga  , a.  aath/ait 
Pagonazzo,  e Paonazzo  , a. 
pourpre 

’ Pagone,  ».  m.paon 
Pagonoggiafsi , v.  n.p.  sei 
panuder 

Pajo,  ».  m.  paire . couple 
Paiodi  carte  ,Jeude carte» 
Paiolata,  ».  f,  chaudron- 
née 

Pajuolo  , ».  m.  ehaudron 
Pala,  ».f.  aube d'uneroue 
Pala  , .s.f.  pelle  [ ladin 
Paiadinesco , ca  a.  de pa- 
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Paladino  , »,  m.  palatUn 
Paladino  ,».m.  kèro» , pa- 
ladin  [ nage 

f pali», eia yon- 
[’alnfitlare , v.  a. piloter 
Palafittata  , t.f.  pilotage 
Palafreniere  , e Stalliere  , 

»,  m,  palefrenier 
Palafreno  , ».  m palefroi  , 
ou  chevai  de  stile 
Palagio , sub.~m.  palai» , 
hotel 

Palamita  , t.m. pèlamide 
Palanca  , t.f.  solive 
Palanca  , s.  f.  jialissade 
Palancato,  t.m. pallssade 
Palandra^  ».f.  bombarde 
Palandrana  , ».  f Palan- 
dvano  , ».  m.  batan— 
dran,  lacerne 
Palare,  v.  a.  échalasscr 
Palata  , s.f.  palissade 
Palata,  s f. pellèe,pelleièr. 
Pjlatinato.s.  m.palatinal 
Palatino  , t.m.  palai  in 
Palato  , ».  m.  palai»  de 
la  bouche 

Palalo,  ta  , a.  èehalatté 
Palazzo  , ».  m. palai» 
Palchetto,  *.  m.  échafaud 
Palchetti  d’nn  teatro  loge 
Palchistuolo,  ».  tn.  auvent 
Palco  , ».  -m.  plancher  , 
thèdtre  , oti  échafaud 
Palco  . ».  m.  téle,  boi»  da 
ctt  f,  dtéftain 
Paleo  , e Trottola  , ».  m, 
aahot  [ meni 

Palesamento , ».  m.  décèle- 
P.nlcsare  , v.  a.  révéler 
Palesare  a tutti,  trompeter 
Pales'atore  , ».  m.  qui  dè~ 
couvre 

Palese,  a.clair,  évident 
Palesemente , ad.  ouverte- 
meni 

Palestra  , s.f.  latte 
Palestra  , s.  f.gymnaseoù 
fon  sc.xerfoit  à la  latte 
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iPulestrila  , ».  m.  lutleur 
Palella,  *.  m,  pelle  àfeiì 
Paletto  , ».  in.  turgette 
Palettone , ».  m.  euillier  ' 

( oiseau)  ' ' 

Palificala , t.f.  palitsade^ 
Palificare,  v.  n .paliisader 
Palinodia , s.f. palinodie 
Palinsesto  , ».  m.  tableUe» 
Palio,  8.  m.  poéle , dui.i  , 
manteau 

Palio  , ».  mas.  èthjfc  qu’on 
donne  à la  eaurse 
Paliotio  , sub.  m.  devaut 
d’aulel 

Paliscaimo,  Palischermo  , 
».  m.  esquif , canai  , 
barquette 

Palizzata , s.  f.  Palizr..-,to  , 
».  m.  palissade 
Palla  , s.f.  balle  , houle 
Pallaccoi’da  , s.  f.  jtu  de 
patirne 

Palladio,  dia  . a.  de  Valla* 
Pallafrcnicre  , ».  m.  palc- 
frenier 

Pallajo  , ».  m,  marqueur 
PaQeggiare,  v.  n.peloter, 
renvoyer  de  Caìjfe  à 
Pilate 

Pallente  , pdle , qui pdHt 
Pallerino,  »,  m.joueur  de 
paume  [ tion 

Palliamento  , ».  m.pallia- 
Palliare , v.  a.pallirr 
Palliativo  , va.  a.  (rimedio 
palliativo),  retnéde pal- 
liatif 

Pallidezza , ».  f.  pdleur 
Pallidiccio,  eia  , a.  unpcf» 
pdle 

Pallidità  , t.f,  pdleur 
Pallido,  da,  a. pdle,  blè.ne 
Pallidore,  s.  m. pdleur 
Pallino,  ».  m.  (Pallini  ) , 
».  pi.)  .m'enu  ploutb 
Pallio  , *.  m.  mahtrau  , 
pallitnn  [tl^guisemcnt 
Pallio,  ».  in. ''pallia  ti  Oli  , 
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PaUodc  , s.  m.  ballon 
Pallore , $.  m.póleur 
Pallottoliera  , a.f.  coche 
Palma  , t.  f,  palmier 
Palma , *.  f.  la paume  de 
Ut  mair^  [ riers 

Palma  , s.f.  victoire,  lau- 
Falmata  , ».  f.  coup  du 
piai  de  la  moin 
Palmata  ,»•/■[  «lare  la  pal- 
mata ) , grainser  la  patte 
Palmento , ».  m.  moulin 
Palmento  , a.  m.  pretsoh- 
à vin 

Palmeto , ».  m.  lieuplanlé 
de  palmier» 
l'almiore,  ».  m.pèlerin 
Palmite  , m.  ( Lai.  ), 
branche  de  vigne 
Palmizio  . ,1.  m. palmier 
Palmo-,  ».  m, palme 
Palinone , a.  nt.  branche 
pieine  de  gluaux 
Palo,  ».  m.  échala»,  pieu 
l’aio  , ».  m.  le  vie  r,  pai 
l’alombina  , s.  f.  »orle  eie 
raixin 

Palombo,  ».  m.  rnmief 
Palombo  , ».  m.  chien  de 
mer  [;cleiir 

Palpabile  , n.  palpahle  , 
l’alpare  , v.  a.  toncher  , 
mani:T  [ ler 

Palpare,  o.  a.flatter.cnjo 
Palpatorc , ».  m.flatteur 
Palpebra , ».f.paupières 
Palpc^f;iare,  v.  a.  toueher, 
patxner 

Palpeggiatina , s.  f.  léger 
attouchement 
Palpitamento,  ».  m. palpi- 
lation 

Palpitare  , v.  n. palpiier 
Palpitazione,  ».  j.-.palpl’ 
tation 

Paltoni)  to,  ta  , a.  degueux 
Paltone  , ».  m.gueux  ,va- 
^ahond  [ dier 

Pnituneggiarc , v.  n.  men- 
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Paltoncria,  ».  f.  gueuserie 
Paìtoneria , s.f.  débauché 
Palìpniere,  ».  m.trucheur 
Paltoniere,  ».  m.dihquchi 
Paludale  , Patullano  , na  , 
a.  maricageux,  de  ma- 
ral» 

Paludamento  ...s.m.hogue- 
ton  [ mare 

Palude , ».  nt.  et/'.marais, 
Paindello,  ».  m, petit  man- 
teau [ geux 

Paludoso,  sa  , a.  maréca- 
Palvesata,  s.f.  déftnsede 
boucliers 

Palvese  , ».  m.  pavois 
Palustre , a.  maricageux , 
de  maral» 

Pam  pana  ,».f.  pampre 
Pampanata  , suh.f.étuvie 
quon  fait  aux  ton- 
neau x 

Pampano,  ».  m.  pampre 
Pampinoso  , sa  , Pampi— 
neo  , noa  , a.  plein  de 
pampre» 

Pampinifero,  ra , a.  qui 
porte  de»  pampre» 
Pampino  , ».  m.  pampre 
Pampinoso , sa , a.  couveri 
de  pamprfg 

Panaccia  , ».  f.  confection 
pour  con»erver  le  vin 
l'anace,»./».  Panacea,  ». 
firn,  panacèe  , grande 
berce  ^ 

Panata , ».f.  panade,pain 
cult  [ au pain 

Panattiera  , ».  f.  corbeille 
Panatticra  , ».  f. panetière 
Panaltiere,  ».  m.  panelìer 
Panca  , »ub.  f.  banc  pour 
»’a»»eoir 

Pancaccia , t.f.  banc  dan» 
un  endroit  puhlic  aà 
Von  va  cau»er 
Pancaccinlo , ».  m.  glaieul 
Pancate , »,  m.  tapi»  d'un 
banc 


PAN 

Pancata , sub.  f.  rm  beine 
plein  de  monde 
Pancia  , t.f.  vrnffl^,  corpo 
Panciera  , s.f.  ruirà»»e 
Panciolle,  (e.r  sfare  a pau— 
ciolle  ) , étre  à son  nise 
Panciuto  , la,  a,  venlru  , 
panm  , 

Panconcellato , ta , o.  latti 
Panconcellalura,s._/I  latti» 
Panconcello,  ».  m.  latte 
Pancone,»,  m. palplanche 
Pancone  , ».  m.  établi 
Pancotto,  ».  m.  panade , 
pain  cuit  [ lìLier 

Panderc,  v.  a.  ( Jjal.),  prj- 
Panàet\.e,s-fpl.Pandecte» 
Pane  , ».  m.  pain 
Pn ne  azzimo  , pain  azynte 
Pane  fresco  , pain  tendre 
Pan  di  zucchero , pain  de 
sucre 

Pan  di  cera  . pain  de  ciré 
Pan  tondo  , pain  molltt 
Panegirico,».»»  panégy- 
rique  [ ri»  'e 

Panegirista , ».  nt. panégy- 
Pan\a , s.f  giu 
Paniaccio,»,  77»  gluau 
Paniccia,  sub.j.  bnuillie, 
culle  [ millet 

Panico  , ».  m,  espèce  de 
Panie»,  ca  , a panique 
Paniera  , s.f.  pam-'r , 
Panieraio,  »,  m.  vanier 
Paniere,  t.m.panicr,  con- 
beilh 

Panificarsi , v,  n.p,  deve- 
ni' pain 

Panione  , ».  m.  gluau 
Paniuzza,  s.f.  Paniuzso, 

».  m.  Paniuzsola  , s.f. 
gluau,  (petite branche 
frottie  de  giu  ) 
Pannajnolo  , ».  m.  mar— 
chand  drapier 
Pannatura , ».  J.  Panneg- 
giamento,». ira.  draperie 
Panneggiare,  v,  a.  drajter 
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Pannello  , «.  m.  moreeau 
de  drap 

Pannicello  , Pannicolo,  ». 
m.  moreeau  de  drap , 
Oli  langea 

Pannicolo , sub.  m,  dia- 
phragme 

Pannierc,  «.  m.  drapier 
Pannina , s..f,  draperie 
Panno  , s.  m,  drap  , drap 
d’or  [ ioiU  et  drap 
Panno  lino,  e Panno  lane, 
Panni , s.  m.  pi.  hab^s 
Panni  da  gamba,  culoUes 
Panocchia  , s.f.  épi  de  blé 
de  Turgide 

Pantano,  *.  m.  bourbier 
Pantanoso,  sa,  a.  mari- 
cagrux , bourbeux 
Panteone.s.  in.Fanlhéon 
Pantera,  s.f. panlhère 
Pantera  , s.  f.  panlière 
Panterino  , na,  Otde pan- 
thère  [fola 

Pantofola  , s.f.  V.  Pantu- 
P.intraccola  , s.  f.  fadaises 
Pantufbla,  s.f  panioufle 
Panzane,  balivernes 

Panziera , s.f.  cuirasse 
Paonazzo , e Pagonazzo  , a. 
pourpre 

Paone , a.  m.paon 
Puoneggiare.  V.  Pavoneg- 
giarsi 

Papa  , s.  m. pape , ponsije 
Papale  , a.  papal 
Papasso,  s.  m.  prétre  des 
fausses  divinités 
Papato  , s.  m. papauté 
Papavero  ,s.m.  pavot 
Papavero  erratico  , s.  m 
coquelicot 
Pa  parelio 
Paperino  , j 
Papero,  s.  m.  Papera , s.f. 

oison  [pape 

Papesco , ca  , a.  papal,  de 
Papilione  , s.  m, papillon 
Papilla , t.  f mameìon 


m.  oison 


PAR 

Papiro,  sub.  m.  papyrus 
(piante  ) 

Papiro , s.  m.  papier 
Papista,*  m.papiste 
Pappa , s.f  bouillie 
Pappacchione , s.m.  gour- 
mand  [ daud 

Pappacchione  , s.  m.  lour- 
Pappafico,  s.  m.  sorte  de 
capuchon 
Pappagallo,  s.m.perrequet 
Pappalardo , sub.  m.  gour- 
mand  [ lurd 

Pappalardo , *.  m.  pape- 
Pappa\eeco,s.m.  friandise 
Pappardelle,  V.  Lasagne 
Pappare  , v.  n.  bàfrer 
Pappatore  , s.  m.  gloulon 
Pappino,  s.  m.  domestique 
d'un  hópilal 
Pappolata,  s.f.  niaiserie 
Pappolata  , s.  f sauce , on 
ragoùl  qui  n’tst  que  du 
houillon 

Pappone , s.m.  bdfreur 
Parabola  , s.f.  parabole 
Parabola  , s.  f.  fobie , ba- 
li verne  [ lard 

Parabolano , s.  m.  habil- 
Parabulano  , na,  a.faux  . 

vain  *[  lique 

Parabolico,  ca,  a.parabo- 
Paracentcsi , s.f  puracen- 
ièke  , ponctioh 
Paraciito , *.  m.  Paraclet, 
Paracuore,  s.  m.  V,  Pol- 
mone 

Paradiso  , «.  m. parodia 
Paradiso  terrestre  , le  pa- 
rodia terrestre 
( IMcttcre  una  cosa  in  pa- 
radiso, exa/^er  quelque 
choscfusqu’aux  nues 
Paradosso , a.  m.  paradoxe 
Paraferna , a.  f.  biens pa- 
raphernaux 

Parafrasare,  v.  a.  para- 
phraser 
JPaia£ru)[;  a.f.  paraphrate\ 


PAR  2'^^ 

Parafraste,  sub.  m para- 
phraste  [ son 

Pareggio,  *.  m.  comporai- 
Paragonabile , a.  compom 
ralle  . [ ragono 

Paragonanza  , s.f.  V.  Pa- 
Paragonare  , v.  a.  compa- 
rer  [ton 

Paragone,  *.  m.  comparai- 
Paragoue  , s . m.  pierre  de 
ioucke  [carat , on  pur 
( Ora  di  paragone  , or  de 
(A  paragone,  ad. rompa- 
rativement  [phe 

Paragrafo,  s.  m. paragra- 
Paraguanlo,  cadeau pour 
hoire 

Paralasse , a.f. parallaxe 
Paralello,  s.  m.  parallèle 
Paralello,  compara ison 
Paralisia , a.f.paralysie 
Paralitico , ca  , a.  paraly— 
tique ^ [ logisrne 

Paralogismo,  s.  m para- 
Paramento,  s.m.ornemena 
Paramento,  s.m.  tapisse— 
rie  , tentare  [ fona 
Paramento  , *.  m.  capara- 
Paramosche  , *.  m.  chasse^ 
mouche 

Paraninfo  , courtier  de 
mariages 

Parapetto  , s.  m.  pnrapet 
Parapiglia,  sub.f.  cuhue , 
fonie 

Parare,  v.  a.  parer , omer 
Parale  , v.  a.  parer , op- 
poser  [senler 

Parare  , v.  a.  offrir  , pri- 
Parar  un  colpo  , parer  un 
coup  [ se  présenter 
Pararsi  dinanzi  ad  alcuno  , 
Parasole  , s.  m.  parasol 
Parassitico,  ca , a.  die paf 
rasde 

Parassito,  a.  m. parasite 
Parassitone , a.  m.  vilain 
parasite  ' [ fensè 

Parata , a.  f.  rempart , dé-_ 
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Paratio  ,t.m.  siparation 
Parato,  la,  a.  orni.  o«  prét 
Parato  , ».  m.  omement 
Paratura , ». /.parure 
Paravento , *.  m.  paravent 
Parca  , *.  f.  parqme 
Parcamente  , ad.  tohre- 
ment 

Parcere , v.  a.  {Ltut.) , par- 
donner 

Parcità  , ». /.  modération 
Parco  , ».  m.  pare 
Parco  , ca , a.  aol/re , mo— 
diri  [cAc 

Parco, ca,  a.mesquìn,  chi- 
Pardo  , ».  m.  liopard 
Parecchi . J «•  pi-  plu- 
Pareccliie , jsieurs,  diaer» 
Pareggiabile,  a.  compara- 
ble 

Pareggiamento , »uh»t.  m. 

V action  d égaler 
Pareggiare,  v.  a.  égaler . 
unir 

Pareggiare,  v.  a.  comparer 
Pareggiatura  , t.f.  égalité 
Parcglio  , e Parelio  , ».  m. 

parélie  [ race 

Parentado,  ».  m. parenti  , 
Parentado , ».  m.  extrac- 
tion , naiatance 
(Fare  un  parentado.^iVe 
un  mmriage 
( Rom|icr  il  parentado , 
rompre  un  marìage 
Parentale  , a.  paternel 
Parente , ».  m.  et /.  pareni 
Parentela , J s.  /! parenti. 
Parenteria  alliance 
' Parcntesco , ca , a.  pater- 
nel, de  parerti 
Parentesi , t.f.parenthèse 
Parentevole , ».  m.  dijèn- 
»eur  de»  paren» 
Parentevole  , a.  cordial , 
affectueux 

Parentorio , ».  m.  piremp- 
taire  [d/er 

Parer  e,  t».  n.paroitre,  tem- 


P A R 

Parere,  v.  n.  itre  d’atri»- , 
juger 

Parere,»,  m. opinion,  avi» 
Parersi,  v.  n.p.  apparoUre 
Parete  , e Pariete  , aub.f. 

murai  Ile , paroi 
Parete,  »./.  rempart , on 
emp  éeliem  en  t 
V cteWe. , »,  f.  filet  volani 
Pargoleggiare  , V.  n.Jaire 
ieufiint 

Pargoletto  , cita  , enfan- 
iin , jeune 

Pargolezza , »./.  enfanee 
Pargolo , ».  m. petit  en/ant 
Pari , a.  partii , pair 
Pari , ad.  de  niveau , éga- 
lement 

Pari  pari , ad.  tri»- igni 
Pari,  sub.  m,  pair , (di- 
gnilé  ) 

Parietaria , a./.pariilaire 
Parificamonio.  Pareg- 

giamento 

Parìglia , »./.  doublet 
Parimente , ad.  pareille- 
ment  [ liti 

Parità,  s.f.  pariti , éga- 
Paritaiia  , tubst.f.  V.  Pa- 
rietaria 

Parladore , ».  m.parleur 
Parladiira , t.f.  diacour» 
Parlamentare,  v.  n.  par- 
lementer  [ ranguer 
Parlamentare , v.  n.  ha- 
Parlauienlario , ».  m.par- 
lementaire 

Parlamento,  ».  m.  parle- 
ment 

Parlamento , ».  m.  haran- 
gue,  ditoour» 
Parlantina,  t.f  prornpti- 
tude  dan»  le  diacour» 
Parlammo , na , a.  babil- 
lard  [ férer 

Parlare,  v.  a. parler, pro- 
Parlare  , ».  m.  ditcour»  , 
parole 

Parlata,  t.f.  harangue 


PAR 

Parlato  , ».  m.  lunga  gè'-, 
diacour» 

Parlatore , ».  m.  orateur 
Parlatorio,  ».m. parlair 
Parlatura  , a.j.  discour» 
Parlelico,  ca,  a.  parai/- 
tique  [ ble 

Parlevole,  a.  inexprirna- 
Parloltare , verb.  n.  mar- 
moller 

Parnasso  , ».  ni.  Pamatte 
Paro , ».  m.  paire  , coupte 
Parole , ».  m.  curi 
Parodia , s.f. parodie 
Parola  , ».  f. parole  , mot,  ' 
terme  [ maxime 

Parola  , tub.  f précepte  , 
(Venire  alle  parole  , eit 
venir  aux  gros  mot» 

( Rompere  le  parole  in 
bocca , rompre  la  pa- 
role 

( Ammazzar  le  parole  , 
manger  le»  parole» 

( Chiedere  la  parola  , de- 
mander  permitsìon 
(Non  far  parola , ne  dira 
mot 

Parolaccia,  t.f.  obsciniti 
Parolajo,  ».  m.  baòillard 
Parolina,  s.f. parole  douce 
Parolona,»./.!  mot  em— 
Parolone,». 

Parolozza , t.f.  mot  rude 
Parotide , t.J.parotide 
Parpaglione , »ub.  m.  pa- 
pillon 

Parricida,  ».  m.  parricide 
Parricidio,  t.m.  parricida 
Parrocchia , t.f. paroitse 
Parrocchiale,  a.par'oitsial 
Parrocchiano , a.m.  curi 
Parrocchiano , sub.  m.pa-» 
roissien  i 
Parroco  , ».  m.  le  cari 
Parrucca , t.f.  perruqua 
Parrucclietto  , a.  m.  per- 
ruche  • [ni a 

Pinimoaìa,»./.parcimo- 
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Parso,  iSi . a.  semblé, paru 
Parte  , a.J.  pari , parfie  , 
còlè  [ à l’ècart 

( Star  da  parie,  ne  Unir 
( Da  parte  in  parte,  d'ou- 
tre  en  outre 
( Parte  per  parte  , tépa- 
rémenf- 

( Dar  parte  , mander 
Parleché  , ad.  cependant 
Partecipare  , i».  n,  V.  Par- 
ticipare 

Partecipe  , Partefice , ad}. 
' participant 
Pai'teggiainento,*.  m.par- 
' [dre parli 

Parteggiare  , v.  n.  pren- 
Parlenere,  v.n.appartenir 
Partenza , *.  f.  départ 
Parteyole,  Parliljile,  a.di- 
visihU , parlageahle 
Particella , t.f.  particule 
Participale,a./7or/»Vjy)r'/»/ 
Participamento,  s,  tn.par- 
ilcipation  [prr 

Parlicipare,  i>.  n. partici- 
Participare,  v.  a.  mander 
Participatore , s.  m. parli- 
cipant 

Participazione  , s,  f,  par- 
ticipation 

Participio,  ».  m. participe 
Particola , t.f.  particule 
Particolare,  a.particulier 
Particolarcggiare,»».fl./wr- 
ticularher  [ lurité 
Particolarità,  t.f.particu- 
PartieSlarizzare  , v.  a.  des- 
cendre  aux  particula- 
rités 

Particulare.  F".  Particola- 
re , e tuoi  derivati 
Partigiana,  « f. pertuitane 
Partigiano,  ».  m.partìsan 
Parligione,  t.f.  partition, 
pattage 

Partimcnlo,  ».  m.  départ 
Parlimeolo , ».  m.  distri- 

X 
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Partire,  v.  a.  diviter,  te- 
pore r 

Partirsi  , v.  n.  p.  partir 
Partita,  t.f.  part , portion 
Partita  , t.J.  dipurt 

( Fare  una  partita  .jouer 
una  partie 

( L’ultima  partita  , la 
mori  [ meni 

Partitamente,  ad.  téparé- 
Partito  , ».  m.  parti , réso 
lution  \_fafon 

Partito  , ».  m.  manière  . 
Partito,  s.m. parti,  aecord 
Partito,  ».  m. parti  {ma- 
riage) 

(Donna  di  partito  ,flle 
de  Joie  f tagé 

Partito,  la,  a.  divité ,par 
Partitore,  ».  m.  diviteur 
Partitore,  ».  m,  temeurde 
ditcordes 

Partizione,»./",  partition, 
divitinn 

Parto,  s.m.  accouoheme.nl 
( Donna  di  parto  , l’ac- 
' eouchèe  [ couches 
{ Far  il  parto,  faire  set 
Parto,  ».  m, production  , 
ouvrage  [ couchée 

Partoriente,  t.J.  une  ac- 
Parlorire,  v.  n.  acconcher 
Partorire,  v.  a.  produire 
Partoritrice,"  ».^  ticcou- 
chée  [ rire 

Partnrire  ,v.n.  V.  Parto- 
Parvente,  a.  visible,  clair 
Parvenza,  t.f.  apparence 
Parvenza,  t.f,  petltesse 
Parvificaro,  v.a.  diminner 
Parvifico  , ca , a.  chiche , 
vilain  [ mépriser 

Parvipendere,  v.  n.  (Lat.), 
Parvità,  s.f. petiteste 
Parvo  , va , a.  petit 
Parvolelto  , Parvolino  , ». 
m.  petit  enfant , nou~ 
• veau-né 

Parata , ».  f.  apparence 


P A S a.*)!' 

Pamto.ta,  semhli 

Parziale  , a.  portial 
Parzialeggiare , v.  a.  avoir 
de  la  partialité  pour 
quehfu  un  '■ 

, Parzialità,  s.f. partialité 
Parzialmente , ad.partia-^ 
lement 

Pascere,  v.  a.  et  n.  patire 
P.i»cere  , v.  a.  re p a tire , 
nourrir  [ sier 

Pasc-  rsi , V.  n.  p.  se  rasta- 
Pasci bietola,  ».  a.  bète,  sol 
Pasciineiito  , ».  m.  pàture 
Pasciona,  t.f.  pàture 
Pasciona , s.  f.  abondance 
Pascitore  , ».  m.  pasteur 
Pasciuto  , ta  , ad},  repu , 
nourri  ( pàturage 
Pasco  , ».  m.  (poel.  exp.  ) ^ 
Pascolare,  v.  a.  et  n patire 
Pascolo  , ».  m.  pàtere 
Pasqua  , ».  f.  Pàque 
( Pasqua  in  domenica, 
vent  en  potipe 
Pasquale , a.  pascal 
Pasquillu  ,s.  m.  Pasquina- 
ta , s.  /!  pasquinade 
Passabile , a.  passable 
Passaggio , ».  m. passage. , 
pèage  [meni 

Passamano  , ».  m.  passe-' 
Passamento,  ».  m. passage 
Passante  , a.  et  » passant 
Passaporto  , ».  m,  passe— 
pori 

Passare  , a.  n.  passer 
Passar  la  notte , passer  la 
nuit 

Passare  una  strada , un  fiu- 
me , e\.c.  passer  une  ruCf 
une  rivière 

Passar  uno  di  sapere  , etCr 
surpasser 

Passar  da  banda  a banda  , 
transpercer  [ nage 
Passar  a naoto./rnsser  d Às 
Passar.si  d'usa  cusa,»e  con- 
ienter  d'une  chote  • - 
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^,utf^pauage.  Vu«on^<>,^  n.  souffrir 

pa^sade  I f>eaucoup 


Passatempo , s.  m.  paste 
iemps,  badinage  ^ 

Passato  , ta , a.pasté , ré- 
vola 

Passati , s.  m.pl.  ancétres 
Passatoio  . sub.  m.jìierre 
qu’on  mrt  pottr  patser 
un  ruisseau , etc.  ^ ^ ^ 
Passatoio  , ja  , ad),  alte  a 
■patser 

Passatore,  s.  m.patsager, 
qui  passe 

Passavogate , v.  n.  ramer 
de  force 

Passa  volante , t.  m.passe- 
volant 

Passavolantc,  t.  m.  sorte 
de  picce  d’arlilUrie 
Passeggiainento,  s.  tn.pro 
menmde  [ 

Passeggiare, 

Passeggiata  , s.  f.  prome- 
nade 

Passeggiare , Passeggierò 
' ».m.passager  .oapéa- 
g^r 

Passeggierò , ra , a.propre 
à transporter 
Passeggierò,  ra  , a. passa- 
ger,  transitoire 
Passeggio,  s,  m,  pronte— 
nade  , ou  promenoir 
Passera , suh.f  e Passere , 

#.  m.  moineau 
Passere  di  Canaria  » s,  iti, 
terin  de  Canarie 
Passeraio , sub.  m.  babil , 
bruii  confus 

Passerino  , t.  m.  carreìet, 
petit  moineau 
Passetto,  ta,  adj.unpeu 
motti  _ 

Passibile,  a. passible  ^ ^ 
Passibilità,  t.f.  passibilité 
Passino , 1.  m.  la  longueur 
de  la  toile  [ ter  | 


I Passione,  s.f.passion , on 
amour 

Passione,  t.f.  compatsion 
Passivamente,  ad. passi— 
vement  . 

Passivo,  va,  a.passif , ive 
Passo,  s.  m.  unpas 
Passo , s.m.  pastage , pat 
( Uccello  di  passo  . oi- 
seau  de  passage 
(Uscir  di  passo,  redou- 
blerlepas 

( A passo  a passo  , pas  a 
Passo,  sa,  d- fletti,  tee 
Passo , SA,  a.  qui  a souffert 
Passola,  a.  (uvapassola), 
raUin»  Bcct 
Passonata , s.  f.piloiis 
Fessuro,  ra,  adj-  ( ) . 

qui  est  pour  souffnr 
Past# . t.  f.  pàté 

(Essere  di  buona  pasta 
étre  de  bonne  pàté 
Paslaccio , ia , a.  sol,  niais 
Pasteggiare , v.  n.  donner 
à munger 

Pasteggiare,  v.  n.  munger 
ensemble 

Pastelliere,  s.  m.pàtissier 
Pastello  , t.  m.  pàté 
Pastello  , s.  m.  paslel 
Pasletio,  s.  m. petit festin 
Pasticca  , t.  f.  pasti  Ile  ^ 
Pasticceria,  t.f.  boutique 
de  pdtissier 

Pasticciere,  t.  m.pàtissier 
Pasticcio, s.mpd^e.  tourte 
Pastiglia , tub.f.pasiille, 
tablette 

Pastinaca,  s./^powas* 

Pastinare  , v.  act.  ( hai.  ) 
houer,  labourer  avec  la 
haue  Ide  houer 

Pastinazione,  t.f.  I action 
Pasto,  s.  m. festin , repas 
( A tutto  pasto  , à lout 


Passionale , v.  a.  tourm^rt*  \ in^tanM 


PAT  , 

|Pasto  , s.  m.  nourrilttrd i 
aliment  . ^ 

( Mangiare  a pasto  nell 

osleria,mo/»g«r  à tahle 

d'hàU  \_rejtu 

Pasto , ta  , <J.  {ppet  exp.  ). 
Pastocchia , t.  f.  sornette ^ 
Pastocchiata , sub.  fi  gali- 
matias i 

Pastoforio , s.  m.  archivet 
d’une  iglise 
Pasloja,  t.f.  entrava 
Pasloja , t.f.  pdturage 
Pastoja,  s.f.empéchemeni 
Pastorale,  t.  m.  croste 
Pastorale,  s.f  pastorale 
Pastorale , a.  pastoral 
Pasloralmente.arf.  enpat- 
teur 

Pastorare.  V.  Pasturare 
V^s\.oTc,s.m.pasteur.  ou 
b erger 

Pastorecclo,ia,o.<fe  btrger 
Pastorello,  la  , s.  m.  eX  f 
jeune  herger,  ère 
Pastosità,  t.f.  le  motlleue 
Pastoso , sa , a.  mou , sou- 
ple,  muelleux  [ieue 
( Pane  pastoso, 
Pastricciano , sub.  m.  cer- 
feuil  tauvuge 
Patricciano  , sub.  m.  tot , 
timple  • [pàtf 

Pastume,  t.f  vumdesdt 
Pastura  , s.  f.  pdture 
Pastura , t.  f.  laissées 
Pasturale,  t.  m.paturon 
Pasturale , *•  m.  cr9tte 
Pasturare,  v.a.  menerpai- 
tre 

Pasturare,  v.  n.  te  repaitre 
Pa  stura  re,  «>.  a .uvoir  char- 
ge  d'amiet 

Paslurevole , a.  de  pdturt 
Pataffio,  y.  Epitaffio 
Palano,  na,  a.  clair , ma- 
nifeste . 

Psteììs,  t.f.  rotule  , 
Patena,  tj". patine 
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P A T 

Patente , a.  ivident,  clair 
Patente , t.  f.  letlret-pa- 
tentes  [ tement 

Patentemente , ad.  ouver- 
Patereccio,  ».  m.  panari» 
Paternale , a.  paternul 
Paternamente , ad.  pater- 
nellement 

Paternità,  ».  f.  pate.mlté 
Paterno  , na  , a.palernel 
Paternostro,  ».  ut.  pale- 
nótre 

Pateticamente,  ad.pathé- 
tigutmtnt  [ que 

Patetico  , ca  , A pathiti- 
Patibolo,  ».  m.  gibet 
Patimento , »ub.  m.peine, 
touffrance 

Patire,  v.  n.  pdtir  , »ouf- 
Palir  d’una  cosa,  manquer 
Patitore,  ».  m.  touffrant 
Patologie»,  ca,  a.patho- 
logique 

Patologia , ».f.  pathologie 
Palre,  ».  m.  (poet.)  ,père 
Patria  , s.J'.  patrie 
Patriarca,  a.  m patriarche 
Patriarcale , a.  patrlarcal 
Patriarcato, a.  m. patriar- 
cat  {patriarchi 

Palriarchia  , ».  f.  »iége  du 
Patricida,  a.  m.  parricide 
Patricidio,  ».  m. parricide 
Patricidio,  a.  m.  homici— 
de , meurtre 

Patrigno , ».  m.  beatx-père 
Patrimoniale,  a.  patrimo- 
nial  [ moine 

Patrimonio,  ».  m.  patri- 
Patrino , ».  m.  parrain 
Patrio , ria  , a.  de  la  pa- 
trie , patemel 
Fatrixiato , a.  m. patriciat 
Pati  ixio , ».  m.  patrice 
Patrixio , ia , a.palricien , 
nohU 

Patrixxare,  v.  n.  re»»em- 
bler  à »on  per* 
Patrocinare,  v.  a.proliger 


P A V 

Patrocinatore,  ».m.protec- 
ieur , patron  [ tion 
Patrocinio  , ».  m.  protec- 
Pattare , a.  n.Jaire  quitte 
Patteggiamento , ».  maac. 

accord  [ nir 

Patteggiare,  v.  n.  conve- 
Pattino  , ».  rn.patin 
Patto,  ».  m.  accord,  traiti 
Patto , ».  m.  pacte , condi- 
tion 

( Con  patto  che , conj.  à 
conditi on  que 
(Per  alcun  patto,  en  au- 
* cune fapon  [taignrt 
Pattona,  ».  f. pain  de  chd- 
Pattorire  , e Pattuire , v. 
a.  f aire  un  accord,  un 
marchi 

Pattuglia , ».f.  patrouille, 
guet  [ ordure» 

Pattume , ».  m.  balayure». 
Pattume , ».  m.  couree 
Fatalo,  la,  a.  ouvert,  large 
Paturiie  digerir  le  palar- 
ne , pa»»er  la  mauvaite 
humeur  [ épouvanté 
Pavofatto,  ta , A.  ( l,at.  ) , 
Paventare,  o.  neut.  avoir 
peur  [ et  craintif 
Paventato,  ta  , a.  craint , 
Paventevuie , a.  cffrayant 
Pavento , ».  m.  ipouiran- 
te , peur  • 

Paventoso  , sa  , a.  effrayi, 
craintif,  ioe  [ ble 
Paventoso,  sa,  a.  redouta 
Pavese,  »,  f.  paooit 
Pavido,  da,  a.peureux 
Pavimentare,  v.  a.  paoer 
Pavimento  , »,  m.  pavi  , 
ou  plancher 

Pavonazzo , ».  m.  pourpre 
Pavoncella , ».f.  vanneau 
Pavone  , ».  m.  paon 
Pavoneggiarsi , v.  n.  p.  ae 
panader 

Pavonessa,  ».f.  [cìntile  du 
paon 


P E C 255 

Paura , ».  [.  craint* 
Paurosamente , adv.  timi- 
dement 

Pauroso  , sa , a.  peureux , 
timide  [ nertx 

Pauroso,  sa  , a.  touppon— 
Pausa,  ».[.pau*e , repo» 
Pausare,  v,  n.  [aire  un* 
panie 

Paziente , a.paticnt 
Paziente  , »,  m.  patient 
Pazientemente , adv,  pa- 
tiemment 

Pazienza , ».  f.  patìerice 
Pazzaccio,  ».  m.fou  à lier 
Pazzamente,  adfollement 
Pazzeggiare , v.  n.  extra-» 
vaguer 

Pazzeria  , ».  [.  folie  , di- 
mence  [ timbri 

Pazzeresco , ca  , adj.  fou . 
Pazzerone,  t.  m,  tete  jolle 
Pazzescamente , ad.Jolle-r 
meni  [ »en»i 

Pazzesco , ca  , a.  fou  , in— 
Pazzia  , s.fim.  démence , 
Jolie  \.fou 

Pazziare , v.  neut.  [aire  le 
Passinola,  ».[.  »otti»e 
Pazzo , za  -,  A.  fou , in»en»i 
Pazzo , za,  adjec.  extrava- 
gant , fou  {lier 

Pazzo  da  catena  , a.  fou  à 
Pecca,  ».f.  dèfaut,  tache, 
vice 

Peccabile , a.  peecahle 
Peccadiglio , ».  m.  pecca— 
dille  {minel 

Peccaminoso  , aa  , a.  cri— 
Peccare  , v.  neut.pécher, 
manquer 

Peccare,  v.n.errer ,fail- 
lir  {Jaute 

beccalo,  a.rn.pichi,  mal. 
Peccatore  , ».  m. piche ur 
Peccatrice,  ».f  pécheresa* 
Peccatrice , a.f.  putain 
Peccherò  , a,  m.  hanap  , 

. grande  tane  9 beire 
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P E D 

Pecchia,  s.J'ém.  ahtille  i 
moitcAe  à miei 
l’eccliiaro  , *>.  aet.  tucer, 
Irinquer 

, s.  f.  poix  1 

Pece  greca,  t.f.  polx  rè- 
tine ! 

VecoT» , t.  f.  brvbit 
Pecoraggine  , *.  /.  tlupi- 
dilè 

Pocorajo,».  m.  herger 
Pecoreccio,  a.  m.  confa- 
tiop 

Ppcr^lla,  s.f.  brehi» 
Pecorile  , s.  m.  hergerie 
Pecorino  , ».  m.  ogneun 
Pecorino  , na,  a.xle  brebis 
Pecorino,*,  m.  croUin  de 
brehit 

Pecorino,  s.  77».  sot,  lour- 
daad  [ pècore 

Pecorone  , «.  m.  ttupide  , 
•Pcciilalo  , s.  m.  pècuLat 
Peculiare , a.porliculier 
Peculio,  s.  m.  besliaux, 
troupeau 

VecaVio,  t.  in.  pécule 
Pecnuia , t.  f.  de  l’argent 
Pecuniale  , a.  péertniaire 
Pecunia imeu le,  ante 

di:  l'orgenl 

P^cnniario  , ia  , a pècu- 
niaire  [ Pecunialo 
Peconialivo,  va^  a.  Voy. 
Ped.’ggio,  ».  m.péage. 
Pedaggiere  , ».  m.  pénger 
Pedagniiolo , la  , coupé , 
. on  urraché  du  trono 
d'un  arbre 

Pedagogico , ca , a.  pèda- 
gogiqne 

Pedagogo,  tah.  m.pcda- 
gague 

Pedale , ».  771.  le  trono , la 
tige  d'un  arbre 
Pedalo  d’organo,  pedale 
Pedale  dol  correggiato  , 
manche  de  flèau 
Pedauco^  ca,  a.  [ex.  giu- 


P E & 

dice  pedaneo ),/ù^e/7é- 
dané 

Pedante , a.  m.  pidant 
Pedanteria , t.f.  pédanle- 
rie 

Pedantesco , esca , a.  pé- 
darUesque 

Pedan Incoio , Pedantus7.o, 
s.  771.  cuittre  , Hiagii- 
ter 

Pedata,  t.f.  trace,  ve.ttige 
Pedata  , s.f.  coup  de  pi.  d 
( Seguitar  le  pedate  di , 
imitar  [ destre 

Pedestre  , a.  à pied , pè- 
( Gente  pedestre  , sol- 
dals  à pied 
Pedicello,  s.  m.  ciron 
Pedicciaoln,  S.771.  pédieule 
Pcdiciilare,  a.pédiculaire 
Pedignone  , »,  m.  engelu- 
re , 00  mulet 
Pedina,  t.f.  pian 
Pedino , ».  f.  femme  du 
commua 

( Far  pedina  , escamo- 
ter 

Pedo . t.  m.  hou'elte 
Pedona,  s.f.  pioti 
PcJonaggio  , ».  77».  Pedo- 
naglia  , » fém’n.  hom- 
rnes  de  pied.  infanterie 
Pedone  , sub.  m.  saldai  à 
pied  [nate 

Pedona,  s.  m,  pièton , sa- 
PeJoto,  Pedotta , Pedollo 
s.  771.  pilvie  , guide 
Peduccio,  771.  pied  de 
mouloH,  de  poro  , etc. 
Peduccio  . ».  771.  corbeau  , 
(t  d’arch.)  [bai 

Pedule,  ».  771.  temelle  i/c 
Pegaseo , ea , a.  de  Pégasr 
Pegaso^  Pegaseo,  sub.  m. 
Pègaso 

Peggio , ad/ect.  pis , plus 
plus  niaitvait 
( Al  peggio  de’  peggi  , 
au  pis  aller  - 


PEL 

.' ( Di  male  in  peggio 
. pis  cn pis  . 
Peggioramento,  ».  m.  aug- 
mentation  de  mal 
Peggiorare  , v.  a.  enipirer 
Peggiorare,  v.  n.  deveriir 
pire  ' [ ernpire 

Peggiorativo,  iva,  a.  qui 
Peggiore  , ad). pire  , piu» 
méchant  [pire 

Peggiormente  , adv.  pis  , 
Pegno,  *.771.  gage,  marque 
( Dare  la  fede  in  pegno, 
^'*Srigrr  sa  parole 
Pegnoraie , v.  a.  saisir 
PcgoXe,  s.f.  poix  rèsine 
'Pelacane  , ».  m,  tanneur 
Pelago , ».  77».  mer , océan 
Pelago  , s.  m.  abìme , errù 
barras 

PcluDiantelli,  sub.  m.  eo^ 

1 quin , fripon.  - . 

Pelame  , sui.  m,  poil,  la 
qualité , la  coulrur  dii 
1 poil  [ de  pelar 

Pelamenlo  , ».  iti.  l’aclion 
Pelanbini,  s.m.  oppresse  ur 
Pelapiedi,  ».  m.  homme  de 
rieri  . 

Pelapolli,  ».  m.  un  dandin 
Pelare  , v.  act.  pluaier  , 
peler  _ . 

Pelalina  , t.  f pelade 
Pelatura,  s.  f.  l’ action  de 
plumer  [ p-a.is 

Pellame,  ».  m.  quaniilèd* 
Pelle,  s.f.peau,  coir  . 
Pelle , s.  f.  appnrrnce 
Pelle  pelle,  ad.superfciel-- 
lement  [ rinage 

Pellegrinaggio,»,  m.pèlt-^ 
Pellegrinare,  n.  aller 
en  pèierinage 
Pellegi'iuaaione  , s.  J,  V. 

Pellegrinaggio 
Pellegrijiità,  s.  J.  rareté 
Pellegrina , s.f.  Pellegri- 
no , ».  m. pilerin,  voya- 
grur 
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P E N 

PeHegrino  , na  , a ètran- 

Pellegrino,  uà,  a.  rare  , 
Pellicano  , e.  m.  ptlican ^ 
Pellicceria , *.f. pelleterle 
Pelliccia  , t.  f.  ptlltee 
Pellicciaio , i.  m.  fourreur 
Pellicciare  , v.  a.  cccom- 
. moder  Iti  pelietet 
Pelliccierò  , sub.  m.  mar- 
chand  pelletler 
Pelliccione,  on  dit  cela 
■ d’ungrnichat 
Pellicello,  t,  m.  ciron 
Pelliceo , ca  , de  peau  , 
de  fourrure  [ sac 

Pellicini , exirémitét  du 
Pollicino , «.  77».  fytnd  dee 
. flirti  à pècher 
Pellicola  . t.f.  pelile  ale , 
ou  membrane 
Pcllocido,  da,  «.  trans- 
parent  [ da  drap 

Pelo  , *.  m.poil,  on  poli 
r Pelo , ».  77»  félure  , fate 
Pelo  , ».  771.  condilion  , 

, rang , naissance  • 
Pelo  dell’  acqua  , la  sur- 
face  de  l'eau 
( A i>elo , adv.  précisé- 
meni  [ (piante) 

Pelosclla  , s.f.  prloselle  , 
Peloso , sa  , «.  vela  , plein 
de  poli 

Feltrato  , la.  o.  élamé 
Peltro  , s.  f.  é/ain  rajfiné, 
ou  assiette  d'éfain 
Peluria  , s.f.  duvet , poli 
follet 

Pelu»7,o  , ».  m.  petit  poli , 
duvet  ^ ( graia, travail 
Pena  , ».  f peine  , cha- 
Pcna,  s.f.  peine  , pani 
iion 

( A pena , ad.  à peine 
Penace,  a,  qui  ajfige 
, Penale,  a.  penai 

Penalità, i././7«'«e  [peine 
Penalmente , adv,  tous 


P E _N 

Penare,  v.  niui‘fjf>rcer 
[Penare  , v.  n. soujfrir , en- 
dtirer 

Penare,  v.  n.  tarder,  res- 
ter  [ punir 

Penare,  v.  a.taurmentrr , 
Penati , s.f.  ]>l,  pénates 
Pendaglia  , ». /.  1 r/iose 
Penclaglio  , ».  77».  j pen- 
dante , à laquelle  on 
p eut  tusp<‘ndre  quelque 
autre  chose 

Pendaglio  , sub.  m.  honne 
grace  d' un  Ut  [ rots 
Pendaglio  , ».  77».  ceintu- 
Pendente,  s.m.  pendant 
Pendente,».  77».  collier, 
pendant  d’oreille 
Pendente , adj.  pendant, 
qui  pend 

Pendente  , adj.  pendant , 
qui  n’tìst  pas  décide 
Penden/J  , s.f.  penchant 
PcndeiiM.»  J.  incllnation 
Pendei  e,  v.  n.  pendre  , 
éire  pendant 
Pendere , v.  n.  dèpendrv 
Pendere,  v.n.  pencher , 
dire  incliti é 

Pendere',  v.  n.  ótre  encore 
indécis 

Pendevolo,  a.  pendant , 
en  branle  [ tagne 

Pendice,  s.f.  còlè  de  rnon- 
Pendici  , ».  f.  pi.  les  ex- 
trèmités  d'uue  ville 
Pendio,  ».  m.  déclin 
Pendolo , ».  m.  une  pen- 
dute [ dule 

Pendolo,  ».  77».  un  pen- 
' Pendolo  , la  , <1.  pendant 
■ Pendolonè,  y.  &pen»olone 
Penduto  , ta  , a,  penda 
Penetrabile,  <i./>/7»e7r«/>/e 
Penetrabile  . «./len^/raT»/ 
Penetrabilità,  s.f  péné— 
Irabilité 

:|Penetragione,  s.f,  V .Pei 
uetiuzioac 


P E N a.'?5 

Penetrale  , ».  771.  le  lieti  Iv 
plus  retìré  d' une  mai- 
son , on  d’un  tempie 
Penetramento,  ».  77».  V: 
Penetrazione 
Penetrare,  v.  a.  pénétrer 
Penetrare  , v.  a.^appro^ 
jondir 

Penetrativo  , iva,  a.  pé^ 
nétratif,  ive 
Penetrativo,  iva  , a,  su^, 
liL , intelligent 
Penetrazione  , ».  f.  péni- 
tration 

Penetrazione  , s.f.  saga- 
cilé  , clairvojance 
Penetrevole,  V . Penetta— 
tiro 

Penisola  , s.f.  péninsule 
Penitente , a.  pénitent 
Peniton/a , s.  f pènitence 
Penitenza  , sub.  f.  chdti- 
nient  - r 

Penitenziale  , a.  ( ex.  i sal- 
mi penitenziali  ) , les 
psaumes  pinitentiaux 
Pcnilenziare  , v.  a.  irnpo- 
ser  line  pènitence 
Penitenziario  , Peniten- 
ziere, ».  m.  piniiencier 
Ponitenzieria  , s.f  pèni- 
iencerie 

Penna,  s.f.  piume 
Penna,  sub.  f sommet , 
cime  f 

( \ penna  e calamajo  , 
adv,  exacteinent 
Pennacchio  , ».  tt».  piu— 
met  " [de plumrs 
Pennaiuolo,  ». 77».  vendeur 
Peno  aiuolo,  s.77t.  écritoire 
Pennaniatta  , »._/:  duvet  t 
poli  follet 

Pennata,  s.f  plumée 
i Pennato  , ».  m.  serpe 
'Pennato  , ta , a.  qui  a dei 
I plumcs 

Pennecchio,  tub.m.qut- 
I nouiUée 
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s56  P E N 

Pennellare  , v.  a.  ptindre 
Pennellata,  ».f.  coup  de 
plncenn 

Pennellalo , ta  , a.  peint 
Penncllatora,  $.  f.  Voyez 
■ Pennellata 

Pennelleggiare , v.  actif, 
peindre 

Pennello,  ».  m.  pinceau 
Pennino,  ».  m.  aigrette 
Feniiito,  ».m.  tucre  d'orge 
Pennone  , ».  m.  étendard, 
enseigne 

Pennoniere,  ».  m.  porte- 
• enseigne 

'Pennuto,  ta,  a.  eouvert 
- de  piume» 

Penosamente,  ad.pénible- 
ment  [rude 

Penoso , sa , adj . pinible , 
' (La  settimana  penosa, 
la  sfmaine  sainte 
Pensagione,  f./I  ì pen- 
Pensamento,  s.m  j »ie  , 
V action  de  penser 
’ Pensare , verb.  n. penser , 
ero  ire 

Pensare,  v.n.peTuer,  »on- 
ger 

Pensata,  ».f. pensee 
Pensatamente  ,ad.  exjore* 
Pensatore,  ».  m.  prnseur 
Pensierato,  ta  , a.  pensi/, 
ive 

Pensiero  , Pensiero,  s.m. 

pensée,  souci , réoerie 
Pensieroso , osa , a.  pen- 
si/, ive 

Pensile,  a.  suspendu 
Pensionarlo,  ».  m,  pen- 
sionnaire  , qui  jouit 
et  une  pension 
Pensionarlo,  ».  m.  pen- 
tionnaire  , qui  paye 
pention 

Pensione.  »./.  pention 
Pensoso,  sa,  adj  pensij , 
‘ triste 

pentacolo,  ».  m,  talisman 


PER 

Pentafilo,  st^.m.  quinte- 
/euille 

Pentagono  , Penlangolo  , 
».  m.  pentagono 
Pentecoste , ».  /.  la  Pen- 
te còte  [ lance 

Pentimento  , ».  m.  repen- 
Pentirsi , v.  n.-p.  se  re- 

pentir  [mite 

Pentola,  »./.  pot , mar- 

Pentolajo  , Pentolaro  , ». 
m.  potier  de  terre  , ou 
/àiencier 

Pentnto , ta  , a.  repenti  , 
on  repentant 
Penultimo  ,ma , a.pénul- 
tième  [ soin 

Penuria  , »./  disette , be- 
Penuriare,  v.  n.  étre  en 
ditette 

Pennrioso , osa , a.  diset- 
ieux , ( vieux  mot  ) 
Penzigliare  , v.  n.pendil- 
ler  ‘ 

Penzolo,  \e,  a. pendant 
Penzolo  , ».  m.  grappe»  , 
oo  bouq  uet»  de  jruils 
Peonia  , »./.  pivoine 
Pepajaola  , ».  /. poivrier 
Pepato,  ta  , o.  ( ex.  pane 
pepato)  , pain  d'épiet» 
Pépe  , ».  m.  poivre 
Peplo  , s.  /.  /abago , /aux 
cdprìer 

Per , prép.  par , de , dans 
Per , prép.  camme , pour 
Pera,  »./.  poire  et  poche 
Percettibile , a.percepti- 
ble  [ tion 

Percezione  , »./.  percep- 
Perché  , eonj.  pourquoi  ? 

d’où  vient  que  ? 
Perché,  con). parco  que 
Perchio , ».  m.  eadena» 
Perciò , conj.  c’est  pour- 
quoi 

Perciò , ad.  nénnmoin» 
Perciocché,  conj . puisque , 

1 car 
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Perciocché,  conj.a/tnlfue 
Percipere  , v.  n.  [hat.  ) , 
concevoir 

Percorrere , v.  a.  dire  er» 
peu  de  mot» 

Percorrerenn  libro,  joar— 
courir  un  livre 
Percossa  , »./.  coup  , chom 
Percossione , »./.  V.  Per- 
cotimento 

Percosso , sa  , a./rappi 
Percossura , s.\ 

/.  I perca»- 

Percotimento,  ision , coup 
».  m.  } 

Percotitore  , *ub,  m.  qui 
/rappe  [ contimento 
Percotitura,  t.j\  V.  Per- 
Percootero  , v.  a.  battre  , 
/rapper 

Percussare.  V.  Percuote- 
re, e suoi  derivati 
Perdere , v.  act.  perdre  , 
jeler  [ crier 

Perdere , v.  a.  ruiner , di- 
Perdice  , »./.  perdrix 
P«T#g’one  , ».  /.  rui^e , 
perdition 

Perdigiornata  , ».  m.  /ai- 
niant  [perdition 

Perdimento  , ».  m.  porte  , 
Perdita  , »./. perte , ruino 
Perditore,  t.0n.  perdoni 
Perdizione , »./, perdition 
Perdizione  , ».  /,  perte , 
ruine  f nable 

Perdonabile,  a.  pardon- 
Perdonanza , s.  /.  pardon 
Perdonanza,  »./.  indul- 
gence» 

Perdonare , v.  a.pardon- 
ner 

Perdono,  ».  m.  pardon 
Perdneere , v.  a.  conduii-e 
Perdarabile  , a.  durahle 
Perdurabilità  , »./.  dttrie 
PerdurabiliU,  ». /.  obiti- 
nation 

Perdurate , r.  n.  durer 
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Perdurevole , a,  duràhle 
Perdutamente , ad.  ditto- 
lument 

Perduto  , ta  , a* perda 
{ Ettore  perduto  , élre 
iperdu  \_rinage 

Peregrinaggio , e.m.pèle- 
Peregrinare,  v,  n.  aller  en 
pèUrinage  [lerln 

Pelegrinatore  , «.  m.  pè- 
Pcreprinaxione , s.f.  péré- 
gnnation 

Peregrino  , ».  m, pelenn 
Peregrino,  na,  a.  itran- 
ger  [ durahlt 

Perenne , adj.  perpituel , 
Perennemente , adv,  tan* 
ceste 

Perennità,  t.f.perpéluité 
Perentorio,  ia,  adjec. pè- 
rempioire 

. Per  entro,  dedan» 

Pereto,  tub.  m.  verger  de 
poirlert 

Perfecilore,  t.tn.  celai  qui 
Perfettamente , adv.  par- 
faitement 

Perfetto  ,s.m.  perfection 
Perfetto , ta  , o.  parfait 
Perfezionamento , tub.  m. 

perfection  [tioruter 
Perfezionare  , v.  a.  perfec- 
Perfezionativo  , va  , «dj. 

propre  à perfectionner 
Perfezionato,  U,  a.  par- 
fait 

Perfeziono,  t.f. perfection 
Perfidamente,  ad.  perfi~ 
dement 

Perfidia , *.f.  perfidie 
Perfidia,  »./!  o6»/i»»a/»ori 
Perfidiare,  v.n.  $’obttiner\ 
Perfidiosamente,  ad.per-^ 
fidement 

Perfidiose,  sa,  a.obttbié , 
eniété 

Perfido,  ài , a.  perfide 
Perfignrare , v.  n.  s ima— 
giner 
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Perforamento  , ».  m.  per- 
fbration 

Perforare , v.  act.  percer, 
trouver  [ tìon 

Perforazione,  t.f. perfora» 
Perfreqncntare , v.  a.frf 
quenter  [ min 

Pergamena,  t,£.parcAe- 
Pergaroo , s.  m,  thaire  à 
précher 

Pergiurare  , v.  act.  jurer 
faux 

Pergiuro,  ».  m.  parjure 
Pergola,»./,  trtille , ber- 
ceau  [ ver 

Pergolese,  tf.raìtint  d hi- 
Pergolato,  Pergoleto  , ». 
mat.  berceau  , treille , 
treiUaga 
Periclitare,  v.  ». 

péril  iger.ptril 

Poricolamcnto , ».  m.  dan— 
Pericolare  , v.  n.  ritquer , 
étre  en  danger 
Pericolare  , v,  a.  ruiner , 
dèlruire  _ [ ger 

Pericolo , ».  m. perii,  dan 
Pericolosamente,  ad.  dan- 
gereuiement 
Pericoloso , sa , a.  dange- 
reux  - [phraser 
Perifrasare,  v.  act.  piri- 
Perifrasi,  t.  f. piriphrate 
Periglio,  ».  m.pérU,  dan- 
ger [ leux 

Periglioso,  osa,  a.  piril- 
Perimetro,  ».  m.périmètre 
Periodico , ca , a.  piriodi- 
que  iprogrèt 

Periodo,  ».  m.  période . 
Perire , v.  n.  périr , tor^ 
ber  • [ truire 

Perire  , v.  a.  ruiner  , di- 
Peritamente,  adv.adroi- 
tement 

Peritarsi , V,  ».  p,  avoir 
honte 

Perito,  ta,  a.  expert,  ta- 
vant 
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Perito  , ta  , «.  péri  , mort 
Pcrito.-o , sa , o.  honteux 
Perituro , xt  ,a. pattager, 
fragile 

Perjurio,  *•  nt,  le pat^uT$ 
Perjiiro  , *■  vn par/ure 
Perìzia,  ».  /•  expérience , 
art 

Perla  , ».  f perle^ 

Periato , ta  , a.  de  eouleur 
de  perle 

Perì\irvenÌTP.,dorénovanl 
Perli.smaltalo  , ta  . adject. 

èmaillè  de  perle» 
Perlomeno,  »»  moin» 
Prrlone  , ».  et  qitif, 
fiiìnfant 

Perlon  gare , v,-  a.  prolan- 
ger  [ chatouillewt 
Fermalo.»© , sa,  o.  revéehe. 
Permanente,  adj. perma- 
nent 

Permanenza  , ».  f.  penna- 
n*nce 

Permanere,  v.  n.  retier, 
durer 

Permanevole  , Permansi- 
vo , va , a.  permanent , 
durahle , ttahle 
Permesso , sa , a.permit , 
licite 

Permettere,  v.  a.permei- 
* Ire  ^ mélange 

Pcrmiscliìamento,  tuh'.m. 
Permischiamento , tub.  rrt, 
rivolte 

Permisrhiare , v.  a.  miler 
Permissione,  t.f. permit— 
tìon 

Permistìone,  ».  f.  mélange 
Permovimento,  ».  m.  é mo- 
ti on  [ lamento 

Permnla  ,'»  f.  f'".  Permn- 
Permntabile  , adJ.  qu’on 
peut  changer 
Permutamento,  tubtt.  mi 
éehange 

Permntalore , tub.  m.  trC" 
queur 
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Permutazione,  j./?  permu- 
tation  [ mvnt 

Permutazione,  t.f.changt- 
Pernice , t.f.  perdrix 
Pemicone,  etpèce  de  piu- 
neau 

Pernizie.  »-f.  ruine,  perte 
Pernizioso , ea , a.  pemi- 
eieux 

Perno,  a.  m.  pivot,  appui 
Perno , euh.  m,  ornemtnt, 
gioire 

Perno , s.  m.  toutien,  base 
PernoHare,  v.  n.  veilUr 
Pero,  a.  m. poirier 
Però  , prép.  à cause  dt 
cela  [ tuoi 

Però  , adv.  enfiti , en  un 
Perocchò,  eonj.  car,puis- 
que  [ guer 

Perorare,*',  act.  haran- 
Perorare,  v.a.conclure  un 
• dUcoars 

Perorazione,  s.f.pérorai-\ 
Perpendicolare , adj.  per-\ 
pendiculaire 
Perpendicolo , a.  m.leper- 
pendicule 

Perpetrare,  v,  a.perpétrer 
Perpetuagione,  s.J'.perpé- 
tuation  [ tuité 

Perpetnalità , s.f.ptrpé- 
Perpetuaniente,  adv. per-» 
pituelUment 
Perpetuare,  v.  a.  petpi- 
tuer  [ iuation 

Perpetuazione , s.f.perpi- 
Perpetuo  , tua  , a.  prrpi- 
tuel  [ comrnun 

Perpignano , drap  Irès- 
Perplea&ili,  s.J'.perplexité 
Perpleaso , sa , a.perplexe 
Perquisizione,  a f. perqui- 
. sitiun  [ ruchelto 

Perrochelto,  a,  tn.  V.  Par- 
Perrucca , a.  f.  pcrruque 
Persa  , s.  f,  marjoluine 
Persecutore , a.  m.  peni- 
cuttur 


PER 

Persecuzione  , s.  f.  ptrsé- 
cution 

Perseguire , v.  a.pertéeu- 
ler  [ nuer 

Perseguire , v.  act.  conti- 
Perseguitamento.  f'’.  Per- 
secuzione 

Perseguitare,  v.  a.perti- 
cuter  [ tuivre 

Perseguitare , v.  a.  pour- 
Perseguitare , a.  eonti- 
nuer  [sicuteur 

Persegui  latore , a.  m.per- 
Perseguitatorc , a.  m.  ob~ 
servateur 

Perseguitatore , s.  m.  tui- 
vant , qui  suit 
Perseguilazione , a.  f.  V. 
Persecuzione 

Perseguito , a.  tn.pertieu- 
tion 

Perseguito , ta , a.  pour- 
suivi , perséeuti 
Perseguitore , a.  ni.  Vop. 
Persecutore 

Perseo,  sub.  m.  Persie , 
( conslellation  ) 
Perseveranza , s.  f.  perti- 
virance 

Perseverare  , v.  n.  per  si- 
vérer  [ nuer 

Perseverare , v.  a.  conti- 
Perseverazione  , a.  Jl  per- 
sévérance 

Persiana,  s.f. persitnne 
Persica  , a.  fèmin.  piche , 

Persicaria,  s.f.  persieaire 
Persicata,  s.f.  conserve  de 
péckcs 

Persico,  a.  m. picher 
Persistere,  v.  n.  persister 
Perso , sa  , a.  pers , cou- 
I leur  entre  le  pourpre  el 
[ le  nolr 

Perso  , sa  , a.  perda 
Persona,  s.f.  personne 
Persona , pron . personne, 
aucutk 
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(In  persona  d’alcuno,  d 
la  place  de  quelqu’un 
Personaggio,  a.  m.person- 
nage 

Personale , a.  persotmel 
Personalità,  s.fperson- 
nalili 

Personalmente , ad.  per- 
sonneUement  a 

Perspicace,  a.  clairvoyant 
Perspicacia , Perspicaci  tà , 
s.J.perspicaeiii,  elair- 
voyance 

Perspirazione , a.  f.  pers- 
ptratìon 

Persuadere,  v.  a. persua- 
der [ sible 

Persnadevole , a.  persua— 
Persuasione,  s.f  persua— 
sion  ( de  persuader 
Persuasiva , s.f.  la facuUé 
Persuasivo,  va,  a.persua- 
sif,  ive  [_suade 

Persuasore  , a.  m.  qui  per— 
Pertempo,  Pertempissimo  > 
s.m.de  tris-  botine  heura 
Pertenere,  vat.appar  lenir 
Pertica,  s.f.  perche,  gaula 
Perticare , v.  a.  gauler 
I Pertinace,  a.  oòstiné 
Pertinacemente,  ad.  obs— 
tiniment  ' 

Pertinacia , s.f.  obsiina- 
tion  [ nant 

Pertinente,  ad/,  apparto- 
Pertinenza , Pertinenzia  , 
a.  f.  appartenance , di- 
pendarsce 

Prrtratlare,  v.  a.  (JLat.), 
traiter  (jorreer 

Pertugiare,  v.  a.  irouer. 
Pertugio , a.  m.  trou , per- 
tuis 

Perturbamento , a.  m.per- 
turbation 

Perturbare,  v.  aet.  trou— 
bler 

Perturbatore , a.  m.  per-» 
turbateur 
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PerturbaEÌone , t.f,  détor- 
dre , trouble 

Pcrtiiso  , #.  m.  Uou,ptr~ 
tuit  [ rivée 

Perveniraento,  *.  m.  ar- 
Pcivcnire  , t>.  n.  atteindre 
Pervenire,  v.  n.  venir. 
arrii>er 

Perversamente,  adv.  mé- 
chamment 

Perversare,  v.  n.  irmpéter 
Perversare , v.  a.  gronder 
Perversione,  Perversità, 
* fpervertion.ptrver- 
sité 

Perverso  , sa  , a.  pervers 
Perverlcrc,  Pervertire,»». 
a.  pervertir,  bouLever- 
ter 

Pervertirsi , v.  n.  p.  se 
dépraver  [tauvage 
Penigffinc  , s.  m.  poirier 
Pervicace  , a.  obstiné 
Pervicacia,  s.  f.  obetina- 
tion 

Pervinca,  t. J\ pervenche 
Pervio,  ia,  a.  ouvrrt 
Fesamento , s.  m.  le  pesrr 
Pesamondi , s.  m.  vanturd 
Pesante,  a. pcsani ylourd 
Pesantemente,  ad.petarn- 
ment 

Pesantezza  , Pesanza  , s.J'. 

pesanieur , poids 
Pesanza  , s.  J'.  chagrin  . 
peine 

Pes<ire  , «».  n.  peser 
Pesare,  v.  a.  examincr , 
pettr  \_ment 

Pesatamente,  ad.prudem- 
Pe.satorc,  s.  m.  peteur 
Pesca , ».  f. piche,  {fruit  ) 
Pesca,  s.f.  meurtrissure 
Pesca  , Pescagione , ».  _/*. 
piche , V action  de  pé- 
cher 

Pescaja  , s.  f.  teluse 
Pescare  , »».  a.  picher  dee 

poUsoni 
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Pescata  , sub.  f.  coup  de 
filet 

Pescatore  , s.  m.  pécheur 
Pesce , sub.  m.  Poissons, 
( constellation  ) 

Pesce  , s.  m.  poisson 
Pescednova  , Pesceduoro, 
s.  m.  omelette 
Pescheria  , s.  f.  poitson- 
nerie,  marchi  auxpoit- 
tons 

Pescheria,  s.f. piche 
Peschiera  , scsb.f.  vivier , 
itang  [ nier 

Pesciajuolo,  s.  m.poisson- 
Pcscina,  sub-  f.  vivier, 
bassin 

Pescio,  t.  771.  poisson 
Pescioso,  sa,  a.  poisson- 
neux  [ sonnier 

Pescivendolo  , s.  m.  pois- 
Pcsco , ».  771.  pécher 
Pescoso  , sa  , rt.  poisson- 
neux 

Peso , s.  m.poids  , chargt 
Peso,  ».  771.  poids  , char- 
ge  , soia 

Peso,  ».  771.  imporlance  , 
soliditi 

Pesolo,  Pesolone,  a.  bran- 
lant , pendant 
Pessario  , ».  rn.  prssaìre 
Fcssimità , sub./,  extrénie 
miclianceté  [ diatit 
Pessimo,  ma,  a.  très-mè- 
Pessundare,  v.  act.fouler 
aux  piede 

Pesta  , ».  f.  trace , vestige 
Pesta  , s.f.  presse , fonie 
Pc.stamento,  ».  m.  V action 
de  piler 

Pcslapepe,  ».  m.  un  sol 
Pestare,  »».  a. piler,  broyer 
Pestare,  v.  a.fouler  aux 
pieds 

Peitata,  s.f.  broiement 
Pestatoio  , Pestello  , ».  m. 
pilon  {iriifrurnent pour 
piler 
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Peste,  t.f.  peste,  conta- 
gion 

Pestifero,  ra,  a.peslilent 
Pestifero,  ra , a, nuitible , 
mortel 

Pestilente,  adj. pestilen- 
tieux  [ corrompts 
Pestilente,  adj.  pervers  , 
Pestilenza,  Pcstilenzia,  ». 

f.  pestiUnce , peste 
Pestilenza , ».  f.  puanteur, 
infeetion 

Pestilenziale , Pestilenzio- 
ao.u.pestilent.pestilcn- 

tiel 

Pestio  , sub.  771.  trépigTse^ 
ment 

Pesto,  ».  771.  icrasi 
Pestone,  ».  m.pilon.batte 
Petacchina , s.f.  pantouf.e 
Vc\as.cvxo\a,s.f.plantairh 
Petardo,  ».  m.  pitard 
Petecchia  , »,  m.  meigtiira 
Petecchiale,  a. pourprè 
( Febbre  potecchiale,_^e- 
vre  pourprie 
Petecchie,  s.  f.  pi.  péti- 
chies , pourpre 
Petereccio,  ».  m.  panaria- 
Petitorc,  ».  771.  {Lat.),  de- 
maudeur 

Petiiorio,  ia , pilitoire 
Petizione  , s.f.  demanda' 
Pelo,  ».  m.pet,  vent 
Pelraja  , sub.  m.  ius  de 
pietres 

Petrella,  s.f.  petite  pietre 
Petrelle  , s.  j'.pl.  molile 
Petriere  , ».  m.  pierrier 
Petrificazione , s.f. pètri- 
fication  \Jìant 

Petrifìco,  ca,  adj.  pitri— 
Petrigno , na , Petrino , na., 
a.  de  pietre,  de  natura 
de  pi  erre 

Petronciano,  ».  tti.  mélon- 
gène . mayenne 
Ingrassare,  i Petronelani,. 
I mourir 

R i 
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Petru*7.a , caillou 
PellabolU,*./  cuira»*e 
Pettata , «.  f-  coup  $ur  la 
poitrine 

Pettegola , B.f.femmeUlle 
Pettegolerai , *•  f-  pl-  ca- 
queU , commirattes 
Pettiera  , s.f.poilrail  de 
chevai 

Pettìgnone,  ».  »»•  pentì , 
pecien 

Pettinagnolo , ».  »*■  petr- 
Pclllnare , v.  U.  peìgner^ 
Pettinatore  , suh.  lA.  pei- 
gneur , cardeur 
Prltinalura , s.f.peignure 
Pettine  , *.  m.  peigne  de 
tUserand,  etc. 

Pettine  , ».  m.  peigne 
Pcttinella,  s.f.harpon 
Pettiniera , »./.  trousse  a 
peignes 

Pettirosso  , ».  rn.  rouge- 
goege  ' . . 

Petto,  ».  nt.  povtnne , es- 
( Uomo  eli  petto , homtne 
de  eourage 

^ Avere  a petto  un  bam- 
bino , alaiter 
( Pigliare  a petto , pren- 
dre  à cosar 

Pettoccio , ».  nt.  ielle  poi- 
trine 

Pettorale . a.  pecioral 
Ve^lor^A^e,s.m.poitrail  de 
chevai 

Pctloreggiare , V.  a.frap- 
per  poitrine  cantre poi- 
trine  . 

Pettoruto,  la,  ff.  qui  a la 
potrìne  relevie , etjig. 
fier 

petulante  , a.  pilulant 
Petulntira,  Petulanaia , ». 

J.  pétulance,  arrogance' 
Feuredano,  ».  m.  queue  de 
pourceau 

Pevera,  s.f.entonnoir  de 
bpis 


P I A 

Feverada,  s.f.  bouHlon, 
jus 

Pevere,  ».  m.  poivre 
Pezza,  s.J.  pièce 
Pezza,  s.f.  coupon 

(Uomo  di  pezza , honttne 
de  qualilé , habile 
( A questa  pezza  , adv. 
maintenant 
(Una  gran  pezza , long- 
tents 

Pezzame , ».  w».  dibns 
Pezzato , ta , adj.  diapri  , 
tacheti 

Pezzendo , ( ex.  andar  pcz- 
zendo) , gueuser 
Pezzente , ».  et  adj.  men- 
diant 

Pezzo  , ».  nt.  morceau  , 
pièce 

( Un  buon  pezzo  , un 
' pezzo  , long-temps 
( Essere  d’un  pezzo , étre 
sincère 

Pezzolata , ».  f.  riduction 
en  pièces 

Pezzuola , s.f.  mouchoir 
Pezzuolo  , ».  m.  latnbeau , 
loquette 

Piacentare,  v.  a.  flatier 
Piacente  , ad),  plaisant , 
agrèahle 

Piacentemente,  adv.  sam 
rèpugnance 

Piacentemente , ad,  affa- 
hlement 

Piaccnteria,  s.  f flatterie 
Piacentiero,  f.  m.  flatteur 
Piacenza,  s.  f agriment, 
grdee 

Piacere,  ».  n.plaisir,  vo- 
lanti 

Piacere , sub.  m.  faveur , 
grdee 

( Far  piacere,  complaire 
( Far  piacere  . vendre  a 
bon  marchi 

Piacere . v'fteul.  plaire  , 
charmer  , 
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piacersi , v.  n.p.  se  com- 
plaire 

Piacevolare  , Piacevoleg- 
giare , V.  n,  plaisanter t 
badiner 

Piacevole,  adj. plaisant , 
affaile 

Piacevole,  adjec.  jojiux , 
gaillard 

Piacevoletto,  ta,  a.  doux, 
agriable 

Piacevolezza , s.f,  affìabi- 
liii  {charme 

Visocxolevts.s.fagriment, 
Piacevolmente,  ad.  agria- 
blement 

Piacimento , ».  ni.  plaisir, 
volanti 

Piacimento  , sub.  m con- 
tentement , dilices 
Piaciuto,  ta,  a qui  a piu 
Piacolo,  ».  m.  crime,  pò- 
chi [ •nre 

P\agsi,sub.f.plaie,  bles— 
Piaga,  sub.  f.  calamite  . 

ruine  {nuire 

Piagare  , v.  act.  hlesser , 
Pinggerella , Piaggetta  , ». 

f.  cóteau , colline 
Piaggia  , ».  f.  plage  , ri- 
vale de  mer 

Piaggia,  s.f. cóteau, pen- 
chant 

Piaggia,  sub.  f.  {poet.). 
plage,  pays 

Piaggia  piaggia  , ad.  (an- 
dar), ranger  la  càie 
Piaggiamento , ».  m.  fat- 
te'ie 

Piaggiare , v.  a.  cótnyer 
Piaggiare , v.  act.flatter , 
cajnler  [ leur 

Piaggiatore , ».  m.  cajo— 
Piaggione,  s.m.  cóteau 
Piagnere , v.  n.plearer 
Piagnersi  , verb.  n.  p.  se 
plaindre 

Piagncvole.  F”.  Piangevo- 
le , e tuoi  derivati 
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Piagnisteo  j )s.  m.pleun 
Fiag  nistero,  f de plutieur* 
pertonne*  ensembh 
Piagnone,  $.  m.pUureur, 
tute  , [ rnojrer 

piagnucolare  , v,  n.  lar- 
Pialla  ,s.  m.  robot , piane 
Piallare  , v.  a.  raboUr 
Piallata,  »,f.  coup  de  ro- 
bot piane 

Piallone,  tuh.  m.  galère  , 
Piamente,  ad.pieutement 
Piana  , $.  f,  eolio  e , Che- 
vron [ ment 

Pianamente  , odo.  douce- 
Pianamente , ad  f rugale- 
ment  [ unir 

Pianare,  v.  aot.  planer , 
Pianella  , t.  f.  pantoufle 
Pianella,  e.  f,  tuile piate 
Pianellajo  , s.  m,  cordon- 
nier 

Pianeta  ,s.  m.  plànète 
Pianete  , e.  f,  pi.  chaeuble 
Pionetio  , ad.  tout  douce- 
ment 

Pianesia  , e-  f.  piaine 
Pianezza  , t.J',  douceur 
Piangere , v.  n.pleurer 
Piangevole,  a.diplorable 
Piangevoli  onde  , (poet.) , 
pleure  , larmes 
Piangevolmente , ad.  irie-^ 
tement 

Piangimentd,  s.m. pleure, 
larmee 

Piangitore,  e.m.  pleureur 
Piangolare.  V.  Piagnneor- 
lare  [ étage 

Piano,  e.  m.  piaine,  on 
Piano . na , A.  pian , uni  , 
piai  [ telligible 

"Piano,  na  , a.  cluir,  in- 
Piano  , na  , adj.  ajfable , 
dou\ 

Piano , ad.  tout  bae  , à 
basse  voix 

Pian  ])iano,  ad,  tout  don- 
coment  ~ • , 


PIA 

( Di  piano , adv.  tout 
uniment 

Pianoforte  , ».  m.  mani- 
c h or  dio  n,  piano 
Pianta,  ».  f. piante,  arbre 
Pianta  , e.f.  la  piante  du 
pied 

Pianta  , e.f.  pian 

(Far  di  pianta  , recom- 
mencer  de  nouveau 
Piantaggine,  e.J.plantain 
Piantagione , «./".ì  pian— 
Piantamento,f.7».J/tf/zo/z, 
L' action  de  planttr  , 
Piantare  , v.  a.planter 
Piantare  ,v.  a.  abandon- 
ner 

Piantarsi , v.  n.p.  eefixer 
Piantata , e.  frangio  d’ar- 
bree , etc. 

Piantatore,  ».  m.planteur 
Piantazione , s.  f.planta- 
tion  [ mee 

Pianto  , ».  m. pleure , Zar- 
Piantone  , ».  m.  rejeton , 
plani 

Piantone , ».  m.  'rejeton  , 
deeeendant 

Pianura,»./  plairie, lande 
Piare , v.  n.piauler 
Piastra , e.f.  lame  de  mi- 
tal 

Piastra , ».  f.  gale  eèche 
Piastra  , ».  / piaetre 
Piastrella , e.f.  palei 
Piastrello  , ».  m.  Unge  sur 
lequel  on  itend  tee  em- 
pldtree  [ tias 

Piastriccio,  ».  m. galima- 
Piastrone,  ».  m.  plastron 
Piatire,  v.  n.plaider 
Piatire  , v.  n.  conteeter  , 
disputer 

Piatitore  , ».  m.  plaìdeur 
Piatitore  , ».  m.  disputeur 
Piato,  ».  m.  prode 
Pialo  , ».  m.  dispute , dè~ 
bai  [ sogne 

Piato,  4.  m.  affaire,  be- 


Pie  a6i 

Piatta,  e.f.  bateau  piai 
Piattaforma,  eub.f. platea 
forme 

Piattello , ».  m.  aseiette 
Piatteria  , ».  f.  vaieeelle 
Piatto , ».  maec.  aseiette, 
Service 

Piatto , ta  , a.  plat,aplati 
Piatto , ta , A.  cachi , tapi 
( Di  piatto , ad.  e.n  ca- 
chette , coupé  de  piai 
Piattola  , ».  f.  morpion 
Piattoloso  , sa,  adj.pouilr 
leux 

Piattonare , v.  a.  Jrapper 
avec  le  plaid' une  arme 
Piattonata,  e.f.  coup  die 
piai  d’une  arme 
Piazza  , e.f.  place  , lieu 
Piazza  , eubet.f.  marchi , 
jplace 

Piazza  d’arme  , ville  forte 
Piazzeggiare , v.  n.  te pro- 
mener 

Picca  , e.f.  piqué 
Picca,  e.f.  piqué , dispute 
Piccare,  v.  act.  piquer, 
percer 

Pipare,  a. piquer , of 
fenser  -]fier 

Q*'‘^*rsi,  v.n.  p.  se  glori- 
Picca»^  , ungueux 
Piccata,  e.f.  coup  de  pi- 
qué [ ehie 

Piccatiglio  , ».  m.  un  ha- 
PicchetUto , U , A.  lacheti 
Picchetto  , ».  m.  piquet 
Picchiamento , ».  m.  l ac- 
tion defrapper 
Picchiante , »•  m. frican- 
deau 

Picchiapetto,  e.m,  hypo- 
crite 

Picchiare  , v.  a.  heurter  , 
frapper  [ t^e 

Picchiarsi , v.  n. p.  ee  hat— 
Picchiata  , e.f.  coup , choc 
Picchiere,  ».  lìi.piqnter 
PtccbietUr#,  v.a  tao  he  ter 
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Ficcliicltatura,<./!  mou~ 
chetare  ‘ 

Picchio  , t,uh.  m.pìvert , 
( oiseau  ) 

Picchio',  ».  m.  coup  . choc 
Piccia,  s.f.ptuiieurtpain» 
ensemble 

Piccino  , na  , et. petit 
Piccìolezza , t.J. petite»»e 
Picciolo  . la , a. petit 
Piccioncino,  «.  m.pigeon- 
neait 

Piccione  , ».  m.  pigeon 
Picciuolo  , ».  TU.  queue  de 
fruii 

Picco , ca , o,  atguillanni 
Piccolamente,  adv.  ba»»e~ 
meni 

Piccolezza  , ».  f.  pelile»»» 
Piccolo , la  , adj.  petit , 
court  [piqué 

Piccone , »uh.  tu.  pie  , on 
Picconiere.  *.  tn.pionnier 
Piccoso , sa , adj.pointil- 
leux 

Piccozza , ».  f.  hachetie 
Picca  , s.f.  pinattre 
Pidocchieria  , ».  f.  taqui- 
Tterie  • 

Pidocchietia,  ».  f.  nial»e- 
rie , hagateìle 
Pidocchio , tub.  TU.  pou  , 
vermine  [ léux 

Pidocchioso,  osa,  a.pouil- 
Piede  , e Piè , ».  m.  pied 
Piede , ».  m.  tronc  d’arbre 
Piede , ».  m.  appai , ba»e, 
pied  [ d pied 

( A piede  , o Ap^è , ad. 
( Gente  a piede  , infan- 
terie 

Piedestallo , Piedistallo,  ». 

m.piéde»(al,  »tylobate 
|*iedìca , »uh.  f.  laeet»  à 
prendre  de»  oUcaux 
Piedistallo  , ».  m.  V,  Pie- 
destallo 

Piega  ,».f  pii,  r^li  ^ 
*’*'‘8*»  («.  pigliare  tuia 


PIE 

I cattiva  piega  ) , prendre 
un  mauvai»  pii 
'Piegamento,  ».  m.  pliage 
Piegare,  v.  a.plier,  cour- 
ber 

Piegare,  v.  a.plier 
Piegare  , v.a.per»uader. 

fléchir  [ metire 

Piegarsi , o.  n.  p,  »e  »ou- 
Piegatnia,  ».  f.  plìsture, 
pii  [ pliant 

Pieghevole  , a.  flexible , 
Pieghevole,  a. facile,  do- 
cile , pliant 

Pieghevolezza,  s.y* flexibi 
liti  [plemrni 

Pieghevolmente , ad'.  tou~ 
Pieggieria,  ».  f.  garanti» 
Piego  , ».  m.  paquet  di 
lettre» 

Piena , ».  j.  débordemeni 
d’eaux 

Pienamente,  adv.pleine- 
ment 

Pienezza  , t.f.  pUnitude 
Pienitndine , t.j.  V.  Pie- 
nezza* 

Pieno , ».  m.plénitude 
Pieno , na , a.  plein . rem- 
pii  [ »a»ìé 

Pieno , na , a. plein , ra»- 
(In  pieno  consiglio,  eri 
plein  concile 
Pienotto,  ta  , a.  replet , 
rondelet , poteli 
Pietà  , ».  f.  (poet.  ) , cha- 
grin  , peine 

PieUl  ,Pietade , »ub.f.pi- 
iii  , compat»ion  , on 
piiti 

Pietanza , ».  f.  portion 
Pietica , ».  f.  chevalet 
Pietosamente,  ad.pitoya- 
blement 

Pielosetto,  ta,  a.  attrendri 
Pietoso  , sa  , a. pitoyabU 
Pietoso , sa , a.  pieux , dé- 
vot 

Pietra  »'  »•/.  une  pierre 


p I r. 

Pietra  focaja , pietre  à 
futil  [ de  touch» 

Pietra  di  paragone  ,pierre 
Pietra  filosofale,  la pierre 
philo»ophale 
V\e\T»\»,».f.coup  de  pirrrt 
Pietrificare,  v.a.  pétrijirr 
Pietroso,  sa,  a.pierreux 
Pieve,  ».  f.  cure,paroi»»e 
PIfania,  ».f.  l’Epiphani» 
Pìlero , f.  fìjre 
Pifferare,  v.  n.  jouer  du 
fifre , tromper 
Pigamo,  ».m.  rue  de» pri» 
Piggioramento.  Voy.  Peg- 
gioramento, e »uo»  deri- 
vati 

Pigiare , v.  a.fouler 
Pigiatore  , e.m.Jòuleur 
Pigiatura,  t.f.  V action  da 
fouler 

Pigionale,  Pigionante , a. 

et  ».  locataire 
Pigione , t.f.  loyer , rente 
Pigliamento,  t.m.  taetion 
de  prendre , prie» 
Pigliare,  v.  a.  prendre , 
taitir 

Pigliare,  o.  a.  rece  coir, 
accepter 

Pigliare  , v.  a.  tromper , 
attraper 

Pigliar  terra,  »e  débarquer 
Pigliar  prova,  expirinun- 
ter 

Pigliarporto,  prendreport 
Pigliarsela  con  uno.sa  que- 
, roller  [ viter 

Pigliar  di  mira  , »e  buter  , 
Pigliar  fiato,/iren<2re,  ha-  _ 
leine  [ mau  vai»»  part 
Pigliava  male,/ire/u^een 
Pigliar  partito , *e  diter-* 
miner  \_reciveur 

Pigliatore.  ».  m.  preneur, 
Piglievole , a.  prinable 
Piglio  , ».  m.  Paotion  de 
preftdre  [prendre 

( Dar  di  piglto , entro- 


DÌQ.  rjl  . GoO;^lt 


P I N 

( Dar  di  piglio , »e  taitir 
Piglio  , ».  m.  regard 
Pigmeo  , ».  m.  pygmie  , 
nain 

Pignatta , (./!  ì poi,  ou 
Pignat|o,».m.  j crucht 
Pignere , v,  a.jeter,poui- 
»er 

Pignere,  v.  a.  peindre 
V\gaenì,v.H. p.  s’avancer 
Pignone,  m.  digue 
Pignoramento,  ».  m.  gogf 
Pignorare  , v.  a.  donner 
■ ou  prendre  en  gage 
Pigolare , i>.  n.  piauUr 
Pigolone  , ».  m.  piaiUeur 
Pigramente , ad.  noncha- 
lamment 

Pigreaza,  $,f.  V.  Pigrizia 
Pigrire , v.  n.  devenir pa- 
retteux 

Pigrisia,  s.f.  parrete 
Pigro,  ra  , a.paretteux , 
leni 

Pila,  t.f.  battiti 
Pila  , t.  f. pile  d’un poni 
Pilastrata  , t.  f.  pilattret 
Pilaslrb,  t.  m.  pilattre , 
pilier 

Filatio,  ».  m.  miUepertuit 
Filiere,  t.m.  pUier,  pi~ 
lastt  e 

Pilacchera  , ».  f.  erotte , 
ou  iclaboutture 
Pillare , v.  a.  piler  avec 
un  pilon 

Pillicciajo , ».  iw.  fourreur 
Pillo  , ».  m.  pilon  , on 
gourdin 

Pillola  , e Pillora , ».  f. 
piluie 

Pillotta , t.f.  balle 
Pillottare,  v.  a.flamber 
Pilo , ».  m.  javelot  dee 
JRomaint 

Pilone  . ».  m.  pilattre 
Pilorcio , eia , a.  chiche  , 
ladre 

Piloso , sa,  a,  vela  , 


P l S 

Pilola  , e Piloto,  t.m.pi- 
lote 

Piluccare,  v.  a.  iplucher 
une  grappe  de  raitin 
Piluccare,  V.  a.  dévortr 
Piluccone  , ».  m.  eac'-oe 
Piinaccio  , ».  m.  traversia 
Piimneo,  ».  m. pygmée  , 
nain  [ nelle 

Pimpinella,»./!  pimpre- 
Pina  , t.  f.pomme  de pin 
Piuacolo  , ».  m.  pinetcle  , 
fatte 

Pincerna  , ».  m.  ( Latin) , 
ichanton 

l’incio  marino,  tub.  mate, 
priape  de  mer 
Pincione,  t.tn. pinfon 
Pinco,  e Pincio,  tub.  tn. 

mernbre  viril 
Pinconc  , ».  tn.  tot , fat , 
benét  [ dariser 

Pindareggiare,  v.  n.  pin- 
Piodarc-tco,  ca,  Piiidari— 
rico  , ca , a.  pindari- 
que 

Pineale , <z.  ( Gianduia  pi- 
neale ) , glande  piniale 
Pineta  ,»./•)  lieu piante 
Pineto  ,».m.|  dopine 
Pingere,  v.  a.  peindre 
Pingere , v.  a.pvutter 
Pingerù,  v.  n.p.  e'avan- 
cer  [ replet 

Pingue , a,  ( Lat.) , grat , 
Pinguedine , t.f.  graitte 
Pinguedinoso,  sa , a.  graie- 
teux  , 

Piniera , ».  f,  galerie 
Pinna,»./!  nageoire 
Pinnacolo,  ».  m. pinacle, 
fatte 

Pino , ».  m.pin 
Pino , ».  ut.  vaitteau,  na- 
vire 

Pinnocckio,  ».  m.pignon, 
( amando  de  la pomme 
de  pin  ) [»t'on 

Pinta , ».  f,  eJtoc , impul- 


cio a65 

Pilota,  s.  f insiigalion 
Pinto,  la,  a.poutsé,  in-\ 
cline 

Pioto , ta , a.peint 
Pintore,  t.m. peintre 
Pinlorio,  tt.a.piUoretque 
Pintura,  t.f.  peìnture  , 
Pinzacchio,  ».  m.  coston 
Pinzette,»./!  pl.pincettes 
Pinidcliera , t.f.  béguine 
Pinzochero,  era  , a.  bigof. 

ole  [ orila 

Pinzochrrone,  ».  m.  hypo— 
Pio,  ia  , a.  pieux  , dévot 
Pio  , ia , <1.  pitopahle 
Pioggia  , t.f.  pluie 
Pioggiofo,  sa , a.  pluviewe 
Piombaggine , ».  f.  mine 
de  plomb  {_  piatti 

Piombare  , v.  n.  itre  à. 
Piombare,  v.n.  tomber  à 
plomb  [ tantir 

Piombarsi , v.n.p.  l’appe.- 
Piombaria,  t.f  piomba— 
gine  \_plomb 

Piombata  , ».  f.  balle  de 
Piombato . ta  , a.plombé. 

petant  [ Piombata 
Piombatura  , t.  f.  V oyee 
Piombinare,  v.  n. prendre 
l'à-plomb 

Piombinare,  V.  a.  netto f e 
un  privi  [ tondf, 

Piombino,  ».  m.  plomb g 
Piombino,  na,  a.  plom ^ 
Piombo  , ».  m.  plomb  ^ 
( mélal  ) 

( A piombo,  ad.  à-plomb 
Piomboao,  sa,  a.  petant 
comme  le  plomb 
Pioppa,  t.f.  e Piopgo,  ». 
m.  peuplier 

Piota , t.f  piante  dupied 
Piota , ».  / gaxon 
Piova,  t.f.  pluie 
Piovanato  , ».  m.  cuve , 
charge  de  euri  ( cure 
Piovanello  , ».  m.  pauvre 
Piovano  , ».  nt.  curi 
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Piovano,  na  , a.  (acqua)  ,| 
eau  de  piate  [ ner\ 

Piovegginare  , t>.  n.  brui- 
Piovere  , v,  n.  pleuvoir 
Piovere  a bigonce  , pleu- 
voir à verse 

Piovevole , a.  qui  pleut 
Piovifero , ra  ,a-pluvìeux 
Piovigginare , v.  n.  brui- 
ner,  pleuvoir  à petiles 
gouttes 

Piovigginoso , sa  , a.  Ttu- 
mide , moite  \_dante 
Piovitura,  s.J'.pluie  abon- 
Piovosa  , se,  a.  pluvieux 
Piovuto,  ta^  a.  piu,  ou 
iombé 

Pipa,  s.f.  pipe  [souris 
Pipistrello , s.  m.  chauve- 
Pipita , s.f.  envie 
Pipita  ,s.f.  pépie 
Pippionaccio,  s,  m.  gros 
lourdaud  [ tias 

Pippionata,  s.f.  gaiima- 
Pippione,  s.  m,  pigeon  , 
pigeonneau 
Pira,  s.f.  bùcher 
Pira,  s.f.  cassolette 
Piramidale , Piramidato  , 
a.  pyrumidal 
Piramide  , s.  f.  pyramide 
Piramide,  s.  f.  fusée 
Pirateria  , s.^  piraterie 
Pirato  , s.  m. pirate 
piroetta , s.f.  pirouette 
Piromanzia,  sf.pyroman- 
eie  ( mètrt 

Pirometro  , s.  m.  pyro- 
Pirone,  s,  m.  levier 
Piropo,  s.  m.  rubls 
Piscatorio,  ia,  a.  de pé- 
cheur  ' ' 

t.  f. pissat  arine 
Pisciad&e , s.  m.  orqhun- 
ghe 

Pischiacchora,^  pissenlit, 
qui pisst 
g j cu  Hi 
Pisciare,  v.  n.pisscr 


P I s 

( Aver  pisciato  in  più 
d’una  neve,  étre  fori 
rusé 

Pisciai  elio,  t.  m.  sorte  de 
vin  clairet  [ chambre 
Pisciatojo  , t.  m.  pot-de- 
Pisciatura,  s.f. pissat.pis- 
sement 

Piscina , s.  f.  piscine 
Piscina,  s.f.  vivier,  ré- 
servoir 

Piscio , s.m.pissat,  urine 
Piscioso,  sa,  a.  mouillè 
de  pissat 

Piscoso,  sa,  a.  poisson- 
neux 

Pisello  , s.  m.  pois petit 
Pispigliare  , v.  n.  mur- 
murer 

Pispiglio  , s.  m.  murmurc 
Pispino,  s.  m.jet  d’eau 
Pisside , s.f.  ciboire 
Pisside  , s.f.  creux,  caviié 
Pissi,  pissi , s.m.  chucho- 
terie 

Pistacchio,  a.  m.  pistache 
Pistacchio  , s.'  m.  pista- 
ehier  [ hala 

Pistagna , s.f.  hord.fal- 
Pistola  ,s.f.  éptlre,  lettre 
Pistola,  s.f.  pislolet 
Pistoiese,  s.  m.  e spéce  de 
couteau  de  citasse 
Pistolessa , s.f.  lettre  mal 
écrite  [ pistolet 

Pistolettata  , s.f.  coup  dt 
Pistoncria,  racaille 
Pislore,  s.m,  [Lat.),  bou- 
lauger 

Pitallio,  s.  in.  épitaphe 
Pitale,  s.  m.  bassin  de 
garderpae 

Pitoccare',  v.  n.  gueuser 
Pitocco , a,  m.gueux,  men- 
dìant  .. 

Pittima  , s.  m.  épilhéme 
Pi  Itola,  la,  à.  (poef.exp.), 
peint  • 

Pittore,  s.  m.priutrt  ' 


P I z 

Pittore  da  sgabelli,  har^ 
bouilleur 

Pittorescamente , ad.  pii— 
toresquement 
Pittoresco , ca , a.  pitto— 
resque  [ tableau 

Pittura  , s.f.  peinture,  on 
Pitturaccia,!./!  barbouil- 
lage 

Pitturare , v.  a.peindre 
Pituita,  subs.f.  pituite  , 
flegtne 

Pituitoso  , sa , a.piluiteux 
Più,  ad. plus , davantage 
Più  che  più',  ad.  beaucoup 
plus  [ teme 

Più  fa  , ad.  il  y a long— 
Più  volte,  plusieurs  fois 
Piva,  s.f.  cvmemuse 
Piviale,  s.m.  chape 
Piviere,  s.  m.  le  districi 
d’une  paroisse 
Piviere , sub.  m.pluvier, 

( oiseau  ) 

Piuma,  s.f. piume,  duvet 
Piuma  , s.f.  aigrette 
Piuma , s.f.  Ut  deplumes 
Piumaccio,  s.m.  oreiller 
Piu macciuolo,  s.m.  cous- 
sinet  [ masseau 

Pinmacciuolo , s.f.  più- 
Pinuiacciuulo,  s.  m.  com- 
presse 

Piumata , s.f  cure 
Piumato,  ta,  a,  gami  de 
plumes 

Piumino,  s.  m.  aigrette 
Piumoso  , sa,  a.  couvert 
de  plumes 

Pivo , s.  m.  damerei  , 
Piuolo,  s.  m.  che  ville  , 
pieu , piquet 
( Scala  a piuoli , ichelle 
de  hois 

( Teucre  a pinolo,  p>ro- 
inetier  quelqu" un 
Più  presto.  Piuttosto,  ad, 
plutul  [ teau 

Filza,  s.f,  csjiéce  de  gd- 
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Piuicagnolo,  «.  m.  char~ 
cutter 

Piuìcaquistioni , ».  m.  li- 
tigieux 

Pizzicare  , v.n.  piéoter  , 
démanger  [ Mentir 
Pizzicare  , v.  a.  picoter  . 
Pizziccheruolo,  ».m.  char- 
cutier  et  épicier 
Pizzicata,  M.f.ìpincée,  ou 
Pizzico,  I.  m,j  pinpon 
Pizzicore  , a.  m.  déman- 
geaùon 

Pizzicotata,  $./.  pinpon 
Placabile,  a,  qu’on  petti 
fléchir  [ meni 

Placabilmente,  ad.  douce- 
Placamento,  *.  m.  l’ action 
tfapaiter  [calmer 

Placare  , v.  a.  apaiser  , 
PJacaziooe,  s.f.  l’actionde 
fléchir 

Placidamente,  adv.tran- 
quitlement 

V\ax.\AtiaA,M.f.tranquillité 
Placidità  , M.f.  douceur 
Placido,  da,  a.  doux,  pai- 
tibie  \_plaitir 

Placito,  ».  m.  gré , bon 
Plaga , a,/!  elimat , plage 
Plagiario  , a.  m.  plagiaire 
Plagio  , a.  m.  plagiai 
Piantarlo,  a.  m.  (lare), 
faire  un  plani 
Plasma  , a.  m.  platme 
Plasma , t.f.  figure  de  terre 
Plasticare  , v.  a.jaire  des 
ouvrage»  tVargile 
Platano,  s.m. piane, pia- 
tane [ hdliment 

Platea  , a.  f.  l’aire  d'un 
Platea , s.f. parterre  d’un 
thédire  [ nique 

Platonico,  ca,  a.  plato- 
Platonistuo  , ».  m.  piato- 
' nisme 

Plausibile , a.  plausible 
Plausibilmente,  ad.d'une 
manière  plautiih 


P O D 

Plauso,  t.m.  applaaàU- 
sement  [ riot 

Plaustro,  t.m.  {Lai.),  cha- 
Plebaglia,  t.f.  populace 
Plebe,  a f.  la  He  du pcuple 
Plebcjo,  ja.  Plebeo,  ea, 
a.  vii,  bas  plibfien 
Plenario,  ia,  a. plein,  am- 
pie [ lune 

Plenilunio  , t.  m.  pieine 
Plenipotenza , a.  f.  plein- 
pouvoir 

Plenipotenziario  , tuh.  m. 

plènipotentiaire 
Plenitudine,  ».  f.  piini- 
tu  de  \.iyre 

Plettro,  ».  m.  arche t de 
Plenrìsia  , Plenritide  , a 
f.  pleurésie 

Plico, 'a.  m.paquet  de  let- 
tre» [ luti 

Plintite  , ».  m.  torte  d’a- 
Piinto , t.  m.  plinthe 
Plorare,  v.a.  (JLiat),pleu- 
rer 

Plumbeo,  ea , a.  de plomb 
Plurale,  a.  pluriel 
Pluralità , s.f. pluralité 
Pluralmente,  ad.  au plu- 
riel [ vieux 

Plurio,  ìa , a.{Lat.).plu- 
Poana,  t.f.  buse , buteau 
Pocauza,  a.  f pelitetse 
Pocciare  , v.  a sucer 
Poccioso , sa,  a. grò»,  gra» 
Poclielto  , a.  m.  ( un  ) , un 
peu 

Pochezza , ».  f.  la  ditette 
de  quclque  chvte 
Poco , ca , a.  peu , petite 
quantité 

Poco,  ad. peu  [p‘U 
Poco  innanzi , ado.  dipuia 
Poco  stante,  ad.  peu  apri» 
Pocofila,  t.f  tolte,  niaite 
Podagra,  t.f.  la  goutte 
Podagroso,  sa,  a.goulteux 
Podare  , ».  a.  ilagUtT  le» 
I aròre»  - 


POI  aG5 

Podere  , a.  m.  ferme,  terre 
Podere,  ».  m.  pouvoir , 
puittance  [tamment 
Poderosamente,  ad.puit- 
Poderoso , sa , a.  puitsant 
Poderoso , sa , n.  propre  , 
tujfltant  [^puittance 
Podestà  , a.  m.  pouvoir  , 
Podestà , a.  m.  bailli 
Pod.'Steria,  t.f.  bailliag» 
Podice  , ».  m.  l'anu» 
Poema , ».  m.poéme 
Poesia  , t.f.  la  poitie 
Poesia , »ubtt.  f.  pièce  do 
poitie 

Poeta,  a.  m.  poèle 
Puetaccio  , tub.  m.  poète 
erotti  [ ver» 

Poetante , ».  m.faiteurd» 
Poetare  , r>.  n.  rimer 
Poetarsi , V.  n.  p.  te  fair» 
couronner  poète 
Poetastro,  ».  m.  poitereau 
Poeteggiare,  ».  n.poitiser 
Poetesco,  ca  , a.  poiti^ue 
Poctezzare,  v.  n.  vtrsifier 
Poetica  , ».  f.  la poisie , 
Poeticamente,  ad.  poiti— 
quement  \^poélique 
Poeticheria,  t.m.  manière 
Poetico , ca , a.  poétìque 
Poetizzare.  ^.Poeteggiare 
Poetria  , ».  f.  la  poitie 
Poetnzzo,  t.m.  mauvai» 
poète  [ grand  Dieu  ! 

Poffare  il  cielo  ! interjtct, 
Poggerello,  Poggetto,  ». 

m.  cóteau,  coltine 
Poggia  , s.f. page 
Poggiare,  v,  n.  monter , 
t'élever  \_puyer 

Poggiarsi , V.  n.  p.  »’ ap- 
poggio , sub.  m.  cóteau  , 
tertre 

Poi , ad.  apre» , ensuite 
Po  poi , ad»,  enfln  , en 
eonclusion 

(In  poi,  ad»,  txcepii , 
hormu , hor» 
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. (E  poi  a pochi  giorni, 
peu  de  joura  oprés 
Poiché  , conj.  lorsgue  , 
puisque 

Polare , a.polaire  [bidet 
Foledro  , $,  m.  poulain  , 
Poleggio  , «.  m.  pouliot 
Polemico, ca.  a.polimique 
Polena , t.f.  iperon , pou- 
Ininede  navire 
Foleqila  , Polenta , a.  /. 
bouillie  de  farine  de 
hled  de  turquie  [cAie 
Poliarchia  , $.  f.  polygar- 
Poligamia,  t.f .poly gamie 
Poligamo,  a. m.polygame 
Poliglotta , t.J.  polygloUe 
Poligono , a.  m.  eentinode 
Poligono  , a.  m. poligone 
Poligrafo , a.  m.  polygra- 
phe 

Polio . a,  m.  poUum 
Polipo,  a.  m.polype 
Pòlipodio , a.  m.  polypode 
Polire , V.  a.  nettoyer , ou 
polir  [ lìlnmente 

Politamente,  ad.  V oy.  Pn- 
Polilezaa,  t.f. polUctte 
Politezxa , t.J.  propreti 
Politica , t.f.  politique 
Politicamente,  ad.  politi- 
quement 

Politico , a.  m politique 
Politico  , ca  , a.  politique 
Politico,  ca,  a.  fin,  riservi 
Polito,  ta,  a.proprc,poli 
Politura  ,s.f.  V.  Pulitala 
Polizza  , t.f.  biUet, cèdale 
Polizza  di  lotto , bilie t de 
loterie  [ tement 

Polizzadi  carico,  connois- 
Polizza  di  cambio,  lettre 
de  chance 

Polla , t.fi  veine  d'eau 
Pollajo,  a.  m.  batte-cour , 
poulaiUer 

Pollajuolo , a.  m. poulailr- 
ler,  coquetier 
Pollame,  i.  m.  rotaillo 


P O L 

Pollanca,  a.  m.  dindon- 
neau 

Pollare , v.  n.pulluler 
Pollaatra  , a.  f.  poularde 
Pollaslriere,a.  m.  maqut- 
reau 

Pollaatro,  a.  m.poulet 
Pollastrotto,/eu/ie  homme 
Pollebro  , a.  m.  tot , niait 
Polleria,  t.f.  lieu  où  l'on 
vend  la  volaiUe 
Pollezxola  , a.  f.  ci>ne  , 
bourgeon 

Pollice,  a.  m.  le pouee 
Pollina  , a.  f,  chiare  dei 
poultt 

Pollinaro,  a.m.poulailler 
Pollino  , a.  m.  pou  det 
poulet 

Pollo , a.  m.  poulet 
( Portar  polli , faire  le 
maquereau 

Pollone,  a.  m.ìel,  rejet  , 
tUTgeon  [ tacKi , eie. 
Pollato  , ta  , a.  touillè  , 
Pollnzione , t.f. pollution 
Polmonaria  f a./,  palmo- 
naire 

Polmone,  a.  m.poumon 
Polo , a.  m.póle 
Poli , a.  m.  pi.  pólct  de 
l’aimant 

Polografia,  t.f.  pologra- 
phie  [jamhe 

Polpa  , a.  f.  grat  de  la 
Polpa , t.f.  poulpe , chair 
Polpaccio , a.  m.  grat  de  la 
jumbe 

Polpacciuto.  V.  Polputo 
Polpetta,  t.f.  poulpeton 
Polpo,  a.  m.polype 
Polpoao,  aa.  Polputo,  ta, 
a.  chamUfbienfoumi 
de  chair 

( Mercanzie  polpute  , 
marehanditet  de  pria 
Polaetto,  a.  m.  bracelet 

(Polso  , a.  m.  poult  t voir 
Folto  ,t,m.  yiguet*r,j^ou- 


P 0 M 

(Senza  batter  polao.attr- 
le-champ 
Folta , t.f.  bouillie 
Poltiglia,  sub.  f.  limon  , 
bourbe  [ beux,  vateux 
Poltiglioso,  aa,  a.  bour— 
Poliraccliio  , a.  m.  poulain 
Poltrire,  v.  n.  dormir 
Pollrire,  v.  n.  te  dorloler 
Poltrone,  t.m.paretseux 
Poltrone  , a.  m.  poltron 
Poltrone,  a.  m.  un  pied 
poudreux  [coquiner 
Poltroneggiare , v.  n.  ta- 
Poltroneria,  t.f.fainèon- 
tite  [ nerie 

Poltroneria  , t.  f. poltron— 
Poltronescamente,  advtr^ 
nonchalamment  [aeujc' 
Poltronesco , ca , a.  paret- 
Poltroniere,  a .m.yòinéan  < 
Polve,  a.  f.  {poet.),poudre 
Polveraccio,  t.m.  fumitr 
de  brebia  [pautsière 
Polvere , sai.  poudre  , 
Polveriera , a.  f.  fabrique 
de  la  poudre  à canon 
Polverino  , a.  m.  poudrier 
Polverino , t.m.  amorce 
Polverio,  a.  m.  tourbillon 
de  pouttière 

Polverista,  a.  m.fabricant 
de  poudre  à canon 
Polverizzamento , tub.  m. 

pulvéritation  [ riter 
Polverizzare,  ».  a.  pulci— 
Pulverizzasione , t.f. puU 
viritntion 

Polveroso,  sa,  a. poudreux 
Pomario,  a.  m.pommeraic 
Pomata , t.f.  pommade 
Pome . a.  m.  pomme 
Pome,  e mezzo  pome , a.  m. 
torte  de  latte particuliè— 
re  à la  ville  de  Fiorenea 
Pomellato,  ta,  a.pommelò 
Poroeto  , a.  m.  Ueuplanté 
de  pommiert 
Pomfoli^e,  t.f.  tuiie 
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pernice , ».  f. pierre-ponee 
Pomiciare , i>.  a.poncer 
Pomiere , Pomiero  , $ub. 
mas,  i>erger  pianti  de 
pommiers 

Pomifero , ra , a.  fruitier 
Pomo,  ».  m. pomme , ou 
touU  sorte  de  fruite  bone 
à munger  [ d’ipie 
Pomo  di  spada , pommeau 
Pomoso  , sa  , a.  fruitier 
Pompa  , t. /.pompe,  ap- 
pareil 

Pompa , ».  f.  ostentation 
Pompeggiare,  v.  n. /aire 
guelque  chote  avec  pom- 
pe [peusement 

Pomposamente , ad.  pom- 
Pomposilà,  s. /pompe 
Pomposo,  sa , a.pompeux 
Ponderare  , v.  n.  peser , 
contrebalancer 
Ponderare , v,  u.  considé- 
rer  [ remerst 

Ponderatamente , ad,  mu- 
Ponderacione,  s,/ pondi-- 
ralion 

Ponderoso  , sa  , a.  pesane 
Pondi  , ».  m.  dissenterie 
Pondo,  ».  m.poids , /ar- 
deau 

Pondo , ».  m.  importance 
Ponente  , ».  m.  le  cou- 
chant , l’occident 
Ponente,»,  m.  vent  dHouest 
Ponere,  <>.  a.  mettre .pia- 
cer [ de  mettre 

Ponimento  , s.m.  V action 
Ponitore  , ».  m.  poseur , 
on  planteur 

Pontare,  v.  a.pousseren 
appujant 

Ponte  , ».  m.  pont , on 
ichafaud  de  mapon 
Fonte  leysito')o,pont-levìs 
Pontefice , ».  m.  ponti/e 
Ponticilà , ».  /.  dpreti , ou 
aigreur 

Pontino,  ca , a.  òpre,  aigrt 


POP  - 

Pontificale . a. pontificai 
Pontìficale,».m./>onS(^c<// 
Pontificato  , ».  m.  ponti- 
ficai 

Pontifiilo,  ia , a.  pontificai 
Ponto  , ».  m.  (poet.  exp.) . 
la  mer 

Ponto , ta  , a.  piqué 
Pontone , ».  m.  ponton 
Pontura,  s. /.  V,  Pnntura 
PoDzamento , ».  m.  effort 
Ponzare  , v.  a.  /aire  det 
efforts  [ laee 

Popolaccio , ».  m.  la popu- 
Popolano , ».  m.paroissien 
Popolano , s.m.  habitant 
Popolano,  na,  a.populaire 
Popolare  , v.  a.peupler 
Popolare . a.  populaire 
Popdftrescamente,  ad.po- 
pulairement  \_lairt 

Popolaresiro , ca,  a.  pop u- 
Popolaritl,  s.f.popularili 
Popolarmente,  ad.  V.  Po- 
polarescamente 
Popolalo  ,ta  .a./orth  abiti 
Popolazione  , ».  f.  l’ action 
de  peupler  un  pays,  et 
le peuple  mènse 
Popolazzo  , ».  m.  la  popit- 
tace  [ taire 

Popolesco , ca  , 0.  popu- 
( Lnogo  popolesco  , lien 
I oùily  a joule 

Popolezza , ».  /.  rotare 
Popolo,  ».  m.  peuple,  na- 
ilon 

Popolo,»,  m.  le  peuple 
Popolo , ».  m.peuplier 
Popoloso , sa , a.  bien peu- 
pli 

Po|)one  , ».  m.  melon 
Poppi , s./  mantelle  .poi- 
trine  [ vin 

Poppa , s.f.  poupe  de  na- 
Poppare , v.  a.  sue er  le  lati' 
Poppatola  , ».  /,  poupie 
Popputo  > ta , a.  qui  a de\ 
gros  teloni  I 


POR  afi7 

Popnlo , ».  m.  {poet.  exp.) , 
peuple 

Popoloso , sa , 0.  peupli 
Porca , s./.  truie,  ou  salope 
et  siUon 

Porcajo,  Porcaro,  ».  m. 
porcher , gardeur  de 
cocAons 

Porcellana  , s.  /.  ponrpier 
Poteellana.s./.  po'celaine 
Porcelletto,  ».  m.  eochon 
de  lait  { ret 

Porcello,  ».  m.  eochon,  go- 
Porcherìa  , s./,  saloperie 
Forchetto,  ».  m,  eochon 
de  lait  [ chon 

Porcile , ».  I».  itahle  à eo- 
Porcino  , na  , a.  de  eochon 
Porco  , s.  m.  pourceau  , 
eochon 

Porco  spinoso , hirisson 
Porco  , ca  ,a.  ifilain,  mal- 
propro 

Porfido , ».  m.  porphyre 
Porgere,  v.  actt  tenebre, 
prisenter  \^porter 
Porgere,  v.  a.  donner,  ap- 
Porger  credenza , ajouter 
/oi  [ senter 

Porgersi , P.  n,  p.  te  pri— 
Poro  , s.  m.  pare 
Porosità , s./.  porotilé 
Poroso  , sa  , a.  poreu* 
Porpora  , t./pourprt 
Poi'|)ora  , ».  f.  itoffe  de 
pourpre 

Porporato , la , a.  eouvert 
d'itoffe  de  couleur  de 
pourpre,  Cardinal 
Porporeggiare,  p,  n.  tirar 
tur  le  pourpre 
Porporino  , na  , a.  de  cou- 
leur de  pourpre 
Porrata  , ».  /.  potage  aux 
poireauf 

Porre,  p,  a.  mettre , piacer 
Porre , p.  a.fixer,ètablir 
Porre  caso , tuppoter, pa- 
ter 
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Por  da  canto,  mettre  à 
còlè 

Pur  da  parte , amatser 
Por  giù  l’arme , mettre  bau 
le»  arme*  [ te  servir 
Porre  in  uso,  in  opera,  etc. 
Porrelta  , t.f.  Pori-ina , « 
f:  Porro , *.  m.  ppireau , 
on  porreaa 
Porro  , ».  m.  verrue 
Porta  , ».  y.  porte , entrai 
Porta  , ».  m.  porte-Jaix  , 
crocheteur 

Porlabile , a.  portable 
Portacappe,  ».  m.  porte- 
manteau 

Portafiaschi , ».  m.  verrier 
Portafogli , ».  m.  porle- 
feuille  [ lettre 

Porlaletlere , ».  m.  porte- 
Portalcttere  , ».  m.  distri- 
■ buteur  de  lettre» 
Portamantelio,».  m. porte- 
manteau  [ dulie 

Portamento , ».  m.  con- 
Portamento  , ».  m.  main- 
' tien , pori  ! 

Portamento,  ».  m.  pori  ,\ 
V action  de porter 
Portamorso,  ».  m.porte- 
mor» 

Portante,  a.porlant 
( Cavallo  portante , che- 
vai qui  va  l'amhle 
Portantina  , s.f.  chaite  à 
por/eur 

Portantino  , ».  m.  porteur 
Portare  , v.  a. porter , ap- 
porter  [ ter 

Portare,  v.  a.  aUignrr,  ci~ 
Portare  , v.  a.  porter 
Portare , v.  a.  conàuire  , 
mener  [ citer 

Portare,  v.  a.  indaire,  ex- 
Portare,  «>.  a.  porter  ,J'a- 
voriser 

Portar  vìa,  v.  a.  enlever 
Portarsi , v.  n p.  te  con- 
duire  ' 


POS 

Portarsi  in  qualche  luogo  , 
te  rendre  en  quelque 
endroit  [ tèe 

Portata , s.f.  qualité.por- 
Portata , s.J'.portée  d'une 
arme  [Viri- 

Portata  , s.f.  port  d’un  na- 
Portatile  , Porlativo,' va  , 
a.portalif,  ive  [trèe 
Portato,  ».  m.portée , ven 
Portato  , ».  m.  tervice 
Portatore  , ».  m.  porteur 
Portatura,  ».  f.  port 
Portatura  , s.f.  habit* , 
mode 

Portatura  , ».  f.  portée , 
fruii 

Portavento , ».  m.porte- 
vent 

Portella  , s.f.  Portene  , ». 

m,  petite  porte,  guichet 
Portenderai , v.  n.  p.  pa- 
roitre  de  loia 
Portento  , ».  m. prodigo 
Portentoso  , sa,  a.prodi- 
gieux 

Portevole , a.portatif,  ive 
Portevole , a.  supportable 
Portico,  ».  m.  portique 
Portiera  , ».  f.  portière , 
( rideau  ) | 

Portiere ,».  w*./»or/ier 
Perlina , s.f.  torte  de  rai~ 
sin  noie 

Portinaro , ».  m.portier 
Porto  , ».  m.  port , havre 
Porto,  » m.port,  chariage 
Porto , ta  , o.  prisenté 
Portolano,  ».  m.  routier 
Portolano , ».  m.  portier 
Portolano  , ».  m.  piloto 
Portóne , ».  m.  porte-co  • 
etère 

Portnlara , s.f.  pourpier 
Poraione  , ».  f.  part , por- 
tion 

Posa  , s.f.  pause,  repos 
Posainento  , ».  m.  repos  , 
l’ action  de  se  reposer  . 


POS 

Posare , v.  a.  poter, mettre 
ba»  [ te  remettre 

Posarsi,  V.  n.p,  te  repoter, 
Posatà , s.f.  pause , repos 
Posata  , ».  f.  couvert 
Posatamente , adv.  pose— 
meni 

Pasalezza,»./*.  airposé,  re- 
Posato , ta , a. potè,  rossi* 
Posatojo,  ».  m.  baguette 
de  cage  [ He 

Posatura,  s.f.  sédiment , 
Poscia  , ad.  apri*  , alar* 
Posciaché,  conj.puitque 
depuit  que 

Posciaché  , conj.  quoique 
Poscritta,  t.f.  Poscritto, 
».  mas.  post-scriptum  , 
on  PostScript 
Posdoniane , ad.  après-de- 
main  [ vement 

Positivamente,  ani.  joosi/i- 
Positivamente , adv.  mo- 
de!, teme  ut 

Positivo  , va , a.  timple , 
modeste 

Positivo,  va,  a.positìf,  ive 
Positura , t.f.  situation  , 
posture 

Posizione,  t.f, position  , 
proposition 

Poeolatora , s.f.  eroupière 
Pospasto,  ».  m.  le  dessert 
Posporre  , v.  a.  fairt  une 
poslposition 

Posporre  , v.  a.  mipriter  , 
négliger  [ sition 

Posposiaione , s.f.  postpo- 
Possa , ) ».y  puitsance. 
Possanza,)  force , verta 
Possedere , v,  a.pottider 
Possedimento,  ».  m.pet- 
i session  [ seur 

Posseditore , ».  m.  posset— 
Possente,  a./ius‘»snn/^òrl 
Possente,  a.eapable.  sufi 
fisant  [ sammtnl 
Possentemente,  ad.puis- 
Po»  sessione, »/”/>o<»«i/on 
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PossessioDc,  s.f.métairig, 
terre  [ ivt 

Po85eMÌ  vo,  va  i a.pouessif. 
Possesso.  «.  ira. poeteteion 
Possessore  , s.  ira.  pottex- 
xeur  [ xoirt 

Possessorio  , s.  ira.  poxxex- 
Possibile , a.  pottihle 
Possibilità . t.f.  poxtibiliti 
Posta,  x.f. place,  poxte 
Posta  , x.f.  la  poxte 
Posta , x.f.em.bùche,piège 
Posta,  x.f.  trace, pUte 
Posta,  x.f.occaxionjà- 
vorable 

Posta  ferma,  affaire  règie» 
Posta  fatta,  ud.dedexxein 
prcmédité 

(Andare in  posta,  courir 
la  poxte  [ exprèi 
( A posta,  ad.  à dexxein, 

( A posta  , ad.  atlenti- 
vement  ] aguet». 
( Far  la  posta , itre  aux 
( A mia  posta , à mongré 
Posta  , s.  f plantation  , 
ou  xituation 
Postema,  x.f.  apostème 
Fostemato,ta,  a.  apoxtumè 
Fostemoso , sa , a.  qui  o 
dex  apoxtémex 
Postergare  ,v.a.  jeter  der- 
rière  lex  èpauhx 
Postergare , v.  a.  mépriser 
Posteri , X.  m.pl.  la  poxté- 
rifé 

Posteriore,  x.m.lederrièrt 
Poster  iore  . a.  posttrieur 
Posterità , x.f.  poxtérité 
Posterità,  x.f. poxtériorité 
Posticcia , x.f.  apuxtix 
Fo.sticcio  , xub.  m.  terrain 
plein  d’arbrex  [faux 
Posticcio, ia  , a.poxtiche- 
Posticipare  , v.  a.  dlffirer, 
mettre  aprèx  [ poxlex 
Postiere  , s.  rat.  maitre  de 
Postiglione,  s. rat.  ^os/f  Aera 
Postilla , f.  /.  apostille 
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Postillare , v.  a.  apoxtiller 
Postillatura,  xub.f,  notex , 
apoxtillex  [ xituation 
Posto  , X.  m.  place , poxte , 
Posto  che,  confquoique , 
car,  comme  [ nier,  ère 
Postremo,  ma,  ad),  der- 
Postribolo  , X.  rat.  bordel 
Postulato,  X.  m.demande 
Postumo,  ma,  adj.  pox- 
thume  [ tuation 

Postura  , s.  f. poxture , xi- 
Postura  , s.  f-  eomplot 
Postutto , ad.  tout-à-fait 
Posvedere,  v.  n.  voir aprèx 
Potabile , a.potable 
Potaggio  , X.  m.  potage 
otagione , x.f  Potaroen- 
to , s.  rat.  C action  d'i- 
laguer  lex  arbrex 
Potare  , V.  a.  élaguer  lex 
arbrex  [ dre 

Potare,  v.  a.tailler  ,fen 
Potatoio , X.  m.faucille 
Potature  , x.  rat.  qui  élagut 
lex  arbrex , vigneron 
Potatura  , X.  f.  l’aotion 
d’èmonder  lex  arbrex 
Potatura  , x.  f xarmenx  . 

èmondex  [ gione 

Potazione  , s.  f V.  Pota- 
Potontario,  Potentato  , x. 
ira.  potentat  , xouve- 
rain 

Polente  , adj.  puixxant  , 
Jori 

Potentemente , ad.  puix- 
xamment 

Potenza,  Potenzia,  xub. 
f.  puixxance , pouvoir , 
force  , 

Potenza,  x.f.troupes.forcex 
Potenza , t.  f.  puixxance 
Potenziale , a.potenliel 
Potenzialnwnle,  ad.puix- 
ximment 

^Potenzialmente , ad.  vir- 
tuellement 
Potere,  v.  n. pouvoir 
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Poter  essere , étre poxxible 
Polare  ,ìs.  rat.  pouvoir  , 
Podere  , j on  poxxexxion 
Potexlk, X. J. pouvoir . auf 
tariti  [ teria 

Potesteria,  x.f.  V.  Pode»- 
Petissimamente,  a<i.  prin- 
cipalement  [ pai 
Potissimo  , ma  , a.  princi- 
pato , s.  rat.  ( Lat.),  la  boix» 
xon , le  boire 
Potta  , xubxt.f  la  nature 
d’une  femme 
Poveraccio, ia , a.pauvre, 
malkeureux 

Poveraglia  , x.  f.  iruam- 
daille , ( vieux  mot  ) 
Peveraroente,  ad  pauvre- 
ment 

Poverello,  la ,'ia.pauvre) 
Poveretto , ta  ,j  mixirahla 
Poverino , na  , adj.  infor- 
tuni 

Povero , ra , adj.  pauvre  » 
nicexxiteux 

Povero , ra  , a.  vii , box  » 
Idche  [ negligi 

Povero  , ra,  a.  xtirile  , ou 
Povertà,  x.fpauvreii 
Pozione  , xub.  f.  potian, 
bqfxxon 

Poziore . a.  antérieur 
Poziorità  ,x.f  antérioriii 
Pozza,  x.f  mare,  foxxe 
Pozzanghera,!.^  bourbier 
Pozzetta , x.  fjbxxette  dex 
jouex 

Pozzo  . X.  rat.  un  puilx 
Puzzo  nero , x.  rat.  igout , 
cloaque 

Pozzolana  , x.f. pozzolane 
Prammatica,!./*.  Pragma- 
tique  [ manger 

Prandere  , v.  a.  diner , 
Prandio  , x.  rat.  le  diner 
Prannio , s.  rat,  morion 
Pranzare  , v.  a.  diner 
Pranzo  ,x.m.le  diner 
Pranzo , za , a.  raxxaxii 
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Prasma  , sub  f émeraude 
brute 

Prassio,  s.  m.  nutrrabe 
PraUjaola,  t.  fém.  poule 
d’eau 

Prata jnolo,  a.  m.  ttpèce  de 
ehampignen  [ vite 
Pratellina , f.  morgue- 
Prateria,  e.f, prairie 
Pratica  , a.  f.  pratique , 
usage  [ nège 

Pratica  , s.f.  menie,  ma-\ 
Pratica, a.y* friquentation 
( Dì  pratica  , ad.  lihre- 
ment , avec  aisance 
Praticabile,  a. pralicahle 
VT3L\.ìcemexsXe,md.  parpra- 
lique 

Praticante,  a.  m.praticien 
Praticare  , v.  a.  pratiquer 
Praticare,  v.  a.  trailer, 
cahtuller 

Praticare,  v.  a.j'riquenter 
Pratico , ca , adj.  expèri- 
menté,  versé 
Prato  , a.  m.  un pri 
Pravamente,  ad.  videa- 
eement 

Pravità,  s.f.  dépravation 
Pravo  , va  , a.  pervrrs 
Preaccennare , v.  act.  V. 

Sopraccennare 
Preambolare , v.  a.Jaire 
unpriambule  \bule 
Preambolo , a.  m.priam- 
Prebenda , s.f.pribende 
Prebenda,  a.  yi  provision 
Preiiendato  , ta  , adj.  qui 
jouìt  d'une prébende 
Precariamente , od.  pré- 
eairement 

Precario,  ia , a.précaire 
Precauzione , a.  f.précau- 
tion 

Prece , s.f.  ( Lat.  ),prièrt 
Precedente , a.  précédent 
Precedentemente  , 
cèdemment 

P tteeioaza.,s.f.présé0nee 


Precedere , v.  a.  précéder 
t'recentore,  s.m.  capiscol 
Precessione, s.f.précession 
Precesao , essa . a.préeidi 
Precessore , a.  m.  prèdi— 
cesseur  [justice 

Precettare , v.  a.  dter  en 
Precettatore , a.  m.  pré- 
eepieur  [ idre 

Precettivo,  va , a.  obliga- 
Precetto , a.  m.  pricepte , 
règie  [ teur 

Precettore . a.  m.  prècep- 
Precettorello,  a.  m. pedani 
Precettoria , s.f.  direction 
Precidere , v.  a.  iraneher, 
couper 

Precinto , a.  m.  enceinte 
Precinto , ta  , a.  rntouré 
Precipitamento,a.  m.  ren- 
versement 

Precipitamento , a.  m.  des- 
iruction , ruine 
Precipitanza , s.f.  V.  Pre- 
cipitazione 

Precipitare  , v.a.  prècipi- 
ter  \^ier,hàter\ 

Precipitare  , v.  a. prècipi-  \ 
Precipitatamente , ad.  à la 
bàie  [ pili 

Precipitato,  ia,  a.  prici- 
Precìpilasione,  s.f  préci- 
\ pitation  [ rrétion 

Precipitazione,  a./?  indis- 
Precipite,  a.ilourdi 
Precipitoso  ^ sa , o.  esoar- 
! pé,  roide 

Precipitoso , sa , a.  timi- 
raire , pricipUé 
Precipizio,  a.  tn.pricipice 
Precipizio  , s.  m.  grande 
chule 

( Andare  , o Mandare  in 
precipizio  , ditruire  , 
dissiper  [ ioui 

Precipuamente,  ad.  sur- 
Precipno , na,  o.principai 
Precisamente , ad.  prici- 
sémeni , . . 


Precisiorre , s.J.  pricision 
Precisivo  , va  , Preciso  , 
sa  , adj.  prècis , exaet , 
juste  , concis 
Preciso,  ad. pricisiment 
Preclaramente,  ad.  noble- 
ment  [ meux 

Preclaro,  ra , a.  noble  fa- 
Precludere  , a.  a.  empi— 
cher,  boucher  > ' 
Preco  , a.  7W.  ( ex.  poet.  ) , 
prióre  [ diter  • 

Precogitare  , *►.  a.  primi- 
PoKCognizione,  Precognov- 
ceuza , s.f.prescienr.e 
Procognoscore , v.  a.  pri— 
voir  [ iloge 

Preconio , a.  m.  louange , 
Preconizzare  , v.  a.  louer 
Preconizzare,  v.  a.prico- 
niser 

Preconizzazione , s.f. pri- 
conisaiion  [ Science 
Preconoscenza , a.  f.  pre- 
PrecoDOsccre,  v.  a.privoir 
Precorrere , t>.  a.  devancer 
Precursore,  s.m.prieor— 
seur  [ ture 

Preda  , s.f.  proie,  cap- 
( Dare-  in  preda , livrer , 

( Dai  si  in  preda  al  vizio , 
se  livrer  ala  dibaueie 
( Darsi  in  preda  al  dolo- 
re ,ae  laisser  alierà  lo 
douUur  [proie 

Predace , adj.  rapace , de 
Predamento , a.  m.pillage 
Predare,  v.  a.piUer,voler 
Predatore,  s.m.  diprida- 
teur  m [ cesseur 

Predecessore  ,s.m.  prèdi- 
( I nostri  predecessori  , 
nos  aneitres 

Predefinita  , ta , a.  prèdi- 
termini 

Predella , a.  f.  rines 
Predella  , sub.  f.  eAaist 
pervie 

.Predella,  s.f  tsaaieass  . 
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Prcilellone , *.  m.  hane 
Predestinare,  v.  a.prédes- 
tiner 

Predestinare  , o.  a.de$li~ 
ner , arréier 

Predestinazione , $.f  Pre- 
destino , s.  m.prideiti- 
Ttatìon 

Predeterminare,  v,  a.pré- 
déterminer 

Predeterminazione  , t.  f. 

pridétermin  ation 
Predetto  , ta  , a.  préSit 
Predica , a f.  aermon 
Predica , a.f.  auditoira 
Predicabile,  a. pridieoble 
Predicamento , a.  m.pri~ 
dication 

Predicamento,*.  m.pri- 
dicament  • 
Predicare  , »,  a.  précKer 
Predicare , v,  a.  vantar  , 
lottar  [ mani 

Predicato , a.  n\.  pridiea- 
Predicatore  , *.  m.  pridi- 
cateur  [ cation 

Predicazione  , a.  j.  pridi- 
Predicere  , v.  a.  ( Lat.  ) , 
pridire  [ dietion 

Prcdicimento  , a.  m.  pré- 
Predìlelto , ta , a,  hian- 
aimé 

Predilezione,  a. 
Prediligere,  ».  a.  aimar 
a»ec  prévantion 
Predire  , ».  a.  pr  Sdir  e 
Predizione,  a.f.  prédic- 
tion  [ minant 

Predominante,  a.  prèda- 
Predominare,  v.n.  prido- 
miner  [ nation 

Predominio , a.  m.  domi- 
Predone , *.  m.  voleur  , 
brigand  [avani 

Preeleggere , ».  a.  èlira 
Preelezione,  a.  j.  prètte 
tion  •’ 

Prt  eminenza  , a.  f,  prii- 
mineoca 
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Preesistente,  a.  priaxia- 
tant 

Preesistenza , a-  f.priaxia- 
tanca 

Preesistere,  v.n.pritxis- 
ier  [ dii 

Prefato,  ta , a.prèdit,  tua- 
Prefazio,  a.  m.  Prefazione, 
*.  f.  préface , préam~ 
buia 

Preferenza,  aub.f.prèfé- 
rance 

Prefererole , Preferibile  . 

a.  prtférabla 
Preferimento , a.  m.  prè- 
Jèrence 

Preferire,  ».  a. prèfìrer 
ehoiaìr 

Prefetto,  a.  m.prèfet 
Préfiggere  ».  a.  détermi- 
ner 

Prefiggimenfo,  a.  m.  dé- 
terminoiìon 
Prefisso , sa , a.  prifix 
Pregadi  , Pregati , a.  m. 

la  Sènat  de  F etnia 
Pregare,  v.a.priar,  ra- 
guirir 

Pregatore  , a.  m.  qui  prie 
Pregevole , a.  aaiimahle 
Pregkevole , a.  auppliant 
Preghiera  , a.  f.  prièra  , 
raquita  , 

Pregiabile,  a.  aatimahla 
Pregiabiliti , a.  f.  prix 
Pregiare  , ».  a.priaer,  aa- 
timar 

Pregiarsi,  v.n.p.  aa piquer 
Pregiatore , a.  m.  eatima- 
taur 

Pregio,*,  m.prix,  valaur 
Pregionato,  ta  , a.  ampri- 
aonnè 

Pregiudicante,  a.  nuiiibla 
Pregiudicare,  v.n.prèju- 
diciar 

Pregindicativo , va  , Pre- 
giudiciaie,  a.  préjudi- 
ciabla , nuiiihls 
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Pregindicio , Pregiudizio  , 
a.m.préjudica , iort 
Pregiudizioso,  sa,  a.pri-^ 
judiciabla 

Pregnante  , a.  aneeinta 
Pregnezza  , *.  f.  groaaaaae 
Pregno  , na  , adì.  plein, 
anfii 

Prego,  *.  m- prièra 
Prelato,  *.  m.  prilat 
Prelatura,*./!  prélatura 
Prelatura , a.f.  aupériorité 
Prelazione,  a.f.orèfirence 
Prelazione,  a.f.  prélatura 
Preliare  , ^ n.  eombaiira 
Prelibare,  ».  a.  ieuehar 
Prelibare,»’,  a. goùtarpar 
avance 

Prelibato,  ta  , a.  exeelUni 
Preliminare,  *.  m.préli— 
minaire 

Pi  eluccrc,  ».  n.  marchar 
da  vani  avec  una  lumiè- 
ra * ( poèma 

Preludio  , *.  m.  preluda  , 
Prematiiraiiiente, 

maturiment  [ turi 
Prematuro,  ra  , a. prèma- 
Premedilaj-e , ».  a. prèmè» 
di  ter 

Premeditazione,  a.  f.  pré- 
méditation 

Prementovalo,  ta  , a.  aua- 
dit 

Premere,  ».  a.  itraindre 
Premere , ».  a.  preiier , 
fouler 

Premere,»’,  a. fouler 
Premere  , ».  a.  opprimer, 
vexar 

Premessa  , a.  f.  prèmicea 
Premettere  , ».  a.  poaer 
ou  dire  avant 
Premiare,  ».  a.  récompan- 
aer  [ rateur 

Premiatore,  a.f.  rémunò^ 
Premiazione,  a.f.  récom— 
penae  [ nani 

Pieminente,  a.  ptéèmi- 


[ laeiioiD 
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preminenza,  *.  f.  préèmi- 
nence 

Premio,  *.  m.  récompente 
Premitore  , ».  m.  oppret- 
aeur 

Premitura,  s.fl  exprestion 
Premorienza , s.J’.  prédé- 
cès  [ der 

Premorire , v.  n.prédécé- 
Premoslrarc  , v.a.prisa- 
j gtr  [ tion 

Premozione  f.  prémo- 
Premnnire , v.  a.pricau- 
iìonntr  [ munir 

Premauirsi,»>.n./>,  «e  pré- 
Premnra , t.f.  empretse- 
ment  [ quence 

Premura , tuh.  f.  conté- 
Premnroso,  sa  , a.  pre$~ 
»ant,  urgent 
Prenarrare  , v.  a.  raeon- 
ter  auparavant 
Prence  , tub.  m.  {poet.  ), 
prlnce  * 

Principe,  ».  m.prìnce 
Prender  donna , «e  marier 
Prendere . v.  a.prendre , 
aecepfer  [ cAer 

Prendersi,  t>.n,p.  t’accro 
Prendersi  -ramore  , deve- 
nir  amoureux 
Prendibilc , a.prenable 
Prendimento  , ».  m.  prit'e 
Prenditore , ».  m.  preneur 
Prenome , ».  m.  prénotn 
Prenominato  , ta  , adj.  ci- 
destui  nommé 
Prenotare,  v.  a.  marquer 
auparavant 

Prenozione , ».  f.  préno- 
■ tion 

Prennnciare , Prennnzia- 
re,  V.  a.  annoncer,  pré~ 
dire  [ caper 

Preoccupare,  v,  a.prioc- 
Freoccapazione , »ub»t.  f. 

préoceupation  ^ 
Preordinare,  v.  a.prédi- 
terminer 
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Preparamento,  s.m.pri» 
paration 

Preparare , v.  a.  préparer 
Preparativo , va , Prepara- 
torio , ia , a.  prépara- 
ioire 

Preparazione,  t.f.prépa- 
ration 

Preponderare  , v.  a,  exa- 
miner 

Preponderare , v,  n.  Ventr- 
porter 
Preporre  , v.  a.  préférer  , 
prépoter 
Prepositura,  »./  Pro- 
positnra 
Preposizione , ».  f.  pripo- 
sition 

Prepossente,  Prepotente , 
a.  trés-puistant  , qui 
abuse  d’un  pouvoir 
Prepotenza,»./!  abut  de 
puissance 
Prepuzio  , ».  m,  prèpuce 
Prerogativa  , Prerogazio- 
ne  , ’».  f.  prérogative  , 
ou  privilège 
Frerutlo,  ta,  adj.  {Lat.), 
escarpé 
Presa,  t.f.prise,  captare 
Presa  di  gente  , bande, 
troupe 
( Dar  le  prese,  donnerle 
choix 

(Venire  alle  prese,  en 
venir  aux prises 
( Di  prima  presa  , adv 
du premier  abord 
Presagio  , ».  m.  présage 
Presagire , v.  a.  pritager 
Presago , t.  m,  devin , qui 
présage 

Presame , ».  m.  priture 
Presbiterale  , a.  preshy— 
léral  [ trise 

Presbiterato , ».  m.  pri- 
Presbiteriano,  na,  a.pres- 
bjrtérien  [tère 
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Presela  , t.f.  bàie,  preste 
Presciente  , a.prévoyant 
Prescienza  , sub.  f.  pre— 
Science  , 

Prescindere , v,  a.  sèparer 
Prescito , ta  , a.  priva  , 
vu  avant 
Prescito , la  , a.  réprou- 
vi,  damai 
Prescintto , ».  m.  jambon 
Prescrittibile , adj.  pres- 
criptible  [ cepte 

Preftritto,».  m.  lois,pré- 
Prescrivere,  v.  a.prescrìre 
Prescrivere , v.  a,  limi- 
ter,  marquer 
Prescrizione  , s.  f.  pres— 
cription 
Prescrizione  , ».  /!  ordon— 
nance.de  midecin 
Presedere,  v.  n.  prisider 
Preseggenza , sub.  f.  pri- 
séance  [ senlutivn 
Prescntagione , ».  f.  pri- 
Presentanèo , ca  , adject. 

prompt , subii 
Presentare,  v.  a.présenter 
Presentarsi , V.  tt.p.  com- 
parottre  [ présente 
Presentatore  , ».  m.  qui 
Presentazione  , ».  f.  pre- 
senlaiion  [ don 

Presente,  ».  m prisent , 
Presente  , a. prisent 
( Di , nel  , al  presente  , 
ad.  présvntement 
Presentemente,  ad.  à pré- 
sent  [ de  suite 

Presentemente,  ad.  tout 
Presentimento,  s.m.pret- 
sentiment  [ tir 

Presentire , v.  a.  pressen- 
Presentuoso,  sa,  a.prir- 
aompiueux 

Presenta , Presenzia  , s.f. 

présence , mine 
Presenziale,  a.présrnt 
Presenzialmente , ad. per» 


Frcsbiteiio , ».  m. presby-^  sonneUement 
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P R E 

'Presepe , e Presepio  ,».Tn. 
mangeoire 

Preseryamento.  y.  Pres«r- 
Tazione 

•Prescmire,  v.  a priierver 
Preservai  ivo  , va  , pre- 
lervat  ’if  [ vntìon 

Preserraiionr,  i.f.  prétcr- 
Presicelo  , ia , a.  qui  a élè 
prit 

Preside , Presidente  , a.  m. 

prétident , chef 
Presidenza,  tub.J'.  priii- 
drnee 

Presidiare  , v.  a.  meltre 
une ganiìton  dans  uue 
ville 

Presidio  ,t.m.  gamiton 
Presiedere,  v.  a.prétidt-r 
Presistimazione , a./! pté- 
fì.ence  [_goulfe 

Presmone  , $uf>.  m.  mire- 
Prrsontuoso  , sa  , O.  Poj . 

» Prcsmitueso 
Preso  , sa  , adj.  prie  , od 
commencé 

Pressa,  t.J.  prette,  foutr 
Pi-«Ma  , t.f.  hdle  , preste 
-Prossanle  , adj,  urgerti  , 
prestarti  [près 

Pressappoco , ad.  à-peu— 
Pressare  , v.  a.  pretser  , 
t hdter 

Pressatura  , t.f.  instance 
•Pressione  , t.f.  prttsion 
Presso  , sa  , adj.  proche , 
voitin  [ prét  de 

Presso  , prèp.  près  de,  au- 
Presso , prèp.  en  compa- 
raisort 

Presso , ad. près  , pretque 
Presso  a poco , ad.  à-peu- 
- prèa 

Presso  presso , iout  prét  , 
‘ iout  à eóté 
Pressura,  t.f.  opprestion 
Presta  , a.  f.  emprunt , et 
prét , impót  [ meni 
Pioatamente , adv.  vite- 
lXALlAXO-FaAMC£SX. 


P S E 

Prestsmento,  1.  m.  prét , 
et  emprunt  [ f't''*' 
Prestante  , a.  excelU.nl  , 
Prestanza  , t.  f.  impót 
laxe  [ prét 

Prestanza  , t.f.  emprunt , 
Prestonziarc , v.  a.  metter 
un  impót  [ hu fiori 
Preslanzone , a.y.  conlri-t 
i’reslare  , v.  a.  préUr  ,i 
emprunt er  [ dtr 

Prestare,  v.n.  Idchcr , cè 
Prestare  omaggio  , rcndrt 
hommage  [ma/r? 

Prestarla  mano  , priier  la 
Prestar  lede  , ajouterfoi 
Prestatore  , a.  m.  uturìer 
Prestatura,  t.f  prét , em- 
pruni  [tanza 

Prestazione , s f.  V.  Pres- 
Preslesza  , s.  f cèlirité  . 

hàte  . [ gio 

Prestigia  , t.f  V,  Presti- 
Prestigiare,  v.  a.charmer, 
Prestigiatore,  s.  m.  trom- 
peur  _ [ charme 

Prestigio,  I.  m.  illutian, 
Prestigioso  , sa,  a.  trom- 
prur 

Prestila,  t.  f.  Prestito  , s. 

in.  prét , OD  emprunt 
Presto  , ta  , adj.  diligent , 
vite 

Presto,  ta  , a.  soudain , 
Presto , maison  de  prét 
Presto , ad.  promptement 
Presuazione  , t.f.  pertua- 
tion  antlcìpie 
Presunienza  ,t.fV.  Pre- 
sunzione 

Presumere,  v.  n.pritumer 
Presumere  , v.  a.  conjec- 
lurer  [ somptueux 
Presumitore  , t.  m.  pri- 
Presuntivo,  va,  a.  pri- 
tomplif,  ive 

Presunto,  ta,  a.  présumé 
Presuntuosità , t.f.  pté- 
, tomptioTk 


P R È 27  S 

Presnntnoso,  sa,  a.  pré- 
sornptueux 

Presunzione  , sub  f.  pré-e 
somption  [ turfi 

Presunzione  , s.  f.  conjec— 
Prcsiipiiorre  , v.  a. pritup- 
poser 

Presupposizione,  *.y.  Pre- 
supposto , t.  m.  pritup- 
posilion  . suppositiui^ 
prèalable 

Presura  , 1.  f.prite , eap- 
ture 

Prete  , t.  m.  prilre 
Pielelle,  t.  J'.  pi.  manie  , 
Ungotière  [ tiorp 

Preténdenza  , t.f  prèten- 
PretenJere  , v.  a.préten— 
dre  [ intentiort 

Pretendere , v.  a.  avoir 
Pretensione , t.f  prilen- 
tion  [ doni 

Prelensore,  a.m.priten- 
Preterire,  v.  n.  laitter  era 
arrière  ‘ [ rii 

Preterito  , s.  m.  le  prété^ 
Preterito , s.  m.  le  derrière 
Pretermettere,  v.a.omet- 
tre  [ tion 

Prètermissione,  t.f  omit- 
Pretcrnalurale,  a.  turnoe- 
iurel 

Preteso  , sa  , <1.  pritendu 
Prcteata,  a.  f.  prétexte  , 
robe  det  contala  d Ro~ 
me  [voi/e,  couleur 
Pretesto , t.  m.  prélexie , 
Pretore,  t.  m. préteur 
Pretoria  , s.y!/>re/«re 
Pretoriano , ua  , a,  pré- 
iorien 

Pretorio  , s,  m.pritoire  ■ 
Pretorio , ié , a.  prétoriiii 
Prctosemolo , t.  m.  persil 
Prettamente , ad.  sirnple— 
ment  [ mélange 

Pretto, Ja  , a.  pur , tuna 
Pretura,#./!  pritare  *■ 
Prevalere , v.  n.privtdoir 

S 
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Previ» ^icamento-  *•  wi.  r* 
Prevaricazione 
Prevaricare,  v.n.priva- 
riquer 

Prevaricatore , *.  w».  pré~ 
varieateur 
Prevaricastione , 
varicaiion 

Prevedontia  , sub<  /•  pré— 
ffoyonce 

Prevedere,  v.  a.privoir 
Prevedi  mento  , a.  m.  con- 
jioittttnce  anlicipée 
Prevenda,  a.  / prebende 
Prevenimento , subii,  nt. 

préoecupation 
Prevenire,  v.  a.prévenir 
Preventivamente , adver 
prfalnhlement 
Prevenzione  ,t.f.  priven 
tion 

Preverlire , v.  a.  pervertir 
Previdenza  , sub.  J.  pré- 
i/oyanca 

Previo  , ia , a.  prétrìnhle 
Previsione , a.  f.  prMsion 
Previa© , aa , Previsto,  ta  , 
mdj.  prévu , qu'on  a 
priva 

Prevosto  , a.  m.  prevSt 
Preziosamente , od.  pré— 
eieusement 

Preziosità , s.f.exeellence 
Prezioso,  osa  , o.  prieieux 
I*reziabile , o.  estsmohle 
Prezzare  ,v.  a.  apprieier 
Prezzatore , a.  m.  appri- 
ciateur 

Prezzemolo  , a.  m,  persil 
Prezzo , a,  m.  prix  , vo- 
ltar [ *e  > gain 

Prezzo,  a.  nz.  ricompen- 
Preazolare  , V.  o.  louer , 
goger 

Pria,  ad.  auporavani 
Priapismo , sab.  m.  prto 
puma 

Priogo , a.  m-friàrf,$ou 
Àoit 


P R I 

IPrigionare  , v.  a.  empn- 
sonner  * 

Prigione,  a. y!  prison 
Prigione,  a.  m. prisonnier 
Prigionia , s.f.emprison- 
nement 

Prigioniere  , Prigioniero , 
a.  m.  prisonnier 
Prigioniero  , a.  m.  geolier 
Prima,  ad.  auparavant , 
a vani 

[Primachè, con/,  avant  que 
Primamente , ad.premiè- 
rernent  [ tout 

Primariamente  , ad.  sur- 
Primario , ia  , a. premier, 
chef 

Primate,  •».  m prima l 
Primaticciamente , ad.  de 
honne  heura 
Primaticcio  , ia , a.  pre- 
mier. hàtif 

Primato,  a.  m.  primauti 
Primavera,  s.f.  le prin- 
ietnpa 

Primazia,  s.f. prima tie 
Primaziale , a.  primatial 
Primeggiare,  v.  n.primer 
Primicerio , a.  m.  prime^ 
cier 

Primiera  , sub.  f.  prime, 
sorte  de  jeu  de  cortes 
Primieramente,  ad.  pre- 
mièrement 

Primiero  , ra,  a.  premier 
Primigenio,  ia , a. primi- 
iif,  ive 

Primitivamente,  ad.  pn— 
mitiv  ameni 

Primitivo  , va,  a.  primi- 
tìf,  ive 

Primizia  , a.  f.  prémices 
Primo,  ma,  a. premier, 
chef 

Primogenito,  a.  m.  alni 
Primogenitore , a.  m. pre- 
mier pire 

Primogenitura , S.f.  fri 

moginiturt 
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[Primogenitura , a.  f.  droti 
d'atnesse  [ diai 

Primordiale , a.  printer— 
Principale,  a.prineipal 
Principalmente  ,orf./>r»/i- 

cipalement 

Principare  , »».  n.  àominer 
Principato,  a,  m.  prinei— 
pauié  [ riti 

Principato,  a.  m.  supirio- 
Principe  , a.  m.  prinee 


Principe,  a.m.principal, 
chef 

Principessa,  s.fprineesse 
Principiamento  , subs.  nt. 

principe  [ cer 

Principiare,  v.a.commen- 
Principiatore,  a.  m.  qui 
commence 

Principio,  a.  m.  premier 
pricepte 

Principio  , a.  m. principe, 
source 

Priorato , a.  m.  prieuri  , 
ou  priorat 
Priore, a.  m. prieur 
Prioria,  S.f.  prieuri 
Priorità  , a.  f.  prioriti  ^ 
Priacamente,  ad,  ancien^ 
nement 
Prisco  , ca,  a.  ancien 
Prisma  , a.  m.  prisma 
Pristino , na , «.  ( Ijat.  ) , 
premier 

Privagipne,  a Privamen- 
to.  V.  Privazione 
Privare,  v.  a. privar,  sa~ 
vrer 

Privarsi , v.  n.  p,  se priw 
Privata  , subst.J.  égout , 
cloaque  [ meni 

Privatamente , ad.  privi- 
Privativamente , ad,  ex— 
clusivement 
Privativo,  va,  a.  prìva- 

<‘/«  . . , 
Privato,  sub.  m.  priva  , 

garde-roba  {prinee 

Priralo,  a.  mjavoridium 
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Privato , ta , a.  partieulier 
Privalo  , la  , a.  cachi 
Privazione  , t.  f.  priva- 
tion  [ heau-JìU 

Privigno,  ».  m.  { Lat.  ), 
Privilrpiare  , v.  a.  accor- 
der  un  privilige 
Privilegio,*.  771.  privilige 
Privo  , va  , ad),  privi  de 
quelque  chose 
Prizzalo  , ta  . a.  lacheti 
Pro,  ».  771.  utiliti , avan- 
toge  [pour  et  cantre 
( In  prò  , e in  contro . 
( Senza  prò,  ad.  inuti- 
lement  [ citer 

(Dar  il  buon  prò  , fèli- 
Vto  ,a.  preux  . vaillant 
Proavo  , {Ijut.  ) Proavolo , 

».  771.  hiiàieul 

Probabile  , a.  prohahle  , 
Probabilità , »./'. prohahi— 
liti  [ hlement 

Probabilmente,  ad.  proha- 
Probazione  , ».  f.  proba- 
tion  [ loyauti 

Probità  , »uh . j'.  pr obiti , 
Problema,  ».  m.prohléme 
Problematico,  c»,a.pro- 
blimatique 

Probo  , ba , adj.  ( "Lai.  ) , 
bon , ìoyal 

Proboscide  , *.  m.  irompe 
d'iliphnnt 

Procaccevole,  a.  Pro- 
cacciante 

Procacciamento , tub,  m. 

qiiite , recherche 
Procacciante  , a.  indua- 
trieux 

Procacciare , v.  a.  cher— 
cher,  tdcher  d'avoir 
Procacciatore ,«.  m.  hom- 
777  e induttrieux 
Procaccio  , «.  m.  courrier 
' ordinaire 

Procaccio , ».  m.  provition 
Procace,  a.  téméraire  ,pi- 
tulant 


PRO 

Procnra , ».f.  procuration' 
Proccura)gione , ».f.  office 
de  procureur  [ tention 
Proccurare,  v.  a.faire  al- 
Proccarare,  v.  a.  tdcher, 
procurar  \_procureur 
Proccurare  , v.  a.  agir  tn 
Proccuratore  , *,  m.  pro- 
curcur 

Proccurazione , ».f.  toin  , 
charge,  office 
Proccureria,  »nb.f.  office 
de  procureur 
Procedere  , v.  n.  precider 
Procedere,  v.  n. precider, 
naitre  [ cement 

Procedimento,  ».  in.  avan- 
Proc.e\\»,t.f.orage,trmpite 
Procelloso,  sa,  o.  orageux 
Processare , v.  a.faire  un 
proci» 

Processione,  e Pricissione, 
».  f.  proce»»ion 
Processi  vo  , va  , pro- 
gre»»if,  ive 
Processo  , ».  m.  proci» 
Processo  , ».  m.  pragrèt , 
»uite  [ dure. 

Processnra  , ».  f.  proci- 
Procinto,  ».  77».  enceinte 
(Kssere  in  procinlodi... 
itre  iout  prél  à... 
Proclama , t.f.proclama- 
tion  [ mer 

Proclamare  , v.  a.  procla- 
Proclivc,  ».  m.  penchanl 
Proclive , a.  enctin,  »u- 
Jet  à [ lant 

Proco , ».  m.  amant , ga- 
Proconsolato , ».  m.  pro- 
comulat 

(Pescar  pel  proconsolo, 
perdre  »on  tem» 
Proconsolo,  t.m. procon- 
»ul  J rer 

Procrastinare , v.  a.  diffi- 
Procrastinazione,»./!i/^/ai, 

I retard  [ Procreazione 

Frocreauciito  , ».  in.  V . 


PRO  375 

Procreare , v.  a.  procrier 
Procreazione  , ».  f.  prò— 
créatlon 

Procurare.  J^.  Proccurare, 
e »uoi  derivati 
Proda  , t.f.  bord,  rivage 
Proda , ».  f.proue 
Prode,  »ub.  m.  utiliti, 
projit 

Prode  , a.  vaillant , brave 
Prodemente,  ad.  coura— 
geusement 

Prodezza  , ».  f.  bravoure 
Prodigiilità  , ».f, prodiga- 
titi [ diguer 

Prodigalizzare , v.  a.  prò- 
Prodigalmente  , Prodiga- 
mente , adv. prodi gale- 
ment 

Prodigio  , ».  m.  prodigo 
Prodigiosamente,  ad.pro- 
digieuxement 
Prodigiosità  , »ul»t.  f.  co 
qui  est prodigituxdan» 
quelque  choic 
Prodigioso , sa  , a.  prodt- 
gieux 

Prodigo  , ga  , a.prodigue 
Proditore  , ».  m.  truitre 
Proditorio,  ia,  a . de  trattre 
Prodizione,  »./!  trahUon, 
filortie 

Prodotto  , ta  , a.produit 
Prodotto  , ».  771  le produit 
Producibile,  a.  qui  pent 
produire  [ duction 
Prodiicimento , ».  m.pro— 
Prodneiiore,  ».  m.  au- 
teur , qui  produit 
Produomo , ».  m.  Ifrave 
homme 

Produrre,  v.  a.  produire 
Produrre  , v.  a.  alléguer 
Produttivo,  va  , a.  qui 
produit 

Produttore,  ».  m,  celai 
qui  produit 

Produzione , t.f.  produc* 
iion 

Sa 
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Pr<ren>i«le  ; adj,  prHimi- 
tiaita 

Proemiare,  v.  a.  f aire  un 
priambule 

Proemio , a.  m.  préfaee  , 

' avant  -propot 
Profanamente , ad.  d‘une 
manière  profane 
Profianare  , y.  a profaner 
'Profanatore , a.  m.  profa~ 
~ nattur  [ natìon 

Profanazione  , ».f.  prtfor- 
Profaniti,  a.  f.  profand- 
tion,  impièté 
ProfaiiO , na  , a.  profane 
Profenda , a.  f.  ration  d'a- 
aoine 

'Profendtre,  *.  a.  donnei 
l’ avoine  autc  chevaux 
Profeasa>a./.  profette 
Profeaikre,  v.  a.  profitterà 
Profeasione , a-  f.  profet- 
tion 

Profeaao,  t.m.  pro/et 

, tub.  m.  pro- 

fetìe9r^ 

ProfeU  , a.  m.  prophète 
'Prestare , Profeteggiare, 
V.  a.  ptophétiter , pri- 
dire  let  ekotet  J uturet 
Prefetlco , ca,  n.  propké- 
tigue  -i, 

Profelmare,  v.  a.  tropea 
Profeteggiare 
Profezia , a./,  propkitie 
Profferenza , a.  f. pronorv 
cia^oh 

Pròfforenia,  a.  f.  offre , 
oa  offranàe 

'Profiferere  , Profferire , v. 
a.proférfTt  offrir , 
tenter 

ProRerire,  v.a.  dèclarer 
Profferte , i.  f.  offre , ofA 
Jran^ 

Prófflàrè , v.  a.  profiltàr 
ProflUo , a.  m.  projit 
ptoflcoo,aa,  a.profita- 
bfe  * , I 


PRO 

Profigurato,  ta  , a.  com- 
pari 

Profilare.  W . ProlRlare  , è 
tuoi  derivati 
Profittabile,  u.profitable 
Profittare , v,  n.faire  det 
progrèt 

Profittare , v.  n.  (tre  utile 
Profittevole  , a.  profitab le 
Profitto,  a.  m.profit.gain 
Profluvio , a.  m.  flux  tfe 
ventre  [ dance 

Profluvio  , a.  m.  abon~ 
Profondamente , ad.  pro- 
fondément 

Profondamento,  a.  m.  era- 
foncement  [eer 

Profondare,  v.  n.  t‘enfon- 
Proibndare  , v.  a.  appro- 
fondir [ fmdément 
Prof  ondatamente,  ad.pro-\ 
PrefOndazione,  t.f.fouillr 
Profondere , v.  a.  ditsiptr 
PioTotadità,  a.  f.  projon- 
deur  [ deuT^ 

Profondo , a.  ih.  profon-, 
Profondo  , da',  a. profondi 
Profondo,  ad.  profondi- 
meni  [ ive 

Profugo,  ga,  à.fugUiJ, 
Profumare  , v.  a.  paifu- 
mer  [ moiteau 

Profu'matnzio , a.  m.  da- 
Profnmiera  , tub.  f.  vate 
dant  teguet  on  brulé', 
det  parfumt  [ meur\ 
Profumiere , a.  tn.parfu- 
Profumo , a.  m.  parfum 
Profumino,  muteadin 
Profomoao  , ia  , a.  parfn- 
mi  [ timent 

Profusamente , ad.  prrfu- 
Profuaiono,  t.f.profution 
Profoao , sa  , a.  excettif, 
ive 

Progenia ',  Progenie , t.f. 
ginération,  extraction, 
race 

JProgenitoM  ,$.m.  ànei&e 


PRO 

Progettare,  v.  a. projfter 
Progetto , a.  m.  projet 
Programma , a.  m.  prot-~ 
pectut 

Progredire , v.  n.  avaneer 
Progressione , a.  f.  prò— 
grettion 

Progressivo  , va , A.  prò— 
ffrettif,  ive 

Progresso , a.  m.  avanee- 
ment 

Progresso , a.  m.  progrèt 
Proibire , v.  a.  défendre 
Proibitivo , va,  a.  proki- 
bitif,  ive  \_tion 

Proibizione , t.f.  prokibi- 
Projetto , a.  m.  Projettnra , 
t.f.  tailìie  et  terme  àe 
pkpeigue 

Prolato , ta  , o.  pronond 
Prolatore,  a.  m.  èdite ur 
Prolazione  , a.  f.  pronott- 
eiution 

Prole , t.  f.  pregéniture 
Prolcgomeno , a.  m.  prò- 
ligemène 

Prolifire,  ca , a.prolìfigne 
Prolissatneftte , adv.  prò- 
lixi^nent 

Prolissilit , a.  f.  prolixiti 
ProKssO  , sa  , a.  proHxe 
Prologare , V.  n.  faire  un 
prologue 

Prologiszare  , v.  n.  faire 
un  priambule 
Prologo , a.  m.  protone 
ProlongSzione  , a.  f.  FtA> 
lungamento , a.  m.pro- 
Icngation , délai 
Prolungare , v.  a.prolen^ 
ger  [fusiment 

Prolungatamente , ad.  dif- 
Prolungazione , a f.  prO-. 
longation 

Promere.  v.  a.  déclaret, 
faire  voir 

jPromeasa  , t.  f.  proMetti 
Promessa  , i.J.  eautioit, 
garantia 
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PrR  a 
Promessione,  « /.promette 
Promeaaioae,  t.J.permis- 
tion  [ tre 

Promettere , v.  a.promet- 
Promettere  per  altrui , ré- 
pondre  pour  quelqu'un 
Promettere  bene  ,promet- 
ire beaucoup 
Promettitore , t.  m.  répon- 
dant  [ metteur 

Promettitore,  t.m.pro- 
Prominente  , a.  iminent 
Prominenza , tub.f.  émi- 
nence 

Promiaaione,  t/promette 
Promiaaorio,  ia,  a.  de  prò 
mette  [ montoire 
Promontorio , a.  m.  prò- 
Promusao  , tt.,a.proTpu  , 
avaneé  [ teur 

Promotore , a.  m.  promo- 
Fromovere,  ».  a.pramou- 
voir 

Promovere , ».  a.  touleoer 
Promorere , ».  a.  favori- 
ter,  protiger 
Fromovinienlo,  a.  m.  Pro- 
mozione , a.  f,  promo- 
.■tion,  ilioation 
Promulgare,  ».  a. promal 

Promulgasione , t.f.  pro- 
. mulgatiort 

Promuovere.  V oy.  Prp- 
VioTcre 

Premuta  , a.  f.  ichange 
PronuUre  , ».  a.  4rhan->- 
.8*r, 

Promntazione  j a.  f.  per- 
mutation 

Pronipote  , a.  m.  urriire- 
neveu 

Pronipoti,  a.  m.pl.  tucce- 
teurt 

Prono , na,  a.  porté  , en- 
clirt 

Pronome , a,  m.pronovt 
Prnnominato,  ta  ^ *dj,ci- 


PRO 

Pronoaticameato  , a.  m. 
Pronuaticanza,a./.  prò- 
notile 

Pronoaticare  , ».  a.  prò- 
nosii^uer 

Pronoaiicatore,  a.  m.pro 
notliqueur 

Pronoaticazione,  a.yt  Pro- 
noalico  . a.  m.  pronot- 
tic,  indice 
Prontamente,  ad.  promp-, 
tement  £ ner\ 

Prontare  , ».  a.  importa 
Prontarai  , ».  n.p.  teffor- 
ctr  [ tude 

Prontezza  , a.  f.  prompli 
Prontezza , a.  f.  importu- 
niti [^cili 

Prontitndine  , t.f.  »i»a- 
Pronto,  ta,  adj.  pril , 
prompt  [ frr 

Pronto  , ta , adJ.  bardi , 
Pronto  all'  ira  , colere, 
chaud 
Pronunciare.  V.  Pronun- 
ziare , e tuoi  derivati 
Pronunzia,  a. Pronun- 
ziamento,a.  m.  pronon- 
ciaiion 
Pronunziare,  ».  a.  pro- 
noncer 
Pronunziare,  ».  a.pridire 
Pronunziare  , ».  a.  pw- 
hlier , dfclarer 
Pronunziatore  , a.  m.  qui 
prononce  • 

Pronunziazione,  t.fprp- 
nonpiation 
Propagare , a.  a.  aceroCtre 
Propagare , ».  a.  mulli'^ 
plier  [ qui  étf.nd\ 

Propagatore , t-  ni.  celai 
Propagazione,  t.J.propa- 
gation 

Propagginamento , a.  m, 
l'aclion  de  provigner 
Propagginare , ».  a.  pro- 
»igiuìr  la  »igne  f dre 
Propagginar* , », 


P R O 

Propagginazione,  t.f.  Vao- 
tion  de  provigner 
Propaggine  , a.  f.  provi» 
Propalare , ».  a.  manifeo-, 
ter  [prét  .proclie 
Prope  , adv.{  Lat.) , au- 
Propendere  , ».  n.  pcn- 
cher  [ tion 

Propensione, a.  m.propen^ 
Propielà  , a.  f.  propriéti 
Propiefà , a.  f.  prtqrriéti , 
quaiili,  »ertuparticu- 
aire  d'un»  chote 
Prepieti  , a.  f.  intirfl , 
avantage 

Propietario , t.jn.prcprié^ 
taire 

Propinare  , ».  a.  (I/Utt.)  , 
boire  à la  tanti  de  quel- 
qu’un  [ nagò, 

Propinquità  , a.  f.  voiti- 
Pro^inquo , ua  a,  proche  , 

Propinqui, a.  m.pl.paren» 
Propio,  ia,  adj.propre^ 

à sol 

Propio,  a.  m.pnpnéJi 
Propio  , ad.  V.  Propria- 
menle  [teur 

Propiziatore,  a.  m.midia- 
Propiziatorio,  ia  , a,  prò- 
pitiatoire 

Propiziazione,  t.f.  pro~ 
pitiation 

Propizio, ia,  a.propic*: 
Proponere,  »,  a.  propater 
Proponimento,  a.  m.  prpa 
pot , réiolution 
Proporre,  ».  a.propoté»' 
Proporre , ».  a.  ditermi— 
ner  £ tionne^ 

Proporzionale , a.  proppr- 
Proporzionalità , t.f. pro- 
porlion  , ; 

Proporzionalmente,  ad», 
proporiionnellem  ent 
Propofzioiiare , ».  a.  prn^ 
portionnir  £ tion 

I PAtfonÌM» , t.f.  propqrt 
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Proporzion croie  , a,  /ro- 
portionné  [ snjtt 

Proposito  , f.  m.  propos  , 
Fioposito , «.  m.  réiolu- 
Uon , intention 
Proposito,  ».  m.  caute, 
mojifi  raiton  [pos 
[A  proposito  fOd.àpro- 
Fropositura , ».  J\  prévóté 
Proposisione,  s.yi  propo- 
tition 

Proposizione , tub.f.  pro- 
pot , réiolution 
Proposta  , t.f.  propot , in- 
tention  [ tion 

Proposta  , »,  f.  propoti- 
Propojto  , ».  m.  prevót , 
préndent 

Proposto,  ».  m,  propot 
Proposto  , ».  m.  inUn- 
iion  , dettein  » 
Propriamente  , ad.  préci- 
tément 

Propriefi,  t.f.propriété. 
Proprietà,  t.  J'.propriélé , 
qualité.  à'une  chose 
Proprietario,  ».  m, prò— 
prie  taire 

Proprio  , ».  m.  propriéti 
Proprio,  ia  , a.  propri , 
commode 

Propugnacolo  ^ Propng- 
naculo  sub.  m.  rem- 
part,  boulevard 
Propugnare  , v.  a,  déjèn- 
dre , toutenir 
Progognatore , ».  m.  dè- 
fetueur 

Propulsare , a.  a.  repout- 
ser 

Preqnojo,  e procojo  , ».  m. 
troupeau  de  grot  bi- 
tail 

Prora  , ».  f.  protà 
Prorito,  e prorito,  sub,  tu. 

démangeaiton 
Proroga , ».  /*,  proroga-^ 
< tloH  . ‘ 

Prorogare,  #»,  et.  prorogete 


PRO 

Prorogaliva  , sub.f.arro- 
gance 

Prorogazione , t.f. proro- 
gation 

Prorompere,  v.  n.  torCir 
avec  violenco. 

Prosa  , t.  f.  prose 
Prosaico,  ca,  a.  prota'ique 
Prosapia,  t.f.  lignie , fa- 
mille  [prose 

Prosare , v.  a.  écrire  en 
Prosare  alcuno,  raiìler 
Prosastico,  ca,  a.protaì- 
que 

Prosatore,  ».  m.prosateur 
Proscenio  ,t.  m.  ( Lai.  ) , 
protcénium , coulìstet 
Prosciogliore,  v,  a.  absou- 
dre 

Prosciogliere , v.  a.  déli- 
vrer  [ tolulion 

Proscioglimento,»,  m.  ab- 
Proscioglimento,  ».  m.  di- 
livratsce  [libre 

Prosciolto,  ta,  a.  abtout , 
(Di  prosciolti, /onr»  ou- 
vrahlet  [ cher 

Prosciugare,  v.  a.  detti— 
Prosciuito,  ».  m.  jambon 
Proscrirere , v.  a.  pret- 
erire [eription 

Proscrizione  , ».  f.  prot- 
Prosegnente , s.  tuivunC 
Prosegnimento,  ».  m.  con- 
tinua tion 

Prosegnire , Prosegnitare, 
V.  a.  continuer,  pour- 
tuivre 

Proselito,  ».  m.prosél^te 
Prosodia , ».  f.  prosodìe 
Prosontnosilà  , ».  f.  pri- 
tomption 

Prosontnoso , sa , o.  pri- 
tomptueux 

Prosopopea , Prosopopeja , 
».  f.  prosopopèe,  {Jtg. 
de  rhitorique)  ' 
Prosopopeja,  t.f,  ottenta- 
tion  ~ . 


P R O ■ 

Prosperamente,  ad.  heu- 
reutement 

Prosperare  , i».  act.  faire 
prospirer 

Prosperare,  v.  n.protpé- 
rer  [Prosperità 

Prosperazione  , t.  f.  V oj. 
Prosperevole , a.  prospere , 
Prosperevolmente  , adv.' 

heureutement 
Prosperità,  t.f.  prospiriti 
Prosperità , ».  f.  emboli 
point 

Prospero,  ra,  a. prospere. 
Prosperoso,  sa,  adj,  heu^ 
reux 

Prosperoso,  sa,  a.  robuste, 
bien  portant  [ tioe 
sp^ttiva , t.f. pirtpee— 
Prespettivista , ».  m._pez/»-i 
tre  de  perspectivet 
Prospettivo , va , a.  pert->^ 
pectif,  ive 

Prospetto  , ».  m.  aspeet 
Prossimamente,  a»f.s7  n’y  tt 
pat  long-iemt , proehe 
Prossimano , na , a.  prò— 
che , eontigu 
Prossimano , na , adj.  pa- 
rent , proehe 
Prossimanza,  Prossimità  , 
t.f.  proximité,  altianee 
Prossimo , ma  , adj.  prò— 
chain  , proche 
Prossimo,  ma,  a.parent, 
alia  [prostemer 
Prostendersi,  v.  f».  p.  so 
Prostendersi,  ».  n.p.  t"4- 
tentlre 

Prosternarsi,  9.  n.p.  Hre 
contlemi  * 

Prosternerò,  a.  renper- 
ter  [prosternar 

Prostemersi , v.  n,  p.  ta 
Prosteso,  sa,  a.  renreraé 
Prosteso , sa,  a.prottami 
Prostituire , ».  a.  protH- 
tuer 

Proatitnire,  »,  «W/»r 


Digitized  by  Google 


PRO 

Prostitnita,<./^  prottUuée 
Frostiluxìoue,  t.f,  prosti- 
iulion  [ terre 

Prostrare,  v.  a.  jeter  par 
ProAtrarsi,  v.  n.p.  se pros- 
temer  [ senient 

Proairazione,  t.  f.  renver- 
Prostrazionc , s.  J.  aballe- 
rnent . joiblesse 
Prosumere.  V.  Presume- 
re , e suoi  derivali 
Prosciutto  , s.  m.  jambon 
Proteggere , v.  a.protèger 
Proleiidcre  , v.  a.  éttndre 
Protendersi , v.  n.  p.  s'é~ 
tendre 

Protervia  , Protervità  , s. 
f.  arrogance  , opinid- 
treté 

Protervo,  va,  a.  arrogant, 
fier 

Proteso , sa , a.  itendu 
Protesta  , Frotestagione  , 
*.  f.  proteslation 
Protestante , s.  m.protet- 
tant 

Protestare  , v.  a.  prò  tester 
Protestazione , s.  f.  prvtes- 
iation 

Protesto,!,  m.prolét 
Protesto , s.  m.  prétexte 
Prottetorale , a.  de prolec~ 
Uur  [_tion 

Protettorato,  !.  m.proUc- 
Protettorc,  s.  m.  protec- 
teur  [ tion 

Protezione  , s.  f.  protec- 
Proto  , s.  m.  priiuipal , 
premier 

Protocollo,!,  m. protocole 
Protodidascolo , s.  m. pre- 
mier maitre 

ProtoQamine  , s.  m.  pre- 
mier flamine 
Protomartire,  s.m.proto- 
murtyr  \miermédecin 
Protomedico  , !.  m.  pre— 
Protonotariato , !.  m.  di— 

- gnité  de prvtonaire 


PRO 

Protoplastc,  s.  m.premier. 
orottur 

Prototi|>o  , !.  m.  prototype 
Prototipo  , pa  , a.  originai 
Protracre,  Protrarre,  v.  a. 
tirer  d-  s lignes , tracer 
des  flgures,  etc. 
Protrazione,  s.f,  l’action 
de  tirer  des  lignes , etc. 
Pro  tribunali , ( ex.  giudi- 
car prò  tribunali 
Prova  , e Pruova  , sub.  f, 
épreuve , essai,  expé- 
rience 

Prova , s.fl.  vaìllantlse 
Prova  , s.f.  timoignage  , 
ou  témoin 

( Dare  a prova  , vendre 
à l' épreuve 

(Torre  a prova , prendre 
à Vèpre  uve 

Praovabile,  a.P'.Probabile 
Provabilità,  s.f.probabi- 
lité  [ blement 

Provabilmente,  ad.probu- 
Provagione  , s.  f.  Prova- 
mento , !.  m.  Provazio- 
ne,  !./.  épreuve , essai, 
marque , timoignage 
Provano,  na,  a.  obstini 
Provare,  v.  a. prouvrr 
Provare , v.  a.  essayer,  id 
ter  [ nir  bien 

Provare,  v.  n.  croitre , ve- 
Provutione,  sub.f.  essai, 
épreuve 

Provecciarsi , v.  n.p.  s’a- 
vantager,  profiter 
Proveccio,  s.m.  avantage, 
gain  [ dence 

Provedenza  , !.  f.  provi- 
Provedenza,  s.f.provision 
Provedere,  v.  a.pourvoir 
Provedimcnto , s.  m.pri- 
caution  [ voyeur 

Proveditore  , s,  m.  pour- 
Provenimento,  s.  m.  suo- 
oès , ivinement 

froreiiixe>  /»•  croitre. 
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venir  [ diri  ver 

Provenire,  v.  n. provenir. 
Piovente  , sub.  m.  renie , 
proflt 

Proverbi.Tle.  a. proverbiai 
Proverbialmente,  ad  pro'^ 
verbiahment 
Proverlùare  , v.  a.  ripri— 
mander , donner  des  ri- 
di cult  s 

Provei  biarsi , v.  n.p.  se 
chantcr  pouille 
Proveibio,  s.  m. proverbe 
Proverbio  , s.  m.  injure  , 
outrage 

Proverbiosamente  , adv, 
apre  colere  f riettx 
Proverbioso  , sa  , n.  inju- 
Provetlo,  ta,  a.  avanci  ers 
dge  [Vrobabilmenta 
Provovolmente  , adv.  V, 
Prov  ianda  , s.f.  vivres 
Providamente,  adv.  aveo 
soin 

Providenza , Providenzia  , 
s.f.providence,  oopri- 
voyance 

Provido.da,  a.prévoyant 
Provinca  , !.  f.  pi  rvenche 
Provincia,  s.  f. province 
Provincialato,  s.  m.  pro- 
vine ialat  |_  dai 

Provinciale , s.  m.  provin— 
Provinciale , adj.  provine 
dal,  de  province 
Piovisante  , s.  m.  impro- 
visateur 

Provocamento  , s.  m.  prò- 
voeation  [ estivo 

Provocante  , a.  V.  Provo» 
Provocare,  v.a.provoquer 
Provocativo , va  , o.  prò— 
vocatif,  ive 

Provocazione,  s.f. provo— 
cation  [ videnza 

Prowedenxa,  s.f.  V.  Pro- 
Provvedere,  v.  a.pourvoir 
Provvedere  , v,  a.  obttr— 
ver,  uveirl’asil 
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Provvetlerc , v.  a.  ordon- 
nfr  ,remédier 
Provvedimento,  s.  m.jpri- 
caution  , toln 
Frovvedimeato,  ».  m. pro^ 
vìdence  [ voyeur 

frorvedilore , ».  m.pour~ 
ProvveditoriR,  t-f.  charge 
de  pourvoyour  I 

f jiowodn<ainente,arfj?r«-  J 
. detpment  [ dent 

ProvfrfDto,  la,  a.  pru- 

?y(rrveduto,  ta , a.pòurvu 
rbvvidamente , ad.  toi— 

' gneusemeni 
Provvidente,  a.prudent 
provvidenza,  t.f.  provi— 
dence  [ »ff^e 

Provvido,  da,  a.soigneux, 
Provvigione  , ■».  /.  prò  Vi- 
sion [ intpromptu 
Prowisare,  v.  a. /aire  des 
provvisionale  , a.  provi- 
sionnel 

Provvisionare , v.  a.  don- 
* ner  des  appoinlsmens 
Provvisione  , ».  f.  provi- 
sion  ♦ \gages 

Provvisione,  »._/!  pension. 
Provvisione,  ».y!  commis- 
MÌon  ^ [/u 

ProvViso , ».  m.  impramp- 
Prowisto , ta , adj,  prn , 
dhposé 

Pma  , s.  f.  prone 
Pvndente  , a.prudent 
Prudentemente , ad.  pru- 
demment 
Provenza,  s.f.  prudence 
PnjderO , v.  n.  dimanger 
Pro  dorè,  s.m . dimangtai- 
siOs 

Pmgtia , s.f.  prime  ^ 
Prugno , ».  m.prunier 
Prugnola,  s.  f prunelle 
Pn^nolo,  s.m.prunellier 
Prógonolo,  ».  m.  espèce 
__  de  ehampìgnen 
Vvùau^s.f.givrtt.  Iruìfie 
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Pminoso , sa  , a,  couperi 
de  gelée  hlanche  ' 
Prona  , s.f  pruno 
Prunaja,  sub.  f.  Pmnajo, 
Prnuame,su£.  m,  lieu 
épineitx , plein  de  ron- 
ces  et  de  huissons 
Pruneto,  ».  m.  baie  d’é- 
pines  ■ , 

Pruno,  ».  m.  rance,  épine' 
Prunoso,  sa,  a. plein  d'é- 
pines  [ sai 

PiTiova , s.f.  épreuve , »»- 
Prurigine  , ».  f.  déman- 
graUon 
Pruriginoso,  sa,  adj.  qui 
cause  de  la  démangeai- 
son 

Prurlre , v.  n.  démanger 
Prurito,  ».  m.  démangeaìr 
son  ‘ [ tnvie 

Prurito  , s.m,  teniation , 
Pruzza , s.f.  ibullitìon 
Psili'o,  e Psillo,  ».  m.  herbe 
aux  puces 

Pubblicamente,  ad.pubU-\ 
quement 

Fubbliraroento,  ».  m.pp 
blication 

Pubblicano,  ».  m.  puhli- 
cain 

Pubblicare , v.  a.puhlier 
Pubblicare , v.  act.  confix- 
quer  [ olamateur\ 

Pnbblicalore , ».  m.pro- 
Publicazlone,  s.f.publi- 
eation 

Pubblicità,  s.  f.publicité 
Pubblico , s.m.  le  publiq 
Pubblico,  ca,  a. puhlip 
Pubblico,  ca,  a.  noioire, 
connu  [ tiluii 

( Donna  pubblica  ,pros- 
Pubertà,  s.f.puberté,dge 
nubile  , 

Pubescente  , a.  qui  est  mi- 
rivi à l’dge  nubile 
Publicarc.  V.  Pubblicare, 
t tìtei  deridati. 


PU  G' 

Pndende,  s.  f pi.  parii0f[ 
* honteuses 

Pudicamente,  adv.pudi- 
quement 
Pudicizia , ».  f.  pudiciti  , . 
Pudico , ca , a.  pudigue  , 
chaste  ^ 

Pudore , ».  m.  pudeur 
Puerile , a.  puérile 
Puerilità,  s.f. puiriliti 
Puerilmente , adv,  puéri- 
lement 

Puerizia,  s.f.  enfance 
Puerizia , s.f.  action  pué- 
rile 

Puerpera,»./!  accouchie 
Puerperio , »,  m.  oouches,. 
et  les  évacuations  de 
V accouchement 
Pngillato,  ».  m.pugilat 
Pugillo  , sub.  m.  pineie 
d’herbes,  etc. 

Pugna  , s.f.  combat,  h*—. 

taille  [.P*de 

Pugna  , ».  f.  débat , 
Pugnace,  adj.  guerrier , 
mortial  [ iilensent 
Pugnacemente , adv.  AoS'\ 
Pugnalata , ».  f.  ooup  de 
poignard 

Pugnale,  ».  m. poignard 
Pugnare  ,v.  a.  combaiira. 
Pugnare , v.  a.  contrasUr, 
opposer 

Pqgiiazione,  s.f.  combat  . 
Pugnello , ».  m.  uno  pei- 
gnée 

Pugnente,!  a.poignaat,. 
Pungerne,  jdcre,pifuant 
Pngiiere,!  v.a.piqasr,cAo- 
Pungere,  jquer.on  affligeP, 
Pugnereccio,  ia,  adj.pi- 
quant 

Piignelto,  ».  m.  petite  poi^ 
Pugnetlo,  ».  m.  aiguillon 
Fugnìmento,  *.ni . piquùre 
Pagùimcnto , s.  m.  contri^ 
tion  lim 

PugaitioGM»  •«  m. 
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Pagnilojo , «.  I»,  V.  PoB- 
' g'ilojo  [ lon 

Pngnitopo,  j.  m,  koinè  fre- 
Pugno,  f.  m poing,  eoup 
de  poing 

Pugno , s.  m.  poignie  de 
qutlque  ehote  [ture 

pugno , #.  »i.  main,  écri- 
. ( Due  un  pugno,  Idcher 
un  coup  de  poing 
Pula  , t./.  balle 
Pu\ce,$.f.puce 
Pulcelia , tub.f.  puerile  , 
vierge  [ lage 

PulcelJaggio , a.  m.  pace—, 
Pulcellona  , a.  /.  puerile 
avancie  en  dge 
Pulcesecca , t.J  pinfon 
Pulcino  , I.  m- poutsin 
Puloro,  ra.  a.  (Lai.),  beau. 
k JoU  ’ [ bidet 

Puledro , t.  m.  poulain  , 
Puleggia , t.f.  poulie 
Pbleggio,  «.  m.pouliat 
• ( Pigliare  il  puleggio  , 
e’en  aliar  vite  [ d'air 
Piilica.  e Pnliga , t.f.  bulle 
Pulice  , a /.  puee 
Pulimento,  a.  m.poUment 
Pulimento , a.  m.polittu- 
re , le  poli 

Pulire.  V.  a. polir,  luttrer 
Fulif'e,  V.  act.  netioyer, 
émonder  [ meni 

Pulitamràte  ,ad.propre- 
Pulilexsa , t.f.  propreti 
Pulitezza,  t.J'.pohteiie 
Pulitaaza , tub.f.  manière 
ttgriahle,  ilèganee 
Puiiio,  ta , a.propre , net 
Pulito,  ta,  a.  poli,  uni, 
^égal  [}»li 

Pulilot  ta,  a. poli , gentil. 
Pulito,  ad.proprement 
Pulitore , a.  m.politteur 
PUitora , t.f.  politeurt 
Putiaia  • a.  f.  uettetà 
PulinUmrato , a>  get^ 

wination  . . 


FU  TT 

Pulfulare ,)  v.  n.pulUtler, 
Pullulare, j bourgeonner 
Pullulare , v.  n.  tortir  , 
multiplier 

Pullulazione  , t.f,  V.  Pnl- 
Inlàmento  [ naire 

Pnlmonario,  ia,  a.pulmo  \ 
Pulpito,  a.  m.  chaire  à pré- 
cher  [ per 

Pulsare,  o.  a.  (Lat.),frap- 
Pulsazione , t.f.  pultation 
Pulzella  , tub.  f.  pueelle , 
vierge 

Pnlzone,  a.  m.poinpon 
Pungente , a.  piquant 
Pungentemente  , ad.  vi~ 
vement  [ quer 

Pungere,  v.  a.picoier.pi- 
Pungetto,  t.m.aiguiìSon, 
iperon 

Pnngigliato,  Pungiglione. 
tubtt.  m.  aiguillon  det 
abeillet , guipet , etc. 
Pungiglione,  a.  m.  aiguil- 
lon 

PDngimento,a.  m.piquùre 
Pungitire,  va  , ad), poi- 
gnant,  tdgre 
Pungi  lojo,  a.  ni.  aiguillon 
Pungolare  <».  a.piquer , 
aiguillonner 
Pungolo  a a.  m.  aiguillon 
Punibile , m.  punittable 
Pnnig;one,e./‘.  Punimen- 
to,  tub.  m.  punition, 
ekàtiment 
Punire , v.  a.  punir 
Punitore , a.  m.  etlui  qui 
punii 

Punizione,  t.f. punition 
Punta , t.f.  pointe , bout 
Punta,  t.f. pleurètie 
Puntaglia,  t.f.  combat, 
dibai  [ gailletie 

Puntale , a.  m,  ferrei  ^ai- 
Pnntale  di  fibbia , aràillon 
Puntalmente , ad,  exaote- 
ment  [ iement 

|Ponulmastf/0<^- 


PUN~  affi- 
Puntare  , v.  aet.  pretter, 
poutter 

Puntare , v.  a.  ponetuer 
Puntata  , tub.  f.  eoup  d* 
pointe 

Puntatnra , la.  f.  pone- 
Puntazione,!  tuation 
Puntazza , t.f.  lardoire 
Puntozzo  , a.  m.  promon— 
taire  [ Pontatura 

Punteggiamento,  a.  m.  V. 
Punteggiare,  v.  a. pone— 
tuer  [ tillage 

Punteggiatura , a.  f.  poin- 
Puntellare  , v.  a.  ilayer, 
appuyer  [poft 

Puntello , t.m.  Hai  ,»up~ 
Puntente;  a.paintu,  aigu 
Punteruolo,  a.  m./ioinpo/z. 
Ponternolo,  a.  m.  charan- 
con  [ rio 

Puntiglio,  a.  m.  pomtìUe- 
Puntiglioao , sa,  a.pom~ 
tiileux  [ toni' 

Ponto , t.  m.  paini , int— 
Punto  , a.  m. paini , dijji- 
culti  [ tagt 

Punto,  a.  m.  artielr, pat~. 
Ponto,  a.  m.  ilut,  tondi- 
tion 

Punto , a.  in.  poiniillerit  I 
Punto,  a.  m.  point  de  eou^ 
ture 

( Esaere  in  buon  ponto/ 
itre  en  emionpoint  I 
Punto  per  punto,  ad.  exao- 
tement 

Punto,  ta,  a. piqué 
Puntone,  tub.  m. pointe , 
grotte  pointe  , 

Puntone , ad.  de  la pointd 
Puntuale , a.poncluel  . 
Pnntualiti,  t.f.  ponelutpJ 
liti  [ tueUement 

Puntualmente , ad. pone- 
Puntura  , t.f  piquùre  f 
Puntura  , a.  f.  chagrin  , 
peint 

Punlttlo,  la,  a.pointu  I 
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Faiuecchiare , v.  a.piei)-^ 
ter , piquer  [ Iure 

PuniecdiiatnTa,  taoe~ 

Fttiiaellainento  ,».m.  l'ac-^ 
tion  de  piquer 
Panzellamento  , t.  m.  eoi- 
liciiaHon  [ aecchiare 
Pantellar« , v.a.V,  Pun- 
l^oevaaa,».f-picotement\ 
PanxoiMia.  m.gourmade 
PonionA*  a.  an.  poinpon. 
^xoin  pour  de  la  mori- 
^noie  [/'ivi/ 

pupilla  , a.  f.  prunelle  de 
Papillare , a.  pupiLlaire 
Pupillo  , a.  m.  et  le, /.pu- 
pille [ meni 

Pur  beato , ode.  hrureute- 
Puramente  • ad.  purement 
Purché,  conj.pourpu  que 
Pure  , ad  nianmoint 
Pure , ad.  au$$i , pareil- 
lement  [ eet 

Purechè,  conj.  ti  , ti  toni 
Parelio,  la ,ì a. aima 
Furetto , ta  , I ihélange 
Purezsa  , t./. pareli 
Purga,  a.  f.  purgation  ■ 

- (Purghe  , t.f.  pi,  pur- 
gationt  -, 
Purgagione,  a.  /.  Purga- 
> nienlo  , t.  m.  purga- 
tion, médecine 
Purgare  , v,  a.  pttrger 
Purgare , v.  a.  purifier , 
•-  nettoyer  [ modirer\ 
Purgare,  9,  a.  diminuer. 
Purga  tàmenle,  ad.  correo- 
te/nent  [ ti/,  inai 

Purgativo , va  ia.purga-^ 
Purgatorio , a.  m.  purga- 
taire  [Zi/',  ina 

Purgatorio , ria , a.  purga- 
Purgatun  , a.  /'.  ordure.t , 
immonàicee 

Purgaxione,a.^  purgatiori^ 
Purgeaiona  , t.  f.  ordinai- 
_ [foulon. 

mouiin  è' 


P U T' 

Purificare  ,n.  a.  purifier , 
porger  [ catoire 

Piirificatojo , a.  »i. purifi- 
Purilìcazioue , t.f. purifi- 
calion 
Purité , Puritade , a.  f.pu 
reti,  netteté 
Puritano,  a.  m.  puritain 
Puro  , ra  , a.  pur  , net , 
e batte  [ purpurin 

Purpureo,  ea , a.pourpré. 
Purulento,  ta,  a.  purulent 
Puaillanimamente,  ad.  Id- 
chenient  [ lanimité 
PiisillaniinitÀ , t.f. putil- 
Puailiauinio  , ma , a.  pu- 
sillanime [ battette 
PusilliU,  t.f.  petUette , 
Pusillo  , la , a.  petit , bat 
Pustola , a Fustula , a.  f. 

puslule  [ ina 

Putativo  , iva , a.putatif. 
Patire  , n.  n.  puer  ,tentir 
mauvait 
Putre,  a.  pourri , putréfii 
Putredine  , t.f.  putrif ac- 
tion 

Putredinoso,  sa . a, pourri 
Patrefare,  n.  a.putrifier 
PutrefattoTole,».  eorrup- 
tible  {faction 

Putrefationo , a.  /.  putri- 
Patridame,  a.  7».  tat  de 
chotet  pourriet 
Ptttridire , n.  n.  te peurrir\ 
Putridità,  t.f, pourriture 
Putrido,  da,  a.  pourri , 
putride 
Putridume,  a.  m.  eorrup- 
‘ tion,  tot  de pourriutret 
Putta,  a.  f.  petite  fitte, 
gareette 

Putta , e.  f.  pie , margot 
Puttana , a,  f.  patain,  fitte 
de  joie  • - 

Puttaneggiare , r.  n,  fière 
ta  puiain 
PottaneggUre  , a.  ».  fii- 
fuenter  letpulmine 


Q U A 

Fattaneggio , a.  m.ptìtddi 
nisme  [ taùt 

Puttanella  , t.f.  petite p»^ 
Puttaneria  , t.  f.  V.  l^t— 
tanesimo  [ tairt 

Puttanesco , ca  , a.  de  pte- 
Puttanesimo,  a.  m.  Pnt— 
tania , t.f.  puianitme , ' 
nie  dts  femmet  pubti- 
quet 

Pnltaniere,  a.  m.  puiattier 
Putto , a.  m.  enfant,  gar- 
pon  [putain 

Putto,  ta  , a.  9Ìnal,  dt 
Puzza  ,s.f.put,  tang  cor-' 
rompa 
Puzza , t.f,  puanteur 
Puzzare , n.  n.putr,  ttau» 
tir  maupait 
Puzzo , a.  m.  puanteur  i 
Puszola  , tub.  f.  torte  da 
fourmi  -r-- ^ 

Puzzola , t.f. putoia  ‘ ' 

Puzaolente , a. paoni,  tali 
Puzzoso , sa , a.puant,  qui 
tent  mauvait 
Puzzura , a.  f,  puantetae  / 
in/eetUm  , ou  ordure  ^ 
vilenie 


. tei,  où/e  tuia  '■ 
( Di  qua , ad.  par  iei  ^ 
depa 

Di  qua , e.  di  là , depò^ 
et  delà,  det  deuxeóiia 
(In  qua,  ad.  juèqtdit 
priteni 
Quacquero  ,*  a.  m.  qtmera 
Quademale,  Qoademariur 
a.  m.  qualrain  , ceti— 
plei  de  quatre  vera 
Quademo , a.  i».  qmader» 
net , carmet 

Quaderno,  a.  m.  eokimeda 
papier 

Quaderno  , s.  m,  oané  d$ 
Jardin  - -r-.- 
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QUA 

Qnsdernu  di  fogli , mairi 
de  papier 

Quadra  , t.f.  cadran 
Qiiadragenarìo,  ria,  adj. 

quadragénaire 
Quadragesima,  t.f.  le  ca- 
réme 

Quadragesimo, ma,  A.  qua- 
rantième 

Quadramento  , *.  m.  qua- 
drature 

Quadrangolo,  ».  m. figure 
q uadrangulaire 
Quadrante  , ».  m.  cadran 
Quadrare,  ».  a.  correr 
Quadrare , ».  n.  convenir, 
plaire  [ tin 

Quadratino,  ».  m.  quadra- 
Quadrato  , ».  m.  un  carré 
Quadralo  , ta  , a.  carré 
Quadrato,  ta,  a.  carré, 
bUnformé  [ture 

Quadi  atura,  ».  /,'  quadra- 
Quadrello  , ».  m.  carreau 
d'arbaUte  , darà 
Quadrello  , ».  m.  carreau 
Quadrello , a.  m.  carrelet 
Quadretto , ».  m.  carreau, 
couttin 
Quadriennio,  ».  m.  (Zia/.), 
l'espace  de  quatre  an» 
Qaadriforme  , a.  carré,  de 
figure  carré» 

Quadriga  , ».f.  char  attelé 
de  quatre  chtvaux  de 
front  [ aoldat» 

Quadriglia,  ».f  troupe  de 
Quadrimestre , ».  m.  l'et- 
paee  de  quatre  moia 
Quadripartire , t>.  a.par- 
tager  en  quatre 
Quadrivio,  ».  m,  earrefour 
Quadro  , ».  m.  tableau , 
carré  { dure 

Quadro  , ».  m.  cadre,  bor- 
(Quadri , ».  m.pl.  car- 
reaux  de  Jardin 
Quadro , ra , a.  carré 
Quadruccio , ».  m,  brique 


QUA 

Qusdrnpidc,  ».  m.  qua- 
drupede [ drUpler 
Quadruplicare  , v.a.  qua- 
Quadmplo,  la,  a.  qua- 
druple 
Quaeutro  , ad.  ici  dedan» 
Qiiaggid  , Qiiaggiuso , ad. 

ici-ba»,  en  ce  monde-ci 
Quaglia , ».f.  calile 
Quagliainentc»,  ».  m.  eoa- 
gulation  [ ter 

Quagliarsi,  v.n.p.  »ecail- 
Quagliatura , ».  f.  coagu- 
lation  [lei 

Quagliare,  a.  m.  eourcail- 
Qualchc,  a.  quelque,  quel- 
que» 

Qualche , adj.  qtàconque, 
quelconque 
Qualcbaduuo  , na  , Qual- 
cuno, na , a.  quelqu'un 
quelque 
Qualcosa,  »uh.  f.  quelque 
chose 

Quale  , pron.  lequel , qui 
Quale,  ad.  camme,  tei  que 
Qualesso  ? pron.  qui,  quel 
Qualificare,  ».  a.  qualifirr 
Qualificare,  »,  a.  dittin- 
guer , rendre  illuatre 
Qualificato,  ta,  a.  rare, 
illuetre  [ lification 
Qualificazione  , ».  f.  qua 
Qualità , ».f.  qualité 
Qualmente  , ad.  camme  , 
de  quelle  facon  [ que 
Qualora,  ad.  toutea  le» fai» 
Qualsisia  , Qualsivoglia  , 
a.  quiconque , quel  que 
ce  »oit 
Qualunque,  a.  qui  que  ce 
ioit 

Qualunque  volte  , Qual 
volta,  ad.  toute»  le»  fai» 
que,  toute»  et  quante» 
foit 

Quando  , conj.  quand  , 
puiaqut  [ quand 

Quandoché,  eonj,  lortque, 
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Quando  che  sia  , ad.  quel» 
qurfoi»  [ lea  foia  que 

Quandunque  , conj.  toutea 
Quantità  , t.  f.  quantité 
Quanto  , ta,  a.  combien  , 
tant  [tant  que 

Quanto,  ad.  tant  que  , au- 
Quauloché , conj.  quoique 
Quantunque , a.  quelcon— 
que  ( combien 

Quantunque ,A.  aulantde, 
Quantunqne,eony.^noijise 
Quaranta,  a.  quaranta 
Quarantana,  t.f.  quaran- 
taine [ rantiime 

Quarantesimo,  ma.a.qud- 
Quarantigia.  t.f.  garanti» 
Quarantina , ».  f.  quaran- 
taine [ rantain» 

Quarantina,  ».  f.  la  qua— 
Quarantotto,  a.  quarante— 
huil 

Quarantotti,  ».  m.pL  le» 
quarante  — huit  téna-- 
teur»  de  Florence 
Quare,  conj.  (Lai.) pour-^ 
quei  ? 

Quaresima,  t.f.  le  carènte 
Quaresimale,»,  duearéme 
Quaresimale  , ».  m.  un  ca- 
rènte , le»  termon»  d'un 
caréme 
Quarta,  f,/*  quarlaut 
Quarta,  s.yi  laquatriim» 
parile  du  xodiaque 
Quartana  , »ub.  f.  fièvre— 
quarte 
Quartato,  ta,  a.  bien  rahlu 
Quartato , ta , a.  écartelé 
Quarterone  , ».  m.  quar^ 
tier  de  la  lune 
Quartiato , U . adjeet.  qui 
prouve  quatre  quartiere 
de  nohlette 

Quarteruolo , ».  m.  jeten 
de  cuivre 

Quartiere  , Quartieri , ». 
m.  quartitr  , quart , 
quarteron 
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Quartiere , m.  q, 
d’une  ville 
Quartiennaatro,  a.  m,  ma- 
richal  dee  loffi* 
Quartina,  *.f.  V.  Quader- 
nario 

Quarto  , «.  m.  guari 
Quarto , la  , a.  quatrième 
Quartodecimo,  ma,  a.  qua- 
torzième  [ rort 

Quasi , ad. preeque,  envi- 
Quaai  , ad.  camme  si 
Quasi  qnaai , ad.  peu  t'en 
.jaut  [ environ 

Quasimente , ad.  pretque , 
jQnassd,  Qnaaauao,  adv. 
ici-haut 

Quaternario,  «.  Qua^ 
• dernario  (^oAeite 

Quattamente,  ad.  en  co- 
Qnatto , ta , Quattone . a. 

tapi , eoi , baisté 
Qaattoi'dici , a.  quaiorze 
(^attordicesimo,  quator- 
ziènte 

Quattrinello,  Quattrino, 
sub.  m.  un  Hard 
Quattrino,  0* Quattrini,  a. 
« na,  pi.  argeni 
Qualità,  a.  quatre 
Quattrocento,  a.  quairt 
ceni*  [ mille 

Quattromila,  adj.  quatre 
Quattrotempora  , ».  f.  pi. 

le»  quairr-temp* 
Quegli , Quei  ,pron.  celai 
Quel  che  si  iùa , a.  qui  qut 
I ce  soii  .5  [qae 

Quello , pn»n.  celui , ce 
Querceto,  a.  m,  chénaie 
Quercia,  e Querce,  t.f. 
■ chine 

Quercino,  o. (Legno quer- 
cino ) , boi»  de  chine 

Querola,  Si  f. . lamenta- 
tian  ."'plttiftie  . 5, 
Qneaelam,.^  a.'qfi^uscr 
Querelarsi , èierb,  là.  p.  *e 
plaikdre,  niammer 


Q U I 

Querelatore,  a.  m.  aeeuta- 
teur 

Qnerelatcuio , ria  , Qnerc- 
loso , sa , 0.  triste , de 
plainle 

Qaerenle , a.  ( hat,  ) , qui 
demande  [^tation 
Querimonia , s.  f.  lamen- 
Querulo  , la  , Qucrulo.'o, 
sa  t o.  tristp  , plaintif, 
ive 

Quesito,  t.  m.  demande, 
question  [ on  etile-  et 
Questes80,''sa , a.  eelui-ci, 
Questi , pron.  ce,  ou  cet , 
on  celus^ci 

Questionamento,  sub.  m. 

question  [ tìonner 
Questionare,  v.  a.  ques- 
Queslione , ».f.  question 
Qiiestioneggiamento.  K. 

Quislioneggiamento 
Questioneggiare.  V.  Quia* 
tioneggiare 

Questore , »,  m,  questtur 
Qnesloria  , Questura,  s. 
f,  questure 

Qaelsmeala  , ad.  douee- 
meni 

Quetanaa,  s.f.  qulttance 
Qnetare,  v.  a,  paeifier , 
calmer 

Quetare  , verb.  a.  danner 
quittance,  quitter 
Quetarsi,  0.  n.  p,  s’a- 
paiser 

Qnelo,  ».  m.  quittanee 
Queto  , ta , o.  tranquille, 
conlent  [ de 

Qui,  tei,  don»  ce  moa- 
( Di  qui , ad,  d'ici 
(Fra  qui  a otto  dì,  d’ici 
à huit  jours 

Quieniro,  ad.  ici  dedans 
Quiddità , QqidiU  , a.  f. 

quidditi , essence 
Quidentro,  01^  .tei  de- 
dotte [ sence 

QiùdiiUivn  ,ta>a,  de  l’es-. 


Q U I 

‘Quieseere,  v.  n,  ( Ijoì.  ),  ree  • 
poser  [ quillemenf 
Quietamente,  adv.  tran-r 
Quietanza , s.f.  acquit 
QaìelzTe.v.a.tranquilliser 
QiiieUi;ùone , Quiete , s.f. 

paia  , repos  , quiitude 
Quieterza,  f repos,  pai» 
Quieto,  ta,0.  quiet,  calme 
Quilio  cantare  in  quilio , 
ehanter  en  Jausset 
Quinrentro,  ad.  ics  de- 
dans 

Quinci , ad.  d’ici , pur  ici 
Quinci , 0<^.  apri»,  ensuite 
Quinci.0^.  h caute  de  cela 
Quinci,  e Quindi  ,par—ci^ 
par— Ut 

Quincioltre,o<i.tci  etutour 
Qnindecimo , ma,  0.  gttiiz- 
zième 

Quindi , ad.  de-là,  porJÌ 
t^niudi,  ad.  apri»,  ensuite' 
Quindi,  ad.  à caute  de 
cela  [ rinavant 

( Da  quindi  in  nanzi . do- 
( Por  quindi , da  mime 
endroit  - 1 

Quindicesime , ma,  0.  ì^. 

Qnindecinio 
Quindici , 0<  quinte 
Qnìnd’eltre  , Quinoltr* 
adv.  environ  par- là 
Quinquagenario,  ia, 
quinquagénaire  ^ 
Quinquagesima,  »f.  qmtag, 
quagisime  > 

Quinquagesimo,  ma, 
cinquaniiime 
Quinquennio,  s.  oe.  CMirf 
de  cinq  ans 
Quinta,  *.f.  quinte 
pente , (t.  de  mtts.  ) 
Quintadecima,  sub.  f,  li 
pieine  lune  . j 

Quintale , t.  m.  quintal  ' 
Quintana , t.J.  quifttainé 
Quinterno , »,  m.  mMÙs  é0i 
papier 
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QUO 

quinle»- 

Mtnce 

Quinto , ta , AT.  cinquiime 
Quinto.  «.  m.  einquième 
parti*  [ quintuple 
Quintuplo  , pia  , a.  et  a. 
Qoisquiglia  , Quisquilia  , 
a./!  ordure» , baùtjure» 
Quistionamento,  i.  m.di»- 
pute , débat 

Qdisticnare  , v.  a.  et  n. 

ditputer  , te  diballte 
Qnisiionature  , ».  fn.  di»— 
' puteur  [ doute 

Quistione  ,».j.  quettion , 
Qiiistione,  ».J'.  débat , di»- 
pule  [proci» 

Quistione,  t.f.  dispute, 
Quistioneggiaincnto,  t.  m. 

~ ditpute  [ ditputer 

Qnistioneggiare,  v.  a.  et  n. 
Quistionerole , a.  de  quet- 
tion 

Quitansa,  e.f.quittanee 
Qnitanza,  ».f.  remise,  ce»- 
»iou  [ una  oblifsation 
■ QniUre , v.  a.  dicharger 
Quiri , hdo.  là  , dant  e* 
He  a— là  [ temp»-là 

Quiri , ad.  alar» , dans  ce 
Quìtì  yicino,n<f.  dant  ce» 
envìroti»  [ dant 

Quivi  entro  , ade.  ià-de— 
Qiriri  roedesitno,  odo.  là 
mime 

Quivi . ad.  apri»,  ensuite 
( Di  quivi,  àd.de-ld,  de 
cet  endreit  là 
(Non  molto  di  quivi  lon*- 
tano , pat  bien  loi/t  de 
là* 

Qnoccre.  Cuocere 
Quota , s.f.  eontributian 
Quotare , v.  a.  arranger 
Qnotidiarumente.aa^'onr- 
neìiement  [dien 

Quotidiano , na , n.  quoti- 
' Qnoto,<a.  m.  arrangetttìmt 
Quotiente,  $.  m.  quotUrtt 


B A B 
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I^aBACcuio,  ».  m.  pe- 
petit  enfant 

Rabarbaro  , Rabarbero , 
».  m,  rhubarbe 
Rabbarufiate  , i/.  a.  ehif~ 
J'onner  [ bai» 

Rabbassamento,  ».  m.  ra- 
Rabbaasare,  v.  a.rabaitter 
Rabbattersi , v.  n.  p.  »e 
rencontrer 

Rabbatofiblare,  v.  a.  met~ 
tre  tene  detiut-detsou» 
Rabbellire , e.a.  embellir 
denouveau 

Rabbellirsi,  v.  n.  p.  de- 
oenirplu»  beau 
Rabberciare  , a.  a.  rapti- 
ceter 

Rabbia,  ».f.rage,fureur, 
Rabbia  , ».  f.  rage , ttn- 
tualité 

Rabbino,  s.m.  rahbin 
Rabbiesamente  , ad.  uvee 
rage , avtc  furéur 
Rabbioso , sa , a.  enragi , 
furieuK 

Rabboccare,  a.  a.  repren- 
dre  aree  le»  dent» 
Rabboccare  fiaschi , etc. 

remplir  jutquau  bout 
Rabbonacciare  , v.  a.  et  n. 

p.  calmer  , »e  ealmer 
Rab  bendare,  a.  n.  ahender 
Rabbonire,  a.  a.  apaiser 
Rabbracciare , a.  a.  em~ 
bratier  derechef 
Rabbrincitre,  v.  a.  réparer 
Rabbreviare,  a.  a.  abriger 
davariìage 

Rabbmscamento , »ub,  m. 

ob»curei»»cment 
Rabbruscarsi,  verb.n.p, 
t’obeearcir 

Rabbrnzzarsi , Rabbmuo» 
farti , p.  n.  p.  »e  1rou~ 
bler , »'ob»ct»reir  ' * 


B A C 21^5 

Rabbullamente , ».  m,  di- 
rangement 

Rabulfiire,  v.  a.dérangir 
Rabbuffarsi , perb.  n.  p.  »e 
troubler , t'ohteurcir  • 
Rabbuffarsi , Perb.  n.p.tq 
Aoutpiiler 

Rabuffo , ».  m.  reiuffado, 
mercuriale 

Rabbuiare  , Rabbuiarsi-, 
p.  n.  et  n.  p.  t’obtcur- 
cir , te  fair*  nuit 
Rabescare  ,p,a.  wmer  d’m- 
rabetque» 

Rabesco,  a.m.  arabe»  fue» 
Rabido  > da  , a.  enragé, 
furieux  - 

Raccapeuarc  , p.  a.  et  n. 
comprendre 

Raccapeezere , p.  a.  et  n. 
retioaper 

Raecapitolare , p.  a.  récoy 
piiuler 

Raccepncciaiaeitto , ».  no. 

effroi  , horreur 
Raccapricciare  , peri.  à. 
effmyer 

Raccapricciarsi , p.  n.  p,, 
frémir  de  peur  ‘ 
Raccapriccio  t ».  m.  fri»- 
ton  , karreur 
Rocoatiare,  p.  a.  reeouprir 
Raccattare , p.  a.  rackeler  ‘ 
Raccattare , p.  a.  ocfu^HÌv 
amatter 

Raccenciare,#,  a.  rapiécer 
Raccendere,  p.a.  raliumer 
Raccendiiueato,  e.m.  l'oe- 
tion  de  raliumer 
Raccennare,  p.  a.  montrer 
derechef 

Raccerchiare , v.  a.  enpi- 
ronner  ' ' 

Raccerchiare , p.  a.  relier 
de  eerceau* 

Raccertare , p.  a.  rattitrer 
Raccertarsi , p.  ».  p.  »e 
ranurer 

Racceso, M»  a,  rttìhtmi 
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JLaccctUre,  v.  a,  donner 
retraite 

Raccattatore , ».  m.  hóte, 
qui  donne  retraite 
Raccetto,  »,  m.  logi» , re~ 
traile 

Racchetare , v.  a.  eoneoler 
Racchetare , v.  a,  apai- 
ter . calmer 

Racchetarti,  v,  n.  p.  »e 
tranquilUtr 
Racchetta,  ».  f.raquette 
Racchi  aàeTe,va.renfermer 
Racchiudere , v.  a.  cem- 
prendre  [ commoder 
Racciabattare , v,  a.  rac- 
R accoccare,  e,  a.jrapper 
derechef 

Raccoglieaza , ».f,  accueìl 
Raccogliere,^.^,  ramaeier 
Raccogliere  , v.  a.  loger  , 
recevoir  che».  »oi 
Raccogliere,  v.  n.  contenir 
. Raccogliete  , v.  a.  ob»er- 
ver.noter  [ rr  r 

Raccogliere  l’alito , retpi- 
Raccogiiere  gli  apLriti,  te 
. ritablir 

Raccoglimento,  »uh»t.  m. 
ama»,  1‘ action  d'a~ 
matter 

Raccoglimento , ».  m.  ac- 
, cucii , ricepiion 

Raccoglimento,  ».  m.re- 
cueillement , recolUc- 
tion  [ leur 

Raccoglitore , ».  m.  cueil~ 
Raccoglitore  del  parto  , 
aecoucheur 

Raccoglitrice , a.  f.  accou- 
cheuse  [ leclion 

Raccolta,  ».f.  reeueil,  coir- 
Raccolta , a. /I  accueil,  ré- 
— ception 
Raccolta,  ».f.  ricolie 
( Suonare  a racolu , bat~ 
ire  en  retraite 
Raccoltore,  »,  ai,  celui  cui 
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Raecomandagione , »uh.f.\ 
rectimm  andation 
Raecomandagione , »ub.f. 

proiection,  défente 
Raccomandaraenlo  • ».  m. 

recommandation 
Raccomandare  , v.  a.  re- 
commander 

Raccomandare  , v.  a.  t\ft- 
pendre , attacher 
Raccomandatore , »ub.  m. 
protecteur 

Raccomandanoi^e , »ub.  f. 

recommandation 
Raccomandigia , t.f.  lettre 
de  recommandation 
Raccommiare,  v.  a,  eon- 
g'idier 

Raccomodamento , »ub.  m. 

raccommedage 
Raccomodare,  v.  a.  rae- 
commoder  [ mener 
Raccompagnare , v,  a.  re- 
Racconciamento , »ub.  m. 

raceommoilage 
Racconciare , -e,  a.  rac- 
commoder  [ cilier 
Racconciare,  v.  a,  ricon- 
Racconciatore,  i.m.roc- 
commodeur  [ tion 
Racconcio,  a.  m,  ripar a- 
Racconcio , ia,  a,  ripari  , 
refait 

Racconfermare,  V.  Ricon- 
fermare [ loler 

Racconfortaro,  v.  a.  con- 
Racconoteere.  y.  Ricono- 
scere 

Racconsegnare , «.  a.  ren- 
dre  ce  qu'on  nou»  avoit 
contigni  [forter 

Racconsolare , «t.  a.  eon- 
^cconsolatoie,  ».m.  con- 
tolate ur  [ bit 

Raccontabile,  a.mimora- 
Raccontamento,  a.  m.  ri- 
di , conte 

Raccontare,  v,a,  racon- 
ter  » eonier 
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Raccon'arsi , ».  n.p,  »€ rb- 
concilier 

Raccontato,  a,  a.  raeonti 
Raccontatore  , ».  m.  ra- 
conteur  [ récit 

Racconto , ».  m.  relation  , 
R accoppiare,  ».  a.  com- 
bine r 

Raccorciamento , »ub.  m. 

raccourcUsement 
Raccorciare  , ».  a.  rae- 
courcir  [ »enir 

Raccordamento,  ».  m,  lou- 
Raccordare , e Raccordar^ 
si.  y.  Ricordare 
Raccordare , ».  a.  récon- 
cilier 

Raccordazione , » Jl  tou— 
venance 

Raccorgersi  , ».  n.  p.  re~ 
»enir  de  ton  errtur 
Raccorrà  , ».  a.  reeueillir 
H accorre,  «>.  a.  restreindre 
Raccortare,  ».  a.  raeeour- 
cir  [ eroupir 

Raccosciarai , ».  n.p.  t’oc- 
Raccostare , ».  a.  rappro- 
cher 

Racconzamenlo , »uh»t.  m. 
astemblage 

Raccozmre,  ».a,  attembler 
Raccrcscere,  *.  a.  aug- 
menter  encore 
Raccrescimento,  »uh.  m. 

augmentation 
Raccusare,  ».  a.  accuter 
derechef  \_ler 

Racimolai,  v.a.grappiì- 
Racimolare  , ».  a.  grap~ 
piiler,  glaner 
Racimolo , »ub.  m^rapp* 
de  raitin 

Racimolo  , tab.  m.  rette, 
reUant 

Racqualtarsi,  ».  n.  p,  »e 
tapir 

Racqnetare,  Racquietare, 
^•».  a.  apaiter,  trann 
, guilUter  ^ 
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Sacquistagione,  t.f.  Rae- 
quisUniento , ».  m.  re- 
couitr^mmt,  reprUe 
RacqoisUre , t>,  j».  reeou- 
*»r»r 

Racqaistaaione , ».  f.  Rac- 
qnÌ8to,«.  m.  rtcouvre- 
mtìU , vepri»» 
Radamente,  ad.  rarenunt 
Raddenaare , a.  a.  conden- 
. ter  [ mandare 

Raddimandare.  Raddo- 
Raddirizzamento , »ub.  m. 

r»dre»»ement  [ »er 
Raddirizzare , t>.  a.  redret- 
Raddolcare,  v.  n.  m ra- 
doucir 

Raddolcare , r.  a.  adou~ 
cir,  apai»er 

Raddolciare , a,  a.  nùtìger 
Raildolcimento , a,  m.  ra— 
. doueiaaement 
Raddolcire , a.  a,  adoucir 
Raddolcire , v.  a.  mitiger. 
apaìaer 

Raddoppiamento , »ub  m. 
- redoublement 
Raddoppiare  , v.  a.  redou- 
hier 

Raddormentarai,  v.  n.p.  »e 
rendormir 

Raddoaaare,  v.  a.  endotaer 
Raddotto,  a.  m.  une  at- 
aemblie 

Raddotto , ».  m.  riduit 
Raddrizzare.  V.  Raddiriz- 
zare ' \jracler 

Radere , v.  a.  nettojer , 
Radere,  v. a.  landre,  eoa- 
per  le  pail 

Radere,  ».  a. porger, pu- 
rifier 

R adere  , v.  a.  raaer 
Radezza , ».  f.  qualiti  dun 
corpi  rare 

Radiale , Radiante , a.  ra- 
dieux , rayennanli  brìi- 
lant  ^ 

Radiare,  v,  tk.  ipihr 
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Radica , ».  f.  raeine  , rn- 
dicale 

Radicale , a.  radicai 
Radicalmente,  <ul  radica~ 
lement 

Radicare,  ».  n.  a’enraciner 
R adicare  , ».  n.  in»étérer 
Radicato  , U , a.  invétéré 
Radicazione , t.f.radica- 
tion 

Radicchio , ».  m.  chicorte 
Radice,  ».  f.  vocine,  ou 
ra»e 

Radìficare  , ».  a.  rar^er 
Radimadia  , ».  m,  racloir 
de  la  huche  au  pain 
Radioao , aa , a.  radieux , 
brillant  [ radure 
Radilura , ».f.  ratinare  , 
Rado , da  , o.  rare , clair 
Rado  , da , a.  rare , prè- 
de ux 

Rado . ad.  rarement 
Radunamento  , ».  m.  Ra- 
dunanza , ».  f.  Radu- 
nata , ».  f.  ama» , at- 
aembloge 

Radunare, y.  a.  raaaembler 
Rafano,  ».  m.  raifort,  cran 
I Raffardellore ,».  a.  embal 
\ ler  [parer 

Raffazzonare  , ».  a.  omer. 
Raffazzonare , y.  «t.  ripa- 
I rer,  raccommoder 
I Rafferma,  t.f.  confirma- 
iion , on  raiificaiion 
Raffermare , ».  a.fortifier 
Raffennare,y.o.  eonfirmer 
Raffermazione , »ub.  fém. 
^ Rafferma 
HaRìdarsi . ».  n.  p.  »e  fier 
I Raffigurabile  , a.  recon- 
1 noinable 

Raffiguramento  ,».m,  re- 
cormoi»*ance 
Raffigurare , ».  a.  recon- 
noitre 

Raffigurare, y.o.  co^parer 
Raffice V,  0.  rogaer.  , 
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RaSlalora  ,».f.  rognure» 
Raffinamento , ».  m.  raffi- 
I riemerti 

Raffinare, y.  a.  rafdner 
[Raffinatezza  , tal»,  f.  raffi- 
I nement 

Rafimatezza , ».  f.  délic^ 
lette , eubtiliti  d’etprit 
Raffinato , ta , a.  raffini t 
parfait 

Raffinatore,  a,  m.  raffinetir 
Raffinatura , ».  f,  V.  Raf^ 
finamento 

Raffinire  . ».  ».  »t  rafflner 
Raffio  , »ub.  m.  crochet, 
harpon 

Raffondare , »,  a.  crtuaer 
da»antage 

Rafforzare, y.  a.  renjoreer 
Rafforzare,  »,  a,  toalenir, 
appuyer 

Raffreddamento,  »uh,  m, 
refreìdittemenl 
Raffreddare,  ».  a.refroiiHr 
Raffreddore  , »,  m,  rhume 
Raffreuamento , tuhtl,  n», 
frein  , C action  da  ri- 
friner 

Raffrenare , »,  a,  refréner 
Raffrenare,  ».  a.  lenir  en 
bride 

Raffrenarsi , y.  n.p.  eom- 
mander  h »e»  pataion» 
Raffrescamento , »id>.  m, 
fraicheur 

Raffrettare , ».  a.  dipéchtr 
Raffrettare  il  passo  , re— 
doubler  le  pa» 
Raffrontare,  »erb.  a.  ren* 
contrer 

Raffrontare,  ».  a.  attaquer 
de  nou»eau  ' 

Raffrontare,  ».  a.  confron- 
ter,  ricoler  ; 

Raffiisolare , ».  a rajutler 
Ragana,  a.  f.  dragon  de 
mer 

Ragazza , t.f.  file  ,fiUetle 
Ragazzaglia , »^  f troice 
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d'enjans , ou  d«  maa-' 
vai*  toldat* 

Ragazzata  , t.f.  puérilité 
Hagazao  , a.  m.jtune  gat- 
••  fon  [ vaici 

Ragazzo  , tuh.  m.garpon, 
-Raiggavignarai  , v.  n.  p. 

taccrocher , gravir 
Raggelarai,  v.  n.p.te  con- 
gelee  [ lir 

Raggentilire , v.  a,  embel- 
Raiggiiiare,  v.  n.  hraire 
Haggliio  , «.  m.  le  cri  de 
• l’dne  qui  brait 
Raggiare  , v.  n,  rayonner 
Raggiata , t.f,  rate 
Raggio,  a.  m.  rayon , lueur 
Raggiornare,  n.  te Jàire 
jour 

Raggioao  , sa , <x.  radieux 
Raggiramento,  a.  m.  cir- 
cuii, dilour 

Raggirare,  v.  n.  tourneyer 
'Raggirato,  ta, a.  enlortilli 
Raggiratore , a.  m.  trom- 
peur,  vaurien  • 

-Raggiro,  a.  m.  V.  Rigiro 
Raggiugnere , v.  a.  rtqoin- 

* dre , joindre 
JRaggiugnere , v,  a.  rat^ 

traptr 

R.aggiiignersi , v.  n.  p.  te 
rattembler 

-Raggiugnimenlo , tuh.  m. 

réunion  [ moder 

' Raggiastare,  v.  a.  raccom- 
■ Raggrandire , v.  a.  agran- 
dir  [ ner 

-Raggranellare , v,  a.  gla- 
Raggrayare , v.  a.  rengri- 
g*r 

Raggricchiamento , a.  m, 
critpatiou 

Raggricchiara,  9.  a.  et  ». 
controcter 

-Raggriniainento , a.  m.  re- 
tir ement 

‘*i«RgrinMre  , 9.  m.  fron- 

* jper,  rider 


RAG 

Raggruppare , v.  a.  lier, 

cmballer 

Raggropparsi , v.  n.  te  tor- 
iiller , %e  nouer 
Raggruppo  , a.  m.  entor- 
tiUement 

Raggrnzzarsi , v.  ».  p.  te 
tapir , sefaire petit 
Raggrouolare,»'.  a.  amat- 
ter  [ mer , mander 
Raggoagliaro  , V.  a.  infor- 
Raggua^iare , v.  a.  éga- 
Icr,  rendre  uni 
Raggnagliare,  a.  com- 
parer, attimiler 
Ragguagliatore  , a.  m.  ce- 
lai qui  donne  avi* 
Ragguaglio,  a.  m.  igalilé , 
parità  [ nouvelle 

Ragguaglio  , a.  m.  «i;ta  , 
Ragguardamento,a. m.  rà- 
flexion 

Raggoardamento , tuh.  m. 

regard,  coup  d’ctil 
Rag  guardare , 9.  u.  consi- 
direr , peter  ^der 
Ragguaedare  , v.  a.  regar- 
Raggnardare,y.».  concer- 
Tter , appartenir 
Ragguardatore , tuhtl.  m. 
tpeclateur 

Ragguardevole , a.  remar- 
quahle  [rttpect 

Ragguardo , a.  m.  regard, 
Raggnazzare,  v.  a.  méler 
Ragia,  t.f.  rètine 
Ragia  , a.  f.  tour  , piàge 
Ragionale , a.  raitonnqble 
Ragionamento,  a.  m.  dit- 
court  [ lonnement 

Ragionamento , a.  m.  rai- 
Ragionare,n.  ».  e’entre- 
tenir  \_ner,  parler 

Ragionare , 9.  ».  raiten- 
Rigionai e , v.  ».  compier, 
oalcuter- 

Ragionare , a.  m.  dUeourt 
Ragìmiatamente,  ad.  rai- 
I to/uifihlement  - 


RAG 

Ragionativo , ira , m.  rmSr 
tonnablc  [gai 

Ragionato,  ta,  er.  dioul- 
Ragionato,  ta,  a;  raieatà- 
nable  £ retir 

Ragionatore,  a.  m.  dieeoue 
Ragione,  tub.  f.  raiemn, 
Justice 

Ragione , tuh.  f.  prau9a~,  || 
cause  , motif 
Ragione , t.f. proportion , 
raiton 

Ragione , tub.  f.  compie  , 
parile  de  delle  on  de 
crédit 

(l.ibrodclleragioni,Z>nr» 
de  compie 

Rtf;wne , t.f.  droit , prf-  i 
tention 

Ragione  civile  eiaii 

( A , con  , di  , per  ragi»> 
ne  , ad.  raitonnable- 
ment 

Ragionevole,  0.  rvwao»»0- 
Ragionevolezza  , t.f.rai^ 
*on,  èquiti  ">■ 

Ragionevolmente , ad.  roi- 
tonnahlement  \ , > 

Ragionevolmente,  aAiai/- 
diacrement  [ uùr 

Ragioniere,  a.  m.calcula- 
Ragioniere  , a.  a»,  audi- 
teur  det  complet  ■. 

Ragna , a.  f.  filet , reta 
Ragna  , a.  f.  piige , tur- 
prite  [filatt 

Ragnare  , 9.  a.  iendredet 
Ragnare , 9.  a.  9oler  an- 
ta ur  det  file  tt  -» 

Ragnare , 9.  a.  9oler,  am- 
portar  - - i 

Ragnatela,  t.f.  toUaga- 
raignàe 

Ragnatele , a.  m.  andgttdt 
Ragliatelo , a.  m.  toUa  gn- 
raignia 

Ragno  , Ragnele  , a.  m. 
araignia , on  una  t/oile 
garaignia 
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Ra^pinamenlo , s m.  Rn- 
gunan7a,5.y^  assemblée, 
monceau,  las 
Ragiinarc.  v.  a.ramasser 
RagunaJa  , s.f.  assemblée, 
troupe 

Ragnnazione , s.f.  campa 
f’ni^  cercle 

Ruilargainrnlo,<.m.  élar- 
gisseminl  [ étendri 
Rallargare,  v.a.  dilnter , 
Ralicggiare,  v.a.  soulnpei 
Rallrgranienro  , » f.  Ral- 
legranza,  s.f.  allégresse, 
foie , réjouissance 
Rallegrare  , v.  a.  réjuuir. 

divertir  [Jouir 

Rallegrarsi  , v.  n.p.seré- 
RaMrgrarsi  con  m\o  ,féli- 
eiter  [fouissance 

RnlJegraflvo,  va,  a.  ré- 
Rallrgratnra,  s.  f.  foie, 
p'aisir 

Rnllenare,  p.  n.  rahatlre 
Ralicniamento , s.  m.  ra— 
leniissemi  nt 
T\3\\en\sTe,p.a.reldcktr 
R al  tentar  l'an  imo, 
Rallevare,  p.  a.  éleper 
Rallieviare,  p.  a,  sou'aser 
Rallignare,  P.n.reprendrr 
racine  {miner 

Ralluminare , v.  act.  illu- 
Rallnminarai , p.  n.p.  re- 
couvrer  la  Pue 
Rallungare,  p.  a.  rallonger 
Rama  , s.f.  branche 
Ramajolo , e Ramajuolo, 

*.  m.  cuiller  à poi 
Ramarro  , ».  m.  lézard 
Ramanzina,  », 7n,  reproche 
Ramatale,  des  coup» 
Ramato,  ta  , a.  branchu 
Ramazza  , espèce  de  trat- 
neau 

Rame,  ».  m cuivre 
Rame  di  Corinto,  cuivre 
jaune,  laiton  {lampe 
(Figura  in  rame,  es- 

1tai,iako-Franc£ss 
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Ramerino  , ».  m.  romarìn 
Rametto,  ».  m.  rameau 
Ramiere , ».  m.  ouvrier  en 
cuivre  {fifr 

Ramificare  , p.  n.  se  rami- 
Rauiiiigo,  ga  , a.  erranl , 
fugitif  {d'un  manteau 
Raramantare,  p.  u.  couprir 
Rammanzo  , ».  m.  mercu- 
riale,t  roman,  romance 
Rammarco , s.m.plainle , 
on  regret 

Raramarginare  , p.  a.  con. 

solider  [ cicatriser 
Ramniarginarsi,  v.  n.p.  se 
Rammaricamento  , ».  m. 

plainte , regret 
Rammaricarsi  ,v.n.p.  se 
plaindre  {gneur 

Ram mancatore  , s.  m.gro- 
Rammaricazione  , s.f.  gè 
rnissemenl , lanunta- 
tion  {cable 

Raniinarìchcvole,  a.déplo 
Rammarico,  s.rn./j/a/n/c. 
rrgrel 

Rammnricoso,  sa,  a.  ero-. 
Rammassarc,(7.<r.rr/77to»»rr 
Ramrnembransa , Ramme- 
luoranM/ $ou^c— 
Tuiììce , mémoire 
Rammemorare,  p.  a.Jairr 
souvenir  [ souvenir 
Rammemorazione  , s.  f le 
Raiumenioriarsi , p.  ».  p. 

se  rappeler  {mer 
Rammendare,  p.  a.  réfor- 
Ramnientamenlo,  sub.  m. 
Rammentanza,  s.f.  le 
souvenir 

Rainmenlarsi , p.  n.p.  se 
ressouvenir  {tion 
Rnmmenlio,  s.m.  répéli- 
R ammezzare,  p.  a.parla- 
ger par  le  milieu 
Raniniollare,  p.  a.  amol- 
lir 

Rammollirsi,  p.n.p.  de- 
venìr  mou 
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Rammontare  , p.  a.  amoue 
celer 

Rammorbidare , Rammor- 
bidire, p.  a.  adoucir  0 
tempérer , mitiger 
Rammocehiare,  p.  a.  en- 
{che 

Ramo,  s.m.. rameau.  bran- 
Raniolaccio  , ».  m.  raifort 

Ramonito,ta,  Ramoso, sa, 

a.  branchu , rameux 
Rani|)a,  s.f.  serre,  o Erc- 
mingo  , ».  7».  eroe 
Rampante,  a.  ramponi 
Rampare,  p.  a.  donner  des 
coups  de  griffe» 
Ramparo,  ».  m.rempart 
Rainpicare,  I'. n. gHmper 
gravlr 

Rampìcone.  Rampo,  ».  /», 
crochet,  eroe,  harjwn  , 
grappin 

Rampogna,  s.f,  Ramii- 
gnaniento,  ».  m.  gron- 
de rie , mercuriale , ré- 
primande 

Rampognare,  p,  a.  répri- 
rnander 

Rampognarsi,  però,  n.p, 
grommele.r 

Rampognatore,*.  m.gron. 
deur 

Rampognoso  , sa  , a.  da 
reproche 

Rampollamento , sub.  m. 
source 

Rampollare  , p.  ».  sourdrs 
Rampollare  , p.  ».  s'icou- 
ler , faillir 

Rampollo,  »,  m,  rejeion, 
plantard  [ eroe 

Rampone,  »,  m,  crampon , 
Ramuscoloso,  a.  ra- 

meux 

Rana,  s.f.grenouille 
Ram  hollare,  v.n.clocher, 
boiler 

Rancidezza  , Rancilà , ».  f. 
rancidité  .rancissure 
T 
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l-tancido  , da,  a.  rance, 
vieux  [sure 

R ancidume  ,s.m.  rancis- 
Bancio,  ia , adj.  rance, 
rhanei  {^d'orange 

Rancio,  ia,  ad},  coitleur 
Kincioso,  sa,  a,  qui  $ent 
• le  rance  \_cagneux 
R -inco,  ca  , a.  bviteux , 
Rancore  , a.  w.  rancane  , 
Aaine  {^peine 

-Rancura,  suh.f.  chagrin  , 
n ancorarsi  , v.  n.  p.  se 
ehagrìner 

P andagio , «.  m.  vagahonà 
Randelkre , v.  a.  donner 
des  eoups  de  hdton 
Randellata,  s.  f.  coup  de 
bdton  [court 

Randello,  sub.  m,  hdlon 
l'iandello,  s.  m.  garrot  à 
garrotter 

li  andioue,  ».  m.  gerfaut 
Rango,  s.  m.  rang,  condi- 
■ tion  [geni,  empressé 
Piangoloso,  sa,  a.  dili- 
-ilannata  , s.f.  eau  de  les- 
sile [tiner 

Aaoniccliiare  , v.  n.  rata- 
Kannicebiarsi , v,  n.p.  se 
recoquilter 
Ranno  , s.  m.  lessi  ve 
Rannodanento,  s.m.nccud 
Rannodare , v.  a.  renouer 
Jlannodara,  v.  a.  rejoindre 
Rannuvola  mento,  sub  m. 

obscurcissement  de  l'air 
R annuvolare , v.  n.  s’obs- 
curcir 

Ranocchia,  s.f.  e Ranoc- 
chio, s.  m.  grenouille 
Ranto,  Rahtolo,  sub.  m. 

rdlc , rdlement 
Rantoloso , sa , d.  enroué , 
rauque 

Ranuncolo,  e Ranunculo, 
a.  m.  renoncule 
Ranzouare  , v.  a.  rantofi— 
ntr 

¥ 
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Rapa  , s.f.  rave 
Rapace  ,a.  rapace,  avide 
Rapacità , s.f.  rapacità 
Raperclla , s.f^- virole 
Raperonzo , Raperonzolo , 
s.  m.raiponc.f 
Rapidamente , ad.  rapide- 
meni 

Rapidità , s.f.  rapidità 
Rapido,  da,  a.  rapide, 
prompt  [meni 

Rapimento , s.  m.  ravisse— 
Ropina  , s.f.  voi,  rapine 
Rapina  , s.  f.  furie ^ ragc , 
dépit 

Rapinatore,  8.  m.  concus- 
sionnaire 

Rapinosamente , adv.  vio- 
li m meni  ■ [ detnenl 

Rapinosamente,  or/,  rapi- 
Rapinoso,  sa,  a.  rapide, 
violent  [ attirer 

Rapire,  v.  a.  entrainer , 
Rapire, en^ver,ravir 
Rapitore  , s.  m' ravisseur 
Rapontico , s,  m.  rhubarbe 
des  moines 

Rappa  , s.f.  rdpes  .fentcs  . 
Rappaciare,  Rappacificare, 
V.  a.  apaiser,  paelfier  ,\ 
adcucir 

Rapparecchiare  , v.  a.  re- 
meltre  en  ordre 
Rappareggiare,  v.  a.  égaler 
Riapparire , v.  n.  reparoUre 
Rappattumare , v.  a,  ré- 
concilier 

Rappellarc,  v.  a.  rappéler 
Rappezzamento,  s.m.rac- 
cotnmodage 

Rappezzare , v.  a.  rapctas  • 
ser  . [ vaudeur 

Rappczzatore  , sub.  m.  ra- 
Rappiaiiare , v.  a.  apia- 
nir,  égaler 

Rappiaslrare,  v.  a.  rejoin- 
dre , joinUre 

Rappiaslrarsi , y.  n.  se  re- 
joindre 
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Rappiaslrarsi,  v.  n.p.  se 
tapir , se  cachet , se  ri- 
eoncilier 

Rappiccare,  v.  a.  vaila- 
cher 

Rappiccare  il  sonno,  se  ren- 
darmir 

Rap,  liccarola  battaglia,  re- 
cornmencer  la  bataille 
Rappiccatura , s.f.réunion 
Rappiccinire  , Rappiccio-^ 
lire  , V.  a.  diminuer , 
rapetisser 

Rappigliamcnto,  s.  m.  coa- 
gulalion 

Rappigliare,  v.a.  coaguler 
Rappigliare , v.  a.  relenir , 
arreier 

Uappoggiare,t».«.  appuyer 
Rnppo,  tagicHie , s.  f.  Rap- 
portamento,  s.  m.  rela- 
tion , rapport 
Rappof  lare  , v,  a.  rappor— 
ter , cànter  [causer 

Rapportare,  v.à.produire. 
Rapportare,  a.  truns- 
porter , transfértr' 
Rapportarsi,  v.  n.  p.  s« 
rapporter  [porteur 
Rapportatore , s.  m.  rap- 
Riipportazìoue , s.f.  rap- 
pari , récit  [ ration 

Rapporto, s.m.  récit,  nar- 
Rapporto , s.  m.  rapport 
Rapporto , ta , a {poti.  ) , 
rajìporlé  [ tire 

Rapprendere,  v.  a.  repren- 
Rapprcndimento,  s.  m,  re— 
nouvtllemenl 
Rappresaglia  , s.  f.  reprà— 

saillet 

Rappreaagliare , v.  a.  user 
de  représaille* 
Ri^rvsentamento,  «.  m. 

Véprèsrntation  , 
Rappresentare,  v.  a,  re— 
présenter 

Rappresentativo,  va,  a.  ra- 
presenlatìf 
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Rspprcsentaziouc , s, 
prettntation  , image 
napprcien  (azione , k.  f.  re 
p/  ésenlation  d’une piè- 
ce de  thè  dire' 

Rappreao  , sa , a.  caillè 
coagulé  [ oher 

Rappressare,  v,  a.  rappro- 
Rapprossiinamento , s.  m 
rapprochement 
Rapprossimarsi,  »>.  n.p.  tr 
rapprovhtr  [ purger 
R appurare  , v.  a.pnrijicr 
Rapsodia , s.yi  raptoUie 
Raramente , ad,  rarement 
Rarefare,  t».  a.  rarijier 
Rarefazione , e.f.  raréjuc 
iion  [ ce  qui  est  rare 
Rarezza,  e.  f.  qualité  de 
Rarezza,  s.  f.  rartté , on 
singulariii 

Ratificare , v.  a.  raréfier 
va,  a.  raré- 
— j [ rioàité 

Rarità  , s.  rarelé,  cu- 
Rarità,  s.J.  qualité  de  ce 
qui  est  rare 

Raro  , ra  , a.  rare  , exquis 
Raro,  ra,  a.  rare,  clair , 
làche  \souvent 

Raro  , ad.  rarement,  peu 
Raschiare,  v.  a,  rader, 
ìalisser  [ rat  issare 
Raschiatura,  s.f.  radure. 
Rasciugare,  v.  a.  sécher , 
essuyer 

Rasciutto,  (a,  a.  scc,  séché 
Rasentire,  v.  a.  raser,  ef- 
fieurèr 

Rasentarreroe,/rjser 

roisme  [ long 

Rasente,  a.  proche,  du 
Rasiera  , s.  /.'  racloir 
Raso , s.  m,  satin 
Raso , sa  , a.  rase fondu 
Raso,  sa,  a.  égal,  de  ni- 
. iftau , ras 

Raso  , sa-,  rt.  raturé,  effucè 
Rasojo,  s.  tu,  rasoir 
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Raspa , s.y;  ràpe,  graite- 
pàte  [ tr, 

Raspare,  v.  a.  rdper,  grat- 
|Raspo , s.  m,  grappe  de 
raisin 

Raspollare,!/.  a.grapplUer 
Raspollo,  s.  m.grappillon 
Rassaggiare,  v.  a.  goùter 
une  seconde  fois 
Rassegare,  t».  «.  se  coagu- 
ler , se  Jiger 
Rassegna , s.J.  revue 
Rassegnamento,  s.  m.  V . 

Rassegnazione 
Rassegnare,  ».  a.  résigner, 
rendre  ^ 

Rassegnare  soldati , fasi  e 
la  revue  des  soLdats 
Rassegnarsi , p.  n.  p.  se 
résigner 

Rasseguatore , s.  m.  ins 
pecteur  qui  fatila  revue 
Rassegnazione  , s.f.  réti- 
gnation 

Rasscmb^tdl^to , suh.m. 
Rasscmthrahza , s.f  res- 
semhlance , irnitation 
Rassembrarc,»*./!.  jessetn- 
[ bler 

Rassembrare,»».  a.  rassem- 
Rassercnamento srs^.  m. 

éclaircissement 
Rasserenare, t>. a,  éclaircir 
Rasserenare,  v.a.  réjouir, 
consoUr  [ commodiige 
Rassettamento,  s.  m.  rac- 
Rassettare , V.  a,  rajuster, 
réparer  [arrangei 
Rassettare,  »,  a.  ordonner. 
Rassettatura ,s  f.  raccom- 
modage 

Rassicurare  , ».  a.  rassu- 
rer , relever  le  ooeur 
Rassicurarsi,  ».  n.p.  se 
rassurer  , - 

Rassodare,  ».  a.  raffermir, 
rendre  ferme 
Rassodare,  ».  a,  rufferniir, 
ruisurer 
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nassodia,  s.f.  rapsodie  jvJ 
RassomigHamento,  s.  m! 
Rassomiglianza,  suh.f. 
comparaison , simili- 
tude 

Rassomigliante,  a.  ressem- 
alani  {srmhler 

Rassomigliare,  o.  n.  re.i- 
Rassomigliativo,va,  a.  res- 
semblant  [croitre 

Rassottigliare,  ».  n.  dé-' 
Rassottigliare,  v.a.  subti- 
liser,  umincir 
Rastello,#.  m.  barrière 
Rasliamcnto,  s.  m.  l’ac~ 
tion  de  rader 
Rasliapavimentì , sub.  m. 

hortime  de  néunt 
Rasliarchivi,  s.  m.  ami- 
guaire  [lisser 

R astiare,  ».  a.  rader,  ra- 
Rastiatnra,  s.f  y^.  Kas- 
cliiatura 

Rastiatojo  ,s.  m.  rable 
Ra.stioiie , s.  m.  rabot  de 
fondeur 

Rastrellare  , v.  a.  rdleler  , 
ou  se  servir  du  rabot 
Rastrelliera , s.  / rdlelier 
Rastrello,  s.  m.  rdteau , 
ou  rdlelier  > 

Rastrello  , e,  m.  rdteau 
Rastrello , burrière , herser 
Rastro  , s.  m,  rdteau 
Rasura  , s.  f,  Vaction  der 
raser 

Rasura,  s.f, rotare , effa- 
Rasura,  s.f.  tonsure 
Rata  , s.f.  lot , pari , par-* 
tion  ification' 

Ratificamenlo  , s.  rn.rati—  • 
Ratificare  , ».  a.  raiifier 
Ratificazione,  s.f.  ralifi- 
cation  \leur* 

Ratire,!»./».  mourir  de  dou- 

Rafo,  ta,a.  rotryiV 
Rattaccare,  V.  a.  ratlaeher 
Raltacconamcnto,  sub.  m.- 
raccomniod.T'e 
X » 
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RattaccDmre  , v.  a.  metlrr 
dea  beuta  aux  aouliera 
Rattamentei  ad.  prompte- 
meni  [ dérer 

Rattemperare  , v.  a.  mo- 
Rattenere,  e.  a,  retenir , 

arrélrr 

Rattenimento.  s.  »*.  Ratte- 
nuta I a f.  rétention , 
retenne 

Rattenitira  , a.  f.  la  mé- 
moire 

Rattenitlro , a.  m.  garde- 
Rattennto  , ta , a.  retenu , 
aviaé  [ rallier 

Ratteatare  , v.  a.  riunir , 
Ratteesa,a./!  promptifude 
Rattiepidire,  v,  a.  attiidir. 
ojfbihlir 

Rattizzare  . v.  a.  attUer  le 
Ratticzare,  r.  a.  allumer, 
exciter  [ meni 

Ratto,  1.  m.  rapt,  enlèee- 
Ratto,  a.  m.  voi , lareìn , 
rapine 

Ratto  , a.  m.  le  eourant 
d'une  rivière 
Ratto,  a.  m.  rat,  on  aouria 
Ratto  , ta  , a.  vite , liger  , 
agile 

Ratto,  ta,  a.  rovi,  arrachi 
Ratto , ta  . eacarpi  , rude 
Ratto  , adverb.  iPabord , 
promptement 
Rattoppare , v.  a,  rapetaa- 
aer  [entortiller 

Rattorcere,  v.  a.  tordre . 
Rattore , a.  m.  raviaaeur 
Rattorniare  , «.  a.  envi— 
ronner 

Rattrappare , v.  la.  ae  reti- 
rer  ( en  parlant  dea 
nerfa  ) , ae  roidlr 
Raltrappatura , a.f.  retire- 
ment , eontraetìon 
Rattrarre  , v,  n.  ae  retirer, 
{^parlant  dea  nerfa) 
Rattristare,  v.  a.  taUritter  , 
ueaer 
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Rattiira , a.f.  rapi,  ravìate- 
ment  [virole  volante 
Ravaglione,  a.  m.  la  petite 
Ravanello , Ravaro  , a.  m. 

rave , raifort  cullivi 
Raucedine,  a.  f.  enroue—' 
. meni 

Ranco  , ca  , a.  enroui 
Raveggiuolo  , a.  m.  sorte 
de  fromage  [vagei 

R.aYeTaslo,a.m.vigneaau- 
Rai^iliare , v,  a.  apui- 
aer,  calmer 

Raunaro.  P~.  Radunare  , 
e auoi  derivati  , 
Ranneinato,  ta,  a.  eroehu, 
courbi 

Ravvalorare  ,v.  a.  encou- 
Ravvedersi , v,  n.  p.  a‘a- 
mender  [piacence 
Ravvedimento  , a.  m.  risi- 
Ravviare,  v,  a,  rajuater 
Ravviare , v.  a.  remettre 
dona  le  hon  chemin 
Ravviarsi,  remet- 

tre en  chemirt  [eber 
Ravvicinare  , v.  a.  rnppro- 
Rnvvilire  , v.  a.  terraaser 
Ravviluppamento.  sud.  m 
emharraa , confuaion 
Ravviluppare , v.  a.  enve- 
lopper 

Ravvilupparsi , v.  n.  p.  ae 
priaenltr  tn  fonie 
Ravvincidire , n.  aera- 
mollir  [d’Italie 

Ravinoli,me/«  trèa-connua 
Ravvinto , ta , Hi,  serri 
Ravvisare , v.  a,  reeonnol- 
tre  [dannar  avia 

Ravvisare  , v.  a,  avertir , 
Ravvivamento,  «,  m.  ri- 
aurrection 

Ravvivare,  v.  a,  reaauaei- 
ter  [ lea  Jorcea 

Ravvivare , v.  a.  ranimer 
Ravvolgere,  v.  aet,  enve- 
lopper 

Ravvolgerai,  p. 9, p,  errar 
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IRavvoIgimento , s.  m.  di.^ 
' tour 


Ravvolto , ta , a.  entortillé 
Ravvolto,  ta  , a.  tortueux  , 
torta  [entrelaci 

Ravvolto,  ta,  a.  rapili  , 
Ravvolto,  a.  m.  paquet , 
ballnt  [ aonnement 
Raziocinamento , a.  m.  rat’ 
Raziocinante , a,  m,  argu-^ 
mentateur 

Raziocinare  , v.n  raiaort- 
ner  [nement 

Raziocìnio,  a.m.  raiaon- 
Razionabile , a.  V oy.  Ra- 
gionevole 

RazionabilitA,  a.f.  raìaon 
Razionale , a.  raiaonnahle 
Razionalità  , a.f.  raiaon 
Razza  , a.f.  race  , ginira* 
fion  [{poiaton'^ 

Razza  , a.  f.  torte  , raye 
Razzare  , v.  n.  rayonner 
Razzare  , v.  n.  frappar  dtt 
pii'd 

Razzeggiare  , v.  n.  hriller 
R azzente  a.  piquant,  òcre 
Razzimatò , ta , a.  pari  , 
orni 

Razzo  , a.  m.  rayon,  rais 
Razzo , a.  m.fusie 
Razzolare,  v.  a.  gratter 
comma  lea  paulet 
Razzolare  , v.  a.  chereher  , 
fouiìler 

Razzolare  il  cuore , frea— 
aaillir  de  joie 
Razzolata,  a.f.  Razzolio, 
s.  m.  V action  de  gratter , 
on  de  fouiìler 
Razzuflarsi , v.  n.  p re- 
eommeneer  la  bntaiUe 
Razznelo , auh.  tn.  rais  da 
roua  [ aouverain 

Re  , e Kage,  aub.  na.  roi  , 
Re  d'arme,  a.  m.  biraut 
Reale  , a.  tn.  riale  { mon  - 
noie  ) [ dm  roi 

llenle,  a Regale,  0.  royal. 
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A cale  , a.  réti,  véritahle, 
Constant  frane 

Reale  , a.  lojal , sincère . 
(Alla  reale . ad.  royale- 
ment  [ vraiment 
1^criimtxì\.e,ad  .réeUement. 
Realmenlo,  adv.  royale- 
_ intnt,  powpeusement 
Kcjlià , t.f.  réalite,  exit- 
tenctì  '■ 

Reame , ».  m.  royaume 
Reame  della  Befania  , la 
Jet»  det  Rois  [ment 
Reamente , ad.  méc/tam- 
Reassumcre./'.Ria'tsume- 
' re,  e tuoi  derivali 
Reato,  ».  m.  ^Lat.),  crime, 
pèché 

Reaitino,  ».  m.  roiielet 
Rebbio,  ».  m.  dent  de  four- 
cAc,  on  de  fourchette 
Rebelle,  a.  rebelle 
Rfl)ellione,  t.f.  rebellion 
ITecalcitiaulc,  a.  réiif,  qui 

■ regimhe  \d’  apportar 
Recamenlo,  ».  m.  l’ action 
Hecai>itare , v.  a.  adrester, 

o'j  remettre 

Recare,  v.  a.  persuader , 

■ porter 

Recare,  v.  a.  portar,  ap- 
pnrter  [^Juire  tavoir 
Recare,  v.  a.  annoncer , 
Recar  d'nna  linj^a  in  un’ 
. altra , traduire 
Recare  ad  eIFelto,e^c/«er 
Recare  a niente  , ditruire, 
• ruiner  \_commun 

Recare  in  uno,  meitre  en 
Recare  a fine , finir,  per- 
Jèctionner 

Rcc.-iee  a luce  , meitre  au 
jonr,  pubiier 
Recanti  addoaso,  »e  char- 
ger 

Recarsi  a noja,  commencer 
à s'ennuyer 

Recata,  t.  J.  V action  tic 
porter , pvrtage 
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Recata  , ».  /.  ràle , ou  rd- 
lemtnt  de  la  mort 
Recatore  , ».  m.  qui  porte 
Recatara , tuh  j.  voitun  , 
pori 

Reccliiata , t.f.  Recebione, 
».77».  coup  tur  V or  etile' 
Recedere  , v.  n.  se  re  tirar 
Recedimento,  i.m.retraite 
Recente,  a.  riceni  , nou- 
veau  ,frait 

Recentemente,  ad.  récem- 
ment 

Recere,  v.  a,  digohiller , 
vomir 

Rece*so,  ».  m.  retraite 
Recettacolo  , »,  m.  récap- 
tacle 

Recettore  . ».  m.  celai  qui 
rcpoit  quelquun  cbei 
toi  \_rttranchar 

Recidere  , v.  act.  cotiper , 
Recidira,  t.f.ricìdive.re- 
chute  [ cein, 

Recinltr,  t,  m,  enclot,  en- 
Recipe^  ».  th.  ordonnance 
de  médeciit 

Recipiente,  ».  m.  récipient 
Reciprocamente,  ad.  réci- 
proquemeni 

Reciprocazione  , ».  /.'  rèci- 
pr oditi 

Reciproco, ca , a.  ricipro- 
que  ( court 

Reciso , sa  , a.  laconique , 
R eciso , sa  , a.  coupé , re~ 
iranehi 

Recitamento,  ».  m.  réeit 
Recitare,  v.  act.  riciler, 
jouer 

Recitativo , ».  m.  récltatij 
Recitatore,  ».  m.  ricita- 
tenr 

Recitazione  , ».  f.  récita- 
iion  • 

Reciticcio , matière  vomie 
Reclamare,  v.  n.  teplain- 
dr^ 

ilcclamarc,  V.  n.  te  rècrier 


RED  29Ì 

Reclinare,  v.  a,  ( Lat.)  re- 
poter 

Recluta,  t.  f,  recrue,  levée 
de  soldatt 

Recluiare , v.  a.  recruter 
Rccogiiare , t».  7».  ( Lat.  ) , 
p-nstr,  réjltchir 
Ree  gn'zione  ,s  f.  V.  Ri- 
cognizione  [ror/rv 
Recolendo  , da  , a.  vini-' 
Kecolere  , v.  a.  révérer , 
véné>er 

R '.Conciliare,  v,  a.  ricon- 
ciliar 

Recondito , la,  a. profonda 
secret , cachi 
Recreare,  v.  ai  récréer 
Ri  creazioue  , t.  f.  ricréar 
tion 

Recriminazione,  t.f.  ré— 
criminaiion 

Recuperare,  v.  a.  recost- 
vrer  [ ure.ment 

Rcciiperazione , t f reeou- 
Recusare,  v,  a.  nier , re— 

ffuser  [f'tt 

C(  nsazione,  t.f  dani,  re- 
Reda,  o Rede.  h triti  er  , 
enfant , detcendanl 
Rodaggio  , ».  m.  héritage 
Redare , v.  n.  hériter  de 
quelqu’ un  [ ver 

Redarguire,  v a.  réproit- 
Redazione , t.f.  réductiott 
Redento,  ta,  a.  rachetr 
Redentore , ».  m.  rédemp- 
ieur  ( tion 

Redenzione , ».  f.  ridemp— 
Redenzione,  t.  f.  rachai  , 
ranpon 

Redenzione , ».  f.  remède  , 
rémistion , restource 
Redificare  , v.  a.  rebàtir' 
Redificazione,  ».  J.  riédiji- 
cation 

Redimere , v.  a.  raehtter 
Redimire,  v.  a.  coaronner 
Redina,  t.f,  e Redine,  s, 
f.  pL  réntt,  loetgo 
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21eclintegrunento,  c.  m.  F.  Refocillarsi , v.  n.  p.  re-  Reggimento,  s.  m.  eon- 
Redintegrazione  prendre  de»  forca  dalle,  régime  • 

iledinlegrarc,  v.  a.  réin-  Refrnngcrsi  , v.  n.  p.  te  Reggimento,  «/i6.  m.  su/7- 
tfgrer  [ tégration  rompre  [ taire  pori , base  [ m.erU 

Redintegrazione,*./'r^tn-  Refrattario,  ia . a.  réfrac-  Reggimento,  ».  m.  régi- 
RedilÀ  , »./.  hériiage  Refrazione,»./,  réfraction  Reggitore  , *.  m.  gouver- 
Redi  fiero,  *.  w*.  AénViee  Refrigerare , v.  a.  ra/rai-  neur,  régisseur 
Redivivo  , va , <1.  {Lat.  ) , igératif  Regiamente , adv.  royaU- 

ressusciti  Refrigerativo,  va,  a.  meni 

Redolire,  v.  n.  sentir  hon  Refrigerazione,  *.  f.  ra-  Regicida  , *.  m.  viscide 
Redncern,  v.  a.  réduire  fraichissement  Regicidio,  ».  m.  regicide 

Redncimento,a.  m.  réduc-  Refrigerio,  a.  m.  toulage-  Regina,  *./.  reine 

tion  [ hler  meni  [ refuge  Regio , ia  . a.  royol.  de  roi 

Reduplicare  , v.  a.  redmt-  Refuggio,  e Refngio.a.  m.  Regione,  a./  région.  con- 
Rednplicazione,  a./re'i/a-  Refulgere.  v.  n.  {Lat.),  trie  \_enregistrer 
pliration  briller  [trailer  Tieg\»\v!Lvt,v.a.registrer, 

iKeàmmTne.s.f.  réduc  tion  Regalare,  »»  act.régaler.  Registratore  , a.  m.  regit- 
Recdificare,  v.a.réédlfìer  Regalare,  v.  a.fairepré-  tra/eur 
Reedifìcazione,  a./ *'’'»*  . Registratura,  s./.e«regw- 

fìeation  Regalare , v,  a.  assaison-  trement , contràie 

Refe,  *.  m.  dii  fil  gnrnir  un  piai  Registro  , ».  m.  regislre 

Referendario , ».  m.  réfe-  Regale  , a.  royal , roi  Regnamento , s.  in.  donti- 

rendaire  Regale  , ».  m.  regale , un  nailon  [prinee 

Referendario,  ».  ni.  rap-  de»  jeux  de  l orgue  Regnante  , sub.  ni.  roi, 

porteur  . espion  ' Regalia . ».f.  r^le  Regnare,  v.  n.  régner.  do- 

Referimcnto.  ».  m,  lam  Regalista,  ».  royaliste  rniner 

pori,  relation  Regalmente,  ad.  rapale-  Regnatore,  sub.  m.  roi, 

^cierwo , V.  a.  rappor ter , meni  prince  régnnnt  ^ 

référer  [ rapport  Regalo,  ».  m.  don.présent  Regno,  s.  matcul.  règne , 

Refèrto,  s.  7».  reforioT?  , Regattn,*i/6.y:  co«r«e</e  rovnume  [ordre 

Refettorio,*.?».  r//èc/<nVe  barque»  Regola,  ».  f.  règie . lai  . 

Refezione , s.f.  réfeclion,  Rege  , c Re , ?n.  roi  Regola , tub.f.  ordre  reli- 

repa»  Regenerare , v.  a.  régéné-  gieux  [ meni 

^ehr.irixìc  , s.f  réfeclion , ^er  [ration  Regolamento  ,*.  ni.  régle- 

réparation  * Regeneraiione,*j/.r/ge/id-  Regolare,  adj.  règulier . 

R.e^z\ate , a.  réparer  Rcggonie,  a.  ??».  rrfg«?*<  exaet  [riger 

Reflessato , f.n  , a.  réfléebi  Reggenza , ».  f.  régence  Regolare  , v.  a.  rigler,  di- 

Rellessibilili , ».f.  réflexi-  Reggere,  v.  a.gouverner.  Regolarsi,  v.  n.p.  se  eom- 

bilité  régir  { supporter  porter 

Rcaesaionc,  s.f.réfiexìon  Reggere,  v.  a.  souterùr . Regolarità,  *./.regi*Z«riV<i 
Reflessivo,  va,  a. quiréflé-  Reggere  , v.  a.  s'opposer . Regolarmente , ad»,  régu- 
chit  résister  [ endurer  lìèrement 

Hedlesso  , sa , a.  réfléchit  Reggere,  v.  a.  souffrir  . Regolarmente,  ad.  com- 
Rcaeaso  , s.  m.réflexion.  Reggere,»,  a.  durtr,  sub-  munèmeiU 

on  reftet  sister , priserver  Regolatamente,<ia.rc»/c- 

Reflctfere  , V.  o.  Reggi*»  e meni  ^ [guller 

répercuter  son  rapale  Regolato,  la,  o.  r/g/e.  r/- 

Refltisso  , «.  m.  refiux  Reggimento,,  a.  m.  eégen-  Rcgolnlo , ta,  v.fixé , dt- 
RefocUlaro,  V.  a.  rdrrgVr  ee,  règie  I Urmini  . . 
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ni’gC'latore  , ».  m.  direc~ 
Irur  , gouverneur 
Hegolatore , m rfgiUa- 
ivur  \lisleau 

Rcgolelto,».  m.listel tOu 
Regoli/.! a , »,f.  régli»»K 
Regolo,  <•  ni. petit  touve- 
rain  elei,  file! 

Regolo,  s.  m.  litiel . ri- 
Kogresso , ».  m.  regrè»  ( l. 
de  loi  ) 

Regresso , ».  m.  retour 
R egurgitare,  v.n.regorger 
Rejetto,  ta  , a.  rejeU , re- 
huté  ' 

Reioa , ».f.  reine 
Beina,  ».J.  carpe 
Reintegrare,  v.  a.  réiablir 
Reintegrazione,  a.f.réin- 
tégratìon 

Reinvitare,  v.  a.  inviter 
efe  nouveau 

Reità  , »,f.  crime,  fauie 
Reiterare, V.  a.  réilérer 
Roiteragione , ».J.  réitéra- 
tion  [ laxatiori 

Rclassamento,  »ub.  m.  ré- 
Relassare , v.  a.  reldcher 
R classare,  v,  a.  récréer 
Rclassazione,  ».f.  relóchc- 
ment  [ »ion , pardon 
Rclassazione  , ».f.  rimit- 
R/!la$so , ».  m.  retap» 
Relativamente , ad.  relati- 
vement  [ ive 

Relativo  , va  , n.  relaùf. 
Relatore,  ».  m.  rapporteur 
Relazione  , ».f.  relation  , 
rèdi 

Relegare,  v.  a.  reUguer 
Relegazione,  ».f.  réléga 
. tion 

Religionario  , ».  m.  reli- 
gionnaire 

Religione,  ».f.  religion 
Religione  , ».f.  erdre  reli- 
gieux  \gieu»ement 
Religiosamente , ad.  reli— 
Beligiosità,  ».f.  piéli 


REA! 

Religioso,  ».  m.  moine , 
relìgieux  [ pieax 

Religioso,  sa,  a.  relìgieux , 
Relimjncrc,  o.  a.  [Lat.) , 
abundonner 

Reliquia  , e Rcliqiia  , s.^j 
reale  \_reli<fuaii  e 

Reliquario,  s.  m.  chd»»e , 
Reliquie,  t.f.pl.  relìque» 
Rduttanza,  sub.j.  répu- 
gnance 

Rema  , e Reuma,  ».  fém. 

rhume , catarre 
Renjajo  , ».  m.  Jaiteur  de 
rame»  [guer 

Remare , v.  n.  ramer,  vo- 
Rematico,  ca  , «e.  catar- 
reux , pituileux 
Rematico,  ca,  a.  extraor- 
dinaire  [ bourru 

Rematico , ca , a.fdcheux  , 
Rematismo,s.  m.  . Reu- 
matismo 

Rematore,  ».  m,  rameur 
Remeggio,  ».  m.let  rame» 
d'  unMBÌ»»eau 
Remigdnw,  »,  m,  format , 
galerien  [ voguer 

Remigare,  v.  n.  ramer , 
Remigatore,  ».  m.  rameur, 
vogueur 

Remigio,  4.  m.  {Lai.),  ra- 
me» d’un  bateau 
Reminiscenza  , Reminis- 
cenzia , s.f.  réminisc.  n- 
ce , mimoire 

Reminiscitiva,  ».f.  la  mi- 
mi ire 

Remissibile,  a. rirnissible 
Remissione  , ».  J\  rémis- 
»ion  [ ment 

Remissione,  ».  f.  rcldc/ie- 
Rerno,  ».  m.  rame,  ariron 
Remolino,  s.f.  tourbillon, 
rét’olin 

Remora , torpille 
Remoto  , ta  , o.  iloìgni  , 
distaili  [ ment 

Reniuzione,  s.f.  èloigiu- 


Tl  E'"N  ^ 

Remunprarocnto,'s.  rn.  ré- 
munératìon 

Remunerare  , v,  a.  rému— 
nérer 

Remmieralore , a,  m.  ré- 
munérateur 

Remuneruiune , s.f.  ri- 
compense 

Rena  , s,  f.  aréne , table 
Renaccio,  ».  m.  terre  sa- 
blonneuse 

Renajo  , ».  m.  tahlière 
Rendere,  v.  a.  rendre , re- 
donner  [porler 

Rendg^e,  ♦>.  a.  produire , 
Rendere  , v.  aet.  rendre 
une  ville , eie. 

Render  l’anima  , rendre 
l’dme 

Render  aria,  ressembler 
Render  diletto  , réjouir  , 
divertir  [ compie 

Render  conto  , rendre 
Render  lume  , éclairer 
Render  sospetto  , rendre 
suspect  [ moigner 
Render  testimonianza,  té- 
Render  voto , donner  son 
sttjfrage 

Rendersi  in  un  luogo,  se 
rendre  à 

Rendersi  in  colpa , se  di- 
clarer  coupable 
Renderti,  v.  n.p.  se  ren- 
dre 

Rendevole,  <7. /'/lont,  toit- 
Rendimento,  ».  m.reddi- 
tion  [ mereimtnt 

Rendimento  di  grazie,  re- 
Rendita  , ».  f rente , re- 
venu  [ rcgnoii 

Rene,  ».  m.  et  fém.  rein» 
(Dar  lo  reni,  s’enfuir 
Renella,  sub.f.  terre  ta- 
blonneuee 

Renella  , ».  f.  gravier  qu  i 
forme  la  gravelle 
Reuischiu  , ta,  a.  terrai/» 
sablonneux 
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Renitente,  adj.  rétittmf, 
abitini 

Rcnitenu , *.f.  risistance 
Renosità,  titb.  f.  qualité 
- tahlonneuae 
Renoso  , sa  , adj.  tahlon- 
neux  [ linon 

Reusa,  t.  f.  Renso  , s.  m. 
Rcooneia  , s.  / renonce- 
ment 


Renonziare,  v.a.rtnoneer 
Henonziaziooe,  ».f.  renon- 
ciation 

Reo , m.  criminel 
Reo  , ea  , adj.  covpahle , 
icéUrat 

Rroburbare , $.  m.  rhu- 
barhe 

Reparabile,  a.  riparahle 
Reparare  , v.  a.  rèporer 
Reparatore , s.  m.  rtpara- 
teur  [ tion 

Rcparazione , ».f.  ripara- 
Hepartito  , ta,  a. riparti, 
partagi 

Repalriarsi  , v.  n.  p.  re- 
tourntr  à la  patrie 
Rejiatriazione , t.f,  retour 
a sa  patrie 

RepeUere,  v.  a.  repouster 
Repentaglio,  s.  m.  dan- 
ger,  risque 

Repente  , adj.  soudain  , 
prompt  [ ment 

Repente,  ado.soudaine- 
Rc|>eDteinente , ad.  iout- 


a-coup 

Repentinamente , ad,  ino- 
piniment  [ préau 
Repentino  , na  , adj.  im- 
Reperc,  v.  n.  {Lat.),  rom- 
per , se  trainer 
Reperire  , v.  a.  { Lat.  ) , 
trou  t>er 

Repertorio  , s.  m.  inven- 
iaire , ripertoìre 
Repetere,  u.  a.  ripèter 
Repctitorc  , a.  m.  ripèti- 
»i  i*r 


R E P 

Repetiziuiic  , s.Ji  ripèti-^ 
tion 

Repleto,  ta,  adjec- plein, 
rcmpli  [ tion 

Replezione  , sub.  f.  rèplè- 
Repli('d,5.yi  Replicanien- 
to , 8.  m.  ripense , ré- 
plique , repartie 
Replicare,  a.  a.  répìiquer 
Replicare,  v.  a.  contrrdire 
Re|)iicare,  v.  a.  ripliquer, 
ripondre 

Replicatamente , ado.  iti- 
ratioement 

Replicazione  , s.  f.  ripèti- 
tion  [ robe 

Repositorio  , 8.  m.  garde- 
Keprensibile,  a.iiprèhen- 
sible  [ hension 

Reprensione,  a.  f.  ripri- 
Heprensorio,  ia,  a.  de  re- 
proche 

Reprimenlo,  a.  m.  V action 
de  reprimer 

Reprimere , a.  ripnmer 
Reprobare,  r. 

rejeter  ^\bation 
Reprobasi one , a f.  ripro- 
Reprobo,  ba  , a.  rèprouvè 
Heproffliasione,  aub.f.  rt- 
promission 

Reprovare,  v.  a.  rèprou- 
ver  [ balioH 

Reproyasione,  s.f.rèpro- 
Repnbblica,  Repnblica,  a. 
f.  rèpublique , itat  de 
plusieurs 

Repnbblirliisla,  a.  nt.  t\.J. 

répuhlicain , aine 
Rcpubblicone , na  , a.  ri- 
publicain  oulré 
Repudiare,  v.  a.  rèpudier 
Repudiare,  v.  a.  renoncer, 
refuser 

Repudio  , a.  1».  rèpudia- 
tion  [ gnant 

Repngnanle  , adj.  rèpu- 
Repngnantemente  , adi', 
lasoutpaliblement 


R E S 

Repngnansa  , s.  f.  rèpu— 
gnance  [ tion 

Rcpognanza,  s.f.  opposi— 
Ropugnare,  v.n.  rèpugner 
Repugnazionc , s.f.  répu- 
gnance 

Repulsa,  a./",  rr/lra,  déni 
Repulsare,  v.  a.  rebuier  , 
repousstr 

Repulsagioue  ,s.f.  rebut , 
rifus 

Rejmlsiona,  s.f.  rèpulsion 
Repulsivo  , va  , a.  rebu— 

tani  ^ 

Repulso , sa , a.  repoussi 
Reputare,  v.  a.  rèputer 
Reputazione , s.f.  riputa— 
tion 

Requiare,  v.  n.  reposer 
Requie,  s.f.  repas,  quii— 
tude  [ requises 

Requisito , a.  m.  qualiiis 
Requisito , ta  , a.  requis 
Requisitoria,  s.f.  riquisi— 
ioire  [ tion 

Requisizione,  s.f.  riquisi- 
Resa,  s.f.  reJdition  d'une 
ville  , etc. 

Rejwrcire , v.  a.  riparer 
Rescindere  . v.  a.  rescin- 
der [ sion 

Rescissione  , a.  f.  resci- 
Rescisso,  sa , «,  rescindè 
Rescritto , a.  m,  rescrii 
Rescrivere , v.  a.  ripondre 
p.ir  icrit 

Rescrivere  , v.  a.  ricrire , 
copier 

Resecare  , p.  a.  {Lat.),  re- 
traneker 

Reservare,  v.  a.  riserver 
Reservazione , s.f.  réser- 
vation 

Resia  , s.f.  hirisie  , hiri- 
ticili  * [seneion 
Resia , a f.  disordre , dii- 
Residente  . a.  risident,  et 
risidant 

Residenza, a./.  ri$id,Hep 
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Residenza  , tub.f.  dépót , 
mare , lis 

Residuo,  tub-  m.  rétidu , 
rette  [ temerti 

Resilienza , *.y  rejaillit- 
Resina  , t.  f.  rètine 
Resinifero  , ra , Resinoso 
sa , adj.  réiineux,  plein 
de  rètine 

Resi|)<  cenza , s.f.  ritipit 
cene  e 

Resistenza,  t.  f.  rétistanci 
Resistenza,  t.f.  défente 
Resistere , t».  rétitter , 
iLirer  “ 

Re<o,  sa  , a.  renda 
Rosolulainente.  ad. rèso- 
lument  [ lutlj 

ResOi'utivo,  Ta  , a.  riso- 
Resoliito,  ta,  a.  rétolu 
Resoluzionc , s.f.  résolu- 
tion 

Resoluzione  , tuh.f.  dèci- 
sion , soluLon 
Respettivamcntc,  ad.  res- 
pcctivemcnt 
Respcttivo  , va,  adJ.  ti- 
mide , rétervé 
Respetliro,  va  , a.  respec- 
• iif,  rt  latij 

Respignere , v.  a.  repous- 
ser  [ piration 

Rrspirainenfo,  s.  ni.  res- 
B espirare  , v.  n.  retpirer 
Respirare,  ir.  n exhaler , 
s’évaporer 

Respirare  , v.  n.  respirer, 
vìi>re  [tari/ 

Respirativo.va,  a.  rèjouis 
Respirazione  , s.f.  retpi- 
rction 

Resjiirazione  , s.  f.  repos  , 
trèrc  , pause  [ soujjle 
Respiro  , t.  m.  ìtaleine  , 
Responsione,  s.f.  rèponst 
Responsivo,  \^,adj.  ret- 
pon  saHe 

Rcs'piilto,  s.  m.  rt'pos 
Rt»«a,  t j.  impcrlur.ilè 


R E S 

'Ressa  , s.f.  dispute,  dèbat 
Resta,  sub.  f.  urrét  de  la 
lance 

Resta  , s.  f.  barbe  d’èpi 
Resta  , t.  f.  nréte  de poit- 
son  \_grumt  ,etc. 

Resta  , s.  f.  botte  d’o- 
tiee'.H  , t.  f.  pause , dilai  , 

\ repos 

ifrstagDO  , eau  ctoupis- 
sante  [ réler 

Restare,  v.  H.  rester,  t'ar- 
Restare,  ir.  n.  cetter,  dit- 
cvntiuuer 

Restarsi , ir.  n.  p.  s’arréter 
Restata,  s.f. fin,  cunclu- 
èion  [ tablissement 
I Rcstaurauiento  , s.f,  ré- 
iRcstaurare,  V.  <i.  restau- 
rer , rèparer 

Restaurare  , v.  a.  corri- 
ger,  amender  [ rnager 
^Restaurare,  ir.  a.  dèdum- 
! Restauratore  , s,  ns.  res- 
j tanratiur , qui  répare 
Rostaur  alMnc,  s.f.  res-\ 
iauration 

Resìanro,  s.  m.  rètahlis- 
sernent  [ vèche 

Restio,  ia,  a.  rèiif,  re- 
Reslio,  s.  m.  obstination 
Rcstiluimento.  s.m.ret- 
lilution 

Restituire,  v.  a.  restiluer 
Restitutore,  s.  m.  quires- 
titue  [ tution 

Restituzione,  s.f,  resli- 
Reslo  , s.  m.  reste  , sur- 
plus 

( Del  resto,  conj,  d’ail- 
Iturs , au  reste 
Restoso  ,ta,a,  plein  d'a- 
réles  [ treindre 

Restringere  , v.  act.  ret- 
Restritlivo,  va,  o.  restric- 
tif  [ tion 

Restrizione  , a.  m.  retlric- 
Resnscitazione,  s.f.V . Ri- 
Miscitauoiio. 
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Resndare,  v.  n,  trunspirer 
Rcsultamento , t.  m.  ri— 
sultat 

Resultare  , •».  n.  risulter 
Resopino  , na  , o.  couchi 
tur  In  dot 

Resurgere,  v.a.  resius- 
citer 

Resurressione,\ 

s.f,  ìlafétede 
Reaurreaao  , a.l  Pdquet  , 
ni.  / résurrec- 

Resurrezione . \ tion 

Retaggio  , t.  IH.  hèritagc 
Retala,  s.f.  coup  de  Jilet 
Rete,  s.  f.  fileis,  rclt , 
plège , lacets 
Rete,  s.f.  coiffe  de  rétea  u 
Retentiva  , s.f.  la  facul- 
ti  de  relentr  duns  ta 
mèmoire 

Retentivo  , va,  adj.  qui 
retimi  [ lacit 

Reticella,  subii,  f.  réteau, 
Heliceiiza,  s.f,  réticmee 
Reticolato,  ta,  a.  fati  à 
j riseau 

Reticalazione  , sub.  f.  le 
lissu  riticulaire 
Rctiiicare  , v.  a.  ralìfier 
Retina  , s.  f.  retine  • 
Relinente,  udj.  retenu  , 
pruderti 

Retoie  , *.  m.  rhiteur , 
rhétoricien 

Relraere,  v.  a.  retirer 
lletribaimcnto , s.  HI.  ré— 
comptuse  [ penser 

Retribuire,  v.  a.  ricom- 
Relribiiitore,  s.  m.rimu- 
nirateur  [ hution 

Retribuzione,  s, J.  retri— 
Retro,  ru/.  {lail.),  der- 
rière , apris 

Retroazione,  s.f.ejfetré- 
troactif 

Relrocainera , sub.  f.  ar- 
riire  chambre 
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Retrorpilcrc  , i>.  a.  retro- 
cèder 

Retrocedere , v.  n.  reculer 
llclrocediineuto  , s.  m.  ré- 
troceaion 

Rctroccssiooe,  *.f.  rétro- 
ceision  [ grader 

Retrogradare,  v.n.rètro- 
RetrogradaKÌoiie  , i.  f,  rè- 
trogradalion 
Retroguardia , mb,  f.  ar~ 
rière-garde 

Retrospignere,  a.poui- 
ser  en  arrière 
Retta , x.f.  dure» 

{ Dar  retta,  préter  V o- 
. reille  [ réti  ster 

( Far  retta  , oppoter  , 
Rettamente  , ad»,  bien  , 
fustement 

Rettangolo , ».  m.  rectan- 
glu  _ - \_gulaire 

Rettangolo  ,la  , n.  reclan- 
Rettezza  , «.  f.  rectitude 
Rettificamento , s.  in.  rec- 
tijìcalion 

Rettificare , v.  a.  reclifiet 
Rettificalpre  , t.  m.  qui 
redige 

Rettificazione  , t.  f.  rec- 
iification 

Rettile,  «.  m.  reptile 
Rettilineo , ea . adj.  rec- 
ti tigne 

Rettitudine,  *.f.  rectitude 
Retto  , ta , a.juste , droit 
Retto,  ta,  a.  gouverné  , 
règi 

Retto , (.  m.  le  rectum 
Rettore  , sub.  m.  recteur, 
gouverneur 
Rettoria , s.'f.  rectorat 
Rettorica,  s.f.  rhitorique 
Rettoricamentc,  ad.  élo- 
quemment 

Rettorico,  s.  m.  rhé‘',ri— 
cien 

Reticrico  , ca,  0.  de  rhi~ 
torigue 


RIA 

Retnndere,  v.a.  émousserA 
ienipérer  [ barhe^ 

Ren barbaro  , s.  m.  rhu- 
Revelare,  v.  a.  révéler 
Rcvelaziuno,  s.  J\  révéla- 
tion 

R<rvellere,  v.  -a.  détour- 
ner . fair»  révulsion 
Reverbcrare  , v.  n.  réver- 
bérer 

Revci  bcrazione,  s.f.  rt- 
verbératlon  [ rend 
Reverendo , da  , 0.  réaé- 
Reverente,  a.  respeclueux 
Revcrentementc , ad,  res- 
pectueusenient 
Reverenza  , Reverenzia  , 
s.  f.  rcspect , rrvéren- 
ce , rénération 
Reverenza,  sub./,  révé- 
rence , salut 

Reverenziale , adj.  respcc- 
tueux 

Reverire  , v.  a.  révèrer , 
respecter 

Revisione,  ». /^ffvìsion 
Revisore , ».  m.  rivi»»ur, 
censéur 

Reuma  , »,  f.  rhume 
Reumatismo,  ».  m.  rhu- 
matieme 

Revocabile,  a.  riaocable 
Revocare  , v.  a.  rivoquer 
Revocazione , a. yi  révocor 
iion  [ tion 

Rcvolozione , »./.  rivolu- 
Revolozione,  »./.  trouble, 
tumulte 

Rezza,  s.f.  enioilag» 
Rezza , à.  f.  rafie 
Rezzo , a.  m.  lieu  couvert 
Riabbassare,  v.  a.  rabait- 
ser 

Riabbellire.  ^'.Rabbellire 
Riabilitare,  p.  a.  rihabi- 
lìfr 

Riabilitazione , t.f.  réhom 
bilitatiou 

Riabitare,  0.  0.  «t».  ha- 


RIA 

hiler  de  nouveau 
Riabitarc  , v.  a.  et  ».  re- 
peupler  un  payt 
Riaccendere , v.  a.  ralht- 
rner 

Riaccettare  , v.  a.  accep- 
ter  une  seconde  fòis  ^ 
Riaccomodare  , 0.  a.  rac— 
commoder 

Rìacconcìare , 0.  0.  raju»^ 
ter  ' [ nion 

R iaccozzamen  to,  s.m.  réu- 
Riaccrescero , 0.  0.  aug— 
menter. 

Riacquistare,  0.  0.  rega- 
Riuddomandare  , 0.  a.  re— 
demander 

Riaddormentarsi , 0.  ».  p. 

»e  rendormir 
Riadornarsi , 0.  ».  p.  se 
parer  encore 
RialFermare  , 0.  a.  confir- 
mer  derechef 
RìSggravare.  y.  Raggra- 
vare 

Riallogare  , 0.  0.  replacer 
Rialto  , ».  m.  éminence  , 
eailtie 

Rialto,  ta,  adj.  reieoi  d 
éleoi  [ vation 

Rialzamento,  ».  m.  ili— 
Rialzare,  v.a.rehautser , 
hauster 

Riamare , però.  ».  rende» 
amour pour  amour 
Riamicare,  0.  0.  riconei- 
lier  [ tombtr 

Riammalarti , 0.  ».  p.  re— 
Riammettere , 0.  act.  ad- 
mettre  de  noupeau 
Riammonire , 0.  0.  aper-  . 
tir  derechef 

Riandamento , tuh.m.  re— 
cherche 

Riandare , 0.  ».  rrtourner. 
Riandare  , 0.  ».  examinet^ 
Riannestarc  , 0. 0.  regref- 
fer  [primcnto 

Rjapcrlara,  t.f.  V,  Ria-?. 
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RiappaniC  , v,  n.  repa- 
ro t tre 

Riappendere,  Riappiceare, 
V.  a.  rependre  , pendre 
de  nouveau 

Riaprimento  , a.  m.  nou- 
vtLle  ouverture  fWx  ren- 
trée [ nouveau 

Riaprire,  v.  a ouvrir  de 
Hiapritara  , $.Jl  V.  Ria- 
primento 

Riarare  , v.  a.  labourer  de 
nouveau  [ h/tvir 

Riardere  , v,  a,  brùlrr , 
fiiardimeuto,  $.m,  brùlure 
Kiarguto,ta,  ad),  ripri- 
mandé  ' 

Riarmare,  v.  a.  armer  de 
nouveau  [ ter 

Riarrecare , v.  a.  rappor- 
Riarricchire,  v,  o.  enri- 
ehir  de  nouveau 
Riarriccliito,  nouvtaa  ri- 
che . ^ l/létri 

Rìarao,  sa,  adj.  brulé  , 
Riascoltare  , v.  a.  écouter 
encore  une  foie 
Riassettare,  v.a.  rajmter 
Riassicurare,  v.  a.  atturer 
de  nouveau 

Riassumere,  v.  a.  repren- 
dre  •>  [ cher 

Riattaccare  , v.  a.  ratta- 
Riavore  , v.  a.  ravoir 
Riavere  il  Calo,  revenir 
ùsci 

Riavere  le  parole , repren- 
dre  ion  discour» 
Riaversi , v.  ri,  p.  se  ra- 
voir, se  rét-thlir 
Riavolo  , s.  m.  rable 
Riavviciuarc,  v.a.  rappro- 
cher  [nouveau 

Ribaciare  , v,  a.  baiser  de 
Ribadimento  , *.  m.  l’ac- 
tion  de  river  [clou 
Ribidire,  v.  a.  river  un 
8 ibadilura , s.f.  rivure , et 
rivet 
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RR>agnarc  , v.  a.  mouiller 
de  nouveau  ' 
Ribaldaggine  , s.f.  V.  Ri- 
balderia 

Ribaldeggiare,  v.  n.  fuire 
des  coquineries 
Ribaldello  , s.  m.  vauriun 
Ribalderia,  s.m.  méchan- 
ceié  [ coquin 

Ribaldo  , da  , a.  pervers  , 
Ribaldo , da , a.  pauvre  , 
indigeni , gueux 
Ribellare  , v.  a.  se  mettre 
à danser 

Ribalta  , s.y^ /rc'Aoe^ef  ' 
Ribaltare  , v.  a.  renvevser 
RibaUamento  , s.  m.  re— 
bondissement 
Ribalzare,  v.  n.  rebondir 
Ribalzo  , s.  m.  rejaillisse- 
inent 

Ri  balzo  , s.  m.  réflexion 
llibaiidimento , s.rn,  rap 
pel  d’exil 

Ribandi|^  v.  a.  rappeler 
de  Vrìm  [ rechef 

Ribandiro , v.  a.  exiler  de- 
Ri  barbare  , v.  n.  repren- 
dre  racine 
Ribasso  , s.  m.  rabais 
Ri  bastonare , v.  a, . rosser 
derechtf 

Ribattere , v.  a.  refrapper 
Ribattere , v.a.émousser, 
adoucir 

Ribattere , v.  a.  réftichir, 
renvoyer 

Ribattere  , v.  a.  réfuler 
Ribattere  la  moneta  , re- 
f rapper  la  monnoie 
Ribattezzare  , v.  a.  rebap- 
tiser  [percussion 

Ribattimento  , s.  m.  ré~ 
Ribattitura,  s.f.  rivure, 
clrivet  [Cadimento 

Ribbattuca  , s.  f V.  Ri- 
Ribeba,  Ribeca , s.f.  re- 
bec  , violon  , ou  gustare 
ibeccaro^  V,  a,  réitérer 
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Ribeccare,  v.  a.  pteoier  à 
son  tour  • 

Ribellagiunc  ,\rébellion, 
s.f.  I ré  volt  e , 

Ribeliamcntu,|  souLève— 
s.  m.  ) meni 

Ribellante  , adJ.  rebelle  , 
indocile 

Ribellare,  v.  a.  porter  à 
la  rébelllon  [ belhr 
Ribellarsi,  v.n.p.  se  re- 
li  ibellazione , Ribelliuitc  , 
s.f.  rébellion,  révolie 
Ribello  , s.rn.  rebcUe , sé— 
ditieux 

Ribenedire  , v.  a.  rebinir 
Ri  benedire , v.  a.  pardon- 
ner,  renici  tre  en  grdec 
Rifaenodizione , s.f.  nou— 
velie  bénédiclion  . 
Rjbere  , v.  n.  reboire 
R ibere  un  colputtiiio,  òoirs 
encore  un  coup 
Ribes,  «.  m.  groseiller 
Ribobolo,  f.  m.  quoiibet, 
dictum  [ debordrr 
Riboccare , v.  n.  regorger. 
Riboccare , v.n.  regorger  , 
avoir  une  grande  abon- 
dance  [ipent 

Ribocco , s.  rn.  déborde— 
( A ribocco , ad.  abon— 
damment  [ lition 
Ribollimento,  s.m.  ébul— 
Ribollire,  «r.  n.  rebouillir 
Ribollire  , verb.  n.  se  ré- 
ehauffer 

Ribrezzo , eRipro*zó,*,OT. 

Jrisson  ,frayèur 
Riburlare , v.  a.  badiner , 
railler , ruiller  à son 
tour  [but,  refus 

Ributtamentn  , s.  m,  re- 
Ributlare  , v.  a.  rebuter 
RibutUre,  v.  a.  vomir  , 
rejelcr  [ayecmépris 
Ributtare  uno*,  rebuter. 
Ributto  , s.  m.  vomisse- 
. ».  
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Kicacc'amento  , *.  m.  re- 
pousit^ment 

Ilicacciare  , v.  a.  repous- 
Ker  [ en  dehors 

Ricacciare^  v.a.  repoutser 
Ricacciarsi  nella  selva  , 
rentrer  dans  le  b»it 
Ricadente,  a.  pendant 
Ricadere , n.  retomber 
Ricadere,  v.  n,  te  coiicher 
Ricadérne!  male,  retom~ 
ber  ma  lode 
Ricadia,  t.f.  rechuie 
Ricadia , Recadia  , t j.  re- 
vere  , chagrin , toUi- 
citude 

Ricadi  mento',  tuh.m.re- 
ckute , récidive 
Ricadioso  , sa  , adj.  en- 
nnyeux , fdcheux 
Ricaduta,  t.f,  rechute 
Ricaggimcnto.  V , Ricadi- 
mcnto  [ mard 

Ricagnato  , a.camut , ca- 
Rica lare , v.  n.  redeteen  - 
dre  [ ler 

Ricalcare , v,  aet.  rejou- 
Ricalcitramento,  tub,  m. 

résittanee  [ rftif 

Ricalcitrante  , a.  rebelle  , 
Ricalcitrare,  v.  n.regim- 
her  [aer,  résitter 

Ricalcitrare,  v.n.  troppo- 
Hicamamento,  v.  a.  bro- 
derie 

Ricamare,  v.  a.  broder 
Ricamatore,  t.m.brodeur 
Ricaraatnra,  t.  f.  broderie 
Ricambiare,  ».  m.  réeom- 
penter  [pente 

Ricambio  , ».  m.  réeom— 
Ricambio,  t.m.  rechange 
( Vele  , foni , arme  , etc. 
di  ricambio  ; voilee  , 
eordaget  , armet , etc. 
de  rechange 
Ricamo  , t.  m.  broderie 
Ricancellare v.  a.  ejjaccr 
de  nouv/au 


Rie 

Ricangiaro,  »».  a.  rendre 
le  change 

Ricantare,  o.a.faire  une 
ritractation 

Ricantare,  v.  a,  clianfe' 
de  nouvean  [ tation 
Ricantazione  , t.f.  rélrac- 
Ricapare,  v.  a,  choitir  It 
meilleur 

Ricapificcato , a.  retomhé 
Rieapiture,  v.  a.  adresser 
Ricapitare,  v.  a.  recouvrer 
tet  crèancet 

Ricapito,  s,  m.  tatitfae- 
tion  [_logei 

( Dar  ricapito  ad  uno  . 

( Ad  una  lettera  , remet- 
tre  ime  lettre 
( Uomo  di  ricapito,  hom 
me  de  capa  ci  té 
Ricapitolare,  v.  a.  rèeapi 
ler  [ eapitulation 

Ricapitolazione,  t.f.  ré- 
Ricardare,  v.a.carderdi 
nouveau  ^ 
Ricaricare,  v.a.  recharger 
Ricarminare,o.a.  remuer, 
tecouer 

Ricarminare , v.  a.  carde) 
de  nouveau 

Ricascare,  v.  n.  retomber 
Ricascata,  t.f.  rechnte  , 
récidive  , [geanci 
Ricattamento,  ».  m.  ven- 
Ricaltarc  , v.  a.  racheter 
Ricattare , v.  a.  recouvrer 
Ricattarsi , v.  n,p.  te  ven- 
ger  [ rachat 

Ricatto , sui.  m.  ran^on  , 
Ricatto , t.m.  vengeance  , 
tatitfaciion 

Ricavalcare , v.  n.  remon- 
ter  à chevai 

Ricavare  a.  retirer  . 

gagner^recouvrer 
Ricavare , v.  act.  contre- 
tirer , copier 

Riccamente,  adv.  riche- \ 
meni  . I 


R I C 

Riccamente^  ad.  copiea^ 
temtnt 

Ricchezza  , ».  f.  rickette  , 
abondance 

Ricciaja  , ».  f,  frituret  , 
bouclet  de  cheveux 
Riccio,  ».  7f),  eouverlure 
; épineuse  det  chdtaignet 
Riccio  , ».  m.  boucle  de 
cheveux 

Riccio  , ».  m,  héritton 
iRiccio  marino,  ».  m.  hi- 
\ ritton  de  mer 
Riccio , ia  , a.  fri  té , crèpa 
( V^elloto  riccio , velourt 
rat  [ friti 

Ricciuto  , ta  , adj.  crèpa  , 
Ricco,  ca  , a.  riche  ,opit- 
Irnt  [ précieux 

Ricco,  ca,  a.  pompeux  , 
Ricerca , ».  f.  rtcherche  , 
enq  Itile 

Riceicaniento , ».  ira.  re-> 
cheicke  , perquixition 
Ricercare,  v a.  tenqtit— 
ter  [ chef 

Ricercare  , v.  a.  recher- 
Ricercarc  , v.  a.  dentare 
der  , quettionner 
Ricercare,  v.  a.  parcou— 
rir . pénéircr 
Ricercare  , v.  n.  avoirbc— 
toin , étre  néeetsaire 
Ricercare m.prélude, 
(/.  demut.  ) 

Ricercala,  t.f  recherehe 
Ricercatamente,  adv.  ex^ 
près  , à detti-in 
Ricercatore  , ».  m.  cher— 
cheur 

Ricerchiare , 'v.  a.  remet- 
tre  det  cerceaux 
Ricerco  , ca  , o rtcherehé 
Ricernere,  v.a.  t’expli- 
quer  mieux 

Ricrrnerc,  v.  a.  bluter  de 
nouveau 

Ricessare  , vtrb.  n.  rtUtr^ 
t’arréler 
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RicelU,  t.f.ordonnanee, 
recitle 

Ricettacolo,'*,  m.  réeep- 
taele  [ ception 

RicettaToento  , $.  m,  ré— 
Ricettainento . $.  m.  ri- 
ceptacle , rclraite 
Ricettare  , v.  a.  loger  , 
retirrr,  reeevoir 
Ricettare,  v,  n.faireunr 
ordonnance  de  méde- 
cin  [ reeeUet 

Ricettario,  ».  jn.  iivre  de 
Ricettatore  , ».  m.  celai 
qui  repai/,  qui loge,  rio. 
Ricetto  , ».  m.  retraiie  , 
demeure 

Ricetto  , ta  , a.  repu 
Ricevere  , v.  a.  recevoir , 
loger  [ erption 

Ricevimento,  »uh.  m.  ré- 
Ricevitivo.  va  , a.  propre 
à recevoir 

Ricevitore,*  m.receveur 
Ricevala,  ».f.  dicharge 
Ricevuta  ,»ub.f.  accueil, 
reception 

Ricezione  , ».f.  reception 
Richiamare,  v.  a.  rappeler 
Richiamare  , v.  a.  rappe- 
ler, révoquer 
Richiamare  , v.  a.  a»ti- 
gner , citer 

Richiamarsi , v.  n.  p.  ri- 
clamer  contee 
Richiamata  , ».  f.  rappel 
Richiamatore  , ».  m.  celai 
qui  rappelle , on  qui  dé- 
bauché 

Richiamo  , *.  m.  plainte 
Richiamo  , »ub.  m.  récla- 
mation 

Richiedere  , Richedere  , 
V.  a.  redemunder,  »up- 
plier 

Richiedere  , v.  n,  requé- 
rir , étre  néce*tai^ 
Richiedere  , v,  act.  at»i- 
gner , riter  j 


Rie 

Richiedimento  , *.  m.  de- 
mande  { demandLe 
Richiesta  , *.  f.  requite  . 
Richiesta,  ».  j'.  attigna- 
tion  [ Ci-iner 

Richinarsi,  e.  n.p.  »‘in- 
Richiudere  , v.  a.  refer- 
mer , fermer 
Ricliiusiira , ».  f.  enclo»  , 
enceinte 

Ricidere  , r.  a.  retran- 
chcr , diviner 
Riicidere  , v.  a.  couper , 
traacker 

Ricidere  , v.  a.  couper  le 
chemin  , traverter 
Ricidersi  , V.  n.  p.  »e  cou- 
per , ( en  parlant  de» 
iloffe» ) 

Ricidimento  , *.  m.  Rici- 
diinra,  ».f.  coupure,  in- 
cition  , entaille 
Ricignere  , v.  act.  envi- 
ronner 

Ricimentarsi,  v.  n.p.  *’**- 
tayer  encere 
Ricino  , ».  m.  tique 
Ricinto  , »,  m.  enclo»,  Cir- 
cuit 

Ricinto,  ».  m.  tour,  tour 
d’une  muraiile 
Ricinto,  ta,  a.  environné , 
ceint 

Ricioncare , v.  neut.  hoire 
derechef 

Ricipiente,  a.  poli,  qui 
e»t  à ton  aite 
Ricircolare  , v.  n.  tour- 
noyer , roder 
Ricircolare,  v.  n.retour- 
ner 

Ricircolazione,  ».  f.  nou- 
velle  circulatìon 
Ricisa , »u$.  f.  incition  , 
taUle , coupure 
( Alla  ricisa  , ad.  par  U 
piu»  court  chemin 
(Alla  ricisa,  ad.  ò tori 
et  i irayer» 
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Ricisamente , ad.préciti- 
ment  ,ju»tement 
Ricisamente  , adv.  iout 
net  , d'un  tetti  coup 
Riciso,  sa,  adj.  coupé, 
Iranché  [ tubit 

Riciso  , sa,  adj.  prompt , 
Ricogliere  , v.  a.  cutiUir, 
récoUer 

Ricogliere  , V.  a.  reiirer  ci 
quon  avoit  engagé 
Ricogliere  il  fiato  , re» 
prendre  ton  haleine 
Ricogliersi,  v.  n.p.  te  ré- 
fugier 

Ricogliersi , v.  n.  p.  te  dé- 
barratter 

Ricoglimento  , ».  m.  ama» 
Ricoglimentodi  cuore , re- 
cueiUement 

Ricoglitore  , ».  ma»,  com- 
pilateur 

Ricogliture,  ».  m.  collec- 
trur , exacteur 
Ricoglitrice  , ».  f.  tage- 
jemme 

Ricognizione , ».f.  recon- 
noissance  pente 

Ricognizione , » f.  récom- 
Uicogniaione , ».  f.  rede- 
vance . eeruive 
Ricognizione  , ».  f.  reco- 
lement 

Ricognoscero , v.  act.  re- 
connoitre 

Rirognosciinento,  tub.m, 
reconnoittanee 
Ricugnoscimento , »ub.  m. 

réeompertte  [ rer 

Ricollocare  , v.  a.  rtplu— 
Ricolmare,  v.a.  combler, 
remplir  [plein 

Ricolmo , ma , a.  comblé , 
Ricolorire,  v.  a.  remeUre 
de  la  couleur 
Ricolta  , ».  f.  moitton  , 
récolte 

Ricolta,  »uh.  f.  retraiie, 
rappel 
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Ricolta,  f.f.  le  tem»,  de 
lo  moisson 

Ricollo,  «.  rn.  moisson, 
récoUe  I 

B icolto , ta  , a.  recueilli 
Ricombattere  , o.  a.  coin- 
haUre  de  nouoeua 
Ricumbaltere  , v.  a.  s’op- 
poser , resister 
Ricominciantrnto  , »,  m. 

renouvellement 
RicoAinciare  , v.  act.  re- 
commencer 

Riroinincialura  , f.  V. 

Ricominciamento 
R icommetlere  , v.  a.  com- 
mettre  de  nouveau 
Ricomparire , v.  a.  rtpa- 
- roUre  [pente 

Ricompensa,  t.J'.  récom- 
Ricompensare  , i>.  act.  ré- 
eompenter 

Ricompensare  , v.  a.  com- 
penstr , réparer 
Ricompensatone,  «.  fém. 
récsmpense 

Ricompenso,  s.  m.  dédom- 
ntagement  • 

Ricompera  , Ricompra  , 
».  f.  rachat,  re  trai  te 
délivrance 

Ricomperagione , s.f.  Ri- 
com|K!ramento  , s mas. 

. rédemplion  , rachat  et 
rancon 

Ricomperaj'e , Ricompra- 
re , V,  a.  racheler , dé- 
livrer 

Ricomperatore,  ».  m.  ré- 
dempleur 

Ricomperasione , ».f,  ra- 
chat [ vrable 

Ricpmpcrcvole , a.  recou- 
Ricompiere  , v.  a.  récom- 
penser 

R icompiere  v.  a.  remplir 
Ricoinpimento , ».  m.-ré- 
campense  [poter 

Ricomporre , v,  a.  recan- 


R I C 

Ricomporre  , v.  a.  rigler , 
modérer 

R icoinporre , v.  a.  riunir, 
rejuindre 

Ricomprare.  V.  Ricompe- 
rare , e suoi  derivati 
Ricomunica , s.J.  abtolu- 
tion  d’excommunica- 
tion 

Ricomunicare , v.  act.  ab- 
soudre  d’une  e.xconimu- 
nication 

Ricomunicazione.  J^.  Ri- 
comunica 

Rieonceilerc.  o.a.accorder 
de  nouveau 

Riconcentramento,  ».  m. 

concentration 
Riconcentrare  , v.  a.  con- 
centrer 

Riconcepire  , v.  a.  conce- 
voir  de  nouveau 
Riconciare , i».  a.  rècon- 
oilier  [ moder 

Riconciare,  o.  a.^accotn- 
Riconclave  , v.  alft.  assai- 
sonner  de  la  ttiande 
Rìconciliagione , s.f.  Ri- 
coneiliamento  ,s.  m.  ré- 
conciliation  , renoue- 
ment  d'àmitié 
Riconciliare  , v,  a.  récon- 
ciller 

Riconciliatore,  s.  m.  ré- 
yConcHiateur 
Riconciliazione,  s.f.  ré- 
concilialivn 

Riconciuiarc  . v.  a.  fumar 
de  nouveau 

Riconcio , eia , a.  assai- 
sonni 

Ricondannare  , v.  a.  con- 
dumner  de  nouveau 
Ricondensare,  o.  art.  con- 
denstr 

Ricondire,  v.  a.  assaison- 
ner  ile  nouveau^ 
Riconilitu  , ta  , a.  cachi 
secret 
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Ricondurre , v.a.  ramener 
tticomlurre  , v.  a.  cnróler 
de  nouveau 

Ricondurre  , v.  a.  riduire 
Ricondurre,*',  a.renou— 
veller  un  bail 
Riconferma  , ».  f.  V.  Ri— 
confcrmaxioDe 
Riconfermare . v.  a.  con- 
firmer  , ratifier 
Riconfermazione,  s.fim. 

confirmation 
Riconformarsi , v.  ».  p.  »» 
conformer  de  nouveau 
Riconfort  ire , v.  a.  ricon- 
forter 

Riconfortare,  v.  a.  forti- 
fier  [ veler 

Riconfortare  ,V.  a.  renou- 
Riconfronlare  , v.  a.  re— 
confronter 

Ricongegnamento,  ».  7», 
nou  velie  liaison 
Ricongìtignere , v.  a.'  re— 
jolndre 

Ricoagiugnimento , ».  m. 
Ricongiunzione,  subt f, 
riunion 

Ri  congregarsi,  v.  n.p.  t* 
rassembltr 

Riconiarc , v.  a.  frapper 
à un  nouveau  coin 
Riconoscente,  adj.recon- 
noissant 

Riconoscenza,  t.f.  recon- 
noissance 

Riconoscenza  , ».  f.  l'ac— 

\ tion  de  reconnoitre 
Riconoscenza , s.f.  ricom- 
pense , revanche  , 
Ricouoscenza , a.f.aueu  , 
remord» 

Riconoscere,  v,  a,  recon- 
noitre 

Riconoscere,  v.a.  ricom- 
pensi V 

Riconoscere  , v.  a.  con- 
fessi r,  avouer 
liliconcscojro,  (f,  a.  confui- 
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_ frt , décnuvtir  , aper- 
cfifoir 

Ricunoscere  una  forteaaa , 
ua  paese  , eie.  recon- 
noìtre  une  forterene  , 
un  payt 

Riconoscibile  • a.  rtcon— 
noiatahle 

Riconoscimento  j s.  m.  V. 

Riconoscenza 
Riconquista,  t.f.V action 
de  reconquirir 
Riconquistare  , v.  a.  re- 
conquérir 

Riconsiderare,  e.  a.  consi- 
dérer  encore  plut  m ti- 
re meri  t 

Riconsigliare  , v.  a.  con- 
seiller  de  nouveau 
Riconsigliarsi , v,  n,p.  »e 
déterminer 

Riconsolarne^^  tuh.  m. 
conioJjgltKff^ 

Kicoiisorare  , v.  a,  recon- 
jbrter  [ lagement 
Ricoiisolai'one  , s.J'.  sou- 
Ricontarc  , r».  a.  raconttr 
Ricontare  , v.  a.  compier 
une  seconde  fois 
Ricoiiio  , s.  m.  cpilague 
Riconvertire,  v.  a.  con- 
vertir 

Riconvitare , v.  n.  convier 
à sott  tour  [ vrir 

Ricopcrchiare,  v.  a.recou- 
R icoperta , s.f.  couve.riure 
Ricoperta,  s.f,  couleur, 
pretexte  , ombre 
Ricopiare,  v.  a.  copier 
Ricopiare,  v.  a.  copier, 

■ imiter  [ vcrturt 

Ricoprimento,  s.  m.cou- 
Riroprii'c,  v.  a.  receuvrir 
Rico|)rire , v,  a.  déguiser, 
pallur 

Ricoprire,  v.  a.  cacher , 
voiler , couvrir 
Ricoprire  , v.  a amendet 
curriger , répater 
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Ricercarsi  , v.  n.p.  sere- 
coucker 

Ricorda gione  , s,  f.  Ri- 
cordamento  , s.  m.  Ri- 
cordanaa,s./.  souvenir, 
souvenance , mémoire 
Ricordare,  v.a.  jiommer, 
mentianner 

Ricordare  ,.v.  a.  fa  ire  rcs- 
souvenir 

Ricordarsi  , v,  n.  p.  se 
ressouvenir 

Ricordazione , s.f.  souve- 
nir 

Ricordevole- , a.  mo- 
rali le 

Ricordo,  s.  m.  ressouvenir 
Ricordo , s.  m,  avis  , ins- 
truclion 

( Far  rtcordo-,y?i  ire  men- 
iion  [ coucher 

Ricoricarsi , v.  n.p.  sere- 
Ricoronare,  v.  a.  couron- 
nerde  nouveau 
Ricorreggere  , v.  a.  recor- 
riger 

Ricorrere , v.  n.  reeourir, 
avoir  recours 
Ricorrere  , v.  a.  reeourir, 
rtfluer 

Ricorrimento,  sub.  m.  re- 
cours ; reflux 
Ricorso,  sub.  m.  reflux, 
recours 

Ricorso , sa  , a.  recouru 
Ricosteggiure  , v.  n.  có- 
toyer  derechef 
Ricostituire,  v.a.  replacer 
Ricotonare,  v.  a.  carder 
de  ìiouveau 
R'cotto  , ta  ,:a.  recuit 
Ricoreramento  , s.  n*.  re- 
couvrement  . [ vrer 
Ricoverare , v.  a,  recou- 
Ricoverare,  v.  a.libérer, 
délivrer 

Ricoverare  , v.  a.  réduire 
Ricoverare  , v.  n.  se  rifu 
gur 
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Rìcovcio,  s.m.reoouvre- 
ment 

Ricovero , t.  m.  retraile, 
rejuge,  asyle 
Rifovrare.  F".  Ricoverare, 
e suoi  derivati 
Ricovrire  , v.  a.  recouvrir 
Kiereamento  , s.  mas.  ve- 
ci éation 

Ricreare  , v.  a.  récréer 
Ricreare  , v.  a.  créer  de 
nouveau  [ lasser 

Ricrearsi , V.  n.  p.  se  dé- 
Ricrealivo  , iva  , a.  ré- 
créatìf 

Ricreatore,  sub»/,  m.  rc- 
dempteur 

Rìcreazioncella,  s.f.  di— 
lassement 

Ricreazione  , s.  f.  rècréa— 
firn 

Ricredere  , v.  n.  te  dé— 
tromper 

Ricredersi  con  uno,  épan- 
cher  son  coeur  <t 
Ricre.scenza,  s f.  exerois— 
sance 

Ricrescere , v.  a.  accroitre 
Ricrescere  , v.  n.  multi- 
plier 

Ricrescimento , tubsi.m. 

acerdissement 
Ricriare.  Ricreare,  * 
suoi  derivati 
Ricucimcnto , sub.  m,  ra— 
piècvtage 

Ricucire,  V.  a.  recoudre 
Ricucitore  , subst.  m.  ra— 
vaudeur 

Ricucitura  , s.f.  couture 
Ricucitura  , s.  J.  ravau- 
dage 

Ricuocere  , v.  a.  recuire 
Ricuocer»,  v.  a.  cuire,  di- 
girer 

Ricuocere  , v.  a.  peser  , 
considérer  < 

Ricuperauiento  , sub,  asv 
recouyremeat 


1 
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Ricuperare,  v.  a.  reeon-' 
vrcr 

Ricuperare  la  salute , $e  ré- 
tahlir  I 

Ricuperazione, s f-  reprìse' 
Ricurvo , va  , a-  recourbi , 
crochu 

Ricusa  , s.f.  déni , refu» 
Ricusa , e.f.  récusation 
Ricusare,  v,  a.  refuter , 
dénier 

Ricusare  un  giudice  , rè- 
cuter  un  juge 
Ricusazione  , subsi.  firn. 

refus  , déni 
Ridare  , v.  a.  redonner 
Ridda , s.f.  danse  en  rond 
Riddare , v.  n.  mener  la 
danse  en  rond 
Riddare , v.  n.  toumnyer 
^\àen\.e,a.agréable,  rioni 
liÀAtn\e,a.favorable,pro 
pice 

Ridere , v.  n.  rire  , sow'ire 
Ridere  , a.  a.  se  moquer , 
ralller 

Ridestare  , v.  a.  réveiller 
Ridetto  , cita  , a.  redit 
Ridevole,  a.plaisant,  ré- 
jouUsant 

Ridevolmenle , ad.  agréa 
blement 

Ridioimcnto  , s.  m.  répé- 
tltion , redite 
Rid  icitore  ,s,m.  rappor- 
teur 

Ridicolo  , la  , a.  ridicale 
ri  siòle 

Ridicolosaggine , suhst.  f. 
ridieulité 

Ridicolosamente  , ad.  ri- 
diculement 
Ridicoloso,  sa.ìa.  ridicu- 
Ridicolo  , la  , jle , risihle 
Ridi  mandare  , v.  a.  redt 
tnander  [ ter 

Ridi  re , V.  a.  redire,  ripé- 
Ridire . V.  a.  raeonter 
reiféler 
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( Trovar  a ridirè  , troa- 
ver  à redire 

R idirsi , V.  n.  p.  se  dèdire 
Ridiriszare,  v.  a.  redresser 
Ridiriztare  , v.  a.  redres- 
ser , dresser 
Rldiscorrere  , v.  n.  dis- 
eourir  de  nouveau 
Ridisputare  , v.  n.  dispu- 
ter  de  nouveau 
Ridistinguere , v.  a.expli- 
quer plus  clairement 
Riditore  , s.  m.  moqueur , 
railleur 
Ridividere , i>.  a.  divisar 
de  nouveau 
Ridividere,v.a.su&<fspiser 
Ridivincolarsi  ,v.  rs-  p.  se 
replier 
Ridolere , v.  n.  répandre 
une  odeur  [ dre 

Ridolersi , v.  n.  se  plain- 
Ridolersi,  v.  n.p.  se  plair^ 
dre  de  nouveau 
Ridomandare , v.  a. 
mander 

Ridonare  , v.  a.  re~ 
Ridondamento , s. 
dondanza  , s.  f r< 
dance,  superfluiteflpc- 
cès  c • 

Ridondare,  v.  n.  redm 
der,  étre  superfiu 
Ridondare  , v n.  résa  Iter , 
s'ensuivre 
Ridono  , s.  m.  rieur , qui 
aime  à rire 
Ridosso  ( a ridosso  ) . ad. 

au-deseus  [ craindre 
Ridottare , v.  a.  redouter. 
Ridotto,  s.  m.  retrai/e, 
réduit 

Ridotto  , ta,  a.  réduit 
Ridubitare  , v.  n.  douter\ 
de  nouveau 
Ridncere  , v.  a,  riduire  , 
domter 
Ridurre . v.  a.  diminuer, 
riduira 
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Ridursi , V.  n.  p.  s’assetn— 
bler , s'unir 
R idnrsi,  V.  n.p.  se  réfugier 
Ridursi  , V.  n.  p.  consis-^ 
ter  , aboutir 
Riducibile , a.  réduciihle 
Riducimento,  s,  m.  Ridu- 
zione , s.f.  réduction 
Riedere  , v.  n.  retowner 
Riedificare , v.  a.  réédifier 
Riedificazione , s.f.  réédi- 
fication 
Riempiere , v.  a.  remplir 
Riempimento , s.  m.  rem- 
pUssage  [ Jtu 

Riempitivo,  va  , a.  super— 
Riempitura , s.f.  remplis- 
sage 

Ricnfiare  . v.  a.  renfler 
Rieiilramento,  subst.  m. 
rentrée 

R ien^Mi^^^^entrer 
ii  en  rer, 

rentree 
Rientrar  dentro  a se , ren- 
tree en  soi-mitne 
Riepilogare , v.  a.  récapi- 
tuler 

Riescire  . v.  n.  ressortir 
Rifabbricare  , v.  a.  rebd— 

tir , réédifier 

Rifacimento  , s.  m.  reta- 
hlissement  [ teur 

Rifacilore  , s.  m.  répara- 
Rifallo  , sub.  m.  nouvelte 
faute  [ parer 

Rifare,  v.  a.  re f aire , ré- 
Rifare  , v.  a.  refaire,  rèi- 
tirer 

Rifare , v.  a.  rebdtir 
Rifarsi,  V.  n.p.  se  rélahlir 
Rifarsi  , V.  n.  p.  se  rac- 
quitter  [ plus  /oH 
Rifarai,  V.  n.p.  devenir 
Rifarsi  dritto  , se  tenir 
droit 

Rifavellare , v.  n.  reparlrr 
Rifazioue , s.f.  , Rifaei- 
nuBnto 
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Iltfedirf!  , V.  a bletser  de-\ 
rechrf 

Rifendfre  , t».  a.  refendre 
Rifercndarto,  a.  m.  réfé- 
renJaire  [ Iribuer 

Ril'ei  ire , *»,  a.  refèrer  , at- 
Riferire,  p.  a.  rapporier , 
r acori  ter 

Riferir  grazie , remercier 
Riferirai  , p.  n.  p.  serap- 
porter 

Riferniare.r.  a.confirnier 
Riferrare,  p.  a.  ferver  à 
neuf 

Rifcrlo,  «.  m,  apis  , rela- 
tion 

Rifezione  , nuhst  Jém.  ré- 
tahlis$<ment 
Rifiammeggiarc,»'.  n.hril 
ler , fìamboyer 
Rifianrare.  KinGancarc 
RiGalamcnt^a^^a.  res- 

Rifiatai^^Tn.  renpirer 
Rificcure  , p.  a.  fixer  de 
noupcau 

Rifidare,  p.  n.  tefier,  te 
repottr  sur 

Rifiggere  , P.  a.  ficher , 
douer  de  noupeau 
Rifigibro,  P.  •.  engen- 
drer  de  nouPeau 
Rifigliare,  p.  a. pullulet 
de  noupeau 

Rifigurare  , p.  a.^unner 
urte  nout^Èffl^re 
Rifinamcnl^«r^n;  diicon- 
tinuation 

Rifinare , p.  n.  Rifinarai , 
p.  n.  p.  cesser  , finir, 
discontinuer 
Rifinimento,  ».  m.  latti- 
tude  extrème 
Rifinire , p.  n.  eetter 
Rifinire  , p.  a.  mallrailer, 
ruiner 

Rifiorimento , tubti.  m. 

charme,  ornement 
Rifiorire  , p.  n.  refieurir 
Itauako— FitAKcrss. 
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Rifiorire, «>.  a.  enjoliper , 
orner 

Rifiorire  , p.  n.  refieurir , 
pronpèrer 

Rifiaso,  sa , a.fixi  de  nou- 
peau 

Rifiiitagione,  s./!Rifinta- 
niento,  s.m.  refus  , re- 
nonceinent 

Rifiiilanza  , t.f.  repudia- 
ti on,  di  porce 
Rifiutare  , p.  a.  refuser  , 

I rrnier  [ noricer 

iRifiiilare,  p.  n.quitter,  re- 
Rifiutare  il  padre,  renon- 
cer  à la  tucceation  pa- 
ternelle 

Rifiuto,*,  m.  deni  ,rrfut 
Rifiuto,  *.  nt.  répudintiou 
Rifiuto  , ».  ni.  refi»,  rebut 
Riflessamente,  ad.par  ré- 
flexion 

Riflessare  , p.  a.  rèfièter, 
reHpoyer  la  lumière 
Riflessione,  s.f.  réjléchis 
temtnt 

Riflessione,  s.f.  rèfiexion, 
contidération 
R^eseivo,  va  , a.  attentif, 
tpe  [refi  et 

Riflesso  , ».  m.  rèfiexion , 
Riflesso,  sa  , a.  réfiéchi 
Riflettere,  p.  a.  réfiéchir 
Riflettere  , p.  a.  considé- 
rer,  examiner 
Rifluire,  p.  n.refiuer 
Riflusso,  ».  m.  refiux 
Rifocillaraeiito  , ».  ni.  ré- 
tablistement 
Rifocillare,  p.  a.  restau- 
rer , rétablir 
Rifocillare,  p.  a.récréer, 
délatser 

Rifondare,  p.a.fonderde 
noupeau 

Rifondare,  p.a.  creuter 
Rifondere  , p.  a.  rcfondte\ 
Rifondere  , p,  a-  rèpandre\ 
dercchef  { 
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Riforbirc,  t».  a.fourhirde 
nou Peau 

Riforma,  s.f.  reforme 
Riformabile  , <i.  rèforma- 
irie.  [ forma 
Riforiiiagione  , S.f.  V.  Ri. 
Riforiti.imrnio  , ».  ni.  ré- 
fe rute 

Riformare  , p.  a.  rèformer 
Hiforuiare  , i>.  a.  tuppri- 
mer , réduire 
Riformare,  p.  a.déclarer, 
nommer  [ blir 

Riformarsi,  p.  n.p.  »e  réta- 
Rifonr.atorc,  a.  tn.réfir- 
mateur  [ maiion 
Riformazione  , t.f.rtfor- 
R ifornlre,  p.  a.fournir-da 
noupeau  [ cer 

Rifortificare,  p.  a.renfor- 
Rìfiagnere.  ^.Rifrangere 
Rifrancare,  p.a.  raffer- 
niir , fottlfier 
Rifrangere  , p.  a.  réfiéchir 
Rifra  Ilo,  ».  m.  Rifrazione, 
s.f.  rèfraclion 
Riireddamenlo,  tuhst.m. 

refroidissement 
R ifre<ldarc  , p.  a.  refroidir 
Hifren  amento  , ».  ni.  l’ac- 
tiori  de  refréner 
Rifrenare  , p.  a.  refréner 
R ifrenazione  , ••f.frein 
Rifrigerare  , p.  a.  rafraC- 
eh  ir  [ eonforter 

R ifrigerare , p.  a.  ricrier» 
Rifrigerarsi,  p.  n.  p.  te 
refroidir 

Rifrigerativo , va,  a.  rm- 
fraichiisant 
Rifrigerio,  ».  m.  V.  Re- 
frigerio 

Rifi  iggere  , v.  a.  refrire 
Hifrondire  , p.  ».  V.  Ria- 
fronzire 

Rifrusta,  t.f.  rechercht 
Rifruslare,  v.n.  chercher, 
fouiller 

Rifn»  stare  , p,  a.frttpper 
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Rifruslo,  ».  in.abandana. 
Rifuggire,  V.  n.  fuir , es- 
quiver 

Rifuggire,  v.  n.  seréfugler 
Rifuggito,  ».  in.  désertettr 
Rifugio,  ».tn.  refa^e,a»ylt 
Rifulgere , V.  n.  brìlìer 
Rifutiire,  V.  a.  réfufer . 

con'redire  [ tìnn 

Rìf  itaiione  , ».  f-  réJu'aA 
Rl?^.  s.f.  It/qne , mie  1 
Rigaglia,  ».  f.  tour  du  id- 
ion , revenant-hon 
R igaglie  ,_/r»//erie 
Rigagno.  Rigagnolo  , *, 
m.  ruisseau  , couranf 
d'eau 

R igaligo  , s.  m.  p'ed  d’a-\ 
louette  [ iiioui'le’' 
Rigare  , v.  a.  arroger 
Rif  'are  , v.  a.  régler , iirrr 
de»  tigne»  [ rayé 

Rigato,  fa  , a,  arrosé , oii 
Rigattiere,  ».m.regratier, 
fripìer  [ ree 

Rigenerare  , t».  a.  rrggnè 
Rlgeneraiimic  , sub.J.  ré 
génération 

Rig  'utilire  , V.  a.  rende, 
plus  genfil 

Rigermogliare , v.  n.  re- 
jeter , repousser  apre.; 
avoir  i'é  coupé 
Rigetlamrnto , ».  m.  ex 
clusion 

Rigettare,  v.  a.  rejeter , 
refuter  [ rejeter 

Rigettare  , v.  a.  vomir  , 
Rigetto,  ».  m.rebut,  rejet 
Rigiaccre,  v.  n.  étre  cou- 
ché  derechrf  [ meni 

Rigidamente  , ad  rigide 
Rigidezza  , Rigidità,  ».  f. 
rigidité , aévérité,  ri- 
gueur 

Rigido  , da  , a.  rigide,  sé-\ 
vére  [ nolemmt 

Rigiramento  , ».  m.  tour- 
Rigirare,  y,  n.  tpurnoyer 
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Rigirare  a.  ,trompe.r, 
cnioler  [ manier 

Rigirare,  v.  a.  trailer. 
Rigiratore,*,  m.  trompeur 
Rigiraiione,  s.f.  ciré  ala- 
tion 

Rigire , V.  n.  retourner 
Rigiro  , s.  m.  détour,  rf- 
fuite  [ gin 

Rigiro  , »,  m.  ressort , e.n- 
Rigittamento , s.  m i>o 
missement  [jetrr 

Rigittare,  v.  a.  vomir,  re- 
Rigittare  , v.  a.  rejeter 
mép'-iser 

Rigiucare  , v.  a.  rijouer 
Rigi'igncre,v.n.  rejaindre 
(lignare,  v.n.  hennir 
(Cane  che  rigna  , chi-n 
hargneux  [ mert 

, sub.  m.  heiinis» 
Rigo,  sub.  m,  règie,  o'i 
tigne  [ nouvra-! 

Rigodere  , v.  n.  jonir  d 
Rigoglio,  *.  77»,  arrogan- 
ce , orgueil 

Rigoglio  , *.  77».  bardiesse 
audace . élévalion  har- 
die  d’une  votile , d’iin 
hdtirnent 

Rigoglio,  ».  77».  trop  de  vi- 
gueur  dans  une  plani 
Rigogliosamente , ad.  or- 
gueilleusement 
Rigoglioso,  sa,  a.  orgueil 
leux , vif 

Rigoglioso  , sa  , a.  fori  , 
vigoureux 

Rigogolo,  sub.  771.  lorìol, 
I oiseau  ) 

Rigoletlo , *.  77».  hranle  , 
( dante  ) 

Rigonftanicnfo,  ».  m.  rc~ 
goufiement 

Rigonfiare , v.  a.  regon- 
jhtr , rrnjler 

Rìgoofio,  ia , a.  gonfie, 
enjlé  [sévérité 

Rigore,  sub.  m.  riguepr, 
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Rigore,  stsb.  m.  dureté , 
radesse 

Rigore,  s.  m.  ruisseau  ' 
Rigorosamente,  ad.  rigou^ 
reusement 

Rigorosità  , *.  f.  rigueur', 
rigidité  [ rigide 

Rigoroso, sa,  a.  rigoureux. 
Rigovernare  , v.  a.  laver 
écurer  la  vaiss-  Ile 
Rigovernare , v.  a.  ména- 
ger , gouverner 
Rigovernatura,  suh.f.  la- 
vnge  de  vaisselle 
Ri  gratta  re,  v.  a.regratter 
Rigridare  , v.  a.  nppeler, 
crier  de  nouveau 
Rigiiadagnarc,  v.  a.  re- 
gagner  [ regard 

Rigiinrdamenlo.  snbst.  m. 
Rigiiardaini'nlo  , sub.  m. 

rircoj^ÈO^on 
Rigii{NIIHi|||Me».  spec- 
taieur  viser 

Riguardare  , v.  a.  regar- 
Rigoardarc,  1».  a.  considé- 
rer,  rugarder.concerner 
Riguardare  una  co  a»,  épar- 
gner  unr  chose 
Riguardarsi,  (7.  n.  p.  avoir 
soia  (Ut sa  sanfé 
Riguardalo,  la,  a.  précaa- 
tionné , prudent  -* 
Rigiiardatuve,  stih.  m.  re- 
gardant  {^gardien 
Rignardatore,  s.  m.  garde. 
Riguardevole',  n.  conside- 
ra bf  e,  notahle,  rare 
RiguarJevolmeute,  ad.  di- 
gnement 

Riguardo,  s.  m vue , as- 
pect . regard 
Riguardo  , ».  m.  éijard  , 
respert.  rcvéreiice 
RLgMardnsamente,<uf.at'«c 
circonspectìon 
Riguardoso  , sa  , <i.  avisé', 
prudent  [ nouveau 
Riguarire,  v.n.gaèrirdc 
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Hijf»- idcrdonainculo,  s.  m. 
récompente 

RlgiiiJerdonaie,  v.  a.  ré- 
compenser 

Rifiiirgilamfnto,  ».  m.  V. 

R ingorgamento 
Rigurgitare,  v.  a.  regon- 
[ en  pèchi 
Riguslare,  v.  a.  relomber 
Rihsciare,  v.  a.  reldeher, 
délivrer  [ relàcha 
Rilascio,*  m.  rémitsian. 
Rilassamento  , s.  m.  reld- 
chement 

Rilassamento,  t.m.  dépra- 
vation 

Rilassare,  v.  a.  rilàcher, 
Idcher  [ tigit>  r 

Rilassare,  i».  a.las»tr ,fa- 
Ri lassarsi,  v.  n.p.  se  di- 
sunir f Tucni 

Rilassatezza,  *./  reldche- 
Rilassazione  , s.f.  reldrhe 
Rilasso"  sa  , a.J'oibl-,  leni, 
paresseux 

Rilas'are,  v a.rrlaver 
Rilavorare  , v.  a.  labourcr 
derechej 

Rilegamento,*  jn.reliure 
Rilegare,  v.  a.  relier 
Rilegare  , t>,  a.  Trl^gucr  . 

exiler  [ défendrt 

Rilegare , v.  a.  i mpéchcr, 
R i leggero  , v.  a.  re  lire. 
Rilcntaineute  , ad\>.  tout 
doiteenu  nt 

Rilenlaiiiciitu  , s.  m.  reld~ 
ehement 

Rilento  , Rilento  , ( ex.  a 
Rilente  ) , ad.  avec  cir- 
eonspection 

R ilevamenlo,  *,  m.  relcre- 
nient  ■ 

Rilevante  , a.  important 
Rilevare,  v.  a.  rilever , 
éltver  r aidtr 

Rilevare,  v.  a.  assister  , 
Rilevare . s>.  <it7,  réerécr , , 
eomoler 
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Rilevare  , v.  aet.  ojouter , 
aagmenter 

Rilevare,  v.a.élever,édu- 
quer 

R ilevarsi , v.  n.p.  se  rele- 
Rilevatamenlc,  ad.  spUn- 
didement  [élevure 
Rilevalo,  ».  m.  hauteur  , 
Riles'ato  . fa,  <7,  élevé,  nc- 
hle  , Jameux 

Rilevalo,  la,  a.  nourri , 
Itear 

Rilevatore  . s.  m.  rfdmip- 
Rilevo,  Rilievo,  stth.  m 
reste»,  rcliejs  de  tahle 
Reliberare,  t>.  a.  délivrer 
de  npuvrau 

Rilievo,  ».  m.  relief,  or- 
nrmenl  eri  ho»»e 
Rilievo,  ».  m.  (basso  ri- 
lievo), bas-relìtf 
Rilievo,*,  w.  (cosa  di  ri- 
lievo) , chose  de  consé 
quence 

Kilogare,  v.  a.  repìacer 
Rilucente,  a.  luisant , re- 
luisant 

Riliieentezza  , s.f.  érlat , 
splendeur  [ luir, 

Riluecre  . i>.  n.  luire,  rr- 
Riliistrare,  v.  a.  enibellì'r 
Rilmtrare,  v.  a.  repolir 
Riluttante  , a.  rèpugr.ant 
Rima  . ».  f rime  , ver» 
Riniacinare,t'.a.rewo«(f/Y 
Rimandare,  v.  a.  renvovrr 
Rimandale,  v.  a,  vomir, 
rejeter  [ congédier 
Rimandare,  v.a.  renvoyer. 
Rimando  , *.  m.  renvoi , 
contre-coup  f nier 
R imaneggiare,  v.  a.  rema- 
Ri maneggiare,  v.  a.  retou- 
cher,  raccommoder 
Rimanente,  s.  m.  et  f.  le 
reste  , résidu 
Rimanenza , s.f.demeure, 
svjour  [ reste» 

R;inauc:iia  , f . f,  rtliefs , 
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Rimanere,  v.  n.  demeu- 
rtr  , séjourner 
Rimanere,  v.  n.  s’ahste^ 
ntr , cesser 

Rimanere  alla  sfiaceia  . 

donner  dans  le  panvèau. 
Rimanere  in  .secco,  in  n.i.si. 
*o , o in  asso  . re»tcr 
r Oliti  , dèmi  è de  tout 
Rimangiare, (>  a remangrr 
R imarebes'olc  , c rt7tiar~- 
qiiahle,  important 
Rimarco,  ».  m.inipoitaii^ 
ee , consiquence 
Rimare,  v.  n.  rimer , vcr- 
sifier 

Rimario,  sub.  m.  diction— 
naire  de  rìgnes 
Rimaritarsi,  t>.  n.p.  »e  re- 
marier 

Rimaso,  ».  m.  reste,  résidte 
Rimasticare  , v.  a.  remd- 
cler 

Rimasticare,  v.  a.  repas- 
ser  don»  son  esprit 
Rimasuglio,  sub.  m.  reli- 
quttt , graillon 
Rimatore,  e Rimante,  ». 

m.  paéle , rimenr 
Rimazione.  *./  rechefc/ie 
saigneiise 

Rimbaldanzire,  r.  n.  re— 
prt  vdre  courage 
R imbalzare  . o.  n.  rebon— 
dir  . rejaillir 
Rimbalzo,  ».  m.  relondis— 
si  meni 

Rimbambire  , v.  n.  tomber 
en  enfance 

Rimbarbogito  , ta,  «r.  éga^ 
ré , insensé 

Rimbarcarsi , v.  n.  p.  se 
rembarqiter 

Rimbastire,  v.  a.faiifiUrj. 
hdlir 

Rimbeccare,  v.  a.  repoin- 
»er 

Rimbeecnre,  via.  btqiirtir 
11 'n.  bell  Ire , V.  a.  emh  .Vir 
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Riinbellirc , t>,  n,  devenir 
plus  beau  [ chir 

B imbiancare,  v.  a.  reblan- 
Rinibiondire,  v.  n.  blandir 
Rimboccare,  v.  a.  renver- 
ser  C der^ 

Rimboccare , v.  n.  re  don - 
Rimboccatura,  s.f.  rebord, 
hard  renversé 
Rimbombamento,  «.  m.  re- 
tentisstment 

Rimbombare,  v.  n.  rison- 
ner.reientir  [nani 
Rimbomberole,  a.  réson- 
Rimbombio  , Rimbombo, 
«.  m.  reteniissement  , 
hruissement 

Rimborsar^  v.  act.  rem- 
bourser 

Hiniliorsaziono.  «.y*.  Rim- 
borso , s.  m.  rembourse- 
rnerU 

Riinbottare , v,  a.  renton- 
ncr 

Rimbrottare  , v,  a.  gron- 
der , réprimander 
Rimbroltatore,  s.  m.gron- 
dcuT 

Rimbrotterole  , a.  plein 
de  reprorkes 

Rimbrotto  , Rimbrottolo  , 
a.  m.  impulalion , re- 
proche 

Rimbruttire,  v.n.enlaidtr 
R imbucare , v.  n.  se  four— 
ver  dant  un  trou 
Riniburcbiare,  v.  act.  re- 
morquer  [ ble 

Rimediabile,  a.guérissa- 
Rimediare,  v.  n.  remédier 
Rimcdi&tore  , a.  m.  répa- 
rait-ur 

Rimedio,  s.  m.  remède, 
médrcine 

Rimeditare  , v.  a.  mcJiler 
encore  [ versl/ier 

R imegj^ifire  , i».  a.  rimer , 
Rim»mbraai^ , s.J‘,  souve^ 
jiir 
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Rimembrare , v,  n.  se  sou- 
venir 

Rimemorare,  v.  a,  F'.Ram- 
memorare  [ tionné 
Rimemorato,  ta  , a.  men- 
Rimcnare  , v.  a.  manier, 
patiner 

Rimcnare  , v.  a.  renCener 
Rìmendare,  v.a.ravauder 
Rimendatore,  s.  m.  ravau- 
deur 

Rimondatura,  a./!Rimeu- 
do  , s.  m.  ravaudage, 
raccommodage 
Rimenio,  s.  m.  secoùment 
Rimeno,  a.  m.  reiour 
RImerilamento,  s.  m.  ré— 
cowpense 

Rimeritare , v.  a'  récom- 
penser 

Rimescolamento , sub.  m. 

mixtion,  mélange 
Rimescolamento , sub.  m. 

époiivante , ierreur 
Rimescolamento,  sub,  m. 

truubìe , confusion 
Rimescolanza,  sub,  f.  mé- 
lange 

Rimescolare  , v.  a.  méler 
ensemble 

Rimescolare , v.  a.  retou- 
chcr,altérer  [méler 
Rimescolarsi , v-  n.  p.  se 
Rimescolarsi,  v.n.p.  étre 
scisi  de  frayeur 
Rimossa,  s.  f.  rappel  de 
l'exil 

Rimessa , s.f.  retour  d'ar- 
Rimessa , s.J.  remise 
Rimessa , sub.  J,  rejeton  , 
rejti 

Rimesfamcntc,  arf.  respec- 
tuemement 

Rimcssibile,  a.  rémUsìble 
Rinie3sioae,s.y.rem<<s/on, 
p:irdon 

Rìmessiune  , s.  f.  V action 
des’en  rap porterà  guel- 
gu’un 
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Rimesso,  sa,  a.  foihle , 
humble , bas 
Rimesta,  s.f.  mélange 
lliiocsta  , s.  f.  reprocke 
Rimestare,  v.  a.  méler, 
manier 

Rimettere , v.  a.  pardon- 
ner , remettre 
Rimettere , v.  a.  remettre 
Rimettere  , v.  a,  repren- 
dre,  continuer 
Rimettere,  v.n.  repousser 
Rimettere,  v.  a.  baisser, 
affoiblir,  diminuer 
Rimettere  in  possesso , re- 
mettre en  possession 
Rimettere,  v.  a,  remettre 
de  f argini 

Rimettersi , v.  n.  p.  s'en 
rupporter  [usage 
Rimetter  su  . remettre  en 
Riineltiinento,  s.m.  rémis- 
sion  £ rejeton 

Rimetliticcio,  a.  m.  rejet. 
Rimirare,  v.  a.  regarder , 
voir  [ aspect 

Rimiro,  s.m,  vue,  regard, 
Riiniscliiare,  v.a.reméler 
Riiniichiare, 

Kimissioro,  skA  f.rémie- 
sion . pardon 
Rimissione , s.f.  satisfac- 
tion , soumission 
Rimisnrare,  v.  a.mesurer 
de  no  uvea u 

Riuimollare  , v.  a.  mouil- 
ler,trtmper  de  nouveau 
Rimoderare,  v.  a,  corriger 
de  nouveau 

Rimodernare,  v.  a.réduire 
à la  moderne 
Rimnndamenlo,  s.  m.  nei- 
toìement  [ élagutr 
Rimondare,  v.  a.  neiloytr, 
RIuiundaru,  v.  a.  purger , 
txpie.r 

Rimondatura  , sub.f.ne.l- 
toiirnent 

lare , v.  n.  remon- 
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itr,  monler  une  secon- 
de fuis 

Rimonlare  , i>.  a.  rehaus- 
ser  de  prix 

Rimontare,  v.  n.  remonier 
Rimorchiare,  v.  a.  remor- 
quer , touer 

Rimorchio,  ».  m.  remota 
que , iouage 

Rimorchio , ».  m.plaintes 
Rimordere,  if.  a.  remordre 
Rimordere,  v.  a.  toumien- 
ttr , inquiiter 
Rimordere,  v.  n.  sentir  du 
remords 

Rimoidimento , ».  m.  re- 
morde regret 
Rimorire,  v.n.  s’iteindre 
encore  une  Jais 
Rimormorare , v.  n.  mur- 
murer  de  nouvrau 
Rimorso , ».  m.  rtmords  , 
rrgrct  [ reculi 

Rimosso,  MI,  a.  iluigné , 
Rimostranza , s.f-  remon- 
tranne  \_irer 

Rimostrare  , v.  a.  remon- 
Rimotamenle  , adv.  loia  , 
de  Loin 

Rimolo,  ta  , a.  iloxgni  , 
icari  è 

Rimovere , v.  a.  enlever 
Rimovere,  V.  a.  remuer  de 
nouveau 

Rimovimento,  e.  m.  Ri- 
mozione , ».  y.  diplace— 
meni , remuement 
Rimpadronirsi  , v.  n.  p. 

s'emparcr  de  nouveau 
R iinpaliiiaTC,  v.  a.  calfater 
Kinijiaiare  , ♦».  a.  appren- 
dre  de  nouvtau 
Rimpastare , v.  a.  retou- 
cher  * 

Rimpatriarsi , v.  n.  p.  re- 
iourrter  dans  sa  patrie 
Riinpaurarc , v.  n.  s’ipou- 
van'.er  de  nuuveaU 
Rimpeciiirc , a.  culfalcr 
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Rimpedulare , v.  a,  rtese- 
meler  ( mer 

RimpennareiV.  a.remplu- 
Rimpennarsi,  v.  n.  p.  se 
cabrer 

R impello, pr/p.  vis-à-vis 
Rimpiagarc  , v.  a.  bleesér 
de  nouveau 

Rimpiagnere  , v-  a.  se  la— 
menler 

R impiastrare , v.  a.  rajus- 
ler,  rrfaire  [ter 

R impiastrare,  v.a.empà- 
Rimpiattare,  v.  a.  cocker, 
tupir  [piacer 

Rimpiazzare  , s».  a.  rem- 
Rimpicciolire , v.  n.  se  ra- 
pe t User 

Rimpicciolire , v.  a.  rape- 
iisser,  rrndreplut  petit 
Rimpinguare,  v,  a.  ren- 
graisseur 

Rimpinzamento  , s.  m.  ré 
plition , plinitude 
Rimpinzare,  v.  a.remplir, 
porger 

Rimpol|>are  , v.  n.  ren- 
graUser 

R impopolare,  v.  a.  repeu- 
pler  [purer 

Riiiipostemire,  v.  n.  sup- 
Rimpozzare,  v.  n.  croupir 
R impregnare  , v.  n,  en- 
gr ossee  de  nouveau 
Rim|irocciamento,».m.  rei 
proche , blàme 
Rimpi'occiare,  v.  a.  repro- 
chtr  V 

Rimprocciare,  v.  a.  bld- 
mer,  censurer 
Rimproccio , sub.  m.  re- 
proche 

Reimprometicrc,  v.  a.pro- 
mettre  de  nouveau 
Rimprotlaie , v.  a.  hldmer 
Rimproverabile,  adj.  blà- 
mable 

Rimproveramenfo,  sub.m. 
reprocke,  bidm* 
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Rimproverare  , v.  a.  re- 
procher , bldmer 

Rimproverazione  , a.  finte 
Rimproverìo,  Rimpro- 
vero , ».  m.  reproche  p 
riprimande , insulta 

Rimuginare  , v.  a.  cher- 
cher  soi cneusesnent 

Rimultiplicare , v.  a.  mul- 
iìplier  davaniage 

Rimnneraniento , suh.  m. 
Rimnnernnza , s.fimin. 
rémuniration , riconim 
penso 

Rimunerare,  v.  a.  rimu- 
nérer 

Rimunerativo,  va,  a.  ré— 
muniraloire 

Rimuneratore  , sub.  m.  ré- 
munirateur 

Rimunerazione,  ».  f.  ri— 
muniraiion 

Rimnovere,  v.  a.  remuer 

Rimuovere,  v.  a.  enlever, 
divertir 

Rimuovere , v.  a.  dissua- 
der 

Rimuoversi , v.  n.p.  se  si- 
parer 

Rimnraret  v.  a.  miirer  de 
nouveau,  ou  murer  ane 
porte 

Rimurchiare,  v.a.  remor- 
quers  touer 

Rimnrehio,  sub.  m.  re— 
morqde 

Kimntamento,  »•  nt.  chan- 
gemeni 

Rimntare , v.  a.  ehanger, 
transfonner 

Rimutazioue , ».  f.  chan— 
grment 

Rimiitcvole,  adj.  incons— 
tant . maable 

Rimncerbire  , v.  a.  aigrir 
de  nouveau 

Rinarrare,  v.  a.  narrer  de 
nouveau 

Rinasceie,  v.  n.  rcnatue 
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Rinascere,  v.  n.  rrparotire 
Rinascimento,  s.  m.  Ri- 
nascita , ».f.  renaissan- 
ce , seconde  naissance 
Rinaviparc  , v.  n.  se  re- 
me tire  à la  mer 
Rincacciare,  t».  a.  repaus- 
ser , ehasser 

Rincagnarsi , v-  n.  p.  se 
refrogner 

Rincagnato,  ta , a.  camus, 
cantar  li 

Rincalciaro  , v,  a.  V.  Rin- 
cacciare 

Kincalorire , o.  a.  rallu- 
mer , eujlammer 
Rincalzare,  v.  a.  rechaus- 
ser  nn  arbre 

Rincalzare,  v.a.  solUciter, 
presser , insister 
Rincalzarsi,  t».  n.p.  recoti- 
vrer  sej  forces 
Rincsizata , s.f.  Rincalzo 
s,  tr.  . suppnrt , appai  , 
proieciion 

Rincantare  , t».  a.  metire 
aux  enchères 
Rincautucciarsi,  t>.  n.p.  se 
cocker  dans  un  coin 
Rincapunirc  , v.  n.  s'obs- 
tiner 

Rincappare,  v.  n.  retom 
ber  dans  quelque  c/iosi 
Hincappellarc,  t>.  act.  ren- 
iasser 

R incappellare  , v.  a.  re- 
tomber  malade 
Rincappclazione,  s.f.  mer- 
curiale 

R Incarare,  v.  a.  renckérir 
R incarnare  , t>,  n.  ren- 
graisser 

Rincartare,  v.  a.  recouvrit 
de  papier 

Riiicavallare  , v.  a.four— 
nir  de  nouveaux  che- 
vaux 

Rincerconirc  , v.  neut.  se 
iourner.  se  gdler 
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Rinchinaro , v.  a.  incli- 
ner , voarber  , baisscr 
Rincliiiidcic , v.a.  conte- 
nir  [ mer 

Riiicliiudere  , v.  a.  renfer- 
Kinchiuso,  s.  m.  enclos  , 

• clóture 

Rinciampare  , v.  n.  bron- 
cher  derechef 
Rincignere  , *>.  n.  tester 
encore  enccinte 
Rinciprignirsi  , v.  n.  p. 

s’aigrir  de  nouoeau 
Rincivilirsi , v.  n.  p.  de- 
venir civil 

Rincollare,  v.a.  coller  urie 
seconde  fois 

Rìncomiuciamento , a.  m. 

recommencement 
!{inrominciarc  , v.  a.  re- 
commnictr 

Rincontra  (alla),/7r<7J.  en 
face,  vis-à-vis 
Rincontrare , v.  a.  ren- 
conlrer  [ tre 

Rincontro,  s.  m.  rencon- 
( Di  rincontro  , prép. 
contre , vis-à-vis 
Rinconverlirsi , v.  n.p.  se 
changer  de  nouveau 
Rincoramcnto  , s.  m.  en- 
c.ouragement  [ger 

Rincorare,  v.  a.  encoura- 
Rincorarsi  , e.  n.  p.  re- 
prertdre  courage 
R incordare  , v.  a.  rcmon- 
ter  un  violon  , etc. 
Rincorporare  , e.  a.  incor- 
poree de  nouveau 
Rincorrere  , v.  n.  pour- 
stiivre 

Rincorrere,  v.n.  repasser 
dans  son  esprit 
Riuci'csccrc  , V.  n.  et  n.p. 
s’ennuyer 

Rincrescere , v.  n.  et  n.p. 

ennuyer , dépltiire 
Rinureseevole  , adj.  en- 
nuyeux,  désagréabit 
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RincTescimento,  s.  m.  én- 
nui , dégoiil 

Rincrcscioso  , sa  , aJj.  in- 
quiet , chagrin 
Rincrespare,  v.  a.  crèper , 
friser  de  nouveau 
Rincrudire,  v.  a.  irriter 
de  nouveau 

Rinculare,  v.n.  reculer 
Rinegato , s.  m.  rinègat 
Rinettarc  , v.  a.  neltoyer 
de  nouveau 

Rini'acciamento , s.  m.  rc- 
proche , blàme 
Riufacciare  , v.  a.  repro— 
cker 

Rinfamare,  v.  a.  rendte  la 
réputation 

Rinfantocciarc  , v.  n.  re— 
tomberdans  Venfanee, 
radoter  {juster 

Rìnfantocciare , v.a.ra- 
Rinferrajolare , v.a.  cou- 
vrir  d’un  manteau 
Rinfiammagtonc  , s.f.  in- 
flammation 

Rinfiammare  , v.  act.  en— 
Jlammer  de  nouveau 
Rinfiammare  . v.  a.  alla— 
mer,  rallumer 
Rinfiancamento  , sub.  m. 

support , soutien 
R in  fiancare,  v.  a.  Stayer, 
Jòrlifier  ^nouveau 
Rinfilare,  v.  a.  enfiler  de 
Rinfiorare  , v.  a.  r.  Rifio- 
rire 

Riufocaro,  v.  a.  enfiam- 
mer , embraser 
Uinfocolamenlo , s.  m.  ewr- 
hrasement  [fet 

Rinfocolare,  v.  a.  ichauf- 
Uinfucolarsi  , v.  n.  p.  te 
rnettre  en  colere  [//rer 
B infoderarsi,  v.  n.p.  sere- 
Rinfondere  , v,  a.  rendre 
Jburbit  [ remettre 
Riufondere,  t».  a.  ajouter, 
Riafoudimento,  s.  m.  ad* 
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ùiiinn  , ou  nou  velie  ifv- 
fusion  [ bure 

Rinfondìinento.t.  m.J'our- 
Rinibnclimciito,  t.m.  cha- 
grin , regretj  ennui 
ninforinare,  t>.  a.former , 
formcr  de  nouveau 
Rinfuruiazione  s.  f.  nou- 
velle  injbrrnation 
Rinforniare,  vtrb.  a.  en- 
fourncr  de  nouveau 
Rinforzaniculo,  s.  m.  ren- 
fort  [cer 

Rinforzare  , v.  a.  renfor- 
Rinforzarsi  , v.  n.  p.  ee 
renforcer 

Rinforzata,  s.f.  Rinforzo, 
t.  m.  renfort,  sccours 
Rlnfoscarsi  ,»»,«./».  *’o6a- 
curcir 

Rinfrancare,  verb.  a.  ap- 
puyer,  raffermir 
Rinfrangcre  , v.  a.  rom- 
pre,  briser 

R infrenai  e.  v.  a.  brlder 
de  nouveau 

Rinfrenare  , v.  a.  retenir , 
contt-nir 

Rinfrescanicnlc,  s.  m.  ra- 
•.  J'raicbissement 
Rinfrescare,  v.  a.  ricréer, 
rafraichir  [^veler 

Rinfrescare,  v.  a.  renou- 
Rinfresrala  , s.  f.  raj'rai- 
c/iisscment 

Rinfrescativo,  va  , a.  ra- 
ftnic/uesani 

Rinfrescatojo,  s.  m.  ver- 
rier 

Rinfresco  , s.  m,  rafrai- 
chinement 

Rinfrigidarsi , v.  n.  p.  se 
refi  oidir 

Rinfronzare,  v.  a.  répa- 
rer , rn/usler 
Rinfronzire , v.  n.pousser 
de  nouvfllcs  feuìlles 
Rinfioiizirsi , v.  n.  p,  se 
parer , s’orner 
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Rinfnsiune,  s.J.  nouvelle 
iiifusioH  [rempli 

Rinfuso  , sa  , a.  plein  , 
Rinfuso  , sa,  adj,  mèle , 
brouillé  [pi  élt 

( Alla  rinfusa  , ad.péle- 
Ringagliardire,  v.  a.jor- 
ftfier 

Ringalluzzarsi  ,seréjouir 
Ringenerare,  v,  a.  régé- 
nérer 

Ringentilire  , v.  a.  cm- 
bellir  [ l’’s  dente 

Ringhiare  , v.  a.  grincrr 
Ringhiera  , sub.  f.  chain 
aux  harangues  , bar- 
reau  [gneux 

Ringhioso  , sa  , a.  liar- 
Riiiginiro  , verb.  n.  se  ré- 
jauir , s’égayer 
Ringiovanire  , v.  n.  ra- 
jeunir  \_jouir 

Ringiovialirc , i>.  » sere 
Ringiraie,  v.  ii.  tourner 
Riugorgameuto , s.  m.  re- 
» gonflement  \s’élevtr 
R ingorgai  e, 

Riiigorgo,s.  m.  f . Rin- 
gorgamento 

Ringranare , v.  a.  ense- 
ntencer  une  terre 
Ringrandire,  v.  a.  accroi- 
ire  [ graisser 

Riugrassarc  , v.  n.  ren- 
Uingravidarc  , v.  n.  rester 
grosse  une  auire  fois 
Ringraziamento,  s.m.  re- 
mercimenl  [ cier 

Ringraziare  , v.  a.  remer- 
Ringrossare  , v.  a.  aug- 
tnenler  [ de  nouveau 
Rinualfiare  , v.  q.  arroser 
Rinnalzamcuto , s.  m.  re- 
haussement  [ ser 

Rinnalzarc,  v.  a.  rehaus- 
Rinnamorarsi , v.n.p.  re- 
devenir  amoureux 
Rinnegamento  , s.  m.  ab- 
juiulion 
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Rinnegare,  v.  a.  rmier ^ 
désavvutr 

Rinnegalo,  s.  m.  renégat 
Rinncslare , »>.  a.  regreffer 
Rinnovagìune  , s.f.\\.%ix— 
novaiiiento,  sub.  m.  re— 
7ÌOUV!  llement 
Rinnovare,  v.  a.  renou^ 
velvr 

Rinnovata,  sub.f.  renou- 
velUment 

Rinnovatole  , sub.  m.  qui 
renouvelle 

Rinnovazione,  s.f  V oy . 

Rinnovamento 
Riniiovellare,  v.  a.  rcnoii- 
veler , rovi  ver 
Rinnovcllnzione  , *.  f.  ri- 
no  va  tion  f cèros 

Rinoceronte  , *.  m.  rhino- 
Rinomanza  , s.  f.  renom— 
mèe , renani 
Rinomare  , v.  a.  cilèbrer 
Rinomala,  s.f.  renojtiméc 
Rinomato  , ta  , adj.  ra- 
mTnimó 

Rinoininanza  , sub.  f.  re- 
tiotn,  réputalion 
Rinominare,  v.  a.  rcnom- 
mer  [Are 

Rinominalo  , ta  , n.  célè- 
R inorare.  F.  Rinnovare  , 
e suoi  derivati 
Rinquarlato , ta  , a.  écar— 
teli  [ rempli 

Rinquartato,  ta  , a. plein. 
Rinsaccare,  v.  a.  ensacher 
de  nouveau 

Rinsaldamento,  s.  m.  con- 
solidation 

Rinsanguinare  , v.  a.  en— 
sanglanter  derechef 
Rinsanguinare,  v.  a.  re., 
nouvelcr  une  piale 
Rìnsanicare,  v.  a.  redon— 
ner  la  santi  [./‘ttge 
Rinsavire,  v.  n.  redevenir 
R insegnare  ,*  v.  a.  ensei- 
gntr  de  nouveau 
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Riasegnaro,  v.  a.  indì- 
quer , faire  tavoir 
Rinselvarsi , verb.  n.  p. 
te  rembucher , rentrer 
dnnt  le  boit 

Rinselrarsi , v.  n.  p.  te 
recrouvrir  deboli  \mer 
Rinserrare , v.  n.  renfer- 
Rinsignorirsi , v.  n.  p. 

tempmrer  derechef 
Rintanarti,  v.n.p.  te  ca- 
cher  [ rejoindre 

Rinterrare,  V.  a.  riunir, 
Rintegrazione,  t.f.  renou- 
pellement 

Rintenerire  , v.  a.  rendre 
plut  iendre 

Rintenerire,  p.  ir.  atten- 
drir , émouvoir 
Rinteramento , s.  m7  re- 
nouvellement 
Rinterzare,  v,  a.  iripler 
Riuliepidare , Rintiepidi- 
te , p.  a.rtfroidir,  s’al- 
tiédir,  tiidir 
Rintiepidire  , p.  a.  rpitì- 
ger,  calmer  [copter 
Rintoccare,  p,  a.  timer. 
Rintonacare,  p.  a,  recré- 
pir  line  muraille 
Rintoppamento  , t.  m.  cm- 
péchemenl , obntacLe 
Rintopparc , p.  a.rencon- 
irer  [_cer  , rapiéceter 

Rintoppare , p.  a.  rapié- 
f Rintoppo,  s.  OT.  rencort/re 
Rinloppo  , s.  ni.  oostacle , 
opposìtion  [tour 

Rintoruo,  s.  m.  circuii, 
Rinlracciauicnto,  s.  m.  en- 
quéle  ^ 

Rintracciare,  p.  a.  suiprt 
à la  pitite  , cherclier 
Rintracciatore,  t.  m.  cher- 
cheur 

Rintronamenlo,  t.  m,  re- 
tent'gaenient 

Rintronare,  a.  et  n.  re— 
teniir 
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Rintnzzamento , a.  m.  em~. 

pichement,  obstacle 
Rintuzzare,  p.a.émoutter 
RiutuZiiare  , p.  a.  résister, 
opposer  [rabatlre 
Riutuzzare,«>.a.ri/77ii/zner, 
Rintuzzare,  p.  a.  repoutser 
Rintuzzato  , ta,  a.  atupi- 
de,hébété 

Rinvenire , p.  a.  retrouper 
Rinvenire,  p.  n.  repenir  , 
reprendre  sesforcea 
Rinverdire  , p.  a.Juire  re- 
perdir  [ du 

Rinverdire,  p.  n.  reper- 
Rinverdire  , p.  a.  rani~ 
mer , renoupeler 
Rinvergare  , p.  a.  décou- 
prir , trouper 
Rinverlire  , p.  n.  retour- 
ner  en  ar rière 
Rinveiure,  p.  a.  iampon- 
ner , boucher 
Riu verzicare,  Rinverzirc, 
p.  n.  reperdir,  redepc- 
nir  peri  ^ 

R invescare  , p.  a.  engluer 
de  noupeaù  [ter 

Riuvcsciare,  p.  a.  rappor- 
Rinvestire,  p.  a.  inpeatir 
de  nuupeuu  \_troquer 
Rinvestire , p.  ir.  changer. 
Rinviare , p.  a.  renpoytr 
Rinvigurare.  V.  Rinvigo- 
rire \_rer , fortìfier 
Rinvigorire,  p.  a.  resiau- 
R invigorire . p.  n.  repreih- 
dre  dea  forces 
Rinviliare.Riuviiire,  P.  a. 

bdisser  le  prix 
RinviJuppare , p.  a.  ren- 
pelopper 

Riiiviture  , p.  a.  iiipiter 

de  noupeau 

Rinvilo,  s.  m.  noupelle  , 
ou  seconde  inpitaiion 
Rinvi virsi,  p.  n.p.repipre 
Rinvolto,  8.  m.fardeau 
Rinimzia , Rinui^ziagioiie, 
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s.  f.  renonee  , renon— 
cialion 

Rinunziamento , a.  m.  rè- 
di, rapport  [cer 

Rinnnziare,  p.  a.  renon— 
Rinunziare , p.  a.  rappor— 
ter,  raconler 
Rinunziatore , t.  m.  rap— 
porteur  [ cement 

Riniinziazlone,  t.f.  renon- 
Riiivogliare  , p.  a.  répeil- 
ler  i’enpie 

Rinvolgere,  Rinvoltare  , 
p.  a.  tnpelopper , em- 
paqueter 

Rinvolto,  s.  m.  paqaei, 
Jagot 

Rinvollara , tub.f.  enpe- 
loppe  [ rant  U'eau 
Rio,  (.  m.ruisseau , cou- 
Rip , ia  , a.  coupahle,  iné- 
chnnt  [^derechef 

Ri  obbligare,  p.  a.  obligrr 
Riordinare  , p.  a.  rajusier 
Riosservare , p,  a.  obser- 
perde  noupeau 
Riottoso,  s.  m.  querellear 
Ripa,  s.  f.  ahord,  ripe, 
ripago  [ eacarpi 

Ripa , t.f.  précipice  , lieu 
Riparabile,  a.  rèparablo 
Riparamenlo,  s.  tn.  ripa- 
rai io  n 

Riparamento  , s.  m.  rem- 
pari,  boulepard 
Riparare,  p.  a.  ré  parer , 
remédier  ,te  déjendre 
Riparare,  p.  a.  pipijier , 
re.inettre  [ garantir 

Ri|>arare,  p.  a.  défcndrt. 
Riparare,  p.  a. par  er,  arri- 
Ut  , t'opposer  [ratear 
Riparatore  . a.  m.  répa- 
Ri}>aratura,  Riparazione, 

t. f.  réparatiun , rajut- 
tement 

Riparlare,  p.  n.  reporter 
Riparo,  ».  m.  remède , tx- 
pédient , difento 
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Ripartigione , $.f,  Ripar- 
limento,*.  m.  ripari'^ 
tion , diviìion,  pari  agi 
Ripartire,  v.  a.  diviter  , 
partager 

Ripartorire  , v.  ».  enfan- 
terde  nouveau 
Ripascere,  v.  a.  reparoitre, 
poltre 

Ripassare,  v.  a.  poster , 
repasser 

Ripassata,  t.f.  retour 
( Dare  una  ripassata  , 
examiner  de  pouveau 
( Fare  nna  ripassala 
, ad  alcuno  , faire  une 
mercuriale 

Ripasseggiai  e , verh.  n.tc 
promener  encore  une 
foie  \_nouvean 

Ripatlre,  v.n.  souffrir  di 
Ripatriare,  <».  a.  rappeler 
de  l'exìl 

Ripa  triarsi  , v.  ».  p.  re- 
tourner  dune  sa  patrie 
Ripeccare,  v.  ».  retomber 
dant  le péehi 
Rijicnsare  , v.  ».  repatter 
dant  son  esprit 
Ripcntaglio,  s.  m.  risque , 
dangcr 

Ripcntersi.  Ripentirsi 

Ripentimento , s.  m.  re- 
gret 

Ripentirsi , v.  n.p,  se  re- 
pcntir  [tiuit 

Ripentitore,  s.  m.  repen- 
Ripcrcotiniento  , s.  m.  ré- 
percussion 

Ripercuotere , verb.  a.  re- 
f-apper,  repousser 
Ripercussione , s.  f.  réper- 
cussion 

Ripercussione,  t.fétn.ré- 
Jflexion  , réverbération 
Riperdere,  v.  a.  reperdre 
Ripesare , v.  a.  repeter 
-Ripesare,  v.  a.  contidé- 
rer  màrement 
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Ripescare',  v.  a.  repécher 
Ri}>estare  , v.  a.  piler  de 
nouveau 

Ripetere  , v.  a.  ripèter 
Ripelimento , s.  m.  ripé- 
tition  [ teur 

Kipetitore,  s.  m.  ripèti^ 
Ripetiiura  , ìs.  f.  ripèti- 
Ripetizione  , j tion,  redile 
Ripezzaniento , s.  ni.  ra- 
piécetage 

R ipezzare , v.  a.  rapièceter 
Ripezzatore  , s.  m.  ravau- 
dtur  [ modagt 

Ripezzatura,  s f.raccont 
Ripiaccre  , v,  n.plaire  de 
nouveau 

Ripiacimerito , s.m.  nou- 
vtau  plaisir  [ ret 
Ripiagnei  e , v.  n.  repleu-- 
Ripiagnerc,  v.  n.  gèmir  , 

I se  lumenler 
Ripiantare, r>.  a.  replanter 
Ripicchiare,  v.  a.  rej'rap- 
per  [ re  faire 

Ripicchiare,  v.o.réitérer, 
i-tipiilozza  , s.f.  roitleur 
Rì|iido  , da,  n.  roide , es- 
varpè  [ Ripiegatura 
Ripiegamento,  s.ni.  Voy. 
Ripiegare,  v.  a.replier 
Ripiegare  , v.  a.  émousset 
Ripiegare,  v.  a.  plier , 
courber  [ rasser 

Ripiegarsi,  v.  n.s’e.mbar- 
Ripiegarsi,  v.n.serepliei 
itipiegalura , s.f,  repli 
Ripiego  , s.  m.  sxpèdient , 
remèije , moyen 
Ripiego,  s.  m.  asyle , re- 
iraits 

Ripienezza,  sub.  f.  réplé- 
tion , plénilude 
Ripieno,  8.  r«  remplissage 
Ripieno,  na,  a,  revipli  , 
plein  [ 'morde 

Ripigliamento , s.  m.  re- 
Ripìgliameato  > »•  m.  re- 
prime 
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Ripigliare  . v.  a.  repren- 
dre  , recouvrer 
Ripigliare,  v.  a.  repren-- 
dre,  gronder  [ser 
Ripignerc,  v.  a.  repouf 
Ripilogare,  v.  a.  rècapf 
tuler  [ cachi 

Ripinto  , ta,  <7.  repoutsi  f 
Ripiovere  , v,  ».  rrpleu- 
voir , on  pleuvoir 
Riplacare  , v.  a.  apaiser 
de  nouveau 

Riplacarsì,  v.  ».  p.  t’a- 
paistr 

Ripopolare  , v.  a.  repeu- 
Ripurgere , v.  a.prèsenter 
de  nouveau 
Riporre  , v.  a.  replactr 
Riporre , v.  oct.  cocker , 
oeler  \_ferntor 

Riporre . v.  a.  server , re»-- 
Riporre  il  corpo  , enterrer 
un  cadavre  [ ordre 
Riporre,  v.  a.  mettre  e/s 
Riporre  , v.  a.  replanter 
( Andare  a riporsi , aller 
se;  carker 

Riportamento,  s.m.  rap.» 
po^t , rèdi 

Riportare  , v.  a.  rappor^ 
ter,  raconler 
Riportare,  v.  a.  rappor-- 
ter , nmplacer 
Riportare,  v.  a.  rempor- 
ler , gagner 

Riportare,  o.  a.  diffèrer , 
remettre  [ teur 

Ri  poi  latore  ,s.m.  tappar- 
Riporlo . sub,  m.  broderie 
rtepporlèe 

Riposamenlo , s.  m.  repos , 
guiéteide 

Riposare  , v.  ».  reposer , 
ou  se  reposer 
Riposare. i».».ccsser,  s or- 
réler  [nouveau 

Riposare  , v.  a.  postr  de 
Riposarsi  sopra  uno  , ss 
reposer  sur  quelju’im 


\ 
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Kipo.sn  la  mente  , ad.  pai— 
sihUmtnt  [ le , calme 
Riposevole  , a iranquil- 
Ripvxitorio,  c.  ni.  réter- 

* voir  [ inde 

Riposo,  4.  ni.  repos  , quié- 
Riposla,  %.  f.  l’action  de 

remettre  • 

( Far  la  riposta  , faire 

• provition 

Ripostarneote  , ad.  en  ca- 
r.  chette  , à la  dérobéc 
Ripostiglio  ,Ripos(ignolo, 
s.  m.  cachette , rrcoin, 
ou  réservoir 

Riposto,  ta,  a.  replncé . 
remis 

( Luogo  riposto , Ueu  ca- 
■ clié  , secret 
Ripregare  , v,  a.  reprimer 
Riprenioro  , v.  act.  répri- 
mer , contenir 
Ripreinere  , v.  a.  refouler, 
J'ouler 

Riprendere,  v.  a.  repren- 
dre , recouvrer 
Riprendere  , v,  a.  repren- 
(Ire , rtprimander 
Riprendevole , a.  bldma- 
He  , répréhcnsible 
Riprendimcnto , *,  m.  rd- 
préhension  t 

Riprenditore  , s.  m.  qui 
reprimande  [ sible 

Riprensibile,  a.  réprèhen- 
Riprensione , s.  f,  répré- 
hension  [ teur 

Riprensore  , s.  m.  correc- 
Ripresa  , s.J'.  reprite , ré- 
pétition 

Ripresa  , s.  f.  répriman- 
de  , mercuriale 
Riprcsaglia,  «.  f.  repri- 
sailles 

Riprescntare  , v,  a,  repré- 
senler . montrer 
Ripreseiitaro  , o.  a.  offrir 
de  nouveau  [ tateur 
RjpreaenUlorc*  s.  m,  imi-r, 
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Riprestai  o , v.  a.  préler 
de  nouveau  [/ièvre 

Riprezzo  , s.  m.frision  de 
Riprczzo,  sub.  Tit.  ej/roi , 
pissoTintment  ^ 
Riprincipiameuto  , s.  m. 

^ • Rìcoinincianiento 
Hiprinci|iiare  , a.  act.  re- 
comrnencer  [ duire 

Riprodurre,  a.  a.  repro- 
Ripromcttere  , v.  a.  repro- 
metlre 

Ripromettersi , v. n.p.  fai- 
re fond,  se  fiat  ter 
Riproporre,  «*.  a.  propo- 
ser  de  nouveau 
Riproteslare,  v.a.  repro- 
iester  [preuve 

Riprova , s.f,  conviciion. 
Riprovazione  , s f.  répro~ 
bation  [ ver 

Riprovare  , v.  a.  rèptou- 
Riprovare  , v.  a,  prouver 
de  nouveau 

Riprovare,  v,  a.  rèfater 
Riprovazione,  s.f,  répro- 
bation  [ essai 

Riprovazione , s.f  second 
Riprovedere  , v.  a.pour- 
voir  derechef . 
Riprovedere,  v.  a.  exa- 
miner  de  nouveau 
Riprnova  , sub . f.  preuve , 
marque 

Ripudiare  , v.  a.  répudier 
Ripudio  , 5.  ni.  rèpudia- 
tion 

Ripugnante, a.  rèpugnant 
Ripugnanza,  s.f.  rèpa- 
gnance  [répugner 
Ripugnare,  v.  act.  et  n. 
Ripugnazione , s.f  répu- 
gnance  , conirariété 
Ripngnere,  v.  a.  pìquer 
de nouveau  [ sure 
Ripulimcnto , s.  m.polis- 
Ri pulire  , v.  act.  polir, 
lustrer  [ Usser 

Ripulire,  V,  <r.  nelta/er , 


• n 

R 1 S ' 

Ripulilorc.s  ni.  polissrur 
Ripulitura  , *.  f.  poliment 
Ripulsa  , s.f  r>fus  , dèni 
Ri  pulsai  e , v,  a.  repous- 
ser  , dènier 

Ripurgouienlo  , s.  m.  V,, 
Ripuliniento 

Ripurgare  , v.  a.  purger 
rnieux  , ou  de  nouveau 
Riputamento , s.  rn.  pen- 
sée , avls  [altribuer 
Riputare,  v.  a.  imputer  , 
Riputare  , v.  a.  répuler  , 
regarder  [tion 

Reputazione  , s.f  rèpula- 
R iquadrare  , v.  a.  iquarrir 
Riquadratura , s.f  équar- 
rissage 

Riqni.sizione , s.f  Voyez 
Requisizione 

Rirallegrarsi,  v.  n.  p.  se 
réjouir  de  nouveau 
Ri  rompersi  , v.  n.  p.  se 
casser  de  nouveau 
Risaldarc,  v.  a.  consolider 
Risaldare  , v.  a.  souder 
uno  seconde  fois 
Risalimento,  s m.  Vac- 
iion  de  remonter 
Risalire  , v.  n.  remonter 
Risaltare,  v,  n.  scuter  de 
nouveau , rebondsr 
Risaltare , v.  n.  saillir  en 
dehors  [ avance 

Risalto  , subst.  m.  saillie , 
Risalutare  , v.  a.  resalutr 
Risaminare , v.  a.  exami» 
ner  de  nouveau 
Risanabile,  a.guèristalle 
Risanamento  , s.  m.  gué- 
rison 

Riamare,  v.  a.  guérir , 
rendre  la  santi 
Risanarsi , v.  n.  p.  se  rl- 
iablir 

Risapere  , verh.  n.  savoxr 
pouravoiren tenda  dire 
Risarcimcnio , s.  m.  rèpa- 
raiion  j raccotamoduge 
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Risarcire , o.  a.  raccont- 
moder 

Risarcire,  i>.  a.récompen- 
•rr , réparer  une  ptrie 
Risala,  s.f.ris,ée,moquerie 
Riscaldamento,  subst.m. 

échauffement 
Riscaldamento,  subii,  m. 

échauhoulures 
Riscaldamento  , a.  m.  em- 
portement , transpori 
de  colere 

Riscaldare.  a.  réchauf- 
Riscaldarsi  , v,  n.p.  s’em- 
porler  [ chauffer 

Riscaldarsi,  t>.  n.p.seré- 
Ri  scaldasionc,  s.J'.éc/ianf~\ 
fement  [ per 

Riscappare  , v.  n.  réchap- 
Riscappinare , v.  a.  resse- 
nieler  des  hottes  ou  au- 
ires 

Riscattare,  v.  a.raclieter 
Riscattarsi  , y.  n.  p.  se 
yenger  [ ieur 

Riscattatore, s.m.  ridemp- 
Riscatto,  s.  m.  rachal , 
ranpon  [ de  nouveau 
Riscegliere  , v.  a.  choisir 
Risceglimento,  s.  m,  nou- 
veau  choix 

Rischiaramento,  s.  m,  cla~ 
rijication,  lumière 
Rischiarare  , y.  a.  éclair- 
cir , expliquer 
Rischiarare  , v.  a.  illus- 
trer , omer 

Rischievole,  a.  dnngereux 
Rischio  , s.  m.  risque, pé- 
rìl . danger 

Rischioso  , sa  , a.  dange— 
reux , périlleux 
Risciacquare,  y,  a.  vin- 
cer, laver 

Riscontare  , y.  a.  dèdui-\ 
re,  rabattre  [ trer 

Riscontrare,  y.  a.  rencon- 
Riscontraro  , y.  act.  con— 
froìtter , comparer  ' 
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Riscontro,  s.  m.  rencontre 
Riscontro  , s.  m.  colla- 
iion  , comparaison 
Riscorrere,  v.  n,  parcou- 
rir,  repasser  dans  son 
esprit  [ cours 

Kiscorrimento , subs.  nt. 
Riscossa,  Riscossion» , s.f. 
exaction,reeouvrement 
(Venire  alle  riscosse, 
prendre  sa  revanche 
Riscosso,  sa,  a.recouvrè 
Riscotimento,  s.m,  exac- 
tion , recettc 
Riscotitore , s.  m.  rece- 
veur,  exacteur 
Riscrivere  , v.  a.  réerire 
Riscrivere  , y.  a.  J aire  ré- 
ponse  à une  lettre 
Riscuotere,  y.  a,  rache- 
ter , recouurer 
Riscuotere,  y.  a.  recou- 
yrer  , exiger 

Riscuotersi,  y.n.p.  se  rac- 
quitter , regagner 
Riscuotersi , y.  n.p.  te  dé- 
livrer,  échapper 
Risdegnarsi , y.  n.  p,  se 
remetire  en  colere 
Risecare,  v.  act.  relran- 
cher , couper 
Riseccare  , y.  a.  dessichcr 
Riseccarsi,  y.n.p.  se  dea- 
sécJier  [ demeurer 
Risedere , y.  n.  résider  , 
Risedio,  t.  m.  résidence  , 
demeure  [ saillie 

Risega,  sub.  J.  avance  , 
Risegarc  , y,  a.  retran— 
cher , couper 
Risegatura  , s.  f.  coupnre 
Risegna,  sub.f.  résigna- 
iion  , cession  [ céder 
Risegnare  , y.  a.  résigner, 
Risegnare  , v.  a.  signor  , 
approuver  \_gnation 
Risegnazione,  a.  f.  rési- 
Riseguirc,  yerb.  a.  conti- 
nuerà tuivre 
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Riscmhrare,  v n.  ressem- 
hler  [ Tiouveau 

R iscminare  ,y.a.  temer  de 
Risensarsi,  v.  n.  p.  re- 
prendrc  ses  sens 
Risentimento  , s.  m.  res— 
senlimefit 

Risentire  , y.  a.  rntendre, 
ou  ouir  de  nouyeau 
R i scn  ti  re  réionner , 

rete/l 

Risentirsi , y.  n.p.  se  ré- 
yeiller  [ « soi 

Risentirsi,!',  n. p.reyenir 
Risentirsi  dell’  ingiurie  . 
etc.  se  ressentir  d’une 
injure 

Risentito,  ta,  a.  sévère , 
rude , piquant 
Risentito,  ad.  avec  colere 
Riserha  , s.f.  réserve 
Uiserbagione,  Riserbanza, 

I s.  f.  réservation  , pré- 
servation  [ garder 
Riserbare,  y.  a.  réserver, 
Ris?rbare  , y.  a.  délivrer 
de  la  mori 

Riserbare  , y.  a,  différer , 
retarder 

Ri  serbare , v.  a.  regarder, 
avoir igatd 

Riserbato , ta  , a.  réseryi, 
discret 

Riserbazione,  s.f.  Riserbo, 
s.  m.  réservation , ré- 
serve [<r«C<ID7Z 

Riscrrameuto  , s.  m.  obs— 
Riscrrare  , y.  a.  resser- 
rer , enfermer 
Riserva  , Riservagione  , t. 
f.  préservation , réser— 
vation 

Riservare  ,y.  a.  réserver 
Riserviro  , v.  a.  servir  de 
nouveau,  ou  pour  té- 
moigner  sa  reconnois— 
sance 

Risguardamento , s.  m.  rév 
gard,  GOup-i{»U 
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Risguardare,  v.  a.  regarder 
Risgaardatore,  <.m.  spec- 
taUur  [ dérabU 

Ri  sguardo  vola  , a.  consi- 
Risguardo  , «.  m,  regartl , 
vue , atpect  [ retpect 
Risguardo  , s.  m.  igard , 
Risibile , a.  rUible 
RisibilitA,  s /•  riùbilité 
Risicare  , ritquer , 

hasurder^K  [ger 
Risico  , s.m  risque,  dan- 
Risicoso,  sa,  adj.  hatar- 
dvux , dnngereux 
Risigallo  , ».  m.  réalgal 
Risimigliare , v.  n.  res- 
tembler 

Risipola  , ».  f.  irysipèìe 
R isistenza , » ,f.  rési»tanct‘ 
Risistero  , v,  n.  rétìster 
Risma  , ».J.  rame  depa-i 
■ Pie>"  Ifaclion 

Risma  , ».f.  sede  , parll^_ 
Riso  , ».  in.  ri»,  rire 
( Crepar  dalle  risa  , crc- 
v«r  de  rire 

(Morir  dalle  risa,  mou- 
rir  de  rire 

(Sganasciarsi  dalle  risa , 
, étouffer  de  rire 
Riso,  ».  m.  riz 
Riso , sa , <1.  raillé,  bafo'ié 
Risofiìare  , v.  a.  »ou^<r 
de  nouveau 

Risognare,  v.  a.river  une 
seconde  fois 

Risolare,  v.-a.  ressemeUr 
Risollecilare  , v.a.  soili- , 
c'der  de  nouveau 
Risollcticare  , v.a.  cha- 
touiller  derechef 
Risolvere,  v.  a.  rifoudre,\ 
stutiier  [ détruire 

Risolvere,  v.a.  dissiper , 
Risolvimento  , ».  m.  réso- 
lution  [ lutioii 

Risolvimento,  s.m.  disto- 
Risolutamente , ad.  riso- 
lument 
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Risolutezza,  s.f.  rèsola- 
tion 

Risolutivo , va,  a.  risola 
tif,  ive 

Risoluto,  ta,  a.  risola, 
dèlerminé  [fatiguè 
Risoluto , ta  , a.  barassi  , 
Risoluzione,  s.J'.  risolar 
tion 

Risoluzione , s.f.  dinoue- 
inent , tolulion 
Risomigliare,  v.  n.  ressent- 
bler  [ mvnt , sow 

Risonanza,  s.f.  risonne- 
Bisonare,  v.  a.  résonner , 
rett-nlir 

Hisorbire  , v.  a.  a valer  de 
nouveau  [gore 

Risorgere, o.  n.  7'^.Risui- 
Risorgimenlo , ».  m.  ré- 
surrection 

Risorto,  s.m.jutisdiciion 
Risorto , ».  m.  redevance 
Llisospignere , v.  act.  re- 
pousser 

Risotlerrare , v.  a.  remet- 
tre  sous  terre 

Risotlometlere , v.  a.  sub-  , 
juguer  de  nouveau 
Risorvenire,  v.  n.  Risov- 
venirsi , V.  n.p,  se  sou- 
venir. se  rappeler 
Rispariniamemo , sub.  m. 
ipargne 

Risparmiare,!',  a.  ipar— 
gner , ménager 
Risparmiatore,  s.  m,  mi~'^ 
riager 

Risparmio , ».  m.  ipar- 
gne , ménage 
Risparmio  eccessivo , li- 
sine [ layer 

Rispazzare  , v.  act.  reha- 
Kispediro  , v.  a.Jaire  unr 
nou  velie  expédition 
Rispegnere,  v.  a.  iteindre 
de  nouveau 

Rispendere  , v.  a.  dépen— 

1 ser  de  Houycau 
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Rispettabile,  a.  respecta* 
hle  [ tueux 

Rispettante  , a.  respec- 
Rispeltare,  v.  a.  retpec— 
ter , avoir  des  igards 
Rispetlevolo , a.  respec— 
tueux  [ pectivement 
R ispettivamente  , ad.  res— 
Rispettivo,  va,  a.respec- 
t’ìf.ive  \.ig^''^ 

Rispetto,  s.  m.  respeet  , 
Rispetto,  refrain  de  chan- 
son  [ eirèmonie 

R ispetto,  s.  in.  rivirence, 
( in  , per , o a rispetto  , 
prèp.  en  comparaison 
( Per  ris)!etto,/>ar 
Rispettosamente , ad.  res— 
pectueusement 
Rispettoso,  sa.  a.  respee- 
tueux 

Ripianare , v.  a.  expli- 
quer , iclaircir 
Rispianare,  v.  a.  apìa^ 
nir , égaler 

Kispianato  , s.  m.  piaine 
Rispignere , v.  a.  repoute 
ser,  rejeier 

Rispigolarc  , v.  a.  glaner 
Rispingere , verb.  a.  re- 
pousser 

Rìspirare  , v.  n.  retpirer 
Ri.spirazione , s.f  respi- 
I ration  [ sir , pause 
Rispillo,  ».  m.  repos,  loi- 
1 Risplendente , a.  resplen- 
I dissant  , luisant 
|Ri$pleudeiizs  , s.f.  Voyez 
Risplendimenlo 
Risplendcro,  v.  n.  bril- 
ler,  luirs 

Risplcndevole  , adj,  lui- 
sani, brillant 
Risplendimento  , sub.  m. 

splendeur , éclat 
Kispogliare , ss.  a.  remet- 
ire  ànu , dipouiller 
Rispondente  , n.  corrts- 
poiiduut,  convenatle 
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Rispondenza , $.f.  eorret- 
p»ndance , rapport 
Rispondere , v.  a.  répon- 
dre 

Risponder  per  le  rime  , 
à tolte  demando , tolte 
réponte  \_pondre 

Rispondere  , v.  n.  corret- 
Rispondersi,  v.  n.p,  t’ac- 
corder , étre  d'accord 
RisjMudorole , a.  corret- 
pondant 

Risponsabile , a.  retpon- 
table , garanl 
RispOnsiono , t.f.  répon- 
te, réplique 

Risposare,  v.  a.  époutvr 
une  seconde  foit 
Risposta  , t.f.  réponte  , 
répartie  [ de  nouvcau 
Risputare,  v.  a.  crachcr 
Risquolibile , a.  exigihU 
Rissa , t.  m.  démélé,  dis- 
pute , déhat 
Rissante  , a.  lìtigleux 
Rissare  , v.  n.  te  quereller 
Rissoso,  sa,  a.  querelleur 
Ristabiiimenlo,  t.  m.  ré- 
lablitsemenl 
Ristabilire  , o.  a.  rétahlii 
Ristagnare  , v.  a.  touder 
aoec  de  l'étain 
Ristagnare , a.  étan- 
cher , arréter 
Ristagno  , s.  m.  étanche- 
ment  \_tion 

Ristampa,  t.f.  réimpres- 
Ristarojiare,  v.  a.  réim- 
primer 

Ristare  ,v.n.\  t’ arréter  , 
Ristarsi , V.  n.  '.rester,  de- 
p.  jmrurer 

Ristata  , t.f.  pause,  halle 
Ristauratore,  8. ra.res/o»— 
ràteur  [ cher,  sécher 
Risteccliire , p.  n.  te  sé- 
R istillare,  p.  a.  ditlille' 
de  noupeau  [ òle 

Risilo,  ia  , a,  iudorpto- 
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jRIstitaire , p.  a.  retlituer, 
iRistoppare,  p.  a.  calfeu-\ 
trer  [ tauration 

Ristoramento  , s.  m.  res- 
Ristoramento  , s.  m.  ré- 
compense , repanche 
Ristorare  , p,  a.  retlau 
rer , réparer 

Ristorare  , p.  a.  récom- 
penser,  dédommager 
Ristorarsi  , p.  n.  p.  te  ré- 
créer 

Ristorarsi  , p.  n.  p.  re- 
prendre  det  Jorcet 
Rist«rativo,Ta,  a.  restau- 
rant [rateur 

Ristoratore  , t.  m.  rettau- 
Ristorazione , t.f.  restau- 
rulion  [ gement 

Ristorazione  , t.f.  souia- 
Ristoro  , t.  m.  dédomma- 
gement , récompeìue 
Ristoro,  j.  m.  toulage- 
mt  nl,  consolalion 
Ristoro,  t.  m,  restaura- 
tion,  réparation 
Ristrettamente , ad.  suc- 
cinctement 

Ristrettivo,  va,  adj.  rei- 
trictìf,  ipe 

Ristretto,  ta  , à.  renfer- 
mé,  enfermé 
Ristretto,  ta,  a.  géné  , 
resserré  , serri 
Ristretto,  t.  m.  extrait  , 
épilome 

Ristrignere  , o.  ad.  res 
treindre , resierrer 
Ristrignere  , p.  a.  unir, 
joindre  [ obliger 

Ristrignere,  p.  a.forcer, 
Ristrignersi , p.  n.  p.  te 
res  tener 

Ristiignersi  con  uno,  te 
Ilei  apre  qltelqu' un 
Ristrignimento  , sub.  m. 

L' action  de  réfréner 
Ristrignimento,  tub.  m. 
reslriction 
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Ristringere , p.  ad.  con- 
traindre 

Rislringimento , sub.  m. 

constriction  [ tion 
Rislriiizione , t.f.  reslric- 
Ristropicciarc,  p.  a.  frot- 
ter  de  noupeau 
Ristuccare,  p.  n.  dégou^ 
ter , suuleper 
Ristaccare  , v.  a.  reboum 
cher  apec  du  piètre 
Ristucco,  ca,  a.  rastasie 
Ristucco,  ca,*a.  dégoà^ 
té,  ennuyé 

Ristudiare,  p.  a.  éludier 
de  noupeau 

RistuzzÌMre , p.  a.  aiguil- 
lonner  de  noupeau 
Risneitare  , p.  a.  Voyes 
Risuscitare  , e suoi  de- 
ripati  [ peur , fumèe 

Risudamento  , t.  ni.  pa- 
Risudarc,  p.  n.  tuer  de 
noupeau 

Risudare , p.  n.  s'écouler 
Risvoggliiaro,  p.  a.  ipeilm 
Ur,  répeiller 
Ri  svegliamento,  t.  m.  ri- 
peil  [ pacilé 

Risvcgliamcnlo,  s.  m.  pi- 
Risvcgliarc,  p.  a.  ipeil- 
ler , ripeiller 
Risvegliare,  p.a.  exciler, 
susciter  [ chdcr 

Risnggellare , p.  a.  reca^ 
Risviare  , p.  a.  diperlir  , 
dittuader 

Risnltamento , s.  m.pr&p 
duit , risultai 
Risultare  , p.  n.  risulter 
propenir 

Risurgere , »».  n.  te  relepet 
Risorgere,  p.  n.  nattre  , 
din  per  [/er 

Risurgere,  p.n.  rettutei- 
Risurgimcntu,\  > 

s.  rn.  I réturreo- 

Risurrczione,  f tion 


Digitized  by  Googlc 


3i8  R I T 

Itlsuscitameiilo  ,s.  m,  ré- 
surreciio7i  [ ter 

Ristiscilare,  y.  a,  resst/sci- 
Ri$u.«cilnre,  v.  a.  animer, 

• éveiUer 

Risu  scitazione,  s.f.  rééur- 
' rection 

Ritaccare,  v.a.ratlacher 
Ritagliare,  v.  a.  retailler 
Ritagliare,  v.a.  óter,  re- 
’ irancher  [ leur 

Ritagliafore  , *.  m.  détail- 
Rilaglio,  S.  m.  retaille  , 

• rognure 

Ritardamene  ^ 

R, tardanza.  / 

' S.f.  ) 

. Ritardare , V.  a.  reinraer, 
> arriler 
Ritardazione,^  re- 

«•*’  1 ìiardtment 

Ritardo,  a.  m j 

Ritegno  , s.  m.  défense  , 

empichement 

Ritegno  , sub.  m.  appai , 

soutien 

Ritegno,  s.m.mimoire 
( Senza  ritegno  , adv 
sana  retenue 

Riieinenza,  s.  m,  crainte, 
effroi 

Ritemere,  v.  a.  craindrt 
• de  nouveau 
Ritemere  , v.  n.  craindre 
Ritemperare,  v.  a.  tempé- 
■ rer  de  nouaeau 
Ritendere  , v,  a.  tendre 
de  nouveau 

Ritendere , v.  a.  ilendre 
Ritenenza  , s.  f l’aciion 
de  relenir  [ré ter 

Ritenere,  p.  a.retenir,  ar- 
Ritcnere  , p.  a. préserver, 
' soutenir 

> Ritenere  , a.  a.  contenìr 
Ritenimcnto , s,  m.  Voy. 
Kktegnò 

RitcnitiC'a,  s.yi  la  facul~ 
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ié  de  reténiir  dans  sa 
mémoire 

Ritonitojo,  s.  m.  chaus- 
sée  , dìgue 

Ritentare  , i».  a,  tentar  de 
nouveau  [ retenue 
Rilcnutameute  , ad.  avec 
Ritcuiitezza,  s.f  retenue, 
réserve  [ égal 

Ritenuto , ta , a.  Constant, 
Ritenuto,  ta,  a.  ferme, 
vigoureux 
Ritenuto,  ta,  a.  relenu  , 
réservé 
Ritenzione  , s.f  rétention 
Rilessero,  v.  a.  iisser  de 
nouveau 
Ritigncre,  ♦>.  a.  reteindre 
Riliramcnto  , s,  in.  con- 
traction  [ traite 

Ritiramento , sub.  m.  re- 
Hitirare,  v.  a.  retirer 
Ritirarsi,  v.  n.p.  se  con- 
tracleur , se  resserrer 
Ritirarsi  , v.  n.  se  reti- 
rer en  quelque  Lieu 
Ritirala,  s.f  retraite 
Ritirata , s.yi  dèfaile , ex- 
cuse  [ meni 

Ritiratamente,  ad.  séparé- 
Ritiratezza  , s f amour 
de  la  retraite 
Ritirato  , ta,  a.  rrtiré  , 
éloigné  [retirée 

( Vita  ritirata  , a.  vìe 
Ritiro , s.  m.  retraite , so- 
lituda  [ mesure 

Ritmo,  s.  m.  rliythme  , 
Rito,  s,  m.  rii,  coutume , 
usage 

Ritoccamentn,  s.  m.  l’ac- 
tion  de  reioucher , cor- 
rection  [ cher 

Ritoccare  , v.  a.  retou- 
Ritoccare  alcuna  opera  . 

. corriger , retoucher  un 
ouvrage 

Ritoccare  il  grano,  eie 
rene/iérir 


V.  a.  retorare 
i-\  l'action  de 
1 retordre  , 
I , I on  courbu- 
) re,  délour 
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Ritoccarsi,  v.n.p,  se paref 
Ritocco,  ».  tn.  enc/iéris- 
sement 
Ritocco,  ca,  a.  retouchè 
Ritogliere  , ♦».  a,  repren.» 

dre  , recouvrer 
Ritogliere , v.  a.  diver- 
tir , détourner 
Ritoglinicnto  s.m.  reprise 
Ritoiidanicntc  , adv.  en 
rnod,  avec  rondeur 
Ritondare,  v.a.  arrondlr 
Ritnndato  , s.f.  circonjé- 
rence 

Ritondezza  ,1s.y.’  ronìlrur, 
Ritondità,  i sphéricité 
Ritondo  , da  , a.  rond , 
sphèrique 

Ritorcere,  v.  a.  retordre 
Ritorcimen-\  l'action  de 
to , ».  m. 

Ritorcitura  , 
s.f 

Ritornamento , s.m.  re- 
tour  [ ner 

Ritornare  , t».  a.  rctour- 
Rilornarc , e.  a.  restituer 
Rìturnare  a se  , rentrer  en 
soi-méme  [*t»j 

Ritornare  in  se , revenir  à 
Ritornata  , s.f.  retour 
Ritornello,  s.  m.  refrain 
Ritorno-,  ».  m.  retour,  tour. 
Ritorta  , s.f  kart , lien 
Ritorto  , ta  , adj.  torta  , 
tortufux 

Ritoi  boia  , ».  f hart 

Ritusare  , tr.  a.  iondre  de 

nouveau  [fion 

Ritraimcnlo,  ».  m . aliéno- 

Rilran,tola,  s./i  ) 

D-,  ^ , /usure 

Ritrangolo , ».  m.) 

Rilrauqnillare  , v.  a.  cal- 

mer  de  nouveau 

Ritrarre  , v.  a.  extraire 

Ritrarre,  v.  a.  décrire , 

montrer 

Riirarda  alcuna C05a,r«- 
setfibU-r 


Digitized  by  Google 


R I T 

Ritrarsi,  »/.  n.  p.  te  repen- 
ti r [ gier 

Ritrarsi , t>.  n.p.  te  rèju- 
Ri  trarsi  , i».  n.  p.  »e  dé- 
courager 

Ri  trasporre,  v.  a.  trans— 
polite  derechff 
Ritratta  , t.f.  retraite 
Ritraltamento , *.  m,  ri- 
tractation 

Ritrattare,  v.  a.  trailer 
de  nauveau 

Ritrattarsi,  n.p.  te  ré- 

iracter  [ tatìon 

Ritrattazione,  s.j.  rétrac- 
Ri  tratti  sta  , s.  m.  peintre 
de  portraits 

Ritratto , *,  m.  portrait , 
tableau 

Ritratto,  s.m.  description 
Ritratto,  t.  m.produit 
prix  [ tir^ 

R Hratto  , ta , a.  iiré  , re- 
Ritrccine  , s.  f.  éperoier 
Ritremare,  v.  n.  trembler 
de  nouveau 

Ritrinciare  , v.  a.  couper 
de  nouveau  \eher 
Ritrinciare  , v.  a.  retran- 
Rilrincierarsi , v.  n.p.  te 
, rctrancher  de  non  vean 
Ritritare  , v.  a.  broyer  de 
nouveau  [t;rade> 

Ritrogradare , v.  n.  rétro- 
Ritrogradazione , t.f.  ri- 
trogradation 
Ritrosa  , sub.  f.  nasse  à 
prendre  desoiteaux 
Ritrosaccio,  sa,  a.  bourru 
Ritrosaggine  , sub.f.hu- 
meur  bourrue 
Ritrosare  , v.  n.  devenir 
, revéchc 

Ritrosia  , s.f.  bìzarrerie 
* Ritrosirc,  i>.  n.  Ritro- 
sa re 

Ritrosità,  t.f,  opinidtreté 
Ri  roso,  sub.  in.  le  tour- 
nani  de  l'eau 
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Ritroso  , s.  m.  l’ouvertu- 
re d’ line  nasse 
Ritroso  , sa  , o.  contraire 
Ritroso,  sa,  a.  revéche  , 
mufin  [ vention 

Ritrovamento  , s.  m.  in- 
Ritrovare  , v.  a.  inventer, 
frouver 

Ritrovare,  v.  a.  retrou- 
ver , recouvrer 
Ritrovala,  s.yi  Ritrova- 
to , ».  m.  invention  , 
déccii verte , trouvaille 
Ri'rovalore  , ».  m,.  inveri- 
teur 

Riirovio  , Ritrovo  , ».  m. 

assemblèe , ou  tociéfè 
Rittamente,  adv.  droite- 
meiit 

Ritto,  ».  m.  l'endroit 
Ritto  , la  , rfrort  , debout 
Ritto  , adv.  en  deci  ture  , 
en  tigne  droite  [ vers 
Rittorovescio  , ad.  à l'en- 
Riliiale,  ».  m.  rìluel 
RituiTare , v.  a.  repionger 
Ritiirnmculo  , ».  m.  obs- 
truction 

Ritnrare,  v.  a.  reboucher 
Rilurare  , v.  a.  ftrmer, 
boucher 

Ritiirbarc  , v.  a.  troukUr 
de  nouveau 

Riva,  s.f.  Rivaggio , ».  m. 
rive  , bord  , rivage  , 
plage 

(Navigar  riva  riva,  ran- 
ger la  elite 

Rivale,  ».  in.  rivai , com- 
péiileur  [ tahlir 

Rivalersi,  v.  n.  p.  seri- 
Rivalicare.  v.  a.  repasser, 
Rivalità  , s.f.  rivaliti 
Rivangare,  v.  a.  bécher 
de  nouveau 

Rivarcarc,  v.  a.  repasser 
Riodire  , v.  a.  euttnilre 
de  nouveau 
Rivedere  , t>.  a.  revoir 
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Rivedere,  t’.  a.  revoir, 
exiimincr 

Riveditnento  , s-.  m.  re- 
viie , rivision  i 

Riveditore  , ».  m.  rcviseur 
Rivelimento  , ».  m.  révi-r 
Icition  [ dèceler 

Rivelare,  v.  a.  rivéler  { 
Rivelatore  , ».  m.qui  ré- 
yèls  [ iion 

Rivelazione,  s.f.  révéla— 
Rivellino  , ».  m.  ravelin  , 
demi-lune 

( Darò  an  rivellino,  ros- 
ter  quelqu'un 
Rivendere,  v.  a.  revendre 
Rivenderia , t.f.  échange 
Rivendienre  , v.  a.  venger 
de  nouveau  [ venger 
Rivendicarsi  , v.  n.  p.  «» 
Rivenditore  , Rivenda-*, 
glielo,  ».  m.  revendeur, 
regratier 

Rivenire,  v.  n.  revenir  . 
Rivenire,  v.  n. provider. 

naitre  [«  soi 

Rivenirsi,  v.n.p.  revenir 
Riverbcrametilo,  ».  m.  V. 

Riverberazione 
Riverberare , v.  a.  et  n, 
réverbérer 

Riverberazione  , ».  f.  Ri- 
verbero , ».  m.  rivtrbé» 
ration 

Riverdire  , v.n.  reverdir 
Riverendo  , da  ^ a.  rivi- 
remi 

R ivercntc,  a.  respectueum 
Riverenza,  Rivereii'/ia , », 
f,  révérenee , respect 
Riverenziare,  Riverire,  v. 
a.  révirer  , respecter  , 
honorer  [ épannher 
Riversare  , v.  a.  verter  . 
Riversare,  v.n.  renverser 
Riverso  , ».  m.  revers  , 
Riverso  , ».  m,.le  rebourt 
Riverso  , ».  m.  ruine , di-  > 
lastre 


Digitized  by  Google 


5ao  R I V 

Riverso  , sa  , a.  ren versi 
Rivortere,  v.  a.  retoumer 
Rivesciaie,  v.  a.  renvrrser 
Rivestire , v.  a.  rhahiller 
Riviera  , sub,  f.  rivière  , 
fieuve 

Riviera  , s.f.  rivage , rive 
Rivincere  , v.  a.  vaincre 
de  nouveau 

Rivincere,  v.  a,  regagner 
Rivisitare,  V.  a,  rendre 
la  visite 

Rivista,  s.f.  revi/e 
Rivivarc  , v.  a.  raviver 
Rivivere,  v.  n.  ressusciter 
Riumiliare,  v.a.  humilier 
Riuniroento , «.  m.  Riu- 
nione , s.  f.  réunion  , 
renouement 
Riuniie,  V.  a.  riunir 
Rivo  ,.s.  m.  ruisseau,  ri- 
vière 

Rivccabile  , a.  révocable 
Rivocagioiie , s.f.  Rivoca- 
mento,  s.in.  rèvocation 
Rivocare  , v.  a.  révo'fuet 
Rivocalorio  , ia  , a.  rivo— 
catoire  [ don 

Rivocazione  , s.f,  rèvoca- 
Rivolare , v.  n.  revotcr 
Rivolere  , v,  a.  redeman- 
der  [ nouveau 

Rivolere  , v.  a,  vouloirde 
Rivolgere , v.  a.  repasser 
dans  son  euprit 
Rivolgere,  v.  a.  retour- 
ner,  tourner 
Rivolgere , v.  a.  changer, 
transmuer  ' \.P^r 

Rivolgere  , v.  a.  envrlop- 
Rivolgiinento , s.  m.  rivo- 
lulion  , période 
Rivolgimento,  s.  m.  chan- 
ginicnt,  révolution 
Rivolo,  s.  m.  petit  ruis- 
seau , rigole  ' 

Rivolta  , s.  f Rivoltamen- 
l<>  , s.  m.  révolution,  , 

changeniuU  I 
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Rivoltare  , v.  a.  retourner 
Rivoltare,  v,  a.  hrouiller 
Rivoltarsi,  v.  n.p.  se  ri- 
volter 

Ri  voltolamento  ,s.m.  ré- 
volution , tour 
Rivoltolare,  v.a.  rouler 
Rivoltuoso , sa  , a.  sidi- 
tieux 

Ri  voltura  , s.f,  ditour 
Rivoltnra , s.f.  révolution 
Rivolvore , v.  a.  repasser 
dans  son  esprit 
Rivolvere  , v.  n.  tourner 
Rivoluzione,  s.f,  révolu- 
tion 

Rivomitare  ,v.  a.  rejeter 
Rivolare  , v.  a.  videe  de- 
rechef  [ nouveau 
Rluriare,  v.  a.frapper  di 
RiuscimAto,  s.m.  réus- 
site , bon  succés 
Riuscire,  v.  n.  riussir , 
prospèrer  licheoir 
Riuscire  , v.  n.  arriver  , 
Riuscire , v.  n.  ressortir, 
Riuscire  , v.  n.  aboulir , 
conclure 

Riuscirsi  d’nna  cosa  , se 
défairede  qurlque  chos, 
Riuscifa  , sub.J.  réussite  , 
succés 

Riviilsione,  s.f  révulsìon 
Rizzaiueulo,s.  m.érection 
Rizzare  , v.  act,  dresser , 
nitttre  debout 
Rizzare  , t»,  u.  redresser 
Rizzare  una  bottega,  ou- 
vrir  une  boutique 
Roba  , s.f.  robe,  vétement 
Roba  , s.  f.  biens  , mar-\ 
chandises  ! 

Robbia , s.  f garance 
Robiccia  , s.  f.  bagaUllc  , 
mrnuailles 

Robone  e Robbone , s.  m. 
robe. 

Robustamente  ,ad.  robus- 
tetneni 
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Robustezza,  s.  f force  , 
vigueur  ifort 

Robusto  , ta , o.  robuste  , 
Rocaggine  , s.  f enrouc^ 
meni  [ resse 

Rocca , s,  f.  rocker , forte- 
Rocca , s.  f,  quenouiUe 
Roccata,  s.f.  quenouillie 
Roccetto  , s.  m.  rochet  • 
Rocchetta , s.  f.  Rocchel- 
fo  , s.  m.  bobine 
Rocchetto, s.  ssi.  rochet 
Rocchio , s.  m.  billot  de 
pierre , de  bois  , etc. 
Roccia  , s.j,  roche,  mon- 
iagnes  escurpèes 
Roccia  , sub.  f.  ordures , 
crasse 

Rocco,  s.  771  tour,  la  tour 
Rocco , *.  m.  crosso 
Rochezza , sub.f.  enroue-e 
ment  [ que 

Roco , èa  , a.  enrouè , rau- 
Riidere , v.  act.  ronger, 
corroder 

Rodere,  v.  a.  manger , 
consumer 

Rod.Te  il  freno,  mdcher  , 
son  frein 

Rodimento,  s.  m.  Vactiots 
de  ronger 

Rodimento,  s.m  dèchi^ 
remeut  , fowmenl 
Koditiira,  s.f.  l’ action  de 
ronger 

Rodomontata  , i.  m.  rodo- 
montade  [ mont 

Rodomonte,  s.  m.  rodo- 
Rodomontcria  , s.  f.  fan- 
furonnade 

Rogare  , v.  a.  dresser  un 
acle,  etc.  [ taire 

Rogalorio,  ia,  a.  roga- 
Rugazione,  s.  f.  pi.  les 
Hogations 

Rogito,  s.  m,  Vaction  de 
passer  un  acte  parde- 
vani  notaire 
Rogna , s.f  rogne,  gaU 
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Hoj^tioso,  sa  , a.  ro^neiix  | 
Rojio,  %ubit.  rn.  { Ital.  ) ,i 
hàcher 

Pof»o  , t.  m rance 
Ro'na}uolo,  a.  IN.  cuilltr 
à poi 

Romano  , tuh.  m,  contre- 
poids  du  peton 
Romano  , na  ,a.  romain 
Homn pretore  , f.  m.  V oy. 
Romanziere 

Romanzesco,  ca  , 0.  ro- 
mancufue , [ cirr 

Rutnaiuiere,  *.  m.  roman-, 
Romanzo  , ».  m.  roman  \ 
Rombare,  v.  n.  bruire, 
finurilonritr 

Rombazzio,  Roinbazzo,  ». 
m.  fraeax  , vacarme  , 
chnrìrari 

Roinblctj , ».  m.  parelle  , 
{plan(e) 

Rombo  , ».  m'.  boiirdonne- 
ment  - 

Rombo  , ».  m.  rhomhe 
Rombo  , ».  m.  turbai , on 
barbue  \^boidt 

Romboide , ».  m.  rham 
Romeo , »./MÌ/c/i/»  I 

Romitaggio,  ».  m.  er/n/- i 

tage 

Romitano  , ».  m.  cauva^, 
noiitaire 

Romito,  ».  m.  rrmite 
Romitoi-io,  e Roinlloro  , 
».  ni  ermiiage 
Romore,  sub,  m,  bruii , 
fracas 

Romore  , ».  ni.  soulèvc- 
ment , tumulte 
Ronioreggiaroento , ».  m 
vacarme,  tapage 
Romoreggiare  , v.  neut. , 
J'aire  du  bruii 
Rumorio  , sub.  m.  bruii  , 
charivari 

Rompere,  v.  ad.  casser  . 

rompre  [ prt 

Romj  ore  , v.  a.  inter rom-, 

Italia  »o-F  b akcesl. 
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Rompere,  v.  a.  éviter 
tsquìver 

Romper  le  leggi,  enfrein- 
drc  les  lois 

Rompere iu  mare,  échoutr 
Rompevole,  a.  fréU,  fra- 
gile [ lite 

Rompicapo,  ».  m.  eatse- 
RompicoJlo , ».  m.  ruine  , 
précipice 

Rompicollo  , ».  m.  casse- 
eou  [ tian 

Rompimento,  ».  w,  frac~ 
Rompitore  , subsi.  m.  qui 
rompi 

Rompitore  , ».  m.  trans- 
gresseur 

Rompitura  , s.f.  ruplure 
Ronca  , ».  f.  serpe 
Roncare,  v.  a.  sarcler , 
échardonner 
Roncbioso  , aa,  adj.  rabo- 
trux , i negai 
Roticigliare,  P.  a,  gaffer 
Roncìglio  , ».  m,  un  crac, 
g<’U« 

Roncola , s.f.  serpe 
Roncone ,».  m.  croissant 
Ronda,»./  ronde 

( Andare  in  ronda  ,faire 
la  ronde 

Rondine,  s.f.  hirondelle 
Rondine  , s.f.  rondale,  ou 
hirondelle  de  mer 
Rondinella,  ».  f.  {poet.), 
hirondelle 

Rondone , ».  m.  martinet , 
( oiseau) 

Ronzainenlo  , ».  m.  hour- 
donnement 

Ronzare  , V.  n.  bourdon- 
ner , bruire 

Ronzare , v.  n.  roder  fà 
et  là 

Ronzino  , ».  m.  bidet 
Ronzìo,  Ronzo,  ».  masc. 
bourdunnement,  sijjlc- 
meni 

Ronzone,  ».  m.  étalon 
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Rorare  , v.  a.  (Lai.),  ar- 
roser  de  rosee 
Rosa,  s.f.  rose 
Rosa , s.f.  sufon 
Rosaceo  , ea , adj.  couleur 
de  rose 

K oaajo , ».  m rosier  / 

Rosario  , ».  m.  rosaire 
Ro»ato , ta  , adj.  de  rose , 
couleur  de  rote 
( Acqua  rosata , eou  rote 
( Lalibra  rosate  , lèvres 

corallinet 

Rosccchiare  , p.  a.  V.  Ro- 
sicchiare 

Rosei  Ila  , s.  f.  la  rougeole 
Rosellina , sub.  f.  rote  de 
J)amat 

Roseo . ca , a.  couleur  de 
rete 

Roseto,  ».  m.  roteraie 
Rosetta , t f.  rose  de  dia- 
mane , eie. 

Rosetta,»./.*  boutoir  de 
maréckal 

Rosicare,  Rosicchiare,  p. 
a.  roitger  petit  à pe- 
tit 

Rosignoelo  , ».  m.  V.  Un- 
signuolo 

Rosmarino,  s.m.  romarin 
Rosolaccio,  ».  m.  coque- 
licot 

Rosolare , p.  a.  rìttoler 
Rosolìa  , s.f  la  rougeole 
Rospo,  ».  m.  crapaud 
Rossastro , ra  , a.  rouged— 
tre 

Rea  cggiare,  p.  n.  iìrertur 
le  rouge 

Rossetto  , ta  , a.  routsdfre 
( Pelo  rossetto  , poti 
roux 

Rossezza  , s.f.  rjugeur 
Rossicare  , p.  n.  roussir 
ou  rougir 

Rossiccio,  ia , Rossigno. 

na  , a.  rougedtre  ou 
1 roussàtre 
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Rosso , ».  m.  le  rouge , ou 
le roux 

( Diveutar  rosso,  rou- 

Rossore , ».  nt.  roi/i^eur 
Rossore , ».  m.  honte 
Rtisha  , ».j\  éventail polir 
' chatser  le»  monche» 
Rostri , ».  m.  pi.  barreau 
Rostro,  ».  m.  beo 
Rosnine, 

Rosura,s./ 

Rota  , ».f.  roue 
Rolaja  , ».  f.  ornière 
Rotamento , ».  m.  tour- 
noiement 

Rotare , v.  a.  rouler 
Rotare  , o.  a.  rouer 
Rolasione , ».  f.  rotation 
Roteggìare,  v.  act.  tour- 
noyer 

Roteila , ».  j\  ronddche 
Rotella , s.y.  rotule 
Rotolare  , v.  act.  rouler , 
loumer 
Rotolo  , ».  m.  rouleau  , 
ròte  [ dir 

Rotondare,  v.  a.  arron- 
Rbtondozsa  , ».  f.  rondeur 
Rotonditi  , ».  f.  roiondité 
' Rotondo,  da,  a.  rond 
Rotta  , ».  f.  ruptura 
Rotta , ».  f.  déroute , dé 
"faite  \Jenter 

(Essere  alle  rotte , s'o/^ 
Rottame , s.  tis.  fragmen» , 
pièce» 

Rottamente,  ad.  immodé- 
rément  [ ture 

Rotto,  ».  m.  rupture  ,frac- 
Rotto,  ta,  adj.  rompa  j 
cataé 

Rotto,  ta.  a.  dèfait , mi» 
en  diroute 
Rotto,  ta,  <1.  colere  ,fou- 
gusux 

Rotto , ta , a.  reldché,  qui 
a una  de»eente 
Rottorio , ».  m.  cau!ire 


R O V 

UoUava  , ».  f.  rupture  , 
■'ferite 

Rottura  , ».  f.  ditunion  , 
rupture  ! 

Rottura  , ».f.  de»cenle  de 
boyaux 
Rovaglione  , ».  m.  petite 
verole  volante  [ bise 
Rovaio , ».  m.  le  ver.t  de 
Rorclla,  ». f.\^fnreur,ra- 
Rovollo,  ».  //».  j ge , colere 
Roventare , v.  a.  reugirì 
dan*  le  Jeu  ‘ 

Rovente  , a.  rouge  de  feu, 
ardent  \_»ement 

Roventezza , ».  m.  emhra- 
Rovere , e Rovere , ».  m. 

chine , et  rouvre 
Rovereto , ».  m.  ckénaie 
Rovesciamento  , ».  ma»c. 

renvertement 
Rovesciare,  v.  a.  renvener 
Rovesciare , v.  a.  verter 
Rovescio , ».  m.  l’envers 
Rovescio  , o saja  rovescia , 
etpéce  de  drap» 
Rovescio , ».  m.  lavttite  , 
orage 

Rovescio,  »uh.  m.  ripri 
manda  , mercuriale 
Rovescione , ad.  à la  ren- 
ver»e  \d’arrièr»  mairi 
Rovescione,  eub'.m.  coup 
Rovigliamento  , ».  m.  re- 
muc-mènage 
RovigUaro,  v.  a.  V.  Ro- 
vistare 

Rovina,  ».f.  ruine , de»- 
truction  [ reur 

Rovina,  ».f.  violence,fu- 
Rovinameuto , »ub.  mate, 
ruine , dé»a»trc 
Rovinare  , v.  a.  ruiner , 
abattre 
Rovinare,  «>.  n.  tomberde 
haut  en  bas 
Rovinarsi  di  ripntnzione  , 
se  déerédìter  [ neux 
Rovinatkcio , ia , a.  rui~ 


R U B 

Rovinatore , ».m.  destrue- 
teur 

Rovinio,  ».  m. pricipiee , 
ahimè 

Rovinio,  s.m,  grand  bruii 
Rofinosamente,  ad.  vio~ 
lemment 
Rovinoso,  sa,  a.  colere, 
emporlé 
Rovinoso,  sa,  a.  violent, 
furieux 
Rovistare , v.  a.  Jvreter , 
chercher . 

Rovistico,  ».  m.  troene 
Rovistio , ».  muse,  remue- 
mériage  [ vistare 

Rovistolare  , v.  a.  V.  Ro- 
Rozza , ».  f.  rosse  , harì- 
delle  [ rtrnent 

Ro'.zamente,  ad.  gro»sii- 
Koazezza  , ».  f.  grossièreié 
Rozzezza  , s.f  ignoratice , 
ineìvilité 
Rozzo , za , adj.  grostier  , 
riistique 

Rozzo , za , adj.  brut , ra- 
boteux 

Bozzame,  s.m.  grossièreti 
Ruba  , ».  f.  voi , larcin 
Rubacchiare  , v-  a.  voler  , 
Y^filouter 

jnabacuori , ».f.  coquetle , 
fenime  attrayante 
Rubagione,  s.f.  voi , ve- 
leria 

Rnbalda , s.f.  easqtte 
Rabaldaglia,  ».  f.  canati- 
le,  racaille 

Rubaldc  , da , a.  coquin  , 
fripon  {larcin 

Riibamento  , ».  m.  voi , 
Rubare  . verb.  a.  veder, 
tliroher 

Ilubatore,  s.m,  voleur, 
hrìgand 

Rubellagione,  \ rébel— 
s.f.  t lion  , 

Rubellameuto , 1 rivol- 
».  m.  7 te 
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Rubellare , v.  n.  »e  rehel- 
ler , te  révolter 
Rnbclloziono , s.  f,  ribel- 
lion 

Rabcllo,  la , a.  relelle 
Ruberia,  t.J.  voi , larcin 
Rtibesto  , ta  , a.  horrible 
Rubesto,ta,  a.  fier , fé- 
roce  [ comi,  rougt 
Rubicondo  , da  , adj,  rubi- 
Rubido  , da  , a.  ruhotrux. 

inè^al  [ rougt 

R;ihiricare,  v.  a.  rendre 
Rubi({ine,  sub.f  {Liat.), 
rou'.lle 

Rubigiia,  tub.f.  ert , OM 
vetce  noìre 
Rubino , t.m,  rubi» 
Rnbinoso,sa,  a.decou- 
leur  de  rubie  \.fort 
Rubizzo,  za,  a.  robutle , 
Rubo , m.  ( hot,  ),  rance 


Rubrica , t.f.  rubrique 
Rubrica , t.  f.  rubrique  , 
( Irrre  rouge  ) [ rougt 

Rubro,  ra,  u.  ( poet. exp.). 
Rubro , t.  m.  rance 
Rnca , e Ruchetta , sub.J. 

roquette  [ mem 

Rudimento  , t.  m.  rudi- 


RulTa,  t.  f.  fatile,  presse 
Ruffiana,  s.f.  maquerelle 
Ruffianare  , v.  n.  faire  lo 
maquerelle , le  maque- 
reau 

Rafflaneria,  t.f.) 

Ruilianeainio , e. 

m.  jrellage 


Ruffìiuo,  «.  m.  majue- 
rtau 

Ruga,  t.f.  ride , pii  au 
front 

Ruggliiamento  , t.  m.  ru- 
gissement 

Rugghiare,  v.  n.  rugir 

Ragghio,  f Roggio , «.  m. 
rugitsement 

Ruggine,  sub.f.  rouille , 
ou  rouillure 


R U S 

Ruggine , *.  f.  avertion  , 
baine 

Rugginoso,  sa  , a.  rouillé 
Uoggirc,  V.  n.  rugir 
Ruggito , tub.  m.  rugitte- 
ment 

Rugiada  , t.f.  la  rotie 
Rugiadoso  , sa , a.  plein 
de  rosee t 

Rngiolone  , t.  m.  touJfJet 
Rugoso , sa , a.  ridi, plein 
de  ridet 

Rngiimare , v.  a.  runtiner 
Rugumare  , v.  a.  contidù- 
rer,  miditrr 

Ruguinazione,  t.f.  rumi- 
nation  [ che! 

Ruina.  t.  f.  ruine  , dé- 
Ruinare  , v.  act.  ruiner , 
détruire 

Ruinazione , t.  f.  ruine  , 
renvertement 
Ruire,  V.  n.  se  précipiter\ 
Rullare  , v.  a.  rouler 
Rullo , t.  m.  e Rulla  *,  t.f 
rouleau , ou  cylindre 
Ramare , Ruminare  , v.  a. 

ruminer , ou  remàcher 
Ruminazione,  t.f.  rumi- 
nation  [ bruii 

Rumore  , s.  m.  rumeur  , 
Rumoreggiare,  v.a.  Voy 
Romcncgglare 
Rumoroso,  sa  , a.  bruyant 
Ruolo,  f.  m.  ròte  , lisU, 
registre 

Ruota,  e Rota  , t.  f.  rane 
llnota,  t.f.  tour , roue 
( Far  mota  , faire  la 
roue 

Rupe  , s.f.  roche  , rocker 
Rupinoso,  sa,  a.  etcarpé, 
fort  roide 

Rurale,  a.  ckampétre 
Ru'Cello,  t.  m.  ruitteau 
Rusco,  e Raschia  , i.  m. 
houx-f relon 

Husignuolo , s.  m.  rossi- 
gnol 


R U Z 5^5 

Ruspo,  t.m.  tequin 
Rospo , pa  , a.  neuf,  ve  , 
( en  parlant  de  la  mane- 
noie  ) 

Russare  , v.  n.  ronfiar 
Russo  , t.  m.  renfiement 
Rusticaggine,  a.  f.  rutii- 
citi 

Rusticale , adj.ruttique  , 
grottier 

Rustìcalmente , ad.  rutti- 
quement 

Rusticano,  na,  a.  rustiqui, 
rude 

Ruslicarc,  v,  n,  vivre  à 
la  campagne 
Rustichezza,  Rusticità , a, 
f.  ruslicité , grottier eti 
Rustico  , ca , a.  ruttique  , 
grottier 

Ruta  , t.f.  rue,  (piante) 
Rutilare  , v.  n.  brilUr , 
leluire 

Ruttare  , v.  n.  rotar 
Ruttare  , v.  n.  rejeter , 
vomir 

Rutto , a.  m.  rot 
Ruvidamente,  ad v.  grog- 
lièrernent 


Ruvidezza  , RuriJità , t.f. 

grotsièrelé , radette 
Ruvido,  da,  a.  grotmer  , 
rude 

Ruvistare,  v.  a,  fureler  , 
Jouilier 

Riivistico,  a.  m.  traine 
Ruzzamento  , a.  m.  badi— 
nage , foldlrerie 
Ruzzare,  v.  n.Jbldlrer  , 
badtner  * 

Ruzzo,  a.  m,  hadinage  ^ 
foldlrerie 

Ruzzola  , t.  f.  toupie 
Ruzzolare  , v.  act,  faire 
rouler  la  toupie 
Ruzzolare  , v,  a.  croultr 
un  bdliment 
Ruzzolone , a.  m.  grotte 
pierte  qu’on  fait  rouicr 
X a 
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Oab ATo , e Sabbato , »ub, 
m.  tamedi  [ nuit 

SabAtina,  repas  (tprés  mi 
Sabbia  , a./!  ì tablon , 
Sabbione,  t.m.j  on  tahle 
Sabbionoao , aa  , Sabbioso, 
sa . a.  $ablonneux 
Sacca  , Saccaja , s.f.  lesa 
ce , poche 

Saccardo  , a.  m.goujat 
Saccente,  a.  taoant , rusé 
Saccente , ad;,  intrigant, 
qui  se  mèle  de  iout 
Saccentemente , ad.  sage- 
meni 

Saccentemente  , ad.  avec 
pftulapce  , insolem- 
ment 

Saccenteria,  s.f.  présomp 
tion , effronteHe 
Snccentezr.3 , a.  f.  Voyez 
Saccenterìa 
Saccentone , a.  m.  qui  fnit 
le  savant , le  sujftsant 
Saccheggiamento,  sub.m. 

saccagement 
Saccheggiare,  v.  a.  sac- 
ca ger  , ravager 
Saccheggiatore,  s.m.pil- 
lard 

Sacchettare,  v a.  ha*treh 
coups  de  s.achets pteins 
de  sable  \_petit  sac 
Sacchetto  , a.  m.  sachet , 
Sacco,  a.  m.  sac , sachet 
Saccoccia  • suh.f.  poche , 
bouree 

Saccomanno , a.  m.  goujat 
( Far  saccomanno , sac- 
cager 

Saccone , a.  m.  paiUasse 
Sacerdotale,  a.  sacerdotal 
Sacerdotalmente  , ad.  à la 
manière  des  prétres 
Sacerdote  , Sacerdoto , a. 
m.  pre'lre  ’ i 


S A E 

Sacerdotessa,  s.f.prètresu- 
Sacerdozio , sub.  m.  sacer 
dace  [ mental 

Sacramentale,  adj.  sacra 
Sacramentalmente  , adv 
sacramentalement 
Sacramentare  , v.  a.  ad 
ministrerles  sacremens 
Sacramentare , v.  n.  rece- 
voir  les  sacremens 
Sacramentare , v,  a.  fairt 
srrment  [ meni 

Sacramento  , a.  m.  sacre- 
Sacramento,  sub.  m.  ser— 
meni , jurement 
Sacrare  , v.  a.  eonsccrer 
Sacrario , a.  m.  sacristie 
Sacrato,  ta,  adj.  saint , 
sacri 

Sacrestia,  s.f.  sacristie 
Sacrificare  , •>.  a.  sacrifier 
Sacrificatore  , a.  m.  sacri- 
ficateur 
Sacrificazione  ,\sacrif  ce , 
s.f.  jou  offran 

Sacrificio,  s.m.  ) de 
Sacrilegamente  , adv.  sa~ 
crilégement 
Sacrilegio , a.  m.  sacrilégr 
Sacrilego,  a.  m.  sacrilige, 
qui  commet  un  sacri- 

Saciistia,  s.fsatristie 
Sacro,  ra,  a.  sacri 
Sacro , ra  , n.  exicrable 
Sacrosanto,  ta,  a.  sacri, 
inviolahle 
Saetta , s.f.  flèche  .foudre 
c ..  \s.m.quan 

Saetame,  X^itédejlè- 

Saetumento , j ■> 

Saettare , v.  act.  dardtr , 
iirer 

Saettare  anodi,  aufigur. 


tourmenter  [Jlèchi 

Saettata,  sub.  f.  coup  de 
Saettatore  , a.  m.  archer , 
arbalitrler  [darder 

S se  Iter  ole,  a.  de /aaeer,  del 


S A G 

Saettìa  , a y.‘  brìgantin, 
fiigaie  ligère 
Saetlolare,  o.  a.  receptr 
Saettarne  , sub.  m.  toutes 
sorles  defièchis 
Safena  , a.  f.  saphéne 
Sagace , a.  prudent , a visi 
Sagacemente , adv.  fine- 
menl 

Sagacezza,  Sagaciti,  s.f. 

sagacilé,  discernemt nt 
Sagopeno , a.  m.  sagape- 
num  [ prudence 

Saggezza  , sub.  f.  sagesse , 
Saggiamente,  adv.  sagc- 
ment 

Saggiare,  v.act.  etsayrr, 
faire  l’essai , goùtr  r 
Saggiatore , a.  m.  essayettr 
Saggina , a.  f.  bli  de  Tur- 
quie 

Sagginale,  a.  m.  la  tige 
dii  bli  de  Turquie 
Sagginato  , ta  , adj.  mèli 
aveedubli  de  Turquie 
Saggio,  a.  m.  essai,  exem- 
pie , preuve 
Saggio , ia  , a.  .%age  [ via 
Saggiuolo  , a.  m.  essai  de 
Sagittario , a.  m.  archer 
Sagittario,  a.  m.  Sagìttai- 
re,  signe  du  todiaque 
Sagra  , sub.  f.  didicace , 
consicration 
Sagrameiitale  , a.  sacra- 
mentai • 

Sagramentahmente  , adv. 

sacra  menta lement 
Sagramentare  , v.  a.  ad- 
ministrerles  sacremens 
Sagramenlo,  s.m.  sacre- 
ment 

Sagramento,  a.  m.  serment 
Sagrare,  v.  a.  consacrer 
Sagrato  , ta , adj.  sacri  , 
saint 

Sagraziune  , s.  f.  didicace, 
fète  annutlle  de  la  di- 
dicace 
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Sa^e»tana,  s,  m.  $aeri§- 
tain 

Sagrestia,  a.f.  tacritiie 
Sjgrificare,  v.a.  sacrìfitr 
Suja  , ».  f.  terge  de  la  ine , 
eergette 

Sajo  , Sajone,  ».  m.  e»pèce 
de  cataque , taie 
Sajorna  , »ub.  f.  etpèce  de 
robe  longue 
%a\a^».  f.  »alle 
Salffliandra,  »ub.f.  »ala- 
. mandre 

Salaniandrato,  ta  , adj.  de 
talamnndre 

Salame,  ».  m.viandet  sa- 
lée»,  »alìns 

Salamistra , »ub.  J'.Jemme 
qui  jait  la  tavanle 
Salamistrare,  v.  n.faire  le 
»ai>ant 

Salamistreria  , ».  f.  pré- 
somption  , intolence 
Sa?amoja , ».f.  taumure 
Salamoile  , ».  m.  ditcourt 
Salare  , v.  a.  »ali’r 
Salariare,  v.  a.  payer  le 
ealaire , récompenter 
Salario,  8Blaro,a.  m.  ap- 
pointemenl , ealaire 
Salasso  , ».  m.  taignée 
Salato',  ».  m.  Un  tale 
Salce,  ».  m.  saule 
Saìceto  , ».  m.  saussaie 
Salceto  , a.  m.  inlrigue» , 
embarra» 

Salcio  , «,  m.  saule 
Salda  , t.  f.  empoi»  , colle 
Salda,  t.J.  toudure 
Sa  Wtmenie, ad. fermemenl 
Saldamento,  t.m.  toudu- 
re, V action  de  touder 
Saldamento.  a.  m.  arrété 
de  compiei 

Saldare  , o.  ad.  souder , 
fermer , en  parlant  de 
piale» 

Saldare,  v.  a.  anéur  drs 
compie» 


S A L 

Saldato , ta , a.  toudè,  em- 
pesé  [ toudure 

Saldatura , ».  f,  cicatrice , 
Saldatura  , ».  f,  soudure  , 
la  matière  doni  on  te 
seri  pour  souder 
Saldezza,  sub.f.  fermeté , 
siabllité , constante 
Saldo  , da  , a.  solide  , en- 
tier  [ compie» 

Saldo  , sub.  m.  arrété  de 
Saldo,  ad.  fermement 
Sale  , «.  m.  sei  [me 

(Dolce  di  sale,  bon  hom-, 
Soleggiare,  v.  a.  taler  un 
peu 

Salente  , a.  qui  monte 
Salgemma , »ub.  m.  tei 
gemme 

Salcraut , choux-croùte 
Saliralc,  ».  m.  tauttaie 
Salicastro,  sub.  m.  tault 
sauvage 

Salice,  ».  m.  taule 
Salicono  , ».  m.  torte  de 
saule 

Saliera  , ».  f.  salière 
Saligastro  , sub.  m.  taule 
hlunc 

Salim bacca , aub.f.  cachet 
qu'on  met  tur  le»  mar- 
ch andite» 

Salimbacca  , t.  f.  lettre» 
patente» 

Salimeoto,  ».  m.  monti  e , 
V action  de  monter  • 
Salina,  ».f.  aaline 
Salincerbio,  a m.  torte  de 
jeu 

Salire  , v.  n.  monter 
Salire , ».  m.  montée,  V ac- 
tion de  monter 
Sali  scendo  , ».  m.  loquet 
Salita,  sub.  f.  montée, 
taillie 

Salito,  ta,  a.  monti 
Salitojo,  ».  m.  échelle  < 
Salitole , ».  m.  qui  monte 
Saliva,  s.f.  salive 
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Salivare  , v.  n.  saliver 
Salivazione,  ».  f.  saliva- 
tion 

Salma  , s.f.  eharge , poids 
Salmastro,  tra,  a,  sali 
Saimrggiamento,  sub.  m, 
psaLmodie 

Salmeggiare  , v.  a.  psal- 
modier 

Salmeggialore , s.  m.  qui 
psalmodie 

Salmeria , sub.f.  bagage  , 
iquipage 

Salmisia , ».  m.  psalmiste 
Salmista , ».  m.  psautier 
Salmo  , s,  m.  ptaume 
Salmodia,  s.f. psalmodie 
Salnitro  , s.  m.  nitre , sal- 
pétre 

Salotto,  s.  m.  petite  tallt 
Salpare  , v.  a.  serper , /e— 
ver  t'ancre 

Salsa  , s.f.  tauee , chdli-r 
meni 

Salsaniento , s,  m.  espèce 
de  sauce 

Salsedine  , Salsezza  , ».  jK 
goùt  sali , talure 
Salsiccia,  ».  f.  taucisae 
Salsicciaju,  ».  m.  qui  fait 
le»  taucisae» 

Salsiccione,  Salsicciotto,  t.^ 
m.  saucitsen 
Salsicciuolo,  ».  m.  mor— 
eeau  de  eaucitte 
Salso  , sa  , a.  tali 
Salsiiggine,  s.f.  goùt  tali, 
talure 

Salsugginoso,  sa  . a.  tali 
Salsume , ».  m.  tonte  sortw 
de  chair , ou  poiston 
sali 

Saltabeccare,  SaitabellarCr 
V.  n.  sàutiller 
Saltamartino,  a.  m.  sorH 
d’artillerie 

Sajtambarcu,  Saj||||mind»s' 
ao , sub.  m.  jaquette  de- 
. paysof» 
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Llnseci^./.  .or*.  Salvocondotto,  .«..a./-  Sandacac. 

Salvo  il  vero . saufle  vrai .Saiìgioveto . ..  m.  sorte  tUi 
Sairasrt,  V.  a.  saluer  | raistn 


petit  oiseau 
Saltanseccia , »./■  lég^f 
inconstant 


&s\^lZ'Tn.sauUr,dan  S«anUrc.  o.  a.proclomer 
aanaie.v  I Salutare,  s.  m.  saluiation 

Salutare,  a.  salutaire 


ser 

Itóatoi^*,  r* m.  eauteur , Isaìulato , la , a.  salué 

Salutatore,  a.  m.  salue 


Anvì.%eUT  Qaiuittiv.TT,  «.  

SalUMone,  s.f.sOut.lofid  Salutazione,  «• /•  saluta- 

SK:  3^“ .«■'■i. 

Saltellone,  aJ. ealutation 
Salterellare,  V.  ».  *<»«/z7-  Salutevole  , a.  salubre  , 

Salutevolmente , Salulife- 
Salterello,  «,  m.petit  saut.  ramente , ad.  sainernent 

oaitereuo,  . r Salutifero,  ra,«dy..a/«- 


bond 

Salterello,.,  m.  sauiereau 
Salterò , ..  m.psautier 
Salterò , *.  m.psaUerion  . 


I Salutifero,  ra,  ad),  salu- 
taire , saltihre 
Saluto , s.  m.  salut . sa- 
lulation 


Sangue , ».  m.  sang,  race  , 
lignie 

Sangue  di  drago  , earsg  09 
' dragnn , cinabre 
Sanguificare  , 9.  n.  fasre 
du  sang 

Sanguigno,  na,fl.  sancir* 
Sanguigno  , na  , a.  san- 
ffuinuire , qui  cune  le 

Sanguigno  . na  . adj.  ae 
cvuleur  de  sang , san— 
glant 

[Sanguinaccio,  ..  rn.  oou— 
din  noir 

Sanguinante,  a.saignant 
ISanguinare , v.  n.  saigner 


Itero  , *.  m.psauenvn. , , Sanguinare  , v.  n.  saigner 

instrumentdemusique  A , Isangninare,  9.  a.  tnsan- 

.Uetto . *.  m.  vetit  saut  lumeau , T 


Saltello , s.  m.petit  saut 
Salto , a.  r».  saut 
Salto,  *.  m.  saut,  danse 

* m e* 


1 lumeau,  

Sambucato, la  aver  , y; 

desfleurs  de  sureau  STuS  ia.  ».  .»»- 


Salto  ..  r».  saut,  dante  desfleurs  desureau  — 

Salto , ..  I».  bocage,for(t  S.mbuchmo,  na,  o.  * = .Lnoire , sanglant 

Kiy\9ra  •_  /*  TCHU  o • wt.  fromOuH^ 


Salva , a.  /*. 

Salvadanaio . ..  m.  tire- 

' Ssmpogna,  sub.  j.  cnalu- 

Salvadore  ,«.»».  sau9eur  meau . flageoUt , flute 

Salvare , 9.  a.  saueer  Sanabile  , a.  guérissable 
èalvazione,  s.f.  salai  9ui  se  pe ut  guenr 

Salubre,  a.  »«Z«ire.  sain  Sanamente  , ad9.  sasne- 

- - « • MM  aM  # 


j — - - w 

Salubrcmenle,  ad.  saine- 
ment 


meni 

Sanamente  , ode.  drost , 


meni  

Salubrità  , s.f.  salubriti , 1 . sagement 

* .!  j-  ì Sanare , V*  o,  guenr 

I-  _ 


bonfé  de  l’air  i * ° _ 

Salvez»,  salut.  son-  Sanare , v.  ».  chdtrer 

. ' *'  lh2.Mek«»vA_  va*  n.  OUi 


I guinaire , sanglant 
Sanguine , s.  m.  comousl- 
Ur  faux 

.Sanguinella.  ../  renouee 
Sanguineo  , ea , adj.  san- 
‘ euin  , de  couleur  de 
sang  . , ; 

iSangninità,  s.j.  conson-^ 
guinili 

[sanguinolente , adj.  san- 
I guinaire , sanglant 
Sanguinolenlemcnte.  San- 
guinosamente, «il.  erre 

beaucoup  dt  sang  ré- 
I panda 

Sanguinoso . sa . adj.  en- 
sanglanti , ds  couleur 
de  sang 

Sanguisuga , s.f.  sangsue 
sorte  d’arbre  Sanicamenlo , s.  «».  guin- 

biande  salée  Sandalo,  ..  m.  sorte  ^ „,a.etn.rfm^ 

f ' li"-  *"*"  a m nantouiles  [ ou  reoouarer  la  tonte 

Stiro , £^.  eonoentien  ^Mudalo,  s.  m.  pa  J L„:.  t.  f-  tanu , song 

Salvo  exce/>*é,  .a»/t  det  évsjues  • 


“ r 0 ^ 

té,  conseraalion 
Salvia  , S.J.  sauge 


ajoiicsav.}  w • . ^ 

Sanativo,  va,  »•  guins- 
''  sant  .propre  à guirir 


Salvia  . S.J.  sauge  07  , 

Salvialico;  Salviate,  a.  as-  Sanatore,  ..  m qui  gué- 
• saisonné  aaec  la  sauge  rst . ?“*"'”***  , 

Salvielta,../.«ervie«e  Sancolombano,  ».  m.  «or*. 

Salvigia , S.J.  asyU.fran-  de  ratsin 

elise  *'  Sandalo  , m.  .amffll  , 


Salume , s.m.  poisson,  on 
9Ìande  salée 
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SAN 

Corrnmpu  qui  caule  d un 
ulcere 

Sanioìo , sa  , ad},  plein  de 
ionie , de  pm 
Sanità,  ».  f.  tante 
Sauna  , s.  f.  drfente  dt 
sanglier 

San  mito,  la,  a.  qui  a de» 
défenir» 

Sano,  na,  <1.  aain  et  sauf 
Sano,  na , a.entier , point 
endommagé 
Sano,  ».  m.  le  beau 
Sansa  , Saiiseua , s.j\  mare 
d'olive» 

Sansuro,  ».  m.  marjolaim  ' 
Santa,  s.f.  »anté  llement 
(In  aantà  pace,  tranquil- 
(Oi  santa  ragione,  avec^ 
toute  la  raiton 
(Far  sanià,  «a/«er,  bui-\ 
ter  la  main  [ coq 
Santamaria,  t.f.  herbe  du 
SautamLarco,  t.m.jaquet 
te  de  pajsan  [ meni 
Santamente , adv,  tainte- 
Santificamento  , »ub.  m. 

tanctificalion 
Santificare  , v.  a.  aancli- 
Santificarsi , v.  ».  p.  deve- 
nir sai  nt  \^ficaieur 
Santificatore,  ».  m.  sancii— 
Santificazione , ».  f.  tanc- 
tijicaiion 

Santinfizza  , t.  f.hypo orile 
Santimonia  , s.  f.  sainleié 
Santissimo,  s.m.  très-saint 
pére 

Santità , tainieié 
' Santo , ta,  a.  saint 
Santo , ».  m.  tempie,  église 
Santocchieria,  ».  f.  bigote- 
rie  [ n\ais 

Santoccio,  ».  m.  simple , 
Santolo , ».  m. parrain 
Santonico,  ».  rn.  eupatoire 
Santoreggia , s.f.  sarrietle 
Saniuarìa,  sub.  f.  reliques 
de»  suini»  . 


S A R 

Santuario , sub.  m.  sanc- 
tuaire 

Sa|)cre  , a.  savvir 
■Sapere , sentir 
Sapere , ».  m,  Science  , le 
savoir 

Saperde,  Sapiente,  a.  sa- 
vant , qui  tail 
Sapientemente  , adv.  sa- 
vamment,  sagement 
Sapienza  , *•  /•  sagesse  , 
Science 

Sapienza,»./!  l’école  , h 
colléj^e  \_joulon 

Saponata , sujq.f.  herbe  uu 
Saponaju , ».  m.  qui  vend 
du  savon 

Saponata,  s.f.  savonnagr 
Sapone  , ».  m.  savon 
Sa|H>rare , v.  a.goàter,  sa- 
vourer 

Sapore , ».  m.  saveur , goùl 
Saporitamente , ad.  savou- 
reusement 

Saporilinu , na , a.  un peu 
savoureux 

Saporito,  ta,  a.  savoureux, 
qui  a du  goùl 
( Uomo  saporito , hom- 
me  d' esprit 

Saporosamente,  adv.  sa- 
voureusement  [goti/ 
Saporosità . ».  f.  savear , 
Saporoso , sa,  adj.  savou- 
reux [ tail 

Sappiente,  a.  savant,  qui 
Saputa , ».  f.  connoissan- 
ce , Science 

Saputamente  , adv.  le  sa- 
chant,  à son  cscient 
Saputo , ta  , udj.  sa  vani . 

suge  , cèlebre 
Sara , s.f.  sorte  de  poisson 
volani  [ serrare 

Saracinesca  , s.f.  sorte  de 
Saracinesca,  ».  f.  sarrasirie 
Saracino , ».  m.  Sarrasin 
Saracino,  ».  m. fuquin  à 
roinpre  la  lance 
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Saramento , s.  in.  semicnt 
Sarchiagiono , sub.f.  Sar- 
chiamento , ».  m.  L'ac— 
t'ion  de  sai cler 
Sarchiare,  v.  a.  tarcler 
Sarchiatura  , s.f.  le  temps 
ou  V action  de  tarcler 
Saj'chiellare  , v.  a.  sarcler 
lègèrement 

Sarchio,  ».  m.  serfouetle 
Sarcocolla , t.f.  sarcocoll» 
.Sarda  , ».  f,  comaline  . 
Sardella  , ».  f.  sardine 
Sai  desco,  ca,  a.  de  sar- 
dine 

Sardina  , s.f.  sardine 
Sardonico  , ».  m.  sardoine  ■ 
bargano,  sub.  m.  sorte  de 
drap  pour  de»  conver- 
ture»  [todicr- 

Sargia,  s.f.  couverture,  eu 
.Sarmento  , ».  m.  sannent 
de  vigne  , 

Sarnacchio , ».  m.  crachot 
Sarnacchioso , sa  , a.  pi— 
tuileux 

Sarpare , v.  n.  serper , /*'- 
rer  V onere  dans  le  vais- 
aeau 

Sarte  , ».  f.  pi.  cordagts  , 
haubans  dans  un  na— 
vire 

Sartiame,  ».  m.  corda ge», 
ious  le»  cordages  d'un 
navire 

Sarto , Sartore , ».  m.  tail-  • 
leur 

Sassafra»,  ».  m.  sansa  fra». 

sorte  (Marbré  de»  Inde» 
Sassaja  , s.  f.  ias  de  pier- 
res  , lieu  rempli  de 
pietre» 

Sassajuolo , ».  m.  sorte  de 
pigeon  ramier 
Sassata,  s.fémin.  coup  de 
pietre  \_pierre 

Sassefrica,  sub.f.  perce- 
Sassello,  ».  m.  espèee  de 
petite  grive. 
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bussello  , s.  m.  avarìcieux 
Àtisello  , Sassrtto , «.  m. 

petit  eaillou 
Sassifraga  , Sasaifragia , (■ 
J'.  eaxifrage  . 

{ Fare  a sassi  , lutter  a~ 
veo  des  pierrc» 

Saìso , ».  m.  Pierre 
Sasso,  ».  m. pietre,  cail- 
lou , Toc^e 

Sassofrasso , s.  m.  »a»»a- 
Jra» 

Sassoso,  sa,  a.  pierreux 
Salan,  Sataaa,  Satanasso, 
s.  m.  Salan , diahle 
Satanico,  ca,  a.diabalique 
Satellite,  ».  m.  talelUte , 
archer 

Satira,  ».f.  talyre 
Satireggiare,  v.n.Juiredes 
»atyre» 

Salircscameiite , ad.  »aly- 
riquement 

Satiresco  , ca  , Satirico  , 
ca  , a.  tatyrique  , mor- 
dant 

Satirico,  ».  m.  qui  écnii 
de*  talyre» , tatyrique 
Satirio  , Satirìone  , ».  m. 

talyrion,  orchi» 
Satirìone , ».  m.  letlicule , 
rognon 

Satiro,  » m.  cempotileur 
de  talyre»  . 

Satiro,  s m.  un  talyre 
Satisdazione,  tub.f.  can— 
tion  , l’action  de  don- 
ner  cattlion 

Satisfare,  v.  a.  tatUfaire , 
tonlenler 

Salivo,  va,  a.  qm’on  cul- 
tìve 

Satollamento,  ».  m.  Satol- 
louzu,  ».j'.  l’aclion  de  »e 
ranosier,  rattatiftmenl 
Satollare  , v.  a.  rattatier  , 

• oliirr 

jatollezza,  Salollità,  ».  f. 
rastutitment 


S B A 

Satollo,  la,  Satoro,  ra,  a. 
I russasi é,  soùlé 
I Satrapo,  ».  m.  satrape 
Sainreja , s.f.  sarrielte 
Saturnino,  na,  a.  satur- 
rrieti 

Saturno  , ».  m.  Salarne , 
(planile) 

Saturo,  ra  , a.  rastatié 
Savore,  V.  a.  saitoir 
Saviamente  , adir.  *age~ 
meni , prudemment 
Saviezza  , sub.  f.  sagetse , 
prudence 
Savina , ».  f.  sabine 
Savio,  ia.  a.  sage , pru- 
de ni 

Savio , ».  m.  jurisconsuUe 
Savio,  »ub.  m.  docleur , 
tage 

Savonea  , sub.  f.  torte  de 
confection pour  le  rhu- 
tne , loi 

Savoroso,  sa  , ad/,  taooa- 
reux , qui  a du  gotti 
Su  vorrà,  s.J.  suburre,  lesi 
Sauro  , ra  ,■  a.  alezan 
Saziabile , a.  rassatiable 
SuziabiliBcnle , ad.  asstx. 

en  abondance 
Saziamento  , s.  m.  raasa- 
siement 

Saziare , v.  a.  raaaasier 
Sazietà  , sub.  f.  rassatie- 
ment , satini 
Sazievole , adj.  fdcheux , 
importan 

Sazievolezza  , ».  f.  rassa- 
tiemenl , ou  satini 
Sazio,  ia , a-  raatasii 
Sbaccaneggiare,  v.n.faire 
du  bruii 

Sbaccellalo,  ta , a.  icotti 
Sbadataggine,  ».  fi  inai- 
fention 

Sbadigliamento,  »ub.  m. 
bdillement 

Sbadigliare  , v.  n.  hdiìler 
Sbadiglio,  sub,  m,  bdiile- 


S B A 

meni,  V action  de  hdìl— 
ter  (te,  enritr 

Sbagliamento,  ».m.  mèpri- 
Sbagliare  , v.  neut.  »e  mi» 
prendre , se  tromper 
Sbaglio,  a.  m.  niiprìse  , 
fuuis  {lecourage 

Sbaldanzire , v.  n,  perdre 
Sbalestramento  , sub.  m. 
ruine 

Sbalestrare , v.  a.  frapper 
hors  du  bui 

Sbalestrare , v.  a.  dirai— 
sonntr  [ itourdè 

Sbalestratamente,  ad.  en 
Sbalestralo,  ta,  a.  ilourdi, 
imprudent , brouiUott 
Sballare,  v-.  a.  diballer 
Sballare,  v.a.  raeonter  de» 
eh  ose»  fauste» 
Sbalordimento  , sub.  m. 

ilourdiisement 
Sbalordire,  v.  n.  s’itonr- 
dir  [ eer 

Sbalzare  , v.  a.jeter  , lan- 
Sbalzarc  , o.  n.  tauter,  se 
/(ter,  s'ilancer 
Sbnlzo,  t.  m.  snut,  hond 
Sbandare  , v.  a.  congèdier 
sa  compagnie 
Sbandare , i».  n.  »e  drban' 
der  (bunnissemetit 
Sbandeggiamento,  sub.  m. 
Sbandeggiare,  v.  a.  ban- 
nir , exiler 

Sbaudigione  , s.  f Sban- 
dimento , s..  m.  exil 
Sb.'indiie  , i».  a.  exiler 
Sbandire,  v.  a.  rappeler 
de  l'exil 

Sbandilo , s.  m.  Vexili 
Sbaragliare,  v.  a.  dissiper, 
icarter 

Sbaraglino  , ».  m.  torte  da 
jru  contme  le  triejrae 
Sbaraglio  , ».  m.  diroute , 

I icari 

Sbaratia , s.  f.  confusion  , 
disordr» 


I 
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Sliarctlare,  v.  a.  mettre  en 
déroute  , en  fuiie 
Sbarazzare,  v.  a,  débar- 
rasser 

Sbarbare,  t>.  a.  déraciner 
Sbarbato,  la,  a.  déraci- 
Ttó , aa«a  barbe 
Sbarbazzare  , v a.  rèprt- 
m a rider , gotinnander 
Sbarbazzata  , ».  f.  vepri— 
mande , co'~reclion 
Sbarbazzata,  ».f.  eoup  de 
bride , taccade 
Sbai  bozzaln  , adv.  irè»- 
iibrement  , lictncieu- 
tement 

Sbarbicare , v.  a.  déraci- 
ifner  [Irarque 

Sbarcare  , v.  a.  tin  r de  lo 
Sbarcare,  v.  n.  débarquee 
Sbarcato,  ta,  a,  déharqué 
Sbarco , s.  m.  diharque- 
mrnt  [un  poulain 
Sbaidellare,  v.  a.  dretser 
Sbardellalaniente  , ad.  ex 
iremement , exorbitam- 
ment  [bitant 

Sbardcllato  , ta  , a.  exor- 
Sbarra  , ».  f.  barre  , bar- 
rière , barricade 
Sbarrare,  v,  act.  harrer , 
bai  ricader 

SbaiTare  , a.  ouvrir  de 
^ tonte  sa  largì  ur 
Sbarro , ».  m.  barre  , em- 
péchement 

Sb.-sofliare , v,  n.  bófrer 
Sbassare , v.  a.  baitter  , 

. dìminuer 

Sba  stare,  v.  a.  dèhdter 
Sbatacchiare,  v.  a.  batlre 
quetqu’un  par  terre 
Sb.;taccJiialo,  ta , a.  batta , 
f oppi  [ tecouer 

.Sbattere,  v.  a.  èbranler , 
Sbattere,  v.  n.  se  débat- 
tre , x agiter 

Sbattere , V.  a.  rabattre 
< d une  somme- 


S B l 

Sbattezzare  , v.  act.  faire 
quitter  la  religion  chri- 
tienne 

Sbattezzare  , v.  n,  quitter 
la  religion  chrètienne 
Sbattimento,  Sbattito,  s. 

m.  se  couste , ajjlicuion 
Sbaragliare,  v.  a.  démas- 
quer 

Sbaragliato,  ta,  a.  dé- 
masqué 

.b  àillement 
Sbavatura  , s.f.  baoe 
Sbcffarc  , v.  a,  raillsr , se 
moquer 

SbelFeggiare.  ti  a.  raillet 
Sbellicare  , v.  a.  delier  oii 
rompre  he  nombnl 
Sbellicarsi  delle  risa,  v.  n. 

p.  crever  de  rire 
Sbendare  , v.  a.  débander 
Sberleffarc  , verb.  act.  se 
moquer  de  quelqu’un , 
lui  faire  des  grima- 
ces 

Sberlingacciarc , a.  n,  se 
divertir  les  Jourt  de 
carnaval 

Sbcrreltaro,  v.  a.  saluer 
quelqu  un  en  lui  ólani 
le  chapeau 

Sberrettata,  s.f.  salai, 
révérence 

Sbcriarc  , v.  a.  railler,  st 
moquer 

■Sbevazzamenlo,  ».  m.  V ac- 
tion de  huvotler 
Sbevazzare,  verb.  n.  hoire 
souvent , buvotler 
Sbezzicalo  , ta  , ad),  qui  a 
refU  de»  coup»  de  beo 
Sbiadato , ta , <z.  bleu-rlair 
Sbiancare  ,v.  n.  bianchir, 
dr  venir  blanc 
Sbiancato,  ta,  a,  bianchi, 
pàle 

Sbiavato , ta,  a.  bleu-clair 
Sbiecare,  v-  ».  alter  de 
biais 


S B O" 

Sbieco,  Sb'iescio,  tub.  m, 
qui  est  de  biait , torti» 
Sbictolare  , v.  n.  s'atlen— 
drir 

Sbiettare , v.  a.  óier  une 
cheville , s'échupper 
Sbigottimento , «.  m.  èton- 
nemenl , ptur 
Sbigottire,  v.  n.  s’élonnrr 
Sbigottire,  v.  a.  étonner  , 
ipouvanter 

Sbigutlitamenle,  adverb, 
avee  ipouvante 
Sbigottito , ta  , a.  élonné , 
épouvanté 

Sbilanciamento , ».  m.  l'ac» 
tion  d’àter  l'équilibre 
Sbilanc ia'rc  , v.  a.  oter  l'è- 
quUibre.  faire  peneher 
la  halance. 

Sbilancio , ».  m.  V action 
d'óter  t'équilìbre 
Sbilenco  , ca  , a.  tout  oon- 
irrfait , crochu 
Sbirbalo,  ta,  a.  trompè , 
atlrnpé 

Sbirciare,  v.  a.  lo'-gner 
Sbirraglia  , Sbirrei  i»,  ».  f. 

la  troupe  de*  nrcher» 
Sbirro,  ».  m.  archer 
Sbisacciare , v.  aei.  tirer 
quelque  dote  de  la  be- 
»ace 

Sbizzarrire , v.  n.  derenir 
complaitant 

Sboccamento , ».  m.  l'ae— 
tion  de  regorger , oa 
irruplion 

Sboccamento,  ».  rn.  em- 
bouchure 

Sboccare,. V.  n.  t’embou- 
eher , [enparluntd'une 
rivière)  dibaucher 
Sboccare , v.  act.  attaillir 
viole.mment 

Sboccatamente,  (parlare), 
parler  salement 
Sboccato , ta  ,a.  embauch» 
don»  la  mer 
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Sboccato  , la , a.  qui  dit 
dei  mola  aalea 
Sboccato,  ta,  a.  chevai  qui 
na point  de  bouche 
Sboccatura,  a.  j'.  embou— 
chure  [ner 

Sbocciare , v.  n.bourgeon- 
Sbocco,  a.  m.  emùouchure, 
irruplion  [ gnoter 
Sbocconcellare  , v.  n,  gri- 
Sboglientamenlo , aub.  m. 

l’ action  de  bouillir 
Sboglicntare , v.  n.  bouil- 
lonner,  ai  mettre  en  ca- 
lére \choquer 

Sbolsonare , v.  a.  heurter , 
Sboinbardare , v.  a.  bom~ 
barder  [ beaucoup 

Sbombettare  , v.  n,  boire 
Sbonzolare  , v.  n.  deacen- 
dre,  {en  parUint  dea 
hoyaux ) 

Sbonzolare , v.  n,  manger 
à ventre  déboutonné 
Sbonzolare,  v.  n.  aecrever, 
( en  parlant  dea  murail- 
lea) 

Sbonzolato,  ta,  a.  qui  a une 
deacente  de  boyaux 
Sborbottare  ano , v.  n.  ri— 
primender 

Sborchiare,  v.  a.  6ler  tea 
boaaettea 

Sbordellamento,  a.  m.  dé- 
bauché, corruption 
Sbordellare,  v.  n.jréquen- 
ter  lei  lieux  de  protii- 
iution 

Sbordellare , v.  n.Jàire  du 
bruii,  dutapage 
Sborrare,  v.  a.  débo,urrer 
Sborrare,  v.  a.  dire  taut 
ce  quon  aait 
Sborsare , v.  a.  débouraer 
Sborsato,  ta  , a.  dibourai 
Sborso , eub.  m.  débourae- 
ment  [tonner 

S^ttonare,  v.  a.  dibou- 
Sbouonara,  y.  a.  dire  quel- 
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que  mot  cantre  quel- 
qu'un 

Sbozzacchire  , v.  n,  venir 
bien,  ae  rétablir 
Sbozzimare,  v.  a.  6 ter  Vem- 
poia 

Sbozzo , a.  m.  ibauohe 
Sbozzolare  , v.  a.  prendre 
avec  le  boiaaeau  ce  qui 
eaf  dà  pour  la  mouture 
Sbracarsi , v.  n.p.  óteraea 
culottea 

Sbracarsi , v.  n.  p,  faire 
toua  aea  effjrta 
Sbracatainente , adv.  aana 
aouci,  aana  a’embarraa- 
aer  de  rien 

Sbracatissimo , ma  , a.  ex- 
ceaaij',  immenae 
Sbracciare , v.  n.  irouaaer 
ita  manchea 

Sbracciarsi,  toua 

aea  efforta  {fanfaron 
Sbracia , aub.  m.  vaideur , 
Sbraciare , v.  a remuer  la 
braiae 

Sbraciare, a.prodigutr 
Sbraciata,!!./'.  Sbracio. a.i». 
V action  de  remuer  la 
braiae 

Sbracio , a.  m.  rodomon— 
iade,  vanterie 
Sbracalato , la , a.  qui  eat 
aana  culottea 
Sbramare , v.  a.  aatiafaire 
la  faim , on  l’envie 
Sbranamento,  a,  m.  déchi- 
rement 

Sbranare ,'  v.  a.  déehirer 
Sbrancamento , a.  m.  l’ac- 
iion  de  aiparerdUt  trou- 
peau  [troupeau 

Sbrancare , v.  a,  tirer  du 
Sbrandellare , v.  a.  couper 
un  morceau 

Sbrano , a.  m.  déchirement 
Sbrattare,  v.  a,  nettoyer  , 
vider  [ détacher 

Sbrattare,  a.  expédier, 
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Sbricconeggiarc , v.  n.  vi- 
vre  en  Liòertin 
Sbriccio  , eia,  a.  vii , che- 
tif.  ive  [ casaer 

Sbriciolare,«'.a./;z/er,  con- 
Sbrigamento  , a.  m.  expé— 
dition , on  dépéche 
Sbrigare,  v.  <z.  hàler,  expè- 
dier 

Sbrigatamcnte,ad./>romye- 
tenusnt , vitement 
Sbrigativo,  va  , a.  expédv- 
tij , ive  délier 

Sbrigliare,  i'.  a.  déb rider , 
Sbrigliala,  a.f.  un  coup  de 
bride,  aaceade 
Sbrigliata , aubat.f.  ripri- 
mande  [ librg 

Sbrigliato , ta , a.  débridé , 
Sbriglialura,  a.f.  coup  de 
bride , aaccade 
Sbrigliatura,  aub.f.  répri- 
mande 

Sbrizzare , v.  a.  arroaer 
Sbrìzzare , v.  a.  caaaer, 
bnaer,  rompre 
Sbrodolone,  a.m.paraaite, 
fripeaauce,pique-dmer 
Sbrogliare,  v.  a.  débrouil- 
ler 

Sbracare , v.  a.  óter  Ita 
Jeuillea  dea  arbrea 
Sbruffare , v.  a.  jeter  un 
liquide  avec  impétuo- 
aiti  par  la  bouche 
Sbruffo,  a.  m.  eruption par 
la  bouche,  de  vin,  oa 
aulre  [ raccommoder 
Sbrattare  , v.  a.  nettoyer , 
Sbucaro,  v.  n.  aortir  cam- 
me d’un  trou 
Sbucchiare,  Sbacciare,v.!i. 

éplucher,  óter  l’écoree 
Sbudellare  , v,  a.  iventrtr 
Sbuffare  , v.  n.  boufftr , 
aouffler  de  colere  ' . 

Sbugiardare,!!. a.  con 
ere  de  menaonga 
Sbuzare , y,  n.  gagntr  4 
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^neìquun  lout  ton  ar~ 
gent 

Scabbia  , »ub.  f.  crouU  de 
lèpre,  ou  de  gale 
Scabbiare  , v.  a.  guérirde 
La  gale  f polir 

Scabbiare,  v.  a.  raholer , 
Scabbiosa,  s.f.  ecabieuse 
Scabbioso,  sa,  a.galeux 
Scabro  , ra  , a.  òpre , rude 
au  toucker 

Scabrosità,  s.f.  dpreti  au 
tnucher , radette 
Scabroso,  sa  , a.  rude  au 
toucher  [ voiement 
Scacasramento  , a.  tn.  dé- 
Scaccato,  ta , a.  échiqueté , 
' fot!  par  petite  carreaux. 
Scaccliiarc  ,v.n.  mourir 
Scacchiere,  s.  m.  èchiquier 
Scacciagione , s.f.  Scaccia- 
mento , s.  M.  Scacciata  , 
e.  f.  exil , Vacliort  de 
chasser,  hannittement 
Scacciare , v.  a.  chatter , 
bannir 

Scacciatore  , euhst,  vi.  qui 
chatse , qui  hatinit 
Scacco,  8.  m.  carrtau  d'un 
échtquier 

Scaciaio , ta  , a fruetré  de 
ton  espirance 
Scadenza , t.f.  déeadence , 
échèanee  [ iehoir 
Scadere , v.  n.  déchoir  , 
Scadimento,  t.m.dimìnu- 
iìon  , ou  déclin 
Scaduto,  ta,  a.  déchu,  éehu 
Scafa , eubet.f,  chaloupe , 
barque 

Scaffale , s.  m.  tnblette  à 
mettre  dee  livree 
Scaffare , v.  a.jouer  à pair 
ou  non 

.Scafo  , t.  m.  oarcatte  d’un 
navire 

Scagionare  , v.  a.  exeuser 
Scaglia . sn&.y.  icaille  de 
poitson 
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Scaglia . t.f.  iclat  de  pier- 
re  . de  marbré , etc. 
Scagliamento  , t.  m jet , 
l'aetion  de  lancer 
Scagliare , v.  a.  lancer  , 
jeter  [ merveillet 

Scagliare  , v.  a.  dire  det 
Scaglione  , lub.  m.  degri  , 
ichelon 

Scaglioni , t.  m.  pi.  crvct , 
ou  crocheti  d’uri  eheval 
Scaglioso , sa,  a.  icailleux 
Scaglinola,  tubtt.f. petite 
écaiUe  [ lun 

Scaglinolo , s.TR.  torte  d'a- 
Scagnardo  , da , a.  vilain, 
ìaid 

Scala  ,t.f.  icheìle , degré, 
etcalier , montèe 
Scalamati , t.  m.  maladit 
de  chevai , maigreur 
Scalamento , tub.  m.  etea- 
lade  [ det  filett 

Scalappiare  , v,  n.  tortir 
Scalate  ,v.  a.  etcalader 
Scalata  , t.f.  etcalade 
Scalatore  , a.  m.  qui  esca- 
lude  . [ Ut  louliert 

Scalcagnare  , v.  a.  èculer 
Scalcare  , v.  a.fouler  aux 
piede 

Scàlcheggiare.tt.  a ruer, 
donner  det  ruadet 
Scalchcria,  t.f.  office  de 
matlre-d’ hotel 
Scalcinare , v.a.  ó’erl’en- 
duit  d’une  muraille 
Scalco , t.  m.  mailre-d’hó- 
tel  [ noire 

Scaldaletto  , t.  m.  Jratti- 
ScaIdamento,a.  m.  ichauf 
fernent 

Scaldare,  v.  a.  ichauffer 
Scaldare,  v.a.enflnmmer 
Scaldatojo  ,t.m,  chauffoir 
Scalvarivande,  t.  m.  ré- 
chaud 

Scalea  , t.f.  etcalier 
Scalcila , t.  f laeet  ' 


S C A 

Scalfire  , v.  a,  effleurer  la 
ptau 

Scalfìtto,  t.m.  Scalfilnra, 
t.  f.  écoTchure 
Scalino  , t.m.  degri,  mar^ 
che 

Scalmana  , t.f.  pleuritie 
Scalmanare  , v.  n.  gagner 
unr  pleuritie 
Scalroato , ta  , a.  fatigui 
et  ickauffii 

Scalogno , t.  m.  ichalotte , 
ciboule 

Scalpicciamento , tub'  m. 
l'aetion  de  fouler  aux 
piede  [ aux  piede 

Scalpicciare  , v.  a.  fouler 
Scalpiccio  , t.  m.  bruii  det 
piede  en  marchant 
Scalpitamento  , a.  m.  V ac- 
tion de  fouler  aux  piede 
Scalpitare  , a.  act.  fouler 
aux  piede 

Scalpore,  tub.  m.plainte, 
regret , bruii 
Scaltrimento , s.  rute , 
finette  [ dipayter 
Scaltrire  ,v.  a.  diniaiter. 
Scaltritamente,  adv.fine- 
ment,  adroitement 
Scaltrito,)  ta  , adj.  ruté  , 
Scaltro  , j fin  , adroit 
Scalzamento,*,  m.  l’aetion 
de  dichautter 
Scalure,  ».  a.  dichautter 
Scalzare , v.  a.  dichautter 
le pied  det plantet 
Scalutojo,  t,  m.  dichaut- 
toir  [ meni 

ScaUatura,t.y!  dichautte- 
Scalutura , t.f.fotteite 
Scalzo  ,u  , 0.  déchautté 
Scalzo  , t.  m.pauvre,  mi- 
tirable  [ la  laine 
Scamatare , »■  act.  batlre 
Scambiamento,s.m.^c^an* 
ge  [ échanger 

Scambiare  , »,  a.  troquer. 
Scambiarci  ».  a.  tuccédor 
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Scambiettare,.»',  a.  chan^ 
per souvent 

Scambietto,  «.  m.  torte  dt 
tfiut . ou  //a»  qu‘on  fail 
en  dantant 

Scambietto  , «.  m.  incons- 
tance  [ que,  mutuel 
Scambievole , a.  réripro- 
Srambievolezxa , tub.fem, 
échange  mutuel 
Scarabievolmcnle , ad.  ri- 
eiproquement 
Scambio  , a.  m.  ohange  , 
échange  [ trétor  royal 
Scamerare  , v.  a.  tirer  du 
Scamerita,  aub.f.filet  de' 
poro  [ chemite 

Scamiciato , ta  , ad.  tant 
Scamojare  , v.  n.  s’éckap- 
per , on  t’enfuir 
Scamonea,  a./.' acammoneV 
Sbamoneato  , ta , a.  mité 
de  tcammonée 
Scamosciare  , v.  a.  tanner 
Ics  peaux 

Scamocci%to,  ta  , a.  tanni 
Scampaforca,  t.  m.  pen- 
dard 

Scampamento , a.  nt.  l’ac— 
tion  d'iviter  le  dang  er . 
fuite  [ lonner 

Scampanare  , v.  n.  caril 
Scampanata  , ».  f.  Scam- 
panio, ».  m.  carillon, 
grande  eonnerie 
Scampare , v.  a.  dilivrer , 
»a:t»er 

.Scampare , u.  n.  se  sauver, 
te  garantir  [ saure 
S'campatore,  sub.  m.  qui 
Scampo,  s.  m.  V action  dr 
se  sauver , defnir 
Scamimlo , t.  m.  reste  d’é- 
toffe , coupon  de  toile 
Scaoa , sub.  f.  défente  de 
san  gl  ter 

Scanalare  , «».  a.  canneler 
Scanalatura , » r canne- 
lare 
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.Scancellare  , t».  a.  effactr, 
raturer 

Scanceria  , s.f  dressoir 
Scancia  , ».  f.  iablettes  à 
meltre  des  livrea 
Scanzìo  , ia  , a.  de  biaia  , 
oblique 

Scandagliare,  v.  a.  sonder,  \ 
balancer , meturer 
Scandagliare,  v.  a.  exami- 
ner  aoigneusement 
{.Scandaglio,  ».  m. plomb 
Scandaglio,  t.  m.  calcai, 
examen  [ daliser 

Scandaleszare  , v.  a scan- 
Scandalezzare , v.  neut.  se 
aeandaliaer 

Scandalo,  ».  m.  tcandale 
Scandalo , ».  m.  empéche- 
ment , dommage  , dis- 
corde [ leux 

Scandaloso , sa , a.  scanda- 
Scandella  , subst.  f.  sorte 
d’orge 

Scandella , sub.  f.  gouUes 
d’huile , o\\  de  graisse 
|Scandigliare  , v.  a.peter , 
balancer , meturer 
Scandire , v.  a.  acander  un 
ver»  [ fortification 
Scannafosso , s.  m.  sorte  de 
Scannare  , v.  a.  igorger 
Scannatoio  ,t.m.la  tuerie 
Scannatoio,  a.m.  lieu  dc\ 
débauché  [ igorge 
Scannatore , subst.  m.  qui 
Scannellare,  v.  a.  divider 
le  fil  des  bobine» 
Scannellare , v.  n.  couler 
aree  -violence 
Scannello,  ».  m.  petit  bano 
Scannello , ».  m.  pupitre 
pour  écrire 
Scanno , a.  m.  bane 
Scanonizzare  , p.  a.  dieta- 
\ rer  nulle  la  canonita- 
tion  de  quelque  saint 
Scansare,  p.  a.  éloigner, 
reculer 
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Scansare , v.  n.  »’ éloigner 
Scansare , v.  a.  iviter 
Scansia , t.f.  bihliothèqup 
Scantonare , v.  a.  icomer 
Scantonare,  v.  n.  iviter, 
fuir  , t’enfuir  en  ca— 
chelt»  [ cher  le  Un 
Scapecchiare  , v,  a.  iplu- 
Scapecebiatojo,  s.  m.  mac- 
que  à nettojrer  le  Un 
Scapestrare  , v.  n.  t’óler  le 
licol  [ dissolument 
Scapestrare  , v,  n.  vivre 
Scapestrare,  v.  a.  corrom- 
pre , gdter 

Scapestratamente , ad.  dis- 
sulument  [ sana  licol 
Scapestrato , la , a.  dilié  , 
Scapestrato,  ta  , a.  débau- 
ché , liberlin , diréglé  , 
effrini 

Scapezzare,  v.  a.  ibranchcr 
Scapezzare , v.  a.  couper  la 
tele  [ chi  , coupé 

Scapezzato,  ta  , a.  ibran- 
Scapoz/one  , ».  m.  toufflet 
Scapigliare , v-  a.  houtpil- 
ter,  échevrler 
Scapigliare  , v.  n.  vivrà 
dissolument 

Scapigliato , ».  m.  komme 
qui  vii  dissolument 
Scapigliatura , t.f  librr- 
titmge  , dissolution  de 
mceurs  [ chet  ,perte 
Scapilamento , sub.  m.  dé- 
Scapilare,  v.  n.  perdre  , 
mettre  du  sten 
Scapito , s.  m. perle , dom- 
mage [ cher 

Scapitozzare , v.  a.  ibran- 
Scapolare , v.  a.  dilivrer 
Sca]K>lare  , v.  n.  t’ichap- 
per.  t’enfuir 
Scapolare,!,  m.  tcapulaire 
Scapolata,  t f.  fuite 
Scapolo , la,  A.  libre  , dè- 
li vré  [femnie 

Scapolo , la  , A.  libre,  som 
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Scaponire  , v,  ad.  vainere  Scaramuccio,  Scaraningio,  Scarmigliato , la , a.  kou$- 
V opiniàlrelé  ».  m.  ttcarmouche  piUé , échevelé 

Scaponito,  la  , a.  qui  n’ett  Scaraventare,  v.  a.  lancer  Scarmiglione  , a.  m.  nnm 
plus  obtlini  avee  Jorce  que  Dante  donne  à un 

Scappare  , o.  n éehapper  ^csicexsve  , v.act.  ilargir  dts  diables 
Scappala  , a. / e*cayrat&  dvpriton  • Scai mo,  i.  m.  cAeoi//c  à 

Scappellare  , v.  n.  óter  le  Scarco, ca  , a.  déchargé  laquelle  on  He  la  rame 
r'hapeau  . saluer  Scarco , s.  m.  déchargé  Scarnamento , s.  m,  scari- 

Scappellotto,  a.  un  ho-  Scardassare  ,»».  a.  carder  fication , découpure  de 
rion , taloche  [ chon  lo  laine  la  peau 

Scapperuccio,  s.  m.  capa-  Scardassi,  s.m.pl.  cardes  Scarnare  , v.  a,  sacrifier 
Scappinare,  v.  a,  resseme-  à carder  la  laine  Scarnare  , v.  a.  dècharntr 

lerdesbas  , ou  dessou-  Scardassieie  ,s.m.cardeur  Scarnascialare  , v.n.faire 
liers  \_le pied  d'un  bas  de  laine  le  carnaval 

Scappino, a. AM.  c^aassoa,  Scardine,!. Scamatino  , na  , a.  incar- 
Scapponeo , sub.  in.  répri-  Scardono,  i.  wi  1 poisson  > eonleur  de  chair 

monde  \^le  capuchon  Scardova  , s.y.J  ^ Scarnalo  , Scarnificato,  a. 

Scappucciare,  v.  n.  s'òter  Scarferone,  s.  m.  bolline  scarifié 
Scappucciare  , v.  n.  man-  Scaricabarili , s.  m.  sgrte  Scarnificare  , v.  a.  6ler  la 
quer,  f aire  une  Joule  dejeudynfimt  chair , se  ari Jier 

Scappucciare,  «a.  n.  bron-  Scaricalasino,  sorte  de jeu,  ScamiTo , v,  a.  diminuer 
cher  [ ern  ui  nux  dames  rabattues  ^ Scarnito  , ta  , a.  r/dcAorud 

Scappuccio,  s.  m.  faute  , Scaric  ani  auto,  amsA.  m.  </é-  Scarno,  na,  a.  maitre,  </e* 
Scapricciare , Scapriccire . charge  ^ chamè 

V,  a /aire  passer  les  Scaricare,  »>,!*  decharger,  Scarpa , a.  f.  soulier 
caprices  à quelqu  un  salisjaire  Scarpa , sub.f.  escarpe  de 

Scapriccire , «A.  M.  !«  !fl/*s-  Scaricare,  «a.  At.  je  t/dcAar  muraille  , talut 
/aire,  corUenter  ses  en-  Scarpa  , s.f.  sorte  de  pois— 

aies  Scaricalo , ta , a.  sondelac 

Bcapniare, s.m.scapulaire  Scaricatojo,  s.m.  lieu  ou  Scarpeliare , v.  a.  tailler 
ScerahiWare,  V.  a.  jouerdt  l on  déchargé  les  pie.rres , graver 

quelqueinstrumentqui  Scaricaziono,  s/!!  «/dcAor-  Scarpellare,  «a.  n.  s’égra— 
fait  bien  du  bruii  Scarico  a/i.  ,fge  tignrr 

Scarabocchiare  , V.  a. ^at/-  Scarico  ,ca,  a.  aéchargé , Scarpellatore  , Scarpelli<- 
j'onnrr  en  icrivant  cuntent  no  , s.  m.  tailleur  de 

Scarabocchiato,  t«,  a.  Scarico,  ca,  a,  clair  ,qui  pierre , graoeur 

fonni  n est pas  trop  chargé  Scarpcllino,  !.  am.  ciseau 

Scarabocchio,  a.  m.  grifi-  Scariùcare,  v.  a.  sacrijier,  de  tailleur  de  pjtrre , 
Jbnnaged'icriture  déchiqueter  la  peau  on  de  charpenlitr 

Scarabone  ,!.  AM.  escarAo/  Scarlattino , Scarlatto,  s.  Scarpino  , s.  aa».  escaAy/M 
Scaracchiare  , v.  a.  se  mo-  »*•  écarlate  Scarpione,  s.  m.  scorpinn 

guer  de  quelqu' un  Scarlatto  , ta  , écarlate  Scarriera,  s.fi.  ( gente  di  ), 

Scaracchiato  , ta  , a.  rniUé  Scarmana , s.  fi.  pleurésie  des  vagabonda ,des  gens 
Scarafaggio,  «.AM.  «srarAot  Scarmanare , ia.  m.  ^a^A/jer  de  mauvaite  vie 
Scaramatio, za, a.  qui  n’eet  une  pleurésie  SaarmcoXante.a.quiglisee 

pasrond  [mouche  Scarmigliare . v.a.hous-  Scarrncolare,  <a. m, 
Scaramuccia,!./;  escar-  piller , écheveler  dans  la poulie 

Scaramucciare,  v.  n.  et-  Scarmigliare,  »a.  neut.se  Scarrucolalo, ta,a.riso arar- 
paroiouchcr  prendre  aus  cheveux  ruuiato  , éclalt  de  ru* 
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Scarsaroenle  , Scattare,  v.  n.  Idcher , te  Scellcraggioe,  Scellerati'- 

ment , midiocrement  ditendre  za , s.j.  méehancelé 

Scaraapcpe  , ».J».  wi/irttwi,  Sca tiare, t»,«.j»asser,eco«-  Scelleratamente,  adte.  en 
[piante)  - ler  [ l’arc  icélérat , méchamment 

Scarseggiare , i‘.  a.  /par-  Scattatojo , ».  m.  noix  de  Scelleratesaa  , Scellei  illi , 
» gner  [ gner  Scatto  , ».  m.  détente  t.f.  crime , méchaneeté 

Scarseggiare,  v.n.  man-  Scaturigine  ,»./!  lource  Scellerato,  ta  , a tcélèrai 
Scarsella,  Scaturire,  v.n.  soudre  , Scelo , tu6.m.[ljat.),  mé-^ 

pour  mettre  de  l’argent  jaillir  chanceté 

Scarsetto  , ta  , a.  un  peu  Scavalcare,  v.a.yirsreJes-  Scelta,  s.  f.  choix  ,V  élite 
ménager  [ménage  cendre  de  chevai  ,faire  de  quelque  chose 
Scarsezza,  t.f.  épargne  , iombtr  quelqu’  un  , dé-  Scelto  , ta,  a.  ekoiti  , élu 

Scarsità , suh.f.  épargne , monter  un  cavalier  Sceltume  , tub.  m.  rehut , 

■ manque,dófaut,beaoin  Scavaìcsie.  v.n.  descendre  épluchure  [nutian 

Scarso,  sa,  a.  manquant  de  eh ev al  Scemamento , ». /n. 

Scarso,  sa,  a.  ménager  , Scavalcalo, l*,  u.detcendu  Scemare,  v.  a.  diminuer, 

avaricieux  dechevai  Scemato , ta , a.  dimiaué. 

Scarso , t.  m.  manque  Scavalcalote,s.m.quidei-  affoibli  [ minue 

Scartabellare  , v.  a.  feuil-  qend  de  chevai,  qui  fail  Scenialore,  sub.  m.  qui  di- 

leterunlivre  tombrr^uelqu' un  Scemo,  ma,  g^^iminuè , 

Scartabello,  Scartafaccio,  Scavallare  ,«>.  a.  ye/er  baissé  [fon 

».  m paperasse  chevai , [aire  tomber  Scemo , ma , a.  tot , niuit, 

Scartirc  , v.  a.  écarler , Scavallare,  v.  a.  supplan-  Scemo,  t.f.  diminution 
aux  carte»  ter  Scempiaggine,  »./:/o/ai/^. 

Scartare , v.  a.  rejeter  Scavallare , v.  act.  courir  impertinence  , pro-pot 

Scartata , ».  f.  écart  camme  let  enfant  d'unfat 

Scartato,  la,  a.  rejeté  Scavamento, s.m.Vaction  Scempiare,  v.  a.  déplier 
Scarso,  za,  a.  agile  de  creuser  [fossoyer  Scem^iaTe.v.a.txpliquer, 

Scasare,  v.  a.  chaster  de  lo  Scavare  , v.  act.  creuser  , éclaircir 

maison  [lepardonne  Scavezzacollo,  ».  7».  cAate,  Sccmpiiare.v.a.tourmeTt- 
^caslmoAco  , ad.  Dieu  me  ruine  [briter  ter  vivement , réduirt 

Scassare,  v.  act.  tirer  du  Scavezzare,  v.  a.  rompre , au  désetpoir 

coffre  [terr,  Scavetxair.v.a.précipiter  Scem^iataggrae,  t.f. folle, 

■ Scassare . v.a.  défrìfhtr  la  Scavo , ».  m.  creux.  moule  fatuité 
Sca.<isinare , v.a.  rompre,  Scat3.e\late,v.n./ouer,  fo-  Scempiato , ta , a.  déplii 

fracasser  iàlrer  [ torte  de  ver»  Scempiato  ,ta,  a.  tot,  fat. 

Scasso,». m.  terre déjriehér  Scazzontc,  sub.  m.scaton,  timple  , hébété 

Scal.ipoccbio,  ».  m.  meni-  Sceda , t.f.  raitlerie,  mo—  Scempieita , t.  f.  fatuité  , 
bre  viril  [meni  querie,  impromptu  timpiicitè 

Scatarrata , tub.f.  crache-  Sceda  , t.j.  fadaiset  Scempio,  ia,  a.  timple 
Scatenato  , la , a.  mopu^  vScedato,ta,  a.  railleur  Scempio , ia,  a. soi, m'a<». 
Scatenare,  v.a.déchainer  Scedetia,  a.f.  moquerie  timple 
Scatenare.  v./>.»e  déchai-  Sceglimento , ».  m.  choix  Scempio  , ».  m.  tnurment, 
ner  • Scegliere,  v.a.  choitir , supplice , chdiiment 

'Scatenalo,  ta  , a.déchainé  élire  [ épluchures  Scena , t.f.  scène,  thèélre 
Scatola,  t.f.  botte  Scegliticcio,  ».  m.  rebut , Scenario,  ».  m.  ta  feuitle 

Sralolona  » f ì Sceglitore  , m.  où  l’on  marque  les  tcè^ 

Scatolone  ' s n»  I - net  et  let  nomt  de»  ac- 

J cassitte  Scclcrale  , t,  m.  icélérot  ieurt 
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• Scendere,  ¥.a.  deteendre  Scheggio,  ».  m.  roche  iadiner  , en  hadlnani 

Scendere,  v.  a.  faire  une  Scheggioso , sa  , Scherzo,  ».  f.  badinage , 

’ deicente , atlaquer  d’éclat»  J'olàtrerie , ruillerie 

ScexiAeTt,v.n.de»cendfe,  Scheletro,  s.  m.  equelelte  Scheiiosamente  , adv.  en 
tirer  tori  origine  Scherano,  t.m.méchnnt,  badinant 

Scendimento , m.  (‘nt'O-  tcéUrat  [eie  ®®herioso  , sa  , o.yò/<ftre, 

aion , deicente  Scheramia, ». f,  esquinan-  badin,enjoui 

Scenico , ca  , a.  de  scène  , Sclieretro , *.f.  »queleVe  Schiaccia  , ».j‘.  trfbuehet 
scèniqne  Schericato  , ta  , a.  éeimé  , pour  attraper  le»  bile» 

■ Sccrnere,v.  a.  t/iscemer  Scherma  , s.  7».  rsci7me  “chiacciamento, s.t». /'ac- 
- Scernerc,  v.a.  iìire,  choi—  Schermaglia  , sub.J.  cam-  tion  d écrastr 
tir  [nemenf^  b^j^dèmélè  Schiacciare  , v.  a. 

Scernimento , s.m.  rfiscer-  Scli^roare.  ^.Schermire  , cast’.r  {gaiette 

Scernimento.  »ub.m.dis-  Schermidore,»,  m.  maitre  Schiacciata  , ».  f.fouat»s  , 
tinrtion , séparation  en  fall  d'arme»  Schiaccialo , ta , a.  ierasé, 

Scerpare  , v.  a.  rompre , Schermigliato,  ta , a.  écaché  , tout  plat 

arracher  [petit  oiseau  velé  Schiacciatura,  ».  f.  con- 

Scerpasolea  , s,y.‘  sorte  de  Schermire ,«».  n.^aire  tusion  [fieter 

Scerpellatoì  (occhio) , a arme»  , escrimer  Schiaflègglarc , i>.  a.  soa^ 

Scerpellinoj  oeit  éra»7/^  Schermire,  »>.  nea/.  »e  Schiaffo m.  »oa^e< 
Scerpellone , sub.  m.  fante  fendre  Schiamazzare,  n.  caque- 

grussière  Schei  ni  itore,  ».  7«.  ma/^re  ter  camme  une  poule 

Scerrc , v.  a.  choisir,  ilire  en  fait  d’arme»  Schiamazzatore , ».  m.  ta~ 

Scervellato,  ta , a.  ècerveli  Schermo , ».  m.  défense  pageur 
Scesa,  subst.J.  descente  , Schernevole, a. /ryMricwx,  Schiamazzio  , Schiamazzo, 
rhume  de  ceraeau  oulrageux  s.m.  bruii , tintamarre 

Scettico,  ca  . a,  sceptique  Schernevolmente,  a<i  ou-  Schianciana  , ».  f.  tigne 
Scettro,  ».  m.  sceptre  trageusement  diagonale  du  carré 

Scevcramento  , ».  m.  di»-  Scherniinento  , ».  m.  ma-  Schiancio  , »./?».  biai» 
iinclion , séparation  querie . mépri»  Schxancvce  , v.n.  frapper 

SctYcrarc,  V.  a.  séparer  Schernire,  v.n.semoquer,  de  biai» 

Sceveraia,  sub. f.dii:tinc-  railler  [ moyae  Schiantare , v. a.  ^c/oter, 

tion , séparation  Schernitore,  «e  rompre , casser 

Sceverata  merle , adv.  sé—  Scherno , ».  m.  moquerie , Schiantare  , v.  n.  oueillir, 
parément  reproche  [ de  ehicorét  prendre 

Sceverato,  ta,  a. séparé  Scheruola,  sub. fém. sorte  Schiantato,  ta,  a.éclaté, 
Scereratoro,  ».  m.  qui  té-  Scherzamento  , ».  m.  badi-  _ rompu , cassé  [fento 
pare  nage , foldtrerie  .Schianto , »«A»Z  m. 

Scevero,!  . , , Scherzante  , a.  ia<f»/i  ,yò-  Schianto,»,  m.  Ar«i7,/a»- 

Scevro,  j *'?<*'■*  Idire  [foldtrer  tion . tourment 

Se\\ef^g\a,»uh».f.éclatde  Scherzare,  v.a,  hadintr . Schianza , *./.  croute  de 
boi»,  copeau  Scherzare  , in  briglia,  ré-  piale,  ou  de  gale 

Scheagxa,  s.f. roche , bar-  gimber  Schijppare,  a.  a.yènrfre A» 

deat»  [ de  cuir  Scherzare , v,  n.  badiner , ^ boi»  [ éclfirer 

Scheggiale,»,  m.  ceinture  n'agir pa»  sérieusement  Schiarare  , v.  a-  éclaircir. 
Scheggiare , a.  u.  faire  de»  Scherzaiere,  sjn.railleur,  -Schiarare,  a. «.  * éclaircir, 
copeeuXjdtsbardtaux,  badin  [làtre  devenir  clair , sortir  ^ 

eie.  [boi»  Scherzevole,  a.  badin,  fo-  doute  [ecloiié 

Scheggiare; a.a./Vn Avi/»  SchcricvolxueijlCjarf.^rwrlScluaralo,  fa, a. ielairoi» 


* 
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Sclnaratore , suhti.  nt.  qni 
écLai'  cit  [ vage 

Schiarea,  ».  fi  »auge  »au- 
Schiarire,  t>.n.  s’écluircir, 
devenir  clair 
•Sciitarire , v.  a.  raréfier 
'Schiatta  , lignée  ,ja- 

mill^ 

Schiattire , v.  n.  glapir 
^chiattone,  ».  m.  un  grò» 
garpan  , un  rutta ud 
Schiava,  ».f.  nne  esclave 
Schiavare,  Sdiiavellare  , 
V.  act.  déclouer 
Schiavato , ta , a.  décloué 
Schiav.'rgco , ca , adj.  dipes- 
ela ve 

Schiavitù , Schiavitodine , 
t.f  esclavage,  captivilé 
Schiavo , ».  m.  esclave 
Schia7.zamaglia,»/<ò./'  oa- 
naille , He  du  peuple 
Schicchcramento , sub.  m. 
harhouxlLoge 

Schiccherare , v.  act.  grif- 
fonner,  barhouiller 
Schiccherato,  la,a.grij- 
fonné,  barbouillà 
Schidione  , e Slidione  , ». 

m.  brache 
Schiena,»./".  \do»,  ichl- 
Schienale,».m.J  «e.  cro///«; 
Schieoanza , sub.f.  e»qui- 
nancie  . iri/lammation 
du  gosier 

Schienclla , «./.'  moleftes  , 
sorte  de  maladie  de  che- 
vai [ reins  large» 

Schienuto , ta  , a.  qui  a le» 
Schiera , s.f.  troupe  de sol- 
dats , quantità 
Schieramento,  ».  m.  arran- 
gement, ordonnance 
Schierare,  v.  a.  mette»  en 
ordonnance , arranger 
une  armèe 

Schierato  , ta , adj.  mi»  rn 
Ordonnance j langé  en 
Jxataill» 
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Schiettauieute,  adv.pure- 
menl,  uvee  ingénuiié 
Scliiettezr.a , s.f,  sincéritè, 
ingènti  té 

Schiettezza  , » f.  agiliti 
Schietto,  ta,  a. pur,  sim- 
ple,  qui  n’ est pas  mèli 
Schietto , ta , adj.  dégagi, 
agile. 

Schifa  ’l  poco , /emme  qui 
Jait  la  diffìcile , quifait 
1 1 précieuse  ^ 
Schif^mente  , adv.  sale- 
ment , d' une  manière  à 
dègo  ùler 

Schifamento,  »7».  ) Vac- 
Schifanza , »./".  J tion 
d’èviter,f»iite.,  éloigne- 
rnent  [ opprobre 

Schìfanza,  sub. /.  mépris  , 
Schìfaro  , v.  act.  esquiver, 
évUtr , fuir 

Scliifato  , ta,  a.  esquivé  , 
ivité 

Schifatore  , ».  en.  qui  a de 
l' aversion , du  dègoàt 
Schifevole,  a,  qui  mèprise 
Schifezza  , sub.  f.  saUté  , 
malprò prt  té , ordure 
Schifezza , s.f.  délieatesse 
Schifiltà  , s.f.  modestie 
Schifiltà , sub.f.  custieilé, 
hnmeur  dij/icile 
Schifiltà, ordure 
Schifiltoso,  za  , a.  difficile, 
qui  fait  le  dégoùté , le 
precieux 

Schifissimamentc,  adverb. 

irès-salement 
Schifo,  fa,  a,  sale,  dé~ 
goùlant 

Schifo , fa , difficile,  revé- 
che  , qui Jiiit  le  dégoùté 
Schifo , fa  , a.  delicat,  mo- 
deste , retenu 
Schifo,  ».  m.  esquif 
Schifosamente , ad.  d’une 
manière  dégoùtante 
I Schifoso , sa , a.  dégoàtant  | 
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3chinibescìo  , ia,  a.  ohU- 
qiie  , de  biais  [ naneie 
Schinanzia,  sub.  fi  esqui- 
Schinchimnrra , s.f.  mot 
dontBoccace.  s"est servi 
pour  se  moquer  , 

Schiniera,»  f.  ì 

Schìoierc,  ».m.  i 

’ ) be* 

Schiodare ,' V.  o.  déclouer 
Schiomare,  v.a.  échtveler, 
déranger  les  cheveux 
Schioppo  , ».  f.  Jusil  de 
chasse 

Schisa  (per)  , de  biais 
Schisare  , v.  a.  réduire  les 
fractions 

Schivare  , v.  a,  esquiver , 
èviter  ,Jùir  \_exclure 
Schiudei-e  , v.  act.  ouvrir, 
Schiiinia,  »./.  écume,  bue» 
Schiumare  , v.  n.  écumer, 
faine  de  l' écume 
Schiumare , verb.  act.  àter 
V écume 

Schiumato  , ta , a.  écumé 
Schiumoso, sa, a.  éritmeax 
Schivo,  va  , a.  recéche  dif- 
ficile , modeste  ^triste 
Schivo  , va  , a.  fàcheux  , 
Schiuso  , sa  , <7.  ouvert 
Schiuso , sa , a.  exclus 
Schizzare,  v.  n.  rejaillir , 
saiUie,sourdre  \_lence 
Schizzare  ,je!er  avec  via- 
Schizzare  , v.  a-  faine  une 
• tsquiste  , ( terme  de 
peinture  ) [ e/e. 

Schizzai^,  la  , a.  rejailli, 
Schiizatojo,  ».77x.  seringae 
Schizzettare , v.  a.  serin- 
guer 

Schizzetto  , ».  m.  l'aetion 
de  seringuer,  petit  Jusil 
Schizzinosamente , advrr. 

d' une  manière  revicks 
Schizzinoso , sa  , o.  revo- 
che , sauvage , dédai- 
gntux 
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Echino,  «.  tn.  tache  d^é-  Scialbo,  ba,  a.  blanc, pdle  Scienaialo , U , a.  éavant 
duboutture  Sciali  va  , «a/iVe  ,v.  a.  déceindre, 

£chiazo,  a.  m.  etquiut  dt  Scialo , «.  m.  exhalaiton  délier 

peinture  , ibauche  Sciamannato,  ta  , a.  Scilingnagnolo,  a.  m.  la 

Sciabica , a.  f.  aorte  de filet  gé,  en  déaordre,  mal  Ldti  filet  aout  la  langue 
pour  Ut  pecheur*  Sciame,  a.  m.  ettaim  de  ( A sciolto  losc  ili  a gn  agno* 

Scia  bla , a. /I  aobra  mcuche  à miei  \_toffe  \o,  qui  parie  beaucoup 

Sciacquadenti , trit-petiie  Sciamito  , a.  m.  sorte  d'é-  Scitingnare  , v.  n.  bigayer 
coUation  Sciamito,  a.  m.  amaran-  Sciliva,  s.f.  salive 

Sciacquare,  o.  a.  rineer,  thè  , torte  dtfleur  Scilla,  t,  f.  teiile , ognoit 
laver,  ettanger  Sciamo,  a.  m.  ettaim  de  marin  \_d'ognon 

Sciaguattare,  V- a.  brouil-  moueheàmiel  Scillitico  , ca,  a,  taille , 

ler  [ nettoyer , rhtetr  Sciancato , ta  . a.  dihan-  Scìloccò  , t.m.  le  yent  du 
Sciaguattare,  v a.  laver,  che , boiteux  midi  , le  sud 

Sciagura,  a.  f.  maiheur  Sciarappa  , t.Jl/alap  Sciloma  , a.  m.  lotig  dit~ 
Sciagurania,  Sciaguratag-  Sciarpellato,  ta  , Sciarpel-  court  [ du  tirop 

gxue,  t.f.  michanceti , lino,  na,  a.  qui  a les  Sciloppare,  «.  a,  donner 
ideheti  yeus  iraillit  Sci\e\i faro , v.  a.  fl aitar 

Sciaguratamente,  77ie'-  Snatra,  t.  f.  querelle,  dit-  Sciioppo,  t.m.  tirop 
chomment , léehement  pute  Scimia  , t.f,  tinge 

Sciagnratamente,  ad.  mal-  Sciorrairento , a.  f.  dérou-  Scimiatico,  ca , a.  de  tinge 
htureutemtiU  le , dUsàpatlan  Scmiotto,  t.  m.  un  jeuné 

Sciagurato,  ta  , malheu-  Sciarrare , a.  a.  mettreen  tinge  ^tabre 

reux,  vii, Idche .tcilérat  diroute  , dittiper  Scimitarrii,  t.f.  eimeterre , 

Scialacquamento,  aub.  m.  Scianrrata,  t.  f.  querelle  Scimmione,  sub.  m.  gros 
dittipation.prodigaliié  Sciarrato,  ta,  a.  mit  en  tinge 
Scialacquante,  a.  m.  die-  dèroute  Scimunitaggine, a.y  faluU 

tipateur , qui  prodigue  Sciatica,  t.f.  aeiatique  té  , timptieiti  , totlite 
ton  bitn  \^ton  bien  Sciatico,  ca,  a.  tciatijue  Scimunitamente  , o</.  ao/— 
Scialacquare,  V.  a.  dittiper  Sciatico  , tub.  m.  qui  a la  tement  [niaie 

Scialacquatamente  , adv.  tciatique  Scimunito,  ta  , n.  aol,/</t. 

profatément  Scinlto , ta  , a.  fort  négli-  Scindere , v.  a.  tiparer 

Scialacquato,  ta,  a.  prò-  gé  , fort  timpte  Scingerà , p. a.  déceindre , 

digué,  dittipé  Scianra , t.f.  ntalheur  dilier 

Scialacquatore , a.  m.pra-  Sciaurataggine , a.  f.  mi-  Scintilla , t.f.  étineelle 
digme,  dépentier  chanctté , lécheti  Scintil^menlo,  a.  m. 

Scialacquatura , a.  f.  Scia-  Scianrato , ta , a.  malheu-  cellemeitt 

lacqnio,  a.  m.  Scialac-  reux  [ voir  Scintillante , n.  <‘/«/iee/an< 

qno , a.  m. prodigalité  , Scibile . a.  qui  te peut  ta-  Scintillare,  p.  n.  élinceUr, 
profution  Sciente,  <1.  ao»»an/  [^ment  bùlUr  [ceUemnU 

Scialamcnto  , a.  m.  exha-  Scientemente,  ad.  ao»'ar/t-  Scintillaaione,  t.  f.  itin— 
laiton  Scientificamente,  adperb.  Scinto,  ta  , a,  délié , sant 

Scialare , p.  n.  exhaler  tcientifiquement  ceinture  [ t&t 

Scialbare,  p.  a.  enduire  Scientifico,  ca,  a.  tcien-  Sc.occnccio,t.m.  ungrand 
un  mur  [bianchi  tifi(fUe  Scioccaggine,  t.f.  totlite/ 

Scialbato , ta  , a.  enduit , Scienza  , Scienaia  , sub.  J.  imprudente , folie 
Sia  balura  , s.  f.  cripi  , tvience  Scioccamente,  ad.  tolte- 

enduit  Iblanchi  Scieatia , sub,  f connoti-  meni,  imprudemment 

Sciiìiut , ba , adj.  enduit , tonce  [Scioccheggiare,  g. /a  /àrW 

liALXAiio-b'nAiicnaE.  Y 
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des  soUlses  , agir  im- 
priidemment 
Scioccherìa , Sciocchezza  , 
. t.f.  suttùe , impruden- 
te , folie  , 

Sciocco , ca , a.  Jade , insi- 
pide l/òu , imprudeni 
Sciocco , ca  , a.  sol , fat , 
Sciogliere , r.  a.  délier 
Scioglimento , sub.  in.  dé- 
nouement,  dègagement 
Scioglimento , *.  m.  liber- 
Jinage , sédition 
Scioglimento,  «.  m.  dis-\ 
. solution , liquifaction 
Scioltamente  , ad.  agile- 
. meni,  adtoiUment 
Scioltezza , s.  f.  adresse  , 
air  dégagé  [ noui 
Sciolto,  ta,  a.  délié,  di- 
Sciolto,  ta , a.  libre , agile 
SciolTere,  s.  m.  le  dijeùner 
Scionata,  s.f.  Scione,  s.  m. 
tourbillon,  un  grand 
vent 

Sciopcraggine , s.f.  oisi- 
. veté 

Scioperare,  e Scioprare,  v. 

a.  détourner  quelqu’un 
, de  ses  occupations , le 
débaucher 

Scioperare  , v.  n.  se  tenii , 
sans  rien  faire  [yeté\ 
Scioperataggine,  s.f.oisi 
Scioperalìvo , va , a.  oisif 
Scioperato,  tk,  a.  oisif, 
sans  occupation . fai- 
néant 

Scioperio , s.  m.  oisiveié  . 

perle  de  teme 
Scioperone , s.  m,  oisif, 
fainéant 

Sciopio,  giorno  di  sciopio  , 
jour  non  ouvrable 
Scioriuamento  , sub.  mas. 
l'aclion  de  mettre  à 
Vair 

Sciorinare , v.  a,  mettre  di 
I air,  élendre  du  Unge  \ 


SCI 

[Sciorinare , v.  a.  puhlier 
Sciuriuarai , v.  n.  p.  se  dé~ 
boutonner,  eommencer 
à se  déshabiller 
Sciorinato,  ta , a.  mis  à 
l’air 

Sciorre , v.  a.  délier 
Scipa , s.  m.  ignorant 
deipare,  v.  a.  dèchirer , 
gdler,  dissiper 
Scipare,  v.n.  averter 
Scipato,  ta  , a.  déchiré 
Scipatore,  s.  m,  dissipa- 
teur 

Scipazione,  e.  f,  dissipa 
tion  , profusion 
Scipideiza , s.  f.  fadeur , 
goùt  fade 

Scipidezaa,  s.f.  fadaise , 
fatuità , sottite 
Scipidire  , Scipire,  v.  n. 

saffadir,  devenir  fade 
Scipido , da , a.  Jade , in- 
sipide 

Scipido,  t.  m.fat,  tot 
Scipitezza,  s.f.  goutjade, 
Jadaise 

Scipito a. fade , insi- 
pide 

Sciri^ata , t,  f.  eoupure , 
taillade 

Sciringa , t.f.  seringue 
Sciringare , v.  a teringuer 
Scirocco,  t.  m.  le  ventdu 
midi 

Sciroppo  , t.  m.  tirop 
Scirro,  a.  m.squirre,  du- 
reté  sans  douleur 
Scisma  , t.  m.  schitme , 
dittention 

Sciamatico , ca , a.  tchis- 
matique , tédilieux 
Scisso,  aa,  a.  coupé,  di- 
vité 

Scisanra , t.  f.  fente 
Scingere,  v.  a.  sécher,  es- 
suyer 

Scingatojo  , t.  m.  ettuie- 
main  , froUoir 


SCO 

I Sciupare , v.  a.  diekirtr, 
I góter , dissiper 
Sciupatore , t.m,  dissipa^ 
teur 

Sciopìnio,  Sciopino,  t.m. 
dissipation 

Sciamare,  v.  n.  s'éerier 
Sclamazione.  t.  f.  excla— 
ma  tion  [te  détendre 

Scoccare,»»,  n.  tedécocher. 
Scoccato . ta , a.  décoeki 
Scoccatojo , t.  m.  noix  da 
l’aro 

Scocco,  t.  m.  décoehement 
Scoccobrino,  a.  m.  matas- 
sin , bouffon 
Scoccolare , v.  a.  écotter 
Scoccolato  , ta , a.  net , et 
bien  compiè 

Scoccolato.  t.  m.  un  men- 
songe  tout  ivident 
Scoccoveggiarc , v.  n.  co- 
queter , mugueter 
Scoccoveggiare,  *».  a.  rad- 
ler,badiner  ^ 

Scodato , ta , a.  tantqueua 
Scodella , t.f.  icueUe 
Scodella , t.f.  potage 
Scodellare  , v.  a.  dretter, 
mettre  darst  l'éeuelle 
Scodellare,  v.  a.  renver- 
ser  à terre 

Scodellato,  ta,  a.  mie  dan» 
l’éeuelle 

Scofacciato , ta  , a.  éerati 
Scofihna  , t.  f.  Urne , sorte 
de  lime 

Scoffinato  , ta  , a.  limé 
Scoglia  , «.  f.  mue , peau, 
habit 

Scogliato , ta , a.  sant  gé- 
nitoires , sant  bourses, 
chàtré 

Scoglio , t.  m.  icueil,  ro- 
cAer,  berge,  éeoree 
I Scoglio  ,t.m.  peau  que  U 
terpeni  laitte 
Scoglioso,  sa  ,a.  plein  d’é- 
cucilt , de  rochert 
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Scojare , v.  a,  écorcer 
Scojatlolo , $,  m,  écureuil 
Scoiamento,  ».  m,  icouU- 
ment 

Scolare  , *.  m,  écolier 
Scolare , v.  n,  »’écouler , 
digoutter 

Scolare  , v.  a.  igoutter 
Scolareggiare , v.  n.  agir 
en  écolier  ^ 

Scolastico , ca  , a.d'icole , 
ecoloHtiqae  f coulrr\ 
ScolatiVo,  va,  a.  qnifait 
Scolato,  ta  , a.  égottué 
Scolatojo,  sub,  m,  igout, 
gouttiére 

Scolatura  , t.J'ém.  rene  de 
quelque  liquide 
Scolazione , t.f.  gonorrhie 
Scoliaste,  *.  m,  scoliaste , 
cnmmerUateur 
Scollacciato , ta  , a,  qui  a 
le  cou  dèca  aver  t , dé- 
colleté 

Scollare,  v,  a.  dècoUer 
Scollato  , ta , a.  décollé 
Scollatnra  , sub.  f.  échan- 
crure  d’ un  habit proche 
du  cou 

Scollegare  , v.  a.  séparer, 
rompre  la  lifne 
Scollegato , ta , a.  séparé 
Scollinare , v.  a.passer  le» 
colline» 

Scolmare,  p.  a.  rader  le 
dessus  d’une  rnesure 
Scolo , s.  ni,  écoulement , 
effusinn  [ pendre 

Scolopendra  , ».  f.  scolo- 
Scolorare  , p.  a.  effacer , 
fair  e perdre  la  eouleur, 
décolorer 

Scolorare  , p.  n.  perdre  la 
eouleur , p diir 
Scolorimento . ».  m.pdleur 
Scolorire , p.  n.  perdre  la 
eouleur , pdlir 
Scolorito , ta . a.  décoloré, 
diteint  f fòle 


SCO 

Scolpare , p.  ad.  excuser , 
déeharger  d’une faute 
Scolpire , p.  a.graper,  en- 
tailler  [ bien 

Acolpire  , »».  a,  prononcer 
Scolpitamente,  adv.  dia- 
tinctement,  clairement 
Scolpito  , ta  , a.  grapé  , 
bien  prononcé 

Scolpitola,  a. 

grapure 

Scolpitura  , s.f.  grapure  , 
empreinle 

Scolta , s.f.  sentinelle 
Scoltare,  p.  a,  écouter 
Scombarare,  p.  a.  salir  de 
bape  Ifonner 

Scombiccherare,  p.  a.  grij- 
Scombnglio  , a.  m,  confu- 
sion . désotdre 
Scombuiare  , p,  a.  disper- 
ser , dUaiper  [ ci 

Scombuialo,  ta,  a.  obscnr-' 
Scombuiato,  ta,  a.  épars, 
dissipé 

Srombuaaolaie  , p,  a.  dis- 
peraer , dissiper 
Scommessa , s.f.  gageure , 
pari 

Scommesso,  sa,  a.  dissous, 
dftaché,  décollé,  dèmi» 
Scommettere,  p.  a.  déjoin- 
dre , démeitre , décolier 
Scommettere , p.  a.  excUtr 
la  discorde  [ gager 

Scommettere,  p.  a.parier. 
Scommettitore  , »,  m.  pa— 
rieur 

Scommenare , p.  a,  par- 
tagerpar  le  milieu,  par 
moitié  [ congé 

Scommiatare,  p.a.  donner 
Scommiatare,  p.  n.pren- 
dre  congé 

Scommiatata,  ».  m.  congé 
Scommiatata , ta  , <r.  qui  a 
pria  oa  repu  congé 
Scomodare , p,  a,  inconi- 
moder 


SCO  3òq 
Scomodezza  , ».  f.  Scomo- 
diti, s.f.  Scomodo,  », 
m..  incommodlté,  désa^ 
vnntage 

Scomodo  .da,  a.  incom-^ 
mode  [paration 

Scompagnamento,#,  m.té* 
Scompagnare , p.  a.  sépa- 
rer. découpler,  tirer  de 
, la  compagnie 
Scomparire,  p.  n.  perdre 
de  prix , paroitre  maini 
Scompartimento , .t.  m.  di- 
pision , partage 
Scompartiio,  V.  a. parta- 
ger , dipiser 

Scompartito,  la,  a.  par- 
tagé  , distribuì 
Scompigliamento,  s.  mas. 
désordre 

Scompigliare,  p.  a.  irou- 
bli-r , houspiller 
Scompigliataniente  „ adp. 
tout  en  désordre , con- 
fusément 

Scompiglialo , ta , a.  trou- 
blé , nouspillé 
Scompiglio , ».  m.  confa-' 
sion , désordre 
ScompiglÌB(i]e . ».  m.  dé-  . 

sordre , mélange 
Scompisciare , p,  a..pi»»er 
desta» 

Sconipiscione , ».  m.  faute 
Scom  porre  , p.  a.  géter  ce 
qui  apoit  été  eompoaé 
Scomposizione,  s.f.  désor- 
dre, confuaion 
Scompnzurc,  p.  a,  remplir 
de  puanteur 

Scomunare,  p.  a.  rompre 
la  conimunauté  [ rer 
Scomnnare  , p.  n.  se  sèpa- 
Scomnnato , ta  , a.  séparé 
Scomunica,  s.f.  Scomuni- 
caznenlo,  s,  tn,  excoìti— 
Tnunication 

Scomunicare,  p,a.  excem- 
munier 
Y a 
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Scomunicato , ta  > a.  maw 
dii , exicrable 
Scomunicaloro  , a.  m.  qui 
excommunie 
Scomunicaxiune , (■  f.  eX‘ 
communication 
Scomujuolo  , adv.  point 
du  tout 
.Sconcacare,  v.  a.  emhren€r\ 
Sconcacalore  , $,ma».  qui 
gót« , qui  $alit 
Sconcertamento,  a.  m.  d^~ 
tordre  1 trouhìs 
Sconcertare  , v.  a.  décon 
eerter , troubler  [certf 
Sconcertato,  ta  , a.  décon 
Sconcezsa  , m.  f.  dérange- 
meni  , négìigenee 
Sconciamenla  , ad.  d’une 
manière  négligée , hon 
ietuement 

Sconciare  , v.  aet.  gdter 
troubler,  déranger 
Sconciatemente,  ad.  d’une 
manière  négligée 
ScoBciatore,  a.  m.  qui  dé- 
range 

Seoneiatura  , t.f.  avorton 
Sconcio  , ia  T A.  négligé 
Sconcio',  ia  , a.  peeeeéant , 
qui  ne  convieni  pa$ , 

' immodéré 
Sconcio , a.  m.  incommo- 
dilé  , gène  , trouble  , 
dommage 
Sconcobrino.  a.m.  mafoa» 
$ÌH  , hoaffon 
Sconcordanza  , t,  f con*— 
truction  irréguUère 
Sconcordia  , a. ditcorde 
Scondesceao,  (Redi),  e*— 
carpi 

Scondito  , ta , a.  qui  n‘e*t 
paini  auaitonné , Jade 
Sconfessare  , v.  a.  nier 
Sconficcare,  v.  a,  arracher 
uue  chose  enclouie 
Sconficcalo,  ta.  a.  dècloui 


SCO 

Sconfidare  , v.  n.  se  méfier 
Sconfiggere  , v.  a.  dèfaire 
les  ennemit,  lesmettr* 
en  déroute  [ terraster 
Sconfiggere,  v.  a.  vatn  rr 
Sconfiggimento , a.  mase 
Sconfitta  , *ub.  f.  déroute 
défaite 
Sconfitto  , ta , A.  défait 
mia  en  déroute 
Sconfitto  , ta , A.  dicloui 
Sconfbndere  , v.  a,  confon- 
dre , troubler 
ScODrortanienlo,a.  m.  dit- 
tuaaion 
Sconfortare , v.  a.  ditsua- 
der , détourner 
Sconfortarsi , v.  n.  p.  se 
déeourager 
Sconfortato  , ta  , A.  triste 
affligé  , découragi 
Sconforto , a.  m.  chagrin 
iristeese 
Scongingnimenlo  , a.  m. 
Sconginntnra , t.f.  si 
paration , désunion 
Scongiuramento,  a.  mna. 

ccnjuration 
Scongiurare , v.  a.  cor^u- 
rer , exorciser  [ cisé\ 
Sconginrato  , ta  , A.  exor— 
Scongiuratore , a.  m,  exor’ 
ciste , qui  con/ure 
Scongiurazione , s.f  ) con- 
Scongiuro  , a.  m.  y ju- 
rution  , exoreitme 
Scoancaao  , sa , a.  qui  n'a 
point  de  connexion 
Sconocchiare,  filer,  mun- 
ger [noissant,  ingrat 
Sconoscente  , a,  mécon- 
Sconoscente , a.  grottier , 
peu  obligeant , incan- 
na , obacur 
Sconoscentemente , ad.  té-.- 
mérairement 
Sconoscentemente  , adv. 
tans  connoistance 


Sconfidanza, t.f. mé^ance ^Spoaosceais , s.f. mécan- 


SCO 

naitaanee , ingratitudo 
Sconoscere  , v.  n.  mieon— 
noitre , étre  ingioi 
Sconoscimento , a.  m.  me- 
connoiaaanee , ingrati- 
tude 

Sconosciutamente  , od.  en 
cachette , incognito 
Sconosciuto,  ta  , adj.  in- 
canna 

Sconqnasaare,  v.a.fraeat- 
ter,  abùner 
Sconquaaaato , ta.  a.  fra- 
cassi 

Sconsentimento,  s.  m.  di^ 
taveu , improbation 
Sconsentire , v.n.  ne  poo 
consentir 
ScoDsideranza , Sconside— 
ratassa,  t.f.  inconsidi- 
ralion  , manque  de  ré— 
ftexion 
Sconsideratamente  , aiv. 
san*  réjìexion,  parmé- 
garde  [ sidéri 

.Sconsiderato,  ta , a.  ineon- 
Sconaiderazione , a.  f.  in- 
considiraiiou 
Sconsigliare,  v.  a.  dissua-r 
der , détourner 
Sconsigliataroeute  , ode. 

sant  te  consulter 
Sconsiglialo  , ta  , a.  dis- 
suadé  , ineonsidiri  , 
san*  étre  conseilii 
Sconsolamento , s.  m,  af- 
fiiction 

Sconsolare , v.  a.  décon- 
jorter  , ehagt  iner 
Sconsolatamente , ad.  san* 
consolation 
Sconsolato  , ta  , a.  triste, 
chagrin . afiigi 
Sconsolasione , s.J.  afflie- 
tion  , chagrin 
Scontare,  v.  a.  raòa/tre, 
dimÌHuer , campetse-.  r 
Scontentamanto , t.  m, 
contentement 
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fironfentare,  v.  n.  ne  $e.Scor\rmieole , a- malAon- 


potnt  eontenter 
Scontentare  , v.  a.  micoJi- 
tenti'r , affli fftr 
Scontentezaa  , «.  f.  Scon- 
tento , t.  m.  triti,  sue 
chagrin 

Sconto,  ».  m.  déduction 
eompensation,  e»  compie^ 
Scontorcente  , a.  ^ui  fait 
de»  cantor»ion» 
Scontorcere , v.  a.  iordre 
tortìller 

Scontorcersi,  v.  n,  p.  te 
(ordre , faine  de»  con- 
tortion» 

Scontorcimento , Scontor* 
ciò  , ».  m.  contortion 
grimace 

Scontorto , ta  j a.  crochu 
contrrfait 
Scontraffatto  , ta  , a.  eon- 
trefdit , difforme 
Sconlramento,  ».m.  ren- 
contre , eombat 
Scontrare,  t»,  a.  reneon- 
trer,  on  »e  reneontrer 
Scontrata,  ».f.  renconlre 
Scontrato  , ta,  a.rencon- 
tri , confronti 
Scontro  , ».  m.  rencontre 
Sconturbare . t>.  a.  trou- 
bler 

Srontnrbare,  v.n.se  trou 
bler 

Scourenenza,  ».  f.  indf^ 
cence,  chote  metti  ante 
SconTcnenza , ».  f.  ditpro-, 
portion 

Sconvenevole , adf  indi 
cent , mettiani , qui  ne 
convieni  pa» 
Sconvenevolezza,  ».f.  in- 
dècenee  , chote  met- 
ti ante 

Sconvenevolmente , lazf. 
Sconvenientemente , jin- 
dicemment , immodé- 
rimtnt 


néie , indécent 
Sconvenienza  , »,  f.  indi- 
cence,  chote  me»»iantr 
Sconvenienza , t.f.ditpro- 
portion  -, 

Sconvenire  , v.  n.-ne  con- 
venir pa»  , iire  mal- 
tiant 

Sconvenuto  , ta , n.  qui  n’a 
paini  con  vena 
Sconvolgere  , v.  a.  renver- 
ter , bouleverter 
Sconvolgere , v.  a.  per  tua 
der,  dilourner  de  ton 
premier  avi» 

Sconvolto , la  , a.  renver- 
•i , ditlaqui 
Sconvolto  , ta,  adì.  tor»  , 
torlu  [ britteau 

Scopa , ».  f.  houìeau  . or- 
Scopa  , ».  f,  baiai  , fauci 
qu'on  danne  aux  cri- 
minelt  [ leur,  tavelier 
Soopameslieri , bnrbouil- 
Scopare  , v.  a.fouetter  le» 
crimineh  [ flageller 
Scopare  , V,  a.  frnpper , 
Scopare,  v.  a.  balayer 
Scopato  , ta , adj.  hulayi . 

fbuetti 
Scopatore , ».  m.  balayeur 
Scopatore,  *.f.  fauet,  l’ ac- 
tion de  dannar  le  fouet 
aux  crìminel» 

Scopatura , t.f.  rrpréhen- 
sion , riprimande  fatte 
en  public 

Scopezeone , ».  f.  toufflet 
Scoperckiare , vt  a ótet  le 
couvercle , dicouvrir 
Scoperchiato , ta , a.  di- 
eouvert 
Scoperta  , ».  f.  décauverie 
Scopertamente,  ad,  ouver- 
tement , publiquement 
Scoperto,  ».  m.  lieu  décou- 
vert 

Scoperto, ta  , a.  dicouvert 


SCO  sii 

Scoperto.la , a.  manifeste, 
ivident  [couve-t 
Scopertura  , *.  f.  lieu  di- 
Scopetino , tubti  m.  lieu 
pianti  de  houleaux 
Scopetta  , s.f.  bro»se  , ,■ 
Scopo , ».  m.  but 
Scopolo  , tub . m.  rocher , 
icueil 

Scoppetticrc , ».  m.  soldat 
armi  de  fntil,  futilier 
Scoppiamento,  «.m.  bruti, 
craquement 

Scoppiare  , v,n.  se  crever, 
cra^uer  ^ [ aortir 

Scoppiare  , v.  a.  naitre , 
Scoppiata , tub  f.  iclat , 
bruii , craquement 
Scoppiato,  ta,  a.  crevé , 
iclati 

Scoppiatura,  ».  f iclat, 
bruit,  craquement 
Scoppiettare,  V.  n.  éclater, 
craquer , { en  jjarlant 
du  boi»  qui  brulé) 
Scoppiettata  , t.f.  bruit, 
craquement 

Scoppielteria  , »,  f.  futi- 
Livr»  , Iroupt  armée  de 
futili 

Sc0{  piettiere , tub.  m.  qui 
tire  dti  futil  ,fu»Hier 
Scoppiettio  ,,  ».  m.  bruit, 
craquement 
Scoppietto,  ».  m.petitara- 
quement , petit  bruii 
Scoppietto  , ».  m.  futil 
Scoppio  , tub.  m craqut-r 
nient,  bruii,  futil 
Scoprimento  , ».  m.  l'ar-r 
tion  de  dicouvrir , di— 
couverte 
Scoprire  , v.  a,  dicouvrir, 
appren  dre  ^couvte 
Scopritore,  ».  m.  qui  dé- 
Saiprììara,».  f.  décauverie 
Scopaioso,  sa , a. plein  de 
rocher»  [ rager 

Scoraggiare,  v.  a.  dicou- 
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Sèoraggiarsi , v.  nrp.  se  Scoreggiare  , v.  n.  peter , Scorporo,  sub.  mat.  par^ 
dicourager  [ eogé  Idcher  des  vents  tie  d'argent  tirée  d’uts 

Scoraggiato  ,ta  , a.  rfecoM-  Scoreggiata,  s«A, /.  co«j?  fonde  \_pàetlà 

Scorare  , v.  a.  dicourager  dejouet  Scorrazzante  , a.  qui  court 

Scorato,  ta  , a.  dicouragé  Scoigoré,  t>.  o.  voir , aper-  Scorrazzare,  v,  n.  courir 
Scorbacchiare , a.  dis-  cevoir  , découvrir  pà  et  là 

honorcr  qnelquun , en  Soocgcre,  v.  a.  escorter , Scorra«zare,  v.  a.  tacca- 
dire  les  défauts  • guider . conduire  ger,piUer 

Scorbacchiato  , ta  , adj.  Scorgitore  , s.  m.  guide  , Scorrente,  adj.  coulani ^ 
dishonoré  , flitri  eonducieur  glissant 

Scorbiare,  i».  n.J'aire  des  Scoria,  s,  forasse,  icume,  Scorrenza,  suh.f.  ftux  de 
pdtés  dencre  sur  le  pn-  ordure  de  mi  tal  ventre , court  de  ventre 

pier  Scornaccbiamenlo  , s.  m.  Scorrere  , v.  n.  glitser  , 

Scorbio  , e Sgorbio,  s.  m.  Scornacchiala  , i,  f.  ba-  s èeouler 
pàti  d’encre  tur  le p a-  hil.jaserie.sotditcours  Scorrere,  v.n. poster  vite, 

p'ter  Scoraaccbìare , V.  a.  rail-  taecager , pilUr . 

Scorbuto  , ».  m.  scorhut  ler . bafouer  Scorreria , ».  f incursioni 

Scorcare  , v.  a.  te  leverdn  Scornacchialo,  ta  , a. rail-  irruption 

Ut  \_tion  de  raccourcir  lé  ,bafuué  Scorrettamente,  «rf.rf’rr/r» 

Scnrciainenlo , ».  m,  l’ac-  Scornare  , v.  a.  éeomer , manière peu  correcte 

Scorciare , v.a.  accourcir,  rompre  Ics  cornee  Scorretto , ta  , n.  qui  n est 

raccourcir  Scornare,  r»  a.affronter,  par  correet 

Scorciato , t.m.  raccourci  déthonorer.  faire  honte  Scorrevole , adj.  eoulant, 
Scorciatoja,  s.f.  le  chemin  Scornare,  v.n.avoir  honte  gUstant,  fluide 

le  plus  court  Scornato  , ta  , adj.  ècorni  Scorrezione , uib.  f.  faute 

Scorcio,  t.m. fin,  lader-  Scornato , ta  , a.  affronti,  d’écriture 

nière  panie  [ mace  . à qui  on  a Jait  honte  Scorribanda  , Scorriben— 
Scorcio  , consorzio» , Scorneggiarc , v.  a.  don-  dola  , s.f  petite  courte , 
Scoriameaio  , t.  m.  oubli  neraeiacorne  petite  incursion 

Scordante,  a.  discordanf  Scorniciare  ,v.  a.  f aire  det  Scorridore,  ».  m.  batteur 
Scordanza ,»._/!  con/rorrV-  corniches  [honte  d'estrade 

té  d'airs , discordance  Scoruo  , sub.  m.  affront , Scorrimento,  ».  m.  ftus  , 
Scordare  , V.  a.  désaccor-  Scoronare,  v.  a.  itaguer  icoulement , glissade  , 

der , rendre  discordant  les  arhres  [ pacciata  chute  [leni 

Scordare  , v.  n.  discorder , Scorpacciata  ,t.f.  V.  Cor-  Scorritojo  , ja  , adj.  cou- 
ne  te  pat  accorder  Scorparé  , v.  a.  munger  à Scormbbiarsi , v.  n.  p.  ss 
Scordare , v.  a.  oublier  ventre  dibouionni  fàcher,  te  meltre  en  co- 

Scordato  , ta , adj.  discor-  Scorpio , 1 »ui.  m.  Scor-  lire  [ chi 

dant , ouhlié  Scorpione ,j/>io;» , un  det  Scorrubbiato  , ta,  adj.fd- 

Scordco  , ».  7/t.  tcordium,  douze  tignet  du  sodio-  Scorrnbbioso,  sa , aaj.  co- 
{ piante)  que  lire , qui  s’emportefa- 

Scordevole  , a.  qui  oublie  Scorporare  , v-  tt.'tirer  du  ' cilement  [ sion 

aisémcnt.quirsapoint  corps  , on  du  rtombre  Scotta,  s.f  eourte, incur- 
de mémoire  Scorporare  , v.  a.  tirer  du  Scorso , sa  , a.  difectueux. 

Scordevole , n.  discordant  fonde , ( terme  de  com-  vidi  , échappi 
Scovep;fiA  ,sub.f.Jouet  de  merce)  Scorso,  sa,  adj,  patti, 

cuir,  chambrière  Scorporo,  sud.  m.</t/nt/tt/-  pilli , saecagi 

Scoreggiare  , y.  a.frajipcr  tion  , séparation  de  la  Scorsoio , a.  (nodo),fMt«cl 
duju/ret  tociiié  ' eoulant 
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Scorta  , t.f.  etcorte , ten- 
tintlU , guide 
Scortamenle,  ad  prudem- 
ment,  eagement 
Scortare,  v.  a.  accourcir , 
abréger  \_faire  escorte 
Scortare,  v.  a.  etcorler , 
Scortalo,  ta,a.  rnccourci 
Scortato,  ta  , a.  eecorte 
Scortecciare , v.  a.  écor- 
eer , óter  l’icorce 
Scorteccialo,  ta  , a.  écorcé 
Scortese,  adj . impoli , in- 
civil , désobligeant 
Scorlcsemeiite,  adv.  im~ 
polimeni,détobligeam- 
ment 

Scortesia,  euh.f  impoli— 
tesse,  incioilité 
Scorticamento  , *.  m.  Vac- 
liun  d' écorcher , écor— 
icAure 

Scorticare  , v.  a.  écorcher 
Scorticare,  v.  a.  óltr  l'é- 
corce , éplucher 
ScorticariC,  sub.f  scine , 

( sorte  de  rete  de  pi- 
cketir  ) [ écorcbe 

Scorticati vo,  va  , ad/,  qui 
Scorticato,  ta,  a.  écorché 
Scorlicatojo,  s.  m,  cauti  au 
d écorcher , écorcherie 
Scorticatojo,  m.  écor- 
chure  [ chcur 

Scorticatore,  a.  m.  icor- 
Scorticaloria,  a.  f.  scine  , 
( sorte  de  rets  de  pé- 
' eh  e tir s') 

Scorticatura , Scorlicazlo- 
iie  , s.f.  écorchure 
Scorto  , «.  m.  rnccourci 
Scorto , ta , adj . pTudtnt , 
rusé  , accori 
Scoiza  , s.f.  ècorce 
Scorzare,  v.  a.  écorcer 
Scorzone,  sub.  m.  sorte  de 
serpent  très-oenìmeux 
Scorzone,  sub.m.  homme 
grossisr 


SCO 

Scoscendere , v.  a.  iclaier 
unc  branche 

Scoscendere  , v.  n.  s’écla- 
ter , se  rompre 
Scoscendimento,  subst.  m. 
iclat  de  branche,  ou  ver- 
ture  , fente 

Scosceso,  sa,  adj.  éclaté , 
rompa  , précipité 
Scosciare , v.  a.  rompre, oa 
disloqutr  les  cuisses 
Scosciare  , v.  n.  se  rompre 
les  cuisses 

Scoscio,  s.  m . prècipice 
Scossa  , sub.  f.  secousse  , 
branle  [ boulée 

Scossa , sub.f.  guilée , gi- 
Scosso,  sa,  adj.  secouè , 
dépouillé  [ éloigner 
Scostare  , v.  a.  reculer , 
Scostato  , ta  , adj.  reculi, 
iloigné  Ipudemmtnt 
Scosluinatamcnte,  ad.  im- 
IScoslnniatezza , s.J.  inci- 
[ vilité  , impolitesse , li- 
bertina ge 

Scoslnniato,  ta  , adj.  inci- 
vil,  impoli  , mal  élcvé 
Scostume , s.  m.  incioili- 
ié , libtrtinuge 
Scotennare,  V.  a.  óter  la 
pedu  , ou  la  coutnne 
Scotennato,  ta,  adj.  à.qui 
on  a óté  ìtt  pt-au 
Scotimento  , s.  m.  secoue- 
meni , secousse 
Scotitoio,  s.  m. panier  où 
l'on  secoue  la  saLade 
Scotitore,  s,  m.  qui  secoue 
Scotola  , sub.  f.  espèce  de 
spatule  de  boìs,  qui  seri 
pour  nettoyer  le  Un 
Scotolare,  v.  a.  broytr  le 
Un 

Scotolato  , la  , adj.  hroyé 
Scotomatico,  ca,  adj.  qui 
est  sujet  à des  vertiges 
Scolomia . s.yi  oerlige 
Scotta  , s.J  petit- lait 
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Scollare , v.  a.  ècTiauder 
quelqu’un,  brùltr 
Scottalo,  ta , adj .échaudi 
Scottatura,  s.f.  brùlure 
Scotto  , s.  m.  rtpas  qu'ort 
prend  aux  auberges 
Scollo , s.  m.  écot 
Scottiere,  traiUur 
Scovare , a.  faire  di- 
bucher 

Scovare,  v.  a.  découvrìr 
les  allures  de  quelqu’ un 
Scoverchiare , v.  a.  óter  le 
couvercle , décr.uvrir 
Scoverlaniente,  ad.  ouaer- 
tt  meni , puhliq  uemen  t 
Scoverto,  ta,  adj.  déeou- 
. veri  f couvert 

Scovertura  , s.j.  Ueu  di- 
Scovrire  , v.  a.  dicouvrir 
Scoazonare,  v,  a.  domter 
un  eheval 

Scozzonare  , t>.  a.  déniai- 
ser  quelqu' un 
Scozzonato,  \s,a.dènìaisi 
Scranna,  s.J.tiége,chaite 
qui  se  pUe 

(Sedete  a .scranna, /aire 
le  maftre 

Scredente  , adj.  infidèle  , 
incrédute  [ sant 

Scredente  ; adj  désobéis- 
Scredere.  t>.  n.  décroire  , 
ne  croire  pas 
Scriditare,  a.  a.décrier 
Screditato , ta  , a.  décrii 
ISeredito  , s.  m.  déeridiU- 
I meni , discrédit 
Scremento , sub.  m.  exeré- 
ment  [ dre  , éclater 
Screpolare , v.  n.  se  fen- 
Screpolalo  , ta , a.  éclaté , ' 
findu 

Scrc(>olatura , s.f.  Screpo- 
lo , «.  m,  crevasse,  /ente 
Screacere,  v.  n-  diminuer, 
dicroitre 

Screziato,  ta  , a.  marque- 
\ té  , varié,  lìgarré 
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Scriato  , ta  , adj.  fbible  , 
fiuti , mirice 
Scriba , tuh.  m.  écrivain , 
scribt  des  phatititns 
Scriccbiolare  , v.  n.  cra- 
quer  . claquer 
Scricchiolata , «./.  craquf- 
ment 

Scriccio  . Scricciolo  , s.m 
un  rnili  tei 
Scrigno,  s.  m- hosse 
Scrigno , «.  ni  écrin  , coj- 
frt  [ cvurhr 

Scrignnlo , ta.o  cnnvexe 
Scriiiia  , ».  fi  cscrime 
Scrimaglia  , t.f.  défense 
Scriininatnra  , f.  sépa-\ 
ration  des  cheveux  sui 
la  téle 

Scrinare  , v.  a.  déT\ouei\ 
Iti  cheveux 

Scrinato  , ta , o échevelé 
Scritta,  s.f.  pièce  d'érri 
iure  [ contro  ' 

Scritta,  s.f,  ohLi^ution  ,\ 
Scritto,  s.  m.  écrifure 
Scritto  , ta  , adj.  écrit 
Scrittojo  , s.  m.  petit  ca- 
binet , èt udiate  , t,ni 
écritoire  [auieui 
Scrittore  , s.  m.  icrivain  , 
Scrittore,*,  m.  capiste  ^ 
notaire 

Scrittura  , s.  f.  écriture . 

la  sainte  Bible 
Scritturale,  sub.  m.  écri- 
. vain , capiste 
Scritturale , s.  m.  savant 
Scritturale , a.  d’ écriture 
Scrivano , *.  m.  écrivain , 

. grefiier , capiste 
Scrivere  , v.  a.  icrire 
Scroccare,  V.  a.  escroquer, 
attraper , écornifier 
Scroccatore  , s.  m.  escroc, 
qui  escroque 

Scrocchiare,  V.  7».  itre  usu- 
\_fieur 

Scrocchino  , s,  ns.  ècorni- 
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Scrocchio  , sub.  m.  espèce\ 
d’usure 

( Pigliar  Io  scrocchio , se 
tromper 

■Scrocchione,  s m.  usurier 
Scrocco,  sub.  m.  l'octiou 
d’ escroquer  un  diner 
'•cmccoiie,  s.  m.  parasite 
Scrofa  , sub.  fi  une  truie  . 
concubine 

Sciofa  , s.fi  écrouelle 
Scrollamento,  s.  m.  sccoù~ 
meni  , secousse 
Scrollare,  v,  a.  serouer , 
ébranler  [ ébranU 
Sciol  ato,  ta , a.  secoué , 
Scrollo  , s.  m.  secoùment , 
secousse  , ébranlement 
'cropolo  , *.  m.  scrupule, 
poids 

Scrosciare,  v.  n.  craquer , 
craqiu.r  [ ner 

Scro.aciare,  v.  n.  bouillon- 
Scrosciata , sub.fi  craque- 
ment 

'cro.scio,  s.  m.  le  bruii  que 
fiuit  l’eau  en  bouillant 
Scroscio,  sub.  m.  iclat  dt 
rire 

Scrostare  , v.  a.  icrouler 
Scrunare,  v.  a.  compre  l. 

trou  d’une  aiguUle 
Scrupoleggiare,  v.  n.  avoir 
drs  scrupules 
Scrupolo  , s.  m.  scrupule, 
peine  \_poids 

Scrupolo  , s.  m.  scrupule . 
Scrupolosamente,(i</  scru- 
puleusement 
Scrupolosità,  s.f.  scrupule 
Scrupoloso,  sa,  adj.  scru- 
puleux 

Scrutabile , a.  qu’on  peut 
recherchtr 

Scrutare , v.  a.  rechercher, 
sonder,  examiner 
Scrutatore  , s,  m.  scruta- 
teur 

Scrutatore , sub.  m.  IHeu, 

ì 


s c u 

qui  est  le  saulateur  de» 
cceurs 

Scrutinare  , v.  a.  recher— 
cher,  visiier,  éplncher 
Scrutinare  , v.  a.  recueil^ 
li  ■ tes  suffrage.s 
Scrutinio,  sub.  nt. recherà 
che  , scrutin  , exumeis 
Scuccuniedra  , *.  / 7710/ 
inventi  pour  exprimcr 
un  grand  chevai 
Scucire  , V.  a.  dicoudre , 
ouvrir 

Scucito  , ta  , adj.  dérousu 
Scudajo  , s.  771.  qui  fati  le» 
boucliers 

Sciidcre.sco  , ca  , adj.  d'é— 
cu  ver 

Scudiere  , s.  m.  icuyer 
Scudisciare  , v.  a.  fouei— 
ter,  batlre  ave»  une  ba- 
guette 

Scudiscialo,  ta . a.fouetti 
Scudiscio  , s.  rtt.  baguette 
Scudo  , s.  m.  baurlii  r 
Scudo  , s.  771,  écufson , dé^ 
j'ense , protection 
Scodo,  sub.  m.  icu , sorte 
de  monnoie 

ScuHìa , suh.f.coiffure  de 
femme 

ScufTia , s.f.  calotte 
Scuffiare  , v.  a.  dévorer, 
mangtr  avec  aviditi 
Scuffina,  s.fi  rape 
ScuÌKnai-e,  v.  a. polir  uvee 
la  rdpe 

Scuffione,  Scuffiotto,  s.  m. 

coifiure , coijfe 
Sculacciare  , v.  a.Jrapper 
sur  lesfiesses,  sur  te  cui 
Sculacciare  , v.  a.  trailer 
quelquun  en  enj'ant 
Sculacciata  , s.  f.  .Scolae- 
cionc  , s.  71».  coup  sur 
les  fiesses 

Sculettare , v.  n.  remuer 
les  fiesses 

i^culetlare , «7.  n.s’ivadtr 
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Sculmalo  , ».  m.  torte  de 
malodie  de  cheoal 
SctiUare  , v.  a.  tculpler, 
graver 

Scullaio  , ta  , o.  sculpié 
Scullo,  la,  a. gravi , en- 
taillé 

Sciillore  , t.  7/1.  tculpteur 
Scultorio  , ia  , a.  de  tculp- 
teur 

Scultura,  t.f  tcuìpture 
Scullurc.ico  , ca  , ad),  de 
tculplure 

Scuojarc  , v.  a.  icoreher 
Scuola  , t.  f.  école  , com- 
pagnie, confririe 
Scuoterà  , v.  a.  tecouer 
Scnrare  , v.  n.  t’ohscureir 
Scurarr,  v.  n.  avoirla  vue 
trouhlee 

Scoralo  , ta  , ùdj.  obscurci 
Scurationc , t.  j.^obtcur- 
cisxement  [ lax 

Scure  , a.  f.  buche , coute- 
Scu  rezza  , s.J\  obscuriti 
Scuriada,  t.f.  fouet 
Scurisciare  , v.  a.  fouet- 
ier , frapper  avec  une 
baguette 

Scnrisciato  , ta  , o folletti 
Scuriscio  , t.  m.  baguette 
Scurità  , t.  f.  obtcurilé 
Scurità  , t,  f.malheur  ex- 
tréme,  calamiti 
Scoro  , ra,  adj.  obtcur  , 
inconnu 

Scuro  , ra , a p&le , cruel, 
qui  a l'dme  noire 
Scuro  , m.  obtcuriti 
Scurrile  , adj.  de  houffon 
Scnrrilità,  t.f.  bouffon- 
nerie , gatitterie 
Scusa,  8 f ex  cute 
Scusabile  , adj.  excutghle 
Scosamento , t.  m.  Scusan- 
za , t.f.  excute 
Scusare,  v.  a.  excuter 
Scusare  , v.  n.  te  jutlifier 
Scusalo,  U4  a.  excuti 


sdì 

' Scnsatore,  t.  m.  qui  exeute 
Sensazione  , t.J.  excute 
Scasso,  sa,  a. privi,  dinui 
Sdarsi , v.  n,  p.  devenir 
parttttux 

Sdebitarsi  ,i>.  n.p.  acquit- 
ter  tes  deitet 
Sdegnanicnto,  s.  m.  colere 
Sdegnante  , adj.  drdai- 
gneux , méprisant 
Sdegnare,  v.  n.  didaigner, 
mipriter 

Sdegnare , v.  n.  te  fdcher, 
te  mettre  en  colire 
Sdegnato  , ta,  a.  indigni, 
fòchi 

Sdegno  , t.  m.  didain,  in- 
dignation , calére 

Sdegnosaggine,s.y.'co/èrc, 

didain 

Sdegnosamente  , ad.  avee 
didain , indignalion  , 
colere 

Sdcgnosamenle , ad.  avec 
un  regard  menaqant 
Sdegnosità,  s.  f.  colere, 
didain 

Sdegnoso,  sa  , a.  didai- 
gneux  , calére 
Sdentalo  , ta,  a.  idenli , 
sant  denti 

Sdicevole  , a.  metsiant , 
indi  cent 

Sdilacgiare,  ir.  a.  délier 
Sdilacciato  , ta  , zi.  dilli 
Sdilinquimento,  t.m.iva- 
nouittemeni  [ nouir 
Sdilinquire  , v.  n.  s’iva- 
Sdilinquito,  ta,  a.  ivonoui 
Sdimenticanza , t.  f.  oubU 
Sdimenticare , verb.n.  ou- 
blier,  on  touhlier 
Sdimenticato  , ta  , a.  ou- 
blii 

Sdimentico , ca  , a.  qui  a 
oublii  t qui  oublie  faci- 
lement 

Sdipignere , v.  a.  effacer 
la  jpeinture 
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Sdoganare  , v.  a.  retirerde 
la  douane  [ vet 

Sdogato  , ta  , a tana  dou- 
Sdolcinato  , ta , a.  doux  , 
mais  fade 

Sdonnare  , v.  a.  donner  la 
liberti  [ libre 

Sdonnare  , v.  n.  devenir 
Sdoppiare  , v.  aet,  rrndre 
timple  ce  qui  est  doublé 
Sdormentarc  , v.  a.  éveil— 
ter  [ veilltr 

Sdonnentarsi , v.  n.  p.  t‘i- 
Sdormentato,  ta,  a.  iveilli 
Sdossare,  v.  a.  óterdedet- 
tua  le  dot 

Sdottorare  , v.  act.  iter  d 
queìqu  un  let  privili- 
get  de  docteur 
Sdraiarsi  , v.  n.p.  te  vou- 
cher de  iout  ton  long 
Sdrajato,  ta  , a,  couchi 
de  touf  ton  long 
Sdraione , ad.  couchi  de 
iout  ton  long 
Sdrocciolamenlo , sub.  m. 
glittade 

Sdrucciolante,  a.glistant, 
qui  ichappe 

Sdrucciolare , v.  n.  glitter 
Sdrucciolare  , v.  n.  hron- 
cker  ,faire  une  fante 
Sdrucciolente  , Sdruccio» 
levole  , adj.  gliata^ 
Sdrucciolerolmente , adv. 

aitiment , facilement 
Sdracciolo  , s.  m.  endroit 
glittant , glittoire 
Sdrucciolo,  a.  m.  glittade, 
obstacle,  achopptment 
Sdrucciolo  , la  , a. glittant 
Sdruccioloso  , sa,  a.  gUt— 
toni , qui  gliste  , où  il 
est  facile  de  glitter 
Sdrucio,  s.  m.l’actionde 
découdre , V endroit  di- 
co ut  u [Jente 

Sdrucio , s.  771.  ouverture. 
Sdrucire , v.  a.  dicoudre 
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Sdrncìre , p.  n.  a'entr^ou- 
prir,  te  fendre 
Sdrucito , la  , a.  dfcoutu  , 
dichìré  [ tr’ouuerl 
Sdrucito , (a , a. fenda,  en- 
Sdrucito  , t.  m.  finte , dé~ 
chirure , taillade 
Se,  conj.ti,  en  cat  que 
Se  bene  , confi  quoique 
Secare,  p.  a.  scier , cou- 
per , moistonner  , eoa- 
per  let  hlét 
Secato,  In  ,.a.  coupé 
Secca,  t.f.  banc\  de  tahle 
Secca  , sub.  fi  batses,  bas- 
fond  [ ticher 

Seccabile  , a.  qui  peut  se 
Seccaggine,  t.f  técberet- 
se  , arìditi  , xtérilité 
Seccaggine,*  fi  importu- 
niti, ennui 

SeccagginoHo,  *.  m.  arhre 
à demi-ìec 

Scccagna  , s.  fi  banct  de 
aable , battet 
Seccauiento,  «.  m.V action 
de ticher 

Seccare  , p.  a.  ticher  , ta~ 
rir,  épuiser 

Seccare,  p.act.  tnnuyer , 
im  orluner 

Seccaticcia  , «.  fi.  boia  me- 
nu et  tee  [ ebani 

Se(^tivo  , va  , adj.  deasé- 
Seccato , ta  , a.  aicki , dea- 
tiché  . tee  , aride 
Seccatojo , a.  m.  iieu pour 
ticher  let  fruita  , eie. 
Seccatore,  a.m.  ennuytux, 
importun 

Seccatrice  , a fi  babillar- 
de , importune 
Seccherecchio,  a.  m.  téche- 
rrste,  aridi  fi 
Seccbei'ia  fi  dea  chotes 
aichet,  hagateliet 
Secchericcio , in  , a.  à de- 
mi~aec  [ ànditi 

Secche»*,  t.fiaickereate , 
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Secchezza  , ».  fi  avariee  „ 
crasse , pilenie 
Secchia , s.f.  se.au  à puiter 
Seccliiata,  fi  un  aeau 
plein 

Secchio , a,  m.  aeau 
Seccia,  a.  fi  ehaume 
Secco , ca  , a.  tee,  maigre, 
araricieux 

Socco , *.  m.  ticherette , 
ariditi , le  aec 
Seccomoro,  a.m.  aycomort 
Seccore  , ».  m.  ticherette 
Seccume,  ».  m.fiuilL  a té- 
ches.  fruita  teca  , eie. 
Secenlo,  a.  aix  centa 
Secesso , ».  m.  Iieu  icarii, 
retraite 

Secolare , ».  m.  ticulier  , 
lainue , qui  pit  duna  le 
monde  [ fant 

Secolare,  a. ticulier, prò- 
Secolarescamente,  ad.  à lo 
manière  dea  aéenliert 
Secolaresco  , ca,  a.  de  té 
culier , du  monde 
Secolo  , ».  m.  aiècle  , et- 
■I  pace  de  cent  ant 
Secolo  , tuba.  m.  aiicle  . 

monde , tempa prittnl 
Seconda , t.f.  arriirt.-faix 
Secondamente, tecon 
demoni , en  tecond  Iieu 
Seconda  e,  p.  a.  tuivre, 
aeconder 

Secondariamente , ad.  te— 
condement , en  tecond 
Iieu  [ meni 

Secondario  , ad.  teeonde- 
Secondario , ia  , a.  tecond 
qui  tieni  la  seconde 
place 

Secondina  , ».  fi  arrière- 
Sci.ondo,  da,  a.  tecond, 
infirieur , faporabie 
Secondo  , ad.  en  tecond 
Iieu , aecondement 
òoconiofprip.  telon , sui- 
pani 
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Secondo,  ».7t».  uneseeonde 
Secondochc,co/y.*e^n  que 
Secondogenito,ta,  s.a.pui- 
né,  tecond  ni  [tcmenl 
Secretaniente  , ad.  secrè— 
Secretano,  t.m.  secrétaire 
Secreto  , ».  m.  secret 
Seenramente  , odp.  ture— 
meni,  en  sàreti 
Secare  , t.f.  hache 
Sedare,  p.  ad.  apaiter , 
adoucir 

Sedatamente,  adp.  tran— 
quillement , paitible- 
ment  [ adouei 

Sedato  , ta  , a.  apaiti  , 
Sedo,  t.f.  tiige 
Sedecimo  , ma , a.  aeiziè- 
me  [ taire 

Sedentario  , ia  , a.  tiden- 
Sedente , a.  aéant , aasis 
Sedere , perb.  n,  a’atteoir, 
itre  astia 

Sedere,*,  m.  tiige,  V ac- 
tion d’ilre  astia 
Sedere , *.  m.  le  derriire , 
le  cui 

Sedia  , t.f.  tiige , chaite 
Sedicesimo , ma  , ac^,  tei- 
xiéme 

Sedici , a.  aeite 
Sedile  , ».  m.  tiige 
Sedimento , aubt.  m,  tèdi- 
meni , He , dépót 
Seditore,  ».m.  qui  est  a*sM 
Sedizione , ».  f.  tidiiion , 
émeute,  imotionpopu- 
taire  [mu/in 

Sedizioso,  sa,  a.  tiditieux  , 
Sedotto  , ta,  a.  séduit 
Seducente  , a.  qui  aiduit , 
qui  trompe  [ tion 

Seduci  mento  , ».  m.  tidnt" 
Sedali  là  , a fi  loin  , atten- 
tion , aasiduité 
Sedurre , p.  a.  tiduire 
Seduto , ta  , a.  atsii , ite 
Seduttore , sub.  m.  téduc- 
teur,  trompeur. 
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ficdazione  , ».f.  téduntion'' 
Sc^a  , ».  f,  tele 
Sfg;ibile,  a.  qui  »e  peut 
se  ter 

Scgacità  j ».J'.  sagacité 
Segale  , t.f.  stigle , sorte 
de  hli 

Segaligno,  ns, a. sec.gréle, 
difficile  à engraitter 
Segalone,  ».  m.  sorte d’oi- 
seau  [ de  scier 

Segamento  , s.  m.  V action 
Segante  , a.  qui  scie 
Segare,  o.  a.  scier  , mois- 
sonner , couper  le»  blis. 
Segaticcio , ia , adj.  bon  à 
scier, propre  à itre  scié 
Segato  , ta,  a scié 
Segatore  , s.m.  qui  scie , 
scieur.faucheur 
Segatura  , ».  f.  sciare  de 
boi» 

Segatura , s.f.  l’ouverture 
que  fait  la  scie , sciage 
Segavene.t/.  qui  est  Irnp 
intércssé  dati»  le  com- 
mefee  [ porteurs 

Seggetta  , sub.  f.  chaise  à 
Seggia  , s.f.  Seggio  , s m. 

- ... 

Seggiola  , s.f.  petite  eWai- 
se , chaise  basse 
Segnacaso , ».  m.  Varticle, 
( t.  de  gram.  ) 

Segnacolo  , »■  m.  marque, 
signe , signet  de  livres 
Segnacolo , ».  m.  bapiéme 
Segnalare  , v.  a.  signaler 
Segnalarsi , v.  n p.  se  si- 
gnaler 

Segnalatamente,  ad.prin- 
cipalement 

Segnalato , ta  , n.  signali 
Segnale,  s.m. signe , mar- 
que [ quer 

Segnare,  a.  signor,  mar- 
Scgnalamente,  ad.  notam- 
meni 

Segaatamente,  ai.  exprès 
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Segnato  , ta  , adj.  tigni  , 
jnarqué  , noti 
Segnalo  e benedetto,  bien 
comlit  tonni 

Segnature  . m.  qui  signe 
Segnatura  s.f.  marque, 
ressemblanee , signe 
Segno,  ».  m.  signe,  mar- 
que , indice 

Segno  I er  segno , de  point 
en point  , exactement 
Segnnzzo,  sub.  m.  petite 
marque 

Segola  , ».  f.  seigle 
Segolo.  Segolone,  ».  mas. 

une  serpe  { instrument) 
Segone  , ».  m.  une  grande 
scie 

Segregare,  v.  a.  siparer 
Segregato  , la,  a.  sipari 
Segrenna . ».  f.  maigre , 
de  pru  de  mine 
Segrata,  s.J.  lieu  seertt 
Segretamente , ad.  secrè- 
lement 

Segretaria,  ».y?  confidente 
Segretariato  . »,  m.  secri- 
tariat 

Segretario , ».  m.  seeritai- 
re , homme  qui garde  le 
secret 

Segreteria,  ».  f.  Vendroit 
où  le  secrit,  travaille 
Segreteria  , ».  f.  office  de 
secrétaire 

Segretezza,  s.yi  secret 
Segreto  , ».  m.  secret 
(Tenere  il  segreto,  gar- 
der  le  secret  [ chi 
Segreto , ta  , n.  secret . ca- 
Segreto , ad.  secritement 
Seguace  , a.  suivani,  qui 
suit  [ adhéreni 

Segnace,  ».  m.  sretateur , 
Seguente  , a.  suivant,  qui 
vient  apri» 

Seguentemente,  ad.  con- 
séquemment  [ quantilè 
Seguenza,  sub.  f,  grande 
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Segugio , ».  m.  un  limier 
Seguimento,  «.m./’ac/io;s 
de  suivre 

Segnire  , otrb.  a.  suivre  , 
poursuivre 

Seguire,  v.  a.  se  condor  t 
exécuUr , arri  ver 
Scgiiìtahìle, a.digne  d'étre 
sitivi 

Seguitamente,  ad.  de  sui- 
te , sans  intermission 
Segni  lamento,  ».  m.  suite, 
poursuite  [ seclateur 
Seguitante  , a.  qui  suit , 
Seguitare  , v.  act.  suivre , 
poursuivre 

Seguitare,  v.  a.  persicuier 
Seguitato , ta  , or.  pottrsui- 
vi  , persécuti 
Seguitatore,  s.m.sectateur 
Seguito,  ta  , a.  sui  vi  , ar- 
rivi 

.Seguito,  s.m.  suite 
•Segnilo  , sub  m.  persivi- 
rance , continuaiion 
Sei  , a.  et  ».  m.  six 
Seicento  , a.  six  cents 
Scino,  ».  m.  rafie  de  six , 
do  hlet  de  six 
Selce  , Selice,  s.f.  caillom 
Seliciato,  ».  m.pavi 
Sella,  ».  f.  selle,  siige 
Sellajo  , ».  m.  sellier 
Sellare,  ».  a.  seller 
Sellato,  ta,  a.  selli 
.Selva  , ».  f.  bois . forSt 
Se\taggina,s.f.*auvagine . 
Selvaggio,  ia , Selvarcccio, 
a.  sauvage  p des  bois 
Selvastrella , s.f.  pimpre- 
nel  e 

Selvatico,  ca,  a.  sauvage 
Selvoso  , sa  , adj.  Templi 
d’arhres 

Sembiante  , ».  m.  aspcct, 
face , visage 
Sembiante  , sub»,  m.  sem- 
hlant , apparence 
Sembiante , a.  semblahle  , 
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rtssemblant  [ vtiagé 
Semkiania,  ».  J'.  atpect , 
Sembianza , ».f.  tfmhlant 
Scmblea  , Sembraglia , ». 
f.  troupe  de  cavalier»  , 
a»*emblée 

Seme , »uba.  m.  ttmence  , 
graine 

Seme,  ».  m.  cau»t,  »ouree, 
origine 

Sementa  , ».  f.  V.  Seme 
Sementare,  v.  a.  »emer , 
entemencer 

SemonUto  , ta  , a.  »emé 
entemenei  [ »éme 
Sementatore  , »ub.  m.  qui 
Semenza  , ».f,  aenienee , 
grame 

Semenza  , ».f.  race,  lignét 
Semenza  , ».  f.  origine  , 
cau»e,  »ource 
Semenzaio,  ».m.ptpiniire\ 
Semenzina,  sub.  f.  graine 
<T une  aorte  d’herbe 
Seroenzire  , v.  n.grainer  . 

monter  en  graine 
Sameatre  , ».  m,  aemeatre 
Semi , demi 

Seiniaddottorato,  ta,  adj. 

demù-docteur 
Semicanuto,  ta,  a.  d de- 
mi-blonc  [ colo 

Semicerchio,  y.  Semicir- 
Semicircolare  , 9.  fait  en 
deniì-ei-rcte 

Semlcirculo,  ».  m.  demi~ 
. cercle,  htmi-cycle 
Semicrooui , aai.  f.  demi- 
croehe  \ 

Seniideo , ».  m.  demi-dìeu\^ 
Semidiametro,  a m.  demi- 
diamètre 

Semidotto,  ta,  a.  demi- 
aapont  [ géanl 

Senilgigante,  ».  m.presque 
Semila  , a.  »ix  mille 
Scmilu  Ilare,  a.  Jait  en  de- 
mi-lune, en  are 
Semùugioae.  a./,  l’ action 
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de  temer  , le  temp»  de 
temer 

Seminale , a.  de  temence 
Seminale,  ».  m.  terrain 
propre  à itre  temi 
Seniinamento  , ».  m.  l’ao- 
ùon  de  temer,  le  temp» 
de  temer 

Seminare,  v.  act.  temer, 
entemencer 

.'Geminare , v,  a.  répandre, 
dipulguer 

Seminario,  ».  m.pipiniè- 
re , séminaire 
Seminario , ia , a.  sperma- 
iique 

Seminato,  a.  m.  lieu  en- 
semencé , temi 
( Uscir  del  seminato  , 
tomber  en  delire 
Seminato , ta  , adj.  temè  , 
entemenci 

Seminato  , ta  , adj.  aem^. 

riijandu , divulgai 
Seminatore,  s.  m.  qui  tèrne 
Seminatura,  Seminazione, 
».f.  l' action  de  temer, 
le  temp»  de  temer 
i Semipoeta, ».  m.  po'ite  mi- 
diocre  \mi-ronJ 

Semiritondo,  A»  , a.  à de 
Semistanie,  terme  de  rail- 
lerie  [ à moitié 

Semiarolto,  ta , a.  toumi 
Semitnono , tub.  m.  semi- 
tnn , drmi-ton 
Semivivo,  va,  a demi-vif 
Semola . ».f.  »on  de Jarint 
Semolino , tub».  m.  petite 
graine 

Semovente, a. »e  meut 
I par  »oi-méme 
SempitemitÀ.  ».J‘.  èiernitè 
Sempiterno,  na  , a.  iternel 
Semplice , a.  pur,  timple. 

tana  milange 
Semplice,  A.  timple , san» 
m alice  ,'  contraire  de 
doublé 
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Setnpiicemente , ad.  tÌM-» 
pl.  ment,  arte  timpli— 
citi  [ eità 

Semplicezza  , s.  f.  timpli— 
Sempliciario,  tub.  m.livr» 
qui  traile  de»  timple»  , 
dt  » piante»  mMicina— 
le» 

Semplicione, Sempliciotto, 
».  m.  un  tot  , un  niai» 
Semplicista.  ».  m.  herbo— 
ritte , qui  oonnoit  le» 
timple» 

Semplicità . t.f.  simplieiti 
Sempre , ad.  toujour» 
Srmprecbè , ad.  toute»  le» 
foit  que 

Seinpremai  , ad.  toujoue»  ^ 
Sempreviva,  ».f.  jouburb» 
Sena  , ».  f.  tini 
Senape  s.f.  ainev* 
Senapismo,  a.  m.  cataplat- 
me  foli  a vee  de  la  grai- 
ne de  moulard» 
Senario,  a.dunombrede 
six 

Senato,  ».m.  sinat 
Sonatore  , ».  m.  sinateur 
Senatorio  , ia  , a.  de  tina- 
ie ur 

Seifitlà.  Senettà  , auft.  f. 
vieilleate 

Senici , ».  m.  le»  ereillont, 
tumeur  qui  vieni  à la 
gorge  [ de  vieux 

Senile , a.  de  vieilleate , 
Sennino  , a.  m.  une  jeun» 
femme  potie 
Senno,  t.m.ten»,  tcieitee, 
prudence , jugement 
Seno  . ».  m.  tein,  ditroit 
de  mer , golfe 
Se  non  , ad.  tinon , ai  ce 
n’eat , exeepti  [ que 
Se  non  che , ad.  ti  ce  n^eit 
Se  non  se , ad.  tinon , par 
hatard 

Senoppia.  V,  Sinopia 
Seoaàle,  t.  m.  maguignont 
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eourtier , enlremeUeur\SeTA\mtato , *.  m,  «iprit,  Se<^tÌA,t.f.»uccè$,»uUe, 
Senuiia.taen\e  ,adv.judi-  Science  sequeUe  \_gnement 

cieusement,  sensément  Sentina  , «.  f,  sentine  de  SequcAlramento,  s.m.  éloi- 
Senss{ett»,s.fprudence,  navire  Sequestrare,  v.  a.  f<F/>arer, 

sagesse  Sentinella , s.f.  sentinelle  éloigner 

Sensato , ta , a.  stnsible  , Sentire,  ».  a.  sentir  Sequestrare,  ».  a.  siques-‘ 
prudent , sage  Sentita  , s.  f.  l’action  de  trer,  saisirles  biens 

Sensasione,  s.f.  sens,  seti-  sentir  Sequestrato , ta , a.  séparé, 

sation  Sentita  , *.y.‘ rute, ^/lesae  siquestri  , saisi 

Senseria  , s.f.  courtage  Sentitamente  , ad»,  pru-  Sequestraaiune  , s.f.  sfpa^ 
Sensibile , a.  «emi6/e  demment  [écouté  ration , éloignement 

3cns\\ì\\ìxb,s.f.tensibilité  Sentito,  ta,  a.  entendu  , Sequestro , s.  m.  saisie 
Scasibilaieale  , ad.  sensi-  Sentita,  ta,  a.  prudent , Sera  , s.f.  soir , nuit 
blement  [ sens  seneé  [ dent  Serafico,  ca,  a.  séraphique 

Sensitiva  , s.  f.f acuiti  des  Sentilo,  ta,  a.  aecord.pru-  Serafino  , s.  m.  siraphin 
Sensitiva  , s.f.  sensitive , Sentore,  a.  m.  senteur  Serapino,  s.  m.  sue  de  la 
{piante)  {blement  Sentore,  sub.  m.  indice,  firulc  , piante  ou  ar- 
Sensiiivameale, ad.  sensi  bruii , a»is  < biisseau 

Sensitivo , va  , a.  sensitif.  Sema  . prip.  sans,  outre  Serata  , s.f.  ta  soirée 
sensible  Semachè,ad.<xcrptéque,  Serbabile,  a.  qui  se  peut 

Sensitivo , va , a.  co/^re  hormit  que  garder  {servaiiom 

Senso  , s.  m.  sens  , senti-  Senzapiù , ad.  après,  seti-  Serbama,  s.f.garde,  ccn* 
meni  lement,  sans  plus  Serbare,  ».  a.  garder,  con- 

senso, s.  m.  intelligence  |Scpa;nola  , a.  _/  espèce  de  server,  réserver 
Sensorio , s.m.  sensurium  < petit  oiseau  Serh»slTe\\A,s.f.pimpre- 

Sensnale  , a.  des  sens,  las-  Sepale^  a.  m.  baie  nelle  [ conservi 

cif,  stnsuel  Seì^rshiìo , a.  séparahle  Serbato  , \e  , adf . gardé , 

Sensualità  , a./)  sensualiti  Separamento,  a.  m.  Sepa-  Serbatojo,  ja,  adj.  qui  se 
Sensualità,  s.f.stnsibiliti,  rama , s.f.  séparation  peut  garder 

sens  {suelletnent  Separante , a.  qui  séparé  Serbatojo,  s.m.  une  mue- 
Sensualmente  , ad»,  sen-  Separare,  p.  a.  séparer  Serbatore  , a.  m.gardien. 
Sentenza  , s.f.  arrit,  sen-  Separare , ».  n.  s’ éloigner  déposUaìre 

tence  [ a»is  Separatamente,  ad.sipa-  Serbevole,  a.  qu’on  peut 

Sentenza , a. /.  opinion,  rément  conserver 

Sentenzialmente , ud.  sen-  Separativo , va , a.  qui  sé-  Serbe , a.  m.  garde , dipòi 
tencieusement  Separalo,  ta  , a,  sipari  Sere,  a.  m.  sire,  seigneur. 

Sentenziare  , V.  , Separazione,  a./,  appara-  monsieur 

donnrr  un  jugement  tion  Serena , s.f.  sirène 

Sentenziato , ta , a jugé  Sepolcrale , <1.  de  sipulere  Serenare , ».  a.  rendrt  se- 
Sentenziatore  , a.  m.  juge  Sepolcro , a.  m.  tombeau , rein 
Sentenzievolmente  , ad».  sipulere  Serenata,s.fémin.clarté, 

par  sentence  Sepolto , ta,  a.  enseveli  iemps  serein 

Sentenziosamente  , ad».  Sepoltura  , a. a<*y)«/t«re  Serenata,  s.f.  une  siri- 
senUncieusement  Seppellire,»,  a.  ensevelir,  node  [sertin 

Sentenzioso , sa , adj.  sen-  cocker  Serenato  , ta  , a.  doventi 

iencieux  £ ehemin  Seppellito , ta , <r.  enseveli  Serenissimo , ma  , a.  siri- 
Sentiero,  a.  m,  seniier  , Seppna  , s.  f sèc  he  (^o*a-  nissime 
Senlimento  , s.  m.  sens,  son)  'Serenità,  a./!  Sereno,  av 

seniùaent  Sejmlerale. Sopolerale  1 m.  sirénité , darti 
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Sereno  , na  , adj.  terein  , 
tranquille  [/Jinis 

Serfrdocco,  t.ni.  un  noi,  un 
Sei  f^ente  , «.  m.  ojftcier  de 
Justice , tergent 
Ser^ntiua  , »ub.  f.  torte 
d arme 

Sergoncello  , » m.  oseille 
Sergozzonc,  s.  m.  modil— 
kon  , ( t.  tParch.) 
Seriamente  , ad.  térieuse- 
ment  , 

Serico ,00,  a.  de  soie 
Serie , t.  f.  suite. , train  , 
ordre 

SerietA , s.  f,  air  sèrieux, 
grave  grave 

Serio , ria  , ad),  sèrieux , 
Seriosamente  , t d.  sérieu- 
■ sement , lout  de  bon 
Serioso , sa , a.  sèrieux 
Sermento,  s.  m.  sarment 
. de  vigne,  une  marcoile 
Serroentoso , sa , a.  qui  a 
poussè  des  sarment 
Sermocinare  , v.  a.  pri~ 
cher , haranguer 
Sermollino , s.  m.  serpo- 
lel , {piante) 

Sermone  , s.  m.  termon , 
discourt 

■Sermone , s.  m.  taumon 
Sermoneggiare . v.  a.pré- 
cher,  sermonner 
Serolone  , t.  m.  torte  d’oi- 
seau 

Serotinamente , ad,  iard 
Serotine , a.  tarcUJ 
Serpe , t.f.  terpeni 
Serpeggiamento , t.  m.  dé- 
tour , toumoiement 
Serpeggiare  ,v.n.  serpen- 
. ter 

Serpentare , v.  a.  étre  im- 
portuìt,  importuner 
Serpentarìa , t.  f.  serpen- 
taire 

ScjT^ntario,  t.  m.  terpeni, 
ftgMe  célette 
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Serpente , s.  m.  terpeni 
Serpenlifero  , ra,  adj,  qui 
produit  des  terpene 
Serpentino,  na,  a.  serpen- 
tin , de  terpeni 
Serpentino  , s.  m.  sorte  de 
marbré  tacheté  camme 
la  peau  d’un  terpeni 
Serpentoso , sa , n.  qui  a 
ou  qui  produit  det  ser~ 
pene 

Serpere  , v.  n.  serpenter 
Serpetta , t.J'.  couleuvre 
Serpigine,  s.f.  daitre  vi- 
ve , feu  volage 
Serpillo  , Serpollo  , t,  ni, 
terpolel 

Serposo.  V,  Serpentoso 
Serqua,  douxaine  de  quel- 
> que  chote 
Serra , s.j\  suo 
Serra  serra , tumulte 
Serraglio  , t.  m.  clòture, 
enceinte , rernpart 
Serraglio  , s.  m.  sèrail 
Serrarne , t.  m.  serrare 
Serramento,  s.  m.  V action 
de  fermer  [fermer 
Serrare , v.  a.  fermer,  ren- 
Serratamente , ad.  ètroite- 
ment , profondèment 
Serrato , la , a.  Jermé 
Serrato,  ta,  a.  terrè,  ètroit 
Serratura , s.f.  serrare 
Serto , s.  m.  gairlande 
Sertula  campana,  t.f.  mè— 
lilot 

Serva , t.f.  servante 
Servabile  , a.  qu’on  peut 
garder  [ esclavag» 
Serraggio,  s.i».  tervitade. 
Serramento , t.m  garde 
Servare ,.v.  a.  conserver, 
garder  ] ob  ter  ver 

Serrare,  V.  a.  réterver , 
Serrato , ta , a.  consrrvé, 
gardè  [ teur 

Scrratore  , t.  m.  obierva- 
iSer venie,  t,  m.  ctf,  do- 
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mettìque  , serviteur  et 
servante  [ serviabU 
Servente , adj.  obèissant, 
Serrentese , s.  m.  torte  de 
po'ème  iialitn 
Serridorame  , s.  ni.  quan^ 
tiié  de  dometliquet 
Servidore  , t.  m.  serviteur 
Serrigiale,  t.m.  serviteur, 
servante 

Servigio  , t.  m.  tervitade, 
Service  [ bienjaii 

Servigio , sub.  m.  plaixir. 
Serrile , a.  servile 
Servilmente,  ad.  servile- 
meni  [ de , service 
Serrimcnto,  t.  m.  serviti^ 
Sei-vire  , V.  a servir 
Servire , v.  ad.  préter  de 
l’argent , fournir 
Servito , t.  m.  Service  de 
tabu 

Servito,  t.  m.  Service,  Voe- 
tion  de  servir,  etc. 
Servito , ta , servi 
Servitore , t.  m.  servitear 
Servitrice , t.f.  servante 
Servitù  , «.  f.  tervitade 
Servitù , s.f.  tous  lei  do- 
mestiques  d'une  niaiton 
Serviziale,  t.m.  lavement, 
clystère 

Serviziato , ta , a.  tervia- 
hU , obligeant 
Servizio.  V.  Servigio 
Servo , s.  m.  serviteur,  et- 
clave 

Servo , va , a.  de  tervitade 
Sesamo , t.  m.  tétame 
Sesamoide,f  ,/i  sèsamoide, 
{piante) 

Sesqualtero , ra  , a.  ttt- 
quialtère 

Sesquiottavo , ra , adj.  un 
huitième  et  demi 
Sesquipedale,  <i.  d’un  pud 
et  demi 

Sesquiquarto , ta  ^ a^,  un 
Suatriimt  et  demi 
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Sesquiset(in)o  , ma , a.  un 
septième  et  demi 
Scsqniterzo,  ca,  a.  un  tiera 
et  demi  [ginaire 

Sessagenario  , ia  , a.  %exa- 
Sessagesimo , ma  , a.  toi- 
xantième  [ gone 

Sessagono  , na , a.  hexa- 
Sessamo.  V.  Sesamo 
Sessanta , a.  toixante 
Sessantamila , a.  toixante 
mille  Itaine 

Sessantina,  t.  f.  toixan— 
Sessennio  , t.  m.  Vetpace 
de  six  a.it 

Sessitura  , t.f.  un  templi 
. au  òas  d’une  robe 
( Non  aver  sessitura  , 
aant  retenne 

Sesso  , a.  m.  texe , partiea 
honUutea 
Sesta , t.f.  compat 
Sesta , t.  f.  texe 
Sestante , a.  m.  aextant 
Sostare  , v.  a.  ajuater 
Sesterzio  , a.  m.  tetierce 
Sestile , a.  m.  moia  d’aoùt 
Sestile  , tub.  m.  aextil  . 

( terme  d’atirologie  ) 
Sestina, s.y.  torte  de poéme 
italien 

Sesto , ta  , o.  tixlème 
Sesto  , a.  m.  ordre  , matu- 
re , justeaae  [ zième 

Sestodecimo  , ma  , a.  tei- 
Seta , t.f.  toie  [de  toie 

Setaiuolo,  a.m.  marchand 
Setanasso , tub.  m Satan, 
diable  ( toif 

Setata , a.  f.  une  grande 
Sete , a.  f.  soij 
Setola,  aub.f.  toie  de  poro, 
crin  de  la  queue  du  eh t- 
val 

Setolare  , v.  ad.  brotter  , 
épomaeter  lea  habita 
Setolato,  ta  , a.  brottiyjqui 
aducrin  [{herbe) 

8etoIq|ie,  tub.  m.  jprefe, 
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Setoloso  Aa.plein  de  soie. 
Setoluto  Arempli  de poilt 
Setone  , a.  m.  corde  faite 
de  oriti  [ de  polis 

Setoso,  aa^a.  plein  de  toie. 
Setta , t.f.  secte 
Setta,  t.f.  f action  , cont- 
piration 

Settagono,  «.  m.  eptagone 
Settanta,  a.aeptante,toi- 
xunle  et  dix 

Settangolo,  a.  m.  figure  de 
sepl  anglea 

Scttantottesimo , ma,  adj. 

soixante-dix-huiiième 
Settantotto,  a.  toixanU- 
dix-huit 

Settario  , tub.  m.  qui  est 
d’une  tede 

Settatore  , a.  m.  aectateur 
Setto , a.  *ept 
Setteggiente  , a.  faclieux 
Setteggiare,  v.n.J'aire  une 
secte  [ bre 

Settembre  , a.  m.  aepttm— 
Settenario , ia  , n.  ^ sept 
Settentrionale,  a.  aepten- 
Irional  [ Irion 

Settentrione,  a.  m.  tepien- 
Settimana , t.f.  temaine 
Settimano,  Settimo,  adJ. 
aeptiéme 

Settina,  t.f  aept 
Settore,  tub.  m.  aecteur, 
torte  de  figure  de  géo- 
métrie  [phragme 

Settoiraverso,  a.  m.  le  dia- 
Settuagenario  , ia  , adj.  de 
aoixante-dix  ant 
Settuagesima,  s.f  aeptua- 
gétitne 

Sei  Inpio , la  , fl.  tepluple 
Severamente , ad.  tévère- 
ment  [ gueur 

Severità,  a. y!  aéuérité,  ri- 
Severo,  ra,  a.  aévère,  ri- 
gide [ gueur 

Sevizia  , a.  f ernauté , ri- 
Qcyo,  a.  m.  mif 
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Serrare  , v.  n.  siparet 
Sezione  , t.f.  tection , di- 
viaion 

Sezzajo  , Sezzo , a.  demier 
Sfaccendato,  ta,  a.  déteeu- 
vré . oisif,  inutile 
Sfacccianiento , a.  m.  Sfac- 
ciataggine , t.f.  effron^ 
terie , impudente 
Sfacciatamente,  ad.  impu- 
dtmmt:nt,eJfrontimeiit 
Sfacciatezza  , t.  f.  effron— 
terie,  impudente 
Sfacciato,  ta,n.  impudent, 
ejf rotiti 

Sfaldare  , v.  a.  couper par 
tronche  a 

Sfaldato,  ta,  a.  coupé 
Sfaliare  , </.  n faillir 
Sfallente  , a.  quifait  dee 
faiitea 

Sfallire,  V.  Sfallare 
Sfalsare,  v.  neut.  iviter , 
échapper 

Sfamare , v.  a.  rattatier 
Sfamato  , ta , a.  rattaaié 
Sfangare  , r.  n.  marcher 
duna  la  houe 
I Sfangato,  ta,  a.  qui  a mar- 
i chi  dona  la  boue, 
Sfare,  v.  a.  défaire 
Sfarfallare , et.  n.  devenir 
\ papiUon 

Sfarfallare , v.  n.  exagirer 
Sfarfallone  , grotte  fante 
Sfarinacciare.^.  Sfarinare 
Sfarinacciolo,  la  , a.  fari- 
neux 

[Sfarinare , v.  act.  broyer  , 
i rendre  fin  camme  de  la 
1 farine 

I Sfarinalo , ta , a.  riduit  era 
poutsière , en  farine 
Sfarzo,  a.  m. fatte , oaten- 
taiion , pompe 
Sfarzoso  , za  , n.  magttifi- 
i que , fastueux 
Sfasciare , v.  a.  dèbander, 

I àter  une  bande  ' 
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Sfasciato , ta  , a.  démail- 
lotté , tic. 

Sfasciume, «.  m.  monceaux 
de  ekoete  rompuee 
Sfaatidiarc , t>.  a.  di$en— 
nuyer,  ragoàler 
SfkUlore , t.  m.  qui  mrf- 
- prite  [ 

Sfatto,  ta,  a.défiiit,  rui- 
Sfarillameato,  s.  m.  ictat, 
étincrlU  meni 
Sfavillante , a.  éiincelant 
Sfavillare,  v.  n.  itiuceler. 

brillrr  I 

Sfavorevole . a.  eontraire, 
qui  n’ett pa*  favorahle 
Sfavorire  , v.  a.  étre  con- 
traire, rendre  de  mau- 
vai$  terpìee* 

Sfoderare,  v.  a.  àterVoreil-, 
ter  de  dedant  la  fate 
Sfendere , v.  a.jendre 
Sfera  , s.  f.  tphère 
Sferalo  , a.  tphirique  . de 
epkire  [ quemrnt 
Sfericamente , ad.  tphiri- 
Sfericità,  ».f.  spkéricité 
Sferico,  ca,  a.ephfrique 
Sferoide  , a.  f,  tphéróide 
Sferra  . a.  f.  pieux  Jèr . 
/errante 

Sferrare,  v.  a.  déferrer 
Sferrato , ta , a défr.rrè 
Sfervorato,  ta,  a atiiédi, 
qui  n’a paini  de  ferveur 
Sfersa,  a f.  fouet , disei . 

piine  [ battre 

Sfersare  , p,  a.  fvuettrr , 
Sferzare , p.  a.  portar  à , 
exciier  [ eorriger 
Sferzare  . v.  act.  ebàtier  , 
Sferzata , àub,  f.  coup  de 
fouet 

Sferzata  , a.  J chdtimrnt 
Sfossatura,  e.f.fente,  crt- 
pasee  [ par/> 

Sfosso  , sa , rt.  fenda  , se- 
Sfeiteggiaro  . p.  a.  couper 
par  tran-.het 
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Sfiancarsi,  p.  n.p.t'affait- 
*er  par  le*  còlè» 
Sfiandronata  , a.  f.  rodo- 
montade  [ ration 

Sfiatamento , a.  m.  retpi— 
Sfiatare  , p.  n.  retpirer 
Sfiatarsi , p.  n.  p.  t’épou- 
[ monne  r 

I Sfibbiare,  p.  a.  déboucler 
Sfibbiare  i bottoni,  débou- 
tonner  [fibre* 

Sfibrare,  p.a.  dèranger  le* 
Sfidamenlo , tuh.  m.  défi , 
cartel 

Sfidanza , ».f,  dèfìance 
Sfidare , p.  a.  défier , pro- 
poquer  au  combat 
Sfidarsi , p.  n.p,  *e  mifier 
Sfidato,  ta,  a.  méfiant 
Sfidatore , ».  m.  celai  qui 
défie 

Sfidiicciato,  ta,  a.  dèfiant, 
méfiant 

Sfigurate,  p.  a.  défigurer 
Sfilacciare  , p,  a.  Sfilac- 
ciarsi p.  n.  p,  éfaufi- 
ler , et  »’t ffiler 
Sfilare,  p.  act.  eortir  de* 
rang» 

Sfilare , p.  a.  dèfiler 
Sfilaiamente , adp.  déaor- 
donniment 

Sfilalo  , s.  m.  gonorrhée 
Sfingardasgine  , s.  f.  pa- 
re*se , fiinéantite 
Sfinge  , *.  f.  sphinx 
Sfinimento  , »uh,  m.  ipa- 
nouì**ement  [ per 

Sfinire,  p.  a. finir , aehe- 
Sfioccare , p.  a.  éfaufiler 
Sfiorare , p.  act.  óter  le* 
fleur* 

Sfiorire , p.  n.  *e  faner 
Sfioritura  , *.f.  l’ action  de 
dèfieurir  [ mer 

Sfirena  , *ub,f.  broehet  de 
Sfocato , ta  , a.  refroidi , 
nau»  chaleur 
Sfoderare , p,  a,  dédoubkr 
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Sfoderare , p.  a.  dégatner, 
tirer  du  fourreau 
Sfogamento  , ».  m.  toula- 
gement  [ ration 

Sfogamento , i.  m.  ipapo- 
Sfogare , p.  n.  ipaporer 
Sfogare  , p.  n.  *e  *oulager 
Sfogatoio  , *.  m.  toupirail 
Sfoggiare , p.  n.  étre  ma— 
gnifique  en  habit* 
Sfoggiare , p.  n.  excéder , 
*urpat*er  [ tipement 
Sfoggiatamente,  ad.  exce*~ 
Sfoggiato,  ta,  a.pompeux. 

*uperbe  [ outri 

Sfoggiato , ta , a.  exce**if. 
Sfoggio,  *.  m.  pompe,  luxe 
Sfoglia,  *.f.  lame  mince 
de  metal 

Sfogliare  , p.  a.  effeuilUr 
Sfogliare , p.  n.  maigrir 
Sfogliata,  *.f.  tourta Jeuìl- 
lette  £ cloaqae 

Sfogoare , p.  n.  eortir  (C un 
Sfogo,  *.  m.  eoulagement 
Sfolgoramento,  a.m  éclair 
du  tonnerre  [reluire 
Sfolgorare  , p.  n.  briller. 
Sfolgorare , p.  a.  expidier, 
hàter  [reluieant 

Sfolgorato,  ta,  a.  brillant. 
Sfolgorato , ta , a.  malketr 
reux  , infortuni 
Sfolgorio  , «.  m.  bond,  on 
l’ action  de  bandir 
Sfondamento,  t.  m.  ébou- 
lement  [ ere 

Sfondamento,  i.  m.  matea 
Sfondare , p.  a.  effondrer 
Sfondare , p.  n.  *e  eubmer- 
'ger  [ire 

Sfondato  , ta,  a.  exceseif. 
Sfondo,  *.  m.  enfoncemenl 
Slondcilare , p.  a. pereerde 
p.irt  en  pari 
Sfondolare,  p.  a.  effondrer 
Slondolato,  ta,  a.  exet  tsif, 
ipe  [perct^r 

Sforacchiare  f v.  a,  irouer , 
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Siorinare  , v.  a,  défigurer 
SCbrmal  unente,  ad.  estri- 

• mement 

Sibunalo  , ta  , a.  difforme 
Sformato,  la,  a.  tingulitr. 

. rtrange 

Sformato , ta,  a.  dfmeturé 
Sformaztone , «.  f.  diffor- 
. miti 

Sfornare,  i>.  a.  dèj'ouwner 
SfornimenbO',  t.  m.  man- 
que,  diìtlH 

Sfornire,  p.  a.  dégamir 
Sforlunaaiealo,a.  m.  mal- 
heur  ^malheurttàx 
Sfortunare,  v.  a.  rendre 
Sfortunato , ta  , a infar- 
■ tanè 

Sforzamento  , ».  m..  efforl 
Siorzameato,  ai(6,  ai.  con- 
tr aiate 

Sforzare,  V.  a.  eontraindre 
Sfeizai  e , p.  a.  ènerper 
Sfollare,  p.  a.foroer,  pio- 
ler  f cer 

Sforzarsi , p.  n.  p.  t'rffar- 
Sforuto , ta , a.  démeturè, 

• grand  [itudié 

Sforzalo  , ta , ov  reeherehé, 
Sforzevole,  a.  tyran 
Sforzerolmenle,  ad.forie- 

ment  [tention 

Sforzo  , ».  m.  effort , con- 
Sfracassare,  p.a.f raca»»er 
Sfracellare,  p.  a.  briaer 
Sfrangiare , p.  a.  èfaufiler 
Sfratare , p.  a.  défroquer 
Sfrattare p.  a.  renpoyer 
Sfratto , ».  m.  expultion , 
fuite  [ tion 

Sfregamento,  ».  m.  frio- 
Sfregare , p.  a.frotter 
Sfregiare,  p.  a.  dé»honorer 
Sfregiare,  p.  a.  balafrer 
Sfregio , ».  m.  déthonneur 
Sfregio,  ».m.  baiafre  »ur 
le  plsage 

Sfrenamento  j ».  m.  impu~ 
V .d»TKe 

Italia  vo-F  hcbss. 
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Sfraaamentn,!.  m.  dihcr- 
I dement 

Sfrenare,  p.  a,  dèbrider 
Sfrenarsi . p.  n.  p.  te  dé- 
haucher 

Sfrena  l aggi  ne , Sfrena  tozza , 
».f.  Ubertinage. , ticence 
Sfrenato,  ta,  a.  débridé  , 
lieencieux 

Sfrenazione.  ».f.  V.  Sfre-. 

namento  [ donner 
Sfringnellare , p.  n.  fre- 
SCronbolare , p.  a.  f render 
Sfiondare , p.  a.  tffeuiller 
Sfjrontarai  , p.  n.  p.  prea- 
dre  bardie»»e  ■ 
Sfrontataggine  , Sfronta- 
tezza , ».  f.  impudence  , 
téméritè 

Slrontalo,  ta,  a.  effronte 
Sfrdnzarfr,  p.  a.  effeuiller 
Sfruttare  •.  épuiter 
Sfruttare , p.  aot.  óter  la 
force  de  produire 
Sfneinata  , ».  f.  quantité 
Sfnggcvole , a.  pattager 
Sfuggevole  , a.  gliuant , 
uni  [ oité 

Sfuggevolezza,  ».f.  pilo- 
Sluggia  jco , ca , a.  errant 
( L)i  Sfnggiasco , ad.  à 
la  dérobée 

Sfuggimento , ».  m.  fuite 
Sfuggire , p.  ad.  ipiter  , 
eluder 

Sfuggito,  ta,  a.fugitif,  ipe 
Sfumare,  Sfummare , p.  n. 

t'épaporer , »e  dUtiper 
Sgabbiare,  p.  a.  óter  de  Im 
cage  [ la  donane 

Sgabellare,  p.  a.  retirer  de 
Sgabello , ».m.  eecabeau 
Sgagliardare,  p.  a.  affoi- 
blir 

Sgambato,  ta  , a.  qui  n’a 
pa»  de  jambet 
Sgambettare  , p.  n.  gam- 
bUler  [ ba» 

Sgambucciato ,\A,g.  utnt. 
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Sganasciare,  «.  a.  di»lo-^ 
quer  le»  mdchoire» 
Sganasciardalle  risa,  éola-^ 
ter  de  rire 

Sgangasciamento,  ani.  m. 

ri»  immodèré 
Sgangaaciare  , p.  n.  rire  à 
gorge  dèployie 
Sgangherare,  p.  a.  faird 
»ortir  de»  gond» 
SgangherAtaggine,  ».fém.' 

ntaupai»»  grdee  * 

Sgangheratamente  , adp. 

groasièrement 
Sgangherala  , ta  ^ «z.  grot- 
»ier , maladroit 
Sgannare,  p.  a.  détromper 
Sgarare,  Sgarire.  perb.n', 
apoir  le  detta»,  vainere 
Sgarbataggine,  Sgarbates* 
za , »ub.  f.  impoUte»»e  , 
maupaite  grdee 
Sgarbato,  ta,  o.  impoli  ", 
grottier  [ riter 

Sgargarizzai»,  p.  a.garga- 
Sgargarizzo  , ».  m.  garga^ 
ritme 

Sgarrare , p.  n.  »e  trompet 
Sgarreltare,  p.  a.  coupé» 
letjarret»  l$er 

Sgattigliare , p.  et.  dibout^ 
Sgavazzare,  p.  n.  te  riatti» 
Sgemmare,  «.  a.  óter  le» 
pierret  précieutes 
Sghembo . «.  m.  tortuotìU 
( A sghembo,  ad.  de  tra^ 
per»  [i  crochu 

Sghembo,  ba , a.  torta'. 
Sghermire,  Sghermirsi , 
n.  Idcher , *e  détacher 
Sgbeiro,  ».  zn;  hrape,  bret* 
teur  [de  quelqu’uf» 
Sghignare,  p.  a,  te  moquer 
Sghignazzamento , tub  mi 
écìat  de  rire 

Sghignazzare , p.  a.  éala^ 
ter  de  rire 

Sghignazzata,  ».  f Sghi- 
gnazDo,z.  mjclat  t'ire 
Z 
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sgocciolare , v.  n,  dégout- 
ter  [cher, 

Sgocciolare,  v.  m. /aire  ti-, 
Sgocciolatura,  t.f.  l' action 
de  digoutter 
Sgolato , la , o.  babillard 
Sgoniberamento,  tube,  m. 
diménagemeTit 

Sgomberare , v.  a.  dèmi— 
nager 

Sgomberare, «>.o-  empori^ 
Sgomberare,  v.  act.ren- 
vojer  {^nagement 
Sgomberatura , t.f.  dèmi- 
Sgombero,  t.  m.  expultion 
Sgombero , t,  m.  maquc- 
reau  , {poitton) 
Sgombero , t.  m.  dimina- 
gement  I gcr 

Sgombinare  , v.  a.  diran- 
Sgombrare.  V.  Sgombera- 
re , e tuoi  derivati 
Sgomentamento , «ubi-  m. 

ipouvante  [ vanter 
Sgomentare  , v.  act.  ipou- 
Sgomentarai,  v.  n.p.per- 
dre  conrage 

Sgomentevole,  a effrayant 
Sgomento,  *•  m.  itonne— 
ment  [ dre 

Sgominare , v.  a.  eonfon- 
Sgominio,  t.  m.  cenjution 
Sgonfiamento , t.  m.  di- 
t enfiare 

Sgonfiare  , v,  a.  ditenfier 
Sgonnellare  , v.  a.  óler  let 
jupet 

Sgorbia  , a./ go«g« 
S^rbiare , verb.  a.  talir 
d’encre 

Sgorbiare , v.  a.  taeheier 
Sgorbio , t.  m.  tache  tT en- 
cre,  pàti 

Sgorgamcnto  , tuh.  m.  dé- 
gorgement 

Sgorgantemente , adverb, 
abondamment 
Sgorgare , v.  n.  diborder 
Sgi'rgo,  a.  >n.  àibo^tmen  t 
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Sgorernato , ta,  adj.  maU 
traiti  [gorge 

Sgouare  , v.  a.  couper  la 
Sgoszare  , v.  a.  vider  la 
poche  d’une  volaille 
Sgradire , v.  n.  diplaire 
Sgradito , ta , a.  ditagria- 
ble 

Sgraffiare,  v.  a.  igratigner 
Sgraffignare  , v.  a.  voler  , 
dirober 

Sgraffio,  t.  m.  igratìgnure 
Sgrammaticare,  verb.  a. 
expliquer  tuivant  la 
grammaire  [ igrener 
Sgi  anarcr,  v.  a-  icotter  ou 
Sgranchiare , v.  a.  étendre 
tet  membret 

Sgranellare, «>.  a.igrapper 
dii  raitin  [ quer 

Sgranocchiare  > v.  a.  ffro- 
Sgravamento  , t.  m.  tou- 
lagement 

Sgravare  , v.  a.  toulager 
Sgravidanza  , t.  f.  accou- 
ckement  [ cher 

Sgravidare  , v.  n.  accou- 
Sgravio.a.  m.  allègement 
Sgraziataggine,  t.  f.  gau- 
cherie  [ adroit 

Sgraziato,  ta  , adj.  mal- 
Sgraziato,  ta , a.  malheu- 
reux 

Sgretolare , v.  a.  briter 
Sgretolio , «.  m.fermenta- 
tion 

Sgricchiolarc.  9. a.  croquer 
Sgridamento  , t.  m.  gron- 
derie [ dtr 

Sgridare  , v.  a.  ripriman- 
Sgridatorc,  a.  m.grondeur 
Sgrido , t.  m.  riprimande 
Sgrigia to , ta,  a.  grit  con- 
dri 

Sgrigiolare , v,  n.  eraquer 
Sgrignare,  v.  n.  te  moquer 
Sgroppare , v.  a.  dinouer 
Sgroppare , v.  O-  gàter  la 
croupf 
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Sgrossamento,#. m.  thau- 
che  [digroseir 

Sgrossare  ,v.  a.  ibaueher 
Sgroltare,  v.a.  d^faire  unm 
grotte 

Sgrugnata , t.f.  Sgrugno, 
t.  m.  gourmade  , coup 
de  poing  tur  le  viaage 
Sgruppare , v.  a.  dinouer , 
ou  dilier  [ gal 

SgnagliaTe.v.a.rendre  ini- 
Sguagliare , v.  a.  diaunir, 
tiparer  [ inégal 

Sgoagliato,  ta,  a.  différent, 
Sguaglio , a.  m.  inigaliti 
Sguajataggine , a fmaua- 
aaderie  [ tademenl 
Sguajatamente,<i<{.  maut- 
Sguajato , ta , o.  mauasade 
Sguajato , ta , a.  gauche ^ 
niait 

Sguainare , v.  a.  digainer 
Sguainare  , 9.  a.  mettre  on 
tirer  dehort 

Sgualcire,  V.  o.  chìffonner 
Sgualdrina , o T.andra,  t.f 
ftmme  de  mauvaite 
vie  [ de  bride 

Sguancia  , a.  f.  montani 
iSguanciare,  9.  a.  rompre 
I let  màchoiret 
I (A  sguancio,  ad.  de trc- 
‘**^’‘*  [g^^d,  iupect 

Sgnardaraento , t,  m.  re- 
Sgnardare  , v.  a.  regarder 
Sguardare , 9erb.  n.  aeoir 
igard 

Sguardata , t.f.  regard 
Sgnardatore , s.  m.  qui  re- 
garde 

Sguarderole , a.  eetimahle 
Sguardo , tub.  m,  regard , 
coup-d'ceil  [pfct 
Sguardo,  a.  m.  igard,  rea-  | 
Sguarnito , ta , a.  digami 
Sguazzare  , v.  n.  pauer  d 
guè  [gaille 

Sguazzare,  v.  n.  fióre go.m 
Sguernire,  v.  a.  dégarnir 
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S^far*  , V.  a.  ae  moguer 
Sgninugliare  , v.  a,  dé- 

- coupler  [ fritiller 
Sgaisciare , v.  n.  nager,  on 
Sgniucare  , v.  n.  glitser , 

téchupptr  [écotter 
Sgusciare  , v.  act.  icaltr. 
Si , ad.  oui , tatti  eontre- 
dit  , [ que 

Sì , ad.  demime  que,aÌHti 
Si  , ad.  néanmoint 
Si  bene,  ad.  oui-dà,  tir-faii\ 
Sibilare,  Sibiliare  , v.  n. 

tiffler  [ inciter 

Sibilare  , v.  a.  agacer  , 
Sibilla,  a.y.'  tihylle 
Sibilo , a.  m.  tifitment 
Sibiloao,  sa,  a.  nfflant 
Sicario,  a.m.  (2/a/.),  at- 

- tattin 

Sicccra , t./l  cidre 
Siccità , s.f.  tichereite 
Siclo,  a.  m.  ticle 
Si  che,  ad.  en  torte , ou 
^ de  torte  que 

( E che  si  ? je  parie 
Sicofante, a Jn.  tycophantt 
Si  canti, conj.  détque.aut- 
I tiióique  [formémeni 
Si  come , ad.  camme,  con- 
Sicomoro,  a.  m.  tycomor* 
Sicumere  ,fafont 
Sicuramente , adv.  tùre- 
ment  [ caritè 

Sicuranza,  a.y?  tùreté,  té- 
Sicuranza , a.  f.  hardieist 
Sicurare  . v.  a.  atturer 
Sicuretza  , a.  f.  sùreté 
Sicurità,  t.f.  atturance 
Sicuro , ra  , a.  sur,  certain 
Sicuro,  ra,  a.  capable  , 
hahile  \_fianct\ 

Sicurtà  , t.f.  sùreté,  con-, 
( Fare  a sicurtà  . «/.  act. 
' agir  lihrement  aver 
quelqu'un  {piante 
Siderite,  t.f.crapaudine, 
Sido,  a.  m.  grand  froid 
Sidro , a.  m.  cidre  | 
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Sieda  , t.f.  tiege,  chaìte'  1 
Sieffb,  a.  m.  rrmède pour' 
let  yeux 

Siepaglia,  t.f.  hallier 
Siepare  , v.  a.  entourer  de 
haiet  [ lier 

Siepe,  t.f.  baie,  on  icha-, 
Siero , eSiere,  t.m.petit- 
lait 

.Sicroaità  , a.  f.  térotiii 
Sieroso , sa  , a.  tèrrux,  qui 
a de  la  térotiii 
Siffatto , ad.  tei,  pricité- 
meni  le  mime 
Sifone.a.m.  tiphoit,iuyau 
Sigillare,  v.  a.  teeller.ou 
cacheter 

Sigillare , v.  a.  eonfirmer , 
Sigillatamente , ad.  exac-' 
temenl 

Sigillo,  t.m.  cachet,  ou 
teeau 

Signatura , t.  f.  tignaturr 
Signifero  , a.  m.  enteigm  ' 
Significainento,a.m,aig7ii- 
fieation 

•Siguificanto,  a.tignifianl, 
Significanza,  t.f.tignifi- 
eation 

Significare,  a. a.  tigni/ter 
Significativo , va , a.  ligni- 
ficatif,  ire 
Significato,  a.zu. 
Significazione , 
a,  m. 

Signore , a.  m.  teigneur  , 
mantitur 

Signoreggevole,  a,  impi' 
rieux , absolu 
Signoreggiameuto  , a.  m. 
domination 

Signoreggiare,  i>.  n.  domi- 
ner,  maitriser 
Signoreggiatore , t.m.  do- 
minateur  [rial 

Signoresco,  ca,  a.  seigneu- 
Signorevile,  Sigaòrevole, 
a.  daminant  , impé- 
rieux 
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Signorevole,  a.noble,  grar 
cieux  [ domination 
Signoria , t.f.  teigneurie. 
Signorile,  •.  de  teigneur, 
noble  [ment 

Signorilmente,  ari.  nod/e-r 
Silente,  a.  tilencieux 
Silenzio  , a.  m.  tilence 
iSilcnzio  , a.  m.  inttrmis- 
t lion  [ dose 

Silenzio  , chut , bone  he 
Silenzioao,  sa  , a.  tilen- 
cieux 

Sileoa,  a.  m.  livèche 
Silere , v.  n.  { Lat.  ) . te 
taire  [ che 

Silernionlano , a.  m.  livè-t 
Silice , t.f.  caillou 
Siiigine,  t.f,  torte  de  Ili 
Silio,  tub.  m.  herbe  aux 
pucet  • 

Siiio , a.  m.^aai/»  > 
Siliqua , tub.  f.  goutte  de 
fèvet , poit,  eie. 
Sillaba,  e.  f.  tyllabe 
Sillabare  , y.  a.  épéler  lee 
mott 

Sillabico,  ca , a.  tyllabique 
.Sillepsi , t.f.  tyllepte  • 
Sillogiamo  , tub.  m.  tyllo- 
gitme  . ^ 

Sillogizzare,*',  n.faire  det 
tyllogitmet 

Silobalsamo,  SUobalsimo, 
a.  m.  baurne , ou  bau— 
me  vérituhle 
Siloò,  a.  m.  bois  d’aloèt 
Silvano,  na,  a.  champélre 
Silvestre,  Silvestro,  ra  j 
a.  sauvage , champétre 
Simboleggiare , r.  ii.  tym~ 
boliter  [ miti 

Siniboleità, a«/'.y.  confor- 
Simbolico,  ca,  a.  tjinbo- 

Siuibolilà  , t.j.  analogìe  • 
Simbolizzare , v.  n.  tym- 
boliter 

iSiinbulo,  t.m,  symbolf 
'Lot' 


signifi- 

caliun 
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Simotrìa,  *./•  V . Siimne- 
^ Irla  C chote 

«inrigliante,  ».  m.  lantèrne 
dimigliaote , ad),  pareti , 
temblable 

Simigliantemente,  adver. 

temblablemeni 
Simigliania , »./•  reteentr- 
- bìanee  [raiton 

8imiglian*a.  • f-  eontpa- 

«imigliMe.  a.a.  comparer 

Simigliav^ol®  » >^a**w*~ 

blaH* 

Similar»,  a.  nmilaire 
Simile , ».  I».  le  temblable 
Simile  t a.  partii  > tent~ 
blahle  [ blance 

Similitudine,  t.fi  rettent~ 
Similment»',  ad.  pareiile- 
meni  . 

Simmetria , ».  f-  tfmétne 
Stmo,  ma , a.  o«wm»» 
Simoneggiare , v.  it.  eom- 
mettre  timonie 
Simenia , ».  f.  timonie 
Simoniaco  , ca  , <*.  timo- 
' niaque  [ni^ue 

SimoniMatore,».»*  timo- 
Simpatia , ».  /.  tympatkie 
Simpatico , ca , a.  tympa~ 

' ihiqut 

Simpatiuare  , a,  n.  tym-.- 
pathiter 

Simplicilà , »./.  timpiiciti 
Simposico,  ca , a.  defètiin 
Simposio , tub.  m.  j'ettin , 
grand  repat  [ere 

Simulacro,  ».  tn.  timida^ 
Simulamento  ,t,m,  ditti— 
midation 

Simulare , v,  a.  dittimuler 
Simolativo , ra , a.  diiti- 
ntuli  {lateur 

Simulatore,  t.m,  dittimu- 
Simolasione,  t.f.  tintula- 
' iion  “ 

Sinagoga , t.f.  tynewogue 
Sinalife , t.f.  tynafepAa 
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Sinceramente,  ad,  ttAce- 
remint 

Sincerare  , v.  a.  diiculper 
Sineeràrsi , v.  n.  p.  ti- 
elaireir 

Sincerità,  t.f.  tineériii 
Sincero , re  , à.  tincire 
Sincopa , t.f.  tyncupe 
I Sincopare,  v,  a.  tyncoper 
Sincopatura,  Sincope,  ». 
f.  tyneope 

Sincopizxare,  p.  ft.  t’iva- 
nouir  [erétìtmt 

Sincrelisnw) , tub.  m.  tyn- 
Sincronismo  , t.  m.  tyn— 
chroniama 

Sindacamento  , tubti.  m. 

compie»  [ eomptet 
Sindacare , ».  a.  revoirdet 
Sindacare , ».  a.  bldmer 
Sénducato , ».  n».  reddition 
de  compiet 

Sindacato  , ».'  nt.  ordre  . 
permittion 
( Tenere  a sindacato  , 
faire  rendr»  compie 
Sindacalura  , ».  f.  reddi- 
tion de»  etntpiet 
Sindaco,  ».  m.  cantrólaur 
Sindaco , ».  m.  tyndie 
Sinderesi,  ».  f.  tyndiriae 
Sindicale , a.  tyndical 
Sindioare , o.  a.  revoir  lei 
compiet  de  quelquun 
Sindicato,  ».  m.  tyndieat 
Sineddoche , ».  /.  tynee- 
doque 

Sinereti,  t.f.  tynàrète 
Sineatro , tra , a.  gauche, 
OH  tinttire 

Sinfonia , t.f.  tymphonie 
Singhiottire , Singhioiaa- 
re , Singhiosaire  , »,  n. 
tangloier,  poutterdesì 
tangloit 

Singhiosxo  , ».  m.  he^uei 
Singolnrianre,  V . Singn- 
larnsare , a tuoi  deri- 
vati 
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Singoaure,  v.n.tanglote^ 
Singnlare , a.  tingalier 
Singolarità , ».yi  tingala^ 
riti  [ iieidariteP 

Singnlarixmre , ».  a.  par— 
Singnlarizsaiei , ».  n.p.  te 
tingulariter 

Singularmente  , ad.  tin- 
gulièremeni 

Singolto , a.  m.  tangloi  , 
ginùttemeni  ' 
Siniaoalcatu,  tub.nt,  office 
de  mtutre-d hotel 
Siniscalchia , tub.f.  léné- 
ehaatti» 

Siniscalco , ».  m.  tiniehal 
Sintecalco , ».  as.  maitre— 
d’hótel  gauche 

Sinistra  ^ tub.  f.  la  mai»» 
Sinistramente,  ad.  tittit- 
trement  {_p»tteè 

Sinistrare , ».  n.  tempiter. 
Sinistrare , ».  n.  broncher 
Sinistro , a.  m.  incomm»- 
diti  [ dUgréce 

Sinistra , ».  m.  dés^tre  , 
Sinistro , ra , a.  tinitire 
f ancate  [ témetir» 

Sinistra,  ra  „a.  gauche,  on 
Sino , prip.  jutque 
Sinoaohà  , prép.  jtuqui 
ce  que 

Sino  a tanto  che,  prip^ 
jutqa’à  toni  que 
Sino  , t.  m tonnea 
Sinodale  , a,  tynedal , de 
tynode 

Sinodica,  ca,  a,  tynodiqae 
Sinodo , s.  m.  tynode 
Sinonimo , ma  , a.  tyno^ 
nyme 

Sinopia,  tub.  f tèttople  , 
erayon  rouge  [ bref 
Sinottico,  ca,  a.  abrégé. 
Sintassi , t.f.  tytUmae 
Sintesi,  t.f.  tymtMte 
Sintilla,  s>yi  eiineelie 
Sintomo , t.m,  tympi^m» 

, et  tynee^ 
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MitnosilÀ , t.f.  *inuo$iti 
fiinaoyo , sa  , a.  tinueux 
6ione,  $.  m.  tourbillon  de 
- veni , trombe 
Sipario , eubtt.  m,  toilede 
• ihédlre 
Sire , ».  m.  tire , teigneur 
Sirena , ».  f,  tirane 
Siringa , t.J'.  tiphon 
Siringalo , ta  , a.  teringui 
Sirocchia , t.f.  tceur 
Sirocchievole  , a.  de  tceur 
Sisomo  , e Scwamo , ».  m. 
tifarne 

•Sisaro , ».  IR.  chervi» 
Sìsìmbrio,  tub.m.creiton 
de  fontain»  [d’ami» 
Sissizio  , ».  m.  compagnie 
Sistema , ».  m.  »y utènte 
Skiematicameirte,  ad.  s/s- 
tématiquement 
Sjetematko , ca  , a.  »y*tè~\ 
mntique  [ tre 

Sistro  , ».  m.  Uttre.  ou  ets- 
Sitare , v.  n.puer 
Sitibondo  , db , a-  altèri 
de  »oif  [ aoide 

Sitibondo,  da,<i.</^t>re«4r, 
Sitire , v.n.  [Lai.),  avoir\ 
toif  [ tion 

Sito,  ».  m.  place, 

Sito , »uh»t.  m.  demeure , 
''  maiton 

Sito , »,  m.  puanteur 
Siluagione, 

Sitnamento 
».  m. 

Sìtoare , v.  a.  tiiuer  ,pla 
• crr  { eè 

Situato,  ta,  a.  tilaè  .pia- 
Situazione , t.f.  tìtuation, 
potiiion  [ que 

Sireramante, cony  pourvu 
Slacciare  , v.  a.  dilaeer 
Slanciare , lancvr 
Slanciarsi , y.  n.  p.  fon-, 
dre  tur 

«Slaadni , n.f'frottituér 


puanteur 

Jfituation  , 
potture 
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[Slargare,  v.  a.  ilargir , 
! iiendre 

Slattare  , v.  a.  tevrer 
Slezzerare,  v.a.  tirer,  faire 
fortir 

Sleale  , a.  diloyal  ,faux 
Slealtà  , t.f.  déloyauii 
Slegamento,».  i».  V action 
de  délayer 

Slegare , ».  a,  délier,  di- 
tacher  . ..  [ler 

Slegarsi  dal  sonnv,  »’é»eil- 
Slegarsi , v.n.  p.te  dili- 
vrer 

Slitta , ».  f.  lealneau 
Slogare , v.a.  dialoquer 
Sloggiare  , V.  a.  déloger , 
déménager 

ISlombare  ,-v.  a.  éreinter 
Slongamento  , Slontana- 
mento , ».  m.  éloigne- 
ment 

jSlontanare , v.  a.  iloigner 
Slungare  , v.  a.  alonger 
Slnngaie,  »».  a,  iloigntr, 
i carter 

Smaccare  , v.  n.  t’icrater 
Smaccate  , v.  a.  a vii  ir , 
hauter 
|Smaccato , ta , a.Jade,  di- 
goùtànt  [pri» 

Smacco,  i.  nt.affront,  mi- 
Smacrire  , v.  n.  maigrir 
Smagliante  , a.  brillant , 
éclatant 

Smagliare,  v.  a.  hriter , 
rompre  le*  maiUe» 
[Smagliare  , v.  a.  déjairv 
le»  balle» 

Smagliare,  41. n.yàs're  clair 
Snra^iare  il  cuore  ad  al-' 
cono , perde»  courage 
Smagramento , »,  m,  mai- 
greur 

Smagrare , v.  n,  maigrir 

Swagratuja , \ . . 

^ 'V  ’ Xamatgr»»- 
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Smagrire,  v.  n.  devenir 
maigre 

Smagrito,  ta,  a.  maigre, 
exténué  [ licieuM 
Smaliziato,  Xt.a.fin , ma- 
Smallare , v.  a.  peler  dea 
amandet , de»  noix 
Smaltare,  v.a.  imailler  ; 
Smaltare , v.  a.  couvrir  de 
mort'ier  < 

Smaltatura . t.f.  émaillu- 
re  , ou  émail  \ 

Smaltimento , sxsi.  mate, 
digetlion 

Smaliimento,  tub.m.di^ 
bit,  ou  vento 
Smaltire  , v.  a.  digirer  -, 
cuire  [ vin 

Smaltire  il  rino,  cuver  tot» 
Smaltire,  v.  a.  débiier , 
vendre 

Smaltista,»,  m.émoilleuv 
Smaltitoio,  ».  m.  égout  , 
canal 

SmtììiXoTC,  t.m.  èmaiUeut 
Smalto  , ».  tn.  émail  « 
Smallo , ».  m.  mortier,  e*-, 
ment  [ dement 

Smalto , ».  m.  base , fon* 
Smalto,  tubst.  m.  pavé  , 
■planoher 

Smanceria,  sub.  f.  déli^ 
calette  ajfeetie  ’ 

Smanceroso,  sa , a.  aff’ectè 
Smania  ,».  / furtur.foli» 
( Menare  smanie , deve- 
nir fou  ' '• 

Smaniamento,  »uh.  mate. 

rage , agitation 
Smanianle , a.furieux 
Smaniare , v.  n.  e’rmpoi- 
itr,  t’agiter  [nia 
Smeniatnra , t.f.  V.  Sma-- 
Smaniglia  , t.f.  braeelet- 
Smanioso,  sa,  n.  affectè , 
dèiicot  ( teler 

Smantellare,  v.  a.  déman— 
Smanziere,  s.m.  damarti, 

■ damoiteau  ■ • w 
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SmargiasMta.Smargiasse- 
ria,  *./.  rodomontade, 
ostentalion 

Sraargiaaso,  s.  m.fanfaron 
8marrigìone, 
8marrimeuto  , a.  Imeni  , 
in.  ìperte 

Smarrimento!  a. m.peur , 

‘ itonnement 

Smarrire!  v-  n.  igarer , 
" 1 perdre 

Smarrirsi , v.  n.p.  perdre 
courage 

Smarrirsi , v.  n.p.»  igarer 
Smascellare,  v.n.eedislo- 
quer  les  mdohoire» 
Smascellar  delle  risa  , rire 
“ diployée 

Smascherare , vetb.  a.  dé- 
masquer  [ ler 

Smattonare,  v.a.  die  arre- 
sine] are , t>,  a.  iiret  le  mit  l 
de»  racket  [ brer 

Smembrare , v.  a.  démem- 
Smemoraggine  , \ ouòli , 
».f.  1 défaut 

Siucmoramento,  | demi- 
• t.m.  ) moire 

Smemorameuto,  t.m.  »tu- 
pidi'i 
Sruenmrare. 

Sniemorarsi , I 
if.tup.  ) f** 
Smemorataggine  ,tub»t.J'. 
oublì 

Smemorato,  ta>  a.  lour- 
daud , tiupide 
Smenomare  , v.  a.  dimi- 
nuer 

Smenticania,  t.f.  ouòli 
Smenticare , v.  n.  oublier 
Smentire',  i>.  n.  dimentir 
Smeraldino , ut , a.  de  la 
couleur  "de.  Vimeraude 
SnjeiBldo , a.  m.  imeraude 
Snierate  , v.  a.  nettoyer , 
polir  . 

Smergo , a.  ffsplqngeqn 


S M O 

Smerigliare  , v.  a.  polir 
avec  l’i merli 
Srnetiglioj  t.m.  imeril 
Smeriglio , ».  m.  imerìl- 
lon  , ( oiteau  de  proie  ) 
Smerlo,  a.  m.  hobereau  , 

( oiteau  ) 

SmidoUare,  v.  a.  iter  la 
moelle 

Smidollare,  v.  a.  expliquei\ 
Smilace,  t.f.  literon 
Smillanla , ».  m.  vantard 
Smilzo , za,  a.fiuet,  mai- 

Sminefaionare , ».  a.  badi- 
ner,  railler 
Sminuimento,  ».  m.  dimi- 
nulion 
Sminuire , ».  a.  diminuer 
Sminuzzamento,  t.m.  l’ ac- 
tion de  couper  en  pièce» 
Sminuzzare,  ».  a.  hacker , 
couper  - [ler 
Sminuzzolare , ».  a.  òritil- 
Smisurabile,  a.  dimeturi 
Smisuratezza , tub.  f.  im- 
meni iti 

Smisurato , ta , a.  immente 
Smoccolare,  ».  a.  moucher 
la  ehandelle 
Smoccolatqje,  tubst.f. pi. 
moucheliet 

Smoccolatoro , tub.  mate, 
moucheur 

Smoccolatura  , t.f.  le  bout 
du  lumignon 
Smodamento , a.  m . smiRo- 
dèration 
Smodato , ta , a.  inanodért 
Smoderamento,  1 
».  m.  > excèt 

Sffloderanza  ,t.f.) 
Smoderatamente,  ad.  im- 
modériment 
Smoderatezza,  t.f.  excèt 
Smoderato , ta , a.  immo- 
déri 

Smogliato,  a.  garpon 
Stuontaxe  ^ ».  n.  deteendrt 


SNA 

Smontare  di  colore,  te  ter^ 
nir  [ n» 

Smontato, ta , a. pile,  ter- 
Smorbare,  ».  a.  óterl’in- 
fection , guirir  ' 

Smorfia , ».  f.  grimaeet , 
affectation 

Smorfioso  , sa , a.  affecti 
Smorire,  v.n.  de»enir pdla 
Smorsare,  v.a.  èteri» more 
Smorzare , ».  a.  óier  de  la 
bouche 

Smortito , ta , Smorto , ta  , 
a.  bléme , hd»e , pdle 
Smorto , ta,  o.  blanchdtre^ 
gritdire 

Smorzare  , ».  a.  iteindre 
Smossa,  ».  f.  mouvement 
Smosso,sa,  a.  imu,ckangé 
Smosso , sa,  a.  ditloqui 
Smottare , ».  n.  tibouler 
Smoritnra , tubti.f.  mow- 
vtment 

Smozzicare,  v.a.  mtUiler, 
couper 

Smozzicar  leparole,  dnonr 
ner 

Smocciare , ».  n.  glitter  , 
couler 

Smugnere,  ».  a.  detticher 
Smognersi,  »erb.  n.p.  ta 
ruiner 

Smuniro , ».  a.  rikahiliter 
Smonto,  ta  , a.  maigre  , 
dicharni 

Smonto  , ta,  a.  ipuiti  , 
Smuovere,  v.a.imouvoir, 
remuer 

Smuovere , »,  a.ditoumar 
Smuovere  , ».  a.  exciter  , 
toulever 

Smurare,  ».  a.  dimurer  ■ 
Smussare,  ».  a.  icorner 
Snamorare,  ».  a.faire  paa» 
ter  l' amour 

Snasatu  , ta , n.  tant  nex 
Snaturare  , verb.  a-  faira 
changer  de  nature 

SMluratOj  ta,  o.  dinatitré 
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SncHainente  , adv,  lette- 
ment  [ te 

9neIletto,ta.  a. lette,  altr- 
fineliczza,  Snelliti,  t.  f. 

agilité  , légèreté 
Snello,  la , a.  agile, alerte. 
Snerbare  , V.  Snervare , e 
tuoi  deriifati 
Snervamento , t.  m.  affoin 
blittement 

Snervare,  v.  a.  couperou, 
■ronipre  let  nerfi 
Snervare  , v.  a.  énerver 
Snervatezza  , t.  f.foib lette 
Sni<1are  , Snidiare  , v.  a. 
dénicher , /aire  tortir 
du  nid 

SnighitUrsi , v.  n.p.  chat- 
ter  la  parette 
Sninfio , tub.  m.  damerei, 
poupin 

Snocciolare , v.  a.  6ter  let 
noyaux 

Snocciolare  , v.  a.  payer 
argent  comptant  \ 
Snocciolare  , v.  a,  expli-' 
‘ quer 

Snocciolatameote  , adv. 
clairement 

Snodamento,  tubtt.  mat. 
dénouement 

Snodare , v.  a.  dénouer  , 
oo  délier 

Snodarsi , v,  n.  te  déban- 
der,  téparpilUr 
Snodatura,  tubt.J'ém.pli 
dee  jointuret  ! 

Snudare , v.  a.  digainer 
Soatto,  eSovatlo,  tub.m. 
lanière 

Soave,  a.tuave ,agréable 
Soave , a.  quiet , calme  , 
paitible 

Soave , ad.  doucement 
Soavemente,  ad.  agréable- 
ment , paitiblement 
Soavemente,  adv.douce- 
.rnent , patiemment 
Soavità , t.  f.  tuaviti  .. 


S O D 

Soavità  , tub,  f.  doueeur  , 
bénignité 

Soavizzare,  v.  a.  adoucir,, 
on  rendre  agréahle 
Sobbissare  , v.  a.  abimer 
Sobbollimento , a.  m.  ébu- 
liiion  légère 

Subbollire , v,  n.  bouillir 
doucement 

Sobborgo  , a.  m.  fauiourg 
Sobillamento , a.  m.  tfduc- 
tion 

Sobillare  , v,  a.  tiduire 
Sobiasare,  v.  a.  abimer 
Sobole  , a.  f.  {Lat.),géné-\ 
radon  [men/ 

Sobriamente , adv.  tobre- 
Sobrietà,  t.f.  tobriiti 
Sobrio  , ia , a.  tobre , mo- 
deri 

Soccedere.  F".  Succedere 
Soccliiamare  , v.  a,  appe- 
ler  tout  hat  [ à demi 
Socchiudere,  v.  a.former 
Soccio , tube,  m.  preneur 
d’un  bail  à cheptel 
Soccio,  a.  m.  Soccità  , t.f. 
cheptel,  ou  bail à chep- 
tel 

Socco , a,  m.  tacque , hro- 
dequin  [ ment 

Soccorrenza,  t.f.  dévoie- 
Soccorrere , ».  a.  tecourir , 
attitler  [ nir 

Soccorrere , ».  n.  te  tou»e- 
Soccorrevole  , a.  tecoura- 
ble , auxiliaire 
Soccorrimento,  Soccorso, 
a.  m.  tecourt,  aide , as- 
tistance 

( Il  aoccorso  di  pisa , lo 
moutarde  apret  dintr 
Soccorso , sa , a.  tecouru 
Sociabile  ,1a.  tocial . to~ 
Sociale . j doble,  amicai 
Socialità  , a.  f.  tociabilité 
Società  , a.  f,  tocifti 
Sociniano , a.  m.  tocinien 
Soda)  t.f.  toudq 


S O D 56^ 

Sodale,  tub.  m.  {Lat.)  , 
eompagnon 

Sodalizio , t.  m.  [ Lai.  ) , 
compagnie 

Sodamente  , ad»,  tolide— 
ment , prudemment 
Sodamente,  ad.  vivement, 
»igoureusem,nt  ' 
Sodamento  , a-  m.  oaution 
Sodamente , a.  m.  itabUt^ 
tement 

Sodare  , ».  a.  contolider 
Sodare,  »,  a, promettre 
Suddiaconato,  a.  m.  tout— 
diaconat  [ diacre 
Soddiacono  , a,  m.  tout— 
Soddisfacente,  adj.  tadt- 
Jaitant 

Soddisfacentemente , ad». 

tuffitamment 
Soddisfacimonto , t.f.  ta— 
titfaedon 

I Soddisfare.  ».  a.tadtfaire 
Soddisfare , ».  n.  plaire  , 
agrèer  f tend 

Soddisfatto,  ta,  a.  con— 
Soddislattura  , Soddisfa-s 
tione,  t.fem.  tadtfae- 
tion  , réparati  on 
Soddoma  , Soddomia  , t.f, 
todomie  .pédérattie 
Soddomitare  , ».  a.  com- 
mettre  le  crime  de  to— 
domie 

.Soddemito  ,t.m.  todomite 
Soddotta , t.f.  tiduedon  ' 
Soddneere , ».  a.  tiduire 
Sodducim^nto,  a.  mat.  ti— 
duction  I 

Sodducitore,  a.  m.  tiduc- 
teur 

Soddnrre  , »,  a.  V.  Snd— 
dneere  , e tuoi  derivati 
Sodezza  ,t.  f.  toliditi 
Sodezza,  tub.f.  ttabiliti ^ 
eorutance 

Sodezza  di  dentro,  obtti— 
nation 

Sodigfare  , p.j».  tdiifaif*, 
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£pdi.^razioae  ,«  ».  J\  taìit- 
faction 

Sòdo , ».  m.  garanti» 

Sodo , tub.  m.fondement, 
» bast 

Sodo  , da,  ad}eeU  »oìide  , 

, fermr. , èpai»  , dur 
Sodo , da  , a.  »iahl» , du- 
i rnble , t&r  [ pidt 
Sodo,  da,  a.  fori,  intré- 
Star  sodo  , v.  a.  tenir\ 
•.  firmt  ''  [frichr 
{ 8<^i  > ».  fn-pl-  terre  en 
Sodo  adp.  fermemcnt , 
wolidemrnt 

Sodomitarc;^  T’’,  Soddomi- 

- tace  %uai  deritrati 
SodnciTnenlo  , a.  m,  Sodu- 
. 'aione  , i.  f.  téduction . 

aubordlnation 
Sofà  i_s.  m.  »ofa  [_patient 
Sofferente  , a.  aoujfrant , 
SofPercnmt , ».  f.  tolirance 
Soffererole , a.  iolérable 
Sofierimenlo , aub.  m.pa- 

• tiene»  [ endurer 

SofFeriro,  v.  a.  touff.ir , 
6«^rirti , -v.n.  p a'ata- 

tenir  [Jranl 

Soiforitore , »ah.  m.  aouf- 
Soffermare  , v.  a.  arriter 
~ ìtnpeu 

Soffermata',  ~».f.  panie 
Soffiamento , ».  m.  aouffle, 
baieine  [ teter 

Soffiare  ,a.  n.  teujfirr,  ha- 
Sòffiare.  v.  àct.  eaeiter, 

- ‘àtnimer 

(Sta  soffiato  nel  fendne- 
■■  <;ia-,e'ereeHf!rit  de  lui 
Soffiatore,  ».  m.  aouffteur 
SèSecan , 'V.  a/‘ewcfrer , 

* -telrr 

Soffice,  a.  ionpìe , deux 
Softeementa , ad.  molte- 
meni  ' 

■ad.  tuffhayit 
SqfficentrmciitCj'nx/.  »<«/. 
''•jfwrtritfcch#'» . *' 


SO  F 

Sofficenaa,  ».f.  »uffl*anék 
Soilìcenaa  , a.j'.  habileté  , 
adrrtte 

Sofficenaa,  s.f.  ahondance 
Sofficìenle  , a.  amffiaant 
Soflficienna.  W.  Sofficenaa 
Soflietto  , s.  m.  aaufflet  à 
aouffier  [ leifte 

■Soffio , a.  m.  aoujfle , ba- 
Soffiola , ».f.  niéliloi 
Soffione  , s.  m.  »oufflet 
Soffione,  a.  orgueilleua , 
vàin 

Soffionetia  , a.  f.wgueil, 
priaomption , 

Soffitta,  a.  f.  grenier,  ou 
galeta» 

Soffitta , t.f.  entahlement 
Scelta , eoigpente , on 

entre-aol 

Soffittare , a.a.  lambri»»er 
Soffitto  ta , adj.  cache , 
occulte 

Soffitto , ».  m.,gnnier 
Soffocare.  ^.'Soffogare,  • 
auoi  derivati 
Soffogamento  , a.  m.  auf~ 
focation 

Soffogare  , o.  a.  auffoquer 
Soffogakìone,  ».  f.  euffo- 
cation 

Soffolcere,  v.  m.  piacer, 
enfermer,  eaeher 
Soiffolto , ta , adj.  étayé , 
toutenu 

Scornato, 'ta  , A.  vodlé 
Soifragatieo , a.tuffragani 
Sòffraita,  ». /.diente , he- 
loin  [tementléger 
Soffi  e^amenlo , ».  m./rol- 
Soffregare  , O.  ad.  frtìtter 
Ugérement 
StpìffregOre  , V.  a. 

pr-eetr  * 

■Soffribilo , A.  itfppanabie 
i Soffriggere  , 'v.a./rire  H~ 

\ gèrentetH  [ endnror 
ÌSOffirire,  r.  ad.  caujfffir  , 
ISoifirUlo /ÀI-»».  jfSej«OMd« 


ST  O G 

Soffininicare , o.  a.fuanmr'è 

parfumer 

Sofisma , ».  f.  Sofismo , »'. 

na.  aophitme 
Sofista , t.m.tophUte 
Sòfisteria  , s.  f.  dicane 
Sofisticamente,  ad.  »ophi»- 
tiqufnient  [ qaer 

Sofisticare , v.  a.  lophittè^ 
Sofisticheria  , ».f.  »opbi»— 
tiqutrie 

Sofistico  , ».  m.  cophiat» 
Sofistico , ca , A.  topkitii^ 
que  [ bU 

Soggelt abile  , a.  denata— 
Soggettamente , ad,  cervi- 
lement 

, »nh»t.  ma 
ata  ujelticcement 
Soggettare,^',  a.  aaaujetHr 
Soggetto,  tub.  m.  »ujet , 
ab  jet 

Sogghignare,  »>.  ».  tourir» 
Sogghigno  -,  I,  na.  tourire, 
oa  iouri* 

Soggiacente , a.  n^et 
Soggiacere , v.  n.  étre  aujet 
SoggiacimbRto , ».  m.  soie» 
mittion 

Soggiogeja.  t.f.fanon 
SoggiogameiCo , *»tb».  na. 
dU/aate 

Soggiogare  , v.  a.  cuhju— 
guer  [ queatr 

Soggiogatore , t.  va..oaia- 
Soggiogazioiie , s.  /.  far- 
ti on  de  auhfugurr 
Soggiogo , ».  m.Janon  de» 
baeuf» 

Soggiornare  , ».  n.  aijour- 
ner , dt  meunr 
Soggiornare  , v.  act.  gar- 
der , prései  ver 
Soggiornare , v.  ».  tardar  , 
peiner  '• 

Soggiorno  , aub.  m.  réd- 
denoe , t^Jour  ^ 

Soggiorno  , »nb.  m. 
atttntìM  . - . 


B 0 E S O E S O L 

v.  a.  ajoii-  Sol«Ialeria.i  ,<.  / toldaie»-  Solidario  , ia  , adj.  ( ex. 
ter , reparllr  Soldatesca,  J , /ro«/j«  contrattosolidario), cot^ 

Aog^nf^i mento  , »ub,  m.  Soldatcscamenle , ad.  mi-  trai  solidaire 

addition  liiairement  [finire  Solidezza,!  ».  J\  ti>lidìté , 

Snggiggnimento  , ««5.  m.  Soldatesco  , ca  , arf.  m»7t-  Solidità,  j con»i»tance 
repartìe  [/orart/y Soldato , sui.  m.  toldat , Solido  , da,  adj.  tolide, 

Soggiantivo  , t.m.  le  »ub-  militaire  con»istant 

Soj^olo  , ».  m.  tougerge  Soldato , ta  , a.  toudoyé  Solido  , ».  m.  obligaiiort 

Soggolo,  i.m, guimpe  Soldo,  ».m.»ou,  oa  tolde  lolidnire 
Soglia  , ».  f.  teuil  Soldo,  ».  m.  gage,  talaìre  Solido,  ».  m.  un  tolide  ' 

Soglio  , ».iU.  tróne  Sole  , ».  m.  le  toleil  Soliloqnio,  ».  m.  toliloque 

Soglio  , ».  m.  teuil  Solecchio  , ».  tn.parntol  Solimato , »ub,  m.  du  stt— 

Sogliola  foZe,  Solecismo,  i.Tn.ao/dcùme  hlimi  [Ioni  tedi 

~ (poitton)  Soleggiare  , v.  a.faire  ti-  Solingo  , ga  , a.  tolitaire  , 

Sognare  , ».  act.  tongfr  , cher  au  toleil  Solio  , »,  m.  tróne  , tiige 

"'■penter  ^ \ ri»er  Solenne , a.  tolennel  royal  \_tairtmèni 

Sognare,  o.  n.  soTiger,  ou  Solenneggiare  , v.  a,  io-  Solitariamente,  ad.  soli— 
Sognatore  , ».  m.  tongeur  lenniter  Solitario  , ia  , a.  »oliiair$ 

Soglio,  1 771.  tonge , on  Solennemente,  arf.  io/ot»-  Solito  , ta  , adj.accoutu- 
• TÒve  nellement  turni,  habitué 

Soja  , ».  f.  toie  Solennità  , t-J.  tolermìti  ( Al  solito  , ad»,  à Vor^ 

"So]»  , ».  f.  ptstelinage  Solennità,  tub.  f.  iclat , dinaire 
Bojare,  j7.  aei. paHHner , gioire,  pompe  Solitudine,  ». }'.  tolìtude 

eajoltr  Soìenmtk,  »,  pfite »olen-  Solivago,  ga,  a.  qui  err$ 

Sdi» , t.f.  chaloHpe  nelle  tout  teul  \_unpeit 

Solajo  , 77s.^/<r7»c^er  Solenniiiamentn,  »«S.  m..  Sollalzare,  ».  a.  hausster 

'StA»toexL\.e , ad.eeiflement  eolennieoiion  Sollazamento.  ^.Sollazzo 

Solamenteclié , e<777y . jooar-  Sole^isaare,  »,  a.  aolen-  SoHazzare  , ».  a.  ricréer  ‘ 
''  ■vHftte  niter  [ bra/ion  Soììezznrsi ,».  n.p.  te  di- 

Solano  , tub.  m.moreKe , SolennMMwione,  ».y  ed/d-  vertir 
'-{piante)  Stdere.,  »,  n.  a»oir  accou-  Solhzzafore , »ubtt.  m.  un 

Solare  , ».-7«. /»/r77ie4«r  turni  * [ usage  plaitant 

Solare , _a.  *o/a»r*  Solere,  ».  ns.- eoutume  , So\\«B.e»die ,adject.plai- 

SÒlatib  . ».  77».  Ueu  exposé  Srderle,  a.  toigneux,  vi-  toni , gai 
- at»  solevi  [ aoleil  gìlant  [genee  Sdlìatzo,  ».  m.  récréotion 

Solatio,  ia  , a.  exposé  -au  Soleraia,  t.J-.  »oin,  dili-  Sollecherare,  ».  n,  tre»- 
Soldlo,' ta  , a.  reeeemelé  Soletto , ta  , a.  teul,  seulef  taillir  de  joie 
Snlatro , ».  m.  morelle , on  Sòlfa  , s.f.  gamme  Sollecitamente , ad.  dilir 

dtouee-amère  Solfanaria  , tubs.^.  mine  gemment 

Boleare  , ».  a.  tillonner  de  soerfre  Sollecitamente , ad.  a»ee 

Soldo  ,*.  m.  eompote  Solfaaeìlo,».  m.  allumet/c  inquiétude 

BoTco , *.  77».  ittton  Solfato  , ta  , a.  toufri  Sollecitamento , ».  m.  toT- 

Srdleo  , ».m.  ride  , pH  au  Sdifeg^ero , ».  a.  tolfier  ' lieitation 

front  Solfo , s.  m.  touf-e  Sòllcritare,  ».  a.  sollicìte^ 

Sdito, 'tim.oAgmht.roue  Solforato, “ta  ,a.»ulfureux  Sollecitare,  «>.7».  te  dépé-y 
Soldano , ».  771.  «oadoTi  Soticchio , a.  m./jaT-aso/  vher  [cifeat- 

BoWare,  o.  à.rnróler  < Solidamento , ad.  solide-  Sollecitatore,  s.m.  tolli- 
UdiitU^im,  t.f,  mouvaié  ment  Snlfecitalnra , i./I  «o//icf- 

toldatt  * “ ' ISdliélna  ,v,v.  c»n»dliSer  tude , toin 
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Sollecitazione , $.f.  toUi- 
citation 

Sollecito , \A,a.»oigneux, 
pentif,  ii>e  [ arderti 
Sollecito , la , empresté. 
Sollecitudine , t.f.  touci, 
inquiilude 

Sollecitudine , tuh.f.  em~ 
pressement , Hate 
Sollecitudine  t *•  com— 
mittion , ordre 
Solleone,  t.  m.  lacanicule 
Solleticamento , «.  m.  cita- 
louilUment 

Solleticare , v.  a.  chatouil 
ler  [ lement 

Solletico  , «.  m.  chalouìL- 
Solletico,  $,  m.  amusement 
Sollevamento , a.  m.  l' ac- 
tion de  lecer 

Sollevamento  , a.  m.  aou- 
lagement , tecour» 
Sollevamento,  a.  m.  révoU 
te , séditiort  [ lecer 
Sollevare,  c.  a.  élecer,  sou- 
Soilev'are,  v.  a.  exciler  à 
la  rébellion 

Sollevare,  v.  act.  imou- 
voir . agiter  [ ter 

Sollevarsi,  c.n.p.sedélat- 
Sollevarsi , V.  n.  p.  te  ré- 
voUer  [ mitè 

Sollevaleaaa  , a.  f.  tubli- 
Soltevatore  , a.  m.  tédi- 
tieux  [ tion 

Sollevazione . tuh.f.  tidi~ 
Sollevazione,  t.f.  ilica- 
tion  [ ment 

Sollicitamente , ad.  vite— 
Sollicitamente , adv.  toi- 
gneutemeni 

^llicitamenlo  , t.  m.  tol- 
licitation 

Soliicilamcnto , a.  m.  vi- 
tette , on  hdie 
Sollicitare . v.  aet.  hàler , 
pretter  \ 

SoUicitar*i^o,n.j».  tetha- 
griner  \ 


SOL 

Sollicitatnra , t.f.  tollici- 
tude  , toin 

Sollicitazione , tuh.  f.  tol- 
licitation 

Sollicito,  ta , a.  inquiet, 
pentif,  ice 

Sollicitudine,  a.  f.  hdte  , 
vitette  [ tude  , touei 
Sollicitudine , t.f.  toUici- 
Sollievo,  a.  mas.  toulage- 
ment,  confort 
Sollione  fS.m.la  eanicule 
SoUo  , la  , <z.  mou 
Sollucheramento,  tub.  m. 

cha'ouillement 
Sollucherare,  v.  n.  et  v.  a. 

irettaillir  de  joie 
Solo , la , a.  unique , teul 
Solo , ad.  teulemetU 
Solo  che,  conj.pourcu  que 
Solocbè  . prèp.  excepté  , 
hormit 

Soltanto,  adj.teulement 
Soltantochè,  conj.pourvu 
que 

Solstiziale  , Solstisiario  , 
a.  tolsticial,  du  toltiice 
Solstizio , a.'/n.  toUtiee 
Solubile  , a.  soluhle 
Solvere  , c.  a.  délier , dé- 
nouer  \Jondre 

Solvere , v.  a.  dittoudre , 
Solvere,  v.  a.  rètoudre , 
déclarcr  [ bèrer 

Solvere , V.  a.  délicrer,  li- 
Solvere  , v.  a.  tiparer , 
diciter 

Solvere  il  matrìmonio,ena- 
ter  un  mariage 
Sol  vere  il  disio,  talitfaire, 
tet  ditirt  Imeni 

Solvimento  ,t.m.  dénoue- 
Solvimento,  a.  m.  expl^ 
cation  [ ice 

Solutivo  , va  , o.  laxatif, 
Solato . ta  , a^.  dittout , 
libre 

Soluzione,  t.f.tolution 
Sopu,a./.  tommt,  cherge 


SOM 

I (A  soma , ad.  en  ahon» 
dance 

Somaro,  sub.  m.  dne , oit 
bète  de  charge 
Someggiare,  v.  n. portar 
une  somme 

Somiere , tub.  m.  bile  da 
somme 

Somigliante , aé^.  tembltt^ 
ble , pareit 

Somiglianza , t.f,  rettam- 
blanee  [ bltr 

Somigliare , v.  n.  rettemi^ 
Somigliare , v.  a.  campa— 
rer , confronter 
Somiglievole , a.  tembla— 
bU , pareli 
Somma , t.f.  somme 
Somma , t.f.  comhla,  haut 
Somma , sub.  j.  risultai  , 
eonclution 

( Far  somma,  multipliar 
( In  somma , enfin  , en 
un  mot 

Sommaco , a.  m.  ttanac 
Sommamente,  ad.  extri- 
mement  [ ner 

Sommare  , v.  a,  addition- 
Sommariamente , ad.  som- 
mairement 

Sommario  , a.  m.  extrait 
Sommario  , ia  , a.  som» 
maire 

Sommato , t.m.la  total 
Sommergere  , v.  a.  tub- 
merger 

Sommergimento , a.  mat. 
Sommersiune  , t.f.  tub- 
mertion,  inondation 
Sommessamente  , ad.  tcut 
doucement 

Sommessevole , a.  toumit 
Sommessione , tuh.f.  aois* 
mittion 

Sommestivo , va , a.  teia> 
mit 

Sommesso , sa . ó.  toumit 
( Con  voce  soauitessa,  4 
batte  troia  « 
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Soromettere,  p.  a.  ioumet- 
tre  [ nir 

Somministrare,  v.a.Jour- 
Somminislrazione , $ub.J'. 
propision 

Soinmissimamente,  ad.  ex- 
trémement 

Souiroissimo,  ma,  a.  su- 
prème [ mission 

Sommissione , sub.f.  sou- 
Sommista,  s.m.  compila- 
te.itr 

Sommità  , s.f.  cime , fatte 
Sommità,  s.f  sublimiti 
Sommo  , sub.  m.  cime  , 
eommet 

Sommo  , ma , a.  suprème 
Sommolo,  s.  m.bout  d'aile 
Sommommo  , s.  m.  coup 
Mous  le  mentori 
Sommosciare  , v.  n.  se  sé- 
cher  un  peu 

Sommossa , s.  f.  soulèpe- 
ment 

Sommossa,  s.f.instigation 
Sommosso , sa , a.  ému 
Sommorìmento , s.  m.  sol- 
’ licitation 

Sommovimento,  s.m.  ima- 
iion  populaire 
Soramovìtare,  s.  m.  sédi- 
tieux 

Sommozione , s.f.  V.Som- 
. movimento 
Sommuovere,  v.  a.  remuer 
Sommuovere,  p.a.aliiner 
Sommuovere,  v.  a.  indui- 
re , exciter 

Sonagliare , p.  a.  sonner 
des  sonneties 
Sonagliata , sub.f.son  des 
sonneties 

Sonagliera  , s.f.  collier  de 
sonnettes 

Sonaglio , a.  m.  sonnette 
Sonaglio, s.  m.  bouillon, 
parile  de  l’eau  qui  s'é- 
. lipe  à la  surface  par 
" l'action  dufeu^ 


S O N 

Sonamento,  sub.  m.  son , 
l’action  de  sonner 
Sonare  , v.  a.  sonner 
Sonare  , p.  a.  jouer , oii 
toucher  de  quelque  ins- 
trument 

Sonare  , p.  n.  reteniir 
Sonare  a raccolta , sonner 
la  retraiie 

Sonare  a martello , sonner 
le  tocsin 

Sonarla  a ano,  jouer  une 
pièce  à quelquun 
Sonata , s.  f.  sonate 
Sonatore  , suh.  m.  joueur 
d’instrument 
Sonatura,  Sonazione , s.f. 

son , l’action  de  sonner 
Sonco  , s.  m.  laileron 
Sonettante  , s.  m.  faiseur 
de  sonnets 

Sonettare,  p.  a.faire  des 
sonnets 

Sonettatore , Sonettiere,  s. 

m.  faiseur  de  sonnets 
Sonetto , s.  m.  sonnet 
Sonevole , a.  risonnant 
Sonnacchioni , ad.  à demi 
endormi  |,  soupi 

Sonnaccliioso , sa , n.  as- 
Soanecchiare , Sonneggia- 
rtfP.n.sommeiller.  dor- 
mirà^ un  sommeil  liger 
Sonnetto,  s.  m. petit  som- 
me [ meiller 

Sonniferare . v.  n.  som- 
Sonniferg  , ra , Sonpifero- 
so  , sa  , n.  scpurifère , 
ou  soporifique 
Sonno  , s.  m.  sommeil,  on 
somme 

Sonnolente . Sonnolento , 
a.  assoupi,  endormi 
Sonnolento , ta , n.  sopori- 
fique 

Sonnolenza , sub.  f.  grand 
assoupissement 
Sonnolenza  continua , li- 
thargie 
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'Sonnollare  , p.  n.  passer 
la  nuit  à coupert 
Sonoramente , ad.  Aarmo- 
nieunement 

Sonorità,  s.f.  hartnonie 
Sonoro  , ra , o.  son'ore 
Scfttico , ca  , a.  pesant , 
lourd  par  maUsdie 
Sontuosamente,  ad.  somp^ 
tueusemerU 

Sontuosità,  f./!  somptuo- 
siti  \^tueux 

Sontuoso , sa  , ad),  somp— 
Soperchiamente , adp.  ex— 
ccssipement 

Soperchiamento,  s.m.  tu— 
perfluité 

Soperchianza , s.f.  super— 
cherie  [fsssion 

Soperchianza , sub.  f prò— 
Soperchiare  , p.  a.  ouira— 
ger  , tromper  [ ser 
Soperchiare , p.  a.  surpae- 
Soporchieria  , s.  f.  super- 
cherie  [ bondani 

Soperchievole , adj.  suro— 
Sopcrcbiovole , adj,  inju— 
rieux , offensant 
Soperchio,  sub.  m.  sura-» 
bondance 

Soperchio , sub.  m.  superi- 
cherie,  outrage 
Soperchio  , ia , adj.  stira- 
bondant  - 
Soperchio , ad.  trop 
Sopire  , p.  a.  assoupir 
Sopire , p,  a.  calmer  ^ ap- 
paiser  [ mi 

Sopito,  ta,  a.  assoupi,  cal- 
Sopore , s.  m.  sommeil,  ou 
assoupissement 
Soporifero , ra , a.  sopo— 
reux 

Soppalco , s.  m.  soupente 
Soppannare , p.  a.  doublet 
un  habit 

Soppanno , s.  m.  douhlurq 
des  habits  [ bils 

Soppanno,  ad.  sous  les  htt- 
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Softpassaie  st  faner 

Soppcstare , v.  aet.  broyer, 
écrater  [ meni 

Soppiano  , ad.  iout  douce- 
Soppiantare,  pm.  tupplan- 

m 

Soppiantare , p.  a.  donner 
le  -eroe  en  jumbe 
fii^iattare , p.  a.  cachet 
Soppiatto , ta  , caché 
. (Ì)i  soppiatto  , adp.  en 
oaehette  [fourbe 

Soppiattone  , m.  un 

SoppiJiano , a.  m.  etpèce 
de  coiste 

Soppiegare , o.  a.  polir,  ou 
courber 

fiopporre,  p.  a.  piacer  une 
' ckote  tout  une  autre 
Soppnrre  , o.  a.  eoumetlre 
Sopporre  il  parto , tappo- 
ter  un  enfant 
Sopportabile , a.  tuppor- 

• table  [ lirance 

Sopportamento , t.  m.  to- 
Sopportante , a.patient 
Soj^rtare  , p.  a.  tuppor- 

ter , toutenir 
Soj^rtare  , p.  a.  tolérrr  , 
endurer  " [ rance 

Sopportaaione , t.  f.  teli- 
Sopporterole , a.  tuppor- 
- table  [.goni 

Soppottiere , t.  m.  intri- 
Soppotsare , v.  a.  pianger, 
noyer  [ dre 

■6opfreBdtfre,a  a.eurpren- 
Soppressa,  t.f. prette 
Soppreasare,  a,  a,  mettre 

• en  prette 

SoppresMre , p.  a.  oppri- 
~ mer,  acoabler 
Soppressione , t.f.  oppret- 
tien  [ mer 

■Sopprimere  , p.  a oppri- 
Soppriore,  t.m.tout-prieur\ 
^Sopra , prip.  tur,  detsus  , 
au-dettut 

, tri^prAj 
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Soprabbenedire  , p.  a.  bé- 
nir  de  noupeau 
Soprabbollire , p.  n.  houil- 
lir  trop  [ bondant 
Sojn-abbondante , a.  tura- 
.Soprabbondanza , t.f.  tu- 
rabondance 

Soprabbondare,  p.  n.  tura- 
bonder 
Soprabbonderole , a.  tura- 
bondant 
Soprabbunderolezza  , t.  f 
turabondancr 
Soprabbnono , na  , a.  trèt- 
bon,  exceltent  [ nu 

Sopraccadnto,  ta,  a.  turpe- 
Sopraccanto,  t.m.enchart-'^ 
tement 

Sopraccapo  , t.  m.  turin- 
tendoni  - ’ 

Sopraccaricare , Pi  à.  tur- 
charger 

Sopraccarico , s.  m.  tur- 
chaege  [ pe 

Sopraccarta,  t.f.  enpelop 
Sopracceleste  , Sopraccc- 
Icetiale,  a^.  plut  que^ 
eéleste 
Sopraacennare,  p.  a.  énon-, 
eer  pricédemment 
Sopracchiaro , ra,  a.  tNs-, 
épident  \fairA 

Sopracebiedore , p.  a.  sur—\ 
Sopracchiusa  ,e.f.  ce  qui 
■coupre  on  ferme  par- 
dettut  \ Ut 

Sopraccielo , t.  m.  ciel  de 
Sopracciglio , s.  m.  tourcil 
So)>raccinghia,  t.f  tur- 
Jdix  [ dant 

Sopraccio , t. m.  turinten- 
Sopraccitato  , ta , ad),  citi 
aupttrapant 

SopraccuiaitD  , t.  m.  pre- 
mier cornile 

Sopraceomperare,  p.a.sur^ 
payer 

|SÒprecconsolo  , t.  m.  larteì 
de  tribunal  de  V mite  « 
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Sopraccoperta , t.f.  enve^ 
loppe  [_poinie 

Sopraccoperta,  a./!  courtom 
Sopraccnoco,  a.  m.  chrjde 
cuisine 

Sopraddente,  t.m.  surdent 
Sopraddenti  di  carallo  , 
turdentt  de  chevai 
Sopraddetto , ta  , a.  tutdit 
Sopraddota , t.f  iroutteau 
Sopraddolarc,  v,  a.  donner 
un  turplut  de  dot 
Sepraddote.  F".  Sopraddota 
Sopraesaltazione  . t.  firn. 

louange  txtraordinaire 
Sopraffaccia,  t.f  turfuct 
Sopraffare , v.  a.  turfairt 
Sopraffare,  v.a.  turmonter 
Sopraffatto,  ta,  a.  trop  mùr 
Sopraffine , a.  tuperfin 
Sopraffino . na , a.  trèt-fin, 
ou  tuperfin 

Sopraffiorire,  v.  n.fleurtr 
de  non  ve  au  {tene 

Sopraggalea , t.f.  la  eapè- 
Sopraggirare  , v.  n.  tour- 
ner  de  nouprou 
Sopraggitto , a.  m.  tterjet 
Sopraggindicare,  p.  n.  do- 
mine r,  on  commander 
Sopraggiugnere , p.  n.  ar^ 
riper  inopinément 
Sapraggingnere,  p.a.  ajou- 
ter  {grwnd 

Sopraggrande , aàf.  trnt 
Sopraggravare , p.  a.  tur- 
charger  • 

Soprnggnardia , t.f.  lepre- 
mier  eorpt-de-garde 
Sopraiiidorare,  v.  a.  tardo- 
rer  [paropunt 

Soprallcgalo,  ta,  a.eité  au- 
Sopralzare,  p.  a.  ile  ver,  cm 
lever  [ bU 

Sopraniabile,  a.  trèt-aùna- 
Soprammano , ad.  atrre  la 
main  levie 
Soprammano,  ttd.i/uclm- 
ment  » 
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Soprbmmaoo , ad.  immo- 
ctéréinent 

Sopramoiano  , t.  m.  coup 
du  haut  en  bai 
Soprammattone,  i.  m.mur 
de  briquet 

Soprammcntovato  , ta  , a. 

autdit  [ chargt 

Soprammercato , t.  m,  tur~ 
Sopì  ammisnra , ad.  extré- 
mtment 

Soprammodo , adv.  excee- 
• xivement  \^tre 

Soprammontare,  v.  n.  croi- 
Sopi  animo , ad.  aaec  ani- 
mo tUé  [ iurel 

Soprannaturale , a.  tunux- 
Sopranno  , na  , adj.  qui  a 
piu»  d'un  an 
Soprannonure , a.  a.  uir- 
nommer 

Soprannome,  i.m.iumom 
Soprannominare,  V. a.  *ur- 
nommer  [ ger 

Soprannotare,  «.  n.  turnm- 
Soprannumerario , ria , a. 

turnumiraire 
Soprano , tub.  m.  haute- 
cantre 

Soprano  , na , o.  premier, 

- eupiri.  ar 

Sopransegna  , t.  f.  unifor- 
me, morgue 
Soprantendente , i.  m.  lu- 
riniendant 

Soprautendenia  , »,  f.  lu- 
rintendance 

Sopran tendere,  v.  n.  arair 
la  turintendance 
Soprantendere , v.  n.  tur- 
I pamer  en  taooir 
Suprantonditore,  tjn.  ins- 
* pecteur  [paper 

Soprappagare , v.  a.  lur- 
Soprapparto,  ac.  au  tempi 
de»  couche» 

Soprappeso,  i.m.iureharge 
Sopcappiacenle , adj.  trèt- 
pgréabie  . , 


SOR 

iSo'prappiagnere  , Soptrap- 
piangere  , o.  n.  pleurer 
à cAaude»  larmei 
Soprappieno,  na , n.  trop 
plein  [parer 

Soprappigliare,4/.  a.  »’em- 
Soprappiù,  ».  m.  le  lurplua 
Soprappià,  ad.au  lurplui 
outre  cela 

Soprapponimento,  ».m.  op- 
poiiiion 

Soprappnrre , o.  a.  metlre 
deiiui 

Soprapporre,  v,  a.pripo- 
tcr,  établir 

Soprapporre  , v.  a.  ajouter 
encore 

■Soprapposta , ».  f.  reliej 
Soprappendere  , v.  o.  »ur- 
prendre  [ turprite 
Soprapprandimento , ».  m. 
Soprarragionamento,  ».  m. 
ipilogue 

Suprarragionare,v.a.<yon- 
ter,  dire  de  pia* 

Sopì  arrecato  , ta  , a.  dit 
ci-d*»sut 

SoprarrÌTare,ir,n.  sumemV 
Soprasberga,  »,f.  caeaque. 

on  habit  de  »oldat 
Soprascritta , ».f.  inicrip- 
tivn , mine 

Soprascritta , ».f,  luicrip- 
tion 

Soprascritto,  s.m.ipitaphe 
Soprascritto , »uò,  m.  ine- 
ctiption 

Soprascritto , tu,  a.  éerit 
cidenu» 

Soprasorivet»,  M.  a.  ’mettre 
l’adresie  à une  lettre 
Sopraicrisioiio , ».  f.  im- 
cription 

Sopraspeadore , a.  a.  dé- 
penser  trop 

Soprasperanca , ».f.  etpé- 
I rance 

Soprassagliente,  »,  m.  pi- 
I Iole , on  nautonmer 


S O F SGr»- 
Sopra  ssalare,«',a.sn/rrrro/r 
Suprassalire,  i'.a.  altaquxr 
à l impro  vinte  ' 

Soprassalto , s..  m.  relitf 
Sojirassapere.  ^.Slrasape- 
re  [ lèder 

Soprassedere , a.  n,  »uj  er-K 
Sopra&segnale  , ».  m,  ti- 
gne, tignai  ' 

Soprassegnaro , v.  a.  don- 
ner  tigne 

Soprassegnarsi . v.  n.  p- 
porter  qutlque  marquo. 
Soprassegno,  ».  m.  tigne , 
marque  [ gà 

Soprassello,  *.  nt,  turdar- 
Soprasseminare,  a.  a.  tur- 
teme  r 

Soprassenno,  ».  m.  beau- 
coup  de  bon  »eru 
Soprasservo , tub.  m.  pira 
quetclave 

Soprassete,  t.fimin.  to^ 
exlrémr. 

Soprassindano , reviteur 
Sop>assoina,«.  f.turekargb 
Soprasstaatanza , ».f.  tube- 
tane  e [ périariti 

Soprastamaat»,  ».  m.  tui 
Soprastamonlo , » m.  »ur- 
tiance  [ iendant 

Soprastante , ».  m.  turin- 
Soprastante,n.  ilevé,  baiti 
Soprastante , a.  intolent  , 
impirieux  [ indéci» 
Soprastante,  a.  irrétolut 
Soprastantemente  , adv. 

principatement  > 
Soprastanaa , tub.f.  surin- 
tendance 

Sopniftanaa,  ».f.  retarde- 
ment  [der 

SepraaUra,  **.  n.  eomman- 
Soprastare,i>.  n.  domincr, 
maitriier 

Soprastare , p.  n.  différer, 
retardtr  [ tot 

Soprastare , p.  n.  turmon- 
Sopratodos , ».  m.  eurtopt 
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Soprattenere , i>.  a.  retenir 
trop  long-tem$ 
Soprattetto , ad.  tur  U toit 
Soprattieni  , a.  m.  dilai . 
• ripit 

Soprattutto , ad.  tur-tout 
Sopravanzamcnta , ».  m.  le 
turplut 

Sopraranzare  t a.  a.  aur- 
patter,  exceller 
Sopravanure,  v.  n.  aaillir 
Sopravanzo  , ».  m.  turplut 
Sopravvedere  , v.  a.  obter- 
. ver  attentivement 
Sopravveda  to , ta , a.  très- 
pfudent  [nant 

Sopravvegnente,  a.  turve- 
Sopravvegnenza , t.f.  ar- 
rivie  [ vendre 

Sopravvendere , v.  n.  tur- 
Soprawenente , a.  aurve- 
nant 

Sopravvenimento , aub.  m. 
arrivi» , oa  évinement 
■inopini  [ nir 

Sopravvenire  ,v.n.  aurve- 
Sopravvento , ».  m,  le  des- 
ta» du  vent 

Sopravvento,  ».m.  intuite, 

. affront 

' (Venir  soprajvento.awr- 
prendre,  iromper 
Sopravvesta',  Sopravveste , 

. t.f.  caaaque  de  toldal  à 
cheval.oa  cotte d' arme» 
Sopravveste , »‘J’.  habit  de 
. dettus 

Sopravvincero , v.  a.  tur- 
. 1 pataer  de  beaucoup 
Sopravvivenza,  t.f.  survi- 
vance  [ vivrt 

Sopravvivere  , v.  n.  sur- 
Sopravvivolo  , ».  m.  jou- 
barbe  [ ive 

Sopreccedente, a.  excessif, 
Sopreccedenza,  t.f.  excèt 
SoprccceUente , a.  trés-ex- 
celient 

^BriìluaUe,a.trèaiila»fre 


SOR 

Soprintendenza,  t.f.  turine 
tendane» 

Soprintendere,  v.  n.  avoir 
la  turintendance 
Soprosso , a.  m.  suro» 
Soprosso , s.  m.  exottoae 
Soprnmano , na  , adj.  ex- 
traordinaire 
Soprusare,  v.  a.  abusar 
Sopruso,  a.  m.  injure 
Soqquadrare , v.  ad.  ren- 
verter 

Soqquadro,  ».  m.  ruine 
Sorare,  v.  n.  voler  teule- 
ment  par  ptaisir 
Sorba  , t.J.  torbe 
Sorbetto , ».  m.  torbet 
Sorbino , na  , o.  épre 
Sorbire , v.  a.  avaler 
Sorbo , s.  m.  torbier 
Sorbone,  sub.  m.  homme 
rasi 

Sorcc , s.  m.  rat,  on  tauri» 
Sorriaja,  t.f.  nid  de  rat» 
Sorcio,#,  m.  tauri»,  ou  rat 
Sorcolo , ».  m.  greffe 
Sordacebione , a.  m.  celai 
qui  fait  le  aaurd 
Sordaggine,  t.f.  tarditi 
Sordamente , ad.  tourde- 
mvnt 

Sordastro.tra,  a.taurdaud 
Sordezza , s.  f.  tarditi 
Sordidamente,  ad.  tordi- 
dement 

Sordidezza , t.f.  diffurmi- 
ti,  sal.-ti 

Sordidezza,  s.  f.  taquine- 
rie 

Sordido,  da,  a.  mesquin, 
taquin 

Sordido , da , a.  aardide , 
vilain 

Sordina , a.  f.  Sordino , s. 
m.  sourdine 
(Suonare  la  surdina/aire 
li!  saurd 

Sordità , ».  f.  tarditi 
Sordizia  ,».f.  metquinerie 


SOR 

Sorda,  da,  adj.  tourd,  m 
inexarable 

(Lanterna  sorda,  lan- 
terne aaurde  f da 

(Lima  sorda , lime  tour- 
Sorella , t.f.  aeeur 
Sergente , sub.  f.  tource  , 
caute  [ lever 

Sorgere,  v.  n.  taurdre , te 
Sorgiugnere.  V.  Soprag* 
giugnere 

Sorgozzone,#.  m.  iianpon, 
cantre-fiche  [ de 

Sorgozzone,  t.  m.gourma- 
Sori,  s.  m.  tory 
Sorice,  t.  m.  tauri»,  on  rat 
Sormontare  ,v.  a.  monur 
par  deasut 

Sormontare,  v.a.  aurmon- 
ter,  ou  surpatser 
Sornaccciare , v.  a.  touater 
et  cracker 

Somacebio , a.  m.  crachat 
Soro,  ra,  a.  saure 
Sorore,  t.f.  (^Lat.),  teeur 
Sorpassante , a.  excelUat, 
incomparable  . ‘ 

Sorpassare  , v.  n.  tarpati- 
ter,  exceller 
Sorprendente,  a.  étannant 
Sorprendere  , v.  ad.  tur- 
prendre 

Sorpresa,  t.f.  aurprite 
Sorquidarsi,  v.n.p.  t'enor- 
gueillir 

Serra  , sub.  f.  le  ventre  da 
ihan  sali 

Surreccliiare,  v.  n.  pritet 
Vareille  [ appuytr 
■Sorreggere,  v.  a.  itajer , 
Sorridere,  v.  n.  tourire , 
rire  tou»  cape 
Sorriso,  s.  m.  tourire , et 
tauri» 

Sorsaltare,  v.  act.  sauter 
pur  dessua 

Sorsare,  v.  a.  buvoter 
Sorsata  , t.f.  Sorso, '!• 
gorgéc 
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Sorta  , » f.  torte , etpèce , 
gerire 

Sorte , t.f.  tori , dettin 
Sorte,  t.f.érénement,  ha- 
■ tard,  a venture 
Sorte  , tub.f.  tori,  condi- 
tion , état 

Sorte,  t.f.  divination 
( A , per  aorte , ad.  par 
hasard 

Sorteggiare  , verh.  n.  tirer 
l’augure 

Sorteggiare  ,v.  a.  donner 
en  partage 

Sortiere , t.  m.  tercier 
Sortilegio , t..m.  toriilège 
Sortilego , tub.  m.  torcier, 
devin  [ meni 

Sortiiaento , a.  m.  attortir- 
Sortire,  v.  a.  tirer  autori 
Sortire,  v,  a.fairedettor- 
tiet , tortir 

Sortire,  v.n.  élire,  choitir 
Sortire  in  campagna  , tc 
mettre  en  campagne 
Sortita , t.f.  choìx 
Sortita,  t.  f.  tortie 
Sortita , t.  f.  attortimenl 
Sorrenire  , v.  n.  turvenir 
Sorrivcre , v.  n.  turvivre 
Sorvolare , v.  a.  voler  au- 
destut 

Soscritto  , ta  , Sottoscrit- 
to , adj.  touacrit , ou 
touttigné 

Soscrittore  , s.  m.  tous- 
cripteur 

Soscrirere  ,v.  a.  touterire 
Soscrizione  , tub.  f.  tous- 
eription 

Sospecciare.  1^^.  Sospettare, 
e tuoi  derivati  f drc 
Sospendere  , v.  a tuapen- 
Sospeiidere,  v.  a.  différer, 
remettre  [ tion 

Sospensione , t.  f.  tutpen- 
Sospensiono,  tub.J.  V ac- 
tion de  prendre  a uelque 
• -thow 


SOS 

Sospensione,  a.  f.  douie , 
incertitude 

Sospensione  , s.  f.  retar- 
drment , turtéance 
Sospensivo,  va,  a.  ambi 
gu  , douteux 
Sospensorio  , tub.  m.  tua- 
pentoire 

Sospeso , sa  , o,  tutpendu 
Sospeso , sa , a.  ambigu  , 
irrétolu 

Sospettamente,  ad.d'une 
manière  auapecte 
Sospettare,  verb.  n.  toup- 
pontier 

Sospetto  , j,  m.  toupfon 
Sospetto  , ta,  a.  tuapect 
Sopcttosjmente  , ad.  aver 
toupeon  [neux 

Sospettoso , sa,  a.  touppon- 
Sospezione  , t.  f.  touppon 
Sospicare.s'.ts.  toupponner 
Sospignere,  v.  a.  poutter 
avec  vioUnce 
Sospignere , v.  a.  induire, 
inciter 

Sospignimento  , tubai,  m. 

impuhion , choc 
Sospignimento,  s.  m.  in- 
duction , instigation 
Sospinta,  t.f.  he  uri  , choc 
Sospinta  , Sospinzione  , t. 
f.  instigation,  impul- 
tion 

Sospirare,  v.  n,  toupirer, 
disirer  [ ive 

Sospirevole , a.  plaintif, 
Sospiro  , I.  m.toupir,gi- 
mistement 

Sospiroso  , sa , a. plaintif 
gimistant 

Sossopra,  ad  àia  renverte 
Sossopra , tub.f  renverte- 
ment 

Sosta  , t.f.  repot , pauae  , 
Sostantivo , tub.  m.  tubt- 
tantif 

Sostanza,  t.f.  tubttanee 
iSvstanùale^  it,  tubtlantiUi 


S O T 3G7 

Sostanzialità,  t.f.  substan- 
lialité  [ arréter 

Sostare,  v.  a.faire cester. 
Sostegno  , t.m.  touiien  , 
appai  [ aide 

Sostegno,  t.m.  attìttunee, 
Sostenenza , t.f.  tolirance 
Sostenenza  , sub-  f.  tubtis- 
tance  , aliment 
Sostenere  , v.  a.  toutenir 
Sostenere  , v.  a.  aouffrir , 
endurer  ’ 

Sostenere,  v.  a.  attitter, 
défendre 

Sostenere  , v.  a.  rctarder, 
remettre  ^ 

Sostenibile  , a.  toutenahle  ' 
Sostenimento  , s.  m.  tou.- 
tien , ùppui 

Sostenimento , tub.  m.  to^ 
lirance 

Sostenimento,  t.  m.  tou» 
lagement  [ teur 

Sostenitore  , s.  m.  protee— 
Sostenitore,  t.m.  touffranl 
Sostentacolo.  V.  Sosteji^o 
Sostentamento , t.  m.  tou^ 
tien  [ tretien 

Sostentamento , s.  m.  en— 
Sostentare,  v.a.entretenir 
Sostentare,  v.  a itayer , 
toutenir 

Sostentarsi , v.n.p.  te  di- 
fendre  [ teur 

Sostentatore,  s.  m.  protec- 
Sostentazione  , t.  f.  entre- 
tien  I ferii 

Sostennteeza,  t.f.  graviti. 
Sostituire,!',  a.substiiuer 
Soslitnto , t.  m.  lubatitut 
Sostituaione , s.y.'  substi- 
tution  S^jupe 

Sottana , s.  f.  cotillon , oa 
Sottecchi , ad.  <ì  la  dirobée 
Sottentrare  , v.  n.  tejour- 
rer  par-detsout 
Sottenirare  , verb.  n.  t’itt» 
frodai  re 

SeUenlrazione  , a.  y.  l'aet^ 
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tion  de  *r  gUtter  j?ar-|SoUoctioco,  a.  m.  aids  <7«iSattrarre  , v.  a.  sédttìr»  £ 
drtsout  Cs*®!  cuiùne  [ vwerj  (romper  ment 

Qollerfugio.  F~.  Saltcrfu-  Soltodividcre,  v.  a.  *«A<f»-|Soltratto,  sub,  m.  allèekt- 
Sotlerra  , ad.  sous  terre  So:togiaceie.f^ o/.Soggia-  SotlraUa,  la,  a.  fin . rsui 
Sotterranicnlo  , s,  fìs.en-  | ceco  | Sottrailo  , la , u,  dédust , 

terrement  Sollcgola , s.f.funon  rahatlu 

fiotlccranco,  nea,  a.  (o«-ISotlointeso  , sa,  a.  Mac- 1 Sottrai  toro,  a./». 

ierrain  I entendu  |Sottj>axioao  . sub.  f.  sasun. 

Sotterrare,  v.a.  entarrerlSoUomaeatro.a. m.  traetion 

Sdttaralora  , a.  m.  on/ar-i  en  second  [dessous\Sora\lo , fouet 

reur  [ ^oralSottouiano  , a.  m.  coup  enlSorente  , ad.  souaont  ' 

Sutteratorio , a.  m,  a/>>a/-|3ottoinaiio , od. aoMC  moi/a|Sovenle , a.frégueni 
Sotteaao,  ad.  au-deaaoua I Sottouiesaioae  , a. /I  aoa-|Soaentemcntc,adLao«p«iU 
Sottigllamento , a.  m.aa6-|  missian  [me/arelSoverchiameate,  ax- 

tilisation  I Sottomettere , i>.  a.  aoa-|  cessioesnent  [pori* 

Sottigliare,  *r,  rt.awJaf^facrJSolloiBetUral,  i'. /a./>,^a-|Soverchiaiiia,»  s.J'.  trom^ 
SoUigliare,  a.a.  aà,fu»aar.|  cbir  ISoverchiare.v.  a. 

. rafiiner  ISoUoponlmento,  a«6.  m.\  exceller  [Itr 

SoltigiiazioBC,  s.f.$ubti-\  assujHtìssement  ISorercbiara.v. a.  aVorMi* 

. lisation  ISottoporrej  «.  a.  meltre\hoYerch\oveAo,a.superfia 

Soltigliezta  , c.yC  dessous  ISoveroLio, a. ak  aw^iM 

SotliglieMa , a. /.yineaa«,j Sottoporre , v.  a.  aabya-|Soverchio , ia , a.  ioufiU. 

- manque  guer , assuJeUir  I ixoessij  [ 

Sottigliume  r a-  tn.  tN<m-ISottopoaiaioBe.  y.  Sotto- ISoverchio,  ad.  axeotsioe- 
des  creuseo  f catte)  poniaieoto  ISorra  aiar  »afcaaau 

Sottile, a. tM.  ndeaaait^,  </t-|Sottopriore  , a.  m.  aoaa- 1 Sor rabboad«nu>  ssAst.f. 
fiottile,  a.subtU,fiiu  prieur  [ donné\  surahandmne*  . [ dk 

fiottile  ad.  snbtilement  Sottordiockto,  ta . a.  subor- 1 Sorraecoofiato , U , a.  caia- 
SoUilecza  , ai. J'.osshiUité  |Soltovidere,  v.  rs.  aoiarirelSovraccreacere,  v.rs.  smr~ 
Sottilità  , sub.J,  subtiliU,  Sottoacritta, s.fi.  souserip-\  croUre 
, adresse  | tion  [ orirrl  Sovrafiaaoeo , sa , a.  <rd»* 

Sottilità  , a.  y.’ |Sotloscrirere , o.  a.  aoaa-|  Jameux 
fiottiliizare,  v.a.  auA/(7taar|Sotloaerisione,  a.  f.  aouc-ISoTraggiiHigere  . o.  a.  ar^ 
Sottilmente  , ad.  subtUe~\  cription  | rirer  inopsniment 

meni  I Sottosopra , a J.  aa/sa-<laa-|Sovraggraiide , adf,  iris- 

Sottilmente,  ado,  arti fi-\  sus-dessou*  I grand  [Irt 

i cieusement , finemenl  |Sottosqnadro,a./n.iaaraax|SorraiIlnstre,  o.trèo-iUus- 
SoHentendoro  , v.  a.  aoos-l Sottostare , a.  n.  Sire  sa^VtlSorraBamoolo , ud.  sossot- 
erUendre  iSottotingere,  o.  a.  danari  rainensent  [alar 

tprip.  sous,  a»ec  | la  première  tnnte  I Sovraneggiare,  e.  n.  clòlni- 

fiotto , ad,  dessous  | Sottovento  ( essere  ),  v.  n. ISovraakà  , a.  f,  souoerair 

Sotlocalze , a./.p/.  baa  cfa|  aooir  le  vent  debout  I neti  [a«rci 

1 dessous  [ Irpons) Sottoveste  ^ a./.' oea/e  ISovrannalarale,  a.aafnso* 

fiottocalaoai , a.  m.  pi.  ca-|Sottovoce,  ad.  à &aaaeooijr|Sovrano  . a.  m.  sourermia 
fiottocancelliere , sub.  m.|SottraimonU>i» a.  ».  aoaca-ISovrano.na,  a.aoaiearaia 
vice^ehancelier  I traetion  ISovraBsare.o.  n.ccojpoaaar 

fiottoccare,  v,  m.  <oac^ar|  Sottra  re,  o.  a.  soBslrà(Va|  Sor  r appieno , na,  a,  trop 
doucement  | Sottrarre,  o,  a.  délsynr  ,\  plein 

fiettoeOppa,  a./.  aOMMifpaj  t^ranciir  .|SorrappiA,a.».leaiiijtla< 


s o z 

Sorrnsallare,  v.n. palplter 
Sovra  «salta  re  ,v.  a.  aita— 
quer  vitfemeHt 
Sovraslaniento,  t.m.int- 
pe.ctton  [ iettr 

Siiviiistante , ».  m.  inspec- 
Sovrastanza  , .s.  f.  »urin— 
iiTulance  \_l’ÌH!>pection 
Sovrastare,  vtrb.  n.  anoir 
Sovrastare,  f.  n.  conti- 
niier  à Tester 

Sovrattollerare  , n.  tn- 

lénr  \_cel'.ent 

Sovreccellente,  a.trés~rx- 
Sitvrenipicrc,  v.a.  conibler 
Sovresso,  ad.s'tr,  dessus 
Sorrofiesa , ».  /I  offense 
sanqlanie 

Sovrumano,  na  , a.  tur- 
riti (urei  [ lippèe 

Sovvallo,  ».  m.  franche 
Sovvenenza  , sub.f.  aide  , 
seeuura  [ bU 

Sovvcncvole  , a.  tecoura- 
Sovveuimento,  ».  m-  as- 
sista nce  Itrenir 

Sovvenire,f.a.  aider,sub- 
Stivveiiire,  v.  a.  ètte  utile, 
fairr  du  bitn 
Sovveuirs',  V.  n. p.  se  sou- 
venir [faiteur 

Sovvenilorc,  sub.  m.òien- 
So vveniionc , sub.f.  aide , 
subside  { sion 

Sovv'cr»  one,  s.f.  subver- 
Sovversione , s.ft  soulèvc- 
menl  de  cteur 
Sovverso  , sa,  a.renutrsé 
Sov vertere,  So vverfire , v. 

a.  renverser , subvertir 
Sovvertimento  , »,  m.  n n- 
versement  . 
,6iivveitilore  , ».  m,  des- 
tructiur 

Sozio  , ».  m.  compapnon 
Sozzamente , otti,  v'ilaine- 
rnent , honteusement 
Sozzare,!»,  a.  souiUer,stilir 
Stiz/.ezza,  s.f  nuilpropreté 
iT-SL/AHO-rRANCti*, 


S P A 

Sozzo,  za,  a.  sale,  mnl- 
propre  [ chant 

Sozzo,  za  , a.  honteux,mi- 
Sozzo,  za,  a.  laid.  difforme 
Suzzopra,  ad.  L’un  portunt 
l'autre 

Sozzopi  a , ad.  r.n  désordre 
Sozzure,  Sozzume,  ».  m. 

ordure,  saleté 
Sozzura , s.f.  saloperie 
Spaccameiilo,».  m.l’aclion 
de  ftìidrc  [ ron 

Spaccamontc,  ».  m.fanfa- 
Spaccare,  v.  a.fendre,cou- 
per  en  deux 

Spaccarsi , v.  ii.p.  crever , 
éclnter  lfi>nt< 

Spacf  alnra  , *.f.  crevasae, 
Spacciahile , a.  qui  ext  de 
bori  débit  . débite r 

Spacciare,  v,  a.  orndre  , 
Spacciare,  v.  a. dépéchtr  , 
avancer 

Spacciarsi , o.r»./).  sevan- 
ier  , se  donner pour 
Spacciarsi  , V.  n.p.  se  dé- 
barraastr  [ ment 

Spaccialaincnte , ad.  vlle- 
Spaet  ialivo  , va  , «.  expé- 
ditif,  ive 

Spacciato  , ta  , u.  vrndu  , 
e.rpédié  , ou  pubLié 
Spaccialo,  la  , a.  dèsespiré 
des  tnédecina 
SpaccLaturo.  a.  m.  vanieur 
Spaccio  , ».  ns.  débit,  oours 
Sjviccio,  sub,  m.  d/pécic, 
expédition  -, 

^ littre  spacciflf,  débiler^ 
vtndeye 

Sjiaccoiie.  » m.  hravache 
Spada, »._/!  épie 
Spada  , a.f.  espadon 
Spadacciata,  sub.f,  coup 
d’épèe  [ sin 

Spadaccino  , ».  in.  apadas- 
Spadacciuola  , a.  f.  glàieul 
Spadajo,  ».  tn.  foitrbisseur 
Spaiala  , s f.  coujt  d'épée 


SPA 

Spadcrno  , a.  m.  bricole 
Spadìglia,  a.f.  apadiUe 
Spadularc  , t>.  a.  dessécher 
les  marais  {^paille 
Spagliare,  verb.  a.  óter la 
Spago  , ».  m.ficelle 
Spajamcnio  , aubst.  m.  ai- 
paralion 

Spalare  , v.  a,  dèpareiller 
Spalancare  , v.  a.  ouviir 
de  tonte  sa  largeur 
S|>alanc.irc,  v.  a.  jrarler 
ouvertement  i^pel'e 
Spalare,!». a.  óteravec une 
Spalare  , »».  a.  déchalusscr 
Spalcare  , »»,  p,  dej'asre  un 
pìqncher 

Spaldn  , ».  m.  avanca  ,.  tra. 

aailUe  d'uri  bàtinut^ 
Spalla , a.f.  ipaule  . 
Spalla , aubat.  f.  somme t, 
crotipe  [ aaaiater 

( Fare  spalla  , appurer  , 
Spallaccio,  ».  m,  épaulière 
fallare  , !».  a.  épa^Ur  , 
f ^aloquer  l’èpuule  ■/ 
Spalleggiare,  v.a.  marcher 
a vec  grò  ce 

Sptlleggiarc  , i».  a.  épau- 
Irr , protèger 
Spaliti  ia  , a.  f garde~fuu , 
parapqt  [jardira 

Spalliera,  a.f.  eapalier de 
Spalliera,»./^  eapale 
Spalliera,  ».  f.  dossier 
Spalliere  > sub.  m.  voguc— 
avalli 

Spalluccia,  far  Spallucce , 
hausaer  les  épaulea 
Spalmare  , i».  a.  espolmer 
8{>almata  , a.f.  coup  da 
piai  de  la  rnain 
Spalto,  ».  m..plancJter  , 
Spampanare,  t»(7,»*gjow^r«r 
Spanijiaiiata,  s.f.  épampre- 
rnent  [ osienlntion 
Spampanata, ».y.  hahlerie, 
Spampanazione  , aubat.  f, 
épamptement 
A « 
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Spandere,  v.  a,  r<*p<7/i<fr<?,|Sparg!mpii;o,  s.  m.  diffu-  Spatri eraloro,  s.  m.  fau-^ 
épnncher  sion , rffuiion  connii-r 

Spandersi  , v.  n.p.  se  dé~  Spargimenlo,  subst.masc.  Sparviere  , Sparviero  , t. 

border , s’èpandre  dlstraction  [ trier  m.  èperpier 

SpantWmetito  , s.  m.  épan-  Spargitoredisangne,»ipK/*-  Sparutello,  la,  a.  pdle  , 
chement , effusion  , v,  n.  disjiaroitre  maigrelet  \_pdleur 

Spaniare  , verb.  a.  ólerles  Sparire  , v.  n.  s’èclipser  Sparutezza,  t.f.maigrcur, 
gluaux  \_gluvr  Sparizione,»./',  dispari-  Sparuto,  ta , a.  chili/, 

Spaniarsi , v.  n.p.  se  di-  don  [ sa/xce  maigre 

Spanna.»  f.  empan,main  Sparlamento,  ».  m.  mèdi-  Spasa  , ».  f. panier piai 
Spannare,  a,  détendre.  Sparlare  , v.  et.  médire  .Spasima  , sub./,  spusme , 
unjilet  ' .Sparlatore,  s.m.  convulsion 

Spannare  ,v.  a.  netlnyer  , Sjrarmiare,  v.  et.  épargner  Spasimare , v.  n.  apoirdet 
óler  Ibs  ordures  [/òr/  .Sjiarnazzamento , »«A».  w».  convulsion* 

Spantarsi , v.  n.  s'itonnn  di^sipution  Spasimare,  v.  n.  souhaiter 

&^a.n\o  , \.s  , a.  répandu  Sparnazzarle,  i».  o.  A'»»//»er  vivement 
Spanto,  ta,  a.  pompeux , Spartiazzalore  , subst,  ni.  Spasimare,  v.  n.  ^/re  «(per- 
riohe  dissipetteur  deiment  amoureux 

Spappollarsi,  i;.  n.p.»e  </»  jSp.-irnicciare  , v.  et.  épan~  Spasimar  di  sete  , mourir 
/etite , se/ondre  ’ dre , éparpiller  de  soi/ 

Sparaghella  , s./  /aiVerora' Sparo,  suhst.  m.  décharge  Spasimar  la  roba  , dissi- 
Sparagiaja,  subst./.  plani  d arme*  à /et*  per  son  bien 

d'asperges  Sparpagliare,  v.  a.disper-  Spasimalamento,  ad.pas-' 

Sparagio , esparago , ».  m.  sér  [con/usérnenl  sìonnément 

asperge  „ Sparpagliatamenle  , Spasimato,  ta,  a.  éormoai. 

Sparagnare,  verb.  a.  épar~  Sparsamente,  ad.  sépeiré-  amoureux 

gner , ménager  meni  [ pilli  S\t*sxtno  , sub.  m.  convul^ 

Si)arare  . v.  a.  ouvrir  un  Sparso,  sa , <r.  epnr»  , sion,  spasrne 

animai  Sparso,  sa,  a.  évunoui  , Spassamentare  , v.  n.  se 

V.  a.drer,  darder  disparu  • '*'  divertir 

Sparare  , V.  a.  dégarnir  Spar'sìone  , s./.  effuston  Spassameato,s.m.  passe- 
Sparare  , verb.  a.  «fesnj»-!  Spartamente  , ad.  séparé-  temps,  ihat 
prendrc  'mtni  [meni  Spassare,  v.  n.  se  ricréer 

Sparala  ,»./.' ^a5/er»«  1 Sparlafamente,flrf.nw/>/e-  Spasseggìamento , tu&.  m. 
S])orato  , ».  m.  ouverture  Sparlato,  X.a  , a.  partagé  , pramenade 
- du  elevant  d’une  che-  coupé  tn  deux  Spasseggiare,  v.  n.  se jrro- 

mise  Sparlibile , a.  divhible  mentr 

Sparatore  , ».’ m.  iireur  Spartigione  , ».  /.  Sjwrti-  Spassevole,  a.  <//i»er/f»»a/i< 

Sparaviere.  F".  Sparviere  mento  , s.  m.  division , Spassionarsi , v.  n.  p.  se 

Sparecchiare , v.u.  dtsser-  partition , désunion  dépouiller  de  loute pas- 

vir  de  desservir  Spartire , a.  séparer , sion  [préventìon 

Sparecchio  , s.  m. /’nc//on|  partager  Spassionatamente, oc/.sazii 

Spareggio, >.».  m.  dispro-  SpartiiameaXe,  ad.sépari-  Spassionateaza  , ». /!  apa- 
porlion  [ verseti  meni  thie  [ thique 

Spargere,  n.  a.répandre , Spartizione,  s./.  partage.  Spassionalo  , la  , o.  apa- 
flpargerc,  t<,  a.  cltndre  ,\  divisicn  Spasso,  s.m.passe-temps, 

déployer  jSp.arlo,la,  a.répandu  plaisir 

Spargere,  v.  a. jpublier,  di-  Sparviere  to , la , a.  (nave),  ( Dare  spasco , divertir , 
vuìguer  I bon  voilier  amuttr 
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( Andare  a spa5$o  , aller 
*e  promener 

Spaslare , v.  a.  détachet 
la  pàté  ^ótei 

S pasta  re  , ♦>.  a.  nettoyer , 
Spastoiare , v.  a,  óter  le» 
enlrave»  [ rnéler 

Spastoiarsi , v.  n.  p.  se  dé 
Spatola  , s.  f.  spalale 
Spatriare  , v.  a.  expatrier 
Spavalderia , ».  f.  effron- 
ierie 

Spavaldo,  da,  a.  rffromé 
Spavenio,  ».  m.  éparvin  , 
OH  éparvin 

Sp.avcntacchio  , subst.  m. 
épouvantail 

Spaventafpgiiie,  s.f.  Spa- 
ventamctito , subst.  in, 
fpouvante  , ejfroi 
Spaventante,  u.  épouvan- 
table 

Sp.iventare,  v,  act.  épou- 
vanter 

Spaventare , v.  n.  douter  , 
craindre 

Spaventaziouc,  s.f.  épou- 
vante 

Spaventevole,//,  effroyahle 
6paventevolmente,ad.  af- 
freuseme.it 

Sjjavenlo  , ».  m.frayeur  , 
terreur 

Spaventoso,  sa,  <i.  crain~ 
iif,  timide 

Spaventoso, sa, rt.  fffrayant 
Spanracchio  , ».  m.  épou- 
vantail 

Spaurare  , v.  a.  rffrayer 
Spanrevole , a.  rffroyable 
Spaurimento , ».  m.peur, 
effroi 

Spaurire,  v.  a.  épouvanter 
Spaziare  , v.  n.  s’écarter 
Spazi e/^giare,  v.  a.  espacer 
Spazievole , a.  spacieux  , 
vaste 

Spazio , ».  771.  espace , place 
Spaziosità , s.f.  éiejidue 
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Sp.izio«o  , sa,  a.  spacieux , 
ampie 

Spazzacammino  , subs.  m. 

rainonneur  [ lori 

Spa7.zaforno,  ».  m.  écouoil- 
Spazzamento , sub.m.  l’ac- 
I tion  de  halayer 
Spazzare  , t>.  a.  balaytr  , 
nettoyer  [ lon 

|Spazzatojo  , ».  m.  écouvii- 
.Spazzatnra , s.J.  baltiyures 
I Spazzino  , ».  m.  balageur 
Spazzo  , ».  m.  pavé 
Sj>azzola  , s.j.  brosse , ver- 
gette 

Spazzolare,  v.a.  épousseter 
Speccliiajo , ».  7/1.  miroitier 
Specchiale,  »>  n.  etri. p. se 
mirer  [ miner 

Specchiare,  v,  a.fixer,  exa- 
Specchio . ».  7/1.  niiroir 
Speciale  , a.  spécial 
Specialmente,  ad.  spécia- 
lernent 

Specie,  ».  f.  espèce , sorte^ 
Specie  , s.J.  forine , figure 
(Fare specie, /àire  im- 
pressiori 

Specificamente,  ad.  spéci- 
fiquement 

.Specificare  , v.  a.  spècifier 
Specificazione,  s.  f.  spéci~ 
fication 

Specifico,  ca , a.  spécifique 
Specioso,  sa,  a.joli,  beau 
Speco,  sub.  m.  antre , ca- 
verne 

Specolare.  V.  Speculare  , 
e suoi  derivati 
Specolo , ».  771.  dilatatoirc 
Specula , s.f.  observaioire 
Speculare , v.  a.  et  n,  spé- 
culer , regarder,  obser- 
ver  [ culntive 

Speculativa',  ».  f.  la  spé- 
Spccnlatlvamcnte , ad.  tn 
speculative 

Speculativo , va;  a.  sy  écu- 
lalif,  iye 
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Speculatore,  ».  m.  specu- 
la te  ur 

Speculazione,  s.f.  spécii- 
Icitiofi  [verno 

Speculo,  ».  771.  antre  , ca- 
-Spedale  , ».  m.  hópital 
Spedaliere  , ».  m.  hospita- 
lier  [ d’ hópital 

Spedalingo,  S.771  directeur 
Spedato,  ta , a.J'atigué,  lai 
Spedatura,  s.J.  tossi fude 
Sptdiente,  ».  m.  exp^dient 
Spediente  , a.  nécessaire  , 
p copre  [finir 

Spedire,  v.  a.  expédier , 
^té^ó.\ts\,v  .n.p.  se  dépéchcr 
Spedirsi , v.  n.p.  se  dépe- 
Icer  [ lemrnt 

Speditamente,  ad.promp- 
Speditamente,  ad.  distlnc- 
ternent  [célérité 

•Spedi  fMza,  ».  / viiesse  , 
Speditivamente,  ad.  dili- 
^ gemment  [ i^g 

Speditivo,  va,  a.  expéditif 
Spedito,  fa,  a.  prompt , 
leste  , libre  [ tion 

Spedizione,  ».  f expédi- 
Spcdizionc,  s.J'.  hdte,  di- 
l’gence 

Spegnere,  v.a.éleindre 
Spegnimento , ».  m.  ex- 
tinction 

Spegnitoio,  ».  771.  éteignair 
Spelag.iro  , v.  n.  sortir  de 
la  mer 

Spelare , v.  a.peler 
Spelacchialo,  dèguenillé 
Spelarsi , v.  n.p.perdre  le 
poil  [ la  laine 

Spelazzare , V.  a,  épluclter 
Spclazzino  , sub.  rn.  éplu— 
cheur  de  laine 
Spelda  , e Spe’da , sub.  f. 

épeautre  [ riale 

Spellicciatura , s.f.  mercu- 
Spellicciatura  , ».  f nior- 
I sures  que  les  chiens  se 
1 Jhnt  enfr’eux 
A a 3 
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Sl.c11iciosa , s f.  sénegon  a 
S)\>c\onc.iìL,aub.f.  caverne , 

antre  C «'V'’*'"  ^ 

jSpeme , *./.  espérance , ou 
S|ien(lente,  a.  prodigue , S 
dépensier 

Siiondcre , V.  a.  dépenser 

Spenàote.P.n.tmplojrtr,  ^ 

consumer  ^ 

Spcndimejato , tuo,  m.  de-  ^ 
ptn$e  [ster< 

Spenditore , ».  m.  dépen- 
Spenditel  e , s.  m.  icona-  - 
me , pouTvoytur 
Spennacchiare , v.  a.  arra-  ^ 
cher  le»  piume»  • 

Spennaccliioi*.  * 

Spennare , V.  n. , 
Spensierataggine,  *.J.  ni-  ‘ 
gligence  ‘ 

Spensieratamente,  n<?.  ' 

gligemment 

Spensierato , ta , <*•  laigll- 
Spcnto , ta  , a.  iteint  el 
maigre  [^balancer 

Spenzolare,  v.  a.pendr», 
Spenzolone  . Spenzoloni , 
cdj.  pendillant  , »ut— 
penda  _ 

Spera  , ».f.  tphere . globe 
Spera,  ».f.  miroir  oa giace 
Sperale  , a.  sphérique 
Speranza , ».  f.  etpérance , 
espolr  C 

Speranze^  , sa , n.  qui  e»- 
Sperare , v.  a.  etpirer 
Sperare,  regnrdtrquel^ue 
chete  contee  la  lumiire 
Sperdere , v.  a.  diitiper  , 
ruiner  [/*r 

Sperdersi , t>.  n.p.  dèjail- 
Spergere , v.  a.  ditperser , 
ruiner 

Sporgere , v.  o.  arroter 
Spergiuzamenù»,  t.fn.par- 
jure  ' \jurer 

Spergiurare , n.  »epar- 
Sperginratore , tub.  m.  un 
pai  jure 
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'Spcrginraiione , ».  fpar-iS 
jure  ^ 

Sperginro  , tubai,  m.  un 
parjure  ■'i 

Speiico , ca , a.  tphiriqut  i 
Spericolarsi,  v.  n. p.  s'ex-  i 
poter  aux  dangert 
Spericolalo  , ta , a.  crain-  - 
tifi  peureux 
Sperienza,  s.f.  expirienct 
Sperimentale , a.  expiri-  • 
menlal  [rimentei 

Speriftientare,  v.  a.  expé-  ; 
Sperimentato,  la,  a.  ! 

rimenti  [ riena  ; 

5[)crimento  , ».  m,  expi-  : 
Sperma  , ».  m.  aperme , »e 
mence  [ maliqut 

Spermatico,  ca,  a.  aper-  i 
Spernere,  v.  a.  mipriser 
Speronare , v.  a.  iperon- 
' ner 

. Sperone  , ».  m.  iperon 
( Sperpcrainenlo  , s.  m.  dta- 
' sipation 

, Sperperare,  v.  a.  disaiper 
j Spcrperalore  , ».  m,  ditti- 
pateur 

Sperpero , ».  m.  digdt 
Sperticato,  ta,  adj.  long 
P camme  une  perche 
Spertn , U , a.  experl , ha-- 
bile  [^‘r 

(.  Spcrvortire , a.  a.  perver- 
_ Spesa , a.f.  dépente  ,Jrai» 
Spesare , y.  a.  difrayer 
f Spessamente,  ad.  touueni 
t Spessaroenta  > »•  n».  ipait- 
^ »i»»ement 
r Spessare , v.  a.  ipattair 
_ Spessazione , s.y. 

^ .temerti  \_péliiion 

Spesseggiamento , s.  m.  ré- 
Spesseggiare,  v.  a.  ritt^rer 
r.  Spessezza , ».  j.  \pai»*eur 
>r  Spessire , v.  a,  ipaittir 
w Spessiti,  ».f.  demiti 
n Spesso,  sa,  a.  ipai»,  dente 
Spesso  , ad.  tquveni 
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Spettare  . v.  a.  atlendrir 
SpetUbile , a.  remarqua- 
ble 

Spettacolo , ».  m.  apectaele 
Spelfere , v,  n.  appartenir 
Spettatore  , ».  ni.  tpecta— 
teur 

Spcltazione  , »■  f.  attente 
àpeltorarsi  ,v.n.p.  décou- 
vrir  ta  poitrine 
ìpeltro , tub.  m.  ipectre , 
fantóme 

Sfkziale,  s.  m.  apolhicaire 
Speziale,  a.tpécial 
Spezialità  , ».  f.  spicialiti 
Spezialmente , ad.  tpécut— 
lemcnl 

■'pezie  , ».  f.  etpèce  , to'te 
Spezie,  s /.  couleur  , prr- 
texle  ^ipicet 

spezie  , ».  f ipicerit*  , oa 
■i|>czleltà  , ».  j\  spicialiti 
Spezieria,  s.f.  apothica»- 
rerie 

Spezieria , t.f.  ey  z erie*  _ 

■ Speziosamentc  , ad.  tpt- 

cieuaement 

Spezìosità  ,s.f  beante  ex- 
traordìnaire 

! Spezioso,  sa  , o.  cAnrmant 

Spczioso,  sa,  a.  tpicieux 

■ Spezzamento, za/l.  m.  r«^ 

r ture 

- Spezzare  , v.  a.  rompe* 

* Spezzar  la  testa  ad  uno , 
ifourdir  [ rimtnt 

t Spezzatamente , ad.  tipa— 

- Spezzatura  . »,f.  rupUire 
Spia , a.  m.  etpion  , imit- 

»aire 

I-  Spiacenza  , s.f.  diplaitir 
n Spiacere  ,y.n.  diplaire 
•“  Spiacevole  , a.  diplaieant 
T Spiacevolezza , tub.f.  me- 
'T  niire»  ditagriable» 
Spiacevolmente , ad.  dè~ 
sagriahlement 
le  Spiacimento , s.  m.  eha- 
gria,  dégofit 
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Spiagifia , *.f. plaga , hard^ 
jtpiaggiata  , ».f.  co  fière 
Spiagione , l'action 

Spiamenio,  $.  \d'esplon- 
m.  Jner 

Spiiinamento  , i.m.  apia- 
ri it$eme/it  [ lition 
Spianamento,  *.  m dèmo- 
Spianamento , a.  m.  inter- 
prélatiori  [ igaler 

Spianare,  v.a.  aplanir, 
Spianare  , Vi  a,  détnolir  , 
rasar  [ débrouillor 
Spianare  , v.  a.  explir/uor. 

Spianata,*./ 

Spianato,  *.  m.l 

Spianato,  fa  , a. piai , uni. 
apiari  i 

Spianatoio  , s.  m.  rouleau 
Spianatorc,  s.  m.  pionnirr 
Sj'ianatnra  , Spiunazionc  , 
s.j\  aplunissenirnt 
Spiano  , s.  n>.  esptanade 
Spiantamento  , a.  m.dcs 
iruction,  ruine  \_truire 
Spiantare,  v.  a.  rasar,  dé- 
Spiantare  v.  a-  dèplanter 
Spiare,  v.  a.  épier,  rspion- 
ner  [ ómissoire 

Spiatore  , sub.  m.  esplori , 
Spiattellare  , v,  a.  dire  la 
cftose  camme  elle  est 
Spica  , s.  f.  épi 
Spiccante  , adj.  brV.larit  . 

éclatant  [ délier 

Spiccare  , i>.  a.  déiachrr  , 
Spiccare  , v.  a,  exceller  , 
briller 

Spiccar  salti , sauter 
Spiccar  le  parole , parler 
distincternent 
Spicchio , s.  m.  gausse 
Spicchio,  s.m.  qnartier  de 
poire,  e te.  [sourdre 

Spiccia4^  , V.  71.  saillir  , 
Spicciarsi  , v.  n.p.  se  dé- 
péchtr 

Spicciolare , v.  a.  igrener 
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Spicciolare  i fiorì,  effeuil- 
ler  [ò  peu 

Spicciolatamente,  ad. peu 
Sfiicco  , ».  rti.  lustre , éclal\ 
Spidocchiare  , v.a.  épouil 
Irr  [ brache  , èpica 
.Spiede  , e Spiedo  , ».  m. 
Spiegabile , a.  explicable 
-Spiegamento  , ».  m.  expU- 
coti  ori 

.Spiegare  , v.  a.  expligucr 
Spiegare,  1/  a.  dèpluyer  , 
drnouer  [ tution 

Spiegatiira  , «./  interpré 
Spiegalura,  ».  / dénoue- 
ment  [ tinn 

Spiegazione , s.f.  explìca 
Spiegazzare , v.  a.  chiffon- 
tier  [ souirem 

•Splcggiare  .v.a.  espioiinei 
Spietà.  ». /.  cruauté 
Sjiictatamente,  ad.cruel- 
Ument 

Spietatezza  , ».  / harhari- 
Spietato,  ta,  a.  cruci , fé 
roce 

Spiga  ,*./ <f/>ì  \^indieri 
.SpiganarJo,  sub.m.natd 
Spi  gare  , v.  n.  épier,  mon  ■ 
itren  épi 

Spigatura  , s.f.  l’action  , 
ou  le  teme  on  les  blés 
montent  en  épi 
Spigionato,  ta,  vide 
Spignere,  ii.  a,  pouster  , 
chasser  [mento 

Spignimento.  V,  Spingi* 
..Spigo,  s.m.aepie,  lavande 
Spigolare  , v.  a.  glaner 
Spigolatore , ».  m. glaneur 
Spigolatura , s.f.  glanurt 
Sjiigolistro , tra , a.  et  ». 
hypoerits 

Spigolo , ».  m.  angle d^une 
pietre,  eie.  [/** 

.Spigoso,  sa,  a. plein  d’i- 
S|Hlla , ».  f.  épingle 
Spillaccherare , v.a.  éplu- 
«her  la  lahm 
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Spillare  , v.  a.  perder  un 
tonnean 

.Spillare  i segreti  d’uno, />e- 
r.étrer  dans  Ics  secrets 
Spillale,  v.a.  versar , s'é- 
coiiler 

!ÌpUl»txiTa,  s.f.  l’action  de 
percer  un  tonneau 
Spilletlajo,». Tra.  épinglier 
Spilelto , s.  7».  épingle,  oh 
camion  [ épingle 
Spilleltone  . s.  ira.  grosse 
''pillo  , s.m.  épingle , gi- 
brlet  ~ [ Al,’/.  / 

Spillo  , s.  ira.  trou  du  gì- 
Spllltizzicarc , v.  a.goùter, 
idter  [peu , Icntemrnf. 
Spilltuzìco  (a  ) , ad.  peu  à 
Spilonca  , s.f  caverne, 
grotte  [ rie 

spilorceria,  s.f.  taquine- 
Spiloicio,  ia  , a.  chiche  , 
sordide 

Spilungone  , une  perche ^ 
''■pimacciare,  e.a.  Spri-* 
inacciarc 

Spina  , ».  f.  épine 
Spina  , ».  f.  aréte 
■Spina , s.f.  V épine  du  dos 
Spina,  s.f.  brache 
Spinace  , ».  m.  ipinard 
Spinajo,  *.771.  huisson  d'é- 
pines  [ des  èpines 
Spinare , »>.  a.  percer  uvee 
.Spinella,  s.f.  spinelle 
Spinello  , ».  771.  aguillat 
Spineto  ,s.m.  buitton  d’é- 
pines 

Spinetta,  s.f.  épinet/e 
Spingarda,»./,  épingard 
Spingare  , v.  a.  gamh'Uler 
Spingere , v.  a.  poitsser 
Spinglniento,  ».  m.  itnpul— 
sion 

Spino , s.m.  rance , èping 
Spino»ilà^  ».  f.  qualité  de 
ce  qui  est  épineux,  dif- 
ficulté 

^Spinoso , ».  m'  hiriteor* 
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Spinoso , sa  , a.  épinenx 
Spinta , Spìntoqp , i.f.  im- 
puhion,  heurt 
( Lavorare  a spinte,  tra- 
■vailler  par  force 
Spiombare  , v.  a.  detceller 
• Spiombare,  verft. /»./>cser 
heaucoup 

Spione,  t.m.  etpìon,  émis- 
saire  [pleuvoir 


Spiovere , v.  n.  cesser  de 


Spira , ».  f.  spire 
Sjiiraglio  , s.  m.  soupiraii 
Spirale , a.  spirai 
Spirale,  s.m.  tigne  spirale 
Spiralmente  , ad.  « ta  ma- 
nière d’une  spire 
Spiramento,  ».  m.  respi- 
ration  f mourani 

Spirante  , adì.  expirant , 
Spirare  , vero.  n.  respirar 
souffler  [ suggèrer 

Spirare  , a.  inspirer  , 
Sjtirare,  verb.  n.  expirer. 

mourir  [tion\ 

Spira*ione,  s.f.  inspira-' 
Spiraiione  , ».  f.  respira-\ 
- t'ion,  haleipe. 
Spirazionc,  ».  f.  notice  ,\ 
lumière  [ piV 

Spiritale,  a.  vital , de  la , 
•Spiritale , a spiritaci 
Spiritalmenle , ad.  spiri-, 
iuellement 

SpiritamentO' , ».  m.  agi- 
tation  des  possédés 
Spiritare,  v.n.  étre  pos- 
sédé  du  diahle  [ter, 
Spiritare,  v,  n.  s’épouvan-' 
Spirito,  ».  m.  esprit,  gé- 
nie  [ esprit 

Spirito,  s.m.  iìme , vie  , 
Spirito  . ».  m.  spiritualité, 
piété 

Spitiio3o,sa,  a.  epiritueux 
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[Spiritoso  , sa  , a.  spirituel, 
ingénieux 

Spiritnalc  , a.  spirituel 
Spirituale  , a.  picax  , dé^ 
vói  [ lUé 

Spiriiualilà , s.f.  spirilua- 
Spiritualizzare  , v.  a.  spi- 
ritualiser 

Spìritcaljiieme  , ad.  spi- 
iuellement 

Spiritualsiente  , adv.  par 
exh  alnison  [ prit 

Spiro,  ».  Tra.  haleine , es- 
Spirto,  ».T7t.  {paet.),  esprit 
Spiumacciata,»./?  coup  du 
piai  de  la  main  otto  eri  e 
Spiumare  , v.  a.  plunier , 
diplumer  [ ladre 

Spiz/.eca,  s.m.  ex  f.  chiche. 
Spizzico  (fare  a ) , vètiller 
S])lebcire,  i>.  a.  eunoblir 
Splendente,  a.  resplendis 
sant , clair 

Splendente,  a.  splendide 
Splendentemente,  adverb. 

splendidement 
Splendere,  v.n.  resplen- 
dir  [ dement 

Splendidamente,  ad.gran- 
Splendidczza,  Splendidità, 
».  f.  splendeur , pompe 
Splendido,  da,  a.  splen- 
dide. , éclatant 
Splendimcnto,  Splendore, 
».  m.  splendeur , lustre 
Splenetico , ca,  a.splinè- 
tique 

Splcnico,  ca  , a.  splènique 
Spodestarsi  ,v.n.p.  abdi- 
quer , renoncer 
Spodestato  , ta , a.  impè- 
tueux , furieux 
Spodio  , ».  Tra.  spade , tuiie 
Spoetarsi  , v,  n.  p.  quitter 
la  poesie  [butin 

Spoglia  , ».  /.  dépouille  , 
Spoglia  , s.f.  dépouille»  , 
garde-robe 

Spoglia  , s.f.  cosse,  écorcc 
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[Spogliagione  , s.f.  1 l’ac- 
Spogliainento,  ».7Tt.j  tion 
de  dépouttler  , priva— 
tion  [ler,  depouiller 
Spogliare,  v.  a.déshabil- 
Spogliare,  v.a.piller,  vo- 
ler [ posséder 

Spogliare,  v.a.priver,  dé- 
Spogliatojo,  ».  Tra.  boudoir 
Spogliatore , ».  Tra.  voleur 
Spogliatnra,  s.f.  dépouil- 
lement 

Spogliazza,  s.f.  coup  don- 
ne sur  la  chair  nue 
( Dure  la  spogliazza  ad 
nna  casa  , voler  une 
maison  [ meiibl^s 
Spoglio  , 4.  Tra.  dépouille  , 
Spola,  e Spiiola  , s.  f.  na- 
vette de  tisstrnnd 
Spolpare,  v.a.  dècharner 
Spolpare  , v.  a.priver,  vo- 
ler [maigre 

Spolpo,  pa,  a.  dècharné  , 
Spolpo  , pa  , a.  amoureux 
à la  folie 

Spoltrarsi,  Spoltrirsi, Spol- 
tronirsi, v.  n.p.secouer 
la  paresse 

Spolveramura , s.  Tra.  hom- 
nie  de  rien  [ ter 

Spolverare,  v.a  épousse- 
Spolverare  , v.  a.  fouiìU  r 
Spolverezzare  , v,  a.  pul- 
vériser 

Spolverezzare,  v.a  poncer 
Spolverezzare , v.  a.  sau- 
poudrer 

Spolverezzo  , ».  tw.  ponce 
Spolvero , ».  m.poncis 
Sponda,  s.f.  hard,  berge 
Sjìondco  , I.  m.  spondée 
Spondilo , Spondulo,  ».  m. 
spondyle 

Spongioso , sa , adj.  spon- 
gieux 

Sponimcnto , ».  m.^xposi- 
iion , explication 
Sponitore,  ».  m.  interpréte 


I 
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Sponsalizia,  *./!  jSpogalizia  , ì épou-  Spremere,  v.  a.  pretter , 

Spousali/io,  $.\les , fiori-  S\ioha]\i\o  , s.  m.^tailles  exprimer 

m.  jpailles  Spitiaineulo,  s.m.mariage  Spremere,  u.  a.  s’expri- 

Sponzalizio  , ia  , a. de  ma-  Sposare,  v.  a,  épouser  mtr , » énoncer 

riirge  [ époux  Sposereccio  , ia  , a.  mari-  Spremitura  , *.  J‘,  prcstrt— 

Sponso,  »ub.  m.  ^Ijoì.)  , lai,  conjugal  [ armeni 

Spontaneameute  , ad.  va-  Sposilore  , s. /n.  comwiew-  Spressamente.flrf.  ex/>ref-. 

lonlairement  [néilé  taf  tur  Spressione,  s./lex/jeessior» 

Spontaneità  , i.f.  iponta-  Sposizione,*./',  expoiilion  Spresso,  sa,  adj.  expréa  , 
Spontaneo,  a ,Sponlano,  a , Sposo,  ».  m.  époux  clair 

a.  tpontané  , libre  Spossare,  v.  a.  débililer  Spretarsi  , v.  n.p.  quitter 
Spontone,  ».m.  e»ponton  Spossiitamente , adv.  fol-\  l hahit  rcclétìailique 
Spopolare,  V.  o.  bUment  [ mou  Spiczzaliile,  a.  ffiey?r*snA/<* 

Spoj!ol;!ZÌone  , ».  f.  dépo-  Spossalo,  ta  , adj.  foible  . Spreazuinento  , ».  m.  mi- 
pulution  Spostare  , o.  ri.  «e  (/e'/ozsr-  pri» 

Spoppamento  , s.  m.  l’ac-  ntr  de  ton  chrmin  Sprezzante, 

tion  de  setrrer  Spotestare  , v.  a.  </e//os5e-  Spiczzare,  o.  a.mépriser 

Spoppare,  v.  a.  sevrer  der  [Aorrz  Sprezza  torc,  s.  m.  mépri- 

Spoicamenle  , adv,  sale-  Spranga  . tub.fi.  plaque  . »ant  [ rnépri» 

rrient  [ ler  Sprangare,  v.  a.  cheviUer,  Sprczzevolmentc,  ad.  avi  O 

Sporcare,  0.0.  sfl/i'r,  soa//-  joindre  uvee  de»  barre»  Sprezzo,  ».  m.  mépri» 
Sporchcria  , » fi.  suletè  Spmngar  usci , barricader  Sprigionanicnlo  , sub.  nx 
Sporcliczza,  *.  jw.  wi«//zro-  Sprangar  calci,  déiacht-r  clarghaement 

prete  [ cher  ^drsruadts  'sprigionale,  v.a.  elargir 

Sporcificare,  v.  a.  salir,  ta-  Sprazzai  e , v.  a,  arroser  Sprillare  , v.  a.  exprimer  ^ 
SpoTcviia  , ».  fi.  taloperie  Sprazzo , s.  m.  airosa^e  tirer  le  sue 
S^iorcizia , »ub.  g.  luxitre  Sprecamento , ».  m.  gas-  Sprimacciare  , v.  ad.  re— 
obscénité  \_lain  pillage  muer un  Ut  de plutne» 

Sporco,  ca,  a.  sale,  vi-  Sprecare  , i>.  a.  ^<Z5/»j7/er  , Spriniere,  o.  a.  ex/;rz/ner 
Sporgere  </é6or</er,  consumer  Sprìmimenlo,  s.nz.  ex/i/'es» 

saillir  . Sprecaturo,  s m.  dissipa-  sion 

Spotre , V.  a.  expoter , ex-  teur  \_lile  Springarc,  o.  a.^a/nStV/er 

pliquer  Sprecatura  , s.y!/>ro</*jfa-  Sprizzare,  v.  a. yarV/zr 

S|>orre  , a.  a.  ri'syaer,  ha-  Sprecipitare.  V.  Sprofon-  Sbrocco  , sub.  m.  rejeton  ^ 
sarder  [ quitter  ilare  kart 

Sjazrre , <>.  a.  mettre  bas  , Spregevole.a. me^r/saA/r  Sprofondamento, s. ai. <fes- 
^^Y\a,  s.  fi.  corbeille  Spregevolmente , a<f.  aoec  Iruction  \exorbitant 

Spoetare,  v.  n.  saillir  mépri*  {.pn^  Sprofondante  wj. /joàrf* 

Sportellare , V.  a.  oavr/r  ie  Spregiamento  , s.m.  mé-  Sprofondare, 

guichet  Spregiante,  a ter  \^détruire 

Sportello,  *.m,  guichet  Spregiare,  v.a.  mépriser.  Sprofondare,  v.  a.ruiner. 
Sportello ,».  m.  ponneau  dédaigner  [sant  Sprofondare,  v.  a.  creascr 

Sporto  , ».  rn.  taillie  Spregiatore  m.  mépri-  à fiond 

Sporto  , ta  , adj.  avancé  , Spregievule  , a.  méprisa-  Sprofondato  , ».  m.  ahimè 
prfsenté  [ bas  ble  \dain  san»  fiond  [ différer 

Sportona  , ».  fi.  grand  ca-  Spregio,  a.  m. mépri»,  dé-  Sproliingare,  v.a.  a^/z^er. 
Sportola,  »,fi,  èpico»,  va-  Spregiudicato,  la,  a.  tana  Sproniettere  , v,  a,  reiirer 
caiions  [ aeV  prcjugés  sa  parole 

Sposa,  »,j,  époute , ipou-  Spregnare,  v.a, accoucher  Spioaap,  ».m,  éperonnier 
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Spruuore,  t>.  a.  rptronner, 
poutser  [ perori 

Spronata,  t.f.  coup  d'é- 
Sprone,-».  m,  éperon 
Sprone  , «.  m.  poulaine 
• ( Dar  degli  sproni , épe- 
Tonner 

(Aspron  battati,  à bride 
abaitue  [ perun 

Sproiiella.s.  m.moleUe  d'é- 

Spropiamcnlo  , s.  ni.  V oy . 
Spropiailone 

Spropiai-e,  v.a.  déposséder 
Spropiaaioiie , s.f.  désap- 
propriatlon 

Spro)>oi'ZÌon&re , a.  incom- 
menturahle 

Sproporzionalità , t.f.  dit- 
proporlion 

Sproporzionale  , «>.  a.  ren- 
dre  disproporlionné 
Sproporzionato  ,ta,  a.  dis- 
proportlonné 
Sproporzione,  i.f,  dtapro- 
• portion  [ softises 

Spropositare,  v.  n.  dire  dea 
Spropositare  , v,  n.  agir 
ftourdiment 

Spropositatamente  , adi’. 

mal-à-propo$ 
Spropositato , ta  , a.  Aon 
dr  propoB 

Sproposito , 8.  m.  erreur  , 
hèiise 

Sprovamento,s.m.<*//r«/i»e 
Sprovvedere,  v.a.dèpour- 
voir  [ imprudemmeni 
Sprowedntamerite  , adv. 
Sprovveduto, ta  .Sprovvis- 
to , la  , adj.  dépourvu  , 
destitué 

Spronare  , v.  a.  couper  les 
f pili  et 

SpruDfggio  , Spnineggio- 
lo  , s.  m.  houx  frclon , 
pei  il  houx 

Sprnzragiia,  t.  in.  bruine 
Spruzzamento , s.m.  erro- 
tcment 
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Spruzzare , v.  a.  arrotrr 
Spruzzare  , v.  a.  taupou- 
drtr 

Sprazzo  ,i.m.  aspersion 
Sprnzzolarc,  v.  ri.  bruiner 
Spruzzolare,  v.  a.  humec- 
ter 

Spugna,  1./  éponge 
Spugnosità,  t.f.  quulité  de 
ce  qui  eit  tpongieux 
Spugnoso,  sa  , ad),  spori- 
gicux 

Spulare,  v.a.  éventer  le  blè 
Spulcellare,t>.zi.  dépucelo 
Spulciare  , v.  a.  óier  les 
pucts 

Spuleggiate , Spniezzare  ■) 
V.  n.  s’enfuir  viiemcnt 
Spulezzo  , t.m.  fuite pré- 
eipltée 

Spulzellare,  v.a.dépuceler 
Spuma , s.  f.  écume 
Spumare  , p.  a.  écumer 
Spumeggiare  , v.  n.  f^tiri 
de  l'ecume 

Spumifero,  ra  , Spumoso  , 
sa  , ad),  écumant , écu- 
meux  [/70»«rfrr 

Spuntare,  v n.  pousser  / 
Spuntare,  o.  a.  émousser^ 
Spuniaro,  v.  a.  ejfacer 
rayer  [ n ir  à bout 
Spuntare  alcuna  cosa,  ve-' 
Spuntatura , sub.). pointt\ 
énioussée 

Spuntellare  , v.  a.  óler  let 
étanpons 

Spanto  , ta , a.pdle , hdve 
Spuntonata,  t.j.  coupd’es- 
pontqn 

Spuntone , s.  m.  esponton 
Spnnzecchialo,  la,  a.  ai- 
guillonné 
Spuola  , s.f.  navette 
Sparare,  v.  a.purger,  net- 
loyer  [ iion 

Spurgamento,8.m./>iirjra- 
Spiirgare  , v.  a.  purger  , 
crucher 
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Spnrgazione,  s.f.  purga— 
tion  [ erachennnt 
Spurgo , sub.  m.  crnchut  , 
Spurio,  ia,  a.  adultérin 
Sputacchiare  , v.  n.  era— 
cAoleraunez,  ouau  vi- 
sage 

Sputacchiera,  s.f.  crachoir- 
Spiitacdiìo,  s.  m.  cracknt 
Sputare  , v.  a.  cracker 
Spular  sentenze , cracker 
des  sentences  [ vani 
Sputar  seuno  ,feiire  le  sa— 
Sputasenno,  s.  m.homme 
qui  fait  le  savant 
Sputatondo  , s.  m.  qui  fast 
le  grave 

( Pretto  sputato  , ètra- 
tout-à-fait  un  tei 
Sputo,  s.  m.  crachat 
Spazzare  , v.  n.  puer 
tSquacclierare  ,«>.  n.  agir  à 
(a  kdte 

Squadernare  , v.  a.  feuil- 
leler  un  livra 

Squadernare  , v.  a ouvrir 
de  toute  Sa  targeur 
Squadernare,  v.a.  décla~ 
rer , montrer 
Squadernare,  v.  a.  exanrt- 
ner , éplucker  \^giort 

Squadra  , t.f.  escadre  , té- 
Squadra  , s.f.  équerre 
Squadrare  uno  , te  toiser 
Squadrare,  v.  a.  équarrir 
Squadrare,  v.  a.  icarteler^ 
rompre,  déckirer 
Squadiatoro,  t.ai.  tailleur 
de  pierre 

Sqnadratore , t.m.  obser- 
vateur  [ sement 

Squadratura  ,s  f.  équarris- 
Squadro,  s.m.  ange  {pois- 
ton  ) [ d'équarrir 

Squadro , sub.  m.  l’action 
Squadronare , v.  a.  ranger 
tn  esradront 
Squadrone,  s m.  escadrort 
Squagliare  , v.  c,  Hfuéjier 
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8,n  tSWàtiM  , $ . f.  pdleur , i 
maii^rtur 

Squallido  , da  , adj.  pàle  , 
nènie  [ triiU 

Squallido  , da  , a.tombre , 
Squallore,  mb.  m.pdLur 
mortelle 

Squama,  s.  f.  Squamo,  s. 
m.  écuille 

Squamoso . sa  , a.  éeaiUé 
Squnrciaiiieuto,  «.  rn.  dé~ 
chirure 

Squarciare,  V.  a.déchirer, 
lacérer 

Squarciare  , v.  a.  ouvrir 
Squarciasaceu(giiardai'C  a), 
regarder  de  tratiere 
Squarciata  , s.f.  coup  qui 
déchire  [ renitnt 

Squarciatura , s.j\  déchi~ 
Squarcio  , a.  m.  décousure 
Squai Clone , s,  m.  vanlard 
.Squarquojo , ja  , adj.  dé- 
goùlnnt , et  vieux 
Squartare,  p.  a.  écarteler 
Squartata  , ».  f.  L' action 
d'écarteler 

Squartatore  , ».  m.  bour- 
reau  [ daud 

Sqiiasimodeo,  ».m.  tot,  ha- 
Squassare,  v.  a.  bruti  ter  , 
secouer  [ »e 

Squasso,  s.m.  rude  eerous- 
S<[uilla,  *.  /.'  clochette 
Squilla , *.y.  squille 
Squillare,  p.  n.  retentir , 
résonner  [ Ut 

Squillo  , ».  m.  son  , gibe- 
Sqiiinanle,»  rn.  Jliur  de 
souehft  odorant 
Squinunzia,  s-f.  esquinan- 
eie 

Squinternare,  v,  a.  déran- 
S^iiisitanienle , adv.  déli- 
cutement 

Squisitezza,  s.f.  exeellence 
Squisito,  ta  , a.  exquis 
Sqtiitliuare,  v,  a.  donner 

Hi  yoix 
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Sqirìtinaloie , sub.  m.  qui 
donne  sa  voix 
Squittino,  ».  m.  scrutin 
Squitiire,  V.  n.  aboyer. 

glapir  [ cinetneni 
Sradicamento  , ».  m.  dira- 
Sradicare  , v.  a.  déraciner 
Sragionevole,  a.  dérr.ison- 
nable  [ gltmeni 

Sregolamento , s.m.  déré~ 
Sregolatamente,  ad.  déri- 
glénient 

Sregolatezza , s.f.  disordrt 
Sregolato,  ta , a.  dérrglè 
Sreverente , a.  irrèeérent 
Srcvcrenza  , ».  f.  irrivè- 
rence  le r 

Srugginire  , p.  a.  diroull- 
Slà , chut 

Stabbiare,  v.  n.  parquet 
les  brebis  [ min 

Stabbio , » m.  engrais.fu 
Stabile,  a.  stable  , dura- 
hle , ferme 

Stabilimento,  ».  m.  éia- 
blissement  [piacer 

Stabilire,  v.  act.  établir , 
Stabilire,  v.  a.  députer  , 
déterminer 

Stabilità  , ».  f.  siabilité 
Stabilmente  , ad.  solide- 
ment 

Stacca , s.f.  crampon 
Staccamciito,  sub.  m.  dls 
jonctìon  [séparet 

Staccare,  v.  a.  ditather , 
Slacciajo  , ».  m.  vendeur 
de  tamis 

Stacciare,  v.  a.  tamiser, 
passer  par  le  larnis 
Stacciatura  fS.f.  son  , ou 
recoupe 

Staccio  , ».  m.  tamis  , sas 
Stadera,  s.f.  peson,  ro-' 
maine 

Stadico,  ».  m.  otage , gage 
Stadico  . ».  m.  lieutenanl- 
criminel  [ stadi- 

Stadio,  tub,  m,  {Lat,), 
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Staffa  , ».  f.  étrier 
Staffa  , s.f.  moule , cjm— 
baie  [ les  élricre 

Staffeggiare , v.  n.pcrdre 
•^laffelta,  s.j.  estafette 
Staffetta  , s.  f.  licn  de  fer 
Staffiere,  sub.  m.  palejrg' 
nier,  laquais 
Slaffilamento,  s.m.  le fouet 
Staffilare,  p.  a. yòz/et/er 
Staffilala , s.f  coup  d'élri- 
vière  [teur 

Staffilalore,  ».  m.  foutt- 
Slaflilatnra  , s.  f.  fouet 
''laffile  , a.  m.  chopelet 
Stafisagra  , .StaGsagrIa  , ». 
f.  ttaphisaigre , herbe 
atix  potix 

Staggimento  , ».  m.  saìsis 
Staggina  , s.f.  sai  sic , sé~ 
quistre 

Staggio  , ».  m.  bàton pour 
soulenir  les  jilets 
•Staggio  , ».  ni.  otage 
Staggire,  v,  a.  saiitr 
Staggire  , p.  act.  fixer  le 
ttmps  [ sant 

Staggitore,  s.m.lt.  saissis- 
Stagionamento  , s,  m.  ma- 
turità [nssnisenner 
Stagionare,  p.  a.  niurir. 
Stagionare  , v.  a.  garder  , 
coìiserver  [riti 

Stagionatura  , s.f.  matur- 
•Stagioiic  , s.  f.  satson 
Stagliare,  p.  a.  taillader 
•Stagliato,  ad.  viUment 
Staglialo  , adv.  dislincte- 
ment  [taillée 

Staglio,  ».  m.  cote  mal— 
Stagnare,  p.  n,  croupir  , 
s'arréter 

Stagnare , p.  a.  èlamer 
Stagnata,  s.f.  vase  d’itain 
Stagneo  , nca,  a.  [Lat.), 
d'étain 

Stagno , ».  m.  mare,  Hong 
Stagno , ».  m.  ilain 
Sia^aonefS.ni.vased'Jtain 
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Stajo,  3.  m.  ioisseau 
Sulla,  3./i  ^tahle,  écurie 
Stalla  di  pecore  , bergerie 
Stallaggio,  3.  m.  établage, 
étahle 

Stallare,  v.  a.fienier 
Stallatico,  3.  m.  J'umier , 
oa  crottes 

Stallio,  a.  (cavallo  ),  che- 
vai trop  reposé 
Stallo,  s.  m.  séjour,  de- 
meure 

Stallone , 3.  m.  étalon 
Stallone,  «.  m.garcon  d’é- 
curie 

Slamane,  Stamattina,  s. 
f.  ce  matin 

Stambecchiiio  , s,  m.  ar- 
cher 

(Slambeccliini , «.  m.pl. 
armes  dt3  archere 
Stambecco,  a.  m.  bouque— 
tin  [ maenre 

Stamberga,  sub ,f.  vieiUe 
Stame,  a.  m.  ètaim  , fil 
Stame , a.  m.  eetame 
Stame , a.  m.  élamine  dee 
fleure 

Stamigna,  e.f.  élamine 
Starainarc  , a.  J',  genoux , 
( i.  de  mar,  ) 

Stampa,  s.f.  eetampe,  im- 
preesion , rmpreinte 
Stampa,  a. eorte,  qualità 
Stampanare,  v.  a.  déchi- 
rer , lacérer 

Stampate,  v.  a.  imprimer, 
mettre  au  jour 
Stampare , v.  a.  gaufrer 
Stampar  nell’  animo,  gra~ 
ver  dune  Veepril 
Stamparia  , a.  f.  imprime- 
rle [ meur 

Stampatore,  a.  m.  impri— 
Stampatore  di  drappi, ^au- 
freur  [ monnojeur 
Stampatore  nella  zecca  , 
Stampella,  e.f.  bèquille 
Stamperia,  •■f.imprimerie 


STA 

Stampita,  eub.f.  sonale; 
chanson 

Stampita  , a.  f.  diecours 
long  et  ennuyeux 
Stampo,  3.  m.  lambeau 
Stanare,  t>.  n.  sortir  de  sa 
tanière  [ lude 

Stancamente  ^e.  m.  lassi— 
Stancare,  v.  a.  laeser,fa- 
tiguer 

Slancarai,  v.n.p.  se  ìasser 
Stanchevole,  a. Jatigaiit 
Stanchezza,  Stanchiti,  e.J'. 

laesitude , ou  fuiigue 
Sta  nco , ca , a.  las,  fatigué 
Stanga,  e.f.  barre,  che- 
ville 

Stanga  da  sollevare,  levier 
Stangare  , v.  act.  barrer , 
barricader  [ barre 
Stangata  , sub.  f.  coup  de 
Stangheggiare  , v n.  agir 
avec  toute  rigueur 
Stanghetta,  s,  f.  pène  de 
serrare  [ de  mar.  ) 
Stanghetta,t.y'.6a»^ue/,(<. 
Stangone,  s.  m.  rable 
Stanotte  , s.f.  ce  soir 
Stante,  sub.  m.  insiant, 
moment 

Stante  , s.  m.  le  présent 
Stante  , a.  étanl,  dehout 
( In  uno  .stante,  ad.  aue- 
sitót  [ condition 
( Bene  .stante , en  bonne 
Stante  che,  cotij.  attenda 
qtie  [ meni 

Stantemente , ad,  instam- 
Stantio,  ia,  a, rance,  vieux 
Stantio,  ia,  a.  inutile 
SUntuffo , 3.  m.piston 
Stanza  , s.  f chambre 
Stanza  , sub.f  demeure  , 
logie 

Stanza,  s.f.  stanco 
Stanza , s.f.  inetant 
(A  stanza  d’ano,  à la 
réquisition  de 
Stanziale,  a.  continuel' 
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Stanziamento,  s.  m,  pri-s 
copte  , ordre 

Stanziare,  v.  n.  demeurer, 
habiter  [ rrire 

Stanziare,  v.  a.fixer,pres- 
Stanziare,  v,  ad.  croire  , 
juger 

StanzietU,  StaUzolina  , s, 
Jémin.  petite  chambre, 
chambrette 

Stare  ,v.n.  étre,  consister 
Stare,  v,  n.  demeurer,  ha~ 
hiter  [ debout 

Stare  , v.  n.  s'arrSler,  ótre 
Stare,  v.  n.  f arder,  cesser 
( Lasciare  stare  , laisser 
en  repoe  [ tard 

Sfare , s.  m.  demeure , re— 
Sfama  , s.f.  perdrix  grìse 
"Slarnazz.-ire  , v.  a.  baitre . 

secouer  \_nument 

SUrnuIamenlo,  s.  m.  éler— 
Starnutare , v.  n.  éternuer 
Starnutatorio,  a.  m.  ster- 
nutaloire  [ meni 

Starnutazione,  s.f.  èternìt- 
Starnutire  , v.  n.  éternuer 
Starnuto,  s.m.élemument 
Stasare,  v.  a.  déboucher 
Stasera,  a.  f ce  soir 
State  , s.  f l’été 
Statica,  s.f.  statique 
Statico  , a.  m.  otage 
Statista,  a.  m.poliliqtie, 
ministre 

.Stato,  a.  m.  état , r.ing 
Stato,  sub.  m.  domaine, 
puìssance 
Statua,  s.f  statue 
Statuaria  , sub.  f l'arl  du 
statuaire 

Statuario , a.  m.  statuaire 
Statuire  , v.  a.  déUbérer 
Stalnmlnare , v,  a.  étajer, 
fortifier 

Statura,  a. yis/rt/tf re,  taille 
Statura,  sub . f. grandeur, 
position  [ teur 

Statutario , s,  m,  iégislo- 
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Statuto,  s,  m.  sfatai,  dé- 
cret  [ cabaret 

Stavcrnare , v.  n.  sortir  da 
Slaza  , s.  f.  jauge 
Stasare,  v,  a.  jauger 
Slazalore  , s.  m.  juugeur 
Stazionario,  ia,  a.  station- 
naire  [pinture 

Stazione  , s.f.  station,  de- 
Stazzonare,  v.a.  chiffon- 
ner , tdter  [ {jiLanle  ) 
Slecade  , stsb.  m.  stéchas. 
Stecca  , s.  f.  éclat  de  bois 
Stecca , s.  f.  plivir 

(Stecche  , s.  f.  pi.  hd- 
tons  d évetitail 
( Stecche  , s.  f.  pi.  buse 
de  baieine 

Steccadenti,  «./n.c«re*£fe»< 
Steccaia , s.f.  esiucesde 
Steccare,  t>.  a. paLissader 
Steccata  , s.  f. paLisande 
Steccataro,  v a.barricader 
Steccato,  j jn.  palissudc 
Steccato  , a.  m.  Lice , bar- 
rière 

Stecchire,  v.  n.  se  sécher 
Stecco,  s.  m.  cure-denf.  , 
épìne  \_de  pieux 

Stecconato  , s.  m.  cLólure 
Stecone  , s.  m.  polis 
Stella  , s.f.  étoile  , veil 
( Alia  stella  , à la  belle 
étoile 

Stella  , s.f.  destin,  sort 
Stella  I t-  f étoile  de  mer 
Stella  , s.  f.  moiette  d'épe- 
ron  [ lant 

Stellante  , a.  étoile , bril- 
Stellare,  a.  d' étoile 
Stellarsi,  o.  n.p.  se  cou- 
vrir  d'étoiles 
Stellato , ta , a.  éioilé 
Stelletta,  s.f.  asiéritque 
Stcllionalo  , s.  m.  stellio- 
nat 

Stellione , s.  m.  stellion 
Stelo  , *•  ni.  iige,  pivot 
Stemma,  s.  m,  armoiries 


S T E 

Stemperamento,  s.  m.  dìs~ 

solution  ( pérance 
Stemperanza  , s.  f.  inlem- 
Stemperare,  v.  a.  dissou- 
dre,fondre 

Stemperare , o.  a.  délrem- 
Stemperatamente  , ad.  ex- 
cessi ve  meni 

Stemperato , ta  , cr.  incon- 
tinent  [ déré 

Stemperato,  ta,  a.  immo- 
Steudale,  Stendardo,  s.  m.^ 
ètendard,  drapeau 
9tendare  , v.  a.  decumper 
Stendere,  v.  act.  é tundre , 
dilater  £ divulguer 
Stendere,  v.  a.  répandre. 
Stendere . v.  act.  arriver. 

aiteindre  [ sion 

9lcnd  •mento  , s.  rn.  extrn-\ 
Stentftojo,  s.  m.  essiti 
Stenebrare,  v.a.  iUamìncr 
Slcnsione,  s.j.  extension 
Stensivo,  xa.a.exteiisible 
Stentameiito,  s.  m.peine , 
travail  \^peinc 

Stentare,  v.  n.  avoir  de  la 
Stentare,  v.  n.  souffrir. 

manqui-r  [ ter 

Stentare,  v.n.  tarder,  res- 
Stentatamente,  ad.malai- 
sément , lentement 
Stentato,  la,  a.  maigre , 
mine  e 

Stenti),  *.  m.  ennui.peine 
( A malo  stento , ad.  à 
peine  [ meni 

{ A stento , ad.  dijjìcìle- 
Slcnuare  , v.  a.  exténuer 
Stenuazione,  s.f.  exlénua- 
tion 

Sterco,  s.  m.fiente  , bran 
Sterile,  a. stèrile, infécond 
Slerilezza,  s.f.  stèrilité 
Sterilire,  v.  a.rendre  sté 
vile 

Sterilità  , s.f.  infécondité 
Sterilmente  , adv.  d une 
manièri  stèrile 
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Sterminamento , s.  m.ex- 
termination 

Sterminare,  v.  a.  extermi- 
ner  [cessivement 

S erminatamente,  ad.  ex- 
Sterininatezza,  s.f.  granr- 
deur  démesurée 
Sterminato , ta  , o.  déme— 
suré  \_miiiateur 

Sterminatore  , s.  m.  exter- 
Slerminazione  , s.J'.  Ster- 
minio, s.  m.  extermina- 
tion , ruine  [ terre 
Sternere,  v.  a.  étendre par 
ÒXernvAOtS.m.iternument 
Sterparoento , s.  m.  extir- 
pation 

Sterpare,  v.  a.  extirper 
Sterpare,  v.  a.  arracher 
Sterpo,  s.  m.  rrjelon 
Sterquilinio,  Slerquilino, 
s.  tn.  tas  de  funiier 
Sterramento  , s.  m.  l'oc— 
fiori  de  creuser  la  terre 
Sterrare  , v.  a.  creuser  la 
terre 

Sterrato,  s.  m.  fosse,  creux 
Slcrtorc,  s.  m.  rdle  , 
Sterzare,  V,  a.partager  en 
trois  [phaéton 

Sterzo , s.  m.  espèce  de 
Slcsam^iite,  diffusé- 

meni  [ du 

Steso,  sa,  a.  diffus,  élen- 
Stessere,  v.  a.  déjaire  le 
iissu 

Stesso , sa  , rt.  ménte 
Stia,  s.f.mue,  loge 
Stiaccia  , s.f.  pièse 
Stiacciare , ♦».  a.  écraser 
Stiacciare  , v.  n.  pester , 
iempéter 

Stiacciata,  s.fgàleau 
Stiappa , s.f.  éclat 
Stiare  , v.  a.  tenir  en  mue 
Slihio,  s.  m.  antimoine 
Stidionala,  s./I  trochèe 
Stidione  , s.  m.  brache 
Stiettezza,  s.f.  sincéritè 
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«tigaré,  V.  a.  Iu«ligare,,SUncajuolo  , ».  m. pri$on~ 
e suoi  derivati 


8 ligio,  ia,  a.  infernut,  du 
Siigncre  , v.  a.  éteindre 
Stilare,  v.  n.élre  la  cou~ 
tume  iJdpon 

Siile , ».  m.  crayon , slyle, 
SlilelUre,  v.a  poignarder 
SlilctUta  , iub.f.  coup  de 
slylet 

Stiletto,  ».  m.  stylet 
Stiletto,  ».  m.  ttyle,  crayon 
StilU,  s.j: /arme 
Stillamento,  ».  m.  distil- 
lation 

Stillare  , v.  a.  dUtiller 
Stillarsi , V.  n.p.  se  clari- 
fier 

Stillato , ».  m.  un  consom- 
Stillatore,  ».  m.  distilla- 
teur  [ tion 

Stillazione,  s.f.  disiilla- 
Stilo,  ».  m.  slyle  ,fafon 
Stilo  , ».  m.  slylet 
Siilo  , ».  m.  crayon,  slylt 
Stima  , s.f.  eslirne  , crédil 
( Tenere  in  stima  , esti- 
mer 

Stimabile,  a.  estimahle 
Stimunento , ».  m.  estime , 
valeur 

Stimare , v.  n.  esl0ier 
Stimare  una  cosa,  évaluei 
Stimativa  , s.f.  jàgemtnl 
.Stimatore  , » ni.  estima- 
teur  [ considératiou 
.Stimazione  , ».  f estime , 
Stimite,  Stimale,  s.fém. 
stygmates 

Stimolare,  v.  a.  aiguillon- 
ner  [ insister 

Stimolare,  V.  a.  instiguer, 
Stimolazione,  s.J.  instiga- 
tion 

Stimolo,  ».  771.  aiguillon 
Stimolo,  ».  771.  afUction, 
eh  agri n 

Stimolo,  ».  771.  incitation 


ni.  r 

Stincata,  Stincatura , s.f. 
coup  quon  se  donne 
sur  l’os  de  la  j amò  e 
Stiiiche  , s.f  pi.  prisons  , 


( à d'iorence  ) [^JamUss  Stira  , s.  f.  ma/ic/terons 


Stinco  , sub.  m.  l’os  de  la 
Stinco  , ».  m.  la  jumbe 
Stingere,  ó/cr  [_toyer 
Stingere  il  sacidume,  nel 
Stiuguere,  *>.  a.  éteindre 
Stioppo,  ».  m.fusil 
Stioi-o  , ».  771.  litron 
Stipa,  s.f,  broussailles 
Stipare  , v.  a.  condenser 
Stipare,  v.  a.  enlasser 
Stipendiare,  v.  a.  slipen- 
aier  [ Uiairt 

S.ipendiario , s.m.  slipen- 
.S  ipendio,  ».  m.  salaire 
Stipettaio,  s.ni.ménuisiei 
Stìpite , ».  m.pied  d’arbrt 
Stipite,  ».  771.  pieu  , j am- 
bage de  porte 
Stipo , »,  77».  armoire 
Stipula,  s.f.  chaume 
Stipulare,  v.  a.  stipuler 
Stipulazione , s.J.  stipula- 
tion  [ nei 

Stiracchiare  , p.  a.  chica- 
Stiracchiare  il  prezzo,7;ini 
chander  [ tiquerit 
Stiraccliiatura,  s.f.sophis 
Stiramento,  Stiratura 
Stirare,  p,  a.  détirer 
Stiratura , sub.f  iiraille- 
ment 

Stiratura  delle  funi, /or/urc 
Slir|>are,  p.  a.  exlirper 
Stirpalore,  ».  ni.  destruc- 
teur  [ iion 

Stirpazione , ».  f.  extirpa- 
Stirpe  , ».  race , fumiUe 
Stitieberia;  Stitichezza , ». 

f.  constipation 
Stitichezza , s.f.  boutade 
Stiticità,  ».  dcreté 


^ ^ » w * ••area  f 

Stimoloso,  »a,  a.  pijuant[i3litioitìi,4wf.eonstipatioìi 


STO 

Sfìtico,  ca,  o.  constipé 
Slilico , ca , 0.  buurru,  fd- 
cheux 

Stitienzzo, ».  771.  brusque 
Stituzioue,  s.f.  instituiion 
Stiva,»./!  lesi,  ou  estive 


vStivalarsi,  p.n.p.  se  batter 
Stivale  , ».  771.  botte 
Stivale  , ».  771.  lourdauà 
Stivaletto  , ».  771.  battine 
Stiramento,  ».  m.  enlasse- 
ment 

Stivare  , p.  a.  entasser 
Stivarsi , p.n.  p.  se  serrer 
Stiuniare.  y.  Schiumare, 
e suoi  derivati  \^lère 
Stizza  , s.  f.  courroiix  , co- 
Slizzarsi , p.  n.p.  sefdcher 
Stizzire,  p.  a.fàcher 
itizzo , Stìzzoue  , ».  m.  ti- 
son 

Stizzosamente , adv.  avet 
colere 

Stizzoso  , sa  , 0.  einporté 
Stoccata  , ».  f.  eslocade 
Stoccheggiare  , p.  n.  esto- 
cader 

( Andare  stoccheggian- 
do , »e  lenir  sur  la  dé- 
fensipe 

Stocco , ».  771.  race , lignee 
Stocco , ».  77*.  esfoc 
Stoffa,  s.f.  éf^jfe 
■Stoffo  , ».  771.  \uaniiié  di 
niatiére 

Sloggio,  ».  771.  caresses 
Sto)a  , sub.  f.  poriiqut , 
natte 

Stoico,  ».  771.  sto'icien 
Stola  , ».  f.  étole , habìt 
Stolidamente , adp.  stupì- 
demenl 

Stolidezza  , Stolidità  , s f- 
stupiditi  d' esprit , sol- 
lise 

Siolidi , da , 0.  stupide,  fit 
Stoltamente , adv.  jvlie^ 
meni 
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StoUexza  , Sloltixia  , a.  f. 

folle , démence 
Stolto , la  , a.fou  ,in^enté 
Stomacaggine , a.f.  dègoùt 
Stomacale  , a.  stomacai 
Stomacare  , v.  n.  dégoàter 
Stomacazione  , s.f,  nausee 
Stomachevole  , a.  dègoù- 
tant  [ chìque 

Stomichico  , ca  , a stoma- 
Stnmaco  , s.  m.  estomac 
( Conira  stomaco  , ad.  à 
contre-carur 

Stomacoso  , sa  , a.  dégoù- 
iant 

Stonare  , v.  a.  détonner 
Sloppa  , s.  J.  éto  pe  , ou 
filasse  [ tiomper 

( Far  la  barba  di  stoppa  , 
Stoppaccio , Sloppacciolo , 
s.  m.  hourhe 
Stoppare  , v.  a.  étouper 
Stoppia  , sull./,  chaunie  , 
é leale 

Stoppinare,  t».  a mettrele 
jeu  a\>cc  une  chandellt 
Stoppino,  s m.  lumignon 
Stoppione  , s.  m.  chardon 
Stoppione  , s.  ni.  r/iaurne 
Storace  , s.  f.  storax  , on 
styrax  [ nec 

Storcere,  v.  a.  tordre,tour- 
Storccrc  , v.  a.  disloquei 
Storcere  una  fune  , détor- 
dre  une  corde 
Storcersi , v.  n.p.  t’oppo- 
ser  [ sion 

Storcimento,  s.  m.  dislor- 
Slorcimento  di  parole,  di- 
iours 

Stordigione  , *.  f.  Stordi- 
mento , s.  m.  itourdisse- 
meni 

Stordire  , v.  u.  itourdir 
Storditamente,  ad.  ilour- 
diment  [ bète 

Stordito  , ta  , a,  étourdi , 
Storia,  »,f.  hlstoire 
StQriale , a.  hUtorique 


STO 

Slorìalmcnte  , ad.  histo- 
rlquenient 

Storiare  , a.  a.  historìer 
Storiare  , v.  a.  écrire  une 
hlstoire 

Storicamente,  adi>.  histo- 
riquement 

Storico , s.  m.  hislnrien 
Storico  . ca  , a.  kistorique 
Storiografo  , s.  m.  histo- 
riographe 

Stoi  ione  , s.  m.  esturgeon 
Stormeggiare  , t>.  n.  s‘ as- 
sembler 

Slormcggiare.  v.  n.  son- 
ner  Le  iocsin 

Stormeggiata  , s.f.  tinta- 
mare 

Stormire,  v.  n.  fair  e da 
bruii 

Stormo  , sub.  m.  baiaille, 
combat  [ bande 

Stormo  , sub.  m.  troupe . 
Stormo  d’uccelli  , voi  d'oi- 
seaux 

Stornare  , v.  n.  reeuler 
Stornare  , v.  a.  faire  re- 
culer 

Stornare  , V.  a.  dissuader 
Stornello  , sub.  m.  étour- 
ntau  , ( oiseau  ) 
Stornello  , a.  éiourneau  , 
[seditd’un  chevai  d' un 
poil  gris  juundlre  ) 
Storno  , s.  m.  V action  de 
détoumer 

Storpiare  , v.  a.  estropier 
Storpiatura,  s.  f.  L'uctiun 
d' estropier 

Storpio,  sub.  m.  empicht- 
ment 

Storre,  v.  a.  détourner 
Storsione  , s.f.  exlorsion 
Storsione  di  ventre , tran- 
chées 

Storta  , sub.f.  entorse , et 
l' action  dé  tordre 
Storta , s.  m.  cìmelerre 
Storta  , S.f.  corrfife 
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Stortigliato  ,.s.  m.  Storti- 
latura  , s.  fém.  mémar- 
chure  , on  entorse 
Storto  , ta  , torta  , mé— 
chant 

Stovigli,  s.  m.  pi.  Stovi- 
glie , s.f.  pi.  vose  pour 
la  cuiaine , poterle 
Slovigliajo  , s.  m,  polier 
de  terre 

Strabalzare , v.  a.  ballotter 
Strahattcre  , v.  uct  tour— 
menter  [ excès 

Strabere  , v.  a.  boire  uveo 
Strabiliare,  v.  n.  tire  sur~ 
pris  , [ veiller 

Strabiliarsi,  V.  n.p.s‘émer~ 
Strabili  re  , v.  n.  admirer 
Straboccamenlo , s,  m.  ex— 
cès  [ piter 

Straboccare,  v.  n.se pièci ~ 
Straboccare, V n.diborde.r 
Straboccatamenle , ad.  de- 
mesurément 

Straboccato  , ta  , a.  exces- 
sif,  ive 

Straboccato  , ta  , adj.fou— 
gueux  , emporté 
Strabocchevole,^,  excessìf 
Strabocchevole  , a.  escar— 
pè , pèrilleux 
Strabocco,  s.  m.précipice, 
chute  \_fixement 

Strabuzzare  ,v.a.regarder 
Stracautare,  v.  a.  regarder 
Stracantare,  v.a.  chunler 
très-agréablement 
Stracca  , s.f.  lassitule 
Stracca,  s.f  avaloire 
Stiaccaggine,  s.f.  tnnui  , 
langueur 

Straccamento , s.  m,  tassì- 
lude 

StraCjCare , {z.n.Stracc<arsi , 
V.  n.  p.  Jaliguer  , se 
lasser,  s’ennujrer 
Straccarico , ca  , adj.  sur— 
chargé  [ gant 

Strjccaùvp,  va,  adj.  J'ali^^ 
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Stracch«ttA  ,s.f.  li>ssilu(ì«  Strafalciare,  v.  n.  7»arc^<r  Slramljasciare , n.s’aj"— 
Sliacciafoglio,  à toutes  fambes  fligtr  {gueler 

lon  , Journal  Strafalcione , «.  m.  erreur,  Slrambellare , v.  a.  déchi— 

Slracci.iniento  , ».  m,  df-  nègliiience  Strambello,  a.  m. 

chirement  \^iru.~tion  Strafalcione  , s.  »K  ejf/rrt-  loqne 
Straccianiento  , m.  des-  vagane»  Strambo,  ba  , a.  cagneux 

Stracciare,  v.  a.  déc/tirtr  Strafare  , <*. /àiVr  Strame  s.  m.  J'ourrage  , 

Stracciare,  v a.  rompre  , Strafatto  , ta  , a.  trojmiùr  i'lière  , 

briser  tourmenf.rr  Slratficare,  v.  a.tiépéc/ur  Str.'.ineggiare  , v a.man— 
Stracciare,  v-  a.  uiquiéter.  Straforare  , v.  a.  percer  à ^rr  te  foia  , le  fìurrage 
Stracciatura,  s/rA./l  t/ecAi-  jonr  Stramenare  / oj.Strapor- 

rure , accroc  Stiaformare.  V.  Trafnr-  lare  \ierpositior» 

Straccio,  ».  m.  dichirure,  mare  , e suoi  deridati  Slraniczzamento,  «.  m.  in- 
haitlon  [ loque  Straforo  . sub.  m.  ouvrage  Stramezzare  , i>.  act.  et  n. 

Sitr»cc-o  , ».  m.  morceau  , percé  à jortr  sìnferposer 

Straccio,  ».m.rien  ,point  { Lavoiar  di  straforo,  Slramoggiante.u. 

da  tout  ogir  à la  sourdine  Stramoggiare , v.  n.  sura— 

&\ra.cc,\  , t.m.pl.fleure.i  Strage  , s./I  wjnssrtcre  honder  [tire 

Straccione  , a.  déguenilU  Strag^ere,  v.  a.  déiourner  Stramortire,  Trarnor— 
Stracco  , ca  , a.  la»,  fati~  Straglio  , *.  ’m.  étai , (/.  de  Strampalato,  ta,  <7.  exlra-~ 
gué  \^èpui»é  mar.)  \_hraucotip  vagant  \_remerit 

Stracco,  ca,  ad),  stèrile.  Stragodere,  v.  neut  Jouli-  Stranamente,  at/. 

Stracuocere,  v.  act.  faire  Stragonf.are  , v.  a.  en/ler  Stranamente,  adv.  ètran- 
cnire  trop  long-temp»  trop  giment  [sivernent 

Straccnrare,  v.  a.  negliger  Strainare  , v.  a.  dételer  Stranamente  , adv.  exccs- 
Stracenrataggiue  , » f.  né-  Sfrab  iare  , v.  a.couperlts  Slranare  , v.  act.  aliéner  , 
gligence  vigne»  ' écarter  [ abusar 

S\.Tac\ea\a\t,  V.  n.babiller  Stralcio,  s.  m.^«,  ìssue  Slranare  ,v.a.maltraitcr, 
Stracorrere  , v.  n.  eourir  Strale  m./ìèche , dard  Stranaturaro , v.  a.  déna— 
vitement  Strale,  a.  m.  co/r/»  t/e  ma/-  iurer 

Stracotto,  ta , a.  fra/7  cazV  hettr  Stranei7a,»ub.f.mauvc.ì» 

Strada,  ».  f.  rne  , chi-min  Stralignare  ,♦».  n. Tra-  traitement 
Strada  vicinale, cAemm</e  Ugnare  , e sani  t/erifa/i  Stranezza,  »ub»t  f,  cho»e 
travtrs  Straliinamento,  ».  ni.  rou-  élrange 

Strada  invetriata  , verg/a*  lemenl  des  yenx  Slrango'are, v.a.ètrangler 

(Andare allastrada^/àire  Stralunare  , v.  art.  rouler  Strangolarsi , v.n.p.crler 
levoleurdegrandchc-  le»  yeux  [méchant  à tue-téle 
min  Stramalvagio , ia  , a.  très-  Strangolato,  ta  , a.  étran- 

( Fare  strada  , cingler  Stramazzare,  v.  a. attener  glé  , on  étroit 
Stradare  , v.  a.  montrer  le  Slramizzare , v.  a.  ejfrayer  (Voce  strangolata , voìx 
chemìn  Stramazzare , v.  tj.  tomier  aigre  [gereux 

SlraAiere  ,».m.gaheleur  évanoui  Strangolatojo,7a , a.  </an- 

Stradiotto.  ».  m.  estradiut  Stramazzata  , ».  f.  chute  Strangolo,  c.  m.  ètrangle- 
Stradone  , a.  m.  et//(ie  Stramazzo  zn.  Stra-  ment  [ basciare 

Stradoppio  , a.  </ow$/e  punto  [ z/iopo/i  Slrangosciare.  V.  Train- 

Slrafalciare  , v.  n.  lai..aer  Stramazzone,  ».  m.ettra-  Strangosciato , ta  , n.  la», 
quelque  choie  en  fau-  Stramazzone  , ».  m.  chute  faligué 
chant  violente  Stranguglione  ,ìsafts^  m. 

Strafalciare,  V.  n.  n/j/r^er  Sti  amba , s./.  s/>ar/on  Stfaognglioni  ,j  itran- 

\ 
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guillon , {maladìe  de» 
chtvaux)  [mite 

Strunguglioni , «.  m.  infir- 
S\.rAT\^nr\»,».J'.»trangurìe 
Slranguriare,  t>.  n.  étre  iìt- 
cu/n  mode  de  strangurie 
Straniare  , v.  a.  éloigner  . 
àéparer 

Straniere  , Stranio , ia  , fl. 

élrange , inusité 
Strano  , na  , <7.  étranger 
Strano,  na  , a.pàLe,  déjait 
Strano,  na  , adj.  groitier, 
rude 

Strano , adu.fièrement 
Stranuceìo  , ia  , n.  maigre- 
Ut , fluet 

Straordinariamente , adv. 

extì  aordinairemenl 
Straordinario  ,».m.  cour~ 
rier  extraordinaire 
Straordinario,  ia,  adj.  ex- 
traordinaire 

Strapagare,  v.a.tnrpayer 
Straparlare  , v.  a.  médire 
Strapazzare,  u a.  maltrai- 
, ter  [ dédaigner 

Strapazzare,*',  a.  mèpriter. 
Strapazzare  il  mcstiero  , 
maeonntr 

Strapazzatamente , ad.  né- 
> gligemment 
Strapazzo , ».  m mépris  , 
insuite 

Strapazzo  , sub.  m.  excès  , 
désordre 

Strnperdere  , f.  a.  perdrc 
heaucoup  [ tare 

Slrapiantare.  ^.Traspian- 
Sfrapiovere,  v.  n.ple.uvoh 
à verse  [portcr 

Straportare , v.  a.  trans- 
Strapotente , a.  très-puis- 
sant  [ Strappata 

Strappamento  , «.  m.  Voy. 
Strappare  , v.  a.  arracher, 
iirer  [ ponr  arracher 
Strappata,  sub.f.secousst 
Strappata,  «./,  estropadi. 
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Strapunto , t.  m.  espècede 
maielas 

Straricco , ca , n.  tré»  riche 
Straaa|>ere  , *».  n.  savoir 
plus  quii  ne  Jant 
Strascicare,  v.a  trainer 
Strascico  V actionde\ 

trainer 

Strascico  , s.  m.  la  queue 
d’une  robe  qui  traine 
Strasciconi  , adv.  en  trai- 
ncnt  [ tlon  de  trainer 
Strascinamento , ».  m.  l'ac- 
Strascinare,  v.  a.  trainer 
Strascinatiiru , s.  f.  Stras- 
cinio, ».  m.  V action  de 
tr^kner , de  iirer  np/'e» 
soi 

Strascino  , ».  m.  traineau 

Strascino,  s.m.oi/Ao/zc/jer 

•Slra.secolare.  Trase- 
colai e [géme 

Siral.igemma,  ».  m.slruta- 
Slralagliace  , v.  n.  coriper 
conime unrasoir  [tapis 
Strato,  s.m.plancher , ou 
Strato  , ».  m.  couche , Ut 
Stratta ,»._/?  seccasse pour 
arracher  [ gemma 

Strattagemma.  V.  Strata- 
Stratlo,  ».  m.  abrégé  , ou 
li vre  de  mémoìre 
Stratlo,  ta  , tiri . issi» 
Stratte  , la  , n.  enclin 
Strallo  , la  ,a.  étrange 
Stravagante,  c.  exlrava- 
\ gant  [ honrru 

Stravagante,  a.fantasque. 
Stravaganza,  s.J.  extrava- 
gance 

Slravalicare , v.  a.  parser 
oulre  , en  diligence 
Slravasamento  , ».  m.  ex- 
travasation 

Stravasarsi , v.  n.  p.  s’ex- 
travaser  [heaucoup 
Stravedere  , v.  aci.  voir 
Stravenarsi , v.  n.p.  s’ex- 
travaser 
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! Stravero  , ra  , o.  tris- orai 
jStravestirsi,  v.  n.  pi.  »« 
travi  slir 

Stravincere  , v.  a.  gagner 
plus  quii  ne  J'aut 
Straviziare  , i/.neut.  faire 
bombance 

Stravizio , Stravizzo  , ».  nt. 

bombance , festin 
Stravolere  , v.  a en  irop 
vuuloir  [ tourner 

Stravolgere , v.  a.  tordre , 
Stravolgimento,  ».  m.  con- 
torsion  . [ voluiion 
Stravolgimento,  ».  m.  ré- 
Stravoltamcnte,  ad  mal  , 
ou  mal-à-propot  > 
Slravollare  , v.  a.  V.  Stra- 
volgere [ meni 

Slravoltura , s.f.  renverse-t 
Straziare  , v a.  moltraitrr 
Straziare , v.  a.prodiguer 
Straziare,  v.  a.  se  moquer, 
railler 

Straziatore,  s/jbs.  m.  mo— 
queur , railleur 
Slrazicggiare,  v.  a.  sema— 
quer , railler 
Slrazievole,  a.injurieux 
Strazio,  ».  m.  o«/r/7g'e 
Strazio  , ».  m.  massacre 
Strebbiare  , v.  a.  frotter, 
/arder 

Strecciare  , v.  a.  séparer 
Strefolaro  . v.  a.  détordre 
Strego  , s.f.  soroière 
Stregare  , ir.a.ensorceler 
Stregheria  , sub./  lieu  où 
s’assemblentles  sorciers 
Streggliia  , s. /.  étrille 
Stregghiarc,  v.  a.  étriller 
Stregghiarc,  V.  a. gratter , 
rader  [ d’étriller 

Slregghiatnra,*./!/’«<t/io» 
Stregnere , v.  a.  éireindre 
Stregona , s./.  sorcière 
Stregone,  s./.  sorcier 
Stregoneria , f . /.  torcel- 
lerie 
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Sttegaa, s./.j/ortion, pari  SlreliOfld, a. avare, met~  son  d'uri  ìristrument 

diramare  , V.  a.  dìminuer  quin  ^\\\n^a,a.f.laeet,aiguil- 

SlTemeaxirCiV.  a. aJToiblir  Strclto,ta,  a. précìs,  exact  Iriie  dre 

Stremilà,  extrémiti  Stretto,  ad.  chichevient  Stringare,  o.  a.  contraiti— 
Stremità,  ».  f.  nécessité,  S\xcUo)a,  ».f.  bande,  ban-  Stringato,  ta  , adj.  serré  , 
misere  [ disette  doge  [ étruit  brèf 

Stremo  , s.  m.’  extrémité , Strcttojo , *.  m,  bandage  Strioiio  , s.  tn.  comédien 
Stremo  , ma , adj.  dernier,  Strcttojo  . ».  m. preste , ou  Strippare  , v.  n,  munger  4 
extréme  [ avare  pressoir  [ meni  crever 

Stremo,  ma,  a.  sordide  , Strettura  , ».  f.  étrècisse-  Striscia,  s.j.  bande  , liste 
Stremo  , ma,  a<i.  maZAew-  Stria,  s.  f.  cannelure  Striscia,  s.f.  traine  e , on 
reux  \^itrenne  Striato,  ta , a.  canneti  trace  {^glisser 

Blrenna.  sub. firn.  {Lai.),  Stribbiarc.  Strebbiare,  Strisciare,  v,a.  romper, 
Strennamento  , adv.  vailr-  e suoi  derivati  Strisciata  , s.f.  glissade 

lammenì  Stribuirc  , v.  a.  tf/s/rtér/er  Stritolamento,*,  m.  òrore- 

Streniiità  , s.j.  bravoure  Stribaire  , i».  a.  dèmolìr  , meni 
Strenuo  , Ila  , adj.  brave  , renverser  '^iion  Stritolare  , o.  <i.  emie/Zer 

courageux  Stribuiione,  s.f.  distribu-  Stritolarsi  . v.  n.p.  mou- 

Strepere,  t»,  n.  {Lat.),faìre  Stridere,  tr.n.crier,  bruire  rir  d’envie 

du  bruii  Stridevolc  , ai^e  , Stritolatura. a./'.b/'o/emenl 

Strcpitaie,  v.  a.  bruire  .Strido,  Stridore,  s.  mas.  Strofa,  Strofe,  sub.Jem, 
Strepito  , s.  m.  brniZ  .//•(»-  cri  , clameur  strophe , stanca 

cas  SiTìdore  , s,  m.  froid  ex-  Strofinaccio  , Strofinaccio- 

Strepitoso  , sa  , a,  bruyant  ccssif  [ (a/it  lo  , a.  m.  lavctle 

Stretta,  s.f.  prtsse.  ,foule  Stridulo  , la  ,<».  nr?re,/»er-  Stinfinamcuto  , s.  m.froU 
Stretta  ,s.  J.  disette,  man-  Strigare  , v.  a.  dèméler  , tement  [ nettojer 

que  [défiU  dénouer  {seau  Stroiloare,  v.  a.  frolter. 

Stretta,  s.  f.  détroit , ou  Strige,  s.  f.  fresaie , ai-  ^Xrotinio , s.m.fruUemetU 
( Dare  la  stretta,  oppri-  Striglia  , s.f.  ilrilLr.  Strologare  , v.  a.  predire 

tner  [ 7rtc7»/  .Strigliare , o.  a.  e/rrWer  Vovinir  [^rèjléchlr 

Sli-ettamento  , aJ.  e’/r-oiVe-  Striguero,  v.  acl.serrer.  Strologare  , o.  n.  tv. nt/ner. 
Strettamente,  nd. /«sfotti-  presser  SUment  Strologia,  *.y^osZ/-o/o,ftV 

nicnt  \_inenieTit  Slrigncre,  <t.  a. /iVr<*<i-oi-  Strolof;u  , s.  rn.  astrologue 

Strettamente,  ad  v.  extra  Strignere  ,♦».  a.  cot»Zr<ii/J-  Slrombaxzare, o. 

Strettezza  , s.f,  resserre-  dre.forc.er  à son  de  trompette 

merit  Slrigncre  il  sangue  , arre-  Strombazzata  , s.  sati  i/e 

Strettezza , s,  f.  dilresse  , ter  le  sang  [ dre  trompette  [peter 

néorssité  Stvìgners],  V.  n.p.  sejoin-  Stroiiibctlare  , v.  a.  trom- 

Sti;ottczxa  di  petto,  diffi-  Strignimento , s.  m.  Stri-  Strombettata,  s.f.  son  de 
culti  de  respirer  gaitara  , s.f  conlrain-  trompette  petit 

Strettezza  di  cuore  ,/te/tie  te , on  serrement  Strombeltiere,*.  iti. /rotti- 

<P esprit  Strignitura  di  ventre,  r«-  Stromenlo  , *.  tti.  instru- 

Stretto  , s.  m.  détroit  i serrement  de  ventre  ment  [ suoi  derivati 

Stretto,  ».  mas.  détresse  , Strillare,  v,  n.  fair  e les  Stroncare.  Tronc.ire,  « 
embarraa  hauts  eri»  Stronzare  , v.  a.  dlniinuvr 

Stretto, ta, a.  itroit, serri  Strillo,  s.m. hauts  cri»  Stropicciagionc,s./lSlrn- 
Stretio  , ta,  a. /tz/itfie,yà- Strimpellare  , v.  a.  jouer  picciamento  , s.  tn.^/c- 
milier  mal  d'un  instruvunt  tion , froUemtnt 

,*»tiielt* , U , ^ extréme  Sti  ioipellata,  s f.  mauvgis  Stiopicciarc , v,  q,  frotter 
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Stropicciare,  v.a.ennujer, 
la*»er 

Stropicuiatura  , t.f.  Stro- 
piccio , <•  m.  f -iclion  , 
frotUment , onfrouse- 
mrnt 

Stroppicelo  , i.  m.  peint , 
Jatigue 

Stroppiare  , v.  a.  etlropier 
Strojipialura.  V,  Storpia- 
tura 

Stroscia,  a.f.  trace  que. Jait 
l'eau  sur  qurlque  chose 
Strosciare,  v,  n.  pUuvoir, 
tomber 

Strusciare  , v.  n.  bruire 
Stroscio  , s.  m.  bruii  que 
fail  l’eau  en  tombanl 
Strozza,  «.  m.gosier,  gorge 
Strozzameato,  s.  m.  étran- 
glement 

Strozzare  , v.  a,  étrangler 
Strozzatura,  s.f.  étrangle- 
ment  ^ [ntVr 

Slrozziere  , s.  m.  faucon- 
Struzzule  , s.m.  le  gosier 
Slrufib,  Strufolo,  sub.  ni. 

tas  de  lambtaux 
Struggere,  v.  a.  dissoudre, 
fondre  [ sumer 

Struggersi,  «».  n.  p.  se  con- 
Struggimento,  s.m.liqué- 
Jaclion  [ arderli 

Struggimento,*,  m.  désir 
Struggimento,  *.  m.ruine, 
désulativn 

Struggimento,  s.m.  défail- 
lance , pamoison 
Struggi tore,  s.  m.  destruc- 
teur 

Struìre  , v.  a.  insiruire 
Struma,  *.  m.  éeroueUes 
Strumentale , adj.  iitàlru- 
mental  [ meni 

Strumento,  s.  m.  ìnslru- 
Strnmeiito , *.  m.  contrai, 
erigi  tt 

Slnipare,  v.  a.  déjlorer , 
irinler 
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Slmpo , s.  m.  déjloration, 
vici 

Strutto,  *.  m.  du  lard 
Strutto,  ta,  a.  dilruit 
Strutto,  ta,  ad},  dissous, 
pàle 

Struttura,  s.  f.  structure 
Struzione.  s.f.  deslruchon 
Struzzo,  Struzzolo  , *.  m. 

I autruche 

Stuccare,  v.  a.  enduire  de 
stuc 

Stuccare  , v.  a.  digoùter 
Stuccatore , s.  m.  siuca- 
teur  [ nuyer 

Stuccherolare  , v.  a.  en- 
Stuccbevole , a.  ennuyant 
Stucchevolezza  , *.  f.  en~ 
nui 

Stucchevolezza,  s.f.  dé- 
goùt,  satiilé 
Stucco,  *.  m.  stuc , sorte 
de  masiic 

Stucco , ca , adj.  rassasié, 
ennuyé 

Studente  , *.  m.  itudiant . 
Studiamento,  s.  m.  ilude, 
toin 

Studiare  , v.  n.  étudier , 
oaquer  [ cer 

Studiarsi , v.  n.  p.  s'effor- 
Studievolmente , adv.  ex- 
près  [ biriet 

Studio,  s.  m.  élude , ca- 
Studio,  s.  in.  école , col- 
lège 

Studiolo  , s.  m.  éludiole 
Studiosamente,  adv.  airec 
elude 

Stndiosainente.acf  protnp- 
tement , diligemtnent 
Studioso  , sa  , a.  studitux 
Studioso,  sa  , a.  diligent , 
vif , ioe 

Stuello  , sub.  m.  tenie  dt 
churpie 

Stufa,  s.f.  étuve  , ser-re 
Stufa  , «.  /.  famigation , 
oa  étuyement 
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Stufatolo , Stnfajuolo,  s,  m, 
éluoiste , baignrur 
Stufare  , v.  n.  servir  aux 
élaoes 

Stufarsi,  I/.  n.p.  s’ennuyer 
Stufato  , *.  m.  ituvie 
Stufo,  fa  , a.  ennuyi,  di- 
goùlé 

Stoltizia , s.f.  Jolie 
Slnmia,  t.f  icume 
Slumiare , v.  a.  écumer 
Stnmmia,  t.J.  écume 
Stummia  di  ribaldi, /rrme 
ooquin 

Stuoja , e Stoja , t.f  natte, 
ou  tiare  [ troupe 

Stuolo  , tub.  m.  bande  , 
StBonare,  v.  ».  ditonner 
Stupefare  , v.  a.  tlupèfier, 
élonntr 

Stupefarsi  ,v.n.p.  t’émer- 
veiller  [ diti 

Stupefazione,  s.  f tlupi- 
Stupendamenle , ad.mer— 
veilleusement 
Stapendu,  da,  u.  turprt'^ 
nani 

Stupidezza  , t.f.  tlupidili 
Stupidire,  v.  ».  s'étonner 
Stupidire  , v.  ».  devenir 
tlupìde 

Stupidità,  t.f.  tlupidìlé 
Stupido  , da  , a.  stupide 
Stu|)ido,  da,  a.  sttrprìs 
Stupire,  v.  n.  t’élonner 
Stupore,  s.  m.  étonnemt  nt 
Stuprare,  v.  a.  vio/cr 
Stupro  , *.  m.  vù)l 
.Sturare  , v.  a.  déboucher 
Sturbamonto,  tuli.  m.  Uè— 
rangernent 

.Stuibarc,  v.  a.  déranger 
Stiirbatore  , s.  m.  p>  riur- 
bateur 

Slurbazionc  , *.  f.  Sturbo , 
sub.  m.  cmbarrat , ou 
trouble 

Stuzio , s.  m.  chou  *oa- 
vage 

B b 
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Stuzzicadenti,  «.  m.  cure- 
dvnl 

Stuzzicamento , s.  m.  ex~ 
cltation 

Stuzzicare , «».  a,  exciler  , 
incitar  [remuer 

Sliizaicare  , a.  piquer , 
Stuzzicale  , v.  a.  aiguUer, 
éifeiller 

StiizzTcatojo  , t.  m.  aiguil- 
Sluzzicorocciù,  *.  m.  cure- 
li  reille 

Su . ad.  tur,  en  haut 
( Suri , Surri  , udv.  là~ 
destut 

( Su  su  , ini.  allons  , 
courage 

Suadere,  v.  a.  pertuader 
Siiadevole,  a.pertuasible 
Svagamouto,  t.  m.  ivaga- 
tion 

• Svagare , v a.  détoumer 
Svagarsi , t».  n.  p.  se  dis- 

siper 

Svagato,  ta , a.  errant 
Svaligiate  , v.  a.  tirer  de 
In  valise 

• Svaligiare,  V.  a.  déaaliter, 

voler 

Svalorire , v.  n,  t’affbiblir 
Svampare,  v.  n.  s’éteindre 
Svanave,  v.  a.  nettoyer  le 
poli,  ( t.  de  chap.) 
Svanimento , t.  m.  éva- 
nouissement 

Svanire  , v.  n.  s’évanouirj 
t’i  vaporar  [ exhaler 

Svanire  , v.  rt,  éranouir , 
Svantaggio , sub.  m.  désa- 
vantage  [ vantageux 
•Svaittagioso  , sa  , a.  désa- 
Svapirameoto,  s.  m,  éva- 
poration 

Svaporare  , v.  a.  éoaporer 
Svaporare  , v.  n.  s’évapo- 
rer 

Svaporazionc,  Svapo- 
re . t.  m.  évaporation  , 
vapeur 


S U B 

Svariarocnio,  sub.  m.fré-' 

7tésie 

Svariamento,  t.m,  varìé^ 
té , variatìon 
Svariare  , v.  ».  dijférer , 
variar  [ sement 

•Svariatamente,  ad.  diver~ 
Svariatamente,  ad.  sépa- 
rèment 

Svariato , ta , aàj.  divert , 
big  arri 

•Svario  , s.  m.  différenee 
•Svario , ia , a.  différtnl 
Svarione  , s.  m,  grande 
absurditè 

Suasibile,  a.  persuasible 
Suasione,  a.f.  persuasiou 
Suasì  vo , va , a.persuasif, 
ive 

Soave,  a.  doux,  suave 
Suavezza,  Suavitlt,  s.Jém. 

suavité , doHceur 
Subalbido  , da , ady.  blan- 
di a tre 

Subalternare,  v.  a,,  tubar- 
dannar 

Subaltcmato  , ta  , Sobal- 
leruo  , na , n.  subalter- 
ne, inférieur 
Sufaastare  , v.  a,  vendre  à 
Venchère 

Subastazionc , s.f.  suhhas- 
tation 

Sabbia  j t.  f.  poìnle  affu- 
iée  de  court 

Subbiare , v.  a.  approcìier 
à la  paiate 
Subbìetto  , s.  m.  sujet 
Subbiczione,  s.f.  sujition, 
servìtade 

S abbi s;.a mento , t.m.  ren- 
versement 

Snbhi.ssare,  v.  a.  renverser 
Subbissarsi, o.  n.p.s’abi- 
mer , pirir 

Subbisso , sub.  m.ruine, 
renversement 
Subbisso  , a.  m.  merveiUe, 
prodiga 


SUB 

StibboHre  , v.  n.  bouittir 
lentement  [ viter 

Subdìvedere , v.  a.  subdi- 
Subentrare,  v.  n.  rempla— 
eer  [ corrompre 

Subillare  , v.  a.  subornar. 
Subissare.  K.  Subbissare-, 
e suoi  derivati 
Subitamente,  ad.  sur-le- 
champ 

Subitauamente , ad.  subi- 
tement 

Subitaneo , ea  , Sabitano  , 
na,  a.  soudain,  subii 
Subitezza , s.f.  vilesse 
Subito,  ta  , a.  subii,  vite 
Subito,  ta,  adj.prompt , 
colere 

Subito,  ad.  subitement 
Snbjngaare  , v.  a.  suhju- 
guer  [jonciif 

Subjnntivo , t.  m.  le  tuh- 
Sublimamento  , a.  m.  su- 
blimmtion , élrvation 
Sublimare,  v.  a.  sublimer 
Sublimare  , v.  a.  relever, 
ile  ver  [mation 

Sublimazione  , s.f.  subli- 
Snblimazione , s.f.  itéiva- 
tìon 

Sublime , a.  sublime 
Sublimità,  s.f  sublimili 
Subodorare,  v.  a.  avoirlt 
vani  de  quelque  chost 
Subordinamento , s.  m.  su- 
hordinatlon 

Subordinare , v.  a.  subor- 
donner 

Subordinato,  ta,  adj.  su- 
hordonni 

Subordinazione,  s.f,  su- 
hordinution 

Subornare , v.  a.  suborntr 
Siibornatore  , s.  m.  suhor- 
neur 

Snbornazione , s.f.  subqr- 
natlon 

Subuglio  , t.  m.  batterìe, 
tumuUa 
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sue 

Snbnrbano , na  , a qui  est 
autour  d’ur.e  ville 
Succedaneo , ea  , o.  èqui- 
valent  [ tuivre 

Succedere , v,  a.  tuecfder, 
Succedere,  v.  n.  arriver , 
edvenir 

Succederolmente,  ad.  tue- 
ce$»ivement 

Soccedìmento , a.  m.  tuc- 
eès.  ivènement 
Succeditore  , *.  m.  tucee*~ 
aeur 

Succenericcio  , ia,  a.  cult 
»ou»  let  cendre» 
Successione,  ».  f hucces- 
»ion  [ ivènement 

Successione,  s.f,  tuceè» 
Successivamente,  ad.  tue 
cetiivement 
Snccessivo,  va,n.  tucce»- 
•if , ive  [ riunite 
Successo  , sub.  m.  succi». 
Successore,  ».  m succe»- 
aeur  [ Succiamento 
Sncchiamento  , ».  m.  Voy. 
Succhiare  , v.  act.  percer, 
trouer 

Succhiare  , ir.  a.  sacer 
Succhielliamento , sub.  m 
V action  de  percer 
Succhiellare  , v.  a.  percer 
d'un  forit 

Succhiello . Succhio  , sub. 
m.  tarière  , perpoir  , 
la  ce  re t 

Succhio,  ».  m.  sue,  lève 
Suceia/nele , sub.  m.  aro- 
banche 

Succiamento  , ».  m.  l’ae- 
tion  de  sucer 
Sneciare , u.  a.  sucer,  ot- 
tirer  [ endurer 

Succiare  , ir.  a.  souffrir  , 
Sncciasanguc,  s.f.  sang- 
sue 

Sncciatore,  ».  m.  suceur 
Succidere-,  v,  act.  couper 
par-deaati* 


SUD 

Succignere  , Succingere 
*'•  a.  st  ceindre  pour 
trousser  se»  hahifs 
Succino  , ».  m.  suecin 
Succintamente,  adv.  sue- 
cinctement 

Succinto , ta  succinct, 
bref 

Succio , a.  m.  gorgia 
Succio,  ».  m.  supon 
( In  nn  succio  , ad.  en 
un  din  d’ceil 
Succiole,  marron»  bouillis 
•Succo,  a.  m.  sève , sue 
jSiiccubo  , ».  771.  succube 
Succumbere.  V.  Sogjtia- 
cere  [ lain 

^Sneidb , da,  a-  sole,  vi- 
Sneido  , da  , a.  obscène  , 
sale 

|Siicidotne,  ».  771.  saldi 
Sud  , ».  77*.  le  sud 
Sudare  , v.  n.  suer 
Sudario,  sub.  m.  le saint- 
suaire 

Sudario  , ».  m.  mouchoir 
Sudatorio,  i.  m.  iluve 
Suddecano  , a.  m.  sous- 
doyen  [ liguer 

Suddislegare . v.a.  subdi- 
Sudd  «legato  , ».  m.subdi- 
ligué 

Suddclegazioue , s.f.  sub 
dilégation 

Suddetto,  ta,  a.  susdif 
Suddiacono , ».  77*.  sous— 
diacre 

Suddito  , r.  m.  sujet 
Suddito  , ta , adj.  sujet , 

»o«77*r»  [ dser 

Suddividere,  v a.  subdi- 
Suddiviaione  , s.  f.  subdi- 
vision 

•Sndduplo,  pia-,  a.  sous— 
doublé  \_pretè 

Sudiceria  , ».  f malpro- 
Siidicio  ,is,  a.  sale , viLain 
Sudiciume,  ».  m.  saleté 
«udore;  «.  m,  sueur 


s V E ssr 

Sudore  , ».  77*.  prix  de  ses 
I peines 

Sudorifico,  ca,o.  sudori- 
[ ve  ter 

Svecchiare , v.  a.  renou- 
Sveggiamenlo , ».  77».  rd* 
veil 

jSvegghiare',  v.  a.  riveiller 
Sveglia  , s.f.  un  riveli 
Svegliamento,  ».  m.  riveli 
Svogl  iare , v.  a.  riveiller 
Svegliare,  v.  a.  animer, 
excltir 
Svegliare  , r.  n.  finir  la 
veillée  f 

Svegliatezza  , ».  / diva* 
Svegliato,  ta,  a.  iveìllé , 

[ matin 

Svegliatojo , s.m.  rivelile. 
Sveglierò,  v.  act.  dèracù 
ner,  nrrneher 
Svegljevole  ( sonno) , jottt- 
me^lléger 

Svelamento  , ».  m.  divot- 
lement  [ diceler 

Svelare,  v.  a.  dévoihr  , 
Svelatamento , ad.  ouver^- 
tement  [ venin 

Svelenare,  v.  a.  iter  le 
Svelenarsi  . v.  n.  p.  di- 
chargersa  colere 
Svelenire  j v.  a.  adoucìr 
Svellere,  v.  a.  arracher 
Srellimenfo,  »,  771.  direo- 
cinement 

Sveltezza , s.f.  Uvdreti 
Svelto,  ta , o.  agile , ìip»r. 

[veii^s 

Svenare , v.  a.  couper  les 
Svenare  , v.  act.  luer,  oti 
igorger  fnevolozza 
SvcnevoTagglnc.  V.  Sve- 
Svenevole,  adj.  gauche 
désagriahle  p soderìg 
j Svenevolezza  , s.f  tnans- 
Svenimento  , ».  m.  iva— 
nouissement 
Svenire,  v.  n.  s’évanouìr 
Sventare,  v.-a,  ivenisr 
C b » 
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tireniare  il  grauo , ipen- 
ter  le  grain 

Sventar  la  rena , taigner 
Sventolamento , *.  m.  Vac- 
. iion  d’évenier 
Sventolare  , v.  n.  volt'iger 
Sventolare,  v.  a.  iventer 
Sventrare  , v.  a.  éventrer 
Sventrare , ♦».  a.  ftriper 
Sventura,  *.  f.  malheur 
Sventuratamente , adver. 

malheureutement 
Sventurato,  ta  , Sventuro- 
so, sa , a.  malheureux , 
fdcheux 

Svenuto  , ta , n.  ivanoui , 
foihle 

Sverglieggiare,  v,  a.fouet- 
ter;  battre 

Sverginamento,  ».  m.  dé- 
floration 

Sverginare , o.  a,  dèjlorer 
Sverginalore,  s.y^  corrup- 
teur  d'une  fitte 
Svergogna  , ».  f.  injure , 
dUdain  > 

Svergognamento , suli.  m. 
Svergognateiia  , »uh.f. 
impudence , effronterie 
Svergognare  , v.  a.  désho- 
norer 

Svergognare  , v,  a.  ravir , 
forcer 

Svergognato , ta , n.  impu- 
dent  ' 

Svernamento  , »uh.  m.  le 
iempsque  l'on  hiverne 
Svernare  ^ v.  n.  hiverner 
Svernare , i>.  n,  gazouii- 
ler , chanter 
Sverre  , v.  a.  arracher 
Sverza  , »uh.  f.  icharde  , 
éclat  de  boi» 

Sverza  , *./!  chou  veri 
Sverza,  via  doux 
Sverzare  , t>.  a.  reboucher 
at’rc  des  éclat*  de  boti 
Svestire  , «».  <i.  déhabiller 
Svettare , v.  a,  it'uner 


S U G 

Svettare,  verb.  n.  plier  , 
hratiUr 

Svezzare , v.  a.  »evrer 
Svezzarsi , v.  n.  p.  »e  dés- 
hahituer 

Sufliciente,  a.  tujffìsant 
Sufficientemente , ad.  »ufi 
fisamnunt 

Sufficientezza,  Sufficienza, 
*.f.  tuffitance 
Sufficienza  , tub.f.  abon- 
dance  [ méritt 

Sufficienza,  ».f.  habilete, 
Suffiziente , a.  P'oy.  Suffi- 
ciente , e moi  derivati 
Sufibcamcnto,  ».  m,  »uffo- 
cation 

SuHbcare,  v,  a.  tuffoquer 
Suffocazioue , s./!  étouffe- 
mrnt 

Siiffiolcere.  Soffolcere 
Snffraganeo  , ea,  a.  tufi 
firagant  [ aider 

Suffragare , v.  a-  atsisler , 
Suffragare,  v.  a.  excuter . 
Juitìfier 

Suffragio  , ».  ZZI.  tuffrage 
Suffragio,  s.m.  astisianee, 
eecours 

Suffiimicamento , »uL.  m 
iufifiuniigativn 
Suffumicare,  v.  a.fiumer 
Suffumicazione. , »,  fi.  Suf- 
fumigio , ».  m.  tuffumi- 
gation 

Suffusione  ,t.fi.  tujfiusion, 
on  cataracte 

Soffuso , sa , adji.  mouìllé, 
arrosé 

Sufolamento , ».  zzi.  tififle- 
mcnt 

Sufolamento  , *.  m.  mur- 
murc , chuchottrie 
Siifolare  , v.  a.  sifiler 
Sufolare  , v,  a.  corner  à 
l’ortille 

Sugare,  v.  a.  tucer 
Sugare  , v.  aet.  boire  ( en 
parlani  du  papier  ) 


SVI 

Snggellamento,  ».  m. 

tion  de  cacheter 
Suggellare , v.  a.  cache-^ 
ter , boucher 
Suggellare,  v.  a.  impri- 
mer , graver 

Suggellare  , V.  a.  mar— 
quir  un  criminel 
Suggello,  *ub.  m.  tceau  , 
cachet  , marque 
Suggello  , ».  m.  comble  , 
le  tceau 

Snggere  , ♦».  a.  siicer 
Suggerire  , v.  a.  •uggértr 
Suggestione  , a.  fi.  sugget- 
tiun  [ tieurement 

Suggestivamente,  ad.  cap- 
Suggestivo  , va  , a.  cup- 
tieux  [ tujétUn 

Suggeltamente  , ad.  uvee 
Suggettamento,  a.  zn.  at- 
iujetti»»ement 
Suggetlare  , a.  a.  a$tu- 
Jetlir  [ objet 

Soggetto , tub.  m.  m)et , 
Suggello  , la  , o.  »u/tt . 
dévoué 

Suggezione,  s.fi.  eujétion 
(^nza  soggezione,  »an* 
cérémonie 

Suggiugare,  t».  a.  *uhju- 
guer  \_».m.ìiége 

Sughera,  ».  fi  e Sughero, 
Sogna , t.fi.  loindoux 
Sugnoso,  sa,  adj.grat, 
graitseux 

Sugo , e Succo , a.  zn.  sue,  ' 

/a»  [ grait 

Sugo,  ».  m.fiumier,  en- 
Sugo.silà  , ».fi.  ju» . »uc 
Sugoso  , sa  , a.  »ucculent 
Sviamento,  ».  zzi.  égart- 
ment 

Sviare  , v.  <z.  dévoyer  * 
Sviar.si  ,v.  zi.  p.  »‘égartr 
Suicidio  , ».  m.  suicide 
Svignare,  v.  zi.  dicamper 
Svilimento,  ».  jz.  avilie- 
sement 

• I 
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suo 

Svilirò,  »>.  a.  avilir 
SuiHaneggiarv , v.  a.  in- 
jurier 

Srilnppamento , s.  m.  dé- 
veloppemtni 
Sviluppare,  v.  a.  dévtlop- 
per , déméUr 
Svilupparsi , v.  n.  p,  se 
dégager  \_pemenl 

Sviluppo,  s m.  dé\>tlop- 
Svinare,  t>.  ad.  tirer  le 
mout  d’une  cave 
Svincigliare  , V.  a.  funei- 
• ter  avec  urte  houttinc 
Svisare  , v.  a.  difigurer 
Svisceramento,  s.  m.  V ac- 
tion d’évtrUrer 
Sviscerare,  v.  a.  ioentrer 
Svisceratamente , ad.  cor 
diaUment 

Sviscerate^,  t.f.  amour 
extréme 

Sviscerato,  ta  , a.  éoentré 
Sviscerato,  ta  , a.  violent, 
ajfectueux 
Svista,  t.J.  méprise 
Svitare  , v.  a.  dtprier 
Svitare,  v.  a.  ouorir  unt 
vis 

Sviticchiarc , v.  a.  deta- 
cher  [ rare 

Sviluperare.  V.  Vitupe- 
S viziare , v.  a.  corriger 
Sulfureo  , ea  , adj.  sulfu- 
reux 

Stillunare,  a.  suhlunaire 
Sultana,  s.  f.  sultane 
Sultano,  8.  m sultan 
Siimministrare.  Som- 

ministrare , e suoi  de- 
rivati 

Summnrmorifre , v.  neut. 

bourdonner 
Santo,  8.  m.  epitome 
Sunto , 8.  m.  extrait 
Suntuoso.  V oy.  Sontuo- 
so, etc. 

Suocera  , ».  belle-mère 
Suocero,  ».  m,  heau-père 


S U P 

Svogliare  , v.  a.  digoùter 
Svogliarsi,  v.  n. p.  se  dé~ 
goàter 

Svogliataggine  , Svoglia- 
tezza , 8.y.  dégoùt,  en- 
nui 

Svogliato  ,ta,a.  ennuyé , 
dégoùté 

Svolameuto,  s.  m.  l’actien 
de  voler  [ l’air 

Svolare , v.  n.  voler  en 
Svolazzamento,  8.  m.  V ac- 
tion de  voleter 
Svolazzare,  v.  n.  voleter 
Svolazzare , v.  n.  battre 
des  ailes 

Svolazzare , v.  n.  errer  pò 
et  là  [ d’avis 

Svolere  , v.  aci.  changer 
Svolgere , v.  a.  développer 
Svolgere  , v.  a.  ditourner, 
dissuader 

Svolgere  , v.  a.  éclaìrcir, 
expliquer 

Suolo , 8.  m.  sol,  terrain , 
terre  [ soulier 

Suolo,  8.  m.  semelle  de 
Suolo,  8.  m.  come dupied 
du  chevai 

Svolta , s.}\  Svoltamento, 
sub.  m.  détour.  cour- 
bure 

Svoltare,  v.  a.  ditourner , 
courbcr 

Svoltare,  v.  a.  engager , 
persuader 

Svoltatura , s.f.  courbure 
Svoltichiarsi , v.  n.  p.  se 
tortiller 

Svolto,  ta , a.  développé , 
dissuadi 

Svoltare , s.f.  pii , ditour 
Svulvere , v.  a.  ditourner 
Svolvcre  , v.  a.  déployer 
Suono,  8.  m.  son,  renom- 
mie,  bruii 
Suora  , 8.  f.  saeur 
Supor.in:ent8>,  ».  m.  con- 
quéte 


S U P 389. 

Superare,  v.a.  et  n.  sub^, 
juguer , surmonter 
Superare , v.  a.  et  n.  sur-* 
passer , exceller 
Snperatore,  s.  m.  conqui- 
rant  [ bcment 

Superbamente , ad.  super- ^ 
Superbamente,  ad.  pom- 
peusement,  noblement^ 
Superbia,  sub.f.  orgueil, 
vaniti 

Superbiente  , a.  ( Lai.  ) , 
nrgueuiUeux  ^ 

Superbire , v.  n.  s'inor^ 
gueillir  [ gioire 

jSiiperbiuzza,  s.  f.  vaine 
Superbo,  ba,  a.  orgueil- 
leux  [ riche 

Superbo  , ba  , a.  superbe  , 
Superchiare,  f oy.  Soper- 
chiare , e suoi  derivati 
Supercìlio  , 8.  m.  sourcils 
Supererogazione , 8.  f.  su- 
rirogation 

Superficiale  , a.  superfi- 
cicl  dehors 

Superficiale,  a.  extirieur, 
Superficialiti , s.f.  super- 
jìci» 

Supei  ficìalmente  , ad.  su- 
perficiellernent 
Superficie.  ».  f.  superficie 
Supoi finamente,  ad,  avec 
superfiuiti  . ^fluiti 
Superfluità , ^s.  f.  super- 
Superfluo,  na , a.  superjlu  _ 
Superi  , sub.  m.pl.  [^poet. 

exp.  ) , les  dieux  _ 
Supcrinfuso,  sa,  a.  infas 
Superiore,  sub.  m.  sufi- 
rieur,  chef 

Superiore,  a.  supirieitr 
Superiorità  , s.J.  supério- 
riti  [ rieuremenl 

Superionnenle  , ad.  supé-  _ 
Superlativo,  iva,  a.  su- 
perlatif  [ ralion 

Superlazione  , s.  f.  exagi- 
Sjpcrnale,  u.  uipirisur 


t 
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sgo  sur 

tìapcrnaliuente,  ad<>.  di- 
vinenitnt  [ divin 
Snperno,  na , a.  tupréme, 
Superpargarione , *.  f.  *u- 
perpurgation 
Superstite,  a.  turvipant 
Superstizione,  t.f.  tupers- 
tilion 

Superstiziosamente , ad». 

• 4upmtiUeuMement 
Superstiziosità , s.  f,  »u- 
perttition 

Superstizioso,  sa,  a.  »u- 
pentitieu* 

Snperracaaeo , ea , a.  tur- 
perjiu  [ ren»er»n\ 

Supinamente,  ad»,  à la 
Supinarsi , i>.  n.p.  se  cou- 
ehersur  ledos 
Supino  , s.  m,  supin 
Supino,  na,  a.négUgent, 
oisif  [ le  dos 

Supino,  na,  a.  eouché  sur 
Suppa , ».f,  soiupe 
Suppalido.  da,  a.  un peu 
pàle  [ bles 

Suppellettile  , s.  f.  meet- 
Supplica,  s.y.‘  ìtquéte 
Supplicare,  ».  a.  supplier 
Supplicatorio,  ria,  a.  sup- 
pUant  [ cation 

Supplicazione,  s.f.  suppli- 
Snpplice , a:  suppliant 
Snpplicemento,  ad.  hum- 
■ blement 

Supplichevole,  adj.  sup- 
pliant 

Sopplicio , s.  m.  supplice 
Supplimento , s.  m.  sup- 
plément 

Supplire , ».  a.  supplier 
Supplizio,  s.  m.  tonrment 
Supporre  , ».  a.  suppose» 
Supporre , ».  a.  subslituer 
Suf^ositivo , va , Supposi- 
tizio, ia,  a.  supposi 
Sniiposito , s,  »i.  supposi— 

_ L •ition 

Supposuione , $.f.  suppo- 


s u s 

Supposta,  s.f.  suppositoire 
Supposto  , s.  m.  supposi- 
tion 

Snppregare,'u.<a.  supplier 
Suppressione , sub.}',  sup- 
pression  [ mer 

Supprintere , ».  a.  sttppri- 
Suppurameulo  , s.  m.  sup- 
puration 

Suppurare,  ».  n.  suppu- 
frr  \_puratif 

Suppurativo,  va,  a.sup- 
Soppurazione  , a.  f.  sup- 
puration 

f>Suppntare,  ».  a.  suppuier 
Supputazione,  s.f.'suppu- 
tation 

Supremamente , ad.  sou- 
»erainement 
Supremazia,  s.  f.  supri- 
matie 

Supremo,  ma,  a.  suprème 
Sur, prip.  sur , au^essus 
Surerogazione,  s.f.  Voy. 

Supererogazione 
Snrgero,  ».  n.  se  le»er , 
monte» 

Snrgero,  ».  n.  naitre,  di- 
rive»  Ition 

Sarressione,  s.  f.risurrec- 
( Pasqua  di  surressione , 
lajéte  de  Pàques 
Surrettizio,  zia,  a.  sub- 
reptice 

Surrezione.s./!  subreption 
Snrrezione,  s.f.  itourderie 
Snrrogamento , s.  m.  Voy. 
Surrogazione 

Surrogare , ».  a.  suhroger 
Surrogazione  ,s.f.  subro- 
gaUon 

Surto . ta , n.  ìe»i , soris 
Surto , ta , adj.  digagi , 
agile.  MUi 

Suscettibile,  a.  suseepti- 
ble  ' [ tion 

Suscezione  , s.  f.  suscep- 
Snscitamento,  a.  «>.  risur- 
rection 


s u s 

Snscitamento , a.  m.  soa-  i 
lèoermnt  ' 

Suscitare,  ».  a.  retsuscì— 
ter  [ excster 

Suscitare,  t'  a.  susciter  , 
Susina , s.f.  pruno 
Susino  , s.  m.  prutsier 
^Saso.prép.  sw , au-dessut  , 

Suspeusiuue  , s.y.  i 

sion  *'*'*’  ' 

Sospensivo,  va,  a.  supen- 
Suspicare ,».  n.  soupfon- 
tter  , 

Sospingere.  Voy.  So.'pin-  i 

Suspizione  , s.f.  souppon  > i 

Sussecutivo,  Susseguente,  ' 

adj.  subséqutnt , suir- 
vant 

Snssegnentemente  , ad».  i 

suhsèqur.mment  i 

Susseguenza , s.  f.  consi- 
- qu(.nce  [quent 

Sussequente,  at^'.  subsi- 
Sussidenza,  s.J.  V.  Posa- 
tura 

Sussidiariamente,  ad.  sub- 
sidia  irement 
Sussidiario , ia  , a.  subsi- 
diaire 

Sussidiatore , s.  m.  aide, 
qui  aide  [ aide 

Sussidio,  s.  m.  subside,- 
Sussidio,  a.  m.  instigatioa 
Sussiego , s.  m.  graviti 
Sussistenza , s.  f.  subàs- 
tance 

Sussistere  , ».  n.  subsistt» 
Snssolaoo  , s.  m.  l’est 
Susta  , 8.  f.  ressort 
Susta,  s.  f.  corde 
Sus  tan  ti  vam  en  te,  a J.  subs- 
tantivemeftt 

Sostantivo , va  , a.  suhs- 
tantif,  i»e 

Sostanza , s.f.  substanee  • 
Sostanza , s.  f.  biens , ti-  , 
chesses  [_substanee 
(In  sostanza,  ad»,  tti 
Sustauziale,  a.  subttaniiel 
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Saslanunle,  a.  épai»,  *o~ 
lide  yjhrt 

SuAtantìalità  , a.  f.  qua- 
lité  de  ce  qui  ett  *uba- 
tantìel 

Snalanzi«lm«n(e,a<f.  auht’- 
tanùtllement 
Sustanziarsi,  v ii.p.pren- 
dre  auhttiiiance 
Sastanzievolc,  <i.  utbatun- 
tìel  [ prvfilable 

Snslanzievole  , adj.  utile  , 
Sastanzioso  , sa , o.  tub»- 
tantiel , tucculent 
&us(entazione  , s.  f.  »ub- 
aiatance 

Sustituire  , v.  a,  auhsti- 
tuer  [ fui 

Sastilalo,  a.  m.  aubaii- 
Susliluzione , a.f.aubati- 
tution 

Sasurrara  ,v.n,  murtnu- 
rer  [ médire 

Susnrrare,  v.n.  ditructer, 
Susuiratore , a.  m.  médi- 
aant 

Susurrazione , s./^ì  bruii , 
Susurro,s.  m.  j mur- 
ìHure , bourdonnement 
Susurrone  , t.  m,  calarne 
niateur  [ eaquiver 
Suttorfugere,  V.  n.  iviter, 
Siitterfugio  , a.  m.  aubltr- 
fuge , détour 
8uttrarr«.  V.  Sottrarre , e 
suoi  derivati 
Suiara , a./,  suture 
Snrcro , a.  m.  liége 
SoTTcrsione , a.f.  aubver- 
aiori  [ tir 

Sovvertire , v.  a.  aubver- 
Sn/umento  , a.  m.  deaaè- 
chement 

Suzzacchera , paia  trempi 
dona  le  vinaigre  et  le 
sucre  [ aicher 

Suzzare , v,  a.  deaaécher , 
Suzzo  y za,  a.  sec,  deaaé- 


T A C 
T 


'01 


che , mai  gre 


Tabacchie»a  , a.  f. 

iaboiìère 

Tabacco,  a.  m.  labac 
Tab.Jio  , a.  m.  txmbale 
Tabano  , na  , a.  mèdhunt 
Tdbairo  , a.  m.  rrdiugute 
Tabe,  a.f.  pourrituru: 
Tabefatto,  ta  , a.  pouiri 
Tabella  , a.f.  tarabat , oa 
ereci-lle 

Tabernacolo,  a. m.  laber- 
nact’e  [/>.7/e 

Tabernacolo , a.  m.  cha- 
Tabi , a.  m.  tabia , taffetas 
calandré  \_taiUe 

Tacca  , a.f.  coche  , ou  eti- 
Tacca  , a.J.  stature,  iaiUe 
Tacca  , a.f.  aaleté  , vice 
Taccagneria , a.  f.  taqui- 
nerie 

Taccagno  , gna , adj.  sor- 
dide , taquin 
Taccato,  ta  , a.  tacheté , 
bigarri 
Taccia  . a.  f tache , bld- 
me  . vice  [ cuaer 

Tacciare  , v.  a.  taxer,  cc- 
Taccola , a.f  pie 
Taccola  , a.f  babillard 
Taccola  , a.f.  jeu  , badi- 
nage  [ cauaer 

Taccolare  , v.  n.  jaaer , 
Taccolino  , na , a.  babil- 
lard, bavard 
Taccolo  , a.  m.jeu  , badi- 
nage 

Taccolo  , a.  m.  anicroche , 
^ confusion 
Taccono  , a.  m.  houiqu'on 
met  aux  aouiiera 
Taccuino , a.m.  iablettea 
Tacere , v.  n.  se  taire 
Tacere,  v.  a.  taire  , celtr 
Tacere  , a.  m.  ailence , ae- 
cret 

Tacimenio,  t.  m»  ailence 


T A G 

iTscHa  mriiie  , ad.  faci 
merit , dvf.  c:  mcnt 
Tat  i!o,  ta  , a tacite  , ta- 
citurne , secret 
'i’acilurnilà  , a.f.  tacitar^ 
ni  té  [turne 

Taciturno  , na  , a.  taci- 
Tafanariu  , a.  m.  le  dar- 
ri ère 
Tafano , a.  m.  taon 
l'alleria  , a.f.p  ’ateau  de 
boia  dea  doriura 

TafFtUà  , a.  m.  taffttaa 
Taflellà,  sub.  m.  voile,  oh 
nu.nitau  de  taffetas 
Taglia  , a.  m.  iaitle , im- 
pòt  [ sacre 

Taglia,  a,m.  meurtre,maa- 
Taglia  , a.  f rangon  , ré— 
compenae  [ lìgue' 

Taglia,  sub,  f.  alliattce  , 
Taglia  , a.f.  livrèe , mode 
faglia  , a.  f taille , figu- 
re , forme  [fle 

Taglia , a.f.poulie,mou- 
l'agliabile , a.  aécable 
Tagliaborse  , a.  m,  flou  , 
coupeur  de  bourae 
Tagliacantoni , a.  m.  eou— 
pe-jarret  [ ron 

Taglialegna,  a.  m.  bùche- 
Tagliamare  , sub.  m.pon- 
taine  , ou  taille-mer 
Taglianienta  , s.  m,  oou- 
pure,  coupé  : 
ragliamento , a.  m.  car- 
nage , meurtre 
Tagliare  , v.  a.  couper , 
tailler  {meltre  fir» 
Tagliare,  v.  a.  termiuer . 
Tagliare  , v.  a.  tromper  . 
médire 

Tagliare  a pezzi , maaaa- 
crtr , hacher 

Tagliare  le  parole  in  boc- 
, ca , couper  la  parole 
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^'agliarsi , V.  n.p.  *«  eroi- 
tr.r 

Tagliata  , ».  m.  coupure , 
Tagliata,  t.f.  massacre 
3'apliato  , la  , adj.  coupé  , 
òien  bdti 

Tiiglialore  . ».  m.  caupew 
Tagliatura , s.f,  coupure , 
tuìllade 

Taglieggiare  , v.  a.  mit 
ire  la  téle  d' un  homnu 
à prix 

Tagliente  , a.  coupant , 
piquant 

Tagliere  , s.  m.  tranchoh 
Taglio  , s.  m.  iranchant  . 

coupé,  taìlle 
Taglio  , ».  m occasian 
( Vendere  a taglio , ven 
dre  en  détaiJ 
l'agliolini , s.  m.  pi.  fer- 
mici He»  piai» 
Taglione,  ».  iti.  talion 
Taglione  , sub.  m iaille  . 

impàt  [ Hard , piégt 

Tagliuola , a.  J'.  traque- 
t agliuolo  , ».  m.  franche, 
ranelle 

'J’agliuzzanicnto  , sub.  m. 

1‘ action  de  hacher 
Tagliuzzare  , f.  a.  hacher 
'i'alamo  . s.  m.  { Lat.) , L\t 
nnptial 

Talché  , ad.  de  sorte  qui 
Talco,  ».  m.  tale 
Tale,  a.  tei,  semblahle 
'i'alnno,  quelque , quel- 
qu’un 

Talea , s.f.greffe,  buuturi 
Talentare,  v.n.étre  agréa- 
ble  [ pacite 

Talento , ».  m.  talent,  cor 
l'alento  , ».  m.  déair , vo- 
lonté  , gri 

( Mal  talento  d’alenno  , 
malgré  tot 

Talismano,  s.m,  taliaman 
J all!  re  , v,  n.  moìiter  en 
graine  . . . , 


T A K 

Tallo  , *.  m.  pousse  de» 
piante» , greffe 
Fallune  , s.ttj.  le  talon 
Tulmente,  ad.  tellement 
Talmente  che,  adv.  de 
sorte  que 

Talora  , ad.  quelquefois 
Talpa  , e Talpe  , s.f.  laupe. 
Taluno , pron.  queljue  , 
ou  quelquun 
Talvolta,  adv.  quelque- 
fois , aouvtnt  I 

Taiiianto,  ta,  a.  »i  grand \ 
Tamarindo,  ».  m.  tamurin\ 
Tamarisco  , s.  m.  tamari» 
Tambellone,  sub.  m.  ia- 
blelle  doni  on  couvre 
Vdtre  d’un  four 
Tambellone  , ».  m niais  , 
badaud  [ sation 

Td ni bu ragione  , ».  f.  accu- 
Tainburare  , v.  a.  accuatr 
en  Justice 

Taniburiuo  , tub.  m.  tam- 
buui  , qui  bat  da  tam- 
bour  [caiste 

Tamburo  , s.  m.  tamhour. 
Tamburo,  s.m.tarnbour, 
ou  barillet . ( i.  d’hori.) 
Tarn  buio,  s,  m.  malie 
Tambussare,  v.  a.  battre, 
frappe- 

Taiiierigia,  s.f.  tamari» 
Tani|ioco,  ad.  non  piu», 
pas  mime 

Tana,  s.f.  caverne , ta- 

nière 

Tana  , »,  f.  creux , trou  , 
Oli  fosse 

Tanaceto  , s.  m.  tanaisie 
Tanaglia  , s.f.  tenaiUe»  ^ 
pince» 

Tanaglia  , ».  f.  tenaille  , 

( de  Jori if.  ) 

Tanè,  s.m.  couisurtannée 
l'anfanare,  v.  a.  V,  Tar- 
tassare 

Tanfo,  s.m  goùt  de  molti 
(Figliar  il  UiUb>  mòitir 


T A R 

Tangenza,  »,f.  attouche—  ' 
meni  [ tuucher 

Tangere,  i».  a.  {Lat.)  , 
'J^nghcro,  ra , a.  grossier, 
ruatique 

Tangibile  , a.  qu’on  peni 
toucher  {.fou 

Tangoccio  , s.  m.  simple  , 
Tunsa,  s.  f iaille,  impót 
Tantafera  , Tantaferata  , 
s.  m galimatia»  , di»— 
court  embrouillé 
Tantino  , s.  m.  tant  soit 
peu 

Tanto,  ta  , a.  tant,  autant 
Tanto  , ad.  de  fapon  que  . 
si  grand 

(Di  tanto  in  tanto,  de 
tetri»  à autre 
( Non  per  tanto , niart— 
moina 

Tanto  che  , ad.  tellement 
Tantosto  , ad.  auasitót , 
bicntót 

Tapinare,  v.  n.  mener  une 
vie  mitcrable 
Tapinarsi , v.  n.p.  »’ affiti 
ger  {ble , pauvnf 

Tapinello,  la,  a.  mitéra- 
TapinitA , aubst.f.  Vopes. 

Meschinità  [ reux 

Tupino,  na)  a.  matheu- 
'Tappete , ».  m.  un  tapis 
( Metter  sul  tappeto  , 
mettre  tur  le  tapi» 
Tappezzare,  v.  a.  tapisaer 
7'appetzeria,  sub./',  tapis- 
ter  ie 

Tara , e.f.  tare , dèche t 
Tarabuso  , tub.  m.  butor , 

( oiteau) 

Taradore,  sit(.  m.  Uset , 

( intecte  ) 

Tarando  , ».  m.  tarqnde 
Tarantella , t.f.  tarentale 
Tarantello , »,  m,  le  par- 
destri» 

Tarantola, t./.  ^^.Taraa*' 
Iella  • . ^ '•  ■ ' ' 


T A R 

Tarantolato . ta , a.  mor- 
du  de  la  tarentule 
Tarare  , v.  a.  rabaltre,  ri- 
duire 

Tarchiato , ta  , ad),  m^n- 
bru , robinie 
Tardamente  , adv.  lenfe- 
ment  [ lenteur 

Tarthimento,  ».  m.  relard, 
’l'ardantemente  , ad.  avec 
lenleur  \_retard 

Tardanza,  s.  lenteur. 
Tardare  , v.  n.  relarder  , 
tarder  [ lard 

Tardare  , v.  n.  se  /aire 
Tardare  , v,  act.  amuttr, 
retenir  [_dilai 

Tardezza,  ».  /.  lenteur, 
l'ardi , ad\>.  iard , lenle- 
ment 

Tardità,  t.J.  lenteur 
l'ardivo,  va , a.  lent,  tar- 
di/, ire  [ long 

Tardo,  da,  a.  tardi/,  lent. 
Tardo,  da,  a.  grave , se- 
vère, rigide 

Tardo,  al  tardo,  ad.  tard, 
sur  le  tard 
Targa , s.f.  targe 
Targata  , sub.  f.  coup  de 
' targe 

Targonc  , ».  m.  estragon 
l'argone  , sub,  in.  grand 
bouclier 

l'a rida , ». /.  tari/ 
l 'al  iare,  v.n  se  vermouler 
Tarlato , ta , a.  vermoulu, 
use  [ Iure 

Tarla  Lara,  s.f.  vermou- 
Tarlo , ».  m.  ver  rongeur 
Tarlo  , ».  m.  vermoulure 
Tarma  , sub./  teigne , ou 
gerce  [ teignes 

Tarmato , ta , a.  rongé  des 
Taroccare  , v.  n.  s’empor- 
ter,  jurer  L 

Tarocchi , sub.  m.pl.  ia- 
Taijiare  , v.  a.  rogner  lei 
ailes  des  oiscaus 


T A S 

Tarala,  s.f.  ouvrage  de 
niarquelerie  f taquin 
Tarsia  , sub,  J.  crasseux  , 
l’arso,  ».  m.  tarse , espèce 
de  marbré  [ iier 

l'arLagliare  , v.  n.  halbu- 
Tarlaglione  , sub,  m.  bre- 
douilleur 

Tartan»  , s.j.  tarlane 
Tartara  , s.  f.  tarte  de  lait 
Tartareo  , ca  , a.  du  Tar- 
tare , infernal 
Tartaro,  ».  m.  tartre , et 
tartare 

l'artaruga  , ».  J.  la  iortue 
Tartaruga,  s.j.  ieaille 
Tartassare  , v.  a.  baitre , 
ajflìger 

Tartufo,  ».  m.  tartuffe 
Tartuil  bianchi  , pommes 
de  terre 

Tarva  , ».  fém,  animai 
d' Amirique 

Tasca , s.f.  poche , besace 
Tascata,  s.f.  une pieine 
poche 

Taso  , ».  m.  tartre 
Tassa , ».  f.  taxe  , impól 
Tassagione,  sub.  / taxa- 
tion  , taxe  [»er 

T assare  ,v.a.  taxer  , coti- 
l'a.ssare , v.  a.  taxer,  accu- 
ser  [ taux 

Tassazione, ».y.  taxaiion. 
Tassellare , v.  a.  marque- 
ter , varier 

Tassello  , s.  m.  collier  de 
manteau  [ canon 

Tassetto  , ».  m.  tas , ou 
Tasso  , ».  m.  if,  ( arbre) 
l'asso  , sub.  m.  iaisson  , 
blaireau 

Tasso , s.m.  enclume 
Fasta  , ».  f.  tente , bour- 
donnet 

Tastarne,  ».  m.  le»  touohes 
d’un  instrument 
Tastamealo,  ».  m.  le  teu- 
I cher 


T A V 395. 

Tastare  , v.  a.  toucher , ' 
tdler 

Tastare,  o.  a.  sonder , es- 
sayer 

Tastala  , s.f.  toucher,  taci 
Ta.statura  , Tastiera  , ».  / 
da  vier  d' instrument  de 
musique 

Tasteggiare,  v.  a.  manier, 
patinar 

Tasteggiatore,  ».  m.pati- 
neur 

Tasto  , ».  m.  le  toucher 
( Andare  al  tasto,  aller  à 
tdlons 

Tasti , ».  m.  pi.  touches 
d'instrumens  de  rnusi^ 
que  [ tdtons 

Tastone , e Tastoni , ad.  à 
( Andar  tastone , taton- 
ner 

Tattamrlla  , ».  f.  babil , 
caquet  [ ler 

Tdttamellare.  v.  a.  babil- 
Tattera,  s.J.  difaut,  idche 
l'atlere.  s.  f. pi.  minuties, 
vétiUes 

T atto , ».  m.  le  toucher , le 
taci 

Tatusa  , s.f.  talou,  ou  ar- 
madiUe 

Taverna , s.f.  taverne 
\ l'avernajo,  s.  m.tavemier 
l’averniere,».  m.  ivrogne, 
biberon 

Taverniere  , ».  m.  caba— 
retier  [ nure 

Taunà  , ».  f.  damasqui-' 
Tavola  , ».  f.  table , plan- 
che , ai» 

( Far  tavola  , donner  à 
munger 

( Metter  tavola  , pripa- 
rer  une  table 
( Levar  la  tavola  , des— 
servir  une  table 
Tavolacciajo,  ».  m.faiseur 
de  targes  de  bois 
iTavolaccino,  a.m.  huisùer 
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Tavolaccio,  «.  m.  iarge  de 
boi» 

Tavolare,  v.  a.planchèier 
Tavolare , v.  n.Juire par- 
tie  remise  aux  échecs 
Tavolata  , s.f.  une pleini 
tabu  de  convives 
Tavolato  , a.  m.  plancher, 
boiserie 

Tavolcllo , a.  m.  bureau , 
cnmptoir 

Tavoletta  , a.  f.  petite  ta- 
ble  , tahlette 

Tavoliei  e.  Tavolieri,  a.  m.. 

damier,  éckiquier 
Tavoliere,  a.  m.  hanquier 
Tavolozza  , s.f.  palette  de 
peintre , et  l'u4  ,B,C 
Tauricida  , a.  m.  taeur  di 
taureaux  [ reati 

Taurino  , na  , a.  de  tau- 
Tanro , a.  m.  taureau 
Tauro,  a.  m.  Taureau, 

( signe  du  zodiaque  ) 
Tautologia,  s.f.iautolo- 
«•»« 

Tazza  , s.f.  tasse , coupé 
Tazxetta,  s.f.  petite  tasse, 
et  narcisse,  {feur) 
Té,  a.  m.  thè 
Teatrale , a.  thé.atral 
'J'ealro,  a.  m.  théàtre 
Tecca , s.ffaute,  tache 
Tecnico,  ca  , a.  technit/ue 
Teda  , a.  f,  torcile , flam- 
beau  ^fatiguer 

Tediare  , v.  a.  ennuyer , 
Tedio,  a.m.  dégoùt,  ennui 
‘(Stare  a tedio,  ennuyer 
Tedioao  , aa  , a.  génaut , 
ennuyeux 

Tegamata,  a f.  une  casse- 
rote  pUine 

Tegame, “a.  m.  casserole 
de  terre 

Tegghia  , Teglia  , s.fém. 
tourtière 

Tegliata  , a.  f.  une  tour- 
fiere  pUine 


T E M 

Tegnente , a.  tenace,  a»»- 
re,  gluant 
Tcgncnra  , s.f,  viscosità. 

ténacité 
T egola , a.  /.  Tegolo  ,s,m. 

une  tuile  I 

Pela  , a.  f.  Utile  , 

Tela  , s.  f.  tableau , pein- 
ture  ^serand\ 

Telaio,  s.m,mélier  de  tis~\ 
Telajo , a.  m.  chàssis,  mé-^ 
iirr 

Telaio. , sub.  m.  chàssis'' 
d'iinprimerie 
Teleria,  s.f.  toilerie 
Telcaropio,  a.  ni.  télescope 
Teletta , s.f,  toile  d’or,  ou 
d'argent 
Teletta  , s.f.  toile  légère , 
déliée 
Telo , a.  m.  troit,  dard 
T elo , a.  m.  laize  de  toiU 
Tema  , a.  f.  crainte 
Poma  , a m.  théme,  com- 
position 
Temente,  a,  craintif,  ti- 
mide 

Temenza  , a.  f.  timidità , 
crainte 
Temerariamente,  ad.  ié- 
mé'airement 
Temerario,  ia,  a.  témé-\ 
raire 

Temere , v.  a.  craindre  , 
redouter 
Temere,  v.  act.  douter , 
souffrir 

Temerità  , a.  f.  timérité 
Temo,  sub.  m.  (Lat.)  , 
gouvernail 

Tempellare  , v.  a.  bran- 
ler , secouer 

Tempellare , a.  a.  tenir  en 
suspens 
Terapellata , s.f  Tempel- 
lo , a.  m.  tintement^  va- 
carme 

Tempellooe , sub.  m,  ba-\ 
iaud , fou 


T E M 

Tempera , e Tempra  , s,f. 

trrmpe  , qualità 
Tempera  , sub.  f chant , 
harmonie 

Trdipera,  s.f.  sorte,  es-' 
péce , fa  fon 

'Iciiipera  , s.f.  détrempe 
“cniperamente,  a.  m.  tem- 
pér ameni 

Temperante  ,a.  ahstinent 
Temperanza,  s.f.  tempi- 
rance 

Temperanza  , s.  f.  modé- 
ratinn,  retenue 
Temperare  , v.  a.  tempi- 
rer,  modérer 
Temperare  , v.  a.  conve- 
nir, ar  riter 

Temperare,  V.  a.  accorder 
.Temperare  una  |>enna  , 
tailler  une  piume 
Temperatamente,  ad.  mo- 
dirètti  e ut 

Temperati vo  , va  , a.  iem- 
péront  ipiri' 

Tempeialo,  ta  , adf  tem- 
Tempei  ato , ad.  modérè- 
ment 

T emperatojo , a.  m.  eanif 
r emperatore , a,  m.  iHodé- 
- ratear 

Temperatura,  s.J.  tempi- 
rotare  , humeur 
Teroperazione , s.f.  Voyts 
Teinperanaa  [ turt 

Temperie , s.f.  tempira- 
T emperìnata  ,s.f.  coup  de' 
eanif 

jTemperino,  a.  m,  eanif  ' 
Tempesta  , a.  f tempilt, 
orage 

Tempesta,  a.  f.  tempite, 
aj^iction 

Tempestare . a.  n.  tempi- 
ter  , s’emporter 
Tempestare,  v.  a.  insister, 
prcsser,  inquiiter 
Tempestivo , va , adj,  op— 
portun 
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Tefn|»esto'ainenlo,  ad.  in- 

- pétueHtemtnl 
Tempealoso  , sa,  adj.ora- 

^eux  [ agiti 

Tempestoso . sa  . a.  ima. 
Tempia  , i.j\  tempes 
Tempiere.  ».  m.  garde  du 
tempie 

Tempiere  , ».  m.  iemplier' 
Tempio  , ».  m.  tempie 
Tempioiie,  j.  m.  but.tr.  »ot 
Tempiotie,  ».  m.  tnloche 
Tempio,  »uh.  f.  tempie  , 
égli»»  [ »ai»on 

T einpo  , »uhit.  m.  temp»  , 
Tempo,  ».  m.  àge  ,jour», 

- occa»ion 

Tempo  , ».  m.  ordinaire» 

• detjimme» 

Tempo  degli  orinoli , le 
baìancier  d'une  ntonlrr 
( Primo  • giovane  tem- 
po , le  printernp» 

( Avanzar  tempo,  anli- 
ciper  retarder 

( Dar  tempo,  différer , 

( Darsi  buon  tempo  , »e 
divertir  [ lir 

(Venire  in  tempo  , vieil- 
(Per  tempo,  de  benne 
heure 

( Un  tempo  , autrefoi» , 

■ pour  quelgue  temp» 
Tempone  , tub»,  m.  Cung- 
temp» 

( Far  tempone , patser 
"bien  ton  tempa 
Temporale , ».  m.  temp» , 
*ai»on  [^tempéte 

Temporale  , ».  m.  orage  , 
Temporale,  a.  temporei 
Temporalità  , ».  f.  qualité 
de  ce  qui  e»t  temporei 
Temporalità , ».f.  paatien 
pour  le»  choae»  tempo- 
relle» 

Temporalmente,  ad.  tem- 
porellement  [ rei 
Temporaneo,  ea,  a,  tempo- 


T E N 

Temporeggiamento,  ».m. 

tempori  eement 
Temporeggiare,  v.H.  tem- 
pori »i  r 

Temporeggiare  , v.  n.  re- 
tarder , différer 
Tempr.ire  Temperate, 
e tuoi  derivnti 
Tenace  , a.  tenace,  eliche 
Fenace,  a.  ferme,  coni- 
tant  [mtnf 

Tenacemente  , ad.  ferme- 
Tenacità  , *.f.  ténaciti  , 
a varice  \pute. 

Tencionamento,  ».  m.  di» 
Tencionare,  v.  n.  disputer 
Tencionatore,  ».  m.  qut- 
relleur 

Tenda  , ».  f tinte , toUe 
d’ un  thidtre 
Tendenza,  ».  f.  tendance 
Tendere,  v.  act.  iendre , 
prisenter  ( are 

Tender  l’arco , Iendre  un 
Tender  l’orecchio  , préter 
Voreille 

Tendine , ».  m.  iendon 
Tcndinoso,  sa,  a.  tendi- 
neux  f cir 

Tenebrare  , v.  n.  t’ohtcur- 
Tenebre , ».f.  pi.  tinibres 
Tenebre  , ».f.  pl.tinèbre» 
de  l'ignorance 
l'enebrosità,s.y^.  ohscurili 
Tenebrosità , ».f.  tourbil- 
lon de  veut 

Tenebroso . sa  , adj.  tiné- 
breux 

Tenente  , ».  m.  tenant 
Teneramente  , adv.  ten- 
drement  [ poignée 

Tenere  , ».  m.  manche  , 
Tenere  , »uh.  m.  empire , 
dominaiion 

Tenere , v.  a.  lenir , re- 
tenir,  ar riter  f tirer 

Tenere , v.  a.  retenir,  re- 
Tenere  , v.  a.  oonvogutr , 
«ttembler 


T E N SgS, 

Tenere,  v.  a.  rigler,  con- 
duire  , eonterver 
Tenere,  v.  a.  occuper , 
t'étrndre 

Tenersi , v.  n.  p.  demeu- 
re.r , habiter 

Tenersi , v.  n.p.  s’etlimer 
Tenerello  , la  , renerello, 
ta  , a.  fori  tendre  , di- 
licat , on  Jeune 
Tenerezza,  s./.  tendre»»e, 
tendreti 

Tenerezza  . ».  f.  amour, 
compatsion 

Tenerino.na  , a.  iout-à- 
fait  tendre 

Tenero  , ra,  adj.  tendre , 
mou 

T enero  , ra , adj.  dilieat, 
»en»ibie , loigneux 
Tenerame , suo.  m.  ten— 
drons , cariiloge 
Tenesmo , ».  m.  ténesme 
Teniere,  ».  m.  le fùt  d’une 
\ arhalète 

Tenimento,  s.m.territoire 
Tenlmenlo,  s.  m.  obliga- 
tìon  , devoir 
Tenimen/o  , sub.  m.  »ou- 
tien , appai  . 

Tenitorio , Tenitoro,  ».  m. 
territoire , tenement  , 
dUtrict 

Tenitura,  ».  f.  loutien  , 
appai 

Tenore  , ».  m.  la  teneur , 
contenti 

Tenore , ».  m.fapon , ma- 
nière [ taille 

Tenore,  *ub»i.  m.  tinor . 
(Fare  il  tenore  , t’ac- 
cerder,  ótre  à funi»— 
»on 

Tensione , s.y.  tension  . 
Tenta  , sub.f.  tentative , 
e»»ai  [ rurgien 

Tenta  , ».j.  sonde  de  chi- 
Tentarornto , ».  m.  tenta— 
tion 


/ 
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Tentare»  verb.  a.  tenler , 
etsaytr,  èprouver 
Tentare,  v.  a.  ioucher , 
sondfr  [ prrtser 

Tentare,  v.  a.  soUicifer , 
l’enlalivo  , sub.  m.  tenta- 
Uve,  effort 

Tentatore,»,  m.tentateur 
Tentazione,  sub.f.  tenfa- 
lion,  et  essai,  Untativr 
Tentennamento , s.  m.  ba 
lancement 

Tentennare,  v.  a.balan- 
cer , n muer 

Tentennata  . &.  f.  mouve- 
menl,  co  :p  [ leni 
Tontenuiiio,  ».  m.  turba- 
Tentennio.  V oy.  Toiiten- 
namento 

Tentone,  Tentoni,  ad.  à 
tdtons , àl’aveuHette  - 
Tentone  , adv.  aoec  pré-  \ 
coution  [mince 

Tenne  , adj.  dilli , ièna  , 
Tenuemente,  ad.  foible- 
nsenl 

Tenuità  , a.  f.  gracili  té  ^ 
Tenuta  , s.f.  tenue , pós- 
eession  [ portée 

Temuta  , ».  f.  capaciti  , 
Tenuto , ta  , a.  tenu,  obli 
gi , riputi 

Tenzionare , Tenzonare  , 
V.  a.  disputer , combat- 
ire 

Tenzione  , Tenzone  , s.f. 

dispute,  dibat,  combat 
Teocratico,  ca,  a.  thio- 
cratique 

Teocrazia,  s.f.  théocratie 
TeoAia  , s.f.  cantique  à 
la  louange  de  Dieu 
Teogonia,»./!  théogonie. 
Teologale , a.  tkéologique 
Teologante  , 5.  m.  thiolo- 
gien 

Teologaatro,  ».  m.  mau- 
vais  thiologien 
Teologia,  s.f  théologU 


T E R 

Teologicamente,  ad.  ihéo~ 
Utg'.qu- ment 

Teologico,  ca,  a.  théolo- 
gique 

Teologgizzare , o.  a.  par- 
ler, ou  icrire  thiologi- 
juement 

Teologo  , ».  m.  thiologien 
Teorema  , ».  m.  tkiorènie 
Teoretico  , ca  , adj  théo- 
rique 

Teoriar",  Teorica,  sub.f. 
ihiorie  , sciente  sans 
pratique 

Teoricamente,  ad.  thio- 
rlqucment 

Teorico  , ca  , a.  thiorique 
Tenefare,  v.  a.  { Lai.  ) , 
fair  e tiidir 

Tepere  , verb.  n.  ( Lat.  ) , 
et  re  tiède 

Tepidezza  . Tepidità  , s.f. 

tiideur,  lentenr 
'i'epificare , v.  a.  ichauffer 
Terebinto  ,tubs.  m.  tiré- 
binthe 

Tergemino,  na  , a.  triple, 
qui  a troie faces 
Tergere,  v.  a.  ( Imi.  ), 
p urger,  nettoyer  , es- 
suyer 

T ergiduttore , ».  m.  capi- 
tarne de  l’ arrière- garde 
Tergiversare , V.  n.tergi- 
verser 

Tergiversazione , suhst.J. 

tergiversation 
Tergo  , ».  m.  le  dot,  der- 
riére 

I Da  , o a tergo , adv. 

derrière , au  revers 
Tonaca  ,»./!  thiriaqua 
l'ermale , a.  tkermal 
Terme , sub.  m.  thermes , 
baine  (^mc,fin 

Terminamento , ».  m.  tei^ 
Terminare  , v.  a.  termi- 
ner,  finir  [ expirer 
Terminare , v.  n.  mourir. 


TER 

Terminare,  i>.  a.  homer , 
limiter 

Terrainatemente , ad.  di— 
terminément 

Terminatezza,  s.f.  ber- 
ne . terme  [ berne 
Terminativo  , va  , a.  qui 
Terminatore,  sub.  m.  qui 
finit , qui  horne 
Terminazione  , ».  f.  ter— 
minaison  , bomage 
T ci-mine,  ».  m.  terme  , fin 
Termine,  sub.  m.  berne , 
cause , motif 
l’ermini  , sub.m.pl.ter- 
I mes  , mots 
Termino,»,  m.  terme,  li- 
mites  [ momètre 

Teimomctro  , ».  m.  ther- 
Termoscopio  , ».  m.  ther- 
\ moscope 

Ternario  , ia  , Ternaro  , 
ra , a.  triple , de  trois 
choset 

Ternato  , ».  m.  tercet 
Terno , s.m.  ternes 
Terra  , s.f.  terre,  ierrain 
( Cader  a terra  , tombtr, 
manquer , pirir 
( Gettare  a terra , abol- 
ire , ruiner 

( Pigliar  terra , ahorder, 
ou  prendre  pori 
Terra  cotta,  s.f.  terre  cuìte. 
T erracrepolo , espèce  de 
ehicorie 

[Terrafinare  , v.  «.  banhir 
Terrafino  , »u6«t.  m.  òan- 
nissement 

Terragno,  na  , Terragno- 
lo, la  , a.  lampant,  bus 
qui  est  sur  la  terre 
Terrapienare,  v.  a.  terra»- 
aer.f aire  dee  iravaux  de 
terre  [plein,  terrasse 
Terrapieno,  ».  m.  terre— 
T arrazzano , na  , ».  m.  etf. 
patrio  te 

T errazzàno,  uà , ».  m.  et  /*. 
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..  habiianl  (i  une  ville for-  Terzeruolo,  «,m.  Testé,  ad.  tantàt  ,il  n'y 

tifiée  tai  [ poche  a guère  [ ire 

Terrazzo , s.  m.  ierrane  Tertelta  , s./',  pistoletde  TeslerecciOiia,  a.  opinid— 
Terreinuto,  Terreniuoto,  Terzetto,  s.  m.  Tealeao , ad.  il  y a peu  de 

e.  m.  tremblcmenl  de  Terziamente,  troisie-  itmt 
terre  mement  'l'esticolo  , $.  m.  ieeticule 

TerrcoameDte  , adv.  itti-  Terzo  , s.  m.  le  iiera  l'estiera , tétière 

vani  le  monde  Terzo,  za,  a.  iroitìème  Testificare  , v.  a.  témoi— 

Terreno,  t.  m.  ierrain , Terzuolo , s,  m.  tiercelet,  gner  \^gn(igt 

terre  {oiueau)  ■ Testificazione,  s./ témor- 

Terreno,  ».  m.  territoire,  Tesa  , »ub.  f.  teniìon  , et  Testimonare.  Testiino- 
rez-de-chau»»ée  òord»  d'un  chapeau  mare , e suoi  derivati 

Terreno,  na,  Teneo,  ea,  Tesa,s. /!  lieu  propre  à Testimoniale,  adj.  testi- 
a.  terrestre , de  la  terre  tendre  des  filets  monial 

Terrestreilà , sub.  f.  ter-  Tesaurizzare,  v.n.  thisau-  Testimonianza  , subst.  J. 

restréité  riser  témoignage 

Terrestre  , Terrestre , ra I,  Tesanro , s.  wi.  trisor  Testimonianza, s./*. ^<7 
adj.  terrestre  Teschio , s.  m.  cra/ie  preuve 

7'erictta , sub.f.  village , Tesi , s.f.  thèse  , acte  Testimoniare,  t>.  a.  timoi- 
chdteau  Teso  , sa  , a.  tenda  , droit  Testimoniare,  v.  a.  attes- 

Terrihile  , o<^'.  terrible  , Tesoreggiare,  v.  n.  thè-  • ter , assurer 
formidable  sauriscr  Testimonio  , a.  m. 

l'eriibililà,  s.f.  terreur  Tesoreria,  s.f.  trirorerie  Testimonio  comprato  , a. 
TerribiJnienle , ad.terri-  Tesoriere,  s.m.  trérorier  m.  témoin  banal 
blement  Tesorizzare,  v.  n.  V oyez  TesXo , s.  m.  texte 

Terriccio,  s.  m.  terreau  Tesaurizzare  Testo,  s.m.  iourtière  de 

Terrifico  , ca , a.  terrible  Tesoro  , s.  m.  trésor  terre  [ des  piante» 

Territorio  , Territoro  , s.  Tesseva  , sub./,  marque , Testo,  s.  m- pot  à mettre 
m.  ierritoiré . dislrict  gage  [rand  Testone  , s.  m.  Usion , 

Terrore,  sub.  ni.  terreur.  Tesserandolo,  s.m.tisse-  monnoie  d’ Italie 

ejfrui  Tcs:,erc , v.  a.  tisser,  tre»-  Teslorc  , ».  m.  tisserand 

'Terroso , sa , a.  terreux  »er  \_dir  Testore,  ».  m.  auieur 

'Tersamente  , ad.  propre-  Tessere,  v. a.  iramer,our-  Testndine  , Testuggine, 

. ment  Tessitore , s.m.  tisserand  s.ftortue 

Tersezza,  s.f.  propreté  Tessitura  , s.f.  texture  Testuggine  , s.f.  la  Lyre, 
Terso,  sa,  adj.  net , prò-  Tessitura,  sub.f.  tissure,  (^constellation) 

pre  , clair  { gant  le  tissu  ^tissu  Testura,  s.y.' /ex<«re,  fissi* 

(Stile  terso,  style  élé-  Tessuto , sub.  m.  tissure.  Testura,  s._^  co/»«exio«. 
Terza  , s.f.  tierce , {office  Testa,  s.f.  iéte . cime  liaison  [ corde 

. canonial)  Testa,  s.f.  esprit,  jugf~  Tetracordo  , s.m.  iétra- 

Terzainenlo,  Oli.  froisie-  ment  Tetragono,  s.m. tétragoiM 

mement  tierce  (Essere  di  testa, ^/ref^fii  Tetrait , s.  iw.  ero/>n«dirae 

Terzana,  subst.  f.  fièvre  ^esiamentare , v.n.  tester  {piatite)  {quatrepiede 
Terzare  , v.  a.  donner  «/*iTesmamentario,ia,  a.  tes-  Tetrametro  , s.  m.  vers  de 
troisième  labour  tamentaire  [ ment  ’i'etrarca , s.  m.  litrarque 

Teizavo  , Terzavolo,  s.n».  Testamento,  s.m.  testa-  Tetrarcato,\  gouverne— 
trisairul  Testare , V.  n.  tester  ^ s.m.  \ment  et  di- 

Terzeria  , s.f  un  tiers  Testata,  s.  f.  bout , téle  Tetrarchia,  d’un 

T'metuolg,  s.f  tiergon  Testatore , s.  m.  testaleur  s.f.  . jtitrarqup 
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QVlrastico,  a.m.  qnairain 
Tetro , ra , a.  ténébreux  , 
noir 

Tetta , mamelle 
Tettare , v.  a.  tacer 
Tetto,  a m,  toit 
Tetto  , a.  m.  maiton 
(Stanza  a leHo,*ub.f 
galclai  [ rm’sf 

Tetioja  , s.f.  auvtnt . re- 
Teurgia , t.f.  Ihcurgie  i 
Teutonico,  ca , adj.  ieu- 
tonigue 

Tiara  , s.f.  tiare  , mitre 
Tibia,  s.m.  le  tibia 
Tiburtlnu  , Tibertino  , a. 
mas.  traveriin , pierre 
ira  aertine 

Ticchio , a.  m.  tic , capri- 
~ ce , fantaUie 
Tielismo , ».  m.  ptyalisme 
Ticninavre,’a./!  rèmora 
Tiepidamente  . ad.  tiède 
meni,  avec paresse 
Tlepidaro  , v.  n.  tiédir  , 
derenir  tiède  , se  re- 
froidir 

Tiepidezza , Tiepidezza,  a. 
f.  tiède ur 

Tiepidezza  , s.f.  nonchu- 
ìance  , faiiiéanlise. 
Tiopidilà  , Tiepidilade  . 
Tiepidi  tate  . s.  f.  tié- 
deur . ottiedissement 
Diepido,  Tepido,  a.  iièdt , 
leni , froid  , noncha- 
lant 

Tifolo  , a.  ni,  hauta  rris 
Tifone  , a.  m.  tourbillon 
de  vent 

Tiglia  , Qigliata  , s.f.  chd- 
iaifnes  òoaillies 
Tiglio  , a.  m.  lilLeul 
Tiglio  , sub.  m.  fihres  di/ 
boit  , écorcc  d'un  hrin 
de  cita  Ilare  ou  de  Un 
Tiglioso  , s.i , a.  Jibreux  , 
tlur  , cori/tee  I 

1 igaa  , t.f.  teigne 


T I M 

Tignainica  , a.  f.  immor- 
telle dorèe  [ taquin 
Tignanitca,  s.m.  crasseux, 
rigneiWf  Tingere  , v.  a. 
teindre  t peindre , colo- 
rer 

Tignoso  , sa,  a.  ieigneux 
1‘ignnola,  sub.f.  teigne  , 
gerce  [ tigre 

Tigrane  , sub.  m.  pigeon 
Tigre , s.f.  tigresse 
Tigro , s.m.  tigre 
Timballo  , a.  ni.  timhale 
Timbra,  s.f  \ ihymhre  , 
rimhro.a.m.  j sarrietle 
rimelea , s.f.  thymèlée 
riiniaina  , a.  m.  parfum 
Ti)nico  , ca  ,_<i.  thymique 
Timidamente , adv.  iimi- 
demint , avec  crainte 
Timidezza  , a.  f.  crainte , 
appréhension 
(]iraìdilà,  Timiditade,  Ti- 
midit.ite  , a.  m.  timidi- 
ti, appréhension,  crain- 
te 

i'imido  , da  , adf  timide  , 
craintif 

[Timido,  da,  adj.  épou 
vantò , effrayé 
rimo  . a.  m.  thym 
Timone , sub.  m.  timon , 
gouaernail 

\ Timoniere  , Timoniata  . 

a.  »t.  timonier , pilote 
iTimornlo,  ta  , a.  timbri , 
consciencieux 
Timore,  sub.m.ciaintc , 
peur,  appréhension 
TimoroMnicnte,zi(/.  crain 
tia.  meni , uveo  crainte 
Timoroso  , sa  , adj.  crai- 
1 gnant  Dieu  , eonscien- 
cieux 

Timoroso,  sa,  a.  timide, 
crainiif,  pcureux 
Tinipanilico  , ca , a.  hy 
dropique  [tamboui 
rimf  ano , a,  m.  espèce  de 


T I R 

Timpano , a.  m.  tympan 
Timpano , a.  m.  roae pour 
tirerdt  s poids,  tympan 
Tina  , s.f,  cave,  line  - 
Tinaccio  , a.  m.  cuvler 
Tinaja  , a.  j'.  l'endroit  ois 
l'on  garde  lea  cuves 
Tinca,  subst. f.  tanche , 
{poiason  ) 

Tincone  , a.  m.  un  pou— 
lain  dt:ns  Vaine 
Tinclla , s.f.  cavetto 
TiueMo,  sub.  m.  salle  da 
commun 

Tino,  s.m.  cuve,  tinette 
Tinozza,  a.  f.  un  euvier, 
une  baignoire 
Tinta , s.f.  teinture,  boto- 
tique  de  teiniuritr 
Tìntìlano,  sub  m.  drap 
ttint  en  laine 
Tintin  , a.  m.  le  tin.'ement 
des  siinneites , tintin 
Tintinnante  , a.  qui  tinte 
Tintinnare.  ^.Tintinnire 
Tintinnio,  a.m.  tintement 
Tintinnire  , v.  a.  tinter 
Tintinno  , a.  m.  le  snn , 
tintement  des  cloches 
Tinto  , ta  , o.  teint 
Tinto,  ta,  a.  changé  de 
eouleur par  colere 
Tinto , a.  m.  ieintnre 
Tintore  , a.  m.  teinturisr 
Tintura  , sub.f.  teinture, 

I la  eouleur  de  la  c/iose 
[ teìnte 

'Tiorba , s.f  iuorhe 
Tipore , a.  m tiédeur 
Tira  , a.  f.  dispute  , que- 
relle 

Tiramento , a.  m.  Vaqtion 
de  tirer 

Tiramento , a.  m.  rrnver- 
sement  [ niter 

Tiranneggiare, p.a  fyran- 
Tiiannello,  s.m.  un  petit 
lyran 

rUapacTu.  fVTùapiùa- 


-J,  J ^ 

Tirannescamente,  ad.  en 
tyran  [ nique 

.'1  irannesco,  ca,  a.  tyran- 
Tirannia  , t.  f.  iyrannie 
Tirannicamente,  od.  ty- 
ranniquernent  \_niqur 
Tirannico , ca  , a.  tyran- 
Tirannide , »./.  iyrannie 
lì  anniizare. ^.Tiranneg- 
gia re 

Tiranno  , s.  ìri.  tyran 
Tirante,  «.  qui  tire 
l'irare.  *».  a.  tirer,  iraifier 
'l'irata  , s.  f.  trnit , tirage 
Tirala,  ».J.  coup,  V ac- 
tion de  boire 
Tirato,  ta  , a.  ètendu 
Tiratojo , tubi.  m.  lieu  où 
l'on  itend  let  ouvragcs 
de  lume 

Tiratojo , s.  m.  tiroir 
Tiratore, e.m.  conducteur 
Tiratore,  tub.  m.  impri- 
meur,  celai  qui  ett  à la 
prette 

Tirella  , t.f.  trait , longe 
de  cuir  poitr  iirer  un 
earroste , eie. 

Tiritera . tub.  f.  un  long 
verbiage 

Tiro  , a.  m.  Vaclion  de  ti- 
rer, coup,  trait 
Tiro,  *.  m.  terpeni,  et- 
pèce  de  vipere 
Tirocinio  , t.  m.  noviciat, 
apprentitsage 
Tirone  , s.  m.  apprenti 
Tirso , t.  m.  le  thyrte  de 
Bacchut 

Tisana , t.  f.  titane 
Tisicliczia , t.y.phfhttie , 
maladie  det  peumont 
ulcérét 

Tisico,  ca,  a.pulmonique 
Tisicnccio,  ia,  a.fluet 
Tisicnme  , s.  m.phtkitie 
Tilimaglio  , Titimalo  , t. 
m.  herbe  au  lail , tithy- 
male 


TOC 

Titolare  , v.  a.  intituler 
Titolare,  a.  titulaire 
Titolato , a.  titré 
Titolato  , s.  m.  pertonne 
de  qualitè 

Titolo,  s.  m.  tilre,  dignità 
Titolo,  s.  m.  titre  , droit , 
couleur , prétexte 
Titubante  , ad),  ehance- 
lant , vaciliant 
Titubare  , v.  a.  chance- 
ler  , vaciUer,  itre  en 
balance  [ lement 

Titubaziune,  t f.  chancrl- 
Titnbazionc , t.f.  vacilla- 
tion , itteerUtude 
Tizzone,  t.  nt.  tiaun 
l'iaspi , s.  m.  tenevè  tmu— 
vage  , torte  de  piante 
Tocca  , t.f.gaze  d'or  ou 
d'argeni 

ToccaÌa|iis,  t.  m.  trayon 
Toccamento.s. m.  l’aetion 
de  toucher , attouche- 
nient 

Toccare  , v.  aet.  toueher , 
parler  d’une  citate  lègè- 
renitnt,  avoir  commer- 
ce avec 

Toccare  , v.  a.  emporter , 
obtenir , appartenir 
Toccare,  t.  m.  attouche- 
meat  [ tonate 

Toccata  , t.  m.  noni  d’une 
Toccativo  , va  , o.  propre 
h toucher 

Toccato,  f.  m.  le  taci,  le 
toucher 

Toccalo  , ta  , a.  touché 
Toccatorc,  t,  ni.  qui  tan- 
che [ ragoiii 

'rocchetto . s.  m.  torte  de 
’l'occo , tub.  m.  morceau  , 
pièce,  tronche 
Tocco,  8.  m.  le  toueher , 
le  taci , etpècé  de  }cu 
Tocco  , t.  ni.  coup  de  mar- 
ieau  , coup  de  cloche 
Tocco , a.  m.  urte  toucàe  à 


T O N 

tpeler , torte  de  bonnet 
Tocco  , ca  , a.  touché 
Toga , t.f.  robe  de  magie- 
trai  [ magitlrat 

Togate , ad),  de  robe  , de 
l'ogato  , ta  , a.  qui  porle 
la  robe 

Togliere  , Torre  , v.  act. 
pretore 

Toglimento , t.  m.prita', 

voi 

Toglitore,  t.  m.quiprend 
Tollerabile , a.  tvlérabie, 
tupportuble 

Tollerabilmente , adv.pa- 
tiemmtnt , avec  tolé- 
rance 

Tollerante  , a.  qui  tolère 
l'Tolicrauza,  t.f.  toléranea 
Tollerare  , v.  a.  tolèrer 
Tolleratore,  t.  m.  qui  to— 
lire  [ monnoìe 

Tollero,  tub.  ni.  torte  de 
Tollcita  , t.f,  Tolletto , t. 

m.  larcin , pillage 
Tolominea,  t.  f.  endroitde 
l'enfer 

Tolta  , t.  f.  Tolto,  t.  m. 

prise , voi 
Tolto  , ta  , a.  óté 
Toma jo , t.  m.  le  dettai 
d’uri  toulier,  empeigne 
Tornare  , v.  ».  tomber , 
faire  la  culbute 
Tomba , t.  f.  tombe , tom- 
betta 

Tomba , t.f.  une ferme 
Tombolare , v.  n.  faire  la 
culbute , tomber 
Tombolata  , t.  f.  culhut» 
l'ombol»,  s.  m.  culbute 
Tomo  , tub,  m.  culbute  , 
chiite  [ lume 

Torno  , t,  m.  tome  , va— 
Tonaca.  Tonica 
'Tonamento,  s.  in.  ionnerr- 
re  , V action  de  tonner 
Tonare  , v.  neut.  tonner, 
faire  du  bruii 
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TonchUre  , v.  n.  éire  in-\ 
commodé  des  cotsons 
Tonchio,  a.  m.  coason,  qui 
marisre  tea  légtnnea 
Tonchioso,  sa,  a.  qui  a dea 
cosaona 

Tondaniento,  a.  m.  arron~ 
diaaement 

Tondare,  p.  a.  arrondir 
Tondare , p.  act.  tondre , 
couper  ^ 

Tondatnra,  a.f.  toniure , 
ce  quoìi  ole  en  londant 
Tondcggiare  , p.  n.  itre 
■ preaque  rond 
Tendere  , v.  a.  tondre 
Tondezza , a,  f.  rondeur 
Tondino , a.  m.  aaaiette 
Tondino  , a.  m.  un  rond 
Tonditura,  a,  f.  l’action 
de  tondre , tonte 
Tonditura,  a.f.  toniure, 
hourre 

Tondo , da , a.  rond 
Tondo,  da,  adj.  aitnple , 
niaia 

‘ Tondo , a.  m.  aphère , eer- 
cle,  circonférence 
Tondo,  a.  m.  aoucoupe  , 
un  coup 

Tonduto,  ta,  a.  tonda 
Tonfano,  a.  m.  gouffre 
Tonfano , a.  in.  une  eapèce 
de  poi  à eau , ou  de 
grand  gobelet 
Tonfo,  a.  m.  chute  , hruit 
que  l'on  fait  en  tom- 
. bant 

Tonica  , a.f.  tunique 
Tonnara  , a f lieu  oà  l’on 
accommade  lea  ikona , 
{ et  Vendro'tt  oh  on  lea 
piche  ) 

Tonvina,a.f.  thonnine,  le 
dos  du  thon  aalé 
Tonno,  a.m.  thon,  [poia- 
aon  ) 

Tonsura,  r. f.  tonaure 


T 0 R 

Topaja  , auh.f.  un  nid  de 
aouria  [ maaure 

Topaja  , a.  f.  une  pieille 
Topazio , a.  m.  topaze 
Topino , na , a.  de  couleur 
de  aouria 
Topo , a.  m.  aouria,  rat 
Toppa , a.  f.  aerrure 
Toppa  , *.  f.  une  pièce  à 
un  habit 
Toppa , int.  ter,  du  jeu  de 
dia , tópe 
Toppallacchiave,  a.  m.  aer- 
rurier  [ de  boia 

Toppo,  a.m.groaae  aouche. 
Torba,  Torbida , a.f.  L’eau 
dea  rtpièrea  quand  elle 
eat  irouhle 
Torbidamente , adp.  apec 
Irouble , confuaimenl 
Torbidare,v  a.troubler 
Toibidato,  ta,  a.  troubli 
Torbidiccio,  ia,  a.  un peu 
troublé 

Torbido,  da,  a.  trouble , 
qui  neat paa  clair 
Torbido  , da , a.  troublé, 
bruaque  [ épaia 

rTorbo  , ba  , adj.  trouble , 
Torcere,  p.a.  tordre,  pher 
Torcere  il  muso, /arre  la 
mine 

Torchio  , aub.  m.  iorche  , 
flambeau 

Torchio,  a.  m.preaae 
Torcia  , a.  f.  forche 
Tore  lare,  p.a. tordre,  lier 
étroitement 
Torcicollo,  s.m.  un  pipert, 
(oiarau  ),  un  hypocrite 
Torcifeccio , a.  m.  chaaaae 
à paaaer  quelque  liqueur 
Torcigliare,  0 a.tortilUr 
'J'orcimanno , a.  rn.  inter- 
prete [aiti 

Torcimento  , a.  m.  iortuo- 
Torcitojo  , *.  m.  rouet  d 
tordre  la  saie  , preiae 


onsurare  , p.  a.  tonaurer\Tai'c‘iiOT\s , s.  m.  qui  fard 
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Torcitura,  aub,  f.  tortài- 
lement 

Torcolare  , Torcolo , a.  m. 
preaae 

Tordajo,  a.  m.  lieu  oh  l’on 
conaerpe  lea  gripea 
Tordella,  a.f.  aorte  de  gri- 
pe , litorne 
Tordo , a.  m.  ^ipe 
Tordo,  a.  m.  aimple,  niaia 
Toriccia , a.f.  une  jeune 
chèpre 

Tiyma,  a.  f.  troupe 
Tormentagioue  , a.f.'Tor- 
mentamento  , a.  maac. 
tourment 

Tormentare  , p.  act.  tour- 
menter,  pexer 
Tormentare , p.  a.  infeater 
Tormentare  , p.  n.  se  tour- 
menier , ae  mortifier 
Tormentatore  , a.  m.  qui 
tourmente 

Tormentatrice,  aub.f.  qui 
tourmente 

Tormentilla,  a.f.  tormen- 
tale. {aorte  de  piante) 
T ormento,  a.m.  tourment, 
aiipplice 

Tormento,  a.  m.  tourment 
d'eaprit,  affl'iction 
Tormentosamente , adper. 

apec  dea  tourmena 
Tormentoso,  sa,  a.  tour- 
menlant  [ ragoute 
T ornagusto,s.m.  c/ioae  qui 
TornaJetto,  a.  na.  tour  de 
Ut , aoubaaaement 
Tornamouto,  a.  m.  relour 
l ornante , a.  qui  retourm 
Tornare,  r».  n.  retoumer 
Tornare,  p.  a.  rumeraer , 
rapptler 

Tornare  alle  medesime  , p. 
n.retourner  de  noupeau 
à malfaire 

Tornasole,  a.  m.  tournesol 
'l'ornata , a.  f relour 
l'oinala,  a.  f.  l’entr elitra 
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Tornala  , sub.  f.  rentree, 
camme  d’académiet,etc. 
Tornato , ta  , a.  retournè 
Tomeamento.  Vof.  Tor- 
niuDienlo 

Torneare  , v.  a.  fair  e de* 
joule* , on  tournoi» 
Torneare,  v,  a tournoyer, 
iourner , environner 
Tomeo,  *.  m.  iournoi 
Torneo , a.  m.  tour,  rivo 
lution 

Tomeao  , *.  m.  tournoi*  , 
torte  de  mannaie  de 
Franco 

Tornese , *ttb.  m.  torte  de 
mannaie  de  Naple* 
Torniajo  , *.  m,  taurneur 
Torniamento  , *,  m.  tour- 
[cuit 

Torniamento,  luh.m.  cir- 
Torniare  , «/.  a.  iaumer , 
arrondir 

Torniare,  v.  a.  environner 
Torni'ero  , Tornitole,  *. 
m taurneur 

Tornio,  subs.m.  tour  de 
touineur 

Tornire.  V.  Torniare 
Torno  , iith.  m.  martinet 
d’arbalète 

Torno , s.  m.  rouleau  de 
teinlurier  [ neur 

T orno , s.  m.  tour  de  tour- 
Torno,  ad.  environ 
Toro,  ».  m.  Taureau,  con* 
tellation 

Toro»o , sa , adj.  chamu, 
plein  de  mutclea 
Torpedino.  »./.  torpiUe , 
{poiston) 

Torpente , adj.  engourdi , 
paretteux 

Torjiere , *».  neut.  devenir 
engourdi 

Torpore , ».  m.  engourdi* 
tement,  paresse 
Torpore , ».  m.  engourdi* 
•ement  d'esprit 
lTAUAXO>FjlAHC£»k. 
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Torraechione , ».  m.  Tor- 
raccia  , *.  f.  une  vieìlLe 
tour  prète  à tomher 
Torrajiiolo,  ».  m.  bìtet , 
ramier 

Torrazzo.  F.  Torraccia 
Torre,  v.  a. prendre.  V. 

Togliere 
Torre , t.f  tour 
Torreggiante,  a.  qui  *’é 
lève  camme  une  tour 
forieggiare,  p.  n.  s'iUvet 
camme  une  tour 
Torrente , *uh.  m.  un  tòr- 
rent 

Torretta  , Torrlcciuola  , 
Torricella,  *.  f.  petite 
tour,  tourelle 
Torricellaccia  , *.  f une 
petite  tour  mauvaite 
Torrido,  da,  tee,  brulé 
par  la  grande  chaleur 
( Zona  torrida  , tane 
torride 
Torriere,».  m.  habitant 
d’une  tour  [ tour 
Torrione,  tub.  m,  grande 
Torrricciaccia , t.f. petite 
tour  mauvaite 
Torsello,  ».  m,  une  petite 
balle 

1 orsello,  ».  m.  une  pelote 
pour  le*  aiguille*  et  le* 
rpinglet 
Torsello , ».  m,  coin  à 
marquer  la  mannaie 
Torsione  , t.f.  téanchie 
dauleurdes  intettin* 
Torsolo  , ».  m.  torse , sta~ 
tue  sant  téle,  sant  hras 
et  sant  jambet 
[Torso,  Torsolo,  tub.  m. 
trognon  de  chou  , de 
laitne 

Torsolo , ».  m.  trognon  de 
fruii 

[Torta,  ».  f.  tourte 


T O S 4ot 

Tortellctta,Tortellina,  à. 

j. petite  tourte 
Torjéllo,  sub.  m,  petite 
tourte , tartelette 
Torlcvolmeiite , adv.  i/X-s 
just  ement 

Tortezza , ».  f courbure  , 
obliquité 

Tortiglione,  ».  m.  parlie 
tortue  de*  arbre* 
Tortiglioso,  »a,  adj.  tor^ 
tueux 

lortire.  v.  art.  iordre , 
Torlitudino,  sub.  f obli- 
quité , injusiice 

**  , a.  plié,  courbé 
I oUo  , ta  , adj.  injuste  , 
dératsonnable 
Torto , tub.  m.  inj astice  > 
[ le  tori 
(Avere  il  torto,  avot^ 
Torto , ad.  tortueusement 
Torto  , ad.  à tori,  injut- 
'tement 

Tortola,  Tortora,  Torto-. 

fella  , s.j.  tourterelLe 
Tortore,  ».  m.  celai  qui 
donne  la  question 
Tortoso , sa  , a.  injuste  , 
l'ortnosamenle  , ad.  tor^ 
tueusement  • 
Tortuosità  ,»wft.  / co«r- 
bure , détour 
Tortuoso,  sa.,  a.  torta 
Tortura,  s.  f détour.  si^ 
nuotiti 

Tortura,  s.f.mèchanceté, 

I injustice 

Tortura  , t.  f.  question  , 
torture 

Torvjtà,  ».  f rigueur  , 
fierlé 

Torvo,  Tà,  a.  fier,  Tior- 
rible 

Torzione,  »./  extorsion 
1 orziune , sub.  f iirail-* 

I lement 


•.vaio.»  I IrCment 

Tortamente,  ad.  de  #ra-^orzone,  ».  m.  fri  re  lai 

t.f  patiti  fitte 
C c 
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U'osare  , v.  act.  iondre  , 
rogner 

ToMto , ta,  a.  tonda 
Tosatura,  boun't , 

tonture  * 

Tosatura , t-f.  V action  de 
tondre 

Toscanamente  , ad.  à la 
manifrt  dee  Toteam 
Toscana  , s.  /.’  Toscane 
Toscano  , na  , n.  Totcon 
l'osco  , ad.  à la  manière 
dee  Toscane 
Tosco  , ca,  o.  Tosean 
Tosco,  «.  rn.poison 
Toso,  s.  m.  enfant,  gar- 
pon 

l'oso  , sa  , a.  tonda 
'rosone  , $.  m.  toiaon 
l'ossa  , Tosse,  e.f.  towt 
Tossicare,  v.  a.  empoi-^ 
tonner  j 

Tossico,  8.  rn.poison 
Tossicoso,  sa,  adj.  veni- 
meux  [ de  tausser\ 

Tossimento,  s.  m.  T action 
Tossire  , v.  n.  iousscr^  \ 
Tostamente,  Tostanomcn- 
te , ad.  vitement 
Tostuaesaa , s.  f.  vilesse 
Tostano , na , a.  prompl , 
vite 

Tostanza , s.  /.  vilesse 
'i'osto , ta , ad),  prompt . 
vite,  soudain 
(Faccia  tosta , 

Tosto,  ad. promptement , 
vitement 

Toslochè  , con),  d’ahord 
que  , aussìlól  que 
Totale,  a.entUr,  total 
Totalili,  s.f  iotalifé 
Totalmente , adv.  totale- 
ment 

Totano,  m.  calmar, 
( sorte  de  poisson  ) 
Totomaglio,  ».  m.  herbe 
au  lait 

Tovaglia,  s.f.  urie  nappe 
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TovagUetta,  s.f.  Tovaglio- 
iino , Tovagliolo , ».  m 
Tovagliuola,  ».  /.  ter~ 
viette 

Tozzetto , ».  m.  un  petit 
piorceau  [ clou 

Tozzetto.  ».  m.  sorte  de 
Tozzo  , ».  m.  un  morceau 
Tozzo,  za,  a.  mal  bàli  , 
malfait 

Tra  ,prèp,  entre  , daru  , 
en , pormi 

Traantico,  ca  , ad),  fori 
ancien  [ avare 

Traavaro  , »a,  ad),  fori 
Trabacca , sub.  f sorte  de 
lente  de  guerre 
Trabacchclta,  s.f.  petite, 
tenie 

Trabaldare , -p.  a.  dérober 
Traballale,  v.  n.  chan- 
celer  [ ballotier 

Trabalzare,  v.  a.  berner. 
Trabalzato  , ta  , a.  berné , 
•*  ballotti 

Trabalzo,  sub.  m.  espèce 
d’usure  [ reux 

Trabeato,  ta,  a.  iiès-heu- 
Trabello,  la,  a.  fori  beau 
Trabene,  ad.  fori  bien 
Trabiccolo  , ».  m.  espèce 
de  panier  sur  lequel  on 
ichaujfe  les  habits 
Traboccamento , sub.  m. 
regorgement,  Irébuche- 
ment 

Tiaboccamcnto  ,suh$t.m. 

ruine , destruction 
Traboccante , adj.  tribù— 
ebani , ( de  poids  ) 
Traboccantemente  , adv. 
avec  furie 

Traboccare,,  p.  n.  regor- 
ger , trébucher 
Traboccare,  v.  n.  déhor- 
der , ( en  paviani  des 
rivières  ) 

Traboccare^  v.  a,  Iqncer, 
jiter 
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Traboccato , ta , a.  regor- 
gè  , Jurieux 

Trabocchello,  Trabocchet* 
to  , ».  m.  troppe , <rd- 
buchet 

Trabocchevole , u.  regor- 
! geant , excessif 
Trabocchevole  , a.  priei- 
\ piti , imprudent 
Trabocchevolmente , adv. 

exorb’stamment 
l’rabocco,  sub.  m.  ruine, 
pricipice,  regorgement 
Trabocco  , ».  m.  précipi- 
ce,  abime 

Trabocco  , ».  m.  bascule 
Trabondare,  v.  n.  sura- 
—bonder  [ bon 

Trabnono  , na,  adj.  très- 
Tracannare  , v.  a.  boire 
beaucoup 

Tracannato , ta  , d.  qui  a 
beaucoup  bu  ^ 
Tracannatore,  ».  m.  grand 
buveur  [(Aeri») 

Tracapello,».m.  ipithyme. 
Tracaro,  ra,  a.  très-cher 
Tracattivo,  va,  a.  très- 
! michant 

Tracchrggidre,  v.n.  dif- 
I férer  le  plus  que  Von 
peut,prendre  son  temps 
Traccia  , ».  f.  trace , env- 
preìnte , signe 
Traccia  . s.f.  troupe,  ni- 
gociation 

Tracciiimento,  ».  m.  me- 
ni c , maehinalion 
Tracciare  , 9.  a.  suivre  à 
la  trace 

T racciare  ,v.a.  machiner 
Tracbiaro,  ra,  ad),  très- 
clair  [ poltron 

Tracodardo , da,  a.  Jori 
l'racolla , s.f.  baudrier 
Tracollamcuto,  subst.  m, 

\ chute 

[Tracollare  , v.  n.  laisser 
l aller  la  téle,  chanceier 
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Tracollo  , $.  m.  chule 
Ti «collo,  danger 

( Dare  11  tracollo  ,faire 
pencher 

Traeonfortarii , v.  n.  p.  te 
0 consoler 

Traconrenerole , adj.fort 
convennble 

Tracordare  , v.  n.  t'accor- 
dtrfort  bien 
Tracorrente  ,a.  coulani 
Tracorrore,  v.  n.  courir 
fòri , patter 

Tracolaggìne,  Tracotanza, 
»ub.  f.  présomption  , 
in  so  lene  e , tèmérité 
Tracotare,  v.  n.  de  venir 
impertinent , insolent 
Tracciato , Ve.,  adj.  pré- 
tomptueux , téméraire, 
insolent 

Tracmccioso,  sa,  a. fori 
mdigné,Jort  courroucè 
Tracuraggine . Tracnran- 
aa  , 'i'racutaggine . s.  f. 
négligence  , noncha- 
lance 

Tracutato,ta,  a.  négligent 
Tracutato  , ta,  a.  orgueil- 
leux 

Tradimenticalo  , ta  , adj 
ouhlié  enlièrement 
Tradimento , sub.  m,  tra- 
lùson 

Tradire  , v.  a.  trahir 
Tradirillo,  la,  adj.fort 
droit 

Tradispregeyole,  yòr/ 
miprisable 

Traditeyole  , a.  de  traitre 
Tradi  tevolmente  , adv.  eri 
' traitre  S^traUre 

Tiaditoraccio,«.  m.  vilain 
Traditore  , *.  m.  traitre, 
qui  trahit  S^iraitrt 
Tjtfiitoresco,  ca,  adj.  de 
Ti  adizione  ,s.f.  traditi on 
Tradolce,  adj.fort  doux 
l'radolto , ta , adj.  iraduit 
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iTraducitore.  ^o/.TraJnt- 
loro  [ ter 

Tradurre , v.  a.  transpor- 
I Tradurre,  v.  a.  traduire 
Traduttore  , s.  m.  iraduc 
*eur  [ tion 

Traduzione,  s.f.  traduc- 
T raenle  , a.  qui  tire  à soi 
Traere.  Trarre 
Trafelamento  , t.  m.  lan- 
gueur.  latsitude 
Trafclare  , v.  n.  languir , 
tomber  enjoiblesse 
Traforire  , Trafierere  , p. 
a.  blesser 

l'rafeaso , aa  , adj.  fenda 
Trafficante , sub.  m.  trafi- 
quant 

Trafficare,  p.  n.  trafiquer 
Trafficatore,  s.  mas.  Voy. 

IVafficaute 
Traffico,  «.  m.  trofie 
Trafiggere,  p.a.percerdt 
pari  enpart,  transper- 
cer  [ pcxer 

Trafiggere  , p.  a.  percer, 
Trafiggimento,  a.  m.  Tra- 
figgitura,  ».  f.  piate, 
bit  ssure 
Trafila,  s.f.  filière  d*or~ 
fèvre 

Trafilta,  s.f.  blesture 
riafiita,»._/.'^/y«o  en pa~ 
rolet , mot  piquant 
Trafi  Iti  vo  , ya  , adj.  qui 
perce , piquant 
Trafiuiyo , ya  , adj.  qui 
pénètre 

Trafiltura  , s.f.  bletsure, 
l action  de  iranspercer 
Ti aforare,  p.  a.  percer  à 
jour  [ avanl 

T caforare , p.  aet.  passtr 
Traforeria.  Voy.  Trafu- 
relleria 

Traforo  , sub.  m.  lieu  ca- 
che , irou 

1 rafreddo , da  , adj.  fori 
froìd 
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Trafugare,  p,  a.  dètour- 
ner  , dirober 
Ti afuggire,  n.  poster 
PUement  [ feur 

Trafuggitoro,  ».  m.déter^ 
Trafurelleria,»./.  f ripone 
nerie,  tromperie 
Trafoaola,  tub.f.  sorte  de 
fuseau 

Trafusola  , s.f.  l'os  de  la 
jambe 

Tragedia  , s.f.  tragèdie 
Tragedia , s.f.  ipénement 
fdcheux  . 
Tragedo,  ».  m.  composi- 
teur  de  tragédies 
Tragemcati , bonbons 
Tragettate,  p.  n.  poster 
avant,  patter  un  fleupe 
I ragettaro , p.  a.  balloter. 
jeterpàetlà  lUur 

Tragettatore,  ».  m.  bale- 
Tragelto , ».  m. petit  sen- 
tier , détroit 

Tragetto , ».  m.  pattage , 
trajet  ^ette 

1 raggitore  , tubs.  m.  qui 
Traghettare,  /'o/. Tra gel- 

,p  [ ^uement 

1 ragicamente,  adp.  tragi- 
Tragico,  ca,  a.  tragique 
Tragii  latore , ».  m.  bate- 
leur  ' 

Tragrande,  a.  très-grand 
Tiagaardare , p.  act.  em- 
ployer  le  ntpeau 
Traguardo,  ».  tn.  nipeau 
Traimenio,  ».  m.  P action 
de  tirer 

Trainante , a.  qui  traine 
Trainare,  p.  a.  trainer 
Traino,  sub.  m.  la  charge 
que  deux  bites peupent 
trainer  en  une  foit 
Traino,  ».  m.  traineau , 
brancard 

Traino,  ».  m.  V action  de 
trainer 

Traino  , ».  m.  suite,  traiti 
C c a 
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Traitoré , «.  m.  archer  ^ui 
lance 

Trakscinmcnto,  tuht.  m. 

omistion , cenntion 
Tralasciare  , t>.  a.  quiiter, 
ìaitter 

Tralasciato , la , a.  quitti, 
nigligi 

Tralazione  , a.  f.  traduca 
tion , tranepoTt 
Tralcio , tuh.  m.  rameau, 
ou  branche  de  vigne 
Tralcio , a.  m.  arrière-faix 
Tralci UZ4P,  tub.m. petite 
branche  de  vigne 
Traliccio,  azzA.  m.  coutil, 

( sorte  de  toile  ) 
Tralignare,  v.  n.  dégini- 
rer  [ sale 

Tralordo,  da,  adf.  trés- 
Tralucente,  adj.  fori  lui- < 
sant,  transparent  \ 
Tralacere  , v.  n.  luire  à 
travers 

Tralocere  , v.  n.  reluire 
Tralnnare , v.  n.  loucheT 
T rama , a.  f.  trame 
Trama  , sub.  f,  trame,  fi- 
nisse 

Tramaglio,  s.tts.  tramali 
Tramalvagio , adjeet.fort 
michant  i 

Tramandare,  v.  a.  passer ^ 
d’un  vase  à un  autre  j 
Tramaraviglioso,  sa,  adj\ 
très-ètonnant 
Tramare,  v.  a.  tramer  ,\ 
remplir  la  toile  \ 

Tramare,  v.  a.  machiner' 
Tramazzaire , v.  act.  jtter^ 
par  terre  \ 

Tramatso , a.  m.  tamulte,, 
confusion  j 

Trambasciamento,  sub.m. 

angoisse , affiiotion 
Trambasciare  , y.  ».  tom- 
^ ber  en  angoisse 
1 rambnsta  , e.  f.  tmmulte  , 
eonjtttion 


TRA 

Trambustdce , v.  a.meUre 
en  confusion 
T rambnstio . Trambnsto  , 
a.  m.  confusion  , disor- 
dre 

Tramenare  , v.  a.  manier, 
traiter 

|Trameadne , Tramandai , 
tous  dea* 

Tramescolare  , v,  a.  mé- 
ler , entrcméler 
Traroessa,  s,  f.  entremise, 
interposition 
Tramessa , s.f.  digression 
Traniesso,  a.m.  entremets 
Tramestare , v.  a,  hrouil 
ler,  conjhndre 
Tramestio  , a.  m.  brouU- 
lemént  [ mettre 

Tramettere  , v.  a.  entre-\ 
Trameltere,  v.  a,  trans- 
mettre , énvoyer 
Tramezza.  K,  Tramezzo 
Traraezzamento , sub.  m. 
entremise 

Tramezzare  , v,  a.  mettre 
enlre  deux 

Tramezzare,  v.  a.  entre- 
metlre  [ entre  deux 
Tramezzato , tà  , adj,  mis 
Tramezzatore  , a.  m.  mi- 
di atear  [ trice 

Tramezzalrice,  s.f.midia- 
Tramezzo  , a.  m,  cloison  , 
siparation  [ miltr 
Tramischiare,  v.a~entre- 
Trainischiato , ta , n.  mèli, 
confondu 

Tramite  . a.  m.  ohemin 
Tramitello,  s.m.  petit  sen- 
tier  [ moulin 

Tramoggia , s.f.  trimie  de 
Tramoliccio , a.  mollasse 
Tramontamento , s.  m.  le 
coucher  du  soleil , etc. 
Tramontana,  suh.f,  vent 
du  seplentrlon 
Tramontana , sub.  fpóle 
arctique  \ 
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[Tramontana,  s.f.l’itoile 
du  pile  arctiqiie 
Tramontanaccio , sub.  m. 

vent  de  tramontane  v 
Tramontare  , v.  n.  se  con- 
cher,  disparoitre 
Tramonto,  y" oj.  Tramon- 
tamenlo 

Tramortigione  , a.  f.  Tra» 
mortimento  , a.  m.  iva- 
nouissement 

Tramortire,  v.  n.  s’iva- 
nouir 

Trampoli , sub.  m.  pi.  des 
ichasses 

Tramata , Tramntagione , 
a.  f.  Tramntamento  , a. 
m.  changement  d’un 
endroit  à un  autre 
Tramutare , v.  a.  changer 
d’un  lieu  à un  autre 
Tramutare , v.  act.  ohan- 
ger,  troquer 

Tramutatore , sub.  m.  qui  - 
change 

Traniutazione  , a.  f.  chan- 
gement d'un  lieu  à un 
autre 

Trana , int.  sue , eotrrage 
Tra  riaro  , v.  a.  trainer 
Fraitcllare,  v.  a.troniper 
Traiie'leria  , s.f.  Tranel- 
lo , a.  m.  mente , trom- 
perie 

Tranetto,  a.  fori  net 
Tranghiottimenlo  , a.  jn. 

engloulissement 
TrangbiolUre , v.  a.  en- 
gloutir 

Trangosciare,  v.  n.  s'iva- 
nouir 

Trangosciato , ta , a.  iva- 
noui 

Trangiigiamento.  sub.  m. 

engloulissement 
Trangngiare,  v.  act.  tn— 
gloutir,  a valer 
Trangugiatore , a.  9>-  qui 
divori 
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nnohìlc,  ad/.  très~noble  Trapano,  4.  m.  trépan  , Trappola  , a./',  toartciV/-«, 
Tranquillamente,  adver-  iarière  troppe 

iranquillement  Trapassabile,  , iub.  f.  altrape, 

Tranquillamento , m.  ger , de  peu  de  durée  ftnetne 

retardement,  ttanquil~  TrapaasamenLo,  «.m./raa-  Trappola  , aui.y.  sorte  de 
lité  [ tranquille  tage  [ pat  rete  de  pécheur 

Tranquillare,  v.a.rendre  Trapassimento , s.m.  tré-  Trappolare,  v.  a.  aitra- 
Tranquillato,  ta , adject.  Trapassamento.  a.Tn.jor^-  per,  tromper 

apaisé  Squilliti  varicaiion,transgret-TTappo\&\.otc,t.m.irom- 

Tranquillità , $.  f.  tran-  sion  peur  [ria 

Tranquillo, la,  adj,  trarp-  Trapassante , a.  quipatte  Trappoleria , s./^ /rorn/je- 
quille , conUnt  Trapassare  , v.  n.  poster  Traporre , y,  act.  mettre 

TraaqaìUo,  sub,  m.  tran-  outre , paiser  ayant  entre 

quillité  [ /lon  Trapassare  ,(/.  n.  moi/nV,  Traprendere , v.  <1.  en/fre- 

Traosazione,  t.f.  iransi-  trépauer  [cester  prtndre , turprendre 

Transazione,  s./ltransae-  Trapassare,  v.  n.  parser , Trapuntare  , v.  a.  broder 
iion  [c/essus  l'ra passare,  i'.  a.  s2ei/a/>e«r  àl’oiguille.piquer  une 

Transegna , s.y!  habit  de  surpatser  étoffe 

Trausfiguramen- ’t  Trapassare  , v. /i.  trans-  Trapunto , s.  m.  es/ieceifa 

to , s.  m.  gresser  broderie  à l aiguillt 

Transfiguraziu-  Trapassatore  ,sub.m,  qui  Trapunto,  ta  , a.  maigre, 

ne,  ) paste  outre  extinué  \_l’aiguills 

Transfoiìdere . v.  a.  ver-  Trapassatore  ,s.7n. /rani-  Trapunto,  ta,  a.  brodé  à 
ter  d’iin  vaitteau  dant  gresseur  Fraricco,  ca , a.fortriche 

un  aulre  Trapassevole,  a.  quipeut  Traripamento , t.m.pré— 

Transire,  v.  n.  mourir  pénitrer  [ taire  cipice 

Transiliv'o , va , adj,  trarb-  Trapassevole,  adj.  trami-  Traripamento , t.  m.  l’ae— 
tilif  Trapasso,  sub. m.l’ action  tion  de pricipiter 

Traiuito  , s.m.pastage  de  poster , pattage  Trariparo,  v.  o./jre'ci^piVrr 

Transito  , s.  m,  /’ar/ie^  Trapasso,  t.m.digrettion  d'uarivage 

de  la  mort  Trapelare , v.  ruut.  couler  Traripare , oerh.  n.  poster 

Transitoriamente  , <uft>er.  doucement , dittiller  , d’ un  rivage  à V outre 

en  passant  poster  Trarotto,  Xjs.adj.inter- 

TraosiXorio.ia,  a^.tran-  Trapeasare  , y.  n.  penter  rompa  [tier 

sitoire  iparerU  tirieuterrunt  Traxozxo,ia  , a.  fort gros- 

Trajislucido,  da, a.  iraru-  Trapiantare,  y.  a.  trans-  Trarre  , v.  a.  aitirer,  tirer 
Transriecliire , i'.  71.  s'en-  pLpntcr  [ Trainpare.  Traripare 

richir  beancoup  Trapiantato  , ta  , c.  trans-  Trampolo , ta  , adj.  plein 

Traosvedore  , y.  act,  voir  Trapicmlo,  la,  0(^.  tris-  de  rochert  et  de préei- 
faiix  petit  picea 

Transiislanztarsi , v.  neut.  Traporre , v.  a.  entremé-  Trasalire , v.  n.  sauter 
changer  de  subitanee  ler , mettre  tntre  l'rasandamento, sud.  rra/rs. 

Transustanziazione,  s.  f.  Traportanienlo , snd. WOf  trantgression  , négli- 
transsubstantiation  transport  ( ter  gencet 

Traonestamrnte,  adverh.  Traportart,  v,a.irantaot\~  Trasandare,  v.  n.  poster 
fort  honnélement  Traportare , v,  a.  apporrer  Jori  avont 
'J'rapacifico,  ea,  adj.fort  l'raposscntc,  adject.  trèt-  Traaandare,  v.  n.  patte 
pacifique  puistant  let  bornet  [gc 

T:apauare,  y,  a.  trépaner  Ti aposto,  ta,  adj.  i/uéré  Traaaadare  , v.  a.  negli 
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Trasaltarsi , v ».  s^/r/z/ìro- 
prier  quelt/ur  ckost 
Trasavio,  adj.Jort  sage , 
fori  sa  vani 

Trascannare,  V.  a.  divider 
la  soie  d‘une  cheville 
tur  l'autre 

Trascegliere,  v.  a,  ehoisir 
Trasceglimento , ì 
a.  m.  } choix 

Trascella , s.  f.  J 
Trascendentale , a.  trans- 
Cendant 

Trascendente  , a.  qui  sur- 
passe , qui  excède 
Trascendere,  *>.»  surpat- 
ter  [ gliere 

Trascerre.  P'ajf,  Trasce- 
Trasclocco,  ca  , a.fortsot 
'i'rascnlorare  , v.  ».  ckan- 
ger  de  couleur 
Trascorrente,  adject.  qui 
ichappe , coulant 
Trascorrentemente,  adv, 
en  passant 

Trascorrere,  v.n.  paaser 
vitement 

Trascorrere,  v.  n.  poster 
les  bornet 

Trascorrere,  v,  a.parcou- 
rir  un  livre 

Trascorrerole  , adj.  qui\ 
patte  vitement 
Trascorrevolmente,  Voy, 
T rascorrentemente 
Trascorrimento  , sub.  m, 
l’aciion  de  parcourir 
Trascorsi  vamente,  adv.  en 
parcourant 

Trascorso , a.  m.  erreur  , 
faute 

Trascotato,  ta , a.  orgueil- 
leux , inaolent 
Trascrivere,  v.  a,  trant- 
crire 

Trascnraggine  , Trascn- 
rama , a.  f.  nigUgence 
Trascurante,  a.  négligent , 
Trascurare,  v.  a,  negliger 
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Trascurataggine.  ^.Tras* 
cu  raggine  « 

Trascuratamente,  adv.  né~ 
gligemment 

Trascnralezea.  V oy.  Tres- 
ca raggine 

Trascurato,  ta  , adj.pré- 
tompiueux,  arrogant 
Trasecolare , v.  ».  a'éton‘ 
ner  heaucoup 
Trasecolare  , v.  a.  élon- 
ner,  confondre 
Trasferire , v.  a.  transpor-, 
ter  {figurer 

Trasfigurare  , v a.  trans- 
Trasfigarasione,  sui- firn. 

tramJl~uration 
Trasfondere , v.  a,  verter! 

d'un  vate  en  un  autre 
Trasfomfamento  , Tras- 
formanza.  V.  Trasfor- 
mazione 

Trasformare , v.  a.  irans- 
former  [formation 
Trasformazione, s./!  trans- 
Trasgredimento , tuh.  m. 

trantgression 
Trasgredire , v.  a.  trans- 
gresser  [ greateur 
Tra.sgreditore,  a.m.  trans- 
Transgrcssione,  a/,  trant- 
gression [ greateur 
Trasgressore , a.  m.  trans- 
T rasi  , adv.  aiuti  , tant 
Trasicuramente,  adv.  fori 
sùrement  [ ter 

Traslata  re,  v.a.  transpor- 
Trasl alare,  v.a.traduirt 
Traslalatore , tuh.  m.  tra- 
dueteur 

Traslativamente,  adv. par 
miiaphore 

Traslatore,  a.  m,  iraduc 
teur  f pori 

Traslazione,  a.  f,  trans 
Traslazione,  t.f.  traduc- 
tion , vertion 
Traslignare , v.  n.  digè- 
nirer 


TRA 

Trasmarino,  na  , adj.  qui 
est  de  delà  la  mer 
Trasmettere , v.  a.  poster 
d’un  vate  à un  autre 
Trasmettere , v.  a.  irana- 
metire,  envoyer 
Trasmigrare , v.  n.  clan- 
ger de  lieti 

Trasmigrazione  , tubai,  f. 

transmigratiora 
Trasmodare  , v,  n.  sortir 
de  règie 

Trasmodato,  ta , adf.  ex- 
traordinaire 

Trasmortire  , v.  n.  a'éva- 
nouir  [ muable 

Transmutabile , a.  trana- 
Trasmntagione  , 1 
a.f.  I irana- 

Trasmntamento,  jmuta- 
t.  m.  I tion 

Trasrontanza.s.^  / 
Trasmutare , v.  a.  trana- 
former 

Trasmutazione  , tubai,  f. 

tranamutation 
Trasnata  rato,  ta , a.  dina- 
turi  [ ligèremcnt 

Trasncllamente  , ad.  trés- 
Trasnello,  la , a.  fori  agile 
Trasognamento,  sub.  m. 

rive , l’action  de  river 
Trasognare  , v,  ».  rfver 
Trasognato,  ta,  a.  éiour- 
di , intensi 

Trasollecitamcnte  , adv, 
fori  soigneusement 
Trasoneria,  t.f.  -vaniti , 
vanterie  [ ranger 

Trasordinare,  v.  ».  se  di- 
Trasordinarìo  , adj,  ex- 
traordinaire 
Trasordinatamente,  a,lv. 

d'une.  manière  dérrglèe 
Trasordine  , t.  m.  excèt , 
détflrdre 

Trasoriere , a.  m.  trésorier 
Trasparente , a.  tranapa- 
rent 


I 

I 
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Tiasparenza , *•  f-  trant-  Trasrasaro,  v.  a.  trans-  'Tts\.ii\.oie,s.m.négocia-“ 
parence  vaser  tear,  invcnteur 

Trasparere,  Trasparire,  Trasudare,  ♦».  n.  sacr  e*-  Tratlalore,  s«A.  m.  iw/er- 
V.  n.étre  transpar ent  cessivement  [sai  prète  [meni , traiti 

Traspiantameiilo,  sud.  m.  Trasversale  , a.  frrt/isi'er-  Trattazione,  s,  J\  iraììe— 
transplantaiion  Trasversalmente,  Tralteggianienui,  sub.  m. 

Traspiantare , t».  a. /ra/is-  trans  ver  sa  lemmt  l'aclion  de  Jaire  dee 

planter  Trasverso , sa,  a.  oJ/iy«e  traits 

Traspirare,  v.  n.  trans-  Trasverso,  sa,  a. /w^c^an/  Tratteggiare,  t».  a.  [aire 
pirer  Trasviare,  v.  n.  s’égarer  des  traits  sur  le  papier 

Tra  sponimento  , subs.  m.lTrasviare , v.  a.  «^/tig'/ierlTraltcggiare  , t».  aci.  dire 
transposilion  Trasumanale , v.  n.  sortir  des  bonsmots 

Trasporre  , v.  a.  trans-  de  la  nature  humaine , Tratteggiare,  s.  m.traìt 
poser , transplanter  devenir  divin  de  piume 

Trasportamento,  sub.  m.  Trasumanato,  ta,  a.  de-  Tratteggiato,  la  , a. ^Zei/s 
transport  venu  divirt  de  traila 

Trasportare  , v.  a.  trans-  Trasvolate,  v.  act.  voler  Trattenere  , v.  a.  entreie- 
porter , transférer  Jori  vite  nir , amuter 

Trasportare,  v.  a.  emme-  Trasvolgere,  v,U.-jntttre  Tratteuimento,  suBsf.  tn, 
ner,conduire  en  désordré  amusement  [amine 

Trasportato,  ta,  a.  trans-  Trasvolgere,  v.a.toumtr  Traltenitore,  sub.  m.  qui 
parti  Trasustanziare  , veré-  n.  Traltevole,  a.  traitable  , 

Trasportazia-\ . . ehanger  de  subataffce  doux 

ne.s.f.  df  » **  » Tratto,  s.  77»  trail.tirada 

Trasporto,  a.  changi  en  une  auirc  (Dare  il  trailo  alla  bi- 

m.  jiranspo  r tubstance  [lance  lancia,  donner  le  trait 

Trasporto  , s.  m.  trans-  T'atta,  s.  J.  capace,  dis-  à la  balance 

pori,  emportement  Trattabile,  a.  maniable , Tratto,  s.m.espace,dis- 
Tra sposi/, ione,  a. /i  <ra7zs-  traitable  tunco  [Zice 

position  Trattabile,  a.  traitable,  Tratto,  s.  m.tour,  ma— 

Trasposto  , ta , a.  trans-  doux  , facile  Trailo , a,  m.  bon  mot 

posi,  tranaplanté  Trattabilità , s»/ft  f.  dou-  Tratto,  sub.  m.  manière, 
Trasricchire  , <7,  7».  <Z^»>e-  ceur , facilité  couiume 

nir  très-riche  Trattabilmente,  ad.  d’une  Tratto  , s.  m.  trait,  M»?  • 

Tiassinare,  v.a.manier  manière  traitable  (Dare  i tratti,  à 

Trassinare,  v.  act.  mal-  Trattamento  , s,  ni.  dia-  l’extrémiti 

trailer^  coura , traili  • Tratto  di  corda  , coup 

Traalornare , V.  a.  difour-  Trattamento,  s.  m.  com-  d’estrapade 

ner.éloigner, dissuader  plot,  muchination  Tratto,  ta , a.  tiri,  trait 
Trastullare,  v.  a.  diver-  Trattamento,  a.  m.  trai-  Tratto  tratto,  ad.  souvent 
tir,  amuter  iement , accueil  Trattura  , s.f.  T action  de 

Trastullare,  v.  n.  se’di-  Trattante,  a.  quiiraite  tirer , d’arracher 
vertir,  se  rijouir  Trattare  , s»,  «cfc  trailer,  Travaglia,  a. /!'i<Zb«Zear, 
TrastuHatore  , a,  m.  qui  manier , parler  Travagliamen- V afflic- 

divertit  TrattaTe , v.  a.  tdtonner , to,  s.m.  ) ticn 

Trastullevole,  a.  <Z»Ver/iV  toucher  [ oavrogfe  Travagliante  , adj.  labo- 
sant , amuaant  Tratlalo , sub.  m.  traiti , rieux 

Trastullo,  a.  m.  amuse-  Trattalo , s.  tt»,  compiei  Travagliare,  v.  a.  tour- 
meni , pìaisir  Tratlalo  , ta  , a.  traiti  menter  , inquiéter 
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Q'ravagliarc,f  .a.  iravail~ 
ler,  agir 

Travagliare,  v.  n.  te  méler 
Travagliare,  v.  n.  t’effur-' 
eer , se  donner  de  la 
peine 

Travaglialamente,  atfi'er. 

avec  peine , durement 
Travagliatore  , «.  m.  qui 
tourmente 

Travagliatore  , subst.  m. 

Joueur  de  goheleit 
Travaglio,  a.  m.  travail , 
peine  [Iravail 

Tra'rnglio  ,a.J7i.  ouvrage , 
Travaglioso,  sa,  a.  qui  a 
ou  donne  de  la  peine 
Travalente,  a.  d’ un  grand 
miriie 

Travalicamento , sub.  m. 
passage  , Vaction  de 
paster 

Travalicamento,  sub.  m. 
. transgression  [outre 
Travalicare  , v.  n.  paster 
'J'ravalicaro , v.  a.  irans- 
gresser,  violer 
Travalicatore  , s.  m,  qui 
patte  outre 

Travasamenlo,  subst.  m. 
transfusion 

Travasare , v.  a.  changer 
d'unvasedansunautre 
Travata,  s.f,  manlelet 
Tradire,  v._a,  entendre 
de  tr avere 
Trave , s.  f. poulre 
Travecchiezza  , subst.  f. 

extréme  vieillesse 
Travedere,  v.  a.  voìr  de 
tra  vere 

Travediniento , ».  m.  V ac- 
tion de  voir  faux.trreur 
"Traversa , s.J'.  traverse 
Traversa  , s,  f.  infortirne, 
advertilé 

Traversa,  sub.  f.  chemin 
pour  abréger  \travers 
Alla  traversa,  ad.  au 


TRE 

Traversale',  a.  transvertal 
Traveraalmente , adv.  de 
ir  averi 

Traversamento.  ».  m.  sé- 
paration  de  barricades 
Traversare,  v.a.  traversar 
Traversaria  , s.f.  torte  de 
reis  de pécheur 
Traversato , ta . a.  mem- 
bra , robuste 
Traversia , t.f.  adversité. 

traverse  [ de  iraver» 
Tf  a verso,  sa,  a.  oblique , 
Traverso,  sa,  adj.  rapi, 
chamarré 

Traverso , a,  eontraire 
Traverso,  adj.ìnsuppor-\ 
table 

Traverso  , subst.  m.  coup 
donni  de  travers 
Traversone  , adv.  en  tra- 
vers , de  travers 
Fravertino , »•  m.  torte  de 
pierre 

Travestire,  v.  a.  dégui- 
ser,  travestir 
Traviamento,  ».  m.  éga- 
rement 

Traviare , v.  a.  détoumer 
du  chemin 

Traviare,  p.  n.  t‘ égarer  \ 
Traviare , v.  n.  sortir  de 
propos  [ spigare 

Traviatore  , sub.  m.  qui 
Travicello  , tub.  m.  petite 
pouire , solive 
l'ravillano  , na  , adj.  fori 
grossier 

Traviato  , ta , n.  vaincu 
Travisare,  v.  a.  tromper 
Travisare  , v.  n.  se  digui- 
ser,  se  masquer 
Travisato,  ta  , a.  diguisé 
Traviso,  *.  m.  masque 
Travolgere,  v.  a.  tourner 
Tre.  a.  troie 
Treagio,  sub.  m.  sorte  de 
drtjip  [ le  bli 

Trebbia,  à buUre 


TRE 

Trebbiano,  ».  i».  sorte  ée 
vin  [ hli 

Trebbiare , v.  a.  battre  le 
Trebbiare  , v a.  hacher 
Trebbiatura , s.f.  Vaction 
de  battre  le  bli 
Trebbio  , ».  m.  carrefour 
de  troie  rues 

Trebbio,  ».  m.  divertie- 
sement 

( Stare  a trebbio , te  di^ 
verlir  en  compagnie 
Trcbellìanìca,  t.  f.  tribeV 
lianique 

Trecca , s.f.  regrattière 
Treccaro , v.  a.  tttilr  bou- 
tique de  regrùttier 
Treccare,  v.  a.  tromper 
Treceberia,  s.j.  Irompe-- 
rie,  tricherie 
Trccchiero , ».  m.  revm- 
deurdechosesàmanger 
Trccchiero,  a.  trompeur 
Treccia,  t.f.  ireste  de  che- 
veux  [ rubane 

Treccierà , » f.  naeud  de 
Treccone , ».  m.  regrattier 
Trecentesimo  , ma  , adj. 

trois-centiéme 
Trecento,  ta,  a.  troit  centt 
T redecimo , ima , a.  irei- 
Tredicesimo,)  zième 
Tredici , a.  Ireize 
Trefolo , ».  m.  Jil  retore 
Tregenda , s.f.  matte  de 
peuple 

Treggea,».  / dvagie 
Treggia,  s.f.  herse , irasp 
neau 

Treggiatpre,  sub.m.  qui 
conduit  un  irnlneau 
Tregua,  ».  f.  trève 
Tremante,  a.  tremblant 
Tremare  , y.  n.  trembLr 
Tremebondo , da,  a.  trem- 
blant 

Tremendo,  da,  a.  horrible, 
terrible  [ thine 

TrcmeatiflB,  ».  f térfliea- 
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TRE 

Tremila,  Tremilia , a. 
troia  mille 

Tremiscere.  V.  Tremare 
Tremito,  a.  m.^friaaon , 
tremblement 
Tremolare  , a.  tremblo- 
lant  [ bloUr 

Tremolare,  y,  n.  trem- 
Tremolare,  y.  n.  brUler 
Tremolo,  la,  a.  tremilo- 
tant 

Tremoloso,  sa  , ad).  qui\ 
trerahlote 

Tremore,  aub.  m.  peur , 
tremblement 
Tremore  , s.  m,  Jriaaon , 
tremblement 
Tremoroso,  sa,  a.  irem- 
blant  ( arbre) 

Tremula,  sui./  tremhle\ 
Trcmnoto  , a.  m.  tremble-\ 
meni  de  terre 
.Treno,  a.  m.  train,  èqui 
page , auite 
Treno  , a.  m.  train 
Trenta  , a.  trenta 
Trentacinquesimo,  ma, a. 

trente-cinquième 
Trentamila  , adj.  trenti 
mille  [ infinì 

.Trentamila , a.  unnombrt 
Trentaquattresimo,  ma,  a 
trente-quatrième 
Tren  tavecchia , sui.  / h 
babouin  [ tièmi 

Trentesimo,  ma,  a.  tren- 
Trepidare,  y.  ».  tremile 
de  peur 

Trepidazione,  a.  f.  trem- 
blement de  peur 
Trepido  , da , a.  qui  trem- 
ble  de  peur 

Treppiede , s.  m,  un  tré- 
pied  [ danai 

Tresca,  aub.f.  eapéce  di 
Tresca , sui.  / intrigue  . 

embarraa  . 

Trescare , y.  ».  daneer  dea 
SQUlredantet 


TRI 

Tresaare,  y.  ad.  manier 
toucher 

Trescare,  y.  n.  jouer,  ae 
divertir,  ae  rijouir 
Trescata  , sui.  / caquet , 
babil  [danari 

T rescherella  , a.  / petite 
Frescone,  sui.  m.  aorte  de 
danae  [tréteau 

Trespolo,  s.  m.  trépied , 
Friaca , a.f.  thiriaque 
Friaca  , a.J‘.  remède , mi- 
dicament  [gulairt 

Triangolare,  adj.  trian- 
Triangolo,  s.  m.  Iriangle 
Friario,  s.  m.lea  carpa  di 
riserve  dona  la  milice 
romaine 

Tribbiare,  y.  a.  broyer 
Fribiar  co 'denti,  mdcher 
Tribo , s.  m.  une  tribù 
Tribolare  , y.  a.  afiligd , 
troubler 

Tribolare  , y.  ».  ae  iour- 
menter , ae  chagriner 
Tribolatore  , s.  m,  qui  af- 
fiig^  > qui  tourmente 
Tribolazione  , s.  f.  tribù- 
lation 

Tribolo,  sui.  m.  aorte  de 
chardon,  chauase-trape 
Tribolo  , a.  m.  trihulation 
Tri  liplo  , sui.  7».  mèlilot  ,\ 
(piante)  [grin 

Tribolo,  s.  m. pleura,  cha- 
Triboloso  , sa  , <7.  afiligi 
Tribtma  , a.  fi.  tribune 
Tribunale  , s.  tn,  tribunal 
Tribunale  , a.  de  tribunal 
Fribuiialmcnle , ad.  dans 
le  tribunal 

Tribunato , s.  m.  office  de 
tribun  [ buri 

Tribunesco,  ca , a.  de  tri- 
Tribuno,  a.  m.  tribun 
Tributario,  a.  tributaire 
Tributo  , s.  m.  iribut 
Tricorde,  0 qui  0 troia 
cordet  j 


TRI  4o§ 

T ricorporeo , ca , o<^‘.  qui  u 
troia  corpa  [poiniea 
Tricuspide , a.  qui  a troia 
Tridente  , a.  m.  trident 
Trifcra , a.  fi.  eapèì.e  d'i- 
lectuaire 

Trifogliato  , U . adj.  fait 
camme  un  trèfle 
Trifoglio,  sui.  m.  trèfle ^ 

( piante  ) 

Trifbrcato,Triforculo  ,(a, 
a.  qui  a troia  fiourchona 
Triforme,  adject.  à troia 
formea  [ tiéme 

Trigesimo  , ma  , 0.  tren- 
Triglia  . s.  fi.  aurmulet  , 

( poiaaon  ) 

Trigonometria,  s./  trigo- 
nomitrie 

Trillare,  v.  n.  fredonner 
Trillo,  sui.  in.  roulade , 
firedon  [ irea 

Trilustre,  a.  de  troia  lua- 
Trimembre,  adj.  à troia 
mtmbrea 

Trimetro,  a.  m.  trlmètre  , 

( aorte  de  vera  ) 
Trimpellare,  v.  act.joiìer 
mal  de  quelqut  inatru— 
meni 

Trina , a.  fi.  paini , eapéce 
de  denteile 

Trincare,  verb . ».  boire 
beuucoup 

Trincato,  ta  , a.  ruaé , fin 
Trincea,  a.f.  tranchee 
Trincerare , y.  aet.  fiaire 
une  tranchie 
Trincbelto , a.m.  irinquft 
Trinciante  , a.  m.  icuyer 
tranehant 

Trinciante,  a.  tranehant 
Trinciare,  y.  a.  trancher ^ 
dicouper  lea  viandea 
Trinciare , y.  a.  cabrioler 
Trincio  , s.  m.  découpure 
Trincone,  aub.  m.  grand 
buveur 

TiiaiU,  a.f.  la  Trinité 

# 
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Trinità,  t.f  la  file  de  lu  Trisler-za,  s. chagrìn  , Trojala,  $ub.f.  troupe 
'l'rinité  triaiftse  volcurs 

Trino,  na,  adj,  de  trai*  Tristìzia. . s.  f.  tristesse  Tromba,  s.  f,  trompetie 
personnes  [peuplr  Tristìzia,  s.J\mécbanceté  TTomha,s.f.pompe,e7f- 
Triocco  , sub.  m.foule  de  Tristo , ta,  a.  triste , cAa-  gin  [lephant 

Trionfalo  , a.  de  triompAe  grin  \_mi$érahle  Tromba,  s.f.  tromped'i- 

Trionfalnicnle  , ad»-  en  Tristo, ta, a. nialheursux,  (Vendere  alla  tromba, 
triomphe  Tristo,  ta  a.  michant , vendre  à t'encan 

Trionfante, a,  triomphan!  J'ourbe , scélérat  Trombadpre , 7».  fro/a- 

Trionfare  , v.  n.  recevoir  Tritamente,  ado.  par  le  pelle 

tes  bo.'tneurs  dii  triom-  menu  [ men/  Trom'  a marina  , 

pJie  [triompher  Tritamente , ado.  exacle-  trompetie  marine 

Trionfare  ,«».  n.  rfominer,  Tritameuto,  s.  m.  broie-  Trombare  ,0.  a.  trompt'.tr 
Trionfatore  , sub.  m.  qui  meni  \^froisstr  Trombala  , sub.J'.  sun  de 

triomphe  Tritare,  v,  act.  broyer , trompetie  [dare 

Trionfo,  s.m.  triomphe  Tritare,  t>.  a. e*a»»mer</<  Trombatore.  V.  Tromba- 
Tripartito , ta , a.partagé  près,  considérer  Trombetta,  s.J.  trompetie 

en  troie  Tritello,  s.  m.  le  son  de  Trombetta  ,s.f.  q aisonne 

Triplicare  , v.  a.  tripler  la  farine  de  la  trompetie 

Triplice  . à.  triple  Tritico , s.  m.  blé  Trombettare , v.  a.  trom~ 

Triplicemente , oef.  Trito , ta , adjecl.  bachi , -peter  ^.gnrr 

meni  froissi , broyi  Trombeltare,t>.a.rfjt<M/- 

Tt\\t\ioilk,  s.  f.  tripliciti  (Passo  trito,  chemin,  Fromboftatore,  Trombet- 
Triplo,  la,  adject.  triple  , frayé  [ ceau  riero,  a.  m.  trompetie 

terme  de  giorni  Irle)  Tritolo , s.  m,  petit  mor-  Trombettiere,  a m.  qui 
'TrìfTpa , s.f.  ventre  Trìtono  , subst.  m.  tritcn  publie  tout  ce  qu’il  sait 

Tripudiamento , a.  m.  l’ac^  ( t.  de  mut.  ) Trombettino , Trombetto, 

tion  de  danser  Tritome,  a.  m.  mietles , Trombettiere 

Tripudiare,  o.  n,  danser  morceaux  Trombone  , a.  m.  sorte  de 

en  tripignant  Tritura  , Triturazione,'  a.  irompelte 

Tripudiatore , a.  m.  dan-  f.  afliction , chagrin  Troncamente,  ado.  aste 
seur  [^tripignant  Triturazione , s.  J.  broye~  interruption  I 

Tripudio  , a.  m.  danse  en  meni  , l’action  de  ha-  Troncare  , o.  a.  tranchtr. 
Triregno , a.  m.  tiare  cher  couper , rompre , ter~ 

Trireme,  sub.f.  sorte  de  Triviale,  a.  commun  , miner  . 

galère  trioial  Troncato , ta , a.  tronqai , 

Trisavolo,  a.  m.  trisaieul  Trivialità  , a.  f.  manières  tranchi 
Tristaccio , ia , a.scilirat  irioìales  Troncato,  ta  , a.  impar- 

Tristaggine,  a./!  mdeAnn-  Trivialmente  , a<2.  ^iVàa-  fait  [tronqoe 

ceti  [ ment  lement  Troncatore , sub.  m.  qui 

•Tristamente  , ode.  triste-  Trivio  , a.  m.  earrefour.  Tronco,  ca  , a.  traneli. 
Tristanzuolo,  la,  Triumvirato, a. 7n.  f/'ù/m-  mutili 

malsain  virai  Tronco , vieiUe  f emme 

Tiislarello,  Trislerellino,  Trinmy ito, s.m.triumvir  Tronco  , s.m.  trono 
Triaterello,  a.  un  peu  Trociaco,  a.  m.  trochis-  Tronco, a. m.aoucAe^vne 
michant  ’ que , espèce  de  mèdica-  famille  [ tront 

Trìstarsi,  veri.  n. p.  s’at-  ment  Tronconcello , a.  m. 

irister  Trofeo,  a.  m.  irophie  Troncone,  a.  ni.  trono 

etia\eta»,s.f.miqhanceti  Tmja,  s.f.  une  truie  , Troncone,  a.  m.  tron^orif 
% 


br-  ::3L 


T R U 

Tronfio,  ia,  a.enflè  rf'or- 
gueil  [ riti 

Tronfio,  \i , a.  fòchi , ir-\ 
Trono,  »■  m.  siége  , tróne 
( 'l'roni , ».  m.  pi.  irò- 
ne»  , unge»  , etc. 
'Trono  , ».  m.  tonnerre  , 
foudre  [ ral,  figuré\ 
T rupologico , ca  , a.  mo- 
l'roppo,  adv.  trop 
Troppo , »,  m.  excès  , »u- 
perflu 

Troscia , a.f.la  trace  qut 
fait  Veau  sur  la  terre 
Trota,  s. /.trulle,  {pois- 
sor»  ) , 

Trolarc , v.  act.  préparer 
comme  l’on  prépare  les 
truiies 

Trottare , v.  n.  trotter 
Trottatore,  sub.  m.  qui 
tratte 

Trotto  , s m.  trot 
TrottoJa  , s.  f.  urte  toupie 
Trottone  , ad.  au  trot 
Trovabile,  a.  qu'on  pcut 
trouver  [ iion 

Trovamento , s.  m.  inveri- 
Trovamento,  s.  m.  V ac- 
tion de  trouver 
Trovare  , v.  a.  trouver 
Trovare , v.  a.  rcncontrer 
Trovare , v.  a.  inventer  , 
étre  auteur 

Trovato , s.  m.  invention 
Trovatore  , subst.  m.  qui 
trauve,  inventeur 
Trovatore,  s.  m.  poeto 
Tracciare , v.  a.  débuter 
la  houle 

Tracco,  s.  VI.  unhillard 
Tracco , s.  m.jeu  de  bilie» 
Trace,  a.  cruci, fier 
Trucidare  , v.  a.  massa- 
crer , tuer 

Trucidatore,  s.  m.  qui  tue 
Truciolare  , v.  a,  kacher 
Truciolo,  s.  m.  co^euu , 
parcelle 


T u i\r 

Truculento  , ta,  a.crutl, 
barbate 

Trofia  e Trafiiaria,  ».  f. 

tromperie , fourberie 
Truffa  . s.f.  piperie , ba- 
gatelle 

Truffare,  v.  a.tromper 
Truflarc , v.  a.  se  moquer 
TriifTatore,  Trafliere,  s. 

m.fripon,  trompcur 
Traogo,  Truogolo,  s.  m. 
auge 

Truppa , s.f.  troupe 
Trutilare , v.  n.  criercom- 
me  les  gri ves 
T'ustare  a tu  per  tu,  v.  n. 

se  dispuler 
Tuba,  s.f.trompette 
rubercolo  , s.  m.  tumeur 
Tubero,  s.  m.  l’ubera,  ». 
f.  azerolier 

T ubcrosità  , s.  f.  tumeur 
l'uberoso  , sa  , a.  plein  de 
basse» , ou  de  noeuds 
Tuberoso, s.  m.tubéreuse , 
{fteur  ) [ l’ongle 

Tuello,  s.  m.  la  racine  de 
TnfTare  , v.  act.  pianger , 
tremper 

Tuffare,  v.n.se  couoher 
Tuff'arsi,  v.  n.p.  se  pianger 
TulTo  , s.  m.  immersion , 
l’action  de  pianger 
Tnfiblo  , s.  m.  sorte  d'oi- 
seau 

Tufo,  <.  in. [hutle 
Tugurio,  s.  m.  cabane , 
Tulipano  , a.  m.  tulipe 
Tunìefatto , ta , adj.  enfté. 

goriflè  [ gonfie 

Tumido , da , adj.  enfli  , 
Tumore  , i.  m.  tumeur 
Tumore , s.  m.  orgueil , 
enfiare  d’ orgueil 
rumorosità.  F”.  Tumore 
Tumoroso , sa , a.  templi 
de  tumeurs 

l'iimulare,  v.  a.  ensevelir 
Tumulo,  ».  m.  tombeau 


TUR  4m 

Tumulto,  s.  m.  tumulte 
Tumultuare,  v.  n.  /aire 
du  tumulte 

iTnmnltnariamenle , adv. 

tumuUueusement 
Tumultuario,  in,  a. fait 
à la  hòte  ( molto 

Tumultuazione.  Voy.  Tu- 
Tiimnltuosamente  , adv. 

tumuUueusement 
Tumultuoso , sa  , adj.  tu- 
muUueux 

Tunica , s.f.  tuniqne 
T unica  , a.  f.  membrane 
Tuono  , s.  m.  tonnerre 
Tuono  , s.  m.  ion 

( Rimettere  in  tuono  , 
reme  tire  quelqu’un 
dans  le  hon  chcmin 
Tuorlo , s.  m.jauned’ceuj 
Tuorlo,  ».  m.  centro  , mi- 
lieu [ovi  bouchors 

Turacciolo,  s.  m.  bondon, 
Turamento  , s.  m.  l’action 
de  boucher 
Turare , v.  a.  boucher 
Turba , s.f.  troupe  , foule 
Turbabile,  a.  facile  à se 
troubler 

iTiirbamento,  s.  m.  trouhle 
rui'bamento,  s,  m.  soulè- 
vement 

iTurbamento  , ».  m.  empS— 
chement , dérangement 
I Turbante  , ».  m.  turòan 
Tiirbauza.  F". Turbamente 
|Turbaro,  v.  a.  troubler 
i Turbare  , v.  a.  déranger 
Turbarsi , v.  n.p.  se  trou- 
bler {en parlnnt  de  Vair) 
Turbativa,  s.f,  plainte 
Turbatore  , i.  m.  pertur^ 
bateur 

Turbazione , s.f.  trouhle 
l’action  de  troubler 
Turbine, Turbinio,  s.  m.  ’ 
tourbillon  , orage  de 
vent  [ coquille 

l'urbine , s.  m.  espece  ds 
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l'arbinoso,  sa,  a.  oragtux 
Turbo,  t.  m.trouble,  con- 
traire de  darti 
Turbo,  s«3s.  m.oragede 
vent , tourbillon 
Turbolento,  ta  , a.  turhu- 
lent 

Turbolenza, sui./!  turbu- 
lence,  inguiitude 
T urboleoza , s.  f.  irouble , 
tribulation 

Turcasso  , ».  oi7  carquois 
Tnrcheaco , ca  , a.  de*Turc 
Tnrcbin.i,  tub.f  unetur- 
quoite,  {pierre prieieu- 
se  ) [ sur  le  hUu 

Turchiniccio,  a.  qui  tiri- 
Turchino  , sub»,  m.  bleu 
axnré 

Tarcìmaimo,  aub.m.  tru- 
chement,  interprete 
Torco  ,»,m.  Ture 
Turgido,  da,  adj.enfié, 

. gonflé 

Turibile  , s.  m.  encentoir 
Turma  , »./'.  troupe  de  ca- 
valerie 

Tvami , s.  f.  troupeeu* 
l'urma  , ».  f.  grand  nom- 
bre  de personne» 

Turpe , a.  difforme  , hon- 
teux , »ale 

Turpemente,  ad.  honteu- 
»ement , aalement 
Torpezsa,  ».f.  difformiti, 
»aleii 

Tnrpissimaniente,  ad.  fori 
honteuaement,  vilaine- 
mi'nt  [ miti 

Turpitudine,  ».J.  diffor- 
Turlumaglio,  ».  m.  »or1t\ 
de  piante 

Tutela  , ».f.  tutelle  i 
Tutelato,  ta  , a.  qui  e»t 
aou»  un  tuteur 
T ntore  , ».  m.  tuteur 
Tolta  fiala  , Tuttavia  , 
'l  tftu  volta  , ad.  tou- 
. continuelkment 


V A C 

Tutta  volta  , adr.  nian~ 

' moina 

Tutta  volta  che , ad.  ton- 
te» le»  foia  que 
T utto , ta , a.  tout  entier 
Tutto  , ad.  tout , entière- 
ment 

Tutto  in  un  tempo,  iout-\ 
à-coup , auLitement 
Tuttoché  ,con).  quoique; 

ad.  pretque  [ toujour* 
Tuttora, 0(2.  à toute  heure, 
Tutt’  uno,  ad.  tout  à-fait 
la  ménte  choae 
Tutt’  uomo,  tout  homme 
r utnmaglio  , ».  m.  tithy- 
male 

Tutto  , ad.  tout  entier 
Tuiia , a.f.  iufie  . 

V. 

V" ACAKTB , adj,  vacant , 

vide  {fluiti 

Vaconteria , aub.f.  auper- 
Vacanza,  Vacansia.  ».  f. 

vacation , vacance 
Vacare  ,y.  n.  vuquer,  itre 
vide  {pliquer 

Vacare,  v.  n.  vaquer,  » ’ap 
Vacalo,  ta,  a.  vacant,  vide 
Vacazione  ,».J,  vacance, 
repo» 

Vacca,  ». J\  pache 
flemme  de  mauvaiae  vie 
Vaccarella , a.fl.  ginitae 
Vaccaro  , ».  m.  vacher 
Vacchetta  , ».  j.  géniaae  . 

ou  ruir  de  pache 
Va<;cLolta , a.fl.  Journal  de 
la  dépenae 

Vaccina , s.fl.  chair  de  pa- 
che , ou  de  baufl 
Vacillamento,  ».  m.  chan- 
cellement  < 

Vacillamento, s.m.  vacil- 
lalion , irriaolution 
Vacillare,  p.  n.  extrava- 
guer 


V A G 

Vacillare  , v.  n.  chaneetar 
Vacillazione,  a.fl.vacilla- 
tion 

Vacilità,  Yacillilade , t.f. 
irriaolution  , vacille- 
lement 

Vacuare,  v.a.  ipacuer 
Vacnazione,  a.fl.  ivacua- 
tion  [ vide 

Vacuità  , ».  f.  vacuiti,  le 
Vacuo  , cua,  a.  vide,  libre 
Vacuo,  cua,  a.  oitifl.pa- 
reaseux , nonchalaint 
V ado , s.  m.  gui 
Vagabondare,  v.  n.  vaga- 
honner  [ trairt 

Vagabondare  , v.  n.  tedit- 
Vagabpndità,  s.^  V action 
d’erter 

Vagabondo,  da  , Vaga- 
bondo, a.  vagabond , 
qui  court  le  pay» 
Vagamente  , ad.jolìment 
Vagamento  , ».  m.  V.  Va- 
gabondità 

Vagare,  .t».  n.  vaguer,  errer 
Vagatore,  ».  m.  errant , 
vagabond 

Vagazione  , ».  fl,  distrae- 
tion , dùtipation 
Vagellaio,  ».  m.  teinturier 
I (^  guide  i vaeillrr 
Vagellare,  v.n.  chanrda, 
V agallare,  v.  n.  errer  à l’e- 
venture  [ eiaudière 
Vagello , tuba,  m,  grande 
Vagello , sub»,  m.cave  da 
guide 

Vagheggiamento,  ».  m.rt- 
gard  amoureux ,avL  tee- 
tion  de  courlUer  un» 
flemme 

Vagheggiare,  v.  act.  fluire 
le»  ytux  doux  à unt 
flemme,  la  courliaer 
Vagheggiare , v.  a.  regar- 
der  avec  complaiaance 
Vagheggiatore . ».  m.  ada- 
raitur , galani 


I 


I 


I 
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V«  g^«ggino , *,  m.  damoi- 
meau  • [ joliet 

Va  ghetto , ta  , adj. gentil, 
VagtieEza,  $.f.  btauti ,ap~ 
pai 

V a ghezza  ,t.f.  déiir  ,pat- 
sion  , inclination 

V agillare , v.  ».  vaeilltr 
’V'agillxione , t.f.  vaeilla- 
tion  [ lution 

V agi II azione  , t.f.  irrito— 
Vagina , t.f.gaine,four- 

reau , itui 
Vagina,  t.f.  vagin 
Vagire  , V.  ».  erier 
Vaglia , t.f.  courage , »a~ 
leur 

Vaglia,  t.f. prix , valeur 
(Un’  uomo  di  gran  ra- 
glia , un  homme  de 
grand  mirite 
Vagliare  , v.  act.  erióler , 
ou  rejeter 

Vagliatore,  t.  m.  erihleur 
Vagliatura,  t.f.eriblure 
Vaglio  . t.  m.  crible 

( Pisciar  nel  raglio,  de 
la  bouillie  pour  let 
chatt  [ lant 

Vago  , ».  m.  amant,  ga- 
Vago  , ga  , a.  errant , in- 
conttant  [ termini 
Vago , ga , a.  vague.  indi- 
Vago,  ga,  ai.  détireux,  ou 
‘ agréahle  [ errtr 

Vagolare,  v.  n.  vaguer , 
Vajajo,  tub.  m.Jourreur , 
pelletier  [ tacheti 
Vajato,  ta,  ad/,  bigarri , 
Vajczsa,  tub.f.  notrceur, 
couleur  noire  de  cer- 
iaint  fruite 

Vajo,  ja  , adj.  noirdtre  , 
ìT un  rioir  pourpre 
Vtfjo,  tubt.  m. petit-gris. 

ou  oair  [ ou  pourpri 
Vajolato  , ta , a.  noirdtre , 
Vajuole,  ».  f.pl.  Vajnolo, 
».  m.  la  pttite  virole 


VAL 

Valeggio,  a.  m.  poavoir, 
force  [ Imt 

Valente , a.  adroit , exeeU 
Yalente , ad),  eaurageux, 
vaillant  [ lammenl 
Valentemente . adv  oail 
Valcnteria , Valentia , t.f. 

valeur , bravoure 
Valentnonio , ».  /».  homme 
eourageux 

Valentuomo,  ».  m.  habile 
homme , homme  de  mi- 
rile 

Valenza,  Valenzia,  t.f. 

mirite , valeur , verta 
Valere , ».  m.  valeur , prix 
Valere  , v.  n.valoir , itre 
cTun  Certain  prix 
Valere,  v.  ».  tujfire , ou 
itre  utile 

Valer  di  meglio,  v.  n.faire 
valoir  ton  bien 
Valersi  d’una  cosa , teter- 
vir  d'une  chote 
Valetudinario  , ia,  a.  va- 
litudinaire 

Valetudine  , ».  f.  tanti 
Valerole  , a.  utile , bon  , 
vnlahle 

Valicabile,  adj.  guiable, 
pattable 

Valicare,  v.  act.  patter , 
guitr 

Valicalore,».  m.  qui  passe 
Valicalore,  ».  7».  priva- 
ricateur 

Valico  , ».  m.  ouverture , 
passage 

Valico  , ».  m.  un  rouet 
Validamente , ad.  valide- 
ment 

Validare  , v.  a.  valider 
Validare,  v.  a.  ratijler . 
confirmer 

Validità,  s.j.validiti 
(Valido  . da  . o.  fori , ro- 
I butte  [ dicisij' 

'Valido  , da . ad/,  valide  , 
[Valigia,  t.f  valise 


VAN  4i5‘ 

Valiiajo , ».  m.  bourre— 
Hfr  [ valite 

Valigiotto,  ».  m.  etpèce  de 
Valitudine  , e.  f Voyex 
Valetudine 

Vallare  , 9.  act.  entourer 
defonét  [ franchie 
Vallata  , ».  f vallie  , ou 
Vallata  , ta,  a.  environné 
Valle,  t.f  vallie,  vallon 
Vallea  , t.f  vallie 
Valletto,  ».  m.  valet , do- 
metlique  [ rempart 
Vallo,  ».  m.palittade  , 
tallonata  , t.  f.  vallie 
Vallonca  , tub.  f noix  de" 
galle  [_fi,cation 

Valoramenlo,  ».  m.forti- 
Valore , ».  m.  valeur,  bra-' 
voure 

Valore,»,  j».  valeur , prix' 
Valorosamente , ad.  vail- 
lamment 

Valoroso,  sa,  a.valettreux 
Valoroso , sa  , a.  efficace, 
puittant  \.pT't» 

Valsente,  ».  m.  valeur  , 
Valsente,  ».  m.  le  vaib-' 
lant,  un  bien 
Valuta,  Valuta,  t.f  va- 
leur, prix,  ou  bravoure 
Valutare  , v.  a.  priter 
Valutazione  , ».  f ivalua.* 
fiori  [ / mour 

V''ampa  , tub.  f.  fiamma 
Vampeggiante  , ».  flam- 
boyant , ardent 
Vampeggiare,  v.  n.ftam- 
boytr  [ iclair 

Vampo , ».  m.  fiamme,  o« 

( Menar  rampo,  tem- 
porler  [ gioirà 

Vanagloria  ’ tub.  f vaine 
Vanagloriarsi  , v.  »•  te 
vanter , te  glorifier 
Vanaglorioso,  sa,  a.  pie  ili 
de  vaine  gioire 
Vanaitnente,  adv.  vaine-' 
meni 


Dìgitized  by  Google 


rat: 


4i4  V A N 

Yanefrgìameuto  , $ub.  m. 

folle , fureur  [ radoter 
Vaneggiare  , v,  n.  viver , 
Vanoggiatore , a.  m.  rado- 
teur  [ vain 

Vanerello , la , a.  un  pea 
Vaneiza , $ubt.  f.  vaniti , 
vaine  gioire 

Vanga,  t.  f.  biche,  louchet 
Vangajnole  , s.f.  pi.  tru- 
tte . {filet) 

Vangare  , v.  a,  bécher 
Vangata,  s.f.  terre  béchée 
Vangatore  , sub.  m.  celai 
qui  biche  [ bécher 
Vangatura,*./^  / action  de 
Vangatura  , s.f.  le  temps 
de  bécher 

Vangcltco , ca  , a.  évan- 
giiique  [ liste 

Vangcliala,  s.  m.  évangé 
Yangeliizare , v.  a.  pré- 
cher  rivangile 
Vangelo,  Vangolio  ,a.m. 
l’èvangile 

Vanguardia  , s.  f.  avant- 
garde 

Vanire  , v,  n.  s’ ivanauir 
Vanità , subst.  f.  vaniti  , 
futilité 

Vanni , sub,  m.pl,  {poet. 

exp.)  , les  niles 
Vano , na , adj.  vain , or- 
gueiir  ux 

Vano , na , adj . passager , 
pirissable 

(In  vano , adv.  inuiile- 
ment 

Vano  . s.  m.  le  vide 
Vano , sub.  m.  mutiliti  , 
frivoliti 

Vantaggiare , v.  a.  surpas 
si-r,  exceller 

Vantaggiare,  v.  n.  fair  e 
èpargne 

V antaggiare , v.  n.  profi  - 
_ ter,  angmenter 
\ antaggiato,  ta,  a.  exceU 
tcn‘. , parfait 


VA  R 

Vantaggio , t.  m.  avanta- 
ge . profit 

Vantaggio  , s.  m.  bonheur 
( Stare  a vantaggio , étre 
au-dessus 

(Da  vantaggio,  ad,  de\ 
plus  , outre  cela 
Vantaggiosamente  , adv. 

avantageusement 
Vantaggioso, sa,  a.  avan- 
tageux 

Vantagione,  s.  f.  Vanta- 
mento  , s.  m,  vanterie, 
vaniti 

Vantarsi , v.  n.p.se  van- 
ter , se  glori fier 
Vantarsi , v.  n.  p.  se  van- 
ier,  se  faire  fort 
Vantato,  ta,  a.  fameux , 
cèlebre 

Vantatore  , sub.  m.  van- 
iard , Janfaron 
Vantazione,  s.f  vanterie 
Vanteria,  s.  J.  janfuron- 
nade 

Vanto  , sub.  m.  louange , 
konneur 

Vanto,  s.  m.  avantage , 
ou  victoire  ( rade 

Vanto , s.  m.  vanterie, pa- 
( Darai  vanto  , se  van- 
ter , se  fairt  fori 
Vaporabilità  , s.f.  vola- 
tiliti 

Vaporare  , v.  a,,  et  n.  ex- 
haler , s'ivapor^ 
Vaporazione,  s.f,  ivapo- 
ralivn  [ halaisou 

V'apore , s.  m.  vapeur,  ex- 
Vapore  volo,  a.  volaiìl 
Vaporità,  Vaporosità,  s. 

f.  vapeur , exhalaison 
V aporoso , sa  , a.  plein  de 
vapeurs 

Vapnlasione.  s.f.chdti- 
ment  [ vaisseau 

Varare,  v.  a.  lancer  un 
Varare,  v.  act.  aborder  , 
prende*  te, 're 


V A S 

Varcare  , v.  act.  pascer , 
traverser  % 

Varco , s.  m. passage . ou- 
verture 

Variabile,  a.  variable 
Variamente,  adv.  difiì- 
remment  [ tion 

Variamento  , s.  m.  varia- 
Variante , adj.  différent , 
divers 

Varianza , sub.  f.  variété, 
ehangement 

Variare,  v.  act.  varier , 
changer  [ sement 
Variatamente , ad,  diver- 
Vai  iato  , ta , adj.  divers , 
différent 

Variato , ta  , a.  variable , 
inconslant 

Variazione,  s.f.  variation 
Vai  ieggiare , v.  a.  varier, 
diversifier 

Varietà,  sub.  f,  variété, 
di  versiti 

Varietà,  s.f.  variation, 
mutation 

Vario , ia , a.  varii , dìffi- 
rent  [ volagt 

Vario,  ia , a.  changeant , 
Vasajo , sub.  m.potier  de 
terre 

Vascello  , s.  m.  vaisseau 
Vase,  s.  m,  vose,  vaissecu 
Vaaellaggio,  s.  m.  vaL- 
selle  [ de  terre 

Vasellaio,  sub.  m.potier 
Vasellame,  Vascllamento, 
s.  m vaitselle  d'or  eu 
d’argent 

Vaseliettiera , s.f.  casset- 
te , coffret 

Vaselliere,  sub.  m.  Voptz 
Vasellaio 

Vasello,  s.  m.  vase,  oa 
I petit  vase  [ navire 
Vasello,  s.  m.  vaisseau. 
Vaso,  s.  m.  vase,  vaisseau 
Vassallaggio  , S.  m.  dOtr- 
selage 
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Vassallo,  *.  m.  vatztd , oa 
domntique 

VaMojo , «.  m.  cabaret  , 
plateau  [ment 

Vastamente  , ad.  amplr- 
Vaalità  , t.f.  grande  éten- 
due , grandcur  inorme 
Vasto , ta  , a.  vatte , spa- 
cieux 

Vasto,  a.  m.  {poet.  exp.), 
l'ocian , la  mer 
Vale  , a.  m.  {poct.  exp.), 
poete 

Vaticinare,  v.  n.  devenir 
Vaticinasione  , a.  f.  Vati- 
cinio , a.  ut.  prophétie , 
pridiction  • 

Vatticondio  , Dieu  vout 
béniete 

Ubbia  , a.y.  mauvait pré- 
tage 

UhbidicazA, t.f.obéìszance 
Ubbidiente,  a.  obéUtani 
Ubbìdienzicrc  , a.  m.  obé- 
diencier 

Ubbidire , v.  n.  olijr 
X'bbiJitore,  a.m.  obiissani 
Ubbioso , sa  , o.  tupertli- 
iieux 

Ubbliare , v.  a.  oublier 
Ubbiiaclieaxa,  a./!  ivro- 
gnerie  [ enivri 

Ubbriaco,  ca,  adj  ivre , 
Ubbriacone,  a.  m.  grand 
ivrogne  [ ietont 

Uberifero,  ra,  a.  qui  a des 
Uberifero , ra , adj.  abon- 
dant.  fertile 
Ubero , a.  m.  Ubera  , a.  f. 

pi.  ietcns , mamellet 
U berta,  $.f.  abondance , 
fécondité 

Ubertoso,  sa  , adj.  abon~ 
doni , fertile 
Ubriaco  , ca , adj.  ivre , 
enivri  [ rie 

Ubriachezza,  a f.ivrogne- 
Ucccllaiiilc,  ad/,  nigaud , 
^implt,  niaie 


U D t 

Uccellaccio , a.  m.  oietau 
rarnassier 

Uccellaccio,  a.  m.  un  tim~ 
pie,  un  badaud 
Uccellagione,  e.j\  la  cha$- 
ae  aux  oiteaux 
Uccellagione, a. /I  la  »ai- 
eon  de  la  chatse  aux 
oieeaux 

Uccellagione , t.f.le  gi- 
bier , chasze 

Uccellaia  , a.  f,  litu  pro- 
pre  pour  la  chaite  aux 
oiteaux 

Uccellame,  a.  m.  gibier , 
volaille 

Uccellame  nto,  a.  m.  diri- 
tion 

Uccellare  , v.  n.  oieeler , 
ckatter  aux  oiteaux 
Uccellare,  v.  n.  te  ma— 
quer , railler 
Uccellare , v.  n.  touhaiter 
ardemment 

Uccellatore, a.  m.  oUeleur 
Uccellatura,  a j'.  V action 
d’oiteler 

Uccellatura,  t.J.  la  tai- 
ton  de  la  chutte  aux 
oiteaux 

Uccelliera , a.  J.  volière 
Uccellino , a,  i».  petit  oi- 
teau 

( Pigliar  gli  uccellini , 
badiner,  t’amuter 
Uccello , a.  m.  oiteau 
Uccello  , tub.  rn,  timple  , 
badaud  [ nière 

Uccbiello  , a.  m.  bouton~ 
Uccidere , v.  a.  tuer,  iter 
'la  vie 

Uccidimento , a.  m.  meur~ 
tre  [ trier 

Ucciditore,  a.  m.  meur- 
Uccisione  , t.  f.  tuerie  , 
mattacre 

Uccisore  , a.  m.  V.  Ucci- 
ditore [ tendre 

Udibile,  a.quonpcut  en- 


V E D 4i!> 

Udienza,  Udicnzia,  t.  f, 
audience , auditoire 
( Dare  ndienu  , donner 
audience  [d'ou'ir 
Udimento  , a.  m.  l’action 
Udire,  v.  act.  ouir,  en- 
tendre 

Udha  , t.f  ou'ie,  on  l'ac- 
tion  d'enfendre 
(Per  ndita  ,/ror  oui  dire 
Udito , a.  m.  i’ouie 
Uditore , a.  m.  auditeur 
Uditoria , a.  m.  auditoire ^ 
l'audience 

Udizione , ttib.f.  1‘ action 
d’entendre 
V e , ael.  là , là-bat 
Vecchia.  t.J'.  uno  vieille 
Vecchiaja  , a.  j,  la  vieil- 
leste 

Vccchiarda,  a f.  Vecchiar- 
do , tub.  m.  michante 
vitilLe , méchant  vieil~ 
lard 

Vccchierella  , a.  f.  Vec- 
chierello, a.  m.  bonne 
vieille , bon  vicUlard 
Vccchie,.za  , t.f.  lu  vieti'. 
lette 

Vecchio,  ia,  a.  vieux,  an- 
cien 

Vecchione,  a.  m.  homme 
retpeciable par  ton  age 
Vecchiotta  , a.  J\  vieille 
bien  portante 
Vecchiotto  , a.  m.  vieil- 
lard  robutte 

Vecchiume , a.  m.  vieux 
haillont 

Veccia , t.f.  vetcc 
Vece  , t.f  piace , lieti 
(In  vece  .prip.  uu  lieu , 
k la  place 

Vececancelliere , tub.  m, 
vice-chanctlier 
Vececonle,  a.m.  vicomte 
Vedente,  a.  vojant , qui 

volt 

Vedeate<  *•  m.  la  vue 
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Vedere , v.  a.  voir,  conti- 
dèrer  [ voir 

( Dare  a vedere  , fairt 
Veder  chiaro,  voir  clair , 
à fond 

Veder  torto, ae  miprendre 
Veder  volentieri,  accueUr- 
lir  bien 

Vedere , $.  m.  la  vue 
Vedetta  , *.  f.  pidetle 
(Stara  alle  vedette , itre 
~aux  aguelg 

Veditore , ».  m.  tpectateur 
Veditori , s.  m.pl.  doua- 
nier» 

Vedova,  s.  f,  pmve 
Vedovanza  veuvage 
Vedovare  , v.  aet.  rendre 
peuf,  ou  veuva 
Vedovare  , v.  ad.  privar, 
dèpouiller 

Vedovella  , tub.  f.  jeune 
ve.uve 

Vedovezzà,  ».f.  veuvage 
Vedovile  , a.  de  veuva,  od 
veuf 

Vedovile,  *.  nt.  douair0.. 
Vedovita  , s.f.  vet^age-  . 
Vedovo,  va,  ad),  seul , 
prive 

Vedo  ili,  t.f.  veuvage 
Veduta  , ».  f.  vue , per»~ 
pedive 

(Far  vednta./àùeaeiB- 
blant  de 

( l'estinaoiiio  di  veduta  , 
témoin  oculaire 
Vedutamente^  adv.  vi»i- 
blement 

Veduto  (far  veduto)  ,faire 
croire 

Veemente,  a.  véhhnent 
Veementemente , ad.  avec 
véhimence 

Veemenza , Veemenzia,  ». 
J‘.  véhémence , empor- 
tement 

Vegetabile , a.  vègétahle 
Vegetale,  a,  végétal 


V E t 

Vegetali , ».  m.  pi.  te»  vi- 
gétaux 

Vegetare , v.  n.  vigéter 

V egetati  vo , va , a.  végèta- 

iìf,  iva  [riort 

Vegetazione,  t.f.  vigéta- 
Vegetcvole , a.  végètatif, 
vigitahìe  [ veri 

V egeto , ta , ad),  robuste , 
Veggente,  a.  voyant,  qui 

voit  Iprésence 

( A ano  veggente , art  »a 
Vegghia,  a.f.veille.veillie 
Vegghia,  t.f.  tentinalle, 
guet 

Vegghie , ».  f.  pi.  veilles 
Vegghiamento,  s.m.veille 
Vegghiante  , a.  qui  velile 
Vegghiare , v.  n.  veiller 
Vcgghiaiore,  s.m.  veiUeur 
Vegghievnle , a.  vigilant, 
soigneux 

Vegghievolmente,  ad.soi- 
gneutement  [ tonne 
Veggio,  tuh.f.  tonneau, 
Veggia,  s.f.  una  charretée 
Veggiolo , ».  m.  ert,  vesce 
- noire  [ lée 

Veglia , a.  f velile  , veil- 
Vegliante  , ad),  vigilant, 
qui  veille 

Vegliardo,  s.  tn.  vieillard 
Vegliare  . v.  n.  veiller 
Vegliatore,  s.m,  veilleur 
Veglicvole,  a.  vigilant 
Veglio , ia , a.  vieux,  an- 
cien l^d'or 

Veglio  d’oro  , la  toison 
Vegnente,  a.futur,pro~ 
chain 

Vegnente,  adj.  qui  vieni 
bien , vigoureux 
Veicolo,  Veicnlo,  ».  m. 

chàr,  chariot,  volture 
Vela  , t.f.  voile , navire 
(Dar  le  vele  al  vento, 
mttlrc  à la  voile 
( K vele  gonfie,  à piei- 
ne» voile» 


V E L 

Velame , ».  m.  voile , pel- 
Houle 

Velamento,  ».  tn.  voilè 
Velare , v.  a.  voiler , eoa- 
vrir , cacker 

Velar  l’occhio , s’astoupir 
Velata , ».  f.  navigation  k 
voile» 

Velatore,  ».  tn.  qui  voile 
Velatura,  t.f.  giaci» 
Velaxione,  tub.f.  voile, 
l‘adion  de  voiler 
Veleggiamento,  a.  m.  mt> 
vigaiion  [ voile 

Veleggiare  , v.  n.  fahe 
Veleggiatore , ».  m.  ma- 
Mnier  ( meux 

Velenifero  , ra  , a.  veni- 
Veleno , tub.  m.  venia, 
poìson 

Veleno , a.  m.  haine , dl- 
pit,  colèra  [rage 

Velenosamente,  ad.  avec 
Velenosetto , ta  , adj.  art 
peu  invenimé 
Velenosetto,  ta,  a.  dipi- 
tè,  endévé 

Velenosità  , ».  f.  poisen , 
Yeleaoso,  sa,  a.  venimeux 
(Parole  velenose, /taro- 
ira  pie/uante» 

Veletta,  s f.  sentinelle 
Veletta jo  , ».  m.fabricant 
de  voile g [agurtt 

Vcleltarc  , v.  n.  itre  aus 
Velia  , t.f.  mouette 
Velificare,  v.  neut.  fairt 
voli» 

tub.  f.  velluti •, 
volanti  foibte 
Vellicamento , ».  m.picv* 
iement 

Vellicare  , v.  a.  piceter  ‘ 
Vello,  ».  m.  toison  , oa 
poli  [grtit  ' 

Vello  , a.  m.flocon  . poi~ 
Vello  vello,  le  voilà,  voit- 
le  [ de  poti 

Velloso,  sa,  a.  velu,pleki 
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Vellutato,  t« , a,  veloulé 
Vellutato  , ta , a.fait  à la 
Jaftm  (iw  velour* 
Velluto,  $.  m.  velour» 
Volluto , ta  . adj.pUin  dt 
poil,  vetu 

Velo,  ».  m.  voile,  crèpe, 
gaz» 

Velo  ,».m.  croùté , peau 
Veloce , a,  Uger , vile 
VolocecajnminaDte,  a.  ftiii 
marche  vile 

Velocemente,  adv-  vit»-\ 
meni  [ vitent 

Velociti  , ».  f.  véiociU  , 
Veltra , ».J'.  Uvrette 
Veiitto,  ».  m.  Itvri  r \ 
Vemenza,  »ub.f,  V.  Veo- 
nienia  \^d’eau\ 

Vena,  ».f.  veìne , veint 
V ena  poetica , veine  poé- 
tique  [ condiit 

Vena,  ».f.  abondance,fé- 
V ena  ,».f.U  »ang,  artère 
Venagione,  ».f.gibier,  la 
cha»»e  [ nairi 

Venale  , a.  vinai,  merce- 
Venalilà,  »./ 

Venato,  ta,  a.  veiné 
Vendemmia,  tub.f.  ven- 
dang»  [ danger 

Vendemmiare , v.  a.  ven- 
Yandemmiare  , v.  a,  ra 
ma»»er  du  bien 
Vendemmiatore , tub.  m. 
vendangtur 

Vendere , v.  act.  vendre , 
débiter 

Y endero  a minuto,  vendre 
en  détail 

Vendere  in  digroMO,  ven- 
dre engro» 

Vendere  sotto  l'atta,  ven- 
dre è l’encan 
Vendereccio,  eia,  a.  vi- 
nai, mercenaire 
Vendetta,  a./,  vengeanet 
Vendetlaccia , ».f,  cruelle 
vengeance 

iTALUxo-Fjuircssa 

r 


YEN 

Vendevole,  Vendibile , a. 

vinai,  qui  e»t  à vendre 
Vendicameato,  ».  m.  ven- 
geance 

Vendicare,  v.  a.  venger 
Vendicarsi  , v.  n.  p.i.tm 
venger 

Vendicativo , va , n.  v*n- 
dicalif,  ive 
Vendicatore,  t.m.vengeuri 
Vendichevole,  a.  vengeur' 
V'endimeato , »,  n».  venie 
V endita , ».f.  venie , débit 


Venditore,  ».  m.  ve/M/euH  Venire  a no^,  diplaire 


|l''cneiìco,  ».  m.  soroelle- 
rie , charme 
Veneficio,  ».  m.  vinifice 
Venenare,  v.  a.  empoi- 
I »onner  {^meux 

Venenifero,  ra,  a.  veni 
V'eneno,  »ub.  m.  venin 
poiton  [ meux 

Vetienoso,  sa,  adj.  vetù 
Venerabile,  a.  vénérable 
Venerabiliti , *.f.  qualiti 
de  ce  qui  e»t  vénirable 
Venerando , da,  a.  V,  Ve- 
nerabile 

Venerare,  v.  a,  riviver , 
vinirer  [ teur 

Veneratore,  ».  m.  adora- 
Venerasione,  ».f.  vénéra 
' tion 

Venerdì,  ».  m.  vendredi 
V enero , ».j.  V inu» 

I (Ell’d  ana  Venere,  e’esl 
une  Véna» 

Venereamente , ad.  latei- 
vement 

Venereo,  ea,  adj.  vini- 
rieri , la»cif,  ive 
Venerevole , 0.  vinirahle 
Venerovolmente , ad.  rtt- 
pectueiuement 
Venia , ».J. pardon,  grdee 
Veniale , a.  véniel 
Venimcnto,  ».  m.  arrivie 
Venimento  , a»  m,  ivine- 
ment 


YEN  4ir, 

Venire,  V.».  venir,  ani- 
ver  [ avenir 

Venire,  v.  n.  »uccidcr  , 
Venire  a battaglia , en  ve' 
nir  aux  mauì» 

Venire  a concordia  , retler 
I d’accord  [ chemin 
Venire  a dietro.rei ronsser 
Venire  a grado,  ^oire, 
agrier  [propoer 

Venire  in  concio , venir  c» 
V enire  ai  niente , Sire  ri— 
duit  ò la  be»ace 


ennuyet 
(Ben  venga,  »oye%  le’ 
bien  vena  [ trer 

Venire  incentro,  rencon- 
V enire  innanzi,  »e pri»en~ 
ter  I premier 

Venire  innanù  , oroitre  , 
Venire  in  istato,  monter  à 
un  po»ie  [ haiter 
Venir  talento  o voglia, som- 
Venireil  taglio,  convenir, 
étre  à propo» 

.Venoso,  sa  , a.  veineux 
tVenn^lia , tub.f.  venlail, 
vitiere 

Ventaglio,  ».  m.  iveniail 
V potare,  v.  n.  venferjbire 
veni 

Vcntarnola.  ».f.  gtroueiia 
Venteggiare , v.  n.  venier 
Venleggiato,  u,  a.  agiti 
par  le  veni  [ Uème 
Ventesimo,  m»,  a.  ving— 
Venti , t.  ns.  et  a.  vingt 
Ventiera , »./.  veniilateur 
Ventilabro,  ».  m. pelle  à 
vanner 

Ventilamento , e.  m.  l'oc- 
tivn  d'agiier  au  veni 
Ventilare,  v.  a.  agiier  au 
veni 

Ventilare,  v.  a.  débatlre 
une  fuetiion 
Ventiiaaione , tub.f.  l’ ac- 
tion d'iventer 
D d 
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Ventina,  a.  / ««e  wrt^lVennta , $ub.  f.  amvie . Verdem  , *./.  verdeur , 
faine  \pluvuux\  venue  „ . 

Ventipiorolo,Ì  in.  vHVen«to,..m.r.Vennla,Verd.«re,^^  n.  Voyct 

yeaio.e.m.levent  e Veni  mento  v 

’ (Dai  le  vele  al  vento,  Ventei.  a.  Verdiccio,  ' 

mettre  à la  voile  1 Venzette , a.  v»n^yt-ae^<  ne , adj . verddtre , qM 
(Darai  vento,  Aaper-  Vepre,  eub.  f.  criqmer  , tire  ,ur  le  vert 
ter  \_vent\  épinet  Verdone,  *.  i».  verger.  j 

(Fa  vento,  il  fait  Verace, a.  Wri/oWe,  vrai  {otseau)  , 

Ventola,  «.  /.  <!pento»r.  Veracemente,  adv.  vrai-  Verdore,  t.m.  verdure  ^ 
/ 7 ^ I we»<  Verdneo,*.  m.  carrelet,  , 

Ventóla^e,  v.  a.  «‘ven/er,l  Veraci  là,  ».  f.  véraeité  , 1 

, I Verdume m.  Verdura,  i 

Ve^'ntXre,  v.  n.y?o«era«  Veramente  . adv  vrai-  e.f.  I 

I meni , en  vénté  Verecondia ,»./. />««e«r,  ^ 

Venlolo,».  m.r.  Venta- Verbale,  a.  ver»a/,onJe  Aon(e  , ^ . I 

kUo  , e Ventamela  vivevate  Verecondo  , da . a.  ^iii-  , 

Ventosa , ».  /.  ven/o«.e  Verbalmente , ad.  verba-  teux . monete  , 

Ventosamente , adv.  or-  lement  Verga . ».  f.  verge . ha-  , 

gueiUeusement  Verbena , *.7;  veroeme  gaetie  [.virU  \ 

Ventosare,  v.  a.  ventouaer\  Verbicansa  , Verbigrazia , Verga,  »./  verge,  membre  r 

Ventosità , ».  f.  ventotifé  I adv.  par  exempU . par  Verga  4 oro , 0 4 argento , | 

Ventoso,  sa,  a.  ventea*.  tuppotiiion  lingol  - , 

[^an»e|  Verbo,  ».m.  inof,  on  oeroe  y erga  , t.f.  rate  a elojge 
Ventraia  <«R.  f-  ventre  ,1  Verbo  a verbo,  arf.  mot  à Vergare , v.  a,  chamarrer  ^ 

Ventrate ’,  tub.J.  ventrée ,\  mot  [ bavard  V ergato,  ». m.  étojp  rayit  , 

poriée  l Verboso  , sa , a-  verbeux  , Vergato , s.  m.  btgarrure 

Ventre , t.m.  le  y^^e  ' (Verdastro . ra , a.  verddtre  V ergella  , ».  /.  houttine  , 

Ventricolo  ,».  inT^ntr»-  Verdazzurro ,».»».  c^/a-  gaule  [ vi.il 

culg  don  Vergella  , ».  f.  membr* 

Ventricolo  , ».  m.  ventri-!  Verde , ».  m,  verdure  Vergheggiare,  v.  a.fouti- 

cale  , Veatomac  Verde , adj.  veri , jeune , ter  avec  det  verget 

Ventriglio , ».  in.  le  goaierX  frais , tendre  V ergheggiare,  v.  0.  épou» 

de  la  volaille  | Verde  . adj.  aigre . dpre , teter  avee  une  houttine 

Ventura,  ». aventure,!  acide  [foncé  yarghetla , t.  fi  vergette 

gort  [yortanej  Verdebruno  , »uS.  m.  vcrr  Verghetta  , ». 

Ventura  , a.  fi.  ion^enr  . Verdechiaro,  ».m.  vert gai  Verginale , a.  Wr^ginai 
(Far  la  ventura,  dire  Verdeggiamento.  tub.m.  Vergine , tub.  fi.  viergt , 
la  bonne  aventure  I verdure  [doyer  pucelle 

; (A  ventura,  adv.  />ar|  Verdeggiare  ,-v.-  n.  ver-  Verginello , la , a.  viergf, 
haaard  [rieri  Vredemezzo , za , a,  demi-  jeune  vierge 

Venturiere,  ».  m.  aaentn-j  tee  [gris  Vergineo,  ea,  a.  yir^nal 

Venturo,  ra,  adj.  /«mr.l  Verderame , ».  m.  vert-de-  Verginità , t.fi.  vir^niti  ^ 
prachain  jVerderognolo , la,  a.  ver—  Vergio,  ».  m.  verjOs  1 

Venturoso,  sa,  a<(i.  Ae«-I  ddtre  Y er gogna,  tub.  fi.  honte . \ 

. reux,  favorable  jVerdesccco , ca,  a.  demi-  pudeur  [ ouirage  I 

Venustà,  ».  y*.  ag'r^ment.l  tee  Vergogna , t.  fi.  infàmie 

beauté  [ 5ea«| Verdetto,  ta>  a.  oi^reiet,  Vergogne.s.f.pl.lespai- 

Yenusio,  ta,  a. yracienx.j.  verdelet  - tia  /icnleuset 
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VE  R 

V ergognarai,  v,  n.p,  avoir 
, honte  [ Uux 

Vergognato,  ta,  a.  hon- 
Vergognerolmente,  adv, 
àonteusemènt 
Vergognosa , t.f.teruitive 

Vergognosamente,flr</.  mo- 
destement 

Vergognosamente  , adv. 

àonteutement 
Vergognoso . sa , o,  Aon- 
teux,  modetie 
Vergognoso  , sa,  o.  indi- 
cent  , infdme 
( Tcrgognose  , Ut 
partici  honteutet 
Vergola , tub, f,  houttine, 
gauU 

Vergolamento,  tubtt  m. 

rayure,  oxxraiet 
Vergono , ».  m.  gluau 
Veridicamente,  ad.  avec 
viriti 

Veridicità, 

Vendico,  ca,  a.  viridi- 
que , frane 

\ erìficare  , v.  a.  virifier 
Verificatore,  ».  m.  virìfi- 
eateur  [fication 

Verificazione,  t.  f viri- 
Veriloqnio  , tub.  m.  ridi 
véridique 

Verisimigliante,  a.  Voy. 
Verisimilo 

Verisimiglianza , tubtt.  f. 

vraitembtance  [hit 
VerisimiJe,  a.  vraitembla- 
Verisimilitndine  , tub.  J. 

vrai<emhlanee 
Verisiinilmente,  «</.  vrai- 
temblahlcment 
Verità,  Veriude,  tub; J. 
viriti,  certitude 
(Per,  in,  di  velila,  ad. 

• certainement 
( Esser  la  bocca  della  ve- 
rità , étre  vrai , tineère 
Veritevole,  a,  Voy.  Ve- 
ritiere 


VER 

Veritieramente,  ad.  viri- 
tahUment 

Veritiere,  Veritiero,  ra  , 
a.  viridique , vrai , sin- 
cere 

Verme,  e Verino,  ».  ti»,  ver 
V'erme,  ».  m.  {poet.  exp.  ), 
Lucifer,  Gerbère 
(Avere  il  venne  , étre 
amoureux 

Vermena,  ».y.  rejeton  de 
piante 

Vermicello , ».  m.  vermit- 
teau 

ycrmiccìuoìuzxo, petit  ver 
Vermicelli,  ».  m. pi.  ver- 
miceltes 

Vermichiara,  tuh.J.  ver- 
mitteaux  de  mer 
Vermicolare,  a.  vermicu- 
laire 

\ ermicoloso,  sa,  a.  vireux 
Vermiglia  , t.f.  vermeilU 
Vermigliare,  vTa.  colorer 
de  vermeiUe 
Vennigliezza,  t.f.  couJeur 
vermeille  , 

Vermiglio,  ia,  a.vermeil, 
corallin 

Vermiglione , tub.  mate, 
vermillon 

VerminacR , ».  f verveine 
Vermine  , ».  m.  ver 
Verminoso , sa',  a.  vireux 

Y cTTuo  f i,  771,  i^er 

V ernaccia , tub.f  torte  de 
vin  blanc 

Vernacelo,  tub.  m.  hiver 
fort  rude 

\ ernaccolo,  la,n.  naturel, 
du  poys 

Vernale  , a.  de  fhi  ifer  I 
Vernale,  a.  duprinlemps 
Vernare,  v.  n.  hiverner 
Vernare,  verb.n.  geler  de  i 
Jroid 

Vernare,  v.  n.  étre  dant 
l'hiver , ou  au  prin-l 
tep>2>e  I 


VER  4,, 

iVenuu  C4,v„' 

iCTTipg  d hiver 
Vernereccio,  ia,  a.  d’hU 
ver , brumai 
Vernicare , v a.  vemir 
Vernice,  tub.  f vtmU . 
yard 

V emice , t.J  tandaraqne 
Verniciato,  ta,a.  verni . 
ou  vernitsi 


Vernino , na  , a.  d'hiver 
Verno,  ».  m.  l'hiver 
Vero,  tub.  m.  Ut  vrai. 
la  viriti 


( In , da  vero , ad.  vrai- 
ment,  en  viriti 
( E ben  vero  che , coni. 

nianmoint  ^ 

Vero,  ra,  a.  vrai , eerlain 
Verone,  t.m.baUon 
Veronica , ».  f vironique 
VerrelU,  t.f  Verrettone; 
».  m.  etpèce  de  dard 
court  et  aigu 

Verrina , ».y: /acere* 

Verrinare,  y.  a.  percer , 
[ceau  mèle 
I \ erto,  ».  m.  verrat  ,pour- 

y<iTTnc»,,.f(Zjai.),ver- 

rue,  «u  poireau 
VorrnearU,  tub.f.  hiUo- 
trope 

Versa  vice , au  contraire 
V ersaraento,  ».  m.  effution 
Versare  , v.a.  verter,  ré- 
pandre  [ ahattre 

V ersare , v.  a.  renverter  , 
V ersar  lagrime , verter  des 
larmet 

Versatile,  a.  versatile 
Versato  , ta  , n.  vertè  , ex- 
pert 

V erseggiare,  v.  n.  vertifter 
Verseggiatore,  ».  m.  ver- 
tificateuT 

Versiera,  tub.  firn.  ìoup- 
garou , gobelin 
(Darsi alla  versiera.  tcm~ 
péter 

D d a 
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420  .'V  E'S 

Versificare  > v-  n.  vCThìjitr 
Versificatore,  a.  tn.  venti- 
fieateur  \^sification 
Verslficaeitme , t,  f.  ver- 
Versione  , *.  f.  vertian 
Versione  , s.  /.  révolulion 
Versipelle , o.  fourbe 
Verso,  s.  m.  vert , chant 
Verso , s.  m.  vaie,  moyen, 
còti  j 

( Trorar  il  verso,  ly- 
prendre  bien 
{Aiwlare  a’  versi  ad  al- 
cuno ,plaire,  teeonder 
Verso , prép.  vert , cantre 
Verso , en  faveur , 

ù l'égard  de- 
( Di  verso  quella  parte , 
de  ce  cóti^là 
Versato,  ta , «.  fin,  rati 
Vertebra,  s;/  verfèbre- 
Vertente  (anno) , Vannee 
ccurante 

Verticale  t n^yei^cal 
Yertiee,  tubìt.  m.  cime  , 
tommet 

Vertice,  s.  m.  zinith 
Verti^ne,  s./i  veftfge 
Vertigine,  s./  toumoie- 
meni  {gineux 

Vertiginoso  , sa , a.  veHi- 
Vemno  , na , a.  aucun, 
pat  un 

Versicaro , v.  ».  verdoyer 
Vorsicaro , v.  ».  fleunr 
Versiere,  ».  m,  potager 
Vernilo.  tuJ>.  tn.  bois  de 
Britil  I 

Versnme,  s.  i».  Vennra, 
8.  f.  verdure , verdeuf 
Vescia,  etpiee  de  chani- 
pignon 

Vescica,  ».  f.  lu  «ettie 
Vescica,  a.^  buUveme» 
Vesicca,  t.j.  bulle  d'euu, 
,pn  d’-air 

V èscicatorio , a.  1».  vétieor- 
taire 

Vpbco  , a.  m.  ivigue 


V E S 

Vescovado  , a.  m.  évéchi' 
Vescovado , »,  m.  épiteo- 
pat,  diocète  [d'évifue 
Vescovado  , ».  nt.  palai» 
Vescovale  , Vescovile  , a. 

épitcopal , d'ivéqtte 
Vescovo,  ».  m.  évéque 
Vespa  , s./ «/re 
Vespajo,  ».  m:  guépier, 
nid  de  guèpe» 

Vespajo,  s.  m. plancher 
Vespa josó,  sa,  a,  tpon- 
gieux  [scarti 

Vespertillo , ».  m,  ckauve- 
Vespertino,  na , a.  du  soie 
Vespistrèllo, s.  iti.  . Ves-j 
I partillo  Ile toir,  vèpre», 
Vessare , v.  a.  vexer,  tour- 
menter 

Vessazione,  »•  f.  vexation 
Vessicatorio,  s.  tn.  vitiea- 
toire 

Vessillo,  a,  m.  étendard 
Vesta.,  e Veste,  a. y.  ku- 
bii,  habiliemtni 
Vesta,  «Vesto  {poHt.),le 
I corpi 

Vestale , ».J.  vettale 
Vestiario, a.  in.  ve»tiuire 
Vestibolo,  Vestibolo , a.  i»r 
vealibule , labyrinthe 
Vestigia,  t.  f.  Vestigio,  »'. 
m,  vetiige , trace , mar- 
que 

Vestimento  , ».  m.  véte-^ 
meni,  haJtit  ^ [it'r 
Vestire , V.  a.  vitir,  habil- 
Vestirsi,  v.n.p.»'kabiller, 
s’orner 

(Nato  vestito,  ni  heU- 
reux  \_habit 

Vestito , ».  m.  vélement , 
Vestitura,  t.f.  lafapan  de 
e’habiller,  kahillement 
Vestitura,  ».  fi  lapeau, 
haire 

Vestizione , *.fi.  vélure  ^ 
Vestono,  ».  m.  robe  fiori 
ampie,  et  noble 


V E Z 

Veterano , a.  m.  vitiran 
Veterb,  rn,  adj.  vieuu , 
arteien 

Vetraja , t.fi.  yerrerie 
jVetrajo,  »ub.  m:  vitrier  , 
virrier' 

Vetrata,  Vetriata,  »u6.fi. 

vitrage , vitre 
Vetrice,  »ifi.  otier 
Vetriciajo,  a.  i».  oteraie 
Vetriera , acsi.  fi.  vitrage , 
vitre 

Volrificaro,  v.  a;  et  ».  vi- 
trifier , se  vitrifiier  ^ 
VetrificaBÌoBe  ,».fi.  vitti- 
fication 

y etrino , Ui  vuiron 
Vetriolo  , ».  m.  vitriol 
Vetriifola , a<  fi.  parlétairi 
Vetrinolo  , ».  m.  vitriol 
Vetrioolo,  »ub.  m.  mor— 
ceau  de  verro 
Vetro , ».  m.  verro , verro 
à b aire 

Vetta , a./ì  cime,  eotrimei 
Vetta  , wb.fii  menci»  de 
ftiau- 

Vetta,  ».fi.  »cien,  r^eted 
Vettajool» , la , at  vulgai- 
re,  grottier 
Vette  . ».  m.  levier 
Vettina , ».fi.  eottdaii 
Vettone , tub.  m.  rejeton , 
gauli» 

Vettovaglia , »,  fi.  viete»  _ 
Vettovagliare,  v.  a-,  ttvi- 
tailler 

Veltnra  , »ub,fi.  voiture  , 
charriage 

( Dar  a vettura , louer 
uno  voiture 

Vetturale , ».  m.  voilurufi 
Vettureggiare , v,  a.  voi- 
turer 

Vetturine , a.  i».  voiturier 
Vetustà,  ».fi.  anitigmié 
Vàtnsto,ta>  a,  vieitx,  an- 
cien [ blerheng 

VeaxaUntente,  ad,  agri^r 


1 


I 


1 


I 


I 

I 


U G N 

Vezzeggiare,  v.  a.  oaretier 
Vezzo,  tub.m.divertizit- 
ment  [ carettet 

Vezzo^  zub.  m.  attraiti  , 
Vezzo , $ub.  m.  habitude, 
coiétume 

V rzzo , mb . np.  collier  de 
perle t et pendam  d'o- 
reillee  {drement 

>V flzz8A4aseole , adv.  un- 
V^zsesamente  , ad.  gra- 
eieueement 

V ezzosetlo , la  , o>  gra- 
cieux , déUoat 
Vezzoso,  sa , a.  charmant, 
aUnable  [ prède  ux 

.Vezzodo , *a  , o.  délicet , 
JJiicUle , tub.  m.  afficier , 
on  officiai 

U^cizre.  Foj.  UficUze , e 
suoi  derivati 
,Uficiar«  » f,  n.  offider 
Uficiatnra , s.f.  service  de 
Vfglise 

Uficio.s.zn.  off  (e.  devoir 
l^^cÌ9i|o , «a offideux 
^Ufiziare,  Voy.  Uiiciarc,  e 
suoi  derivati 
Uggia  , s.fy  ombre,  ambre 
. des  branches  des  arbres 
Uggia,  s.f.présage , au- 
gure 

^ ( Easere  trovarsi , o ve- 
nire in  uggia,  tire  hai, 
ppn,uyor,  dépiaire 
(Arerà  in., uggia,  hàir, 

.détostpr  I 

Uggiolalo,  V.  n.  Jiurler 
.Uggioso  y.sa , a,  ombragé  < 
Uggioso , aa a.  soupfun- 
neux , -mefiarti 
'.Ugna , a./,  ongle  ,■  serre 
Ugnare , v.  a.  couper  à 
onglet 

Ugnatura  (tagliarea),  cou- 
peràongletmou  àbiseau 
Ugnerò,  verb,  a.  oindre  , 
- froiter 

Uguere,  y,  a. pan»»  . 


V I A 

Ugner  le  mani , corrom- 
pre  par  prèsene 
Ugnimento  , s.  m.  onction 
Ugiione , sub.  m.  griffa  , 
serres  \ 

Ugola  , s.f.  la  Inette 
Ugonotto,  s.  m.  huguenol 
UgfiaglianicBto . sub.  m, 
égalisalion 

Uguaglianza,  s.f.  ègalité 
Uguagliare  , v.  e.  égaler 
Uguale , a.  igal . pardi 
Ugualità,  s.f.  ègalité 
Ugualioeote  , ad.  igale- 
meni 

Ubei , interj.  hélas  ■’ 

Uh  1 int,  lorsqu  on  fluire 
Vi,  ad.  là  , y , là~bas 
Via,  s.f  vaie,  chemin,rue 
V ia , a.f.passage,  ehemin 
Via  di  mezzo , le  milieu  , 
biais 

Vìa,  s.f.  moyen,  manière 
Via  , interj.  sut,  courage, 
allons 

Via , ad.  beaucoup 
Via  via , ad.  tout  de  suite, 
d’aberd 

( Va  yia,fi  ! fi  dono  ! 

( Dar  via , ,vendre  , te\ 
défaire 

. ( Gettar  via,  pendre  à 
irop  bon  marehé 
( Mancar <via,  congédier 
ViaggiaKc^z>.  n.  vayager 
Viaggiatore , t.  m.  voya- 
geur  .■A. 

Viaggio,  s.m..  voyage 
Viale  ,-t.  m.  allie 
Viandozitc , sab.m.  voya- 
geur , passant  , 

Viaicccib,  ia.,a.de  voyage 
Viatico , subst.  rfi-  oiati- 
que,pravisiont  pourle 
poyage  t 

Viatore,  sub.  m,  {.Lai.) , 
poyogeur  [ geur 

Viatorio , ia  , a.  de  poya- 
Yutorio,  it|,a.,p«aaa^rr 


V I C 4ai 

Vibrare,  p.  a.  brandir, 
riarder 

Vibrazione, sa2.0t.  pibra~ 
iion , V action  de  dardtr 
Viburno,  a.  m.  piarne 
Vicaria  , t.  f.  Ivicairie  . 
Vicariato,  z.m.j  picarlat 
V icario  , s.  m.  vicaire 
Viciirio,  magistrat  laique 
Vice , s.f.  ( ex.  è vostra  vi- 
ce ) , cest  votre  tour 
( In  vice , prép.  au  lieu 
de , à la  place  de 
Viccemmiraglio , tube.  m. 
vice-amiral 

Vicecancelliere , tubst.  ni. 

pice-c  Itane  elier 
Viceconsolo,  tub.  m.  pice  - 
con  sul  [ Pont 

V'icecurato,  s.  m,  dester- 
Vicedio  , s.f.  vicaire  de 
Jésus-Christ 
Vicegercntc,  s.m.  vìce~ 
girent  [ légal 

Vicelegato , sub.  m.  pice- 
VicelegHzidue , s.  f.  vice- 
léga  tion  ' 

Vicenda  , s.  f.  revanche  , 
ojiange  • [ affaire 

Vicenda,  s.f.vicUsitude, 
( A vicenda  , ad.  alter- 
nativement  [ que 
Vicendevole  , o.  rècipro- 
Vicendevolezza',  sub.fém. 
vicissitude 

Vicendevolmente,  ad.ri- 
ciproqu  emen  t 
Vicenome , s.  m.  pronom 
Viccpat  riarca , s.  m.  vice- 
patriarcAe 

Vicnprelore , sub.  m.  prò- 
préteur 

Viceeè , s)  m.  vice-roi 
Vicereggente  , subst.  m. 

vice-régent  ’ 

Viccrettore , sub.m.  pict- 
reeit.ar 

Vioesecretario  , a.  m,  se- 
oond  secrètgiro 


► 
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\ìcina\«,  a.  vois in  1 
Vicinainentc , ad.  deprèa 
Vicinanza,*  f. proximiti,< 
voUinage  [ atfoisiner 
Vicinare , *>.  n.  confiner , 
Vicinata,  a. f.\voiainage. 
Vicinato,  s.m.^leat>oisins 
Vicinità,  s.f.proximilé 
Vicino , subst.m.  voUin  , 
citoyen  [ che 

Vicino,  na,a.  voiain, pro- 
Vicioo,  ad.prèa,  environ 
\icìao,  prép.  pria  .proche 
Vicisiiludine  , sub,  J'ém. 
vtciasilude 

Vicitare.  oy.  Visitare  , e 
suoi  derivati 
Vico  , sub.  ns,  rutile,  on 
bourg  [ étroile\ 

Vicolo  , *.  m.  ruelU  , rue 
Vidame,  s.  m.  vidame 
Viduità,  a.  f.  viduiti 
Vie  pili,  beuucoup plua 
Vie  meno, heaucoup  moina 
•Viene  a diro,  c’eaUà-dire 
Victameutp,  *.  m.  prohi- 
bilion  [ défendre 

Vietare  , v.  a.  prohiber  , 
Vietare,  v.  a.  éviter ,fuir 
Vieto,  ta,  a.  vieux  , ranc^ 
Vietta , s.y.'  aentier,  ruelLe 
Vievia  , adv.  dant  l’ins- 
iant,  d’abord 
Vigere , v.  n.  {I4at.  ),  éire 
vigoureux  [ ter 

Vigere,  v.n.continuer.du 
Vigilante  ,,  a.  vigilant  . 

exact  , . [ lamment 

Vigilantomente  ,ad.  vigi- 
Vigilanza , s.f.  vi^iiance 
Vigilare  , v.  n.  veiUer 
Vigile,  a,  vigilarU 
Vigilia,  s.f.  veille.  Vac- 
iion  de  veilter 
Vigilia,  sub.  f veille,  le 
jour  prècédent 
Vigilia  do’  sensi  [ po'ét,  ) 
la  vie  [ chement 


V I L 

Vigliaccheria,  a.  j'.ldcheié\ 
Vigliacco  , ca , a.  Idche  , 
pollron  ' 

Vigliamento,  *.  m.  veille 
Vigliare  , v.  a.  iplucher , 
choisir 
Viglìetto , s.  m.  billet 
Vigna,  sub.  m.  vigne,  vi- 
gnoble 
Vignajo , Vignaiuolo,  a.m. 

vigneron 
Vignare , v.  a.  planler  de 
la  vigne  [ vignes 

Vignalo  , ta , a.  pianti  de 
Vign.izio,  Vigneto,  *.  m. 

vignoble,  vigne 
Vigogna , s.f.  vigogne 
Vigorare,  a.  a.  fortifier 
Vigore  , Sub.  m.  vigueur. 

force  ' [ rager 

Vigoreggiare,  i>.  a.  encou- 
Vigorosamente, ad.  vigou 
reusement 
Vigdorosità,  sub.  firn,  vi- 
gueur , force 
Vigorosa,  sa,  a.  vigoureux 
Vile  , a,  vii,  chètif,  bea 
(Aver  i,  tenere  a vele, 
mipriaer 
Vilificare , v.  a.  et  n.  avi- 
lir  , deprimer  [ priser 
Vilipendere,  verh.  a.  mé- 
Vilipeudio,*./».  "ìmipiùa, 
Viiipensione,*./!  i didaìn 
Vilipeso,  sa,  a.  méprisé  , 
vii 

Vilire,  V.  a.  mipriser 
Villa  , s.f.  ville,  batiide 
Villaggio , s.  m.  village 
Villanamente,  a.grosaiè- 
rement  [ ment 

Villanamente,ad.  eruelle- 
Villaneggiare,  v.  a.  insule- 
. ter  , maltraiter 
Villanesco,  ca  , a.  de pay- 
san,  grossier 
Villania , s.f  saleti,  obs- 
cénité  [ lenie 


Vigliacfameate»  nsiv.  /d-J  Villania^  s./l  iiyart  ^vi-. 


V I N 

Villano  , sub.  m.  pay  san , 
vìllageois 
Villano,  sub.  m.  sorte  de 
chevai  d’Mapagne 
Villano , na , a.  paysan  , 
grossier  • 

Villareccio  , ia  , a.  cham- 
pétre , rustique 
Villala , s.f.  village 
Villatico,  ca,a.  champélre 
Villeggiare  , v.  n.prendre 
le  plaisir  de  la  cam— 
pagne 

Villeggiatnra,  s.f  le  plai- 
sir de  la  campagne 
Villereccio,  ia,  Villeresco, 
CI , a.  champélre , rus- 
tique , de  la  campagne 
Villoso , sa  , a.  vtlu 
Vilmente,  ad.  vilement , 
basaement 
Vilpislrcllo,  a.  m.  ehauve- 
aouria 

Viltà,»./,  vìleié,  hatsetae 
Viltà , a.f.  Idcheté 
Vilucchio,  ».ns.  liaet , on 
liseron  {faa 

Vilume,  ».  m.  amaa  con- 
Vilnme  , ».  m.  volume 
Viluppo , ».  m.  touffe  , on 
toupillon 

Vii  np|<o  , a.m.  paquet 
Viluppo,  t.  m.  confusion, 
embarrat 

Virao,  e Vimine,  a.  n». 

attaché,  lien 
Vinaccia , aub.f.  mare  de 
raisint 

Vinaccinolo , sub.  m.  pe- 
pin  de  raisin 
Vinsero , s.  m.  vinaigre 
Vinajo  , s.  m.  marchand 
de  vin  - 

Vinario,  ia,  a,  ( ex.  cella 
vinaria,  cave 
Vinato  , ta  , a.  vineux , 
de  couleur  de  vin 
Vinattiere  , * . m.  cabarè- 
tier  ■'•■j  ' 
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Vìcap^nrinc» , s.  $.  per~\ 
Vinche  j 

.r-  . g.\hou»sine 

Vincente , a.  victorieux 
Vincere,  v.  a.  vaincre  , 
euhjuguer 

Vincere  , v.  a.  extirper  , 

. chaeter  [/>« 

Vincer  danari , gagner  au 
Vincer  di  corletia  , tur- 
pauer  en  poliirtte 
Vinclielo  , ».  n».  osrraie 
Vincibosco,  $.  m.  ehèvre- 
feuiUe  [ latse 

Vincidojda,  a,mou,moL- 
Vinciglio  , tuh.  m.  lien , 
attaché 

Vincimcnte  , tub.  f.  vic- 
toire , conquite 
Vincipremi  , ».  m.  celai 
qui  remporte  le  prix 
Vincita  , t.f,  victoire 
Vincitore  , Hub.  nt.  vain- 
queur.  victorieux 
Vinco,  ».  m.  osier 
Vinco,  ».  I».  liatj  atta- 
ché, hart 
Vincolare  , v.  a.  lier , en- 
gager par  contrai 
Vincolo,  $.  m.  lien.  hart 
Vindeniniia,»./!  vendange 
Vindice,  a.  {Lat.)  , ven- 
geur 

Vinello,  ».  m.  piquetle 
Vinotico , ca , a.  vineux 
Vino , ».  m.  vin 

(Uscire  il  rino  del  capo, 
cuver  »on  vin 
Vinolento,  ta,  a.{hat.), 
ivrogne 
Vinolenza,  Vinoleniia,  ». 

f.  ivrognerie 
Vinoso , sa , a.  vineux 
Vinta,  t.f.  victoire 
Vinto , ta,  a.  vaincu , ga- 
gné 

Vinto,  ta,o.  épuisé, renda 


( Darla  vinta , demeurer 

d'accord 

( Darsi  vinto  , céder  , te 
rendre 

Vinuccio  , Vinncolo  . ». 

m.  ginguet,  vin  foille. 
Viola,  tub.fém,  violette, 
giroflie 

Viola  d’amore, yio^(s/ii- 
trument  ) 

Violaceo , ea,  a.  violai 
Violamento,  tub.m.viol , 
violemment 

j Violare,  v.a.  violer,  ravir 
Violare,  v.  a.  corrotnpre  , 
i profaner  [ let 

Violato,  la,  a.  violai,  vio- 
Violatore  , ».  m.  violateur 

V iolazione,  t.f.  violalion, 

j viol  [ lenee 

I Violenlamento,  ».  m.  vio- 
Violentare,  v.  a.  violenter 
Violente,  a.  violoni 
Violentemente,  ad.  vio- 
lemmeni  iforcé 

Violento,  ta,  a.  violent , 
Violenza , t.f.  vinlence 
Violetta,  t.f.  violeite 
Violetta , t.f.  torte  de  p£- 
ch-  violette 
Violetto  , ta  , a.'violet 

V iolinista , tub-.  m.joueur 
de  violon 

Violino , ».  m.  violon 
Violoncello,  ». m.  violon- 
celle  - [ viole 

Violone , ».  m.  batte  de 
Viottola  , ».y^ì  tentier  , 
Viottolo,  ».  m.j  voie,ave-\ 
nue  , entrée 
Vipera , ».  f.  vipere 
Vipereo  , ea,  a.  de  vipere 
Vipistrello,  ».  m.  chauve- 
tourit 

Viragine , tub.f.  virago , 
femme  forte 

Virga  pastoria,  t.f.  ehar- 
don  tauvage 
Virginale,  a.  virgitial 


..VIS 

Virginità , ».y*.  virginili  ' 
Virgola,  t.J.  virgule 
Virgolare , v.  a.  metlre  let 
virgulet 

Virgulto , ».  m.  tcìon.re- 
jeton 

iViridità,  t.f.  verdeur 
Virile,  a.  viril,  mòle 
( Età  Tirile  , viriliU  ; 
l’dge  viril 

Virili^,  t.f.  virilité 
Virilità,  t.f.  force,  vi-^ 
gueur 

Virilmente, arf.ot'nVemeni 
Viro  , t.m.{Lal.) , hom— 
me , Aomme  fait 
Virili,  tub.fém.  verta, 
propriété 

Virtuale , a.  virtuel 
Virtualità , t.f.  virtualiCé 
Virtualmente  , adv.  vir^ 
tuellement 

Virtndioso,  sa,  a.  V.  Vir- 
tuoso 

Virtuosamente  , ad.  eou- 
rageutemeni  , 

Virlnosamente , ad.  ver- 
tueutement 

Virtnoso , sa , a.  veriueux 
Virtuoso , sa  , ».  m.  et  f. 

virtuose  [ vani 

Virtuósone , ».  m.  un  ter- 
Virulento,  ta,  a.virulent 
Virulenza , t.f.  virus 
Visaccio , ».  m.  visage  laid 
Visaggio,  tub.  m.  visage, 
face 

Viscere» , t.f.  entraiUes 
Viscerale  , a.  vitcéral) 
Viscere , ».  m.  viscere 
Vischio , ».  m.  glu,piège, 
panneau 

Vischioso,  sa,  a.  vitqueux 
Viscidità  , t.f.  vitcotiié' 
Viscido,  da,  a.  glutiaeux 
Visciola  , » f.  griotte 
Visciolato , tub.  m.  vin  de 
ceriset 

Yicomte,  ».  nt.  vicotnie 
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Viucoutessa,  tuòst.fim^ 
vicomUtte  . : 

iViscosità , $.f.  viseotUé 
Viscoso,  sa  , a.  vitqutux , 
• gÌMilntiut 

Visibile , a.  visible,  elair 
Visibilità , s.y.  vitibilUi 
Visibiixneote  , ad.  viti- 
bUiwnt 

Visiera,  s ^?  vitièrt 
Visionario,  ia,  ù.  vi$ion~ 
- naire  {Jdaiàme 

Visione,  suiti. Ji  vition , 
Visita,../ 
VMiUmento,s.m.j 
Visitare  , v.  a.  pitiier 
.Visitatore  , s.  m.  visitsur 
Visitazione,  s. f.  vitUa- 
tion  , pisite 
VUiro,  va , a.  pitible 
Viso  , s.  m,  pitage , mine 
Viso  > sub.m.  PUS,  enttn- 
.de  meni 

(Faro  il  viso  brusco  , 
regarder  de  iraptrs 
• ( Fare  il  visorosso  , ron- 

gir  [ bon  aecueil 
(Mostrar  buon  viso^iVe; 
( A Tisoa  viso,  adperi, 
en  face , iste  à téle 
Vispezza  , s.  f.  pipacité 
VispistraUo,  s.  m.  chaupe- 
tourit  [ ipe 

Vispo,  pa , a.prompt , pif, 
Visso , p^ou  [ ce 

\ist» , s.f.  Pise,  apparen- 
(Far  vista  ,faire  tigne, 
monti  er  [ blant 

( Far  vista  , faire  serri- 
( Dar  vista , faiee  poir 
’A  ^ima  vista,  ditppe- 
mier  abord 
*{  Di  vista , ad.  de  pue 
Visto,  ta.n  pnompl, alerte 
Vistoseltorta , adj.  gui  a 
benne  mine  ij*>H 

Vistoso , sa , n.  agréable  , 
Visuale,  a.  pisuel  ' [meni 
pitiiie. 


V I T 

Vita . s.f.  pie,  nourriiure, 
taille,  corps 

Vita,  t.f.  conduite,meeurs 
( Far  buona  vita , faire 
bonne  ehère 
( Guadagnar  la  vita , ga- 
gner  sa  pie 

(Venire  alla  vita,  /irc/z- 
dre  quelquunau  coUet 
Vitalba,  s.f.  couleuprée 
Vitale  , a.  pital,depie,  en 
pie 

Vitalizio , a.  al  s,  pìager  \ 
Vilare,  p.a.  {Lat.),èpiter' 
Vite , t.f.  pigne , pit  | 
(Acquavite,  eau~de-pie 
Vitebianca , a.  f.  brioine , 
ou  eouleuprée 
Vitella , t.  f.  ginitte 
Vitello , s,  m.  peau 
Vitevole,  a.  pUoI 
Viticebio , t.  m.  litet , oo 
liseron 

W ìxìccio,  t.Mt.drageon  de 
pigne,  dragemn 
Vitriuola , s.  f.  pariitaire 
Viliiuolo,  t.  m.  pitriol 
Vittima  ,t.f.  uictime 
Vitto,  s.nt.  aliment.nour- 
ri  tur  e 

Vittore,  t.  m.  vlclorieux 
Vittoria  , t.  f.  picleire 
Vitforeare , p,  n.  painere 
Vittoriosamente,  ad.pic- 
ioriausemeut 
Vittorioso,  sa,  ac^.  pio~ 
torieux  [ let 

Viituaglia  , s.  f.  pietuail- 
Vitluaria , s.f.  let  pipret 
Vitula,  sf.{Lai.),géaitte 
Vituperabile,  «.  bldmable 
Vìta^Tatile , a.  infdme 
Vituperare,  v.  a.  ditho- 
norer , hldmer 
VitBpcsativo,  va,  a,  dis- 
fi onora  nt 

V h«perasione,sz(3  ,f.  dés~ 
honneur  , diffapitUion 
Vit«pe|’«volo,4'(.  hldmgiie 


W IT 

Vitnparevolmente,o<i.  tK« 
dignement 

Vituperio,  Vitupero,  s.ns. 

dithonneur , infamie 
Vitnpero$aniente,a</.  bon- 
teusement  [ infdme 
Vitnperoso,sa,n.  honteus. 
Vivace  , <1.  pipaee , pif, 
alerte 

Vivacemente,  adp.  pipe— 
pement , apee  force 
Vivacità , tub.f.  pipacité, 
pigueur 

Yiyeguo,  s.m.lisière,bord  , 
Vivajo,  t.m.  pipier,  itartg 
Vivamente,  ad.  pivement 
Vivanda , uA.f  piando, 
[^grande  ckire 
Vivandare , p.  neui.  faire 
Vivandiere , a.  zn.  pipato- 
dier 

Vivattare , p.  n.  vipolar 
Viventi,  a.  m.pl.  les  pi- 
pane 

Vivere , a.  m.  pittre , aia 
Vivere , p.  n.  pipre  , te 
nourrir  [ d’etpiranoe 
Viver  a apetenaa  , stipre 
Viver  tra  due,  éire  irri- 
eolu 

Vivezza,  t.f.  oipacHe 
Vivido,  AA,a.vij , pigcu~ 
retta  [ Vivifieaaione 
Vivificamento,  a.  m.  Voj. 
Vivificare  , p.  a.  pìpifier , 
VtviBemioae , t.f.  pipi/!— 
cation 

Vivifico , ca , e.  pioifique 
Vivo  , t.  m.  le  pif,  cJkair 
pipe 

(Dipingere  al  vivo,jsasn> 
drt  au  naturel 
Vivo  , va  , a.  pif,  alerte 
( Di  viva  vose , de  pipe 
pota 

( Per  viva  forza  , foreé- 
meni , par  ftree 
Vivola,  t.f.  piale , {int- 
ifument  ) 
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Tivol® , »./!  pi.  avitff» 
Vivuolo,  ».  m.  girojlier 
.VivzM , ».J.  ViuKO,  ».  m. 

rutile,  eeniier  étroit 
■TisUre  ,v,a.»icitr,9Ìoler 
yiziaUnieote,  *dv.  mali- 
eiemement  [ rute 

Visiato  , U , adj.  vicieux, 
Vizio , ».  m.  vice , défaut 
V izio  , ».  m.  dèréglé 

Yiziosarnenle , ad.  vieieu- 
eement  [ faut 

Viziosità,  ».Jl  vite  , dt- 
ViaioK).  »e,,'a.  vioieux 
Vizzato,  »,rn.  vigne 
Vizzo , za , a.flatque,  mou 
•CJlo^ra,  ».f.ulrère 
UlccragioMc , «./  Ulcora- 
mento,  ».  m.  uleération, 
ferenatlen  d'ulcere 
Ulcerare  , v.  a.  uieérer 
\J  Icerezione , » f.  y.  Ul- 
ceragioiie 

Ulcfro.a.  m.  uleère 
Uloeroao  , sa , <z.  ulcéré 
Uligine , ».J.\liutl\,  humì- 
dite  uaturelle 
Uliginoso  ,aa,  a.  naturel- 
lentent  humide 
Uliva , ».f.  olive 
Ulivale,  Ultrare,  a.  oli- 
■vaire , qui  a la  figure 
d’uae  alive 

-Uiivastro,  »ub,m.  olivier 
sauvttge 

Ulivelfa,  a./!  lauve 
Uliveto,  ».  m.  lieu pianti 
d'oUvior» 

UHvigao,  na,  a.  olivéire 
■Ulivo,  ».  m.  olivier 
Ulivo  , ».  m.  branche  d'o- 
li vier 

Ulteriore , a.  ultirieur 
Ulteriormente  , adv.  de 
jfltf*  , e*t  oulre 
Ultimamente,  ad.  derìde- 
■ reìnent  - 
Ultimare,  v. a.  finir 
Uilùno,  ma , a.  demier  ; 


U M O 

( Air  ultimo , ad.  enfin, 
à la  fin 

Ultore ,».  m.{  hat.) , ven- 
geur  ( gere»»e 

Ultricc , ».Jl  (Lat.  ),  ven- 
Vìva , *.J.  tentale  d’eau 
Ululare,  v.  n.  {Lat.),  hur~ 
ler  [ ntment 

Umanamente,  ad.  humai- 
Umanamente,  adv.  civi- 
Ument  \_hommt 

Uioanare,  v.  n.  »e  fuirt 
Umanato  , ta , n.  ineami 
Umanista,s.m.  ^/zmanzs/r 
Umanità,  t.f.humanili 
Umanità,  t.f.  le»  hutna- 
nitit  [ affai  U 

Umano , na  , a.  humain  , 
( Lettere  umane , le»  ha- 
manici»  [ or  bien 
Umbè  > interfi  fiàdonc,  on 
Umhilico,  t.m.le  narnbril 
UmetUre  , v.  a-  humecter 
Umettativo,  via , a.  humeo- 
tant , rafraichiuant 
Umettazione , » f.  humec- 
iation  , 

UmùiezM . e.fi  humid'Ué 
Umidire,  y.  Inumidire 
Umidità , ».f.  humidité 
Umido,  da,  adj.  humide , 
molte 

Umidore,  ».  m.  humldité 
Umile,  a.  humhle  , vii 
Umiliaca  , a.  f.  abrieot 
Umiliaco,  ».m.  abricotier 
Umiliamento.  ^.Umilia- 
aiofle 

Umiliare,  v.  a.  JtumUier 
Umiliare,  v.act.  oalmer, 
apaiser  [ tion 

Umiiiaziooe^.^  humilia- 
Umilmante,  ad.  humble- 
ment 

Umiltà , ».  f.  humUiii 
Umore , ».  m.  humeur,  hu- 
midité  [inclinaiion 
Umore  , a.  m.  penchant , 
(Bell’  ìuaore  fbeuffon  , 
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(Cterneir  umore,,/)^jre, 
étre  agriable 
Umoriata.  ».m.  humori»te 
Umoroaità,  ».f.  kumidiié 
Umoroso,  sa  , a.  trop  hu— 
mide  [ aree 

Una,  ad.{J^at.),en»emble, 
Uuanimamonte, una— 
n'imement 

Unanime . a.  unanime 
Unanimi  tà.s./I  unanimiti 
Uncicare,  v.a.  ueerocher , 
prendre  a vec  un  eroe 
Uncicare  j v.  a.  enltvcr  , 
»aitir  ( gaffer 

Uncinare , v.  a.ucerooktr. 
Uncinato  , la  , a.  croeJut 
Uncino , ».  m.  eroe  , cro- 
chet 

Uncinuto  , ta , a.  erochu 
Uncinalo,  ta,  a.  rapace  , 
.valeur 

Undecimo,  ma,  a.  ontième 
Undici , n.  et  a.  onxe 
Undulazione  , ».  f.  ondu- 
. Iation  < 

Ungere,  yoy.  Ugnere 
Ungiiero  , tuf-s.  m.  »eqnin 
de  Ilongrie 

Unghia , e Ugna , ».  f.  on- 
gle  , come 

Uogliialo,  ta,  a.  ongli , 
qui  a de»  onqle» 
Unghidla  , ».  j\  englie 
Unglùone  , ».  m.  gr  ffe  , 
terre 

Unghiato  , ta  , adj.  ongli, 
qui  a de»  ongle» , de» 
grffe» 

Ungola , e Ungula , sub.f. 
ongle 

Un^uentai^)  ,v.a.  oindre , 
jrotler  aree  de  l'oiv- 
guent 

Unguentario,!  a. m.  {Lai.), 
Uiiguentiere,  j parfumeur 
Unguento , ».  m.  onguent 
Ungneuto , tub».  m.pam- 
made , pdte  de  tenie ur 


Dig  " 'by  Coogic 


4a6  UNO 

Unguento,  *.  m, parfum, 
baume 

Unguis.s.  m.  ongle  ,on~ 
Ungula  , t.j\  ongle 
Unibile , a.  compaiible 
Unicamente , ad.  unique- 
ment 

Unicità  , s.f.  tingulariti 
Unico , ca , <7.  unique.seul 
Unicorno,*,  in.  V oy.  Lio- 
corno [ nir 

Unificare , v.  a,  unir,  ria- 
Uniforme,  a.  uniforme 
Uniformemente  , ad.  uni~ 
formément 

Uniformità,  t.f.  unifor- 
mi té  [ uniqur 

Unigenito  ( figlio  ) , /iU 
Unimento  , s.  m.  Unione  , 
t.f.  Union , Jonction 
Unire,  v.a.  unir.joindre 
Unisono,*,  m.  unitton  , 
ebani  <i  l’unitton 
Unissimo,  ma,  a.unique, 
un  [ tement 

Unitamente, <7tf.  conjoin- 
Unità,  *.  f.  uniti,  con- 
jondion  [ unit 

Unitivo , va , fl.  unitif  qui 
Unilore , t.m.  médiateur' 
Universale  , a.  univertel 
Universalità  , t.f.  univer-^ 
ialiti 

Universalizsarc  , v.  a.  ri- 
duire  à l' univertalité 
Universalmente,  ad.  uni- 
vertellement 

Università,  t.j.  univertiiè 
Università,  t.f.  unìverta- 
• liti 

Universo  ,*.  m.  V unioers 
Universo  , sa . <*.  univertel 
Uuivocaidone,  t f.  univo- 
cation  [ tifier 

Uniazarsi,  v.n.  p.t’iden- 
Uno , una , a.  un  , une 
(In uno,  e'ntemblè,  avtc 
(L’un  per  l’altro,  l’un 
pour  l’autre 


' V o o 

Uaqna  , unquanche  , ad. 

jamais,en  auoun  tempi 
Unquemai , ad.  jamait 
Untare , p.  a.  oindre ,frot- 
ter 

Unto  , *.  m.graitse 
Untosità , t.  f.  onctuotilé 
Untume  ,i.m  graisse 
Untume  , *.  m.  saleté  , 
pilenie 

Untuosità,  *.y.  onctuotiié 
Untuoso  , sa,  a.  onctueux 
Unzione,  t.  f.  onction 
Unzione , t.  f.  onguent 
Vocabolario,  *.  m.  vaca— 
bulaire  [ cographe 
Vocabolarista  , *.  m.  lexi- 
Vocabolista.  Voy.  Vocabo- 
lario, 

Vocabolo,  ».  m.  mot,  terme 
Vocale  , a.  vocal,  de  vaix, 
ou  de  bouche 
Vocale , t.f.  poyelle 
Vocalizzare, «>.  a.employer 
beaucoup  de  poyellet 
Vocare  ,v.  a.  { Lat.) , ap- 
peler , nommer 
Vocativo  ,'*.  m.  lepoeetif 
Vocazione,  t.f.  pocation 
Voce , t.f.  poix,  tuffrage,' 
mot  [ poix 

( In  voce,  adp.  de 
( Dar  voce , faire  courir 
le  bruii 

( Sotto  voce,  tout  bat 
( Ad  una  voce  , ad.  una- 
nimement 

Vociferare,  V.  n.  ripandrc 
un  bruii 

Vociferazione , t.f.  bruii, 
rapport 

Vocitare,  v.  a.  appeUrpar 
ton  nom 
Voga , s.f.  pogue 

( Essere  in  voga , étre  en 
pogue  [ mer 

Vogare , p.  n.  poguer,  ra- 
Vogatoro  , *.  m.  pogueur, 
rameur 


V O L 

Voglia,  s.f.  polonti,  ài—, 
tir,  enoie 

(Di  buona  voglia,  po— 
lontiers  [r»'re  d’envie 
( Morirsi  di  voglia,  mou- 
Voglicvole , a.  disireux 
Voglioloso  ,BA,a.  enpieux 
Vogliosamente,  adp.  po- 
lontiert 

Voglioso  ,tti,a.  disireux, 
nardi 

Volamento , tuh.  m.  poi, 
V action  de  poter 
Volante,  *.  m.  polant 
Volante,  ad),  potage , in— 
conttant 

Volare , p.  n.  poter,  courir 
Volare , *,  m.  poi,  eourte 
rapide 

Volata  , t.  f.  poi , polée 
Volatica , t.f.  dartre 
Volatilo,  a.  polant.  polatil 
Volatili . s.  m.p.  polatilet 
Volatilità , t.f.  polatiliti 
Volatilizzare , p.  a.  pota- 
tili ter 

Volatilizzazione,  t.f.  po- 
latilitation 

Volato  , t.m.  poi,  polée 
Volcano,  *.  m.  polcan 
Voleggiare,  p.  n.  poleter 
Volentieri , ad.  polontiert 
Volnntieroso.  P''.  Volonte- 
roso [ donner 

Volere , p.  a.  pouloir , or- 
Volere,  p.  a.  souhaiter , 
détirer  [falloir 

Volere,  p.  n.  conpenir , 
Voler  dire,  pouloir  dire, 
tignifier  [bien , aimer 
Voler  bene  , pouloir  du 
(A  volere  che,  coni,  afin 
que  [ Uniti 

Volere,*,  m.  pouloir , po- 
Volgare , *.  m.  langue  poi- 
gaire 

Volgare , a.  pulgaire 
Volgareaimo,  *.  m.  idia- 
titmo 
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Volgarità,  ».  J’.  timpliciii  Volpicina,*./.  rtnardeau.  Voltnra,  *.  f.  révoUe  , rr- 
Volgariz*aro , v.act.  tra-  petitrenard  volulion  * 

dulìe  en  langue  vul-  Volpicina,  »./.  fin.rusé  , YoMutì  , ».f.  vlrement 
gaire  Volpigno, na,)a.</^ertflr</.  Volubile,  a. 

Volgarizzare,  v.a.  expli-  Volpino,  na,j  fin,ru*é  ger  [ tùeron 

quer  clairement  Volpoue,  ».  m.  vieux  re-  Vmnbile  , f-  li»et , oa 

Volgarizzatore,  ».  7».  <ra-  nord , fin  renard.  ru»é  Volubilità,».  /.  volubi- 

ducteur  \o\\.a  , t.f.  tour , rérolu-  lite  • [ inconstdnec 

Volgarmente  , tion  y ehs\>\\\\k  , è.  fi.  légèreté  , 

rement  \ olia  ,».  fi.  voùte,  cantine  Volubilmente,  arf.»/zco7i»- 

Volgalo  , ta , adj.  connu , ( Dar  volta  , »e  tourner  tamment 

comntun  (Dar  volta,  »’«n  re/o«r-  Voi  ver  e,  v.  a.  F".  Volgere 

Volgere  , v,  act,  tourner  , ner , t’enfiuir  Volnnie  , ».  m.  volume 

se  croiser  , { Dàr  la  volta,  renverser  Yoìaminoao,  m , a.  volU“ 

Volgerò,  V.  act.  induire,  ^dka,».fi.  chemin.routc  mineax.  ■ 
persuader  Volta,  t. fi. fiois , tour  Volontà.  F"»/.  VelOntà, e 

Volgere,  v.  a.  mouvoir,  (Una  volta,  due  volte,  suoi  derivati 
remuer  unefioia.deux fiois,  etc.  Volata  ,».  fi.  volute 

Volgere,  t>.  o.  changer , ( Alle  volte,at/.^i/e/y«e-  V olwtXa ,».  fi.  volupté 

renverser  fiois  [fiois  Voluttà  , s.fi.  sensualité , 

Volgerai  per  1 animo,  ro/z-  ( Altre  volte,  arf.  a/z/rr-  moUesse  [tueux 

lerdans  son  esprit  ( Un’altra  volta , ancore  Voluttuario,  ia,  a.  votupi- 

Volgimento,  ».  m.  tour-  un  coup  [variable  Voluttuosamente  , arf.  yo- 
noiement  Voltabile , a.  z7zeo/u/zmf,  luptueusement  ‘~ 

Volgiménto,  ».  m.  chan-  Voltamento,  ».  m,  tour  , Volnttno»,  m,  a.  voUep^ 
gement,  rivolution  roulement  tueux  • [ vomir 

Volgo,  ».  m.  le  vulgaire  Voltare,  v.  act.  tourner.  Vomere,  v.  act,  {hai.), 
Vol\tare,v.  n.{Lat.),  vo-  changer  ' Vomere,  » Vomere,  ».  in. 

leter  [sor  Voltare,  v.  a.  s'appUquer  soc 

Volo,  s.m.  voi,  volée,e»~  à quelque  chose  Vomica  , s.fi.  vomitifi 

(Di  volo,  ad.  dans  un  Voltare  , v.  act.  voùter , Vomicazione , «._/!  vomii- 
instant  [ sir  fiaire  une  voùte  sement 

Volontà  , s.fi.  volonté,  dé-  Voltata,  »./!  K oy.  Volta-  Vomire  , v.  a.  vomir 
(Di  volontà, a<^.  volon-  mento  [de  tourner  Vomitamento,  s.mas.  vo- 
tairement  Volèazione  , s.  fi.  V action  missement 

(Di  volontà,  adv.avi-  Volteggiamento , «uà». m.  Vomitare,  v.  a.  vomir 
dement  tournoiement  Vomitalorio , ».  m.  vórnim 

(Ultima  volontà,  der-  Volteggiare,  y.n.  yo/<zgcr  tifi  ' . 

niéres  volontés  Volto,  s.m.  voàle,arceau  Vomitivo,  va,  a.  vomififi. 

Volontario , ria,  a.  yoZon-  Volte , s.  m.  visage , /ace  qui  excite  le  vomisse— 
taire  ■ [taire  ( Gittar  in  volto,  re/>ro-  meni 

Volontario  ,*.  m.  vo/on-  cher  [ /emenf  Vomito,  ».  m.  Vomiiionei 

Volonteroso ,■  sa , adJ . em-  Voltolamento,  s.m.rou-  s. /.  vomissement 
pressi , avide,  vifi  Voltolare , v.  act,  rouler , Uomo , ».  m.  homme  ^ 
Volontiero.  F.  Volontario  tourner  Uomo  di  villa , 

Volpaja  , s.fi.  renardÀère  Voltolarsi,  veri.  n.  pi,  ee  Uomo  di  città,  citoyen 
Volpe,  »./!  renard,  etyin,  rouler  par  terre  Uomo  i’ arme , guemer 

rasi  Voltolone,  Voltoloni  , ad.  Uomo  a cavallo , »o/<fa#  ^ 

Vol^o , s.  fi,  pelade enseroulant  . chfval  . - 
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Uomo  di  testa  , homme 
entéti  [ mirile 

Uomo  di  conto , homme  de 
Uomo  di  m<uso , mèdia- 
teur  [ ioin 

Uopo , s.  m,  utilili  I ^0- 
( Avere  uopo , 4lre  be- 
soin , falloir 
Vorace,  p.  vorace,  goulu 
Voracità  s.f.voraciii 
Voraggine,  Voragine 
ohimè,  iourrtanl  d’eau, 
ruinc  [ vorer 

Yorare , v.  a.  {Lai.),  dé~ 
Voratore  , »,  m.  dévorant 
Yortioe  , *.  m.  tournant 
d’eau 

Vortice,  ».  m.  tourbillon 
Vosa,  ».f.guilre 
Vostro,  ra,  a.  votre , le 
vétro 

Volacesso.s.  m,  gadouard 
Votagione, s.yi  Votamen- 
to  , ».  m.  évacuation  , 
l’oction  de  videe 
V otaporzo  , ».  m.  cureur 
de  puit» 

.Votare  , v.  a.  videe,  curer 
Votare , v,  a.  donner  sa 
voix  [ »aorer 

Votare,  v.  a.vouer,  con- 
Votalura , ».J.  évacuation 
Voteaza , ».f.  vacuili 
Voto  ,».  m.  le  vide 
Voto,  ».  m,  vaeu  , voix  , 
suffrage 

Voli , »..  m.  pi.  vaeux,  sou- 
hall» , désirs 
Voto , ta  , a.  vide  , privi 
Uovo  ,».m  un  aeuf 
( Pesce  d’uovo,  om’elette 
Uovolo , a.  m.  espéce  de 
champignon 
Uovolo  , ».  m.  bouture  de 
roteau 

Uovolo,  ».  m.  emboilure 
de»  o» 

Upupa,  a./  Auppe,  touffe 
Uracano,  ».  m.  ow>agan 


use 

Urbanamente , adv.  pòli- 
ment  [ civilité 

Urbanità  , ».  f,  urbani  li  , 
Urbano  , na  , a.poli,  civil 
Ureteri,  ».  m.pL  uretère» 
Uretra,  s.f.  ùrètre 
Urgente,  a.  urgent , pret- 
sant 

Urgentemente,  ad.  d’une 
manière  urgente 
Urgenza , suh.f.  nice»»iti 
pretsante  [ »er 

Urgere  , v.  a.  {Ijat.)  pre»- 
Urinare,  p’’.  Orinare  , r 
tuoi  derivati  [mtnl 

Urlamento  , ».  m-  iurle- 
UrLare,  v.  n.  hurler 
Urlo,  s.  m.  hurlentent 
Urna , s.  f.  urne , eruche 
Urtamento , ».  mas.  clwc , 
heurt  [ quer 

Urlare  , v.  a.  heurter,  cho- 
Urlatura,  s. /I.Urto,  Ur- 
tono , s.  m.  heurt,  choc , 
coup 

Usa , copulation 
Usaggio , sub.  m.  usage 
coutume  \^commerce 
Usamenlo,  s.  m.  usage  , 
Usanza  , ».J.  usage , mode 
coutume 

Usare,  v.  n.  user,  avoir 
coutume  de 

Usare  , v.  n.  fréquenter 
Usatamente  , ad.  corrtmu- 
nirnent  [ tume 

Usato  , ».  m.  usage , eou- 
Usatti , s.  m.  pi.  botte» 
Usbergo , ».  m,  cuirasse 
Usciale  , ».  m.  paravent 
Usciere  , s.  m.  portier 
Useimenlo,  ».  m.  V action 
de  sortir 

Uscimento  , ».  m.  itsue , 
succès  ,fin 
Uscio  , ».  m .porte 
Uscire , V.  a.  sortir,  avoir 
ittue  [ aboutir 

Uscire  , V.  aet,  tstsdre  , 


U T E 

Uscir  il  vino  del  capo  , 
ver  »on  vin 

Uscir  di  passo,  doubler  le 
Uscir  di  tuono  , détonnsr 
Uscir  fuori  di  se , devenir 
hibéti,  stupide 
Uscire  a riva , aborder 
Uscir  di  bando,  étre  rap- 
peli  d’exil 

Uscir  dell’  animo  , oublier 
Uscita  , s.f.  sortie , ittue 
Uscita , ».  f.  fin , terme , 
ittue , auceès 
Uscitnra , s.f.  tortie 
Usignuolo , ».  m.  rossignol 
Usitatamente,  ad.  à ì’ae- 
coutumie  [ dinairt 
Usitato  , ta  , o.  utili  , or- 
Uso , sub.  m.  usage  , ut , 
coutume  [ vice 

Uso,  ».  m.  usance , »er- 
UsoUere , »,  m.  lacci  , cor- 
don  [ d’envìe 

Ustolare  , v.  n.-mourir 
U.snàle,  v,  usuet , ordi- 
naire  usufruii 

Usufirattare  ,4*.  n.  jouirde 
Usufrutto , ».  m.  utufruit 
Usufruttuario,  ria,  a,  u»u- 
fruitier 

Usura  ,».f.  usure 
Usnrajo , ».  m.  usnrier 
Usuraio  , Ja , Usnrario , ia, 
a.  usuraire  ,injuste 
Usareggiamento , sub.  m 
usure  \_à  usure 

Usureg^are , v.  n.préter 
Uaurione,  ».  m.  usurier 
Usurpamento , ».m.  V oj. 

Usurpazione 
Usurpare  , v.  a.  usurper 
Usurpatore,  ».  m.  uturpa- 
^teur  [pation 

Usnrpasione  , suh.f.  usur- 
UteUo,  ».  m.vinaigrier,  »t 
. huilier  [ tile» 

Utensili , s.  m.  pi.  usten- 
Uterino , na  , a.  uiérin 
Utero  ,-a.-an  .-t/uttriee 
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Utile  , a.  utile , prnfilahlt 
Utilità  , utilitè 
Utilitarc,  V.  n.  profìter 
Utilizzare,  v.  n. profiter , 
acquérir 

Utilmente,  cui.  utile  meni 
Uva , $.f.  raigin 
Uva  spina  , a.  f.  grotfille 
Vulcano  , a.  m.  volean 
V ulgare  , a.  vulgaire 
Vulgarizzare.  ì^.  Volga- 
rizzare , e guai  derivati 
Vulgata  , a.  f.  vulgate 
Valgo , a.  m.  le  vulgaire, 
populace 

Vulnerare,  v.  a,  (Lai.), 
blegger  ( rairt 

Vulneraria,  g.  f vulni- 
Vnlnerario,  ria,  a,  vuU 
néraire 

Vulturno,  a.  m.  le  vent 
de  nerd-eet 
Vulva,  a.  vulve 
Uzzolo,  a.  m.  con  voi  fise 

Z 

ZfAocioNA , a.  f. peaa  dà 
devant  de  la  lite 
2acchera  , euh.  f.  erotte , 
eonfìigion 

Zacchera , g.f.  hagaUUe, 
niaieerie 

Zaccheroso  , sa  , <z.  crotté 
Zafiamento . a.  m.  l’aetion 
de  bouchtr 

Zaffardata , a.  f.  ealiteure 
Zaffardoso  , sa , a.  gale , 
crotté 

Zaffare  . v.  a.  boucker 
Zaffata , a.  f.  rejaiUitge^ 
meni  d'urte  liqueur 
Zaffatura , a.  f.  l’ action  de 
bottehtr  \ 

Zafferamto,  ta , a.  gafrané 
Zafferano , a.  m.  gafran 
SalHro , a.  m.  taphir 
Zaffo,  a.  m.  bondon , iam- 
fon 
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Zaffo,  a.  nt.  are  ber , gbire' 
Zaffrone,  a.  m,  gujran  bà- 
fard  [ gaie 

Zagaglia,  a. y'/rrve^o«,  *a~ 
Zaino  , a.  m.  gibeeiére 
Zambra , a.  f.  garde~robe, 
latrinee 

Zanibcrlucco,  longuerobe 
douhlèt  d'hermine 
iZambracca  , a.  f<.  progti- 
i tuèe  \_leggueuge* 

|/ambraccare,  v.  n.  courir 
Zampa,  g.f.grijfe 
Zampare  , v,  a,  griffèr 
Zampata^  gub.  fi  coup  de 
patte 

Zampettare,  vtrb.  n.  cofH- 
merteer  à marc/rer 
Zampiliamento,  a.  m.  re- 
failliggfruent 
Zampillante , a.  jalllig- 
gant  [ rejailUr 

Zampillarn,  v.  n.  jaiWr , 
Zampillio,  a.  Ma.  rejaib- 
liggement 

Zampillo , a.  m.  Jet-deaà 
Zampogna, ekaiu- 
meau 

Zampojgnnré,  a,  m jotter 
du  ckedumeau 
(Intampogware,  trorttper 
Zana , a.  fi  berceau , cor- 
beillr  \_perie 

Zana  , g.f.  duperie,  trom- 
Zanajnolo,  a.  m,  crochet 
tour  [pieine 

Zanata , gub.  f.  embeiile 
Zanca , g.f  Jamba 
Zanco  ,ca,a.  gauek* 
Zangola , g.f  buratta 
Zanna  et  mieux  Sanno,  s.fl 
brocket  du  ganglier 
Zannare,  ».  a%  polir  ovai 
la  dent  de  laup 
Zannaan,  g.fl  btouffonnarie 
Zanni , a.  m.  bouffon 
Zanzara,  a,  f eougin  > ( in^ 
gecte  ) [ nière 

jbnkariere , f.  Hi.  covti^ 
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’Zanzaverata  , a.  f.  scuce 
Zappa  , a.  f piockr  , hcua 
Zappare , v act.  piochrr , 
houer  [ renvrrset 
Zoppare,  V.  act.ruintr. 
Zappare  , v.  a.  donner  da 
pied par  terre 
Zappare  iti  rena,  gemer  tur 
le  sable  , ae  fatigaer  en 
vain 

Zappariglia , g.f.  bitoine 
Zappatore  , e Zappaterra  , 
a.  m.  qui  fouit 
Zappettare  , v.  a.  kouet 
Zapponare,  ».  a,  trovai ller 
avec  un  hoyoa 
Zappone  , a.  m.  kojau 
Zara,  g.f.  rùfue,  daìtger 
Zara,  g.f  jeudé  chance 
Zaroso , sa , a.  kagardeua 
Zatta , gubgt.  f egpéce  dè 
melon 

Zattera , a.  f.  radeatg 
Zavardarsi  , ».  n.  p.  se 
barbouiller 

Zavorra  , gab.  f legf , et 
lande  gublonneage 
Zavorrante,  a.  ot  a.  legiéur 
Zavorrare  , »,  a.  legter 
Zazaera , g.f.  ckevelttre 
Zaxaaroto,  ta , a.  cAe»elu- 
Zeba,  g.f.  ekivre 
Zebrò , a.  m.  odóre 
Zecca  , a f lieu  où  on  hot 
la  monnoie 

Zecca , a.  fi  tique  (inteate) 
Zecchiere , a.  m.  directau» 
de  la  monrteie 
Zecchino,  a.  m.  geqmn 
Zeifiro,  gub.  m.  xépkgr , 
vent  duUx 

SMamina , a.  f cedamine 
Zelante , a.  téié , ferveni 
7ahgcattmente,ad.avecMèl* 
Zelare,  v.n.  avoirduaèle 
Zelatore,  g.m.  xilatem- 
Zelo , a.  im  xile , ardeur 
Zelosamente  , ad».  a»ee 
tHe 
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2eloso , sa , a.  zélé 
Zenit,  «.  m.  zénilh 
Zencero , t.  m.  gingemhre 
Zcnzoverata,  mélange 
conjus  [ bre. 

Zenzovero , ».  m.  gingem- 
Zeppa,  s.f.  coin,  biteau 
Zeppare,  v.  act.  rempUr 
touU  à-fait 

Zcppatura  , ».  f.  l'action 
de  remplir 

Zeppo,  pa  , a.  to  ut  plein 
Zerbineria,  ».  f.  parure 
recherchée 

Zerbino  , ».  m.  coquet  , 
muguet 

Zero,  s.  m.  ziro , un  rien 
( Avere  nel  zero  , mi- 
priser  souverainement 
Zezzo , a , a.  dernier 
Zeuolo , sub.  m.  le  tetin  , 
mamelon 
Zia , *.f.  tante 
Zibaldone , e.  m.  mélange 
Zibellino  , ».  m.  zibeìine , 
peau  de  morire  zibeìine 
Zibello,  ».  m.  civette 
Zibibbo  , ».  m.  raisin  »ec 
Zigrino,  ».  m.  chagrin 
Zimarra , s.f.  simarre 
Zimbellare,  v,  a.  appeler 
le»  oiseaux 

Zimbellatura,  ».  f.  Zim- 
bello , ».  m.  appeau 
Zimbello,  sub.  m,  leurre j 
’ appdt 

Zimino,  met»  italien 
Zinale , ».  m.  tablier 
Zingana  , sub.  f.  Jiohé- 
mienne  ,, 

Zinghinaja,  s.f.  mauvaist 
santi  [ ton 

Zinna,  ».f.mamelle,te- 
Zinna , s.f.goulotdebou- 
, ieille 

Zinnale,  ».  m.  tablier 
Zionarc,  v.  a.  sucer. 
Zinsibo , ».  m-  gingemhre 
Ziaziaaie,  v.  n.  buvotUi\ 
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Zio , ».  m.  onde 
Zipolo , ».  m.  brache  d'un 
tonneau 

Zirbo , ».  m.  épiploon 
Zirlamento , ».  m.  cri  de 
la  grive 

Zirlare , v.  n.  crier  camme 
le»  grive» 

Zirlo , ».  m.  V.  Zirlamento 
Zitella,  t.J.fille 
Zitello,  ».  m.  garpon 
Zitto  , chut , silenee 
(Stare  zitto,  se  taire 
Zizzania , ».  f ioroie 
Zizzania  , ».  f.  divition  , 
discorde 

Zizziba , s.fjujube 
Zizzibo,  ».  m.jujuhier 
Zoccolaio  , ».  m.  faiseur 
de  sondale» 

Zoccolata,  ».  J.  coup  de 
sandalo 

( Andare  in  zoccoli  per 
l’asciutto,  aller cantre 
nature 

Zoccolo , ».  m.  sondale 
Zoccolo , ».  m.  plinthe  , 
base  [gazon 

Zoccolo,  subst.  m.  motte , 
Zoccolo  , «.  m.  fou,  niais 
Zodiaco  , ».  m.  zodiaque 
Zolfa  . ».  f.  gamme 
Zolfanello,  sub.  m.  alla— 
mette  [ soifri 

Zolfatara,  *.  f.  mine  de 
Zolfalura  , ».  f.  fumèe  de 
soufre 

Zollino,  ».  m.  coton  soufre 
Zolfino  , na,  a.  de  soufre 
Zolfo , ».  m.  soufre 
Zol  fonarla  , s.f.  souftiire 
Zolla , S.J-.  motte  de  terre 
Zcnibamenlo  , ».  m.  l’ac- 
tion  de  hattre 
Zombare , Zombolare  , v. 

a.  hattre , frapper 
Zomb'olatura,  s.f.  l'action 
de  hattre 

Zona,  s.f.  zone,  ceiiiture 
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Zonzo  ( andare  a ) , roder,  \ 
errer 

Zoofito , s.  m.  zoophyte  * 

Zoologia , ».  f.  zoologie 
Zoppicamento  , ».  m.  clou- 
dicalion 

Zoppicante , a.  boiteux 
Zoppicare  , v.  n.  boiter 
Zoppo , pa , a.  boiteux 
Zoppo  , pa,  a.  imparfait . 

leni  [ grossier 

Zoticaccio,  ia , a.  rusire  , 
Zoticaggine , s.f.  gro»sié~ 
reti , rodesse 
Zoticamente , ad.  grossiè~ 
rement 

Zotichezza , s.f.  rusticité 
Zotico  , ea,  a.  rude,  rus~ 
tique  [ gourde 

Zucca  , ».  f.  citrouille , on 
Zucca,  s.f.  caboche,  téle 
Zucca  al  vento , tite  évers- 
tée 

Zuccajo , s.  m.  couche  de  , 
citrouille» 

Zuccajuola  , ».  f.  courti- 
lière , ( insecte  ) 

Zuccherato  , la  , a.  sucri 
Zucchero  , ».  m.  sucre 
Zucchero  rosato , conserve  i 
de  rose»  [ rojal  | 

Zucchero  bianco  , sucre 
Zucchero  di  candia,  sucre  ' 
candì  I 

( Ui  zucchero  , char- 
mant, aimable  ' 

Zuccheroso,  sa,  a.  sucri , \ 

doux 

Zucconamento , ».  m.  l' ac- 
tion de  tvndre  i 

Zucconare  , v.  a.  iondre 
Ziicconatura,s._/^  l’action 
de  Utndre 

Zuccone  , s.  m.  chaase 
Zuccotto,  ».  m.  pot , oa 
catque 

/nlTa  , s.f.  mélte , dispute  , 
Zufolamento  , r.  m.  t»me~ 
mmt 


I 
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Z U F 

Zafolamcnto  d’  orecchi  / 
bourdonnemtnt  d’o- 
reilUt 

Zufolare , v.  n.  tiffler 
Zufolare,  v.  n.  jàuer  de 
la  flùte 

Zufolare  , v.  n.  bourdon- 
ner,  corner  aux  oreille» 
Zufolatore , s.  m.  eiffltur  \ 


Z U P 

Zufolalore , ».  m.  temeur 
de  dÌMCorde* 

Zufolo  , ».  m.  siffleiffla- 
geoUt 

Zufolo , ».  m,  eifflement 
ZuTolone,  ».  m.  flùte 
Zugo , ».  m.  beignet 
Zu|>pa , ».  f.  toupe  au  vin 
(Par  la  zuppa  ael  paniere, 


Z U R 4S‘i 

fairemal  ce  qu’onj'ait 
Zuppa  , ».  f.  mélange 
Zurlare  , v.  n.  folklrer, 
badiner 

Zurlo,  ».  m.joie,  gaitè 
( Andare  in  zurlo  , étr» 
transporté  de  jote 
Znrro,  ».  m. galli,  badi- 
1 riage 


IL  FINE. 
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